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O, n. o, m. WielhU 0, nu^Ce o, on 
grand O, on p^tit o. 

O! intefj. 61 ezatyl o ohycMJt! d 
temps! 6 moenrs! holeiei! d doaleur! 

— oh. Ooh, Oh. — O, redouble, mar- 
que la surprise: oh! — Oy o! zawolfU 
c6i to jtatf oh! dit-il, qu'est ceci? 

O, T^ip. qui goayeme TAccus. et le 
Locat. — 1. avec FA ecus. de. poiow^ 
wi^kazy, pins grand de moiti^, de la moi- 
ti^. po^bw^ toi^eej, la moiti^ en sos. 
v>lo8 ie..., il ne s'en faut pas de 1*6- 
paisseur d'nn chevea que... — Nie dha6 
o eoj se souoier pea de qu"chuse. Idzie 
iu o twoje kycUy o twdj honor, il y ya de 
ta yie, de ton honnenr. Upomnuc m| o 
hrzywd^f demander r^paraMon d'une m- 
jure. Poaqdzac kogo o co, soup^onner 
qu''un de qu"ohose. =, pour, k cause 
de..' Obctwiac si^ o kogo, o co, craindre 
pour qu'^un, pour qu"cho8e. WaXczyc o 
CO J oombattre pour qu"cho8e. najmnUj- 
szq rzecz..., pour la moindre chose... 
Cniiewa ai^ o nic, il se f&che pour rien. 

— oh. Za. =, k Tpour marquer la posi- 
tion d'un lieu relatiyement k un autre, 
d'une personne relatiyement k une autre 
V, relatiyement k un lieu). mil^ od 
Paryka, k une lieue de Paris. Stcul o 
dsiesi^c krokSw od naa, il ^tait k dix 
pas de nous. =, centre. Okr^t rozbU ai^ 
o aka^y, le nayire se brisa centre les 
rochers. — Quelquea idiotiamea polon. U6 
w zakiad o cOj faire un pari sur qu'* 
chose. CO idzie f que parions-nous? 
Przypraiwid kogo o azkode, causer du 
dommage k qn un, faire eprouyer une 
perte k qu"un. Trudno teraa o pieni^- 
due, aujourd'hni Targent est rare. Unie- 
go nie trudno o gniew, il prend feu ais^- 
ment, tout de suite. U niej o p^ez nie 
trudno, elle pleure k yolont4, elle a le 
don des larmes. — 2. anec le Loeat. de, 
snr, touchant, concemant. Mdvoic, piaac 
o czenif parler, 4crire dequ"chose; par- 
ler, ^rire sur un sujet, sur une matiire. 
Muaz^ ai^ z nim o tern rozmdwic, il faut 
absolument que je lui en parle. Stomo- 
wic czyim loaie, decider du sort de 
qa"un. — Dzieio o goapodofratwie %oi^- 

II. 



akiemy un ouyrage sur r^conomie rurale. 
DaTia lea titrea d'ouvragta, de cftapitresy 
etc. on dit abaol. lichwie, o kredycie, 
i t, d.f de Tusure, du credit, etc. =, k, 
sur, yers. (pour marquer le temps). 
po4udniUf sur le midi. ^wicie, k Taube 
du jour. Wata6 o godzinie az6at^, se le- 
yer k six heures. =, k. (sert, ayec son 
complement, k indiquer la forme, la 
structure, I'acoessoire d'une chose). Dom 
trzech pi^tracJi, maison k trois Stages. 
— Quelquea idiotiamea: chlehie i wodzie^ 
n'ayant que du pain et de I'eau pour 
toute nonrriture. giodzie, en jednant; 
sans manger, sans rien prendre. cu- 
dz^ atrawiSf o cudzym koazcie, sans que 
la yie lui coQte rien; sans qu'il lui en 
coQte rien; aux frais d'un autre. kiju 
chodziCf s'appujer sur un bllton. awo- 
jej fw^an^J moey atac, se soutenir de 
8oi-m4me, et Jig. se soutenir par sa pro- 
pre force. — O, v. Ob, prip. inaip. 
donne aux yerbes le sens correspondant 
k celui que leur donnent, dans le fran- 
^ais, les prefixes en, em: Okr^cii, entor- 
tiller. Otocxy^, opanoii, entourer, enyiron- 
ner, enyelopper. — Quelquefois O, Ob, 
ont une yaleur priyative, et correspon- 
dent k la particule fran9aise dd. Odzie- 
rac, ohUtierac, d^pouiller. 

O, F. ahrdv. au lieu de Qjoieo, p^re, 
et au pi. OO, PP. au lieu de OJoowie, 
p^res (en pari, des membres des ordres 
religieux). 00. Kapucyni, les PP. Capu- 
cins. — J. O, abrio. de JaAnie OAwie- 
oonv, oh. JaAnie, oh. OAwieoony. — 
O. P. D. ahrio. de Ohojga prawa do- 
ktor, docteur en droit. 

Oasa, y, /. oisis. /. 

Ob, pr^, inaip. oh. O. 

Ob, abriu. de Obaoa, yoyez, yoir. 
(pour indiquer un renyoi). 

Oba, Obydwa, Obadwa, fern, Obie, 
Obydwie, Obiedwie, a4j. pi. les deux ; 
tons les deux, toutes les deux; tons 
deux, toutes deux; Tun et Tautre, Tune 
et Tautre. — Oin. pour lea deux genrea. 
Obu, Obydwdoh, Obudwu. Z ohu atron. 
des deux c6t^, de I'nn et de Tautre cdte ; 
de part et d'antre. Ohiwia r^kami, des 
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deux maiDS, avec les deux mains. — 
Rxeczotoniki obu rodzajdio, les subsUntifs 
dea deux genres. — En parlant de deux 
personnes de different genre, on se sert 
de la forme Oboje, Gin. obojga, tous 
deux, tous les deux, TunetTautre. Obo- 
je miodeiy tous deux jeunes. Siyszo'tem 
od obojgay je leur ai entendu dire k 
tons deux. 

Obaosad, si, a, v. a. cont, Obaosy- 
wa<i, si, a, frdqu. regarder, voir, obser* 
Ter, 06. Ogl%ds6. =, Jig. consid^rer. 

Obaozenie, s, n. action de revoir, ob. 
Zobacsenie — Do zobaczenia, ^ revoir, 
06. FrBeJrsenie, =, vue, /. inspection, 
/. consideration, /. — attention, /. ob. 
BaoBnoM. 

Obaoanie, cuiv. avec circonspection, 
aveo pi^voyance, ob. Prseaornie, Opa- 
trsnie. — attentivement, 06. Baosnie. 

ObaosnoM, Aoi, /. attention, /. — 
circonspection, /. pr^voyance, /. ob. 
PraezomoM, OpatrznoM. 

Obaoany, a, e, circonspect, ecte; pri- 
voyant, ante. Obaczny to mou^te, circon- 
spect dans ses paroles. — Obaczny na 
CO, attentif K qu'^ebose. 

Obaoayd, yt, v. a. Obaozywa<&, al, 
a, frdqu. voir, apercevoir, d^couvrir, ob. 
Fo8trzega6. — Mutz^ go obaczyc, il 
taut que je le voie, ob. Zobaoay<i. 06a- 
cty6 po kiniy lire dans les yeux de qu" 
un, voir k la mine de qu"un. = aiQ, 
V. rifi, remarquer, s'apercevoir, faire 
attention, prendre garde. Nit obactyiem 
ti^t je n'ai pas fait atttention; j'ai fait 
cela par m^garde, ob, Foatrseds aiQ, 
Upilnowsd «8iQ, Pomiarkowad bIq. — 
jig. se reconnaitre, revenir de son ^a- 
rement, ob. UpamiQtad bIq. = bIq z 
J»m, V. ric. voir qu"un, se revoir aveo 
qu"un, ob, Zobaoayd bIq. 

Obaoayako, a, n. il n'est us. que 
dans cette express* fam. Do zobctczyska, 
an revoir, 06. Zobaosysko, Zobaozenie. 

Obada<^, al, a, v. a. considerer atten- 
tivement, considerer (une cbose) sous 
tous ses aspects, examiner attentivement ; 
etudier attentivement, approfondir, ob. 
Bada<i. =, trouver, cboisir, 06. Upa- 
trywad. 

Obadanie, a, n. inspection attentive, 
/. etude attentive, /. 

Obadwa, ob. Oba. 

Obalad, al, a, v. imp. Obalid, il, i, 
^1:070, renverser, terfasser qu"un, jeter 
qu"un par terre, ob. Fowali6 :=, co, 
renverser, abattre, miner, demolir qu" 



cbose. p. ex. dom^ budyneky une maison, 
un b&timent. — jig. Obalic panstwo^ #y- 
»tem, zamiaryj nadtUje, renverser an 
etat, un syst^me, des desseins. des ca- 
perances. — ObaU<i aiQ, v. pr. se ren- 
verser, tomber (par terre), tomber en 
mine, s'^crouler. Z^om o&a2^«i{, la mai- 
son est tombee en mine, est renvera^e, 
8*est ecrouiee. — Jig. Obalid si^ na kogo, 
tomber sur qu"un. ob. ZwaU<& aiQ, 

ObalaoB, a, m, destructeur, m. demo- 
lisseur, m, 

Obalenie, a, n. action de renverser, 
de d^mollr ; demolition, J. ob. Obalenie. 

Obalasowad, al, v. a. entonrer, en- 
vironner d'une balustrade, d'une rampe. 

Obalenie, a, n. renversement, ta. de- 
struction, /. demolition, /. — Jig, ren- 
versement, m. destruction, /. mine, /. 
violation, /. 

Obali<i, Obalid bIq, ob. Obalad. 

Obaliny, Un, /. pi. decombres m. 
pi. ob. QruB. — mines, /. pi. maj»are, 
/. masures. /. pi. oh. Jloawaliny, Zwa- 
Uaks. 

Obaliako, a, n. eeronlemont, m. ebou- 
lement, m. 

Obaliaty, a, e, chancelant, ante; qai 
est sur le point de se renverser. 

ObaluBByd, yl, v. a. IcogOy abasour- 
dir, etourdir qu"un. 

ObaroBsd, al, a, r. a. imp. Obar- 
oayd, yl, surcharger, aceabler, ObarczO' 
fiy pTac<it intertaami, surcharge, aecabl^ 
de travail, d'affaires. Obarctony toM- 
kiem^ succombant sous le poids des an- 
nees. Obarczony dwieemif ohargd d'ane 
nombreuse famille. — Obaroayd ai^ 
pracq, inUre$amif se surehargw de tra- 
vail, d'affaires. 

Obarosanie, Obaroaenie, a, m. 
action d'aocabler, /. aecablement, m. 
surcharge, /. 

ObaroBony, a, e, ob. Obarossd. 

ObaroByd, Obsroayd aiQ, ob. Obsr- 
oaa6. 

ObaroByoiel, a, m. celui qui aceaUe, 
opprcsseur, m. 

Obarloiyd bIq, v. rejl. s'aeagnarder. 
Obar^iyc si^w awcjej toiosce, s'aeagnar- 
der dans sa terre. Obariokye #i{ kobi*- 
t^, s'aeagnarder auprte d'une femme. 
— fam. et peu tu. 

Obartel, tla, m. et dim. ObarUik, a, 
m. targette, /. — M«nuiserie: tourni- 
quet, tn. 

Obartuoh, a, m. galette, /. giteau de 
fromage, m. 
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Obarwid, ob. X7barwi<i. 

Obarzanek, Obwsrzanek, nka, m. 
craqaelin, tn. 

Obatoiyd, yl, v. n. kogo, ob, Bato- 
gowa6. 

Obawa, y, •/. appr^hensioD, /. crain- 
te, /. Nie jestto prdkna ohawa, ce n'est 
pas une yaine crainte. Z obawy dby nie 
us*edi...f dans la craiDte qu'il ne 
8*4chappat... — ob. Bojaiii. 

Obawiad sIq, ai, a, v. pr, czego^ 
appr^hender qa'chose craindre qu'une 
chose n'arrive, craindre, redouter qu'' 
chose. Obawicic »i^ skutkdw, v.nant^pattc 
czego, appr^hender les suites d'une affai 
re. ob, Ba6 si^. — Obawiad «i< czyjego 
wplyum, craindre, redouter Tinfluence 
de qu"un, 06. L^kad si^, = hogo, re- 
douter qu"un, ob. Ba6 siQ. =: o Icogo, 
craindre pour qu"un. Obawiac si^ bU- 
biey o iycie, craindre pour sa vie. — 
Obaunac si^ naUiy^ aby nie odrndwH, il 
7 a lien de craindre, v. il est k crain- 
dre qu'il ne refuse. 

Obawianie sIq. n. action d'appr^- 
hender, de craindre, /. apprehen- 
sions/, pi. 

Obawny, a, e, qui est k crsindre. 

Obszamik, a, m. vivandier, m. can- 
tinier, TO. 

Obcas, a, m. talon, m. ob. Napi^tek. 

OboQfi^, 6w, pi. teuailles, f. pi. dim. 
Obo^iki, de petites tenailles. 

Oboetje, 6w, m. pi. haubans, m. pi. 
ob. SZamaty. 

Oboes, a, m. hardiesse, /. licence, /. 
(partic. qu'on prend avec une femme). 
— Aujourd'huli il ne s'emploie qu'ad- 
verbial. 0bct9y v. obeeseniy avec impetu- 
osity, k corps perdu, comme unfarieux. 
Rzucic sis obces na kogo, se jeter k 
corps perdu sur qu"un. 

Oboesowo, adv. fam.. 'avec impetuo- 
sity, k corps perdu. 

Oboesowy, a, e, imp^tueux, euse; 
trop vif, ive; qui va trop vite en 
affaires. 

Obch^oiy<i, ob. OohQdoiy6. 

ObohelBna6, ob. Ocheiana6, Okiei- 

Obohdd, odu, m. tour, m. (mouve- 
ment en rond). — Obchdd planet, le 
tour des planetes, ob. Bieg, Obieg, =, 
torn^e, /. ob. Objaidika. = krtoi, ob. 
Obieg. =, patrouille, /. ob. Obja^dika, 
Patrol. =, calibration, /. solenaite, /. 
= c^r^monie, /. solennite, /. fete,/. 06- 
€h6d weselny, les noces, /. pi. festin de 



noces, m. ^pousailles, /. pi. Obchdd po- 
grztbowy. les fun^raiUes, /. pi. les ob- 
sfeques, /. pi. Obchdd ia^bny, c4r6monie 
funfebre. Obchdd imienin, fete de qu"un. 
Obchdd roczny, fete anniveraaire, /. 

Obehodzenie, a, n. ObejAcie, a, n. 
tour. TO. (qu'on fait d'une place), action 
de faire un tour,/. = azpitali, miejsc 
Swi^tychj action de visiter les hdpitaux, 
les saints lieux. Uroczyste obehodzenie 
ivoi^ta, U calibration, la solennisation 
d'une fdte. = ai§, ObejAcie si^ f fcim, 
z czem, manifere d'agir avec qu"un ; la 
maniere dont on en use avec qu"un, /. 
traitement qu'on fait k qu"un, m. — 
abs. = 8i^. V. Obejicie, la manifere dont 
on en use avec le monde, la manifere 
d'etre. — Obehodzenie ti^ bez czego, 
privation, /. (volontaire, qu'on s'est 
impos^e). 

Obchodzid, il, i, v. a. imp. Obejdd, 
szedl, CO, aller autour de qu"chose, 
faire le tour de qu"cho8e, toumer au- 
tour de qu"cho8e. W przeciqgu godziny 
obszedi miaeto, dans I'espace d'une 
heure il fit le tour de la ville. =, par- 
courir, aller d'un bout k I'autre ; visi- 
ter; faire la ronde. Obchodzic chorych, 
visiter les malades. Obchodzic Hrake, 
warty, faire la ronde. = T. de Tactique. 
Obchodzic, ob^ic nieprzyjaciela, toumer 
I'ennemi. T. de Chaase. Obchodzic za- 
j€^ca, kuropatwy, tourner un lievre, 
toumer des perdrix. Jig. Obchodzic kogo. 
tourner, circonvenir qu"un, 06. PodejAd. 
fig. Obchodzid prawo, eluder la loi. = 
proceaye, suivre les processions, toutes 
les processions, = et obcliodzid uro- 
czyscie dm^tojakie, obchodzic uroczyatoSc, 
c^l^brer, solenniser, chdmer une fete, 
(de I'air, du feu, de I'eau), entourer, 
environner, ob. OtacBa<^ — (du vent), 
souffler autour, ob. Obwiewad, ^ mi^ 
kto, CO, qu"un m'int^resse, qu"cho8e 
m'int^resse. Co to ma kogo obchodzi6, 
cela ne regarde personne; personne n'a 
rien k y voir; cela ne regarde, ne tou- 
che que moi seul, que vous seul, que 
lui aeul. =, toucher, 4mouvoir; piquer. 
Bardzo go to obeazlo, il en eat senslble- 
ment touche. — Obchodzic ait^ czem, se 
passer de qu"cho8e. v. k qu"cho9e, se 
contenter de qu"chose. MaUmai^obcho- 
fizi, il se passe, il se contente de pen, 
il se paaae a peu. — oh. Oby6 si^, 
Obywaci si^. = siQ, Obej66 siQ, z 
kirn, se comporter avec qu"un, en user 
avec qu"un, agir avec qu"un; traiter 
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qa"nD. DohrMey He ai^ t kirn ohejiiit en 
user bien, en nser mal ayec qa'*un, 
Ohchodzid ai^ e him grztcsnie^ ^MkatoU^ 
oHro, traiter qu"un oivilimenti humai- 
nement, rudement. — UmUe 9%^ z cntm 
obchodtidf savoir manier qn^chose, s'en- 
tendre k manier qa^chose. — ObejA<^ 
8iQ, V. imperst Obejdsie tie tu bet niego, 
on n'a pas besoin de luf; il n'a que 
faire ici. Nie obejdzie si^ bez kidtnif on 
ne finira pas, la chose ne se passera 
pas sans dispute, ob, Obyd siQ, Ob7- 
wad aiQ, — ob, Odbyd bIq. =, passiv, 
Obohodzid bIq, (des gonds, des pivots, 
eto.)i s'user par le frottement. 

Obohodzony, a, e, ns^ psr le frot- 
tement. 

Obohwytad, al, uje, et Obohwyty- 
wad, al, uje, v. a. embrasser, toucher, 
saisir, attaquer de plnsieurs cdt^s. 

Oboi^, ob. Oboina<&. 

Obcic|ga6, al, a, v. a. imp, Oboii|- 
gXL^, %i, cOf tirer en bas, baisser 
fpartic, tirer une chose en bas, pour 
qu'elle ne fasse pas de plis) = ezem, 
(de manifere que la couverture aille 
juste k la chose que Ton couvre), ob, 
01cry6, Pokryd. — Oboii^iii^ bIq, 
(d'une oorde), se detendre. 

Oboi%ga]iie, Obo^gnienie, a, n. 
czem, action de couvrir, de tendre 
qn"cbose. 

Oboi^le, cidv, sans plis. juste k la 
taille, de mani&re k bien dessiner les 
formes, ob. Oboisto. 

Oboii|gty, a, e, qui ne fait pas un 
pli ; qui est juste k la taille, qui dessine 
bien les formes. [st^^t Oboii^ganie. 

Oboii|Cni%6> Oboic|giiienie, ob. Oboii|- 

Oboi^iad, ai, a, v. a. imp. Oboic|- 
ij6, jl, charger, charger trop, appe- 
santir, surcharger, (ob. Praeoiiiiad). — 
Obciqkac koniay charger un cheval. — 
fig, Obei^ac lud podatkami, charger le 
penple, le charger d'imp6ts. — Obciaio- 
ny wiekiemy trk9-kg6, tr^-avanc^, en age. 
mimienie obeiqkone zbrodniamiy une con- 
science bourrel^e. Obciqiony d^amit 
acoabl^ de dettes. — Sen obciqia mu 
powieki, le sommeil appesaotit ses yeux, 
ses panpipes. — Obciqkyc kobietepiodem, 
V, brzemieniemf v. aba. Obciqkye kobiet^^ 
pcmn^f engrosser une femme, une fiUe; 
faire lever le tablier ,k une fille. — 
Oboii^iyd bIq, v, pr, s'appeaantir. 

Oboi^anie, Oboii^enie, a, n. ac- 
tion de charger, /. charge, /. — fig. 
oppression, /. ob. Uoiak. 



ObdJiied, at, v, n. s'appet antir ; de- 
venir plus pesani, ob. Oci^e6, OoiQ- 
*aly. 

Oboi%Aliwo, adv, Oboii|iliwie, ob. 
Uoii^liwie. 

Oboic|iUwoAd , Oboi^llwoM , ob, 

Oboi%iliwy, OboiQillwy, ob. Uoiv 
iUwy. 
Obcii|iy6, Oboii|^ ai^, ob. Ob- 

Oboii|iyoiel, a, m. oppressenr, m. 
ob, OiemiQBoa, ITolemiQiyoiAL 

Oboieo, ob, Ooieo. 

Oboi^ie, a. n, ob, Oboinanie. 

Oboierad, ob. Obetrsed, Ocierad. 

Oboieaad, ob, OoieBa<^. 

OboieAoid, it, v, a. ^tr^r, r^trMr, 
oh, ^leAni6. 

ObciQty, a, e, tronqu4, ^. ob, Soi^- 
ty, ob. Oboinad. 

Oboi^too, ado. ob. Uoi^iliwie. 

OboiQino«6, toi, /. ob. noii|AUwoA6. 
=, 6b. Ci^ikoAi^, Ooi«*atoA6. 

OboiQiny, a, •, ob. 17oi||iliwy. 

Oboina6, ai, a, v. a, imp. Oboi%6, 
\l, couper, rogner. Obciqc komu r^, 
couper un bras, couper le poing k qu" 
un, (avec un sabre, ob, Ucii|6t Odoii|6). 
Obciac no8, uMzy, couper le nes. lea 
oreilTes. fam. par menace: Uesfg mu o- 
betn^f je Ini couperai les oreilles. Ob- 
eiqc ptakowi ekrzyd'td, couper les ailea 
k un oiseau. ^. Obciqc komu ekrtyd&l- 
kay rogner led ailes k qu"un, rogner les 
onglei k qu"un. Kata6 aobie obciqd «»&• 
ay, se faire couper les oheveux. (ob, 
Ostisyds). Obcinad (aobie) paznokei^, 
se rogner les angles, (ob, Obnynad). 
Obcina6 papier, rogner dn papier. — 
fig. Obciq6 komu penayq, rogner k qu" 
un de son traitement ; rogner les onglea 
k qu"un = drzewa, ^brancher, ela- 
guer, 4monder des arbres, auirem^ tail- 
ler des arbres. Obeinad gai^aie^ couper, 
^laguer des branches. — fig. Obciq^^ 
niqaotrzebne azezegdiy, 41aguer lea details 
inutiles. =, d^grossir, Uiller, p. ax, 
Kawai marmurUf kloc, un bloc de mar- 
bre, une pitee de bois, ob. Obo i a— 6. 
= koao, mutiler qu"im. JEiCo go tak 
obciqif qui Ta ainsi mutiM? ^ Ohd^ 
poaqg, mutiler, tronquer una statue. — 
fig, (des ouvrages d^esprit), mutiler, 
tronquer, oh. Pooboinad. 

Oboinaos, %, m, rognenr, m. — <la- 
gueur, m, 

Obcinanie, a, n. Oboitoto, a, n. 
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action de couper^ de rogner, f. — 
^branchement, m. ^Imf^age, m. — action 
de tailler, f. taille, /. — Ohd^dt nlonka^ 
retranehement d'on membre, m. muti- 
lation, yi — Obei^eie po§qgUf dneia, la 
mntilation d'une statue, d'un ouvrafre. 

Obcineky nka, m. partic. au pL Ob- 
cinki, rofpinres, /. pi. fob. OkrawJci, 
Obraynki), — ^mondes, /. pi. ^lagage, m. 

ObdoB, u, in. partie couple, /. cou- 
pnre, /. — 06. Obciosad, oh. Ociosad. 

Obdflk, oft. Odoisk. 

Oboiskad, at, a, v, a. imp. Oboi8nc|6, 
i|l, cojserrer, resserrer qu"cho8e. Obci- 
snqe co »snvrAri«m, serrer qu^'ohose aveo 
an cordon, ob. dciBn%6. — (d'an habit). 
Ohciakac, serrer la taille, oft. Obcisio. 

Obolsto, ctdv. juste k la taille. Obci- 
S'lo leieCf (d'un habit), serrer la taille; 
prendre bien la taille, fairebien la taille, 
(d'un pantalon) coller bien. 

OboiBty , a, e, qui serre la taille ; qui 
prend bien la taille. qui fait bien la tail- 
le ; juste, qui semble colM sur le corps ; 
(d'un pantalon), collant. 

Oboi8xi%6, oft. Odeiskad. 

Obeo, adv. ^tranf^ement 

Obooid, 6oi, /. ^trangit^, /. 06. Ob- 
osyzna. 

Obcostrefiiy, a, e, exotique. RoSlina 
obcoatrejna, plante exotique. 

Obcowa<^, owal, uje, v. intr. z kim. 
banter, fr^uenter, pratiquer qu"un, fre- 
quenter ayec qu"un, avoir des relations 
avee qu"un ; avoir, entretenir commerce 
avec qu"un. Obcowad z dol^rymi, frequen- 
ter, pratiquer les gens de bien. Obeo 
%oae M uczanymif banter les savants, oft. 
iydj Frae8tawa6, "Wdawaii, v. Zada- 
'wa^ bIq, 8iK>leoznoA<^ mied z kim. = 
z kobietq, avoir une femme; avoir com- 
merce, 6tre en commerce avec une fem- 
me. =, se comporter, inua. ob. Zaoho- 
'wa6 siQ. 

Oboowanie, a, n. fr^quentation, /. 
commerce, tn. oft. StoBunek. — Obcotoa- 
nie z dobrymif la fr^quentation des gens 
de bien, oft. Praettrsegame, — Bye 
mUym to obcowaniUf Stre d'un comn^erce 
agr^able, d'un bon commerce. — Stoi^- 
tyeh obeowanief la communion des saints. 
r=, z kobietq, oheowanie eieUana, commer- 
ce de galanterie, commerce chamel, m. 

Obcowny, a, e, sociable, a. d. g. de 
bon commerce. =, de soci^t^. 

Obey, a, e, Stranger, ^e. Mocaraixoa 
obe€f les puissances ^trang^res, oft. Cu- 
dsy, Oadaoaiemtki, PoBtronny, Za- 



granioany. — Bye obeym wt wiaanym 
krqjuj dtre Stranger dans son pays. — 
Muzyka jtat mu zupeinie obeq, la mnsi- 
que lui est enti&rement ^trargfere ; il est 
absolument Stranger k la musique. Ta 
Hoarz nie jeat mi oftc^, son visage ne 
m'est pas inconnu, oft. Niesnany. — 
Mid. Ciaio obee, corps Stranger. — Obey 
etiowiekf Stranger, m. (celui qui n'est 
pas d'une famille, d'une compagnie, etc.). 

Obozyta<S sIq, Obezytanie, Obosy- 
tany, oft. Oesyta^ sIq, i t. d. 

Obcsyzna, y, /. tout ce qui est Stran- 
ger, m. domination Strang^re, /. influ- 
ence Strang&re, godt Stranger ; coutumes, 
lois Strangires ; Ungues Strang&res ; ac- 
cent etranger, m. air Stranger, tn. Nie- 
nawidzic obezyzny, dStester tout ce qui 
est Stranger, tout ce aui vient des peu- 
ples Strangers. Trqcic obczytnq^ (d'une 
personne), avoir lair Stranger; avoir 
qu"chose d'un Stranger dans ses manife- 
res, dans sa maniere d'etre ; (d'une pro- 
duction d'esprit), se ressentir d'une in- 
fluence Strang^re, porter I'empreinte 
d'une influence Strang^re. 

Obdach, a, m. avant- toit, m. appen- 
tis, m. auvent, tn. oft. Daszek, Okap. 

Obdachowy, a, e, d'avant-toit, d'ap- 
pentis, d'auvent. 

Obdal, adv. ob. OpodaL 

Obdalny, a, e, SloignS, Se. Obdalne 
kraje, pays SloignSs, oft. Odlegty, Da- 
leki. — oft. P64ny, Nieryohly. 

Obdarcie, a, n. ob. Odaroie. 

Obdamia<^, at, a, et Obdami6, il, 
V. a. gazonner; revetir de gazon. 

Obdarowad, owai, et Obdarowywad, 
ai, uje, V. a. kogo ezem, gratifier qu" 
un de qa"chose, oft. Fodarowaii, Uda- 
rowad, oft. Obdarzyd. 

Obdarowanie, a, n. don, m. ob. Dar. 

Obdarto, adv. ehodtief §tre tout dS- 
gaenillS; avoir ses habits en loques. 

ObdartuB, a, m. fam. un homme tout 
dSguenillS, convert de haillons in. pi, 
ObdartuBy, la canaille. 

Obdarty, a, e, dSgnenillS, Se; dont 
les vetements sont en lambeaux. — oft. 
Odarty. 

Obdarzad, al, a, tt Obdarzyd, yl, 
V. a. kogOf oombler qu"un de prSsents, 
de biens. Obdarzye iaakami, corablerde 
griuses, de faveurs, = ezem, favoriser 
de qu"cho8e; gratifier, doter, pourvoir, 
doner, partager de qu" chose. Nie ra- 
ezy^a obdarzyd mi^ apojrzeniem, elle n'a 
pas daignS me favoriser d'un regard, oft. 



Digitized by 



Google 



OBD 



OBE 



Udarowad, Uracayd. Wdzi^ki ktdrymi 
JH natura ohdarzy^ay lea gr^es dont la 
nature I'avait dotee. Obdarzony wielkiemi 
tdolnoiciamiy dou^ d'heureudes facult^s. 
Obdarzanie, Obdarsenie, a, n. kogo^ 
action de combler qa"an de bienfaits, 
6b. Obdarsad. 
Obdarzony, oh, Obdaiza^. 
Obdarzyd, oh. Obdarza<i. 
Obdarzyoiel, a, n. oelui qui comble 
de bienfaits, qui gratifie; bienfaiteur, m. 
Obdassek, szka, m. dim. de Obdaoh, 
V. c. d. 
Obdaazkowy, a, e, oh. Obdaohowy. 
Obdasznica, y, /. gouttiere, /. 
Obdluba<&, ai, et Obdluby wa6, y wal, 
uije, imp. detacher avec lea doigts. Oh- 
diuhyvac Jcodc, ronger un os. 

Obdiuiad, al, a, v. a. imp. Obdlu- 
.iy6f yi, endetter, ob^rer, charger de 
dettes. Obdiuzyd kogo, endetter qu"un, 
engager qu"un dans de dettes. Ohdiu- 
iyc majqUk, oberer sea biens. Ohdiuko- 
nym bye, etre eharg^ de dettea. = 
ai^f a'endetter, a'oberer. Majqtek ohdlu- 
zony, fortune embarraaa^e, ob. Zadlu- 
ijdf Zadluiyd siQ. 

Obdtuianie, a, Obdluienie, a, n. 
action d'endetter, d'ob^rer. 

Obdiuinie, a</v. d'unemanifere oblon- 
gne, de mani^re k former une figure 
oblongue, ob. Fodluinie, Fodlugo- 
wato. 

ObdiuinoAd, 6oi, /. ob. Fodliigo- 
watoA6. 

Obdluiny, a, e, obloug, ongue, ob. 
Fodliiiny, Fodlngowaty. =, fig. ob. 
Przydiuiazy. 

Obdluiyd, 06. Obdtuiad. 
Obdukoya, yi. /. viaite dw cadavre, 
/. Obdukcyq robir^ Jkhe la viaite d'un 
cadavre. 

Obdukowad, owal, uje, v. a. zohi- 
Ugo, ob. Obdukoy^ robic. 

Obdzial, u, m. partage, m. (entre 
pluaieura peraonnea), ob. Fodzial. =, 
part, /. ob. Dzial. 

Obdzielad, &l, a, v. a. imp. Obdzie- 
116, 11, kilku czemj partager qu"choae 
entre pluaieura pera'onnes. — Ohdzielae 
si^ tem^ partagez cela entre voua, 06. 
Dzieli6. 

Obdzielanle, Obdzielenie, a, n. ac- 
tion de partager, f. partage, m. 
Obdzlell6, 06. Obdzielad. 
Obdziera^, v. Odzlera^, a}, a, v. a. 
imp. Obedrze6, obdari, v. Odrzei, 
odarl, arracher, detacher avec violence, 



p. ex. Odeierac^ obedrzee ohicia ze icia- 
ny, detacher, detendre, arracher la ta- 
piaacrie. Obedrzee ok'ladki z kaiqkki, ar- 
racher la reliure d'un livre. Obedrzee 
kor^ z drzewa, peler, lever, arracher 
reccrce d'un arbre; ^corcer un arbre. 
ob. Oddzierad, Zdzierad. — Obedrzee 
ieiany z obic, d^garnir lea muraillea 
(d'une chambre, d'un aalon, d'un apar- 
tement). Obedrzee drzetco z kory, d^pouil- 
ler un arbre de aon ^corce, peler nn 
arbre, ^corcer un arbre. — Obedrzee ze 
ak&ry, ecorcher, d^pouiller. Obedrzed ze 
skdry zqjqca, d^pouiller un lievre. Kaz<U 
go iywcem ze skdry obedrzee, il le fit 
Scorcher vif.^^. /«im. Obedrzee^ obdzie- 
raCy ^chorcher, piller, voler, 06. Zdzie- 
rad. — Jig Odrzei kogo z mnjqtku, zgo- 
dnosei, d^pouiller qu"un de tout aon 
bien, de aea emplois. — Obedrzed aiQ, 
(aous-ent. z sukienj, avoir toua sea ve- 
tementa ua^a. 

Obdzieraoz, a, m. ecorcheur, m. vo- 
leur, TO. pillard, to. berneur, to. eacroc, 
TO. coupeur de bourae, to. 

Obec, TO. totality. /. il n'eat ua. qu'4 
I'Accus. avec la prep. w. Wazem to ohee 
i ka&demu z oaobna, T. de ChanceU. k 
toua pr^senta et k venir. Wobec, en pre- 
aence. Wobec niego, en sa pr^aence. 

Obeonle, adv. pr^sentement, actnel- 
lemeut. 

ObecnoW, Aci, /. tempa present, to, 
moment actuel. m. present, to. Obecnoie 
i przyazibiCf le pr^aeot et I'avenir. =r, 
pri^aence, /. W mojej obecnoieiy vn ma 
presence, v. moi preaent. 

Obeony, a, e, preaent, ente; actuel, 
elle. Obecny atan rzeczy, VitAt preaent, 
Tetat actuel dea affaires. Bye obeenym 
przy czem, etre preaent k qu"ehose. — 
Obceni, lea asuistanta, to. 

ObQdQ, ob. Oby6. 

Obedrzed, ob. Obdzierad. 

Obedyenoya, yl, /. obedience, /. (des 
moines dana lea cloitrea). 

Obegnad, &l, v. a. entonrer, 06. Oto- 
ozy6, Obst^pid. =, corner, invbStir, ob. 
Opaaad, Oaaczyd, Obiedz. =, aiq, oh. 
Oganiad si^. 

Obegnafiozy, a, e, de ai^ge. — O&e- 
gnanczy toieuite, couronne obaidionale. 

Obegnaniec, noa, m. pi. (pi. Obe- 
gnafioy), aetiv. aaai^geant, to. asaiege- 
ants, pi. =, pais, assi^g^, m. aasieg^s, 
pi. oh. Obl^ienieo, OblQiony. 

ObejdQ, ob. Obohodzid. 

Obejm, u, to. ob. ObJ%t, Obj^toAd. 
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Obejmowad, ob. Obj%6, ob. Obedmo- 
wanie, ob, ObJ^oie. 

Obejmuj%07, a, e, contenant, ante. 

Obejrsale, adv. prademment. aveo 
circoDspectioD, ob. Baoanie, Frzesor 
nie. 

Obejrzalodd, 6oi, /. prudence, /. cir- 
conspectioD, /. ob. Baoanodd, Frzezor- 
no&6. 

Obejnaiy, a, e, prudent, ent<», ob. 
Obejraliwy. — Obtjrz<Uy nu co^ faisant 
attention k qu"cho8e, ayant egard k 
qu'^cbose. 

Obejrz6<&, ob. Obsierad, Ogli^ad, 
Obejrsed bIq, oh. Obaierad si^, Ogl^- 
da6 siQ. 

Obejrzenie, 06. Ogl%danie. 

Obejrzliwie, adv. avec circonspeotion. 

Obejraliwo&b, 6oi,/. tirconspection,/. 

Obejrzliwy, a, e, circonspect, ecte. 

Obej66, Obejdd siQ, ObejAoie, oh. 
Obohodzid, Obohodsid siQ, Oboho- 
dzenie bIq. 

Obelga, i, /. outrage, m. ob, Znie- 
'waga. — injure, /. Miotac obelgi na 
kogo, vomir des injures contre qu"un. 

Obelgad, ai, v. a. kogo, pop. tromper 
qu^un par des menBonges, duper, flouer 
qu"un, ob. Oklanuu^. 

Obelgni^d, ^l, v, n. ifut. czeroj se 
charger, etre convert, fetre charg^ de 
qu^chose de gluanl, de qu^chose qui 
s'attacbe. — fam. (d'une personne, du 
corps). Obelgnqc Uustoiciq, prendre trop 
d'embonpoint, etre cbarge de graisse. 

Obelisek, t;. Obelisk, sku, m. ob^- 
lisque, m. Obelisk poitatoic, dresser, ^ri- 
ger un ob^lisque. 

Obeliskowy, a, e, d'obelistfue. 

Obelia, 7, /. ob, Obelga. =, oh. 
Obelienie. 

Obelienie, a» m. desbonneur, m. igno- 
minJe, /. opprobre, m. 06. Fohaiibie- 
nie. 

Obeliyd, ob. Obeigad. 

Obeliyoiel, a, m. celui qui outrage^ 
qui d^honore, qui a outrage, desliono- 
re qu"un, m. ob. Fohanbioiel. 

Obeliyoielka, i, /. celle qui outrage, 
qui d^honore, qui a outrage, ddshonor^ 
qn"un, m. ob. Fohaiibioielka. 

Obeliywie, adv. ontrageusement, 
d'nne mani^re outrageuse, ignominidu- 
sement. 

ObeliywoAd, doi, /. caract^re inju- 
rieux, v. ontrageant (d'un proc^d^, d'une 
parole). =, injure, /. outrage, m. 06. 
Obelga. 



Obeliywy, a» e, injurieux, euse; ou- 
trageant, ante; outrageux, euse. OheUty- 
we pian>o, un ^crit injurieux, 06. Zel- 
iywy. =. ignominieux, euse. Obeliy- 
wa imierc, mort ignomlnieuse, ob. Ha- 
niebny. 

Obemgle6, al, v. n. se couvrir, se 
charger de brouillard, de brume; deve- 
nir brumeux. 

Obemrzenie, ob. Obtunrzenie, Obu- 
marcie, Obumarlod6. 

Oberek, rka, m. sorte d'une dante 
polonaise, mazourka, /. 

ObermuB, u, m. Cuis. sorte de g&teau 
d'amandes. 

Obersztynki, Obersztyny, 6w, pi. 
bordure, /. (d'une botte, d'un Soulier). 

Obertas, a, m. sorte de valse. ■=, pi. 
Obertasy, fam. embarras, wi. perplexity, 
/. embarras d'affaires, m. perplexites, f. 
pi. ob. Obroty, Tarapaty. A^JjJijJA U^ysfev 

Oberwad, 06. Obrywad. 1 

Oberwanie, a, n. ob. Obrywanie.^, 
effort, m. effort de reins, m. 

Oberwanieo, oa, m. un homme tout 
deguenill^, m. — Jig. gueux, m. 

Oberwipoled, 06. Urwipoled, Bae- 
zimieszek. 

OberAa, y, /. auberge, /. Austerya, 
Dom zajezdny. 

Oberzn%6, Oberzni^cie, ob. Obrsy- 
na<5, Obrzynanie. 

Oberiysta, y, m. aubergiste, m. 

Oberiystka, i, /. aubergiste, /. 

Obeschiy, Obesohni^, ob, Osyoha6. 

Obesiad, cb. Obsyiad. 

Obesiad, ob. Ob^oielad. 

Obeszozad, ob. Oszozad. 

ObeszloM, Aei, /. contentement, m. 
frugalite. /. moderation, /. 

Obesziy, a, e, content, ente, modc^re, 
4e, frugal, ale. 

Obetka<i, ob. Obtykad. 

ObetnQ, fut. de Oboi%6. 

Obetrzed, obtart, t7. a. Oboierad, al» 
a, imp. torcher, essuyer. Mamki obcic- 
rajq dzieciy les nourrioes torcbent leurs 
enfants. — Obetrzec, obcierac aobie r^e, 
twarZf s'essuyer les mains, le visage. 
Obetrzec co z kurtu, essuyer qu"chose. 
^pousseter qu"chose. — En style sou- 
tenu on se sert de la forme: oderaCy 
otrzec, ob. Ooierad. =, Scorcher, bles- 
ser, (par le frottement). Obetrzec aobie 
nog^, s'ecorcher la jambe. Siodio obtar- 
'to mi konia, la selle a tout ecorch^ moo 
cheval, ob. Odsedniii. = siQ, s'essuyer, 
s'essuyer le visage, les yeux; essuyer 
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868 larmes, oh, Ooiera^. =, s'^cor- 
cher. 

ObewTzaly, a, e, czemf couvert de 
qu"cho8e, plein de qu"cho8e. Ohewrza^y 
krwiqt posokq, otokiem, tout saigDant, 
tont d^goattant de sang. 

Obesecniii, Obeseosoi^, it, v. a. ren- 
dre infUme, couvrir d'infUmie, oh. Bska- 
radsid. 

Obeanad, ai, v. a. Obesnawad, awal, 
aje, kogo z czem, instroire qu"an k qu" 
chose; enseigner le premier k qa"uii an 
art, une science, an metier; enseigner k 
qa"an les principes d'un art, d'ane scien- 
ce, etc.; mettre qa*'an au courant de 
qa"chose,au fjiit de qa"cho8e. = bIq, 
Obeznawad bIq « czem^ acqu^rir les 
principes d'an art, d'ane science, etc., 
acqadrir ane connaissance suffi^ante d'ane 
mati^re; se mettre, etre an coarant de 
qa^'chose ; se mettre, Htq aa fait de qu" 
chose. Obeznai ai^ pr^dko z intereaamiy 
11 se mit, il fut bientdt au courant des 
affaires. Obeznany z poloieniem miejiCf 
connaissant bien les localit^s. 

Obesnanie, a, n. z czem, connaissance 
suffisante d'une matijire, oh. Obema^. 

Obeire6 siQ, Oired siQ, v. refl. pop. 
se gorger de manger, se so(Uer d'un 
mets, s'empiffrer. 

Obeswad siQ, ayn. de Odezwad bIq, 
oh. Odzywad siQ. 

Obfloie, adv. abondamment, en abon- 
dance, avec abondance; fertilement; co- 
pieusement; largement. 

Obflt, u, m. oh. ObfltoAd. 

Obfito, adv. oh. Obfloie. 

ObfitoAd, Aoi, /. abondance, /. riches - 
se, /. Miec wazyitkiego to ohfitoieif avoir 
abondance de toutes choses. R6g ohJUo- 
ieiy come d'abondance, /. 

Obfltowad, owat, uje, v. n. w co, 
abonder en qn"chose, avoir abondance 
de qu"chose, oh. Oplywad. — Kraj ten 
ohJUuje to zboief wino i t. d.y ce pays 
abonde en bl^s, en vins, etc. — Ohfito- 
iov)a6 to cnoty, 6tre riche en vertus. 

Obfltowanie, a, n, w doHatki, opu- 
lence, f. — vie opulente, /, 

Obflty, a, e, abondant, ante; copieux, 
euse; riche, a. d. g. Ohfite krUvJOf objite 
zhiory, une r^colte abondante. Obfity 
hanktet, un repas copieux. Objity j^zyk^ 
une langue abondante. fob. Bogaty). 
Ohfity ^upy un riche butin, de riches d6- 
pouilles. — Ohfity tto'l, une table bien 
fonmie. =r, fertile, a. d. g. f^cond, onde. 
— Ohfity pisarz^ un ecrivain fdcond, oh. 



Flodny. = 10 cOf abondant en qu "cho- 
se, riche en qu"chose, fertile en qa"cho- 
se, f^cond en qa"chose. Ohfity to aidtca, 
to pordtonaniaj abondant en paroles, en 
comparaisons. Okolica ohfita w zhoie^ an 
pays riche en bl^s. Ohfity w myiU, f6- 
oond, riche en id^es. 

Obgadad, Obgadywad, oh. Ogada<&. 

Obgotowad, ai, v. a. Obgotowywad* 
friqu. donner un certain degr^ de cais- 
son ; faire bouillir un peu ; faire bouillir, 
oh. Zagotowad. 

Obgrysad, ObgryM, oh. Ogryzad. 

Obheblowad, owat, v. a. raboter. — 
d^grossir. 

ObJ^, %1, V. a. OhoJmowad, owal, 
uje, imp. It cont. Obejmywad, f^^V^ 
embrasser. 06;<jc kogo za azyj^ ohienf 
r^koma^ embrasser qu"un, jeter ses bras 
au cou de qu"un, oh. UAoiBkad. — Drz^" 
too tak gruhe, ie dtodch ludzi nie potmfi 
go ohjqc, un arbre si gros, que deaz 
personnes ne sauraient rerobrasser. — 
embrasser, environner. Morze oh^muje 
tiemi^, la mer embrasse la terre. — fig. 
embrasser, contenir, renfermer, com- 
prendre. Jednem, apojrzmiem ohjqc ay- 
stem toe wazystkieh jego ez^iciachy em- 
brasser d'un coup d'oeil toutes les par- 
ties d'un syst^me. — pre. Kio toieU ohej- 
mujey maid iciaka^ qui trop embrasse 
mal ^treint. — To pratoidid ohejmuje 
wazyatkie time, cepr^cepte contient tons 
les autres. Stoiat toazyatko to aohie ohe^ 
mujCf I'univers comprend tout oe qai 
est. fob. Mietoid, Zawierad to aohtej. 
=, comprendre, concevoir. i^ttoo ohej- 
muje, il con^oit facilement ; 11 a la com- 
prehension, la conception facile, 06. 
Fojmowad, oh. Obj^tnoAd, Fod^tnoM. 
= pami^ciqy retenir, garder dans sa 
m^moire. — (de la frayeur), saisir, 06. 
Ogam^, ZdJ^. = czem, gamirdequ" 
chose, ob. Spi%6. = cOy prendre qu" 
chose; prendre possession de qa"choBe. 
Ohjac dowddzttooy prendre le comman- 
dement. Ohjq6 urzqd, prendre possession 
d'une charge, entrer en charge, en 
fonctions. 

Obiad, M, m. diner, m. repas, m. Jeic 
ohiady diner, oh. Obiadowad. — Zjei^ 
dohry ohiady faire an bon diner; avoir 
bien d!n^. Proaii kogo na ohiad, inviter, 
prier qu"un k dfner. ^oCoioac ohiady 
faire le diner. Zoataii z nami na ohiad, 
V. na ohiedziey restes avec nous k diner; 
dinex avec nous. Czekac kogo na ohiady 
attendre du monde k diner. Czakaekogo 
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z dbiadtmy attendre qu^an pour diner, 
pour se xnettre k table. Bye u kogo na 
obiedzUf diner choz qa"iin. — (dans le 
voyage) : din^e, /. oh. Foiudnie, Fopas. 

Obiadad, o&. Objadowad. 

Objada<&, ob, Obje«6. 

ObjadaoB, a, m, celni qui gruge qu" 
un, m. parasite, m. 

Obiadalnia, ni, /. oh. Jadalnia. 

Obiadek, dku, m. (dim. de Obiad), 
un diner modeste. 

Obiadki, 6w, pi. ob. Niedojadki. 

Obiadowad, owal, uje, Obiada6, ai, 
a» V. n. diner, prendre son repas, ses 
repas. //. le dioer, n. 

Obiadowanie, a, n. action de diner, 

Obiadownik, a, m. dineur, m 

Obiadowy, Obiedny, a, e, de diner, 
dn diner. Qodzina obiadotoa, I'heure dn 
diner, /. 

Objatoiad, ia^, ia, v. a. imp. Obja- 
dnid, il, ^clairer, 06. Oiiwieoad. =, fig. 
^claircir, expliquer. OhjaSnU rzecz, ^dair- 
cir nne affaire, un fait, une difficult^, oh. 
Bo^aiinid. — Ohjainic kogo to ezem, 
^claircir qa"iin de qu"chose. — Ohja- 
iniac autoraf deieio, annoter, Commen- 
ter un anteur, un livre. = itoi«c^, mou- 
oher une boagie, une chandelle. 

ObjaAniaoz, a, m. Objatoioiel, a, m. 
celui qui ^claircit, q^ii ezplique qu" 
chose, m. commentatenr, m. annota- 
teur, m. 

ObjaAnianie, ob. Objadnienie. 

ObjaAnicielka, i, /. celle qui Eclair - 
cit, qui ezplique qu^'obose, /. 

ObdaAnieJBsy, a, e, <idj. compar. plus 
civilis^, pins polio^. 

Objadnienie, a, ti. action d'^claircir, 
f. ^claircissement, m. explication, /. To 
potrtebt^je ohjaSnieniaf cela demande k 
etre ^dairci, a besoin d'etre ^clairci. 
Obja4nieni« trudnoici^ ^claircissement 
d'une difficult^. =, annotation, /. note, 
f. ob. Frzypis, Frsypisek. = hoiecyy 
action de moucher une chandelle. 

Obji|t, 11, m. volume, m. (I'^tendue 
d*ane masse, d'un corps). 

Obiata, y, /. voeu, m. oh. dlub. =, 
off'rande, /. sacrifice, m. ob. Obiata. 

Obiatowa^, owai, uje, v. ctbt, sacri- 
fier. Ohiaiowac komuj sacrifier k qu"un 

Obj^trsyd, ob. Boi^^trzy^. 

Objaw, u, m. Objawa, y, /. manifes- 
tation, /. Po tak widoeznym objatxne po- 
t^ Boiejj apr^ une manifestation si 
^vidente de la puissance divine, ob. 
Podaw. 



Objawca, y, m. Objawioiel, a, m. 
r^v^lateur, m. 

Objawiad, ial, ia, o. a. imp. Obja- 
wid, il, reveler. — declarer, manife- 
ster. Prawdy^ ktdre B6g objawU koicio- 
4!dwi Btoemu, les v^rites que Dieu a r^- 
v^l^es k son Eglise. — Objawid gvx^ 
tooZf, declarer sa volont^. Objawid swq 
mySl, manifester sa pens^e. = siQ, Obja- 
wi6 siQ, se r^v^ler; se manifester; pa- 
raitre, apparaltre. Oeniusz jego objawut 
81^ n<igle, son g^nie se r^vela tout-k-conp. 

Objawianie, a, n. action de reveler, 
de manifester, d'ezpliquer, /. manifesta- 
tion, /. Mowa a4uiy do objawiania myili 
naszych, la parole sert k la manifesta- 
tion de la pens^e. 

Objawiciel, a, m. ob. Objawoa. 

Objawioielka, i, /. rev^latrice, /, 

Objawienle, a, n. r^v^latiou, /. apo- 
calypse, /. — manifestation, /. Wierzye 
to objatoietiief croire k la revelation. 06- 
jatoienie 8go Jana, i'Apocalipse de 8. 
Jean, les revelations de S. Jean. — Bez 
objawienia atoych zamiardto, sans avoir 
declnre ses desseins. 

Objawiony, a, e, r^veie, ee. Religia 
objatoiona, pratody objatoione^ la religion 
reveiee, des v^rit^s r^veiees. 

Objazd, u, TO. Objaidika, i, /. tour- 
n^e, f. visite, f, =, tour, to. circuit, to. 
— adverb. W objazd^ k la ronde. To 
miaato ma mil^ to objazd, cette ville a 
one lieue de circait. =, ronde, /. — 
patroaille, /. Objaidik^ odpratoiaCj faire 
la ronde, faire la patrouille, patrouil- 
lar. 

Obi6, il, V. a. dif. de Bid, battre. 
partic. Obi6 kijem, obi6 rdzgami, donner 
des coups de b^ton, battre de verges. 
Ohio dzieckOf fouetter un enfant. =r, dif, 
de Obijad, oh. Obijad. 

Obioiany, a, e, de tapisserie, k ta- 
pisserie, de tapisseries. Papier obicianyf 
papier tenture, to. Fabryka obicianaf fa- 
brique de tapisseries, /. 

Obioiarz, a, m. tapissier, to. ob. Ta- 
picer. 

Obicie, a, n, action de battre, deros- 
ser, de fouetter, /. =:, action de gamir 
fezem, de qu"chose), /. et: garniture, /. 
==, tapisserie, /. tenture, /. Obicie akaa- 
mitne, adamatzkotoe, une tenture de ve- 
lours, de damas. Obicie papierotoe, ten- 
ture de papiers points. 

Obioiowy, oh. Obioiany. 

Obie, Obydwie, ob. Oba. 

Obieoad, al, v. a. Obieoywad, ywal. 
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uje, imp. et friqu. promettre. Ohiecac 
komu CO, promettre qa"cho8e k qu"an. 
Ziemia obiecanat la terre de promission, 
la terre promise, oh. Przyrzeo. :=, Jig. 
(des choses), promettre, aDooncer, prl- 
dire. KaUndarz obiecvje nam deazcz.po- 
god^, Talmanach nous promet de la 
plaie, da bean temps, oh. Zapowiadad. 
=, Jig. Obiecywac fpo sobiej^ promettre, 
V. n. donner des esperances. Miodzieniec 
ten wide po aobie obiecuje, ce jeune hom 
me promet beaucoup, donne de gran- 
des esperances, ob. Zapowiada<&. — Obie- 
cywac sobie CO po kim, se promettre qu" 
chose de la bontd de qu"un, se flatter 
que qu"uD fera qu'V'hose, ob. Spodzie- 
wa6 si^, Tu8zy6. = bIq Jcomu, r. do 
Jeogo, promettre k qu"un de venir le 
voir, de se rendre chez lui, 06. Pray- 
rzeo. — Obiecac *i^ do czego, s'ens^ager 
k faire qu"cho8e. Obiecac ai^ dokqd, 
promettre de venir, s'eugager k venir 
qu"part, et auaai: faire voeu d'aller qu" 
part, ob. Slubowad. 

Obiecanie, Obiecywanie, a, n. ac- 
tion de promettre. /. promesse. /. pro- 
messes, /. pi. Ciqgie obiecywanie, des 
promesses ^ternelles, des promesses qu' 
on ne remplit jamais. 

Obiecanka, i, /. fam. promesse, /. 
— prv. Obiecanka cacanka a giupiemu 
radoac, promettre et tenir sont deux. 

Objechad, al, v. a. Objeidiad, al, 
imp. et itdrat. co, faire letour d'unlieu 
(k chevai, en voiture, en bateau). Obje- 
cha6 Swiat, faire le tour du monde, le 
voyage autour du monde, ("ob. Piyn^d). 
/am. Objechac Europe^ paroourir I'Euro- 
pe. faire son tour d Europe. =, se d6- 
tourner, faire un detour. OhjekdiaCy ob- 
jechac komor^, faire un detour pour ^vi- 
ter la douane. =, aller visiter, visiter, 
faire la ronde, faire sa tourn^e. Objei- 
diac las, drogi, visiter un bois, les 
chemins. =, Jig. Objechac kogo^ circon- 
venir qu"un. — Objechac prawo, eluder 
la loi. 

Obj^cie. a, n. ob. ObjQto4<i. =, em- 
brassement, to. au pluritl: les bras (en 
tant qu'ils servent k embrasser). Rzuae 
ai^ w cz.fje obj^cia, se jeter dans les 
bras, entre les bras de qu"nn. Prxyjqc 
kogo w awoie obj^cia, tendre les bras k 
qa"un, ouvrir ses bras k qu"uu, ob. 
Udoisk. =, comprehension./, conception, 
/. — entendement, to. Miec byatre obj^- 
cw, avoir la conception vive, ob, PoJQ 
oie, ob. ObJQtoiSd. 



Obieoywaii. ob. Obieoa<^. 

Obieoywaoz, a, m. prometteur, m. 

Obieoywanie, ob. Obiecanie. 

Objednad, Objednywad, ob. Zje- 
dnad, Zjednywad. 

Obiedni, ia, ie, oh. Obiadowy. =, 
du sacrifice, de la messe. 

Obiednia, ni, /. diner, m. ob. Obiad. 
=, messe grecque, messe rasse, /*. — 
sacrifice, m. 

Obiednik, a, to. 06. Obiadownik. 

Obiedny, a, e. 06. Obiadowy. 

Obieda, 06. Obiega6. 

Objedzony, a, e, qui a trop mang^ 
qui s'est r«.mpli le ventre. 

Obieg, u, TO. revolution,^. Ohieg pla- 
net, obieg ziemi okofo atonca. la revo- 
lution deb plan^tes, la revolution de la 
terre autour du soleil. — Obieg wiekdw, 
la revolution des si&cies. =, circulation, 
/. Puicic pieniqdze, bilety w ohieg, met- 
tre des esp^ces, des billets en circula- 
tion; faire oirculer des billets. B^dqcy 
to obiegu, qui est en circulation; circa- 
lant, ante. — Jig. Puicic w obieg pogio- 
ak^, powiaatk^t f<^ire courir un bruit, 
faire circuler une histoire, uoe anecdote. 

Obiega6, ai, a, v. a. tmp. Obieds, 
biegl, co^ faire le tour de qu'*cho8e(en 
courant). courir, parcourir. Ohiedz mia- 
ato, fiiire le tour de la ville en courant. 
— Obieglem ciUe mifuto i nie MmaLa- 
fCem go, j'ai couru, parcouru toute la 
ville sans le trouver. Obiedn iwiat caiy^ 
courir le monde d'un bout k I'aatre. 
Obieg^m wazyatkich gnajomychf j'ai iti 
chez toutes mes connaissances. 

Objekoya, yi, /. objection, /. 

Objekt, u, TO. oh. Przedmiot, Ob- 
zniot. 

ObjektywnoAd, *ci, /. 06. Frzedmio- 
towo66. 

ObjemnoM, Aci, /. 06. FoiemnoM. 

Obieli<&, it, v. a. ob. Bielid, 06. Fo- 
biela6. = tajqcoy T, de Quia, depoulller 
un lievre. 

Objemca, y, m. celni qui embrasse 
qu"cho8e. to. — entrepreneur, m. ob. 
Przedsi^biozca. 

Obiera6, al, a, v. a. imp. Obrad, al, 
peler, eplncher, Scaler. Obitrac jaMko, 
gruazkey peler une pomme, une poire. 
Obierac aaiat^, eiemniaki, ^plucher dela 
salad e, des pommes de terre. Obierac 
orzechy, jaja, Scaler des noix, des oenff. 
fob. Obtupia<i). — Obierac kaptiat^, «f- 
feuiller les choux. — Obierac draewo 
z gqaienic, v. gqaienice z drtetea, echenil- 
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ler an Athre, ^=zkogo z ctegoy d^poailler. 
priver, d^nuer qu"un de qu^chose. Obrac 
kogo z majqtkUf depoailler qa"aD de 
tout son bien. Bye obranym z rozumu, 
z roziqdkuj dtre depourvu de raison, d^- 
nu6 de bon sens. Obrany z pieni^dzy^ 
denue d'argent, ob. Ogolaoa6, Fosba- 
'wia<^. =, choisir, p. ex. Obrac mifjsce 
na budynek, choisir an emplacement, 06. 
"Wybiera6. =, se choisir, ^lire. Obrac 
sobie krola, se choisir an roi, elire un 
roi. Obrac kogo na czyje mifjace, ^lire 
qa"un k la place d'un autre (qui est 
decode, V. dont le mandat est expire), 
ob. Wybiera<S. = iobie eo^ embrasser, 
pr^ferer, choisir qa^chose. 06rac sobie 
staHf rzemios'tOf embrasser, choisir un 
etat, ane profession. Obrac sobie zawod, 
pref6rer, snivre one carrifere, ob. "Wy- 
bra6 »o6te, Bawid si^, Trudnid si^, 
Fara<& siQ czemj Chodzid ko^o czego. — 
Obierad si^, v. n. venir k suppuration, 
suppurer. 

Obieracz, a, m. celai qui uhoisit, m. 
Obierahiie, adv. par Election. 
Obieralno&i^, 6ci, /. electivit^, /. Obie- 
ralnoic krdldto w Polsce, I'^lectivite des 
rois de Pologne, ob. 'Wybieralno66. =, 
eliffibilite, /. Warunki obiei-alnoSd 
ditions d'^ligibilite, >«Ki-=-^<'-'"^^5iii^-yj 

Obieralny, a, 
obiercUnyy roi elect 
chambre elective. 
=r, elijfible, a. d. ^ 
Obieranie, Obnr 
peler, d'ecaler, d'ef 
ment, m. Obieranie gf^l 
m. ob. Obierad. =, action d'^lire, elec- 
tion, /. Obieranie kidldw^ Telection flos 
rois. Dla obrania (tobie) krSlot pour 
elire an roi. = si^, to czem, action de 
s'occuper de qu"choso, occupation, /. 06. 
Obierad si^. 

Obierosy, a, e, d'^lection. G'tos abler' 
cay J suffrage, m. voix active, /. r=:, clec- 
tif. ive, ob, Obieralny. 

Obierki, 6w, pi. ^pluchures, /. ob, 
"Wybierki, Brak. ' 

Obiers, y, /. butin^ m d^poaiUe8,,ji 
pi. — proie, /. =, pi. Obierse, nst^- 
ailes. m. pi, instrnments, m. pi. — ^qfl« 
page, m. MyiliicakU obierzCf ^«ipage 
de chasse, m. et partic. des panoeaux, 
pi. = fig, Lowcze obierze, fileii^' rets,, 
pi^ges, m. pi. ( 

Obierzwa, wi, /. corde d'un rets, dun > 
filet, /. 




m. Obierzyoielka, i,/.'celle qui choi- 
sit, /. 

Obied, ob. ObwieA. 

Objeid, jadl, v. a. Objadad, ai, a, 
ronger, 06. Offryzad. =, manger (entife- 
rement). Oc^aieni ce objadajq ovcoc z drzeWf 
les chenilles mangent les fruits. — Jig, 
objadac kogo, gruger qu"uD = si^, 
goinfrer, v, n. Objesc «/^, s'empiffrer. 
ObjeSc aU czego, p. ex. ziemniakduOj se 
bourrer de nommes de terre. 

Obiesid, ob. Obwiesid. 

ObjeAny, a, e, glout n, onne; goulu, 
ue, ob, l^arlooany. 

Obieszenie, 06. Obwieszenie. 

ObJQt)ki, 6w, pi. panneaux, m. pi. 
rets. m. pi. filets. 

Obietnioa, y, /. promesse, /. Dotrzy- 
mac obietnicyy ziicic obietnic^y tenir, 
garder, remplir. accomplir, acquitter sa 
promesse. A'ie dotrzymac obietnicy, iaus- 
ser sa promesse, manquer k sapromes- 
se. Cofnqc obietnicy, retracter sa pro- 
messe, revenir sur sa promesse, 06. 
Przyrzeosenie. — Obietnice prdzne, ztco* 
dne, les promesses vaines, trompeuses, 
illusoires. Obietnica g-lkcpiemu radoic, 
prv. promettre et tenir sent deax; v, 

;omesse. de grand n'eat pas heritage; 

4oi, /. capaoite. /. intelli- 

r^hension,/. 0'>.FoJQtnoA6. 

e, qui a la compr^hen- 

ption ais^e, facile; intelli- 

FoJQtny. =, paaa. com- 

d.g. 

6ci, /. Math, volume, m. 

Dtoa ciaia jednejke obj^toaci, deux corps 

de mSme volume. = capacity, f Obj^- 

toad naczyniay la capacity d'un vaisseau. 

Jig, ob. Obj^tno^d. 

ObJQty, a, e, part, de Obj^, v. c. d. 
— Rzecz obejmujqca i rzecz obj^ta, la 
partie contenante et la chose contenue; 
le contenant et le contenu. Tern nazwi- 
akiAtn obj^U aq i gwiazdy, on comprend 
sous la meme denomination les etoiles. 
^Objezdny, a, e, (d'un cheval), qu'on 
peat dompter, dresser. 

Ohjeidiad, ob. Objeohad. - Objei- 
6h^, al, a, r. a. imp. Objeidzid, ii, 
konia, dompter, dresser un cheval. — 
fig. Objezdtic, dompter, ob, Ujeid^ad. 
. Oi]je^diaez, a, m. ecuyer, m. (celui 
qui dresse les chevHUx), oh, Ujeidiaoz. 
' Objeidianie. a, n. action de visiter, 
^ visite, /. toumee, /. inspection, /. ob. 



Obierzyciel, a, m. oelai qui choisit, Objechad. = konia, ob. Ujeidianie. 
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Objeidiony, ob, XJjeidionj, Wyjei- 
diony. 

Obieienie, a, n. action de ooarir, de 
parcourir, ob. Obieds. 

Objesnik, a, m. ob. Objeid^cs. 

Obieiny, a, e, dont on peat faire le 
tour; qu'on pent eo tourer, envelopper. 
=Zf p^riodique, a. d, g, 

Obieiykraj, a, m. batteur d'estrade, 
m. conreur, m. homme qui ne fait que 
voyager, m. 

ObieiyAwiat, a, m. un homme qui a 
bien couru le monde, qui a voyag^ d'un 
bout du monde k I'autre. =, Bot. mille- 
pertuis, m. 

Obija6, ai, v. a. imp. Obi6, il, ctem, 
garnir, couvrir dequ"cbose; ficber qu" 
chose autour. Obijae eo palamif gamir 
qu'^obose de pieux; ficher des pieux au- 
tour de qu"cho8e. — Obid kanap^t krste- 
8^0 akaamitemf couvrir de velours un ea- 
nap^, un fauteuil. — Obie futrem. ob. 
Fodbi6. = gontamiy dachdwkQf couvrir 
de bardeau, de tuile- — Obic Sciany, v. 
pokdj, sal^j tendre, tapisser une cham- 
bre, une salle. =: beczk^, relier un ton- 
neau, mettre des cercles, des arceaux k 
un tonneau. =, owoce, abattre des fruits, 
partic. avec la gaule; gauler des fruits. 
=, j^czmien, ^gruger de I'orge. r=, ob. 
Obid. = aiQ (de la voix, du bruit, etc.), 
retentir, ob. Obijad bIq). Oida jej ob^al 
n^ o skUpUmia koSciola, sa voix reten- 
tissait contre les vodtes de I'^glisd. 
Dztoiek obija »i^ w uchOf le son frappe 
Toreille. 

Obijak. a, m. batte, /. 

Obijanie, a, n. action de Rramir, de 
couvrir, de tapisser, /. ob. Obija6. — 
Obijanic beezek, reliage, m. 

Obi6r, om, m. Election, /. Obidr krd- 
laj r^Iection d'un roi. 

Obiorozy, 06. Obierozy. 

Obity, a, e, battu, ue, ob. Obi6. 

Objuozad, at, a, v. a. imp. Objuczy6, 
y}, mu^y, biter des mulets. — charger. 

Obkladad, ob. Oktadad. 

Obklei6, ob. Okleid. 

Obkrajad, ai, v. a. Obkroid, il, Ob- 
krawa^, al, a, cotU. etfrequ. rogner, 
couper tout autour, ob. Okroid. 

Obla6, at, v. a. Oblewad, al, a, imp. 
cont. et frtqu. cOy p. ex. toodq, verser, 
Jeter de I'eau snr qu"cho8e, r^pandre 
de I'eau sur qu"cho8e. — Oblany krwiq, 
potem^ baign^ dans son sang, baign^ de 
■uenr. -- fig. Oblany wttydemf roug^ de 
honte. =, enduire (d'une mati^re fondue). 



Oblac smo^, enduire de goudron. — 
Obkni krwiqt ensanglanter. = (de la 
mer, d'une riviere, environner de sat 
flots; baigner; couJer autour de... iZselra 
CO obletoa te mury^ la rivi^e qui baigne 
oes murs. 

Oblacya, yl, /. oblation, /. (don vo- 
lontaire pour I'^glise). 

Obi%0Bek, €h. Gbl^JL. 

OblilOBysto, adv. en arc, en eintre; 
en yodte. 

ObliiOByBtoAd, ioitf* convexite,/. =, 
concavity, /. =, courbure, /. 

Obi%czyBty, a, e, convexe, a. d. g. 
=, concave, a. d. g. =, courb^ en arc. 

Obl%d, Qdu» m. ^arement, m. =, er- 
reur, m. illusion, /. ob. Bl%d. 

Obl%dliwy, ob. Obl^dliwy. 

Obladowa^, at, et Obladowywa^» 
at, V. a. suroharger, ob. Fraeladowad. 
= sobie ioiqdekf se surcharger d'ali- 
ments, se charger Testomac. 

Obt%dza6, ai, a, v. a. imp. Obli|dsi6, 
il, induire en erreur, ob. Obli^ka^. = 
Bi^. Obi4dzi6 si^, et v. n. Ob^dsad, 
Obl^dzid, tomber dans Terreur, errer. 

Obt%dzexiie, a, n. erreur, /. 

Obi%dzid, ob. Obt%dsa6. 

Oblajad, Obiajanie, ob. Folaja^ 
Folajanie. 

Obi^k, u» m. toute chose courb^e en 
arc; archet, m. (chassis de bois courb^, 
en arc). Arehit. arc, m, arceau, m. ein- 
tre, m. W obti|k, adv. en arc, en ein- 
tre. — , AgrietU. marcotte, /. Ob^kami 
ga<izi6j V. rogmncJMC, marcotter. 

Obi%kad, at, v. a. Obt^kiwa^ ai, a, 
eotU. etfriqu. kogOy ^garer qu"un, jeter 
qu"un dans Terreur, fourvoyer qu"an. 
Ob'tc^kac umyat, ^garer I'esprit, (06. Po* 
mieszad), = ai^, ob. Zabt%ka^ ai^ 06. 
Zbi^kad siQ. 

Ob}%kanie, a, n. ^arementd'esprit, m. 

Obi^kanieo, fioa, m. un esprit <^gar^, 
une t6te ^gar^e. 

Obi^kany, a, e, ^gar^, ^e. Octy ob^- 
kane, des yenx ^garls. = nib$t. Ob'iq- 
kanyf ali^n^, m. S»pital <Ua ob^t^canyck, 
hospice pour les ali^n^s, m. 

Obt%kiwa6, ob. Obli|kad. 
*'^ ^T>bl^kowato, adv. en arc. 

Obli|kowato«6, «ol, / ob. Obt^sy- 
fitoM. 

Obl%kowaty, a, e, eourb^ en are, 
ab. Oblaosyaty. 

Oblanu u, m. fragment, m. ob. Od- 
iam, Odlamek, 06. Oblomek. 

Obtama6, at, v. a. Obtamowad, Ob- 



Digitized by 



Google 



OBL 



OBL 



18 



lamywa^, ai, uje, eont. etfriqu. briser, 
rompre tout autonr ; detacher, arracher, 
abattre, rompre, o. ex. gctieMtef dea bran- 
ehea d'arbre. Ohlamac g<U^eie a draewa, 
V. drzewo » gai^, ^brancher an arbre. 

Obismanie, a» «. action de briaer, de 
rompre, ob. Obiamad. — Ob'iamanU ga- 
<2^ z drzeway ^branchement, m. 

Oblamowad, ai, v. a. border, galon- 
ner. Ohlamowad Icapeluaz 9totym galonem^ 
border an chapeaa d'an galon d'or, oh, 
Iiamowa^. 

Obiamowa^, Obtamywad, oh. Ob- 
lamad. 

Oblamowanie, a, n. oh. Lamowa- 
nie. 

Obtomowanie, Oblamywaxiie, a» m. 
oh. Oblamanie. 

Oblany, a, e, oh. Obla6. =, T. d. 
Chasae : gras, asse. 

Obtapa wonna, /. Bot baccaride, /. 

Obiapiad, iai, ia, v. a. imp. Obtapi6, 
11, kogo, embrasser, (ce mot a yieilli et 
il faat ^yiter de s'en serrir, parce qae 
Taeage present lai a donn^ an sens 
obscene). 

Oblapianie, Obtapienie, a, n. ob. 
Obiapia^. 

Oblask, u, m. grand 4clat, 4clat 4bloa- 
issant, m. aplendear, /. 

Obiaskawia6, at, a, v. a. imp. Obia- 
akaivid, il, apprivoiser. Obidtkaunc Iwaf 
obickakawic ptaki, apprivoiser an lion, 
apprivoiser des oiseaaz. 

Oblaskliwy, a, e, ^bloaissant, ante, 
oh. DAni^oy. 

Oblaskiu|d, %t, v, a. imt. ^loair, oh. 
OlBui6. 

Oblasknienie, a, n. ^bloaissement, m. 

Oblata, 7, /. enregistrement, m. 

Oblatad, al, a, et Oblatywad, ywai, 
nje, V. a. imp. Obleoi6, iai, eo, (des 
oiseaax, des papillons, etc.), volar an- 
toor de qa"chose; voltiger, voleter aa- 
toar de qu'^chose, /am. (des person- 
nes), faire le toar de qa"chose; ooarir, 
parconrir (aae ville, an pays, eto.)> oh. 
Obieds. =:, v. n. s'en aller, tomber par 
pieces. — (d'an bAtiment, etc.), s'en al- 
ler en roine, tomber en raine. — (d'an 
mar), s'^oroaler. — (d'an habit), s'en al* 
ler en lambeaax, par lambeaax, = (des 
feaillef, des flears, des fraits), tomber, 
Opada6. 

Obtata6, at, v. a. $ohie tkdr^ fam. se 
coavrir, se revdtir d'on babillement qael- 
conqae ; troaver de qaoi se coavrir ; 
aoheter, v, se faire faire des habits. 



Oblatowad, owat, nje, v. a. imp. en- 
re^Btrer. 

Oblatywad, ywai, nje, v. friqu. de 
Oblatad, V. c. d. 

Obtawa, y, /. chasse an rabat, /. 
battae, /. NeUeazae ob^ano^y ordonner 
ane battae. 

Obtawiad, oh. Obtowi6. 

Obtawny, a, e, d'ane battae. 

Obtas, u, m. d^toar, m. sentier d^ 
toam^, m. — Jig, Bez obidzUj sans d^- 
tears, sans pr^ambale, oh. Ogr6dka. 

Obtasgiem, ada. avec continait^, sans 
interraption. 

Obtasgowy, Oblaany, a, e, contino, 
ae ; qai s'^tent sans interraption. 

Obtaienie, a, n. ob. OblastoM. 

Oblasld, it, i, v. a. imp. Oble^ last, 
eOf ramper snr qa"ohose. =, v. n. (des 
oheveux), tomber. Wioty muohiaktij les 
cheveax lai tombent; il perd ses che- 
veax. — (des veloars), se peler. — (du 
corps, de la peau), peler, v. n, Ohla»to 
mi ccUe ei<Uo po tej etiorobie^ toat mon 
corps a pel^, toat Je corps m'a pel^ k 
la saite de cette maladie — (d'ane ^tof- 
fe), Jeter son coton, da coton. 

Oblaatoiftd, toi,/. calvitie, /. (caas^e 
par la maladie). 

Oblasty, a, e, pel^, 4e; toat pel^, 
toate pelee. 

Obtainid, it, o. a. kogo, daper qa"un 

Obtasny, a, e, oh. Obtasgowy. 

Obleo, 16kt, v. a. Obtooayd, yt, y, 
imp. kogo to iukniq, w ko9zul^f mettre k 
qa an son habit, sa chemise. Oblec ko' 
izul^t v.oblecsi^f mettre, passer sa che- 
mise. — W ifuza ai^ aukni^ oblee, fig. 
se rev^tir de I'homme nouveau. Oblee 
ai^ w kogOf revfitir an personnage. — 
fig. Ijqki oblok^ ti^ to kinatg, les prai- 
ries sont ^maill^es de flears. = Icogo, 
donner Thabit k qa"an. ObUewgd ai^ to 
aukienk^, v. aba. 6bi6cgyc ai^ ohUe ai^, 
prendre I'habit. — Obidctyi poidel, met- 
tre des draps blancs k an lit — Niebo 
ohleezone chmuramiy poit. an oiel oharg^ 
de naages. 

Obteohtad, at, v. a. chatoailler par- 
toat, de teas cdt<^8. 

Obleoied, oh. Oblatad. 

Obt^ oh. Obt%d. 

Obleoienie, Obt6oseiiie, a, n. action 
de mettre, JiA passer (an habit, ane 
chemise). ytMAMwhVJ^ 

Obieoayny, oh. Obtdoiyny. 

Obt^dliwle, Obt^dnie, adv. erron4- 
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ment, faussement, oh. Bt^dnie. =, d'ane 
mani^re illasoire, ddcevante. 

Obt^dUwoW, OblQdno4d, 4oi, /. er- 
renr, /. faute, f. =, caract^re de ce qui 
est illusoire, d^cevant, trompear. 

Obi^dliwy, Obi^dny, a, e, faux, ansae; 
erron^, ^e, o&. BiQdny. =, d^cevant, 
ante; trompeur, eu8e.=, qui erre; sojet 
k errer, a faillir; fautif, ive. 

Obledn%6, Oblednie<&, v. n. plilir, oh. 
Blednied, Zbladn^. 

Ob^^nie, 06. Obt^iwie. 

ObiQdnieb, ial, v. n. s'^garer, Jig. =:, 
se d^sorienter. 

Obl^dnienie, a, n. ^garement, m. Jig. 

ObtQdnik, a, m. celui qui erre, qui 
est dans I'erreur, m. h^r^tiqne, n. 

Obi%dnoA6, Obi^dny, oh. Obi^dli- 
W066, OblQdliwy. 

Obledz, 06. Oblegad. 

Oblegad, al, a, v. a. imp. Obleds, 
legi» assizer. Ohlegac, ohledz miaato, 
tutUrdteey assi^i^er une ville, nne forte- 
resse; taire le si^ge d'une place (ohle- 
gac) ; mettre le siege devant une place. 

Oblegaca, ob. Oblegaj^y. 

Obl6gad%cy, ego, m. plus ua. au pi. 
Oblegaji^y, oyoh, les assi^geants. — 
Ohlegajc^cy i ohl^kony, Tassi^geant et I'as - 
si^g6. 

Obleganie, a, n. action d'assi^ger/. 
oh. Obl^ianie. 

ObLenied, oh. Oblinied. 

Oblepa, y, /. bauge, /. torchis, m. — 
oh. Polepa. 

ObIepia6, ai,«a, v. a. imp. Oblepi^, 
il, CO papierenif coller du papier k qu" 
obose, oontre qu^chose ; revetir qu"cho8e 
de papier. = glinq, enduire de terre 
glaise, faire un corroi de terre glaise, 
glaiser. 

Oble^nie, adv. OblesnoAd, toi, /. 
Oblesny, a, e, ob. Foohlebnie, Fo- 
chlebstwo, Foohlebny, =, oh. Oblu- 
dnie, ObiudnoAd, Obtudny. 

Oblew, u, m. enceinte, /. (form^e par 
nne riviere qui baigne les murs d'une 
place). — inondation, /. (faite autour 
d'une place), ob. Zalew. 

Oblewad, 06. Oblad. 

Obleialy, a, e, devenu paresseux; 
qui s'est acagnard^. 

Obleic, 06. Obiazid. 

OblQftoa, y, m. rassiegeant, m. 

OblQienie, a, n. siese, m. Trzymae 
miaato to obl^zeniu, assieger une place. 
(06. Dobywad). — Odstqpicod obl^keniaj 
lever le siege. 



OblQianieo, nca, m. plua u$. au pL 
OhlqieAoy, 6w, Tassi^^, les assi^g^s. m. 

OblQiefiski, a, ie, d'assi^gds, des 
assi^g^s. 

Obi^iony, a, e, assi^g^, de. — tuh- 
stant'V. Ohl^kony, rassidgd. — Ohl^&ni^ 
les assi^ds. 

Obl^iyoiel, a, m. oh. Obl^ioa, Obl6- 
gaj^cy. 

Oblioz, a, m. et plua ua. ObUose, a, 
n. face, /. visage, m. fob. Twarz). Prned 
Panakitm ohliczenij devant la face dn 
Seigneur. — ObUeze tfiemi, morua, la face 
de la terre, de la mer, oh. Fowlers- 
chnia. — En T, d'Ecrit. Oblieza w6d. 
oblicze prtepaiciy la face des eaux, la 
face des abimes. — W cm/jem ohlicMu, 
devant qu''un ; en presence de qn"nn ; 
aux yeux de qa*'nn. 

Oblicsad, ail a, v. a. imp. Oblicsyd, 
yt, cOf nombrer, compter qu"chose, oh. 
Liczyd. =, calculer, oh. Obrachowad. 

Obliczanie, Obliczenie, a, t*. action 
de nombrer, de compter, de calculer. 
Dla obliczenia^ pour compter, pour cal- 
culer. Nie do oblicztniay incalculable, a. 
d. g. ob. Nieobraohowany. 

Oblicze, oh. Oblioz. 

Oblioznie, adv. en personne; per- 
sonnellement, 06. OsobiAoie, =, en face, 
en presence; face k face. 

OblioznoAd, Aci, /. presence, /. 06. 
Obeono&d =, Ui% f. vue, /. Dzi^Uo 
ai^ to to oblicznoieif v. prted ohlicenoSeiq 
wazyatkieh, cela s'est passd k la face de 
I'univers, oh. Oblioze. 

Obliozny, a, e, qui est an visage. 
Obliczna rana, une blessure au visage. 
=, present, ente, 6b. Obeony, Przy- 
tomny. 

Obliozyd, oh. Obliozad. 

Oblig, u> m. obligation, /. crdance, /. 
billet, m. reconnaissance d'une dette, /. 
Dae, V. toy dad, v. wyaiawic komu ohlig 
na CO, faire,/. passer k qu"un sa recon- 
naissance de qu"bbose, une obligation 
de qu"chose; souscrire un billet pour 
une somme. Ohligi panattoa, les cr<ian- 
ces d'un 4tat. = oh. Obligao3ra. 

Obligaoya, yi» /. obligation, f. oh. 
Obowi%zek. =r, obligation,/. Miec komu 
wide obligacyi, avoir bien des obliga- 
tions k qu"un, ob. Obo wif|zatiy . 

Obligatoryjny, a, e, obligatoire, ch. 
Obowi^zkowy. 

Obligowad, owai, uje, v. a. imp. ho- 
go cOy oh. Frosi6, Zobligowad faohie) 
kogo do czegOf ob. Uprosi^ft, 06. Zobo- 
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wi^Bad, k Tart. Obowi^zaii. — Bye 
Jcomu obligotoanym ca co, etre oblig^ k 
qa"iin de qu'^cbose. /am. oh. Obowi%- 
Bany. 
Oblikwldaoya, 3ri,/. 06. Obraohunek. 
Oblinie<^, iai, ieje, v, n. syn. de Wy- 
linied, ob. Linied. 

Obliteraoya, 3ri, /. obliteration, /. 
Obliterowad, ai, uje, oblitdrer, effa- 
cer, eztirper, exterminer; obstruer (lea 
veines). 

Oblisad, ai, Oblizn%(&, i|}, t;. a. Obli- 
2ywa6, ywal» laje, imp. ttfriqu. lecher 
oh. Iiiaad. — Oblizywac «i^, «e lecher 
la bouche. — Jig. Jeazeze ai^ ohlizuje, 
il 8*en Ifeche les doigts. Ai ai^ ohlizuje, 
cela lui fait venir I'eau k la boucbe, ob. 
glinka. 

Obtocid, il, V, a. couvrir de bone. 
Obloosek, ozka, m, pelit nuage, m. 
Obioosenie, 06. Obleozenie. 
Obloosno, €Kiv. p. ex, na m«W«, le 
ciel est nuageax, couvert de naages, ob. 
Poohmiimo. 

Oblooany, a, e» nuagenz, ease; con- 
vert de nnages, ob. Pochmumy. =r, 
Hiat. Nat. nuag^, 6e. — Ohioczny a^up, 
coloxme de nu^es. 
Obloosyd, 06. Obleo. 
Obloczyciel, a, m. celui qui donne 
rhabit {k an religieux). 

Obtdozycielka, i, /. celle qui donne 

rhabit {k nne re.igieuse). — habillense,/. 

Obldosyny, ozyn, /. pi. prise d'habit, 

/. veture, /. Bye na obidczynachj assi- 

Bter k nne prise d'habit, k nee y§ture. 

Obloozysto, oh, Obloozno. 

ObloozystoAd, toi, /. les nnages, m. 

pi. quantity de nn^es an ciel, /. temps 

couvert, TO. 

Obloozysty, a, e, nuageux, ense; con- 
vert, charge de naages, ob. Foohmur- 
ny. — S^p obioczyatyy ob. Obloozny. 
Obl6g» ogu, m. Obioga, i, /. encein- 
te, /. (ce qni forme cldtare aatour d'an 
espace). =, cemement, to. enveloppe- 
ment, to. = , gite, /. — Obioga, i, /. 
oh, Brama, Wyloga. =, pi, Oblogl, 
4^w, bagage, to. bagages, to. pi. Obiogi 
toojenMy les bagages de Tarm^e. 

Oblok, XL, TO. nnage, m. nae. /. Kai^- 
kyc foychodzi a za obioku, la lune sort 
4'an nnage. Jaany oMdk, nne Inminense, 
Ptak ginie w ob'tokach, I'oiseaa se perd 
dans les nues, ob. Chmura. =, nnage, 
TO. (tont ce qui offasque la vue). Ob^k 
kurzuy dymu, un nuage de poussifere, de 
fum^e. — fig. Spadl z ob^kSto, il est 



tomb^ de3 nues. =, Jig. nu^e, /. (multi- 
tude), ob. Chmura, Chmara. 

Oblokad si^, v. Oblykad si^, v. pr. 
pop. se soQIer, se gorger. 

Obtokorodny, a, e, qui fait nattre 
les nnages. 

Oblokowy, ob. Obloozny. 
Oblomek, mka, to. fragment, m. 
Obl6w, owu, TO. chasse, /. (gibier que 
I'on prend), ob. Ziowy, Poldw. — proie. 
/. capture, /. prise, /. butin, to. \yr6cic 
z toielkim obiowem, re venir chargd de 
butin. 

Oblowid, il, V. a. co, chasser, pren- 
dre, attraper, gagner qu" chose. — Oblo- 
wid siQ, gagner beaucoup, gagner ^nor- 
m^ment. 

Oblowny, a, e, (dn gibier), gras, 
asse, ob. Piczny, Tlusty. 

Obtoinie, adv, choroutaCj dtre alit^, 
garder le lit. Oblohnie chory, alit^. 

Obioiny, a, e, fpartic. d'un maladie), 
qni tient au lit, qui force k garder 
le lit. 
Obloiyd, ob. Okiadad. 
Obloiysko, a, n. entroit ferm^. olos, m, 
Obtoiysty, a, e, ferm^, ^e; clos, ose; 
environnd, entour^ d'une enceinte. 

Oblubiencdw, OblubieAoowy, a, e, 
du bien aimd; du fiane^. 

Oblubieiiozy, a, e, de bien aim^, de 
fianc^. 

Oblubi«nioa, y, /. bien-aim4e, /. — 
fiancee. /. 06. Narzeozona. 

Oblubieniozy, a, e, de bien-aim^e, 
de fiancee. 

Oblubienieo, lioa, to. bien-aim^, to. 
— fianc^, TO. ob. Narzeozony. 

Oblud, iii, V. a. co^ vomir sur qu" 
chose, pop. ob. Orzyga<i, Oplud. 

Obiuda, y,/. bypocrisie, /. feinte, /. 
d6guis6ment, TO. dissimulation,/. 06. Iii- 
oemierniotwo. =, amorce, /. ob. Powab, 
"Wab*. =, ombre, /. fantdme, to. 06. 
Mara, "Widziadlo. =, Chir. ob'tuda 
oezna, taie, /. 

Obiudnie, adv. en hypocrite, avec 
dissimulation. 

Obludnica, y, /. et dim. Obludni- 
czka, i. /. nne dissimnl^e, nne hypo- 
crite, /. 

Obiudnik, a, to. un dissimnl^, m. hy- 
pocrite, TO. 06. Lioeniiemik. 

Obtudno^d, 6oi, /. dissimulation, /. 
h3rpocris'e, /. (caractfere d'un homme 
dissimule, to. caract&re d'une conduite, 
d'une action hypocrite). 

Obludny, a, e, (des personnes), dis- 
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simul^y ^e; hypocrite, a. d, g. — (des 
choses), feint, einte ; artificieux, euse, ob, 
ZmyiUony, Udany. -= ob. Fozomy. 

Obtupa^, ai, v. a. Oblupywa^, ywat, 
uje, V. imp, et frdqu. ^corcer, Scaler. 
Obiupac drzewOf ^corcer an arbre. 06^- 
pac ^ore z drzewa^ 6ter T^oorce d*un 
arbre. Ubiupytoac jajtf orzechy^ Scaler 
un oeuf, des noix. — Obiupywad #t^, 
s'^caler, se detacher par morceaax. 

Oblupanie, Oblupywanie, a, n. ac- 
tion de detacher, d'ecorcer. 

Oblupid, ii, V. a. p, ex, wo^, baranay 
(te skdryjf Scorcher un boeuf, un mou- 
ton. ObSupic kogo tt akdry, Scorcher qu" 
un tout vif, et Jig. Scorcher qu^'un, ob. 
Obdzierad. =y ob. Obiai>a6. 

Obiupienie, a, n. action d'^corcher. 

ObtoBzosy^, yl, v, a. syn. de "Wy- 
toskad, ob. ZiOBka^. [obtus. 

Obiy, a. e, oval, ale. Deidbobiy, bee 

Obiyka6 bIq, ob. Obioka^ bIq. 

Obiyaid, it, v. a. rendre ehauve. 

Obiysied, ob. Olysied. 

Obiyiniony, a, e, p. ex. eiabemhoia- 
tiem, ^olair^ d'une douce Inmi^re, ob. 
OAwieoid, Opromienid. 

Obmaoad, al, v. a. tikter de tous cd- 
t^s, manier de tons sens. 

Obmacsad, at, a, v. imp. Obmoosyd, 
yt, cOf moniller, tremper, humecterqu" 
chose, ob. Maosad, Moosyd. 

Obmalowad, at, v. a. peindre, syn. 
de Fomalowad, ob. Malowad. =, pein- 
dre tout autour. 

Obmartwied, iat, v.n. syn. deZmar- 
twied, ob. Martwied. 

Obmarsty, a, e, glac^ tout autour, 
gel^ k la ronde. 

Obmankn%6, marzn%t, v. marzt, v. 
n. se geler, se glacer tout autour. 

Obmawiad, iat, ia, v. a. imp. Ob- 
m6wl6, it, kogo, dire du mal de qu'^un, 
m^ire de qn"an, parler mal de qu"un, 
ob. Ogadad, Ogadywad. =, Jbo^o przed 
him, V. u kogo, excuser qu"un auprto 
d'un autre. — ob. 'Wymawiad, Unie- 
winniad. =, ob. Omawiad. 

ObmawiaoB, a, m. ob. Obm6woa. 

Obmawlanie, a, n. action de m^dire, 
/. m^disance, /. 

Obmasad, Omazad, at, v. a. Obma- 
Eywad, Omazywad, ywat, uje, imp. et 
jriqu. enduire (de quelqoe mati4re gras- 
Be), oindre, oindre tout autour, 6b. Ma- 
sad. 

Obmaianie, o&. Fomasanie. 

Obmiatad, ob. Omiatad. 



Obmiersid. it, o. a. o6. ICiersid. 

ObmieiBioiel, ob. MiersioiaL 

Obmiersliwy, a, e, d^go&tant, ante, 
ob. Obrzydliwy. 

ObmierstoM, «oi, /*. d^goftt, m. Ob- 
mietzloic aprctwiac, donner, inspirer du 
d^gofit, ob. ObrzydliwoAd. 

Obmiersty, a, e, d^gofttant, ante; 
d<itestable, a. <2. g. odieux, euse. 

Obmierzni^, ob. Miersn^d. 

ObmieM, ob. Omiatad. 

ObmioBSKad si^, v. pr. Obmiesaki- 
wad BiQ, imp. gdne, s'etablir, se fixer 
en quelque endroit, ob. Osiadad, 08ii|*d. 

Obmiot, u, m. objet, m. ob. Prsad- 
miot. [rowad. 

Obmoonid, ob. 'Wsmoonid, Obwa- 

Obmoosyd, ob. Obmaosad. 

Obmowa, y, /. entretien, m. (o&. Bo- 
Bznowa), conference, /. fob. Narada), 
pourparler, m. ==, m^disance. /. Jak ai^ 
uatrzedz obmowyf comment ^happer k. 
la mddisance? 

Obmowoa, y, m. mddisant, m, maa> 
▼aise langue , m^chante langne , f. 
— ob. UwtdoByciel, Caemioiel, Fo- 
twaroa. 

Obmdwid, ob. Obmawiad. 

Obmowiako, a, n. m^disance, /. coup 
de langue, /. 

Obmowniosy, a, e, d'un m^disant, 
d'une personne medisante, d'une man- 
vaise langue. 

Obmowny, a, e, m^disant, ante. 

ObmdwBtwo, a, n. medisance /. 

Obmurowad, at, r. a. murer, enton- 
rer de mnrailles, enoeindre de mu rall- 
ies, enclore de murailleB. 

Obznurowanie, a, n. action d'encein- 
dre de murailles, /. =, enceinte de mn- 
railles, /. ddture, /. 

ObmuBkad, at, v. a. et Jriqu. Ob- 
muBkiwad, acheyer de lisser, lisaer, 
polir. 

Obmyd, yt, v. a. Obmywad, at, a, 
imp. layer. Obmye aobier^, i^ogi, se la- 
yer les mains, lea pieds. — Jig. Niffdy 
ai^ z lego nie obmyje, c'est nne taohe 
dont il ne se lavera jamais, am^rem. 06- 
myi si^ z ezego, se layer d'un crime. 

Obmyoie, Obmywaaia, a, n. action 
de layer, /, layage, m. et dans le Ian- 
gage de r^lise: layement. Obmyeie po- 
aaizki, le layage des carreanx d'une 
Balle. Obmywanie rdb, nogi, le layement 
des mains, des pieds, o6. IXmyoie. 

Obmyst, a« m. moyen, m. expMient 
m. mesure, /. 
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ObmyAlad, ai, a, v, a. imp, Obmy- 
41id, \\y ObmyAliwai, al, a, fr^qu. co, 
penser k qu'^chose, songer k qu"chose, 
avoir soin de qu"cho8e, pourvoir k qu" 
chose. Ohmyilac wykytoitnie dla siebie i 
dla rodzmyy poarvoir k sa subsistance 
et k celle de sa famille. — OhmyiUkCy 
obmyslitoae co, cbercher qu"cho8e, cher- 
cber k faire avoir qu"cho8e, tkcher de 
faire avoir qu"cho8e. Ohmyilic cOy trou- 
▼er qu"cboBe, trouver moyen de faire 
qa"cho8e. Ohmyilic irodki niepotrzehnej 
prendre les mesures n^cessaires. — 06- 
mySl^ ja na to spoadby j'en trouverai 
bien le moyen; je saurai bien y pour- 
voir; je saurai bien obvier a cela. 

Obmydlanie, Obxnydlenie, Obmy^li- 
"wanie, a, n. czego, le soin dequ"chose. 
ObmySUnie czego dla kogo, action de ma- 
nager, de trouver qu"chose poar.qu"un. 

Obznydlnie, adv. Obmy61nod6, toi, 
f. Obmydlny, a, e, 06. Opatrznie, 
Przesomie. Opatrznoid, Przezomod<&, 
Opatrsny, Przeaomy. 

Obznywad, Obmywanie, oh, Obmyd, 
Obmycie. 

Obnaszad, oh. Obnosid. 

Obnawiad, oh. Odnawiad. 

Obnaiad, a}, a, v. a, imp. Obnaiy<i, 
yi, ddcouvrir, mettre tout nu, mettre k 
nu, uepouiller d'habits, d^pouiller. 06na- 
iad piersi, montrer la poitrine ; decou- 
vrir son sein ; (d'une femme), se d^cnu- 
vrir la gorge. — Obnaiad si^, Obna- 
iy6 8i§, se decouvrir, se depouiller de 
ses habits, se depouiller; depouiller ses 
vetements. Obnazony, d^pouill^ de ses 
vetements, tout nu. Obnaiyd z czego, 
depouiller, d^gamir, ddpourvoir de qu" 
chose, p. ex. Drzetoo obnazone. un arbre 
depouiU^ de verdure. Obnaiycpokdj, de- 
gamir une chambre. — depouiller, di- 
nner de qu"cl'08e. Fortuna obnakyia go 
ze toazystkiegOf la fortune Ta denue de 
tout. Obna&ony z rozumu, d^nuc^ d'esprit, 
ob, Obra6, Ogolooid. 

Obnaianie, a, n. action de decouvrir, 
de depouiller, de mettre tout nu. — Jig. 
action de depouiller, f. =, siQ, action 
de se decouvrir, de se mettre tout nu, 
de se depouiller. 

Obnaienie, a, n. nuditd, /. oh. Na- 
£^oA<^. — Chir. denudation, /. =, Jig. 
depouillement, denfiment, m, 

Obnaiony, ob. Obnaiad. 

Obnaiyd, ob. Obnaiad. 

Obnaiyoiel, a, m. celui qui depouille, 
celui qui met k nu, m, 

n. 



ObnieAd, 06. Obnosid. 

Obniiad, al, a, v. a, et Obniiyd, 
abaisser, baisser. faire baisser, 06. Zni— 
iad = ei^y baisser. Poziom todd ai^ ob- 
niiay le niveau des eaux baisse. 

Obniilanie, a, et Obniienie, a, n. 
act. de baisser, d'abaisser. = ai^, abais- 
sement, m. affaissement, m. 

Obnooowad, al, v. intr. passer la 
nuit, ob. Frzenooowa<&. 

Obnos, 11, m. bourbe, /. fange, /. va 
se, f. iimon, m. sable, m. (qui reste 
aprfes les inondations sur le bord de la 
rivifere;. 

Obnosid, it, i, v. a. imp. Obnasxad, 
al, a, friqn. Obniedd, niosi, porter au- 
tour de... porter daos... porter partout... 
(ob. Boznosid) ; colporter. Kazai ai^ 
ohnoaic po tUicach, il se faisait porter 
dans les rues, par toute la ville. = no- 
I winyy colporter les nouvelles. = pdimi- 
aki u atohi, obnoaic pd^niaek, servir sta- 
ble; servir d'un mets, presenter un plat 
' k toutes les personnes qui sont k table. 
= kogo czem, en m. p. par ex. giupimy 
i faire passer qu"un pour bfete. = Aro^ro do 
j kogo, denoncer qu"un k qu"uB. — Ce 
[ sens a vieilli. =, (d'une riviere, etc.). 
Obnieic co ziemiq, piaskiem, apporter 
successivement, dcposer successivement 
de la vase, du sable qui couvre qu"cho- 
se. = si^ z 6zem, aller partout racon- 
tant qii"chose, montrant qu"chose, fai- 
sant parade de qu"cho8e ; colporter qu" 
chose. 

ObnoBzenie, a, n, action de porter 
autour de..., 06. Obnosid. — Obnoaztnie 
towardw, action de colporter les mar- 
chandises, /. colportage, m. 

Obnowid, Obnowiciel, Obnowioiel- 
ka, Obnowienie, 06. Odnowid, Odno- 
wiciel, i t. d. 

Obocznie, adv. k cdte, tout k cdte. 
Lezec obocznie z cemy etre k c6te de 
qu"chose. 

Oboozny, a, e, qui est k c6te ; limitro- 
phe d'un autre. — voisin, ine. Prowincye 
oboczne z Niemcamiy les provinces limi- 
trophes de I'Allemagne. Panatwa oboczney 
les Etats voisins, ob. S^siedni. 

Oboczyd, yl, v, a. nieprzyjaciday tour- 
ner Tennemi, tourner la position en- 
nemie. 

Obod, u, m, le cercle de la roue, m. 
les jantes de la roue, /. 

Ob6j, oju, m. et moina ua. Oboja, oi, 
/. hautbois, m. Grac na obojuy jouer du 
hauboits. 
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Obbj, oja, oje, I'un et Tautre, les deux. 
— il a vieilli, et ne s'emploie que dans 
cette expression : Oaoby obojfj p-tci, les 
personnes des deux sexes, et en Giogr. 
KrdUsttco Ob oje j Sycylii, leroyaumedes 
deux Siciles. La forme Oboje s'emploie 
pour designer deux personnes de cii£f6- 
rent sexe, ob. Oba. 

Obojako, ctdv. de Tune et de I'autre 
mani^re. 

Obojozyk, a, m. collet, m. =, Anat. 
clavicule, /. 

Obojcz>kow7, a, e, de la clavicule. 

Oboje, ob. Obdj, ob. Oba. 

OboJQtek, tka, m. Oboj^tka, i, m, un 
indifferent, m. 

OboJQtka, i, /. une iadiff^rente, /. =, 
esp^ee de froment qu'on peut semer 
indifferemment au printemps on en au- 
tomne. 

OboJQtnie, adv. indiff^remment, avec 
indifference. 

OboJQtnie<&, ial, ieje, v. n. imp. Zo- 
boj^tnied, devenir indifferent. Zoboj^t- 
niec na co, devenir indifferent k qu" 
chose; se refroidir sur qu"cho£e, 06. 
OziQbn^d. 

OboJQtnid, ii, et ZoboJQtnid, il, ia, 
t>. o. neutraliser, faire indifferent. 

Oboj^tnoAd, Aci, /. indifference, /. 
Udaioac oboj^tnoic^ faire Tindifferent. 
Oboj^tnoic na rzeczy rdigijntj I'indiffe- 
rence en mati^re de religion, I'indiffe- 
rence religieuse. =, neutrality, /. p. ex. 
odpowiedyiy le caract^re amphibologiqne 
d'nne r^ponse, le manque de precision 
dans une reponse, 06. Dwuznaoanodd, 
D wuwyk iadno Ad. 

Obcj^tny, a, e, ambigu, uS; amphi- 
bologique, a. d. g. ob. Dwiiznaoany, 
Dwuwykladny. =, neutre, a. d. g. Po- 
zoitac oboj^tnym^ rester neutre, garder 
la neutra;ite. =, indifferent, ente. } ozo- 
slac oboj^tnym na toazyatko co si^ dzieje, 
reater indifferent k tout ce quise passe, 
ob. Zininy. — Bye obojetnym dla kogo, 
etre indifferent pour qu un, voir qu"un 
avec indifference, n'avoir pour qu'*un 
que de Tindifference. 

Obok, prep, et adv. k cote. Stanqc 
obok kogo, mieszkac obok kogo, se mettre 
k cote de qu"nn, demeurer k cdte de 
qu"un. — Obok jest pokoik, il y a une 
petite cbambre k c6te. 

Oboista, y, tn. un hautboits, m. (celui 
qui Joue du bautboits). 

Obol, a, m. obole, m. (denier, usiie 
dans I'antiquite grecque). 



Obolaiy, a, e, (des parties du corps), 
douloureux, euse. 

Oboled, al, eje, v. n. imp. ressentir 
une douleur de cbaque c6te. 

Obolenie, a, n. sentiment douloureux at. 

Oboostrzyk, a, wi. lancette/. 

Oboploiowy, a, e, des deux se^es. 

Obopblenie, a,n. Philot, fusion, re> 
presentation de deux objets par an 
seul, J. 

Obop61nie, adv. Obop61noib, AoU /• 
Obop61ny, a, e, ob. Zobopdlnie, Zo- 
bop61no66, Zobopblny. 

Oboprawiec, wca, m. un homme 
ambidextre, un ambidextre, m. 

Obdr, oni, m. 06. Obibr. 

Obora, y, /. etable,/. euble k boeufs, 
k vaches, /. — Jig. prv. WpuScic unlka 
do obory, enfermer le loup dans la ber- 
gerie. 

Obora<i, at, r. a. Oborywab, ai, a» 
imp. labourer, ob. Zorab k I'art. Orab. 
= rol^, poUf donner un seul, un pre- 
mier labour k la terre, k un champ. 

Oboranie, a, n. labourage, m. ob. 
Oranie. 

Obor^czny, a» e, ambidextre, a. d.g. 

Obomik, a, m. etable, m. ob. Obora. 

Oborny, a, e, d'etable. 

Oborywab, 06. Oborab. 

Obosiecany, a, e, k deux tranchants. 
Miecz oboaieczny^ une 6pee k deux tran- 
chants. — fig. Argument obotieczny, an 
argument k deux tranchants. 

Oboatronnie, adv. des deux cdtes. =, 
d'une mani^re equivoque. 

ObostronnoAb, *oi, /. ambigu'ite, /. 
caract^re equivoque (de qu^cbose, de 
qu"un), m. =r, indifference, /. ob. Obo- 
JQtno^. 

Obostronny, a, e, qui est place, qui 
se trouve des deux cfites; qui vient des 
deux cotes ; reciproque, a. d. v. =, am- 
bigu, ue ; equivoque o. d. g. ~ (des 
personnes), double, a. d. g. faux, ansae; 
qui tlatte les deux partis. =, indiffe' 
rent, ente (ni bon ni mauvais), ob. Obo- 
j^tny. 

Obostrzab, ai, a, v. a. imp. Obo- 
strzyb, yt, aiguiser tout autonr. =, fig. 
Obostrzyc kar^j ordonuer une peine plus 
sevire; aggraver la peine. 

Obostrzenie, a, n. kary, aggravation 
de peine, /. Obostrzenie pranca^ publica- 
tion d'une loi plus rigoureuse. 

Obowi^zab, Zobowi^sab, at, 0. a. 
Obowi%zywab, Zobowi^zywab, ywal, 
uje, imp. engager, lier, obliger. To do 
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niczego nU zohotoiqxt^je, cela u^euf^Bge k 
rien. Umotoy ohousiqtujq ludzi, les con- 
trats lient, obligent les homines, fob. 
Przymussad, Frzyniewalad). — Usta- 
wa nie moke oboioiqzyuiac na przesztoicj 
une loi ne peut avoir d'effet retroactif. 
Ta uatatoa juh nie nbowiqzujej cette loi 
n'est plas en vif^aeur, a cess^ d'etre en 
viguear. fob. Obowi%zuj%oy). = kogo, 
V. sobiekogo, obliger qa"un. Bardzomnie 
sobie zobowiqzesz, jezeti..., vous m'obll- 
gerez beancoup de..., fob. Obowi%zany). 
= na CO, ob. Zaklina<&. = siQ, Zobo- 
wi^zad siQ, v. pr. Obowi^zywad siQ, 
Zobowi%zywad sIq, imp. s'engager, s'o- 
bliger, do czego^ k qu"chose. Obowiqti{Ji 
$i^ oddac ci to ta dwa dni, je m*oblige 
k vous le rendre duns deuxjoura. Obo- 
wiqzac «Ki?r«y*i^a, se lier par un ser- 
ment; engager sa foi. ob. Zwi%za6 siQ. 

Obowi^zany, a, e, oblige, ^e ; qui 
est dans Tobligation fie... tenu, ue. Obo- 
tDU^zany jeatei odpowiedziec mu, vousetes 
dans Tobligation de lui r^pondre. =, 
obl^g^, ^e; redevable, a. d. g. Bardzo 
mu je»Um za to obowiqzanyj Je lui en 
suis fort oblige, tr^s- redevable. 

Obowi^zanie, ob. Zobowi^zanie. 

Obowi^zek, zku, m. obligation, /. 
engagement, m. fob. Zobowi^xanie), 
devoir, m. fob. FowinnoM). DopfCniac 
obotoiqzkdw dobrego obi,wattla, s'acquit- 
ter des obligations d'un bon citoyen. 
Nie pilnotcac 8wych obotoiqzkotOf negliger 
869 devoirs, ses obligations. Oboiciqzekj 
p. obowiqzki ma-litnakie, le devoir conju- 
gal. =, condition, /. ob. "Warunek, Za- 
Btrzeienie. =, pi. Obowi^zki, condi- 
tion, /. service, m. Bye to obotoiqzkach, 
. Stre en condition, w obowic^kachukogo, 
€tre au service de qu"un, <&. Sluiba. 
= . ce qui lie, ce qui oblige les hommes. 
Zaklq't go na toazyitkie obotoiqzki, il ]e 
coojnra par tout ce qu'il avait de plus 
cber au monde. 

Obowi^zkowy, a, e, qui est de de- 
voir, d'obligation. — Cz^ic obotoiqzkoioa, 
T. de Juriapr. legitime, /. 

Obowi%zuj%07 , a, e, obligatoire, 
a. d. g. 

Obowi%zywa6, ywat, uje, 06. Obo- 
wi%zad. 

Ob6z, ozu, TO. camp, to. Obdz toarto- 
wny, camp retrench^, fortifi^. Obdz za- 
kladac. tracer, marquer un camp. Obdz 
zalozydf poser, asseoir un camp. Obozem 
gdzie atanqCf mettre, poser, asseoir son 
camp en quelque endroit; camper son 



arm^e en quelque endroit Wyruazyc z 
obozuy di^camper; se mettre en marche. 
Zio\nQC obdz, ruazyc obdz, lever le camp. 

— Zyc to obozich, vivre dans les camps. 
=, campement, m. 

ObozieiiBCWO, ob. Oboiniotwo. 

Obozina, y, /. et Obozisko, a, n. an 
mauvais camp, m. 

Oboina, ej, f. femme d'un quartier* 
maitre. 

Oboinio, a, m. fils d'un quartier- 
maitre, to. 

Oboiniotwo, a, n. charge de quartier- 
maitre, tt partic. charge de quartier* 
maitre general, m. 

Oboiniozy, a, e, de quartier-maitre. 

Oboiny, a, e, ob. Obozowy. — 
Oboiny, ego, m. quartier-maitre, m. — 
Obozny Wielki Koronny^ quartier-maitre 
general de la conronne. 

Obozowad, owat, uje, v. n, camper. 
Obozovcaliimy toobec nieprzyjaciela, nous 
^ampiontt k la vue de I'ennenii. 

Obozowanie, a, n. action de camper, 
/. campement, m. Nauka obozotoania, 
Tart de camper, m. =, Tart de camper, 
m. castram^tation y. 

Obozowisko, a, n. lieu de campe- 
ment, TO. 

Obozowy, a, e, de camp, des camps. 

— Nawyknienie obozowe, les habitudes 
des camps. 

Obo^yd, Obbstwid, U, v. a. d^ifier ; 
rendre divin. 

Obnfcb. ^bu, to. ob, Obr%bek. =•, 
abatis, to. ob. Zasiek. =, partic. au pL 
ob. Obr^b. 

Obr^bek, bka, m. ourlet, m. 

Obr^bad, al, v. n. Obr^by wad, ywal, 
uje, imp. couper, tailler tout autour. =, 
kogo w leaie, enfermer qu"un dans un 
bois avec des abattis. 

Obrabiad, ial, ia, Obrobid, il, v. a. 
CO, travailler, fa^onner qu"chose. 

Obr^biad, ial, ia, v. a. imp. Obr%bid, 
il, ourler, p. ex. Obrqbiac chuatki, aer- 
wety, ourler des mouchoirs, des ser- 
viettes. 

Obr^bianie, a, n. action d'ourler, /. 

Obra<), 06. Obierad. 

Obranie, ob. Obieranie. 

Obraoad, al, a, v. a. imp. Obrboid, 
il, tourner, mouvoir en rond. Obracac 
to ko-to, mouvoir en rond ; tourner, tour- 
ner de tons cdt^s. — Obrdci6 co na dru- 
gq strong, tourner qu"chose d'un autre 
sens, retourner qu"chose. Wzzyatkich 
oczy obrdcone aq na ciebie, tous les re- 
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gardi sont fix^s but vous. =, toarner, 
diriger, braqaer. Obrdcid dzia^o kumia- 
atu, braqner le canon contre la ville, oh, 
Kierowa6. =:, kogo, aha. Jig. attaquer 
qu"un de paroles, pressor vivementqu" 
an. = na co, v, do czego, destiner k qu*' 
chose, fpartic. une person ne, ane chose 
qui avait d'abord une aatre destination), 
fiure qa"chose. Ohrdcii go na kucharza, 
il en a fait un cuisinier. T^ aukniq ohrd- 
c^ na codzien, j'aurai cette robe pour 
toajours mettre. = na co, employer k 
qu"chose. Na co4 ohrdcU tylepteni^dzyf 
k qnoi avez-vous employ^ tant d'argent, 
tout cet argent ? = tr eo, na co, r^duire, 
changer en qn"chose. Obrdcic miaato to 
grugy, r^duire une ville en poudre. Ohrd' 
etc V) nitoecz, ruiner, d^truire, an^antir, 
r^dnire au n^ant. Obrdcono 4wiqtynie na I 
koicio'ly, on changea les temples en ^gli- 
ses. — Obraoa6, int. kirn, jak chcieCj 
tonrner une personne k son gre; ma- 
nier une personne. — Obracad piernqdz- 
mi, faire valoir son argent. ~, intr. al- 
ler et revenir; faire un voyage (en pari, 
d'un charretier, etc.). Temi konmi mokeaz 
pi^c razy na dzien ohrdcic, avec ses che- 
yaux vous pouvez faire cinq voyages 
dans la journde. = sIq, Obrocid Biq, v. 
pr. se tourner, se retourner ; tonrner, v. 
n. se mouvoir en rond. Obrdcic ai^ do 
kogo, se tonrner, se retourner vers qu" 
un, 06. Zwracad. =, se dinger. Ohrdcvt 
ai^ ku miaatu, il se dirigea vers la ville. ' 
=, ic CO, se changer, se tourner en qu" 
chose. Woda obraca ai^ w I6d przez 
iiziaianie zimna, Teau se change en gla- 
ce par Taction du froid. Wazyatko co jt 
obraca mu ai^ to kdic, tout ce qu'il man- 
ge se tourne en bile. oh. Zamienia6 siQ, 

— autrem. Obrdcid ai^ to co, (des per- 
sonnes et des choses) ; W co ai^ obrdcvly 
ttooja przyrzeczenia, tylepi^knychnadzieif 
que sont devenues vos promesses, tant 
de belles esperanoes? = si^ gdzie^ ^tre 
qu"part, devenir. Odzie ai^ ttooj ayn 
obraca f qu'est devenu monsieur votre 
fils? oik est monsieur votre fils?=r, a5#. 
fig. se retourner ; prendre des biais, des 
mesures selon les diff^rentes circonstan- 
ces. Potrafi obrdcic ai^, il saura bien se 
retourner, 06. Obrot, Obrotny. 

Obracacz, a, m. Anat. rotateur, m. 
Obracanie, a, ti. action de tourner /. 

— maniement, m. — Obraoanie bIq, n. 
mouvement circulaire, m. rotation, f. oh. 
Obraoa6. 

Obraohowad, al, v. a. Obrachowy- 



-wud, ywal, uje, imp. compter, calcnler, 
supputer. Ohrachotoac nakuid na hudy- 
nek, supputer la depense d'un b&timent. 
Obrachoxoac aie z kim, compter, r^gler 
avec qu"un, 06. Bachowad si^, Pora- 
ohowad Bi§. =, fig. Ohrachowac wypad- 
ki, calculer les evenements. — oh. Wy- 
raohowa6. 

Obraohowanie, a, n. action de cal- 
culer, f. Dla obrachotoania toypadkoic, 
pour calculer les ^v^nements, 06. "Wy- 
raohowanie. 

Obraohowywa<i, Obrachowywanie, 
oh. Obraohowad, Obraohowanie. 

Obrachunek, nku, to. compte, to. — 
Obrachunek z kim robid, r^gler avec 
qu"un. 

Obraohunkowy, a, e, de compte, des 
comptes. Izba obrachunkoioa, chambre 
des comptes, cour des compter, /; 

Obr%oz, ob. Obr^oz. 

Obr^czica, i, /. netit cerceau, m. petit 
cercle, to. =, bAgue unie, /. jonc, m. 
— Obrqczka alubna, anneau nuptial, m. 
Obrqczka pleciona, alliance, /. r=, cor- 
don, TO. (autour d'une pifece do men- 
naie). 

Obr^czkowa<^, owal, uje, v. a. pie- 
niqdz, cr^neler une pifece de monnaie. 

Obr%czkowy, a, e, et Obr%ozkowa- 
ty, a, e, (d'une pifece de monnaie), cre- 
nel^, ee. =r, annulaire, a. d. g. — Aatr. 
Zacmienie ohrqczkowe, Eclipse annu- 
laire, /. 

Obrada, y, /. partic. au pi. Obrady, 
deliberations, /. pi. d^bats, m. pi, dis- 
cussions, f. pi. Nalezec do obrad, pren- 
dre part aux deliberations, aux dibats. 
aux discussions. 

Obradowad, owai, uje, v. a. kogo. 
rejouir qu"un. — il a vieilli, oh. ITra- 
dowad, Rozradowad. — oh. IJoiessyd 
BiQ, NacieBzy<& bIq czem. 

Obradowad, owai, uje, v. n. delibe* 
rer. Obradovoac nad czem, deliberer sur 
une manifere, sur une question, sur une 
aflfaire. 

Obradowanie, a, n. action de delibe- 
rer, /. deliberation, /. discussion, /. de- 
bats, TO. pi. 

Obradowniciy, a, e, appartenant, 
ante k un membre du conseil. 

Obradownik, a, to. membre da con- 
seil, TO. senateur, to. 

Obradzad, ai, a, 0. inatr, imp. Obro- 
dzid, U, (de la terre, des arbres, etc.), 
porter, produire en abondance; se cou- 
vrir de riches moissons, Stre charge de 
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fruits. — Obrodzid si^, r. pr, (des 
fraits), venir en abondance, y avoir 
beaucoup. 

Obradza<&, al, a, v. n. imp. Obra- 
dzid, ii. ob, ObxoyAlad, Obmydlid. 

Obramywad, 06. Bramowad. 

Ol>rania6, ai, a, v. a, defend re, pro- 
t^ger, mettre k Tabri. [Obrad. 

Obranie. Ol}rany, oh. Obieranie, 

Obranieo, nca, m. I'^lu, m, 

Obrastad, &l, a, v. intr, imp. Obro- 
an^, Obroid, rosl, tratvq, se couvrir 
de verdure. Mchemohrotiy, couvert, re- 
vetu de mousse. — Obroa^y (wloaami)^ 
couvert de poil; velu, ue. =, avoir de 
la barbe, 06. Zarastad. — Obroini^ty, 
tout barbu. 

Obraszad, al, a, v. a. imp. Obrosid, 
il, arroeer, ob. Bosid. 

Obraz, u, m. image,/, (ressemblance, 
representation). B6g atworzyi cziotcieka 
na obraz i podobienattoo awojt^ Dieu a 
fait rhomme k son image. — fi^. Nie 
moke wyg-talzid z aerca obrazu ty, ktSrq 
koehaiy il ne peut effacer de son coeur 
rimage de celle qu'il a aim^e. — en lit- 
Ur. Obrazy Smio'te, des images hardies. 
==, part, image. /. (des images qui sont 
I'objet d'un culte religieux). Obraz Nay 
dwi^tazej Panny, une image de la Vier- 
ge. =, tableau, m. Obraz Rafaela, Ty- 
cyana, i t. d., un tableau de Raphael, 
du Titien, etc. =, Jig. tableau, m. por- 
trait, m. Obraz zycia ludzkiegOj le tableau 
de la vie humaine; un portrait de vie 
faumaine. =, portrait, m. Obrazy przod- 
kdio, les portraits de famille. 

Obraza, y, f. oflfense, f. PomSdc ai^ 
obrazy, venger uue oflfense, ob. Uraza. 
— Obraza pratoa, la violation d'uue loi. 
Obraza majeatatu, crime de l^se-majest^, 
tn. ■=, ce qui offense; achoppement, m. 

Obraiad, al, a, v. a. imp. Obrazid, 
i^, blesser, offenser, l^ser. — Zbytnie 
Atoiatlo ohraka oczyy la trop grande lu- 
mi^i^e offense les yeux, 00. Bazid. — 
fig. blesser, offenser, choquer. Obrakac 
skromnoac. przyatojnoScy blesser©. offen- 
ser la pudeur, la bienseance. =, endom- 
mager, ob. Uszkodzid. =, entamer p. 
ex. Obrazic akdr^, koic, entamer la peau, 
«ntamer I'os. —yfig' donner atteinte, 
porter atteinte, blesser. Obraka6 czyj ho- 
nor, blesser I'bonneur de qu"un ; donner, 
porter atteinte k Tbonneur de qu"un. = 
pratoo, violer la loi. = Aro^o, offenser 
qu"un, faire une offense k qu"un; cho- 
quer, blesser qu"un. Ci^ikOi imieridnie 



go obrazUf il I'a gri^vement, morteUe- 
ment offens^. Obrasde kogo do kywego, 
outrer qu"un. = Bi^, v. pr. imp. Obra- 
si6 siQ, se blesser l^g^rement. =, se 
blesser, s'offenser, se choquer. lada 
CO ai^ obrazi, il s'offense de rien d'un 
rien; il se blesse d'un rien. Obratic ai^ 
na kogo, se filcher contre qu"un, sesen- 
tir offens^ par qu"un, 6tre piqu^ oontre 
qu"nn, ob. Uraiad bIq. 

Obra2aj((oo, adv. d'une maniire offen* 
sante, ob. Obra^aj%oy. 

Obra^%oy, a, e, offensant, ante; in- 
jurieuz, euse. W sposdb obrai^^y, 
loc. adv. d'une mani^re offensante, in- 
jurieusemeot. — Obra£aj%oy, m. offen- 
seur, m. ob. Obraioa. 

Obra^nie, a, n. action d'offenser. 

Obraica, y, m. offenseur, m, 

Obrazek, zka, m. petite image, /. — 
image, /. (de certaines estampes ordi- 
nairement gravies et coloriees), figure, 
f. estampe, /. gravure, /. taille-douce, 
/. Bawic dzieci obraxkami, amnser les 
enfants avec des images. Kaiqkka z obraz- 
kamiy un livre avec des figures, un livre 
enrich i de figures, de taille-douces, etc. 
et auaai: un livre d'estampes, d'images, 
=, Bot. Obrazki, arum, m. pied-de- 
veau, m. 

Obrazid, ob. Obraiad. 

Obrazioiel, ob. Obraioa. 

Obrazisko, a, n. une mechante image, 
un mechant tableau. =, un tableau 
d'une grandeur d^mesur^e, un ^norme 
tableau. 

Obrailiwie, adv. d'une mani^re offen- 
sante, ob. Obrataj(|oo. =, paaa. Obraz- 
litoie przyjmowac wazyatko, s'offenser de 
tout. 

Obrailiwoid, 6oi, /. p. ex. alow jego, 
le caract^re offensant de ses paroles. =, 
paaa. susceptibility, /. 

Obrailiwy, a. e. offensant, ante ; oho- 
quant, ante. Obrazliwy czemuy v. dlacze- 
go, qui blesse, qui choque, qui offense 
qu"chose. Obrazliwy przyatojnoici, dla 
przyatojnoScif qui choque, qui offense la 
bienseance. =, susceptible, a. d. g. fa- 
cile k blesser, a. d. g. Za nadto je$t 
obrazliwa, elle est trop susceptible. 

Obrainik, a, m. sculpteur, m. ob. 
Snycerz, Bzeibian, Dlutnik. 

Obrainy, ob. Obrailiwy. 

Obrazobojoa, y, m. iconomaque, m. 

Obrazoboroa, Obrasoburzca, Obra- 
zokaica, y, m. iconoclaste, m. briseur 
d'images, m. 
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ObraxobuTStwo, a, n. Hist. reL ico- 
noclasme, m. 

Obrazoburzoa, ob, Obrazob6roa. 

Obrazoohwaloa, y, m. iconoliitre, m. 

Obrazoohwalczy, Obrazoohwalski, 
a, ie, iconol&trique, a. d. g, 

Obrazoohwalstwo, a, n. iconolitrie, 
/. adoration des images, /. 

ObrazokaAca, ob. Obrazobdroa. 

Obraiony, a, e, (des membres), Hs^^ 
^e; oflfens^, ^e. = (des per80Dnes)ble8- 
b4, ie] choqu^, ^e; offeus^, ^e; outr^, 
^e; czenif de qa"cho8e, abt. Obrazony 
jest do kywegOj il est ontr^. — tubttan- 
tw. Obraiony, Toffens^, m. 

Obraiotwbroa, y, tn. celui qui or^e des 
tableaux, peintre, m. au /ig. ob. Malarz. 

Obraxowie, adv. ob. Obrazowo. 

Obraiowad, owal, uje, v. a. repr^- 
senter par des images, par des emblfe- 
mes; imager. 

Obrazowanie, a, n. representation 
par des images, /. I'emploi des images, 
des figures, m. style pittoresque, imag^, m. 

Obrazowo, adv. d'une manifere pitto- 
resque; de mani&re k faire tableau. 

ObrazowoAd, Aoi,/. qualite et carac- 
tire de ce qui est pittoresque, imag^. 

Obrazowy, a, e, figure, ^e, imagi, 
tkdj. m. rempli damages, de figures, pit- 
toresque, a. d. g. J^zyk ohrazotoy, lan- 
gue riche en images, /. langage pitto- 
resque, m. Styl obraMOwy, style imag^. 
^, qui fait tableau. =, ficond, fertile 
en images. =, des images. Czedc obra- 
•otra, le culte des images. 

Obr^b, XL, m, v. pL Obr^by, cercle, 
m. sphire^. limites, /. pL bornes, /. pi. 
Jig. Obr^b dziaialnoicif sphere d'activitd. 
Wyhroctyc z obr^bdto sw^ vjiadzy, fran- 
chir, exc^der les limites de son pouvoir, 
passer les bornes de son pouvoir. Zam- 
kn(i6 9tf, w obr^bieatoych potoinnoScif se 
renfermer dans le cercla de ses devoirs. 
— oh, Zakres, Koto, Sfera. 

Obreohai^, at, uJe, v. a. kogo, ca- 
lomnier qu"un, en imposer k qu"un, 
mentir It qu"un. 

ObrQcz. y, m. cercle, m. cerceau, m. 
Obr^cz idazna, cercaau de fer, cercle 
de fer. Dae obr^cze na beczk^. mettre 
des cerceaux k un tonnean, cercler un 
tonneau. Obr^cz pobijac, chasser des 
cerceaux de tonneau. — Toczyc, pop^dzac 
obr^czy pousser un cerceau, faire coarir 
un cerceau. — 06r^c« (u kolaj^ bande,/. 
Ohr^cz (upiastyj, frette,/. Obrecz (do tpi- 
noma), h%T9S%f. crampon, m.oo.Klamra. 



Obr^za^ bIq, ob. Obr^czyd si^. 

Obr^oiny, Obr^ozowy, a, e, de cer- 
ceau; d'uu cerceau, d'un cercle; circa - 
laire, a. d. g. 

Obr^syd, yl, v. a. beczk^, cercler an 
tonneau. — Obr^czyc co. cautionner, 
garantir qu^'chose, ob. Zar^za6, ob. 
BQkojmia, B^kojemstwo. — Obr^caad 
8iQ, V. pr. imp. Obr^ozyd siQ na co, se 
rendro caution, se rendre garant de qu'' 
chose; garantir qu"chose. 

Obrdbka, i, /. roli, culture,/, drtswa, 
coupe de bois, facon, /. 

Obrobid, ob. ObTahiad. 

Obrobienie, a, n. (des ouvrages d'art, 
de litt^ralure), ex^cntloo, /. et partic. 
la belle execution, le fini, ob. Wyko- 
nanie, Bobota, Wykoiiczenie. 

Obr6oenie, a, n. ob. Obraoanie. — 
Obrdcenie miasta w perzyn^, action de 
r^duire une ville en cendre. 

Obr6oi6, ob. Obracad. 

Obrooistoi^, Obrocisty, ob. Obro- 
tnoAd, Obrotny. 

Obrocznik, a, m. pensionnaire, th, 
(celui qui re9oit une pension de qu'*an), 
homme k la solde de qu"un, homme 
soudoy^, m. Ktoi z jego obrocmik&w, 
quelqu'un de ses gens, qaelqu'un de sa 
maison, ob. Jurgieltnik. 

Obroozny, Obrokowy, a, e, qui con- 
cerne Ks vivres; appartenant k la near- 
riture de chaque jour, (de la nourritu- 
re), de chaque jour. 

Obrodsid, ob. Obradsad. 

Obrodzity, a, e, fertile, a.<i.^. abon- 
dant en grains, riche en fruits. 

Obrok, u, m. ce qu'on donne k man- 
ger aux chevaux, et partic. de Tavoine 
avec de la paille hich^e. Dqj koniom 
obroku, faites repaitre les chevaax; 
donnez de I'avoine aux ehevaux. 

Obrokowy, ob. Obroosny. 

Obrona, y, /. defense, /. Stanqc do 
obrony, se mettre en defense. =, difen- 
80» /• (cc qu'on dit, ce qu'on ^crit poor 
sa defense), apologie, /. ^ protection, 
/. Pod czyja obron^ ueiekoii sis, avoir 
recours It la protection de qu un, ob. 
Opieka. =, pi. Obrony. Fortif. defen- 
ses, /. pi. twierdey, d'une place. 

Obrofioa, y, m. defenseur, in. Obron- 
cy ojczyzny, toiary, les defenseurs de la 
patrie, de la foi. =, avou^, m. 

ObrofiOBy, a, e, de patronnage; pro- 
tecteur, trice; tutelaire, a. d. g. ob. 
Opiekuficsy. 

Obronid, il, v. a, d^fendre avec sao- 
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0^8, prot^ger puiBsamment, sanyer. oi. 
Zabawld). Obronic miaato, d^fendre une 
Tille avec aucc(;8, saaver une ville. Obro- 
nic kogo, couvrir qa"un de son 4gide; 
saaver qu**un, ob. Bronid. 

Obroxiiciel, a, m. d^fenscur, m. pro- 
tecteur, m. ob. Obroi&oa, Opiekun. 

Obronioielka, i, /. celle qui a d^fen- 
du, qui a aauvd qu"chose; protectrice, 
/. ob, Opiekunka, Or^downiozka. 

Obronnie, adv. sur la defensive, en 
8e defendant, d^fensivemcnt. Miec 9!^ 
ohronniej etro sur la defensive, se tenir 
sur la defensive. Cofad ai^ obronnie, se 
retirer en se defendant. 

Obronno, adv. ob. Obronnie. 

Obronno^d, 6ci, /. force, /. (d'une 
place, d'une position). 

Obronny, a, e, d^fensif, ive. Prny- 
mierze obronne^ traits d^fensif, oh. Od- 
pomy. =, qui est de defense; fort, or- 
te, de defense. Miaato obronne, une ville 
forte. Linia obronna, ligne de defense. 

ObroA6, ob. Obrastai^. 

ObroBly, a, e, 06. Obrastac^. 

Obrosid, 06. Obraszad. 

ObroBn%6, ob. Obrastad. 

ObroAniQty, ob. Obrastad. 

Obrost, u, m. Bot. lichen, m. pul- 
monaire, m. 

Obrostnica, y, /. Bot. micocoulier, m. 

Obrot, u, m. tournoyement, m, p. ex. 
kaikij d'une roue. =, tour, m. mouve- 
ment, m, rdvolution, /. (des corps cele- 
stes). Obrot ziemi oko^ a-lbncaf la revo- 
lution de la terre autour du soleil. =, 
tour, m. tournure, /. Rzect bierze azcz^- 
Slitoy, niepomyilny obrdt, Taffaire prend 
nn bon, un mauvais tour. =, 06. Bie- 
Snixi* =1 T. de Tactique. mouvements, 
m. pi, evolutions, /. pi. manoeuvres, /. 
pi. Obroty robid, exdcuter des evolutions. 
=tfig. Obroty, embarras, m. perpiexite, 
/. Wziqe kogo to o6ro^, donner de la 
besogne, de I'exercice k qu'^un; donner 
bien du fil k retordre k qu"un,8U8citer 
bien des embarras k qu"nn. Bye wobro- 
tacJif se trouver embarrasse de tons cd 
tes, ne savoir plus de quel cdte tourner. 
=, adresse, /. dexterite, f. ob. Obro- 
tno66. — tours de souplesse, m. pi. sou- 
plesses, /. pi, 

Obrotnie, ckdv. adroitement, avec 
adresse, avec dexterite. 

ObrotnoAd, 6ci, /. volubilite, /. au 
pr, p. ex. ko^j d'une roue. r=, adresse, 
/. dexterite, f, =, aotivite, /. Industrie, /. 

Obrotny, a, e> qui tourne facilement. 



voluble, a. d. g. =:, adroit, cite; agile, 
a. d. g. souple, a. d, g. =:, actif, ive; 
industrieux, euse, ob. ZrQOzny, Zmy- 
61ny, Przemyilny. 

Obrbwnad, ai, v, a. Obrbwnywad, 
at, a, imp. egaliser. 

Obr6i, V. Obroia, y, /. collier de 
ebien, m. Obrdk kolqca, un collier garni 
de clous, de pointes de clous. 

Obruohad, Obruszad, v, a. ebranler, 
ob. ObruBzad. 

Obrudzi6, Obrukad, syn. de Zbru* 
dzid, Zbrukad, ob. Brudzid, Brukad. 

ObruB, a, m. nappe, /. 

ObnUnik, a, m. fabricant de nap- 
pes, m. [nappe. 

ObruBOwy, a, c, de nappe, de la 

Obruszad, al, a, v. a. imp. Obru- 
ezyd, yl, ob. Obruoha<&. = kogo, met- 
tre qu"un en colfere, emouvoir la bile 
de qu"un, irriter qu"un. — Obrusza6 
siQ, ObruBzyd siQ, v. pr. s'emporter, 
eutrer en colore. Obruatyd ai^ na kogo, 
s'emporter contre qu"un, ob. Obnrzad. 

Obruszny, a, e, dont il est aise d'e* 
mouvoir la bile. 

Obryd, yl, v. o. przekopem, entourer 
d'un fosse. =, fouiller tout autour. 

Obrykn%6, si^, v. pr. na kogo, brus- 
quer qu"un. Obryknqd $i^ na co, s'em- 
porter pour qu"cbose. 

Obrysowad, al, v. a. marquer tout 
autour. 

Obr/w, u, m. chute, /. ecroulement, 
eboulement, to. (de qu"cho8e). 

Obrywad, al, a, v. a. imp. Oberwad, 
al, cueiUir. Obrywac owoee, kwiaty, 
cueillir des fruits, des fleurs. =, arra- 
cher, p. ex. Oberwac komu poi^, arra- 
cher k qn"un le pan de son habit. ^, 
fig. Obervoac co, fairs un petit profit, 
griveler, autrem. Oberwac co, oberwad 
po grzbiecie, attraper, recevoir des coups. 
Oberwac kijem, attraper un coup de hk- 
ton. — Oberwa6 8i§, t;. pr. (des choses 
qui etaient suspendues), se detacher. — 
(d'une murailie, d'une terrasse, etc.), 
s'ebouler. — (d'une personne), se don- 
ner un tour de reins, prendre un effort. 

Obrywaoz, a, m. icon. rur. cucilleur,m. 

Obrywaozka, 1, /. uueilleuse, /. 

Obrywanie, a, n. cueillement, m. cueil- 
laison, /. cueillette, /. 

Obrywka, i, /. petit profit, to. profit 
illicite, /. griveiee, /. casuel, to. — Co 
urzqd to obrywka, prv. on ne pent ma- 
nier du beurre sans se graisser lea 
doigts. 
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Obrysgad, wl, r. a. eclabousser, oh. 
Brysgad. 

Obrz%d, V. ObrzQd, Qdvi, m. c^r^mo- 
nie, f, Ohrz^dy kodcidne, lea c^r^monies 
de Teglise. Obrz^d Hubny, la c^r^monie 
d'un mariage. 

Obrs^dek, dku, m. rit, v. rite, m. 
Obrzqdek greeJci, ^einskij le rite grec, 
le rite latin. =, c^r^monie, /. «£ au pi. 
c^r^monies, /. pi. rites, m. pZ. Obrzqdki 
poganakitf le rites da paganisme, o&. 
Obrz^d. 

Obrz%dkowo, adv. avec le c^i^mo- 
nial d'asage; avec toutes les c^r^mo- 
Dies en usage. 

Obrz^dkowy, a, e, c^r^moniel, elle; 
qai coDcerne les c^r^monies. =, qui con- 
cerne le rit. 

Obrz%dnie, adv. avec les ceremonies 
d'usage, en c^r^monie. 

ObrzQdny, a, e, de la c^r^monie, des 
c^rdmonies. 

Obrz%dzad, al, a, v. a. imp. Obrz%- 
dzid, il, CO, arranger, ordonner, dispo- 
ser qu''chose. 

Obrzask, v. Obrzazg, u, m, gofit 
doucereux d'un vin qui n'est pas fait, 
m. =, d<iboire, m. arrieregoflt, m, 

Obrzaskowaty, Obrzazgowaty, Ob- 
nta^ny, a, e, (du vinj, qui n^est pas 
encore en boite, — qui laisse un arri^- 
re-godt. 

ObrzQd, u, m. inu8. ObrzQda, y, /. 
ob. Obrz%d. 

Obrzedjii, la, ie, peu dru, ue; pen 
epais, aisse; de loin k loin. =, assez 
rare, a. d. g. 

Obrzednie, Obrzednio, adv, peu dru, 
peu ^pais; loin Tun de Tautre,* de loin 
k loin. Siac obrzednie, no pas semer dru, 
V. 4pais. =, assez rarement. 

Obrzednie, ob. Obrzi^dnie. 

Obrz^dnoftd, toi, /.c^r^monial, m. 

Obrz^dny, ob. Obrz%dny. 

ObrzQktoiki, ici, f. euAvLTe, f. fpartic. 
qui vient d'une fluxion), ob. Nabrzmia- 
io6d, ob. Fuohlina. 

ObrzQkly, ObrzQkn%d, oh. Opuohly, 
Opuclin%6. 

Obrzezad, at, v. a. Obrzezywad, 
ywai, uje, imp. et Jriqu. couper tout 
autour, rogner. = (des enfant m&les), 
circoncire. 

Obrzezaoz, a, m. rogneur. «n. cou- 
peur, m. circonciseur, m. 

Obrzezanie, a, n. circoncision, f. 

Obrzezanieo, fioa, m. circoncis, m, 

Obrzezany, a, e, circoncis, ise. 



Obrzesek, zka, m. rognure, /. retail- 
le, /. 06. Okrawka. — Jig. Pravtd^ he* 
obrzezkdw powiedzieCf dire toute la y^- 
rit^. =, prepuce, m. ob. Nieobrzeaek, 
Napletek. 

Obrzezkowy, a, e, de roguures, de 
retailles. — du prepuce. 

Obrzxnied, ial, v. a, enfler, v. n. 
s'enfier. 

Obrzuoad, at, a, v. a. imp. Obrsu- 
ci6, il, couvrir (en jetant contre. v. des- 
sus; Jeter contre, v. dessus). Obrzucac 
nur glinq, wapnem, cr^pir, ravaler une 
muraille. =, jeter tout autour. = kogo, 
p. fx. kamieniami, lapider qu^un, oh. 
Kainienowa6. Obrzucac kogo kamienia- 
mif accabler qu"un d'injures. 

Obrzuszna, y, /. Anat. peritoine, m. 

Obrzut, u, m. emportement, m. =, 
objet, m. ob. Frzedmiot. 

Obrzyd, u, m. Obrzyda, y, /. ob, 
Obrzydsenie. 

Obrzydliwie, adv. d'une mani^e d^- 
godtante; abominablement. — 06. Ohy- 
dnie. — Cz'towiek obrzydliwie szpetny, 
un homme d^goOtant par sa laideur. 

Obrzydliwiec, woa, m. homme d^- 
goQtant, personnage d^goi^tant, m. 

ObrzydliwoAd, 6ci, /. degout, m. re- 
pugnance, y. aversion,/". Miec obrzydli' 
utoic do czego, avoir du degoiit pour 
qu'xhose, ob. Obrzydzenie. =, carac- 
t^re d'une homme k qui la laideur, la 
malpropretd inspire de 1' aversion. = et 
Obrzydto^d, Obrzydno&d, ioi, /. etat 
de ce qui est ddgoiktant, m. — Obrzy- 
dtoAd, Obrzydnoftd, Aoi, /. chose de- 
gofitante, action d^gofitante, abominable, 
/. abomination, f. Popctniac obrzydnoici, 
commettre des abominations. 

Obrzydliwy, Obrzydly, Obrxydny, 
a, e, d^goOtant, ante; qui inspire de la 
repugnance, qui repugne, 06. Ohydny. 
=, a, e, (d'une personne), d^licat, ate; 
difficile, a. d. g. k qui la laideur, la mal- 
proprete inspire de I'aversion, de la re- 
pugnance. 

Obrzydlo&d, Obrzydly, 06. Obrzy- 
diiwo6<^, Obrzydliwy. 

Obrzydn%6, ydi, v. n, komu, finir 
par inspirer de la repugnance, de I'aver- 
sion k qu"un, par r^pugner k qu*' 
un. Obrzydl mi, je Tai pHs en aversion. 
Wazyttko mu obrzydio, il est ddgo&t^ de 
tout 

Obrzydzad, at, a, v. a. imp. Obrzy- 
daid, CO komu, oh, Brzydzid, Zbrzy- 
dzid. 
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Obrsydzanie, Obrzydzenie, a, n. 
czego komUf action d'inspirer k qu"un 
de la r^pugnaDce, du degoQt, de Taver- 
sion pour qu"chose. =, Obrzydae- 
nie, a, n, repugnance, /. d^godt, «n. 
aversion, /, Mie6 co uj ohrzydzeniu, 
avoir qu"cboBe en aversion, ob. Odrasa. 
"Wstr^t. 

Obrzynad, ai, a, v. a. imp. Obe- 
rin^, %}, oouper tout autour, rogner; 
ebarber. — cblLtrer, tailler. Oherznqc 
nos, usxy^ couper le nez, les oreilles. 
Obrzynac pieniqdzey rogner, ebarber des 
pieces de monnaie. Obrzynac gaiqzkiy 
couper les bois. Obrzynac toinnic^y tail- 
ler la vigne. — Oberhnqd cz^ioiekaf 
koniaf i t. d. ch&trer un homme, un 
cheval, etc. 

Obrzynaoz, a, m. rogneur, m. Obrxy- 
nacze i faiazerte monetyf les rogneurs et 
les faux monnayeurs. 

Obrzynaozka, i, /. rogneuse, /. 

Obrzynanie, a, n. Oberini^oie, a, n. 
action de couper, de rogner. 

Obrzynek, nka, m, rognure, /. =:, 
pi. Obrzynki, 06. 'Warzynki, Okr^- 
±ne. 

Obsaozenie, a, n. investissement, m. 
blocus, m. 

Obsaczyd, yi, v, de/. investir, bio- 
quer. Obaaczyc tioierdz^, obdz toarowny, 
bloquer une place, un camp fortifi^. =: 
kogoy Jig. envelopper qu"un de pieges; 
circonvonir qu"un. 

Obsadza(^, at, a, v. a. imp. Obsa- 
dzid, il, p. ex. ogrod drzewami, kwiata- 
miy planter des arbres, des fleurs dans 
un jardin. — 06. Osadza<i. 

Obsadzanie, Obsadzenie, a, n. ob. 
Osadzanie. 

Obdciela^, Oioielad, al, a, v. a. 
imp. Obeslaib, ai, p. ex. papier em^ «'&)• 
fm{, envelopper de papier, de paille. 
Obea^c baw&lnqt mettre du coton tout 
an tour. 

Obserwaoya, yi, /. observation, /. 
ob. Postrze^enie, ob. TJwaga. =, sur- 
veillance, /. 06. Nadzdr. 

Obaerwaoyjny, a, e, d'observation ; 
observateur, adj. m. Wojaka obsertoa- 
cyine, korpua obaerwacyjny^ armde d'ob- 
servation, /. corps d'observation, to. 

Obserwant, a, m. fpl. Obserwanoi), 
fr^re mineur de Tobservance, frere mineur 
observantin, to. observantin. =, obser- 
vateur exact de la rigle ; celui qui se pi> 
que de I'exacte observation des c^r^mo- 
sies prescrites par la loi, par I'^lise, to« 



Obserwantka, i, /. exacte observa- 
trice de la r^gle. 

Obserwator, a, m. observateur, m. 
(qui s'applique k observer les pbeno- 
m^nes de la nature, etc.)» o&. Dostrze- 
gacz, Badaoz. 

Obserwatorka, i, /. observatrice, /. 
(qui s'applique it observer les ^v^e- 
ments du monde, les actions et les 
Dioeurs des hommes). 

Obserwatorski, a, ie, d'un observa- 
teur, d 'observateur; observateur, a^j. to. 

Obserwatoryuxn, n. indicl. observa - 
toire, TO. 

ObserwowaiS, owat, uje, 0. a. imp. 
observer, p, ex. bieg cia^ niebieakichf 
le cours des astres, ob. Uwaiad, Ba- 
da6, dledzi6. = et Zaobserwowad, at, 
observer, remarquer, 06. Uwaiad, 
Dostrzedz, Fostrzeds. =, observer 
(suivre ce qui est preacrit par quelque 
r^gle), ob. Frzestrzegad, Zaohowy- 
wa6. 

Obserwowanie, a, n. observation, /. 
(action d'observer), ob. Uwaianie, ob. 
Frzestrzeganie, Zachowywanie. 

Obsiad, at, v. a. Obsiewad, at, a, 
imp. poUj rol^y ensemeocer un champ, 
une terre, oh. Zasi^^d. —fig' Niebo ob- 
aiane gtoiazdamif le ciel parseme d'^- 
toiles. 

Obsiadad, at, a, v. a. imp. Obsi^^d, 
Obsie66, aiadt, p. ex. atdi, kogo, (de 
plusieurs personnes),' s'asseoir, se ran* 
ger autour de la table ; s'asseoir autonr 
de qu"un, former un cercle autour de 
qu"un. = kogo, fig. obseder qu"un. 
Tak go ohaiedli ke nie poztoalajq nikomu 
do niego przyatqpiCf ils I'obs^dent si 
fort, qu'ils ne laissent approcher per- 
sonue de lui. Dtieci go obaiadiy, il est 
cbarg^ d'enfants. Obaiqic tczgdrza, brzeg 
rzekt, se porter, se placer sar lesbords 
d'une riviere; occuper les hauteurs, les 
bords d'une riviere. — ob. Osiadaii. 

Obsiadty, oB. Osiadty. 

Obsianie, a, n. eusemencement, m. 

ObBi^i^, ob. Ob8iada6. 

Obsieo, siekt, v. a. couper, tailler 
tout autour. 

ObBie66, ob. Ob8iada<&. 

Obsiew, u, m. Obsiewek, wku, m. 
Obsiewka, i, /. semailles, /. pi. grains 
sem^s, TO. ob. Wysiew, Zasiew. 

Obsiewa^, Obsiewanie, ob. Obsiad, 
Obsianie. 

Obsiewacz, to. semeur, m. ob. Siewca. 

Obsiewek, Obsiewka, ob, Obsiew. 
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Obsiewny, a, e, de semence, k se- 
mer; propre k etre ensemenc^. 

Obskoozyd, Obskrobad, Obskubad, 
ob, Oskoozyd, Oskroba^, Oskuba^. 

Obskurant, a, m. obscarant, m. 

Obskurantyzm, u, tn. obscaran- 
tisme, m. 

Obikliniad, ob. 061inia6. 

Obstonid. il, v. n. revetir, faire an 
reyetement. =, ob. Oslonid. 

Obslonienie, a, n. Fortif, revdte- 
ment, m. 

Obslusa, i, /. service, m. domestique, 
971. ob. Sluiba. 

Obsiugiwa^, al, uje, ». a. servir, 
desservir. 

Obsmarowa^, Obsmaiyd, Obsmoliti, 
ob. Osmarowad, Osma^yd, Osmolid. 

Obstad, al, fut. ObstoJQ, n. intr.- 
przy cztm, ne pas abandonn**** nn"cbo- 
se. partic. ane cause, per8ev<^rer, per- 
sister dans qu"cho8e. p. ex. obatar prtj 
praiodzi^, ne pas abandonner la cause 
de la v^rit4. Obttac przy zdaniuj per- 
s^y^rer dans son opinion. o£.'Wytrwa(&, 
ob, Obstawad. =, aba. suflSre k. Tak 
wielkie mam wydatki, ke obalac nie mO' 
g^f je suis oblig^ k de si f^randes d^- 
penses que je n'y peux pas suffire, ob, 
"WyBtarozaiS. =, v. n. subsister. s'entre- 
tenir, vivre. Przy takim urz^dzie obatae 
nie mog^, cet emploi ne me donne pas 
de quoi subsister, .de quoi vivre, ob. 
"Wyiyd, UtrsymaiS aiq. = za co, valoir 
qu^chose, valoir autant qu'une autre 
chose; pouvoir tenir lieu de qu"chose, 
pouvoir remplacer qu"chose. To probo- 
atwo obatoi za biakupgttoo, cette cure 
vaut bien un ^v6che, fob. Stan%d za co 
"Wartad czegoj. Oliwa atoi za mai^o, 
rhuile pent tr^s-bien remplacer le beur- 
re. fob. Za8t%pid). =, avec U fut. Ob' 
stan^f §tre assez long, ne pas 6tre trop 
court. Paayaznurek nie obatanie, la cein- 
ture est trop petite, le cordon est trop 
court. 

Obstalowad, al, ob. Obstalid. = co, 
commander qu"chose, p, ex. Obiad u 
traktyemika, commander un diner chez 
le traiteur. Obatcdowae miejace w powo- 
zie publicznym, arrftter, reteuir une pla- 
ce k la diligence, ob. Zam6wid, Za- 
trzyma(^. 

Obstalowanie, a, n. Obstalunek, 
nku, tn. action de commander, d'arr^- 
ter, de retenir, /. ob. Zam6 wienie. — 
command e. /. 

Obstanie, a, n. przy awojem, constan 



ce, /. perseverance, /. (dans ce qu'on a 
entrepris); fid^lit^ k son opinion, /. ob, 
StaloAd, WytrwaloAd, WiemoW. 

Obst%pi6, il, V. a. Obst^pows^, 
owat, uje, imp. entourer; se ranger, 
se pressor autour; former un cerele 
autour, faire oercle autour. Wazedzie 
tiumy go obat^powafy, partout la foule 
se pressait autour de lui. Obat^pujq go, 
pytc^q.'., on Tentoure, on Tinterroge... 
Odzie ai^ pokaie leat^Utie go obaty[n{jq^ 
partout oil il se moutre on fait ceroie 
autour de lui. — ob. Otaczad. 

Ob8tawa<^, awai, aje, v, intr, imp, 
przy czem, insister sur qu'^chose, fob. 
Nastawad); s'obstiuer k qu"ohose; 
s'opini&trer It qu^chose, fob. Upierad 
ai^); d^fendre, soutenir qu^chose; com- 
battre pour qa"cbo8e. Obstawac przy 
j>rato Izie i aprawiidliwoici, d^fendre la 
v^rite et la justice. — Obatawac przy 
kim zdrowiem, hyci'.m, d^fendre qu"an, 
servir qu"un au p^ril de sa vie. =: za 
ctem, soutenir, appuyer qa"chose; dtre 
fort d'un avis, vouloir absolument qu" 
chose, insister sur qn"chose. Obata¥>a6 
za kim, seconder, appuyer, prot^ger 
(pnissamment) qu"un. 

Obstawanie, a, n. przy czem, persi- 
stance, opini&tret^ It vouloir qu*'cho8e 
/. insistance, /. — action de d^fendre 
qu"chose, defense d'une chose, /. Obsta- 
wanie przy prawdzie, la defense de la 
v^rit^. — Obatawanie za czem, action de 
soutenir, d'appuyer qu''chose. 

Obstawiad, al, a, v. a. imp. Obsta- 
wid, il, czem, entourer de qa"chose; 
mettre, placer, ranger qu^chose autour 
de... garnir de qu"cho8e, p. ex. Obata- 
toic atdi krzeaiami, entourer une table 
de chaises, mettre des chaises autour 
d'une table. Obatq,wic dom ^traiami, pis* 
cer des sentinelles autour d'une maison. 
— ob. Otaosad. 

ObstQpowad, ob. Obstf^pid. 

Obstrukcya, yi, ob. Zatwardaenie. 

Obstrzydz, ygl, v. a. Obstrzygad, 
al, a, imp. couper, rogner (avec les ci- 
seaux). — ob. Ostrzy^z, Strzyds. 

Obsyohad, ob. Osycha^. 

Obsygnacya, yi, /. obsignation, /. 
confirmation, /. ratification, /. 

Obsygnowa6, al, uje, v. a. obsigner, 
con firmer, ratifier. 

Obsylad, al, a, v, a. imp, Obeslad, 
al^. ex. wazyatkich znajomych. envoyer 
I chez toutes ses connatssances. 
• • Obey pad, al, v, a. Obsypy wad, ywal, 
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uje, V. a. ob. Osypa^. =, Jig. combler. 
Obiypac ^akamif combler de grkcea, de 
faveurs. 

ObBzar, u, m. espace, m. ^tendae, /. 
ob, Przestrzen. Przestw6r. — partic. 
au pi. ObBsary, de vastes plaines. 

ObBzarpa^, ai, v. a. d^chirer, user, 
mettre en lambeaax. Obszarpany, (d'un 
habit), tout d^chir^, tout en lambeaax 
(d'un homme), tout d^uenill^. 

Obszarpaniec, i&ca, m. un homme 
tout d^guenill^, an va-na-pieds, m. 

ObBzarpany, ob. Obszarpad. 

Ob8zcza<^, ob. Oszozad. 

ObsBCzekad, ob. Oszozekad. 

ObBzuzypad, al, v. a. pincer de tons 
lea cot^s. 

Obszemie, adv. compar. Obszerniej, 
spacieasement, aa large. Mieszkac ob- 
szemiCf 6tre log^ spacieusement, §tre 
log^ bien au large. — Za obstemie pi- 
sac, ne pas assez serrer son eoriture. 
=, amplement, au long, bien au long, 
tout au long. Pomdtoi^ o tern z tobq ob- 
stemiej, je vous en entretiendrai plus 
amplement. Wy^iyi to bardzo obazer- 
nie, il a expliqu^ cela bien au long. 

Obszemo^d, Aoi, f. grande ^tendue, 
Taste ^tendue, /. ^oo. PrzestronnoAd), 
^tendae, /. longueur, /. grandeur, /. 
Obatemoic mieazkcmia, la grandeur d'un 
logement. — jig, ^tendue, /. Wyiokyc 
prztdmiot w ealej obtzemoici, ^puiser 
une mati&re, ob, Bozcii(gto&6. 

Obszerny, a, e, grand, ande; spa- 
cieux, euse ; d'une grande etendue ; ^ten- 
du, ue; large, a, d. g, Bardzo obazemy, 
vaste, a. d. g. fob. Ogromny, Nie- 
smiemy). Obazeme mietzkanie, obazemy 
ogrddf un grand logement, un jardin 
spacieux. Najobazemiejaze pe^nomocnic- 
twoj lea pouvoirs les plus larges, les 
plus ^tendus. =, ample, a, d. g. (des 
habits). Obasiema auknia , obazerny 
piaazcZy une robe bien ample, un man- 
teau fort ample. =, grand, ande; long, 
ongue; ample, a. d, g, detail!^, ^e. Opi- 
aanie ohazerM, un ample r^cit, un recit 
d^Uill^. 

Obszerz, w Obszerz, oh. Szers. 

Obazlegi, 6w, pi, re vers, m. pi. ra- 
bats, m, pU rebords, m. pi. oh. 'Wylogi. 

Obsznorowad, ai, v. a. Her, serrer 
avec un corde, ayec des cordes. 

Obsztaflrowad, oh, Sztaflrowad. 

Obszyd, yi, v. a, Obszywad, at, a, 
imp, coudre tout autour, border. Ohazyc 
aukni^ galynem, border de gal on un ha- 



bit. — coudre dans..., recouvrir de... 
Ohazy6 pUk^ to akdr^, recouvrir de peau 
une balle, — Ohazyc kogo, fam. servir 
de couturifere k qu"un. — Ohazyc ai^ 
czem, V. V) co, se couvrir, se rev§tir de 
qu"chose. Ohazyc ai^ to liaiq akdr^, agir 
en renard. 

Obszyoie, a, n. Obszywanie, a, n, 
action de coudre tout autour. =, oh. 
Obszywka. 

Obszywad, Obszywanie, oh, Obszyd, 
Obszyoie. 

Obszywka, i, /. bordure, /. — our- 
let, m ob, Obr%bek. 

Obtaoza6, ob. Otaczad. 

Obtargad, Obtarganieo, Obtargany, 
oh. Obszarpa^, Obszarpanieo, Obszar- 
pany. 

Obtarty, a, e, ^corch^, ^e, p. ex. 
Kon obtarty, obeval ^corchd par la selle, 
ob. Obetrzed. 

Obtulid, ob. Otulad. 

Obtykad, Otyka6, at, a, v, a. imp. 
Obetka<i, ai, ficher, planter autour; 
garnir de... p. ex. Obtykac koikami, gar- 
nir de pieux. =, garnir (de bourre, de 
laine, de coton). Obtykac drztoij okna, 
calfeutrer les portes, les fenltres. 06- 
tykad okr^tf oalfater un vaisseau. ^Jig. 
Jam. Obetkac ioiqdek, obetkac ai^, se 
remplir le ventre, se remplir. 

Obud, ul, V. a, Obuwad, at, a, imp, 
kogo, chausser qu"un, better qu"un, 
chausser, v. mettre des souliers k qu"un, 
mettre des bottes k qu^un. Obuc trze- 
toiki, buty, v, obuc ai^, chausser ses sou- 
liers, mettre ses bottes, se chausser, se 
hotter. 

Obuoh, a, m, le dos, la tSte d'une 
hache. =, marteau d'armes, m. — Jig. 
By 6 pod obuehem, 6tre soumis au de- 
spotisme de qu"un. Trzymad kogo pod 
obuchem, exercer son despotisme sur 
qu"un, mener qa"un le baton haut. 

Obucle, a, n. action de chausser^ /. 
Obucie siQ, action de se chausser. — 
Obucie, ob. Obuwie. 

Obuczad, at, a, v. a. imp. Obuczyd, 
yl, kogo, czego, exercer, dresser qu"un 
It qu"cfaose. 

Obudowa6, at, v. a. entourer (deb&- 
timents). 

Obudzad, at, a, v. a. imp. Obudzil, 
il, dveiller, r^veiller, ob. Budzi6. = 
siQ, V. a. imp. Obudzid siQ, s'^veiller, 
se reveiller. Obudzic ai^ z uavienia, se 
r^veiller de son assoupissement, ob. Bu- 
dzid siQ, Oouoad siQ. 
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Obudzenie, a, n. r^veil, m. 

O'budzid, o&. Obudza<^. 

Obudzioiel, a, a, m. reveilleur, m. 

Obumarcie, a, n. et ObumartoAd, 
Aoi, langueur mortelle, /. lethargie, /. 
— /• extinction,/. 

Obumari7f a, e, demi-mort, orte; 
pins mort que yif, — qui est tomb^ en 
l^thargie; qui est plonge dans la I^thar- 
gie. — des yeux, de la voix), ^teint, 
einte, — (des membres), engourdi. Obu- 
marly od zimna, engourdi par le froid. 

Obumierad, al, a, v. int. imp. Ob- 
umrzei^, mari, se mourir, s'^teindre, — 
tomber en Mthaigie, etre plong^ dans 
la lethargic. 

Obiimieranie, a, n. assoupissement, 
l^thargique, m. 

Obumrzei^, 06. Obuxniera^. 

Obumrzenie, a, n. oh. Obumiera- 
nie, Obumaroie. 

Obuplciowy, a, e, bisexuel, elle. 

Obur%oz, adv* deux mains, avec les 
deux mains. 

Obur^czny, 06. Obor^zny. 

Oburstwo, a, n. oh. OburzliwoAd. 

Oburzad, al, v. a. imp. Oburzyd, yi, 
indigner, r^volter. Pos^pek ten ohurzyl 
na niego, v. przecitoko niemu toazyatkich, 
cette action indigna tout le monde con- 
tre lui. Ohurzyl na siehie umys^y loizyat- 
kich, il revolta tons les esprits contre 
lui. — Oburzac^ siQ, v. pr. imp. Obu- 
rzyd 8i§, s'indigner, se revolter. Ohu- 
Tzac si^ na nitsprawitdliwoid, s'indigner 
contre une injustice. Czyjek terce nie 
ohurzy ai^ na takq nieaprawiedliujoScf 
quelle kme ne se revolterait kune telle 
injustice? 

OburzQdny, a, e, appartenant, ante 
k deux genres differents. 

Obnrzenie, a, n. indignation,/. Ohu- 
dzic potoazechne oburzenict soulever I'in- 
dignation publique. 

Oburzliwoi^d, ftoi, /. facility k s'indi- 
gner, /. esprit emporti, m. carract&re 
irritable et violent, m. 

Oburzliwy, a, e, qui s'indigne k 
tout propos; emporte, ^e; irritable et 
violent. 

Oburzyd, Oburzyd sIq, oh. Oburza<^. 

Obustronnie, Obustronny, 06. Obo- 
stronnie. Obostronny. 

Obuszek, szka, m. dim^ de Obuoh, 
V. c. d. 

Obuty, a, e, chausse, ^e; bott^, ^e, 
oh. Obu6. [Obuwie. 

Obuw', wi, f, Obuw, wia, m. oh. 



Obuwad, 06. Obu6. 

Obuwaoz, a, m. celui qui chansse, 
qui botte. 

Obuwanie, oh. Obuoie. 

Obuwie, a, n. chaussore, /. Ohuwie 
koaztuje mi^ tyle, je depense tant pour 
ma chaussure. Bez o&utoia, sans chaus- 
sure; nu-pieds. 

Obuwik, a, m. Bot. lotier, m, 

Obuwiny, win, /. pi. chaussure, /. 

Obuzdady oh. Uzdab. 

Obw%oliad, al, v. a. flairer tout au- 
tour. 

Obwadzad, al, a, v. a. et aha. imp, 
Obwadzi6, il, calomnier, m^dire, 06. 
Potwarzad, Obmawiad. 

Obwadioa, Obwajoa, y» m. calom- 
niateur, m. m^disant, m. oh. Fotwaroa* 
Obmdwca. 

Obwala^, al, a, v, a. imp. Obwali6» 
il, to czem^ rouler dans qu"chose, 06. 
"Walad. 

Obwal, u, m, chute, /. ^croolement, 
m. ^boulement, tn. 

Obwapnid, il, 0. a. enduire de chaux. 

Obwarowad, al, v. a. mnnir, forti- 
fier, p. ex. miaato, zamekt atolic^^ forti- 
fier une ville, un chkteau, la capitals. 
=, aohie co^ se r^server qa"cho8e, sttpu- 
ler qu"chose. 

Obwarowanie, a, n. action de forti- 
fier, fortification, /. — ^tat de ce qui 
est fortifie, m. fortification, /. pi. 

Obwarza6, al, a, v. a. imp. Obwa- 
rzy<^, yl, faire cuire un peu, oh. Obgo- 
to wad. — Art culin. Ohtoarzana Arotso, 
gruau de bl^ sarrasin, pr^par^ d'une 
certaine mani&re. 

Obwarzanek, nka, m. oh. Obaizanek. 

Obwarzyd, 06. Obwar2a<&. 

ObwQdrowad, al, v. a. p. ex. iwiatj 
voyager par toute la terre. 

Obwenoya, yi, /. caauel, m. Emolu- 
ments, pi. 

Obweselad, Obweselid, oh. Boawe- 
Belad, Bozweselid. 

Obwia6, oh. Owiad. 

Obwi%za<^, al, v. a. et Obwi^zywad, 
ywal, uje, imp. co ctem, lier tout autour 
de... envelopper de qu" chose; passer 
qu"chose tout autour de... Ohmqzac aobie 
palec gaigankiem, gidto^ chuatq^ t'enve- 
lopper le doigt, la tete avec du linge. 

Obwi%zame, a, n. action de lier, de 
serrer, d 'envelopper, /. =, 06. Obwii^- 
ka, Obwi^zlo. 

Obwi%ska, i, /. bandeau, t». oh. Praa- 
paska. — bande, /. oh. Ojutska. 
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Obwi^zio, a, n. lien, m. liea depail- 
le, m. oh. Fowi%sio, Powrbslo. 

Obwioie, 06. Obwljanie. 

ObwiQdn%6, ^, v. wi^, 0. n. se 
faner un pea, commencer k se fl^trir. 

Obwiedzenie, a, n. action d'entourer, 
p. €x. Dla ohwiedzenia miasta muremf 
pour entourer la ville de marailles. 

Obwiedziony, ob. Obwie^d. 

Obwieiiozyd, yl, v. a. couronner tout 
autour. 

Obwied, sia, m. pendard, m. gibier 
de potence, m, 

Obwiedd, v. Obwieid, widdt, v. n. 
Obwodzid, it, i, imp. environner, en- 
tourer, enfermer, enceindre, oeindre, p. 
ex. miasto muremf rotoem, environner, 
entourer, enfermer, enceindre, ceindre 
une yille de murailles, de fosses. = eo 
liniq, tirer, tracer une ligne toat autour 
de ^u"cho8e. =, Po^t. Ohwieid giow^ 
wiencemf ceindre la tSte d'une couronne. 

— Nieho obtoodzi si^ chmurami^ le ciel 
se couvre de nuages, =. enduire. p. ex. 
»moiq, enduire de poix, ob. Powlekad. 

— Obwodzid kogOj ob. Oprowadzad. 
ObwieAoid, it, v. a. Obwieszozad, 

at, a, annoDcer, faire savoir. Obwieacic 
komu eo, annoncer, faire savoir qu"cho- 
se k qu"un. — Obfjoiticic kogo czenij 
instruire, avertir qu"un de qu"cho8e. 
=, denoncer, declarer, publier, procla- 
xner, fob. Ogtosid, Obwotad), faire 
afficher, afficher. p. ex. Sprzedah pu- 
hlicznq, wyrokj une vente publique, le 
jugement. 

Obwiesid, it, v. a. ob. Fowiesid, 
Obwiesid sIq, ob. Powiesid si^. 

Obwiesza4&, at, a, v. a. imp. pendre, 
anspendre, attacher tout autour. 

Obwieszanie , Obwieszenie , a, n, 
ezego czem, action de pendre, de sus- 
pendre, d'attacher qu"chose tout au- 
tour de... 

Obwieszenie, ob. Powieszenle. =:, 
ob, Obwieszanie. 

Obwieszozad, ob. ObwieAoid. 

Obwieszczalny, a, e, que I'on pent 
annoncer, publier, p/oclamer. =, d'an- 
nonce, de declaration. Litt obwieazczcUny, 
ob. Pozew. 

Obwieszczanie, a, n. action d'annon- 
cer, de declarer, db publier. 

Obwieszczenie, a, n. publication /. 
oh. Ogtoszenie. =, annonce, /. procla- 
mation, /. — affiobe, /. 

Obwieszczyciel, a, m. celui qui an- 
nonce, qui public, qui proclame. 



Obwiewad, 06. Owiad. 

Obwiei6, wi6zt, v. a. Obwozid, it, 
i, imp. kogo, p. ex.po wszyatkich znajo- 
myeh, po ccbiem mie4cie, mener qu"un 
(en voiture) chez toutes ses connaiasan- 
ces, par toute U ville; promener qu"un 
par toute la ville. — Obtoozic kogo po 
wazyatkick portackj mener, conduire qu" 
un dans toua les ports, faire voir tous 
les ports k qu"un. 

Obwi§zywa<5, ob. Obwii^zad. 

Obwijad, Owijad, at, a, v. a. imp. 
Obwin%d, Owin^, %t, envelopper de... 
entortiller, envelopper dans... Obvoinac 
to papier, envelopper de papier, dans du 
papier, entortiller dans du papier. 06- 
tvinqc to $idm^, envelopper de paille, em- 
pailler. Obtoin<i6 aobie glovs^, s'envelop- 
per, s'empaqueter latete; s'emmitoufler. 
Obwinac dziecko wpieluchy, emmailloter 
un enuint, 06. Powijad. — Jig. Obwijac 
CO w bawe'^, ob. Bawetna. — Obwinqc 
aztuk^ materyi oko^ walca, enrouler une 
pi6ce d'4t'>flfe sur le c/lindre. — Ohwijae 
eo, (des plantes), s'entortiller autour de 
qu"chose. Obwijad siQ, Obwin^ si^, 
V. pr. s'enveiopper, s'entortiller, s'em- 
paqueter p. ex. p^azczem, a. to p'taazcz, 
dans son manteau. Obvoinqc ai^, /am. 
s'emmitoufler. Obwijad sIq, Obwini^d 
aiQ, koio czego, s'entortiller, s'enrouler 
autour de qu"chose. Wqz ohioinq^ mu 
ai^ koio nogi, le serpent 's'entortilla au- 
tour de sa jambe, 06. Wi6 siQ. 

Obwijaoz, a, m. Chir. bandage, m. 

Obwijanle, a, n. Obwicie, a, n. en- 
veloppement, m. — Obtoijanie to batoe^^. 
Jig. detours, m. pi. 

Obwljka, i, /. bandage, m. ob. Ob- 
wijaoz. =:, Bot. calice, m. ob. Eielich. 

Obwilgn%<&, V. n. oh. Owilgn%<&. 

Obwiliad, Obwiliyd, ob. Zwil^ad. 

Obwin%d, oh. Obwijad. 

Obwiniad, at, a, v. a. imp. Obwinid, 
it, iiro^^o, inculper qu"un. Obtoiniac kogo 
cOf imputer qu^chose kqu"un; impu- 
ter k qu"un d'avoir fait qu"eho3e; ac- 
cuser qu"un de qu"chose, ob. Oskariad, 
Skar2y6. = kogo czem, v. w czem, ju- 
ger, V. reconnaitre qu"un coupable de 
qu"chose. 

Obwinianie, a, n. action d'accuser, 
d'inculper, /. — les accusations, les in- 
culpations, /. pL 

ObwiniQcie, a, n. enveloppement, m. 

Obwinienie, a, n. inculpation, /. — 
accusation,/. 06. Oskarienie, Zaskar- 
ienie. 
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Obwiniony, ego, m, iooalp^, m. o&. 
Oskariony. 

ObwiodQ, fut, de Obwieid, Obwio- 
z^, fut. de Obwieid. 

6bwion%6, 06. Owiad. 

Obwisiy, a, e, avale, ^e ; flasque, a. 
d. g. pendant, ante. 

Obwisn^, %t, V. n. s'avaler; devenir 
flasque, pendant; pendre. 

Obwbd, odu, m. circuit, m, ponrtour, 
m. enceinte,/. — en T. de Q4om. cir- 
conference, /. peripherie, r». — Ohwdd 
koia^ la circonfdrence du cercle. Miec 
tyle sqkni ohwodUy avoir tant de toises 
dans sa circonf^rence. =, (division ou 
subdiv. polit. on administrative), cer- 
cle, m. canton, m. arrondissement, m. 
oh. Okr%g:. 

Obwbdka, i,/. bordure,/. garniture, f. 

Obwodnia, dni, /. Odwodnioa, y, 
f. circuit, m. pourlour, m..— 06. Obwbd. 

Obwodny, a, e, de pourtour, de eir- 
conf^rence. =, d'enceinte. Mur ohwodnxfy 
mur d'enceinte, m. 

Obwodowy, a, e, de cercle, de canton, 
d'arrondissement. 

Obwodzenie, a, n. p. ex, miasta mu- 
rem, action d'envelopper, d'entourer, 
d'enceindro, de ceindre une ville de u^u- 
railles. 

Obwodzid, 06. ObwieW. 

Obwoina, y, /. Bot. apocyn, m. 

Obwolab, al, v. a, Obwotywad, 
ywal. uje, imp. et cont. proclamer. 06- 
woiac kogo krdlemy proclamer qu"un roi. 
oh. Okrzykn^d. = co, proclamer qu" 
(hose, publier qu"cho8e k haute voix. 
ObwoiciKo to imieniu krdletoskiem, aby..., 
il fut crie de par le roi que... Obxcoly- 
wac vjyrok, crier un arret, ob, Ogta- 
8za<i, ob. Otr^bid. 

Odwoianie, a, n. proclamation, /. — 
ob. Ogloszenie. 

Obwoiany. a. e, que tout le monde 
proclame; public, ique; ob. Olodny. 

Obwotywab, ob. Obwolab. 

Obwolywaoz, a, m. crieur, m. crieur 
public, m. 

Obwolut, u, m, enveloppe, /. 

Obwyi, n. W -obwyi, adv. un peu 
haut, plus baut. 

Oby, (le latin : utinam), paisse ! pliit 
k Dieu que. Oby ci n^eha dlvgiego iycia 
uzyczyly I puisse le ciel vous donner de 
longs jours! Ohyide dopi^U atcych «a- 
miardwj puissiez-vous riussir dans vos 
projets ! 

Obyd si^, yl si^, v. n. pr. Oby wad. 



ai, a 8iQ, imp. beg czego, se passer da 
qu"chose. — Obytoac si^, obyc si^ etem, 
se contenfer de qu^chose, se passer de 
qtt"cho8e, 06. Obchodzid si^. — Oby6 
siQ gdzie, demeurer, sojourner long^mps 
quelque part. 

Obyozaj, u, m. coatume,/. usage, m. 
Stary obyczaj, vieille ooutame, o&. Zwy • 
ozaj. =, nature, /. g^nie, m. propridte, 
/. — inua. ob. Frzyrodzenie, WtasnoM. 
=, guise, /. mani^re, /. moyen, m. ob. 
Sposbb, Ksztatt. — Co kraj to oby- 
czaj, ob. Kraj. =, pi. Obyozaje, moeurs, 
/. pi. Dobre obyctaje, bonnes moeurs. 
Zepaute, roMwiqz'U obyctaje, moeurs cor- 
rompues, d^prav^es, dissolues. Cuiotoiek, 
kobieta ziych^ xepautych obyczajdw, un 
homme, une femme sans moeurs. Qzio- 
toiek debrych obyczajdw, uu homme qui 
a des moeurs. Przyjc^c czyje obyctaje, 
adopter les moeurs de qu"un, ob. Na- 
wyknienie. 

Obyozaid, ii, i, r. a. imp. Zobyozaid, 
IJobyozaid. il, p. ex. nardd, kraj, poli- 
cer une nation, civiliser un pays. 

Obyczajenie, Zobyozajenie, Uoby- 
czajenie, a, n. action de civiliser, /. ci- 
vilisation,/. 

Obyozajnie, adv, civilement. — d^- 
cemment. 

ObyozaJnoM, toi, /. civility, /. ob. 
Qrzeoznosd. — biens^ance, /. ob. Przy- 
stojnoAb, — d^cenoe /. ob. SkromnoM. 
— bonnes moeurs, /. 

Obyozajny, a, e, civil, ile; bien ap- 
pris ; biens^ant, ante ; decent, ente, 06. 
Qrzeozny, Przystojny. r-, qui a des 
moeurs, prudent, ente. — Ce sens a vieil- 
li, ob. Ostro^ny. 

Obyozajowd^d, iici, /. morality, /. ci- 
vilisation, /. 

Obyczajowy, a, e, de moeurs ; qui a 
rapport aux moeurs. Romana oi>yczajo%oy, 
roman de moeurs, m. Naukaobyczajowa, 
^th'que, /. 

Obydwa, ob. Oba. 

Obydi siQ, ob. Obyd ai^. 

Oby wad, al, a, v. n. gdzie, demeurer, 
sojourner quelque part — , s kim, avoir 
commerce aveo qu"un v. a. co, p. ex, 
kraj, habittr uu pays. =: aiQ, 06. Oby d si^. 

Obywatel, a, m. habitant, m. — ob. 
Mieszkaniec. =, citoyen, m. Dobry oby- 
watel, zly obywatel, wielki obywatd, an 
bon eitoyen, un mauvais citoyen, on 
grand citoyen. =, bourgeois, m. Obywa- 
tel paryaki, bourgeois de Paris, ob. Mie- 
szozanin. 



Digitized by 



Google 



OCA 



OCH 



31 



Oby watelka, i, /. habitante, /. =, ci- 
toyenne /. =:, bourgeoise, /. 

Obywatelaki, a, ie, civil, ile; de 
bourgeoisie ; civiqae, a. d, g. Prawo oby- 
wateUkief droit de bourgeoisie, m. Cnoty 
obywatdtkU, vertus civiques, /. Duch 
obytoateliki, oivisme, to. — Po obywa- 
telsku, loc. adv. en bon citojen et: en 
citoyen ais^. 

Ol>ywatel8ko&6, 4oi, /. oivisme, m. 

Obywatelatwo, a, n. bourgeoisie,/, 
quality, de bourgeois, quality de citoyen, 
f. =, droit do bourgeoisie, to. =, oi- 
visme, TO. =:r, collect, les citoyens, to. pi. 
les bourgeois, to. pi. 

Ob^6, %l, V. a. Obiynad, at, a, imp. 
zboiet scier les bl^s, ob, is^, zie^6. 

Oti&lowAd, al, V. a. leogo, avoir as- 
aez regrett^ qu"uD, ob. Oplakad. 

Obiatowany, a, e, Jurispr. accus^, ie. 

Obiaroie, adv. goulument, gloutonne- 
ment, aveo voracity. 

Obiaroie, a, n. Obiarcie siQ, n. ac- 
tion d'avoir trop mang^. Chory z obiar- 
eia ai^f il est maiade d'avoir trop mange. 

Obiarly, ob. Obiarty. 

Obiarliwie, ob. Obiaroie. 

Obiarliwy, ob. Obiarty. 

Obiaratwo, a, n. exc&s de manger, 
exc^s de bouche, excfes de table, to. — 
gloutonnerie, /. goinfrerie, /. 

Obiartoftd, 6ci, /. gloutonnerie, /. 
voracity, /. 06. Obiarstwo. 

Obiartuoh, a, to. fam. vilain goulu, 
vilain glouton, to. goinfre, to. 

Obiarty, a, e, vorace, a. d. g. glou- 
ton, oone; goulu, ue. 

ObiegIowa6, al, v. a. p. ex. itoiaty 
faire le tour du monde (en naviguant). 

Obiera6 sIq, v. pr. imp. et cant, goin- 
frer, V. n. — faire des exc&s de table, 
ob. Obeired si^. 

Obieranie si^, n. les exc^s de ta- 
ble, TO. 

Obieroa, y, to. vilain gourmand, m. 

glouton, TO. goulu, TO. 

Obiemie, adv. Obiemy, a, e, ob. 
Obiarcie, Obiarty. 

Obierstwo, ob. Obiarstwo. 

Obzierad 8iQ> v. pr. imp. tU eont. re- 
f^arder (de temps k autre, v, souvent) 
«n arriere, derrifere soi, 06. Ogl^a<S si^. 

Obiynki. ob. Okr^ine. 

Ooalad, al, a, v. a. imp. Ooali6, il, 
Jto^o, sauver la vie k qu"un; sauver 
-qu'^un du snpplice, du naufrage, etc. 
Ocalic ojczyzn^, sauver la patrie, 06. 
'Wybawid. 



Ooaled, al, v. n. ddmeurer sain et 
sauf ; se soustraire, ^chapper au dan- 
ger, k la mort. 

Ooalenie, a, n. action de sauver,^. 
d^livrance, /. salut, to. Dla occUenia tie- 
6m, pour sauver sa tSte, pour ^cbapper 
au pdril. Ocalenie Wiedniaj la d^livrance 
de Vienne. :=, (du v. n. Ocalid), etat 
de ce qui est sauv4, d^livr^, to d^li- 
V ranee, /. 

Ocali6, cb. Ooalad. 

Ooapied, ial, v. n. abMir, to. Ocapiaiy 
il est tout abeti. 

Occian, u, to. Chim. acetate, to. 

Occiany, a, o, ac^tique, a. d. g. 

Oooiarz, a, to. vinaigrier, to. mar- 
chand vinaigrier, ob. Ocetnik, Ootars. 

Ocoid, il, v. a. vinaigrer. — inua. 

Ocean, u, to. oc^an, to. Zeglowad po 
oceawej naviguer sur Tocean. — /?</. 
Ocean SwiaUa, un oc^an de lumi^re. 

Oceania, nii, /. Oiogr. Oc^anie, /. 

Ooeaniczny^ a, e, 06. Ooeafiski. 

Oceanka, i, /. Myth. gr. Ocean ide, f. 

Oceafiski, a, ie, oceane, adj. f. de 
I'ocean; oc^anique, a. d. g. Morze oce- 
amkie, la mer oceane. Oceanakie wody, 
toyapy, les eatix, les iles de I'oc^an. 

Ocechowad, al, v. a. marquer (au 
crayon ou autrement), ob. Oznaczyd. — 
Hiat. Nat. dira quels soDt les caract^res 
(d'une plante, d'un insecte, etc.). 

Ocechowany a, e, marqu^, ^e, tim- 
bre, ^e, estampillonn^, ee. 

Ocedzid, il, v. a. faire ^goutter, lais- 
ser egoutter, p. ex. aer^ un fromage. — 
ob. Odcedzid. 

Ocel, a, TO. Okcyl, a, to. pince, /. 
(d'un fer de cheval). 

Ooembrowad, Ocembrowanie, ob, 
Oembrowad, Cembrowanie. 

Ocenia<&, al, a,t;. a. imp. Ooenl6, il, 
co^ ^valuer qu"cbo8e, estimer la vaJeur 
de qu'Vhose, taxer. Oeeniovo azkod^ na 
tyaiqc taJardto, on a ^valn^ la perte a 
mille thalers, ob. Cenid. 

Ocenianie, a, n. Ocenienie, n. Eva- 
luation, /. 

Ooenld, Ocenienie, ob. Ooeniad, 
Ocenianie. 

Ooenicie), a, to. taxatenr, to. estima- 
te ur, TO. 

Ooet, otu, TO. vinaigre, TO. Ocetwinny^ 
vinaigre. Ocet pivmy^ vinaigre de bi&re. 

Ocetnica, y, /. et dim. Ooetniczka, 
U f' =■, vinaigrier, to. (vase k mettre 
du vinaigre). 

Och! inUrj. 6! oh! 
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OohQdaia^, ob. Ooh^doiyd. 
OchQddstwo, a, n. propret^,/". ee par- 
tic, la propret6 du corps, la propret^ 
sur 8a personne, dans les habits, dans 
les meubles, Ozdoba, Str6j, SprsQt. 
Ooh^doienie, a, n. o&. Oozyszozenie. 
Ooh^doinie, adv. proprement, nette- 
ment, avec propret^. — proprement, 
d'une mani^re bienseante, convenable, 
ob, ChQdogo. 

OohQdoinoiki, Aci, /. proprete,/. net- 
tet^, /. (quality de ce qui est exempt de 
salet^ et d'ordare), ob. OoliQddstwo. 

Ooh^doinj, a, e, (aujoard'hui, il ne 
se dit que des personnes), propre, a. d. 
g. propre sur soi, dans ses habits, dans 
808 meubles; qui aime la propret^, ob. 
Porzffcdny. =, Czysty, Ch^dogi, Pi§- 
kny. 

Ooh^doiyd, yi, v. a. et OohQdaiad, 
al, a, imp. purifier, ob. OczyAcid. — pa- 
rer, orner, ob. Stroi6, Frzyozdabiad. 
— Och^doiyd sIq, Ooh^daiad siQ, v. 
pr. se purifier, ob. Oozyftcid si^. — se 
parer, ob. Stroid siQ. 

Och^doiyd, ob. ChQdoiyd. 
Ocheiznad, ob. Kieiznad. 
Oohlad si^, t;. pr. abs. se sodler. 
Oohla) siQ czego p. ex. wina, piwa^ se 
goreer de vin, de biere. 
Ochladzad, ob. Oohiodzid. 
Oohianiad, ob, Ochlon^d. 
OchlafLski, a, ie, d'Anjou. 
Oohlastad, ob. Ohlastad, ob. Wy- 
chlaatad, — Oolilastad sIq, ,o&. Za« 
chlastad bIq. 

Oohlioa, y, /. s^ran, m. s^ran^oir, m. 
afiSnoir, m. 

Oohlioz, a, «. Ochliozy, ego, m. a^- 
ranceur, m. 

Ochlz^d, V. Olchn^, %}, v. inMt. de- 
venir sourd, ob. Ogtaohiii%6. 

Ochioda, y, /. le frais, m. — refrai- 
chissement, m. (ce qui rafrafohit, efi'et 
de ce qui rafraichit). SzuJcac ocfUody, 
chercher le frais. Potrtebofoac ochlody^ 
avoir besoin du rafraichissement. :=,jfig. 
soulagement, m. — contentement, m. 

Oohlodnij^, %t, Oohlodzded, at, ob. 
Chlodn^d. = fig. (de la colore, de la 
rage), se calmer, a'apaiser. — autre^u. 
Ochiodnqc zgniewUy z bojazni, ob. Oohto- 
n^, —, fig. respirer ; se sentir soulag^; 
se rejouir, ob. Odetohn%6, Uoieszyd si^. 
Oohlodny, a, e, rafraichissant, ante. 
Oohtodzenie, a, n. action de rafraf- 
ohir, /. rafraichissement, m. (effetde ce 
qui rafraichit) =, fig. action de soula- 



ger, de consoler, /. sonlagement, m. con- 
solation. /. 

Ochlodzid, il, v. a. ob. Cfalodzid. = 
et Ochladzad, ai, a, imp. fig. soulager, 
consoler ; rafraichir le sang. -— Ochlodzic 
si^, o6Mndzae ii^, se sentir soulage, con- 
sole ; se consoler. 

Oohlodziciel, a, m. fig. oonsolateur, 
m. Duch och-todziciel, Tesprit consolateur, 
le consolateur, ob. Pocieszyciel. 

Ochlon^, %l, V. a. intt. Ochianiad, 
al, a, imp. environner, embrasser, (pour 
devorer, pour engloutir) ; d^vorer, en- 
gloutir. Ogien ochlonql eaie u.iaato, la 
vllle et^it touteenfeu, toute embrassee, 
ob. Ogam^d, Schlon^d, Pochlon%6. 
^1 fig- Oniew go ockionql, il estenflam- 
m^ de colore, transport^ de colore, et 
avec rapport au paisi: il sentit sa colo- 
re s'allumer, il entra dans une graode 
colore, il fut transport^ de col6re. Bo- 
jazn go oeh'ton^idy la crainte I'a saisi, 
le saisit, oh. Oganii|d. =, v. n. fig. 
Och^nqc z gniewUf se calmer, revenir k 
soi. Ochionqc z przfatrachuj revenir d'une 
frayeur. 

bchlostad, al, de/. de Chlostad, 
V. c. d. 

Ochludnie, Oohludny, ob. Sohlu- 
dnie, SchludLny. 

Ochmielid, ob. Ohmielid. 

Oohmistrz, a, m. precepteur, m. gou- 
vemeur, m. 

Oohmistrzostwo, a, n. ^tat, fonction 
de gouvemeur, de precepteur, de gou- 
vernante; pr^ceptorat, m. 

Oohmistrzowad, owal, tge, v. istr. 
komu, V. nad kim, §tre precepteur de 
qu"un; dinger qu"un, gouverner qu"nii. 

Oohmistrzowanie, a, n. pr^ceptorat, 
in. les fonctions de precepteur, /, =r, nad 
kim, action de dinger, de condaire 
qu'*un ; maniire de diriger, de conduire 
qu"un. 

OchmistrzowBki, a, ie, de precep- 
teur, d'un precepteur ; priceptoral, ale. 

Ochmiatrzyzd, nl, /. gouvernante, /. 

Oohznurzyd, yl, v. a. couvrir, enye- 
lopper de nuages. 

Ochocid, il, i, v, a. hogo do atego, 
exciter, encourager, qu"un k qu"chose, 
= kogo, retraler. festiner qu"an, ob. 
CzQBtowad, Baozyd. 

Ochocid siQ, v. pr. imp. se r^galer; 
festiner, v. n. — ob. Fodoohooid. 

Ochoozo, adv. volontiera, avec plat- 
sir, de bon coenr, de grand coeur, de 
tout son coeur, av^c empressement ; de 
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bonne grice ; de bon conrage, de grand 
courage. 

OobooBoM, toi, /. bonne volont^/. 
Oehoczoic do czegOf empressement k fai- 
re, k exdcuter qu^chose, m. disposition, 
inclination k qu^ohoae, /. 

Oohoczowa^ oh, Oohotowsd. 

Oohoosy, a, e, de bonne volenti. 
Oefioczy do czegoj plein d'ardeur pour 
qa"chose, ardent k I'^tnde. =, gai, ie ; 
joyeux, euse; gaiUard, arde. Myal oeho' 
cza, gait^, /. belle humeur, /. 

Oohorsaiy, ob. Sohonsaly. 

Oohota* y, /. envie, /, d4sir m, vo- 
lenti, /. grif m. courage, m. Oehota do 
czego, envie de qu"cbose, de faire qu" 
cbose. Oehota do naukj Tenvie d'appren- 
dre, le gott de I'^tude. Wzbudeic wkim 
oehot^ do czego, faire venir, faire nattre 
k qu"an TeuTie, le d^sir de qu^obose; 
inapirer k qn"un le goQt de qu^'chose; 
encourager qu"nn k faire qu"cho8e et 
abt. Niemam ochotyt je n'ai nuUe envie 
de le faire; je n'ai pas le courage de 
le faire, je n'en ai pas le couraga. — 
Z oohot%, loc. adv. volontiers. Zoehotq 
CO rohiCf faire qu'^chose de bon coeur, 
de bon courage; y aller de grand cou- 
rage ; avoir coeur au metier, k Touvra- 
ge. Z ochoty, de gr^. =, empressement, 
m, — bonne volenti, f, :=, banquet, m. 
festiD, m. 

Ochotka, i» f,fam. (dim, de Oohota), 
envie, /. =:, petit r^al, petit festin, m. 

Oohotniosy, a, e» volontaire, appar- 
tenant, ante k un volontaire. 

Oohotnie, adv. oh. Oohoozo. 

Oohotnik, a, m. volontaire, m. 8^- 
iyc jako ochotnik, servir en quality de 
volontaire. 

Ochotno, ob, OchooBO. 

OohotnoM, toi, /. oh. Oohooioid. 

Oohotny, a, e, vif, ive; dispos, gail- 
lard et dispos, ac^. m. oh. Oohoozy. =, 
prompt, ompte. Duch je$t ochotny dU 
ciaio jest t^abej Fesprit est prompt, mais 
la chair est faible. =, plein de bonne 
volont^, oh. Ochoosy. — , de festin. 

Oohotowa^, owai, uje, v. a. ban- 
queter, festiner, v. n. 

Oohramid, Ooliroxnid, il» is, v. a, 
estropier, mutiler, oh, Okulawid. 

Odiramied, Ochromied, iat, v. n, 
devenir boiteux, Stre estropi^. Ochromiee 
na r^k^f na nog^, etre estropi^ d'un bras, 
d'une jambe. — ob. Okulawied. 

Oohrania^, ial, ia, v. a. imp. Oohro- 
ni6, ii» manager, ^pargner. Ochrctniae 

n. 



zdrowie^ c«a«, dohro twaje, manager sa 
sant4, le temps, v, son temps, ^pargner 
son bien. := kogo, manager qu"un ; avoir 
des managements pour qu"un; user de 
managements envers qu"un; ^pargner 
qu"un, 4pargner la vie de qu"un. =r co, 
d^fendre, preserver, garantir qu"chose, 
przeciw ezemu, v, od czego, de qu"chose. 
= siQ, V. pr. se manager, manager sa 
sant^; ne pas s'exposer, ^viter le dan- 
ger. Oohroni6 ai^ od czego, se preser- 
ver, se garantir de qu"chose. 

Oohrsnianie» Oohronienie, a, n. ac- 
tion de menager, d'^pargner. — action 
de garantir, de preserver, /. 

Oohrspieid, oh. Oohrsypied. 

Ochnsypieliiia, y, /. enrouement, m. 

Oohrapienie, a, n. action de s'en- 
rouer, /. enrouement, m, 

Oohrapio, adv, d'une voix enrou^e, 
06. Oohrsypto. 

Oohrapty, 06. Oolir«yply. 

Oohromid, Oohromied, ob. Oohra- 
mid, Ochranaied. 

OohromieMe, a* n. action des'estro- 
pier, /. etat de ce qui est estropi^, wi. 

Oohrona, y, /. action de manager, 
d'epargner. Dla ochrony butdw ehodzi 
boto, il marcho nu-pieds pour manager 
ses bottes. =, action de garantir, de 
preserver, v, de se garantir, de se pre- 
server. Dla ochrony od deszczu, pour ga- 
rantir, V. pour se garantir de la pluie. 
=, preservatif, m, — amulette, /. =, 
fig. (des persoones), sauvegarde, /. ^gi- 
de, /. Bye komu ochronq, servir de sau- 
vegarde, d'^gide k qu"un ; Stre la sauve- 
garde, r^gide k qu"un. =, manage- 
ment, m. Bez ochrony, sans manage- 
ment. — Z ochronq praw sztacJuckicTi^ 
sauf des droits de la noblesse ; sans 
prejudice des droits de la noblesse, 06. 
Zastrzeienie. 

Oohroiioay, a, e, prophylactique, de- 
fensif, ive, protecteur, trice, preserva- 
tif, ive, 06. Ochronny. 

Oohronid, oh, Oohraniad. 

Oohronioiel, a, m, defenseur, m. con- 
servateur, m. 

Oohronioielka, i, /. (d'nne femme), 
defenseur, wi. conservatrice, /. gar- 
dienne, /. 

Ochronienie, oh. Oohranianie. 

Oohronnie, adv, ezafowad czem, me- 
nager, epargner qu"cho8e. =, ob. Bez- 
piecznie. 

Ochronny, a, e, qui garantit; pre- 
servateur, trice ; preservatif, ive, oh. 

Digitized by VjQOQIC 



34 



OCH 



OCI 



Zaradozy. = (d'un lieu) , sdr, dre, oh. 
Bezpieozny. 

Oohropawied, oh. Chropawled. 

Oohrosta<^, at, a, v. a. z czem, habi- 
tuer, faire rompre k qa" chose; familia- 
riser avec qu"cho8e, 06. Oswoid. — 
Oohrosta6 bIq z czetn, se familiariser 
avec qa"choae, se faire a qu"cho8e. 
Ochrottae «if z niehezpieczenattoem, se 
familiariser avec le danger, 06. Oswoid 
si^. — abs. Ochroatad «i^, se deniaiser. 

Ochrzoi6, oh. Cbrzoid. 

Ochrzypiei^, ial, et Ochxypied, iat, 
V. n. Ochrzypn^, chrzypl, et Ockry- 
pii%6, ochrypl, inst. s'enrouer. Gad<U, 
torzeszcza't az oehrypij il s'est enroa^ k 
force de parler, k force de crier. 

Ochrzyplo, Oohryplo, adv. d'une 
voix enroude. Gadac ochrtyp^Oj parJer 
enrou^. 

Ochrzyplo^d, Aci, Ochryplodd, Aci, 
f. enrouement, m. 

Oohpzyply, et Oohryply, a, e, enrou4, 
^e. Cziowiek ochrzyp^y, gios ochrzypty^ 
UD homme enrou^, une voix enrouee. 

Oohuohad, at, v. a. co, souffler de 
tous cdtes sur qu^chose, pousser son 
haleine sur qa^chose. 

Oohudiy, a, e, maigri, ie; maigrelet, 
ette. 

Ochudn%d, Ochudzid, ayn. de Zohu- 
dn%d, Zchudzid, oh. Chudn^, Chu- 
dzid. 

Ochwaoad, al, a, v. a.friqu. Oohwa- 
ci6, it, i, imp. Zchwaoid konia^ causer 
la fourbure d'un cbeval. OchwacidsiQ, 
Ghwacid 8i§, ». pr. devenir fourbu. 

Ochwacony, oh, Oohwatny. 

Ochwat, u, m. fourbure, /. Miec och- 
toat, etre fourbu. Dottac ocktoatu^ deve- 
nir fourbu. — Ochwat aucky. eardialgie, 
y. Ochwat wietrznyy fourbure qui nait 
dn vent. 

Oohwatny, a, e, fourbu, ue. Oehwa' 
tny ken, ochwatna klacz, cheval fourbu, 
jument fourbue. 

Ochwiad, iat, v. a. Ochwiewad, at, 
a, imp. cOy faire branler qu"cho8e ; faire 
chanceler qu"ehose. fig. oh. Zachwiad. 
= si^, branler (faute de solidit^), v. n. 
oh. Chwiad si^. 

Ochwostad, oh. Chwostad. 

Ochybiad, iat, ia, v. a. imp. Oohy- 
bi6, it, tromper. Nadzieja mi^ ochyhUa^ 
j'ai et^, je fus, je suis trompe dans mon 
espoir, oh. Omyli6. — Urzqd mi^ ochy- 
5i< ie n'ai pas eu I'emploi; la place a 
ete donn^e k un autre, oh. Omini^. 



Oohybnie, adv. d'une manifere incer- 
taine. 

Ochybnoid, 6ci, /. incertitude, /. oh. 
Niepewnoid, — 06. NieoohybnoM. 

Ochybny, a, e, incertain, aine; qui 
peut ne pas arriver, ne pas se r^aliser; 
qui peut tromper nos esp^rances; sur 
lequel on ne doit pas compter. 

Oohylad, al, a, o. a. imp. Ooliylid, it, 
^viter, fuir, oh. Omijad. ■= cOy excuser, 
pallier qu"chose; couvrir qu"chose d'un 
pr^texte, chereher des pr^textes; colo- 
rer qu"cho8e, oh. Obwijad, Ostaniad. 

Oohyn^d, %t, v. a. intt. plonger, r. 
a. oh. Zanurzyd. = akqd, tirer, retirer 
d'un lieu. 

Oohyni(6 si^, v. pr. inat. plonf^er, r. 
n. 06. Zanurzyd bIq, Zatapiad siQ. — 
Wynurzyd si^, Wybm^. 

Ocii^d, %t, V. a. Ocina6, at, a, imp. 
oh. Obcinad. = kogo rdugami^ fustiger 
qu"un; battre qu"un de verges, i coups 
de verges. Ej otn^! gare le fonet; eare 
1 68 ^triviferes. =, au mor. Oeiqc kogo, 
tromper, fourber, voler qu"un. = kogOj 
gagner k qu"un tout son argent. 

Oci{(gad, oh. Obci^gad. = siQ, v.pr. 
(z czemj, tarder (k faire qu"cho8e), dif- 
f6rer fde faire qu"cho8e), oh. Odwle- 
kad, Zwlekad. := ai^ z czem, h^siter, 
hesiter sur qu"chose, etre en suspens 
de ce qu"on doit faire, oh. Wahad si^. 

Oci^ganie si^, n. action de tarder, 
de differer, d'h^siter, /. hesitation, /. 
Po diugiem ociqganiu ai^y apr^ une 
longue hesitation. Bez ociagania si^y 
sans hesiter, sans hesitation, (oh. ^Wa- 
hanie siQ), sans differer, oh. Zwtoka. 

Oci^iad, oh. Oboi%iad 

Ociec, m. Gin. ojoa, 06. Ojcieo. 

Ociec, V. Ociekni^, oiekt, v. intr. 
Ociekad, at, a, imp. decouler, d^gout- 
ter, V. n. Ociekac z czegoy decouler, de- 
goutter de.*. oh. Cieo, doiekad. — Ocit- 
kac czemy (des choses d'oA (}ueJque li- 
queur degoutte), ddgoutter de qu"chose. 
Caiy krwiq ociek^y^ tout d^gouttant de 
sang. =: Chtr. s'enfler, se gonfler. Ode- 
k^y, enfle, gonfie. 

Ociekanie, a, n. decoulement, m. 

Ocieklina, y, /. Ociektofki, toi, /. 
enflure, /. bouffissure, /. 

Ociekty, oh. Ooiec. 

Ociekn%6, oh. Ocieo. 

Ooielid si^, v. pr. v§ler, v. n. Krowa 
ai^ ocidHay la vache vient de veler. 

Ociemniaty, a, e. aveugle, a. d. g. 
devenu aveugle, oh, Slepy. 
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Ooiemnied, iMi, v, n. devenir avengle. 

Ociemnid, it, v. a. aveugler, ob. 
Oilepid, ZaAlepid. 

Ooienis<^ iai, v. a, imp. Ocieni6, 
i2» CO J ombrager qu^chose, donner de 
Tombre k qu"chose. Wynio9^ drzewo 
ocUniaio jego chcU^, un grand arbre 
ombrageait sa chaumifere. — fig. Laur 
oeienia mu skronie, les lauriers ombra- 
gent sa teto, son front. — Ocieniony^ 
couvert d'ombre, ombragd. 

Ooieniaiy, a, e, ombreux, ease (cou- 
vert d'ombrei. Doliny ocieniaie, les v«l- 
lees ombreases. — o&.Cieniaty. 

Ocienii^, ob. Ooieniad. 

Ooienienie, a, n. ombrage, m. Prze- 
ehadzac si^ pod ociemeniemj se prome* 
ner sons un ombrage. 

Ocieniony, 06. Ooienia^, Ooieniaiy. 

Ociepla^, al, a, v. a. imp. Ooieplid, 
il» chauffer legerement, rendre plus 
chaud. — Deszcz odepla powietrzet la 
plnie adoucit, radoucit le temps. = siQ, 
Ocieplid aiQ, v. pr. devenir plus chaud, 
plus dou\ ; se rel4cher, s'adoucir, se ra- 
doucir. Powietrze ociepla ii^, le temps 
se relikche, s'adoucit. — OcieplOo ti^ to 
pokoju, \\ fait un pen plus chaud dans 
cette chambre. 

Ooieplaly, a, e, fpartic. du temps), 
devenu plus doux; qui s'est adouci, qui 
s'est radouci. 

Ocieplid, Ooieplid bIq, ob. Ooiepla(^. 

Ooiera<^, ai, a, v. a. imp. Otrzed, 
tarl, essuyer, part, au Jig. = komu ^zy, 
essuyer les larmes de qu"un. Otrzec ^zy^ 
essuyer ses larmes, secher ses larmes. 
= siQ, Otr2e6 siQ kogo, au pr. tou- 
cher qu*'un en passant, au fig. avoir 
commerce avec qu"un, se frotter k qu" 
un, voir qu"un de temps en temps, le 
def. Otrzed sIq, signifle aussi: se de- 
niaiser; se civiliser; prendre des manie- 
ses plus ^l^gantes, ob. Prsetrzed siQ. 
— Otrzec sie co^ toucher qu"chose en 
passant, frdler qu"chose, et Jig, entre- 
voir qu"cho8e; voir, connaitre qu"cho- 
Ke imparfaitement ; voir en passant. 
autrem. = si^y otrzec ai^ co^ Jig. aller 
se henrter, se heurter contre qu^chose. 
autrem. — Ocierac ai^ co, toucher k 
qu"chose; atteindre qu"cho8e. — Ocie' 
roc tif, otrzec ai^ z kirn, Jig. se heurter, 
ob. Zetr8e6 sIq. 

Oderanie, a, n. action d' essuyer, ob. 
Ocierad. 

Ooierki, dw, pi. ob. Opyl ki. 

Ooiemiad, iai> ia, v. a. imp. Ooier- 



ni6, il, entourer, environner, conronner 
d'epines; enclore d'une haie d'^pines. 

Ooiesa^, Ooiesywa^, ob. Ocioaa^, 
Ooiosywa^. 

OciQty, a, e, tromp^, dup4, fourb^, 
ob. Ooi%6. [nie. 

Ooi^tBie, adv. obstinement. ob. Upor- 

OoiQtnoM, Aoi, /. obstination, /. opi- 
nifltrete, /. 06. Upor, Kmi^bmosd. — 
caract^re, esprit recalcitrant, m. humenr 
r^calcitrante, f. 

OoiQtny, a, e, opini&tre, a. d. g. ob. 
Uparty. — recalcitrant, ante, o&. Km^ - 
bmy. 

Ooi%iad, ob. Obcii^ad, [ment. 

OciQ^ale, adv. avee lenteur; pesam- 

OolQialoiid, tei, /. pesanteur, m. (cer* 
taine indisposition). Oc-^kaioic to caiem 
cielej de la pesanteur par tout le corps. 

— pesanteur, /. lenteur,/. d^faut d'acti- 
vite, m. etjig. (de Tesprit). 

OoiQiaiy, a, e, pesant, ante; tardif, 
ive; lent, ente. Oci^ialy i lenitoy, il est 
pesant et paresseux. Chdd oci^zalyy une 
marche pesante. — Jig. Umysi oci^icUy. 
un esprit pesant, ob. CiQ^ki. — Oci^ia- 
^y laty, que I'&ge a appesanti. 

Oci^ied, at, v. n. s'appesantii, deve- 
nir pesant. 

Ooinad, ob. Oci%6. 

Oomek, nku, m. souche, /. 

Ocio, a, n. T. de nourricea^ petit 
oeil, m. [pure, /. 

Ocios, u, fa. morceau coup^, m. cou- 

Ooiosad, ai, v. a. Ooiosywa6, ywat, 
uje, imp. et frig, charpenter, equarrir, 

— fi9' fctm. oeioBoc kogo, debourrer, 
deniaiser qu"un, 06. Okrzesad, Wy- 
krseaa^. 

Ocisk, u, m. ecorohure, m,ob. Sedno. 

Ooiskad, al, a, v. a, imp. Ooisn^d, 
f|t, Scorcher (comme le joug, la selle, 
le bat). — OciinqCf et ocianqe *i^, ob. 
Oboisn^d. 

Ooisaa(^, at, a, v. a. imp. Ociszyd, 
yt, part, dom^ abrtter une maison. Oci- 
azac dom drzetoamiy planter des arbres 
pour abriter la maison. 

Ooiszanie, Ooiszenie, a, n. action 
d'abriter. Dla uciazenia domu, pour 
abriter la maison. 

Ookn^ bIq, v. pr. inat. Ocyka6, at, 
a* si^ imp. ze anu^ v. aba. Ockn^ si^, 
Ockn%6, V. n. Ooykad si^ s'eveiller, 
et part, s'eveiller en sursaut, ob. Obu- 
dzid siQ. — Jig. Ockjtqc ai^, se reveiller 
de son assoupissement, ob. Ocuoid sIq. 

Ooknienie, a, n. re veil, m. 
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Odma, y, /. t^QM>re8, m. pL 

06mi6, ob. 6mi6. 

Ootan, u, m, Cfdm. aeide ac^tiqae, m. 

Ootarnia, ni, /. fabrique de yinaigre, 
/. vinaigrerie, /. 

Octarz, s, m. vinaigrier, m. 

Ootowany, a, e, assaisonn^ aveo du 
vinaigre; vinaigr^, 6e. Midd octowanyy 
oxTmel, wi. 

Ootbwka, i, /. ver de yinaigre, m. 

Ootownia, ni, /. vinaigrerie, /. 

Ootownik, a, m. ob. Ootara. 

Ootowy, a, e, de vinaigre; du vinai- 
gre; an vinaigre. — Chim. ac^tiqae, a. 
d. g, Kwat oetowy, Taoidit^ du vinaigre 
et: acide ac^tique, m. 

Oouoa^, a), a, imp. Oo uoid, il, ^veil- 
ler, T^veiller, ranimer. parHe. au Jig, 
ob. Cuoid, Budsid. =r, faire revenir 
d'un ^vanouissement, faire revenir k 
8oi... = 8iQ, Oouoid sIq, se r^veiller, 
se ranimer, se rdveiller de son assou- 
ptssement. :=, revenir It soi, reprendre 
ses esprits. 

Oouoenie sIq, n. r^veil, m. fig. 

Oouoid, Oouoid sIq, ob. Oouoad. 

Ooukrowad, al, Ooukreyd, yl, ob. 
Cukrowad, oukrzyd. 

Odwicsyd, yl, v. a. ftistiger, battre 
de verges; fouetter. 

Ooyganid, il, v. a. tromper, fonrber, 
voler. 

Ooykad, ob. Ookni|d. 

Ooyniad, al, a, v. a. ou Ooynowad, 
al, ^tamer, blanchir. 

Ooynowany, a, e, ^tam4, ^e, blan- 
chi, ie. 

Ooyrklowad, ob. Cyrklowad. 
• Ooz, an lieu de Oosu, Qdn. pi. de 
de Oko, V. o. d. 

Oozadaid, il, v. a. enfumer. 

Oozadzony, a, e, enfum^, ^e. 

Oozapid, il, v. a. embrasser, entourer. 

Oozapiony, a, e, embrassd, 6e, en- 
tour^, 4e. 

Oozarowad, ob. Ozarowad. 

Oozaro Kranie, a, n. enchantement, m. 
ensorcellement, m. 

Oozarowany, a, e, enchant^, ^e; en- 
sorcel^, ^e. — ob. Zaozarowany. 

Oozasty, a, e, (de la queae du paon), 
couvert d'yeux. = (d'un pain, d'un fro- 
mage, d'un bouillon), qui a beaucoup 
d'yeux. 

Oozekiwad, iwal, iwa, v. uje» v. tr, 
kogo czegoy attendre qu"un, qu"cho8e 
(longtemps ou avec impatience). OcwH- 
toac ezyjtgo powrotUf attendre le retour 



de qu"un, 06. Osekad. = czego po kirn, 
attendre qn"oho8e de qu"un, ob. Bpo- 
dziewad bIq. — Ocztkiwac czegoy s'at- 
tendre k qu"chose. R»€e9 obrdcUa n^ 
inaezej nii oczefdwanoj la choseatoome 
autrement qu'on ne s'y ^tait attendu. 

Oozekiwanie, a, n. attente. /. Bffc 
w oezekiwaniu, dtre dans I'attente. dtre 
en attente de qu"cho8e. Sp^dzic noc 
10 oczekiwaniUf v. na ocMekiwaniuy passer 
la nuit dans I'attente. — Wocxekiwaniu 
ke...t esperant que..% ob. Nadiieja. 

Oosepid, coiffer, ob. Czepid. 

Oozepiny, pin, /. pi. prise de bon- 
net, /. cdrdmonie qui se pratique en 
Pologne quand on coiffe la nouvelle 
mari<^e d'un bonnet, ob. Csapld. 

Oozeret, u, m. BoL roseau; jone (des 
marais), m. lafche, /. 

Oozemiad, v. a. imp. Oozemidy noir- 
cir. — et jig. noireir, d^nigrer, ob. 
CBomid. 

Oozemiaiy, a, e, hU^, ^e. Oexerma- 
ty od sioiica, hil^; noiroi par le hile, 
bruni au soleil. 

Oozemianie, a, n. action de ddnigrer, 
d^nigrement, m. ob. Czemienie. 

Oozemid, ob. Czemid, Ooiemiciel, 
ob. Czemioiel. 

Oozemiad, ia), v. n. noircir, 9. n. se 
noiroi r, ob. Ozemied, FooBamied. 

Oozernienie, a, n. kogo, action d'avoir 
noiroi, d^nigr^ qu"nn. Za ocMemienie 
tego ct'totoieka, pour avoir noirci cet 
homme. — (de Ooaemied), ob. Fooser- 
nienie, Zozemienie. 

Oozeratwiad, iat, ia, v a. imp. Oosar- 
stwid, ii, rafraichir; ranimer; vivifier, 
ob. Krzepid, Wzmaoniad, O&ywiad. 

Oozerstwied, ial, v. n, se rafraiohir, 
ob. Fokrzepid siQ. 

Oozerstwienie, a, n. action de rafrai- 
chir, de ranimer, /. Dla oczerttwienia 
si^f pour ranimer ses forces. =r, ra- 
frafchissement, m. PotrMebowad ocMtr- 
stwienia, avoir besoin de rafraichisse- 
ment. 

Oozerwied, ob. Oserwied. 

Oozerwienid, ob. Csarwienid. 

Oosoaad, ai, et Ocseaywad, at, uje» 
V. a. cOf dter qu"chose avec le peigne. 
OczeMa6 eo, nettoyer qu"chose avec un 
peigne, peigner qu"choBe, ob. Osesad, 
Wyozesad. 

OozQta, ozi^t, n. pL T. de careste: les 
petits yeux, lesjolis yeux. 

Oozewistodd, Ocaewisty, ob. Oosy- 
wistoid, Oozywiaty. 
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Oosko, a, n.dim. de Oko» petit oeil, 
m. pi. Oozka, v, Oozki. (Cette derni&re 
forme est irr^g^li^re mail elle est plus 
nsit^e), petitsyeuz. Oczki jej hie^ajqt ses 
yeux p^tillent Oczkami tirzelac, lancer 
des oeillades. oh. Oko. = fpl. Ooska). 
Bot. oeil, m. bonton. m. ^ fw terze^ w 
rosoUJy les yeux (d'an fromaee, d'un 
bouillon). =, maille, /. fpartie, d'an 
baa), oh. Oko. = fw vhij^ onverture 
(d'une rnchej. 

Ooskowa^, owal, uje, v. a. imp. T. 
de Jardinage: ^cussonner; greffer, enter 
en ^cusson. 

Ooskowanie, a, n. greffe en dens- 
son, /. 

Ooakowaty, a, e» semblable k I'oeil. 
=, convert d'yeax, plein d'yeuz, oh. 
Oozasty. — 861 oczkowataf sel blanc. 

Oozkowe, ego, n. droit que percevait 
le seigneur sur chacque rucbe, m, 

Ooslowieczad, oh. Ooztowieozyd. 

Ooziowieczenie, a, n. incarnation,/. 
oh. Woielenie. 

Oozlowieczony, a, e, fait homme, 
qui s'est fait bomme, oh. Woielony. 

Oozlowieozyd, yl, v. a. faire pren- 
dre un corps de chair, faire bomme. 

Ooslowieozyd si^, o. pr. se faire bom- 
me, s'incarner, oh. Woielld siQ. 

Oozniotwo, a, n. Mdd. opbtbalmolo- 

Ooznie, ctdv. oh. Naooznie. 

Oczny, at e» de Toeil, des yeuz. Do- 
^tk ocxny, orbite de Toeil, /. — Ltkatz 
ocuny, oh. Okulista. — fig. Oczna tru- 
cuina, toute cbose dont I'exposition cbo- 
que la biens^ance. =, Anat. ophthalmi- 
que, a. d. g. oculaire, a. d, g. Nerw 
octnvt nerf opbthalmique, oculaire, m. 
— Oczny Svnadekf t^moin oculaire, m. 
oh. Naoczny. — Oczne Hawki, la con- 
frontation de Taccuse avec les t^moins. 

Oozoohrad, oh. Czoohra6. 

Oozodbl, u, m. orbite. m. et f. 

OoBoka^, oh. Oookad. 

Oczosad, oh, Ooiosad. 

Oozy, pi. de Oko, v. c. d. 

Oczyd, yi, y, o. a. imp. oh. Fostrze - 
ga6, oh, Zoozyd. 

OozyiL8zowa<^ at, v. a. payer I'int^- 
ret de qu"cbose. 

Oozytoiad, v. a. imp, oh, Oozyikci6. 

OozrAoialnia, zii, /. lieu ot Ton se 
purifiait, m. 

OczyAolalny, a, e, lustral, ale. Woda 
ocMvScialnay eau Instrale. =. qui purifie, 

Oozyioid, ii, v. a, Oczyzzozad, at» 



a, imp. nettoyer, oh, Ooh^oiyd. = 
z kurzuy ^poussetter, essuyer, oh. Oboie- 
rad, Otrzepad. = drzewo z ^^tMntc, 
^cheniller un arbre, oh. Obierad. = 
6'&>to, d^crotter, = 8taWf d^bourber un 
^tang. = rant, d^terger, nettoyer, mon- 
difier uoe plaie. =, purger, ^purer, pu- 
rifier. Oezygzezad krutzec, cukier. purirer 
les m^tanx, le sncre. = aerce, purifier 
son coeur. = j^yK porger une langue, 
^purer la langue. = ohycstaje, epurer, 
pnrifi<>r lea moeurs. = maji^k, hipote- 
^i* purger son bien de dettes, purger 
les bypoth&ques. := Aro^o o<2, v. z zareu- 
iu, justifier qu"un d'une accusation. — 
oh. CzyAoid, FrzeozyAoid. = siQ, v. pr, 
Oozyssozad siQ, imp, se nettoyer. 
Pr^dko »i^ oczyicUzf aurez-vous bien- 
tot fini de vous nettoyer? oh. Ooh^o- 
iyd BiQ. =r, se purger, s*^purer, se pu- 
rifier (devenir pur), oh. Czytoid ai^, oh, 
PrzeczyAoi6 bIq. =2 od zarziUu, od tot- 
n|/, 0. aht. =, zi^, se purger d'une ac- 
cusation, d'un crime; se justifier d'un 
reprocbe, d'une imputation, se justifier, 
se disculper. Oczyicic »i^ P^*y'ii9(fi se 
purger par serment, auirem. OczySdc «i(, 
purger sa conscience. = (des c4r^mo- 
nies de la loi judaique), se purifier, faire 
ce qui ^tait ordonn^ pour les purifica- 
tions legales. 

Oosydcioiel, a, m. oelui qui ^pure, 
qui purifie, m. 

Oozytoioielka, i, /. celle qui epure 
qui purifie, m, 

Oczyitoienie, oh, Oozyszozenie. 

Oczysko, a, n. partie. au pi. Oozy- 
ska, de vilains yeux; de grands yeux 
k fleur de tete. 

Oozysty, oh. Oozasty. 

Oozyszoza^, oh. OozyAoid. 

Ooayszozalnia, Oozyzzozalny, oh. 
OozyAoialnia, OozyAoialny. 

Oozyszozanie, a, Oozyszozenie, a, 
n. nettoyage, m. nettoiement, m.oh. Czy- 
Bzozenie. => dpnration, /. purification, 
/. = meialdwt I'epuration, la purifica- 
tion des m^taux, oh. Csyszozenie. — 
fig. ^zj^ka, dpuration de la langue. = 
justification, /. (action de justifier). =: 
siQ, Oozyszozenie siQ, n. action de se 
justifier, de se purger d'une action, / 
justification, /. 

Oozyszozenie, a, n. purification, /. 
(fete de I'^iise oatbolique). = Panny 
Maryij la purification de la sainte Vier- 
ge. =r et Oozyszozenie si^, oh. Oozy- 
Bzozanie. 
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Oosytad si^, 9. pr, aroir beaneoap 
In, avoir beaucoup de lectare. 

Oczytanie, a» n. lectare, /. (IMnstruc- 
tion qui r^sulte de la lectnfe). 

Oosjtany, a, e, qui a beaucoup lu; 
qui a de la lecture, beaucoup de lectu- 
re. — Octytany to pitareach ataroiyt- 
nyeh^ vers^ dans la lecture des anciens, 
rempli de la lecture des anciens. 

Oosywiitoie, cniv. manifestement, eyi- 
demment, d'une manifere ^vidente. Oka- 
sae CO octyufihiey douMd czego octywi- 
ieUy faire voir qu"chose manifestement, 
^Tidemment ; demontrer qn^'cbose jus- 
qu'k I'evidence; prouver qu^chose ^vi- 
demment, d'une mani^re evidente; met- 
tre qu"cho8e en ^yidence. — Oozywi- 
Acie, s'emploie par mani^re de r^ponse 
affirmative: c'est clair, o'est evident. 

Ocaywi8toik6, 4ci,/. ^vidence,^. 8M0- 
fuc si^, uckylie czoia prutd octytnBtoiciqy 
se rendre k I'evidence. 

Oczywisty, a, e, clair, aire comme 
le jour. (ob. Jasny), manifeste, a. d. g 
(oh. Jawny), Evident, ente. To rucz 
oezywata, cela est Evident, cela est de 
toute evidence. Oczywiity dteiadek^ t^- 
moin oculaire, m. ob. NaooBnj- 

Od, (et devant les mots mnie et 
dnwi, Ode), prip. qui rigit le O^it. 
de. Ce mot sert k marquer un rapport 
de depart, de separation, d'ex traction, 
de derivation, d'origine, ainsi que la 
relation d'une distance ou d'une durde 
qaelconque avec le lieu, avec repoi)ue 
oil elle commence. Oddali6 »i^ od kogo^ 
s' eloigner de qu"un. Li$t od m<Ukiy une 
lettre de ma (ta, sa, notre, votre, leur) 
m&re. Od Mtdp do gfoioy, de la tete aux 
pieds. Oi dzii za tydzien, d'anjour d'hui 
en huit. Od rana do voiec4ora, du matin 
au soir. =, de devant, odp^dzic nieprzy^ 
jaciela od miaata, chasser Tennemi de 
devant la ville. =, de chez, d'aupr^s 
de chex. /</{, v. wracam od eiehie^ je 
viens de chez vous, d'aupres de chez 
vous. =, du cdte de, d'aupres de. Jad^ 
od Krakoufa, je viens du cdld de Cra- 
covie. Szed't od placii krdlewikiego, il 
venait d'aupres la place Royale. =:, de 
la part de, au nom de. Kfaniaj mu H^ 
odemnie, powiedz tnu to odemnle, saluez- 
le de ma part, dites lui cela de ma part. 
=, des, depuis, k partir de. Wezmi ai^ 
do Ugo od jutrOf od przyBziego tygodnia^ 
j'y travaillerai dis domain, dfes la se- 
mainc prochaine. Od piqtfj ak do 8z6- 
st^ goiziny^ depuis cinq heures jusqu'ii 



six. Od owego ozasu, loc, ado, depuis. 
Nie i-tyizaiem nim od owfgo ezatUf je 
n'en ai point entendu purler depuis, 06. 
Odt%d, Fotem, F6iniej, "Wi^oej. =, 
pour, i, contre. Lekarttwo od febry, od 
bolu z^bdWf remade pour la fievre, pour 
le mal de dents, ob Na. — Nie mats 
lekar$twa od dmierci, il y a remade k 
tout, hors k la mort. — ^g. Ltkarstwo 
\ od nudyy un remade contre I'ennui, ob. 
Frzeoiw. =:, ayant pour complem. le 
mot qui ddsigne la personne ou la cho- 
se d'oA part I'aotion qu'dprouve une au- 
tre personne, une autre chose: de, par. 
Szanowany jett od wtzyttkichy il est re- 
speote de tout le monde. Chwalony od 
ciebie, loud par vous, ob. Frsea. =, 
marque la destination, Tusage: pour, k, 
qui fait qu"cliose, qui sert k qu"chose. 
SzTfuUka od obeieraniaf un chiffon pour 
essuyer. Lyieczkt od kawy. cuiller k 
cafe, /. ob. Do, Na. =, marque la pro- 
fession : de. Cniowiek od pidra, un hom- 
me de plume. — Ofictr od utandvo, offi- 
cier de lanciers. =, suivi d'un tubs, 
verbal, marque la cause : pour avoir 
fait qu"chose, d'avoir fait qu"chose, k 
cause que; k force de... Chory od 
jedzeniaj il est malade pour avoir trop 
mange. =:, marque la cause: de. P-id- 
kac od radoici, pleurer de joie, 06. Z, 
Ze. =, marque le rapport d'une chose 
k une autre, k qui la premiere sert 
d'omement, ou le lieu dont elle fait partie 
integrante: de. WHqzki od kapelutza, 
les rubans, les brides d'un chapeau de 
femme, ob. XJ. -=, marque le rapport 
particulier d'une chose k ce qui consti- 
tue ia dimension, sa valenr. sa force. 
Po$ag O't dum'fziestu tyti^cy talardw, 
une dot de vingt mille ecus. =, apr^a 
le verbe ndgatif : k moins de. Nie dam 
mu Ugo konia od tytiqca frankdw, je ne 
lui donnerai pas ce cheval k moins de 
miile francs. — Od. — do, ob. Do. = 
apr&s le comparatif: que. BieLzy od 
sniegUf plus blanc que la neige, ob. Nii. 
=, quelquei idioHemM: Przyjaciel od 
eerea^ ami de coeur. — Od czego nie 
doMzf quel est vorte dernier mot? — 
Od, V. Ode, dans la composition des 
mots, sert 1. k indiquer un sens eon- 
traire, ou itdratif, et correspond k la 
particule Aran^. re. Odeprzec^ oddziaiy- 
toac, odebracj repousser, reagir, repren- 
dre ?. cette particule correspond k la 
particule fran^. de. Odunqzac^ odkryc^ 
odpiecz^towac't i t. <£., denouer, deoou- 
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vrir, d^cacheter, etc. 3. elle indiqae un 
sens privatif et partitif. p. ex. OdcU^c, 
oderznqc, couper, dter (une partie de 
qn^chose) 4. elle indique qae raction 
exprimee par le verbe a eu tout son 
accompHssement, et alors ce verbe com- 
pose sert de forme definie an verbe 
simple, p. ex. Odmdwic pacierz, faire sa 
pri^re. Ofpowiedziec lekcyq, reciter sa 
le^on. 

Oda, 7, f. ode, /. Napi§ae od^, faire 
composer une ode. 

Odt^d, ob. Odym&6, 

Odal, adv. ob. Opodsl. 

Odalny, a, e, ob. Daleki. 

Odaroie, a, n. action d'ecorcher, /. 

Odarnid, it, v. a. gazonner. 

Odartus, ob. Obdartus. 

Odarty, a, e, ob. Obdarty, z= z ma- 
jqtku, z urz^doWf d^pouille de tout son 
bien, de tous ses emplois. 

Odba^ BiQ, V. pr. avoir eu peur long- 
temps, se defaire de Ja crainte. 

Odbadad, syn, de Zbada6, ob. Bada6. 

Odbarwiad, ai, a, et Odbarwid, it, 
V. a. d^colorer. 

Odbarwianie, Odbarwienie, a* n. 
action de decolorer, /. 

Odbawid, ayn. de Zbawi6, Wyba- 
wi6, V. c. d. 

Odbeozed, at, r. a. co, avoir assez 
plear^ qu"cho8e. =i, v. intr. Jig. czego^ 
V. za eOf payer qu^chose (expier). 

Odbi6, it, V. a. Odbijad, at, a, imp. 
repousser, ob. Odpiera^. = (pUk^J^ re- 
ponsser, renvoyer, recbasser (une bal- 
le). =, ouvrir & force de coups. = 
drewi, forcer, enfoneer une porte, ob. 
Wybid. = zamek. forcer une serrure. 
= bectk^, d^bonder, d^foncer un ton- 
noBU. = (katca/Uk czegoj^ caeser (une 
partie, un morceau de qu'^chose). = nie- 
przyjacidowi ^py^ faire lacher prise k 
I'ennemi. = kogo, d^Iivrer qn"un des 
mains de I'ennemi. =, renvoyer, r^fl^- 
cbir, r^percuter, r^verb^rer. Edio odbi- 
ja dzwi^ki tiowa, I'^cho renvoie, r^fle- 
chit, repercnte les sons, les paroles. = 
swoje pieniqdzef prtegranqy regagner son 
argent, regagner ce qn'on avait perdu, 
rattraper I'argent perdu, ob. Odegrad. 
= komu ciaio, v. na kirn akdr^, battre 
qu"un comme pl&tre, casser les os & 
qu"nn. =, imprimer, tirer. Odbijac ar- 
kuzzCy ryeinyf tirer des feuilles, des 
estamp es. = ci^cie, parer un coup, v. 
ab». parer. =r v. n. od IqdUf d^river; 
s'^loigner du bord, du rivage. =r, res- 



sortir, faire, v. n. trancber, contraster. 
Ten haft niebieaki dobrze odbija na te>n 
tie kditem, oette broderie bleue ressort 
bien sur ce fond jaune, ob. Przypadad. 
— fig' (des qualit^s, des actions), res- 
sortir, contraster bien, prty czem, avec 
qn^'cbose. = siQ, v. pr. Odbijad si^, 
imp. (d'nne ballej, rebondir, (d'une pier- 
re, etc.), rejaillir, (d'un boulet), rico- 
cher, V. n. ob. Odskoosyd. = (de la lu- 
mi^re, de la chaleur), se refleobir, se 
r^percuter, se reverb^rer, reflichir, v. 
n. rejaillir. — (du son), se refl^chir, se 
reper cuter, fob. Brzmie6, Boslegad 
8i^), "=, s'^Ioigner, p. ex. 8i^ od brzegu^ 
s'eloigner du rivage. (des oiseaux): Od- 
bic n< od 9tada, se detacher de la trou- 
pe. =, rattraper Targent perdu; pren- 
dre sa revancbe, fob. Odegrad si^), se 
recup^rer de ses pertes, se recuperer. 
=, ob. Podbid siQ. =, V. impera. Odbi- 
ja mi ai^, j'ai des rapports. Odbija mi 
«if czoanek, Tail (que j'ai mange) roe 
donne des rapports. 

Odbicie, a, n. //. ex. nieprzyjacida^ 
action de repousser Tennemi, ob. Od- 
paroie. = zamku^ action de forcer une 
serrure, ob. Odbi6. =r, enfoncement. p. 
ex. drzwiy d'une porte. = beczki, defon- 
cement, m. d'un tonneau. = jencdw^ la 
delivrance des prisonniers. =, tirage, 
m. =: et Odbijad siQ, n. (du son, de 
la lumi&re), r^fl^cbissement, m. reflexion, 
/. refaillissement, m. repercussion, /. 
reverberation, /. ^, rebondissement, m. 
ob. Odbijanie siQ, 

Odbieds, biegt, et Odbieied, at, v. 
intr, Odbiegat, at, a, imp, fuir, v. n, 
ob. Ubiedz. — Odbiedz od kogo, od cze- 
gOy quitter, abandonner qu"un, qu"cho- 
se. — fig. = od materyiy sortir de la 
question. ==, tr. kogOf cz*:go, quitter, 
abandonner, d^laisser qu"un, qu"cho8e. 
et fam. planter Ik qa"un, qu"cbose. = 
chorqgwif deserter le drapeau, ob. 
Zbieds. 

Odbieganie, a, n. czego, v, od ezego, 
action de quitter, d'abandonner qu" cho- 
se. — Odbieganie od materyi, les digres- 
sions, les digressions rans fin, ob. Qd- 
bieicinie. 

Odbiegleo, gloa, m. ob. Zbieg. 

Odbiegty, Odbieiany, a, e, aban- 
donne, ^e; d^laisse, ee; d^serte, ^e; 
desert, erte. 

Odbierad, at, a, v. a. imp. Odebrad, 
at, (komu) co^ se faire rendre, se faire 
remettre qu"chose (par qu"un), repren- 
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dre qu"chos6 (k qa"un), reconqu^rir 
qa"oho8e (sur qa"un), oh, Odsysksd. 
— Da^ mi to i poUm odebrai, il me Ta 
donndf et puis il me I'a repriB.= Iromu 
CO, forcer qa*'un k rendre qu'^cbose, 6ter 
qa"cho8e k qu"uD; priver qu"un de 
qa"cho8e, fob. Fosbswid). Odebrac ko- 
mu ehleh, 5ter le pain k qa"aD Odebra6 
Bohit zycie, se ddfaire de la vie. — tm- 
pert, Odebraid mupr%ytomnoSe, il a. per- 
du eomiaifsance, ob. Wyd2iera<S» Odej- 
mowad, = eo, ravoir, retenir, recou- 
vrer qu"cho8e; rentrer en possession de 
qu^chose. JeSli mi §i^ uda odebrac moje 
papiery..,f si je puis ravoir, v. retenir 
mes papiers... z=JcogOf v. co tkqd, rete- 
nir qu"un, qu"chose d'un lieu (ot on 
Tarait plac^e^ Odthra6 rzectyastavno- 
nt, paptery od notaryus»ay retirer les ef- 
fets qui ^taient en gage, retirer des pa- 
piers de chez un notaire. =, recevoir, 
toucher (ce qui estdQ). Odebrac eap^at^ 
ta cOf recevoir le salaire d'une peine, le 
priz d'un travail, — ob. DoBta6» Otrzy- 
ins6. = CO, tirer qn"chose, eo od czego, 
s^parer qu^'chose d'avec autre chose, 
ob. Oddzieli6, Odi%OB7d. = dsUcko, 
faire ud accouchement, acooucher une 
femme. = roid^, ecumer le pot, la mar- 
mite. 

Odbieralnik, a, m. Chim, recipient, m. 

Odbieranie, Odebranie, a, n. action 
de reprendre, d'dter, de recevoir, ob. 
Odbierad, — Po odebraniu tej vnado- 
modcit apr&s avoir re^u cette nouvelle. 
=-, privation, f. Odebranie wzroku, a^- 
chUf la privation de la vue, de I'ouie, 
ob. Fozbawienie, ob. Utrata. = dtieci, 
accouchement, m. (action d'aider une 
femme k accoucher), ob. Babienie. 

Odbieraos, a, ob. Odbieralnik, a, m. 
recipient, m. Chim. 

Odbieralny, a, e, reoouvrable, a. 
d. g. 

Odbie^aiy, Odbieiany, ob. Odbie- 

Kiy. 

Odbieienie, a» n. abandonnement, m. 
abandon, m. Odbiekenie praw awoichf 
Tabandonnement de ses droits, ob. Opu- 
Bzoaenie, Zaniedbanie, Zapomnienie. 
= cJiorqgwij desertion, /. ob. Opuszoze- 
nie, ob. Zbiegostwo. = od materyi, di- 
gression, /. 

Odbija6, oh. Odbid. 

Odbijaoz» a, m. le joneur qui ren- 
voie, qui recbasse la balle. 

Odbijak, a, m. Odbijka, i, f. pla- 
que de feu,/. 



Odbi6r, onu m. reception,/, accueil, 
m. re^u, m. acceptation, /. prise en pos- 
session, /. entreprise, /. 

Odbitek, tka, m. impression, /. mar- 
que, /. copie, /. gravure, f. 

Odbitka, i, /. ricochet, m. Strzelac 
na odbitk^, tirer k ricochets. — Na od- 
bitk^f en revanche. 

Odbity, a» e, forc4, 4e ; enfonc^, ee ; 
defonc4, ^e. — dUivri des mains de 
Tennemi; regagn^, 4e ; repris, ise, re- 
conquis, ise. — par^, ee, ob. Odbid. 

Obl%kad 8iQ, ©. pr. od kogo, s'ecar- 
ter, s'eloigner de qu"un ; se fourvoyer, 
se perdre en s'^loignant de qu"an = 
si^ od czego, s'^carter do qu"chose /ig. 
= »i^ od prawdy, s'^garer, tomber dans 
I'erreur. 

Odbliiad, al, a, v. a. imp. Odbli- 
iyd, yl, od czego, Eloigner de qu"cbose, 
ob. Oddalad. 

Odbolalyf a, e, (d'un membre, tt fig. 
du coeur), que la douleur, I'exc^ de 
douleur a rendu insensible ; p^trifi^ de 
douleur. 

Odboled, al, v. n. Jig. (du coeur), de- 
venir insensible par Texc^s mdme de 
souffrance, se faire k la souffrance. = 
fam. OdboUUo mu ciaio na bicU, il s'est 
fait aux coups de b&ton, il ne les sent 
plus. = ob. Przeboled. 

Odbomy, a, e, tri^, ee; choisi, ie ; 
de choix ; d'^lite, ob. Dobomy Wy- 
borowy. 

OdbdM, 6dl, V. a. kogo, repousser 
qu"un avec les cornes. et ^(7. repousser 
qu"un. 

Odbronid, il, t;. a. kogo, czego, deli- 
vrer, sauver qu"un, qu chose par les 
arsies, ob. Obroni6. 

Odbronowad, al, v. n. $woje, herser 
ce qa'on avait k herser (d'un herseur). 
faire sa besogne. 

Odbrzask, u, m. reflexion, /. Od 
brzazk dnia, reflexion du jour, /. 

OdbrzQkad, al, a, v. n.imp. Odbrs^- 
kn%6, Qkn%l, v. ^kl, sonner, rendre un 
son, r^sonner. 

Odbrsmied, ial, v. n. Odbrzmiewad, 
al, a, imp. r&sonner, rutentir. Powietrze 
odbrzmiewa^ wrzoikiem trqb, I'air re- 
tentissi it du bruit des trompettes; les 
trompettes retentissaient dans les airs, 
ob. Brzmied. 

Odbrzmienie, a, Odbrzmiewanie, a, 
n. r^sonnement, m. retentissement, m. 
ob. Oddiwi^k. 
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OdX>udowa, y, /. Mine$: exploitation 
des mines, /. industrie mini^re. =r, ob, 
OdX>adowanie. 

Odbudowa6, fti, v. a. r^^difier, reb&- 
tir. =r na dawnych potadach^ rebitir sor 
lea anciens fondements. 

Odbudowanie, a, n. r^^difioation, /. 
action de reb^tir, f. Odbudowanie he 
iciolay la re^dification d'nne eglise. 

Odbyd, yl, v. a. Odbywad, at, a, 
imp. czegOt se defaire de qa^'chose, o&. 
ZX>76, FoBby6, Fosbyd si^. - perdre 
qa"clioBe, 06. Fostrada^ = co, acoom- 
plir, faire qa"cbo8e. = wor^, faire la 
garde. Odbyc pojedynekj se battre en dnel, 
ob. Odprawid. =, faire, r^gler, vider, 
terminer, exp^dier. Odbyc ijUerett rif^lw^ 
terminer, exp^dier nne affkire. Odbyc 
lekcyq^ faire sa 16900, et : prendre sa le- 
oon. ob. Odprawid, Skoiiosyd, IJkotL- 
ozyd. = JcogOf exp^dier qa"an (terminer 
ra£faire qni le r^arde). Odp^cU go niech 
sobie idzisj exp4diez-le, qu'il s'en aille. 
— prv. Jeidnym razem dvm odbyc ^ faire 
d'ane pierre deux coups. — <m. Zby6. 
= BiQ, p. pr. Odbywa^ bIq, imp. z kim, 
exp^dier qu"un. et tn m. p. exp^dier 
qa"nn, en finir avec qu"un. Odbyd ti^z 
ezemf finir, exp^dicr une affaire, la be- 
aogne. = (des cbosesj, se passer, se fai* 
re, avoir lieu. Wtzystko odby^ si^przy- 
zfooicisj tout se passa convenablement. 
SUtb si^ oib^dzie w ParykUf le manage 
se fera, aura lieu k Paris. 

Odbyoie» Odbywanie, t^ n, p. ex. 
warty, action de faire la garde, —action 
de ri^gler, de terminer,/, r^glement, n. 
p. ex. interetUf d'une affaire. — ob. Od- 
by6. = bIq z kim, z czem^ action d'ex- 
p^dier qu''nn, qn"chose. 

Odbyt, u, m. d^bit, m. d4faite, /. 
Miee odbyt, (d'une marchandise) €tre de 
debit, de d^faite, de bon debit, de bon- 
ne defaite; avoir un prompt d^bit; se 
vendre bien, fpartie. d'un livre), fob. 
Odbytny, Fokupny). Nie tniec odbytu^ 
n'etre pas de d^bit; ne pas se vendre 
bien ; §tre de mauvais debit, de mauvai- 
se defaite. Mite odbyt, (d'un marchand) 
avoir beaucoup de cbalands, force cha- 
lands ; vendre beaucoup, faire de bonnes 
affaires, (ob. Fokup). =, ddbit, m. ven- 
te, /. ^oulement, m. Ulatwia6 odbyt to- 
toardw, favoriser T^coulement des mar- 
cbandises. =, anus, m. itms. 

Odbytnica, y, /. Mid. rectum, m. 
boyau culier, m. ob. Odohodows kiszka. 

Odbytno&d, ikoi, /. (towaruj, bon. 



grand, prompt d^bit d'une marchan- 
dise). 

Odbytny, a, e, de d^bit de defaite, 
de bon d^bit, de bonne defaite, ob. Fo- 
kupny. 

Odbytowy, a, e, du debit =, ob, 
Odohodowy. [ob. Odbyoie. 

Odbywad, ob. Odbyd, Odbywanie, 

Odoaiowad si^, v. pr. dant cctte ex- 
pre*. Nie rnddz tie odeaiowa6 kogo, ne 
pouvoir se lasser d'embrasser qu"un, ne 
pouvoir se rassasier des embrassemeuts 
de qu"un. 

Odoedzad, at, a, o. a. imp, Odoe- 
dzid, it, ioo(/{, faire ^couler I'eau. Odce' 
dzfU atparagiy faire, v. mettre 4goutter 
des asperges. — ob. FrzeoedBad. 

Odoedaanie, Odoedzenie, a, n, ac- 
tion de faire 4couler, de faire ^goutter. 

Odoed:«i6, 06. Odoedsad. 

Odoerklowa^, ob. Odoyrklowad. 

Odoharkanie, a, n. expectoration, /. 

Odoharkn^, %t, v. irOr. et tr. Od- 
charkiwad, at, a, imp. cracher, expec- 
torer. Odcharleitoae flegmy, expeotorer 
des glaires. 

Odoharknienie, a, n. effort pour cra- 
cher, expectorer. 

Odoharkiwad, ob. Odoharkn%6. 

Odohoiewad si^, ob. Odeohoied biq. 

OdohQoa6, at, a, v. a. imp. Odoh^- 
ci6, it, kogo od czego, detonrner qu"un 
de qu"chose ; faire passer Tenvie de 
qu^chose k qu"un; dego&ter qu"un de 
qu"cho8e, ob. Nieoh^oid, Znieoh^oad. 

Odoh^oanie, a, n. action de detour- 
ner, de degoQter fkogo od czegot qu"un 
de qu"cho8e). 

OdohQdo2y6, yt, v. a. nettoyer, ^curer. 

Odohelanad, Odohetsnad ai^, ob. 
Odkiel2na<^, Odkiet2iia<& siQ. 

OdohlafL, Odohliny, Odohlisko, Od- 
ohlisty, ob, Otohtafi, etc. 

Odohbd, odu, m. ob. OdejAoie. =, 
d4chet, m. (dimiuution, parte qu'une 
chose ^prouve dans sa substance). =, 
ddchargQ, /. ^coulement, m. evacuation, 
/. ob. Odplyw. =, d^charge, /. (ouver- 
ture), anus, m. r=, Evacuations, /. pi. 
mati^res Evacuees, /. = piodu, ob. Fo- 
ronienie. =: bydia, ob. Fomorek, Fo- 
xnor. =, consommation, /. Mam wina 
jedynie na odch&d domowy, je n'^i que 
le vin n^cessaire k ma consommation. 
=;, consommation, /. d^bit, m. ecoule- 
ment, m. ob. Odbyt. 

Odohodowa kitzka, boyau culier, m. 
le rectum, m. 
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Odohodzenie, oh. OdejAoie. 

Odohodzid, 06. OdejA6. 

Odohorowad, at, t;. tr. et intr. cOf v. 
za CO, en tomber, en etre niaUde ; en 
faire one maladie; Stre malade pour la 
peine. 

Odohowa<^, ai, a, v. a. Odohowr- 
wad, ywal, uje, imp. noarrir. elever 
(jusqu*4 I'age de raUon). ob. Wyoho- 
wa6. = od pieraiy ob. Odaadzid. 

Odohowaly, a» e, dlev^, ee ; deveuu 
grand ; fait, aite. 

Odohrz%k, u, m. Med. flegme, m. 
(provenant des trachees). 

Odohrzoid, it, v. a. debaptiser. 

Odohrzoid sIq, v. pr. se faire debap- 
tiser. 

Odchwslad, al, a, v. a. imp. loner. = 
chwtUc^. loner celui qui nous a lone. 

Odchwalid fi^ ''^j^, *y ^rego vie mddz, 
ne savoir assez loner qu"un, qu^chose: 
ne pouvoir asHez dire combien on est 
satisfait, combien on est content de qu" 
un, de qu"chose; se louer fort de qu" 
un, de qu"cbo8e. 

Odohwyoid, it, v. a. ressaisir. 

Odchylad, at, a, t;. a. imp. Odohy- 
116, it, (co nachylonegojf rcdresser (une 
chose courb^e, une chose qui penche). 
= COf ^carter qu^chose. = gcU^zi, ^car- 
ter les branches. =:, kogo oi prawdy, 
d^tourner qu"un de la droite voie, 06. 
Odwraoad. =, 06. Odstonid. =, siQ, 
Odoliylid siQ, (de ce qui a <^t4coarb^;, 
se redresser. =, s'^carter, s'eloif^ner. =: 
«t{ od celu, 8'<^carter dn but, ob. Oddalid 
BiQ, Odwrdcid siQ. 

Odohylny, a, e» qu'on pent ^carter, 
d^tourner. 

Odoif^, %t, V. a. Odoin«d, at, a, imp. 
conper, retranoher. =, r^ibf, nog^, cou- 
per un bras, une jambe, et an Chir. am- 
puter un bras, nne jambe. Obci^to mu 
cod od pen$yi, on lui a retranche de ses 
appointeinents. autrem. Odcinac, deduire, 
decompter, ob. Odliozyd, Odrachowad, 
Odtr^oad, Potraoad. — fig. Odciqc ko- 
go od apO'Ueznoici wiernych, retrancher 
qu"un de la communion des fidi^Ies. = 
(d'une mer, d'un detroit. etc.), eeparer. 
Cieinina Qibraltar$ka odcina HUzpaniq 
od Afrykif lo detroit de Gibraltar sepa- 
re TEspagne de I'Afrique, ob. Oddzielad, 
Przedzieiad, Odgrani(»ad. = wod^j 
iyvmodc miaatu, cooper les eaox, lesvi- 
vres k une ville assi^gee. = komu, et 
plus un. — alQ komut se d^fendre centre 
qu"un, se defend re. Odciqc $i^ komu. 



parer un coup, parer ; riposter. — fig, 
Odcinac ti^, odciqc ti^, riposter. 

Odoi%ga6, at, a, v. a. imp, Odoii|- 
gn%d, %t, retirer. Wyciqgnqc i odcqgnqe 
r^k^^ rend re et retirer la main, ob. Co- 
fni^. = CO od cz^gOf Arith. retrancher 
un nombre d'un autre nombre, abt. Od* 
oi%gad, Odoi%giu^, sonstraire, faire la 
soudtrMCtion. 06. Odejmowa6. =. Chim, 
ob. Odt^ozsd, = kogo od czego, detoar- 
uer, eloigner, detacher qu"un de qu" 
chose ; arraoher qa"un de qu"chose. Nie 
mog^ go od lego odciqgnqc, je ne puis 
Tea dissuader. =, v. n. (d'an g^n^ral) : 
Odciqgnqc z wojtkiem, (d'une arm^e); 
Odciqgnqd ; se retirer, ^vacuer le pays, 
ob. Cofxi^ 8iQ. 

Odoii^ganie, a, n. Arith. sonstraction, 
/. ob. Odejmowanie, = MitaL coupe 1- 
lation, f. affinage, m. ressuage. m. 

Odoi%£ny, a, e. Math. ob. Odjemny. 

Odoieo, ekt, intr. Odoiekad, at, a, 
imp. (i'erouier, ob. doiekad. 

OdoiQOie, a, n. action de couper, de 
retrancher,/. = czionka, amputation, d'un 
membre, /. = pentyi, le retrancbement 
d'une partie des appointements. = nie- 
przyj(Mela, action de couper led ennemis, 
ob. Odoi%6. 

Odoiel^ u, m. ^coulement, m. ob. 
doiek =, d^harge. /. fatatou, d'un ^tang). 

Odoiekad, ob. Odoieo. 

Odoieii, ia, m. nuance,/. 

Odcierad, at, a, v. a. imp. Odetned, 
odtart, coj nettoyer qu"cho8e k force de 
le trotter. Odetrz'C napiBf nettoyer un 
marbre, nne pierre, etc., de mani^re k 
pouvoir lire inscription qui s'y trouve 
gravee. = tobie nog^, i t. d, ob. Obe- 
trzed. 

Odoierpied, iat, o. a. p. ex. m^czeii' 
atwo, endurer le martyre. =, intr. za co, 
expier qu"chose par la souffrance. 

Odoierpienie, a, n. czego, action d'a* 
voir souffert, d'avoir endur^ qu"choie. 
= za CO, expiation de qu^chose par la 
souffrauce, /. aba. Odcitrpitnie, expia- 
tion, /. 

Odoieazyd si^, oh. Naoiessyd %i%. 

OdoiQty, a, e, ampute, ee. = (de I'en- 
nemi), qui est, qui se trouve, qui se 
veil coup4. 

Odoinad, Odoinanie, 06. Odoi^d, 
OdolQoie. 

Odoinek, nka, m. rognure, /. oh, 
Obrzynek. =, partie retranchee, couple, 
=, Oiom, segment, m. :=k&tdf segment 
de cerde. = Ghram. apostrophe, /. (qui 
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marque T^lision d'une voyelle). = fenil- 
leton, m. = MidaiL exergue, m. =r, T. 
de Chaste: ragot, m. ob. Pojedynek. 

Odoisk, a, m. d'ane planche). tirage, 
fii. impression,/* = empreinte,y. =pi«- 
cz^ci na lakuy rimpression, I'empreinte 
d'un cachet sur de 1m cire. =r, cor, wi. 
oh, Nagniotek. =, durillou. m. 

Odciskad, al, a, v. a. imp. Odoi8n%6, 
%l» rejeter, ou Odrauoad. =i4obie nog^, 
se bledser, s'^corcher en marchant = 
imprimer, tirer, ob. Odbid. (Odbi^, se 
dit platdt des exemplaircs d'an livre, et 
Odci8n%6 des planches). =, emporter, 
enlever en serrant, en pressant. 

Odoiskanle, a, n. action d'imprimer, 
impression, /. ob. Odoiskad. 

Odoi8n%d, Odoi^nienie, ob. Odoi- 
ska<S, Odoiskanie. 

Odoumowad, al, v. a. staUk^ okr^tj 
lever I'ancre. 

Odoyrklowad, at, v. a. co, compas- 
0er qa"cho8e; tracer, faire qu^chosean 
compas. 

Odosarowad, at, v. a. Odczarowy- 
-wad, ywat, tija, imp. d^senchanter, dd- 
sensorceier. Czaroionik moie eaczarowac 
i odczarowac, le sorcier pent enchanter 
et desenchanter. — oh. BoB0zarowa6. 

Odo&arowanie, a, n. d^senchantement, 
m. d^sensorceDement, m. ob. Bozozaro* 
wanie. 

Odozepia<&, at, ia, v. a. imp. Odcze- 
pi6, it, detacher, fob. Odpi%6, Odwi^- 
za6). Odczepic iddk^ od brzegu^ detacher 
nne barqne da rivage. -= si^, Odoze- 
pid siQ, se detacher. Watqkka, szpilka 
si^ odczepUn, le mban s'est di'tach^, 
Tepingle s'est d^tach^e, 06. Odpi%6. — 
fig. fam. Przeciei odczepii ti^ odemnie, 
enfin me voilk debarrasse de lui. 

Odoserpa<^, at, et Odozerpnii6, ^t, 
v» a. Reamer ; ^cr^mer. 

Odosesad, at, v. a, len, konopie^ pei- 
gner le lin, le chanyre. Odczena6 wein^^ 
carder la laine, ob. Czesad. Czesac 
szczotkqt brosser. 

OdozQstow'ad, at, 0. a. kogo, traiter, 
r^galer qu"an (qui noas a traits le pre- 
mier). 

Odczopowa<^ at, v. intr. payer les 
droits d'entr^e (en pari, des boissons). 

Odozyniad, iat, ia, v. n. imp. Od- 
csynid, it, co komu, payer qu"an de re- 
tour ; rendre k qu"un la pareille, le ri- 
ciproqne ; reconnaitre ce que qa"un fait 
pour nous, ob. Odwdzi^ozyd, Odptaoi6, 
=, d^faire. Nie moina juh odczynid tego 



coi uczynil, on ne peut plus defaire ce 
que vouz avec fait, ob. Odrobid, ob. 
Fsud. = partic. Odtzyniac czary^ de- 
senchanter; rompre les charmes, ob. 
Odozarowad, Odiegnad. 

Odozynnik, a, nt. Chim. r^actif, m. 

Odczynszowad, at, v. n. payer les 
cens. 

Odozyt, u, m. lecture, /. le^on, /. ; 
pi. IcQons, cours (de lemons). 

Odczyta6, at, 0. a. co, lire qu"chose 
(d'un bout k I'autre et k haute voix), 
faire la lecture de qu"chose. Odczytano 
mu toyrok, on lui lut sa sentence. = et 
Odczytywad, ywat, uje, imp. etfriqu. 
relire. Potrzeba ctytac i odczytywae pi- 
aarzy Maroiytnych, il faut lire et relire 
les auteurs de I'antiquite. 

Odczytanie, a, n. lecture /. Po od- 
czytaniu artyhtUdw, podpisanoj lecture 
faite des articles, on signa. 

Odozytywad, ob. Odozytad. 

Odozytywanie, a, n. action de re- 
lire, /. 

Odda6, at, v. a. Oddawad, aw at, aje, 
imp. remettre, faire tenir; rendr* j re- 
stitner, fob. Zwr6oi6). - litt do rqk 
wiasnychy remettre une lettre en main 
propre. = komu pieniqdze, rendre k qu' 
'un Targent qu'on lui a emprunt^. = 
d^ug. acquitter une dette, fob. Uiteid 
siQ, ZaptacicJu =, Jig. rendre. = komu 
sprawitdUwoic^ v. aiusznoic, reudre ju- 
stice k qu"un. -, rendre. livrer, ob. 
Poddad, 06. "Wydad. =, rendre (de ce 
que le corps rejelte). Oddoc Ukantwo, 
rendre une mddecine. =, rendre. paver 
de re tour. = komu za stooje, v. wet za 
wet, rendre k qu"un la pareille, ob. Od- 
ptaci6, Zaptaoi6. =:, mettre. = pamn^ 
do klaaztoru, roettre une fiUe au convent. 
fob. Zamkn%6). Od<iac do rzemioa-lay 
mettre en apprentissage, en metier. Od- 
dac komu interea jaki, confier v. aban- 
donner k qu"un une affaire, ob. Poru- 
ozy6, Powierzyd, ob. Zostawid. = co 
na r^ce czyje, d^poser qu"chose en main 
tierce, entre les mains d'un tiers. =, 
donner. = komu aerce, r^k^, donner son 
coenr, sa main k qu"un. = za co, don- 
ner pour un certain prix; laisser k un 
certain prix. =, rendre, repreaenter, ex- 
primer. Ten wyraz nie dobrze twq my it 
oddaje^ cette expression rend mal votre 
pensSe. ^, rendre, reproduire. Oddac 
eo dofiownief rendre un passage mot «i 
mot. Oddad w tiumaczaniu pi^knoSci ory- 
ginaiUf reproduire dans la traduction les 



Digitized by 



Google 



ODD 



ODD 



beant^s de Toriginal. =: komu c6rk^, 
marier sa fille k qu"an. =, vouer, d^- 
vouer, consacrer = iwe dzUci na ut^w 
gi ojczygnyf d^vouer ses enfaots au ser- 
vice de la patrie. Rettti dni twoich od* 
dai BogUf il a consacr^ le reste de aes 
joard^Dieu, o&. Oflarowa6, FoikwiQoa6. 

— Oddae kogo na zgub^f sacrifier qu*'un 

— Oddad BiQ, Oddawa^ si^, v. pr, ko- 
mu. p ex. Bogut se vouer, se consacrer 
k Dien, aa service de Dieu. autrem, se 
recommaDder k Diea, fob. Poleoa<i siQ). 
= izcz^idUf se oonfier aa hasard. 

Oddajad, oh, Oddoid. 

Oddal, iff. ^loigoement, m. lointain, 
m. Widac atamtqd wzgdrza to oddalij on 
y voit des coteauz dans T^loignement. 

Oddalad, si, a, v. a. imp. Oddali6» 
il, ^carter, Eloigner, (en polon. il ne se 
dit jamais des meubles, des choses que 
Ton prend aveo les mains pour les pla- 
cer plus loin, ob. Odstawid, Odson^d). 
Oddalit go oi spraw p%^lictnychf il Ta 
eloign^ des afif«ires. = zie myili, 4car- 
ter les mauvaises pens^es, ob. OdwT6- 
oid. = $^kqeego, renvoyer, congedier 
un domestique, oh. Odprawid, = bIq, 
Oddalid bIq, o. pr, s'^loigoer, se reti- 
rer. Nie oddalaj «k, ne vous ^loignez 
pas. Oddal si^ $tqd, retirez-vous d'ici. 
fob, Odchodzid) = ne na ttron^^ s'4- 
carter. = si^ z drogi, ob. Naio2y6 dro- 
gi, fig. s'^loigner, s'^carter, z=z »i^ od 
zasady od tnoyczajdw przyj^tychy s'^loigner 
des principes ^tablis, des usages re^us. 
Oddalie ti^ od zaioieniaj s'<^carter de son 
sujet. — autrem, Oddalie $i^ ze a^ukbyy 
V. abt. Oddalie »i^, se retirer du ser- 
vice, quitter le service, se retirer. 

Oddalanie, a, n. action d'^loigner, /. 
^loignement, m, (comme action imparf. 
ou bien, comme action souvent r^p^t^e). 
Ofldalenie okazyi do grzeehu^ I'^loigne- 
ment des occasions du p4ch6. = si^, n. 
action de s' Eloigner, / ^loignement, m. 

Oddalenie, a, n. ^loignement, m. ren- 
voi, TO. Zyc w oddaieniu od SwicUa, vi- 
vre dans I'^loignement du monde. :=, 
^loignement, m. distance, /. TrzynuuS w 
O'ldaUniUf tenir k distance, au pr. et au 
fig. =r, eloignement, «n. lointain, m, ob, 
Oddal. = alQ, n. action de se retirer 
(des affaires), /. retraite, /. 

OddaU6, 06. Oddala<i. 

Oddalony, a, e, ^loign^, ^e. ob, Da- 
leki, Odlegty. = od $prau) publicznychy 
^loigD^ des affaires. = ze t^ukbvj (d'un 
domestique) qui a eu Bon conge; (d'un 



militaire), ray^ des oontroles derarm^, 
ob. Oddalad, ob, Wykreilad. 

Oddanie, a» n. action de rendre, /• 
remise,/, restitution, /. fob. Zwr6oe- 
nie, Zwrot). — Z>a^ komu co na wiecm- 
ne oddanie, prater qu"chose k qu^nn 
pour ne plus le r avoir. = bIq, n. devoft- 
ment, m. sacrifice de sapersonne. Odda- 
nie tif czemu^ action de se vouer, de se 
consacrer, de se livrer k qu^'ohose, ob, 
Oddad. 

Oddany, a» e, czemu, vou^, Aivoui k 
qu"chose; qui se livra k qu"cho8e. — 
06. "Wylany. 

Oddaroie, a, n. ob, Oddaieranie. 

Oddarowad, al, v. a. eo komu^ recon- 
naitre un present par un autre present. 
^ CO ezem, payer, reconnaitre qu"choBe 
par qu"cbo8e, ob. Odplaoid. 

Oddarowny, a, e, qu'on pent, qu'on 
doit reconnaitre. 

Oddarunek, nku, m. present r^i- 
proque, m. 

Oddatny, a, e, qn'ou peut rendre, 
qui peut etre rendu. 

Oddawad, ob, Oddad. 

Oddawanie, a, n. action de rendre. 
(imparf. ou frequent.). 

Oddawaoz, a, m. celui qui rend, qui 
remet, qui restitue qu"cbo8e. — il n'est 
usit^, que dans cette phrase: Z^y odda- 
toacz, manvais d^biteur, mauvais payenr, 
d^biteur insolvable. — ob, Oddawoa. 

Oddawca, y, m, c^ui qui rend, re- 
met, restitue qu^chose ; qui a rendu, re- 
mis, restitud qu"cbo8e; qui doit rendre, 
remettre, restituer qu'^cbose, m. porteur, 
m, Oddatoea nini^zzegOf oelui qui vous 
rendra la pr^ente; le porteur de la 
presecte. 

Oddeoh, u, (et anc odetohu), «i. 
haleine, /. respiration, /. souffle, /. Za- 
trzymai fu> eooiej oddechj retenir son ha • 
leine, fob. Duoh). Oddech komu zatamo- 
wac, couper, dter la respiration k qu'*un. 
Lekki oddech unatrUf le souffle l^^r du 
vent, ob. Tohnienie. — fig, faculty de 
respirer, /l le temps, le loiBir de respi- 
rer, m. relAche, m. Nie doe komu oddedtu, 
ne pas laisser respirer qu"un, ne point 
laisser k qu"un le temps, le loisir de 
respirer; ne point donner de relAche k 
qu"un ob. 'Wytohnienie. =, traoh^- 
art^re, /. sifflet, m. =, ^vent, m. sonpi- 
rail, m. issue, /. (par ot Fair peut 
sortir). 

Oddechowy, a, e, de la respiration, 
respiratoire, a, d. g, Naeaynia oddetho* 
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«oe, les organes de la respiration, les 
organes respiratoires, m. Kana^ odde- 
chowy^ traoh^e-art^re, /. 

Oddhibad, ai, v, a. detacher arec les 
doigts, ^pluober. 

Oddhiiad, at» a, v. a, imp. Oddhi« 
tj6t 7 It acquitter qa"cho8e. p, ex, vs^Sc^ 
une propri^ti. — jig. Odd^ukyd prtyree- 
czeme, acquitter sa promesse, sa parole. 
Odd^iiiky6 He komu^ s'acqnitter enrers 
qn"an. Oddiukyc «t{ ojczyznief payer sa 
dette k la patrie. 

Oddmudhni^ %l, v. a, intt. soaffler; 
enlever, emporter, ohasser en soufflant. 

Oddoid» il, v. a. traire, achever de 
traire. 

Oddrapad, at, o. a. gratter, enlever 
en grattant, partie. avec les ongles. 

OddxQtwied, iai, v. a. (d'un membre 
engourdi), se d^onrdir. 

OddxQtwienie, a, n. d^ourdisse- 
ment, m. 

Oddroie» a» n. faux cbemin, «i. 

OddToij6, yl, v. a. kogoj ^garer, four- 
-voyer qu"un.— ««^. ^arer qu"un, d6- 
toumer qu"un de la droite voie. 

Oddrukowai), at, v, a. imprimer, ti- 
rer, ob. Odbid, Odoisn^. 

Oddyohad, al, a, v. tTttr. imp. Ode- 
tohn^, t^l, intt. respirer. Z trudno^eiq 
oddychae, avoir de la peine k respirer. 

— oh. iyd. = ceemf respirer qu^cbose 
p. ex. adrowemy v. czyttem powietrzem^ 
respirer un bon air, etfig. Oddychad zem» 
»tq, respiror la vengeance, ob. Djne6. 

— oh. Odetohiif|<&. 

Oddyohalny, a» e, respirable, a. d. g. 
OeuBy oddyehalne, les gaz respirables, m. 

Oddyohanie, a, n. action de respirer, 
f, respiration, /. 

Oddyssed, ob. Odetohnild. 

Oddziat, u, w. division, /. (partie. 
d'une classe). — (d'un livre), section, 
f. — (des troupes), d^tachement, m. 
Oddzia^ pisehotyf jazdyj d^tachement 
d'infanterie, de cavalerie. 

Oddsiala^, at, o. a. Oddaiatywad, 
ywat, ywa, imp. et eont. co komu^ ren- 
dre qn"cbose k qu"un, payer qu"un de 
retoar. OddzitUati iask^y dobrodgiejttwo, 
reconnaitre un bienfait, oh. Oddad, Od- 
placid. = Mar, rompre Tenchantement, 
le cbarme, 06. Odovyniad. =, v. intr. 
na eo, r^agir sur qu^chose, centre qu" 
cbose. 

OddBiatanie, a, n. Oddziatywani#, a, 
n. dobrodziejitwa y la reconnaissance 
d'un bienfait. = urokuy ddsennhante- 



ment, tn. d^sensorcellement, m. =, re- 
action, /. 

Oddaiedzioaenie, Oddziedziosy6, oh, 
'Wydziedziosenie, 'Wydziedziozyd. 

Oddzielad, at, a, v. a. imp. Oddzie- 
lid, it, r^parer; detacher; mettrek part. 
OddsieUi co od cMego, s^parer une cbose 
d'nne autre, v. d'avec une autre, 06. Od- 
t%ozad. Oddziel to, mettes cela k part. 
Oddzielid tyvuic ludzi na ohtaczenief v. 
do ohtaczeniamiasta, detacher mille bom* 
mes pour investir la place. =r komu cze- 
go, ob. Wydzielad = si«, Oddzielid 
siQ od kogo, se s^parer, se d^tacber de 
qu"un. Trzy puiki oddzielUy ai^ od ar- 
mii, trois regiments se d^tacb&rent de 
Tarm^e. Oddzielili tie od na; ils se se- 
par^rent de nous, 06. Odt^ozad ai^. 

Oddzielaoz, a, m. celui qui s^pare. 

Oddzielanie, Oddzielenie, a, n. ac- 
tion de s^parer, de d^tacber, /. separa- 
tion, /. — Bozdzielenie. 

OddzieUd, Oddzielid siQ, oh. Od- 
dzielad, Oddzielad ai^. 

Oddzielnie, adv. s^par^ment, k part 
Tun de I'autre, (ob. Oaobno), k part, 
Wzy alkie te pytania naleky rozebrac od- 
dzidnie, il faut traitor toutes oee ques- 
tions s^par^ment. 

OddzielnoAd, Aoi, /. quality de ce 
qui pent 6tre d^tacb^, de ce qui est se- 
parable, oh. BozdzieliioM. 

Oddzielny, a, e, qui pent §tre d^ta- 
cb^, od czego, qui pent 6tre d^tacb^ de 
qu"obo8e, separable de qu^'cbose, ob. 
Odt^czyd, 06. Rozdzielny. =, s^par^, 
ee. Afajq oddzielne pokoje, ils ont des 
appartements s^par^d. 

Oddzierad, at, a, v. a, imp. Ode- 
drzed, oddart, detacher par force, ar- 
racber, decbirer (un morceau). 

Oddzieranie, Oddaroie, a, n. action 
d'arracher, /. 

OddBierBgn%6, %t, v. a. inat. co, d^- 
noner qu^cbose. Oddzierzgnqc w^ze^f du- 
ller, d^faire un noeud. — Oddii«rzgnqe 
ai^, se d^nouer, ob. Bozwi^zad, Boz- 
wi^ad siQ. 

Oddziwowad si^, oh. Nadziwid siQ, 
Wydziwid siQ. 

Oddiwi^ozed, at, v. n. Oddiwi^- 
ozy6, yt, v. intr. rendre un son, reson- 
ner, retentir. 

Oddiwi^k, u, m. renvoi du son, m. 
r^sonnement, m. retentissement, m. 

Oddzwonid, it, v, intr. finir de son- 
net, acbever de sonner. — (d'une son- 
nette, d'une cloche) r^pondre (k une 
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autre sonnette, k une autre cloche). — 
fam. Odzwonic komUf repondre k qu"uD 

Ode, ob. Od. 

Odebrad, Odebranie, ob, Odbierad, 
Odbieranie. 

Odeohoied niq, Odohoiewa6 bIq, v. 
V. imprea. Odchciewa mi «i^, odechce mi 
si^, odechciaio mi «i^, I'envie m'en pas- 
se, xn'en passera, m'en est passee; je 
n'en ai plus, je n'en aurai p^us, je n'en 
avais plus envie. 

OdQcie, a, n. gonflement, m. ob. Od^- 
toAd. 

Odeczoid, il. v. a. kogo, honnir qu" 
un, ob. Hanbi6» Bezozedoid. 

Odednied, v. impers. (du jour), pa- 
raitre. Skoro odednicUoj quand le jour 
parut, ob. Odnied. 

Odedrwid,il,t;.i««r. Odedrwiwad, ai, 
a, imp. komn, renvoyer Ja balle, ripo- 
ster k qu"uu. 

Odedrzed, ob. Oddzierad. 

Odegnad, ob. Odganiad, Odegnanie, 
ob. Odganianie. 

Odegrad, aJ, v. a. Odegrywad, al, 
a, imp. jouer, p. ex. = co na fortepia- 
nie, jouer un air sur le piano, ex^euter 
un morceau de musique sur le piano, 
06. Grad. = rol^, jouer un role, et Jig. 
Odegral juz sxnoj^ rol^, sa carriere est 
finie. = komu, jego kolor^ jouer dans la 
couleur de son partenaire. =z8icoje pie- 
niqdze, przegronq^ regagner son argent, 
I'argent qu'ou avait perdu. =: si^ v. 
pr. se raequitter. et Vimp. Odegrywad 
BiQ, chercher a se racquitler, etre en 
train de se raoquitter, commencer k se 
racquittor. Odgrywajqc «t{, tgrai sie do 
groaza, en voulant se racquitter il a tout 
perdu. 

Odegrzxnied, iait v* intr. v. Ode- 
grzmiaio, impera. achever de tonner. 
=, fig. Art'iUrtja nieprzyjacielaka ode- 
grzmiaia nam, k son tour, I'artillerie en- 
nemie tonna contre nous. 

Odejmowad, owali uje, v. a, imp. 
Odj^d, %1, (jtdnq liczb^ od drugiejj, 
soustraire, oter un nombre d'un autre. 
et aba. Odejmowac, faire la soustraction. 
=, 6ter, lever, enlever; refrancber, pri- 
ver de... = plaater, dter, lever un em- 
pl^tre. = komu palce, amputer un doigt k 
qu"un. — komu urzqd, oter k qu"un son 
emploi, sa place, fob. Odebrad). — 
komu wzrok, priver qu"un de la vue. 
Odjqc komu nadziej^, faire perdre tout 
espoir k qu"un. Odejmowac ««n, empe- 
cher le sonnmeil, empecher de dormir; 



causer Tinsomnie. ^ ct^^c, ochot^y dter, 
faire perdre I'envie. — Od g^by sohie 
odejmowac, prendre snr sa nourritnre, 
sur son necessaire ; se refuser le n^ees- 
saire, s'imposer des privations, prendre 
sur sa bouche, s'dter les morceaux de 
la bouche. rr si^, v. pr. imp. Odj%d 
siQ, se d^fendre, r^sister. 

Odejmowanie, a, n. Arith. soustrac- 
tion, /. — Odejmowan'e aobic, lee pri- 
vations volontaires. 

Odej&d, szedt, v. intr. Odohodsid, 
it, i, imp. sortir, s*en aller. fob. WejM i, 
se retirer, faire retrtixt^. Odejac akqd, sor- 
tir, s'en aller, se retirer d'un lieu; quit- 
ter un lieu. — Jig. Odejic ze atciata, 
quitter la vie. ==, s'en aller, partir (d'u- 
ne personne qui s'en va k pied), ob. 
OdJeohad. — Dzia poczta oachodzi do 
W-tochy c'est aujourd'hui jour de poste 
pour ritalie. = od kogo, s'eloigner de 
qu"un. etjig. Odchodzic^ odejac od ctego, 
s'eloigner, s'ecarter de qu"chose. Odcho- 
dzic od za^oienia^ s'ecarter de son eujet. 
se perdre dans des digressions. Odejic 
daleko od poboinoici przodkdWy degene« 
rer de la pi^te deses ancetres, ob. Od- 
rodzid si^. '=tfig. Odchodzic od rozumu, 
od zmyaUw, od tiebiCf oi przytomnoici. 
n'etre pas k soi, etre hors de sui, etre 
tour dperdu, ob. Posiadad si^. = (du 
b^'ail;, mourir, p^rir. = (de la mer). 
se retirer. =: (d'une msrcbandise), se 
vendre. = fz kogoj, sortir (du corpi» 
par les conduits natureis;. Odt^zfo t 
niego wieU kd-tci, il areudu beaucoup de 
bile. = od czegoy se detacher de qu" 
chose, s'ecailler, tomber, 06. Odstawad, 
Opadad. =, diminuer, eprouver qaelque 
diminution, ob. ITbywad. — Duko od- 
chodzi, il y a beaucoup de decbet. =r. 
a. kogo, czego, abandonner, quitter qn"un. 
qu"chose; laisser qu"un, qu*'chose. ■= 
CO, payer qu"cbose. s'acquitter de qu" 
chose en faisant des courses des com- 
missions pour qu"un. Odchodzic awojCj 
courir, marcher autant qu'on s'^tait pro- 
pose; faire toutes ses courses; faire sa 
promenade habituelle. 

Odej^oie, a. n. sortie, /. depart, «. 
retraite. J. — ob. Wyjioie, 06. Odjasd, 
ob. Odwrdt. 

Odelga, iff. ob. Ulga. [se deUcher. 

Odelgm^, t^lf V. n. inst. se d^coller. 

Odelgn%d, V. n. in§t. se relicher. 
Odelglo, Jut. Odelgnie, impera. le 
temps s'est reUcb^, radouci, se ra- 
doucira. 
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Odelfin^enie, a, n. o. Odelienie, a, 
n. quelque adoucissement ; qnelque re- 
llLche, /. ob. TTUenie. — Odelienie mro- 
gu, degel, m. 

Odelijd, jl, V. n, ezemu, apporter 
quelqae adoacissement, quelque soulage- 
ment k qu"cho8e, ob. Uliyd. — Mrdz 
odeliaif le temps s'est radouci, ob. Ze- 
lie6, Zwolnied. 

Odeliyd, yi, v. tr. et intr. kogo, ko' 
mtc, rendre injure pour injure. 

Odeliyoiel, a, n. celui qui apporte 
quelque adoucissement, quelque soula- 
gement. 

Odemnie, ob. Od. 

Odemkn^^, ob. Odmykad. 

Odepohn^, ob. Odpyoliad. 

Odeprzec^, a), Odeprxa6, &l, v. n. se 
detacher, se d^joindre, se relltcher; sa 
g&ter, s'user (par Taction d'une chaleur 
humide). 

Odeprzed» ob. Odpiera6. 

Odeptac^, ai, v. a. tiemi^ oko-lo czegoy 
fouler, preaser la terre tout autour de 
qu*'cho8e. 

Oderwa. y, /. ce qu'on a arrach^; 
lambeau, m. 

Oderwad, ob. Odrywad, Oderwad 
8iQ, ob, Odrywad sIq. 

Oderwanie, adv. d'une mani^re ab- 
atraite. 

Oderwanie, n. czego od czego, action 
d'arracher qu"cho8e h qu"cho8e, de de- 
tacher qu'^chose de qu"chose. 

Oderwanieo, 6oa, m. ob. Odflzoae- 
pienieo. 

Oderwiakoi a, n. ^boulis de terre, m. 

Oderin%6, ob. Odrzynad, Oder4ni§- 
oie, ob. Odraynanie. 

Odeso1in%6, ob. Odayohad. 

Odeala6, Odestanie, ob. Odayiad, 
Odiylanie. 

Odespad, Odapad, ai» v. a. dormir, 
faire un somme (comme d'habitude, v. 
«n revanche de ce qu'on n'a pas fait k 
I'heure ordinaire). Odeepai stoojCf il a dor- 
mi comme d'habitude, autant que d'ha- 
bitude. Ctutoaj dzU, odeapiez to jutrOy 
Teillez aujord'hui, domain tous dormi- 
rez d' autant. 

Odesaadt ai, v. intr. finir, cesser de 
i^ter; achever de sucer. 

Odetohn%6, al, v. n. respirer, au pr. 
ob. Oddyoha<i. — fig. respirer, prendre 
quelque relftche. Pozwdl mi odetcltnqc, 
laiisez-moi respirer nn moment, ob. 
"Wytohn^d. 

Odetolmiexiie» a, n. respiration, /. 



Za kakdem odetchnieniemf k chaque re- 
spiration, cheque fois que je respire, 
qu'il respire, ob. Oddeoh. =, fig. relA- 
chement, m. delassement, m. ~ relftche, 
m. Po nat^teniu umi/e^u potrzeba ode' 
tchnienia, aprfes une contention d'esprit, 
on a besoin de r^Uchement, de delas- 
sement, ob. WytohiLiexiie. — Fracowac 
bez toytchnienia, travailler sans relliche. 

Odetka6, ai, et Odtykad, ai, a, v. a. 
ouTrir, defaire, desserrer; d^boucher: 
tirer le bouchon, tirer le tampon. 

Odetrzed, ob. Odoierad. 

OdQtoM, 6oi, f. gonflement, m. et 
partie. gonflement d'estomac. 

Od^ty, a» e> gonfie, ee. 

Odewrzed, v. n. bouillonner. 

Odedidiyd, yt, t;. a. co na kogo, fai- 
re pleuvoir qu"chose sur qu"un. 

Odezwa, y, f. proclamation, /. =, 
adresse. /. =, allocution, f. ob. Prze- 
xnowa. =, lettre, /. missive, /. 

Odezwa6 si^, ob. Odzywad siQ. 

Odfarbowad, ai, v. a. d^teindre. =, 
V. V. deteindre, ob. Puszozad. 

Odformowad, &l, v. a, mouler, jeter 
en moule. 

Odformowanie, a, n. moulage, m. 

Odfuknf^, %1, V. intr. komu, rendre 
I'invective k qu"un. 

Odgada6, at, v. a. Odgadywa6 
ywal, uje, imp. et frequ, r^pondre in 
solemment. 

Odgadn^, s^t, v. a, iu»t. Odgady 
wad, y wa), tije, imp. et frdqu. deviner 
Odgadywac przyezioic, deviner i'avenir. 
— deviner: trouver la solution, le mot 
de qu"cho8e, ob. Zgadn%d. — Odga 
dnqc zagadk^, deviner une ^nigme; de 
viner, trouver le mot d'une ^nigme. 

Odgadnienie, Odgadywanie, a, o, 
action de deviner. Hzecz ^twa do od 
gadnienia, une chose facile k deviner. 

Odgady wad, ob. Odgadad, ob. Od 
gadn^. 

Odgadywanie, a, n. action de re 
pondre instantement. =, ob. Odgad- 
nienie. 

Odgadzad siQ, ob. Odgodzid si^. 

Odgajad, al, a, v. a. imp. Odgaid, 
it, kogo akqd, expulser, chasser, bannir 
qu"un d'un lieu. — inue. 

Odganiad, at, a, v. a. imp. Odgonid, 
et plus us. OdegnB^t rechasser, repous- 
ser, (ob. Odpierad, OdpQdzad), chasser 
de devant.., Odegnano nieprzyjaciela ak 
do ich obozu, on rechassa les ennemis 
jusque dans leur camp, 06. Zagnad. — 
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Odegnac nieprtyjaeula od miaaiaf chas- 
ser rennemi de devant la ville. 

Odgam^, %l, o. a. Odgarniad, ai, 
a, imp, ^carter. Odgamq6 toioay n cto^, 
z oc9Uf ^carter les ch«yeiix qai conyrent 
le visage. 

Odghiad, al, a, v. a, imp, Odgi%6, 
%i, cOf plier, eourber qa"cho8e en ar- 
ri^re ; redresser qn^cbose (qui est cour- 
b^e). = czegOfP.ex. aukniftpodnicy^trouB' 
ser, retrousser, relever une robe, une 
jnpe, oh. Usinad. 

Odgiasza^, 06. Odglosid. 

Odgios, u, m. ^cho, m. r^onne- 
ment, m. reteutissement, m. RozUgi H^ 
widki odg^a to doliniSf il s'est fait un 
grand retentissement dans le vallon. -^ 
bruit, m. ^clat, m. Odgios h^bndtOt le 
bruit dtt tambour, le roulement. ^^ fig, 
bruit, m, Odgiot ii^ teerzy, le bruit se 
r^pand. 

Odglosid, it, V, intr, Odgtassad, at, 
a, imp, retenir, r^pondre. Laay i gdry 
odglaazaiy mu tchemy les ^cbos des bois 
et des montagnes repondaieot k sa voix. 
— Odg'Caszctc n^ z kitrtf appeler qu"un, 
et de son c6t^ r^pondre k ses oris. — 
et fig, Odgiasza gi^ z nami, son coenr 
est avec nous. 

Odgto6ii7» a, e, r^sonnant, ante; re- 
tentissant, ante; qui reuvoie le son. 

Odgniatad, ob. 0(igi:iieM. 

Odgnid, it, v. n, tomber de pourri- 
ture. =, oommencer k pourrir, k enti- 
cher. 

OdgnioiOf a, n. 4tat de ce qui tom- 
be de pourriture, m. pourriture, /. 

Odgnie^d, 0, a. Odgniatad, at, a, 
imp. separer, rompre en pressant =, 
^orcher, 06. Odoisni^, Odsednid, Od- 
Biedzied. 

Odgniewa^ siQ, 0, pr, cesser de se 
flkoher, se calmer, s'apaiser, se difk- 
cher. Odgniewa n^ vmetf sa colore pas- 
sera bientdt. Nie moie si^ odgniewctc, 
il garde sa rancune. — ob, Udobruoliad 
■i«. 

Odgniotek, tka, m. ob. Odciak, Ns- 
gniotek. 

Odgnoid, it, v, a. co, separer qu'^ 
chose en in poarrissant. 

Odgodsid siQ,o. pr. Odgadzad si^, 
imp. od ezego, s'^carter, s*^loigner de 
qu"cho9e ; quitter, abandonner qu" chose. 

Odgdmy, a, e, d'en haut. 

Odgonsed, at, v. n, se separer, tom- 
ber en br(ilant; brdler, etre consume. 
Jedno tkrzydib gmachu odgorza-iOf lefeu 



a d^truit, a consume une des ailes de 
r^difice. 

OdgoAoid siQ, v, pr, od domu^ dtre 
en voyage, etre hors de soi, demeurer 
dehors. 

Odgotowa<^ at» v, a. cnire asses, £aire 
bouillir assez. 

Odfirrsbid, it, v. a. dter, enleveravec 
le rUteau. 

OdgradzacF, at, a, v, a, imp. Odgro- 
dzid, it, separer, partic, par une haie, 
par une cloison. — par extent, separer, 
4tre la limite, servir de limite, ob. Od- 
firraniczad. 

Odgramiad, ob, Odgromid. 

Odgrana, ob. Odegrana. 

Odgranioza6, at, a, v. a, imp. Od- 
firraniozyd. yt, limiter; dtre la limite, 
la limite qui separe; servir de limite, 
de borne; s6parer. Pireneje odgramcza- 
ia Francy^ od Hi§tpanii, les Pyr^n^es 
separent la France de TEspagne, ser- 
vent de homes communes k la France 
et k I'Espagno, sont la limite de la 
France et de I'Espagne. 

Odgraniozenie, a, n, action de limi- 
ter, /. fixation, /. r^glement des limi- 
tes, m. separation, /. — limites, /. pi. 
homes, f. pi. 

Odgraiad, at, a, v. intr. imp. Odgro- 
zid, it, komUf menacer qu"un k son 
tour. = siQ, V. pr. imp. Odgrosid ai^ 
komUf menacer qu"uD. Odgraickc $i^ ko- 
mu czem, p, ex, kijami, menacer qn"uQ 
de coups de baton. 

Odgra^anie si^, n. action de mena- 
cer, /. menaces, /. pi, 

Odgrodzenie, a, n. separation,/, haie, 
/. cloison,/. ob Frzegroda. 

Odgrodzi6, oh. Odgradsa6. 

Odgrom, u, m. ^chec, m. (^prouve 
dans une attaque). Wziqc odgrom, essu- 
yeTf eprouver, recevoir un echec; 6tre 
repousse avec perte. 

Odgromid, it, v. a, Odgramia<^ at» 
a, imp, niepTztfjcieielai repousser les en- 
nemis en leur faisant essuyer une gran- 
de perte, mettre en deroute Tennemi 
qui nous attaquait Odgromie tk<fdy re- 
pousser, chasser d'un lieu. = eo nie- 
przyjaddowiy faire Iftcher prise k I'en- 
nemi, oh, Odbid. 

Odgroienie siQ, n, menace, /. 06. 
GroAba, Pogrdika. 

Odgrozid si^, oh, Odgraiad. 

Odgryaa6, at, a, t;. a. imp. Odgryi^,. 
yzt, couper avec les dents. = bIq, v, 
pr. imp. Odgryi^ si^, mordre k soa 
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tour. — ^t fig* Odgryzac tie, odgryzc 8%^ 
komu, montrer les dents a qa"iiD. — 
Odgijid 8iQ, 0. pr. reprendre, v. n. 
r^prendre bien (d'un homme malade et 
ex ten u^;. 

Odenrsek, ob, Ugryzek. 

Odema^f al, v. a. Odgnewa^, at, a, 
imp. rechaaffer. Odgrtac road^, i t d., 
rechauffer le potage, etc. 

OdgTaanie» Odfinnewanie, a, n. ac- 
tion de rechaaffer. Piecyk do odgrzewct- 
niaj rechaaffoir, m. 

Od^rzebad et rarement usit^: Od- 
gr^eMf ebal, v, a. Odgrsebywad, ywai, 
tue» kogo. cia4o, deterrer, exhumer qu"uD, 
le corps. — Odgrtehac pottqg »tarokytny, 
deter rer une rtatae antique, oh, Znaleid. 
"Wykopad. — Jig. Odgrzebac autentyky 
deterrer, exhumer une pi^ce authen- 
tique. 

OdgrzewaA, ob. Odgrzad. 

Odgnirtowad, a}» v. a. dessangler, 
p. ex. konia, un cheval. 

Odg:wsidiad, a), a, o. a. imp, Od- 
g^oidzid, it, dziaio, desenclouer un 
canon 

Odhaozyd, yt, v, a. d^crocher, deta- 
cher tiu croc. 

Odhartowad, at, v. a, et fr€<iu, Od- 
hartowywa6» at, uje> fatalj, temperer. 

Odj^, ob. Odejmowad. 

Odjarzmid, it, o. a. d^livrer du joug. 

Odjarsmienie, a» n. deiivrance de la 
tyrannie, J. affranchissement, m. 

Odj%tek, tka, m, ob. OdJQoie. 

Odjasd, u, TO. depart, w*. W dzien 
odjandu, le jour de son depart, ob. Wy- 
jazd. 

Odjasdowy, a, e, du depart. 

Odjeoliad, ob. Odjeidiad. 

Odjeohanie, a, n, depart, m, 

OdJQoie, a, n. action d'dter, /. pri- 
vation, /. retranchement, to. Odj^cie 
urg^aUf dowddztwa, deposition d'an em- 
ploi, du commandement, ob, ZtoAenie. 
— Odj^eie wzroku, aiuchu^ exucia^ pri- 
vation de la vue, de ToaVe, du senti- 
ment, ob. Fosbawienie. — Odj^eit mu 
czqatki panayi, odj^cie it*u panayi, le re- 
tranchemenr d'une partie de sa pension, 
le retranchement de sa pension. 

OdjQk» u« TO. gemissement, m. 

Odjexnek, mku, m. fragment, m. 

Odjemny, a, e, n^gatif, ire. Iloici 
odjemnt, grandeur, quantit^s negatives. 
£Uektryczno^c odjemnaf electricity nega- 
tive. 

OdjeA6, jadt» v. a. Odjadad, at, a, 

II. 



imp. CO u kogo, manger chez qu"nn pour 
se rembourser d'une avance. =r jto^o 
manger beaucoup plus qu'un autre avec 
qui on mange; devorer presque enti^re- 
ment ce qui a ete servi pour deux. = 
nie mddz atego, ne pouvoir se rassasier 
de qnV'chose. 

OdJ^ty, a, e, partieipe de OdJ%6, ob. 
Odejniowa<^. 

Odjezdne, ego, n. depart, m. — Na 
odjeMdrUf au moment de partir, au mo- 
ment du depart Napic ai^ na odjezdne, 
boire le vin de I'etrier, le coup de I'e- 
trier. Bye na odjaKdnam, avoir le pied 
dans retrier, ob. Wyjezdne, Wsiadsne. 

Odjezdny, a» e, du depart. Qodtina 
odjezdna, Theure du depart. 

OdJeAdiad, at, a, v. intr. imp. Odje- 
ohSLd, at, partir. Odjechai z Faryka, il 
est parti de Paris. Dopiero co, iylko eo 
odjeefuUy ii yient de partir, il ne fait 
que de partir, ob. "Wjj^^/AiaA. 

Odiskad, Odiskiwad, ob. Odszokad, 
Odzyska^. 

Odistaoiad, at, a, v. a. imp. Odiato- 
ozyd, yt, changer, transformer, meta- 
morphoser, ob. Frzeistaezad, Przemie- 
niad. — Odistoozy6 ai^, se transformer, 
se metamorphoser, ob. Frzeistoozyd si^, 
Frzemienid bIq. 

Odistoozenie, a, n. transformation,/, 
metamorphose, /. ob. Frzeiztoozenip, 
Frzemienienie. 

Odiatoozyd, Odiatoozyd si^, ob. Od- 
istaozad. 

Odki|d, adv. de lieu, d'oti? — ob. 
Bk^d. =, depuis quel endroit? =, adv. 
de tempa. depuis que. Odkad ei^ toidzia- 
iem, depuis que je vous ai vu. — etin- 
terrog, Odh^d? depuis qnand? 

Odkadzid, it, v, intr. komu, encenser 
Tenoenseur; rendre Tencens. 

Odkajdani6, it, v. a. kogo, rompre, 
briser les fers de qu'^un. 

Odkapad, at, v. n. aohever de de- 
goutter. 

Odkaptorzyd, yt, v. a. defroquer. 
Starajif n^ odkapturzyc go, on travaille 
k le defroquer. — Fauc. Odkapturzyc 
ptaka, dechaperonner I'oiseau. -= aiQ, se 
defroquer, jeter le froc aux orties. 

Odkarmidy it, v. a. achever de 
nourrir, nourrir, ob. Wykarmid, k Tart. 
Karmid. =, sevrer, ob. Odsadzid, Od- 
atawid. 

Odkaaad, at, v. a. p. ex. kolana, re- 
trousser sa robe de mani^re a lairaer 
voir ses genoux. 
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Odkf|8a6, at, a, v. a. imp, Odk%- 
Bid, it, kogOj mordre qa"aD qui voas a 
mordu. 

Odka82ln%6, %i, v, intr. tousser (k 
deaBem,partic. en se pr^parant k parler). 

Odkaz, u, m. r^ponse, /. ob. Odpo- 
wiedi, =, legs, m. oh. Zapis. =r, assi- 
gnation, ^. mandat, m. = et Odkazka, 
i, /. partie. au pi. Odkazy, Odkaski, 
les menaces, /. pi. 

Odkasad, al, v. a. et n. Odkasywad, 
ywai, uje, imp. na co, donner des Eclair- 
oissements sar qu"chose. — et: repon- 
dre k qa"chose. = kogo akqdj od kogOj 
Eloigner, renvoyer qu"an d'un lieu, de 
chez qu^nn, ob. OddaUd, Odprawid. 
= komu eo, l^gner qu"cho8e k qa"un, 
ob. Frzekazad = komu przyai^^^ riU- 
rer le serxnent k'qn"nn. = kogo do kogOj 
renvoyer qa"un k qu"un. =, fli^, Odka- 
zywad sIq komu, menaoer qu"an, ob. 
Odffraiad. 

Odkazanie, a, n. r^ponse, /. — legs, 
m. =, ob. Odprawa, Odprawienie. =, 
mandat, m, rescript! on, /. 

Odkazanie si^, n. menace, /. 

Odkazka* ob. Odkaz. 

Odkazywai), ob. Odkazad. 

Odkazywanie, a, n. action de i^gner, 
de renvoyer, etc. ob. Odkazad. = Bi^, 
n. des menaces, /. 

Odkaziciel, a, m. testateur, m. 

Odkazioielka, i, /. testatrices /. 

Od]^iolm%6, t^l, v. in<r. ^ternuer, ob. 
Klohi^d. 

Odkipled, ial, v.n. cesser de bonillir. 

OdJci8a<S, at, a, v. inlr. imp. Odki- 
8n%6, kisl, inst. fermenter; fermenter 
snffisamment; cesser de fermenter. . 

Odkiwn%d, %i, v. intr. komu^ r^pon- 
drn k qu'^un pur an signe de tdte. 

Odkiad, u, m. d^lai, m. remise,/, re- 
tardement, m. 

Odkiada<^, ai, a, v. a. imp. Odioiyd, 
yi, od Iqdu, d^river, ob. Odbijad, — , 
diff^rer, ob. Odwloozyd, =, t;. a. met- 
tre en reserve, mettre de c6te ; epargner, 
faire des epargnes, une ^pargne. Odio- 
iyl znacznq sum^, il a mis une forte 
somme en reserve. Kaidego roku coi od- 
^iyj il met tons les ans qu^cbose de 
cdt^. = cOf surseoir, suspendre, diff^rer, 
remettre qu^chose. Odtoiyc na fiat, na 
pdiniejy na ezas p6inieJ8zyy remettre, ren- 
voyer k un autre temps. Cdkiddac od 
dnia do dnia, differtr de jour en jonr, 
remettre de jour en jour. = Aro^o, t;. ai^y 
czegoj desaccoutumer, d<^sbabituer qu"un 



de qu^cbose; se desaccoutumer, se d^- 
babituer de qu''cbose, ob. Odaozad, 
Odzwyozajad. =r SwicuUettoo, ob. Skla- 
dad. 

Odkladaoz, a, m. temporiseur, m. oh. 
Odwtdozyoiel, Dojurek. 

Odktadanie, Odtoienie, a, n. par- 
tance, /. depart, m. (d'un vaisseau). — 
Odkiddanie, temporisation, /. OdAokefUe, 
renvoi, o. ajournement, m. remise, /. 06. 
Odroozenie. - Od^zenie si^ (od czegojy 
d^saccoutumance, /. — ob. Odkladad, 

Odktadnioa, y, /. Agric. versoir, m. 

Odkladny, a, e, qui pent Stre ajourn^. 

Odkiania6, at, a, v, a. imp. Odklo- 
ni6, it, kogo od czego, d^tourner qu"uii 
de qu"cbose. — Odktonid siQ kontttf 
r^pondre au salut, rendre le salut k 
qu"un. 

Odklarowad, at, v. a. decanter. 

Odkl»Towaiiie> a, n. d^cantation, /. 

OdklQoie, ob. Odklinanie. 

Odklejai), at, a, v. a. imp. Odkleid, 
it, d^coller. — Odklejad octty v. powie^ 
kiy d^gluer lea yeux. — Odklojai) si^, 
Odkleid BiQ, v. pr. se d^coller. 

Odklejanie, Odklejenie, a, n. Od- 
klejenie si^, n. d^collement, m. 

Odklepa<i, at, v. a. redreiser en bat- 
tant. = pckcierz, reciter sa pri^re eu 
courant. 

Odklepanie, a, n. pikeierza, action de 
reciter sa pri^re en courant,/. priire 
r^citee en courant, /. 

Odkllnad, at, a, v. intr. imp. Odkl^d, 
V. Odekln^, i|t, komUf jurer k son tosr. 
=, renvoyer Tanatbime =, v. a. lever 
Tanath^me. =:, v. a. lever I'anatbeme, 
I'exoommnnication. = urok, ob. Odoaa- 
rowa6, Odieernad. 

Odklinanie, Odkl^e, a, ob. Odoaa- 
rowanie. 

Odkton, u, m. uo salut rendu, m. 

Odktonid si^, ob. Odktaniad. 

Odktud, ut, V. a. piquer k son tonr, 
rendre piqQre pour piqQre. 

Odkopad, at, v. a. Odkopywa6, 
ywat, uje, imp. et cont. deterrer; tirer 
de la terre en creusant. — 06. Wyko- 
pa6. =fo$t^, i t. d.f relever un foss4, eto. 

Odkopanie, Odkopywanie, a, it. 
action de deterrer, /. d^couverte, /. (de 
ce qui a dt4«enfoui). 

Odkosid, it, V. a. couper avec la faux, 
faucher. p. ex. Odkotic giow^, oouper 
une tete avec la faux, sr tteo^'e, faire la 
faucb^e. 

Odkowad, at, v. a. 19 csem, soulpter, 
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ciseler, grarer sur qu^chose, ob. Bzezad. 
= 06. Odkud. 

Odkraozad, ob. Odkroozyd. 

Odkradad, a]:, a, v. a. .imp. et cont. 
OdkraM, sdl, voler k son tour. 

Odkrapiad, ai, a, v, a. imp, Odkro- 
pi6, il, Swi^conq v>odq, chasser avee de 
I'eau b^nite. — fam* I Swi^conq wodq 
go nie odkropitz, c'est un facheuz dont 
on ne pent so d^faire. 

Odkraid, ob. Odkrada^. 

Odkrawad, ai, a, v. a. imp. Odkra- 
ia6, ai, Odkroid, it, coaper, enlever, 
d^taoher (avec un couteau). Odkro'C ka- 
w<U maUryi Me 8ztuki, eouper un roorceau 
d'etoffe k la pi^co. 

OdkTQoa6, a.1, a, v. a. imp. Odkr^- 
eid, it, tourner en arrifcre; d^corder, 
d^tordre, d^tortiller. Odkr^cic poatronekf 
ni6, d^tordre une corde. du fii. = si^, 
Odkr^oid si^, v. pr. se d^tordre. = 
firub^), Ouvrir en tournant, d^visser, 
06. Odiftrubowad, = klucZf ob. Prae- 
krQ0i6. 

Odkr^oanie, Odkr^oenie, a, n. ac- 
tion de d^corder, de d^tordre. 

Odkr^oid, Odkr^id si^, ob. Od- 
krQoad. 

Odkr^oony, a, e, deters, orse. Jedwab* 
cdkr^cony, de la soie d^torse 

Odkredla^, atj a, v. n. imp. Od- 
kreAlid, it, tracer; marquer la limite 
(de qu"cho8e), delimiter. OdkreSlic grct' 
nice dto6ch panstWf delimiter la frontifere 
des deux ^tats. 

Odkredlenie, a, n. tracement, m. d4- 
lin^Ation, /. 

Odkre^Ud, ob. Odkredla<i. 

Odkr^tka, i, /. Mic. 4tau, m.; clef k 
vi.-*, /.; toufnevis, m. 

Odkroosyd, yt, v. iutr. Odkraoza6, 
at, a, imp. Odkroosyd si^, OdkTaoaad 
8iQ, V. pr. od czegOf od kogOy s'^loigner, 
s'eca'-ter, se s^parer, diflWrer de qu" 
chose, de qa"un. 

Odkroid, ob. Odkrawa^. 

Odkropid, ob. Odkrapiad. 

Odkry6; yt; v. a. Odkrywad, at, a, 
imp. d^couvrir. Odkry6 at^ovneka leiq- 
cego to IdkkUy d^couvrir un homme qni 
est dans son lit — Odkryd si^, v. pr. 
se d^couvrir. Chory odkryl 8i^ le mala- 
de A'est d^ouvert. Odkrye g^ow^^ se d^- 
couTrir; dter son ehapeau, son bonnet 
— (d'une femme), ob. -Odstania^. — 
Odkrywae gr^, d^couvrir son jeu, jouer 
de mani^re k faireconnaitreson jeu. =, 
d^couvrir (trourer cb qui ^it rest^ 



ignor^, cach4). Odkrye przyczyn^clioroby, 
decouvrir la cause d'une maladie, ob, 
Znaleid, Wynaleid, — decouvrir (par- 
venir k connaitre). Odkrye »pi8ek, de- 
couvrir une conspiration, un complot, 
ob. "Wykryd, Odgadn^, Poznad, =, 
decouvrir, d^celer,, reveler, ob, Wyda<), 
Wyjawiad, Zdradza<&. — Odkrye komu 
eo, decouvrir, reveler, declarer qu"chose 
k qu"un, ob. Objawid, Odstonid, == 
sl§ przed kim. Jig, se decouvrir k qu"un. 
Odkrye H^ komu ze stoymi zamiaramif i 
t. d,f declarer ses desseins k qu"un, fai- 
re connaitre ses desseins k qu"nn, faire 
part de ses desse^ins k qu"un. 

Odkryoie, Odkryto, adv. k d^couvert, 
manifestemenf , francbement, ouverte- 
ment, publiquement, ob, Jawnie. 

Odkryoie, Odkrywanie, a, n. action 
de decouvrir, /. d^couverte, /. Odkryeie 
tajemniey, la d^oouverte d'un secret. =, 
dec^lement, m, =, r^v^lation, /. Odkry- 
eve twyeh wtpdlnikdw^ r^v^lation des com« 
plices, ob. Wydanie, Wyjawienie, =, 
Sioego eereay action d'ouvrir son coeur k 
qu"un 

Odkryto, ob. Odkryoie, adv. 

Odkryto66, ikoi, /. ^tat de ce qui est 
ouvert. —fig. ouverture de coeur, /. in- 
g^nuite, /. ob. OtwartoA6. 

Odkryty, a, e, ddcouvert, erte. =, 
fig. ouvert, erte, 06. Otwarty. 

Odkrywaos, a, m. d^couvreur, m, 

Odkrz%kn%6, %t, v. intr. faire un ef- 
fort pour cracher, expectorer; tousser 
(avaut de prendre la parole). 

Odkrzykad, at, , a, v. intr. imp, Od- 
krzykn%6» %1, komu^ r^pondre par un 
cri au cri: de qu"un (en pari, d'un cri 
convenu entre deux ou plusieurs per- 
sonnes, et qui sert de signal). :=, fig, 
(des montagnes, des vaUons, du bois, 
des airs), retentir. Odkrzykaiy mu lasy^ 
dolinyj gdry^ les 4cho8 des bois^ des 
vallons, des mont agues r^pondaient k 
sa voix. 

Odkrzywdsad, at, a, v. a. imp. Od- 
krzy wdaid, it, etego nod kim^ se venger 
de qu"chose sur qu"un, ob, Odweto- 
wa6, PomAcid, Zemicid. 

Odkrzywiad, at, a, v. a. imp. Od- 
krzywld, it, courber de nouveau. =:, 
redresser, ob. Odproatowad. 

Odkud, ut, t;. a. d^ferrer. Odkuc toa- 
Uzyy koid, d^ferrer une malle, une roue 
- ob. Bo8ku6. = siQ, se d^ferrer (d'u- 
ne ferrure lorsqu'elle vient k se deta- 
cher). ~ o&. Boskud BiQ. , 
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Odktdbaosad, ai, a» o. a. imp. Od- 
kulbacayd, Hesseller, oh, Boskulbaozy^. 

Odkup, u, m. rachaty m. r^m^re, m. 
faculty de rachat, de r^m^r^, /. =, ra- 
chat, m. (d^livrance). Odkup niewohnkdw, 
le raohat des captifs. — ob. Odkup. = 
zahdjHwaj anc. Ugial. oomposUion, /. =, 
monopole des boissona dans nne ville, 
m, vb, Kabak. 

Odkuposy, a, e, de racbat, de r^m^- 
r^. — de oompositioD. 

Odkupi6» it, V. a. Odkupywad, 
ywal, uje, imp. racheter (acheter ce 
qn'ou a venduj. SprzedaUm mu byi ho- 
Ilia, alem go odkupi4 (od niegojt je lai 
avaU yeodu inon cheviil, mais je le lai 
ai rachete. = z niefooli, ob. Wykupid. 
= (de J^as- Christ;, raeheter. Odkupi-l 
rdd ludzki krwiq 9tDcjqf ii a racbet^ le 
genre bumain par sou sang. =, ob. Odku- 
pi6. = siQ, Odkupywa6 siQ, v. pr. se 
racbeter. W Atenaeh nietoolnicy mogli si^ 
odkupywac, jtAtheues les esclaves avaient 
la facalte de se racbeter. — 66. "Wyku- 
pi6 8iQ> oh. Okupii^ siQ. 

Odkupioiel, a, m. redemptenr. Pan 
nasz i Odkupiciel, Notre Seigneur et Re- 
dempteur. 

Odkupioielka, i, /. lib^ratrice, /. (en 
pari, de la VierKe). 

Odkupienie, a, n. rachat, m. — Pra- 
%oo odkupieniay oh. Odkup. =, redemp- 
tion, /. Dzi&tb odkupieniaj Toeayre de 
la redemption. 

Odkupiuy, ob. Okupiuy. 

Odkupuy, a, e, rachetable, a. d. g. 

Odkupywanie, a, n. action de ra- 
cheter. 

Odkursy^, yt, v. a. co, dter, secouer, 
essnyer la poutisi&re de qu^cbose. 

Odkwasid, it, v. a. eo, d^aigrir, d^s- 
acidifier qu"eho8e. 

Odkwassauie, a, n. d^aoidifieation,/. 

Odkwita6, at, a, v. n. imp. Odkwi- 
tn%6, kwitt, reflcarir. ~ tt fig. Nauki 
poezynajq odkwitae, les lettres commen- 
cent k reflenrir. 

Odkwitanie, Odkwltnienie, a, n. 
reflenrissement, m. —fig* (du printemps, 
des lettres, des arts;, renaissance, /. 
Odrodsenie. 

Odkwitowad, at, v. a. eo komuy ren- 
dre k qa"an la pareille, payer qa*'nn de 
qa"chose, recounaitre les services, les 
bienfaits de qa"an; s'acquitter des obli- 
gations qn'on a k qu"un. 

Odla6, oh, Odlewad. 

Odt%oza6, at, a, v, a. imp. Odt%- 



OBy^, yt, abstraire. =, s^parer. Od^- 
czyc dobre ziamo od ziego, s^parer le 
bon grain d'aveo le manvais. W dzien 
s<idu, dobrz^ odiqczeni Z09tanq od ziyeh, 
au dernier jour les bons seront s^par^ 
d'ayeo les m^chants. — Od-ltiezyc kogo 
od jednoici koicioiaj retrancher qa'*un 
de Tegiise. = cm^^, i t. d. serrer on. 
yeau, etc. =, detacher. =^ siQ, Odt%- 
OBy<^ siQ, od kogOf se s^parer de qa*'im. 
Odiqctyc »i^ od armii, se detacher da 
corps d'armee. 

Odt%0Balny, a, e, sdparatif, iye. =, 
ob. Odt%ozny. 

Odt%ozme, <kf 17. abstractly ement, d'a- 
ne maniere abstraite. =, de maniire k 
ponvoir ttre s^par^. =, separ^ment. 

Odt%ozuoA6, ioi, /. ^tat et qaalit^ da 
oe qui est abstrait. =, qoalite de ce qui 
est separable. 

Odt^oauy, a, e, abstrait, aite. =, se- 
parable, a. d. g. od czegOf de qn"cho«e, 
ob, Bozt%ozny. 

Odt%ozanie, Odt%ozeuie, a, n. action 
d'abstrajre, /. abstraction, /. =, aciiou 
de sdparer, de detacher. Po od-b^czeniu 
tie od niego, apr^ s*6tre s^par^ de lui. 
Dta odiqczenia go od z-tego towarzusttcOj 
pour le detacher delamauvaise comp»- 
gnie. — oh. Bott%OBeuie. 

Odtajad, at, v. intr. Odtaiwad, at, a» 
imp. rendre Finyective. Od^ae komu^ 
riposter k qa"uii par d'antres invectives. 

Odtajauie, a, n. inveotive par laquelle 
on riposte, f. Lajanie i ou^^janie, reci 
procit^ dMnvectives, d'injnres, /. 

Odtam, u, m. fragment, m. =, oe qu* 
on a detach^ (partic. d'un empire), pro- 
yince d^tach^e, ^. d(&bris, m. {ob. 8soai|- 
tek). Kilka pansiw po%Dttaio z od4am* to 
t^ monarckiif plnoiears etats se forme - 
rent des debris de cette monarchic. 

Odtama6, at, v. a. Odtamywa6,ywat» 
uje, imp. casser, briser, rompre, 6ter, 
detacher, partic. gai^ziz, les branches. 

Odtamainie, a, n. action de bri«er,, 
de roiiipre. 

Odtamek, Odtomek, mka, m, frag- 
ment, m. — fig. /am. Chiopitc mm odia- 
mekf dzietoka nie od^mzk^ an bean bria 
d'bomine, un bean brin de fille, ob, 
Utomek. 

Odlatad, at, a, v. intr imp. Odlooied, 
at, Odlatywa6, ywai, ui^Jrequ. a'eu- 
voler, prendre son vol, a'eatair en vo- 
lant. 

Odtazid, it, 1, v. intr. imp. Odle*6» 
V. Odtaid, azt, s'eu aller lentement; 
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fl'^loigner, 86 retirer lentement, se trai- 
ner. =, 86 d^coller. Be detacher. 

Odleoied, ob. Odiatad. 

Odleds, oh. 06leie6. 

Odlegle, 061eKlo, adv. mieszkaCj de- 
menrer diss^min^s, ^parpill^s, loin le8 
uns des aiitreB. 

OdlegioAd, Aoi, /. distance,/, ^ioigne- 
ment, m. OdUgioid jednego miatta od 
druffiego. 1% distance d'une ville k Tau 
tre. Odltgioic czasoiOy I'^loignement des 
temps, ob. DalekoM, Oddalenie. 

Odlof^ty, a, e, ^loign<^, ie, lointain, 
aine, (ob. Daleki), recule. ^e. Najodle- 
ffhjsza potom-noiit ^^ po8t^rit^ la pins 
recnlee, oh, P64ny, Dawny. — Krajy 
nardd tdk od na» oHlegiy, un pay8, on 
peuple si ^loign^ de nous. 

Odlepia^, at, a, v. a. imp. Odlepi^, 
ii, d^coUer, d^gluer. OdUp biednego pta- 
seyn^, d^t^luez ce paavre aiseau. — Od- 
lepia<^ siQ, Odlepid sIq, v. pr. so d^- 
coller; se d^gluer. 

Odlew» n, m. reflux, m. Odlew morzaf 
le reflux de la iner, ob. Odplyw. =, 
fonte, /. Odlev) posc^gu, i t. d.j la fonte 
d'ane statue, etc. =, jet, vi, Z jednego 
odJetou, d'un senl jet. 

Odlew, ctdv. udeiKyc kogo^ donner un 
revere, un coup de re vers k qu"uo. 

Odlewad, al, a, v. a. imp. Odiad, 
al, verser le trop plein; 6ter, verser 
one partie, et ab». OdltUz naczynia, d^- 
semplir un vase. =, fondre, j<>ter en 
mnule, mouler, couler. Odlewad dziaiOy 
fondre, jeter en mouleun canon, couler 
une pi4ce de canon. OdUwtU hoieu, mou- 
ler des chandelleM, oh. Lad. 

Odlewaoz, a, m. fondeur, m. 

Odlewanie, Odlanie, a, n. fonte, /. 

Odlewany, a, e, jet^ en fonte, mouU, 
^e. =r, massif, ive. 

Odlewisko, a, n. lagune, J. 

Odlewnia, 1,/. fondtrie, /. oh. Gi- 
semis. 

Odleialka, oh. Uleiaika. 

OdleiaioAd, ob. Odleiynj, Odle- 
ienie. 

Odleiaty, a, e, (d'une terre labour a- 
ble), qu'on a laissee bten reposer; qui 
a ^ii longten«ps en JMch^re. = (dPS 
fruits), mftrl aur la paille. := ^corch^, 
^e. k force d'etre couch^. 

Odleid, ob. Odtasic^. 

Odleied, ai, t;. a. atoojty czaa ozna- 
czonyf etre rest^ conche comme d'habi- 
tude, le nombre d'heures voulu. =, tr. 
€t intr. eOj v. za co, etre alit^, garder 



le lit pour avoir fait qu"cho9e, poor ^a 
peine; en etre malade. = 9obie coj s'^- 
corcher une partie k force d'etre ooucbd 

— Odleie<& siQ, (des fruits), miirir sur 
la ',iaille. 

Odleienie, a, n. et Odleiyny, yn, f. 
pi. Mid. eschare, /. 

Odliosad, al, a, v. a. imp. Odlioeyd, 
yl, d^duire, d^compter, ob. Odraoho- 
wad, Odtn|oid, Fotn|oi6. =, 6ter, met- 
tre k part en comptant. = komu jaevmq 
8um^, compter une somme k qu"iin, 
ob. Zaliosyd. 'Wyliozyd. 

Odliozenie, a, n. action de d^duire, 
de d^compter, /. deduction, /. Dobra te, 
po odliczeniu ci^kardw^ przynoszq ato ty- 
si^cy ziotych fdochodujj ee domaine, d(^- 
duction faite des charges, rapporte cnnt 
mil'e florins. =, Fotr%oenie. 

Odllozyd, ob. Odliosad. 

Odlipad, at, a, v. n. imp. Odlipn%6, 
ipt, inst. se d^co'ler. se d^gluer. — ob. 
Odkleid slQ, Odlepid sIq. 

Odlizad. al, V. a. 6ter, enlever qu" 
chose en l^chant. 

Odtdg, ogu, TO. fricbe, /. — jach^re, 
/. oh. Ugdr. — Odiogiem leke6y Stre en 
fricbe, demeurer sans culture, cbdmer. 

— etfig. Odiogiem leied, (des arts, des 
sciences, de I'esprit) n'^tre pas cultive. 
Odiogiem UheCj v. zostac, (d'un ouvrage, 
d'un travail, etc). §tre mis de cdt^, 
6tre n^glig^, ajourne. 

Odtogowad, owai, uje, v. a. pole, 
laisser une terre en fricbe, ob. XTgoro- 
wad. [en fricbe. 

Odtogowanie, a, n. action de laisser 

Odiogowy, ob. Ugorowy, Ugomv. 

Odlom, Odtomad, Odtomek, ob. Od- 
tarn, Odlamad, Odtamek. 

Odlosowad, at, v. a. tirer au sort; 
balloter. fdtf. de Losowad). 

Odlosowanie, a, n. tirage au sort, m. 
ballottatre, m. (comme action parfaite, k 
la difference de Losowanie. Ainsi on 
dit: Przystqpic do loaowaniaf proc^der 
au tirage, v. ou ballottage. Po odloto- 
waniu, apr^s le tirage, apr^ le ballotta- 
ge; le tirage. le ballottage termini). 

Odlot, u, m. d<^.part, m. (des oiseaux). 

Odtoienie, ob. Odktadanie. 

Odlo^yd, ob. Odktadad 

Odtoiysko, a, n. fricbe, /. terre en 
fricbe /. 

Odtubad, at, v. a. detacher avec les 
doigts, ob. Obdtubad, Oddtubad. 

Odludek, dka, m. misantbrope, m. 
(celui qui fiiit le commerce dee bommes). 
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Odlu4lKa, 1, /. femme mtsaDthrope, 
d'uD esprit misauthrope, /. 

Odludkostwo, a, n. xnisanthropie, /. 

Odludnia, dni, /. liea solitaire, m. 
solitude, /. 

Odludnie, ckfo. p. ex. eye, viyre so- 
litairemeDt, loin des hommes, ob. 8a- 
motnie. = mieszkacy habitcr un lien so- 
litaire, dans an lieu solitaire. 

OdludnpM, Aoiy /. .^loignement du 
monde, des hommes, m, solitude, /. ob. 
Samotno^d. 

Odludny, a, e, solitaire, a. d. g. re- 
tir^, ^e; ^loign^ du commerce du mon- 
de, (il se dit partic. des lieux, ob, Obo- 
bny, ob. Samotny). 

Od2udza6, ai, a» o. a. imp. Odtudzi^, 
it, kogo od cugoj d^tourner, Eloigner 
qu"un de qn^chose par un app&t, p. ex. 
od powinnoici, od prawfj drogi, employer 
la seduction pour d^tourner qu^un de 
son devoir, de Ui droite voie et abs. 
QdtudzickogOj seduire qu"un, ob. UwieAd, 
Zlud8i<&. = kogo, d^truire I'illusion, les 
illusions de qa"an; deeillusionner qu"un. 

Odl;upa<^, al, t;. a. Odl;upywa<&, ywal, 
uje, imp. s^parer. detacher, fendre (un 
morceau de bois). 

Odhipek, pka, m. ^clat de bois. m. 

Odtuszosad, al, a, v a. imp. Odlu- 
SBOsy^, y}» Scaler, peler, ob. Ziuskad. 
= rybfit ecailler des poissous. 

Odlutowad, at, o. a. deaaonder. — 
Odlutowftd siQ, n. pr. se deasondo*. 

Odtniad, 6b, Gb^lxakU. 

Odmaoh, a, m. ob. Zamaoh. 

0<TTnachfi%6, %}, o. intr. riposter par 
on coup de revere. 

Odniaglowad, at, v. a. finir, achever 
de calandrer, ob. Maglowad. 

Odmalowad, ob. Malowa<^. 

Odmalowanie, a» n. peinture, /. ob. 
Malowanie. = Jig. tableau, m. peintu- 
re, f. portrait, m. ob. Obraa. 

Odmamiad, at, a, v. a. imp. Odma 
mi6, it, ob. Odtudsai^. 

Odmamioiel, a, m. celui qui d^tourne 
de qn"cbose par un app&t, m, s^dnc- 
teur, m. 

OdmarBBOsa6, at, a, v. a. imp. Od- 
marszozyd, yt, d^rider. Odmarsxczae 
ezo^, d^rider le front. 

Odmarsad, at, a, v. a. imp. Odmara- 
n%<&, %t, V. marst, tomber par I'effet du 
froid. =, se dueler, ob. Odtajad. 

Odmawia<^, at, a, v. a. imp. Odm6- 
wid, it, r^iter, dire. Odmdwic Ukcya, 
r^iter, dire sa le^on. = za Ari'm, repe- 



ter, rendre ce qu*'nn autre a dit, ob. 
Powtftrza<^, = potwarZf r^tracter une 
calomnie, ob. Odwotad , OdSBOseka^. 
= aiuiqcego, robotnika, d^bauoher an 
domestique, un ouvrier. =r, tr. et intr. 
refuser (partic. ne pas accorder ca qui 
est demand^). Odmdwic konu panay, rar 
fuser une fille en mariage. 

Odmawianie, Odmbwienie , a, n, 
action de reciter, d« dii e, de faire, p. 
ex. modlitwy, ses pri&res. r= t^uzqeego^ 
Kction de d^bauoher un domestique. =.. 
action de refuser, /. refus, m. des refns^ 
ob. Odmowa. 

Odmasad, at, v, n. Odiiiasywa6» 
ywat, uj6, imp. rayer, effacer, biffer (en 
d^daisant, en d^comptant). 

OdxnQt, u, m. eau trouble,/. ~ Wod- 
m^cie ryby iowiiff prv. prober en eaa 
trouble. =^t fig. chaos, m. — dedale, m. 
labyrinthe, in. Odm^apraio, intryg^ un la* 
byrinthe d'affaires, un d^dale d'intrigues. 
Wtracie hraj tr odm^t zamietzan^ plon- 
ger le pays dans I'anarchie, dans le 
chaos. 

Odmiat, u, m. bas-fond, m. ^ endroit 
d'un lac, d'un etang pres du bord et oik 
il y a pen d'eau, m. pente qui va da 
bord au fond d'un etaug. 

Odmiana, y,/. changement, m. W»xy^ 
»tko podUga odmianiet tout est sujet an 
changement. Dla odmianyt poor changer, 
ob. Biniana, Prsemiana, Bamlana, =z, 
changement partiel, m. modification, /. 
=, marque, /. tache, /. (d'un animal). 
Kon z odmia$iq na czole, un cheval qai 
a uue marque au front. A- # biaii, z czar- 
nemi odn.ianamiy un chien blaiic qui a 
des taches no ires. — Marmur z odmia» 
nami, x pi^knemi odmianami^ marbre 
jasp^, bien jaspe. =n, Hitt. NcU. va- 
riety, /. 

Odxnianieo, ob. Odxnienieo. 

Odmiar, u, m. recompense, /. recon- 
naissance, /. retour, m. ob. Nagroda, 
Odptata. 

Odmiara, 7, /• mesurage, m. 

OdmiAtaA, at, a, v. a. imp. OdmieMy 
i6tt, CO, balayer, qu"cho8e; dter, eolever 
qu^chose avec le balai. =, fig. rejeter, 
ob. Odrzucad. 

Odmieoenie, a, n. balayement, m. ^ 
fig. rejet, m. m. ob. Odrauoenie. 

OdmiQoz, y, /. degel, m« ob. Odwili, 
Bozoieoz. 

OdmiQka<^, at, a, v. a. imp. OdmiQ- 
kn%6, %t, s'amoliir, se ramoUir. Ziemia 
zaczyna odmi^kae, la terre commence k 
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a'amoUir, & se ramollir. — impera. Od- 
mi^k^ na dworze, il d^gUe, 06. Fu&oid. 

OdmiQkanie, a, n. action de ce qui 
se ramollit,/. OdmiQknienie, a, n. ^tat 
de ce qui est ramolli, m. 

OdmiQkosad, al, a, v. a. imp, Od- 
zniQkozyd, y2» amoUir, ramollir, p, ex. 
Odmi^kczac ikdr^y pergcmin^ amollir, ra- 
mollir du ouir, du parchemiu. — fig. 
adoncir (p. ex. grogoid ohyctajim^ lea 
moeurs ^auvages), tooeher, p. ex. serce 
zatuDwdaMt, ira coeur endurci). 

OdmlQkozanie, Odmi^koaenie* a, n. 
amollissement, m. 

OdmlQkosyd, oh. OdmiQkoaa^. , 

OdmiQkn%<^, Odmi^knienie, oh. Od- 
xniQka<&, Odmi^kanie. 

Odmieniad, ai, a, v. a, imp. Odtnie- 
nidf ii, changer (remplacer nn objet par 
un autre ; rendre une chose differente 
de ce qu'elle etait). Odmienic umebloiva- 
nie, changer rameablement. Odmienic 
9pos6b iyciaf kycie, changer sa manifere 
de vivre, changer de vie, oh. Zmienia<&. 
•=1. picniqdze, oh. Zmieniad , 'Wyxnie* 
nia4&. =, changer en partie, modifier. =, 
Oramm. Odmieniac aiotco, conjugner un 
verbe, oh. Czasowad. — Odmieniac ind^f 
przymtotnik, d(&cliner un nom, un ad- 
jectif. = to cOf oh. Zaznieniad, Frzeo- 
braia<^ , Frzei8taoza<& , Frzemieniad , 
Obraca<^ 10 co. — Odmieniad si^, v. 
pr. imp. Odmienid bIq, changer, o. ahs. 
Jakke ai^ wazyatko odm-eni^f comme 
tout est chaog^ ! — fig. Odmienic ai^ na 
doore, na zie, changer en bien, en mal. 
Odmienic ai^ na korzySc. changer a son 
avantage. — oh, Zmieniad sIq. =, 
Oramm. (d'unverbe), se conjuguer, (d'un 
nom, d'un adjectif, etc.), se d^oliner. 

Odmienialny , a, e, qui peut etre 
ehang^; modifiable, a. d. g. 

Odmienianie » Odmienienie , a, n. 
action de changer, 06. Odmieniad. 

Odmieniec, lioa, m. d^serteur, m,Jig. 
(celai qui abandonne une religion, une 
cause, un parti), oh, Zmiennik. 

Odiniennie, adv. d'uiie mani^re va- 
riable, oh. Zmieilnie. =:, autrement, 
d'une autre mani^re; differemment, oh. 
Inaozej. 

Odmiennik* a, Odmienikwiat, u,fn. 
Boi. passe- pierre,/. 

Odmiennoild, toi, /. mutability, /. — 
inconstance, /. — changement, m. oh. 
ZmiennoM. =, diversiti, /. difference, 
f. oh. B6inoM. 

Odmiennyy a, e, ineertain, aine; mal 



assure, ^e; qui pent changer =, mua- 
ble, a. d. g. variable, a. d, g. variant, 
ante; changeant, ante, o&. Zniienny. =, 
different, ente; dissemblable. a. d, g, 
autre, a. d. g. divers, erse. Sq odmiax^ 
nego apoaohu myilenia, ils sont diffSrents 
d'opinions de nnntimrmtn; ils sont de 
divers sentiment, d'opinions diverses, 
oh, Inasy, B6iny. 

Odmierzad, ai, a, v. a. imp, Odmie* 
rzyd, yl, mesurer, oh. Mierzy<&. = ko' 
mu, rendre k qu"un la mesure, mesurer 
autant k qu"un. — et jig. rendre, 
reconuMtre, payer de retour, o&. 
Miarka. 

Odmierzenie, a, n. mesurage, m, 

Odmierzony , a, e, (du style, des 
phrases), compass^, ^e. 

OdmieAd, oh. Odmiatad. 

Odmieszkad, ai, v. o. gdzie (czaa 
naznaczon%y) ^ demeurer qu"part le temps 
prescrit. = pokyczone komu pieniqdzij se 
payer en demeurant chez son d^biteur 
jusqu'k ce que le montant du loyer cou- 
vre le pret. 

Odmiot, u, m. refus, m. rejet, m. =, 
rebut, m. Odmiot naturyf le rebut de la 
nature. =, scorie, f. crasse, f. chiasse. y. 

Odmiadzad, ai, a, v. a. imp. Odmto- 
dzi6, il, rajeunir. Odmia /zac aiarce^ ra- 
jeunir les vieillards. — Odmladzai^ aiQ» 
V, pr. se rajeunir, rajeunir, v. n. Na 
unoan^ wazyatko »i^ odmictdtOf au prin- 
temrs tout rajeunit. 

Odmladzanie, Odmlodzenie, a, ^ «>. 
rajeunissement, m, (action de rajeunir). 

Odiiled, ayn, de Zemled, oh. Mle<&. 

OdmlOcid, 11, V. a. zboke, achever de 
battre le ble, oh. Mi6cid. 

Odmlodek, dka, m. Odmtodi, dzi, 
f. rejeton, m. scion, m. tendron, m. 

Odmiodnlaly, a, e, qui a rajenni. 

Odmiodnied, ial, v. n, rajeunir, re- 
devenir jeune. Odkqd ai^ okenii, odmdo- 
dniaif depuis son manage, il a rajeunit 

Odlmlodnienie, a, n. rajeunissement, 
m. (^tat de celni qui parait rajeuni). 

Odmlodzenie, Odmlodzid, oh. Od- 
mladzanie, Odmiadzad. 

Odmiodzioiel, a, m. celui qui rajeu- 
nit, qai fait rajeunir, m, oh, Odtno- 
wioiel. 

Odmoozyd, jl, v. a. humecter, mouil- 
ler, tremper (qu"chose qui est d^ss^- 
ch^). — aha. Deatczyk odmoczyif la pluie 
a tremp^ la terre. 

Odmodli^ siQ, v. pr. faire ses pri^ 
res, finir ses pri^res. 
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Odmorae, a, n. pays 41oi|^4 de la 
mer, situ^ au milieu de la terre ferme, m. 
Odsiotad, ai, v. a, d^m61t>r, p ex, 
Odmotac nidf molek jedwabiuj vyloBy, dd- 
meler da fil, un ^cheveaa de soie, les 
chereaz. — Jig. d^indler. dibrouiller. 
0>imotai inirygff d«m#ler, d^broailler one 
intrigae, et prv. d^meler une fus^e. 

Odmowa, y, /. T. de Palais. H- 
pliqoe. f, =, refns, =r. 

Odm6wi4, Odmdwlenie, oh. Odma- 
wiad, Od»awia&ie. 

Odjoaoimio, adv. o fpotoiedziec, refu- 
ser, ne pas aoquiescer k une demande. 

Odmowny, a, •, qui refuse, oft Ton 
refuse, par lequel on refuse qu^'chose. 
LUt odmowny, lettre portant refus. Od- 
powiedi odmownaj refus, m. 

Odmraia^, al, a, v. a. imp. et friqu. 
Odmroaid, ii, fsobiej co, avoir an mem- 
bre gel^; avoir des engelures k qnelque 
membre. Odmrozic feobiejr^ee, nogiy avoir 
les mains pleines d 'engelures, avoir des 
engelures aux pieds Odmrozic fsobiej 
pifty, avoir les mules aux talons. 

bdmroienie, a, n. engelure, /. =, s. 
verb. p. ex. Z odmroisnia nig^ pour 
avoir eu des engelures aux pieds. 

Odmroiony, a, e, gel(&, ^e, plein d'en- 
gelures. 

Odmruga^, at, a, v.n. imp. Odmru- 

gn%d, %l, inst. komUf r^pondre k qu"un 

par un clin d'oeil, parnn eigne de Toeil. 

Odmrukad, at, a, v. intr. imp. Od- 

inrukzi%6, %t, r^pondre en ^rondant. 

Odmuohii%4&, %t, V. a. co m kurxu, z 
pyiu, souffler la poussiire de dessus 
qa"ohose. 

Odmurowa6, at, v. a. reb&tir (en 
pierre, en briqne). :=, demurer, p. ex. 
drevoiy oknOf demurer une porto, une fe- 
ndtre. — Odmurowac grdbj ouvrir un s^- 
pulcre, un tombeau. 

Odmyd, yt. v. a. Odmywad, at, a, 
imp. laver, nettoyer avec de I'eau. Od- 
myc plam^f 6ter, enlever une tache 

Odmyoid, it, v. a. Odmyoid siQ, v. 
pr. payer les droits, la douane. — Jig. 
payer, expier. 

Odmycie, a, n. nettoyage, m. (avec 
de Teau. 

Odmyka<&. at, a, v. a. imp. Odem- 
kn%6, i^t, CO. reculer, retirer qu"cho8e, 
oh. Odsuwad, Cofiad. — Odmyka<& sIq, 
Odemkn%<^ eiQ» v. pr. se retirer, recu- 
ler. t;. n. 06. Od8un%d si^, Cofh%d siQ, 
Odstrpid. =, ecart«»r, entr' ouvrir, oh. 
BoBemkn%d. =, ouvrir, ob. Otwienui. 



(Mais en pari, d'un cadenas, d'un loquet, 
d'une serrure, on dit plutdt: OdenJenqS 
klAdk^, tamek, ouvrir un cad«^nas, une 
serrure. Odemknqd klamk^y lever le lo- 
quetK 

Odmykanie, Odemknienie, Odem- 
luiiQoie, a, «•. action de reonler, d'onvrir, 
ob. Odmykad. 

OdmvAlid, it, v. a. deviner, decoavrir, 
oh. Odgadn%^ Odkryd. 
Odmywad, ob. Odmy6. 
Odnasaad, ob. Odnosid, Odnassanie, 
ob. Odnossenie. 

Odnawia<^, at, a, p. a. imp. Odno- 
wid, It, r^tablir, refaire, remettre k neuf; 
rafraichir. Odnowic dom^ budywky restau - 
rer une raaison, refaire un bktiment k 
neuf, tout k neuf. Odnowid ohroM^ remet- 
tre un tableau k neuf, rafraichir un ta- 
bleau, ob. OdAwie^^. =. renouveler. 
Wiotna wtttyttko odnawiay le retonr da 
pHntempfl renouvelle toutes choses, ob. 
Odradaad. — Odnawiac czyje rany, Jig. 
rouvrir la plaie. la blessore de qu^un; 
renouveler la douleur de qu"nn. Odno* 
wi6 gwycnaj, tnod^^ renouveler un usage, 
une mode, oh. Wslcrsesid. OdnovoU utnj* 
n^ recommencer la gu«rre. — oh. Po- 
nowi6, Odnawia6 «i§, v. pr. imp. Od- 
nowii^ siQ, se renouveler. Zgromadtenie 
to odnawia n{ co roA;, cette assembl^e 
se renouvelle tous les ans. Natura od- 
nawia si^ na wiosn^f la nature se renoa- 
velle au printemps, ob. OdradBa6 si^. 
— Rana mu si^ odnowitdy sa blessore 
vient k se rouvrir. 
Odnawiaoa, a, m. ob. Odnowioiel. 
Odnawianie, Odno wienie, a, n. re- 
nouvellement, m. renovation, f. rStablis- 
sement, m. renouement, m. Odnovienie 
przymiemaj renouvellement d'alliance. 
Odnounmie budynku. le r^tabMssement 
d'un edifice. Odnowienie prvyjakniy re- 
nouement d'amiti^. Odnowienie swiata 
po potopie^ la renovation du monde apres 
le deluge, ob. Odrodsenie. 

Odnawiedaad, at, a, 0. a. imp. Od- 
nawiedsi^, it, kogo, rendre k qu"un sa 
visits. 

OdnQcad, at, a, v. a. imp. Odn^6, 
it, kogo oi ctfgo, detacher, detoumer 
qu"un de qu"chos9, en employantla se- 
duction, 06. Odwabiad. 

Odnied, iato, v. tntr. impers. Odnie- 
wa6, ato, tmp. faire jour. Odniaio, il 
est, il fait jour. Odniewa^ il commenee 
k faire jour, oh. Djiie6. 

Odiiiek%d, aefo. de puis quelque temps. 
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OdnleA6, 06. Odnosi^, Odniesienie* 
oh, Odnossenie. 

OdniosloM, toi, /. rapport, m. rela- 
tion, /. Odnio8ioi6 jadnej rzeeny do dru- 
giej, rapport, relation d'nne chose k one 
antre. oh. Stosunek, Odnoasenie. 

Odniosiy, a, e, oh. OdnoAny. 

Odnitowad, at, v. a. gvodidi^ d^river 
un clou. 

Odnoga, U f. Bot. ramoau, m. rejeton, 
m. — . Anai. r«me«u, m. branche, /. — 
Miiallur. rameau, m. brnnche, f. = rz*' 
ki. bras de riviere, oh. Ziaoha. — Odno- 
^a moraka^ bras de mer, m. (oh. Cie- 
toina), et: golfe, m oh, Zatoka. = 
bifurcation, /. =, Jig, branche, /. 06. 
Gat%ft. 

Odnosid, it, i, v. a imp. Odnaszad, 
at, a, imp. cont. H friqu. OdnieAd, dst, 
reporter; rapporter (porter, apnorter au 
lieu ofx la obose ^tait aupuravant). Od- 
ni6$i mi ioszyttko co mi hy^wzi^^^ co mu 
byiem da-t. il m'a rapporte tout ce quMI 
m'avait pris, tout ce que je lui avals 
donnd. =, porter (transporter une chose 
dans un lieu nti elle doit demeurer, dtre 
rendue;, oh. FonieM, ZanieA^. ^, re- 
porter, transporter, oh, Prsenoaid. =, 
jflg. Odnieic spraw^ do »qdUf porter un 
proofs devant le juge. Odnieid rxecz do 
ludu, d^fi^rer, d^noncer une chose au 
peuple, oh. FonieM przedy ZanieAd 
prwedj =, rapporter (faire le r^citdece 
qu'on a yu, entendu). Luhi odnonc co 
»iy9ty, il aims k faire des rapport-*, il 
rapporte tout. =,>igr. rapporter, r^f^rer, 
CO do czegoy rapport«*r, ref^rer one chose 
k une antre. Do ezego odnonaz ten arty- 
ku4t aquoi ref^rex-vous cet article? =, 
rapporter, faire remonter. OdnieSd tcbio- 
tenie jakiego miaata 'lo Uj a Uj epoki, 
rapporter, faire remouter la fondation 
d'une yille k tel temps. =, Jig. rempor- 
ter (gagner). Jaki poiytf.k, jak<i kortyi6 
odnieS'MZ z tego, quel fruit remporterez- 
vous de tout oela ? — Odnosid siQ, Od- 
jiassaA siQ, OdnieM siQ, v. pr. se rap- 
porter, se rif^rer, avoir rapport, avoir 
relation. To si^ odnosi do tego, com ci po • 
przednio pita-l, ceoi se rapports k ce que 
}e vons ai ^rit pr^c^demment. To co 
dziS mdwiiZy nie odnoti aif^ hyn<ymni^j do 
tego coS mdwUioczora, ce que vous dites 
aujourd'hui n'a aucun rapport avec ce 
que vous disier. hier, 06. Zwif^ek, 8to- 
siinek, oh, doi^ga^ si^. — en T. de 
Chramm. se rapporter. = do czego, do 
kogoj oh. Odwotad siQ, Zdad sIq, = 



od czsgOf s'^loigner, s'^carter de qu"cho- 
se, oh, Oddalad ai^, Zbaosad. 

Odnosioiel, a, m. rapporteur, m. (ce- 
lui qui, par l^g^ret^, ou par malice, k 
coutume de rapporter ce qu'il a vu ou 
entendu). ~ 06. DonosioieL 

Odnosioielka, i,/. rapporteuse, /. oh. 
Odnosioiel. ~ oh. Donosioielka. 

OdnoAnie, <Kfo. do ezego, ralativement 
k qu"ohose, par rapport k qu^chose, en 
rapport avee qu"chose. avec rapport k 
qu "chose, ob. Stosunkowo, 'WzglQdnie. 

Odnotey, a, e, relatif, ive. do czego, 
k qu"oho8e. — oh. WaglQdny. 

Odr.ossenie, Odnassanie, Odnieaie- 
nie, a, n. action de reporter, de rappor- 
ter, de r^fSrer, de remporter, oh. Odno- 
sld. — Odnieaienie, rapport, m. rela- 
tion, /. Z odnietiefiem do...y avec rap- 
port, avec relation k,., — W odnieeieniu 
£fo.... par rapport k..., en proportion de.... 
oh. Stosunek, Wsgl^d. — Odnoszenie 
siQ, Odnieaienie siQ, n. do czego^ rap- 
port k qu"chose, m. relation k qn" 
chose, f. 

Odnowa, y, /. 06. Odnowienie, =, 
ce qui doone un nonvel aspect k )a 
chose ; reparations, /. pi, nouvel enduit, 
m. vernis nouveau, m. 

Odnowl6, oh. Odnawiad. 

Odnowioiel, a, m. r^parateur, m. re- 
staurateur m. celui qui a renouvel^, r^- 
tahli qu"chose. 

Odnowioielka, i, f. restauratrice, /. 
cel*e qui a renouvel^, r^tabli qu"choBe. 

Odno wienie, a, n. oh, Odnawianie. 

Odn6ika, i, /. drageon, m, surgeon, m. 

Odnoiysty, a, e, (d'une riviere) qui 
se partAge en plusieurs bras. 

Ododsiad, at» v. a. d^vgtir, d^sha- 
btller. 

Odoni|d, oh. On^. [Smrdd. 

Oddr, oru, n. oh. Zapaoh, Fetor, 

Odorad, at* v, a. labourer en entier, 
aohever de labourer. = et Odorywad, 
ywat, y wa, imp. komu ez^e, tracer par 
un sillon la part de qu*'un. — Odorac 
czego, p. ex.pola, empi^ter sur un champ 
en labourant. — Odorct^ fd^ugj , acquitter 
en labourant. 

Odosobnied, at, a, v. a. imp. Odo- 
sobnid, it, isoler, m Phya. Odoaohni/. 
ciaiOf isoler un corps. — fig. Odoaohnic 
kogo, isoler qu"un. — Odosobniad si^, 
Odosobnid si^, s'isoler, >S^. 

Odosobnienie, a, n. en Phya. isolation, 
/. =, isolenxnt, m. Zyc w odoaobnieniu, 
vivre dans Tisolement, vivre isole. 
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Odosobniony, a, e, iaold, 6e. =, de- 
tach^, ^e ; pria k part, oonaid^r^ k part 

Odi>ad, u, m. Odpadek, dku, m. se- 
paration, /. (d'ane province d'ayec an 
pays, d'un pays d'a\eo un autre). =, 
defection, f. 

Odpad[ad, al, a, v, n. imp, OdptJ^, 
adl, tomber. Odpaic od czegoy od kogOf 
86 detacher de qu'^chose; se detacher, 
86 separer de qa"un. Qeg^a odpcuUa od 
muruy une brique se d^tacha de la ma- 
raille. = (des membres), tomber par 
I'effet da froid, de la putrefaction. = 
/ ctfgo, quitter abandwrner qa ^ titi aae , 
s'eioi^ner, s'ecarter de qa"cho8e Odp<Uc 
od pos-tuszenttwa, se revolter. — OdptUc 
i Boga, od Kiary, iipostssier, =: od cze- 
go, (des choses), etre renyoye, rcJaiUir, 
ne pas entrer,. ne.pas prendre, ne pas 
s'attacher. =, Odpaic od ctegoy perdre 
qu"chose. Odpuit ol prawa, od przyioi- 
leju, Stre d^chu d'un droit, d'un privi- 
lege. Odpadac od pami^ci. Jig, perdre la 
memoire, ob. Traoid. — Odpada mnie 
CO, p. ex, Odpada go odxcaga, il perd 
courage. Odpadia go ch^c do tego. Ten 
vie lui en est pass^e, lui en a pass^, ob. 
Traoid, Straci^, = to co, retomber dans 
qu"chose. Odpaic to datony bi<idy retom- 
ber dans une faute qu'on avait di}k 
commise. — Odpaic w chorob^f retomber, 
avoir une reohnte. 

Odpadanie, Odpadnienie, a, n, (od 
czegojt action de se detacher, de se s^- 
parer de qu" chose, ob. Odpadad = od 
posiiaeenstwa. rebellion, /. r^volte, f. =, 
porte, /. Odpndnienie patni^cif perte de 
memoire, ob. Strata, Utrata. = w cho- 
rob^, recbute, / — Odpadnienie w'grzecht 
rechute, /. recidive, /. 

Odpadly, a, e, qui s'est d^tauhe, s^- 
pare. 

Odpojod, al, a, v, a. imp, Odpoi6, il, 
dejoindre, p, ex. deskif d^joindredesais. 

Odpajad, at, a, v. a. imp. Odpoi^, 
it, kogo od rozumUf enivrer qu"un com- 
pl^tement. 

Odpakowai^, at, v, a, d^paqueter, d^- 
baller, ob. Boapakowad. 

Odpakowanie, a, n. deballacre, m. 

Odpalad, at, a, o. a. imp. Odpalid.it, 
brikler, (pariic. une partie de qu'^chose). 
— Nie mddz si^ odpcUic fajki, ne ponvoir 
se lasser de fumer. zrz^fam. Odpalic ko- 
go (od czegojj renvoyer, cong^dier qu'^un; 
envoyer qu"un promener, ob. Oaprawa, 
Odprawiad. 

Odparad, at, a, v, a. imp, Odprud, 



ut, d^faire une couture, d^coudre, p. ex. 
Odpruc podszetok^ od fraka^ d^coadre 1a 
doublure d'un habit. 

Odparowa^, at, v, a. et friqu, Od- 
parow7wa<&, at, uje, co^ ^vaporer. 

Odparowywanie, a, n. Evaporation,/*. 

Odparty, a, e, repoussE. Ee, ob, Od- 
piera6. 

Odparza^, at, a, v. a. imp, Odpa- 
ray 6, yt, Ecbauder, o&.Napanad,Opa- 
raad. = (aobiej co, ob. Odoi8ni|d, Od- 
sednid, Obetrzed. 

Odparselina, y, /. ecorohnre, /. 

Odfrt, Ai, ».a.Odf— f a^V,! ■■!, 
uje, imp, dter la celnture. Odpasae pa* 
iatz, V, azpad^t dter son ipie. 

Odpaaa^ at, a, v. a, in^, et eont. 
Odi>aA6, ast, faire devenir graa, ea- 
graisser. Odpasae ti^, odpaic «t{, devenir 
gras. s'engraisser. 

OdpaAd, ob. Odpada6. 

OdpQdsad, at, a, v, a, imp. Odp^- 
dsid, it, chasser, rechasser, repousser. 
Odp^dzic od ezturmuy repousser kTassaat. 
Odpidzic nitprzi^aciela ok do j ego obozm^ 
rechasser les ennemis jusque dans lear 
camp. — Jig. chasser, bannir. Odp^za^ 
smutki, zie mgili, bannir, cbasser lea 
chagrins, les mauvaises penp^es. — Jig. 
Jam, Nie mog^ go od aiebie odp^dzic^ jo 
ne puis me defaire de lui. 

Odp^dsanie, Odp^daenie* a, a. ac- 
tion de cbasser, de rechasser, derepous 
ser, ob, Odit^dsa^. 

OdpQta6, at, v. a. ddsentraver, p. ex, 
konia, un cheval, dter les entraves & un 
cheval. — Odp^tac niewolnikow. d^chai- 
ner les cgptifs. etfig, Odp^tac, briser les 
fers, les entraves. Odp^tac 9%^, briser sea 
fors, ses entraves. 

Odp^tlad, at, Odp^tUd, it, o. a. de- 
nouer, defaire. Odp^Uic aznurki, w^zti^ 
denoner des cordons, defaire un noeud, 
ob, Odwi%sa6. — Odp^Uad nici^ demeler 
du fil, ob. Odmotad. 

Odpiad, iat, v. intr. (d'un coq), aohe- 
ver de chanter, finir de chanter. 

Odpi%<^ ob, Odpinad. 

Odpi6, it* V. a, Odpijad, at, a, imp. 
CO u kogo, boire (du vin, de la bi^i^, 
etc.) chex qu"un pour une aomme qii*on 
lui a avanc^e. Odpii kogo, boire plaa 
vite qu'un autre, ob. Pnepid. — Odpi^ 
jac, odpic od kogo, boire k la santi de 
oelai qui a bu k la nfttre. 

Odpieo, piekt, piekA, et Odpiakad, 
piekat* a« faire rdtir, faire griller. Od- 
piec sobie akirf, se br&lar la peau. Od* 
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piec komu aem, rendre k qa'^aa la p&- 
reille, ob. Odwetowa6. 

OdpiQoie» ob. OdpinaDie. 

Odpieosenie, a, n. br&lure, /. 

Odpieoz^towad, ai> v. a. d^eacheter, 
ob. Bo8piQos5Qtowa<^. 

OdpieosQtowanie, a, n. action de d4- 
cachoter. Za odpi^cz^towanie ^i«tu, pour 
avoir depachet^ une lettre. 

OdpieniiMi, at, v. a. to, rentrer dans 
la possession de qu'Vliose k la suite d'un 
grand proc^. 

Odpienid, il, v. a. ob. Odszumowad. 

OdpienM^ al, a, v. a. imp. Odeproed, 
pari, repousser. Ovxitl gtoaitem odpierac, 
repousser la force par la force. — Ode- 
przec coij parer un coup. =, intr, Od- 
pierackomUf resister k qu"an, 06. Opiera<^ 
si^. - Odeprzec komu, r^pliquer k qu"un. 

Odpierad, aI, a, v. a. et Odepra<i, 
a), laver, nettoyer. Odeprac bielizn^ 
nettoyer le linge. 

Odpilki, ob. Opiiki. 

Odpiiowad, at, v. a. limer, enlever 
avec la lime. 

Odpinad, at, a, v. a. imp. Odpi%6, 
%i, (atpad^t order h dter (son ^p4e, sa 
plaque;, (ttpillc^^ haftk^f d^acher (une 
epingle, une aerafe). OdpiqCt d^^rafer^ 
d^boutonner, d^boucler. Odpiqepatf H- 
rySf trzewikif d^boucler un ceintnron, une 
cnirasse, des sonUers. ~ Odpiqc si^ se 
deboutonnen 

Odpinanie, a, OdpiQoie, a, n. action 
de d^grafer, de d^boutonner, de d^bou- 
cler. 

Odpia, u, m. r^ponse, /. lettre eu r^ • 
ponse, /. Ctekac odpisuy v. na odpia, at* 
tendre r^ponse. Nie ma odpiau^ il n'7 a 
pas de r^ponse. =, copie,/. double, m. 
apographe, m. W odpiaie, eu copie. W 
odpiaie wiarzytelnymf dans une copie au- 
thentique. 

Odpiaad, at, v. a. Odpisywad, ywat, 
iije, imp. et frdqu. komuy faire r^ponse 
k qu"un, ^crire en r^ponsekune lettre, 
r^pondre k qu"un. Odpiaat mi ie..., il 
m'a fait r^ponse que... =, r^pondre 
(^rire poor r^futer), ob. Odpowiedaied. 
==, cOf prendre copie, copier qu^chose. 
= cOr s'acquitter, acqnitter une dette en 
copiant pour qu"un. =: co komu, oh. 
Odkasad, Zapisad. — Odpiaad aiQ, 
czego, V. z czego^ se d lister de qu"chose, 
renoncer k qu"cbose; donner son d^si- 
stement (par ^crit). = od kogo, etre 
d'un avis different, n'etre pas de I'avis 
de qu"un. = od czego, ne pas suivre 



qu"cho8e, ne pas tomber d'accord de 
qu"cbose, protester contre qu''cbo8e. 

Odpisanie, a, n, action de repondre, 
de faire r^poose, action de copier, de 
prendre copie. 

OdplMNii6» At, a, V. a. imp. Odpta- 
oi6, it, payer, TMonnaitre, ob. Ptaoid. 
— rendre, payer de rotoiir, rend re la 
pareille. ' [mandntanr, m, 

Odpta<&oa, 7, Odptaoioiel, a, m. ri- 

Odptaoioielka, i, /. r^muu^ratrice, /. 

Odptaka<&, at, v. intr. cugo, payer 
qu"cbose de ses larmes, ezpier qu"choae 
par ses larmes ; pleurer qu"cbose assez; 
cesser de pleurer qu"cho8e. 

Odptasaa^, at, a, v. a. imp. et friqu. 
Odptoszyd, yt, ^pouvanter, 06. Pto- 
szyd, Sptosayd. — cbasser, recbasser, 
06. Ptoszyd. 

Odptat, u, m. Odptata, y, /. recom- 
pense, /. remuneration, /. W odp-tdt, en 
recompense, pour recompense, ob. TSa- 
groda, Zaptata. 

Odplatad, at^ a, v. a. imp. OdpleM, 
pl6tt, decorder; defiler; defaire. 

Odptatad, at, Odptatn%6, %t, cou- 
per, trancher, abattre (d'un coup de sa- 
bre, etc.). 

Odptatno, adv. avec recompense. 

Udptatny, a, e, qui pent 6tre recom- 
pense. =, qui re9oit une recompense, sa 
recompense. 

OdpleAd, ob. Odplata6. 

Odptoszyd, 06. Odptaszad. 

Odptyn%d, %t, v. intr. Odpty wa6, at, 
a, imp. (des eauz) s'ecouier. — (d'un 
nageur) s'eiaigner. — (d'un vaisseau) 
demarrer, sorlir du port. — (des voya- 
geurs, des marins) partir, mettre k la 
voile, faire voile. 

Odptynienie, a, n. (d'uneflotte, d'un 
vaisseau, d'un voyageur), depart, m. 

Odpty w, u, m. ecoulement, m. = mo- 
rza, reflux, m. maree descendante, /. 

Odpocid, it, V. n. suer, transpirer, 
achever de transpirer, ob. Pocid. 

Odpocz%6, %t, V. intr. Odpoozywa^, 
at, a, imp, se deiasser; se reposer; 
prendre un peu de repos, de rel4cbe; se 
donner un peu de repos. Odpoczac po 
praey, po trudach, se reposer apres le 
travail, se deiasser d'une longue fatigue, 
ob. 'Wyi>ooz%d, Spoos^. — Dae Jmrnu 
odpoczqc, laiaser reposer, faire reposer 
qu"un. — Odpoczyv3a6, reposer, prendre 
son repos, 06. Spoozywaib. 

Odpooz^ty, a, e, repose, ee; deiasse, 
ee, ob, "WypoozQty. 
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Odpooznienie, a, n. Odpoozynek, 
nku, m. d^lassement, m. reUche, m. re- 
pos, ni. Umyni potrzebuje oipocznienia, 
Tesprit a besoin de d^lassement, o&. 
Wytohnienie. — Pracowa^ bee odpo* 
ezynkuy trarailler sans rel&che. Wieczny 
odpoezynek. paix ^temelle. felioit^ ^ter- 
nelle, oh. Spoozynek, Pok6Jt et par ma- 
nure de Mouhait: Wieczny odpoozynek! 
Dieu Ini fasse paiz. 

Odpoozywad, 06. Odpooz^d. 

Odpoozywaoie, a, n. action de se 
d^laAser, de se reposer. 

Odpoid, oh. Odpajad. 

Odpokutowad, al, v. tr. et intr, co^ 
za CO, expier qu^cbose, expier un p^- 
cb6, une fante. 

Odpokutowanie, a, n. expiation, f. 
Odpokutowanie greechu, v. za grzeeh, Vex- 
pintion d'un p^ch^. oh. Pokuta. 

Odpolerowa^t ai, v. a. polir, 06. Fo* 
lerowad. 

Odpolnv, a, e, Fort^e. ext^rienr, 
eare. Dzi&lo odpolne^ les debors (d'ane 
place), m. 

Odp6r, oru, m. action de reponsser, /. 
repoussement, m. Da6 odpSr nieprzyja- 
cielowi, repousser I'ennemi. — Odporem 
komu gtanqd, tenir tdte k qu"an. Na od- 
p6r hy6 czemu, Stre contraire k qu"cho- 
^^] repousser, rejeter qa"cbose. fp. ex. 
une demande, une proposition), oh. Op6r, 
Opiera6 siQ. =, refutation, /. Odpdr na 
rozumowanUf na zdanie, la refutation 
d'un raisonnement. d'une proposition. 
Dad odpdr komUf r^fater qu"un, oh. Zbi- 
ja<^, Zbijanie. 

Odporoa, 7, m. Odpomik, a, «n. ad- 
yersaire, m. antagoniste, m. oh, Prze- 
oiwnik. 

Odpomie, adv. miei «t{, v. odpomie 
dzialaCj ^tre sur la defensive, se tenir 
sur la defensive. =, oh. Opomie. 

Odpomik, 06. Odporoa. 

OdpornoA^, Aoi, /. oh. OpomoM. =, 
qaalite de ce qui pent Stre refute, /. 

Odpomy, a, e, defensif, ive. Przy- 
mierze odpome, traite defensif. Wojna 
odpoma, la defensive, oh. Opomy. =, 
qui peut §tre repousse, refute. 

Odpotoi^, il, V. tr. intr, co, v. za eo, 
expier qu"chose par des jeftneb; jeQner 
pour expier qu"cbose. 

Odpotopowy, a, e, antedilnvien, enne. 

Odpowiada^, at, a» o. tr. et intr. imp. 
Odpowiedzied, al, repondre, repliquer, 
repartir; donner reponse, faire reponse, 
rendre reponse. Odpowiedziednapytanie, 



repondre k une question. Odpowisdziee 
na eo. repondre sur qu"cbnse, rendre 
reponse de qu"cbo8e, sur qu"eboae. — 
OdpovDxeHzieekomunalitt^ repondre 4 la 
lettre de qu"un. =, fig. frealiser lea 
esperances). Nie odpowiedziaimeiHu oeze- 
kitoaniu, il n'a pas repondu k mon at- 
tente. Odpowiedzied ezyjemu zaufamn, jas- 
tifier la confiance de qu'*un. oh. Zawt)- 
dzid. — abs. Odpowiedzie6 komu, repon- 
dre k Tamitie, k I'affection de qu^'un. 
= za koaOy za co, repondre pour qa"iin, 
pour qu^' chose, (oh. B^otyd). Odpowia- 
da6 gidtoq za kogo, repondre de qn"an 
corps pour corps. Je^li ucieknie, to od- 
powietz giowq, 8*il s'ecbappe, votre t^ta 
en repondra. — Odpowickdad za co, re- 
pondre de qu^'ebose; rendre compte de 
qu"cbo8e, rendre raison de qn^'chose. = 
H 8(idu, compara!tre en justice, devant 
nn tribunal, pardevant les juges. =, abt. 
repondre, raisonner, repliquer. Odpo* 
wxadasz jak toidz^, vous repondes. je 
croia Kiedy eo kak^, nie wolno odpo* 
foiadae, quand je commande qu^'chose. 
je ne sonffre pas qn'on repliqne. — 
Oflpowiadad komu. menacer qu"un. — 
Ee?io ottpowiada, Vieho repond. — (d'un 
instrument de musique). Odpoufiadae, 
rendre un son, resonner. resonner bien. 
=, fig. (des choses), repondre, corres- 
pondre. Odpowiadae tohie, se repondre, 
se correspondre, symetriser. =, repon- 
dre, etre conforme k^ s'accorder avec 
' valoir la peine, payer la peine; 
rapporter (d'nne Industrie, etc.). 

ddpowiadaot, a, m. celui qui repond, 
qui fait une reponse. 

Odpowiadanie» a, n. action de re* 
pondrCf de repliquer, 06. Odpowiadad. 

Odpowiedni, 06. Odpowiedny 

Odpowiednia, ni, /. sanetuaire, «. 
(lieu d'oii Ton rendait let oracles), oh. 
Wyrooznia. 

Odpowiednio, adv. do ezego, d'noe 
raanifere qui repond, qui correspond, qui 
est conforme k qu"cbose ; eonformemeat 
k qu"chose. Zyi odpowiednio do tvego 
atanu. vivre conformement k son etat, 
oh. Stosownie. 

OdpowiednioM, Odpowiednoid, tei, 
/. conformite, /. correspondanee, /. rap- 
port, m. Odpowiednoid uetue, conformite 
de sentiments, oh. ZgodnoM, Podo- 
bieiistwo. 

Odpowiedny, a, e, correspondant^ 
ante, oh. Przooiwlesly. =. conforme, 
a. d. g. convenable, a, d. g. proportion- 
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D^, 4e. (Hnsymal urtqd odpowiedny, on 
Ini A dono^y il a an emploi oonyenable 
a ses talents, ob. Stosowny, Odpowie- 
daialny. =, qai rapporte un certain pro- 
fit, qui donne nn certain revena. — StrO' 
na odpowiwinaf partie adverae. 

Odpowiedi, dsi, /. r^ponse, J, repli- 
que, J, repanie, /. Na totzyatko vnajdtie 
odpowiedZf v. ma gotowq odpotoiedif il a 
reponse k toat. — Jakis pytanUf taka 
odpowUdif ptv. telle demande, telle rd- 
ponse, V a sotte demande, sotte r^ponae. 

— reponae, /, riplique, /. refutation, /. 

— r^ponae, /. (une lettre qu'ou eorit 
ponr r^pondre ^ une autre lettre). Od^- 
hraiem jego odpowiediy j'ai re^u aa r^- 
ponae, u6. Odpis. — Odpotoiedz Boska, 
odpowitdi wyrocMni, oracle, m. oh, Wy- 
rooBnia. =, action de r^pondre de qu" 
ohoae. Pociqgnqc kogo do odpowUdai, 
rend re qu"un re^ponaable de qu"ckoBe, 
demander compte k qu^'un de qu"choae, 
ob. Odpowiedaialnodd, 

Odpowledaeiiie , ob, Odi>owiada- 
nie. 

OdpowiedBialnie, adv. en reatant re- 
aponaable. 

OdpowiedsialnoM, Aoi» /. action de 
r^pondre de qu"ohoae. Do odpowiedgial- 
noaei kogo pociqgnqef deinander comptd 
k qa"un de qu' choae. =, re<»ponaabilite, 
/*. Bior^ to na swoj^ odpowiedziafnodct je 
prenda cela aona ma reaponaabilite. 

Odpowiedsialny, a, e, renponaable, 
a. d. g. Bye odpotoiedxialnyfn *a co, dtre 
reapou sable de qu*'ohoae. 

Odpowiedsioielka, i»/. proph^teaae, 
f, pythouiaae, /. 

Odpowiedsie6» ob. Odpowiadad. 

Odpozew, 8WU, m. Odposwanie, a, 
n. T. de Falais, reconyention, /. 

Odpoawad, at, v. a. kogoy former une 
demande contre celui qui en a forme 
une le premier. 

OdpoBwanie, ob, Odposew. 

Odpraaowad, a2, v. a. repasaer, ob. 
Prasowad. =, achever de repaaaer. 

Odpraazad, at, a, v. a, imp. Odpro- 
sid, it, kogOf inviter, qn"an k aon tour. 

— d^ainyiter qn"an, r^^acter une invi- 
tation. — oib. Frseprassiad. = co na kirn, 
obtenir de qn"un par aea pri^rea la 
restitution de qu"cho8e. — Odprastac 
CMtgo, odprone co, d^tourner qn^'ohoae 
par 8«a priirea..., ob. Wyprosid siQ 
od.., 

Odpraasanie, Odprosseni^ a, n. ko- 
. gOy action de d^inviter qa"un. = cze^o^ 



action de detourner qu"chose par aes 
pri^res. 

Odprawa, y, /. action d'arranger, de 
reicler. de terminer, de d^pecher, d'ez- 
pedier ; expedition, /. Pr^dka odpratoa, 
une pronjpte expedition. =, action d'ex* 
p^dier, de renyoyer, de congddier, /. 
expedition, /. renvoi, m. conf^l, m. Dae 
komu odpraw^f renvoyer, oongedier qu" 
uu; donner k qa"un aon conge. — par- 
tic, aujig. donner a qu"un aon cong^, 
lui donner conge, = wyroku, rezeoution 
d'un jugement, f, = aynOf eorkif etablia- 
aement d'un file, d'una fiUe, m. ob, Po« 
atanowieuie. 

Odprawiad, at, a, v, a, imp. Odpra- 
wowad, Odprawywad, at, uje,friqu, 
Odprawid, it, ddpecher, expedier, ar- 
ranger, regler, terminer. Odprawic inte- 
reSf expedier, r4gler, terminer une affai- 
re, ob, Utatwid. =, faire, exercer, rem- 
plir, accomplir, a'acquitter de... ob. Od- 
byd. — Odpratoiac poinnnoSc, a'acquit- 
ter d'un devoir, remplir un devoir, 06, 
Fetnid. — Odprawiac funkcyq, exercer, 
remplir une fonction, ob. Sprawowad. 
=, c^iebrer, tenir. Odprawiac msi^t ce- 
lebrer la raeaae, lire la mease. Odpra- 
wiac sqdyf juger. =, kogo, expedier 
qn'un, renvoyer, cong^dier, remercier 
qu^'un; donner a qu"un aon conge, lui 
donner aon oonge. 0»ipra%nc a^uiqcegoy 
renvoyer, congedier un domeatique. — 
OdpruWtc kogo J co, se d^faire, se de- 
barrasser de qu"un, de qu"choae, 06. 
Fozby6 alQ. = ex^cuter p. ex. wyrokf 
un jugement. = fdztecij, emanciper, 
etablir, doter, ob, Fostanowid, Wypo- 
saiyd. — Odprawiad si^, (d'un domea- 
tique;, demander aon congd. Odprawic 
a<f, avoir aon cong^, ae retirer, n'etre 
plua au aervice de qu"un. — Odpratoiac 
ai^y odprawic ai^, §tre cel^bre, teuu, se 
tenir; tenir, v. n. — Odprawic ai^ z csem, 
expedier qu"choae; finir, achever, re- 
gler, terminer qu^choae; en finir aveo 
qu"choae. Odprawic ai^ z ib«m, expedier 
qu"un; en finir aveo qn"un. 

Odprawianie, Odprawienie, a, n. 
action de d^pecher, d' expedier, de regler, 
expedition, /. =, aetion d'exercer, de 
remplir, /. exercice, — . =, celebration, 
/. tenue, /. •=, action de ren\ oyer, de 
congedier, /. renvoi, m. :=, execution, /, 
ob, Wykonanie. 

Odprawid, ob, Odaz&wlad. 

Otiprawioiel, a, m, celui - qui expedie; 
expeditiunnaire, m. 
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Odprawiny, win, /. pi. Emancipation, 
/. Etablissement, m. (d'an enfant), ob. 
Odprawiad. 

Odpraim7» a, e, de congE. Pos^- 
chanie odprawne, audience de congE,/.=, 
qui va de droite h gaoche. 

Odprosid, oh. Odprasaad. 

Odprowadsad, ai, a, v. a. imp. Od- 
prowadsid, U» ramener, remeoer, oh. 
OdwodBid. — Odprowadzii konia do 
stajni, ramener an cbeval k r^cnrie. =, 
recondaire, accompagner. Odprowadeii 
kogo (fok<^, recondoire. aecompagner 
qa"un jusqu'k un endroit =r kogo od 
czego, d^tonmer, dissoader qu"an de 
qu^chose, 06. Odwodsii^. 

Odprowadzioiel, a, m. celai qui re- 
conduit. 

Odpru6, ob. Odpara6. 

Odpr78ka<&, aI, a, et Odpiysni^, t^, 
V. a. (d'un corps liqnide), rejaillir. 

Odprz^ds, oh. OdprsQgad. 

Odprz%id, %di, v. a. achever de filer, 
achever. — fd^ugj, acquitter en filant. 

Odprz^tad, a, v. n. imp. Odpra%t- 
n%d, %t, dter, enlever (et mettre de c6- 
t^;, oh. nprz%ta6. 

Odpn^tanie, Odprz^tnieniet a, n. 
action d'dter, d'enlev6r, d'Ecarter, /. — 
enl^yement. m. ob. Uprs^tanie. 

Odprzedad, al, r. a. Odprsedawad, 
awai, awa, v. aje* imp. et friqu. reven- 
dre. Odprzedad rzecz ta tyU, za vn^c^' 
nik koaztowaiaj revendre une chose an- 
tunt plus qu'elle n'avait cofttE. 

Odprsedanie, Odprsedawanie, a* n. 
Odprzedai, y, /. action de revendre, 
/. revendage, m. 

Odprsedawoa, y, m. revendeur, m. 

OdprsQgad, al, a, v. a. imp. Odpn^dz, 
%g}» Xronu, ddteler les ohevauz, oh.V^y- 
pra^gad. 

Odprzysi^dz, %g]:, v. n. abjnrer, 
V. aha. 

Odprzysi^dz, %gi 8i§, v. pr. Odprzy- 
siQga6, al, a si^, imp. kogo, ezego, ah- 
jurer, renier qu"un, qn"chose, oh. "Wy- 
przysi^dz sIq. == czego, renoncer par 
serment k qu"cho8e, jurer de s'abstenir 
de qu"cho8e. 

OdprzysiQganie, Odprzysi^ienie, a, 
n. abjuration, /. , 

OdprzysiQiniky a, m. nn homme qui 
a abjurE. 

OdpuAoid, il, v. a. OdpoBBOzad, al, 
a* imp. icody z rowu, ze statou, saigner 
un fossE, un Etang. = kogOf laisser qu" 
un aller, oh. FuAoid. rx, remettre, par- 



donner, faire grftce. fob. Fraebaezad* 
Darowad). Odpustczajcie, a h^dzie toon 
odpuazczono, remettrez, et il vons sera 
remis. — Boke odpuii! Dieu me par- 
donne. 

Odpiutoioiel, a, m. celui qui pardoa- 
ne, m. 

Odpust, u« m. congE, m. ob. Odstaw- 
ka. = remission, / pardon, m. ob. 
OdpusBOzenie. =, indulgence, V*. Udzie- 
la odpuHu, donner, accorder des indul- 
gences. = pardon, m. Fo odpudde «o.». 
apr^s le pardon de*.. =r, Eooulement, m. 
=, d^oharge, /. — dclusej /. 

Odpustny, a, e, remissible, a. d. g. 

Odpufltowy, a, e, d'indulgences, qui 
a rapport aux indulgences. 

Odpussozenie, a, n. remission,/, par- 
don, m. QrteehStD odpuszez&nie, la r^mis 
sion des pEch^. 

Odpyoha6, al, a, v. n. imp. Ode- 
pohn%6, t^, Eloigner en poussant, pons- 
ser, repousser. Odepchn^ go, il le re- 
ponssa de la main. — fig. rebnter. Ods- 
pchn(i6 propotyey^ rebuter une propo- 
sition. 

Odpyohaji^oy, a, e» Phys. rEpnlsif, 
ive. 

Odpyohanie , Odep«luii^U , a , n. 
action de repousser, repulsion, /. re- 
poussement, m. 

Odpytad, at, v. a. kogo, co, tronrer 
qu"un, qu"ehose. et Vimp. Odpytywad* 
ait, a, chereher, recbercher. 

Odra, y, /. Giog. Oder, m. 

Odra, y, /. rougeole, /. Chorowad »« 
odr^, miee odr^, avoir la roageole. =, 
par plais. gueuserie, /. Etat d'un bomme 
tout dEguenillE, m. Chorowa^nm ir^, €tre 
tout dEguenillE, avoir ses babits en lam- 
beaux. 

Odn|ba6, al, et OdrQbywa^ al, tije, 
V. a. couper. (partic. aveo une hache). 

Odrabiad, ai, a» v. a. imp. Odrobid, 
ii, diug, travailler k compte de ce qu'on 
a re^u d'avance, acquitter une dette en 
travaillant. == co, achever, terminer qu' 
'chose. Odrohic swoje, achever ee qu"on 
avait k faire, fiuir, terminer sa taelie. 
=, dEfaire. changer qu^ohose. 

Odrachowa6, al, v. a. Odraohowy- 
wa<^, ywai, tge, compter, Enumerer. 
OdracTtoiccni komu co, compter une somme 
k qu"un, oh. Odlioza6, o&. Liosyd, Ba- 
ohowu6. 

Odraohowywanie, a, n. compta, m. 
Enumeration, /. 

Odraoza6, al, a, o. a. imp, Odroosyd, 
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yl, ajoonier. Odroezono poiUdzenie na 
poniecUnaiekt la s^nce est aj our nee k 
Inndi. 

Odradowad siQ nU rnddz^ ne pas se 
possMer de joie. 

Odradzad, al, a, v. a. imp. Odradzid, 
iiy komu co, d^conseiller qu"cho8e k qu" 
an, dissaader qo^an de qa"cho8e. 

Odradza6, ait, a, v. a. imp. Odrodsid, 
il, rigiuir&c. — OdrodtU narddy r^gi- 
n^rer une nation. = aiQ, v. a, imp. Od- 
Todsi^ siQ, renaitre, v. n. Rodzice zdajq 
«t{ odrad%a6 to tioych dzieciachy les p^- 
res semblent renaitre dans leurs enfants. 
/ig, renaitre, se r^^n^rer, dtre r^g^n^r^. 
Odrodzic si^ przez chrzettf przezpokut^f 
renaitre par le baptSme, par la peni- 
tence. 

Odradsanie, Odradaenie, a, n. dis- 
snasion, /. Odrcuizeniekomuezego, aetion 
de d^oonseiller, de dissuader qa"an de 
qn^chose. 

Odradsanie, Odrodaenie* a, n. re- 
generation, /. (action de regenerer). == 
siQ, Odrodzenie siQ, et Odrodzenie, a, 
n. renaissance,/, regeneration,/. Odro- 
duenie ai^ nauk i sttuk, la renaissance 
des leitres et des arts. Odrodzenie 9i^ 
ludu, la resreneration d'an penple. 

Odrapa<^, al, v. a. Odrapy wa<&» ywal, 
uje, imji, tt friqu, ecorcher (avec ses 
ongles). 

Odrapanieo, fioa, m. ob. Ob8Bari>a- 
nieo. 

Odrapaniny, nin,/. pi gaenilles,/. pi. 

Odraata^, al, v. n. imp. Odrosn%6, 
OdroM, 6si, repousser, reoroitre, renai- 
tre. Ten las odraeta eodzien^ wida6 jak 
cdrazta, ce bois recroit k vue d'oeil. 
Wloay^ z^by odraatajq^ les cheyeux, les 
dents renaissent, repoasaent. ^^ com- 
mencer & devenir grand, se faire grand ; 
sortir de I'enfanee. fob, FodroBn%d). 
Jeezeze od ziemi nie odrdaiy nie odroa^ 
V. nie odroaioy ce n'est qu'un enfant, 
o'est encore nn enfant. Byle, v ledtoie 
cd ziemi odrdaif juk by cAcio^..., k peine 
aorti de I'enfanee, il voudrait... 

OdrMtanie* Odrotoienie, a, n. ac 
tion de recroitre, de reponsser, /. etat 
de ce qui recroit, repousse, m. renaia 
sance, /. 

Odratowad, at, v. a. sanver, tirer, 
deiivrer, 06. Batowa6, Wyratowa<^. 

Odratowanie, a, n. ob. "Wyrato 
wanie. 

Odras, u , m, contre-conp, m. — re- 
presaiUe, /. ob. Odwet. 



Odrassa, y, /. repug 
Watr^tX degoClt, m. fob, Obrzydaenie), 
aversion, /. Mied odr€Uf^ od czego, od 
kogoj avoir de la repugnance k qu"chose, 
pour qu"chose, de Taversion pour qu" 
chose; avoir de Taversion contre qu"nn; 
pour qu"un. Zodrazq^ avec rcpus^nance, 
avec d'-godt. 

Odraia<^, al, a, v. a. imp. Odrasid, 
il, kogo, repousser, rechasser qu"un. = 
kogo, degoikter qu"un, icspirer de la re- 
pugnance, un sentiment de repugnance 
k qu"nn. Odrazid kogo od czego, degoil- 
ter qu'^un de qu^cbose, inspirer k qu"un 
de Taversion pour qu"chose. Odrazii 
kogo od kogo, degodter qu"un d'un au- 
tre, inspirer k qu"un de I'aversion pour 
un autre. Odrakac od aiebie, s'aliener les 
esprits. Odrazie kogo od aiebie, s'aliener 
le coeur, Taffectionde qn"uD. — Odra- 
zie M{ od kogo, od ezego, se dogoftter de 
qu"un, de qu"chose; prendre qu"nn, 
qu'Vbose en aversion. =, desinfecter. 

Odraiad%oy, a, e, degodtant. ante; 
repoussant, ante, rr, choquant, ante; 
rebntant, ante. ==, desinfectant, ante. 

Odraianie, a, n. action de degoClter, 
/. — Odraienie, a* n. degoQt, m. re- 
pugnance, /. aversion, /. =, desinfec- 
tion, /. 
Odrazi6, ob. Odraia6. 
Odrainy, a, e, de contre-coup. r=, 
repoussant, ante, ob. Odraiaj%oy. 
Odr^bnie, ckdv. k part; separement. 
OdrQbnoA<6, toi, /. independance, /. 
retraite, /. solitude, /. situation ou po- 
sition separee. 

Odr^bny, a, e» k part; separe, ee; 
enti^reraent distinct, incte, independant, 
ante. 

Odr^cBny, a, e, fait k la b&te. Plan 
odr^czny, ebaucbe, /. esquisse, / cro- 
quis, m. =r ob. Wolnor^sny. ^ ob. 
Wiasnor^Bny. 

Odrestaurowad, at, uje, v. a. re- 
staurer, retablir, restituer. 

Odreataurowania, a, n. restanration, 
/ retablissement, m. restitution, /. 

Odr^twiad, ai, a, o. a. imp. Odr^t- 
wid, il, engoordir, ob. Dr^twi^. — fig. 
engonrdir, frapper de torpeur. Nieczyn- 
noic odr^twia umyai, Toisivete engourdit 
Kesprit. 

OdrQtwialoM, toi»/.engourdissement, 
m. et en T. de Med. stapifaction, /. =, 
callosite, /. =r, Jig. engourdis«ement, n. 
assoupissement, m. tarpeur, /. insensi- 
bilite, /. 
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OdrQtwiaiy, a, e, engoardi, ie ; roide, 
a. d, g. Odr^wiaijf od «ifnna, roide, v, 
transi de fro id. — - fig. Odr^twiaiy^ en- 
^ourdi, ie; qai est daos la lorpear. 

OdrQtwledy ia2» v, n. 0'eogourdir, au 
pr. et CM fig. 

Odrobek» bku, m. acquittement par 
Ie travail, m. 

Odrobi6» Odrobienie, 06. Odrabiad, 
Odrabianie. 

Odrobina, y, /. Odrobinka, i, /. ro- 
gaton, m. bribe, /. miette, /. =, miette, 
f. brin, m. an petit pea, an tr^s- petit 
morcean, m, parce!le, /. Ani odrohiny, 
il n> en a brin. ZjedlUmy pcuzUt do 
odrohiny, noos avons mange Ie pAte en 
entier, il u'en est pas rest^ miette. =, 
on pen, an moment, m. Zacuekaj odro* 
oin^f attendez un moment. ==, un petit 
dtre, m. un petit bout d'bomme, m. 

Odroos^nie, Odroozyd, ob. Odraosa- 
nie, Odraozad. 

Odroda» y, /. renaissance, /. partie. 
la renaiftttanoe de la verdure. 

Odrodek, dka, m. oelui qui a d^- 
g^ner^ de aes aucetres, m. — ob. Wy- 
rodek. 

OdrodliwoAd, Aoi. . reproductivit^, 
/. force reproductive! /. 

Odrodnie* cuio, en homme qui a d^- 
g^n^re de ses anedtres. 

Odrodny, a» e, qui a deg^n^r^; d^- 
g^ner^, ie — 06. Wyrodny. 

Odrodsenie, ob. Odradaani*, Odra- 
daanie sIq. 

Odrodsi^ ai^, v. pr. d^en^rer. Odro* 
dtic «i^ od przodkdwy d^g^n^rer de ses 
ancStres. = ob. Wyrodzid siQ. =, o&. 
Odradaa6 sIq. 

Odroi6, il, v. a. et dbs. finir son rS- 
ve; cesser de rSver, ob. Boi<&. =. 8iQ» 
ob. Bold 8i6. 

Odrojenie, ob. Bojenie. 

Odrokowad, ob. Bokowad. 

OdroAd, ob. Odraatad. 

OdroAl, i, /. et dim. Odrodlka, i, /. 
rejeton, m. tendron, fa. — Odroil, fig. 
rejeton, m. 

Odrosty, a, e, devenn grand, ob. 
Odrasta^ Dorastad, Fodrastad. 

OdroBtek, stka, m. ob. OdroM. = 
fig. ob. OdroM. 

Odroit» u, m. Agric. rejet, m. reome, 
/. revenue, /. 

Odr6iniad, a2, a, v. a, imp. Odr6- 
inid, it, CO od czegOt distinguer, discer- 
ner uae cbose d'une autre, v. d'aveo one 
autre; di£f^rencier deux ebosea, v. nne 



chose d'une autre, faire la distinctioa 
d'une chose d'aveo une autre, faire In, 
difif^reoce, v. sentir la difference des 
deux choses, faire, v, mettre de la diffe- 
rence entre deux cboses, faire distinotiuii 
entre Tun et Tautre, ob. Bo8r6inia6. — 
Odr6Jlnia6 ti^. (des choses), differer, 
V. n. §tre different, distinct, od et^igo^ 
de qu"choMe. 

Odrb^nianie, Odrb^ienie, a, n. di- 
stinctiou, y. (action de mettre une dif- 
f<^renoe entre des personnes ou des cho- 
ses, et ce qui (^tablit one difference en* 
tre des personnes ou des ohoses). Od- 
rdkniamie toworzyskUf les distinctioua 
sociales, ob. B^snioa. 

OdroBumny, a, e, qui va jusqu'it la 
folie. 

Odruoh, 11, m. MM, mouvement des 
muscles correspondant k rimpretfsion 
re9ue par les nerfs de tact, m. 

Odrwid, il, v. a. Odrwiwai^ at, a, imp, 
tromper, duper, attraper, piper, tricher. 
Dae ei^ odrwie nzalbierMovfif se laisser 
attraper par un houune de mauvaise fui. 
Chcia^y odrvjii^ il eherohe k tricber, 
ob. OsBuka<^. 

Odrwioiel, Odrwiss, OdrwiAwiat, a* 
m. trompenr, m. pipeur, fn* foorbe, m. 
ob. OsauBt. 

Odrwienie, a, n. action de tromper, 
de duper, d'attraper, de piper, /. trom- 
perie, /. duperie, /. ob. Osiokanie, 

OSBUStWO. 

OdrwiBB, ob. OdrwioieL =, trompe- 
rie, /. piperie, /. Kroic na odrwiez, ober- 
cher k piper, k tricher, ob. Okpiai. 

Odryi, yl, r. "0. co, diterrer qu"chose 
en fouiUant, en fougeant =, «ya. de 
Wyry6, ob. Ily6. 

OdryoBe^, al, o. tr. fam. avoir hurle, 
beagle (en chantant); acbeverde hurler, 
de beuRler. =:, o. n. et Odr7kn%6, ^ 
inst. Odr7kiwa<^, iwal, iwa, v. uje» v. 
a, imp. et frdgu, r(&ponUre par un beu- 
glement, par des beoglements. 

OdryoBonie, a, n. action de hurler, 
de beugler. 

Odrykanie, a, a. beuglement, m. bau- 
glements, pi. (par lesquels an taureau, 
un boeuf, une vache r^pondent k d'au- 
tres beuglements). 

Odrykiwad, Odrykn^d, 06. Odryosed. 

Odrymowa^, at, 9. a. syn. de Ziry- 
mowad, ob. Bymowad. =, Odmiersyd. 

Odryna, 7,/. hangar, m. 

Odryaowad, al, o. a. ebavoher, tra- 
cer, ob. Naryaowad. =, ob. Byaowad 
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Odrysowanie, a, n. ibauche, /. ~ 
tracement, m. trac^, m. ob. Narys. =, 
ob, Bytowanie. 

OdTjwa,6, al, a, v, a. imp. Oder- 
vrad, at, arracher, enlever, detacher, 
rompre, lever, fob. VT'yrywad). Oder- 
wac zamek, lever une serrure. Oderwac 
pieczqtk^f rompre le cachet. — Oderwac 
coi fprtybiUgo gtooedziamij , d^clouer 
qa"cbo8e. — par extent. Oderwac nemi^ 
od krdlestwOf detacher une province du 
royaume. — et fig. arracber, detacher. 
Nie moina go oderwac od naukif od gry^ 
on ne saarait Tarracber k I'etude, I'ar- 
racber du jeu. =, distraire, detourner 
(de quelque application), deranger. Od- 
rywac kogo o i nauk, od roboty, od inte- 
retdwy distraire qu"un de ses etudes, de 
son travail; detourner qu"nn de ses 
affaires =, le partic. Oderwany, a, e, 
s'emploie adjectiv. dans le sens de: ab- 
strait, aite. Wyobrahenia oderwane, les 
idees abstraites. De Ik, Tadverbe : Oder- 
wanie, abstractivement, d'une mani&re 
abstraite, p. ex. uwazac co, considerer 
qa"cho8e abstractivement. =, siQ, Odor- 
wad siQ. V. pr. (de^ choses), se deta- 
cher. — Jig. (des personnes) s'arracber, 
se detacher, detacher son esprit. Nie 
fnog^ oderwac ai^ od c»e&i«, je ne sau- 
rais m'arracher d'aupris de vous. Oder- 
wad ai^ od Swiata, se detacher du mon- 
de, dea choses du monde. — autrem. 
8e deranger, se detourner (de quelque 
occupation). Nie odrywaj ai^ od roboty, 
ne vous deranges pas. 

Odrywanie, Oderwanie, a, n. action 
d'arraeher, de detacher, ob. Odrywad. 
Odrywek, wka, m. partie d^tachee, /. 
Odrseo, et qti'/oin: Odrzekn%d, rzekl, 
V. int. repondre, repliquer, repartlr. =, 
ob. Odrzekai. = si^, 06. 0'irzeka6 si^. 
Odrzed, ob. Odziera6. 
Odrzeoznie, adv. centre le boo sens, | 
centre toute sorte de raison, ob. Niedo- 
rsecznie, ob. Bzeoz. 

Odrzeozny, a, e, qui est centre le 
bon sens; contraire k la raison, repu- 
gnant, ante k la raison. =, distant, 
^loign^ du fleuve. 

Odrzekad, al, a, v. a. imp, Odrzec, 
rzekl, desencbanter, ddsensorceler. Urzec \ 
i odrzec, enchanter et desencbanter, on- I 
sorceler et ddsensorceler, ob. Odozaro- 
wad, = js^^o ducka, exorciser, conjurer I 
de demon. — Jig. Odrzec burz^, conju- I 
rer I'orage, ob. Odwrbcid. := si^, v.pr. 
imp. Odrzeo siQ kogo, p. ex. iony, r^- ' 



pudier sa femme, ob, VT'yrzeo siQ. — 
OdrzehUm go ai^, je ne veux plus avoir 
rien de commun avec lai, j'ai rompu 
tout commerce avec lui, je ne venx 
avoir aucun rapport avec lui. = czego 
renoncer k qu"chose, faire voeu de s'abs- 
tenir de qu"cbose. Nie odrzekam ai^ tego, 
je ne dis pas queje n'en voudrais point, 
je ne dis pas que je ne le feral s point, 
ob. Zar2eka<& bIq. 

Odrzezad, al, a, v. a. ob. Oderim^, 
Odrzyna<^. 

Odrzucad, al, a, v. a. imp. Odrzu- 
cid, il, rejeter, renvoyer. OdrzucU pi-^- 
k^, ktdrq mu byti rzucili, il rejeta la 
balle qu'on lui avait jetee. =, r^cuser. 
Odrzucic a^dziego, hoiadka, r4cuscr un 
juge, un t^moin. ==, rebuter, rejeter, 
refuser, repousser, n'agreer pas, ne re- 
cevoir pas, n'admettre pas. Odrzucic 
propozycy^, rebuter, rejeter, repousser 
une proposition. Odrzucic ojiar^, rejeter, 
refuser une offre. — (d'une fille). Od- 
rzucic dobrq party^, refuser un bon parti,^ 
un parti avantageux. — Odrzucic kogo, 
ne pas agr^er qu"uu; ne pas recevoir, 
ne pas admettre qu"un. Odrzucono jego 
attuk^, on n'a pas voulu recevoir sa 
pifece. =, rebuter, retuaor. Z pi^cdzieaie- 
ciu aztMk monety, odrzucH dzieai^c, de 
cinquanttt pieces de monnaie, il en re- 
buta dix. =:, reprouver. Ko^cid't odrzu- 
cpl t^ nauk^, I'^glise a reprouve cette 
doctrine, ob. Naganid, Pot^pid. 

Odrzucanie, Odrzucenie, a, n. action 
de rejeter, de r^cuser, de rebuter, de 
refuser, de repousser, /. — rejet, m. 
Oioaowac za odrzuceniem wnioaku, voter 
pour le rejet, opiner su rejet de la pro- 
position. — Odrzucenie a^dziego, la r^- 
eusatiou d'un juge. — Odrzucenie urz^- 
dv, ojiary, i t. d. action de refuser un 
emploi. une oll're, etc. 

Odrzucioiel, a, m. celui qui a rejete, 
refuse qu"chose, qui a recuse qu"un. 

Odrzut, u, TO. rejet, m. ob. Odrzuca- 
nie. = et Odrzutek, tka, m. rebut, m. 
Ma aame odrzutki, il n'a plus que du 
rebut. — chose de rebut. /. — Jig. Od- 
rzutek iwiata tego, le rebut du genre hu- 
main, de la nature. 

Odrzutny, a, e, rejetable, a. d. g. 
— recusable, a. d. g. 

Odrzwi, drawi, /. pi et Odrzwie, 
a, n. chambranle, m. (de porte). 

Odrzyohlopski, ipith. burl. p. ex. Pan, 
azlachcic odrzycMopaki, le seigneur, le 
gentilhomme qui ^corche ses paysans. 
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OdnsygSL6y at, a, v. a. imp. Odrzy- 
gm^, %2, inst. roter; faire des rots^ nn 
rot, 06. Rsygad. [rots, m. pi. 

Odrzyganie, a, n. rapports, m. pi. 

Odrzynac^, ai, a, ». a. imp. Oder- 
in%6, %2, Odnseaad, ai, coaper (5ter une 
partie d'nn tout, avec un conteau, an 
canif). 

Odrzynanie, Oderini^oie, a, n. ac- 
tion de coaper, d'emporter avec an con- 
teaa, / 

Odrzynek, nka, m. retaille, /. 

Odrvyskbra, y, m. ^corcheor, m. Jig. 
Jam. (d'an aubergiste, d'an roarchand, 
d'un procarear, etc.). 

OdBSfi^tkd, al, a, ^ Ods^zyd, y), v. 
a. degontter, filtrer. 

Ods^oaadlo, a, n. Mid. filtre, m. fon- 
tanelle, /. 

Odsadnic^, oh. Odsednid. 

Odsadzac^, al, a, v. a. imp. Odsa- 
dai6, il, ko^o, eloigner, ^carter qa"un. 
— Odsadzic kogo od pannyy ravir, d^- 
roberkqu"un Ic coear de sa maitresse ; 
^carter, econduire un rival. — Odtadxid 
kogo jak kota od mleka^ oh. Kot. =, 
sevrer. Odsadzic dzieci^ od piersi, sevrer 
an enfant, oh. Odstawid. 

Od8%dza6, al, a, v. a. imp. Ods^- 
dzid, ii, tpraw^, juger d^finitivement 
une cause. = kogo od ctegOf priver qu" 
an de qu"cho8e par unjugement. Odsq- 
dzic kogo od vytaanoici^ d^poss^der qu" 
un par arr§t ou sentence. — fig. Odsq- 
dzie kogo od czcij declarer qu"un infa- 
me. Odsqdzic kogo od rozumu^ taxer qu" 
an de folie. 

Odsadzanie, Odsadzenie, a, n. ac- 
tion d'dloigner, d'ecarter, d'^conduire, 
/. — Odsadzenie od piersi, sevrage, m. 

Ods^dzanie, Odsadzenie, a, n. juge- 
ment d^finitif, m. — Odsqdzenie od czci, 
privation d*honneur, f. degradation, /. 
condamnatioD infamante, /. 

Odsadzid, oh. Odsadza^, Ods^dzid, 
oh. Ods%dza<&. 

Odsadzka, i, /. oh. Fodstawa. 

Odsednid, il, v. a. Odsedniad, aI, 
A, fr^qu. koniOf Scorcher, fou'er un che- 
val; blesser un cheval sur le garrot. — 
(d'un homme). Odtednic n^, s'^corcher 
en allant k cheval. 

Odsednienie, a» n. konia, action d'^- 
corcher un cheval. 

Od8el;a<&, oh. Odsylad. 

Odsep. u, m. Odsepisko, a, n. v. 
Odsyp, Odsypisko, alluvion, /. terrain 
d'alluvion, m. 



Odseparowa<), ai» v. a. s^parer, 
s^cr^ter, decoudre. 

Od8forowa<^, al, v. a. psy, decoupler 
les cbiens. 

Odsforowanie, a, n. action de decou- 
pler, / decouple, m. 

Od8ia<^, al, v. a. Odsiewad, al. a, 
imp. pole, ressemer, resemencer une 
terre. = m^^, oh. Przesia^. 

Odsiadad, al, a, v. intr. imp. Od- 
sieAd, Od8i%A6, siadl, et pron. = ai^, 
Odsieid si^, Odsi^M sie, se placer, 
s'asseoir plus loin. Odtiq^c ai^ od kogo. 
aller s'asseoir plus loin pour ne pas se 
trouver k cdti de qu"un. 

Od8iada<&, al, uje, v. tr. imp. Odaie* 
dzie<&, ial, — imparf, Odsiadac kar^. v. 
axcoje (%D toi^zieniuj , tenir prison, garder 
prison, rester, demeurer en prison, £tre 
en prison. Odaiedziec kar^, v. ttoojf.j sn- 
bir sa condamnatton. OdaiaHac diugi 
to toi^zieniu, rester en prison pour dettes. 
Odsiedziec d^g, acquitter une dette par 
la prison. 

Odsiadly, adj. m. cMeh, un pain dont 
la croiite est lev^e. 

Odsiaroza^, al, a, et Odaiarkowad, 
al, V. a. d^soufrer, i him. 

Odsi^Ad, oh. Od8iada<^. 

Odsiec, siekl, v. a. cq, couper, abat- 
tre qu"chose. (partie. d'an seal coup 
de h&clie. d'un coup de sabre). — Od- 
siec «i{ komu, riposter par an coup de 
sabre. — fig. Odaiec si^ prtemocy, re- 
pousser la force par la force; ». repous- 
ser un ennemi sup^rieur en nombre. 

Odsieoz, y, /. secours. Dae odsiec z 
miaatUf secourir une place, faire lever 
le siege d'nne ville. 

Odsieczenie, a, n. action de coup^, 
d'abattr*?; action de riposter, oh. Od- 
sieoz. 

Odsiecznik, a, m. celui qui vient an 
secours d'une place. 

Odsieczny, a, e, de secours, p. ex. 
Brama odnieczna, Fortif. porte de secourt, 
f. — Wojsko odtiectne, troupes desti- 
nies au secours d'une place. — Wi»niec 
oisiectny, Antiqu. rom. couronne obsi 
dionale, J. 

Odsiedzied, oh. Odaiada^^. = 9obU 
tgi, s'^corcher le derriire k force de re- 
ster assis. 

Odsiekad, al, v. a. achever de hfc- 
cher. oh. Siekad, Fo8ieka<^. 

Odsie«6, oh. Odsiadad. 

Odsiew, u, m. Agric. ensemenneixient. 
m. action d'ensemencer, /. 
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OdBiodlad, al, v. a. konia, desseller an 
cheval. ob. Jloz8iod2a6. 

Odskakad, ai, o. a. achever de sau- 
ter, de danser, acbeyer ses danees, ses 
gambades. = co, s'acqnitter en dan- 
sant. 

Od8kakiwa<i, iwai, uje, v. a. imp. 
et friqu. Odskoozyd, yl, faire un saut, 
sauter. Odskoczyc %o tyt^ faire un saat 
en arri^re. Odakoezye na bok, Berani^er 
promptement de cdt^, s'^lancer de cdt^. 
r=, bondir^ rebondir, rejaillir, ricocher. 
Kuh armatnie odakakujq od ziemif od 
pioizczyzny morski^, lea bonlets de ca- 
non bondissent dans les champs, sur la 
roer. Kula odakoczyia, le boulet rebon- 
dit, ricocha, m. = (dn canon), recnler, 
V. n. 

Odskakiwanie, a, n. rebondisse- 
xnent, in. 

Odakoczenie, a, n. action de sauter 
(en arriere), de bondir, ob. Odakok. 

Odskoozyd, ob. Odskakiwad. 

Odakok, u, m. bond, m. =, saut (en 
arrifere), m. — (du canon), recul, m, =, 
rejaiJlissement, m. ricochet, m, 

Odskrobad, al, v. a. Odskroby- 
wa6, ywai, lije, imp, regratter ; gratter, 
racier pour enlever qu"cho8e, pour net- 
toyer, pour faire paraitre neuf. — Od- 
ahrobywac b^olo z butdvoj d^crotter les 
bottes. 

Odskrobiny, bin, /. pi. raclures. 
/. pi 

Od8kuba<i, ai, v. a. acbever, finir de 
plumer, ob. Skuba6. 

Od8kabn%6, ob. Uskubn^. 

Odsiadzad, al, a, v. intr. imp. Od- 
alodzid, it, komu czemy p. ex. todzi^cz- 
noiciq, przyjazniq. payer qu"un par la 
reconnaissance, par I'amiti^. 

Odslania^, at, a, v. a. imp. Odsio- 
nid, ii, decouvrir, d^voiler, 6ter le voile 
qui cache un objet. Odtionic posqg, d^- 
voiler une statua. — Od»^ni6 firanki, 
onvrir les rideaux. Odaionic mas k^^ dt%r 
le masque. Odaionic kortyn^j lever la 
toile. ^Jig. decouvrir, d^voiler, r^v^ler. 
Odaionic tajemnic^, decouvrir, ddvoiler 
un mystire. — ob. Odkry6. 

Odsianianie, Odsionienie, a, n. ac- 
tion de devoiler, /. d^voilement, m, 

Odslawid sIq cztgo nie mddz, ne pou- 
voir assez vanter, louer, glorifier qu" 
chose. 

Odstona, y, /. Art dram. acte. m. 

Odstoneozuik, a, m. Aair. aph^lie, m. 

Odsloneozny, a, e, aphelie, a. d. g. 



Odslonid, Odsionienie, ob. Odsla- 
niad, Odsianianie. 

Odsluohad, ai, v. a. czego, kogo, 
^couter qu"cho8e jusqu'i la fin, enten- 
dre qu"un jnaqu'au bout, ob. "Wysiu- 
oha6 = siQ niemddz, ne point se las- 
ser d'^couter, ne pouvoir se lasser d'en - 
tendre qu"chose, [proque, m. 

Odsiuga, i, /. service mutuel, r^ci- 

Od8iugiwa6, iwat, nje, v. a, imp. 
OdBlaij6,jl,Afawoje,v.8w6j czaa. finir 
son service, achever le temps de son 
service, faire son temps de service. Od- 
alukyc rok, achever Fannie de son ser- 
vice, faire son ann^e de service, avoir 
servi une annee. = fdiugj, acquitter 
(une dette) en servant. =, tr. et intr. 
0(ls^iy6 komu co^ r^compenser qu"un 
de qu"chose, reconnaitre ce qu'^un au- 
tre a fait pour nous. Odaiuiyc komu, 
rendre k qu"an la pareille, rendre ser- 
vice pour service, fam. Odeiuk^ ei to 
na weaehij faites cela, je vous servirai 
le jour de vos noces. — par menace: 
Oda^i^ ja mu to, je le lui rendrai bien. 

Odsiugiwanie, Odslu^enie, a, n. 
action de s'acqnitter en servant, /. -^ 
action de reconnaitre ce qu'un autre a 
fait pour nous, ob. Odshiga. 

Odstuiyd, ob. Odstugiwad. 

Odamarowad, ayn. de Foamarowad, 
ob. Smarowad. 

Odtoiiad, iat, v. intr. Od6miewa<i, 
at, a, imp. komu, riposter k qu"un, re- 
pousserles railleries de qu*'an, rendre 
k qu"un ses plaisanteries. 

OdAmiech, u, m. moquerie, plaisan- 
terie r^ciproque, /. riposte, /. 

Odanowad, at, v. a. achever de tis- 
ser, d'ourdir. r=, d^faire nn tissu, d^- 
sourdir. 

Odspad, at, v. n. stooje, dormir, re- 
poser autant que d 'habitude. 

OdApiew, u, m. chant par lequel on 
r^pond, m. 

OdApiewad, at, v. a. chanter, ache- 
ver de chanter; achever, finir (son 
chant). :=, payer en chantant, par des 
chansons. ^, fam. r^tracter, r^voquer, 
ob. Odwota6. =, V. intr. et OdApiewy- 
wa6, ywal, uje, imp. komu, r^pou- 
dre It qu"un en chantant. 

Odspbd, Odeapbd, adv. dessous, au- 
dessous, de dessous. 

Udapodek, dka, m. le has, le des- 
sous. m. ob. Sp6d. 

Odspodni, ia, ie, du has, de dessous, 
ob. Dolny, Spodni. 
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Odspowiadad sjq, oh, Wyspowia- 

OdAredni, ia, ie, OdArodkowy, a, e, 
excentriqne, a. d. g. centrifuge, a. d. g, 

OdArodkowoA6> toif/. ezeentricit^,/. 

OdArubowad, al, v, a. devisser. 

Odssad, al, v. intr. finir de teter. 

Od8ta6, V. n. oh. Odstawad. 

Od8ta<^ 8iQ, a. pr. (d'nn fait, d'un 
^v^nement), arriver autrement, changer, 
etre cbang^. Co si^ sta^j odttac ti^ nie 
moie, V. poet. Co si^ ataio nie odstanUy 
ce qui est fait eat fait; on ne pent chan- 
ger un fait accompli. := (des liquides), 
oh. U8ta<^ 8iQ. 

Odatalad, ai, a» v. a. imd. et Odata- 
U6, il» d^saci^rer. [de d^saci^rer. 

Od8talanie, et Odatalenie, a, n. act. 

Odstanie, a, n. action de quitter son 
maitre, le gervice qu'on avait. — oh. 
Odatf^pienie. — Odatanie od Boga^ oh, 
OdatQpstwo. 

OdBtanowi6, ii, v. a. klacxt faire 
saillir, faire couvrir une jnment. — (d'u- 
ne jument): Odatanowic $i^ « ogieremf 
avoir iti saillie par un ^talon. 

Odstano wienie, a, n. klaczyy action 
de faire saillir une jument. 

Odst^pid, oh. OdstQpowad. 

Odst^pienie, a, n. action d'abandon- 
ner, /. abandonnemeot, m. Odatqpienie 
awych praw, TabaDdounement de acs 
droits. — Odatqpienie (od naezelnika, od 
poaluazenatwa, odatronnictwa), defection, 
/. Odatqpienie (od cTwrqgtoiJ, desertion, 
/. Odatqpienie od wiary, apostanie,/. 06. 
OdstQpstwo. — Odatqpienie od rzeczy, 
od mcUeryi, digression, /. 

Odatawa, y, /. livraison./. transport, 
m. charriatre, m. Yoiture, f. (d'une choae 
k sa destination), oh. Dostawa. 

Odstawad, awai, aje, v. n. imp. Od- 
8ta<&, a}, od czegOy (des choses), se de- 
tacher de qu^chose, ne pas bien tenir k 
qu"chose; etre detache de qu"chose; 
b4iller, etre mal joint, entr'ouvert. Obi- 
cia odatoQq od dciany^ la tapisserie n'est 
pas bien tendue. Drzwi odatajq, la porte 
b&ille, ne joint pas bien. Suknia odataje^ 
cet habit, cette robe ne prend pas bien 
la taille. ne dessine pas bien les formes, 
rr (de recorce): se separer, se deta- 
cher. =r od kogoy (des personnes). se 
detacher de qu"un, abandonner qu"un; 
quitter le service de qu"un. Odatac od 
pana, quitter son maitre, quitter le ser- 
vice d'un maitre. Odstac odBoga, od 
wiary, renier son Dieu, sa foi. 



Odstawanid, a, n. ^tat d'ane choae 
qui se detache, qui est mal jointe, qui 
bailie. 

Od8tawia6, ai, a, v. a. imp. Odsta- 
wi6, ii, dter, retirer, Eloigner. Odstawie 
CO od mwru, dter qu"chose d'anpr&s da 
mur. Odatawi6 gamek od ogpta, retirer 
le pot du feu. = od pierai, sevrer. Od^ 
ataioid dziecko, sevrer un enfant, oh. Od- 
8adzi6. = (iwiadka, a^dziegoj, r^cuser, 
ob. Odmnoad. =r co na bokj mettre, 
ranger une chose de cdte; mettre une 
chose de cdt4, v. en reserve. = kogo 
(na hokj, mettre, laisser qu' un de cote. 
^ CO nazad, v. na avooje miejace, remet- 
tre qu"chose It sa place. — de lli: Od- 
atawic koicj remettre, remboiter un os, 
ob. Nastawiad. = co komuy envoyer 
chez qu"un une chose qu'il a achetee. 
Odatatoiac co dokqdj envoyer qu"cho3c 
k un lieu d^sign^, voiturer qu"chose 
jusqu'ik un endroit d^sign^, ob. Dosta- 
wia6. — Odatawic kogo dokqdj diriger 
qu"un sur un endroit sous bonne escor- 
te (et en pari, des gens de Tescorte), 
conduire qu"un jusqu'ii un endroit. 

Odstawka, i, /. conge, m. (absolu), 
demission, /. Wziqc odatatok^f prendre 
son cong^, se retirer, donner sa demis- 
sion. Dae komu odttawk^^ donner con<;e 
k qu"un, donner k qu"un soa confro. 

Odatawny, a, e, de cong^. =, demis- 
sionnaire, a. d. g. en retraite. 

OdBtQka6, ai, Odst^kiwa*^, al, uje, 
V. n. en avoir g^mi, soupir^ k son sout. 

OdstQP, a, m. distance (entre un ob- 
jet et un autre), /. espace, m. intervalle, 
m. Odatypy pomi^dzy batalionami, lesin- 
tervalles entre les bataillons, — en Ar- 
chit, espacement, to. — en Ecrit. en /m- 
prim. alinea, m. 

OdstQpoa, y, Odst^pieA, pnia, Od- 
atQpnik, a, to. dessrtenr, m. apostat, 
TO. ren^gat, to. Odat^pca atoego Roga, 
awojej toiaryf apostat. Odtt^pra od toia- 
ry chrzedcijanakiejf un ren^gat. 

OdatQpne, ego, n. somme pay4e pour 
le d^sistement, /. 

OdstQpntk, ob. OdstQpoa. 

OdatQpny, a, e, qui s'ecarte, qui s'^- 
loif^ne; eloign^, 4e. 

OdstQpowad, owal, uje, v. intr. imp. 
Odst%pi6, il, se retirer, s'eloifrner. Od' 
atqpic od kogOj s' Eloigner de qu"un, se 
separer de qu"un = od czegOt abandon- 
ner qu"chose; se d^partir, se desister 
de qu"chose, quitter qu^obose; renon- 
cer k qu"chose. OdHqpie od obl^enia^ 
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lever le si^e. Odstqpi6 odprzedsi^tozi^- 
ci'a, abandooner, quitter ime entreprise, 
renoncer k une entreprise, o&. Forsuoid. 
— Odatqpic (od) nwego Kdania^ ne pu 
persister dans son opinion, dans son 
premier avis; changer de sentiment, 
d'opinion snr qnelque snjet. Nie cheial 
Mwego odatqpiCf il n'en vonlnt pas di- 
mordrv, iL persista dans son opinion. 
OdsUypic od rzeevfy od materyi, sortir 
de son scget; faire une digreaeion. Od- 
stqpie pretensyi^ abandonner ses pre- 
tentions, se departir, se d^sister de ses 
pretentions. — Odttqpic od toiary, re- 
noncer k sa foi, apostasier. Odstqpic od 
pos^uszenstfoaf se rdvolter. =, tr. — au 
cojUr. Na krok go nie odat^pujej il ne le 
quitte pas un moment; il veille conti- 
nuellement sur lui; il ne le quitte ni 
Jour ni nuit; il ne le quitte non plus 
que I'ombre fait le corps. =: komu esego, 
e^der, abandonner, d^laisser, quitter 
qu"chose k qu"un. =r, aba. OdstqpiCj 
se deleter d'une poursuite, d^laisser 
ane action commence. 

OdstQpowanie* a» n. od materyij les 
digressions, /. pL oh, Odstiipienie. 

OdstQpatwo, a, n. fod wiary, od ko- 
ieioia), apostasie, /. — fig, (de Taban- 
don d'une doctrine, d'un parti), apo- 
Btasie. 

Odaterowad, si, v, a. ataUk odlqdu, 
d^river, s'^loigner du riyage, ob. Odbi6. 

Odatradad, al« o. a, risquer. Odatra- 
doc maj^bmoiei, kywota, risquer sa for- 
tune, sa vie, ob. Ostradad. 

Od8traJa6, ob. Odatroid. 

Od8tra8za<i, al, a, v. a, imp. Odstra- 
•By6, yl, kogOf faire reculer qu"un, 
chasser qu"un (en lui faisant peur) 
^pouvanter qu"un, ob. Nastraszyd, Za- 
strassad. — Odatraagyd kogo od czegOf 
d^toumer qu"nn de qu^cbose par des 
menaces; faire quitter la partie&qu"un 
en Tintimidant; d^courager qu"un de 
qu"chose. — Odatraazyc «{, quitter la 
partie, prendre T^pouvante. Odatraatyc 
j»t{ czettij se laisser intimider, d^coura- 
ger par qu^ohose. 

Odatrassenie, a» n. action d'dpouvan- 
ter, de faire quitter la partie. 

Odatr^ozad, at, a, v. a. imp, Odatr^- 
ozyd, yi, komu co, d^conseiller qu"cho- 
se a qu"un, dissuader qu"un de qu" 
chose, partie. dissuader qa"un de fidre 
nne acquisition; d'acheter qu"ch08e. 
Odatr^czaCf odatrtczyc komu kogo^ cher- 
cher k Eloigner qu un d'un autre; ddeon- 



seiller k qu"un de se Her ayeo un autre, 
de prendre qu"un k son service. — Od' 
atreczaCf odntreczye kogo od czegOf Eloigner 
qu un de qu 'chose, inspirer k qu"un 
de reioignement pour qu"cho8e. tenir 
qu"un eloign^ de qu"chose; d^go^ter 
qu"un de qu"chose. r= kogo fod aiebiejt 
rebnter qu"un. 

Odetr^szenie, a, n. od ezego^ action 
d'^loigner de qu*'ohose, de d^ofiter de 
qu"chose. 

Odatroid, il. v. a. Odatrajad, al, a, 
tii^. ddsaccorder. OdatroU mi akrzype$f 
il a d^saccord^ mon violon, ob. Bob- 
8troi6. — Odatroid bJq, Odatrajad ai^, 
V. pr. se d^saccorder. 

Odatrojenie, a, n. mauvais accord, m. 
dissonnance, /. ob. Bosatrojenie. 

Odatrojony, a, e, d^saocord^, ^e. 

Odatronid, ii, v. a, mettre de cdt^, 
ob. Odloij6 (na bok, na atron^J, 

Odatronie, a, n. lieu d^tourn^, ^cart^, 
m. Na odatroniu, k I'^cart, en un lieu 
detour n^, ^carte, ob, Uatronie, Strona. 

OdBtronny* i^ e» different, ente. 

Od8truga6, al, v. a. 6ter, enlever par 
copeaux ; racier. 

Odatruiki, k6w, pi. ob, Straiyny. 

Od8trycha6, a), a, Odstryohn^, i|t, 
V. a. kogo, exclure, exceptor, exempter 
qu*'un. Odatrychnqe ai^i s'exclure, s'e- 
xempt(*r, s'excepter. 

OdatryohnlQty, a, e, exclus, se, 
exempt, empte, except^, ^e, 

Odstrsela^, al, v, intr. imp. Od- 
atrseliwad, iwa2, iwa, frdqu. Odstrse- 
116, 12, r^pondre, riposter (par un coup 
de fusil, par des coups de fusil). Od' 
atrztlic komu^ tirer sur celui qui a tir^ 
le premier sur nous, tt fig. riposter k 
qu"un. =, Odatrzeliwac, odatrzdic kogo 
od czegoj repousser qu"un d'un eodroit 
k cuupd de fusil. — Odatrsela^ sIq, 
Odatraeliwad 8iQ, v. pr. nieprzyjacido- 
toi, repondre au feu de I'ennemi. 

Odstrzydz, ygl, v. a. Odstrzyga^^ 
al, a, imp. couper (avec des ciseaux). 
— Od8trzygiii|6, ^1, v. a. kogo od ezt- 
go, Eloigner, ^carter qu"un de qu"cho8e. 

OdstrayAkl, dw, pi. rogoures, /. pi. 

Odatudsad, ob. Oatudzad. 

OdsunlQoie, Odaunienie, a, n. ^loi- 
gnement, tn. renvoi, m. p. ex. Odsunie- 
nie mimatra, I'eloignement, le renvoi 
d'un ministre. 

Odsurawla^, al, a, et Odsorowid, 
11, V. a. CO, redonner de la cruditd k 
qu"chose. 
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Odsurowifid, iai, v. n. redevenir cm, 
reprendre sa premiere erudite. 

Odsusaad, ai. a, et Odsussyd, jl, r* 
7>. achever de g^cher, s^oher. 

Odsuwad. al, a, v. a. imp, Odsun^, 
%i, Eloigner, ^carter; mettre, ranger de 
cdt^. Odaun krxese'iko od ogniaj atolik od 
okna, ^loignez cette chaise da feu, cette 
table de la fenfttre. Odaunqe taaion^^ 
^carter le voile. — Odaurmc firanki, ti- 
rer le rideau (de devant qu^cboae), ou- 
yrir le rideau. — Odaunae taauwk^, re« 
tirer le verrou. Odaunqe drzioiy ouvrir 
one porte (ferm^e au yerrou). =, met- 
tre de cote, do pas recevoir (dans son 
sein), ne pas elire, ^carter, eloigner. 
Odauni^to go, il n'a pas ^t^ re^u, ^lu. 
Odaunq't watyatkichj ikdrzi/ mu aekoJzilif 
il a ^cart^ tons ceux qui Ini nuisaient, 
oh. Oddalad. — Odaunq6 kogo od urz^du, 
destituer qu"nn, ob. UBun%6. 

Odauwalny, a, e, qu'on peut ^carter; 
qui peut etre destitue, ob. Odwolalny. 

Odauwanie, Odauni^oie, a, ». ac- 
tion d'^Ioigner, d'dcarter, etc., ob. Od- 
8uwa6. 

OdBwaja6, ob. Odawoid. 

OdAwi^tkowad , al, et OdAwiQca6, 
ai, a, V, a, imp. OdAwi^oid, it, iwi^to, 
fdter une fete, passer une fete, (qu"part;. 
Odivoi^cU Wielkanoc to tUymie, il a 
passe les fetes de P&ques k Rome. Od- 
awi^cic kai^dza, relevcr un prStre de 
ses voeux, v. d^grader un prStre. 

Od&wiQoenie, a, n. degradation des 
ordres sacr^s, /. degradation, /. (d'un 
pretre). 

OdAwieoi6, it, v. inir. relnire. 

Qd&wiegota(i, Od6wiekota(i, at, v. 
a. pioaenk^f (d'uu oiseau), aofaeyer, finir 
son chant, finir de chanter. — Odiwie- 
goiac kiika paeierxyy reciter quelques 
pri^res. 

QdAwiQtnie, adv. prvyatrojonyy ayant 
see habits de f6te, et en m. p. endi- 
mancbe. 

OdAwiQtny, a, e, de fdte, ob. dwi^- 
teczny. 

Odewieiad, at, a, v. a. imp. Od- 
&wieiy6, yt, rafraicblr. Upadi deazcz, 
ktdry odSwiekyi powietrze, il est yenu 
une pluie qui a rafraichi Tair, le temps. 
— Odiwiezy6 Scianey obrazy rafraichir un 
mur, un tableau. Udiwiekyc aobie lekcyq 
toczorajazq, repasser sa le^on d'hier. 

Od8wobodsi6, ob. Oswobodzid. 

Od8woi6, it, V. a. Odawajad, at. a, 
imp. deshabituer, desaccoutumer, ob. Od- 



U02y6, Odswyosaid. — Odawoid aif, 
Odawajad aiQ, v. n. se deshabituer, se 
d^saceontumer. 

Odaytad, at, Odaetad, at, a, v. a. imp. 
Odeala^, at, cOy faire porter, envoyer 
qu^chose; p. ex. Odea^6 lint na poczt^y 
faire porter une lettre k la poste. =, 
renyoyer. — O'iea^'tem mu kai^k^ kt6r<^ 
byi u mnit zoatawU, je lui ai renyoye 
le liyre qu'il ayait oubli^ chez moi. 

OdaytaoB, a, m. T. de Gram, renyoi, 
m. Zbytek odayiaezdw trtuizi czytelnika, 
la grande quantite de renyois fatigue 
le lecteur. 

Odeytanie, Odeatanle, a, a. action 
d'enyoyer, f. enyoi, to. — action de 
renyoyer, /. renyoi, m. 

Odayp, u, m. ob. Odaep. 

Odaypad, al, et pop. Odaud, at, v. 
d. Odaypy wad, ywat, uje, coS z worka, 
d^semplir un sac, en 5ter qu"choBe. = 
kopcami granic^, bcmer un champ, 11- 
miter un pays, asseoir dee bornes pour 
marqner les limites d'un pays. =:, intr. 
komUy payer qu"un de retour, le rendre 
aqu"un, ob. Odptacid. =, intr. aba. (d'u- 
ne riyiere). OdaypywQCy former des att^- 
rissements. 

Odazaohrowad, at, v. a. co, ravoir 
qu"chose en intriguant, rayoir qu^cbose 
par une friponnerie. 

Odasaled, at, r. n. mettre un terme 
k ses folies; cesser ses folies. 

OdBzafLcowad si^, v. pr. raser les 
fortifications qui nous defendaient. 

Od8zarpa<i, at, v. a. et coni. Odazar- 
pywad, at, uje, arracher. 

Odazozekad, at, v. intr. Odazoseki- 
wa6, iwat, iije, friqu. et imp. (d*un 
chien), r^pondre k des aboiements, re- 
pondre par un aboiement. := do, pop. 
retracter publiquement qa*'chose, une 
calomnie; se retracter publiquement 
d'une chose qu'on ayait ayanc^e, 06. 
Odwota<i. 

Odazozep, u, m. Odazozepek, pku* 
m. eclat (de bois), to. ^charde, /. — Od- 
azozep, ob. Odazozepienie. 

Odazozepad, at, v. a. s^parer, deta- 
cher, fendre, ob, Odtupad. 

Odazozepia^, at, a, v. a, imp. Od- 
azozepid, it, s^parer, detacher. Odazcze- 
pic od koicio^ay separer, detacher de Ti- 
glise, conduire au schisme. = aiQ, Od- 
szozepi6 aiQ, v. pr. se separer, se deta- 
cher, partie. au fig. Odazczepie ai^ (od 
wiary)y faire schisme (dans une re- 
ligion). 



Digitized by 



Google 



ODS 



ODT 



71 



Odszozepienie, a, n. OdBzosep, u, 
m. action de se s^parer, de se detacher, 
/*. schisme, m. oh. Odszozepie&stwo. 

Odszczepienica, y, /. herdtiqae, /. 
ob. Kaoerka. =, sohiimatique, m. 

OdBBozepienieCy fica, m. h^r^tique, 
m. ob, Kaoerz. =, schismatiqae, m. 

Odszozepienski, a, ie, h^r^tique, a. 
d. g. oh. Kacerski. =:, schismatique. 
a. d. g. 

Odszozepidiistwo, a, n. h^r^sie, /. 
ob. Kacerstwo. =, schisme, m. 

Od8zczykn%6, ^t, v. a. inat. Odszozy • 
iLivraA, iwat, uje, 6ter, detacher, arra- 
cher, cueillir. (partic. des feuilles, des 
branches, des fleurs). ^ 

Odszedtszy, de Odeji6, oh. Odoho- 
dzi6. 

Odszexnrad, a}, v. a. pacUrze, reciter 
des pri^res k la hllte. 

Odszkodowad, ai, v. a. d^dommagei, 
indemniser. 

Odazkodowanie, a, n. d^dommage- 
ment, m. indemnite, /. 

Odszlachcid, it, v. a. Jam. d^grader 
de noblesse. 

Odszlamowad, at, v. a. d^bourber, 
p. ex. staw, un 4tang, oh. Szlamowad. 

Odszlifowad, at, v. a. emporter en 
aiguisant. enlever en ^moulant = zwier- 
ciad^Of dyament, d^brutir une glace, un 
diamant =, derouiller, repolir. 

Odaznurowad, at, v. a. d^lacer, oh. 
HozsznnrowaiS. 

Odszorowad, at, v. a. Nearer; net- 
toyer k force de frotter, ob. Szoro- 
wa6. 

Odszpuntowad, at, v. a. d^bonder, 
debondonner, p. ex. heczk^, uo tonneau. 

Odazpuntowanie, a, n. ddbondonne- 
ment, m. 

Odszrubowad, oh. Od&mbowad. 

Odazturolm^d, Ods2turkn%6, ^t, v. 
a, inst. kogoy riposter d'nn coup; repoas- 
ser qu"un de la main. 

Odsztyohn^d, i|t, v. a. hogo^ piquer 
celui qui nous a piqu^. — jig. riposter 
& qu'^un, repousser la raillerie de qu'^un, 
renvoyer la balle k qu"un. 

OdszukaiS, at, v, a. kogoj coy retro u- 
ver qu"un, qu"chose, oh. Znaleid. — 
et Odszukiwad, iwat, uje, friqu. et 
imp. retrouver maictes fois; s'efforoer 
de retrouver. 

Odszukanie, a, n. action de retrou- 
ver, f. decouverte, /. 

Odszuxnowad, at, v. a. ecumer, v. a. 
— Chim. despumer. 



OdBZumowanie, a, n. action d'^ou- 
mer. — Chim. despumation, /. 

Odsziirowad, oh. Odszorowad. 

Odaaybowad, at, v. intr, (d'un oiseau), 
s'eloigner. Odaiyhovcac w oh^kiy se per- 
dre dans les nues. 

Odszyd, yt, v. a. achever ce qu'on 
avait k coudre. — s'acquitter en cousant. 

Odszydzad, at, a, v. intr. imp. Od- 
8zydzi6, it, Aromu, riposter k qu"un, 
renvoyer la balle i. qu"un; rendre k 
qu'^un see plaisauteries ; railler qu"un 
k son tour; se moquer de qu"un a 
son tour. 

Odtaozad, oh. Odtocsyd. 

Odt%d, adv. de lieu: d'ici, de ce lieu« 
de Ik. — oh. Zt%d, = adv. de temps. 
depuis, depuis cette ^poque, des lors, 
d^s ce moment, des ce temps Ik; k da- 
ter de ce jour, de cette epoque; k par- 
tir d'aujourd'ijui. Nie toidzicUem go od' 
tqd, je ne I'ai point vu depuis. 

Odtajad, Odtajed, at, v. n. d^geler 
et decouler. 

Odtancowad, at, v. a. taniec, danser, 
achever sa danse. Odtancowac swojej fi- 
nir de danser. 

Odtapisd, oh. Odtopid. 

Odtargn%6, ^t, v, a. detacher, detour- 
ner; p. ex. od przedsi^wzi^cia, d^toumer 
d'une entreprise, oh. Odwrdcid. 

Odtargowad, at, v. a. co, obtenir une 
diminution de tant. 

Odtadmowad, at, v. a. delier (qu"ohose 
qui est lie avec des bandelettes). 

Odts^ijd, yt, v. intr. cesser de lan- 
guor d'ennui ; cesser de soupirer apr^s 
qu"chose. 

Odttoczy6, yt, v. a. imprimer, tirer, 
oh. Odbid, Odcian^. 

Odttuo, ukl, V. a. co, casser, briser 
(une parti e de qu"cho8e), ^corner qu" 
chose. 

Odtoczyd, yt, v. a. achever de tour- 
ner, de fa<^nner au tour; parfaire au 
tour, arrondir. = (na hruaiej, affiler, 
aiguiser. =, eloigner, dter en roulant, 
retirer. == do hutelek^ to hutelkit tirer, 
mettre en bouteilles. 

Odtopid, it, V. a. Odtapiad, at, a» 
imp. separer, faire tomber par la fusion; 
faii'e fondre et tomber. 

Odtopn^, %t, V. n. se separer par 
I'efifet du feu, par la fusion du m^tal. 
— oh. Odtajad. 

Odtr^oad, at, a, v. a. imp. Odtr^oid, 
it, CO, emporter qu"chose en choquant, 
en heurtant; casser, briser (upe partie 
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de qu"chose) ^corner qu"cho8e. = cOt 
d^daire, d^compter, d^falqner, rabattre 
qu"cho8e (d'ane somme), oh. Potr%oi6. 
== cioSf parer un coup, oh. Odbid. = 
kogOf eOf repoasser, rebuter qu"un; re- 
ponsser qa"chose = kogo od siehiCf re- 
buter qa"un, oh. Odraiad. = 8%^ od 
kogOf 80 detacher de qc"uo, abandon- 
ner qu"un. 

Odtr^oenie, a, n. deduction, /. re- 
trancbement, m. defalcation, /. oh. Po- 
tr%oeiiie. 

Odtr^b, 12, m. callosity, /. ■=, oh. 
"Wstr^t. 

Odtrutka, i, /. Mid. antidote, m. 
oontre-poison, m. 

Odtr2%66, i|8}, V. a. czego, p. ex. gru- 
asek, jabiekf faire tomber quelques poi- 
res, quelques pommes en Becouant I'ar- 
bre, oh. Trz%A6. 

Odtwarzad, »l, a, et Odtworayd, yl, 
r^produire, faire naitre. 

Odtworzenie, a, n. reproduction, /. 

Odtyohmiast, a'iv. depuis ce moment, 
d^8 aujourd'hui, oh. Odt%d. 

Odtykad, oh. Odetkad. = komu, tu- 
toyer celui qui nous a tutoj^, tutojer 
qu''un k sou tour. 

Oduchownid, il» v. a. kogOf faire 
qu"un pretre. = cOj spiritualiser qu" 
cbose. [fujant. 

Oducieo, ekt, v. a. abandonner en 

Oducaa<i, ai, a, v. a. imp. Oduozyd, 
yi, kogo, d^senselgner qu"un, faire per- 
dre k qu"un le savoir quMl avait acquis; 
apr^s avoir euseign^ une chose, en en- 
seigner une autre tout k fait oppos^e. 
Siowem uc«^, kywotem oduczajq, leur vie 
contredit leurs paroles; ils ne pr^ohent 
point d'exemple. = si^, Oduozyd siQ, 
V. pr. d^sapprendre, oublier ce qu'on 
avait appris. =:, Oduczyd kogo czego, 
d^saccoutumer, d^shabituer qu"un de 
qu"chose. 

Oduozanie, Oduozenie, a, n. ddsac- 
coutumance, f. 

Oduczony, a, e, d^saccoutum^, ^e. 

Oduczyd, oh. Oduozad. 

Odumierad, ai, a, v. a. imp. Odu- 
mrzed, ari, laisser en mourant. Odumrzec 
ioielkiego majqtkUf laisser de grands 
biens apr^s sa mort. 

Odumariy, a, e, ce qu'on a laiss^ en 
raourant, apres sa mort. Dziecko odu- 
marie od ojca i matki, un orphelin de 
pfere et de mfere. 

Odumarszozyzna, y, /. Juris, feod. 
heritage mortai liable, m. 



Odumorek, rka, m. personne d^cedto 
(qui a laiss^ qu"chose apres sa mort). 

Odursad, al, a, v, a. imp. Odorsyd. 
jl, kogo, etourdir, abasourdir qu'^un; 
enivrer qu"un. Huk dzial odurza, lo 
bruit du canon ^tonrdit. Dym tytuniowy 
odurza^ la fum^edutabac enivre. Wino, 
pitoo odurzOf le vin, la bi&re enivre, 
trouble la cervelle. — Jig. Odurzony do- 
aem, tout etourdi du coup. Odurzony 
szcz^Sdemj enivr^ de sa fortune, oh* 
Upojony. =, est aussi tyn. de Dursyd, 
et Odorzyd, syn. de Ediirzy6, ^blouir, 
fasciner, en faire accroire, duper, oh, 
Durzy6. = sIq, v. pr. s'^tourdir, 8*en- 
ivrer, au fig. • 

Odiirzi^%oy, a, e, ^tonrdissant, ante; 
enivrant, ante. — Odurzajqce poehwa^iy, 
oklaikij louanges enivrantes, applaudis- 
sements ^tourdissants. 

Odurzaty, a, e, tout Etourdi, tout 
abasourdi. 

Odurse6, at, v. n. rester tout Etourdi, 
tout abasourdi; 6tre tout etourdi du 
coup. 

Odurzenie, a, n. ^tourdissement, m. 
Wprawic to odurzenie^ ^tourdir. Jetzcse 
nie wyszli z odurzenia^ nie przyaxli do 
aiebie z odurzenia^ ils ne sont pas toat 
k fait revenus de leur ^tourdissement. 
=:, enivrement, m. Odurzenie miio^cif 
Tenivrement de I'amour, oh. Upojenie. 

Odurzony, oh. Odursad. Odursyd* 
oh. Odurzad. 

Oduzda6, ai konia^ d^brider an 
cheval. 

Oduzdne, ego, n. pourboire, m. par- 
tic, pourboire qu'on donne, en achetant 
un oheval, au valet d'ecurie du vendenr. 

Odwabia<i, al, a, v. a. imp. Odwa- 
bi6, ii, Jlro^o od czego^ od kogo, detacher 
qu"un de qu"cho8e, de qu"un par un 
nouvel attrait, en employant la seduc- 
tion pour detacher qu''un de qu"cboBe, 
de qu^'un. — Odwahid komu kupujqcych, 
debaucher des chalandb de qu"un, atti- 
rer It soi les chalands de qu"un. 

Odwabianie, Odwabienie, a, n. ]»>• 
go od czego, action de detacher, de d^- 
tourner qu"un d'une chose par quelque 
attrait, oh. Odwabiad. 

Odwabioiel, a, m. Odwabicielka, i, 
/. celui, celle qui detache qu"un de qn' 
'chose, qui detourne qu"un d'un devoir, 
s^ducteur, m. s^ductrice, /. 

Odwach, u, m. corps de gsrde, «. 
Wziqe, zaprowadzic kogo na odwach, con- 
duire qu"un au corps de garde. 
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Odwadsad, al> a, o. a. imp, Odwa- 
dsid, it, ^carter; detacher. 

Odwaga, i, /. courage, tn. coeur, m, 
bravoure, /. (^, MQstwo), r<^8olutioii,/. 
Nabierae, mibrae znowu odwagi. Zbywa 
mu na odtoadze, il maoqae de resolution, 
(oh. dmiatoM). =, action beroiqne, /. 
exploit, fn. = ctegOy action de risqner 
qu^chose. oh, Odwaianie. — Z odwagq 
zdrowia woegoy au p^ril de sa vie. 

Odwalad, ai, a, v. a, imp. Odwali6, 
il, <!o, 6ter aveo effort qa"chose de pe- 
sant, p. ex. kamien, dter une pierre (qui 
ffdne le passage) et: lever une tombe. 
Drtswi odtoaliCf enfoncer une porte, oh, 
"Wybid, Wysadzid. — Odwolic akiby, 
(d'un sol), renverser la terre. = komu 
g^ow^, r^k^ abattre la tete, le bras de 
qu^'uD. = CO do ezegOf enleyer, empor- 
ter avec violence, abattre une partie 
d'une grande masse; detacher avec vio- 
lence une masse d'une plus grande. 

Odwalina, y, /. oh. Odtam. 

Odwatkowad, al, v. a. kogOj rosser, 
etriller qu"un avec force. 

Odwar, u, m. decoction, f. 

Odwarkn%d, i|i, v. inst. (d'un chien), 
r^pondre par un grondement. — Jig, ri- 
pondre en grondant. 

Odwaraad, al, a, v. a. imp. Odwa- 
Tsy<^* Yh bouillir, faire bouillir, oh. Od- 
sotowad. 

Odwaiad, ai, a, v, a. tnrp. Odwaiyd, 
yt, CO, peser qu"cbose; avoir pes^, ache- 
ver de peser qu"choBe, faire la pes^e 
de qu"chose, ob. TVaiyd. — Odwakyi 
CO komUf peser qu^cbose en presence de 
qu"un, pour le lui livrer, pour le lui 
rendre. r= co, Jig. peser qu"cbose, ob. 
Bozwaiyd. = co, ezem. p. ex, ziotemy 
acheter qu'^cbose au poids de Tor — 
et Jig. Odtoaiye co krtoiq, payer qu"cho8e 
de son sang. =, risquer, basarder. Od- 
wci&yc zdrowie, gard-lo, iycie, risquer, ba- 
sarder sa vie. — Fewne dla niepewnego 
odwaiyc, quitter le certain pour I'incer- 
tain. -- ob. Waiyd. = fsobie cojy se 
determiner It qu*'chose , r^soudre qu" 
cbose, se r^soudre k qu"chose, prendre, 
former la resolution de... — Odwazony 
na CO, determine k qu"cho3e, resolu de 
faire qu"chose, =, Odwaiyd %i% na co, 
oser qu"chose, avoir la hardiesse de... 
fob. dmied): se basarder k faire qu" 
obose; se basarder d'entreprendre qu" 
chose, courir le basard de qu"ebose. 
Odioakyi ai^ na hitw^, il resolut de ris- 
quer une bataille. Odwakyc ai^ na kogo, 



oser attaquer qu"un, oser s'attaquer k 
qn"un, oser se jouer k qu"un. = komu 
czem, se racbeter de qu"un moyennant 
qu^cbose. 

Odwaianie, Odwaienie, a, n. ezego^ 
action de peser qn'^chose, la pesee de 
qn"cbo8e. =, action de risquer qu^cbose. 
Za tylokrotne odwaianie gardia, pour 
avoir risque tant de fois sa vie. 

Odwainie, adv. bravement, oourageu- 
sement, avec courage; en homme de 
ooeur, en gens de ooenr, ob. M^inie, 
Waleozziie. 

Odwainii, sia. m, temeraire, m. au- 
dacieux, m, ob. Smialek. =, crftne, m. 
rodomont, m. 

Odwainy, a, e, brave, a. d. g. cou- 
rageux, euse, (oh. M^iny), qui a du 
coeur, ob, Waleozny. — Odwahny na 
imierdy qui brave, qui affronte la mort, 
qui ne craint pas la mort. 

Odwaiyd, ob, Odwaiad. 

OdwdziQoza<i, ai, a, v. a. imp. Od- 
wdziQ0zy6, yl, komu co, et: OdwdziQ- 
oza6 8iQ, OdwdziQozyd sIq komu ta eo, 
reoonnaitre ce que qu"un a fait pour 
nous, se montrer reconnaisflant de qu" 
obose envers qu"un; reoonnaitre les 
bienfaits de qu"un. 

OdwdziQozanie, Odwdaifosanie, a, 
n. OdwdziQk, u, m, Odwdzif ka, i, /. 
action de reconnaltre, /. reconnaissance, 
/. retour, m. recompense, /. ob, VTdziQ- 
ozno(k6, ob. Nagroda. — W odwdzi^k 
czegoj en reconnaissance de qu"cbese. 
Na odwdzi^k, en lecompense, ^n retour, 
en revancbe. 

OdwdziQOzy^, ob. OdwdaiQOzad. 

Odwdzi^k, OdwdziQka, ob. Od- 
wdziQozanie. 

Odwecowad, al, v. a, enlever en ai- 
guisant; affiler, donner le fil. 

Odwet, u, TO. la pareille, /. represail- 
le, / Spodtiewaj ai^ odwetu, attendez- 
vous k la pareille, k la represaille. — 
Prawo odwetu, la loi du talion. Na od- 
wet, en revancbe; en retour; par recon- 
naissance; par represailles, pour se ven- 
ger. W odwet ugodzic, uderzyc, riposter 
d'un coup, par un coup. 

Odwetowa6, ai, v. a. komu co, ren- 
dre It qu"un la pareille, user de repre- 
sailles envers qu"un. = czego, v. eo, oh. 
Wetowad, Powetowad. 

OdwetowaniOt a, n. action de rendre 
la pareille. — oh. Powetowanie. 

Odwia6, oh. Odwiewad. 

Odwiatr, u,fn. odorat, flair; app&t, m. 
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Odwi^zanie, a, n. action de d^nouer, 
de duller. — ob, Bozwi^sanie. 

Odwi^zywad, ywai, uje, v. a. imp. 
Odwi^ssad, al, d^nouer, delier, d^faire 
(partic. ce qui eat retenu par un noeud), 
detacher. Odtoxc^zacpaSj denouer sa oein- 
ture. Odtoiqzae w^e-ty d^faire ud iM«nd. 
Odvov^ckc podtoiqzk^ detacher nne jar- 
reti&re. ob. Hozwi%za6. -^ Odwi%za6 
siQ, Odwi^zywaiS aiQ, v. pr. se denouer, 
86 defaire, se detacher. 

Odwi^zywanie » a, ». ob. Odwi^- 
zanie. 

Odwid, 06. Odwijad. 

Odwieczerz, indicl. Odwieczerze, a, 
n. apr^s-midi, /. apres-din^e, /. 06. Po- 
poiudnie. 

Odwieoznie, adv. depnis des si^cles, 
depuis UD temps immemorial. 

Od-wieoznoAd, toi, /. temps imme- 
morial, m. la plus haute antiquity, Tan- 
tiquite la plus reculee, /. quality de ce 
qui date de la plus haate antiquity. 

Odwieozny, a, e, qui date depuis 
des si&cles, immemorial, ale. Od odwie- 
cznych ctaadwj depuis un temps imme- 
morial; des les temps les plus re- 
cules. 

Odwieoz6r, adv. dans Tapr^s-midi; 
dans Tapr^s-dinee. 

Odwleozorny, a, e, de Tapris-midi, 
de I'apres-dioee ; du soir, ob, Popotu- 
dniowy, ob. Wieozomy. 

Odwiedki, ob. Odwiadki. 

Odwiddzad, at, a, v. a. imp. Odwie- 
daid, ii, (et plus correct. Ocwidzad, 
Odwidzid) kogo, faire une yisite k qu" 
UD, rendre visite k qu"un ; aller visiter, 
aller voir qu"un, ob. Nawidza6, 06. 
Zwidza6. 

Odwiedzanie, Odwiedzenie, a, n. 
action de visites, ob. Nawidzenie. 

Odwiedziny, dzin, /. pi. visite, /. 
Pdjac t odtoiedeinami, v. to odwiedziny, 
aller en visite. PrzyjSd z odwitdzinamiy 
V. to odwiedziny do kogOf venir voir qu" 
un, faire une visite k qu"un. 

Odwiera6, Odewrzed, ob, Otwierad, 
Otworzyd. 

Odwiercenie> a, n. reforement, m. 

Odwieroi6, it, 0. a. Odwierlgrwad, 
ywai, uje, inp. et friqu. forer, percer 
de nouveau ; reforer. 

Odwierzgad, at, a, v. intr, imp. Od- 
wierzgiwa<5, al, a, frdqu. Odwierz- 
gn^, ^i, inat. rendre la ruade, deta- 
cher une ruade k son tour. — Jig. re- 
gimber. 



Odwierzganie, Odwierzgiwanie, a» 
n. Jig. action de regimber. 

Odwietrzad, et Odwietnyd, ob. 
Przewietraad, OdwietjCB*iiie, Odwie- 
trzenie, ob. Praewietrzanie. 

Od^riew, u, m. souffle, m. (d'nn vent 
oontraire). 

Odwiewa^, at, a, v, int, imp. Od- 
wia<S, at, souffler du c5te oppose. =, 
tr. zbozt, vanner du ble, achever de 
vanner le bie, ob. Wia6. = co od cze- 
go, s^parer nne chose d'une autre par 
le moyen d'un van; arracher. detacher 
une chose d'une autre en soufflant. 

Odwiei6, ob. Odwodzi6. 

Odwiezienie, a, n. action de recon- 
duire, action de ramener (en voitare, 
en bateau). — action de transporter 
jnsqu'k un endroit. 

Odwijad, at, a, v. a. imp. Odwini^ 
i|t, Odwi6, it, detortiller, defaire, deroa- 
ler. — Odwinqc papier, derouler un pa- 
pier, ob. Bozwijad. — Odwijac dziscko, 
(z pieluchdtoj, demailloter un enfant. =, 
deiier, 6ter I'enveloppe. — decouvrir. 
^, intr, Odtoinqc od brzegu^ odwinqc 
z portUf demarrer, mettre k la voile. 

Odwijanie, a, n. Odwini^ie, Odwi- 
oie, a* n. action de detortiUer, de de- 
faire, de derouler. — Odwijanie od hrzegu^ 
action de demarrer, de mettre k la voUe. 

Odwiktad, at, v. a. demeler, debrouil- 
ler, partic. au fig. OdufUUac rz&ez, intry- 
g^y demeier, debrouiller une affaire, une 
intrigue. 

Odwiktanie, a, n. debrouillement, m. 

Odwilgtoid, 6ci, /. moiteur, f, hu- 
midite, /. 06. Wilgod. 

Odwilgty, a, e, moite, a. d. g. bn- 
mide, a, d. g. (partic. des parois, des 
murailles, des objets exposes k Taction 
de I'humiditd), ob. Vrilgotny. 

Odwilgn^, %t, Odwilied, at, Od- 
wilgotnied, at, v. n. de venir humide. 
— redevenir humide. — impera. OdwU- 
glo, le temps s'est radouci. 

Odwili, y, /. degel, m. Odwilk jeH, 
il degele. Ma si^ na odtoUz^ le temps 
s'est radouci, nous aurons du degel. — 
06. Bozoieoz. 

Odwiliad, at, a, v. a. imp. Odwil- 
iy6, yt, humeoter, mouiller un pea. — 
Odwilzac n^, odtoiUyc si^ s'humeoter. 

Odwiliaj%oy, a, e, bnmectant, ante. 
Mdd. 

Odwilianie, Odwilienie, a, n. ha- 
mectation, f. 

Odwilied, ob. Odwilgn%<^> 
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Odwilienie, OdwU4y6, 06. Odwil- 
ianie, Odwiliad. 

Odwin^, OdwiniQoie, ob. Odwljad, 
Odwljanie. 

Odwin8zowa6» a), v. intr. komUf re- 
mercier qa"nn de ses felicitations; r^- 
pondre aux felicitations de qu"uD, an 
compliment de qa"nn. 

OdwiodQ, JiU, de Odwie«6. Odwlo- 
aq, fut. de Odwieid. 

Odwislo, Odwi«2oM» Odwio^y, Od- 
wi8ii%6, oh. Obwisto, ObwialoM, Ob- 
wisty, Obwi8xi%6. 

Odwita6, al, v. a. kogoj rdpondre au 
salut de qn"nn; r^pondre k qii"nn qui 
vous complimente snr Yotre henreuse 
arriv^e, 06. Odwiii8zowa<i. 

Odwiaczanie, a, n. des d^lais, des 
retards, m. oh. Odwleczenie, Odwl6- 
ovenie, Odwioka. 

Odwlec, ob. Odwt6oz76, Odwlec »iq, 
oh. Odw26cz76 si^. 

Odwlecaenie, a, n. retardement, m. 
Odwleezenie wyjazdu, toyp^ty^ le retar- 
dement d'un depart, d'on payement, 06. 
Oi>62nienie. 

Odwleka6, Odwlekanie, oh. Odw]:6- 
0876, Odwidczenie. 

Odwl:6cz6nie, Odwlekanie, a, n. 
action de diff^rer qu"cho8e, deremettre 
qi2"cho8e k un autre temps, k une au- 
tre fois. 

Odwloosniet adu, en diff^rant; en 
remettant de jour en jonr. 

Odw2ooznoA6, Aci, /. quality de ce 
qui pent etre differ^, remis k nn antre 
temps. 

Odwioczny» a, e, (d'un moyen, etc.), 
dilatoire, a. d. g, = (d'nn homme), qui 
dilaye toujours, qui ne fait que dilayer. 

Odwidosyd, yl, y» et Odwlekad, ai, 
a» V. a. imp, Odwtocza6, %\, a, friqu. 
et cant. Odwlec, 6kl, eo, enlever, em- 
porter, dter qu"cliose (en le trainant 
par terre). =, Jig. diflKrer, retarder qu" 
chose, fob. Op6toia6); remettre, ren- 
voyer qu'^cbose k un autre temps fob. 
Odkiadad)» dilayer qu^'chose, tirer qu" 
chose en longueur, cUts. OdwidczyCy od- 
wlekaCj diff^rer. Jedz a nie odwUkaj^ 
partes sans diflferer. — Odwi6ozy6 si^, 
Odwlekad sIq, Odwlec sIq, r. pr. se 
differer, etre differ^, remis k un autre 
temps; trainer en longueur. Co ai^ od- 
uiUcze to nit ucieczet prv. ce qui est 
diff^rd n'est pas perdu. — 06. Zwt6- 
o>y6. =r, achever de herser un champ, 
06. Wi6czyd. 



Odwioozyciel* a, m. un homme qui 
dilaye toujours, qui ne fait que dilayer, m. 

Odwioka, i, /. d^lai, m. retardement, 
m. Z mqjej atrony nia b^dzie odwioki^ il 
n'y aura point de retardement de ma 
part. Bez odw^oki, sans dtlai, fob. Zwlo> 
ka). — Puieic eo to odto^k^f laisser 
trainer qu"chose en longueur, laisser 
trainer une affaire. 

Odw6d, odii,9ii. ddtent^ /. ^ ApvAt. 
•=, Tetraite, /. oh. Odwrdt. = Potykad 
ai^ w odwodtie^ se battre en retraite. =, 
arriere-garde, /. 06. Strai tylna. =:, 
corps de reserye, m. r^serye,/. Bye to 
odwodzie. Hie place en r^serye, former 
la reserve. — et Jig. Miec peuma aumc^ 
to odtoodzie, jakii argument to oatoodziej 
ayoir une somme, un argument en r^- 
serye. :=, Anc. Juri&pr. purgation, /. 
purgation yulgaire (qui se faisait par 
lea dpreuves du combat, de I'eau, du 
feu, etc.). 

Odwodny. a, e, qui cherche, v. qui 
sert k dissuader, a detourner. =, du cdt^ 
de Teau, oii est I'eau, qui touche k Teau. 

Odwodowy, a, a, de riserye. Kor- 
pua odwodowy, corps de reserye. 

Odwodica, y» m. p. ex. od dobrego, 
celui qui d^toume du bien. 

Odwodzenie» OdwiedzeniOf a, n. 
action de ddtourner, de dissuader, /. 
dissuasion, /. 

Odwodzid, ii, i, v. a. imp. Odwie66, 
6dl:, Jlro^o na atron^j tirer qu"un k part, 
k r^cart, ob. Odprowadzi6. = kogo od 
czegOf detourner, ^carter, eloigner qu"un 
de qu"cho8e. =, detourner, dissuader 
qu"un de qu"chose. = co^ re tirer qu" 
chose. Odufiede kurekj armer un fusil, un 
pistolet. = sIq, Odwie46 si^, v. pr. z 
kirn, dokadj se retirer quelque part ayec 
qu"un. Odtoieic ai^ z kim na atron^j al- 
ler, se mettre (ayec qu"un) k recart; 
tirer qu"un k I'ecart. ^ do kogo, dokqd, 
en appeler au jugement de qu"un, en 
appeler k un tribunal, oh. Odwotywad 
bIq. := od czego, s'eioigner, s'ecarter, se 
detourner de qu" chose; se garder, se 
preseryer de qu"cho86. =, o6». Odwitic 
ai^f ane. Juria. se purger d'une accusa- 
tion, d'un crime. 

Odwodzioiel, a, m. ob. Odwodioa. 

Odwodzicielka, i, f. celle qui de- 
tourne, p. ex. od drogi prawej^ de la 
droite voie. 

Odwojowad, at, v. a. recouvrer par 
les armes, remettre sous sa domination, 
reconquerir. 
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Odwojowanie, a, n. action de re- 
eonqu^rir. 

Odwolalxio&6, Aci, /. r^vocabUit^, /. 
amovibilit^, /. 

Odwotalny, a, e, reyooable, a, d. g, 
amovible, a. d. g, Urz^dnik odwoialmfff 
un employe r^rocable, amovible. 

Odwolanie, a, n. revocation, /. — re- 
tractation, /. — rappel, m. — Odtooianit 
doniesienia, la retractation d'iia« Doa- 
yelle. — Odtoo^nie poaimf le rappel d'un 
ambassadeur. — t^. Odwolywanie* — 
Odtooiame si^^ oh. Odwoiywaaie bIq. 

Odwoluji|07, a, e, revocatoire, a. d, 
g. revocatif, iye. 

Odwoiywadf ywal, uje, v. a. imp. 
Odwoiad, al, kogo^ rappeler, revoquer 
qu"nn, p. ex. poi^, un ambassadenr. 
— Odwoiac koinieruy z pola hittoy, faire 
retirer sea troupes. = co, p. ex. rozkaz, 
revoqaer un ordre, oh. Oofn%d, = co 
ai^ powieditiaio, retracter ce qu'on avait 
ayance, se retracter, faire une retracta- 
tion, 80 dedire. Odwola6 potwarz, re- 
tractor une calomnie. — Odwoiywad 
sIq, Odwoia6 bIq, v. pr. do k<>go, en ap- 
peler au temoignage, k rhonoenr, k la 
BMgesse de qn"un. Odwolac ai^ do poto- 
mnodci, en appeler k la posterite. 

OdwolywaaiO) Odwoianie, a, n. 
action de revoquer, de retracter, derap- 
peler. — Odwolywanie si^, Odwoia- 
nie siQ, n. do kogoj do czego, action 
d'en appeler k qu"un, k qu"obo8e, ap- 
pel, m. 

Odw6z, ozu, m. renvoi, m. envoi, m. 
oh. OdBtawa. — transport, m. (d'une 
chose au lien d'oft elle etait tiree, v. au 
lieu ot. elie doit 6tre rendue). 

Odwoienie, Odwiezienie, a, n. ren- 
voi, m. remise, /. transport, m. 

OdwoBi6, 11, i, V. a. imp. Odwieid, 
dzl, kogo, mener, conduire qn"un (en 
voiture ou par bateau), voiturer qu"un. 
=, remener, ramener, reconduire qa"un. 
=, CO, transporter, voiturer qu"chose. 
r=, remener, revoiturer. 

Odwdska, i, /. oh. Odw62. 

Odwozowy, a, e, de transport. 

Odwraoad, at, a, v. a. imp. Odwrd- 
ci6, il, detourner. — OdwrScid twarz, 
detourner son visage. Odtordcic awqje 
my Hi na inny przedmiot^ toumer ses 
pensees vers un autre objet, oh. Zwrd- 
ci6. — Jig. Odwrdcic co od kogOy epar- 

fner qu" chose k qu"un, preserver qu"un 
e qu"chose. Bohe, odtordc od naa aw6j 
gniew^ Dieu, preserve-nous des eflfets de 



la coUre. — Odwrdeic awoje aarce od ko- 
gOf n'avoir plus Taffection qu'on a eue 
pour qu"nn, se refroidir pour qu"un, 
former son coeur k qu"un. = kogo od 
czago, detourner, dissuader qu^'un de 
qu"chose. =: co, tourner, retourner qu" 
chose, oh. Obraoa6. = rol<i, bluer un 
champ. ^ Bi^ Odvxtei^ lifv 9^ fr.9B 
iBt ^ fu e r, tourner tete. atitram, Odwrd- 
ci6 ai^y se detourner, p. ex. OdwrdcU ai^ 
ze watr^tem, 11 se detourna avec degoftt. 

— OdwrdcU ai^ od kogo^ tourner le dos 
k qu"un, etfig. abandonner qu"un, oti: 
former son coeur k qu"un. 

Odwiaoanle, OdwT6oenie, a, n. ac- 
tion de detourner, d'eioigner, de parer. 

— Odwracanie zlego modlitwqf v, legna- 
niem, les conjurations, /. Odfor6ceMie 
ioolij reioignement, la repugnance. — 
Odv}r<icanie kogo od ezegOf action de de- 
tourner, de dissuader qu"un de qn"cho8e. 

— Odwracanie roli, le binage. 
Odwraoanka, i, /. Agric* binage, m. 
Odwrboid, Odwidoenie, oh. Odwra- 

oa6, Odwracanie. 

Odwrboioiel, a, m. celui qui detour- 
ne, eioigne qu"cho8e, m. 

OdWT6oiki, 6w, m. pi. crochets, m. 
pi. (de passementier). 

Odwr6t, otu, m. endroit oA I'on tour- 
ne la oharrae, m. le bout du sUlon, ob. 
Uwro6. =, champ bine, m. =, retraite, 
/. Odwrdt dsieai^ciu tyaiecyt la retraite 
des dix mille. Bozpoczai odwroi, eom- 
mencer le mouvemeni retrograde: battre 
en retraite. =, action de se retourner, 
de tourner tlte. Odwrdt uetyni6, et Doc 
na odwrdtf se retourner, tourner t^, 
fdire volte face, (le latin: Signa coaoer- 
terej. — Na odwrbt, loc* adv. recipro- 
quement, vice versA. 8q oaohy, kt^ryeh 
powierz6hownoi6 prtydqga^ a charaHer 
odpyeha ludzif i na odwrdt^ il y a des 
personnes dont la figure attire et le ca* 
ractere repousse, et vice vers&. - autreia^. 
k rebours. p. ex. Czytac na odwrdt, lire 
k rebours. 

Odwrotnie, adv. reciproquement, vice 
versft. =, dans un ordre inverse, en 
sens inverse. Odwrotnie poatqpic, odwro' 
tnie zrobic co, faire Tin verse, oh. Od- 
wrotny. 

OdwTotny, a, e, qu'on pent detour- 
ner, eloigner; revocable, a. d. g. repa- 
rable, a. d. g. =, inverse, a. d. g. Od- 
wrotny kierunek, le sens inyersi3, la di- 
rection inverse. — en Math, Proporcfa 
odiorotnaf proportion inverse,/. — K^ 
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(nithuahit) odvorotntf tropique, m. 6b, 
ZwTotnik. 

OdwTotowy, a, e, de retraite, do la 
retraite, qui a rapport It la retraite. 

z Odwsteozy, loc, adv. en fuyant, en 
se retirant; en se retirant brusqaement. 

Odwstydsid bIq, v. pr. czego, avoir 
en afisez k rougir de qa"obo8e. 

Odw8ajemma6 , at, a, v, a. imp. 

Odw^ajenmid, it, co komUf rendre qu" 
chose k qu"un, ob. Odptaoi6. — c5d- 
wzaJemiLiad sIq, Odwaademnid sIq, v. 
pr. komut payer qu"un de retour, ob, 
'WywEajemnia^ si^. 

Odwzorowad, at, v. a. faire, former, 
figure r d'apr^s an modUe, an exemple. 

Odwyka6, at, a, v, n. imp. Odwy- 
kiu|6, ykni|t» v. ykt, od czego, v, czego, 
86 d^saccoutumer, se d^shabitner de 
qa"chose, perdre Thabitude de qu"chose. 

Odwyklo46, Aci, /. Odwyknienie, a, 
n. d^saceoutumance, /. perte de quelqne 
habitude, f. iuhabitude, f. manque d'ha- 
bitude, m. 

Odwykty, a, e, czego, qui a perdu 
rhabitude de qu"choae. 

Odwykn^, Odwyknienie, ob. Od- 
wykad, OdwyktoAd. I 

Odyma6, at. a, v. a. imp. Od%6, ^t, I 
enfler, boufHr, (i^onfler. Puchlina toodna I 
odyn,a cin-io, Thydropisie enfle, bonfiit ' 
le corps, ob. Nadyma^. — aba. Odymac. \ 
gonfler I'estomac. Jarzyny po wi^kazej I 
cz^ci odymajq, la plupart des legumes 
gonflent I'estomac. et impera. Od^io go, ! 
I'estomac lui a gonfle — Odymad sIq, 
Od^ siQ, V. pr, s'enfler, se gonfler, ob. 
I9'adyma6 si^, Wzdyma6 bIq. — par- 
tic. (des ^toflfes, des robes, etc.), bonf- 
fer, V. n. 

Odymiad, at, v. a. imp, Odymi6, it, 
enfumer (noircir par la fum^e), ob. 
Okopoid. 

Odyniec, fioa, m, sanglier, m. partic. 
grand sanglier (qui a pass^ cinq ans). 

Odi%<&, ^t, V. a. moissonner, fairs la 
moisson, achever la moisson, ob. ^%6. 

Odiali6, it, a, etpluaua.OdiAlowtLd, 
at, kogo, czego, avoir asses pleur^, re- 
grett^ qu"un, qu'Vhose. Nie mddz #tf 
Aro^o, czego odkcAmoac, ne point cesser 
de pleurer qu"un, qa"chose; pleurer, 
regretter qu"un, qu"cho8e toujours. = 
czego, sacrifier qu^chose, faire le sacri- 
fice de qu"cho8e (ou plutdt: se deter- 
miner, se decider k sacrifier qu"chose, 
k faire le sacrifice de qu"chose, ob. Po- 
iwi^i6), se decider k faire une d^pen- 



se, k payer qu"chose, k perdre, v. aban- 
donner qu"chose. Odkc^vi(jkc kycia, v. 
zdrowia dla ojctyeny, sacrifier sa vie 
pour son pays, se d^vouer pour son pays. 

Odiarcowad, at, v. inir. komu, ri- 
poster k qn''un, repousser une raillerie. 

Odieglowa6, at, v. intr. faire voile. 

Odiegnad, at, v. a. Odiegnywad, 
ywat, ywa, imp. co, etplua ua. Odie- 
gna6 aiQ, Odiegnywad si^, v. pr. cze- 
go, chasser, repousser, Eloigner qu"chose 
par un signe de croix, par des signes 
de croix. — Jig, Odzegnac ai^ czegOf re- 
noncer k qu"chose; echapper k qu"cho- 
se. Od^egnad ai^ czarta, renoncer k Sa- 
tan. Smierci at^ nikt nie odkegna, prv. 
la mort est sourde k nos voeux, k nos 
oris; tons les hommes sont mortels. 

Odiegnanie, a, n. action de chasser, 
d'eloigner par des signes de croix. — 
Odiegnywanie, a, n, des signes de 
croix, m. des conjurations, /. 

Odiefioa, y, m, celui qui cbasse, qui 
repousse. 

Odienid si^, v. pr, se d^marier. 

Odzew, odzewu, m. appel, m, Odzew 
do aqdu toykazego, appel, recours au ju- 
^e sup^rieur, m. =, appel, m. (action 
d'appeler). Odzew aamicy, Tappel de la 
femelle. 

Odziad. ob, Odziewad. 

Odziozaty, a, e, (d'un pays), agreste, 
a. d. g. inculte, a.d.g. d'un aspect sau- 
vage, sauvage, a. d. g. ob. Dziki. 

Odzioze6, at, v. n. (d'un pays), pren • 
dre un aspect sauvage, ob. Dzioze6. 

OdziQbiad, at, a, v. a. imp. OdzlQ 
bi6, it, ob. Odmraia6. = lodyj fondre 
la glace, ob. Topi6. 

OdziQblina, y, /. engelures, /. pi. 

Odziqhne^, zi^bt, v. n, etre gel^, 
(d'un membre). 

Odziedziozad, at, a, v. a. Odziedzi- 
ozyd, yt, co (po kim), hdriter de qu" 
chose (de qu"un), hdriter qu"cho8e (de 
qu"un). Odziedziczyl wielki mafqtek, il 
a h^rite d'une grande fortune. Jig, Odzie- 
dxiczyc chorob^ po matce^ heritor une ma - 
ladie de sa mere. 

Odziedziozenie, a, n. action d'h^riter. 

Odzielenied, at, v. n. reverdir, v. n. 
refleurir, renaitre. 

Odziemek, ob. Odziomek. 

Odsiemnioa, y, /. ob. Ciaanooha. 

Odziemy, a, e, du pied de I'arbre, 
qui est pr^s de la terre. 

Odzienie, a, n. habit, m, habits, m. 
pi, vetement, m. habillement^ m, Lekkief 
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ciepie odzienie^ uq vfitementl^er, chand. 
MUc. toikt i 0€Unen%e, 6tre noarri et ha- 
bill^. — Jig, Ciaid jest odstieniem duizt/y 
le corps est Tenveloppe de Tftme. 

Odsierad, Odnied. oh. Obdzierad, 
Obedrsed. 

Odzieriad, al, a, v. a. imp, Odzier- 
ied, jl, Odsderiywad. at, a, friqu, ob. 
Odziedsiosad. oh. Otrayinad. — Odzier- 
ie6 siQ, V. pr. przy czem, se maintenir 
dans la possession, v. en possession de 
qu"cho8e, oh, Utrayinad bIq. 

Od8iewa<i, at, a, v. a. imp. Od2ia<i, 
at, couvrir, envelopper. Odziewa<i siQ, 
Odaia6 si^, v. pr. se couvrir, s'enve- 
lopper. p. ex, Odxiae ti^ piaazczem^ se 
couvrir, s'envelopper d'un manteau. =, 
vfitir, hsbiller, (oh, Ifbierad), revetir, 
couvrir. Odeiewac «^, odziac «'«, v. pr, 
se vetir, s'habiller, se revetir d'un ha- 
bit, revetir un habit, se couvrir. Nie ma 
si^ ezem, v. w co odzia6y il n'a pas de 
quoi se couvrir. =, Jig. couvrir, p. ex. 
Wyst^pek pozorem cnoty, couvrir le vice 
a des apparences de la vertu. 

Odziewalny, a, e, de dessus, qu'on 
pent mettre par dessus. 

Odsiewanie, Odzianie, a, n. habil- 
lement, m. (action d'habiller). 

Odziewek, wka, m. fam. vetement, 
m. Skromny odziewek^ brudny odzietoek, 
un vdtement modeste, un vdtement sale, 
ob. Odzienie. 

Odziewn^d, (Od-ziewn^), %t, v. 
intr. komu, b&iller apres qa"un, b&iller 
en voyant bJliller qu"un. 

Odziei, Cane, Odzieia), y, /. vfite- 
ment, m. habillement, m. habits, m. pi. 
vetements, m. pi. Spratoi6 komu odzieky 
vetir, habiller qu"un, donner des habits 
k qu"an, oh, Odzienie. 

Odzimny, ob. Zimowy. 

Odziomek, mka, m. le pied d'un ar- 
bre, m. UHqc drzewo przy odziomkuy 
couper Tarbre par le pied. 

Odzlorzeozy6, yt, v. intr. komuy mau- 
dire qu"un k son tour, renvoyer k qu"un 
ses maledictions. 

Odznaozai^, at, a» o. a. imp. Odzna- 
ozy6, yl, marquer, tracer, accuser. Od- 
znaczyc na papierztj tracer sur le pa- 
pier. =, distingner, rendre distinct, oh. 
Odr6iniad. — Jig. distingner, rendre 
remarquable. — Odznaczaii n{, O'tzna- 
cxyd ti^, V. pr. se distingner. Odzna- 
ezy6 ai^ nad wazyatkich, se destinguer 
entre tons. 

Odznaozenie, a, n. tracement, «n. — 



Odznaozenie siQ, n. action de se di- 
stingner. Za odznaczenie ai^ w potyczce 
pod.,, pour s'dtre distingne au com- 
bat de... 

Odsnsozyd, oh, Odznaozad. 

Odznska, i, /. marque, /. signe, m. 

Odzow, u, m, retentissement. m. re- 
sonnement, m. ^cho, m. Dae odzow, re- 
tentir, resonner, r^pondre. ~ o&. Odzew. 

Odzowny, a» e, retentissant, qui reten- 
tit, czem, de qu"chose. =, revocable, a 
d. g. oh. Nieodzowny. 

Odiu6t ut, V. a. avoir rumine. Od- 
in wad, imp. oh. Przeiuwad. 

Odiuwacz, a, m, en pi. ruminants, 
m. pi. 

Odzwieroiadlad, at, a, et Odzwier- 
oiedlid, it, v. a. r^fl^ter dans un mi- 
roir, r^fl^chir. Odztoiereiadlae si^j se 
mirer. 

Odiwierna, ej,/. OdAwiemiozka, i, 
/. concierge, /. portiere, /. tourriere, /. 

Odiwieme, ego, n. ce qu'on donne 
au concierge, au portier. 

Odiwiernia, ni,/. conciergerie,/. loge 
d'un portier, d'un Suisse, /. 

OdAwiemiotwo, a, n. conciergerie, 
/. itiit de portier, de Suisse, m. la char- 
ge de concierge, I'emploi de portier, m. 
la garde de la maison, f. 

Odiwiemioaka, ob. Odiwiema. 

Odiwiemy, ego, fn. concierge, «i. 
portier, m, Suisse, m. 

Odzwyczajad, at, a» v. n. imp. Od- 
zwyozaid, it, kogo od ezego, desaccou- 
tumer, deshabituer qu"un de qn"cho8e. 
Odzipyezaic ai^ od czego, se d^saecontn- 
mer, se d^shabituer de qa"ehose, oh. 
Odwy]ni%6. 

Odzwyozajenie , a, n. d^saccontu- 
mance, f. perte de quelque babitade, f. 

Od^d, yt, V. n, revivre, revenir k 
la vie. — Jig. (des choses), revivre, se 
renouveler, renaitre. gtaroiytna iwie- 
tnoi6 tego paiiatwa oikyje^ I'antiqiie 
splendour de cet empire va revivre. No- 
dizi^a odiyla %o mojen aereu, je sentis 
renaitre I'espoir dans mon coear. — 
Nami^noic jego odiytd, sa passion se 
ralluma. — fig. Odehrawavy twdj list 
odkyiem, votre lettre m'a rendu la vie. 

Odiyoie, a, n. resurrection, /. vie non- 
velle, /. renaissance, /. 

Odzyskad, at, v. a. Odzyskiwad, 
iwat, uje, imp, co, reconvrir, retronver, 
ravoir, rattraper, regagner, reconqnerir 
qu"cho8e; rentrer en possession de qn" 
chose. Odtyaka^ wzrok, recouvrer la vne. 
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JeieU otUtyskam cokoUoiek edrowiaf si je 
pais retronver on peu de sante. Odzy- 
skae odto<ig^y reprendre courage. Od^y- 
akctd koTon^y remonter snr lo trdne. Od- 
zy akac ctyj azacuneky ctyjq przyjcLeiiy re- 
couvrer, regsgoer, recooqudrir Testime, 
Tamiti^ do qn"nxi. 

Odzyskalny, a, e, qu'on pentreeoa- 
vrer, ratraper, ravoir. 

Odayakaaie, a, n. reoonyrement, m. 
reconqn§te, /. Odzyskanie rzeczy atraco- 
nychj le recoavrement des cboses per- 
dues. — action de reprendre, de rega- 
l^ner, etc. oh, Odz78ka<i. 

Odz7wa<i 8iQ, v. pr, imp. Odezwad 
Biq, faire entendre des paroles, dire. 
Odezwai ai^ z tern, ie,..y on I'a entendu 
dire, v. sontenir que... OdeztoaZ ai^ z tern 
prxy nna^ il a dit cela devant none. =, 
r^pondre {k I'appel, k la voix de qu" 
an). Odezw\jke at^ przecie^ paries, ou 
etes vous done? — oit Ites yous? r^- 
pondez. == o co, r^clamer, (oh. Zgla- 
B2a<& 8iQ), revendiquer qa"chose, (oh. 
TJponinied sIq). Odezwac ai^ o diug, 
r^clamer le payement d'ane dette, an 
payement. Odezwac ai^ o daume prawa, 
revendiqaer d'aociens droits. Odezwac 
ai^ do wyitztgo aqdUf appeler, recourir 
k un tribanal superieur. =, pr^tendre 
k qu"cbo8e. Odzywad aie o r^k^ panny, 
pretendre k la main d une jeuiie per* 
Sonne. Odzywac ai^ o koron^^ aspirer 
an trdne. = (d'un corps), rendre un 
son, r^sonner. =, r^sonner, retentir, 
renvoyer les sons; r^p^ter les sons, les 
paroles; r^pondre. Odry i laiy odzywa- 
^y ai^ na jego pieniaj les ^chos des mon- 
tagnes et des for^ts r^pondaient k sa 
▼oix, oh. Odbijad, Odpowiada^,. = 
(des maladies, des douleurs), revenir, 
86 faire sentir de nouyeau. Fehra mu 
ai^ odezwaidf la fi^yre lui e^t reyenue. 

Odiywozy, a» e, rafraichissant, ante, 
vivifiant, ante, reyiyant, ante, ranimant, 
ante. 

Odirwi&d, at, a, v. a. imp. Odiy- 
-wid, it, nonrrir et eleyer, oh. Odkar- 
mid. =:, refaire, rafraichir. Fui-ickonie 
na traw^y ahy je odkytoic^ enyoyer des 
cbeyaux k I'herbe pour les refaire. Dnc 
wojaku dohre kwatery ahy je odiywic, 
mettre les troupes dans de bons qaar- 
tiers pour les rafraiebir, oh. Posila<i, 
Fokraepiad. =, faire reyivre, ranimer, 
yiyifier, oh. Oijvriskd — Oiywiad 8iQ, 
Odiywi6 siQ, v, pr, se refaire, repren- 
dre ses forces, se r^tablir. ZcKzynam 



ai^ odkywiac, je commence k me refaire, 
oh. Oikywiad si^. 

Odiywianie, Od^vwienie, a, n. ra- 
fraichissement, m, r^tablissement, m. 
action de faire reyiyre, de ranimer, oh. 
Oiywianie. 

Odiywianie si^, Odiywienie siQ, 
m. le recouyrement de la sante, des 
forces. 

Odiywid, oh. Odiywiad. 

Odiywioiel, a, m. celui qui fnit re- 
yiyre; qui a fait reviyre, qui a ranime, 
oh. OiywloieL 

Odiywienie, oh. OdAywianie. 

OdiywiioA6, ioi, /. yertu yiyifiante. 
/. 06. OiywnoM. 

Odiywny, a, e, qui fait reyiyre, qui 
ranime, oh. O^ywozy, Oiywny. 

Oft^dad, al, V. a. embrcDer. 

Ofarbowai, at, v. a. colorer, teindre, 
oh. Parbowai. 

Ofarbowanie, a, n. yemis, m. teinte, 
/. coloration, /. couleur, /. 

Ofenzywa, y, /. oflfensiye, /. attaque, 
/. cbarge, /. 

Ofenzywny, a, e, oflfensif, iye. 

Oferta, y, /. Ofertoryum, n. indicl. 
Litur. CaUi. oflferte, /. offertoire, m. =r, 
premiere offre, offre, /. 

OfLara, y, /. sacrifice, m. holocauste, 
m. Z^iyc CO na ofiar^, oflfrir qu"chose 
en sacrifice. Odda6 ai^ na ofiar^ za kogOj 
se sacrifier, se d^youer pour qa*'an; 
s'offrir en holocauste pour qu"un, oh. 
Fo&wiQcid 8iQ. — Qfiara calopalna, 
holocauste, m. — Palic komu ojiary, fig. 
eneenser qu*'un. =, oblation, /. offran- 
de, /. Ofiara chleha i ujinOf I'oblation du 
pain et du yin. Ofiara Bogu mi/Uif^ of- 
frande agr^able k Dieu. =, m. yictime, 
/. holocauste, m. Bi6 afiary^ immoler 
des yictimes. — fig. Stae *i^,^ pa4c ofia- 
rq czegOy deyenir, §tre la yictime de qu" 
chose, p^rir yictime de qu"chose. =, 
fig. sacrifice, m. oh. PoAwi^cenie. =, 
ofifrande, /. offre, /. (ce que Ton offre). 
Racz przyjqc moj^ ofiar^, yeuillez bien 
agr^er, accepter mon offrande. =, don, 
m. contribution yolontaire, /. 

Ofiarka, i, /. offrande, /. (don offert 
k un saint). 

Ofiamiozy, a, e, de sacrificateur. Ndk 
ofiarniezyj le couteau sacr^. OfLamiczy, 
ego, m. oh. Oflarnik. 

Ofiamik, a, m. sacrificateur, m. Wiel ■ 
ki ofiamik, le grand sacrificateur. 

Ofiamikowy, a, e, da saorificateur. 
' Oflamy, Oflarowny, a^ e, des sacri- 
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fices, des holocanstes. Pidmicn qfiarny, 
la flamme de rholocanste. Dym qfiarny, 
la fum^e de Tholocaaste. et Jig. encens, 
m. — Topdr ofiam^ haehe sacr^e, /. 

Oflarowa6, owai, uje, v. a. sacrifier, 
offrir en sacrifice, en holocauste; immo- 
ler, abs, Ofiarowac, sacrifier k Dieu, aa- 
crifier. — Ofiarowac awoje kycie za kogo, 
sacrifier sa vie pour qu"un. — coneacrer, 
vouer. Ofiarowa6 kogo Bogu, vouer qu" 
un k Dieu. = kogo do miejica iwx^Ugo, 
faire voeu d'envoyer qu"un en peleri- 
nage (s'il rechappe d'une maladie). = 
komu (p. ex. Bogu, bdsttouj co, dedier 
qu"cho8e a Dieu, k une diviuit^; mettre 
qu*'cho8e sous la protection divine. Ofia- 
rotoae Bogu o^arz, Swiqtqni^ bdstwu, 
dedier k Dieu un autel, un temple k 
une divinito. Jan Kazimitrz ofiarowal 
koron^ polskt^ Ncfjitci^tazej Pannie, Jean 
Casiuiir mit la couronne de Pologne sous 
la protection de la vierge. — par ext. 
Ofiarotoac komu dzie-tOf dedier 4 qu"nn 
un ouvrage, ob. Fo&wiQoa^. = kom-co, 
offrir qu"cho8o k qu"un. Ofiarowac ko- 
mu pomoc, awoje uaiugi, offrir It qu"un 
son secours, ses services. — fig. Ofiaro- 
wac Bogu awoje cierpiertia, offrir k Dieu 
ses maux, ses douleurs. Ofiarowac Bogu 
Kwojti krzywd^, uraz^, mettre une inju- 
re, mettre son ressentiment aux pieds 
de la croix ; sacrifier k Dieu son ressen- 
timent. = komu CO, donner qu"chose k 
qu"un; fairo present, v. cadean de qu" 
chose k qu"un. — fig. ()fia/rowa6 komu 
r^k^, donner sa main k qu"un = tyle 
a tyle za co, offrir tant d'une chose, ob. 
Dawa6 = bIq, v. pr. s'offrir en sacri- 
fice, en holocauste; se d^ vouer. Jezua 
Chryatua ofiarowa^ »i^ za naa, za grzechy 
naaze, J^sus- Christ s'est d^vou^ pour 
nos p^ch^s. = za kogo, se d^vouer, se 
sacrifier pour qu"un, p. ex. za krdla, za 
ojczyzn^, pour son roi, pour sa patrie. 
^ komu, se vouer k qu"un, an service 
de qu"un = do miejaca dwi^tego, faire 
voeu d'aller en pelerinage. = komu do 
czego, s'offrir de 8oi-m§me k servir qu" 
un dans une occasion. 

Oflarowanie, a, n. action de sacrifier^ 
/. sacrifice, m. immolation, /. =, Lith. 
Cath. offerte, /. offertoire, m. (la partie 
de la messe dans laquelle le pretre of- 
fre k Dieu le pain et le vin). ==, action 
d'offrir, offre, /. = Najiwi^Uzej Panny, 
la presentation de la Vierge. 

Oflarownioa, y, /. prfitresse, /. 06. 
Kaplanka. 



Ofiarownioki, a, ie, de sacrificatenrs. 

Ofiarowniotwo, a, n. sacrificatare, /. 

Oflarownik, a, m. sacrifioateur, m. 
ob. Oflamik. =:, table pour les sacrifi- 
ces, /. table d'offrande, /. 

Ofioer, a, m. officier, m. (en polon. 
il ne se dit que des gens de guerre, 06. 
UrsQdnik, ob. Ofloyalista). Ofieer od 
piechoty, od artyleryi, od uianow, un offi- 
cier d'infanterie, d'artillerie, de lanciera. 

Ofloerek, rka, m. en m. p, un petit 
oflScier. 

Ofioerka, i, /. femme d'ofiicier, /. 

Ofioerski, a, ie, d'officier. — Po ofl- 
oerslcu, loc. aiv. en bon officier, com- 
me il convient k un oflScier. 

Ofioerstwo, a. n. grade d'oflleier, m. 
les epaulettes, /. pi. (comme signe da 
grade). =r, coll. les oflSciers, m. pi, 

Oficyal, a, m. official, m. 

Oficyna, y. /. pavilion, w. (depen- 
dant d'un eh&teau). 

Ofloyum. 71. indicl, office, Naboiefi- 
stwo, 06. Paoieme. 

Ofloyusz. a, m. livre d'office, m. oh. 
Trebnik.- 

Oflemiozy, a, e, qui a rapport aux 
dons, aux contributions volontaires. 

Oflina, y, /. T. de Marine, bouline,^. 

Ofnal, ob. Hufnal. 

Oftalmia, li, J. Med. ophtalmie, f. 
(maladie). 

Oftalmiozny, a, e, ophtalmique, a. 
d. g. 

Oftalmologia, il, /. oohtalmologie, /. 

Ofuk, u, m. gronderie, /. — Odpo- 
wiedziec z ofukiem, repondre en g^on- 
dant. 

Ofakn4<^, i|lf V. a, inat. kogo, se fa- 
cher contre qu"un; rabrouer qu"an; 
former la bouche It qu"un. 

Ofakn%6 siQ, v, pr. na kogo, se met* 
tre en colfere, se fkcher contre qu"nn; 
gronder qu"un. 

Ogaoa6, al, a. et Ogaoid, ii, a, f . a. en- 
tourer, voiier de pieux de hois, de broutil- 
les ou de ramilles (d'une chaumi^re). 

Ogadad, Ogadanie» ob. Ogadywad. 
Ogadywanie. 

Ogadywad, ywat, uje. v. a. imp. 
Ogada<^, at, ilco^o, medire, dire du mal 
de qu"un. Kakdego ogadaaz, vous medi- 
sez de tout le monde. — partie. Ogadcu: 
kogo, dire de qu"un le mal qu'il neme« 
rite pas, calomnier qu"un, 06. Potwm- 
rzad. 

Ogadywaoz, a, m. medisant, m. mau- 
vaise langue, /. 
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Ofi^adanie, Ofi^adywanie, a, n. action 
de m^dire, f. Ogaffywanie^ in^disRnce, 
f. ob. Obmowa. — Ogadaniey calomnie, 
/. 06. Fotwarz. 

Ogala6, ob. Ojcolid. 

Ogaiaoa^, ob. Ogoiacad. 

Oga&ozysty, Oganiaty, a, e, ob. Boz- 
ioiysty. 

Oganeoznik. Oganiaoz, a, m. celui 
qui porte le chasse-moache, celui qui 
chasse lesmouches; emoucheur, m. (mot 
do La Fontaine). 

Ogania6, ai, a, v. a, imp, Ogna6 et 
qu''fo%%: Ogoni6, it, muchy (od kogojj 
V. oganiac kogo fod much), ^mouclier 
qu"un. (tganiac ptaki fod zboiaj, v. oga- 
niac zbohe (od ptakowj, ^pouvanter les 
oiseaux. — prv. Oganiac cudze proso, v. 
konopif, travailler pour un autre. Oga- 
niac CO, defendre, prot^ger qu"cho8e. = 
CO, fnire le tout de qu"cho8e (en courant), 
06. Obiegai^. =, fig. Nie modz ognac 
aujych potrzeby ne pouvoir subvenir k 
ses besoins, ob. Op^dzad. = siQ, Ogna6 
8i^. V. pr. komuj czemu, v. od czego, de 
d^fendre centre qu"un, de qu^'ebose. 
Oganiac si^ fmuckomj, s'emoucher. — 
fig. Nie mddz ai^ ognac zebrakom, etre 
JQurnellement assailli par des mendiants. 

Oganiacz, ob. Oganeoznik. 

Oganiaozka, i, /. celle qui chasse 
les moucbes, lesinsectes; celle qui tient 
le cbasse-mouche. 

Oganianie, a, n. action d'emoucher, 
de ohasser les mouches, d'epouvanter 
les oiseaux, etc., ob. Oganiad. 

Oganisty, ob. Oganczysty. 

Oganka, i, /. chasse-monche, m. 

Ogar, a, m. limier. m. 

OgarozQ, OgarzQ, Qcia, n. le petit 
d'un limier. 

Ogarek, rka, m. bout de chandelle, 
m. =, tison eteint, m. ob. Niedopalek. 

Ogarn^, %}, v. a. inst. Ogamiad, 
a.1, a, imp. Ogamywa<i, ywal, ywa, 
r. uje, friqu. embrasser, envelopper, en* 
tourer, environner, enceindre. Ogamiic 
r^koma, entouror de ses bras, embrasser. 
CiemnoSci ogamia^y ziemi^y les ten^bres 
enveloppaient la terre, ob. Otacza6. — 
Ogien ogarnql ca4e miastOf la ville est 
toute en feu. =, emb^'asser, contenir, 
renfermer, comprendre. Ogarnqc co je- 
dnem apojrzeniemf embrasser qu"cho8e 
d'un coop d'oeil, 06. Obejmowad. 
CO rozurnem, comprendre, concevoir qu" 
cbose, embrasser qu"c)'ose par la pen- 
s^e, ob. Obejmowad. =r co pami^ciq, 

II. 



ayoir present dans sa memoire. = (d*un 
fl^au). Ogarnqc kraj caly, d^soler, rava- 
ger tout le pays. r= (des passions qui 
nous maitrisent, des sensations subites). 
Ogarnqc kogo, 9'emparer de qu"un, pren- 
dre k qu"un. Smiech go ogarnqi, il n'a 
pu s'emp^cher, se tenir de rire; il lui 
prit un fou rire qu'il ne put retenir. 
Smutek jq ogatnq-l, la tristesse s'estem- 
par^e de son kme; elle s'est sentie tfi- 
ste. =, fam. couvrir, v^tir. Ogarnqc 
ubogiego, nagiego^ vetir un pauvre, don- 
ner k un pauvre de quoi se vfetir. Ob. 
Odziewad. = si^, v. pr. fam. se cou- 
vrir, se vetir. Ogamij ai^ iywo, vetez- 
vous promptement, ob. Odziewad siQ, 
Ubiera6 si^. 

Ogamianie, Ogamienie, a, n. ac- 
tion d'embrasser, de comprendre, ob. 
Ogam^. — Ogamienie, entendement, 
m. comprehension, /. ob. ObjQoie. — 
autrem. Ogamienie, abrege, m. som- 
maire, m. 

Ogamywad, ob. Ogam^. 

Ogarzyca, y, /. femelle d'un limier, 
/. lice, /. 

Ogarzyako, a, m. honret, m. 

Ogaaid, ii, v. a. ^teindre toutautours. 

Ogdaka6, at, v. a. kogo, fam. d^crier 
qn'un, 06. Ogadad, Okrzyozed. 

OglQcie, a, n. courbure, /. tournant, 
m. inflexion, /. 

OgiefL, gnia, m. feu, m. WiaanoSci 
ognia, les proprictes du feu, /. Krzeaac 
ognia, battre du feu, battre le fusil, le 
briquet; faire jaillir des ^tincelles, et 
fig. poet: Skrzeaac ognia xo pala^ze, croi- 
ser ie fer, mesurer son ep6e avec qu" 
un. Bac ai^, atrzedz ai^, chronic ai^ cze- 
go ^ kogo jak ognia, uciekac od czego, od 
kogo jak od ognia, craindre qu"chose 
comme la mort, fair qu"un comme la 
peste. Ogien podlokyc, mettre le feu (k 
qu"chosej. Suknia jej zaj^la ai^ od ognia, 
le feu se mit k sa robe, (ob. Za^t^ si^). 
Ogniem ap'lonqc, etre consume, an^anti 
par le feu, (ob. Spion%6). Ogien/ au 
feu! Krzyczec: ogien! crier: au feu! 
Dae ognia na kogo, v. do kogo, faire feu 
sur qu"un. Commaade: Ognia! feu! Za- 
palic, rozpalic ogien, faire du feu. Przy 
jedmjm ogniu dune pieczenie upiec, prv. 
faire d'une pierre deux coups. Ognie 
puazkarakie, aztuczne, feu d'artifice, ob. 
Fajerwerk. — foHiq. Ognie gdrnolotne, 
ognie niebieakif, les feux du firmament, 
les feux de la nuit, 06. Zapai, Upai, 
' Plomiefi, iar. 



Digitized by Google 



OGL 



OGL 



Ogienek, Ogieniek, fika, m. petit 
feu, TO. 

Ogiennj, a, e, de feu, du feu, ob, 
Ogniowy. 

Ogier, a, m. ^Ulon, m. cheval entier, 
TO. cheval de haras, m. 

Ogierek, rkt», tn. petit ^talon, m, 

Ogierowj, a, e, de I'^talon. 

Og^d, Qdu, TO. examen, m. Po dojrza- 
iym ogl^dzie, apr^s mQr examen. =-, 
^gard, TO. ob. Wzgl^d. 

Ogl%da6, et inua. Obsierad, al, a, v, 
a, imp. Obejrsed, &l, examiner, reecn- 
Daitre, visiter, inspecter. ==, voir. Ogl'^- 
dac oblicze Boikie, voir Dien face k fa- 
ce. Bogdajei SwiatloSci Boski^' nie oglq- 
dai, jurement: le diable t'emporte. = 
siQ, V. pr. imp. Obejrsei^ siQ, regard er 
derri^re soi, tourner la tete; regarder 
de cot^ et d'autre, regarder autour de 
soi. Ani ti^ obejrzai, fam. 11 prit la clef 
des champs, il prit ie large, il fila bien 
vite. Oglqdac ai^ na po^Udnie koZit fig- 
soDger k Tavenir. Oglqdac ti^ na kogo, 
tourner la tete pour voir qu"un. Oglq- 
dac ai^ za kirn, za csem, chercher qu" 
un, qu"cho8e des yeux. =, fig. Oglqdac 
*if na kogOf na co, tourner les yeux 
vers qu"un, ver» qu"chose; attendre 
qu"cho8e de qu"un, de qn"cho8e; 
compter sar qu"nn; sar qu^chose. =, 
iig. Oglqdac aii^ na co, faire attention k 
qu"cho8e, avoir ^gard k qu"cho8e, ne 
pas perdre une chose de vue, consid^- 
rer qu^chose, prendre qu"cho8e en con- 
sideration, mettre, v. faire entrer qu'' 
chose en consideration, tenir compte de 
qu"chose. = na oaobyj na ludzi, faire 
acception des personnes, = na kogo, na 
cOy appr^hender, redouter qu"un, qu" 
chose. =, aha. Obejrzec ai^^ fig. s'orien- 
ter, et auaai: se raviser. Pozxodl mi 
o&«;Vc£c «i{, laissez-moi m'orienter, don- 
nez-moi le temps de m'orienter. jYte rj/- 
chio ai^ ohejrza-l, etiron: RycMo,tocza$ 
ai^ ohejrzal, il s'est ravish trop tard. 

Oglf|danie. Obejrzenie, a, n. action 
d*examiner, d'inspecter, de voir, f. oh. 
Ogli^a6, Ogli^. — inspection, /. 
y. Oglqdanie kakdemu loolney za oglqda- 
nie nic ai^ nie piaci, la vue n'en codte 
rien. — Oglqdanie siQ, n. na kogo^ na 
CO, action de compter sur qu"un, sar 
qu"chose, (oh. Ogl^dad 8i§). autrem. 
c^ard, consideration pour qu"un, pour 
qu"chose. Oglqdanie ai^ na oaoby, accep- 
tion de persoDue, /. Oglqdanie ai^ na 
ludzi, le respect humaiu. 



Ogiadzad, al, a, v. a. imp. Ogiadaid. 
U. polir. lisser, oh. Oladzi6. 

Ogladzad. alt, a, v. a. imp. OglodzU, 
il, p. ex. miaato, twierdz^, kraj caiy, af- 
famer une ville, une pla'^e, tout un pays. 
— 06. Glodzid. 

Ogladzanie, Ogladaenle, a, n. — 
Technol. lissage. m. polissage, to. 

Ogladzi6, oh. Ogladza<^. 

Oglaskai^, al, v. a. Og}a8kiwa<^, al, 
a, frequ. apprivoiser, ob. Uglaskad. — 
Oglaskad siQ dac, se laisser apprivoi- 
ser, et fig. s'apprivoiser ; devenir trai- 
Uble. 

Oglaskanie, a, n. appr i voisement, m. 
oh. Uglaskanie. 

Oglaskiwaoz, a, m. dzikich zwierwqt, 
celui qui apprivoise les animaux fa- 
rouches, to. 

Ogtaszad, at a, v. a. imp. Oglosid, 
il, anoncer, publier, proclamer, promul- 
guer, fob Obwieszczai^). Ogioaieamne- 
atyq, publier uno amnistie. Ogioaic kogo 
kroUm, proclamer qu"un roi. fOb. Ob- 
wola6, Okrzykn^d). — Ogld$tac kogo 
niedobrze, d^crier qu"un, dire du mal 
de qu"un. = siQ, Oglosid tiQ, czem, 
se proclamer qu"cho8e. =. fig. poit. 
Ogianzac co csem, p. ex. laty, doUny 
okrzykami weaela, faire retentir les bois, 
les valies de cris d'aliegresse. 

Oglaszanie, a, n. action d'annon- 
cer, de publier, oh. Oglassad, 06. 
Oglosid. 

Ogl^dne, ego, n. droits de visite, m. pL 

OglQdnie, ado. oh. Obaosnie, Opa- 
trznie, Przezomie. 

OglQdDO&d, Aoi, f. prevoyance, /. cir- 
conspection, /. oh. ObaozD0^6, Opatn- 
noA6, Przezomo&6. = na kogo, na co. 
egar^l, v. ^gards poxir qu"un. ^gard 4 
qu^choso, ob. WzglQdnoA6, "Wzgl^d. 

OglQdny, a, e, d examen. :=, tout 
rempH d'^gards. =r, circonspect, ecte, 
oh. Obaozn?, Opatrzny. = na co, ayant 
ec^ard k qu"chose, ne perdant pas une 
chose de vue. 

Ogl^dy, 6w, TO. pi. action de se voir, 
visite, /. portic. la premiere visite (que 
qu"un fait pour reconnaitre le terrain, 
avant de proposer une affaire, de de- 
mander la fil'e de la maison en maria- 
ge. etc.). 

OglQdziny, dzln, /. visite, /. visite 
de matrooes, /. visite de cadavro, /. — 
oh. OglQdy, oh. Nawiedziny. 

Ogloda6. al, v. a. ronger, roager 
tout autour. 
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Oglodnie6, ial, v. n. etre affam^. = 
Oglodnialy, 06 Zglodniaiy* 

Ogiodzenie, a, n. action d'affamer. 
Dla og-lodzenia miasta, pour affamer la 
ville. 

Oglodzid, oh, Ogladzad. 

OgloB, u, m. annonce, /. pretezte, m. 
=, renommee, /. (la voix publique qui 
aDnonce qaelqae ^v^nement). 

Oglosid. 06. Ogriaszad. 

Oglosiciel, a, m. celui qui a public, 
proclam^ qa"cho8e. 

Oglosioielka, i, /. oelle qui a public, 
proclam^ qu"chose. 

Ogioszenie, a, n. annonce, /. — pu- 
blication, f. proclamation, /. promul- 
gation, y. 

Ogiuohn^d, uchn^l, v. nokl, v, n, 
devenir sourd. 

Ogluohnienie, a, n. surdity, /. porte 
de roui'e, /. 

Oglupied* al, v. a. devenir stupide, 
imbecile, sot, bete; = t;. a. abrutir, 
abetir. 

Ogiupienie a, n. idiotisme, m. stupi- 
dity, /. betise, /. folie, /. sottise, /. 

Ogiu8za<^, at, a, v. a. imp. Oglu- 
«zy6, yl, rendre sourd. =, assourdir, 
^tourdir. — Og-tuMztU nas awoim krzy- 
Ici^m, il criait & nous assourdir. 

Ogtuszad, ai, v. n. etre assourdi, 
^tourdi. 

Ogluszenle, a, n. ^tourdissement, m, 
flurdite passagere, f. 

OgiiaJa6, ai, a, v. a. fumer, en- 
graisser. 

Ogniatad, al, a, v. a. p^trir tout 
autour. 

Ogni6, il, V. n. pourrir tout autour. 

Ognid, ii, i, v. a. ecbauffer, enflam- 
mer, oh. Bozognia6. 

Ogniczek, czka, m. cerf-VQlant, m. 

I j=, erapaud flamboyant, m. *' ^ ^ 

;«^f^*- Ognik, a, m. feu follet, wi.^— feu 

Saint £lme, m. =, feu Saint-Antoine, 

m. erysipfele, eresipele, wi. =, oh. Ogni- 

ozek. =, Bot. oh. ^Yg-ieij ^ fftgeka.. 

*" "CTgniobojny, a, e, qui craint le feu. 

Ogniobronny, a, e, Chim. r^fractaire, 
a. d. g, qui resiste au feu. 

Ogniodajny, a, e, ign^, 4e; igni- 
scent, ente. 

Ogniodrzewny, adj. m. pjroligneux^ 
adj. m. Kioas ogniodrzewny, acide pyro- 
ligneux, m. 

Ogniofarby, a, e, ignicolore, a. d. g. 

Ogniogory, a, e, qui est tout en feu, 
ardent, ente; enflamm^, de. 



Ogniokrusz, u, m. fer rouverin, tn. 

Ognioksztalty, a, e, flamboyant, an- 
te, oh. PlomiezListy. 

Ogniomierz, a, tn. pyromMre, m. 

Ogniomiemy, a, e, ignivome, a. d. 
g. qui vomit des flammes. 

Ogniomistrz, a, m. artificier, m. 

Ogniomoiny, oh. Ogniowtadny. 

Ognionodny, Ognionoazy, a, e, igni- 
f&re, a. d. g. portant le feu ; enflamm^, ee. 

Ogniopalenie, a, n. ignition, /. 

Ogniopiynny, a, e, de feu, p. ex. 
Potok ogniopiynny, morze ogniopiynney un 
torrent de feu, une mer de feu. 

Ogniorody, a, e, qui produit le feu; 
produisant du feu, qui fait feu; pyro- 
maque, a. d. g. =, ign^, ^e; ignigine, 
a. d. g. pyrog&ne, a. d. g. 

Ogniorojny, a, e, flamboyant, ante. 

Ogniostrzelny, a, e, qui jette, qui 
lance de flammes. 

Ogniotrwaly, a, e, refractaire. a. d. g. 

Ogniowisty, a, e, de feu; igne, ie. 

Ogniowtadoa, y, m. le maitre du feu, 
m. dieu du feu, «i. 

Ogniowladny, adj, m. ignipotens, 
adj. m. (surnom de Vulcain). 

Ogniowrbikenie, a, n. divination par 
le feu, f. antiq. rom. ignispicium, m, 

Ogniowy, a, e, du feu; qui a rap- 
port au feu, k I'incendie. Sprz^ty ognio- 
we, attirail pour les incendies^ m. Towa- 
rzy9two ogniowe^ assurance mutuelle 
eontre les incendies, y. — Ogniowahar- 
wa, couleur de feu, J". Oorqczka ognio- 
wa, fi^vre maligne, f. 

Ognioziejny, a, e, qui vomit des 
flammes, ignivome, a. d. g. 

Ognipi6ro, a, n. teigne, /. 

Ognidoie, Ognisto, adv. avecardeur, 
vivement, vigoureusement. — fam. par 
exager. terriblement, diablement. Ogni- 
icie hrzydka, elle est terriblement, t;. 
diablement laide. Ogniici* zitnno, il fait 
un froid de diable, oh. DJabelnie. 

Ogniflko, a, n. foyer, m. Mre, m. =r, 
feu, m. Ogniska ohozmoe, les feux d'un 
bivouac. =, Phy%. foyer, m. — Ognieko 
elipsy, parahoU, foyer de I'^Iipse, de la 
parabole. = Ogni»ko, foyer de lumi^re, 
TO. (le point d'oA rayonue unelumi^re). 
=, fig. foyer, to. centre, m. Krakdw hyl 
w owczat ogniskiem oiwiaty, Cracovie 
dtait alors le foyer des lumi^res, oh. 
Stolioa. 

Ogniskowy, a, e, du foyer. Phys. 
Odlegioic ogniakowa, la distance du foyer. 

Ogiii8tod6, Aoi, /. etat de ce qui est 
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ardent, en fen, m. =, vivacity, /. ar- 
denr, /. 

Ognisty, a, e, de feu. OgnitU gdry, 
des montagnes qui vomissent des feux. 

— ArtUl. Ognitte kuhj des boules rou- 
ges, «n. OgniaU gamcdy des pots k feu, 
tn. — Chmury ognitte, des nuages char- 
ges de feux, m, Br on ognitta, arme k 
feu, /. armes k feu, pi. f. — Ognisty 
kolor, couleur de feu, /. =, enflamm^, 
^e. OpniHe apojrzenia, des regards en- 
flamm^a. - 06. Floniienii|oy, Ptomie- 
nisty. =:, de feu, plein de feu; ardent, 
ente; br&lant, ante. Dusza ognisia. une 
&me ardente, brOlante; une ftmedefeu. 

Ogniwko, a, n. (dim. de Ogniwo), 
fusil, m. briquet, m. oh. Krzesiwko. =, 
annelet, m. chainon, m. (d'une cbainette), 
06. Ogniwo. =, maille, /. (d'une cotte, 
d'une chemise, etc.). 

Ogniwo, a, n. anneau, m. chainon, 
m. Ogniwa iancucfta, les anneaux d'une 
chaine. =yjig. lien, m. Ogniwa malzen- 
tkUf le lien du mariag«, le lien conju- 
gal, oh. WQzel, Zwi^zek. Wszyatkit 
undej^tnoici majq wapolnt ogniwa, toutes 
les sciences s'enchainent. 

Offnoid, ii, oh. Og^najad. 

Ogol, u, m, totalite, f. total, m. mas- 
se, /. OgH ohytoaUli, la masse des ci- 
toyons, tons les citoyens, en general. 
Ogdi toiadomodci ludzkich, la masse des 
connaissauces humaines. — W ogdle, 
en g^n^ral, gen^ralement parlant. Ogo- 
iem, loc. adv. en tout, somme totale, 
oh. Basem, 06. Ze wszystkiem, d I'art. 
'Wszystko. — autrem. Ogd'iem, en gros, 
en bloc, en gros. =, le gros, m. (par 
oppos. k detail). Ogo'l inter eidw, le gros 
des affaires. =:, le gros du monde, m. 
la masse, f. le commun des hommes, 
m. la plus grande partie. To jeH zdanie 
ogd-fu, le gros du monde est de cette 
opinion. Ogd-t czytelnikdto^ le commun 
des lecteurs. Ogdi je»t giupi, la masse 
est bete, oh. dznin, Fospblstwo. =, 
public, m. Pracowac dla dobra ogd-iu, 
travailler au bien public, 06. Publicz- 
no^, FowszeohnoAd. 

Ogoiacad, ai, a, v. a. imp. Ogolo- 
ci6, il, kogo z czego, depouiller, depour- 
voir, dinner qu"un do qu"cho8e; pri- 
ver qu"un de qu"chose. Ogoiocic kogo 
z majqtku, z dobr, depouiller qu"un de 
tout son bion, priver qu"un de tons ses 
biens, oh. Obrad, Wyzud, Fozbawid. 

— Ogo-locic twierdz^ z tcojska, d^garnir 
une place. Ogo-focic miaato^ twterdz^ 



z muroto, demanteler une ville, une pla- 
ce. Ogotaoad siQ, Ogolooi6 bIq, v. pr. 
z czego, se depouiller, se d^poorvoir, Be 
d^Duer, se priver dequ"cbose. Ogoibcic 
ai^ z pienifJdzy, se d^pourvoir, se dinner 
d'argent. — aba. poit. Zin.a ogo^cona, 
I'hiver depouille de verdure. ^ 

Ogoled, ai» v. n. se peler, s'user. 

Ogolenie, a, v. action (parfaite) de 
se raser ou de se faire raser. 

Ogblnie, adv. en g^n^ral; g^n^rale- 
ment. Ogdlnie mounqc, ogdlnie rzecz bio- 
rqc, V. uwaiajqc, generalement parlant, 
k prendre la chose en general. =, som- 
mairement. [ser, oh. Uogdlniad siQ. 

Og61iiie6, al, eje» v. n. se gen^rali- 

Ogdlnik, a, m. plua ua. au pi. 0^61- 
Diki, g^n^ralites, /. pi. Jafc topadi 
%o ogdlniki, tak nie toylaz^ z nich, il s'est 
perdu dans des gen^ralit^s. 

Og61nodd, 6oi, /. totalite, /. masse, y*. 
la presque totalite, ob. Og6i, oh. Fo- 
wsseohnoAii. =, le g^D^ritl, m. Log. 
Szczegolnodci i ogdlnoici, le particulier 
et le general. — W ogblnotoi, loc. adv. 
en general. =, g^neralite, /. (quality de 
ce qui est general). =, caract^re som- 
maire (de qu"chose). 

Ogolny, a, e, general, ale. Wyobra- 
ienia ogdlne, les id< es g^n^rale*. ^a«a</y 
ogdlne, principes g^n^raux, o&.Fowsze- 
ohny. — Ogolny rachunek, compte ge- 
neral. =, total, ale. Ogdlna auma, la 
somme to tale, le total. — ^Ogdlna aUa 
panatwowa, les forces d'un Etat, /. 

OgotooeniOf a, n. depouillement, m. 
den(iment. m. 

Ogolooid, 06. Ogolacad. 

Ogolony, a, e, rase, ee; ras, asp. 
Miec giow^ ogolonq, avoir la tete rasee, 
V. \a tete rase. — Jig. fam. Ogolona g^- 
wa, une tdte folic. 

Ogblowo, cuiv. d'une mani^re gen^- 
rale. — Ogdiowo brae rzecz. v, rzeczy, 
generaliser, aba. ob. UogblDiad, 06. 
Ogdlnie. 

Og6}owo*6, Aoi, ob. OgdlnoM. 

Ogdiowy, a, e, g^n^ral, ale, ob. Ogdl- 
ny, =, sommaire, a. d. g. 

Ogon, a, m. queue, /. Z ogonem, k 
queue, pourvu d'une queue. Ogonem ki- 
toad, ruaza6, merdac, remuer la queue. 
flatter de la queue, Ogon zwitaid, v,poi 
aiebie achowac, v. pod aiebia totuZtV, o. 
ogon pod aiebie, Jig. baisser la cr^te; 
filer doux. Ogon podnoai6, fig. lever la 
Crete. Huazyc giowq, v. konceptem, jak 
martwe ciel^ ogonem, oh. CielQ. — Jak 
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mysi ogon, (d'un ouvrage d'esprit) ^conr- 
te, (qui n'a pas les developpements ne- 
cessaires), oh. Kusy, ob. Chwost, Ki- 
ta, Eosmyk. — Uciqc koniowi ogon^ 
couper la queue k un cheval, courtau- 
der un cbeval. (en pari, de cbevanz): 
Ogon odaadzonyj queue en trompe. Ogon 
chwylny, queue prenante, m. = (en pari. 
dea oiaeaux), queue, /. Ogon pawi i t. rf., 
une queue de paon, etc. = (en ][arl des 
poiasons, des serpents, etc.), queue, /. 
:=: tt aukni, la queue d'une robe, traine, 
/. := kometyf la queue d'une com^te. 

Ogonak, a, m. camisole de fourrure, /. 

Ogonatka, i, /. femmo qui porte une 
robe k queue, /. =, Mu9, blanche, /. 
note blanche, /. 

Ogonek, nka, m. (dim. de Ogon), 
petite queue, f. =, queue (de fruit), /. 
= lisdaj petiole, f. =, Gramm. ce- 
dille, /. 

Ogbnisty, a, e, HisL not. caude, ^e. 

Ogonioa, y, /. = moraka, Bot. pa- 
nais, m. ob. Pasternak. 

Ogoniozek, czka, m. Zool, mesange 
k longue queue, /. 

Ogonkowaty, a, e, Bot. petiole, ee. 

Ogonowy, a, e, de queue, de la queue. 

— Ogonotea sztukOj ob. Oguzie. 
Ogora6, ob. Ogorze<i. 
Ogorozany, a, e, de concombre, de 

concombres. 

Ogdrozasty, a, e, en forme de con- 
combre, cucumiforme, a. d. g. — Bot. 
cucum^racd, ee. 

Ogbreozek, czka, m. cornichon, m 

Ogbreoznilr, a, m. Bot. bourrache, /. 

Ogbrek, rka, m. o.oncombre, to. Siac 
ogorkiy semer des concombres. Ogorek 
Uhiy, oHi, conoombre sauvage, concom- 
bre d'&ne. = (fruit), conCombre, m. Sa- 
taia z ogorkdw, salade de concombres, 
ob. Mizerya. = pi. Ogorki, les noeuds 
de la corde que les religieux portent en 
ceinture, m. tt par ext. la corde (d'un 
religieujc). 

Og6rkowy, a, e, de concorabre, de 
concombres. 

O gorzaioi&ii, iloi, /. teint basan^, m. 
ob. dniado^. =:, leint hale, m. 

Ogorzaly, a, e, basane, ee, ob. dnia* 
dy. = fod aioncay na aloiicu), h&le, ^e. 

— Strefa ogorta'ta, zone torride, /. ob. 
Gorncy. 

Ogorze6, al, v. n. imp. se h&ler, etre 
tout \ik\i. Ogorzai na aloncu^ il est tout 
hAl^. — Skrzydelka mu ogorza^, Jig. 
son ardeur s'est refroidie. 



Ogorzelina, y, /. teint hitl^, m. ob. 
Ogorzaiod6. 

Ogorzenie, a, n. action de se h&ler. 

Ogorzkn%d, rzkni^l, v, rzki, v. n. 
devenir amer. 

Ograbia<^, ai, a, v. a. arracher, en- 
lever de force; voler, d^rober, piller, 
06. Qrabid. 

Ogra<i, al, v. a. Ogrywad, &l, a, imp. 
tt frequ. perfectionner un instrument, 
le rendre meUleur k force de jouei*. = 
kogo, mettre qu"un k sec, lui gagner 
tout son argent. 

Ogradza<i, al, a, v. a. imp. Ogro- 
dzid, U, environner, entonrer, enceindre, 
enclore fpartic. d'une haie, de palissa* 
des). — entourer, envelopper. Ogrodzic 
fJom czyj, entourer la maison de qu"un. 
Zewazqd ogrodzic ftcojakiemj nieprzyja- 
ciela, envelopper Tennemi de toates 
parts, ob. Otaczad, Osaczad, Opasad, 
=, fig. pallier, couvrir ing^nieusement; 
exouser, colorer. 

Ogranicza6, al, a, v. a. imp. Ogra- 
niczy6, yl, borner, limiter, ob. Odgra- 
niozad. =, Jig. renfermer; reduire, re- 
streindre, borner, lim'ter, ob. Zmnied- 
szad, Zamykad. — Ogranioza6 bIq, 
Ograniozyd siQ, v. pr. se borner. Ogra- 
niczyc ai^ do czego, se restreindre, se 
borner, se reduire k une chose. Ograni- 
czac ai^ w petonym obr^bie, se renfermer 
dans un certain circle. 

Ograniozaj^cy, a, e, limitatif, ive; 
restrictif, ive. 

Ograniczanie, Ograniozenie, a, n. 
bornage, m. action de mettre les limi- 
tes. — Jig. limitation, /. reduction, /. 
restriction, /. Bez ograniczenia ctaauj 
sans aucune limitation de temps. Ogra- 
niozenie toydatkotOf reduction des d^pen- 
ses. Fo-toiyc pewnc ograniozenie, mettre, 
apporter quelque restriction. 

Ograniozenie, adv. d'une roani^re 
restreinte; d'une maniere etroite; en 
homme borne. 

Ogranioznie, adv. p. ex. mieatkamy, 
nous ne saurions etre plus voisins; nos 
terres se touchent. Mieux: granic^, 
oh. Granica. 

Ograniozny, a, e, voisin, ine, tr^s- 
proche, a. d. g. qui est tout aupr^s. =, 
limitrophe, a. d. g. ob. Fograniozny. 

OgranicznoAd, doi, /. etat de ce qui 
est born^, limite, de ce qui a des bor- 
nes, des limites, au Jig. ob. Nieogra- 
nicznodd. =, ^troitesse d'esprit, /. le peu 
d'etendutt dans les vues, m. esprit born^, to. 
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Ograniozony, a, e, boro^, ^e; ^troit, 
oite. Cztowiek ograniczony^ un homme 
d'un esprit bom^, un esprit etroit. 

Ognraniozyd, ob. Ograniozad. 

Ograszka, Ogr^szka, oh. Ograika. 

Ograiady v. impers. Ograka mi^, v. 
ogrqza n,t^, j'ai le frisson, j'ai lafi^vre. 

Ograianie, a, n. paroxysms de fi^- 
vre, m. [fifevre, /. 

Ograika, Ogr%ika, i, /. frissoD, m. 

Ogr^iny, a, e, qui cause le frisson, 
la fiivre, /. 

Ogrobli6, it, v. n. enfermer d'une di- 
gue, de digues, par des dif^ues. 

Ogr6d, u, V. a, m. jardin, m. Ogrdd 
Oicocowy, jardin fruitier, ob. Sad. — 
Ogrdd warzywny, jardin potager, m 
Ogrdd botaniczny, jardin des plantes, v. 
botanique. 

Ogroda, y, /. cidture, /. enceinte de 
haies, f. enclos de haies, m. 

Ogrddeczek, czka, m. (dim. de Ogrd- 
dek), petit jardinet, m. jardinet, m. do- 
seau, m. 

Ogrbdka, i, /. petite eoceinte, /. ob. 
Ogroda. = tu mouneniu, fig. detour, m. 
Mdtoic bez ogrddki, parler eans detour. 
Potoiedziec co pod ogrodkq, faire enten- 
dre qu"chose en mots converts, k mots 
converts. 

Ogrddkowy, a, e, de jardinet, du 
jardinet. 

Ogrodnictwo, a, n. jardinage, m. 
Znac »i(i dobrze na ogrodnicttoie, enten- 
dre bien le jardinage. 

Ogrodniozek, ozka, m. apprenti jar- 
dinier, m. 

Ogrodniozka, i, /. jardiniere, /. 

Ogrodniczy, a, e, de jardinier. 

Ogrodnik, a, m. jardinier, m. Ogro- 
dnih drzewny, pepinierlste, m. jardinier 
pepini^riste, m. =, ob. Zagrodnik. 

Ogrodnikowy, a, e, du jardinier. — 
Ogrodnikowa, /. la femme du jardinier. 

Ogrodnina, ob. Ogrodowina. 

Ogrodny, a, e, de jardin, qui croit 
dans les jardins; cultiv4, ^e. 

Ogrodowina, y, /. legume, m. herbe 
potag^re, /. =, collect, herbes potagfe- 
res, /. legumes, m. pi. 

Ogrodowy, a, e, du jardin, des jar- 
dins, ob. Ogrodny. 

Ogrodza, y, /. ob. Ogrodzenie. 

Ogrodzenie, a, n. cl6ture, /. enclos, 
m. — clos, m. enclos, m. (espace conte- 
nu dans un enclos). 

Ogrodzid, ob. Ogradza<5. 

Ogrodzieo, dioa» m. ob. Ogrojeo. 



Ogrodzina, y, /. un mauvais petit 
jardin, m. 

Ogrodzisko, a» n. unvilain jardin, m. 

Ogrodzony, a, e, clos, ose; ferme^ 
^e; entoure d'une haie, ob. Ogradzad. 

Ogrojeo, jca, m. jardin, m. — partie. 
Ecrit. jardin des olives, m. 

Ogrom, u, m. masse, /. grande mas- 
ite, masse enorme, /. ^norme quantity,. 
/. grandeur colossale, f. le grand volu- 
me, la grande ^tendue; infinite, /. fonle, 
f. Ogrom granitowyy un Enorme bloc de 
granit. — Ogrom praCf des travaux in- 
Inis. Ogrom zatrudnien^ une foule d'oc- 
cupations, ob. Nawai. — MUc ogrom 
wiadomoici, avoir des connaissancestr^s- 
etendues. 

Ogronmie, adv. d'une grande voixf 
d'une mani^re assourdissante, etourdis- 
sante. =, terriblement. Ogromnie ryczed , 
rugir terriblement, ob. Strasznid. — 
fam. Ogromnie toygrywaCy przegrytcaS^ 
gagnor terriblement an jeu, perdre ter- 
riblement. = f enorm^ment, excessive- 
ment, demesur^ment, prodigieusement. 
Ogromnie gruby^ ^norm^ment, excess!- 
vement gros, ob. Nadz^rozajnie, Nie- 
zmiemie, Bez miary, k Tart. Miara. 

Ogromnod6, Aoi, /. ^normit^, /. ex- 
c^s de grandeur, v. de grosseur, m. gran- 
deur demesur^e, f. 

Ogromny, a, e, (de la voix, du bruit 
d'un i-ri), tr4s-fort, orte; grand, andel 
terrible, a. d. g. Ogromny ha-tas, krzyh^ 
un bruit, un cri terrible. =, terrible' 
a. d. g. redoutable, a. d. g. Ogromn^ 
nitprzyjacioiom, terrible, redoutable ^ 
ses ennemis, ob. BtTOBznj.—faM. Ogro^ 
mna gra, un jeu terrible, un jeu d'en" 
fer. =:, Enorme, o. d. g. excessif, ive" 
demesur^, ee; prodigieux. euse. — fig^ 
Ogromne d-tugi, des dettes enormes. Ogro^ 
mna pami^'i, une mdmoire prodigiense* 
Ogromne skqpttwOf avarice enorme, ex- 
cessive, f. Ogromna ambicya, ambition 
d^mesuree, excessive, ob. Nadz'w^ozi^- 
ny, Niezmierny. 

Ogrubialy, a, e, grossi, ie, gonfl^, ^q. 

Ogrubie6, iat, o. n. grossir, se gros- 
sir; gonfler, (il ne se dit qui des par- 
ties du corps), 06. Grubied. 

Ogrudzad si^, v. pr. imp. Ogrudzid 
siQ, ob. PodbiJa6 bIq, Podbid si^. 

Ogryzad, al, a, v. a. imp. Ogryi6» 
yzl, rouger (tout autour), brouter. Ogry- 
zac koici, ronger les os. — Kozy ogry- 
zajq liieie, paczki, les ch^vres brontent 
la foulUe, le bourgeon, ob. Ory4d. 
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Ogryzanie, a, n. action de ronger. 

Ogryzek, zka, m. (des pommes et des 
poires), trognon, m. — par ext. Ogry- 
zki, bribes, /. pi. ob, Niedogryzki. 

Ogrza4^ ob. Ogrzewad. 

Ogrzeszad, at, a, v. a. imp. Ogrze- 
szydy yl, faire tomber en peoh^. 

Ogrzewad, at, a, v. a. imp. Ogrza<&, 
at* chaaffer, ^chauffer, rendre chaud, 
r^chaaffer, fob. Odgrzewa<^). — ob. 
Grzad, Zagrza^. — Potrze.ba dobrze pa- 
lic to tym pokoju aby go ogrzac^ il faut 
faire bon feu dans cette chambre ponr 
r^chaaffer, 06. Bozgrzad. ^y. Ogrzewac 
ai^ prey Jcim^ profiter du bien d'aatrui. 

Ogrzewanie, Ogrzanie, a, n. action 
de chauffer, d'echauffer, de r^chaoffer, 
f. cbauffage, m. Ogrtanie aparaiUj le 
chauffage d'un appareil. — didact. ca- 
Hfaction, /. 

Ogrzewny, a, e, qui ^chauffe, qai 
donne de la chaleur, qui communique 
la chxleur. 

Ogrsmoci6, it, v. a. kogo, b&tonner, 
rosser qu"un joliment. 

Oguzie, a, n. (voiovoe), culotte, /. 
derri^re du cimier, m. =, fbaraniejt 
queue de mouton, /. 

Oh ! inttrj. qui marque la turpriae: oh ! 

Oheblowad, at, r. a. raboter (tout 
antour), amenuiser, p. ex. de*k^, une 
planche. 

Oheretyozenie, a, n. h^r^sie, /. Th^- 
r^sie 0^ Ton est tomb^. 

Oheretyozyd, yt, v. a. entrainer dans 
rher^sie; rendre h^r^tique, ob. Here- 
tyozyd. 

Ohtaszenny, a, e,a.d. g. (dansl'^glise 
rosse): cat^chum^ne, a. d. g. 

Oho! ho! — hoi ho! = pour expri- 
mer Vironie: ah! 

Ohaka6, at, v. a. aharir, ob. Zahu- 
ka<&. — OhukB%<&, ^t, inst. etourdir. 

Ohyda, y, /. opprobre, m. ignominie, 
f. B^dzie to dla niego wiecznq ohydq, c'est 
i^ne eternelle ignominie pour lui. -- 
Scierpiec ohyd^, souffrir, endurer un op- 
probre. [= ob. Ohydnie. 

Ohydliwie, adv. oh. Obrzydliwie, 

OhydliwoM, Aoi, /. qualite de ce qui 
est abominable, d^goQtant, ob. Obrzy- 
dliwoA6. =, ob. Oliydnodd. 

Ohydliwy, a, e, degofitant, ante; 
abominable, a. d. g. ob. Obrzydliwy. 
— ob, Ohydny. 

Ohydnie, adv. abominablement. — 
ignominiensement, avec opprobre, avec 
ignominie, ob. Haniebnie. 



OhydnoAd, Aoi,/. horreur, /. turpitu- 
de, f. ignominie, /. OhydnoSc czynu, po- 
st^pkuj I'horreur, rignominie d'une ac- 
tion. Ohydnoic jego zyc o, la turpitude 
de sa vie. 

Ohydnr, a, e, abominable, a. d. g. 

— ignominteux, euse, odieax, euse. 0/(e^- 
dnypoat^pek, une action abominable, une 
turpitude. To jest ohyda dla ca-le^o rodu^ 
V. potomatwa, cela est ignominteux & 
toute sa race, pour toute sa race, ob. 
Haniebny 

Ohydzad, at, a, v. a. imp. Ohydsid. 
it, komu coj inspirer k qu"un du degoiit, 
de I'aversion pour qu"cho8e ; degoflter 
qu"un de qu"cho8e. — Ohydza6 kogot 
noircir qu"un, chercher k rendre qu"un 
odieux. — Ohydzi6 sobie co, se degoft- 
ter de qu"chose, prendre du d^go&t 
pour qu*'chose, prendre qu"un en aver- 
sion. — Ohydzic ai^ komUj (des choses), 
inspirer, finir par inspirer du d^goftt k 
qu"un, finir par degofiter qu"un. 

Ohydzanie, a, n. komu czego, action 
d'inspirer k qu"un de I'aversion pour 
qu"un, ob. Ohydza6. 

Ohydzenie, a, n. abomination, /. hor- 
reur, /. degoQt, wi. aversion, /. 

Ohydzi6, ob. Ohydzad. 

Ohydzony, a, e, convert d'opprobre, 
d'ignominie; charg^ d'opprobre et d'i- 
gnominie. 

Oj! inter j. exprim. la douleur, ate! =, 
interj. exprim. la aurpriae: etc. oh! 

Ojarzmi6, it, v. a. subjuguer, asser- 
vir, assujettir, ob. Ujarzmid. 

Ojarzmienie, a, n, action de subju- 
guer, /. asservissement, m. 

Ojoieo, Ociec, ojoa, m. pfere, to. Czci^ 
ojca i matk^ atooj^j honorer sen pfere et 
sa m^re. Ojciec dzieciom, pfere de plu- 
sieurs enfants; pere de famille. — (des 
animaux) ; M6j piea jest ojcem twojego^ 
mon chien est le pere du votre. — Jig, 
Naez pierwazy ojciec, notre premier p^re, 
ob. Bodzic. — B6g Ojciec^ Ojciec Przed- 
wieczny, Dieu le Pfere, le Pere ^ternel. 
Oieze naaz..., Notre Pfere... Ojcze naaZj m. 
patendtre, /. — fig. Ojciec ojczyzny, oj- 
ciec luduj le pfere de sa patrie, le p^re 
du peuple. — Ojcotoie kapucyni, les pi- 
res oapucins. Ojciec gwardyan, le plre 
gardien. Ojciec Antoni, le pfere Antoine. 

— Ojciec dwi^ty^ le saint- pere, uotre 
saint-pere, notre trfes saint-p^re. — Oj- 
cowie koScioiay et aba. Cjcowir, les Pferes 
de r^glise, les Pferes. — Ojciec ducho' 
wny, le pere spirituel. — Ojciec chrze- 
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sinyy parrain, m. — Syn po ojou, loc. 
adv. de pfere en file. — Po ojcu, pater< 
nel, elle; qui vient da pere, qui est du 
cot^ du pfere. Spadek po ojcu, succession 
paternelle. 

Ujcob6jca« y, m, parricide, m. 

Ojcobdjczy, a, e, parricide, a. d. g. 
Cjeobojcza r^kay main parricide, /. 

Ojcobdjozyni, ni, /. parricide, /. 

Ojcobojaki, a, ie, d'uu parricide, oh. 
Ojcobdjczy. 

Ojcobojstwo, a. n. parricide, m. Po- 
peinic ojcohdjittco, commettre un parri- 
cide. 

Ojcopochodny, aij. m. qui procfede 
du p^re. 

OjcoBieroctwo, a, n. t'tat d'orphe- 
lin, d'un enfant qui a perdu son pere. 

Ojoostwo, a, n. paternity, f. 

Ojcdw, owa, owe, du pfere. 

Ojoowisna, y, /. patrimoine, m. et 
pariic. patrimoine paternel, m. biens pa- 
ternels, m. 

OJcowski, a, ie, de p^re ; paternel, 
elle. W-ladza, puwaga ojcoicska, Ie pou- 
voir paternel, v. la puissance paternel- 
le, Tautorit^ paternelle. — Po ojcow- 
sku, loc. adv. paternellement. 

Ojcowsko, adv. paternellement. 

Ojcowstwo, 06. Ojoostwo. 

Ojcowy, a, e, ob. Ojcdw. 

Qjoze, voc. de Ojciec, v. c. d. 

Ojczym, a, m. beau- pere, m. (celui 
qui a Spouse notre m^re). 

Qjczymowy, a, e, du beau-pere. 

Ojczymaki, a, ie, de beau p^re. — 
et fig. de marlktre, ob. Macoszy. 

Ojczymstwo, a, n. quality de beau- 
pfere, f. 

Ojozysto^d, kci. f. quality de ce qui 
est indigene, propre k un pays, k une 
race. 

Ojozisty, a, e, du p%re; paternel, el- 
le; patrimonial, ale; (ob. Hodsixny). J^- 
zyk ojczy stiff la lanf2:ue matetnelle. Zie- 
mia ojczysta, la terre natal e. 

Ojozyzna, y, f. patrie, /. Kochac, mi- 
'fowac ojczyzn^, aimer la patrie, ch^rir 
sa patrie. MUoSc ojczyzny, amour de la 
patrie, m. patriotisme, m. Zdrajca ojczy- 
zny, un traitre envers sa patrie, son 
pays. — fig. Ojczyzna nauk i sztuk, la 
patrie des sciences et des arts. — Oj- 
czyzna nicbuaka, la celesta patrie. =, 
ob. Ojoowizna. 

Ojczyzny, a, e, indigene, a. d, g. 
Ludtie ojczyini, les indigenes, pi. 

Ojuczyd, yt, v. a. bater, ob. Juozy6. 



Oka, 06. Oko. 

Okadaad, al, a, v. a. imp. Okadsid, 
il, encenser; parfumer, fnmif^er. Oka" 
dzac O'ltarze, enoenser les autels. Oka- 
dzac dom, p. ex. aiarkq, parfumer une 
raaison avec du soufre, 06. Wyfcadsad. 
— Oka dzac linty parfumer une lettre, 06. 
Nakadzad. 

Okadzanie, a, n. fumigation, /. fu- 
migations, f. pi. 

Okagaiiozy6, yl, v. a. musoler. p. ex. 
nUdzwiedzia, un ours. 

Okal, a, m. homme qui a de grands 
yeux k fleur de tete. 

Okaleczad, al, a, et Okaleozyd, yi, 
V. a. blesser, estropier. 

Okaleozed, ai, v. n se rabougrir. 

Okaleczenie, a, n. kogo^ action de 
blesser, d'estropier qu"un. 

Okamgnienie, a, n. un clin d'oeil. 
W okamgnieniu, en un clin d'oeil. eu 
moins dun clin d'oeil, ob. Mg^nienie. 

Okamialo^d, Okamienialo^d, ioi, /. 
endurcissement, ob. Zatwardzialo^. -, 
incrustation, /. 

Okamied, Okamiemed, syn. de Ska- 
mienied, ob. Kamienied. =, fig. Oka- 
mil 6 na prace i trudy, s'endurcir au tra- 
vail, k la peine, aux fatigues. 

Okap, u, m. gouttiere, /. 

Okapad, v. a. ob. Fokapad. 

Oki^pad, a^ v. a. baigner. 

Okaplonid, il, v. a. ehapocner. 

Okapturzyd, yl, a, v. a. coiffer. bon- 
neter. 

Okfkra, y, /. charrette, /*. brouette, /. 
fig. fam. une jirosse femme. 

Okarczowad, al, v. a. las. extirper, 
arracher la foret; essarter, deasoucher. 

Okarxnid, syn, de Nakarxnid, c6. 
Karmid. =-, doncer trop a mnnger, 
faire trop manger. Okarmi^a dtiecko, 
elle a donn4 trop k manger k cet enfant. 

Ok^aad, ob. Ok^sywad. 

Okaz, u, m. action de montrer, d'ex 
hiber, de deployer, /. deploiement, «. 
Za okazem li»tu natyckm\ast go wpu- 
\ szczono. des qu'il eut montre la lettre, 
' on Ie tit entrer. Jedynie dla okazu^ £«..., 
uniquement pour montrer que... — o*^. 
Okazame. — Ustraszyc nieprzyjacitla 
okazem ti-f, v. pot^iy epouvanter I'enne- 
mi, V. imposer k Tennemi par un grand 
deploiement de forces. = Hist. Nat. 
ezemplaire, m. Muzeum otrtymaio pi^k- 
ny okaz tego ptaka, Ie mus^e a re^u un 
bel exemplaire de cet oiseau. =, de- 
monstration, /. preuve, /. ob. Dowdd. 
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=, demonstration, /. marqae, /. Okaty 
prxvjaznif rcuioSd, des demonstrations 
d'amitie, de joie, oh. Oznaka. — Okazy 
grzecznoici^ des politedse^. J. ==, appa- 
rence, /. oh. Poz6p — Na okctz tylko, 
par mani^re d'acquit; pour la forme. = 
et Okaska, i, f. montre, /. parade, /. 
^Cala^re, m. Na okaz si^ z ciem popi- 
syicac, okazk z czego ezyniCf faire 
montre de qu"chose, faire parade de 
qu^chose. Dla okazki, par vanitd, par 
ostentation. =, revue, /. parade, /. 06. 
Przei^fl^d. — Okazka^ ^chantillou, m. 
oh. Probka. 

Okaza<&, oh. Okazywa^. 

Okazale, adv. avec apparat, en grand 
appareil, avec pompe. aveo magnificen- 
ce; pompeusement, magnifiquement, en 
m. p. avec apparat, avec ostentation, 
avec faste; pompeusement, fastueuse- 
ment. Zyc okazaU, vivre magnitiquement, 
V. fastaeusement, oh. Wspaniale, Wy- 
stawnie, oh. Z przepychem, d Vatt. 
Przepyoh. 

Okazalo6d» 6oi, /. apparat, m, appa- 
reil, m. magnificence, f. pompe, /. faste, 
in. splendour. /. oh. wspanialo^d, Wy- 
BXAyrnoidt Przepyoh, Blask. — appa- 
rence, /. 06. PowierzchownoAd, Pozbr. 

Okazaly, a, e, magnifique. a. d. g. 
pompeux, euse, fasteujc, euse, oh. Wspa- 
niaiy, Przepyezny. =, mnnifeate, a. 
d. g. evident, ente, 06. Widoczny, 
Oczywisty. 

Okazanie» oh. Okazywanie. — Oka- 
80wa<i, Okazowanie, ob. Okazywad, 
Okazywanie. 

Okazy a, yi, /. occasion, /. rencontre, 
f. occurrence, /. Dam mu to uczuc przy 
okazyi..., je le lui ferai sentir dans I'oc- 
casion. Okazyaczyniziodziejay i'occasion 
fait le larron, 06. Okoliozno66, Sposo- 
bnoiM, Nagoda, Zr^czno^d. =, occa- 
sion, Jf. sujet. m. lieu, m. Z okazyi woj- 
ny, h I'occasion de la guerre, ob, Oko- 
lioznoid. — Dae okazy q do czego, don- 
ner lieu k qu"cho8e, faire naitre qu" 
chose, amener qu"chose. To data okazyq 
do v)ojny, ceci amena une guerre, ob. 
Powdd. == Jam. Szukac okazyi, (sous- 
ent. do ztoadyj do bojkij, chereber noise, 
chercher querelle, chereber k se faire 
battre. =, parlic. occasion. /. (i)ui se 
pr^sente pour envoy er qu"cho8e). Frzy- 
8zlij mi to prztz okazy q, przez najpierw- 
szq okcuyq, envoyez-moi cela par occa- 
sion, par la premiere occasion. =, occa • 
sion, /. afifaire, /. 06. Potrzeba. 



Okazyjka, i, /. fdim de Okazya), 
occasion, f. f parlic. de s'amuser, de bol- 
re, de jouer;. 

Okazywa^, v. Okazowad, ywal, v. 
owat, uje, V. a. imp. et cont. Okazad, 
at, montrer, produire, faire voir. =, 
montrer, donner des marques, des preu- 
ves de... faire preuve de... Okazae od- 
ioag^f montrer du courage, faire preuve 
dQ courage, oh. Pokazad. =, montrer, 
ddmontrer, prouver. Okak^ mu, ie nie 
ma siuazno^ci, je lui montrerai qu'il a 
tort. Okazad pionnodc zarzutu, montrer, 
faire voir, prouver la frivolite d'une 
objection. Okazae na oko, rendre Evi- 
dent, d^montrer. =, marquer, temoigner. 
Okazywac komui przyjazn, przychylnoSc, 
temoigner de I'amitie, de la bienveil- 
lance k qu"un. =, aha. Okatyicac ze„., 
faire semblant de... faire semblant que... 
Okazvje ie ei^ gniewa^ ze dpi, il fait 
semblant d'etre fache, de dormir. — 
Okaza<i sIq, v. pr. czem, Jig. se montrer 
qu"cho3e. Okazae ai^ mezem, se montrer 
bomme de courage, 06. Pokazad si^. 
— Okazytcac si^ czem, passer pour qu" 
chose, 06. Uchodzid za. =, aha. Okazy- 
wac ni^, okazae iti^, se produire, ob. 
WvstQpowad, Popisa6 siq. 

Okazywanie, Okazowanie, Okaza- 
nie, a, n. action de montrer, de pro- 
duire, de faire montre, de faire parade, 
de demontrer, de prouver. Dla oLazanij. 
m^Htoa, pour montrer son courage, vou- 
lant faire preuve de courage. Dla oka- 
zania tego, pour prouver, pour demon- 
trer ceci. — Okazfiwanie przyjazni, przy- 
chylnoaci, szacunku, des temoignages d'a- 
mitie, de bienveillunne, d'estime, m. 

OkQsy wa6, ywat, uje, v. a. imp. Oki(- 
sad, al, ronger (tout autour), et Jig. 
rogner. 

Okietznad, oh. Kialznad. 

Okielznanie, a, n. fkoniaj. action de 
brider un cheval, /. et: mani^re de bri- 
der les cbevaux. 

Okieneczko, a, n fdim. de Okienko), 
petite feuetre, /. 

Okienko, a, n. fdim de Okno), pe- 
tite fenetre, /. — OkietUco w dueku, lu- 
oarne, /. — fig. fam. Okienka mu ai^ 
otworzyfy, il commence k voir clair. = 
fwpismiej, bianc, m. Notaryuaz zostawi^ 
w kontrakcie okienka net nazwiaka kon- 
traktujqcych, le notaire a laisse des blancs 
dans le contract pour y mettre les noms 
des contractants. 

Okiennioa, y, /. fzewn^trznaj , con- 
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trevent, m. Okiennica fwevm^trtnaj , vo- 
let, m. 

Okienniozka, i, /. petit volet, m. 

Okianny, a, e» de fenetre, da Xaad- , 
tres. Szk^o oldenne^ verre k vltres, m. 
de9 carreaux de vitres, m. 

Okipisly, a, e, deborde, 6e. 

Okipied, &!, v. n. deborder, cesser de 
boaillonner, 4e jeter de T^cume, o6.Kipied. 

OkiAd, 6ci, /. gla^on, m. 

OkisDf|6, ^t, V. n. s'aigrrir, se rouiller. 

Oklady m. il n'est employ^ qa'adver- 
bial. avec la pr^p. z. Z okiadenty plus 
de... p. ex. Ma pi^cdtiesiqt lat z okia^ 
demf il a plus de cinqaante ans. 

Ok lad, u, m. Mid. compresse, /. 

Okladii6, Obkladaii, al, a, v. a. imp. 
Obio^yd, yl, czem^ mettre, disposer qu" 
chose tout autour; entourer, garnir, bor- 
der de qu"cho8e. Oh^ohyc aztuk^ miega 
pietruazkq, garnir de persil une pi4ce 
de boeuf. Ohiozye plaszcz gronottajami, 
border d'hermine un manteau. Ob-tokyc 
darniemy revetir de gazon, gazoDuer, ob. 
"Wyklada6. — Oh'tdzyc ziemia drzetcOy 
roSlin^, chausser un arbre, une plante. 
Ob-lohyc chorego poduazkami^ coucher un 
malade sur des coussins. — Med. Ob- 
Madac kogo, appliquer des cataplasmes 
k qu"un. Ciep^ obkiadac, faire des fo- 
mentations. — Jig. fam. Okiadac kogo 
biczem, batewj kijem, fouetter, rosaer qu" 
un. =:, fig. Okiiidac, obiokyc podatkami, 
charger, grever, accabler d'impdts. 

Okladanie, Obloienie, a, n. action 
d'entourer. de garnir, de border, etc. 
ob. Okladad. — fomentation, /. — fo- 
mentations, /. pi, cataplasmes, m. pi. 

Okladka, i, /. pi, Okladki, couver- 
ture, /. reliure, /. fob. Opraws). — Z 
ok^adek tylko zna t^ kaiq&k^y il n'a ja- 
mais vu ce livie que par la couverture. 
=:, ch&sse, /. manche, m. gaine, /. (d'un 
couteau, d'un rasoir). =, fflt, «i. (d'un 
fusil, d'un pistolet). 

Okladnik, a, m. emmancheur, m. ce 



Oklamywanie, a, n. action de men- 
tir. de tromper. — les mensonges^ m. J^b 
tromperids, /. 

miim^ "Tit m. applandissement, m. 
Dae ezemu oklaak, applaudir k qu^chose, 
ob. Foklask. — Dawac oklaiki, donner 
des applaudissements. 

Oklej, a, m. Zool. able, m, ablette,/. 

Okleid, il, ja, v. a. p. ex. co popierem, 
coller du papier k, v. contre qu"chote; 
revetir qu"cho8e de papier, ob. Wykleid. 

Oklejenie, a, n. fpapieremj, coUage, 
m. ob. Wyklejenie. 

Oklekta6, &l, v. a. komu u§zy, dtour- 
dir les oreilles k qu"uu. OkUktci^ mi 
utzy akargamy il m'a ^tourdi les oreilles 
de sea plaintes. — Oklektano mi Un^ 
uazy, j'en ai les oreilles rebattuea. 

Oklektany, a, e, rebattu, ue, ob, 
Oklepany. 

Oklep, adv. k nu, k dos nu, k poil. 
Oklep jechaCf monter un cheval k nu, k 
dos nu, k poil. 

Oklepad, al, el Oklepywad, al, v. a. 
cOf affermir qu"rho8e en cognant. = co, 
rendre qu"chose vulgaire k force de 
rep^ter, rabicher, i-ebattre. 

Oklepany, a, e, rebattu, ue, rabacbe, 
^e, us^, ^6. 

Oklii^6, f|l, V. a. cOy ob. Zakl^. 

Oklosid, il, V. a. couvrir d'^pis. 

Oknisty, a, e, qui a beauconp de 
fen§tres. 

Okno, a, n. fen^tre, f. crois^e, /*. vue, 
/. (ouverture faite pour donner du jour 
et de Fair). — -Okno z balkonem, fendtre 
k balcon. Jig. Wyrzuc az go przez drzwi, 
to on oknem wletie, si vous le faitea sor- 
tir par la porte, il rentrera par la fenS- 
tre, V. chassezle par la porte, il ren- 
trera par la fenetre. = fig. Za okno 
wazyatko toyrzueaCf jeter tout par la fe- 
ngtre. — Okno ilepe^ une fausse fen^tre. 
— Kazac zabic okno, condamner one 
fenefre, une vue. — (en pari, de toate« 
les fen^tres d'une maison) : Okna, fene- 



lui qui fait les fflts ; celui qui monte les , tre, m. coll. =, fenfire, /. oroisee, ^. 



armes a feu, m. Okladnicy noidw, lea 
emmancheurs de couteaux. 

Okladzina, y, f. et plua ua, au pi, 
Okladziny, chasse. /. manche, m. ob. 
Okladka. 

Oklamad, al, v. a. Oklamywad, 
ywal, ywa, v. uje, imp. tt Jiiqu. kogoj 
mentir a qu"un; tromper, decevoir qu"un. 

Oklamame, a, n. deception, /. trom- 
perie, /*. 

Oklamywad, ob. Oklamad. 



vitre, /, (le ch&ssis vitr^). Oknowatawxc, 
placer, poser une croisde. Mycokna, la- 
ver, nettoyer des vitrea. — (en pari, de 
toutes lea vitres d'un bktiment). OInia, 
vitrage, m. ob. Szyba. — Okna (koacitl- 
nejy vitraux, m. pi. = fw pitcnicyj, sou- 
pfrail de cave, m, aoupirail, m. := fdo 
atrzelaniajy cr^neau, m. barbaoane, /. 
meurtriere, /. embrasure, /. — Oknami 
opatrzyCy on peut dire, selon les diverses 
significations de Okno: garnir de fene- 
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trea; faire des soupiraux; pratiqaer des 
xnentrieres, des embrasures. ==, T. de 
Mines, galerie, /. 

Oknowka, ob, Ja8k6)ka. 

Oko, a, n. fpl. Oozy, gin. oozu, v. 
6oz>, oeil, m. fpl. yeux). Miec dohre^ 
zdrowe oczy, avoir bonne vue, la vue 
bonne, et fig. Miec dobre oko, avoir de 
bons yeax. Oczy zaletoajq mu »i^ Zzami, 
les yeux Ini pleurent. Ottoorxyc komu oczy^ j 
fig. dessiller les yeux de qa"un, k qu"un. . 
Zamknqc oczy na co^fig. fermer les yeux | 
anr qa"cbo8e. Nit patrzy mu to z oczUf | 
il n'en a pas I'air. Napierwszy rzutokaj 
au piemier coup d'oei], ob. Spojrzenie. 

— W mgnieniu oka^ ob. Mgnienie, 
Okamgnienie. — Bic to oczy^ frapper 
les yeux, sauter aux yeux. Woceykomu 
IczCf importuner qn"un de sa presence. 
Nie lei mu to oczy^ ^vitez de le rencon- 
trer, de vous trouver sur son passage; 
t^chez qu'il vous voie le moins possi- 
ble. — Milit. Oczy to pratoo, to letoo! k 
droite, k gauche alignement! tSte & droi- 
te, k gauche! — Miec, v. datoac oko na 
CO, avoir I'oeil k qu^chose, sur qu"cho- 
se. Nie spuszczac kogo z oka, ne pas 
perdre qu"un de vue, ob. Przytomny. 

— Na toszystko miec baczne, v. pilne. v. 
czujne okoy prendre garde k tout, avoir 
un oeil aux champs et I'autre k la ville. 
K'loc to oczy, ob. Kid6. — By6 komu aolq 
to oku, fitre pour qu"un un objet de hai- 
ne, de jalousie. Szcz^Sde drugiego jest 
mu solq to oku, le bonheur d'autrui lui 
blesse lea yeux. Pilnowdc czego jak oka 
to g-fowie, oonserver qu"chose cou.me la 
prunelle de I'oeil, comme la prunelle de 
ses yeux. Miec oczy ciqgle xolepione to ko- 
go, couver qn"un des yeux. Z zatoiqza- 
nemi oczyma, les yeux fermes, les yeux 
clos. Oko za oko, zqb za zqb, pro. oeil 
pour oeil, dent pour dent. Spojrzec komu 
to oczy, regarder qu"un en face, v. fixe- 
ment. Spojrzec sobie oko to cko, se me- 
aurer des yeux. Smia-tb komu to oczy pa- 
trzec, regarder qu^un en face. Idz mi z 
oczu! Precz z moich oczu! 6te-toi de 
mes yeux, que je ne te vois plus ! W 
cztery oczy, en particulier, entre quatre 
yeux. Nie pokazuje $i^ na oczy, il ne va 
nulle part, on ne le voit nuUe part. Po- 
toiedz, gdzie mia^i oczyf 0(1 aviez-vous 
les yeux? aviezvous les yeux aux ta- 
lons? W'tainym oczom nie toierz^, j'en 
crois k peine mes yeux. Oczy wypatrzec, 
se fatiguer la vue, se gftter les yeux & 
force de regarder. Oczy toyp^kac, per- 



dre les yeux k pleurer, k forcB4« f»Jea- 
rer. Jakby ojcu z oka toypad^, c'est T\- 
mage vivante de son p^re. Po oku, en 
visant. Na oko, k vue d'oeil, autant qu' 
on peut en juger par les yeux. autrem. 
Na oko, en apparence. autrem. Na oko co 
pokazac, faire toucher qu"chose au doig^, 
au doigt et k Toeil. Pokazac ii^ na oko, 
(d'une chose), devenir Evident, manife- 
ste. Dobtze $i^ na oko pokazywac, parai- 
tre homme de bien. Za oczy, za oczami, 
po za oczy, p. ex. zle kim mdwic. dire 
du mal de qu"un en son absence. Zada' 
toa6 kiamstwo to iytoe oczy, nier un fait 
devant qu"un qui en a eti le t^moin; 
nier qn'il fait jour en plein midi. Idzie 
gdzie go oczy niosq, il marche k I'aven- 
ture, au hasard. P6jd^ gdzie mnie oczy 
poniosq, v. zaprotoadzq, je vais fuir, je 
fuis cette maison, ces lieux, fpl. Oka), 
un, num. Dwadzieicia i oko, »to i oko, 
vingt et un, cent un. Dtoieicie ok, deux 
cents. ==, maille,/. Oko *pu9zczone,maM- 
le tomb^e. Oko podnieic, reprendre, re- 
lever une maille. Ok ubierac, (en trico- 
tant), retrecir. Ok przybierac, relargir. 
= , Metro!, ocqne, /. oke, /. =:, Mindr. 
Oko sioiataj hydrophane, f, Kocie ofco, 
I'oeil de chat, m. quartz, agate cha- 
toyant, m. 

Okoci6 siQ, ob. Koci6 siQ. 

Okolr, u, m. cercle, m. rond, m. ob. 
Koto. — circuit, m. tour, m. enceinte, 
/. ob. Obw6d, Okr^g. — Na okoi, to 
okd^, k la ronde, alentour; de tous c6- 
t^s. W olo^ czrgo, autour de qu "chose, 
tout autour. — , enceinte, /. enclos, m. 
palis, m. — Oko^y, des palis, m. pi. =, 
suite,/, ob. Grono. 

Okoloowa<&, at, v. a. garnir, h^risser 
de pointes. 

Okolek, tka, m. cercle de roue, m. 
=, Bot. corymbe. m. Okolkiem, en co- 
rymbe. Kwitnqc okoikiem, avoir des 
fleurs en corymbe. =, ombelle, /. 06. 
Baldaszek. 

Okolid, il, V. a. ceindre; entourer, 
cemer. 

Okolica, y, f. contree, /. pays, m. re- 
gion, /. Rozeizko ai^ na okolic^, v. roze- 
8zla ai^ vjieic po okolicy, le bruit s'est 
r^pandu dans le pays, dans la contree. 
=,v. pi. Okolice, environs, m. pi. alen* 
tours, m. pi. voiainage, m. Okolica Pa' 
ryza, les environs de Paris. Okolica zam- 
kit, les alentours d'un chateau. 

Okolioze, a, n. territoire, m. frontife- 
res,/. pi. Od Czamego ah do Ba^yckiego 
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morta ciqgn^ «t^ okolicze naazt, notre 
territoire s'etendait, nos frontieres s'^ten- 
daient de la mer Noire k la Baltique. 

Okolicznie, adv. d'une mani^re de- 
taill^e. =, par occasion, oh. Prsygo- 
dnie. —, Gram, a rindicatif, par rin- 
dicatif; a un des temps, par un des 
lerops de I'indicatif. 

OkolicznoA6, Aci« /. circonstances et 
d^pendances, /. pi. Przedac tcitt z jej j 
okolicznoaciq^ vendre une terreavec ses 
ciroonstancea et dependances. =, cir- 
Constance, /. Zbieg okolicznoScif concours 
de circonstancefl, m. conjoncture, J. 
Wszyttkie okolicznoici, ayraxoy, lea te- 
nants et aboutissants d'uue affaire, m. 
=, oirconstancA, j. conjonctare, f. — 
Znajdowac ai^w trudnych okoHcznosciach, 
Be trouver dans des circonstances, dans 
des oonjonctures difiiciles, fob. Haz, 
Zdarzenie), occasion, /. — Z oko- 
licznoSci odjazdu tyna^ a Toccasion du 
depart de son fils. — Przy pierwazej oko- 
licznoicif k la premi&re occasion, ob. 
SpoaobnoAd. 

OkolicznoAciowy, a, e, Oramm. cir- 
constauciel, ielle. =, de circonstauce, 
06. Przvgodny. 

Okoliozny, a, e, d'alentour; des en- 
virons, du voisinage, du pays, de la 
contreu; eirconvoisin, ine, voisin, ine. 
Echa okoliczntf laay okoliczne, les echos 
d'alentour, les bois d'alentour. Ktaje 
okolicznty les pays circonvoisins, les pro- 
vinces circonvoisines, ob. Fobliski, Fo- 
graniozny, S%6iedni. =, detaille, ^o; 
de circonstance; occasionnel. elle, 06. 
Frzygodny. =. Gramm. Tryb okoliczny, 
le mode indicatif, rindicatif. m. 

Okolisto, OkolistoAd, Okolisty, ob. 
Koliato, KolistoAd, Kolisty. 

Okotki, Okolkiem, oh. Okolek. 

Okolkorodny, a, e, ob. Bsldaszko- 
waty. 

Okoliozny, ego, m. v. Okolnik, a, 
m. juge d'un arrondissement, m. (en 
Kussie), maire, m. 

Okolnie, adv. k la ronde, en faisant 
le tour. 

Okolnik, a, m. oh. Okolniczy. 

Okblnik, a, m. circulaire, /. lettre 
circulaire, /. 

Okolny, a, e, circulaire, a. d. g. (qui 
se meut en decrivant un cercle). Bieg 
okolny, mouvement circulaire. Okolny 
bieg krwi, la circulation du sanfi:, ob. 
Obieg. — List okolny, lettre circulaire, 
f. =, eirconvoisin, ine; voisin, ine, ob. 



Okoliozny. =: (des oris, des applaadit- 
sements), qui s'elevent de tous cdtes, 
qui ^clatent de toutes parts. 

Okolo, Na okolo, W okolo, prep. 
autour, tout autour. Krqzyc okoiOy na 
okotoj w okolo domu, rdder autour, tout 
autour d'une maison. Chodzic okaio czt,- 
go, Jig. avoir soin de qu"chose; prati- 
quer, exercer un metier. Utniec chodzic 
okolo czfgo, et Jiozutnied okoio cztgo. 
s'entendre k qu"cbose; entendre, con- 
naitre qu"cbose. Pracovnae oko^ pokoju, 
travailler k la paix. — Bye och^doznym, 
nieoch^doknym okolo tiebie, etre propre, 
malpropre sur soi, sur sa persooue. =, 
prfes de... environ, vers. 06. Kolo. :=. 
adv. Na okolo, "W okolo. autour, tout 
autour. Chodzic oko-to, Jig, toumer au- 
tour du pot. biaiser. 

Okolokopy, 6w, pi, lignos de cir- 
convallation, /. 

Okoloxnurny, a, e, d, Okotomuro- 
wy, a, e, situe de long des murs d'une 
ville. 

Okolony, a, e, environn^. ee, entoure, 
ee, ob. Okoli6. 

Okoloslupie, a, n. Afchit. peristyle, «. 

Okomiar, u, m. estimative, /, mesure 
k vue d'oeil, /. 

Ok6ii, OkofL, onia, v. Okufu nia, 
in. Zool. percbe, /. 

Okoniowy, a, e, de la perche, d'une 
perche, de percbe. 

Okop, u, m. rempart, m. 06. Wal. 
=z ouvrage de fortification, m. retran- 
chement, m. ob. SKanieo. — panic, au 
pi. Okopy, remparts. m. pi. — retran- 
chements, tn* pi. lignes. f. pi. 

Okopa6, ob. Okopy wa<^. 

OkopcialoAd, Aci, /. etat de ce qui 
est enfume, noirci par la fum^e. — noir • 
cissure causee par la fumee, /. 

Okopcid, il, V. a. enfumer, (noircir 
par la fumee). Okopoid siQ, ob. Oko- 
I>cie6. 

Okopoialy, a, e, noirci de fumee, 
enfume, ^e. 

Okopoied, ial, v. n. s'enfumer, deve- 
nir noir de la fumee. 

Okopiako, a, n. lieu retrancb^, m. - 
cimeti^re des Juifs, m. 

Okopnik, a, m. v. Okopuji|oy, v. 
Okopywacz, a» m. pionnier, m. travail- 
leur, m, 

Okopywa6, ywal, \ije. v. a. tmp. 
et frtqu. Okopa6, at, co, bouer, becher, 
fouiller autour de qu"cbose. — Okopac 
drzetoo, dechausser un arbre. = tniastc. 
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<^lever des remparts antour d'une ville. 
Okopac obdzy retrancher son camp, ob. 
Oszafioowab. — Okop3rwa6 si^, Oko- 
I>s6 siQ, V. pr. retrancher son camp, 
son arm^e; se retrancher. Okopac n^ 
na Mozgdrxu, toe wax, se retrancher sur 
ane colline, dans an village. 

Okopywanle, Okopanie, a, n. ac- 
tion de hitcher, de foailler antour, oh. 
Okopy^rad. — Okopywanie dreetoa, le 
d^chaussement d'on arbre. = action de 
retrancher. 

Okoraenia<^, et Okorzenid, il, v. a. 
^picer, oh. K.orzeni6. — oh. Pieprzyd. 

Okosid, U» V. a, faucher tout an tour. 

Okosmaoied, ai, v. a. devenir velu, 
ob. Ko8maoie6. 

Okoatna, y, /. v. Okoatnica, y, /. 
Anat. p^rioste, m. 

Okotw6r, oru, m. I'orbite de Toeil, /. 

Ok6w, OWD, «i. ferrure, /. garniture 
de m6tal, /. =, pi. Okowy, 6w, Jig. 
fers, «. pi. liens, m. pi. MHcladac na 
lud okowy, donner des fers k un peuple, 
06. P^to, Eajdany. — Zrzuciwszy ziem^ 
skie okoioy, delivre des liens terrestres. 

Okowaniec, Aca, m. homme qui est 
dans ies fers. 

Okowek, wka, m. oh. Skbwka. =r, 
ferret, m. fer d'aiguillette, »*. 

Okowita, y, /. et dim. Okowitka, i, 
f. eau-de-vie, /. 

Ok6wka, ob. 8k6wka. 

Okoilid, il, a si^, v. n. cbevroter, 
chevreter. 

Okoiussyd, yl, a, v. a. fourrer, re- 
v^tir d'une pelisse, d'une fourrure. 

Okpid, il, V. a, Okpiwa6, ai, a, 
imp. et friqu. pop. jouer, duper, fourber. 
Da6 9i^ okpic, se laisser jouer, troraper, 
duper. 

Okpienie, Okpiewanie, a. n. action 
de duper, de tromper, oh. Okpid. — 
Okpienie, n. tromperie, /. fourberle, /. 

Okpias, dant eette express, adv. Na 
okpiaZy en cherchant k tromper. 

OkpiwacB, a, m, trompeur, m. fourbe, 
m. ob, OsBuat. 

Okra, y, /. ocre, /. 

Okraozad, al, a, v. a. imp. Okro- 
osy<&» yi, co, faire le tour de qu"chose. 
— fig. entourer qu'Vhose. 

Okraczad, at, a, v. a. imp. Okra- 
OBy6, yt, CO, mettre qa"chose entre ses 
Jambes, en passant; passer qu^'chose 
entre ses jambes, enjamber. = Okra- 
czar kolej, cartayer. v, n. 

Okradad, a}» a, v. a. imp. Okrai&d. 



adi, voler, p. ex. i)kradac, okrai6 pana, 
voler son maitre, ob. EraA6. 

Okradanie, Okradaenie, a, n. action 
de voler, /. vol, m. Za okradanie, za 
okradzenie swego pana, pour avoir vol^ 
son maitre. 

Okradsiony, a, e, qui k 6t6 vole. 

Okrf|g, Qgn, m. globe, m. dans cette 
express. Okrqg swvaia, okrqg ziemi, v 
ziemski, globe terrestre, m. globe, m. -, 
horizon, m, ob. 'Widnokrf|g. =, circon- 
fSrence, /. — Okrqg kola, peripheric, /. 
= ksi^kyca, p^riode de la lune, /. oh. 
Obieg. =:, rond, m. cercle, m. W okrqg, 
en rond. — Dzie»i<^6 mil w okrqg, v. Na 
dziesi^6 mil w okr^gu, k dix lieues k la 
ronde. =t jfig' cercle, m. sphfere, /. =, 
T, de 6^0^. cercle, fn.arrondissementm. 

Okn^glak, a, m. rondin, m. 

Okr^lawo, ado. de mani^re k for- 
mer un ovale. 

Okr%glawod6, Aci, /. ^tat de ce qui 
est ovale. 

Okr^glawy, a, e, ovale, a. d. g. oh. 
Owalny. 

Okr^gle6« at, eje, v. n. s'arrondir. 

Okr^glenie, a, n. action d'arrondir, 
/. arrondissement, m. — oh. Zaokr^- 
glanie. 

Okr%glo, ado. wydawac si^, parattre 
rond. = pisac, ecrire en lettre ronde. 
en ronde. = robic, arrundir qu"cho8e. 
= powiedziec, dire en peu de mots. =: 
kyc, vivre avec Economic 

Okr^glodlugi, a, e, oh. Obly, "Wal- 
oowaty. 

Okn^glokoi&ozaty, a, e, k pointe ar- 
rondie. 

Okr^giolioy, a, e, qui a le visage 
rond. 

Okr^gtook, a, m. Myth, cydope, in. 

Okr^glopochodzisty, a> e, conique, 
a. d. g. 

Okr^gio66, Aoi, /. rondeur, /. — fig. 
OkrqgioHC jego perjoddw, la rondeur, 
I'harraonie de ses p^riodes. Okrqg'tbSciq 
mowy -(echtac uszy, flatter I'oreille avec 
sa parole harmonieuse, par I'harmonie 
de ses phrases, de ses discours. =, 
sph^ricit^, /. Okrqg'toi6 ziemi, la sph^ri- 
cite de la terre. — Okrqgioic wypuk-td, 
convexity, f. — Okrqg'loSc loydrqiona, 
concavite, /. 

Okr^giotwarzy, aij. m. ob. Okr ^o 
glolicy. 

Okruglowzory, a, e» de forme cir- 
culaire. Okrqg'tdwzory koscidi, ^glise de 
forme circulaire, /. rotonde, /. 
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Okrf^gluohny, a, e, Okr^glutki, a» 
ie, bien rond, parfaitemeot rond; for- 
mea irUena. de Okr^gly. 

Okr%gly, a, e, rond, oude, oircalaire, 
a. d. g. Stoi oJcrqgiy, table ronde. =, 
rond, onde; sph^rique, a. d. g. Okrqgly 
jak galka, rond comme une boule. = 
(de ce qui est cylindriqae). Kij okrqgiy, 
un bitoD rood. =, Jig, Perjod okrqg^y^ 
p^riode ronde, bien arrondie, nombreuse. 

Okraina, y, /. place frontifere, /. 

Okrainieo, nca, m. habitant de la 
fronti^re, m. 

Okrajad, 06. Okrawad. 

Okrajek, 06. Okrawek. 

Okrakiem, adv. en ^oarquillant les 
jambes. Okrakiem chodzid^ ecarquiller 
les jambes. 

Okrasa, y, /. assaisonnement, m, — 
beurre, w». huile, /. lard, m. (en tant 
qu'ils servent k assaisonner les mets). 
= , fig. ornement, m. Byi okratq ojczy- 
znie awojej, domowi stoemUf il ^tait I'or- 
nement de sa patrie, de sa famille, oh. 
Ozdoba. 

OkraA6, ob. Okradad. 

Okrasid, il, v. a, Okraszad, ai, a, 
imp. assaisonner, relever, orner, embel- 
lir, donner du lustre. 

Okraszenie, a, n. action d'assaison- 
ner, d'orner, d'embellir. 

Okrawad, ai» a, v. a. imp. OkraJa6, 
al, V. Okroid, il, eouper tout aotour, 
rogner. — Okroid, Jig. manager, mettre 
de cdt^; et autBi: gagner. Okroje, sobie 
cuiy V. okroi mi ti^ coS, je pourrai met- 
tre qu"chose de cot^. autrem. Okroi mi 
ti^ COM, il m'en restera qu"chose, et: 
il y aura qu"cbo8e {.oar moi. Nic cisi^ 
przif temf v. z tego nie okroi, il ne vous 
en reviendra rien, vous n'y gagnerez 
absolnment rien. 

Okrawaoz, a, m. rogneur, m. 

Okrawanie, Okrojenie, a, «. action 
de rogner, etc. 

Okrawek, wka, Okrajek, jka, m. 
cisaille. /. retaille, /. rognure, J. Okraw- 
kt. ze skory, rognures de peaux. — Okra- 
jek (ziemij, ob. Cypel. — lisiere. f. ob. 
Kraniec. — Thdol. Okrawek, ob. 
Obrzezek. 

Okr%^a<i, ai, a, v. a. imp. Okr^iyd, 
yl, entourer, environner, envelopper, 
ceindre. Okrqzyc miasto rowem, ceindre, 
entourer, environner une ville de fosses. 
Okrqiyc nieprzyjacielay envelopper I'en- 
nemi, ob. Otaozad, Opasa<^. =, T. de 
Onerre, tourner. Okrqiyc atanowiako, 



wieiy nieprzyjacielaf tonrner one posi- 
tion, an village, I'ennemi, 06. Obeji^. 
=r, faire le tour de... ; aller, courir, vo- 
ler, nayiguer autour de... coaler antoor 
de... ob. Obiedz, ObJeoha6, Oplyn^d. 
=, prendre un grand detour. — ^. 
Okrqhac co siotoi/f prendre des d^tonrs, 
de grands, de longs detours. 

Okr%iaiiie, Okr%ienie, a, n. raction 
d'entourer, de ceindre. — Taction de 
tourner. Przez okrqianief okrqkanietnf en 
tournant Tennemi, la position. — Okrq- 
kaniey tours et detours, m. — Jig. Okrq- 
kanie, detour, m. Na co te okrqzaniif 
m6w otwarcie, pourquoi ces d^toarsV 
parlez-moi franchement. 

Okni^yd, ob. Okr^iad. 

OkrQoa<^, at, a, v. a. imp. Okr^cii). 
il, CO czem, v. w cOj entortiller qu^chose 
de qu"chose, v. dans qu"chose. Bluazcz 
okr^ca wiqzy, le lierre s'entortille au- 
tour des ormeaux, 06. Obwija<^ 'Wi6 
■LQ. — (d'un homme). Okrecie co oktUo 
aiebie, s'entortiller dans qu chose. Okre- 
cie paa, mettre sa ceintnre; se ceindre 
les cordes, les reins. 

Okr^cenie, a, n. entortillement, m. 

Okr^oik, a, m. petit vaisseau, m. pe- 
tit navire, m. 

Okr^g, u. m. ob. Okr%g. 

Okr^gowy, a, e, de rarrondissemeni. 

Okres, u, m. ^tendne, /. cerrle, m. - 
homes, /. pi. limites, /. pi. — ir azczu' 
p^ym lat okreaie, dans I'espace dune 
courte vie. =, Chronol. periode, /. Okren 
lat, periode, m. (espace de temps inde- 
termine). D'tugi lat okrea, un long pe- 
riode de temps, ob. Frzeoi^. — Woata- 
tnim lat awych okreaiey dans le dernier 
periode de sa vie. =, Qramm. periode. 
/. okrea peiny, okrqg^y, periode nom 
breuse, carr^e. 

Okresi6, ob. OkreAlld 

Okresioiel, a, m. Okresioielka, i, /. 
celui. celle qui met des bornes k qa" 
chose. 

OkreAlad, al, a, v, a. imp. OkreAIid, 
et anc. OkreAlid, it, co, v. intr. OkrtHii 
koto czego, tracer un cercle autour de 
qu"chose. = co, oirconscrire qu^chose: 
mettre des homes k qu"chose; homer, 
limiter qu"chose. Moc azatanakajeat okrt- 
alona, la puissance du Satan a det bor- 
nes. B6g nie jeat ani miejactm ani wie- 
kiem okriiUmy, Diea ne se peut oircon- 
scrire ni par les lieuz, ni par les temps. 
— , Oram, it Phil, determiner; definir. 
OkreHic znaczenie toyrazu^ determiner la 
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veritable signification d'un mot, deter- 
miner le sens d'nn mot; d^finir un mot, 
un terme. 

Okredlaoz, a, m. ddterminatif, m. 
Chram. 

Okreslaj^oy, a, e, determinatif, ive. 

Okreilanie, Okre^ienie, a, n. action 
de borner, de limiter, ob. OkreAla6.=, 
definition, /. 

OkredUe, oh, Okredla6. 

Okreilnie, Okreinie, adv. d^termi- 
Tiement, pr^cisement; d'une manifere de- 
terminee, d^finie. 

OkreAlnik, a» m. Oramm. article, m. 

OkreAlno66» dci, /. caractfere deter- 
mine, defini (d'une chose), etat et qaa- 
lite de ce qui est determine, defini. 

Okre^lny, s» e, Oramm. et Log. de- 
fini, ie. Prtedimek okreH-iy, I'article 
defini. 

Okre^lony, a, e, borne, ee; limite, 
ee, oh. Okredlad. 

Okr^t, u, TO. vaisseau, m. navire, to. 
bord, TO. Okr^t wojenny^ liniowy, vais- 
seau de gnerre, vaisseau de ligne. Okr^t 
kupiecki, navire marctiand. Przod okr^- 
tu^ Tavant d'un vaisseau, proue. /. (oh. 
Sstabs). Tyi okr^tu, I'arriere d'un vais- 
seau, poupe, /. (ob. Bufa). Wauiic na 
okr^t, monter un vaisseau, s'embarquer, 
monter k bord. Piync^c okr^Um, v. na 
okr^eie, naviguer. WyaiqSe z okr^tUj 
qnitter Ie navire, debarquer, descendre 
du bord, quitter le- bord. Spa6 na okr^- 
cie, coucher a bord. Okr^t admiralsH, 
le vaisseau amiral, Tamiral, to. Wyrzu- 
cic z okr^tu, Jeter dans la mer, it la mer. 
Rozhicie okr^tUy oh. Bozbicie. 

Okr^tny, a, e, de vaisseau, de navire; 
d'un vaisseau, d'un navire. 

OkpQtowj, a, e, de vaisseau, de na-i 
vire; d'un vaisseau, d'un navire; du 
vaisseau, du navire. Lina okr^towa, ck- 
ble, TO. amarre, /. Kapitan okr^totoy^ ca- 
pitaine de vaisseau, d'un vaisseau, du 
vaisseau. Dno okretowa, fond de cale, to. 
Sirdj okr^towy, agr^s, to. pi. les agr^s 
«t apparaux. — Antiq. rom. Wienitc 
ckr^towy, couronne rostral e, f. 

Okr^ine, ego, n. la fete des mois- 
sonneurs, /. 

Okr^i&nioa, y, /. Bot. hottonie, /. 

Okr^iny, a, e, circulaire, a. d. g. 
spiral, ale. 

Okr6oiolel, a, to. dompteur, m. Okrd- 
deiel naroddw, dompteur des nations. 

Okrdcioielka, i, /. celle qui dompte, 
qui a dompte. 



Okrdcied, al, v. n. selaisser dompter, 
devenir traitsble, s'apprivoiser. 

Okrom, prip. excepte, outre, oh. 
Erom. c= sans, ob. Bez. =, loin de, ob. 
Opodal od. [sion, /. 

Okrop, u, TO. arrosement. to. asper- 

Okropie, ii, ». a. syn. de Skropid, 
Pokropid, et de Wykropid, oh. Kropi6. 

Okropieo, pea, m oh. Ukrop. 

Okropienstwo, a» to. fam. une hor- 
reur, /. (une personne estremement 
laide). 

Okropnie, adv. affrensement, horri- 
blement, hideusement, to. 

Oi(ropnod6, ioi, /. horreur, /. (ce 
qu'ont d'horrible, d'effrayant certains 
objet*, certains lieux). Okropnoic wi^- 
zienia, I'horreur d'un cachot, «t/^.Ofcro- 
pnoSc ich po^ozenia, ich n^dzy, I'horreur 
de leur situation, de leur misere. =, 
horreur, /. enormite,/. atrocite, /. Okro- 
pnoic zhrodn'j I'horreur, I'atrocite d'un 
crime, d'un forfait. =, au pr. (des ac- 
tions memes), horreurs. /. pi. Atrocites, 
f. pi. Dopuszczac ai^ okropnoSci, commet- 
tre des atrocites, des horreurs, ob. Okru- 
cieilistwo. = (mouvement de Vkme cau • 
se par qu"chose d'aflfreux), horreur, f. 
Frzerakac okropnoiciq, saisir, glacer 
d'horreur, ob. Przeraienie, Frzeraiad. 

Okropnowspaniaiv, a, e, horrible 
et magnifique k la fois. Okropnowapa- 
niale vndotoiako, une belle horreur. 

Okropny, a, e, aflfreux, euse; horri- 
ble, a. d. g. ^ob.Straszny) ; hideux, 
euse; terrible, a. d. g. cruel, elle. Okro* 
pny potwdr, un monstre horrible, hi- 
deux. Bye \o okropnej n^dzy, etre dans 
une affreuse misere. To okropna, c'est 
affreux, cela est horrible, cruel; c'est 
une chose affreuse, hideuse. 

Okrostawiaio^d, 6ci, /. Med. exan- 
thfeme, TO. efflorescences sur la peau, /. 
elevures, /. pi. pustules, /, pi. 

Okrostawiaiy, a, e» couvert de pu- 
stules. 

Okrostawied, at, v. n, Stre tout cou- 
vert de pustules. 

Okrostawienie, a, n. oh. Okrosta- 
wialo^6. 

Okrbtnik, a, m. 06. Okrdoioiel. 

Okr6tnode, Aoi, /. car%ct^re dompta- 
ble, TO. nature domptable, /. 

Oknioh, a, m. fragment, to. morceau, 
TO. debris, to. =, bribe, /. 

OkraciefLski, a, ie, dd torture, Na- 
rz^dzia okrucienakie^ instruments de tor- 
ture, TO. 
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Okruoienstwo, a, n. cruaute,/. atro- 
city, f, Jego ohrueienatwo nie znalo ia- 
dnych granic, sa cruaute n'avait point 
de bornes, ob. OkrutnoA6, Srogo&6. =-, 
cruaat^, /. atrocity, /. (action cruelle, 
atrooe). Dopuszezac ii^ okrucieiistu), faire, 
exercer des emaut^s; commettre des 
Rtrocit^s. 

OkrusBek, ssks, m. Okruszyna, y, 
/. brin, ta. miette, /. parcelJe, /. 

Okrutnioa, y, /. nne famme craelle, 
/• ~^fi9' ui»e cruelle, la cruelle,/. 

Okrutnie, adv. criiellement, atroce- 
ment. Okrutnu ai^ z kirn obchodzic, trai- 
ler qu"un avec cruaute ; user de cru- 
auti envers qu"un. — fam. ^normement, 
excessivement, extr^mement. 

Okrutnied, ial, ieje, v. n. devenir 
cruel. 

Okrutnik, a, m. homme cruel, atro- 
ce, m. tyran, m. barbare, m. =. le cru- 
el, m. Okrutfticy, chcq mnie roxiqczifC z 
U)hq, ils veulent me separer de vous, 
les cruel«. 

OkrutnoM, Aci. f. cruaute, /. atro- 
cit<i. /. 

Oknitny, a, e, cruel, elle; barbare, 
a. d. ff. atroce, a. d.g. Urodzic si^okrn- 
tnym, etre n^ cruel, Kara oknttna, une 
peine cruelle. =, fam. grand, ande; 
^Dorme, a. d. g. immense, a. d. g. ter- 
rible, a. d. g. Okrvtne kamienie, d'enor- 
mes pierres. Okrutny nicdobrego, un 
grand vaurien. — Okrutny mrdz, okru 
tny deazcz, un froid cuisant. une pluie 
battante. 

Okrwawiad, al, a, et Okrwawid, il, 
V. a. ensanglanter, teindre de sang. — 
W knoi r(^ce okrwatoic y tremper ses 
mains dans le sang. — Dobrze okrwa- 
foiona potyczka, un combat sanglant, 06. 
Krwawy. 

Okryd, 06. Okrywad. 

Okrycie, a, ti. cou venture, /. eouver- 
ture de lit. — ob. Pokrycie. =, vete- 
ment, m. ob. Odzienie. 

Okryty, ob. Okrywad. 

Okrywad, al, a, r. o. imp. Okryd, 
yl, couvrir. Okryc dobrze chorego^ cou- 
vrir un malade. Pole trupami okryte, un 
champ jonche de cadavres. (ob. Ustad, 
Zaslad). Okryty bliznami, couvert de ci- 
catrices. Okryty a-fawq, nieaiavjc^, couvert 
de gloire, couvert d'opprobre, v. d'igno- 
minie. — Jam. Okryc kogo, couvrir qu" 
un, 06. Odsiad. — Okryd sIq, se cou- 
vrir. — Jig. Okryc ai^ a'tatoq, se couvrir 
de gloire. — Jam. Nie ma ai^ czem 



okrye, il n'a pas dequoi se couvrir, ob. 
Odziad. 

Okrywanie, Okryoie, a, n, action 
de couvrir. 

Okrywca, y, m. celui qui couvre. 
qui voile. 

Okrywka, i, /. ce qui couvre, ce qui 
protege. =r, Bot. involucre, m. 

Okrsepid, il, ayn. de Pokraepid, ob. 
Krzeposyd. 

OkrseploAd, Aci, /. ^tat de ce qui e«t 
pris, fig^, m. — Okrzepioic lat^ fig. les 
glaces de I'age, de la vieillesse, f. 

Okrzeply, a, e, fig^. ee. — Okrzepfe 
ciaio, un cadavre dejk froid, m. — Okree- 
p^e lata, v. Okrzeple zdrowie^ les gMces 
de TAge, f. — Laa okrzepiy azronem, ane 
foret couverte de gel^e blanche. 

Okrsepn^d, krzepl, v. n. se prendre, 
se figer. =, Jig. Jut ofcrzepl, le cadavre 
est (i^jk froid. 

Okrzepnienie, a, n. figement, fn, 

Okrzesad, al, t>. a. Oknsesywad, 
ywal, uje, imp. et fr^qu. drz^wo, ebour- 
gconner. elaguer, ebrancher un arbre. 
Okrz^aywnc ya-t^zie. elaguer des branches. 
Okrteaywac kamien, ehnucher, d egress ir 
une pierre. rr, Jig. Okrzeaac kogo. d^- 
crasser, fnijonner qu'un. Trzebnby goje- 
azcze dobrze okrzesac, il y a bien encore 
k raboter. 

Okrzesanie, a, n. fdrzetc), ebourgeon- 
nement, vi. ebranchement, m. elagage. 
m. — action de decrasMcr, de fa^onner. 
— polites.se, f. 

Okrzesany, a, e. poli, ie. 

Okrzesywad. ob. Okrzesad. 

OkrzQtnie, OkrzQtnoAd, OkrzQtny, 
ob. SkrzQtnie, i t. rt. 

Okrzea, u. m. elagage, m. (les bran- 
ches qu'on a retranchees en ^lagnantj. 
=, a, m. Jam. jeune barbe, f. blanc- 
bee, m. 

Okrzyozany , a, e, que Ton vante 
tant, que Ton vante trop; tant vantc, 
trop vant^. Okrzyczanapi^kno^r, une beau- 
ts vant^e. v. prdn^e par tout le men- 
de. =:, decri^, ee. Cziowiek okrtyetamy^ 
un homme d^crie. — ob. Oslawlony. 

Okrzyczyd. al. v. a. kogo, prdner, 
vanter qu"un par trop; louer qu"un 
plus qu'il ne mt.rite. Okrzyczano jq za 
pi^knq, tout le monde la dit belle. =:, 
deerier qu"un, dire de qu"nD plus de 
mal qu'il n'a m^rit^. 

Okrzyk, u, m. les hauts cris, m. cla- 
meur de haro, /. clameurs, /. pi. Okrwyk 
publicznyf la clameur publique. — OArajfir 
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radoiny, et pi. Radohtf okrzykif okrzyki 
radoicif des cris de joie, d'allegresse, »w. 
=, pi. Okrzyki, ncclamations, f. pi. 
Przyj^to go z okrztjkamij il fat re^ju avec 
des acclamations. 

Okrzykad, at, a, v. a. imp. Okrzy- 
ki wad, iwai, uje, freqti. Okrzyknqd, 
t^, inst. kogo. appeler qo "un a haute 
voix; crier k qu"ui!. =r, elire, nommer 
qu"un par acclamation, prodamer qu" 
un. OkrzykjKic kogo ceaarztm, krolem, 
prodamer, salu'r qu'un empereur, roi; 
porter qu"un 8ur ]e pavois. 

Okrzykad 8i§. v. pr. imp. Okrzykn^<5 
siQ, inst, na co, se recrier contre qu" 
chose. 

Okrzykliwy, a, e, brnyant. ante; so 
nore, a. d. g. fpartic. de la musique, 
d'un instrument de mnsique). 

Okrzykn%<i, Okrzykn^ Biq, oh. 
OkTzykad siQ 

Okrzykni^cie, Okrzyknienie, a, n. 
kogo fczemj. action d'elire, de nommer 
qti"un par acclamation ; de saluer qu" 
un, qu"chose. 

Okseft, u, m. oxhoft, m. 
Oksydaoya, yi, /. Chir,.. oxydation, /. 
Oksydowad, aI, uje, v. a. Chim. 
oxyder. 

Oksymel, u, m. oxymel, m. 
Oktawa, y, /. octave, /. (huitaine). 
Oktawa Bohego Cia-taj octavo de la Ffite- 
Dieu. =, octave, m. (le buiti^me jour 
apres une fftte). W oktawe^^ le jour de 
I'octave, /. =, Mu8, octave, y. 

Oktawka, i, /. sorte de violon h. qua- 
tre cordes. 

Oktera, u, m. feuille in -octavo, /. — 
oh. 06mi6rka. 

Oktet, u, m. T. de Mu«. octette, m. 
Oktoich, u, m. litur. gr. octofeque, m. 
Oktrojowa6y al, uje, v. a. octroyer. 
Okud, ui, V. Okowad, al, v. a. fer- 
rer, oh. Ku6. = kogo to kajdany, char- 
ger qu"un de fers, et Jig. jeter qu"un 
dans le fers. - komu rt^ce^ nogi, met- 
tre k qn"un les fers aux mains, aux pieds. 
Okuoie, a, n. ferrures, /. — ferre- 
ments, m. pi. 

Okudiany, a, e, mal peign^, ^e. 
Okulamik, a, m. Innetier, m. 
Okulary, 6w, m. pi. lunettes, J. pi. 
besides, /. j)l. une paire de lunettes, /. 
Wdeiac, wsadzic okulary na not, todziac 
okulary, roettre les lunettes sur son nez, 
mettre ses lunettes. Przez okulary pa- 
trzyc, lire avec des lunettes. 

Okularya, yi, /. ^tui de lunettes, m. 

n. 



Okulawied, Okuled, al, t;. n. deve- 
nir boiteux; commencer k boiter, k do- 
chcr. — Kohyla mu okula'ta, sa jument 
boite. Okulawiai na no§^, (depui? quel- 
que temps), il boire d'un pied, il est estro- 
pie d'une jambe. 

Okulawid, it, v. a. estropier. 
Okulawienie, a, n. action d'estropier, 
de rendre boiteux. — action de devenir 
boiteux; ^tat d'unc personne boiteuse, 
d'un animal boiteux. 

Okulbaczonie, a, n. konii, action de 
seller un che.a), /. — maniere de sel- 
ler un cheval.y. 

Okulbaczyd, oh. Kulbaczyd. 
Okulista, y, m. oculisto, m. medecin 
oculiste, chirurgien oculiste, m. 

Okullzacya, Okulizowad, oh. Ocz- 
kowanie, Oozkowad. 
Okuii, nia, m. oh. Okon. 
Okup, u, m. rauQon. to. Oddac kogo, 
CO bez oktipu, rendre qu"un, qu"chose 
sans exiger de ran9on. Dae okup na ko- 
go, payer la ranQon de qu"un. 

Okupacya, yi, /. oh. Zaj^cie. =, 
tbfeme, TO. 06. Zadanie, oh. Bobota. 
Okupid, oh. Okupywa<&. 
Okupienie, a, n. action de racheter, 
/. rachat, to. oh. Odkupienie. 

Okupnik, a, m. censitaire, to. paysan 
censitaire, m. — emphyteote, to. 

Okupno^d, §ci, /. empbyteose, /. =, 
qualite de ce qui peut etre rachete. 
Okupowad, oh. Zaj^d. 
Okupywad, ywai, uje, v. a. imp. 
Okupid, il, racheter, delivrer k prix 
d'argent, oh. Odkupid, Wykupid. — 
Okupic 81^, se racheter =, acheter, payer. 
Okupic pokdj, acheter la paix. Drogo to 
okupi't, il I'a paye cher. 

Okurzad, at, Okurzyd, v. a. tyn. de 
Zakurzyd, oh. Kurzyd. 

Ok urzenie, a, n. action de couvrirde 
poussiferc, action d'enfumer, f. 

Okwasid, iJ, v. a. acidifier, oxyder. 
Okwainy, a, e, acidifiahle, a. d. g. 
Okwefld, il, v. a. syn^e Zakwefid, 
06. Kwefld. O^^mWtT^ 

Okwit, u, TO. Okwltanie, Okwitnie- 
nie, a, n. fleuraison, /. 

Okwitad, al, a, v. n. imp. Okwit- 
nci6, %];, defleurir. 

Olatad, 06. Poiatad, oh. Wyiatad. 
Olawa, y, /. Technol. loupe, /. (masse 
de fer fondu et p^tri sous le marteau). 
Olawa, y, /. Giogr. Ohlau. 
Olbora, y, /. rapport, revenu des mi- 
nes, TO. et partic. dime levee par la con- 
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ronne sur les produito des mines. -=, 
bureau dfs mines, m, 

Olbornik, a, m. conseiller des mi- 
nes, m. 

Olbomikowa, ej,/. femme d'un con- 
seiller des mines, f. 

Olbom/, a, e, du bureau des mines, 
des mines. Fiaarz olbomyy greffier du 
bureau des mines, contrdleur des mi* 
nes, m. 

Olbraoht, Olbryoht, a. n. pr. m. Al- 
bert. 

Olbrot, u, m. sperma ceti, m. sperme 
de baleine, m. blanc de baleine, m. 

Olbrotowy, a, e, de blanc de balei- 
ne, f. Olbrototva maic, otiguent de blanc 
de baleine, m. 

Olbrzym, a, m. g^ant, m. — fig. 01- 
hrzym, un colosse. 

Olbrzymi, ia, ie, de geant, gigantes- 
que, a. d. g. colossal, ale. Olhrzymia po- 
atac, taille, stature de g^ant, taille gi- 
gantesque, colossale. Dqzyc, poat^powaCj 
zmierzac olbrzymim krokieniy aller, mar- 
cher k pas de geant. 

Olbrzymisko, a, n. g^ant diflForme, m. 

Olbrzymka, i. /. geante, /. 

Olbrayinowaty, a, e, gigantesque, a. 
d. g. en m. p. 

Olbrzymowy, a, e, Olbrzymski. a, 
ie, d'un geant, degeants, du geant, des 
giants. — Cdry olbrtymtkie, Oeogr. Mon- 
tagues des Giants, /. pi. (Riesen-Qe- 
birge, m. pi.). 

Olbrzymstwo, a, n. collect, les gi- 
ants, m. pi. 

Oloha, y, /. oh. Olsza. 

Olchn^d, v^lf V. n. devenir sourd. 

Olohowy, oh. Olszowy. 

Oleander, dm, m. Bot. oliandre, m. 

Ol^dry, V. Olendry, 6w, m. pi. co- 
lonic de Hollandais, d'AlIemands, /. — 
oh. Holender. 

Olej, u, m. huile, /. (Olej se dit par- 
tic, dea huilea grasses). Olej hie, expri- 
mer des huiles. Olej Iniany, konopny. 
huile de lin, huile de chenevis. OUj 
tkalny, huile de petrole. — OUj iwi^ty, 
Ie saint cbreme; les saintes huiles. — 
Jig. OUju do ognta przyla6, jeter de Thuile 
dans Ie feu, v. sur Ie feu. Mie6 olej to 
giAoie, avoir de Tesprit, ne pas man- 
quer d'esprit. — oh. Olejek, Oliwa. 

Olejarka, i, /. femme d'un fabricant 
d'huile, /. ^, marchande d'huile, /. 

Olejamia, ni, /. lieu oA Ton expri- 
me des huiles, in. huilerie, /. 

Olejarz, a, m. oh. Olejnik. 



Olejek, jku, m. huile, /. essence, /. 

— onguent, m. Ol^ek migdcUowy, huile 
d'amandes. Olejek rdkany , cyfyrynowy , 
huile essentielle de rose, de citron. 

Olejkarstwo, a, n. mitier de colpor- 
teur d'essences, m. 

Olejkarz, a» m. colporteur d'essen- 
ces, m. 

Olejkowa^, ow&l, uje, v. a. oindre 
d'huile pricieuse, ft otter avec une es- 
sence. 

Olejkowanie, a, n. action d'oindre 
avec de I'huile pricieuse. 

Olejkowy, a, e, d'huile, d'essenoe. 

Olejnik, a, m. fabricant d'huile, m. 

— marchand d'huile, to. 

Olejno, adv. k I'huile. Olejno maio- 
wadj peindre k I'huile. Ohraz ol^no ma- 
lowany ^ tableau k I'huile, m. oh. 
Olejny. 

Olejny, a, e, k I'huile. OUjne nuilo- 
toanie, et: Olejne malotoidZo, peinture k 
I'huile, f. Malarz do rohdt oUjnych^ pein • 
tre en huile, m. Farha olejna, coulenr 
ditrempee, v. broyie avec de Thnile 
— , d'huile. Fu9y olejne, feces d'huile, /. 
dep5t d'huile, m. 

Olejowa^, at, V. a. huiler, imbiber 
d'huile. 

Olejowanie, a, n. action d'huiler, /. 

Olejowany, a, e, huili, ie. Papier 
oUjowany, papier huili, m. 

Olejowaty, a, e, huileux, ease; onc- 
tueux, euse (qui est de nature d'huile). 

Olejowy, a, e» de I'huile, des huiles; 
d'huile. Olejowy ttatekf vaisseau k met- 
tre de Thuile, n. 

Oleiaty, a, e, oliagineux, euse (dont 
on pent tirer de I'huile). — huileux, 
euse (qui est comme imbibi d'huile). 

Olendry, 06. Ol^dry. 

OleAy sia, n. pr. m. (dim. de Ala- 
ksander), Alexandre. Olesla, si, 11. j»r. 
/. (dim. de Aleksandra), Alexandrine, 
n. pr. f. 

OleAnica, y, /. Oeogr. Oels. 

Ole^nioki, a, ie, Oels. KH^$two OU- 
Snickie, Ziemia OUinicka, duohee d'Oels. 

OleAnik, a, m. Bot. meum, mion, m, 

Oligarohs, y, m. oligarquu, m 

Oligarohia, ii, /. oligarchic, /. 

Oligarohioznie , adv. oligarchiqne- 
ment. 

Oligarchiosny, a, e, oligarchique, 
o. d. g. 

Olimp, n, m. Olympe, m. 

Olimpiada, y, /. T. d*Antiq. Olym- 
piade, /. 



Digitized by 



Google 



OLO 



OLT 



99 



Olimpioki, a, ie, olympique, a. d. g. 
2grzy9ka olimpickie^ jeuz olympiqueS; m. 

Olimpieo, poa, m. Jupiter Olympien. 

OlimpiJBki, a, ie, olympien, ienne. 

Olitoi^nie, a, n. Bot. feuillaison, /. 
foliatioD, f, 

Oliwa, y, /. olivier, m. OUtoa polna^ 
Olivier franc, saayage. =, huile d'olive, 
J. huile, /. — fig. prv. Zawsze oHwa na 
toierzch wyjdzif, on finit toujours par 
connaitre la v^rit^; le temps d^couvre 
la T^rit^. 

Oliwa, y, / Giogr Oliva. 

Oliwoaany, a, e, d'olive, d'olivea, 06. 
Oliwkowy. 

Oliwiany, oh. Oliwny. 

OliwiBko, a, n. olivier sauvage, m, 

Oliwka, i, /. olivier, m. =, olive, /. 
<fe46 olitckif manger des olives. — Olito- 
ki, boutons faits en olive, boutons en 
olive, m. olives, /. pi. 

Oliwkowaty, a, e, oliv&tre, a. d. g. 
Ttoarz olitokowata, visage olivfttre, m. 
Amerykanie sq oJitokowaci, lea Amdri- 
«ain8 ont le teint ollvlttre, Je peau oli- 
vfttre. 

Oliwkowy, a, e, olivfttre, a. d. g. 
06. Oliwkowaty. =, d'olive, d'olives. 
Pestki oliufkowe, des noyaux d'olives, m. 
Barwa olitokotoaj couleur d'olive, con- 
lenr olive, /. OUwkowe dreetoo, olivier, 
m. olive, f. 

Oliwnica, y,/. Oliwnik, a, m. jardin, 
lieu plante d'oliviers, m. les oliviers, 
m. pi. [d'olive, to. 

Oliwnik, a, m. celui qui fait I'haile 

Oliwny, a, e, d'olivier, des oliviers. 
Oalc^zka olitonaf branche d'oliviers, /. 
G6ra oliwna, mont des Oliviers, to. Ogrdd 
oliujny, jardin plants d'oliviers. Ecrit. 
Jardin des Oliviers, o. dei Olives, oh. 
OKTOjeo = et Oliwiany, Oliwowy, 
a, e, d'hnile. 

Oliwobranie, a, n. olivaison, /. 

Oliworodny, a, e, (d'un pays) qui 
produit I'hnile, qui a des oliviers. 

Oliwowy, oh. Oliwny. 

Oliwski, a, ie, d'Oliva. Opactufo olivo- 
skU, abbaye d'Oliva. Pokdj oliu)$kij traits 
d'Oliva, m. 
' Olkn^, %t, V. n. devenir sourd. 

Olknienie, a, n. surdity, /. 

OIkol, a, TO. Archit. et Ckarp. oy- 
maiae, /*. 

Otoi6, 9yn. de Uioid, 06. Zioid. 

Oiomnoki. oh. Otomunieoki. 

Otomufiosanin, a, n. habitant d'Ol- 
^nats, natif d'Olmatz, to. 



Otomufioaanka, i, f, femme d'Ol- 
mutz, /. 

Otomuniec, fioa, to. Odogr. Olmutz. 

Olomuiziecki, a, ie, d'Olmutz. 

Ot6w, owiu, TO. plomb, m. O-lotoiem 
apajaCf zaUwctCj ohlewac, plomber. 

016wek, wka, to. plombagine, /, 
mine de plomb, f. =, crayon, to. Ry$0' 
toac oldwkiemy dessiner avec an crayon, 
an crayon. 

Olowianka, i, f. plomb, to. sonde, /. 
ligne de sonde, /. 

Oiowiany, a, e. de plomb. Kvlaolo- 
wiana. balle de plomb, ./*. — Oidwiany 
oeet, I'buile de saturne, /. 

Olowiaaty, a, e, de la nature du 
plomb. — 8mak o-louriatty, godt de 
plomb, TO. 

Olowieo, woa, to. plomb sulfur^ com- 
pacte, TO. 

Oi6wkowy, a, e, de plombagine, de 
mine de plomb. 

Olownia, ni, /. plomberie, /. 

Oiownica, y, /. Bot. dentelaire, /. 
herbe de Saint Antoine, /. 

Oiownik, a, to. plombier, m. 

Otowny, a, e, de plomb. Bid o^wna, 
blanc de ceruse, m. c^mse, /. 

01Ani|<), %i, V. n. devenir avengle, oh. 
061epn%6. — OUn^nif il me prit un 
^blouissement. OUnione oezy^ zrenice, les 
yeuz ^blouis. 

Olknienie, a, n. eblooissement, to. 
Nie mokna patrzed na $idnce hez olinie- 
nia, il est impossible de rerayrder le so^ 
leil sans ^blonissement. fff^hTff^t , 

Olstro, a, n. fonrreaa de pistolet, to. 

Olstrowy, a, e, de fourreau de pi- 
stolet. 

Olaza, y,/. aune, to. aulne, to. vergue, m. 

Olszanka, i, /. Zool. cyprin, to. 

Olszenieo, fioa, Olasenik, a, to. Bot. 
8^1 in, TO. persil des marais, m. 

OlBz6wki , wek , /. pi. esp&ce de 
champignons. 

Olazoiry, a, e, d'aune, d'aulne; de 
bois d'aane. 

Olszyna, y, /. bois d'annes, to. an- 
naie, /. =, bois d'aune, to. 

Olazynka, i, /. bois d'aunes, to. an- 
naie, /. 

Olaztynek, nka, to. Oiogr. Allenstein 
(ville de Varmie). 

Oltarz, a, m. autel, to. O^larze 9ta- 
toiaCj hudowac, wznosuSf dresser, Clever 
des autels. — U aidp oUarzay au pied 
de I'autel. — WieUci oUwrz, le maitre- 
autel, v. le grand auteL —fig* pro. Ksi^- 
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dtu z oUarza kyc potrzehaj le pretre vit 
de I'aatel, v. qai sert k Tautel, doit vi- 
vre de I'aute). — Ofiary skiadane na 
o^arzu ojczytny, dons faits au pays, m. 
contributions Tolontaires pour assurer 
la defense da pays, /. 

Oitarsny, Oitarzowy, a, e, de 1' 
autel. 

Oitarzyk, a, m. petit autel, m. 

Olutowad, a}, v. a. souder. 

Oiysiei^, al, ob. Ziysied. 

Omaoki, 6w, m. pi. t&tonnement, m. 
action de marcher en td,tonnant. 

Omaokiem, Fo omaoku, Omaonie, 
adv. k tatons, en t&tonnant. Chodzic po 
omaeku, marcher k tatous, marcher en 
t&tonnant. =, dans Tobficarit^, sans lu- 
mi&re. Siedziec po omaeku , r ester dans 
Tobscnrit^, sans lumi&re. 

Omaonie, adv. palpablement. 

Omaony, a, e, palpable, a. d. g. Evi- 
dent, ente ; qu*on pent trouver les yeux 
fermes, 06. Namaoalny, Dotykalny. 

Omaoy wa<^, at, a, friqu. de Oniaca<^, 
Obmaca6, v. c. d. 

Omaczad, at, OmooByd, yt, v. a. co 
w czem, mouiller, tremper qu'^chose dans 
qa"chose, ob. Maozad. 

Omaozalne naczynUt mouilloir, tn. 

Omaozanie, a, n. action de mouiller, 
de tremper. 

Om%ozy6. yl, v. a. enfariner. Omqczyc 
sobie g^b^t s'enfariner le visage. — Om<i- 
ezye «i^, s'enfariner. 

Omaid, ob. Maid 

Omalowad, ob. Obmalowad. 

Omal nie, v. Omal ie nie, pen s'en 
faut, pea s'en est fal'u que... ne... p. ex. 
Omal nie toattU zabityy il s'en est pen 
fallu qu'il n'ait ^t^ tu^, ob, Bezmala, 
ob. Malo. 

Omato, ob. Mato. 

Omam, u» m. ^blouissement, m. — 
fascination, /. 

Omamid, it, v. a. ob. Mamid. 

Omamiciel, a, m. celui qui ^blouit, 
qui aveugle, m. ensorceleur, m. 

Omaniienie» a, n. action d'^blonir, 
d'aveugler, de s^duire, /. =, illusion, 
f. Bye w omamieniuy 6tre dansrillusion. 

Oman, u, m. Bot aunee, /. 

Omanek. nku, m. yin d'aun^e, m. 

Omanowy, a, e, de I'aun^e, d'ann^e. 

Omarmurowad, at, v. a. couvrir, re- 
yltir de marbre; incruster de marbre. 

Omartwiad, at, a, et Omartwid, it, 
V. a. rendre insensible. 

Omartwiei^, iat, v. n. derenir insen- 



sible. =, etre frappe de stnpeur, plonge 
dans la stupeur; tomber dans la stu- 
peur. =, mourir. 

Omarzn%6, %t, v. n. ob. Obmarzn%6. 

OmaAoid, it, v. a. ob. Oma8zoza<^, at» 
a, imp. assaisonner ayec de la grainse, 
ob. Okrasid. = rol^, ameuder, engrais 
ser, famer la terre, ob. Ognoi6. 

Omasta, y, /. de la graisse, (tonte 
substance grasse pour assaisonner les 
mets, comme beurre, huile, etc.). 

Omastno, adv. aveu teaucoup de 
graisse, de beurre, d'huile. 

Omastny, a, e, de bon engrais. =z, 
grae, asse. 

Omaszozad, ob. Omaioid. 

Omatad, at, v. a. kogo, s.-duire, trem- 
per qu"un. 

Omawiad, at, a, v. a. imp. Omowida 
it, parler par periphrases, par circon lo- 
cutions; p^riphraser; se servir de peri- 
phrases, d'une p^riphrase, : user de cir- 
conlocutions, ayoir recours k la peri- 
phrase. 

Omazad, ob. Obmazad. 

Omdlato, adv. faiblement, sans vi- 
gueur. 

Omdlatoid, Aoi, /. impuissance, /. 
faiblesse, /. — d^faillance de nature, /. 

Omdlaty, a, e, impuissant, ante; de- 
fail lant, ante. Omdlaiq r^kq chciai tnoj^ 
r^k^ uScisnqc, sa main d^faillante cher- 
chait a pressor la mienne. — faible, a. 
d. g. qui manque de force, de yigueur, 
de nerf. 

Omdled, ob. Mdle6. 

Omdlenie, a, n. faiblesse, /. d^fail- 
lance, /. ^vanouissement, m. pamoison./I 

Omdlewad, at, a, v. a. s'affaiblir, 
d^faillir, d^p^rir. 

Omdlewanie, a, n. afiaiblissement, m. 
deperissement, m. 

Omdlid, ayn. de Zemdli6, ob. Mdli6. 

Ometty, ob. Omled. 

OmQ^yd, yl, v. a. dziewezyn^, /am. et 
par plaii. marier une fiile. 

Omgled, Omglewad, 06. M^led. 

Omglid, ob. MgUd. 

Omiatad, at, a, v. a. imp. OmioM, 
iott, CO, 5ter la poussi^re qui est sur 
qu"cho8e ; ^poudrer, essuyer, epousseter 
qu"cho8e. =, balayer tout autour. 

Omiatanie, Omieoenie, a, n. action 
d'^poudrer, d'essuyer, /. =, balayage, m. 

Omieoiny, cin, f. pL poussiere,/. 
ordures, /. pL balayures, /. pi. ob, 
dmieoie. =, foUe farine,/. 

Omiedi, impirai. de Omiodzid, v. c d. 
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Omi^g, u, 771. Bot. aconit. m. 

OmiQkanie, Omi^knienie, a, n. 
amollissement. ramoIIisdemeDt, m. 

Omi^kczyd, yi, v. a. amoUir, ramol- 
lir tout autour. 

OmiQkn^d, %1, v. n. s'amollir, se ra- 
moilir tout HUtour. 

Omielad, 06. Omled, Omielenie, a, 
n. action de monrler. 

Omieniatosd, ici, /. enrouement, m. 

Omienialy, a, e, enrou^, ee; rau- 
que, a. d. g. 

Omienied, ial, v. n. s'enrouer. 

Omienienie, a, n. enrouement, m. 

Omierzchn^d, 2^1, v. n. s'anuiter, 
«tre surpris en chemin par la nuit. 

Omierzid, Omierziciel, Oniierzli • 
•wry, OmierzioAd, Omierzly, Omierz- 
n^d, 06. Mierzid, Mierzioiel, Mierz- 
liwy. Obmierz];o66, Obmierzly, Mier- 
zn%6. 

Omierzyd, yt, v. a. mesurer tout au- 
tour. 

Omiesd, oh. Omiatad, oh. Omiotad. 

Omieszkai i. /• Omieszkanie, a, n. 
retard, nt. retardement, m. perte de 
temps. /. neglisrence, /. 06. Odwioka, 
Zwioka, Spoznienie. 

Omieszka6, ai» v. a. Omie&zkiwad, 
iwali uje, inp, et friqu. czego^ Inisser 
^chapper qu"chose; perdre Toccasiou, 
maoquer qu"cho8e. = czego, v. czemu, 
V. zrobic czego, n^gliger qu"chose, ne- 
gliger, V. oublier. v. manquer de fairc 
qu'chose. = zrohic, co, tarder de faire 
qu"chose. = do czego, venir trop tard 
pour avoir sa part de qu"chose, pour 
«ntrer quelque part; manquer qu"chose. 

Omieszkaloid, 6oi, /. lenteur, /. 

Omieszkaly, a, e, lent, ente; tard if, 
ive; retardataire. a. d. g. =r pomi^dzy 
ludzmi, appriyoise, de, oh, Ugiaskany, 
Swojski, Domowy. 

Omieszkanie, Omieszkanina, oh. 
Omieszkai. 

Omieszkiwad, ob. Omieszkad. 

Omija6. al, a, v. a. imp. Omin^d. 
t^l, ob. Mijad. 

Omilkn^d, ilkn%}, v. ilkl, v. n. de- 
meurer muet, ob. Uinilkn%6, Zamil- 
kn%6. 

Omiiifid, oh. Omijad. 

Omiodzid, it, v. a. apprdter avec 
du miel. 

Omiotad. at, a, v. a. imp. Omieid, 
16tl, CO. ob. Obrzuca<S. 

Omisid, syn. de 'Wymisi6,ot. Misid. 

Omkn%6, ob. Omyka6. 



Omlacad, at, a, v. a. imp. Omtdoi^, 
ii, battre en grange, achever de battre 
en grange, ob. Ml6oi6. 

Omiadzac^, ob. Odmladzad. 

Omled, meU, v. a. Omiela^, at a, 
monder. 

Omlet, u, m. omelette, /. 

Omt6oenie. a, n. battage, m, 

Omtdcid, oh. Omtaoad. 

Omtodzenie, a, n. rajeunissement^tn. 

Omtodzid, rajeunir, ob. Odmtodzid. 

Omtot, u, m. battage, m. ^=, bM bat- 
tu, m. Tego roku dobry, zty oni'tot, lea 
gerbes rendent beaucoup, rendent pen 
cetle annee. [beaucoup. 

Omlotny, a, e, (des gerbes) qui rend 

Omnibus, a, m. omnibus, m. 

Omniszenie, a. n. action de ch&trer 
/. =z. action d'enl'roquer. /. 

Omniszyd, ob. Mniszyd. 

Omoczyd, ob. Omaczad. 

Omokly, a, e, mouilld, ee, humide, 
a. d. g. 

Omokn%6, okt, v. n. etre tout mouil- 
le, tout trempe, Frzemokn%d. 

Omokrzy6, yt, v. a. humecter, mouil- 
ler, tremper. 

Omodcid, it, v. a, rzek^, jeter an 
pont sur la rivifere. 

Omotad, at, v. a. JcogOf fig, empStrer 
qu"un. ob. Wpl^tad. 

Om6wi6. ob. Omawiad. 

Om6 wienie, a, n. circonlocution, J. 
p6ri phrase, /. = et: Ghrzeczne omdwieni^r 
euphemisme, m. 

Omowny, a, e, qui sert pour expri- 
mer ce qu'on ne veut pas dire en ter- 
mes propres. Wyrazenie omowtiCf circon- 
locution, /. periphrase, f. 

Omraozad, at, a, v. a, imp. Omro- 
ozy6, yt, couvrir de ten^bres. 

Omrozid, it, v. a. glacer tout autour. 

Omszaty, a, e, ob. Omszony. 

Omszed, ob. Mszed. =--, se chaneir, 
se moisir, oh. FleAnied. 

Omszenie, a, n. ob. Mszenie. =, 
chancissure, /. moisissure, /. 06. Fle&]&. 

Omszony, a, e, convert de mousse. 
=:, chanci, moisi, ob. Sple^niaty. 

Omulad, at, a, v. a. imp, Omuli6, 
ob. Zamulad. 

Omurowad, Omurowanie, ob. Ob- 
murowad, Obmurowanie. 

Omurzyi, oh. Murzyd. 

Omyd, Omyoie, Omywad, ob. Ob- 
my6, i /. d, 

Omydlid, it, v. a. couvrir d'ecume 
de Savon, savonner. 
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Omykad, ai, a, v. a. imp. OmknQ<&, 
%t, depouiller. Omknqc z liscia^ d^pouil- 
ler de feuilles, effeuiller. Omknqc rdz^, 
effeniller une rose, ob. Osmykad. 
' Oxnylad, al, a, v. a. imp. syn. de 
MylicS, et Oznylid, il, oh. Myli6. — 
Omylic ai^, se tromper, s'abuser, tomber 
dans I'erreur, etre dans I'erreur, faillir, 
06. Mylid siQ. — Omylic si^ (to rndtoie- 
niuJj se mdprendre, se tromper en par- 
lant. — Omyltc si^ fto p saniuj, faire 
une faute, se tromper en ^crivant, ^cri- 
re faux, mal ^crire, mal orthographier. 
— Omylid ai^ fto rzucaniuj^ mal jeter; 
se m^prendre, se tromper en ietant. 
Omylid ai^ fwrzuceniu JcartJ, mddonner. 

Omytek, Iku, m. th. Ssalej. 

Omylid, ob. Omylad. 

Omylka, i, /. bevue. /. faute, /. me- 
prise, /. err«ur, /. Przez omyik^, par 
meprise. Omyika drukaraka, v. omylka 
druku, faute d'impression, /. ob. Po- 
mytka, ob. B}%d. 

Omylnie, adv. illusoirement; d'une 
maniere trompeuse; de fH9on k induire 
en erreur, ob. Zwodniczo, Zawodnie. 
=, d'une maniere faillible. ■=, 06. 
Mylnie. 

OmylnoAd, 60I, /. caractfere de ce 
qui est illusoire, trompeur, m. •- , in- 
certitude, /. ob. Niepewnoid. =r, fail- 
libilitd, /. 

Oznylny, a, e, illusoire, a. d. g. trom- 
peur, euse, ob. Zawodny. =, ineer- 
tain, aine, ob, Niepewny. =, faillible, 
a. d. g. 

Omywad, ob. Obmywad. 

On, Ona, Ono, pron. il, lui, elle. 
Qin. m. et n. jego, v. go, de lui, f. jej, 
d'elle. Dat. jemu, v. mu, k lui, v. lui, 
jej, k elle, v. lui. Accua. m, jego, v. go, 
lui, le, /. j^ elle, la, n. je, le. Inatr. 
nixn, xil%, niem, par, v. avec lui, elle, 
lui. Ablat. (w) nim, (w) niej, (w) niem, 
en lui, en elle, en lui. — pi. Oni, Ony, 
One. Oin. ich. Dat. im. Accua. Ich, et 
f. et n. je. Inatr. nimi, niemi. Abl. 
w nioh. — Ce pronom etant regime du 
verbe, on Temploie toujours k sa forme 
contractee, go, mu, go, je, p. ex. Nie 
lubi^ go, je ne I'aime pas. Fo^oha-laS 
mu #•{, vous lui avez plu. Nakarm^ je 
fto dziecko), donnez lui k manger (k cet 
enfant;. La forme pleine jego, jemu, je- 
go, nc s'emploie que lorsqu'on ^ eut de- 
terminer la personne plus fortement, et 
comme k I'exflusion des autres; Jego 
chc^ widziec a nie ciebie, c'est lui et non 



pas yous que je yeux voir. — Quand 
le verbe regit le pronom au moyen d'u- 
ne des propositions: do, po, od, ku* 
nad, u, w, la forme pleine du pronom 
prend un n euphonique, et change en- 
suite le j an i; ainsi, au lieu de: do 
jego, do jej, ku jemu, kujej, pojego, 
po j%, etc., on dit: do niego, do niej, 
k lui, chez lui, k elle, chez elle, ku 
niemu, ku niej, vers lui, vers elle. po 
niego, po ni%, pour le prendre, pour 
la prendre, etc. Quelquefois, p:ir con- 
traction, le pronom et la proposition ne 
forment qu'uu seul mot; alors on ne 
conserve du pronom que la lettre ii si 
la prepos. iinit par une voyelle, et la 
syllable e^ si la propos. finit par une 
consonne. C'est ainsi qu'on dit: doii» 
po]&, wefi, nade]&, praezefu dlan, au 
lieu de: do niego, do niej, po niego* 
po ni^; w niego, w ni%, (lui, en lui. 
en elle;: nad niego, nad ni%, (au-des- 
sus de lui, au-dessus d'elle, praez nie- 
go, przez ni%, (par lui, par die), dla 
niego, dla niej, (pour lui, pour elle). 
etc. =r et Oenit. jego, jej, jego, et le 
plur. ich, s'emploient comme adjectif 
possessif dela troisieme personne, qnand 
cette personne n'est pas celle qui parle, 
c'est k-dire, quand elle n'eat pas le ria- 
jet de la phrase. Ce gOnitif ne peat 
alors ni 6tre contracte ni prendre le n 
euphonique: il se tradnit par aon, aa, 
aea, leur, leura, et quelquefois par dt 
de lui, d'elie, d'eux, d luiy d elle, d eux: 
Jego et jej ayn, jego iona^ son fils, sa 
femme. Ich dom, ich dzieei, leur maison, 
leurs enfants, fob. 8w6j). On! lui! se 
dit par excell. de Dieu. — On, veut 
dire quelquefois: le mSme homme. Juk 
to ttie on^ ce n'est plus le meme homme. 

On, Ona, Ono, Gen. onego, OBej, 
onego, adj. demonatrat. ce, cet, cette; 
celui Ik, celle- Ik; I'autre. W on cMat, v. 
Onego czaau, en ce temps. Zfitowai ti^ 
nad onq niewiaatq. ii eut pitiO de cette 
femme, ob. Ten, 6w, Tarn ten. 

Onaczyd, yl, a, faire autre chope; 
agir d'une autre manikre. — extra vaguer. 

Onf|d, adv. de lieu, aveu les preposi- 
tions z, do, od. Z on<^'f, de Ik, de cet 
endroit Ik. Od onqd, de Ik, deceliealk; 
en sortant de U. — 06. Ow%d. 

Onak, Onako, adv. de telle autre 
maniere, ob. Owak. 

Onaki, a, ie, autre, a.d.g. tel autre, 
telle autre, 06. Owaki. 

Onako, ob. Onak. 
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Onania» ii, /. Mid. ODanie, /. 

Onanists, 7, m. onaniste, m, 

Ondulaoya* yi, /. ondalation, /. on- 
doiement, m. 

Ondale, ado. de lieu. Ik. 7u i ondeie^ 
ioi et 111, Tarn, Owdzie. 

On^y, aiv. par Ik, par ce lieu-l&, 
ob. TamtQdy, Ow^dy. 

Onegdaj, adv. dt Umpa: avaot-hier. 
Od onegdajy d'avant-hier, depuis avant- 
hier. 

Onegdajszy, a, e, d'avant-hier, ar- 
rive avant-bier. 

Onegdy, Ongi, adv. I'antre jour, der- 
ni^rement. 

Onioh, Onichowy, ob. Oniks, Oni- 
ksowy. 1 

OnieozyAoid, il, v. a. rendre impur, 
souiller. 

Oniemiaiy, a, e, tout deconcert^, ^e ; 
ne sacbant que dire; muet, ette. 

Oniemid, it» v. a. rendre muet; fer- 
mer la boucbe. 

Oniemie^, ial, o. n. devenir muet, 
oh. Niemied. — Oniemiai od »rebri,ika, 
on a acbete son silence, il est paye pour 
se taire. 

Oniemoonid siQ, v. pr. tomber ma- 
lade. 

Onier2%d2i6, ii, v. a. souiller, polluer. 

Onieaboiad, at, a, v. a. imp, Onie- 
■boiyd, jl, rendre impie, conduire k 
Vimpiiti. 

Oniks, u, m. onyx, m. 

Oniksowy, a, e, d'onyx. 

Ono» pron. n. oh. On. =, n. haasem. 
merde, /. 

Ono, OnoAoi, Onoi, interj. voil^, le 
voilk, la voilk, oh. Oto- 

Onomatopojea, jei,/. ouomatopde, /. 

Ontologia, ii, /. PhUoa. ontologie, /. 

Ontologiozny, a; e, ontologique, a. 
d. g. 

Ontologistp., y, m. ontologiste, m. 
ontologne, m. 

Onuoa, y, /. et pint ua. le dim. Onu- 
ozka, i, . bande de toile qu'on lie an- 
tonr du pied au lieu d'nne cbaussette. 

Onurzad, at, a, r. a. imp. Onurayd, 
yt, plonger enti^rement, oh. Fonursad, 
Zanurzad. 

Onie, ckdj. m. le m§me, Onie co hyl,.., 
le meme qui a ^te... 

Opaoki, a, ie, abbatial, ale. 

Opaotwo, a, n. abbaye,/. 

Opaoanie, adv. de travers, k Ten- 
▼ers, k contre sens, k contre-pied, k re- 
bours, en sens contraire. Myilic opa- 



czniet avoir I'esprit k I'envers, v. de tra- 
vers, avoir la tSte k I'envers. Wazyatko 
tiumaczy aohie opaeznie, il prend tout k 
rebours, il prend tout de travers, il en- 
tend tout de travers. 

OpaoznoAd, oi, /. etat de ce qui est 
de travers, m. fausset^, /. OpacznoSc 
rozumoioaniaj la faussete d'un raison- 
nement. =, perversire, f. ob. Prze"wro- 
tnodd. 

Opaozny, a, e, mis de travers ; tour- 
ni k I'envers, k rebours; qui e^t de 
travers; mal fait, mal tourne; faux, 
fausse. Opaczny to zdaniu, qui juge de 
travers. 

Opaozyd, yl, y, v. a. imp. Zaopa- 
ozyd, yl, changer, intervertir, renver- 
ser. =, mal interpreter; d^torquer, al- 
t^rer, pervertir le sens de. 

Opad, u, m. chute, /. mouvement d'un 
corps qui tombe, qui enfonce ou qui 
coule k fond, fob. Upad, Zapad), af- 
faissement, m. ecrouleraent, m. abaisse- 
ment, m. Opad ziemi, ^boulement, ^crou- 
lement de terre, m. chute des terres, 
/. I'affaissement du terrain. Opad mor- 
aki, reflux, m. basse maree. /. ob. Od- 
plyw. 

Opadad, al, a, v. n. in,p. Opa6d,adt, 
baisser, v. n. decroitre, diminuer, des- 
cendre. Rzeka opadn^ opadia^ la rivifere 
decroit, v. commence k descendre, la ri- 
viere est baiss^e. — Barometr opada, 
le baromctre descend, ob. Spada<&. =, 
tomber. Mg-ta opada^ le brouilUrd tom- 
be. Winogropa opadi^y od deszczti, la 
pluie a fait couler les vignes. — fig. 
Suknia na nim^ v. z niego opada, son 
habit tombe en loques. - (d'une enflure). 
diminuer, v. n. se desenfler. — (de la 
p&te), s'affaisser. — (de ce qui est ten- 
du, band^), se d^tendre. — Macica jej 
opad-ld, elle a une descente de matrice. 
— Opada c na dno, s'aflfaiaser, s'enfon- 
cer, aller au fond. — Opadac z czego^ 
perdre qu"chose. Drzetoa opadajq, opa- 
dig z li4ci, les arbres se dipouillent de 
leurs feuilles, r. se d^pouillent, les ar- 
bres ont perdu leurs feuilles. — Opadac 
z cia^, maigrir, dechoir, deperir, dimi- 
nuer. Opadac z aii^ s'affaiblir, tomber, 
laisser, s'affaisser. =, v. a. Opadac, 
opaic kogOy tomber, v. fondre sur qu"un 
de tous les cdtes, se ruer sur qu"un de 
tons les c6tes, assaiUir qu"un. = (d'u- 
ne partie du vetementj, se detacher, 
tomber. 

Opadanie, Opadnienie, OpadniQ • 
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cie, a, n. wddf I'abaissement des eaux, 
m. Opctdanie rzeki, le d^eroissomeDt de 
la riviere. Opctdanie morxa, le reflux, la 
maree cjui descend. — (d'un barometre), 
action dc descendre, /. (du brouillard, 
des feuilles), action de tomber. W cta- 
8X6 opadania liieif k la chate des feuil- 
les. — Opadanie z eicUa, amaigrisse- 
ment, m. 
Opadiiny, dlin, /. pi. mines, /. pi. 
OpadniQoie, Opadnienie, ob. Opa- 
danie. 

Opadzisty, a, e, qui tombe aisement, 
sujet k tomber, a couler. 

Opajad, at, a, v. a. imp. Opoid, it, 

ob. Poid. =, fig. enivrer, aveugler. Opo- 

jony radodciqf iyre de joie, ob. Upajad. 

Opajanie, 06. Pojenie, — Opojenie, 

oh. Upojenie. 

Opak, adv. em sens contraire. =, sur 
le dos. Opak r^ce zwiqzane^ les mains 
liees sur le doti. Cob. Z tytu, k Tart, 
Tyi). := et W opak, Na opak, loc. 
adv. de travers, k I'envers, k rebours, k 
uontre sens, autrement qu'il ne faut, 
sens deyant derriire, sens dessus des* 
sous. Wszystko opak, v. na opak czyniCf 
faire tout k rebours. Wiozy^a ceepek 
na opak, elle a mis son bonnet sens de* 
vant derri^re, sens dessus dessous. 

Opakowad, at, a, v. a. kogo, woz, 
mu'laf charger qu"uD, charger une voi- 
ture, un mulet. — ob. Ziadowad. ^fam. 
Opakotcala go ciastamiy elle I'a hour re 
de patisseries. — si^, v. pr. se char- 
ger. — fam. Opakowac #i^, se remplir 
Testomac. 

Opal, u, m. opale, /. 
Opat, u, m. chauffage, m. Drzewo na 
opa^, bois de chauflFage. — MUc mittz- 
kanie, ttdi i opai, etre luge, nourri et 
chauffe. =, 06. Upat. =, ob. Zapal. 

Opalad, at, a, v, a. imp. Opalid, it, 
briller tout autour. =:, brdler un peu, 
roussir. Opalic tobie sukni6 przy ogniu, 
roussir ses habits en s'approchant trop 
du feu. Opalic sobit wloay, se brQler les 
cheveux, le bout de ses che\ eux. Opalic 
sie, roussir, v. n. se brfiler, ob. Osma- 
li<S. — en T. de Cuit. Opalac kap'fona, 
prosi^, tlamber un chapon, uncochoude 
lait, ==. brfller, hitler. Opalic si^, se hk- 
ler, etre tout hale, avoir le visage, le 
teint hal^. =, chauffer, ecbauffer. Opa- 
Ulc piece to domu, caiy dom^ chauffer 
tons les poeles d'une maison, entretenir 
tons les feux d'une .-naison. Ten pokoj 
najUpiej si^ opaXa, cette chambre est la 



plus facile k Chauffer, s'echauffe le plus 
aisement. 

Opatad, at, a, v. a, vanner. = kogo 
kijem, fam. rosser, savonner qu*'an. = 
aztuk^ chltbaj fam. d^vorer un morceau 
de pain. 

OpaLaoz, a, m. piecdw, domestiqae 
charge du feu, m. chauffeur, m. 

Opalanie, Opalenie, a, n. action de 
br&ler, de roussir, action de flamber, 
action de haler, action de chauffer, f. 
chauffage, m. ob. Opalad. 

Opalanie, a, n. action de vanner. 
Opatek, tka, m. ti.Hon eteint, m. 
Opalenie, ob. Opalanie. 
Opalenieo, ]&oa, m. incendie, m. inu$. 
oh. Fogorseleo. =, un homme qui s'est 
br(114 les cheveux, le visage. 
Opalid, 06. Opalad. 
Opalisko, a, n. les restes d'une cho- 
se brCllee, m. d^combres. m. pi. 
OpaliBadowa6, at, v. a palissader. 
OpaliBadowanie, a, n. action de pa- 
lissader, f. =:, pallisade, /. cloture dc 
palis. /. 

Opatka, i, f. vannette, /. — Jig. PUic 
koazalki opaiki, ob. Koszatka. 

Opalny, a, e, (c-a«d. Do opalania), 
a chauffer. Jest w domu dziesn^c izb opal' 
nych. il 7 a dans la mais./n dix pieces 
k chauffer. = (c.-k. d. Do Opatn). p. 
ex. La8 opalny f foret qui fournit du bois 
de chauffage, /. Drzewo opaln$, ob. 
Opatowy). 

Opalowad, at, a, v. a. gamir de pieax. 
cldre de palis, entourer de palia. 

Opalowanie, a, n. cldtnre de palis, /. 
palissade, /. 
Opalowy, a, e, d'opale. 
Opatowy, a, e, de chauffage. Drzmco 
opaidwCy bois de chauffage, m. 

OpamiQtad si^, v. pr. revcnir k soi ; 
reprendre ses esprits, ob. TTpami^tai 
siQ. 

Opanoerzyd, yt, v. a. cuirass^r. 
Opanowac^, at, v. a. co, se rcndre 
roaitre, s'eraparer de qu"chose; tonque- 
rir qu"chose, faire la conquete de qu" 
chose: emporter, reduire qu"cho8e, se 
saisir de qu"chose. Opanowac kraj, con- 
querir un pays, faire la conquete d'un 
pays, 06. Pobi6. Opanowac miaato, re- 
duire une villo. Opanowckc kogo, se ren- 
dre maitre de I'esprit de qu"un, domi- 
ner, gouverner qu"un. = kogo, (des 
passions, des sensations, des maladies) 
s'emparer de qu"un saisir qu"un. La' 
komttwo go opanowa'to, I'avarlce s'est 
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dmpar^e de son ooeur. Fehra go opano- 
tca4a, la fi^vre Ta saisi. 

Opano wanie, a, n. action de se ren- 
dre maitre, de s'emparer, de conquerir, 
de rednire, /. conquete, /. reduction, 
f. prise, /. 06. Fodbloie, Zdobyoie, 

Opanowany, a, e, qui s'est Uisse 
dominer. ==, /am. potserte. ^e, 06. Op^- 
tany. — fig. fam. endiable, ee; enrage, 
^6. Ta opanotoana kobieta, cette diablesse 
de femme. 

Opar, u, m. action de brftler, ob. Pa- 
Tsenie. =, chose qui brQIe, / JeSc 
ooaVy manger trfes-chaud, manger qu" 
obese qui brQIe la langue, la boucho; 
le palais. =z, br&lure, f. ob. Sparse- 
lizna. 

Oparoie, a, n. action d'appayer, oh. 
Opieranie. — appui, m. support, m. 
FuTtkt oparcia, le point d'appiii, m. — 
ob. Fodpora, 06. Foparoie. 

Oparkanid, il, v. a. enclore, entou- 
rer de planches. = v:o-ly, owce, i t. d., 
parquer des boeufs, des moutons, etc. 

Oparkanienle, a, n. action d'enclore, 
d'entourer de plauobes. =r, cldtnre de 
planches, /. ob. Farkan. 

Oparkooid siQ, ob. Farkocid sIq. 

OfMunized, Oparssywied, ob. Far- 
asywied. 

Opartoli6 si^, v. pr. fam. et par mi- 
pri»: faire un mauvais man* acre. 

Oparty, partie. de Oprsed, ob. Opie- 
ra6. 

Oparsa6, al, a, v. a. imp. Oparsyd, 
yi, T. de Cut*, ^chauder. Oparzac kur- 
e*^ aby je iatwUj oskubac, ^cbauder un 
ponlet Dour ]e plumer. ~ ob. Napa- 
rsad, Wyparsa6, ob. Farayd, ob. Opa- 
r»y6. 

Oparsanie, OparBenie, a, n. action 
d'^cbauder. 

Oparselina, Oparselizna, y, /. brii- 
lure, /. 06. Sparselizna. 

Oparzelisko, Oparzysko, a, n. en- 
droit dans un etang, un marais, uqe ri- 
viere, qui ne se prend jamais par le 
froid. 

Oparaelisty, a, e, brOlant, ante, 06. 
Gor^y, Fal%07, Famy. 

Oparzelisna, ob. Oparselina. 

Oparzenie, a, n. action de brfller, /. 
brftlure, /. =, 06. Oparzanie. 

Oparzyd, yl, v. a. ob. Oparzad. =, 
^chauder. brOler. Oparzyc sobie r^k^, 
noge^ s'echauder la main, le pied. Opa- 
rzyc si^f s'echauder. Oparzyd ai^ jedzqc, 



se brQIer en mangeant, 06. Sparzyd, 
Sparzyd si^. — Jak oparzony, v. jakby 
go oparzyi, oomme s'il eftt march^ sur 
un serpent. Lalae jak oparzony, courir 
tout efrar^. 

Oparzysko, 06. Oparzelisko. 

Oparzysty, a, e» ob. Oparzelisty. ==, 
mar^cagenx, euse. = (d'une riviere, d'un 
marais, d'un ^tang). qui a beaucoup 
d'endroits qui ne se prennent jamais par 
le froid. = (des yeuz), rouges d'inflam- 
mation. 

Opas, u, m. engrais, m. Bydlo do 
opaau, b^tail d'engrais. Odesiac tooiy na 
opaa, mettre des boeufs k I'engrais. =, 
pature, /. ob. Fastwa. 

Opas, u, m. blocus, m. siege, m. ob. 
Osaozenie, Obl^ienie. =, enceinte, /. 

Opasad, al, a, v. v. imp. OpaAd, ast, 
kogo. donner beaucoup ji manger k qu" 
un, trop a manger k •|u"un. Opaaac si^, 
opasc ai^, manger beaucoup, manger 
trop, pe bourrer de qu"cho8e, 06. Obja- 
dad siq, Obierad si^, Opyobad si^. — 
Opaaac, engraisser. Opaaac ai^, opaic ai^, 
s'enjirraisser, ob. "Wypasad. 

Opasad, 06. Opasywad. 

Opasanie, a, n. action de ceindre, 
d'enceindre, d'entourer, /. =r, ceinture, 
/. (I'endroit du corps oi Ton place la 
ceinture), 06. Faa. =, ceinture, /. en 
pari, de certaines choses qui en envi- 
ronnent d'autres). Opaaanie z mur6w i ro- 
todw, une ceinture de murailles et fos- 
ses. -=1 enceinte, f. =:, investissement, 
m. Opaaanie twierdzy, T investissement 
d'une place. 

Opaaanie, Opasienie, a, n. action de 
douner trop h manger. Opaaanie, opa- 
aienie czem, uction de bourrer de qu" 
chose. Opaaanie ai^, action de manger 
avoo excfes. 

Opaikd, ob. Opasad. 

OpaAd, Opaikdi, 06. Opada6. 

Opasienie, ob. Opaaanie. 

Opaska, i, /. ceinture de femme, f. — 
bandeau, m. diad^me, m. ob. Frzepaska. 

Opaskudzid, it, v a. souiller, salir, 
embrener. — Opaskudzid si^, v. pr. se 
salir, au fig. — fig. fam. faire un trfes- 
mauvais mariage. 

Opaslo, adv. wyglqdac, paraitre gras. 
bien nourri; avoir de Tembonpoint, ob. 
Spasio. 

Opaslo&d, Aoi, /. un embonpoint ex- 
cedsif, m. obesite, /. 

Opasly, a, e, bien nourri, ie; gras. 
asse, ob. Spasly. — qui a de I'embon- 
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point, trop d'emboDpoint, obese, a. d. g. 

Opasny, Opaszny, a, e, ceint, einte ; 
sangle, ee. 

Opasywad, ywal, u1e> v. a. imp. 
Opasa<^, al, ceindre, kogo ezem^ ceiadre 
qu"uD d'une chose, ceiodre de qu'^chose 
le corps de qu"uD, ob. Frzepasad. -=, 
ceindre, enceindre, entourer, eovironner. 
p. ex. miaHo murem, rowem, ceindre nne 
viUe de murailles, de fosses. r= mia$tOf 
investir une plAce. = nieprzyjacUla, en- 
velopper Tennemi de toutes parts. — 
Opasa6 siQ, abs. se ceindre le corps, 
les reins. Opanyw \c bx^, opasac sieczem. 
se ce'ndre de qu"cho8e, se ceindre le 
corps de qu" chose. Opaaac ai^ mieczem, 
mettre I'epee au cdt^, ceindre son t-p^e. 

OpasywaniOy a, n. action de ceindre, 
d'enoeindre, d'entonrer, oh. Opasanie. 

Opat, a, m. Hbb^, m. (celai qui pos- 
sfede une abbuye). Opat Henedjktyndw, 
abbe de Tordru de Saint-Benoit. =:, Bot. 
eupborbe, m. 

Opatek, tka, m. Bot. tithymaJe, /. 

Opatka» i, /. abbesse, /. 

Opatrowaii, Opatrowanie, ob. Opa- 
trywad, Opatrywanie. 

Opatmneky nku, m. Med. bandage, 
m. bande, /. bandeau, m. echarpe, /. 

Opatrywad, ywal, uje, c, a. imp. 
Opatrzyd, yl, chercher, cboisir. Opatrz 
cz'fotDieJca zdatnego, cherohex, v. cboisis- 
sez nn horn me capable, 06. Upatrywa(&. 
= CO, avoir soin de qa'Vhose ; vaquer, 
veiller k <;u"cbo9e. Opalrywac zdrowoie 
atoojej cudzej avoir soin de tut sante, de 
la sant^ d'autrui = kogo, co fzwi^.rz^, 
visiter, soigner, panser qu"un, une bete. 
= ran^, panser une plaie. = kogo, pour- 
voir aux besoins de qu"un. Niech Pan 
Bog opatrzy, v. Panie Boke opatrz, Dieu 
vous assists, Dieu vous oontente. = ko» 
go czem, v. to co, fournir qu"un de qu" 
chose. Opatrzyc V3 zywnoic, fournir de 
vivres. Opatrzyc miasto, twierdz^ to co, 
p. ex. w kytonoic, pourvoir, munir une 
ville, une place de vivres, v. de provi- 
sions de bouche, d'arnies. — aba. Opa- 
trzyc miaato, munir une place, garni r 
une place. Opatrzyc okr^t potrzebami, 
greer un vaisseau. — Opatrzyc miaato 
murem, ceindre une ville de murailles. 
= kogo od czego. v. prteciw czemu, pre- 
munir qu"nn contre qu"chose. autrem. 
Opatrzyc kogo o I czego, preserver qu"un 
de qu"cho8e. — Opatrywad si^, Opa- 
trayd sIq, c. pr. w co, se pourvoir, ae 
fournir, se munir de qu"cho8e; faire 



provision de qu"chose. = od czego, prze^ 
cito czemu, 8e prdmunir contre qa"choae. 
auirem. Opatrzyc ai^ od czego, se preser- 
ver de qu"cbose. 

Opatrywanie, Opatraenie, a, n. ca*- 
go^ action de chercher, de choisir qu" 
chose, d'avoir soin de qu"chose, de 
veiller k qu"cho«e, /. soin que Ton 
prend de qu"ehose. =1 (ranyj, panse- 
ment, to. = (czem), action de pourvoir, 
de fournir, de garnir, de munir qu" 
chose, ob. Opatrywad. — Opatrz«ni€, 
entretencment, m. entretien, m. 

Opatrznie, adv. soigneusement ; avec 
prevoyance, avec precaution, avec sa- 
gesse. 

Opatranik, a, m. ob. Opatrsyoiel. 

Opatrzno^, toi, /. prevoyance, /• 
circonspection, /. sagesse. /. =, provi- 
dence, /. Opatrznoic Boaka, ia providen- 
ce de Dieu, la providence divine, la di- 
vine providence. Najwyiaza Opatrznoii, 
V, aba. Opatrznoic, la providence. 

Opatrany, a, e, pr^voyant, ante; cir- 
conspect, ecte; avis^, ee; sage, a. d. g, 

Oi)atrayd, ob. Opatrywad. 

Opatrayciel, a, m. foumisseur, m. 
pourvoyeur, m. — celui qui a soin de 
qu"chose, de toutes choses ; celui qui 
pourvoit & qu"cho8e, & toute chose. Ktoc 
jeat atworzycielem. ten % opatrzycieUm, 
celui qui vous a cree, a aussi poarvu k 
tons vos besoins. 

Opatraycielka, i,/. celle qui ponr- 
voit a qu"cho8e. 

Opatski, Opatstwo, ob. Opaoki, 
Opaotwo. [de Sildsie). 

Opawa, y, /. Odogr. Troppau, (ville 

Opawozyk, a, m. habitant de Trop- 
pau, m. natif de Troppau. 

Opawskl, a, ie, de Troppau. 

Opainiadt, ob. Opoiniaii. 

Opohad, ob. Opyohad. 

Opcya, yi, /. option, /. 

OpQciny, cin, /. pi. liens, m. pi. fers, 
TO. pi. — fam. ob. FQta. 

OpQdzad* al, a, v. a. imp. Op^aid, 
il, chasser (de dessus qu'chose, de de- 
vant qu"oho8e), ob. Oganiad. =, faire 
le tour de... (en courant. avec rapiditet, 
ob. Obiegad). — Op^dtic go czem, 9. z 
czego, avoir assez de qu'^chose pour 
quelque besoin. pourvoir avec qu"chose 
k un besoin. CcUqua^ug^op^dzamjednjfm 
ch-topakiem, j'ai un K'^r9on qui me fait 
tout mon service. Tern drzewem mutf 
op^dzic cai<i zim^, ce bois doit me suf- 
fire pour tout I'hiver. = si^, Op^diad 
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8iQ, V. pr. komu, se d^fendre coDtre qu' 
'uD. OpQdzid siQ, v. pr. se defendre, p. 
ex. psom, contre les chiens. Nie m6dz xi^ 
op^dzic diuznikoniy natr^tom, ne sayoir 
comment se debarrasser de sea crean- 
ciers, des importuns. 

OpQdzanie, OpQdzenie, a, n. potrzeb^ 
action de pourvoir k des besoins. 

OpQkaoie6, ob. P^kaoied. 

Opelki, 6w, pi. ordures da grain 
▼anne, /. pi. 

Opeizn^d, %1, v. n. (des couleurs), 
se passer; (des couleurs et des ^toffes;, 
se deteindre (au soleil), se ternir, oh. 
Peizni|d. 

OpeiznJenie, a» n. ternissure, /. 

Opera, y, /. op^ra, m. (poeme dra- 
matiquH). Nowa opera^ un nouvel op^ra, 
un opera nouveau. — opera, to. (jjenre 
de spectacle;. Opera nie kazdemu ei^po- 
dohoj Popera n'est pas godte de tout le 
xnonde. — Opera, to. (theatre). Pqjicna 
Oper^, aller a I'Opera. Tancerka z Opery^ 
Que danseuse de TOp^ra. 

Operacya* yi, /. en T. de Ckir. et de 
Guerre : operation, /. Operacye tcojennef 
les operations. ^ ob. Dzialanie, Spra- 
-wa, Skutek. 

Operator, a, m. operateur, m. 

Operetka. i, /. operetta, v. operette,/. 

Operowad, owat, uje, v. a. kogo, 
op^rer qu"un. 

Operzysta, y, to. chanteur de TO- 
pera, to. 

Operzystka, i, /. chanteuse de TO- 
pera, tiUe de I'Opera,/. 

OpQtad, al, V. a. syn. de SpQtad, ob. 
PQtad. =,fig. Op^tac kogo, v. aerce ctyje, 
attirer qu"un dans ses filets. =: (da d^- 
mon et des passions), posseder. Djabe^ 
go op^tcU, le demon le poss&de. Kiedy 
go nami^tnoic op^ta..., quand la rage le 
poss&de... — fam. (d'un homme qui ne 
veut point entendre raison). Czy go dja- 
b&t op^twtf le diabltf le possede, 11 est 
possede du diable. — Op^tad siQ, v. pr. 
s'emp^trer de... 

OpQtanie, adv. furieusement, diable- 
ment, en diable. comme tons les diables. 

OpQtanie, a, n. T. de Litur, posses- 
sion, /. 

OpQtanieO; fica, to. possede, to. de- 
moniaque, m. energum^ne, to. 

OpQtany, a, e, possede du demon, 
ddmoniaque, o. d. g. — subst. to. et /. 
d^moniaque, s. H. g. energum&ne, a. d. 
g. poss^d^, TO. Wrzeszczec jak op^tany, 
crier comme un ^nergum^ne. 



Opia6, 06. Opiewad. Opii|<&, 06. 
Opina6. 

Opiata, y, /. T. de Mid. opiat, to. 

Opid 8iQ, ob. Opjja6 siq. 

Opidh, u, TO. Bot. ache, /. Opich wo- 
dny, biotnyj kabny, ache d'eau, /. 

Opieo, 06. Opiekad. 

OpiQOie, a, n.p. ex. czapkiy garniture 
de bonnet, /. = czego, action de tendre 
qu"chose, d'attaoher qu"chose avec des 
clous, des ^pingles. 

OpieozQtowad, at, v. a. sceller, ca- 
cheter. 

Opieka, i, /. tutelle, /. curat el 1 e, /. 
Opiek^ nod kim objqCf prendre la tutelle 
de qu"un. Wyjic z pod opieki, etre hors 
de tutelle. et Jig. fam. etre hors de page. 
=, protection, f. tutelle, /. Boska opieka, 
la protection de Dieu, la protection du 
ciel. Oddaj^ ci ^{, oddaj^ dgo w opiek^j 
je me mets, je le mets sous votre pro- 
tection, V. sous votre tutelle. Miec kogo 
w opiece, prot^ger qu"un. =, clientele, 
/. (protection que le patron accordait k 
ses clients). Bye vo opiece Scypiona, etre 
sous la clientele de Scipion. — pi. Opie- 
ki, client&'e, /. coll. (tous les clients 
d'un patron). 

Opiekad, ai, a, v. a. imp. Opiec, 
iekl, cOf rStir un peu; rdtir tout autour. 

Opieka^ bIq, ob. Opiekowa6 siQ. 

Opiekalny, a, e, de tutelle. 

Opiekanie, a, n. action de rdtir tout 
autour. 

Opiekany, a, e, roti tout autour. 

Opiekowad, owal, uje si^. v. pr. 
kinif etre tuteur de qu"un. etjig. tenir 
qu"nn en tutelle. Nte opitkuj si^ TOn^, 
mSlez-yous de vos a£faires. =, prot^ger 
qu"un, accorder sa protection k qu"un, 
etendre sa protection sur qu"un. =ceem, 
accorder sa protection k qu'V hose, pro- 
teger qu"oho8©. 

Opiekowy, a, e, qui concerne la tn- 
telle; de la tutelle. 

Opiekun, a, to. tuteur, to. curateur, 
TO. r=:, patron, to. (par rapp. k Client). 
=, patron, to. protecteur, to. =, protec- 
teur. Opiekun ubogich, ucUnionych^ voddvo 
isierdt, protecteur des pauvres, des op- 
primes, de la veuve et de I'orphelin. 

Opiekunozy, a, e, tutelaire, a. d. g. 
Oeniusz opiekunczy, le genie tutelaire =, 
de protecteur, de protectrice; protecteur, 
trice. Tonem opiekuficzym, d'un ton de 
protecteur, d'un ton protecteur. =, 06. 
OpiekuiiBki. 

Opiekunka, i, /. tutrice, /. Matkajeat 
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naturalfui opUkunkq awych dzieci, la ra6 - 
re est tutrice naturelle de ses enfants. 
==, patronne, /. protectrice, /. Ksi^ina 
Hst jego opiekunkq. l». princesse est sa 
protectrice. =, patronnesse,/. dame pa- 
tron nesse, f. 

Opiekunski, a, ie, de tutenr; d'un 
tuteur, des tuteurs. Sqd opiekunski, con- 
seil des tnteurs, m. 

Opiekufistwo, a, n. charge de tuteur, 
/. tutelle, /. ob. Opieka. -, patroiinage. 
TO. pntronnat, m. (droit d'un patron; di- 
gnity du patron; relations d'un patron 
avee ses clients). 

OpieIa6. a), a, v. a. imp. ob. Ple6. 

Opieniad, al, a, v. a. imp. Opienid, 
11, couvrir d'ecume. [Pieniek. 

Opieniek, nka, m. chicou, m. 06. 

Opieka, i, /. eapece d'agaric. 

Opieprzony, a, e, poivre, ee, oh. 
Pieprzny. =, Jig. sale, ee. ^arcik opie- 
przony, siowko opieprzone, une railierie, 
une epigramme salee. ■=, Jig. trop cher, 
achete trop cher, vendu trop cher. 

Opieprzyd, yl, t;. a. ob. Pieprzyd. 
=1 Jig- Opieprzycy rendre amer. — Jig. 
pop. saler bien (ce qu'on vend) 

Opierad, al, a, v. a. imp. Oprad, ai, 
kogo, blanchir Ie linge de qu"un, blan- 
chir qu"un, ob. Prad. =, Jig. Oprac 
kogo, rosser qu"un, 06. "Wypra^, k I'art. 
Pra6. 

Opierad, ob. Oprzed. 

Opieranie, 06. Pranie, OpraHie. 

Opieranie. a, n. czego na czem, ac- 
tion defender qu"chose (quelque espoir) 
sur qu"chose. — Opieranie si^, n. cze- 
mu, action de b'opposer, de resister k 
qu"cho8e, /. resistance, /. 06. Opor, 
Oprzed siQ. 

Opierzad, al, a, v. a. imp. Opierzyd, 
yi, couvrir de duvet, de plumes. — 
Opierzyc strzal^, emplumer une flfeche. 
— fig. f am. Opierzyc si^ dobrze w lata, 
§tre ehurge d'annees. 

Opierzaiy, a, e, (des petits oiseaux 
qui sont prets j\ s'envoler du nid) dru, ue. 

Opierzchliwie, adv. Opierzchliwo66. 
Aci, /. Opierzchliwy, a, e, ob. Uraili- 
wio. UrailiwoAd, Urailiwy. 

Opierzchly, Opierzgiy, a, e, gerce, ee. 

Opierzchniid, Opierzgn^<5, rzchl, v. 
n. se gercer, gercer, v. n. ob. Pierz- 
chn%6. 

Opierzohnienie, Opierzgnienie, a, 
n. ger<?ure, /. ger9ure», /. pi. 

Opierzed, al, v. n. (des oiseaux), etre 
dru, avoir des plumes. 



OPI 

Opierzony, a, e, convert de duvet, 
empenn^, ^e, ob. Opierzad. =r, 06. Opie- 
rzaly. 

Opierzyd, ob. Opierzad. 
Opieszale, adv. lentement, negligem- 
ment, nonohalamment, avec lenteur, avec 
negligence, avec nonchalnnce. 

OpieszaloAd, Aci, /. lenteur, /. negli- 
gence, /. nonchalance. /. 

Opieszaly, a, e, lent, ente; pares- 
seux, euse; negligent, ente; nonchalant, 
ante. 

Opinio, adv. de manifere k prendre 
bien la taille, de maniere k serrer la 
taille; bien juste, trop juste, plus etroit 
qu'il ne faut. 

UpiQty, a, e, (des vetementa) qui 
prend bien la taille, qui serre la taille. 
qui dessine bien les formes; juste, a. 
d. g. 

Opiew, u, m. Taction de chanter, de 
c^lebrer, f. =, teneur, /. ob. Brzmie- 
nie, Tread. 

Opiewad, ai, a, v. a. imp. Opiad, 
al, chanter, c^l^brer. Opiewac czyny, 
dzie-la, bohatera, chanter ies ha^ts fairs, 
celebrer Ies exploits, Ies grands actions 
d'un heros, ob. Spiewad. == v. tr. et 
intr. dire, porter, (en parlant d'actes 
publics). Tak prawo opietca, la loi Ie 
dit expressement, c'est ce que la loi dit 
expressement. Pitrwazy paraifraf opievca 
jak naat^uje, Ie premier paragrapbe 
porte ce qui suit; voici la teneur da 
premier paragraphe. 

Opiewanie, a, n. action de chanter, 
de celebrer, f. 

Opijad, at, a sIq, v. pr. imp. Opid 
siQ, czego, p. ex. voody, piwa^ avoir bo 
trop d'eau, trop de bifere. — Opic #t{ 
krwi, etre rep a de sang. Opic si^ czem^ 
s'enivrer de qu"chose, ob. Poid e\%. 

Opilca, y, Opilec, lea, m. ivrogne, 
m. ob. Opdj, Pijak. 

Opilczy, a, e, d'ivrogne, de buveur. 

Opilec, ob. Opiloa. 

Opilki, lek. /. pi. limaille, /. Opi^ci 
ielazne, limaille de fer. 

Opilowad, Opilowanie, ob. Pilo- 
wac, Piiowanie. 

Opilstwo, a, w. ivrognerie, /. — ivres- 
se, /. ob. Pijanstwo. 

Opily, a, e, sujet ii s'enivrer. =, ivre, 
a. d. g. ob. Pijany. =, enivr^. ee. fig. 
Opiiy azcz^iciem, enivre de son bonheur. 
de sa fortune, 06. Upojony. 

Opinad, al, a, v. a. imp Opii^, ^t, 
tendre, co czem^ p. ex. pokoje adamatz- 
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kiem, (iksafnitemt tendre de] damas, de I 
velours un appartement. = co na ezem^ 
attacher, fixer une chose sur une autre 
Avec des epingles. =, Jig. Opinac f««wi, 
ceindre, entourer, orner de qu"chose. 

Opinia, ii, /. opinioo, /. Opinia pu- 
bliczna, Fopinion publique. 

Opiotki, 6w, pi. sarclures, /. pi. 
Opis, u, m. description, /. peinture, 
/. T^ajiajq »i{ pi^Jene opiay u tegopoety, 
il y a de belles descriptions dans ce 
poete, ob. Opisanie, ob. Malowanie, 
Malowidio, Obras. 
Opisad, 06. Opi8ywa<^. 
Opisanie, a, n. description, /. Opita- 
nie aymptomatoto chorobyy la description 
des symptSmes d'une maladie. — Nie 
do opisania^ qu-on ne peat, qu'on ne 
saurait decrire ; qui ne saurait »e de- 
crire, indescriptible, a. d. g. 

Opisny, a, e, qui pent etre d^crit. 
Opisowo, adv. d'une mani^re de- 
scriptive, dans le genre descriptif. 

OpisowoAd, ioitjf' la mani^re descrip- 
tive, le genre descriptif. 

Opiflowy, a, e, descriptif, ive. Ro- 
dtaj opisoioy, poezya opistiwa, genre de- 
scriptif, poesie descriptive. 

Opisuj%07, a, e, descriptif, ive. GeO' 
nutrya opiaujqca, geometric descriptive. 
Opisywa<^, ywal, uje, v. a. imp. 
Opisa<^, al, decrire, depeindre. Opisac 
roHin^, decrire une plante. Jak opisac 
jego wSciek'lodc? comment decrire sa fu- 
reur? 06. Odmalowad. — Opisac co 
witrszem, mettre qu"chose en vers. — 
Opi8ac kogo, noircir, calomnier qu"un, 
peindre qu"un des plus noires couleurs. 
— Jurisp. Opisac kogo, obliger qu"un 
(lier qu"an par un acte, en vertu du 
quel on puisse Tappeler en justice, s'il 
u'ex^cute pas sa chose k laquelle il s'est 
engag^). — Opisac si^, s'obliger. Opisac 
#i^ przed notaryHszem, s'obliger par de- 
vant notaire. 

OpisywacK, a, m. celui qui d^crit, 

descripteur, m. [crire. 

Opisywanie, .a, it. Taction de d^- 

Opium, n. indicl. opium, m. (on pro- 

nonce: opiomme). 

Oplacad, al, a, v. a. imp, Oplacid, 
il, payer, acquitter. Opiacac, opiacic 
podailcif payer les impdts, ob. Flaci6. 
Opiacic cio, payer la douane, ob. Spia- 
oa6, Poptacid. =, fam. acbeter, payer 
cher, ob. Placid, Przepiacad. = si^, 
V. pr. se redimer, se racheter, se deli- 
vrer, payer. 



Optaoanie, Oplacenie, a, 11. acquit* 
tement, m. payement, m. 
Optacid, ob. Opiacad. 
Oplakad, oh. Oplakiwad. 
Oplakanie, adv. d^plorablement, d'u- 
ne raaniere deplorable. 

Opiakanie, a, n. Taction de pleurer, 
de deplorer. Opiakania godny^ ob. Opia- 
kany. [pleure. 

Opiakaniec, fioa, m. un homme 
Opiakany, a, e, deplorable, a. d. g. 
lamentable, a. d. g. Znajdowa6 sit^ to 
op^kanym stanity ^tre dans nn ^ tat de- 
plorable. = , pleure, ^e; deplore, ^e. 

Opiakiwad, iwat, uje, v. a. imp. 
Oplakad, at, kogo^ pleurer qu"un; de- 
plorer la perte, la mort de qu"un. — 
Juzem go op'laka-ta, je Tavais d^jk pleu- 
re, ob. Ptakad. 

Oplamid, ii, v. a. salir tout autour, 
ob. Plamid. 

Oplastrowad, al, v. a. Mid. appliquer 
des emplatres. 

Oplaszozyd, yl, v, n. aplatir tout au- 
tour. 

Opiata. y, /. payement, m. acquitte- 
ment, m. 06. Opiacanie. =, droit, m« 
imposition, f. impdt, m. Op^ata od rzezi^ 
impdt sur les betes de boucherie. Oplata 
drogowa, droit de p^age, m. Opiata 
wchodowa^ droits d'entr^e. Oplata szkol- 
na, impdt universitaire. 

Oplata6, ai, a, v. a. imp. Ople66, 
pl6ti, CO, faire un tissu autour de qu" 
chose. = piotem, enceindre d'une hale.*. 
= CO, et Oplatac si^, Opleic si^ ko^ 
czsgOy entortiller qu"chose de ses replis, 
s'entortiller autour de qu"chose, ob. 
Obwijad, OkrQoad. 
Opl^tad, at, V. a. empfitrer. 
Opl^tanie, a, n. entortillement, m. 
Oplatanka, i, /. bouteille clissee, /. 
Oplatozany, a. e, d'oublie, de pain 
k chanter, 06. Opiatek. 

Opiatek, tka, m. oublie, f. =, pain 
k cacheter, m, =, hostie, /. 

Optatny, a, e, qui a rapport auz 
droits. =, recompense, ^e; pay^, ^e, 
ob. Platny. 

Oplaw, ob. TTplaw. 
Optawa, y, /. nageoire, f. ob. Fletwa. 
Opiawiad, ai, a, v. a. imp. Optawid, 
il, faire le tour de... (en naviguant). 
Opiawic Sycyli^y faire le tour de la Si- 
cUe. = (des mers, des rivieres, etc.), 
baignar. Rzeka co opiawia te mury^ le 
fleuve qui baigne ces mars. — Opiatoic, 
ob. Plawid. 
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Opiawny, ob. Uptawny. 

Opiazowa^, oh. Ptazowad. 

Ople6, ob. Opiela6, Pled. 

Oplecek, oka, m. corset, m. (le corps 
d'une cotte de villageoise). 

Opleoenie, a, n. tissa, v. entrelace- 
ment fait autour de... 

Opleoiony, a, e, cliss^, ^e ; entrelace 
tout autour de... 

Ople^, oh. Oplata6. 

Opleinied, oh. Ple^nied. 

OplesnialoAd, Aci, /. moisissure, /. 
oh. PleSfi. 

Opleirdaty, a, e, moisi, ie. 

Oplednieled, loa, m. grison, m vieux 
grisoD, m. 

Opldkfld. Oplakad, oh. Plokad. 

Oplombowad, ai, v. a. plomber. 
Oplomhowac zqb, plomber une dent. 

Oplombowanie, a, n. plombage, m, 

Opton%6, %l, V. n. (d'un incendie, du 
feu), dimiuuer, cesser. — (de la colfere), 
a'apaiser, se passer, ob. Oohlon^d. 

Optot, u, m. Oplotek, tka, m. haie, 
f. cl6ture, /. ob. Ogrodzenie, Plot. — 
fig. Opiotkif bornes, /. pi. limites, f. pi. 
ob. Granioa. 

Oplotny* a, e, de haie, des haies, 
qui croit pres d'ane haie. =, limitro- 
phe, a. d. g. 

Oplowid, Oplowied, Oplugawied, 
oh. Piowid, Plowied, Plugawid. 

Oplud, ul, V. Opluns^, %i, v. a. Olu- 
wa6, al, a, imp. kogo, co, cracher sur 
qu"uii, sur qu"chose. 

Opluoie, Opluwanie, Oplunienie, 
a, n. kogOf ctego. I'action de cracher 
sur qu"un, sur qu"cbose. 

Opluona, y, /. Anat. plfevre, /. 

Oplun%6, Oplunienie, oh. Oplud, 
Opluoie. 

Opluskad, al, et Oplusn%6, %l, v. a. 
kogo, CO, faire rejallir de Teau. v. de la 
boue sur qu"chose, dclabousser qu"un, 
qu"chose, oh. Obryzgad. 

OpluAnienie, a, n Taction de faire 
rajaillir de I'eau sur qa*'un, sur qu" 
chose, f. ^clabonssement, m. 

Opluwad, ob. Oplu6. 

Opluwaoz, a, to. celui qui crache sur 
qu"chose, ob. Spluwaoz. 

Oplwa(&, Oplwanie, ob. Oplu6» 
Opluoie. 

Opiyni^, oh. Oplywad. 

Optyw, u, TO. Taction de faire le tour 
de... (en naviguant), navigation autour 
de... /. — DiugU todd opiywy, une lon- 
gue navigation, de longs voyages sur mer. 



Opiywa6, ywai, ywa, v. n. to co, r. 
w czem, V. czem, avoir abondance de 
qu"cho8e, regorger de qu'*chose, nager 
dans qu"cho8e, abonder en qu"chose. 
foisonner en qu"chose. Oply\cac tc do- 
statki, V) bogactwa, abonder en richesse. 
regorger de biens, v. abt. regorger; 
naeer dans Topulence. Op^wac w roz- 
koaze, nager dans les plaisirs, fob. Pty- 
wa6). Oplywac we uoszyitkOf abonder de 
toutes choses. = et Optyni^, %t, v. n. 
czcm, p. (Jt. powodziq, etre convert par 
Tinondation, 6tre inond^. Oplywac mU- 
kiem i miodem, oh. Piyn%6. — Op^yvcac 
potent, baigner dans sa sueur; suer a 
grosses gouvtes. Of.iynqi hyi potent, il 
4tait tout en sueur, tout degouttant 
de sueur, la sueur lui coulait sur l'^ 
visage, inondait son visage. Oft^ynqc 
krwawym potem, v. strumieniem krtoawe- 
go potUf suer du sang, et Jig. suer sang 
et eau. — Jig. Dolina op^yn^ia ludem. 
le peuple inonda la vallee. — Oplywac. 
opiynqc, v. a. co, faire le tour de qn" 
chose (en naviguant), oouler autour de 
qu"chose, baigner qu"cho8e. Op^ynqc 
zif.mi^, faire le tour du monde. 

Oplywanie, a, n. to co, to czem, ac- 
tion de regorger de qu"chose, de nager 
dans qu''chose; abondance de qu^chose. 
= et OplynlQcie, Optynienie, czcgo, 
I'action de faire le tour de qn"chose 
(eu naviguant). Wyslany na op^nitme 
ziemi, envoy^ pour faire le tour du 
monde. 

Opoozny, a, e, de rocher. Opocsma 
rozpadlina, fente, /. crevasse, /. d'un 
rocher, dans un rocher. =, Jig. de ro- 
cher, dnr comme un rocher. comme 
un roc. 

Opoozysty, a, e, convert de roches, 
qui tient de la roche; rocailleux, euse. 
brnga opoczyata^ chemin rocailleux. =r. 
Jig. ferme comme un roc. 

Opodal, adv. dans T^ioignement; k 
quelque distance. 

Opodalny, a, e, ^loigne, ee; un peu 
dloign^, ee. 

Op6J, oja, m. bnvenr, m. ivrogne, m. 

Opoid, ob. Opajad. 

Opojenie, a, n. enivrement, m. ob. 
Upojenie. 

Opojotiy, a, e, enivr^, ^e. ob. UpojoBy. 

Opoka, i, /. roc, to. roche, /. T%oardy 
jak opoka, dur comme le roc, eomme 
un roc. fob. Skaia, rocher). = diuu 
V Venture: pierre, /. A ja, tei tobie po- 
wiadam i&ei ty jut Opoka, anat^ opo^ 
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ee zbudui^ JcoScidi mdjj et rooi aussi je 
VOU8 dis que voos etes Pierre, et que 
8ur cette pierre je b&tirai mon ifeglise. 

Opolo, a, n, Geogr. Oppeln, Oppelen, 
(ville en Silesie). 

Opolski, a, ie, d'Oppelen. Ksi^tttoo 
OpoUkie, duch^ d'Oppelen. 

Opona, y, f. tenture, /. tenture de 
tapisserie, f. pi^ce de tapisserie, /. une 
tapisserie, /, = , biche, /. banne, /. i=, 
voile, m. (dans le sens g^n^ral depifece 
d'^toffe destin^e k cacher qu"cboae, 
g^rand rideau). =, fig. Nocna opona, les 
voiles de la nuit. Zdjqc komu z oczu 
opon^y dessiller les yeux k qu"un, ob. 
Fowloka, Zastona. 

Opofiosa, 7, /. inanteau pour la pluie, 
m. casaque pour la pluie, /. 

OpofLOsany, a, e, d'un manteau, d'une 
casaque pour la pluie. 

Oponent, a, m. adversaire, m. oppo- 
sant, m. rival, m. ennemi, m. 

Oponka, i, /. dim. de Opona, v. c. d. 

Oponny, a, e, de tenture, de tapisserie. 

Oponowad, owai, uje, v. inir. komu, 
combattre qu"un, I'avis dequ*'un; sou- 
tenir le contraire. Oponowad siQ, v. pr. 
czemu, oh. Frzeeiwi6 si^. 

Op<5r, oni, vi. resistance, /. Phyn. 
Opdr powietrza. la resistance de I'air. 
=, resistance, /. — opposition, /. con- 
tradiction, Dzielny, v. m^iny, v. silny, 
op&Tj vigoureuse resistance. Stawic dziiU 
ny opdr^ faire beaucoup de resistance. 
Zdanie to przyj^to bez oporUy pizeszio 
bez oporu, cet avis a ete re^u, a pass^ 
sans opposition. — Oporem iic, (des 
choses), ne pas aller, ne pas reussir, ne 
pas prosp^rer. Wszyttko mu oporem i'izie, 
Hen ne lui reussit. Handel mu idxie 
oporemf son commerce ne prospfere guh- 
re. Oporem cod idzict »1 »« f*'^* P*8 de 
grands ^rogr^s, il ne fait pas de pro- 
gris. — (d'un poSte): Rym oporem mu 
idzie, (d'un anteur): PUanie oporem mu 
idzie, il manque de facilite, il a le tra- 
vail difficile, il compose p^niblement. =, 
Appni, m. sontien. m. en T. de Magon- 
ntrie: sout^nement, m. en T. d'Arehit. 
contre fort, m. contre-boutant, m. 

Opora, y, /. T. d'ArtiU. heurtoir, m. 

Oporoa, y, m. celui qui r^siste, m. 

Oi>orki, 6w, pi. pieces dans une ma- 
chine qui empSohent le mouvement, /. 

Opornie, adv. k contre-ooeur, contre 
aon gre, de mauvaise gr&ce. = stawid 
ti^t r^sister. =, 06. Oporem, k Tart. Op6r. 

Opomy, a, e, qui r^siste. =, de re- 



sistance, de la resistance, qui a rapport 
k la resistance. 

Oporz%dzad, ai, a, v. a. imp. Opo- 
ns^dzid, il, kogo^ ^quiper, habiller qu" 
un. Op -rzqdtic syna poiyiqjqc go do 
ezko^, equiper son fils avant de Ten- 
voyer au college. — fig. fam. Oporzq- 
dzie kogOf accommoder, habiller qu"un 
de toutes pieces (c.-k-d. maltraiter qu" 
un). autrem, gagner k qu"un tout son 
argent. =: co, accommoder, agencer, 
ajuster qu"chose, mettre qu"chosc dans 
un etat convenable, ob. Urz^dzad. =r, 
T. de Cuisine, habiller. Oporzqdzid krd- 
lika, ryh^ i L d, habiller un lapin, du 
poisson, etc., oh, Oprawi^, Sprawid. 

Oporzf^dzenie, a, n. action d'^quiper, 
d'habiller, f. equipement, m. habillement, 
m. Potrzeba mu tyle na oporzqdtenief il 
lui faut tant pour s'^quiper. Wydawac 
na oporzqdzenie, il lui faut tant pour 
s'^quiper. Wydawac na oporz^dzenity 
faire depense eu habits- 

Oporzf|dzi6, ob. Opors^sad 

Opowiada<^, at, a, v. a. imp. Opo- 
wiedzie6, at, annoncer, precher. Opo- 
wiadac Ewangdi^, slowo Bohtj annon- 
cer, precher I'Evangile, la parole de 
Dieu. = towary na komorze, declarer 
des marchandises k la dounue, faire une 
declaration k la douane. = kogo, annon- 
cer qu"un, fob. Zapowiada6). Opowie- 
dziec ai^y se faire annoncer. autrem. Opo- 
wiadac si^, Opowiedziec ai^ komu, pr^- 
venir qu"un de ce qu"on va faire (pour 
avoir sa permission); demander per- 
mission h, qu"un. = (komu) co, center, 
narrer, raconter. Opowiadac bajki, cen- 
ter des fables. Opowiedziec zdarzenie, 
raconter un fait. Dobrze, przyjemnie opO' 
wiada, il raconte bien, il raconte agreable- 
ment; (d'un ecrivaiu), il raconte, t;. il 
narre bien, il raconte, v. il narre agr^able- 
ment. 

Opowiadaoielka, v. Opowiadaczka, 
Opowiedzicielka, i, /. celle qui annon- 
ce, qui preohe, qui raconte. 

Opowiadacz, a, m. oelui qui annonce, 
qui preche. Opowiadacze Ewangielii, ceux 
qui annoncent, qui prdchent I'Evangile. 
=, raconteur, m. 

Opowiadaozka, oh. Opowisdacielka, 

Opowladanie, Opowiedzenie, a, n. 
I'action d'annoncer. de pr§cher, decla- 
ration, /. — Taction de conter, de ra- 
comer, de narrer,/. narration, /. narre, 
971. Nudne opowiadanify un narre en- 
nuyeux. — oh. Opowiedi. 
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Opowiednie, adv. apr&s avoir fait sa 
declaration; apres avoir publie une de- 
claration; apres s'etre fait annoncer. 

Opowiedny, a, e, asaigne, ^e; mar- 
qud, ^e, oh. ZapOTxriedziany. 

Opowiedi, dzi, /, Opowiedzenie, a, 
n. Opowiedzenie 8iQ» n. Taction de 
pr^venir sea auperieura, de demander 
permiasion, /. WcjSc bez opowiedn, en- 
trer eana ae faire annoncer. Wyji6 bez 
opovaiedsly bez opowUdzenia «i{, aortir 
aana en avoir pr^venu aea auperieura, 
aana avoir demaude la permiasion, aana 
permisaion. 

Opowiedziany, a, e, annonc^, ^e, 
qui a'eat fait annoncer; declare, ^e, qu' 
on a declare, partic. k. la douane. 
Opowiedzied, ob. Opowiada<^. 
Opowie^d, 6ci, /. recit, m. 
Opdiniad, al, a, v. Opainia6, at, a, 
V. a. imp. Opdinid, il, co, retarder, 
arriter qu"cho8e. Opozniac »i^, opoznic 
«i^, V. pr. tarder, ob. P6ini6 si^, Sp6- 
ini6 sIq. — Opoznic »t§ z czem. tarder 
k faire qu"cli08e, differer qu"cho8e. 

Op6iniale, Op6iniaio66, Opdinia- 
iy, a, e, ob. Opieazale, OpieszaioAd, 
Opteszaty. 

Op6inieiiie, a, n. retardement, m. 
retard, m. 

Opozyoya, yi, /. oppoaition, /. part, 
V oppoaition, le parti de Toppoaition. 

Opozyoyjny, a, e, de I'oppoaition. 
Dziennikf pisarz opozycyjny, journal, 
4crivain de Toppoaition. Duch opozy- 
cyjny^ eaprit d'oppoaition. et fam. esprit 
de contradiction. 
Opra6, ob. Opiera6. 
Opranie, a, n. blanchiaaage, m. Opra- 
nie ko8ztuje yo lyle corocznie, 11 lui en 
coQte tant tout lea ana pour le blanchia- 
aage, pour son blanchiaaage, ob. Pranie. 
— Miec atdi, opaif pranie^ etre nourri, 
chauffe, blanchi. 

Oprawa, y, f. ench&aaure, /. (Taction 
d'ench^aer. ob. Oprawianie). =, en- 
chUaaure. /. ch&aae, /. aertiaaure, /. oeu- 
vre, f. p. ex. Opratoa drogiego kamienia, 
Tenchaaaure, la chiiaae, I'oeuvre, la aer- 
tiaaure d'une pierre precieuse, ob. Osa- 
da. =:, garniture, /. Portret z oprawq, 
V. w oprawie z ptrel, un portrait avec 
une garniture de perles, v. garni de per- 
lea. =, monture, /. (d'une tabati^re, 
d'un vaae, d'un bijou, etc.). — Opratoa 
8trzelby, pittoletu^ la monture d'uu fuail, 
d'un piatolet, ob. Oaada. :=, reliure. /. 
couverture, /. Opratoa pargaminotoa^ $a- 



fianowaj reliure en parchemin, en maro- 
quin. Opratoa to pdiskdrek, demi reliure, 
J. =:, ob. Wyprawa. =, douaire, m. 

Oprawca, y, m, archer, m. abire, «i. 
=, bourreau, m. ob. Kat. =, auppot, 
m. aicaire, m. ob. Siepacz. 

Oprawiad, al, a, v. a. imp. Oprawid* 
il, r^parer, ob. Naprawiad. =, eneh^- 
ser, aertir, monter, mettre en oeuvre- 
Opratoic kamien. encbaaaer, aertir, mon- 
ter une pierre; mettre une pierre on 
oeuvre. Opratoiac periy, korale to zfoto. 
enchftaser dea perlea, dea coraux dans 
de Tor. Oprawie ohraz to ramy^ enchita- 
aer un tableau dana une bordure; enca- 
drer un tableau. Oprawie rycin^, mooter 
une eatampe, ob. Wprawiad. =, garnir, 
monter. Oprawie eo w periy, garnir qu" 
choae de perlea, donner k qn"cho8e une 
garniture de perlea. — Oprawie strztlb^, 
monter un fuail, ob. Osadzid. — Opra- 
wie noz, siekier^f kos^, emmaocher on 
couteau, une cogn^e, une faux, o&. Oaa 
dzi6. =:, relier. Opravnd kaiqkk^, opro- 
wiac ksiqzki, relier un livre, relier dea 
livrea. =, T. de Cuit. habiller. Oprawie 
zajqca, opratoiac ryby, habiller un lie- 
vre, habiller du poiaaon, ob. Sprawid. 
^, chatrer, oouper, ob. Misid, Ka- 
ptonid. 

Oprawiaoz, Oprawioiel, a, m. celui 
qui enchaeae, monteur, m. — relienr, 
m. ob. Introligator. 

Oprawianie, Oprawienie, a, n. Tac- 
tion d'enchftsaer, de aertir, de monter; 
ench&aaure, f. monture, /. — Taction de 
relier, /, reliure, /. 
Oprawioiel, oh. Oprawiaos. 
Oprawiony, a, e, ench&aae, ee; serii, 
ie; mia en oeuvre. =, 06. Opra'wny. 
=, habill^. ee. ob. Sprawiony. 
Oprawka, i, /, ch&ton, m. oeuvre, t- 
Oprawny, a, e, relie, ee. Kn^kka 
oprawnaj oprawna w safian, i i. d., no 
livre relie, reli^ en maroquin, etc. 

Opr66, 61, V. Opru6, ul, v. a. de- 
faire, decoudre tout autour. 

Opr6ohaie6, al, v. n. pourrir, se ga- 
ter tout autour. 

Oprdoz, prep, qui regit le Oimitif, 
outre ; hora, bormia, excepte, k Texcep- 
tion de... Dano mu aio dukntdw loproez 
Ugo obiecano mu,..j on lui donna cent 
ducata et outre cela on lui promit.. 
Wszyacy tarn poatli proez dtooeh e^ 
t.zeeh, ila y aont toua all^a, hora, t. 
except^ deux, ou troia, 06. Pr6oi, Wy 
ji^WBzy. 
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Oprosi6 siQ, v. n. cochooner. OprotUa 
»i^ maciora, la truie « cochonn4« ob, 
ProBi6 siQ. [vrir de poussi^re. 

Opr682y6, Opru82y6,yi, a, r. a. cou- 

Oprowadsa6, al, a, v. a. imp. Opro- 
wadzid, il, ko'to czego, mener, conduire 
autoar de qu'^chose, faire faire le tonr 
de qu"cho8e. Opiotoctdzi^ nas koto mia- 
»ta, il D0U8 a conduits tout autour de 
la ville, il nous a fait faire le tour de 
la ville. = po rzem^ p. ex. po mi'icie, 
po domu, po ogro<izie, mener, v conduire 
partout dans la ville, dans la maison, 
dans le jardin, faire voir la ville, la 
maison, le jardin; montrer les curiosi- 
tds d'une ville, etc. = co czem^ p. ex. 
miatlo murem, entourer, environner, en- 
ceindre une ville de murailles, oh. Ob- 
wieM, Otooity^, Opaaad. 

Oprowadsanie, Oprowadzenie, a, 
n. Taction de mener, de conduire autour, 
V. partout. 

Oprowadzid, oh. Oprowadza<i. 

Opru6, ob. Opr66. 

Opryczyhca, y, m. ob. Oprawca. 

Oprysk, u, m. ^claboussure, /. 

Opryskad, al, a, v. a, imp. Opry- 
8n^» %i, inat. kogo, faire rejaillir sur 
qn"un, ^clabousser qu"un. Oprysnqc 
kr^oiq^ couvrir de sang, ob. Spryskad. 

Opryakliwie, adv. avec emportennent. 

Opryakliwoiftd, Aoi, /. caractere em- 
porte, m, emportemen's, m. pi. Jego 
opryskliwoic, son caract^re emporte, v. 
ses emportements. 

OpryskUwy, a, e, emporte, ^e; co- 
lore, a. d. g. col^rique, a. d. g. sujet k 
des emportements, k I'emportement. 

Oprysn^, 06. Opryakad. 

OpryAnienie* a, n. ^claboussement, 
m. ob. Obryzganie. 

Opryazek, szka, m. brigand, m. vo- 
leur, m. (de grands chemins). — T. d'inj. 
coquin, m. brigand, m. 

Oprz^d, u, m. cocon, m. 

Oprz!^, ^dl, V. a. achever de filer. 
-=, filer autoor, entourer de fils. = si^, 
V. pr. (des vers it soie), faire sa coque. 

Oprzed, at> v. n. etre bless^ par le 
frottement. 

Oprzed, pari, v. a. Opierad, at, a, 
imp. CO eo, appuyer une chose contre 
une autre, k une autre. Oprzec drabin^ 
o mur, appujer une ^chelle contre la 
muraiile. Oprze6 dom $k<i^, adosser 
une maison contre un rocher. =, Jig. 
appuyer; fonder. Na czem opi'raaz to 
CO mdwxazf sur quoi appuyez-vous ce 

II. 



que vous dites? Oto na czem opieraswe 
mniemanie, awe uroazczenia, nadziejej 
\o\\k sur quoi il fonde son opinion, ses 
pretentions, ses esp^rances. = bIq, Opie- 
ta6 si^, V. pr. CO, s'appuyer contre 
qu"cho8e, etre appuy^ contre qu"cho8e. 
— Prawe^ letoe akrzycUo opiercAo ai^ 
rzek^j la droite, la gauche (de Tarm^e) 
s'appuyait k une riviere. ^ o co, v. az 
o CO, fig. (d'un g^n^ral, d'une armee, 
d'un partisan), s'avancer jusqu'k un en- 
droit. pousser jusqu'ii un endroit; s'a- 
vancer jusqu'au pied (d'une montagne), 
jusqu'aux bords (d'une riviere, de la 
mer), jusqu'anx portes (d'une viUe). — 
autrem. Oprzec ai^ gdziej s'arreter quel- 
que part, partic. avec la negation: Nie 
opar-t ai^ ak to Krakowie^ ah pod Kra- 
ko'cem, il ne s'arreta qu'k Cracovie, que 
sous les murs de Cracovie. = kogOy 
fig. (des aflfaires, d'une cause, etc.). etre 
soumis en dernier lieu, eu dernier res* 
sort k qu"un ; etre porte en dernier res- 
sort devant qu"un. Ta aprawa oprza ai^ 
o krolay aenat, cette affaire sera sou- 
mise en dernier ressort au roi, ausenat; 
cette affaire, i>. cet^e cause sera port^e 
en dernier ressort devant le roi, au s6- 
nat. = na czem^ na kirn, s'appuyer sur 
qu"cho8e, appuyer sur qu"chose, s'ap- 
puyer sur qu"un. Opierad ai^ na kijuj 
na aiole, s'appuyer sur un b&ton, sur la 
table; s'accouder sur la table, fob. 
"Wspierad, Podpierad). — fig. Opierac 
ai^ y a czem, s'appuyer sur qu"chose, se 
fonder sur qu^chose. Opierac ai^ na po* 
v^adze starokytnych, na aiowach Piama 
8., na zwyczaju, s'appuyer sur I'autorito 
des anciens. sur un passage de I'Ecri- 
ture, sur un usage re^u. — Oparty cOy 
appuye contre qu"chose, adosse contre- 
qu"chose. Oparty na czem^ appuye, ac- 
coud^ sur qu"chose, p. ex. na kiju, lok- 
ciami na atole, appuy^ sur un bttton, 
accoude sur la table, et fig. Oparty na 
czem. appuye sur qu"chose, fonde sur 
qu"chose. Oparty na a-tuaznoSci, fonde, 
legitime, ob. Sluszny. = komu, czemu, 
r^sister k qu"un, v. contre qu"un, k 
qu"ehose. D-lugo ai^ opierac, r^sister 
longtemps, faire une longue resistance, 
opposer une longue resistance. Oprzec 
ai^ zam^4ciu, s'opposer k un mariage, 
ob. Frzeoiwid bIq. 

OprzQd, u, m. ob. Oprz^d. 

Oprz^tny, oh. Sltrz^tny. 

Oprzykrzenie, a. n. degofit, m. 

Oprzykrzyd, yl, v. a. komu co. 
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9obie cOf »yn. de Spnykrzyd, oh, 
Praykrsyd. — Oprayknyi^ sIq, ayn. de 
Sprsykrzyd si^, Uprzykrzy^ bIq, Na- 
pntykny^ siQ, o&. Prayknyi^ siQ. 

Optyosnie, ckdv. selon les lois del'o- 
ptiqne, au point de vue de Toptiqae. 

Optyosny, a, e, optiqae, a. (i.^. d'op- 
tique, m. Ziudzenie optyctne, illusion 
optiqne, /. 

Optyk, a, m. opticien, m. 

Optyka, i, /. optique, /. 

Optymat, a, m. fHiat. ane.)^ optima - 
te, m. pi. Optymaoi, les optimates, m. 
optimatie, /. 

Optymibany, a, e, v. Optymistyosny» 
a, 6, optimiste, a. d. g. 

OptymiBta, y, m. optimiste, «n. 

Optymistka, i, /. optimiste, /. 

Optymism, u, vi, optimisme, m. 

Opuoha, y, /. garniture, /, bordure, 
f. parements, m. pL revere, m. pL re- 
tronssis, m. pL partic. de fourrare. 

Opuchlina, v, /. bydropisie, /. 06. 
Puohlina. 

Opuohio6<^, &oi, /. enfinre, /. 

Opuohly, a, e, enfle, ^e, ob, Spu- 
chly. =:, hydropique, a. d. g. 

Opuohn%6, puolil, v. n. enfler, o. n, 
ob. Puohof^. =, deveoir hydropique. 

OpuohniQoie, Opuohnienie, a, n. 
enflure, /. 

Opujcnant, a, m. T. d^^cole. argu- 
mentant, m. opposant, m. adversaire, m. 

Opugiiowa<&» owai, uje, v. n. komuj 
combattre, contredire qu"un; argumen- 
ter contre qu"un; impngner I'opinion 
de qu"un. 

Opuffnowanie, a, n. contradiction, /. 
opposition, /. — Opugnowanu komUf ac- 
tion de combattre qu"un, d'impugner 
Topinion de qu"un, d'argumenter con- 
tre qu"un. 

Opuka<i, ai, v. a, at friqu. Opuki- 
wtkd, al, aje, explorer, examiner qu*' 
chose en frappant, Med. percuter. 

OpukaioM, Aoi, /. corpulence, /. 

Opukaty, a, e, corpulent, ente. 

Opukiwanie, a, n. Mdd. percussion,/. 

Opukn^d Biq, v. n. se crevasser, s'en- 
tr'ouvrir, ae rompre, ob. Bo2pukn%6 
8iQ, PQkn%d. 

Opurpurayd, yl, v. /am, teindre en 
pourpre; couvrir, revetir de pourpre. 

OpuAcialoid, Aoi, /. *olitude, / lieu 
solitaire, dt'sert, m. 

OpuAoialy, 06. Opustoszaly. =, so- 
litaire, a. d. g. delaisse de tout le monde. 

OpuAcid, ob. OpuBzozad. 



OpuBt, u, tn. rabais, m. remise, /. 

Opusta, y, /. Agric. veau, m. 

Opustossato, adv. wyglqdctCt paraitre 
desert, d^vast^. Opu$to»tald zoslawiCf 
laisser d^«ert, devast^. 

Opustoszaioid, ^oi, /. etat de ce qui 
est desert, devaste, «/<. devastation, y. 
fob. SpuBtoBsenie). 

OpuBtOBsaiy, a, e, d^ert, erte; d^- 
vast^, ^e; desol^, ^e. 

Opu8toBzy6, yl, v. a. devaster, rava- 
ger, desoler tout autour, 06. Pusto- 
Bayd. 

OpuBza^, al, a, v. a. imp. Opii8iy6» 
yl, enfler, gonfler, v. a. partic. au Jig. 

OpusBOsad, al, a, v. a. imp. Oputoid. 
il, detrousser, laisser tomber, faire dea- 
oendre, rabattre, abaisser. Opuicie mw 
fciti^, detrousser une robe. Opuicic wtrok 
na cOy abaisser ses regards sur qu"cboae. 
Opuicic w^osy na czo'lo, rabattre b«b 
cheveux sur son front. Opuicic r^cc^ 
avoir les bras pendants, et fig. perdre 
courage, se decourager. Opuicic usMjf, 
Jig. fam. baisser Toreille. = co^ rabat- 
tre qu"chose (du prix). Ni€ opuici am 
grosza, il n'en rabattra pas un soa. =r, 
omettre, oublier, manqner, negliger, fob. 
Zaniedba6); laisser ^ohapper, laisser 
passer. Opuicic spoaobpoic, manqner, ne- 
gliger, laisser echapper une occasion. 
Uwai<nj abjfi czego nu opuicUj prenez 
garde de rien omettre. Opuicic bit^d 
(dt-ukarakijj laisser passer une fante, 
une erreur, ob. Prseilepid* ZoBtawid. 
=, omettre, oublier, passer, sauter. Opu- 
icic dwa, trzy utyrazy «o liicitf omettre 
deux ou trois mots dans sa lettre. Opuic 
ten uat^pf nie czytaj go^ passes cet en- 
droit, ne le li«ez pas. OpuicU dvfie kar- 
ty, il a saute deux feuillets, ob. PAe- 
skooayd. — OpuicOei jtgo imi^ na li- 
icie, vous avez oublie son nom sur to- 
tre liste. — Opuicic kogo^ ne pas faire 
mention de qu"un, ob. 7Am\lome6, ob, 
Poiiiin%d. = CO, quitter, abandonner 
qu^chose. OpuicU kogo^ quitter, aban- 
donner, delaisser qu"un. Opuicic dcmj 
ojczyzn^, quitter, abandonner sa maiaon, 
son pays, ob. BBU0a6» Porauoad. — 
Opuicic iwiaty quitter le monde, etre 

mort au monde fob. Porsuoi<^). B»}g 

nigdy nit opuazcza tych co u> nim pokZa* 
dajq nadziej^^ Dieu ne delaisse lamais 
ceux qui esp^rent en lui. = akdr^ z b^- 
dl^cia, depouiller un animal de Ba pean 
— czem, faire descendre qu^chose tout 
autour; envelopper, entourer de... =:, 
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abt. Mrdz opuazcnaf oh. PusBOzad. = 
siQ, Opu&oid siQ, v. pr. se n^gliger. Zu- 
pe4nie ii^ optiicil^ il s'est compl^tement 
nei^Iig^, il ue fait plus rien. ^, se o^- 
gliger, n'avoir pas soin de sa personpe. 

OpuBzozaloAd, Opuflzozaiy, oh. Opu- 
ioiaiodd, Oputeiaty. 

OpuBsozenie, adv. negligement, avec 
negligence. 

Opuszozenie, a, n. omission, /. Za- 
peinic opuszczenia, supplier aaz omis- 
sions. =, faute d'omissioD, /. manque- 
ment, m. =r, Taction de quitter, d'aban- 
donner, de delaisser, /. abandonnemeut, 
m. abandon, m. fact.J Opuazczenie domuj 
toioskij do reazty go zgubiio, I'abandon 
de sa maison, de sa terre, a achev^ de 
le ruiner. =:, abandon, m. abandonne- 
ment, m. delaissement, n. (etat d'une 
personne ou d'une chose abandonnee). 
ZoBtawac w zupUnem opuazcseniu, vivre 
dans un abandon genera!, v. etre dans 
un entier d^laisfiement. =, ^tat de ne- 
gligence, m. defaut de soin, de pro- 
prete, m. 

Opuszozka, i, /. bisegle, m. fer k 
coulisse, m. 

Opuszozony, a, e, detrousse, ^e; 
abaisse, ee, oh. Spuszczony. =, pen- 
dant, ante. =, omis, ise.=, abandonn^, 
^e ; deiaisse, ^e. Opuazcxony od Boga, od 
Ivdzi, abandonne de Dieu, des bommes. 
Sieroty opuazczone, des orpheiins de- 
laiss^s. 

Opuszenie, a, n. Taction d'eofler. 
— Taction de gamir, de border de four- 
rure. 

Opuszka, i, /. bordnre, oh. Opucba. 

Opuszyd, oh. Opusza6. 

Opychad, at, a, v. a. imp. Opohad, 
al, cztnif faire manger de qu"ohose avec 
exc^9; bourrer de qu"chose. Opychac 
dziecko ciaatkami^ bourrer un enfant de 
patisserie. — Opyohad siQ, OpQha<i siq 
czetrif se bourrer de qu^'chose. 

Opychanie, a, n. p. ex. dziecka czem, 
Taction de bourrer un enfant de qu" 
chose. Opychanie siQ czem, Taction de 
se bourrer de qu"cho8e. et aha. Opy- 
chanie ai^f Taction de manger avec ex- 
chB, f. exc^s de table, m. 

Opyt, u, m. Opytad, a), v. a. Opy- 
tywad, ywal, uje, imp, oh. Badanie, 
Bada<&. 

Opytywa6 si^, v. pr. imp. Opytad 
8i^» s'informer, demander partout. 

Orad, ai, rze, v. a. et n. labourer; 
donner le labour, la fa<;on. Orac ziemi^j 



poUy labourer la terre, le champ; don- 
ner le labour, la fa<;on k un champ. 
Orae pierwazy reus, orac na ugorze^ don- 
ner le premier labour, jacher, fig. Jam. 
Zitmi^ noaem orac, donner du nez en 
terre. — Jig. Kttwica dno orze, Tancre 
laboure le fv»nd, laboure. =, Jig. Orad 
morze, sillonner la mer, ok, Fr66. =, 
fam. Orac komu po grzhiecie, tambour i- 
ner le dos k qu"un. Orac komu po gio- 
wie^ traiter cavali&rement qu"un. 

Oraoki, a, ie, de labourage; de la- 
boureur. Stan oraeki^ la condition de la- 
boureur. 

Oraotwo, a, n. labourage, m. (Tart 
de labourer). 

Oraoya, yi, /./a»n. harangue, f. Stroie 
oracyq^ faire une harangue, (un disc ours 
ennuyeux). 

Oracz, a, m. laboureur, m. 

Oraozka, i, /. labourage, m. (Tart du 
labourage). 

Oraozowy, a, e, du laboureur. 

Oraozy, a, e, du laboureur; de la- 
boureur, de labourage. 

Oralny, 06. Omy. 

Oramowad, ai, v, a. encadrer, border. 

Oranie, a, n. Taction de labourer, f. 
labourage, m. Or an- a iittoiejaze jeat na 
lekkiej ziemi niieli na Uuat^y le labou- 
rage des terres i^geres est plus aise que 
celui des terres grasses. 

Oranina, y, /. oh. Oraozka. 

Orany, a, e, labour^, ^e. FoU orane^ 
champ labour^. 

Oranierya, yi, /. orangerie, /. 

Oraniowy, oh. Fomaranozowy. 

Orar, u, m. ^cole des diacres de 
I'Egl. gr. 

Orator, a, wi. fam, en m. p. haran- 
gueur, m. 

Oratorka, i, /. femme qui se mile 
de baranguer, de faire des discours, /. 

Oratorski, a, ie, de harangueur; de 
harangue. 

Oraz, adv. k la fois, tout k la fois, 
tout ensemble. Uhogi i oraz chory, pau- 
vre et malade tout k fois. =, en meme 
temps; aussi. Pami^taj oraz &e...f sou- 
vcnez voud en mime temps, v. sou- 
venez-vous aussi que... oh. Zarazem, 
Takie. 

Oroel, cla, Orkiel, kla, m. moellon, m, 

Orozyk, a, m. palonnier, m. 

Orczykowy, a, e» de palonnier. 

Order, u, m. ordre, m. (compagnie 
de chevalerie institueeparunsouverain). 
Kawaler orderu Z^tego Runaf Podtoiqzkif 
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Oria hi<UegOf Legii Honorotoej, % t. d., 
chevalier de (I'ordre de) la Toison d'or, 
de la Jarreti^re, de I'Aigle Blanc, de la 
Legion d'HoDneur, etc. decoration, /. 
Otrzytna-t order, il a re^u une decora- 
tion, il a et6 decor^. r=, ordre, m, col- 
lier, m. — plaqne, f. crachat, m. Noai 
order Ziotego Runay il porte I'ordre do 
la Toison, il porte la Toison d'or. 

Orderowy, a, e, de I'ordre. r=, de- 
core* ^e; qui est chevalier de I'ordre. 
Pan orderowy, un seigneur chevalier de 
I'ordre du roi, des ordres du roi. 

Ordensyna, y, m. Orderzyako, a, n. 
T. de mipris pour un ordre^ un collier^ 
une plaque. 

Ordowy, oh. Hordowidowy. 

Ordyna.oki, a, ie* de majorat, d'un 
majorat, du majorat. Ordifnackie dobra, 
terres posfl^d^es en majorat. 

Ordynaotwo, a, n. majorat, m. =, 
collect. I'ain^ de la famille et sa femme. 

Ordynaoya, yi, /*. r^glements, wi. pi. 
ordonnances, /. pi. constitution, /. Or- 
dynacifa miasta, r^glements, ordonnan- 
ces, constitution d'une ville. rr, majo- 
rat, m. 06. Majorat. =, terres posse- 
df'es en majorat. =, ordination, /. ob. 
dwiQoenie. 

Ordynand, a, m. ordinand, m. 

Ordynana, u, m. ordonnance, f. Ge- 
neral posicU po niego ordynama, le gi- 
n^ral envoya une ordonnance le cher- 
cher. — By6 na ordynaiisie, §tre d'or- 
donnance, ob. Posytka, Siuiba. 

Ordynant, a, m. ordinant, m. 

Ordynarya, yi, /. ce qu'on donne k 
un domestique en nature, en dessus de 
ses gages. 

Ordynaryjny, a, e, pluf ua. Ordy- 
namy, a, e, commun, une; vulgaire, 
a. d. g. trivial, ale; has, asse, ob. Fo- 
spoUty. 

Ordynaryjnie, adtf. trivialement. Or- 
dynamy, ob. Ordynaryjny. 

Ordynaryusz, a, to. ordinaire, adj. 
m. Kaznodzieja ordynaryusz u Panny 
Maryi, pr^dicateur ordinaire de I'^glise 
de Notre-Dame. =:, ordinaire, m. (I'e- 
veque diocesain). 

, Ordynat, a, m. possesseur d'un ma- 
jorat, m. I'aine de la famille (a qui ap- 
partient le majorat), wi. 

Ordynatka, i, /. femme qui poss^de 
un majorat, /. =z, ob. Ordynatowa. 

Ordynatowa, ej, /. femme de I'ain^ 
de la famille (k qui apparfient le ma- 
jorat). 



Ordynatdwna, ej, /. fille de Taine 
dela famille (k qui appartient un majorat). 

Ordynek, nku, m. ordre, m. ob. Fo- 
rz%dek. =, ordre, m. de bataille, ob. 
Szyk. 

Ordyniec, Ordynka, Ordyiiski, ob. 
Hordynieo, Hordynka, HordyiiBki. 

Ordynowad, owal, uje, v. a. don- 
ner ordre k... commander, ob. Wypra- 
wiad, Wysylad, Odkomenderowad, 
Wykomenderowa<i. =, faire Tordi- 
nation, conf^rer les ordres sacres, ob. 
Swi^cid. 

OrdzawiaioAd , del, /. qualite de 
ce qui est rouille, /. rouille, /. roail- 
lure, /. 

Ordzawid, Ordzawie6, ob. Bdsawid, 
Bdzawied. 

Ordzawienie, a, n . rouillurts, /. 

Ordzewie<i, ob. Bdzawie6. 

Or^dowad, owai, uie, v. a. agir par 
procuration. Or^dowac co gdzie^ faire 
qu"cho8e quelque part (au nom d'un 
autre en vertu de sa procuration;. — , 
V. intf. za him, interc^der pour qu*'un, 
en faveur de qu"un ; s'entremettre pour 
qu"un, plaider pour qu"un, 06. Fray- 
ozyniad bIq, Watawiad ai^. 

Or^dowanie, a, n. (za him), inter- 
cession, f. instances, /. pi. oh. Frzyczy- 
na, Wsta wienie. 

Or^dowoa, y, m. 06. Or^downik. 

OrQdownioa, y, et plu$ u$. Or^do* 
wniczka, i, /. celle qui intercede pour 
qu"un, patronne, /. protectrice, /". 

OrQdownictwo, a, n. emploi d'inter- 
cesseur, m. — intercession, y. 

OrQdowniozka, ob. Or^downioA. 

Or^dowTiik, a, m. procureur, m, fon- 
de de pouvoirs, m. =, intercesseur, n. 

Or^downy, a, e, 06. Przyozynny. 

OrQdzie, a, n. message, m. miasion, 
/. commission, /. charge, /. mandat, m. 
ordre, to. commande, f. 

OrQ^, a, TO. armes, f. pi. dpee, f. 
partic. au Jig. Wziqc *i^ do oresa, pren- 
dre les armes, venir auzarmes. Scfuctf 
tac kogo zor^zemwr^ku, prendre qa'nD 
les armes k la main. Z^^zye or^z, poser 
les armes. Schowac orez w pochtcy, re- 
mettre I'ep^e dans le fourreau. 

OrQ^nie. adv. en armes, avee dea ar- 
mes; I'dp^e k la main. 

Or^inik, a, m. fourbisseur, m. =r, 
^cuyer, m. =, homme arme, homme 
d'armes, to. 

Or^iny, a, e, d'armes. =, arm^, ee; 
portant des armes. 
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Organ, u, m, (pi Organa), or^ane, 
m. Organ tozroku, aiuchu^ powonieniaf 
smaku, gfosu, Torgane de ia vue, de 
Touie, de I'odorat, dn goiit, de la voix. 
=, organe, m. (la voix). Miec dobry v. 
mocny organ, pi^kny organ, avoir un bon 
organe, un bel organe. =, Jig. organe, 
m. Bye organem ctyim, etre Torgane de 
qu"un, 06. Tiuxnaoz. =, Organy. 

Organek, nku, t- . pi. Organki, 6w, 
m. orgue portatif, m. - Organki, cha- 
lumeau, m. Grac na organkach, jouer du 
chalumeau, tt Jig. pleurnicher. 

Orgaiiioznie» adv. d*une maniere or- 
^anique. 

OrganioznoAd, Aoi, /. ^tat de ce qui 
«st organique, de ce qui a^i^it par le moyen 
dea organes, de ce qui a pour objet de 
r^gler 10 mode et Taction d'une insti- 
tution, m. 

Organiczny, a, e, organique, a. d. g. 
Cialo organiczne, corps oricaniquef m. 
Czqstki organiczne, molecules organi- 
qnes, f. — Choroha organicznay maladie 
organique, /. 

Organiioina, 7,/. femme d'un orga- 
niste, de Torganiste, f. 

Organii&oiaiika, i, / fille d'un or- 
ganiste, /. 

Organista, 7, m. organiste, m. ^, 
facteur d'orgues. m. oh. Orgarmistrs. 

Organistka, i, / organiste, /. 

Organ istowaki, a, ie, d'organiste. 

Organist wo, a, ». art de jouer de 
Torrfue, to. profes;}ion d'organiste, f. 

Organizaoya, yi, /. organisation, f. 
p. ex. Ciaia ludzkifgo. I'organisiation du 
corps humain, ob, Ukiad, Budowa. — 
fig. Orgunixacya toojaka , tc^downicttca , 
strazy narodotcejy Torganisation de Tar- 
mie. des tribunaux, de la garde na- 
tiouale. 

Organizac7Jxi7» a, e, d'organisa- 
tion, /. 

Organizator, a, m. celut qui est 
charge d'organiser qu"cho8e. Doakonaiy 
^rgamzator^ un hommetr^s capable d'or- 
ganiser (une arm^e, un regiment, une 
Administration). 

Organizm, u, m. organisme, m. 

Organizowa<&, owal, uje, v. a. Uor- 
S:aniBOwa<S, al, organiser, p. ex. armiq, 
nUnisteryumf i t. d.y une armee, un mi- 
niature. 

Organizowanie, Uorganizowanie, a, 
n. Taction d'organiser, d'avoir organise. 

Organki, ob. Organek. =, Bot. or- 
can&te, /. 



Organow7, a, e, de Torgne, des or- 
gnes. .-=, de Torgane, des organes. 

Organ7, 6w, m. orgue, au s ng. m. 
au pi. f. Orac na organachy jouer de 
Torgue, toucher de Torgue. 

Orgarmiatr/, a, m. facteur d'orgues, m. 

Orgarmistrzoatwo, a, n. art de faire 
des orgaes. 

Orgarmistrzowskiy a, ie, de facteur 
d'orgues. 

Orient, oh. Or7ent,"W8oh6d, orient, m. 

Orientowad, ai, uje siQ, s'orienter. 

Orka, i, /. labourage, m. oh. Oraczka. 

Orkan, u, m. orage, m. tempete ve- 
h^mente, f. 

Orkiel, oh. Orcel. 

Orkiestra, y, /. orchestre, m. Z to- 
toarzytzenitm orkiettry, avee accompa- 
gnement d'orchestre. — , orchestre, to. 
(le lieu oii Ton placo les musiciens). 

Orkisz, u, to. epautre. 

Orkiazowy, a, e, d'epautre. 

Orklowy kamien^ to. moelon, m. 

Orlanka, i, /. pifece de dix sept 
kreutzers, /. 

Orl%tko, a> v, jeune aiglon, m. oh. 
OrlQ. 

Orl^, oia, n. (pi. Orl^ta). aiglon, to. 

Orlean, u, to. Geogr. Orleans. 

Orleanin, a, to. (pi. Orleanie), Or- 
loanais. to. Orleanka, i, /. Orleanaise, /. 
Orleanski, a, ie, orl^aoais. aise; d'Or- 
l^aiis. Diietoica orUantka^ la pucelle 
d'Orleans. 

Orleo, a, to. jeune aigle, m. 

Orli, a, e, d'aigle. Orli tozrok, orU 
oko^ des yeux d'aigle, to. au moral. Orle 
spojrzenie, oeil d'aigle, Ie regard de Tai- 
gle. Not orlif nez aquilin, to. — Minir. 
Orli kamim, pierre d'aigle, /. a^tite, f. 
fer oxydd gdodique, to. — Bot. Orle 
pidro, millefeuille, /. Orle drzevco, alo^s, 
TO. (arbre). 

Orlica, y, /. aigle femelle, to. — Bla^ 
eon. aiglette, /. =, Bot. fouR^re femelle, 
imperiale, v. commune, f. 

Orlicz, a, to. 06. Orlik. =, fig. fils 
de Taif^le, to. Ten prenant Taigle pour 
la Pologne), Polonais, Piaste, to. 

Orlik, a, to. aiglon. m. =, aigle com- 
mun, TO. =, Bot. aucolie, f. 

Orlik owaty, adj. m. aquilin, adj. m, 
oh. Orli. 

Oriowicz, a, to. fig. fils d'aigle, m. 
aiglon. TO. 

Orlowy, a, e, de I'aigle. — fig. Sda- 
cJicic oriowy, gentilbomme de nouvelle 
date, TO. 
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Orm^tal, tla, m. sorte de manteau. 

Oxinianin, a, m. fpl Ormianie, an), 
Armenien, m. 

Orxnianka, i,f. Armenienne, /. 

OrmiafLski, a, ie> armenien, enne. /. 
Ormiaiiska ziemia, Arm^nie, /. — J^zyk 
ormianski, langue arm^ienDe, m. — 
Po ormiaiisku, loc. adv» k TArm^DieQ- 
ne; en Arm^nien; en arm^nien. 

Ormiany, mian, pi. colonie d'Arme- 
niens; contr^e habitue par des Arm^- 
nienS; /, 

Ormuski, a, ie, d'Ormus. 

Ormusz, u, m. Bot. amome, m. Or- 
mu8t faiizywy, amome bfttard, m. 

Ornament, u, m. ornement, m. de- 
coration, /. 

Omamentowa6, ai, uje, d^corer, 
omer, ornementer. 

Omat, u, m. chasuble, f, ornemeiits, 
f». pi. Wdziac, zdjqc ornat, mettre, dter 
la chasuble. Ksiqdz to omncie, le pretre 
reyetu de ses ornementa. 

Omatowy, a, e, de chasuble. 

Omitologia, ii, /. Zool. ornithulo- 

Omitolosiozny, a, e, ornithologiqne, 
a. d. g. 

Orny, Orany, a, e, labourable, a. d. 
g. Ziemia oma, grunt omy^ terre la- 
bourable, J. 

Orografia, ii, f. orographie, /. scien- 
ce des montagnes, /. 

Orograficzny, a, e, orographique, a. 
d.a. 

Orologia, ii, /. orologie, /. 

Orologiczny, a, e, orologique, a. d. g. 

Oroniad, ai, a, v. intr. imp. Oroni6, 
ii, (des femoUes de certains animaux), 
avorter, mettre bas avant terme, oh, 
Poronid. 

Oronienie, a, n. avortement, m. (d'u- 
ne bete), oh. Poronienie, 

Orosid, ayn. de Zrosid, 06. Bosid. 

Oroaied, iai, v. n. etre convert de 
rosee. 

Orsza, y, /. Ologr. Orcha. Orazaii- 
8ki, a, ie, d'Orcha. 

Orszada, y, /. orgeat, m. 

Orszak, u, m. troupe, /. cortege, w. 
suite, /. Z pi^knym, z licznym orazakiem, 
avec une suite brillante, nombreuse, 
suivi d'un briUant, d'un nombreux cor- 
tege. Z orszaku ksiqi^cego, de la suite 
du prince. [bout, /. 

Orszlam, u, m. planche du coin, du 

Orszula, i, n. pr. f. Ursule, n. pr. f. 

Ort, a, m. anc. Monn. quart d'ecu, m. 



— 7m foi^c^ ortdtDf tern wi^cej eh^tki do 
nichf prv. plus on a, plus on d^ire. 

Orlet, u, tn. oh. Wyrok. 

Ortobiotyka, i, /. orthobiotique, /. 

Ortodokaa, y, m. orthodoxe, m. 

Ortos^af, a, fit. orthographiste, /I oh. 
Piaownia. 

Ortograflcznie. adv. correctement, se- 
lon Tortographe. Ortografieznie pisze, il 
oithographie correctement, il orthogra- 
pbie bien. 

Ortograflozny, a, e, orthographique, 
a. d. g. S^ownik ortografictny, diction- 
naire orthographique, m. =, orthogra- 
phique, a. d. g. (qui appartient k Tor- 
tographie). 

Ortopedya, yi, /. Mdd. ortbopedie, /. 

Ortopedjozny, a, e, ortbop^iqne, 
a. d. g. 

Orycerzyd, yl, v. a. kogo, armer qu" 
un chevalier, faire qu"un chevalier. 

Oryent, n, m. oh. Waohdd. 

Oryentaliata, y, m. orientaliste, m. 

Oryentalnie, odv. p, ex. wytlowiac »i^, 
s'exprimer en style oriental. 

Oryentalny, oh. "WBohodni. 

Oryginai, n, m. original, m. minute, 
/. (oppos. k Copie, Grosse). Odpiaac 
z oryginatu, copier sur I'original. Zgodno 
z orygina-lem, pour copie con forme. =, 
original, m. (par oppos. it Version, Tra- 
duction). O.iatcipic od oirygina-tuy a'^loi- 
gner de Toriginal, oh. Tekat. = (de» 
peintures, sculptures, etc., qui sont re- 
elJement du peintre, du sculptear, etc., 
k qui on les attribue), original, m. Ory- 
gina^ jest to Rzymie^ Toriginal est k Ro- 
me. =, fam. (d'un homme, original, m. 
I9tny oryginal, (o'est) un vrai original, 
un franc original. 

Oryginaiek, Ika, Oryginalik, a, at. 
fam. (d'une personne), un petit originaL 

Oryginalnie, adv. originalemeot, d*a- 
ne maniere originale, avec originalite. 

OryginalnoAd, Aci, /. originalite, /. 
Oryginalnoic toyrctkeniay stylu^ I'origina- 
lite d'une expression, du style, oh. 8a- 
morodnod6. 

Oryginalny, a, e, original, ale. ZAst 
orygivalny, la lettre originale. — oh. 
Pierwotwomy, Samorodny. 

Oryktognosya, yi, /. oryctognoaie,/. 
science des mineraux, /. 

Oryktologia, ii, / oryctologie, /. 

Oryl, a, m. fiotteur, m. 

Orylka, 1,/. metier de flotteur, m. 

Orywa6, al. a, \j. friquent. de Ox«6 
v. c. d. 
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OrzQ, premiere pers. da Pr^s. indicat. 
du verbe: Ora6, v. c. d. 

Orseo, eki, v. a. et imp, Orz6ka<&, 
ai, a, et inst, Orzekiii|6, i|i, juger qn" 
chose, decider, prononcer, se prononcer 
8nr qu"cho8e. — Znavocy orzeklif les 
connaisseurs ont fug^, prononc^. =, d^- 
finir. 

Orzeoh, a, m. noyer, m. =, bois de 
noyer, m. =, noix, f. Orzech ir^oaki, 
noix, Orzech Iculcovoy, noisette, /. Orzech 
kamunny, noix angleuse. Orzech tcodnvy 
made, v. macre, /. Orzech zietnny, ell6- 
bore jaune, m. Orzech jeiiwabny, oocon , 
VI. oocon de ver k soie. — Orzech czczy, 
pu8tyf prdiny, noix crease, vidb, fig. 
Twardy orzech do tgryziemay une tikcbe 
fort difficile; an morceaa de dare di- 
gestion. 

Orzeohowieo, woa, m. ver de noi- 
sette, m. 

Orzeoh6wka, i, /. Zool. cassenoix, m. 

Orsechowy, a, e, de noyer. Drzewo 
o^zechowe, bois de noyer, m. =, de bois 
de noyer, de noyer. Stdi orzechowy, une 
table de noyer. =r, de noix. Olejekorze- 
chowtfy haile de noix, f. = bartoa, orte- 
ehotoy kohry coalear de noisette, coalear 
noisette, /. 

Orseozenie, a, n. jugement. m. dt^ci- 
sion, f. Orzeczenie Baduy la decision da 
tribanal. = definition, /. ^ Oram, at- 
tribat, m. 

Orseka^, Orzekni|d, oh, Orzec. 

Orsekanie, a, n. ob. Orzeozenie. 

Orael, orla, m. aigie, m. grand aigle, 
sigle royal, m. Orzei •fomignatf ob. Zio- 
mignskt. — Orz&i morski, oh. Ostrzyi. 

— Orze-l pod'fy, ob. Orlioz. — Orze't 
sxezekaj kwill, Taigle crie, trompMe. — 
Jig. Orze^t on aigle (an homme de ge- 
nie). Nie orzei, ce n'est pas an aigle. 
=, r. d'Armoirie et de Devmes: aigle,/. 
Orzei: dwug^wy, v. darty, aigle k deux 
tdfes. Orze-l ct tar ski, I'aig'e impdriHie. 

— par except. Orze't Bia^y, I'aigle blanc. 
wi. (les armes de Pologne). =, Ordres 
de ChevaUrie : Order Or4a B»aiego, Czar- 
nego, Czerwonego, I'Aigle blanc (de Po- 
logne); I'Algle noir, TAigle roage (de 
Prasse). =, la monnaie marqade au coin 
de Pologne portant un aigle k une tdte, 
tn. aigle, m. (constellation). =, cerf vo- 
lant, m. (jouet d'entants), ecoufle, /. Or- 
ia puazczac, faire monter en I'air le cerf 
volant. 

Orzeszek, szka, n. fdim. de Orzeoh), 
petite noix, f. noisette, /. petite noisette. 



T=f bonne noisette, noisette, f. ^=^, pi- 
Orzeszki, Bot. fill pen dule, /. 

Orzeszyna, y, /. coudraie, /. ob, Le- 
szozyna. =, bois de noyer, n. =, une 
mauvaise noisette. =, pi. Orzesiyny, 
broa, m. brou de noix. 

Orzeiwiad, ob. Bzeiwid. 

Orzeiwie6, ob. Kze4wie6. — Orze- 
iwienie, oh. Rzeiwienie. 

Orzn^, %i, v. a. kogo, fam. rosser 
qa"ao. =, gagner k qu"un beaucoap 
d'argent, tout son argent. ==, attraper, 
tromper. duper, fourber qu"an. 

OA, si,/, essieu, m. Ci przednia, tyl- 
na, essieu de devant, de derriere. —fig. 
fam. Na o$i co aprowadzac, faire venir 
qa"oho8e par terre Na osi co prowa- 
dzic, charrier qu"chose; voiturer qu" 
chose par terre, par barroi. =, Math, 
axe, m. OS StoiaUi, oi ziemaka, Taxe da 
monde, I'axe de la terre. =-, la troisi^- 
me vertebre du cou. 

Osa, y, /. gudpe, /. Bye toci^tq jak 
09a, avoir une taille de guepe. Jadowity 
jak osa, m^chant comme la gale. — Qnia- 
zdo OS, gudpier, m. 

Os^ozad, ai, a, v. a. imp. Os%ozy6, 
yl, CO, faire 4goutter qu"chose, egout- 
ter qa"cbose. 

Os%ozanie, Os^zenie, a, s. n. ^gout- 
tage, m. 

Osaozenie, a, n. ob. Obsaozenie. =, 
Chaste : traque, /. v 

Osaozyd, yl, v. a, ob. Obsaozyd. =, 
Chasse: Osaczyc wilka %o lesie, traquer 
un loup dans un bois, traquer un bois 
pour prendre un loup. 

Os%oz76, ob. Os^za^. 

Osad, u, m. sediment, m. d^pdt, m. 
= Chim. pr^cipite, m. 

Osi^d, u, m. jugement, tn. decret, m, 
ob. s4d, Wyrok. 

Osada, y, /. fftt, m. monture, /. Osa- 
da strzelby pistoletu, le fat, la monture 
d'un fuoil. d'un pistolet. Osada pUy, la 
monture d'une scie. Osada armaty, afTQt 
de canon, m. ob. Zioie. =, ArcJnt. fUt, 
m. Osaf/a kolumny, le fttt de la colonne. 
=, oeuvre, /. enchlssure, /. ob. Opra- 
wa. =, manche, m. Osada siekiery, no- 
ka, m^otka, le manche d'une cogn^e, d'un 
couteau, d'un marteau, ob. Trzonek, 
B^zka, BQkojeft6. =, base, /. fonde- 
ment, m. ob. Fodstawa, Foklad. =, 
colonic, /. Zaioiyc osad^, ^tablir, fon- 
der une colonic Zak'tadac osady to kra- 
ju, coloniser an pays. — colonic (lieu, 
pays habits par une colonic). Osa/y 
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10 Ameryce, o. amerykanakUf les colonies 
d'Am^riqae. =, ^Ublissement de paysan, 
m, feu, m. Ta wiei ma tyle oaady, \\ y 
a tant de feaz dans ce village. =, gar- 
nisoD, /. oh. Zaloga. = (okr^tu)^ equi- 
page, m. (d'an navire, d'un vaisseau). 
Okr^t ten ma 8u4c8et Itidti osady^ ce 
vaisseau a six cents hommes d'equipage. 
Osadni^, Osednid, Osednid bIq, ob. 
Odaedni6. Osednienie, ob. Odsednie- 
nie. 

Osadniozka, i, f. famme d'un colon. 
Osadnicsy, a, e, des colons, dea co- 
lonies; qui a rapport aux colons, auz 
colonies. 

Ossdnik, a, m. colon, m. Osadnioy, pi. 
les colons, une colonic. Pot^ac oaadni- 
k6w, envoyer une colonie, Jig. Dtcomi 
osadnicyt les gens qui assiegent laporte 
d'un seigneur, d'on prioce; les eour- 
tisans. 

Osadny, a, e, coloniaable, a. d. g. =, 
peapl^, ee, ob. Ludny. 

Osadowid, ii, v. a. kogo gdzie, eta.- 
blir, placer qu"un quelque part; fixer 
la demeure de qu"uu en un lieu. Osado- 
wi6 siQ, V, pr, gdsie^ s'etablir quelque 
part; etablir, fixer sa demeure, sa resi- 
dence en un lieu. =, 06. Sadowid, Usa- 
dowi6. 

Osadzad, a), a, v. a. imp. Osadsid, 
ii, planter, garnir, border, couvrir, ob. 
Sadijdd, WyBadza<^. — Osadzic stance 
dtialamif garnir de canons les remparts. 
— Jig. Osadzic kraj (mieszkancamxj ^ co- 
loniser un pays, peupler un pays. Osa- 
dtic miastOy mettre garnison dans une 
ville, occuper une ville. Osadzic un^dy 
iodh^cicef rempiir les places vacantes, 
nommer aux places vacantes. =, sortir, 
enchlisser, monter, mettre en oeuvre, 
entourer. Osadzic dyamerU^ rubin to pier^ 
icieniUf enchlisser un diamant, un rubis 
dans une bague. Osadzic to ramy^ enca- 
drer, embordurer; enchlisser d»n8 une 
bordure, 06. Oprawid. — Osadzic strzel- 
&{, monter un fusil. Osadzic kami en dro- 
bnymi kamykami, entourer une pierre. — , 
Osadzic ndi, Jto«{, emmancher un cou- 
teau, une faux, une cogn^e. Osadzic ba- 
gnetf mettre la bai'onnette au bout du 
fusil. = CO na czem, asseoir, Etablir une 
chose sur une autre. Osadzic fundamenta 
na skale, asseoir les fondements (d'une 
maison) sur le roc — Jig, asseoir, fon- 
der, etablir. Osadzic kredyt publiczny na 
vnemem dope^lnianiu zobotouLzaiiy asseoir 
le credit public sur la fidelity aux en- 



gagements, ob. Opierad, Zaaadsai^. = 
kogo gdzie, mettre, placer, Etablir qu*'un 
en un lieu. fob. Fosadsid). Osadzic kogo 
na urz^dzie, placer, Etablir qu*'un ; don- 
ner un emploi. Osadzic kogo to wi^zieniuy 
enfermer, emprisonner qu"un, mettre 
qu"un en prison. Osaizic kogo pod stra- 
k(ff mettre qu"un aux arrets; s'asanrer 
de la personne de qu"un. — Osadzic 
kur^ na jajachy oh. Sadaid, Posadnd. 
— Osadzic kogo to domut confier k qu" 
un la garde de sa maison. — Osadsa6 
siQ na czem. Jig. se fonder sur qu'V-ho- 
se, ob. Opiera6 siQ, Fundowa^ siQ, 
Zaaadaad si^. — Osadsid sIq, gdzie, ob. 
Usadowid siQ. 

08%daa6, 06. B%dAi6. 

Oaadaanie, Osadsenie, a, n. action 
de garnir, /. — hction de peupler, co - 
lonisation, /. — action de mettre gar- 
nison, d'occuper; occupation,/. — ser- 
tissure, /. enchassure, f. monture, /. — 
action d'emmancber. — action d'asseofr, 
d'^tablir, 06. Osadsad. 

Osadaoa, y, m. fkrajujy ce^ui qui a 
colonist, peuple un pays; celui qui a 
4tabli une colonie, des colonies; fon- 
datour, m. 

Osadsenie, a, n. ob. Osadzanie. r=, 
fdt, m. monture, /. ob. Osada. 

Osadaid, ob. Osadzad. 

08i|dzi6, it, o. a.juger d^finitivement, 
prononcer une sentence, un arret; ren- 
dre un arrdt. Oaqdziii kogOy jat^er qu'un; 
prononcer, v. rend re un jugement. un 
arret, une sentence contre qu"un. Osq- 
dzic kogo na cOy condamner qu"un 4 une 
peine. Osqdzic kogo na imitrcy juger 
qu"un it mort, condamner qu^'unimurt, 
a la mort =, ob. 8i^zi6. 

Osadziciel, a, m. ob. Osadsoa. 

Osadajoielka, i, f. celle qui a colo- 
nise, people; fondatrice, /. 

Osala^, ai, a, o. a. saler. 

Osamiad, ai, a, Oaami^, il, priver 
de toate soci^te, laisser absolnment senl» 
solitaire. 

Osamied, al, v. a. demeurer, v. res- 
ter seul, solitaire. 

Osamienie, a, n. retraite absolue, f. 
eioignement du monde, «n. solitude, /. 

Osamotnid, it, o. a. laisser solitaire, 
rendre solitaire. [SamotnoM. 

Osamotnienie, a, n. solitude,/, ob. 

Oh6, tot, /. arSte,/. Udiavnc n^oscioy 
s'^trangler avec ane arete. = Bot. arete, 
/. ob. W%8. =, balle, /. menue paille, 
/. =, T. de PicJUy fichure, /. 
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Osohle, V, Oschlo, adv. s^chement, 
fig. Osch^ pisac, derire sechement, avec 
secheresse. 

Osohio^^, Aci, /. secheresse, /. 

Osohiy, a, e, sec, s^che, jig. Osehly 
umyalj un esprit sec. OscMa iuor<Uno4c, 
uoe morale s^che (et rebutante). — 06. 
Suohy. 

Osohn^, ob. Osyohad. 

Otoielad, oh. Obtoielad. 

OAoiofi, nia, m, ai§fuI!lon, m. Poga- 
nuu tody oicieniemt piquer les boeafs 
avec UQ aigaillon poar les faire aller. 
— OicUn citleiny, ©. Oicien pozqdlitoo- 
ici, Ecrit, I'aiguilloD de la chair, oh. 
Bodaiea = rylitwi, ficbure, /. oh. Osd. 

O&cieniowy, a. e, de raiguillon. 

Otoiennie, adv. dans le voisinage; 
tout k cdt^ run de Tautre. 

O&oiennik, a, m. voisin, m. voisin 
dont OD n'est separ^ que par une 
cloison. 

OtoiennoAd, toi, /. situation limitro- 
phe, /. -- voisinage, m. 

Otoienny, a, e, limiti'ophe, a. d. g. 
frontiere, a. d. g, — voisin, ine; qui 
li'est s^par^ que par une oioison. Naro- 
dy oieienney les nations voisines, les pen* 
pies voisins. Miatto oicUnnt, ville iron- 
tiere; ou: vilie voisine, ville la plus 
procbe. 

Oiftoiei, /. qui ne s'emploie qu'avec 
la prep. Na, d«ns cette loc. adverb. Na 
oAoiei. Drzuxi na oicUk ottoarte, une 
porte tonte grande ouverte, ouverte k 
guenle bee. 

Otoisty, a, e, qui a beaucoup d'ard- 
tes. — , ^pinenx, euse, ob. Koloaasty. 
_, mele de balles, plein de bailes. 

Osoylaoya, yi, /. oscillation, /. vi- 
bration, /. 

Osoylowa<i, ai, uje, v. n. osciller, 
vlbrer. 

Osedni6, ob. Odsednid. 

Os^daied, Os^dziwied, al, r. n. gri- 
souner, blanehir, vieillir. 

OsQk, u, m. Os^ka, i. /. bois tortu, 
m. Co ma bye oi^kq. zaraz roSnis ktzy- 
ujOt prv, on voit dans Tenfant ce que 
rhomme sera un jour, et partic. lea 
xnauvais penchants se d^veloppent chez 
rhomme de bonne beure. =r, croo, m. 
— harpon, m. — grappin, m, 06. Hak, 
Bosak. 

Os^kowaty, a, e, garni de crocs. 

Oaetka, i, /. pierre k aiguiser, /. 
queue, /. oh. Osla. =, pisrre de touche, 
J. = masiaj coin de benrre, m. 



Oselnik, a, m. dmouleur, m. r^mou- 
leur, m. gagne-petit, m. 

Oselny, a, e, de pierre k aiguiser. 

Osemka, i, /'. le huit, un huit de 
cbiffre. Oimtet oimdzietiqt oSm pisze si^ 
przez trzy osemki, v. wyraka si^ trzema 
dgemkamiy huit cent quatre vingthuit 
s'ecrit par trois huit. — aux Jeux de 
CarteSy un huit. daemka koi^dna, huit 
de trifle. 

Oaep, u, m. bl^ de censive, bU de 
rente, m. 

OsQpiato, adv. m^lanooliquement, avec 
mdlanoolie. avec tristesse. 

OsQpiatod6, Aoi, /. mdlancolie, /. tris - 
tesse, /. abattement, m, morne tris- 
tesse, /. 

OsQpiaty, a, e, m^lancolique, a.d.g. 
triste, a. d. g. abattu, ue; morne, a. d. 
g. ob. Smutny, Ponury. 

08Qpi6 8iQ, V. pr. devenir sombre, 
regarder d*un air sombre. 

OsQpled, iai, v. n. tomber dans la 
melancolie ; devenir triste, sombre. 

OsQpienie, a, n. ob. Os^piaioiid. 

Osepny, Osepowy, a, e, de bl^ de 
censive, de bl^ de rente. 

Oserce, ob. Osierdzie. 

Osesek, Osysek, ska, m. enfant k 
la mamelle, m =, bete de lait, /. le 
petit qui tette encore, /. 

Oaet, stu, m. ohardon, m. Oset po' 
tpolily, chardon commun, v. k fenille 
d'acante. Oaet tzkapi, v. czartowyj char- 
don de bois. Oset ogrodowyy artichant, 
m. oh. Karozooh. — Oset biaiy, arti- 
chaut sauvage. 04et czamy, chardon - 
nette. Oset toielki, chardon de Notre- 
Dame, v. chard on -Marie. Oset xiytdski, 
chardon b^nit. 

Osetek, tka, m. esp^ce de papillon. 

Osetowy, a, e, de chardon, du 
chardon. 

OBia<&, ob. Obsiad. 

Osiadad, at, a, v. intr. imp. Osi^Ad, 
Osieid, siadt. gdzU, se domicilier, s'^- 
tablir en quelque lieu; fixer sa demeure, 
sa residence en quelque lieu. = (desoi- 
seaux), oh. Siada6. =, des bktiments), 
s'affaisser. prendre son faix. = (du ter- 
rain), s'affaisser, se ra£fermir. = (des 
liquides), se rasseoir, s'^claircir, se re- 
poser. — d^poser. — (de la lie). Opa- 
Hac na spodzie, tomber, se d^poser. = 
(d'un vaisseau), toucher. Osxadai na 
mieliznie, na piaakUf toucher k un banc 
de sable. — Osiq4c na koseu^ ob. Koaz. 
— W gniewie osiqic, se calmer, reve- 
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nir h 8oi. — Osiadac konia, dresser un 
cheval. 

Osisdanie, a, n, (gdtitjy Taction de 
s'^tablir (en quelque lieu). — Taction 
de s'affaisser. — Taction de se rasseoir, 
oh. Osiadad, = ziemi, tassement, m. 

Osiadioid, 6oi, /. demeure. /. domi- 
cile, m. =. heritage, m. ^tablissement, 
m. oh. Fosiadlo^d =, qualite, ^tat d'un 
homme domicilii en quelque lieu. =, po- 
pulation, /. grande population, /. ^tat 
d'un pays peupl^, m. 

Osiadiy, a, e, etabli, ie; qui a pi- 
gnon sur rue. Ceiowiek o$iadhf, un hom- 
me qui a pignon sur rue. = (d'un pays, 
d'une ville, d'un village), peupl^, ^e. 
=r, lourd, ourde; lent, ente. 

Osii|ga6, OsiQgad, al, a, v. a. imp. 
08i%gni|6, Osi^gn^, %l, Osi^ds, %gi, 
atteindre, obtenir, gagner, acquerir, rem- 
porter, arriver k... pSLTYen'w t.,. Osuignqd 
cdf V. eel swoich iyczeii, v. kyczen>€y at- 
teindre son but, arriver k ses fins, r^ns- 
sir. Osiqgnqc chtoa^^ acquerir de la 
gloire, hire combl^ de gloire. Otiqanqc 
znaczenie, wtadz^, parvenir auz non- 
neurs, au pouvoir. Osiqgnqc umiej^tnoac, 
acquerir de la science. = (des objets 
mat^ri-ils), acquerir. — p«M u». oh. Nabyd. 

Osi^gnienie, Osiiiiflnia, a, n. action 
d'atteindre, de parvenir k.,. Dla oaiq- 
gnienia Ugo eelu^ pour atteindre ce but, 
pour parvenir k ce but. 

08ii^ka<i, al, a, v. n. imp. 08ii|kxi%6, 
8ii|kni^i, V. 8ii|kl, (d'une inondation), 
diminuer, d^oroitre. — (d'un terrain), 
secher un peu, v. n. = na mieliznie, na 
akale, ^chouer sur un banc de sable, 
eontre un rocher. 

Osiarkowad, al, v. a. ddf. couvrir, 
enduire de soufre, soufrer. 

Osiarkowanie, a» n. .soufrage, m. 

OsU^d, oh, Oslada(&. 

Osi^ienie, oh. Osi%gnienie. 

Osiczyna, y, /. bois de tremble, m. 

Oaidlid, 11, a, v. a. kogo^ Jig. fnire tom- 
ber qu"un dans un piege; entrainer 
qu"un dans le pi^ge; avoir qu"un dans 
ses filets, 06. Usidlid. — Chciec osidlic 
kogoy tendre un pi^j^e k qu"un. 

Osieo, ekl, v. a. rozgami, oh. Siec. 
=r, gercer. Wiatr oaitki mu mta, ttcarz, 
la bise lui a gerce les l^vres, Ie visage. 

Osied, ci, /*. touraille a secher le hou- 
blon,/. 

Oslecid, 11, la, v. a. kogo, prendre qu"un 
dans ses rets; attirer, faire tomber qu" 
un dans ses filets. 



Osledla<i, al, a, v. a. kogo, coloniser 
qu"un. 

Osiedlid bIq, 0. pr. gdzit^ s'^tablir 
en quelque lieu. oh. Osiadad. 

Oaledlisko, a, n. ^tablissement, m. 
colonie, /. 

Osiedaied sIq, v. pr. na czem^ w ezem, 
rester en possession de qn"ch08e, con- 
server, garder qu"chose; se maintenir 
dans un lieu. OsUdziee ti^ na urt^dzie^ 
conserver, garder sa place. Onedzic «i{ 
to mieicie, se maintenir dans la ville. 

OfllQgad, OsiQgn^, 08lQ8n3i6nie,o&. 
Osi^gad, Osi^gn^, OsiiigiiieBie. 

Oslok, a, nt. Gfogr. ville de Pologne. 

— Spratea jak to Osieku, jugement ini- 
que (par lequel on condamne un inno- 
cent pour sauver un coupable n^cessaire 
ou puissant), m. 

Osiel, et pop. Oslol, sia, m. Ane, m. 
Otit't dziki, kne sauvage, oh. Onafl^ier. 

— Jtchae rta oiU^ alter sur un kne. — 
Jig. /am. To oaietj c'est un Ane. — Cal€ 
zycie h^dzie na^m, 11 ne sera jamais 
qu'un kue. Osiei darda^ski, oh. Dar- 
daiiski. 

Osieiek, et pop. Osiolek, Ika, m. 
kne, m. petit ftne, m. 

08lel8kl, a, le, d'un ftne, d'une b6te. 

Osielstwo, a, n. Anerie, /. bdtise, /. 
oh. Osidstwo. 

Osiem, oh. Oim. 

Osiepad, al, v. a. fam. arracher tout 
autour, oh. Obssarpad. 

Osieraoad, al, a, 0. a. imp. Osiero- 
ci<5, il, kogo, rend re qu"un orphelin, ra- 
vir k qu"un son pfere, ses parents, par 
extens. ravir, enlever, 6tcr k qu"nn se* 
enfants, priver qu"un de ses enfants. 

Osierdzle, a, n. Anat diaphragme, 
m. =, p^ricarde, m. Cuia. fressure, /. 
doll. 

Osierooenle, a, n. ^tat d'orphelin, 
m. oh. Bierootwo. — Oaierocenis fojeo- 
toskie, macierzyntkiejj la perle des en- 
fants. 

Osierooiaiy, a, e, devenu orphelin, 
qui a perdu son pere, ses parents. — 
(d'un pire), qui a perdu ses enfants. 

Osierooid, oh. Osieraoad. 

Osierooied, ai, v. n. devenir orpbe- 
lin, fd'un pfere). perdre ses enfants, etre 
priv^ de ses enfants. 

OsieAd, oh. Osiadad. 

Osiew, a, m. Oaiewek, wku, m. 
Osiewkat i, /. semailles, pi. les grains 
semes, m. oh. Zasiew. 

Osiewad, oh. Obsiad. 
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Osiewaoz, a» m, nemear, m. 

Osiewek, Osiewka, ob. Osiew. 

Osiewny, a, e, qui peat, qui doit 
fitre eosemence. Pole osietone, terre la- 
bourable. =, de semence. Zboie osiewney 
hM de semence, m, 

Osika, i, /. tremble, m. Driy jak 
oBikaj il frissonne, il tremble de tous 
868 membres. 

Osikad, al, v. n. et intt, 08ikni|6, 
i|l, kogOf moniller, arroser qu"un. 

Osikowy, a> e, de tremble, de trem- 
bles. 

Osinie^S, at, v. n. devenir tout-k-fait 
blea, bleair. 

08iodia(&, ob. Siodla6. =, Jig. dom- 
pter, snbJQgner. OnocUae Icogo, se ren- 
dre maitre de Tesprit de qu"an. 

Osiodlanie, a, n. Taction de seller. 

Oiioi, Osioiek, 06. Osiel, Osielek. 

OsiwiaioM, Aoi, /. ^tat de ce qui est 
blanc de vieiJIesse, m. — cbeveoz blaDcs, 
m. ob. Siwi-^na. 

Osiwiaty, a, e, chenu, ae; blano de 
vieiliesse, qui a les cbeveuz blancs, ob, 
Siwy. 

Osiwied, ob. 8iwie6. 

Oskakiwad, ob. Oskoozyd. 

Oski^pied, iat* v. n. devenir avare. 

Oskard, u, m. pie, m. (instrument 
de fer). 

OnkATi&d, at, a, v. a. imp. Oskar- 
iy6, yt, koLO fprzed $qdemj accuser 
qu"nn, d^f^rer qu*'ua k la justice. = 
kogo CO, p. ex. ztodxiejatwo, mor- 
derattco, accuser qu"un d'un vol, d'un 
assassinat, ob. Zaskarftyd. = ginirale- 
ment: imputer une faute, un defaut k 
qu"un. Onkarzac kogo niedbalstwo, ac- 
cuser qu"un de ndf^li^ence. 

OsVariacz, a, m. ob. Oskariyoiel. 

Oskarianie, Oskarienie, a, n. Tac- 
tion d'accuser. 

Oskarienie, a, n. ob. Oskarianie. 
=, accusation, f. 

Oskariony, a» m. et/. Taccuse, Tac- 
cus^e. 

Oskariyd, ob. Oskariad. 

Oskariyolel, a, m. accusateur, m. ob, 
Ponosioiel. 

Oskariyoielka, i, /. accusatrice, /. 

Oskariyoielski, a, ie^ d'accusafeur, 
d'accusatrice. 

08klepia<i, ial, ia, v. a. imp, Oskle- 
pi<^, it, Todter tout autour. 

0«kU6, it, ob. Oszklid. 

Oskoczenie, a, n. Taction d'entoarer, 
d'envelopper, de fondre de toutes parts. 



Oskoozony, a, e, ob, Oskoozy6. 

Oskoozyd, yt, v, a. 08kakiwa<&, 
iwat, uje, imp, entourer, envelopper 
(en un olin d'oeil); fondre de toutes 
parts. Oskoezyd nieprsyjacida^ entourer 
Tennemi en un clin d'oeil, fondre sur 
Tennemi de tous les cdt^s. Oskoczony 
od nieprzyjacidij polegl^ il pent dans la 
m€lee. 

Oskota, y,/. ^coulement de sWe, m, 
=, eau, s^ve de bouleau, /. sue de bou- 
lean, m. —, pi. Oskoty, saison o& la 
sfeve revient auxarbres,/. printemps, m. 

Oskoma, y, /. et Oskomina, y, /, v. 
pi. Oskominy, min, czego, v. na co, 
app^tit. m. grand e ecvie, yrand d^sir, 
m, de qu"cbose. Oskoma bogactWf app^- 
tit des ricbesses. Ak oskoma, Teau vient 
k la bouohe. Oskom^ czyn'>acy, app^tis- 
sant, ante; qui fait venir leaujilabou- 
che, ob. Slinka. 

Oskomina, y, /. r, pi. Oskominy, 
ob. Oskoma. =, agacement des dents, m. 

Oskomy, a, e, ezego, qui a grande 
envia, grand app^tit de qu"cbose. 

Oskrobad, v. a. Oskrobywa<&, ywat, 
laje, friqu. et cont. ob, 8kroba6. — , jig. 
fam. Oskrobac co gdzie, griveler sur une 
afifaire. Nic tu nie oskrobiest, v. Nic ci 
ai^ tu nie oakrobie, vous n'y trouverez 
rien k griveler. =, si^, v, gr. s'^cor- 
cher k force de se gratter), se gratter 
jusqu'au sxng. 

Oskrobanie, ob. Skrobanie. 

Oskrzel, i, /. Anat. bronche, /. bran- 
cbies, /. pi. ob. Skrzele. 

Oskrzydla6, at, a, v. a. »in;).08krzy- 
dlid, it, 7'. de Tactique. ddborder. 

Oskrzydlanie, Oskrzydlenie, a, n. 
Taction de d^border. 

Oskubad, at, v. a. ptaka, plumer, di>- 
plumer un oiseau, ob. Skubad. ==, Jig. 
fam. = kogo, plumer qu"un. = komu 
brod^, arracher k qu"un la barbe. ^= 
lidcie z ga^^zi. eflfeuilier une branche. 
= rSzf^, effeuiller une rose. 

Oskubanie, a, n. Taction de plu- 
mer, /. 

Oskubany, a, e, plum^, ^e; deplu- 
me, ^e. 

Oskubywad, ob. Oskubad. 

Osta, y, /. moule k aiguiser, ob. Brus. 
ob. Osetka. 

Ostabiad, at, a, v. a. imp. Ostabi6, 
it, att^nner, affaiblir, extenuer, debili- 
ter, ^nerver, alanguir, abattre; amortir. 
Posty, nietoczasy osiabUy go, les jeOnes, 
les veilles Tout att^nu^aflfaibli, txti- 
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nu^. Oa^bic pot^^ nieprzyjaciday taS' 
faiblir la puisnance de rennemi. 0«^- 
h c nanU^noici, atnortir les passionB, 
06. Przytiumia6, Frzygasza^, Pray- 
t^pia^, Zmniedsza^, — Osiabionyy ob. 
Oslabty. 

Oslabiaj^y, a, e» affaiblissant, ante. 

Osiabiale, adv. debilement. 

OslabiaioAd, Aci, /. o'». Oslabienle. 

Osiabialy, Oslably, a, e, affaibli, ie; 
debiffe, ee; debilite, ee; d bile, a. d. g* 

Oalabianie, Oalabienie, a, n. I'ao- 
tion d'a£faiblir, d'attenuer, d'ezt^nuer, 
etc ob. Osiabiad. 

Oslabieci, ob. Slabie6. 

Osiabienie, a, n. aitenaation, /. af- 
faiblissement, m. 

Oalab^y, ob. Osiabialy. 

Oatabni^d, ob. Siabn%6. 

Oatabnienie, a, n. affaiblissement, 
m. ob. Osiabienie. =, indisposition, /. 
faiblesse, /. defaillance. /. 

Oalachcid, ob. Oazlaohoid. 

OAlada, y, /. trace, /. vestige, m. pis- 
te, /. ob. 6lad. 

O^ladowad, owal, laje, v. a.xwUrza, 
suivre la bete k la piste. — fig. Oila- 
dowac kogOf suivre qu^un k la piste. 

Osladzad, al, a, v. a. imp. Oslodssid, 
il, adoucir, ob. Slodsi6. — la forme 
imparf. Osladzad, s'emploie de prefe- 
rence au fig. adoucir, rendre plus doux, 
plus supportable. Oaladzac gorycz, ztnar- 
twienief adoucir Tamertume, le chagrin. 
Oaiddzac komu Zo4, rendre le sort de 
qu'*un plus supportable. 

Ostadzanie, Oslodzenie, a, n. Tac- 
tion d'adouoir, de rendre plus suppor- 
table. — T. de Chim. dulcification, /. 
— Taction de sucrer. 

O^lak, a, tn. jeune line, m. 

Oslania6, ai, a, v. a. imp. Oslonid, 
il, couvrir, voiler. Oalonic aobie twarZf 
y oiler sa figure, son visafre; se Toiler 
le visage, ob. Zaslaniad, Okrywad. =, 
fig. couvrir, voiler, recouvrir. Oaianickc 
swoje zamiaryt couvrir ses desseins. =, 
T. de Querrtf cou\rir. 

OAlarka, i, /. Ani^re, /. 

OAlarnia, ni, /. etable aux &nes, /. 

OAlarski, a, ie, d'&nier. 

Oiilars, a, m. &nier, m. 

061%tko, a, n. &non, m. 

Osiawa, y, /. renom, m. reputation, 
/. renommee, /. 06. Zawolanie, Stawa. 
=, partic. mauvaise reputation, /. 
mauvais renom, m. mauvaise renom- 
mee, /. 



Oslawoa, y, m. detracteur, m. diffa- 
mateur, m. 

Osiawiad, ai, a, v. a. imp. Osiawid, 
il, glorifier, ob. Slawid, Wslawi6, Wy- 
8lawi6. = kogo, decrier, diflfamer qu" 
un. = ai^, se decrier soi-meme, tomber 
dans le decri. — 0#'iaiw"oBy, decrie, torn- 
be dans le decri. 

Osiawianie, a, n. Taction de de- 
crier, de diflfamer; detraction,/. diflPa- 
mation, /. 

Oslawienie, a, n. decri, m. 

Oslawny, a, e, diflfamant, ante; dif- 
famatoire, a. d, g. Oaiavme piamOj eorit 
diflfamatoire, m. libelle dififamatoire, m. 

OiilQ, oia, n. fltnon, m. 

OAlednik, a, m. celni qui suit la b^te 
k la piste. — fig. investigateur, m. 

OAIep, adv. Na oAlep, loe. ado. aveu- 
gl^ment, h. Tetourdie, tfite baissec, i 
corps perdu. Bzuac ai^ oiUp tc niebez- 
pieczenatwOf se precipiter aveugiement 
dans le peril, se jeter it corps perda 
dans le danger, ob. dlepo. 

OAlepia6, al, a, ©. a. imp. 0*lepi6, 
il, aveugler, rendre aveugle. priver de 
la vue, arrather les yeux, crever les 
yeux. Oilepic kogo na jedno oko, arra- 
cher un oeil k qu"un, crever un oeil k 
qu"un, rendre qu"un borgne; priver 
qu"un d'un oeil, de Tusage d'nn oeil. 
— fig. aveugler, 06. Zailepiad. — Cs-fo- 
toiek oiltpiony miioicic^^ un homme que 
Tamour rend aveugle. 

OAlepioiel, a, m. Oilepioielka, i» /. 
celui, celle qui aveugle, qui a aveugle 
qu"un. 

OAlepienie, a, n. aveuglement, m. 
privation de la vue, /. — fig. Za41e- 
pienie. 

OAlepn^d, Alepl, v. u. devenir aveu- 
gle, perdre la vue. 

Odlepnienie, a, n. perte de la vue, /. 

Oi&li, a, e, d'4ne, d'un ine. Oila akd- 
ra, peau d'lLne, /. O^U mUko. lait d'4- 
nesse, m. — fig. OiU uazy, de grandes 
oreilles, et auaai: oreilles d'Ane (corcets 
de papier imitant la forme d'une oreille 
d'&ne, qu'on attache des deux cdtes de 
la tSte d'uD enfant qui ne veut pas 
etudier). — BoL Oili ogdnek^ colo- 
quinte, /. 

O&Uoa, y,/ et dim. OAUczka, i,/, 
linesse, /. bourrique, /. 

Osliozy, a, e, d'inease, de bourrique. 
1 OAUniad, al, a, ». a. imp. 0&liiii6, 
' il, humeoter de saiive, oh. Fo&linid. 
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OAlisko, a, n. KT&nd &ne, vilain, aine, 
an pr. et comme t&rme de ddnigr. 

O^lizad, al, a, v. a. imp, OAliinid, 
il, rendre glissant. 

OAlisly, a, e, glissaDt, ante. — qui 
commence k cbancir, k moiair. (partic. 
de la viande). — glaaot, ante, (partic. 
des msins). 

OAlizn%6, oAlisi, v. n. devenir glis- 
sant. — imptra. Oilizioy il fait glissant, 
il fait da verglas. = (de la viande), 
commencer k chancir, moisir, k se chan- 
cir, k se moisir. 

OAlizn^ siQ, v, pr. (d'un coup de sa- 
bre, d'epee, de poignard), s'amortir, 
(d'ane ep^e, d'un poignard), glisser, 
(d'un coup dfffusil, de pistolet), s'amor 
tir, ne faire que blanchir, qu'efSeurer. 

O^liinid, ob, O^lizad. 

Oiilii^d, oh, 01iin%6, Oiilepn^d. 

Osioda, y, /. adoucissement, m. sou- 
lagement, m. all^geance, /. all^gement, 
m. baume, m. fig. 

Oslodn^d, 8l6dl, 08lodiiie<i, iai, v. 
n. devenir plus doux, s'adoucir. 

O^'todnienie, a, n. Taction et I'etat 
de ce qui devient plus doux, de ce qui 
s'adoucit. 

Oslodsenie, a, n. oh. Osiadzanie. 
=, adoucissement, m. 

Ostodzid, oh. Osladzad, oh. Siodzid. 

Oslona, y, /. voile, m. oh. Zastona. 
=. Taction de couvrJr, de prot^ger. Dla 
oa-tony naszych granic, pour couvrir, 
pour prot^ger nos frontieres. 

Oslonid, oh. Oslaniad. 

Osiopas, a, oh. OAlarz. 

Oalowy, a, e, de Tane. 

Osluch, u, m. oh. Posluoh. 

O8iuoha<&, siQ, v. pr. czego, oh. Na- 
sluohad Biq. = et Osluohywad sIq, 
imp. ecouter, entendre, apprendre. =, 
aocoutumer ses oreilles, partic. s'accou- 
tumer au bruit, k la decharge des ar- 
raes k feu. :=, pass, (des mots), cesser 
de paraitre bizarre, etrauge; finir par 
etre re^u. 

Oi&liifowa<&, Oszlifowa<i, al, v. a. po- 
lir tout autour. 

Oslupialodd, Aoi, /. T. de Med. stu- 
peur, /. 

Oslupialy, a, e, stupefait, aite; plou- 
gh dans la stupeur. 

Oslupie^, iai, v. w. tomber, etre, res- 
ter plough dans la stupeur, 6tre frappe 
de stupefaction ; tomber en stupefaction, 
dans la stupefaction, rester en stupe- 
faction, demeurer muet de surprise, de- 



menrer tout stupefait, rester petrifi^ de 
surprise. 

Oainpienie, a, n. stupefaction, /. 
(etonnement extatique), stupeur, f. (im- 
mobilite causae par une grande surpri- 
se). Wyj^d, V. Obudzic n^ z os'hipieniaf 
sortir de sa stupeur. 

Osiy8ze6 si^, v. pr. apprendre, oh. 
Osiuoba^ siQ. ~ , oh. Frzesiyszed sIq. 

Osiyszenie ai^, Oslyszenie, a, n. 
oh. Frzeslyszenie. 

Otoi, V. Osiem, i&miii, numeV. n. hu it, 
m. et offj. d. g. 04m a oSm szeanaicie, 
huit et huit font seize. OSm pomnozonc 
przez azeSc, huit multiplie par six. Za 
oim dni, dans huit jours. W oim dni, 
en buit jours, oh. O^mioro, OAmiu. 

Osma, ej, /. huit heuri^s. Oama toy- 
hi-iaf huit heures viennent de sonner. 
Pd-tf V. to pd'l do oamej, sept heures et 
demie. 

Osmaga6, at, v. a. rosser. Oamttgac 
kanczugiem, fouetter. Oamagac rdzgami, 
battre de verges. 

Osmaganieo, nca, m, un coquin, un 
maraud qu'on a fouette, qu'on doit 
fouetter. 

Osmaczek, ozka, m. dim. de Osmak, 
a, V. c. d. 

Osmak, u, m. le goQt sur la langue. 

Osmak, a, m. pi^ce de huit gros, /. 
bon gros, m. 

Osmakowaii, al, v. a. assaisonner. 
partic. au fig. (la lonange, les plaisirs, 
un ecrit), oo. Zaprawiad. 

Osmala^, al, a, v. a. imp. Osmalid, 
il, goudronner, poisser. =, barbouiller, 
noircir, salir. 

Osmali6, il, a, ©. a. T. de Quia, flam- 
ber, p. tx. kaptona, proai^, un chapon, 
un cochon de lait. = pie<-zenj brQler, 
havir un rdti, oh. PrzypalicS. =r, griller, 
faire une brdlure, brQler. Oamalic aohie 
vyloay^ se griller les chevenx. — expreas. 
proverh. Jak piorko oamalU, avecaisan- 
ce; avec l^geret^; comme il boirait un 
verre d'eau. 

Osmarowad, al, v. a. graisser, oin- 
dre, frotter, endirire partout, tout autour, 
oh. Smarowa6. =r, kogo, v. komu hoki, 
frotter qu"un d'importance. 

Osmaiad, al, a, v. a. imp. Oamaiyd, 
yl, fto maHeJ, frire, 06. 8maiy<i. = 
to cukrze. glacer. Kaaztany oamc^ane, 
marrons glaces. m. 

Osmazon, u, m. osmazon, m, 

OAmdziesi^t, siQciu. v. oAmiudzie- 
Bii^t, de nombre, quatre-vingt, a4j. d. g. 
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ob. OAndeiesiQOioro, OAmdaiesiQciu, 
OiimiTidzieBi%t. 

06mdziesii|tka, i, /. numdro quatre- 
T incuts, m. 

O^mdziesii^tletm, ia, ie, octog^naire, 
a. d. g. =. de quntre vingts ans. Oim- 
dsietiqtUtnie usUowania, quatre-vingts 
aD8 d'efforts. 

Oi^mdziesi^tny, a, e, da quatre- 
vingts, qui renferme le nombre, v. le 
numero quatre vingts. 

O^mdziesi^ty, a, e, quatre-vingti^me, 
a. d. g. 

OimdziesiQcioro, orga, s. numir. n. 
quatre-vingts (en pari, des personnes 
de diflf^rent sexe, des enfants, du betail, 
des petits des animaux). By^ nas oSm- 
dzies'i^cioro, v. oimdziesiqt osdbf nous 
^tions quatre-vingts personnes (hom- 
ines et femmes). 

OAmdziesiQoiu, ciu, v. O^miudzie- 
8ii|t, indicl, n. (avec les noms d'hom- 
mes) quatre- vingt. OSmitidtiesiqt Jeon- 
nychf quatre-vingts cavaliers. 

Osme, adv, Fo dsme, loc. ah. en 
huiti^me lieu, huiti&mement. 

Oiimia6, ob. Oiftmiewad, Oi&oiiaxiie, 
ob, O^miewanie. 

Oiiniieoi, oi, OAmieciny, cin, /. pi. 
balayures. /. pL ob. dmieoie. 

Oiftmielad, ai» a, v. a. imp. O^mielid* 
il, encourager, ob. ZaohQOfu^. — enbar- 
dir. Oimidae leogo do czego, enhardir 
qu"un a faire une chose. — Oiimiela6 
8iQ, Odmielid si^, t7. pr. s'enhardir, 
prendre la libertd, oser, fob. dmied). 
Oimidic »i^ prosic o co^ s'enhardir k {ai- 
re une demande. 

OAmina, y, /. demi'quarteron, m. 

Oimioboozny, a, e» k huit fanes. 

Otoiioboic, u, m. ob. Oiimlok%t. 

OAmiodzienny, a, e, de huit Jours. 

O&miofuntowy, a, e, (d'un canon) 
de huit livres de balle, de huit. 

06Tniok%t, a, m. octogone, m. 

Oiimiok%tny, a, e, octogone, a. d. g. 

OAmioletni, a, ie, de huit ans. Co 
odmioUtni, qui arrive tous les huit ans. 

O&miomiesiQOzny, a, e, de huit mois ; 
qui arrive tous les huit mois. 

Oimionogi, a» ie» k huit pieds, qui 
a huit pieds, octop^de, a. d. g. 

OAmioraki, a, ie, de huit sortes. 

Oiftmiorako, adv. de huit mani^res. 

Oi^miomasbb, adv. huit fois autant; 
k Toctuple. 

OAmiomasobnie, adv. ob. Otoiior- 
naa6b. 



O^miornasobny, a, e, octuple, a. d. g. 

OdmiorOy rga, «. nunUr. m. (en pari, 
des personnes de different sexe, des en- 
fants, des petits animaux, du betail), 
huit. Byio ^a« oimiorOt nous ^tions huit 
(hommes et femmes). 

Oi&miorogi, a, ie, k huit pointes. — 
ZooL octocorne, a. d. g. octoc^re, a. 
d.g. 

O^miotoian, u, m. T, de Geom. octo- 
fedre, in. 

Otoiio^oieixny, a, e, k huit faces. 

Odmiostupny, a, e, ^rcAi^. octostyle, 
a. d. g. 

Oiftmiosprz^iny, a, e, atteld de huit 
cbevaux, a huit cbevaux. 

OAmiu» miu, n. (avec ]« noms d'hom- 
mes), huit Oimiu ludzi^ pandw, sUden- 
toWf i t. d.j huit hommes, seigneurs, 
^tudiantd. 

O^miudziesii^t, ob. OAmdziesi^oiu. 

O^miuaet, n. indicl. huit cents, oh, 
Oi&mset. 

Osmkn%d, ob. Osmykad. 

06mkro6, adv. huit fois, O&mkrotnie, 
adv. k huit reprises. 

Oi&mkrotny, a, e, qui se fait huit 
foiii, r^pet^ huit fois. 

OiimiiaAoie, stu, s. nvm. dix huit,o5. 
Oimnaicioro, Oi&mnastu. — OimnaicU 
kroe, V. o4mna4cie ratyj dix huit fois. 

OimnaAoioTO, rga, n. dix huit, oh. 
Odmioro. 

O^mnasobnie, adv. Otomasobnie, s, 
e, ob. O^miomasobnie , O&miomA- 
sobny. 

Odmnaste, v. Po oikmnaate, adv. 
dix huiti&ment. 

OAmnaatka, i, /. le nombre dix-huit, 
le dix-huit; un dix-huit. =, bateau de 
riviere avec dix-huit mariniers, m. 

Otoinaatny, a, e, de dix-huit. 

Oiftmnastoiokoiowy, a, e»de dix-huit 
aunes. 

Oiftmnastu, atu, n. (avec lea noma 
d'hommes), dix-huit. Ohn7ia$tu ludzij io^- 
nierey, i t. </., dix-huit hommes, dix- 
huit soldats. 

OAmnaaty, a, e, dix-huiti^me, a. d.g. 
Jedna oimncwto, la dix-huitifeme partie, 
le dix-huiti^me: un dix-huiti^me. =, dix- 
huit. Ludwik oimnastyf Louis dix-huit 

Oamolid, ob. Oamalad, Oamorsad, 
ob. Oamykad. 

Otoipaloowy, a, e, long, v. large de 
huit pouces. =, H. N. octodactyle, a,d.g. 

Oamradzad, Osmrodzi^, oh. Zaamra- 
diad. 
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Odmset, O&miuset, a, num. huit cents. 

OAmaetny, a, e, buit-ceuti^me, a. d. 
g. Jedna oimaetna, U huit centi&me par- 
tie, le hait-centi&me, un huit-centi4me. 
— Rok iyaiqetny oimaeiny czterdziesty 
dzietciqty, Tannee mil huit cent qua- 
rante neuf. =. qui contient le nombre 
huit cents. 

O^mstopny, O&mstopy, a, e, de bait 
pieds de long. 

Osmukad, Osmukn^d, ob. Osmy- 
1ia6. 

OsmtLcid, ii, v. a. rendre triste, at- 
trister. 

Oamutnied, iai, v. n. devenir triste, 
attrist^, contrist^. 

Oamy, a, e, buitieme, a. d. g. Przy- 
hyl dsmego dnia, il arriv^a le haitieme 
jour. Osmy dzieti mieaiaca^ 6amy mieaiq- 
caj 6amy, le buitieme jour du mois, le bui- 
tieme du moie, le huit. — Jedna 6$may 
la buitieme partie, le buitieme. an bui- 
tieme. = Po dame, ob. Osxne. Oama (go- 
dzinajy ob. Osma. 

Oamyk, a, fn. T. de Chaaae, queue; 
/. (de lifevre). 

Oamykad, al, a, v. a. imp. Osmy- 
kn^d, Osmukni^b, Osmkn^ %}, d^- 
pouiller; efTeuiller; 6ter, enlever. 0#»iy- 
knqc gai^i z liid, d^pouiller uoe bran- 
che de ses feuilles, efifeuiller une bran- 
che d'arbre. Oamyhnqc rdk^, efl'euiller 
une rose. Oamyknqd co vaty. dter, enle- 
Ter qn"cho8e avec la bouche. 

Otoieiyd, yl, a, v. a. couvrir de neige. 

OAnik, a, m. doloire, /. plane, /. 

Oanowa, y, /. T. de Tiaaerand, chai- 
ne, /. =, fig. contenu, m. teneur, /. fp. 
ex. liatu, d'une lettre), — plan, m. char- 
pente, fp. ex. poematu, d'un poeme), ob. 
Oanowanie. — autrem. z= poematu, dra- 
mcUUf romanauy la fable d'un poeme, 
d'un drame, d'un roman. = mydlf la 
«haine des idiies, ob. Osnowanie. 

Oanowad, owai, v. Osnub, ul, kro- 
ana, en T. de Tiaaer. ourdir, monter la 
chaine. = czem, entourer, ceindre, or- 
ner de qu"cho8eI p. ex. azyj^ periami, 
le cou d'un collier de perles. =, fig. 
Oanowae dtieio^ faire le plan d'un ou- 
vragd, Jeter sur le papier le plan d'un 
ouvrage, ordonner nn ouvrage; execu- 
tor un ouvrage. — 06. Snud. 

Oanuwanie, a, n. ourdissage, m. our- 
dissure, /. =, fig. encbainement, m. = 
myilif I'enchainement des idees. =-, or- 
donnance, /. composition, J. p. ex. poe- 
mai^f d'un poeme. 



Osnud, Ml, ob. OsnowaiS. 

O&nj, a, e, d'essieu. 

Osoba, y, /. personne, /. Znaczna 
oaoba, une personne de condition, de 
quality. Oaoby obojej piei, des person- 
nes des deux sexes. Znac kogo z oaoby, 
connaitre qu"un personnellement. ~ Oao 
ba krdlewaka, la personne du roi. — 
TJidol. Oaoby Trdjcy Swi^j, les trois 
personnes de la Trinity. Jeden B6g we 
trzech oaobach, an seul Dieu en trois 
personnes. Osob^, adverb, en personne, 
en propre personne, de sa personne. =, 
individu. =, m: personnage, m. Myala^- 
byi, V, myilalby kio he toielka oaoba, on 
dirait d'un personnage. = (des person- 
nes mises en action dans un ouvrage 
dramatique), personnage all^gorique, 
(dans la po^sie et la pointure). =, 
Oramm. personne, /. Pienoaza oaoba 
liczby pojtdynczej, la premi&re personno 
du singulier. =, figure, /. Pokazai mu 
ale aniol w oaobie dzieci^cia, an ange 
lui apparut sous la figure d'un enfant, 
ob. Postal. =, apparence, f. et dana 
VEuchar. esp^ce, /. Oaoby chleba i uina, 
les especes du pain et du vin, ob. Po- 
stal. 

Osobca, y, m. un bomme qui aime, 
qui cherche la solitude ; solitaire, m. r^- 
clus, m. — fam. — ob. Samotnik. 

Osobidoia, adv. personnellement, en 
sa (ma, votre) propre personne, (avec 
r^ipport au regime du verbe). ObrazU 
mt{ oaobUeie, il m'a oifens^ personnel- 
lement, en ma propre personne. =, per- 
sonnellement, en personne, de sa per- 
sonne (avec rapport au sujet du verbe). 
Bye oaobiScie odpowiedzialnym za co, 
etre personnellement responsable d'une 
cbose. Dowodzic oaobiicie wojakiem, com- 
mander une armee en personne. =, 
Gramm. k une des trois personnes du 
verbe (par opp. i impersonnellement). 

OsobistoAd, Aci, /. personnalit^, /. 
Z utratq zup&lnq pami^ci znik'^by uczu' 
cie oaobiatoici, la perte totale de lam^- 
moire detruiralt le sentiment de la per- 
sonnalite. =, personnalit^, /. Odidkmy 
na bole wazelka oaobialoic, d^pouillons 
toute personnalit4. =, individualite, /. 
=, personnalite, /. (trait piquant et per- 
sonnel contre qn"un). =, T. de Palais, 
comparution personnellci f. 

Osobisty, a, e, personnel, elle. Za- 
aluga oaobata, merite personnel, m. Oao- 
biata krzywda, injure personnelle. Oao- 
biata nienatoiic, une haine particuli^re. 
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— Oramm. Zaimtk osohisty^ prouom per- 
sonnel. S'towo oaohiaUy verbe personnel, 
Tpar opp. k V mper 9oime\). — Areazt oao- 
bisty, prise de corps.. 

Osdbka, i, /. fdim. de Osoba), petite 
person ne, /. 

Oi6bki, bek. /. p7. friandises, /. pi. 
(ce qu'on mange seul, en particulier, en 
secret). 

Osobliwie* adv. particuli^rement, sin- 
(rulierement. — , v. Osobliwie za^, sar- 
tout, principalement, oh. Z^i^lasBcza. 

OsobliwoAd. ioi, /■ sintrularite, /. 
particularity. /. fob. Sxoisegdi), bizarre- 
rie, /. fob. Dsiwaotwo). Oglq^ac obo- 
bliwoici miaata, examiner les singulari- 
tis d'une ville. Cty uisaiaiei t^ oaohl" 
wodcf avez vons remarque cetta parti- 
cularity? — , raret^, /. curiosity, /. Qa- 
hinet oa bliwoici^ un cabinet de raretes, 
de curiosit^s. W osobliwotoi, loc. adv. 
en particulier; en detail, ob. Szoze* 
gr61iioA6, Szozegoiowo. ==, ob. Oao- 
biio66. 

Osobliwy, a, e, particulier, ifcre; sin- 
gnlier, ifere (qui appartient proprement 
et singaliferement k certaines chosen ou 
k certaines personnes. Ta roalina rna 
moc oaobliwq, cetre plante a une vertu 
particuli^re. = et Osobliwszy, a, e, 
particulier, ifere; singulier, iere; extra* 
ordinaire, a. d. g. bizarre, a. rf.^. Stran- 
ge, a. d. g. Wymaga to oaoblitoazej uwa- 
gi, cela exige une attention particuli^re. 
ob. Szozegblny. — Oaobliwazy cz^wiek^ 
an homme singulier, un homme etran- 
ge. A to oaobliwaza (sous-ent. -rzec:), 
c'est extraordinaire! c'est etrange! — 
Nic oaobliicego, v. oaoblixoazego. il n'y a 
rien d'extraordinaire (dans cela, dans 
eet homme). =, special, ale. =, ob. 
Osobny. 

Osobnie, ob. Osobno. 

Osobnik, a, m. individu, m. = in- 
different, m. (qui n'adhere a aucun par- 
ti). =:, 06. Samotnik. •=, Thiol, celui 
qui communie sous les deux especes. 

Osobno, adv. separement. k part. 
Oanbno aypiac, fairo lit k part. Kazdy 
oaobno mieazka, chacun est loge k part, 
a son appartement s^pare. — Oaobno 
zyc, vivre retire. — Z osobna, loc. adv. 
en particulier, separ^men'. Uwaiac ka- 
zdq^ rzecz z owbna, considdrer les ohoses 
separement. Piaac do kazdego z oaobna, 
^crire k chacun en particulier. 

OsobnoM, 6oi, /. isolement. m. soli- 
tude, /. retraite, /. ^yc to osobnoicij v. 



na oaobnoici. vivre dans risolement, 
dans la solitudo. dans la retraite. Powie- 
dziec komu atdwko na oaobnoaei, dire k 
qu"un un mot en particulier. 

Osobny, a, e, particulier, iire. (par 
opp* ^ general). Oaobny ctiowiek, une 
personne priv^e, un particulier. =, so- 
litaire, a. d. p. retire, ee, ob. Samotny. 
=:, s^pare, ee; k part. — Z oiobna^ o*». 
Osobno. =, excellent, ente. 

Osobowy, a, e, personnel, elle. 
Podattk oaoboivy, contribution person 
nelle. 

OscoBnik, a, m. 7\ de Chaaat^ bat- 
tour, wi. f-aqueur. m. =, fig. detracteur, 
m. calomniateur, m. 

Osoozny, a, e, de la traqne, pour la 
traque; qui traque. 

Osoczyd, yl, v. a. T. de Chaaae. zici*- 
rza w teat*', traquer une bete dans un 
bois. =r, Jig. Oaoezyc kogo, calomnier 
qu"un. 

Osolid, il, V. a. paler. — fig. Oaolic 
komu^ graisser la patte k qu"uu. 

Osowiaioid, Aci, / abattement, m. 
tristesse, /. (peints sur )e visage^. 

OsowJaiy, a, e, triste, a d. g. abat- 
tu, ue; qui a I air triste. abattu. 

Osowied, ai, v. n. baisser I'oreille; 
paraitre d^courag^, mortifie; avoir Tair 
triste, abatta. 

Ospa, y, /. petite verole, /. et en T. 
de Mid. variole. /. Oap^ azezepie^ vacci- 
ner, inoouler. Oap^ dziecku zaazcxepie, 
vacciner un enfant. Szczepienie oapy, 
Tinoculatiou de la petite verole, vacri> 
nation, /. Ottpa azczepiona, v. krowta^ la 
vaccine. Doatac oapy, hire attaque de la 
petite verole. ob. Osypka. 

Ospale, €uiv. lentement, sans feu, 
n^^ligemment, Ikohement. 

Ospalec, lea, m. dormeur, m. — fig. 
esprit lent, endormi, m. lendore m. 

Ospato^ toi, /. Ospalstwo, a» n. 
graude envie de dormir, /. I'habitnde 
de dormir beauooup, ,/. —fig. lethar- 
gie, /. engourdissement, m. assoupisse* 
ment, m. extreme nonchalance, negli- 
gence, indolence, f. pesanteur d 'esprit /. 

Ospaly, a, e, qui ne fait que dormir. 
— fig. endormi, ie; lent, ente; pares- 
seux. euse. 

Ospanie, a, n. ob. OspaloAd. 

Ospiany, a, e, de petite verole. — 
Ropa oapiana, le virus vaccin, le vac 
cin. m. 

Ospica, y, /. et pi. Otpioe, tpio. 
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Ospiozki, oaek,/.|?/. rougeole, %.f.oh. 
Kur, Odra, Poiarnioe. = laikawt^ petite 
verole volante, /. =, en ginw. boutons, 
m, pi, pujitules, /. pi. 

Ospieszale, OspiesBaloid, Ospiesza- 
ly, 06. Opieszale, t t. d. 

Ospowaoied, ai, eje, v. n. devenir 
marque d'i petite verole. 

OspowatoM, AcU /. ^tat de ce qui 
est marque de petite v^roIe, m. mar- 
ques de petite verole, /. 

Oapowaty, a, e, marqu^ de petite 
verole. 

Ospowy, a, e, de petite verole. Kro- 
sty oapowe, grains de petite verole, m. 

Osprawiedliwid, oh. TTsprawiedli- 

Osprodnid, ii, v. a. soniller. 

Oarad, ai, v. a. co, embrener qu" 
chose. 

Osrebrzyd, y), v. a. argenter, 06. 
Srebrzyd, Fosrebrzad. 

Osromocenle* a, n. Taction de con- 
vrir de honte, d'opprobre, /. Topprobre, 
m. rignominie, /. 

Osrotjooid, i), v. n. oouvrir de bon- 
te, d'opprobre, d'ignominie. =, traiter 
ignominieusement. 

Osromocioiel, a> m. awego rodu, na- 
rodu, I'opprobre de sa famille, de sa 
uation. 

Ogroiad, al» a> v. a. imp. Osroiyd, 
y}, irriter, rendre furieuz. Osroiyd ai^ 
V. pr. devenir furieux. 

O&rdd, prip. oh. 6r6d, Poirod. 

O&rodek, dka, m. le milieu, m. Otro- 
dek cJdeha, le milieu du pain. 

06r6dka, i, /. mie, /. (de pain). Skdr- 
ka i oirddka, la crofkte et la mie. 

OArzeniaiy, a, e, convert de geUe 
blancbe. 

O&rzonid, il, v. a. couvrir de gelee 
blanche, de frimas. —Jig. Wiek mu w-toa 
o4rzonU, V^^9 a blanchi ses cheveuz. 

OArsonied, ai, se couvrir, etre con- 
vert de gelee blanche, de frimas. 

Oasad, 06. Osysad, Ossaii siQ, v.pr. 
teter jusqu'k sati^t^. 

Osaooznik, Ossoozyd, oh. Osooznik, 
Osoczyd. 

Osta<&, oh. Zo8ta6. =, v. pr. oh. Zo- 
8ta6 siQ, Ostawaii siQ, imp. subsister, 
se maintenir, se sontenir. Przyjazn nie 
moke aifi oatac hez azacunku, I'amiti^ ne 
peut subsister sans estime, Oatac ai^ 
przy czem, se maintenir dans la posses- 
sion de qu*'chose. Oatac ai^ (pruacivi 'nie* 
przyjaeio^my nieprzyjacielotoijy se soute- 

n. 



nir, maintenir son poste, se maintenir 
dans son poste. =: ai^ gdziey r ester, de- 
meurer quelque part. = ai^ razem^ (des 
choses;, s'accorder, se concilier. etre 
compatible. =, s'arreter (dans un lieu). 
— oh. Zatrzymad sIq, Oprzed biq. 

Ostafi, flego, n. pr. m. Eustache. 

Ostaneozny, oh. Ostateozny. 

Ostanek, nka, m. un rests, partic. 
au pi. Ostanki, restes, m. pi. Oatanki 
miniontj wielkoicij les restes de la gran- 
deur passee, oh. Szoz^tek, Beszta, 
Ostatek. 

Ostanawiad, Ostanowid, oh. Obsta- 
wia6. — Ostqpid, oh. Obsl^id. 

Ostarzed, ai, v. n. yieillir, avoir 
vieilli. — Ostarzed siQ, oh. Zestarzed 
aiQ' 

Ostateoznie, adv. pour la derni^re 
fois. =, d^finitivement. Chce wiedziec 
oatateeznie czego ai^ trtymaCy il veut sa- 
voir d^finitivement a quoi s'en tenir. =, 
ddfinitivement, en dernier ressort; fina- 
lement, en dernier lieu. Jtzecz oatateeznie 
rozatrzygni^ta^ une affaire jug^e defini- 
tivement. ^, en definitive. 

Ostateoznoid, soi, /. extreme, m. ex- 
tremite. /. exces, *. m. W oatatecznoic 
topadac, se jeter dans les extremes. 
Chwytac ai^ oatattcznoaciy aller k I'ex- 
tremite. 

Ostateozny, a, e, le dernier. Sqd oata- 
teczny^ le jugement dernier, oh. Ostatni. 
=, extreme, a. d. g. Chxoycic ai^ oata- 
tecznego drodkaj prendre un parti ex- 
treme. =, d^finitif, ive. Oatateczny to^roky 
arret definitif, sentence definitive, juge- 
ment definitif. Oatateczny terming terme 
de rigueur, m. 

Ostateky tka, m. le reste, m. le fin, 
/. — Oatatkiem gonicj jouer de son re- 
ste, etre au bout de ses ressources. Na 
oataUk co zachowaCy garder qu'^chose 
pour la fin. Na oatatku aiedziecy i4cy 
przyjac, etre assis le dernier, arriver 
le dernier. Do oatatka %oytrwaCy perse- 
verer jusqu'k la fin. Do oatatka kogo 
zniazczyCy miner qu"un enti6rement. Roz- 
paczac do oatatka, perdre tout espoir. 
Zahrac komu wazyatko do oatatka, d^- 
pouiller qu"un de tout son bien, enle- 
ver tout k qn"un, ne Ini rien laisser. — 
pi. Ostatki, les restes; les debris, m. 
oh. Szoz^tki. — Oatatki ze ato-lu, le 
graillon. =r, pi. Ostatki, 6w, les troii 
jours gras, n^. careme-prenant, m. 

Ostatni, ia, ie, dernier, ifere; le der- 
nier, la derni^re. Oatatni raz, ahatr, pd- 
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verb, par rapp. aa passe. Ottatniq razq^ 
la demifere fois. Ostatni t rodu, le der- 
nier de sa race. Czynic, v. oddatoae ko- 
mu ostatniq poaiug^, rendre & qu"un 
les derniers devoirs. =, dernier, iire 
(le plus recent). Cny by^d na oataimem 
ponedzeniuf ^ties-vous k la derni&re 
s^nce? ob. Przeszty. WecUug ott<Unich 
vnadomoScij selon les derni&res nouvel- 
les qu'on a revues, que nous avons re- 
vues, ob. NajAwieiBzy, Najnowssy. =, 
dernier, iere, extreme, a. d. g, le plus 
grand, la plus grande; le plus vil, la 
plus vile; le plus, la plus m^prisable. 
Oatatnia potrtaba, oatatnia niaaacz^dcie, 
besoin extreme, m. extreme malheur, m. 
PrzyjSc do oatatniego ponikania, tomber 
an dernier degre de ravilissement. Oata- 
tniek irodkdw ai^ chtoytac^ avoir recours 
auz moyens extremes. Oatatni g^piee, 
le plus sot des hommes. — aubatantiv. 
Oatatnim b^da, oatatniq b^d^ jeieli...f je 
serai le dernier des hommes, la derni^- 
re des creatures si... Na ostatnii^ loe, 
cuiv, tout au plus, h. tonte extremite, k 
tout rompre. atttrem. au pis aller. — 
Oatatnia to (sous-ent. rzacz), c'est une 
f&cheuse extr^mit^. Oatatnia chwila, in- 
stant, moment supreme, m. Oatatnia na- 
mazanie, pomazanie, eztrSme-onction, f. 

Ostatnie, adv, inua. ob. Ostateosnie, 
Ostawaci, oh. Zostawad. Ostawad bIq, 
06. Zo8tawa6, 06. Ostad bIq. Ostawiad, 
Ostawid, ob. Zo8tawia<&. 

Ostemplowad, at, v. a. marquer, 
poin^nner ; estampiller, timbrer. Oatem* 
plotoany papier, papier timbr^. 

Oaten taoya, oyi. /. ostentation, /. ob. 
Cheipa, OkaBaioAd. 

Otteologia, ii, /. Mid. ost^ologie, /. 

Ost^p, u, m. Taction d'entourer, d'en- 
velopper. Oat^pam p6j4c na kogo, se por- 
ter de tous cdt^ contre qn"un, 06. 
Obiawa. =, T. da Chaaaa: toiles, /. pi. 
=, T, de Chaaae: pare, m, —Jig. Miac 
niaprtyjacida jak w oatpney trxymac nia- 
przyja^iela jak to oatypxa^ enfermer I'en- 
nemi, tenir Tennemi enferm^. 

OstQpowad, 06. Obst^powad. 
kj* Oatka, i, /. fromeut barbu, m. 

T nry Ostoj sl^, ob. Osta^ 8i«. 

^^J Ostokraew, u, •». Bot. bonz-frelon, 

Q*^**^ in. petit houx, m. housson, m. 

Ostowaty, a, e, semblable au char- 
don, piquant, ante. 

Ostowy, a, e, de chardoi\, du chardon. 

08tracha<i, Ostraohad bIq, ob. Oatra- 
•By6, Oatrassyd si^. 



Ostraoyzm, Ostrakizm, u, m. T. d* 
Aniiq. ostracisme, m. 

Ostradad, &l, a, 0. a. czego^ perdre 
qu"ciiose. Ostradanie, a, n. Taction de 
perdre, perte, /. Oatradania nu^jqtku, la 
perte de la fortune, ob. Strada6, Fo- 
8trada<& 

Ostraszyb, yi, a, v. a. enhardir; fami- 
liariser avec le bruit des armes k feu, 
avec le danger. 

Ostrassyb, bIq, v. pr. s'enhardir; se 
familiariser avec le danger. 

Ostraiyb, yi, a, v. a, zamekf twiereU^ 
mettre gamison dans un ch&teau, dans 
une place. 

Oatrek , Ostrew , ob. Oatrsek , 
Ostrzew. 

OstrQgi, Btr^g, Ostr^inioe, inio, /. 
pi. Ostr^iyna, y, /. et Ostr^iyny, 
^yn, pi. esp^ce de mOres. 

Ostro, adv. bien, dana catta axpreaa. 
Ostro krajaCj couper bien. =, de ma- 
ni^re k rendre aigu, tranchant ^, se- 
verement, ru dement, rigidement, vi- 
vement, brusquement Oatro kogo trzy- 
mac, tenir qu"un de court Oatro docia- 
rae komu, s'attaquer vivement k qa"un. 
Oatro komu w oezy patrzac^ regard er qn*' 
un fixement. — fam. Oatro iae, jaehac, 
marcher vite, aller grand train. Oatrxt 
idziej (d'un travail, d'une affaire) cela 
va vite, cela va bien. — Oatro praco- 
wac, travailler assiddment — Oatro rzacz 
popierac, pousser une affaire avec vi- 
gueur. Oatro do kogo napiaac, ecrire k 
qa"un une lettre k cheval. Oatro ai^ 
z kim przamdwiiif s'adresser mutn«lle- 
ment quelques propos assez vifs, ob. 
Surowo, — 06. Dzielnie, T^go, dmia* 
io. — Oatro nabidf charger k balle. 
Oatro kue, ferrer k glace, k crampons. 

Ostroozyb, y), 0. ob. Ohydzid, 
Oxnierzid. 

Oatrbg, ogu, m. chateau, m. forteret- 
se, /. Oatrdg na akaU^ ob&teaa sitae tor 
un rocber, ob, Zamek. ^z^T.iia Farttf. 
fort, m. Oatrdg baatyonowy, fortbastion- 
n^. Ostrogi, pi. fraise, a. ob. Ostro- 
ienie. 

Ostroga, i, /. ^peron, m. talon, m. 
Przy oatrogacht ^peronn^, ee. Boae konia 
oairogami, tenir k un oheval Tep«roa 
dans le flanc. = ^peron, m. ergot, ». 
=, Jig. aiguillon, m. ob. Bodsieo, Oi* 
oieA. =, T. da Forttf. ^peron, m, 

Ostrogars, a, m. Speronnier, m. 

OatrogiQty, a, e« k crochet aign. 

Ostrogiupi, ia, ia, (d'nn ecrit) plain 
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de fausses pointes, de mauvaises poin- 
tes (d'an homme), qui dit toujours des 
pointes. 

Ostrogooki, a, ie, ostrogoth, othe, 
ostrogothique, a. d, g. [gothie, /. 

Ostrogocya, yi, /. Oiog, hist. Ostro- 

Ostroffot, a, m. Ostrogoth, m. Ostro- 
gotka, i, /. Ostrogothe, /. — pi. Ostro- 
goci, V. Ostrogoty, Jes Ostrogoths. 

Ostrogowy, a, e, d'^peron, de I'^pe- 
ron, des ^perons. 

Ostrok^t, a, m. Oeom. triaogle aca- 
tangle, m, — losange, m. 

O8trok%tny, a, e, acatangle, a. d. g. 

Ostrokbl, oia, m. T. MUit, cheval 
de frise, m. 

Ostrokoiiossaty, a, e, k pointe aigue. 

Ostrokn^, Qgu, m. Mathim. c5ne, m. 
Ostrokrqg ^ci^tyj cone tronque. 

Ostrokr^gowy, a, e, cdDiqae, a. d. 
g. (qui ap parti ent aa cdne). Przeci^cie 
ostrokr^owey section cdnique, /. :=, oh. 
OstrokrQ^ny. 

OstrokrQiny, a, e, cdnique, q. d. g. 
de forme cdnique, fait en cdne. 

Ostrokrzew, u, m. acanthe, /. =, 
houz, m. 

Ostrokwadny, a, e, fort aigre, pi- 
quant, ante; mordicant, ante, oh. Gry- 
2%oy, Ssozypii^y. 

Ostromleozny horzen^ m. Bot. solda- 
nelle, /. (esp&ce de liseron). 

Ostroxnowny, a, e, mordicant, ante, 
mordant, ante, qui aime k m^dire. 

Ostromy&lny, a, e, sagace, a. d. g. 
ob. liOtny, Bystry. 

Ostronosy, a, e, qui a le nez, v. 1^ 
bee pointu. [9ante. 

Ostrooki, a, ie» qui a la vue per- 

OBtroi>eBt, u, m. Bot, chardon de No- 
tre-Dame, chardon -Marie, m, 

Ostropieprsny, a, e, tr^s-poivr^, 4e. 

Ostroplaw, a, ob. Ostryga. 

Ortropysky a, m. Zool. musaraigne, 
y. =, espadon, m. (esp. de poisson). 

OstroAd, dd, f, quality de ce qui est 
aigu, tranchant, /. noia, quality, finesse 
du tranchant,/. =, acrete, /. acrimonie, 
y. = humordiOj krwi, racrimonie des 
hameurs, du sang. =, s^ehUf la finesse 
de roui'e. = klim<»tu, la rigueur du di- 
mat. =, rigueur, /. s^verit^, /. rigidity, 
f, OstroSc ich obycMajdWf la rigidity de 
lenrs moeurs, ob. Burowo&6. ^ wxroku, 
tt Jig. umys^y ob. Bystroid. = akatyf 
la roideur d'un rocher. 

OBtroBieosny, a, e, affile, ^e; tran- 
«bant, ante. 



Ostrosiup, a, m. pyramide, /. — il 
ne se dit qu'en T. de Mathim. oh. Fi- 
ramida. = ^ciftyj pyramide tronqu^e, 
/. oh. Kloo. 

Ostrosiupowy, a, e, pyramidal, ale. 

Ostr6w, owu, m. ile, /. fpartic. dans 
une riviere, dans un lac), ob. KQpa. 

Ostrowidnoi&d, lioi, /. vue bonne, per- 
9ante, /. —Jig. sagacit^, /. perspicacity,/. 

Ostrowidny, a, e, qui a la vue bon- 
ne, per9ante; qui a des yeux de lynx. 

— Jig. clairvoyant, d'un esprit penetrant. 
Ostrowidz, a, m. Zool. loup-cervier, 

m. fane, lynx, m.J =, Jig. une personne 
qui a des yeux de lynx, qui a une vue 
per9ante. 

Ostrowidzowyy a, e, du loup-cer- 
vier. =, de lynx. O»trotcidzotoe oczy^ des 
yeux de lynx. 

Ostroia, y, /. endos, m. 

OstrozQby, a, e» qui a de bonnes 
dents. 

Ostroien, oh. Ostroiny. 

Ostroien, nia, m. Bot. cirse, m. 

Ostroienie, a, n. fortification de pa* 
lissade et de fraises. 

Ostrdika^ i, /. (dim. de Ostroga), 
petit ^peron, m. =:, v. pi, Ostr6iki, 
Bot. pied d'alouette, m. 

Ostroinie, adv. avec circonspection, 
avec precaution, consid^r^ment. Ostro- 
knie poat^oioac, se conduire avec cir- 
conspection, avec precaution, user de 
circonspection, de precaution. Oatroinie 
w czem poat^potoaCf se conduire avec 
beaucoup de management dans uneafifai- 
re. Oatroinie ai^ miac (wzgl^dem czego, 
tozgl^dem kogoj, dtre, se tenir sur ses 
gardes, ob. Ostroinoiid. — Oatroknie 
z tern, ne touches pas cela, ne jouez 
pas avec cela; (d'une chose qui pent 
nuire, partic. d'une arme k feu). Ottro' 
knie z nim, ne vous frottez pas k lui, 
et: prenez garde qu'il ne vous trompe. 

— Oatroiniej bo kije, gare le b&ton. 
Ostroinied, alf eje, v. n. devenircir- 

oonspect. 

Ostroiniuohno, adv. (forme intens. 
de Ostroinie), avec des precautions in- 
finies. Ostroiniuohny, a, e, (forme in- 
tens. de Ostroiny), tris-circonspect, etc. 

OsbroinoAd, toi» / circonspection, /. 
precaution, /. Miee oatroino46, etre oiV- 
conspect. Mied ai^ na oatrgkno4ci, §tre, 
se tenir sur ses gardes. Srodki oatro- 
inodciy moyens de precaution, m. 

Ostroin7f a, e, circonspect, ecte; 
precautionne, ee ; prudent, ente ; avise, ee. 
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Ostroiowad, al, Ostroijd, yl, v. a. 
fraiser et palissader. 

Ostruffad, oh. Struga6. 

Ostruiyd, yl, v. a. couler par tor- 
rents sur... 

08tru4yny, iyn, /. pi. rognures, /. 
pL — epluchures, /. pi. — copeauz, 
m. pi. 

Ostrwie, nom. pi. de Ostrew, oh. 
Ostrzew. 

Ostry, a, e, tranchnnt, te; aigu, ue; 
affile, ee; imoulu, ue; ac^r^, ee. Oatry 
nSi, un couteau tranchant, oh. Wyo- 
Btrzony. — Oatre atrza^y^ pociaki, des 
filches accrues, des traits acdres, tt fig. 
Oatre pociaki^ des traits aceres. — (du 
gofit) &pre, a. d. g. Acre, a. d. g. fort, 
piquant. — (de I'odeur), forte. — (du 
vinaigre), fort, — (du vin), d'un goftt 
icre. =, sevfere, a. d. g. rude, a. d. g. 
rigonreux, euse; rigide, a. d. g. Oatry 
ojciec, un p^re severe envers ses enfants. 
Oalrq kar^ na kogo wymiertyc, pronon- 
cer une peine sevfere contre qu"un; eon- 
damner qu"un h une peine s^vfere. 
W oatrych wyrazach do kogo napiaac^ 
^crire k qu"un en termes un pen vifs. 
— Oatre powietrze^ air vif, m. — Oatra 
akala, un rocher escarp^. — Oatry na- 
h6j, oatry latiunek, cartouche, /. (la char- 
ge enti^re d'une arme k feu). — Na 
oatre z kim gonic, v. potykac «t{, rom* 
pre la lance avec qu"un. 

Ostr^sa, Ostrzyga, i, /. huitre, /. 

Ostrygojad, a, m. Zool. huitrier, m. 
preneur d'huitres, m. 

Ostry i, a, m. Bot. souchet, m. racine 
de Ste-Helfcne,/. 

Ostrz. a, m. et plua ua. Ostrze, a, n. 
fil, m. t ran chant, m. — Na ostrze zaeie- 
aac, tailler en pointe. — pi. Ostrza, ou- 
tils tran chants, m. 

Ostrze, adv. oh. Ostro. 

Ostrzeb, ai, eje, v. n. s'aiguiser et 
fig. s'aiguiser, devenir plus subtil. 

Ostrzedz, egl, v. a. Ostrzegad, al, 
a, imp. avertir par avance, pr^venir. 
Oatrzedz o niehezpieczenattcie, avertir du 
danger, oh. Frzestrzedz, oh. Zawiado- 
mid, = czego, oh. Frze^itrzegad. =, 
Ostrzegfu^ bIq, r. pr. czego, oh. Strzedz 
bIq. =: Oatrzegac ai^ z czego, tirer une 
le9on, une instruction de qu"cbo8e; fai- 
re son profit de qu"chose. Oatrzegaj ai^ 
t tegOf que cela vous serve d'enseigne- 
ment, de le«;on; faites-en votre profit. 

Ostrzegacz, a, m. celui qui avertit, 
avertisseur, m. moniteur. m. 



Ostrzeganie, Ostrzeienie, a, n. Tac- 
tion d'avertir. 

Ostrzeja, ei, /. oh. Ostryga. 

Ostrzek, oh. Ostrze. 

Ostrzela6, al, v. a. p. ex. konia, ac- 
coutumer un cheval au feu, au bmit 
des armes k feu. = siQ, v. pr. Jig. z czent, 
s'habituer, s'accoutumer, se faire k qu" 
chose. — Kon oatrzelany^ un cheval ac- 
coutum^ au feu, au bruit des armes k 
feu, qui ne craint pas le bruit des ar- 
mes k feu. Zoinierz oatrzelany, nn sol- 
dat qui k dojk vu I'ennemi. OBtrzela<i. 
et I'lmp. Ostrzeliwa^ (des parties de 
fortification qui servent de defense k 
d'autres), flanquer, proteger de son feu, 
proteger, couvrir. 

Ostrzenie, a, rt. I'action d'aiguiser, 
/. aiguisement. a. m. 

OstrzQpid, il, v. a. effiler. = si^, 
s'effiler. 

Ostrzew, strzwia, Ostrew, strwa* 
fTt. echelier, m. rancher, m. = pi. Ostrz- 
wie, Ostrwie, T. de Guerre: b^risson, 
m. cheval de frise, m. 

Ostrzeienie, a, n. avertissement, m. 
avis, m. oh. Frzestrogs. 

Ostrz^inioa, oh, Ostr^iyna. 

Ostrzyd, yl, y, t?. a. imp. Wyostrzyd, 
Naostrzyd, yl, aiguiser, affiler. Oatrtye 
na czem, passer sur qu^'chose pour ai- 
guiser, p. ex. Oatrzyc brzytwy rta giazi- 
ku, noze na hruaief passer des rasoirs 
sur la pierre, des couteau x sur la naenle. 
pour les aiguiser, Jig. Ostrzyc z^by na 
kogOf n'attendre que I'occasion pour per* 
dre qu"un, pour nuire a qu"un, ybD. 
Oatrzyc aohie z^hy na co, v. apetyt na co, 
convoiter, desirer qu"chose. = rozum, 
pami^c. aiguiser Tesprit, ezercer la m^- 
moire, oh. Zaostrza<i. = siQ, na kogo. 
se d^chainer contre qu"un. 
I Ostrzyoa, y, /. Bot. grateron. m. rie- 
ble, m. =:, patnrin aquatique, m. 

Ostrzyoiel, a, m. celui qui aignise. 
m. ^mouleur, m. oh. Oaelnik, Ostray- 
oielka, i, /. celle qui aiguise. 

Ostrzydz, ygl, v. a. komu v>^oay, r. 
Oatrzydz kogo, couper les chcveux a 
qu"un, oh. Ostrzydz, oh. Strzydz. 

Ostrzyga, Ostrzygojad, oh. Ostryga. 
Ostrygojad. 

Ostrzyi, a, m. oh. Uatryi. = Zod. 
huard, m. aigle de mer, m. 

Ostrzyienie, a, n. Taction de conper 
les cheveuz, /. oh. Strzyienie. — OatrTty- 
zenie w^ototOj la tonsure, /. 

Ostrzyiki, 6w, /. pl. rognuret,/.j><. 

Digitized by VjOOQIC i 



osw 



o^w 



133 



Ostrzyiyny, iyn, /. pi. tonte, /. 06. 
I^ostMyiyny. 

Ostuda, y, /. pop. refroidisaement, 
m. =, lentille, /*. tache de rousseur, /. 

Ostudsad, ai, a, v. a. imp. oh. Stu- 
<lsi6. Ostudzenie, oh. Studzenie. 

08tyga<&, at, a, v. n. imp. oh. Sty- 
«ii%d. — Ostyganie, oh. Stygnienie. 

Ostygio, adv. ti^demeot, avec ti^deur. 

OstygloAd, Aoi, /. fig. tiedeur, /. indif- 
farence, /. fruideur, /. inseusibilite, /. 

Ostygly, a, e, tiede, o. d. g. refroidi, 
ie; indififerent, ente; froid, oide. 

Ostygn^, 06. Stygn^d. 

Osud, nl, oh. Osypaci. 

Osuoh, a, m. et dim. Osuszek, szka, 
«n. biscuit, m. 

Osuoiana, y, y. exantheme, m. Erup- 
tion k la peau, oh. Wysypka. 

Osudar, a, m. chez lea aneiena Slaves: 
juge, m. — oh. Hospodar. 

Osumowad, gyn. de Zesumowab, 
Z8uxnowa6, oh. Sumowad. 

08uni|6, %!, V. a. Osuwad, al, a, 
imp. faire ^bouler, faire crouler, faire 
tomber. — Osun^ Bi§, v. pr. ebouler, 
c. It. s'ebonler, comme les terres, nne 
maraille, une pile de bofs, etc.). 

Osunienie, a, n. eboulement. m. 

OsnrowialoAd, del,/, erudite,/. 0*tt- 
Towiaioic ioiqdka, erudite d' estomac. 

Osnrowialy, a, e, T. de Mid. cru. ue. 

Osurowie^, ai, v. n. deveoir aevfere; 
devenir grossier. 

Osurowienie, a, n. Taction de deve- 
nir s^vfere, grossier, /. =, oh. Osuro- 
wiaio&d. 

Osuszad, al, a, v. a. imp, Osuszyd, 
yl, iqk^j saigner un pr^, faire ecouler 
les eaux d'un pr^. r^, s^cher, rendre 
sec, mettre k sec, tarir, faire tarir. 
Wiair oazuaza drogi, le vent seche les 
cbemins. oh. 'Wysuszad, oh. Suszyd. — 
Jig, Oauazye oczy, v. ity^ secher les lar- 
mes, ses ]«rines. 

Osuszanie, Osuszenie, a, n. Taction 
de saigner, de faire ecouler les eaux, 
«tc. oh. Osuszad. 

OsuBzek, oh. Osuoh. 

Osusayd, oh. Osuszad. 

Osutka. i, /. 06. Osucizna. 

Osutkowy, a, O; Med. exanth^mati- 
<jue, a. d. g. 

Osuwaii, oh. Osun^d. 

Oswajad, al, a, v. a. imp, Oswoid, 
ii, kago z czem, habituer, s'accoutumer, 
faire qu"un k qu"chose. — Oavjojac m^, 
oatooic ai^ z cztm, s'habituer, s'accoutu- 



mer, se fttire k qu''chose; se familiari- 
ser avec qu'chose, s'apprivoiser avec 
qu'chose, y. ex. Oawoic ai^ z niehezpie- 
czenalioem, s'apprivoiser avec le danger. 
=, apurivoiser. Oatoajac dzikie zwiert^ta^ 
apprivoiser des animaux farouches. 

Oswajanie, Oswojenie, a, n. z czem. 
Taction d'accoutumer, de familia riser, 
d'apprivois^'r avec qu"cho8e. 

OswQdzid, il, v. a. roussir, brfller, 
oh. Osmalid, Opali6. 

O6wiadoza6, al, a, t?. a. imp. OAwiad- 
czy6, yl, declarer, dire, faire connaitre, 
manifester, exprimer, temoigner. Oatoiad- 
czyc komu awoj^ tool^, avcoje ch^ci, de- 
clarer savolonte, ses intentions k qu"un. 
Oitoiadezyc zdanie, dire son avis. Oatoiad' 
czac komu wdzi^cznoSc, exprimer sa re- 
connaissance a qu"un. Oawiadczyc wy- 
raznie mydl awj^ wzgl^dem czego, dire 
nettement sa pensee au sujet de qu"cho- 
se. OiwiadezifC komu awoj^ przvjazn, as- 
surer qu"un de son amitil. Oawiadczyc 
komu aice zadowolenie z jakifgo potoodu^ 
t^moi((ner k qu"un sa satisfaction de 
qu^'cbose. = siQ, O^wiadozyd siQ, v. 
pr. se declarer, se prononcer, prendre 
parti pour qu"un, pour qu"chose. Oiwiad- 
czyc ai^ przecivo komu, czemu^ se d^cla- 
ser. se prononcei-. prendre parti contre 
qu"un. contre qu"chose. — aha. Oawiad- 
czyc Atf, faire une declaration, sa de- 
clarti*ion, et par extena. 04wiadctyc ai^ 
frodzicomj, demander une fil e en ma- 
riafre a ses parents, faire la demande. 
Os\«iadcza6 siQ, v pr. z czem. p. ex. 
z m -loactq, z przyjazniq, z gotowo4ciq 
do uatug, faire des protestations, mille 
protestations d'amour, d'amitie, de 
service. 

OAwiadozanie* Oiiwiadozenie, a, n. 
Taction de declarer, de manifester, d'ex- 
primer, de t^moigner. /. oh. Oswiad- 
czad, Odwiadozenie, declaration. /. te- 
moignage, m. protestation, /. Oiwiad- 
czenie, declaration d'amour, une decla- 
ration, une demande en mariage, la de- 
mande. =. partic. au pi. Odujiadczenie, 
protestations d'amitid, de service; pro- 
messes vaines, trompeuses. Na oiwiad- 
czeniach nkoncty^o ai^^ on lui a fait de 
vaines promesses , on Ta amuse. — 
O^wiadozenie sIq z mi-toaciq, z przy- 
jazniq. z gotowoSciq do uatug, protesta- 
tions d'amour, d'amiti^, de service. — 
Oiwiadczenie siQ z us-tngq, ofifre de 
service, f. — 06*. Odwiadczenie ai^yVAC' 
tion de se declarer, de se prononcer. 
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Oiwiadcsyd, 06. Odwiadczad. 

OAwiadcsyoiel, a, m. celai qui de- 
clare, qui fait connaitre 9a volont^, ses 
inteDtions, ses vues, qai fait une decla- 
ration, des protestations, m 

OAwiata, y, /. lami^re, /. oe qui ^clai- 
re, m. =, lumiferes, f. pi. civilisation, 
ob. dwiatio. 

Oiwieoad, al, a, v. a. imp. Oiwieoid, 
il, V. a. eclairer, illuminer. r^pandre de 
la lamiire sur... Slonce oiwieea zitmi^, 
le soleil eclaire la terre, v, ahs. le so- 
leil eclaire. =, Jig. eclairer, illuminer. 
OSxoiecac umysiyj Eclairer les esprits. 
Prosic Boga ahy ich ohoieeU, prier Dieu 
qu'il les illumine (et les convertisse). =, 
instruire, enseigner. OSwiecad Icogowczem, 
instruire qn'^un k qa"cho8e, dans une 
science, oh. Oiiwieoony. =., instruire, 
informer, o czem. de qu"chose. OAwie- 
cad sJQ, 0. pr. s'instruire. 

OAwiQoad, ai, a, v. a. imp. O&wi^- 
ci6, il, oh. PoAwiQoad, WyAwiQoa<&. 

Odwiecanie, OAwieoenie, a, n. Tac- 
tion d'eclairer, d'illuminer, d'instrnire, 
/. oh. OAwieca^, Oiiwieceziie, illumi- 
nation, /. eclairage, m. OStoieeenie giemi 
od slonca^ rilluminaticn de la terre par 
le soleil. Oitoiecenie miaata^ I'^clairage 
de la ville. autrem. O^tciecenie ulic, mia- 
Btaf domdw, illumination, /. =r, instruc- 
tion, f. MiniaUryum oSioiecenia puhlicz- 
gOy le minist^re de IMnstruction publi- 
que. =, lumieres, /. pi. Poat^p oSioieee- 
niaj atan oiwitcenia w narodzie, le pro- 
gr^ des lumieres, Tetat des lumieres 
chez un peuple, oh. dwiatio. 

OAwiQoenie, oh. PoAwiQcenle, "Wy- 
Awi^oenie. 

OAwieoid, oh. O^wieoa6. OAwi^oid, 
ob. OiwiQoad. 

Oiiwieoiciel, a, m. OAwieoioielka, i,/. 
celui, celle qui Eclaire les autres, qui 
pro page les lumieres, m. 

OswiQoioiel, oh. PoAwi^oiciel. 

OiiwieoonoBd , toi , /. et JaAnie 
OAwieconoAd, Altesse, /. Jego Oawieco- 
node, Son Altesse. 

OAwieoony, a, e» eclair^, ^e, 06. 
dwiatiy. — Umya^, rozum odtoiecony, un 
esprit eclair^, une raison eclairee. =, 
civilise, ^e. Wiek oiwitcony, un sifecle 
de lumieres. =, JaSnit Oatoiecony, tres- 
iilustre; son Altesse; Monseigneur. 

OAwietla<i, ai, a, v. a. et Odwietli6, 
ii, eclairer, illuminer. 

O^wietlanie, a, et Odwietlenie, a. 



j n. act. d'^clairer, d'illuminer, ^claira- 
1 ge, m. 

I OAwietnoA6» Oiwitno66, toi, /. 
eclat, m. eclat rayonuant, m. oh. dwie- 
tnoAd. 

OAwieia6, ai, a, v. a. imp. Oiwie- 
iy6, jl, rafraichir, rendre la fraicheur, 
ob. OdAwieitkd. 

Ohwieie6, at, v. n. redevenir frais^ 
reprendre sa fraicheur. 

06wit, u, m. aube, I'aube du jour, 
06. 6wit. 

06wita6, at, a, v. int. oh. dwitad, 
OAwitn^, A Witt, V. n. (du jour), se 
lever. 

06witno6d, oh. 06wietnoA6. 

Oswobadaad, at, a, v. a. imp. Oswo- 
bodai6, it, lib^rer, ezempter, fob. Uwol- 
ni6, degager), d^livrer, affranchir, fob. 
'Wyswobodaib) , sanver, OawoboiUic 
krajf delivrer son pays, affranchir son 
pays de la servitude, de la tyrannie. 
ob. Wyjswolid. — Subieaki otwobodzii 
WiedeUf Sobieski sauva Vienna, 06. Wy- 
bawi6, Zbawi6. 

Oawobodsenie* a, n. liberation, /. 
exemption, /, d^livrance, /. affranchiase* 
ment, m. Oawobotizenie narodu, Taffran- 
chissement d'un peuple 

Oswobodsid, oh. Oswobadsa^. =, 
Oswobodzid ai^, v. pr. se lib^rer, se 
delivrer, s'affranchir. 

Oswobodaioiel, a, m. Oawobodsi- 
cielka, i, /. lib^rateur, m. lib^ratrice, /. 
oh. Wybawoa, Zbawoa. 

Oswoid, Oswojenie, ob. Ogw%ia<^, 
Oswajanie. 

Osyohad, at, a, v. intr. imp. Osohnt^ 
seolit, commencer a secher, s^cher un 
pen, secher. 

Osypad, pat, v. a. Oaypy wad, y wat, 
uje, imp. czem, verser, repandre qu" 
chose (de sec) sur... couvrir deqa'^cho- 
se; saupoudrer de qn^'chose, poudrerde 
qu"chose. Oaypac puiakiem, sabler, poa- 
drer; jeter du sable, delapoudre sur... 
oh. Fosypa<i. =, (des pustules, etc.) 
Kroaty go oayptUy^ il lui est venu dea 
pustules, il a le corps, le visage con- 
vert de pustules. :=, jig. Oaypac rfara- 
mi, dobrodzitjattoyy ob. Obaypad. = «ca- 
^m miaaio, Clever un rempart, des rem- 
parts autour de la ville. =, Oaypywad 
aiQ, V, pr. (des terras), ebouler, 9. n. s'e- 
bouler. 

I Oayi>anie, a, n. eruption pustulense, 
!/. — Oaypanie g^by, aphthes, «. pi. 
* Oaypka, 1> /. le son on les grains 
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tremp^s dans I'eaa chaode qn'oo don- 
ne an betail, m. ean blanche, /. ob. 
Ospa. 

Osypywa^, 06. Osypa^. 

Osysad, ai, a, v. a. im. Ossad, at, 
Buoer tout aatoar. 

Oszaoowad, al, ©. a. estimer, ^valuer, 
priser, taxer. — ob. Bsaoowa^. 

Oszaoowanie, a, n. estimation, /. 
Evaluation, /. taxation, /. taxe, /. 

Oszaoownik, a, m. ob. Szaoownik. 

Oszaounek, nku, m. ob. Oszaoo- 
-wanie. 

Ossadziaty, Oszedziaiy, a, e, con- 
vert de frimas, de gelEe blanche, fig. 
tout blanc de vieillesse. 

Oszadzie6, Oszedzied, ai, v. n. se 
convrir, etre convert de gelEe blanche. 
— Jig* blanchir. 

Oszafranid, it, v. a. safraner, appri- 
ter avec du safran. 

Oszalaljf a, e, devenu fon, tombe en 
d^mencc; fou, folle. 

Oszaled, ai, v. n. devenir fou, tom- 
bep en d^mence. — fam. CzyS oatdUUf 
etes-vous fou? 

Oszalenie, a, n. Taction de devenir 
fou, de tomber en d^mence, /. folic, /. 
d^meDce, /. 

Oszalid, ii, v. a. rendre fou. 

Oszalowa<i, at, v. a. gamir de plan- 
ches. 

Oszaniota<5» at, v. a. kogo, arracher 
les habits k qu"un dans la lutte. 

Oszancowad, at, v. a. T. de Guerre: 
retrancher. Oszaiioowaii si^, v. pr. se 
retrancher, se remparer. 

Oszaiioowaniey a, n. Taction de re- 
trancher, /. — retranchement, m. retran- 
chements, 7n. pi. ob. Szafioe. 

08zarga6, at, v. a. salir, crotter tout 
autour. 

Oszarganieo, lioa, m. un homme tout 
crotte. 

Oszarpaii, Oszarpanieo, ob. Obszar- 
pa6, Obszarpanieo. 

Oazarzed, ob, Szarze6. 

O8zoza4&, at, v. a. pisser sur qu" 
chose. 

O8zozf|dek, dka, m. et pi. Oszoz^- 
ki, reste, m. les restes, ce qu'on aepar- 
gne, m. parHc. ce que le sabre a epar- 
gnE, ce qui a ^chappE au carnage. 

OsBozQdliwie, OszozQdliwoAb, Osz- 
ozQdiiwy, ob. Oszoz^dnie, OtzozQ- 
dnoA<^, Oszoz^dny. 

OazozQdnie, ac^o. avec economic ; dco- 
nomiquement. Bardzo oBtct^dniet avec 



une grande economie, avec parcimonie, 
oh. Sk^po. 

OszozQdnoft^, toi, /. Economie. /. 
Epargne, /. Widka, v, zbytnia oszct^- 
dnoicy parcimonie, /. — pi. OBzczQdno- 
Aoi, TEpague, les Epargnes. 

OszoB^dny, a, e, Econome, a. d. g. 
manager, ^re, Epargnant, ante ; qui a de 
TEconomie, de TEpargne. Cz^owiek bar- 
dzo oszcz^dnyj un homme de grande Epar- 
gne. Zhytnie oazcz^dny, a, e, parcimonienz, 
ease. =, (d'nn procEde, du genre de 
vie), economique, a. d. g. 

OszozQdzad, at, a, v. a. imp. Oszozq- 
dzi6, it, manager, economiser, Epargner, 
fob. SzozQdzid). Oszcz^dzic talara^ Eco- 
nomiser un Ecu, et aha. OszozQdzad, 
Economiser, Economiser sur ses revenus, 
Epargner son bien, son argent. Oazcz^- 
cUiacnaprzyaz^aCf mEnager pour Tave- 
nir. — fig. Oazez^dzac czaauj mEnager 
le temps, son temps, Economiser son 
temps, Epargner le temps. Nikogo nie 
oazez^dzaCi n'Epargner personne, (mEdi- 
re de tout le monde). 

OszozQdzanie, Oszoz^dzenie, a, n. 
Taction d'Epargner, /. — Oazez^dzeniey 
Eccnomie, epargne, /. 

OszczQdzid, ob. Oszoz^dstad. 

OazozQdzioiel, a, tn. OszczQdzioiel- 
ka, i, /. celui, celle qui epargne, qui a 
Epargne. 

Oszozek, u, m. aboiement, m. ob. 
Szozekanie. 

Oszozekad, at, v. a. Oszozekiwad, 
iwat, iwa, v. uje, kogo, aboyer centre 
qu"un, aboyer apr&s qu"un. Oazezekitoac 
pewne miejace, remplir, faire retentirun 
lieu de ses aboiements. — Jig. pop. 
Oazczekac kogo, calomnier qu"un. 

Oszozekanie, a, n. fig. pop. Taction 
de calomnier. 

Oszczekiwaoz, a, m. T. de Cfutaae: 
aboyeur, ni. — Jig. aboyeur, m. ob. 
Szozekaoz. — Jig. pop. calomniateur, m. 

Oszozenid sIq, ob. Szozenid siQ. 

Oszczep, u, m. arme d'ha^te, f. — et 
partic. haste, /. — lance,/. — Chaaae: 
Epieu, ut. 

Oszozepek, pka, m. Javelot, m. 

OsBozepisko, a, n. bois d'une haste, 
d'une lance, d'un epieu, m. 

Oszozepiste drzewoj n. arme d'haste, /. 

Oszozepnik, a, m. hastairo, m. lan- 
cier, 971. chasseur armE d'un Epieu, m. 

Oszozepowy, a, e, de haste, de lan- 
ce, d'epieu. 

Ofizozeroa, y, m. dotracteur, m. dif- 
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famateur, m. calomniateur, m. imposteur, 
m. ob. Fotwarca. 

Oszczerczo, adv. calomnieusement. 

Oszozerozy, a, e, diffamatoire, a. d. 
g. calomnieux, euse, ob. Potwarozy. 

Oazozerstwo, a, n. diffamation, /. 
calomnie, /. ob. Potwarz. 

Oszozerza<^, at, a, v. a. z^bif, ob. Wy- 
azoserzad. 

O8zozerza6 si^, v. pr. nakogOf zkogoj 
kogo, railler qu"un, se moquer de qu"un. 

Oszedzialy, Oszedzied, ob. Oaza- 
dziaiy, Oszadzied. 

Oszemiad, ai, v. a. ronger, manjfer, 
(comme font les vers). — par extens. 
effiler, arracber le poil 9k et Ik. — Oszexn- 
lany, a, e, cffile, ee; (d'un animal) qui 
80 depile ; (d'un bomme, de ses cbeveux, 
d'une perruque), ^bourriff^; ie; mal 
peigne, ee. 

Oszewka, i, /. garniture, /. bordure, 
/. fpartic. des mancbes de chemise ou 
de robe). fob. Szkalowad. 

Oazkalowad, al, v. a. diffamer. — 

Oazkalowanie, a, n. I'action de dif- 
famer, /. dififamation, /. 

Oszkaradzid, il, v. a. kogo, d^figu- 
rer qu"un. 

Oszkaradzid »i^, v. p. se d^figurer. 

— Jig. Oszkaradzie $i^ zbrodniami, se 
deshonorer par des crimes. 

Oazkar, ob. Oskard. 

Oszklid, il, V. a. recouvrir de verre, 
vernir, vernisser, donner une converte 
a qu^'cbose. 

08zlachcs6, ai, a, v. a. imp. Oszla- 
ohoi6, il, anoblir, ob. dszlachoid. — 
fig. donner du lustre, anoblir. — 06. 
Uszlaohetnid. 

Oazlachoenie, a, n. anoblissement, m. 
ob. Uszlachcenie. 

Oszlachoony, ob. Uszlaohcony. 

Oazlaohetnid, ob. IJszlachetnid. 

Oszlooh, u, m. Bot. ob. dniadek. 

Osznurowa<i, 06. Obsznurowad. 

Oszolomid, it, v. a. kogo, Jeter k qu" 
un de la poudre aux yeux; duper, my- 
stifier qu"un ; ^tourdir. 

Oszow, u, m. fverreriej, ob. Chtodnik. 

Oszpecad, at, a, v. a. imp. Oazpecid, 
it, enlaidir; ^gr. salir, dishonorer. Oapa 

fo nadzwycznj oszpeciia, la petite v^role 
a extremement enlaidi. fob. Szpeci6). 

— Oszpeoad siq, Oszpecid Bi§, v. pr. 
ae rendre laid — fig. se deshonorer. 

Oszpeoenie, a, n. enlaidissement, m. 

— fig. deshonneur, m. 

Oszpeoid, O8zpeoa<& siQ, 06. Oszpeoad. 



Oszpetnied, ob. Szpetnled. 

Oszpila6, at, a, v. a. epingler, attache r 
avee des epingles, ob. Prz]r8zpila6. 

Osaronid, it, v. a. couvrir de givre. 
de frimas. 

Oszrbtowad, at, v. a. monder, perler. 

Osztachetowa<i, at, v. a. fermer par 
une grille, clore d'une grille, ob. Szta- 
ohety. 

Oazukad, at, v. a. Oszukiwad, iwat, 
vge, imp. tromper, abuser, duper. tri- 
cher, frauder, fourber. Oazukiicac na 
wadzt, na miarze, vend re a faux poids. 
a fausse mesure. — 0»zuka6 »i^ na czem. 
s'abuser en comptant sur qu"chose, oh. 
Zawieiid siQ. 

Oszukanie, Oazukiwanie, a, n. Tac- 
tion de tromper, d'abuser, de duper, de 
tricher, de frauder, de fourber. — Oazu- 
kiwanie, les tromperies, lai frandes, 
les fourberies. 

Oszukaniec, fioa, m. trompeur, m. 
fourbe, m. ob. Oszuat. 

Oazukai^stwo, a, n. supercherie, /. 
tromperie, /. fraude, /. ob. Oszuat wo. 

Oszukiwab, oh. Oszukad. Oszuki- 
wacz, a, m. ob. Oszuat. Ossukiwanie, 
a, n. ob. Oszukanie. 

Oszust, a, m. fourbe, m. — , impo - 
steur, m. — ob. Bzalbierz. 

Oazustka, i, /. fourbe, /. 

Oszustny, a, e, trompeur, euse; frau- 
duleux, euse; fourbe, a. d, g. 

Oszustostwo, Oszuatwo, a, n. four- 
be, /. fourberie, /. imposture. /. ob. 
Szalbierstwo. 

Oszustowaki, a, ie, d'une fourbe. 

Oszwabiaoz, a, m. fourbe, m. 

Oszwabid, it, v. a. pop. fourber. 

Oszw^abienie, a, n. 1 action de fourber. 

Oszwaroowad, at, v n. noircir, bar- 
bouiller de noir, avec du cirage. 

08zy6, oh. Obszyb. 

Oszydzad, Oszydzib, ob. Wyssy- 
dzad. — Oazydzanie, Oszydzenie, 06. 
Wyszydzanie. 

Oszywad, ob. Obszywad. 

Otaborowad, at, Otabomyd, yt, v. 
a. entourer d'un rempart de chariots. 
=, ai^, V. pr. se remparer avec des 
chariots. 

Otaoza6, at, a, v. a. imp. Otoozyd, yt, 
CO koic czego, rouler une chose tout au- 
tour d'une autre. =, entourer, environ- 
ner, envelopper, cerner. — Strai co oia^ 
cza-la ksiqz^cia, les gardes qui enton- 
raieut, qui environnaient le prince. Oto- 
czyc mia»to rowemj nurem, entourer, en- 
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Tironneri ceindre, enceindre une ville 
de fosses, de mnrailles. —fig. Otoctony 
zgrajq pochUhcdw, entoure, eavironne 
'de flattears. Qrono ot<ietajqce kogo, les 
entours, 1' entonrage de qu"un, m, — 
Otaoza6 si^, Otoozyb si^, v. pr, s'en- 
tourer. 

Otaozaziie, Otoozenie, a, n. raction 
d'entonrer, d'environDer, d'envelopper; 
ob, Otao8a<i. 

Otaflowad, al, v. a, boiser, lambrie- 
fler, parqaeter. — oh. Taflowanie. 

Otajad, Otajed, al, t-. n. d^^eler. 

Otajenie, a, n. d^gel, m. 

Otaksowad, al, o. a. evaluer, tazer, 
d^taxer, ob, 08zaoowa<&. 

Otarasowad, &l, v. a, enclore, en- 
fermer entoaroer de tons cdt^s, en- 
ceindre. 

Otaroie, a, n. Taction de torcher, 
d'essuyer, /. =, ^oorcbnre, /. 

Otargad, at, v. a. o&. Obssarpad, =: 
konia, dompter an cbeval, ob, Oswoid, 
Oblaskawid, Usiaslcad. 

Otarganieo, ob. Obszarpanieo. 

Ota^mowad, ai, v. a. rnbaner, gar- 
nir de rubans. 

Otawa, y, /. regain, m, 

Otohiafk, ni, /. gouffre, m. abime, m. 
ob. FrzepaAd. OtcMan piekielna, les abi- 
mes, les tenebres de I'enfer. =, lim- 
bes, m. pi. 

Otohn^d, ^i, V. a. kogOj souffler, pous- 
ser son haleine contre qu"nn. — ob. 
Oouoi6. 

OtQOzad, Kl, a, v. a. imp. et Ot^- 
czyd, yl, entourer, omer d'arcs en del, 
de couleurs de I'arc-en-ciel, faire bril- 
ler les conleurs de Tarc-en-ciel aatonr 
de qn'^ohose, iriser, faire iriser, s'iriser. 

Ot^ozanie, a, n et OtQozenie, a, 
irisation, /. 

OtQpiad, &l, a, V. a. imp. et OtQpid, 
±lf V. TQpi6, OtQpianie, et Ot^pienie, 
a* n. 

OtqiA6, Ot^iyd, Otqied, OtQiato^, 
cb. St^itkdy T^ie6, 8tQiaio&6. 

Otkad, ob. Obetkad. 

Otiaozad, ai, a, v. a. imp. Ottoozyd, 
yt, CO, p. ex, ziemi^ koio czego, fouler, 
pressor la terre autour de qu"chose. 

Ottuo, uki, V. a. Otiukad, a), a, 
imp, battre; ecoasser; ^chanvrer; ecos- 
aer; mender. =:, ecomer fp. ex. une 
pierre), casser, abattre des angles; cas- 
ser le bord fp. ex. d'uo verre). 

Otluczony, a, e, ecoss^, ee; mond^, 
^e; ^com^, ee. =, brise, ^e. 



OtluAoid, il, V. a. et imp, Otlusz- 
ozy6, yi, a, engraisser, frotter de graisse, 
graisser. =, ob, Tiudoid. 

Otlutoied, ial, v. n. (de la terre), 
s'araender, devenir grasse. 

Oto, et par apocope: Ot, avec I'encli- 
tique: Oto^, Otie» voici, voilk. Otok on^ 
le voici, V. le voilk qui arrive. Otoz 
masZf en voici d'une autre. =, en re- 
poncUnt partic. a une queatiov- qu'on a'est 
Jaite aoi-mSme: c'est, c'etait, ee fut. C6h 
zohaczy^f = Oto wilka, que vit-il? — 
un loup. =, interj. Ot bajesz, eh! vous 
radotez. a j^a ' * 

Otoozyd, ob. Otaozad. yj^ 4W*^ > ^lu^fv" 

Otok, u, m. sanie, /. pus, m. ma> ' 
tifere, /. 

Otoman, a, m. Ottoman, Othoman, m. 
Oto fianie, les Ottomans, Brama, v. Porta 
Otomanaka, la porte ottomane. 

Otr^bid, il, v. a, Otr^bowad, Otr^- 
bywad, owa), v. ywal, uje, imp, co, 
trompeter qu'^chose, publier k son de 
trompe. — Jig. fam. trompeter qu'^ohoee, 
ob. Tr^bid, Jloztr^bid. 

Otr%oad, al, a, v. a. imp. Otr^id, 
it, CO, ^corner qu"ohose; casser, abat- 
tre un angle k qu"chose. =s8i^o co, heur- 
ter, donner contre qu^chose. 

OtrQbiany, a, e, de son; derecoupe. 
Ckleb otr^biany, pain de recoupe. — 
Otr^by, Otr^b, /. plur, son, m. 

Otr^bowad, Otr^by wad, ob. Otn^bid. 

OtrQdowaoied, ai, v. n. devenir 1^- 
preuz, etre atteint de l^pre. 

Otr^twied, Otr^twialoAd, Otr^twie- 
nie, ob. Odr^twied, Odr^twiaioM, 
OdTQtwienie. [Opitki. 

Otrociny, oin, /. pi. limaille, /. ob. 

Otroca%tko, a, n. OtroozQ, oia, n. 
enfant mlile, m. petit garden, m. 

Otrud, Otrud si^, ob. Trud, Otruoie, 
ob. Truoie. 

Otruohled, ayn. de Struohled, Fo- 
truohled, ob. Truohled. 

Otrupiaio^, toi, /. ob. Obuznaroie, 
Otrupied, ob. Oboznrzed. 

Otrz^ad, ai, v. a. imp. Otrz^M, %8i, 
V. Otrz^ni^d, s^l, secouer, faire tomber 
en aecouant. Otrzqaac owoce z drzewa, 
secouer un arbre pour en faire tomber 
les fruits. — fig. Otrz^n^ siQ z bie- 
dy, se tirer de la misere. = Otrzqanqd 
ai^, resister, ob. Wstrzrdd siq. 

Otrzaskad, al, v. a. kogo z czem, ha- 
bituer, accoutumer qu"un k qu"cho8e, 
ob. Ostrzelad. , 

Otrzed, ob, Ooierad. 
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Otrzepad, ai, et Otrsepywa^, ai, 
ujOt V. a. kurz z czego^ v. eo z kurzUj 
^pousseter qa^cbose; 06. Trzepad. — 
Jig. fam, Otrzepac Jeogo,6poviBBeter qu"un. 

Otrzewna, y, /. Anat. peritoine, m. 

Otrzeiwiad, Otneiwid, ob. Trzei- 
wi6. =, oh. Orzeiwiad, Bzeiwid. 

Otrse6'wie<&, iai, v. n, revenir d*un 
^vanouissement. =r, se d^senivrer, ob. 
Wytrzeiwid bIq. 

Otrzymad, al, v. a. Otrzymywad, 
ywal, uje, obtenir, avoir, gagner, rem- 
porter. Otrzymac nagrod^f obtenirla re- 
compense; obtenir, avoir le prix, ob. 
Do8ta6. Otrzymac gor^ nod kirn, avoir 
le dessus. Otrzymac ztoycuattoo, rempor- 
ter la victoire, ob. Odrxits&d. — Otrzy^ 
mac kar^, recevoir un chiitiment, une 
punition, ob. Odebra6. 

Otrsymanie, a, n. Taction d'obtenir, 
de recevoir, /, obtention. /. et en T. de 
droit : imp^tration, J. 

Otaoha, y, /. bon coarage, m. bonne 
esp^rance, /. confiance, /. 

Otuoza<&, at, a, v. a. imp. Otuozyd, 
yl, engraisser. 

OtiLla6, al, a, v. a. imp. Otulid, il, 
Jto^o, couvrir bien, envelopper bien qn" 
un (pour le garantir, p. e. du froid). 
Otvlac dziecko r^koma^ r^cbauffer son 
enfant sur son sein. 

Otuxnanid, il, v. a. dnper, en faire 
accroire. 

Otwaroie, adv. ouvertement, francbe- 
ment, sans d^guisement. — ob. Jawnie, 
Szczerae. 

Otwarcie, a, n. ouverture. /. Frzy 
ottoarciu listu, k I'ouverture de la let- 
tre. =, ouverture (commencement). 
Otwarcie parlamentu, I'ouverture du par- 
lement, ob. Zagajenie, BozpoozQoie. 

Otwardni|6, Otwardnied, Otwar- 
dzie6, ial, v. n. s'endurcir. Otwardniec 
na cierpienia, s'endurcir k la douleur. 

Otwardnialy, Otwardzialy, a, e, en- 
durci, ie. Otwardzad, ai, a, Otwardzi6, 
il, V. a. endurcir, rendre fort. Tntd 
otwardnia cia^o, le travail endurcit le 
corps, ob. Hartowa6. 

Otwarto&6, 4ci,/. ouverture de coeur, 
/. franchise, /. ingenuite, /. ob. Szoze- 
roi<J. = oferod, la publicite de d^bats y. 

Otwarty, a, e, ouvert. erte. Otwarte 
drzici, porte ouverte. =r. decouvert, 
erte. Otwarte mieJBce^ ottcarte pole, lieu 
decouvert. rase campagne. =, au Mor. 
ouvert, erte; franc, anche; sincere, a. 
d. g. fob. Szozery). =r, ouvert, erte; 



declare, ^e. Wojna otwarta^ guerre ouver- 
te, declar^e, ob. Jawny. 

Otwierad, ai, a, v. a. imp. Otwo- 
rBy6, yl, ouvrir. Otworzyc okno, ouvrir 
une fenetre, fig. Otworzyc komu swoje 
gerce, ouvrir son coeur k qu"un. — et 
abt. Otwdrz! ouvres. =, ouvrir (ren- 
dre une chose libra etc.) Otworzyc iobie 
drog^ kelazem, s'ouvrir un passage lea 
armes k la main fob. Torowad). =, ou- 
vrir, commencer, 06. Zagajad. Otworzyc 
balf ouvrir un bal. =:, ti^y otworzyc si^^ 
V. pr. s'ouvrir, ouvrir, o. n. Druti gi^ 
otworzyiyt la porte s'onvrit, v, ouvrit. 
Jig. Otworzyc si^ komu, s'ouvrir i qu'*un. 

Otwieraoz, a, m. ouvreur, m. =, Bot. 
fauciUe d'Espagne, /. coronille k gons- 
ses plates, /. 

Otw6r, oru, m. ouverture,/. fente, 
/. trou, in. vide, m, jour, m. — Stac 
otworemj (d'une porte), Stre tout ouver- 
te, toute grande ouverte. 

OtworzyAoie, Otworayato, adv. ou- 
vertement, 06. Otwaroie, — publique- 
ment. 

Otworzyatoid, toi, fdrzwi, okna), 
baie, /. ouverture (d'une porte, d'une 
fenetre). =. franchise, /. ouverture de 
coeur, 06. OtwartoA6. 

Otj6, yl, V. n. ob. Boatyd aiQ, Uty6. 

Otyozad, al, a, v. a. imp, Otjoxy6t 
yl, p. ex. grochy ramer des pois. 

Otyka<i, ob. Obtyka6. 

OtyloM, Aoi, /. ob^site, /. embon- 
point, m. 

Otyly, a, e, chargd d'emb on point ; 
ob^se, a. d. g. 

Otynkowad, 06. Tynkowad. 

Ow, . Owa, Owo, ad. demonttr. ce. 
cette. Ow 94,a\cny bohattry ce fameux he- 
ros. Owa kobieta, cetie femme-l4. =, 
pron. dem. celui-l&, celle-U I'autre; a. 
d. g. cet autre, cette autre, 06. Ten, Tain- 
ten. Ten to, ten owo, I'un dit ceci, lau- 
tre dit cela. 

Owad, u, m. insecte, m. part, insecte 
qui vole. =, collect, vermine, /. ob. Ro- 
baotwo. 

Owadoiemy, a, e, insectivore, a. 
d.g. 

Ow^, Ik, avec les prep. Do et Z. 
Do owqd, jusque-U; z owqd, de IJu Pro- 
verb, ^t stqd ni z owqd, sans raiton, 
sans motif. 

Owak, adv. comme cela. Czy tak 
czy owak? est-ce comme ceci, ou com* 
me cela? 

Owaki, a, ie» de cette sorte-li, de 
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cette f»90D-l&; de I'autre sorte, de Tan- 
tre faQon. Ludzie tacy % owaeyt toate 
4orte de gens. 

Owal, u, m. ovale, m. Owalnie, adv. 
en ovale. 

Owalaszenie, a, n. oh. Waiaazenie. 
Owalaasyd* ob. Waiaasyd. 

OwalnoAd, toi, /. forme ovale, /. To- 
vale (d'uoe chose), m. 

Owalny, a, e, ovale, a. d. g. 

Owarowa<i, oh. Obwarowa6. 

Owoa, y, /. brebis, /. b6te k laine. 
Paid otoetf garder les moutons, Jig. Par- 
szytoa owcay ane brebis galeuse, oh. 
Owieozka. 

Owozany, a, e, oh. Owozy. 

Owozarozyk, a, et Owozarek, rka, 
fn. ic^^r^on berger, m. valet de berger, m. 

Owosarka, i, /. bergfere, /. (^. Pa- 
aterka). — femme d'un berger, /. 

OwozamiA, ni, /. bergerie, /. ber- 
cail, m. =, les moutons, m. pi. troupeau 
de moutons, m. Miec pi^knq owezami^, 
avoir de beaux moutons, un beau trou- 
peau de moutons, de brebis, et aha. 
nn beau troupeau. W Sakaonii aq naj- 
lepaze owexamie, la Saxe poss^de les 
plus beaux moutons. =, entretien des 
betes k laine, des moutons, m. =, Jig. 
bereail, m. troupeau, m. I atanie ai^ ja- 
dna owezamia i jeden paaterz, et il n'y 
aura qu'un troupeau. et qu'un pasteur. 

Owozamy, a, e, de bergerie. 

Owozaraki, a, ie, de berger. Owczar- 
ski piea, chien de berger, m. mitin, m. 
ob. Fasterski. 

Owezarstwo, a, n. metier de berger, 
m. vie de berger, /. :=, entretien des 
b^tes k laine, des moutons, m. 

Owozarz, a, m. berger, m. (il ne se 
dit qu'au pr. oh. Faaterz) . =, celui 
qui a un grand troupeau de betes k lai- 
ne, qui eleve des moutons. 

Owoz^tko, a, n. le petit d'une bre- 
bis, 06. Jagni^tko. 

Owoze&nie* adv. dans ce temps-l&. 

Owcze8ny,a, e, d'alors, de ce temps- Ik. 

Owozy, a, e, de brebis. Owezy gnojf 
crottes de brebis, /. fumier de brebis, 
m. Otocza akora, peau de brebis, /. 

Owozyna, y, /. brebis chetive, /. 

Owozynieo, Aca, m. cour pour les 
brebis, /. 

Owdowiato&d, *ci, /. veuvage, m. 
viduit^, /. ^tat de viduit^, m. 

Owdowlaiyt a, e, veuf, euve. Po- 
wtdmie otoiotoia^y, veuf pour la secon- 
de fois. — fig. Koaeioi owdowiaty po 



awym paaterzu, I'eglise veuve de son 
pasteur. 

Owdowid, il, v. a. rend re veuf, veuve. 
Owdowied, ial:, v. n. dev^nir veuf, 
veuve. 

Owdowienie, a, n. Taction de deve- 
nir v6uf, veuve, /. veuvage, m. 

Owdzie, adv. U. Tu % otodzUj 9k et 
Ik; par ci, par Ik. Totu^ to owdziey tan- 
tdt ici, tantdt Ik. 
Owedy, oh. Tedy. 
OwQdy, adv. emportant une id^e de 
mouvement; par Ik, par ce lieu lii, oh. 
TamtQdy. — T^dy % ow^dy, par ici et 
par Ik. 
Owiad, 06. Owiawad. 
Owieozka, i, /. brebis, /. ouaille, /. 
partie. au pi. et fig. Pa4 otoieczki tno;c, 
paissez mes brebis. Dohry paaterz dha 
otoieczki atooje, un bon pasteur a soin 
de ses ouailles. Owieozki, Entomol. 
millepieds, m. =, Bot. pied de lifevre, 
m. trifle des champs, m. 
OwiQdn^, 06. WiQdxu|d. 
Owieficzyd, ob. 'Wiefiozyd. 
Owies, waa, m. avoine, /. — fOwiea 
na poluj, les avoines, /. pi. 

Owieaek. ska, m. ob. Owsik. =, 
(dim. de Owies), avoine, /. bonne avoi- 
ne. =:, Zool. ^perlan, m. 
Owieany, a, e, ob. Owaiany. 
Owieany, ego, m. oelui qui a la 
garde de Tavoine, de la provision d' 
avoine. 

Owiewad, at, a, v. a. imp. Owion%<&, 
^l. Owia<&, ai, souffler sur... — etjig. 
(d'un vetement l^ger), entourer, enve- 
lopper. — (du brouillard, de la brume), 
couvrir. = (du vent), (hoieirac co z pia- 
akUf z kurzUf emporter le sable, la pons- 
si&re, de dessus (ju"cho8e. 

OwiUm^, %i, V. n. (des ohoses), 
sliumecter, devenir moite, humide, p. 
ex. Ziemia dobrze owilgla, la terre s'eat 
bien humectee. 

Owiliad, Owiliyd, oh. Odwil4ad, 
Zwiliad. — Owija<J, Owin^6, 06. Ob- 
wijad. — Owini6, 06. Obwinia6, Wi- 
ni6. — Owioni^, oh. Owiewa<i. 

Owiaiii^, 06. Obwian^. — Owleo* 
ob, Obleo. 

Owioka, i, /. couverture, /. envelop- 
pe, /. partie. au fig. 

Owo, 06. 6w. =., voici. Owo jeat, le 
voici. Otoom ja^ me voici. =, v. Owo 
zgola, en un mot, 

Owoc, u, m. fruit, m. Owoce wielu ro- 
Hin aiuzq za pokarm^ les fruits d'un 
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grand nombre de plantes servent k la 
nourriture. Wydawac otooce, fructifier. 
— fpartic. il se dit des fruits cbarnus 
ou pulpeuz, tela que les poires, les pom- 
mes, les prunes, etc. Dans ce sens, en 
fran^is, on emploie soavent le singu- 
lier collectivement, pour le plariel). 
Owoe nie dojrza^y, dojrza^y, zepsuty, 
zgnUy^ fruit vert, mflr, g&te, pourri. 
Owoce 9U8zone, fruits sees, (en pari, du 
dessert, le mot fruit n'a point de plu> 
riel en fran^ais. Dano otoocet on a ser- 
vi le fruits — fau pi, Owooe, lea fruits, 
ae disent de toutes les productions de 
la terre), ob. Fiody. ==, fruit, m. dam 
cette exprea. uniqtte: Otooc iywota twe- 
go, le fruit de tes entrailles, ob. Fi6d. 
=, fig. fruit, m. (utility, profit, ou seuUm. 
r^sultat bon ou mauvais). Chooc jego 
prac, jego ataraiif le fruit de ses tra- 
vaux, de sessoins. Bezotooeti, sans fruit, 
ob. Bezowoonie. 

Owocamia, i, /. fruiterie, /. 

Owoonioa, y, /. fruiterie, /. fruitier, 
m. (lieu ot Ton garde le fruit). =, frui- 
tiire, /. 

Owooniotwo, a, n. fruiterie, /. (de 
commerce du marchand fruitier). 

Owoonik, a, m. fruitier, m. 

Owocny, 06. Owocowy. 

Owooono&ny, Owooorodny, a, e, 
frnctueux, euae. 

Owooowanie, a, n. T. de Bot. fruc- 
tification, /. 

Owooowy, a, e, Bot. fructnaire. 
o. d. g. =, et Owocny, a, e, fruitier, 
ifere. 

Owooze&nie, Owoozesny, 06. Ow- 
czeAnie, Owozeany. [de cire. 

Owo8zozy6, yt, v. a, cirer, enduire 

Owrzodzenie, a, n. ulceration, /. 

Owrzodzialo^ toi, /. ulc^res, m, pi. 
ob. Wrzod. 

Owrzodziaty, a, e, plein d'ulc^res, 
convert d'ulc^res. 

Owrzodzie6, ial, v. n. s'ulc^rer; dtre 
convert d'ulcires. 

Owaianka i, /. gruau d'avoine, m. — 
bouillie d'avoine, /. 

Owaiany, a, e, d'avoine. (Meb owtia- 
ny, piwo owsiane, pain d'avoine, m. bii- 
re d'avoine, /. Krupy owsiane, gruau 
d'avoine, m. 

Owsik, a, m. Bot. baveron, m. 

Owsisko, a, n. cbamp sem^ d'avoine, 
cbamp oii derni^rement on a coupe les 
aveines, m. 

Owazem, adv. souvent employ^ avec 



la conj. I, I owsaem, (pour afiirmerle 
contraire de ce qu"un autre a dit) ; au 
contraire; que si, si fait. Jam go me 
oatuka^ i owazem on mi^ oatukal, moi. 
je ne I'ai pas trompe; c'estau contraire 
V. c'est bien plutdt lui qui m'a trompe. 
= (pour marquer Tap probation), oni 
certes, oui assur^ment, sans doute, tres- 
bien. Pozwalaazf — 1 owazem^ le per- 
mettez-vous? — oui.assurement; je ne 
demande pas mieux. Idz preez! I otr- 
azem, sortez! je ne deraande pas mieux. 

Owt^dy, ob. Ow^dy, Owten, eg:©, 
ob. Ow. Owtu, ob. Owdzie. 

Oxeft, ob. Okaeft. 

Oy... ob. Oj... 

Oiadzid, it, v. a. komu co, d^goftter 
qu"un de qu"chose, ob, Obrsydaid, 
Omiarzid. 

Oialad, ai, a, v. n. po cum, po kirn, 
Oiali6, it, Oialowad, at, n. a. ezego, 
kogo, avoir assez d^plor^, regrett^, pleu- 
re qu"cbo»e, qu"un. 

Oianka, i,/. Bot, germandr^e. /. 

Ozdabiad, ob. Zdobi6, Frzyoida- 
bia6, Oadabiaoz, a, m. ob. Ozdobioiel, 
Ozdabianie, ob. Zdobienie, Frsyosda- 
bianie. 

Ozdoba, y. /. omement, m. embeUia- 
sement, m. (ob. Upi^knienie), parure, 
/. (ob. Stroj). Niepotrzebowac ozd6b, 
se passer d'omementa, n'avoir paa be- 
soin d'omements, de parure. Ozdohy 
miaata, lea embellisaementa d'une ville. 
— dana lea diffir. Arte. Ozdoby, les or- 
nementa. 

Ozdobioiel, a, m. Ozdobioielka, i, 
/. celui, celie qui a ome qu'^cbose. 

Ozdobienie, a, n. Taction d'orner, de 
parer, d'embellir, embellisaement, m. 
Praeowac nad ozdobieniem czego, tra- 
vaiUer k rembelliaaement de qu"cbo8e, 
ob. Przyozdobienie. 

Ozdobnie, adv. d'une maniire omee; 
eUgamment, (le latin omatej. 

OzdobnoAd, toi, /. gr&ce, /. ^l^gance, 
/. beaute, /. 

Ozdobny, a, e, qui orne, qui embel- 
lit; gracieux, euae; ^l^ant, ante; bean, 
belle. 

Ozdownia, i, /. etuve k aecber le 
malt, /. 06. Stodownia, Mieloaoh. 

Ozdownik, a, m. ouvrier qui a^he 
le malt, m. 

Ozdrowiaty, a, e, qui a recouvre sa 
sante, qui est revenu en sant^. 

Ozdrowid, it, v. a. rendre la tant^ 
ob. Uzdrowid. 
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Ozdrowioiel, a, m. Ozdrowioielka, i, 
celni, celle qai reod la saDte. 

Ozdrowie^, iat, v, n. recouvrer sa 
santd ; revenir en sant^, se r^tablir, re- 
venir d'une maladie, 06. Wyadrowied. 

Ozdrowienie, a, n. r^tablissement de 
la sante, m. oh, Wyzdrowienu, oh. 
Uzdrowienie. Zdntc^ ./U>U"L1^ 

Oidienie, a, n. fs^du)/ A' d^Qtion de 
secher le malt. #^/4t^AfO^ 

Oidiyd, yl, c. oTjJcJd, archer le 
malt. 

OiQcie, a, n. moisson achev^e, /. oh. 
Z^oie. 

O^Qdki, pi. Bot. bourse k pasteur, /. 
tabouret, m. 

02esa6, al, a. o. a. imp. 06egn%6, 
Oign^, ^}, r. Oiegt, brOler tout au- 
tour. Ohegnqe miatto, mettre k feu les 
alentours d'nne vHle. 

Oienia<5, ai, a, 0. a. imp. Oienib, 
Oiemd siQ, o&. I&eni6, ^eni^ sIq. 

Oieniexiie, a, n. Taction de marier, 
Taction de se marier, /. mariage, m. 
Po oienieniu swego tynaf apris avoir 
mari^ son fils. 

Oiertid, ai, a, v. a. ronger tout au- 
tour = 8iQ, V. Oheired siQ, Obiera6 

8iQ. 

OziQbiad, ai, ia, v. a. imp. Ozi^id, 
li, refroidir, aupr. etaufig. (oh. Oohlo- 
dzii, Ostudzid). - Ozi^biad bIq, Ozi^- 
bi6 sl^, V. pr. se refroidir, devenir froid, 
refroidir, v. n. 06. Oohlodn^, Osty- 
gn^d. — Powieirze si^ ozi^bi-lo^ v. m- 
pera. Ozi^hHo «^, le temps s'est re- 
froidi. — OziQbianie, a, n. Taction de 
refroidir, /. 

OziQbienie, a, n. refroidissement, m. 
Ozi^hienie powietrza, le refroidissement 
de Tair, du temps. 

OziQble, o/fr. froi dement, aveo froi- 
deur. Ozi^hle mi^ pTzyjt^l, il m'a re^u 
froidement, aveo froideur, 06. Ziznno. 

OziQblec, bloa, m. un homme qui est 
indifferent, qui demeure froid, m. 

OziQbio, adv. oh. OzlQble. 

Ozi^bloM, ioi, /. froideur, /. froi- 
deurs, /. pi. indifference, /. Ot^Moii 
z jakq mie przyj^id, la froideur avec 
laquelle elle m'a re9u. Ozi^hioSciq komu 
p^cie, mal payer, mal reconnaitre Taf- 
fection, le d^vouement de qu"un; de- 
meurer indifferent pour qu"un. 

OziQbly, a, e, froid, oide; indifferent, 
ente. Ozi^hie przi/j^ci^, un accueil froid, 
(oh. Zimny). 

Ozi^bnii^, i|l, et ozi^bl;, v, n. refroi- 



dir, V. n, (p. ex, d'un mets). — imp. 
Oni^hlo, le temps s'eat refroidi. =, Jig. 
se refroidir, se ralentir, oh. Ostygn^. 

Ozieje, forme de futur du verbe Ozio- 
ni^. V. c. d. 

Ozielenid, oh. Zielenid. 

Oziemnik, a, m. Entomol. iule, m. 

Ozierad si^, oh. Obzierad bIq. 

Ozimi, ia, ie, oh. Ozimy. 

Ozimina, y, /. bies, grains d'hiver,. 
m. groa grains, m. 

Ozimy, a, 6, d'hiver (en pari, de 
(bies). Ozima pszenica, froment d'hiver. 

Ozion%<5, %l, (fwL Ozionie, v, Ozie- 
je), V. a. kogo, souffler, pousser son ha- 
leine contre qu"un. en h, p. Ozionqe lu- 
hym, V. a^dkim oddechem^ effleurer de 
sa douce baleine. en m. p. Ozion<i6j em- 
pester de aon aouffle, de son haleine. 

Ozlaoad, Ozlooi6, oh, Zlooi6. 

Oiiopad slQ, V. pr. boire tout aon 
soQl. 

Oznad bIq, v. pr. z czem. ob. Obe- 
zna<5 siQ. 

Oznaozad, ai, a, v. a. imp. Ozna- 
ozyd, yt, tnarquer ; laisser des marques,, 
dea vestiges, 06. Znaozyd. =, marqner, 
definer, determiner; assigner, indiquer, 
fixer. Oznaczy6 znaczenie tcyrazu, deter- 
miner la signification d'un mot, ^06. 
Okre61i<&). Oznaczyf rdknice dwoch rze- 
czy, indiquer les differences qui existent 
entre deux cboses. Oznaczye dzien, raar- 
quer, asaigner, fixer le jour, oh. Na- 
znaozy6). =, ex primer, enoncer, oh, 
Wyraiad. =, definir, 06. Opisad, Okre- 
AUd. =f marquer. indiquer, faire con- 
naitre, temoignci de..., annoncer, atte- 
ster, prouver; etre signe de..., signifier, 
To oznacza zie aercef cela annonce un 
mauvais coeur, oh. Dowodzi6. Poka- 
zywad. — Eiedy jaakdZki latajq yrwy 
ziemi, to ma oznaezae deazez, quand les 
hirondelles volent baa, on croit que c'eBt 
signe de pluie. oh, Zapowiada6. 

Oznaozanie, OznaczeniOj a, n. Tac- 
tion de marqner, de determiner, de de- 
finir, d'indiquer, d'exprimer, f. — defi» 
nition, /. fixation, /. Oznaezenie wyrazu, 
la definition d*un mot Oznaezenie termi- 
nu, la fixation d'un^ terme. 

Oznajamia^, al, a, v. a. Icogo z czem, 
faire connaitre, publier, annoncer qu" 
chose k qu"un. 

Oznajmia<^, ai, a, v. a. imp. Oznaj- 
mid, 11, marquer, indiquer, declarer, 
annoncer, faire savoir, notifier, signifier, 
komu CO, qu" chose k qa"un. 
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OBnf^znioiel, a, m. Oznajmioielka, i, 
/. celui, celle qui annonco, qui fait sa- 
voir, qui notifie qu"oho8e. 

Oznajmienie* a, n. ay is, m. annouce, 
f. fob. Doniesienie, OgiosBenie), no- 
tification, /. 

Oifsnajmowad, ob. Oznajmiad 

Oznadm\ij%oy tryb, le mode indicatif, 
rindicatif, m. Czat oenajmujqeyf un des 
temps, de I'indicatif. 

Oznaka, i, /. marque, /. insigne, m. 
fligne, TO. indication, /. preuve, /. t^moi- 
gnage, m. Otnaki godnoSci, marques, si- 
gnes de dignit^s. Oznaki krdlewakie, les 
insignes royaux, les insignes de la roy- 
aut^. Jest to oznakq mqdroSeiy s'est une 
preuve de SAgesse. Oznaki przyjazni, po- 
wakania^ des t^molgnages d'amiti^, d'es- 
time, ob, Znak. 

Ozoba<i, ai, ©. a. otooe, becqueter un 
fruit, fam, 

Oidg, oga, TO. fourgon, to. — T. de 
Forgeron. tisonnier, to. - CAm. r&ble,TO. 

Oi6ici6, ob. Z6ioi6. Oi6loie6, Oidl- 
kn%<i, ob. Zi6ikn%6. 

Ozon, u, TO. Chim. ozone, to. 

04on%<5 siQ, v. pr. (fut. Oienie bIq), 
se d^fendre, savoirse d^feudre, repous- 
ser Tennemi. 

Oz6r, ora, to. langue de boenf, /. 
Ozdr io^dzony, langue fnm^e. =, langue, 
/. se dit de la langue de quelqnes ani- 
maux, connne le boeuf, le lion, le tigre. 
tt par plaia. de la langue d'un homme. 



PAC 

Ozorzyd, jl, v. a. entourer, illnminer 
d'une aurore. 

Oiota, y, f. lin sauvage, m. 

Oirebi6 siq, ob. ^rebi6 siQ. 

Ozuohwalid, ii, v. a. rendre insolent. 
Ozuohwalid si^, o. j9r. devenir insolent. 

Ozwad 8iQ, ob. Odezw^a<i siQ. 

04y6, yl, v. n. revivre, renzitre, ob. 
Od4y6. 

Oiyoie, a, n. retour k la vie. 

Oiyiy, a, e, ranim^, 4e; revenu k 
la vie. 

Oiyna,» y, /. ronce, /. baie de ronce,/. 

Oiyna6, ai, a, v. n. terminer la mois- 
son, la r^colte. 

Oiynki, ob. Doiynki. 

O^ywozy, a, e, vivifiant, ante, ob. 
Oiywny. 

04ywia6, at, a, v. a. imp. Oiywid, 
il, animer, vivifier, donner la vie ; ren- 
dre la vie; rappeler ii la vie, vivifier, 
r animer. au pr. et au Jig, Bdg ktdry oiy- 
tDia ioizyatko, Dieu qui vivifie toutes 
cboses. Okywi6 Icogo awym duchem, ani- 
mer qu"un de son esprit. — Oiyutic 
umar^, ranimer les morts, ob. Odiy- 
wia^. =, Oiywiad Biq, Oiywid bI^, •. 
pr. s'animer, se ranimer. 

Oiywioiel, a, m. celui qui anime, 
qui donne la vie. 

Oftywienie* a, n. Taction d'animer, 
de vivifier, /. animation, /. vivification, /. 

Oijwuj, a, e, de vie; vivifiant, an- 
te; qui anime. 



P. On distingue deux sons, et deux 
lettres P en polonais : P fort, qui cor- 
respond au mSme son de la langue 
fran^aise, et P' mouilW. Ce dernier ne 
s'^crit qu'k ia fin de certains mots ; p. 
ex. Karp\ karpia, une carpe ; W<Up\ de 
"W^tpii, douter. 

P. ahr^. de Pan. P. P. abrev. de 
Panowie, ob. Pan. — J. P. abriv. de 
Jegomodd Pan et JejmoA6 Pan! ou 
JedmoAd Panna. JJ. PP. abrSv. de 
Ichmoi&d Panowie, lohmoAd Panie, 
Ichnio66 Panny et lohmodd PaABtwo, 
ob. Jegomodd, JedmoAd, IchmoM. 

Pao, onomat. flan! 

Paoa, y, /. rabot, to. (outil de ma^on). 

Pacha, y, /. aisselle, /. Noiie eo pod 
pachami, pod pachq^ porter qu"chose 



sous ses aisselles. Wziqe co pod pach^, 
mettre qu^chose sous son bras. =, gol- 
fs, TO. baie, /. anse, /. ob. Zatoka. =:, 
aile, /. (d'un Edifice), ob. Skrsydlo. =, 
Econ. rur. Tun des deux cdt^s d*une 
lassi^re, ob. S%8iek, Zapole. ==, em- 
boiture, /. mortaise. /. ob. Foga. 

Paoha<i, al, a, v. tr. et intr. flairer, 
ob. 'W%oha<i, 'Wietrzyd. 

Paohciarka, i, /. fermiire qui prend 
des bestiaux k bail, femme d'un fermier 
qui prend des bestiaux k bail, /. =, 
laiti^re, /. cr^mi^re, /. 

Pachciamia, i, /. laiterie, /. cr^me- 
rie, /. 

Pachciarski, a, io, de fermier, qui 
prend des bestiaux k bail. 

Paohoiarz, a, m. fermier, qui prend 
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des bestiAux k bail, — berger fermier, 
m. =:, laitier, m. cr^mier, m. 

Fachma, 7> m. Faune, m. satyre, m. 

Faohna, y, n. pr. f. Pascaline, n. pr.f. 

Faoh.11%6, %i, ie, v. n. sentir, fleurer, 
en partic. sentir bon. fleurer bon. — Pa- 
chnqc czeniy sentir qu'^chose, p, ex» roiq, 
Jcwiatem pomaraneKo%oym, la rose, la 
fleur d'oranger. —fig. To Smierciqpachnie, 
szubienicq, kijtm pachnUj eel a peut vous 
cofiter la -vie, cela sent le gibet, v. le 
hart, les coups de biiton. Wxmz czemto 
pachnie? savez-vous oil cela peat vous 
mener? ob. Czud, Siyohad, Tr%oid. — 
Pachnie tnu to, il desire, il convoite ce- 
la. — (d'un homme) ! ^t Sntierdzi ni pa- 
chnUj il est incapable de mal comme de 
bien. 

Fachni|oy, a, e, qui sent bon; odo- 
rant, ante ; odorif^rant, > nte, 

Fachnidio, a, n. parfum, m. 

Fachoi, a, m. Faoholar8,a, m. gars, 
m. grand gars. — gar^on, m. bomme, 
m. compagnoB, m. ob. Chlop. 

Fachol%tko, a, n. petit gar9on, petit 
enfant, m. 

Faoholozno, adv. avec une grande 
suite de gens de livr^e ; avec une suite 
nombreuse. 

Faoholozy, a, e, de valet. 

Faoholosyd, yl, j, v. intr. ob. Fa- 
ohoikowa^. 

FaoholQ, Qoia, n. gar^on, m. jeune 
homme, m. ^, domestique, m, serviteur, 
fit. =, ^cuyer, m. ob. Giennek. — page, 
m. ob. Fai. 

FacholQoy, a, e, de jeune homme. — 
d'ecuyer. — de page. 

Faohoiek, ika, m. Facbolik, a, m. 
et dim. Faohoieozek, ozka, m. gar9on, 
compagnon, m. Chudy pachatek, petit 
compagnon, pauvre h^re, pauvre diable, 
m. =, domestique, m. valet, m. — gou- 
jat, m. valet d'arm^e, m, — archer, m. 
sergent, m. 

Pacholiosny, a, e, de domestique, 
de valet. 

Paoholik, ob. Faoholek. 

Paoholkowad, owat, uje, v. n. ser- 
vir. Pachoikowae komu, servir qu"un, 
^tre au service de qu"un, et fig. valeter 
auprfes de qu"nn. 

Facholkowanie, a, n. valetage, m. 
etjig. Taction de valeter. 

Facholatwot a, n. collect, train, m. 
suite de laquais, j. valetaille, /. 

Faohwixia* y, /. aine, /. =, mauvais 
coir, m. 



Fachwinowy, a, e, de I'aine. =, en 
T. d'AncU. inguinal, ale. Choroby pa- 
chwinowej maladies de Taine, /. Oructo^y 
paehwinowe, glandes inguinales. 

Facierz, a, m. priere, /. et partic. 
Toraison dominicale, /. Pater, m. pate- 
ndtre, /. Pacierte odmawiac, faire, dire, 
reciter see pri^res, ob. Ojczenasz. Umiec 
CO jak pacierz, savoir une chose comme 
son pater. — Pacierze ranm, toieczome, 
les pri^res du matin, du soir. Pacierze 
kap'tanskie, br^viaire, m. (oflSce et li- 
vre), oflSce, m. livre d'office. =, podt. 
Pacierz utnar-i^ych, les pri^res des morts. 
Pacierz wa kogo mdtoic, prier pour qu" 
un, ob. Modlitwa. — Za paniq matkq 
pacierzy (d'un dcolier) il ne sait rien, 
(et dans un sens plus g^n^r. d'un hom- 
me), il a retenu sa le9on et voilk tout; 
il ne peut rien tirer de son proprefonds. 

— Powiedzial mu pacierz, il lui a bien 
defile son ehapelet: il lui a fait une 
bonne, une severe, une rude mercurtale. 

— le temps qu'il faut pour dire un pa- 
ter, un moment, un instant, une minu- 
te. Za dtoa paAerze ugotuje ii^, cela 
sera cult, v. cela sera pret dans deux 
minutes. =, Angelas, m. Lit. Cath. Dttoo- 
nic na pacierze, sonner TAngelus, ob. 
Fozdrowienie. =, pi. Pacierze, ob.Ko- 
ronki. Faciorki. =. vertcbre, /. Pienc- 
8zy, ff-ugi pacierz, la premiere, la secon- 
de veitebre. — pi. Faoierze, eehine, 
/. repine du dos, /. colonne vertebra* 

le./. 

Facierzowy, a, e, du Pater, de la 
priere. ^, vertebral, ale. Koic pacie- 
rzotoa, colonne vert^brale, f. eehine, /. 
I'^pine du dos, /. =-, spinal, ale. 

Faoierzyozka, i, J. Bot. soorpio'ide, /. 

Faciorek, rka, m. (dim. de Pacierz), 
Pater, m. priere, /. ^, grain de chape- 
let, m. — pi. Faoiorki, ehapelet, m. to- 
saire, m. fob. R6ianieo). ^, grain de 
verre, m. perle fausse, /. - pi. Faoior- 
ki, grains de verre, perles fausses. per- 
les de Venise. 

Faoiorkowaty, a, e» qui est en grains 
de ehapelet. 

Faoiomik, a, m. fabricant de chape- 
lets, patenotrier, m. — fabricant de per- 
les fausses, de rassade, m. 

Faoiiik, a, m. mareassin, m. 

Paoka, i, /. na mucky, chasse-mou- 
cbe, m. 

Pacini^, %l, V. n. kogo, claquer qu"un, 
donner une claque k qu"un. 

Paoyent, a, m. malade, m. (par rapp. 
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k medecin), pratique, /. patient, m. (par 
rapp. k chirurgien). Jest to moj pacyent, 
c'est une de mes pratiques, client, m. 
(k regard d'un avocat), Klient. 

Paoyentka, i, /. la malade, /. prati- 
que, /. =, cliente, /. 

Faoyfikaoya, yi, /. pacification, /. 
Paoyflkaoyjny, a, e, de pacification, 
Sejm pacyfikacyjny f diete de pacifi- 
cation, /. 

Faoyflkal, u, m. oroix, /. crucifix, m. 
(que le pretre donne k baiser aux fide- 
les). 

P%cz, u. m. punch, m. (on prononce: 
ponckej. Pic p<icz, boire, prendre du 
punch. 

F%cz6, a, n. ob, Fi^kowie. 

Fi^zek, ozka, m. bourgeon, m. ben- 
ton, m. oeil, m. Pqczkdtc dostawac, pous- 
ner des bourgeons, des boutons; bour- 
geonner, boutonncr, oh. Fuka<& 8l§. =, 
bouton, m. (fleur qui n'est pas 6pauoine). 
=, (esp. de pjttisseriej. — fig. fam. P-ly- 
wac jak pqczek to maiUt nager dans les 
plaisirs. 

Faozenie si^, Spaczenie sIq, n. Tac- 
tion de se dejeter, /- — ob. Spaczenie. 

Faozei, si, /. v. m. seconde ^toupe, 
/. ob. Fakuty, Zgrzebie. — Faczesny, 
a, e, de seconde etoupe, ob. Zgrzebny. 

Faczka, i, /. petit paquet, m. paqnet, 
m. Paczkami ukiadac, mettre par pa- 
quets. 

Faozy6, yt, y siQ, v. pr. imp. Spa- 
ozy6 bIq, (du bois). se dejeter, se cam- 
brer. Deaki apaczyiy ai^, les ais se sont 
dejetes. 

Faozyns, y, /. ob. Wioslo. =, ob. 
Feozyna. 

Fad, u, m. voie, /. ob. 6lad. 

Fad, u, m. Qeogr. P6, m. 

F^d, ob. F^d. 

Fadad, at, a, v. intr. imp. Fa66, adt, 
tomber. Paie na ziemi^, tomber par ter- 
re, ob. Spada<i). Pa^c przed kim (na ko- 
lanaj, v. Paid komu do ndg, tomber aux 
pieds, aux genouK de qu"uD, seproster- 
ner devant qu"un. fam. Padam do nog, 
ob. Upadad. Pai6 na tvart, tomber la 
face contre terre; se prostemer la face 
contre terre, fob. Upa66). PaSe z ctyjtj 
T(kiy perir de la main de qu"un; tom- 
ber sous les efforts de qn"un, ob. Ledz. 
Koic juh pad^a, le de, le sort en est 
jete. aba. Tdk padio, le sort le vent ainsi, 
en a decide ainsi. Podejrzenie pada na 
niego, le soup^on tombe sur lui. Strach 
nan padi, la frayenr, la terrenr le saisit, 



ob. Frzypadad, Spadad, SpaA6, Upa- 
d&6, Wpadad, Zapadad. 

Fada6, at, a si^, v. pr, imp. Fopa- 
daA siQ, se gercer, gercer, v. n. se fen- 
dre ; se crevasser, fob. Bozpadad siQ). 
Skora al^ pada, la peau se gerce. Zie- 
mia ai^ pada od gorqca, la terre se fend 
de chaleur. — fig, fendre, v. n. se fen- 
dre Serce jej ai^ pada od iaioici, le 
coeur lui fend de douleur, ob. Krajad 
bIq, ob, F^kad. 

Fadaozka, i, /. Mid. le mal oadnc, 
le haut mat, m. ^pilepsie, /. 
Fadaloowy, a, e, de I'orvet — de la 
I vipfere. 

] Fadalozy, a, e, d'orvet. — de vipe- 
j re. Jad padalczy, fiel de vipire, «. 06. 
j Fadaleo. 

I Fadaleo, loa, m. Zool. oryet, m. 
j Fadnienle, a, n. Fadanie, a, n, I'ac- 
I tion de tomber. 

j Fadanie si^, n. Taction de se gorcer, 
I de se fendre. 

j Fadew, dwi, /. ob. Pad^a. — Fa- 

j dewski, a, ie, de Padoue. Suri^ty Anto- 

ni Padewaki, St. Antoine de Padoue. 

Fadlina, y,/. Fadlo, a , n. charogn e, /- 

Fad6i, olu, m. vallon, m. valine, /. 

PadH piaczu, vallee de misfere, de lar- 

mes. Fadolisty, a, e, plein de vallone. 

Fadolny, a, e, de vallon. 

Fadoiowy, a, e, du vallon. 
I Faduch, a, m, epilepste, /. oh. Ka- 
duk. =, sc^Ierat, m. 
Fadwa, y, /. Giogr. Padoue. 
Fadwan, a. m. et dim. Padwanek, 
nka, m. chant d'amour, m. chanson 
amoureuse, J. 
Padwefiski, ob. Fadewski. 
Fady<«zah, a, w. (Hiat. oth.) Padi- 
schah, iH. 

Fad^ dzi, /. miel, m. Agric. mi^lat, m. 

FafI onomat. imitant le bruit d'nne 

arme k feu: pone! — On dit par plai- 

santerie: pif, pa/,etpif, paf, puf/ pour 

imiter le bruit d'une fnsUlade. 

Pi^ga, P^ga, i, /. marque. /. — raie. 
/. fob. Pr^ga). =, Anat. membrane cm 
tunique cbamue, f 

Pagoda, y, /. pagode, /. temple chi- 
nois, m. 

Pagbreozek, ozka, m. bntte, /. petit 
tertre, m. ob. Pagdrek. 

Fag6rek, rka, m. colliae, /. coteao, 
m. tertre, m. monticule, m. oh. Wz^brek, 
Wzgdrze. 

Fagdrkowaty, a, e, coupe par dea 
collines; montueux, ense. 
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Fag6rkow7, a, e, de la colline. 
F^fiT^oa, 7, /. boutoD, m. ob. Guz, 
P^tlioa. =, 06. Wole. 

Pajao, a, m. paillasse, m. Jean Fari- 
ne, bouffoD, m. arlequin, m, 

Faiaoowaty, a, e> v, Fajaoowy, a, e, 
comme au paUlasse, appartenant, aote 
It an paillasse. 

Fadi|Ozek, ozka, m. petite araifi^D^e, /. 

Faj%k, a, m. araign^e, /. Pajqk mor- 

ski, araign^e de mer. Pajqk krtykak, 

araignee porte-oroix, /. =, lustre, m, 

(chandelier k plusieurs branohes). 

Faj^korak, a, m. Eiat. Nat. faucheux, 
m. fan<^bear, m. 

Faj%oznik, a, m. Bot. doronic, m. 
FajQczy, a, e, d'araignde. Nie paj^- 
czGf fil d'araign^e, m. Siatka paj^eza, 
toile d' araignee, /. ob. Fi^QOzyna. 

FajQozyna, 7I f. toile d'araign^e, /. 
=, filandres, /. pi. 

FajQoaynny, Faj^ozyniasty, FaJQ- 

ozynowy, Faj^ozysty, a, e, semblable 

k la toile d'araign^e, semblable k I'arai- 

gn^e. =. PaJQOzysty, plein d'araignees. 

Fi^uoki, a, ie, de valet turc. 

Fajuk, a, m. valet de chambre turc, m. 

Faii, a, m. et plus u». Fait, y, /. v. 

Faiia, y,/. bouclier, m. 

Fak, u, m. poix, /. ob, Smola. = ob. 
Faka. 

F%k, a, m. bouton, m. fleur qui n'est 
pas encore ^panouie). =, u, m. bouquet, 
m. ob. F^k. 

Faks^ i,/. balle, / ballot, m. Paka 
totoardtOf ballot de marchsndises. =r, 
caisse, /. 

Fakieoik, a, m. petit psquet, m. 
Fakiet, u, m. paquet, m. 
Fakiak, u, m. gros drap, m. bure, /. 
Fakiakowy, a, e, de gros drap, de bure. 
Faklepie, a, n. ^toupe, /. de chanvre 
ou de lin. =, ch^nevottes, /. pi. 
Faklepny, a, e, ob. Zgnrzebny. 
FakoAd, *ci; /. ce qui est fait tout 
de travers, ce qui est prisk contre sens, 
k rebours. 

FakoAnik, a, m. goutte, /. (maladie). 
Fakowad, owai, uje, v. a. imp. em- 
paqueter, emballer. Pakowae rnkme, 
ksiqiki, emballer des hardes, des livres, 
=, o. n. manger aveo avidity, avec exc^. 
Fakowanie, a, n. emballage, m. =:, 
Taction de manger avec avidit^, aveo 
exc^s. 

F%kowie, a, n. collect, les bourgeons, 
les boutons, m. pi. Pc^owie pustczaCj 
(d'un arbre), bourgeonner. 



Fakdwka, i, /. poix, /. goudron, m. 

Fakowny, a, e, Cd'une voiture), 04 
Ton pent mettre beaucoup de choses. 

Fakt, u, m. pacte, m. ob. Umowa, 
Ugoda. 

Faktowa<i, at, tije, v. n. traiter avec 
qu"uD, s'entendre. 

Faktol, u, m. Oiogr. one. Factole. m. 

Fakuly, 6w, m. pi. itoupe, /. Paku- 
lami tatykaCy obtykaCy ^touper, et en T. 
de Mar. calfater.=, bourre, /. (ce qn'on 
met dans les armes k feu par dessus la 
charge). 

Fal! ob. FaU6. 

Fal, a, m. pieu, m. palis, pilotis, m. 
poteau, m. pal, m. Pale bic, v. tobijae, 
ticher, planter des pieux (en terre), pi- 
loter. Wbic na paly empaler. Wbijanie, 
V. wbic na paly karanie paUm, et ab$, 
pal, empalement, m. Ie supplice du pal. 
Budowac na palach, b&tir sur pilotis. 

Fal, u, m. propri^t^ destructive du 
feu,/. ^. Agric. oarie, /. charboo, ta, 
=, ob. Opal. 

Fala, i, /. pale, /. (carton k couvrir 
Ie calice). 

Fata, y, /. masaue, /. rondin, m. 

Faiao, u, m. palais, m. chateau, m. 
hdtel, m. Faiaoowy, a, e, de palais, du 
palaia, du ohftteau. Paiacoioe tiugi, les do- 
mestiques du paHis, du chateau; maison 
du roi, f. 

Fatad; al, a, v. n. etre ardent, etre 
brfilant ; brfiler ; flamboyer ; etre tout 
en feu, 6tre rouge. Piec ah paia, Ie poe- 
le est rouge, eDflamm^, ardent. Twarz 
mu pala, il a Ie visage enflammf^, son 
visage est brQlant, Ie feu lui monte au 
visage; il est tout en feu. =,Jig. brft- 
ler, etre enflamm^, emport^. Pa^c mi' 
Mciq ku komu, brdler d'amour pour 

qu"un. — fig. Roie pa'tdjq na jej twa- 

rty, elle est vermeifle comme la rose. 

— ob. Fatai%oy. 
Falaoowy, ego, m. intendent, m. (d'un 

palais, d'un ch&teau). 
Fataoyk, a, m. petit palais, m. petit 

chMeau, m. petit hotel, m. 

Falacz, a, m. celui qui briile, qui a 

brftl^ qu"cho8e, partic. Antiq. celui qui 

avait soin de faire brfiler les corps des 

morts, m. =, domestique charg^ du feu, 

m. feutter, m. =, wddki, distillateur, tn. 

= . fumeur, m, = chauffeur, m. 
Faladyn, a, m. paladin, m. chevalier 

errant, m. 
Fai%g, Fai%k, u, m. ob. Obi%k, 

Kabif^k. 
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FaiaJ%07, a, e, ardent, ente; br&lant, 
aote; enflamm^, ^e, partic. aufig. PcUa- 
iqey mUoiciqf gnietoem, brMant d'amour, 
de coarroux. 

Faianie, a, n. raotion de br&ler, /. 

— ardeur, /. feu, to. 

Palanka, i, t. palanque, /*. (sorte de 
fortific). — cloture de palis, /. 

Palanka, i, /. eau de vie, J. ob. Go- 
rzalka. 

Falankin, u, m. palanquin, m. (liti&- 
re dont on se sert dans I'lnde et k la 
Chine). 

Palant, a, m. palette. /. buttoir, m. 
sr, longae paume, /. jeu de longue 
paume, m. 

Falantowad, owal, iije, v. a, kogOy 
fam. battre, rosser qu"un. 

Fatasik, a, m. dim. petit aabre, to. 

— sabre {k jouer, joujou d'enfant). 
Faiasz, a, m. palache, /. — sabre, to. 

^p^e, /. (ob. Szpada). Pq^au fturecki 
krzyiryj, cimeterre, m. Dobyc paiatza^ 
tirer Tepee, mettre I'ep^e k la main. — 
ob. Szabla. 

Fa}a8zowa6, owai, uje, v. intr. fer- 
railler, sabrer. =, /am. chaseer bien au 
plat, faire honneur k un repas. = et 
Spaiaszowad, v. a. eo^ manger prompte- 
ment qu"cho8e, d6vorer qu"chose. 

Faiaszowy, a, e, de palache, avec la 
palache; de sabre, avec le sabre. 

Falatyn, a, m. ^lecteur palatin. m. 
comte palatin, to. palatin, m. — ob. "Wo- 
jewoda. =, u, Oiogr. ane. Palatin, m. 
le Mont Palatin. 

Falatyna, y, /. et dim. Falatynka, 
i, /. palatine, /. ffourrure que les fem- 
mes portent sur le cou). 

Falatynat, u, m. Anc. Oiogr. pala- 
tinat, TO. 

Falatyfiski, a, ie, palatin, ine; qui 
appartient an mont Palatin. =, de pa- 
latin, de comte palatin. 

Faloat, a, to. b&ton, to. — verge, /. 
houssine, /. 

Faloowy, a, e, du doigt. en T. d'A- 
nat. digital, ale. PcUcowa koic,- pbalan- 
gCj/. — Bot. Palcowt ziele, pentaphylle,/. 

Falozaaty, a, e, qui a des doigts. — 
Ko^ palczaatCy roue k dents, rone den- 
telee, /. =. Bot. digits, ee. Lidcie pal- 
czaate, feuilles digit^es. 

Faleo, loa, m. doigt, to. WidkipaUcy 
pouce, TO. Palec akctzajqey^ v. wt6ry^ in- 
dex, m. le doigt index, et en Anat. indi- 
cateur. PaUc Iredni, v. trzeety doigt du 
milieu. Palec terdecznyy doigt annulaire. 



Maiy palec, le petit doigt, doigt auricu- 
la ire. UmieCf zna6 co na paleach^ savoir 
une chose sur le bout du doigt. Ni* 
kladz palca mi^dzy drzvoi^ prv. il ne 
faut pas mettre le doigt entre le bois et 
I'ecorce. Z palca co toytaac, inventer, 
controuver qu^'chose. =i fu nogij^ doigt, 
TO. (du pied). Stanqc na paleach, tte dres- 
ser, se mettre, se lever sur la pointe des 
pieds. Wielki palec u nogi^ orteil, m. = 
(en pari, des animaux), doigt, m. =. 
doigt, TO. mesure qui ^quivaut plus oa 
moins k un travers de doigt). Szeroki 
na palec, de la largeur du doigt. =, iig. 
Palec Boiy, le doigt de Dieu. ^ JtfeV. 
dent, / 

Faieozka, i,/. marteau, =, fkiseau, 
m. (dont on se sert pour faire les den- 
telles). =, petite baguette, f. (de tam- 
bour, de timbale), ob. Falka. =, Bot. 
noeud, to. ob. Kolanko. 

Faleosnik, a, m. Zool. polynfeme, m. 

Falecznik, a, m. Bot. coqnelicot des 
champs, m. 

Faleozny, a, e, ob. Faloowy. 

Falenie, a, n. Taction de brikler. — 
PcUenie to pieeu. Taotion de chauffer le 
four, le noMe, d'allumer le podle. — Pa- 
lenie ctgiy, wapna, la cuite des briqnes, 
de la cbaux. PaUnie to^la, tma(y, Tac- 
tion de faire du charbon, de la poix. 
PaUnie ioddki. Taction de faire de Teau- 
de-vie. — ah$. Palenie, feu, m. inflam- 
mation, /. C9ijje palenie vm^trtnoieiy v. 
W6 wn^trznoiciachf je sens un fen dans 
les entrailles, — ob. Falid. 

Falestra, y, /. palais, m. barreau. «i. 
(la profession d'avocat). PUnowaii paU- 
stry, suivre le palais, le barreau. =, 
coUect. barreau, m. (le corps des avo- 
cats). =, partic. les stagiaires, m. — les 
clercs d'avocats, m. 

Falestranoik, s, m. un petit clerc 
d'avocat. 

Falestrancki, a, ie, de barreau, de 
palais ; d'avocat ; de stragiaire ; de clerc 
d'avocat. 

Faleatrant, a* m. un n.embre du bar- 
reau. ^, avocat stagiaire, m. :=, clerc 
d'avocat, m. =, un membre de Tancien 
barreau polonais; un avocat qui a fiait 
son droit en fr^uentant le barreau. 

Falet, u, m. =, exekueyjny, v. ahs. 
Palet. (Mat. fitc.J, une contrainte, ob. 
Bxekucya. 

Faleta, y, /. palette,/, (petite plan- 
cbe sur laquelle les peintres placent 
leurs couleurs). 
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Falid, il, i, v. a brfiler, fob. Spali6). 
— Palic ofiary, offrir qu"chose en holo- 
«anste, et Jig. Palic komu ofiary^ adres- 
ser des hommages k qu"aD. =, brdler 
(faire de feu de qu"chose, se servir de 
qu"choBe poar ^olairer). Palie dr»ewOf 
w^glc, brflier da bois, da charbon. =, 
■cuire, p. ex. Palic cegi^^ giptf wapnOj 
cuire de la briqae, da plAtre, de la 
chaax. = et Upalid, U, kaw^, briiler, 
rotir du cafe, ob. Spalid. — Palic w^- 
gisy palic «fno^, faire du charbon, faire 
de la poix. = toddk^. distiller, faire de 
I'eau de-vie. = tytuHj fajk^f famer da 
tabac, famer la pipe, <&$. famer. = (des 
substances qui ont la propri^i^ d'agir 
comme le feu), brfiler, ob. Spalid, ob. 
"Wypalad. =, tr. etintr. brdler (oaaser 
una violente chaleur). Slonce mi^ paU, 
le Boleil me br&le. Pieprt pali to j^zyk, 
le poivre brfile, pique la langae, ob, 
Pieo, — ob. Spalid, Wypalad. =, /flr. 
fam. Palic kompUmentaf kopertmaki ko- 
^biecie, conter, dire des doucears k une 
femme. Cholewki do panny paliCj ob. 
8inoli6. =:, V. n. faire de feu. Palic w 
piecuy na kominiet faire du feu, o&. Za- 
palid. ob. Napali6. =, ot Falni|d, %1, 
/am, faire feu. PcHnqc do kogo. faire feu 
aur qu"un. — commande: Pal! feu! — 
Palnae komu to 'teb, casser la tete k qu" 
un d^in coup de pistolet, br^er la cer- 
velle k qu"un, ob. Faln^. = si^, v. 
pr. brtller v. n. (Mre consume par le 
fea ; Stre allum4) ; Stre combustible, dtr« 
en feu. Oto patrtl dom ai^ pali^ yoUk 
one maison qui brQle. Miasto ti^ polit 
la ville est en fea, en flammes. ab$. Pali 
si^f an feu! — impera. DobrMt ai^ pali 
w%a kominitj le feu brfUe bien. — Jig. 
Robota pali mu ai^ to r^ku, il travaille 
tr^s-vite. il a le travail tr^s-fftcile. =s, 
7 avoir da feu. Pali ai^ na kominiet il 
y a du feu k la chemin^e. =, fig. Palic 
si^ (przy grxej, ne pas savoir garder son 
sang-froid (en jouant), jouer avec pas- 
sion. — Palid ai^ do kobiety, fam. brft- 
ler d'avoir une femme. 

Falioa, y, /. bftton, m. Falicowy, a, 
«, du bAton, d'un b&ton. 

FalioBka, i, /. canne, /. ob. Laska. 
=. Aatr. bftton de Jacob, m. 

Falik, a, m. dim. de Fal, v. c. d. 

Falikopa, y, m. Saint Pierre kn liens 
-v. aux liens, m. la St. Pierre es liens v. 
aux liens. 

FalingeneBya, yi, /. PhU. paling^- 
n^sie, /. 



Falipieoek, oka, m. garQon charg^ 
d'allumer les poeles, m. 

Falisada, y, /. pieu, m. palis, m. pa- 
lissade. /. — pi. Falisady, palissade, 
/. Ccl5ture de palis). 

Falisander, u, m. palissandre, ou pali- 
xandre, m. bois violet, m. bois de vio- 
lette, m. palixandre de St. Lucie. 

Falisko, a, n. Mec. foyer, m. 

Faliur, u, m. Bot. paliure, m. 

Faliusz, a, m. palium, m. 
^ Faliwad, at, a, v. a. friqu. de Falid, 
v. c. d. 

Faliwo, a, n. combustible, m. 

Faliwoda, y, m. tapageur, m. — ra- 
rem. ferrailleur, m. 

Falka, i, /. massue, /. rondin, m. 
b&ton, m. prv. Nie kijem go, ale paiTcq, 
c'est bonnet blanc et blanc bonnet. — 
pi. Falki, des coups de b&ton. =, ba- 
guette. /. (de tambour, detimbale). PtU- 
ki (od b^bnajf baguettes de tambour. 
=, fam. tete, /. cabocbe, f. par extena. 
Szalona paika^ un ^cerv^le. =:, fam. T. 
de dinigr. prestolet, m. t=, Bot. tfite, /. 
(d'un roseau). pi. Falki. Bot. masse, /. 

Falki, a» ie, ob. Falny. =, chaud, 
aude, ob. Cieply, Oor%cy. 

Fatkiers, a, m. timbalier, m. 

Faikonoszec, szoa, m. homme arm^ 
toujours d'nne massue. 

Falkowad, owat, uje, v. a. bftton- 
ner, donner des coups de b&ton. =, 
int. T. Mar. pousser un bateau avec 
la (raffe. 

Falma, y, /. palmier, m, dattier, m. 
palmier dattier, m. =, palme, /. bran- 
che de palmier. — Jig. podt. Otrstymac 
palm^j remporter la palme. Palma m^- 
czenaka, la palme du martyre, 06. Wa-* 
WTzyn, Wienieo. Palma tcodaa, ob. 
Falki fzielej. Palma poziemna, ob. Fal- 
miozka. =, palme, m. (esp. de mesure). 
= piertoazeiiatwa. 

Faimeczka, i, /. branche (de pal- 
mier), /. 

Falmiozka, i,/. palmier aain, m. 

Falmisty, Falmoplody, Falmoro- 
dny, Falmorody, a, e, convert de pal- 
miers, oil il y a beaucoup de palmiers. 
Kraj palmiaty, palmorodny, un pays de 
palmiers, convert de palmiers. 

Falmowy, a, e, de palmier, de pal- 
miers. Rdkezkaf gal(^ka palmowa, bran- 
obe de palmier, palme, /. Palmowy aad, 
jardin de palmiers, m. 

Faliii|6, %i, V, a. kogo^ Jam. frapper 
qYi"un. :=, v. n. ob. Falid, 
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FalniQoie, Falnienie, a, n. coup, m. 

Palnilc, a, m. Bot. faux ^b^nier, m. 
^f Chim. carbone, m. inus. oh, W^glik. 

Falno^d, i, /. combustibility,/. 

Falny, a, e, combustible, a. d. g. in- 
flammable, a. d. g. MaUrye palne, ma- 
ti^res combustibles, /. Bron palna, arme 
k feu, /. V. collect, armes k feu, pi. ob, 
Offnistj. 

Falogtowieo, Faligiowieo, woa, m. 
un homme qui a la tete chaude, m. tdte 
folle, mauvaise tSte, /. , 

Falony, a, e, p. ex. SkSra pdUma^ 
cuir de roussi, roussi, tn. Buty yalone, 
bottes de roussi, /. 

Falowad, owai, tije, v. a. piloter, 
enfoncer des pilotis pour b&tir dessus. 

Falowanie, a, n. Taction de piloter, 
f. pilotage, m. — les pilotis, m. pi. 

Falowy, a, e, de pilotis. — Moetpa- 
lotoy, poDt construit sur pilotis, m. 

Faluba, y, = tete, /. Stalona paiuba^ 
une tete folle. 

Faluoh, a, tn. gros doigt, m. — pou- 
ce. m. -, poucier, m. =, garde-pouce, m. 

Falussek, szks, m. (dim. de Falec). 
un petit doigt, m. — le petit doig^, m. 

Faluazkowad, owat, uje, v. a. jouer 
des doigts, du doigt. = trioher au jeu. 
FaluBzkowanie, a, t>. Taction de jou- 
er des doigts; Taction de tricber au 
jeu, f. 

Famfll, ob, Fanfll. 

Famfleoista, y, m. pamphl^taire, m. 
libelliste, m. 

Famfl.et, u, m. pamphlet, m. libel le, m. 

Fami%tka, i. /. memoire, /. souvenir 
m. souvenance, /. (eflfet de la memoire, 
ob. Wspomnienia), idee que la memoi- 
re conserve de qu"chose. T. de Lith. 
commemoration. Na pamit^tk^ tego dnia, 
tego zwycietttoa, en memoire, en comme- 
moration de ce jour, en commemoration 
de cette victoire. Na vnectnq pamiqtk^, 
pour en p^rpetuer, eterniser la memoi- 
re, le souvenir. Ohchodzic, itoi^cic pa- 
miqtk^ czego, ceh brer Tanniversaire (d'un 
jour, d'un ev^nement), c^iebrer une fete 
publique en memoire de qu"cbose. =r, 
souvenir, m. ce qui rappelle la memoire 
de qu"chose, ce qui rappelle la memoi- 
re de qu"un, ce qui nous reste de. qu" 
un. DcUa mi ^dnq pamiqtke, elle m'a 
donne un joli souvenir, fob. Upomi- 
nek). =, monument, m. au pr. et au 
fig. Wystawic komu pamiqtk^, elever un 
monument k qu"un, ob. Fomnik. 

Fami^tkowy, a, e» de souvenir. 



Pnedmioty pamiqtkowej objets de sou- 
venir. 

FamiQd, ol, /. memoire, /. (faculty 
de T&me). Miec dobr<^ ^ami^c, avoir la 
memoire siire. Nie mtec pami^ciy n'avoir 
point de memoire, manquer de memoire. 
Nazwiiko jego nie prtychodzi mi na pa • 
mi^r.j son nom ne me revient pas. Ucgyc 
ai^. naucnyc ii^ czego na pami^c, ap- 
prendre une chose par coeur. Sqdnc na 
pami^Cf jnger k Taveugle, en aveogle. 
Oadac na pami^e^ opounadacna pamt^c^^ 
parler au hasard, repondre au haaard. 
fob. Na ohybil, trafll, Na ilepo, aux 
art. Chybid, dlepo), — Zyc na pami^c, 
vivre au hasard. — Bes pami^i, loc. 
adv. comme un homme en deiire; fn- 
rieusement, comme un fon ; enormement. 
Oadac be» pcmi^ctf battre la campagne, 
avoir le delire. Biedz bexpami^cif courir 
comme un fou. Kocha6 n^ be9 pami^ci^ 
fttre amonrenz fou. Je^c bez pami^ci^ 
manger enormement. — Jig. Miec kurxq 
pami^Cj avoir uue memoire de lievre. — 
Famine axtuctna, memoire artificielle. =, 
memoire, /. souvenir, m. Oditciezyc pa- 
mi^c czego, renouveler la memoire de 
qu"choBe. Za moj^j pami^ci, de mon temps. 
autr. du plus loin que je me souvieonv. 
=, na CO, souvenir, pensee, idee de 
qu"cho8e. Famine na Smierc, le souve- 
nir de la mort, la pensee qn'on dit 
mourir. Famine, ze ta prawd^ eierpimy^ 
S'todzptd nam prgykroMj Tidee que nout» 
souffrions pour la verite, adoncissait oos 
maux. Famine o tobie^ v. na ciebie, ton 
souvenir, ob. Myil, Wtpomnienie. r=. 
memoire, /. (la reputation bonnn ou 
mauvaise qui reste d'une personne apr^ 
sa mort). Szkalowac, czemie czwjq pa- 
mifc, calomnier, noircir la memoire de 
qn"nn. On emploie aussi Texpress. 
Stoi^tej Pami^ci, dans le sens de: feu, 
p. fx. Stoi^ej pami^ci moj ojciee, feu 
mon phre, ob. NiebossoidEa, Niebo- 
BBoayk. 

FamiQtad, al. a, v. tr. et ab$. se sou- 
venir, avoir memoire de... Fami^tam (o 
dobrze^ je m'en souviens bien, il m'en 
souvient bien. WcaUy v. nie a nie tego 
nie pami^tamf je ne m'en souviens pas 
du tout, je n'en ai pas la moindre me- 
moire, je n'en ai aucnne souvenance. ob. 
Frzypoiniiia<&. =:, se souvenir, garder 
la memoire de... ne pas oublier. Fami^- 
tac dobrodxiejetwa, urazy^ se souvenir 
des bienfaits, des injures. B^^ ei to pa- 
mi^ta^ caie kycie, en b. p. je n onblierai 
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lamais ce que vous avez fait U pour 
moi; et plus us, en m, p. je ne vous 
pardonnerai cela de la vie. Formuls de 
menace : Pami^nj ! souvenez- vous-en ! 
fam. niech ci Pan B6g me pavUeta, que 
Dieu vous le pardonne! — Pami^tac 
o czemy se souvenir de qu"chose, avoir 
8oin de qu"chose, songer k qu"chose. 
Pami^ta6 na eo, na leogo, se souvenir de 
qu"cho8e, de qu'un; songer k qu"cho- 
8e, k qu"un ; ne pas onblier qu"cho8e ; 
faire reflexion k. qu^chose; avoir egard 
k qu"eho8e. Pami^taj na to, co ei m6- 
toi^f faites reflexion k ce que je vous 
<li8. =, pass. Pami^ta si^, on se sou- 
vient. D^ugo si^ dobre pami^, a zie 
jestcxe d^ukiij, pro. on se sonvient plus 
longtemps des injures quedes bienfaits. 
ct prv, les injures s'^criventsur I'airain, 
et les bienfaits sur le sable. Faxni^tad 
siQ, r. pr. etre dans son bon sens; se 
potfs^der. oh. XTpami^tad si^. 

PamiQtliwy, a, e, oh. Fami^tny. 

Pami^tae, ego, n. oh, Pami^tny. 

Pami^tnie, adv. d'une mani&re me- 
morable, m^moi-ablement 

Pami^tnilc, a, m. homme de ce temps- 
lit, t^moin oculaire d'une chose aneien- 
ne. m. — Potomni pami^tnicyy la post^- 
rite. ~ Pani^tnika nie masz ahy cos 
podohnego tasplo, de memoire d'homme 
ou n'a point vu pareille chose. =, souve- 
nir, in. monument, m. ~ inus. oh. Pa- 
ini4tka, Pomnik. =, tablettes, /. pi. 
=, journal, m. revue, /. (icrit p^riodi- 
que). PamUtnik naukowy^ Ukar ski, lour' 
nal scientinque, joumid de m^decine; 
revue scientifique. m^dicale, 06. Dzien- 
nik, Frzagli|d. =, journal, m. relation, 
J, Pami^tnik ohlekeniu Wiedniaf rela- 
tion du si^ge de vienne. =, partic. au 
pi. Pami^tniki. m^moires, m. pi, p. ex. 
Pami^tmiki SvUego^ Paska, m^moires de 
Sully, de Pasek, etc. 

Pami^tno, adv, m^morablement, oh. 
Pami^tnie. — Pami^no mi to, pami^no 
mi to h^d»ie, j'en garde, j'en garderai 
la memoire, oh. Pami^tny. 

Pami^tnoM, toi, /. faetiv.J, bonne 
memoire, f. = fpassiv.J, qnalit^ de ce 
qui est memorable, /. 

PamiQtny, Pami^tliwy, a, e, qui a 
une bonne memoire^ la memoire stlre, 
qui n'oublie pas aisement. Pami^tny na 
uragy, qui ne pardonne pas facilement; 
rancunier, iere. =, m^moratif, ive, mi' 
morable, a. d, g. Pami^tny csyn, pa- 
mi^e ziarztniej action, ^vbnement me- 



morable. =, sage, a. d, g. oh. XJpami^ 
taly, Stateozny. ^ suhstunt. Pami^tne^ 
cadeau, m, present, m. autrem. correc- 
tion, /. Dae komu pami^tne, user de cor- 
rection envers qu"un ; ohitier, corriger 
qu'*un. 

Pampuch, a, m. oh, P%ozek, (patisse- 
rie). =, petit homme graset replet, m. 

Pan, a, Dat, u, Voc. Panie! pi. Pa- 
nowie, seigneur, m. (possesseur). Pan 
udzielny, lenny, seigneur souverain, sei- 
gneur suserain. Pan zamkuy le seigneur 
ch&telain, le ch&telain. =, maitre, m, 
(propri^taire). Pan tej vfioski, tego uam- 
ku, le maftre de oe village, de ce cha- 
teau, foh, Wiaioioiel). =, maitre, m. 
(celui qui a des sujets, des domestiques, 
des esdaves). Nikt nie moie dtoom pa- 
nom s-tuiyCj pro. nnl ne pent servir deux 
maitres. Jaki pan taki siuga, prv. tel 
maftre, tel valet, fam. Sohie pan, un 
homme qui ne depend de personne. :=. 
maitre, w.. (celui qui commande, qui do- 
mine). Pan domuy le maitre de la mai* 
son. Kaidy jest panem u siehie^ et prv, 
Kazdy w swym domu pan, chacun est 
maitre, v, le maitre chez soi; charbon- 
nier est maitre chez soi. Bye panem 
siehiSf v, nad sohq, etre maitre de soi; 
se poss^der, 6tre maitre de ses passions. 
=, et raren, WieUci pan, un seigneur, 
un grand seigneur. Panowie celni,przed' 
ni^si, les magnats, les grands du roy- 
aume. — Udawa6 pana, faire le seigneur, 
le grand seigneur; se donner des airs 
de grand seigneur, jouer le grand sei- 
gneur. Naijaini^szy Pan ; Jadnie Oiwie- 
cony ; Jafiie Wielmokny Pan, oh. Naj- 
jaAnieJBzy, oh. JaAnie, oh. Wielmoiny 
r=, par exeeU, Pan^ le Seigneur. Panie, 
odpuSe nam ncksze winy, Seigneur, par- 
donnez-nous nos offenses. Chryatus Pan, 
Notre Seigneur. — Pan B6g^ Dieu, le 
bon Dieu, oh. B6g. =, messire, m. (ti* 
tre d'homme qui se donnait anc. k des 
personnes distingu^es). Pan Patoeiz Odv' 
ki, i t. d., messire Paul de Gorka, etc 
' On disait ellipt. Pan Krakowski, 
Pan Poznanskif au lieu de Pan ten a ten, 
Kasztelan Krakowski, Poznanski, messi- 
re un tel Castellan de Craoovie, dePo- 
snanie. =, monsieur, m. (titre que Toa 
donne par civility aux personnes k qui 
on parle, k qui on ^erit). Pozvodl pan^ 
daruj pan, permettez, monsieur, je voua 
demande pardon, monsieur. Panowie t 
messieurs! Jaki pan mq&, podohnai pa^ 
ni kona, monsieur vaut bien madame — 
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Ane. Panie hracie^ monsieur mon frfere, 
^tait le titre que se donnaient entre eux 
tous les frentil shorn mes polonais. Za pan 
bratf ob. Brat. ~ Le titre Fan ne s'em- 
ploie jamais devaot le mot KiiqdZf iihb6, 
fob. Ksii|d8) il ne s^emploie non plus 
devant le mot: Kaznadzieja^ maia on dit; 
Kiiqdt katnodziejaj monsieur le predi- 
cateur. Avec le mot Kauike^ le mot Pan 
se mettait toujonrs k la fin: Ksiqie pan, 
monsieur le prince; aujourd'hai on omet 
le mot Patif et on dit simplement Ktiq- 
kty soit en parlant d'nn prince, soit en 
s'adressant k lui mSme. =, au jtu det 
iehecsy ob. Kr61. 

Pan, a, n. pr. m. Myth. Pan, m. 

Fanaohida, y, f. messe des morts,/. 

Fanadlik, a, m. Cuii. panadc, /. 

Fanak, u, m. Bot. opopanax, m. 

Panakowy, toA;, opopanax, m. gom* 
me opopanax, f. 

Fanoerola, i, /. un six de pique. 

Pancernik, a, m. homme arme d'une 
cotttt de mailles, m. Hiat. de Pol. pan- 
cerne, m. 06. Fanoemy. — , ob. Fan- 
oerznik. =, ZooL armadille, /. 

Fancemy, a, e, arm4 d'une cotte de 
mailles, d'une cuirasse. — Pancemy to- 
wartyse^ v. $ubttant Pancemy, ane. pan- 
cerne, m. aujourdh. cuirassier, m. — pi. 
Fanoemi, les pancernes, les cuirassiers. 
=, de pancernes; de cuirassiers. 

Pancerz, a, m. cotte de mailles,/. 
haabert, m. cuirasse, /. 

Pancerzowy, a, e, de la cotte de 
mailleA, du baubert. Kosztda pancerzo- 
tea, ob. Kolozuga. 

Pancerzyk, a, m. haubergeon, m. 
hauberau, m. 

Pandora, y, n. pr. f. Myth. Pandore. 
PuBzka Pandory, la boite de Pandore. 

Pandrow, wia, m. fpl. Fandrowie, 
Fandry), achee, /. lombric, m. ver de 
terre, m. = ver intestinal, m. 

Pandur, a, m. pandour, v. pandoure, 
in. -- pi. Fandury, les pandours. 

Faneczek, eczka, m. notre petit sei- 
gneur, notre petit maitre fau pr. les 
domestiques, les nourrices appellent ainsi 
Tenfant de leurs maitres). ob. Panioz. 

Panegiryczny, a, e, qui est un pa- 
neiryrique, qui sent le pan^gyrique. 

Panegiryk, u, m. panegyrique, m. 
PanegiryJc na Trajana^ le panegyrique 
de Trajan. 

Panegirysta, y, m. panegyriste, m. 
Panegirytta Trajana, le panegyriste de 
Trajan. 



Panek, nka, m. hobereao, m. petit 
seigneur, m. — roitelet, m. principion, m. 

Faneiiko, a, m. il n'est gu%re usiie 
qu'au Voc. Panenku! mon cher mon- 
sieur, mon bon monsieur, pop. 

Panew, nwi, /. T. de Quia, poele, /. 
Smaiyc co w panwij v. na pantoif faire 
qu"cho8e dans la poele. =, bassin de 
fontaine. m. =, T. d'ArttU. sous-bande, 
/. =:. Marine, fusee d'aviron, f 

Panewka, i, /. bassinet, m. Zarnkm^c, 
odemknqc panewk^^ former, ouvrir le 
bassinet. Podaypac proch na panetok^y 
mettre de la poudre au bassinet, dan» 
le bassinet; amercer un fusil, un pisto- 
let =, Technol. boite, /. (parti e d'une 
ancienne presse d'imprimerie). =, Jig. 
pop. le derriere, m. 

Fanewny, a, e, de la po§le. 

Fani, ni, /. dame, /. (femme d'un 
■eigneur, ou celle qui poss^de une sei- 
gneurie). Pani zamku^ la dame du cha> 
teau, la dame ch&telaine, la chitelaine. 
Pani tfj toHj la dame du village. =, 
maitresse, /. (celle qui a des sujets, dca 
domestiques). Dobra pani, elle est bon- 
ne maitresse. ^, maitresse. /*. (celle qui 
commande, qui domine). Pani domu, la 
maitresse de la maison, du logis. =, et 
qu'yoia, Wielka paniy une dame, une 
grande dame, r=, dam^, /. (le titre qu' 
on donne en general k toutes les fem- 
mes mari^s). Jak ai^ nu^q twoje panie f 
comment se portent vos dames V (olm 
Dama) Moja kocha»a pani, ma ch^re 
dame. -^ peu ua. =^, madame, /. Krd- 
Iowa panif la reine. fob. JejznoA^), Kai^- 
kna pani, madame la princesse, mada- 
me la duchesse. NajjaSniejaza pani, oh. 
Najjadniajszy. Pani! madame! pL Pa* 
nie! mesdames! Pani Dobrodziejka, ob. 
Dobrodziejka. — En polonais il estde 
bon usage de se servir du mot Pani, eo 
adressant la parole k une demoiselle; 
en fran^ais dans la conversation on dit : 
mademoiselle. — Ane. Pani Krakowskay 
Pani Poznanaka, % t. d., madame une 
telle, femme du Castellan de Craeovie, 
de Posnanie, etc. — Pani nUoda, la ma- 
riee, /. =r, au jeu dea echeea, la dame, 
la reme. — On dit aujourd'hui: Kroio^ 
tea, V. c. d. 

Pani^tko, et dim. Panii^teosko, a, 
n. jeune seigneur, m. enfant de f^mille. 
enfant de bonne maison, m. 

Panioz, a, dim. Paniozyk» a, m. jeu- 
ne seigneur, m. enfant de famille, en- 
fant de bonne maison, m. — en p/ai«. 
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beau sire, et par inj. moDSieur le sot, i 
monsieur I'insolent. 

Faniozkowad, owal, ixje, v. n. vivre 
en jeune seigneur; ne rien faire. 

Faniozyna, y, m. un jeane hoberean, 
un jeune seigneur qui tire le diable par 
la queue, m, 

PaniQ, cia, n. jeune seigneur, m. en- 
fant de famille, enfant de bonne maison, 
m. pi. FaniQta. 

Pani^oy, a, e, de jeune seigneur; 
d^un enfant de bonne maison. 

Fanienka, fdim. de Panna). et Fa- 
nieneozka, i, fdim, de Panienka), /. 
une petite iille, une jeune demoiselle, 
ob. Panna. — Wyglqdac jnk panienkaj 
avoir i'air d'une jeune fiUe. d'une de- 
moiselle. — (d'un cheval): PoKolny jak 
panienkat 11 est fort doux, c'est une be- 
te fort douce. 

Panieiiski, a, ie, virginal, ale; de 
vierge ; de la virginit^; vierge, a. d. g. 
Wstyd panienakij vudeur virginale. Kwiat 
panienskiy la fleur de la virginity. -=, 
de fille, de filles; d'une jeune fiUe, d' 
une demoiselle. Stan panienakiy iiaX de 
fille, de vierge; 6tat de fille, de de- 
moiselle, m. Mleko panientki€f lait vir- 
ginal, m. Panitntka choroba, les pMes 
'•oul«»ur8. /. en T, de Mil. chlorose, /. 
Panieiiskie, go, n. auhit, droit tout. d4- 
pucellement, m. (droit seigneurial>. , 

Panienstwo, a, n. virginity, f-.^y^ 
w paniensttoie, garder sa virginity. Zy<a 
w panienstwie, elle a vecu vierge. Ode- 
brae panitnatwOj oter la fleur de la vir- 
ginite, d^florer. (oh. Dziewiotwo). =, 
itat de fiUe, de demoiselle, m. 

Panin, na, ne, de madame, k mada- 
me; qui appartient, qui revient k la 
dame, k la maitresse. 

Panisko, Fanosko, a, n. un vieux 
seigneur. Dobre, zacne paniakOf un di- 
gne seigneur, un bon maitre, et fig. 
/am. Dobre z niego panitko, il est bon 
prince. 

Panna, y, /. vierge, /. 06. Dziewioa. 
— Marya Panna, v. Najiwi^taza Panna^ 
la Vierge, la Vierge Marie, la sainte 
Vierge. =, fiUe, /. demoiselle, /. (par 
oppos. k femme mariee). Jeszeze pannc^, 
elle est enoore fiUe, encore demoiselle. 
Panna na wydaniu, fille k marier. — 
Panna mioda^ la fiancee, I'^pous^e (celle 
qu'un homme va ^ponser). =, made- 
moiselle. /. Panna ta a ta, mademoisel- 
le une telle. En appelant: Pannof et 
anc. Moicia Panno! mademoiselle! ob. 



Pani. — pi. Fanny, mesdemoiselles 
— Ane. Panna Krakowaka, i t: d. la 
fille du Castellan de Cracovie, etc. =, 
ahihebnay v. aba. Panna, fille de cham- 
bre, femme de chambre. =, poire de 
demoiselle, f. =, Aatr. la vierge, f. si- 
gne de la vierge, m. =, Hiat. Nat. de- 
moiselle, /. [la fille. 

Panniny, a, e, de la demoiselle, de 

Panorama, y, /. panorama, m. 

Panosza, y, /. orgueil de grand sei- 
gneur, m. =, esprit de domination, m. 
=f domination, /. Hozpoicierac atooje 
panoaze, ^tendre sa domination. =, titre 
d'un nobiliaire. 

Panosza, y, m. un seigneur riche et 
fier; un homme poss^d^ de I'esprit de 
domination. 

Panoszenie, Spanoszenie, a, n. Tac- 
tion d'enrichir, d'elever, /. elevation, /. 
Panoszenie si^, Spanoszenie si^, n. 
Taction de s'enricbir. 

Fano8zy6, yl, y, v, a. imp. Spano- 
88yd, yl, enrichir, elever, rendre puis- 
sant. Fano8zy6 siQ, Spanoszyd si^, v. 
pr. s'enricbir, s'^Iever, se rendre puis- 
sant, devenir puissant, ob. Spanoszony. 
- 49utrem. Panoazye ai^, trancher du 
grand seigneur, faire le grand seigneur. 

Fanow, owa, owe, du seigneur, du 
maitre, ob. Paiiski. 

Panowad, owat, uje, v. intr. aba. 
dominer. Cheiec zatoaze panowad, vouloir 
toujours dominer, aimer k dominer. =, 
r^gner. Panowac azcz^Hiwie, reguer beu- 
reusement, ob. Kr6)owa6. — (Pano- 
wa6, est plus usit^ que le mot propre 
Kr61owa6, mais qu"foi8 il est employ^ 
par oppos. k ce dernier, et alors il si- 
gnifie: regner despotiquement, §tre ty- 
ran). Krdluj ale nie panuj, soyez roi, 
mais ne soyez pas tyran. =, komu, v. 
nad kirn, czemu^ v. nad czem, v. gdzie, 
dominer sur qu"un, sur qu"chose; etre 
le maitre, v. la maitresse de qu"chose; 
maitriser qu"un, qu"chose; dominer 
qu"un, qu"chose. Alekaander panoioai 
nad Azyc^j Alexandre domina sur TAsie. 
Rzym panovoai iwiatUy Pome fat la mai- 
tresse du monde, ob. Bz^dzid, Wta- 
dad. =, Dae nad aobq panowac, se lais- 
ser dominer, maitriser, fob. Opanowad, 
Owiadad). :=, regner (pr^dominer, ex- 
citer). Milezenie pnnowalo do koia, le 
silence regnait tout autour. Panoieaid 
moda zeby..., c'etait la mode de..., la 
mode dtait de..., la mode qui regnait 
etait de... 
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Fanowania, a, n. domination, /. em- 
pire, m. r^gne, f. (d'nn pape), pontifi- 
cat, wi. ^c, V. toatawae pod panoioa- 
niem francuikUm. angielakiem, i t. d.y 
vivre sous la domination fran^aiae, 
anglaise, etc. Zqdua panotoania, d^gir 
immoddr^ de dominer, de r^gner. Dqkye 
do panoioania nad Stoiatemf aapirer k 
Tempire universe!, k Tempire de toate 
la terre. — Objqc panotoaniet prendre 
en main lea renes de I'empire. Za jego 
panoioaniaf durant son regne. Za pano 
wania et : Pod panotoanUm Augutta, Lu- 
dwika XI Vy sous I'empire d'Aaguate, 
sons le r&gne de Louis XIV. 

Fanowny, a, e, dominateur, trice. = 
refcnant, ante; royal, ale; des rois. 

Faiiski, a, ie, da maitre, du seigneur ; 
seigneurial, ale. Paiiikie oho, I'oeil du 
maitre, ob. Oko, — Grunta pantkU, 
terre, fonds appartenant au seigneur. =r 
de grand seigneur, d'un grand seigneur, 
tt par extern, du roi. Pantkie urodzenUy 
une grande naissance. — Fo paiisku, 
loc. adv. en grand seigneur, grandement, 
magnifiquement, splendidement, somptu- 
eusement. =, du Seigneur, de Dieu; 
dominical, ale. W imi^ Panskie^ au uom 
du Seigneur, au nom de Dieu. Dtien 
Pamkiy le jour de jugement. Wiec^erta 
Panaka, la Cfene. ModlUwa Panska^ Vo- 
raison dominicale. =, fig. magnifique, 
a. d, g. somptneux, ense; splendide, a. 
d. g. royal, ale. [szozysna. 

Fanskie, ego, n. corvee, /. ob. Fafi- 
Faiisko, ado, en grand seigneur; 
splendidement, magnifiquement. — .Oa 
se sert plus souvent de I'expres. adverb. 
Po parltku, ob. Faiiski. — Z paiiska, 
loe, adv. d'une fa<;on qui sent le grand 
seigneur. 

FaiiskoAd, toi, /. air» mani^re d'agir, 
nature de grand seigneur, /. 

Fanslawista, y, m. panslaviste, m. 
psrtisan des Slaves, m. 

FaualawlBtycsny, a, e, panslavisti- 
que, a. d. g. 
Fanslawiam, u, m. panslavisme, m. 
Fanstwo, a, n. seigneurie, /. (puis- 
sance qu'un homme a sur la terre dont 
il est seigneur). = seigneurie, /. terre 
seigneuriale, /. domaine, m. =, ^tat de 
grand seigneur, m. haute position, /. 
Pansttoo mu to gZotoUy fam. il s' imagine 
qu'il est grand seigneur, il vent faire le 
grand seigneur. ==, empire, m. r^gne, 
m. — ob. Fanowaxiie. — Dottac ti^ na 
pansttco, parvenir k Tempire. =, empi- 



re, m. royaume, m. ^tat, fa. etats, m. 
pi. Pantttvo ro$9yjtki€, franeu$kU, I'em- 
pire de Russie, le royaume de France. 
=, etat, m. (le gouvernement d'uae so- 
ciety politique, et: un peuple en tant 
qu'il forme une soeiete politique). Mini- 
»ter panttwa, ministre d'etat, m. — /«• 
tereaa panttwa^ dobro pan$h¥>a. les inte • 
rdts de I'etat, le bien de I'etat, ob. 
Bzeospospolita, Bseoa Fubliozna. =z, 
anc. oastellanie, /. ob. Kasstelania. =, 
collect, le mutre et la maitresse (rela- 
tiv. aux domestiques). — monsieur et 
madame. — PanHwo m-idd&i, les nou- 
veaux mari^s. 

Fai&8twow7t Af o* qui «st relatif k 
I'eUt, d'etat, de I'etat. 

FansBOzysna, y, / corvie, /. Odby- 
toaCf odrabiac panazcwgzH^, travail I er k 
la corvee. Znieaienie panazctytny. Tabo 
lition de !a corvee. ~ coUect. corvees, 
/. pi. Eegitatr panauezymyy cadastre des 
corvees. =, fig. corvee, /. To pannczy- 
zna, c'est une corvee, une pure cor- 
vee, une vraie corvee. 

Faiiiszosyniiany, a, e, de ^orv^e. 
Dxien panazexyinianyy jour, joumee de 
corvee; corvee, /. — , corv^ble, a. 
d.g. 

Fantaleon, a, m. pantaleon, v. pan- 
talon, m. (esp. de clavecin). 

Fantalon, a, m. pantalon, m. (per- 
sonnage de la comddie italienne). 

Fantalony, 6w, m. pi. pantalon, m. 
Pantalony aukitnney kazmirkowe i t. d. 
pantalon de drap, de casimir, etc. 

Fanteista, y, m. pantheists, m. P%n- 
teistka, i, a.f. pantheists, f. Fant«i- 
stowski, a, ie, et Panteistyosny, a, e, 
pantb^iste, a. d. g. pantheist! que, a. d. 
g. Fanteizm, u, m. pantheisme. m. 

Fanteon, u, m. pantheon, m. (tem- 
ple consacr^ k tons les dieux k la fois). 
Fantera, y, /. Zool. panthire /. 
Fantofel, fla, m. pantoufle, /. male. 
/. Sisdziec w pantoflach i azlafroku^ etre 
en psntoufles et eu robe de chambre. — 
fig. Pod pantofiem 6yc, §tre i?ouveme 
par sa femme, par ta msitresse. =, fer 
k pantoufle, m. pantoufle, /. 

Fantofelek, Ika, m. fpL PantofaU), 
petite pantoufle, petite mule. /. 

Pantoflarz, a, m. pantouflier, m. (on- 
vrier qui fait des pantouflesj. :=, pan- 
touflier. m. (celui qui quitte rarament 
ses pantoufles). 

Fantograf, u, m. pantographe. m. 
singe, m. 
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Pantomina, y, /. pantomiDe, /. 

Paniij%07, a, e, regnant, ante. Ct$arzy 
krdlpanujqeyj Tempereur, le roi regnant. 
Kaiqze panujqcy, de due. le prince re- 
l^nant, et au89i: un prince souverain, 
fob, IJdzielny). — $ub»t. Panujqey, on 
souverain, un prince, pi. Fanuj%oy, 
les souveraias, les princes. =, Jig. (de 
chose), dominant, ante; regnant, ante. 

Fanwia, i, /. ob. Panew. 

Papa, y, m. papa, m. ob. Tata. 

Papa, y, /. pop. Kuenle, /. Trzainqe 
kogo w pap^^ donner sur la gueule k 
qu"un. 

Papad, al, a, v. a. manger, (terme 
dont se servent les bonnes en parlant 
aux enfants). 

Papawa, y, /. Bot. dent de lion, /. 
pissenlit, m. Papawowy, a, e, de pis- 
sonlit, de pissenlits. 

Papoia, ob. Papuoie. 

P%pie, a, n. collect. bouton8,m.p2. bour- 
geons, m. pi. ob. P%kowie. =r, coton, 
m. (sur une plante). 

Papier, u, m* papier, m. do pisania, 
papier' k dcrire, papier d'^criture, j^. 
colle. =, do drukoicania, papier k impri- 
mer, papier sans colle, = co zdUwa^ pa- 
pier qui boit. = t^i^ papier qui a du 
corps. = glckdtonyy papier sating. =, 
st^plowy^ papier timbre, v. marque, fig, 
fam. WBzyatko to pi^ne na papierze, 
cela est beau sur le papier. = do owi- 
janiay papier d'enveloppe, d'emballage; 
macnlatures, /. pi. =, papier peint, pa- 
pier tenture, tn. (ob, Papierowa obicie). 
=, papier, m. (de toute sorte de litres, 
documents, m^moires, etc. Dans ce sens, 
il s'emploie surtout au plur.). Znalezc 
ec to pafiierachy trouver qu"cho8e dans 
aes papiers. Papiery procetowty les actes 
de la procedare, m. les procedures, /. 
pi. Stare papiery, des paperasses, de 
vieilles paperasses. Papiery, les papiers. 
(differents actes qui certifient la quality, 
la profession, Tetat civil d'une person- 
ne). =, le papier, v. Us papiers, les 
papiers publics, les effets publics, m. 
Papiery i'fq w g&r^. apadajq, le papier 
hausse, baisse. 

Papierek, rka, m. un petit papier, 
un papier volant, m. — Papierek do za- 
palania, allnmette de papier, /. 

Papiemot go, n. droit sur le papier, 
m. — ob. Stemplowe. 

Papiemia, i, /. papeterie, /. manu- 
facture de papier. 

Papiemiotwo, a, «. papeterie, /. 



(I'art de fabriquer le papier et le com- 
merce de papiers). 

Papiernik, a, m. papetier, m. (celui 
qui fait le papier et celui qui vend). 

Papiemy, a, e, Bot. papyrif&re. a. d. g. 

PapieroB, a, m. cigarette, f. 

Papierdwka, i. /. esp^ce de poire et 
de pomme. 

Papierowy, a, e, de papier. Papie- 
rowe obicie, papier peint, papier-tenture, 
m. Fabryka obic papierotoych, mannfac - 
ture de papiers peints. Papierowe pie- 
niqdze, papier- monnaie. m, Papierowe 
dizewko, papyrus, m. (plante), ob. Pa- 
pirus. 

Papiersysko, a, n. vieille paperasse, 
vieille pancarte^ /. 

Papiaski, Papiestwo, ob. Papieski, 
Papiezt ^o. 

Papiei, a, m. pape, m. le souverain 
pontife, tn. = prv. W Rzymie bye a pa- 
pieia nie toidziee, c'est aller k Rome et 
ne pas voir le pape, c.-&-d. : c'est ne 
pas voir ce qu'il y a de plus interes- 
sant. 

Papieski, a, ie, papal, ale; du pape; 
pontifical, ale; du souverain pontife. 
Wiadza papiezka, pouvoir papal. Dtodr 
papiezki. la cour du pape, la cour de 
Rome. Panatwa papiezkie, et Stan pa- 
piezki, etats du pape, m. terres papa- 
les, /. StoUca papiezka. ob. Stolica, 

Papieinica, y, et Papie^niczka, i, 
/. papiste, /. et injurieus. une papicule, 
papolatre, f. 

Papieinictwo, a, n. papisme, m. — 
injur, papolatrie, /. 

Papieiniczy, a, e, papiste, a. d. g. 
— papistique, a. d. g. injur, p'jpicole, 
a. d. g. papollitre, a. d. g. 

Papieinik, a, m, papiste, m. — injur, 
papicole, m. papoUtre, tn. 

Papiestwo, a, n. papaut^, /. pontifi- 
cat, m. (dignite de pape). ZaaiqSc na 
papieztwie, parvenir au souverain pon- 
tificat. =r, papaute, /. pontifical, m. (le 
r^ne d'un papeV Za jego papieztwa, 
pendant sa papaute, son pontificat, ob. 
Panowanie. 

PapUot, a, m. papillote, /. Papiloty 
zwijac, natoijae, zawijaCj mettre des pa- 
plUotes, les cheveux sous les papillotes, 
dans des papillutes. ielazko do papilo- 
tdw, fer k papillotes, fob. "Wlosy). — 
Miec papiloty na glotoie, bye w papilo- 
tach, avoir la tete en papillotes, etre en 
papillotes. — prv. Dobre na papiloty, 
cela n'est bon qu'it faire des papillotes. 
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Fapinkarz, a, m. un friand, le deli- 
cat, m. partic. un homme qui aime lea 
friandises. =, un douillet, une poale 
lait^e. 

Papinkit 6w, pi. friandises, /. pi. 

Fapinkowato, ctdv, delicatement, trop 
delicatement. Fapinkowato ehotoanxff ele- 
y^ delicatement. 

FapinkowatoAd, toi, /. temperament 
delicat, m. un air delicat, un air de 
mollesse. 

Fapinkowaty, a, e, delicat, ate; 
douillet, ette; mou, molle. 

Fapirus, u, to. papyrus, to. (plante, 
et papier fait avec du papyrus). 

Fapirusowy, a, e, de papyrus. Lite 
papirutowy^ feuille de papyrus, /. 

Fapista, y, to. Fapistka, i, /. Fa- 
pistowski, a, e, Fapiam, u, m. ob. Fa- 
pieinik, Fapieinioa, Fapieiniosy, Pa- 
pieinictwo. 

Fapka. i,/. bouillie,/. (aliment qu'on 
donne ordinairement aux enfants;. — 
Czapkq i papkqy ob. Czapka. 

Fapkowaty, a, e, r^duit en bouillie, 
en plite liquide. 

Fapla, i, to. a. d. g. un babillard, un ba- 
vard. un caqueteur; une babillarde, 
une bavarde, une caqueteuse. 

Fapla<^, at, a, v. e, Faplotad, tai, 
ta, V. ce, Faplad, ai, a, v. a. babiller, 
bavarder, caqueter. Faplad, v. n. et 
Fapla6 si^, c. pr. barboter, patrouiller. 

Faplaoz, a, m. ob. Fapla. 

Faplanie, Faplotanie, Flaplanie, a, 
n. bavardage, to. caquetaf^e, b. m. 

Faplarka, i, /. 06. Fapla, Faplar- 
stwo, a, n. bavarderie, /. (defaut da 
bavard, indiscretion, /. Faplars, a, to. 
ob. Fapla. 

Faplotad, Faplotanie, 06. Faplad, 
Faplania. 

Faprod, ci, /. Bot. fougere, /. Paproc 
toodnat osmonde,/. 

Faprooiany, a» e, de fougere. 

Faprooina, y, /. fougeraie, /. 

Faprotozany, a, e, de fougerole. 

Faprotka, i, /. Bot fougerole, /. 

Faprotnica, y, /. Bot. lonichte, v. 
lonchitis, /. ^, pilulaire, /. 

Faprotnik, a, to. Bot. doradille, /. =, 
acrostic, to. 

Faprza6, ai, a, v. n. Faprza6 si^, v, 
pr. w ziemif gratter la terre. 

Faprzyca, y, /. Technol. poilier, to. 
anille, /. (piece de fer qui porte la fu- 
see et la meule d'un moulin). =, Bla8. 
anille, /. 



Faprzysko, a, n. petit creux qu'ana 
poule, ou une perdriz fait dans la terre^ 
pour y pondre ses oeufs. =, pi. Faprzy- 
I ska, na giowUt teigne, /. 

Fapu6, oia, m. babouche, /. PapuciCy 
des baboucbes, une paire de babouches. 

Fapuga, i, /. perroquet, m. Papuga 
fsamicaj, perruche. /. — Octdacjctk pa* 
puga, parler comme un perroquet. 

Fapuiasty, a, a, vert de perroquet. 

Fapuied, yl, y, v. n. parler comme 
un perroquet. 

Fapuzi, ia, ie, Fapuiy, a, e, de 
perroquet, d'un perroquet, de perroquet. 
=, vert de perroquet 

Far, u, TO. chaleur itouflfante, /. 

Far, a, to. pair m. (titre de dignite 
en France et en Angleterre). Par Fran- 
cyi, pair de France. 

Fara, y, /. vapour, /. Para unnina, 
la vapeur d'eau, la vapeur aquense. ^ 
vapenr, /. fnm^e, /. Para powstajqca 
nod rzek(f, la vapeur, la fumee qui se 
leve, V. qui s'el^ve d'one riviere. 

Fara, y, /. couple, m. (deux person- 
nes unies ensemble par amour ou par 
mariage). Pi^kna para, szcz^iliwa paroy 
un beau couple, heureuz couple. Para- 
mi, w parachy deux ^ deux, par paires, 
par couples. =, couple, /. paire, /. Pa- 
ra kap^noiOf para jaj, une couple de 
chapons, une couple d'oeufs. Para tco- 
-1610, koni, une paire de boeufs, de cbe- 
vaux =r, deux ou trois, quelques. Xa 
par^ miesi^cyf pour deux ou trois mois, 
pour quelque mois. :=, paire, /. (deux 
cboses qui vont necessairement ou ordi- 
nairement ensemble;. Para r^kavjicukj 
une paire de gants. —Jig' Chodeic w pa- 
rte, etre, aller, se promener toojours 
ensemble, ob. Bdwnia. 

Parabola, i, /. parabole, /. Prxe* pa- 
rabola mdwic, parler paraboliqnement, 
en parabole. Oeom. parabole, /, 

Faraboloida, y, /. Geom. parabolo- 
ide, TO. [qu"cho8e. 

Farad, si^, v. pr, e««m, se meler de 

Farada, y, /. parade, /. montre. /. 
etalage, to. Miec co od parady^ garder 
qu'Vhose pour la parade: avoir qu"cho- 
se qui n'est que pour la montre. =, 
fam. pompe, /. I4c « toielkq poraeU^, par- 
cher en grande pompe. 

Faradnie, adv. en parade. ^, /am. 
pompeusement, avec pompe. 

Faradny, a, e, de parade. Loke pa- 
radne, un lit de parade. =, /on. riche, 
a. d. g. pompeux, ease. 
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Faradoks, u, m, paradoze, m. 
Faradoktyczny, a, e, paradoxe, a. 

Faradowad, owal, uie, t>. intr. z czem, 
faire parade, vaoite, ostentation de qu" 
ohoae, ab». Faradowad, faire figure, vi- 
vre gprandement. 

Faradys, u» m. paradis, m. (dans les 
theiitres). 

Farafla, fli» /• paroisae, /. Mieszkac 
tc jakiej jtaranh babiter une paroisse, 
dans une paroisse, sur une paroisae. =, 
paroisse, (toua les habitanta de la pa- 
roisse). =, (par oppoa. k la capitale), 
province. /. Na parafii loychowac t*^, 
etre eleve en province, et dans un ten$ 
plus restreitU: n'avoir jamais perdu de 
vae le clocher de aa paroiaae. 

Farafialny, a, e, paroissial, ale. Ko- 
icidi parafialny, I'^glise paroiaaiale, la 
paroiaae. 

Farafianin, a, m. fpl. Faraflanie), 
paroiaaien, m. =, fig. nn provincial, un 
homme de province, un homme qui n'a 
vu que le clocber de sun village, pi. 
Paraflanie, lea gena de province, lea 
provinciauz. 

Farafianka, i, /. paroiaaienne, /. — 
Jig. une provinciale, une dame de pro- 
vince. 

Faraflai^ski, a, e, qui sent le bour- 
geois, qui sent la petite ville; provin- 
cial, ale. U'Coienie parafianskie^ manie* 
res provincialea. Zycie parafianskiSf vie 
de province. — Fo parafLafLsku, loc. 
adv. bourgeoiaement ; k la mani&re des 
petita bourgeoia, dea gena de province. 

Farafiaiistwo, a, n.mani&re des bour- 
geois, dea petites villea, mani^rea pro- 
vinciales, /. le ton bourgeois, m. 

FaraflaiisBOsyBna , y, /. oh. Fara- 
fiafLstwo. ^, collect, les petites gens: 
les provinciauz. 

Farafiraaa, y, /. paraphrase, /. 

Farafrasowad, al, lije, v, a. para- 
phraser. Farafrazowanie, a, n. Taction 
de paraphraser. 

Faragon, u, m. rivalite^ f.— U n'est 
us. que dans Vexpres. Isc z kim w pa* 
rctgon, rivaliaer avec qu"un, entrer en 
lice avec qu"un. Chodzic z kim w para- 
gonUj rivaliber avec qu"un, etre I'egal 
de qu"un. 

Faragraf, u, tn. paragraphe, m, 

Faraklet, u, m. paraclet, m, 

Faralela, i, /. Geom, parall^le, /. ii- 
gne parallMe, /. ob. B6wnolegla. 

Faralipomen, Ksi^gi paralipomen, pa- 



ralipominea, m. pi. lea livres des para- 
lipom^nea, m. 

Faralityk, a, in. paralytique, m. 

Faralii, u, m. paralynie, /. Paralii 
go naruszyiy il eat tombe en paralvaie. 
Tkni^ty^ r atony paralizem, atteint, nrap- 
pe de paralyaie. 

Faraliiowady ai, uje, v. a. imp. Spa« 
raliiowad, al, paralyaer. au pr. il ne 
a'emploie en polonaia qu'k la forme de- 
finie et impers. Sparalikotca^ gOj il est 
tomb^ en paralysie. —fig. Jam. Sparali- 
howac czynnoici rzqdowe, dsia^nia rzq- 
du, paralyser Taction du gouvernement^ 
ob. Niweozyd. 

Faraliiowanie, Sparaliiowanie, a» 
n. p. ex. czyich usi'tbwanf Taction de pa- 
ralyser les efforts de qu"un. 

Faraliiowaty, a, e, paralytique, a. 
d. g. et substantiv. Paraliiowaty, un pa- 
ralytique, ob. Sparaliiowany. 

Faraliiowy, a, e, de paralysie. Pa- 
ralikowa choroba, paralyaie, /. Paraliko- 
we zieUy ob. Fierwiosnek. 

Farangon, u, m. un diamant, un ru- 
bis parangon, m. un parangon, m. =, 
T. d' Impr. parangon, m. 

Farantelat, a, m. homme tr%s-bien 
apparente, homme de grande naiaaan- 
ce, m. 

Farapet, u, m. ob. Frzedpiersieii. 

Farasol, a, m. parasol, m. parapluie, 
m. Nosic parcuol, chodzic z parasoUm, 
porter un paraaol, un parapluie. 

Faraaolik, a, m. et Farasolka, i,/. 
ombrelle, /. 

Farawan, a, m. para vent, m. Fara- 
wanik, a» m. dim. petit paravent, m. 

Fard, 06. Fart. 

Faroh, u, m. plus us. au pi. Farohy, 
6w, l&pre, /. Indrerie, /. rouvieuz, m. 
Miec parchy, avoir lal^pre, etre frappe 
de la lepre; etre attaque de l^pre, de 
ladrerie; etre entacbe de ladrerie. r=, 
a, m. T. de mdprisy dont ae aervent lea 
gentilahommea pour designer un Juif, 
et lea payaana pour d^aigner un gentil- 
homme. =, u, m, ob. Farkot. 

Farchaty, Farohowaty, a, e, ladre, 
a. d. g. l^preux, euse, oh. Farszywy. 

Farohowaoina, y, /. parti e attaquee 
de lepre, de ladrerie, /. Farchowaty, 
ob. Parohaty. 

Faroianka, 1, /. sarrau de toile, m. 

Faroiany, a, e, de toile de ohanvre. 

Farcie, a, n. Taction de presser, /. 
presaion, /. ob. Frzed. = fw hrzuchu) 
tranchees, /. pi. 
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Parcie6, ial, ieje, v. n. imp. Spar- 
oie6, iai, (des raciaes, etc.), se carder. 

Faroyalnie, adv. partialement, avoc 
partiality. 

Parcyalnoid, Aoi, /. partiality, /. 

Faroyalny, a, e, partial, ale, ob, 
Btronnie, 8tronnoA6, Stron&y. 

Pardon, u, m. T. de Guerre, fam. 
quartier, m. (la vie que Ton accorde an 
vaincu). Proaie o pardon, demander quar- 
tier. Nie ma pardonu, point dequartier. 
— ob. PrsepusBosad. 

Pardwa, y, /. poule de neige,/. per- 
drix blanche, /. 

Farentela, i, /. parents, /. collect, les 
parents, les allies, m. la famille, /. 

Parenteaa, y, /. oh, Nawias. 

Parfumowad, ai, uje. v. a. parfamer. 

Pargamin, u, m. parcbemin, m. 

Pargaminnik, a, m. parcheminier, m, 

Pargaminowy, a, e, de parcbemin. 

Park, u, m. oh. Parkot. =, pare, to. 
oh. Zwieraynieo, Ogrdd. =, pare d'ar- 
tillerie, m. 

Parka, i, /. (dim. de Para), an petit 
couple, une petite paire, oh. Para. 

Parka, i, /. Myth. Parque, /. Pt^ka 
przeci^la ni6 jego iyeiaj la Parque k 
trauobd le fil de »e8 jours, 06. Pra4<UcA* 

Parkaoz, a, m. bouquin, m. vieaz 
bouc, TO. 

Parkan, u, to. cldtare de plancbes, /. 

Parkanid, oh. Oparkani6. 

Parkiet, u. oh. Posadzka. 

Parkocid si^, v. pr. chevroter, faire 
des chevreauz. 

Parkot, u, to. odeur, puanteur de 
bouc, /. Parkotem imierdtic, sentir le 
bouquin. 

Parkotny, a, e, qui sent le bouquin. 

Parlament, u, to. parlement, to. CMo' 
nek parlamentu angieUkiego, un membre 
du parlement d'Angleterre. 

Parlamentamy, a, e, Parlamentar- 
ski, a, e, parlemeataire, a. d. g. 

Parlamentarz, a, to. parlementaire, 
TO. W^8iac parlamentarza, envoyer un 
parlementaire. 

Parlamentowad, owal, uje, v. n. 
parlementer. 

Parlaxnentowanie, a, n. Taction de 
parlementer, /. 

Parlamentowy, a, e, du parlement, 
parlementaire, a. d. g. Vckwala parla- 
mentowa, acte du parlement, m. — 9ubtt. 
fHiat. d'Angl. et de Fran,). Stronnicttoo 
parlamentowyckf le parti des parlemen- 
taires. 



Parlatoriiim, n. xndicl. parloir. m. 

Parlist, u, to. Bot, oh. Podkolaxi. 

Parma, y, /. Geogr. Parme. Parmeti- 
ski, a, ia, parmesan, ane. Parmesan, 
a, TO. Parmesan, to. Parmesan, a, m. 
parmesan, to. Parmesanka, i, /. Par- 
mesane, /. Parmesanski, a, ie, parme- 
san, ane. Set parmezuntki, fromage de 
Parme. to. parmesan, to. — Buh$UMntiMf. 
Parmezanskie, le Parmesan (le pays). 

Pamas, u, to. Pamasse, m. — fig. 
Pamae, le Pamasse, (pour Poexya, Pee- 
ci, la po^sie, les poetes). Pamaaki, a, 
ie, parnassien. ienne, du Pamasse. Par- 
naakie dziewoje, les Muses, les neof 
soeurs. 

Pamawa, y, /. Geogr. Parnau, (ville 
de Livonie). Pamawski, a, e, de 
Parnau. 

Pamo, ckdv. fjeatj, il fait unechaleur 
^touffante. 

Pamoi6, 6oi, /. chaleur ^touffante, /. 

Pamy, a, e, ^touffant, ante; d'ane 
cbaleur ^touffante. 

Parobosak, a, to. un jeune valet de 
ferme, valet de charrue, valet d'teurie, 
TO. Parobosy, a, e, de valet de ebarrae, 
de valet d'^curie. Parobeosek, oska, m. 
(dim. de Parobek), et Parobek, bka, 
TO. valet de ferme, valet de cbarroe; 
valet d'icurie, to. — Jig rusuud. to. 
rustre, to. 

Paroch, a, to. oh. Proboszos. 

Paroohia, ii,/. oh, Probostwo. 

Parooli6d, n, to. vaisseau k vapeur, 
TO. bateau k vapeur, to. 

Parodya, yi, /. parodie, /. 

Parokonny, a, e, a deux cbevanx, 
attele de deux cbevanz. 

Parokr%g, Qgu, to. atmosphere, /. ob. 
Powietrzokr^g. 

Paroksyzxn, u, to. T. de Mid. paro- 
zysme, to. Miec parokagtm, 4tre dans le 
paroxysms de sa fi^vre, de sa maladie. 

Parol, u, TO. le mot. to. mot d'ordre, 
TO. Ford re, to. oh. Haalo. 

Parol, u, TO. T, de Jeux, paroli. «. 
Trzymac, wygra6 parol, tenir, gagner le 
paroli. 

Parolista, y, w. fam. homme de pa- 
role, TO. 

Paronomazya, yi, /. figure de Rhet. 
paronomase, /. =, T. Je DdacL paro- 
nomasie, /. 

Paroplyw, u, to. ou Parostatak, u, 
TO. bateau k vapeur, to. 

Pardw, own, to. ravin, to. Ptzebyd 
paroWf passer, franchir un ravin. =, 
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ravin, m. (chemin creuz). Sehoioali n^ 
to pckrdv), V. parotoUy ils se cach^rent 
dans nn raviD. 

Parowa6, al, laje, oh. Parzyd, appa- 
rier, acoonpler. Parowac goi^biet appa- 
rier, accoupler des pigeons. 

Parowa<h» owal, laje, v. intr. imp, 
"Wyparowad, owal, (d'un liqnide), s'i- 
vaporer, se vaporiser, s'exhaler, — (de 
Teau qui boat), rendre, pousser, envo- 
yer des vapenrs. — (de la terre, des 
pres, des mar^cages, d'un cheval qui a 
couru), fumer. 

FaTowa6, owal, uje, p. a. imp, plus 
nsit^ k la forme d^f. Wyparowad, wa.1, 
T, de Outrret d^loger, chasser. Wypa- 
rowa6 nieprzyjacvUa ze «e«», deloger les 
ennemis dn village. Wyparowac ze sta- 
notoiska. chasser de la position. 

Farowa6, owat, uje, t;. inir. imp, 
Sparowa6, ai, parer. Parowac komu, 
parer le coup, la botte que qu**un nous 
porte. 

Farowanie, a, n. Evaporation, /. va- 
porisation , /. ob, Farzenie. 

Farowisty, a, e, plein de ravins. 

Farowieo, wca, m, ob. Faroplyw. 

Farow6z, u, m, locomotive, /. 

Pars, a, m. parsi, m, — J^zyk Par- 
96iOj pitmo ParaduJt la langue parsie, 
les caract^res parsis. 

Parsk, u, m, rire 4tonf[4, m. =-, cha- 
leur Etonffante, /. oh. Far. =, ebroue- 
ment. m, ronflement. m, (d'un cbeval), 
ob, Parskanie. 

Parskad, ai, a, v. intr, imp, Para- 
kii%6, %i, inet. (d'un cbeval), s'^brouer, 
ronfler. ^ (d'une personne). Parskac 
paraknqc imiechemt pouffer de rire. 

Parskanie, a, n. konif ebrouement, 
n. ronflement, m. des cbevaux. = Smie- 
chemf od dmieehUf Taction de pouffer de 
rire,/. 

Parakn^, oh, Parskad. 

Paraknienie, a, n. ebrouement, ron- 
flement, m. — rire EtouffE, rire qu'on 
ne pent retenir, oh. Parsk. 

Parssed, ob, Parszywied. 

Par823rwieo, wca, m, un galeuz, un 
teigneuz, un homme qui a la rogne, et 
d'tme femme: une Kftleuse, une femme 
qni a la rogne. — II est bas. 

Parazywied, ial, ieje, v, Parszed, 
ai, V, n. imp. Oparszywied, iai, gagner, 
prendre la gale; etre attaquE de la ga- 
le, de la teigne; devenir rouvieuz. 
Oparszytoia^ il a )a gale, la teigne, la 
rogne. 



Par8Z3rwo&6, ici, /. etat de ce qni a 
la gale, m. =, gale, J\ rogne, /. 

Parszywy, a, e, teigneux, euse; ga- 
leux, euse; rogneux, ease; rouvieux, 
adj. m, Parezywa otrca, 06. Owca. =, 
Jig. Paratywy inUreSy une mauvaise af- 
faire, autrem. une affaire dans laquelle 
il n'y a que irks pen & gagpier. 

Part, a, m, (pi. Fartowie, v. Party, 
6w), Parthe, m. 

Part, u, m, grosse toile de cban- 
vre, /. 

Partaoki, a, e, mauvais, aise; mE- 
cbant, ante; bousillE, 4e; mal fait, aite; 
mal bftclE, ee. 

Partaoko, adv. et Fo partaoku, loe. 
adv, en bousilleur. Po partacku robiCy. 
bousiller, glk;her. 

Partaotwo, a, n. bousillage, m. ra- 
vandage, m. 

Partaoz, a, m, ravaudeur, m. =, sa- 
vetier, m, =, Jig. bousilleur, m, g&cheur, 
m. gitepite, m. un massacre, m. un sa- 
vetier, m, 

Partaozyd, yl, y, v, tr. et intr. ra- 
vauder — raccommoder de vieux sou- 
lieurs. — peu ua. =, bousiller, gftcher, 
oh, Partolid. 

Partaiuna, y, /. ravaudage, wi. ra- 
pifecetage. m, Partaninq ai^ bawicj ra- 
vauder, ga>?ner sa vie k ravauder. =, 
fig. ravaudage, m, bousillage, m. beso- 
gne mal faite. 

Farter, u. m, rez de-cbaussEe, m. oh. 
D61, = to teatrzCf parterre, m. 

Partes, u, m. Mua. partie, /. pi. Far- 
tesy, 6w, les parties, /. pi, partition, 
/. inuf, ob, Fartytura. — On dit encorej 
fig. Meunc jdk z p<vrteau, parler comme 
un livre. Stqpac z parteau, marcher k 
pas compt^s, marcher avec une gravi- 
ty affectee. 

Partner, a, m. nompagnon, m. asso- 
cie, m, 

Fartolenie, a, n. ravaudage, m, bou- 
sillage, m. 

Partolid, 11, i, v. intr. et tr. Sparto- 
116, bousiller, glUiher. 

Party a, i, /" parts, m. oh, Stronni- 
otwo. =:, parti, m, (troupe de gens de 
guerre), ob, Oddzial. =, partie, /. (quan- 
tity plus ou moins considerable de mar* 
chandises qu'on vend ou qu'on achate). 
Kupic znaczna party^ tcina, acheter une 
partie considerable de vin. =, parti, m. 
(une personne k marier, consider^e par 
rapport k son bien ou k sa naissance). 
Trafia mu aif dobra partya^ on lui pro- 
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pose un boD parti; il peat falre no bon 
mariage =r, partie, /. au Jeu: Zagrac 
party qt jouer une partie. Party a sza- 
chdw, une partie d'^checs. 

Partycya, yi, /. Mum. partition /. 06. 
Partytura. [part,^. interlt, wi. 

Partyoypaoya, yl, /. participation, /. 

Party cypowa^, al, tije, participer, 
prendre part k qn^cbose. 

Partyoypiuzn, n, indicl. participe, m. 
oh. Imieslbw. 

Partyjka, i, /. morceau, m. portion, 
/. lopin. TO. — fam. pen us. 

Partykula, y, /. panicule, /. 

Partykulamy, a, e, particulier, ifere. 
(par oppoB. k public), d'un particulier. 
Interes partykutamy^ I'int^rSt d'un par- 
ticulier. — Cziowielc partyhulamyy ub 
particulier, oh. Prywatny. 

Partykularz, a, to. petite ville, /. 
tjampagne, /. trou, to. (par oppos. k ia 
capitale, k la ville, ou en voulant exa- 
^^rer la petitesse d'une ville). Vnaana 
partykularzUf dans notre petite ville, 
dans notre village, chee nous k la cam- 
pagne. 

Partytura, a, /. Mus. partition, / 

Partyzana, y, /. pertuisane, /. 

Partyzanoki, a, ie, de partisan, de 
partisans. Wojna partyeancka, la petite 
guerre. 

Partyaant, a, m. partisan, m. oh. 
Stronnik. =, T. de OuerrCf partisao^ to. 
Widki pairtytamiy un grand partisan. 

Partysantka, i, /. femme attachee k 
la fortune d'une personne, d^vou^e aux 
int^rets d'un parti ; partisanne, /. (mot 
de Voltaire) y oh. Stronnioaka. -/fam. 
aller k la petite guerre. 

ParweniuBB, a. oh. Dorobkiewioz. 

Paryski, oh. Paryaki. 

Paryi, a. m. Qiog. Paris. Paryianin, 
a, TO. (pi. Paryianie, iaii6w, v. ian), 
Parisien, to. Paryianka, i, /. Parisien- 
ne, /. — On dit familiferement : Paryia 
nief Pctrykanka, pour designer nn hom- 
me, une femme qui a Hi k Paris. — 
Paryianka, i, /. la Parisienne, / (titre 
d'une chanson patriotique). 

Paryaki, a, ie, de Paris, parisien, 
ienne. Mody paryzkie, les modes de Pa- 
ris, /. Po paryaku, loc. adv. k la pari- 
sienne, k la mani^re des Parisiens, sc- 
ion Tusage de Paris. 

Paraa, y, /. du son pr^par^ pour la 
nourriture des cbiens, m. 

Paraenie, a, n. Taction d'^ohauder. 
— ■ oh. Naparaatiie. 



Paraenie, a, n. Taction d'apparier, 
d'accoapier, /. appariment, to. — accou- 
plement, to. 

Parania, i. /. echaudoir. to. vais- 
seau oA Ton echaude). =, eluve, /. oh. 
Bania. 

Paray^, yl, y, v. a. et. a**$. brftler 
(produire une impression doulourease k 
la peau). Ogien party, Ie feu brftJe aa 
toucher, brQle ce qui est en contact avec 
lui, oh. Oparayd, Sparayi^. = (de Tor- 
tie), piquer. =, ^chauder. Party e wit- 
prta, htrct^f ^chauder un cochon, un 
poulet, 06. Naparaad, Oparaa^. = e^- 
sty, tremper Ie linge dans la lessire, 
lessiver Ie Unge, faire la Inssive, oh. 
Naparaad. =, tn^. do kogo, ob. Paray^. 
=, prom, ^chauder et preparer du son 
pour les chiens. Paray* si^, v. pr. »e 
brftler, oh. Oparayd siQ, 8paray6 si^. 

Paray*. yl. y, v. a. apparier, accou- 
pler. Partyi go^hie, kcmtrkij apparier, 
aocoupler des pigeons, accoupler des 
serins. Paray6 si^, v. pr. s'apparier, 
s'accoupler. 

Paraydlo, a, n. Bot. spir^, /. fiUpcn- 
dule, /. 

Paraykasaa, y, m. oh. Kopoidym. 

Paraysty, a, e, pair, aire. Ariih. Licx- 
ha parzyata, nombrepair. =, pareil, eil- 
le; appari^, ie ; qui est de la m§m« paire. 

Pas, a, TO. ceinture, /. Pom (•kdrtany, 
ryetrtkij, ceinturon, to. baudrier, to. No- 
ne pUtoUty ta pt^tem, ttabl^ u p—a, 
porter des pistolets au ceinturon, Ie sa- 
bre en baudrier, (oh. Saarfik). — fig. 
fam. Zima ta pasem, Thiver sapproche, 
'Thiver n'est pas loin. =, ceinture, /. Ie 
milieu du corps, «. mi- corps. Woda m 
hyla po ra$, il avait de Teau jusqu'k la 
ceinture, jusqu'it ml-corps. =, bande,/- 
sangle, /. courroie, /. laniire, /. - Pa»y 
tragartkie, bricoles, /. pL brcteUes,/. 
pi. Pa9y kareeianey les soupentes d une 
voiture. — Fa$y od ruptury, brayer.m. 
bandage hemiaire, to. = ^rfc. eourrole, 
sans fin, /. — Poiy « ^ogo drttc, oou- 
per les lanikfes du dos de qu"un. =ta- 
paSnictyy ceste, to. Uc t kim ta posy, 
u) zapasyy oh. Zapaty. =, Oiogr. OMtrorn. 
lone, /. (division du globe et partie dn 
ciel correspondante), oh. Strefa. — amc. 
Pat niehietki, zodiaque, to. ob. Zodlak, 
Zwieraynieo. — Wqtki pat tumiy Un- 
gue de terre, /. (piice de terre longue 
et itroite, enclavie dans d'autres terrw). 
et: une bande de terre, ob. Kiln . =, 
grande raie,/. Materya w paty 4tofft i 
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grandes raies. Obicie papierowe to pa?y, 
papier rayi, r». — oh. Fasek. 

Pas, jf. de Jeu, je passe, ob. Faso- 

Fasad, ai, a, v. a. friqu. de Fasd, 
V. c. d. 

Fasaman, Fasamon, u, m, passe- 
ment, m. Faaamonik, Fasamonnik, m. 
passementier, m. ob. Ssmuklerz. 

Pasai, u, m. ob. Frzejioie, Frze- 
ch6d, Wyohdd. — il ne s'emploie qu' 
en pari, des passac^es de Paris, p. ex, 
pagak Operyf le passage de I'Op^ra. =, 
Mu9. passage^ m. 

Pasaier, a, m. passager, m. 

Fasaierka, i, /. passag^re, /. 

Paid, sal, asie, v. a. imp. Fasad, ai, 
tkffrdqu. mener paitre, faire paitre ; (dans 
le style soutenu), paitre, v, a. Pate, pa- 
sac krowyj otocey iwinie, mener paitre 
des vaches, des montons, des cochons; 
le frdqu. a ordinair. le sens plus gdnSral 
de: garder les vaches, les montons, les 
cochons. PaJdf pas(i6 trzody, faire paitre, 
garder les tronpeaux, fig. Evang. Pad 
owiecski mcje, paisses mes brebis. — 
PaiM siQ, V. pr. paitre, w. n. paitre Ther- 
be. =, nonrrir, engraisser, v. n. Pa4c 
too^y. skoppt wieprze, engraisser des 
boeufs, des montons. des cochons. (vo- 
yez le d^f. UpaM, WypaAd), ob. Kar- 
mid, Tuozyd. — FaAd si^, v. pr. c«em, 
flC nonrrir, se repaitredequ"chose, a6«. 
PctSc si^j engraisser, v. n. s'engraisser, 
ob. I7pa66 si^, "Wypafid siQ. =, fig. 
PaS6 si^ nadziejq, vivre d'esp^rance. 

Pa«6, ob. Fadad. 

TaAd, ioUf- sourtci^re, /. o&. Fastka. 

Pasoha, y, /. pAque, /. (fStesoleuDel- 
le des Jnifs). — en T. d'Ecrit. Poiywac 
paseh^, manger la paqne. 

Fasohalla, ii, /. com put, m. T. de 
Chronol. 

Fasohalny, a, •, ob. Wielkanoony. 

Fasek, ska, m. petite ceintnre, petit 
ceintnron, ob. Fas. =, ceinture, /. cein- 
tnre He soie, rnban, m. ^charpe, ^. (or- 
nement que portent les femmes) =, la 
<M)rde, /. (d'un religienx), le cordon, m. 
=, bandelette, /. =, cnir k rasoir, m. 
=, bandage, m. et partic. suspensoir, m. 
=, V. pi. Faski, lisi^re, /. lisi^res, pi, 
Chodzic bez paskdw^ marcher sans li- 
si^res, n'avoir plus besoin de Iisi^res. 
=, raie, /. petite raie. Materya vo paskij 
une etoffe ray4e, une etoffe & petites 
raies, ob. Fas. 

Fasibrsuoh, a, m. an bomme qui se 



fait un Dieu de sod ventre, m. — un 
maDgeur de viandes apprdt^es, de soupe 
apprdt^e, m. on faineant, m. ob. Faso- 
iyt, Darmojad. 

Fasieoznik, a, m. gardien d'abeil- 
les, m. 

Fasiecsny, a, e, du jardin oii Ton 
entretieot des abeilles, du rucher. Pa- 
sieczna pszezoid, abeille domestique, /. 

Fasieka, i, /. jardin od Ton entre- 
tient des abeilles, m. rucher, m. oh. 
Fszozolnik. =, abattis, m. abattis d' 
arbres, 06. Zasiek. 

Fasienie, a, n. byd^, ^r«o^2^. Taction 
de faire, de paitre les troupeaux. — pk' 
turage, m, (I'usage dep&turage). Prawo 
pasieniat droit de p&tnrage, droit de pa- 
cage, m. ob. Faine. 

Fasierb, a, m. beau-fils, m. Fasier- 
bica, y, /. belle-fille, /. Fasierbiozy, 
a, e, de beau fils, de belle fille. Fasier- 
bowy, a, e, du beau-fils, de la belle- 
lille. Fasierby, 6w, s. pi. les enfants 
du premier lit, m. (par rapport k leur 
bean pere on it leur belle-m^re). 

FasigQba, y, m. ob. Fasibrzuoh. 

Fasisty, a, e, qui a de bons pacages, 
beaucoup de pacages. 

Faskowad, owat, uje, v. a. rayer. 
Faskowany, Faskowaty, a, e, raye, 
^e; k raies. 

Faskowy, a, e, p. ex. Bracttoo pc' 
skowe, la confr^rie du cordon. 

Faskuda, y, /. saleti, f. oTdiMTty f. 
vilenie, /. ob. Szkarada. = y, wi. et /. 
souillon, m, saligaud, m, souiilonne, /. 
saligaude, /. — Mor. un vilain^ oh. Fa- 
skudnica, Faskudnik. 

Faskudnioa, y, /. souiilonne,/. sali- 
gaude, /. salaude, /. gaupe, /. — au mor. 
une vilaine femme, une vilaine fille. 

Faskudnie, adv, salement, tr^-mal- 
proprement, vilainement, d'une mani&ro 
d^goiitante, ob. Obrzydliwie. — vilai- 
nement, honteusement, ob. Haniebnie. 
— vilainement, d'une mani^re infUme, 
ob. Szkaradnie, Ohydnie, Haniebnie. 

Faskudnik, a, m. le sale, m. salaud, 
m. saligaud, m. souillon, m. — un vi- 
lain, m. un viiain homme. 

FaskudnoM, doi, /, grande sa^ete, 
saletd degoQtante, /. — quality de ce qui 
est ordurier, viiain, infime, /. 

Faskudny, a, e, sale, a. d. ^. ordu- 
rier, iere; viiain, aine. — fig. sale, a. 
d. g. viiain, aine, (deshonnlte;. — sale, 
a, d. g. viiain, aine, (oontrairj k I'hon- 
neur). =, affreux, euse; extr§mement 
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laid, aide; d'une laideur repoussante, 
degoAtante, ob. Obrzydliwy, Szka- 
radny. 

Faskudstwo, a, n. salete, /. ordure, 
f. vilenie, /. — salete, /. ordure, /. ob- 
sc^nit^, J. vilenie, /. — vilenie, f. action 
basse et vile, /. turpitude, /. =, /. m. 
laideroD, m. 

Faakudzenie, a, n. ceego, Taction de 
salir, de souiller qu"cho8e. — Pasku- 
dtsenie gdzie. Taction de faire, de d^po- 
ser des ordures quelque part. 

Faskudziars, a, m. 06. Faskudnik, 
Faskuda. 

Faskudzid, ii, i, v. a. imp, Spasku- 
d8i6» Opaskudzid, U, co, salir. souiller 
qu^chose. Faskudsid, v. intr, faire des 
ordures, de poser des ordures, faire son 
ordure. — Faskudzid sIq, Spaskudzid 
siQ, Opaskudsid siQ, v. pr. se salir; 
souiller ses habits, fam. (d'un chien, 
d'un ohat eto.), faire son ordure, 06. 
Napaskudzid, (d'un enfant), faire dans 
sa chemise, dans son lit. 

Fasmo, a, n. ^chevau, m. Pas mo nicif 
jedujabiu, ^chevau de fil, de soie. =,Jig. 
trame, /. tissa, m. suite, /. Pas mo jtgo 
zycia, pa^mo dni jego^ la trame de sa 
vie, de ses jours. Niepreerwanem pa- 
STnenif par une suite non interrompue. 

Fa^ne, go, n. na cudzem, droit depi- 
turage sur une terre. 

Fadna, Fasznia, i, /. pacage, m. p&- 
turage, m. ob. Fastwisko. 

Fa^nik, a, tn. ceinturier, m. marchand 
ceinturier, m. 

Fasowad, ow&l, iije, v. n. (d'un cou- 
vercle, etc.), s'adapter bien, (d'un has, 
d'un Soulier, etc.), etre juste, aller juste; 
coller bien, et au mar. cadrer bien, con- 
venir, s'adopter bien, s'appliquer bien. 
Paaowac razemy do aiebie, ze sobq^ s'ac- 
eorder, cadrer ensemble, ob. Frsypa- 
da<5, Frzystawa^. =, T. de Jeu, pas- 
ser, dire passe. Patowaiemj j'ai passe, 
j'ai dit passe. =, v, a. kogo narycerza, 
armer qu"un chevalier. — Jig. Patowac 
na kapiansttoOf conf^rer les ordres sa- 
cr^s. — Fasowad bIq, v. pr, lutter, v. 
n, Paaotoac $i^ z Wm, lutter avec qu" 
un, contre qu"un. 

JPasowanie, a, n. na rycerza, recep- 
tion d'un chevalier. Pasowanie kogo na 
rycerza, Taction d'armer qu"un cheva- 
lier. — Fasowanie siQ, n. combat, m. 
lutte./. Paaovoanie $i^ ze imierciq, com- 
bat, lutte contre la mort; agonie, /. Pa- 
9owanie ti^ z $obq, combat en soi meme. 



Fasbwka, i, /. poire en forme de 
broche, /. 

Fasownictwo, a, n. lutte, /. I'exer- 
cice de la lutte, m. 

Fasowniocy, a, e, de lutte, de la 
lutte. Ory pcksowiUcze, Texcercice de la 
lutte. 

Fasownik, a, m. lutteur, m. ob, Za- 
padnik. 

Fasowy, a, e, de la oeinture, dn 
ceinturon. 

Fasoiyt, a» m. parasite, m. ^comi- 
fleur, m. et aussi: etre inutile, m. Bye 
paaokytem, ecomifler ; et: mener une vie 
inutila 

Fasoiytny, a, e, de parasite, de pa- 
rasitep, des parasites. Roiliny paaozytnej 
plantes parasites, /. 

Fasport, Fasportowy, 06. Fassport, 
Faszportowy. 

Fassya et ses d^riv^s, 06. Fasya. 

Fasta, y, /. empreinte sur verre, /. 

Fastela, i, /. pastel, m. Malowacpa' 
Btdami, peindre en pastel. 

Fastereozka, i, /. (dim. de Fasterka), 
petite berg^re, /. bergerette, /. pa- 
stourelle, ?. 

FastereK, a, m. jeune berger, petit 
berger, m. pastoureau. m, 

Fasterka, i, /. bergire, /. Mioda pa- 
Bterka, une jeune berg^e. =, eglogae, 
/. bncolique, /. idjrlle, /. ob. Sielanka. 
— bergerie, /. pastorale, /. =, messe 
de Noel, /. 

Fastemak, u, m. panais, m. pastenade, 
/. Je£c paiternak, manger des panais. 

Fastemik, a, m. planche semee de 
paoais, f. 

Fasterski, a, e, de berger, de ber- 
g&re; de bergers, de pastenrs, de pk- 
tres. Kij paster akiy la boulette du ber- 
ger, la boulette, /. — Ludy pasUrskie. 
les peuples pasteurs, m. — Pasterska 
maza, messe de NoM, /. =, pastoral, ale. 
Spiewy strdj pasterskiy chant, habit pa- 
storal. =, pastoral, ale, (qui appartieot 
aux pasteurs spirituels). List paster ski, 
lettre pastorale. — Fo pastersku, loc. 
adv. pastoralement. 

Fasterstwo, a, n. condition de ber- 
ger, de pfttre, /. vie pastorale, /. =,/^. 
fonctions pastorales, /. 

Fasterz, a, m. berger, m. p&tre, m. et 
enparl. des peuples one. pastenr, m. M^- 
dy paaterzy un jeune berger, un jeune 
p&tre. =, fig, pasteur, m. EcriL Dobry 
paaterz, le bon pasteur. 

Fasterzyk, a, m. petit pastoureau, m. 
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Pastewnik, a, m. herbage, m. ob. 
Pastwisko. 

Paatewny, a, e, propre k nourrir le 
b^tail. 

Pastka, i, /. traquet, m. trappe, /. =, 
languette, /. soupape, /. 

Pastor, a. m. pasteur CmiDistre pro- 
testant). Pastorowa, ej, /. femme d'un 
pasteur, d'un ministre protestant. Pa- 
Btorstwo, a, n. fonction de pasteur, /. 
Pastoral, u, m. baton pastoral, m. 
crosse, /. 

Pastuch, a, v. Pastuoha. y, m. pA- 
tre, m. Pastueh (voo^dvj)^ bouvier, wi. 
fhrdw). vacher, m. fkdz), ch^vrier, m. 
Paatuch g^si, gardeur d'oies, m. Pastuch 
Swin, porcher, m. gardeur de cochons, m. 
Pastxiszek, szka, m. petit pfttre, m. 
Pastuszka, i, /. gardeuse de b^tail, 
de cochons, d'oies, /. vachfere, /. 

Pastuszy, a, e, de p&tre, de bouvier. 

Pastwa, y, /. p&ture, /. inua. au pr. 

ob. Pasza, Strawa. =, fig. pAture, /. 

proie, /. Paatica p'tomieni, la proie des 

flammes. 

Pastwid siQ, v. pr. nad kim. ezercer 
»a rage, sa cruaut^ contre qu"un; — 
aba. Paatwic W^, s'acharner sursa proie. 
Pastwienie si^, n. nad Jeim, Taction 
d'exercer sa rage, sa cruaut^ contre 
qu''un. 

Pastwisko, a, n. p&tis, m. — pacage, 
m. Uuate paattciaka, gras paturages. 

Pasya, yi, /. passion, /. inua. ob. 
Il'amiQtnosd. — Passyami, loc. adv. 
avec passion, ob. Nami^tnie. =, au pi. 
Pasye, colore, /. fureur, /. depit, m. ■-, 
la passion,/, la passion de Notre Sei- 
gneur, ob. M^ka Panska. 

Pasyonat, a, m. fam. homme colfere, 
col^rique, emporte, violent, m. 

Pasza, y, /. pature, /. =r, partic. her- 
be, /. coll. fourrage, m. Paaza zielona, 
aucha, fourrage vert. sec. Pi^lcna paaza, 
une belle pftture. P^dzic r,a paaz^, me- 
ner paitre. 

Pasza, y, m. pacha, m. Dwutulny, 
trzytulny paaza, pacha a deux queues, 
k trois queues. 

Paszalik, u, m. pachalik, m. 
Paszcz, et plua na. Paszoza, y, /. 
gueule, /. Paazcz rozdziatoiona, rozwarta, 
gueule cuverte, t;. b^ante. =r, Poet, ora- 
thre, m. 

PaszczQka, i, /. gueule, /. =, fig. 

pop. (en pari, des personnes) gueule,/. 

Paszkwil, u, m. libelle, m. [liste, m. 

Paszkwilant, Paszkwilarz, a, m. libel- 

n. 
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I PasEowai), owal, tije, v. intr, imp, 
■ Spaszowad, ai, amaigrir, maigrir, v. n. 

Paszport, u, m. passe-port, m. 

Pasztecik, a, m. petit pkt6, m. 

Pasztet, u, m. p4t^, m. Paaztetzmi^- 
sa, z dziczyzny, z ryb, pAte k la viande, 
pite de venaiaon, de poisson. 
^ Pasztetniozek, czka, m. gar^on p^- 
tissier, m, 

Pasztetniczka, i, /. p&tissi&re, /. 

Pasztetnik, a, m. pfttiasier, m. 

Pasztetowy, a, e, de i^kti. Nakrywka 
paaztetotca, eouvercle de pate, m. 

Patelnia, i, /. T. de Cuia. poele, /. 
poele k frire, k fricasser. =, r^chaud, wi. 

Patena, y,/. patfene, /. 

Patent, u, m. dipldme, m. Patent na 
doktora, diplome de docteur. =, brevet, 
m. Patent na puikownika, brevet de co- 
lonel, ob. Nominacya. =•, patente, /. 
patentes, /. pi. zz,v. tatent awobody, bre- 
vet d'invention, m. 

Patetycznie, adv. path^tiquement. 

PatetyoznoSd, 6oi, /. ^tat path^ti- 
que, m. 

Patetyozny, a, e, path^tique, o. d.g. 

P^tnioa, y, /. pfelerine, /. 

P^tnicki, a, e, de pMerin, 06. Piel- 
grzymski. 

P^tnictwo, a, n. pMerinage, m. oJ. 
Pielgrzymstwo, Pielgrzymka. 

P%tnik, a, m, pfelerin, m. ob. Piel- 
grzym. 

Fatoka, i, /. miel vierge, m. 

Patolog, a, m. Mrd. patbologiste, m. 

Patologia, li, /. Afdd. pathologie, /. 

Patologiozny, a, e, pathologique, a. 
d. g. 

Patroch, u, m. plua ua. au pi. Pa- 
trochy, 6w, entrailles, /. pi. intestius, 
TO. pi. (des oiseaux, des betes fauves, 
d'un li^vre etc.). 

Patr61, u, TO. T. de Querre, patrouil- 
le, / ISc, p6j4c na patrol, aller en pa- 
trouille. Z patrolem Ue, faire la pa- 
trouille. 

Patron, a, n. patron, m. (le saint 
dont on porte le nom ; celui qu'une ^gli- 
se, un pays, une ville, une confr^rie re- 
clame comme son protecteur. Dzienpa- 
trona, le jour de la fete du patron, m. 
fete patronale, /. =, (k Rome), patron, 
TO. Patronowie i klienci, les patrons et 
les clients. =, avooat, m. ob. Obroi&oa, 
Adwokat. [cat, /. plaidairie, /. 

Patronizaoya, yi, f. profession d'avo- 

Patronka, i, /. patronne, /. (la sain- 
te dont on porte le nom, etc.). 
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Patronostwo, a, n. profession d'avo- 
cat, /. 

Patronski, a, e, d'avocat. 

Patroiistwo, a, n. patronage, m. 
protection, /. oh. Opieka, Or^downi- 
otwo. 

Patroszyd, yl, y, t;. a. iwp, Wsrpa- 
tro88y6, yl, 4ventrer, etriper, vider. 

Patry, 6w, pi. T. de Cfiasae, yeux, 
m. pi. (d'un lifevre), 06. ^lepie, Trze- 
azoze. 

Patry archa, y, m. patriarch e, m. =, 
patriarebe, m. (titre des chefs de Teglise 
grecque). 

Patryarchalnie, adv. patriarcalement. 

Patry archat, u, m. patriarcat, m, 

Patrycyat, u, m. patriciat, m. 

Patrycyusz, a, to. patricien, m. 

Patryota, y, m. patriote, to. 

Patry otka, i, /. patiicte, /. 

Patrjotyczny, a, e, patriotique, a. d. 
g. Czyn patryotyczny, action patriotique. 

Patryotyzm, u, to. patriotiame, to. ob. 
Ojczyzna. 

Patrzed, yl, y, et Patrzad, al, voir 
qu"(hose, porter sea regards sur qu" 
chose. FatTZfc komu tc oczy^ regarder 
qu"un fixement, regarder dans le blanc 
des yeux. Patrzec to niebo, na niebo, re- 
garder le ciel. Patrz na ten obraz^ voy- 
ez ce tableau. Milt na kogo patrztc, re- 
garder, voir qu"un de bon oeil, fob. 
Widzie6). Prz€z szpary na co patrzec, 
fermer les yeux sur qu"cho8e. Wysoko 
patrzec, le porter haut, viser bien haut. 
Nie ma na co patrzec, il n'y a \k rien 
qui merite d'etre vu. — fam. Patrz no 
go, voyez-vous cela! =, fig. regarder, 
considerer. Pairz cos vczynif, re^^ardez 
ce que vous avez fait, ob. Zwaia6, 
Uwaiad, Dogl%da6, Pilnowa6, faire 
attention k qu"cho8e, se soucier de qu" 
chose. Patrz aiebie, et pop. atoego noaa, \ 
melez-vous de vos affaires. Ja tego pa- 
trz^, CO do mnie naleky, je ne me me!e, 
que de ce qui me regarde. =, impern. 
Z oczu mu to patrzy, on voit, on lit ce- 
la dans sea yeux, sur son visage. 

Patyozek, czka, to. brin de bois, to. 
PcUyczek do za^alania, allumette, /. oh. 
Zapatka. [lie, to. 

Patyk, a, to. menu b&ton, b&ton d^- 
Patyna, y, /. pat^ne, /. 
Patynka, i, /. plus u$. au pi. Pa- 
tynki, nek, petites mules, petites pan- 
ton 6 es, /. 

Paulin, a, to. religieux de saint Paul, 
TO. minime, to. 



Pauza, y, /. paase, /. Zrobic pauz^, 
faire une pause. — Mils, pause, f. 

Pauzowad, ai, uje, v. n. pauser, ces- 
ser de faire qu"chose. 

Paw' wia, m. paon, m. fig. Pyszny 
jak pav}\ glorieux comme un paon. 

Pawei, ia, n. pr. to. Paul. — pr. Ja 
Patole, a on o Gawle, il ne comprend 
pas ce que je lui dis, il n'entend pas 
la question. 

Paw^i, et plui a». Paw^ia, y, /. 
pavois. TO. bouclier, to. parme, /. 

PawQ^nik, a, m. faiseur de boucliers, 
de pavois, to. pavoiseur, to. 

PawQinik, a, to. Eton, arbre, to. 

PawQ^ny, a, e, de pavois, de bouclier. 

Pawi, ia, ie, de paon. Pidra patcU, 
des plumes de paon, /. 

Pawian, a, to. Zoof, babouin, m. 

Pawioa, y, /. paonne, / 

Pawilon, u, to. ob. Naxniot. Arehit. 
aile, /. ob. Skrzydto. = mar. pavilion, 
TO. 06. Flaga. 

Pawi6wka, i, /. pigeon paon, v. trem- 
ble ur, V. k large queuft, to. 

Pawiowy, a, e, de Paul. 

Pa4, ia, to. page, to. =, Paz kr6lotcei, 
Zool. machaon, m. 

Pa^dzieraik, a, m. octobre, to. 

Pa^dziemikowy, a, e, du mois d'o- 
ctobre, d'octobre. 

Paidzierz. y, /. et pop. Paidsior, u, 
TO. chenevotte, /. — plus us. au pi. 
Paidzierze, rzy, PaAdaiory, 6w, v, col- 
lect. Paidzierze, a, n. chfenevottes, /. pL 

Paidzierzysty, a, e, plein de che- 
nevottes. 

Paidziorek, rka, to. Paidsiorko, a, 
n. tille, /. tulle, /. (I'^corce du brin d« 
chanvre). 

Pa^dziomy, a. e, de thenevotfes. 

Paznogied, gcia, et plus us. Pamo- 
kie6, kcia, to. ongle, m. Jig. fanu Do- 
brze paznokcie nagryzl, il a bien ronge 
ses ongles. — fig. fam. Ani na pazno- 
kite, pas la moindre chose, rien, point. 
r=, ob. Pozdr, Szpon. 

Paznokoisty, a, e, Biat. Nat. ungui- 
cul^, ee. (On prononce la dipbthongue). 

Pazuoha, ohy, /. alsselle, /. — ob. 
Pacha. .=, pop. le sein, to. Za pazuchq 
noaic, cacher dans son sein, oh. Zana- 
drze. 

Pazur, a, to. ongle, to. griffe, /. (il 
80 dit, fam. des ongles d'un homme, 
surtout quand ils sont trop longs). Pa- 
zury iwie, tygrytie, kocie, les ongles, les 
griffes d'un tigre, d'un chat, fig. Doatac 
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«if w czyje pazury, tomber sous la pat- 
te de qu"un. [de griflfes. 

Pazupowaty, Pazurzysty, a, e, arm^ 

Foha6, al, a, v. a. imp. et cont. Fohn^, 
%l, tjistant, pousser avec force, pousser 
dans... fourrer, porter un coup, percer, 
frapper. Pchncic kogo ezpadq, pousser, 
porter un coup d'ep^e k qu"un, percer 
qu"un d'un coup d'^pde. Pchnqc kogo 
BZtyUtemy noiem, frapper qu"un d'un 
couteau. =, intr. Pchac to kogo, faire 
manger qu"un avec exc^s; combler qu" 
un de biens, de presents. 

Fohia, y, ^. puce, /. PcMy sohie, ko- 
mu icybieraCf epucer qu"un, s'^pucer. 
Pchia zietifia, mordelle, puce de terre, 
attise, /". Pchta wodna, puce de mer/. 

Pcmi6» il» i, o. a. imp. Zapchlid, ii» 
remplir de puces. 

Pohlisty, a, e, tout plein de puces, 
tout couvert de puces. 

FohniQcie, a, n. coup de pointe, m. 
botte, /. coup, m. 

F^oa, F^ozoa, F^tca, y, /. Fauconn. 
^et, m. entrave, /. laniere, /. 

P^cak, u, TO. orge monde, m. 

F^cEera, a, m. vessie, /. blague, /. 

Feoherzyk, a, m. Anat. vesicule, /. 

FQoina, y, /. malleole, /. cheville, /. 
partic. paturon, to. Pt^cimj^ oh. F^ca. 

P§cz, a» m. bouton, m. bourgeon, to. 
Pqozo, a, n. collect, boutons, to. pi. 
bourgeons to. pi. 

F^czek, ka, to. fdim. de F^k), petite 
botte, petit faisceau. petite touffe, ob. 

JP«k). 

FQOznied, iai, ieje, v. n. imp. Na- 
PQCznie6» al, renfler, v. n. (il se dit 
partic. des choses qui augmentent de 
grosseur en cuisant ou en trempant). 

F^ozyna, y, /. Bot. oenanthe, /. 

F^d, u, m. e»sor, to. — vitesse, /. 
rapidite, /. — course rapide, /. cours 
rapida, impetneux, to. P^d icody, T. de 
Marine^ le courant. = u milin, pous- 

Fedagog, a, to. pedagogue, to. Fe- 
dagogia, ii, /. pedagogie, /. education 
des enfants, J. 

Pedagogika, i, /. pedagogique, /. 
science de I'^ducation, /. 

Podagra, oh. Podagra. 

Fedanctwo, a, w. v. Fedantyzm, u, 
m. p^dantisme, to. p^danterie, f. 

Pedant, a, m. pedant, to. 

Fedanterya, yl, /. 06. Fedanotwo, 
Pedantka, i, /. p^dante, /. 

Pedantyzzn» oh, Pedanotwo. 



Pedestal, u, m. v. Piedestal, u, m. 
pi^destal, to. 

P^drak, a, to. ver de terre, to. — , 
fam. bout d'homme, to. nabot, to. 

pQdzel, oh. P^zel. 

PQdzenie, a, n. (du neutre P^dzid), 
poursuite, /. cbasse, /. 

P^dzid, ii, i, v. a. imp. chasser, pous- 
ser derant soi, fob. d<kgad). — Statek 
p^dzony toiatrami, un navire pouss^ par 
le vent. = uryn^y provoquer, exciter 
I'urine. n= wddk^j brdler du vin, distil- 
ler du vin pour en faire de Tean de vie. 
P^dzic do kogOj d4>kqd, courir k qu"un, 
k un endroit. 

P^dziwiatr, a, P^dziwioher, ra, to. 
coureur, to. =, fanfaron, to. gas6on, to. 

Pegaz, a, to. pigase, to. Wsiqic na 
pegazay na pegazie jezdzic, monter sur 
pegase. 

Pejs, a, TO. plu8 us. au pL Pejsy, 6w, 
bouoles de cheveux chez les Juifs. 

Pejzai, u, to. paysage, to, 

P^k, onomat. oh. Puk. 

P^k, u, TO. faisceau, to. troasse, /. 
botte, /. P^k Btrzai, faisceau de fleches. 
P^k powrozdw, tronsse de cordages. 

P^kad, ai, a, v. intr, imp. FQkn%6, 
PQkt, eclater, crever, se rompre, rom- 
pre; se crevasser, se fendre, se fS'er. 
Bomha pqk^w yowietrzu, la bombe cre- 
va, eclata en I'air. Struna p^kid, la cor- 
de rompit. Ten mur zaczyna p^kac, cette 
muraille commence k se crevasser, k se 
fendre. Garnek p^kl, szklanka p^kia, le 
pot, le verre s'est fel^. P^kac se imie- 
chuy V. od dmif.chuy crever de rire. 

pQkatoid, doi, /. bombement, to. ren- 
flement, to. convexite, to. ventre, to. (d'un 
vaisseau). — rotondite, /. (d'une per- 
sonne). 

P^katy, a, e, bombe, ee. 

Peklowad, ai, uje, v, a. saler, met- 
tre cians la saumure. [pierdnik. 

Pektoral, u, to. pectoral, to. ob. Na- 

Pektoralne zidikay th^ pectoral, to. 

Pelole, x>elenie, A,v.n. ob, Pielenie. 

Peleryna, y. /. pelerine, f. 

Felikan, a, to. Zool. pelican, to. =:, 
peJican, to. (instrum. de chirurgie). 

Fetnia, i, /. plenitude, /. — abon- 
dance, /. oh. Felnod6. = ksi^zyca, plei- 
ne lane. 

Pelnid, il, i, 0. a. imp, accomplir, 
remplir, executer, faire. Peinic powin- 
noicy accomplir, remplir un devoir; 
faire son devoir, ~ P&lnic rozkty exe- 
cuter un ordre. 



Digitized by 



Googk 



164 



PEN 



PER 



Fehiienie, a, n. TactioD d'accomplir. 
d'execater, /*. accomplissement, m. ex^- 
cntion, /. 
Pelnik, a. m. BoL trolle d'Europe, /. 
Felniusieiiki , Petniuteiiki , a, e, 
formea intens. dePelny, toutplein, tou- 
te pleine ; plein jusqa'aax bords, plein 
comme nn oeaf. 

Felno, adv. beaucoap, nne foule de... 
nne masse de... tout plein. Ma p&lno 
kiiqkeky il a une grande qnantite, une 
masse de livres, tout plein de livres. 
Felnoletni, ia, ie, majenr, eure. 
FeinoletnoA<i, i, f. majority. 
Felnomoo, y, /. 06. Felnomocno&d. 
Felnomooniotwo, a, n. plein pou- 
voir, m. 

Fdinoxnoonik , a, m. nn fond^ de 
pouvoir. =, pl^nipotentaire, wi. 

Feinomocno&d, ioi, /. pleine puis- 
sance, /.toute- puissance, f. Cen pari, de 
Dieu, on dit mieux WszechmoonoAd, 
V. c. d.) 

Felnomocny, a, e, charg<5; fond^ de 
procuration ; fonde de pouvoir; plenipo- 
tentaire, adj. m. 

FelnoAd, i, /. plenitude, /. W pe^no- 
ici vytddz, v. aU umys'towych, dans la 
plenitude de ses facultes. =, oh. Bry- 
iowato^d. =, maasivet^, f. 

Fehiy, v. Feien, pelna, e, CI a for- 
me Felen ne s'emploie qu'au moral), 
plein, eine; rempli, ie. iV-^ia butelka, 
une bouteille pleine. Zdrowai Marya 
iki8ki4 pe^nn, je te salue, Marie, pleine 
de gr&ce. 

Felopones, u, m. Geogr. P^loponn^se, 
m. Feloponezki, a, e* p^loponn^sien, 
ienne. 

Pelsad, &l, a, v. intr. imp. et Pelzad 
si^, V. pr. ram per, oh. Czoigad si^. — 
(d'un enfant), se trainer par terre. —fig. 
Peizacprztd kim, ramper devant qu"un. 
Peiznild, %i, ie, v. intr. imp. (d'une 
^toffe), se deteindre, perdre sa couleur. 
— (des couleurs), se deteindre, se pas- 
ser. — Felzn^ et ia forme d^f. Spel- 
zn%6, speizi, fig. passer, disparaitre, 
s'^vanouir. 

Penetrowad, aI, uje, v. a. pin^trer, 
oh. Przenikad. 
Fenitencya, yi, /. penitence, /. 
Penitenoyaryubz, a, m. penitential- 
re, m. 

Pensya, yl»/. v. Pensyonat, u, m. 
pension, /. Pobierac pensyq, avoir une 
pension. =, /. maison d'edueation, /. 
pensionnat, m. Utrzymytoac pensy^, tenir 



pension. — Pentya paniertf institution^ 
pensionnat de jeunes demoiselles. 

Pensyonarz, a, m. pensionnaire, m. 

Fensyonat, 06. Pensya. 

Pansy onowa^, owai, nje, v. a. kogo, 
pensionner qn''un, donner, faire une 
pension k qu"un. 

Pentateuch, ohu, m. pentateuqne, m. 

FQpawa, y, /. Bot. tormentille. /. 

pQpek, pka, m. nombril, m. et en T. 
d'Anat. ombilic, m. •=, g^sier, m. ^, 
sorte de champignon. 

FQpkowaty, a, e, ombiliciforme, a. 
d. g. ombilique, ^e. 

pQpkowy, a, e, ombilical, ale. 

F^powina, y, /. cordon ombical, «. 

pQpownik, a, m. Bot. hydrocoty- 
le,/ 
= , perce feuille, /. buplfevre, y. 

pQpuszek, 8zka, m. gesier, m. 

Fercepta, y, /. recettc, /. oh. Do- 
ch6d, Wplyw. 

Peregrynacya, yi, /. peregrination, y. 

Peregnrynowai, ai, uje, t;. n. p^re- 
griner, voyager par tout le monde. 

Pereika, i, /. petite perle, /. pi. Pe- 
retki, semence de pcrles, /. 

Perelnik, a, m. marchand de perlea, 
m. —, pecheur de perles, m. 

Ferewiza, y, v. Perewizka. i, /. 
Zool. putois tigre, m. 

Perfekcya, yi, /. perfection, /. 

Perforaoya, yi, /. perforation, /. 

Ferfuma, y, /. parfum, rt. 

Perfumerya, yi, /. parfumerie, /. 

Perfumowad, owai, uJe, v. a. imp. 
Uperfumowad, ai, parfumer. Perfumo- 
wac r^katciczki, bielizn^^ ettknie, parfu- 
mer des gants, du linge, des habits. 

Perfumownik, a, m. parfumeur, m. 

Perfumy, 6w, pi. parfums, pi. sen- 
teurs, /. pi. 
Pergamin, oh. Pargamin. 
Pergamotka, Bergamotka, i, /. ber- 
gamote, /. (eap. de poire). 

Ferla, y. /. perle. Sznur pereiy un 
fll, un collier de perles. 

Perlid, il, i, et def. Operlid, courrir 
de perles. = si^, rtf. perler. 

Perlisty, a, e, perl^, ee; garni de 
perles, brod^ de perles. 

Perlowieo, ca, m. Zool, nacr^ m. 
(esp. de papillon). 

Perlowy, a, e, de perle, couleur de 
perle, gris de perle. Periowa macico, 
nacre de perles. f. oh. Maoioa 

Perora, y, /. harangue, /. (discoura 
ennuyeux, longue remontrance) 
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Perorowad, ai, uje, p. n, pdrorer, 
baraDguer longtemps. 

Perpendykul, u, m. 06. Wahadlo. 

Peppendykulamle, 06. Pionowo. 

Pers, a, m. fHiat. anc.J, Perse, m. — 
fHisL mod.J, Persan, m. — pi. Perso- 
wie, Persy, les Perses, les Peraans. 
Pertowie Cyrusa, Persowie dziaUjn, les 
Perses de Cyrus, les Persans d'aujourd' 
hui. Persya, i, /. Odogr. anc. Perse, v. 
Perside,/. — Odogr. mod. Perse,/. 

Peraoniflkaoya, yi, /. personnifica- 
t ion, /. 

Personifikowad, ai, uje, 0. a. per- 
sonnifier. 

Perspektywa, y, /. perspective, /. 
<partie de Toptiqae). W perapektywie, 
7^c. adv. en perspective, ob. Dal, Od- 
■dftl /• =, lunette d'approche, lunette, /. 
lon.gue vue, /. 

Perswadowad, owat, uje, v. tr, et 
intr, imp. komu co, chercher k persua- 
■der persuader a qu"un de faire qu"cho8e; 
oh. Namawiad, Wyperswadowad. 

Perswazya, jU/.fam. persuasion,/. 

Persyko, inddcl. persicot, m. 

Pertraktaoya, yi,/. traitd, to. recher- 
-che, /. exploration, /. p. ex. apadku, 
recherche du heritage. 

Pertraktowa6, al, lije, v. a. fraiter, 
rechercher. 

Perturbaoya, yi, /. perturbation, /. 

Peruczka, i, /. petite perruque./. per- 
ruque de femme. Peruczysko, a, n. 
vieille perruque, mauvaise perruque, /. 
tignasse, /. 

Peruka, i, /. perruque, /. 

Perukaniki, a, ie, de perraquier, d'un 
perruquier, des perruquiers. 

Perukarz, a, to. perruquier, to. Pe- 
rukarzowy, a, e, du perruquier. — #06. 
Perukarzowa, la femme du perruquier, 
perrnqui^re, /. 

Peryod, odu, n. Ckronol p^riode, /. 
=. Grama, periode, f. ob. Okres. 

Peryodycznie, adv, p^riodiquement. 

Peryodyozny, a, e, periodique, a. 
d. g. Wiatry peryodycznej vents periodi- 
■ques, V. regies. 

Perystyl, u, to. Arch, peristyle, to. 

Perz, u, TO. chiendent, to. 

Perz, u, TO. Perzenie, a, n. coton, to. 
(duvet des v^getaux). 

Perz, u, TO. et plut us. Perzyna, y, 
y. cendre chaude, /. cendre volante, 
fleur de cendre, /. W perzyn^ puidcj v. 
obrdciCf r^duire en cendre, brftler, in- 
cendier. =, flammfeche, /. 
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Perzasty, a, e, convert de chiendent. 

Perzyd si^, yl, 7, v. pr. brfiler, v. 
«• -fig- ae carrer, se gonfler, se pavauer. 

Perzyna, 06. Perz. 

Pessymista, y, to. pessimiste, to. 

Pesaymizm, u, to. pessimisme, to. 

Pestka, i, /. noyau, to. Pettka brtoa- 
ktoini, ilitoki, le noyau d'une p&che, d'une 
prune, ob. J%dro. 

Peetkowy, a, e, k noyau. OtoocepeH- 
koxoey des fruits k noyau. 

P^tad, al, a, t;. a. imp. Sp^tad, al, a, 
p. ex. konia, entraver un oheval. fig. en- 
chainer, donner des fers. pQtad si^, 
SpQtad fli^. V. pr, ex. czem, przysi^gq^ 
ilubemf se lier par un serment, par un 
voeu. 

Petarda, y, /. petard, to. 

Peteoie, Peteciowy, ob Petooie, 
Petooiowy. 

P^telka, i, /. ganse, /. (la ganse ser- 
vant de boutonni^re). 

Petercyment, a, m. vin b&tard d'Es- 
pagne, m. 

Petersburozyk , a, m. habitant de 
Sai nt- Pete rsbourg. 

Petersburg, a, to. Petersbourg, Saint- 
P^tersbourg. 

P^tla, i, /. P^tlica, y, /. lacs, to. 
noeud coulant, to. =, ganse, /. (serv. 
de boutonniere), boutonni^re, /. 

P^to, a, n. entraves, /. pi. =, partic. 
au pi. P^ta, p^t, chaines, /. pi. fers. to. 
pi. Jong, TO. Zertoac p^ta^ rompre, briser 
ses chaines, sea fers. 

Petooie, i, /. pi. p^t^ohies, /. pi. =, 
ficvre petechiale, /. 

Petrografla, il, /. p^trographie, /. 

Petrografiozny , a, e, p^trographi- 
que, a. d. g. [naphte, to. 

Petroleum, n. in<iicl. petrole, to. 

Petrologia, ii, /. p^trologie, /. 

Petryfikacya, yi, /. petrification, /. 

Petyoya, yi, /. petition, /. 

Pewnie, adv. peut-Stre, probablement; 
sans donte. Pewniei go o6rem-f, proba- 
blement vous lui aurez manqu^. 

Pewnik, a, to. axiome, to. \6r\ti ivi-. 
dente, /. 

Pewno, adv.Avec certitude, poursiir, 
certainement, sdrement, assurement, k 
coup sdr, pour stir. Spodzietoac »i^ asego 
pewno t etre certain, croire fermement 
qu'une chose se fera, arrivera. Pewno 
przyjcUie, pour sdr, il viendra. Znaj- 
dzieaz go pewno, vous le trouverez k 
coup sflr. — Comparez Pewnie, avea 
lequel 11 est souvent confondu. 
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Fewnod<i» 4cl, /. certitude, /. assu- 
rance, /. siirete, y. fermete, y. Pewnosc 
chodUf sClret^, assurance, fermete du pied 
pour marcher. Pewnosc oka, la sArete 
du coup d'oeil. 

Pewny et Fewien, wna, wne, un, 
une; certain, aine; un certain, uno oer- 
taine. Z pevanych prxyczyn, pour certai- 
nes raisons. -, certain, aine; stir, fire; 
(des choses). Pevma wiadomoic, une nou - 
Telle certaine, Na pewne, loc. adv. p. 
ex. Robic eo na pewne^ jouer k jeu s&r, 
gtre stir de sa partie. =, (des lieux des 
cbemins, etc.), stir, tire. — 06. Bea 
pieozny. 

FQzel, Bla, m. pinccau, m. ==, mular- 
ski, brosse, /. 

FQzelek, Ika, FQzlik, a, m (dim. de 
FqzoI), petit pinceaa, m. 

F^zlowad. owat> uje, v. a. frotter, 
barbouiller avec le pinceau. F^zlowa- 
nie, a, n. Taction de barbouiller avec le 
pinceau, f. barbouillHge, m. 

Ffe I interj. pour exprimer le m^pris, 
la repugnance, le d^gotit: fi! 

Fiad, ial, ieje, v. a. trans, et abs. 
chanter, fau pr. il ne se dit que du coq). 
— la forme d^f. et instant, est: Zapia<&. 
=, po^t. chanter. 

Fii^, i%l, pnie, v. in'r. «t plus us. 
Fl^ si^, V. pr. s'eflForcer de monter; 
grimper, gravir, monter en rampant. 
Piqc si^ na mur, grimper k une muraille, 
gravir au haut d'une muraille. 

PiV^iokiit, Fi^iu, 06. FiQcioki^t, 
FiQOiu. 

Pl^di, ob. FiQdi. 

Plana* y, / ecume. f. mousse, f. clii- 
asse, f. crasse, f. scoire, f. Plana z gar- 
ka, I'ecume d'un pot qui bout. Plana na 
piude, na ezekoladzie, la mousse de la 
bifcre, du ohocolat. Plana srebrna, ^cume, 
crause, scorie d'argent; litharge d'argent. 
f. Plana morska, ^cume de mer (eap. de 
terre tr^s- blanche). 

Fianino, a, n. pianino, m. petit cla- 
vecin, f. 

Pianka, i, ecume de mer, / . Fianko- 
wy, a, e, d'^cume de mer. 

Fiasozysty, a, e, sablonneux, se. 

Fiaseczek, czku, m. du sable fiu, m. 
sablon, m. =, czka, m. grain de sable, m. 

Fiaseczniczka, i, f. sabiier, m. pou- 
drier, m. 

Fiaseczny, a, e, de sable. Zegar pia- 
seczny, aablier, m. Wa-l piascczny, banc 
de sable, m. 

Fiaaek, sku, m. sable, m. arene, y 



— fij, Budowac na plaskuj b&tir sur !• 
sable. =, do toycieranla, sablon, m. = 
fplsarsklj, poudre, f. fee qu'on met sur 
r^criture pour la s^cher. = eukrowy, 
cassonnade. = z^otodajny, aurif&re. =, 
pi. Fia-iki, pays sablonneux, chemia 
sablonneux 

I Piaskowaty, a, 6, arJ-nac^, ^e; de- 
I la nature du sable; mele de sable, sa- 
I bleux. euse. 

Fiaskowiec, woa, m Zool. hironlellft 
de mer, f. = Miner, gris, m. = ciosowy, 
pierre. f. de taille. 

Piaskownia, wni, f. sabli^re, f. sa- 
blonniere, f. 

Fiaskowj, a, e, de sable, du sable ; 
de la nature de sable. 

Fiast, a. n. pr. m. Piast, n. pr, =^ 
piast, V. piaste, m. 

Fiasta, y, f. moyeu de roue, m. mo- 
yeu, m. 

Fif^tka i, /. v. Fi^teczka, i, f. din. 
de "Piq^dt petit poing, m. 

Fiaatowad, ow&l, uje, v. a. dzlteko^ 
porter un enfant dans ses bras, et par 
ex tens, soigner un enfant =, Jig. Plasto^ 
wan urzqdf ecercer une char;;e. 

Piasto wanie , a, n. dzlecka, dzied. 
Taction de porter un enfant dans ses 
bras. Taction de soigner le:i entants. 

Fiastowaki, Fiastowy, a,e, de Piast; 
des Piastts. 

Fia-'towy, a, e, de moyeu. Piaslowa 
dz ura, trou de moyeu, m. 'a boite de roue. 

Fiastr, a, m. Monn. piastre, m. (mon- 
naie tiirque). 

Fiastun, a, m. celui qui est charge 
de la garde d'un enfant. — Jig. protec- 
teur, m. pfere, m. pere nourricier, m. Bye 
piastunem slerdty dtre le protecteur dea 
orphelins. 

Fiastunka, i, f. bonne d'enfant, J. 
bonne, /. 

Piaszozysty, a, e, sablonneux, ease; 
ai*eneu<, euse. 

Piaszozysna, y, f. terre sablonneiisey 
pays sablonneux. 

Fi^ta, cij, /. cinq heures. piqUj, k 
cinq heures. 

Fi%t6, adv. et Fo pi«ite, loc, adv, 
ciuquiemement, en cinquieme lieu. 

Fi^teky tku, m. vendredi, m. Wielki 
Plqtek, Vendredi Saint. 

Fii^tka, i, /. un cinq, m. le chiffre 
cinq, le numero cinq, m — T. de Jeu^ 
un cinq. Plqtka kleroica, trejlowoy an 
cinq de coeur, de trfefle. =, le cinqui^ 
me, ob. Fi%ty. 
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Pi%tkowy, a, e, de vendredi. 

Pi^tnioe, io, pi. (fete de la) Pente 
c6te. /. 

Pi^tno , Fi^tnowad , Fi^tnowanie, 
ob. FiQtno, i t. d. 

Fii^todniowy, a, e, qui se fait tous 
les cinq jours. 

Fi%t7, a, e, cinqni^me, a. d. g. cinq 
a. d. g. Plenty mienqca, le cinqni^me 
jour du mois, le cinqui^me du mois. — 
Karol piqty, Charles V, (et en pari, de 
Tempereur; Charles Quint. Jedna piqta, 
le cinqui^me, le qaint. 

Fii, il, ije, v. a, boire. s'abreuver. 
Pic winOj tood^, piwo, boire de I'eau, du 
vin, de la bifere, fob. Fija<5). Pic ze 
szJclanki, boire dans un verre. Pic mi 
ai^ ckce, j'ai soif. =, boire, s'enivrer, oh. 
Pijai. =, boire, tirer. OqbJca p\je tooi^, 
r^ponge boit. 

Fioa, y, /. fourage, m. et par extent. 
munitions, provisions de guerre et de 
bouche, /. 

Fioie, a, n. Taction de boire, /. =:, 
boisson, /. ob. Nap6j. 

Fiec, ekt, ecze, v. a. imp. Upieo, eki, 
cuire. fairecuire; rdtir, faire rotir. gril- 
ler. Piec chleb, cuire du pain. Piec pie^ 
czen na roinie, rotir de la viande. Piec 
na ruazciey griller, faire r6tir «ur le gril, 
ob. Smaiyd. =, (du soleil), briiler, efre 
brOlant, et fam. griller, et impera. Piecze 
dzii, il fait une chaleur brfilante au- 
jourd'hui. 

Fieo, a, m. four, m. Piec piekarski, 
four d'un boulanger, Jig. Nie z jednego 
pieca chleh jada^, c'est un vieuK routior. 
— Piec icapienny. piec do paltna cegly, 
four k chaux, four k brique. Piec gli- 
niany. kaflowy, lany, un poele de terre, 
de faience, de fonte. Zapalir w piecu, 
mettre le feu a un poele, allumer le 
poele. Za piecem aiedztec\ Jig. rester k 
la maison. Siedziec u Pana Boga za pie- 
cem, avoir toutes ses aises. Z pieca na 
M epasc, v. poprawic si^, tomber de la 
poele dans le feu. 

Fi^d, ciu, num. Pi^6 koni, pi^c dzie- 
uczqt, cioq chevaux, cinq fillea. 

Fiecak, a. m, ob. ^elainiak. 

FiQddziesi^t, Qoiu, num. cinquante. 

PiQddziesi^tek, tka, m. cinquantaine, 
/. cinquante pifeces. Pi^cdtieeiqtek osdb, 
frankdw, une cinqaantame de personnes, 
de francs. 

Fi^ddziesi^tka, i, /. le nombre cin- 
quante. =, cinquantaine, /. {Vkge de 
cinquanto ans). 



FiQddziesi^tny , a, e, compost de 
cinquante. 

FiQddziesi^ty, a, e> cinquanti^me, a, 
d. g. cinquante, a. d. g. Jedna pie^cdzie- 
iiqtQf le cinquantieme, un cinquanti^me. 

FiQdgraniastosd, FiQ<&granisto^6, ioi, 
propriete de ce qui a cinq angles et 
cinq cotes, /. caract^re quinquangulaire 
(d'une chose), m. 

Fieohota, y, /. marche, /. course p^- 
destre, j. — il n'est us. que dans cette 
express. Iicpiechotq,v. napiechot^y aller 
k pied. OJicer od piechoty, officier d'in- 
fanterie. 

Fieohota, ty, /. Fiechotnik, a, m. 
Fiechotny, ego, m. et pop. Fieohur, a, 
m. fantassin, m. 

FiQciodniowy, FiQcriodzienny, a, e» 
de cinq jours, qui dure cinq jours. 

Fi^oiofuntowy, a, e, de cinq livrea. 

FiQOiogodzinny, a, e, de cinq heurea. 

FiQciokt^t, a, m. pentagone, m. 

FiQOiok^tny, a, e, pentagone, a. d. g. 

FiQcioletni, a, e, de cinq an?, qui a 
dure cinq ans, kgi de cinq ans. 

FiQoioraki, a, ie, Fi^ciomy, a, e» 
de cinq sortes. 

FlQoiorako, adv. de cinq mani&res. 

Fi^oiomaaobny , a , e , quintuple, 
<*. d. g. 

Fi^oiomik, a, m. Bot. quintefeuille, /. 

Fi^cioro, rga, t. num. cinq, (de dif- 
ferent sexe). Pi^cioTo hydia, cinq pieces 
de betail. — W pi^cioro ztoiyc, plier 
en cinq. 

FiQcioroczny, a, e, qui est dans sa 
cinqui^me annee. 

Fi^oiorzysty, a, e, partnge en cinq, 
qui a cinq parties. 

FlQOiosiek, u, m. per(joir pentagone, tn. 

Fi^ciostronny, a, e, k cinq cotes. 
:=, k cinq cordes. Pi^cioatr cnna liraf 
pentacorde, m. 

Fi^clousty, a, e, qui a cinq bouches, 
cinq embouchures. 

Fi^dkrod. cinq fois. Pi^ckroc ato ty 
ai^cy duaz, lulzi, cinq cent mille ames, 
hommes. 

Fi^clokrotny, a, e, qui se fait cinq 
fois, cinq fois repete. 

Flecowy, a, e, de four, de fourneau, 
de poele. Piecoicy mijater, maitre de 
fourneau, m. 

Fi^dperst, u, m. Bot. pentaphylle, /. 

FiQdset, piQciuset, a. num. cinq cents. 
Pie^cset ludzi, ciuq cents hommes, cinq 
cents personnes. 

Fi^dsetny, a, e, cinq-centifeme, a. d. 
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g» Roku tytiqcznego pi^csetnego pi^cdzie' 
siqUgo, Tan mil cinq cent cinquante. 

PiQdstopny, a, e, de cinq pieds de 
loD^, de large. 

Piecuch, a, m. casanier, m. faineant, 
m. eagnard, m. 

Fieoyk, a, m. petit fourneau, fourneau, 
m. petit poele, m. — PUcyk do palenia 
kawy, tambour i griller le caf^, m. 

Piecza, y, /. soin, m. aoins, m. pL 
soUioitude, /. PowUrzyc kogo czyjej pie- 
czy, confierune personne aax soins de 
qu"un. 

Fieczar, u, m. et plui U9. Fieoaara, 
J, f. (au plur. c'est la forme masc. Fie- 
ozary, 6w, qui est plus us.), cavitd, /. 
caverne,/. souterrain, m. crypte./. — or- 
din. au pi, PUczaryj les souterrains, lea 
cryptes. 

Fieczarka, i,/. espfece de champif^non/. 

Fieozarny, a, e, du souterrain, des 
souterrains, des cryptes. 

Fiecz%tka, i, f. cachet, m. PUrhien 
z pieczqtkqj annean k caclieter, m. =, 
cachot, m. — 06. Fiecz^d. 

Fiecz^tkarz, a, m. graveur de ca- 
chets, m. [cachet. 

Fiecz^tkowj, a, e, d'un cachet, du 

Fiecz^d, oi, /. sceau, m. Piecz^cprzy- 
lohyc fna czem), apposer le sceau (k 
(qu"cho8ej, sceller ('qu"cho8e). — Piecz^c 
Wielka, Piecz^c Muinj v. Mniej$za, grand 
sceau, petit sceau et fig. dignite dechau- 
celier, de vice-chancelier, /. 

Piecz^ciowy, a, e, du sceau, des 
sceaux: du cachet; du scell^. 

Fieczeh, i, et Fieczenia, ni, /. rot, 
TO. roti, 114. viande rotie, /. 

Fieozeniarz, a, m. rotisseur, to. =, 
Jig. Jam. parasite, to. ecornifleur, to. Bye 
pieczeniarzemt etre un parasite, aller 
ecornifler uii diner ou Ton peut. 

Fieczeniasty, a, e, charnu, ue, oh. 
MiQsisty. 

Fieczenie, Upieozenie, a, n. action 
de rdtir, /. cuisson, /. maniere de rdtir, 
f. IHeczenie mi^nWy cMeba, la cuisson 
des viandes, du pain. 

FieozQtarz, a, m. garde des sceaux, 
TO. chancel ier, to. WUlki piecz^tarz, le 
Orand Chancelier. =, tdmoin qui signe 
une piece k la requisition do qu"un, to. 
=, graveur de cachets, to. 

FieczQtny, a, e, qui regarde le sceau; 
<jui sert k cacheter. 

FieczQtowad, owai, uje, v. a. cache- 
ter. Piecz^towac listy, butdki, cacheter 
<ie8 lettres, des bouteilles. =, fig. scel- 



ler, confirmer. = si^ cmbi, porter qu" 
chose en sea armes, p. ex, Piecz^tuje ti^ 
Iwen, il porte un lion en ses armes. 

Fieozolowito^d, toi, f, soin affec- 
tueux, TO. soUicitude, /. les soins lei 
plus tendres, m. pi, 

Fieczolowity, a, e, tr^s-soigneux, 
euse; affectueux, euse; tendre, a. d. g. 

Fieozonka, i,/. petit roti, m. mor- 
ceau de viande rdtie, m. 

FJeozony, a« e, roti, ie. Pieczany na 
rohnie, rdti k la broche. 

Fieozyste, go, n. rdt, m. roti, to. Da- 
no pieczyatey on a servi le rdti. 

Fieczy wo, a, n. fuurn^e, /. PiecMywo 
chlehaf fournee de pain. =r, cuisson, /. 
la maniere dont le paiu est cuit, /. 

Fiadestai, ob. Fedestal. 

FiQdi, dzi, f, em pan, to. Pi^di, dwU 
pi^dzie diugi, long d'un em pan, de deux 
empans. Nit miec pi^dzi ziemi, n'avoir 
pas un pouce de terre. Swojq pi^dziq ko- 
go mierzycy mesurer les aatres k son anae. 

FiQdzisty, a, e, long d'un empan, 
d'un empan. 

Fiega, i, /. plus u«. au pi. Pieffi* 
6w, lentilles, J. pi. taches de rousaear, 
/*. — en T. de Med. ephitides, /*. pi. 

TiegoweLloid, 6oi, /. lentilles, /. pL 
tacli3s de rousseur, /. 

Fiegowaty, a, e, ploin de lentilles, 
de taches do rousseur. 

Fiegia, y, /. fauvette, f. 

Piekarczyk, a, to. gar^on boulanger, m. 

Fiekarka, i, f. boulangere, /. feinme 
de boulanger. 

Piekamia, ni, /. boulangerie, /. (I'e- 
tablissemeut d'un boulanger). 

Piekarniany , Fiekamy , a , e , de 
boulangerie, de la boulangerie. 

Pie liars ki, a, ie, de boulanger, d'un 
boulanger. Cech piekartki, corps de« 
bouJMngers, to. 

Fiekarstwo, a, n. boulangerie, /. m^ 
tier de boulanger, to. 

Piekarz, a, to. boulanger, to. 

Piekarzyd, yl, y, v. a, boulauger. 

FiekQ, ob. Pieo. 

Fiekielnioa, y, /. divinitd infernale, 
/. furie, ./. Eumenide, j. =, fig. farie 
d'enfer, J. diablesse, J. tison d'eufer, m. 

Fiekielnik, a, to. habitant de I'enfer, 
TO. un damne, to. — PUkielnicy^ les 
dieux iufernaux, to. =, uu diable d^hom- 
me, un m^chant homme, to. tison d'en- 
fer, TO. 

Piekielny, a« e, infernal, ale; de Ten- 
fer, d'eufer. AfeH piekielne, les tour- 
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meats de I'onfer, m. =, fia. infernal, 
ale; diaboliqne, a. d, g. Ziosc piekidna^ 
malice, rage infernaie, mechancete dia- 
boliqae, f. Katnien piehidny, pierre in- 
fernaie, /, 

Piekio, a, n. enfer, m. g^henne, /. 
Piek'lo jest dla pot^pionych, I'enfer est 
le partage des rnprouv^s, fig. Jak w 
piek'lo forzucii, cela etst tomb^ dans un 
puits. — pi, Fiekia. enfers, (liea oil 
^taient les &mes que Notre- Seigneur d^- 
livra apres sa mort). Jezua Ckry$tu9 
MstqpU do piekielj Jesus Christ est des- 
«enda aux enfers. 
«i» PiQkne, ego, v. a, n. le bean, m. 
Uczucie pi^knegOf le sentiment du beau. 
PiQkziie» adv. tres-bien, d'une belie 
maniere; admirablement. Pi^knie toyqlq- 
daCf avoir tr^s- bonne mine. — Pi^knie 
na dtcorxe, le temps est beau, U fait 
beau. Pi^knie jexdzic konnOy etre bel 
bomme de cheval, avoir bonne grftce a 
<!beval. — (d'un cheval). Pi(knU ith 
nos'Cy porter beau. 

Pi^knied, ial, ioje, ». n. imp. Wy- 
pi^knied, iai, embellir, v. n. devenir 
beau, belle. Wypi^knio'^a, elle est em- 
bellie, v, elle a embelli. 

Pi^kno46, 6ci, /. beauts, /. S^wna 
jpi^knoic, une beauts c^Iebre, aupl.Pi^- 
knoic natury, les beaut^s de la nature. 
PiQkny, a, e, beau et bel, belle. fBel 
ne s'emploie que devant un substaotif, 
■oommen9ant par une voyelle ou une h 
non aspiree, et dans quelques noms pro- 
prea). Pi^kny cziowiek. un homme beau, 
et qu^'fuis: Pi^kny cz-lowiek, pi^knym^k 
czyzHGy un bel homme, 06. ^Uczny. 
Pi{kna plec, un beau teint. PM pi^kna, 
le beau sexe, Jig. /am. Pi^kny ivoiaty le 
beau monde. Nauki pi^kne^ les belles 
lettres, au moral: Pi^kny charakttry pi^- 
kna duszaf un beau caractere, uue belle 
ftme, ob. Siawny. Pi^kna imierCj une 
belle mort, oh. Chlubny, Chwalebny. 
PiQkszyd, yi, y, p. a. imp. orner, 
^njoliver, atourner, oh. ITpiQkszad. 
PiQkszyoiel, a, m, enjoliveur, m. 
PiQkszyciels^i, a, ie, d'enjoliveur. 
PiQkszydio, a, n. enjolivement, m. 
eiyolivure, /. — pi. PiQkszydla, faux 
ornaments, m. fard, m. 
Plele, 06. Ple<S. 

FielQgnowad, owal, tije, v. a. kogo, 
-avoir soin de qu"un, donner des soins 
k qn*'un. Piel^nowac choregoy donner 
des soins k un malade, garder un ma- 
lade. 



I PielQgnowanie, a, n. kogo, czegoj 
' soins donnes k qu"un, k qu"cho8e. 

Pielenie, a, n. sarclage, m. 

Pielgrzym, a. m. pfelerin, m. oh. P^- 
tnik, "WQdrownik. 

Pielgrzymi, ia, ie, de pMerin, d'un 
pelerin, du p^lerin. 

Pielgrzymka, i, /. pfelerine, /. =:, pfe- 
lerinage, m. P6jic na pielgrzymk^, odhyc 
pielgrzymk^y aller en pfelerinago, faire 
un pelerinage. 

Pielgrzymowad, owal, uje, i>. intr. 
aller en pelerinage, faire un pMerinage, 
=, p. ext. voyager. 

Pielgrzyxnstwo, a, n. ^tat, condition 
d'un pelerin; condition de voyageur. =, 
collect, les pelerins, m. pi. — les emi- 
gres, les refugies, m. remivrration. /. 

Pieluoha, y, /. et dim. Pieluszka, i, 
/. lange, m. couche, /. maillot, m. Dzie- 
cko w pieluchach, ua enfant en maillot. 

Pieluszozany, a, e, de langes, de 
maillot. 

Pien, pnia, m. tronc, m. tige, /. pied 
d'arbre, m. Drzetoo na pniu, un arbre 
qui n'est pas abattu. =, souche, f. pied, 
m. le bas d'un arbre. =, tuyau, m- (la 
tige du bid). Zhoie na pniu aprzeda^y 
kupic, vendre. acheter una rdcolte sur 
pied. Stac jak pien, etre plants oomme 
une quille. 

Pienia, ni, f. chicane, f. les proems, 
m. pi. ia fureur de piaider. 

Fienia6, iai, ia, t;. tr, koyOy piaider 
qu"un; intenter, faire un proces k qu" 
un mal a propos; chicaner qu"un. Pie- 
niad siQ, t;. pr. z kim, etre en proems 
avec qu"un, piaider lun contre I'autre, 
piaider, v. n. 

Pieniaotwo, a, n. chicane, /. esprit 
de chicane, m. la fureur de piaider. 

Pleniaoz, a, m. plaideur, m. celuiqui 
aiiue k piaider, k chicaner. 

Pieniaozka, i, f. plaideuse, /*. 

Pieni%dz, a. m. obole, f. =, pifece 
d'urg-ut, piece de monnaie, /. au pi. 
Pieni^dze, et rarem. Pieni^dz, collect. 
argent, m. esp&ces, f. pi. Miec pienic^dze, 
avoir de Targent. Za maie pteniqdze, k 
bon marche. Jego tlowo tyle znaczy co 
pieniqdze^ sa parole vaut Targent. OotO' 
toe pieniq'ize, argent comptant. 

Pieni%iek, ika, m. obole, f. petite 
piece d'argeut, petite pi^ee de monnaie, 
f. petite monnaie, f. =, fam. Pienieiikiy 
I'argent, m. les esp^ces, /. 

Pieni6, il, i, v. a. imp. Spieuid, il, 
faire ecumer, faire mousser. — Pienid 
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giQ, V. pr, imp. Spieni^ si^, Mourner, 
mousser. 

Fienie, a, n. Icoguta, le cbant du coq, 
oh, Fianie, chant, m. S^dkie, harmo- 
nijni pienUj chant agr^able, harmonieuz, 
au pi. Fienia, chants. 

Fieniek, fika, m. petit billot, m. =, 
(pi&rajt tuyau de plume, m. tige de plu- 
me, f. = «f6tt, racine, f. 

Fienienie siQ, n. action d'ecnmer, de 
mouBser, f. 

FieniQinik, a, m. Bot. monnay^re, /. 
lysimaque, /. herbe aux ^cns, J. 

Fieni^iny, a, e> quiabeaucoup d'ar- 
gent; peounieux, euse. Czlowitk plenty- 
iny, uu homme p^cunieux. =, p^cuniaire, 
a. d. g. Kara pUni^kna^ peine pecuniai- 
re, f. 

Fienisty, a, e, mousseux, euse. =r, 
^cumant, ai.te. 

Fieiika, i, f. chanvre, m. 

Fienkowy, a, e, de chanvre, du 
chanvre. 

Fieprz, u, m. poivre, m. — PUprz 
przedatoac, Jig. efre Spicier. Zna ai^ na 
tern jak koza, jak itoinia na pieprzuy il 
ne s'y connait point du tout. 

FieprLnicska, i, /. poivrier, m. poiv- 
rifere, /. 

Fieprznik, a, m. Bot. amauite poi- 
vr^e. chanterelle jaun&tre, /. agaric 
chanterelle, m. 

Fieprzno, adv. bien poivrd, bien epi- 
c^; avec beauooup de poivre. 

Fieprzny, a, e, bien poivr^, trfes-poi- 
vrd — fig. Pieprzna rzecz, marchandise 
bien poivr^e. 

Fieprzojad, a, m. Zool. toucan, m, 

Fieprzowy, a, e» de poivre, du poi- 
vre. Pieprzotoe drzewko^ poivrier, m. Fie- 
przowy amak, gofit de poivre, m. Kulor 
pieprzotcy, couleur de minime, /. 

Fieprz; 6, yl, y, v. a. imp. Opie- 
przyd, Fopieprzyd, yi, poivrer; assai- 
sonner de poivre, 

Fieprzyca, y, /. Bot. passerage, /\ 

Fieprzyk, u, m. (en pari, du vin), 
pointe, f. saveur piquante, /. montant, 
m. =, Jig. du piquant, to. 

Fieprzykowaty, a, e, qui a de la 
pointe, du piquant. =,/^. piquant, ante; 
mordicant, ante. 

Fierdel, a, to. un pet, to. — , cul, to. 

Fierdn^d, intr, inat. p^ter. 

Fierdola, y, to. peteur, to. — fig. ga- 
nache, /. Stary pierdo^a, uue vieille ga- 
nache. 

Fierdoli6, il, i, v. intr. p^ter, v. n. 



Fierdziel, a, to. pdteur, to. 

Fiemacik, a, to. petite couette, /. 

Fiernat, a, to. lit de plume, m. cou- 
ette. /. 

Fiemiczek, a, m. petit pain d'4pi- 
ce, TO. 

Fiernik, a, to. pain d'dpice, to. 

FiernJkarczyk, a, to. gar^on pam 
d'epicier. to. 

Fiemikarka, i, f. femme d'an pain 
d'epicier; marchande de pains d'epi- 
ce, /. 

Fiemikarstwo, a, n. metier de pain- 
d'dpicier, to. 

Fiemikarz, a, m. pain- d'epicier, cfT 
marchand de pains d'epice, m. 

Fiemikowy, a, e, de pain d'^pice. =, 
pain d'^pice. Piemikowt ciaatOy pite de 
pain d'^pice, /. 

Fierog, 06. Firbg. 

Fienft, si, /. ordin. au pi. Fiersi, gi» 
poitrine, f. sein, to. Sterokie pierai^ lar- 
ge poitrine. Przycianqi go do pieraiy il le 
preasa contre son sein. — poitrine (lea 
parties contenues dans la poitrine). Pierai 
go bolq, il a mal k la poitrine. =, scio 
TO. mamelle, /. Dziecko przy pierai, un 
enfant k la mamelle. W'laanemi pieraia- 
mi karmict nonrrir de son lait, allaiter. 
Odatawie od pierai, sevrer. — pi. Fiersit 
at poe'L Fiert, le sein, la poitrine, la 
gorge. Pi(kne ma pierai, elle a la poi- 
trine belle, la gorge belle. Pierai odaio" 
nione, le sein d^couvert, la gorge d6- 
couverte. 

Fier^cieii, nia, m. anneau, m. bagne,/. 
PierScien dltibny, anneau nuptial =, ba» 
gue, /. Oonitxca do pierieienia, courre 
de bague, /. carrousel, to. 

Fier^cieniowy, a, e, de bagne, d'an- 
neau, de Tanneau; annulaire a. d. g. 
Palec pierScieniotoy, doigt annulaire, m. 

Fier^^cienisty, a, e, annule, ^e. 

Fierdclennik, a, to. orftvre, m. qui 
fait Its b»gues =. H. Nat. amphisb^e 
/. double marcheur, to. 

Fierdcionek, ka, m. petit anneau, pe- 
tite bague, et dana le langage ordin. an- 
neau, m. baguu, /. 

Fiersiczki, czek, /. pi. (dim. de 
Fiersi), petite poitrine, /. petites m«- 
melles, /. — T. de Carreaae fam. petita 
tetons, TO. 

Fiersiow^y, a, e, de poitrine, de la 
poitrine. KoSc pieraioxca, os de la poitri- 
ne, TO. et n. T. d'Anat. brechet, «. ster- 
num, TO. ^, T. d'Anat. thorachique, tho- 
raci-iue, a d g. 
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Fiersiska, 6w, m. p'. vilaine gorge, 
f. de grosses mamelles, /. 

Piersisty, a, e, qui a une large poi- 
trine. =, mamelu, ue. 

Piersze^, nia, m. Bot. ptarmigue, /. 
herbe k ^ternuer, /. 

Piorw, Pierwej, Najpierw, Naj- 
piarwej, d'abord, premiferement ; aupa- 
ravant, 06. Naprz6d, Wprzod. Pierw, 
V. pierwej — pottnh d'abord — ensuite. 
Pierw^ nim..* avant que de... 

Pierwiastek stku, m. T, de Phya, 
et '(e Chim. principe, m. Element, m. =, 
element, m. Pierwiaatki mowy, lea ele- 
ments du langage. =, Oram, rauine, f. 
Wyciqgnqc pierwiastek kwadratovoy^ aze- 
icienny z pewnej liezby, tirer, extraire 
la raoine carree, la racine cabique d'an 
nombre. PierwiaHki, /. les premices, 

/• pl- 

Pierwiastka, i, /. celle qui est la 
premiere en ordre. Pierwiaatka krotoa^ 
owC'h yacbe. brebis qui porte pour la 
premifcre fois, /. 

Pierwiastkowo, cidv. primitivement, 
originairem nt, primordialement. 

Pierwiastkowoid, 6oi, /. cztgo^ cara- 
ctere primitif, primordial d'une chose, m. 

Pierwiastkowy, a, e, ^l^meutaire, 
a. d. g primitif, ive; radical, ale; le 
premier, la premiere; primordial, ale. 

PierwioBnek, snka, m. Pierwiosn 
ka, 1, f. primavfere, f. 

Pierwod, oi, f. Pierwooie, cia, n. 
comroencement, m. oh. Poozi|tek. 

Pierwooiany, a, e, le premier, la 
premiere; du commencement. 

Pierwocjiay, cin, /. pi. premices, f. 
pi. Pierwociny ooocdw, v. tiemi, les pre- 
mices des fruits de son champ. 

Pierwoksztatt, u, m. forme primi- 
tive, f, figure originelle, f. 

Pierwokupno, a, n. preference, f, 
droit de preference, m. 

Pi(}rwopi8, u, m. manuscrit originel, 
m. originHl, m, 

Pierwor6d, odu, m. partic. au pi. 
Pierworody, les premiers nes, m. 

Pierworodnie, adv. originellemeat. 

Pierworodnodd, id, f. primogeni- 
ture, /. droit de primogeniture, m. ob. 
Starszefistwo. - , p?. Pierworodno^cl, 
premices, /. pi. ob. Pierwociny. Fi&r- 
worodnoicy originality, f. 

Pierworodny, a, e, premier- n^, adj. 
m. Dzieci pierworodne, les enfants pre- 
miers n^s =, originel, elle. Grzech 
pierworodny, peche originel, m. =r. pri- 



mitif, ive, 06. Pierwiastkowy, Pier- 
wotny. =, original, ale. 

Pierworodztwo, a, n. primogeniture, 
/. droit de primogeniture, m. =, premi- 
ces, /. pi. ob. Pierwociny. 

Pierwotnie, adv. primitivement, ori« 
ginairement, primordialement, origineU 
loment. 

Pierwotny, a, e, primitif, ive; pri* 
mordial, ale; originel, elle. Pierwotna 
niewinnoaCf I'innocence originelle, pri- 
mitive. 

Pierwotwor, u, m. premier commen- 
cement, m. premiere oeuvre, f. oeuvre 
originelle, /, 

Pierwowz6r, u, m. prototype, tn. 

Pierwoi^d, oi, /. les prdmices des 
moissons, /. 

Pierwszeiistwo, a, n. primaute, /V 
preeminence, f. premier rang, m. pre- 
ference, /. superiorite, f. palme,/. Pray- 
znac komu picrwazenatioo, reconnaitre 1& 
superiority de qu"un. 

Pierwszo^, Aoi,/; auteriorite, /. prio- 
rite, /*. 

Pierwazy, a, e, premier, ifere. Pier- 
wii rodzice nasi, nos premiers parents. 
Pierwaze pi^iro, le premier etage, et 
auhat. ie premier. Pierwaze et Po pier- 
waze, loc. ado. premierement. Z pier- 
wazego obrobic, degrossir qu''chose. 

Pierzany, Pierzasty, Pierzaty, a, e» 
convert de plumes; ejiplume. Beit pie- 
rzasty, atrzaia pierzaataf fl^che empen- 
nee. — Bot. Liacie pierzaate, feuilles 
ailees. 

Pierzohad, ai, a, v. i dr. imp. Pierz- 
CI11146, ^1, inst. s'enfuir, prendre la 
fuite, lacher le pied, Ineher pied. Pwr«- 
chnqc przed kim, fuir devant qu''un. =: 
(d'un liquide;, jaillir, rejaillir. 

Pierzchanie, a, n. e« Pierzohliwo66, 
6oi, f. fougue, f. (en style biblique). =, 
timidite, /. lachete, f. inclination k fuir, f, 

Pierzchliwy, a, e, rapide, a. d. g.. 
vieux, poit. =, timide, a. d. g. farou- 
che, a. d. g, (role, f, 

Pierzohnice, nic, f. pi. la petite v^- 

Pierze, a, n. collect, plumage, m. et 
Fauc. peunage, m. les plumes, tn. pi. la 
plume, des plumes, de la plume, la menne 
plume, oh. Puoh. Pierze (u atrzaiyj, les 
empennes, f. pi. =, Jig. w cudze ai^ 
pierze atroidj se parer des depouilles 
d'autrui. W pierze poraatac, acqu^rir da 
bien, s'enrichir. 

Pierze, ob. Prad. [sons, /". 

Pierzdja, ei, f. ligne, rangee demai- 
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Pierzenie, a, n. mue, f, Czas pierzeniaf 
la mue. 

Fierzga, i, f, propolis, Bot. narcisse, 
m. oh. Narcyz. 

Fierzgn^, %t, ie, v. int. gercer, se 
gercer. 

PierzgniQta, xiif|t, n. pi. pommes de 
St. Jean. /. 

Pierznik, a, m. chevet, m. traver- 
sin, m. 

Pierzno, adv. avec une plume au 
chapeau; le casque ornd d'un panache. 

Pierzy6, yl, y. v, ir. imp. couvrir 
de plumes. =, emplumer, empenner. 
Fierzy6 Bi^,v. pr. (des oiaoaux), muer. 

Pierzyna, y, f. couette, /. lit de plu- 
me, m. l-ierzyna twiertehnia, lit de 
dessus. 

Pierzynka, i, /. petite couette, / 

Pierzysko, a, n. panicule, f. oh. Kita. 

Pierzysty, a, e, ob. Pierzasty. 

Pierzywo, a, n. lesaive, f. (le linge 
qui doit ftre les^iv^). 

Pies, psa, m. chien, m. Pie» domowy, 
ohien domestique, chien de basse cour. 
Piei owczankif chien de berger, matin, 
m. Piei zty, un chien hargneux. Piei 
toicidk-ly^ chien enrag^, chien fou. — Pgy^ 
les chiens, une meute de chiens, une 
meute. =, Terme d'injure: chien, mlitin. 
Piei morakij chien mar in, chien de mer. 
m. — veau marin, m. 06. Oiele. Piet 
(na niebiejf grand chien, m. canicule, f. 

Piei. sia. n. pr. m. dim. Pierrot. ==, 
m. un delicat, un effemin^, m. 

Pi§46, Act, f. poing. m. Uderzye kogo 
pi^iciq, donner un coup de poing k qu" 
no. Walka na pi^ici, combat k coups 
de poing, m. pugilat, m. — Jak pi^i6 
do nota, cela ne cadre pas. 

PiQAoiarz, a, m. celui qui combat k 
coups de poinif. — Antiq. athlete arm^ 
du ceste, m. 

PieAoi6, il. 1, v. a. imp. Clever d^li- 
catement. traiter delicatement, choyer; 
mignarder, mignoter, mitonner; ama- 
doner, flatter, caresaer, faire des cares- 
ses. =r,yf^. flatter, carcsser, cajuler. P/e- 
icic ucho, flatter Toreille.— PieAcid siQ, 
o. rifi. se traiter delicatement, se cho- 
yer trop, se dorloter, se mitonner. =, 
V. pr. t kimy flatter, caresser, cajoler, 
amadouer qu"un. Piticic #t( c ezem^ ca- 
resser qu"ch08e, p. tx. z pieskiem^ ca* 
resser un chien. 

Pietoideiko, PieAoidto, a. n. une 
chose mignonne, mignonnement faite; 
un amour. Pudcideiko, une beaute mi- 



gnonne. Piedoidio, marotte. f. Tobjet 
qu'on aime avec passion, m. I'amoiir, m. 

Pietoiek , PieAoiooh , PieAoiooha , 
Pie^oioszka, ob. Pieszczek, t t. d, 

Pieiciwie, adv. doucement; moUe- 
ment. 

PieAoiwoid, ioi, /. douceur, f. mol- 
lesse, /. suavit^, f, 

PieAcLwy, a, e, donx, once, suave, 
a. d. a. 

Piei^dliwia. Pie«61iwied, Pi6A<^Uwoi6, 
PieWliwy, ob. Pieskliwie, i t. d, 

Piesek, ska, m. petit chien, m. ^, 
giemny, Zoul. campagnol, m. 

Pieskliwie, adv, delicatement, moUe* 
ment. 

Pieskliwieo. woa, m. un donillet, on 
effemine, m. homme mou, m. 

PieskliwoAd, ici, /. mollesse, f, en 
m. p. =, les caresses, /. pi. PittkXiwoic 
macierzynska, les caresses de Ja mire. 

Pieskliwy, a, e, delicat. ate; donillet, 
ette; mou. moUd; effdmio^, < e. 

Pie^i&y Ani, f. cantique, m. chant, «. 
ode, /. ob. dpiew. =, chant, m. (cha- 
cune des divisions d'un poeme). Poema 
to trzech piedniach, poeme en trois ohants. 

Pieiniarz, a, m. poete lyrique, m. 
poete chansonnier, m. 

PieAniok8i%g» Qgu, m. livre de can- 
tiques, m. recueil do chants, m. 

PiQ8tred» roa, m. agaric, m. 

PiQstrznioa, PiQstrzyoa, j, /. mu- 
rille, f. 

PiessozQ, prem. pers. de llndic. pr^t. 
de PieAold, v. c. d. 

Pieszczek, szozka, m. un douillet, un 
efifeminc, m. 

Pieszczenie sIq, action de se choyer, 
de se dorloter, de se mignoter. 

Pieazczoch. a, m. et dim. Pieszozo- 
8zek, szka, m. enfant gkU^ m. le mi- 
guon, le favori (de sa mere), ta. ^, un 
douiliet, m. 

Pieszczocha, y, /. et dim. Pieszozo- 
szka, U f- enfant glit^, m. (en pari, 
d'une jeune fille) =, une douillettc. /. 

Pieszo7.onoM, Aoi, /. o6.PieteiwoM. 

Pieszozony, a, e, (le comparat. est 
Pieszczefiszy, delicat, ate; donillet, 
ette; mou, molle; eff^min^, ee. WychO' 
toanie pieszczone^ une Education molle. 
=, delicat, ate, mignard, arde. =, doux, 
ouce; caressant, ante; suave, a. d, g. 

Pietzozota, y, f. caresse, /. panic, 
au pi. Pieszozoty, et dim. Pieazozoiki, 
lea caresses. 

PieszczotliwoiM, tei, f. mignardise, f. 
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Fieszek, sska, m. Jm de» dchect^ 
pioD, m. 

PieszOt k pied. Ue pUtzo, aller k 
pied. 

Fieszy, a, e, de pied, qui se fait k 
pied, qui est k pied, qui va It pied ; 
d'infanterie ; p^destre. a. d. g. Wojiko 
pietze, infanterie, /. Pieszyj fantassin, m. 
€t en gener, pieton, m, 

PiQta, 7, f. talon, m. Po pi^tach komu 
deptaCf marcher sur les talons de qu" 
an. Pi^tq wiercid, se donner des talons 
dani le derri^re, perdre son temps en 
promenades, en parties de plaisir. W Tur- 
czseh bijq kijmi to pi^ty, on donne en 
Turqnie la bastonnnade sur la plante 
des pieds. = u ponczochy^ le talon 
d'nn bas. 

FiQtak, a, m. monnaie de cinq gros 
de Pologne, f. {k peu pr^s dix centi- 
mes). 

PiQterko. dim. de FiQtro, v. c. d. 

FiQtka, i, /. dim. FiQta, petit ta- 
lon, m, 

FiQtnatoie, atu, num. quinxe, quin- 
xaine, f. 

FiQtnatoioro, orga, num. quinze, (sans 
distinction de genre). Byio nai pi^tna- 
dcioro, nous ^tions quinze personnes, I 



quinze. I 

PiQtnaatka, i, /. le nombre, Jenum^- ' 
ro, le cbiffre quinze, m. 

PiQtnattok%t, a, m. quind^cagone, m. 

PlQtnaatoletni, ia, ie, de quinze aus. 

PiQtnaatu, stu, num. quinze. 

PiQtnaHty, a, e, quinzi^me, a. d. g. 
quinze, a, d. g. Wuk pi^tnaaty^ le quin- 
zieme si^cle. Orzegorz pi^tnaaty, papieky 
Gregoire quinze. pape. Jedna pi^tnastay 
un quinzi^me. — FiQtnaate, Po piQ- 
tnaste, loc. adv. quinzi^mement, en quin 
ai^me lieu. 

PiQtno, a, n. poin^on, m, coin, m, 
marque, f. (I'instrument avec leqnel on 
fait une empreinte). =, marque, f. (em- 
preinte mise sur un obiet). Pi^tno koni 
z takiego a z takiego atada, la marque 
des chevaux de tel haras. =. fer chaud, 
m. (k marquer les criminels). =, fig. 
empreinte, V*. cachet, m. caractire, m. 
(ob. ZnamiQ). Dzitio to noti na $obie 
pi^no epoki w ktdrej byib piaane, oet 
ouvrage porte le cachet, I'empreinte, le 
caractire de T^poque oi^ il fut compos6. 

PiQtnowad, owal, uje, v. a. imp. 
marquer, ob. Znaczyd. =r, marquer, 
(aveo un fer chaud), flenrdeliser. =, 
fig. empreindre. 



Pi^trasznik, a, m. Bot. cerfeuil san- 
vage, m. 

Pietruszka, i, /. persil, in. 

Pi^tro. a, n. ^tage, m. MieizkaS na 
drugitm pii^trze, loger au second ^tage, 
et Jam. loger au second, —fig- Z pi^-- 
tra mdwiCy parler d'un ton de sup^rio- 
rite. 

PiQtrzyd, yt. y, v. a. Stager, disposer 
par ^tAg<>8, Clever etage sur etage ; FiQ« 
trzyd, siQ, v. pr. etre diapos^ par Sta- 
ges; s'elever, se dres-^er. 

PiQtrzysty, a, e, dispose par Stages, 
qui a ^tage sur etage. — fig. Morze pi^- 
trzyate^ la mer agitee, houleuse. 

Fietyata, y, m. pi^tiste, m. faux de- 
vot, m, 

Fietyzm» u, m. pi^tisme, m. d^yotion 
/. faux devotisme, m. 

Pigment, u, m. Teint. pigment, m, 

Pigulka, i, /. p'llule, /. Po^knq6 pi^ 
gu^^, a\aler la pillule. 

Figwa, y,/. cognassier, m. =, coing, m. 

Figwiany, Figwowy, a, e, de coings. 
Syiop pigwiany, sirop de coings, m. — 
Drzfwo ingtcowey coguas-^ier, m. 

Pijad, ai, a» v. a. et intr. friqu. de 
Fi6, boire d'habitude, boire souvent. 

Pljaoki, a, ie, d'ivrogne, d'ivrognes. 
Ptjacka mina, I'air d'un ivrogne, m. Qo- 
apoda pijacka, cabaret, m. 

Fijacsek, czka, m. petit iyrogne, m. 
ivrogne, m. 

Pijaczka, i, /. ivrogneuse, /. 

Fijaoaysko, a, m. v.n. grand ivrog^e^ 
m. softlard, m. 

Pijak, a, m biberon, tn. ivrogne, m. 
Ceckowy pijak, ivrogne de profession. 

Pijalny, a, e, k boire. Naczynia pi- 
jalnty des vases k boire. [ivrogne, m. 

Fijanica, y, m. grand ivrogne, franc 

Fijano, adv. comme un homme ivre. 
— tt fig. avec ivresse. — Po pijaoka 
V. Po pijanemu, loc. adv. dans I'^tat 
d'ivresse, itant ivre. 

Pijai^stwo, a, n. ivrognerie. /. I'ha- 
bitude de s'enivrer, /. -, ivresse, /. ^tat 
d'une per.ionne ivre, m. 

Pijany, a, e, ivre, a. d. g. soi^l, oftle. 
Troek^ pijany, v. pd-i pijany, gris, un 
peu gris. Pijany jak aztoky v. Jak beta, 
sodl comme une grive, ivre mort. Po 
pijajtu, ob. Fijano. - fig. Pijany eztm, 
ivre de... enivr^ de... p. ex. pijany du- 
mq, ivre d'orgueil. 

Fijar, a, m. piarite, m. Piaryy les pia- 
rites; I'^oole des piarites»/. I'^glise dea 
piarites, /. 
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Pijatyka, i, /. jvrognerie, /. =, d^- 
bftuche, /. bacchaDale, /. ortjie, /. 

PilawoBany, a, e, des sangsaes. 

Pijawka, i, f. sangsne, f. PiJawH 
przyttawiae, mettre, appliquer des SADg- 
sues. — fig. Pijawka, une sangsue. 

Fijus, a, TO. /am. biberon, m. sac k 
vin, TO. 

Pik, onomat. qui signifie le battement 
de coeur. W terdussku pik^ pikj son 
coeur bat. 

Pika, i, f. pique, f, lance, /. 

Pikier, a, to. piquier, to. =, pi- 
<iu«ur, TO. 

Fikieta, y, /. T. de Ouerre: piquet, to. 
By 6 na pikieeie, Stre de piquet. =, T. 
de Jeu: Grac na pikiet^, joner au piquet. 

Pikinier, Pikownik, a, to. pi- 
quier, to. 

Pikn^, ^1, V. a. xnst. Pika6, al, a, 
comt. aflFecter, frapper, saisir. — il ne 
a'emploie qu'k la trois. personue ind^f. 

Piknik, u, to. pique -nique, to. 

Pikowad, owal, uje, v. a. mouche- 
ter. — inu9. =r, piquer, arri^re- pointer. 

Piktaw, a, to. Poitevin, to. 

Piktawia, ii, /. Gdng. Poitou, to. 

Pila, y, f. grosse balle, /. ob. Pilka. 
=, 8cie, / Pi/^ CO rtnqCf prxerznqCf 
acier qu"cho8e. — Fort, k redan. =r, 
a.'ierie, /. ob. Tartak. =, carreau, ro. 
grande lime, /. =, Zool. scle, f, 

Pilarnia, nl, /. jeu de paume, to. 

Pilamik, a, to. raaitre du jeu de 
paume, m. 

Piiarz, a, to. scieur. to. ob. Traoz. 

Pilastr, atra, to. Arch, pilastre. to. 

Fitat, a, n. pr. to. Pilate, n. pr. to. 

Pilatyk, a, to. battoir, to. (pour jouer 
k la paume). =, masse d'armes, f. 
masse, /. 

Pitawa, y, /. Geogr, Pilau. 

Piloh, a, TO. zisel, to. lapin d'Alle- 
magne, m. 

Fiteozka, i, f. petite balle, /. =, pe- 
tite lime, /. 

Pitka, i, /. balle, f. eteuf, to. Ora 
to pUk^, paume, f. jeu de la paume, m. 
=, paume, f. =, scie k main, f. scie 
de chirurgien, /. =, ob. Pilnik. 

Pitkarz, a, to. joueur de paume, to. 

Pitkowy, a, e, de la balle, de la 
punme, de paume. 

Pilnie, adv. diligemment; soigneuse- 
ment, avec soin, avec application, assi- 
dQment. Badaiem pilnie, j'ai recherche 
diligemmsnt, avec soin, soigneusement. 
— ob. Filno. 



Pilnik, a, to. battoir, m. -=, jeu de 
paume, to. ob. Pilarnia. =, lime, /. 

Pilnikars, a, to. tailleur, faiseur de 
limes, TO. 

Filno, alv. diligemment, a\ec diiigen- 
ce ; en toute hkte. Pilno robic, travailler 
diligemment, avec diligence, ob. Spie- 
sznie. Pilno mi, je suia presse, j'ai grac- 
de h^te. 

PilnoA6, 6oi, f. diligen?e, f. soin vi- 
gilant, TO. emprcssemeut, to. vigilance, 
f. s., appliciition, f. assiduity, f. Stcia- 
dectwo pUnoici, oertificat d'application, 
d'assiduite, to. 

Pilnowad, owai, uje, v. a.kogo, czf' 
gOy surveiller qu"un, qu"chose ; gardcr 
qu"UD, qu'Vhose. Pilnowac robotnikow, 
surveiller des tra'aux. Pilnowac tk^adu, 
lasdw, garder an magasin, ies bois ob. 
Strzedz, Broni6. =, czego, s'occuper 
de qu"cho9e. Pilnowac domUj gosiodav' 
itwa, ne s'occuper que de aon menage. 
Pilnowac nauki, etudier beaucoup. 

Pilnowanie, a, n. surveillance, f. 
garde. /. 

Pilny, a, e, applique, e; assidn, ue; 
diligent, ente; empresse, ee. Uczen pil- 
ny, un eleve appliqu^, a<)sidu, diligent. 
=, pressant, ante ; presse. InUrrt pilny ^ 
une affaire pressante. 

Pilny, a, e, de scie. ob. Filowy. 

Pilowad, owal, uje, r. a. scier, p. 
ex. drztwoj du bois. ==, limer. [re, f. 

Fiiowanie, a, n. sciage, to. r=. limu- 

Fiiowv, a, e, de la scie, de sole. Zib 
piiowy. dent de scie, /. 

PilAd, *oi. PilAA, Ani, f. feutre, to. 

Piliiniawka, i, f. bonnet de feutr*^, w. 
- chansson, Soulier, botte de feutre. 

PilAniany, a, e, de feutre. 

PilAniarz, a, to. feutrier, to. 

PilAni6, it, i, v. a. imp. 8pilini6. 
feutrer. 

Filzno. a, n. Gcogr. Pilsen. Pilsneii- 
aki, a, ie, de Pilsen. 

Pinawia, wii, f. Pot. tana'sie, f. bal- 
samite, f. 

Piolon, n, to. absinthe, f. (plaate). 
Piolun glistny, absinthe de Judee, f. 

Piotunek, nka, m. vin d 'absinthe, m. 
=, gofit d'absinthe, to. 

Piotunowaii, owat, uje, v. a. meler 
avec de Tabsinthe. 

Piolunowany, a, e, mele avec de 
rabsbithe. 

Piotunowka, i, f. absinthe, f. N^apie 
*i{ pioiundwkij prendre un verre d'ab- 
sinthe. 
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Pichmowy, a, e, de I'absinthe, d'ab- 
sinthe. 

Pion, u, m, plomb, m. (ioittr. des 
ma^oos et d«8 charpeDtiers). =-, Chirur. 
sonde, /. 

Fionier, a, m, Fortif. pionnier, m, 

Fionowa6, owat, uje» r. a. mur^ 
Jciane, prendre Taplomb d'une muraille. 
=, Chir. Bonder. 

Fionowanie, a» n. Bondage, m. 

Fionowo, adv, perpendicalaireraent, 
verticalement, k plomb. 

Fionowy, a» e» perpendiculaire, a. 
d, g. vertical, ale. 

Pi6reozko» a, n. et Fidrko, a, n. pe- 
tite plume, menue plume, /. Pidrko do 
z^bow, UD cure -dent 

Fidmik, a, m. 6tui It plumes, m. oal- 
mar, m. =, Bot, volant d'eau, m. 

Fi6mo, adv. avec des plumes au 
cbapeau. 

Fibro, a» ». plume, /. Pioro kogueie, 
struaie, paunej des plumes de ooq, d'au- 
trucbe, de paon. — plume (k ^crire). 
Temperowad pi&ra, tailler des plumes. 
PUro ttalowe i t, d., plume d'acier etc. 
=r, Bot. plumule, /. =r, pale, /. (la par- 
tie plate d'une aviron, d'une rame). =, 
u iwidra^ m&che de foret, /. =, u klucza^ 
panneton, «i. =, Mecan. dent, /. rayon, 
m. (d'un h^risson). =, marque, f. (d'un 
cheval). 

Piorokruaz, u, m. antimoioe sulfur^, 
•capillaire, m. 

Pi6rolotn7, a, e, aile, ^e. 

Pi6ronogi, a, ie, paftu, ue; qui a de 
la plume jusque sur los pieds. 

Pi6ropu8Z, a, m. panache, m. 

Pi6row7, a, e, de piume, de la plume. 

Piorun, a, et u, m. foudre, /. foudre, 
m. tonnerre, m. coup de foudre, m. Pio- 
runy ciskai na kogo, lancer la foudre 
centre qu"un, foudroyer qu"un,y?5r. ton- 
ner centre qu"uii, 06. Piorunowad. Ude- 
rzenie, v. zabieie piorunemf foudroiement, 
m. Do itu piorunoWf v. Bodaj to pioruny 
bi'lyf mille tonnerres! ^"by ci^ piorun 
trzai^, pioruny zabi-ty/ allez au diable, 
le diable soit de toi. Jak piorun pioru' 
nem, comme la foudre, avec la rapidity 
de la foudre. 

Piorunek, nka, m. b^Iemnite, /. car- 
reau d'arbalite, m. =, demigros, f». 

Piorunowab, owat, uje, v. intr. lan- 
cer la foudre. =, fig. Piorunovac na 
kogOf na co, tonner contre qu"un, contre 
^u"cho8e: fulminer contre qu"un; fou- 
dreyer qu"chose. 



Piorunowy, a, e, de foudre, de ton- 
nerre. Pocisk porunowy, coup de foudre, 
m. Kamieii fjiorunowy, ob, Piorunek. 

Pioseneozka, Pio^neozka, i, /. chan- 
sonnette, /. 

Piosenka, Piosnka, /. chanson, /. 
Nucic, Spietoac pioaenk^, chanter une 
chanson. 

Piotr, a, n. pr. to. fvocat. Pfotrze, v. 
Pietrze), Pierre, n. pr. m. Koicioi iuoi^- 
lego Piotray la basilique de Saint Pierre. 

Piotrk6w, owa, to. Odogr. Piotrkow, 
Petrikow. 

Piotrowy, a, e, de Pierre, qui ap- 
partient k Pierre. — /am. 8ub$t. Piotro- 
wa, la femme de Pierre. 

Piotrud, ia, n. pr, to. dimin. Pierrot. 

Pipa, y, /. pipe, /. Pipa mna, une 
pipe de vin. — 06. Pipka. 

Pipi6 siQ, V. pr. (des plumes, du poi- 
le), naitre, commencer k paraitre, k 
pousser. 

Pipka, i» /. tuyau de plume, m. =, 
fam. pipe, /. Pipk^ kurzyc, fumer, fo- 
mer sa pipe, 06. Fajka. 

Piple, pel, et dim. Plpeiki, iek, /. 
pi. douves, f. pi. oh. Klepka. 

Piramlda, y, /. pyramido, /. 06. 

Ostrosiup. Piramidy egipakie, les 

pyramides d'Egypte. 

Pirat, a, m. pirate, m. corsaire, m. 

Pireneje, 6w, pi. Pyrenees, /. pi. 

Pirdg, oga, to. pi^oe de patisserie, 
sorte de pate, f. =, ordin. an pi. Pi- 
rogi, Piroiki, boulettes de fromage on 
de viaude haehee, envelop^es dans une 
feuille de pate et cuites k I'eau. 

Pirog, oga, m. pirogue, /. 

Pirotechnik, a, to. pyrotechnique, to. 

Firoteohnika, i, /. pyroteehnie, f. 

Piroiek, ika, to. dim. de Pirbg, v. c. d. 

Piryt, u, to. Miner, pyrite, to. 

Pisa6, sal, sze, v. a. ^crire. Uczyc 
pisac, enseigner k ocrire, montrer k ^cri- 
re. Jak ai^ pisze twoje n'lzwiikof com- 
ment votre nom s'ecrit-il? =, ^crire, 
(composer). Pisac witrazem^ prozq, ecri- 
re en vers, en prose. Piaae do kogOf 
^crire k qu"un. Pisa<^ siQ, 0. pr. czem^ 
prendre un titre, se qualifier qu"cho8e, 
p. ex. Piaze ai^ hrabiq, il prend le titre, 
la quality de comte. =, ta czem, se de- 
clarer pour qu"chose. 

Pisalny, a, e, qu'on pent ecrire. 

Pisanie, a, n. action d'ecrire, ecritu- 
re, f. ob. Pismo. 

Pisanina, y, f. m^cbante dcriture, f. 
barbouillage, to. 
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Fisanka, i, f, oenf de Pftques, oenf 
roQfre, m. 

Pi8an7» a, e, bigarre, ee; bartole, ^e. 
ob. Pstry. =, ecrit, i^e; fait par ^crit. 

Fisarozyk, a, Fisarek, rka, m. clerc, 
m. copiste, m. scribe, m, 

Fisarka, i, /. femme autenr, /". ecri- 
▼aiD, in. 

Fisamia, ni, f, cabinet, m, 

Fisarski, a, ie, propre k ^crire, dont 
on se sert k Serine. Znaki fiaarakie^ les 
signes de ponctnation, m. =, d'ecrivain, 
d'autear. 

Fisarstwo, a, n. charge de commis, 
de secretaire, de greffier, /. oh. Fisars. 

Fisarz, a» m. commis de bureau, m. 
secretaire, m. Pisarz aqdotoy, greffier, 
m. =, anc. republ. de Pologne: Pisarz 
koronnyy grand Notaire de la Couronne. 

Fisarzowa, ej, /. la femme d'un se- 
cretaire, d'un greffier. 

Fisemko^ a, n. petit ^crit, m. — pe- 
tit journal, m, ob. Fismo. 

Pisemnie, adv. par ^crit. 

Fisemny, a, e, fait, faite par ^crit. 

Fisk, u, m. piaulement, m. cri aigu 
et perQant. m. sifflement, m. 

Fiskl^tko, a, FisklQ, oia, n. pousain, 
m. petit, m. (d'un oisseau). 

Fiskliwie, adv. d'un ton aigu. 

Fiskliwy, a, e, aigre, a. d. g. aigu, 
ue; per9ant, ante. 

Fiskorz, a, m. loche d'^tang, v. fran- 
che, y. Wije ai^ jak pUkorz, il cherche 
k s'^clipser, s'esquiver, s'echapper. 

Fismak, a, m. ^crivain, m. homme 
qui se mele d'^crire, m. =, dcrivas- 
sier, m. 

Fidmidlo, a» n. m^chant 4crit, m. 
libelle, m. 

Fi^miennictwo, a, n. litterature, /. 
fpartic. Tensemble des productions litt^- 
raires d'une nation, d'une epoque). 

FiAmiennie, adv. par ecrit. =, d'une 
maniere qui denote un ^crivain, une 
plume exorc^e. 

FiAmiennik, a, m. homme de lettres, 
m. litterateur, m. homme lettre, m. nn 
lettre; savant, m. =, (ehez les Juifs), 
scribe, m. 

Fi^miennosii, ici, /. litterature, f, 
connaissances en litterature, f. 

.Fiiimienny, a, e, aui se trouve dans 
I'Ecriture, tir^ de I'Ecriture. :=, icr'it, 
ite; par ecrit. Pomniki pihnienne, des 
monuments ecrits, dus monuments litte- 
raires. z=, Jitteraire, a. d. g. 8p6r pi- 
4mienny, dispute litteraire, f, =, lettre, 



ee. Cz-loioiek pUmUnny, un homme lettre, 
un litterateur. 

Fisxnko, smka, n. 06. Fisemko. 

Fismo, a, n. ecriture, /. WyfUMlaztk 
piama, Tinvention de ricriture, f, =, 
ecrit, m. (ce qui est ecrit sur du papier). 
Co to za piamof quel ecrit est-ce Ik? 
au pi. Fisma, se dit des ouvrages d'esprit 
quciconqnes. Piama rozmaite, oeavres 
meiees. f. melanges, m. pi. Piamo S. v. 
aha, PismOj I'Ecriture sainte. 

Fismowy, a, e, de recriture, graphi- 
que. a. d, g. 

Fisnil^, %l, V. intr. pousser un cri 
aigu. =, Jig. souffler, onvrir la bouche ; 
ordinair. avec la lUgation: Ani pisnqi^ 
V. ani nie pianqi^ il n'a pas ouvert la 
bouche, il n'a pas dit un mot. 

Fisownia, wni, /. ortographe, /. Znac 
piaowniq, v. prawidid pitotoiM, sarolr 
Torthographe. 

Fistacya, i, /. Bot. plstache, f. 

Fistoleoik, a, m. pistolet de poche, 
m, ob. Krucioa. 

Fistolet, u» m. pistolet, m. Para pi- 
atohtdWf uue paire de pistolet. 

Piston, u, m. piston, m. 

Fistuga, i, / H. N. perche k ecail- 
les crenelees, f. 

Fiaywad, ywal, uje, v. a. aba. (fr^- 
quent. de Fisad), ecrire quelquefois, de 
temps en temps, souvent. Pianje do mnie, 
il m'a ecrit plusienrs fois. 

Fiszczatka, i, f. fet dim. Fissosate-^ 
czka), sifflet, m. fifre, m. — pipeau, m. 
chalumeau, m. ob. Fuijarka. = tc orga- 
nach, tnyau d'orgues, m. =:, Oiael. ap- 
peau, m. =, sifflet, m. trachee art^re, 
/. ob. "KtUA. =, Bot. cigue aquatique, A 
=, Zool. fistulaire, /. 

Fiszczalkowa^, owat, uje, 9. a. en- 
ter. greflFer en flute. 

Piszozatkowaty, a, e, Bot. fistnlenx, 
euse. 

Fiszozalkowy, a, e, de sifflet, de pi- 
peau, de chalumeau. 

Fi8zoze6. al, 7, v. intr. piauler ; pous- 
ser un cri aigu, des oris aigus. — Jig. 
piauler, piailler. Ciqgle piazezy fzauaza- 
mi), il ne fait que piauler, que piailler. 

Fiszczek, szoska, m. fifro, m. joaear 
de fifre, m. 

Fiszozel, i, /. Fiszosel, a, m. inttm- 
ment k vent, m. =, Anat. os creux, m. 
— tibia, m. =r, Anat. rayon, m, radius, m. 

Fitoreskowy, a, e, pittoresque, a. d. g. 

Fity, a, e, k boire, p. ex. Mx6d pity, 
hydromel, m. ob. Frsainy. 



Digitized by 



Google 



PLA 



PLA 



177 



Piuska, 1, f. calotte puce. /. 

Piuaowy, a, e, pm.e, a. d. g. Kolor 
piuaotcfj, couleur iiuce, /. 

Piwko, a, n. T. de Chaaae: biere, /. 
oh. Pi wo. 

Piwnica, y, /. cnve, /. 

Piwniozka, i, /. petite cave, /. ca- 
vchu, m. cellier, m. 

Piwniczny, a, e, de cave, de la ca- 
ve. Okno piwnirznej soupirail de cave, m. 

Piwniczny. Piwniozy, ego, ... som- 
melier, m. — (dans un monasterej, cel- 
lerier, w.. 

Piwnik, a, m. Bot. berberiH, m. ^pi- 
ne \ inette, /. 

PiWDv, a, e, de bifere, p. ex. Ocet 
piwny, vinaigre de biere, m. =, brun, 
uDe, (il se dit partic des yeux). 

Piwo, a, n. biere. /. Piwo robic, wa- 
rzyc, faire, brasser de iu biere, Jig. Mio- 
He. pitco, un jeune homme, un jeune fou. 
Na piwo pToaic, demanderle pour-boire, 
son pourboire. 

Piwonia, nii, J. Bot. pivoine, /. 

Piwosz a, m. amateur de bifere, m. 
buveur de bifere, m. 

Piwowar, a, m. brasseur, m. 

Piwowarka, i, /. femme d'un braa- 
seur, /. =, b raaseuse, /. 

Piwowamia, ni, /. brasserie, /. oh. 
Browar. 

Piwowarski, a, ie, de brasseur. 
Sprz^ty piicowarakie, ustensiles de bras- 
seur, m. 

Piwowarstwo, a, n. I'art de brasser 
la bi^re, m. =, metier de brasseur, m. 

Piwsko, a, n. mauvaise biere, biere 
detestable, /. 

Piimo, a, n. muse, m. (matiere odo- 
rantei. 

Piimowa6, owal, uje, v. a. imp. 
Upiimowad, al, musquer, parfamer 
avec de muse. 

Piimowieo, wca, m. Zool. muse, m. 
=. eapricorne musque, /. 

Piimowy, a, e, de muse. Zapachpi- 
zmotoy, odeur de muse, J" 

Plao, u, m. place, /. Cespace decou- 
vert et environne de batiments). — Plac 
broni, place d'armes. =, terrain, m. 
fparlic. pour bAtir). Kuptc plac, acbe- 
ter un terrain. =, lieu du combat, ter- 
rain, TO. pre, TO. carreau, to. place, f. 
Zoatac na plaett, rester, demeurer sur 
le carreau; etre tue sur la place, tom- 
ber sur la place. = gonitw, lice, /. car- 
riire, /. champ clos, to. Nituatapic z pla- 
cUf tenir bon, tenir ferme. To u niego 

IL 



! tatoaie na placu, c'est sou cheval de 

bataille. =, place, /. dans ces express.: 

I Komeudant placH, commandant de place, 

I TO. Adjutant plocu, aide-mi^or de la 

place, TO. 

Piaoa, y, /. salaire, to. paye, /. Jaka 
p'laca, taka praca^ prv. tel travail, tel 
^jalaire. =, paye, /. solde, /. Rocztm 
lp4ara, appointements, to. pi. pension,/. 
I Placek, oka, m. gateau, to. (plat), ga- 
lette, /'. fouace, /. Flacek z makiem, ga- 
I teau saupoudre de grain e de pavot. =, 
I Anat. placenta, to. 

I Piaoenie, a, n. Taction de payer, /. 
payement, to. 

JPiachoieCt ch6ca, to. un gueux, to. un 
pauvre cancrc, to. 

Piaohta, y, /. groase toile, /. =r, pife- 
ce de gros:ie toile. ~, banne, /. b^che, 
/. =, voile, /. oh. iagiel. =, Chaaae, 
' Piachty, toiles, /. pi. 

Placid, ii, i, v. tr. intr. imp. Zapia- 
ci6, ii, payer, salarier, gager, stip.n- 
I dior. =, payer. Piacic d-lugi, payer, 
! acquitter des dettea ; payer ses crean- 
ciers. — fig. prv. Czaa p^ci, czaa tra- 
' ci, chaque chose a son temps. — fig. 
payer (recompenser, reconnaitre). P-to- 
cic (komu) nietodzi^ctnoaciii, payer qu" 
un d'iiigratitude. =, repondre. =, (des 
ohosesj, avoir cours, etre demande, re- 
cherche, etre de debit, de bon debit, 
se vendre bien, ^ do czegOj fig. (des 
chosesj, contribuer, servir, aider k qu" 
chose. 

Plaodwka, i, /. poste, to. (soldats pla- 
ces dans un poste; ; poste avanc^, m. 
Placowy, a> e, de la place, oh. Plao. 
Placuszek, szka, m. petite galette, f. 
petit gateau plat, to. 

Plaoyk, u, to. petite place, /*, 
Piacz, u, m. pleurs, to. pi. larmes, /. 
pi. Padol placzu, la valine de larmes. 
Nie mddz ai^ tostrzymac od p'taczu, ne 
pouvoir retenir ses pleurs, oh. £iza. 

Placzek, ozka, m. pleureur, m. oh. 
Piaksa. 

Plaozka, i, /. pleureuse, /. — chez 
les anciens (feinme qu'on louait nour 
assister aux funeraillesdu mort, etpour 
pleurer sa perte). 

Plaozliwy, a, e, qui pleure facile - 
ment. larmoyaut, ante. — , pleureur, euse ; 
lamentable, a. d. g. dolant, ante. Mina 
p'taczliwa, mine pleureuse. G'log piaczli- 
toy, accent lamentable, to. oh. Zaio^ny. 
Placzowy, a, e, Anat. lacrymal, ale. 
Pl^drowad, owai, uje, v. intr. imp. 
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— le dif, Spl^drowa6, al, est trans, 
piller, ravager. Plq^rotoac po JcrajUj 
splqdrowae kraj, piller, ravager un pays. 
Fl%drowanie, a, n. po kraju, Taction 
de piller, de ravager un pays, /. rava- 
ges faits dans un pays, m. 
Flf|drowni1r, a, m. pi Hard, m. 
Flaga, i. /. coup de fouet, coup de 
b&ton, m. Doatac ylagi, avoir le fouet. 
=r, peine, /. ch&timent, m. fleau, m. ca- 
lamity, f. plaie, /. Plagi egipakie, les 
plaies d'Egypte. 

Ptakad, at, plaoze, v. inf. et tr. 
(avec le genit.), pleurer ; verser des lar- 
raes, larmoyer. Pidkac ze ziodci, pleurer 
de colere, de depit. P-idkad czego, pleu- 
rer qu"chose, pleurer de qa"cho8e. P^- 
ka6 nad czem, pleurer sur qu"cho8e, 
pleurer, d^plorer qu^cbose. Piakac za 
czemf pleurer apr^s qu'*chose, pleurer, 
regretter qu"chose, (qui est passe, qu'on 
a perdu). 

Ftakanie, a, n. Taction de pleurer, 
/. pleura, m. pi. Co pomoie pialcanie^ 
que sert de pleurer? 
Flakat, a, m. affiche, /. 
Flaksa, y, m. et /. pleureur, m. pleu- 
reuse, /. 

Flama, 7f /• tache, f. Plama od atra- 
mentu, une tache d'encre. =, tache, /. 
(marque naturelle sur la peau, etc.). 
Mied plam^ na oku^ avoir une tache sur 
Toeil. =, Jig. tache, /. souillure, /. Pla- 
ma na honorze, une tache, une souillure 
k Thonneur. 

Plamid, il, i, o. a. imp. Splamid, il, 
tacher, souiller, salir, p. ex. sukni^, ta- 
eher un habit, son habit. Splamic atra- 
mentem, biotem i t. d., tacher avec de 
Tencre, souiller de boue fob. Wala<&). 
=:, Jig. tacher, salir, souiller. dishono- 
rer. To plami jego honor, o'est une ta- 
che k son honneur, ob. Elala6. =, v. n, 
Stre salissant, salir. Sukno czameplami^ 
le drap noir est salissant. 

Plamiaty, a, e, salissant, ante; qui 
86 salit aisement. Bialy kolor jest bar- 
dzo plamisty, le blanc est une couleur 
fort ealissante. 

Flamka, i, /. petite tache, /. mail- 
le,/. 

Flamowaty, a, e, taohet^, 4e; ta- 
vel^. ee. 

Flamowieo, woa, m. esp^ce de sau- 
terelle. 

Flan> u, m. plan, m. (le dessin trac^ 
sur le papier). Plan mia$ta^ biiwy, le 
plan d'une ville, d'une bataille. = od- 



r^eznyy ebauche, /. esquisse, f. d'un 
pl»n. 

Flaneta, y, m. et /. planfete, /. — 
Aatrolog. Planeta iaakawy, astre b^nin, 
favorable, m. Planeta ziy^ astre malin. 

Flanetoik, a, m. faiseur d'hordsco- 
pes, m. astrologue, m. f 

Fianetny, Planetowy, a, e, d'une 
plan^^e, des plauetes, plan&taire, a. d. g. 

Flanowa6, owal, ije, v. a. papier y 
laver du papier. 

Flanowanie, a, n. T. de Rel. lavure,/. 

Flanta, y, /. ob. Flan. =, ob. Ko- 
dlina. 

Flantaoya, yi>/. plantation./. 

Fl%s, u, m. partic. au pi. F^sy, dw, 
sauts, m. pi. gambades, /. pi. — par 
extent, danse, /. danse joyeuse. 

Pli^sa<i, at> a, v. intr. sauter, gamba- 
der; flanser. 

Fl^saoz, a, m. danseur, m. (de pro- 
fession). — danseur de corde, bate- 
leur, m. 

Fl^anie, a, n. action de danser. /. 
danse, /. — action de sauter, de bondir, 
f. bondissement, m. 

Flask, onomat. flan! 

Flask, a, m. bruit qu'on fait en f rap- 
pant sur une surface du plat de la 
main, m. 

Flask, m. plat, m. partie plate, f. Na 
piasky k plat, tout plat. 

Flaska^, at, a, v. a. imp. Pla8n%6, 
%t, inst. kogo, claquer qu"un. 

Flaskato^, toi, /. ob. FtaskoAd. 

Ftaakaty, Ftaskawy, a, e, apkti. 
tie. 

Ftaski, a, e, plas, ate. Piaskijakde- 
ikay plat comme un ais. TaUrz ptdakL, 
une assiette plate. Dach piaaki, toit en 
plateforme, m. 

Ftasko, adv. en plate forme. — fig. 
platement, bassement. 

Ftaskodenny, a, e, dont le fond est 
plat, uni. 

Ftaskomierniotwo, a, n. planime- 
trie. / 

Ptaskonos, a, m. oiseau k beo plat, 
m. souchet, m. pelican d'Allemagne, m. 

Ftaskonosy, a, e, camard, arde; ca- 
mus, use. 

Ftaskorzeiba, y,/. bas-relief, m. P-£a- 
akorzezba, en bas-relief 

Ftasko^d, toi, /. aplatissement, ai. 
forme plate, /. =, fig. platitude, /. bas- 
sesse, /. 

FtaskosB, a, m. Zool. mole, /. 

Ftaskowzgbne, a, n. plateau, m. 
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Plaskur, a, m. tranche de pain, /. — 
(Clkteau, m. =:, ob. Proakur. -=, baumel- 
le, /. (esp. d'orge). 

Flasn^d, V. a. ob. Plaska6. =, v. n. 
tomber avec bruit. — Ptaanqc, tomber 
li plat; tomber. 

Plaster, Plastr, stru, m. empUtre, 
TO. Przyioiyc plaater^ mettre, appliquer 
an emplatre. Plctater miodu, rayon, ga- 
teau de miel, m. 

Plastrowad, owat, iije, v. a. Fla- 
atrowanie, a, n. ob. Oozkowad, Ooz- 
kowanie. 

Pla8tyoano46, Aol, /. v. Plastyka, 1, 
/. plasticity, /. 

Plastyozny, a, e, plastique, a. d. g. 

Pl^sy, ob. Pl%s. 

Plaazcz, a, m. raanteau, m. Piaszcz 
z ftUremy manteau fourre, m. pelisse, /. 
prv. P^nzcz (kobUcy). manteau, m, man- 
te, /. ob. Salopa. — P'laazcz arcybitkupij 
pallium, m. ob. Paliusz. 

Ftaszoz, a, m. Piaszoza, y, /. Hist, 
NcU. plenronecte, m. rhombe, m. — et 
partic, turbot, m, 

Piaszczka, i, /. Hiat. Nat. plie,/. 

Plaszozowy, a, e, d'un manteau, du 
manteau. 

Piaszozyd, yt, y, v. a. imp. Spla- 
azozyd, jl, aplatir, rendre plat. — Zic' 
mia jeirt ku biegunom apiaazczonc^^ la ter- 
re est aplatie vers ses poles. —^^. P^- 
azczyCf amener It faire des bassesses. — 
Plaszczyd sIq, Sptaszozyd sIq, v. pr, 
s'aplatir. — P^zczyc ai^ przed kirn, etre 
k plat ventre devant quelqu'un, ramper 
devant qu"un. 

Plaszozyk, a, m. petit manteau, m. 
mantelet, to. -- P^aazczyk (biakupi^ kai^- 
kyj, camail, to. 

Plaszozyna, y, /. mauvais manteau, to. 

Piaszozysko, a, n. vilain manteau, to. 

Piaazozysty, a, e, plat, ate. 

Piaszozyzna, y, /. Math, surface pia- 
no, /. plan, TO. ==, terrain plat, to. pays 
plat, TO. les basses terres, /. =, wyrtie' 
siona, plateau, m. 

Ptat, VL, V. a, TO. morceau de linge, 
d'^toflfe, TO. — haillon, to. 

Plata, y,/. 06. Ptaoa, Zaplata. 

Platad, 06. PleM. 

Pl4ta<^, ta), oe, v. oze, v. a. meler, 
brouiller, entortiller; emp^trer, engager, 
envelopper, impliquer. — Pl^ta<i siQ, 
a. pr. s'empfitrer, s embarasser, s'em- 
brouiller. 

Ptata6, at, a, v. a. imp. fendre, pour- 
fendre, tailler, couper. P^tac w aztuki. 



V. na aztukif na cwie'^eij tailler en pi&> 
ces, mettre en pieces = et Sptata6 ryb^, 
eventrer un poiason, habiller du poisson. 

Platan, u, to. Bot. platane, /. 

Pl^tanina, y, /. embarras, m. confu- 
sion, /. embrouillement, to. 

Ptatek, tka, to. petit morceau d'^tof- 
fe, de toile, to. linge, to. Jig. Wazystko 
TOu idlzie jak z p'tjtkaj il a la fortune 
prosp^re, les vents prosp^res. P'kUki 
iniegu, flaoons de neige, m. 

Platerowa6, a2, uje, v. a. plainer. 

Platlorma, y, /. plateforme, /. 

Platewka, i, /. bftche, /. 

Platkowy, a, e, en lames, en feuil- 
les. Pidtkowe zioto, or en feuilles, m. 

Ptatn^, %t, V. a. kogo, donner, por- 
ter k qu"un un coup, partic. porter un 
coup de sabre k qu"un. 

Ptatnerz, a, to. armurier, m. taillan- 
dier, to. faiseur de cuirasses, to. 

Platnik, a, to. pajeur, to. P^atnik 
armiij dywizyi, payeur de Tarm^e, pa- 
yeur divisionnaire. 

Platnoid, ^oi, /. solvability, /. 

Platny, a, e, solvable, a. d, g. LUu- 
knik platny, d^biteur solvable, to. =, 
pasa. qui est pay4, stipendie; salari4, 
^e; k gages; appoint^, ^e. Urzqd p^i- 
tny, emploi salaire. BUet picUny, billet 
payant. 

Platwa, y, /. radeau, m. train de bois, 
TO. ob. Tratwa. ==, T. de Ckarpent. ra- 
cinal, TO. et partic. P^ttoy, racinaux de 
comble. 

Platyna, y, /. platino, to. 

Plaw, u, TO. animal aquatique, to. =, 
animal testace, m. un testae^, to. sr, 
train de bois flott^, m. train, m. ob. 
Platwa. =, lanquerre, /. =, naviga- 
tion, /. =, cours, TO. courant, to. etpar 
ext. torrent, to. flot, to. ^, nage, /. il 
n'est us. que dans cette loc: Wp^aw 
przebyc rzek^ passer, traverser la ri- 
viere k la nage. 

Plawiamia, ni, f. T. de Min, lieu 
oil on lave le mineral, to. 

Plawiarz, a, to. laveur, m. 

Plawld, it, if V. a. konie^ gu^er, ai- 
guayer, faire baigner des ohevaux. =, 
drzewo, faire Hotter du bois. =, laisser 
couler, baigner. Zrenice pidvnia we 'fzac/i, 
ses yeux ^taient baign^s de larmes. s=, 
et Splawid kruazee, fondre, liqu4fler un 
m^tal. 06. Topid. 

Ptawloiel, a, to. fondeur, m. 

Ptawidto, a, n. T. de MHal. rftble k 
^tendre le schliob, to. 
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Ftawniako, a, fi. 7. de Mint,, lavoir, m. 

Ftawny, a, e, navigable, a. d. g. Mo- 
rze p^wne. une mer navigable. 

Flaz, a» m. reptile, m. — Stac ti^ 
piazem przed kim, ramper devantqa^an. 
=r et Ftasa, y, f. plat d'epee, plat de 
sabre, m. Udertye kogo pidzem, frapper 
qu"un da plat de son epee, de son sabre. 

Fta8a6, at. a. v. itUr. Plaza6 sIq, 
Ftasid 8iQ, Ftoaid siQ, v. pr. ramper, 
ob. Fetza6. 

Ftasowad, owai, uje, v. a. imp. 
Optazowa6, Wyplazowa^, ai, kogo, 
donuer des coaps de plat d'ep^e, des 
coaps de plat de sabre k qu"un. 

Floiowy, a, e, de sexe, du sexe, »e- 
xuel, elle Organa /"Iciowe^ (u roilin 
% tvnerzqtj, organes sexnels. 

Pieban, a, m. cure, m. Kiiqdz pUban, 
V. X. pleban, monsieur le cur^. Pltban 
wiejaki. ciir^ de village, ob. Proboszoz. 

Plebanla. ii, /. cure, /. 06. Frobo- 
8two. =, cure, /. presbytfere, m. Pie- 
bania jest tuz yrzy koicitle^ la cure, le 
presbytfere touche k I'^glise. 

Flebanowy, a, e, du cure. 

Flebafiski, a, ie, de cure, d'un cur^. 
du cure. Miegzkanie plebanskie, la de- 
meure du cure. 

FlebejuBz, a, m. Ant. rom. pleb^ien. 
fii. =, pleb^ien, m. roturier, m. 

Flebisoyt, u, m. plebiscite, m. 

Flee, u, m. epaule. /. ordin. au pi. 
Fleoy» 6w, les ^paules, /. le dos, m. 
Szerokie mUc plecy, etre large des epau- 
les; carre des epau es. Obrdctc 8%q pU- 
cami do kogo, tourner le dos k qu"un, 
ob. Tyl. =, Jig. FUcy, forces, /. yl. 
moyens, m. pi. =r, Jig. appui, m. pro- 
teotion. Miec plecy, etre fortement pro- 
t^g^. 

Fle6, Fell, Piele, r. a. sarcler, ar- 
racher (les mauvaises herbes). 

Fle6, Flci, /. sexe, m. P-ftjc m^ka, 
ienaka, aexe masculin, feminin. P^c pi^- 
kna, et anc. bia-la, le beau sexe, o. ubs. 
le sexe. =, teint, m. P4ec bi<Ua, czama, 
oliwkotoa, zd-tta, teint blanc, brun, oli- 
vatre, jaunatre. 

Fleoianka. Flecionka, /. ouvrage 
tisBU, ourdi, treuse, m. PUcionka z wio- 
ndto, tisBu de cheveux. m. 

Flecienie, a, «. action de tisser, d'our- 
dir. d'entrelacer, /'. ourdissagc. 

Fleciony, ob. Plesd. 

Fleciu,ch, a, m. Fleoiuga, i, m. a. d. g. 
babillard, m. babiliarde,/. diseur, diaeu- 
se de sornettes. 



Fleoy, 06. Flea 

Fleozny, a, e, de T^panle, humeral, 
ale. KoiZ pleczny, hotte, /'. 

Floozy sty, a, e, large des epaules, 
carre des epaules. 

Fled, u, ?/i, plaid, m. chale. in. ca- 
cbo-nez, m. 

Flegota6, otal, ooe, v. a. caqueter. 

Flejady, ad, pi. f. Astr. Pleiades, /. 

FlemlQ, ienia, n. race, /. lignee, /. 
Plemi(^ Abrahama, la race d'Abrabam. 
Xie zosiawU plemifnia, il est mort sans 
laisser de lignee, (ob. Fotomstwo, Fo- 
kolenie). =, pott, rejeton, m. descen- 
dant, m. Szlachttne plemi^f illustre, no- 
b'e rejeton. 

Flemieulsty, et Flemienny, a, e, de 
race, de la race. 

Fleni6, il, i, v. a. fertiliser, rendre 
fertile. Fleni6 sIq, v. pr. multiplier, 
t'. n. 

Flenipoteuoya, yi, /. pouvoir, wi. 
pouvoirs m. pi. pleins pouvoirs, m. ob. 
Felnomooniotwo. 

Flenipotent, a, m. un fond^ de pou- 
voirs, m. hommes d'aflfaires it qui on a 
donne un pouvoir, m. 

Flennodd, 6oi, /. fertilite, /. — ob. 
Flodno6<5. 

Flenny, a, e, M'un champ), fertile, 
a. (I. g. ob. Flodny, Obflty. fd. g. 

Fleonastyozny, a, e, pl^^-nastique, a. 

Fleonazm, u, m. Phil, plionasme, m. 

Fli^saoz, ob. FlQsaoz. 

Fle^d, pldtl, plecie, v. a. imp. entre- 
lacer. fresser. PUic toibsy, tresser de* 
cheveuv. f'ltsc koszyki, faire des cor- 
beilles. Fle^d, aba. et Pledc lad 1 co. 
plesc koszaiki opaiki, phic jak na nf;- 
kach, dire des sornettes, des baliveriies; 
ra'loter battre la campagne. 

Flesek, ob. Fleszek. 

Flesn, Ani, /. moisissare, /. chant is- 
sure, f. le moisi, m. =, w g^bie^ aphthe, 
m. aphthes. m. pi. 

FleAnied, iat, ieje, v. n, imp. Sple- 
dnied, at, moisir, v. n. se moisir, chan- 
cir, V. n. se chancir. 

FleAnlwy, a, e, moisi, ie; ohanei. ie. 
rr-, ^rrU, ise. Plesnitcy kon, cheval bai 
ou roiiHii inouch'jie de blanc. 

Fl^sy, ob. PIqsy, a I'art. Fl%8. 

Fleszczei, Fliszcze6 8i§, 06. Fiu- 
ska6, Fluska<S siQ. 

Fleszok, Bzka, m. plastron, «n. PU- 
3Zek tylin/. le dos (de la cuirasse), tn. 

Flesznik, a, m. herbe aux puces. /. 
aunee. v. inule pulicaire. /. 
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Pleszozowaoied, at, eje, v. n. deve- 
nir chauve. 

FleszowatoSd, Act, /. ^tat d'une per- 
floone d'uae tete chaave, m, chauvet^, 
f, calvitie, /. 

Flessowaty, a, e, chaave, a. d, g. 
ch. lijaj, — pel^, ee. [t^, m. 

Plet, u, m, radeau, m. — boia flot- 

PlatliwoW, Aoi,/. bavarderie, /. 

Pietliwy, a, e, bavard, arde. = pojr- 
siv, (des choses), fabu]eu2, ease, faax. 
auflse; controuv^, ^e. 

Fletnia, tni, /. foaet de lani&res tres- 
eees, m. 

Fletnioa, y, /. claie, f, olaies, /. pi, 

Pletwa, Pletwa, y, /. nafceoire, /. 

Pletwiaty, a, e, p ^urvu de nageoires, 
qui a des aageoires. 

Plewa, y, /. balle, /. pLFlewj, bal- 
les. /. pi. boarriers, m. pi. 

PiewiaoB, Plewiarz, a, m. sarclear, m. 

Plewiaoaka, Flewiarka, i, /. sar- 
dense, /. 

Plewiasty, a, e, qai est comme la 
balle d'avoine. Bot. pal^ace, 6e. 

Plewi6, ii, i, v. a. sarder, o&.Ple6. 

Plewidio, a, n. sarcloir, m. ==, sarc- 
lage, m. =, sarclure, f. 

Pie wienie, a, n. sarclage, m. 

Plewiasty, Plewisty, Plewny, a, e, 
mel^ de balle; plein de balle, de boar- 
riers. 

Plewka, i, /. ob. Plewa, Bionka. 

Plewnia, ni, /. Plewnik, a, m. cham- 
bre k la balle, f. 

Plik, u, m. Plika, 1, /. fpartic. pa- 
pitrdfoj, paquet, m. liasse, /. (de pa- 
piers), ob. P^lt, Stos. 

Plinie, nia, n. barres,/. pi. fJeu). 

Plioaka, i, /. hochequeue, vt. berge- 
ronnette, /. 

Pliwa, y, /. et dim. Pliwka, i, /. 
pellicale, /. ob. Blonka* Skdrka. 

Piooha, y, /. peigne, m. de tisserand. 

PioohliwoA6, i, ob. Pierzohliwo^d, 
Ploohliwy, ob. Pierzohliwy. 

Plooho, I'dv. legferement, k la legfere, 
aveo legferet^. inconsid^r^ment, etourdi- 
ment, k Tetourdie. Piocho poatqpicj po- 
st^owac. se conduire leg^remeot, 6tre 
Uger dans sa conduite. 

PioohoAd, del,/, legeret^; / frivoli- 
ty, /. esprit volage, m. homeur volage, 
/*. — prv. M'todoic^ p-locho^c, jeunesse 
n'a pas sagesse. =, l^gerete, /. etour- 
derie, /. 

Pioohowieo, wca, m. laarier-rose. 
m. ol^andre, m. 



Ploofaowiemy, a, e, cr^dule, a. d, g. 

Ptoohy, a> e. farouche, a, d. g, qai 
s'^pouvante, qai s'effaroache ais^ment, 
=, leger, ere; iDConstant, ante; vola- 
ge, a. d. g. 

Ptboieiiko, a, n. toile peinte, /. in* 
dienne, /. 

Fl6oiennioa, y, /. un metier de tis- 
serand, m. =, souquenille, /. 

P16cieimiotwo, a, n. commerce de 
toilerie, m, 

Pt6oienniczka» 1, /. toili^re, /. lin- 
gere, /. 

Pt6oiennik, a, n. ob. Tkaoz. =, 
toilier, m. linger, m. marchand toilier, 
marchand linger, m. 

Ptbolenny, a, e, t;. Ptdtniany, a» e, 
de toile, p. ex. Koszula pidcienna^ cbe* 
mise de toile. /. 

PidoBQ, ob. Pi6ka6. 

Ptoozek, ozka, m, lavear de mine- 
rai, m. 

Pibozkamia, ni, /. chambre de lava- 
ge. /. [ble, f». 

Ptooznioa, y, /. curette, /. tire-sa- 

Pi6d, odu, m. fruit, m. et en Anat. 
foetus, m. — PUd marftry, foetus mort. 
=, fruit, wi. production, /. produit, m. 
Piody z'€mi, les firuits de la terre. Wy- 
dac piddf Jig. fructifier, v. n. porter son 
fruit. =, vertu prolifique, /. ==, descen- 
dant, m. ob. Fiemiennik. — , coUect. 
descendants, m. pi. race, /. ob. Fie 
miq. 

Ftodno66, 6oi, /. f^condite, fertility, 
/. Piodno^c tiemif la fScondit^, la ferti- 
lity de la terre, ob. ijznoid. 

Plodny, a, e, fecond, onde, (des fem- 

mes et des femelles des animaux, et 

aussi d'un genre d'anitnauz), ^, fecond, 

onde: ferMle. a. d. g. ob. ^yzny, Flen- 

I ny, Urodzajny. 

Ptodozmian, u, m. Agric. culture 
alterne, f. aas /lement, m. 

Fiodozmienny, a, e, d'assolement. 

Flodzi6, il, i, v. a. imp. Spiodzid, 
il, eugendrer, prooreer, produire. Pio- 
dzic dzieci, engendrer, prooreer des en- 
fants. Sp^odzi'l z ni^ troje dzieci^ il eut 
d'elle trois eofants. Wazystko co ziemia 
P'lodzi, tout ce que la terre produit, ob. 
Hodzi6, 

Fiodzioiel, a, m. celui qui engendre, 
ob. Bodzid. [nicaut, m. 

Piodziei^, nia, m. Bot. ^rynge, m. pa- 

Fiodzieniec, ifioa, m. Piodzisz, a, 
m. Bot. grenouillette d'eau, /. 

F16kad, ai, oze, v. a. imp, Opldkad' 

Digitized by VjOOQIC 



182 



PLO 



PLO 



V. Ftakad, Oplukad i Wypiuka<i, at, 
rincer. Pidkac tzklankif kielitzkij rincer 
lea yerres. 

Ftdkanie, a, n. action de laver, de 
rincer, /. lavure, f, :=, gard'tat I'action 
de se gargartser, /. gargariame, m. 

Flomba, j,J. plomb, m. 

Plombowa<&, al, iije, v. a. plomber. 

Piomieii, nia, m. flamme, /. P^omit' 
nitm ai^ paliCf flambdr, Jeter deUflam- 
me. Zajqc ii^ piomieniem, s*enflammer. 

FtomieifLOByk, a, m. Bot. lychnis, m. 
petite rose panach^e. 

Ftomleniowy, a, e, de la flamme, 
des flammes. 

Fiomienisty, a, e, flamboyant, ante. 
Kometa p^mienUtt/f com%te flamboyante. 
:=, et Ptomienny, a, e, de feu, de flam- 
me; ardent, ente; brQlant, ante. P'to- 
mienne apojrzenia, des regards enflAm- 
mes. P'tbmienne westcknieniaf d'ard^nts 
soupirs. 

Piomyk, a, m. petite flamme, flamme 

l^g^re, /. =, pierre pr^cieuse, /. 

. A Plon, u, m. capture,/, butin, n». =, 

/fleuraison, floraison, /. =,plu9 ua. aupl. 

jifjt^t^^ \P\on7i m. moisson, /. r^colte, /. fob. 

— — iniwd), fruit, m. Bogate, obfite plony^ 

une riche, une abondante moisson. 

Pton, ni, /. Ptonia, ni, /. trou fait 
dans Ih glace (pour donner de Tair aux 
poissons). 

Pton^d, ^l, nie, v. intr. imp. brOler ; 
§tre enflamme. tout en flammes. Spio- 
n%d, t^l, dtre devor4 par les flammes. 
P^onqc ze zioSci, ^tre enflamm^ de co- 
lere, Zapionid si§ (od toatyduj, rougir 
do honte, rougir. 

Flondrowa<5, Plondrowanle, Plon- 
drownik, 06. Pl^rowad, i t. d. 

Ptonia, ni,/. ob. PloA. 

Plonii, il, i, v. a, imp. Splonid, il, 
amaigrir, epuiser, rendre sterile. Pionic 
grunt, ziemi^, rol^, epuiser un sol, une 
terre. 

P^onid, il, i, V. a. lod, faire des trous 
dHus la glace (pour donner de I'airaux 
poissons). 

Pionid siQ, ob. Pion^d, ob. Pioni<^. 

Pionica, y, /. Mid. fifevre scarlatine, 
/. Hcarlatine, /. 

Pionka, 1, /. sauvageon, m. Szczepic 
P'lonk^, greflFer un sauvageun. =r, greflfe, 
/. ente,/. 

Plonnik, a, m. pepini^re, /. plant, m. 
baiardiere, /. =r, tiot. herbe aux chats, 
/ cataire, / 

FloxmoAd, 6oi, /. st^rilite, /. infecon- 



dite, /. infertility, / — Jig. inotillti, /. 
vanite, /. 

Pionny, a, e, infruotueax, euse; inf^- 
cond, onde; sterile, a. d, g, Qrunt pion- 
ny, terroir, sol infructueux, infertile, in- 
ficond, sterile. 

. PloskoA. ni, /. Ploakdnka, Flo- 
Bkunka, i, / et plua ua. an pi. Plo- 
akunki, Ptosknnne konopie, chanvre 
femelle, m. [^peautre, m. 

Ploskur, u, m. Ploskumioa, y, / 

Ploszczyk, a, m. le fer d'unefieche, m. 

Pto88y6, yl, y, v. a, imp. Spto8By<i» 
yl, eff'Hroucher, ^pouvanter, faire fuir. 

Ptoszydto, a, ». epouvantaii, m. ob. 
Straasydto. 

Plo^ u, V. a, m. haie, /. haie morte. 
8%che). Zytoy plot, v. haie vive. Za pilot 
wyrzucid, jeter par les fendtres, (d^peu- 
ser mal a propos). Trafiijak kula to pioU 
fig, iron, il n'y est pas, il en est k cent 
lieues. [Plead. 

Plot§, prem. pers. de Tlndic de 

Ftotek, tka, m. petite haie,/. 

Plotka, i, /. onvrage de vannerie, m. 
=, partie. au pi. Plotki, contes. m. pi. 
bavardage m^disant, m. indiscretion, /. 
caquets, m. pi. cancans, m. pi. Lubi 
plotki^ il aime k causer, il aime les caii 
cans. :=, conte, m. fadaise, /. baliveme^ 
/. sornette, /. 06. Bediirstwo. 

Ptotka, i, / garden, m 

Plotkarka, 1, /. une indiscrete, une 
cause use, une jaseuse, /. 

Piotkarstwo, a, n. loquacite, /. bii- 
yardage medisant, m. indiscretion, /. 
caquets, m. pi. cancans, m. pi. 

Plotkarz, a, m. un indiscret, un ba- 
yard, un causeur, un jaseur, un horn- 
me qui fait des caquets, qui aime les 
cancans, m. 

Ft6tniany, 06. Ft6oienny. 

Plbtno, a, n. toile, /. Piotno gumowe^ 
t^g>e, bougran, m. Piotno zgrzebne, toile 
d'eraballage. 

Piotowy, a, e, d'une haie, de la haie. 

Ploty, ob. Sploty. 

P}owi6, it, i, V. a. rendre jaane, 
jaunir. Sconce p-^wi zboze, le soleil jau- 
nit les moissons. 

Fiowie6, ial, ieje, v. a. jaunir, de- 
yenir janne. (il ne se dit ijuedeTherbe), 
ob. ^6ikn%d, ^dloied. = et Splonied» 
Wypionied, iat, se deteindre, se deco- 
lorer. se passer, ob. Blakowad, Peisn^d. 

Fiowy, a, e, jaune pale, couleur de 
feuille morte ; jaune sale ; fauve, a. d. g. 
blond, onde. 
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Floza, y,/. arbre, m. barre,/. flasque, 
/. (d'nn traineaii). 

Fits. 7, /. radeau, m. oh. Tratwa. 

Plud, 06. Plwad. 

Fluoha, 7, m. et /. salaud, m. sali- 
gaud, m. salaude, /. saligauda, ft 

Pluoie, ob. Plwanie. ^fjk M4iif4 

Fiuoka, pi. ciel^cey jagnx^ce, fressure 
de veau, d'agnean, /. [d. g. 

Fluonik, a, m. Bot. pulmonaire, a. 

Fluon7, Fiucowy, a, e, pulmooaire, 
a. d. g. 

Ptuoo, a, m. poumon, m. en T. de 
Mid. piuco prawe, Utoe, poumon droit, 
ponmon gaucbe. — Dans le laDgage ord. 
on dit toujours au pi. Fluoa, poumoD, 
m. poamons, m. pi. ZapaUnie p'luc, in- 
flammation da poamoD, des poumons. 

Fludr7, 6w, pi. pantaloD, m. ob. 
Fantalon7, Szarawary. 

Ftog, a, et u, m. charrae, /. Fiug 
ufoiowfy konikij charme de boeufs, de 
chevaux. P-tugiem robie, labourer. 

Flugaatwo, a, n. salet^ degoutante, 
/. — ordure, f. ordures, /. pi. — ver- 
mine, /. coU. — fig. ordure, /. turpitu- 
de, /. 

Flugawid, ii, i, v. a. imp. Spluga- 
"wid, il, salir, souiller. — fig. souiller. 

Flngswioa, 7, /. gaupe, /. souillon,/. 

Flugawiec, wca, m. soaillon, m. co- 
chon, m. homme ordurier, an ordarier, m. 

Flugawodd, itoi, /. qunlite de ce qui 
est sale, obscene, ordarier, vilain. — 
aonillnre, /. — salet^, /. obscenity, /. 
ordure, /. 

Flugaw7t ft) e> sale, a. d. g. souille, 
^6. — sale, a. d. g. yilain, aine; ob- 
scene, a. d. g. ordurier, iere. 

Flugow7, a, e, de charrue, de la 
charrue. 

Fluje, ob. Flwad. 

Flukad, ob. Fi6kad. 

Fiukanie, ob. Fldkanie. 

FluniQoie, a, n. crachement, m. 

Flusky u, onomat. imitant, le bruit 
que fait un corps en tombant dans 
I'eau. 

Fluak, u, m. bruit que fait an corps 
en tombant dans Tean. =, vilain temps, 
m, ob. Fluta. = ryhi, queue de pois- 
8on, /. 

Fluakad, at, a, v. intr. imp. et const. 
Flusn^, ^l, inat. battre I'eau, faire re- 
jaillir de I'eau ou de la boue. Rybaplu- 
ska ogonem, le poisson bat Teau avec 
sa queue. Pluskae loios'tem, frapper I'eau 
avec la reme. Plusriqc te wod^y tomber 



dans Teau = na kogo czem^ faire rejail« 
lir qu"chose sur qu"un, ^clabousser 
qu"un, 06. Bryzgad, Obr72gad. 

Fluakanie, a, n. to toodzie^ action de 
battre I'eau, se jouer dans i'eau,/. sauts 
(des poisson s), m. 

Fluakiewka, i, /. (dim. de Fluak wa), 
petite punaise. /. [coreope, /. 

Fliiakiewnik,, a, m. Bot. coriope, 

FJuflkota, 7,/. mauvais temps, vilain 
temps, m. 

Flu8kotn7t a, e, (du temps), mau- 
vais, vilain; pluvieax, ense. 

Fluakowieo, woa, m. punaise d'eau,/. 

Fluakwa, 7, /. punaise, /. =, Bot. 
corisperme, m, 

Flu8Z02e6, ai, e, v. 7, v. intr. cou- 
ler, ruisseler (avec bruit), bruire. Deszcz 
phiszct6f on entend tomber la pluie. 

Fluta. 7t /• vilain temps, temps plu- 
vieux, pluie, /. 

Fluton, u. m. peloton, m. Plutonamif 
par peloton, par pelotons. 

Fluwiat, u, m. T. de Rituel cath. plu- 
vial, m. 

Fiuin7, a, e, de charrue, d'une char- 
rue, de la charrue. 

Flui76, 7l» 7» 9. a. reussir, venir 
bien. =.. reussir. prosperer, succ^der. 
Wszifstko mu piuzy, tout lui r^ussit, pro- 
sp^re, succ^de. 

Ftui7oa, 7, /. obarrue k deux man- 
ches, f. 

Ftuiysko, a, n. le train de la char- 
rue. m. sellette, /. 

Flwad, at, a, v. Flu6, ut, uje, v. 
intr. imp. Flau%6, i|t, t;. inat. cracher, 
Plwae, plunqc na kogo, na eo, cracher 
sur qu"un, sur qu"chose. 

Flwaoz, a, m. cracheur, m. ob. Splu- 
waoz. 

Flwaozka, i. /. cracheuse, /. =, era- 
choir, m. ob. Spluwaczka. 

Flwanie, Flucie, a, n. crachemeut, 
m. Plioanie, v. plucie krwiq, crachement 
de sang. 

Fiwocina, 7, /. crachat, m. 

Ftyn, u, m. fluide. m. Piyn elektry- 
czny^ magnetycznyy fluide electrique, flui- 
de magnetique. 

Ft7nn<i, ^1, ie, v. intr. imp. couler, 
fluer. Rzeka piynie oko^o murdto, la ri- 
viere coule le long des murailles. =, 
nager, ob. Ftywad. =, aller sur I'eau, 
voguer, naviguer, aller par eau, faire 
un trajet; d'un bateau), aller, se diri- 
ger, venir, arriver. Piynqc narzece^ na- 
viguer sur une rivifer. P^ynqiem z Mar- 
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tylii do Neapolu, j'allais (par mer) de 
Maraeille k Naples. — Stattk piynifi do 
hrzeguy le bateau vient, arrive It bord. 
=tj^g, d^couler, rdsulter. 

Ftynienie, a, n. action de oouler, f. 
cours, m. flux, m. ^coulemeDt, m, Piy' 
nienie Xrnci, flux de sang, oh, Krwo- 
tok, abt. Plynitnity gooorrh^e, /. =, 
action d'aller sur I'eaa. de voguer; 
action de nager, 06. Fiywanie. 

Ptynnie, adv. conlamment; avec ai- 
sance, ayec facility, avec abondance. 

Plynno66. Aci, /. fluidity, f. Piynnodc 
wody, powietrza, la fluidity de I'eau, de 
I'air. 

Ftynny, a, e, fluide, a. <^. ^. coulant, 
ante; facile, a. d. g. 

Ftyt, u, m. taillant, m. tranchant, m. 
= ou Fiyta, y, /. carreau, m. Piyt 
marmuruy carreau de marbre. 

Flyt, u, TO. partic. au pi. Flyty, 6w, 
radeaux, m. pi. 

Flytki, a, ie, plat, ate; bas, asse; 
peu profond, de peu de profondeur. 
Miejsca p'lytJcie, les bas-fonds, lea en- 
droits oi!i il y a peu d'eau. =, Jig. qui 
manque de profondeur; superficiel, eile. 
Piytka glowa, esprit superficiel. 

Plytko, adv. peu profondement. 

FJytkoid, del. /. p. ex. rzeki, ^tat 
d'une rivifere basse, m. lea eaux basses, 
f. manque d'eaii, m. Je peu de profon- 
deur df la riviere. 

Flywad, ai, a, v. intr. se soutenir 
sur I'eau (sur un fluide), flotter, nager, 
Drxewo, korek, oliwa piywa po toodzie, 
le bois, le liege, Thuile nage sur Teau, 
par txt. P^toae^ flotter (s'agiter en on- 
doyant), ondoyer. Piywac z wiatrami, 
flotter, ondoyer au gre du vent. =r, et 
Fiyn%6, t^l, ie, nager. Dobrze piywaCj 
nager bien. Piynie ku nam, 11 nage de 
notre cdt^. 

Flywacz, a, n. Ptywak, m. nageur, 
bon nageur, m. =, Zool. spatule, /. na- 
geur, m. =, scarab^ aquatique, to. =, 
Bot. utriculaire. /. 

Fiywaczka, i, /. nageuse, /. =, lan- 
guerre. /. nageoire, /. =, fam. action 
de nager, /. 06. Flywanie. =, gue, m. 
endroit oii on guee les chevaux. 

Plywak, a, to. nageur, to. 

Flywny, a, e, propre k nager. 

FnQ, prem. pers. du pr^s. indicat. de 
Pi^6. 

Pneumonia, ii, /. Mdd. pneumonic, /, 
inflammation du poumon. /. [c d. 

Pniaozek, czka, to. dim. de Fniak, v. 



Fniak, a, w. souche, /. =, billot, m, 
Pniak kiichennyf billot de cuisine. 

Pniakowy, a, e, de la souche; da 
billot. 

Po, pr^p. qui r^git le datif, I'aocusat. 
et le locatif., 1. avee le datif d'un pro- 
nom ou d'un* adjectif : en, comme, k la 
mani^re, k la fa^on, selon. Po na»zeir,u, 
k notre mani&re, selon notre habitude, 
comme nous avons coutume. Ordinaire- 
ment la pr^pos. Po forme, avec I'adjec- 
tif qu'elle r^git, une locution adverbia- 
le; et la finale caracteristique du datif 
erou se contracte toujours dans res loca- 
tions en u: Po przyjacieUku^ en am*^ 
amicalement. Po obytoatelakUf en citoyen. 
Po mifjaku, bourgeoisement, en bourgeois. 
Mdwic po francuakuy parler fran^ais, eto. 
— Po, s'emploie aussi avec le datif dans 
qnelques locutions adverb, de quantite. 
Po czemuto'i combien vendez-vous cela? 
combien faat cela? Po jadnemu, un inn; 
un k la fois, voyez plus bas la prep. 
Po, avec Taccusat. et avec le locat. — 
2. avec Vaecuaat, marque un terme au- 
delk duquel on ne passe pas: jusque. 
Ma d'iugdw po uazy, il est endette par 
dessus les oreilles, (par rapport aa temps j. 
Po dzii dzien^ juiqu'aujour'hui, jusqu'a 
ce jour. Ai po ten wiekf ak po ten czaa^ 
jusqu'k ce si^cle, jusqu'k ce temps. = , 
marque le but d'ono recherche, d'une 
poursuite, du mouvement. lacpo co, aller 
chercber, qu^rir qu"cbo8e. Poslac po co^ 
envoyer qu^rir, chercher qu"chose. Po co 
tern tyle piaacf k quoi bon tant ecrire 
\k dessus? fob. Na, Do). — fig. fam, 
po rozum jeckac do Francyi, do Wlodi^ 
aller s'instruire en Franre, en Italic. =, 
adverbialement avec un nom numeral 
suivi d'un nom commun, et dans un sens 
distributif : Da't im po dwa, trzy talary, 
il !eur donna deux, trois thalers k cha- 
cun. — Avec un adj. ordinal: Po dmgi^ 
trzeci. oatatni razy pour la seconde, la 
troisi^me, la demiere fois; et dans lea 
locut. adverb. Po pierwazej drugie, i L d., 
premierement, deuxiemement, etc. 3 av/e 
le locatif. Po, indique le lieu oil se fait 
le moavement: en, dans, par, sur. Po- 
droxowac po W'tdazech, voyager en Italie. 
Chodzic po mie^cie, po polachy se pro- 
mener dans la ville, dans les champs, 
par la ville, par les chsmps. Bic kogo 
po plecachf frapper qu"un bur le dos. —^ 
indique I'objet sur lequel on se regie, 
on s'oriente. Po gioiazdaeh p^ynqc, s'o- 
rienter sur les etoiles. =, indique I'epo- 
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que du jour. Po nocy. la nuit, k nuit 
close, au milieu de la nuit. ==, apr^s. 
Po potopiey po Chrystuaiey apres le de- 
luge, apr^s Jesus- Christ. Po kolfi, k tour 
de r6le, chacun k son tour. f^o5.Naat^- 
powad). prv. Jig. Po destczu pogoda, 
apres la plui*i, le beau temps. Doatac co 
po kinif mie6 co po kirn, heritor uu"cho- 
se de qu"un.~JByc' po czav>^ avoir fait, 
avoir tini (ju"cho8e; (et des choses), 
etre fait, etre fini, pass^. (Dans la locu- 
tion polonaise il y a ordinairement el- 
lipse du verbe auxiliaire). Juitm po inia- 
daniUf po ohitdzie^ j'ai d6ja d^jeune, 
dine. Juk po wojnie, la K^erre est finie, 
termin^'j. Juk po win'C, po nim, po «a«, 
c'est fait de moi, de lu\, de nous. Juh 
po wazyatkienif tout est fini, tout est per- 
du, e'en est fait. Po, ind\ que la parent^, 
dans le sens de: du c5te de... Krewni 
po ojcuj po matcty parents du c6t6 de 
la mfere. Po, sort aussl k indiquer con- 
, formit^, convenanee, tendance favorable. 
Wazystico atlo po jego woli, tout allait, 
^se faisait, s'arrangeait, plialt au «rB de 
yses voeux, de ses desirs. (oh. Za). Po 
^rodzCf en chemin, cbemin faisant, en 
passant, auirem, sur la route. =, indi- 
. que aussi ce k quoi on reconnait qu"cho- 
36 : k, par, sur. Sqdzic ludzi po miniey 
[ juger des gens k la mine, par la mine, 
sur la mine. =, avec des yerbes qui 
^priment d^sir, espoir, exigence, Po, 
«) traduit par <i«, de la part de, Spo- 
4>zUwac tie czego po fcim, attendre, 
csp^rer qu^'chose de qu"un; se pro- 
ciettre qu"chose de qu'un, oh. Od. — 
pleonasmes: Po nad, po 2a, ob. Ponad, 
poza. Po tytiqcu, po milionie^ p. ex. dac 
9Woim aypom^ donner miUe florins ou 
francs, un million de florins ou de francs 
it chacun de ses flls, auirem. Po talarze^ 
po dukacie ittuka^ k un ^cu, k un du- 
cat, V. un ^cu, un ducat la pifece. — Po, 
pr^pos. inseparable. Elle sert 1. k for- 
mer la oonjugaison d^finie de plusieurs 
verbea. p. ex. lic^ hikidzicy dzi^jeowac, % 
t, d., on forme les definis : Pdjic, Pob-lq- 
deic, Podzi^kotoaCf 2. Po, correspond 
«ux prepositions aur, par deaaua. Poay- 
pacy polaCf verser sur. Potrzqic, repan- 
dre sur... 3. ajout^e k un verbe actif 
ou neutre, la pr^p. Po, indique que Tac- 
tion ou r^tat exprime par ce verbe a 
dur^ ou doit durer un peu; quelque 
temps. Ainai de trzymac, tenir, czekac, 
attendre, on forme, potrzymacj tenir un 
cnoment, poczekac, attendre un moment. 



4. ajout^e k un verbe actif, elle ^tend 
I'action de ce verbe k tons les objets 
qui se trouvent dans un lien ou un 
temps d^termin^. 

Poalabastrowad, ai, v. a. alb&trer 
un peu. 

Foalterowad, ai aie, s'alt^rer un peu. 

Pobaja6, al, v. a. faire beau coup de 
caquets, de contes ; ddbiter beaucoup de 
fables, dire beaucoup de sottises. 

Pobaiamucid, il, v. a. brouiller qu" 
chose, embrouiller. 

Pobankietowa6, al, v. intr. banque- 
ter un peu. 

Pobaraszkowad, ai, v. intr. plaisan- 
ter, badiner un peu. 

Pobawi6, il, v. intr. gdzicy s'arrSter, 
rester quelque part un peu, un moment. 

Pobazgra6, al, v. a. griflfonner en- 
tierement. 

Pobekiwa6, at, uje, v. intr. rendre 
une voix belante ou chevrotante de temps 
en autre. 

Pobereie, a, n. oh. Pobrzeie. 

Fobereinik, a, m. forestier, m. 

Pobestwid, il, v. a- kogo, poster qu" 
un k la cruaute, k la f^rocit^. Pobeatwid 
ai^y V. perf. et Poheatwiec, devenir firo- 
ce, cruel, se repaitre do la douleur de 
qu"un, se bestialiser. 

Pobestwienie, a, n. bestiality, /. 

Pobi6, il, V. a. (dif. de Bid), battre. 
Pohic nieprzyj acidify battre, defaire les 
ennemis. 

Pobioie, a, n. action de battre, de 
ddfaire. Po pobiciu nieprzyjacidiy apr&s 
avoir battu, d^fait les ennemis; une fois 
I'ennemi battu. =, oh. Pobijanie. =:, 
couverture, /. (d'une maison), oh. Po- 
szyoie. 

Pobiedzi6, il ai^, sonffrir un moment, 
souflfrir un peu. 

Pobiedz, Pobiegn%d, Pobieied, Po- 
biegl, V. intr. forme definie de Biedz, 
courir. Pohiegf ku niemu, do niego, 11 
courut vers lui, k lui, ob. Biedz. 

Pobiegad, al, t;. intr. et Pobiegad 
aobiey courir un pen, jouer un peu en 
plein air. 

Pobiela<i, al, a, v. a. imp. Pobielid, 
il, blauchir, cr^pir. Pobielac iciane.y po- 
wa^^y blanchir. cr^pir une muraille, un 
plafond, oh. Bieli6. =, 4tamer. Pobielac 
naczynia miedziane, rqdle, ^tamer des 
vaisseaux de cuivre, des cassaroles. =, 
vernisser. Pobielac naczynia gliniane, po • 
bielic garnekf vernisser de la poterie, 
vernisser un pot de terre, ob. Polewad. 
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Fobielaoz, a, m. barboullleur, m. ma- 
9on qui blanchit, orepit les murailles, 
m. =, fkoU&Wf rc^li i t, d.J, ^tameur, 
m. =, (nckczyn glintanychj, vemisseur, m. 

Fobielsnie, Fobielenie, a, n. action 
de blanch ir, de cr^pir, ^tamage, m. 

Fobielany, a, e, blanchi avec de la 
chauz. — blanohi avec du mercure. — 
etam^, ^e. — vernisse, ^e. 

Fobierad, at, a, r. a. prendre, tirer, 
recevoir. Pobierac pi<u:^, toucher argent, 
prendre un salaire, une paye. 

Pobierki, 6w, pi. les restes, m. pi. 
— seconde r^colte, f. 

Fobiesiadowad, &l, banqueter un pen. 

Fobieiny, a, e, fait en courant, k la 
h&te, legferement. * 

Fobijad, at, a, v. a. frapper, ferrer. 
Pohijac bectkif ferrer les tonnes. 

Fobitka, i,/. abri contre la pluie sur 
un bateau de rivifere, m. 

Fobladn^^, et Foblednied, Fobladt, 
V. n. p&lir un peu, devenir bleme. 

Fobt^dzid, it, V. intr. commettre une 
faute, des fautes; errer, ob. Zbt^dzi6. 

Poblakn^d, ob. Blakn^d. 

Foblaiady at, a, v. intr. imp, Jeomu, 
etre indulgent pour qu"un. Pohiazac ko- 
mu zanadto, fttre trop complaisant, trop 
indulgent pour qu"un j avoir trop de 
faiblesse pour qu"un. 
^ f Fobta^nie, a, n. indulgence, / 
i^X^i^ . FobtaAid, it, v. a. infatuer, duper. 
fPob-taznit «i^, se faire duper, se laisser 
infatuer. 

Foblednied, Fobledn%d, ob. Fobla- 

Foblizki, a, ie, qui n'est pas loin, 
peu eloign^, peu distant, assez proche, 
voisin, ine. 

Foblizko, ado. k peu de distance, 
dans le voisinage. 

FoblizkoA6, Aol, /. miejtcaj le voisi- 
nage d'uQ lieu. 

Fobliiu, V. w Fobliia, adv. k peu 
de distance, ici proche, tout proche. 

Fobtooid, it, V. a. souiller, salir de 
boue. 

Fobtogosta Rri6, ob. Btogostawi6. 

Fobtysk, u, in. lueur, J. lumiere, f. 
^clat, m. 

Pobocz, u, m. et Pobooz, y, /. lieu 
qui est k c6te, endroit voisin, m. =, 
bride, /. Pobocze, barres, /. (pour sepa- 
rer les chevaux dans les ecuries), ob. 
Frzewora. 

Fobooznioa, y, /. flanc, m. cdte, m. 
partic. le flanc (d'une colonne, d'une ar- 
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xnee). =r, all^e laterale, /. contre-all^, 
/. rue laterale,/. 

Fobocznik, a, m, I'homme qui est k 
c6f^ d'un autre, m. =, branche, /. (de 
chandelier). 

Foboozny, a, e, lateral, ale; qui est 
k c6t^. =, Juriapr. collateral, alo. Linia 
poboczna, ligne collaterale. =r, contigu, 
ue. Pokoje poboczne, chambres contignes. 
ob. Oboozny. Zona poboczna^ concubi- 
ne, /. 

Fob6j, u, m. combat, m. — tuerie,^! 
carnage, m. massacre m- ob. Bzei. 

Poboisko, a, n. et Pobojowiako, a, 
n. champ de bataille, m. (apr^s le com- 
bat), ob. Bojowisko. 

Pobok, adv. k c6t^ ; proche, tout pro • 
che, ob. Obok. 

Pobok, u, m. cdt^, m. flanc, m. UnqS^ 
komu na poboku, s'asseoir k cdt^ de 
qu"un. 

Fobolewad, at, a, r. intr. faire mal. 
Giotoa mnie pobolewaj la tcte me fait 
mal. 

Fobolewanie, a, w. np. giowy^ ko^dka^ 
mal k tete, mal k estomac. 

Fob6r, oru, m. impdt, m. ob. Poda- 
tek. =r, podatkoWf la perception, la le- 
vee des impdts. =, (tcojika), eonscrip- 
tion, /. lev^e, /. (de troupes). 

Foborca, y, m. percepteur, to. rece- 
veur, m. coUecteur, wi. — Poborea (u 
RzymianJ, questeur, m. 

Foborgowa6, at, v. a. donner ou 
prendre k credit. 

Fobomy, a, e, contribuable, a. d. g. 
taillable, a. d. g. 

Foborowy, a, e, 06. Podatkowy. 

PoboiniA, sia, to. faux d^vot, hypo- 
crite, cagot, dissimuM, m. 

Foboinodd, 6ci, /. religion, /. piiti, 
f. Czlowiek pe-len poboknoici^ un homme 
plein de religion. Poboknoic prztciw ro 
dzicom, piete filiale. 

Foboiny, a, e, qui vit, qui est selon 
Dieu; relfgieux, euse; pieux, euse. — 
aubst. Poboiny, un homme religienx, 
pieux. 

Fobra6, at, v. a. prendre, emporler. 
Pobra-t mi kaiqkkiy il a emporte tons 
mes livres. 

Fobra6 siQ, v. rec. se marier. Kisd^f 
si^ pobierzemy? quand nous marierons- 
nous? 

Fobrat, u, to. Fobrata, y,/. familia- 
rite, /. intimity, f. 

Fobrata6 siQ, r. pr. s kirn, fraterni- 
ser avec qu"un. 
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Pobraterstwo, a, n. fraternity, /. 
liaison intime, /. intimite, /. ob. Bra- 
tentwo 

Fobratym, a, m. ami de coenr, m. 
frhre, m. frfere d'armes. m. 

Pobratyirczy, a, e, Pobratymski, a, 
ie, qui est de la mdme race, de la meme 
famille. 

Pobratymatwo, a, n. fraternity, /. =, 
consanguinity, /. ob. Powinowaotwo. 
=, la meme origine. 

Pobredsid, il, v. intr. se brouiller, se 
fourvoyer, s'embourber. 

Pobroozyd, yl, v. a. soniller de sang. 

Pobroid, il, v, a. faire beancoup de 
mal, de malhenr. 

Pobronowad, ,at, v. a, herser nn 
champ d'un bout k I'autre. 

Pobrd^dzid, it, v. a. sillonner. 

Pobmkowad, a)» v, a. uUc^, paver, 
carreler la rue. 

Pobrunatnied, at, v.n. devenir brun. 

Pobrykad, at, v. n. et frdqu. Pobry- 
kiwad, at, tblatrer, sauter, bondir fol- 
lement. 

Pobryzgad, at, ». a. saillir, ^clabous- 
ser; arroser. 

Pobrudzid, it, v. a. saiir tout. 

Pobra^ad, at, v. n. et friqu. Po- 
bra^kiwad, at, faire du cliquetis; faire 
sonner; tapoter (le piano). 

Pobrzeie, a, n. pays maritime, m. 
c6te, /. terres riveraines, /. 

Pobrzeiny, a, e, maritime, a. d. g. 
de la cote; riverain, aine. Pobrzeini 
mieszkancy, les habitants de la cdte, les 
riverains. — «M6«i. Pobrzezne, droit d'an- 
crage, m. 

Pobudka, i, /. sujet, m. motif, to. ai- 
guillon, m. impulsion, /. =, r^veil, to. 
reveille-matin, to. 

Pobudowad, at, v. a. b&tir, Clever, 
construire. Pobudotoac si^, s'^tablir. 

Pobudzad, at, a, r. a. imp, Pobu- 
dzid, it, kogo do czego, inviter, ponsser, 
porter qu"un k qu"cho8e. 

Pobudzanie, Pobudzenie, a, n. im- 
pulsion, /. incitation, /. instigation, /. 

Pobudzid, it, t;. a. voazyatkich^ eveil- 
ler, reveiller tout le monde, tout son 
monde, ob. Pobudzad. 

Pobudzioiel, a, to. motsur, to. ob. 
Poruszyoiel. 

Pobujad, at, a, v, ». flotter, voltiger, 
voleter. 

Pobuntowad, at, v. a. r^volter tons, 
aoulever tous. 

Poburzad, at, a, v. a. imp. kogo na 
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kogoj pousser, inciter, exciter qn"an 
centre un autre. — U defini Poburzyd, 
yt, avoir exoit^, pousser k la r^volte; 
revolter, soulever. 

Poburzyd, yt, v. a. ob. Poburzad. =, 
p. ex. domy, bouleverser, renverser, d^- 
molir toutes les maisons (d'une ville). 

Pobutwied, iat, v. n. ob. Butwied. 

Pobyd, yt, v. intr. gdzie^ demeurer, 
sojourner, rester quelque temps dans 
un lieu. 

Pobyt, u, TO. sejour, to. demeure, /. 
Pobyt kilkomieai^czny to kraju^ un sejour 
de quelques mois dans le pays. Pobyt 
na tej ziemi, Texistence, la vie. 

Pobywad, at, v. n. ob. Pobyd. 

Pobzdurzyd, yt, p. n. z Wra, causer, 
bavarder avec qu"un. 

Pocatowad, at, v. a. baiser, donner 
un baiser. Protie heby go poca-totoa^j il 
lui a demande un baiser, ob. Catowad. 

Pooatowanie, a, n. action de baiser. 
I Davoac r^k^, patyn^ do pocaiowania, don- 
ner la main, la patene k baiser. =, et 
fam. Pooatunek, nku, m. baiser, m. 
DaCf dawac pocaiowanie, donner un 
baiser. 

Pooechowad, at, v. a. marquer, si- 
gner. 

Pooenie siQ, n. action de suer. 

Pochewka, i, /. gaine, /. — partie, 
T. dt Bet. spathe, /. 

Poohtaniad, at, a, v. a. imp. Pochto- 
n%d, %t, (des sables, d'un gouffre, et 
fig. d'un proces, etc.), absorber (de la 
mer, d'un empire), engloutir, (du feu, 
du temps), devorer, consumer, ob. Chto- 

Poohleboa, y, to. Pochlebnik, a, m, 
flatteur, m. cajoleur, m. adulateur, to. 

Pochlebiad, at, a, v. intr. imp, et 
cont. et Pochiebid, it, (pour marquer 
Taction unique), komUy flatter, cajoler 
qu"un. To pochUbia jego prdknoiciy eela 
flatte sa vanity. 

Poohlebianie, a, n. action de flatter, 
de cajoler, /. flatteries, /. pL 

Pochlebnica, y, /. et fam. Poohle- 
bniczka, i, /. Poohlebnisia, si, /. flat- 
teuse, /. cajoleuse, /. 

Pochlebniozek, ozka, to. PoohlebniA, 
sia, TO. flatteur, m. cajoleur, to. petit 
flatteur, to. 

Poohlebnie, adv. flatteusement ; d'une 
mani^re flatteuse. Pochlebnie dla ciebie, 
d'une mauifer« flatteuse pour vous. 

Pochlebnik, ob. Poohlebca. 

Pochlebny, a, e, flatteuEr>euBe. iPo- 
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chlehna nadzifja^ un espoir flatteur, une 
esp^rance flatteuee. 

Fochlebstwo, a, n. flatterie, /. cajo- 
lerie, /. flatteries, /. pi. cajoleries, /. pL 
(Po(Uei nikczemnej pochlebatwo, adula- 
tion, /. flflgornerie, /. PochUhstwem si^ 
uwodnCf se laisser s^duire par des flat- 
teries. 

Foohton^d, ob. Foohtania(S. 

Fochlubid siQ, v. pr, se vanterd'aoe 
chose, se faire gloire de qii"cho8e. 

Foohmurnied, al, v. n. devenir som- 
bre, trouble, nuageuz, mome, nebuleuz ; 
triste, melancolique, s'obscurdr, se ter- 
oir, se troubler. 

Foohmurno, adv. na niehiey le ciel 
est couvert de nuages. Pochmumo si^ 
ro6», le temps se couvre. —fig. Pochmur^ 
no poglqdaCf Jeter des regards sombres. 

Fochxnumo&d, ioi, /. temps sombre, 
m. — fig. mdancolie, /. tristesse, /. hu- 
meur sombre,/. 

Fooiiinumy, a, e, obscur, ure; nua- 
geux, euse; u^buleuz, euse; couvert de 
nuages. — fig. m^lancolique, a. d. g. 
triste, a. d. g. sombre, a. d. g. noir, 
oire. 

Foohod, odu, m. d-marche. /. oh. 
Buoh, Ruszenie. =, T. Mtlit. mar- 
che. /. 

Poohodnia, dni, /. torche, /. flam- 
beau, m. Prsy iwieiU pochodni, k la lu- 
eur d'une torche, d'un flambeau; k la 
clart^ des torches, des flambeaux. 

Foohodniarz, a, m. faiseur de flam- 
beaux, m. 

Foobodnik, a, m. porte flambeau, m. 
— Antiq. lampadophore, to. 
. Foohodniowy, a, e, d'un flambeau, 
d'une torche, des flambeaux, des tor- 
ches. 

Foohodno^d, 6oi, f. derivation, /. 06. 
Foohodzenie, ^r6d)osi6w. 

Foohodny, a, e, T. de Oramm. qui 
derive d'un autre, d^riv^. Wyrazy pier- 
wotne i pochodne, les mots primitifs et 
les mots derives. 

Fochodzenie, a, n. extraction, f. filia- 
tion, f. descendance, f. origine, /. deri- 
vation, /. SsUacfutnego pochodzenia, de 
noble extraction, de noble origine, (ob. 
B6d. =, aubat. verb. p. ex. Dla poeho- 
dzenia aobie, pour se proroener un peu, 
ob. Foohodzid. 

Foohodzi(i, il, i, v. intr. aobie, se 
promener un peu. Pdjdimy pochodzicy 
allone nous promener un peu. = w czem, 
porter une chose quelque temps. Pocho- 



dzUz w tyeh btUach cho6 ze trzy mieaif^u^ 
vous porterez ces bottes au moias troi» 
mois. SuJenia pochodzona, ob. Sohodzo- 
ny. =: zkqd^ emaner, proc^der. descen- 
dre, deriver, tirer son origine de...; sor- 
tir, fetre issu de.. ; etre n^ de...; pro- 
venir, venir, partir de... Poehodzic od 
Karlomana, desoendre, Stre issn, tirer 
son origine de Charlemagne. To poeko- 
dzi z dobrego aerca, cela part d'un bon 
coeur, d'un bon nature!. 

Poohodzisto, adt. en pente. =z, rapi- 
dement, aver rapidity. 

Foohodzisto&d, toi, /. d^clivite, f. 
Pochodziatoic gruntu^ la declivity d'uu 
terrain. =, pente, /. =, rapidity, f, 

Foohodzisty, a, e, qui 9»i en pente, 
en talus, incline, ee. =, rapide, a. d. g. 

Foohop, u, m. ==, eian, m. ^, plaisir, 
m. ardeur. /. ob. Ochota, FoohopnoM. 
=, disposition naturelle, /. aptitude, /. 
guise, m. =, progr^s, wi. =, source, /. 
origine, f. =, impulsion, f. mouvement. 
Doc poehop, donner I'impulsion. Z wia- 
anego pockopu, de son propre mouve- 
ment. _r, occasion,/, sujet, m. lieu, ■*. 
Da6 pochop do...^ donner occasion, don- 
ner, fournir Toocasion de... 

Foohopid, 11 ai^i v. a. impera. se hA- 
ter, se presser, se depecher. 

FoohopaoAd, Aoi, /. aptitude, /. ge- 
nie, TO. =, ardeur, /. 

Foohopny, a» e, rapide, a. d. g. = 
ku czemUf do czego, porti k qu"cho«e, 
prompt, ompte k qu"chose ; ardent, ente 
a au"chose, ob. Sklonny, Oohocsy. 

Foohorowa<&, ai, v. a. etre iongtemps 
malade, souffrir longtemps. Pochorotcac 
nf, (de plusieurs personnes) tomber ma- 
lade I'un apr^s Tautre. 

Foohowa<&, al, v. a. cacher. = um^r- 
iegOy ensevelir, enterrer. 

Foohowanie, a, n. umariego, Tinbu- 
mation d'un corps. 

Foohrzoid, ii, v. a. baptiser tons. 

Foohrzepoizna, y, / Foohraopt, u, 
m. (d'un cochon), ecbin^e,/. (d'un boonf), 
aloyau, m. —fam. (d'un bomme), dos, m. 

Fochrze&nik, a, m. enfant ou prose- 
lyte, qui doit §tre baptise. 

Foohrze&niotwo, a, n. reception dans 
la religion chr4tienne par la cer^monie 
de bapt§me. 

Foohudo^d, ohudt, Fochudnied, 
ohudnial, v. n. maigrir les uns et les 
autres, maigrir un peu. 

Foohwa, y, /. gaine, /. fonrreau, m. 
fpartic. fourreau d'epee). Dobyc tnieeta 
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« pockioyf tirer I'epee du fourreau. r= 
macicy, Anat. vagin, m. =, muakwlu, 
membrane museulaire. /. = zdzbid, four- 
reau d'epi, m. = fu koniaj, croupifere,/. 

Foohwata, y, /. louange, /. eloge, m. 
Ohsypac kogo pochwa-lamif combler, ac- 
cabler qu'-an de louanges. =:, ^loge, a. 
m. partic. eloge fun^bre, ^loge histori- 
que, ^oge academ;qne. =, T. de ColUg^y 
accessit, m. 

Foohwala<&, at, a, v. a. imp. Pochwa- 
lid, ii, approuver, juger lonable. trou 
ver digne d'estime. P< chtoalic czyje po 
s^powaniey approuver la conduite de 
qu un. Foohwalid eat encore 1» forme 
definie et instnntanee de Chwalid, loner. 

Foohwaloa, y, m. approbateur, w. 

Foohwatka, i, /. oh. Przeohwaika. 

Foohwalny, a, e, louable, a. d. g. di- 
gne de louange, digne d'elof^e, oh. Chwa- 
lebny. =, de lonange, lonangenr, euse. 

Fochwiad, at, v. a. remuer, secoutr, 
cahoter. Pochwiac ai^, chanceler. 

Fochwila, i, /. Pochwilek, Ikn, m. 
avenir tres-prochain, m. 

Fochwili, adv. in moment apres, bien- 
tot, oh. Chwila. 

Foohwisciel, Foohwist, a, m. nom 
d'une divinite slave. fsiffle, m. 

Foohwist, u, m. vent qui fouette, qui 

Fochwyci^, it, v. o. et Fochwy tywad, 
at, a, V. uje, saiair, prendre vivement. 
Fochioycic or^z, saisir ses armes, fiiy. 
Pochvjycic myal, s'emj arer d'une idee. 

Fochwytny, a, e, saisissable, a. d. g. 
perceptible, a. d. g. 

Foohyba, y, /. egarement, m. mepri- 
se, f. — il n'est uaite que dans cette 
loc. adv. Bez pochyhy, infailliblement, 
immanquablement. 

Fochybici, il, v. a. czegOy manquer 
' ;u"ehoae. 

Fochybnio, adv. d'une mani^re peu 
certaiue, qui peut manquer. 

FoohybnoAci, Aci, f. faillibilite, /. 

Fochybny, a, e, faillible, a. d. g. =, 
qui peut manquer. incertain, aine; trom- 
peur, euae, oh. Niepochybny. 

Foobylad, at, a, o. n. imp. Fooliy- 
li6» it, pencher, incliner, courber nn 
peu. Staioad go juz pochylvta ku ziemi^ 
I'age a courbe son front, sa tete. — 
Poohylad sIq, Fochyli6 si^, v. pr. s' 
incliner, pencher un peu. 

Fochylanie, Foohylenie, a, n. action 
de poncher, d'incliner, f. inclination, f. 
— Fochylenie, inclinaison, /; penchant, 
m. peute, f. 



Foohylisty, a, e, qui peut etre pen- 
cbe. 

Fochyto, adv. en pente,obIiquement, 
de biais. Trzymac ai^ pochyio, se tenir 
incline. 

Foohylonv, a, e, incline, ee; courbi, 
ee; vofite. ee. (partic. par I'age). 

FochytoAci, Act,/, declivity, /. incli- 
naison, /. Pochyloac gruntUy la d^clivite, 
I'inclinaison d'un terrain. =, plan in- 
cline, m. penchant, m. pente. /. =, obli- 
quity, /. Aatrom. Pochyioic ekli^tyki^ 
I'obliquit^ de Tecliptique, m. sr, taille 
vofitee, J. dos courbe, m. 

Focliyty, a, e, declive, a. d. g. qui 
va en pente ; incline, ^e ; penchant, ante ; 
oblique, a. d. g. divers, erse. Linia pO' 
chyla, ligne oblique, /. Rdwnia pochylay 
plan incline, m. =, incline, courb^, 
' voflte. 

I Foohyn%6 Bi§, i;.^/*. tr^bucher, (tom- 
1 ber), V. n. 

Fooi^(i, %t, V. a. couper, tailler. Po- 

I ciqc drzcwo, couper le bois. 

I Foci%g, u, m. trait, m. (ligne qu'on 

trace avec la plumej. Zbogacic, zniazczyc 

kogo jednytit pociqgiem pidra, tnriehir, 

I miner qu"un d'un trait de plume, —fig. 

I Pociqg myUi, liaison des idees. Kon od 

I pociqguy cheval de trait, m. =, train 

(I'artiilerie, train des Equipages, train, 

m. Zo'tnierz od poc'qgu, soldat du train, 

m. = fkolei zdaznejj, convoi, m. train, 

m. poapteazny, train expres; iowarowt/^ 

train de marchandises; oaobowy, train 

omnibus; mi^szany, train mixte. =z, at- 

trait, m. Wielki ona ma pociqg dla mnity 

elle a beaucuup d'attrait pour ajoi. 

Foci^gaj^y, a. e, attirant, ante. = 
attrayant, e. oh. ForywaJ%oy, 

Foci^ganie, a, n. (ku aohiej, action 
d'attirer. — Foci^gnienie, a, n. (zt so- 
6qf, za aohqj action d'entrainer, 06. Fo- 
ci%gn^d. — Pociqgnienie, action de tirer. 
p. ex. Za pociqgnieniem azHurka, en tirant 
un cordon. 

Fooi^gtoAd, Aci, /. ^tat de ce qui est 
oblong; ovale; forme, figure ovale. 

Foci^gty, a, e, oblong, ongue, oh. 
Fodlugowaty. =, ovale, a.d.g. Ttoarz 
pociqgia, visage ovale, m: 

Foci^gn^d, %1, v. tr. et intr. inatant. 
tirer (vite); trainer (quelque temps). 
Pociqgnqc co do sicbie, tirer qu'chos© 
(vivement) k soi. Pociqgnqc hi, >to, atti- 
rer, (dans ce sens on emploie I'imp. Po- 
ciqgac). — fig. Pociqgnqc kogo do awego 
alTonnictwa, attirer qu"un k son parti. 
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Pooi%gii%d et I'imp. Poci%ga6 ea tobq, 
(des chosea), entrainer aprfes soi, avec 
8oi, entrainer, trAiner apres aoi. Wojna 
pociqga ta aobq lictne kl^skif la guerre 
«ntraine avec elle, aprfes elle bien des 
manx. Pociqga<i, pociqgnqc kogo do od 
•poioxtdzialnoici, rechercher qu"un. Po-^ 
ciqgn<ic kogo do aqdu, appeler, citer qn" 
un en justice. — Poci%gii%6, aspirer. 
/am. aba. boire un coup, boire, s'enivrer. 
Fodi^gni^, intr. (d'une caravane, d'une 
arm^e, dss Equipages), aller, se mettre 
en marnhe, parti r, aller en avant, avan- 
cer. =, /am. vivre, se maintenir, durcr 
(encore quelque temps). Nie pociqgnis 
diugo, il ne vivra pas longtemps. Po- 
oi^gni^ bIq, r. pr. (d'une affaire), de- 
mander du temps, prendre du temps; 
trainer, n. =, Jam. (d'une personne), 
mettre la main k la bourse, payer, don- 
ner de I'argent, d^penser. Fooi%ga<& siQ 
na CO, se ref6rer, s'en r^ftrer k qu" 
chose. 

Fooi%gow7, a, e, de trait. Kon po- 
ciqgowy, cheval de trait. =z du train. 

Pooiask, u, m. Pooiaasozek, azoska, 
m. fourgon, m. r&ble, m. 

Fooid siQ^ V. pr. suer. — fig. Krwoa- 
wo «t{ pociCy suer sang et eau. 

Fooiohn%<&, 4I, v. n. s'apaiser, se tran- 
quilliser, se calmer, devenir silencieuz^ 

Po oichu, ob, Cioho. 

Fooieo, oiekt, v. n. couler h bas, coa- 
ler k terre. 

Fociooha, y, /. consolation, /. Pr«i/- 
notiCj przynieic pocitch^y dnnner, appor- 
ler, procurer de la cons?lation, conso- 
ler. W tobie moja pocieeha, vous dtes 
ma consolation, =, fam. plaisir, m. 
chose plaisante, /. To pocieeha alyatec 
go jak rozprawiGy c'est plaisir de I'en- 
tendre raisonner. [pied, m, 

PociQgiel, gla, m. T. de Cord, tire- 

Fooiemku, ob. Oiemku. 

Fooieninie6, al, v. n. s'assombrir, 
s'obscurcir uu peu. 

Pooiera^, at, a, 9. a. imp. Fotrzed, 
tarl, frotter, oindre. = Jkim, traiter qu" 
un avec m^pris. 

Pooieranie, Potaroie, a, n. action de 
frotter, /. frottement, m. 

Pooierpied, iat, v. n. souflFrir, sup- 
porter nne peine, un chagrin par quel- 
que temps. 

Foclerpn%d, %l, t. n. (se) raidir, 
s'engourdir, transir. 

Fooieaa6» al, v. a. charpenter, cou' 
per avec la hache ou la cogn^. 



Pooie&nid, il, a, t>. a. ^tr^xir, r^tr^cir. 

Pociesza^, a), a, v. a. imp. chercher 
k consoler, consoler. Pooieazyd, y t, con - 
soler. — ob. Cieszyd, PooieBza<& si^, 
Pooieszyd biq, v. pr. se consoler. 

PooieBzaji|oy, a, e, consolant, ante; 
consolateur, trice. 

PooieBzalny, a, e, de condol^ance, 
p. ex. Liat pocieazalnyy lettre de condo* 
l^ance, /. 

PooieBzanie, Pooieszenie, a, n. action 
de consoler; consolation, /. Dla pocie- 
««enK4 go, pour le consoler. 

Fooiezznie, adv. plaisamment, d'une 
mani^re plaisante; — drdlement. =, 
plaisamment, ridiculement. 

Pooiezzny, a, e, plaisant, ante. =, 
dr61e, a. d. g. plaisant, ante; ridicule, 
a. d. g. Pocieatna fi(fura, un plaisant 
personnage. r=, consolable, a. d, g. 

Pooiezzy^, ob. PooieaziuS, Gieszyd. 

Pocie8zyoiel» a, m. consolateur, m. 
Pociea.yciel utrapionychy le consolateur 
des afflig^. 

Pooieszyoielka, i, /. consolatrice, /. 
consolations, /. Cdrka jego byia poeie- 
azycielkq, sa fille fut sa consolatrice. 

PociQty, a, e» coup^ en morceaux, 
hacb4, ob. Pooi%^, 

Pooilnioa, y, /. ^tuve, f'^jL^Jtrn »^ .^ 

Pooio8a6, ob. FooieBad. mW^wmm-^9^0i} 

Pooisk, u, m. action de jeter, de lan- 
cer, /. jet, m. — ptv. Jedttym pociakitm 
dwa tordble tabic, fiiire d'une pierre 
deux coups. =, projectile, «. = trait, 
m. dard, m. 

Pooiskad, al, v. a. jeter tout, ob. Ci- 
Bka6. 

PooiBka6, at, v, a. et imp. Pooisn%6, 
pressor un instant, un fois. 

Fooukrowa6, at, v. a. sucrer. 

Pocwalowa<&, al, v. n. galoper, par- 
tir en galopade. 

Poiwiartowad, ai, v. a. partager en 
quatre. mettre eu morceaux, d^pecer, 
d^membrer. 

Fo6wiozyd, yl, a. v. exercer. 

Fooz%6» ob. Poozynad. 

Poozarowa6» al» v. a. ensorceler, en - 
chanter, charmer. 

Poozarowanie, a, n. ensorcellement, 
m. enchantement, m. eharme, m. 

Fooz%tek, tku, m. commencement, m. 
entree, f. debut, m. Od pocuqtku do kon- 
ca, depuis le commencement jusqu'k la 
fin. Z poceqtku^ d'abord. Z poctqtkiem 
unoanyy k 1 entr^ du printemps. = cem- 
mencement. m. principe, m. cause pre- 
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xni&re, f. B6g jest poczqtkiem i koncem 
wszech rzeczy, Dieu est le commencement 
et la fin de toutes choses. =, commen- 
cement, m. naissance, /. origine, /. sour- 
ce, /. Poczqtek stoiataj I'origine du mon- 
de. =, pi, FooB^tki, commencements, 
fTi. pi. ^l^ments, m. pi. Mite dobre po- 
cz<itki maUmatykij malarttwa 1 1. d.f avoir 
de bons commencements dans les mathe- 
matiques, dans la peinture, etc. 

Pooz^tkowo, €Kiv. originairement ; pri- 
mitivement. 

FooB^tkowy, a» e, initial, ale, Litera 
poczqtkowaj lettre initiale, I'initiale, /. 
=, originaire, a. d. g. primitif, ive. =, 
^I^mentaire, a. d. g. Stko^ poczqtkowa, 
^cole ^l^mentaire, /. 

PooBci6, it, V, a. rendre hommage, 
honneur; honorer. 

Foozoiwie, adv. honndtement, en hon- 
ndte homme. 

Foczoiwieo, woa, m. bonnete bomme, 
brave bomme, m. 

Foosoiwoik^, 6ci, /. bonnctete, /. pro- 
bit4, f. bonneur, m. — Na poczciiooSc! 
8ur 1 bonneur, sur mon bonnear. 

Foozoiwy, a, e, bonnete, probe, a. 
d. g. Jakem poczeitoy, aussi vrai que je 
suis bonnete bomme ; foi d'bonnete bom- 
me. = , bonnete, a. d. g. bonorable, a. 
d. g. Pocxdwa rodzina, famille bonnete, 
bonorable. 

FoozQOie, a, n. conception, /. Niepo- 
Tcahkne Pocz^dtf la fete de la Conception 
de la Sainte Vierge, la. Conception. 

Foczeka6, at, v. intr. attendre (quel- 
que temps, un moment, un pen). Pocze- 
kaj no, attendez nn peu. 

Foozemia^, at, et Foozemid, it, v, 
a, noireir tout. 

Foozemied, at, v. n. noireir. 

Foczerwienid, it, v. a. rougir tout. 

Foczerwienied, at, v. n. rougir. 

Foozesad, at, v. a. peigner. 

Foozesne, ego, m. petit present, pe- 
tite gratification, f. pourboire, m. 

Foozeinie, adv. honaetement, bono- 
rablement, convenablement. Poczeinie 
toyglqdaCf avoir une jolie apparence. 

FoozesnoAd, doi, /. bonneur, m. r=, 
jolie apparence, /. 

Foozesny, a, e, bonnlte, a. d. g. bo- 
norable, a. d. g. ^, d'une jolie appa- 
rance, d'une belle apparance. 

FoozQ8towa6, at, v. a. kogo ezem, of- 
frir, donner qu^cbose (k boire ou k 
manger), k qa"un ; r^galer qu"un de I 



qu"cbo6e. Pocz^ttowac tahakq, donner 
une prise de tabac. 

FoozQstunek, nku, m. traitement, m, 
rdgal, m. 

Foozet, oztu, m. nombre, m. =, suite, 
l/. cortege, m. Przyjechal z loielkim po- 
cztenif il arriva avec une suite nombreuse, 
=, ddtacbement, m. de cavalerie, esca- 
dron, m. =, Jig. nombre, m. rang, to. 
Zapitac kogo vo pocztt atooich przyjacidiy 
mettre qu"un au nombre, au rang de 
ses amis. 

FoczQty, a, e, partic. de Fooz%d, oh. 
Foozynad. — Niepokalanie Pocz^ta, la 
Sainte Vierge. 

Foozta, y, /. poste, /. Pocztawozowa^ 
la poste aux cbevaux. Poczta konna, la 
poste, fig. fam. Pocttq, en diligence, en 
grande diligence. Pocztq jechac, pocztq 
toszystko robiCf aller de train de poste, 
faire tout en courant la poste. 

Foozta, y, /. T. de Querre, poste, m. 
oh. Fosterunek, 

Fooztarski, a, ie, d'un maitre de la 
poste aux cbevaux, d'une maitre de po- 
ste. Konie poczUirskiey oh. Fooztowy. 
=, de postilion. Trubkapocztarska, cor- 
net, cor de postilion, m. 

Focztmistrz, rza, m. maitre de po- 
ste, TO. 

Focztowy, a, e, d'escadron. — suhst, 
Pocztowy, ob. Szeregowy. 

Focztowy, a, e, de poste. ^onie pocz' 
towe, cbevaux de poste, to. Dzieii pocz- 
^owy, jour de poste, to. Dom pocztotoy, 
la poste. Woz pocztovjy, malle-poste, /. 
malle, f, autrem. diligence, /. 

Foczud, ut, V. a. inatant. sentir. Ani 
poczujesZf vous ne sentirez rien du tout, 
cela ne vous fera point de mal, o&.Czu6. 
=, fig. sentir, flairer ; pressentir. Pocvui 
to zdaleka. il a flaire cela de loin. 

Foczucie, a, a. action de sentir subi- 
temf>nt, /. sentiment snbit, m. 

Foozuwa<& siQ, v. pr. et Foczu6 siQ, 
commencer k sentir sa force, sentir sa 
force ; se sentir, se bien sentir. = to czem, 
et plua U8. do czego, sentir qa'il est de 
notre devoir de faire telle cbose. =, do 
winy, do grzechu, do czegoS, se sentir 
coupable, Hentir bien qu'on est coupable. 
Foozuwanie, a, n. faculty de sentir, 
f. sentiment, to. 

Foozuwanie siQ, Foozuoie aiQ, n. 
conscience, /. conscience intime, senti- 
ment interieur, to. Poczuwanie ai^ do 
winy, do grzecku, la conscience de sa 
faute. 
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Foczwara, y, /. moDStre, m. partic. 
un monstre de laideur, un monstre; ob. 
Potw6r. =, spectre, m. 

Poozwarka, i, /. chrysalide, f. nym- 
phe. /. 

Poczwarte, adv. quatrifemement, en 
quRtrieme lieu, quarto, ob. Czwarte. 

Poczw6rka» i, /. Htcelage de quatre 
chevauz, m. ob. Czw6rka. 

Poozwdmy, a, e, en quntre, quadru- 
ple, a. d. g. PoczxDorna iloic, suma, le 
quadruple. =, de quatre chevaux. attel^ 
de quatre chevaux. Woz pocztodrny, T. 
d'Antiq. quadrige, m. Poicoz poczrodrnyy 
voiture de quatre places, pour quatre 
personnes, m. 

PoozyHad, al, a, v. a. imp. Poob%<S, 
^t, commeucer, se prendre a... se mettre 
k... Pocz^'td p'takac, elle se prit, elle se 
mit k pleurer. — Co tupoczqcf que fai- 
re? quel parti prendre? 

Poczyname» P6oz§oie, a, n. action 
de commencer, f. commencement, m. 

Poczydoii, it, v. a. nettoyer tout. 

Poozyta6, at, t?. intr. lire quelque 
temps, un peu, = et Poozytywa<J, ywal, 
uje, imp. za co, considerer, regarder 
comme... tenir, estimer, croire, reputer. 
Foczytac co za dobre^ za z-le, prendre 
qu"cho8e en bonne part, en mauvaise 
part. Poczytai ti^ za zgubioiugo, il se 
tint perdu, il se crut perdu. Poczytytoac, 
poczytac kogo mi^dzy... mettre, compter 
qu"un parmi, au nombre de... mettre, 
compter qu"un parmi, au nombre de... 

Poczytanie, Poozytywanie, a, n. za, 
action de reputer, d'estimer, de tenir. 

Pod, prip. ordinairement il regit I'ac- 
cusatif k la suite d'un verbe indi quant 
le mouvement, et Tinstrum. apr^s un 
verbe qui marque le repos: sous, par 
detisous, au dessous de... Rzucicpod gtoi, 
Jeter sous la table. Obozowac pod mia- 
stem, cofnqc si^ pod miasto, camper sous 
une villa, se retirer sous une ville. — 
Pod, sert k marquer le temps durunt 
lequel un homme a vecu, un 4vfenement 
est arrive. Pod Kazimierzem, vod pano- 
xoaniem Kazimitrza, sous le regne de 
Casimir. (ob. Za). Pod pokrytokq pobo- 
znosci, sous le voile de la ddvotion, 
etc. =, vers, sur. Pod wierzor, vers le 
soir, sur la brune. ob. Ku, Kolo. •=., 
a... k I'enseigne de .. Pod oriem biaiym^ 
k I'aigle bianco: la prepos. Pod, s'em- 
ploie aussi vrtic^dee de la prepos. Z; 
c'est par cette derniere que le substan- 
tif se trouve alors regi: Dostac z pod 



atolu, tirer de dessous la table. -=, loc, 
adv. Pod spodem, en dessous. Z pod 
spodu, de dessous. Pod, partic. ins^par. 
modifie diversement la signitication da 
verbe simple: a) elle marque que Tac- 
tion ezprimee par le verbe se dirige an 
bas de j'objet, sous I'objet sur lequel 
elle tombe; p. ex. Podpisad, Podlewad, 
Podkopad, Poddawad, etc. b) elle in- 
diquo que Taction du verbe est faible, 
d. ex. Podpid aobie, Podochocid aobit, 
etc. c) elle ajoute k la signification du 
verbe simple Tid6e du secret, p. ex. 
Podgl^dad, Podsluohad, Podstawid, 
Podrzudd, etc. — Outre les mots for- 
mes des verbes dont nous venons d'in- 
diquer les trois categories, Pod, se joint 
encore k beauconp de substantifs tout 
comme la prepos. soun en fran^ais, 
c'est- k- dire indique une inferiority de 
position, d'ordre, de qualite, de rang, 
d'attribution, «)tc. 

Podad, at, V. a. PodawaA, at, aje 
imp. presenter, passer, donner, tendre ; 
transmettre. Podac komu r^k^, donner* 
tendre la main k qa*'un. Podaj mi chlfbt 
wod^, passez-moi le pain, la carafe. Po- 
dac skarg^ do sqdu na kogo. rend re 
plainte en justice, porter plainte contre 
qu'un. =., offrir, donner, fournir. Po- 
dac ipOHobnoic komu, offrir, fournir une 
occasion k qu"un. Podac do toiaiomo- 
4ci, rend re public, faire savoir. =, rap- 
porter, raconter. Pisarze ataroiytni po- 
dajq... les auteurs anciens rapportent, 
racontent... 

Podagra, y, /. podagre, /. goutte aux 
pieds, /. Dostac podagry, devenir gout- 
teux. 

Poda^ryoznik, a, m. Bot, pied de 
chevre. m. 

Podagryczny, a, e, podagre, a. d. g. 
goutteux, euse. 

Podagryk, a, m. un podanre. un 
goutteux. 

Podanie, a, n. (o co), placet, m. re- 
quete, /. Podanie o co zrobi6, presenter 
an placet, une petition, une requete 
pour obtenir qu"cho8e. =, tradition,/. 
todanie ustne, tradition orale. =, et 
Podawanie, action de presenter, de ten- 
dre, de transmettre, ob. Podad. 

Fodarek, rka, m. don, m. present, m. 
cad-^au, m. 

I Podaremnid, anv. gratis, gratuitement, 
! pour rien ; en vain ; sans cause. 
I Podarkowy, a, e. qui concerne les 
I dons, les presents, les cadeanx. 
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Fodarowad, al, v. a. eo, donner qn" 
chose, faire doo, faire cadeau de qu" 
chose. Podarowac toin^y pardonner (une 
offense), oh. Daro'wad. 

Podarowanie, a, n. ezegOi action de 
donner, de faire don de qa"eho8e. 

Podarunek, nku, m. present, m. ca- 
deau, m. Dawac podarunki, faire des 
presents, des oadeanx. 

Fodatek, tku, m. droit, m. impdt, tn. 
taze, /. imposition, f. contribniion, /. 
charges, /. pi. PiacU podatki, payer les 
impositions, les contributions. Naiokyc 
podatek na kogo. na co, imposer qu"un, 
qu"ehose. UU^y podatkotoi, taillable, a. 
d. g. snjet k ia taze. Wolny od podatkuj 
franc, exempt de tailles. 

Fodatkowa^, owat, uje, v. inir. payer 
les impdts, les contributions; Stre con- 
tribuable. 

Fodatkowanie, a, n. action de payer 
les contributions, f. SyaUm podatkowa- 
niGt le systems des contributions. 

Fodatkowy, a, e, de I'imp&t, des im- 
pdts. des contributions. 

Fodawad, ob. Fodad. 

FodawacB, a, o. Fodawoa, 7, m. celui 
qui donne, pr^sente qn^chose k qu"un. 
=, coUatenr, m. oh. Eolator. Podawcay 
petitionnaire, m. reqn^rant, m. 

Fodawanie» ob. Fodanie. 

Fodawczy, a, e» de collation, de pre- 
sentation. List podatoaeyy provisions, f. 
pi. lettres de provisions, /. 

Fodbeohta^, ai, v. a. Fodbeohty wa6, 
tkl, a, imp. kogOf do czego, inciter, pons- 
ser k qn^chose. — Podbeehtytoar kogo 
na kogOf aigrir, irriter qu"nn centre un 
autre. 

Fodbereinik, a, m. ob. Pobereinik. 

Fodbestwiad, al, a, v. a. aigrir, irri- 
ter, instiguer, susoiter qu"an centre 
qu"un. 

Fodbestwianie, a, n. irritation, insti- 
gation, provocation, /. 

Fodbial, u, m. Bot. tussilage, m. pas 
d'line, m. 

Fodbi6, ii, V. a. Fodbija6, ai, a» 
imp. lancer (en frappant de dessous). 
Fodbic %o gdr^f lanoer en haut, faire 
partir en haut Podbijac kogo flicytvjq- 
agojj surench^rir sur qu"un. = tobi€ 
nogtj Fodbid tdq, se blesser les pieds 
de courant, k force de courir. Podbic 
komu oczy, pocher les yeux k qu^un. = 
trxewiki, butyy carreler, ressemeler, re- 
monter les souliers, les bottes. = fpod 
swcji moc, pod twoje panowaniejy assn- 

n. 



jettir, asservir, subjuguer, conqu^rir, se 
rendre maitre de... 

Fodbioie, a, n. conqu§te, f. Podhicie 
krajUf prowincyi, la cooquete etc. d'un 
pays, d'une province. Podhicie ocait, mar- 
ques livides autour des yeux, f. =, cou 
de pied, m. — empeigne, f. avant-pied. 

Fodbioiel, a, m. conquerant, m. part, 
dans: WUhdm podbieitlf Guillaume-le- 
Conqu^rant. 

Fodbiedz, egl, v. inir. Fodbiegad, 
al, a, accourir, s'approcher en courant, 
s'avancer en courant. = kogo, surpren- 
dre qu"un. 

Fodbleled, a), v. n. devenir blan- 
cbatre. 

Fodblerad, a), a, v. imp. Fodebrad, 
at, midd, chfttrer les ruches. =, dter, 
prendre, emporter de dessous, par- des- 
sous. = brxegi, (d'une rivi&re), miner 
ses bords. 

Fodbieranie, Fodebranie, a, n. mt'o- 
dUf action de chlltrer les ruches, etc 
oh. Fodblerad. 

Fodbijaoz, a, m. conquerant, m, 

Fodbijanie, a» n. action de conquerir. 

Fodb6j, oju, m. conqulte, f. Ch^cpod- 
bojdWy I'amour des oonqu^tes. 

Fodb6joa, 7, m. conquerant, m. 

Fodb6J027, a, e, de conquerant, de 
conquete. Podbdjcza mina, I'air conque- 
rant. m, 

Fodbrddek, dka, m. menton, m. ob. 
Broda. =, double menton, menton k 
double etage, m. =, gourmette, f. 

Fodbrsosze, a, n. has- ventre, m. 

Fodbr2ti8zn7, a, e, du bas-ventre, 
qui est dans la region du bas-ventre. 

Fodbudsad, at, a» v. a. imp. Fodbu- 
rsy^t 7t» exciter, inciter, susciter. =, 
exciter, ameuter, soulever. 

Fodbiirsyoiel, a, m. boute-feu, m. agi- 
tateur, m. 

Fodoerulik, a, m. sous- aide, m. 

Fodohleboa, Fodohlebiad, Fodohle- 
bnie, Fodohlebn7» 06. Fooblebca, itd. 

Fodohmiel, u, m. Fodohmielenie, a, 
n. ivresse, /. 

Fodohmielid, 11, v. intr. eobiif boire 
un pen plus qn'k Tordinaire; etre k 
moitie ivre. Podchmielony, gris, ise; k 
moitie ivre. 

Fodohdd, ob. Frzykop. 

Fodohodzld, 11, 1, v. intr. imp. Fo- 
dejAd, szedl, aller, se retirer, entrer 
dessous. =, aller, venir jusqu'au has 
de..., jusqu'aux pieds de... Podchodinc 
kogOf chercher k surprendre, k attraper 
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qu"uii; chercher k surprendre qu"un, 
k le prendre & rimproviste. 

Fodohor%iy, ego, m. sou^-enseigDe, m. 

Fodohowa6, at, v. a. f«iro nourrir, 
eograisser un pen. 

Fodchwyoenie, a, n. action de pren- 
dre sur le fait, de aurprendre, /. tur- 
prise, J. oh. Fodejaoie. 

Fodohwyoid, il, v. a. FodchwylT- 
wad, ywa), uje, kogo, prendre qa"un 
en faute, prendre, trouver qn^'an en d^- 
faut; prendre qa"an tar le fait, en fla- 
grant d^lit. Podchwpcie kogo na kiam- 
atwU, prendre qu"an en flagrant delit 
de mensonge. Podchwy&ic kogo, prendre 
qu"un an tr^buchet. fodchtcycic kogo, 
surprendre qa"nn au tr^buchet Fod- 
chiDpcic kogo, surprendre qu"u», prendre 
qa**un k Timproviste, au d^pourvu. 

Fodohwytaoz, Sy m. homme captieux, 
raisonneur captieux, m. 

Fodohwytka, i, /. proposition, clause 
captieuse, /. argument, tour captieux, m. 

Fodchwytliwiet adv. captieusement. 

Fodchwytliwoid, &oi» /. esprit cap- 
tieux, m. mauvaise foi. 

Fodohwytliwy, a, e, captieux, euse; 
cauteleux, euse; artificieux, euse; insi- 
dieux, euse. 

Fodohwytywanie, a, n. action do chi- 
caner, mauvaises chicanes, /. finesses 
(pour attraper), /. tours captieux, m. 

Fodohylid, il, a, v. q. incliner, plier, 
courber. 

Fodoi^, %}, V. a. et Fodoinad, at, a. v. 
imp. couper par dessous, couper au pied 
= couper un peu, inciser, raccourcir. 

Fodoi%g, u, m. Archil, architrave, /. 

Fodoi^ad, at, a, v. a. imp. et FodoiV 
gn%d, %1, approcher en tirant. = ranger 
dans, comprendre dans qu"chose. 

Fodoieo, ekl, v. n, etfregu.'Podoie- 
kad, at, a, conler dessous. 

FodoiQoie, a, n. action de couper au 
pied, d'abattre, /. raccourcissement, m. 

Fodoi%gaos, a, m, sangie, /. ob. Fo- 
prz%g. 

Fodcienie, a, n. lieu ombrage, m. 
abri, m. 

Fodcierad, at, a, v. a. essuyer, tor- 
cher dessous. 

Fodcieranie, a, n. action d'essuyer, 
de torcher dessous. 

FodoiQty, a, e, coup^ au pied. 

Fodczaa, orfu. quelquefois, parfois. = 
alors. =, prep, pendant, durant, au 
temps de... 

Fodozastwo, a, n. dignity d'^chan- 



son de la couronue, oh. Cseiniko- 
stwo. 

Fodozaazanka, i, /. fille d'^chanson 
de la couronne, /. 

Fodo8a82y» ego, wu Mianson de la 
couronne, m. o^. de&nik. 

Fodo— «yo, a, m. fils de I'^chanson 
de la couronne, m. 

Fodcsaaayna, y, /. femme de I'echan- 
son de la couronne, /. 

Fodoserewie, a, n. ventre, m. peau 
du ventre chez les animauxk fourrur^,/. 

Fodo808» u, m tendrona 4^ choux, 
m. pi. 

Fodoooeowy, a, e, de tendrons de 
cbonx. 

Foddad, at, v. a. Foddawa6, at, i^e, 
imp. placer nne chose sous une autre et 
I'encharger; donner un coup de main. 
Poddac komu mysljakq, suggerer k qu'nn 
une idee. = fortic^, rendre une place 
forte. Foddad ai^, v. pr. komu, ne sou- 
mettre k qu"un, se rendre (se dit dune 
place forte;. = 9%^ awatcoli, $w^ troZt, 
se livrer, s'abandonner au d^sordre. 

Foddaohowy, a, e, de dessous les 
combles. 

Foddanie, a, ». action de fournir. de 
suggerer, de soumettre. — Po>/daniefor- 
teey, la reddition d'une forteresse. — 
Foddanie siq, action de se rendre, de 
se soumettre, /. soumission, /. 

Foddanieo, Aoa, m captif, w>. prison- 
nier qui s'est rendu, m. tributaire, «. 
sujet d'un prinee legitime ou non, m. oh. 
Foddany. 

Foddanka, i, /. sujette ; paysanne. /. 

Foddaiiatwo, a, n. suj^tion, /. serri- 
tude, /. d^pendance, /. ^tat de serf, m. 
servage, m. 

Foddany, a, e, partic. de Podd*6, 
soumis a qu"un, sujet au pouroir de 
qu"un. — sugger^, fourni, pr<Ssente. =, 
adj. soumis, ob^issant. 

Foddasze, a, n. galetas, m. grenier. 
m. lieu sous les combles, «n. — comble d'nn, 
' edifice, m. auvent, m. 
j Foddaaaek, azka, m. auvent, m. 
I Foddawad, oh. Poddad. 
I Foddtubad, at, v. a. creuser des- 
sous. 

FoddmuoliAd, at, o. a. souffler des- 
I sous. 

i Foddymad, at, a, v. a, ob. PoddmQ- 
I chad. 

I FoddymsoB, a, m. instigateur, fa. bon- 
I te-feu, VI. mot^ur, m. 
' Foddymiad, at, a, v. a. enfumer. 
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Foddymka, i, /. esp^ce d'eventail de 
cuisine avec lequel on ranime le feu. 

Foddsiat, u, Foddaiatek, tku, m, 
subdivision, /. 

FoddAwiffn%6, oh. Fodiwign%6. 

Fodebra6, al, v. a. Fodbiera^, al, a, 
imp, enlever (un pen) dessons, d'en baa. 
— entamer, ro^er. = Smietan^, ecr^- 
mer un peu le lait Podebrae pieni^dzyf 
^ntamer une somme d'argent. 

Fodegnad, ai, v. a, chasser un peu. 

Fodesrzad, al, v. a. friqu, Fodgrse- 
'wad, a2» a, ^chauffer un peu. 

Fodejmowa<&, al, v. a. ob, Fodj%6, 
«oulever, lever, — ramasser ce qui est 
par terre. — subir; se charger de qu" 
chose. Podj^to kottoic^^ on leva les an- 
cres. Podejm s *iemi ten pUnuidz, ram as* 
flez cette pi^ce de monnaie qui est tom- 
b^e. 

FodeiJTBanie, adv. d'une mani^resus- 
pecte. 

Fodejrzany, a, e, suspect, ecte ; sujet 
^ caution, dont on n'est pas s^r. 

FodejrBe<^ ai, v. a. Fodaiera^, Fod- 
gl%dad, regarder qu"chose de dessous 
^tant place plus bas. = kogo o czem, 
Boup^onner qu"un de qu'^chose. 

Foddjrzenie, a, n. coup d'oeil jete 
d'en bas, m. =, suspicion, /. soup^on, m. 
Mier kogo w podejrzeniuj avoir des soup- 
-90nA sur (ju"un. Hzutac podejrtenie na 
jcogoj mettre qu"un en suspicion. 

Fodejrzliwo^, ^ci, j, esprit, oarac- 
t^re soup^ooneux, m. 

Fodejnsliwy* a, e, soup^onneux, euse. 

Fodejdd, ou Fodejdd^, v. n. pod- 
flzedl, podeszedty fut. podejdaie. Fod- 
ohodzid, ii, imp. s'approcher de qu" 
obese k pied; s'avancer jusqu'k... =, 
passer dessous, sous qu"chose. =r, v. a. 
surprendre. Podejic nieprzyjaciday sur- 
prendre I'ennemi. =, kogo, circonvenir, 
tromper qu"un. 

Fodedicie, a, n. surprise, /. ruse, /. 
fltratag^me, m. fraude, /. trahison, /. 
I'rzemocq luh podejicitmy par force ou 
par ruse. 

Fodemkn%6, %1, o. a. Fodmyka^, al, 
imp, glisser qn"chose sons qu"cho8e sans 
•qu'on s'en aper9oive. — Fodemkn%6 
siQ, Fodmykad sIq, v. pr, pod co, se 
glisser sous qa"ohose. 

Fodepchad, al, v. a. friqu. Fodpy- 
ohad, pousser, heurter par dessous. 

Fodeptad, al, v. a. fouler aux pieds. 

Poderzn^d, %1, v, a. et friqu. 

Fodrzynad, oh. Fodci%d. 



FoderwacS, al, v. a. enlever en I'air 
=. saper, creuser en dessous. 

Fodeschn^d, %1, v. n. et friqu, Fod- 
syohad, al, a, secber par desaous. 

Fodeslad, al, v, a. coucber, mettre 
dessons, snpposer. 

Fodeslanieo, lica, m. agent envoy4 
secr&tement vers qu"un, m. 

FodeszloAd, doi, /. wieku, ftge avan- 
ce, f». 

Fodeszly, a, e, partic. de Fodej&d. 
Podesziy w latach, leciechf avance en 
kge, d'un&ge avance; vieux, eille. Rana 
podesz'ta krwiq, une plaie quand le sang 
y afflue. 

Fodeszwa, y, /. plante des pieds, /. 
=, semelle d'une chaussure, d'un bas. 
Podeszwa notoo podzelowana, semelle 
nenve; ressemelage, m, 

Fodeszwiany, Fodeszwowy, a, e, 
de semelle; de la plante des pieds. 
Fodetrze6, tarl, v, a. 06. Fodciera6. 
Fodfiarbowad, al, v. a. teindre, 00 • 
lorer un peu. 
Fodfutrowad, al, v, a. doubler. 
Fodgalad, al, a, v. a. raser, faire la 
barbe k qu'un. 

Fodgania^, al, a, et Fodgoui6, il, 
V. a. conduire, mener (les troupoaux). 

Fodgardle, Fodgarle, a, n. gorge 
(chez certains animaux) employee com- 
me un mets. =, sous -gorge, /. morceau 
de cuir qui passe sous la gorge du cbe- 
val, et qui est attache des deux odt^s k 
la bride. 

Fodgardlek, dlka, m. gorge, /. la 
partie ant^rieure du cou, /. 

Fodgardlo, a, n. goitre, m. tumeur 
qui se forme sous la gorge, m. 

Fodgam^. %1, v. a. Fodgamywa6, 
imp. rassembler, r^unir ce qui estepar* 
pi 11^, disperse. Pod gamine uylosy, ras- 
sembler les cheveux an haut de la tdte, 
relever les cheveux. 

Fodgi^6, %1, V. a. fut. podegnie. 
Fodgina^, imp. cambrer, plier en pre- 
nant qu"chose par en bas. 

Fodgl%da6. al, a, v. a. epier qu"un; 
observer secr^tement ei adroitement 
qu"un. 

Fodglowny, a, e, place sous la tete, 

•^ de moyenne qualite. 

Fodgniad. oh. Fodegna6. 

Fodgniata6, al, a, v. a. et Fodgniedd, 

gpiidtl, p^trir un peu, boulanijer, fraiser. 

Fodgbrczyk, a, m. oh. Fodgbrzanin. 

Fodgbrny, a, e, situe au pied d'une 

montagne. 
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Fodgdrski, a, ie, renant da Podg6- 
rze ou de Podgdrze. 

Fodg6r2anin, a, m. habitant d'un 
pays sita^ au pied d'nne montagne, m. 

— habitant de Podg<Srze, m. o&. Fod- 
gdrae. 

Fodgdrsanka, i, /. femme da Fod- 
gdnanin. 

Fodg6rse, a» n. pays sita^ an pied 
dee montagnee. Podgdrtty nom d'une yiUe. 

Fodgrabiad, %l, a, v, a, rftteler. 

Fodflrrodaie, a, n. faabourg, m. 

Fodhetmani, ego, m. lieatenant du 
hetman, m. 

FodJ^d, %t, dejmuje, v. a. lever, Cle- 
ver, porter en haat, redresser (lat^te, etc.) 

— ramasser ce qui ^tait tomb^ par terre. 

— subir, sapporter. — Fodj%6 sIq c«e- 
go, se charger de qa"cho8e. 

Fodjadanie, fa, n. action de ronger 
par en bas, on k la racine, /. 

Fodjadek, dka, m, insecte ov yer 
qui ronge nn arbre par la racine^ m. 

Fodjarsemny, a, e, Fodjarsmi, a, ie, 
Fodjaramowy, a, e, qa'on metaujoug, 
qu'on attelle avec le joug (se dit des 
bestiaux). 

Fodjazd, a, m. un parti de coarears, 
m, courears d'une armee, m. pL 

Fodjeohsd, ai, v. n. FodJeidia6, al, a, 
V. n. imp. s'approcher, arriver (k che- 
valy on en volture) jasqu'k an endroit. 
Podjechfii pod ganekf il arriva en voitu- 
re sous Taavent da perron. 

FodJ^ie, a, n. action de ramasser,/. 
Po^j^cie $i^ czego, action de se charger 
de qa^chose. 

FodJeM, V, a. jadt, fut. Fodjem. 

Fodjada<^, ai, a, imp. ronger par en 
dessoas, par la racine. PodjeSc aohity 
apaiser sa faim, avoir mange suffisament, 
finir son repas. Qdy konie podjedzqj qaand 
les chevaax aaront mang^ saffisamment. 
Podjadtei sohief avez-voas tinide man- 
ger? 

FodJQty, a, e, part, de Fodj^d. 

Fodjezdek, dka, m. bidet, m, petit 
cheyal de pea d'apparence. 

Fodjeidiad, a), a, v. n. ob. Fodjeoha6. 

Fodjeidsid, ii, v. a. koniay dresser an 
pea an oheval. 

FodJQzyozny, a, e, FodJ^ykowy, a, 
e, sublingual, ale. 

Fodjudzad, ai, a, v. a. instigaer, 
susciter, irriter, rerolter, ameuter. 

Fodkanolerski, a, le, de vice-chance- 
lier, da vice-chancelier. 

Fodkanolerstwo, a, n. dignity de 



vice-chancelieri /. le petit sceaa (en Po- 
logne), m. — collect, le vice-chancelier 
et sa femme. 

Fodkanolersanka, i, /. fille d'an vice* 
chancelier, f. 

Fodkanolersy, ego, m. vice-chance- 
lier, m. I'un des ministres dans Tan- 
cienne R^pabliqae de t^ologne. 

Fodkanclersyo, a, m. fits d'on vice- 
chancelier, m, 

Fodkanolenyns, y, femme d'un vice- 
chuicelier, f. 

Fodkarm, u, m. Hger repas qa'on 
fait k Ja h&te oa en voyage, 06. Fopaa. 

Fodkarmid, ii,ia,v. a. Fodkanniad, 
imp. faire prendre un pea d'embonpoint 
k an cheval, k an boeaf, k an coobon. — 
Fodkarmid bIq, v. perM, s'engraisser. 

Fodkasad, al, 0. a. /ut. as^, Fodka- 
sywad, at, ule, imp, relever le baa d'une 
robe, se retroasser. PodkoitUy podoiki 
u suJcieny elles relev^ent leurs robes. 
Podkasaiy fsoty, elles se retroassirent. 
Fodkaaad si^, v. riji. se retroasser, 

Fodkaaaniec, nca, m. long de jam- 
bes et court de corps. 

Fodkaaany, a, e, part, qui a rclev^ 
sa robe, qui s'est retrouss^. 

Fodkaska, i, /. ceinture avec laquel- 
le on fixe une robe rotroass^e sor les 
hanches, f. 

Fodk%8a6, at, v, a. Fodk^sywad, imp, 
mordre un peu en dessoas. 

Fodktad, u, m. base, /. fondement, 
Podkiad pod $iodiOy feutre qa'on met 
sous la sello. = (dans la constr. da che- 
min de fer), traverse, /. oh. l?T6g. 

Fodktada<&, at, a, v. a. inip. 06. Fod- 
toiyd. 

Fodktadalny, a, e, qui se peat met- 
tre sous qu^chose. 

Fodktadanie, a, n. action de mettre 
les poules couver les oeafs. 

Fodktadka, i, /. oeuf qa*on doane k 
une poole k couver, ob. Fodktadk*. =r 
cale, f. 

Fodklei6, it, ja, v, a, ooUer par le 
has, par en dessoas. 

Fodkolan, u, m. double-feaille,/. (plan- 
te), ob. FarUst, Dw6jliat. 

Fodkolanek, nka, m. jarret, m, — 
agenouilloir, carreau, m. tabouret, m, 
(pour se mettre k genoax en priant 
Dieu). 

Fodkomenda, y, /. eommandement 
en second, m. 

Fodkomendant, a, m. commandant 
en second, m. 



Digitized by 



Google 



POD 



POD 



197 



Fodkomendny, ego, m. sabordonn^, 
m, inferieur, m. place sous le comman- 
dement d'un autre, tn. 

Fodkomorski, a, ie, qui appartient 
an ehambellan on au grand chambellan 
(en Pologne). 

Podkomorstwo, a, n. charge de cham- 
bellan on de grand chambellan (en Po- 
logne),/. — coll. le chambellan et sa 
femme. 

Podkomorsanka, i, J. fiUe d'un grand 
chambellan, /. 

Podkomorsy, ego, m. chambellan, m. 
Podkomorzy koronny, Wielki podkomoTzpf 
^and chambellan. 

Podkomorzyo, a, m, fils d'un cham- 
bellan, m. 

Fodkomorayna, y, /. femme d'un 
chambellan, /. 

Podkoniuszy, ego, wi. sous-^cuyer, m. 

Podkop, u, m. mine, f. fosse, creu- 
fl^e pour faire tomber qu"nn, fig, pi^ge, 
•n. embfiche, /. 

Podkopad, at, v. a. Podkopywad, 
aI, uje, imp, creuser dessous, saper, mi- 
ner en creusant dt'ssoua. Podkopali drze- 
v)o i ohalili Je, lis sap^rent Farbre par 
le pied et I'abattirent, Hg. Jeden pod dm- 
gim doiki podkopuje, I'un tend des pi^- 
ges k I'autre. 

Podkopnik, a> m. mineur, m. sa- 
peur, m. 

Podkopny, a, e> souterrain, aine; de 
mine. 

Podkorzenny, a, e, qui se trouve 
sous la racine. 

PodkoAcielny, a, e, situe k cdt^ de 
r^glise, aupres de I'^glise ; - qui se tient 
habituellement k Tentree de reglioe. 

PodkoBtny, a, e, qui se trouve sous 
Tos, sous les os. 

Podkowa, y, /. fer, m. fer de cheval, 
f/». Podawad koniom notoe podkotoy, met- 
tre des fers neufs aux chevaux. 

Fodkowad, v. a. ob, Podkud. 

Podkowanie, a, n. uction de ferrer 
les chevaux, etc... ferrure, /. 

Podkoweozka, i, /. dim, de Caresse 
de Podkdwka, petit fer de botte, /. 

Podkdwka, i, /. fer de botte, m. co- 
ronille k gousses plates, J. faucille d'Es- 
pagne, /. (plante). 

Podkownik, a, m. coronille k gousses 
plates, /. faucille d'Espagne, (plante) — 
Podkownik, a, m. mar^cbal ferrant, m. 

Podkowowy, a, e, de fer de cheval. 

Fodkradad, al, a, v, a. voler secri- 
tement. 



Fodkre&lad, al» a, v. a. PodkreAlid, 
il, par/, souligner. PodkreU ten wyraZf 
souiigqez ce mot. 

Podkre&lanie, Podkre&lenie, a, n. 
action de souligner, /. ligne tir^e sous 
un mot. 

Fodkre&lony, a, e, part, soulign^, ^e. 

Podkrdl, a, m. vice-roi, m. 

PodkaiQiyoowy, a, e, FodksiQ^y- 
ozny, sublunaire, a, d. g. 

Podku<^, ui, uwa, v. a, Podkowad, at, 
imp. ferrer en dessous, ob. Okud. Pod- 
kuc konia na vjszyttkie eztery nogif fer- 
rer un obeval des quatre pieds. 

Fodkuoie, a, n. fernire, /. (d'un che- 
val, etc. ou d'une botte). Za podkucie 
koni tyle.., la ferrure des chevaux a 
coCtt^ tant... 

Podkup, 12, m. enchfere, /. surench^re, 
/. pot-de-vin, m. corruption d'un Juge 
ou d'un homme en place. 

Podkupid, ii, ia, v. a. kogo^ evincer qu" 
un dn marche par une ench^re ou une 
surenchere; encb^rir, surencherir sur 
qu"un. — gagner, corrompre qu"un, 
graisser la patte k qu"un. Podkupo- 
wad, &l, imp. chercher It corrompre, k 
gagner par un pot-de-vin. 

Podkupnik, a, m. encherisseur, m. 
surencberisseur, m. =, corrupteur, m. 
qui gagne par des ports de-vin. 

Podkupny, a, e, d'enchfere, de suren- 
chfere. — employe k la corruption, donn^ 
dans le but de gagner, de corrompre. 

Podkupne, ego, n. encbfere, f. suren- 
chfere, /. ee qu'on oflfre pour evincer un 
autre du marche. 

Podkupstwo, a, n. cotruption, /. on 
dit mieux Przekupstwo. 

Podkurek, rka, m. chant de coq, m. 
— collation, /. repas de nuit servi k 
Theure ou les coqs chantent, m. 

Podkurzyd, y t, v. a. Fodkurzad, al, a, 
imp. enfumer qu"chose, faire des fumi- 
gations. 

Podkuty, a, e, part, de Podkud. 
ferre, ee. 

Podkwas, u, m. C^t'in. acide, m, 

Podkwasid, il. v. a. Podkwaszad, 
al. a, imp. aciduier. 

Podlad, ai, v. a. fut. leJQ, Podlewad, 
al, wa, imp. et friq. pres. Podlewaxn, 
verser dessous, verser de I'eau sous qu" 
chose, arroser It la racine, au bas. Pod" 
lac kioiaty to wazoniey arroser les fleurs 
dans les pots. Podlac mas'la pod pieczeii, 
verser un pen de beurre fondu sous un 
roti. 
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Fodlasiak, a, m. vulg. Fodlasianin, a, 
m. habitant de la Podlachie, m. 

Podlaaianka, i, /. femme de la Podla- 
chie, / 

Fodlaaie, a, n. pays sitn^ dans le yoi. 
sinage de grandes for^ts, (oh. Fodlesie), 
partie. Podlachie. 

Fodlaski, a, ie, podlaehien, enne, 
appartenant an palatinat de Podlachie. 

FcdlasBozka, i, /. violette de bois, f. 

Fodiawie, a, n. endroit sons nn blanc, 
sous une banquette, et en gen, sous tout 
autre meuble. 

Fodlazi6, 06. Fodleid. 

Fodle, prip, k cAt^ de, aupr^s de — 
selon. conform^ment It... suivant qu"oho- 
se. 8iedzt(U podle niego po prawej ttro- 
niey il 4tait assis auprfes de lui et k sa 
droite. =, adv. k o5te, tout pr^s. Mietz- 
lea podle, il demeure ici k cdte. 

Fodle* adv. lAchement, avec bassesse, 
bassement, ab. Fodio. 

Fodled, al, prSs. leje, d^g^nerer, s'a- 
blitardir, devenir moins bon ou moins 
fort. 

Fodledz, legl,/kt. legnQ, gniesz, gnie, 
V. n. Fodlegad, at, a. imp. c^der, ob^ir, 
etre assnjetti k qu"chose. 

Fodleg)o66, Aol, /. suj^tion,/. d^pen- 
dance, f. soumission, /. Treymac kogo 
w podleg^ici, tenir qu"un en d^pendan- 
ce, dans sa dependance. — pi. Fodle* 
gioioi, depends nces, f, pi. appartenan- 
ces, /. pi. 

Fodlegty, a, e, adj. et part, de Fod- 
ledz, — subordonni, ^e; ob^issant, 
ante, soumis, ise, k qu"un, dependant, 
ante de qu"un, sujet k qu"chose, expo- 
se, ee k qu "chose. Zycie yodlegle cfuyro- 
homj la vie est sujette aux maladies. 

Fodlepiad, a), a, Fodlepid, il, v. a. 
imp. coller qu"chose par le has, par en 
dessous. 

Fodle&niozy, ego, m. sous-inspecteur 
d'unc foret, v. 

Fodle&ny, a, e, situ^ sous une ioret, 
avoisinant une foret. 

Fodlewa, y, /. sauce, /. partie. abon- 
dante, pour les r6tis. := (zunerciadei) 
tain, m. 

Fodlewa<&, al, a, v. a. oh. Fodla(i. 

Fodle wanie, a. n. arrosage des plan- 
tes. des jardins, m. oh. FodLlad = zwier' 
ciade^, etamagie, m. 

Fodleid, lazi, iazi, v. n. se glisser, 
penetrcr qu"part ou sous qu"chose en 
rnmpant. 

Fodli6, it, i, v. a. rendre Itlche, 06. 



Fodled, Spodlid. — Fodlid siQ. 0. pr. 
imp. Spodlid sIq, v. pr. parf. se con- 
duire l&chement, faire des bassesses, dea 
Iftchet^s. 

Fodto, adv. mal, chetivement (dana 
ce sens il est vieuz). — bassement, 14- 
ohement. 

Fodlodowy, a, e, qui se trouve sons 
la glace, sous les glaces. 

Fodtoga, i, f. plancher, m. (ne se dit 
que du plancher inf^rieur). =. pont d'un 
vaisseau. Okr^t troistfj pod^due^ biti- 
ment k trois ponts. Fod-loga z U»rciCt 
plancher de bois, de planches. Podioga 
dreumiana, parquet, m. Da6pod^^ dre- 
tonianq, planch^ier, v. parqueter une 
chambre. 

FodiomyAlno^» ici, f* bassesse, f, 
llMshete, f. 

FodtomyAlny, a, e, l^he, a. d. g^ 
yi], ile, qui pense bassement. 

FodioAd, toi, /. Uchet^, /. bassesse. 
/. — pi. Fodtotoi, des l&chet^s, dea 
bassesses. 

Fodlotek, tka, m. petit d'olseau qui 
commence k voler. =, petite fille, de- 
moiselle, /. 

Fodtoie, a, n. couche infSrieure; 
hausse, cale; base, f. fondement, m. 

Fodloiyd, yl, Jiit. toi^. v. a. Fod- 
kladad, at, a, imp. mettre dessous. placer 
dessoDS, placer, mettre sous qu"cho8e, 
glisser sous la main, supposer une cho- 
se k la place d'une autre. Podiozyc 
ogien, mettre le feu k qu"chose, mettre 
le feu k une maison, Tincendier. Pod- 
ioiyc podkladk^ pod fprz^t^ caler un 
meuble. 

Fodtubad, at, v. n. epiucher, trier 
un peu; ronger. 

Fodtug, prdp. selon, suivant, avee U 
ginit. PodiUg mnie, selon moi, selon moD 
opinion. 

Fodlugowato, adv. en formboblongoe. 

Fodtugowato&d, ici, /. forme ob- 
longue, /. 

Fodlugowaty, a, e, oblong, gue, 

Fodtuit adv. en long. =:, prip. avec 
le ginit. Podiuk mwuy le long du mnr, 

Fodtuika, 1, /". tout objet long, al- 
longe, coup^ en long, m. comme bande, 
longue tranche. /. Utte, /. Podi*^ka 
w iiaehu, arete d'un toit, /. faite, m. 

Fodty, a, e, eompar. Fodlejszy, hum- 
ble, a. d. g. has, basse, tr&s-commun, 
tres- ordinaire, de qualite inferieure. — 
has, lAche, rampant, vil. Cztowiek po* 
d'tego rodu, homme de basse extraction. 
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Pod^y poehUbcaf vil flattenr. Sukna po' 
dlfjszej draps ordinaires, a Tusage da 
oommun. [Podmoosyd . 

Fodmaoza6, at> a, v. a. frequ. ob. 

Fodmajstny, ego, m. sous-maitre, 
m. maitre-gar^on, m. 

Podmansali, ego, «. m. lieatenant 
do commaDdant, d'nn bateau, m. 

Fodmawia<^, ai, a, v. a. imp. ob. Pod- 
xn6wid. 

Podmawiaoa, a, m. instigateur, m. 

Podmienia<i, ai, a, v. a. m^ler, chan- 
ger, falsifier, confondre. 

Podmie^oie, a, n. faubourg situ^ an 
bas d'nne villa situe sur une hauteur. 

PodmiesiQoany, a, e, sublunaire, a. 
d* g. On dira mieuz: Podaioneczny. 

Fodmiessad, at, v. a. entremeler, md- 
ler, m^laoger. 

Fodminowad, at, v. a, miner, prati- 
quer une mine. 

Fodmiot, u, m. acte suppose, falsifi^, 
tout ce qui est apocryphe et falsifi^. — 
fraude, f. suggestion, /. — paille que 
Ton met sous les bestiaux, /. — enfant 
suppose, enfant trouv^, ob. FodrBUtek. 
— sujet, m. mani^re d'un livre, d'un 
traits, /. (dans ce sens on dit mieuz ; 
PrxedmiofJ. = gram.f sujet, m. 

Fodmiotek, tka, m. enfant trouve, 
enfant suppose, m. 

Fodmiotny, a, e, Podmiotowy, a, e, 
objectif, ive; appartenant k I'objet. — 
suppose, ^e. 

Podmloda,y, /.levQre, /. ecume que 
fait la biere quand elle bout. 

FodmocB7 6, yt, v. a. mouiller, hu- 
inecter par le bas, par en dessous. 

Podxnorski, a, ie, sous-marin, ine. 
Wvlkan podmorthi, rolcan sousmarin. 

Fodmoteie, a, n. endroit sous un 
pont. 

Fodmostny, Podmostowy, a, e, qui 
se trouve sous un pont. 

Fodmowa, y, /. suggestion, f. inci- 
tation, f. instigation, /. 06. Namowa. 

Podm6wca, y, m. instigateur, m. 

Fodm6wi6, it, v. a. Podmawiad, at, a, 
imp. exciter, inciter qu"un k faiie qu" 
chose. Podmowii go na nich, il I'excita 
contre euz. 

Fodmuch, u, m. souffle, m. — exci- 
tation, /. instigation, /. 

Fodmulad, at, a, v. a. embourber, 
envaser. [sous les murs. 

Fodmumy, Fodmurowy, a, e, situe 

Fodmurowad, at, v. a. donner un 
empktement, une ma9onnerie k une mai- 



son en bois. — porter un mur soit un 
peu plus haut, soit un pen plus loin. 

Podmurse, a, n. place sous les mu- 
railles d'une forteresse, f. 

Fodmyd, yt, v. a. Fodmywad, at, a, 
imp. baigner, entourer. — miner, d^gra- 
voyer, delabrcr un edifice par le pied. 

Fodniebie, a, n. I'espace sous le ciel, 
/. — dais, m. baldaquin, m. Spac na 
podniebiUf dormir en plain air, k la belle 
etoile. 

Fodniebienie, a, n. palais, m. — voftte, 
/. tout ce qui a la forme d'une vofite; 
vo&te celeste. — plafond vo&t^, m. 

Fodniebieniowy, a, e, Podniebien- 
ny, a, e, Anat. palatin, ine. 

Podniebieski, a, e, qui est sous la 
vofite dn ciel. 

Fodniebny, a, e, qui eat sous la voftte 
du ciel, — qui est en plein air. 

Fodnieoad, at, a, v. a. imp. Podnieoid, 
it, attiser le feu, souffler le feu. — Xro^o 
do czego, exciter qu"un a qu"cho8e. Pod" 
niecac bunt, souffler la r^volte. 

Podxiie«6, podnidst, 3 pi. FodnieAU, 
fut. 1. podniosQ, 3 podniesie, v. a. 
Podnosi6, It, prdt. podnosl, ramasser, 
relever ce qui est k terre, — relever 
qu"un qui s'est baissd on qui est torn- 
be. — lever, soulever en I'air, hausser. 
— Clever qu"un. Oczko to ponczosze pod" 
nitfic, relever, reprendre une maille tom- 
hie. ZaglepodnieSCf hausser, lever les voi- 
les. PodnieSe r^k^ ku nitbu^ lever les mains 
vers le ciel, au ciel. Intrat^ ddbr podnieic, 
faire monter, faire hausser le revenu de 
ses terres. G-loa podnieic, prendre la paro- 
le (dans une assemblee;, autrem. Clever la 
voix, s'ecrier, parler plus haut. Podnieic 
kogo na urzc^d, na godnoic, Clever qu" 
un k une dignite, k une charge. Pod- 
nledd BiQ, Podnosid siQ, v. pr. se le- 
ver, s'elever, monter en haut, se dres- 
ser. Podnioai si^ z krze»'ta, il se leva 
de son siege. Termometr si^ podnoaif le 
thermom^tre s'^lfeve. 

Podniesienie, a, n. action de lever, 
d'^lever, action de hausser, d'exhausser. 
Podnieaienie NajSioi^tazego SakramentUy 
exposition du Saint Sacrement. 

Fodniesiony, a, e, part, elev^, ee, 
portc, ee en haut, dresse, ee; souleve, 
ee, releve, ee, 

Podnieta, y, /. amadou, m. mfeche,/. 
mati^re qui sort k allumer le feu ou k le 
nourrir, combustible, m. fig. attrait, m. 
appat, m. aiguillon, m. eperon, m. Jig. 
motif, m. occasion, f. instigateur, m. 
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motear, m. Oidvma Ugo tpiahu podnieta^ 
le principal motear de cette conjuration. 

Podnietoa, y, m. instigateur, m. boa- 
tc-feu, m. 

Podniostoid, i, f. au pr, et au fig. 
hauteur, /. elevation, /. 

Podniosiy, a, e, haut, te; 41ev^, ^. 

Podnosid, oh. PodnieAd. 

Podnoszenie, a, n. oh. Podniesienie. 
==, Mf, act. de se lever, de mooter, ss. 
kuradw na gieZdzUf hausse, f. 

Podndie, a, n. marobepied, m. tout 
oe qui est mis ou etendu sous lea pieds 
de qu"un. U podndia tronu, gdry^ au 
pied du trone, de la montagne. 

Podn6iek, ika, m. tabouret, m. pour 
appuyer les pieds dessus. Fortif, ban- 
quette, /. Oiom. base, /. 06. Podstawa. 
— fig, march e pied, m. fig. et poH. Po- 
iok^ nUprxyjacioiy twoje podndikitm ndg 
twoichf je te ferai de tes ennemis un 
marohepied. 

Podn6iek, ika, Podn6inik, a, m. 
antipode, m. V podnokkdvo naszyehj chez 
les antipodes. 

Podn6ikow7, Podn6in7t a, e, qui 
est sous les pieds. Fodndzni lud»ief les 
antipodes. 

Podobad siQ, v. rec. komu, plaire k 
qu"un. (Spodoba^ sIq, est vulg.), ^tre 
agr^able k qu"un. Nie jedno ai^ wazy- 
stkim podohQy ce qui plait aux uns, pent 
ne pas plaire aux autres. Podohac sobie 
CO J trouver qu"chose k Bon gottt. Pozn<yt 
jq^ podohai tohie, il la vit, elle lui plut. 

Podobanie, a, n. plaisir, m. qu'on 
trouve dans une chose. Podohanie ai^, 
action de plaire. Dla podohania »i^ Bogu, 
pour plaire k Dieu. 

Podobien, dim, Podobenki, Podo- 
bnenki, oh. Podobny. 

Podobiei&stwo, a, n. ressemblance,/*. 
similitude, f. parabole, /. comparaison, 
f. possibilite, /. Podohiensttoo do prawdy, 
vrai semblance. Jett pewnt podohienatwo 
mi^dzy tymi dxcoma pomya^tniy il y a 
quelque analogic entre ces deux idles. 
Podohienatioa ScUomonotoe, les paraboles 
de Salomon. Podohienatwo pi^knie rzeez 
zdohi ale nie doioodzi, une comparaison 
ne prouve rien; comparaison n'est pas 
raison- 

Podobiena, y, f. fac-simile, m. 

Podobloczny, a, e, qui est sous les 
nues, 8OU8 la voiite du ciel, a^rieu, 
enne. 

Podobnie, adv. egalement, pareille- 
mont. PodobnieZj de meme. Fodobniej, 



adv. eomp. plus probablement, plus ai- 
s^ment. 

Podobno, adv. k ce qu'il parait, il 
semble que, il me semble que. 

Podobny, a, e, {dim. inUna. Podo- 
bniuteAki, et vulg. Podobniasie^ki, 
a, ie), semblable, a. d. g. pareil, le. — 
tel, le que; ressemblaot, ante. =, pos- 
sible, qui pent se faire. Podobni aohie, 
jeden drugxego t^adl, ils se ressemblent 
comme deux gouttes d'eau, comme deux 
oeufs. Podohny podohnego atukay qui se 
ressemble s'assemble. 

Podocoian, u, m. Chim, suus-ao^ta* 
te, m. 

Podochooid, aohi*, v. rifi. Itre gris, 
gai. 

Podogonie, a, n. oroupifere, f cuir qui 
passe sous la queue d'un cheval. - en« 
droit sous la queue, vulg, fesses, f. pi. 

Podogonowy» a, e, de dessous la 
queue. 

PoddJ, oju, m. action de traire, f. 

Podoi6, it, V. a. traire. 

Podota<&, al> v. intr, Podatae kowiUj 
exemUf etre de force k se mesurer avec 
qu'^un, suffire k nnetiche. Niepoioiany^ 
indomptable, invincible, difficile k plier, 
k combler, fig. 

Podolanin. a, m. habitant de la Po- 
dolie, Podolien, m. Podolanka* i, /. 
femme de Podolie, /. Podole, a, n, Po- 
dolie. province de la Pologne. 

Podotek, ika» m. )e baa d'une robe, 
giron, m, — bas-ventre, m, ventre sous 
le nombril, m. hypogastre, in. — testi- 
cule. m. Roztoczifli podolki awoje, m. ils 
etendirent les pans de leurs vfttements. 
Nioaia otooce vj podoiku od fartuaxka, 
elle portait des fruits dans le creux de 
son tablier. TrzymcUa dzieckona podol- 
ku, elle tenait un enfant dans son giron. 
sur ses genoux. Le mot Podoiek, estun 
peu trivial; dans le sens de girony on 
le remplace par Ziono. 

Podolski, a, ie, de Podolie. Kamia^ 
niec Podolakif ou Kamieniec, Kamenetx, 
capitale de la Podolie. 

Podorka, i, /. premier labour, m. le- 
ger labour donne k un champ. 

Podosek, ska, w. Art. happe, f. Opa» 
aki podoakowe, Art. brebons, m. pi. 

Podostatkiem, adv. suffisamment. as- 
sez, autant qu'il faut. — abondamment. 

Podostrayd, yl, v, a. aiguiser un peu. 

Podpala6, oh. Podpali6 

Podowlady wa<^ si^, at siQ, v. a. ap- 
prendre. 
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PodoiorBe, a, n. chair glanduleuse 
aous la gorge d'un boeuf, d'un yeaa, 
d'an eochon quand ils sont ^gorges. 

Podpadad, al, a, v. n. imp. oh, Fod- 
paAd. 

Fodpat, n, m. combustible, m. m^cbe, 
y. tout ce qui sert k alimenter, k noar- 
rir le fen — dard enflamm4. m. falari- 
que, /. (chez les Aooiens) — action 
d'inceDdier, action d'allamer le fen. 

Fodpaloa, y, v. Fodpalaoa, a, m. incen- 
diaire, m. qui met le feu, qui incendie. 

— Jig. moteur, tn. boute-fen, m. qui 
aouffle le feu. 

Fodpalanie, a, n. action de mettre 
le fen k qu^chose, d'incendier. 

Fodpaiek, )ka, m. ob. Fodplomyk. 

Fodpaleide, a, n. action d'allumer le 
feu, de faire un pen de feu dans le podle. 

— action d'incendier. 

Podpali6, i), a, 0. a, FodpaUd, ai,a, 
imp, mettre le feu It qu"cho8e, incen - 
dier. Po'ipaXid na kominie, ^dairer le 
feu, faire du feu k la cheminee. 

Podpaika, i, f. action d'allumer le 
feu, /. Te paptery zdacUtq si^ na podpai- 
k^j ces papiers serviront k allumer ie 
feu. 

FodpalonT, a, e, incendi^, ee. 

Podpalowa<&, al, v. a. piloter. 

Podparoie, a, n. action d'etayer, d'^- 
tauQonner, d'opposer. 

Fodparafla, ii, f, succarsale, /. (dgli- 
se) annexe, /. cure, f. 

Podparty, a, e, part, de Fodeprae6, 
etaye, ^e. 

Pod pad, u, m. partie du corps depuis 
la ceinture, en descendant. 

Fodpa8a<&, al, v. a. Fodpa:3y wa<&, ai, 
imp, ceindre, entourer le milieu du corps 
d'une ceinture. Pudpasac «i^, se eeindre ; 
se ceindre le corps, les reins. 

PodpaA<J (FodpaAdi), padl,/M<. pod- 
padnQ, V. n. Fodpadad, at, pres. pod- 
padam. Podpaic karze, encourir la peine, 
etre puni de... Podpadme karze pieni^- 
kn^, sera mis k V amende. Podpadac pod 
ssmysiy, tomber sous les sens. 

Podpasze, a, n. aisselle, f, 

Podpaszny. a, e, d'aisselle. 

Podpatrywad, al, nje, v. a. et Fod- 
patrzyd, epier. 

Podpelzad, at, v. n. et Podpelan^d, 
t^lt ramper, se trainer sous qu"chose. 

FodpQpoze, a, n. hypogastre, m, bas- 
ventre, m. 

FodpQpny, a, e, situe sous le nom- 
bril, d'hypogastre. 



Podpi%d, tkhfu^' podepnQ. v. a. Fodpi- 
nad, at, a, imp, sangler ; serrer avec les 
agrafes, boutonner en tirant de bas en 
haut. 

Podpi6, it. Jut. J«» •• rijl' Podpijad, 
at, a, imp, Podpie iohiej boire son softl, 
boire k se griser, se griser, dtre en 
pointe de vin; ttre bu, vulg. On dit: 
Podpie sobis cttm^ se griser avec qu" 
chose. Podppty, podpityy gris, qui s'est 
gris4. [sceller. 

Podpieos^towad, at, v. a. cacheter, 

Podpierad, at, prda. pieram, d. a, 
imp. Podeprzed, part, fut. pr^, ob. Fo- 
deprzed. 

Podpiersien, Fopiersiei^, nia, et 
dnia, m, FodpierAnik, a, m, poitrail, 
m. partie du harnais. 

FodpiQty, a, e, part, serr^, ^e; tir^ 
sur les boutons. trop serre, sangl^, ee. 

Fodpitowa<&, at, o. a. limer, perforer 
(en dessons). 

Podpinaci, 06. Fodpl^. 

Podpis, u, m. signature, /. nom mis 
an bas d'un acte, d'une lettre, etc. seing, 
m. Mam na to jego podpis ^ j'ai son seing. 
Znam jego podpis, je connais sa signa- 
ture. NtJtej napodpisie wyrakony, je sous- 
sign^. 

Fodpi8a6. at, t^t. podpiszQ, v. a, 
Fodpi8ywa6, uJQ, imp. signer, signer 
une lettre, un acte, mettre son seing, 
sa signature au bas d'un acte, d'une 
lettre. Czy ai^ podpiaalf a-t-il sign6? 
a t-il mis sa signature? Podpiaac list, 
podpisac na liicie^ mettre I'adresse sur 
une lettre. Nie podpisa^ si^ na tiitule, 
il n'a pas mis son nom sur ce livre. 
Lorsqu'on se sert du pronom Ja^ le 
verbe qui se rapporte k la personne qui 
signe, se met k la premiere personne; 
il se met k la premiere ou k la troisi^- 
me quand la phrase commence par Ni- 
iej. Podpisa<& si^. r. rejl, na ctem^ si- 
gner ; mettre sa signature. Nie umie na- 
teet podpisac si^, il no sait pas meme 
signer, il ne sait pas meme signer son 
nom. 

Fodpisek, ska, m. commis aux ecri- 
tures chez nn notaire, commis de bureau, 
commis, m. On dit plus souvent Pisart, 
KancelistA. 

Podpitek, tku, m. ivresse, J. 

Podplatad, at, a, v. a. et Fodplaty- 
wa6, at, uje, tresser, entrelacer. 

Podpt6ka6, at, v. a. et Podptdki- 
wa(i, at, uje, gueer, rincer, laver par 
dessous. 
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Fodplomienn7> a, e, ouil, ite snr la 
braise. 

Podptomyk, a, m, dim. Podplomy- 
086k, pain cuit but la braise. 

Podplyn%6, %t, V, a, et frlqu. Fod- 
ply"wa6, wat, wa, couler &, s'appro- 
cher, arriver, aller en ooulant jusqu'k 
nn endroit. 

Fodpoi6, il, V. a. enivrer, griser. 

Podpomagaiiie» a, n. secoura, m. as- 
sistance, f. prfits d'un temps k autre, 
m. pi. 

Fodpoxnoienie, a> n. seconrs, m. as- 
sistance, f, coup d'^paule, m. Podpomo- 
kenie Ducha Swi^tego, assistance du Saint 
Esprit. 

Fodpomoiyoiel, a, m. soutien, tn. 
appui, m, qui vient en aide k qu"un, 
bomme secourable; bienfaiteur. m. pro- 
tecteur, m. Bqdz mi podpomokycielemj 
soyex*moi secourable. 

Fodpopielny chUby pain cuit sous les 
cendres. 

Podpora, y,f, appui, m. soutien, m. 
^tai, m. etan^on, m. — base, /. fonde- 
ment, «n. — Arch, contra* fort, m. fob. 
Pnyxnurek). Podpora qjctyzny, soutien 
de la patrie. 

Podi>6rka, i, /. appui, m. tout ce qui 
sert k appnyer un petit objet. Podpdrka 
dla p'ionek, made toinnychf echalas pour 
les jeunes arbres, les ceps de vigne. 

Podporuoanik , a, m. sous-lieute- 
nant, m. 

PodpoAoierad, at, a, v. a. ^tendre, 
d^ployer, repandre par dessous. 

Podpostarcid, a, n. extension, f. 

Podpostarty, a, e, etendu, ue, de- 
ploy ^, ^. 

Podpowiada6» at, a, v, a. souffler, 
sugg^rer. 

Fodpowiadanie, a, n. action de souf- 
fler. 

Fodprawid, it,y«e. wi^, v. a. Fod- 
prawiad, at, wia, imp. inserer, met- 
tre qu"cbose sons qu"chose, introduire, 
enfoncer. — garnir de qu"cbose en des- 
sous, doubler avec qu"cho8e; cultiver, 
soigner la culture d'une plante. 

Podprefekt, a, m. sous-pr^fet, m. 

FodprobosBoz, a, m. vicaire (d'une 
paroisse), w. 

FodprofoB, a, sous- pre vot. m. sergent 
k baguette, m. 

Podprowadza<5, at, a, r. a. amener. 

Podproie, a, n. seuil, m. 

Podpra^gad, at, a, t;. a. atteler. 

Podprzeor, a, m. sous-prieur, m. 



Fodprs^ienia, a, n. attelage, m. 

Fodprzy8i%d2, i^t, Qga, v, a, jnrer, 
faire ou preter serment sur qu^chose. 

Podpuohty, a, e, enfle, ^, gonfl^, 
ee par dessous. 

Fodpuohn%d, f|t, v. n. enfler, gonfler. 

Podputkownik, a, m. lieutenant- co- 
lonel, m. 

Podpuioid, it, fut. tsozQ, v. a, Fod- 
pu8zoza6, ati a, imp. Ikcher qu"un et le 
laisser aller, s'avancer en s'elan^ant jus- 
qu'it un endroit. Podpusnctac mleko, eail- 
ler le lait. Sery podputwczane, fromage 
fait du lait donx caill^ aveo la presure. 

FodpuBtka, i, J. v. Podpnasosadto^ 
pr^sure, /. 

Podpyohad, at, a, o. a. heurter, pons- 
ser par dessous, donner contre. 

Fodrabiad, ob. Podrobid. 

Fodraczyd, jl,JtU. raozy, o. a. griser^ 
rendre gris, gai. Podraetyr. tobis. v. 
rifi. se griser, 06. Podoohooid, Pod* 
ohmielid »obi€. 

PodrazniQ, enia, m. partie de la main 
du coude it la main plate,/. 

Podrapad, at, v. a. ^ratigner en pin- 
sieurs endroits, gratter nn peu. 

Fodra8ta<S, at, sta, v. n. grandir, com- 
mencer k grandir, au phyt. tt oa mor. 

Fodratowa6, at» v. a. aider, tirer 
d'affaire. 

Podratoid, it, ia, v. a. agacer, irriter, 
exciter tous ; irriter un peu. = n{ s him, 
taquiner un peu qn"un. 

Podr^oze, a, n. bras, m. d'un fauteail, 
d'ane chaise^ etc. 

Podr^osnik, a, m. manuel, m. vade- 
mecum, m. 

Podr^ozny, a, e, qui est sous la main, 
qui est a portee, dont on se sert k rha- 
que instant. — anc. lieutenant superienr 
en second. Ihtitiko podr^CKne^ manuel, 
m. un vade-mecum, m. Podr^ezni mi- 
»trz6tD krtykackiehy les lieutenants dea 
grands maitres de TOrdre teutonique. 

Podreparowad, at, v. a. raccomodor, 
reparer, refaire. 

Fodrbb, u, w. Fodroba, y, f. Fod- 
r6bki, bek, /. pi. fressure, f. partiea 
interieures de quelques animanx prises 
ensemble. Podrdbki « ry6, fressare de 
poisson. 

Fo drobid, it, yWe. bi^, n. a. diviser 
en petites parties, en petits morceanx. 

Podrobid, it, fut. bi^, v. a. Podra- 
biad, at, a, imp. travail ler un peu k qu** 
obese ot d^grossir le travail fp. ex. une 
pi^ce de bois). — avancer un peu qaeU 
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que travail; p. ix. Podr6bi6 ponczoch^, 
avancer an pea le tricotage d'un bas. 
— Podrobic dwictdecttoo, aArf, falsifier, 
cootrefaire an certificat, an acte. 

Podrobiony, a, e, paH. et adj, de- 
grossi, ie. — eontrefait, faUifi^. — avan- 
c^ (en parlant d'aa travail). 

Fodroslek, Ika, m. ob, Fodrostek. 

Fodrosiy, a, e, part, de Fodrosn^, 
qai a dej^ grand! an pea. ob, Dorosty. 

Fodro8n%d, r68i, v. n. grandir, orot- 
tre, se lever, poasser an pea. 

Fodrostek, stka, m, fam. jeanAhom- 
me, gar^on qai est entre I'&ge de petit 
gar^n et d'adolescent, ob, Fodlotak. 

Fodrdwnikowy, a, e, equatorial, le, 
qui se troave sous Teqaatear. 

Fodr6i, y, /. voyage, m, voyage, de- 
scription d'an voyage. DdUka podrdi, un 
voyage lointain, ^loigne. Palrdipo Wio- 
szeehf po Francyiy un tour d'ltalie, de 
France. Podroi na Wsehdd, voyage en 
Orient. Od podrdty, adjtetiv, de voyage, 
qui sert en voyage. 

FodrosleOt ^oa, m, Bot. chicor^e sau- 
vage, f. 

Fodroied, ai, j^, eje, v. n, devenir 
plus cher, ench^rir, v. n. hausser de 
prix, augmenter, v, n. Wina tego roku 
podrokejqf les vins augmenteront cette 
annee, bausseront de prix. 

Fodr6inik, a, m, voyageur, m, — tou- 
riste, m, passager, m. 

Fodr6iny, a, e, dc voyage; routier, 
^re; de route, qu'on eprouve en route, 
en voyage. Kcirtapodrdina^ carte routie- 
re. Po podrdinwiu, comme en voyage. 

Fodrdiny, ego, m, voyageur, m. pas- 
sager, m. 

Fodrbiowad, al, v, a. voyager, faire 
des voyages. Podroiuje po W^tKecK,po 
Wickodtie, il fait un tour d'ltalie, il vo- 
yage en Orient. 

Fodrbiowanie, a, n. voyage k T^tran- 
ger, voyages, m. pi. 

Fodroiyd, yl, v, a, bausser Ie prix 
de qu"cbo8e, encb^rir. 

Fodmkowad, aI, v. a. jedno po dm- 
giem, imprimer, trier Tun apr^s I'autre. 

Fodmsatowad, al, v, a, ecbafauder. 

Fodrusztowanie. a, n. ecbafaud, m, 
^cbafaudage, m. tr^tau, m. 

Fodruzgotad, ai, v. a, briser ; fracas- 
ser ; faire voier en Eclats, en morceaux. 

Fodrybek, bka, m. truite saumo- 
nee, f. 

Fodryd, jl, v. a. miner, saper. 

Fodryg, u, m. mouvements convulsifs 



des jarrets, tr^pignement, m, gigotte* 
ment, m, 

Fodrygn%6, f^, fut. gn^, t;. n. Fodry- 
ga6. imp, Fodrygiwa6, freq, sautiller^ 
trepigner; gigotter, fam. ob. Drepci6^ 
Chodzic podrygujac, il macbe en tr^pi- 
gnant. Nic nie ro&t, tylko aobie podrygujs 
(o dzieciachj, il ne fait rien, il ne fait 
que gigotter. 

Fodrywad, ob, Foderwad. 

Fodrywka, i, /. petit filet k prendre 
du poisson. — fig. trappe, /. attrappe, 
/. pi6ge, in. 

Fodrwid, il, v. n. par/, faire une 
errenr, commettre une faute, une m^pri- 
se. Podrwic o'tbwqy faire une bdtise, faire 
une suttise. Podrwic tpraw^^ changer en 
mal, alterer, aggraver, d^teriorer, em- 
pirer, giLter une affaire, 

PodrzQdny, a, e, subordonn^^ ^e ; sub- 
alteme dans ce sens peu usit^. — secon- 
daire, a. d. g, Planety podrz^dnej pla- 
n^tes secondaires, satellites. 

Fodrzed, darl, fut. drQ> drze, d^chi- 
rer, mettre en pi^es. Podari fo drobne 
kawcUkij il I'a d^chir^ en mille mor- 
ceaux. =, user (ses vetements, sesbas, 
ses bottes). Part. Fodarty, a, e, d^chi- 
r^, ^e; us^, ee; ("ob. Obdajrty). 

Fodrzezad, al, v. a. «t Fodrzezy wad, 
at, uje, deoouper par-dessous, tran- 
cher. 

Fodrzeiniad, Podrzyiniad, al, a» 
intr. imp. komu, oontrefaire qu"un ; oon- 
trefaire la voix, les gestes de qu"un. 
Sroka podrzezniaf la pie eontrefait Thorn - 
me. 

Fodrzeiniaoz, a, m. contrefaiseur, m. 
qui eontrefait la voix ou les gestes de 
qa"un. 

Fodrzeinianie, a, n. action de con- 
trefaire qu"un. 

Podrzuoalny, a, e, qu'on pent lancer 
en haut, qu'on pent glisser dessousqa" 
ohose. 

Podrzuoid, il, o. a. Podrzuoad, ai, a, 
imp. Jeter sous qu"cbose, glisser qu" 
chose adroitement k qu"un. — lancer 
en haut en frappant en dessous. Pod- 
rzucic CO komu. jeter qu"chose k qu"un, 
lui passer une chose en la lui jetant 
fp. ex. pour ne pas se deranger). Pod- 
rzucic CO komu pod oczy, glisser qu" 
chose adroitement sous les yeux de qu" 
un. Podrzucic dziecko, exposer un enfant. 
Podrzucac do g6ry, lancer en I'air. 

Podrzuoony, a. e, part, snbstitu^, 
^e; suppose, ee. Dziecko podrzucone, 
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enfant suppose ou qui a eti ehang^ en 
nourrice. 

Fodrzut, a, m. Podnrutek, tka, m. 
enfant suppos^. enfant change en nonr- 
rice, enfant tronv6, m, b&tard, m. ob. 
B^kart. — intrns, m. 

Podrsutnoi^, Aoi, /. suj^tion, f, sou- 
mission, /. hamilite, f, 

Podrzutnie, adv, faussement, kl'aide 
d'une falsification. 

Podrzutny, a, e, suppose, ^e ; falsifid, 
^e ; faux, ausse ; glise^ frauduleusement. 

Podrzyna6, ai, a, v. a. trancber par- 
dessous. Podrzynckc gardlOj iyiyy tran- 
cber le cou, les art^res. 

Podsada, 7, f. action de mettre qu" 
cbose dessous pour miner: renverser ou 
faire sauter qu^cbose ; mine, /. sape, /. 
fig. pidge, m. stratag&me, m. ruse, /. 
fraude, f. supercberie, /. artifice, to. — 
embuscade, f. Doby^ xnmku pocUadq pro- 
ehdw, il prit la citadelle en faisant sau- 
ter les murs au moyen de la poudre. 
Pokdi bez podtady^ un traite de paix 
sans arri^repensde, sans pidge, sans ar- 
tifice. Osadzic ludzi na podtadzie, met- 
tre des troupes en embuscade. 

Podsadka, i, f. embiiche, /. embu- 
scade, f. guet-apens, m. =, esp&ce de 
champignon qui croit sons les arbres. 

Pod8%dn7» a. e, qui est du ressort 
d'une cour, d'un tribunal. 

Podsadzid, ii, v. a. PodBadza<^, al, a, 
imp. mettre qu"cbo8e sous qu^cbose. 
Fodsadzic drc^elc pod ci^iar, mettre un 
levier sons un fardeau pour le soulever. 
Fodsadzic mur minamif prochem, miner 
une muraille, faire jouer une mine sous 
un mur. 

Podsoielad, al, a,t;. a. imp. Pode8ia<i, 
al, fut 6cielQ, etendre qu"chose sous 
qu"un ou sous qu"chose; faire & qu"un 
une couche de qu^chose. 

Pod^cielanie, a, n. v. Podioi61ka, 
1, /. et Pod^cielisko, a, w. litiere, /. 
couche de paille qu'on fait aux be- 
stiaux. 

PodsQdek, dka, m. autrefois : substi- 
tut d'un juge de district. — fig, fam. 
un gros ventre, un gros pansu. 

PodsQdkowa, y, /. femme d'un Pod- 
t^dek. 

PodsQdkowna, y, /. fills d'un Pod- 
a^dek. 

PodsQdkostwo, a, n. fonctions d'un 
juge de simple police. — le juge Pod- 
s^dekf et sa femme. 

Pods^dkowski, a, ie, Pods^dkowy, 



a, e, appartenant au juge Poda^dek^ 
PodsQdkowe, ego, n. honoraires d'un 
juge de simple police. 

Pod8ia<S, al, fiU. siejQ, PodBiew«6, 
al, a, imp. semer un pen. =, tamiser, van- 
ner, passer au crible. 

Podsiarozan, u, m. Chim. sous-sal- 
fate, m. 

Podsi^biemy, a> e, part, koid, mee. 
roues hydiauliques en dessous. 

Podsienie, a, n. all4e ou galerie sous 
les arcades, portique, /. 

Podsiewaoz, a, m. qui vanne le bl^, 
qui tamise la farine, cribleur, m. 

Podaiewiny, win, f, pi. bid nettoyd, 
vannd. 

Podsiodlowy, a, e, qui est sous la 
selle. 

Podskakiwa^. ob. Podakoosyd. 

Podskarbi, lego, wi. trdsorier, to. Pod- 
tkarbi nadtoomyy tresorier de la cour. 

Podskarbina, y, /. femme d'un trd- 
sorier. 

Podskarbstwo, a, v, charge de trd- 
sorier. =, le trdsorier et sa femme. 

Podsklepiad, al, a, v. a. Archit. vofi- 
ter, cintrer. 

Pod8kakiwa<^, al, Podakoozyd, yi, 
V. n. fut. ozQ, V. imp. et friq. sauter. 
faire un saut; hausser, augmenter, s'dle- 
ver tout d'un coup, monter rapidcment. 
Podtkoczyi z radoSci, il sauta de joie. 

Podskok, u, TO. saut, m. bond. to. re- 
jaillissement que fait une balle, un bal- 
lon etc. Pa pierwtzym vodtkoku mu ti^ 
nie potoioH'lo, au premier bond il a ecboud. 

Fodskbmy, a, e, sous-cutane. ee. 

Pod8k6rze, a, n. cnir qui sertde dou- 
blure ji un autre. 

Podskroba^, al, v. a. et frequ. Pod- 
8krobywa6, gratter, ricler un pen. 

Podskrobek, bka, m. gateau on pain 
fait des restes de la p&te dans une bucbe. 

Podskubad, al, v. a. Podakubywad, 
al, nje, imp. enlever un peu de duvet 
k un oiseau. — fig. = kogo, plumer qu" 
un un peu, gruger qu"un. 

Pod8ladza<i, al, a, Podslodzid, il, v. 
a. imp. adoucir, sucrer un peu.y£<7. adcn- 
cir, soulager. 

Podsloneczny, a, e, subsolaire. qui 
est sous le soleil. 

Podsluch, u, TO. action d'ecouter et 
d'dpier ce qui se dit et ce qui se passe. 
Pod$luch odprawiaiy stac na pods^ckn, 
etre aux dcoutes, aux aguets, se tenir 
aux aguets. Poda^uchy wcjennej recon- 
naiaance, /. 
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Podtiuohad, Al, V, a kogo, ^tantaux 
Zeolites, snrprendre qu^un disant telle 
chose. Poda^hiwac kogOi ^^o aux ecoa- 
tes poor surprendre le secret de qa"nn, 
pour entendre ce que qn'^un dit. 

FodBhiohaoB, a, m. Podshiohywaoa, 
a, m. ^couteur aux portes; espion, m. 

Fodsiupia, a, n. Fodshipieo, poa, 
m, pi^destal, m. base d'une colonne, /. 

FodBinpie, a, n. portique, m. 

'Podkmeinjf a, e, qui est sous la 
neiti^e, sous les neiges. 

Fodsobny, a, e^ qui est sous le corps, 
sous rhomme. Kon podiobnyj obe val por- 
teur, m. 

Fodsokoiy, a, e, propre k la chasse 
au fancon. 

Podsolan, a, m. Chim, sel acide, m. 

Podspodni, a, ie, de dessous, qui est 
plac^ dessous, inf^rieur, eure. 

Podstad 8iQ, 0. pr, jku ttoi si^, re- 
poser un peu, se rasseoir un peu, (se 
dit des liqueurs). Winu, dac n^ podHaCf 
laisser rasseoir un peu le vin. 

Podstanie si^, a, n. 4tat d'une liqueur 
qui se clarifie, qui repose. 

Podsti|pi6, ii, fuU pi^, Fodst^po- 
-wad, al, uje, imp, pod co. s'approcber 
de qu^cbose, s'avancer jusqu'aupr^s de 
qu^'chose. Pod$tqp%e pod mia»tOy s'avan- 
cer jusqu'aux portes de la ville. = ko- 
go, circonvenir qu"un, prendre par stra- 
tag^me, par ruse. 

Fodatarosta, 7, m. Podstaroioi, iego, 
m. lieutenant d'un staroste de ville. On 
I'appellait: Surrogator^ dans la Grande 
Pologne. 

Podstarotoi, iego, m. r^gissenr, m. 
d'une terre d'un particulier, charg^ de 
surveiUer les travaux d'agriculture et 
les cory^s. 

Podataraaty, a, e, pari, et adj, qui 
a vieilli. 

Fodstaraad, al, 0. a.fut, n^e, devenir 
an peu vieux, se faire un peu vieux. 

Podstawa, 7, f, base, /. fondement, 
m, Odom, base, f. — Fodatawa mqdro- 
id, le fondement de la sagesse. 

Podttowek, wka, m. v, Fodstawka, 1, 
f, appui, m. orgueil, m. point d'appui d'un 
levier. — base, f, fondement, m. fondation, 
/. — soubassement d'une colonne, d'un pi^- 
destal, m. •— tout vase que I'on met 
sous un autre pour recevoir le liquide 
qui en coule. Foditawek u iaplei, la bas- 
cule d'une sourici^re. Podttawek (w po- 
trtaskuj, marchette, /. Podatawek mo- 
idzUrtowyy afiF&t de mortier, m. Podita- 



wek u tkreypcdWf chevalet, m. Podata* 
wek (pod aprt^tjf ale, /. Podatawak (pod 
taUrZy pod naetynie), porte-assiette, m. 

Fodstawek, wka, m. rempla9aut, m. 
substitut, m. (Ce mot implique toigourt 
un sens defavorable). — homme de paille. 

Fod8tawialn7, a, e. FodBtawii7, a, 
6, que Fun met, que Ton place sous un 
autre objet. 

Fodstawid, ii, 0. a. Fodstawiad, iat, 
ia, V, iije, imp, placer une chose sous 
une autre plac^ plus bant, p, ex. un 
tonneau sous la gouti^re. •— presenter, 
tendre sous qu"chose. — mettre une 
chose k la place d'une autre, substituer 
une chose k une autre. Klaczt pod ogxe- 
ry podatawiCf faire couvrir desjuments, 
les faire saillir par des etalons. 

Fodatawka, 06. Fodatawek. 

Fodstemplowad, ai, v. a. iUjer, 
appuyer. 

FodstQp, u, m, superch^rie, f, ciroon- 
vention, /. stratag^me, m, ruse, /. fines- 
se, /. fraude, f, artifice, m. astuce, /*. 
Ii6 z kim podat^pem, user de snperch^- 
rie aveo qn"un, user, se servir de ra- 
ses, jouer au plus fin aveo qu"un. 

FodstQPoa, 7, m. qui use de ruses, 
qui tent des pi^ges it qu"un ; trompeur, 
ffi. traitre, m, 

FodstQpnoid, toi, f, astuce, caract^- 
re d'un homme ruse. 

Fod8tQpn7, a, e, astucieux, euse. Dxin' 
4anie podat^pne, conduite, manoeuvre 
astacieuse. 

FodstQpowad, ob, Fodsti|pi6. 

Fodstolanka, i, /. fille d'un FodstoU. 

Fodstole, a, n. I'endroit sous la ta- 
ble, sous une table, m. 

Fodstoli, ego, m. sous-^cuyer de bou- 
che, sous-mail re d'hdtel, m. PodatoUko- 
ronny, sous-maitre d'hdtel du royaume 
de Pologne. 

Podstolic, a, m. fils d'un sous-^cuyer 
de bouche, d'un sousmaitre d'hdtel. 

Fodstolina, y, /. femme d'un sous- 
^cuyer de bouche. 

Podstolstwo, a, n. charge d'un sous- 
^cuyer de bouohe, d'un sous-maitre d' 
h5tel. [espionner. 

Fodatraeo, Fodstraegad, v. a. 4pier, 

FodstraegaoB, a, m. espion, m. Pod- 
ttrsegaoska, f, espionne, /. 

Fodatraaganie, a, n. action d'epier, 
d'espionner. — soUicitude, /. vigilance. /. 

Podatrzelosy, a, e, propre k aller 
avec le chasseur (chien, etc.). 

Podtftrselid, il, v. a. oh, Foatraelid. 
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Fodttrsesse, a, n. grenier, m. gale- 
tas, m. comble dans one maison couver- 
te de chaumtt, m. hangar sous le cbau- 
OM, m. 

FocUtyosna, ej, /. Oiom. sous-tan- 
gente, f, 

FodBumowad, ai, v. a. additionner, 
•oinmer. 

Fodauxii|6, f|l, ^. nq, v. n. Fodsu- 
wad, tA, a, imp. cOy arancer doucement 
une chose sous une autre, glisser, met- 
tre qu"obo8e sous les yeux de qu"un. 

FodBU8sa6, al, a, v, a. imp. et Fod- 
aussyd, yi, s^ober, faire s^cher un pen. 

Fodsuw, Uy m. argent ou present glie- 
s^ k qu"un dans Tinteution de le gagner, 
de le corrompre. 

Fodsuwaoi, a, m. Fodsuwaoska, i, 
f. celui ou celle qui glisse une ohose k 
la place d'une autre. 

Fodeyoenie, a, n. aliment, m. se- 
cours, m. 

Fodayoad. al, a, Fodsyoid, 12, v. a. 
imp. rassasier presque. ^ entretenir, 
alimenter, nonrrir. — exciter, fomenter. 
— reconforter, fortifier. PocUycpla mwie 
ta potraway ce plat m'a presque rassa- 
si^. Podsycac ogieii fdrzewemj entretenir, 
allmenter le feu (en y jetant du bois). 
Fodsyoid ii^, v. rift, apaiser sa faim, 
^tre presque rassasit;. 

Fodsypad, al, v. a. ftvL pi^, Fodsy- 
py"wa6, at, uje, imp. co czem^ r^pandre, 
^pandre en dessous, dessous qn"cbose. 

Fodsypka, i, /. amorce, /. (poudre 
qu'on met au bassinet d'une arme k 
feu). 

Fodsy ta, y, /. encouragement, m. ali- 
ment, m. fig. tout ce qui excite, alimente 
ou nourrit. — secours, m. renfort, m. 

Fodssaiioowa^, al, v. a. FoHif. re- 
trancher. 

Fodszaiioowanie, a, n. Fortif. ligne, 
/. retrancbement, m. 

Fod8Bczepia<&, at, v, a, fendre par 
dessous. 

Fod82czu6, ut, et Fod8Bczuwa<^, at, 
wa, V. a. kogo nadrugiego, exciter, inciter, 
animer, pousser qu"un contre un autre. 

FodazczuwaoB, a, m. instigateur, m. 
qui excite, qui anime k qu"ohose, bou- 
tefeu, in. 

Fodszozuwanid, a, n. excitation, /. 
incitation, /. 

Fod8zepn%^, i^t, v, a. fut. nie, Fod- 
Bzeptywad, at, imp. co komu, dire un 
mot k Toreille k qu"un ; chucboter, souf- 
fler quelques mots k I'oreille. Fodtzepnij 



mtc aby nie o tern nie mdwiZ, ditM Ini k 
roreille de n*en point parler. 

Fodazepnik, a> m. instigateur, m. 

Fodazewka, 1, /. doublnrC; /. Doc 
pod9»ewk^ do piasxeza, pod piancz^ 
i t. d.y doubler un manteau. 

FodsBawnioa, y, /. Bot. ^pidendre, m. 

Fodssukiwad, at» uJe, v. n. exami- 
ner, recberoher, explorer, sonder. 

Fod8zy<i, yt, v. a. fut. ssyj^ Pod- 
8zy"wa6, at» a, imp. co czem^ doubler qu" 
chose de qu"cbose, mettre une donbln- 
re k qu"chose. Podttyi. odtrienie fittrtm^ 
fourl«r un vStement. Podsttye butyf re- 
mODter une paire de bottes. Podtnyc 
ko^ir^, mettre un drap blanc en lefau- 
filant k une couverture (ordinairemem 
en ^toffe onat^e). 

Fodszyoie, a, n. doublure,/, remon- 
tage, m. (de bottes). 

Fodtaosad, at, a, e. a. ctFodtoosyd, 
yt, rouler, pousser. 

JPodtop, u» m. inondation, f. qui con- 
vre la surface des terres, oh. Fou>p. 

Fodtopid, it, V. a. Fodtapiad, at, a, 
imp. inonder, causer une inondation. 

Fodtn^d, it, v, a. Fodtr<voad» at, a, 
imp. pousser, heurter un pen en ton- 
chant. 

Fodtykad, at, a, o. a. Fodetkn%6, %t, 
parf. CO pod co^ fourrer dessous. 

Foduosad, at, a, et Poduoayd, yt, 
V. a. kogOf czego, donner it qa"nn les 
premieres notions d'une science, d'un 
art. = alQ, v. pr. ezegOt apprendre le 
plus neoessaire, les premiers elements 
de qu^'chose ; avoir les premieres notions 
de qu"chose. Ody ii^ dobrxe poduexy, 
quand il aura appris qnelque chose, 
quand il aura fait les etudes prtiimi- 
n aires. 

Fodufaty, a, e, ob. Foufaty. 

Fodiimad, at, v, n. m^diter, r^fl^kir. 

Fodupadty, a, e, d^chn, ne. Dom 
podupad'ty, maison, famille deobue de 
son ancienne splendenr. 

FodupaM, padt, yWt. dnie, v. ii.Fo- 
dupadad, at, a, imp. d^cboir ; tomber. al- 
ler en decadence; tendre k sa roine. 
Podupadi na zdrowiu, sa sant^ ra en 
decadence. 

Fodusid, it, v. a. ^trangler, ^tonffer 
tous; presser un pen. 

Fodiiatny, a, e, qui a les l^yres gros- 
ses ou pendantea; lippu, ue. 

FoduBsozanie, et FoduBsoaenie, a, 
n. excitation, /. instigation, /. 

FoduBsozaoB, a, m. ob. FoduBsoiyoiaL 
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Foduszosad. al, a, Foduszosyd, yi, v. 
a. imp. exciter, inciter, pousser k qu" 

pRrt). 

FoduszoByoiely a, n>. instigsteor, m. 
qui excite, qui poasse (an m«I), mo- 
te ur, m. 

Fodusseozka, i, /. petit oreiller. — 
petit cooatni, eoussinet, m. PoduizeczJca 
^ szpiUk, do \giUy pelote. 

FodusBka, i, /. oreiller, m. conssin, i 
m. Podu9aka podxckdnioy bourrelet k bas 
sins, m. 

Fodussnik, a. m. fabricant de coas* 
sins, de bourreiets; bonrrelier, m. 

Fodussny, a, e, Fodussowy, a, e, 
qui est, qui se trouve sous les oreilles. 

Foduied, al, v. n. grandir, croitre. 

Fodwaja6, al, a. v. a. imp. oh. Fo- 
dwoW. 

Fodwai, u, m. Milit. fausse braie, /. 

Fodwale, a, n. oh. Kazamaty. 

Fodwalek, ika, m. Arch, astragale, 
tn. moulure ronde dans un chapiteau. 

Fodwali6, \l, v. a. Fodwala^, at, a, 
imp. faire iomber lourdement sous qu" 
cbose. — fig. saper, miner. 

Fodwalina, y, /. solive, /. pifece de 
charpente qui porte sur I'embasement et 
soutient I'^diflce. — fondement, m. 

Podwaika, i, /. oh. Opusta. 

Podwalny, a, e, qui est sous les rem- 
parts. 

Fodwaika, i, /. ilevatoire, m. instru- 
ment qui sert a relever les os dn crkne. 

Podwaiyd, yi, o. a. Fodwaftad, ai, a, 
imp. soulever k I'aide d'un levier ou 
d'un poids. 

FodwQgielny, a, e, p. ex. Kamien 
podu)^gifl»y, pierre angaiMire, f. 

Fodwiad, oh. Fodwion^d. 

Fodwi^sad, ai, fvt. iq, v. a. Fod- 
"^i^aywad, ai, uje, imp. lier, nttacher 
au bas, par le bas. Fodunqgac komn 
ocztff bander les yeux a qu"un. oh. Za- 
"wi^zad. Podvnqzac ponczoch^, ponczocUy. 
lier son bas, ses bas avec une jarretie* 
re. Podwiqzac o&utote, serrer, lier sa 
chaussure avec un rnban ou un lacet. 
Podwiqzac macic^ winnq^ pionk^, ^cha* 
lasser un cep de vigne, un jeunearbre. 
=, Arch, bander, poser les pierres ou la 
charpente d'une vofite; donner le faita- 
ge it une maison. 

Fodwi^zka, i./. bandeau, m. oh. Frze- 
wi^zka. =, jarreti^re, J. =, Arch, fai- 
tage, m. la pi^e de bois qui te:mine 
le comble et sur laquelle s'appuient les 



chevrons. — Order podtoiqzki, order pod- 
iciqzkotoy (%o AngliiJ^ ordre de la Jar- 

Fodwii, il, V. a. Podwijai, sAtimp. 
et Fodwin^d, innt. retrousser, relevtjr. 

Fodwieozerza6, ai, a, oh. Podwie- 
ozorkowad. 

Fodwleozdr, u, m. heure du jour voi- 
sine du soir. 

Podwieozorek, u, m. goQter, m. re- 
pas entre le diner et le souper. 

Fodwieozorkowad, ai, v. intr. goftter, 
manger entre le diner et le souper. 

Fodwiei6, wi6di, fut. wioclq, wie- 
dzie, V. a. Fodwodzid, ii, i, imp. prd». 
dz^, soulever, elever une personne qui 
est tomb^e. Fodwie^ kogo na co, kogo 
do czegOy fig. pousser, exciter, stimuler 
qu"un k qu"cho8e. 

Fodwiew, n, m. air, m. souffle qui arri* 
ve d'en bas ou par dessous qu"chose. 

Fodwiei^ i6zi, v. a. et imp. Pod- 
wozid, ii, i, conduire en voiturejusqu'k 
un endroit. 

Podwiesid, ii. v. a. et Podwieszad, 
ai, a, pendre, suspendre en dessous de 
qu"chose. 

Podwijad, oh Podwin^d. 

Fodwika. i, /. voile do femme, /. et 
puis, la femme pllememe. 

Fodwinf|d, %i, v. a. et frequ. Fod- 
wija<^, ai, a, rouler, mettre en rouleau. 

Podwini^cie, a, n. et Fodwijanie, 
a, n. roulement, m. action de mettre en 
rouleau. 

Fodwinian, u, m. Chim. tartrate, wi. 

Fodwindowa<i, ai, v. a. lever, guin- 
der, soulever, hausser. 

Podwiadny, a, e, subordonne, ^e; 
inf^rieur, re; soumis k I'autorite de 
qu"un. 

Podwiadny, ego, m. Fodwiadna, ej, 
/. subordonne, m. 

Fodwi6ozy6, yi, v, a. Agric. herser. 

Fodwioka, i, /. couche inferieure, 
! couche de dessous, /. 

Fodwioinik, a, m. peignoir, m. 

Fodwoda, y,/. charroi, wi. corvee de 
charroi, /. corvee de voiture, /. voiture 
de service, f. — Nakcusac tyle podtodd 
na wieiy requ^rir tant de charrois par 
village. Jechac podtoodq, podwodamij al- 
ler par la voiture de service, aller avec 
des chevaux de corvee. 

Podwbdca, y, m. Podwodzioiel, a, 
m. qui excite, qui pousse k qu"cho8e, 
instigateur, m. moteur, m. boute-feu, m. 

Podwodnik, a, m. fonctionuaire, m. 
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agent oa toute personne transportee de 
relai eu relai it la charge du pays; cour- 
rier, m. 

Fodwodny, a, e, de conrrier. Odmio' 
na podwodna, anc, relai d'une voiture 
de courrier. — Kon podwodny, cheval 
de bagages, m. 

Podwodny, a, e» qal est soas I'eau. 
Podwodna farba, detrempe. /. 

Fodwoi6, ii» v. a. Fodwajad, ai, a, 
imp. porter au double, doubler, faireoa 
mettre deux fois autant. ~ redoubler. 
Podwoie warty, doubler les gardes, les 
postes. 

Fodw6j. u, m. poteau d'bdisserie, 
ebacun des deux poteanx d'buisserie, 
m. au plur. Fodwoje, oj6w, v. oi, po- 
teaux d'huisserie, m. pi. — porte k deux 
battants, f. Otworzyc poduooje, ourrir 
les deux battants d'nne porte. 

^odwojewodsy, ego, m. (dans Tan- 
oienne Pologne), lieutenant de voi'e- 
▼ode. 

Fodw6jnoA6, tei> /. quality de ce qui 
est doable, duplicit^, /. — Jig. duplici- 
ty, /. 

Fodw6jny, a, a, double, a. d. g. re- 
double, ^e. — fig. double, a. d. g. Kiciat 
podwdjny, fleur double,/. Fidd podwdj- 
ny. jumeaux, m. pi. 

Fodw6jnie, adv. doublement. 

Fodwojski, ego, m. buissier, m. he- 
rault, m. jurd-crienr, to. crieur public, 
m. orieur, m. 

Fodwbrek, rka, m. petite cour (di- 
min. de Fodwbrze), /. 

Fodw6rko, a, n. basse cour, f. 

Fodworze, a, to. cour, /. 06. Dsia- 
dzinieo. 

Fodwbraec, roa, m. grande cour, cour 
d'honneur, /. 

Fodw6i, su, m. fourniture, et con- 
voi des denr^es, des yivres, etc. 

FodwoBid, ob. Fodwieid. 

FodwoiniJc, a, to. fonrnissenr, m. qni 
charroie, qui transporte les yivres, les 
denr^es. 

Fodwr6oi6, il, v. a. Fodwracad, a2, a, 
imp. renverser sens dessns dessous, bou- 
leverser. — fig. renversur, subvertir. 

Fodwr6t, otu, to. fig. croc-en jam- 
be, TO. 

Fodwyika, i, /. augmentation, /. 
hausse, t. 

Fodwyiasad, ai, a, v. a. imp. Fodwyi- 
aayd, yi, pnrf. hausser, exhausser, Cle- 
ver plus haut. — fig. elever. Podwyk' 
szyc mur, exhausser un mur. Kto «i{ 



podvyzeza b^dne poniiony^ qui s'^lire 
sera abaisse. 

FodwyiBBenie, a, n, exfaanssement, 
TO. elevation, ,/. promotion ,/. Por/«oyi«s«- 
nie Krtyka Swi^tego, exaltation de la 
Croix, /. 

Fodyktowa6» ai» v. a, dieter. 

Fodyma, y, f, (on d^vrait dcrire Po- 
dejma), entretoise, f. 

Fodymie, a, n. fen, m. maison, /. 
Kilkaset podymia, f. quelques oentainea 
de feux. 

Fodymna, ego, feuage, m. impdt par 
chaque feu ou maison. 

Fodaakonny, a, e, qui est, qni vit 
sous la loi divine, qui reconnait nne 
loi divine. (sous la oitadelle, ■». 

FodaamoBe* a, n. place, /. terrain 

Fodiary, a, e, hale, ^e; basan^, ^ ; 
bruni par le soleil, ob. Ogorsaty. 

Fodiarayd, yi» 0. a. Fodiaraad, »!. a» 
imp. ogien, attiser le feu. — fig. aoaffler 
le feu; exciter, fomenter la division. 

Fodiebemy, a, e, Fodiebrowy, a, 
e, Anat. infracostal, qui est sons lea 
cdtes. m na podiebema, pl^vre, /*. 

Fodieg, n, m. Fodiega, i, f. ob, 
Fodioga. 

Podilegad, al, a, v. a. imp, FodAegn^, 
f|l, et iegl, par/. cOy allumer qa"choae, 
mettre le feu k qu^'ohose, ineendier. — 
fig. Podktga6 do czego, exciter, inciter, 
pousser a qu^chose, soufSer le feu. 

Podiegaoz, a, m. Podslegaoska, i, /. 
boute-feu, m. qui excite, qui ponsse k 
qa"chose; instigateur, m. instigatrice, f. 

Podselowad, ai, v. a. ressemeler (la 
chaussure). 

Podaelowanie, a, n. ressemelage, si. 
semelles neuves. 

Podaiad, at. v. a. oh. Podsied. 

Fodsiat, u, m. division, J action de 
diviser, partage, to. Podfsial PoUkif le 
parts ge de la Pologne. PodntU na kti^- 
gi i rozdziaiyf division en livrea et en 
cbapitres. 

FodBiaika, i, /. ^chelle, f. (sor nne 
carte eeograpfaique). — graduation, f. 
(d'un thermom^tre, d'un barom^tre). 

Fodaied, al, v. a. /ict. j^, Podaiewad, 
ai, a, imp. co, mettre qu"chose quelque 
part, ^garer qu"cho8e, ne la trouver 
plus. Odneiei podgiai tf knqkk^ oft 
avez-vous mis, fourr^ oe livre? qu'avea- 
vous fait de ce livre? Podsied aiQ, v, 
pr, s'egarer, 6tre on ne sait ou. 

Podai^ka, i, /. remerciement, n. — 
action de grJu^s,/. 
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PodsiQkowa6, ai, v. intr. komu za co, 
remercier qu^UD de qn^cbose. 

FodsiQkowanie, a, n. remeroiementy 
m. action de gr&ces, /. Odtyiam z po- 
dzi^Jcowaniemf je vous ie renvoyeen voua 
remeroiant. 

Podsielsd, al, a, v. a. participer, 
s'interesser k qu'^ohose. Podzielae wspd-l- 
czucky sentir aassi, sympathiser avec. 

Fodsielenie, a, n. division,/. 

PodBielno*6, 4ci, /. divisibility, /. 

FodKielny, a, e, divisible, a. d. g. 
qui se pent diviser. — anc. sipar^, ^; 
k part. 

Fodaiemek, mka, m. Bot. clandesti- 
ne k fleurs pendantes, /. 

Fodziemianin, a, m. babitftnt des 
contr^es souterraines, de I'Er^be. 

FodBiemie, a, n. Fodsiemnioa, y,/. 
(dans ces deux mots et les deux snivants 
on prononce le d et le s^pai^ment), 
souterrain, m. excavation souterraine,/. 
hypog^e, m, 

FodziemnoAd, ioi, /. regions sonter- 
raines, /. entrailles de la terre, /. 

Fodaiemny, a, 9, souterrain, ne. Wia- 
try podziemnef vents souterrains, m. 

Fod2iera6, 06. Fodglf^iaii. 

FodBieaii|tey, a> e, compost de diz, 
en dix; decuple; attel^ de dix (vhevaux), 

Pod2iewa6, ai, a, v. a. imp. oh. Fo- 
dzied. 

FodaiewiQtny, a, e, compose de neuf, 
en neuf. 

Fodsii et Fodsiddziei^, cuiv. jnsqu'k 
c6 jour, jusqu'ii nos jours, jusqu'aujourd' 
bni. 

Fodaiubad, at, e- a. becqaeter. 

Fodaiurawi6, il, o. a. trouer en plu- 
aieurs endroits. 

Fodaiw, u, m. ^tonnement, m. admi- 
ration, /. Na podziw, ^tonn^ment, ex ces - 
sivement. 

Fodaiwiad, tkk, a, v. a. kogo, co, admi- 
rer qu^cbose. 

Fodaiwienie, ai n. ^tonnement, m. 
4tonnement mk\^ d'admiration. 

Fodanaosad, al, a, 0. a. soussigner, 
marquer. 

Podioga, i, /. combustible, m. tout 
ce qui sert it alimenter, k attiser le feu. 
— ftg. excitation, /. instigation, /. — 
Mit. instigateur, m. motenr, m. 

Fodiolf|dkowy, a, e, bypogastrique, 
a. d. g. 

Fodz6r, u, m. suspicion,/, soup^on, m. 

PodAwig, u, m. action de soulever 
nn fardeau. 

n. 



Podiwign^d, %2, v. n. soulever un 
tardea u. — relever. Podiwignac kogo 
z n^dzy^ z nitdoli, supporter qu^'un, le 
relever de la misire, du malheur. 

Podawonid, 12, v. n. sonner un peu. 

Fodawonienie, a, n. action de son- 
ner, /. sonneric, /. son, m. tintement, 
m. glas, m. 

Fodawonne, ego, n. le d& qu'on paye 
pour le ^las. 

Fodzwrotnikowy, a, e, tropical, le, 
qui se trouve sous les tropiques. 

Poema, atu, n. Foemat, u, m. poe- 
me, m. 

Foeta, y, m. poete, m. UrodzU $i^ 
poet^, 6tre n^ poSte. 

Foetka, i, /. femme poete, poetesse, /. 

Poetyckl, a, ie, po^tique, a. d. g. 

Foetyozny, a, e, po^tique, a. d. g. 
Zwrot poetycznyf tour po^tique, m. 

Foetyka, 1, /. po^tique, /. Poetyka 
AryatoteUsa, Widy, Skaligeray la podti- 
que d'AristSte, de Vida, de Scaliger. 

Poezya, yi, /. po^sie. Celotoatf topoe- 
zyif exceller dans la po^sie. 

Fofaldowa<5, ai, r. n. plisser, plier; 
froncer, rider. 

Fofalszowa6, al, v. tr. falsifier. Po- 
faiszowai papitry^ il a falsifi^ les actes. 

Pofbntowad, at, v. a. saisir, se nan- 
tir de qu^chose. 

Fofiarbowa<^, al, v. a. teindre tout. 

Pofatygowa6 siQ, v. pr. dif. prendre 
la peine, se donner la peine (de faire 
qu"chose). 

Fofolgowad, al, v. n. komUf indulger 
k qu"un. 

Fofolgowanie, a, n. indulgence, /. 

Poforsowad, ai, v. a. forcer. 

Foforytowa<i, al, v. a. foriter. 

Pofryzowad, al, v. a, friser. 

Pofukad, at, v. a. gronder, gourmander. 

Pogada6, ai, v. xntr. dif, z kirn, cau- 
ser quelque temps, un moment avec 
qu"un; s'entretenir un moment avec 
qu"un. 

Fogadanie, a, n. Fogadanka, Fogad- 
ka, i, / fam. causerie, /. Lubic poga-- 
dank^j aimer la causerie, — Fogadka, 
causerie, /. propos indiscret, w. 

Poganiad, al, ia, v. tr. chasser devant 
soi, etpartic. toucher, (frapper pour faire 
alier). Poganiaj konie tooenicOf toucbez, 
coober. 

Poganiacz, a, m. celui qui chasse qu" 
un ou qu^chose devant soi. — bouvier 
fn. vacher, m. ftnier, m. ei partic. tou- 
cbeur, m. =, aiguillon, m. 
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Poffanin, a, m. pa'ien, p. idoUtre. m. 
bomme (j^eDtil, m. pi. Foganie, lea paitens, 
lea gentils, les idoUtres, 06. Balwo- 
ohwalca. — Wielu pogan namrdei'td ai^, 
plasieurs paiens se oonvertirent. =^ in- 
fidMe, «f. =: an impie, m. 

Foganism, u, m. pa^^aDisine, m. fpartic. 
par oppos. k christianisme), o5. Fogafi- 

8tWO. 

Poganka, i, /. paienne, /. idoUtre,/. 
=. uile impie^ /. 

FogaAski, a, ie, pa'ien, enne» idoUtre, 
a. d, g. gentily adj. m. de pa'ien, dee 
pa'ieos, dee gentils. Kapiani pogani/ejff 
lee prStres pa'iena. 

Fogafietwo, a, n. pa^auiame, m. ido- 
Ifitrie, /. gentility, /. Slady poganttwa, 
4es marques de gentilite, 0. de paga- 
nisme. 

Fogarda, y, /. d6dain, m. m^pris, m. 
Pogard^ komu okazadf temotgner dnm^- 
prie pour qa"an, t^moigner k qa"aada 
dedain. 

Pogardliwie, adv. d^daigneasement ; 
d'an air m^prisant, d'un ton roeprisant. 

FogardliwoA^, ioi, /. caract^re de* 
daigneux, m. humeur d^daigneuse, m^- 
priaante. 

Fogardliwy, a, e, dedaigneux, ease; 
mepriaant, ante. Fogardliw€m okiem pa- 
trzec na kogo, na eo, regarder qu'un 
avec an air de mcpria, regarder qa"an 
dedaigneaaement. 

Pogardsa6, ai, a, v. n. imp. Pogardaid, 
il, kim, exenif dedaigner qu'an, qa"cho- 
se ; m^priser qa"an, qa"choae, fob. Gar- 
dai6). 

Fogardsanie, a, n. Taction de dedai- 
gner, de mepriaer, /. d^dains, m. pi. 
m^pria, m. pU Taction (d^fiQie, inatan- 
tanee) de dedaigner, de m^priaer, /. 
dedain, m. m^pria, m. 

Fogardaicial, a, m. le dedaignenx, 
m. m^priaear, m. fvUilJ. 

Fogrardeioielka, i, /. la d^daigneaae, 
/. line peraonne qui d^daigne, qai m^- 
priae qu^ehoae. 

Fogarszaii. Fogorasad, at, a, v. tr. 
imp. Fogor8B76» jl, empirer, rendre 
pire, aigrir. 

Fogarasad aiQ, Fogorasad ai^, v. pr. 
imp. Fogoriizyd aiQ, empirer, v. n. s'ai- 
grir, (et d'un mal) augmenter, v. n. In- 
tertta jego pogaratajq^ ai^ co dtien, aea 
affairea empirent tons lea joura, empi- 
rent de^jour en jour. 

Fogaaid, il, v. tr. dif. ^teindre tone... 
Tun apres Tautre. 



Pogatankowad, at, «. a. aaaurtir, 
claaaifier, aeparer, d'apria lea aortea. 
FogQhek, bka, m. souflet, m. 
Pogi%6, %t, 0. a. fl^chir, coarber, plo- 
yer tout, on en plaaienra endroits. 

PogiQOie, a, n. courbare, /. fl^chia- 
aure, /. 

Foginik6, ^li, «. iiUr. dif. p^rir auc- 
cesaivement, perir tons. 
Pogl^d, oh. FoglQd. 
Foglada, y, /. poliaaure, f, le poli, 
fa. -" par todUna. oroement, m 

Pogl%[iad, at, a, ai Fogli^?wa6, at, 
uje, V. intT. imp. itu kog% im > 0, regar- 
der qa"an, qa"cboae. t'oglqdac na kogo 
ukradkiamj regarder qa"an k la d^ro- 
b^e. ZoMdroiie pogU^dac, regarder arec 
envie, arec jaloaaie. 

Pogl%daaie, a, n. Taction de regar- 
der. /. — regnrds, wi. pi. 

Fogtadsid, it, v. a. et friqu, Pogta- 
dsad, at. a, lisaer. polir. 

Pogtaskad, at, v. a. et friqu. Fogta- 
skiwad, at, uje, paaaer doneement la 
main aur qu"ao, careaser, flatter. 

Pogt^id, it, V. a, ei friqu. Pogl«- 
biad, at, a,approfondir: orenaer; plon- 
ger. Fog-C^hiac t*emi^ pingiemt creaaer 
la terre avec la charme. 

FogtQbienie, a, n. creox, m. eavite, 
/.; renfuncemcnt, m. 

FoglQd, u, m. V, Pog^df u, m. re- 
gard, m. Poglqd na co, coup d'oeil don- 
n^ k qu"cho-<e, jeti anr qa"choae. = 
▼ue, /. mani^re de voir, /. 

FogtOB. u, m. et pUa ««. Pogtoaka, 
i, /. bruit, m. nouvelle, /. RoMtzM »i^ 
pogioa, roteazia ai^ pogioaha, il a'ett H- 
pandu un brniL 

Pogt6wek, a, m. coup de poing, oonp 
it la tete, m. 

Fogt6wxie, ego, n. Pogt6woajaiia» 
FogtowoByana, y, / capiution, /. Da- 
tw, V. p'Ucie pogiowne, payer la capi- 
tation. 

Fogtowny. a, e, par tete. par per- 
aonne, pur homme. 

PogtuohiU|d, otxli, «■ n. devenir tona 
aoorda om Ton apr^a Taatro. 

Pogtupied, at v. n. derenir stopide ; 
c^. a. abrutir; abetir. 
Fogtuasyd, yt, o. a. assoordir toua. 
Fogmatwad, at, n, a. embron'iller, 
brouilier tout. 

Fognad, at, /. a. et friqu. Pogonid, 
it, v. Poganirtd, ai, a, ponaaer, cbaaaer. 
Fogmerad, at, v. a. fooiUer tout 
autoar. 
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Poffn^bid, it, v, a., abattre, ao«abler. 

Po^notiA* itf o. n. (no) pourrir, se pu- 
trefier. 

Pogniecenie, a, n. froUsem^nt, m. 
ehiffoDDement, m. 

PoffnieM, gni6tt, v, a, froisser. uhif- 
foDner toot k fait, froisier, chiflfonuer 
toot. 

Pogniewad, al, o. a. kogo, irriter 
qu"iin oontre soi, = «i'{ ni kogo, sefii- 
eher coDtre qa^un ; =: «i{ c kim, se broail- 
lor Hvec qa"un. 

Pofrnoid, 12, v. a. engraisser, fumer, 
ADiender la terre. 

Pogn6j, u, m. eograis, la. =:, Taction 
d'ameoder U terre, /. =, terre amen- 
de, /. 

Pogoda, 7, /. temps, m, (la disposi- 
tion de Tair, I'^tat de I'atmosph&re). 
Pi^kna pogoda^ jatma pogoda, b au t4»mpSy 
temps serein. =r, o dinair, bean temps, 
temps serein, m. Pogtda fiettj, il fnit 
bean temps, le temps est beau, il fait 
be^ia. =. temps, fa. occasion, /. temps 
favorable, moment favorable, m. Fogoda 
po UmUf le temps le permet, ToccHSion 
«8t opportune, le temps eat favorable. 
Upatrzyc pogod^ (dn czegoj, saisir Toc- 
caaion, le moment favorable. 

Pogodnie, adv. aveo an visage serein, 
avec s^rcnite. 

Pogodno jetty il fait bean temps, le 
temps eAt beau, il fait beau. 

Pogodny, a, e, bean, belle; clair, 
aire; serein. ein(«. Niebo by-to pogodne, 
le ciel, Pair etait serein. =, qui Mm^ne 
le beau temps (se dit des vents, da prin 
tempsj =, besa, belle; biforeux, euFe. 
:=, fig. opportnn, uiie; favorable, a. d, 
^. propice, a. d, g. bean, belle; propre 
k entreprendre, k tenter qu"cbose. 

PogodBenie, a, a. Taction de oonci- 
lier, de rapprocher, de r^concilier, t\ 
•eonciliation. /. reconciliation, /. Ptaco- 
wa4 nad tch pogodzeniem, il a travaill^ 
k leur r^onciliation. Oo;>o^o</s«a»a, con- 
ciliable, a. d. g. rtecny 4atwe do pogo- 
dteniaj des ehoses faciles k concilier, 
dee cboses tree conciliables. 

Pogodaid, \l, v. tr. dif. conciiier: 
raccommuder, r^i-oncilier. Pog <d%ii*m 
ichf je les ai reconciiies. Pogodzono ich, 
on teA a racoommod' s. Pogodaid hIq, v. 
pr. dif. seeoncilier; se raccommoder, se 
r^uonciliei. Pogodzic ti^ z k'fn, se rac- 
commoder aveo qu"un. afl r^concilier 
Avec qa"un. [reconciiiateur, m. 

Pogodsioiel, a, m. eo^eiliatenr, m. 



PogoU6, 12, V, a. raser tons. 

Pogoii, ni, et qa"fois: Pogonia, nir 
/. poursiiite. f. Pdjic, v. puide #*^ to po- 
gon za nieprzgjacitlemy se mettre k la 
poarsaite des ennemis, pouriuivre lea 
ennemis. =, gens envoy^s a la poar- 
saite, aax troasses de qa"un; troupes 
d^tachees k la poursaite des ennemis. 
Mocna za nami p^'IzHa pogoUf un gros 
d^tacbement nous ponrsuivait, ^tait a nos 
troasses. ^ niebiezka, com^te, /. =. BUu. 
le Cavalier, m. armes du Grand Duob^ 
de Lithuanie;. 

Pogonid. il, ob. Pognad. 

Pogo^czy, a, e, de la poursaite, qui 
poursuit. 

Pogonny, a, e, de la pounuite, qui 
poursuit. Jazda pogonna, la cavalerie 
qui poursuit, qui poorsuivait, qui pour- 
suivit, qui poursuivra Tennemi. 

Pogbroayk, a, m. montagnard, m. 

Pogorasenie, a, n. action d'empirer, 
de rendre pire, /. iUt de ce qui a em- 
pire, de ce Mui edt empire, m. 

Pogor«By6, ob. Pogar^taad. 

Pogoraaty, a, e, qui etit viotime d'une 
incendie, ob, Pogoraeleo. 

Pog6rse, a, ii> lo baut de la monta^ 
ffne. m. — plateau, m. 

Pogoraed, ai, v, intr. dff. eitfriqu, 
Pogorywad. al, a, (de.4 villes, des vil- 
lea, des villa^e^), bruler Tun apr^ 
Tnutre, devenir la proie des flammes, 
de Tincendie. 

Pogorzei, i, Pogorzela, i, /. Pogo- 
raelnia, 1. /. incendie, /. 

Pogoraeleo, loa, m. un incendie. 

Pogorzeli8iio,a,a. lieu de Tincendie, vl. 

Pogoraenie, a, n. etat de ce qui a 
^t^laproia d'une incendie, etat de celui 
qui e^t victime d'une incendie, ia. in- 
cendie, f. 

Pogoftold, il, V. a. traiter, regal er ; 
banqueter; v. n. faire des visites; de- 
bater. 

Pogotowa^, al, v. a. preparer, dis- 
poser. 

Pogotowiu, ado. et />2a« u«. Na po* 
gotowiu, loc. adv. sous la main, a por- 
tee; pret, ete; tout pret, toute prete. 
Miec CO w pogotowiu, na i ogotounu, Mvoir 
qu"eho8e sous la main. Kaz im bye to po- 
gofowiUf ditei leur qu'ild soieut prets 
(pour mHrcher au premier signal;, ^tac, 
bye na pogotowin, se tenir pret. 

Pograbi6, il, v. tr. dif. et friqu. Po- 
grabia6. ai, a, synon. de Zgrabid, oh. 
Qr&bid, z=wtzy9tko, eulever, eunporter, 
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emporter, rafler tout = kogo, ex^cater 
qa"uD, les meubles de qu"uD; saisir 
les menbles de qii"un. 

Fogra6, ai, v. n. joner un peu. 

Pofframiad, ob, Pogromid. 

PoffranioBe, a, n. la lisi^re, /. lisi^- 
res d'un pays, /. coDfins, m. pi. limite, 
f. Mieazkac na pograniaru krdleittoa^ de- 
meorer aax confins du royaome. =:, fron- 
ti^re, /. fronti^res, /. pi, Miettkancy 
e pogranicza, habitants des fronti^res. 

Pograniosnie, adv. Uke6, (des deux 
pays, des deux terres), etre limitropbes. 

Pogranioznik, a> m. habitant des fron- 
ti^res. Pogranicznicy, habitants des fron- 
ti&res. 

Pograniosny, a, e, des limites, des 
confins d'un pays; des fronti^res; fron- 
ti^re, a. d. g. limitrophe, a. d. g. Mie- 
tzkancy pogranictniy habitants des fron- 
ti^res. — Kraje pogranictne, pays limi- 
tropbes, m. 

Pograwanie, a, n. (%kogo)y v. Polgra- 
wanie, a, n. Taction de railler qu"un, de 
se railler de qn"un, /". raillerie,/. jeu, m. 

Pogr%ted, al, a, v. tr. imp. Pogn^- 
i7<^t Ji, plonger, enfoncer dans Teau; 
abSmer. Jig. Pogrqiyc to pruepaicij pre 
cipiter dans Tabime, abimer. Pogrqzony 
w inie g^^hokim, enseveli dans le som- 
meil. Pogrqiony to kalu, abim^ dans sa 
doulenr. Pogrqiony to vsinie, plong^ dans 
I'ivresse. — "Pogrt^iAd si^, v. pr. imp. 
Pogrf|iyd sIq, se plonger, s'enfoncer, 
s'abimer— il ne s'emploie c^u^re qu"au 
fig. Pogrqzyc si^ to rozmpilaniu, to my- 
4lach, Sd plonger dans la meditation, 
s'abimer dans ses pens^es. 

Pogrf|ianie, Fogn^ienle, a, n. Tac- 
tion de plonger, d'enfoncer dans Teau, 
/. plongement, m. submersion, f. 

Pogr^n^d, %t, V. intr. dif. se plon- 
ger. s'enfoncer, s'abimer. 

Pogrobek, bka, m. et Pogrobowiec, 
woa, m. enfant posthume, fils posthu- 
me, m. un posthume, m, 

Pogrobny, Pogrobowy, a, e, posthu- 
me, a. d. g. Dzieio pogrobotoe, oeuvre 
posthume, /. ob. Poimiertne. 

Pogrddka, i, /. Jardin. planche,/. 
carreau, m. ob. OTz%dka. =, icrille, /. 
— ^grilloir, m. 

Pogrom, u, m. deroute,/. difaite,/. 
Uchodzic z pogromUf fuir dans la de- 
route. 

Fogromoa, y, m. vainqueur, m. 

Pogromid, ii, v. tr. et friqu. Pogra- 
miad, al, a, d^faire, mettre ep deroute. 



Pogromienie, a« n. action de d^faire^ 
de mettre en deroute. 

Pogroxnny, a, e, qui met en deroute, 
qui cause une deroute. 

Pogrosid, ii, v. a. menacer, faire une 
menace. 

Fogr6ika, i,/. menace,/. /b6. Oroi* 
ba). Nie l^kam si^ jego pogrdkekj je n* 
crains gu^re ses menaces. 

Fogroiny, a, e, de menace; mena> 
9ant. ante. G^t pogroKny^ une voix me- 
na^ante. 

Pogrubi6, il, v. a. ^paissir, groaiir,. 
condenser. 

Pogrubienie, a, n. ^paisaissement, m. 
grossissement, m. condensation, /. 

Pogruohotad, al, v. tr. dif. brisar^ 
fraoasser, rompre. — fig. fam. Pogru- 
chota6 komu koicif caaser, briser, rom- 
pre les 08 it qa"un. 

Pogruohotanie, a, n. Taction de bri- 
ser. de fracasser, /. ^tat de ce qui eat 
bris^, fraoasse, m. brisement, ai. roptm- 
re, /. fracture, /. 

Pogryi6, ysl, v. a. mordre, broyer 
avec les dents; mordre tons. 

PogryBmoli6, il, v. a. griffonner, ecri- 
vailler it sou soM. 

Pogrza<^, at, v. a. tt friqu, Fogne- 
wad, ai, a, chauffer, ^chauffer. 

Pogrzeb, u. m. enterrement. ». se- 
pulture. /. fnn^raiiles, /. pL obaeqnas, 
/. pi. Pojic na czyj pogrzeb, aller ^Ten- 
terrement d'une personno. Spratoiae ko- 
mu pogrzeb, faire lea oba^ques, las fnn^- 
railles de qu"nn. 

Pogrveba6, Pognaid, ebal, o. tr. ddf. 
Fogrzebow»6, Pogrsebywa6, a2, cotU. 
et frequ. (ces deux formes sont peu 
usit^es; on emploie plntot Timp. Qrae- 
bad, V. c. d.), enterrer, ensevelir. ^wcem 
zagrzebac, enterrer vif. 

FograebaoE, a, m. Pogrsebaoska, 1, 
/. fourgon, fit. = tisonnier, m. r&ble,fl»^ 

Pograebanie, a, n. inhumation, /. en- 
terrement, m. enseveliatement, m. 

Pogrsebnik, a, m. oelni qui dispose,, 
qui arrange les funeraillea, m. 

Pogrsebny, Pograabowy, s, e, fti- 
n^raire, a. d. g. sepulcral, ale ; fkn^bre, 
a. d. g. Obrzed pogrz$bny, c^r^monie ae- 
pulcrale, /. Obehdd pogrzibomy, fun^rail- 
les, /. p. obs^ues, /. pL Orzzak pofrzt' 
botoy, oonvoi fnnebre, m. conToi, m. en- 
terrement, m. 

Pogrseaayd, yt, o. a. prober, offMiaar. 

Pogrs^Bni|d, %2, v. n. reater engag^ 
r ester, demeurer court 



Digitized by 



Google 



POJ 



POJ 



21S 



Fosramld6, iai, v, n. falminer, ton- 
ner, tempdter no pea. 

Pogrsybied, ai, «. n. devenir vieuz, 
«ccabl4. 

Pogubid, il, V. tr. dif, perdre, 4j^arer, 
tout et sacoessivement. Fogubitem eku- 
stki od notaf j'ai perdu tous mes mou- 
•choirs. 

Fogii*li6, il, a, v. a. entortiller, broail- 
ler, engager, impliquer, embarrasser. 

Pogwaioenie, a, n. action de violer, 
y, violation,/, violement, m. ZapoguxU- 
cenie uatawp konttytucyjnej, poar avoir 
vio)^ la charte, la constitution. 

Fogwaloid, ii, a, o. a. violer, d^fi- 
^urer, mutiler, d^honorer, souiller. 

Pogwisdywad, ai, uje, v. n. siffler, 
Jouer du fifro. 

Pohaftowa6, al, v. a. broder tout. 

Fohaia80wa6, At, o. ». faire du bruit, 
tapager. 

Fohamowa6» al, «. a. r^primer, met- 
tre le frein k qn"chose. 

Pohamowanie, a» n. action de refr^- 
ner, de r^primer, de oontenir. 

Fohanbid, ii, v tr. ddf. tyn. de ShaA- 
Ijidy deahonorer, fl^trir, oh. Haiibid. — 
iDsalter, fam, 

Fofaai&bienie, a, n. deshonneur, m. 
£^ttri88ure, /. =, insulte, /. 

Pohsnieo, fioa, m. I'infid^le, m. PUrz- 
'Chnc^ pohaniec, I'infid^le a fui. 

Fohartowad, al, v. a. durcir, endur- 
«ir, tremper. 

Fohasad, at, sauter, danser un peu. 

Pohasardowad, al, v. a. hasarder, 
risquer. 

Fohebanowa<^, a2, v. a. eb^ner. 

Foheblowad, at, v. a, raboter tout. 

Pohodowad, ai, v. a. traitor, entre- 
tentr, nourrir, alioienter qu"an quelqne 
temps 

Poholdowad, ai, v. a. assujettir tons 
les pen pies. 

Pohulad, al, v. n. s'amuser un peu, 
ae r^jonir an peu. 

Fohulanka, i, /. r^Jouissance, /. par- 
iie de plaisir, /. 

Pohybel bla» m. perdition, /. mine, 
/. malheur, m. 

P0J46, oh. Pojmowad. 

Pojadaos, a, m. celui qui mange, qui 
d^Tore tout, oh. FojeM. 

Foj^trzy^, yi, 0. a. oh, Bo^^trsyd. 

Pojaw, u, m. apparition, /. manife- 
ctatton snbite, /. =, phenom^ne, m. oh. 
Zjawiako. 

Pojswiad, iat, ia» o. Ur, imp. Foja- 



wi^, il, faire apparaitre; manifester. 
Pojawic swq my SI. manifester sa pensee. 
Fojawiad si^, v. pr. imp. Pojawid siQ, 
apparaitre. 

Pojawienie, a, n. apparition, /. ma- 
nifestation, /. 

Pojaad, u, m. voiture, /. cal&cbe. /. 
oh. KocB, Pow6z. =, rame, /. aviron, m. 

Pojasdowy, a, e, do voiture, de ca- 
lecbe. 

Pojaidika, i, /. excursion, /. (k cbe- 
val, en voiture;. 

Poid, it, t;. tr. imp. Napoid. ii, don- 
ner k boire, mener boire, faire boiro; 
abreuver. Poic hyd'lo u sadzawkif mener 
boire le b^tail k I'abreuvoir, mener lo 
betail k I'abreuvoir. Poid, cont. etfrdqu. 
et le def. Spoid, Upoid, griser, enivrer, 
et pop. 8o(iier. Spoilt go, ils Tent gris^, 
enivre, boHI^. Poid si^, v. pr. imp. Jig. 
s'enivrer, se nourrir, s'entretenir, sere- 
paitre; nourrir dans son ame, dans son 
coeur, fob. Karmid ti^). Poic si^ na- 
dtieju. s'enivrer d'espeiance, serepaitre 
d'esperanee. 

Pojeohad, al, v. n. partir, s'en aller^ 

PoJQOie, a, n. comprehension. /. con- 
ception, /. port^e (de Tesprit, de Tintel- 
ligence), /. intelligence, /. Mie6 iatwe, 
byttre poj^eisy avoir la conception facile, 
la comprehension vive, facile. To prze- 
chodtsi moje poj^city cela passe, exc&de 
ma port^e, cela me passe. To je»t nie 
do poj^cia, cela est vraiment incompre- 
beasible. =, comprehension, f. intelli- 
gence, /. 

Pojednad, at, v. tr. def. Pojedny- 
wad, al, a, friqu, r^concilier, raccom- 
moder, rapatrier, remettre bien ensem- 
ble. =: $trony^ concilier les parties. = 
8iQ, V. pr. se reconoilier, se raccommo- 
der, se remettre bien ensemble. 

Pojednanie, a, n. reconciliation, /. 
raccommodement, m. =, conciliation, /. 

Pojednawoa, y, m. conciliateur, «. 
reconciliateur, m. =, arbitre, tn. tiers- 
arbitre, m. 

Pojednawozo, ckdv. arbitralement, par 
arbitres. 

Pojednawozy, a, e, conoiliant, ante, 
=r, arbitral, ale. 

Potjednooaenie, a, n. conciliation,/, 
reunion, /. (parfaite). 

Pojedi&ocayd, yl, t;. tr. dif. iyn. de 
Zjednoozyd, oh. Jednoosyd. 

PoJedyiioBO, adv, un k an, seul k 
seal, separ^ment. Prtechodzic pqjedyn- 
ctOf passer un k un. =, individuellement. 
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FojedyAosoM, toi, /. ^tat et quality 
•de ce qoi ent senl, an, 8iinpl«, iDCom- 
plexe. — unit^, /. 

PojedyiioBy, a, e, simple, a, d. g. in- 
complexe, a. d. g, — G'^amm, Lirzba 
pajedyncMOf nombre sinipiUer, m, le n\n- 
^lier. =r, seal, eole; isol^, ^e; d^ta- 
«h^, 4e. Ctiowiek poydgnexg^ ud homme 
Benl.rz, iodividoe), elle. Vntowaniapo- 
jedynczff des efforts Individ uels, m. 

Fojedynek, nku, m. oombtt sin^- 
lier, m. duel, m. Wyzto€tc kogo na poje- 
dynehy appeler, provoquer qa"iin en 
duel. 

Pojedynka, 1, /. fasil, m. (simple, par 
oppos. k funil k deux corps). 

Fojedynkaratwo, a, n. manie, passion, 
rage, mal, muladie de duels, de que- 
relles. 

Fojfdynkowad si^, ». pr. et Foje- 
dynkowad, a), v. intr. se battre en duel, 
se battre. 

Fojedynkowanie bIq, Fojedynko- 
wanie, a, n. raciion de se battre en 
dnel, de se bittre./. duels, m. pL 

Fojedynkowy, a, e, oh. FoJedyA- 
oay. =:, da duel, des duels; d'un duel, 
de duel. 

Fojedyiistwo, a, n. ^tst de ce qui 
est no, seul. anique, m. unit^. /. 

Fojenmoid, 4oi, /. capacity, /. voln- 
me, m. substance, /. contenu, m. teneur, 
/. ob. ObJQtoid. 

Fojemny, a, e, eontenant, ante. 

Fojenie, Spojenie, a, n. Taction de 
faire boire, de griser, d'enivrer, de 
soQIer. 

FojeAd, jad}, v. a. manger, d^vorer 
tout. 

FoJ^tnie, adv. d'une maui^re eonce- 
vable, fucile k concevoir. 

FoJQtnoAd, AoU / intelligence, /. ca- I 
pacit^, /. conception, comprt-hension fa- I 
eile, ais^e, vive, /. int«-lligibilit^, /. I 

Foj^tny, FoJQtliwy, a, e, intelligent, 
ente; qui a la conception vive, facile. { 
=Zj Fojemny. pmt. au phyt. ais^ it at- | 
teindre, k saisir, k empoigner. =r, au 
mor. comprehensible, a. d. g. oonceva- 
ble, a. d. g. intelligible, a. d, g, 

FoJQty, a, e, qui est compris, entenda. 

Fojesdny, a, e, d'une voiture, de la 
Toiture, des voitures. 

Fojesuioki, a, ie, qui appartenait au- 
trefois iuz J^suites. 

Foigrawanie, a, n. Taction de jouer, 
de se jouer, /. jeu, m. Poigrawanie IcBu^ 
le jeu, les jeux de la fortune. 



Fojinad^ at, e. fr, dij, kogo, arrHer,, 
saisir qu^'un, faire qu"ua priaomiier; 
emmener qa"an captlf. 

Fojmanie, a, n. arrestation, /.eapta- 

re,/. 

Fojmanieo, Foimanieo, Aoa, m. pri- 
sonnier de gacrre; prisonnier, m. cap- 
tif. m. 

FoSmaAatwo, a, n, ob, Niewola^ 
captivity. /. 

Fojmowad, owal, uje, ». tr, et o6«. 
imp. et ront Foj%6, ^l, co, concevoir, 
comprendre, entendre bien qa"chos«; 
se faire, avoir una instw id^ de qn*' 
chose. Tiudfto pojmmje, il a la eoneep- 
tion dura, il n'a pas de conception, il 
a pea d'inteUigence, il eat dedareeom> 
prehension. Pojmvj^, je con9ois. =. ion^ 
prendre femme, se marier. Pojq6 m^a,. 
se marier (prendre an mari). 

Fojmowanie, a» n. Taction da con- 
cevoir; de comprendre, /. conception,/!, 
comprehension, /. intelligence, /. 

PoJraMd, al, 06. Spojrsed. 

Fojrsenie, a, n. regard, m.ob, SpoJ- 
nenle, Wejraenie. 

FdJAd, asedt, v. imtr. (dif. de lid), 
partir (It pied), s'en aller (ob. Od^JM). 
Phjdi preez, allei rous-enf ra-f en, ««%# .» 
Pdjde do iMiie, venes k moi. =, aller (k 
pied). Po9Med'l na pnteehadzk^, do kqiMi, 
il est all4 ib la promenade, an bain. Pij44 
za kim, suivre qu"an. (ob. Ii6), = do 
kogOf aller, s'adrcsser k qu*'an. Pdjoc 
do wrdkbitaj aller an devin, aller eon- 
suiter le devin. = (d'ane affaire). P&jSe 
dobrze, aller bien, tonmer bien, r^uaair. 
PotztO mu dobrze, il a r^assi. = ra mqi 
se marier (prendre un mari). Nigdy nie 
pdjdzie za mqk, elle ne se marier a pas. 
P6j4c ma grzyby, jig. oh. Qryb. - Pdjii 
(z kim) to tuzy, chamailler, v. n. secha- 
mailler. 

Fojuosyd, y2, o. a. Iroaio, seller am 
cheval. 

Fojaasyd, yl, v. a. soniller, aalir, ta- 
cher de sang. 

Fojatrse, traa, o. tra, n. apr^-de* 
main, m. Do pojwtra, jasqa'4 apria- de- 
main. Fo pojutrsa, loc, adv, dans troia 
jours. = adv. apr^demain. 

FoJutraeJaiy, a, e, d^apr^s-damain. 
Dzim pojutrzeJ8zyt le joar, la joamea 
d'apr^s domain. 

Fokad, tant qae, aaasi longtempa 
que... Pok^d b^d^ kylf Unt qne je vi- 
vrai. 

Fokadaid, it, a. a. enfamer, enceoser- 
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Fokaja6 si^ o. jpr. faire penitence, se 
repentir. 

Fokala<i» al. v. a. souiller tout, salir. 

Pokaleoay6» yi, v. a. blesier tone, 
faire plusieors bieesnres. 

Pokalkulowad, al, v. n. calcaler, 
compter. 

Pokapad, ai, v, n. tomber en gouttes, 
d^goutter. 

Pok^pad, al, v. ^. baigner Tun apr^s 
Tautre. 

Fokarad, al, oh. Kara6. 

Fokarbowa6, al, 06. Karbowa6. 

PokaroBOwad, al, v. a. arraciier, ex* 
tirper, essarter, dessoucber. 

JPokaresowad, al» v. a. caretser, 
flatter. 

Fokarm, n, m. aliment, m. nourritu- 
re, y. manger, m. meta, m. plat, m. Po- 
karm posilny, nn aliment subiitantiel. 
Smaczny, wydmienity pokarm^ an friMnd, 
an delicieax manger; an mete friand, 
d^licieaz. Pokctrm podrdinych^fia, le via- 
tiqne. — Pokarta ala byd4a, roarrage, 
m. 06. Passa. ^, , par sxeetl, lait, m. 
lait de femme, m. Swieiy yokarm, itary 
pokarm^ jeane lait, vieax lait. Ma po- 
karm obfity, elle a beaocoup de lait. 

Pokarmiad, ial, ia, v. tr. imp. Po^ 
karmid, ii, dif. Pokarmowa6, owal, 
uje, cont. et frdqu. konte, s'arr^ter pour 
faire manner, faire repaitre lea chevaax, 
aba. Pokarmiac w drodz4f (s'arriter pour) 
faire rafraicbir les chevaux, (»'arr§ter 
pour) se rafraicbir. fob. Popasad) 

Pokarmowy, a, e, qui conceme la 
nourritnre, les aliments; alimentaire, a. 
d.9, 

Pokartowad, ai, v. a. intriguer. 

Poki^ad, al, v. a. mordre tons, mor- 
dre en plusieurs endroits. 

Pokateohismowad, al, v. a, cat^cbi- 
ser flucceitsivement. 

Pok^tcie, ado. fnrtivement, en ca- 
chette, en secret, k la derob^e, clande- 
siinement 

Pok^tnik, a, m. bomme qoi se ca- 
ciie, qui fait la lumi^re, m. 

Poki(tnofl6» toi, /. carmct^re cacbe 
(de qu"cbo8e), m. clandestinit^, /. 

Pok^tny, a, e, oacb^, ee; qui se fait 
en cacbette; fnrtif, ive; clandestin, ine. 
FokqtM mUo9tki, des amours furtives. 
Pokqtne maizenstwOf mariage clandestin. 

Pokatowad, al, v. tr. kogo, maltrai- 
ter qu^un cruellement; charger, rouer, 
assommer qa"an de coups. 

Pokawalkowai^, al, v. a. mettre ei^ 



pieces, en morceaux, d^pecer, d^mem- 
brer. 

Pokaz, u, m. marque, /. t^moignage, 
=, TO. montre, /. parade,/. =r, parade, 
/. apparence, /. S^iikyc tylko na pokaZy 
n'etre que pour la montre. 

Pokasad, al, v. U. et ab$, dif. Po- 
kasywad, wal, uje, cont. et/r^'^. mon- 
trer, faire Toir. tokazywac tztukiy jouer 
des gobelets. faire des tours de gibn- 
iii%re, des tours d'adresse; et Jig. Wiel- 
kq pokaza^ sztuk^, il fit une grande cbo- 
se, il tit preuve d'une grande babilete. 
Pokazywac komu ciekawoici itolicyf faire 
voir k qu"un les curiosites de la ville. 

— montrer, indiquer. Pokazac komu dro" 
g^. montrer le cbemin U qu"un; mon- 
trer, faire paraitre(douner des marques, 
des preuves). Skutek to pokaker la suite 
va nous le prouver. = po aobie, laisser 
voir, laUser apercevoir, laisser devinsr. 
Niepokazyteac po aobie radoici, ne lais- 
ser pas voir ou de^iner la ioie. Poka* 
sad siQ, V. pr. d f. Pokaaywad siQ, 
eofU. et /requ. se montrer. paraitre, se 
faire voir, apparaitre. Ledwie pokazai 
ai^ u naa^ il n*a fait que se montrer 
chez nous. Pokaxa4 ai^ tylko i «R^7niq^, 
il n'a fait que paraitre et disparajtre. 
Pokake ii^ to, nous verrons cela: autr. 
oela se saura k la fin. — impera. Poka- 
zuja ai^ ie... on volt que... il devient 
que... oela prouve que... Pokazac ai^ 
ezemj se montrer qn"cbose, jp. ex. Po- 
kaza6 ai^ m^em, se montrer homme. 
DobraCf iU m{ pokazac, ee bien montrer, 
se montrer mal. 

Pokazale, adv. avec apparence; avec 

pompO: avec ostentation; pompeusement. 

Pokaaalny, a, e, qu'on pent montrer. 

Pokaaalo*6, Aoi, f. belle apparence,/. 

— ostentation, /. pompe, /. faste, m. :=, 
ob. Pozor. 

Pokasaly, a, e, d'nne belle apparen- 
ce; pompeux, euse; fastueux, euse. = 
apparent, ente; 06. PoBomy. 

Pekazanie, Pokaiywanie, a, n. Fac- 
tion de montrer, /. exbibition, /. pro- 
duction, /. Na tiokazanie, pour montrer ; 
comme eohantillon. 

Pokazi6, il, v. a. giter, corrompre, 
endommager, pervertir. demoraliser. 

Poka^ny, a, e, d'une belle apparence^ 

— de bonne mine, d'un bel ext^rieur. 
P6ki, adv. taut que, jusqu'k oe que, 

ob, Dopoki. — F6ty p6ki, loc, adv. 
fam. plus ou moins long temps, quelque 
temps. — avec une prep. Od p6kiy de- 
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puis que, %nu». — F6ki, s'emploie el- 
liptiquement avec le genitif, en sous- 
entendant Stanie, Storosy. P6ki tU^ 
tout que j'anrai des forces. 

FokieresBOwad, at, v, a. blesser, ap- 
pliquer des pUies, des blessures it 
qa"uii. 

Pokierowa6, oh. Kierowa^. 

Foktad, u, m. Taction de mettre, de 
placer (en bas, par terre). — Zqc na 
pokiadyt enjaveler, javeler. =r, ArchiU 
aire, /. — plancher, m. — assise, f. ==, 
(ohr^owy)j tillac, m. le pout, m. =, Oeol. 
couobe, /. lit, m. Pokieui siemt, gVmyj 
kamitmaj polUad toapMimy, i t. d. nne 
oonobe, v. un lit de terre, d'argile, de 
pierre, de chaux, etc. =, MitUr, gise- 
ment, m. :=. le dessuSt m. lit, m. couobe,/. 

Fokiadad, ai, a, v. tr, imp. et cont, 
ctem, couvrir, gamir, revfttir, paver de 
qu"chose. p. ex, Pokiadac fnarmurAm^ 
revfitir de marbre. Pokiada6 tarcicami, 
tUskamij plancb^ier. Pokiadcui potadgkq, 
parqueter. = rolq, donuer le premier 
labour k uue terre. = konia, bjfkay ohA« 
trer, conper un cheval, un taureau. =r, 
coucber, renverser. Grtidf d$itcz i wi- 
cker pokiadaj(i zboke, la grSle, la pluie 
et le vent couchent les bl^s. =, abt. 
Pokiadac, croire, sontenir. =r, fig. na- 
dMi^'^ w kinif w es0m, mettre son esp^- 
ranee, son espuir, en qu"un, en qn" 
chose. 

Fokiadanie, a, m. cs«m, action de 
couvrir, de revetir de qu"oho8e, /. = 
konia, i t. rf., action de ch&trer, de cou- 
per un cbeval. =r, roli, premier labour 
donn^ k un champ, m. casaille, /. 

Foktadany, a, e, ezemf p. ex. mar* 
mtcrsm, pave de marbre. — Kon pok'td- 
dany, cheval hoogre, m. — Rofa pok-fa- 
dana, terre qui a le premier labour, /. 

Fokiadnik, a, m. d^positaire, m. 

FoktadHy, a, e, dans eet express, hi- 
hliques: Chlehy poktadnty pains de pro- 
position, m. Stdi poktadny, tables des 
pains de proposition, /I 

Fokiadowy, a, e, du tillac, dn pont. 
— des couches. 

Fokiadsiny, dzin, /. pi. la c^ri^mo- 
nie de coucher la marine. 

Foklajstrowad, al, v. a. ooller, em- 
piter. 

Foklask, u, m. applandissement, m. 
fig. Szukac poklasku, 8tara6 si^^ dokijac 
si^ o poklask, cbercher de I'applaudis- 
sement. 

Foklaskiwanie, a, n. konrn, ezemu. 



action d'applaudir k qu"un, k qn'* 
chose. 

Fokleid, ik, v. a. ooller tout, coUer 
successivement. 

Fokl^kad, at» 0. n. s'agenouiller. 

Foklekotad, at, v, n, faire da bruit, 
cliquoter. 

Foklepa6, at, v. a. frapper, battre, 
heurter, taper. 

Foki|8a6, at, v. a. mordre tout, mor • 
dre en plusieurs endroits. 

Foktdoenie, at n. dw6ch os6b, dtou, 
przyjaci&t, action de broniller deux per - 
sonnes,.deux amis. — Foktdoonia siQ, 
m. fz kimjy action de se brouiiJer, /. 
brouiilerie, /. brouille, /. 

Fokt6oid, it, v. a desunir, brouillar. 

Fokton, u, m. et aneien. Foktonm 
y, /. adoration, /. Wiaiciwy pokion sa- 
memu Bogu ma by6 oddawam, Tadoration 
proprement dite n'est due qu'i Dien 
seul. Poki<m oddav>a6, adorer. =, pro- 
stemation, /. prostration, /. prosteme- 
ment, wu humble, profonde reverence, 
/. Poktony ko:*tU ezynie, se prosterner 
devant qu"un. =, hommage, m. =r, doo 
respeotueuz, m. hommage, m. cadeau, m. 

Foktonid, v. intr. dif. et Foktonid 
BiQ, tf. pr, def. komu, faire la reveren- 
ce, sa reverence k qu"an. Pokion mu 
si^ odemnie^ assures- le de mes respects. 
=:, saluer, tirer le chapeau, sjfii. de 
Uktonid siQ, 06. Ktani»6 ai^. 

Foktonienie, a, n. reverence, /. 

Foktonny, a, e» d'adoration. '— re- 
v^rencieux, euse. 

Foktosie, a, n. glangage. m. =, gla- 
nure, /. Zbisrajqcy, abierajqca pukiosiSf 
glaneur, glaneuse. — fig. Poklosis po 
kim MbisraCf glaner apr^ qu"ao. 

Foktud, ut, 9. a. piquer, pereer, 
pointer i'un aprto Tautre. 

Foknowad, at, v. a. machiner, tra- 
mer, intriguer. 

Fokooliad, at, v. a. prendre en affec- 
tioo, deveoir amoureuz, prendre de Ta- 
mour pour qu"un, devenir epris de 
qu"un. 

Pokoosowa^, at, v. ». vaorabonder, 
error en nomade. en vacabonde. 

Fok6j, oju, m. ohambre, /. pi^oe, /. 
Pokdj sypialny, chambre k coucher, /. 
s jadalny^ salle k manger, /. bamiaimf, 
salon, m.=^pl. Fokoje, appartement, «. 
oerde, m. reception, /. cour, f, Togo 
dnia byiy pokcje to TuHeryaek, il y eat 
ce jour nppartement aux Tuileries. fFeao- 
taj byty pokoje u krdlOj u kr6low^r »* 
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y a ea hier reception chez le roi, ches 
In reine. =, paiz,/. (sitiiaHontraDqmlle 
d'nn ^tat, et traits de paiz). Pok^ zer- 
toae, rompre la paiz. =, pAiz> /• repos, 
m. tranquillity, /. Fokdj puhliczmy, le re- 
pos public. (8pok6j, 8pokoJnoii6). Dae 
czemu pokdjt laisser qu^chose; ue plus 
86 m61er de qu"cho8e. Dajpokojy laissez, 
Jaiflsez (c'est aasez, ne continuez pas). 
owfr. Daj mu Panie pokdj wUczny^ Dien 
lui false paix. S^dzia pokoju, juge de 
paiz, m. 

Pokoid, il. V, tr, dif. (de KoW), 
adoncir, calmer tout, tranquilliser. Czas 
pokoU hoUy le temps a calm^ toutes les 
doaleurs. 

Pokoi6, it, i, o. tr. imp, Spokoid, it, 
CO, donner la paiz, rendre la paizkqn" 
chose. — pacifier. — apaiser. calmer 
qa^ohose. Pokoid %i^ v. pr. imp, Spo- 
koi6 8iQ, s'apaiser, se calmer. 

Pokoik, u, m. chambrette, /. petite 
pi&ce, /. cabinet, m. 

Pokojoiomca, 7, m. Pokojotomny, 
a, e, oh. Miroiomoa, Mirolomny. 

Pokojowa, ej, /. femme de ehambre, 
/. — (k la cour), cam^riste, /. 

Pokojowiec, woa, m. valet de eham- 
bre, m. laquais, m. valet, m. 

Pokoj6wka, i. f, chambri^re, /. flUle 
de ehambre, /. fille de service, /. 

Pokojowy, ego, m. valet de eham- 
bre, m. 

Pokojowy, a, e, de ehambre, de la 
ehambre. Sprz^ty pokojowe^ meubles de 
ohambre, m. =., de paix, de la paix; 
qui a rapport k la paiz. Vmitc prowa- 
dzie pokojowe rzeczy, dtre apte anz tra- 
vaux de cabinet. 

Pokolanek, nka, m. Art. milit. ge- 
noaillfere, /. 

Pokoiatad, ai, r. a. frapper nn pen. 

Pokoleba6, al, v. a. balancer, brau- 
diller nn pen, bercer. 

Pokoiyaad, ai, v. a. bercer, balancer 
nn pen. 

Pokolenie, a, n. race, /. lign^e, f. 
Cob. PlemiQ), poat^rit^, /. =, partic. en 
pari. d€8 anciena Jui/t, tribn, /*. Dwa- 
naSeit pokoUii izradskichj les douze tri- 
bu8 d'lsra^l. =, =, gin^ration, /. (filia- 
tion, descendance de p&re k fils). Ai do 
piqtego pokolenia, jusqu'li la oinqui&me 
g^n^ration. =:, (la reunion de tons les 
hommes du mdme Age, ou k pen pr^» 
qui vivent dans le mdme temps). Poko- 
lenie dorattnjf^ee, la g^n^ration qui se 
forme, qui grandit. 



Pokonad, ai, 0. ir. Pokonywad, at, 
a, cont. et friqu. vaincre, dompter ; snr- 
monter; triompher de... PokowU prze- 
azkody, trudnodcif vainore, surmonter 
les obstacles, les di£9onlt^, fob, Zwy- 
oiQiad). 

Pokonanie, Polconywanie, a, n. Tac- 
tion de vaincrf, de dompter, de sur- 
monter, f. victoire, /. triomphe, m. 

Pokonany, a, e, vainon, ne. 

Pokoiiozy6, yt, v. u. achever, finir, 
terminer tout, ou snocessivemenc. 

Pokopad, at, v. a. et friqu. Poko- 
pywad, at, creuser, fouiller. 

Pokopoid, it, o. a. noircir de fam4e, 
de snie. 

Pokora, y, /. fam. hnmilite, f. sou- 
miflsion, f. Poyanie pokory nie znali^ les 
paiens n'ont gu4re connu la vertn d'hu- 
milit^. — Uda6 n^ w pokor^y reconrir 
k des soumissioos. Wyvnaj^ z pokorq 
se.., je eonfesse en tonte humilit^ que... 

Pokomie, adv. humblement, avec hu- 
mility; en toute hnmilite. Pru9x6 pokor* 
nie przehaczenie^ demander grAee en 
tonte humility. 

Pokomiil, sia, m. un homme qui af« 
fecte rhumilit^, qui en impose avee son 
air d'hnmilit^. 

Pokomiudhno, ado. (forme intens. 
de Pokomie), tr^-hnmblement, en tonte 
humility. 

Pokomiuohny, a, e, Pokomiusieii- 
ki, a, ie, tr^s- bumble, a, d, g. 

PokomoM, toij /. humility, f. qua- 
lite de ce qui est humble. 

Pokomy, a, e, humble, a. d. g. qui 
a de rhumilit^. Jettem ciehy i pokome- 
go eerea, je snis doux et humble de 
ooenr. 

Pokorzyd, yt, y, v. tr. imp. hnmilier, 
abaisser, rabaisser, mortifiei, ob. Upo- 
karzad, Pokorsyd si^, v.pr. imp. Upo- 
korzy6 si^, s'humilier, s'abaisser. Po^o- 
rzye ei^ przed Bogiem^ s'humilier devant 
Dieu. 

Pokos, u, m. fauchage, m. ob. Ko- 
szenie. =, andain, m. Zoetawic eiano 
na pokoaaeh, laisser le foin en andiUn. 
fi(j. Siac, kiaic pokoeem, ^tendre morts, 
abattre, tner. = autr. Leiec pokoiem^ ob, 
Pokotem. =, pr^ fauch^, m. 

Poko6ny, a, e, qui sert k faucher, 
qui fancbe. 

Pokost, u, tn. vernis, m, Pokoet dac 
na CO, mettre du vernis sur qu"chose; 
ob. Pokostowad. 

Pokostnik, a, m. vernissear, m. 
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Foko8towa6, owal, uje, v, tr.'imp. 
Pokoioid, il, verxiir. PokottoKoc, poko- 
ieii ohreutf vernir un tablean, paster un 
Ternis sar on tableau. 

Fokoftowanie, a, a. TernUsnre,/. 

PokoBtowy, a, e» de Temis, dnver- 
nU. — Poko»tMBa farhaj conlenr broy^e 
avec da remis. 

Pokosatowad, a), v. a. f odter an pea 
k ou de qa^cbose. 

Pokotem, <ido, Lekec^ 9pa6y dtre coa- 
ch^, coacher pele-mftle. 

Pokpi6» it, o. imtr. dif, $ohie z kogo, 
se iDoquer an pea Cqaelqne tempi) de 
qa"an. 

Pokradad, a), a, 06. Fokraid. 

Fokraja6» at»^. a. <^oaper, trancher, 
taUler. VvA^ ^wUu^ 

Fokraka, i, Jf/plearard,!!**^'^ 

Pokrapia6v iai, ja, et qa"fois: Fo- 
krap7wa6, ywal, oje, v. intr, ivkp. Po- 
kropidy it, dans ces phrases: Dentez 
pokrapiaj il tombe qaelqaes g^oattes de 
plaie. =, o. <r. arroser, asperg^er; moail- 
ler, ob Krop16. 

Pokrapianie, Pokropienie, a, n. ar- 
rosement, m. aspersion, /. 

FokraA6, adi, 9. a. voler tout, ou 
snccessivement. 

Fokraaid, ii, v. a. donner da la coa- 
lear, orner tont <m saccessivement. 

Fokr^i6, il, v. a. et frequ. Fokr^^ 
oa6, ai, a, tordre, tortiller toat; tordre 
encore an pea = wqta, oaresser sa 
moastacbe; giowq, secoaer, hocher la 
tSte. 

PokreAlid, il, r. a. sigrner. 

Pokr^tny «m|s, pluz um, au pL Po- 
krqtne wqay^ grande, belle moustache; 
moustache retrousfl^e. 

Fokrewiei&stwOy a, n. consanguinite, 
/. parent^, /. Rtopxen pokrmoienttwa, de- 
gre de consanguinite, de parent^, ob, 
Fowinowaotwo. =:, eoL'. parent^, /. 
toll, cousinage, m. eoU. les parents, 
m. pi. 

Pokrewna, ej, /. parente, /. 06. Kre- 
wna. 

FokrewBid, Fokrewnid siQ, ob. Spo- 
krewniad, 8pokrewni6 bIq. 

FokrewBO^ Aoi, /. consanguinity,/, 
parente. /. proximite de sang, /. 06. 
KrewnoAd. — Jig, (des cboses iutellec- 
tuelles), aualogie. /. analogies, f. pi. 

Fokrewny, ego, m. parent, fa. ob. 
Krewny. 

Fokrewny, a, e, qui est de meme 
sang.=, fig. analogue, a. d. g. 



Poktopid, ob. Pokrapiad. — Fokrc- 
pywad, ob. Fokrapiad. 

Pokropienie* a, n. arrosement, m. 
aspersion, /. 

Pokrowieo, woa, m. coaverture, /. 
housse, /. garniture, /. enveloppe, /*• 
faux fourreau, m. fourreau, m, — capa- 
ra^on, m. Fokrowiee na idikOt na kana- 
p^f housse de lit, de canap^. 

Pokrowne, ego, n. anL cout, droit 
seigneurial f|ni conaistait k pr^lever on 
dixi^me sur les Taches du paysan. 

Fokruasyd, y), v, a. emietter toutoa 
suoceesivement, briser. 

Pokrwawid, il, v. a. couvrir de sang, 
ensanglanter. 

Pokrwa wienie, a, a. action d'en- 
sanglanter, de aouiller, de couvrir de 
sang, /. 

Pokry6, yl, e. tr. dff. couvrir, <m- 
cher, ToUer tout. — ob. Pokryw»6, 
Pokry6 si^, v, pr. dif. se racher tons. 
Pokryli 8i^ to Usie, ils se cach&rent tons 
dans le hois. 

Fokrycie, a, n. action de eonvrir, de 
▼oiler, de cacher. Dla pokryeia daekuy 
pour couvrir le toit. Dla pokrycia mwo" 
ieh zamiardw, poor couvrir, pour ea- 
cher ses desseins. =, coaverture, f. (ee 
qui sert k couvrir qu"chose). PokrycU 
kanapy, coaverture de canap^. — , coa- 
verture, /. toiture, /. toit, m, Pokryeie 
ze ziomffy z daehdwekf converture de 
cbaume, de tuile. 

Fokrycie, adv, d'une mani&re coa- 
verte ; en sournois; avec d^uisement, 
avec t'eiote. — ob. Skrycie. 

Fokryjomu* adv. en caehette, en ae- 
cret; secr^tement. 

FokrytoAd, toi, /. dissimulation, /. 
fob. SkrytoAd). — hypocrisie, /. oh, 
OhludDoM, 

Fokryty, a, e, convert, ert^s; cache, 
ee. — Cdes personnes). dissimnJe, ee; 
hypocrite, a. d, g, vb. Obladixy. 

Fokrywa, y, f, et dim. Fokrywka, 
iff. couvercle, m. Pokrywa do g^mkoy 
couvercle k pot. — ob. Wieko. =, Jig. 
converture, /. manteau, m. voile, m. 
pretexte, m. Pod pokrywq przyjaini, zouz 
converture d'aroiti^, ob. Flaaaca. =, 
qu"Joi8: Pod pokrywkqt en mots con- 
verts, ob. 

Fokrywad, al, a, v. tr. tmp. Fokryd, 
yi, doMj budynekt couvrir una maiaeo, 
un bAtiment Pokry6 zlomq, g^tawki, da- 
chdwkq. couvrir de chaume, de bardaau. 
de tuile. =, couvrir, p. ex. Pokryc km*' 
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B^ika p^tnemy % ti d.y eoQTrir des ehiii- 
868 de tnile, etc. =.J^. couvrir, eacher, 
Toiler, deguiser, dissioialer; coovrir, 
excnser, pMllier. Fokriftoae ctjfje wady, 
oacher, v, coavrir, pallier, ezcnser les 
d^fiiut8 de qii"uii, ol. Ukrywad, Taid. 
Fokrywaos, a, m. dissimnUtenr, m. 
Pokrywanie* a» n. I'action de cou- 
▼rlr. — et Jig. raotion d« coovrir, de 
carher, dedissimuler, f. difsimuiAtion, f. 
Pokxyweozki, oiek* / pi. Bot. oh. 
BsQsa wietrgna, 
Pokrywka, i, /. ob, Fokiywa. 
Foknep, u, m. rafraichiseement, m. 
coDfortation, /. 

FokTBepiaj%oy, a, e, fortifiant, ante; 
restaurant, anie. — fig, qai ranime, qui 
donne des forces, qai soatioDt 

Pokrsepianie, a, n. ob. Kraepienie. 
— Pokrsepid, Fokrzepid si^, 06. Kraep- 
O876. 

Pokraepioiei, a, m. celai qui ranime, 
qni fortifie, m. 

Foknepienie, a, n. action de forti- 
fier, de rests nrer, de rafrafehir, /. re- 
convrement de forces, m. rafrafchisse- 
nnent, «n. 

Fokrayoaed, at, v. n. crier, criaiUer 
qa^temps. 

Pokrayk, u» m. oris, m. pi, olameur, 
y. =, Bot. mandragore, /. fob. Fokray- 
kowe eUlfJ. — belladonne, /. 06. Wil- 
oae jagody), 

Pokrzywa, y, /. ortie, /. ortie brft- 
lante, ortie-gri^he, /. 

Fokrsywosy, a, e, de roitelet. 
PoknywdBenie» a, n. tort, m.l^ion, 
y. dommage, m. 

PokrsywdBid, U» v, tr, def, kogOy 
faire tort k qa"an. 

Fokrsywiany, a, e. d'ortie, d'orties. 
Pi'krzywiane na$iente, grains d'ortie, /. 
Fokraywiad, at, a, v. a. courber, 
tortiller un pen. 

Fokrzywka, i, /. petite ortie, jeane 
ortie,-/. =, Zool. roitelet, m. m^ange 
des marais, /. fanvette k tdte noire, /. 
r=, fil d'ortie, to. 

Fokrzy wnik, a,, m. ZooL roitelet, m, 
ob, Fokraywka. ^, papillon d'ortie, m. 
=, fig, bitard, m. 

Fokrsywny, a, e, d'ortie, d'orties. 
FokrsyAowad, at, v. a. crnoifier tons, 
OK snccessivement — mettre les cboses 
•n forme de croix zs. d Granger, traver- 
ser qa"chose de concert^. 

Foknoia, a, n, Oiog, ancienue pro- 
vince polonaise qae traverse, le Prnth. 



Fokndlad, 'al, v. tr, «ylo9jff roettre 
les chevenx en d^sordre. fohid^'Gc ko- 
mu to^ostf, d^cheveler qu"un. Bijqe si^ 
pokudiaiti noble toiottij elies se sontde- 
chevelees en se battant 

Pokup, u, m. d^bit, m, bon d4bit, m. 
(d'une marchandise>. Mite wielki pokup^ 
fetre fort rei-herche, se vendre tr^s- bien ; 
etre de grand d^bit. 

Pokupnik, a, m. celui qui acbete en 
gros, pour revendre pins cher en detail, 
m. accaparear, m. 

FokupnoA6, Aoi, /. bon debit, m. ftO" 
wont, d'ane roarchandise). 

Pokupny, a, e, qni est de d^bit, de 
bou debit; qai se vend bien; qui est 
recherche. 

Pokuroa, a, m. i^vrier bAtard, m. 

Pokuaa, y, f, tentation, /, moave- 
ment int^rieur qoi excite Thomme aa 
mal;. Opierac ai^ pokuHe, r^sister k ten- 
tation. — en pergounif, m, v. /. tenta* 
tear, 9*1^ tenUtrice, /. =, revenant, m. 

Pokusid, ob. Pokusaad. — Fokusi6 
siQ, V. pr, def. ob. Pokusaad si^. 

Pokusioiel* a, m. tentatenr, m. Po- 
kusiolelka, i, /. tenta trice, f, 

Pokuska, i, f, ane petite tentation. 

PokusBad, al, a, v. tr. imp, Poku- 
sid, ii, kogoy tenter qu"aA, ^proaver la 
fid^lite de qa"un. Pokusaad siQ, v. pr. 
imp. Pokusid siQ co, tenter qa"cbO' 
se; chercher k obtenir qu"cbose; essa- 
yer de parvenir k qa"cho8e. Fokutid 
8i^ o noyci^HwoOf tenter fortune, risqner 
le combat. Nie wadzi pokusid vi^, il taut 
tenter fortune, ^ofr. Pr6bowad«zc«{«ctay. 

Pokuaaenie, a, n. tentation, f. par- 
tic, dant VOra%40»dominicaU: lni%u>6dz 
na$ na pokuszente, et ne nous induisea 
point en testation. 

Pokuta, y,/. penitence, /. Pokvtasa- 
kramentf sacrament de penitence, m. — 
Za pokut^, loc. adv, pour penitence. 

Pokutnica, y, /. femme p^nitonte, /. 

— p^niteote, /. 

Pokutnik, a, m. prehear penitent, m. 

— penitent, m. 

PokutnoAd, Aoi, /. contrition,/, r^- 
pentir, m. ob. Skrucha, !&al. 

Pokutny, a, e, de penitence, de la 
penitence. FsaLm poktUny^ psaume de la 
penitence, m. 

Pokutowad, owat, uje, v. intr. faire 
penitence de ses peeh^. 

Pokutowanie, a, n. Taction de faire 
penitence, t. penitence, f. [deur, /. 

Pokwap, u, m. precipitation, /. ar- 
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Fokwapid si^, v. pr. dif, ae hiter 
irop, oh. Kwapid si^. — Fokwapienie 
8iQ, oh. Kwapienie bIq. 

Fokwapliwie, adv. FokwapliwoM, 
4oi, f. Fokwapliwy, a, e, oh, Skwa- 
pliwie, SkwapliwoA6, Skwapliwy. 

Fokwasid, ii, t>. o. agrir tout, ai- 
grir tont = «tf , s'aigrir snccessiTemeiit. 

Fokw-itni|6, v. irJ/r. dif. fleorir Qa et 
Ik; fleurir tons, tnutes. 

Fokwitowanie, a, n. action de qoit- 
tancer, f. — quittanco, /. re<fu, m. ac- 
quit, m. 

F6), m. (il ne s'emploie qu'au nomi- 
aat. oa bien k raocusat. sing, (quelque- 
fois an plur. — avec one des pr^pos. 
Tva^ 10, 0, prze*; dans lea autres cas, il 
est remplac^ par le sabst. Folowa, v. 
c. d.) moiti^, /. milieu, m. — (en Arith.), 
demi, m. (avec ellipse du mot Godsi- 
ny), demie, /. (dans les composes), de- 
mi, mi, semi, b^mi. Przeiamad, preecMf 
przekrajac prztz p6i, na p6i^ v. na po<y, 
partager, couper par la moiti^; parta- 
ger, couper en deux moiti^, couper par 
le milieu. UjqCy 8chwyei6 kogo to p&^ v. 
to poiy, prendre, saisir qu"un par le 
milieu du corps. — Dwa i pdi, trzy 
i pdi, i t. d.y deux et demi, irois et de- 
mi, etc. Pdi do trzeciej, p6i do etwarUjy 
i t. d., deux henres et demie, trois heu- 
res et demie, etc. Na p6i drogi, w p6' 
drogif k moiti^ chemin. k mi — chemin. 
— P6i funta, une demi livre. 

Fota, 7, /. pan, m. (d'un habit, d'une 
robe, d'un manteau). WziqSc co w po^, 
emporter qu"cbo8e dans un des pans, 
dans un pan de sa robe. JW.i fu fra- 
kaj, basque, /. Po4y namiotUf les mu- 
railles d'une tente. /. Foly, T. de Chat- 
sCf pans de rest, m. fnapta8twoJ,jihppef 
f. — (na zwiertaj, toiles, /. pi. 

Folabianin, a, m. (pi. Foiabianie), 
habitant des rives de TElbe, m. rive- 
rain de I'Elbe, m. Poiabie, a, n. le pays 
qui s'etend le long de I'Elbe. 

Foia6, oi, /. rangee de maisons, /. 
«n des cot^s d'une rue. =r, region, f. 
contr^e, f. 

Foli^8a<5, a}, a, v. tr. imp. Fol%08y6, 
yi, CO z czefitf unir, joindre une chose 
k une autre, v. avec une autre; unir, 
joindre deux choses. PoatanowUi po-iq- 
czy6 awe sUy, \U r^solurent de joindre, 
d'anir leurs forces, leuis armes, oh. Zj%- 
o«y6. — Poiqczyc, (wiele, hilka rzeezyj, 
r^unir (plusieurs choses). — Folksy 6 
•1^, V. pr. def. z kirn, s'uoir, se joindre 



k qu"un, aveo qu"un ; se Hguer, s'alti«r. 
se conf^d^rer, se ooaliser. . 

Folaozek, oaka, m. petit Polonais, m. 

Fot%OB«nie, a, n. union, /. jonction, 
/. liaison, /. 

FolaoByna, y, m. un pauvre, un maU 
heureux Polonais. 

Folaoayd, jl. y, v. tr. imp. Spola- 
oayd, jk, kogo, changer qu"un en Po- 
lonais, poloniser. 

Fal%ozyd, Pot%OByd si^, oh, Pol%- 
ozenie. ' 

Fotajad, at, v. a, gronder un pen. 

Folajaxde, a, ft. action de gronder, 
de r^primander, /. — r^primande, f. 

FolaV, a, m. (pi. Folaoy), Polonais, 
m. — Mqdry Polak po Mzkodtiey c*est 
devenir sage k ses d^pens. 

Folakierya, yi, /. criUierie polo- 
naise, /. 

FoiakonQid si^, oh. Ziakomid si^. 

Foiamanie, a, n. action de bris«r, 
de oasser. 

Foiamany, a, e. (d'un homme), cas- 
s4, ee; cass^ de vieillesse; infirme, a. 
d. g. 

Foianieoki, a, e, de la ville de Po- 
laniec, de Polaniec. 

Folanin, a, m. pi. Folania. noa d'u- 
ne peuplade slave. 

Folano,.a, n. bdche, f. moroeau de 
bois. m. diA^XCi^t^ 

Po)apa6, al, v. a. attraper, prendre 
tons. 

Fdapka, Folapkowy, oh. Pmlapka, 
Futapkowy. 

F6)arku8zowy , a» e, d'une demi- feuil - 
le (de papier). Forma pdiarkuzaowa, for- 
mat in- folio. 

FolamoM, 6oi, f. polarity f. ineli- 
nation au pdle, /. 

Folamy, a, e, polaire, a. d. g. ob. 
Biegunowy. 

Folarysaoya, yi, /. iwiaUa, polarisa- 
tion de la lumi^re, /. 

FolaryBowad, ai, v. n. polariMr. 

Polatad, al, v. n. courir, volar, to- 
leter un pen. 

Foiatad, al, t>. a. rapiecer an pen. 
^ raceommoder tout. 

Foiatanie, a, n. rapi^etage. m. 

Folatka, i, /. oripeaa, m. paiUettc,/. 

Folataoha, y, /. ienreuU volant, «. 

Fdtattas, u, m. satiaade, /. 

Fotawia6, iat, i*t o- ^- dif. (du poit- 
eon), prendre, pdoher. — pron, P^im- 
wiajq zi^ w rzekadit on lei pAehe dans 
les rivikres. 
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Polasid, oh, FoleM. 

P6lbeosek» oskft, m. demi-tonneaii, m. 

P6ib6g, oga, m. F61boiek, ika, in. 
demi-dieu, m. 

F62bO£ini, ni, /. demi-d^se, /. 

Poiboko, P6ibok6w, nvec U pr^- 
po8. do. Do p&ibokUf josqn'i mi- corps. 

P61brat, a, m. demi-fr&re. m. fr^re 
de m^re, m. — en Juris pr. fr^re at^rin, 
wi. 06. Prayrodny. 

Pdlbutki, P6ibuty, 6w, pi, bpttines, 
/. pi, oh, Oiimy. 

'F6lQieiu nia, m, p^nombre, /. demi- 
tainCe,/. demi-jonr, m. demi-obseurit^, 
y. clair-obscar, «. clarte ^qaivoque, /. 

Pdldwiartek, tka, m. feoille in-octa- 
▼o, /. 

P6i6wlartkow7, a, e, in- octavo. For- 
ma pdicwiarikowoy format in- octavo. 

P6i6wier6, oi, /. an demiqnart, m. 
un demi-qnarteron, «n. 

P6tosas» u, m. intervaUe, m. 

P6i08warta, devant lea noma femi- 
nins: F6icswarteiJ, trois et deml, trois 
et demie. 

Pdidarmo, adv. v. Na pdidarmo, 
loe. adv, presque pour rien. 

P6tdupek« pka, m. feue, /. — pi, 
Potdupkj, les fessea. 

P6idzialo, a, n. Anc. Artill. demi- 
canon, m. 

P6idaieii%tat neuf et demi. 

P6)dziewif|ia, bait et demi. 

Pole, a» n. champ, m. ou pi, Pola, 
(et qa"fois an »ing, Pole), champs, m, 
pi. campagne, /. Pole okryte tAoiem, 
champ de bl^. Nocowaena polUjV,wpo- 
lu, paaaer la niiit en plein champ. Wy- 
wieicy wyprowad9i6 kogo w pole^ iig. at- 
traper, dnper qn^nn. Na otwartem poluj 
en rnde eampagne. — Dzikie pole, atep- 
pe, m, et/. foh. Step). — Pola cUtikUy 
Champa ■ filya^es, Elyaiens , Elya^ens. 
Legnqd na poUt, siawy, monrir au lit d' 
homieur. Noeowac napolu 6t<toy, ooacher 
aar le champ de bataille. =, champ de 
bataille, «i. eampagne, /. (I'aotion de 
tronpea), bataille, /. eombat, m. Wyru- 
99y6 9 wojthiem to pole^ (on de I'arm^e) 
wyru9uy4 w poU^ ae mettre en eampa- 
gne, entrer en eampagne. =, T, de 
Cha$»e^ ohaaae, /. /ic, jecha6 (» paamij 
v> poUj aller k la chaaae. Legawe p6U, 
chaaae an ohien couehaot, aveo le ehien 
covehant. rr, Bla$, champ, m. TrmyUUe 
zioie w poJu h^kUneiHy troia fleara de 
lia d'or, en champ d'aanr^ ^s^Jig, champ, 
m. (carri^re, /. occasion, /* aajet, m. 



mati&re, /,J, Macie ohtteme pole pretd 
foamif an vaste champ a'oavre devant 
vona. =, Oiom, aire, /. oh, Powiera- 
ohnia. =, carr^, m, carreaa, m. ca- 
ae, /. 

Poled, ioia, m. fl^he delard,/. Kw 
pi6 poUc sioniny, acheter ane fl^cbe de 
lard. -- jig. prv, Tiusty po^d imarowac, 
porter Teaa k la mer. 

Polecat, at, a, v, tr, imp, Poleoid, 
il, CO komu, recommander (ordonner) 
qa"cho8e k qa"an. Polecono mi abym 
ctuwai nod tohq, on m'a recommend^ de 
veiller ear voaa. Poleeac, polecic komu^ 
V. CO komuy recommander qa"an, v. qu" 
chose k qa"un. — Polaoadai^, Poleoi6 
ai^, V, pr, komu, ae recommander k qa" 
an. Polecic ei^ BogUj ae recommander 
k DIea. 

Polecajf|oy» a, e, de recommendation ; 
qai recommande. 

Poleoanie» a, n. Taction de recom- 
mander, /. — recommandationa, /. pi, 

Poleoenie, a, n. injonction, /. ordre, 
m. Mam polecenie^ j'ai ordre de... on m'a 
recommande de... ==, reoommandation,/. 
Zrobii mi to na twoje polectnie^ il m'a 
fait cela k votre recommendation. Pole- 
cenia godMien^ recommandMble. 

Poleoie, a* n. le commencement de 
Tautomne, m. I'entr^e de I'aatomne, /. 

Poleoiei^, iat, v. intr, dif. s'envoler, 
prendre aon vol. --fig. fam, volar; cou- 
rir aa plaa vite. 

PolQdwica, y, /. filet, m, Pol^dwica 
iooiowa, toieprzotoay i t, d., filet de boeuf, 
de sanglier, etc. 

Poledv, egl, v, intr. dif. saccomber, 
p4rir, mourir; reater, demeurer aur la 
place. Poledz w hitwie, auccomber, p4- 
rir, moorir en combattant; mourir au 
champ d'honneur, au lit d'honneur. 

Polegad» al, a, v. intr. na kim, na 
czemy s'en repoaer aur qu"un, sar qu" 
chose, ae contier en qu"un, en qu"cho8e, 
compter sur qu"un, aur ^u"chose. Pole- 
gam zupelnie na tohie, je m'en repose 
sar vous enti&rement. 

Poleganie» a, n. na In'm, na c<em, 
action de s'en repoaer aur qu"un, aur 
qu"cho8e; confiance en qu"un en qu" 
choae, /. 

Poleglyt a, e, «. et a. d, g. mort, ^ten- 
du aur la place. Zmdeziono go pomi^dzy 
polegiymif il fut trouv^ par mi les morts. 

Polej, u, m. Bot. pauliot, m. 

Poleni6. ai^, v, pr, c^der k la pares « 
se, ae laiaaer aller k la parease. 
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Polepa« y, ./. da platre, endiiit de pU- 
tra (snr la mur*ille;, m. 

Folepimnie, Polepienie, a, n. action 
de ravaler, f, ravalement, m. 

Folcpsza^, at, a, v. tr. imp, Pole- 
pssyd, jl, am^liorer, ainend«r; rabonnlr. 
Poleptzyc czyje zdroioU. am^liorer la 
sante d« qu^nii. Dobre piwnice poUpMza- 
jq loino, lea bonnes caves rabonnissent 
le vin. — Polepazad ai^, v. pr. imp. 
Polepaayd sIq, s'am^liorer, s'aaoender. 
Zdrowie jego pol'ptza n^ eodzitn^ sa 
SHiite s'am^liore de jonr en jonr. 

Polepasanie, a, n. action d'am^liorer, 
J. ameliorations (saccessi es). /. pl.'Po- 
lopaaenie, a, n. amelioration, /. amen- 
dement, m. changement en mieax, m. 
.Polarowad^ owat, uje, v. tr. imp. 
Wypolerowa<), at> polir, branir. Pole- 
rowa6, Upolerowa^, fitf. polir, policer, 
ciriiiser. 

Polerowanie, a, n. poliment, m. po- 
lisiturti, /'. brui)i88age, «n. 

Polerowany, a, e, poli, :e ; bruni, 
ie; 06. Polerowny. 

Polerownik, a, m. polissenr, m. bru- 
nissear, m. 

Polerowny, a, e, 7>oli, ie; bruni^ ie. 
— fig. poli, ie; polled, ^e; civilian, ^e. 

Folerunok, nku, m. poliment, m. po- 
lissure. / bruoissnre, /. le poll, m. oh* 
Polor. 

Poleaie, a, n. pays boise, m. — li- 
siorad d'une foret, des forets, f. =, 
Giogr. Pol^itie, /. 

Poleaki, a, ie, de Pol^sie, de la Po- 
l^sie. 

Poletek, tka, m. une petite fl^ehe de 
lard, oh. Pot ad. =, une moitie (de qu" 
chose), f. 

Polewa, Pol6wa, y, /. vernis, m. 
couverte, /. ^mail, m. 

Polewa6, at, a, o. tr. imp. et cont. 
Polad, at, CO toodq, r^pandro, verser, 
jeier de I'eau sur qa"chcse; moniller, 
arroser qu"chose. PoUwac kwiaty, arro- 
ser tes flears. =: gamki, vernir, yernis- 
ser de la poterie. 

Polewaoz, a, m. vernisseur, m. eta- 
meur, m. 

Polewaoska, i, /. arrosoir^ m. 

Polewanie, a, n. arrosement. m. Po- 
letoa'tie (gamkow^ i t. d.J, vernissure, /. 
Polewanie. fcynqj. etama|(e, m. 

Polewany, a, e, vernisse, ee; eta- 
me. ee. 

Folewczany, Folewozasty, a, e, en 
forme de soupe, en sonpe. 



Polewka, i,/. sonpe,/. PoUickawim' 
na^ migdaiowa, netoa, sonpe an vin, 
avz amandes, anx herbea. =< aaae«, /. 
oh. Podlewa. 

Pole*d, aat, v. n. et friqu. Polssid, 
it, ramper, trainer qa"temps. 

Poleie6, at, rester quelque tampa 
con oil 4. 

Pbtfaaek, ska, m. une demi-tinette, /. 

Pdtfunoie, a, n. noe dime-livre, f. 
(oh. P6t). 

P6tfimtowy, a, e, d'una demi-livre. 

Pdtgamiec a, n. P6tffanio6wlut, i, 
/. un demi-garniets, m. mesnre de deux 
litres. 

P6tsarncowy, a, e, d'un demi f^mr- 
nietx, de deux litres. 

PdtffQbek, bka, m. la moitie da U 
bouche. P&t^^hkiim gadae, mimicj ol- 
powiadae, parler. repoodre antre aea 
deots, dn bont des levres. Zw^eruac «i{ 
pd'Cg^hkif.m, fairs des demi-coofidencaa. 

Pbts^bny, a, e, p. fx. Uimieeh p6i' 
g^hfiffy uu demisourire. 

Pbtg^sek, ska, m. poitrine d'ote fn- 
m^. f. 

Pdtgtos, u, m. T. d€ Mh9. semiton, m. 

Pdtstosem, oiv. k demivoix. 

P6t«t08ka, i, /. semi-yoyalle, /. 

P6tstoAny, a. e, prononce k demi- 
voiz. 

P6tgt6w-ek, wka, m. nne tete aran- 
t^e, une t6te I^g^re, une teto foUe, /. 
nn 4cervele, un franc ecerrel^, m. 

Polflrn%d« %i* V. a. s'enfoacer, sa plon- 
ger. rester enf^age pea ii pen. 

P6tgodBiimy, a, e, d'nne demi-bavra. 

P6tgro8sak, aaka, m. P6tgro8a6wka« 
i, /. ua demi-gros (qu plur. on dit aaS' 
si: Pdtgroase). 

Pdthak, u, m. arquebuse Ik eroo, /. 

Polioa, y, /. dresaoir, m. iia^ira, /. 

— tablette. /. rayou, m. Poliea asekura- 
cyjnaf police d'asseoarance. 

Polloya, yi, f. police, /. (ordre poor 
tout ce qui regarde la stkret^ das habt- 
tanta). Policy a tniej$kay tqdotoa, too; •to* 
toa, police municipale, judiciaire, mili* 
taire. Komiaarz polieyi, commissaira de 
police. 

Polioyant, a, m. agent de police, m. 

— (k Paris), aergent de ville, •» 
Folicyjnie, adv. en bonne police ; par 

la police. — en police correctionnelle 

Polio3rjay, a, o, de police, de la po« 
lice. Urzqdeewii polieyjme. prt^M ppU- 
cyjny, r&glement de police, ••. OI^(lon• 
nance de police, f. 
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Folioiai^, ob, Foliosyd. 

Poliezek, oska, m. joae,l /. Uderxyc 
kogo w polietekj donner gar U joae Ik 
qa"un, donner an sonfflet k qa^nn. = 
sonfflet, m. Dar^ v. wi^euic komu poliezsk^ 
donner un sonfflet k qa"ao. Dottad, v. 
wMtqic poUczekf reeavoir an soufflet. 

Polio^enie, a, n. Taction de oompter, 
d'aroir compt^. 

Polioaikowad, owal uje, v. tr. imp. 
«t friqu. SpoUozkowad, Wypollczko- 
"wad, al» kogo, soaffleter qa"an, donner 
des soufflets k qu 'un. 

PolicBko\¥ani6, a, m. action de soaf- 
fleter, /. ^ sonffletage, /*. 

Polioskowany, a, e, qai a re^a an 
aoafflec, des soufflets. 

Polioskowy, m e, de joae, de la joae, 
des joaee. 

Polioakuj%07, ego, m, souffletear, m. 

Polioay6, jl, v. a. eC/re^u. PoUoza6, 
at, a, achever de compter, compter. 

Poligamia, ii, /. polygamie, /. 

Poligaxnioany, a, e, polygame, a. 
d, p. 

Poliglotta, 7, m. polyglotte, m. 

Poligon, u, m, Geom. polygone, m. 

Poligraf, u, m. polygraphe, m. 

Polikliniiia, i, /. polyclinique, /. 

PoUniowa6, ai, v. a. ligner, regler, 
rayer. 

Poljedwab, biu» m. soie, melee de 
flearet, /. demi-aoie, /. 

Pbljedwabny, a, e, qai e^t moitie 
aoie; ti^sa de laine et de soie, de coton 
«t de aoie. MaUrya p&ijedwabnoy etoffe 
moiti^ aoie, /. demi-8«/ie, /. 

Polip, a, m. polype, m. oh. Wielo- 
xi6g. 

Polisty, a, e, (d'an pays, d'ane oon- 
treo), plat, ate; de plaines. 

Politeohniozny, a, e, polytechniqae, 
A. d. g. 

Politeohnika, i, /. ecole polytechni- 
qae, /. 

Politeizm, u, m. polyth^isme, m. 

Politeista, y, m. polyth^iste, m. 

Politowa^ Bi%f at siQ, avoir pitid, 
mia^ricorde, compassion sur qu"an ou. 
poar qa"an. 

Politowanie, a, n. compassion, /.pi- 
tie, /. Politowanie obudzae, e "goiter la 
oompassion. la piti^; faire compassioo, 
faire pitie, fob. Litoid). 

Politura, y, /. esp^ce de vernis qu' 
on emploie poar donner .le poli aa bois, 
4>b. Pokost. =, poli, m. polissure, /. 
ob. Polor, 



Polityosnie, adv. politiqaemeut, d'une 
mani^re adroite, reservee. =, fam. po- 
liment, selon les regies de la poKtesse. 

Folityosny, a, e, politiqne, a. d. g. 
Purma, dzienniki poUtifezney les Merits, 
les Journaax politlqaes, m. =, politiqne, 
a. d. g. (fin et adroit, pradeut etr^tier* 
v^). Fo$t^powanw bardzt politycunt, con- 
dnite tr^- politique. =, fam. poli, ie^ 
civil, ile; courtois, oiso. 

Polityk, a, m. politique, m. homme 
poliiique. m. Wielki polityk^ un grand 
politique. =, politique, m. homme poli- 
tique, m. un rusd politique. To polityk, 
c'est ua rus^ politiqne. =, /am. an hom- 
me poli. 

PoUtyka, i, /. politiqie, /. a'art de 
goaverner an Stat, la maniere doui on 
dirige ses relations avec les aatres 
^tats.) Nic polityki m« rozumie, il n'en 
tend rien k la politique, en politique. = 
politique (affaires publiques, ^v^nements 
politiqnes; =, /am. oiTilite, /. politesse; 
/. Nie zna polityki, il manque de uivl- 
lite. il.n'a pas lu la civilite puerile. 

Politykowad, owat, uje, v. intr, imp. 
^t friqu. parler politique, raisonner aor 
les affaires politiques, poUtiquer. = 
z kin, /am. vivrecivilementayecqa"un. 

Poliza6, at, v a. lecher, laper nu 
) eu (d'an chien ou d'uu chat). 

Pol lea, i, /. ane Polonaise. — pi. Pol- 
ki, fgin. Polek), les Polonaises. ^ Pol 
ka, la polka, /. (danse). 

Pbtka, i, /. T. de Mariniera, cordel- 
le, /. eincenelle, /. ^o^owocpd^^, haler 
k la cordelle. 

Polka, i, /. tablette, /. (planche po- 
see pour mettre qn"chose dessas). — 
ffc wqfiej, tablette, f, rayon, m. — 
10 ikUpie, rayon, m. 

Pbtkirys, a, m. demicuirasse, /. 

PdtkiryAoik, a, m. soldat arm4 d'ane 
demi-cuirasae, m. 

Potkn%6, ob. Potyka^. — Potkni^- 
cie, ob. Potykanie, — PotkniQty, ob. 
Potykad. 

P61ko, a, n. an petit champ, m. = 
(ptaszniczej aire (d'oiselear), /. =, ane 
perche de terrain, f. perche, f. 

Potkole, a, n. hemisphere, m. — de- 
mi-cercle, m. demi-rond, m. — h^mi- 
cycle, m. Oba pdfkola, Ich d«ux h^mi- 
8^*here8. — Stanqc w pAikoU, se rrnger 
en demi-cercle. 

Pbtkolny, a, e, hemiaph^rique, a. d. 
g. semi-circulaire, a. d. g. hemicyclique, 



a. d. 



Digitized by 



Google 



POL 



POL 



P62kop7, inddd. une trentaine, /. 
trente, m. 

Pdtkoroa, fgdn, et accu$, Pdtkoroa, 
instrunu F6ikoToem, loc. w F62koron> 
na Fdlkoroa, lea aatres cas manqaent), 
m. F62korBeo, a, «i. Fdlkorosyk, a, m. 
demi-korsec, m. domi-boisseau, m, 

F61ko8sek» SBka, tn, banne,/. manne, 
/. bannette, /. mannette, f. panier d'osier, 
m. — pi. P6lko8Bki, chariot k banne, 
m. ban DO, /. 

F6tko82ulek, a, m. chemisette, /. 

Fdtkr^ie, a, n. demi cerde, m. h4- 
mi(;ycle, m. 

Fdlkr^iny, a, e. semi-oirciilaire, a. 

d, g, demi-circulaire, a. d. g, 
FdtkruszeOf azoa, m. demi-m^tal, m. 
Fdlksi^yo, a, m. oroiaeant, m. le 

croiuant de la lane. =, aba. croissant, 
m. Qes armes de 1 'empire turc, et oet 
empire mdme). 
FdtksiQiyoowy, FblksiQiyozny, a, 

e, de croissant, qai a la forme d'nn 
croissant; semi-lun^, ee; H en AnL se- 
milunaire, a. d. g. 

F6lkula, U / la moiti^ du ij^lobe, /. 
hemisphere, m. [deax gros, m. 

F6tl6oie, a, n. an qaart d'once, m. 

F6tlokie6, oia» m. demi-aune, /. 

Fdtiokoiowy, et anc. Fditokietny, 
a, e» d'ane demi-aone. 

Fdhniarek, rka, m. an haiti^me d'an 
tonneaa, m. (mesare de capacit^). 

F6lmieBi%o, a, ta. demi-mois, m. ^, 
croissant, m. ==, tout ce qai a la forme 
d'an croissant, partic. sabre recoarb^, m. 

Fdlmisek, ska, m. plat, m. MtUg pdi- 
mitekf an petit plat. =r, plat, m. (ce qui 
est contenu dans un plat). Nieeh b^dJeie 
jeden pd^misek, aU dohry, je ne veux 
qa'un plat, mais qa'il soit bou. 

F6hiagi, a, ie, demi-na, ae. 

Fdtnlebie, a, n. la moiti^ de la sphe- 
re, la moitie du ciel. 

F6lnoo, y, /. minait, «i. pd^nocjfy 
k minuit, k Theore de minait. =, nord, 
m. septentrion, tn. Na pdinoc, an nord. 
Ku pdinocy, vers le nord, — par extent. 
Pdinocj le Nord (les pays septentrionaax). 
Z pdtiiocy pTtyhy^y ▼eDa,arriye da Nord. 

F6}noonik, a» m. homme du Nord, m. 

FdtnocnowBohodni, ia, ie» nord-est 
Wiatr wieje od etrong p6^noenau>Bchodniej^ 
le vent souffle du nord -est. 

Fblnoonosaohodni, ia, ie, nord-oaest. 
Wia^ pdinoenonachodniy le nord-oueat. 

F6)noony, a, e, de minnit. Qodzina 
pd^nocnOf I'heure de minuit. ^, du nord, 



du septentrion, septentrional, ale; bo- 
r<Ul, ale; nord, adj. m, arctique, a. tL 
g. da Nord. Biegun pdinoengy le pdle 
du nord, le p61e du septentrion, le p61e 
boreal, le pdle nord, le nord, le septen- 
trion. 

Folny, a, e, champ6tre, a. d. g. qai 
Tit dans les champs, des champs. Kttna-' 
ty pointy fleurs des champs, /. 

w FbiodwieoserB, 2oc. adv. vera lea 
trois ou les quatre heures da soir. 

Foi6g, offu, m. couohe, /. coaches, /. 
pi, KobiUa w poioguy femme en cooche. 
=, terme, n». accoachement, «i. deliv- 
ranee,/. Jui blitko potogn^ elle appro - 
che de son terme. 

Fotogowy, a, e, de couches, des coa- 
ches. — ob. Foloiniosy. 

F6tokr%K, ^gu, m. h^misph^re, ta. 
demi-circonference, f. 

Foloneska, i, /. polonaise, /. (habll- 
lement de femme). 

FoloneB, a, m. polonaise, /. (air et 
danse). OraCj taneowac polonetay joaer, 
danser une polonaise. 

Foionga, i» /. Giogr, Polonga, Po- 
langen. 

Folor, u, m. poll, m. lustre, m. — fig. 
politesse, /. le vernis du monde, un ver- 
I nis d'^legance, m. 

I Polot, u, m. vol, m. rolee, /. essor,. 

I m. Jednym polotem morte pnibyc, tra- 

t verser la mer tout d'une vol^. Ujrta- 

iem or^ wo poloeie, j'aper9us an aigle 

qui avait pris s^m essor, ob. Lot. 

Foi6w, owu, m. chasse, J. Po^dw ryb, 
V. abe. PotdWy pSche. Poiiw perei^ jpo- 
roZf, la peche des perles, du oorail. — 
fig. Poidw duezj la conversion des &mea, 
/. moisson, /. =. chasse, /. ptehe, /. 
p^oie, /. prise, /. capture, /. batin, m. 
iy6 t poinout vivre de sa chasse, de 
sa peche, et fig. vivre de rapines, v, vi- 
vre d'industrie. 

Fotowa, y, /. moiti^, /. miliea, m. 
part, /. (c-k-d. une des deux parts). 
O poiaw^ wi^zy, mni^aty^ plus grand, 
plus petit de moiti4. JesUJSwuf «o jMhfo- 
tots 2ato, Mtmyf nous sommes an miJiea 
de Vm, de I'hiver. Fraez poiowa» 
w po}owie» loc. a^.v. moiti4, k moitie. 
W poiowie styamia, latego, i t, d. vers 
la mi -Janvier, la mi-f6vrier, etc 

Folowad, owat, nje, v. m^. giboyer, 
«. n, chasser, o. n. et a. Polowac na je- 
lenia^ na eajfieat % t. d. chasser le oerf, 
le li&vre; etc. =. passer sa vie, vivr^ 
dans les champs. 
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Polowaziie, a, n. ohasse, /. Polowanie 
Ml gonacemi, z chartami, chasse aaz chiens 
courants, an I^vrier. =-, partie de chas- 
«e, /. [It peu. 

Polowid, it, o. a. saisir, attraper pev 

Polowidy it, i, o. a. partager, diviser 
en deux. 

Polowioa, y, f. moiti^, /. moiti^, /. 
=» /^- /«*»• moitii, /. Jak si^ ma (two- 
jaj voiowicaf comment se porte voire 
moitie? 

Polowiosy, V. Polowiosny, a, e, de 
moiti^. =, demi; moyen, eone, p, e». 
P<ylo%oiczny iroitkf nne demi-mesnre. 

Polowniak, u, m. Potowoilc, u, m. 
m^aoge d'avoine et d'orge, m. 

Potownik, a, m. payaan qui n'a qn' 
ana demi charrue, qu'an demi-attelage. 
=r, u, ob. Potowniak. 

Polowny, a, a, poissonneoz, euse. lUe- 
kapoiovma, juioro po4oton€j unerivitee 
poisaonnease, un lao poissonneux. =, 
jlpre au gain. 

Polowy, a, e, des champs, ebampd- 
tre, a. d. g. Praca polna, leg travanz 
champetres, m. =:, de champ, de cam- 
pMgne. Adjutant polowy, aide de champ. 
Dwiaia polowef pi&cei de campagne, /. 

Polowy, ego, m. garde champetre, 
m. meieier, m. 

Poloz, a, m. Zool. boa, m. 

PoloAenie, a, n. Taction de mettre, 
de poser, /. =, position, /. assiette, /. 
situation, /. Foioienie miejtea, la posi- 
tion d'an lieu. Foiozsnu mioitaj la po- 
sition, la situation d'nne Tille. 

Poloinica, y, /. accouch^e, /. PoU- 
inic^ odwiedza^t aller Aoir une accon- 
cb^e. 

Potoiniotwo, a, n. ob, Poloinicsy. 

Poloinioay, a, e, d'accouch^e, de 
raccouch^e. =r, d'accoucheuses, de sa- 
ges- fern mes, d'accouehementa. Sztuka 
po-fozniczaf art des accouchements^ 

Potoinik, a, m. accoucfatur, m. m^- 
decin-acconcheur. 

Poioiyd, yl, ». tr. dif, de KiaAd et 
de £ioiy6, mettre, poaer, placer, ob. 
K-lasd. — O'tow^ podozyc za ojezyzn^, 
donner sa vie, faire le sacrifice de sa 
vie pour sa patrie. Po^oiyc n^, se cou- 
cher. Po^ozyc ai^ na ziemiy na sofiey se 
coucher par terre, Hur un sofa. 

Poloiysto, adv, sans accidents, sans 
asp^rit^s, en plaine unie. 

Poioiystoi&d, dci, /. escarpemeut, m. i 

Poloiysty, a, e, ^gal, ale; uni, ie; I 
plat et uni. I 

n. 



P6ipanek, nka, m. boberean, m. pe- 
tit gentilhomme campagnard, m. 

P6)piQta, iMMM. qoatre et demi. 

P6ipiQtrae, a, n. mezzanine, /. entre- 
sol, m. 

Pdlpoprzeczna, ej, /. Pdtpoprze- 
oznik, a, m. Oio/n. demi-diam&tre, m. 

PblpoAoie, a, n. mi-cftreme, /. ob. 
drodopoioie. [ehe, /. 

P6trQkawek, wka, m. fansse m«n> 

Pdirocze, a, n. semestre, m. six mois, 
nu nne demi-annee, f. PMroczt zimotoey 
letniey semestre d'hiver, semestre d'^t^. 

P6lroozny, a, e, de six mois, d'un 
semestre; semi-annael, elle. 

Pdleetek, tka, m. demi-cent, m. deux 
qnarterons, m. ^ (p^tna) cinqaante aa- 
nes de toile. [six et demi. 

P6)8iodma« nam, indiel. Pdlsiodmej. 

Polaka, i, /. Qiog^. Pologne, /. W Pol- 
ace y en Pologne. 

Polaki, a, ie, Polonais, aise, dePo* 
logne. J^iyk polaki, la langue polonaise, 
le polonais, m. — Po polaka, loc, adv. 
k la mani^re polonaise, k la polonaise. 
Jdkii pan uhrany po polaku, an mou- 
sienr en costume polonais. 

P6tteodek, dka, m. demi-mesure, /. 

Pbiirodkowy, a, e, des demi-meea- 
res, qui n'est pas d^cisif. 

P6)sukienko, P6l8ukno, a, n. casi- 
mir, m. drap de dames, m. demi-drap, m. 

Polszczyd, yl, y, v. tr. imp. Spol- 
8zozy6, yt, partie. woyraZi poloniser an 
mot, traduire en polonais. — ob. Prae- 
pol8zczy6. 

Polazosyzna, y, /. tout ce qui est 
polonais, et partie. langue polonaise. /. 
le polonais, m, 

Polszosta, num. (et devant an nom 
fem.) PbtSBOsted, cinq et demi. 

Pdiaaoatak, a, m. ane. monn. pi^cede 
trois gros, f. 

Poltalar, a, P6italarek, rka, m. de- 
mi 6cu, m. demi thaler, m. 

Pbitora, num. (devant un nom fem.) 

Poitorej, un et demi. Pditora roku, 
iin an et demi. Po^ttora funtay une livro 
et demie. 

Poltoraoznie, adv. une fois et demie. 

Pbltoraozny, a, e, qui contient qu" 
chose une fois et demie. =, Mathem. 
sesquiaitfere, a. d. q. [demi, /. 

P6Horak, a, m. diece d'un gros et 

Pditowy, a, e, de cochon, de pore. 
Po^towe m (^so, du cochou, du pore. 

Pbitrzecia, num. Poltrzeciej, deux 
et demi, ob. Pbiczwarta. 
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P6ltuBin, a, m. (gin. dot, et accus. 
Fdttuzina; instrum. Fditasins; loc. 
w F6}tu2ime), demidoazaine, /. 

Folubid, it, v. tr, d4f. kogoj v. aohie 
kogo, prendre qa"un en amiti^, s'atta- 
cher k qa"an; avoir beaucoup de gofit 
pour qa"un, ob. Ulubowad. 

Folubienie» a, n. kogo^ czego, action 
de prendre qa"an en ami tie, /. affection 
(pour qu"un), /. gofit (pour qu"cho8e), m. 

Folubownie, adv, arbitralement, par 
arbitres; k Tamiable. 
' Folubowny, Folubowy, a, e, arbi- 
^ tral, ale. Sad polubowny, jugement ar- 

JTjj^i^ bitral, m, pL les arbitres, m. 
IVM.**^ Foiudnie, a, n. midi, m. W poiudnU, 
\j,Q/^ 4^ k midi, k I'heure de midi. Po poiu- 
'il. ^**^f apr^s midi, fob. Dwtinaata). ==, 
^y^^ fig. midi, m. plenitude, /. comble, m. =:, 
midi, m. sud, m. ObrdeU 8%^ ku poiu- 
dniotoi, se tourner vers le midi. 

Foludnik, a, m. T. de Oiogr. m^ri- 
dien, tn. Pierwaey po^dnik, premier me- 
ridien. 

Foludnikowy, a, e, d'un meridien, 
du meridien; m^ridienne, adj. f. OdU' 
gioic poiudnikowa tlonca, gwiazdy^YiBM' 
teur m^ridienne du eolell, d'une eto- 
lie, /. 

Foludniowa6, owat, uje, v. inir. 
faire la m^ridienne, la sieftte. =, 06. Obia- 
dowad, Fopa8a6. 

Fohidniowieo, woa, m. homme dv 
Midi, habitant du Midi, an meridional. 

Fotudniowo-wsohodni, a, ie, du 
sud-est, qui est an sud-est, qui vient 
da sud-est. H^iotr po^dmowo-wichodni, 
le vent du and est, de sud-est. et en T. 
de Marine, le sud-est 

Foiadniowo-aaohodni, ia, ie, du 
sud-ouest, qui vlent du sudouest, qui 
est au sud-ouest. Strona poiudniowo- 
gachodniGf le sud-ouest, m, 

Foludniowy, a. e, de midi, dumidi. 
=z, du midi, du sud, meridional, ale; 
austral, ale. Krfje poiudniowe, les re- 
gions meridionales, les pays meridio- 
naux, ie Midi. Pdlaferze, pilkide po^u- 
dnioioe, rhemisphere austral. 

Foiugowad, a), v. a. lessiverpeu kpeu. 

Fdlumarly, a, e, plus mort que vif. 

Foiupad, al, v. a, fendre tout. 

Foluskad, al, v. a. dosser, peler, 
^CRler, ^plucher. 

Fdlwozie, a, n. przednie, train de de- 
vant d'un chariot, m. PdHioozie tylne, 
train de derriere d'un chariot, m. 



Fdlwysop, spu, m. presqu'ile, /. pi- 
ninsule, /. P6 iwyeep krynukiy presqu'ile 
de Crimee. 

Foly, pi. de F61, et de Foia, voyea 
ces mots. 

"Poljk, u, m. gosier, m, gorge, /. 

Fotykad, al, a, v. tr. imp. Fotkn^ 
^t, avaler; engloutir, (^o&. Foohlaniad), 
gober. Poiyka6 caie kawa4kij avaler, an- 
gloutir les morceaaz sans macher. Poi- 
knqc o»tryg^, avaler, gober une haltre. 
Ocxyma co po4ykad, d^vofer qa"choae 
des veux, fob. PoAerad). Slinki po^ykac, 
ob. dlinka. 

Fotykaoz, a, m. avaleur, m. 

Folykanio, Polknienie, a, n. action 
d'avaler, /. avalement, m. enT.de Med. 
Poiykanify d^lutitiun, /. — Poiknienie, 
avalement, m. 

Folyak, u, m. ^lat, m. lueur, /. fob. 
Blstk). — le luisant. m. le poli, m. 

Folyakad, ai, a, Fo^tkiwad, iw&2, 
uje, V, intr. imp. frequ. et cont. Foty- 
8kiwa6 siQ, v. pr. luire, reluire. Zdala 
poiyekiwaly pancerze, on voyait de loin 
reluire les cuirasses. =, impert. Po^^- 
akuje »i^y il Eclair e de temps en temps, 
par intervalles. (friqu. de ZiyskA^ 

Folyskanie, Folyskiwanie. a, n. ^tat 
de ce qui lait, reluit, m. =:, Poiy»kiwa- 
ni«, de rares Eclairs, n. — lueurs electri- 
ques, /. pi. 

F6iAaloba, y, /. demi-denil, «. 

FdlBlotek, tka, m. P61alot6wka, i, 
/. demi-florin (de Pologne), m. 

Fdttywy, a, e, qui vil encore, qui 
respire encore, qui donne encore des 
signes de vie. =, plus mort que vif, 
ob. F6hipadly. 

Fomacad, al, v. a. toucher, titar on 
pen. 

Fomaohad, al, v. a. czem, agiter, bran- 
diller qu'\'hose. 

Fonu|oi6, il, v. a. troubler tout, ran- 
dre trouble. ■=. embrouiUer tout, meC- 
tre partout de la confusion. 

Foxnaoza6, at, v. a. tremper, mouil- 
ler un pen. 

Fomf|ozy6, yi, v. a. enfikriner. 

Pomada, y, /. pommade, /. Pomade 
do tolo96u)y pommade pour les cheveax. 

Foznadowa<i, ai, uje, v. a. pomma- 
der. 

Fomagac^, al, a, v. intr. imp. Po- 
m6ds, 6gl, na co, etre bon pour, r. 
contre qu"ehose, et fig. Stre bon a qo" 
chose, servir, profiter k qu^ohose. To 
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pomaga na bdl z^bdw^ eel« est bon pour, 
V. contre le mal de dentn. To mi pomogiOf 
to lekaratioo pomogio mi na fthr^, cela 
m'a gaeri, v. sonlaK^, v. m'a fait du 
bien, ce remade m'a ^u^ri, v. d^livr^ de 
la fifevre. — fig. Co pomoie tkartyc ai^f 
que sert de se plaiadre? que ga^^iie t- 
on a 8e plaindre? 1 iwi^ty Boie nitpo- 
mozef mu8i8z jtehaCj muai$z to zrobic, c'est 
decide, conclu, arrets ; il faut absolu- 
meat que voa^ parttez, que vous fas- 
fliez cela. — To ani ^/omoke ani zaazko- 
dzit (au yr, d'no remade, at au fig. d'un 
expedient), o'est de Tonguent miton mi- 
taine. = komUy (w ceem, to potrzebiej, 
aider, assister, secourir, seconder qu"an. 
Pomagac komu radq. assister qu"uo de 
aes conseils. Pomagac, pomddz konu 
u> czam, aider qu"un dana qu"chQ8e ; se- 
conder qu"au. 

Pomagaoz, a, m. aide, m. Pomagacz 
mularakit aide tna^on, m. ob. Porno - 
onik. 

Pomaganie, Pomoienie, s» n. action 
d'aider, d'assioter, de secourir, /. assi- 
stance,/. 06. Pomoo. 

Pomagran, u, m. grenade, f. 
Pomalowa<6, al, v. a. peindre, niettre 
«n couleur. 

Pomalu, adv. pea Ik peu; insensible - 
ment; lentement; doucement, 06. Po- 
-veoli. Nie pomalu, beaucoup, fort, gran- 
demeat. =, tout beau, doucement. 

Pomaleiiku, Pomaiusieiika, Poma- 
luteiUcu, PomalnAku, Pomalutku, for- 
mes iutens. de Pomalu, v. c. d. 

Pomarafioza, j, f. ranger, m. Szcza- 
pic pomaraneztf greffer des orangers. =, 
orange, /. 

Pomarafioaarnia, ni, /. orangerie, f. 
Pomara]ioz6w-ka, i, /. orang^re, /. 
ratafia d oranges, m. — eau-de-vie oCi 
Ton a tremp^ de la pelure d'oranee, /. 
Pomaranozowy. a, e, d'orangers, 
d'oranger. Ktoint pomaraaczotoy, fleur 
d'oranger. =, de couleur d'orange, de 
coufeur orange, a. d. g. 

Pomarlioa, y, /. Mdd. epizootie, /. 
Pomarmurowud, ai, d. a. marmurer 
an peu. 

Pomamotrawid, it, et Pomamowa6, 
al, V. a. gaspilier, perdre, dissiper tout. 
Pomarsaozyd, yt, eb, Marszczyd. 
Pomartwid, il, 0. a. chagriner, affli- 
ger tous. 

Pomarzii%6, rzU, v. n. geler, se gla- 
oer tous ou successivement. 
Pomatoid, 06. Namatoid. 



Poniaskowa<5, at» v. a. masquer. 
Pomawiad, ia, IaI, v. tr. imp. kogo 
CO, 8oup(;onner qu"un de qu"cho8e; 
accuser qa"un de qu"chose. 
Poma8zoza6, 06. Namaszozad. 
Pomaza^, ai, v. tr. dif. ob. Mazad. 
= fig. Pomazac aobia czam g^b^t aToir 
quelque teinture de qu^chose (d'une 
science;, etre enfarin^ de qu" chose (d'une 
science,) ob. Lizad. 

Pomazanie, a, n. action d'oindre, onc- 
tion, /. 06. Mazanie. a? ob. Nama- 
szczenie. 
Pomazaniao, lioa, m. Toint, m. 
Pomazanka, i, /. bourr^e, /. 
Pomazga6, at, v. a. griffonner, bar- 
bouiller tout enti^rement. 

Pomdle6, at, v. n. sM vanoulr, tomber 
en defaillance, en lassitude. 

Pomdlenie. a, n lassitude,/. — ^va- 
nouisdement, m. ob. Pomdle<&. 

PomQ0zy6, yl, v. a. martyriser, tour- 
menier, tortillfr. 

PomQdrkowa6, at, v. a. d^oouvrir, 
imas^iuer, inventer. 

Pomek, mka, Pomyk, a, m. cerceau, 
m. lacet, m. lacs, m. 

Pomerania, nii, /. Gdog, ob. Pomo- 
rze- 
Pomi^, %t, V. a. chiffonner tout. 
Pomiar, u, m. mesurage, m. arpen- 
tage, m. partic. gruntdWj mesurage de 
terres, arpentage de terres. =, propor- 
tion. /. rapport, to. 

Pomiarkowad, at, v. tr. ddf. co z czam, 
mesurer, proportionner qu"choBe k qu" 
chose. =, mod^rer, temp^rer. Pomiar- 
kowac ai^j se mod<^rer, fig. Pomiarkowac 
ai^j se mod^rer, se poss^der, se oonte- 
nir. Pomiarkowad, v. intr. et tr. devi- 
ner, compreudre, ob. Miarkowa6, Po* 
miarkowa6 ai^, v. pr. se raviser. = 
(gdziej, s'orienter. 

Pomiata6, at, a, t;. tr. co, jeter qu" 
chose. = et plua ua. Pomiatac czem, Je- 
ter qu^'chose 9a et U; agiter, battre, 
balloter qu"chose. = kim, fig. traiter 
qu"un avec dedain, mepriser qu"un. 
Pomidor, a, to. tjmate, /. 
Pomiedzid, it, v. a. cuivrer. 
PomiQdzy, prep, entre, parmi, ob. 
MiQdzy. — dans quelques cas I'usage 
a prefdre. Pomi^dzy, ob. Mi^dzy. Pomi^- 
dzy ludem, parmi le peuple. 

Pomi^kczyd, yt, v. a. amollir, trem- 
per, mouiiler un peu. 

Pomieniad, ial, ia, v. tr. imp. Po- 
mienid, il, kogo, co, nommer qu"un, 
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qu* chose; dire, citer le nom de qu"uu, 
de qa^cbose. 

Foinieiiia6, ial, ia, v. tr, dif, co, 
^ohaoger qu"chose. Pomieniae co za cOt 
^changer, troqaer une chose oontreune 
autre. Fomieniad si^, v, pr. faire on 
^change, an troc. 

Fomieniony, a» e, oi-dessus nomm^, 
mentionn^; cit^ plus baut. 

Pomiernie, adv. aveo symetrie, iy- 
m^triquement. =, moder^ment. 

Fomiemik, a, m, arpenteur, m. geo- 
metre, m, oh. Miemiozy. 

FomiemoM, toi, /. commensurabili- 
t^, /. =, ^tat et quality de ce qui est 
mesurable. =:, sym^trie, /. =, in^dio- 
crite, /. 

Fomiemy, a, e, commensurable, a. 
d. g. proportionuel, elle. =r, mesurable, 
a. d. g. =r, qui sert k medurer. SMnur 
pomiemy, corde d'arpenteur, /. =, me- 
sur^, ^e; regie avec sage^se. =, me- 
diocre, a. d. g, 

Fomieraenie, a, n. action de mesu* 
rer, de proportion ner. [brouiller. 

Fomierzwid, il» v. a. brouiller, em- 

Fomie6ci6, il, v. tr. ddf. loger, pla- 
cer. =, (d'une chose), coutenir, renfer- 
mer, fig. /am. loger. Co gl^Uf/Stw ludzka 
mdzgowniea pomieScic mokty toutes les 
folies qu*un cerveau humaic peuc loger, 
ob. Mietoid. = siQ, v. itr, dif. se loger, 
se placer. Nie pomietci gi^ lyU o$6b 
to tym pokoju, tout ce monde-lknepour- 
ra se placer dantt cette chambre. 

Fomieaaa^, al, v. tr. dif. meier, brouil- 
ler, mettre pele-meie. Pomieszae jak groch 
z kapustq, mettre tout pele-mek. =. eo 
z czsm^ confondre deux cboses, une cho- 
se avec une autre, pr. Pomitazad m^, 
se d^concerter, se troubler. 

Pomieazanie, a, n. action de mdler, 
de brouiller, 06. Fomieszad. — embrouil- 
lement, m. = confusion, /. trouble, m. 
desordre, m. Pomieszanie wyobraktUy la 
confusion des id^es. Pomieazanie zmy- 
Mlowt V. rozumUf v. aba. Pomieazanie, 
alienation d'esprit, alienation mentale,/. 

Fomieszany, a, e, (d'une personne), 
trouble, ^e; (de Tesprit) aliene. 

Fomieszczad, ob. Fomiedoid. 

FozniesBkanie, a, n. residence, /. ha> 
bitatioD, /. demeure, /. logement, m. do- 
micile, m. Pomieazkanie kroUwakie, resi- | 
dence royale. Odealac do pomieszkania, 1 
adresser k domicile. 

Fonai^tlisko, a, n. tas de cendre, m. 1 
cendre amassee avec le balai, /. 



Fomigad, al, v. a. csiemf faire signe 
avec qu^chose. 

FoxnigotAd, aI, v. n. vacUler, briller^ 
etinceller. 

Fomijad, al, a, v. tr. imp. Foinixit^6» 
%!;, kogOy co, passer aupr^ de qa"iin, 
aupr&s de qu'^chose sans s'arreter, 06. 
Mijad. 

Fomilozed, i^» ^. tair. def, se taire 
quelque temps. 

Foimlkn%6, kli, v. intr. dij. se taire 
tons, garder tons le silence. 

Fomilne, ego, n. fraia de route, m. 
pi. le Unt par lieu, pour les frais de 
route. 

Fomilowad, al, v. a. prendre en af- 
fection. 

Fomimo, prdp. qui regit le gin. non- 
obstant, malgr^, 06. Mimo. 

FomunowolnoM, toi, /. oaractere de 
ce qui est involontaire, m. 

Fomimowolny, a, e, qa'on fait mal- 
gre soi, 06. Mimowolny. 

FomiQ%6, ob. Fomijad. 

Fomiot, u, m. balayures, /. pi. ordu- 
res*, /. pi. — fig. m^pris, m. Bye w po- 
mitciu u ludzif tomber dans le mepria. 
=, excrements, m. pi. =, jet. m. pro- 
tection, /. =, portee, /. ventree, /. Dwa 
pay c jednsgo pomiotu, deux chiena de 
la meme port^e. 

Fonaiotek, tka, m. avorton, m. 

Fomiotlo, a, n. eoouyillon, m. Pomio- 
tlem piec wyciera6, ch^dokffc, econviUon- 
ner le four. Pomiotio komety, queue de 
la comete, /. ob. Miotla. — fig. Bye 
czyjem pomioi'tem, etre traite par qa"un 
avec le dernier mepris. 

Fomkni|6, ob. Fomykad. — Fom- 
knienie, a, n. ob. Fomykanie. 

Foinle6, eli, v. a. moudre entiere- 
ment. 

Fomldoid, oil, v. a. battre k fin (^en 
grang"). 

Fomlodnied, ial, v. n. rajeunir, de- 
venir jeune de nouveau. 

Fomnaiad, al, a, v. tr. imp. Fonmo- 
iyd, yl, augmenter, accroitre, gros- 
sir; augmenter, multiplier. Pomnazac 
dochod, augmenter, accruitre, grossir 
son revenu. 

Fomniianie, Fomno^enie, a, a. au- 
gmentation, /. accroissemeut, m. multi- 
plication, /. 

Fomnied, ial, i, tr. et intr. co ezego, 
et plua ua. na eo, se souTonir de qu" 
chose, se rappeler qu"chose, ne pas on- 
blier qu"chose. 06raf( voazyacy dimgo 
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pomnimp, a dohrodzUjatwa wnet zapotni' 
namy, nous noas souvenons longtemps 
d'ane injare, et nous oublions vite an 
bienfait. 

FomniejsBad, al. a, o. tr. imp. Fo- 
mniejszyd, yl, amoindrir, diminner, 
redaire. 

FomniejsBy, a, e, de moindre yoIq- 
me, de moindre yaleur; pen considera- 
ble, a. d. g. pea important, ante. 

Fomnik, a, m. monument, m. Pomni- 
ki Mtarokytnoieij Sredniek ioiekdtOj le^ 
monuments de I'antiquitf^, du mnyen 
Age. 

Fomnikowy, a, e. monumental, ale. 

FomnoAny, a, e, mnltipliable, a. d. 
g =, il a ^te mal employe pour: qui 
ausrmente, qui acoroit, qni multip ie. 

Fomnoivoiel, a, tn. Fomnoiyoielka, 
i, /. celui, celle qui augmente qui ac- 
croit, qui multiplie. 

Fomny, a, e, cztgo^ v. na co, qui se 
flonvient de qu"chose. =r, memorable, 
a. d. g. digne de m^moire. 

Fomoo, y, /. aide, /. assistance, f. 
seeours m. Za Boakq pomocq aven Tai- 
■de de Dleu. Dieu aidant. JJad pomoc, 
donner, prdter aide, assistance; prater 
aide et assistance. B/z pomocy, adverb. 
sans secours. Bye komu pomocq, aider 
4]u"nn ^tre utile k qu"un. JBTey, na pn- 
moc! k I'aide! au secours! =, aide,/, 
moyen, m. Za pomocq intryg dojSc do 
czegOy parvenir k qu'^chose au moyen 
de Tintrigue. Widziec za pomocq teU- 
akopu, mikroakor>u, voir k I'aide d'un 
telescope, d'un microscope 

Fomoonioa, y, PomooniczVa. i, /. 
aidf, /. 

Fomoonicsy, a, e, subsidiaire. a. d. 
g. — aaxil'aire, a. d. g. accessoire, a. | 

g. pr^liminaire, a. d, g. 



FomoonJk, a, m. aide, m. celui qni 
aide qu"un. Potrzeho\ca6 pomocnika, avoir 
besoin d'un aide. 

Fomoony, a, e, secourable. a. d. g. 
inusi'^ dans ce sens, hors de cette phra- 
se: Boie, bqdz mi pomocnym, mnn Dieu 
soyez moi secourable. — , qui sert k 
qu"chose, qui sert d'un grand secours; 
utile, a. d. g. rr, na co, (des remfedes), 
bon k qu"cho8e, pour qa"chose, centre 
qu"ehose; efficace centre qu 'chose. 

Fomoozyd, yi. v a. humecter un peu 
= mouiller, temperer entierement, ou 
tout. 

Fomodli6 si^, v. pr. prier quel que 
peu, un certain temps. 



Fomo1cni|6, kli, v. n. 6tre tous mouill^s. 

Fomologia, ii, /. Bot. pomologie, /. 
tremp^s. 

Fom6r, ora, m. mortality, f. par ex- 
tens, epidemic, /. peste. /. — Pomdr na 
hydlOf oh. Fomorek. 

Fornorczyk, a, tn. habitant des cotes 
de la mer, m. — en partic. en Oeog. 
Pomeranien, «i. 

Fomordowad, at, v. tr. def. ezceder 
tons de fatigue, harrasser tous. 

Fomorek, rku, m. mortality, /. (dans 
le bdtail), et par extent, dpisootie, /. 

Fomorski, a, ie, des cdtes, de la 
c6te maritime, a. rf. g. — partic. en Qiog. 
pomeranien ienne. 

Fomorszosysna, y, /. cdtes, /. pi. 
pays maritime, «n. ==, partic. les cotes 
de la Pom^ranie, /. 

Fomorzazdn, a. m. (pi. Fomorzanie), 
habitant de la cdte, des cotes, m. =, en 
Geogr pomeranien, m. Fomorzanka, i, 
f. femme de la cote, des cdtes, f. — 
Giogr Pomeranienne, f, 

Fomorze, a, n. cdtes, /. pi. pays ma- 
ritime, m. partic. en Qiog. Pomeranie, 
/. Pomerelle, f. [nir de planches. 

Fomo6ci6, il i, v. tr. planch^ier, gar- 

Fomost. u, m. plancher, m. tablier, 
m. da pont. =. Marine^ pont, m. tillac, m. 

Fomotad, al. t;. tr. def. meler, brouil- 
ler, - jig. embrouiller, entortiller. 

Foxn6wi6, ii, v imtr. dif. causer quel- 
qne temps, un peu; causer, parler. 

Foxnpa, y, f. pompe, /. Pompa do 
ciqgnienia wody, pompe hydraulique, 
potoietrzna, pompe pneumatique. 

Fompa, y, /. fam. pompe, /. ob. Wy- 
Btawno^, OkazaioA6. 

Fompiarz, a, m. fontenier, m. 

Fompowad, owal, uje, t;. tr. et dif. 
"Wypompt.wad, pomper. iroiupowac wo- 
d^ z okr^tu, pomper I'e-iu d'un vaissean. 

Foxnroozy, a, e, du crepusculn, et 
en Aatr. crepusculaire, a. d. g. =, ne- 
buleux, ease; obscur, ure; sombre, a. 
d. g. et fig. triste, a. d. g. sombre, a. d. 
g. raome. a. d. g. 

Fomroczyd, yl, v. tr. def. obscurir de 
t^nfebres, couvrir des ombres delanuit. 
et jig. couvrir des ombres de la mort. 

Fomrok, u, m. Fomroka, i, /. cr<- 
puscule, m. Partic. le crepuscule du soir. 
— obscurite, f. tenfebres, /. pi. et poit. 
ombres, f. pi. voiles, f. pi. nuit, f. Po- 
mrok nocy, les t^nebrea de la nuit; les 
ombres, les voiles de la nuit. 
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Pomrowie, a, n. coUecL Urves des 
hanoetonsy /. =r, li maces, /. pi. 

FoxorbBy OBU, m. ob. Fomroaek. =, 
Jig. froid, tn, manqae de chalear, m. =, 
Jig. frisson, m. 

Fomrozid, it, v. a. geler tout, glacer 
tout. 

FomrugUwy, a, e, cliflrnoUnt, ante. 

Fomruk, u, m. bruit sourd, m. gron- 
dement, m, 

Fomrukliwy, a, e, qui mnni.ure; 
groffuard, arde. 

FoxnrBeb, arli, 9. if. mourir tous. 

Fomioid, il, v. wtr. Pomtoid ai^, 
V. pr. czegoj venger qu^'choee. PomiHc 
si^ nad Jbm, na c«cm, se venger de qn ' 
un, i«e venger sur qu"un, ob. MioidaiQ. 

Fomioioiel, a, m. vengenr, m. celui 
qui a venge qu"obo8e, ob. Mtoioiel. 

Fomata, y, /. vengeance, J. Pomtta 
BoiOf la vengeance celeste, ob Zamata. 
=, punition. /. Pomata i na chorym ko- 
4 _ hnu jecUeiff tbt ou tard J a punition at- 
|^^fWViM(|eint le cnupablp. 
1^^ FomaBozenie, Fomaaozenie ai^, a, 

1^***\.«. action de se Nenger. 
' IWM^ FomazcEony, a. e, veng^, ^e, 

Fomuoha, y, /. mortality, /. — ^pi- 
d^mie, J', epizootie, /. 

Fomuohla, i, /. esp^ce de morue. 

Fomulab, at, a, v. a. aouiller, aalir de 
bone, de vase. 

Fomumy, a» e, qui se trouve, qui 
croit sur les murailles. Pomurne giele, 
paridtaire, /. 

Fomuaid, aii, aza, v. a. forcer, con- 
traindre. 

Fomuakad. al, v. tr. dif. Fomuaki- 
wad, iwal, uje, coni. et frequ. Fomu- 
an%6, %}. in$t. co, passer doucement la 
main sur qu'Vhose. 

Fomuazenie, a, n. force, f. con- 
trainte, /. 

Fomyd, yl, v. a. laver peu k peu, 
rfncer. 

Fomydlid, 12, v. a. savonner tout, 
tous. 

Fomyjak, a, tn. baquet. m. (oik I'on 
jette la lavure de vaisselle). 

Fomyje, 6w, pi. lavure de vaisselle, 
Uvure d'^euelles, /. rin^ure, /. rin^u- 
res. /. pi. 

Fomyjowy, a, e, de lavure de vaia- 
selle, de rin<;ure de v«rre. 

Fomyk, 06. Fomek. 

Fomyka6,a}, a,v. tr. imp. Fomka%6, 
<^l, pousser, avancer, faireavancer; por- 

r, reporter plus loin; reculer, ^tendre. 



prolonger. PomknqCf pomyka6 woJMko^ 
faire avancer ses troupes, son arm^. 
Pomknqc grantee patiatwa, reculer les 
bornes, les frnnti^res d'nn empire. Fo- 
mykad aiQ, Fomkni^ si^, v. pr. avan- 
cer, alier plus on avant, a'avancer. 

Fomykalny, a, e, qu'on pent poua- 
ser, avancer h volonte. 

Fomykanie, Fomknienie, a, n. ac- 
tion de pousser, d'avancer, de faire 
avancer, de porter. 

Fomyli6, il, v. tr. ddf. tromper. in- 
duire en erreur. Pomylic komu, (aoos- 
ent. rxecZf 'tad, porzqdekj^ troubler qu" 
un, lui brouiller lesid^ea. PomyHckomu 
tzykif d^ranger lea plans de qu"nn. — 
Fomylid ai^, v. pr. se tromper, se in4- 
prennre. 

Fomytka, i, f. bevue, /. faute, /. m^- 
prise, /. PomyVci drukarakie^ fantea d*iui- 
pressioi*. Prtez pomyik^j pomy-lkqj par 
m^prise. 

Fomyat, u, m. id^e, /. conception, /. 
pens^e, /. Dtiwny pomyai, one id^e etran • 
ge SmuUoi6 pomyaiu, hardieaae de con- 
ception, /. 

Fomyikle6, FomyWd, it, ctem. 
penser, aonger, r^fldcbir k qu"cbose. 
Pomyal fem, songez-y, peneez-y, ob. 
My«le6. 

FomyAlenie, a, n. action de penser. 
He songer, de r^tlei-hir, J. penaee, /. r^- 
fJexion. /. 

Fomyiklnie, adv. heureusement, au 
gr^ de nos voeuz, de nosd^sirs; Ik so 11 - 
kait. Wazyatko nam idzir., v. nam »m 
akiada pomyilnie, tout s'arrange an gre 
de nos voeux, de nos d^sira. 

FomyAlnoA6, Aoi, /. prosp^rit^, /. heu- 
reax etat, m. heureuse situation, bon- 
heur, m. la bonne fortune, la fortune 
prospere. Od tego zaUky pomyilnoii hrO' 
ju, paiiitwa, la prosperiie, du paya, le 
bonbenr de T^tat en depend. =, reuasite. 
/. bon succ^s, m. avantage, m. 

FomyAlny, a, e, concevnble, a. d. g. 
imaginable, a. d. g. — inua, =, prospe- 
re, a.d.g. heureux. euae. Pomyilmy atom 
interesow, Tetat prospere dea affairea. 
PomySlny akutek, un h nreux r^ulut. 
=, prospere, a. d. g. favorable, a. d.g. 
prop ice, a. d. g. Pomyilny wtatr, un 
veni propice, proapire, favorable. 

Fomywa6, ob. Fomy<^. 

Fomywaoz, a, w. laveur de vaia- 
selle. m. 

Fomywaozka, i, m. laveuse d'^enel- 
le, m. 
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Fomywalnik, a, m. baqaet k l&ver 
la vaiss^Ue, k riDoer 169 verreSi m. la- 
-voir de calsine, m. 

Fo]&, contract, de Fo niego, Fo ni^ 
Po nie. ob. On. . 

FoDabiegad, al, v. a. s'enfler, se gon- 
fler. Zyiif nabiegajqj les veines se gon- 
flent. 

Fonabijad, al, v. a. empaqueter, 
charger, fourrer. 

Fonabrzmiewad, al, a, v. n. s'enfler, 
se gonfler. 

Fonabywad, al, v. tr. def. acque- 
rir saccessiTement, Tun apr^s Tautre, 
acquerir tout. 

Fonaoina6, al, v. a. iociser, entailler 
tout, au d'un boat k Tautre. 

Fonad, loc. prep, au-dessus, e.t tout 
le long de... Ui ponad rzekq, aller le 
long, tout le long, tout du long de la 
riviere, longer la riviere. Domy ponad 
Sekwanq. les maisons bftties, v. qm s'^l^* 
vent le long de la Seine. 

Fonagniata<^, al, v. a. empreindre, 
imprimer snccessivement. 

Fonakazywad, al, o. a. distribuer 
des ordres, des comman dements. 

Fonalewad, al, remplir tout d'un li» 
quide. = r^pandre partout da liquide. 

Fonapada6, al, v. a. attaqaer k I'im- 
proviste, sarprendre. =, v. n. tomber 
successivement. 

Fonapelnia^, al, v. a. remplir toat. 

Fonapoiyosad, al, v. a. pieni^zy, pren- 
dre k credit, emprunter beaucoup d'ar- 
gent. 

Fonaprawia6, al, v, tr. def. r^parer, 
racoommoder toat. 

Fonarastad, al, v. n. oroitre, grandir 
saccessivement. 

Fonarowid, il, v. a, koniey gater, 
a£friander les chevaax pen k pea. 

FonarB^Bad, al, v a. disposer, pre- 
parer, arranger suocessivement. 

Fonarsekfu^, al, v. n. se lamenter 
beancoap. 

Fonadoiela6, al, r. a. faire le lit sac- 
cessivement, faire coacher beaucoap de 
draps et couvertares. 

Foiia8iewa<&, al, v. a, semer, ense- 
mencer aaz plasieurs lieax. 

Ponaazpilad, al, t;. a. (entre) larder, 
piqiier sa^Msessivement. * 

FonatQiad, al, v. a. efiforcer. 

Fonawia6, ial, ia, c. tr. imp. Fonowid, 
il, renoaveler, reeommencer, faire de 
noaveau, reit^rer. Ponotoic walk^j renou- 
Teler, reeommencer le combat, la latte. 



I FoBawoaid, il, v. a. conduire, mener, 
transporter, voiturer successivement. ^, 
engraisser successivement. . -^ 

FonaBywad, al, v. a. nommer tout, 
tons, donner un nom k tout. 

FonoB, u, m. punch, m. 

Fofiozooha, y, f. bas, m. 

FonoBoohowy, FofiozoBBny, a, e, de 
bas, des bas. [oha), bas, m. 

FofiCBOSBka, i, /. (dim. de FoiioBO- 

FofLOB082Biotwo, a, n. metier de 
chaussetier, m. fabrication de bas, /. 

FonoBOBsnioBy, a, e, de marchand de 
bas, de chanssetier. 

FofLCBosBoik, Fo&OBoAnik, a, m. mar- 
chand de bas, m. chaussetier^ m.. trico- 
teur de bas. 

FoncBowy, a, e, de punch, du punch. 

FonQoid, il, v. tr. def. amoroer, appA- 
ter, ali^cher, attirer, seduire tons suoces- 
sivement. 

FonQka^. al, v. tr. dif. kogo, acca- 
bler, miner qu"un. 

FonQta, y, /. appiit, m. amorce, /. 
trait, m, Pon^ta z zyaku^ v. zytku^ I'appat 
du grain. Nie daj ai^ u%oieic tej pon^cie^ 
ne vons laissez pas prendre k cette 
amorce. [sant, ante. 

Fon^tiiy, a, e, attrayant, ante; s^dai- 

Fonieohad, al, v. a. cesser, omettre, 
manquer. 

Foniedzialek, Iku, m. lundi, «n. 
W przyaziy poniedziaiek, lundi pass^ 
Wielki poniedzialeky lundi saint. 

FoniedBialkowa<5, owal, uje, v. intr. 
pop. faire le lundi. 

PoniedBialkowy, a, e. dujundi,(de 
lundi. |JIVwCAA^O'\m - 

Foniekt^ adv. en paiaie. Jeat to po- A i 
niekqd prawda, cela est vrai en partie. ^J**^y'^ 
=:, en quelque sorte. 

FonieAd, idsl. v. tr. (def. de NieAd), 
porter, emporter, transporter. Poniti go, 
portez-le, porte»-le dans vos bras. Po- 
nieic choregOy rannego, emporter un ma- 
lade, un bless^ Pojd^ gdzie mnie oczy 
ponioaqj gdzie mnie krok ponieaie, je vais 
I fuir cette maison, ces lieax. Jig. Ponieae 
gdzie apttatoazenief porter la desolation 
dans une contr^e, dans un pays. 

Foniewalad, al, a, v. tr. imp. Fonie- 
woli6,il, assujettir, astreindre, contrain- 
dre, forcer, ob. Qwaloid. 

Foniewai, cj. parce que (ob. Bo, Gdyij, 
puisque, attendu que, vu que. Zgadzam 
#15, ponietcak aam tak chceaz, v. poniewak 
chceaz tego, je le veux bien, puisque vous 
le voulez. ^^ , 
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Foniewaia6, at, a, «. tr. imp. Ponie- 
wtdjdt yt, koffo, manqaer de respect k 
qu^an, violer le respect dd k qa"un, 
trailer qa"an avec mipris, oh. Znie- 
waia^. 

Poniewaianie, a, n. manque de re- 
spect, m. m^pris, m. 

Foniewiera6, al, a, v. tr, eO; avoir 
pea soin de qu'^choie, n'avoir pas soim 
de qa"ebo8e. Foniewiera6 siQ, v. pr. 
imp. trainer, trainer de tons cdt^s, dans 
tous les coins. 

Poniewieroa, y, m. ctego, eontemp- 
teur, TO. de qu^cbose. 

Poniewierek, rka, m. nn homme er- 
rant, un fuj^tif, m. 

Foniewierka, i, /. dt&t de ce qui 
traine dans tons les coins, usage jouma- 
lier (d'une chose), le pen de soin qu*on 
a (d'une chose). Sukni^ przemnfiezpc na 
ponitvoierk^ destiner une robe k un usa- 
ge journalier. Pdjic to poniewierk^y me- 
ner une vie errante, orrer en fugitif. =, 
m^pris, TO. Uc, pdjic u> ponietoierk^, torn- 
ber dans le m^pris. 

Foniewoli6, it, i, v. a. contraindre, 
forcer. 

Foniewolnie, Poniewoli, adv.iorci- 
ment, par force, par contraint. Ponie- 
toolnie co ezynic, robic, faire qu"cbose 
forcement, par contrainte. 

Poniewolny, a, e, forc^, 6e ; qui n'est 
pas lib. e, qui est fait par contrainte. 

Fonik, a, to. gouffre, m. =, surgeon 
d'eau, itk filet d'eau. to. =r, conduit sou- 
terrain, TO. chemin souterrain, m. 

FoBiszose<^, at, v. a. d^perir. 

Poniszosyd, yl, v. a. ditruire, and- 
antir tout. 

Fonii, adi;, en bas, au-dessous. Po- 
nii od, loc. cj. au-dessous de... 

Foniiad, at, a, t*. tr. imp. Poniiyd, 
jl, abaisser, deprimer, rabaisser, rava- 
ler. Rvilir, humilier. 

Foniianie, Foniienie, a, n. abaisse- 
ment, to. rabaissement, m. ravalement, 
TO. humiliation, /. avilissement, tie. 

Foniiej, adv. plus bas, ci-dessous, ci, 
apres, ob. Niiej. 

Foniiony, a, e, abaiss^, ^e; rabaiss^, 
ee; avill, ie. 

Fono, /am. au lien de: Fodobno, v. 
c. d. 

Fonoonik, a, m. coureur de nuit, to. 
promeneur, tapageur nocturne, m. =, 
somnambule, m. 

Fonocny, a, e, de nuit, nocturne, a. 
rf. g. 



PoDOsid, it, i, V. tr. imp. PonieAd, 
i6st, essuyer, ^pronrer, sonffrir, anbir. 
Poitic widkq ttrat^^ stkod^, essoyor, 
^prouver, porter une grande perte. 

Ponotowad, at, «. a. noter, remar- 
quer, annoter. 

Ponow, own, m. Ponowa, y, /. Po- 
nowek, wka, m. renouvell<«ment, m, 
renovation, /. Ponoiosib wiosny, pomowek^ 
ponowa, renoureau, m. =, Ponowa, T. 
de ckoMte, piste sur la neige fraiehement 
tomb^e, /. 

Ponowid, 06. Ponawiad. 

Ponowlenie, a, n. renonvellement, 
TO. reiteration, /. 

Fonowny, a, e, que Ton peutreoon- 
veler, r^it^rer. 

Pousowy, a, e, oonleur de ponceau, 
ponceau, adj. m. 

Ponton, u, TO. ponton, m. 

Pontyfikai, u, m. pontifical, m. 

Pontyflkalny. a, e, pontifical, ale; 
oh. Papieski, Biskupi, Kaptaiiski. 

Ponudzi6, it, v. a. ennuyer, fatiguer 
un pen. 

Ponaka6, at, v. n. donner de Tepe- 
ron, eperonner, exciter. 

Fonumerowad, 06. Numerowad. — 
Fonumerowanie, a, n. numerotage, m. 

Ponuro, adv. lugubrement, d'un oeil 
mome, d'un air sombre; d'une voixlii- 
gubre. Pmuro pairttc, se renfrogner, te 
refrogoer. 

FonuroM, toi, /. to:!, son lugnbre; 
air lugubre, sombre, memo, m. =, gran- 
de, profonde tristesse, f. 

Fonurowaty, a, e, renfrogne, ee; re- 
f rogue, ee. 

Fonury, a, e, lugubre, a. d. g. mor- 
ne, a. d. g. sombre, a. d. g. oh. Po- 
s^pny. 

Fonumad, at, a, v. tr. imp. Ponu- 
rzyd, yt, plonger, submerger. Ponmrrtfe 
kogo to rzece, plouger qu"un dans la ri- 
vifere. 

Fonurzenie, a, n. action de plonger. 
/. submersion, /. 

Foo..., Foob..., Food..., prepositions 
composees, qui joignent k la signifioa 
tion d'une simple action, I'idee acces* 
soire d'une action reiterde, (successive- 
ment; I'un apres Tautre; les una apr^ 
les autres). 

Poobalad, at, v. a. renverser, bonle- 
verser, snbvertir. 

Foobciera6, at, 0. a. essuyer, toreher. 

Poobciosywad, at, v. a. couper, tail- 
ler successivement.^^ , 
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Poobeijmowad, at, «. a. embrasser, 
comprendre, renfermer pea k pea. 

Poobjawia^ at, v. a. d^coavrir, r^- 
Teler, manifester saccesflivement. 

Poobiedni, ia, ie, et Poobiedny, a, e, 
de r apr^ din^e, de I'apr^-midi. Poo6m- 
dne spanUt sieste, /. 

Poobiedzie, a, n. apr^-dinde, /. 

Pooblekad, at, v. a. babiller, rev^tir 
snccesBiyement. 

Poobtapy wa<i, at, v, a. peler, ^corcer 
pen k pea. 

Poobmiatad, al, v. a, brosser, epoas- 
seter sa* cessivement. 

Poobracad, at, v. a. r(^oamer, inyer- 
tir, renverser. 

Poobiywad, at, v. a. arracher, en- 
lever. 

Poob8tQpowa<&, at, v. a. entourer, 
fl^empresser autonr de qu'*un. 

Poobudsad, at, v. a. (r) eveiller, ^ga- 
yer. 

Poobwieszad, at, v. a, pendre, sua- 
pendre aatour de qn^'chose. 

Poobwiniad, at, v. a. accnser, im- 
pnter. 

Poobwodsid, it, v. a. entoarer, envi- 
ronner. 

Poooieniac), at, v. a. ombrager. 

Poooierad, oh. Pooboierad. 

Poooiazad, at, v. a. encldre. 

Poodbywad, at, v. a. exp^dier suc- 
cessiyement 

Poodohodsid, it, v. n. partir, se re- 
tirer, sortir successiyement. 

Pooddalad, at, v. a. Eloigner, ^carter, 
donner une demission k plnsieurs per- 
sonnee. 

Pood da wad, at, v, a. rendre peu k peu. 

Pooddzierad, at, v. a. arracher sac- 
ce^sivement. 

Poodejmowad, at, v. a. dter, soas- 
traire. 

Poodgniatad, at, c. a. imprimer sac- 
cessivement. 

Poodktadad, at, v. a. d^poser pea 
k pen. 

Poodmarzad, at, v. n. geler succes- 
eivement. 

Poodmavriad, at, v. a. d^baacber, 
alidoer. 

Poodmleniad, at, v. a, cbanger, ya- 
rier, altemer. 

Poodmtadzad, at, v. a. rajeanir sac- 
cessiyement. 

Poodmraiad, at, v. a. g^ler. 

Poodpadad, at, v. a. tomber, se d^- 
faire. 



Poodj;>Qdzad; at, v. a. chasser, ren- 
yoyer. 

Poodpinad, at, v. a. d^boutonner. 

Pood8%dza6, at, v. a. priyer, d^pos- 
s^der de qu"cbo8e, refuser. 

Poodwadzad, at, v. a. d^poser, mettre 
bas, mettre k terre. 

PoodstQpowad, at, v. a. abandonner, 
ddfaire, deserter. 

Poodsnwad, at, v, a. poasser, re- 
pousser. 

Poodzyskiwad, at, v. a. r^joindre, 
rdoap^rer, obtenir de noayeaa. 

Pootowid, it, V. a. plomber. 

Poomdlewad at, v. n. d^faillir sac- 
cessivement, s'eyanoair. 

Poopadad, at, v. n. tomber pea k 
pen. 

Poopanowywad, at, v. a. soamettre, 
sabjuguer successiyement. 

Pooplewad, at, v. a. sareler, arra- 
cber I'iyraie. 

Poorad, at, v. a. labourer saceessiye- 
ment le cbamp. 

Pooaadzad, at, v. a. coloniser, ^ta- 
blir. 

Podsme, adv. baiti^mement, en hni- 
ti^me lien. 

Podsmy, a, e. qni arriye poor la hai- 
ti^me fois, ob. Oimy. 

Pop, a, m. pope, m. (prfitre du rite 
grec). =, T. de dinigr. prestolet, m. 
Pop*tl.J, prdtraille,/. =, au Jeu de» eehect : 
foo, m. 

Popaozyd sIq, yt siQ, v. n. biaiser, 
obliqaer. 

Popadad, at. o. intr. <2^. tomber toas. 
Pop<idali od jego mieczOf ils ^perirent 
tons de sa main. — Popadad, PopaM, 
o. intr. to cOy tomber en qn"cbose, dans 
qu"cbo8e; etre atteint de qu"cbo8e. Po- 
paic to choroh^y tomber malade. Popaic 
to podejrxenie, etre soap^onn^. 

Popadad si^, v. intr. dif. s'entr'oayrir, 
se fend re, se creyasser, so gercer, 06. 
Padad si^. 

Popadanie, a, n. ^tat de oe qui est 
fenda. creyass^ en plasiears endroits, 
de ce qui est gerc^, m. fentes, /. pi. 
vasses, /. pi. gert^aros, /. pi. 

Popadya, yl, f. la femme d'un pope. 
— prv. Jednemu si^ pop podoba^ a dru- 
giemu popadya, il ne faut pas dispater 
des gofits, cbacan a son goQt. 

Popakowad, at, v. a. empaqaeter, 
em bailer. 

Popalid, it, V. a. briUer tout, ou suc- 
cessiyement. ^^ , 
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Fopami^tA^, al, v, n. e9€go diugOj 
86 souvenir longtemps de qu*' chose. 

Popar, a, m. ramendement d'an sol, 
m. (k force de famier). 

Poparoie. a, n. 06. Fopieranie. — 
Na popurciej k Tappui. 

Foparzelina, y, f. brftlure, f, 

Foparay6, yl, v. tr. de/. br(kler, echau- 
der (tons, toutes). — brfiler en plnsieurs 
endroits. = si^, o. pr, def, se brftler, 
s'^chauder tons. 

Fopaa, u» m. balte, f. dinee, /*. action 
de repaitre. Stanqc, eajechac na popas, 
s'ftirdter pour diner, pour faire repaitre 
ses chevaux. 

Fopaaad, al, a, v. intr. imp, Fopa^6, 
aal, He dif. Popaid, s'emploie anssi 
activ.), faire une halte, repaitre, v. n. 
faire repaitre les chevaux. 

FopaM, 06. Fopadad. 
, Popatraed, yl, v. n. jeter un regard, 
an coup d'oeil. 

Fopohn%6, ob. Fopyohad. 

Pop^, u, TO. impulsion, /. mouve- 
ment, m. lie *a pop^dtm aercoy suivre 
Timpulsion de son coenr. Z vytaanego 
pop^dUf de son propre mouvement. =, 
disposition, /; de Tesprit; inclination, f. 
pente, /. = ploiowy, instinct »exuel, m. 

Pop9dliwoA6, Aoi, /. vivacite, /. brus- 
querie, f. emportemeuts, to. pi. ^ iolence, 
/: v^h^mence, /. fougue, f. Fop^dliwoic 
m'i^>dxihicai la fougue de la jennesse. 

Foi>^dliwy, a, e, vif, ive; brusque, 
a. d. g. emporte, ^e; violent, ente; fou- 
g^eux, ease; impetoeax, euse. 

FopQdaad, al, a. v. ir. tmp. Pop^daid, 
il, cha^ser. mener, toucher, pousser. 
fob. FQdsid). — Fop^dsid, il, pousser 
son iheval, courir k toute bride, passer 
au galop. 

Fopek, pka, to. pivoine, m. ob.- Oil. 

FopQka6, al, v. n. (se) crever, dela- 
te r, se fendre (successive- ment). 

Popelnia6, ial, ia, «. tr. imp. Topel- 
iii6, it, commettre, faire. PopeZnic tbro- 
dni^j commetfre un crime. Popelnie g^' 
pBttcOj faire une sottise. 

PopQta6, al» V. a. enchatner, entra- 
ver. 

Fopelaa6, ai, v. a. ramper,'se trainer 
qu^temps. 

Popelsni^, ni|l, v. intr. def. se d^- 
teindre, se passer tons, tontes. 

Fopi, ia, ie, de pope, d'un pope, fam. 
Popie oczy, des yeux jaloux, lajaloasie, 
Fenvie. 

Fopi6, il, r. o. boire apres le man- 



ger, etfriq. Fopijad, al, a, boire tout 
doa cement. 

Fopi%6, i|l, V. a. et friqu. Fopina^, 
al. a, attacher, aflScher. 

Fopia8towa<&, al, v. a. bercer (nn 
enfant). 

Fopieo, ekl, v. a.etfriqu.'Po^itikm/L, 
al, cuire, frire. Popitc^ciafto, cuire tout 
le p&te. 

FopieosQtowa6, al, v. a. mettre la 
cachet sur tout,sceIler, cacheter toot. 

Fopielars, a, m. faiseur de cendra, 
m. -=, marchand cendrier. m. cendrier, m. 

Fopielasty, a, e, Popielaty, a, e, 
cendre, ^e; de coulear de cendre. 

Fopieleo, lea, to. Cendres, /. P6jic 
na popieUc, alter prendre les cendrea, 
=, le joar des Cendres, le mercredi dea 
Cendres. =, Bot cineraire. f. 

Fopieldd, al, eije, v. intr. imp, Spo- 
piele6, al, Popieli<i, 11, i, v. tr. imp. 
Spopielid, 11, r^duire en cendres. et em 
Chim. incin^rer. = alQ, Spopielid ai^, 
V. pr. se redaire en cendres. 

Popielgrsymowa<^, al, r. a. aller en 
pelerinage pour qu'^temps. 

Fopieli6, il, i, v. tr. def. (de Pled), 
sarcler successivement. 

Popielica, y, /. Zool. aixel, f. lapin 
d'Allemagne, m. ~ pi. Popielioe, Uo, 
petit- grs, TO. 

Popielioowy, Fopielioay, a, a, da la 
zizel, des zizels. — de petit- gris. 

Fopielisty, a. e, eendreux. ease. 

Fopielnioa, y, /. urne cineraire,/. 

Popielnik, a, m, ob. Popielars. =. 
cendrier, m. la partie du fourneau. dans 
laquelie tombent les cendres du bois. 

Fopienid, 11, v. a. couvrir d'^ume. 
Popienic 0%^ ecumer. 

Fopierad, al, a, o. tr. imp. Fopraed, 
arl, appayer, soutenir, corroborer. Po- 
pieTa6, popr^ec kogo^ %ppuyer qn**un. 
Popierac ctyjq ipraw^, soutenir la cause, 
le parti de qu"un. 

FopieraOB, a, m. celui qui appuie, 
qui soutient qu^'chose, m. appui, to. aou* 
tien, TO. 

Fopieranie, Poparoie, a, n, action 
d'appuyer, de soutenir, de corroborer. 
Na poparcicy pour appuyer, k I'appui, 
fob. Poparoie)* 

Foplersle, a, n. busts, m. 

Fopiersohad, al, 9. n, s'enfuir suc- 
cessivement, s'^chapper. 

FopieAoid, il» «. a. caresser nn pan. 

PoplQtny, a, e, quintuple, a. <L g. 
de cinq pieces, ob. Fi^oraki. 
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Popi^trayd, yl, v. tr. dif. Stager, dis- 
poser par Stages. 

Popijad, jal, ja, v. tn<r. buvotter, 
boire k petite conps. Luhi popija<?j il 
aime k buvotter. 

Popilnowad, at, v. a. chwil^; obser- 
ver, surreiller an instant. 

Popilowa<i, ai, v. a. limer nn pen. 

Popinad, 06. Popi%6. 

Popi6i, olu, m cendre, /. Ohracac 
to puptdif rddnire en eendres, mettre en 
cendres. Odradectc si^ « popiot6w, z wla- 
tnych popio'tdw potogtawoc, renaitre de 
869 cendres. — fam. W popieU leitc, 
croupir dans Toisivet^. Popid^ivn^eony, 
cendres, /. pi. oh. Fopieleo — pi. Po- 
pioly, cendre. cendres, f. Zmi^»za6 »i^ 
K popioiami ojc&Wy m^ier sa cendre aux 
cendres de ses pferes. 

Popidiek, Ika, m. dim. de Popi6t. 
Popioiek mosi^inyt spode, m. 

Popioiowy, a, e, de la cendre. des 
cendres. 

Popis, Ti, m. ffitt. ane. cens, m. d^- 
nombremen'. m. des citoyens, ob. Spis. 
=, conscription,/. Stawic si^dopopi»u, 
se presenter k la conscription. =, revne, 
f, parade,/. Popi$ odbywac, faire la re- 
vue, passfiF ane revue, 06. Pr«egl%d. ~ 
(dans nn college), examen public, m. 
(de plnsiears colleges;, cnncours g^n^- 
ral, in. 

Popisad, a}, r. tr. dif. ^crire tout, 
achever. =, co^ p. ex. 4Han^^ couvrir 
une mnraille d'inscriptions. Popisad si^, 
V. pr. dif. faire preuve, semontrer bril- 
lamment. Dohrtt, kle ti^ popitcti na 
egzaminie^ passer son ezamen d'nnema- 
ni^re brillante, passer fort mal son exa- 
men. 

Popisanie, a, n. action d'^crire. = 
si^y n. action de se montrer. Dla popi- 
gania »\^ z czem, p. ex. z doweipem^ 
pour faire montrer de son esprit. 

Fopisowy, a, e, dn cens, du d^nom- 
brement. Urz^dnik popiaovty, (k Rome), 
censeur, m. =, de la conscription. =, 
d'examen public, du concours. ScUapo 
pieowa, la salle des examens publics, 
la salle du concours. 

Poptooa4&» a), a. v. intr. valoir, avoir 
oours, §tre de mise, avoir beauoonp de 
valenr. 

Popl%drowad, at, v. a. piller, sacca- 
ger qu"temp8. 

Poptakad, at, v. a. pleurer un instant. 

Poplanii6, il, faire beaucoup de ta- 
cbes 8ur qu"cho8e, tacher tout. 



Popl%8a<&, at, V. n. danser avec bouf- 
fonnerie, danser un pea f;>l&trement. 

Poptat, u, m. cours, m. vogue, /. 
Miec pop'tdty avoir cours, avoir de la 
vogue. 

Popli|ta6, at, embrouiller tout. 

PoptatnoAd. 6oi, /. profit, m. inter^t, 
m. avantage, m. valenr. f. 

Poptatny, a, e, valablp, a. d. g. qui 
est de mise. =, qui se vend bien. 

Popleo«nik, a, m. aopui, m. soutien, 
m. fig. — ob. Pleoy. 

Poplooh, u, m. terreur panique, /. 
paniqne, f. Rsucie pop^oek, inspirer une 
lerreur panique. 

Poplota, y, /. claie. /. 

Popt6ka<S, at, v. Poptukad, at, o. a. 
laver, rincer un pen. 

Poptoszy<i, yl, v. a. ipouvanter, 
effrayer. chasser. dissiper. 

Popt6tnie6. iat, v. n. p&lir, devenir 
pale comme le linge. 

Poptowie<i, iat, v, n. se decolorer. 

Poplu6, ul, V. n. cracher. 

Popluskad. at, v. a. ^clabousser, ta- 
cher, souiller, salir fp. ex. de bone). 

Poptyn%6, ^t, V. intr. dif. aller (par 
mer. par eau), partir, mettre It la voile. 

Popod, une proposition double inse- 
parable, qui dans la composition avec 
les verbes. donne k cbacun d'eux une 
idee accessoire; toutefois il y est com- 
pris rid^e accessoire d'une action con- 
tinu^e et r^iter^e. 

PopodbiJa6, at, v. a. panehoa, assu- 
jettir, subjuguer des empires. 

Popodktada<&, at, v. a. mettre dos- 
soos. son mettre. 

Popodlewad, at, v. a. arroser. 

Popodnosid, it, v. a. lever suecessi- 
vement. 

Popodsmalad, at, v. a. br&ler par 
dessons. 

Popoi6, it, V a. abreuver, donner It 
boire sucoessivement. 

Popoko8towa6, at, v. a. vemir, ver- 
nisser. 

Popotudnie, a, n. aprfes-midi, /.Po- 
potudniu, loe. adv. apr^s-midi. 

Popotudniowy, a, e, de I'aprfes- 
midi. 

Popona, y, /. beche, /. banne, /. ob. 
Opona, Puktat. 

Popo6oi6, it, V. n. jedner uu peu, 
faire abstinence ou maigre qu"temp8. 

Popotopowy, a, a, apr^sdiluvial. ale. 

Popowic, Popowioz, a, tn. tils de 
pope, m. 
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Pop6wna, y, /. fille du pope, /. 

Popowski, a, ie, de pope, des popes. 

Fopowstwo, a. n, miniature d'an po- 
pe, m. care, /. (dans T^glise g^ecque). 

Popraoowad, at, v. n. travailler un 
peu, an certain temps. 

Popr%g, FopTQs, a, v. u, m. ventri^- 
re, /. soas-vcntri^re, /. sxngle, /. 8eiq- 
gnq6konia popr^ami, sangler an cheval. 

Poprasowad, al. v. a. presser, lisser, 
polir an pea. 

Poprawa, y, /. amendement, m. cor- 
rection, /. r^forme, /. ehiingement en 
bien, en mieux, m. Potrzehowac papra- 
«ojr, avoir besoin de correction, deinan 
der correction. Obiecywac popraw^, pro- 
mettre de se corriger, de s'amender, de 
se reformer, de reformer sa vie, ses 
moeurs. 

Foprawoa, y»m. eorreotear d'imprime- 
rie, m. correcteur, m. ob. Poprawiaoz. 

Poprawdsie, ado. en verite, k dire 
vrai, k vrai dire. Po^tratodzie powiedzia- 
v)»zyy k dire vrai. 

Poprawia6. at, a, v. tr. imp. Fopra- 
wid, it, corriger, amender; reformer, 
rendre meillenr. retoucher. Poprawir 
kogo z cz^go, corriger qa"an d'an d^faat. 
Fopratoic kogo, relever ane faate qae 
qa"uD a faite. Chciec popratoic rdd ludz- 
ki, yoaloir reformer le genre homain. 
Wydanie na nowo przejrzane i popra- 
foionBj edition revue et corrig^e. = ko- 
mu, ameliorer le sort de qa'an, aag- 
menter la paye k qa"uii. Foprawiad 
siQ, V. pr. imp. Poprawi<i siQ, se cor- 
riger, s'amender, se reformer, se repren- 
dre, faire mieux ane autre fois. — fam. 
Popratoic $ie z pieca na ^b, voulant 
r^parer une^sottise, en faire ane autre 
encore plus grande. 

PoprawiaoB, a, m. Foprawioiel, a, 
m. celai qui corrige, qui redresse, cor- 
recteur, m. 

Foprawiny, win, /. pi. le festin qu' 
on fait le lendemain des noces, m. — 
an second banquet, une seconde orgie. 

Poprawka, i, /. correction, /. (chan- 
gement dans un ouvrage de Tesprit). 

FoprawnoM, *oi /. quality de ce qui 
est corrigible. =, correction. /. (quali- 
te de ce qui est correct). PoprawnoSc 
j^zyka, la correction du lans^age. 

Foprawny, a, e, corrigible, a. d. g. 
qui pent etre corrige. =r, corrige. ee; 
(mieux: Foprawiony, 06. Foprawiad). 
= , correct, ecte. Odpii popratony, copie 
correctp. 



Popr^ir. oh. FopTi|g. 

Fopr^gowy, a, e, de la ventri^re, de 
la sangle. 

Fopr^iyd, yt, v. a. tendre, ^tendre, 
allonger. 

Foprosi6, it, v. a. intU de Prosit, 
prier, inviter, demander. 

Foprostu, a^«. simplement, unimeot, 
sans fa^on, naivement. 

Poprowadsid, ob. Frowadaid. 

Foprud, ut, V. a. d^coadre, d^faire. 

Fopruohnied, at, «. n. ponrrir. 

Fopryskad, at, v. n. crever, se fen- 
dre, se gercer. 

Foprsi|tad, at, v a, mettre en ordre, 
arranger. 

Poprse, deu^: propositions, qui oatre 
d'une idOe accessoire propre k chacnqe, 
indiquent une action r^it^ree. 

Poprzebierad, at, v. n. habiller an- 
trement. Poprzf.bierac #i^, changer (d' 
habits), refaire sa toilette. 

Foprsebijad, at, v. a percer, piqaer. 

Foprzeoii|gad, at, v. a. tirer par qn" 
chose. 

Foprseoierad, at, v. a. riper, fW»tt«r. 

Foprseoinad, at, v. a. conper, fond re. 

Foprzed, part, v. tr. dif. oh. Fo* 
pierad 

FoprseoB, Foprzsk, m. travers, ■». 
W poprz€cz, w poprzek, en large, en 
travers. 

Foprseoze, a, n. travers, m. (I'eten- 
due d'un corps considOrO dans sa lar- 
geur), oh. Ssen. 

Foprseoska, i, /. traverse, / (pi^ce 
de bois qu'on met en travers), eroistl- 
Ion, tn. 

FoprBeosnioa, y, /. rue de traverse, 
f. route de traverse, /. 

Foprseoanik, a, m. diam^re, m. 

FoprseoznoM, Aoi, /. position, situ- 
ation transversale, /. 

Foprzeozny, a, e, mis en travers; 
de traverse; transversal, ale; Poprze- 
czna ttlica, drogn^ ob. Poprzeosnioa. 

Poprzedni, ia, ie, precedent, ente; 
antOcf^deot, ente; anteriear, eure. =, 
prOaiabb, a. d. g. prOliminaire, a. d. g. 

Foprsedniozka, Fopnedsioielka, i, 
/. celle qui prOc^de, qui a pr^odO, /. 
avant eourri^re, /. 

Foprsednik, a, m. prOdecessenr, m. 
devancier, m. He za przybladsm »wgek 
poprzednikdw, snivre Texempls de ssi 
prOdOoesseurs =r. prOcurseor. m. avant- 
coureur, m. t=, T. de MatMm. ant^O- 
dent, m. 
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Popnednio, oJv. aapAravant, ob. 
Prs6d), pr^c^demmenty anterieuremeiit ; 
pr^ablement, preliminairement. 

FopraedBad, al, a, v. tr. imp. Foprae- 
dsid, U, pr^c^der, devanoer, aller de- 
yant, marcher devant Poprnedtae kogOf 
cOt pricdder, devancer qa"uxi, 6tre le 
pr^carseor de qa"aD, ravant-ooareiir 
de qu"an. Jutrzenka popraecUca Uonce^ 
I'aurore devance le soleil, le lever da 
soleil. 

Popnedaaj%07, a, e, precedent, ente ; 
ant^c^dent, ente; qai pricMe. 

Fopraedsioiel, a, m. pr^d^ceasear, m. 

— pr^urseur, m. avant-courenr, m. Fo- 

prsedsioielka, i,/. 06. FoprsednioBka. 

Fopneinaozad, al, v. a. transformer. 

changer, corriger, refaire. 

Fopnekladad, at, v. a. tranamettre, 
transferer, transplacer, tradoire (de la 
traduction de langues). 

Foprsekrawa<&, at, o. a. trancher, 
cooper, fendre. 

Foprsenoaid, it, 0. a. transporter, 
transferer, transmettre. 
Fopraepaaywa6, ai» o. a. ceindre. 
Fopisestad, at, v, a. ei friqu, Po- 
prseatawad, at, aje, cesser, omettre, 
manquer, laisser, s'abstenir. Foprze$ta- 
vjoc na fnaiem^ se contenter de pen de 
chose. 

Poprseatawiad, at, v. a, changer la 
place de qa^chose, d^placer. 

Popnestrajad. at, v. a. hahiUer au- 
trement, travestir. Poprzatrajae «i^, 
changer d'habits, refaire sa toilette. 

Fopra«wraoa6, at, v. a. renyerser, 
bouleyerser, subvertir. 

Poprsek, m. ob. Popraeos. 
Poprzy... , deux propositions, qui dans 
la composition, outre d'une id6e, propre 
k. chacune. indiquent I'idOe acoessoire 
d'une repetition. 

Poprsiychodsid, it, v. a. yenir, arri- 
ve r, survenir. 

Poprzygotowywa<i, at, v. tr. dif. 
preparer Huocessivement. 

Poprayja^ni6, it, v. a. fairs Tami de 
qa"un, concilier qu"uu. FrMyjainic ate 
z kim, devenir ami de qu"un. 

Poprayjeidiad, at, v. n. arriver, ve- 
nir succesivement. 

Poprzyjmowad, ai, v. a. recevoir, 
accueillir, aocepter. 

Popraykrywad, at, 0. a. oouvrir sue- 
cessivemeut. 

Poprzyprawiad, at, v. a. attacher 
successivement. 



PoprsysiQgad, at, «. tr, imp. Popny- 
BiiyiBf %Kt, dif. kogo, lier qu 'an par an 
serment. =, coi^urer, exorciser. Popny' 
ai^e djabiay Z'Ugo ducha^ conjarer le 
diable, exerciser le dOmon, ob. Klad sie, 
Frseklinad. 

PopisysiQgty, a, e, lie par an ser- 
ment. 

Poprzysuwad, at, v. a. pousser de- 
hors; reculer, remettre. 

Poprzyayohad, at, v. n. sdcher, ta- 
rir an pea. 

Poprsywtaasosad, at, v. a. aobie co, 
s'approprier, acqaiirir qa^'chose. 

Pop8ni|d Biq, V. pr. instant, broncher, 
trObacher, glisser, fob, Potkni|d ai^, 
PoAliagniid siQ, Posskapid ai^). 

Popsowad, at, Popaud, ut, «. tr. 
dif. giit^r, dOtraquer; g&ter, corrompre, 
depraver, pervertir, ob. Psud. 

Popauoif, a, n. ob. Paooie. =, cor- 
ruption, depravation, y. ob. Zepaucie. 

Fopauty, a, e, g^tO, Oe; corrompo, 
ue, ob. Zepauty. 

Popudiowad, at, v. a. poudrer. 

Popukad, at, v. n. battre, frapper, 
heurter qu^temps. 

Popnlamie, adv. populairement. 

PopulamoM, *ci, /. popularity, /. 
(credit parmi le peuple). Zyakae popu' 
larnoicj acquerir beaucoup de popula- 
rity. 

Populamy, a, e, popuiaire; a. d. g, 
(qui rechercLe i'affection du peuple). 
Uczynic populamym, rendre popuiaire, 
populariser. 

Popustossyd, yt, v. a. saccager, ra- 
vager, deteriorer tout. 

Popaszosad, at, a, v. tr. imp. Popu- 
toid, it, esego, l&cher, reUcher qu"cbo- 
se, dOtendre, desserrer qa"cho8e un pen. 
Popuici6 koniotoi cugU, xo^dxidta^ (et 
avec I'accus.) Popuicic koniowi icodze, 
lAcher la bride, la main k un cheval, 
(ob. Putoid). 

FopuMzozanie, Fopuazczenie, a, n. 
action de Ueher, reiacher, dOtendre, 
desserrer, f. 

Fopyoha6, ai, a, v. tr. imp. Fopchni(d, 
^t, pousser en avant, pousser. 

Fopychacz, a, m. celui qui pousse, 
qui imprime le mouvement. 

Fopychadto, a, n. cendrillon, m. qu' 
on frappe et pousse. 

Fopychanie, Fopchnienie, a, n. ac- 
tion de pous^er, d'imprimer le mouve- 
ment. — Popcknienie, n. impulsion, /. 

Fopylid, it, v. a. couvrir de poussiere. 
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Fopyskad, 06.* Fytka6. 
PopytfU, tn. recherche, f. demande,/. 
Pop, u, wi. pore, •». Krtw ciekia, v, 
jylyn^ porami, le atmg sortait par toas 
lea porea. 
Pop, u, m. BoU poireaa, porrean, m. 
Pora, 7, /. temps, m. temps oportan, 
convenable; moment favorable, m. oc- 
casion favorable, /. fob. SpoaobnoAd), 
saison, /*. W »amq por^y juste k temps. 
Nie zatypic^ pory^ ne laissez pas echap- 
per, passer I'occasion. =, temps, m. 
^poque, ./. saisoD, /. — CzUry poty ro- 
leu. les qaatre saisoos de Tana^. 

Por%b, Qbu, m. coupe, /. la coupe de 
bois, (raotion de couper uu bois snr 
pied). =, coupe, /. (bois desiioe k etre 
coupe). = V. pi, PorQb7» abatis d'ar- 
bres, m. arbres abattus, m. 
Porabiad, oh, Porobid 
Porabowad, at, v, a. piller tone 
Poraohowad, at, o. a. oalculer, comp- 
ter. 

Poraohowanie, a, n, action de comp- 
ter, de calculer, /. compte, m. calcul, m. 
Poradhunek, nku, n. r^fcl^'i'ont de 
compte, m, action de r^gler uu compie, 
f. Prgystqjfmy najprzdd ao porachunkuj 
commen^OQs par regler notre compte, 
DOS comptes, ob. Obraohunek, Ba» 
ctiunek. 

Porada, y, /. amotion de consul ter, cou- 

sultation. Miec ko§o od porady, avoir 

qtt"un que Tou oonaulte, dont on prend 

ponseil. =, conseil, m, ob, Bada. 

^^^ * Poradlne, ego, n. sorte d'impdt fon- 

' /cier. 

"' Poradnioa, y, /. conseillire, /. oelle 
v^^'^qui donne oonseil, fob. Doradosyni). 
Poradjuiosy, a, e, de conseil ler, des 
coneeillers; qui donne conseil. 

Poradnik, a» m. couseiller, m. celui 
qui donne conseil, ob. Doradoa, Badoa, 
Badaoa. 

PoradnoA6, toi, /. quality d'un hom- 
me de bon conseil, oapacite de douuer 
conseil, f. ju^ement, w. prudence,/. 

Poradny, a, e, de bon conseil, capa- 
ble de donner conseil, de Jugement; 
prudent, eute; sage, a. d. g. red^chi, ie. 
Al(iz poradny, homme de bon conseil, 
homme de ressources, homme sage, 
prudent. 

Poradowad, at sIq, se rejouir un 
pen. avoir de la joie qu'temps. 

Poradaid, it, t>. tr. dif. Badaid, v. 
c. d. = komtk^ aider qu"un, soulager 
qu"un; secourir qu"un, (ob. Dad rad^. 



k I'art. Bada). — Co Cu poradti^f qae 
faire? quel parti prendre? comment j 
remedier? fob. Foo8%6). Na to nikt ms 
poradzi, il n'y a point de remade 4 cela. 
Poranek, nku, m. matinee, /. ma- 
tin, m. 

Poranid, it, v. a, blesser en plaaienn 
endroits, blesser tons. 

Porankowy, a, e» de la mating. Po- 
rankowe Mornet I'aabe du jour,/. 06. Fo- 
ranny. 

Poranny, a, e, du matin; matinaJ, 
ale. 

Poraatad, at, a, v. intr, imp. ForoM, 
Poroan^d, rdat, se couvrir, se revStir, 
p. ex. Pora$ta6 mcAsm, wloHem, se cou 
vrir, se revdtir de mousse, de poil. — 
(du ble), porastctCy porosnqe. germer. 

Poratowad, at, secourir une fois, re- 
nir au secours. 

Poratunek, nku, m. assistance,/, aa- 
cours, m. (efficace), 06. Batunek. 

Porasid, it, v. a. et fr^qu, Poraiad, 
at, a, frapper, porter un coup. =r (nU- 
prayjacielaj, battre, d^faire. 
Poraieode, a, n. Mdd. paralvsie, /. 
Poraika, i, /, d^ronte, /, defaite, /. 
iusucc%s, m. 

Poroelana, y, /. porcelaine, /. pi. 
Poroelany, poroelaines, /. pi. vases de 
porcelaine, m. 

Poroelanowy, a, e, de poreelaine. — 
OUfia porceUmowa, porcelaine, /. 

Poroya, yi, /. portion, /. ration, /. 
Porcya chUba^ w6dki^ ration de pain, 
d'eau de-vie, 
Pordsewied, at, v. n. se rouiller. 
Por^ba, y, /. ob. Fon|b. 
Por^bniosa, ego, n, abattage, uu 
Por^bniosy, a, e, de bftcberon. 
PoTQbnik, a, m. bdcheron, m. 
Por^B, y, /. ord, oa pi. PorQOs«, 
fu kr»t$iajy bras, m. (d'un fauteuil). 
For^CM fu mottujf garde- fou, m. Fotmm 
fu wschodSwJf rampe, /. balustrade, /. 
PorQOsnie, adv. k aouhait. 
Por^oanik, a, m. garant, m. caution, 
/. ob. BQkojmia. 

PorQcany, a, e, k bras, p. ex. Knt- 
$•10 por^cine^ fauteuil k bras, m. =. qui 
est a sou h ait. 

PorQozyoiel, a, m. r^pondant, m. ga- 
rant, m. 
Porejas^rowad, at, v. a. enregtstrer. 
Por^ka, i, /. caution, /. garantle. /. 
fob. BQkojma). Da6 komu, 9. «a kofo 
por^k^, se rendre caution de qu'*un. 
Por^kawioine, ego, n. epingles, /. 
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pi. (ce qa'on donne k une femme qnand 
on a fait quelqae marohn aveo son 
mari). 

Porflr, u, m. porpbyro, m. 

Porobid, il, t;. a. et friqu. Porabiad, 
al, a, faire tout, termiDer, achever tout. 
Co porahiaszf Que faia-tu? Que faitea- 
V0U8? :=, ob. Narobid. 

Pordbka, i, /. trame, /. oh. W%tek. 

Popdbnik, Pordbaki, Pordbstwo, 06. 
Porubnik, Porubaki. Porubatwo. 

Porooaek, m. pi. Porooaki, oh. Bok. 

Por6d, odu, m. Porodaenie, a, n. 
eDfantement, m. action de mettre au 
monde, /. accouchement, m. 

Porodzenie, oh. Pordd. 

Porodzid, il, v. tr. dif. enfanter, ac- 
coueher, mettre au monde. DtUwica po- 
cziiie i porodzi synay une vierge concs- 
vra ei enfantera unfiU. Porodztc szcz^- 
iliwitt Kccoucher beureusement, (uh. Po- 
vritt ob. Bodzi6). 

Porogacied, ieli, v. intr. dif. devenir 
tons coruus ; jam. devenir tous cornarda. 

PoroiiozQ, Qcia, n. avorton, m. petit 
avorton. 

PoroAoay, a, e, d'avorton ; avort^, ee. 

PoToni%tko, a^ n. (pi. Poroni^ta), 
avorton, w». 06. PoroAoa^. 

Poponld, ii, ». it. dlf. Poraniad, ai, 
a, iinp. et friqu. pidd, et aba. Porowic^ 
avorter, accoucher avant terme, faire 
one fausse couobe. 

Poronienie, a, n. avortement, «. 
fausse couche, /. 

Popopid, ii, V. n. «?, suppurer sttc- 
43e88ivement. 

Porosid, il, v. a. arroser. 

PoroAl, i, /. PoPOAlina, y, /. endroit 
couvert d'herbes, de broussailles, m. 

Poroaly, a, e, couvert d'herbes. = 
(da bl^;. germe, qui a germ^. 

Porosn%6, ob. Pora8ta6. 

Poroat, u, m. excro.ssance. /. 06. 
Karoat. =, crue, /. croissance, /. =, 
Bot. aigue, /. ulve, /. 

Porostnioa, y, /. Bot. marchante, /. 

Pordwna<i, ob. Pordwnywad. 

Porbwnanie, a, n. comparaison, /. 
{ob. Porownywanie). — Niedopor6- 
-wnania, loc. adj. incomparablemcnt, et 
loc. adj. incomparable, a. d. g. hors de 
comparaison. W porbwuaiiie, "W po- 
rdwnaniu, loc. adv. en comparaison, 
oomparativemenC a... Pordumanie dnia 
X nocq, equinoxe, m. 

Por6wnywa<i, al, a, v. tr. imp. Po- 
r6wBa6, al, egaler, ^galiser, rendre uni, 



plan, ob. B6wna<). Pordwnadt rendre 
uniforme. ==, egaler, egaliser, rendre 
6gal. — pr. Por6wnywad si^, Pord- 
wna6 siQ z kim, se comparer avec qa" 
un. NU taodz «i^ z him pordwnac, ne 
pouvoir entrer en comparaison avec qu" 
un. ob. Jlownad aiQ. 

Pordwnywanie, Porownanie, a, n. 
action de comparer, de mettre eu cum- 
paraison, /. comparaison, /. fob. Poro- 
wnanie). — action de comparer, d'ega- 
ler, ob. Por6wnywad. 

Poroz... deux prepositions, (|ui outre 
d'une signification particuli^re, ezpri- 
meut encore une action r^iter^. 

Porozbiegad siQ, all aiQ, v. pr. dif. 
courir, s'enfuir tous, chacun de son cdte. 

Porozohodzid si^, ii aiQ, v. n. se se- 
parer, s'en aller uhacun de son cote. 

Porozoierad, al, v. a. user par le 
fruttement, broyer tin, triturer, pul- 
veriser. 

Porozdawad, at, v. n. distribuer, par- 
taker, repartir, disposer. 

Poroadeptywad, ai, t>. a. 6craser (du 
pied), fouler aux pieds. 

Porozdzielad, al, v. a. partager, dis- 
tribuer, repartir. 

Porozdzierad, at, ©. a. dechirer, rom- 
pre. casser. 

Porozganiad, at. v. a. chasser, ex- 
pulser. 

Porozgniatad, at, v. a. fouler, ecraser. 

Poroi(gradza6, at, «. a. former d'une 
baits. 

Porozkopywad, at, v. a. fouiller 
creuser, fouir. 

Porozmawiad, at, v. n. z kim, con- 
verser, s'eutretenir, conferer; communi- 
quer avec qu"un. 

Porozmiatad, at, v. a. disperser, 
dissiper, eparpiller. 

Poi6ini6, it, t). tr. dif. desunir, brouil- 
ler, 06. Bbinid. — Pordinid siQ, v. 
pr, se desunir, se brouiilor, rompre en- 
semble, rompre. 

Pordiowad, at, v. a. rougir. 

Porozplatad, at, v. a. delier, denouer 
la trease, les nattes. 

Porozpoozynad, at, v. a. commencer 
successivement. 

Porozpoiyozad, at, v. a. aw6j maj<i' 
tekj preter, louer successivement tout 
•on bien. 

Porozpruwad, at, v. a. dissoudre, 
decoudre, defaire. 

Porozprzestrzeniad, at, v. a. eten- 
dre, dilater, elargir, allonger plus loin. 
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Forospyohad, td, v, a, piler, broyer, 
concasser, ^cr*Mr. eontusionner. 
Forossadsad, al» v. a. ^eraser. 
Foroii8Barpywa6» at^ v. a. d^chireri 
ecorcher. 

ForouEOsepiad, at, v. a. fendre. 

Forozumie<i, 06. Forosmniawad siQ. 

ForoEumtonie, a, n. entente,/, intel- 
ligence, /. Zyd %o najleptzem poromtmie- 
niu, etre, vivre en parifaite intelligence. 
Strdecxne poroeumitnUj entente cordiale. 
=-, intelligence, /. =, sonp^on, m. Po- 
rosumienie fm niego pada, le sonp^on 
tomte sur lui, 06. Fodejnenie, Fosi|- 
dsenie, Foroaumienie siq, n, t kmj 
action de s'entendre avec qu"un. 

Forosumiewa6, at, a, v. tr, i't-p. To 
rosumie<&» ial, entendre. =, kogozkim, 
mettre qa"an en rapport avec an autre, 
pr, Foroaumiewad niq, Forosmnied 
siQ, z kifHf s'entendre avec qa"an. 

ForoBWii|8y wa^ al, v. a. retroasser ; 
dcnoner, d^iier, defiire. 

ForozwUa<&, at, v. a, deyelopper, d^- 
nouer, expliqner. 

Foroswlekad, al, v. a. trainer, d>8* 
siper. 

Fort, u, III. port, m, Frzyp^jfnqCy za» 
win<i6 do portti, arriver au port. — 06. 
Frzystaii. 

Forta, 7, /. et Porta Ottomanska^ la 
Porte, la Sublime Porte, la Porte Otto- 
mane. 

Fortatyl, a, m. autel portatif, m. =, 
piene d'autel, J, 

ForteoBkl, caek, pi. dim, de Fortki, 
tek, fL fam. chansses, /. pi. haut-de- 
chansses, m. cnlotte, /. — pantalon, m. 
ob. Spodnie, Szarawary. 

Forter, u, m. doable bi^re anglaise, 
porter, m. 

Fortfel, u, m. portefeuille, m. 

Fortjor, a, m. portier, m. 

Fortjjera, y, /. portifere, 

Fortmonetka, i, /. porte monnaie,/. 

Forto liatowe, indtct. port de let- 
tres, m. 

Forto, n. indict. Qiogr. Porto, Oporto. 

Forto we, ego, n. droit de port, m, 

Fortowny, a, e, qui a un port, odi il 
y a un port, uu h4vre. 

Fortowy, a, e, du port, qui appar- 
tient au port. ^, qui a un port. 

Fortowy, ego, m. intendant, maitre 
du port, m. ! 

Fortret, u, m. portrait, m. ob, Wi- ; 
aerunek, Obraz. [portraits. | 

Portrctowy, a, e, de portrait, des ' 



Fortugalosyk, a, m. rortugaU, m. pL 
FortogaloByoy, Fortugaloayki* lea Por- 
tngais. Fortogalia, ii, /. Oiogr. Portu- 
gal, m. Fortugalka, i» f, Portugaiae,/. 
Fortugalaki, a, e.de Portugal; porta - 
gais, alse. Po portugal$kUf k la porta- 
gaise, en portngais. 

Fortalaka» i, /. Bot. pourpier, m. 

Fortyera, y, /. portiere, /. (eep^ce de 
rideau qu'on met devant nne porta;, ob, 
Zaetona. 

Forty k, y, m. portique, m. ob, Fraad- 
■ienie, Fraedaionek, Frsysionek. 

Foruboa, y, m. paillard, m. debaa- 
cheur, m. fornicateur, la. 

Forubstwo, a, n. paillardise, /. for- 
nication, /*. 

Foruoh, u, m. mouvement, m. motioj, 
/. commotion, /. oh. Buoh. 

Foruoiad, at, a, v, tr. imp, Foru- 
ciyd, yt, CO komu, tier qa"chose k qa" 
un; commettre qu'^chose auz soin de 
qu"an, remettre qu"cb<>8e It qu"an, ob. 
Fowiaraa6, Foleoad, Zaleoad. 

Foruosanie, Forucaenie, a, n. com- 
mission, /. commandement, //<. ordre, m. 
ob. Foleoenie, Zlecanie, Boakaa. :=, 
garde, /. surveillance, f. autoriti, /. 

Forucaniozy, a, o, de mandataire, de 
d^l^gue, de commissaire, de lieutenant. 

Foruoanik, a, m. mAudstaire, m. de- 
legue, m. — commissaire, m. lieutenant^ 
m. ob. Namiestnik. — Poructnik kro- 
Uwtkij commissaire du roi, lieutenant 
du roi, m. =r, partic. lieutenant m. {offx- 
cier immediatement au-dessous de ca- 
pilaine). 

Forucanikoatwo, a, m. lieutenance. 
/. grade de lieutenant, m. =, colUci. le 
lieutenant et sa femme. 

Forucanikowa, ej. /. femme d'un 
lieutenant, f. 

Forucanikbwna, y, /. tille d'un lieu- 
tenant, /. 

Foruoayd, ob. Forucaad. 

Forucayciel, a, celui qui confie qu" 
chose k qu'*un, celui qui donoe nne 
commission. 

Foruszad, at, a, v, tr. imp. Foruaayd, 
yt, mouvoir, mettre en mouvemeot 
^mouvoir. Ta spr^zyna poruaea cai*^ 
mocking, ce ressort meut, fait moa\ "ir 
toute la machine. — />r. Foruasad ai^, 
se mouvoir. Poruazac si^ tr linii proatrj, 
se mouvoir en ligne droite, ob. Huaaa<^. 
=r, remuer. ^mouvoir, toucher. Poruszyc 
az do 'Uzy toucher jusqu'auz larmes. 

Fonisaanie, Foroaaenie, a, a. aciiou 
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de moayoir, motion, /. action de remuer, 
d'^mouvoir, mouvement, m. remnement, 
remdment. m, agitation, /. trouble, m. 
emotion, /. Pomstenia cialof les mouve- 
ments du corps, (oh. Buoh). 

PorusBony, a» e, mis en mouvement. 

Porussyoiel, a, m. Forussyoielka, i, 
f. celui, celle qui meat, qui met en mou- 
vement. 

Porwad, al, c. tr. def. (de Bwa6), 
rompre en pinsienrs endroits, mettre eo 
pieces, ob. Bwad. 

Porwan, 6b, Zerwan. 

Porwanie, a» n. action de rompre, de 
briser. :=, enl4vement, m. ravissement, 
m. Porwanie Sahintkj TAnl^vement des 
Sabines. 

Pory, phtr. de Por, et de Pora. 

Poryd, yl, ob. By6. 

Poryk, u, m. rugissement, m. mugis- 
sement, m. beuglement, m. ob. Byk. 

Porysowad, al, v. a* dessiner tout, 
tons. ^, dessiner un certain temps. =, 
erailler, feudiller, couvrir de fentes. 

Poryw, u, m. h&te, /. precipitation, 
/. bonne intention, f. bonne volont^, /. 
acc^s, m. 

Porywad, at, a, ©. tr, imp, Porwa6, 
al, enleyer, ravir; emmener par force, 
emporter, entraSner. Wiatr mi porwat 
kapelutZy le vent a emport^ mon cha- 
peau. Niech go djabU, v, haci porto^, 
que le diable I'emporte! == kogo, fza 
cojf prendre, saisir qu"un. PortoaS kogo 
za ko^nierZf saisir qu"un an collet. =, 
enlever, entrainer, ob, Unosid, Pory- 
wa6 aiQ, v. pr, imp, Porwad ai^, »kqd, 
p. ex. z ziemi, z krzesia, i t. d.y se le- 
ver soudain, brusqnement. = na kogo, 
se ruer, fee jeter snr qn^'un, porter la 
naain sur qu'^nn, sauter k la gorge de 
qu^un. 

Porywaoa, a, m. ravissenr, m, 

Porywanie, a, n. I'enl^vement suc- 
cessif, les enlevements, ob, Porwanie. 

Porywoso, adv, pr^cipi tarn men t, avec 
precipitation; avec impetuosity. 

Porywosoild, ic±, f. =, impetuosity, 
f. (part, de rhumeur), fougue, /. cara- 
ctere impetueux, fougueuz, bouillant, m, 
— precipitation, /. 

Porywoay, a, e, preeipite, ee; teme- 
raire, a. d, g, PorywcMg krok, unt» de- 
oiarche, une mesure predpitee, teme- 
raire, inoonsideree. 

PoTBi|dek, dka» m, ordre, m. arran- 
gement, m, disposition,/. Porc^«^X; itoto- 
ta, wtzeehhnata, Fordre de Tunivers. 

II. 



Porzqdik miejaki, Torganisation d'une 
ville. =, Arehit. ordre, m. m. Porzadek 
dorycki, JoiUki, korynekiy Fordre dori- 
que, jonique, corintbien. 

Pors^kowad, al, tije, et ITpora^d- 
kowa6, V. a, ranger, mettre qu^chose 
en ordre, mettre de I'ordre k qu"cho8e. 

Porai|dkowy, a, e, de Tordre, de bon 
ordre. =, d'ordre. 

Pora^dnie, adv, avec ordre, en ordre, 
en bon ordre. =r, reguli^rement ; regie- 
ment. Zyje bardzo porzqdnie, il vit fort 
reguli^rement. =r, proprement. =, fam. 
eztr^mement, terriblement. Porzqdnie 
deszez pada, il plent terriblement. 

Pora^noM, 6oi, /. etat de ce qui est 
en ordre; qualite de ce qui est range, 
06. Porzadek. 

Porsi|dLny, a, e, qui est en ordre, 06 
tout est arrange; propre, a. d. g. bien- 
seant, ante; convenable, a. d. g. Dom 
porzqdny, nne maison ot tout est en 
ordre, ot tout est bien arrange. 

Porzecae, a, n. rive, /. rives, /. pi. 
pays qui s'etend le long d'une riviere. 

Poraecska, i, /. et pi, Porzeoaki, 
ozek, groseiller, m. groseille, /. et|7art»c. 
groseille rouge. Pwzeczki smaionCf gro- 
seilles confites. 

Porzeoakowy, a, e, de groseille, de 
groseiJles. Sok porzeczkowy, sirop de gro- 
seilles, m, v. jus de groseille, m, Krzak 
porzeezkf'Wy, groseiller, m, 

Porzeozny, a, e» riverain, aine; qui 
s'etend le long d'une rivifere. 

Porienie, a, n. bennissement, m. 

Porzeaad, al, Porzii%d, %}, v. a, cou- 
per, tailler tout. =, massacrer tout 

Porauoad, at, a, v. tr. imp, Porzucid, 
it, ob. Beiioad =: co, quitter, abandon- 
ner qu'^chose; Porzucic tron, quitter le 
trdne, abdiquer la couronne. 

Porzacenie, a, n. absndonnement, m. 
=. avortement, m. 

Poraut, XL, m. avortement, m. action 
d'avorter, de mettre bas avant terme. 

Poraatek, tka, m. ob. Podrzutek. 

Posad, u, m. airee, f. 

Posada, y, /. fondement. m. baae, /. 
Opierae co na wqtiyeh posadaehj etablir 
qu"chose sur des fondements ruineux, 
ob, Zaaada, Podatawa =, position, /. 
situation, /. =, faubourg, m. (d'une pla- 
ce de guerre). =, etablissement.m. vil- 
lage, wi. bourg, m. colonic, /. Palie po- 
$€tdy buntowniezef brOler les viUes et 
les villages des rebelles. =, Jig, poste, 
m. emploi, m, place, /. Nie miec posa- 
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(%, n'avoir point d'emploi, §tre sans 
plaee. 

Posi^dBad, at, a, v. tr. imp, Pos^dsid, 
U, kogo CO, somp^nner qu"uii de qa" 
chose. 

Fos^dzanie, Fo2%daenie, a, n. les 
sonp^ons, des soap^^ons. — suspicion,/. 
Miec kogo w poiqdzeniu o co, sonp^un- 
ner qu"un de qu"choee, fob. Fodej- 
nenie. 

Fosadaid, U, v. tr, ddf. kogo, mettre, 
placer qa"un sar an siege; asseoir qa" 
an. Ponadtic kogo na koniuy asseoir, pla- 
cer qa'^an k obeval. = drzewo, planter 
an arbre, oh. Sadsid. 

Fosadaka, i, /. carreau, m. =, dalle, 
/. collect, carreau, m. =, fdrmoniana, 
woskowanajf par q net, m. Posadzk^ da- 
wac to koicieU., w pokoju, daller nne 
^ise ; carreler, parqnetter nne chambre, 
ob. Fodtoga. 

Fosadskowy, a, e, da carreau, da 
parquet. 

Foeas* xu in. dot, f, Dae w posagu, 
donner en dot. fob. Fosaiyd). 

Fo8%g, u, m. statue, /. Fo$qg welko- 
id naturalnejf statue de grandeur na- 
turelle. 

Fosagowy, a, e, de la dot, donn^ 
en dot. 

Foa%gowy, a, e» statuaire, a. d. g, 
de statue. 

Fosaiek, iku, ia. (dim. de Foeag), 
ane petite dot. 

FoB^iek, iktL, m. dim. de FoB%g). 
nne petite statue. 

Fo8aAii7» a, e» qui a une dot conside- 
rable, qui a one belle dot. 

Fosaiyd, yt, y» v. tr. doter. 

Fosohn%6, %t, v. n. s^cher, tarir. 

Foaohodzid, il ai^, v. n. yenir en- 
semble, se rencoatrer. 

Fo*ou|ga6, at, v. fezemj, serrer tout. 
= fM czegojf 6ter, enlever, tirer tout. 
=r (dokqd), r^unir, ooncentrer toat. 

Foioiatka, i, /. (dim. de Fotoiel). 
fam. garniture d'un lit d'en£ant; petit 
lit, petite couobe, ob. Fotoiel. 

FoAoid, it, U V. ttUr. jeQner. Poicic 
w pit^ki, t0 tobeiy. jeftner tons les Ten- 
dredis, tons les samedis, (ch. Suasyd). 

Foioiel, i, /. garniture de lit, /. lit, 
m. Mi^cvuehna poieid, un lit bien mol- 
let, ob. Zi6iko, Zioie. 

Foioiele, fui. de Foatad, v. c. d. 

FoAoieliur, a, e, d'un lit, du lit. 

Poioienny, a, e, (il ne s'emploie bien 
qu'avec an subst. collect on an sabst 



au plur.) qui couvre la moraille, ai« 
doienny. 

FoAoig» u, m. poursuite, /. Ochocty 
do podcigUf ardent 4 la poursuite, c^. 
FcgoA. 

Poioigad, at, v. tr. ddf. kogo, poar- 
suivre qu"ua qnelque temps. 

FoAoinad, at, v. a. decapiter, tran- 
cher la tete. PoJcinae drsewa, etdter, 
^cimer. 

Poset, sla, m. messager, m. fob. Po- 
stanieo, Postannik), bdraut, m. — 
partic. en Diflomat. eoroy^ m. fWietki) 
poeei, ambassadeur, m. PoeU fgiemskij, 
depute, m. et partic. en Fologne, nonce, 
m. Poed na «<;m» nonce k la di^te. 

Posetad, Posy tad, at, a, v. tr. imp. 
Posta6, at, envoyer. Poeiai kogo na 
void, do W-loeh, i t. d., envoyer qa*'un 
k la campagne, en Italic, etc Potiac 
sa cMem, v. po co, envoyer, cherrher 
qa"cbose. Poe^c do kogo po eo, envo- 
yer demauder qu^chose k qu'*un. 

Posetanie, Posytanio, Postania, a, 
n. action dVnvoyer, f. envoi, m. Littdr. 
PonHanie. envoi, m. 

Poset k a, Posytka, i, /. action d'on- 
^oyor, /. envoi, m. (Ia chose envoy^e). 
Trtymac chiopca do poteUd, do pco^iek, 
avoir un gar^on qui fait les oomoiisMoas. 
les courses. =, MUit, planton, m. 3$c 
na pottice, ^tre de planton. 

Poset kini, ni, /. messag^re, /* — 
ambassadrice, /. 

Poselski, a, e, d'envoy^, d'ambasaa* 
deur, de nonce, des nonces. 

Poselstwo, a, n ambassade, /. qua- 
lite d'ambassndeur, /. My«^c ingo 
w poeeletwie, envoyer qu"nn en ambas- 
sade. =, quality de nonce, de depute, 
f. fon<*tion8 d'nn nonre, d'un depute, /. 

Fos^p, u, m. un temps sombre, fig. 
— m^lancolie, /. bameur sombre. 

Pos^piad, iat, ia, v. tr. imp. Poof- 
pid, it, cto^y twarzjf, prendre an air 
sombre et taciturae, nn air mome et 
silfncieux. 

FosQpnie, adv. lugnbrement, arec ane 
sombre tristease; le visage moraa, c^. 
Fonaro. 

PosQpnik, a, m. fam. un homme d'ane 
hnmeur sombre, an rabat-joie, ai. 

FosQpnodd, M» f. caraotire He ce-qai 
est Ingubre, sonabre, mome, m^lancaU- 
que. m. ob. Ponurodd* Pootunomoad. 

FosQpny, a, a» morne, a. «^. g. aom- 
bre, a. d. g. convert de anagas; laga- 
bre, a. d. g. Poe^pne niebo, daud posf- 
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pnfff ciel assombri, temps morne, m. 
ionury, Poohmumy. 

Poseaor, a, m. ob, FosUdaoz. =, 
formier, m. 06. Dsieriawoa. 

Posesyft, i, /. 06. Pofliadaxiie» Dsier- 
^enie, 06. PoiiacUoAd, Dsidriawa. =, 
ferme, /*. 06. Dsieriawa. 

FO'<etiil6, il, o. a. ceotapler. 

Posetny, a, e, centuple, a. d, g. 

Toai%6, at, 0. tr. c/^/*. Posiewad, at, 
•einer, ensemencer, oh. Siad 

Posiada6, al, a, v. tr. poss^der, avoir. 
Po9%ada6 gzlachetne nerce, avoir un no- 
ble coenr, (on dit mienx: Mier^ y. o. d.) 
— Poaiadac serce ctyje^ v. o$oh^, poss^- 
4er le coear d'ane personne. 

Poaiada6» ali, o. tr. dif, s'asteoir 
toas, prendre place tons. Po8ii|id, siadt, 
V. tr, dif. CO, prendre possession de qu" 
<:hn8e entrer en possession de •jU^cbose. 

Posiadaos, a» m. possesseur, m. 

Fosiadanie, a, n. action de poss^der, 
^, posserision. f, jouissance. f. 

FosiadioAd, toi, /. possession, /. — 
propri^t^y /. (un bienfonds, m,), PonatUo' 
del francuMkU w Afnfce^ les possessions 
4le la France en Afrique. 

Posianie* a, n. ensemencement, m. 

Fosiarosyd, yl, v, a. soufrer. 

Posi^id, adl, v a. prendre possession, 
•'empHrer de qa^cbose. 

Poaieo, ekt, «. ir. ^Uj, Posiekad, at, 
eoQper en morceaux, b&chor. Vovitc^ po- 
tiekac drobno, hhcher n>ena. 

PosieoB, y, /. massacre, m. carna- 
ge, m. 

Poaiedlid ai^, v. pr. ob. Osiedlid siQ. 

Posiedstenie, a, n. stance, /. Poaie- 
dtenie aejmowe^ les stances de la diMe. 
z=Zy ssseniblde, /. r^anion, /. soci^t^, /. 
ob. Zgromadsenie, Towaraystwo. 

Posiedaioiel, a, m. possesseur, m 
prupri^taire, m, d^tenteur, m. usur- 
patear, m. 

Po8iedvie<&, daiat, v, intr, dif, raster 
qae'qae temps assis. Poait'initd gdzie, 
Tester, demeurer qaelque temps dnns u'l 
Androit. NigdMU nie potiedtiai^ il n'a pa 
demeurer long- temps nuUe part. 

Po8ieka6, ob, Posieo. 

Posieleoie, a, n. colonisation, colonie 
ruise, /. 

Posiepak, a, m. sbirre, m. agent de 
police, m, 

Postew, Uy fa. ensemencement, m. so- 
mallles, /. pi. ob. Biejba. =. semailles, 
/. pi. (les grains sem^s;. 

Posiewa^ ai, a, v. tr. ensemencer. 



Fosiewny, a, e, qui est boa pour 
etre ensemence. 

Posila6, at, a, v. tr. imp. Posili^ it, 
fortifier, cooforter, reconforter, restau- 
rer, donner des forces, donner plus de 
forces. 06. 'Wsmaonia^. — aha, Ponladt 
nourrir. Chleb hardzo poaUaf le pain 
nourrit beauconp. -= ai^, v. pr, se ra- 
fraicliir, se restaurer. Posil «if, restau* 
rex vous un peu, mangez an morceau. 

Posilanie, Fosileiiie, a, n. action de 
fortifier, de reconforter, de restaurer.— 
Ponl'nie, noarriture, /. aliment, to. ob, 
Foiywienie. 

Positek, tku, m. ce qui rafraicbit, re- 
conforte, restaure, m. rafraichisiement, 
m. aliment, m. nourriture, /. refection, 
/. Fotrgrbuje p'^aUku, il a besoin de se 
rafrai<'bir, de se restaurer. =:, renfort, 
m. serours, m. Poaiac poaUtk^ envoyer 
an renfort, envoyer du seconrs. 

Po8iU6, Po8ili6 8iQ, oh. Posilad. 

Positkowa6, owat, oje, v. tr.%iintr. 
kogOy V. kontUf etre Tauziliaire de qu'^un, 
envoyer des reoforts k qu"un. 

Fositkowanie, a, n. action de secou- 
rir. d'envoyer des troupes (an seeours 
de qu"un, /. renforts, m. pi. seoours, 
m. pi. 

Posit kowy, a, e, auzilialre, a. d. g. 
Wojaka poaUkowe, arm^ auxiliaire, /. 
troupps auxiliaires. f. — Oratmm. Siowo 
poaUkoioef verbe auziliaire, m. Tauxi- 
liaire, m. 

Posilny, a, e, substantiel, elle; nonr- 
rissant, ante; 06. Foiywuy. 

FosiniatoAd. *oi, /. lividit^, /. 

Fosiniaty, a. e, bleu, ue, livide, a. 
d. g. 

Po8iziie<&, at, r. n. devenir bleu, ii« 
vide. 

Posiorltad, at, 0. «. seller tons las 
chevMux. 

Posiwied, at, v. n. devenir gris. 

FosaarB>6 bIq, v. pr. dif. na kogo, 
se plHindre de qtt"an, faire, porter des 
pUintes centre qu'^un. 

Po8ktada<^, a<, plier, ranger tout am 
suecessivement. 

Fosklepi6, it, ia, v. a. vofiter. 

Poskooayd, yt, v. intr. inat. sauter, 
eourir, s'^lsn^er. PoakoczycdokogOfB%- 
iMnufr vers qa"un, eourir i qa"nn. 

Foskok, u, m. saut, m. bond. m. 

Foskorupied, at, v. tntr. dif. secou- 
vrir d'une ecitle, d'uue cro(lte. 

Poskramiad, iat, ia, v. tr. imp, Po- 
8kromi6, it, dompter, ref^^er, r^pri- 
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Poskramiac swe kqdze, refrener, r^pri- 
mer sen passions. Poikramiac M{, se 
maitriser. 

Fpskrobad, al, v, a, racier, ratisser, 
^ratter nn peu. 

Foskrzypied, ial, v. n. cruquer, crier 
an pea. 

Fo8kaba6, arl, v. a. tirer, efiiler (la 
charpie); plncber, ^placher. 

Postal, def. de Fosela6, v. c. d. =r 
et Vimp. Fo6oiela6, al, a, r^pandre et 
mettre qa^'chose pour qu'on se coacbe 
dessas. Po9lac koniom siomy, faire la 
litifere aux chevaux, ok. Fodtoielad. — 
Pos^c idiko, faire un lit, faire le lit. 

FoAlad, u, m. criblares, /. pi. Poilad 
daje 8%^ dla drohiu, on donne les cri- 
blures aux volailles. 

Foftladek, a, v. dku, m. le derri^re, 
m. oh, Zadek. — Poiladek ciel^ciny, 
caisse. longe de veao,/! =, fe«se, /. 

Postanie, a, n. oh. Foseianie. = tf'^o- 
my, i6kka, action de faire liti^re, de 
faire le lit. =, litifere, /. lit, m. coacbe, 
/. Po8'iame ze a-lomy, coacbe de paille, 
/. r= oh. Foselanie. 

Fosianiec» fica, m. messager, m. nn 
exprfes, TO. ob. Poslannik. 

Fosianka, i. /. messag^re, /. — fig. 
Jaakdiki, potianJci tnosnyy les hirondel- 
les, raesMg^res de printemps. 

Fosiannik, a, m. messager, m. en- 
voy^, TO. 

FoAledni, ia, ie, de derri^re. Po- 
dlednie ko^, les rones de derri^re d'un 
carrosse, d'une voiture, ob. Tylny, Za- 
dni. =f de quality inf^rieare, de peu de 
raleur, de quality mediocre, de mau- 
vaise qualit^; commun, nne; debas ^tage. 
Podlednia mqka, grosse farine, f. Wino 
poilednie, vin de mediocre, de maavaise 
quality, TO. 

Fo61ed2i6, it, v. intr. dif. venir apr^s, 
venir a la suite. Lepitj poprzedzi6f nth 
poiledzic, mieux vaut arriver plus tdt 
que plus tard. 

FoAlizni^ bIq, o. pr. in$t, glisser, = 
fi^. faire un pas de clerc, faire une fau- 
te. Noga mu «t{ poilizgn^ia, le pied lui 
a gliss6. 

FoAliinianie, a, «i. glissade, /. Fo- 
Aliinienie sIq, fig. pas de clerc, m. lour- 
de b^vue, /. manque de prudence, to. 
faute, /. 

Foslowa, ej, /. ambassadrice,/. fem- 
me d'un ambassadeur, /. 

Poslowad, owal, uje, v. intr. natej- 
mie, etre nonce k la di^te. 



Posiowy, a, e, de rambftssadenr, d» 
I'envoy^, ob. Foselski. 

FoAlubia6, ial, ia, v. tr. imp. Fo- 
Alibid, il, = kogo, ^pouser qn"un, se 
marier avec qu"un, co komUf ▼ouerqu" 
chose k qu"un ; faire voeu de qu'Vhose. 
(On dit mieuK ^lubowad, v. c. d.). rr:. 
vouer, devouer qu"cho8e k qn"an, ob. 
ZarQosyd. 

FoAlubianie, a, n. action de promet- 
tre par voeu, de vouer, /. voeu, n. ob. 
dlub. 

Foiklubiny, bin, f. pi. fian^ailles, f. 
^pousailles, /. pL ob. dlub. 

Fostuch, u, TO. action d'eeouter, d'en- 
tendre, / audition, /. oreiHe, /. Bactny 
posiuch dawac czemu, ^couter ^u'^ohose 
attentivement. Mt4y na pos^ueh, agr^- 
ble k entendre: qui flatte, qui charme 
Toreille. ==, bruit public, m. ouT-dire. 
m. bruit, m. avis, m. Wtsdmie^ co e pc- 
8iuchUf ne savoir nne obose que par 
ouidire. 

Po8laoha6, al, v. intr. dif. Scooter 
un peu, un moment; prater I'oreille nit 
instant. — tr. Po^iuchne kogo, Pouter 
qu"un un moment. 

Fosbiohanie, a, n. audience, /. Protic 
poi^cJutnie, kqdac poa^chaniay deman- 
der une audience, demander audience. 

Posluga, i, /. service, m. Celowiek od 
po»lugiy do poslttgi, an domestiqae. CMd- 
piec odf V. do pof^ugij nn g^r^on qui 
(me, te, le, nous) sert, fob. TTslnsa). 
Zdatny do po§^ugi u> pokojtL, w ttafni^ 
propre an service de la chambre, dea 
^curies, (ob. Sluiba). Ottatniq komn po- 
8^ug^ czyniCy dwiadczyc^ rendre k qii"aa 
les derniers devoirs. 

FobtugaoB, a, to. gar^n, to. aide, to, 
Po9^aez mvlartkif aide-ma^n, fob. 
Fomoonik). — ahs. Po«^a«s«, aidea 
d'office. 

FostugaoBka* Uf. servante, f. aide,/. 

Foslufiriwad, iwal, uje, v. imtr. imp, 
Tontuij6, yl, Xromii, serrir qa"iio, soi- 
gner qu"an. PoUu^wa^ u 9to4m^ servir 
(son maitre) k table. Sam sobie poB-Ut- 
gvje, 11 se sert lai-m6ma. 

Poslui^iwanie, Poa^ugowanie, a* »• 
komu, action de servir qu^un. 

FoshiaBeiistwo, a, a. ob^isaaaee, /l 
PoiUtizmHwo caJkoiMM, obMienee, /. Na- 
kaza6 co w imi^ pot^tizmMtwOj pod po» 
aiuaeenstwemf commander qa**ebota tm 
vertu de sainte obedience. 

FoalusanoM, Aoi, /. ob^saanre. /. 
soumfssion, /. ob. Foahmai&atwo. 
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FofilosBny, a, e^ ob^issant, ante, fo' 
M^uMznym bye, Stre obeissanti ob^ir, se 
montrer obeissant 

Poslysaed, at, v, a. intr, entendre, 
•apprendre qa"ohose par oui-dire. 

Fosmak, u, m. arriire-goQt, m, 

Posmakowad, al, v. a. goiter. 

Poamarowad, at, oh. Smarowad. 

Potaiianie, a, n. PoAmieoh, u, m. 
Potaiieohowiako, Poimiewisko, a, n. 
derision,/, risee, /. moq aerie, /. ^apo- 
JmianU, par derision. Wyatawic 91^ na 
poimiewisko (u luduj, s'exposer k la ri- 
Bee du public. 

Podmiertny, a, e, qui se fait, qui ar- 
rive apr^s la mort de qu"un. — (des 
ouvragea), postbume, a.d,g. Dei&lo po- 
Jmiertne^ oavrage posthame. 

Poimiewad, at, a si^, (se) rire, se 
jjioquer de qu"un. 

PoAmiewisko, a, n. ob, PoAmianie. 

Posmolid, ob. Smolid. 

Posmyos, y, f. Posmyk, u, w. ac- 
tion de glisser, de couler, /. cours ra- 
pide, m. 

PoBmyoBiiy, a, e, glissant, ante; qui 
fait avancer avec rapidity (du vent), 
favorable, propice, a, d. g, 

Po8ni|6, qU, 9. n. endormir successi- 
▼ement. 

PoAnladad, at* o. n. manger qn" 
ohose, dejeuner. 

Posobnie, adv, successivement. Tun 
apr^ I'autre; cona^ntivement. 

Posobny, a, e, succeasif, ive; conse- 
evtif, ive. 

Po8oo8y6, yt, y, v. tr. imp. Sposo- 
osy6, yt, ensanglanter, taeher, souiller 
de sang. 

Posoosyaty, a, e, tout aaignant, tonte 
aaiKnante. 

Posoka, i, /. sang, m. fpartie. sang 
rers^, r^pandu). ZiemiarosmoMa odpo' 
Bokiy la terre est toute tremp^e, toute 
abreuvee de sang. 
. Posolid, it, o. a. saler. 

Posowa, y, /. planoher, in. (il ddsi- 
^e, oomme le mot frauQais, tantdt le 
planeher d'en bas, (ob, Podtoga), tantdt 
ie planeber sup^rieur). 

Pospaoerowa^ at, v. «. sepromener 
•on peu. 

Pospadad* at, «. «. tomber sueces- 
aivement. 

Pospajad, at, v. a. joindre, unir. 

PoApieoh, u, m. b4te, /. grande bite ; 
iiligenoe, /. precipitation, /. 

Poipieasad, at, a, v. intr, imp, Po- 



Apiesayd, yt, alter vite, bater le pas 
pre sser sa marcbe, se b&ter, se d^pecber^ 
faire diligenoe. Poapieszaj, aU zwolna, 
bate-toi lentement. 

Poipieszanie, a, n. bite,/, diligence,/ 

PoApicsznie, adv. en diligence, en 
bite. 

Poipieszny, a, e, ob. Spiessny, Skory. 

Fospinad, at, v. a. attacher ensemble, 
joindre tout ou succedsivement. 

Posptaoady at, v. a. payer tout ou 
suc'cesdivement. 

Fosplatad, at, v. a. tresser tout. 

Pospolicie, a'/v. commun^ment, ordl- 
nairement. generalement. Pospolicie m6' 
usiq, on dit communement. 

Pospolioied, iat, ieje, v. intr. imp. 
Spospolioied, iat, d^venir commun, 
vulgaire. 

Pospolitosd, ioi, /. generalite, /. 
W pospolitoici, en general, generale- 
ment. =. communaute, / =, cbose pu- 
blique, / republique. 

Pospolitowad, owat, ujo» v. tr. imp, 
SpospoUtowad, at, co, rendre qu^cbose 
commune, vulgaire; abaisser qu^cbose; 
profauer qu"ehose. Pospolitotcac kogo, 
abaisaer, ravaler qu*'un. = kogo z czem, 
habituer, accoutumer, familiariser qu" 
un avec qu"cbose. 

Pospolity, ai e, ccmmnn, une; gene- 
ral, ale; ordinaire, a. d, g. Poipolite 
mniemaniet Topinion commuoo, g^n^- 
rale. Poapolite ruizenie, arriere-ban, in. 
anc. en Pologne, pospolite, /. — lev^e 
en masse, /. Kzecz potpolita, la cbose 
publique, la republique, I'^tat, m. 

Pospdlny, a, e, universel, elle, ge- 
neral, ale. 

Poapdlstwo, a, n. ob. FublioznoAd. 
=, peuple, m. multitude, /. hospdUtwu 
miiy, populaire, a. d g. =, partic. vul- 
gaire, m. bas peuple, m. populace, /. ob. 
Mottooh* Gmin. 

Pospota, adv. ensemble. Rzeczy tt 
eJiodzq potpoiuy ces cboses-li vont en- 
semble, se tiennent, se lient. 

FospoBOwad, 06. Postponowad. 

Posporsyd, yt, v. a. et frig. Pospa- 
rsad, at, a» avancer, expedier, envoyer, 
biter successivement. 

Posprawiad, at, v. a. acbeter itous, 
payer qa"cbose i tons. 

Po8przi|tad, at, tr. a, 6ter, enlever, 
ranger tout. 

Posprsyjad, at, v. n. komu<, devenir 
bien affectionn^, bien veillant successi- 
vement i qa"un. 
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Po0pu8B<»a<i, at, V, a. llkcher, deta- 
cher tous ou sucoessivement. 

PoArebTBa<i, al, a, v. ir, imp. Poire- 
bny6, yl, argenter, au pr» et au fig. 

Potoebrsyoiel, a, m. argeutear, m. 

PoAredni, ia, ie> moyen, enoe. =,mi- 
toyeo, enne. Stan poirtdnipomi^dty stla- 
ehtq a ludemj na ^Ut mi toy en entre la 
noblesse et le people. =, interm^dUire ; 
a. d. g. qui est entre deux, m^'Uat, nte, 
indirect, ecte. Poirednia prztjctyna, oau* 
se medinte. 

PoAredniotwo, a, n. moyen, m. voie, 
/. entremise,y. interm^diaire, m. Zapo- 
drednictioemf par TentreDiise, par Tiuter- 
roediaire. =, entremise, /. mediation, y. 
(fkyto jego poirednicttca^ on s'est servi 
de son entremise, de sa mediation. 

PoArednioska, i, /. m^diatrice, /. 

PoAredniOBO, adv. comme m^diatenr, 
en qaalite de m^diatear. 

PoArednioay, a, e, de m^diatear, de 
m^diatrice; de mediation. 

PoArednioByci, yl, y, v. intr. vo cztm^ 
Stre mddiateur dans une affaire, Itre 
I'entremettear d'ane affaire. 

PoArednik, a, m. interm^diaire, m 
entremetteur, m. m^diateur, m. 

Poirednikowy, a* e, de Tentremet- 
tenr, de mediateor. 

PoArednio, cuiv. mediatement; indi* 
rectement. Dowiedziaiem «t{ o Um po- 
h'edniOj je I'ai appriv inilirect<?ment. 

PofoednioAd, toi, /. caract^re de ce 
qai est m^diat, indirect. 

PoArdd, pr^p. de adv, an miliea, 06. 
dr6d, Wr6d. — sabstantivement avec 
lea prepositions a et w, milieu, m. Wtf' 
brali jednego « poirod tiehu^ ils choisi- 
rent un d'entre eux. 

PoArodek, dka, m. milieu, m. le mi- 
liaa mdme. W poirodku^ an milieo, an 
milieu mdme. Z poirodku, du milieu, dn 
milieu mSme, fig. milieu, m. un juste 
milieu. 

PoArodkowy, a, •, du milieu, qui est 
au milieu. 

Poaromid, il, v. a. profaner, polluer, 
salir, souiller, infectar^ rendre hontenx, 
dishonorer. 

PoArzoBid, PosaronJd, it, v. tr. dif. 
couvrir dn gel^e blanche, de frimas. — 
fig. Wiek mu wio»y po4rzonUf Vhge lui 
a blancht les cheveux. 

Poaaa6, al, v. intr. dif. t^er, sueer 
quelque temps, un moment. 

Post, u, m. jeQne, w. abstinence,/. 



Fo9t gapowiedtie^t nrnkagac, ordonner a» 
jefine. Jeic z poiten, faire maigre, man- 
ger maigre. =. jour maigre, Jour d'ab- 
stinence, jour de ieflne, m. WieUti Po9t^ 
V. PoHt czterdzie$todniowyf v. aba. Fo§i, 
car^me, m. 

Postal, at, V. n. se teair debout, Atre 
d^buut qu*'temps. 

Poatad, ci,/. figure, J. forme, /. esp^ 
oe. /. Postac Iwizka^ figure d'horama, 
figure humaine. Zmienifa 9i^po»tae rs«- 
czg, led affaires ont chan^^ de face, uui 
pris une autre face. Pottad zewnftrm^ 
zwierzchniaf figure, /. ext^rieur, m. aa- 
pact, m. 

Poatanawla^, iat» ia, «. tr. mp.Po* 
atanowid, il« arreter, r^gler, ordonner, 
fixer, coudtituer, inatituer, fonder, ^ta* 
blir. Pottanamac prawm, podaikij ^tablir 
des lois, des impdts. Poitamawtad nt* 
ezom ctn^, mettre le prix au:r ebosas; 
rdgler, fixer le prix des ehosea. P69ta' 
notoic snkoMj inatituer un ordre, aonsti- 
tuer un ordre. 

Postanowiciel, a, m. instituteur, as. 
fondateur, m. 

Postanowioielka, i, /. institutrioa, 
fondatrice, /. 

Postanowianie, a, n. constitution, /. 
r^gle, /. Postdnowienie kraju^ la eonati* 
tution d'nn pays. Potianowienie eia^ 
constitution,/, complexion,/. =, ordre, 
fR. disposition, /. Postamawunie wmkomu^ 
la r^gle d'uu ordre religieuz. Wfdad 
pottanowieniff publier una ordon nance, 
un reglement. =, institution, /. ^tablia* 
semect, m. 

Poataremu, adw. mienz en deux nota: 
Po ataremo, loe. adv. ob. Stary. 

Postaned, at, •. a. rieillir, aroir 
vieiUi. 

Poataw, u, m. sukna, piice, /. da 
drap. 

Postawa, y, /. forme ext4rieura, /. 
figure, /. ext^rieur, m. Miti poatamf 
przyjemnq, avoir no ext^rieur aar^ble, 
ofr. Poetad. =, pmrtie. taille, /.=, figu- 
re, /. exterieur, m. air, ». eontenanea, 
/. posture, /. maintlen, m. attitude,/, 
pose, f. =, en T. d€ Ti—tr. ebalne, /, 

PoetawW, il, v. tr.dif.{^tS%KWiM&\ 
Y. c. d. mettre, placer, po»er (debont» 
droit), dresser, ilever. TyU mm t^rss- 
toWf ke nie wie gdgit je ma postawt^^ il 
a tant de meobles, quMl ne aait ok lea 
placer. Poetawie poeag, dreaaer, Arigar, 
Clever une atatue, (oh. Wyatawid, Bo- 
dowad). 
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Fostowlui, i, /. dim. de Fostawa, 
QDe petite fiffare, no petit air. 

Fofltawnoi6, toi, /. belle, affeetneuse 
apparence, ^l^gance, ^race, /. 

Fostawny, a» e, n^racieux, euse; ^14- 
gant, ante; sp^cieax, euse; apparent, 
ente; bean, belle; d'nne belle apparea- 
ce. de firrande apparenoe. 

Fost^kad, at, o. n. g^mir, soupirer 
aaroessiyemeDt. 

FoBtQp, u, m. coDtinuatioD, /. suite, 
/. marcbe. /. moavement en avant, m. 
progreBsion, /. progr^s, m. avancement, 
fa. Po«t^ emuUf la marche du temps. 
Wpostyne czttm, dans la saite des temps. 
Ceffnie, rob'C znacxne poslyyy fc namkcichj 
faire de grands progr^ dans les ^tn- 
des^ dans les sciences. — MaMm, Po- 
tt^ arytmetuegniff geovutryezny, progres- 
sion arithmetiqne, g^ometriqne. 

PostQpek, pku, m. maniire, /. mar- 
che, /. histoire, /. p. ex, Post^pek tpra- 
wy, la marche d'une affaire, Thistoire, 
V. I'historiqae d'ane affaire. ==, action, 
f fait, m. cooduite (dans an cas partic), 
y, JroMt^ek ehwalebny, nagannyj une ac- 
tion lonable, blAmable. 

Fost^pkowy, a, e, de Taction, qni a 
rapport k Taction, aux actions, k la 
condnite. 

FostQpny, a, e, progressif, ive; oh. 
FostQpowy. 

Fost^powad, owal, uje, v. intr. imp. 
Fo8ti|pi6, it, avancer, s'avancer, aller 
en avant, pins avant. Pottqpi6 tiai^ji 
a'avancer pins loin, alter pins avant, 
eontinner d'avaneer. =r, fig. avancer, 
fiaire da progr^s. Poit^powa6^ poatqpie 
w naukaeht avancer dans T^tnde, laire 
da progr^s dans les etades. 

PostQpowanie, Post%pienie, a, n. 
action de marcher, d'avancer, /. moa- 
Tement, marche en avant, avancement. 
— fig. Poa^pawanie w nauhiehj le pro- 
gris dans les sciences. Postfpowanie po 
§tar$zen$t!W'€t avancement par anci^ane- 
t^. =, action d'agir, de se condnire, de 
se comporter, f. Utprawitdlimiai ezyje 
post^owanie, Justifier la condnite de 
qa"nn. 

Fost^powiec, wcs, «i. progressists, m. 

FostQpowy, a, e, progressif, ive; dn 
proffr^, qni a rapport au progr^s. 

Foatny, a» e, de car6me, de jedne; 
maigre, a. d. g. Poitny dmeTi^ jour de 
jeAne, m. Postna niedei^Uh dimanche de 
ear^me. Postny obiadf repas en maigre, m. 

FoBt6J, oju, m. logement des gensde 



goerre, logement, m. Uwolniemie od po- 
itojdtOf exemption de logement des gens 
de gnerre, /. 

Fostponowad, at, nje, p. Foapono- 
wa6, al> uje, v. a. hogo, mettre en ar- 
ri^re, reealer, mettre de cdt^ qu"un; 
manquer d'^gards k qa"an, n^gliger 
qn"un. 

Foiitraoh, u, m. terrear, /. ^pouvan- 
te. f. RoznotiCy »zer*yc foaa^dy pottraehf 
porter, repandre la terrear, T^pourante 
partout. 

Fo8tr%oa6, al» v. a. d^jeter, mettre 
has, lancer saeoessivement. 

Fostradad at, v. tr. dif. cOf v.czego^ 
perdre qu chose ; 6tre priv^, d^pooiil4 
de qu"chose. 

Fostradanie, a, n. action de perdre, 
/. perte, /. privation. /. Postradanie by- 
da, la perte de la vie. 

Fostrasayd, yt, v. a. ^poavanter, ef* 
frayer, alarmer. 

Fostrofowa6, at* v. a. gronder, bU- 
mer. 

Fostroi6, it, v. a. parer, ajoster sne- 
cessiNement. 

Fostronek, a, m. corde,/. oh. Fowrbs, 
Ssnnr, Lina. 

Fostronie, a, n. lieu d^toum^, ^ar- 
t^, m. 

Fostronkowad, owat, uje, v. tr. bat- 
tre avec nne corde. 

Fostronkowy, a, e, de corde, de la 
corde, des eordes. 

Fostronnie, adv. indirectement, d'una 
mani^e indirecte; par nne voie indi- 
recte, /. =:, k cdt^, dans le voisinage. 
— de tons cdt^, tout aatoar, alentonr. 

FostronnoM* Aci« /. itat de ce qui 
est 41oign4, ^cart^, m. caract^re de ce 
qui est indirect, m. 

Fostronny, a» e, qui eat k cdt^, voi- 
sin, ine; eirconvoisin, ine; d'alentour. 
Nieprzyjacifle poBtronniy les ennemisqmi 
nous avoisinent. ^, qui est kc6t^; de- 
tonrn4, 6e; indirect, ecte. Droflrapotto-on- 
na, chemin d^toiumi^. =, de pays voisin ; 
Stranger, ^re. 

Foatrsat, u, m. coup de feu, m. coup 
d'une arme k feu, m. blessure faite avea 
nne arme k feu, f. 

Fostnatotvy, a, e, d'nn eoup de feu. 
Bvna poatratUowa^ plaie d'arme k feu, /. 

Foatrzec, Postraeds, egt, v. tr. dif. 
Fofltraegad, at, a, imp. et eont. obser- 
ver, remarquer, apercevoir. 

Fostrsegaox, a» m, observateur, m. 
Bieg4y postrMegaeg, un observateur fin. 
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Postraegalny, a, e, perceptible, a. 
d. g, 

Postrzeganie, a, n. obseryation, /. 

Fostrzelenie, a, n. I'aotion de bleeser 
avec nae arme k feu. — ob. Poetrsal. 

Poatrz6lid, il, v. tr. dif. blesner (en 
tirant), atteindre (d'an ooap de fusil, 
d'un coup de piatolet). Zottac pottrze- 
lonym, dtre atteiut, blesse d'un coup de 
fusil, d'un coup de pistolet; abt. Po 
strzelony^ (sousent. to giow^J, il a un 
grain de folie. il a la tdte nn penfdl^. 

Postrsemienny, pies, tt ahs. Pottrze- 
mienny. Pottrzemiennaf nn l^yrier atta- 
ch^ k r^trier, une Jevrette attachee k 
r^trier. 

Postrzedienie, a, n. observation, /. 
aper^n, m. Czynic poHrzeienianadezim, 
faire des observations sur qu^chose. 
DzUio pe4ne trafnych poHrzeien, nn ou- 
rrage o& il y a des aper^us trie fins. 

PoBtrzeiny, a, e, perceptible, a. d. g. 
aperceptible, a. d. g. 

Postrsygaoz, a, m. tondeur, m. part. 
tondeur de draps. 

PostrsygaoBka, 1,/. tondeuse,/. 

Postraygalnia, ni, /. tondeose, /. 
^machine a tondre les draps). — atelier 
de tondeur de draps, m. 

Postrzygalny, a, e, qui peat 6tre 
tondu. 

Postrzyienieo, lioa, m. tonsur^, m. — 
reliinoux, m. moine, «. 

Poitrzyiony, a, e, tondu, ue; ton- 
sure, ee. 

Postrzydiyny, 4yn, /. pi. bourre ton- 
tisse, /. =, tonsure, /. (c^r^monie de 
r^lise catholique). 

PoBtakryptum, n. inddcl. postcript 
(um). m. 

Postukad, tA, v. n. frapper success! • 
rement. 

PoBtula<&, at, V. a. comprimer, serrer, 
presser. 

Postulant, a, m. p^titionnaire, «n. 
postulant, m. 

Postulat, u, m. postulat, m. d«»man- 
de. /. 

PoBtwaraa6, al, v. a. oreer, produire 
successive ment. 

Postiiment, u, m. pi^destal, m. 

Postylion, a, m. postilion, m. 

Poatylla, i, /. RH. postille. /. recueil 
de sermons, sermonnaire, m. 

PoBuoha, PosuBsa, y, /. stoheresse, 
/. hAle, m. 

Posul, a, m. plua us. au pi. Poauty, 
cadeau, m. present, m. cadesux, presents, 



m. pi. (partic. donn^ dans rintention 
de gagner, de corrompre). 

PosuBiQoie, a, ». action de ponsser, 
de faire av^ncer; pouss^. 

Posuwad, al, a, v. tr. imp. Po8un%6, 
^, ponsser, avancer. Po»un<fc ttoUk, 
krzetidf ponsser, v. avancer la table, an 
fauteuiL Posunqc do giry, mettre, pons- 
ser plus haut Potwuic na ddi, mettre 
plus bas, abaisser. 

Posuwanie, Posunienie, Posuni^- 
oie, a, n. action de ponsser, d'avancer. 

Posuwisty, a, e, qu'on pent ponsser, 
avancer, faire avancer; mobile, a. d. g. 
■=:, krolc posuwisty f (T. de dansejj gllsse, 
m. pas gliss^, in. — dans le langage ord. 
Krok posuwisty f grand pas, ta. 

Poswar, u, m. et dim. PoBwarek, 
rku, m. contestation, /. dispute, /. de- 
bat, m. querelle, /. 

Poswarsyd, y'l, v. tr. dif. drugieh, 
brouiller deux personnes, brouillei les 
gens. Po8warsy6 si^, z kirn, etre br Quil- 
ls avec qu"nn, etre en querelle avce 
qu*'un. 

Poswat, a, m. ob. 8wtki, Dsiewo« 
sl%b. 

Poswatad, al, v. tr. dif. de Swatad, 
V. c. d. 

Po8wawoli6, il, v. n. etre arrogant, 
insolent, petulant un peu. 

Po&wladoza6, al, v. tr. imp. Po- 
Awiadozy6, yl, co, attester, eertifler 
qa"oho8e, constater qu"chose, ob. dwiad- 
ozy6. 

Poiwiadozanie, Poiwiadcsenie, a, 
n. action d'attester, de certifier, deren- 
dre t^moignage, / — Poiwiadczsnie, 
attestation, /. ti&moignage, m. legalisa- 
tion, /. 

PoAwiadoayoiel, a, m. certificateur, 
m. — celui qui oertifie qn"cho8e. 

PoAwiata, y, /. lumiere, /. (celeste), 
olart^, /. Poiwiata dniowa^ la olart^ de 
jour. =, clair de lune, m, Szara po» 
hoiatat la p&le, la douteuse darte de la 
lune. 

PoAwieoad, al, v. a. imp. Poiwieoi6, 
il, komut 4clairer qu'*un (porter la In 
mi^re pour ^clairer le ehemin k qu"un), 

Poiwi^oa^, al, v. tr. imp. PoAwi^ 
old, il, consacrer, b^nir, d^dier iDien, 
k une divinity. Poiwi^U kosoMy con 
saerer, b^nir, d^dier une ^lise. Rsszt^ 
dni swoich poiwi^eid BogUy consacrer le 
reste de kcs jours k Didu. iWioi^ci^ ly - 
cie aa kraj, il a sacrifi^ sa vie poar sob 
pays. -^ PoAwi^oad si^, r.pr. laip.Po- 
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Awi^id BiQ, na co^ se eonsacrer, ae d^- 
voner k qa"cho8e. Pohoi^cic ai^ na imierCf 
se devoaer k la mort. 

PoAwi^oanie, Poiwi^enie, a, n. 
action de saerer, de coosacrer, de d^- 
dier^ de d^vouer. Potwi^cenU na hrdla^ 
na bitkupOf le saore d'un roi, d'un ^vd- 
que, /. Poiwi^eenie Swiqtynif la conse- 
cration, la d^dioace d'un temple. =. sa- 
crifice, m. Czynic vfieUcie po»w-^eenia eUa 
hogOf faire de grands sacrifices poar qa" 
un. Poiwi^cenie tiebie, le sacrifice de 
soi-mdme, ab$. Poiwi^cenie $i^f et ellipt. 
PoiMfi^eenie, d^vouement, m. 

PoAwiQoany, a, e, /am, sacre, 4e; 
qu'on ne peat toncber. 

PoAwiQoioiel, a, m. consecrateur, in. 
cons^orant, m. ordinant, m. 

PoAwiQOi6, oh. PoiKriQca6. 

PoawiQoiny, oin, /. pi. consecration, 
y. c^r^mooie de consecration, /. 

PoAwiQOony, a, e, conaacre, 6e. Ho- 
Btya poiwi^cona, hostie consacr^. 

Po&wierka, i, /. merle dor6, in. 

Po&wiQtne, ego, n, fonds apparte- 
nant a une ^glise, m. — biens de Vi- 
l^lise, bioDS ecd^siastiques, m. 

PoAwist, u, fn. sifflement, m. partic, 
le sifflement du vent. •=, Myth, 06. Po- 
ohwiBt. 

Podwistak, a, m. oh. dwistak. 

Poilwi8t7wa<5, al, uje, v. a, siffler. 

PoAwita<6, al, v. n. peroer, commen- 
cer k poindre. 

Poawywoli6, ii, ob. Po8wawoli6. 

Posylad, ob. Posaiad. 

Posy pad, ai, v. a, et /requ, Posy- 
pywad, al, uje, r^pandre, parsemer, 
semer. Piatek do potujfywaniaf poudre, 
y. sable, m. Poayppwac ziama kurez^tom, 
repandre les grains aux ponlets. 

Posypek, pka, m. Bot. ambrosie, /. 

Posypka, i,/ maDgeiiille,/.(de8 grains 
qu'un donr.e aux oiseaux) ; amorce, /. 

Po88aflrani6, it, v. a, safruner. 

Pos2ale6, eli, v, a. faire des folies 
pendant quelqae temps = devenir tons 
foua. 

Posaaiioowad, at, v. a, retrancber. 

Posxanowad, at, v. a. respecter. 

PosBanowanie, a, n. honneur, m. 
respect, m d^f^rence, f, Naleky byd 
X po9Manowanien dla wUhiy on doit por- 
ter honneur et respect kTAge. Potzano- 
ioania godny^ qai merite da respect, res- 
pectable, a. d, g. 

Po8aarga6, at, a, o. a. suknUf salir, 
soailler, tacher les habits. 



PoBBari>a4&, at, a, v. a. d^chirer, met- 
tre en lambeaux, charpenter, balafrer. 

Poszaatad si^, v. n. coarir <^ et Ik, 
yagabonder. 

PoaaozQ, premiere personne de Tin- 
die. pres. du verbe Po&oid. 

Pos2oaebiota<&, at, v, a, jaser, bavar- 
der, caaser, babiller an pea. 

PosBoseniet a, n. action de je&ner,/. 
jefine, m. [ciarer. 

Po8B08dg61ni6, it, v. a. nommer, de- 

PosBozegdlnie, adv. s^par^ment, on 
k un, en detail. 

PoBBOBogdlny, a, e, seal, le ; unique, 
a, d. g. separe, ee ; partioulier, ere ; par- 
tial, ale; deparie, ^e. 

PosBOB^k, u, m. broni, cliquetis, m, 
des armes. 

PoBzozQkad, at, v. n. et friqu, Po- 
BB0BQkiwa6, at, ige, cliqueter. 

PoBBOzekad, at, v, n, et PoszcBOki- 
wad, at, uje, aboyer un moment. 

Po8BOBepi6, it, v, a. greffer, enter, 
inoculer, vasciner successivemeot. 

Po8Bozerbi6, it, v. a, ^br^cher tout, 
ou en plusieurs endroits. 

PoBBCBQtoid BiQ, 0. pr. dif. r^ussir, 
avoir de la chance, du succ^s. 

PoBBOBu6, ut, V. a, exciter, faire le- 
ver, inatiguer, susciter. Potzczuc psa^ 
laoher le chien. 

PosBOBuplid, it, o. a. diminuer, ape- 
tisser, atteuuer, ravaler; affaiblir, debi- 
liter. 

PosBOBypad, at, v. a. pincer, tirailler, 
tirer un peu. 

PoBBOdt, troisi^me pers. du preterit 
du verbe P6jM. 

PosBepn%6, i|t, v, a, chuchoter, 
murmurer. 

Poszept, u, m, et partic, au pi. Po- 
ssepty, 6w, cbuchotement. m. chncho- 
terie, /. =, v. PodBsept, suggestion, /, 
instigation, /. 

PosBow, sawy, /. ob. Posswa. 

Possewka, i, /. uie, /. uie d'oreil- 
ler, /. 

Possewnik, a, m. faiseur de taies, de 
housses, de fourreaux, m. 

Poszewy, a, e, 00. Poohyty, Na- 
ohylony. 

Poszkapid si^, a. pr. dif, fig. bron- 
cher, faire un faux pas, faire une bevae. 

Poszkodzid, it, v. intr. dif. gdzie, 
faire du d^g&t, beancoup de d^g&tquel- 
que part. 

Possta, PoBsli, PosBty, priUrit de 
PdjW. 
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PoBBlak, u, w. ». FosalAka, i, /. tra- 
ce, f. trace d'an crime. 

Po8B6stno, (idv, ji six chevanx; dans 
nne voiture attel^e de six cheyanx. 

PoBBbstny, a, e, attel^ de six che- 
▼anx, k six ebevaax. 

PoBspeoid, il, v. ir, dif. enlaldir tous, 
toQteft; d^6gorer sucoessirement. 

PoBBpecie6, PoBspetnied, iat, e. intr. 
dif. enlaidir, v. n. devenir laid. 

Posspikowad, at» v. a. larder, piquer 
snccessivement. 

PosBukanie, a, n. action de chercher. 

Po8Vukiwa6, al, uje, v. a. rechercher 
qu^choee ou qii"un, s*enqaerir, s'infor- 
mer de qa"chose. = 9Uitj krzytody, exi- 
ger la reparation d'ane offense; itoego 
pratoat r^vendiquer son droit. 

PoBsukiwanie, a, n. recherche, /. 
perquisition, /. enquete, /. Poszukiwa- 
nia tqdotoej ioformation, f, enquete, y. 
iostrnetion, /. =, recherche, /. investi- 
gation,/. 

PoBBwa, y, /. converture, /. honsso, 
f. (de fauteuil, de canape). 

P08276, yl, V. tr. dif. eondre tout, 
finir (quelque ouvrage qu'on fait \ Tai- 
gnille). 

PoBsyoie, a, n. conyerture. /. toit, 
m. — il ne s'emploie que dans ees ex- 
press. Potzycie ze sidmyj toit, couyertu- 
re de chaume; chaume, m. — /am. et 
par plait. Wtiqc kogo ea Boie potzficie^ 
prendre qu"un par les cheyeux, par le 
tonpet. 

PoBsyt u, m. cahier, m. livraison, f 
ob. Zessyt. 

Poszywad, ob. Poszyd. 

Pot, u, m. sueur, /. Pot Smiertelny, 
la sueur de la niort. — Jig. pi. Poty, 
sueur, /. sueurs, /. pi. (la sortie de la 
sueur). Sprovoadzac poty, proyoquer la 
sueur. L^artttDo na poty, un sndorifi- 
que. 

Poti|d, ado. de temps :jusqu'ici,jusqu'k 
present. Potqd pokqd, aussi longtemps 
que, tant que. =,a(fo. delieu: jusqu'iei, 
jusque-lk. 

Fotajemnie, adv. secr^tement, clan- 
destinement. 

FotaJeinno&6, toi, /. clandestinit^, /. 

Potajemny, a, e, secret, ^te; cache, 
it; clandestin, ine. 

Potaklwad, iwat, uje, v. intr. kotnu 
approuyer, trouyer bon tout ce que fait 
qu"un. 

Potakiwaos, a, tn. homme qui dit 
toujours oui, m. id^miste, m. 



Potakiwanie, a, n. action d'approa- 
yer tout, de dire toujours oui. 

Fotarcie» a, n. frottement, m. — Med, 
friction, /. 

Fotaroska, i, f. escarmouche. f. 

Potargad, al, v. tr. dif. d6chir«r, 
meitre en morceaux, rompre. 

Fotarty, a, e, part. pats, broye, ae. 
— frotte, ee; frictionn^, ee. 

Potai, u, «i. Chim. poUsse, /. — ciaaa 
U langage ord. potasse du commerce, yi 
potasse, f. 

Potaiamia, et rarem. Potainia, ni« 
/. lien oii Ton extrait de la potasse, ai. 

PotQga, i, /. puissance, /. (poayoir, 
autorit^;. Wzrattac to pot^g^, angmeatar» 
accroitre sa puissance, partie. Poty^a, 
forces, f pi. (troupes d'un ^Ut). Pot^ifm 
Iqdowa i n.ortka, les forces de terre ec 
de mer. =, puissance, /. (etat souye- 
rain. Mathim. puissance, /. 

PotQgowad, al» uje* augmentar, doii- 
bler la force, la puissance de qtt"chota 
= siQ, accroitre sa puissance. 

Potem, adv. apWiS, puis, ensuite, aprte 
cela, dans la suite. Prac^j, potem b^- 
dzUaz tif bawU, trayailles d'abord, yuua 
yous amuserez ensuite. Niedikgo pottm, 
peu apris. A potem^ et puis. =, ci- 
apr^s, plus loin, dans la suite, ob. P6- 
iniej. 

Potemu, on icrit mieux en deuxmcU: 
Po temu, ob. Po. 

Potenoya, yi, /. force, /. pouyoir, ». 
puissance, /. autorit^, /. empire, ». 

Potentat, a» m. potentat, m. — sei* 
gneur puissant, m. une puissani-e, /*. 

PotQpia<5, ial, ia, v. tr. imp. Pot^ 
pi6t iif condamner, declarer coupable. 
Potepic b^dj condamner une erreur. 
KoicidZ pot^i tf nauk^, T^gliae a r4- 
prouy^ cette doctrine, f. =, damnar. 
B6g pot^pi zlychy Dieu damnera lea mii- 
chants. 

FotQpioiel, a, m. Pot^oielka, i, /. 
celui, celle qui condamne, qui r^prouye, 
qui damne. 

PotQpienie, a» n. condamnation, /. — 
reprobation, /. — Dla potpriemia go, pour 
le condamner. Cssfn zaaSt^j^ey na pa- 
bUezne pot^itmizj une action qui m^lte 
la reprobation publique. =r, Thiol. r^« 
probation, /. =, damnation, /. Po<{jm«* 
nU wieczntt la damnation etemalla. 

Pot^pieniaOy Aoa» m. damn^, ». r^- 
prouye, m. — fam. Wyglqda jak 
pieniee, il a une figure de r^promyi. 
Poterady at, v, a, negliger. 



Digitized by 



Google 



POT 



POT 



stsd 



Fbt^knid, it, v. inir. dif. langnir 
^elqne temps. — Fot^skniwa^, a), a, 
9. intr. imp, ezego, v, ta czem^ d^sirer 
ardemment qnelqne chose. 

Fot^toied, il, i, v. tr, imp. Spot^Anied, 
12, rendre p:us puissant, rendre puis- 
sant. 

PotQinie, <idv. puissamment, a^ec for- 
ee, yigoarensement. 

Pot^inie^, ia2» ieje, o. intr. imp. 8po- 
t^nied, iai, derenir puissant, derenir 
nne paissance. 

Pot^inoM, &oi, /. puissance, /. for- 
ce. /. 

"Potqinj, a, e, puissant, ante. Pot^" 
kne panstvOj nn puissant ^tat. =, tr^s- 
grand, ande; tr^s-consid^rable, a. d. g. 

Pot^^iyd, yl, v. tr. dif. affermir, r«f- 
fermir. 

Potkad, oh. Spotkad. 

Potkanie, oh. Spotkani«. 

Potkllwy, a, e, qui est sujet &bron* 
efaer, k trebucher; qui fait de faux pas. 

Potkni^d, Potknf|d si^, oh. Potykad, 
Fotykad si^. 

PotkniQcie si^, Potknienie, a, n. 
broneberaent, m. bronebade, /. faux 
pas, tn. 

Potlooayd, yl, v, tr. dif. fouler tout. 

Fotloosyoiel, a, m. oppressenr^ m. 

Fottno, xxk.lt »• tr. dif. cai^ser (tout, 
successivement), oh. Tluc, Stiuc. 

Fottizmiad, iat, ia, o. tr. imp. Po- 
tlumi6, il, ^teindre, etonffer, r^primer, 
dompter. 

Potivmioiel, a, m. Potiamioielka, i, 
/. celui, celle qui etouffe, qui r^prime. 

Pottamiexiie, a, it. action d'^teindre, 
d'^touffer, de r^primer, /. repression, /. 

Potiamny, a, e, qu'on pent ^teindre, 
etouffer, r4 primer. 

Potlu&oid, it, V. a. engrais^er. 

Fotnie6, iat, ieje, v. intr. imp. Spo- 
tnied, iat, suer, transpirer, etre en sn- 
•ur, foh. Pooi6 si^). 

Potnik, a, m, ^tuve, /. 

Potny, a, e, qui a rapport k la sueur. 
Potna dziurkaf pore, m. 

Fotoesek, oaka, m. (dim. de Potok), 
misseau, m. 

Potoosnie, adv. d*une maniire facile; 
fiiinili^rement, dans un lanf^age familier. 

Potooznik, a, m. Bot. b^cabonga, m. 
T^ronique cressonn^e, /. 

PotoosnoAd, *oi, /. voiubalit*, /. Po- 
toczno4i k&l machny, ia yolubilite des 
roues d'une machine. -=, earact^re de 
(0 qui est ordinaire, familier, commun, m. 



PotooBny, a, e, qui tourne faeilement. 
=, ordinaire, a. d. g. commun, une; fa- 
milier, i^re. J^ayk poioczny, le langage 
ordinaire, le langage familier. 

Potoo8y6, yl, v. tr. dif. rouler, v. a* 
faire rouler. tt proprem. pousser (pour 
fatre rouler), oh. Toozyd. 

Potoozysto, adv. d'une manifere facile, 
ais^e; avec aisance. faeilement; coulam- 
ment; avec volubilite. Mdwic potoczyttOf 
parler coulamment. 

Fotoozystoi6, Aoi, /. volubility, /. 

Potoozysto, a, e, qui tourne, qui 
ronle ais^ment; roulant, ante. =, fig. 
facile, a. d. g. ais4; 4e; coolant, ante. 

Fotok, a, V. u, m. torrent, m. ravine, 
/. Potohiemj potokami, par torrent, k 
grands flots, avec abondance. Krew la- 
'la 81^ potokiemf des torrents, des flots 
de sang out coul^, oh. Strumieii. ^, 
cuvier, m. 

Fotokowy, a, e, dn torrent, de la 
ravine. 

Fotomek, mka, m. enfant, m. des- 
cendant, wi. rejeton, m. — N<ui potom- 
kotoie, nos neveux, nos arri^re-neveux. 

PotomnoAd, Acl, /. postcrit<5, /. 8qd 
potomnoici, le jugement de la post^rit^. 

Potomny, a, e, d'apr^s, qui est venu, 
ou qui viendra aprfes qu"un ou apr^ 
qu"cho8e; fatur, ure; de la post^rit^. 
fotomne czaty, le temps futur. W poto- 
mne ezaty, toieiri, jusqn'k ia post^rit^ la 
plus recul^e. 

Potomstwo, a, n. enfants, m. pi. po- 
st^rite, /. race, /. lign^e, /. descendance, 
/. Nie zoBtawic potomttwOf mourir sans 
posterity. 

Poton^, ^l, V. n. se noyer sueces- 
sirement. 

Potop, 11, m. deluge, m. Potop hoia- 
tCf et aha, Potop, le deluge universe!, 
le deluge. 

Potopi6, il, p. a. noyer tons, tout ou 
succeitHivement. 

Potopieii, pnia, m. uu naufrag^, m. 
Potopnie, les naufrag^a. 

Potopny, Potopowy, a, e, de delu- 
ge, du deluge. 

Potowy, a, e, de la sueur, des sueurs, 

Potr%canie, Potr^enie, a, n. action 
de pousser, de heurter, de bousculer, 
f bousculement, m. =, aotion de di* 
duire, de d^compter, de rabattre,/. de- 
duction, f. 

Potracid, il, v. a. perdre tons, tout 
ou successivement. 

PotraflL^, 11, eOy 9. zrohie co, pouvoir 
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faire qu'^ehose, savoir faire qu"cho8e. 
Nit potrafiiz tegOy vous ne pourrez, vous 
ue saarez jamais le faire. 

Fotrajad, ai, a, v. a. tripler. 

Fotratowa6, aA» v, a, fooler, eculer 
aaocessivement. 

Potraw, u, m. regain, m. Zbiercic, 
swozic potraw^ eolever, rentrer le regain. 

Potrawa, y, /. meU, m. manger, /. 
plat, m. 

Potrawka, i, /. ragoiit, m. fricassee, 
/. salmis m. 

Potrefld, it, v. a, wZoty^ f riser, coif- 
far les cheveux. 

PotrQtwied, iai, v, n. (se) raidir, 
s'ongourdir^ transir. 

Potroid, it, dSf, et Fotrajad, v. a. 
tripler. 

Potrojenie, a, n. action de tripler,/. 
triplement, m. 

Potrdjnie, adv. triplement. 

Potrdjno^ soi, /. triplicit^, /. 

Fotrdjny, a, e, triple, a. d. g. 

PotroBEe» adv. pea k pen. — nnpeu. 

Potrudy vlI, V, a. empoisonner tons, 
tout, ou sueoessivement. 

Potruohie^, eli, v, intr.ddf, dtretou^ 
epouvantes, frapp^s d'^pouvante, de ter- 
reur. 

Potrudaid, it, v, a. fatigaer, iMsser 
tous. = si^, s'etre toua fatigues. =, se 
donner la peine. 

Potrwad, at, o. n. durer, continner 
qu"temp8. 

Potrwoiy6, yl, v. a. f rapper tons de 
irayear, de terreur. 

Potrz^sad, at, a» v. tr. imp, Potrz%- 
Bn!|d, Potr2%A6, %8t, exenif saapoudrer 
de qu"cbose. Fotrzqsaqc #o^, saupou- 
drer de sel. = cttem, secouer, asriter, 
brandir f|a"oho8e. — Potrtq9ae giutoqj 
aecoaer, hocher la tete. 

Potrs^sanie, a, n. Taction He saupou- 
drer; Taction de seeouer, de hocher. 

Potrsask, u, m. trebuchet, m. Z-lapae 
si^ w patrsaskf donner dans ie tr^bn- 
chet, etre pris au trebnchet. 

Potrsi|8ni|6, Potrsi^M, ob. Potrai^aad. 

Potrseba, y, /. nicessite, /. Zrobie co 
z poirzebjif faire une chose par necessi- 
ty. =, necessite, /. besoin, m. Fotrzeby 
do iycinj les beaoius, les neces^it^s de 
la vie. Potrzeba pratoo ^amie^ prv. n4- 
eesaite n'a pas de loi. TFino, drzewo na 
potrteb^, provision de vin, de bois. =, 
besoin, m. necessite, /. (indigence, d^- 
nfiment). Bye «o potrzebie^ etre dans le 
besoin, dans la necessite; se troaver 



dans le besoin. Potrzeb^ mite do kogo, 
avoir affaire k qa"an. =, pi. Potneby, 
meuble, m. outils, m. ^iZ.instraments, m. 
pL ustensiles, m. pi. attirail, m. garni- 
ture, /. revers, m. pi. — partic. bran- 
debourgs. m. pi. 

Potrzeba, (avec le verbe substantiC, 
qui au present se tronve elUps^>, il est 
besoin, il est n^cessaire, il faur. Motoie 
vfi^cej nii potrzeba^ parler plan qn'il ne 
faut. Nie ma Ugo potrziby, cela n'est 
pas n^cessaire, il n'est pas besoin dc 
cela. 

Potrzebnie, adv. justemeat. avec rai- 
son. Czy potrzebnie, czy nit potrmebnie, 
que ce soit fait avec raison ou non ; qac 
ce soit neoessaire ou non. 

PotrzebnoM, *oi, /. qualite, /. cara- 
ct^re de oe qui est necessaire, en. ne- 
cejtsite, /. =, indigence, /. 

Potnebny, a, e, necessaire. a. d, g. 
Konieezntt potrztbny, indispensable, a. 
d. g. Stac si^ potrzebnym, se rendre ne- 
cessaire. ^, necessiteux, eiue; beso- 
gneux. euse. Potrzebny cztgo, qui a besoin 
de qu"chose, qui manque de qu"ohos«. 

PotTzebowad, owal, uje, o. pr, imp. 
cztgo, kogo, avoir besoin de qu"choae, 
de qa"un. Potrztbowac przewodinka, avoir 
besoin d'un guide. Oztgo potrzebuj499f 
que demandez-vous ? que d^sirez*voas? 
que voulez-vous? Poirmebowac czego, (d4> 
cztgojf employer qu^chose, se servir de 
qu"chose (k qa*'chose) 

Potrzeoie, adv. troisi^mement, en troi- 
si^me lieu. On ecrit aussi en deux mots : 
Fo trzeoie, ob. Trseoi. 

Potrzos, a, m. moineau des roseaux, ta. 

Potrzymad, at, v. a. tenlr un insumt, 
quelque temps. 

Potuoha, y, /. bon espoir, m. ooa- 
fiance,/, courage, m. 

Potuliiiey adv. doucement, hamble 
ment. 

PotulnoM, soi, /. douceur, /. docili 
te, /. humilite, /. patience. 

Potulny, a, e, doux, douce; patient, 
ente ; humble, a. a. g. 

Potarbowa6» at* v. a, jeter, mettre 
qu"an dans une granue perp exile, in- 
quietude. =, malmener, maltraater. 

Poturozed, at, v. intr. **.if. se fairs 
Tare, se faire r^n^gat. 

Poturemne, ego, n. ge61age, m. 

Potuasa6, at, a, v. intr. imp. Poto- 
szyd, yt, komu, enoourager qu"an. 

Potwaroa, y, m. oalomniatenr, m. 
diffamatear, m. detractear, m. 
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PotwaroBo, adv. calomnieasement, 
faussement. 

Fotwarosyt a, e, calomnienx, ense; 
dtffamatoire, a. d. g. 

Potwarosynia, y, Potwarosyni, ni, 
f. calomniatrice, /. 

Potwara, y, /. calomnie, /. Potwarze 
na kogo vsymyilai, inventer, forger des 
calomnies contre qu'*un. 

Potwaraa6, at, a. v. tr. imp. Potwa- 
rayd, Spotwarsyd, yl, kogo, oalomnier 
q«"un. 

Potwierd2a<), at, a, v. tr. imp^ Po- 
twierdzid, it, oonfirmer; appronrer; ra- 
tifier, sanction Der. Potwierdtie co przy- 
gi^qy affirmer qa"cho8e par serment. 
Potwierd2a<), si^, v. pr, imp. Potwier- 
dsid bIq, 86 condrmer, devenir certain. 
Nie fotwierdza *t^ to, cette nonvelle, 
ce brait ne se contirme pas. 

Potwierdsenie, a, n. confirmation, /. 
ratification, /. sanction, /. — Thiol, con- 
firmation, /. oh. BierEmowanie. 

Potwierdzioiel, a, m. Potwierdzi- 
oielka, i, /. celui, celle qui confirme 
qii"cho8e. 

Potw6r, oru, m. Potwora, y,/. mon- 
stre. m. au pr. et au fig. 

Potwomie, vdv. monstraensement ; 
hidensement. 

PotwomoAA, *oi, /. monstrnosit^, /. 

Potwomy, a, e, monstraenx, ense. 
Pcftworne poiqczenie, aocouplement mon- 
8 true a X. 

P6ty, adv. de temps et delieu; jusqn' 
ici, jusque Ik, jnsqa'ii oe lien, jnsqa'k 
ce temps, jusqu'k cette heare. Pdttff pd^ 
kiy tant que, aussi longtemps qne. P&ty 
Ojfc, jnsqu'k ce que. Pdty... pdki nte, tant 
que... ne, aussi loud^emps que... ne; 
jasqu'k ce que, fob. Doputy). 

PotycBka, i, m. combat, m, affaire, 
f. partxc, affaire d'avant-garde. 

Potykad, at, a, v. trr. imp. Potkad, 
Potyka<&, at, a si^, v. pr. imp. z kirn. 
combatrre qu"un. 

Potyka6 si^, v, pr, imp. Potk%d ai^, 
broncber, tr^bucber, faire un faux pas. 
Potyka $i^ eo krok, il oe peat faire an 
pas sans tr^bucber; (et d'an cberal) il 
est sajet k broncber. [bronebade, /. 

Potykanie sIq, «. broncbement, m. 

Potykiwanle, a» n. tatoiemcnt, m. 
Potynkowad, at, v. a. cr^pir, endai- 
re de cbaux, de pifttre, blanchir. 

PotyraA, ob. Poterad. 

Poachodsid, it, v. n. s'enfuir saoces- 
siTcment. 



Pouoieka<&, at, o. n. continuer de 
courir. s'enfuir. 

Pouoierad, at, v. a, essuyer, torcber 
snccessiyement. 

Pouoinad, at, o. a. tailler, cooper, 
retrancher snccessiyement. 

Poucsad, at, a, v. a. ensei^er, in- 
former, instruire, apprendre, montrer. 

Poufad, at, v. n. komu, se fier, se re- 
poser sur qu"un; confier. 

Poufale, adv. confidentiellement, oh. 
Poufoie. = et PddufSale, famili^rement, 
librement, priv^ment. Bye z kim zanadto 
poufale, se permettre des familiarites, 
des privaut^s, des liberies avec qu''un. 
Poufalec, Podufalec, loa, m. familier, 
m. confident, m. 

Poufali6 siQ, Podtifi9bli6 si^, v. pr. 
imp. 8i>oiifall6 si^, Spodufalid si^, 
z kim, prendre, se permettre des fami- 
liarites, des privaut^s, des libert^s arec 
qu"un. 

PoTifktoA6, Podufato^ toi,/. fami- 
liarity, f. privaut^, / liberty, /. Przyj4c 
z kim do poufaioSci, se rendre faaiilier 
avec qu"un. 

Poufaty, Podu&ty, a, e. confidentiel, 
elle. =. familier, i^re. — eubs. Poufaty, 
confident, m. 

PoofiEiie, adv. confidentiellement, con- 
fidemment, en confiance. 
Poufhy, a, e, confidentiel, elle. 
Poaktada6, at, v. a. mettre en ordre, 
arranger, ranger, r^gler, ordonner. 

Pouka^ozad, at, v. a. finir, terminer 
snccessiyement. 

PoukrQca<&, at, v. a. enleyer, arra- 
cber en tordant. 

Poukrassad, at, v. a. ^mietter, bro- 
yer, ^eraser, triturer, pulyeriser. 

Poutatwiad, at, v. a. faciliter sncces- 
siyement. 

Poulicsny, a, e, qui court dans les 
rues, qui court les rues. 

Poumierad, at, v. n. mourir sncces- 
siyement. 

PonmiBgat) si^, v. n. do kogo, carres- 
ser, flatter qu"an un moment. 

PouprBi|tad, at, v. a. mettre en ordre, 
arranger, Ivacuer. 

Potiradza6, at, v. a. oonsulter, d^li- 
berer, conseiller en commun. 

Pouraiad, at, v. a. blesser snccessi- 
yement. 

Pourzynad, at, v, a. couper, tailler 
snccessiyement. 

Poiuiada^ at, v. n. s'asseoir sncces- 
siyement. 
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Fouspakajad, al, v. a. trAnqnilliser. 

Fowab, u, m. attrait, m. oharme, «. 
Powab rozkotzy, I'attrait dn plai»ir, de 
la volnpt^. Fowaby fciaidjf attraiU, 
appas; cbarmes, «. pL, P'imtby ezaru' 
jqce, attraita wppn, charmess^daiaaoU, 
irv^afstfblea. 

Fowabianie, Fowabieoie, a» n. ao- 
tion d'all^eber, d'attirer, /. all^chement, 
m. all^chements, m. pi. 

Fow^abnie, adv. d'une mani^re attriij- 
ante, a ec charme. 

Fowabno^d, Aoi, /. attrait, m. char- 
me, m. qaiilite, /. ^tat de c« qai est 
attrayaot, m. 

Fowabny, a, e, qui attire, qui a de 
I'attrait; attrnyant, ante; charmant, 
ante; seduisant, ante. 

Fow%?ha6, al, v. tr. dif. flairer, flai- 
rer un peu, 06. Wi|ohad. Powqchaj i^ 
rdk^, fleurez an peu cette rose. 

Fowadzi6, il, v. a. brouiller. = «&'{, 
80 broniller. 

Fowae:a, i, /. autorit^, /. =, antorite 
(inflaence que Ton a sur lea espritsj. 
oh. WziQto^6» Znaozenie, Fowaianie, 
(dMD8 ce nens, il se dil aussi dea cho- 
ses). Povoaga $idio jego, I'aatorite de aes 
paroles, 06. Waga, Znaozenie. — (sen- 
timent d'un auteur. d'un personnage). 
Pow'ga KarUzgutza, Tautorit^ de Dea- 
cartes, ob 6wiadeotwo, Zdanie. =, 
gravite, /. I'air, le ton grave et s^rieaz. 
m. le s^rieux, m. Potoag^ atroic, affecter 
un grand serieux. 

Fowal» u, m. action d'etendre par 
terre, d'etendre mort. NapouxU, en tas, 
^tendus par terre. 

Fowala» j, J, plafond, m, de poutres. 

Fowalad, al, v. a. imp. Powalic^, 
abattra, renverser, faire tomber, ter- 
rasser, ob. "Walad. 

Fowa6nid, ii, v. tr. dif. brouiller, 
desanir, diviser, f. FowaAnid ai^, v. 
pr. dif, ae brouiller. 

Fow^tpiewad, at, a, v. inir. cztm, 
douter de qa"chose, (ob. W%tpi6). 

Fow^tpiewaoa, a» m. celni qai doate, 
m. floeptique, m. =, homme irr^solu, m. 

Fow^z, %zii, fa. Qiom. arbre, m. 

Fowaiad, at, a, v. tr, Jcogo^ consid^- 
rer qu"uo. estimer qu"uo, ob. Szaoowad. 

Fowaianie, et rarein Fowaienie, a, 
n. consideration, f. credit, m. estime, f, 
fob. Szaoanek), respect, m. Wielkie 
mite powazanie, avoir beaucoup de con- 
sideration. 

Fowaiad siQ, v. pr. imp. Fowaiyd 



Bi^, CMtgo, V. na co^ oaer faire qa*'choM, 
oser entreprendre qa"cho8e. 

Fow%zka, i, /. aac <IL ftUrar), as. t ihm m 
aa, / ^tam'ne, /. 

FowaAnie, adv. s^rieasement, grave- 
mtnt. 

FowainoAd, tot, /. autorit^, /. Poma- 
iuoic pi'im iwi^ych^ I'aatorU^ dea Eeri- 
tures. =, gravit^, f. air grave, m. maia- 
tien grave, m. a^rieax, m. 

Fowainy, a, e, grave, a. d. g. a^riauz, 
ease. — Otiowitk powahnyy an homma 
grave. — Powakn^ min^ ptMybrae, praa- 
dre un air s^rieax, m. 

Fowdowied, at, v. n. devanir vaaf, 
ve. 

Fowdziewad, at, v, a. habiller. 

FowQdrowad, at, v. a. dif. partir 
poor, s'acbeminer vers un endroit. 

Fowerelc, aka, m. tinet. m. (levier 
pour porter des tinets); levier, m. 

Fowatowad, at, v. tr. dif. cz go, jp. 
ex. ttrat 9W0 ch, reparer ses pertAS, ao 
r^euperer, se dedooimager de ses pertas. 
Howrtowac czatu Hracon^go, tttraty c«a««, 
reparer le temps perdu, la per to da 
temps. 

Fowetowanie, a, n. actioa de repa- 
rer. de se r^cup^er, de se dedommager. 

Fowiad, iat, v. intr. dif. (du veot^, 
souffler quelque temps, ob. Fowieirad. 

Fowiadad, at, a, v. tr. imp. Fowia- 
dziad, dziat, dire. Powiedtie^ «/o«oo, 
ani iiown »'« powi^dtiec^ dire on laot, 
ne dire mot, (ob. Ssao, ICdwid). Po- 
toitdziec^ dire Cjager, penserj. Co o mmie 
powie^eq, jtili to zrobi^. v. tte«y«i{, qoa 
va-t on dire de moi, si je fais cala? =, 
raconter, rapparter. Liwiittz powiadm, 
ze... Tite-Live rapporte, 0. raconte qua... 

Fowiadoniy, 06. dwiadomy. 

Fowi%«to, a, n. lien de paille, m. ob. 
Fowrdato. 

Fowiastka, U f ooute, m. historiet- 
te, f. Douvelle)/. ob. FowieAd. 

Fowiat, u, m. province, /. — partie. 
district, m. canton, m. (ob. Obw6d). 

Fowiatowy, a, e, da district, d'an 
district, de district; oaatoonal, ale. Ssy'- 
mik powiatowy, assemblee des ^tata d'an 
district, f. di^tine, f. 

Fowiatr, u, «i. vent favorable, m. 

Fowi^aad, at, v. dif. Iter toat en- 
semble, achever de lier. = (zyn. de 
Zw^ii|zad), ob. Wi^aad. 

Fowioie, a, n. ob. FowiJaQie. =, lan- 
ges. m. pL — et par ext. I'^e le plus 
tendre, m. la plus tendre anfanoa.Z^- 
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«oiCMi, V. od powUia, aha Vhge le pi as 
tend re. =r fdzUekaJj aeooachement, m. 
d^Ii Trance, /. 

Powidto, a, n. plus u». au pi, Po- 
^vridta, dot, sue de fraits cait«, m. en 
T. de Pharm, rob, m. 

Powidlowff a, e, de sue de fraits, 
de rob. 

Fowied2ie6, ob. Fowiadad. 

Fowieka, i, / paupi^re, f. OtworzyS 
powiekif oavrir la paupi^re. 

Fowiekowy, a, e, de la paapi^e, 
dee paapi^res. 

Fowi^kssad, ai, a, v.tr. imp. Powi^- 
k88y6, yl, agrandh ; aeerottre; augmen- 
ter ; grossir. Howi^ktzyc plokc, rfom, agran- 
dir ane place, la maison. Powi^szye 
gtoiertyniec, ogrdd, aecroitre an pare, un 
jardin. Szk^o powi^azajace, verre gros- 
aissant. — Droit crim. Powi^ksxac, po- 
toi^kzzye kar^f aggraver la peine. Fo- 
-wi^kszad siQ, v. pr, imp. Fowi^ksayd 
siQ, aecroitre, angmentert grossir, v. n. 
a'agrandir, s'accroitre, s'aagmenter, se 
^rossir. — (dee maaz, etc.), s'aggraver. 

FowfQkssaj^y, a, e, aagmeoUtif, 
ive; qui grunsit, g^ossissant, ob. FowIqIl- 
«za6. Okolicznoic powi^kszajqOa przt' 
st^attoaj circonstance aggravante. 

FowiQkBBanie, FowiQksaenie, a, n. 
action d aecroitre, d'angmeDter, d'agran- 
dir, de grossir, f. Powi^kazanie^ agran- 
dis^ement, m. accroissement, m. augmen- 
iatiun, y. grossissement. '/ . 

FowlQksByoiel* a, m. Powi^ksssyciel- 
ka, i, f. angmentateur, m. angmenta- 
trice, /. 

Fowiela6, al, a, o. a. multiplier, aug- 
menter, aecroitre. 

Fowieroa, y» m. t^moin, m. 

Fowieroa6, at, v. a. et Fowieroi6, 
it, V. a. percer, perforer saccessiye- 
ment. 

Fowlemioa, y, /. confidente, /. 

Fowiernik, a, m. confident, m. (ob. 
'Wiemik); affide, m. (ce dernier se I 
prend ordinaire, ^n m.p.ob. Zauasnik). I 

Fowiersad, at, o. tr. imp. Fowiersyd, 
yt, komUf co^ cuufier, commetreqa"cbo- 
ae k qu^'an. Nie imiem tego Ustowi po- 
^oierzyd, je n'ose confier cela an papier. 
Rzecz powierzona, depdt, m. Fowiersad 
ai^, r. pr. imp. Fowierzyd si^ kom,%j se 
confit^r k qu"an; met^re qa"nn dans sa 
confidence, ob. Zwierayd siQ. 

Fowieraenie, Fowieraanie, a, n. 
(komu czegojg action de contier qu^'cho- 
je k qa"an. — Powierzenie, confidence. 



/. — Fowieraanie siQ, Fowiersenie 
siQ, action de se oonfier. 

Fowieraohnia, i, /. en T. de Giom. 
saperficie, /. — en lang. or<i. surface, /. 
saperficie, /. Powierzchnia ziemi, la sur- 
face, la saperficie de la terre. Na cait^ 
przestrzeni cia'iat sar toate la surface 
du corps. — ob. 'Wierach. 

Fowlerzohny, a, e, de la surface, de 
la saperficie; superficiel, elle ; extirieur, 
eure, fob. Zewn^trany). — ob. F©- 
wiemctiowny. 

Fowierzohownie, aiti.exterieurementj 
k I'exterieur; au dehors, fob. Zwiers 
ohnia, Zawn^trania) ; en apparence 
Powierzchownie nabozny^ qa"un qui n'est 
d^vot qu'ezterieurement. =, superficiel 
lement, au fig. Znac co tylko potoierzcho 
umiif ne savoir une chose que superfi 
ciellement. 

Fowierzohowno&iS, toi. /. apparence^ 
/. fob. Fozdr), exterieur, m. formes, /. 
pi. Sqdzic z powierzchownoieiy juger sor 
Tapparence, juger par Texterieur. =, 
qualite de ce qui est superficiel, /. man 
que de profondeur. 

Fowierzohowny, a, e, qui n'est qu' 
exterieur, fob ZewnQtrzny), apparent, 
ente, ob. Fozomy. =, superficiel, elle. 
Pofoierzchowna znajomotc rzeezy, one con 
naissance auperficielle de la chose. 

Fowierzyciel, a, m. commettant, m. 
client, m. 

Fowiersyoielka, i, /. celle qui ooofie 
qu"cbose k qu"uQ ; cliente, /. 

FowieAd, 60I, /. narration, f. — t^- 
cit, m. histoire, f. =, renomm^e, f. bruit 
public, m. tradition, /. fob. Fodanie). 
Wiem to z powieici, je I'ai appris par 
la renomm^e, par le bruit public. =:, 
conte, m. roman, m. nouvelle, /. 

Fowieteiopisarz, a, m. romancier, m. 
auteur des romans, m. 

Fowiesid, it, v. tr. dif. pendre, ob. 
Fowietrzokn^g. =, air, m. Ciinienie 
powietrza^ la pression de Tair. Po pO' 
toietrzu lataCf planer en Fair, dans lea 
airs, fendre Tair; Toler. Zamki na po- 
toietrzu etatoiaCy batir en I'air, fob. na 
Lodaie, k I'art. Iidd). ==, morowe, za- 
rahoiUf zle)y peste, /. fob. Zaraaa, 
Dioma). 

Fowietrznia, ni, /. atmosphere, f. 

Fowietrsnik, a, to. girouette, /. ob. 
Chor%giewka, Wietranik. =, aero- 
naute, m. 

Fowietrzny, a, e, de I'air. qui habi- 
te Tair, qui plane en I'air, a^rien, enne. 
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Powieirzna podr4k, vojage a^rien, m. =, 
de la peste; pestilentiel, elle. Wrzddpo- 
wietrznyj bnbon de la peste. — Bot Po- 
¥fUtTzn€ eiele, tussilage p^tasite. 

PowietT8ooii(ff, u, m. machioe pneu- 
matique, /. 

Fowietrzokr%g, Qgu, m. atmosphere,/. 

Powietrzomiar, u, Powietrzomierz, 
a, m. barom^tre, m. 

Powlew. u, m. souffle (de vent), m. 
Za n»jmniej$€ym powiewemy au moindre 
soaffle de vent, oh. 'Wianie. 

Fowiewad, a*, a, v. intr. imp. (du 
vent) sonffler (il ne se dit que d'un vent 
doux et agreable, oh. "Wiad). — pr. Po- 
vnewac si^ toacJUarzemf s'^venter. 

Powiewanie, a, n. donx souffle de 
vent, m. haleino du vent, f. 

Powiewnie, €uiv. en flottant; en on- 
doyant. 

Powiewny, a, e, (du vent), favora- 
ble. =, poH. rapide, a. d. g. Potoievme 
shreyd4a, lea ailes rapides. =, flottant, 
ante; ondojant, ante. 

Powie^» wibai, v. tr. dif. kogo, me- 
ner, eondnire qu"un (en voiture ou en 
bateau), oh. Fowozid. 

PowiQsi6, il, V, a. emprisonner tons 
Qu successivement. 

Powija6, at, a, v. tr. imp. Powid, ii, 
Spowija<5, Si>owid, emmailloter. Powic 
fdzieckojy mettre au monde, enfanter. 
Powpla tyna, elle a mis au monde un 
flls, elle a un flls, oh. Bodzid. =r, ache- 
ver de tresser, tresser tout 

Powijaoz, a, m. maillot, m. tour de 
lange, m. 

Powjjak, a, m. = pi. Powijaki, ow, 
maillot, m. langes, m. pi. oh, Pielu- 
ohy. 

Powijanie, a, n. action d'emmaillot- 
ter, / emmaillottement, m. 

Fowiktanie, a, n. entortillement, m. 
embronillement, m. complication,/. 

Fowikla<5, al, v. a. dif, brouiller, 
mMer, empitrer. =, embroniller, entor- 
tiller, enchevfitrer. 

Fowizii|d, oh. Fowija6. — Fowin%6, 
i|i, V. tr. dif. nog ft se donner une en- 
torse au pied, oh. Wywin^d, Zwioh- 
na6. 

Fowinien, nna, imo, adjectif qui ne 
s'emploie qu'avec le verbe (ire. PoMfi- 
nienenk, powinnamf powinnom, je dots. 
CMowiek uceeiwy povfinien ai^ Hiiei6 to 
siowitf un homme d'honneur doit tenir 
sa parole. Powimuieie hyli mu to powie- 
dzitc, vons auriez dft le Ini dire. 



FowinieHie, a, n. nogi^ une entora* 
au pied. — Jig. un faux pas; avtrem.. ob 
revers de fortune. 

Fowinnie, ado. dCkmant, avec raison ; 
Ugitimement. 

Fowinnoid, toi» /* devoir, m. Za- 
doic uczynic powinnoScij satisfaire k sod 
devoir. Pounnnoi*^ ma^Jttwikat le devoir 
conjugal, (oh. Obowi%»ek). ^ en T.<U 
Fiod. PotoinnoSeit devoirs seigneurianx, 
m. redevances, /. pi. pat tic. en nature. 
— en ginir. charges,/, pi. (tout ce qu* 
on dit au seigneur ou k I'eut). 

Fowlnowactwo, a, n. ailianee, f, 
partic. en Jurispr. affinity, f. Stopnie 
powinotoactwaf degres d'affinite, m. Po- 
toinoujoctito duc?iovm'i^ affinity spirituel- 
le, alliance spirituelle. — Chim. Powi- 
nowactwo, affinite, /. — Powinowaetwo 
myili, association d'id^^, /. = collect. 
parents, /. les allies, to. pL 

Fowinowato^ toi, /. affinite, /. ob, 
Powinowaotwo. 

Fowinowaty, a, e, a. d. g. alli^, ee; 
a. d. g. Jest to m^ powinowaty, c«t 
homme est moo alli^. 

Powinazowa6, a2» oh. Winazowad. 

Fowinazowanie, a, n. felicitation, /*. 
congratulation, f. compliment de felici- 
tation, de congratulation, m. compliment 
(d'usage), m. List z powt%s90w<Bnism, 
une lettre de felicitation. Powinszowanie 
na nowy role, compliments de bonne an- 
n^e, TO. 

Fowion%6, f|l, v. intr. instanL (du 
vent), souffler (soudain). s'elever. 

FowiBie6, &i, v. n. pendre un moment. 

FowlAlanin, a, m. fpl. FowiAlanie), 
habitant des hordes de la Vistule, rive- 
rain de la Vistule, to. Fowiilanka» i, 
/. femme des bords de la VistnlOf /. 

FowiAlaiiaki, a, ie, Powlilany, a, a, 
des bords de la Vistule, d'en de^ de 
la Vistule. 

Fowitad, al, v. tr. dif. kogo, salner 
qn''un; par extens. aecueillir, reeevoir. 
oh. Wita<^. — prom. Fowita<^ aiQ» se 
salner, ^changer le salut. 

Powitalny, a, a, de aalut, du salut. 

Fowitanie, a, n. action de salner, /. 
saint, TO. — accueil, m. reception, f. 

Powkl^aad, at, v. n. cMer, orooler; 
s'enfoncer, s'afFaisser, s'abaisser, torn- 
ber; eonler k fond; baisaer. 

Fowtasid, it» v. n. ramper, ae trainer 
dans, un lieu. 

Powleo, oh. Powldosy^, ob. Fowle- 
ka4&. 



Digitized by 



Google 



POW 



POW 



257 



Powleosenle, ob. Fowlekanie. 

Powlekad, al, a, v. tr. imp. Fowleo, 
6kt, coavrir, revdtir, enduire. PovoUc 
cukrem, lukrem, convrir d'ane cro(itede 
Sucre, glaoer. 

Powlekanie, Powleozenle, a, n. ac- 
tion de couvrir, d'enduire, d'incrnster, 
etc. 

Pow^oossek, oska, m. tirasse, /. 

Powlbczka, i, /. petite coaverture, 
petite hoosse, /. Fouhldczka na poduazk^, 
taite d'oreiiler, /. oh. Poezewka. 

Powtbozyd, yi, y,t;. tr. imp. Powlec, 
ekl, V. 6kl, coavrir, rev^r, gamir. 
Powi6czy6y powlec poScid, frarnir ud lit 
de draps blancs. — Foto^czyc nogami, 
trainer les pieds. — j»r(m. Pow}6osy6 si^, 
fijkner quel que temps, ob. Wt6ozy6 sIq. 

Powlbozysty, a, e, o oku, clignant, 
ante, clignotant. ante. 

PowioKa, i, /. couverture, /. revfite- 
ment, m. honsse, f. foarreaa, m. coache, 
y. enduit, m. — Bot. tegament, /. 

Pow6d, odu. III. trait, m. laisse, /. 
Prowadzic konia na powodzie, mener un 
cheval k la main. =, direction, /. cod- 
daite, /. Za twoim povBodem^ sous ta 
oondaite, conduit par toi. =:, occasion, 
/. cause, /. sujet, m. lieu, to. motif, in. 
raison, /. Byti powodem do czego, etre la 
caafle de qu"chose; occa8ionnerqu"c ho- 
se. Z fakiego powodu to erohiif k quel 
snfet, V. par qutsl motif a-t-il fait cela? 
Dla wiadomych ci powoddw, pourraisou 
k Tons connue. =, u* v. a, Procid. de- 
mandeur, m, plaignant, m. 

Pow6doa« y, m. ob. Powodnik. 

Pow6dka, i, f. Prat, demandense, /. 
plaignante, /. 

Powodnik, a, m. celui qui mene un 
ebcTal de main, m. — Art milit. con- 
ducteur de bfites de somme, m. 

Po'wt>dny, a, e, occasionnel, elle. =, 
qui conduit, qui dirige, dirigeant. —, fa- 
vorable, a. d. g. Potoodna Jrtrona,\ti -ptkr- 
tie plaignante, /. demandeur, m. 

Powodowaid, owat, nje, v. tr, imp. 
8powodowa6, at, cOf occasionner qu" 
chose. = ilro^o do ezego, porter, ponsser, 
engager, amenerqn"un k qu*'oho8e. Po- 
wodowad kirn, conduire, mener, gou- 
vemer qn'^nn. Da6 »if komu pmoodotoadf 
se laisser guider, conduire, mener, gou- 
vemer par qn"iin. 

Powodyr, a, m. v. Prowodyr, a, m. 
condnctenr, m. gnide, m. 

Pow6di, odzi, /. inondation, /. d^- 
bordement d'eaux, m. Zni»tceemapoeey» 

II. 



nione od powodziy les ravages de I'inon- 
dation, ofe. Wylew. =, inondation, /. 
(les eaux d^bordees). Zala6 powodxiq^ 
inonder. 

Powbdzoa, y, m. guide, m. condnc- 
tenr, m. 

Powodzenie, a, n. suoeis, m. issue, 
/. reussite, f. ^v^nement, to. ob. Pomy- 
AlnoM. 

Powodzi6 8i§, V. pr. imp. aller bieu 
ou mal (k la forme imparf; il ne s'em- 
ploie qu'impersonn.) Powodzi mi ai^ do- 
brze, zUj mes affaires vont bien, ne vont 
pas bien. — aba. Potoodtii ai^, (des cho- 
ses), aller bien, r^ussir, prosp^rer. B6g 
czaitm pozwala aby ai^ zhfm poicodziZo^ 
Dieu permet quelquefois que les m^- 
chants prosp^rent. 

Pow6dztwo, a, n. Procid, demande, 
/. action, /. 

Pow6J, oju, TO. Bot. plante volubile, 
/. et parUe. liseron, to. en T. de Bot. 
convolvulus, TO. 

Powojnik, a, to. maillot, ». ob. Pie* 
luchy. 

Powolad, ob. Powolywad. 

Powotanie, a, n. action d'appeler, /. 
fob. Powoiywanie). en matihre de re- 
crutement, appel, to. en T. d'Egliae: voca- 
tion, /. =r, vocation (disposition). Mie6 
wyraine powo-tanie do malar atwa, v. na 
malarza, avoir une vocation decidee 
pour la peinturc; ob. Pozwanie, Pozew. 

Powotanieo, Aqa, m. homme appele 
k qu"cbose, m. 

Powoli, adv. lentement, doucement, 
pen k peu, petit k petit ; insensiblement. 
Powoli pracowaCf aller lentement en be- 
sogne. Powoli! allez doucement! — Po- 
woli! doucement (l^g^rement, faible- 
meut). 

Powolnie, adv. lentement, 06. Po- 
woli =, (c.-k-d. Po cudzej woli), com- 
plaisamment, dooilement, avec deferen- 
ce, ob. PowolnoAd. = (ckd. Po awo- 
j^ wolij, k son gre, selon son gr^; li- 
brement, de gr^. 

Powolnie6, at, eje, v. n. s'adoucir, 
devenir plus doux, plus complaisant, 
plus ob^issant et facile. 

PowolnoAd, Aci, /. lenteur, /. =, long- 
animite, /. douceur, /. facility, /. com- 
plaisance, /. fiexibilite, /. soaplesse, /. 

Powolny, a, e, lent, ente; tardif, ive. 
=, doux, once; traitable, a. d. g. fob. 
Ziagodny); facile, a. d. g. doux et fa- 
cile; complaisant, ante. = fatarazemuj, 
docile, a. d. g. soumis, ise. = fdla niz- 



Digitized by VjOOQI^^ 



258 



POW 



POW 



seegojf condescendaat, ante. = fpo two 
jej woUJ, libre, a. d. g. 

Fowoiywa<5, ywal, uje, v. tr, imp, 
Fowolad, al, kogo, appeler qa*'un. Fo- 
wolywad si^, v. pr, imp. Fowolad siQ, 
na eOf se ref^rer, s'en r^fdror kqn^cho- 
86. Fotcoiuj^ si^ na to..., je m'en ref^re 
a ce..., ob. Odwolywa<5 si^^ 

Fowolywanie, Fowolanie, a, n. ac- 
tion d'appeler, /. 

Fowonny, a, e, qui a I'odorat fin, 
sobtil. =, odoriferant, ante; odorant, 
ante, ob. Wonny. 

Fowoskowad, al> v. tr. dif. cirer. 

Fowbs, oau, v., voiture, /. Powd* pu- 
blicznyj voiture publiqne. — partie, ▼oi- 
ture, /. caliche, /. 

Fowoioa, y, m. celai qui m^ne, qui 
conduit une voiturQ, ob. Woinioa. 

Fowoienie. a, n. action de mener, 
de cooduire (les cberaux), ob. Powoai6. 

Fowozid, il, i, v. tr. et abt condaire, 
mener les chevaaz, mener une voiture; 
meuer, conduire. Dobrt6 powogif il m^- 
ne bien, il sait bien mener les cbevaux, 
il sait bien mener, conduire. =, mener 
«n bateau, une barque. 

Fowoiny, a» e, qui sert k yoitnrer; 
qui a rapport au charriage =, (du vent), 
favoiable, a. d, g. qui pousse en avant. 

Fowpadad, a), v. n. tomber successi- 
vement. 

Fowpiaywa<5, al, v. a. inscrire, en- 
register, eurdler successivement. 

Fowplata^, at, v. a. entrelacer. 

Fowprowadzad, at, v. a, introduire, 
importer. 

Fowprz%ga6, at, v. a, atteler succes- 
sirement. 

Fowpyohad, at, v. a, pousser, heur- 
ter en dedans. 

Fowraoa6, at, a, v. tr. imp. Fowr6- 
oi6, it, komu co, rendre, restituer qn" 
cbose k qu"un, ob. 'Wraoad. =, v. inir. 
retourner, revenir, rentrer, etre de re- 
tour. 

Fowr6oenie, a, n. action de restituer, 
/. Fowrdeenie rzeczy, zaborUf kradtieky, 
restitution, f. 

Fowrdsto, a, n. lien de paille, m. 
corde de paille, /. 

Fowr6t, otu, m. restitution, /. remise, 
/. reddition, /. Waiq6 napotordt, re pren- 
dre. = , action de retourner, de revenir, 
de rentrer, / retour, m. Za potcrotem zt 
wai, z poloioania, au retour de la cam- 
pagne, de la chasse. 

Powrotny, a, e, de rachat, de retrait, 



de r^vtfr^ =, qui doit revenir, qui o'est 
pa« pass^ sans retour. 

FowTdz, a, m. corde, /. (forte) ; cor- 
dage, la. cable, m» fob. Lina) - corde 
(U corde sur iaquelle on danse), 06. 
Lina. To v>arta powroutf cela m^rite la 
corde, ob. Stryosek. 

Fowr6zek, ska, m. cordeau, m. cor- 
delette, /. corde mince, d^li^, /. 

FowToaiany, a, e, de corde, de oor- 
des. Powroziana drabina, ^cheile de oor- 
des, /. 

Fowr6ika, Uf- ob. Wieaaozba, 'Wrb- 
iba. 

FowToinlotwo, a, «t. corderie, /. Tart 
de la corderie, m. =, metier dacordier, at. 

FowroinioBka, U f. cordiire, /". 

FowroiniOBy» a, e, de cordter. War- 
tUU powrozniczy, corderie, /. 

FowToiaik, a, m. curdier, m. 

Fowroaowy, a, e» de corde, dc cor- 
des. 

Fow«ohodzid, il, v. n. pousser suc- 
cessivement. 

Fowtoi%g, u, m. frein, m. (ce qui re- 
tient dans les bornes du devoir, de Im 
raison). By6 powiciqgi^m dla kogo^ servir 
de- frein k qu"un. 

Fowdoi^gad, at» a» o. tr. imp. Fo- 
wAoi%gn%6, %t» p. ex. Jboaia, aerrer la 
bride k un cbevHl. ob. Watraymywad. 
= plus us. au fig. arreter, contenir, te- 
nir en respect, combattre, retenir, re- 
primer, refr^ner, dompter. Powidqgae 
nami^tnoiH. chucif r^primer, refr^ner 
Bes passions, dompter ses passions, ae 
domptar. — Fowsoi%ga6 ai^, Fowioi^- 
g]i%6 ai^, V. pr. se moderer, ae con- 
tenir. 

Fowtoi%gaoB, a, m. mod^rateur, m. 

Fowtoi%ganie, Powtoii|gnieiiie* a, 
n. action de conten*r, de riprimer, dt 
refr^ner, de dompter, /. r^preasion, y. 

Fowioii|gliwoAd, Aoi, /. continence. 
/. abstinence, /. /"to jedzeniu, w pieimj, 
sobriety, y. temperance,/. fob.'Wutnm- 
miQiiiwo6(i), moderation, /. retenue, /. 
fob. nmiarkowania). 

FowAoi%gliwy, a, e, continent, ente: 
abstinent, ente, fu> jetizeniUf «o picimj, 
temp^rant, ante; sobre, a. d. g. f^^b. 
Wstraemi^iliwy); retenu, ue; mod^^. 
^e; ob. Umiarkowany. 

FowBiada<&, a^, v. n. do tooaa, moo- 
ter dans une voiture, escalader one 
voiture, monter en voiture. 

Fowsinoga, i, m. vai^abond, m. filoa, «. 

Fowstad, ob. Fowstawad. 
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Powstaly, a, e, ^lev^, 4e; agrandi, 
ie. =T, ^lev^. ^e; suryenu, ue. =, soa* 

PowfltaiioBy, a, e, inenrreotionnel, 
••lie; d'insurrection. 

Powstanie, a, n. ob. Fowstawanie, 
r=, soal^vement, m. lev^ de boacliers, 
/. insurrection, /. fob. Powstawad). 

Powstanieo, ]&oa. m. insurg^, m, in- 
Sargent, m. — pi. Powstaiiioy, le« in- 
snrtf^. 

Powataiiski, a, ie, d'inaarg^, dea 
in8ar<;^s. 

Powstawad, awal, aje, Powstad, al, 
Aaltre, prendre Daiasance, ae former, 
8'<Slever, aaricir. WieU chordb powHije 
M niewstrzemi^zlihooSeit beancoup de ma* 
ladiea naiasent, r^dultent de I'intemp^- 
rance, fob. Bodzid alQ, Wynikad) f'o- 
wMtaia 6ura4, il a'eleva une tempete. =, 
46 lever, ae dreaaer. Powatac z krz»^a. 
86 lever de son ai^.'e. Powtac z mar- 
twyehy res^naciter, ob. Zniartwyohw8ta<^. 
= ftrzeeiw komUf przec'W c«ef>iM, aeaon- 
lever centre qa"un. contre qa"cboBe. 

Powatraymad, ai, uje, v. a. et friqu. 

Powatrsymy wa6, at retirer, retenir, 
jirreter, re primer. 

Powstydzid, il, i;. a. kogOy bl^mer 
<)u"an un pen, rendre honteax ou con- 
fna, oonfondre. 

PowBseohnid, il, i, o. tr. imp. Spo- 
waoeohnid, it, ob. QpowsseohB ad. 

Pow8Beohnie» a<2o. general ement, uni- 
▼erselleroent. 

Powazeohnied, iat, ieje, v. intr. imp. 
devenir g^n^ral, aniverael. Spowsze- 
•^hnied. iat, devenir. etre devenu com- 
man oh. Fowazedoled. 

Pow8seohaoA6» toi, /. g^n^ralite, /. 
univerialite, /. W pow»zechno4cif g^ni^- 
ralement parlant. =:, public, tn. ob. Pu- 
blioBQOild. =, commune, f. aociet^, f. 
4>6. Omina, SpoteosnoM. 

Pow82eohny» a, e, g^o^ral, ale ; uni- 
▼erae], elle; oommun, une; public, ique, 
m. Jnterei powtzechnyf interet general, 
commun, m. ob. Og61ny, Fublioany. = 
fen, pari, de J'Egliae). catboliqne. a. d. 
£, fyoi^y koScidi powBttchny. la sain- 
te Egliae catholique. =, commun, ane. 
ob. Zw7oaadn7i Poapolity. 

FowBsedni, ia, id, dechaque jour, 
quotidian, ienne. Chlfb pow8t«»ini, pain 
quotidien, ob. Codzi«nny. —, v^niel, 
elle. Orzech povD»z*.dni^ pecb^ veniel, 
faute v^nielle. Pow-zedni dzien, jour ou- 
vrable, jour ouvrier, m. =, 7!^. ordinai- 



re, a. d. g, commun, une; qui n'a rien 
de ramarquable, de neuf, ob. Foapolity, 
Zwyosajny, Zwykty. 

Fowaaedxiied, iat, ieje, v. intr. imp. 
Spowszednied, iat, devenir commun; 
a'n^ter. W$zyntko a czanem tpowtzedniejef 
tout a'uae k la longue. 

Powtarzad, at, a,o. tr. imp. Fowt6- 
ravd, yt, reit rer; r^piter; redire. Fo- 
wtdrzye rozktui. r^it^rer un ordre. fob. 
Ponawiad). Powtarza dzitti^c razy ioi 
tamOf il r^p&te di^ fois la meme chose. 
=: 8i^, V. pr. imp. Powtdravd 8i^, se 
r^p^ter. Ludzie ttarzy zwykl- aif powtti- 
rzacj les vieillards sont sujeta k se re- 
p^ter. 

Fowtarzalny, a, e, qui est k redire, 
qoi m^rite d'etre redit, rep^t^, ob, Fo- 
wtaraany 

Powtarzanie, Powtdrzenie, a, n. ac- 
tion de reit^rer, f. reiteration, f. ob. Fo- 
nowienie. = action de r^p^ter, /. r^ • 
petition, /. =, redite, j. repetition, f. 

Powtarzanka, i. /. redite, f. 

Powtarzany, Fowtdrzony, a, e.. rdi- 
tere ee; repete, ee; iteratif, ive. 

Powtdre, adv. deuxi^mement, aecon* 
dement, en aecond lieu. 

Fowtdmie. alv. pour la seconde fois. 

Powtomy,a, e. reitere. ee; fait pour 
la aecoude foia; aecond, onde; nouvean, 
elle. 

Fowtdrzenie, ob. Fowtarzanie. 

Powybierad, at, v. «. prendre aaiair, 
arracher, enlever, dt-sr succtjssivement. 

Powybijad, at. 0. a. casser, frapper, 
beurter 8ucce<isivement. 

Fowyoi%gad» at, 0. a. tirer, arra- 
cher. 

Fowyoinad, at, v. a. tailler, couper. 

Powydawad, at, v. a. dis^ribner, de- 
penser peu k pen. 

Powydobywad, at, v. a. tirer, arra- 
cher peu k peu. 

Fowydr%iad, at, t?.a. creuser, caver, 
excaver. 

Fowyganiad, at, v. a. chaaser en 
dehora. 

Powygrywad, at, v. a. gagner sue- 
ceaaivement. 

Fowykopywad, at, v. a. foutller, 
creuser. 

Fowykradad, at, v. a, volar peu k 
pen. 

Fowykrawad, at, v. a. decouper, 
tailler un morceaa. 

Fowykr^cad, at, v. a. tourner, tor- 
dre dfi tons les cotes. 
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Pow7latad, at, v. n, et /rtf^. Powy- 
Istywad, al, s^enroler sueoessiTement. 

Powylupiad, al, v. a. arracber. Po- 
wy^piac oczy, arracber lea yenx, regar- 
der fixement, oavrir enti^rement les jenx. 

Powymykad si^, v. r^. s'^cbapper, 
s'^coaler peu & pea. 

PowymyAlad, at, v. a. inventer, ima- 
giner. 

Powymywad, al, v. a, layer succes- 
sivement. 

Powynajdywad, al, v. a. troover, 
d^convrir. 

PowynasBad, at, v. a. emporter, en- 
lever, transporter. 

Powypadad, at, v. ». tomber, s'^gr^- 
ner. 

Powyptaoad, at, v. a. payer, solder 
SQCcessivement. 

Powyptaszad, at, v. a. ^poovanter, 
effrayer, cbasser, banir. 

Powyprowadaad, at, v. a. emmener, 
emporter, transporter. 

Powypyoha6, at, r. a. remplir, eon- 
pailler, doabler. 

Powyrastad, at, v. a. croitre, gran- 
dlr. 

Powyr^bywad, at, v. a. d^couper, 
h&cber. 

Powyrywad, at, v. a. arracber, ti- 
rer. 

PowyrzytUMi, at, v. a. d^conper, 
tailler. 

Powyskakiwad, at, v. n. santer sac- 
cessivement. 

PowyAledsa^, at, r. a. d^oouvrir, 
epier, espionner, reconnattre. 

Powysrebrsad, at, v. a, argenter. 

Powysytad, at, v. a. envoyer, ren- 
voyer. 

Powyttaosad, at, v. a. exprimer, pres- 
sor, pressarer, extorqner. 

Powytrseszozad, at, v. a. oczyj ouvrir 
1^ enti^remeot les yeux. 
)Wj* Powywraca<5, at, v. a. ,renvers6r. 

V / PowyieJ, adv, plus bant, ci-dessos. 
klst^J^ Powyzej tozmiankowanyf mentionn^ ci- 
'^ dessus, plus baut. 

yM|%^< Powzii^d, %l, V, tr. dif. coneevoir, 
prendre. Powzuic prtyjain^ dobre serce 
ku komu, coneevoir, prendre de I'amitie 
ponr qu"un. 

Powai^oie, a, n. action de coneevoir, 
d'imaginer, de former. 

PozabiJa<i, at, v, a, tner successive- 
ment. 

Pozaoit^ga6, at, v. a. d^gi, s'endet- 
ter, faire les dettes. [der. 

Pozaoiekad, at, v. n. suinter, transsu- 



PozaoieAniad, at, o. a. ^tr^cir, re- 
tr^cir. 

Pozaozynad, at, v. a. commencer de 
nouveau. 

Pozad, adv. en arriire, derri^re, par 
derri^re. Poead ii6y aller derri^re, aUer 
apr^s, Buivre. 

Poii|dad, at, v. tr, egego, d^sirer, d^- 
sirer arderament, convoiter qu^obose. 
Physiol, appeler, ob. ^t^dBd. 

Poif^nie, a, n. action de d^sirer,. 
de convoiter, f. d^nir ardent, m. con- 
voitise, /. Phyaiol. appetence, /. 

Vott^dkTxjt a, e, convoit^, ^e; appe- 
tissant, ante; desirable, a. d. g. 

Poi^dliwo&d, Aoi, /. d^ir, m. con- 
voitise, /. pariie. concupiscence, f. Phy^ 
tiol. appliance. =, app^tibilite, /. 

Poif|dliwy, a, e, djsirsux, en^e. Po» 
hqdlitoy ehwaly, etcij d^sireox de gloire, 
d'bonneur. =:, rempli de concupiscence. 
:s, de convoise, de concupiscence; laa- 
cif, ive. 

Pozadtoiad, at, v. a. endetter. 

Pozadiiszad, at, v. a. ^touifer, aaf- 
foquer. 

Poif^dny, a, e, ob. PoA^dliwy. 

Pozajutro, adv. apr^s-demain. 

Pozajutrze, a, n. apr^-demain, m. 

Poialenie, a, n. action de plaindre, 
/. compassion, /. piti6, /. PoietUma go- 
dzien, qui m^rite d'etre plaint, digne da 
compassion. 

Poialid siQ, v. pr. dif. se plaindre, 
ob. Litowa6 si^. 

Poiatowad, at, v. tr, dif. kogo, avoir 
piti^, compassion de qu"un. := avee U 
gen. ezego, se repentir de qu^chose. Po- 
iaiowat tego, il s'en est repenti. 

Poiatowanle, a* n, compassion,/, pi- 
ti^, /. Poiaiowania godzien^ digne da 
compassion, ob. IiitoAd. =, eondol^anca, 
/. compliment de oondoleance, «». List 
% poialowaniemt lettre de oondol^anee, /. 

Pozamoraki, ob. Zamoraki. 

Pozaoozy, adv. en son (mon, votre, 
leur) absence; la personne (dont il eat 
question) n'^tant pas pr^sente. ^ 

Poiar, 11, m, incendia, m. embnftaa- 
ment, m. Pokar wmatko tcMom^it I'lB* 
cendie a tout d^vore. 

Poiaroie, a, n. action de d^rorar, /. 
fob. PoioTanie). 

Potomioe, nio, /. pi, rongaola, /. #6. 
Odra. 

Poterzyaty, a, a, (da feu), qui a'e- 
tend rapidement, Tiolent. 

PozbawiAd, iat, ia, a. tr. »ai|>. Fo- 
zbawid, it, kogo eugo, nriyML depomil- 
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ler, denuer qu"uii de qa"cho8e; dter, 
arracher, ravir qu"cho8e k qa"un. Po- 
zhawic kogo ma)qtku, d^pouUler qu"an 
de tout son bien. Cezar pozbawU Rzy- 
mian wolnoici, .Ceaar a rari la liberte 
aux Bo mams, oh, T^ydaienuS. 

Pozbawienia, a. n. action de priver, 
de depouiller, de dinuer, d'dt«r, d'arra- 
cher, de ravir, /. privation, f. 

FoBbQdny, a, e, dont on pen se d^- 
faire. 

Poabyd, yl, v, intr. dif. Poabywad, 
&I, a, imp. cxego, se dicharj^er, se d^li 
vrer, s'aflfranchir de qn'choge. Hozbyc 
ci^karu, se decharger, se d^livrer d'un 
fardeau. Pozhtfc kiopotu, s'aflfranchir d'un 
embarras. Fozbyd siQ, Posbywad sIq, 
«. pr. kogo, se d^lirrer. se debarrasser, 
e d^faire de qu"nn. Pozbyd H^i cztgo. 
Be delirrer, s'aflfranchir, se d^barrasser, 
Be d^faire de qu"cho8e. 

Poadrawiad, ial, ia, r. tr. imp. To- 
Bdrowid, il, kogo, saluer qu"nn. Katai 
«i^ potdrotndf il m'a char(f6 de vous 
«alaer de sa part, devous faire ses com- 
pliments, ob. Wita6. 

PoadLrawiaoa, a, m. celai qui vient 
salner qu"nn, lui rendre ses devoirs, m. 
Poadrowienie, a, n. salutation, f. sa- 
lut, m. Pozdrotoienie i biogoziawienstwo 
apoztoUkU, saint et benediction aposto- 
lique. 

Poadyohad, aio, aly, t;. intr. dif. 
.<5rever tons, pirir tous. 

Poi^ie, a, n. Taction (definie) de 
snoissonner, f. r^oolte, f. 

Poiegnad, al, v. tr. = kogo, dire 
adieu k qu"nn. faire ses adieuz k qu" 
on. = siQ, V. pr. dif. z kim, dire adieu 
il qu"un, faire ses ad ieux kqn"un, pren- 
dre conge de qn"nn. Poiegnae zi^zhoia- 
tern, V. z tyn iwiatmnf quitter la vie. 

Foiegnanie, a, n. et Foiegnanie si^, 
action de dire adieu, de faire ses adieuz, 
de prendre conge ; adieu, to. adieuz, m. 
pi. conge, ia. 

PoAegnawoffy a, e, d'adieu, d'adieuz. 
dea adiitnz. Spiew pokegnatoczyf chant 
d'adieu, m. 

PoAenid, it, v. a. dif. marier to as, ou 
auccessivement. = sIq, se marier tous. 
Foierad, al, a, v. tr. imp. Poiraed, 
Poinred, iarl, devorer; par extent, en- 
Hlontir. manger, consumer. Saturn po- 
Serai wiazne dzizciy Saturne devorait 
•C8 enfants. 

Foieranie, Poiaroie, a, n. action dc 
d^Torer, /. 



Foieroa, y, m. celui qui devore. j>ar- 
tic. au fig. celui qui devore, qui devore, 
qui consume, qui detruit, m, 

Poierozy, a, e, devorant, ante. 

Poiemy, a, e, devorant, ante. 

Pointy, a, e, moissonne, ee. 

Foaew, zwu, m. T. de Jurizp. ezploit, 
m. assignation, /. ajournement, to. cita- 
tion, y, Na pozew etanqc, oomparaitre 
sur une assignation, oomparaitre k Ta- 
joumement. 

Posewne, ego, to. le ooClt d'un ez- 
ploit, TO. 

Poaewny, a, e, db I'assignation, de 
Tajournement, de la citation. 

Fo9Jada<i, al» v. a. dif. manger tout 
ou success! vement. 

FoaidQixiie» adv. sur la terre. =, en 
rasant la terre. =, horizontalement, ob. 
Poaiomo. 

Poziemny, a, e, qui croit, quirampe 
sur ia terre, qui rase la terre, qui est 
k flenr de terre. 

Poaierad, at, a, v. intr. imp. To}tm6, 
at, na kogo, na eo, regarder qu"un, qu" 
chose, ob. Fogl%dad, Fatrze6, Spcj- 
raed. 

Pozieranie, a, n. action de regarder,/. 

Poaiew, u, to. souffle, to. ezhalaison, 
f. bMUement. m. 

Poaiewaca, a, m. b&iUeur, tn. 

Poaiewanie, a, n. Taction de bailler, 
f. — b4illement, m, 

Poaimek, mku, to. commencement dn 
printemps, m. queue de Thiver, /. 

Foafom, u, to. niveau, to. Uioiyc do 
poziomUf mettre de niveau, niveler. =, 
boriKon, to. le plan de Thorizon, to. Pro- 
ztopadle do poziomu, perpendieulairement 
au plan de Thorizon, verticalement, fob. 
Pionowy, Pionowo>. Rdwnolegle od po- 
ziomu. parall&lement k Thofizon, hori- 
zontalement, fob. Poaiomy, Poaiomo). 

Foziomka, i, /. fraise, /. Poziomki 
dzikie, ogrodowtj fraises de bois, de jar- 
din, (ob, Truskawka). 

Poziomo, adv. terre a terre, basse- 
ment. Poziomo myilei, penser bassement. 
=, horizontalement. Foziomo uztawic, 
placer horizontalement. 

PoziomoAd, i, /. bassesse, /. 

Pozioxny, a, e, qui manque d'eieva- 
tion; has, aase; rampant, ante; qui ufr 
va que terre k terre, qui rampe. =:, ho- 
rizontal, ale. Piaszczyzna pozioma, plan 
horizontal. 

Foztaoad, at, a, v. tr. imp. Foztoci6, 
it, dorer. ( 

Digitized by > 



y Google 



POZ 



POZ 



Foslaosnle* Poatooenie, *, n. Tac- 
tion de dorer, /. — FoBtaoanie, dora- 
re, /. (raction. I'art de dorer). Fozto- 
oenie, dornre/. 06. Foztota. 

PoBlepiad, al, v. a. collar ensemble. 

FoBtooistOf adv. PoBlooisty, a, e, 
tout coavert d'or, tout charge de brode- 
rie d'or, tout reluUant d'or. 

FoBlota, y, ^. dorare, f. (raction de 
dorer). — et dim. Fo2i6tka, i>/. doru- 
rO| /. (or mince appliqu^ sur la super - 
ficie de quelque ouvrage). — , yeux, m. 
pi, (marques de graisse qn'on aper9oit 
dans le bouillon). 

FoBlotnik, a, m. dorenr, m. 

FoBlotny, a, e, de dorure, qui seit 
k dorer. 

FoBmaaywad, al, 0. a. effaoer tout, 
on succesdivement. 

Fozmiatad, at, v. a. bala}er, enlever 
tout, ou 8ucce:isiveme&t. 

PoBmywac^. at, 0. a. layer tout ou 
succeasivement. 

FoBnaoBy6, ji, v. a. marquer tout ou 
sufceasivement. 

Fo8na6, ob. Foanawad. 

FoBnaoBenie, a, n. Taction de mar- 
quer succeasivement, /. marques faites 
succeasivement, f. pi, 

FoBnaJomid, il, v. a.kogozkim, faire 
faire k qu''un la connaissance d'un autre 
^ »i^ e ib'm, faire connaissance de 
qn'*un, avec qu"un. 

Foanak, u, tn. et plus ut, Foanaka, 
i, /. marque, f. signe, m. indice, m. symp- 
tdme, m. Poznaki zbiof^ni, les indices 
d'un crime. Poznaki miMei, symptCmes 
d'amour. 

Foznaii, nia, m. Otog. Posen, m. 

Foznai^OByk, a, m. Pognanien. m. (ha- 
bitant du Ducb^ de Posen), habitant de 
Fosen, m.' 

Foananie, a, n. action de oonnattre, 
de faire connaissance. toznanie kogOy v, 
Poznanit »x^ z kintf action de faire con- 
naissance avec qu''un. — , action de re- 
connaitre, reconnaissance, f, Poznanie 
rzeezg ukradzion^j, la reconnaissance d'un 
objct vol^. 

Foanaiiski, a, ie, posnanien, enne; 
de Posen. K$x^8two PomaAtkie, Duch^ 
de' Posen, tn. 

Foznaiiskie* ego, n. Oeog, et Hiat, 
Posnanie. /. Duch^ de Poseu, m. Palati- 
nat de Posen, m, 

Foznawad, awat, awa, et plus u$, 
aje, V. tr. imd. Foanad, al, co, connaitre 
qu"chose, (oh. Znad). Poznac kogo, con-' 



nailre qu"un, faire connaissance avee 
qa"un, faire la connaissance de qa*'aa. 
=, connaitre, reoonnaitre, distinguer. 
Poznano go po tfftrat»t«, ktdrq mio^ m» 
twQTzy^ on le reeonnut It une balafre 
qu'ii avait au visage. =, 9. pr. Poana- 
wad alQ, Poanad si^ • kim, faire con- 
naissance avec qu"nn, faire la oonnaU- 
sance de <,n"un. rSc, Poxnal imy #if urn 
bcUu, nous fimes connaissance an bid. 

Foznawaoa, a, m. celui qui chcrehe 
k oonoaitre, k approfondir, m. =,06. 
Posnawoa. 

Foanawca* y^ m. scrutateur, m. =, 
connaisseur, m. 06. Znawoa. 

Fbinid ai^* v. pr. imp. retardcr, v. 
n. M6j zegarek pdini #i{, ma montre r«> 
tarde. 

Poznikad, al» v. n. disparaitre ane- 
cessivenient, s'^vanouir; se perdra, am 
passer. 

P6*no, ath, tard. Za pdino. trop tard. 
Pditto w$tawady se lever tard, le eomp. 
P6iniej, plus tard, ensuiie, apres, po- 
sterieurement. To «i{ zdarzyib dopier^ 
pdzni^jf oela n'esf arrivd que postdrien- 
rement. — le $uperl. Najp6inie|j» le plaa 
tard, an plus tard. 

FdinoM, Aci, /. dtat et earaet^ra d* 
ce aui vieut tard, si. tardivetd, /. 

Foanoaid, il, v. a. apporter, rdanir 
tout ou succensivement dans un m^oa* 
endroit. 

Foiny, a, e, qui tarde, qui ▼lent 
tard; tardif, ive. — le eomp. Pdiniaj- 
Bzy, a, e, (^ui vient plus tard, qui riant 
apres, posterieur, cure. 

Foioffa, i, /. action d'incendier, /. eri* 
me d'iiiceudiaire, m. ^, incendie, m. 
fob. Foiar). 

Foiogowy, a, a, de Tinoendie, das 
incendies, incendiaire, a. d. g. 

Fo^loid, oh. ±61016. 

Foi6loied. Foi6lkn%d, Foi6lknla4^ 
ob. Z6lkni^d. 

Foiolklv, a, e» jannissant, ante; da- 
venu jaune, janni, ie. 

Fo7.6r, oru. m. apparanca, /. dahort, 
m. pi. semblant, m. oouleur, /. ombray 
/. Pozory ikdzqy v, mglq^ las apparauaaa 
sont trompeuses. Nig ma w Um mamst 
pozoru prawdjfy il n'y a pas Tombre da 
v^rite en oaci. Na pozir $pac, faira 
semblant de dormir. =, prdtaxta, mu 
couleur, /. Wgnqjdgwa^ pozorg, char- 
cher des prdlextes, inventer das coa- 
leurs. 

FoaomoAd, ioit ^ Jo^*® i*|^P*'*o«*t 
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belle iipparence. =^, ^tat et caract^re de 
ce qui est appurent. z=, apparence, /. 

FoBOmy, a, e. d'une jolie, d'ane bel- 
le apparence; remarquable par son ex- 
t^rienr, par son exposition; apparent, 
ente. Bieg potoruy gtoiazd, cours appa 
rent des astres. Miejais pozame, lien 
apparent. — Pozornu pottawa, an bel 
extTiear, =r, sp^eieax ease. 

Posoatad, ob. Foaostawad. 

FoBoatalec, loa, m. celut qui reste, 
qai est reste; partic. celui qui est de- 
meure en vie, suryivant, m. 

Fo80staiod6, ioi, /. reste, m. restant, 
m. ob. BesBta. =, succession, /. heri- 
tage, m. 

FoKoataly, a, e» restant, ante. Lict^a 
pozoata^ le nombre r stant. = prey 
iiifeiu, Burviant, ante. Z dvojga maizon 
laito pozoatade przy iyciuy le survivant 
dea ^poux. 

FoBoatawad, awal, aje, v. intr. imp, 
et V. 'tij, FoB08ta<&, ai, gdzxe., demearer, 
roster, sojourner quelque part, ob. Mie- 
8aka6, Siedaied. = et PoBoatad, al, v. 
iiiir. dif. rester, demeurer en arri&re: 
rester, demeurer. Pozostnc w tyle, rester 
en arri^re. 

FoB08tawia<^, iat, ia, v. a. imp. Fo- 
BOatswi6, il, ddf. lai^'ser (successive- 
naent, en plusieurs endroits, plusienrs 
choses on personnes). 

Fosowad, at, tije, v. n. poser, affec- 
ter, faire des positures. 

Foarywad, at, v. a. dif, rompre tout 
•tt suocessivement, = cueillir tout ou 
successivement. 

Foiraed, ob. ToieTBA. 

FoBrsuoad, at, v, a. ddf. rdnverser, 
Jeter successivement k bas. 

FoB8iada6, at. v. n descendre. Pozaia- 
da6 z konia, deacendre du cheval. 

Foz8sywa6, at, v. a. coudre, repren- 
dre. 

FoBwabia6, at, v. a. entrainer, s^- 
duire, tenter successivement tous. 

Fozwad, 06. Fozywad. 

Fozwala6, at, a, v. tr. imp. Fozwo- 
lid, it, permettre. laiaser, souffrir, tol^- 
rer. Poztodl mi odejid, permettez queje 
m'absente. Poztodl »i^ batoic dzieciomf 
laiasez )ouer les enfants = ua cOj vou- 
loir bien qn"chose, oonsentir k qa"cho- 
86, acoorder qn' chose k qu"un. Pozwa 
lam na to, je le veux bien, j'y consent; 
je vous Taccorde. ob. Zezwalad- 

Fozwalanie, Fozwolenie, a, n. action 
de permettre,/. ob. Fozwolenie. 



Foswanie, ob. Fozywanie. 

FoBwanieo, i&ca, m. assign^, m. — 
defendeur, m. accus^, m. 

Fozwany, a, e, ajourne, ^e; assign^, 
^e. Strona pozwana, le d^fendeur, I'ac- 
cus^, tn. 

Fozwolenie, a, n. permission,/. Pro- 
aid o poziooUnie, demander, solliciter la 
permiBsiou. Za fozwoleniem, sanf votre 
respect, sauf le respect que je vous 
dois. 

Fr zwolei&atwo, a, n. permission, /. 

Fozwowy, a, e, d'assignation, d'ajour- 
nement, do citation. 

Fozwyoi^iad, at, 0. a. vaiocre suc- 
cessivement. 

Foiu6, ut, V. a. mftcher, rooger qu" 
temps. 

Foiyd, yt, v. intr, ddf. vivre (encore) 
quelque temps; trainer quelqne temps. 
Fozyja jeazcze, il trafnera, il vivra en- 
core quelque temps. 

Foiyd, Spoiyd, yt, v. tr. dif, co, v, 
czegoj venir k bout d^une chose, user, 
consommer, d^tmire, con»umer qu"cho- 
se. Nigdy tego nie apoiyjeaz, vcus n'em 
viendrez jamais k bout; vous ne pour- 
rez jamais user, consommer tout cela. 

Foiyoie. a, n. action d'user, de con- 
sommer, de consumer, de d^truire, /. 
consommation, /. =r, vie, /. genre de 
vie, m. = fz kimjf commerce, m, avec 
qa"un, vie commune, /. avec qa"un. 
Potycie z ludzmi^ la vie sooialo, le com- 
merce du monde, le commerce de la vie. 

Fozyoya, yi, /. position, /. situation, 
/. 06. Fotoienie. - (des personnes), 
position, f, ob. Fostawa. — T. de Guerre,, 
position, /. ob, Stanowisko. — T, de 
DanaCy position, /. 

Foiyoza6, at, a, 0. tr. imp. Foiyczyd, 
yt, komu czego, v. n. prSter qn"ohose k 
qa"un, aba. Nielubi poiyczac, il n'aime 
pas k preter. = czego u kogo, v. do ko- 
go, emprunter qu chose de qu"aii. It 
qu"un. 

Foiyczalny, a, e, qn'on peut em- 
prunter. 

Foiyozanie, Foiyozenie, a, n. (komu 
czegojy action de prater. Proaii mi^ e 
pokyctenie pieni^dzy, il m'a prie de lui 
preter de I'argent. = (ukogo, od kogoj, 
action d'emprunter, /. emprunt, m. em- 
prunts, m. pi, 

Foiyozany, rarem. Fo^czony, a, e, 
omprunte, ^e; d'emprunt. Btynzczed po- 
kffczanym blaakiem, brill er d'un 4clat 
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Foiycska, i, /. prdt, m. (action par 
laqaelle on pr^te qu^chose, parUc. de 
Targent). Jest to tyUco poiycxka, ce n'est 
qu'un prfet. =, pret, m. chose prSt^e, /. 
=, emprant, m. Zacufgnqc pokyetk^j 
faire un emprant. 

PoiyoBkowy, a, e, de I'emprunt, qui 
a rapport It remprunt. 

Foiydaied, Spoiydaied, ai, v. intr. 
dif. devenir Juif^ se faxre Jaif. 

Foiynki, nek, /. pi, oh. Obiynki, 
Wyiynki, Okr^ine. 

Foayakad, al, Foayskiwad, al, nje, 
V. tr. imp, aobie kogo, sragner, captiver 
qu"nn. 

Fozyskanie, a, n. action de gagoer, 
de captiver, f. 

Foiyteozek, ozku, m. petit profit, m. 

Foiyteoanie, adv, ntilement, d'ano 
xnani^e profitable. Uiyto€kc cza$u pozy- 
tecenitj employer le temps ntilement. 

FoiyteoanoM, Aoi, /. utilite, /. cara- 
ctere de I'utilite, m. 06. Foiytek. 

Foiyteoany, a, e, utile, a. d. g. pro- 
fitable, a. d. g, avantageuz, euse i*ra- 
ea birdzo poiyteczita, un travail fort 
utile. 

Foiytek, tku, m. utility, /. profit, m. 
avantage, m. fruit, m. bien, m. b^n^fi- 
CO, m jrokyttk z czego mi€c, pozyUk 
a czego ciqgnq6, tirer du profit de qu" 
chose, tirer de I'avantage, de Tutilite de 
qn"cho8e. 

Foiytkowad, owal, uj«, v. intr. 
z czego, tirer du profit, de Tutilite de 
qu"cho8e. 

Foiytkowanie, a, n. usufruit, m. jou- 
issance, /. 

Foiytkowy, a, e, qui vise kTutiiite; 
neol. utilitaire, a. d. g. qui a rapport k 
1 utilite, au profit, au b^n^fice. 

Foaytura, y, f. posture, /. ob. Po- 
atawa. 

Foaytyw, u, m, plu$ us. au dim.'PO' 
aytywek, wka, m. v. Foaytywka, i, 
/. T. de Mu$. positif, i». — orgne de 
Barbarie, m. — serinette, /. 

Poaywad, al, a, v. tr. imp. Foziia<S, 
al, kogo (do saduj, appeler.qu"un en 
justice, citer qu 'nn k un tribunal. Po- 
ztcac kogo przed s^dziego pokoju, assigner, 
citer qn"un devant le juge de paix. 

Poiywad, a2,4b v- tr. imp. co^ se nour- 
rir de qu"chose, manger qu"chose. — 
abt. PoiywaCf prendre t»a nourriture. 

Fozywaoa, a, m. et mieux. Poaywa- 
j^ojf ego, m. demandeur, m. 

Poaywanie, Pozwanie, a, n. action 



d'appaler, d'ajourner, d'assigner, de ci- 
ter (devant un tribunal), /. 

Foiywanie, a* n. action de manger, 
de prendre sa nourriture. 

Foiywid, il, v. tr, dif, kyfo, donoer 
k manger k qu"un, nourrir qu"un. — 
V. pr. Foiywid aiQ, f rendre de la nour- 
riture, manger; trouver k se nourrir, 
se soustenter, vivre, 06. ijwi6 ai^. 

Foiy wienie» a, n. moyen d'etiatence, 
ta. subaistance, /. moyens de gagner aa 
vie, m, =, nourriture, / aliment, m. 

PoiywnoM, Aoi, f, qualtt^s nutriti- 
ves, /. 

Foiywny, a, e, de la nourriture. =, 
nutritif, ive. Cz^ci poiywiUf parties nu- 
tritives. =, nourrissant, ante. 

Fra, prepos. qui n'est plus employee 
que dans les oompos^s; Frababa, Pxm- 
daiad, etc., v^yez ces mota. 

Frababa, y, f. dans le langage Cauu- 
lier on emploie toqjov^s 'e diminut. 
Prababka, i, /. bisaieule, /. 

Frabut, a, m. Qeogr. Rieaenbourg 
(ville de Prusse). 

Pra6, ai, pierae, pior^, /r^^a. Pie- 
ra6, al, a, et dif. Uprad, Wyprad, al. 
blanchir, laver. P^ac bielizn^, blanchir 
du linge, laver du linge. 

Fraoa, y, /. travaiJ, m. labour, m. — 
peine, /. Gi^zka praca, travail p^nible, 
grand labour. Nie bez pracy tego doko- 
neUf il n'a pas fait cela sans peine. — 
oh. Trad, TrudnoiM. =, travail, m. {Vom.- 
vrage meme). fob. Bobota). J^go uczo* 
ne praeef (en pari, d'un aavantj sea tra- 
vaux. 

Fn|olany, a, e» fait d'osier. Ko9z prq- 
ciany^ panier d'osier, la. 

Pn|oie, Pr^ie, a, n. coUeet, osier, ». 
(jets ou scions de I'osier). = Anal, mem- 
bre viril, m. 

Praoowad, owal, uje, v, imtr. tra- 
vailler. Pracowac przez caiy dzien. tra- 
vailler toute la joum^e. fob, 8ara- 
bia6). 

Praoowanie, a, n. action de travail - 
ler. f, travail, m. 

Praoowioie, ado. Uboriensement. avee 
beancoup de peine et de travail, avee 
beaucoup de soin. 

Praoowitoiii, AoU /• assiduity an tra- 
vail, /. amour du travail, m. 

Praoowlty, a, e, laborieux, ease ; qui 
aime le travail. =, laborieux, euae; pc- 
nible, a. d. g, qui coOte beaueoup de 
travail, de fatigues, d'efforta. 

Praoownla, yroL^f. chambre, /. ate- 

Digitized by VjOOQIC 



PRA 



PRA 



lier, m. de travail. — cabinet, m. — 
Chim. laboratoire, m. 

Fraoownioa, y, /. et dim. Fraoowni- 
o«kA, i, /. travaillease, /. bonne tra- 
vaillease, /. 

Frmoowoik, a, m. travaillear, m. bon 
travailleur, et fam. piocheur, m. 

Fraos, a, m. blauchisseur, m. 

Fraozka, i, /. blAoohiasease, /. =, 
jam. blaochiBsage, m. oh. Franie. 

Fraozy, a, e, de blanchiasear. 

Fn^, u, m, COOTS, m. le coarant, m. NIb- 
siony prqcUmf eatrain^ par le courant, 
ob. Nurt. = Prqd eUktrycznrff courant 
^lectriqae, m. 

Fr%domierz, a, m. Phy$. rheometre, 
m. aiguille aimant^e, f 

Fr%dowina, y, /. arbre cache sous 
I'eau. 

Fradziad, a, m. bisaieul, tn. — au 
pi. Fradaiadowie, se prend qu"foii9 dans 
le sens des aieux, m. pi. p&res, m. pL 

Fradziadowe, effo, n. les biens du 
bisaienl, m. 

Fradxiadowy, v. Fradaiaddw, owa, 
owe, Fradziadowaki, a, ie, da bisaieul, 
de bisa'ieul. 

Praga. i, f. Odogr. Prague (capitale 
de la Boheme). =:, Praga (ville de Po» 
logne). 

Fragleo, gloa, m. esp^e de lin h&tif. 

Fragmat, u, m. pragme, m. 

Fragnaatyozny, a, e, pragmatique, a. 
d.g. 

Fragmatyka, i, /. pragooatique, /. 

Fragn%6, %1, ie, v. intr. etre alti^re. 
avoir soif. Rzehii pragn^^ \\ dit: J'ai 
soif. — dans le langage ord., on dit: 
PU mi «i{ chccy =, v. tr, a^'ec le g^a. 
Pragnq6 czego. avoir soif de qu"chase, 
desirer ardemment qa"cho8e. 06. Foi^- 
dad. =, desirer, souhaiter, vouioir, cher« 
cher qo"chose; aspirer It qu"cho8e, soupi- 
rer apr^s qu^ohose. Pragnqc powrotu do 
krajuy desirer retoumer dans son pays, 
ob. Z%da6. 

Fragnf|oy, a, e, qui a soif et aubst. 
Fragn^oy, celui qui a soif. ob. Ohoiwy. 

Fragnienie, a, n. soif, / alteration, 
/. Cmu6 pragnienie, avoir soif, etre allu- 
re. = fig, soif, /. desir immodere, m. 
passion, f. Piognie-rde chwaiyj soif de 
gloire. 

Fraktyoznie, adv. dans la pratique, 
pratiquement. ~, par des moyens pra- 
tiques, par pratique. 

Fraktyozny, a, e, pratique, a. d. g. 
Wykiad teoretyeeny i praktyceny, cours 



theoretique et, pratique, m. =, pratica- 
ble, a. d. g. Srodek praktyceny, un mo- 
yen pratioable. 

Fraktyk, a, m. pratioten, m. homme 
de pratique, tn. 

Fraktyka, i, /. pratique, /. (par op- 
pos. Ik th^orie). Iji^cxyc praktyk^ do te- 
oryit Joindre la pratique k la theorie. 
=, pratique, /. (ez^jution). Wprovoa- 
wadzic to praktyk^, mettre en pratique, 
ob. Zastosowanie, Wykonanie, Frak- 
tykowanie. =, pratique, f. exp^rienoe, 
/. habitude, /. routine, f. Mam tego prak- 
tyk^f j'en ai la pr&tique, I'habitude, 
I'exp^rience, ob. Uiywaxiie, Bo&wiad- 
ozenie. =:, pratique, jj'. clientele, /. pra- 
tiques, /. pi. 9tracic praktyk^^ perdre 
toutes ses pratiques. 

Fraktykant, a, m praticien, m. =, 
praticien, m. m^decin praticien. 

Fraktykarka, i, / diseuse de bonne 
aventure. /. devineresse, /. 

Fraktykowad, owai, uje, v. tr. pra 
tiquer. =, aba. pratiquer, ezercer une 
profession. 

Fraktykowanie, a n. Taction de pra- 
tiquer, /. pratique, /. exeroice, m. =, 
diviuation, /'. =, pratiques, menee^ secre- 
tes. /. pi. 

Fratat, a, m. pr^lat, m. 

Fraiatura, y, /. pr61ature, /. dignite 
de prelat. 

Fralnia, ni, f. blanchisserie, /. buan- 
derie, /. 

Frainik, a, m. battoir, m. ob. Ki- 
janka. 

Fralny, a, e, de blanohissage. 

Fram, ob. From. 

Franie. a, n. action de blanohir, /. 
blanohissage, m. 

Fraay, a. e, blanchi, ie; qui a ^te 
au blauchissage. 

Framatka, i, /. grand'mfere, /. aieu- 
le, f 

Fraojcieo, oa, m. grand p^re, m. 
aieul, m. 

Fraprababa, y, Fraprababka, i, f. 
trisaieule, /. 

Frapradziad, a, m. et dim. Frapra- 
dziadek, dka, m. trisaieul, m. ob. Fra- 
szczur. 

Fraprawnuozka, i, /. fiUe de I'ar- 
rifere • petit - fils ou de Tar r iere - petite- 
fille, /. 

Fraprawnak, a, m. file de I'arrifere- 
petit fils ou de rarriere-petit6*fille, m. 

Frarodzio, a, m. bis aieul, m. trisa. 
YeuL, m. 
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Frasa, y, f. PMmb, /. (■mhl qui ' 

■ert it yrmtntT, =, pressoir. m. t^ <ir«- 
kartkayetaht. Prata^ presse d'iroprime- 
He, /. = presse^ /. 

Frask, onomai. Aho! 

Frask. u, m. le moment opportun, le 
moment juste, tt tn m. p. le momeut q^ 
le danger est le plus grand. Mi pratkj 
na 8am prask prxrijSe, trafie^ venir juste 
k rhenre. k temps. 

Fraskad. al. a, o. xntr. imp, Fra- 
■kn%d, t^, p^tiller. ob. Trsaskad. 

PraAnioa, Frainik, Prainy, 06. Frsa- 
inioa, Frzainlk, Frzainf . 

Prasny, Frasowy, a, e, d'une presse, 
d'un pressoir. 

Frasowad, owal, uje, r. tr. pressor 
(dans nne presse) ; fouler dans un pres- 
soir. = et Wyprasowad, al, dif. (ke- 
UukUri) CO, repasser qn"chose, passer 
le fer sur qu"chose. 

Frasowanie, a. n. repassage, m. ^ 
lazko od proiowaniaj fer k rt-paster, m. 

Frasowidelko, a, m. ZooU plie. f. 
(genre de poictsons). 

Frasownik, a, m. Technol. pressenr, 
m. — (v) drukarni), pressier* m. 

Frasowy, ob. Frasny. 

Prastrjj, a, m. grand oncle, m. 

FraszozQ, oia, %. (pi. Frasxos^ta), 
▼orge, f. gaule, /. houssine, /. baguette, 
f. — if a vieilli, 06. Fr^t, B6ssa. 

Fraszoaur, a. m. tils de I'arri^re- pe- 
tit fits ou de r arriere-petlte-fiUe, m. — 
pi. Fraszoziuy, lea enfants desarrl^re- 
petits enfants, m. — poit. et gdnir. lea 
arriire neveux, m. =, ie p^re du tri- 
saieul, m. — pi. Frassoziuy, }.odt. et 
ginr. les aieux, les ancetres, m. pi. 

Fr%tek, tka, m. 0. Pr%tka, i, f. (dim. 
de Fn^t, et Fr^teozek, ozka, m. {dim. 
de Fn^tek), petite baguette, /". gaulette, 
/. =, germe, m. Bot. petite tige, /. cau- 
licnle, /. 

Fraw, forme apocopee de Frawy, 
T. c. d. 

Frawda, y, /. verity. /. le vrai, m. 
Szukac prawdy, cbercher la verite. Po- 
wiedu prawd^, dites la verite. dttes le 
rrai, avouez le vrai. ZaprawdQ, loe. 
adv. en v ir'ite. ZaprawdepowiadamvHim^ 
je vous le dis en verite. Wprawdzie, 
loc. adv. a la v^rit^, v^ritablement.B^- 
lidmy wpraiodzie pobici, ale..., k la ve- 
rity nous avons eti battus, mats... Na 
prawdQ, Do prawdy, Zoc. ac/v. serieuse- 
ment, tout de bon. MyiUd czem na 
pratod^, songer serieusement a qu"cho- 



se. autr. Do prawdy, (en affirmant), vrai- 
ment. — prv. Prawia w octy kole, it n*j 
a que la v^rit^ qui offense. 

Frawdoluboa, y, m. Frawdolubnik, 
a» m. ami da la v^ril^, m. 

Frawdolubnoid, Aci, /. amour ie la 
▼erll^, TO. v^racit^, /. 

Frawdomowoa, y, m. homme qai 
aime k dire verity, homme v^ridique, m. 

FrawdomowiioB<), Aoi, /. Frawdo- 
mowstwo, a, n. yeracite, /. v^ridicit^, 
/. ob. OtwartoA6, Szosero^d. 

Frawdomowny, a, e, qui aime a dire 
la verite, veridique, a. d. g.etnioL Yi- 
race, a. d. g. vrai, adj. m. 

Frawdopodobienstwo, a, n. Fra- 
wdopodobnoAd, Aoi, /*. vraisemblance,/. 

Frawdopodobny, Frawdoposomy, 
a, 6, vraisemblable, a >l. g. 

Frawdaenie, a, n. verification, /. — 
justification. /. — realisation, f. ob. 8pra- 
wdsenie, IsBosenie. 

Frawdeio* a, m. homme veridique, m. 

Frawdsid, il, i, o- tr. imp. verifler, 
ob. Sprawdzad. t~ et Sprawdiid, it, 
rendre vrai, justifler, r^aliser, dooner 
raison k... ob. Idci6. — Frawdaid ai^, 
V. pr. imp. Sprawdaid si^, se realiser, 
se verifier. 

Frawdziwie, adv. v raiment, verita- 
blement, r^ellement, de fait fob. Isto- 
tnie). 

FrawdaiwoM, Aoi, /. v^rit^, /. (qua- 
lite de ce qui est vrai), reality, f. Fra- 
todzitcoSc tdarzenia, la r^alite d'un ^v^ 
nement. 

Frawdziwy, a, e, vrai, aie; verita- 
ble, a. d. g. Zdarzenie prawdziwt, an 
fait vrai. Powitic prawdziKa, histoiro 
venuble, f. 

Fraw id, il. i, v. tr. intr. et aba. — 
abt. Prawie, parler, intr. PrawicocMtm^ 
parler, discourir de qu'Vhose, sur qu" 
chose. Prawic co, dire, oonter, raconter 
qu"chose. 

Frawioa* y, /*. main droite, f. droite, 
f. bras droit, m. 

FrawiozexiBtwo, a, m. pucelagv, wu 
Odebrae prawiezen$two, depuceler, ob. 
Dziewiotwo, Faniei&stwo. 

Frawiozka, i, f. pucelle, /*. tb. Daiewi- 
oa, Fanna. 

Frawidto, a, n. rfe^le. /. Pramidio 
mularzkie, aiolarakU, rhg\% de ma^n, 
.de menuisier. =, pluM U9, au pi. Fra- 
widla, T. de Bolt, embauchoir, wu == 
(en pari, des sciences et des arts), re- 
gie. ./. Podiug prawidei sttelri, s«lonlt>a 
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Ingles de Tart, ob. Frswo, Przepis. =, 
fig. regie, f. loi, /. prinoipe, m. inaxi- 
me, /. Wziq$c $obie co «a piawitUoy 
avoir pour r^gle, poor maxime; se 
fftire ane loi de qu^chose, ob. Zaiada. 

Frawie, adv. bien, comme il faat, ob. 
IS'aieiyoie. =, jastement, juste. Prtyjdc 
prawit na yodzin^, arriver juste k Theu- 
re. =, loyalement, honndtement. Pra- 
wie tobie pottqpU, il s'est oooiport^ lo- 
yalement. z=, ordincUr, presque. Robota 
prawie $konetona, un ouvrage presque 
acheve. 

Frawniotwo, a, n. jurisprudence, /. 
science du droit, f. droit, m. 06. Frawo. 
==, science de l^gisie, /. metier de l^i- 
Ste, d'avocat, m. 

Frawxuoaek, oaka, m. petit avocat. 

Frawnioska, 1, /. petite avocate, /. 

Frawnioay, a, e, de jarisprudenoe, 
de droit. J^yk praumiczy^ langage des 
jurisoonsuhes, m. termes de juris(;ruden- 
ce, m. ffjfiina^praiPittCB^.faculU do droit, 

/• 

Frawnik, a* m. jurisconsulte, m. hom- 
me de loi, m. jnriste, m. l^giste, m. ==, 
praticien, m. 

Frawnoid, toi, /. l^galite, /. Mgiti- 
mit^. /. fob. Slussnoik6), 06. Fra- 
woAd. 

FrawnuoB^ta, 08%t, pi. «rri^e-pe- 
tita-enfants, m. pi. 

Frawnioaka, i» /. arrifere- petite -fil- 

:e, /: 

Frawnuk, a, m. arri&re petit- fils, m. 
pi. — Frawnuki, les arriere-petits fils, 
V. les arriferepetits-eofknts. m. 

Frawny, a, e» qui a rapport au droit, 
k la loi en g^a^ral, k la jurisprudence 
=, l^gal, ale; legitim^e, a. d. ob. Fra- 
wy, Frawowity, Slussny. =, judiciaire, 
a. d. g. juridique, a. d. g. Fost^owanie 
prawne^ procedure juridique; procedure, 
f. ob. S%dowy. 

FrawOy a* n. droit, m. titre, m. Rteez 
prawach i obowic^achy traits des 
droits et des devoirs. Jakiem prawtm'i 
de quel droit? v. Ik quel titre? =, loi, 
f. FoBtanowic pranoy faire, etablir une 
loi. Frawo gnmtowt^ (Hut. rom.J, loi 
agraire. Prawo przeew zbytkovoij loi 
somptuaire. Prawo wyjutkowe^ loi d'ex- 
caption. — Prawo odwetUy la loi du ta- 
lion, ob. Uatawa* Uohwaia. =, juri- 
diotion, /. competence, /. ressori, in. =, 
droit, m, (jurisprudence). Uczyc si^pra' 
too, etudier le droit, faire son cours de 
droit, faire son droit. 



Frawo, adv. dioltenrant, vraei 
re, ^quitablemeut. =, loyalement, 06. 
Frawie. 

Frawobieroa, y, /. feudataire, m. 
vassal, m. — celui k qui on donne la 
loi. 

Frawobojny, a, e, qui ob^it aux lois. 
qui observe la loi. 

FrawobrofLoa, y, m. d^fenseur de la 
loi, m. 

Frawodawoa* y, m. I^gislateur, m. 

Prawodawoay, a, e, l^gislatif, ive. 
Wiadta prawodaweza, pun voir l^giolatif. 

Frawodawstwo, a, n. legislation, /. 
(droit de faire des lois). — legislation, /. 

Frawokaioa, Frawotomoa, y, m. in- 
fracteur, violaieur des lois, m. Jla loi. 

Frawolonmy, a, e, qui viole les lois, 

Frawolomatwo, a, n. violation dea 
lois, /. — tyrunnie, /. 

Frawomoo, y, /. FrawomoonoAd, 
i, f. force de loi, f. 

Frawomoony, a, e, qui a force 
de loi, qui a Fautorite d'une chose 
jug^e. 

Frawoid, ioi, /. drolture, /. rectitu- 
de, /. equite, /. =, loyaute, /. l^gitimi* 
16, f. ob. Sluaano^d, UozciwoAd. 

Frawoaiawoa, y,m. Frawoalawnik, 
a, m. ortbodoxe, m. membre de I'egliae 
orthodoxe greco-russe, m. 

Frawoslawny, a, e, orthodoxe, a. d. 
g, et iub$t. PrawoUawnif les orthodoxes. 

Frawostawca, y» m. l^gislateur, m. 

Frawoatrzeica, y, m. le gardien de 
la loi, m. 

Frawotwdroa, y, m. legislateur, m. 

Frawowad, owal, uje» v. ir. kogo, 
intenter. faire un proems i qu"uQ. — 
pr. Frawowad ai^ z kirn, etre en pro- 
ces avec qtt"un. 

Frawowanie sIq* n. etat de celui qui 
est en proems avec qu"un, m. proofs, m, 
— les proc&s, m. pi. 

FrawowiemiW, a, m. ortbodoxe, m. 
Prawowierni'jy, i krzywowiernicy, les or- 
thodoxes et les h^retiques. 

FrawowiemoM, toi, /.orthodoxte,/. 

Frawowiemy, a, e, ortbodoxe, a. d. 
g. — $ubtt. Prawoviemi, lei orthodoxes. 

FrawowitoAd, i, / legitimite, /. 

Frawowity, a, e, legitime, a. d. g. 
Ksiqz^, krdl prawowUy, prince, roi legi- 
time, m. 

Fiawoanawca, y, m. jurisconsulte, 
m. juriste, m. homme de loi, m. prati- 
cien, m. 

Frawoanawatwo, a, n. juris^ruden- 
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ce, /. science du droit, /. droit, m. scien- 
ce delegiste, /. 

Frawy, et apocop. Fraw, awa,awe, 
droit, oite (par oppos. k Kauobe). Pra- 
voa r^ka, la main droite. Na prawo, "W 
prawo* loc adv. k droite, k main droi- 
te. ==, >f^.droit, oite; juste, a. d. y. e/ini- 
table, a. d. g. int^^cre. a. d. g. Zyeie 
prawBf vie droite, int^re. rertoease, 
pure, /. =, legitime, a. d, g. Prawa 
wtadzUf aatorite l^jj^itime, /. pouvoir 
lef^itime, m. ob, Frawdsiwy. 

Fraiania. a, m. habitant de Prague, 
m. natif de Prague, m. Fraianka, i, /. 
femme de Prague, /. 

Fn|io8a8ty» at e» raye, ^e; a mille 
raies. 

Fraienie, Upraienie, a, n. action de 
griller, de r6tir, /. grillage, m. torr^ 
faction, /. 

Fr%ika, i, J. raie, /. petite raie. 
W pr^ilti, k raies , raye, ^o. 

Fri|ikowany, Fn^ikowaty, a, e, k 
raies, k petites raie; raye. ee. 

Fraimo, a, n. grain des ^pis qui ne 
sont pas encore mftrs, grain rdti, grain 
aech^ au four. m. 

Frainik, a, m. fdte, /. fdte patronale, 
f. — festin de Toccaaion d'ane ffte, m. 

Fraiony, a, a, grille, ^e; roti, ie. 

Fraiuohy, 6w, m. pi. sorte de bou- 
lettes de farine. 

Fraiy6, yl, y, v. tr. iiUr. Upraiyd, 
yt, rdter sur le gril, griller; torr^fier, 
rdtir, roussir. Fraiy6 Biq, v. pr. Upra 
iy6 siQ, griller, rdtir sur le gril, rOtir, 
V. n. parexUm. ouire, rdtir, etreau.feu. 

Fre, ob. Praed, v. iiUr. Fr^, ob. Frze6, 
V. tr. 

Freambul, u» m. pr^ambule, m. pre- 
lude, m. petite pi^e, f, 

Frebenda* y, f. pr^bende, /. 

Prebendaraki, a, ie, de prebendier. 

Frebendarz, a, m. prebendier, m. 

Freoedenoya, yi, f. pr^s^ance, /. ob. 
Fierwazenstwo . 

Freoedenoya, yi, /I piecidence, f, 
pr^s^ance, f. premier rang, m. 

Freoel, ela, m. craqnelin, m. 

Fraoepta, y, f. pr^epte, f. prt- 
scription, f. ordre, fn. exemple, m. 

Preceptor, a, m. pr^cepteur, m. maitre, 
m. ob. NauoxyoieL 

Freoesor, a, m. prvl'decesseur, m. ant^- 
cesseur, «i. devancieur, m. 

Pr^oik. a, m. petite branohe pliante, 
f. petite baguette, petite houssine,/. =, 
Bot. etamine, f. — filet staminal, m. 



Freoypitaoya, yi, f. precipitation, f. 
hkte, f. rapidlte, f. ob. Fo*pieoh. 

Freoycya, i, /. precision, f. exactitu • 
de. f. subtilite, /. 

Freoa, adv, dehors, loin, au loin. /ie\ 
V. pdj4c precMf s'en aller, degnerptr. Idi 
preez, allez«vous en, va-t*en, aortes! 

Fredeatynaoya, yi, /. predestination, 
/. determination, f. 

Fr^ki, a, e, feomp. Fr^daay), vita. 
a. (L g. rapide, a. d, g. prompt, ompte, 
precipite, ee, vif, ive, emporte, ee. 

FrQdko, adv. vite, rapidement, promp- 
tement. tdt. =, aubstant. dans eetta loc. 
ado. Na pr^doe, k la hkte. W pr^oa, 
btentdt. ^=. et i6 compar. Fr^dso). tftt, 
plus tdt. Co prQdzeiJ, loe. adv. au plna 
tdt, an plus vite; aussitAt, Jak najpr^- 
dzej, la plus tdt possible. 

Fr^dkomowQOiM, Aci, f. volnbilite 
de langne, ^. 

Fr^dkomowny, a, e, qui parle trop 
vite. 

Fr^dkonikly, a, o, passager, kre ; 
ephemkre, a. d. g, 

Fr^dkonogi, a, ie, leger k la oonrae ; 
agile, o. d. g. 

FrQdkooki, a, ie, qui volt tout de 
suite. 

PrQdkoplynay, a, e, qui coule rapi- 
dement. 

FrQdko4<5, 4oi, /. viteaae,/. ceierite, 
/. rapidite, /. hkte, /. precipiUtion. /. 
=, vivacite, /. emportement, m. ob. Fo- 
p^dliwoiM. 

FrQdkowiemokd, ioi,/. credulite, /. 
ob. ZiatwowiemoM. 

Fr^dkowiemy, a, e, crednle, a. d. 
g. ob. Ziatwowiemy. 

FrQdazy, ob. Fr^dki. 

Fr^dcej, ob. Fr^ko. 

Predykant, a, m. predicatenr prote- 
stant, m. ministre, vi. 

Predykat, u, m. objet, «. predicate 
m. ob. Oneotenie. 

Fredylekoya, i, /. predilection,/. 06. 
Upodobanie. 

Fr^eminenoya, yi, /. preeminence, 
precedence, f. 

Freegzystencya. yi, /. preexistenoe, 
/. existence precedente, /• 

Freflujya, yi, /. preface,/, prean- 
bule, m. oh. Frsedmowa. 

Frofekt, a, m. prefet, m. Prefekt m 
departameneie^ le prefet d'au departe- 
ment. 

Freferana, a, m. preferance, f. (j— 
de cartes). 
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Preferencya, yi, /. prdf^rence, 06. 
Fierwsze^two. 

Fr^ga, i, f. raie, f, ligne, f. grande 
raie, f, =, meurtrissure, /. marque^li- 
vide, /". 

FrQgierz, a, m. pilier, m. potean, m. 
pilori, m, cancan, m. 

Fr^gowad, owal, uje» v. Vr. rayer, 
taveler. 

Pr^gowany, Fr^gowat/, a, e, ray^ , 
^6 ; ik raiea, tavel^, 4e. 

Fregrawaoya, yi, /*. pregravation, /. 
accablemdlit, m. 

Frejudyoyum, m. indicl. prejudice, 
m. dommage, m. injare, m. 

Frekaryjny, a, e, pr^oaire, a. d. 9. 
inanr, e; incertain, e. 

Freklusya, yi, f, preolasion, /. ex- 
clasion, f. exoeption, /. 

Frekla2yJBy,a,e, v. Frekluaywx^, 
a, 6. exclnsionnel, le. 

Prelekoya, yi, f, lection, f, lecture, 
/. oh. Odozyt. 

Preliminars, a, m. pr^liminaire, m. 
budget, m. 

Preliminowa6, al, uje, o. a. pr^li- 
miner. 

Fremedytaoya, yi, i, premeditation, 
/. oh. BoamyBt. 

Fremia, U, f, f. Premium, indicL 
n. prime, f. prix, f, 

Fremisas, y, /. PhU. premisses, pi. 
oh. Frzesianka. 

Frenotaoya, oyi, /. pr^notation, /. 
note, /. remarque, /. 

Frenotowa^, &l, uje, v. a. pr^noter, 
remarquer, noter. 

Frenumerant, a, m. oh, Frenume- 
rator. 

Frenumerata, y, /. T. de LihrairU, 
souscription, J. abonnement, la. oh. 
Przedplata. 

Frenumerator, a, m. souscripteur, m. 
lAata prenumeratordw, liste de souscrip- 
teurs, /. 

Frenumerowa^, owal, uje, v. irUr, 
et Zaprenumerowad, ai, def. na dzie- 
4o, souscrire pour un ouvrage. Prenii- 
merowa6 na dMtennik, s'abonner k an 
journal. 

Fxeokapaoya* yi, /. pr^oecnpation, 
f. anticipation, f, 

Freopinant, a, m, prtopinant, m. 

Freparaoya, yi, J. preparation, /. oh. 
Prsygotowanie. 

Freparat, u, m. preparation, f, ohote 
pr^paree, f. [disposer. 

Freparowa^, al, uje, v. a. preparer. 



Preponderanoya, yi, f. preponderan- 
ce, /. surcharge,/. 

Prepotenoya, yi, /*. prepotence, f. 
snperiorite, /. 

PrepoByoyfk, yi, f, proposition, f, oh 
Prsyimek. 

Frepozyt, a, m. oh. FrseioAony. 

Prepozytura, y, /. oh. Prseloien- 
stwo. 

Prerogatywa, y, f, prerogatiye, f. oh. 
Przywilej. 

Presburosyk, a, m, habitant de Pres- 
bonrg, m. Presburg, a, m. Qiogr. Pres- 
boarg. 

Preskrypcya, yi, / prescription,/. 
oh. Przedawnienie. 

Pressya, yi, /. pression, /. serre- 
ment, m. 

Pr^t, a, m. verge,/, bagaette, /. hous- 
sine, /. 

Pretendent, a, m. prOtendant, m. ce- 
lai qui pretend la coaronne fran^aise, m. 

Pretensya, yi, /. pretention, /. de- 
mande, f. exigence, /. RoSeic aohie, v, 
miec pretensye do czego, pretendre k qu" 
chose, avoir des pretentions k qa"cho- 
se, oh. Uroseczenie, Wymaganie, ^^- 
danie. 

Pretensyonalno^^, f. caract^re de 
ee qai est pretentieux, affeote; affecta- 
tion, /. 

Pretensyonalny, e, e, pretentieux, 
se; affecte, ee. 

Pretekat, u, m. pretexts, m.'ZmySlic 
pretektt, prendre pour pretexte, oh. Po- 
z6r. 

Prewalenoya, yi, /. preraloir, m. 

Prewarykaoya, yi, /. prevarication^ 
/. negligence en office, /. 

Prewenoya, yi, /. prevention, /. 

Prezerwatywa, /. prOservatif, to. 

Prewet, u, m. prive, m. cabinet d'ai- 
sance, m. cabinet, m. 

Prezent, u, m. present, to. cadeau, m. 
Ofi(»rowac ko'mu prezent, faire an present, 
uu cadeaa k qu"an, oh. Dar, Podarek, 
Podarunek. 

Fodarowa^, owat, uj«, v. tr. imp, 
Zaprezentowad, al, komu Aro^o, presen- 
ter une personne k une autre, oh. Przed- 
stawiad, Wprowadaad, Pozziad, Zapo- 
zna^. ^ hrofif presenter les armes. 

Prezes, a, to. president, to. Prezei $q' 
d»j president It la oour, Prezydujf|oy, 
Prezydent. 

Frezesowa, ej, /. femme d'un presi- 
dent, /. presidente, /. 

PrezesoBtwo, a, n. prebidence, /. 
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(tonctton de president, la place de pre- 
sident, le temps pendant lequel nne per- 
sonne ezceree la pr^sidence). =, collect* 
le president et la pr^sidente. 

Fresesowski, a, ie, de president, d 'an 
pr^iident. 

PrQiyd, yl, y, v. tr. bander, tendre; 
ob. Naci^gad, Napinaci. 

FrQinoM, i, / ^'asticit^, / 

Presydent, a, m. president, m. Pre- 
zydent rsectypo$i olUej, president d*ane 
r^i/ubliqne. 

Frezydowad, at, uje» a. n. imp. prd- 
sider. 

Frimadonna, y, /. primadonne, /. 
premiere cantatrice, /'. 

Fr6ba, y,/. Arith. preuve,/. ob. Spra- 
wdsenie. =. preuve, /. oh. Dow6d. =, 
essni, m ^preuve, /. Dad co na prdb^y 
donner qu'^chose a Tes^ai, Ik T^preuve. 
= (kla$ztomaJt nov«eiat, m. probation, 
/*. — Miota. *rebra^ essai da titre de 
J 'or, de I'argent, m. =, pierre de tou- 
f.he. /. = prochowa, ^prouvette, /. ob. 
Pr6bka. 

Probao7a» y, it /• temps d'eprenve, 
tn. novieiat, ro. probation, /. 

Frobalnia, i, f. fourneaa d'essai, m. 

Probaat, <a, in» novice, m. z^^g.fam. 
nn vieux routier, m. 

Probata, y, /. anc. T. at Palais, mo • 
yen. m. preuve, /. 

Probatyoany, a,-©, d'eprenve. 

Probieroay, Frobiemy, a, e, d'essai, 
d'^preuve. Kumieii probierczpf au pr. et 
au fig. pierre de touche, /. 

Frobierka, i, /. Chim. ^prouvette, /. 

Probi^mia, ni. /. lieu oii Ton fait les 
is^ais; lieu d'^preuves. m, 

Frobiemy, Frobierski, o&. Frobier- 
csy. 

Frobierz, a, m. essayenr, m. 

Fr6bka, i, f. essai, m eohantillon, m. 
Pokatac, dac prdbk^, montrer, donner 
an ^chantillon. 

Froblema, atu, m. probleme, m. ob. 
Zagadnienie, Zat^adka. 

Frbbny, oh. Probierosf. 

Froboatwo, a, n. prevdt^, /. =, pr^- 
bende, /. =, presbyters, tn. 

FroboABOz, a, m. prt^vdt. m. =, plus 
U8. cure, m. ob. Fleban. 

Prdbowad, owal, uje, v. tr. imp. 
Spr6bowa6, al. cfgo, essayer. ^prouver 
qu"<ho8e. essayer de qu"cho9e. Prdbo- 
wac p 6ra, essayer une plume, fig. Pt6- 
hownc szczpjria. tenter fortune. — cze^ 
go, gofiter qu"cho8e, gofiter de qa"cha 



se. Sprdbuj tego wina, goQtes de c« Tin, 
k ce vin, ob. Kosztowad. 

Fr6bowanie, a, n. action d'essayer, 
d'iprouvtr, /. 

Prdbowany, a, e, ^pronv^, ee, oh. 
DoAwiadozony. 

Pr6bowany, a, e, d'essa5, d*4pr«!iT«; 
d'essais. d'^prenves. 

Frooa. y, f. frondc. /. Dawid tnbU 
Ooliata {kamieniem, v. poeigkienj z pn>- 
cy, David tua Goliath d'un eoap d« 
frond e. 

Frooarz, Froonik, Prooownik, a, m. 
frond -jur, m. Najnr^czniejii proearwe, let 
plus habiles frondenrs 

Froo9der, u, m. proc^di, m. ob. Po- 
stQpek, Fost^powanie. =r,/am. proete. 
m. ob. Froces. 

Prooent, u, m. int^rlt, m. le tant povr 
cent, m. Dac pieniqdz*. na proeetU^ noiet- 
tre. placer de Tars^ent k int^rdt. Oddae 
CO komu % procenUm. fig. rendre qa**ebo- 
se k qu"an aveu usure. 

Frooes, u, m. proeea. m. eante (jndi- 
ciaire), /. Mltc t kin proee$, €tre en 
proems avec qu"un. =, operation. /. 
proced^. m Procet cfi^miczny, operation, 
/ proc^d^ cbimiqne, m. 

Frooesowad, owal, tije, p. tr. Pro- 
ceaowad sIq, v. pr. ob. Prawowad, 
Frawowad siQ. 

Frooesowy, a, e, dn proofs, m 

Proc98ya, yi, /. procession, /. P6jie 
na pro'iety^, allerkla procession. 

Froch, u, m. poussi^re. /. pondre, /. 
Na proch utrzed, utiuc^ mettre en pons- 
sifere, puh eriser, 06. Kurs, Fy». =. pm- 
azkaraki proch, poudre k canon, poadre, 
/. Proch ttrzeU'iki, poudre k tirer, k p- 
boyer. 

Prbohnica, FruAnloa, y, /. terrain 
tourbenx, m. 06. Czarnosiem. 

Fr6ohnie6. ial, ieje, v. intr, imtp. 
Spr6ohnied, at, (du bois), pourrir, m 
pourrir, se vermouler; (des dents, det 
08) se carier. 

Fr6ohnienie, Sprdohnienie, a. m 
putrefaction, /. pourriture, f. — ca- 
rie, f. 

Pr6ohno, a. w. du bois pourri, m. 
amadou, «n. ob. Habka. =, mtebe, f. 
linge demi-brOie. Spali6 co na pr6ckno, 
faire de la m^che. 

Froohbwka, i, /. champigrnon ama- 
douvier, to. 

Froohownia, ni, /. poudrifere, /. mon 
lin k poadre, to. =, poudriftre, f. ma- 
gasin k poudre, m. 
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Froohownik, a* m. poudrier, m. (ce- 
lai qui fait de la poudre k cAnon. 

Froohowy, a, e, de poodre, Ik poudre, 
Miyn. "^roehowyj moulin k poudre, m. 

Frocnik, oh. Frooarz. 

Frocny, a, e, de fronde. Procny raz, 
eoap de frootte, in. 

Frdos, prdp. qui reg't Is gen.f hors, 
hormis. excepte; si ce n'est, 06. Oprbos, 
Wyj^waay. =, outre, en outre. 

Frodukcva, yi, /*. v. Frodakt, u, 
OT. 7'. d'Econ* production, f. produit, m. 
Prodnkta zitmi, lee produitd agricoles, 
«&. Ft6d. 

Fiodukowad, al, uje, v. a. produire. 

Frofan, a, m. un homme profane, v.. 

Fro&aator, a, m. profanateur, m. 

Frofaaowad, owat, uje, v. tr. imp. 
8proifinowa<^, ai, nrofaner. 

Frofos, a, m religieux prof^s, m. an 
prcfea. m. 

Frofeaor, a. to. professeur, to. 

Frofeeorstwo, a, n. profesaorat, m. 

Frofesya, yi, /. prof«8si»D /. d'acte 
par lequel un relit^ieux fait les voeuz 
de religion), =, profession, /. ob. Fo- 
'wotaaie, Stan, Bsemioalo. 

Frofeayonaliata, Frofesyonista, y, 
m. oh. Bzemieilnik 

Frofll u, to. Archit profil, to. 

Frofllaktyosny, a, e, propbylatique, 
«. d. g. [Zysk. 

Froflt, u, m. profit, to. oh. KorsyM, 

Frofitka, i, / binet, to. 

Frofltowad, owal, uje, o. intr. imp. 
Sprofltowad, al, z czego, profiler de qu" 
chose, p. ex. z czego, te zpoiobnoicif 
profiter de temps, de V occasion, 06. 
Korsyatad. 

Frofeaor, a, to. piptkowy, pr^vot du 
regiment, m. 

Fr6ff» ogu, et qu'Yoii oga, to. le aenil 
de la porte, le pas de la porte, to. seutl 
fn. Stac w progu, na progu, dtre sur le 
seuil de la porte. =, banc, m. banc de 
aabl«*, TO. =, cataracte, /. oh. Frooh., 
«&. 'Wodospad, Spadek. = (dans les 
Toies ferries; traverse, /. 

Frogimnazyum, n. indicl. progjrmna- 
ae, TO. 

Frognostyk, u, to. pronostic, to. oh. 
2ziak, Osnaka. [quer, to. 

Frognostyka, i, /. I'art de pronosti- 

Frognostykowad, owal, uje, «. tr. 
et ah$. pronoBtiquer, oh. Wroiyd, Prae- 
powiada6. 

Prognosa, y, /. Med. prognose, /. 
^onnatssance de maladie, /. 



Frogowy, a, e. du senil de la porte; 
d'an banc de sable. 

Frojekoista, y, to. homme k projets, 
TO. grand projeteur, to. 

Frojokt, u, TO. proiet, to. Miee prO" 
jekt grohienia cz»gOf avoir le projet de 
faire qn^ohose, oh. Zamiar, Zamysl. 
Prajekt do prawa^ projet de loi, m. oh. 
Wniosek. 

Frokuratt Frokurator, a, to. anc. 
procureur, to. Prokurator krdlewgki. v. 
pitrwizfj instancy ., procureur du roi. 

Frokuratorski, a» ie, de procureur. 

Frokuratorstwo, a* n. fonctioos de 
procureur de roi, /. place de procureur 
du roi. /. 

Frokurowad, owat, \oe, v. tr. imp. 
Sprokurowad, at, Sprokurowac $ohie cot 
V. ezego, se procurer qu^chose. — il 
est fam oh. Dotta6. 

FroletaryusB, a, to. prol^taire, to. 

Prolog, u, ".. prologue, to. preface, 
TO. pr^ambule, m. 

Prolongaoya, yi, /. prolongation, /. 
Prolongata v>eksla, prolongation d*une 
lettre d'echange. 

Frolongowad, at, uje, v. a. prolonger. 

Prom, u, TO. bac, to. Prnewieid si^na 
promie, passer ia riviere dsns un bao, 
passer le bac. 

Promenada, y, /. promenoir, to. pro- 
menade, /. 06. Spacer. 

Promiefi, a, to. rayon, to. Promisn 
iwia*^, rayon de lumi&re, trait de lu- 
mi^re. to. oh. Promyk. =, pis. to. = 
(d'un liquide et parttc. de I'eau qui jail- 
lit, qui s'^chappe), filet, m. fet, to. co- 
lonne, /. m. dard, to. =, Oiom. rayon, m. 

Promienid, il, i, v. intr. rayonner; 
envoyer, jeter des rayons, irradier. 

Promieoiatoii^, tol, /. qualite de ct 
qui rayonne. 

Fromienisty, a, e, rayonn^, ee; ra- 
die, ''e. = et Promienay, a, 0, rayon- 
nant, ante; radieuz, euse. Promienista 
gwiazdUf astre radieux. 

Fromooya, yi, /. promotion, /. avan- 
oeinent, m. — ii est vieux et fam. oh. 
Poat^pienie, Podwyiszenie, W>nie- 
aienie, Wywyiszenie. 

Promowad, owat, uje, v. tr. pro- 
mouvuir, avancer, oh. Wynieid, Wy- 
wyiazyd, Fosunc^. 

Promulgaoya, yi, /. promulgation,/. 

Promulgowad, at, uje, v. a. promul- 
guer. 

Promyk. a, to. et dim. Promyczek, 
petit rayor, to. faible rayon, to. 
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Pronunoyaoya, yi,/. pronontiation,/. 

Pronunoyowad, a^, ide* v. a. pro* 
noncer. 

Propasaoya, yi, /. propagation, /. 

Fropagowad, al, uje, v. a. propager. 

Propaganda, y, /. propagande, /. 

Propinaoya, yi, /. d^bit de boissons, 
de liqueurs, m. 

Proponowad, owat, iije, v. tr. Za- 
proponowad, at, intr. co komUf propo- 
ser qu"cliose, k qu"nn, ob. Podad, 
Praed8tawia6. [seig^e. 

Proporoowy, a, e, de guidon, d'en- 

Proporoya, cyt, /. proportion, /. W 
proporeyi do..., en proportion de..., pro- 
portionnement &...,ob. Stoaownodd, Sto- 
sunek. 

Proporoyonalnia, oiv. proportionnel- 
lement, avec proportion. 

Proporoyonalny, a, e, T. de Mctth. 
proportionnel, elle. ^, bien proportion- 
al, ^e, oh. StOBOwny. 

Proporosnik, 06. Chor^iy. 

Proporcsyk, a, m. guidon, m. bande- 
rolle,/. 

Proporsec, roa, m. guidon, m. ban- 
derolie, /.,— ^tendard, m. drapeau, m. 

Proposycya, oyi, f. proposition, /. oh. 
Zdanie, Wniosek. 

Prorooki, a, ie, proph^tique, a. d. g. 
des prophfetes, d'un proph^te. — Po 
prorocku, loc. adv. en proph^te. 

Prorektor, a, m. prorecteur, vice- 
reoteur, m. 

Prorootwo, a, n. proph^tie, /. ob. 
Prsepowiednia. 

Prorogaoya, yi, /. prorogation, /. 

Prorok, a, m. proph^e, tn. Prorocy 
uaptmiedzUU przyjicit Me$ya99a, les pro- 
ph&tes out annoncd le Messie. 

Prorokini, ni, /. proph^tesse, /. 

Prorokowad, owal, uje, v. abt. pr^- 
dire Tavenir; proph^tiser, ob. Prsepo- 
wiadad, Wr6iyd. 

Prorokowanie, a, n. action de pro- 
pb^tiser, /. don de prophitie, m. — di- 
vination, f. 

Prorokowany, a, e, propb^tis^, ee; 
annonc^ par les prophites. 

Pro&ba, ob. Proiba. 

Prosoenium, n. indM. proBoine, /. 

Prosektor, a, m. Mid. prosectenr, m. 

ProAoid, ii, i, v. tr, imp. Spro«oi6, 
Uproioid, i), rendre plus droit, plus di- 
rect, ob. Prottowad. =, eimplifier. Opro- 
idd metod^y simplifier une m^thode. 

ProAoied. ial, iaje, v. intr. imp. Spro- 
V)ied, al, deyenir plus simple. 



Proaiak, a, m. jeune cochon, m. ob. 
ProsiQ. 

Prosiany, a, e, de mil, de millet. Fro- 
siana toidd, Bot. serge d'or, serge dor^, /. 
Pro8ii|tko, a, n. cochon de lait, m. 
Prosid, it, i, v. tr. et ab9. prier, de- 
mand er en grAce. Protie kogo o co, prier 
qn"un de qu"cho8e, demandar qu"ehoae 
en grikce k qu"un. Prosit tioga, prier 
Dieu, prier, (ob, Modli6 sIq). == kogo 
CO, et qu"foi$ : CMtgo u hog ; deman- 
der qu"cbose k (|U"nn. Pro$ic o "iask^, 
demander une grftce, une faveur; solH- 
citer une grice, fob. Btagad). Pro$M^ 
ci^, V. ab9. Pro9Zf, comme formnle de 
civility ou par forme de menace, ou 
pour ajouter quelque ^nergie k ce qu' 
on dit: je vous prie; s'il vous plait, de 
grAce. Powiedz, pro$z^, co przez to to- 
eumie$z, dites-moi, je vous prie, v. s'il 
▼ous plait, ce que vous entendez par 
\k, Proaz^, aby tego wi^cfj nie bg^d, je 
vous prie, que cela n'arrive p!u8. =, 
tr. Protic kogo (do tiebiej, prier, invi- 
ter, eonvier qu"un. Protic kogo na o- 
biad, prier, inviter, eonvier qu"an k 
diner, (ob. Zaprassad). 

Prosit si^, V. pr. imp. eochonner. 

PrwBioiel, a, m. deoiandeur, m. solli- 
citeur, m. 

ProBioielka, i, /. demandense, /. sol- 
liciteuse, /. 

ProBiQ, QOia, n. oocbon de iait, m. 
cochonnet, m. 

ProtiQolna, y, /. la cbair dn ooehon 
de lait, /. 

ProBlQoy, a, e, de ooehon de lait. 

ProBieniiik, a, m. Bot. salade de pore, 
/. hypocheride, f. 

ProBkrybowad, at, uje» •• •• pro- 
scriber. 

ProBkrypoya, oyi, /. proscription, /. 
ob. "Wywolanie. 

ProAna, adj. /. iwimia, trui pleine, /. 

ProAniak, a, ta. 06. Proaiak, 

ProAnianka, i, / paille de millet, /. 

ProBo, a, m. mil, m. millet, m. 

ProBownica, y, /. mil, m. (genre). 

ProBOwy, a, e, da mil, da millet. 
des grains de mil. 

ProBpekt, u, m. quai, /. ob. Widok. 
=, prospectus, m. Pro^fokt na dmoio^ 
Ie prospectus d'un ouvrage. 

ProBt, ne s'emploie qn'aTee les pre- 
pos. W, B"a. Wpro9t, na proMt^dnH, eo 
droits ligne, (ob. Proato). 

Prostaoki, a, ie, Pros t awyt a, a, 
d'une simplicity rastiqoe, impeli, >•; 



Digitized by 



Google 



PRO 



PRO 



27S 



rude, a. d, g. rastique, a. d.g. grossier, 
lire. 

FrostAotwo, a, n. rudesse, /. rustici- 
ty, f. impolitesse, /. grossiirete, /. = 
peaple, m. populace, /. 

ProBtaoaka* i, f. en b. p. femme sim- 
ple, femroe qui a des moeurs simples, 
rustiques, /. famil. nne grussiire, /. 

Prostak, a, m. homme simple, m. 
homme rufitique, homme grossier, m. 
rustaud, m. fam. uo greasier, m. 

FroBto, adv. droit, perpendiiulaire- 
ment. Pro»Ui si^ tjzymac, prosto $tac, 
86 teair droit, droit sur ses pieds. =, 
droit, tout droit, direotement, en droi- 
tare. Udac si^ piosto do kogo, s'adres- 
ser direotement a qu"un. =, droitement, 
avec dioiture. Prosto, et Po prostu, 
loc. €uiv, franchement, tout net, sans de- 
guisement, simplement. Po pro9tu si^ 
ubierac, etre tonjours vetu simplement. 

ProstodusznoAd, j, /. naivete, /. in- 
genuity, /. candeur, /. simplicity de 
coeur, /. 

ProstodnsBny, a, e, naif, i've, ingenu, 
ae. eandide, a. d. g. 

Prostodsiobek, bka, m. Zool. frin- 
gille, m. 

Prostodsiobj, a, e, Zool. reotirostre, 
a. d. g. 

Prostoki^t, a, m. reotangle, m. 

Prostopadla, ej, /. perpendiculaire, /. 

Prottopadle, adv. perpendiculaire- 
ment, k plomb. 

Prostopadiy, a, e, perpendiculaire, 
a. d. g. oh. Pionowy. 

Frosto^6, dci» /. ^tat d'une chose 
droite, m. rectitude, /. 

Prostota, 7, f. simplicite, f. simpli- 
cite de coeur, /. ingenuite, J. — Szla- 
ehetna pro8iota, une noble simplicity. =:, 
niaiserie. /. simplicity grosaiere, f. rus- 
ticity, /. collect, gens simples, m. les 
gens sans instruction. 

Prostowad, owa), uje, v. tr. imp. 
Wyprofltowad, rediesser. — pr. Pro- 
sto wa^ 8iQ, 'Wy prosto wa<S siQ, se re- 
dresser. = et Sprostowad, al, rectifier. 

Prostowanie, Wyprostowanle, a, n. 
redressement, m. = et Sprostowanie, 
a» n. rectification, /. 

Prostpotoienie* a, n. Astr. syzy- 
gie, f. 

Prosty, a, e, droit, oite. Otojestpro- 
tta droga^ voUk le chemin droit. =r, 
simple, a. d. g. incomplexe, a. d. g. ob. 
Fojedynozy. =, simple, a. d. g. (seul). 
:=, ordinaire, a. d. g. de quality ordi- 



naire; commun, une. ProsU wino, vin 
ordinaire. Prosty cz^aoiek, homme da 
commun. = grossier, i^re. 

Pro8zi|cy, a, e, qui prie; qui invite, 
qui convie, subst. Protzqey, celui qui 
prie, qui demande, m. le suppliant, m. 

ProszQ, nb. Prosid. 

PrbszQ, ob. Pr68zy6. 

Prossek, szka, m. atome, m. =, pon- 
dre, /. pi. ProBzki, 7". de Med. poudre 
medicinale, poudre, /. 

ProsBonie, a, n. action de prier, do 
demander. 

Pro8zkowa<), owal, uJe, p. tr. pul- 
veriser. 

Proszony, a, e, invito, ^e, ob. Za- 
proszony. 

Prbszyd, yl, y, v. intr. Napr68zy6, 
yt, na co, to co, couvrir qu^chose de 
poussiire; faire tomber de la poussiire 
sur qu"cho8e. 

Protegowad, at, uje, r. a. imp. pro- 
teger. 

Protekcya, yi, /. protection, /. 

Protest, u, m. protet, m. protesta- 
tion, f. 

Protestanoki, a, ie, de protestant, 
de protestautisme ; protestant, ante. — 
Po protestanoku, loc. adv. k lamanii- 
re di:S protestants, selon Tusage des pro- 
testants. 

ProteBtant, a, m. protestant, m. Pro- 
testantka, i, /. protestante, /. 

Protestowad, owal, uje, v. irUr. 
przeciw czemu, protester contre qn"chose. 

ProteuBz, a, m. Myth. grec. Prot^e, 
n. pr. m. — par exU un protee, un vrai 
prot^e. 

Protokbl, "o, m. Diplomat, protocole, 
in. — procfes verbal, wi. — WciqgiKic do 
protokoiu, consigner dans le proems- ver- 
bal; enregistrer. 

Protdkolista, y, m. celui qui inscrit 
les affaires judiciaires; celui qui fait le 
proems-verbal des stances d'une assem- 
blee; secretaire, m. 

Protomedyk, a, m. m^decin en 
chef. m. 

Protonotaryusz, a, m. proton otaire, m. 

Protoplazma, y, /. Zool. protoplas- 
me, /. 

Protoplasta, y, w. protoplaste, m. 

Prototyp, u, m. prototype, m. 

Protuberanoya, yi, /. A»tr. protube- 
rance, /. 

Prowadzeuie, a, n. action de condui- 
re, de mener, /. conduite. /. Prowadzt' 
dzenie spratoy, la conduite d'une affaire, 
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ob. Zara^, Przewodniotwo. — Fro- 
wftdaenie (sIq), condaite, /. Dobre^ zie 
prowadtenie ti^f une bonne, une man- 
v&ise conduite, ob. PoBtQpowanie. 

Frowadsid, il, i» v. tr, condaire, me- 
ner, gaider. Prowadz naSf menez noas, 
condniBez-noas, guides nous. — Prowa- 
dn6 do chwalyy conduire, guider k la 
gloire. ob. WieM. = za 9ohq^ en trainer 
apr&B soi, avec Boi; entrainer, ob. Fo- 
cu|ga6. =, V. pr. Frowadzid ai^ z kim 
pod r^cCf marcher en se donnant le bras, 
ae donner le bras. 

Frowadzioiel, a, m. condactear, m. 
guide, tn, ob. Woda, Fnewodnik. 

Frowadsonr, a, e, conduit, ite, ob. 
Wiedsony. 

Frowanoja, yi, /. Oeogr. Proven- 
ce, / 

Frowansal, a, m. Provencal, m. Fro- 
wansalka, i, /. Provan^le, /. 

Pro went, u, m. revenu, m. -^ il est 
fam, oh. Doohbd, Prsyohbd. 

Frowenio ivy, a, e, de revenu, du 
revenu. 

Frowiant, u» m. provision de bouche, 
munition de bouche, /. ob. ^ywnoid. 

Prowiantowad, owai, nje, v. tr. imp. 
Uprowiantowad, at, uvitailler, ravitail- 
ler, approvisionner ; munir de provisions 
de bouche, ob. Opatrayd, Zaopatrayd. 
Prowiaatowy, a, e» de ravitaillement, 
d'approvisionnement. Komtaarz prowian- 
towyf munitionnaire, m. 

Prowinoya, cyi,/. province,/. Szlach- 
cic z protpincyif un noble de province, 
ob. Farafla, Fowiat, WieA. 

Frowincyat, a, m. provincial, (d'un 
ordre religieux). 

Prowincyonalny, a, e, de province, 
provincial, ale. 

Prowisor, a, m. proviseur, m. fane. 
cbef d'une maison). — en France: provi 
seur (ohef d'un college royal), ob. Be- 
ktor. =, adniinistrateur, m. d'un hdpi- 
tal. =, gar9on d'apothicaire, m. 

Frowizya, yi, /. et dim. Prowiayjka, 
i, /. provision, /. 06. Zapas, Zasdb. 
Frowodyr, a, m. ob. JPowodyr. 
Prowokaoya, yi, /. provocation, /. 
Prosa, y, /. prose, /. Pt«ac prozq^ 
^crire en prose. 
Prozator, a, m. prosateur, m. 
ProAba. y, f. deuiande, /. pri^re, /. 
requdte, f. Na cz^q prozb^.klsL deman- 
de, k la pri^re de qu"un. Z prozbq, en 
priant. =, demande, /. (par ecrit) pe» 
tition, /. placet, m. et en T. de Juritpr. 



requite, /. napitac prozbq, fairs one pe- 
tition. 

Pr6iek, ika, m. petit senil. m. 06. 
Fr6g. =, manche, m. (d'un inatmmant 
de musique). 
Proaelita, y, m. proselyte, «». 
Prdien, ob. Prdiny. 
Fniinia, ni, /. T. de Phya. vide. «. 
Prbtoiaoki, a, ie, pareai»eux, faine- 
ant, ob. Fr6iniacty. — Fo pr6*- 
niacku, loc. adv. en Eain^aut, eo vrai 
faineant. 

Fr6iniaotwo, a, a. oisivet^, /. — pa- 
resae, /. fain^antise, /. eagnardite, /. 
Pr6kniaet%ou «t{ oddady vivre, demearer 
dans Toisivete, dans la faineantiae. dana 
la cagnardise, oh, Iioniatwo, 06. FrM 
nowania. 

Prdiniaoaka, i, /. une pareaseuAe; 
une faindante; une cagnarde, /. =r,yafli. 
fain^antise, /. cagnardise, /. 

Prdiniaczy, a, e, oisif, ive. — faine- 
ant, ante ; cagnard, arde. Prdiniaeze sf - 
cie p^i6y mener une vie oisive, une 
vie cagnarde. 

Pr6iiiiak, a, m. un oisif, m. •> pares- 
seux, fa. faineant, m. l&che, m. cagnard, m. 
Fr6ino, adv. n vide, ne oontenant 
rien, les mains vides; vide, adj. = et 
Na prbtoo, loc. adv. en vain, inutile - 
ment; vainement Pr6kno fi^ kiopotac. 
se tourmenter inntilement. 

Frbinogtdwka, i, m. et f. Ute aans 
cervelle, /. 06. Pdlgldwek. 

Pr6inomownoid, ici, /. babil, m. — 
vains discours, m. 

Prdinomowny, a, e, qui ne dit que 
des paroles vaines, des futilites. 

Fr6inoA6, Aoi, /. vacuit^, /. 0b. 
Cacso&d. s., vanite, /. inutility, f. pea 
de solidite, m. futilite, /. vide. m. neaat, 
m. Prdinoiri iwiaUnoe, lea vanit^a da 
monde, ob. MamoM. 

Prdinostka, i, /. petite vanity, vani- 
ty puerile, /. 

Fr6inota, y, f. vacuite. /. oh. Fr6- 
inoM, CacBoAd. -=, oislvet^, /. 06. Fr6- 
iniactwo, Prbinowania. 

Pr6inowad, owal, uje, v. intr. ne 
rien faire, ^treolsif. imy me;>rdi»«;«flijr, 
nous aussi, nous ne demeurons paa oi- 
sifs. = (des places, des emplois), Mre 
vacant, ob. Wakowad. 

Fr6inowanie, a, a. desoeavTemeat, 
m. oisivete, /. 

Pidiny, a, e» vide, a. d. g. Pr6iM 
mi^ece, place vide, /. espace vide, m. 
— pro. Z prdknego nie ualef§99t \k o4 il 
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ti*y k ritUy le roi perd see droits. ==, 
'vain, aine; inutile, a. d. g. frivole, a. 
d, g. vide de sens. Prdina nadtieja, 
«8peranee vaine. Prdina chuxkia, vaine 
g]oire, oh. Gsosy, Mamy, Daremny. 

Frozodya, yl, f. F«mU. prosodie, /. 
science da rbytme, /. 

Pm6, prul, pruje, v. porse, d^oou- 
dre, d^faire (ce qui est cousn). — Prud 
siQ, se decoudre, se d^faire. 

Fraolmie6, Frmohno, oh. "Prdohxded, 
Pr6ohno. 

Fruoie, a, n. action de d^coudre, de 
defaire la couture. 

Frusaoaka, i,/. Prusaienne,/. Frusak, 
A, m. Prussien. m. pi. Frusaoy, etfam. 
Frnaaki, les Prussians. Friiski a, ie, 
•de Prusse, prussien, enne; en Chim. 
prussique, a-tj. m. Krdlettwo pruakie, krdl 
prtukif rojaume de Prusse, ruidePrus- 
Be. Mur pruakif mur a la prussienne. — 
Po prusku, loc. adv. k la prussienne. 
Prusy, Pros, pi. Geog. Prusse,/. Fru$y 
thodreiiskie, Prusse rh^nane. 

Prut, u, m. Qiog. Pruth. m. 

Pryohad, al, a, v. intr. (des chevaux), 
jronfler, s'^brouer. 

Pryoiad, al, a, v. tr. T. de Chasse: 
-qupfer, oh. dladowad, Tropld. 

Prycza, y, f. lit. de camp, m. 

Fryka, i, /. etai, m. 4taie,/. Prykami 
podeprxee, appuyer avec des ^tais. =, 
•oroc de fer d'une |?affe, m. 

Frym, n, m. (dnns la musique), le 
dessus, m. Prym grae^ tenir, jouer le 
premier dessus. n, fig. sup^riorite, /. 
4tYantage, m. oh. Lepssy, oh. Fierwaee^- 
Btwo, oh. Frsodek. 

Prymas, », m. primat, m. Kiiqke pry^ 
man, le prince primal. ■ 

Pr3rmioye, oy{,/- pi. la premiere messe 
d'un pretre, /. 

Prymka, i, /. chique, /. iuc pryvik^^ 
^hiquer. 

Pryncypal, a, m. maitre, m. patron, m. 
chef, m. 

Prynoypalny, a, e, oh. Otbwny, Na- 
-ozelny. 

Frype<^» oia« m. tt plus ua. Pryped, 
Bi, /. Qiog. Pripet, to. 

Pry Bid, Frysiud, a, m. pas de cosa- 
que, TO. — lid^ p6j4c w pryaiudyj com- 
mencer k danser la cosaque, danser la 
-cosaque. 

Prysk, u, m. cendre chaude, brdlan- 
te, /. 06. Frydnienie. 

Fryskad, at, a, v. intr. rontr. Fry- 
BZU|d» %1, V. vtjBlt intt. jaillir, saillir, 



rejaillir. Krew pryan^la gtoa-UownUf le 
san^ jaillit aveo force. =, pptiller, oh. 
Trze820ze<&. s (d'une plume), cracher. 
=, edater, se briser, peter, orever, se 
rompre, se casser, rompre. Banka pry* 
a-la, la bulle a crev^. Prysla ma jedna 
atruna u akrzypcow, une corde de son 
violon a p^t^; s'est cassee, oh. pQkad. 

Pryskaj^oy, a, e, (d'une plume), qui 
crache, (d'un cheval) qui ronflo, qui 
s'^oroue. 

Pryskanie, a, n. p^tillement, m. 

PryBn%6, oh. Pryskad. 

FrydniQoie, Fryioienie, n. jaillisse- 
ment, to. -* action de crever, d'^clater, 
de se briser, de se casser, de rompre, 
/. oh. Fryskad. 

Pryszoz, a, Frysaozel, a, m. point 
enflamm^ qui suppure, m. bouton, m. pu- 
stule, /. 

Pryszozed, ai, eje, v. intr. Pryszozyd 
sIq, v. pr. imp. Fopryszozyd siQ» se 
couvrir de pustules, bourgeonner. 

Fryszozenioa, y, /. Bot, s^don brd- 
lant. TO. 

PryBzozowaty, a, e, pustuleux, euse; 
en forme de pustules 

Fryszotowy, a, e, des pustules. 

Prywatnie, adv. en homme privi. 
Zyc prywpQtnie, vivre en homme prive, 
= (oppos. Ik Fablioznie), k part, an 
particulier; sans suite, incognito. 

Prywatny, a, e, priv^, 4e; particu- 
lier, i^re. InUrea prywatny y I'interSt pri- 
ve, riut^ret particulier, to. 

Pryzmat, atu, m. prisme, m. 

Prz^doa, y, to. Prz^dek, dka, m. fileur, 

TO. 

Prz%dka, i, /. fileuse, /. et dans la 
po^sie badine: filandiere, y. =:, chenille 
du bombyx, /. 

Fr^%diiia, dni, /. chambre des fileu- 
ses, /. lilerie, /. 

Frz^dny, a, e, de filage; k filer. 

Przatkft, i, /. vari^t^ de poire, /. 

Frz%6^, ^dl, Qdzie, v. tr. et aha. filer. 
Przi^ic Ufiy kofOpie, filer du lin, du chan- 
vre. 

Przainik, a, to. pain azyme, to. un 
az.vme, m. 

iPrzadny, a, e, azyme, a. d. g. sans 
levain. Midd przainy, miel, m. 

Prze, prip. qui demande Taccus. : k 
cause de, pour. — inua. oh. Dla, Za. =, 
En compos. av«>c les verbes, e le a, A) 
le sens de: k tracers, d'un bout ^Tau- 
tre, jusqu'aa bout, d'outre en outre, de 
part en part. p. ex. Przechodzict prze- 
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hiegaif przepiywaCy i t. d,^ B) elle corres- 
pond k la prAp. insepar. fran^aise tran« , 
p. €x. Prztno$iCy transferer, transporter. 
Prztmienicic^ transformer, transmuer. etc., 
C) elle marqae qu*on passe son temps 
dans r^tat desi^n^ par le verbe simple; 
p, ex. Przetpac, prtelekec,, D) elle mar- 
qae que Ton d^penae son argent, qne 
Ton consomme son Lien k faire Taction 
d^sign^e par le verbe simple ; p. ex. 
Prztjeic, prtepic, przegrai. i t. rf., EJ 
elle correspond k re it^ratif da fran- 
<^is, mais son emploi est bien plas 
restreint dans ce sens ; on s'en sert pour 
indiqaer qn'on r^itere une action, soit 
parce qu'il n'est rien on presqae rien 
rest4 de Taction premiere, soit parce 
que la chose a ^t^ d'abord mal faite, 
FJ elle marque la sup^riorite, et dans 
ce sens, correspond quelquefois k la 
pr^p. ins^p. »uTj le plas souvent elle 
se traduit par: surpasser en, vainore, 
G) elle marque ezc^s, p. ex. Frzepei- 
peiniaCj preebrac miar^y HJ elle indique 
ausai pr^t^rition, omission, p. ex. Prte- 
chodzic, przebaezac, przemilczec, I) quel- 
quefois elle indique commencement, sou- 
dainet^ on bien une action souvent in- 
terrompue, p. ex. przemawxac, przebu- 
dzad, KJ dans quelques verbes, an con- 
traire, elle restreint Taction, elle mar- 
que nn usage mod^r^ de la chose; p. 
ex. Prxegryzc, przerpac si^, L) dans «|uel- 
qaes verbes prze est employ^ dans le 
sens de przed ; p. tx. Przelciadai (co 
komu), przeundyvoac. z=^ en compos, avec 
les adjectifs, prze a le sens de la par- 
tic, fran^aise trla ; son emploi est famil. 
saaf dans Tepitb^te Przevjxelebny. 

Praeanielid siQ, v. n. se changer dans 
un ange, devenir ange. 

Frsebaoza^, al, a, v. tr. imp. Prse- 
bao2y6« yl, coj v. czegoy oublier, par- 
donner. Przebaczyc krzytcd^, obraz^j ou- 
blier, pardonner une injure, une offense. 

Frzebacsanie, Fnsebaozenie, a, n. 
action de pardonner, /. pardon, ro. 

FrsebaozliwoAd, Aoi, /. facilite it par- 
donner, /. indulgence, f. longanimity, 
/. la generosity qui pardonne les offen- 
ses, f. 

Frzeb^kad, al, Frseb^kiwa^ iwal, 
uje, t;. intr. imp. et frdqu. Frseb^kn^, 
%l, inat. fcette demiere forme s'emploie 
transit.), murmurer, parler tout bas, ra- 
conter tout bas. 

Frzebalowad, al, v. tr. dif. p. ex. 
mmi^, courir les bals pendant tout Thi- 



ver; donner des bals pendant toat Thi- 
ver. 

Frzebawi6, il, v. vntr. dif. gdzie, de- 
meurer, sejoarner, roster quelque temps 
dans un lieu. 

Fnebi6, il, ob. Frsebijad. 

Frzebiedowa6, al, v. a souffrir bien 
longtemps. 

Frzebieg» a, m. transfuga, m. 

Frzebieg, u, m. cours, m.f&travers >. 
passage, m. {k travers). =. passage, ». 
chemin derob^, m. faux fuyant, m. sen- 
tier, m. ob. Frseohbd, FrsejAoie, Prse- 
smyk, doieika. 

Frsebiega^, al, a, v. intr. imp. Prze- 
biedz, iegl, passer en courant. — Jig. 
(du temps), fuir. Przebiedz komu drog^. 
couper le chemin k qu'*un. Frsebiega6 
BiQ, Frsebiedz bIq, p. pr. coarir on 
pen, courir <^ et la. 

Frzebiegleo, gloa, m. homme adroit, 
fin, cauteleux, m. — fin renard, m. — 
un vieuK routier, m. 

PrzebiegloW. Ad, /. finesse, /. sub- 
tilite, /. rouerie, /. 

Frzebiegly, a, e, habile, a. d, g. fin^ 
ine; subtil, ile; ruse, ^e; caateleox. ease, 
06. Kuty, Szczwany. -=, pass^, ^e. =. 
harasse, ee; harasse du chemin. 

Frzebiera6, al, a, v. tr. imp. Frxe* 
bra6, al, trier, sepnrer le bon d'avec le 
mauvaia, choisir, ob. Wybiera^^, il n'est 
guere employ^ qu'avec Ir- negation. J/t- 
loaierdtia Bok^go nie pruebierxesz, la mi- 
sericorde de Dieu est in^poisable = 
kogo, faire changer d'habit, antren. dc- 
guiser, travestir qu"un. Przebramt jq p» 
m^zku, V. za m^zczyen^, on la de^isa, 
V. on la trav«s8tit en homme. = #i{. r. 
r., se deguiser, se travestir en... 

Frzebieracz, a, m. le difficile, le de- 
licat, m. 

Frzebieranle, Frsebranie, a, n, tria- 
ge, m. — Przebraniej dpuisement, ». - 
Preebieranie, przebranie miary, exc^, la. 
abus, m. = si^, act. de se deguiser. 

Frzebiemy, a, e, difficile k contenter, 
difficile, a. d. g. d^licat, ate. — Prze- 
biemy to jedzeniut d^licat sur le man* 
ger, friand, ande. 

Frzebija<^, al, a, v. tr. imp. Przebi^ 
il, percer, passer k travers, traverser. 
Przebic wkrdif na wylot, percer de part 
en part, percer d'outre en outre, trans- 
percer. =, v. intr. Tern papier przebij^ 
ce papier boit. = et Frxebijad si^, pr. 
paraitre k travers, luire It travers. 8ton- 
ce przebija ei^ prte* cAimtry, le soleO 
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perce la neige, perce k travers le 
an age. 

Przebijanie, Frzebioie, a, n. action 
de percer, /. percement, m. ob. Trze" 
bija6. 

Przebitny> a, e, qn'on pent percer, 
transpercer. 

Frzebity, a, e, perce, ee ; transperce, 
4e ; tn^ d'un conp de pointe. 

Frzebiaga^, tH, a, v. tr. dif, kogo^ 
fl^chir qn'^uD, et part, fl^chir le conr- 
ronx de qn"un. 

Frzebtyskiwad, iwal, nje, ^clairer, 
faire des eclairs de temps en temps. =, 
^ntreluire. 

Przebdg! par I'amonr de Dieu. grand 
Dien! bonDien! mon Dien! ciel! jnste 
ciel! 

PrB6b6j, oju, m. action de percer, de 
«e faire jour W travers, J, Uc przebojem, 
«. na przebdjy chercher k s'ouvrir nn 
passage I'^p^e k la main, an travers des 
•ennemis.- 

Prsebole6» at» v. a, endurer ; surmon* 
ier la douleur. Przeboltc chorob^, faire 
one maladie. 

Frzebrad, ob. Frzebierad. 
. Frzebrakowad, al, o. a. dif, trier, 
€aire le triage. 

Frzebranie, ob. Frsebieranie, a, n. 
s= degnisement, m. travestissement, «n. 

Fr2ebmf|6» %l, o. it. dif. passer k 
^e. iPn5«6ni^c rzek^t passer la riviere 
k gne. — par extens. passer avec peine 
k travers. — Jig. Preebmqd trudnodci, 
■snrmonter, vaincre les obstacles, les 
difficnlt^s. 

Fnebrdd, odu, m. FraebrodBonie, 
4^ n. action de passer k leue. 

Frsebrodsid, il, ob. Frsebnii|d. 

Frsebrzydly, a, e, abominable, a. d. 
^, horrible, a. d. g. detestable, a. d. g. 
FrtebrzydZa prnytoaraj, un vice d^tosta- 
t>le. 

Frzebu6, Fraebuwac^, ob. Fraezu- 
-wa^. 

Frzebudowa6, al, v. a. reconstruire. 

Frzebudsad, al, a, tt Prsebudzi6, 
it, V. a. eveiller, reveiller. 
. Fraebudaenie, a, n. reveil,fii. resur- 
rection, /. excitation, f. 

Frzeby<i, 06. Frzebywad. 

Frzebyoie, 06. Frzebywanie. 

Frzebyt, u, m. sojonr, m. =, passa- 
ge, TO, 

Frzebytny, a> Ot que Ton pent pas- 
ser, franchir; pratioable, a. d. g. 

Fraeby wad, al> a, v. intr. coiU. gdstU^ 



demeurer, sojourner quelque part. r= 
et Frzebyd, yl, v. tr. passer, traverser, 
franchir. Przebyc rzek^ iop^vOf passer, 
traverser, franchir une riviere k la 
nage. 

Frzebywanie, a, n. gdziBy act. de de- 
men'*er, de sejonrner qu*'part,/. s^jour, 
TO. ob. Fobyt. — Przebycie r«^fci, prze' 
bywanie rzekif le passage d'une riviere, 
des rivieres. 

Frze6, part, prze, v. tr. pousser; 
presser. WicUr przt faU^ le vent pousne 
le« vagnes Przec nieprzyjaciela na bo- 
gna, chercher k acculer Tennemi contrc 
des marais. Przec na cOf ponsser .a qu" 
chose, exiger qn"chose, ob. Nalega6, 
Napienu^). — ob. "Wpierad. —, op- 
presser, impert. Prze mnie w pieniaek, 
j'ai la poitrine oppress^e. = Jig. Przec 
kogo, presuer qu"un; presser k qu"uLi ; 
oppresser qu"un. fob. Ci8ni|6, Frzyoi- 
Bka6, Frzypiera6). 

Frzed, przat, prze» v. intr. causer 
une chdleur excessive, etouffante; 6tre 
d'une chaileur excessive, Etouffante. S'ion- 
ce prze, le soleil brdle, ob. Fieo, Fali6. 

Frzeoedza6, al, a, v. tr. imp. Frze- 
oedzi6, li, passer, couler, filtrer, faire 
passer par le 6Itre. 

Frzeoedzanie, Frzeoedzenie, a^ n. 
action de filtrer, filtration, /. 

Frzeoedzony, a, e, passe par le cou- 
loir, par le filtre, filtre, Ee. 

Frzeoeniad, at, a, v. tr. imp. Frae- 
oenid, it, surfaire. Nie przeceniajj ne 
me surfaites pxs. 

Frzeohadza6, at, a, v. tr. imp. Frze- 
ohodzid, it, sukni^^ porter quelque temps 
un vetement, ob, Frzeohodzi6. — Frze- 
ohadzad siQ, v. pr. se promener. 

Frzeohadzanie siq, n. allee et venue, 
/. action de se promener. 

Frzeohadzka, i, /. promenade, /. ac- 
tion de se promener, /. promenoir, m,. 
lieu destine k la promenade. 

Frzeoharsty, a, e, harassE, ee; (il ne 
se dit qu*en parlaut des chevaux en 
general), 

Frzeohera^ y, to. homme rusE, artifi-^ 
cieux, to. 

Frzeohemy, a, e, ruse, ee ; artificieux, 
euse; traitre, ease, 

Frzeoh6d, u, to. passage, to. action 
de passer, /. Przechdti wojska lub toojskf 
passage de l'«irmee, des troupes, od.Frze- 
ohodzenie, FrzeJ^oie. =, passage, m. 
le lieu par ou Ton passe. Czekac kogo 
na przeckodzicy attend re qu'un au pas- 
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sage, oh, PrzeJAoia. /ic, pd/rfc na prze- 
ehdd. sortir pour an besoin. 

Pnechodni, a, e, ot Ton peat pas- 
ser. Dotn prtechodnif maison qai perce 
dans deaz raes. =, T. <2e Gram, tran- 
sit! f, ive. 

Frzeohodnia, ni, /. all^e, /*. =, pas- 
Btighre, /. 

Frzeohodny, a, e, passager, kre. - 
transitoire, a. d, g. 

Przeohodowy, a, e, de transit. Clo 
przechodowe, droit de transit, m. tran- 
sit, m. [ohadzad. 

Frzeohodsid, 11, i, ». tr. ddf. Prae- 

Prz60hodzi6, il, i, v. tr, imp. PrzejM, 
asedt, passer, traverser, partic. k, pied. 
Przejid most, passer, traverser )e pont. 
=, Jig- parcourir, passer en revue. =, 
passer, aller au delk. Toprz'chodzigra 
nice podobimtttoa do pratodyy oelapaese 
le vraisemblable. =r, passer, §tre an 
dessus des forces de Tesprit. To prte- 
rhodei moje poj^cie, cela passe mon in- 
telligence; cella me passe. =; passer, 
sarpasser, sarmonter en m^rite. =, 
passer, traverser, percer, p^n^trer, ob. 
Przenika6, Przeazywad, Przeohodzid 
Bl^, aller et veoir, passer et repasser. 
— Prtechodgic #'{, se promener. 

Przeohodziei^, dnia, m. passsger, m, 
passant, m. voyagear, m. 

Przeohodzf|07, a, e, passager, ere. 

Przeohodzisty, a, e, 06. Przeohodni, 
Preeohodny. 

Przeohorowad, at, v. v. dif. Stre 
malade tout le temps. 

Przeohowad, owal, uje, c. ir. dif. 
oh. Przeohowywad. 

Przeohbw, owa, m. conservation,/*, 
garde, /. pendant quelque temps. 

Przeohowanie, oh. Przeohowywa- 
nie. 

Praeohowek, wka, m. b^tail qu'on 
a nourri pendant I'hiver, m. :=, lieu de 
sfirete ot Ton conserve qu"chose, m. 

Przeohowywad, ywal, ywa, v. laje, 
V. tr. imp. Przechowa<&, at, frarder, con- 
server. Frzechowywac owicey garder, con • 
server des /ruits. — , garder, conserver, 
entretenir, noarrir pendant an certain 
temps. =, receler. Hrzechowywai rzeczy 
zkradzione, kradziez, reciler des objets 
vol^s. 

Przeohowywacz, a, m. Przechowy- 
waozka, i, /. rec^leur, m. rec^leuse, f. 

Przeohowy wanie, Przeohowanie, a, 
n. action de garder, d*» conserver. — 
action de receler, /. recclement, m. 



Frzeohrzoianka. i, /. jaiveconvertift,. 
juive baptisee. /. 

Przeohrzoi6, il, v. tr. dif. Prae- 
ohrzoiwad, at, a, v. imp. et frequ, r«- 
baptiser. Przechrzeic kogo, donner on 
aatre nom k qa"un, douner an snmom 
k qa"un. 

Przeohrzozenie, a, n. rebaptisation,/. 

Przectirzta, y, m. jaif baptist, jnif 
convert!, n. 

Przeohwalad, at, a, v. tr. imp. Prxe- 
oliwali6, it, incliner, pencher, baisser 
(il emporte toujours I'idee de vivacity, 
oh. Naohyla^); pencher brasquemeat; 
faire pencher. 

Przeoliylanie, Przeoliylenie, a, n, 
action de pencher, dMndiner, fob. Nt^ 
ohylenie, Soliylenie). — inclinaison./. 
oh. Pootiylenie. =r, pente, /. 06. Po- 
ohyto6d. 

Przeoliyliako, a, n. pente, f. pen- 
chant, m. 

Przeohytrzad, at, a, j. tr. Pneohy- 
trzyd, yt, attraper, tromper, etre 1* 
plus fin. 

Frzeoii|gt u, m. fv>oj$kaJ, psssai^e, wu 
(d'une arm^e, oh. PrzeohbdU Prxaei%- 
ganie). = (czazu), espace de temps, m. 
intervalle de temps, m. =, espace, m. 
oh. Przeatrzeii. ~,*prolongatioa,/. pro- 
longement, m. oh. Przedtnienie. =, al- 
longement, m. Prztcic^g powietrza, coa- 
rant d'air, m. vent coalis, m. 

Przeoi^gad, at, a, v. tr. imp. Prxo- 
oif|gn,i|6, %t, allonger, prolonger. iVss- 
ciqgnqc too/n{, prolonger la gaerre. =, 
passer, faire passer k travers- Prseciq' 
gnqc kogo na ttooj^ ttron^j gagner, atd- 
rer qa"un k son parti. 

Przeoi^gaaie, Przeci^gniQoio, Prae- 
oi%gnienie, a, n. prolongement, m, pro- 
longation, /. =, action de passer, de fai- 
re passer k travers. 

Frzeoi^gty, a, e, allonge, 6e; pro- 
longe, ee. 

Przeoi%ia6, at, a, r. tr. imp. Prse- 
oi%iy6, yt, surcharger. oh. Prsetado- 
wa6. = Przeciqzye kraj podatkanti. sar- 
charger le pays d'impdts. 

Przeoie, Przeoi^, <j;. et avec Tend. 

Przeolei, n^anmoins, cependant, toote- 
fois, pourtant. Przecie tkonezyib n^, voUi 
pourtant qai est fini, oh. Jednak, Wazak- 
ie. — done C6i ci jest prz4cief qa'avez- 
vous done? 

PrzeoiQoie, a, n. coapare,/. =, coupe, 
f. section, f. oh. Przekrdj, Bznt — » 
przeci^ciu, en moyenne, Tun dans Taotre. 



Digitized by 



Google 



PRZ 



PRZ 



279 



Prseoiekad, at, a» v. inir, Cd'uD vase, 
d'nn tonneau). fair. =, imp. Frzeoieoet 
rarem. Frzeoiekn%d, oiek^, passer iitra- 
▼ers, percer, pdnetr.r (en parlant d'un 
liquide). 

Frzeoiera6, at, a, v, pr. imp. Frze- 
trze6, tart, blesser, user, troaer en 
frottant. — pr. Frzeoierad siQ, s'aser 
par le frottement. Przeeierac iobieocMrff 
se frotter les yeas. Prz&ciera 8i^, le 
temps, le oiel s'^claircit. 

Fraeoieranie, Frzetaroie, a, n. action 
de frotter,/. fruttemeot, m. ob, Taroie. 

Frzeoierpied, at, v. tr. dif. souffrir, 
snpporter, endurer jusqn'k la fin. Com 
ja f/rzecierpiai / combien j'ai sonffert! 

FrzeoiQtnie, adv. en moyenne. 

FrzeoiQtny, a, e, moyen, enne. 

FrzeoiQty, a, e, coup^, fenda, sepa- 
r^ en denx. Twarz przeei^Uif figure ba- 
lafree, /. 

Frzeoii^yd, 7t, a* ob. Fraeoi^^a^. 

Frxeoinad, at, a, v. tr. imp. Frze- 
c^6, %t, couper, fendre, tranc her, partic. 
couper, fendre tn deox. Przee (^c giow^ 
pcktatzem, fendre la tete d'un coup de 
sabre. Frzeciqe co na p(W, cooper qu" 
chose en deax. 

Frzeoinanie, FrzeoiQoie, a, n. Taction 
de cooper. 

Frzeoinek, nka, v. nku, m. rirgule, 
y. — Impr. comma, m. 

Frzeoiosa^, at, 06. Frzeoina6. 

Frzeoisk. u, m. dans cette expres. ad- 
verb. Na przecisk, en se pressant. 

Frzeciska^, at, a, v. tr. imp. Frze- 
oUni|6, %t, fo przez co, faire passer 
qa" chose k travers en ponssant. — 
Przeeitkac #15, przecisnqc ti^ przet thtm^ 
percer !» fonle, fendre la presse, se 
faire jour k travers la fonle. Nit mo- 
giem ti^ przecitnqc do niego, je n'ai pu 
pei'^trer jusqu'a Ini. 

Frzeoiw, Frzeoiwko, prepot.. qui 
demands le datif: vers, ob. E.u, =, en- 
vers, k regard de. Niewdti^ezny przecito 
stoemu doWoczyncy, ingrat envers son 
bienfaitenr, ob. Dla, 'WzglQdem, =, en 
oomparaison de, au prix de. NiczemeS ty 
przeeito niemu, vous n'etes rien en com- 
paraison de Ini, ob. For6wnanie. Sto- 
sunek. =, vis a vis, en face de. Mie- 
szkac przeeito zamku, demeurer vis-k- 
vis. 0. en face da cbMeati, ob. Naprze 
ciw. =, contre. Walczyc przeciw komUf 
latter contre qu"an. Pzecno wodzis piy 
wi6y naviguer contre le courant d'un 
flenve. — jig. aller contre vent et ma- 



r^e. Lekanttoo przeciw czemu, an re- 
made pour un mal, contre an mal, k 
un mal. ob. Na. 

Frzeoiwdziatanie, a, ft. reaction,/. 
ob. Oddziatywanie. 

Frzeoiwi6 siQ, Sprzeoiwiad sIq, v. 
pr. imp. Sprzeciwid siQ, friqu. komu, 
s'opposer aux desseins, anx entrepri- 
ses de qu"un; r^sister k qu"an; con- 
trarier qu"an; contredire qu"un. 

Frzeoiwienie sIq, Sprzeoiwienie si^, 
n. action de combattre, de contredire; 
opposition, J, resistance, f. 

FrzeoiwieiiBtwo, a, n. opposition,/, 
contradiction, / incompatibility, /. con- 
flit, m. contrasts, m. 

Frzeoiwko, a, n. ob. Frzedw. 

Frzeoiwkostop, a, m. antipode, m. 

Frzeciwlegle, adv. vis-i-vis, en face 
I'un de I'autre. 

Frzeoiwlegto6d, Aoi, /. etat de ce qui 
est sitae vis k vis de qu"ohose ; itat de 
deux choses diam^tralement oppos^es. 

Frzeoiwlegty, a, e. oppoa^, ee ; situi 
en face de qu"chose, vis-a-vis de qu" 
chose. — Qiom. Kt^ty przeciioUgiCy des 
angles opposes au sommet. =, diame- 
tralement oppose, oh. Sprzeozny. 

Frzeoiwmownoid. 6oi, /. contradic- 
tion, /. vb. SprzeoznoA6. 

Frzeciwnaturalnie, adv. contre na- 
tare. 

Frzeciwnaturalny, a, e, qui est con- 
tre nature, contraire k la nature. 

Frzeoiwnioa, y, /. et plus ut. Prze- 
oiwniozka, i, / adversaire, m. (en par- 
lant d'une femme) ; ennemie, / 

Frzeoiwnie, adv. an contraire. On 
przeeiionie utrzymuje, il soutient le con- 
traire. — en niant: Przedumiej au con- 
traire, tout au contraire. ==, k Tenvers, 
de travers, k rebours, li contre sens, o5. 
Opaoznie, Opak. 

Frzeoiwmk, a, m. adversaire, m. en- 
nemi, m. Zwyci^zyc przeciwnika, vaincre 
son adversaire. =, antagoniste, m. 

Frzeoiwnikowy, a, e, de I'adversaire. 

Frzeoiwnoikd, 6ci, /. opposition,/. 06. 
FrzedwieiiBtwo, SprzecznoAci. = (lek- 
ka, ma-ta, drobnaj, contrariete, /. ==, 
adversite, /. Chowany w azkole przeci- 
ionoicij iltvi dans V aversit^. =, Aatr, 
opposition, /. 

Frzeciwno4ny , a, e, antipode, a. d, 
g. Mietzkancy przeciwno&ni, les hommes 
antipodes. 

Frzeoiwny,a, e, oppose, ^e; contrai- 
re, a. d. g. adverse, a. d. g. W przeci- 
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wnym Jcisrunku, dans une direction op> 
pos^e; en seos contraire. RozkoK prxe- 
eifony, oontreordref m. (tion, f. 

Frseoiwpotoieme, a, n. Astr. opposi- 

Frzeoiwprostok^tna, y, /. Odom, hy- 
potenuse /. 

Frzeoiwskarpa, 7,/. contrescarpe, /. 

Frzeoiwstopny, Frseoiwstopy, ob. 
Fnseoiwnoiny. 

Trzeoknt^ siQ, v. pr. inat. s'^yeiller, 
se r^veiller, (snbitement). 

Fneouohm^, %i, ». intr. dlf. perdre 
son odeur d^sagreable. 

Frzeouoid, il, a, v. tr. dif. r^veiller. — 
yr. Fneouoid bIq, se r^veiller. 

Fneoudnie, Frseoudownie, adv, mer- 
veiUeasement. 

Frseoudny, Pneoudowny, a, e, mer 
veilleax, euse ; admirable, a. d, g, 

Frze^wiosenie, a, «i. instruction, /. 
'■— exercice, m. 

Prsedwiosyd, yl, a, r. tr. dif. kogo to 
czdm, instruire, exercer, dresser qu''un 
k qu"cho8e. = kogOy rosser, epousseter 
qu'un. 

FrseoB, / dans cette loc. W przecz, 
k travers, de travers, tranaversalement, 
oh. Foprzek. 

Frseoz%oy, a, e, n^gatif, ive. Zdanie 
przeczqcej proposition negative. Znak 
przeesqcyf Alg. le muins. 

Frzeozekard, at, v. tr. dij. jakii rzat, 
passer quelque temps k attendre, atten • 
dre patiemment tout le temps. 

Frzecsenie, a, n. d^n^gation, /. = 
negation, /. 

Frzeoserpad. at, v. tr. dif, ^puiser. 

Frzeozerpanie, a, n. ^puisement, m. 

Fraeoserpany. a, e, ^puis^, ee. = , 
^puisable, a. d. g. [coup de peigne. 

Praeoze8a<&, at, o. tr, dif. donner un 
. Pr8eo7^Btowa<&, al. «. tr. dif. d^pen- 
ser en repas, en r^gal. 

Frseoznioa, y, f. route traverse, /. al- 
lee de traverse, f. chemin de traverse, m. 

Frzeczno66, 06. Sprzeozno^. 

Prseozny, oh. Sprzeozny.=:, 06. Fo- 
przeozny. 

Fmecsad, ut, v.tr. dif. passer kveil- 
ler. ;= , oh. FrseoBuwad. 

Fraeozuoie, a, n. pressentiment, m. 
Mial jakiei przeczucie^ il avait un pres- 
sentiment. 

Frzeosuwad, at, a, v, tr. imp. Frze- 
Ozu6, ut, pressentir, Nic nieprzeczutoajqCf 
sans rien pressentir. 

Frzeczuwanie, a, n. pressentiment, 
m. oh. Frzeozuoie. 



Frsecsy6, yl, y, v. intr. imp. eaemm^ 
V. ezego, nier, denier qu"cho8^ ; diseon- 
venir de qu^cfaose. Pmectye jakifj pram- 
dzie, nier une v^rite. Przeczyc komu^ eon- 
tredire qn"un. 

Frseosyssoza^, at, a, v. tr. imp. Prse- 
08ytoi6, it. d^purer, purifiar, purger, 
06. Czytoid. 

Frseosysioaazde, PrseosysBcsenie. a, 
n. depuration, /. purification, /. oh. Czy- 
Bzozenie = , partic. Frzeozyaaoseiiie, 
purgation, f. Dae na przf.eeystetenie, don- 
ner aoe purgation, un purgatif; pnrger. 

FrzaoByssozony, a, e, d^pure, ee; 
purine, ee. — qui s'est purge, qui a eie 
purge. 

Frzeosyta6, at, v. tr. dif. lire, c-li*d. 
lire enti^rement, achever de lire. Nigdy 
ksu^kki nie przsczyta, il ne lit jamais 
un livre en entier. 

Frzeozytanie, a, n. action de lire, 
d' achever de lire, /. lecture. /. 

Frsed, et qu"foi» par euphonie Prse- 
de, prep, qui demanie rinstrnmental, si 
le regime designe senlement la sitnation, 
lelieu oii se passe Taction exprimee par 
le verbe ; et I'aocus. si ce regime marqoe 
le but de Taction exprimee par le v erbe. 
=: , devant, avant. A, raoport k la situ- 
ation: devant, et raremtnt: avant. Przed 
koicioUm, devant Teglise, avant Te^^lis^. 
B, rapport an temps: avant. Prwdpoto- 
pern, avant le deinge. Prxed tern, ob. 
Przedtem =, particule inseparable, se 
construit avec des substantits, des ver* 
bes, des adjectifs et des adverbes: elie 
marque, comme la preposition, dont elle 
conserve le sens, la priorite d'ordre, de 
situation ou de temps. 

Frzedad, 06. Prsedawad 

Prsed%<^, ob. Prsadyma^. 

Przedal, ob. Fraedai. 

Przedajnoikd. toi, /. venalite,/. pnrtie. 
tn m. p. — 06. PnedainoM. 

Prsedajny, a, e, venal, ale, part, m 
m. p. Czlowiek prtedajny^ nn homme 
venal. 

Przedalpejski, a, ie, eisalpin. ine. 
Giogr. anc, Oallia prztdaiptjtka, Gaale 
cisalpine. 

Frzedanie, ob. Praedawania. 

Przedatowad. at, v. a. antidater. 

Prsedawa^, awat, aje. et aae. awa, 
V. tr. imp. vendre (o.-k d. vendre babt> 
tuellement au public certaines marcbaa* 
dises, certaines denrees. etc.). /V«M<a- 
wai na funty^ na iokeie* na ipo^f , vendra 
k la livre, k Tanne, au poids. = et d^. 
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Fraedad, at, Tendre. Pr^tdac co komu, 
vendre qu''chose k qu'*an. 

PraedawaoB, a, m. v endear, m. Prze- 
dawaoaka, i, /. vod dense. /. 

Praedawanie, Frzedanie, a, n. vente, 
f, Na prztd/init, a veodre. 

Prsedawoa, y, m. vendear, m. 

Przedawnia6, ai, a, v. a. et Prze- 
dawni^, il, v. n. vieillir, (se) suran- 
ner, se prescrire. 

Prsedawnienie. a» n. d^saetude, /. 
IdCf pdjdc to przedatonieniey tomber en 
d^sn^tude. —, Jar. prescription, /. 

Praedai, y, f. vente, /. Przedctk pu- 
blicznoy vente pablique, ob. Lioytaoya. 
Na przedaz, k vendre. 

Prsedainod^, 6ci,/. r^nalit^,/. Prze- 
daknoie urz^dow, la venalite des offices, 
des charges. (v^nal, ale. 

Prsedainy, a* e, vendable, a. d, g. 
. Prsedbramny, a, e, qui est bors de 
ia porte d'une ville ; devant la porte 
coch^re. 

PrsQdca, y, m. filear, m. [aavent,9n. 

Praeddaszek, szka, m. abatvent, m. 

Prsddohrsetoiaiiski, a, e, antechre- 
tien, enne. 

Praedozasowy, a, e, v. Przedozesny, 
«, e, prematura, ^e, precoce, a. d. g. 

Przeddzien, dnia, m. veille, /. Przed' 
dzitn JBozego Narodzenia, la veille de Noel. 

Przeddzienny, a, e, qui est, qui se 
fait, qui a lieu avant le jour. 

Przedp, oh. Przed. 

PrsQdQ, ob. FrB^6. 

Fraededniem, adv. avant le jonr, 
avant Taube. 

Przededniowy, a> e, ob. Przed- 
<izieiiny. 

Przedemni^, avant moi ; devant moi. 
— on r^crit aussi en deu\ mots Prze- 

Frzedeii, contraction de Przed nim, 
Screed ni4, devant lui, devant elle. 

Frzedganek, ku, m. galerie devant 
la maison. 

Praedgdrze, a, n. promontoire, m. 
(^ob. Prz7l%dek); le bas d'une mon- 
ta^ne. 

Przedgraniozny, a, e, qui est en de- 
-^ de la frontiere. 

Przedgry wka, i, /. v. Frzegry wka, i, 
f» pr^Inde, m. introduction, /. entree, /. 
ouverture, /. Mus, 

PraedimiQ, ienia, n. et plus ut. Przed- 
ixnek, mka, m. Gramm, article, m. 

Frzedistnienie, a, n. pr^existence, /. 

Fraedjesieii, m» /. la fin de T^t^, /, 
• FrzQdka, ob. Prz^ka. 



Przedktadad, Przedtoiy6, 06. Prae- 
ktadad. 

Przedliiia<&, al, a, v. tr. imp. Frae- 
diuiyd, jlf alionger; rallonger; prolon- 
ger, continuer. Przediukyc atdl^ allonger, 
rallonger une table. PrzecUukyc termin wy- 
P'Catyy prolonger le terme d'un paiement. 

Przediuianie, Frzed^ienie, a, n. 
action d'allonger, de rallonger, de pro- 
longer, /. =: , prolongation, f. prolonge- 
ment, vt. [faubourg. 

Przedmiejeki, a, e, du faubourg, de 

Przeamle&oiania, a, m. (pL Przed- 
miedcianie), v. Przedmieszozanin, a, m. 
habitant du faubourg, m. — /. faubou- 
rien, m. 

Przedmiedoianka, i, /. o. Przednue- 
szczanka, i, /. habitante du faubourg. 

Przedmie^oie, a, n. faubourg, m. 

Przedxniot, u, m. objet, m. Barwy 9^ 
przetmiotem widzeniaf les couleurs sont 
les objets de la vue. =, sujet, m. ma- 
tiere, /. objet, m. Przedmiot kaiqkkiy roz- 
mowyy le sujet d'nn livre, robjetdeTen- 
tretien. = G^raai. regime direct, m. com- 
plement direct, m. [pent /*. 

Frzedmotoie, a, n. place devant le 

Przedmostowy, a, e, qui est devant 
le pout. Przedmo»iowy tzaniec. Fort, tete 
de pont /. [^opos, to. prologue, m. 

Przedmowa, y, /. preface, /. avant- 

Przedmowoa, y, Frzedmownik, a, 
TO. celui qui pronoace, qui repute (un 
mot, etc.). [de I'exorde. 

Przedmowny, a, e, de la preface; 

Przedmucha6, al, v. intr. dif. cesser 
de souffler, dif. = co^ souffler k travers, 
an travers de qu"chose. 

Przedmur, u> to. Przedmiirze, a^ n. 
avant-mur, m. — jig. rempart, m. bou- 
levard, TO. 

Przedmurny, a, e, Przedmurowy, 
a, e, d'avantmur. — fig. de rempart, 
de boulevard. 

Przedni, ia, ie, anterieur, eure; de 
devant, /. Prztdmt z^by^ dents de devant. 
= V. compar. Praedniejazy, Jig. notable, 
a. d. g. principal, ale; le plus conside- 
rable; le premier. Przednitjaze dvoory 
europejtkie, les principales cours de TEu- 
rope. Przedm^ti obywateU, et aubstanL 
V, Prztdniejsiy les notables. 

Przednioa, y, /. partie ant^rieure, 
partie de devant, f. devant, to. 

Przednie, adv. employe seulement avee 

des adj. dans le sens de; tres, fort, parfaite- 

ment, extraordinairemeut, ob. Frzednio. 

Przednik, a, m. qui marche en tdte, 

qui ouvre la marche, qui co^id\utla^in4e. 
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Frzednio, ctdv. parfaitement, k mer- 
▼eille. 

FrsednioAd, toi> /. excelleDoe, /. 

Frsednowek, wka, t. wku, m. Przed- 
nowie, a, n. le temps qui pr^c^de la 
moisson, de Ik par ext. Przednowek, di- 
sette, /. [le diner. 

Fnedobiedni, la, ie, qui se lait avant 

Frzedonegdaj, (idv. il y a trois jours. 

Frzedostatni, ia, ie» avant- dernier, 
i^re; penulti^me, a. d, g. Prztdottatni 
ce^wiek, Tavant dernier homme. 

FnfiedostQJny, a, e, trfes-honorable 
tr^s-digne. [rentr^e de I'enfer. 

Frzedpiekto, Frsedpiekle, a, n. 

FrzedpiersieA, Ania^ m. Fort, para- 
pet, m. 

FrsedpokdJ, u, m. anticbambre, /. 
Wycierac prtedpokoje, passer sa vie k 
faire anticbambre. 

Frzedpotudnie, a» n. matinee, /. 

Frsedpoludniowy, a, e, de la ma- 
tinee ; qni se fait avant midi. 

Frzedpostny, a, e, d'avant le carfe- 
me; qni pr^cide an jonr maif^e. 

Prsedpotopowy, a, e, ant^rieur an 
deluge, qui a prec^d^ le deluge; ant^- 
diluvien, enne. Przedpot^owe drieje, hi- 
stoire Mntediluvienne. 

FrzedramlQ, ienia, V avantbras, m. 

Frzedrapady al, v. tr. dif. d^cbirer, 
percer en ^gratignant. 

Frzedruk, u, «i. r^impression, /. ou- 
vrage reimprim^, m. =y contrefa9ony 
y*. (livre fait par oontrefa9on). 

FrzedrukiwaoB, a, m. celui qui r^- 
imprime un ouvrage — (hfprawnyjy oon- 
trefacteur, m. 

Przedrukowad, al, v. tr. dif, Frze- 
drokowywa^, ywat, uje, o. imp. et 
cont, reimprimer. 

Frzedrokowanio, Fraedrukowywa- 
nie, a, n. r^impression, f. Przedrukowa- 
nUy przedrukowytoanie fbezpravmej, con- 
trefa^on, f. 

Frzedrwiwad, al, a, v. n. z kogo, z 
ezego, se moquer de, railler. 

Fraedrsed, ob. Frzedzierad. — Frse- 
drze6 siQ, ob. Frzedziera6 si^. 

Przedrzeiniad, at, a, v. tr. kogo, et 
Frzedrzeinia6 bIq, v. pr. komu, contre- 
faire qu"un, railler qu"un, se moquer 
de qu"un. 

Frzedrzeinianie, a, n. kogo, action 
de coDtrefaire qu"un /. aba moquerie, /. 

FrzedrByma6> al, v. intr. dif. passer 
en sommeillant, sommeiller tout le temps. 
— Frsedrzymad si§, v. pr. dif. som- 



meiller un pea, dormir un peu, faire a» 
petit sommeil. [une muraille. 

FrsedAoienny, a, e, qni est devant 

Frzed siQ, on I'^crit mieux en deuz 
mots. Frzed bIq. ob. Freed — Frzed- 
tidfrae, ob. Frzedsi^brad. 

Przedsi^bieroa, Fnedsi^bioroa. y» 
m. entrepreneur, m. 

FrzedbierstwOiFrsedsi^biorstwo, »^ 
n. entreprise, /. 

FrzedsiQbrad, brat, bierse, v.t.ump. 
FrzedBi9W8ii|A6 , %1, co, entreprendre 
qu"cbose. Prze^.$i^v>nqSc deU'lo nod n4y, 
entreprendre au-delk de ses forcea. 

FrsedsiQbranie, Frsedai^wmi^e, m^ 
n. action d 'entreprendre, /. 

Frzedsienie, a, n. Fraedsionek« nka» 
m. I'entr^e (d'un hdtel, d'un palais) 
/. — vestibule, wi. ob. Siei&» — Prwd" 
Honek koicielny, porche de I'^glise, «». 

FrsedsiQWBiQoie, a, a. entreprise, /. 
dessein forme, m. r^olution, /. smiale, 
toielkie, chwaUbne przedsi^zi^cit, hArdi^, 
grande, glorieaae entreprise, ob. Zamiar*. 
Fostanowienie. 

FrzedsiQWBiQty, a, e> entrepris, iae; 
qu'on a resolu, arr^t^. 

Fraedsionek, ob. Frsedsienie. 

Fraedskorek, rka, m. pr^puee, m. o^. 
Napletek. (face. JT. 

Fraedslowie, a, n. prologue, m. pre- 

FrsedAlubny, a, e, qui pr^oMe le 
mariage. Ugoda przedilubnaf contrat de 
mariage, m. 

Frzed toiiertny, a, e, qui pr^eMe la 
mort. Rotporzqdzenia pmedimiertme, lea 
demi^res volont^s d'une personne. 

Frzedaobek, bka, m. le devant d'n» 
habit, m. 

Frsedsobny, a, e, qni est devant qa** 
un, ant^riear, eure; qai est snr le de- 
vant. =, Phil, objectif, ivc. 

Frzedstanowosy, a, e, JurUpr. pr4- 
liminaire, a. a. g, provisoire, a, d. f. 
provisionnel, elle. 

Frzedstawiad, al, a, v. tr. imp. Frsed- 
8tawi6, it, presenter, p. est. Przedstamic 
kogo 10 j'lkim domu, presenter qa'^an 
dans une maison. = eo komu. presenter, 
exposer, representor qa"chose k qu^'un, 
ob. Wystawiad. 

Fraedstawianie, Frsedstawienie, a» 
n. action de presenter, /. presentation, 
/. Na przedstawienie mtait^ri, sar la pre- 
sentation du ministre. = (des pieces de 
thd&tre), representation,/. Napierw^tem^ 
na drvgiem przedHawieniUj 4 la pre- 
miere, k la seconde representation. 
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FrsediwiQtny, a, e, qui precede les 
fdtes. 

Fraediwit, u, m. le crepuscule da ma- 
tio, an; aube, /. I'anbe du jour, /. ~ 

Przedrkwitny, a, e, qui pr^oMo le 
jour, qui se fait, qui a liea avant I'aabe. 

Frzedtem, adv. auparavant. Godzinq 
przedtem, une heure auparavant, ob. 
Wpradd. =r, autrefois. 

Frsedugoda, j, f* arraugement pro- 
riaoire, m. les preliminaires, m. pi. 

Fnedtigodny, a, e, en mat. de n^go • 
ciations : pr^liminaire, a. d. g. 

Frseduxnad, al, o. a. penaer, m^diter, 
songer qu"temp8. 

Frsedwalny, a, e, Frsedwalowy, a, 
qui est devant le rempart; ex:^rienr, 
euro. 

FrEedwanad, al, a> v, tr. et intr. ko^ 
go V. z kogOf plaisanter. railler qu''nn. 

Fnedwarsanie, a, n. raillerie,/. 

Fmedwoseanie, adv. arant le temps, 
trop t6t, pr^matur^meut. 

Frsedwosesny, a, e, pr^matur^, ^e (qui 
Tient avant le temps convenable). 

FrsedwoBoraj, adv, ayant-hier, 06. 
Onegdaj. 

FrzedwoBonuBsy, a, e» d'avant hier, 
qui a eu lieu, qui est arrive avant -liier, 
ob. OnegdaJBzy. 

Freed weaelny, a, e, 1 qui precede la 
Doce. Dar prxedtoeseln^, present de no- 
ces. m. 

Frsedwieoxnie, adv. avant les si^cles, 
de toute ^ternit^, ^ternellement. 

Frsedwieozno66, Aoi, /. ^temite, f. 

Frzedwieozny> a, e, ^emel, elle. — 
substant. Preedtoieceny, TEtemel. 

Frsedwome* a, n. avant- cour, /. 

Frzedyoha^, al, a, o. intr. Iranspirer. 

Frsedymad, at, a, v. tr. imp. Frse- 
d4<S %t» souffler k travers qu"chose par 
quelque ouverture. = instrument, fausser. 

Frzedy8putowa<&, &l, v. n. diaputer 
avec qu"un qa*'lemps. 

Frsedy stylo wa<^, at, v. tr. dif. distil- 
ler, ob. Dystylowad. 

Frz^za, y, /. ce qui est file, ob. Ni6, 
— - jig, Prx^dea kycia dni natztjch. le fil 
de la vie, de nos jours. 06. Pasxuo = 
paj^cza, fil d'araign^e, m. toile d'arai- 
gpa^e, f. 

Fra^dzalnia, i, /. filature, /. 

FraQdzenie, a, n. fila%e, m. 

Frzedzial, u, m. division, /. separa- 
tion, J. espace, m, iotervalle, m. distan- 
ce, /. Zachowac przedziaiy, garder les 
espaces. Zbyt vidki pomif^y toami jest 



przedzitU, il 7 a trop de distance entre 
vous, entre sa condition et la vdtre. 

Frzedzialad, ai, o. tr. dif. 10 co, 
transformer, changer en qu"chose, ob. 
Frzemienia^. 

Frsedziatka, i, /. petit intervalle,. 
petit espaco, m 

Frzedziatowy, a, e, de separation. 

Frzqdziarka, i, /. fileuse, /. ob. 
Frz^dka. 

Frsedzielad, at, a, v. tr, Frzedzleli6» 
it, s^parer, diviser. Frzedzielie dziedzi- 
niec murem, s^parer une cour par un mur. 

Frsedzieloioa, y, /. tout oe qui sert 
de separation, — fu tkactaj, entrefil, «n. 

Frzedzielny, a, e, separable, a. d. g. 
divisible, a. d.,g. =, activ. qui separe, 
de separation. Sciana przedsielna, cloison, 
/. 06. Frzegroda, Frzepiersenie. 

Frzedaielny, a, e, tr^s puissant, ante^ 
tout puissant, tonte-puissante. 

Frsedziera^, at, a, v. tr. imp. Fne<^ 
drzed, dart, d^chirer, pr. Frzedzierad 
siQ, Prsedrze<^ sIq, (des cboses), se d^- 
chirer, s'user. 

Frzedzieranie, Fraedaroie, a, n. ac- 
tion de decbirer. Frzedzieranie sIq, 
Frzedaroie blQ przez co, action de se 
faire passage, de se faire jourktravera 
qu"cho8e. 

Frzedzieriffa6, at, a» v. a. imp. Fi^e-> 
dzierigni|6, %t, faire passer le fil k tra- 
vers qu"choS6 =: fig. si^ to eo, se trans- 
former, se metamorphoser. 

Frz^dziono, a, n, echevean, m. ob. 
Motek. — p. ext. Prz^dziono perei, ud 
filf un collier de perles, 

Frzedziurawiad, at, a, v. tr. imp. Prze- 
dziurawid,it, co, trouer, percer qa"cbofle. 

Frzedziwuie, adv. excellemment, par^ 
faitement, k merveille. Przedziwnie pi^ 
kna, elle est parfaitement belle, mer- 
veilleusement belle. 

Frzedziwny. a, e, excellent, ente; 
parfait, aite. Przedziwne ma przymioty, 
il a d'excellentes qualites. 

FrzQdziwo , a , n. chose fiUe /. file, 
TO. pi. = , tilage, TO. = , filure, /. 

Frzefarbowad, owat, uje, v. tr. dif. 
reteindre, biser. Przefarbotoac sukniq na 
niebieskie, reteindre la^robe en bleu. 

Frzefarbowany, a, e, reteint, einte; 
bise, ee. 

Przeformowad , Frzeformowanie , 
Frzeformowany, ob. Frzeksztatoi^ ; 
Frzekaztatoenie, Frzeksztatoony. 

Frzefrymarozenle, a, n. troc. to. 

Frzefrymarozy6, yt, v. tr. dif. co. 
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•chaiiKer, troquer qu"chose; se d^f&ire 
de qu"ohose. 

Przegadad, at, v. tr. dif. r^doire 
qu"un au sileoce ; avoir le dessus, vain- 
cre dans UDe dispute. PrzegadctM go, 
alei nie prtekonai, voas Tares r^dait an 
silence, niais vous ne I' avez pas per- 
saade. Prt^ad<i6 czat, passer, perdre le 
temps k parler. 

Frzegadywa^, ywal, uje, v. intr. 
diapater. raisonner sur qu^'^hose, discu> 
ter qu"chose. 

. Przegania6, at, a, ». tr. imp. Pree- 
^ni6, it, Frzegna6, at, chasser. Wiatr 
pnegania chmury, le vent chasse les nua- 
ges. :=ikogo, d^passer, devancer qa*'on. 

Frsegam%d, %t, v. tr. dif. Fraegar- 
niad, FrBegamywad, at, a, imp. et 
eOHt. partager (avec la main): ecarfcer, 
ramasser, ramener (avec la main). 

Frzegarza^, at, a, v. tr. kogOy outra- 
ger. inaulter qu"ao. = intr. komu^ railler 
qo"un. 

Przegarsanie, a, n. precedes insol- 
tants, m. discours insultaDts, m. 

Frsegi^, ob. Frzeginad. 

Frzegibad, at, a, v. tr. balancer. — 
Frzegibad siQ, se balancer. 

FraegiQOie, a, n. FrsegiQOina, y, /. 
courbure, /. inflexion, /. 

FrzegiQty, a, % courbe (par le milieu). 

Frse^inad, at, a, v. tr. imp. Frae- 
gitkl^t %t, plier, courber, (part, par le 
milieu). 

Frzeginanie, FrsegiQcie, a, n. conr- 
bement, m. courbure, /. 

Frzegl^d, u, m. revue /. {ob. Frze- 
m6r), partic. revue d'une arm^e, d'un 
corps d'arm^e. = , revue, /. (le titre de 
•ertains ecrits p^riodiques). Przeglqd 
JSdifmburiki, la Revue d'£dimbonr(C. 

Frsegl^dad, at, a, v. tr. imp. Frzej- 
rzed, at, co, voir au travers, k travers 
de qn"chose. = , parcourir qu"chose du 
regard, des jeux ; examiner qu"chose ; 
fiiire la revue de qii"chose. Przegl^dac 
raehunki, examiner, verifier les comptes. 
Przeglqdac wojiko, passer des troupes en 
revue. = si^, Przejraed sIq, v. pr. vs 
tzem^ se regarder dans qu"chose, semi- 
rer dans qu"cbo8e« Przeglqdac «^ to lewier- 
tiedU, se regarder dans un miroir, se 
mirer. 

FrsegR^nle, Prsejrzenie, a, n. ac- 
tion de voir k travers, de parcourir du 
regard, d'examiner, de passer en revue, 
de revoir; de retoucher, /. ob. Frzejrse- 
liie, = 8i§, n. action de se mirer. 



Frseg^dnoAa, FrsegMnoM, toi, /. 
pr^voyance,/. circonspection,/.o6. Prsa- 
zomoM. 

Przegl^dny, PrzeglQduy, a, e, pr«< 
voyant, ante ; circonspect, ecte, 06. Prso- 
zorny, Ogl^dny. 

Frsegtadzi6, it, a, v. a. polir, liaaer 
un peu. 

FrzeglQdnoAd, FrzeglQdny, a, e, 06. 
Fraegl%d]ioftA, Przegliiciny. 

Przegtodnie^, at, v. intr. dif. avoir 
longtemps jeCln^, avoir 4te longtemps 
sans manger; etre affam^ 

Frzefftodai6, it, o. tr, dcf. kogo, faire 
je(kner qu"un pendant qn^temps. 

Przegtoaowad , at, v, tr. dif. kogo, 
r^unir plus de voix, plus de votes, plus 
de suffrages qu'nn autre; avoir la ma- 
jorite. 

Przegna6, ob. Prseganiad. 

Przegnid, it, v. intr. dif* pourrir ea- 
tierement, etre tout ponrri. 

Przegniewad, at, v. tr. dif. ob. Bos- 
gniewad. 

Przegnoi6, it, v. tr. def. bian faiD«r, 
p. ex. rol^f un champ. = co, laisser pomr- 
rir qu"cho8e enti^rement. 

Przegoli6, it, v. tr. dif. raser par le 
milieu, raser k travers, d'un bout k 
V autre. 

Przegon, u, m. droit de passage avec 
du b^tail m. = , course /. (k renviy, 
course au docher /. Jig. lutte, f. asaaut. 
m. rivalit^, /. ob. Wytoig. 

Przegorzaty, a, e, enti^rement brAle, 
ee; caloin^, ee. Przegorzaljf na po4y, k 
moiti^ brdl^. 

Przegorze<&, at, v. intr, dif brftler 
enti^rement, etre enti^rement bHU^, se 
calciner. 

Przegorakn^, %t, v. intr. dif. raaeir. 

P/zegospodarowad. at, v. tr. dif. per- 
dre par sa manvaise administration, ea 
^conomisant mal, en manqnant d'«co- 
nomie. 

Przegotowad, at, v. tr. dif. laisaer 
cuir, laisser bouillir an peu qu'tempa. 

Frzegrabi6, it, v. tr. dif. doaner an 
coup de rateau. 

Prsegrad, at, ob. Przegrywad. 

Przegradza6, at, a, v. (r. imp, Prae- 
grodsid, it, s^parer (en deux). Przt^r^- 
dzic mtcr^m, separer par un mar, o^. 
Przedziela6, Oddzielad. 

Prsegradaanie, Przegrodsenie, a, a. 
action de separer; separation,/. 

Frzegrana, ej, /. partie perdue,/. =, 
bataille perdue, /. d^faite, /. deroate, /. 
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Frzegranie, a, n. action de perdre (une 
partie), /. la perte (d'une bataille), /. 

Przegrany, a, e, partie. pats, per- 
du, ue. 

Frzegnrawa^, al, a, intr. prelader. 

Frzegrawanie, a, n. prelude, m. in- 
term^de de musiqae, m. 

Fraegraiad, at, a, v. intr. komu^ et 
Frzegraiad 8i§, «. ;>r, komu^ v. na kogo, 
menacer qa"tin, faire des menaces k qu^an. 

Fnegroda, y, /. et dim. Frzegrbd- 
ka, i, /. separation, f. doison /. ob. 
Frzepierzenie, — barre, /. = , caase, f. 
compartiment, m. Szafa t przegrddkamiy 
tiroir k compartiments. 

Frzegrodzenie, 06. Frsegnradzanie. 

Frzegrodzi6, oh. Fraegradza^. 

Frzegrbika, i, /. menace, /. 

Praegrywad, at, a, v. tr. imp. Frae- 
gTB6, at, perdre (etre vaincu en qu"- 
obose par qu"un). — kawaiek jaki, jou- 
er, executer an mcrceau de musique. 

FrzegrywacB, a, m. celui qoi perd, 
m. perdant, m. 

Fr8egr7za<S at, a, v. tr. imp. Frze- 
giy^9 yst, percer d'outre en outre en 
mordant; conper avec les dents, ronger. 
= fig. ronger, manger, corroder. Rdza 
przegryza hdazo^ la rouille ronge lefer, 
oh. Frzejadad. 

Frzegryzek, zka, m. mot piquant m. 
trait piquant, m. raillerie piqnante, f. 

Frzegrsad, at. v. tr. def. chaaffer trop. 

Przegrzmied, at, v. intr dif. Frse- 
gTeniiewa<h, at, a, cesser de tonner. 

Frzegub, u, m. Frzegruba, y, /. ar- 
ticnlation, f. jointure, /. emboiture, /. 
article, to. noeud, to. joint, to. Przeguh 
to 'CokciUf Tarticulation du coude. Prte- 
guby %o zhroi, lea joints, les jointures 
d'nue armnre. 

Frsegubny, a, e, flexibly, a. d. g. = 
et Praegnibowy, a, e, de jointure, des 
articulatiors, des jarrets. 

Frzegwizdad, at, v. tr. dif. Frse- 
g^-wizdywa^, ywat, uje, passer k siffler 
= , intr. siffler par intervalles, dans 
rintervalle. 

Frsegwizdanie, Frzegwisdywania, 
a, n. action de persifler, f. persiflage, m. 

Prsehandlowad, at, v. tr. dif. co, se 
d6foire de qu"cho8e; vendre ou tro- 
qner qa"chose. 

Przehulad, at, 0. (r. dif, dissiper, 
depenser en d^bancbe; manger (sa for- 
tune, etc.) 

Praej^6, oh. Frs^mowa^. 

Praejada^, at, a, v. tr. imp. Froe- 



je 86, adt, manger tout — fig. Przeje^c ma^ 
j<^ek, manger tout son bien. =: (des cho- 
ses inanim^es), manger, ronger. aba. PrzS' 
jeicy manger un morceau, ob. Frsekosid. 

FrzeJaTT, u, m. signe, to. manifesta- 
tion, /. 

Frzedawia6 siQ, v. p. Frzejawid siQ, 
apparaitre, se manifester, se faire jour. 

Frzejazd, u, to. passage, to. — pas^ 
sage, TO. (action de passer); trajet, m. 
travers^e, f. 

Frzejaidibka, i, /. promenade, /. (k 
cheval, en voiture, en bateau). 

Frzejeohad, at, v. a. oh. Frzeje- 
idiad. 

Frzejednad, at, v. tr. dif. Frzeje- 
dnywad, at, a, kogOy fl^cbir, attendrir 
qu"an. — Przejednywac, przfjedncte »o- 
hie kogOj se r^concilier avec qu"un, o&. 
Fojednad siQ. 

Frzejednywad, oh. Frzejedna6. 

Frzejexs, przejmu, m. action de sai- 
sir, d'arreter, d'intercepter, /. 

Frzejemca, y, to. celui qui saisit, qui 
arrSte (un fugitif;. 

Frzeje66, oh. Frzejada6. 

FrzeJQty, a, e, intercept^, 6e. 

Frzejezdny, a, e, oh. Przejeidiad%oy. 
=, praticable, a. d. g. oil Ton pent passer. 

Frzejeid^6, at, a, v. intr. imp. Frze- 
J6oha6, at, passer ik cheval, en voiture, 
en bateau). Przejeidhajqc, en passant; 
ohemin faisant. =, v. tr, passer (d'un 
bout k Tautre) traverser. Przejeeha6 ca'lq 
Europ^y traverser I'Europe. = kogo, pas- 
ser avec une voiture, avec un cheval 
8ur le corps de qu"un ; renveraer qu"un 
avec la voiture. Ko^ go przfjeehaio, une 
voiture lui a passe sur le corps. =, pr. 
Frzejeidiad «iQ, Frzejechad siQ, fiaire 
une pi omenade (k cheval, en voiture, en 
bateau), faire une excursion. 

FrzeiJeidiaJ%oy, a, e, qui passe. — 
aubatant. Przejeidiajqcy, passager, m. 
voyageur, to. 

Frzejma, y, /. wqtooziWf przechoddtOf 
odwrotu. Taction de fermer les gorges, 
les passages; Taction de conper la re- 
traite. = , adv. Na przejmy, w przejmy, 
altemativement, tour k tour. Tun apr&s 
Tautre. [qu"chose. 

Frzejmacz, a, to. celui qui intercepte 

Frsejinowad, owat, uje, v, tr. imp. 
PrzQJ%6, %t, interceptor, arrdtef. Przejqc 
listy, intercepter les lettres. = iboma dro' 
<7{, couper le chemin k qu"un. — eo od 
kogOj prendre qu"chose de qu"un; coir- 
traloter qu^chose dans le commerce de 
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qu"uii = , prendre, saisir, p^n^trer, per- 
eer, trtDsir. Strack tni^ prteimuje, prze- 
jc^f la peur me laisit, me transit. = 
pr, Fr26ijmowa<& sIq, Prsej^d si^, cedm^ 
ae p^netrer de qa"cboM, ^tre p^n^tre 
de qu^'chose, saisir bien qii"cbo8a. 

PneinaoBad, at, a, v. tr. imp, Frse- 
inaosyd, yl, chanfl^r, cbanger enti^re- 
ment, denatiirer. 

Frsejrsale, adv. avec vigilance, oh. 
Csujnie. = , avoc pr^yoyanoe. 

FrzeJraatoM, toi, /. rigilance, /. 06. 
CsujnoM. = , pr^voyance. /. circonspeo- 
tion, /. 

Fntejrsaty, a, e, qu'on pent aperoe- 
Toir, qu'on pent pr^voir. = , aetio. vi- 
gilant, ante, 06. Czujny. — pr^voyant 
ante ; circonspect, ecte. — trop m(kr, re. 

Frsejrzed, ob, Frzegli|da6, Fraesierad. 

Frsejraany, a, e, pr^destin^, ^e; de- 
stine, ^c. =, pr^vn, ue. 

Fraednysty, a, e, oh, Fnieirooaysty. 
=:, accessible kl'oeil, visible, apparent, 
ente; sensible, ob. Widoosny. 

FrsejM, ob. Frseohodsid. 

Fraejtoie, a, n. passage m. — fig- 
pass ge, fit. transition, /. passage, m, (le 
lien par oii Ton passe;, ob, Fraeohdd. 

Fraeistaoaad, al, a, v. tr. imp, Frze- 
istoozyd, yt, changer en...; cbanger 
I'essenoe, trans maer, transformer, trans - 
fignrer, transsubstantier. 

Fraeistaoaanie, Fraeistooaenie, a,n. 
transrontation, /. transformation, /. m^ 
tamorpbose, /. Prteiitacaanie kruswcdwy 
la transmutation des m^taax, la trans- 
mutation m^talliqne, — partie, en T. de 
Thiol, transsabstantiation, /. 

Fraeiatoozony, a, e, transmnd, ^e; 
iranaform^, ^e; transfigur, ^; transub- 
atanti^, ^e; cbang^ dans son essence. 

Frsekadaad, at, a. v. tr. imp. Froe- 
kadaid, it, p. ex. pokdj, dom, parfumer 
nne cbambre, nne maison. 

Frzekalad, et Fr2ektuwa<^. at, a, v, 
ir, imp. Frzektud, ut, percer, piqner, 
trouer /p. ex. avec une aiguille). Frze- 
JUuc wrtdd mncetgmf percer an abeto 
avec une lancette. 

Frzek%8, u, m. persiflage, m. raillerie, 
/. Uimiechtu^ #t^ « przekqiemt sourire 
mal iciensemen t. 

Fraeki^sad, at, a, v. tr. imp. Frzekf|- 
ay wad, at, a, FrBek%si6, it, ronger, cou- 
per avec les dents. = fig. kog% se mo- 
quer de qu"nn, railler qu"an, picoter 
-qu"nn. Preekqsywac,pr9ekqH4e»ego, man- 
ger on morceau, prendre une bonch^e. 



FrB6k%8ka, i, /. petit repas, m. mor- 
ceau, m. 

Frsak^tna, ej, Frzeki^tnia, tni* f. T. 
de Math, ligaa diagonale, f. diagonale /. 

Fraekaa, u, m. assignation,/, eesaion, 
/. transport, m. transfer!, m. tranamis- 
eion, /. = pocztowfft mandat de poste, m, 

Frsekaaad, at, v. tr. dif. Fnekasy- 
wa6, ywat, nja, to Jboma, transporter, 
transferer, c^der. transmettre qa^chose 
(un droit) h qa"un. Frttkazae suxf chwali 
potomnodcif transmettre sa gloire Ik la 
posterity. 

Fraekatoa, y, m. c^dant, m. Przekaie^ 
i ten, ktdremu prxekatWM^ le cMant at 
le cessionaire. 

FrBekini|<S, i|t, v. tr. dif. Jeter, lanoer 
par dessas, pr. Fraekin^ sIq na CMj/jq 
ttron^f na etron^ niepreyjaciela, se mettre 
du parti de qu'^un, passer k rennemi. 

Fraekii&OAyk, a, m, tran«fuge, «. 

Fraeklild, %t, v, tr. dif. ob. FraeklinaA. 

Frcektad, u, m. tradnetion,/. version, 
/. Przekiad wierttem^ pronq, traduction 
en vers, en prose, 06. Ttnmaoaenla. 

Frzektadad, at, a, v. tr. imp. Frae- 
toiyd, ytf CO, changer la position d« 
qu^cbose; faire passer qu"obo8e d'nn en* 
droit dans nn autre, transposer qu'^chote. 
= CO CMim, mettre, insurer, interoalar 
qu"cbo8e entre deux choaes ou entre daox 
parties d'une chose. FruekiadaCt prt&i^' 
lyi kartg ksiqkki biaigm papiertm^ inter- 
folier un livre. oatreia. Pmek adai co 
ctim, mMer plnsienrs choses parmi d'aa- 
tree, entrelarder qn"chose de qu"cfaos6; 
arranger plusieurs choses par conebaa, 
et en T, de Chim, stratifier. = ,>y. Fne- 
kiadaif pr%e^kyc co. (* jednego j^t^k^ 
na drugijt traduire qu^choae (d'nne Ian- 
gue en une autre), faire une version, nne 
traduction, ob, Ttumaosyd. = komtm co, 
pr^^senter, proposer qn"ohose k qn"un; 
exposer qu"cbose k qn"ttn; repreaentar 
qu'^cbose it qu"nn, faire observer qu"- 
chose k qu'*nn. Prze4oigc $%ooje tdanU. 
proposer, exposer, faire connaftre son 
sentiment, son avis, (ob, Fraadatawiad, 
Fokasy wad;. = eo nad eo, kogo nod kogo^ 
pr^f^rer qu"chose it qn"cbos6. qn^'u 
k qu"un, ob. Fraeno^, = kogo nod 
czim, mettre qn"nn k la tete de qn"cboae ; 
proposer qu"nn k qu^'ohose, donnor 
qu"nn pour chef k qn^'ohose. 

Fraektadnia, dni, /. lAtUnst, trans- 
position, f. inversion, /.=,«• T. 4$ 
Rhit. hyperbate. J, (de mandire. 

Fraekl^e, Fraeklinanie, a, n. aetion 

Digitized by VjOOQIC 



PRZ 



PRZ 



287 



Frsekl^stwo, Fneklei^two, a, n, | 
malediction, f. imprecation, /. execration, 
/. Miotac prMekl^itwa^ faire des impreca- 
tions, de maledictions. 

Przekl^tnioa, y»y. femme execrable, 
«naadite femme, /. 

FrzeklQtnik, a, m. homme execrable, 
mandit borome, 

Prsekl^tj, a, e, mandit. ite; anatb&- 
tne, a. d. g. — subitant. PrzekUty, nn 
maudit, un reprouve. IdzHe przeJcl^ci na 
^gien wiecsny, alles, maudits, an feu eter- 
nel. =, execrable, a. d, g, fob. Niego- 
^Lziwj^, mandit, ite (tr^-mauvais). 

Pmeklina^, ai, a, v. tr, imp, Prae- 
Ui|6, %}, et rarem, Frzekln%d%l, mau- 
dire, repronver. = kogo, mandire qu"un, 
£aire des imprecations centre qu"nn; 
donner sa malediction &qu"un, 06. Kl%d, 
«&. Kl^t-vra. 

Frzeklinaos, a, m. celui qui mandit. 

Przekldd, Fraekhid, ob. Frsekalad. 

Frseklbty, Frzektuty, a, e, perce, ee. 

Frzekoiatad siQ dokqd, v. intr. def. 
penetrer qu"part k ^rand'peine. Prteko- 
^atac «i{ ktdr^dy, passer, penetrer par 
on endroit k fprand'peine. 

Frzekomarza<& siQ, v. pr. komu^ v. 
z kim, taquiner, cootrarier, impatienter, 
harceler qu"un. 

Frsekonad, ob, Frzekonywad. 

Frsekonaiiie, a, n. persuasion, /. con- 
viction /. FowKinic prztkonanUy acquerir 
la certitude. 

Frsekonany, a, e, persuade, ee; con- 
vaincn, ne, 

Frzekony wad, ywal, y wa, v. tr. imp, 
?r8ekona<&, at, kogo o czem, persuader 
'qn'^nn de qu"obose persuader qu"cho8e 
k qn"an, oonvaincre qu"un de qu"ohose. 
— pr, Frzekonywad bIq, Frsekonad 
siQ ezem, s'assurer, se rendre certain 
•d'nne chose, se convaincre de qu"chose. 

Frzekonywanie, Frsekonanie, a, n. 
action de persuader, de convaincre, f. 
persuasion, f. ob. Frzekonanie. 

Frzekop, u, m. et • u^'fois, Frsekopa, 
y» f, fosse, m. ^creuse au travers), tran- 
chee, /. Gdogr. Prgekop, Perekope (ville 
de Crimee>. 

FraeKopad, ob, Frzekopywad. 

Fraekopany, a, e» oreuse d'un bout 
it I'autre ; coupe en trarers par un fosse. 

Frsekoplowad, at, v. tr, dif. copier, 
faire une copie, achever de copier. 

Frsekopistyy a, e, plein de fosses; 
crense par des ravines. 

Fraekopywad, y wal, uje, v. tr, imp. 



Frzekopad, al, percer, couper de part 
en part (aveo la beche, etc.); creuser, 
tracer , bouleverser (le terrain) ; fouiller. 

Fraekor, u, m. Frzekora, y, /. resis- 
tance, /. opposition, f. Duck przekory, 
esprit d'opposition, esprit de contradic- 
tion, m. =, dans ces expressions: Na 
przikor^ na przekor^y en depit de, pour 
braver, dour defier. Ctynic co kom» na 
przekorj faire qu"chose en depit de qn"uny 
pour braver qtt"un. 

Frzekorny, a, e, indocile, a,d.g. in- 
traitable, a, d. ^. revScbe, a, d, g, Duch 
przekorny^ esprit, caractire revdche, et 
auisi: e«prit de contradiction, m. 06. 
Bpraeoany, Km%bmy, Frseoiwn/. 

Frzekraozad, al, a, v. tr, imp. Frae- 
krooByd,yt, co, eojamber qu^'chose, fran- 
chir qu" chose, fig, depasser, outrepasser, 
enfreindre, franchir. Przekroegyc rozkaz, 
deoasser, exceder I'ordre qu'on a re^u. 
Przekroctyc granice przyzwoitoiciy violer 
les r^les de la bienseance. 

Frzekraozanie, Frsekrooaenie, a* n. 
contravention,/, infraction, /. transgres- 
sion, /. 

Frzekradad, al, a, o. tr, imp. Frxe- 
kra^, adt» co, faire passer qu"chose k 
la derobee, clandestinement; introduire 
qu^chose par contrebande. — pr, Frae- 
kradad sIq, FraekraM biq, passer se- 
cretement, furtivement, k la derobee. 
Przekradac si^y przekraiic si^ do kogo, al- 
ler voir qu"un secr^tement, furtivement, 
k la derobee, penetrer chez qu*'un fur- 
tivement. [handier, m, 

Fraekradaoz, a, m. towardWf contre- 

Frzekradkiem, adv. par contrebande, 
furtivement. 

Fraekradioa, y, m, celni qui a fait 
passer qu'choae clandestinement, qui a 
introduit qu"chose clandestinement, m, 

FraekraM, ob, Fraekrada6. 

Frzekrawad, al» v. tr, imp. Prae- 
kroi6, il, couper en deux, partager en 
deux avec un couteau. 

Praekr^oad, at, a, o. tr, imp. Prae- 
kr^id, ii, tourner de travers, tordre. = 
klucz, fausser, forcer une clef. =, fig. 
Przekr^ead, przekr^eie rzeezy tpraw^t met- 
tre une affaire dans un faux jour, pre- 
senter une affaire sous un faux jour. 

FrzekreAlad, al, a, «. tr. imp. Prae* 
kreilid, il, co, barrer, rayer, effacer, 
biffer qu"chose. 

Praekroozenie, ob, Praekraoaanie. 

Fraekrooayoiel, a, m. transf^resseur^ 
m. infracteur, m. ob, Przest^poa. 
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Fraekroici, oh. Frzekrawad. 

Frzekrbj, u, m. Arch., coupe, f. = 
prontopadiy, ooope, coupe verticablfr; 
potiomy, plan, m. 

Przekryd, yl, ©. tr.de f. Frzekrywad, 
at, kogOy cacher, tenir cach^, reedier 
qa"aii peodant tout le temps, ob, Frse- 
oh,owywa<i. 

Frzokrsyoeed, at, v. tr. dif. kogOf 
crier plus fort qu'an autre. 

Frzekraykiwad, iwal, oije, v. intr. 
pousser de temps en temps un cri, des 
cris. 

Frsekrzywiad, at, a, v. tr. imp. Frae- 
krzywi6, it, courber, plier, fansser, re 
courber. Przekrzywiac uaia, tordre la 
bouebe. 

Frzeksztatoad, at, a, v. tr. imp. Frze- 
ksztatci6, it, co, changer compl^tement 
la forme de qu"chose, transmuer, trans- 
former qu"cho8e; m^tamorphoser qu"- 
chose. 

Frzeksztatoanie, Fraekaztatoenie, 
Frzeksztattowanie, a, n. action de 
transformer, de m^tamurpboser, f. chan- 
gement d'une forme en une autre, m. 
transformation, /. metamorphose, /. 

Frzeksztatoony, a, e, transmue. ^e; 
transforme, ^e; metamorphose, ee. 

Frzekup, u, m. petit negoce, to. petit 
commerce, to. regrat, to. regratterie, J. 
Kupowac no przekup, acbeter pour ven- 
dre en detail. 

Frzekupiei^, pnia, m. petit commer- 
cant, TO. revendeur, to. regrattier, to. 
Przekupien fatarych rzeczyj, fripier. to. 
Przekupien (ataryck kaiqliekj. bonquini- 
ste. TO. [dense, f. 

Frzekupka, i, f. regrattifere. /. reven- 

Frzekupniowy, a, e, du regrattier, 
du revendeur, du fripier. 

Frzekupny, a, e, corruptible, a. d. g. 

Frzekupowa6, owat, uje, Frzeku* 
piad, at, a. v. tr. imp. Frzekupi6, it, 
acbeter avant les autres, acbeter pour 
revendre. — ahe. PrzekupotoaCt przeku- 
piac, acheter pour revendre, vend re en 
detail, Itre regrattier, revendeur. Prze- 
kupowac, pvztkupic kogo, gagner qn"nn 
k force d'argent, corrompre qu'^un, acbe- 
ter qu"un. 

Frzekiipowanie, Frzekupienle, a, n. 
action de corrompre, de gagner k force 
d'argent, corruption, f. 

Frzekupatwo, a, n. petit n^goce, m. 
regrat, to. ob. Frzekup. = , fig. cor- 
ruption, /. 

Frzekurza6, at, v. tr. imp. Frseku- 



rzy6, yt, p. ex. izb^, faire des famiga> 
tions dans une chambre. 

Frzekwas, u, to. Chim. suroxyde, m. 
j Frzekwasid, it, v. tr. dij. aigrir trop. 
— CAiTO. reduire au plus haut degre 
d'oxydation. 

FrzekwaAny, a, e, tr^s-aigre, trop 
aigre, a. d. g. 

Frzekwaszenie, a, n. action d'aigrir 
trop, de rendre trop aigre, /. — Chim, 
Buroxygenation, /. 

Fr^aekwintowad, owat uje, v. intr: 
imp. faire le d^licat; etre bien delicat. 

Frzekwintowanie, a, n. Frzekwinty, 
6w, m, pi. delicatesse, f. raffinements 
de sensuality, m. pi. recherche, f, — af- 
f^terie, /. Prztkwinty^ brocarda, m. pi, 
railleries, /• pi. 

Frzekwita6, at, a, ». n. imp. Prse- 
kwitn%d, %t, defleurir, passer, se faner. 

Praelad, ob. Fraelewa<&. 

Frzetadowad, at, v. tr. dif, Frseta- 
dowywa6, ywat, uje, Jriqu. charger 
trop, surcbarger, p. ex. Prztladowae okr^t^ 
w6», charger trop un navire, une voiture. 
Przeickdowae atrzelb^, mettre une charge 
trop forte dans un fuail. — Prz^iadowac 
zolqdek^ se surcbarger I'estomac. = «ooe, 
charger autrement, recbarger une voi- 
ture. 

, Frzetadowanie, a, n. charge exces- 
sive, f. cbargement exoessif, m. — Prze^ 
'tadowanie T. de Mar. transbordenent, m. 

Frzetadowany, a, e, trop charge,, 
^e; surcharge, ^e. 

Frzetaj, a, v. u, to. passage, m. — ce 
sens a vieiUi, ob. Frseamyk, Na przt- 
iaj. en coupant. 

Przetakooi6, it, v. tr. dif, depenser 
en friandises. 

Przetama6, at, v. tr, dif, Fraetamy- 
wa6, ywat, ywa, v. uje, briser, rompre 
en deux. Przeiamae e/Uebf rompre son 
pain, ob. Ziamad, — fig. Prz&lamac pie- 
ehot^ nieprzyjacieUkqj rompre, enfoncer 
I'infanterie ennemie. =, briser, faire 
une br^che, vaincre. 

Frzetamanie, Fraetamywanie, a, ». 
action de briser, de rompre en deux, r, 
rupture, f. — fig. action de dompter, de 
vaincre. 

Frzelanie, ob. Fraelewanie, 

Fraelany, a, e, transvase, ^e. =, 
^panche, ee, r^panda, ue. =:, tranamis, 
ise; transt^re, ee. 

Frzelatad, at, a, Fraelatyw»6, yirat» 
uje, V. tr, imp. at intr, Pr8eleoic»d» al» 
voler par qa"chose ou k travera qu''- 
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chose; passer ou traverser en volant, 
franchir an vol; voler par dessos qu" 
chose, voler an-delk de qn^chose; pas- 
ser, traverser en courant ; passer rapi - 
dement, avee vitesse, k la h4te. 

Frselaz, u, m. Tendroit oil Ton pent 
grimper k one mnraille, k nne haie, m. 

I*rzetazi6» H, i, v, intr. imp. et tr. 
Prselei6, azI, se fonrrer par, passer 
en rampant, en se trainant; se glisser, 
s'introduire par. =, monter par dessus 
qu" chose, passer qa"ohose (en g^impant). 
= , passer k travers, passer par... 

Przeleoied, o&. Prselatad. 

Frzeledwie, ord. LedwiCf PrzeUdwie, 
k grand'peine. 

Przelegioi^, toi, /. espace, m. (entre 
deux ehoses), intervalle, m, distance, j. 

Prselegty, a, e> qui se trouve, qoi a 
lien dans I'intervalle. 

PrselQk^, a, e, qui a penr; ^pou- 
vantd, 6e; effraj^, ee. 

PnelQkBi|d, Frseliio, %ki, o. tr, dif. 
leogOy fitire penr k qu"un, eff^ayer qn"un. 

Prsel^knienie, a, n. penr, }, frayeur, 
/. oh. Boja^ii, Strach, Przestraoh. 

PrselQkniony, oh. PrzelQkly. 

Prselew, u, m. et dim. Przelewek, 
wku, m. action de transvaser, /. oh. 
Prselewanie, =, action de verser, de 
repandre, /. effasioa^ /. Bez przelwm 
krwiy sans effusion de saog. = ^prv. Nie 
pr^elewki to, ce ne sont pas des plai> 
santeries. 

Prselewad, &l, a, o. tr, imp. PrBela<i, 
si, d^f. cOy transvaser qu"chose, trans- 
foser qn^chose. = , verser trop plein, 
remplir trop, r^pandre. =, refondre. 

Przelewanie, Prselanle* a, n. action 
de transvaser. /. transfusion/. ■— ac- 
tion deVerser, de repandre,/. — refonte,/. 

PrB6lewca,7, m. celui qui verse, qui 
repand. Krwi preBUwca^ celui qui r^pand 
le sang. 

Przelewek, oh. Przelew. 

Przeleiaty, i^ e, ecorch^, exeori^, 
bless^ k force d'dtre oouch^. 

Przeleied, al, v. intr. dif. €tre cou- 
ch^ pendant tout le temps, passer le 
temps an lit. — Przeleied si^, rester 
qn"temps couohe, se reposer, prendre 
qu"repos. 

Przeiga^, at, v. ir. dif. p, ex. kifcie, 
passer sa vie a mentir. 

Przeliohwi6, 11, v. tr. dif. perdre en 
emprnntant k gros int4r^; laisser en- 
tre les mains des usurien. 

Przeliozy6, yi, «. tr, dif, compter on 

11. 



k un, compter tout. r=, compter trop, 
ajouter an compte. =:, pr, Przeliosyd 
siQ, se tromper en comptant, se m^> 
compter^ 

Przeliozenie, a, n. action de compter 
nn k un. =, m^compte, m. 

Przeliczony, a, e, compt^, de. =, 
qn'on pent compter, nombrer. =, qui 
est compte de trop. 

Przeliza6, a), v. tr. dif. Przelizywad, 
at, imp. lecher d'abord, eommenoerpar 
Idober. = , user, percer, trouer en li- 
ebant. 

Przetkn^6, oh. Przetykad. 

Przetoga, i, /. clef, /. (d'un pressoir). 

Przetom, a, m. br^he, f. 

Prsetomid, oh. Przatamad. 

Przetomny, a, e, q«i peut etre bris^, 
rompu. — Jig. domptable. 

Frzelot, u, m. vol (k travers, par 
quelque lien), m. passage (d'nn oisean, 
des oiseanx), m. 

Przelotny, a, e, de pasaag«; passa- 
ger, ere. =, Jig. qui ne fieiit que passer; 
passager, ^re; fugitif, ive. 

Przetotrowad, at, v.tr.dif. (dnbien, 
dn patrimoine), dissiper en d^bauche; 
gaspiUer mis^rablement, bontensement. 

Przetoienie, a, n. aetion de transpo- 
ser, f. transposition, f. = , observation, 
/". representation, f. remontrance, f, 

Przetoie^stwo, a, n. emploi, m. di- 
gnity de sup^rieur, de chef, r. autorit^, 
/. ^partic. aup^rioriti, /. pr^emineoce, 
/. =, collect, les pr^posees, les supe- 
rienrs, les chefs, m. pi. 

PrsetoinoM, PrzetoionoAd, tol, /. 
quality, oaract^re, dignity de snp^rieur, 
de chef. 

Przetoiony, a, e, nod CKim^ pr^pos^ 
k qu"chose. — 9ubtt€mt, Przeiokony, sn- 
p^rieur, m. chef, m. 

Przetoiyd, oh, Prsektada6. 

Przeludniad si^, v. pr. imp. Przelu- 
dnid siQ, dif. se penpler trop, etre trop 
peupU. 

Przetupad, at, v. a. fend re en deux. 

Prsetykad, at, a, o. tr. imp. Prze- 
tkni|6,%t, faire des monvements de de- 
glutition, avaler. 

Przetysied, at, v. intr. dif, perdre 
les cheveux, partic. an devant de la tftte. 

Przemaczad, 06. ' Przemoozyd. 

Przeoi^drj, a, e, tr^-sage. 

Przeoi^drzaty, a, e, qui vent paraltre 
trop savant, trop entendu. =, trop tin, 
ine ; trop raffing, ^e ; trop prudent, ente. 

Prsemagad, at, a, v. tr, imp. fob. 
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]^6dB.) vaincre, Hurmonter, dompter, 
triompber de... Przemddz kogo, yaiocre 
qu"au, Temporter sor qu^un. 

PrsemaRaj^y, a, e» preponderant, 
ante ; predominant, ante ; superieur, eure. 

Frzemaganie, a, n. sap4riorite, /. 
preponderance, /. 

FTzemakae, at, a, v. ivUr. imp. Prze- 
mokn%^, %t, Frsembo. 6kt, etre moailie 
d'ontre en ontre, etre tout trempe. 

Praemalowad, at, v. tr, dif. co, ohroM, 
copier un tableau. [per, gaspiller. 

Frzemamowad, al, v. tr. dif. dissi- 

Prsemanad, at. a, ». tr. dif, Przo- 
xnarsyd, jl, hogoj faire sonffrir la faim 
k qa"an. 

Pnemarsa<5, at» v. tr. imp. Frsemar- 
8Ui|d, marzl, se geler, geler entiirement, 
se glaoer, glacer enti^rement. 

Frz«mar&lina, 7, f. geiivure, /. 

Frsemawiad, at« a, v. tr. imp. Fnse- 
m6wi6, it, (d'un enfant) oommencer k 
parler (d'un muet), reconvrer la parole. 
iSjdire, prononcer, proferer une parole, 
des paroles; parler. Przemdwic do tgrO' 
madzeniaj do luduj haranguer uneassem- 
biee, le penple. Prxem6*nc kogo, gagner, 
corrompre qu"nn. Frsemawiad siQ, 
Frzem6wi6 si^ e kirn, avoir une dis- 
pute, une querelle, une altercation avec 
qu"un. 

Fmemasad, at, v. tr, dif. Fmema- 
Z7wa6, ywat, uje, co, biflfer, effacer 
qa^'chose. 

FraemQdrsaty, oh. FrEomiidrsaty. 

FrzemQiny, a, e, tr^s-vaillant, ante. 

Frsemiana, y, /. echange, m. troc, m. 
cbange, m. permutation, f. =, change- 
ment, m. variation, m. alternative, f. or- 
dre alternatif, m. vicissitude, /. Prne- 
miana cierp*^ * rotkoMvy^ alternative de 
peines et de plaisirs, f. — Na przemian, 
loc. adv. altemativement ; tour k tour. 
= , chaogement, m. transformation, f. 
metamorphose, jr. Przvmxaviy Owidputea, 
les Metamorphoses d'Ovide. 

Frzemi^kad, at, a, v. tr, dif. Frse- 
mi^kni^, %t, s'amollir enti^rement, etre 
tout amolli. 

Frzemieniad, at, a, v. tr.imp. Frae- 
mlenid, it, changer, convert! r, transfor- 
mer, metamorphoser ; (des peines j com- 
muer. —fAlch.J transmuer. Praemieniac 
kogo w CO, changer, transformer, meta- 
morphoser qu"un en qu"chose. Frae- 
mieni6 siQ, se changer, se trannformer, 
se metamorphoser, ab$. Przemienic #i^, 
se transfigurer. 



Frzemientanie, Frzemienieoie, a, n, 
action de transformer, de metamorpho- 
ser. — Przemienienie Panskie^ la Trans - 
figuration de Notre Seigneur. 

FrzemiezinoAd, Aoi, /. mutabilite, f, 
instabilite, /. variabilite, f. mobilite, fl 
versatilite, /. Przemiennoic powietrma, la 
variabilite du temps. 

Frsemienny, a, e, variable, a. d. g, 
versatile, a. d. g. transmuable, a. 4. g. 

Frzemierad, at, a, v. intr. imp, ^t^B' 
mrsed, mart, souffrir la faim, etre aflfa- 
me, mourir de faim. 

Frsemiersad, at, a, v. tr, imp. Prae- 
xnier8y6, yt, mesurer d'un bout k I'au- 
tre; mesurer Tun apres I'autre. Prze* 
mierzyi kraj, murze, traverser un pays, 
franchir la mer. 

Frzemier8toA6, Aoi, ./. laideur degoCi- 
tante, repous^ante, affreuse, /. — etat, 
caraetere de ce qui est hideux, affreux, 
detestable. 

Praemlersty, a, e» degofttaot, ante; 
affreuK, euse; hideux, euse; detestable. 
a. d. g. 

Prsemiesaad, at, a, v. tr. dif. Prae- 
midssywad, at, imp. et friqu. meler 
bien ensemble. 

Frzemiesaka^, at, v. tr. dif. Prse- 
xniesakiwad, iwat, uje, gdzie^ sejonmer, 
demeurer qu"temps, un certain temps 
dans un endroit. 

Frsemign^d, %t, v. intr. dif, passer 
rapidement, fuir rapidement. 

Przemijae, at, a, v, intr. imp. Prae- 
inin%6, f|t, passer, fuir, s'ecouler; ex- 
pirer, etre pa»se, ecouie. Jig. passer, fi- 
nir, cesser. 

Frzemilose<^, at, a, v. tr. dif. co. 
taire qu"chose, ne pas dire qu"ohose. 

Frseminienie, a, n. action de se pas- 
ser, de s'ecottler, /. ecoulement, m. ex- 
piration, /. 

Prsemiotad, at, Przemie^ 6t^ v, 
tr. dif. Jeter, lancer par dessus, an- 
deli. 

Fnemk]i46> %t, v. tr. dif. Prsemy* 
kad, at, a, imp. co przez co, faire pas- 
ser qa "chose rapidement, v. secretement, 
k la derobee par un endroit. Pnemki^d 
siQ, Prsemy kad siQ, passer rapidement, 
V. secr^tement dans un endroit. 

Prsemoo, y, f, superiorite de forces, 
f forces saperieures, f. pi. force (ma- 
jeure), /. — preponderance, /. Uledz 
przemoey, ceder k la force, etre vainoa 
par le nombre. 

Prsemoony, a, e, trte-fort, orte. 
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Fraemootwo, a, n. violence, /. bra- 
tAlite, f, action violente, f, 

Prsemoozyd, j\^ o. tr, dif, mouiller, 
tremper enti^rement, imbiber. 

Pnemdds, 06. Frsemagad. 

Frsemoga, i, /. poavoir, m. puissance, 
^. force, f. faoultes, /. pi. moyens, •». pi. 
=, puissance, /. force, /. superiority, f. 

Przemokn%^, 06. Frzemaka6. 

Frsemor, u, m. et dim. Frzemorek, 
rkUy m. fjtim, f. faim de loup, f. faim 
d^vorante, /. app4tit rorace, m. 

Frsemoraenie, a, n. action de faire 
jeiiner, /. long jeClne, m. faim, /. 

Frsemorzony, a, e, qui a jeQne long- 
temps, press^ par la faim, affam^, ^e. 

Frsemota6, al, v. tr. d^f. divider de 
nonveau. 

Frsemowa, 7, /. adresse,/. harangue, 
f. allocution, /. Miec prztfnow^, faire 
una allocation, prononcer uoe harangue. 

Fr8em6wi6, 06. Fr»eniyyi|^«», ^tdi/^ 

Frsemb wienie, a, n. 'parole* qVon 
prof^re. f. discours qu'on prononce, m. 

Frzemoioa, 7, m. celui qui a la force, 
la preponderance. — uligarque, m. il a 
vieilli. 

Frzemoienie* a, n. action devaincre, 
/. =, pouvoir, m. puissance/; /. forces, 
/. pi. moyeos, m. 

PrzemoixioA6, id, f. preponderance, 
J. ouperiorite de forces, f. 

Frzemoixi7» a, e, tr^-puissant, ante, 
= , preponderant, ante. 

Frsemraiad, ai, a, o. tr. imp. Frze- 
mroaid, il> glaoer enti^rement; (dn 
froid) penetrer, transir, glacer. 

Frsemruosed, at, v. tr. dif. passer & 
murmurer, murmurer tout le temps. 

Frzemnsed, 06. Frsemierad, 

Frsemurowad, at, v. tr. dif. refaire 
^e mur, la muraille) ; rebfttir (une mai- 
.^on en pier re, en brique). 

Frsemyd, 06. Fr8exu7wad. 

Frzem7<»^ ftt» a, v. tr. imp. Frae- 
xn70i6, it, introduire par contrebande. 
Przemycac towary^ introduire des mar- 
chandises par contrebande, faire la con- 
trebande; frander les droits. Przemyead 
w6dk^, koronki it i., faire la contrebande 
de Teau-de-yie, de la dentelle, etc. 

Frsem7oon7» a, e, importe clande^ 
:8tiDement, introduit par contrebande. 

Frsemyka^, ob. Frzemkn%d. 

Fneni7dlfl a, m. Oeog. Premislie (ville 
de la Russie- Rouge). 

FraemTvt, u, m. Industrie, f. (adresse 
ik tout faire). = Industrie, /. =: , finesse, 



f. tour d'adresse, m. stratag^me, m. = , 
circonspection. /. prudence, /. 

Frzem761a6, at, a, v. intr. imv. Frse- 
m7Aliwad, at, a, cont. et friqu. nod 
ezim, mediter sur qu'^chose, s'ingenier 
pour faire qn"chose. 

Fr«em78laxiixi, a, m. (pi. Frsemy- 
dlanie), habitant de Premislie, m. 

FraemyAlnik, a, m. homme industri- 
eux, ingenieux. 

Frzeni76inoe6, Ad, /. esprit industri- 
eux. ingenieux, m. industrie, /. esprit 
invent! f, «». invention, /. 

Frzem7ikln7» a, e, industrieux, eus9 ; 
ingenieux, euse. =, inventif, ive. 

FTzem78towieo, woa, m. industriel, 
m. 

Frzeni7stowo, a<ft;. industriellement. 

Frseni78tow7, a, e, industriel, elle; 
de I'industrie, d'industrie. 

Frzemyta, 7, /• contrebande, /. frau- 
de. /. 

Frzeai7tnik, a, m. oontre handier, m. 
fraudeur, m. 

Frzem7wad, at, a, v. tr. imp. Free 
m76, 7t, laver, bassiner, etuver, ab- 
sterger. PrzemjfvaCj przemye ran^, laver, 
bassiner, absterger une plaie. 

Frzenaboiny, a. e, tr^s-devot, ote; 
trfes-pieux, euse. 

Frzenaji^, 06. Fnienajmowad. 

FrzenaJQoie, a, n. corruption, /. sub- 
ornation, /. 

FrzenajQtek, tku, m. le present, Tar- 
gent par lequel on gagne, on corrompt 
qu"un. 

Fr2enadQt7» a, e, gagne k force d 'ar- 
gent; corrompu, ue. 

Frzenajmowa6, owat, uje, v.tr.imp. 
Frzenajmad, at, "Pr^enait^, %t, kogOf 
gagoer, oorrompre qu"un. 

Przenioowa6, owat, uje, v. tr. def. 
sukniq, retourner un habit, ob. Nioo- 
wad. =. travestir, parodier. 

Frzenie, a, n. Prsenie siQ, czego^ ao • 
tion de nier, de desavouer qu"chose, /. 
desaveu, m. 

Fraenieid, ob. Frsenoeid. 

Frzeniewieroa, 7, m. un ;nfid&le, m. 
un perfide, m. traitre, m, 

Fr2eiiiewiern7, a» e, infidMe, a. d. g. 
quitrahit sa foi, ses promesses ; deloyal, 
ale; perfide, a. d. g. traitre, esse. 

FraeniewierBtwo, a, n. deioy^ute, /. 
infidelity, /. trahison, /. perfidie, f. 

Frzeniewieraad siQ, at, v. pr. imp, 
Fraeniewierzyd si?, 7I, violer la fol 
juree; devenir, etre infidele k ses ser- 
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ments, k sa parole, faire des infid^litetf. 

FrzeniewierzeHie siQ, a, n. manque- 
ment de parole m. riolation de la foi ju- 
r^e, /. infid^Iit^, /. abus de coofiance, m. 

Praenigdy, adv. an grand jamais. 

Frzenikad, ai, a, v. tr. imp. et intr, 
Pr8enikn%6, i|t, pdnitrer, percer; tran- 
sir. —Jig. frzenikac toikrdij prteniknqCf 
pen^trer le ooeur. percer le coeur, Vk 
me ; Ta wiadomoic wakrdi go przenikn^iay 
cette nouvelle lai transit le coear. = , 
tr. fig. CO, p^n^trer qu^'chose, p^ndtrer 
dans qa"cho8e, percer dans qu"chose. 
Przenikad przyaz^Sc, p^n^trer, percer 
dans Tavenir. 

FrBenikaj%oy, a, e, p^n^trant, ante; 
p6r9ant, ante; qui transit. Zimno prze- 
nikajqcet QQ froid p^n^trant, per^ant; 
an froid qui transit. =: , fig. qui p^n^tre 
le coeur, qui pen e le coeur, I'&me ; qui 
tonche profond^ment ; fort touchant, 
ante. 

Prsenikalny, a, e, permeable, a. d. g. 

Prgenikanie, Frzeniknienie, a, n. 
action de p^n^trer, au pr. et au fig. 

Przenikliwie, adv. d'une voix per- 
cante. — , avec des yenx per^ants. = , 
fig. ayec une grande sagacit^, avec beau- 
coup de perspicacity. 

FrzenikliwoiM, ^i,J. paaaiv. p^n4- 
trabilit^, /. perm^abilit^, f. PrzenikiiwoS^ 
cia^a gqbkoMOttgo, la p^n^trabilite d'une 
substance spongieuse. = , fig. penetra- 
tion d'esprit, J. penetration, /. sagacity, 
/. perspicacite, /. 

Frzenikliwy, a, e, T. de didact. p^- 
n^tratif, ive (qui p^Mre ais^ment). =: , 
penetrant, ante ; per9ant, ante ; qui tran- 
sit, — fig. Wzrok przeniklitoy, le regard, 
I'oeil, le coup d'oeil penetrant. = , fig. 
(des personnes), qui a de la penetration 
d'esprit, perspicace, a. d. g. sagace. a. 
d. g. = , paisivementy penetrable, a. d. g. 
permeable, a. d. g. 

Prsenikn^d, oh. Przenikad. 

Prseniknienie, ob. Przenikanie. 

Przenooowad, ai, v. intr. def. passer 
la nuit. =, V. tr. dif. kogo, loger pour 
la nuit, donner un gite a qu^un, h^ber- 
ger qu"un. 

Przenosid, ii, i, v. tr. imp. FrsenieM, 
6Bt, dif. Przenaszad, a}, a, friqu. co, 
porter qu"chose (d'un lieu dans un au- 
tre); transporter, transferer qu"cho8e. 
Przenieic co z jednego pokoju do drugie- 
go, porter, transporter qu"cho8e d'une 
chambre dans une autre, — fig. porter, 
transporter, transferer, reporter. Prze- 



niedc itoi^to, v. nroezyttoicnaifmydtieny, 
transferer une fSte. ■= , kogo^ transpor- 
ter, transplanter, faire passer qn"nD 
(d'un lieu dans un autre). Prtenieid ko- 
go do innego pu^cUf changer qu"uo d» 
regiment, faire passer qu"un dans un 
autre regiment. 

Prsenoaid, il, i, v. tr.dif, p. ear. ««- 
kniq, user un habit k force de le port«tr. 

PrzenosioieU a, m. Przenosioielka, i» 
/. celui, celle qui transporte, qui trans- 
f^re. 

Praenosiny, in, f. pi. translation, /. 
Przenoainjf relikwit la translation des 
reliques. =: , changement de domicile, 
d'habitation, th. passage, m. migration^ 
/*. transmigration, /. =, deiogement, m. 
demenagement, m. =r, la conduite d*une 
mariee k la maison de son epoux. — 
second festin des nooes, t/i. 

PraenoAnia, Ani,/. T. deKhiL trope, 
m. figure, /. et parUc. metaphore, f. W 
prtenoini, au figure. 

PrzenoAnie, adv, figurement, meta- 
phoriquement. 

Prsenotoik, a, v%. Mat, transpor- 
teur, m. 

PraenoAny, a, e, transportable, a. d. 
g. =r, qui vaau-delk, passe par deasus. 
= , figure, ee; metaphoriqae, a. d. g. 
Znaczenie przenoine^ le sens figure, me- 
taphorique. 

PrzenoszQ, oh. Prsenoaid. 

PrzenoBzenie, Prsenieaienie, a, n. 
action de porter (d'un lieu dans un au- 
tre), action de transporter, de transferrr,. 
de reporter, /. transport, m. — transport, 
m. transfert, m. report, m. — 7*. <f« 
Compt. on met au haut de la page: Z 
przenieeienia, report de I'aiitre part. 

Prseobleo, 6kl, v. tr. dSf. hogoy re- 
v€tir qu"un autrement. 

Praeobraia, y, /. changement, m. 
transformation, /. metamorphose, f. 

Prseobraiad, at, a, v. tr. imp, Prae- 
obraaid, it, changer, transformer, me* 
tamorphoser. — pr. Prseobraia6 ai^^. 
Przeobraai<S si^, se changer, se trans- 
former, se metamorphoser, se transfi- 
gurer. 

Przeobraianie, Praeobraienie, a, a. 
changement, m. transformation, /. meta- 
morphose, /. transfiguration, f. 

Praooozy6, yi, v. tr. dif, laisser 
echapper (en lisant), ne pas remarquer; 
omettre par inadvertanoe. 

Praeodaiad, ai, v, tr.dif, Prseodaie- 
wad, ai» imp. kogo, changer les rHe- 
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ments de qa"an, rev^tir qa"an autre- 
ment. 

Praeorad, at, v. tr. dif, Ppzeorywad, 
*1, imp. fend re, couper avec la char- 
rae. = poU^ bioer ud ohamp. 
PrseoTski, a, ie» de prieor. 
Prseorstwo, a, n. priorat, m, (re, f. 
Prseoryaza, Frzeorzysza, 7, f, prieu- 
Frsepaphn%6, i^t, v, intr. dif. czlm^ 
Vimpr^fpner d'aD parfam. 

Frsepad, 11, m. perte, f, d^cheance, 
J, Pod przepaderHf sous peine de perdre 
(qa*'chose), sous peine de confiscation 
rdes marohandises), de dech^ance (d'un 
<iroit). = , Bot iviSe, /. ob. K^kol. 

Frzepadad, at. a, v, tr. imp. FraepaM, 
adt, CO, franchir, traverser qu^chose. = , 
tf. intr. Stre perdu, ne pas ponvoir §tre 
recouvre, r^cup^r^. Prtepadia mu suma, 
11 a perdn toute la somine. ==, se per- 
dre, disparaitre; s'entrouffrer. = przez 
cOf passer, traverser, franchir qa"chose 
rapidement. •= . ta kim, nod enemy etre 
fou d'une personne, d'une chose. -=, 
p^rir, part, dans les imprecations. Nie- 
■ehcj z nimi przepadnq ich niegodziwe 
dzteiay p^rissent avec euz lears detes- 
tables ouvrages ! Niech prstpculn^Jeidi.,. 
^ae je meors si... 

Frzepadlina, y, /. crevasse, f, Frae- 
padlisty, a, e, crevasse, ee. = (da 
temps), variable, a. d. g. inconstant, 
ante. = (de la pluie), qui tombe de 
temps en temps. 

Frzepadty, a, e, perdu^ ue ; perdu 
-aaos retonr. 

FrsepadsiBty. oh. PrsepadUsty. 
Frzepalad, at, a, v. tr. imp. Fraepa- 
116, it, brftler de part en part, d'outre 
en outre. Przepalic kelaxtm rozpaloncmt 
percer avec nn fer ohaud ^ wddk^^ die* 
tiller I'eau-de vie. ^, rotir trop, brft- 
ler. =pt«c, izb^, chauffer trop le podle, 
la chanibre. = chauffer de temps k autre. 
Frsepalaos, a, m. distillateur. m. 
Fr8ei>alanka, 1, f. eau-de vie distil- 
lee, /. 

Fr»epamiQta6 , at, v. tr. def. co, v. 
^zegOy oublier qu"cho8e, 06. Przepo- 
mnied. 

Frseparad, at, v. tr. imp. Frsdprud, 

ut, di/, d^coudre (d'un bout k Tautre). 

Fraoparty, a. e, pousse, chass^ au- 

deli. =, abi. Jig. vaincu, ucj convain- 

ca, ue. 

Frseparaa6, at, a, p. tr. imp. Prse- 
Parsy6, it, bien ^chauder. 
Frzepas, u, m. ^obarpe, /. 



Fraepasad, ob, Fraepasywad. 

Fraepasany, a, e, ceint, einte. 

FraepaA6, ^cl, /. precipice, m. gouf- 
fre, m. abime, m. Hzucic, zepchnqCf atra^ 
cic w prz6pa4c, jeter, pousser dans le 
precipice. 

Fraepadd, aal, v. tr, dif. p. ex, faire 
repaitre les cbevauz. 

Praepaid, ob, Frzepadad. 

FrzepadoistoM , toi, /. pente raide, 
f. raideur, /. 

Praepaitoisty, Fraepastny, a, e, fort 
escarp", ^e; plein de precipices. =, 
sans fond, ob. Beadenny. 

Frzepaska, !»/. ceinture, /. ^charpe, 
/*. =. , bandeau, m. — bandelette. /. 

Fraepasywad, ywat, uje, v. tr. imp. 
Fraepasad, al» ceindre. PrzepaacU go 
MzarfcLy il le ceignit d'une ^charpe. -^ 
pr. Fraepasywad bIq, Fiaepasad si^, 
se ceindre le corps. 

Praepatry wad, ywat» uje, v. tr, imp. 
Praepatraed, yl, voir k travers; voir, 
parcourir des yeux, examiner, visiter, 
fouiller. Przepatrywac rachunekj spraw^f 
examiner un compte, une affaire. = co, 
V, czegOf ne pas voir qu"ohose, omettre 
qu"chose par inadvertance, laisser echap- 
per qu"cbose. = co fprzyazUgoJ, prS- 
voir qu"chose, ob. Fraewidywad 

Praepohad, FraepoJtm%d , ub, Frae- 
pychad. 

FrzepQdaad, at, a, v, tr. imp. Frae- 
PQdzid, it, mener, chasser par, k tra- 
vers, faire passer en chassant. Przep^- 
dzac bydlo przez miaato, mener, chasser 
le b^tail par la ville, k travers la vUle. 
Przep^ickoniay exc^der, forcer un che- 
val, wddk^y ob. F^daid. = d'une fleche 
d'une arme d'hast), percer. = . jig. czan, 
zycie na czimy passer son temps, sa vie 
k qu"cbose. Przep^dzctc czaa na prdkno- 
ioaniu, passer son temps k ne rien faire. 
PraepQkad, at, a, t;. tr, imp. Frze* 
PQkn%d, Qkt, crever, v. n, (d*un abc^s;. 
Praepetniad, at, a, v. tr. imp. Fraio^ 
petnid, it, remplir trop, faire deborder. 
Deazcze przepeinUy ataw, les plnies ont 
fait deborder I'^tang. 

Praepetnianie, Praepetniexiie, a, n. 
I'action de trop remplir. — excfes de 
plenitude; surabondance, /. Przepe^nie- 
nie kdicif debordement de bile, m. 

Praepelzad, at, a, v. intr. imp. Prae- 
petan%d, i^l, ramper par, k travers. =: 
(du temps, etc.), passer inutilement, 
s'ecouler sans profit 
Fraepi^, ob. Praepinad. 
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Przepid, oh. Fraepjja6. 

Frdepieo, eki, v. tr, dif, cuire trop; 
rdtir trop. — Przepieo siQ» §tre trop 
cuit, — fig. Przepiec »i^, rester impuni, 
ob. Upieo BiQ. 

PrzepieozQtowad, at, v. a. list, met- 
tre an noaveau cachet sar une lettre, 
scalier de nouveau une lettre. 

PTBepiecBny, a, e, ob. Bezpieozny. 

FrzepiQkny, a, e, trfes joli, ie. 

Frzepielad, at, a, v. Frzeplewa6, At, 
a, poUj ogrddj sarcler le champ, le 
jarditi. 

Frzepieniad, at, v. tr. dif. d^penser, 
consumer, perdre en proems. 

Frzepieprzad, at, a, v.tr.imp. Frze- 
pieprzyd, yt, dif. trop poivrer. 

Frzepiera(S, ob. Frzeprzed, =, ob. 
Frzepra6. 

Frzeplerzenie, a, n. doisonage, m. 
cloison, f. Prtepierzenie z ftrzetoa, cloi- 
son de hols. =, Cabinet, ffi. (k cdi4 
d'une chambre et qai n'en est separ^ 
que par une cloison;. 

Frzepierzyd, yl, v. ir. dif. oloison- 
ner. 

Frzepijad, at, a, tr.imp. Frzepid, it, 
d^penser k boire, d^penser en vin. 
wizyttko przepija, dhi qu'il a un sou, 
il va boire. 

Frzepitowad, at, v. tr. dif. couper 
avec la lime, limer. — , scit>r, couper 
avec la acie. 

Frzepinad, at, a, v. tr. imp. Frze- 
pi%6, %t, attHcher autrement (avec des 
^pingles), agrafer autrement. 

Frzepi6ra, y, /. conrcaillet, m. Cappeau 
pour les catllea). =, ob. Frzepi6rka. 

Frzepi6rozQ, Qcia, n. cailleteau, m. 
cailleton, m. 

Frzepl6rczy, a, e, de caille, de la 
caille. Krzyk przepidrczy, cri de la cail- 
I9, m, conrcaillet, m. 

Frzepi6rka, i, /. Frzepibrzyoa , y, 
/. caille, /. 

Frzepis, u, m. copie, /. ob. Odpia. 
= , module d'^criture. m. ob. Wzdr, =i, 
pr^cepte, ni. prescription, /. r^gle, /. or- 
donnance, f. •=■ , recette, f. Przepis na 
atrament, recette pour faire de Tencre. 

Frzepisywad, ywal, uje, v. tr. imp. 
Frzepisad, at, co, transcrire, copier qu" 
chose. =: , uczniotoi abecad-lOf tracer des 
lettres comme module d'ecriture, tracer 
des lettres k un ^colier. = , Jig. komu co, 
prescrire, ordonner qu"chose k qu"un. 
Przepisai mu kqpiel, puatcztnie krtoi, il 
^ui a ordonn6 le bain, la saign^e. Prze- 



pifgwac prawa, prescrire, dieter der 
lois. 

Frzeptaoad, at, a, v. tr. imp. Frae- 
ptacid, it, surpayer qu'^cfaose, payer 
une chose trop cher, suraeheter qu" 
chose. 

Frzeptakad, at, v. tr. dif. passer k 
pleurer. Tyle noey przeptakaitm^ j'ai 
pass^ tant de nuits k pleurer. 

Frzeptaazad, at, a, v. tr. imp. Frse* 
pto8zy<S, yt, kogo, chasser, faire pear k 
qu"un. 

Frzeplatad, at, a, v. tr. imp. Frse- 
pleA6, 6tt, enlacer, entrelacer, entrAm^- 
ler, m^er diff^rentes choses. Przeplatai 
toio$y kwiatami, perZamiy entrelacer dea 
obeveuz de fleurs, de perles. 

Frzeplatany, a. e, entrelac^, ^ ;' en- 
tremel^, ^e; m&I^ de qu'^chose. Proza 
przeftUUana wierazattij de la prose md- 
I^e de vers. 

Frzeptaw, tu m. fpo rzeeej, navijra- 
tion, f. ob. Sptaw. *=, passage, m. (d'an 
fleuve, d'nne riviere). 

Frzeptawiad, at, a, v. tr. imp. Prse- 
ptawi(S, it, p. ex. prt€Z rzek^, faire pas- 
ser la riviere. =: rzek^y passer, traver- 
ser, fraiichir une riviere. = ekmsty,. 
gu^er du linge. = kruzzet, purifier, af> 
finer les m^taux. 

Frzepied, pett, ob. Frzeplowia^. 

Frzeplenid, it, v. tr. dif. ravager. - , 
diminuer, reduire (le nombre de qn'" 
chose); depeupler. 

FrzepleA6, 06. Frzeplata6. 

Frxeplewiad, at, a, v. tr. taip. Prae- 
plewi6, it, sarcler un peu. 

Frseptooh, a, m. terreur, /. effroi, m. 

Frzeplodny, a, e, tr^9-f<6cond, onde; 
luxuriant, ante. 

Frzeptdkad, at, v. tr, dif. Frseptd- 
kiwad,iwat, uje, frigu. passer k Teaa, 
laver, rincer, gu^er. Przipi6ka6 ckmst^p 
gu^er du linge. = gard40y ^e gargariser 
la gorge, se gargariser. 

Frzeptyni^, 06. Frseptywa6. 

Przeptyw, u, m. passage, m. (en ba- 
teau on k la nage). 

Przeptywad, at, a, ». tr, imp, Fra«- 
ptyn%6, ^t, morze, traverser, passer^ 
franchir la mer. — Jig. Prz^piynqwzy^ 
utonqCf faire naufrage an port. =po^^, 
mimo, passer devant, passer k cdt^ en 
nageant, en ramant, en faisant voile. 

Przepocid si^, it, v. pr. dif. biea 
transpirer, bien suer. 

Frzepolaosyd, yt, v. tr. dif. reodr* 
Polonais, poloniser. 
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Przepolerowad, at, v. tr. dif. polir 
nn pea. 

Prsepolisosyd, yi, ». er. dif, rendre 
polonais, frftdnire en polonais. 

Praepominad, at, a, v. it. imp. Frae- 
pomnied, ai, oablier, omettre. 

Prsepomay, a, e, qai est k oablier, 
qo'oD peut oablier. 

FrsepomddB, dgi, v. ir. dif. eo, etre 
en ^tat de fnire qa*' chose. 

Frzepompowa6 , at, v. a. pomper, 
transpomper. Prz^pompotofuS % jefinego 
naasynia fto drvgiego, pomper dans nn 
antre vaissean. 

Praepona, y, f, Anat. diapbmgme, m. 

Przepor, u, m. ob. Bo9ip6r. 

PraopoAoid, ii, v. tr. def. passer dans 
le jeQne, jei^ner (tont le temps). = , pr. 
Prsepoioi<S siQ, jeQner qn'^temps, jefi 
ner longtemps. 

PrBopo8taoia<&, ai, a, v. a. transfor- 
mer, transfigarer, reformer, refondre, 
changer. 

Przepostaolowanie, a, n. reforme, f. 
transformation, /. transfiguration, f. 

-Fraepotnie<&, at, v. infr. dif. ^tre 
tout en snear; (d'an«» chemise, etc.), 
dtre tout moailH de saenr, §tre trempe 
de snear. 

Przepowiadad, at, a, v. tr. imo. Frze- 
I>owied8ie(S , at, annoncer; raconter; 
pnblier. = eo. annoncer, predire qu" 
chose. Przfpowiadae przyszioScy predire 
Tavenir. [nonce. 

Prsepowiadaos, a, vn. celni qui an* 

Praepowiednia , dnl, f. aogare, m. 
presage, m. pronostio, m. Todobraprze- 
p&tnednia, cela est d'un heureax presa- 
ge, d'beureax presage. 

Prseprad, at, v. tr. dif. passer k 
Teaa, laver. 

Praepraoowad , at, v. ir. dif. (da 
temps) passer k travailler, passer dans 
le travail. 

Praepraoowanj, a, e, pass^ dans le 
travail. 

Prsepragn%d, i^t, v. ir, dif. p. ex. 
kUka dni, endarer la soif pendant qnel- 
qnes joars. 

Przepraaowad, at, v. a. bielizn^, re- 
passer le linge, le blauchissage. 

Przepraaaad, at, a, Vi tr. imp. Prse- 
prosld, it, Jbo^o. demander pardon k qa" 
nn; faire des excases k qa"an. Przepra- 
szam^ je vous demande pardon, je vous 
fais excnse, je voas fais bieo des exca- 
see; mille pardons, pardon. — pr. Prae- 
prasaad bIq, Przeprosid si^, (nawzajemj^ 



se faire mntueliement des excuses, se 
reooncilier, se raceomoder. 

Praeprawa, y, /. passage, m. trajet, 
m. travers^e, /. Zyde jest tylko przepra- 
u)<i, la vie n'est qa*an passage. W czk- 
sie przeprawy, durant le passage (de la 
riviire); dans la travers^e, /. pendant 
la travers^e. =::, passage (le point oik 
Ton passe an fleuve, nne riviere). 

Praeprawiad, at, a, v. tr. imp. Prae- 
prawi6 . it , transporter, faire passer^ 
passer. Przeprawiac wqjsko przez, v. za 
rzeJe^f transporter I'arm^e au*del& da 
fleuve. Przeprawi6 si^ dokqd, p^nitrer 
dans un en droit, entrer qa"part (aveo 
nne arm<Se, un corps d'armee). =, re- 
faire, rectifier, r^parer. 

Praeprawmy, in, /. pi. temps de 
passer, de traverser qu"chose, m. pas 
sage, m. traverses, f. 

Pneprawowad, at, v. tr, imp. ob. 
Przeprawiad. =r, tr. dif. d^penser, 
consumer en proems. 

Przepraiad, at, a, r. a. dehauder 
Przeprakac bidizn^, tremper le linge. 

Praepr6chnie6, at, r. n. pourrlr en- 
tiirement. 

Praeprdd, ob. Praeparad 

Przeproaid, ob. Praeprasaad. 

Praeprcsioiel, a. m. celui qui de- 
mande pardon, qui fait des excuses. 

Praeprosiny, sin,/, pi. lacte de de- 
precation, m. deprecation, f. 

PmeprowadBa<& , at, a, v. tr. imp, 
Przeprowadaid, it, mener, conduire, 
faire passer par, ktravers; transporter, 
servir de guide. Prxeprowadzii kogo przez 
laa, za rzek^, conduire qu"un k travers 
le bois, la rivifere. — Praeprowadaad 
aiQ, Praeprowadsid ai^, v. pr. changer 
de logement, d^loger, dem^nager. 

Praeprowadzioiol, a, m. celni qui a 
fait passer qu"un on qu"cho8e d'un lien 
k nn autre, oh. Praewodnik. 

Praeprowadainy, dzin, /. pi, dilo- 
gement, m. demenagement, m. 

Praepryakad, at, a, Praepryskiwad, 
iwat, uje, v. intr. imp. etfriqu. (des 
chevaux) ronfler. s'ebroner. 

Przeprz^dz, ob. PrzeprzQga6. 

Przeprzi^g, i^gu, v. Qgu, m. action de 
relayer des chevaux, de relayer, /. relais, 
m. Konie do przeprzqgu, des chevaux de 
relais. = , relais, m. (le lieu oili Ton 
met le relais pour le voyage). Na prze- 
prz^guj au relais. 

Przepra^d, ^dt, v. tr. dif. filer de 
nouveau. 
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Fneprzed, part, v, tr, dif. Frsapie- 
ra<&, at, a, imp. koffo, pousser qu^an k 
travers, vaincre, dompter qu^oii. = kogo, 
vaincre Teiitetement dequ^un, convain- 
ore, persuadHr qa"un. =, pr imp, Prze* 
pierae si^ z kinty contester avec qa"un. 

Frzepn^gad, v. tr. imp, ehanj^er de 
chevaax. 

Fraepuklina, j, f. hemie, f. 

FrsepustyUf m, pasaage libre, m. en- 
tree, /. sortie, /. (let, »>. 

Prsepustnioa, 7« /• Artill. passe-boa- 

Frsepuszozad, at, a, v, tr. imp. Frze- 
puioil* it, kogOj laisser passer qu"an. — 
PrM€pu8MCzac , przepuScic, to pr»ez co, 
passer, coaler, filtrer qu' chose. >S4jr. Frze- 
puiciii majcUek }>rztz gardio, manger toat 
■on bien Przepuicic przez aUmbikf pas- 
ser kTalamblc, distiller. — (des cuoses). 
Przeputzczac co, d!;re permeable k qa'' 
chose, = CO komUf passer, pardonner 
qa"chose it qa"an. — a&«. PrMepuazczae, 
przepuScic komu, epargner qu"un:,faire 
grAce k qu"an, pardonner k qu"an. Smi«rc 
nikomu nie prtepuszeza, la mort n'epargne 
personne, ne pardonne k personne. 

Frzepuszczanie, Fraepasacienie, a, 
n. action de laisser passer, de laitser 
entrer, sortir, libre passage, m. — acti?n 
de filtrer, d'ecouler. =, fig. action 
d'^pargner, de faire gr^e, /. de ]k: 
PrMepuszczmUy pardon, m. grlU^, /. 
Prteputzczanie, indulgence, /. 

Frzepyoh, u, m. somptaosite. /. laxe, 
m. laze d'ostentation, m. magnificence, 
/. Przepych to ttrojach, somptuosite en 
habits, le laze des habits. =, emulation, 
/. rivalit^, f. assaut, m, Na przepych, k 
I'envi, k qai mieuz mieaz. 

Przep7dha<i, at, a, v. a. pousser, 
choqaer, hearter, frapper, forcer. Prz6- 
pychac coi przez coif forcer qa"chose 
k travers. 

Frsepys8nia<S si^, at, v. pr. imp. czim^ 
%tre fier de qu"cho8e, Staler qa^chose 
avec orgueil, oh. Pyeznid siQ. 

Prsepyaznie, adv. somptueusement, 
splendidement, maguifiquement. 

FrzepysznoAd, toi, /. somptaosite, /. 
spleadeur, /. magnificence, /. 

Frzepysany, a, e, somptueax, ease; 
splendide, a. d. g, maguifique, a. d. g. 

Praepytlowa<^, at, t;. a. mqk^^ blater 
la farine. 

Praepytywad, ywat, uje, v. tr. imp. 
Przepyta<^, at, co, faire des recherches 
sur qu"cho8e, rechercher qu"cbose. =, 
pr. Przepytywad si^, Przepyta6 bIq, 



CO, rechercher qa"ch0(»e, faire enqadte 
de qa^chose, s'enqu^rir de qa'*cbosew 
faire ane perqaisition poar troaverqa" 
chose. 

Praerabiad, at, a, v. tr. imp, Fraeio- 
bid, it, retravailler. refaire qa"chos«; 
refondre, remanier, retoacher. Prztrohic 
dzielOj refaire, retravailler un ouvrage. 
refondre an oavrage. Ptzerobic kogo aa 
atooj^ ttron^, attirer qa*'an dans soo 
parti, gagner qa"un. Przerobic kogo na 
»woj^ Jo'^m^, na awoje kopi/tn, fa^onnar 
qa"an k sa guise, etaba. Przerobic kogo, 
retourner qu'*un, iragner, corrompreqa" 
an. r= , travailler k empecher, emp6cher 
raccumplissement de qa"chose; donner, 
f>iiro donner un autre tour k une affaire. 
=:, co, bieo travailler qu'Vhose; biao 
remaer, bien fouiller, bien labourer qa*' 
chose. 

Pnerabiany, Praerobiony, a, e. ra- 
fait. aite; refoadu, ue. remanie, ee. 

Praer%bywad, ywat, uje, v. tr. imo. 
Praar^bad, at, oouper en deux (avec 
ane hache, a^eo un sabre;. Przer^hac 
la*, d'-og^ to U»ie, peroer uneforet, une 
route dans une forlt. 

Przeraohowad. al, a. v. tr, ache^er 
de compter, compter, faire le compte. — 
pr. Przeraohowad sIq, se m<&compter. 

Przeradxad, at, a, v. tr. imp. Pra«- 
radaid, it, kogo, et komu co, persuader 
qu"un et qu"chose k qa"an. 

Praeradaad sIq, v. pr. imp. Praero- 
dzid, H. se transformer, deg^nerer. 

Praerastad, at, a, v. tr. imp. Prxo- 
ro8n%d, Praerdftd, dst, ibo^o, depaaser 
la taille de qu"un, etre plus baut qa'an 
autre. Przerastac^ przeroSc coy croitra, 
s'^lever au-deli, aa-dessns de qa"cho«e, 
= , croitre k travers, pousser sea bran- 
ches k travers. 

Praerastaty, a, a, entrelarde, ^e. ififta 
przeraataie aidninqf viande entrelardee. 

Praeraiad, at, a, v. tr. imp. Pra«ra- 
sid, it, percer (de part en part, d'oatra 
en outre). — intu. au propre. Jig. af- 
frayer, ^pouvaater, oonstemer; frappar 
de terreur, remplir de terrenr; abattra 
le courage. =, pen^trer, transir. 

Praeraienio, a, n. consternation, y. 
saisissement, m. — frayeur, /. ^poovan- 
te, f. 

Praera^woAd, ioi, /. la force qai 
touohe, qui p^n^tre, qui frappe d'etoo- 
nement, de consternation, /. 

Praerailiwy, a, e, qui pen^tre, qai 
perce; penetrant, ante; per^ant, ante. 
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Pner^blA, bli, /. trou fait dans la 
glace (pour donner de I'air aux pois- 
aons), m. ob. Ptoil. 

Frzer^bywad, ob. P-venibyw-ad. 

Pnerobi<S, ob, Fnerabia<&. 

Prsordbka, i,f, «6oea, action de re- 
maer le grain. 

Frserodny, a» e, tout k fait ddg^n^- 
ri. d<&natur^, ^e. 

Pnerodzid siQ, ii, v. tr, dif. deg^^- 
rer, s'abfttardir. =r, se transformer, se 
m^tamorphoser. =, pordresa fecondit^, 
4pui8er sa seve. (8ta6, 

Prseroi6, Frzerosn^, ob. Frzera- 

Frzerost, u, m. Mid, hypertrophie, f, 
€on8omption, /*. 

Przer6wiia6, al, a, ». %r, dif, Prze- 
rdwnywad, 7wat, i]je» imp. 4galer, 
egaliser d'un bout It Faatre. 

P raerogkoszny, a, e, d^licieax, ease. 

^ Frzerozuxnied, ai, ». ir. dif, kogOf co, 

p^n^trer qa"un, qa"cho9e. = o, eon- 

naitre qa"cho8e k fond, approfondir qa" 

«bo8e. 

Frxerwa, y, /. solution de continuity, 
/. — rupture, /. br^he, /. ouverture, /. 
large d^ohirure, /. crevasse,/. =, la- 
cone,/, (dans un ^erit, etc.)* ==, >S<7. in- 
terruption, /. =, T, de Fort, traverse, /. 

Frxerwad, ob. Przerywad. 

Prserwano^d, toi, /. ^tat de ce qui 
«0t rompn, interrompu, m. 

Przerwany, a» e» rompu, ue; inter- 
rompu, ue. 

Przerwistv, a, e, plein de precipices. 

Prz«ry6, yl, v, tr. dif. percer en fouil- 
lant. = , fouiller, labourer tout. 

Przeryo8e<S, ai, v, tr. dif. p. ex. dzieii, 
noc, beugler tonte la jonrn^e, toiite la 
nuit. [dessin. 

Prserys, n, m. copie, /. la copie d'un 

Prserysowad, at, v. tr. dif. Praery- 
flowywad, ywal, aje, imp. dewner en- 
core nne fois, dessiner autrement. = , 
oopier (un dessin). 

Frserywad, ai» a, v. tr. imp. Prze- 
Twa6, al, rompre, deohirer, casser en 
deux. Przertoac etnme, nitk^^ powrdz, 
casser une oorde, un fil. =, interrom- 
pre, couper, rompre la continnite de 
qu^chose). Przertoac moto^. s'interrom- 

Sre, s'arreter, diseontiouer de parler, 
iterrompre son discours. =, entrecon- 
per. Weetchnienia przerywcUy mu gioa, 
les soupirs entrecoupaient sa voix. Przer- 
toac ai^, se donner un effort, se rompre 
les reins (en soulevant un fardeau). 
Przerywaoz, a, m. interrupteur, m. 
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FrBerywoay, a, s souvent interrom- 
pu; quitte et repris; fait k diff^rentes 
reprises. 

Prerzi^dza^, al, a, v. tr. imp, Prze- 
raildsi<&, it, ordonner, disposer autre- 
ment. 

Przerseo, ob. Przerzekad. 

Przerseosenie, ob, Praerzekanie. 

Przerseczony, a, e, pr^it, ite; 06. 
Frzepowiedzianyt Prorokowany. =, 
nomm4 ci-dessus, mentionn^ ci-dessus, 
susdit, ite; ob. Pomieniony, 

Przersedniaty, Przerzedzony, a, e» 
eclairci, ie; rendu moins serr^, moins 
4pais. 

Przerzedzad, at, a, v. tr. imp, Prza- 
Tzedzi6, it» ^olaircir (rendre moins ser- 
r^, moins press^, diminuer le nombre). 
Przerzedzie laa^ ^daircir un bois, une 
fordt, les arbres d'one foret PrzerzedzuS 
nieprzyjaeieUkie azeregi, Eclairci r les rangs 
ennemis. — pr, Przerzedzad bIq. Prz^* 
rzedzi6 siQ, devenir moins serr^, dimi- 
nuer de nombre, imp, Znacznie tie ich 
przerzedzie ^ leur nombre a bien dimi- 
nu^. =, ^claircir Crendre moins epais). 
Przerzedzie aoe^ eok 4claircir une sauce, 
an sirop. Przerzedzac toino, wod^, ob. 
Iloztwarza<S. = Przerzedzete qai^sde na 
drzewie, emonder un arbre. Przerzed»a6 
lUcie na drzewie, effeniller un arbre. 

Prsetzedzanie, Przerzedzenie, a, n. 
action d'^daircir, de rendre moins serr4, 
moins epais. 

Przerzekad, at, a, o. tr. imp. et aba. 
Przerzeo, ekt, dire (an mot), rompre le 
silence, se fiiire entendre. = , predire, 
ob. Przepowiadad. 

Przerzn^d, ob, Przerzyna^. 

Przerzuoad, at, a» v, tr. imp. Prze- 
rzuoid, it, Jeter par, k travers, au tra- 
vers. Przerzudc eo zmiejaca na miejacet 
Jeter qu^cbose d'un lieu en un autre.—, 
Jeter pardessus, au deU. PrzeTZu,eic eo 
prMez mur, jeter qu"chose par-dessus la 
muraille. Przerzucic kogo przez nog^t don- 
ner un croc-en-jambe kq\i"un.z=zkaiqi- 
k^, pismo. dsie-io, parcourir un livre, un 
^crit, un ouvrage. =, Praeraiioad siQ, 
Przerzuoid siQ, (d kogo, do kogo, chan- 
ger de drapeau, passer du blanc au noir. 

Przerzut, 11, m. action de jeter par 
dessns, au-deli. 

Przerziitny, a, e» qui change facile - 
ment de drapeau. de parti, d'opinion. 

Prsorzynad, at, a, v. tr. imp. Prze- 
rzn%d, %t, couper par le milieu, couper 
en deux. 
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Frs6ii(C8ad, ai, a, o. er. imp. Prse- 
s%osyd, jlt y, faire passer, faire p^n^- 
trer, faire filtrer, ob. Frze8ii|kad. 

Przeti|d, u, m, pr^jnf?^, m. (ce qai a 
^t^ jage aaparavant dans an cas sem- 
blable ou analogae). — tntc«. = , pr^jag^ 
m. (opinion adoptee sans examen). 

Frsesada, 7, /. exag^ration. /. la ma- 
nie d'outrer toat. = , loc. adv. Na prze- 
sadQ, k qni mienx mieuz. 

Frzesadny, a. e, ezag^ratif, ive; exa- 
g<&re, ^e; oatr^, ^e. 

' Fraes^diiy, a, e, plein de pr^fug^s. 
k pr^jag^s. Ctid%oiekprK69qdny J VLnhom» 
me k pr^jug^B, an homme plein depr^- 

Frzet^dowy, a, e, da pr^jog^. 

Fnesadzad, at, a. v^^tr. imp. Fnesa- 
dzl^. It, transplwnter. PrMetadtae dm*,- 
ttfaf ku>iaiy, transplanter des arbres, des 
Bears. ^ M^d, changer la place de qa" 
an, changer qa"un de place. Przntid^ii 
kogo przez p^t, prztz mur, faire passer 
qn"an par-dessus la haie, la muraille. 
jig, — trztaadzi6 kogo przez Jriy, faire 
aaater le b&ton k qa'^on. Frzeeodzic kogo 
przez nog^y donner le croc*en-jambe k 
qa"un. = co, saater par-dessus qa*'cho- 
se, saater qa"cho9e. = kogo, passer, 
sarpasser, surmonter qu"an (to ezim, en 
qa"chose). =: co, exag^rer qa"cho8e. 
•Zamftze przeaadza, il exag^re toajours 
les choBes. We totzystkiem przeaadza, il 
oatre tout. 

Frze8%dzad, at, a, v. intr. imp. Frse- 
8%dzi6, it, o czim, pr^jnger qa"chose, 
pr^juger une qnestion. 

Frzesadzanie, Frsesadzonie, a, n. 
action de transplanter, /. transplantation, 
f^ = kogo to ezem, action de passer, de 
sarpasser, de surmonter qa"nn en qu" 
chose, action d'exag^rer, /. Przeaadzaniey 
exag^ration, /. rivalite, /. concarrence, 
/. (oh, Frzesada ) 

FrsoBadvony, ft, e, transplant^, ee. 
= , exag^r^, ^e; outr^, 4e. 

Fraesi^dBony, a, e, pr^jag^, ee. 

Frzesalad, at, a, v. tr. imp. tt aha, 
FrzeBolid, it, saupoadrer, oh. Fo8oli<i. 
=r. saler trop. 

Frzesohty, a, e, on pea plus sec, 
trop sec, trop dcsseche. 

Frze8chn%6, 06. Frzesyohad. 

PrzeAoielaii, at, a, v. tr. imp, Frze- 
stad, at, ^kko, faire le lit de nouveau, 
refttire le lit. = co czem, arranger par 
couches ; stratifier. PrzeScielac jahika 
a-lomq, repandre de la paille sur chaque 



eoaohe de pommes. = aohie drog^, •• 
firayer le chemin, oh. Torowad. 

Frsetoieradlany, a, e, de drap de lit. 

FraoAoieradto, a, f».et <iim. FrseAoie- 
radetko, a, n. drap de lit, m. Jtrze^de- 
radio imiertelne, suaire, m. drap morta« 
aire, m. =: , dana la Bible, linge, m. 

FrseAoiga6, at, a, n. tr. imp. Ptbo- 
ioiffn%6, i|t, Iro^o, devanoer qa 'on k la 
coarse, fig. devancer qa"an. 

Frseioigty, a, e, trop mdr, Ore; qat 
a d^pass^ le terme de sa matarit^ ; pas- 
s^, ^e. 

Frzeaejmikowad, at, v. tr. dif. (dn 
temps), passer aax di^tines. 

Frzeseijmowad, at, 0. tr. dif, pauer 
k la di^te. 

Frsesetad, ob. Frsasytad. 

Frzesiad, oh. Frseaiowad. 

Fraesiv), ob. Fnesi%ka6. 

Frsesiadad, at, a, o. vatr. imp. Frae- 
Bii^, adt, it pr. Praesiadad si^, Frse* 
014^6 BlQ. Frzeaiqi^ na innego toino, 
changer de cheval, monter sor an autre 
cheval, aba. Przeaiadae ai^, Pntesiqie 
aif, changer de place, s'asseoir aillenrs. 

Fraeriadywad, ywat, dJo, r. imtr. 
imp. gdzie n kogo, paaser one graode 
partie de son temps qa*'part, chea qn" 
on. — Zs di/ini Fneaiodaied, at, itre, 
rester, demeorer assis toot le tamps. 
Przeaiedtie6 noc caiq prwy kartacK, par- 
ser toote la nuit aujeo, k joner. Prza- 
airdziee kogo, rester, demeorer assis plaa 
long^mps qo'un autre. 

Frzesi^kad, at, a, v. intr, imp, Ftbo- 
8i%kn%6, i^kt, FrBe8i%6, %kt, prmem c#v 
p^D^trer k travers qa"oho8e = czdm, 
6tre pen^tr^, dtre tremp^ de qu^choee. 
Od deazezu ziemia przeaiqkia, ia pliiia 
a tremp^ laterre. Przeaiqkmi^l, pneaiqe 
czim, etre petri, etre p^n^tre, 6tre im- 
pr^gD^ de qo"chose. 

Frzesieo, oh. Fraasiekad. 

FrzesieoB, y, /. perc^, /. 

Frze8iedla<i, at, a, v. tr. imp. Fna- 
Biedlid, it, (ane. Friesielid), transplan- 
ter. Przeaiedltc kogo, ^tablir qa"an aU> 
lenrs. — pr. Frsesiedlad siQ, Fraasia- 
' dll6 (Iq, aller s'^tablir ailleors, s'expa- 
trier, emigrer. se d^payser. 

Frxesiedsled, oh. Frzesiadywa4&. 

Frsa8iQga<i, at, a, v. tntr. imp. Fne- 
BiQgn^^, Frsesi^dB, ^t, dokqd, attain- 
dre un endroit, jasqa*^ an endroit. Frze* 
ai^gac kogo untroatem, d^pas8<»r Ja taille 
de qu"un. I'emporter sar qa"an par ta 
taille. 
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PTBOiieksd, ^, a, v. tr. imp. Prse- 
Bieo, ekt, ooaper, trancher^ fendre. 
Fraesiekad, v. tr. ddf. hacher. 

Przesiewad, al, a, v. tr, imp. Frse- 
Biad, al, passer par le crib I e, passer au 
sas, au tamis; cribler, sasser, tamiser* 

Frzesiewaoz, a, m. celai qui orible, 
qni sasse, qui tamise, m. =, cribleur, 
m. daquet, m. traquet, m. fpl. 

Frseslewiny, win, /. pi. criblures, /. 

Frzesiewny, a, e, qui est k cribler, 
k sasser, k tamiser; qu'on peut cribler, 
sasser, tamiser. 

Frzesilad, a), a, v. tr. imp. Frzesilid, 
il, foreer, exc^der, outrer. =: pr. Frze- 
silad BiQ, Przesilid siQ, s'ezc^der, s'ou- 
trer. Trzeba pracownc, cUe nie przeMilad 
8i^j il faut travailler, iiiais il ne faut 
pas s'exc^der. PrzesUii «i^, passer la 
orise, Stre hors de crise ; d^croitre apr^s 
dtre parvenu it son plus hant point de 
d^veloppement. 

Frzesilenie, a, n. le plus grand d^- 
veloppement, m. ^poisement, m. — d^- 
croissanee. PnesiUnie choroby, crise, f. 
PmesiUnie dnia z nocq^ solstice, m. 

Proesiodtad, al, v. tr, dif, konia, re- 
seller iin chaval. 

Fraeskakad, ai, v. tr. ddf. employer, 
perdre du temps k sauter, k danser. 

Frzeskakiwad, iwai, uje, v. tr. imp. 
et intr. Przeskoozyd* jl, cOy v. prteg 
CO, sauter par-dessus qu"cho8e, sauter 
qu"cho8e, franchir qu"chose. = , fig. tr. 
CO, sauter qn"chose, sauter par dessus 
qu"cho8e (omettre, passer qu"cho8e). 
Prteskoezyc dtoa wiertze, sauter deux li- 
gnes. Przeikoezyc kogo. devancer qu"un, 
laisser qu"nn loin derriere soi. 

Frseskoozny, a, e, qu'on peut sau- 
ter, franchir. 

Frzeskok, u, m. saut, m. (k travers, 
par- dessus), saut d'un endroit k un au- 
tre, oh. Skok. =, pi Frzeakoki, che- 
mins d^tournes, m. pi. detours, m. pi. 
= , fig. detours, m. pi. ruses, /. pi. 

Przeskotnioa, y, /. Bot. arbousier, m. 

Przeskrobaii, ai, v. tr. ddf. co, racier, 
rmtisser qu^'ohose un pea.-r=, parcer, 
troner en raolant, en ratissant, en grat- 
tant. =, tr. et intr. fig. Przeakroba6 co, 
V. u) ctdm, se rend re coupable de qu" 
chose, d'une faute ; commettre nne faute. 

Przestad, 06. Frzeioielad. = , ob. 
Przesyiad. 

FrzeAladowad, owai, uJe, v. tr. imp. 
pers4cuter, vexer. 

FrzeAladowanie, a, n. persecution, /. 



PrzeSladotoanie za Nerona, zaDiokUcya^ 
na ltd., la persecution de N^ron, de Dio- 
cletien, etc. =, vexation, /. To czytto 
praeiladowanie, c'est une pure vexation.. 

Prze&ladowoa, y, m. pers4cuteur, m. 

FrzeAladowosy, a, e, de persecution; 
perseeuteur, adj. m. DuehprzeilaJowcxy,. 
esprit de persecution, m. 

Fraestadzad, at, a, v. tr. imp. Frze- 
siodzid, il, sucrer trop. — affadir, ait 
pr. 4t aufig. 

FrzeAlakowad, ai, v. tr. ddf. tronver,^ 
deconvrir, apprendre. 

Frzeslanle, a, n. ob. FraeAoielaiiio. 
= , ob. Frzesytanie, =, T. rfs Littdnr 
envoi.- 

Frzostanieo, Aoa, m. preourseur^ fa.> 
= , fig. avant-conreur, m. Przesibnieo 
ioioiny, I'avant-conreur du printemps. 

Frzestawny, a, e, tres-cei^bre, a. d.. 
g. glorieox, euse. 

FrzeAlepiad, at, a, v. tr. imp. Prze- 
Alepid, it, co, laisser echapper qu"chose 
(en lisant, etc.), omettre qu'chose (par 
inadvertance). To latwo przeilepid, cela 
echappe aisement k la vue. 

Frz^ilioa. y, f. quenouille, /. ob. Ea* 
dziel. = , Bot. attractyle, /. 

FrzeAIiozny, a, e, charmant, ante; 
deiicieux, euse. 

Frze^lizgad siQ, at* v. pr. imp, Frze- 
61iaga%4 siQ, l^t, se glisser, se couler (a 
travers, le long de), passer rapidement. 
Pies przeilizgrmi mi ai^ mi^dzy nogami, 
le ohien m'a passe entre les jamb^s. 

PrzQstIca, 1, f. Bot. prSle des champs, /I 

FrzQsto, a, n. un pan de haie, de clo- 
ture entre deux poteaux. 

Frzestodkit a, ie, tris-doux, ouce. = , 
trop doDX ; doneereuz, euse. fig. dou- 
cereux, euse. =, fade, a. d. g. au pr. 
et au fig. 

Frzestodzi6, ob. Frzestadaad. 

FrTceBtonid, it, v. tr. ddf. ezdm, met- 
tre, etendre, passer qu"chose par le 
milieu, V. en travers (pour couvrir una 
chose). (sale, ee. 

FrzoBtony, a» e> tr&s-saie, ee; trop 

PrwiMihinhni^j' at, a, v. tr. ddf. kogo^ 
czego, ecouter qu"un, qu"chose jusqu'aa 
bout; entendre qu"un, qu"chose. Prse^ 
t'tnehac iwiadkdw, ouir, entendre les te- 
moins = , kogo lekcyi, fairs reciter k 
qu"un sa le^on. 

Frzestyszed, at, t;. tr, ddf kcgo, ne 
pas exaucer qu"un, ne pas exaucer la 
prifere de qu"un. =, pr. Przestysred 
siQ, entendre, v. comprendre mal, ne pas 
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bien saisir. Przistyazaiem ti^ hyij j'a- 
vais mal entendu, j'avaiv mal comprU. 

Fneimierdn^d, nt^, v. irUr. dif, 
8*empuantir. Prgehnierdnq^ czem, etre in- 
fectd de qa"ohoae. 

Fnetoiiewad 8iQ» al> v, pr, imp. zko- 
gOf z ctego, railler qa"un, qa^'ohose, oh, 
Nataiiewa^ siQ. 

Fne8mrodsi<&, il, v. tr, ddf, empaan* 
tir, infecter. 

Frzesmyk, u, m. passage dtroit (dans 
les montagDes ou dans ane fordt), pas, 
m. d^fil^, m. — en T. de Chaaee, faax- 
fayant, m. Przesmyk morehi^ d^troit, m. 
ch. Cleinina. 

FrzeAnid, ii, v. n. (/^/*. r§ver tout le 
temps, passer un temps k rdver. 

PTzeBoli<S, oh. Frxeaalad. 

Przespa^, at, o. tr. dif. Fnesypiad, 
al, a, passer k dormir, dormir (toat le 
temps;. Przespac noc, dormir toute la 
nnit. = cOy perdre, n^gliger, laisser 
^happer qa"chose par saite de son som- 
meil ou de sa somnolence. Przeepac cza* 
dogodny^ laisser ^chapper I'occasion en 
dormant, auirem. Przespac co, onblier 
qa"chote en dormant, v. par le sommeil. 
Przetpai zmartunenUy le sommeil Ini a 
fait onblier son cbagrin. =, pr. Prse- 
8pa<i siQ, faire un somme, un petit som- 
me, dormir an pen. Przeaypiac ti^to po* 
^dnie, faire la roeridienne, sa m^ri- 
dienoe, = z kohtetq^ oonober avec une 
femme. 

FrzeBpieoaefLstwo, a, n. 06. Baapie- 
osefistwo. 

Frseapieozny, a, e, oh. Bezpieosny. 

Frzedpieg, 11, m. ord. au pi. Frze- 
Apiegi, 6w, action d'^pier. Wysiackogo 
na przeipiegi, envoyer qa"an ponr <$pier. 

FrxeApiegowad, al, v. tr. dif. miejseef 
foniller, visiter nn lieu, chercher, fureter 
dans un endroit. Przeipiegotoac okolicef 
reoonnaitre le pays, battre la campagne. 

FrseApiewad, ai, a, v. tr. dif. chanter 
enti^rement, du commencement jusqu'k 
la fin. Przeipieioac aryq, chanter unair 
(d'un bout k Tautre). =: , rep^ter (un 
air, un chanson). = co komuy chanter 
qu"cho8e (un air; devant qu"an pourle 
lui apprendre. = (du temps, etc.), pas- 
ser k chanter, chanter (tout le temps). 
Frzeipiewac dzieii, ttoc, chanter toute la 
nuit, toute la joum4e. 

FrzeApiewy wad, y wai, uje, v. tr. co, 
chanter qu"chose en intermede =, pr. 
jPrseApiewywad si^, z fcim, chanter k 
▼I Tun de I'autre. 



Frzesaad, at, sucer trop. = (du temps), 
passer k sneer. 

Frzeatad, al, 0. tr. dif. czas JakUy 
godzin^ i t. d., rester debout pendant 
qu" temps, pendant une heure, etc. = , 
oh. Fraestawad. 

Fnestanek, nku, m. temps d'arrftt, 
m. danse, f. repos, m. 71a m6wea sntbU 
przestanek, ici I'orateur fit une pause. =, 
discontinuation, /. intermission, /. inter- 
ruption, /. reliehe, 01. cesse, /. 

Frzestanny, a, e, qui disoontinne et 
reprend par intervalles; intermittaat, 
ante. 

Frsestiipid, oh. Frzest^powad. 

FrseataraatoM. toi, /. caraet^re de 
ce qui a vieilli, de ce qui est tombeen 
desuetude, m. 

Frse8tarzaly,a,e, qui arieilli; rieil- 
li, ie; tomb^ en desuetude; Tieux, -rieiUe. 

Fraestaraed, at, v, intr. dif. ▼ieillir, 
tomber en d^su^tude, 6tre trop Tieax. 

Frxeatawad, awal, aje, v. irdr. tetp. 
Fraestad, at, cesser, discontinner, finir, 
(ord. avec un infinitif exprim^ on wonA- 
entendu). Przestac mdwiif pMcac, cesser 
de parler, de pleurer. = na czim^ se eon- 
tenter de qu^chosef dtre satisfait de 
qu"cbose. Przestawac na maiemf, se con- 
tenter de pen. — otttrem. Przeatawai na 
czim^ se contenter de faire qu*'choae, ne 
vouloir faire plus que ce qu'on a fait, 
en demeurer \k, Przeztanmy na (em, de- 
meurons-en \k; demeurons-en & cela. 

Frsestawiad, at, a, v. tr, imp. Pne- 
stawid, it, d^placer; changer (une cho- 
se) de place, placer antrement. = doak, 
refaire, reb&tir une maison. 

Frsest^kad, at, a, v. tr. dif. (du tempsX 
passer k geindre, ig^mir, li se plaindre. 

FrsestQP, u, m. aac. Test. Przett^^ e. 
PrzeH^ tanski, Pftques. /. =, Bai. bry- 
one, /. coulavr^e, /. vigoe blanche, /. 

Fraest^poa, y, m. contrevenant. m. 
transgresseur. m. infracts ur, m. d^lin- 
quant, m. 

FraeatQpek, pko, m. oh. WystQpek, 
FraestQpstwo. 

FraestQpnioa, y, et Frsest^pnioska, 
i, f. contrevenante, /. 

FraestQpnik, a, m. oh. Frsest^poa. 

FrzestQpny, a, e, qui transgresse, qui 
a transgress^ la loi, etzuhetant. contre- 
venant, m. infracteur, m. Rok prmezt^pmfy 
annee bissextile. 

FrzestQpowad, owat* uje, v. tr. imp. 
et intr. Fne8ti|pi6, it, eo, v. za co, przzz 
CO, enjamber qa*'chose, passer, fraoehir 
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qa"cho8e. =, tr. exc^der, oatrepasser. 
PrMcatqpiiS rozkazy, exc^der, ootrepasser 
des ordres qu'on a re^as. r= eo, part, 
uttavj^, prawo, contreventr k la loi, en- 
freindre, transgreaser la loi. 

Friest^pstwo , a, n. infraction k la 
loi, /. transgression de la loi, /. d^lit, 
m. przea^pstwaeh i karach, traits des 
peine* et des delits, m. 

PrzoBtraoh, u, m. terreur, /. effroi, 
m. ^ponvante, /. Fnestraek by 'I u> mie- 
Scitt la terrear, T^pouvante ^tait dans 
la Tille. 

Frzestrajad, at, a, v. tr. imp, Frze- 
8troi6, il. Przeatroic instrument j mon- 
ter on baisser le ton de Tinstrument. — 
j)r. Frzeatrajad siQ, Frzestroid siQ, 
changer d'habit, changer de toilette; se 
d^guiser. 

Frzestraszad, at, a, v. tr. imp. Frze- 
straszyd, jl, effrayer, eponvanter, frap- 
per de terreur, d'^ponyante — pr. Frze- 
straszad ai^, Frze8tra8Z7<& siQ, s'effra- 
yer, s'^pouvanter. 

Frzestraszi^iioy. a, e, effrajant, ante. 

Frzestraazony, a, e, effraye, ^e; 4pou* 

vante, 4e; saisi de terreur, d'^pouvante. 

Frzestraazyd, oh. Frzestraazad. 

Przestroga, i, /. ayertissement, m. 

avis, m. conseil. Na przeatrog^, dla prze- 

atrogif pour servir d'avertissement, d'ad- 

monition. =, avertissement an lectenr, m. 

PrseBtrdJ, n, m. syn. de Frzostroje- 

nie, oh. Frsestrajad. 

pTzestrojony, a, e, (d'nn instrument) 
mont^ trop hant; mont^ sur un autre 
ton. = (d'uue personne), habill^ autre- 
ment, d^guis^, ^e; trayesti, ie. =, trop 
par^, 4e. 

Frsestro^ ni, /. oh. FrsestrzeA. 
Frsestronno, adv. avec ampleur, au 
large, spacieusement. Przeatronno miesz- 
had J etre log4 au large, spacieusement, 
oh. ObBsemie, Szeroko. 

Frzestronny, a. e, ample, a.d.g. spa- 
cienx, eu«e ; ais^, ^e — jig. large, a. 
d, g. libre, a. d. g. Miefsct przestronne, 
nn lieu spacieux. Miee g^h^ przettronnc^^ 
avoir le caquet %.i6\^. Przettronny iywot, 
nne vie licencieuse. 

Frzestronny, a, e, tres-prudent, en- 
te; tr^s-eirconspect, eote. 

Frzestrugad, al, v, tr. dlf. racier, 
ratisser trop ; amineir, amenuiser trop 
en raolant, en ratissant. — fig. intr. 
FrzestrugaCf passer la mesure. * 

Przeatrzat, xl, m. coup de feu (qui a 
traverse, qui a perc6 qu^chose) — loc. 



adv. Na prieatrsai, 8ien jest na prze- 
atrsaty le vestibule traverse tout le hk' 
timent. 

Frsestrsegad, at, v. tr. imp. Frze- 
strsedz, egl, kogo^ avertir qu"un, don- 
ner un avis k qn"un. Przeatrzedz kogo 
czemj avertir qu"un de qn^ohose. = 
ezegOf observer, garder qu"chose; veil- 
ler k qu"chose. Przsstrzegae porzqdku^ 
kamoici, observer les lois, la discipline, 
oh. Zaohowywad, Filnowad. Przeatrze- 
ga6 tegOj ahy . . . , prendre garde k ce 
que... faire attention que..., veiller k 
ce que . . . 

FrzestrzegaoB, a, m. un homme qui 
aime k donner des avertissements, m. =, 
observateur, m. 

Fr8eBtneli<&, it, v. tr. dif. percer d'un 
coup de fen, d'un trait, d'une fl^he. 
Przeatrzelii mi kapeluaz, sa balle m'a 
perc^ le chapean. 

Przestnelon, u, m. Bot perce-feuil- 
le, /. buplfevre,/. 

Fraestrzeii, ni, /. espaoe, m. ^tendue 
infinie, /. Przehiegae przestrzen, parcou- 
3 ir I'espace. = , espace, m. (dans un sens 
limite), itendue, /. oh. Obazar, Frse- 
8tw6r. 

Frseatrzeniaos, a, m. T. de Ckir. di- 
latateur, m. 

Frzeatrzenid, 11, i v. tr. dif. oh. 
Bozprsestrzeniad. 

Frzestrzygad, at» a, v. tr. imp, Prze' 
■trzydz, ygt, couper, trancher (avee 
des ciseauz). 

FrzeBtudzad, at, a, FrzeBtudzU, it» 
refroidir nn pen, laisser refroidir un pen. 

Frzeatwdr, oru, m. Frzestworze, a, 
n. espace, m. ^tendne, f. espace immen- 
se, m. vaate dtendue, /. oh. PrzeBtrzeii, 
Obszar. [v, n* 

FrzoBtygn%d, %1, v. stygt, refroidir, 

Frze8un%<&, oh. Frzesuwad. 

Frzesuszad, at, a, v. tr. imp. Frze- 
8usBy6,yt, s^cher unpen; faire, mettre, 
laisser s^cher un peu. PtzeeuezaCj prze- 
tuszyCf faire laisser trop s^cher; desse- 
cher trop. 

PnBesusaanie , Frzesuszenie , a, n. 
action de s^oher. /. dess&ohement, m. 

Frzeauwad, at, a, v. tr. imp. Frze- 
8nni|6,%t, pousser, passer par on litra* 
vers ; d^placer (en poussant). Przesuwad 
t»^, prM€8unq6 *i^, fgdme^ ktdr^dyj, pas- 
ser, se glisser par, & travers. 

Frzeswarek, u, m. plu$ us. au pi. 
Przeswarki, 6w, contestations, /. pi. 
prise, /. querelle, /. 
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Frsotwarsad liQ, e Arm, r. pr. tmp. 
86 prendre de parole i qa"uD, se qae- 
reller ensemble. 

FrzeswarsyiS , yl, ». «r. rf^/". kogOy 
vaincre qa"un daos la dispute. 

FnteAwiadozad, at, a. v. tr. imp. Frse- 
Awiadoiyd, yl, cooTaincre (par des t^- 
moins on par des t^moigDaf^eri). — pr. 
Frseiwiadozad si^, FrzeAwiadosyd si^, 
•e eonyaincre fo czim^ de qa"chose). 

Przeiwiadosanio, Frzeiwiadosenio, 
4^ n. leogo, o ezdnif Tactioo de coDYaioore 
qu"an d'une chose, f. — ahs. PreeSwiad' 
^zenie^ conviction, f". =, conscience, y. 

Frzeiwiadozyoiel , a, m. oelai qui 
t^onvainc, qui eotraine la conviction. 

FrseAwidrowad, &l, FrzaikwidrayiS, 
jl, V. tr. dif. percer en forant, perforer. 

FrseAwieoid, il, v.tr.dif, luire (pen* 
>dant tout le temps). 

FrzeAwiQoad, ai, a, o. tr. imj^.'Frse- 
AwiQoid, il, sacrer de nouveau. 

FrzeAwietnoA^, Aoi, / grand ^dat, m. 
splendeur, /. magnificence, /. 

FrseAwietny, a, e, tr&s-eclatant, ante ; 
•plendide, a. d. g. magnifique. a. d. g. 
tree illustre, a. d. g. Frseiwietny, est 
aussi le titre que Ton donne, en polo 
nais, au senat, k ane cour de justice, etc. 

FrzeAwiQty, a, e, tr^-saint, ainte. 

Frseiwit, u, m. Frsedwitanie* a, n. 
lumi^re incertaine, douteuse, /. i'anbe dn 
jour, /, le cr^puscale du matin. 

Frseayoad, al, a, v. tr. imp. Frzeiyoid, 
U, rassasier (It I'exe^s). Ckim. saturer. 

Frzesyohad, al, a, o. intr, imp. Fne- 
«ohni|d, eohi, s^cber un pen; devenir 
an peu plus sec. 

Frzesyiad, at, a, v. tr. imp. co komUf 
-envoyer, adresser, faire passer, trans- 
^ettre qu^chose k qn"un. 

Frzesyianie, Prmeitanie. a, n. action 
d'envoyer, d'adretser, de faire passer, 
de transmettre, /. = ruehu, Mdc. trans- 
mission. /. 

. Frzesytka, i, /. envoi, to. fpartic. 
•dans le commerce, la chose meme qui 
est envoyee. 

Fr^esypad, 06. Frzesypy-wad. 

Przesypywad, ywal, uje, t>. tr. imp. 
Fr2eiypa<i, at, faire passer; verser (une 
mati^re sfecbe) d'un vaisseau dans un 
autre. =, verser trop plein, r^pandre 
par-dessus (en parlant d'une mati^re 

Frseayt, u, m. satiate,/, d^gofit, m. 
4i& rassasiement de plaisirs. 

Frs68zaohrowa<&, at, f . tr. dif. co^ se 



d^faire de qu"ohoM (en le veodant oa 
en le troquant). 

Frzessaoowad , at, v. a. eatimer am 
priser trop (liaut). 

Frseszaled, at, 0. intr. dif. finir. cea- 
ser 804 folies, mettre fin k aes folies. 

Frseazargad, at, a, v. a. souiller, aa- 
lir, ucher enti^rement de boue. 

Frzeszastad , at, a, v. a. gaspiUer. 
perdre, dissiper. 

FrseBsatkowad, at, 0. a. kapust^ t>« 
sonner ie chou(x). 

Frzeszozekad, at, v. tr. dif. kogo, pop. 
vaincre, battre qu"un dans une diapute. 

FrBesBosekiwad, iwat, tije, v. tnfr. 
friqu, aboyer de temps en tempa, par 
intervalles. 

FrseSBOzeiMid, at, v. tr. dif. fendre 
en deux. 

FrseBsoiepld , it. v. tr. dif. enter, 
greffer autrement. 

Frsessemrsed, mrat, v. tr. dif. pas- 
ser k murmurer, k grommeler; murmu- 
rer, grommeler. 

FrzesBkadzaci , at, a, 0. uha. imp. 
Frsesakodaid, it, ce«i««, empeoher qa" 
uhose. Przeatkodzii komu «o etim. v. do 
czego, empdcher' qu"un de faire qn"cbo- 
se. qa'ii ne fa^se qu"choae. 

Frzeszkoda, 7, /. obstacle, m. empe< 
chement, m. entrave, / Uaunnc wwUdt 
przeszkodpf lever tons lea obstacles, tons 
les empechementa, ob. Zawada. =., re- 
Tenant, m. 

Frzeszkodnik, a, m. ==, gite- metier. 

Frsesikodny, a, e, qui empeohe, qui 
fait obstacle; embarrassant, ante; ge- 
nant, ante. 

Frzeszkodzioiel, a, m. o&. FrseBsko- 
dnik. 

Frzesalamowad, at, v. a. laver, de- 
bourber, curer. 

FrsesztOt adv. plus de. Czeka^m prz^f 
szio trzy godziny^ j'ai attendu plus de 
trois heures. 

Frzeaitodniowy, Frzesstodxionny, 
a, e, du jour pr^o^dent. 

Frsesztonoony, a, e, de la nnit pre- 
c^dente, de la nuit demi^re; qui s'est 
fait, qui a eu lien la nuit demise. 

PrsesBtoroose, a, n. I'annee demi^re. 

Frzesatorooany, a, e, de rann^e der- 
niere, de I'ann^e passee. 



FrseastoAd, toi,/. passi, m. le temps 
'fill ' " ■ 

8^ et I'avenir. 



pass^, m. PrzfUoHiprzjftzioic^ le pas- 



Prsesstotygodniowy, a, e, de la se- 
maine derni^re, de la semaine pasa^ 
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Prsesaiy, a, e, pass^, ^e; qui n'est 
plus, du temps jadis. FrzMzterzeezy^ ce 
^ue Ton a fait autrefois, ee qui a' est fait 
autrefois, lepass^. — , dernier, ^re; pas- 
fl^, 46. Przestilego foku, Fannee demise. 

Przeszmeloowad, at, v, a. refondre, 
fondre aotrement. 

Frzessnurowad, at o. a. serrer, lier, 
-corder, laoer aatrement. 

Frzessorowad, at, v, a, nettoyer en- 
ti^rement. 

Prseazperad, at, a, v. tr. dif, foaiUer 
partout, visiter, explorer, compalser toat. 

Przeszpioffowad, 06. FrzeApiegowad. 

PrBesztyohowad, at, v. tr. dif, repro- 
duire aa bariD. = , graver d'une autre 
tnaniire; retouoher. 

Frsesaukad, at, a, v. tr. et intr, dif, 
<cheroher partout, fouillcr partout. 

FraeflBumied , at, v. iiAr. dif. cesser 
de siffler, de gronder (da vent, d'un 
torrent.) =, «r. dif. dissiper, manger. 

Frsessydxad, at, a, v. intr. imp, rail- 
ler.se moqaer, persifler. 

Frsassydsanie, a, n. raillerie, /. mo- 
<qaerie, f. persiflage, m. 

Fraesayty, a, e, perc4 (d'outre en 
oatre), ie. Strzaiqprzeszytyt perce d'une 
d^he. 

Prsessywad, at, a, v. tr, imp. Frse- 
•aayd, y t, piquer, con tre- pointer. = , par 
^xt. percer, traverser. Przeszyc wskroiy 
na wyloty percer de part en part, d'ou* 
^re eo outre. 

FrsesaywaoB, a, m. Tech. piqaenr, m. 
Fraessywaozka , i, /. arrifere-pointeu* 
■ae, /. 

FrBesaywanie, Frseasyoie, a, n. ar- 
rierepoint, m yrneazyciey piqAre, /, ==, 
I'actioD de percer, de traverser. 

Frsetaozad, at, a, v. tr. imp. Frseto- 
•osyd, yt, zkqd^ dokqd^ ronler d'un en- 
droit dans ud autre. =, trans verser, 
iaire passer (d'un tonneau dans un au- 
tre). == , aigniser, ^moudre, affiler un 
pen; passer sur la meule. =, ronger 
•enti^rement. 

Frzetaoenik, a, m. fabricant do cri- 
bles. III. ob. Sitars, =, BoL veronique,/. 

Fraetak, a, m. cribie, m. Pdjic na 
przetakf v. na przetaki, passer par le 
tamis, passer par I'^tamioe. Jig. Wod^ 
■ezerpac przetakiem, battre I'eau avec un 
bAton. 

FnetafLOOwa^, at, v. tr. dif. daoser 
(une danse). Przetaneowac noc, danser 
toute la nnit. ^maj<itek, manger sa for- 
tune k donner des bals, des fetes. 



Frzetapia6, at, a, v. tr. imp. Frze- 
topid, it, refondre. Przetopic dziaio, 
dzwim, refondre un canon, une cloche. = , 
liqu^tier, fondre, fairefondre, ob. Topid. 

Frzetaroie, ob. Frzeoieranie. 

Frzetargad, at, v, a. rompre, cssser, 
d^chirer, fendre, Scorcher. 

Frzetargowad, at, u. tr, dif. co^ ven- 
dre qu" chose, se defaire de qu^chose. 

Frzetamioa, y, /. Frzetamik, a, m, 
Bot. ob. Fraetaoznik. 

Frzet^hn%6, ob. St^ohn(|d. 

Frzet^sknid, it, v. intr. dif. languir 
tout le temps (loio de qu"cbose). 

Frzetkii%6, ob. Fraetykad. 

FraettooBy6, yt, v. tr. dif. faire pas- 
ser i travers, en passant, k grand peine. 

Fraettuo, ukt, v. tr. dif. Fraettoki- 
wad, iwat, uje, \mp. et friqu. rompre 
(en frappant) briser, casser, 

Fraettomaoayd , yt , v. tr. dif 06. 
Ttuniaoay<S. 

Fraeto, adv. c'est pourquoi. Prz€to 
tez, voiU pourquoi. Przeto tek, loc. conj, 
parce que. 

Fraetoka, i, f. fistule, /. 

Fraetopi6, ob. Fraetapia6. 

Frjsetorowad, at, v. tr. dif. frayer. 
Prt€torowac drog^, iciekk^, frayer un, 
chemin, uoe route. 

Frzetr%oa6, at, a, v. tr. imp. Fraei- 
tr%oid, it, i, rompre, casser (en frap- 
pant, en heurtant). 

Fraetrawiad, at, a, v. tr. imp. Frao- 
trawid, it, digerer (tout, enti^rement). 
= , fig. maoger, dissiper. Prz4traioic oj- 
covyizn^^ manger son partimoine. = etas, 
dnie, iota, passer le temps, des jours, 
des annees. 

Fraetrawiony, a, e, (bien) dig^r^, 
ee; diger^ (entiferement;. — (du vin, 
d'une liqueur), fait, aite. 

Frzetrawny, a, e, qu'on pent digerer, 

Frzetr^bywaii, ywat, uje, v. intr.^ 
eont. et friqu. na tr^bie^ o. aba. Przetr^* 
bywaCf sonner de la trompe, de la trom- 
pette, du cor, v. aba. sonner par inter-, 
valles. daos les interval les. 

Fraetropid, it, p. tr. imp. fouiller,. 
visiter, battre; par txt. Przetropic laa,. 
fouiller, battre un bois, une fordt. 

Fraetrwad, at, v. tr. et intr. dif., 
Przetrwac co, supporter, endurer qu" 
chose jusqu'au bout. Przetnoaj burz^^ 
laissez passer I'orage. — (des chosesj,. 
intr. Pnetrwac, durer pendant tout le 
temps. Przetrwac dokqaj subsister (jusqu'k 
un certain temps). Ten zamek przetrwa^\ 
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po dzii (Utien, oe ohAtean a r^ist^ jas- 
qa'ici. 

Frzetrwanie, a, n. esego, Tactioii de 
sapporter, d'endurer, d'essayer qa"cho- 
86 ; per 8^T^ ranee, /. 

Prsetrwonid, it, v. tr.ddf. employer, 
consumer inutilement, perdre. — d^pi^n- 
86r inutilement, perdre. — d^penser inn* 
tilement, diss! per, manger. 

Fraetrzi|8a6» att a, v. tr. imp. Proe- 
tnt^ne^t Vnetrw^M, t^l^ bien s^aoaer, 
bien remuer. Febra go prtetrt^S'la, la 
fi^Tre I'a bien secoad. =, coj fouiller 
daDS qn"cho8e; cheroher soigpeusement 
dans qu"chose; Tisiter qu"cho8e. Frze- 
trmqi^ dom, foniller partont dans la mai- 
son, chercher par toate lamaison, dans 
tonte la maison, visiter la maison. 

Frzetrsebiad, al, a, v. tr, imp. Pne- 
trzebi<&, it, avec le gdnit. d<$traire, ex- 
tirper en partie; d^trnire, eztirper un 
grand nombre. -=, aveo VctccHt. d^tru- 
ire, extirper entiferement. =:, ch&trer 
tout. 

Frzetrzed, ob. Frzeoierad. 

Frzetrsepad, al, v. tr.ddf. hoassiner, 
battre (avec une houssine). Kak iobie 
przetTKepae nUmte, faites honssiner tos 
habits.^. Przetrzepac kogo, ^pousseter 
qu*'an. Przetrzepae nteprzjfjadelaf mal- 
mener I'ennemi. 

Fnsdtrzeiwid, it, v. tr. dif. d^griser, 
d^senivrer un pen. 

FrzetTzymad, al, a, v. tr. dif. Frae- 
trzymjwad, ywat, uje, tenir pendant 
tout le temps, =r, garder trop long- 
temps, par ex. Przetrzymae ktuikk^. 
garder un livre trop longtemps. 

Frzetulad bIq, v. pr. tr. etai jakiS, 
error, mener une vie errante pendant 
un certain temps. 

Praetwaraad, at» a» v. tr. imp. Frae- 
twonj6,jt, or^erantrement =, trans- 
former, m^tamorpboser, changer. 

Frzetwdr, oru, m, transformation, /. 
metamorphose, /. oeuvre refaite, rema- 
ni^, retouoh^e, /. 

Frzetw6roa, 7, m. oelui qui trans - 
forme, qui metamorphose, m. =, refor- 
mateur, m 

Przetwbmy, a» e, qui pent dtre trans- 
forme, metamorphose. 

Frzetyd, yi, v. intr. dif. avoir trop 
d'embonpoit, dtre affecte d'obesite, etre 
ob^e. 

Frsetyoska, i, /. tout instrument qui 
sert 4 curer, k nettoyer un creux. iVe«- 
'vesjlra do fajld, aiguille, /. fil de fer, m. 



(& nettoyer la pipe). — ArtiU. Pmet^- 
czkQf degorgeoir, m. 

Frzetykad, at, a, v. tr. imp. Pne- 
tkn%d , %l , CO , pereer qu"chose, faire 
passer (une aiguille, ete.; au traversde 
qu"cho8e (avec un instrument pointu). 
Frzetknqc fajkfj debouoher una pipe. 

Frzetylo66, Aoi, /. obesite, /. embon- 
point excessif, m. 

Fr26aoay<S, jt, v. tr. dif. hogo, ap- 
prendre & qu"un (i faire qu"cho8e) an- 
trement, differement. =, pr. Prae- 
uosyd bIq, avoir trop appris, etre trop 
savant. 

Prseusda^, at, a, v. a. koKiay rabri> 
der le cheval. 

Frzewabiad, at, a, v. tr. imp. Prae- 
wabi6, it, hogo do iisbie^ v. na twoj^ 
strong, attirer qu"nn dans son parti, ga- 
gner qu"un, embauoher qu"nn (comma 
un soldat), debauoher qu"un (oomme un 
domestique). 

Praewabiaoz, a» m. celui qui gagne, 
qui attire (des hommes k un parti), m. 
embaucheur, m. 

Frzew%oliad, at, a, v. tr.dif. fig fawt. 
CO, flairer qu^chose, avoii vent de qu** 
chose. 

Frsewaga, i, /. preponderance, anpe- 
riorite d'autorite, de credit Mied mad 
kim przewag^, avoir la snpeHorite sur 
qu"nn. =, ascendant, m. empire, m. in- 
fluence, /. 

Frzewat, u, m. passage (d'nne grande 
fonle, m. = , grande averse, /. pluie 
d'orage, /. ob. Nawalnioa. 

Frzewalad, at, a, v. tr. imp. Prxews 
116, it, renverser, rouler, bouleverser 
fpar ex. la m«r, les flota). Prtmomiie e» 
na t^f na tamt^ strong, renverser, faire 
tomber qu"oho8e dececdte-oi, del*autre 
odte. =, imp. pr. Prsewala6 ai^, ae 
rouler, par ex. Prwewalac 9%^ na idiku, 
po tramie, v> bioeie, se rouler sur un lit» 
sur I'herbe, dans la bone. 

Praewaloayd, yt, 9. tr. dif. vainere 
(dans le combat); vainere, surmonter 
(apr^s avoir lutte). 

Przewalny, ob. Nawalny. 

Przewartowaei , at, e. Praewerto- 
wa<S, at, V. tr. dif. kti^^, piiarta, par- 
courir un livre d*un bout k I'autre. 

Przewarsad, at, a, v. tr. imp. Pne- 
warayd, yt, bouiilir, faire bouillir aaaes, 
suffisamment. = , bouillir, faire bouillir 
trop. =, faire bouillir de nouveau, faire 
cuire une seeonde fois, recuire. 

Fraewaiad, at, a, 9. tr. imp, Pn*-> 
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waiyd, yl, coj peser qa^'cfaose de nou 
veaa, repeiier qn"chose. =, intr. avoir 
an exe^dant do poida, tr^bacher fpar 
ex, d'nne pi^e d'or) ; emporter la ba- 
lance (d*nn poida). — tr, i'rteioaiae eo^ 
peser plas qn'une autre chose, I'empor- 
ter sur qu^chose. et aba. Frzeuxziac, pe- 
ser davantage. =, pr, PrBewaia<& siQ, 
se balancer. Fraewaiyd si^, perdre 1'^- 
quilibre; pencher d'un cdt^. Przewakac 
8%^ z kim^ se dispnter avec qa"an en 
influeoce, en credit. Prss€tc<ikac st^, prze- 
to€iiffc 91^ na co, entreprendre qu"cho8e; 
hasarder de faire qa"chose, oser qn" 
chose, oh. Odwai^<S si^, — abi. Frze- 
tnaiyc st^, se tromper en pesant, se 
tromper sur le poids. 

Przewainy, a, e, d'un i^rand poids, 
tr^s- important, ante; tr^s- grave, a.d.g. 
tr^s-pnissant, ante; qni doit Temporter, 
preponderant, ante; d^cisif, ive; victo- 
rienz, ease. = (d'ane personne), qni a 
)a preponderance, qui jonit d'an grand 
credit, d'nne grande antorite; puissant, 
ante. 

FnewdziQOBny, a, e, tr^-ajpreable 
a. d, g. tr^s snave, a. d. g. deiicieux, 
euse; tr^s-gracieux, ea8e;charmant, ante, 
Frsewdziewad , ai, a, v. tr. imp, 
Prsewdzia^t ai» partic. koizul^^ changer 
de chemise. Przewdsiae sukniq, changer 
d 'habit, de robe. 

PraewQdrowa<S, at, v. tr. dif. kraj, 
traverser nn pays en voyageur. = (du 
temps), passer en voyages. 

PrzewQdBid, it, v. tr. dif. secher, 
faire secher. 

Frsewiad, oh. Przewiewad. 
Przewi%z, Qza, m. insects, m. = tnu«. 
Frzewii^Bad, al, v. W. dif. et Prae- 
'wi%aywa6, ywat, nje, imp. ceindre, 
bander, lier par le milieu, serrer par le 
milieu. Przetcufeac sznurkiem, szpagcUfmy 
lier, serrer avec un cordon, avec de la 
rtcelle. 

PTzewii|2ka, i, /. bande, /. bandeau, 
m. Prxepatka^ m. ginir. lien, m. lien 
mia k travera. 

Fraewidywa6, ywal, uje, v. tr. et. 
abs. imp. Przewidzie<i, at, co, prevoir 
qu"chose. Sq ludzie co przetoidujq toy- 
padki, il y des hommes qui prevoient 
lea evenements. =, voir d'avance. con- 
naitre d'avaoce, = , intr. dif. PrzevndzieCf 
(d'un nouveau-ne) ouvrir lea yeux, com- 
meneer k voir, (d'un aveugle) recouvrer 
Isk vue. 

Frsewidywanie, Przewidzenie, a, n. 

II 



czegOj Taction de prevoir qu"chose, /. 
— a6a. Przetndzemej prevoyance, f, 

Praewl^dly, a, e, un pen fane. =, 
fane, fletri depuis longtemps. 

Frsewiedzenie , a, n. prescience, /. 
= , PkU. preconnaissance,/. prenotion,/. 

Frzewiedzie6, at, v. tr. dif, connai- 
tre k fond, connaitre d'avance; appren- 
dre, connaitre, savoir oar sa prescience. 

FrzewielebnoA<&, Ad,/, (titre d'hon- 
neur qu'on donne aux cardinaux, etc.), 
Eminence, /. 

Fraewielebny, a, e, trie- reverend, 
ende. 

FTzewielmoiny, a, e, tree- puissant, 
ante. 

Frzewieroad, at, a, et aneiennement 
Praewiertywad, 3rwat, nje, Frsewier- 
oid, it, perforcer, percer. 

Fraewieroieii* rtnia, m. Bot, ch&vre- 
fenille, m. 

Frsewiemtny, a, e, vrai, ie; franc, 
ohe; fieffe, ee, oh. Wienitny. 

Frzowiersgad, at, a, v.tr.imp. Frse- 
wiersgn!^, %t, kogo przez no^^, donner 
le croc-en-jambe ou un oroc-en-jambe 
k qu"un. au pr. et au Jig, Przewientgnqc 
kogo do siebie^ embaucher qu^'un. 

PrzewieA6, FrzewieMi, oh, Frze- 
wodzid. 

FrzewieAd, FraewieM, oh. Frse- 

W08i<S. 

Frzewieazoaad , at, a, v. pr. imp. 
Frzewieazozyd, yt, prophetiser, prono- 
stiquer, ob. Frorokowad, FTzepowiada<&. 

Frze wiesBOsy Dial, a, m. proph^te. m. 
pronostiqueur, m. 

Fraewietrzad, at, a, v. tr. imp. Prse- 
"wietrayd, yl, donner de I'air, aerer. 
Pruetoietrzye dom, pokdjy aerer unemai- 
son, donner de Tair k une cbambre. =, 
exposer k Tair; eventer. Przewietrzyc 
tuknie, exposer k Tair des habits =, 
pr. Jig. Frzewietrzyd ai^, prendre I'air. 

Fnewiew, u, m. passage (de I'air), 
m. le libre passage (de Fair), la circu- 
lation (de I'air). ^, courant d'air, m. 

Fraewiewad, at, a, v. tr. et intr. imp. 
Fraewia6, at, et Frzewion^d, %t, (du 
vent, de I'air) souffler k travers, passer 
k travers, circuler dans... =, tr. Prze- 
fDiewac zboiCf vanner le ble. 

Fraewiewaoz, a, m. vannenr, m, 

Frzewiewny, a, e, traverse par de 
I'air; aere, ee, ^z^ Jig. passager, ^re; 
ephem^re. a. d. g. 

Frzewieik6, ob. Frzewozid. 

FrzewiQzistoAd, del, /. etranglement. 
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m. fpartie. r^trang^Iement qui divise eo 
deux le corps de la gaepe, de Taraiga^e). 

PrzewiQzisty, a, e, ^tranj^l^, ^e; 
etran^le vers le miliea (se dit part, du 
corps des insectas). 

PrsewiQaywsd, 06. Frsewi(|za6. 

PnewUitLd, at, a, v. tr. imp. Frze- 
wili7<&» 7I, bien humeoter; p^oetrer 
d'humidite. 

Frzewijad, at, a, v. tr. imp. Przewi- 
n%6,%l, Przewi6, il, envelopper aatre- 
onent, renvelopper; Her, entoorer, tres- 
ser, faire autrement. Preeioinoc dtiecko, 
remmailloter un enfant. ^, Trzewijac, 
prgewinqc kogo przez nog^t donner le 
croc -en jam be k qu"uD, sapplanter qu*' 
un. =: eo ceem, enlacer Tun dans I'au- 
tre ; entrelacer deux ohoses. =: , pr. Prse • 
wija<& siQ, passer et repasser devant. 

Frzewina, ob. Wina. 

Frzewinid, il, v. tr. et abi, dif. faire, 
commettre une faute; etre coupable. 

Frsewinienie, a, n. faute, /. faute 
commise, /. 

Frsewladny, a, e, tr^s puissant, ante; 
tout puissant, toute-puissante. 

Frsewlekaft, ai, a, et Frzewlbozyd, 
yl, y, V. tr. imp. Frsewleo, dkl, ddf. 
et Frzewlaozad, at, a, contm co prtez 
CO, par ex. Przew^czyc kogo z miejsca 
na miejace, trainer qu'^nn d'uii endroit 
dans un autre. ==, f^ire passer par, k 
travers, par ex. Prztwlec nitk^ przez eo, 
faire passer le fil par qu'chose, k tra- 
vers qu"chose ; enfiler qu^chose. = kogo^ 
changer qu"un de vetement, et partic. 
changer qu"ttn de chemise. — Przewlec, 
przewioceyc rol^, passer la herse dans 
un champ, herser un champ. — atUrem. 
= , prolonger, allonger, faire durer plus 
longtemps, trop longtemps; tirer en Ion - 
gueur; trainer. Przewlekac, przetvlec woj- 
n^. prolonger )a guerre. =r, diff^rer, re 
mettre, renvoyer It un autre temps. Prze 
wlekaCf przeiMczyc rzecz, differer la 
chose de jour en jour, remettre la chose 
de jour en jour, temporiser. — PrzetoUc 
CO, differer, retarder qu"chose, par ex. 
Przewlec wyp^at^, differer, retarder un 
payeroent, ob. Odwlekad. 

Prsewlekty, a, e, qui dure long- 
temps, qui s'etend au loin, d'une grande 
^tendue; tres-long, ongue. - (d'une affai- 
rej, qui traine. 

Frzewlocany, a, e, qui temporise, 
qui tire les choses en longueur; qui ne 
86 hate pas de punir, patient, ente. = 
chronique, a. d. g. 



Frzewt6oayoiel, a, m. temporiseur, m. 

Frzewtoka, i, /. reUrd, m. retarde- 

ment, delai, m. remise,/. ==, longaenr. 

/. longs d^lais, m. pi. retards continnels, 

m. pi. 

Fraew6d, odti, m. Taction de coDdn- 
ire. Dae komu przewddf conduire, recon- 
dnire qu"un. = «to«^o. Taction de venir 
k bout k oe qu"on a entrepris, d'eo ve- 
nir k ses fins. Przewdd, conduite, y. di- 
rection,/, commandement, m. = Anat., 
canal, m. 

Przew6doa, Frsewddsoa, y, m. guide, 
m. ob. Frzewodnik. 

Frzewodnia, dni, /. conduite, /. di- 
rection, /. Za twoj<^ przewodniq, sous ta 
direction, ob. Frzewdd. =, Taction de 
guider, de mener, de condnire. 

Frzewodnjca, y, /. plus ug. dim. 
Frzewodniozka, i, /. conductrioe, /. 
guide, m. 

Frzewodniotwo , a, m, conduite, /. 
direction /. 
Prsewodnioska, ob. Prsewodnioa. 
Frsewodniozy, a, e, de conduetear, 
de guide. = , qui conduit, qui guide ; 
conducteur, tricu. 

Przewodniozyd, yt, y, v. intr. imp, 
komu, conduire, guider qu"un. 

Frzewodnik, a, m. guide, m. conduc- 
teur, m. Mien prxewodnika, avoir un gui- 
de. Najqc przewodnika, prendre un guide. 
—Jig. guide, conducteur. =,PAy«. con- 
ducteur, m. = , le Guide (titre donue k 
diverses manuels), parti':, le Guide da 
voyageur, le Guide de T^tranger. 

Frzewodzid, ii, i, v. intr. imp, (nad 
kim, nad ezim), conduire, commander; 
Stre le chef, etre k la tSte. = nad kim^ 
se mdler de morig^ner qu*'un, pr^tendre 
morig^ner qu^'un ; traiter qu''un avec 
hauteur, cavali^rement, mal, darement. 
= , tr. imp. et FrzewieilA, 6dt, condu- 
ire k travers, guider k travers. 

Frzewora, Praeworzyna, y, /. barre 
(d'^curie), f. — par ext. cloison, f. ob. 
Frsepierzenie. 

Frzew6z, ozu, m. Taction de paaser. 
de transporter (d'un bord du fleuve k 
Tautre). =:, passage, m. (d'un flenvc 
d'une rivifere); trajet (d'un bord du fleuve. 
de la riviere It Tautre;, wi. Piaeic oi 
przetcozu, payer le passage, son pasaage. 
=:, voifuro, /. roulage. m. transport, in. 
(par charroi an bateau), transport par 
mer, transport d'un bord du fleuve k 
Tautre, m. =, passage, ui. endroit da 
passage, m. et par ext. moyen de trans- 
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port, m. bao. m. Prtyjechac na prMetooti, 
jirriyer au passage, k Tendroit oi!i Ton 
passe la rivifere, arriver au bac. 

Przewozid, il, i, v. tr. imp. Ppze- 
-wieid, dz};, passer, faire . passer, trans- 
porter, voiturer. Przetoozii lqdefn,%oodq, 
transporter, voiturer par terre, par eau. 
— pr. Przewozid si^, Frzewieid si^, 
przez rzek^, za rzelc^, et aba. Przetoiezc 
si^f passer un fleuve, une riviere dans 
un bac, dans un bateau. 

Przewozisko, a, n. un m^cbant bac, m. 

Przew6«ka, i, /. oh, Przew6z. 

Przewoiniczy, a, e, de passear, de 
bachotenr, de batelier. 

PrzewoJsnik, a, m. passeur, m. ba- 
•clioteur, m. batelier, m, 

Przewoiny, a, e, qui pent etre trans- 
port4 ; transportable, a. d. g. = , apporte 
de I'etranger; Stranger, ere. 

Przewozowy, a, e, de transport. Han- 
del przewoiowy, commerce de transit, wi. 

Przewraoad, ai, a, v. tr. imp. Prze- 
"WTOCid, il, culbuter, faire tomber, ren- 
verser, jcter parterre. Przewr acac co do 
gdry nogamiy mettre qu"cbo8e sens des- 
sas dessous, bouleverser qu"chose. = , 
renverser, retourner, tournerd'un autre 
sens. Przewracac karty^ stronnice kHqiki, 
toumer lee feuillets d'un iivre. aba. (au 
bas d'une page). Przewrde, tournez la 
page, le fenillef. Przewracac oczy, v. intr. 
Przewracac oczyma, rouler les yeux. = , 
fig. Przewracac koz^y, kozio^i, faire des 
culbutes. = , intr. def. Przewrdcic, ver- 
ser la voiture; verser (d'une voiture). 
Przewrdcic ti^, verser. = , Jig. impera. 
Przewraca mu si^ w giowie, son esprit 
«e trouble; il a I'esprit trouble, la tete 
fel^e. 

Przewrbciolel , ob. Wy wrocioiel , 
Obalacz. 

Przewrot, u, m. renversement, m. 

Przewrotnie, adv. avec perversity, 
perversemeot. 

Przewrotnik, a, m. pervers, m. 

Przewrotno^d, ioi, /. perversity, /. 

PrzewTotny, a, e, ob. Wywrotny, 
-^Zy fig. pervers, erse. Cz^owiek przetcro' 
trtyy un homme pervers. 

Przewrzaskiwad, iwal, uje, v. intr. 
imp. crier de temps en temps, inter 
rompre par des oris pousses de temps 
«n temps. 

Przewrzeszozed, ai, a, v. tr. dtf. kogo, 
crier pins fort, plus haut (ju'un autre. 

PrzewybornoAd, dci, f. excellence, /. 
qnalites exquises, /. ^/.perfection, j. 



Przewybomy, a, e, excellent, ente; 
merveilleux, euse; parfait, aite; exquis, 
iue. 
Przewysoki, a, ie, tr^s-haut, ante. 
Przewyika, i, f. surplus, m. exce- 
dant m. — Math, difference, /. 

Przewyiszad, ai, a, v. tr. imp. Prze - 
wyiszyd, yl. snrpasser, exc^der, s'^le- 
ver, ^tre an-dessus de... =, surmonter, 
I'emporter sur qu"an en qn"chose. 

Przez,^ prep, qui r^it I'Accus. et qui 
sert k marquer le mouvement et le pas- 
sage: par, k travers, an travers Wejdc 
przez wyiom, eutrer par la br^che. =, 
rapport au temps: pendant, durant. Przez 
zim^, przez IcUo, i t. d., pendant I'hiver, 
pendant r^t^; durant I'hiver, durant I'^t^. 
= , sert encore a designer la cause le 
moyen, rinstrumeut, I'agent. Zrob'C co 
przez grzecznoSCf faire qu^chose par po- 
litesse. Przez poczt^j prtez pot^^xncay par 
la poste, par le messager. Przez nieuwag^, 
par megarde, par inadvertance. = , apr^s 
le verbe marquant le mouvement: par- 
dessus. przeskoczyc przez mur^ sauter 
par- dessus la muraille. Przez 8'ebie. przez 
ai^^ en soi, de soi, en soi-meme, de soi- 
meme. To przez ai^ jaane, cela est Evi- 
dent, cela parle de soi-mdme. 
Przei%6, ob, Przeiymad. 
Przezaony, a, e, trfes-digne, trts-no- 
ble, a. d. g. =', illustre, a, d, g. 

Przezdroie, a, n. route, /. la route 
qa'on a suivie ; le temps qn'on a ete en 
route; voyage, m. 

Przezdroiny, a, e, pos^ k travers la 
route, pos^ en travers sur la route. Ka- 
mienie przezdrozne, grosses pier res qu'on 
pose k travers line route. 

Przeiartowad, al, v. n. plaisanter un 
pen, passer k badiner. Przekartowae iy- 
ci^. perdre la vie en badinant. [fait. 
Przeiarzyd, yl, a, v. a. brfiler tout k 
Przeieglowaii, ai, v. tr. dif. dokqd, 
venir, arriver, passer qu"part (sur un 
vaisseau). Przezegloicac Aro-to czego^ pas- 
ser (sur un vaisseau) le long de qu" 
chose, en vue de qu"cho9e. 

Przeiegnad, Przeiegnad bIq, ob. Ze- 
gna6, :^egna6 siQ. 
Prze^egnanie, ob. ^egnanie. 
Przezefi, contrac. de Przez niego, 
Przez ni^, par lui, par elle, ob. On. 

Przeierad, al, a, v. a. ronger, corro- 
der entierement, percer en rongeant. 

PrzeziQbi6 si^, il, v. pr. se refroidir, 
prendre du froid, gagner une fraicheur; 
se morfondre. 
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Przesi^bienie a, n. refroidissement, 
m. frafchenr, /. 

PrsoBiQbni^, %bi, v. intr. def. Stre 
transi de froid, etre glac^, ge)^. 

Pnsezie/ad, ai, a, v. tr. imp, voir k 
travera, voir d'un bout k Tautre. =, 
parconrir desyeux, examiner, passer en 
revue, faire la revue. = , ah», PrztKieraCy 
comroencer k voir, k recouvrer la vue. 
=: , V. pr. Przesierad siq, se mirer, ob. 
Przegl%da(^. 

Przesieraoz, a, m. celui qui examine 
qn^chose, qui fait la revue dequ"chose. 

Przezierxdk, a, m, verre optique, m. 
lunette It longue vue, /. 

Pnseziew, u, wi. baillement. 

Przeziewad, ai, a, v. n. bailler. 

Przezim, u, w. Przezima, y, /. temps 
d'hiver. to. r= , s^jo'ir pendant I'hiver. 
en T. de Guerre^ quartier d'liiver, m. en 
T. de Mar. hivernage, to. 

Przezixnowad, ai, v. intr. dif. passer 
I'hiver, hiverner. =, v. tr. def. kogOt 
cOf entretenir qu"nn, qu"cbose pendant 
I'hiver. 

Przezmiazi, u, to. peson, m. romaine.y. 

Przeznaozad, ai, a, v. tr. imp. Prze- 
znaczyd, yi, indiquer, annoncer (ufie 
chose k venir), pr^sager. Tenprzypadek 
nic dobrego nie przeznacta, cet accident 
ne nous presage rien de bon. = (dans 
un sens moins rigoureux), predestiner, 
destiner. Przeznaczyl te pieni<^ze na 
kupno domuj il a destin^ cet argent k 
Tacbat d'une maison. 

Przeznaczenie, a» n. predestination, 
/. en T. de Thiol, destin, to. faUlite, /. 
destinee, /*. Wierzyc w prteznaczenief croi- 
re k la fatality, au destin, k Tenchaine- 
ment n^cessaire des dvdnements. =, des- 
tination, y. Pi zeznaczenie vziowieka na 
ziemif la destination de Thomme ici-bas. 

PrzezDOony, a, e, qui se faisait pen 
dant la nuit, durant la nuit, toute la 
nuit. 

Przezor, oni, to. omission volontaire, 
/. dissimulation d'un mal qu'on pent 
f!mp§cher, f. connivence, f. Prtezdr 
dziennikoto, revue des joumaux. 

Przezomodd, 6ci, /. prdvoyance, /. 
circonspection, f. prudence, /. sagesse,/. 

Przezomy, a, e, prevoyant, ante; 
oirconspect, ecte; prudent, ente; sage, 
a. d. g. Przczoma polityka, une politique 
pr^voyante, une sage politique. 

Przeirocze, a, n. etendue que I'oeil 
embrasse, f. horizon, to. les airs, to. pi, 
ciel, TO. cieux, to. pi. 



Praeiroozny, oh. Przeiroozysty. 

Przeiroczysto, adp, d'une maniere 
transparente ; en laissant voir k trarers. 

PrseiroozystoM, hc±, f. transparence, 
/. diaphaneity, /. 

Przeiroozysty , a, e, transparent, ente;. 
diaphane, a. d. g, cristallin, ine. =, 
limpide. a. d. g. oix Ton pent se mirer* 

Prseirei^, ai, v. intr, dif, 6tre trop 
mClr, d^passer le terme de sa maturity, 
^tre pass^. 

Przezuwa^, at. a» o. tr. imp, Przesu6» 
ul, obuwie, et pr, Przezuwad si^, Prze- 
zud siQ, changer de chaussure, sechaus- 
ser autremeut, se d^chausser et se re- 
chausser. 

Prxeiuwad, ai, a, v, tr. imp. Prze- 
iud,ut, mkcher enti^rement. =« remlk- 
cher, rnminer, et abt. Przekuwac, rami- 
ner. autrem, Prsezuwac co, rab&cherqu*' 
chose. 

Przeiuwaos, a, m, celui qui rumine, 
qui remAohe, to. animal ruminant, m. 
scare, m. 

Przeiawaj%oy« a, e, Zool. rnminaner 
ante, m. pi, 

Prsezwa6, ob, Przezywa6. 

Prsezwisko, a, n, nom, to. nom d» 
famille, 06. Nazwisko, = , surnoro, m. 
nom de guerre, ei en m.p, sobriquet, m. 
TO. Wilhelm przeewiskiem Zdobywca^ Gail- 
laume sumomm^ le Conqn^rant. 

PrzezwyciQiad , at, a, v. tr. imp. 
PrcezwyoiQiyd, yt« vaincre, surmonter, 
dompter. 

Przeiyd» yl, v, intr. def. vivre, avoir 
v^cu (un certain norabre d'ann^es), pas- 
ser (par ex. une annee, des ann^es); 
traverser (par ex. une^poque oragease>. 
Prztzyc toiek diugi, avoir longtemps ve- 
cu, avoir v^cu de lon^ues annees. Nie 
przekyje trzydzieitu lot, il ne vivra paa 
plus de trente ans; il ne pasaera pas 
trente ans, ^ kogo, survivre k qu''un. 
Ktdry drugiego przehyje'i lequel de nons 
deux survivra k I'autre? -=. et imp, 
Przeiywad, at, a, cOy depenser. manger 
qu^'chose. Przekyvja ito tyi^cy frankdw 
roeznie, il d^pense, il mange cent mille 
francs par an. 

Przeiyma6, at, a, v. tr. imp, Przei^ 
%t , tordre pour faire sortir I'eau. fy. 
Przekymac ceyje oitatki, pressurerqa'un, 
tirer de qa"un, par force, tout I'argent 
qu'on en peut tirer, ^ fig. B61 mi^prae- 
kymay je snis navre de douleur. 

Przezywa6, at, a, ». tr. imp, Prso- 
zwa6, at, surnommer, donner on sor- 
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oom. Scypiona przezwano Afrykanskim, 
ficipion eut le surnom d'Africain. = kogo^ 
«n m. p. doDner an sobriquet It qu"uQ. 
Przezywac kogo ezem^ par ex. $zalencem^ 
b^aznem i t. d.y traiter qu"an de fou, 
<i'impertineDt, etc., ricipr. Przezyioajq 
91^, ils 86 disent des injures. 

Pnseiywad) ob. Przeiyd. 

Prieiy wi6, il, v. tr. dif. nourrir pen- 
dant un certain temps, tout le temps. 

Prsbd, odu, (le Locatif est /^fta;l Pri.o- 
cLzie, 0. Przedzie). m. partie ant^rieure, 
f. devant, m. Frzdd okr^tu, la proue d'un 
vaisseau, /. I'avant, m. proue, /*, Przdd 
domu, le devantd'unemaison, le devant, 
avant-corps, m, Przdd (u wozu, u powozu), 
train de devant, m. armon, m. le deyant 
(d'une voiture). =face, /. front, wi. de- 
vant m. tete, /. Stac przodem do kogOf 
hyc obrdconym przodem do kogo, fK\re fa- 
ce k qu"un, presenter le front &qu"un. 
Idz przodem, marchez devant, passez le 
premier; prenez le devant v. les devants, 
Naprzdd! (commandementj , en avant: 
Lies locut. adverb. Naprzdd, Wprzdd, 
ii'^crivent mieux en un seal mot: Na- 
przod, "Wprzdd. 

Przodek, dka, m. un des ancetres, un 
des aVeux, m. rarem, anoetre m. — pi. 
f rzodkowie, les aieux, les ancetres, les 
devanciers, m. pi. les pr^d^cesseurs, m. 
pi. Wi^cej hylo prostoty u przodkdw na- 
xzych, il y avait plus de simplicite par- 
tiii nos pr^ddcesseurs. Przodek moj, 
Jetdry zginqi pod Wiedniem, celui de mes 
aieax, de mes ancetres, qui a et^ ta4 
^ la bataille de Vienne. 

Pnsodek, dku, etqu''fois dka, m. de- 
vant, m. le devant, la partie ant^rieure 
<d'une chose), ob. Pradd. — partie. le 
•devant d'une robe, d'uue jupe. =, quar- 
tier de devant, m. par ex. Przodek cie- 
l^ey, le quartier de devant d'un veau. 

Przodkar, a, o. u, m. et Prsodkara, 
y, /. avant-train (d'un canon) m. 

Przodkowad, et ancien. Przodowad, 
owal, iije, v. ifUr. cont. alter devant, 
marcher devant; pr^c^der. — inua. au 
pr. — Przodkowac to tancu, mener la 
danse, mener le branle. =,^^. avoir le 
pas snr qu"un; komu, avoir la pr^f^- 
rance, Temporter sur qu"un, surpasser 
qu"an en m^rite, drugim, innym, totzy- 
9tkim, v. przed drugimi, przed innymif 
przed io$zy8tkimiJ, exceller enqa"chose, 
primer dans qa"obose ; pr^c^der, passer, 
surpasser tous les autres en qa"chose. 
ChciiUby %08zy8tkim, v. totzfdzie przod* 



kowac, il voudrait avoir partout la pri- 
maute, il veut primer partout. 

Przodownik, a, m. chef de file, chef, 
m. directeur, m, 

Przodowniotwo. a, n. premier rang, 
m. prlmaut^, J. 

Przodkowy, a, e» de devsnt, du de- 
vant. 

Przodowy, a, e, de devant, du de- 
vant, de la partie anterieure. 

Prztyczek, Pszty ozek, czka, m. Przty • 
ozka, i, /. chiquenaude, f. Doc prztyczka 
to noa, donner une nasarde, ob. Szczutek. 

Prztykad, ai, a, v. n. nasarder, don- 
ner une nasArde, chiquenauder. 

Przy, prip. qui rigit le Locatif, prfes 
de, auprfes de, proche de. k cbii de, prfes, 
proche, contre sur ; et Tu4 przy, v. Przy 
samym, Przysam^j, Przy samdm, tout 
pr^s de, tout proche de, tout k c5tede, 
tout contre. Mietzkac przy koicielej tui 
przy koidele, etre log^ pr^s de I'^glise, 
tout pr^s de I'eglise, aupr^s de I'^glise. 
Przy stole bytd motoa..., k table on a 
parl^ de... Siedziec przy ogniu, przy ko- 
minku, etre assis au coin du feu. — Przy 
koncu, vers la fin, fob. Na;* Przy koncu 
zimy, sur la fin de I'hiver. Jukem przy 
konai, j'ai bientdt fini, j'aurai bientdt 
fini. Przy im>erci, prfes de mourir; en 
monrant. Przy tchyiku, sur le d^clin, 
sur sonddclin. Miecprzy 8obiepieni<idze, 
avoir de I'argent sur soi. =, avec (k 
Taide de, par le moyen de, quand on a). 
Przy Boakiej pomocy, Dieu aidant, avec 
Taide de Dieu. =, en, dans, en posses- 
sion de. Bye przy zdrowiu, gtre en bonne 
sante. Bye przy kyciu, §tre en vie. — 
fig. (d'une femme). Bye przy nadzUi, etre 
grosse, etre enceinte. = , pendant, durant, 
en (faisant qu"chosc). Przy jedzeniu, przy 
jadle, en mangeant. = , en presence de. 
Przy ivoiadkach, en presence des temoins. 
= , k attach^ k. Bye przy dtoorze, etre 
k la cour, attach^ k la cour. Bye przy 
ioojtku, 6tre k I'armee, ob. "W. = , au 
son de, ob. Po. =, en s'accoropagoant 
de. Spiewac przy fortepianie, chanter en 
s'accompagoant du piano. 

Przyaresztowad , al, v. tr. def. eo, 
faire arret sur qu"cho8e. Przyareaztowac 
kogo, arreter qu"nn. 

Przybaozyd, yl, v. a, se souvenir. 

Przybarczyd, yl, v. v. accabler, sur- 
charger, charger trop. 

Praybarwiad, ial, ia, friqu. de Przy- 
barwid, it, v. a. mller quelques cou- 
leurs, faire un melange d^s couleurs. 
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Pnybawiad, at, a, r. tr. imp. Pr«yba- 
wi6, it, CO, V. ezego, njoater k qu"chose, 
augmenter qu"cho8e, acqu^rir qa"cho8e 
(de plus en plus). 

Przybawiad siQ, j. pr. craindre un 
peu. 

Przybeozed, at, v. tr. dif. ctego, payer 
cher qu^cbose, avoir el^ bien pay^, bien 
puni de qu"cbose. 
Przybid, ofe. Przybijad. 
Przybieo, Frzybieds, egt, n. eiat, 
V. intr. dif. et Frzybiegad, at, a, imp. 
accourir, arriver en diligence, en grande 
h4te. Prtybiedt komu na pomoc, accourir 
an secours de qu"un. 

Przjbierad, at, a, v. tr. imp. Pray- 
bra6, at, prendre (encore, de plus); as- 
socier, s'associer, s'adjoindre. Przybrac 
Icogo za towarzytza, przyjaciela, prendre 
qn"un pour compagnon, pour ami. Przy- 
brac kogo ta ayna, za cdrk^, adopter 
qu"un. = , garnir; orner, ajuster, parer. 
Wiotna przybnvia ziemi^ w zielonoi6 i 
kwiaty, le printemps a pare la terre de 
fleurs et de verdure. = , prendre, se dun* 
ner. Prtybieiac, przybrac mine, pottaw^ 
wesoiq, potoaznq, prendre un air gai, ni- 
rieux. intr. Pr/ybierad, Praybrad, (de 
Teau, d'une riviere, etc.), monter, croi- 
tre. Rzeka przyhra^y la riviere est crue, 
a cru = , pr. Przybierad si^, Przybrad 
siQ, s'ajuster, s'habiller, se parer. 

Przybijad, at, a, v. tr. imp. Przybi<5, 
it, attacher (partic. avec des clous). 
Przybijae deski, 'taty, doner des plan- 
ches, r. desais, des lattes. Prtybicnabdj, 
^dunek, bourrer un fusil. =, co komu 
fna licytacyij, adjuger qu"chose k qu"un. 
Preybijac. przybie do Iqdu, do brzegu^ 
arriver au bord, aborder. prendre terre. 
Przybijaozka, i, /. peigne (des fisse- 
rands), m. 

Przybi6r, oru, m. habillement, m. 
ajustement, m. parure, /. Przybidr na 
konia^ harnais, m. 

Przybitka, i, /. bourre (de la charge 
d'une arme k feu), /. 

Praybity, a, e, attache partic. avec 
des clous, fixe avec des cluus; clou^, 
ee. =: accable, ^e. 

Przybt%ka6 siQ, ». pr. dif. dokqd, 
venir, arriver qu"part par hasard, en 
errant. 

Przyblakn%6, %t, v. intr. def, palir. 
blemir un peu, s'effacer, se ternir, se 
d^teindre un peu. 

Przybt^da, y, m. et /. celui qui ar- 
rive en errant, vagabond, m. 



Przybliia6, at, a, ». tr. imp. Ppzy- 
bliiyd, yt, approcher, araocer auprto ; 
rapprocher. — pr, Prsybliia6 ai^, Przy- 
bli2y6 siQ, devenir proche, approcher, 
s'approcher. — fig, Czat ti^ przybUka, 
le temps approche. 

Przybliianie, Prsybliienie , a. m. 
Taction d'approcher, de rapprocher. Pr«y- 
blizenie, rapprochement, m. — atttrem. 
Przyblizenie^ approximation, /. Praea 
przybliienie, loc. adv. approximatire- 
ment. 

Pray bliiony, a, e, approximatif, ire. 

Przybtotny, a, e, qui so trouve pr^a 
des marais, k edU des marais. 

Przyboozny, a, e, qui eat tout kcdt^, 
et. fig. qui est de la suite de qu"uii. 

Przybole^, at, v, intr, def. czego, 
payer, expier qu^chose, porter la pein^ 
de qu"chose. 

Przyb6r, oru, «a. plvt tea. au pi. Pray- 
bory, 6w, pr^paratifs, m. pi. apprdu, 
m. pi. Przybory do wojny, preparatifs 
de guerre. = . toutes les choses necea- 
saires pour certaines entrepriacs, equi- 
page, m. Przybory myiliwBkie^ equipage 
de chasse. 

Pray brad, ob. Pnybierad. 

Przybrany, a» e, associ^, ^e; adopts 
4e, adoptif. ive. Dziecko przybrane, en- 
fant adopts. =, qu'on se donne; com- 
post, ee; emprunt^, ^e. Pod nazwiskiem 
przybranimf sous un nom empmnte,. 
sous un faux nom. 

Przybnii^, %t, v. n. passer It gu^, 
arriver en passant k gue. 

Praybrudny, a, e, un peu sale. 

Praybrudaid, it, Praybrukad, at, v. 
tr. dij. salir un peu. 

Praybrzeie, a, n. c6te, /. (c.-kd. la 
mer pr^s des cdtes); I'eau, le fleuve, le 
lac pr^s du rivage, pres du bord. 

Przybrseiny, a, e, qui eat pres de 
la cote, pr^s du rivage. 

Przybrzydni^, %t, v. n. devenir laid, 
de, s'enlRidir. 

Przybudowad, at, v. tr. def. bitir 
tout contre, tout aupr^s.. 

Pray bus, u, «. Bot, prfele des rivi^ 
res. /. 

Praybyd, oh. Pnybyoie. 

Praybycie, ob. Praybywanie. 

Przybyleo, loa, «i. ob. Prxybyaa, 

Pray by iy, a, e, arrivi, ie; arrive 
de dehors. 

Praybyid, ioi, J. mois iutercalaira, m. 

Praybyaa, a, m. nouveaa venQ, •». 
i Stranger, m. = , a, c. u, jour interoa- 
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Uire, m. mois intercalaire, m. annce in- 
tercalaire, /. 

Prsybysaowy, a, e, qui vient des 
pays ttrangers. =, intcrcalaire, a.d.g. 
bissexti], ile. 

Przybyt, u, m, arrivee, f. Za jego 
przybyUm, k son arrivee. 

Praybyt, u, m. et pint us. Przybytek, 
tku, m. croisstnoe, /. accroissement, •», 
angmeDtation, /. croit, ». suroroit, m. 
prv. Od przybytku giotca nie hoU, il n'y 
a point asses sMl n'y a trop. 

Przybytek, tku, m. demenre, /. ta- 
bernacle, m. m. sanctnaire, m. dans 
TAncien Testament. Przybytek panskij le 
tabernacle. 

Pwybywad, ai, a, v. intr. imp. Przy- 
byd, yl, arriver, renir; aborder; par- 
venir. Przybyc komu napomoc, v. kupo- 
fnocy, venir, arriver an seooars de qu" 
un. =, grandir, croitre, augmenter, s'ac- 
oroitro, se multiplier. — dans ce sens 
il ne B'emploie guire qu'impersonneHe- 
ment avec le G^nitif. Dnia prtn/byva, 
les jours croissent. Frgjibylo go «o tym 
roku na 8top^, il a grandi cette ann^e 
d'un pied. 

^ Przybywanie, Przybycie, a, n. I'ac- 
tion d'arriver, de venir, d'ahorder. Prey- 
bycie, venue,/, arrivee, f. Przybyeieto- 
wardWf I'arriv^e des marcbandijes, /. 
Przybywctiief I'arriv^e successive. — 
Przybytoaniey augmentation, /. accroisse- 
ment, in. crue /. Prtybywanie ttody, la 
crue des eaiix. 

Przyoapld, ii, ia, v. a. saisir, grip- 
per, arracber qu'Vhose subitement. 

Przyohciwsay, Przychoiwy, a, e, nn 
peu avide, a. d. g. 

PrzycbQcad, ai, a, v. tr. imp. Pr«y 
obiQOid, ii, kogo^ upp&ter, leurrer, a)l^- 
cher, amorcer, attirer, enjdler qu"un. 

Pnyobiodny, a, e, un peu froid, un 
peu trop froid. 

Prsyohod, odu, m. recette, /. revenu, 
m. Przychdd i rozchddf la recette et la 
d^pense. 

Prz>ohodni, ia, ie, qui vient du de- 
hors, de r^tranger; Stranger, fere. 

Prsyohodowy, a, e, de la recette, 
qui a rapport k la recette. 

Proyohodzenie, PrzyjAoie, a, n. ac- 
tion de venir, d'arriver, J. venue, /. 
arrivee, f. avenement, m. Przyjieie Met- 
gyoMza, la venue de Messie. Przyjieit 
na iwiat, la naissance. 

Przyohodzid, ii, i, v. intr. imp. 
PrzyjAd, szedi, venir, arriver, fportic. 



k pied). Przyjic $kqdy venir, arriver d'un 
endroit. Przyjic dokqd^ venir, arriver 
dans un endroit. =, venir, arriver (sui- 
vant Tordre des choses). Przyjdzie cza$, 
il viendra un temps, un temps viendra. 
= I fig- (<io ce que I'esprit con90tt, ima- 
gine, on se rappelle). Przychodzi mi na 
myilj il me vient k I'esprit. ==, Przyjic 
do ezego, arriver, parvenir k qu"cho8e. 
Przyjic do wladzy, parvenir au pouvoir. 
Prwyckodzic do iiebie^ przyjic do tiebiej 
revenir It soi, reprendre ses sens, au- 
trem. Przjichodzii, przyjid do aiebie^ v. 
do aii, do zdrowia, revenir d'une mala- 
die, revenir en sante; se retablir. Przy- 
chodziCf przyjic do cztgOy en venir k qu" 
cbose, etre r^duit k qu"chose, se porter 
It une extr^mit^, PrzychodziCf przyjic na 
cOf 6tre rdduit k qu"chose, a quelque 
extr^mit^. Przyjic na vjzgarde, na po- 
imictPtsko ludtiom, tomber dans le me- 
pris, devenir la ris^e dn monde. 

PrzyohodziefL, dnia, m. homme venn 
de r^tranger, m. ^tran^er, m. 

Przy ohoro wad , a};, v. Przychorzed, 
at, V. n. soufifrir beaucoup parmaladie, 
souffrir une lourde infirmity. 

Przy oho wad. al, v. tr. dif. Przyoho- 
wywad, ywai, nje, imp. et cont. Clever 
(partic. un jeune animal ; accroitre (par 
ex. son troupeau). 

Przyohowek , wku , m. jeune b^tail 
qu'on^I^ve, m. b^tes nouvellement n^es. 
pi. jeunes betes dont le troupeau s'est 
accru, /. croit (d'un troupeau;. 

Przychudy, a, e, Przyohuds^y a» e, 
maigrelet, ette; un peu maigre, a. 
d.g. 

Przychukiwad, ai, a> ». Przyhuki- 
wad, at, V. intr. imp. et cont. komii, 
applaudir anx paroles do qu"an, approu- 
ver I'avis de qu"un, 

Przyohwalad, at, a, v. tr. et intr. 
imp. Przyohwalid, it, approuver, don- 
ner des eloges. 

Przyohwyoenie , a, n. saisissement, 
m. arr^tement, m. 

Przyohwycid, it, v. tr. dif. saisir et 
arreter; saisir, arreter. 

Przyohylad, at, a, v. tr. imp. Przy- 
ohylid, it, incliner, pencber. — Jig. 
Przychylic ku tobie czyje terce, gagner 
le coenr de qu"un = , pr. Przychylad 
siQ, do czego, fig. in o liner k qu" chose, 
pencber pour qu"chose. Przychylac #t^ 
do pokoju, incliner k la paix. Przychy- 
lid siQ, do czego, consentir It qu"chose, 
accorder qu"cbo8e. Przychylic ai^ do 
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ezyjego zdaniay se ranger k Tayis, k 
ropinion de qa"uD. 

PnyohylnoAd , toi,/. inclination,/, 
sympathie, /. amiti^, f. Bye dla kogo 
z przychylnoicicky miee dla kogo przy- 
chylnodCf avoir de Tiudination, de I'a- 
miti^ pour qu"un, eprouver de la sym 
pathie pour qa"an. = (rapport de su- 
perieur k inf^rieur), bieuveillanoe, /. 
faTeor, f. 

Frsyohylny, a, e, favorable, a. d.g. 
pro pice, a. d. g. Dostac odpotoisdzprey- 
chyhuif obtenir noe r^ponse favorable. 

Przyoi^. ob. Prsyoinad. 

Frzycii|ga6, at, a, v. tr. imp, Pny- 
oi4gn%6, %t, tirer k soi ; attirer. Magnet 
preyciqga kelazo^ Taimant attire le fer. 
= czegOy serrer qa"chose, serrer qu" 
chose mieux ; resserrer qu^cbose, = , t>. 
intr. (d'une armde, d'un corps d'armee). 
Prtyeiqgnqc dokqd, arriver k un androit, 
a'avancer jusqa'k nn endroit. 

Prsyoi^gacB, a. m. Mid. espece d'un 
muscle attirant, m. 

Przyoi%gaj%oy, a, e, attractif, ive; 
attractenr, trice. SUa przyeiqg<yqcat for- 
ce attractive, attractriee, force d'attrac- 
tion, y. =, attrayant, ante. 

Przyoi^ganie, Przycii^gnienie, a, n. 
action d'attirer, /. aht. Fisycuiganie, 
attraction, /. 

PrzyoiaAniedszy, Przyoiasny, a, e, 
un peu etroit, oite ; ^triqu^, ^e. 

Prsycichn%6, %l> v. n. devenir silen- 
oieux, se calmer, s'apaiser, se tranquil- 
liser, devenir calme, taoitnrne. 

PrsyoiQoie, oh. Przyoinanie, 

Prsyciekad, ai, a, v. intr. imp. Przy- 
oieo, ekt, venir, arriver (en parlant de 
Teau, d'un ruissean, etc.). 

Przyoiemnia6, at, a, v. a. obscurcir, 
ofifusquer, ^clipser, effacer. 

Przyoiemniejszy, Pnsyoienmy, a, e, 
un peu obscur, ure; un peu sombre, 
a. d. g. un peu trop fonc4, ee. 

Prayoien, a, m. penombre, f. 

Prsyoienozyd, yt» v. tr. def. amincir 
leg^rement. 

Przyoienia<i, at, a, v. tr. imp. Przy- 
oienid, it, ombrager i^g^ement. 

Przyoier, u, to. Frsyoierek, rka, «i. 
tonneau. vase oii Ton trempe le malt. 

Przyoierad, at, a, v. tr. imp. Przy- 
trze<^, tart, fco v. czegojf d^rossir un 
peu, amenuiser nn peu avec la lime, li- 
mer un peu; Scorcher un peu; blesser 
un peu par le frottement. 

Przy cier pied, at, v. tr. def. czego. 



souffrir de qu^'chose, expier qn"cho«a. 
= , ab». PrzycierpieCf souffrir on pen; 
connaitre la souffrance. 

Przyoie*, si, /. T. de Charp. solire, 
/. lambourde, f. — pi. Prsyoiesi, let 
solives, les lambourdes, et en gener. 
soubassement (d'un bitiment en bois), 
TO. — fig. fondement, ro. base, f. 

Przyoiesad, oh. Prsyoiosad, at, v.tr. 
dif. Prsyoiesywad, ywat,uje, imp. et 
comp. tailier un peu. 

Przyoiei&ma6, at, a, v. a. ^tr^eir, re- 
tr^cir. 

PrzyoiQty, a, e, dont on a coop^ la 
pointe, le bout 

Przyoinad, at, a, v. tr. imp. Fpzy- 
oi%d, %t, eo, oouper qu^cbose an ba$, 
en des^oas, — fig. Przyei^c komu zkrzy' 
del, rogner les ailes k qu"un.=, intr. 
fig, Przycinac komu, picoter qu"un ; bro- 
carder qu"uu. 

Prsyoinanie, Przyoi^e, a, ». ac- 
tion de couper, de rogner, de taiUer, 
ob. Przyoinad, ^fig. Frzydnanie komm, 
action de picoter qu"un, f. picoteries, /. pi, 

Przyoinek, a, m. allusion malicianae, 
/. pointe, /. brocard, to. 

Prsyoiosad, oh. Prsyoiesad. 

PrzyoioBka, i, /. T. dt Charp. m- 
melle, /, 

Przyoisk, ^ to. pression d'en haot, 
/. compression, /. = , Tappui de la roix 
(sur une syllabe), m. accent toniqae, m. 
accent, m. Wymatoiac toyrazy z przyci- 
skiem, accentoer fortement les mots, 
appuyer sur les mots. 

Przyoiskad, at, a, v. tr. imp. Prayoi- 
8n%6, %t, CO do czego, appuyer qu*'chose 
sur qu"chose ; serrer, presser une cho«e 
centre une autre. Przycienqe komu pierti 
kolanemy appuyer le genou sur la pot- 
trine de qu"un. Pr»yci9n<ic kogodo icia- 
ny, presser qu"un centre leinur. =, fig. 
peser, oppressor , accabler. Zalj boleic 
go przyciskOf la doulenr I'oppresse, Tac* 
cable. 

Przyoiakanie, PnyciAni^ie, a, m. ac- 
tion de presser, de serrer, d'appuyer 
sur... /. pression d'en haut. /. compres- 
sion, /. 

Przydmid, it, o. tr. dif, co, obscurcir 
qu"cbo8e; ternir qu"chose. 

Prsydmienie, a, n. obscurcissement. 
TO. temissure, i. Eclipse, /. 

Prayoukrowad, at, o. ir, dif, aasai- 
sonner avec da sucre, sucrer. 

Przyoumowad, at, v. a. attaeher le 
c&ble. T, de Mar. 
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Fnyoupod, at, v. PrzyoupBi|6, %1, v. 
n. 06 baiBser, an plier. Przycupnqe do 
siemif 86 baisser, s'acroupir jasqu'k U 
t6rr6. 

Pray6wioaa^, ai, a, v,tr,tmp. Pray- 
4&wiosyd, yt, do etegOf habituer, aecoa- 
tum6r, fair6 k qa"cho8d par an 6xercio6 
continual. 

PrsyoMJad, at, a, v, tr. imp. Prsy- 
ozaid, il, co, cacher, couvrir qa^'chose. 
Przycuajac avooje tamiary, caoher 86B 
de88ein8, cacb6r son jeu, sa marche. = , 
pr, Przyozaja6 sIq, Pnycsai6 bIq, gdtie, 
86 tapir dans un endroit (pour n'etre 
pas aper9u), se cacher qu"part. Zajqc 
przyczavt ti^ to kotiinUj l6 li&vra 68t 
rasi dans son gite. 

PrsyoBarowad, at, v. a. iko^oi, app6- 
ler qu"un par sorcellerie, en8orc6U6r 
qu"un. 

Przyozopiad, at, a, v. tr, imp. Przy- 
ozepi6, it, attaober, accrocher. Przycze- 
pic CO tepUJcq, attacher, fixer qu^chose 
avec una epingle. =, pr. Przyczepiad 
siQ, (des choses), s'attacber, dtre atta- 
ch^. Te wttqzki, przyczepiaja »i^ z tyiuy 
ces rubans s'attacbent par derri^re. 

Prayozepka, i, /) p6nd6loqa6, /. =. , 
fig. Preycztpkay clause, /. (glissee dans 
an acta). = , jfig. noise, f. Szukac przy- 
etepki dokogOy cbercher noise, ohercber 
querelle k qu"an. 

Prsyosepny, a, e, qu'on peut atta- 
cher, aocrocher. 

Przyo2«miad, at, a, v. a. imp. Przy- 
ozemid, noircir un pea. 

Pnyoserwiei^zy, a, e, rougeatre, a. 
d. g. fob. C^arwonawy). — rougeaud, 
aude; rubicond, onde. 

Przyozeaad, at, et friqu. Przyozezy- 
-wad, at, iije, v. a. toioay, peigner las 
cheveux. 

Przyozotek, tku, m. frontispice, f. =, 
grenier, m. = moitowyy tete de pont. /. 

Przyozotgad sIq, v. pr, dif. dok(fi, 
I'amper jusqu'a un endroit; sa trainer 
jusqu'a un endroit. 

Przyozyna, y, J. cause, /. (principe 
qui produit ou concourt k produire un 
eflfet). Przyctyny i akutki, les causes et 
lea effets. = , cause, /. raison, /. sujet, 
m. motif, m. Przyczynq tego jetty ke. ... 
la raison, le motif, c'est que ... oh, Po- 
-w6d. =; , pri&re, instance (en fayeur de 
qa"un), /. intercession, /. suffrages, m. 
plr Na czyj(i przyezyn^j za czyjq przy- 
esynqy k la priere de qu"un ; grkce k la 
pri^re, k Tintercession de qu''un. 



Pnyozy^oa, y, m. oelui qui cause 
qn"cho8e, qui est la cause dequ"chose, 
m. cause, / auteur, m. instrument, m. 
= , intercesseur, m. 

Przyozynek, nku, m. ce qu'on donne 
par dessus le mareb4, ce qu'on ajoute. 

Przyozyniad, at, a, v. tr. et aba, imp. 
Przyozynid, it, igouter k qu"chose; 
augmenter, accroitre, agrandir, ^tendre 
qu"cho8e. =, faprzedajqcjf donner de 
plus, donner par-dessus le marcb^. =, 
abt. (opotoiadc^qcjy ajouter k la lettre, 
aucompte, au texte; amplifier, ymettre 
dn sien. Przyczyniac «t{, Przyczynid n^ 
do czegOy oontribuar k qu^'cbose, avoir 
part k qu^chose; dtre une des causes. 
Przyczynid ai^ do ezyjej zguhy^ contri- 
buer. concourir k perdre qu"un = $i^ 
za kim, prior, solliciter, interceder pour 
qu"un. Przyczyn »i^ za namij interc^dez 
pour nous. 

Przyozynka, i, /. (dim. de Przyozy- 
na), petite raison, /. leg^re cause, /. le- 
ger motif, m. 

Przyozynny, a, e, d'inatance, de sol- 
licitation, d'intercession, de recomman- 
dation, /. 

Przyozyta6, at, v. a, coi komuiy por- 
ter sur le compte de qu"un, compter, 
attribuer, imputer, ob. Poozyta6. 

Przyda6, ob. Przydawa6. 

Przydalszy, a, e, un peu ^loign^, un 
pen plus ^loign^, un peu trop ^loigu^. 

Przydany, a, e, ajoute, ee; adjoint, 
ointe ; additionnel, elle. 

Przydarzad ziQ , at , a . v. pr. imp, 
Przydarzyd siQ, arriver (par basard). 

Przydatek, tku, m. ce qa'on donne 
par dessus le marcb^, m. ce qu'on ajout^; 
addition, /. adjonction, /. amplification, 
/. codicile (d'un testament). 

Przydatkowy, a, e, additionnel, elle; 
suppHmentaire, a. d. g. complementaire, 
a. d. g. 

Przydatnoid, Aoi, /. utility, /. 

Przydatny, a, e, fdo czegojy utile, a. 
d. g. bon, onne (k qu" chose). 

Przydawa6, awat, aje, v. tr. imp. 
Przy dad, at, a, donner en plus, ajouter. 
= , ajouter, dire de plus, dire encore. 
-= Jbo^o, komuy adjoindre qu"un k qu"un, 
donner qu"un k qu"un pour adjoint, 
pour collogue, pour aide. = na coj v. 
do czego, servir k qu"chose, 6tre bon k 
qa"cbose, §tre utile k qu"cbose, Na eo 
d si^ to prey da f k quoi cela peut-il 
vous servir? 

Przydeoh, u, m, Oramm, aspiration. 
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f. =r, signe aspiratif, m. le signe de 
I'aspiration, m. 

Frzydeohowy, a, e, d'lispiratioii, de 
Taspiration ; aspiratif, ive ; aspir^^, ^e. 
Spd'lg'tdtka przydechowa^ voyelle agpi- 
r^e, /. 

Prsydenek, nku, m. boaton de cu- 
lasse, m. 

Praydeptad, al, v, tr. dif, co, mettre 
le pied aur qu''cho8e; marcher sur qa" 
chose. r= trzetoikiy pantqfief fouler des 
soaliers, des pantoufles. 

Praydhigi, a, ie, PraydluAsaF, a,e, 
on pea long, ongae; nn peu trop long. 

Przydoid, il, ». tr. dif, mltka, traire, 
tirer nn peu plus de lait. 

Prsydomek, mku, tn. surnom, m. 
(qui d^signe It quelle branche de telle 
famille on appartient). 

Pnydreptad, at, ©. n. arriver en tr6- 
pignant, en pi^tioant, en trottant aux 
petits pas. 

Przydrobid, il, abia, v. a. emie(tte)r. 

Przydrogi, a, e, un peu cher, un peu 
trop cher, ^re. 

Przydroie, a, n. sentier qui longe un 
cfaemin, une route, m. 

Przydroi&ed, at, v. n. deyenir plus 
cher, enckerir. 

Przydroiny, a, e, qui aboutit & un 
chemin, k une route, qui est k cdt^ du 
cbemin, qui se trouTe sur le chemin. 

Praydrukowad, al, ». a. ajouterune 
addition k I'imprime. 

Przydrzeiniad, at, a, v. intr, imp. 
komuj contrefaire qu"un. 

Pnsyduszad, at, a, v. tr. imp. Pray- 
duaid, it, kogOy dter la respiration k 
qu"un, ^touffer qu"an fpartie. en se 
couchant sur lui). Przydu$zac dzwi^ki, 
gioa, 8kargif ^touffer les sons, la voix, 
les plaintes. — ^. Przyduaie bunt, ^touf- 
fer une r^yolte, une sedition. Przydtisic 
gnietOf dompter, reprimer sa colere, un 
mouvement de colore. 

Prsydwajad, al, a, v. a. doubler, 
ajouter, redoubler. 

Przydwomy, a, e, en dehors, situ^, 
^e en dehors. 

Pray dy bad, at, v. tr. def. "PTzydj- 
bywad, ywat, uje, imp. et frequ. kogo^ 
surprendre qu"un, prendre qu"un sur 
le fait, prendre qu"un k Timpreviste. 
Noc ncu przytiyha'ta to drodze, la nnit 
nous a surpris en chemin. 

Przydybny, a, e, facile k surprendre. 

Pnydyohad, at, a, v. tr. imp. aspirer. 

Praydymiad, at, a, i>. a. imp. Pray- 



dymidtit, dif, faire prendre de I'odeur 
de fum^e. = «tf, prendre de Todenr de 
fum^, sentir la fum^e. 

Praydziad, at, v. a. igouter. 

Praydaielad, at, Praydzielid, 11, r. 
tr. dif. CO komUf assigner qu"ehote a 
qu^un pour sa portion. 

Pray farbo wad, at, v. tr. dij. coaTrir 
avec une oouche de coulenr; colorer, 
teindre. 

Prayfastrygowad, at, r. tr. d^. co 
do cxegoj faufiler deux cboses ensemble. 

Prayformowad, at, v. a. ajuster, a- 
dapttr. 

Praygadaad, at, a» v. tr. imp. Prmy- 
godaid, it, co do czego, adapter, ajoster 
iccommoder une chose k une autre, =, 
pr. Praygadaad siQ, Pnygodaid si^ 
arriver, adyenir, avoir lieu, se passer. 

Praygalopowad, at, v. n. arrirar en 
galop, en galopade. 

Praygana, j, f. bikme, m. oritiqoe, 
f. repruche, m. Cz^wiek bet przygan^, 
un hon.me sans reproehe, un bona Die 
irr^prochable. 

Przyganiad, at, a,v.tWr. imp. "BrzyK^" 
nid, it, komuy bUmer, critiqner, censv- 
rer, reprendre qa"un; trouver k redire 
k la conduite ce qu"nn. Nie ma mu co 
przyganic, il n'y a rien k redire k sa 
conduite, il n'y a rien k blamer en lai, 
dans sa conduite. Przyganiac czemuy bU- 
mer, censurer qu"chose; trouver k re- 
dire k qu"chose. 

Prayganiad, at, a, v. tr. imp. Prsy- 
gonid, it, et plu$ uz. Pnygnad, at, 
dokqd, (des bestiaux), conduire, meii«.r 
qu"part. Przygnac do obory, ramenar k 
i»etable. 

Prayganiaoa, a, m. censeur, la. cri- 
tiqueur, m. celui qui blkme tout, qui 
trouve k redire k tout. 

Praygannie» adv. avec reproebe, en 
bl&mant. 

Prayganny, a, e, bUmable, a. <L g. 
ob. Naganny. = , qui aime k censurer, 
k reprendre. 

Praygarbid, it, v. tr. dif. eourber un 
peu. pr. Praygarbid si^, se vodter. 

Praygam^d, %t, v. tr. dif. Prsy^ar- 
niad, at, Praygamywad, y wat, uje, zt 
Praygartywad, at, imp. amasser, as- 
sembler de son cdte; tirer k soi. 

Pnygarid, ioi, /. Pnygarinio, inia, 
n. jointie, /. autant que les deux mains 
rapproch^es peuvent oontenir. 

Przygartywad, ob. Praygam^ 

Praygaaad, at, a, o. uUr. imp. Prsj- 
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Sasn^, asl, s'amortir, deyenir moins 
ardent, moins violent; s'^teindre. 

Pnygaaty, a, e, amorti, ie; presque 
eteint, einte; mourant, ante. 

Fraysaflzad, aI, a, v. tr. imp. Frsy- 
£^16, il, amortir, rendre moins ardent, 
moins violent. Frzygaiic ogisn Ifjqc naii 
tood^, amortir le feu en y jetant de 
Peau. 

Frsygaazony, a, e, amorti, ie; pres- 
que Eteint, einte; Eteint, einte. 

PraygQstnled, al, v. mtr. dif. s'^pais- 
sir an pen. 

FrzygQsty, a, e> un pen ^pais, un 
pea trop epais, aisse. 

Prsygi^d, %i, v. tr. dif, Frayginad, 
at» a, imp. attirer, en ployant, en cour- 
bant ; ployer, courber, plier, voftter. 

Frzygl%da6, at, a, v. tr. imp. Frayj- 
Tze6, al, essego, veiller &qu*'cho8e, sur- 
veiller qa^chose, voir k qa^cbose, ob. 
Dogli|dad, Do2iera6» Prtyglqdac, przyj 
rzec n^ czemUy regarder attentivement, 
voir comment on fait une chose; exa- 
miner. 

Frzygtadzad, a.1, a, v.tr. imp. Frzy- 
gladzid, il. oter, effacer en lissant. 

Frsygtaskad, ai, v. tr. dif. Fnygla- 
skiwad, iwat, uje, imp. et friqu, eoj 
passer doacement la main par dessus 
qa"chose ; lisser qa'*cho8e avec la main. 

Fraygtodek, dku, m. petite famine, 
f. petite disette, /. 

FrsygloB* u, m. accent, m. 

FizygloAny, a, e, trop brayant, trop 
public, irop hatnt. 

Frsygldwny, a, e, gymnasial, ale. 
Szkoia przygldtona, gymnase, /. 

Frsygtaoh, a, m. soardaad, m. 

Fraygluohni^, gluohi, v. intr. dif. 
fpartic. des sons), devenir soard, plas 
soard. 

Fraygluszad, ai, a, t7. tr. imp. Frzy- 
glussyd, yl, rendre moins dclatant; 
amortir, ^toaffer. Przyghtszac dzwi^ki, 
etoaffer les sons. 

Frsygnad, oh. Frzyganiad. 

FrzygnQbid, ii, v. tr. dif. opprimer, 
ecraser. 

FrsygnQbienie, a, n. ecraeement, m. 
oppression, /. abaissement, m. bumilia- 
tioD, /. 

Frzygniatad, ai, a, v. tr. imp. Frsy- 
gnieM, 6tl, foaler qa*\hoBe, appayer 
sar qa"ohose et I'ecraser, ^eraser qu" 
chose. 

Frsygnily, a, e, an pea poarri, ie. 

Frsygoda, y, /. hasard, m. effet da 



hasard, m. coup de hasard, cas foitait. 
m. cas de n^cessite, m. accident, m, 
aventui e, /. ^v^nement, m. en partic. en 
m. p. accident, m. malheur, m. Z przygo- 
dy, par hasard, par accident, par aven- 
tare, d'aventure. Przygoda kycia^ les acci- 
dents de la vie. 

FraygodnoW, 4oi, /. utilite, /. 06, 
FrzydatnoM. =, caract^re de ce qui 
est fortuit, accidentel, d& au hasard, m. 
accidentalite, /. =, eventuality /. 

Fraygodny, a, e, bou, propre, utile, 
convenable. = , accidentel, elJe ; fortuii, 
ite; de rencontre, d'aventure, de hasard, 
= , de ciroonstance ; fait, ^crit, pronon- 
ce It I'occasion de qu^chose. Kazania 
przygodne, sermons prononces dans dif- 
f^rentes solennites, m. 

Fraygodzid, Freygodzid si^ , ob, 
Fraygadzad. 

Frayg6rek, rka, m. hauteur, /. Ele- 
vation, /. Eminence, /. colliue, /. 

Frzygor^tazy, a, e, un pea chaud,, 
aude; plus chand. 

Frzygdmy, a, e. situE au pied de la 
montagne, au has de la montagne. 

Frzygorszy, a, e, pas le plus mau- 
vais, pas le plus mal, pas Je plus me- 
chant. 

Frzygorzaly, a, e, un pea hrdU, ee. 

Frzygorzed, ai, v. intr. dif. br&ler, 
etre br&lE auz extremitEs ; etre brQle 
par desfius; etre un peu br&le. 

Frzygorzelina, y, f. le brfde. Trqcie 
przygorzelinq, sentir le briile. 

Frzygorzki, a, e, un peu auier, hre, 

Przygor/^kniaiy, a, e, un peu ranci, 
un peu ranee, a. d. g. 

Frzygorzknied, ai, v. intr. def. ran- 
oir un peu. 

Frzygotoid, ii, v. n. arriver dans 
quelque maison comme h5te, aller loger 
en visite. 

Frzygotowad, ai, v. tr. dif. co, cuire, 
accomoder, appreter qa''oho8e de plus. 
=: et Przygotowywad, ywai, uje, imp, 
(ont. et friqu. appreter, preparer, tenir 
pret. 

Fraygotowanie , a, n. action d'ap- 
preter, de preparer, /. preparation, /, 
proparatifs, m. pi. apprets, m. pi. Przy- 
gotowania do ufojnyf preparatits de guer- 
re, apprets de guerre. Fraygotowanie 
aiQ, I'action de se preparer, f. prepa- 
ration, /. 

Fraygotowany, a, e, apprete, ee; 
prepare, Ee; pret ete. 

Fraygotowawosy, a, ej^rEparatoire, 
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a. d. g. Szkola prnygotoiaaweza, 6co\e 
preparatoire, /. 

Praygrabid, ii, v, tr. def. TTvygTA' 
by wa6, ywal, uje, couvrir de terre, en 
passant le rateaa par-dessus. Przugra' 
bywae, przygrabic do siebiti tirer k soi, 
amasser de son c6t^ avec le rateau. 

PrayRramolid si^, v. pr. dif. dokqd, 
se trainer qu"part, arriver qa*'part en 
se trainant. 

Przygrswa6, TTzygrywad, al, a, v. 
intr, im2f. et cont. komu na cztMy accom* 
pawner qa*'an d'an instrument, sur un 
instrament. 

Frzygrawanie, a. n. Paction d'acoom- 
pawner (d'on instrumei t). 

Przygrddek, dka, m. bonrf?, m. villa- 
ge dependant d'une viile, m, faubourg, m. 

Prsygromadzenie , a, n. ramasse 
ment, m. 

Przygromadsid, 11, a, aocumuler, en- 
tasser, amasser, ramasser ensemble. 

Przygrozid, il, v. intr. dlf. menacer 
fpartic. pour empScher qu"cbo6e, v. pour 
amener k faire qu"cho8e). 

Przygrbika, i« /. menace, /, 

Fraygrubszy, a, e, assez gros, osse; 
un peu trop gros. — Jig. rustique, a. d. 
g. uu peu grossier, iere. 

Przygrysad, at, a, v. tr. imp, Przy- 
gryid, yzl, ronger un peu. ^fig. Przy- 
gryzac wargi^ se mordre la langue pour 
ne pas rire. = , intr. fig. Frzygryzac ko- 
muy pinoer qu"un; lancer des brooards 
a qu"un. 

Prsygryzek, zku, m. mot piquant, m, 
trait piquant, m. raillerie piquante, /. 
broeard, m. 

Praygry41iwy, a, e, railleur, euse; 
piquant, anto ; mordicant, ante ; mor- 
dant, ante. 

Frzygrzebad, at, etfriqu Przygrze- 
i^ywad, at, uje, ramasser. 

Przygrzewa<i, at, a, v. tr. imp. Przy- 
grzad, at> r^cbauffer. =, intr. common- 
cer k cbauffer, chauffer fort- 

Przygrzmiewa6, at» a, v. n. tonner 
«n meme temps. 

Przygurtowad, al, v. tr. dif. sangler; 
aitacher, serrer avec une sangle, ayec 
des sangles. 

Przygwoidzid, ii, v. a. dif. fixer, 
attacher avec des clous, clouer. 

Frzyhaftow^|6, at, v. tr. dif. broder 
II...., ajouter, joindre en brodant. 

Przyhasad, at, v. n. arriver en sau- 
tant. 

Przyj%6, 06. Przyjmowad. 



Przyjaoiel, a, m. ami, m. Przyjadd 
od dz%ecin$twa, v. od lot dzieeinwjfdi, 
ami d'enfance, m. — ami ipersonne aT«c 
qui on est li^ par un interet de parti, 
de coterie). Popierali go prtyjacidey il 
fut soutenu par ses amis. =, ami (caloi 
qui a du go&t, de la passion pour him 
chose). Frzyjaciel tztuk, ami des arts. 

PrzyjaoieUki, a, ie, d'ami, d*un ami. 
de I'ami, d'amis, des amis = , amieal, 
ale; Amif'iQ. Rada przyjacieltka, conseil 
amical. — Po przyjaoielsku, loc. adz. 
en ami, en amis, amicalement; d'une 
mani^re amicale. 

Przyjaoielstwo, a, n. amiti^, /. Na 
zrmk przyjaeielitwa, en signe d'amitie. 
ob. Prsyjaiii. =, coUectiv, les amis, 
tons les amis. 

PrzyJaoi6tka» i, /. amie, /. =: , fam. 
casaquin, m. 

Przyjadad, at, a, v. tr. imp. PncyJeM. 
adt» aobie z{by, user ses dents k force 
de manger, de mftcher. = , patiimtmmi 
Przyjadac «t^, przyjeic «»{, finir par in- 
spirer dn d^go&t, donner du degoftt. 

Przyjazd, u, m. arrives (iebeval, en 
voiture ou par eau), /. 

PrzyjaifL, 4ni, /. amitie, /. TTfWy. 
zvoiqzkiy przyjtUnij les noeuds, les liens 
de I'amiti^. 

Przyjatnid, it, i, v. tr, imp. Sprxy- 
jainid, it, lier; rendre amis. =, pr. 
Przyjainid siQ, Sprzyjainidsi^, al^ta^ 
«e lier d'amiti^ avec qu"un, se lier avee 
qu"un. 

Przyjainie, adv. amicalement, avec 
amiti^, avec beaucoup d'affabilit^, de 
bienveillance. 

PrzyjaznoM, ioi, /. caractire de bien- 
veillance, /. affabilite, /. 

Przyjazny, a, e, bienveillant, ante; 
affable, a. d. g. amical, ale; favorable. 
a. d. g. propice, a. d. g. Wiair przgja- 
zny^ un vent favorable, propice. 

Przyjeohad, ob. Przyjeidia^. 

Prsyj^ie, a, n. acceptation, / |>ar 
ex. podarunkUf d'un cadean. = , engage- 
ment, m. par ex. sikiqeego, d*un d^mes* 
tique. = , reception, /. accueil, m. Zua- 
leic dobre, zie przyj^eiet trouver on bon, 
un mauvais aocueil. = za syna, aacor* 
k^. adoption, /. 

Przyjednoozyd, yt, v. a. aasimller, 
annexer, incorporer. 

Prsyjemka, i, /. Bot. esp^ce d'oe- 
nanthe. 

PrzyjemnoM, toi, /. quality de ee- 
qui est agreable, doux, oharmant, f. 

Digitized by VjOOQIC 



PRZ 



PRZ 



317 



agr^ment, m. gr&ce, /. charme, m. dou* 
cear, /. suavitt, /. agrement, m. Przyje* 
mnoiei unejikie^ agriments de la cam- 
pagne. =r, plaisir, m. Przyjemnoid ky- 
cia^ les plaisirs de la vie. 

Prsyjemny, a, e, agr^able, a. d. g. 
aimable, a. d. g. doaz, ouoe; suaye, a. 
d. g, Prxyjemne diwi^H, d'agr^ables ac- 
cents, de donz accents. 

PrzyjeM, PrsyjeidsiQ, 6b, Frzyjada6. 

PrzyJQty, a, e, accept^, ^e; adopts, 
^e; reca, ue. 

PnyjeidAad, al, a, «. tn«r. imp. Przy- 
jeoha^, ai, arriver (It cheval, en yoiture 
on par eau). 

Przyiznek, mka, m. T, de Qramm, 
proposition, /. 

Przyjmioiel, a, m. accepteur, m. re- 
ceveur, «. 

Przyjmowad, owal, uje, v. tr. imp, 
Pr2yj%6, %i, accepter, recevoir, agrOer. 
Przyjqc doTy podaruneJe, recevoir an don, 
an present. Prmfjqc ofiar^f accepter, 
agrOer nne offre. — avec la negation : 
Nie przyjqCf refuser d'accepter, refuser. 
Nie przyjmuj^ twego t^umaczenia «t{, je 
ne re90is pas votre excuse, =, admettre, 
accepter, agrOer, recevoir, adopters Ptzy- 
jqe ayttem, projektj adopter an syst^me, 
un projet. — Przyjmowac Sdkrammty rece- 
voir Jes saorements. = (des personnes), 
accueillir, recevoir. Przyjqc kogo grze- 
cvnie, zimno, accueillir, recevoir qu"nn 
poliment, froidement. = , prendre. Przy- 
Jqc tiuiqcegOf kucJuirza, prendre an do* 
mestique, un cuisinier. Przyjqe tiukh^ 
tA JcogOf entrer au service de qu"an. =£, 
pr, PTByjmowad bIq, Przyji^ si^, pren- 
dre, prendre racine. 

Przyjrze6 siQ, oh, Przygli|da6 sIq, 

Przyjid, oh, Przyohodzjd. 

Frzykarad, ai, v. tr, def. rOprimer an 
peu, punir d'une mani^re quelconqne. 

Przyk%tek, tku. m. oh. Zak%t. 

Przykaz, u, m, ordre, m. commande- 
ment, m, 

Przykazanie, a, n. commandement, 
m. Przykcusania Bosleitj koici^ne, les 
commandements de Dieu, de I'Eglise. 

Przykazywa6, ywai, uje, v, tr. imp. 
Frzykazad, ai, komu co^ ordonner, com- 
mander (expressOment) qu" chose k qu"un. 

Przykidad, ai, o. a, ajoater en lan- 
^ant. 

Przykipied, iai, «. n, fermenter un 
peu. [peu. 

Przykisni^, %i, v. n, fermenter un 

Przyki'wn%6, %i, v. n. faire signe. 



Przykiwnqc g^toq^ faire sigoe avec la 
tdte, affirmer. 

Przykiad, u, m, exemple, m. Dawac 
przykiad, donner Texemple. — Na przy - 
kiad, loc. adv. par exemple. Okai^ ei 
to przyk^adem^ je vais vous prouver 
cela par un exemple. =, couche de fu' 
sil, /. — crosse, /. 

Przykiadad, ai, a, v. tr, intr, et imp. 
Przyioiyd, yi, mettre, appliquer sur, 
dessus, apposer ; mettre aupr^s, joindref 
mettre par-dessus, ajouter. I*rzy^ky6 
platter^ appliquer un emplHtre. Przyio- 
kyd piecz^c, apposer un sceau, un cachet. 
— Jig. t^rzyhtadac ttarania, pUnoSci 
uw€igi do czego, appliquer ses soins, son 
attention k qu'^cbose. =r, //o czego, con- 
tribuer, coopOrer k qu^chose, oi.Pray- 
ozyniad siQ. = do czego ^ appliquer son 
esprit, s'attacher kqu^chose, s'appliquer 
k qa"cho8e, cultiver qu"cho8e. 

Pr«ykiadek, dku, m. Przykiadka, i, 
/. ce qu'on donue par- dessus lemarche, 
m. addition, f. et en T. de Boucheritj 
rejouissance, /. 

Prsykiadnoid, ikoi, /. quality, /. ca- 
ract^re, v. Otat de ce qui est exemplaire^ 
de ce qui pent servir d'exemple, de 
module. 

^^raykiadny, a, e, exemplaire, a. d. 
g, Zyde przyk'lcuUiej une vie exemplaire. 

Przyklaniad, ai, a, v.tr. imp. Przy- 
kionid, ii, ezego, abaisser, incliner qu" 
chose. 

Przyklask, u, m. applaudissements^ 
m. pi. approbation hautement expri- 
m6e, /. 

Przyklaskiwad, iwai, uje, v. intr, 
imp. et friqu, Przyklasn^, asn^i, v. 
asi, czemu, applaudir k qu^'chose, ap- 
plaudir qu^chose. 

Przykleijad, ai, a, v. tr. imp. Przy- 
klei6, ii, fixer avec de la colle, atta- 
cher en collant, coller, afficher. 

PrzyklQkad, ai, a, v. tntr, imp. Przy- 
klQkn%d. Qkn%i, v. ^i, plier les ge- 
noux, plier le genou, mettre un genou 
en terre; s'agenouiller (pour un iustant). 
Przykl^knq6 przed Przenc^iwi^ttzym Sa- 
kramentem, faire une genuflexion devant 
le Saint Sacrement. 

PrzyklQkiy, a, e, qui a mis le ge- 
nou en terre, les genoux en terre; nge- 
nouilie, ee. 

Przyklepad, ai, v. tr. d^f. Przykle- 
pywad, ywai, laje, co, frapper, battre 
qu"cho8e (avec un marteau, avec la 
main) pour I'aplatir. 
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Przyklepany, a, e, aplati k coaps de 
marteau, aplati d'un coap de poing; 
aplati, ie, oh. Splaszozoay. 
Przykloni6, oh. Przyktaniad. 
Przykionny, a, e, do czego, qui pen- 
4^he, qui incline un pea k qu"cho8e, 
vers qu"cho8e. 

Przykoiatad siQ, v. pr. Sij. dokqd, 
parNeair qu"part k grand pein«. 

Przykomorek, rku, m. petit bureau 
de la donane, m. bureau de la douane 
etabli sur un chemin de traverse, m. 

Przykop, u, m. {obb6 (creuse le long 
de qu"eho?e), m. — pi. Przykopy, T. 
de Guerre, approcbes, /. pi. tranchee, /. 
Przykopad, al, v. tr, dif. creuser plus 
loin, plus profond^ment; b^cher en plus. 
Przykopcied, a};, v. intr. dif. s'enfu- 
mer un peu, s'enfumer, se noircir par 
la fumee. 

Przykopowy, St e, de la trancbee, 
des approcbes. Koiz% przykopovoe^ les 
gabions, m. p2. 

Przykowad, al, Przykud, ul, v. tr, 
def. {czegoj, forger de plus, ajouter en 
forgeant. = do czego^ Joindre k qu"cbo- 
se en forgeant; attacher, fixer k qu" 
chose avco une ohaine, avec une barre 
de fer; clouer k qu"cbo8e. 

Przykradad siQ, et def. Przykraikd 
siQ, venir k pas de loup, venir k I'im- 
proviate ; survenir. 
Przykrajad, oh. Przykrawad. 
Praykraaid, il, v. tr. dif. Przykra- 
8zad, Al, a, imp. embellir; omer. 

Przykrawad, at, a, v. tr. imp. Przy 
kroi6» it, sukniq, taiJler, couper un ve- 
tement, un habit. 

FrzykrQoad, al, a, v. tr. imp. Przy- 
krQoid, it, attacher, fixer avec des vis, 
avec une vis; visser. 

Przykr^powad, at, v. tr. dif. co do 
czego, lier, attacher fortement une chose 
k une autre. 

Przykro, adv. d'une fa<;on raide, bien 
raide, trop raide. par ex. Oora przykro 
spadzista. une montagne tr^s-raide. =, 
desagr^ablement. Przykro pachnqc, avoir 
une odeur desagrdable. = , au moral, 
d'une maniere desagr^able, deplaisante. 
Przykro mi to, cela me fait de la peine, 
cela m'est desagreable, cela m'est p^- 
nible. 

Przykrdci6, it, v. tr. def. czego, ac- 
courcir, raccourcir qu"chose. fig. Przy- 
krocic komu w^dzid'la, tenir qu"un de 
court. 

Przykroid, oh. Przykrawad. 



PrzykroW, Aoi, /. par ex. gory^ rfa- 
zdu, raideur, f. (d'une montagne, d'uae 
descente), = ftpret^, /. Przykroic 9imna, 
pory, Tftprete du froid. de la saison. =. 
au moral, d^agr^ment, m. sujet de de- 
plaitfir. de chargin. m. d^plaisir, m. con- 
trariety, /. leger chagrin, m. peine, /. 
Zrobir komu przykroic, faire de la peine 
It qu"un. 

Przykrbtki, a. ie, Przykrdtszy a, e, 
un peu court, ourte ; un pen trop eonrr. 
Przykry, (compar. PrzykrzeJBzy), a, 
e, raide, a.d.g. difficile imonter. Prwy- 
kre schody, un escalier raide. = , ILpre. 
a. d. g. difficile, a. d. g. par ex. Prt^tr^ 
droga, un chemin difficile, lipre et diffi- 
cile. =, ftpre, icre, rude, desagreable 
a. d. g. qui affecte d^sagr^ablement. 
Q'loe przykry, une voix Apre. =, peni- 
ble, qui donne de la peine. Przykra pra- 
ca, un travail p^nible. — au moral, pe 
nible, qui fait de la peine; desagreable. 
Przykryoie, a, n. oonverture, /. — 
couverture de toit, /. toit, to, 

Praykryty, a, e, convert, erte. —Jig. 
(des choses). cache, ^e. 

Przykry wad, at, a, v. tr. imp Prir- 
kryd, yt, couvrir; mettre en coarorcle 
sur. ... 

Praykrywadto, a, n. courercle, m. 
— fig. pop. Jaki garnek, takie pokryton- 
dio, ils sont dignes I'un de Taatre. 

Praykrywka, i,/. petit con vercle, ■. 
oonvercle, m. 

Przykraawid it, v. tr. dif. kowm cze- 
go, angmenter, accroitre qn^chose qni 
est k qu"nn. 

Przykrayd, yt, y, v. tr. imp. Spny- 
krzy<i, yt, komu c*, inspirer k qa"un d« 
reioignement, du degoQt pour qa^chose, 
degoftter qu"un de qu^cbose. r=. v. pr. 
Przykrzyd siQ komu, (des personnear. 
ennuyer, importuner, molester qn'*ao. 
Przykrzyc si^ komu czem, impurtnner. 
fatiguer, ennuyer qn*'un de qa"choie. 
= et def. Sprzykrzyd siQ, UpraykraytS 
siQ, komu, commencer k laaser, k fati- 
guer, a ennuyer qn"an ; lasser, fatiguer. 
ennuyer «^u"un. Jui mi $i^ wprzykrzyi. 
il m'a dejk fatigue, il m'est deji 4 char- 
ge. Zaczyna mi ti^ przykrzyc jego iwhoo, 
son discours commence It m'ennnyer. — 
impert. aba. Przykrzy mi #tf, je m'eii- 
nuie. 

Przykizykad, at, a, v. intr. imp. 
Przykrzykni^d, %t, komu, approuver par 
des acclamations les paroles de qii**aB; 
applaudir aux paroles de qn"nn. 



Digitized by 



Google 



r^y^^H^'^f' 



PRZ 



319 



Praykrzywio, li, ia, ». a. courber 
no peu. 

Frz7kBBta};oi6 , ii, a, 9. a. copier, 
iiniter, former. 

Praykad, oh. Przykowa6. 

Przykupid, il, t>. ^r. d^/". Przykupo- 
-wad, o. Praykupywad, owal, v. ywai, 
-uje, im/>. c«tf^o, acheter qn"chose pour 
Tajouter a ce qu*on a d^jk acbete, aux 
obiets de la meme sorte qa'on a dejk 
Aohetes. 

Przykupno, a. n. noavel acbat, m. 
Douvelle acquisition, /. acquisition faite 
pour completer ce qu'on poss^de. 

Przykurozyd, yl, t>. tr. dif. raccour- 
cir un peu. 

Praykurzyd, yl, v. tr. dif. couvrir de 
poussi&re un peu. 

Praykuwa6, 06. Przykowad. 

Przykwasek* skn, m. goQt aigrelet, m. 

PraykwftSny, a, e, l^erement aojde; 
acidule. a. d. g. aigrelet, ette. 

Prsylad, oh. Przylewad. 

Przyl^ozad, a<5, a, v. tr. imp. Pray- 
l%02yd, yl, CO do czegOy joindre, unir, 
r^unir, annexer une cbose k une autre. 
Przyiqczyc si^ do esego, se joindre k 
qa"chose. fpar ex. k une expedition), 
se mettre de la partio; faire partie de 
qu"cbo8e. 

Przyl^aenie, a, n. action de joindre. 
de r^unir, f. reunion, /. 

Przyl^ek, dka, v. dku, m. promon- 
toire, m. cap, m. — Qdogr. Przylqdek 
Dohrej Nadzidy le cap de Bonne Esp^- 
rance. 

Przyl^dowad, al, v. intr. dif. arri- 
ver, aborder, prendre terre. Przylqdo- 
foac do toy spy y aborder dans une ile. 

Przylamad, al, (anc. Przylomid). v. 
tr. de/. Przylomywad, ywal, uje, imp, 
entamer (en rompant), briser k demi, 
ob. Nadlamad. 

Przylasek, sku, m. petit bois k la li- 
si^re d'une foret, m. 

Przylaszozka, i, /. Bot sorte de yio- 
lette. 

Przylatad, al, v. tr. dif. coudre k... 
ajouter & . . . en rapiecetant. — fig. Atii 
prtyazyc, ant przyiatac, cela n*a ni rime 
ni raison. 

Przylatywad, ywal, uje, p. intr. imp. 
Przyleoied, al. (des oiseaux) arriver. 

Przylazid, il, i, v. intr. imp. Pray- 
lad6, Przyle^d, azl, dokqd, se trainer 
^usqu'k un endroit. 

Praylbica, y, /. casque m. armet, m. 
pot (en tele), m. =, viaiJjre, /. 



Prayleohcid, il, v.tr.dif. attirer, al- 
lecher, amorcer; czem, par qu"cho8e. 

Prayleoid, oh. Przylatywad. • 

Przylegad, al, a, v. tr. imp. Prayle- 
gn^6, Przyledz, egl, kogo, co, se cou- 
cher sur qu"un, sur qu"chose; couvrir 
qu"un, qu'^cbose de son corps; se met- 
tre sur qu"uD, sur qu"cbose avec tout 
son corps. = do kogo, s'adapter bien k 
qu"un, ahs. PrzylegctCf joindre. — (dun 
habit), etre juste. = . do cztgo, s'atta- 
cher, se coller, prendre, tenir, adherer 
k qu"chose. 

Przylegloid, 6oi, /. (dwdch rzeczyj, 
contiguity /. (de deux choses). PrzyU- 
gloie (ezfgojy proximity, /. (d'une chose). 
= , appartenance, /. d^pendanee, f. part, 
au pi. Dohra N. z przylegioSciami, la 
terre N. avec toutes ses d^pendances. 

Praylegly, a, e, voisin, ine; limitro- 
phe, a. d. g. attenant, ante ; contigu, 
ue; adjacent, ente. Przylegia Okolica, la 
contr^e voisine. Przyltgie kraje, des 
pays limitrophes. 

Prayleiiy nia, m. un homme un peu 
lent. 

Praylepek, pka, m. oh. Przylepka. 
= , Hg. homrae tris facile, tr^sliant, 
qui cherche k plaire k tout 1^ monde, 
k se faire aimer de tons, m. 

Przylepiad, al, a. v. tr. imp. Przy- 
lepid, il, attacher qu"chose (avec une 
mati^re gluante), coUer qu"chose. Przy' 
leprie ukaz, rozporzqdzenie, po rogach 
ulic, afficher une ordonnance. 

Przylepka, i, /. baisure, /. =, crou- 
ton, m. (Textr^mit^ du pain qui est pres- 
que tout croQte). = , fig. femme facile, 
qui s'attache facilement, f. — coquette, f. 

Przylepn%d, oh. Przyupad. 

Przylepny, a, e, qui s'attache facile- 
ment, gluant, ante; visqueux, euse. 

Przylew, u, m. et Przylewek, wku, 
m. action d'ajouter (en versant), /. ad- 
dition (d'un liquide), /. ce qu'on ajoute 
(en versant), in. 

Przylewad, al, a, v. tr. imp. Przy- 
la6, al, ajouter (en versant), verser 
encore. 

Przyleid, ob. Przylasid. 

Przyleied, al, y, v. intr. imp. czet.u, 
etre couche aupres de qu"cbose, etre 
contigu avec qu"chose. 

Przylga<&, al, v. tr. dif. Przylgiwa6, 
al, a, anc. Przylygad, al, a, ajouter des 
mensonges, amplifier un r^cit, ajouter 
an conte, k la lettre, au texte. 

Przylgn%6, oh. Przylegad. 
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Frzyliozad, at, a, v. tr. imp, Prayli- 
ozy6, jl, ajonter k an nombre. 

Fraylipad, at, a, v. inir, imp. Frsy- 
lipn^, V. Pr8ylepn%6, lept, do czego, 
s'attacber, se coUer k qa"cho8e. 

Fnylizad, ai» v. tr. imp, Fraylizy- 
wad, ywal» \ije, czego, lecher qu"chose 
un peu. = , pr. Jig, Frsylizowa^ si^, 
Praylizy wa6 sIq, pateliner, flatter. Przy- 
Uvywac ai^ komuy amadoner, flatter, ca- 
resser qu"uQ; chercber k se glisser 
dans les bonnes graces de qu"un. 

Frzyt6g, ogu, m. #6. Odl6s. 

Frsytoga, i, /, ce qn'on met sur ane 
cbose pour la presser. 

Fraylot, u, m. arririe, /. (d*nn oiseau). 

Frsylotny a, e, (des oiseanx; qni 
arrive des pays Strangers. 

Frsyloiyd, oh. Frzykladad. 

Fray tuda, y, /. appAt, m. au fig, z=, 
attrait, m. cbarme, m. 

Frzyiudny, a, e, attrayant, ante; s^- 
dnisant, ante. 

Prsytudzad, ai, a, v. tr, imp, Frzy- 
tndsid, il, lenrrer, alMcber, attirer, 
s^duire. 

Przylutowad, at, v. tr. dif. attacher 
par le moyen de la soudare; souder. 

Frsymaoniad, at, a, o. tr. imp. Fray- 
moonid, it, cztgoy renforcer, fortifier 
qn"cbose. 

FrzymaJQtnid , it, o. tr, dif, rendre 
plus ricbe. 

Fniymalowa6, at, t;. a. ajouter une 
nonvelle peintare. 

Frzymamid, it, v. tr. dif, appftter, 
all^ber, s^duire. 

Fraymarsaoaa^ at, a, v, a. rider. 

Fraymartwid, it, v. tr, dif, etouflFer, 
oh, Frzydusid, Frayttumid. 

F^*aymarzad, at, a, v. twtr. imp, Frzy- 
zna7an%6, arat, do czegOt s'attaoher k 
qa"cho8e en gelant. 

Fraymarayd si^, v. pr. dif. oh . Fray- 
^nid siQ. 

Fraymaszerowad. at, v. intr. dif. do- 
hc^y arriver dans an endroit. 

Fraymawiad, at, a, xmp. et Frzy- 
m6wi6, it, v. tr, et intr. placer son mot. 
dire qu'cbose, parler r= na co, v. do 
czegoy faire allusion k qu"cbose, toucber 
qu'Vbose. =: ifcofnu, lancer des brocards, 
un brocard k qu"un ; brocarder, picoter 
qu"un. Frzymdwic komu, dire k qu"un 
qu'^chose de fort, d'offensant, de piquant. 

Fraymaaad, at, a, v. tr. dif. enduire, 
couvrir d'un onguent, d'une mati^re 
grasse. 



Frzym^oayd, yt, v. tr. dif. kogo d^ 
ezego, forcer qu"un It qu"cho8e en le 
tourmentant, par des tourments, en le 
mettant k la torture. 

Fraymiarek, rku, m, surmasure, f. 

Fraymierad, at, a, v. intr. imp. Pray- 
mraed, art, g'lodUf souffrir la faim qu"* 
temps. — trzgmieracy przymrzei aa kogo. 
4choir k qu"un, passer k qa"nn par la 
mort de qu"un. 

Fraymieroa, Frzymierzoa, y, m. al- 
ii^, m. (oh. Sprxymieraenieo). 

Frzymiemy, a, e, d'alliance, de fide- 
ration; f(6d^ral, ale; des alli^. 

Frz3rniieraa6, at, a, v. tr. imp. et intr. 
Fraymierzyd, yt, co^ essayer, par ex. 
Frzymierzyc aukni<i, trzemih, essayer 
un habit, un Soulier. Przymiomac^ przy- 
mierzye do czegOy faire allusion k qa" 
cbose. Nie przymieraaJ%o, loc. n^v. 
sans allusion, sans intention malieiense. 

Fraymieraohn%6, %t, v. intr, dff, 
perdre de son ^clat, s'obscurcir un pea, 
s'^elipser un peu. 

Frzymierze, a, n. f, alliance, f. part. 
oomme terme politique. Przymierzs za- 
cxepne i odpoms, alliance offensive et 
defensive. =, traits d'alliance. m. Pod- 
piiaCj zatfoierdzii przymierze^ §ignmr, 
ratifier un traits d'alliance. ^, ITUol. 
Dawne przymierze^ nowe prtymierze, an- 
cienne alliance, nouvelle alliance. 

Fraymiesaad, at, v. tr. dif. Pray- 
miesaywad, at, a, mSler dans, avec.... 
ai outer et melanger. — pr. Jig, fVsy- 
mieizic »i^ do ctegOf se meler un pea 
de qu* 'chose. 

Frzymiesaek, szka, m. oe qu'on ajonte 
k qu"cbose, ce qu'on mile avee qn" 
ohose. fig. Przymietzki do pramdy, ce 
qu'on ajoute an r^cit, les fables m§lees 
dans un r^cit historique. 

Fraymiesaka, i, /. alliage, m. 

Frzymiesakowy, a, e, ajoute, e«; 
mel^ dans, 4, avec... 

Fraymilad, at, a, v, tr, imp. Frxy- 
milid, it, rendre agr^able, plus agrea- 
ble; orner, parer, embellir. = si^ 

Fraymiot, u, m. ==, PhiL accident, 
m. propri^t^ natnrelle, /. nature, f, at- 
'', de Gra 



tribut, m. et en T, de Chramm. attribot. 
m. =^ , qualite, /. dans le langage ordi- 
naire, fpartie, dans le sens de: bonne 
qualite. Prtymioty umya^, zerco^ les 
qualit^s de I'esprit, du coeur. 

Fraymiotnik, a, m. T. d* Qramm. 
adjectif, m, 

Frzymiotny, a, e, adjectif^ iva. Imi^ 
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przymiotne, qd nom adjectif, =, qui a 
des qualitds, rempli de qaalit^. 

Pra7mkn%d, oh, Przymykad. 

Frzymnaia6, al, a» v. tr. imp. Przy- 
xnnoiy6, yi, ezego, accroitre, augmenter 
(le Dombre de) qu^chose. 

Przymoomd, ii, et friqu, Pnyma- 
oniad, ai, a, ei Przymooowad, ai, v. 
tr. dif, attacher, afferrair, assurer, raf- 
fermiTf fixer, assiyettir. 

Prsymorek, rk\i, m. le commencement 
oa la fin d'ane ^pidemie, d'ane ^pizootie. 

Praymorski, a, ie, o&. Nadmorski, 
Podmorski. 

Prsymorze, a, «. oh, Pomorze. 

Przymowa, y, /. conjuration,/. =, 
06. Praym6wka. 

Pr«yni6wld, Prayin6wid bIq, 06. 
Przymawiad. 

Przymdwka, i, /. ironie piqaante, /. 
allusion perfide, /. brocard, m. coop de 
langue, coup de patte, m. =, demande 
indirecte, /. allusion It ce qn'on rent 
obtenir, /. insinuation faite pour obtenir 
qu'^chose, /. 

Przymdwny, a, e, Przymdwosy, a, 
e» piquant, ante; satiriqne, a. d. g. 

Pnymrozek, sku, m. petite g^l^e, /. 
^el^e nocturne /. 

Praymruia6, al» a, v. tr. imp. oezy, 
oiigner Jes yeux, clignoter des yeux, 
clignoter. =: et Przymruiyd, yl, oegy, 
farmer les yeux (k demi). 

Praymtilid, il, v. a. embourber, en- 
▼ahir de fange, de bourbe. 

Prsymurek, ku, m. petit arant-orar, 
m. =:, Fort, contre-fort, m. 

Przymorowad, at. v. tr. imp. alien- 
ger ou Clever un mur. — bAtir tout cen- 
tre, tout aupr^B (en pienre ou en bri- 
que). 

PraymnrBO, a, n. terrain au pied d'nn 
mur, m, — Ani. rom. pomoerium, m. 

Przymus, u, m. eontrainte, /. 

PraymuBid, oh. PraymusBad. 

PraymuBioiel, a, m. celui qui oon> 
traint i faire qu"ohose. 

Pi^ymtiBkad, al, a, et Praymu8xi%6, 
t^, V, tr. dif, PrzymuBkiwad, iwa), nje, 
imp. et friqu. co^ passer douoement la 
mAin sur qa"chose, lissBr qu"cho8e en 
passant la main desBus. 

PrayxiiuBny, a» e» fait par contraiiite; 
forc^, ^e. =, activ, qtii contraint. 

PrzymuBsa^, at, a, v. tr. imp. Prsy- 
mnsid, it, kogo do etego^ forcer, con- 
traindre qn"nn k qu^chose, k faire qu" 
chose; astreindre, obliger qu"un k qn" 

II. 



chose. Frzymutic do poshuzmttway r^^ 
duire k Tobtfissance. 

Przymuszony, a, e, contraint, ainte; 
forc^, ie; a£fect^, 4e; outr^, ee. 

Przymykad, at, a, 0. tr. imp. Pray- 
mkn^, ^t, exegOf faire avancer qu"cho8e, 
pousser qu'^cbose, approeber qu"chose 
en poussant; mettre qu"chose pluspr^. 

Przynaglad, al, a, v. tr. imp. Przy- 
naglid, 11, komuy pousser, pressor, faire 
avancer qu''un. = , avec I'aecus. kogo 
do ezego, presser qu"un de faire qu^oho- 
se; contraindre qu"un It qu"cho8e. 

Przyni^mnieij, adv, et conj. tout au 
moins, pour le moins, du moins, an 
moins. 

Przynalei^oy, a, e, appartenant com- 
me d^pendance. 

Prtynaleied, at, y, v, intr. imp. komu^ 
appartenir k qu*'un, revenir It qu^un. 

Przynaleinoid, PrsynaleiytoM, Aoi, 
/. appartenanee, /. dependance, /. oh, 
Nalesy toM, PrzylestoM, = «^«, com- 
petence d*un tribunal. 

Przynaleiny, Prsynaleiyty, a, e, 
appartenant comme dependance. =, con* 
▼enable, a. d. g. =, eomp^tent, ente. 

PrzynQoad, at, a, v. tr. imp. Pray- 
n^oid, it, appftter, all^cher. 

Przyn^ta, y, /. appAt, m. amorce, /. 
all&chement, m. attrait, m. 

Przyn^tny, a, e, qui alliche, qui at- 
tire ; attrayant, ante. 

PrzynieAd, 06. Przynosid. 

Przyniewalad, at, a, v. tr. imp. Pray- 
niewolld, it, kogo do etgOy obliger, 
contraindre qu"un It qn"oho8e, It faire 
qn"chose. 

PTzyiiiewolny,'a, e, (d'un acte), obli- 
ge, ie; force, ee, — (d'une personne), 
contraint, ainte ; qui agit oontre son gre. 

Przynitowad, at, v. tr. dif. attacher, 
affermir en rivant. 

Przynosid, it, i, •. tr. imp. PrzynieM, 
dat, ap('0rter. Prnynuic listy^ podarki^ 
apporter des lettres, des presents. Przy' 
nieic (m^kowi), apporter en manage. := 
koqo, amener qu"un. Co ei^ ta przynio- 
$iot qu'est'ce v. quel snjet ronsamtoe 
ioi ? — par impatience : Czy go tu kaduk 
przynidt^f qui m'a amene cet original? 
=: CO, rapporter, raoonter qu'Vhoset 
dire qu"chose. =, fig. produire, engen- 
drer, amener, aroir pour eonsequence, 
causer. Frzynieii azkod^^ ftraty, zmar* 
ttaienief causer des dommages, des per- 
tes, des chagrins. 

Przynuoad, Prsynnozad, Przyn^kad, 
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Fnynukad, Frayauiad, ai, a, o. tr. 
imp. kogo do ezegOj contraindre, forc«r 
qa"uii k qa"cho8e. 

Frzynuka, i,/. oontrainte, /. Btzprny- 
nuki, sans oontrainte, librement, et ironi- 
quementf sans se faire prier. 

Frsyobeony, a, e, present k,... 

Fnyobieoad, at, v, tr. dif. Frzyobie- 
oywad, ywai, uje, imp. et friqu. pro- 
mettre (positivement, formellement). 

Fnyobleo, 6kt« o. i/r. dif. Frayobl6- 
oxy6, yt, y, Fnyoblekad, at, a, imp. 
eOi couvrir qa"ohose. PrtyobUc kogOi 
vltir qu"un. — PrMgoblee w eOy revctir 
qu"chose. 

Frsyocoi6, il, v. tr. dif. vioaigrer, 
assaisonner aveo da vinaigre, mettre da 
vinaigre dans... 

Frsyodziad, ai, 06. Fnyodziewa^. 

Frzyodzienie, a, n. Pnyodaiewa, y, 
/. Pnyodziewek, wku, m. Frayodaiei, 
y, /. vetement, m, pi. 

Frzyodaiewad, al, a, v.tr.imp. Fray- 
odziad, al, couvrir, vetir, revfttir. — ve- 
jdr, revctir, habiller, donntr des habits. 

Frayodziewek, FnyodaieA, oh. Fpzy- 
odalenie. 

Frzyorad, at, ». tr. dif. Ttzjotjwb^, 
at, a, laboarer, donner an labour. 

Frayostry, Frayoatnejasy, a, e, an 
pen vif, ive; un pen brusqae, a. d. g. 
un pen rude, a. d. g. an pea acerbe, 
a. d. g. 

Frzyosdabiad, at, a, v. tr. imp. 'Pt%J' 
oadobi6, il, orner, parer, embellir. — 
servir d'ornoment, parer, embellir. 

Fnypad, u, m. Mid. symptdme, m. 

Frzypada6, at, a, v. intr. imp. 'Pnsj" 
paM, adt, przy Mm, przy czim^ tomber, 
S6 Jeter (pr^ de qa"un ou de qa"chose. 
Przypaic do Miemi^ se laisser tomber par 
terre, se jeter par terre, se prostemer. 
= do kogo, do exego, courir, voler k qu" 
on, k qa"chose. Przgpaic dokqd, accou- 
rir qu"part. := (des accidents, des ^Te- 
nements), arriver, sarvanir, avoir lien, 
yenir. Nieatez^Scie na niego prtypadloj 
il lui est arrive an malhenr. = (des fd- 
tes, d'une ^poqae fixe). Prmfpaie na ktdry 
dsient eehoir sur an jour, tOmberontel 
jour. =zdoczegOf aller, s'adapter, s'ajas* 
ter k qa" chose. = etbs. PtMj/padae, przy- 
pai^f arriver, avoir lieu. 

Frsypadania, Fraypadnionia, a, n. 
nom d'action de Fraypadad, v. c d. 

Praypadek, dku, m. ev^nement, m. oh. 
Zdaraenie. ~- , ev^nement impr^vu, ta. 
oas fortait, m. accident, m. =s, accident 



faneste, malheur, m. accident, m. Wyda- 
rzyi mu zi^ przypadek, 11 lui est arrive 
an malhear, an accident. =, cas, m. 
coDJonuture, / rencontre, /. occasion, /. 
=, a venture, /. Przypadki iyciaf v. Przy- 
padki podrdiy, aventnres, /. pi. A. 
Fraygoda. =, hasard, m. Spudcie zi^ 
zdac si^ na przypadek, se oonfier, a'a- 
bandonner au hasard. 

Frzypadkowad, owat, uje, o. fr. imtp. 
et aba. T. de Gramm, d^cliner. 

Fraypadkowoid , toi, /. caract^re 
fortait de qu"chose, m. 

Frzypadkowy, a, e, qui est la rteil- 
tat da hasard; aceidentel, elle; fortait. 
ite. — en T. de Fin. casual, elle. 

FrzypadtoW. Aoi, /. T. de PkU. et de 
Thiol, accident, m. =, symptdme, m. 

Fraypadty, a, e, sarvenu, ne; arrive, 
6e; qui a eu liea, qui s'est pasae. 

Frzypala<&, at, a. v. tr. imp. Praypa- 
116, it, rdtir trop, havir, brftler, 

Frayi>ata8ay6 aiQ, 0. pr. dif. IntrL 
mettre r^pee au cdt^. 

FraypamiQtad, at, v. tr. dif. cozobiz. 
se rappeler qa"chose k la m4moire, se 
rappelei qa"chose. 

Fnyi>arty, a, e, mis aux aboia; m^s 
au pied du mar, pouss^ k boat. 

FraypaA6, oh. Frzypada6. 

Frzypaaywa^, ywat, uje, t>. tr. Unp. 
Fraypaaa^, at, eo feohiej part, zzabl^ 
do boku, mettre r^p^e aa cdte. 

Frzypaaowad, at, v. a. dif. adapter. 
aj aster. 

Frsypatrowa^ aiQ, Frzypatrywad al^ 
ywat, m'e, et anc. Fraypatraa^ ai^ r. 
pr. imp. Frzypatrsed ai^, yt, ezzmm, 
regarder qu"chose avec attention ; con- 
sid^rer, contempler qa"chose. 

Frzyp^sad, at, a, v. tr. imp. Priy- 
p^dzid,it, dokqdf chasser, mener jasqa'i 
an endroit (par ex. an troapeau) ; <^aa- 
ser, pousser jusqu'k an endroit. =, imtr. 
Przyp^dzic dokqdf arriver qa"part ea 
toute hite, courir, pousser jaaqn'li vn 
endroit. 

Fraypataad, at, et Fraypetsn%6, %t, 
V. n. dok(idy arriver en rampant, ramper 
jasqa'k an endroit. 

Fraypetzn^d, petat, o. s. sa d^eole- 
rer, se d^teindre, se paaser. 

Frsypiild, oh. Frzypinad. 

Frzypi6. oh. Fraypt)a6. 

Frzypieoek^ oka, m. nieba pratiqaee 
k cdte d'un po^e, f. 

FrBypieos!}towad, at, v. tn d^. c«, 
oachater, soeller qd'^cfaoaa. 
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Pnypieka^, aI, a, v. tr. imp. Pray-' 
pieo, eki, rdtir un pen, rdtir k demi; 
^Filler, frire. 

Fniypiekanka, i, /*. croquette,/. Przy- 
joiekanka, t ryhuj croquette de riz. 

Frsypiekle, a, n, Tentree de Tenfer,/. 

PrzypiQkniad, Prsypi^kssatS, at,, a, 
». tr, imp, Przypi^knii, il, PrzypiQ- 
kszyd, yi» orner, embellir, rendre, plua 
beau. 

Przypielad, ai, a, v. tr, imp. Przy- 
ple<^ peit, saroler un peu. 

Przypiepr2iy6, yl, v. tr. ddf. poivrer 
an peu; ajoater un peu de poivre. 

Przypiera6, at, a, e. tr. imp. Przy- 
przed* part, co do czego, appuyer, ados- 
■aer une chose contre une autre, ob, Opie* 
ra6. =, CO do czego, pousser, tirer, 4ten- 
•dre une chose jusqu'k une autre. — et 
fig. Przypierac, przyprze6 kogo, aerrer 
•qu"un de pr^; pouaser qu"un k bout. 

Pnypieranie, Przyparoie, a, n. Tao- 
tion de serrer, de presser, de pousser 
contre. 

Przypiersad, at» a, v. tr. imp. Prsy- 
pierzyd, yt, oouvrir de duvet. — orner 
de plumes. 

Przypi^ty, a» e, attach^, ee; (au mo- 
jren d'une oeinture, v. avec une ^pingle). 

Przy pie wa6r at, a, v. ^. imp. oh. 
PrzyApiewywa6. 

Przypiewek, wku^ m. aocompagne- 
tnent de voix, m. =, epode, /. 

Przypijad, at, a, v. intr. imp. Przy- 
pid, it, komu, boire k qu"un, vider un 
verre pour inviter qn"un k enfaireau- 
tant. =, pr. Przypija6 ai^, Fraypid ai^, 
prendre, se fixer, se coller (par la su- 
-oion), partic. des sangaues. 

Pr8ypiliiowa6, at, v. tr. ddf. czego, 
▼eiller k ce qu'une chose soit faite. 

Przypinad, at, a, v. tr. imp. Fray- 
pi%6, %t, attacher (avec une epingle, 
4bvec une agrafe, au moyen d'une bou- 
cle). Przypiqc sobie ostrogi, chuusser lea 
^perona. — fig. pop. Przypiqd komu rogi, 
faire porter des cornes k qu"nn, le ren- 
•dre coca. Przypiqc komu 'CcUk^, lancer 
an brocard k qu*'un. 

Prsypia, u, m. note, /. Fray pisy^ no- 
tes, /. pi. commentaire, m. =, d^dicaoe,/. 

Praypisad, ob. Praypisywa6. 

Praypisanie, a, n. d^dicace, m. 

Praypiaek, aku, m. note, /. remar- 
4ia6, /. partic. note au bas de la page. 
= , post-scriptum, m. 

Przypisny, a, e, d'une note, d'une 
4i^dicace. — List przypi$ny, d^dicace ^. 



Fraypi8ywa6, ywat, uje, v. tr. imp. 
Praypisad, at, ajouter (k un ^crit), 
ajouter en postseriptum. = komu dzie^o, 
ktiqik^f d^dier un livre, un ouvrage k 
qu"un. ==, attribucr; et enm. p. impu- 
ter qu"cho8e it qu"un. Przypi$yw<ie 80- 
bie CO, s'attribuer qu^chose. 

Przyptaoad, at, a, v. tr. imp. et irUr. 
Prayptaoi6, it, co, v. czego, v. za co, 
payer qu"chose fpcirtie. de sa vie), ex- 
pier qu"cho8e, porter la peine de qu" 
dhose. Drogo co przyptacic, payer cher 
qu"cho8e, expier cruellement qu^chose. 

Frzyptadzad, at, a, et Frzyptodzi6, 
It, V. a. czego, aocroitre, multiplier, 
augmenter qu"cbose. 

Frzypta8zozy6, yt, v. tr. dif. co, 
d^primer qu"cho8e. * ^ <. *^' j 

Prayplatad, at, a, v. tr. imp. Przy- 
ple^ 6tt, ajouter en tressant , attacher. 
Her en tressant, en entrelaQant. Przypla- 
tac kwiaidw do wianka, ajouter quelques 
fleurs k une guirlande. 

Przypli|ta6 aiQ, at, s'^arer (dun 
chien). 

Frayptawia<&, at, a, v. tr. imp. Pray- 
I>tawi6, it, amener, faire descendre (sur 
I'eau). Przypiawic Udz do brzegu, ame- 
ner le barque au rivage — pri Przy- 
pidtoic si^ dokc^d, arriver iusqu'li un en- 
droit (k la nage ou en bateau), uager 
jasqu'k un endroit. 

Frayple6, 06. Fraypielad. 

Frzyplenia*, at, a, v. tr. imp. Fray- 
plenid, it, co, v. czego, augmenter, ac- 
croitre le nombre de qu"oho8e. 

Praypleid, 06. Frayplata6. 

Frzyple6iiie6, at, v. n. (se) moisir 
un peu. 

Przyptodek, dka, m. jeune betail 
(qu'on 61eve), m, croit, m. par ext. aug- 
mentation de rapport, de profit. = fig. 
descendant, m. enfant, et. partic. enfant 
ilUgitime, m. b&tard, m. 

Prayplodkowy, a, e, du croit. 

Przyptodzi6, oh. friqu. Frzypta- 
daa6. 

Przyptyn%d, %t, v. tr. dif. Frzyply- 
wa6, at, a, imp. arriver {k la nage, en 
bateau, sur un vaisseau). Przyplync^c do 
brzegu, arriver au bord, aborder, pren- 
dre terre. 

Fraypty w, u, m. afiSuence, /. Finan. 
rentr^e, /. := mor«d, flux, m. maree mon- 
Unte, /. 

PraypQohlebiad, at, a, v. intr. imp. 
Przypoohlebid, it, komu^ flatter qu"un. 
— peu u». ob. Poohlebiad. 
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Praypcdobad, ai, a, Pnypodobniad, 
Praypodobywa6, al, a, v. tr. imp. Przy- 
podobi6, Pnypodobnid, il, ezemuj for- 
mer, fa^onoer sur qn^chose, etpr. Prty- 
podobii «i{, Prtppodohnic n'^ czemu, v. 
ku cftenm, se former but qa^'chose ; imi- 
ter qu^'chos'-, ressembler k qa^chose. 

Fnypodobai^ ai^, al, ©. pr, ddf. ho- 
mUf plaire k qu"im, s'insinaer dans les 
bonnes grftoes de qu'^an. 

Przypodobanie, a, n, IPnj-podoha- 
nie sii^, Taction de plaire, /, 

Przypodobny, a, e, assex ressem- 
blanl, ante; ayant quelque ressemblan- 
ce; tirant sur... 

Fraypotudnioa, y, /. spectre qai ap- 
paratt en plain Jour. 

Przypomina^, ai, a, v. tr, imp. Pny- 
I>onuiie6, ai, Jcomu co, faira souvenir 
qn"an de qa"cho9e, rappeler qii"cho8e 
k qn"an. Frzypomina6 aobie co^ se rap- 
peler qQ"cbo8e, se souvenir, se ressou- 
venir de qu"cho8e. Przypominam to so- 
hie^ je me le rappelle, je m*en reason- 
viena. 

Pnyi>oniinani6, a, n. et Pmyi>o- 
mnienie, action de se rappeler, de se 
souvenir, de rappeler qu^chose kqu"ua. 
Preypo'mmenie, aha. souvenir, m. ressou- 
venir, to. 

Przyporz%dza6 , «i, a, v. tr. imp. 
Praypora%dsi6, ii, preparer, apprfiter. 

Pnypoaainy, a, e. donn^, apport^, 
avec la dot par snrpltts. 

Przypowiastka, i, /. diction, m. 

Przypowieid, Aoi, /. apophtegme, m. 
proverbe, m. adage, m.parabole, /. Po»zlo 
V) przypowieic^ il a pass^ en prorerbe. 

Przyi)owie8tiiy, a, e, proverbial, ale. 
= , parabolique, a. d. g. 

Przypowiessosad, a2, a, v. tr. imp, 
Praypowieazozyd, yl, oatideonegOy som- 
mer un condamo^ de satisfaire auz ter- 
mes de Tarret port4 contre lui. 

Praypozew, 2wu, m. reprise de pro- 
ems, d'instance, /. 

Przyposwad, at, v, tr. dif. 'BtlT^- 
aywad, al, a, imp. kogo, appeler, citer, 
assigner qu"un en justice comme com- 
plice du fait dont on a port^ plainte. 

Praypo4yczy6, yl, v. tr, ddf, empmn- 
tar davantage. 

Przyprasowad, al, v. a, repasser un 
peu. 

Przyprawa, y, /. emboitement, m, =, 
mani&re d'assaisonner, de preparer, /. 
= , preparation, /. composition, /. =, 
assaisonnement, m. apprfet, m. pripara- 



tlfs, TO. apprdts, m. pi. aooessoira, •». ee 
qu'on ajoute pour fortifier, am^liorer on 
embellir la chose, m. — Prggprawa ie- 
Zosa, trempe, /. 

Pr«yprawla6, at, a, v. tr. imp. Pray- 
prawi6, ii, eo do ctego^ attacher, join- 
dre, mettre une cfaose k une autre, adap- 
ter une chose it une autre, = co, oor 
ex. poirawy, mi^sivMy itd.y aooommoder, 
assaisonner, apprSter les mets, lea Tian- 
des, etc. = cOf disposer, arranger, aju- 
ster qu^chose, mettre qu^obose eo or- 
dre, en ^tat. ==, preparer, disposer, ap- 
prfiter. = kogo o eoj mettre qu^nn dana 
un ^tat. Frgyprawid kogo o nie9ecg^4ci$, 
dtre cause du malheur de qu'*un. 

Prsypraiyd, yl, v. tr. dif. rfttir ua 
peu, griller un peu. 

PraypTdazyd, Prxypttistyi, yt, v. *r. 
ddf. couvrir de poussiere. 

Pnyprowadaa^, at, a, v. tr. imp. 
pT8yi)rowad<i6, it, amener, eonduire 
au lieu ot Ton est. = , Jig. Prtgprowa- 
dnic kogo do czego, amener, porter, pona- 
ser qu"un k qu"chote, mettre qn''nB 
dans un ^tat. Preyproumdzic kogo do 
gniewUf mettre qu"un en colore. 

Przyprs^g, Qfi^u, m. Taction d'ajoutar 
un cheval k Tattelage. /. Kon do prty 
prz^gUf cheval surnutn^raire, m, 

Prsyprs%Ad, i|dl, v. tr. ddf. filar en- 
core, de plus, davantage. 

Praypranika, i,/. c^. Pr«yprai|«. 
= , trait du cheval de vol^, •». 

Przypraed, art, v. intr. ddf, (du Hain, 
du bl^ en gerbe), s'^hauiTer. 

PrayprzQga^, al, a, v. tr. imp. Pr«y- 
ptzi|da, %gt, atteler un cheval ou plu- 
sieurs chevaux de plus. 

Przyp8n%d, %l, v. intr. df. a'arrSter^ 
s'interrompre, se taire. 

Przypudrowad, al, ©.tr.rf<f/. pottdaer, 
couvrir de poudre. 

Prsypuat, u, to. attaqoe, /. (d*B» 
fort), assaut, to. 

Praypnatne, ego, n. oe qn'on paSe 
pour entree, m. entree, f. 

Praypuatnioa, y, /. T. a« Ckmy. 
chevetre, f. 

PrsyiHMsosad, al, a, v. tr. imp. P*»y- 
puftcid, 11, laisser, approeher. P t mM ' 
dcOem go na Hzien^e krokow, je I'al lais- 
8^ approcher k dix pas de taoL = koy^ 
do ctegoy admettre qu"un k qu*'chose. 
Prejfpvicid kogo do Btotgo pomfmi^g^ ta- 
wartgatwa, admettre qu^'nn dana sa fia- 
mUiariti. = ogiera do Haeag, Wre aou- 
vrir une cavale par un italon. = aia^ 
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attaqaer, charger. PrzypuicU tnturmi 
donaer un assaut. 

Frz7pu8zoaalnos6, toi, /. possibility, 
/. probability, /. vraisemblance, /. 

FrzypuBzozalny^ a, e, admissible, a. 
d. g. supposable, a. d. g. 

Przypusaozanie. Frzypuazozenie, a, 
n. (do czegojf Taction d'admettre, dere- 
cevoir, d'associer (k qn^chose). f, ad- 
mission, y. Przypuseczdnie, conjecture,/, 
aupposition. /. hypotb^se, /. Gubic »i^ 
w przypuszczeniaeh, se perdre en con- 
jectures, en suppositions. 

Fraypyoha^, ai, a, v. tr, imp. Przy- 
pohn^d, %2, ponsser j usque..., pousser 
•contre; boucher, fermer en poassant; 
pousser. 

Przypytad si^, v. pr. dif. =:= do kogo, 
s-accrocher k qn"un, s'attaeher aux pas 
de qu"un. Przypytywac 8%^ do ctegOy 
T^clamer qa"chose (qui ne nous appar- 
tient pas), redamer qu"cbo8e. 

Vrzyr%ba6, al. v. tr. def. drzeioaf con- 
per encore, fendre encore du bois (en 
pins de ce qui est coupe). 

FrsyrabiacS, al, a, v, tr. imp. Pray- 
TObi6, U, cs^Oy ajouter k qu"chose. = 
wnaf(^ku, augoienter sa fortune. 

Przyraohowad, ai, v. tr. dif. ajouter 
Au compte. 

Prsyradza6 siQ, ai, a, o. pr. imp. 
?rzyrod2i6 siQ, it, naitre plus tard. = 
do kogo, partic. do ojca^ do matki^ res- 
49embler it son pere, k sa mfere. 

Przyraxnek, mkut m. amict, m. — 
-epaulette, /. bracelet, m. 

PTzyra8ta6. ai, a, v. intr. imp. Przy- 
ro6n%6, rbai, do czego, s'attacber, se 
joindre k qu"chose en croissant. ■=, sur- 
croltre. ^, croitr«, grandir. 

Przyra8i6, ilf v. tr. dif. pdnctrer, 
transir un peu ; piquer. 

Frsyrd%ewie6» at, e. intr. dif. se 
rooiller, s'enrouiller un pen. 

Frayrobek, bku. m. gain, m. profit, m. 
Frzyrobi6, oh. Przyrabiad 
Przyroda, y, /. nature,/. Tensemble 
de tons Jes etres, I'&me dn monde. =, 
nature,/, nature!, m. g^nie, m, 

Frzyrodniczy, a, e, qui est relatif k 
la nature. Nauki przyrodnioze, scien- 
ces naturelles, /. pt. 

Przyrodno^, i^oi, f. nature identi- 
que, f. homogen^ite, /. conformity,/, affi- 
nite naturelle, f. =, consanguinite, /. 
parents, /. 

=Przyrodny» a, e, 06. Frzyrodzony. 
hrat, frere consanguin, frfere uterin. 



=;^ qui est parent, alli^; proche; qui 
est de meme sang, de m€me race. 

Frzyrodzenie, a» ». nature, /. (I'en- 
semble des choses crdis). =;;, nature, /. 
propri^te naturelle, /. quality naturelle,/. 

Przyrodzony, a, e, naturel, elle. Przy- 
rodzona wiaanoic, qualite, f. propri^te na- 
turelle, /. =, Anat. Cz^ici przyrodm)n€j 
parties naturelles, g^nitales, /. pi. 

Frzyrok, u, m. oh. TTrok. 

Przyroan^d* oh. Frzyrastad. 

Frzyroat, n* m. croissance, /*. acorois* 
sement, m. ■= , surcroit, m. =r , surorois- 
sance, f. membre survenu de trop an 
corps, par ex. le sizi^me doigt. 

Przyrostek, atku, v. atka, m. sur- 
croissance, /. =, jet, i». pousse d'arbre, 
/. =, T. de Oramm. enclitique, f. 

Frzyrbwnaii, at, v, tr. def. Przyr6- 
wnywad, at* a» imp. Przyrdvonytoai, co 
ezetnUy comparer une chose k une autre, 
^galer une chose it une autre. 

Frzyr6wnanie, Przyrbwny wanie, a, 
n. Taction de comparer; comparaison, 
/. parabole, f. 

Przyrumienid, it, v. tr. dif. rissoler. 
Przyrumienie to maiUj roussir dans du 
beurre. - pr. Przyrumienie *i^. se ris- 
soler. 

Przyrwa, y, /. (morakajy golfe, m. 
baie,/. anse, /. oh. Zatoka. 

Frzyrwad, at, v. tr. dif. Przyrywad, 
at, a, czego, arracher qu'Vbose par le 
bout, arracher le bout de qu^chose. 

Przyryka6, at, a» v. intr. imp. czemtif 
meugler, beugler k qu"chose. 

Przyrynek, nku, m. Tendroit pr^s 
du march4. vt. 

Frzyrz^d, u, m. Phyt. Chim. Mic. 
Chir. appareil, m. == tratoieniaf appa- 
reil dij^^estif. 

Przyrz%dza6, at, a, v. tr. imv. Frzy- 
rz^dzid, it, appreter, preparer, arran- 
ger, disposer. 

Przyrz^dzanie, Przyrz%dzeziie, a, n. 
action d'appreter, de preparer, d'arran- 
ger, de disposer, /. Przyrzqdzenief arran- 
gement, m. disposition, /♦ — pi. Pray- 
rz^dzenia, apprets, m. pi. preparatifs^ 
m. pi. 

Przyrzeo. oh. Przyrzakad. 

Przyrzecze, a, n. contr^e qui s'^tend 
le long d'une rivifere, /. 

Przyrzeozenie, a, n. promesse sokn- 
nelle, /. assurance positive, /. protesta- 
tion, /. oh. Obietnioa, 

Przyrzeozny, a, e, riverain, aine, 

Przyrzekad, at, a, v. tr. imp. Przy- 
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rzeo, ekl, co, promettre qu'^chose, oh. 
Obieoywad. 

Prayrzn^, 06. Przyrsynad. 

Przyrziioad, al, a, v. tr. imp. Przy- 
Muoid, il. jeler en plus, ajouter (enje- 
tant), =, Jeter desans. PreyrsntcU eiemiq^ 
piaskiem, couvrir de terre, de sable. — 
pT, Przyrzuoad si^, (d'une maladie), 
etre contagieusu, se commiiniqaer. 

Prayraut, u, in. ce qu'on ajoute, m. 
= , maladie contagieuse, /. 

Przyrzutny, a, e, ajont^, ^e; adven- 
tice, a. d. g. acoessoire, a. d, g. =:, 
(d'une maladie), coLtagienx, ease, ob. 
Zarailiwy. 

Prayrzynad, al, a, v. tr. imp. Pray- 
rin%6, ^, couper tout centre, par ex. 
drzewo przy korzeniu, couper I'arbre k la 
racine. :=, couper par le bout, couper 
pour accourcir; accourcir. 

Przya^, u, m. arrdt, m. d^cret, m. 
(en faveur de qu"un). = , frais de ju- 
stice, m. pi. 

Praysada, y, /. v. Przesada, y, /, 
Taction d'ajouter. /. addition, /. melan- 
ge, m. = , ce qu'on ajoute, m. addition, 
f. accessoire, vt. assaisonnement, m. =:, 
alliage, m. melange, m. = , omement, m. 
— fard, m. = , accident, m. quality, /. = , 
partie. affectation. /. affeterie, /. Pe^n 
prgytady^ plein d'affectation. 

Praysadka, i, /. J3ot. stipule, /. 

Praysadny, a, e, v. Przesadny, a, e, 
ajoute aprfes coup ; emprunt^, ^e, et 
partie. affect^, ie; aff^t^. Ukiad prsy- 
sadny, mani^res affectees, aff^t^es, f. 

Pray8adaa6, al, a, v. tr. imp. Pray- 
aadzid, il, eo do czego, dresser, planter, 
placer, mettre une chose contre une 
chose; appliquer, apposer une chose k 
une autre. Przyaadzi': komu pijatoki, po- 
ser des sangsues k qu"un. = co do 
ezego. aj outer une chose k une autre, 
o&. Zaprawia<&. = , pr. Przyaadaad sIq, 
Praysadaid bIq, faire un effort; prendre 
son elan (pour sauter, etc.). 

Pray8%daa6, ai, a, v. tr. imp. Pray- 
si^ai6, il, adjuger. Preysqdei^ rzecz 
najtoi^c^j dajqcemu, adjuger la chose au 
plus offi'ant. 

Praysalad, al, a, v. tr. imp. Prayso 
lid, it, CO, saler qu"chose davantage. 

Prayschty, a, e, sdch^, ^e, tari, ie. 

Przyschn^d, ob. Praysychad. 

PrayAoign^, £^1, v. tr. dif. kogo, 
atteindre, attraper qu"un, ob. DoAci- 

Praysela^, Przyaylad, al. a. v. tr. 



imp. Prayslad, at, envoyer, faire avoir^ 
faire tenir, adresser. Przyaiae po co, v. 
za czemy envoyer chercher qu"cbo8e. 

Przysiadad, al, a, v. tr. imp. Pray- 
8i%A6, PrzysieM, adt, co, se mettre,. 
s'asseoir sur qu"chose (qui se trowe 
sur un si^ge). •— Jig. Prty$xadaCf prsy- 
tiqSe kogo, pressor qu"un, serrer qn''nik 
de prfee. =, intr. Przynadae, przyaiqdc, 
s'asseoir, se blottir, se tapir qa*'part, 
se retirer, se mettre It I'^cart pour qa'' 
temps; s'eclipser. 

Przy siady wad, ywai, uje, r. intr. 
imp. Preysiedaied, al, ezego, v. przy 
czem, rester assis qu'^temps sur qa"cbo- 
se, V. aupres de qu"cho9e. Przyziedriec 
roboty, travailler bien, travailler ferme. 
rudement ; piocher. 

PrzysiQsa, i, ^. serment, m,jurementr 
m. Przytiega unemoSci^ v. no toiemoi^, 
serment ae fidelity, m. 

PraysiQgad, al, a, v. intr. imp. Pr«y- 
8i%da, ^1, (I'ancienne forme def. 
FrayaiQgn%6, de \k est form^ le fatnr, 
Praysi^gnQ, et Timp^rat. PrayaiQffxuJX 
jurer ; faire, preter serment. Przyfi^gxte 
na eo, jurer par qu"cho8e, sur qu"cho8e. 
Przynqdz na Etoangeliq, jurer, faire ser- 
ment sur I'Evangile. = , pr. Pnysi^gad 
siQ, jurer, affimier par serment, faire 
des serments. Przyti^gac #i{ na Boga, 
jurer par son Dieu. 

PraysiQgly, a, e, assermen e, *^e; 
tubttantiv. Prxysi^iy, jur^. St^d prry- 
si^iych, jury, wi. 

Praysiek, u, m. et Praysieka, £, /' 
beo de-corbeau, m. 

Prayeiew, u, m. et dim. Praysiewek. 
wku, m. Taction de somer davantage ; 
Taction de sursemer, /*. = . graine aree 
laquelle on sursime, f. nouvelle se* 
mence, /. 

Praysiewad, al, a, v. tr. imp. Pray- 
8iad, al, semer davantage. = , snrseuMr. 

Praysiewacz, a, m. celai qui sime 
aupr^ d'un autre; celui qui surs^me. 

Praysi^inie, adv. avec serment, par 
serment. 

PraysiQ^ny, a, e. du serment, de ser 
ment, qui conceme le serment. 

Praysiodla6, al, v. tr. dif. Jig. /mm 
snbjuguer qu"un. 

Praysiolek, Iku, m. petit village de- 
pendant d'un plus grand. 

Praysionek, nku, v. nka, salle d'at- 
tente, /. antichambre, m. 

Prayskakiwad, iwal, uje, 9. imtr. 
imp. et riqu. Prayskooayd. jl, 00 cm- 



Digitized by 



Google 



PRZ 



PRZ 



827 



go, s'^lancer, saater, se jeter vers qu" 
chose. 

Frsyskarbid, it, o. a, — »ohie czifjq 
iagh^, obteoir, acquerir, g^gner la grice 
de qa"aD. 

Fnyskariad, at, a, o. tr, imp. Prsy- 
8karty6, yt, d^noncer, accuser, 06. 
8karty6, Oskaria^, Zaakartad. 

Pr>yaklepi6, it, v. tr. tUf. par ex. 
ran^, fermer ane plaie. 

Prsyakoozy6, ob. Frayakakiwad. 

Frayakok, u, m. un saat, — par ext. 
attaqne, /. charge, f. 

Frayakorupied, at, a, v. a. ooUer, at- 
tacher, a£Scher; v. n. se coller, adherer 
k qii"cho8e. 

Frzyakramiad, at, a, v. tr. imp. Fray- 
8kroxiii6, it, retenir, r^primer, mod^rer. 

Frayakrobad, at, v. a. gratter, racier, 
ratisaer no pea. 

Frzyakrzelowy, a, e, qai se tronve 
pres des branchies. 

Frayakraynild, Frzyakrsypni(d, %t, 
V. tr. dif. komu co, prendre, serrer one 
partie da corps de qa"an entre deax 
choses. — pr. ex. Przy»krgjfnq6y prty- 
akrzypntic eohie palce^ se serrer les doigts. 

Frzyskwamy, a, e, d'ane ohalear ao- 
cablaote. brf^lant, ante. 

Frzyakwiera6, at, a, v. intr. imp. ko" 
mUf preaeer, ineommoder, vexer qa"aii. 

Frayatabaay, a, e, assez faible, a. d, 
g. an pea debile, a. d. g. 

Frzyatad, oh. Frayaeta^. 

Frayatadaa^, at, a, v. tr. imp. Fray- 
8todsi6, it* adoacir an pea. 

Frayataniad, at, a, v. tr. imp. Fray- 
8toni6, it, coavrir, Toiler an pea, tant 
soit pea. 

Frayatofisay, a, e, an pea saU, ee; 
un pea trop sal^. 

Frzyst6wek, wka, m. T. de Oram. 
adverbe, m. 

Frayatowie, a, m. proverbe, m. sen- 
tence, m. adage, m. 

Frzyatowiowy, Frzyalowny, a, e, 
proverbial, ale. 

Frzyatdwkowy, a, e, adverbial, ale. 

FrayAlubid, it, v. tr. dif. co komu, 
promettre qa"chose k qo"an par dea 
voeax solennels. 

Frayatuohiwa6 aiQ, Frayatuohywad 
siQ, ywat, uje, v. pr, imp. Frzyatuoha6 
siQ, at, ctemu, ^couter qa^chose atten- 
tivement; prater one oreille attentive k 
qa" chose. — ahs. Prtytiuehiwac si^, ^cou- 
ter attentivement, et am. dresser les 
oreilles. 



Frzyatoga, i, /. service, m. (renda k 
qa"an); bon office, m. Frzyelug^ komu 
zrobic, rendre service k qa"an. 

Fraystugiwad siQ, iwat, uje, v, pr* 
imp. Frzyatuiyd aiQ, komu, rendre ser- 
vice k qa"an, faire plaisir k qa"un; 
servir, obliger qa"un. 

Frayatuiny, a, e, serviable, a. d. g, 
ob. Uatuiny. 

Frayamaozek, oaku, m. friandise, /. 

Frzysmaozyd, yt, v. tr.dif. assaison- 
ner, rendre plas ragofitant. 

Frzyamak, u, m. assaisonnemeot, m: 
r=, partie. friandiae. =, Jig. iron, di- 
boire, m. 7b novfy pmytmok, voWk an 
nouveaa deboire. 

Frzyamalad, at, a, et Frzyamolid, it, 
o. a. poisser, salir, soailler, tacher. 

Frayamaia^, at, a, v. tr. imp. Fray- 
axnaiyd, yt. frire. — (w cukrzej, glacer: 

Frayimieohn%d si^, %t, v. pr. dif. 
kontu, soarire k qo'ao. 

Frayimierayd, yt, v. tr. dif. co, »; 
ezegOj r^primer an pea, moderer, calmer. 

Frsytoiieaznie, adv. d'ane fa^on an 
pea ridicule. 

Frayamrodaid, it, 0. tr. dif. co, em- 
puaniir qa"chose. 

Frzyamutniet^azy, a, e, sssez triste, 
o. d. g. 

Fr«y*iii<5 ai^, it, v. pr. dif. komu, 
apparaitre k qa"an en songe. Frzyiniio 
ei si^, vons avea rdv^ cela. 

Fny8oli6, ob. Frzyaalad. 

Frayapa, y, /. banc de gazon, m. 

Frzyaparaad, at, a, v. tr^ imp. Frzy- 
aporzy<i, yt, eeego, augmenter, aocroftre 
qa"chose. Przyeportyc komu majqiku, 
augmenter, accroitre la fortune de qa'* 
an. — aba. Przyeportyi, gagner du bien, 
gagner du temps ; hftter le travail, aran- 
cer sa besogne. Chcqc przyeporzyCj stra- 
eH, en voulant trop gagoer, il a tout 
perdu. 

Frzydpi68Ba6, at, a, v. tr. imp. Frzy- 
ipieazyd, yt, faire aller plus vite; hit- 
ter, acc^Mrer, avancer. pricipiter. Przy- 
Spieezyc Sn.ierc czyjq, hllter, accel^rer la 
mort de qu 'un. 

FrzyApieszanie, FrzyApieazenio, a» 
n. (czegoj, Taction de h&ter, de presser, 
d'aco^lerer (qu"chose), acceleration, /. 

Frzy^pieszony, a, e, hkti, 6e; acc6- 
I^r^, ^e. 

FrzyApiewywad, ywat, uje, v. intr. 
imp. komu, accompagner qu"un (en 
chantant). 

Frzyapolid, it, v. tr. dif. kogo do 
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esego, associer qu"uii k qa*'chose, fure 
parttciper qu^on k qa^'choae. 

Przysporszy, a, e, assea grand, ande; 
asiea coosid^rable, a. d. g, 

Frxyaporzyd, oh. Przyaparsa^. 

FnysposabiacS, at* a, v. tr. imp. Vtzj» 
aobi6, ii, co, apprdter, preparer, dispo- 
aar qa"cho8ey acoommoder, aj aster, 
adapter une chose k une aatre ; dresser, 
former, fa9onner qa"an. Przyspoaabiac 
Jcogo do apovoiedtij preparer qu an k la 
confession. = faobUJ kogo, v. Pntyapo- 
9ohic kogo za dzieeko, adopter qu"an. 

Frzysposabianie, Prxyaposobienie, 
a, n. (etego)n Taction d'apprfiter, de pre- 
parer, de disposer qa"cbose. aba. Prmy- 
apoaobienit, apprdts, m, pi. pr^paratifs, 
f.pl. =, ruction d'adopter,/. adoption,/. 

Fnyaposobienieo, fioa, m. enfant 
adoptif, fiU adoptif, m. 

Frzysroisay, a, a, severe, dure, a. d, g, 

Przyirubowad, ai, v.tr.dif. attacher 
avec des vis, visser. 

Frayasad ai^, at, v. ir. dif. fig. fam. 
do kogOf s'attacher, s'accrocher k qii"an. 

Prsystad, ob. Przystawa^. 

FrzyataioM, Aoi, /. biens^ance, /. ob. 
FrzyatoJnoAd, FrzyzwoitoM. 

Przyataty, a, e» qui oonvient; con- 
venable, a. d. g, s^nt, ante. 

Przyataii, ni, /. rade, f. par txt. 
port, ffi. 

Przy8tf|pi6, ob. Frayat^powad. 

Frzystary, Przystarzaly, a, e, an 
pea vieox, vxeille; vieiDI, ie. 

Frxystaw, a, m. sarveillant, m. gar- 
dien, m. =, conducteur, m. homme qai 
fait partie d'une escorte. 

Fnyatawa, y, /. escorte, /. ^halaa, m. 

Frzystawad, awai, i^e, v. intr. imp. 
Frayata^, ai, =(d'ane chose, d'an ob- 
jet materiel), s'adapter, s'ajuster, adhe- 
rer, joindre bien, fermer bien. Dratai nie 
przyatajq, la porta ne joint pas, ne fer- 
ine pas ; la porta joint mal. =: , en T. 
de Giom. Prsyttawac do siebUj co'incider. 
= (des personnes). Prz^ttawait prsyttae 
do kogo, s'attacher k qa"an, suivre qu" 
an, prendre le parti de qn"un. Przyatac 
do tcojtka, s'engager, s'enrdler, entrer 
an service, se faire soldat. = , na co, 
conyenir de qa"oho8e, voaloir bien qu" 
chose, coDsentir k qa"chose. Przyataj^ 
na to, je Ie veax bien, j'y consens. 

Frzystawanie, Przyatanie, a, n. do 
czego, Taction de s'adapter k qa^chose. 

— Geovn. Przyttawanie, coincidence, /. 

— (des personnes). Preyatawanie, przy^ 



atania do kogo, Taction de s'attacber a 
qa"an, de se mettre It serrir cbea qn" 
an. Przyatanie do xpojaka, enrdlement 
(volontaire), m. engagement, m. PrtyH^' 
ioanitf przyatanie na co, oonsentement, la. 
acquiescement, m. adhesion /. k qa''choae. 

Przyatawiad, ai, a, o. tr. imp. Fny- 
8tawi<i, ii, mettre k, pr^s de..., aa- 
pr%s...; approcher; placer; dresaer an- 
pr^s, tout contra. Przyatawic g>trnak do 
ognia, mettre an pot au feu. 

Frzyatawka, i, f. petit plat, m. 

Frzyatawatwo, a, n. oantonnemeiit, 
m. qaartier d'hiver, «n. — Przyatawahoo, 
emploi d'an gentilhomme, charge d'ae> 
compagner an ambassadeur etrangar. 

PrzystQP, u, m. acces, ta. abord, m. 
approche, /. entree, /. pirzyat^ do oltrf • 
tiw, rade, /. port, m. ob. FrsyataA). 
Da6 wolny przyat^, donner acc^a. 

FrzyatQpnoad, Aoi, /. aocetsibilite, /. 
facility de Tapproche, /. 

FrzyatQpny, a, e, acoeaaible, a. d. g. 
abordable, a. d. g. 

FrzyatQpowa^ , owal, uje, v. imtr. 
imp. Frzyat^pid* it, do kogo, aborder, 
accoster qa"an; s^approcher, approcher 
de qa"aa. Pmyatupxe do ato^ Panakiago, 
do komuniif approcher des sacrementa, 
commanier. =, v.tr. Prsy^^ptcco, oaar- 
cher sar qa^choae, mettre le pied anr 
qa"chose. 

FrzystQpowanie, Fnyat^pienie, a. 
n. adhesion, accession. Przyatqpiema do 
atoiu Panakiego, communion, /. 

Frzyatojnoid, toi, /, bonne mine,/. 
£onvenance, /. biens^ance, f. decenoe, f. 

Frzyatojny, a, e, de bonne mine, qmi 
est bien de figure, convenable, a, d, g, 
seant, ante; honnSte, a. d. g. 

Frayat6i, u, m. table d'antel, /. 

Frayatosowad, at, v. tr. dif. Vnj- 
stosowywad, ywat, iije, imp. comL at 
/riqu. CO f'o ctego, adapter, appliqaer, 
ajuster, conformer une chose k une autre. 

Frsyatn^ad, at, a, v. tr. imp. Frsy- 
Btroid, it, orner, parer, embellir. = 
kago na co, v. do czego, disposer qa**an 
k qa"cho8e. 

Frzyatryohn%6, %t, V. tr.ddfeoy dres- 
ser qu"chose convenablement, arranger, 
disposer, appreter, ajuster qa"clioae. 

Frzyatraygad, al, a, v. tr. imp. Pray- 
atrsyds, ygt, eo^ v. cnago^ tondre. con- 
per, rogner les extr^mit^ de qa"choae 
(avec des ciseaux). 

Frsyatudzad, al, a, v. tr. imp. Fray* 
studzid, il, rafraichir, refroidir an pea. 



Digitized by 



Google 



PRZ 



PRZ 



3S» 



FrsystygaA, ai, v. n. imp, Frzysty- 
sn%6, ddf, 80 refroidir un peu, s'at- 
ti^dir. 

Prsysuoha, 7, /. et dim, Pnysusska, 
i, /*. lardoA fum^, m. 

Pr8ysnwa6, at, a, v. tr, imp. Pr^ty- 
•uszyd, yl, co, archer qa"cho80 an pea. 

Prsysuwad, al, a, v. tr. imp. Pr»y- 
aun%d» %2, approolier, avancer» poasser 
«oBtre; mettre aapr^. Pntjfaun nidif 
Jerxeaio, approobez U table, le fauteuil. 

Pnyawa^ad, al, a, v. irp imp^ Prsy- 
«woid» it, «o6i« co, se rendre qu"6hote 
familier, a'approprier qu"oh0Ba; a'aaai- 
miler qu"chobe; =, appriroiaar. 

PrsyawQdlinai y, /. goikt de fam^; 
m. odeur de brftle, /. le br^^, m. 

PrsyawQdaid, il, v. tr. d^f. faire pren- 
dre ane odeor, an goftt de {nmie ; brfi- 
ler, havir. 

Przydwiadoaad, ai, a, o. ^. imp. 
Przytwiadoay6) yl, co, atteater qu" 
choae, rendre t^moignage de qa"choae. 
Preyiwiadczyc kamu, confirmer par aon 
temoignage le dire de qa"uD. 

PrayAwieoad, at» a, v. intr. imp. ko- 
mUf ^clairer qa"un, laire poor qa"un^ 
— l& dif. PrzyA>wieoi6, il» Jkofme, ^lai- 
rer qa"aD. 

Prsyawoi^, oh. Prayawajad, 

Prayayoha6, at, v. intr. imn. Fray- 
80hn%d, aeoht, commenoer k aecher, si- 
<sher an pen. 

Przyaypa6, at, v. tr. dif. Prsyaypy- 
wad, ywatt uje, cae^o, ajouter qa"cbo- 
ae, mettre plna de qa"cho8e. -= co ezem^ 
Jeter, ^pandre, rcpandre qa^cboae aur 
qn"choae. 

Przyaypiako, a, n. atteriaaement, m. 
alluvion, f. terrain allavial, m. \pl. 

PrsyazafLoe, 6w, m. pi. approcbea, /. 

PrBy8saAoowa6 aiQ, v. pr. ddf. ^ta- 
blir les approcbea. 

Prayasaraad, at, v. tr. ddf. uaer un 
pea. 

PraysKNiep, u, m. etdim, Prayazoze- 
pek, pku« m. greffe, /. ente, /. 

Prsyazozepa, y, /. moyen de a'atta- 
<3ber, de a'introdaire, m. 

Prayasosepiad, at, a, t-. tr. imp. Przy- 
szosepid, it, enter, greffer. 

Prayazozepka, i, f. dreaae, /. boat 
qn'on met k an vieax aoalier, m. 

Przyazozuwa6, at, a, v. tr. imp. p»y, 
parler aux cbiena, animer lea chiana. 

Przyaaew, ob. Przyazwa. 

Przy8zk6tka, i, /. petite ^cole, f. 
^cole pr^paratoire, /. 



PrzyaaUohoi^, it, v. tr. ddf. fig. en- 
noblir, anoblir, rendre plaa noble, 

Przyaali, nomin. pi. mate, de Przy- 
saty, 3, troiBieme psri du pL maac. du 
prdt&rit de Prayj^ [chaine. 

Prayaatoroozny, a, a, de Tann^e pro- 

PrayaztoM, i&oi, /. aveoir. m. le tempa 
fatur, m. Bliaka, daleka przyw^icj ave- 
nir prochain, lointain. 

Przyazty, a. e, qat eat k venir; fa- 
tor, are ; prochain, aine. Czaay przytzU, 
le tempa fatara. Na prwyBaiy rok^ poar 
I'ann^e prochaine; Taan^e prochaine.; 

Przyazpilid, it, v. tr. ddf. attacher 
avee ane ^pingle, avee dea ^pinglea. 

Prayazrubowad, at, v. a. attacher 
aveo dea via, viaaer. 

PrByaatakowa6, at, v. tr. ddf, igoa- 
ter (one pi^e). 

Przyazwa, y, f. empeigne, f. avant* 
pied, m. Dae prty$9wy do hutdwy remon- 
ter dea bottea. =, tarae, /. eon- de- pied 
V. coade-pied, m. 

Przyazy6,yt, v. ir. ddf. Frzyazywad, 
at, a, imp. eo do cre^o, coadre ane choae 
k ane autre, — par ext. Fr»y$ny6 co do 
cxego, ajouter, lier, attacher ane choae 
k ane autre. — proverb. Przyanyc komu 
ogorif ae moqaer de qa"an. 

Przyaavty, a, e, couau, ue; (k qa" 
choae). 

Przytaozad, at, a, v. tr. imp. Pray- 
toczy6. yl, rouler vera.... approcher 
en roulaat. Przytoezyc w6z preed dom^ 
amener la voiture devant la maiaon. = , 
cOy all^aer, citer qu"cho8e. 

Przytalad, at, a, v.tr.imp. PraytaiV 
it, s'efforcer de cacber ; caober. ^fxun 

Przytarga6, at, Przytargn%6, ^1, v. 
tr. dif. amener, approcher en tirant, en 
tiraillant. 

Przy tarty, a, e, ua^ un pen par le 
frottement. 

PraytQohn^ %t, v. intr. ddf. oontrac- 
ter un gofit de relent. 

PraytQpiad, at, a, v, tr. imp. Przy- 
tQpid, it, emouaaer un pen, rendre an 
pea moina tmnchant. 

PrzytQpazy, a, e, un pea emouaa^, ^e. 

Przytlacza6, at, a, v. tr. imp. Przy- 
ttoozy6. yt, affaiaaer par la preaaion ; 
preaaer, d^ primer; accabler. 

Prz^ttuo, ukt, V. tr. <idf. accabler, 
^craaer en tombant. 

Przytiuxniad, at, a, v. tr. imp. Przy- 
ttomid, it, ^toufier, rendre moina eda- 
tant, faire taire, aurmonter, cacher, die- 
aimuler, d^truire, diaaiper. 
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FnytooBony, a, e, all^gu^,^; cit^, 4e. 

Pnytoosyi^ ofr. PrsytaosafS. 

PrxytomnoM, Aoi, /. presence, /. W 
mojej prMytotnnoicif en ma presence, oh. 
Obeonoi6. = , connaiesance, /. esprits, 
m. pi. sens, m. ^i. Pr«ytomnoic' atraeiCf 
perdre oonnaissaace, perdre sea ea- 
prita. 

Przytoniny, a, e, present, ente, ob. 
Obeony. =, qni a de la presence d'e- 
aprit. 

Przytowanyazyd, yi, v. tr, dif, 8%^ 
do kogOf do csego^ s'aaaocier k qn"un, 
i qa"cboae. 

Pnytr^oid, U, v. tr. dif. co, v. ezego, 
caaaer, abattre. retranoher le bout de 
qa"oho8e; ecomer, d^larder qn"cho8e. 

Przytraflft6» ai, a, v, tr. imp. Pny- 
trafid, ii, »i^, arriver (par aooident, par 
haaard), advenir v. avenir. 

Prsytrudnieijazy, PnBytradny, a, e, 
un pen di£Bcile, a. d. g. 

PrsytnM|8a6, al, a, v. tr. imp. Pr«y- 
trs^M, i|8t, CO cnim, aaupondrer qu" 
chose de qu'^cbose. 

Przytrs^d, %at, v. tr, dif. seoouer 
un pea. 

Przytrz/mad, ai> a, t>. tr. dif. 'Btvj- 
trsyxnywa6, ywai, uje, imp. kogOj co. 
arreter, retenir qu"an, qn'^chose. 

Praytulad, al, a, v. tr. imp. Przytu- 
116, li, preseer centre... (avec amour), 
— Jig. l*rzytvlic ai^ gdzie^ cacher, repo- 
ser sa tete qa"part; s'abriter qa"part. 

Praytulanie, Prey tulenie, a, n. I'ao • 
tion de serrer (coutreson aein;. Prtptu- 
leniey abri, m. refuge, m. asile, m. 

Przytuiek, Iku. m. abri, m. refuge, 
asile, «n. =, lieu de refuge, m. asile, m. 
retraite, f. 

Przytulia, ii,/. Bot. caillelait, m. gal- 
lium, m. =, m^lilot, m. tr^e, m. 

PrzytuUako, a, n. asile, m. 

Przy twardazy, a, e, un pen dur, ure. 

Prsytwierdaad, at, a, v. tr. imp. 
Przy twierdaid, it, eodocugOf attacher, 
joindre fortement une chose k una au- 
tre, aifermir une chose sur une autre. 

Przytwierdaenie, a, n. Taction d'af- 
fermir, d'assujettir, de fixer. 

Przytyk, u, m. allusion piquante, ma- 
licieuse, perfide, /. picoterie, /*. brocard, 
m. coup de dent, coup de patte, m. Z 
przytykiem do koyo, do czego, en faisant 
allusion a qtt"un, k qu^'chose. 

Pzytyka<i, at, a, v. tr. imp. do etego, 
toucher qu"chose; etre joint, contigu it 
qu"chose. Przytykae do czego, toucher 



k qu"obo8e. = , intr. fig. koimu, do ko^Of 
na kogo, picoter qn"an, ob. Prsytyk. 

Przyuosad, at, a, v. tr. imp. Prmy 
uosyd, yt, kogo, czemu, et plus soaveat 
do czego, habituer, aoooutumer, fatre qn*' 
un k qu"ohose; dresser, fa^nner qa*'uii 
k qa"ohose. Przynosad ai^, Przyuosy6 
BiQ, czomu, V. do czegOf v. pr. s'habitaer^ 
a'accoutumer, se faire k qn"cho8e. 

PrzjniBdad, at, v. tr. dif. fig. r^ri- 
mer, refr^ner, dompter. 

Prsywabiad, at, a, v. tr. imp. Pr»y- 
wabi6, it. kogo, attirer qu"an. 

Pnywalad, at, a, v. tr. imp. co, (d*iin 
objet pesant), coavrir qn^ohoae, peser 
sur qu"ohose. = et dif. Prsywali^, it, 
CO czim, coavrir une chose de qa"ebose 
de tr&s-pesant. Dom ai^ wywrdci-l i «ra«y- 
ttkich CO byli waumqtrz, prwyvnUU, la 
maison en tombant accabla toos c^n\ 
qui s'y trouvaient 

Przywaliny, lin,/. mines, f. pL d*- 
combres, m. pi. (qui oot acoabl^ qa"an). 

Prsywalny, a, e, sitn^ au pied da 
rempart, qui a'^tend le long da rempart 

Przywalony, a, e, c»im, sar«harg«T 
^e; aecabl^, ee; de qa"chose. 

Pnywara, y, f. gratin, m. Prmfwara 
z ryjni, le gratin du riz. =, fig. d^fiavt, 
m. Jiaden nie jeat ben prtywary, ehaenn 
a sea d^fauts, ob. Wada. 

Przywarty, a, e, (d'une porte), lai«a4 
tout contre, pousse tout contre ; cntr'on- 
▼ert, erte. 

Przywarsad, at, a, o. tr. imp. Pray- 
warsyd, yt, eo, taire boaillir qa"eboae 
k demi. 

Przywdsiad, ob. Przywdsiewad. 

Przywdzi^oza^, at, a, v. tr. imp. 
Przywdzi^ozyd, yt, prdter da charme, 
an obarme; embellir, orner. 

Przywdzi^k, u, m. regard, sourire 
carressant, m. 

Przywdzlewad, at, a, v. tr. imp. 
Prsywdsiad, at, co, mettre qa"chos«, s* 
rev^tir de qu"cho8e. Prmywdwiae ia4oh\. 
prendre, mettre le deuil. 

PmywQdrowa6, at, v, intr, dif. do- 
ki^d, arriver dans an endroit. 

Przywianek, nku, m, present qoe 1« 
mari^ fait k son ^poase le lendemain do 
manage, m. =■ , trouaaeaa, m. les para* 
phernaux, m. pi, les ^piugles, m. pL 

Przywii^sanie, a, ». attacbemeot, m. 
Przywiqaanie do kogo, attachement 4 
(|u"ua, pour qn"un. 

Przywii^any, a, e, </o kogo, do czego ^ 
attache a qu"uD, k qu^choae. 
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Fr27Wii|sywa6, ywai, iije, v. tr. imp» 
Prsywi^sad, at, co do aiegoj liar une 
chose k ane autre ; attacher, fixer, assn- 
jetir une chose k udb autre aveo quel- 
que lien, quelque attache. Przywiqzywac 
drtewa do ierdei, do podpdr, palisser des 
arbres. —Jig. Frzywiqave kogo do aiebiej 
attacher qu"un k soi, k sa persoone; 
s'attacher qn'^un. = m^, s'attucher k 
qn"un ou k qa"ohose. 

Prsywif^zywanie, Przywi^zsnie, ft, 
«. Taction d'attacher aveo un lien, de 
lier, 06. PTB7wi%z7wa6, 06. Pr«ywi%- 
sanie. 

Przywidywad, y wat, uje, v. tt. imp. 
Przywidzied, al, aobie co, se figurer, 
a'imaginer qu^chose qui n'est pasvraie; 
rever qu^chose, se mettre des ohim^res 
en tete. Przywtd»iu^ ci «t^, vous avez 
reve cela; vousrevez, o'est une illusion, 
c'est une chim^re. 

Przywidzenie, a, n. hallucination, /. 
— /ig. illusion, /. reverie,/, ohim&re,/. 
vision, /. imagination, /. (Thory z przy- 
toidzeniay un malade imaginaire. 

Przywidsdany, a, 6, chim^rique, o. 
d,g. 

PrzywlQdzi^, %), v. intr. ddf. se fa- 
ner un pea; perdre an pea de sa frai- 
cheur. 

Przywiedzenie, a, n. fkogo do czegoj 
l-'aotion d'amener (qu"un k qn"chose). 

Przywiedsiony, a, e, do czego, ame- 
ne, ee; (k qa"chose); r^duit, ite; (k qu" 
chose). ==, abt. Przywiedtionyt all4ga^, 
ee; cit^, ee. 

Przywienosyd, yl, v. tr. ddf. orner, 
ceindre d'une guirUnde, d'une conronne. 

Przywierad, at, a, v. tr. imp. Pray- 
-WTse6, wart, v. wrzat, r. Uo ctego, dtre 
attach^, colU k qn'^chose. V;\\Vi/Ju* 

PrBy«rieA<&, ob, 'Pnywokzi^i-Atfif^ 

Przywlesid, it, v. a. ddf. etrPrly- 
-wiessai^, at, imp. accrocher, suspendre 
k qa"chose. 

Przywiawad, at, a, r. intr. imp, Przy- 
-wiad, (du vent), venir arriver, jusqu'k..., 
souffler (dans an endroit). 

PraywiQi, zi, r. attache, /. 

Przywlja6, at, a, v. tr. imp. Przywi- 
n%d, %t, dd/. CO na eo, passer qu"chose 
autour de qu" chose; eutourer qu^chose 
(d'une ligature, etc.). = , intr. Przywijac, 
yTzytoinqd do 'brzegu, arriver, a border 
au rivage. 

Przywilej, jti, m. privilege, m. pre- 
rogative, /. 

Przywioni^, %t, oh. Przywiewad. 



Przy witad, at, v. tr. ddf. kogo, saluer 
qvi" Mu. — fig. /am. Frzyto%ta6 kogokijem^ 
toxnber ear qa"nn le b^ton a la main. 
= , paa- ext. Przywitcte dohrzt, zU, ac-» 
cueillir bien, mal; recevoir bien ou mal. 

Prsywitanie, a, n. Paction de saluer, 
f. salut, m. par ext. accueil. m. recep- 
tion./. 

Przy wtaszczacS, at, a, v. tr.imp. Prsy-^ 
wtaazczyd, yt, komu, v. 9ohie co, attri- 
buer, adjnger qu^chose k qu^un; s'at- 
tribuer, s'adjuger, s'approprier qu" chose. 

Przywtaazozanie, PrzywtasBOzenie* 
a, n. (czegoj, Taction de s'approprier, 
d'usurper (qu"chose),/. appropriation, f. 
usurpation, /. 

Przywtaszoayoiel, a, m. oelui qui 
s'approprie le bien d'autrui; usurpa- 
teur, m. 

Przywtatoioielka, i, /. celle qui 
s'approprie le bien d'autrui; nsurpatri- 
ce, f. 

Przywlec, 6kt, v. tr. ddf. dokqd, trai- 
ner jusqn'k un endroit, ^pr. Przywleo 
aiQ, dokc^d, se trainer dans un lieu, ar- 
river jusqu'k un endroit en se trainant. 

Przy wleka6, at, a, v. tr. imp. Przy- 
wleo, 6kt, CO czdm, endnire, revdtir 
qa"chose de qu"chose. 

Przyw6doa, y, m. chef, m. comman* 
dant, m. directeur, m. meneur, m. 

Przywodzenie, a, n. = czego, Taction 
d'all^guer, de citer qa"chose. Przywodze- 
nie z pami^cij citation faite de memoire* 

Przywodzi6, it, i, v. intr. imp. co, 
alleguer, citer qu"chose. Przytoodzic co 
z pami^ci, citer qu"chose de m^moire. 

Przy wotad, at, v. tr. ddf. Przy wo ty- 
wa6, ywat, uje, kogo, appeler qu"un k 
soi, mander, faire venir qu"un, crier k 
qa"uo de venir. — fig, Przywoiad co na 
pami^c, rappeler qu" chose klam^moire. 

Przywbz, oeu, m. Taction d'amener, 
f. transport, m. approvisionnement, m. 

Przywoienie, Przywiezienie, a, n. 
Taction d'amener ; Taction de transpor- 
ter, de voiturer jusqu'i un endroit. 

Przywozid, it, i, v. tr. imp. Pray* 
wieid, ozt, amener, par ex. kogo cOy 
qu"un, qu"cho8e. irrzywieic co dokqd, 
transporter qu"chose k un endroit, voi- 
turer qn"c)io8e jusqu'k un endroit. 

Przyw6zka, i, /. ob. Przywbz. 

Przy woiny, Przywozowy, a, e, venu 
deTetranger, importe, ee; d'importation. 

Przywraoad, at, ©. tr. imp. Przy- 
wr6oi6, it, retablir; remMtre dans le 
premier etat. Prtywrocic co do dawnego 
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Mtann, remettre qu*'chose en son anoien 
^Ut, r^tablir qu^chose. 

JPryawTaoanie^ Fnywrdoenie, a, n. 
Taotion de r^tablir, de r^int^grer, f. ri- 
tabliMement, m. Prtywrdeetde dynoHyi 
na tron^ r^tablissemeot d'one djnastie 
d^ohne, m. reetanration, /. 

Fnywrboioiel, a, m. restauratear, m. 

Pnywxdt, oto, Pnywrotnik, a, m. 
Bot, alehimie, /. 

P ray w r otny, a, e, qae Ton peat r^- 
tablir, restaurer =;, qui reTieot rdga- 
li^ement; p4riodiqae, a. d* g. 

Pnywraed, ob. Praywierad. 

Pnywykad, at, a, v. tr. imp, Pnr* 
wjIlju^, ykl, do cMtgo, s'aoooatamer, 
a'habitaer, se faire k qa"chose. Pnty- 
wylcac do trudUf do praey^ s'aoeoatumer, 
86 faire k la fatigue, an travail. 

Frzywykanie, Pra y w jkui^oie, a, v. 
Pray wyknienie, a, n. action de a'habi* 
tner, habitude qne Ton prend, habitnde 
oontract^e, /. 

PraywykloM, ioi, /. habitude, /. 

Pnywykty, a, e, do czego, v, etemu, 
aocoutum^, habitn^ fait k qu"cho8e« 

Pnywyissy, a, a, an pen hant, ante. 

Pray wai%6, %2, o. tr. dUf, prendre de 
plus, en outre ; ajouter, ob. Praybierad* 

Pnysbiera^ at, v, tr. dif, amaaser, 
recueillir de plue, en outre, ajouter en 



Prsyzbroid, it, v. ix, dif, armer, re* 
rfttir d'armes. 

Prayieglowad, at, o. tn^. dif. dokqd, 
arriver k un endroit, (k voilef deploy^es, 
en navignant). 

Przysiemny, a, e, qui eat tout con« 
tre terre. 

Pnysierad, at, a, v. tr. imp. Frsy- 
toed, Prsyjrsed, at» dif. czegOy auryeil- 
ler qu"cho8e. 

PrEyBimniejazy, a, e, un pen froid, 
oide ; au pr. tt au jig, 

Pnystooid, it, v. tr. dif. dorer par- 
deaane; dorer un pen; dorer. 

Fraysnawad, at, aje, v. tr. imp. ^tzj- 
znad, at, eoj fza aiutenejf conc^der, ac- 
oorder qu"cho8e*, convenir, ne pas dis- 
convenir de qn"cbo8e. — et intr. Przy- 
•wo/^, i«...., j'aocorde, j'admeta, je con- 
viens que... = co, avanoer, confeaser, 
reconnaitre qn^chose ; faire I'aveu. tr»y- 
ztaac diug, avouer nne dette, la dette. = 
kogo za co, avoaer, reconnaitre qu^un 
pour qu"cho8e. Przyznac za »yna, ta 
eirk^, avouer, reconnaitre pour file, 
pour fiUe. := komu co, reconnaitre, de- 



cider qu'one chose appartient on doit 
appartenir k qu"an; adiuger, decer- 
ner, d^f^rer qa"cho8e k qu"an; attri- 
buer qu"choae k qa"an. =: kowut laU^ 
dearer qn"un majeur; ^manoipar qa" 
un (un minear), ^z 9i^ do czego^ avoa- 
er, confeaser, reeonnaitre qu" chose, faire 
I'aveu. 

Frayzxiawania» Prsyinanie, a* a. 
Taction d'avouer, de reconnaitre, de con- 
fesser, reconnaissance, /laveiifai. Frty- 
znaniz dzizcka^ v, przyznanU zi^ d^ 
dMieekOf reconnaissance d'enfant, /. 

Przyinany, a, e, avoue, ^e; oonllss* 
8^, de; recoonn, ua. 

PrKyMtkn%d, 6kt, «. intr. dif. jan- 
nir, se jaunir un pea. 

Priysud, ut, v. tr. dif, Pnyaawad* 
at, a, i9tp. mettre, prendre fparex. dea 
bottes, des souJiers). 

Prayzwalad, at, a, v. i»tr. imp. Pray- 
zwolid, il, aequiescer, oonseatir, adhe- 
rer, donner son oonsentement, permet- 
tre. Kto nUUzy, prxyzmUa, qui na dit 
mot, consent. 

Przyswoioie. adv, convenablement, 
d'une mani&re convenable; comme il le 
faut. 

FrzyzwoitoM, ioi, f.f convenaaee, 

f. biensdance, /. ddcenoe, /. convenao- 
ceSf f. pL bienedances, /. vL Stozotuac 
ti^ do priHoidt'l przyzwoitoici^ observar 
les regies de la biensdanca, lea conve- 
nances; se oonformer aux oonvenancas. 

PrByzwoity» a, a, convenable, a. d, 

g. qui oonvient; sortable, a. d. g, coa- 
fornse et proportionnd. -=* conveoable, 
a. d. g. biensdant, ante; sdant, ante; 
comme il faut; qui est bien, qni eat a 
propos. 

Prsyswyoaajad, at, a, 9. tr. izz^, 
Prsyz^csaid, it> si^, do czego, s'ha- 
bitner, s'aocoutumer, se faire 4 qa" 
chose. 

Frayswyosajanie, Prayawyoii^iagrift, 
a, n. (aveo ellipse du pronom zi^, ha- 
bitude, f. 

Fray zy wad, at, a, v. tr. imp. Pniy- 
zwad, at, kogo (do tiebiejt appeler qo" 
un k soi; faire venir qa*'nn (en appe- 
lant), crier k qu"un de venir; mandar 
qu"un. 

Frayaywania, Frzyzwaxda. a, a. iv- 
gOf Taction d'appeler, de faire venir, de 
mander qu"un. — aht. Przyzwanie^ ap- 
pel, m. 

Faahn, u, m. psaume, m, 

Fsalmista, y. tn, psalmists. 
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Psalmowy, a, e, des pMumea; psal* 
mistique, a. d. g. 

Psatterz, a, m, psautier, m. =, psal- 

terioD, m. 

PBandonim, ii» m. psendoDynie, m, 

Fsi, pBia, psie, qai appartidtit, qai a 

rapport an ohien, qui tient da ofaidn; k 

la mani^re das chiens; canin, ine; de 

ofaien. Psiaahdra, p«aade ohien, f. Psia 

buda, loge d'un chien, /. ohenil, m. Pna 

mordaf museaa de chien, m. = , fig. de 

chien; m^chant, ante; mandit, ite; ef- 

froDte, ^e; ^bont^, ie; impadent, ente. 

P9ie kyeiej une vie de chien. Ptia juchay 

ptia du9za, ptiawiara, psia para, sedit 

popalairementy par injure, des person - 

nes et des animaux: ce chien d'homme, 

oe ehien, la mandite bdte. z^, AnaJt. 

Pne z^hyf dents canines, /. =, Bot. Psi 

j^9ffk, oynoglosse, /. longue de ehien, /. 

Psianka, i, /. grand chien, m. ^toile 

dn chien, /. = Bot. merelle, /. 

Fsiamia, mi, /. loge des chiens, o. 
pour les ohiens, /; chenil, m. = tons les 
chiens d'un chenil, m. meute, /. ob. 
ZgraJa. 

Paiarz, rsa, m. valet de chiens, «n. =, 
amateur des chiens, m. 

Fsioa, y, / et dim. Pslcska, i, f, 
cfaienne, f. oh. Suka. 

PaiQ, Qoia, n. (pi. Psi^ta, pei%t;, le 
petit d'une ohienne. 

Psie^i. at, 6i}e, v. intr, imp. Zepsie^i, 
at, devenir maayais; se gikter, se cor- 
rompre, piurtic. devenir paressaux ; s'ac- 
eagnarder. 

Psik, onouathop4e imitant le bruit de 
r^temument. =, iaUrj. employee parti- 
ouli^rement pour ohasser le chat. 

Pslkiis, a, m. tour, m. tour d'espi^le, 
m. epi^lerie, /. niche, /. 

Paina, y, m. /. et dtm. Psinka, i, 
y. T. de earesis, de compo is w n , pauvi ' e 
chien, pauvre petit chien, m. =, pop. 
frisson, m. (qui pr^oide la fi&vre) , fi^- 

vre, /• 

Psinka, i* /. oh. Psina. =r , pr. Psin- 
ki, Bot. solanum, m. moreHe, /. 

PBioirtowy, a, e, k tdte de ehien, qui 
a la t^te d'un ohien. 

Paiako, a, n. T. de mipria ou de pi- 
tiif par ex. wieUdey ogranme ptitho^ un 
^ro8 ehien. 

pBn%6 8iQ, %2, V. pr. dif. partir tout 
It coup, partir comme un trait, partir. 

Paooid, it. J, v. n. imp. faire, jouer 
dea tours, falte des niches mz ai^, s'a- 
bandonner k la dtfbauche; paiilarder. 



Pacta, y, /. libertinage, m. paillardise, 
/. Wydad ai^napgot^j se prostituer. Pao- 
t^ p4odzi<if paiilarder. = , ordinair. tour, 
m, tour d'espi^lCf m. espiiglerie, /. ni- 
che, /. Na paot^ eo komu ueztfnic, zrohidy 
faire qu"ohose expr^ pour faire enrager 
qu"un. =, dommage, t». endommage- 
ment, m. d^lit, m. Dopuici6 ai^ P^oty^ 
faire du d^it, on grind d^git. 

Psotliwoid, Aoi, f. oaraet^re, tempe- 
rament, humeur qui nous porte k tout 
gUter, ravager, d^truire; manie de tout 
detruire, /. manie de destruction, /. 
esprit, caractire, humeur espi^^le, m. 

Psotnioa, y, /. et dim. Psotnioska, 
i, /. une fsmme, une fiUe qui se plait k 
fikire des digits, k tout gftter. =r , par^ 
tic. une fille espi^le; une espi^le. 

Paotnik, a, m. un homme qui se plait 
k faire des digits, k tout giter, m. ^ , 
un enfant espi&gle, un espi^le. 

Paotny, Psotliwy, a, e, Hbidineux, 
etfse; lubrique, a. d. g. lascif, iye. s=, 
qui aime les digits, qui se plait ^ faire 
des digits, tfr, espials, a. d. g. 

Psowa^, at, oh. Pni6. 

Pst! inter) ee. dout on se sert pour 
appeler: St. 

PatT%g, a, m. Zool. truite, /. 

Pstrawy , a, e, tachete, ^e ; travel^, ^e 

Pstio, adv. d'une mani&re bigarr^e. — 
Patro ma no giotoie, ce n'est pas an es- 
prit russi; il a la tdte k Tenyers. 

Pstrooentkowany, a, e, tachete, ^e; 
marque de diyerses oonleurs. 

Pstrooina, P8trooiana,PstrokaoiBna, 
y, /, moncheture, /, bigarrure, f. bario- 
lage, m. — fig. bigarrure, /. 

Pstrogtowieo, woa, m. un homme 
qui a la tete k I'enyers, une tdte k I'en- 
vers. 

Pstrogtowy, a, e, qui a la tdte It 
1 envem. 

Pstrokaty, a, e, tachete, ^e; madr^, 
ee. Kon patrokaty^ eheval pie. 

Patroskrzydet, dta, m. Hiat. Nat. 
atalante, /. 

Patrucma, 7, f. et dim. Pstrnaoka, i, 
/. vache tachetSe, eheyre tachetee, /. 

Pstry, a, e, taohet^, ^e: madre, ^e; 
taveie, ee, par eeet. bigarrd, ^e; barioie, 
ee. — Hiat. Kat. versicolore, a. d. g. 
fig. Patry, bigarre, barioie, proverh. 

Patrayd, yt, y , Upstnyd, y t, v. a. mou • 
cheter, taeheter, marqueter de diverSes 
couleurs; bigarrer, barioler, panaehev, 
ohamarrer. (kn%6, i^, rater. 

Patrykad, at, a, «. intr. imp. Pstry- 
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F8u6, ui, i2je, et qu"/i>it. Fsowad, 
owal, iije, o. tr. imp. et ddf. Zepaud, 
uk, Zepsowad, owa2, uje, et Fopsud, 
u]:, Fop8owa<S, owal, tije, g&ter, det^- 
riorer, d^traquer, d^raiii^er; endomma* 
•ger ; vicier, corrompre, depraver, d^mo- 
raliier, pervertir; compromettre. Oiqgie 
i:zytani6 pavje tozrokt v. oczy^ la lecture 
continaelle g&te la vue. ZtpsxU, v, pmc 
zegaVf d^traquer nne uorloge. — fig. 
PtuCf zeptuCf pop»u6 obyczaje, corrompre, 
^^praver leg moenTB. =2, idiotitme: Psue 
^ohie glov)^ nad czenh se casser la tdte 
k faire qa^chose. 

Paykad, at, a, v. intr. imp. Pa7kxu|6, 
■%l, faire un bruit semblable k celai 
d'an fer ardent qa'on plonge dans an 
liquide; siffler, ob. Syozed. =, siffler 
<comme les oies), ob, Elsykad. =appe 
ler: 8t, St/ 

Psyt! interj. ob. Pst! 

Psaoaelarz, a, m. gardien d'abeillea, m. 

Pazoaelnik, a, m. raober, m. ob. Pa- 
-aieka. =« gardiea d'abeilles^ m. =:, Tart 
d'^le* er lea abeilles (comme titre d'ou- 
vrage), =, Bot. m^lisse, f. 

Paaczelny, a, e, d'abeille, d'abeilles, 
"dee abeilles. 

Pazczoia, y, / abeille, /. mouohe k 
miel, /. Pazczoid brz^ezy^ I'abeille boar- 
doone. 

Pszczdlka i, /. petite abeille, /. 

Pazozoiojad, a» m. Bint. Nat. dairon 
-apivore, m. attelabe, m. 

Pazenioa* y, f. (et comme T. de ca- 
re aae dim. Pazenioaka, i, /.). Bot fro- 
ment, m, partie. froment cultiv^, m. fro- 
ment, m. Piunica (ziamo), froment, m. 
Pszenica (na pniu, na poluj^ les fro- 
ments, m. pi. 

Pazeniozny, Paaenny, a, e> de fro- 
ment. Mqka p«e«niuz, £arine de froment, 
^. fromentee, /. = , fromentac4, ^c. 

Pazeniozyako, a, n. champ oil Ton 
vient de moissonner le froment. 

Psaennik, a, m. g&teau de la fiurine 
•de millet, to. 

Paaenny, ob. Pszeniczny, 

Pazonak, a, m. Bot. plantain, m. 

Psaono, a, n. grains de millet, m. pi. 

Ptactwo, ob. Ptastwo. 

Ptak, a, TO. oiaeau, m. Ptdkiltinty les 
oiseaax qui habitent les for^ts. 

Ptastwo, a, n. collect, oiseaux, m. pi. 
Ptaatwo dzikie, les sanvagines, /. pi. — 
partie. Ptaatwo (domt-wejj oiseaux do- 
inestiquea, to. pi. volaille, /. 

Ptaszamia, ni, / volifere, /. 



PtaaaQ, Qoia, le petit d'nn ciseanx, 
TO. oiselet, to. oisillon, m. 

Ptasaek, saka, m. (dim. de Ptak). 
petit oiseau, to. oiselet, to 

Ptasznioa, y, Ptasanioaka, i, /. fem* 
me qui fait le metier d'oiseleur, f, z=, 
et Ptasanioaka, 1, /. fasil pour tirer 
aux oiseaux, fusil de chasse, m. 

Ptaszniotwo, a, n. oisellerie, y. Aa- 
azttietwem ai^ bawicj faire le metier d'oi- 
seleur. 

Ptosznioay, a, e. d'oiseleur. =: , d'oi> 
aelier, de marchand d'oiseaux. 

Ptasanik, a, m. oiaeleur, «i. Hiat. Hem- 
rylc Ptaaxniky Henri TOlseleur. = , oisa- 
lier, TO. pottlailler, m. 

PtasSnikowy, a, e, de I'oiaelenr. 

Ptasaowiesaozba, y, /. diyination par 
le vol des oiseaux, /. 

Ptaaay, a, e» Ptaai, ia, ie, d'oiaeao. 
Srdt ptaai, oendr^e, f. dragee, /. een- 
dre de plomh, J. Ptaaie pole, aired'oiae- 
leur. /. 

Ptasayna y, /. et to. T. de cart— et 
de pitidy pauvre petit oiseau, m. 

Ptaszyiiieo, Aoa, to. volifere, /. 

Ptaszysko, a, n, et m. un vilain oi- 
seau. 

PublioanoAd, Aoi, /. pnblioite /. pmr 
ex. Publu'znoic rozpraw^ la publicity des 
d^bats. =, public, m. Publiemnode p&te- 
atrach, le public des th^tres. 

Publioany, a, e, pnblio, Ique. Mi^ce 
publieme, lieu public. 

Pablikaoya, oyi, /. publicatioB, y^. 

Publikowad, owat, uje, v. tr. iatp. 
cOj publier qu"chose, ob. Obwiasaeaad, 
Oglassad. 

Puoatowaty, ob. Poootowaty. 

Puoh, u« TO. vapeur, f. exhalaison, /• 
= duvet, TO. edredon, to. par exl. lit o« 
duvet. =r , Bot. duvet, to. coton, m. laine, 
f. =z , duvet, TO. coton, m. (au Benton 
d'un adolescent). 

Puolia6, Alf a, v. intr. imp. Puohn%A, 
%1, Jeter, envoyer, pousser des bouflMaa. 

Puohaoa, a, m. un bomme bouraovfle, 
TO. =r , ob. Pahaoa. 

Pudhlina, y,/. gonflement. m. anflu- 
re, /. grosseur, /. tumeur, /. Puehlimm 
wodna, hydropisie, /, 

Puohn^,. %t» le, v. intr. iwap. d^. 
s'enfler, se gonfler, se tumefier, a« bouf- 
fir ; enfler, gonfler. Tvoarz mm ^pmckia, 
11 a le visage enfl^. 

Puohowy, a, e, de duvet* 

Puootowaty, a, e, joufflu, ne. 

Pudel, dla, m. batbet, m. 
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Pudeiko, a, n. (et (2iin..Pudeieozko, 
a, n.) petite boite, /. 

Puder, dru, m. poudre, /. [paddler. 

Fudlingowad, at, \]je, v. a. Metal. 

Fudio, a, n. boite, /. (faite de hois 
mince on de oar ton). = , T. de careeee^ 
caisse, /. corps, m. bateau de carrosse, 
ni. = T, de chaastf faux coup, m. coup 
manque. 

Pudtowa6, ai, uje, v. a. mp. et Spu- 
cLiowad, ^ rfe cha^ae, manquer, =, fig. 
manqner son coap. 

Fudrowa^, owat, uje, v. ir. imp. 
Upudrowad, at, dif. poadrer.i^ 

Pugjlares, Fuilares, Fularea, u, m. 
portefeuille, m. tablettes, /. pi. calepin, 
f» carnet. m. 

Foginal, Fuinat, u, m. poignard, m. 
Pcknqc kogo pugina^em, porter an coup 
de poignard k qa"an. 

Faha, y, /. fouet, m. 

Puhaoz, a, m. chouette, /. grand 
«liat huant, m. 

Fuhar, u, v, a, m. (grande) coupe, /. 

FukI onomcU. imitant le bruit qu'on 
fait en frappant un coup, pan pan. — 
on dit fam. Pukj puk do drzwi, on frap- 
pe, on cogne k la porte. = Fuk, u, m. 
bruit (qu'on fait en frappant k la porte), 
m. le bruit d'un coup. B^dzit tarn Jiuku 
puku, il y aura da bruit. Buku puku sa 
ialaVf Toboty za 8z6$taka, prv, il fait plus 
de bruit que de besogne. 

Fuka6, at, a, v. intr. imp. Zapukad, 
at, dif. frapper, heurter, cogner. Pukac 
do drzwiy frapper k la porte. =i (du 
coeur), battre, battre avec violence. = , 
pr. imp. Fuka<^ sIq, et Spukad si^, et 
qu'^fois, Fukad, v. intr. crever, delator; 
s'ouTrir, s^^panouir, bourgeonner (des 
fleurs, des plantes); oraqver, p^tiller, 
p^ter, ob. F^kad. 

Fukanie, a, n. Taction de frapper, de 
faeorter, de cogner (do drstioi, do kogOy 
it la porte, k la porte de qu"un). 

Fukawka, i, /. fT. de jeu d' enfant), 
-cancxiniere, f. 

Fukiel, kla, m. boucle, /. une boucle 
des cheyeux. Wioey w pukU, v. to pu- 
klaehy cheveux boucl^s, m. pi, 

FcJElasty, a, e, convexe, a. d, g, 
boacl^, ^e. 

Fuklers, a, m. bouclier, m. 

Fukleraaay, a, e, de bouclier, des 
boudiers. Puklerzane nakryeie, T, d^Antiq. 
tortae, /. 

Fukzi%d, %t, o. irdr. dif faire du 
bruit. =, s'ouvrir, s'opanouir. 



Fuiap, u, m. plafond, m. oh. Fowata. 

Fularda, y, /. poularde, /. 

Fulchiii6, ii, i, v. tr. imp. Spulohni6, 
ii, dij. ziemi^, remuer la terre, rendre 
la terre meuble. 

Fulohnied, at, aje, v. intr. imp. Spul- 
ohnie6, at, (du sol) devenir plus leger, 
plus meuble. 

FulohnoA6, Aoi, /. eiemt, roli, quality 
d'un son l^er, meuble. == , delicatesse, 
/. tendrete, /. 

Fuloluly, a, e, (du sol) leger, ^re; 
meuble, a. d. g. =, d^licat, ate; ten- 
dre, a. d. g. leger, ere, = (du corps 
humain, des parties du corps), potel^, 
^e; gra4 et potel^. Pulchne rqczki, de 
petites mains potel^es. 

Futk, u, m, regiment, m. PtUk pie- 
ehoty, 0. pieezy, regiment d'infanterie, m. 

Futkownik, a, m. colonel, m. 

Futkownikowstwo, Futkowniko- 
stwo, a, n. le grade de colonel, Tem- 
ploi de colonel. =r, collect, le colonel et 
sa femme. 

Futkownikowy, a, e, du colonel. 

Fulkowy, a, e, du regiment; regi- 
mentaire, a. d. g. Szkoia ptUkowa, ^cole 
r^gimentaire, /. 

Pulpit, u, m. pupitre, m. Pulpit (ko- 
idelntfj, lutrin, m. aigle, m. Pulpit (do 
mBzniuJf porte> missel, m. 

Fills, u, m. pouls, m. 

Fulsowy, a, e, qui a rapport au 
pouls. Zyla pvliowaf vaisseau art^riel, 
m. art^re, /. 

Piuneks, u, m. pierre ponce, /. ponce, 
/. pumicite, /. pumite, /. 

Funkoik, a, o. u, m. petit point, m. 

Funkiel, kla, m. T. de fondeur de 
earact^rea: poin9on, m. 

Funkt, u, TO. point, m. =, T. de Oram. 
point, TO. 06. Kropka. Zapatrywac ei^ 
na rzecz z pevmego punktu, envisager 
une chose sous un certain point de vue, 
=r , jig. jpoint, to. (article, mati^re, ques- 
tion). Qidumy punkt, le point capital, 
essentiel. Punkt honoru, point d'honneur 
(gallicisme tres-usit^, oh. Honor). 

Fiinktowa<i, owat, uje, v. tr. imp. 
ponctuer. 

Funktowanie, a, n. Taction depone- 
tuer; ponctuation, f. 

Fuxiktualnodd, toi, /. ponctualit^, f. 
exactitude, /. 

FtLxiktualny» a, e, ponctuel, elle. 
Funktura, y, /. T. d'Imp. pointure. 
Ftipka, i, f. poup^e, /. =, poupee, ;. 
(figure qui sert de.butau tirde pistolet;. 
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Par, ti» m. mesnre de capacite, em- 
ployee en Samogitie. 

Farohatka, Purohawka, 1, f. Boi. 
▼eese-de-loap, /. =r, tumeur fungaeuae. 
= , goitre, tn. 

PuTOhatoM, ioi, /. fongosit^, /. aa- 
tare spongiense ou foogoease, f. 

Purohaty, ft, e, spongieuz, ease, fon- 
gaenz. ease. 
Porohawkft, ob, Purohatka, 
Purpura, y, /. poarpre, /. (teintare 
pr^iease tiree da pourpre). =, habit, 
maoteaa de poarpre, «ii. la pourpre. 

Pnrpurowa^, owa2, uje, Purpunyd, 
yt, V, ir. invp. teindre en poarpre, vfi- 
tir de p«arpre, revfitir de la poarpre. 

Purpurowy, a, e, ooalear de poar- 
prn. de poarpre. Piaizcz purpurowy y 
manteau de pourpre. 

Purpuryna, y, /. pourpre, /. carmin, 
m. Chint. purpurine, f. 
Purpurayd, ob. Parpurowad. 
Purytftnin, a, m. nie, pi. paritain, m. 
Puioid, ob, Puazosftd. 
PuAoizna, y, /. succesion, /. heritage, 
m. depouUIe, /. legs, m. succession ya- 
cante faate d'h^ritiers, /. 
FiiAlisko, a, n. ^triviere, /. 
Pustak, a, m. un ^toardi, m. un ecer- 
vele, m. 

Puatelnia, ni, /. hermitage, m. 

Fustelnioa, y, f. Pustelnioska, i, /. 

femme qui s'est retiree dans le desert 

PustelnioBy, a, e, d'ermite, d'anacho- 

rete ; er^mitique, a. d. g. solitaire, a. d. g. 

PuBtelnik, a, m. anachorete, m. er- 

mite, m. solitaire, m. 

Puatka, i, f. maison abandonn^. /. 
mine, /. =, lieu desert, m. terrain dont 
on a n^glig^ la culture, m. friche, /. =r, 
pi. Pustki, etat de ce qui est abandon- 
ne, desert, m. vide, m. I*u8tki w domu^ 
il n'y a personne, il n'y a &me rivante 
dans la maison. O niego eotoMs pustki 
w kieizeni, sa hoarse est toujours vide. 
Puatkowie, a, n. lieu desert, aban- 
donne, m. vide, m. 

Pusto, €tdv. il y a pen de monde, il 
n'y a point de monde; il n'y a presqne 
rien, il n'y a tien dans... Puito to g4o- 
«0M, U) kieazeni, il a la tite yide, sa 
bourse est vide, ob. Pustka. 

Pustogldw, a, HI. on ^cerveie, nne 
tete k r^vent, une tete sans cervelle. 

Pustotka, Pustutka, i, / Zool. cres- 
serelle, /. emouchet, to. 

Pustoid, AoUf. ittit de ce qui est 
vide, TO. vatfulte, /. vide, to. | 



Paatosz, a, to. Zool. ptilin, m. genre 
d'insectes. 

Pu8t08se6, tA, ^e, v. tr. imp. Sim- 
8to8ze6, al» se d^peupler, devenir de- 
sert, se d^grader, se delabrer, tombcr 
en mine. 

Ptiatoszyd, y2, v. tr. imp. Spustoszyd, 
yii d^peapler, d^vaster, desoler, rava- 
ger, dltruire, rainer. 

Fustoaayoiel, a, to. d^vaatatenr, to. 
d^tracteur, to. 
Puatoasyoielka, i, /. d^vaatatriee, y. 
Puatota, y, /. p^tnlance, /. gatte fo- 
Ifttre, /. frivolity de jeane homme, f. =: , 
espi^Ierie, /. id^e folle, ^. Sprowma pm- 
ttota^ d^baaobe, f. libertinage, to. 

Poatowad, owat, iije, v. intr. imp. 
foUtrer ; /aire des espi^cleries, fkire des 
folies. 

Puatowozysna, y, /. terrain dont on 
neglige la culture, to. friche, f. 

Pasty, a, e, inhabit^, ^; deaert. er- 
te; incnlte, vide. a. H. g. Dom puHff. 
une maison inhabit^e. d^serte; «iie mai- 
son d^gamie, oik il n'y a point de naau- 
bles. =, vain, aine, oo. Pr6iny, Oaosy. 
=, ft*ivole, a. d.g. folatre. a. d. g. fom^ 
folle; petulant, ante; ob. Ptoohy, Swa- 
wolny, l&ywy. Pu9ty 4miBehf an fourire. 
Puatynia. ni, /. contr^ sanvage. /. 
desert, TO. landes. /. pi. steppe, J. sa- 
vane, /. solitude, /. 
Pustynny, a, e, da desert, 
PusaoB, a, TO. ob. Poaaoiyk. 
PuBzOBft, y, /. desert, to. ob. Pnsty 
nia. =, (grande) foret, /. raoatagoes 
bois^es, /. pi. Ptazeea Bia4owieskay la 
forSt de Bialowiez. 

Puaxozad, al, a, v. tr. imp. Pateid, U. 
fdokqdj, laisser entrer qu"part; (zkfJJ. 
laisser sortir, laisser pMtir, laiaaar al- 
ler; fs rqkj, l&cher, laisser echftpper. 
Puieii vtaku na tootnoic, Ulcher on oi- 
s#aa. Puicie honiowi eugUy abaodoMMr 
les rSnes d'nn eheval. Puicie kofo •« 
wolnoii. mettre qn"un en liberti. = co. 
l&cher, faire partir, faire volar; lancer. 
d^ooeher, tirer qn"eho8e (nn trait, nne 
fl^be). Putzezac race, tirer des foaeea. 
Pu4cickoma cwo^sro, Caire partir, laaeer 
nn oheval an galop. = eo t aaw i , e^^r. 
abandonner qn"chose k qa''aa (k ear- 
taines conditions); affermar qii**elioM k 
qn'^un. — Puzzezae eo w a^tsf, aaatlra 
qu"chose en eirenlation ; Amattre qn*'«lKK 
se, par ex. PapieroiO€ pi^mffdzef ^aaa tu e 
dn papiar-monnaie. =s Jig. ^Udd co «r 
obitg^ V. Puieii pogibzkf, laira co«rir. 
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fjiire circnler ud bruit. = co, depenser, 
perdre, manger. BuiciZ juz mUion, il a 
d^jk mang^ an million. Puieic dom na 
loteryq, mettre une maison en loterie. 
Puicic CO na loSy confier qu"cho8e an ba- 
sard. =r komu Icrew, saigner qu"nn, ti- 
rer da sang k qa"un. = k^tfj pousser 
des germes, des bourgeons. = , (d'une 
tache) s'en aller, se perdre; disparaitre. 
Plama puazeza, nit chce puScir^ une ta- 
che s'en va, ne vent pas s'en aller; (des 
couleurs, d'une teinture) s'en aller; 
(d'une ^tofife). Puazczac, puszczac to pra- 
niu, se deteindre, se deteindre au blan- 
chissage. = siQ, v. pr. imp. Futoid bIq, 
dokqdf se^ mettre en route pour un en- 
droit. PuS^c ai^ do Ameryki, partir pour 
I'Am^riqae, s'embarquer pour I'Am^ri- 
que. PuScic «t{, puicic si^ na co, se re- 
soudre, se determiner k qu"chose; s' en- 
gager dans qu"chose ; risquer, se basar- 
der k qu"cbo8e, oser, entreprendre qu" 
chose. Puszczac ai^j puicic ai^ na loa, 
na tra/j na azcz^acie, et /am. no loa azcz^- 
icia, tenter le hasard, la fortune, con- 
fier sa destin^e au hasard. 

Puszozadio, a, n. Chir. lanoette, /. 

Fuszozyk, a» m. Zool. cbouette, /. 

Fuszka, i, /. boite, /. Puazka dla uho- 
gich. tronc des pauvres, m. Puazka do 
katoy, do herhaty, boite k cafe, k thi. 

Puszksmia, rni, /. fonderie des ca- 
nons, /. 

Puszkarski, a, ie, de fondeur de ca- 
nons, de fonderie de canons, d'artillerie. 
= . pyrotechnique, a. d. g. 

Fuszkarstwo, a, n. art de I'artillerie, 
»ij. = , pyrotechnic, /. 

FuBzkarz, a, m. fondeur de canons, 
tn. = , artilleur, m. canonnier, m. 

FuBzkowy, a, e, d'une boite , qui est 
en boite. 

FuBzyd, yl, y, v. tr. imp. Napuszyd, 
yl, garnirde duvet. = , intr, fig. Puazyc, 
se gonfler d'orgueil, de vanity, etregon- 
fle d'orgueil, de vanit^. 

Puszysty, a, e, duvetenx, euse. = 



Futad, ai, v. n. imp. et Futn^d, inat. 
metier joyeuse vie, grand train, d4pen- 
ser follement. [courrier. 

Futny, a, e, astreint au service de 

Fuzan, a, v. u, m. trompette, /. trom- 
pe, f. partic. serpent, m. 

Fuzanista, y, m. celui qui sonne de 
la trompette, etc. trompette, m. 

Fuzdro, a, n. dim. Fuzderko. a, n. 
boite, /. ^tui, m. partic. cantine, /. 

n. 



Fuzyna, y, /. Bot. ohevelu, m. 

Fycha, y, /. superbe, /. orgueil su- 
perbe, arrogant, insolent, m. vain or- 
gueil, m. Pycha podazyiy^ plein de su- 
perbe, plein d'un sot orgueil, bouffi 
d' orgueil , superbe. 

Fyobawieo, wca» «n. Bot. geranium, 
m. beode-grue, m. 

Fyi, u, m. et dim. Fylek, Iku, pous - 
si fere fine, /. poudre, /. — Fylek, Bot. 
poussifere des fleurs, /. poussifere s^mi- 
nsle, /. pollen, m. 

Fylenieo, noa, m. Bot. alysse, /. 

Fylkowy, a, e» Bot. Pyikoxoa nitka, 
etamine/. partic. filet, (staminal), m. 

Fype6, poia, to. p^pie, /. Kwze py- 
pec zedrseCf dter la p(^.pie k une poule. 

Fysk, a, m. mnseau, to. muffle, m. 
gueule, /. Pyak (iwini), groin, m. bou- 
toir, m. ob. Byj. ~ par ext. pop. Dad 
komu w pyakt donner sur le muffle, sur 
la gueule kqu"un. SUdpyak! silence! 

Fyskad, skai, ska, v. szoze, v. tr. o. 
intr, u) czemy v. lo co, remuer qu"chose 
avec le groin, avec le boutoir. 

Fyskaty, a, e, qui ressemble k un 
museau, un muffle. — joufflu, ue. — fig. 
pop. fort en gueule. 

Fyszalka, i, f. femme superbe, femme 
bouffie d'orgueil, de vanite, /. 

Fyszozek, szozka, m. petit museau, 
TO. petite gueule, f. — (des oiseaux), 
bee, TO. 

Fyszka, i, /. j^czmifMna^ oh. F^oak. 

Fy8zni6 siQ. it, i, v. pr. imp. tj'en- 
orgueillir, se gonfier d'orgueil, s'enfler. 

Fysznied, at, eje, v. intr. imp. Spy- 
8znie6, at, devenir orgueillenx, arrogant. 

FyszniA, sia, to. un homme bouffi 
d'orgueil, un homme sottement orgueil- 
leux. 

Fyszno, adv. orgueilleusement, arro- 
gamment. 

Fy8znomownoA6, ioi, f. arrogance 
de langage, /. — jactance, f. 

Fysznomowny, a, e, arrogant, ante, 
(dans son langage) , jaotancieuz, euse. 

FysznoAd, 4oi, /. caractfere de ce qui 
est superbe, orgueilleux, arrogant, to. 
arrogance, /. 

Fyszny, a, e, superbe, a. d. g. orgueil- 
leux, euse , arrogant, ante , glorieux, eu- 
se. Pyazny etcm, trfes fier de qu"cbose, 
qui s'enorgueillit de qu"chose, glorieux 
de qu"chose. =. aubstantiv. Pyazny, un 
homme superbe, to. un orgueilleux, un 
arrogant, un glorieux. =r, magnifique, a. 
d. g. superbe, a. d. g. admirable, a. d. g. 
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Pyta, y, /. oh. PytVa. 

Pytad, ai, a, v. tr. et intr. imp. Spy- 
tad, Zapytad, ai, de/. et pr. Fytad siQ, 
Spytad siQ, Zapytad siQ, interro^er, de- 
mander, quedtionner; ^ar ext. s'lnformer 
s'enqueter dc . . . , recber<*her. Pytac kogo 
o CO, et pins comman^meiit : Pytad st^ 
kogo o CO, demander qu^chose k qu"uo. 
Pytac czegOf demander qa"oho8e, s en- 
querir de qu"cho8e. Pytac si^ onowiny, 
demander des noavelles. — avec la n^ 
ffat. N'e pytac ti^ o co^ ne pas avoir 
e^ard k qu'Vhose, ne pas tenir compte 
de qn'^chose, ne pas se souvenir de qu" 
chose. Nie pytam ai^ o to, pea m'im- 
porte oela. 

Pytacz, a, m. questionneur, m. 

Pytanie, a, ". Taction d'interroger, de 
questionner. = , question, f. demHnde, 
f. interrogation, /. Ksiqzka (wlozoHit) na 
pytanta i odpowiedz-, livre par deman 
des et par reponses. Bez pytania, sans 
demander, et auasi : cela va sans dire. 



Pytany, a, e, interrog^. ee. 

Pytel. tla, m. sac, m. = fmiynar$kii. 
bluteau (k farine), m. blntoir, m. Mqk^ 
na pytel puicidj passer la farine par ie 
bluioir. oh. Pytlowad, — fig. Przez py- 
tel CO przepuicicy faire qu^'cbose k la 
hate. 

Pytelnik, a, m. oelui qui Mate la 
farine. 

Pytka, i, f. mouchoir tortilla en qaeue, 
m. —par ext coup que Ton donoe avec 
un mouchoir tortilla. 

Pytlik, a, m. petit sac, m. — petit 
bluteau, wi. oh. Pytel. 

Pytlowad, owai, uje, v. tr. imp, Spy> 
tlowad, al, mqk^, biater la Jfirine. bas. 
ser la farine par le blutoir.ppirfi mi%^ 

Pytlowy, a, e, de bluteau. Komora 
pytlowa, bluterie, /. Pytlowa mqka, fa- 
rine blut^e. 

Pyza, y, /. suite de boadin, /. =r 
visage ioufflu, m. 

Pysaty, a, e, joufflu, ue. 



R. 



lELs^h, Qbu, m. bord, m. ourlet, *n. i 

B%ba6, al, ie, v. tr. imp. Wyr^bad, 
al, ddf. abattre, couper (k coups de ha- 
ohe). Rqbac, toyrcihac las, abnttre un 
bois. = . couper. fendre du bois. 

iU(baoz. oh. B^baoz. 

Babandy, dw, m. pi. T. des Marinien, 
rabands, m pi. cargues, /. pi, 

B^banina, y, /. chamailli, m. melee, 
/. tuerie, /. 

Rabat, u, m. rabat, m. diminution de 
prix, diminution, f. = rabat, m. = T. 
de Jard. plate — bande. J. 

Bf^bek, bka, m. et dim. B<(beozek, 
ozka, m. linon, m. •=r , cr6pe, m. gaze, /. 
— partic. voiie, m. fichu, m. — proverb. 
Jak z r<ihka loywiw^t, parfaitement, en 
perfection. 

Babiei, y, /. rapine, f. oh. Grabiei. 

Babin, a, m. rabin, m. rabbin, m. 

Babinowy, a, e, dn rabbin, d'un 
rabbin. 

Bf^bkowy. a, e, de linon, de toile 
fine, de crSpe, de gaze. 

B%bn^, f|i, V. a.inat. porter, assener 
un coup avec un instrument tranchant. 

Babowad, owat, nje, v. tr. imp. et 
intr. Zraboi7a6, ai, v. tr. dif, piller, 
saccager. 



Babowniczy, a, e, de pillard, de bri- 
gand. 

Babunek, nku, m. pillage, m. rapi- 
ne, /. brigandage, m. — T. de Guerrt, 
maraude. J. piccr^e, f. 

Babu6, sia, m. pillard, m. pilleur, m. 
brigand, m. 

Baoa, y, /. fus^e. /. Rctce kcgrew^kie^ 
fusses a la congr^ve. 

Baohmierski, a, ie, d'artitbon^tieten, 
de caleulateur. 

Baohmistrz, a, m. caleulateur, m. 
arithm^tifien, m. Dohry r<ichvii4tr9, ua 
arithmeticien consomml 

Baobmistrzyni, ni, f. arithai^tici«o- 
ne, t. 

Baohowad, owal, uje, o. tr. imp. ec 
intr. Poraohowad, at, v. tr. ddf. com- 
pter, calculer. Rachowae fnateUili^^ ma 
atolej, ehiffrer. Rac?u>wad na pamti^e. 
compter de memoire, calculer de t£te 
V. de memoire. — fig Rachowae wi^ s 
aohq, compter avec soi-m^me; calculer 
avec soi-mSme; s'examiner, se sooder, 
Rachowae aie z aumieniemj oonsulter sa 
conscience; desf^eDdre daos sa conscien- 
ce. = , ricipr. Rachotcac ai^ porachowac 
«'(. (des deux personnes) compter, r^ 
gler un compte, des comptes. — jrrv. 
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Kochajmy $i^ jak bracia, a rachujmy ai^ 
jak zydzi, lea bona comptes font lea 
boos amis. 

Baohowanie, Forachowanie, a, n. 
Paction de compter, deaupputer, f. sap* 
pattUion, /. — liathowanie, arithmetiqae, 
/. caloal, m. 

Baohubf^, y, /. calcul, m. evaluation, 
f. appreciation, /. combinaison, /. 

Braohuneozek, ozka, m. (dim. de Ba- 
ohonek), petit compte, m. petite note, /*. 
Baohunek, nku, m. compte. m. (etnt 
de recettea ft de d^penses, de fournita- 
res, etc > Utrzymywiic czyje rachunki,, te - 
nir les cumptes chez qu"un; etre charge 
<ie la coraptabilite. = , compte, m. me 
moire, m. note. /'. carte (d'un reataura- 
tenr^ f. Rachunek komu zrobic^ podae, 
fnire le compte. la note, la carte a qu" 
un; presenter an memoire. une note k 
qu"aD. = , pi. Baohunki, arithmetiqae, /. 
Baohunkarz, a, m. calculateur, m. 
Afithmeticien consomme, m. 

BachunkowoAd, *oi,/ comptabilite,/. 
Baohunkowy, a, e, de compte, de 
calcul. de oomptabilit^. 

Baoiborz, a, m, Oeogr. U«tibor. 
Baoioa, y, /. Baciozka, i. f. sabot 
fenda <des divers mammii^res;, m. sa- 
bot, m. ongle, m. come. /. 

Baoowy, a, e de la fusee, des fusses. 
Baoya, yi, /. raison, f. motif. /. sujet, 
m. cause. /. Mi c racyq avoir raison. =, 
j-ation, /. (portion de pain, de vivres). 
Baoaei] adv. mieax, plutot. 
Baozek, ozka, m. ob. Bak. 
BvszQta, ozf|t, m. pi. lea petites mains, 
/. )i»lies menottes. 

R^zka, i, /. petite main, jolie me- 
notte. =, manche /^^ar 0a;. d'uu conteau), 
m. anse fpO'- ex. d'un vase), /. =, ai- 
guille (de montre, de cadran), /. 

Baoskowa^, owal, 1:^0, v. intr. imp. 
ct cont. marcher, se trainer k quatre 
paftes (il se dit partie. des enfants). 
H^BO, €uiv. vite, rapidement. 
R4OZ0A6, ioi» J. Vitesse, /. rapidite, 
f. v^locitCf /. — agilite, /., 

B^oay, a, e, (compar. B^ozejazy, v. 
HQtszy), vif, ive; agile, a. d.g. rapide, 
.«. d g. v^loce, a. d. g. poet, Eqczf. vno- 
sib, I'ayiron agile. Rqezy list^ unelettre 
prei»sante. 

Bao/.y, a, e, d'^crevisse. Raczy chdd, 
marebe tr^s-lente, /. 

Baosyd, yl, y, 0. intr, itnp. (salvi 
^oujours d'an infinitif;. daigner, vouloir 
^ien, avoir la boate de . . . . Niech pan 



raczy znczekac, veniilez attendre an mo- 
ment. Racz przffjqc, daignez accepter. =, 
tr. et ddf. Uraozyd, yl, kogOt honorer 
qu"un. Raczyc kogo czem, honorer qu"aa 
de qu"choae. - , ordin. RiczyCy uiaczyc 
kotjo, traiter, regaler qu"un. Urarzyc ko- 
go czem^ r^tfaler qu"an de qu"chose. — 
fig. (am. Uiaczyc ai^^ se itriser. 

B%02yzia, BQOzyna, y, terme de ear. 
et de p'ti^f pauvre petite main, f. 

Bad, da, de, v. do, adj^c. de/. satis - 
fait, aite. Rad co czynic, faire qa"chose 
volontiera, de bon gr^; de bon coeur, 
avec plaisir. Rad uie tO'/, bon gr^, mal 
gr^; malfrro lai. contre con gre, a re- 
gret; qu1l ie veuille ou non. Co ludzie 
radzi a-lyazi^, Umu 'latwo wittrzq, prv. on 
croit voloiitiera une bonne nouvelle. Rad 
bye z czegOy etre content de qu'Vhose; 
etre bien aiae de voir qu"choae. Radje- 
atem z tego, j'en suia content, j'en auis 
bien aiae. Radbym aby . .., je voudrais 
bien, je souhaiterais bien, je souhaite 
que. .. Rad temu jeatm, j'en suia bien 
aise, j'en suis tr^s-cootent; je vois, j'ap- 
prends cela avec plaisir. — eUipt. Rad- 
bym, je le voudrais bien, je le souhaite. 
Radbym bardzo, v. z aerca, je le vou- 
drais de tout mon coeur, je le souhaite 
de tout mon coeur. Rtdbifc komu fuaie- 
biej, voir qu"un avec plaisir, bien re- 
cevoir qu"un, bien accueillir qu^un, fai- 
re un bun accueil, une bonne reception 
k qu^un. par ext. r^galer qu"ua; trai- 
ter qu"un magnifiqaement. — Bqdzcie 
aobie radzi, r^galez voos. 

^iAdA, y, /. oonseil, m. Dohra, rnqdra^ 
roetropna, zbaunenna rada, bon, sage 
conseil; conaeil prudent, salutaire. ~, 
deliberation, /. conaeils, m. pi. Wale- 
cznoic w boju, roztropnoac w radzie, la 
valeur dans les combats, la prudence 
dans les conseils. =, conseil, m. moyen 
d'aider iiqu"chose, d'obvier k qu"choae, 
parti, m. Nie umieni aobie dac rady^ je 
ne sais quel oonseil, v. quel parti pren- 
dre , at par ext. je ne sais que faire, je 
ne sais oil donner de la tete. Nie ma 
rady, trzeba to zrobic, il faut en passer 
par Ik, il faut se soumettre, il faut le 
faire bon gre mal gr^. Dac eeemu raf^, 
▼enir k bout de qu"chose. - , conseil, 
m. (aasembl^e permanente ou reunion 
extra-ordinaire convoqa^e pour de 'M- 
rer ear certaines mati^res;. Ztooiac rad^, 
convoqaer, assembler le conseil. Rada 
panttwa, conseil d'Etat. Rada ministrdw, 
conseil des ministres. 
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Badoa,^Badica, 7, m. oonseiller, 
membre d'un conseil, m. Radca nadwor- 
ny, coDseiller auHque. 

B^el, dla, m, v. Bondel, dUt, m. 
casserole, /, 

Badetko, a, n. Mid, racloir, m. ra- 
tissoire, m. 

Badlanka, i, /. champ bin^, m. =:, 
binage, m. biuement, m. 

Badlid, il, i, v. tr. imp. labourer avec 
une charrae k croc; biner. 

Badlioa, 7, /. le sec d'nne charrne 
k croc, m. 

Badio, a, n. croc, m. cbarrae k croc, /. 

Badnik, a, m. conseiller, m. membre 
d'un conseil, m. oh. Badoa, Bajoa, 
Badn7. 

Badn7, a, e, du conseiller, du con- 
seil. I'anradny, conseiller fparex. con- 
seiller d'Etat), m. membre d'un oonseil, 
m. s^nateur, m. 

Bado, adv. torn jest, byib, il y r^gne, 
ii y regnait une grande joie. — U a 
vieilli. = , volontiers. — II a yieilli. 

Badogast, Badogost, a, m. n. p. m. 
Mith. Slave, Radegast. 

Badoi^y Aoi» /. contentement, m. plai- 
sir, fn. joie, /. all^gresse, /. Szalee z ra- 
doid^ se livrer aux plus yifs transports 
de Joie, d'all^grasse ; etre fou de joie. 
Co za radoic! quelle joie! qnel plaisir! 
(oh. Boskosz). 

Bado6n7, a* e, plein de joie, d'all^- 
gresse; joyeux, euse. Radotne okrzyhi, 
crif* d'allegresse, m. 

Badowad, owal, uje, t;. tr. imp. Ura- 
dowa6, ai siQ, se rejouir, etre joyeux; 
etre plein dejoie, d'allegresse. Badowac 
«i{ z czego, v. czem, v. cxemu, 6tre bien 
ai8e de qu"chose, fitre tr^s content de 
qu'*cho8e; se rejouir, se feliciter de 
qu"cho8e. 

Badowist, a, m. homme qu'on yoit 
avec plaisir, m. 

Badykat, a, m. radical, m. 

Badykalny, a, e, radical, ale. 

Badykalnie, adv. radicalement. 

Bad2a6, ai, a, forme frequ. de Ba- 
dzi6. 

Badioa» 06. Badoa, 

Badsenie, a, n. action de conseiller, 
/. oonseil, m. conference, /. 

Barlsid, il, i, v. intr. imp. csem, 
conterer de qu"chose; d^lib^rer dequ" 
chose, sur qu"chose. — abs. Radxi6, te- 
nir conseil ; d^lib^rer, conf^rer ensemble, 
coDsulter. Dtugo radzono, on fut long- 
temps k deliberer. =:, v. ir.etaba. imp. 



et def. Doradzid, Poradsid, eo, kamm 
CO, conseiller qu"chote, conseiUer qa** 
chose k qu"uD. — part. Rad»i6, poradzic 
CO komu fna jakq choroh^, donner de« 
consultations, une consultation k qa*'nn. 
— Badzid sIq, v. pr. imp. Por»dxi6 
siQ, dif. prendre avis, prendre conseil, 
demander conseil; consulter. Radtui «tf 
lekarza, v. abt. Radsic n'f, poradzi6 9%^^ 
consulter un medecin. 

Badziolel, a, m. conseiller, m. Dobry 
ziy radziciel, bon, mauvaia conseiller, 
oh. Doradoa. 

Badaioielka, i, /. conseill^re, /. 06. 
Doradosyni. 

Badzieoki, a, e, de conseiller, des 
conseillers. ^, du consul, des consuls. 

Badsieotwo, a, n. emploi de conseil- 
ler, m. dignity de conseiUer, /. = , con- 
sulat, m. Hist. ram. (cet emnloi a Tieilli). 

Badziej, adv. compar. plus volontiers, 
avee plus de plaisir. 

Bafa, y, /. et qu'yois Baflna, y, /. 
recif, m. brisant, m. =, ratelier, m. 

Bafinaoya, yi, /. Chim. raffinage. m. 

Baflnada, y, /. cukru, raffinado, /. 

Baflnerya, yi, /. raffinerie, /. 

Bafinowad, al, uJe, v. a. cukier, raf- 
finer le suore, naft^ le p^trole. 

Baguza, y, /. O&gr. Raguse. Bagu- 
zanin, a, m. fpl. BwiBame), Ragosin, 
m. Kagusan, m. Bagoaanka, U /• Baga- 
saioe, /. Bagusaiiski, a, ie, de Raguse, 
ragusain, aine. 

Bajf u, m. paradis. m. = Mahonttta, 
paradis de Mahomet, m. 

Bald, 11, i, V. tr. imp. Naraid, il, k^ 
mu CO, conseiller k qu"un de prendre, 
d'acheter qu"chose ; menager, moyenner, 
procurer qu"chose k qu"un. Bai mi ss- 
fi{, il vent me marier. 

Bajoa, y, m. conseiller, m. meoibre 
d'un conseil municipal, m. 

BaioieU a, m. Baioielka. 1, /. ealmi, 
celle qui conseille qu"choss, quiraeoa- 
mande qu"cho8e, qui m^nags, qai 
moyenne qu"chose k qu"un. 

Bajozy, a, e, de conseiller. 

BaJtUr, a, m. courtier, si. entreaset* 
teur, m. courtier de mariage, si. — PfP- 
maquereau, n, 

BajtUrka, i, /. entrematteuse, /. pro* 
cureuse, /. appareillense, /. pop. ma- 
querelle, /. 

BajfiiTBtwo, a, n. courtage, m. metier 
d'entremetteur, d'entremettouse, de pro> 
cureuse, 

Bajski, a, ie, de paradis. Aysis 
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ptak, oiseau de paradis, m. Rajahiejabl' 
kOf pomme de pmrmdis. 

Bajtar, a, m. reitre, m. cavalier alle- 
mand, m. 

Bajtarakj, a, ie, de reitre. 
Bajtantwo, a, n. Jlajtarya, ryi, /. 
colUet, les reitren, m. pi. la cavalerie 
allemande, /. 

Bajtssula, i> /. ^cole d'^qaitation, /. 
maoege, m. 

Bajtuzy, 6w, m. pi. pantalon de ca- 
valier, TO. 

Bak, a, to. Zool. ecrevUse, /. Rak 
moraki, ecrevisse de mer, J. homard, m. 
crabe, m. =, Astron. ecreyisse, /. oan- 
cer, TO. Zwrotnik roilra, tropique da can- 
cer, = , Pathol, cancer, to. chancre, m. 
^, T. d€ Marine^ raque, to. 

Bakars, », m. ^orchenr, m. boorreau, 
«n. oh, .Oprawoa. 

Bakieta, y, /. raqaette, /. 
Bakietnik, a, m. artillenr (employ^ 
k Jeter dee fasces k la congr^ve, des 
fuseei incendiaires), to. 

Bakowaty, a, e, qui a la forme d'ane 
ecrevisse. r= , Pathol, canc^reux, ense. 

Bakowy, a, e, d'^erevisse, d'^crevis- 
sea. Rakoroa zupa^ soape aux ecrevisses, 
y. potage aax Ecrevisses, m. 

Bakuski, a, ie, d*Aatriche; antricbien, 
enne. Dom Rakuaki. maison d'Aatriche, 
/. Bakusaanin, a* m. Aatrichien,iTO 
Bakusaanka, i, /. Antriohienne, /. Ba- 
kuzy, 6w, TO. pi, Qiogr, et Hiat. Autri- 
che, /. 

Bama, y, f. et dim. Bamka, i, f. or- 
dinairement employ^ au pi, Bamy, 
Bamki, tout ce qui ench&sse, tout ce qui 
encadre; ch&ssis (des fendtres). Ramy 
odrocM, bordare, /. cadre, m. 

BamiQ, enia» n. bras, m. fpartic. la 
partie da bras qui s'^tend depuis I'epanle 
jusqn'au conde) pi, Bamiona, les bras, 
les deax bras. T. da Commande^ Na ra- 
mi^ hron! Tarme an bras! —Jig, Pot^gq 
MtDtgo ranUemia^ par la puissance deson 
bras. Rami^ to rami^, bras dessus, bras 
dessous; en se donnantlebraa. ^, part. 
le bant da bras; Epaule, /. Wtruauyc 
ramionamiy hausser les Epaules, lever lea 
Epaules. PrM6Z rami^ na kogo patrzedj 
regarder qa"an par dessus I'^paule. = , 
fig, pouvoir, to. puissance,/. Zramiama 
swage kogo praga^d^ envoyer qu"un en 
•on nom; envoyer, d^i^uer un fondE 
da pouvoir. Z cugjago ramienia tu jaate4f 
an nom de qui venez-vous? qui reprE- 
taotes-vons id? de qui tenea-vous vos 



pouvoirs? =, Odom. c6i6, m. Rami^ 
trdjkq^. le ctii d'un triangle. — Mic. 
Rami^ drqga, bras de levier. 

Bamienica, y, /. Bot. charogne, /. 

Bamieniowy, Bamienny, a, e, du 
bras, de TEpaule. 

Bamienisty, a, e, qui a des bras forts, 
de larges Epaules. =, Bot, brachiE, ie. 

Bamionko, a, n. petit bras, to. petite 
Epaule, f. 

Baznka, i, /. petit cadre, to. bordure, /. 

Bamkars, a, m. faiseur de cadres, m. 

Bamota, Hramota, Qramota, y, /. 
ecrit, TO. memoirs, m. dipl&me, m. docu- 
ment Ecrit, TO. =, en TO. p. rspsodie, /. 
mauvaise brochure, /. m^hant Ecrit, m. 

Bamowad, al, uje, v, a. cadrer, bor- 
der. 

Bamowy, a, e, dn chAssis, du cadre. 

^Bt^na, y, /. blessure, /. coup, m. Ci^- 
karana, grande bJessure, blessure grave, 
dangereuse. —Jig, Ramck, blessure (dou- 
leur morale). Odttawia6 aagja rang, rou- 
vrir les blessures de qu"un. 

Banek, nka, v, nku, to. matin, m. 
(le commencement du jour). — par txt. 
matin, to. matinee, /. — iig, Ranek hycia, 
le matin de la vie. 

Banga, i, /. rang, to. grade, m. grade 
ElevE, TO. 

Bani6, ii, i, v. tr. imp. Zrani6, li, 
(mais au propre on se sert de la forme 
imparfaite Bani6, dans le sens d^fini), 
blesser. — Jig. Ranic, Mrani6 kogo, bles- 
ser qu"un, offenser qu"un, frapper qu" 
nn dans ses affections ; nlcErer qu"nn. 

Banied, adv. eomp, plus matin, de 
meilleure heure. 

Baniony, a, e, blessE, ee, ob. Banny. 
— Raniony, et Zraniony, fig. blessE, Ee; 
ulcErE, ie. 

Baniuohny, a, e, Banioaienki, Ba- 
niutei&ki, Baniutki, a, ie, adj. (formes 
intens. de Bany), qui se fait, qui a lieu 
au point du jour. 

Bank a, i, /. petite blessure, petite 
pl»ie, /. 

Banker, u, to. fam. rancune, f. Po- 
TKui rankor, sans rancune. — il a vieilli. 

Banny, a, e, vulnerable, a. d. g. — 
inua. = , qui a rapport aux] blessures; 
traumatiquo, a, d, g. vulnEraire, a.d,g. 
Ranna/ebra, fi^vre traumatique,/. Ranne 
tieU, her be vulnEraire, /. = , ordinair. 
(au lieu de Baniony;, blessE, ie, Ci^ko 
rarmy, gri^vement blessE. 

Bano, adv. matin ; de bonne heure. 
Rano wstac, se lever de bonne heure. 
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Dzii ratio, ce matin. Bardzo ratio, de 
grand matin, de tr^sbonne heare. — 
prv. Kto ranowstaje^ temu Pan B6g daje^ 
travail d'aurore am^ne Tor. 

Bano, a, m. matin, m. (commencement 
du jour). — par ext. matin, m. matinee, 
/. Od rana do vner.xora^ depuis le matin 
jnsqu'aa soir. 

Bano^d . Aci, /. pr^ociti, /. 

Rafituoh, a, m, sorte de ch&le en 
toile fine que portent lea femmes du 
peuple en Pologne. 

Hantaazek, a, m. petit chale, m. 06. 
Bafituch. — fichu, m. 

Banny, a, e, du mating matinal, ale. 
Ranne zorze, aabe matinale, f. cr^puscule 
dii matin, m. Rarmy atrdj^ neglige, m. 
desbAbill^, m. Ranny ptaazek, Jig. yam. 
an bomme matineux, un homme qui se 
leve toujours avee le aoleil. A to ranny 
ptaszek! que tous dtea matinal anjonr- 
d'bui ! = , bitif, ive ; pr^coce, a. d. g. 
Ranny j^czmiinj orge bAtive, /. escour- 
geon, m. 

Bapa, y, /. Zool. corbeau, wi. (poisflon). 

Bapoie, pci, /. pi. fers, m. pi. cepa, 
m. pi. 

Bapier, Bapir, a, m. rapi^re, f. flea- 
ret, m. 

Bapontyk, a, m. rbapentic, m. sorte 
de rhabarbe. 

Baport, u, m. rapport, m. 

Raportowa^, al, uje, r. a. rapporter. 

Bapt, u, m. rapt, m. enlevement, m. 

Baptem, a(fv. tout k coup; sabite- 
ment, brasquement. 

Baptownoftd, Aoi, /. soudainete, /. 
rapidity, /. promptitude, f. vitesse, /. 
velocity, /. allegresse, /*. 

Baptowny, a, e, inopine, ^e; sabit, 
ite; soudain. aine; brusque, a. d. g. 

BaptnlarK, a, m. brouillard, in. brouil- 
lon, m. 

BaptuB, u, m. coup de tMe, m. ^tour- 
derie, /. folie, /. = an homme emport^, 
violent. 

Bar6g> oga, m. Zool, laneret, m. Ra- 
rdg aamica^ lanier, wi. — fig. proverb. 
Foglqdac na kogO, jak na raroga, regar- 
der qu"an d'an air ^bahi. 

Baroiy, a, e, de laneret. de lanier. 

Basa, y, f. ras, m. (^toflFe dont le poil 
ne parait point). 

Basa, y, /. race, /. en pari ant ^es 
animaux domestiq^ues et partte. des che- 
vaux : race, /. Poprawic ras^y am^Iiorer 
la race. 

Baaowy, a, e, de ras, = de race. 



Baseka, i, /. Zool. roagegorge, tn. 

Baszpla, i, /. rftpe, f. groase lime, f. 
^coaane, J. = , Zool. ange, m. angelot 
de mer, m. 

Baszplowad, owai, uje, v. tr. imp, 
raper. racier, chnpeler. 

Bata, y, /. seconrs, m. — II a ▼ieilli. 
— ob. Bety. 

Bata, y, /. terme, m. paiement, «■. 
Ratami, v. ratami wyp^eaCy payer par 
termes, partiellement. 

Batafla. fli, /. raUfia, m. 

Bataj, ja, m. metayer, m. fermier, m. 
paysan (qui a une charme enti^re). 

Batajski, a, ie, de m^ayer, de pay- 
san. 

Batny, a, e, qui secoort volontiers; 
secourable. a. d. g. 

Batowa6, owa), nje, r. tr. imp. Aroyo. 
secourir qa"un ; coarir, venir an a«eovra 
de qa**on, porter secoara k qa"an. Ra- 
tuj! V Ratttjcief an seeonrs! -= k^^go. 
secourir, aider, assister qa"iiD. Ratmjti^ 
kto mohe, v. jak kto mohe, saove qoi 
pent. 

Batownik, a, m. homme qui Titmt 
an secocrs de qu"un; sauvear, m, pro* 
tHcteur, m. 

Batunek, u, m. secours, m. aide, «. 
assistance, /. Przyjie komu na rahauk, 
v,enir au secours oa k l*aide de qii"«B. 
Srodek ratunkUy moyen de salat, at.re«- 
source, /. secours d'argcnt, m. rab- 
side, m. 

BatusB, a, m. hdtel-de-ville, m. 

Batuszny, Batossowy, a, e. dellio- 
tel-de ville. Wieiaratuazowa, la tour, le 
beffroi de Phdtel-de-ville. 

Batyflkowad, ai, v. a. imp, rmtifier. 

Baut, u, m. Miner, ros", /. = rout, m 

Batyabona, y, /. Oeogr. RatisboiiBe. 

Bawioly, 6w, pi. raviolis on rario- 
les, TO. pi. 

Baz, u, m. coup, m. Rat kamiem4wi^ 
kijemj ptUnszemf coup de pierre, de bk- 
ton; de sabre. Rom hiuty, v. MefydWaty. 
coup (de ftenret, d'^p^e), m. botte, /. 
estocade, f. coup de poiote, m. r:^ , cms, 
m. accident, m. ^v^nement, m, conjonc- 
tore, /. situation, f. W takim raste^ ea 
ce cas-lk; en tel cms, en pareil cms; le 
cas ^cheant. Wnajgor$zym rame, an pit 
aller, en prenant les choaes ao pie. =. 
en comptant : Raz^ dwa, trwy, nn^ demx, 
trois. — Baz, to. et/. fois, /. et dans 
quel que locution: coup, m. Trtf rmzf 
na rokf trois fois par aB.oKfrMa. 04 rm- 
gu, V. do razUf du prertier coup, pr o ptrt. 
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Rag po ra*, coup sur ooap. i^oe wrat, 
continnellement, sans cesse. Z razu et 
qa"fois: Na razie, d'abord, aa commen- 
cement, an premier regard, an premier 
conp d'oeil. Wrav, tout d'nn conp, en 
meme temps, tont k conp, sondain. 

Bai^y, a, e, qui fait une impression 
trop vive snr I'oeil ; trop vif, trop ecla 
tant. Razqce dwiat-lo, Imni^re trop ^cla- 
taote, ^blouissante ; qui blesse les yens, 
qui blesse, qni d^ehire, qui ^corche. 
qui fait mnl ^ roreille. Dzwt^k raiqcy, 
son aiKU. per^ant. 

Basem, adv, a la fois, eu meme remps, 
ensemble. Wiuyacy razemy tons a la fois, 
tons ensemble. 

Basid, il, i, t;. tr. imp. frapper. 

— Razic z dziai meprzyjaciday fon- 
droyer Tennemi. =, blesser, par ex. 
Trzewik vii^ rasi, le sonlier me blesse. 

— Jig. Bartcy jaskratve razq wzrok, v. 
okoy les conleurs eclatantes blessent la 
Tue. Ten wyrat razi ueho, ce mot blesse 
les oreilles. [it^J. 

Bailiwy, a, e, trop ^clatant, oi.Ba- 

Ba:knie» et plus u$. Baino, adv. vite, 
promptement, yivement, ^aiement, alio- 
^ement. 

BainoiM, toi* /. vitesse, /. prompti- 
tude, /. — - vivacite, f. verdeur, /. 

Bainy, a, e, prompt, ompte ; agile, 
a, d. g. vif, ive; alerte. a. d.g. ^yeill^, 
^e; alle^n^e, a. d. g. frinc^aot, ante. 

Bazowy, a, e, Razowa »«<}iba, reoon- 
pette, /. — Chleb rcusowy, pain de mu- 
nition, m. 

Bdest, u, m. Bot. (polygene) poiyre 
d'eau, m. polygonum hydropip^re, tn. =, 
dans le laugage ord. en g^n^ral: mau- 
vaise herbe, /. oh. Chwast. 

Bdestnioa, y,/. Bot. na'iade, f. 

Bdestowy, a, e, du poivre d'eau. 

Bdsa, y,/. rouille. /. (part, rouille, 
proprement dite, nxyde de fer) RUza ji 
keLatOy la rodille mange, ronge le fer. 
=s. Bot. rouille./, •&. dniedz. 

Bdzawied, ob. Bd'i&ewied. 

Bdzawy, a, e, ooulenr de rouille, 
rouillenx, euse. = , rouille, ^e; enrou- 
ille, ^e. — et Bot. rouill^. ^e; nielle, 
ee. =: , fermgineux, euse. Rdzawa woda, 
eau ferruginense, /. 

BdseA, nia, m. Bot. moelle, /. modu- 
le, /• m^dulline, /. 

Bdsenny, a» e, m^dulleux, euse = 
eBsentiel, elle. 

Bdsewied, al» eje, v. intr. imp. Za- 
rdsewied, at, se rouiller, s'enroniller. 



Beagowad, al, v. n, reagir. 

Beakoya, yi, /. reaction, f. 

Bealizaoya, yi, /. realisation,/. 

Bealizowad, ai, uje, v. a. r^aliser. 

Bealny, a, e, reel, elle, oh. Istotny, 
Bzeozywisty. 

Beasumaoya, yi» f. resum^, m. 

Beasumowad, at, v. a. resnmer. 

B^baoa, a, tn. fendeur, m. =, sabreur, 
m. = , ferrailleur, m. 

Bebelia, lii, /. rebellion, /. revoke,/. 

Bebelizant, a, m. rebel le, m. 

Bebelizowad, owai, uje, v. intr. ko- 
n.Uy se r^beller, se revolter centre qn"un. 

B^bny, /a«, m. taillis, m. 

B^by, pi. de B%b, ▼. c. d. ■=, J'en- 
yers, oh, Nioa.=: coupes regimes, /. pi. 

B^oe, pi. de B^ka, v. c. d. 

Beoenzent, a, m. recenseur, m. 

Beoenzya, zyi, /. analyse, /. criti- 
que, /. 

Beoepis, u, m. recepisse, m. 

Beoepoya, yl, f. reception, j. 

Beoepta, y, /. recette, /. ordonnance 
(de mddecin), /. ^ormule, /. Podiug re- 
eepty, selon la formule, ob. Frzepis. 

Beoes, u, m. retraite, /. retour, m. 

Baoydywa, y, /. T. de Mddec re- 
cbute. /. 

Becytowad, owal, iije, v. tr. imp. 
reciter. Odrecytowac, toyrecytowac tekeyqy 
reciter une le7on. 

Bqoz, oh. Wr^oz. 

Beozka, Beozlcosiej, oh. Hreczka^ 
Hreoskosiej. 

BQOznik, a, m. essuie-mains, m. ser- 
viette. / 

BQOzny* a» e, de main, des mains ; 
manuel, elle ; fait k la main, k bras. 
R^ezna pracay r^czna rohota, travail des 
mains, onvrage mannel, m. R^czna brony 
arme k feu, /. Miyn r^czny, moulin k 
bras. 

BeoauBzki, ob. Hreosuszki. 

BQoayd, yl, y, v. intr, imp, Zar^ozyd, 
yl, za kogoy et rarem, za kiniy r^pondre 
de qu"un (moyennant cautionnement), 
se rendre caution de qu"un; cautionner 
qu"un. R^czye za co, cautionner qu" 
chose, se rendre garant, se porter cau- 
tion de qu" chose; garantir qn"cho8«« 
Kto r^czy, p^aci^ et pop. kto r^czy, jfczy, 
V. Jtto r^cay, tego dyahe't m^czyy qui ri- 
pond, paie — dans un sens moins ri- 
goreux: R^zyc za kogo, r^pondre de 
qa"un. 

B^syoiel, a, m, et For^zyciel, a, 
repondant, m. garant, m. 
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B^oayna* 7» /. T. de eare»$e et de 
compassion^ petite main, /. menotte, /. 

BQOsysko, a» fi. grosae, yilaineinaiii,/. 

BecLaffowad, ai, iije» r. a. r^diger 
(an journal). 

Bedakoya, yi, /. redaction, /*. 

Bedakoyjny, a, e^ r^dactionnel, lie. 

Bedaktor, a» m. r^dactenr, m. 

Bedukoya, yi, /. redaction, J. 

Bedukowad, ai, uje, v. a. r^daire. 

BedupUkaoya, oyi,/. r^doublement, m. 

Bedupllkowad, at, uje, t;. a. redou- 
bier. 

Beduta, y, f. T, de Fortif. redoute, 
/. Reduta w pii^, v. w z^by, radonte k 
cr^maili^re, ob. Okop. =, balinasqa^, m. 

Bedutny, Bedutowy, a, e, de bal 
niasqu^. ScUa redutowa, local des bals 
masques, m. la Redoute. 

B^dsina, y, /. terre graase, /. *ol 
gras, bumide, m. 

B^dzinny, a, e, (du sol, de la terre; 
gras, grasse. 

Befia, y, /. Befka, i, /. frette, /. 06. 
ObrQOB. 

Befektars, a, m. r^feetoire, m, 

Beferendanki^a, ie, de riferendaire; 
de maitre des requkea. 

Beferendaryusz, yusaa, m. r^f^ren- 
daire, m. 

Beferendara, a, m. Bitt, de Pol. r^- 
f(Srendaire, «n. 

Beforeat, a, m. rapporteur, m. r^la- 
teur, m. 

Beferowa6, al, uje, t;. a. rapporter. 

Befka, ob. Befo. 

Befleksya, kayi, f. Phil, reflexion, /. 
— dans le langage ordin. reflexion, con- 
sideration, f. ob. Bozwaga. =r , fam. ob • 
servation, f. renoontrance, /*. ob. Uwaga. 

Beflektowad, owal, uje, v. tr. tnp. 
ZrHlektowa^, al, faire entendre raison, 
rappeler qu*'un k son devoir; ramener 
qu"un k la raison, k son devoir. — /am. 
Beflektowad sIq, et Zreflektowad siQ, 
revenir k la raison. se laisser ramener 
k la raison, entendre raison. 

Beforma, 7, /. r^forme, /. reforma- 
tion, /. Zaprowaduic reform^ w cxem, re- 
former qu"chose. — Hist. Reforma, la 
Reforme, ob. Beformaoya. 

Beformaoki, a, le» d'observantin, des 
observantins. 

Beformaoya, oyl, f. reforms, /. refor- 
mation, /. 

Beformat, a, m. (pi. Beformaoi. 
tdw), frsre mineur de Tobseryance, m. 
observantin, m. 



Beformator, a, m. reformatenr, m. 

Reformowad, owal, uje, o. tr. imp. 
Zreformowad. owai, reformer. 

Beformowany, Zreformowany. a, e, 
reforme, ee. — Hist, substant. Reformo^ 
teani, tea reformes. 

Befrakoya. yi, /. refraetion, /. 

Befutaoya, yi, f. refutation, /. 

Begal, u, m. regale, m. (on des ienz 
de Torgue) (r^gala, /. 

Begalia, li6w, pi. droit regalien, m. 

Beganoya, oyi, /. regenoe, /. (digoi- 
te). =, (le temps que dure la r^gence). 

Begeneraoya, oyi, /. regeneration, f. 

Begent, a, m. regent, m. prinoe re- 
gent, m. le regent du royaume. ^ , gref- 
fier, m. directeur de la ehancellerie, m. 
= , notaire, m. 

Begeatr, u, m. liste, /. catalogue, m. 
ob, Katalog, Spis. =, table (de matii- 
res), /. index, m. =, registre, m. Wrt- 
gestr co weiqgaCy mettre qu"cbo8« snrnn 
registre; enregistrer qQ*'cbo8e. Jak 9 r«- 
gestru odpowttdtiee, raconter qu"ehoae 
ayec detail ; defller son cbapelet. = dihr, 
terrier, m. papier terrier, m. —fig. Z rt- 
gestru ro&tV, ne faire que le strict de- 
voir, agir sans zele, n'avoir point de s^- 
le. =s, ies marques des dents (auqnd- 
les on racoonnait I'&ge d'un cbeval^s., 
reiristre d'orgues, m. 

Begeatratura, y, /. v. Begistratuxa, 
y, /. enregistrement. m. 

Begestrowad, owat, uje, «. tr. imp. 
Zregeatrowad, Zaregestrowad, at, ecri- 
re, mettre sur un registre; regittrer, 
enregistrer. 

Begeatrowy, a, e, de registre, d'an 
registre, des registres. r= , enregistre, 
ee ; enrdie, ee. — part. Hist, de Pol. re- 
gulier, ^re. Kosacg rtgtstrcwi, Coaaqaet 
reguliers. 

Begestrsyk, a, m. (dim. de Baseatr>, 
petit registre, m. =, compte, ai. 

Begiment, u, m. pouToir, m. goaver* 
nement, m. rigne, /. commandemeat, •. 
— ce sens a vieilli. =r, regiment, •. 
ob. Pulk. 

Begimentowad, owat, uj®- v. tr. iwtp. 
commander (une armee, un corps d'ar- 
mee). — II a vieilli. 

Begina, y, et dim, Baginka, i, /. 
nom. pr. fim. Regine, v, Reine. 

Begistratura, ob. Begeatratura. 

Begula, y, /. rt«le, /. Poddmg rsfi, 
dans Ies regies, selon Ies r^lea. ^, 
Arith. r^gle, f, pw em, RsgwU CrswA, 
r^le de troit. 
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' ' Besulamm, u, m. r^lement, m. or- 
donoance, /, partic. ordonnance (snr 
Texereice et lea manoeuvres dej trou- 
pea). Regulamin piechotyj jazdyt ordon- 
nance sar I'exercioe et les manoeuyres 
de rinfanterie, de la cavalerie. 

BeffulamoM, Aoi, /. r^galarit^, /. 
«xaotitade, /. ponctaalit^, /. 

Beffularny, a, e, roller, ^re. Budy- 
nek regu/amy^ bfttiraent r^gulier. = , r«- 
golier, r^gl^. ^e; hienrig]^. Wojtko re- 
^ul€tmef troapei regimes. ^,Jig. rigulier, 
^re, r^le, ^e, rang^, 6e, exact, cte, 
ponctael, elle. 
Begolator, a, m. regulatenr, m. 
BeguXowBA, owal, uje, v, tr. intr. 
2regulowa6, Naregrulowad, al, r^gler; 
dif, IJreinilowad» r^g^Iariser, rendre 
regulier. 
Behabilitaoya, yi, /. r^habiliution. /. 
Bebabilitowad, al, uje, v. a. reha- 
biliter. 
Beinatalaoya, yi, /. reinstallation, /. 
Bein8talowa6, ai, uje, v. a. r^installer. 
BeintegraoyB, yi» /. reintegration, /. 
Beintegrowa6, al, uje, v. a. r^integrer. 
BeJ, 9uh$t. m. inddcl. danse, /. branle, 
fa. il n'est nsite qne dans oes expres- 
sions: Rej provjodtic, vfodne^ donner le 
branle, mener le branle; primer. 
Beija, ei, /. vergne, /. T. de Marine. 
B^enoya, yi, /. r^genoe, /*. 
Bejent, a, m. regent, m. 
BaJtsBul, Bajtssula, 06. Bajtsztila. 
Be^waoh, u, m. d^sordre, m. confa* 
aion, /. par ext. grand brait, m. tumal- 
te, m. yacarme, m. tapage, m. Narobic 
rejwaehu, faire do vacarme, faire da 
tapage. 

B^ka, i, f. (pi, B^oe, gin. Bi|k, dat. 
S^kom, accu9. B^oe, intirum. Bii^kami, 
loc. w B^kaoh, v. w B^ku), main, /. 
par ext. bras. m. la main et le bras pris 
eusemble. Prav>a r^ka^ lewa r^ka^ la 
main droite, la main ganohe. Z r<ik do 
rqk, de main en Hiain. Z r{ki do r^ki^ 
d'nne main dans Tautre; de la main k 
la main. iSd wariqtosty $i^ pod r^ce, mar- 
cher en se donnant le bras; marcher 
bras dessus, bras dessons. — fig. No9i6 
kogo na r^kaeh, aconeillir qa"an ayec de 
^randes demonstrations de joie ; adorer 
qn'^nn; f?ter, choyer qtt"an. R^ee zto- 
kyCy z<iiamac, joindre les mains. Zaiokyc 
r^ce, croiser les bras. Stadf v. aiednei, 
V. ehodsti6 t ztUoionemi r^kami^ demearer 
las bras croises. Sciqgnai r^k^ do paia- 
n k 1 epee, sar la gar- 



aza, mettre la main 



de de son epee. D<Be r^k^ (na xgod^J^ 
toucher, frapper dans la main (en signe 
d'adhesion). Daj r^k^, touohezla. Miec 
CO pod r^kq^ avoir qa"chose sons la 
main, k portee,.lt sa disposition, ^yc z 
praeyrqkj vivre da travail de ses mains, 
ne vivre que de ses bras. Mie^ v^pra- 
wnq r^k^ do czego, avoir la main rom- 
pne k qn"ohose. Przy4kiky6 r^k^ do ezego, 
mettre la main k I'oenvre, prendre part 
k qu^chose M6dl 8i^ a r^ki przyk-ladnj^ 
prv. aide-toi, le ciel t'aidera. R^ka r^k^ 
myje, prv. nne main frotte I'aatre; qai 
plaisir fait, plaisir attend. Zwolnej reki 
przeda6j vendre librement, de franche 
volonte. Mied eo w $wem r^ku, avoir qa" 
chose en son ponvoir, en sa disposition. 
Na r^ce czyje dac, pot'tdd, donner, faire 
passer par Tentremise on par Tinterme- 
diaire de qa"an. W r^ce twojef k vonal 
— T. de Jen. Bye na r^ce, v. na r^ku, 
dtre k la main, avoir la main. By 6 za 
r^kqy §tpe en dernier. =, bras, m. main, 
/. pi. (poavoir, paissance). R^ka Wezech- 
mocnego, le bras du Toat-Paissant. Na 
avooj^r^k^^ rohic eo, par ex. %eojmi pro- 
wadzicy faire qa"chose poar son propre 
compte, faire la gaerre poar son compte. 
= , main, /. ecriture, /. plume, /. Pi^k- 
nq ma r^k^, il a nne belle main, une 
belle ecriture. par ext. copie, /. (d'un 
mannserit). Przepitcni eo na dwie, na 
tray r^ce^ faire tirer deux, trois copies 
de qu"ohose. 

Bekapitolaoya, yi,/. recapitulation, f. 

Bekapitulowad, at, uJe, v. a. reca- 
pituler. 

B^katy, a, e, Zool. manuate, a. d. g. 
et partic. Ztoierz^ta r{kate, pollicates, 
m. pi. 

B^kaw, a, m. mancbe, /. Z r^kawa 
foytrzqsac, fig. faire, prod aire, creer, 
eorire avec une grande faoilite. 

B^kawek, wka, m. manchette, f. =, 
mancbon, m. 

B^kawioa, y, f. gantelet, m. (partie 
de Tarmure). — gant, m. (toute esp^ce 
de gant tr^-fort), — Jig. Rtueic r^ka- 
wie^y Jeter le gant. 

B^kawioska, i, /. gant, m. Para r{- 
kawiezek, unepaire degauts. R^kawiczki 
hez paicdWy mitaines, J. pi. 

B^kawiosnlctwo, a, n. ganterie, /. 
art da gantier, m. 

B^kawioznioay* a, e, de gantier. 

B^kawiosnik, a, m. gantier, «. 

B^kawiosny, a, e, des gants. — euhet. 
R^kawicMney oh. Foi^kawioBne. 
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BQkawkowy, a, e, des manchettee, 

— d'un manchon. 

H^kawowy, a, e, d'u'ne manchef de 
la inanche, des inauches. 
Beklama, 7, /. reclame, /. 
Beklamaoya, yi, /. reclamation, /. 
Baklamowad, ai, uje, c a. reelamer. 
BQkoczvn, u, fn. Chir. operatiun, /. 

— Milit. HQkoosyny, manoeuvres, f. pi, 
B^koozynnik, a, m. op^^rateur, m. — 

inus. 

B^kodajny, a, e. qui donne la main 
(en eigne d'enga^t^ment). R^kodajny aiu 
gay bomme libre, qui est au service d'un 
autre. 

BQkodajstwo, a, o. maniere d'enga- 
Ker 8H foi en tendant la main, /. enga 
geraent volonraire. m. 

BQkodzielnia, i, /. manufacture, /. 

B^kodzielniany, a, e, oh. B^ko- 
dzielny. (nufaeiuri^re, /. 

B^kodzielniotwo a» n. industrie ma- 

BQkodzielnik, a, m. manufarturier, 
m. fabricant, m 

B^kodaielny, B^kodzielniany, a, e, 
manutacturier, ere. Klasa r^kodzielta, 
les manufrtcturiers, les fabricants. 

B^kodzieiOt a, m. article de manu- 
facture, TO. 

Bekognioya, yi, /. recognition, /. 

Bekognoskowad, owai, uje, v. tr, 
reconnoitre, faire une reconnaissance. 

B^kojemoa, y, m. garant, m. caution. 

B^kojemski, a, ie. de caution, de 
cautionnement, de fidejussion. 

BQkojemstwo, a, m. caution, /. can- 
tionnement, m. garantie, /. et en 2\ de 
PaloMy fid^jussion, /. — : II a vieilli. 

BQkoje&6, toiy /. mancbe. m. anse, /. 

— partic. po'gn^e, /. R^kojeSc, (u) stpa- 
^y* M i'^^^oMa, fuj wabU, la poign^e 
d'une ^p^e, d'un sabre. 

B^kojmia, mi, f. caution, /. caution - 
nement, m. garantie, /. T. de Pai<ii»y 
fidejnssion, /. — fig. R^kojmia, garantie. 

BQkojmia, iego, m, caution, /. ga- 
rant, m. tid^ju■^eur, m. 

Bekolekoya, oyi, y. ordinair. au pi. 
Bekolekoye, retraite, /. (exercioe spiri- 
tuel pendant quelques jours). RekoUkcye 
odbywaCy etre en retraite. [tion,/'. 

Bekomendacya, oyi, /. recommanda- 

Bekomendacyjny, a» e, de recom- 
mandation ; recommandatoire, a. d. g. 

Bekomendowad, owat, nje, v. tr. 
imp. Zarekomendo-wad, ai, reoomman- 
der, ob. Foleoa^. 

Bekompenzaoya, yi, /. recompense, f. 



Bekompensowad, at, uje, v. a. re- 
compenser. 

Bekonoyliaoya,yi,/. reconciliation, f. 

Bekonoyiiowad, ai, uje. v. a. recon- 
cili«*r. 

B^iionesans, su, m. reconnaissance, /. 

Bekonwalesoencya, yi, /. rcconva- 
lesoence, /. [cent, «i. 

BdKonwalesoent, a. m. r«>conva]ea- 

B^kopis. er mieux B^kopism, u, m 
et rare ». B^kopiamo, a, n. uianuscrit. «a. 

BQkopismowy, a, e, d'un manuscrit. 
des manuscrits. 

B^kowiay, in, ob. ZrQkowiny. 

Bekreaoya, oyi. / recreation, /. pas- 
setemps, «n. =, recreation, y. (tein|Mda 
repos pour les el^ves, les ecoliers^. 

Bekrut, a, m. consent, m. — fig. Jam, 
Rekrut, un conscrit, un novice. 

Bekrutaoya, yi, /. recrutement, m. 

Bekrutnik, a, m. recruteur, m. 

Bekrutowad, owai, uje, v. abw, faire 
des recrues ; lever des bommt s, des trou- 
pes; reoruter. 

Bekryxninaoya, yi./. recrimination,/. 

Bekryminowad, at, uje. v. n. recn- 
miner. 

Bektor, a, m. recteur, m. superienr 
de college, m. principal de college, m. 

Bektorski, a, ie, de recteur, de prin- 
cipal. 

Bektorstwo, a, n. recto rat, m. prin- 
cipaiat, m. principalite, /. 

Bektyflkacya, yi, /. rectification, /. 

Bektyflkowad, al, uje, t;. a. rectifier. 

Bekurowad, ai, uje, 0. n. recourir. 

Bekurs, rsu, m. recours, m. 

Bekuaa, y, /. recusation, /. refas, m. 

Bekuzowae, at, uje, v. a. reeoser, 
refuser. 

Bekwlalny, a, e, de requiem. 

Bekwirowad, owat, uje, v. tr. imp. 
Zarekwirowad, at, requerir; demander 
avec autorite, au nom du gonvernement. 
= kogOj (u obeego rzaduj, reelamer qu ' 
un, demander Textradition de qu"un. 

Bekwisvoya, oyi, /. requisition, j. 
demande faite par autorite publiqne, 
/*. = , requisition, /. demande d'eztra- 
dition, /. 

Bekwizyta, 6w, n. pi. denrees, mar- 
cbandiscs mises eu requisition. =, en 
general: objets necessaires. «ii. pi. effeCs, 
m. pi. Rekwizyta wojakowe, tout ce qui 
est nece^saire pour Tentretien et I'ha- 
billement des troupes. 

Belaoya, oyi, f. relation, f. recit, m, 
rapport, m. liaison, /. 
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Relaoyjny. a, e, de relation. 
Re.atywno66, td, f. relativity, f, 
Reiat wny, a, e, relatif, ve 
Betegao''a, yi, f. relegation./. 
Relegowa6, at, uje, v. a. rel^gner. 
Relioytaoya, yi, /. felicitation, /. 
Belioytowad, al, uje, v. a. relic iter. 
Religia, srii, /. religion, /. Religia 
chrz'^ieiJQn^ka, mahometanika, i t. d., la 
religion chr^tienne, mahom^tane on mu- 
salmane, la relif^ion dn Christ, de Ma- 
homet, etc. 

Beligijnie, adv. religieasement. piea> 
sement, d^votement. 

Beligijno66, ioi, /. religiosity, f. pie- 
ti, f, devotion, f. 

Beligijny, a.' e, qui a rapport k la 
religion ; ruligieux, ease ; de religion. 
Sprzeczki religijne, Jes dispntes religieu- 
sea, V. en maii^re de religion. = , qai 
a de ia religion, oii il y a de la reli- 
gion; religienx, ense. CMowiekreUffijny, 
un homme religieux. 

Belikwia, kwii, /. reliqae, /. 
Belokaoya, yi, J. relocation, /. repla- 
cement, m. 
Belokowad, al, uje, v. a. replaeer. 
BelB, u, *n. rail, m. 
Bemanent, u, m. reliqnat, reste de 
compte, m. reste, m. residu, m. re- 
stant, m. 

Bemarka, i, /. remarque, /. 
Bemarkowad, al, uje, /. remarquer, 
observer. 
Bemedyum, n. inddcl. remade, m. 
Bemissa, y, /. rimesse, /. 
Bemisz, Bemii, a, m. Omith. m^- 
sange de Lithnanie, f. 

Bemisa, y. /. remise, f. -• , voitnre 
de remise, f. un remise, m. 
Bemonstraoya. oyi, /. remontrance,/. 
Bemonstrowad, al, uje, v. n. re- 
montrer. 
Bemonta, y, /. r^monte, /. 
Bemontowad, ai, uje. v. a. remouter. 
Beznuneraoya, yi, /. remuneration, /. 
Bemunerowad, ai, uje, v. a. r^mu- 
n^rer. 

Ben, u, m. Qiogr. Rhin, m. 
Ben, a, m. Benifer, a, m. renne, m. 
Benegat, a, m. ren^gat, m. 
Beneta, y, /. rainette, /. reinette, f. 
sorte de pomme. 
Benoma, y, /. renommee, f, 
Benomowad, al, uje, v. a. renom- 
mer 

Benons, u, «». au jeu: renonce, m. — 
renoucement, m. renonciation, /. 



Benonsowad, al, uje, v. n. renoncer. 

Benowacya, yi, /. renovation. /*. 

Benowy, a, e, dn Rhin, 06. Beiiski. 
= . da renne. 

Be^ki, a, ie, da Rhin; rh^nan, ane. 
Wina reiiifkie, vins du Rhin, m. 

Benta, y, / rente,/. 

Benunoyaoya, yi, / r^nonciation, f. 
renoncement, m renonce, m. 

Benunoyowad, al, uje, v. n. renon- 
cer. 

Beokupaoya, yi, /. reoccupation, /. 

Beokupowad, al, uje, v. a. reoecu- 
per. 

Beorganisaoya, yi, /. reor^nisa- 
tion, f. 

Beorganisator , a, m. reorganisa- 
teur, m. 

BeorganiBOwad, al, uje, v. a, r^or- 
ganiser. 

Beparaoya, oyi, / reparation, f. rac- 
commodage, m. 

Beparowad, owal, uje, v. tr. imp. 
Zreparowad, 'Wyreparowad, al, repa- 
rer; raccomoder. 

Bepa*tyoya, yi, /. repartition, /. 

Beperkusya, yi, /. repercussion, f. 

Bepertorynm, n. inddel, repertoire, m, 

Bepetowad, al, uje, t;. a. repeter. 

Bepetytor, a, m. repetiteor, m. 

Bepetycya, oyi, /. repetition, /. re- 
dite, /. 

Beplika, i, /. replique, /. T. de Palais. 

Beponcwad, al, uje, v. a. reposer. 

Beport, u, m. report, m. 

Beportowa^, al. uje, v. a. reporter. 

Bepozyoya, yi, /. reposition, /. 

BepOByt, u, m. acte repose auz ar- 
chives, m. 

BepoBytoryum, n. iniiicl. repositoi- 
re, m. archives pour faire reposer les 
actes. 

Bepresalia, ii, pi. represailles, pi. 

BepreBentaoya, oyi,/ representation, 
/. Repiezentaeya narodowa, la represen- 
tation nationale. =: . representation, /. 
Byiem na piertoMzej reprezeiUaeyi, j'ai 
ete k la premiere representation, ob. 
'Wystawienie, =, represenUtlon, /. 
remontrance respectueuse, J. 

Bepresentowad, owal, uje, v. tr. 
kogOj representer qu"un (agir en son 
nom, en ezercer les droits). = Repre- 
tentowac Bztuk^ to teatrzey v. na semie, 
representer une pi^oe de thdAtre. 

Beprobacya, yi, / reprobation, /. 

Beprobowad, al, uje, v. a. reprober. 

Beprodukoya, yi, /. reproduction, /. 
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Beprodiikowa6, al, uje, reproduire. 

Beprymends, y, /. reprimend^ /. 

Bepublika, i, /. r^publique. /. 

Republikanoki, a. ie, qui appartient 
k la r^publique ; r^publicaia, aine. Rzqd 
republikancki, goavernemeut republicain. 

Bepublikanin, a, m. fpl. Bepubli- 
kanie, 6w), republicain, m. 

BepublikaiiBki, a, ie, de republicain, 
republicain, aine. 

Bepugnanoya, yi, f. repujcnance, /. 

Bepufin^owad, owal, uje, v. n. repu- 
gner. 

Bepuls^a, yi, /. repulsion. /. 

Beputaoya, oyi, /. reputation, J. re- 
nom, m. 

Beputowany, a, e, qui est en repu- 
tation, qui a de la reputation. 

Besekoya, yi, /. Mid. section, f. 

Besekowad, ai, uje, v. a. sectionner, 
Med. 

Beakrypt, u, m. ordonnance, /. 

Besor, u, m. ressort (d'une Toiture), 
m. Powoz na reaorach, voiture suspendue. 

Bespekt, u, m. respect, m. ^gards, m. 
pi. deference, /. Mite reapekt dla kogo, 
avoir du respect, des egards, de la de- 
ference, pour qa"un. = fna cojy egard 
(pour qu"chose). 

Bespektowad, ai, uje, v, respecter. 

Bespiraoya, yi, f. respiration, /. 

Bespirator, a, m. respirateur, m. 

Bespons, bu, m. response, /. 

Bestanoya, yi, /. restance, /. reste, m. 

Bestrykoya, yi, /. restriction, /. 

Bestytucya, yi, f. restitution, /. 

Bestytuowad, ai, uje, u. a. restitner. 

Besursa, y, /. cerole, m. club, m. 

Beszta, y, /. et dim. Besstka, i, /. 
reste, m. Re$ztq gonict jouer de son re- 
ste, employer ses derni&res ressources. 
Z reszt^. loc. adv. du reste, au reste. 
I^a reszeiet (on I'ecrit aussi en un mot. 
Nareazcie, Nareiciejf enfin, k la fin. Do 
re$9ty zepauc, zniazezyCf achever de g&- 
ter, de detruire. =: , ce qui reste d'une 
somme, d'une dette, m. nombre restant, 
m. somme restante, /. restant, m. reli- 
quant, m. revenant-bon, surplus, m. ex- 
oedant, m. =r, Betstki, debris fpar ex. 
d'un diner, etc.), «. pi. bribes, /. pi, 

Besstowad, owat, uje, v. intr. rester, 
etre de reste. = , tr, kotnuy co, *tre en 
reste de compte avec qu"un. 

Besstuj^y, a, e, restant, ante. 

Beta, y, /. Bot. garance, /. 

Betenta, 6w, pi. arrerages, m. pi. 

Betentowy, a, e, d'arreragee. 



Betorta, y, f. cornue, f. 

Betoryka, i, f. rhetonque, /. (traite 

de rhetorique). Retoryka AryBtoteUsoy la 

rhetorique d'Aristote. = , rhetorique 

(classe oik Ton enseigne la rhetorique). 

Bety, anbat. qui n'est employ^ qn'au 
vocatif : Rety ! v. OwaUu^ Rety ! an ae- 
oours ! 

Betyrada, y, /. retirade, /. 

Beumatyim, u, m. rhnmatisme, m. 

Bewani, u, m. revanche, /. oh. Odwet. 

Bewaniowa6, owal, uie, v. tr, eo, 
avoir sa revanche de qu"oho8e, se re- 
vanoher de qu"chose, oh. Odwetow«6. 

Bewelaoya, yi, /, revelation, f. 

Bewelowad, al, uje, v. a. reveler. 

Bewerenoya, yi, /. reverence, f. 

Bewerenda, y, /. robe (d'nn honune 
de. justice, d'nn docteur, d'un prdtre). 
— partie. habit (des prdtres), habit (des 
religieux); habit, m. 

Bewers, u, m. re^u, m. 

Bewia, wii, /. revue, /. oh, Popia. 
Fraegliid. = , camp de manoeuvres, 
camp d'ezercices, camp. m. 

Bewidowa6, owal, uje, v, tr. imp. 
Zrewidowa6, al, faire nne perquisition, 
visiter, fouiller. Rewidowac, erewidctoac 
kogoy fouiller qu"un; autram. visiter 
qu"nn. 

Bewindykaoya, yi, /. re\-indieation,/. 

Bewindykowad, at, uje, o. «. re- 
vindiquer. 

Bewisya, syi, /. visite, f. descents, 
/. perquisition, /. inspection. /. recher- 
che, /. examen, /. Bswitjfa po dom^ek, 
visites domieillaires, f.pl.=., revision,/, 

Bewokaoya, yi, J. revocation, /. 

Bewokowa6, ai, uje, v. a. revoqmer. 

Bewolta, y, /. re volte, /. 

Bewoluoya, oyi, /. revolution, /. Ba- 
wolucga angielaka, la revolution d'Aa- 
gleterre. [a. d. §, 

Bewoluoyjny, a, e. revolntionnaire, 

Bewolwer, a, m. revolver, la. 

Be*, liy,/ seigle, «. 06. ^yto, — 
prv. Nia h^dwia z t^ riy la^Jbo, il n'ea 
sera rien. cette a£faire echonera, 

Bezeda, y, /. Bot. reseda, m, 

Beserwa, y, /. T. da Quarra, reserve, 
/. oh. Odwdd. 

Beaerwoar, u, m, reservoir, m. 

Bezerwowa6* at, uje, o. a. reserver. 

Bezoluoya, oyit /. resolution, /. for- 
mete, /. oh. Odwaga. = , resolution, /. 
determination, f. = , reponse, f. deci- 
sion, /i DoHaipomyilmqriKulueyq, avoir, 
obtenir nne reponse favorable. 
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B«aolut, a, m. an homme r^solo, d^- 
termini, an homme de r^olation, m. 

ResolutnoAd, *oi, /. r^solation /. de- 
termination, /. 

BexolutnT, a, e, r^sola, ae; determi- 
ne, ee; decide, ee. 

BeBOlwowad siq, owat, uje, v. pr. 
na CO, se resoadre k qa"cho8e; etre re* 
solu k qa'^chose, k faire qa^'chose. 

Beson, u* m. raison, m. 

BeBonowa6, al, uje, o. a. raifon- 
ner. 

Bevultat, u, m. resaltat, m. effet, m. 

Bevarekoya, yi, /. resurrection, /. 

Besydenoya, oyi, /. residence,/, part. 
residence royale, lien de residence, m. 
capitale, /. — oh. Stolioa. 

Beaydent, a, m. T. deDipl. resident, 
m. oh. Poset. 

Besydentka, tki, /. femme d'an re- 
sident, /. residente. 

Besydowad, owat, uje, v.intr.gdxut 
resider en qaelqae endroit. 

Besyflrnaoya, oyi, /. resignation, /. 

Besygnowa6, at, uje, v. n. resigner. 

Beiyser, a, m. regissear, m. 

Bob, Bab, a, m. esclaye, /. serf, m. 

Boba, y, }. esclave, /. serve, /. Bohy 
sffHt fils d'une esclave, d'une serve. 

Bobaotwo, a, n. collect, vers, m. pi. 
insectes (malfiiisants), tn. pi. vermine, /. 

Bobaosek, oaka, m. (dim. de Bobak). 
petit ver, m. vermissean, tn. Rohaczek 
iwi^tojantki, ver luisant, m. 

Bobacakowaty, a, e, vermicalaire, 
a. d. g. vermiforme, a. d. g, 

Bobaoaliwy, a, e, oh. Bobacsywy. 

Bobaosny, a, e, vereax, euse, oh. 
Bobaoaywy. 

Bobaosy, a, e, d'an ver, des vers. 

Bobacsyna, y, /. T. de pitU: an pan- 
rre ver, an pauvre vermisseaa. 

Bobacsysko, a, n. an vilain ver, an 
rer degoAtant. 

Bobaoaywied, at, eje, o. inir. imp. 
Zrobacaywied, at, se vermonler, etre 
pique de vers, devenir, 6tre vereax. 

Bobaozywoed, toi, /. eut de ce qui 
est vermoulu, de oe qai est piqae de 
Ters, vereax, m. piqAres de vers, /. pU 
vermoulure, /. 

Bobaoaywy, a, e, pique de vers, 
mouliae, ee ; vermouiu, ue. =, qui a des 
Ters, pleindevers; vereax, ease. Owoe 
robacMfwiff an fruit vereux. 

Bobak, a, m. rer, m. Robdki u> hrwu- 
ehuj vers intestinaux, oh, Qlista. — Jig. 
proverh. Kakde drtewo ma awego robaka^ 



V. Kaidy ma ewego rohakaj chacun a ses 
peines, ses soucis. 

Bobid, it, i, v. tr, imp. Zrobid, it. 
faire (mais I'emploi du mot polonais est 
bien plus restreint que celui du ver be 
/aire en francais ; Bobid, se dit partic. 
de ce qui est le produit de I'industrie 
humaine, d'une oeuvre materielle de 
Tart, oh. Tworsyd, Osynid; ainsi Bo- 
bid, c'est proprement) faire, confection- 
ner, fabriquer, preparer, fa9onner. Ro' 
hicpoiiczoehyf kapelusKef faire, fabriquer, 
confeotionner des bas, des chapeaux, etc. 
(mais Robic poncxoeh^, tricoter des bas). 
Kanac zrohii co, faire faire qu"chose. — 
fig. ZrohiS komu przysiug^, rendre un 
service, rendre service k qu^un. Nie vtie 
CO rohic, il ne salt que faire, fob. Po- 
oz%6). =: CO, faire qa"chose, s'occuper k 
qu"chose, de qu"ohose; travaiiler k 
qa"chose. Majqtek robic, zrobie, travaii- 
ler It faire sa fortune, faire sa fortune, 
faire fortune. — Bobid, v. intr. imp. tra- 
vaiiler. Robic g^wq, travaiiler de la 
tete, avec la tete, oh. Praoowad. -* >S<7. 
Robic piersiamit haleter. Robic broniqt 
faire les armes. =, ab$. (des liqueurs). 
Robic, travaiiler, fermenter. — Bobid, 
et Zrobid, intr. snivi d'un adverbe: 
faire, sgir, se oonduire. Robic dubrzCf 
fiiire le bien, bien faire. ^le komu zro- 
hie, faire du mal, du tort k qa"un. 

Bobooiana, y, /. labeur, m. travail, 
m. = , travail de corvee, m. corvee, /. 
oh. PaiisBoayana. 

BobocaoAd, toi, J. application, f. as- 
siduite au travail, /. diligence, /. aoti- 
vite, /. 06. Praoowitodd, Caynnoed. 

Bobooay, a, e, de travail. Lntdzie ro' 
bocty, les travaiUeurs, m. pi. gens de 
travail, m. pi. ouvriers, m. pi. oh. Bo- 
bbtnik. — Dzieii roboczy, )our de tra- 
vail, jour ourrable, m. 

Bobota, y, /. travail, m, fob. Praca), 
oavrage, m, Hobota (vwyczajna, fuumo- 
c9ona, dmennaj besogne, f. t&che, /. 
Wnq6 «if do robotgy se mettre k Tou- 
vrage, au travail. Stntkac rohoty, cher- 
cber de la besogne, du travail, de Tou- 
rrage. Mied co 10 rohocicj travaiiler k 
qa"obose. — fig. fwm^ Jak «i{ tern dO" 
loie, b^dMie kij u> robociCj s'il I'apprend, 
gare le biton. = , travail, m. fa^n, /. 
fabrique, /. Robota Jrakor kamiMsUei, la 
facon d'un habit, d'un gilet Zaplata od 
robotyj main d'oeuvre, /. faoon. =, (le 
fruit du travail, ce qu"on a fait), travail, 
m. ouvrage, m. besogne, /. Pokmoii f$wO' 
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j^) robot^y montrer son travail, son ou- 
Trage, faire voir sa besogne. = et dim. 
Bobbtka, i, /. ouvraice de main, m. ou- 
vraffo de feoime, oavrHge. = (en par- 
lant de li ueurs), fermentation, f. Fiwo 
jeet uj robocie, la biere ferraente, tra- 
vaille. — autrem. treinpe, J. ob. Zaoier. 

BobdtKa, i, /. ob. Bobota - . fa9on, 
maniere de broder. /. = , broderie, f. 

Bobotaia tni, f. laboratoire, m. * b. 
Fraoownia. 

Bobotaica, y f. et dim. Bobotnios- 
ka, i, /. travHilleuae. /. -- ouvriere, /. 
— faiaeuse, f 

Bobotniozy. a e. de travatlleur, des 
travHiUeiira ; d'ouvrier. de« ouvrier*. 

Bobotni^, a. m. (^1. Bobotniov, 
k6w;, t'aisear. m. Hoinj rohot"ik, bon 
faiaeur. , nrti'^Nn, m, — fig Kobotuik 
nif»ram9 9 ci, artisan d'iniqaite, m. 

Bobotaoild, dot. / qiinlite d'uiie per- 
Sonne laborieuse /. H|titiide au tra ail, 
/. applicHtiitn. /'. HSHiditito, /. diligence, 
/. ob. PracowiioAd. 

Bobotoy, a. a, Inbori^'ux. euse; as* 
siuu, ue; qui Mime 1" travail, ami du 
travail o6. Pracowity. -, qui travaille. 
subatant Robotinj nie choruj', quand on 
tr aille, on h'h pas le temps detre ma- 
lade. r=: , de travail, qui sert a iravail- 
ler, de chnrtce, de somme. Bydlei robo- 
tne, bete de sumnie 

Booh, a, m Zool raie. J. =« au Jeu 
de$ ech«c8, tour, /. ob. "WieiA. = , n. pr. 
m. Roch. 

Boohmani6, il, i, v. tr. imp. Obro- 
ohmauid. Uroohmanid, ii, apprivoiser, 
doinpt^r, ob. Obtas^awid. 

BoohmannoM, sol,/. appriToisement, 
wi. diicilit^, /. douceur. /. 

Bochznanny, a, e, (des animMUX). ap- 
privois^, ^e; domestique. <f. d. g. ob. 
ObiasKawiony, Domowy. 

Boosek, osku, m. Urn. de Bok, ▼. 
c. d., ftn, m. anii^e, /. 

Booaen, oznia, m. et piut u$. Bo- 
oisniaK, a, m. agneau d'un an. poulain 
d'un an. m et «n general', bete d'an an. 

Bocanica, y, /. anniversaire. m. jonr 
anniveraaire, m. fete anniversaire, f. 
RocMntc-i urudzin, anniversaire de la 
naipsHuce. 

Boc^nie, adv. par an, annuellement. 

Booanik, a, m. annuaire, m. =, an- 
ntiles. /. pi. (comme titre d'un reoaeil 
BcientiHque). - , fpl. Bocsniki, annalee, 
/. pi. chronique, /. tastes, m. pi. 

BooBny, a, e, d'un an. qui a un an. 



= , d'an an, qui dure an an; annuel, 
elle, et en T. deJuiiapr. annal, aie Ho- 
czny urzqd, konnUatf magistratare an- 
nuelle, consulat annuel. Roczny termim^ 
d<*lai. terme d*un an. Roczng prn^ckod. 
dochdd, revenu annuel. 

Boczyd, yl, y, v. tr. et a6#. decider, 
decreter. 

BocByny, czyn, /. pK anniversaire, ■*, 
(parHc. de la naissanoe), ob Boozaica. 

Bod, odu. m. race, /. tribu, f. mai- 
son. /. famille f. origine. t\ e\ traction. 
/. naissance, /. Rod Iwizki^ la rac* ha- 
maine, I'esp^ce hamaine, le g arts ba- 
main, (ob. Bodsaj). Ct4k>wiek d*Mrego, 
zacnego, iotelkiego roduy un horn me de 
naissance. de bonne famille, de bonne 
maiaun. Rodem zkqd, natif d'un en iroit. 
— Polnk. Francuzrodemy Poloimis, Fran- 
^ais de nation, v. de naissance. = (des 
ehevauxj, race, ob. Basa. 

Bodaoki, a, ie, du pays; in'iigene. 
a. d. g. national, ale; il a vieilli ob. 
Krajowy, Narodowy 

Bodaoska, i, /. (par rapport au payaj 
femme du pays,/, indigene, /*. citoyea- 
ne, /. = (d'une habitante par rapport 
a une autre), oompatriote. /. 

Bodak, a, m. (pi. Bodaoy, ic6w), 
par rapport au pays. /. indiicene, *- 
honime du paya. = , par rapport a an 
autre qui est du memo paysi, compa- 
tri<»te. m. ob. Ziomek. 

Bodny, a, e, fertile, a. d g fecond. 
onde ; qui porte des fruits. Ct^ici rodtu^ 
parties t^enitales, /. 

Bodobbjoa, y, ta. celui qui a exter- 
mine sa race, m. parricide, m. 

Bodopis, a, m. genealogiste, m, =, u, 
m. geneaiogie. ob. Bodowbd. 

Bodopisaiski, a, ie, de genealo^ste; 
g^n^alogiqne a. d. g. 

BodowitoM, Aoi, /. qualite d'indigi- 
ne, d'originaire du pays. — par txL do- 
blesse, /. noble descendance, /. oobie 
extraction, /. grande nai<98ance, illastre 
naissance, f.rzz.fig. quality de ce qui 
est natif, /. nati\-et^, /. caract^re pro- 
pre et distinctif, qualit^s distioctiveA, 
/. ul. 

Bodowity, a, e, natif. ive; indigeae, 
a. d. g. originaire, a. d. g. par ext, de 
vielle roohe. Rtdowity Polak, .Fis«c«s. 
un Polonais, no Fran^ais de visille ro 
che. 

Bodowdd, odu, m. ginealogts /. 

Bodowy, », e, de race, de famille; 
g^n^rique, a, d. g. (oh. Bodiivjowy). 
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BodsajyU, m. ^enre, m. Kodzaj lulz- 
ki, le ^enre bumain, =, dans U langage 
ordin. genre, m. espfeee, /. sorte. /. To- 
wary %D9zdkitgo ro izajUy marcbandises 
de tous genres. = , genre, m. mani^re, 
y. Piaac w ro'izaju czyim, chercher k 
imiter la mani^re d'un ecrivain. — , T. 
cU Oram, j^enre. Kodzaj m^iki, zen»ki, 
le Kenre masculin, le genre t^'ninin ; le 
mascolin, le f^ . inin. [tilit^, /. 

Bodzajnod6, 4oi, /. fecondite. /. fer 

Bodzajny, a, e, fertile, a. d. g. (6 
cond, oride, ob. Plodny, Urodzajny =, 
gen^ratif. ive; geii^rnteur, trice. Anat. 
genital, alft. 

Bod/ajowy, a, e, de genre; g^n^ri- 
rique, a. d. g. NuztoUko rodtajowtf nom 
generique. 

aodzenek, ob. Hozynek. 

Rodzenie, a, n. Taction de produire, 
de procT»'er, /. production, /'. procrea- 
tion, /. gei»^r.aif>n, /. ob. Fiodzenie. =, 
I'action d'eiiftiiter, /. enfantement, m. 
accouchement, m. ob. Porodzenie. 

Bodzei^two, a, n colUctivement, en- 
fantfl des niemes parents, ni. fr^res et 
soeurs, m. 1 1, famille, /. 

BodziCt a, m. pere, m. PUrtoszy nanz 
rodzic. notre premi<»r p6re. ob. Ojoieo, 
ob. Bodzioe. = akqd, natif d'un en 
droit. Kardyna-l Hozyutz rodzic it Kra- 
kowa, le cardinal Hosius natif do Cra 
covie. 

Bodzid, il, i, v, intr. imp. Urodzid, 
Porodzi6. it, tUf. accoucher, enfanter. 
— (des ft-melles des animaux), accou- 
cher, mettre bag, faire des petite. = , 
avec le dif. Urodzid, Zrodzid, il, (de 
la terre, des arbres etc.) prodaire, por- 
ter des fruits. Obfide ro izie, produire 
des fruits en abondance; Stre fertile, 
productif ,- , Hvec le def. Zrodzid, rde 
I'honinae) engendrer. Abraham zrodaU 
Izaaka, Abraham engendra Isaac. = «t{ 
et Narodzid siQ, Urodzi6 siq, Zrodzid 
0iQ, naftre, venir au monde. 

Bodzioa, y, f m^re, /. Boga Rodsica 
la Mere de Dicu. 

Bodsice, 6w, m. pi. parents, m. pi. 
pfere et m^re. NaH pierwai rodzire, nos 
premiers parents. (Qjoieo. 

Bodzioiel, a, m. p^re, m. ob. Bodsio, 

Bodiioielka, i, /. mere, /. Rodziciel- 
ka Boka, la Mere de Dieu. 

Bodzioielski, a, ie, des parents, da 
p^re et de la mere; pateroel, elle. Dom 
rodzicteUki, la maison paternelle. 

Bodzioielstwo, a, n. quality de pa- 



rent, f. ^tat, quality, litre de p^re; pa* 
ternite. f. ob. Ojoostwo. 

Bodzioobdjoa, y, m. meurtrier de ses 
parents, m. parricide, in. 

Bodzienieo, fioa, m. Bot. phyllome, m. 

Bodzime^, mka, m. metal natif, m. 

Bodzimy, a e. originel. elle; origi- 
nal, ale ; natif, ive ; indi^^ne. 

Bodzina, y, /. collect, freres et soeurs, 
ob. Bodzefistwo, := , parents, m. pi. 
proches, wi. pi. 06. Krewny. =, famille 
(artsemblage de personnes unies par les 
liens du sans: ou de I'affinit^). Rodzino, 
famille illustre. Rodzina Burbondto, Or- 
leandw, la famille des Bourbons, la fa- 
mille d'Orleans. = . race, /. descendan«.>e, 
f. posterity, /. descendant, m. reieton, 
711. — ce sens et peu u8. oh. PlemiQ. 

Bodzinny, a. e, natal, ale. Kraj ro- 
dzmny^ miaato roizinnt, pays natal, ville 
natale. =, de famille. Dark rodzinny, 
esftrit de famille, m. 

Bodzony, a, e, ne.ee; par ex. Wtiim 
kraju rodzony, ne dans ce pays, ob. 
IJrodzony. = . de nation. Rodzony Fran- 
cfiz % t. d. ob. Bodowlty. = , qui pro- 
i vient d'une per.«<onne consider^e comme 
un etre materiel. Roizony ayn, ro'lzonn 
cdrk'i propre file, pr«»pre fille. =: on dit 
aussi: Rodrony ojciec, rodzona matka^ 
propre pere, propre mere. =::, germain, 
aine. Rodzony brat, rodzona stoatra, fre- 
re germain, soeur germaine. 

Bodzynek, ob. Bozynek. 

B6g, ogu, m.corne, f. Zwierz^ta opa- 
trzone logami, le^ animaux qui ont des 
cornes. Tabakierka z rogu, tabati^re de 
come. f. — pi. Bogi. cornes, /. pi. et 
en pariart de certains animanx: bois, 
m. Jelenie rogi, bois de cerf, le tois (iu 
cerf. Myth. R6g obfitoSci, Rog AmalUi, 
oorne d'abondance. oorne d'Amalth^e. — 
fig. prov. Chleb ma rogi, I'opulence rend 
la plupart des hommes vains, v. inso- 
lents; peu d'hommes sont A I'^preave 
de la bonne fortune. Przytrzec komu ro* 
gdw, rabaisser la cr^te k qu"an. Przy 
piqc, przyprawi6 m^iouri rogi, faire por- 
ter du bois k son mari. = , par ext. cor- 
ne, /. angle saillant, m. angle, m. coin, 
m. en T. de Technol. come, f. Rogi kn^- 
iyea, les comes d'un croissant. R6g »to- 
^, Tangle, le coin, la come d*nne table. 
R6g domu, rda ulicy, le coin d'une mai- 
son, le coin d'une rue. = , Muaique, rdg, 
come,/, fwojennyj, cor, m, fmyiliwaki), 
cor de chasse, m. oor, m. Na rogugrac, 
trqbic, Jouer du cornet k bonquin. cor- 
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ner; jouer, soDner de cor. = (widoryhi)^ 
baleine, /. 

Boffaoied, oiat, oieje, v. inbr. imp. 
Zrosaoie6» al, lever 1* cr^te, devenir 
fier. 

Bosaoisna, j, f. collect, betes k cor- 
nea, /. pi. 

Rogaoz, a, m. an taureau, un holier, 
un bono k ^andes comes, m. =, cerf 
m&le, m. et chevreail, m. (enT.dechaB- 
teurj. Zool. cerf volant, m. z=, Zool. or- 
phie, /. bellone, /. c^raste, m. 

Bogali &f m. Fort, ouvrage k cornes, 
fa, = , /am. cornard, m. = , petit pain 
en forme de croissant, m. an croissant, m. 

Bogatek, tka, m. Bot. ceratophyl- 
lon, ra. 

Bogatka, i, /. barrifere, /. (k la porte 
d'entr^e d*une ville). Otwortyc rogatkif 
ouvrir la barri^re. =, bonnet k comes, m. 

Bogat7f a, e, qui a des cornes, cor- 
nu, ne. By die rogate, b^te cornue, /. 
Cuapka rogata^ boDDet k oornes, m. =■ , 
qui a plusieurs angles, plnsienrs poin- 
tes; cornu, ue. 

BogokruBB, u, m. comet, /. chlomre 
d'argent k I'etat natif, m. 

Rogonogi, a, ie, qui a les pieds gar- 
nis de sabots, k sabots. 

Bogonoaay, a» e, qui ports des cor- 
nes. 

Bogaoied, al, eije, v. intr. imp, Zro- 
gacied* al, et Zrogowaoied, at, eje, se 
changer en corne. 

Bogowaty, a, e, corn^, ^e; qui est 
de la nature de la corne. 

Bogowieo* woa» m. roche, pierre 
corn^, /. pierre de oom^e, /*. 

Bogdwka, i* /. panier m. jape k ba- 
leines, /. = Amu. cornee, /. 

Bogownik* a» m. ouvrier en come, 
m. cornetier, m. 

Bogowy, a, e, de come, en come, 
fait de corne. 

Bogoi, 7, /. Bogoia* y> f. Bogoai- 
na» y» /. jonc, m. ^ et dim. Bogdika, 
i, /. natte de jone, /. 

BogOBi* ia, la, de jono. 

Bogoinik, a, m. ouvrier qui fait des 
nattes de jonc, m. nattier, m. 

Bohatyna, y, /. javelot, m. dard, m. 
javeline, /. 

Bohatynieo, ]&oa, m, soldat ann< 
d'un javelot, d'une javeline. 

B6j, oju, m. essaim, m. R6j pttegdU 
essaim, m. essaim d'abeilles, m. R6j t^, 
de nombreux domestiques, un nombreuz 
domestique, une foale de serviteurs. 



Bold, il» i, V. tr. imp. Uroid, U, eo, 
V. Bohie cOf rdver qu"chose, s'imaginer 
qu"chose, se mettre qu"chose dans La 
tdte. Roic 9»cz^iliu>qprzy9zio9Cf r€ver on 
avenir de bonheur, oh. Marayd. rt= , pr. 
Boi6 siQ, et d^. Uroi6 si^, kcmuy ve- 
nir dans la tdte, dans I'esprit de qa"an« 
Ini passer par la t^te. = ai^, v. pr. a** 
pr. des abeillas, et def. Odroi6 ai^» e«- 
saimer ; des ruches a\ ec le d^/. Wyroid 
si^, essaimer. FazcKoty rojq st{, les abail- 
les essaimcnt. = (des liquides;, Itoi6 
BiQ, fermenter, ob. Burayd siQ, Bo- 
bid. 

Boik, a, m. petit essaim, m. 

Bojenie, a, n. reve, m. =, ob. Boj. 

BoJnik, a, m. Bot. joubarbe, /. aem- 
pervivum, m. 

Bojny, a, e, d'un essaim. = , qui 
vole par essaim. 

Bojowisko, Boiako, a, n. essaim, m. 
ob. B6j. — panic, au fig. foule, /. tour- 
be, /. cohue, /. horde. /. 

Bojownik, a, m. Bot. m^lisse, /. 

Bojowy, a, e, d'un essaim. 

Bok, u, m. (le pi. Boki, n'est asite 
qu'avec le numeral dwa^ ordinairement 
on le remplace par le eubaU Lata, pi. 
de Lato, v. c. d.), ao, m. annee, /. Rok 
aetronomicznyy ann^o astronomique. Przed 
rokiemf v. temu roky v. talc rok, il y a an 
ao. Na prsyszjty rok, loc. adv. I'annee 
prochaine, Tan proohain. Biezqey rok^ 
I'&nnee courante. Za rok^ dans an an, 
dans une ann^. Co roic, tons les ans. 
Tego rokut v. w tym roku, cette annee. 
cette ann^-ci. Co drugi^ trteci rok, tons 
les deux ans, tons les trois ans. ^oipy 
rok, le nouvel an. WintzouHBc komu no- 
wego rokui souhaiter la bonne annee a 
qu"un. Bok prgybyezowy, prMyet^prnf, an- 
n^e bissextile. := , one. T. de Jurisp. 
assignation, /. citation, /. i^oumeinent, 
m, Rok dawaCf assigoer, citer, db, Po- 
aywad, — pwrHc. Rok^ exploit, m. — pi, 
Boki, tribunal, fa. et le temps dnrant 
lequel un tribunal si^ge, ia. session, /, 
(ob. S^i. Sifcdy). 

Bokambiil, u, m. Bot. rocambole, /. 
— ail serpentin, fn. 

Bokioina, y, /. de I'osier, branehe 
d'osier, de saule,/. =, oseraie, /. 

Bokieta, y,/. rochet, m. o6. Komia. 

Bokita, y, /. BoL saule nain, «. 
osier, fn. 

Bokitowy, a» e, d'osier. 

Bokoss, 11, m. soul&vement, f». sMi- 
tion, /. revoke, /. ob. Bunt. 
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Bokossanin, a^ m. nie, pi. s^ditieaz, 
m. rebelle, m. r^volt^, m. 

Bokowad, owai, tge, v. tr, et a&«. 
twip. Odrokowad, at, d^lib^rer, tenir 
conseil. D4ktgo rokotoanoj ou fat loof^ 
temps & d^Iiberer. — II a vieilli, ob. 
Naradzad sIq, Badai6, = « Jbim, s'en- 
tretenir avec qu"uii. (des plusieurs per- 
sooDes) Rokou)a6 z sobq^ s'entretenir. — 
n a vieilli, ob. Bosmawiad, =, intr. 
z Jeimy traiter, negooier avec qa"un. =, 
tr. eoy iofSrer, pr^sumer qu'^chose. Ro- 
kotoad nadziej^, donner, faire ooncevoir 
des esperances. =, tr. kogo, assigner, 
citer qu"un, fob, Poxywad). 

Bokowy, a, e, d'nn an, ob. Boozny. 
rz-j de rassignation, de la citation. 

Bola, i, f. (accuB. BoIq), r61e, m. (ce 
que doit reciter an acteur dans une pi^ce 
de th^&tre). Ucty6 si^ 9to^ roli^ umiec 
swq rol^, apprendre, savoir son rdle. =, 
r61e, m. personnage, m. Wielkq grac ro • 
l^j joaer un grand r51e, an beau per- 
sonnage, 06. Giad. 

Bola, i, /. farcu9. Bol^, champ, m. 
terre, /. terre labourable, /. Upr<swia6 
rolq, caltiver an champ, caltiver la 
terre. [coin de terre. 

Bdlka, i, f. petit champ, m. petit 

Bolniotwo, a, n. agricaltare, /. art 
de cultiyer la terre. 

Rolniozy, a, e, qui s'occape d'agri- 
eulture; agricole, a. d. g. TotoctrzyUwo 
rohiiczef soci^t^ agricole, soci^t^ d'agri- 
cnltnre. =, qui concerne ragrioultare ; 
aratoire a. d. g. Sprz^ty, v. narz^dzia 
rolnicze, instruments aratoires, instru- 
ments de labourage, m. = , d'agriculteur, 
de cultivateur, de laboureur. Stan rolni- 
czpf la classe des agriculteurs, des cul- 
tivateurs, de laboureurs. 

Bolniozyd, yt, y, v. intr. §tre oulti- 
▼ateur, laboureur; cultiver la terre. 

Bolnik, a, m. agriculteur, m. culti- 
▼ateur, m. laboureur, m. 

Bolny, a, e, de la terre, des champs. 

Boxnan. u, m. Bot. euphorbe, petit 
cypres, TO. 

Bomanek, nku, tn. Bot. (euphorbe) 
r^veil- matin, m. 

Boinans, u, m. roman, nu RovianM 
hiitorycznyf roman historique, =, amour, 
m. amours, /. pi. amourette, /. relations, 
y. pi, liaison, /. commerce de galanterie, 
«i. intrigue,/. Miec rofnam, aroir une 
amourette. 

Bonumaik, u, m. amourette, /. petite 
liaison, petite intrigue, /. 

II. 



Bomansista, y, v. Bomanaopisars, 
m. romancier. m, 

Bomansowad, at, uje, v. n, faire 
ramour, se livrer it la galanterie. 

Bomansowy, a, e, de roman, qui 
tient du roman; romanesque, a. d. g. 

BomantyoznoM, ^oi,/. quality dece 
qui est romantique; genre romantique, 
romantisme, m. 

Bondel* a, m. v. B^del, dla, m. casse- 
role, /. 

Bondelek, ika, m. petite casserole, /. 

Bondo, a, n. rondeau, to. 

Bondowad, at, tge, v, a ronder. 

Bonid, it, i, v. tr. imp. Uronid et 
qu"fois Zroni6, it, ddf. laisser tomber, 
laisser ^chapper; perdre. Ronic pierze, 
laisser des plumes, ses plum'es; muer. 
Ronic kwiat, lidcitiy perdre ses fleurs, ses 
feuilles. Ronic izy. Terser des larmes, 
repandre des larmes. Ko-A roni, le che- 
val change de dents. Jtlen roni, le cerf 
pose son bois. =, intr. avorter, aocou- 
cher avant terme, oh. Foronid. 

Bont, u> TO. ronde, /. (la troupe qui 
fait la ronde). 

Bopa, y, /. pus, TO. Ropa ze krwiq^ sa- 
nie,/. = (v) oczachj chassie, /. =, bi- 
tume de Jud^e, m. asphalte, to. p^trole, to. 

Bopi%oy» a, e, ob. Bopisty. 

Bopid, it, i> V, intr. imp, Zropi6, it, 
faire suppurer, faire veoir k suppura- 
tion. — pr. Bopi6 siQ, rendre, jeter du 
pus; suppurer. 

Bopie6> at, uje, v. intr. imp, Zropied» 
at, se convertir en pus, se charger de 
sanie. = et Zropied (des yeoz), se char- 
ger de ch&ssie, devenir ch^sieuz. 

Bopienie, Zropienie, a, n. Taction 
de faire suppurer. Ropienie fai^f sappu- 
ration, /. 

Bopistoid, Aoi, /. purulence, /. 

Bopisty* a, e, charge de pus, de sa- 
nie; purulent, ente; sanieuz, euse. 

Bopisko, a, n. pus, m. sanie, /. chils- 
sie degodtante, /. 

Bopuoha, y, /. Hist. Nat, orapaud, 
TO. — Jig. fam. Brzydki jak ropuchaf fil 
est) laid oomme un crapaud, c'est un 
vilain crapaud. =, Jig. pop. homme 
bouffi de vanity, to. petit homme me- 
chant, V. emport^, m. 

Bopussy, a, e, de crapaud. 

Boraty, 6w, rates, pL premiere mes- 
se (pendant ravent). 

Bosa, y, f, ros^e, /. Rcmna ro$a, la 
ros^e du matin, la ros^e, en T, de chas- 
ts, aiguail, to. Wieczoma rota^ Mrein, to. 
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Botada, 06. Bozsada. 

Bosaty, a, e, char^^, ee de rosee, bn- 
Diide, couvert, rte de rosee. 

B6i6, 06. Bo8n%6. 

BoAoid, ii» i, do ezego pravoo, preten- 
9y6f pr^tendre k qu^chose, pr^tendre qa' 
on a des droits k qa^ehose ; faire valoir 
808 droits k qu^chose. 

Bo8i6, it, i, V. ir. imp. Zrosid, it, 
hamecter, mouiller, couvrir de ros^e. =, 
tr. RonCf exposer k la rosee. RoaiCy uro- 
aie lerij bUnchir le lin sur Therbe. =, 
Jig. Roaic, zroiic^ arroser. Roaic <2eamt, 
arroser de ses larmes. 

Bosiozka, i, f. Bot. rossolis, m. vul' 
g^ir. herbe aax gouttenx, anz verrues,y. 

Bosisty, a, e, humide de ros^e, cou- 
vert de toa^e. Ob-iok roaisty, naage 
charge de pi aie. 

Boskosa, i t. d. oh. BoakosB. 

BoAlina, 7, /. plante, /. vegetal, m. 
Roiliny, lea plantes, les vegetaax. 

BoAliniamia, mi, /. serre, /. serre- 
chaude, f. 

Bo&linnoAd, i, /. vegetation, /. 

Bodlinny, a, e, des plantes, des v^- 
getauz ; v^f^etal, ale. Krdleattoo roiZinne, 
r^gne v^g^tal, m. 

BoAlinopisarz, a, m. botaniste, m. 

Bo^linopismo, a, n. ouvrage de bo- 
taniqae, m, trait4 de botanique, m. 

Bosto^d, 6ci, /. grande taille, /. hau- 
te stature, /. 

Bosty, a, e, (de rhomme, des ani- 
maux et des vegetaux), grand, ande; 
haut, ante. Roaiy caiotoiek, un homme 
grand, un homme de bonne taille, de 
grande taille, de belle taiile. 

Bo8n%6, V. B6&6, r68t» roteiie, v. 
intr. imp. Vroan%6y v. lTr6i6, dst, dif. 
croitre, pousser, venir, grandir, profiter, 
augmenter. R64c jak na drohdbachy croi- 
tre, profiter k vne d'oeil. Kajtitalj przy- 
chdd roinitt le capital, le revenu accroit, 
augmente, s'accro!t| s'augmente. Ak mi 
aerce rosnie fz radoacij^ mon coeur a'^- 
panouit, se dilate. =, gonfler, v. n. se 
goofier, lever. Ciasto roinie, la pftte l^ve. 

Bo&niQoie, a, n, v. Boiknienie, a, «. 
croiasance, /. (des plantes) vegetation, 
/. =r, acroieaement, m. augmentation, y. 
progression, /. 

Botoik, a, m. Bot, oh. Bosieaka. 

Boiny, a, e, ob. Bosisty. 

Bosooha, i t. d. ob. Bozaooha. 

Bosodajny, a, e, qui donne la roa^e, 
qui hnmecte la terre de ros^e. 

Bo86i, otu, m. bouillon, «i. Roadipo- 



zyioniff bouillon nourrissant, succulent, 
(wolowy) z grzankami, potage au pain. 
Road-t wo^ujy fza aztuka mi^aaj ^ poi*au- 
fea. Wroaole bye, lezee, ^tre daos Tem^ 
barras, dans la peine. =2 , sauce, f. oh. 
Folewa, 80s. 

Bosolek, Iku, m. p«tit bouillon, n. 
bouillon, m. 

Bosolis, u, m, rossolis, m. esp^cB de 
liqueur. 

Bosotowy, a, e, de bouillon, du bouil- 
lon. = , de aaumure, de la saumnre. =, 
sale, i%. 

Boaoaiaoay, a, e, de glouton. 

Bosomak, a, m. Zool. glouton, si. 
Roaomak aiwy, grison, m. 

Bostek, stka, m. jet d'arbre, surgeon, 
m. ob. LatoroU. 

Bostruoharstwo, a, n. maquignon- 
nage, m. 

Bostruohan, a, m. bocal, grand verre, 
m. coupe, /. 

Boatruchara, a» m. maquignon, m. 

Bostrum, n. indict, rostre, m. 

Boaya, syi, /. Giogr. Russie, /. Bo- 
syanin, a, m. pi. Boayanie, syan. 
Russe, m. Bosyanka, i, /. Busse, r. 
Bosyjski, a, ie, de Kussie; msse, a. 
d. g. Jezyk roayjaki, la langue roase, le 
rusee. 

Boszoid, it, i, 0. tr. s^cher, deaaecber; 
rdtir sur le gril, griller. 

Boazos^, premiere personne da pre- 
sent de Botoi6, v. c. d. 

B68zozka, Bdidika, i» /. petite bran* 
ohe, menue branche, /. R^asczka oliwmoy 
branche d'oKvier. = , verge, /. hoaasine, 
/. baguette, /. Riazezka ezw^o^xiajska, 
baguette magique, /. 

BoBZQ, premiere peraonne dn presant 
de Bosid, v. c. d. 

Boazt, BuBst, u, m. Qmia, gril, m. 
= , Fonderie. tas form^, m. = toinsicas^ 
echalas, m. 

Boaztowanie, a, oh. BaaatowaiiM. 

Boaatowny, a, e, de grillage. 

Bos-Atowy, a, e, d'ua gril, d« gril; 
apprete sur le gril, r6ti aur le gril; 
grille, ee. 

Bota, y, /. suite, f. bande, f. train, 
ui. =, Art nUHt. file, f. Batawn, par file. 

Bote, y, /. formula, /. part. StU 
si^t formula de serMoat 

Botooya, yi, /. rotation, /. 

Botman, a, m. pilota, m. laaaaaa 

Botma^ozuk, a, m. pilote aa 1 
fii. aide d'un pilote, m. (n 

Botmanaki, a, ia» de pilota, 
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RotTTiaAstwo, a, n. ^Ut de pilote, 
tn. laoDAnaice, m, 

Botmistrz, a, m. chef d'escadron, m. 
«omiuandant, m. =, en ginir. chef. 

BotmistrzowBtwo, a, n. ^adeetem- 
ploi de chef d'escadron, grade de com- 
mandant, m. 

Botowy, a> e» d'une file, de file. 

Botut, u, m. aktdw, faisceaa, pacquet 
^68 actes, fa. 

Botunda, y, /. rotonde, /. 

B6w, owu, m. fosse, m. tranch^e, /. 
canal, m. conduit, m. Przfjic^ prt^hyc 
rdvBf passer le fosse. R6w do otuszania 
poly V. ^kj canal de dessechement. 

Bowek, wka, m. petit foss^, m. =, 
sillon, m. rainure, f. coche, /. entaille, 
/. cran, ii. fob, Karba), cannelure, /. 

Bowien, ob. Bdwny. 

Bdwiennica, BbwieAnioa, y, /. B6- 
urienniozka, i, /. celle qui est de md- 
me Age, /. — par ext. cumpagne, /. 

Bdwienmotwo, s, n. egalit^ d'age, /. 

B6wienxuk, Bowieinik, a, m. celui 
qui est de meme Age. par ext. compa- 
^on, m. Rdwieinicy moi, les bommes de 
mon age, les compagnons de majeanen- 
se. =, contemporain, m. r= fstanu, for- 
tuny, urody, zdolnoid). ^gal, m. Rdwien' 
nik czyjf ^gal de qu"un. 

Bowisko, a, n. un vilain fosse. 

Bowisty, a, e> plein de fosses, coup^ 
par des fosses. 

Bowkowaty, a, e, cannele, 4e. — 
Bot, cannele, ee; canalicule, ee. 

B6wiia6, al, a, v. tr, imp. Zr6wna6, 
"Wyrdwnad, ai, def. aplanir, rendre 
plan, ani ; rendre, mettre de niveau ; ni- 
T^eler, egaler, egaliser, planer, anir. R6' 
wnadf »r6u)nac, wyrdwtuic drog^j aplanir, 
«galer, egaliser un chimin, -, pod sznur, 
mettre en ligne, sur une meme ligne, 
rendre droit, aligner, redresser. = , zrd- 
tonac kogo z kim, rendre qu"un I'^gal 
d'un autre, autrem. Vimp. = kogo z kim^ 
^galer qu"un k qa"an, mettre qn"an en 
comparaison, en parallMe avec qu"an. 
= , pr. Bie, Zrbwnad si^, Wyrdwnad 
si§9 a&«. Theor, milk, s'aligner. T. de 
command. Rdwnaj ti^! alignement! 

B6wnanie, Zrdwnanie, 'Wyrbwna- 
nie, a* n. Taction de rendre plan, oni, 
d*aplanir, d'c'^galer, d'^galiser, /. apla- 
nissement egal, m. ^galement, m. ^galisa- 
tion, f. action d'aligner, /. alignement, 
m. Rovmanity et zriwnanie. T. >CAlg. 
Equation, f. Wyrazy zrdwn^nia, les 
membres, v. les termes de I'eqaation. 



Rdumanie ai^ komu, v. z kim^ I'aotion de 
s'^galer k qu"un, de marcher T^gal de 
qn"ttn ou de s'estimer I'^gal de qn"nn. 

Bdwnia, woi, /. plaine, /. plate cam- 
pagne, /. terrain uni, m. = , part. T. de 
Geom. surface plane, f. superfioie plate, 
/. plan, m. Rdwnia pochy-la, plan incline. 
= , equilibre, m. Trzymac co na rdvmiy 
balancer, cnntrebalancer qa"cho8e. =, 
egalite,/. oh. B6wno66. 

Bdwnianka, i, f. paille, f. (par oppoB. 
it Mierzwa, Baridg, liti&re). ==, bou- 
quet, m. bouquet de fleurs, m. 

B6wnie, et avec I'eod. i, Bdwniei, 
adv. pareilJement, aussi, de meme, 06. 
Takie. =, tout aussi, tout autant, ^ga- 
lement. Dwa wyrakenia rdwnie dobre, 
deux expressions ^galement bonnes. :=, 
fam. tout de meme. Rowniey v. rdumo ja 
go kochamy je I'aime tout de mdme. Rd- 
toni'i jak, tont comme, de meme que, 
comme; aussi que, autant que. Rdwnie 
roztropnyy jak waleczny, aussi sage que 
vaillant, 

Bdwnik, a, m. Astron. ^quateur, m. 

B6wmna, y, /. plaine, /. plate oam- 
pagoe. /'. pays plat, m. 

B6wniuohQy, a, e, BdwniuBieAki, 
Bowniutetiki, Bdwniutki, a. le, tout 
dgal, tout uni, parfaitement ^gal, par- 
faitement uni. — forme intens. de B6' 
wny, V. c. d. 

B6wnOf adv. d'une maniere ^gale, 
unie ; ^galement, uniment ; de maniere k 
rendre egal, uni, droit, partic. au Phyn- 
que. Rdwno uttawicy dresser, mettre droit. 
z= fjestj dans ces expressions: Wszyttko 
to rdwnoy c'estlamdme chose. W$zy9tko 
mi to rdwno, cela m'est egal, oela m'est 
parfaitement egal. 

B6wnobarwiiy, a, e, de mSme oou* 
lenr; d'une couleur uniforme. 

Bdwnoboozny, a, e, Gdom. Equilate- 
ral, ale; Equilat^re, a. d. q. 

B6wnobok, a, m. figure Equilat^re,/. 

Bdwnobrsnii^oy, a, e, qui a le md- 
me son, consonnant, ante; concordant, 
ante; homonyme, a. d, g. 

BdwnooBesay, a, e, simultanE, Ee, 
contemporain, raine. 

BdwQodsieii, dnia, m. equinoze, m. 

Bdwnodaienny, a* e» ob. B6wiio- 
noony. 

Bdwnoimienny* ai e, de m^me nom, 
homonyme, a. d. g, 

B6wnok%t, a» m. figure Equiangle, /. 

B6wiioki|tny, a, e, Equiangle, a. d. g. 
isogone, a. d. g. 
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Rbwnoksztaitny, a, e, de forme 
identique, qni a U mime forme. 

Bbwnolegtoboozny, a, e, parall^lo- 
grammatiqae, a. d. g, 

Bdwnoleglobok , u, m. parall^lo- 
gramme, m. 

Rdwnoleglodoian, u, m. Oiom. } a- 
rall^iepip^de, parall^Iipip^de, m. 

B6wDolegly, a, e, parallMe, a. d. g. 

Bbwnoletxii, a, e» ^alement Age, ^e, 
^galement vieax, vieille. 

Bbwnoleinik, a, m. cercle parallMe 
k Fequatenr, m. parallMe m. 

Bdwnoiiozny, a, e, ^galement nom- 
breuz, 4gal qaant au oombre. 

B6wnomierny, a, e, proportionn^, ^e, 
egal4. ^e. 

Bbwuomoony, a, e, ^galement fort, 
^gal en force. 

B6wnom^AbioA6, toi, /. disposition, 
humeur, curact^re ^gal, e. 

BdwnomyftlBy, a, e, d'ane humenr 
6gale; c»Ime, a. d. g. 

BdwnoDOony, a, e, ^quinoxial, ale. 

B6wnoodleg]y, a, e, Equidistant, ante. 

B6wnoramienny, a, e, Q^^m. isocWe, 
a. d. g. isoscele. 

B6wnorodny, a, e, d'nne naissance 
Egale, egal en naissance, ob, Bdwny. 
=, homog. ne, a. d. g. 

Rdwnorzutnia, tni, /. parabole, /. 
oh. Parabola. 

Bbwnoid, Aci, /. egalitE, /. parite, /. 
Bez rdtonodci nie ma przyjaini, il n'y a 
point d'amitiE sans egalitE. Rdwno^c 
dtodch liniif EgalitE de deux lignes. 

Bdwnodoienny, a, e, Equilateral, ale, 
Equilat^re, a. d. ,g. 

B6wno8ilny, 06. Bdwnomoony. 

Rdwnotrwaly, a, e, Egalement du- 
rable, permanent, soHde. 

Bdwnouprawmenie.a, n. action d'ac- 
corder k tous les mSmeti droits, TEgalitE 
des droits. 

Bdwnowaga, i, /. niveau, m. (instru- 
ment) — niveau (Etat d'une surface qui 
ne penche ni de part ni d'autre). =, 
equilibre, m. pondEration, /. liberation). 
f. Strode rdtonotoag^, perdre TEquilibre. 
— fig. Polit. equilibre, pondEration, ba- 
lance, /. Rdwriouxtga europejtka, I'l^uili- 
bre de I'Europe, ia balance de TEurope. 

B6wiiowaienie, a, n. Gdom, nivelle- 
ment, m. = et Zrbwnowaienie, I'ac' 
tion de balancer, de tenir en Equilibre. 

Bbwnowainoid, toi, /. EquipondE- 
rance, /. =, Equipollence, f. Equivalen- 
ce,/. = , Equilibre, m, 06. Bdwnowaga. 



Bbwnowainy, a, e, EquipondErant, 
ante. =, Equipollent, ente; Equivalent, 
ente. 

B6wnowysoki, a. ie, de la meme 
haateur. Bot. fastigiE, Ee. 

Bdwnoznaoznik, a, m. et B5wiio- 
znacsno^, toi, /. (dwdchwyrazdwj^ sj- 
nonymie (de deux mots, de deux ter> 
mes), /. 

Bownosnaosny, a, e, qui a Ie mfime 
sens, oorrespondant, ante; Equivalaat^ 
ante. =r , synonyme^ a. d. g. 

B6wny, a, e, (et qn"fois des person- 
nei). B6wien, wna, wne, au Physi- 
que, (des choses), Egal, ale ; uni, ie; 
plat, ate ; plain, aine. Kraj roumy^ pays 
de plaine, m. pays plat. Droga r&nena, 
chemin Egal, uni. eStoIc rdtcnjf, pasegai 
Ritonym Bpoaobem^ de la mememaniire. 
Stojnen rdumy^ T. de Oram. degrE po- 
sitif, m. Ie po/titif. Bdwny, Egal. m. pa- 
reil, m. B6wna, Egale, /. B6wne, .«. 
terrain Egal, m. chemin Egal, m. Zyc 
» rtkonymi, vivre avec ses Egaux. 

Bo8, part. insEparable, elle marque 
division, sEparation, aeh^vement d'une 
chose dans toutes ses parties, destraction 
en dispersant; elle correspond k la par- 
ticule latine dis et aux particules fran- 
^aises: di$f dh, dd, par ex. Rozpr6»zyc. 
disperser; rotiqczyc^rozdtielic, dEsanir; 
rotsprzedaCf vendre tout en dEtail. La 
particule Hoz indique que raction ex- 
primEe par Ie verbe primitif est ponssee 
k un treshaut point ou mEme & Texc^t. 
p. ex. Rozbiegac »i^, rosigra^ 91^, rozj^U 
«t{, t t. d. — Quand Ie verbe est nni- 
syllabe et qu'il commence par deux eon- 
sonnes, on intercale un s entre Ie verbe 
et 1h partioule Bos, par ex. Rozebrac, 
roeegnadj roeeznac. 

B6ia, y, f. (krzakk rosier, m. R6ka 
fktoiatjy rose, /. R6ka polna, rose sao- 
^fS^f /• eglantine, /. RdkapHa^ rose ca- 
nine, /. aynorrhodon, m. Rota CMoma. 
ozimia, ilazoway afoneettuty alcEe rose, /. 
mauve alcEe. Nie ma rdky bea hol<^, 
il n'y a point de roses sans Epines. Rty- 
ka jagddy la fleur du teint, teint vermeil. 
«n. Mleko % r6ka, v. lUie i rdce, (soiia- 
ent. na twarttyjy un teint de lis et de 
roses. Dniewcze jak rdia^ une jenne fiUe 
tr^-fraiche, au teint vermeil, ane rose. 
= , rosette,/. 06. B6iyoBka« =, PmtJkoL 
Erysipele. m. 

B6ia]&oowy, a, e, du rosaire, d'ua 
rosaire. 

B6ianieo> i&oa, m. rosaire, m. ohape> 
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let, m. Rdhanicc odtnawiiiCf dire son cha- 
pelet 

Bdiany, a, e, de rose, de roses, des 
roses, de rosier. Wieniect v. unanek ro- 
ianjff couronne, ^airlande de roses, au- 
4rem. Wianek rdiantft rosaire, oh. R6ia- 
nieo. — daDs an sens libre : Wianek rd ■ 
zany^ la fleur. StracUa wianek rdiany^ 
-elle a perdu sa fleur, (ob. "Wianek). =, 
fait de rose, oii il entre des roses; de 
roses, et en Pharm, rosat, adj. m, Woda 
rdzanOf toddka rdiana, eau de rose, eau* 
roB^, /. Olejek roiany, essence de roses. 
=, de oouleur de rose; rose, a. d. g. 
ros^, ^e; de rose, frais comme la rose; 
vermeil, eille. Usta rdkane^ bouche, /. 
levres de rose. 

BoBbaosad, ai, a, v. tr. imp. Bosba- 
'OB7<&, yt, r^fl^chir qu"ehose, d^lib^rer 
sur qu"cho8e. 

BoBbaosny, a, e, r^fl^chi, ie; fait 
Jtvec reflexion : pr^m^dit^, ^e. 

Bo2bada<&, al, et frequ. Bosbadywad, 
ai, uje, V. a, explorer, examiner, re- 
•chercher. 

Bozbajad, at, v. a, d^tailler, conter, 
raconter avec tons les details. 

BoBbatainnoid, ii, v. tr. dif. kogo, 
^^baucher qu"un, g&ter qu"un, toumer 
la tSte it qu"un, ob. Batamuoid. 

Bosbatwani6» it, ia, v. a, morze, re- 
muer, soulever les vagues de la mer. 

Bozbeozed si^, at si^, v. n. 4clater 
«n pleurs. 

Bozbestwia^, at, a, v. tr. imp. Boz- 
bestwid, it, dif, au pr. par ex. byka^ 
Uoat irriter, mettre en colore, en fureur, 
rend re furieux. 

Bozbid, ob. Bozbijad. 

Bozbioie, a, n. =: fokr^tu na morzuj^ 
naufragd, m. UjScj unikn^ic rozbicia^ 
•^chapper au naufrage. 

Bozbieosi^, Bozbiedz si^, ob. Boz- 
biegad siQ. 

Bozbieg, u, m. dispersion, f. -=, ^lan, 
«n. escousse, f. Dla rozbieguy pour pren- 
dre son elan, son escousse. 

BozbiegadsiQ, at, a, v. pr.imp. Roz- 
bieo siQ, Boabiedz si^, egt, et rarem. 
Bozbieied siQ, at, prendre son essor, 
son escousse. Rozbiegad ai^ z daleka, 
prendre son escousse de loin. = (de plu- 
sieurs personnes, d'un troupeau), courir 
ebacun de son odte; pariic. se disperser, 
se dissiper, se debander. Rozbiegli ii^ 
B'iuiqcff azuka6 pana, tous les domesti- 
qties coururent chercber leur maitre; les 
dumestiques coururent, cbacun de son 



cdte, pour obercber leur maitre. Koia 
rozbiegaiy «i^, les roues tournent, cou- 
rent, roulent avec vitesse, avec rapidity. 
=, Jig. Rozbiegac ai^^ perdre toute me- 
sure, l&cher la bride k set passions. 

Bozbiegty, Bozbiegniony, Bozbie- 
iaty, a, e, disperse, ^e; dissip^, ^e. 

Bozbierad, at, a, v. tr. imp. Boze- 
brad, at, ddsbabiller. Rozbierac ehorego, 
d^babiller un malade. = pr. Bozbierad 
siQ, Bozebrad aiQ, dter sea habits, se 
d^habiller. =, disassembler, d^monter, 
d^molir. Rozebra6 ruaztowanief disassem- 
bler une charpente. =, parHe. ddpeoer, 
ddeouper. Ronebrac hap^kmn^ kurcz^f d^- 
couper un cbapon, un poulet. =r, par 
ext. d^membrer, d^peoer, par ext. kraj, 
un pays. =, rozebrac pomi^dzy aiebie, 
partager, npwndre cbacun une partie, une 
part. =:, j^at. diss^quer. =, Chim. de- 
composer, analyser. =, par ext. Roee- 
b'^ac zdanie^ rozumowanief decomposer, 
analyser une phrase, un raisonnement. 
=, /47. consid^rer, examiner k/ond; pe- 
ser. = (de plusieurs chalands), Rozebrac 
towatj enlever une marohandise. 

Bozbieraoz, a, m. d^p^ceur, m. — * 
dissecteur, m. diss^queur, m. 

Bozbieralny, a. e, qu'on pent de- 
composer, analyser. 

Bozbieied si^, ob. Bozbiegad bIq. 

Bozbieienie, a, n. par ex. drdg^ en- 
droit oA les chemins se s^parent, m. 
carrefour, m. 06. Bozstaj. 

Bozbijad, at, a, v. tr. imp. Bozbid, it, 
rompre, casser, briser. Rozbic naczynieg 
azklank^, casser, briser un vase, un ver* 
re. =, fig. defaire, disperser, mettre en 
fuite. pnr ex. nieprzyjaciela, toojako nie- 
przifjacieUkie, les ennemis, Tarm^e. =: 
okr^ty faire ^chouer un vaisseau, briser 
an vaisseau. Rotbic trzewiki, ^largir des 
souliers, mettre des souliers en forme 
(pour les eiargir). =, d^trousser. voler 
les passant9, les voyageurs. Rozbijacpo 
drogachf d^trousser les passants sur la 
grande route, voler sur la grande route. 
et aba. Rozbijac, exercer le brigandage, 
se livrer au brigandage, vivre en bri- 
gand; brigander. 

Bozbidr, oru, m. partage, m. demem- 
brement, m. d^pfecement, m. par ex. kra» 
ju, paiiatioa, d'un pays, d'un Etat. Roz- 
biir Polakiy le partage de la Pologne, 
fob. Fodziat;. =, decomposition, /. ana- 
lyse, /. Rozbtdr chemiczny, analyse, de- 
composition chimiqne; jakoSeiowy , ana- 
lyse qualitative; UoSeiowy, analyse quan- 
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titHtive. =•, *iialy«e, /. compte rendu, 
m. examen critique, /. pur ex. dtieia, 
d'un ouvrage. 

BoBbiorowy, a, e, de partage, da 
d^membreirent, dea partages. =, analy- 
tique, a. d. g. 

BoBbit, a, m. ^idim. Bosbitek, tka, 
m. naufrag^. m. homme echappe du 
nanfrage, m. 

Bosbitki, 6w, pL debris, m.pL (/><ir<. 
debris d'un Taisseau uaufrag^j. 

Bosbity, a, e, bria^, ^e ; fracaas^, 4e. 
= (d'un Davire), ^chou^, ^ ; nanfrage, ^. 

Boabl^kad si^, v. pr. dif, (de plu- 
Bieurs peraonoes;, ae perdre, ae four- 
voyer; error chacun de aon c6t^. 

Bozbogaoa<& si^, v. tr. imp. Bosbo- 
gaoid siQ, it, devenir immenaement ri- 
che, s'enrichir extraordinairement. 

Boab6J, oju, «i. meurtre fpart. com- 
mia aur lea granda chemins), m. vol 
(oominia) aur le granda cbemina, m. bri- 
gandage, 111. PoBkromid rozhoje, arr§C^r, 
r^primer le brigandage. =, metier de bri- 
gand, m. brigandage, m. brigandagea, m. 
pi. Rozbdj mortki, piraterie, /. 

BoBbojnia, ni>/. coupe gorge, m, 

Bozbbjniotwo, a* n. brigandage, m. 
— metier de pirate, de forban, m. pi- 
raterie, /. 

Boab6JBiozy, a, e, de brigand, de 
voleur de granda chemia, de pirate, de 
fbrban. 

BoBbdjnik, a, m. brigand, m. yoleur 
de granda chemina, tn. bandit, m. Banda 
roKbdjnikow, unebandede briganda, une 
troupe de briganda. Rotbdjnik morski, 
coraaire, m. pirate, m. ^cumeur de mer, 
fli. forban, m. [vol k main arni^e, m. 

BoBb6J8two, a, n. brigandage, m. 

Bozbole6, al, v. intr. dif. faire bien 
mal, faire bien aouffrir. Giowa mi^ roZ' 
hola4a, il me prit un violent mal detete. 

BoBbbAd, 6dl, v. tr. dif. Boxbadab, 
ai, a, imp. briaer, rompre, percer de 
part en part avec lea cornea. 

BoBbraeid sIq, o6. BoBbratad a'Q. 

Bozbrajad, at, a, v. tr. imp. Boabro- 
\t, U. *iif. (par euphonie pour Bozzbra- 
jad, BoBBbroid), d^aarmer (oter lea ar- 
mea. armure). Rotbroid prtecitonika, d^- 
aarmer son adveraaire, aon ennemi. 

Bozbraniad, al, a, v. tr. imp. Bob- 
bronid, U, bijqcyeh at{, a^parer leacom- 
battanta. 

Bozbrat, u, m. rupture, /. (diviaion 
autre deux peraonnoB uniea autrefoia 
par amitie). Rozhrat z kim «ec«ya«f. 



rozbratkomu wypowicdzUc ^ rompre a vee 
qu"un. 

Bozbratad aiQ, at, Bozbraoid ai^, it» 
V, pr. dif. z Wnj, rompre a^cc qu"ii]i, 
briaer avec qu"nn. 

Bozbroid, 06. Bosbrajad. 

Bozbadaad, at, a, v. a. imp. Bosbn- 
dBid, it, dif. reveiller. 

BoBbuJad, al, a, v. tr. dif. ebranler, 
secouer fortement; agiter, rendre agit^. 
Rozbujae morte^ fal^j agiter la mer, lea 
vaguea; rendre la mer ugit^e, houleuae. 
=, pr. BoBbuJad aiQ, a'agiter, etre agi- 
t^, houleux. =, fig. Rozbujae *»^, s'e- 
manciper trop. 

BoBburzyd, yl, v. tr. dif. d^truira, 
miner, renveraer, demolir. 

BoBohetBnad, ob. Boakietznad. 

Bo^ohxQUTBad, at, a, r. a. imp. Hos- 
ohmurayd, yt, fig. degarnir de nuagea 
r= d^rider, ^gayer = #'?, B*eolalrcir. — 
fig. redevenir gai, ae d^rider. 

BoBobdd, odn, m. carrefour, m. ad. 
Bozatajnia. =. debit, m. ob. Odbyt. =» 
conaommation, /. Widki rozchdd drzex^ 
a6oia, aoli, grande conaommation de 
boia, de bl^, de ael. =:, d^penae. /. oh. 
Wydatek. 

BoBdhodnik, a, m. BoL joubarba, f. 

BoBohodowy, a, e, de conaomwatioD. 
=, de d^penae, dea d^penaea. 

BoBohodBid, it, v. tr. dif. ^largir en 
marchant, par ex. trzetoiki, lea aouliara. 
= 8i§, pr. dif. avoir bien marcbe, ktr^ 
en train. = si^, v. pr. imp. BoaejAd tiQ» 
(roBBzedt aiQ, r. roseaaedl ai^, rose- 
BBta aiQ, roBeaalo ai^), de deux oa pin- 
sieura peraonnea: seaeparer. aequitttr; 
se diaperser, ae d^bander, aller cbacnn 
de aon cdt^. =, ae a^parer, ae diriaer, 
fourcher, ae partager. Tu drogi ai^ rot^ 
ehodzq, ici le chemin foarehe, ae a^pare 
en deux. — Rozchodme ••{, rozejie #t^ 
po ctenty ae r^pandre dana qu"choae, aur 
qu"choae. par ex. po kraju^ ae r^pandre 
dana le pays, par tout le paya. '=. (da 
Targent, des proviaiona, eto.), etre d^ 
pens^, oonsomm^; s'en aller, aVpaiaer, 
finir. ^, fig. (d'un bruit, d'une nonvelle), 
courir, se r^pandre. Rotehodzi tt{, *. 
rozeazid ii^ voieii ze . . . , le bruit court 
que . . . 

Bo2.chodBi8ty, a, e, qui a'^tend, qui 
ae r^pand en tona aena; expaaaif, iva. 
rr, divergeant, ente. 

Bozchorowad aiQ, at, t>. pr. dif. tom • 
ber gravement on dangereuaement nia* 
lade. 
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Bozohylad, ai, a, v, a, imp. Bosohy- 
lid, il, def, entrouvrir, ouvrir, d^ployer, 
^carter. 

Bozohwiad, at, v. tr. def. Bose- 
ohwiewad, ai, a, ddtraquer, faire crou- 
ler, faire ecrouler, dissiper, disperser 
(en sacouant). = aiq, Bozohwiewad BiQ» 
86 detraqaer, crouler, s'^crouler; Jig. 
cronler ; venir k rien, tomber, s'evanouir; 
echouer, manquer; etre roropa. 

Bozchwyoid, il, e*^ plus ua. Boa- 
ohwytad, ai, v. tr. d6f. Bozohwyty- 
-wad, ywai, iije, (de plnsieurs persou- 
Dds), emporter, en lever, arraeher tout. 

Bozohwytaoz, a, m. celui qui enl^ve 
une purl dn bien d'autrui, m. spoliateur, 
oh. Ziupieioa. 

Boaoi%6, ob. Bozoina^. 

Bozoi^cr* Uy m. dimension, /. volume, 
«n. ==, espace, m. ^teudue, f. 

Bozoii|ga6, al, a, v. tr. imp. Boz- 
oi4e:n%6, %i, def. ^tendre. Rozeiqgwfc 
pidtno na iqee, etendre de la toile 8ur 
Therbe. =, fig. Rozcu^ac sit nod ctem, 
V. z CB€m, s'etendre sur qu chose. Boz- 
ciqgac ai^ z czyjq pochtoa^y s' Etendre 
8ur les louanges de qu"un. 

Bosoi^liwoM, 06. Boz8aerzalno66. 

Bozo^gtoAd, Aoi, f. etendue, /. di- 
xDension, /. =, extension, /. latitude,/. 
=3, etendue, /. abondance, /. et en m. 
p. prolixity. [lixe, a. d. g. 

Bozci%gly, a, e, etendu, ue. =:, pro- 

BozoiQoie, a, n. Taction de couper, 
de fendre, de trancher, /. =, J'endroit 
oA une chose est couple, m. coupure, /. 
coupe, /. - blesBure. /. balafre, /. 

Bozoieoz, y, /. Bozolek, u, m. de- 
gel, m. oh. Odwili. =, fluide, m. — ce 
sens a vieilli. 

Bozcieczny, a, e, du d^gel, d'uu de- 
gel. = et Bosciekly, fluide, a. d. g. oh. 
Plynny. 

Bozciekad ziQ, at, a, v. tr. imp. Bob- 
oiec siQ, ekl, def. fond re, se fondre; 
86 liquctier. 

Bozciekawiad, al» a, v. a. imp. Boz- 
oiekawid, it. ddf. 4veiller dans qu"un 
la curiosity, I'int^r^t. 

Bozciekly, a, e» liqu^fi^, ee. =, 06. 
Bozoieozny. 

Bozoienozad, at> a, v. a. i*»p. Boz- 
oiefiozyd, yl, dif. (d'un liquide epais) 
delayer (d'un liquide trop fort), couper. 

Bozoierad, at, a» v. tr. imp. Boze- 
traed, roztart» par ex. farhy broycr des 
couleurs. =, effacer (en passant la main 
ou le doigt dessus). 



Bozci^ty, a, e, fendu, coup^endeux. 

Boaciei, oh. OAoiei. 

Bozoinad, at. a, v. tr. imp. Bozci%6, 
%t, couper. feudre en deux, trancher 
par le milieu. 

Bozdwiartowad, at, v. tr. def. ^car* 
teler, mettre en quartiers. 

Bozozi^d, aocieanp forme contract^e 
de Bozpooz^d. 

Bozozarowad, at, v. a. dif. rompre 
le charmo, desillusioner, d^senchanter. 

Bozozepierzad, v. Boz8zczepierzad» 
at, a, V. tr. imp. Bozczepierzyd, Boz- 
szczepierzyd, yt, dij. etendre, panic, 
Rozcz pitrzac r^ce, skrzyd'laj Etendre 
les bras, Prendre o. deployer les ailes. 

Bozozesad, at, v. tr. dif. Bozczesy- 
"^ad, at, imp. dem§ler avcc un peigne, 
faire la rale. 

Bozoztonkowad, at, v. Ir. dif. d6- 
membrer, diss^quer, faire la dissection. 

— fig. analyser, diss^quer, decomposer. 
Bozcztonkowanie, a, n. d^membre- 

ment, m. dissection, /. 

Bozozoohrad, at, v. tr. dif. zIq, (en 
parlant des cheveux) dtre mil^, Mre en 
d^sordre. 

Bozozo8n%6, %t, v. tr. dif. Bozozo- 
sywad, ywat, uje, fendre, ouvrir en 
fendant. 

Bozozulad, at, a, v. tr. imp, Boz- 
ozulid, it, toucher, dmouvoir, ^mouvoir 
le coeur, la tendresse; toucher de com- 
passion. 

Bozozulanie, Bozozulenie, a, n. Tac- 
tion d'^mouYoir, de toucher. 

Bozczyn, u, m. ferment, m. — T. de 
Chim. dissolvant, m. resolvant, m. = 
solution. /. = et Bozozyna, y, /. Econ. 
dom. levain, m. 

Bozozyniad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
ozynid, it, par ex. mqk^, ciaato, chieh^ 
detremper la farine, le pain; petrir la 
p&te. 

Bozozynnik, a, m. dissolvan^ m. 

Bozozytad, at, v. tr. dif. Bozosyty- 
wad, ywat, uje, imp. eo^ examiner at- 
tentivement qu"cho8e ; peser qu"chose, 

— II a vieilli, oh. Bozwaiad. =, pr, 
Bozczytad sIq, etre longtemps k lire, 
prendre goi^t k la lecture. 

I Bozdanie, ob. Bozdawanie. 

Bozdaroie, a, n. d^chirure, /. 
I Bozdarowad, at, v. tr. dif. donner 
I tout (successivement), k dififerentes per- 
sonnes. 
I Bozdarty, a, e, dechire, ee. , 
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Bosdi|8ad, ai, v. tr. def. kogo, mettre 
de maavaise humear qa"un, mettre qu" 
an en colore. — pr, Boadi^d bIq, 
prendre de Thumeur, 6tre (kchi; bon- 
der. 

HoBdatny, a, e» qui aime k donner, 
qui donne volontiers. 

BoBdawa6, awal, aje, v. tr. imp. 
RoBda6, at, distribner, r^partir, d^par- 
tir, dispenser, partager {par ex. qu" 
chose entre plnsienrs). Roaiatac nagro- 
dy^ distribner des recompenses, des 
prix. =, pariic. donner, faire present, 
faire cadeau (k plasienrs). = Hearty ^ v, 
aht. Rozdawac, donner les cartes. 

BoBdawanie, a, n. action de distri- 
bner, distribution, /. partage, m. 

BoBdawoa, y, m. distribnteur, m. 
dispensateur. m. 

BoBdawniotwo, a» n. droit de distri- 
bner, de dispenser, de conferer, m. dis 
tribntion, /. dispensation, /. 

HoBdawDicay, a. e, qui a rMpport it 
la dispensation, k la distribution. — 
distribntif, ive. 

BoBd^oie, a, n. gonflement, m. 

BoBdeptad, al, v. tr. dif. BoBdepty- 
wa6, ywal, ujOt ccraser du pied, fou- 
ler aux pieds; fouler, devaster en mar- 
chant dessus. 

BoBd^ty, a, e, enfl^, 4e, gonfl6, ^e. 

BoBdluba<i, al, v. tr. def. ouvrir, 
percer en fouillant ; ^largir en fonillant. 

BoBdznuchad, a2, BozdmuohiL%6» %t, 
V. tr. dif. Bozdmuohywad, ywal, uje, 
imp. disperser en soufflant, disperser 
d*un soufflet, allumer. ^=, allumer en 
soufflant, allumer; attiser. 

BoBdbl, otu, m. vallon eucaisse, m. 
rombe, /. 

BoBdrabiad, a), a, v. tr. imp. Bob- 
drobid, il, 4mier, 6mietter. — par ext. 
^parpiller. 

p. BoBdrabniad, at, a, v. a. imp. Bob- 
drobziid. it, morceler. 

BoBdrapad, at. v. tr. dif. Bozdra* 
pywad, ywat, uje, imp, d^chirer avec 
les ODgles, Scorcher avec les ongles ; 
blesser, ecorcher a force de gratter. — 
d^chirer avec les ongles ; mettre en 
pieces; dechirer. 

BoBdrapieiyd, yt, v. tr. dif. (deplu- 
sieurs perjonnes), voler, piller, se par- 
tager (le bien d'autrui). \ 

BoBdrainiad, at, a, v. tr. imp. Bob- 
drainid, it, dif. exciter, irriter. par 
ex. Rozdraznic umyahj^ irriter, a!grir les 
esprits. 



BoBdrainienie, a, n. irritation, f. 

BoBdrainy, a, e, irritable, a. d. g. 

BoBdroga, i, f. BoBdroie, a, n. en> 
droit oA deux chemius se separent, m. 
=. par ext. fausse route,/. 

BoBdrsemad si^, at, v. pr. avoir ane 
grande envie de dormir, tomber de 
sommeil. 

BoBdwajad, at, a. v. tr. imp. Bos- 
dwold, it, mettre en deux, partasrer; 
divisor en deux ; plu$ ui. au Jig. 

Boadwojenie, a, n. etat de c*e qni 
est fendn en deux, m. bifurcation, f. 
bipartitioD, f. bissection, f. — partic. 
fig. division (en deux partis, en denx 
camps). /. dissidence, f. dissension, f. 
disunion, /. schisms, m. 

BoBdymad, at, a, v. tr, imp. BoBd%6, 
%t, remplir de vent, enfler, gonfler, 
bonffir. 

Boidie, a, n. coUect. mennes bran- 
ches, f. pi. scions, m. pi. 

BoBdziat, u, m. action de diviser, de 
partager, f, division, /, separation, /. 
partage, m. =, difference,/, distinction, 
f, =, chapitre, m. 

BoBdBiawiad, at, a, v. tr. imp, Bos- 
dBiawid, it, onvrir largemeot. partic. 
Roxdtiawic g^^, ouvrir la bouebe, beer, 
bayer. 

BoBdBiozed, at, v. intr. dif. retour- 
ner k I'itat sauvage. — devenir fa- 
rouche. 

BozdBielad, at, a, v. tr. imd. Bos- 
dBielid, it, s^parer, distiuKner, ranger. 
Rotdzielic dobre od m^o^ separer le 
bon du mauvais. =, diviser, partager. 
faire le partage de..., distribner, r^par* 
tir. Rozdzielic toojtko, diviser une armee. 

BoBdzielanie, BoBdBielenie, a, m. 
Taction de separer, de diviser, de par- 
tager; separation, /. division, partage, 
m. distribution, /. repartition. / Roz- 
dzieUnie, division, /. scission, /. 

BoBdBielnik, a, m. signs de separa- 
tion, signe de division, m. — trema, m. 

BoBdBielnoM, Aoi, f. possibilite de 
separer, d'etre e^par^, /. 

BoBdzielny, a, e, qui pent ^tre sepa- 
r^: separable, a. g. g. 

BoBdBierad, at, a. v. tr. imp. Bosa* 
drsed, Bdart, dechirer, mettre en pie- 
ces, au pr. en parlant des ^toffes, de la 
toile, de papier, de la peau. Rozedmtc 
I Bukni^, pioizcZf dechirer une rube, an 
mantean, fig. Rozedrzei^ dechirer, parta- 
ger violemment, d^membrer; (en par- 
' laot a un heritage, d'un empire). £o«- 
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dvUrae uazyf d^chirer lea oreillea, Toreil- 
le. Rozdtierac terce^ dechirer, fendre le 
coeur, = gard/to^ crier k gorge d^plo- 
y^e, crier de toute sa force. = g^b^^ 
paazez^y ouvrir la boanhe, ia gueule; 
avoir la boaohe b^ante, la gueale 
b^aote. 

Bozdeiergad, Bosdsieragad, at, a, 
V. tr. imp. BoBd8iergn%6, Bozdziem- 
gns^f %1, cUf. d^noaer, d^lier. d^faire 
<iin noeudj. 

Bozdziew, Bozziew, u, m. ouvertare, 
/. largear f. (d'une coache beante, 
-d'ane gueale beante). 

Bozdziewad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
cLziad, al, dter ce qa! recoavre nne en- 
veloppe, dter les yStements; mettre k 
d^couvert, k na. 

Bozdziwid siQ, it, v. pr. dif. s'^ton- 
ner grandement, rester toat etono^. 

BozdAwiQk, u, m. soa retentissant, 
m. r^Bonnement, m. = dissonnance, f. 

Bozdzwonid siQ, it, v. dr. dif. itre 
-en train de sonner, de carilloner. 

Bozebrad, oh. Bozbiera6. 

Bozedma, y, /. empbys^me, m. 

Bozednid, it, o. tr. dif. ^clairer 
<comine fait la lumi^re du jonr); ren- 
dre ^clatant comme le jonr. 

Bozedrze^, 06. Bozdzierad. 

Bozegnad, oh. Bozganiad. 

Bozegrad, at, v. a. dif. jouer. ache- 
ver de joaer une partie. = si^, dtre 
«n train (de jouer). 

Bozegrad si^, at, v. pr. dif. se 
xnettre k jouer, etre en train, continuer 
k jouer. 

Bozegzid siQ, it, v. pr. dif, se met- 
tre k jouer, k foJAtrer; §tre en train. 

Bozejm, u, m. suspension d'armes, f. 
trfeve, y. armistice, /. 

Bozejmowad, owat, uje, v. tr. imp. 
Bo^j^, i|t, (de plusieurs personnes) 
partager, se partager (qa"chose), pren- 
dre chacun une part. = 8pdr, zwad^y 
arranger, terminer une contestation, 
ajuster un differend, amener une tran- 
saction. 

Bozejmowy, a, e, d'une suspension 
d'armes, d'un armistice, d'une treve. 

Bosejdd siQ, oh. Bozohodzid bIq. 

Boiek, ika, m. (dim. de B6g), peti- 
te come, /. ub. B6g. — Zool. come, /. 
— cornet aconstique. w.. cornet, m. — 
tabatiere en forme de cornet, f. = (z 
prochujf corne it amercer, /. 00. B6g. 
=, Bot. caroiib«. <•. Cruit du earoa- 
bier. 



Bozekrzyd bIq, yt, v. pr. def. gran- 
dir, oroitre bien; devenir buissonnenx, 
tonffu, ^pais. 

Bozemkn^ oh. Bozmykad. 

Boien, ina, m. broohe, /. Pieczen 
z rohna^ viaode rotie k la brocbe. = 
(doigt) indieateur, m. index, m. =, 
Aatron. Orion, m. 

B6iexi, oh. B6iny. 

Bo^enek, nka, m. (dim. de Boien), 
petite brocbe, f. brocbette, /. 

Bozepchad, oh. Bozpyclia<&. 

Bozeprze6, 06. Bozpierad. 

Bozerwad, oh. Bozrywad. 

Bozerwanie, a, n. 4tat de ce qui 
est rompu, m. rupture, f. — fig. d^cbi- 
rements, m. pi. grande dissension, /. 
division, /. schisme, m. Rozenoanie 
umyS'^, distraction /. inattention, /. 

Bozerwanina, y,t.fam. dechirements, 
m. pi. dissensions, f. pi. 

Bozerwanny, a, e, qu'on peut rom- 
pre. 

Bozerwisko, a, n. rupture,/, ouver- 
ture, /. (partie. faite dans une digue). 

Bozeran^, oh. Bozrzynad. 

BozerzniQty, a, e, eoup^f taill^ en 
deux. 

Bozeschty, a, e, crevasse, fendu par 
suite de la sdcheresse; dejet^, ^e. 

Boze8ch.n%6 ziQ, oh. Bozsychad. 

BozeAklid sIq, Bozeszklid bIq, v. pr. 
dif. devenir brillant comme le verre, 
comme une glace. 

Bozestad, oh. BozAciela<^. =, oh. 
Bozsytad. 

BozoBtaniec, hoa, pi. BozeztafLcy, 
m. VLB des envoy^es, nn des ^missaires ; 
un des ap5tres. 

Bozeapany, a, e, accable de sommeil, 
k demi endormi. 

Bozeta, y, /. rose, f. rossette, (orna- 
ment en forme de rose) ^ rose, /. (bril- 
lant, taille en rose) = Arch, rosace, /. 

BozetnQ, /lit. de Bozci%6, oh. Boz- 
cinad. 

Bozeznanie, a, ft. discernement, m. 
(oh. Bozeznawanie). — faculty de ju- 
ger, /. jugement, m. intelligence, /. pi- 
nitration, /. 

Bozeznanie, ado. distinctement, d'une 
mani^re distincte. 

Bozeznany, a, e, distingue, ie; diffe- 
renoii, ee; distinct, incte. =, qui a du 
diflcernement, du jugement. 

Bozeznawad, awat, aje, n. tr. imp. 
et cont. Bozeznad, at, diatioffuer. dis- 
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corner, voir distinctemeot, reconnnaitre. 
Rozeznae po gioaisj distingaer k ]a pa- 
role, reconnaitre k la voix. — fig. dig- 
cerner, distinguer (par rop^ration de 
resprit). Ruzeenac dohre od zUgo, distin- 
guer le bien et le mal. 

RoaezDawaoz, a, m. Bozeznawoa, y, 
m. celni qui discerne, qui distingue, qui 
reconnait. m. appreciateui , m. connais- 
seur, m. jufze, m. 

Bozeiwad, ob. Hoziuwa6. 

B6zga, i,/. brauche, /. Uozga oliuma, 
branehe d'olivier, /*. (ob. Bdszoaka). =, 
branche m^nue et pliante. f. verge, /. 
gaule, /. houssiDe, /. (06. Pr^t, Fr^oik). 
==. (do biciajt verges,/. pL = fouet, m, 
Dae dziecku rdzgq, donuer Je fouet k un 
enfant; fouetter, fesser un enfant. —yi^. 
prv. Dct€j V, podad na 9%^ f^'^g^^ donner 
des verges pour se faire fouetter. -= , 
pi. B6zgi. baguettes, /. pi. Biegac prgez 
r6%gi, passer par les baguettes. 

Bozgadywad, ywat uje, v. tr. imp, 
Rozgada<^, al, co^ publier qu"cho8e par- 
tout, dire qu"cho8e k tout le monde, 
divulguer, /. ^bruiter qu"chose. =, pr. 
Bozgpadywad si^, Bozgadad si^, se 
mettre k parler ; se mettre, etre en train; 
s'^chauffer (en parlant); discourir k perte 
de vue. 

BosgalQzid, ii, v. tr. dlt\ partager, 
diviser en plusieurs branches. — par «a*f. 
^tendre. — pr. Bozga^zid si^ se ra- 
mifier. 

Bozgania^» ai, a, v. tr. imp. Bozgo- 
ni6, et phu vs. Bosegnad, disperser, 
dissiper, chasser. Wicttr chmury Tozgania, 
]e vent ohasse, disperse, dissipe les 
nuages. 

Bozgardyas, u, m. orgie, f. d^bauohe, 
/. ripaille, /. Roegardyas atroic, faire 
one orgie, faire la debauche, faire ri- 
paille. =^, desordre. m. 

Bozgamiad, al, a, v. tr. imp. et qu" 
/ott Bozgamy wad, ywal, uje, Bozgar- 
nt^, %t, ^carter, ^tendre en tons sens ; 
^tendre, en grattant, en raelant ou en 
remnant; 4parpiIIer. 

BosgamiQoie, Bosgamienie, a, n. 
I'aotion d'etendre en remnant, en grat- 
tant ; Taction d'ccarter avec la main, ob. 
Bozgamiad. =: , part. fig. discernement, 
m. eonnaissance, /. jngement, m. intelli- 
gence, /. penetration, /. esprit, m. 

Bozgarniony, a, e, eparpille, ^e: re- 
jet6 des deux cdtes. =, fig. qui a du 
discemement, du jugement, de Tintelli- 
geoce, de la penetration, de T esprit. 



Umyai rozgamiony^ nn esprit oavert; 
un esprit assez vif. 

Bozgatunkowad, at, v. tr. dif. elae- 
ser; diviser par espeoes, ob. Gatunko- 
wad. 

Bozgatonkowanie, a, ». claaseBMat* 
m. ob. Gatunkowanie. 

Bozgdakad, at» v. tr. dif. divulguer, 
publier partout, dire k tout le monde. 

Bozginad, al, a, v. tr. imp. Hozg;i%6» 
%t, ecarter, ouvrir en ^cartant, s^parer 
en ployaot. [lion,/, etnde, «- 

Bozgl^, u, m. examen, m. observa- 

Bozglaszad, ai, a, v. tr. imp. Bos- 
glosid, it»rendre public, d^biter, poblier, 
r^pandre (par ex. uno Douvelle> ; divul- 
guer (par ex. un secret), semer, £aire 
courir fpar ex. un bruit). 

Bozgios, u, m. retentissement, «. — 
fig. retentissement, m, echo, m. — fig, 
^clat, m. bruit, m. 

Bozgloaioiel, a, m. Boag;toeiol^ka» 
i, y. celui, celle qui fait connaitre, qai 
publie, qui proolame. qui celebre. 

Bozgtodny, a, e, retentissant, aate; 
4olatant, ante; sonore a. d. g. — Jig, 
qui a fait du bruit, de Teclat; blatant, 
ante; c^l^bre, a. d, g. [ler. 

Bozgmatwad, at, v. a. dif. debroaU- 

Bozgniatad, at, a, /. tr. intp. Bern- 
gnieM, 6ttt p^trir bien (par ex. cia$to, 
la pkte)] ecraser {par ex. un frait. nn 
insecte). 

Bozgniewad, at, v. tr. dif. kogo^ met- 
tre qu"nn en colore, en conrrou\ ; fa- 
cher, irriter, courroucer qu"an. — pr. 
Bozgniewad si^, se mettre en eolere, 
se f&cher, s'emporter, s'irriter, se eoar- 
roucer. Rozgniewac ai^ nv kogo^ se A- 
cher, se mettre en colore, s'emporter, 
s'irriter, se courroucer coutre qu"ua. 

Bozgnoi6, it, v. tr. dif. Bozgnoiwm^ 
at» a, imp. pourrir, putrefier; faire sap* 
purer. 

BozgOB, u, m. Taction de mettre ea 
fuite, /. — dispersion, /. — d^faite* f. 
deroute, /. 

Bozgonid ob. Bozganiad. 

Bozgorywad sIq, Boagoraad ai^ r. 
pr. imp. Bozgorze6 si^, et intr. Boa- 
gorzed, commencer k brfiler, prendre 
fen, s'embraser, s'enflammer; br^er, 
brfiiler bien, 6tre en fen, (dufen) pren- 
dre, brftler, s'&llumer» etre allume, — 
jig. Eozgorywac ai^, rotgortec, s'tchaaf- 
fer, s'enflammer, s'embraser. 

Bozgorzaty, a, e, embras^ ^; en- 
flamm^, ee. 
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Bozgorsenie, a, n. embratement, m. 
conf^agratiun, f. 

8iQ gdzie. a'installer qu"part 8an« fa9on, iition d'ecbaaffer, / 
coinfn« dans aa propre maison. 'cbaufifumeiit. 

Bos|;osBOza6, al, a, v. tr. imp. Bob* 
f^oAcid, il, recevoir qu"un chea soi, io- 
staller qu"un (un hdre) dans sa maison. 
BoBKOSBozad si^, BoBgotei6 si^, s'in- 
staller (chez qa"an) , se mettre k son 
aise, 6tre comme choz soi. 

Bozgotowa6, at, v. tr. dif. Bosgoto- 
wywad, ywal, uje, imp. r^duire en 



bouiliie (pur la coction); faire cuiretropf =^ BoBhuka6, ai» o. tr. dif. — pr. Bob< 



trop longtemps. 

Bo!;igowor, u, m. entretien, m. pour- 
parler, m. [ges. 

B6rgow7, a, e, de la verge, desver- 

Bozgrabid, it, v. tr. dtf. ^tendre, 
^parpiller (au moyen d'un r&teau). — 
fig. (de plusienrs personnes), enl^yer, 
emporter (en raflant), rafler.M^lCu 

BoBgrradBad, at, a, i;. tr. imp. Bob- 
grodsid, it, en, oter, enlever ane sepa- 
ration qui partage, une cloison, une baie 
qui s^pare qn^chose. 

Bozgramiad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
gromid, it, d^faire, mettre en fuite, dis- 
siper (nieprtyjacielaj les ennemis). 

BoBgraniosad, at, a, t;. tr. imp. Bob- 
granioByd, yt, s^parer, ^Ublir nne s^- 
paration entre . . . , borner, delimiter. 

BoBgrom, a, m. der3ute (complete), 
/. (entlere) d^faite, /. 

Bozgromienieo, hoa, m. fuyard, m. 
pi. BozgromiefLoy, les fuyards. 

BoBgryzad, at, a, v tr. imp. Bob- 
gryid, yal, cooper, casser, briser, broyer 
avec les dents. 

BoBgrsad, ob. BoBgrsewad. 

BoBgrzanie, a, n. ^ehauffement, m. 

Bozgrsany, a, e, ^chauff^, ee. — oh. 
Zgrzany. 

BoBgniebywad, ywat, iije, v. tr. imp. 
Bozgrzebad, at, et BozgrzeAd, ebt, 
^carter (en grattant) ; ^parpiller (en grat- 
tant, en remnant avec qu"cho8e); grat- 
ter, (avec les pattes). 

BoBgraesBad, at, a, v. tr. imp. Bob- 
SrsesByd, yt, kogo, absoudre qn"un, 
clonner I'absolntion k qu"un, remettre k 
|u"un ses p4ches au tribunal de la p^- 
aitence. 

BoBgrBesBanie, BoBgraeBBenie, a, n. 
['action d 'absoudre, f. — BozgrzesBO* 
lie, absolution, f. 

BoBgTBewad, at, a, v, tr. imp. Boz- 
tnoAf at, donner de la clialeur, rendre 



chaud, chauffer, ^chauffer, (ob. OgrBO- 
wad) ; rechauffer, redonner de la chaleur. 

BozgrBewanie, Bozgrzanie, a, n. ac- 

^chauffement, m. r^- 

[gler. 

Bozgurtowad, at, v. tr. dif. dessan- 

Boz^war, 06. Qwar. 

Boahardzied, at, 0. intr. dif. deve- 
nir OKtrSmement arrogant, extrSmemeut 
insolent. 

Bozhowor, a, ob. Bozgowor. 

Bozhuk, u, m. bruit retentissant, m. 
grondement, 



liukad siQ, (d'un animal), etre fnrienx^ 
etre en fureur; (d'un homme) devenir, 
etre iDdisciplinable. 

Bozhulad sIq, v. pr. dif. se liyrer k 
une gaiete foUe, bruyante; se liyrer an 
plaisir avec passion, sans mesure. 

BoBbultaid, it, v, tr. dif. rendre pa- 
resseux, v. faineant, acagnarder; d^ran- 
ger, deregier, d^baucher, rendre mauvais 
sujet, acagnarder. 

Bo^adad, at, a, v. tr. imp. Bosjedd^ 
adl, (des ulccres), manger, ronger, cickioj 
tout le Corp. = , fig. kogo, rendre qu" 
nn furieux, mettre qu"un en fureur, ex- 
asp^rer qu"un. =, au pr. BoBJeAd 8iQ» 
ne faire que manger; s'abandonuer anx 
plaisirB de la table. [euse. 

Bo^jadty, a, e, exasp^r^, ee; furieux. 

BoBJadowid, it, v. tr. dif. BoQJado- 
wid siQ, pr. ob. BoBJadad. 

BoBJa^niad, at, a, v. tr. imp. BoBja- 
dnid, it» ^olaircir, rendre plus clair, ren- 
dre serein, rasserener. — fig. eclairoir, 
rendre moins sombre, rass^r^ner, deri- 
der, egayer. Rozjainic czo^, ttoare, obli- 
czty eclalrcir, d^rider le front, derider, 
rass^r^ner le visage. — fig. ^claircir, 
rendre clair, v. evident 0. manifesto, d^- 
brouiller. 

Boaj^tTBenie, a. n, irritation, exaspe- 
ration, f. ressentiment, tn. 

BoBJ%trzyd, yt, v. tr. dif irriter ; 
exulc^rer. — aigrir, irriter k Texcds; 
ulc^rer. 

Bo^'azd« u, m. separation, /. depart, 
m. ==, action de battre la campagne, f. 
parti de cavalerie, m. parti de coureurs, 
m. oh. Fodjazd. = , rets, m. (pour pren * 
dre des oiseaux). 

Boqeohad, ob. BoBJeidiad. [arse. 

Bo^eohaty, a, e, disperse, ^ ; ^pars, 

BozJQOie, a, ft. partage, m, 

BoBJQdmiad, Bo^Qdrzniad, at, a, v, 
tr. imp. BoaJQdmid, Bo^JQdrznid, it» 
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rendre ferme, solide, donner de la vi- 
guear. 

Bo^em, u, m. aeoommodemeDt, m. — 
Arbitran^e, m. = , tr^ve, f, ob. Bo^jexn. 

Bo^emoa, y, m. amiable compositeur, 
m. arbitre, m, 

BoBJemoBy, BoKJemny, a, e, arbi- 
tral, ale. — d'arbitrage, d'accommode- 
ment, de r^coaciliation. 

BoqjeM, BozieAd bIq, oh. Bo..jada<&. 

Bo^jeidia^, ai, a, v. tr. imp. Bo^Je- 
oha6 , at , eOf passer sar qa"chose , k 
travers qu"choBe , (avec la voiture) ; 
rompre, briser en passant dessus (avetf 
mne yoitare). Roejeehac kogOy passer sur 
le corps. V. pardessas le corps de qa"an 
(aveo sa voiture), ^eraser qu"un (sous 
les roues de sa voiture). =, si^, per imp. 
Bo!deoha6 siQ, se quitter, se s^parer, 
allrr (k cheval on en voiture) chaounde 
son cdte. Dopiero coimy si^ rosQechaii, 
nous venons de nous s^parer. 

Bozigrad, al, v. tr. dif. kogo, donner 
k qu"un de la gaietd, ^veiller qu"un ; 
faire jouer qu"un fpartic. un enfant, un 
petit chat) — pr. Bo8igra<^ sIq, pr. dif. 
s'abandonner k la gaiet^; se mettre k 
jouer, k fol&trer ; ne faire que jouer. 

Boziflkrsyd, yt, n. tr. dif. faire ^tin- 
celer, faire scintiller. — pr. Boziakrayd 
siQ, devenir scintillant, commencer k 
^tinceler,k scintiller; etinoeler, scintiller. 

Bozjuosab, ai, a, o. tr. imp. BoAJu- 
ozyd, yl, d^b&ter. 

Bo^jurza^, al, a, v. tr. imp. Bo^Ju- 
Tzy6, yt, exciter, irriter I'ardeur amou- 
reuse; mettre en rut fau pr. dei m^es 
des animauz, et pop. des hommes). 

Bo^jusaad, at, a, v. tr. imp. Bo^u- 
Bzy6, yl, irriter k I'exoes, ezasp^rer, 
rendre furieux. — pr. dif. Bo^uszyd 
8i^, devenir furieux, entrer en fureur, 
€tre exasp^r^. 

Bozkarbowa^, at, v. tr. dif. partager 
en faisant des coches, des entailles. -=. 
defaire des plis, d^plisser. =, taillader, 
06. Karbowa6. 

Bozk^ab. at, Bozk%si6, it, v. tr. dif. 
d^chirer, mettre en pieces, briser, rom' 
pre, brcyer avec les dents. 

Bozkaz, u, m. ordre, m. commande- 
ment, m. ordonnance, f. injonotion (for- 
melle). f. Rozkaz na pUmie, ordre. com- 
mandement par ecrit. — Milit. Rozkckz 
dzienny, ordre du jour, m. — Rozkaz 
fttdjce , placdwcej , eonsigne, t, — pi. 
Bozkazy, ordres, m. 77^. commandement, 
m. (autorite de commander). 



Bozkazanie, a, n. ordre, m. coounan- 
dement, m. 

Bozkaioa, y, m. celui qui commaade. 
celui qui donne des ordres, m. 

Bozkazywad, ywat, Bozkazowa^ 
owa, uje, V. tr. imp. et eont. Boaka- 
zad, at, cOf ordonner, commander, en- 
joindre (express^meut) qu"cho8e, faire 
faire qu"chose. Zrohvtrm coi rozkazaf, 
j'ai fait ce que vous m'avies commande. 

Bozkietzna6, at, v. tr. dif. debrider. 
Rotki&lenac konia^ muia i t. d., debrider 
un cheval, un mulct. 
■■ D ozktad, u, m. disposition, /. ordon- 
nance, /. arrangement, m. Tordre, m. 
distribution, f, division, f. repartition. 
f. =, decomposition, /. analyse, f. Rot- 
k^dd chemicMnyf la decomposition, Tana- 
lyse chemique. 

Bozktadad, at, a, v. tr. imp, Bozto- 
iy6, yt, d^plier, d^ployer, fpartic, en 
mettant sur qu"chose), ^tendre fpar ex. 
ehu$ik^, un mouchoir); Staler, deplier. 
— Jig. ouvrir, deplier, d^rouler fpartx^ 
historyq, rhistoire). =, ouvrir, ecartert 
ecarquiller. =:, mettre, poser, placer 
dans un certain ordre ; disposer, ranger. 
distribuer. Rozlokyc kfiqkki na UoU. 
mettre, poser, placer, disposer des livre« 
sur une table. Roz4oiyc wojtko po wiack, 
distribuer, cantonner des troupes das* 
les villages environnants. =, diviaer, 
partajrer, r^partir, distribuer. =, v. pr. 
imp. Boztoiyd siQ, s'^tendre, s'etendre 
tout de son long, s'^tablir. 

Bozktadaoz, a, m. celui qui etend, 
etale, m 

Bozktadny, a, e, qui est susceptible 
d'etre decompose; decomposable, a,d,f. 
=, qu'on pent d^monter, desassembler. 
dejoindre. 

Bozklejad, at, a, v. tr. i-np. Boskle^ 
it, detacher, decoller, (une chose qui 
etait coliee k une autre). 

Bozklektad, Bozklekota6, at, v. t . 
def. komu gioic^^ rompre la tete k qa"an. 
etourdir qu'*un. 

Bozklepad, at, 0. tr. dif. Bosklepy- 
wad, ywat, tije, imp. etendre sous le 
marteau; aplatir k coups de marteaa. 

Bozktod, 6t, V. tr. dif. pere«»r ao 
milieu, par le milieu ; rompre, briser 
en per^nt. 

Bozkt6oi6, it, v.tr. dif, bien remner, 
agiter fortement, battre (qu"chose de 
liquide). 

Bozkooha6, at, v. tr. dif. kogo, in- 
spirer de Tamour k qu"nn. =r, ai^ v. 
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pr, dif, devenir amoureax^ tomber amou- 
reax. (oh. Zakoohs6 81% Eoohs6 bIq). 
Hozkochac 8%^ w kim, devenir ^perdu- 
raent amourenx de qn"an. 

Boskoohany, a, e, qui devient amou- 
reux ; amonreux, euse, fob. Zakoohauy), 
eperdument, r. passion^ment amoureux. 

Bozkoozowad si^, v, pr. dif. s'Mrr^- 
ter pour bivouaquer; bivonaquer, cam- 
per, ^tablir un camp. 

Bozkokoazyd siQ, o. pr. dif. se gon- 
fler, ou fig. 

Bozkolatad, at, v. it. dif. d^traquer, 
briser. — pron. Bozkotatad siQ, se d^- 
traquer, se briser. 

Bozkolysad, al, v. ir. dif. mettre en 
branle (partic. danoonyt lea cloches). RoZ' 
ko^ysac koUbk^y mettre en mouvement 
an berceau. — agiter (comme le vent 
fait les arbres). 

Bozkomosid, it, v. tr. dif. kogo, di- 
vergogner, devnrgonder qu"un; llieher 
la bride k qa"un. 

Bozkopywad, ywat, uje, v. tr. imp. 
Bozkopad, at, pur ex. eiemi^, remner, 
crenser la terre; ouvrir la terre (avec 
la pioche, avec la beche). — creuser, 
deblayer, d^sobstruer fpar ex. ioie rze- 
ki, un lit de rivifcre). - rompre fpcir 
ex. drog^j grohle, un chemin, une digue). 
Rozkopac wa'iy raser un rempart. 

Bozkorzeniad, at, v. tr. imp. Bozko- 
rzenid, it, faire pousser des racines, 
faire raciner. — II n'est us. qu'au fig. 
dans le sens de : rc'pandre, propager, on 
dit mienx: Bozkrzewia6, Szerzyd. 

Bozkoaz, y, /. grand plaisir, m. d^- 
lice, m. delectation, f. d^lioes, f. pi. 
jonissance, /. volupt^, f. Co zarozkoazf 
quel plaisir! quel d^licet Rozkoaze zmy- 
S'lowCf rozkoit zmyslowa, les d^Hces des 
sens, les plaisirs des sens, la volupt^. 

Bozkoazliwy, a, e, qui aime le plai- 
sir; voluptueux, ease, 06. Lubieiny. — 
oh, BozkoBzny. 

Bozkoaznica, y, Bozkoszniozka, i, 
f, femme voluptueuse, ane voluptueuse. 

Boskoaznlozy, a, e, d'un voluptueax, 
des Toluptueux. 

BozkoBznie, cKfe. d'nne mani^re d^- 
licieuse, d^icieasement, avec d^lices. 

Bozkosznik, a, m. et dim. Bozko- 
SBniA, sia, m. an voluptueux, m. 

Bozkoazny, a, e, voluptueux, ease; 
oh. Bozkoazliwy. =, d^licieax, ease; 
delectable, a. d. g. 

Bozkoazowad, owat, uje, v. intr, v. 
Bozkoszowad sobii, se r^joairi yirre 



entoure de delices. — Rotkoizovcac w 
czem, jouir de qu"chose, goiiter qa"cho- 
se, savourer qu"chose. 

BozkoBzowanie, a, n. joyease vie, 
/. vie de plaisirs, /. — delices, /. pi. 
delectation, f. 

Bozkoazowad ai^, v. pr. dif. w czem^ 
appr^cier la saveur de qa"obose; finir 
par goftter qu"chose, par prendre goilt 
it qu"ohose. 

Bozkowad, at, BozKud, ut, v. tr. 
dif. etendre sous le marteau, aplatir it 
coups de marteau (par ex. izyn^ keiaza, 
une barre de fer). =, d^ferrer; par ex. 
koHidf mtUa, d^ferrer an cheval, un 
mulet. 

Boikowaty, a, e, corniforme, a. d. 
g. — Bot. cornicuie, te. 

Bozkracza6, at, a, v. tr. imp. Boz- 
kraozyd, yt, nogi, v. pr. Bozkraczad 
aiQ, Bozkraozyd aiQ, ecarter; ecarquil- 
ler, ouvrir les jambes; se tenirlesjam- 
bes ecarquiliees. 

Bozkradad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
kraid, adt, (des plusieurs personnes), 
voler tout, voler (chacun une partie et 
k diff^rentes reprises). 

Bozkrawad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
kn^ad, at, Bozkroid, it, couper (en 
morceaux), decouper, ob, Krajad. 

BozkrQcad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
krQOid, it, detordre, d^corder, detortil- 
ler. Rozkr^cic pottronek^ v. poiordz, Ivn^^ 
detordre, detortiller, d^corder une corde, 
un citble. 

Bozkrbj, ob. FrzeoiQoie. 

Bozkruszad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
kruazyd, yt, reduire en petits fragments, 
emietter, bresiller, ^gruger; rendre friable. 

Bozkrwawiad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
krwawid, it, kogo, faire saigner qu 'ud, 
mettre qu"un en sang. - pr. Boz- 
krwawifuS ai^, Bookrwawid siQ, sai- 
gner du nez (pour 8'§tre cogn^ contre 
(|u"chose, pour etre tomb^). — (d'une 
blessare), saigner de nouveau, se rou- 
vrir, 6tre rouverte. 

Bozkryd, yt, v. tr. dif Boskrywad, 
at, a, d^oouvrir, ^carter ce qai oouvrait. 

BozkTsewiad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
krsewid, it, continner, ou propager uu 
perp^taer (une esp^e) en plantant ; mul- 
tiplier. — par ext. RozkrzewiaCf rozkrze-^ 
wii 8w6j rdd, faire race ou lignee ; r^- 
prodaire, multiplier, propager, perp^taer 
sa race. — pron. Bozkrzewiad ai^, 
Bozkrzewid sIq, se multiplier, multi- 
plier, bien provigner; croitre en nom- 
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bre, devenir nombreuse. se commuoi- 
quer, se propager, se ripandre. 

Bozkrzewiony, et aassi Bozkraewi- 
ty, a, e, qai a bien provi^n^, qa'on a 
multipli^; comman, une, nombreux, se. 

Bozkrzyiowa6, at, v. tr. ddf. r^ee, 
^tendre lea bras, de tordre les bras, les 
mains. — et /am. Bozkrzyiowad Bi^, 
^teudre, oavrir les bras ; se tordre les 
bras, les mains. 

Bozk8ztatoi6, il, v. tr. dif. di£former, 
d^figarer. 

Bozkud, ob. Bozkowad. 

Bozkudtad, al, o. tr. ddf. wtosy, met- 
tre les cheveux en desordre. 

Bozkuglowa6 sIq, v. pr. ddf. se met- 
tre k fairedes tours, des farces; conti- 
nuer v. ne pas oesser ses farces. 

Bozkulbaozyd, yl, dter la selle, des- 
seller. 

Bozkup, u, TO. ftowaruj, le grand d^- 
bit, le d^bit prompt. 

Bozkupowad, owal, Bozkupywa6, 
ywal, uje, v. tr. imp. Bozkapid, il, 
acheter but- le champ, enlever une mar- 
«bandise, finir par tout enlever. 

Bozkupowanie, Bozkupywanie, a, 
n. Bozkupienie, a, n. action d 'acheter 
le tout. 

BozkurcB, a, m. part, serea, M4d. 
diastole, /. 

Rozkurozad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
kurozyd, yl, ^tendre, ddployer, allon- 
ger (ce qui dtait contract^, ployd). — 
pron. Bozkurozad si^, Bozkurozyd si^, 
s'etendre, avoir Textension libre, gran- 
dir, s'etendre. 

Bozkurzyd si^, w. pr. ddf. proehem^ 
tomber en poussi^re; dtre riduit en 
poussi^re. 

Bozkwieoa6, at, a, v. tr. imp. Boz- 
kwieoid, it, ddf. faire fleurir. 

Bozkwilad, at, a, *. tr. imp. Bob- 
kwilid. it, kogo, attendrir, dmouvoir, 
toucher ; toucher jusqu'aux larmes. =, 
pron. Bozkwila<^ siQ, Bozkwilid bIq, 
s'attendrir, s'emouvoir; etre dmu, tou- 
che, tonche jusqu'auz larmes. 

BoBkwitad, at, a, v. intr, imp. Boz- 
kwitad BiQ, V. pr. imp, Bozkwitni^j 
itt, V. intr. ddf. BoBkwitn^ si^, v. pr. 
dLdf. (d'une fleur) s'epanouir, dclore. =, 
oommencer k fleurir, fleurir, ponsser 
des fleurs. [k, oaqueter. 

Bozkwoka6 bIq, v.pr. ddf. se mettre 

BozUu), oh. Bozlewad. 

Bozt^ozad, at, a, v. tr. imp. Bost^- 
ozyd, yl, sdparer, ddsunir, disjoindre; 



prononeer le divorce (entre . . .) ; diBSou- 
dre. divorcer, rompre (par ex. tna'fztn- 
atwOf un manage). Co B6g ztqcty^ mU- 
chaj cz^wiek nie roz'iqcza^ que Tbomme 
ne eepare point ce que Dieu a Joint. 
Bozl^oaka, i, /. separation, /. 
Bozt%oznik, a, m. division,/, tiret, 
(qui sert k diviser les mots a la fio des 
lignes), m. oh. Zi%oznik. 

Bozt^ozny, a, e. separable, a. d. § 
=, dissoluble, a. d. g. =, Gramm. dis- 
jonctif. ive. =r, abstrait, aite. 

Bozti|Ozyoiel, a, m, celui qui separe. 
Boztadowad, at. v. tr, de/. Bostado- 
wywad, y wat, uje, imp. ddcharger (par 
ex. nn navire, un chariot), 

Bozti|ka, i, /. separation, /. 

Boztakni6. et plus us. BoBtskomid, 
it, V. tr. ddf, kogo, exciter I'appetit de 
qu"un, rendre qu"un gourmand ; rendre 
qu"un avide, cupide. — pron. }GU>Bta- 
kni6 siQ, Boztakomi6 bIq, devenir avi- 
de, cupide. 

Boztamad. at, v. tr, ddf. Boxlamy- 
wa6, y wat , uje , briser , rompre (en 
deux). 

Bozlata<& bIq, o, pr, imp. ob. Sosla- 
tywad siQ. =, pron. ddf, prendre sou 
essor ; ne cesser de voler. — fam, (d'un 
quadrup^de ou d'un homme), coDtinuer 
de courir, ne cesser de courir; ne faire 
que courir. 

Bozlatywa^ bIq, v. pr. imp. Boale- 
oie6 sIq. (des oiseaux), se separer, se 
quitter, voler chacun de son cdtc. =, 
s'en voler chacun de son c6te, se disper- 
ser. --=, fig. Bozlatywa^ ai^, et Boala- 
ta6 siQ, V. pr. imp, Bozleoid bIq, se 
rompre, se briser, eolater. 

Boztazid siQ, v, pr, imp. Bozlei6 bIq, 
fau pr. des serpents, des vers, etc.). 
ram per, se trainer chacun de son co>. 
partout; ramper 9A et la. — fig. (de I'ar 
gent), s'en aller peu k peu, s'en aller de 
tons ootds. =,se detacher, 6tre di^int. 
Be ddcoUer. — (d'une etoffe), s'erailler. 

Boztazizty, a, e, (en pari, des ^tof- 
{m)j peu frappe, de; l&che, a. d. g. 
d'une tissure l&che ; qui n'est pas Berr^, 
qui s'^raille facilement. 

BoBlaztoA^, dot f. lentenr, f. insup- 
portable nonchalance, f. 

Bozlazty, a, e, tr^s-lent, ente; trea- 
nonchalant, ante. 

Bozl*oied BiQ, ob. Bozlatywad ai^. 

Bozlegad bIq. v, pr, imp. commenoer 
k retentir, ae faire entendre, retentir an 
loin; s'etendre. et dif, BoBleds si^, rB- 
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teiitir,(soiidaiii), eclater, se faire enten- 
<lre. Smieeh rozltgl ai^ w tali. v. po salij 
UD rire bruyant se fit entendre on s'e- 
leva on ^clata on retentit dans la salle. 
=. retentir, r^sonner. 

Bozlefiranie a^, n. g^9u, retentisee- 
ment, m. 

BoxlegloAd. doi, /. etendne, f. =, 
f^ande etendue, /. grand en r, /. 

Roalegiy, a» e. qui a de T^tendue, de 
Textension; etendn, ne; grand, ande; 
large, a. d. g. va«te, a. d. g, Rozlegly 
toidokf vne Etendue. 

Boaleni6 siQ, v. Bozleniwid, r. pr. 
'ddf. devenir paressenx, faineant. 

Boslew, M, m. d^bordement, m. ob. 
"Wylew. =, action de r^pandre, de ver- 
ier, /. effnaioD, /. Rozlew krwij eflfnsion 
de tang, f. masaacre, m. tuerie, /. car- 
nage, m. 

Boalewad, at» a, v. tr. imp. Boslad, 
a2, dpancher; ^pandre, repandre; Ter- 
ser. — tuhttant, Le; rozUj^ joyenz fe- 
Btin, m. orgie, f. — pron. Bozlewadj^siQ, 
Soala<S siQ, s^epancher, s'^pandre, se 
repandre. — fig. RosHetoac $i^ rttkqj s'e- 
pandre eomme un fieuve. 

BoElewoa* y, m. hrtoi, celni qni fait 
-on qui a fait conler le sang, m. 

Bozlewny, a, e, qu'on pent ^pancber, 
repandre. 

Bozleiaty, a, e, acagnardd, ee ; ba- 
bitu^ k I'oisivetd. 

Boslei<^ siQ, ob. Bo8tazi6 siQ. 

Bozleie<& bIq, v. pr. ddf. Stre long- 
temps an lit; dtre tonjonrs coucb^. — 
fig. s'babitner k Tosivet^, s'acagnarder, 

Bozliozad, a), a, v. tr. imp. Bozli- 
<5zj6, jl, compter nn K nn, compter, 
faire le denombrement ; s^parer, partager 
{en categories, en gronpes) en comptant. 

BoBlicBnoA<&, toi, /. Tari^t^, /. di< 
Tersit^, /. 

Bozliozny, a, e, divers, erse; vari^, 
^e. — pi. Bozliozne, diflf^rents, divers, 
nombrenx. 

Bozlitowa^ siQ, v. pr. ddf. dtre ton- 
eh^, V. ^mn da compassion, 06. ZUto- 
wad si^. 

Bostdg, OiTU, », espaee, h. 4tendne, 
J", ob. Frzestrzeii, Obszar, = , champ, 
m. gu^ret, m. =, Bot, cotylet, m. nom- 
bril-de-Venns, m. 

Boalogowy, a» e, Bot. stolonif^re, a. 
d. g. =, de cotylet. 

Bosldkowad, ob. Pocoietoid. 

Boslom, u» m. et dim. Bostomek, 
mku, m, nne partie (d'nne chose bris^ 



en deux), /'. — fragment, m. debris, m. 
Boztomny, a, e, qu'on peat detruire. 
au pr. et au fig. 

Bozlot, u, «n. fidparation (des oiseaux). 
/. — action de s'envoler, de prend: e son 
▼ol chacun de son cdt^. 

Boztoiyd, ob. Bozkiada<S. 

BozloiystoAd, ioi, /. roiliny, g<U^zi, 
caractere d'une plante divariquee, des 
rameaux divergents, m. RoftoiyatoiCy ex- 
tension en largeur, /. 

Boztoiysty, a, e, divariqu^, ^e ; dont 
les rameaux divergent; qui etend ses 
branches, ses rameaux bien loin. — dif- 
fus. use, etale, ee. 

Bozludnia6, at, a, v. tr. imp. Boslu- 
dni6, il, kraj, augmenter, accroitre la 
population d'un pays, ob. Zaludniad. 

Boztnp, u, TO. pillage, to. =, Bot. sa- 
xifrage, /. 

Boziupa6, at, et anc. Boztupid, il, 
V. tr. dtf. Bozlupywad, ywal, uje, imp. 
ouvrir en fend ant, fendre. 

Boziupanie, Boziupywanie, a, n. 
action de fendre, /. fendage, to. 

Boztupid, il, V. tr. ddf. ol>. Boslupad. 
=, piller, rafler. 

Bozlutowad, at, v. a. ddf. dessouder. 

Bozmaolia6, al, v. tr. ddf. rami^, r^- 
Ic^, agiter son bras pour frapper t avec 
plus de force. — pron. Bozmaohad si^, 
se faire k la marche, finir par marcher 
mieux, par aller bon train, aiutre n. pren- 
dre son escousse, son ^an. 

Bozmi^id, 11, v. ddf. co w wodzie^ 
delayer, d^tremper qu"oho8e. = piyn, 
brouiller, tronbler un liquide, ob. M^id. 

Bozmaoza6, oh. Bozinoozyd. 

Bozmagad siQ, t;. pr. imp. Bozmddz 
siQ, devenir tr^- puissant; acqu^rir, avoir 
une grande extension. 

Bozxnaioie, adv. de diverses manie- 
rcs on fa^ns, de diflf^rentes mvnieres, 
diversement. dlff^remment, d'une ma- 
ni^re vari^e, avec une agreable diversity, 

Bosmaito&6, 6oi, /. diversite, /. va- 
riety, /. Rozmaitoici Hteraekie^ Rozmai- 
toict, vari^t^s litt^raires,/. melanges lit- 
teraires, to. vari^t^s, melanges. 

Bozmaity, a, e, different, ente; (ob. 
B6iny) ; divers, erse ; vari^, 6e. 

Boznaakad, at, v. intr. imp. Boamo- 
kn%6, ukt, tremper, v. 0. s'imbiber; 
s'amollir en trempant. 

Bozmamad sIq, v. pr. ddf. se d^brail- 
lar, avoir la poitrine toute d^braill^e. 

Bozmamowad, al, v. tr. ddf. dissi- 
per, gaspiller tout. 
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BoBxnarssoBa^, ai, a, v, tr. imp. Bos- 
marsBOByd, yi, defroncer, d^rider. — 
partic. Jig. Roemctrszczae CMoioy defron- 
cer les soarcils; se d^rider. 

Bozmaryu* a, m. romariD, m. 

Bozmarynek, nku, m. romarin sau- 
vage, m. 

BoBznaraad, at, a, v. intr, imp. Bos- 
inarBn%6, ant, dueler, v. n. se d^ge- 
Jer, se d^glacer. 

BoBxnarsonie, a, ti. action d'^tourdir, 
d'entdter, d'eniyrer, /. ^tat de somno- 
lence, TO. — rSverie profonde, /. 

BoBznarayd, yt, v. tr. dif, (des bois- 
sons), troabler le cerveau, etourdir, eni- 
▼rer, enteter. = sIq, v. pr. imp. Boa- 
mbwid 8iQ, tenir conversation ; s'enten- 
dre, se comprendre. =, le dif. Bosmd- 
wi6 siQ, conf^rer, causer (ensemble). 
B.ozfm6\o\^ n^ % nim tozgl^dem tego, je 
vais en conf^rer avec lai, en caaser aveo 
lui, en parler. 

Bosmazisty, a, e, qn'on peat ^ten- 
dre tr^s-ais^ment, tr^s-onctaeaz. euse. 

BoBmasywad, ywal, nje, v. tr, imp. 
Bo8maza6, at, ^tendre (qu"chose d'on- 
ctueax, de gras; qu^chose de liquide 
et de sale). 

Bossmiar, u, m. mesurage, m. arpen- 
tage, m. tois^, fn.=, action de lever un 
plan, /. Iev4e d'un plan, f. = , dimen- 
sion, /. Roemiary budowli, les dimensions 
d'un bittiment. 

Bosmiarkowa^, at, v. tr. <idf. deter- 
miner, r^ler, fixer, arreter apr^s mftre 
reflexion. =, bien reconnaitre, bien po- 
ser, approfondir. Rotmiarkotoae rzecz^ 
approfondir une affaire. 

BoBzniatad, at, a, v. tr, imp. Boz- 
mieAd, 6tt, ^carter, ^tendre, effacer avec 
un balai. par ex. Roemiatoii Snieg, ecar- 
ter la neige avec un balai. -,fig. enle- 
ver, chasser, balaier; disperser, dissi- 
per. Wiatr rotemiata Sniegt dym^ le vent 
chasse ou balaie la neige, dissipe la fu- 
m^. Bwrza rozmiotia fiot^, la tempdte 
a disperse la flotte. 

Bozmi^kad, at, a» v. tr. imp. Bos- 
miQkni|6, mi^kn^t, au xniQkt, s'amol- 
lir, se ramoUir; a'amollir. 

Bozmi^kosad, at, a, v, tr. imp, Bos- 
zniQkosyd, yt, amollir, ramoUir; bien 
tremper, imbiber. 

Bosmieroa* y, m. mesureur, m. ar- 
penteur, m, toiseur, m, 

Bozmierza^, at, a, v, tr. imp, Bos- 
mierzyd, yt, mesurer, arpenter. toiser. 
Rozmierzyc stosotoniej donner les dimen- 



sions, les proportions convenables ; pro> 
portionner. 

Bozmieszad, at, a, v. tr. dif. w czem, 
V. z czimf meler, delayer, detremper 
qu"chose avec qu"chose. 

BozmJja45, Bozmin%6 si^, ob. Zmi- 
ja6 siQ. 

Bosmilowa6 si^, v. tr. drf. w H«> 
et anc. kogOy s'^prendre d'amour on de 
belle passion pour qu"nn; prendre qa"* 
un en affection. 

Bozmiotad, at, a, v. tr. dif. Jeter de 
tous cdt^s; disperser, dissiper. 

Bczxnnaia<&, at, a, v. tr. imp. Boi- 
mnoiyd, yt, augmenter, accroitre (le 
nombre de), multiplier, faire muitiplier. 
— reproduire, continuer, propager fpw 
ex. une esp^ce). 

Boznmaianie, Bosmnoienie, a, «. 
action d'augmenter le nombre, de multi- 
plier, de faire multiplier, de reprodoire, 
de continuer, /. multiplication, /. repro- 
duction, /. propagation, /. 

BozmjioBca, y, Bozmnoiyoiel* a» 
m. fczegojj celui qui multiplie, qui a aug- 
mente le nombre (de qu^chose), m. 

Bozmoozyd, yt, v. tr. dif bientrea* 
per, faire bien imbiber, p^n^trer d'eau. 

Bozmokly, a, e, tout mouilie, tout 
trempd, imbibe, pin^tre d'eaa. 

Bozmokn%6, 06. Bozmaka^. 

Bozmota<&, at, a, v. tr. dif. debronil- 
ler, demSIer. 

Bozmowa, y. f. abouchement, m. pour- 
parler, TO. conference, /. entretieB, m^ 
conversation,/, discours, /. colloque, mk 
confabulation, /. dialogue, m. canserie, 
f, Poufala rozmowa, entretien, diaeourt 
familier, conversation familiire. =, lAtter. 
dialogue, m, (ouvrage d'esprit en forme 
d'entretien). Rozmotoy PUUcna^ Lmcymma, 
les dialogues dn Platon, de Lucien. — 
PhUol. colloques, m. pi. dialogues, «. 
pi. Rozmowy Erazma^ les colloques d'E- 
rasme. 

Bozmowoa, y, m. personnage, inter- 
locuteur (d'un dialogue), m. 

BoBm6wi6 bIq, oh, Bozmawiad sif . 

Bozmbwiny, win, /. pi. eonvana- 
tions, f, j^, entretiens, m. pi, — Da 
vieilli. 

Bozmdwnioa, y, /. parloir, «. 

BozmownoAd, Aoi, /. habitude de 
s'entretenir avec les g^ns, /. affabilite, 
/. humeur causeuse, f, 

Bozmowny , a, e, qui aime i s'eatre- 
tenir, k converser, k oaaser; affable,. 
a. d. g. causant, ante. 
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BozmrooByd, yt, v. tr. dif. chaaser 
la naif, lea t^n^bres; ^dairer soadain. 

— 'pron. Bozmroozyd si^, c mmencer k 
faire jour, faire jour. Poezekajmy, niech 
si^ roMtnroczy, attendons qu'il fasse jour. 

Bosmrozid, it, v. tr. dif. d^geler, 
faire d^geler. 

BozmykHd, at, a, v tr. imp. Bozem- 
kn^d, %t, ^lar^ir, ouvrir ; Eloigner (I'un 
do I'autre), ^tendre. 

Bozmysty u, m. action de r^fl^chir, 
de se decider, de prendre un parti. =, 
reflexion, /. deliberation. /. examen, m, 
meditation, /. propos d^lib^r^, m. pre- 
meditation. /. resolution, /. decision, /. 
determination, f. parti, m. 

BozmyAIad, at, a, v. intr. et tr. imp. 
6t cont penser, reflechir, mediter, con- 
templer. Ca^ iycie rotmyilcUemj j'ai 
passe ma vie k mediter, k contempler. 

Bozmyilanie, a, n. action de refle- 
chir, de mediter, de contempler, refle- 
xioD, f meditation, f. contemplation (de 
la pensee). Rozmyiilanie freligijnej, me- 
ditation, /. oraison mentale, /. 

BozmyslnoAd, dci, /. force, faculte de 
reflexion, /. ob. Bozmyst. -, premedi- 
tation, /. 

BozmyAlny, a. e, reflechi, ie ; qui est 
fait aveo reflt^xion. k des<4ein, de propos 
deiibere, avec premeditation. Rotmyilne 
zabdjstwo, meurtre (commis) avec pre- 
meditation, m. 

Boznarowid, it, awia, v. tr. dif. rend re 
capncieux, gater, rendre difficile k con- 
duire, k gouverner. 

B6i]il6, it, i, p. tr. imp. differencier, 
faire la difference de... distinguer, se- 
parer. =, diviser, desunir, brouiller. In- 
teres ich rdhniy I'interet les divise. = 
ji(, differer, Stre different, se distinguer. 
=. se diviser; se brouiller. 

B6inloa, y, f. difference, /. distinc- 
tion, ./. preference. /. dissemblance, /. 
=, Mathim. difference/ 

Bdiniozkowy, a, e, Mathim. diffe- 
rentiel, elle. Rachunek rdiniezkowy, cal- 
cul differentiel. 

Bdinioowy, a, e» de difference. Ra- 
thuHfk rdkmcotoyy oalcul des differences. 

B6inie,- adv. differemment, diver - 
sement. 

Boznieoad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
nieoid, it, ogierif souffler, attiser, allu- 
mer le feu; allumerdufen, f^ire dufeu. 

— fig- prv. Dosyc iskry, aby rotnitcic 
wielki pokar, il ne fant qu'une etincelle 
pour allumer un grand incendie. 

n. 



Bozniemaga6 si^, v. pr. imp. Bob- 
niembdz siQ, devenir malade, tomber 
malude. 

Bozniedd, ob. Boznosid. 

B6ino, adv. B6inie. — II ne s'em- 
ploie guere qu'en composition. 

BoinobarwnF, Bdznobarwy, a, e, 
de diverse^ couleurs. 

Bdinoboozny, a, e, Minir. ineqnila- 
tere, a. d, g. — Giom. scalene, a. d. g. 

Bbinogtoiny, a, e, discordant, ante; 
dissonant, ante ■= , en b, p. de diffe- 
rents tons, varie, ee. 

BdinoJQzyczny, a, e, de diverges 
langues, pariant plusieurs Ungues. 

Bdinoimienny, a, e, de divers noms. 

BdinoKrasny, Bbinokrasy, a, e, 
poet, de diverses couleurs. 

B6inoksztattny, Bdwnoksztatty, a, 
e, de differentes formes, de formes di- 
verses ; divers, erae ; disparate, •. d. g. 
heterog^ne, a. d. g. 

BdinomyAlny, a, e, qui pense diffe- 
remment, qui est d'un avis different. 

B6inopi6ry, a, e, au divers plumage ; 
au plumage de diverses couleurs. 

Bos&noplemienny, a, e, de differente 
race, de differente origine. 

Boinoraki, a, ie, de diverses esp^ces. 

Bdinorodnoiid, Aoi>./*- difference d'ori- 
gin^,/. =, beterogeneite, /. 

Boinorodny, a, e, de race, d'origine 
differente. =, de nature differente; he- 
terog^ne, a. d. g. Ct^ici^ pierwiattki ro- 
knorodnej parties heterog^nes, /. ele- 
ments heterogenes, m. 

BbinoAd, Aci, f. difference,/, dissem- 
blance, /. 06. Bdinioa. — , difference, 
/. distinction,/, =. diversite,/. variete,/. 

Boznosid, it, i, v. tr. imp. Bozna- 
szad, at, a, Jriqu. BoznieM, dst, por- 
ter chez tout le monde, partout, de tous 
cotes. Roznoaic towary, colporter des 
marchandises. Roznotii kavo^y presenter, 
verser le cafe k toute la compagnie. =n 
(du vent, de I'ouragan, de la tempete). 
Roznieic CO, disp^rser, disaiper qu"chose. 

Boznosiciel, Boznoszozyk, a, tn. por 
teur, m. colporteur, m. Roznosiciel ksia- 
keky obrazkoio, colporteur de livres, d'l- 
mages. Roznoticiel liatdWy v, abs. Rozno- 
szezyk, porteur de lettres, m. facteur, m. 

Boznosicielski, a, ie, de colporteur, 
de colporteuse. 

Boznoi&ny, a, e, qu'on pent porter, 
qu'on peut colporter. 

B6iiio&rodkowy, a, e, qui n*a pas 
le meoie centre. Qiom. excentrique, a. d.g. 
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B6ino8tronny, a, e, qui k plasieurs 
faces, qui se pr^sente aoub dififerents 
aspects. [loids. 

Bdinowagowy, a, e, de different 

Bbinowieroa, y, m. dissident, m. 

Bdinowierstwo, a, n. diversity de 
croyanre, y*. =; dissidence en mati6re 
de foi, de relicrion, /. 

Bdinoznaozny, a, e, qui diff^re de 
sens, qui a nne signification differente, 
qni offre plnsieurs sens, qui a differen- 
tes on p!asiears significations, par ext. 
ambifnit ue. — fd'un discourse, ambign, 
uS; amphibologiqne. a. d. g 

B6iny, (et rarfiti. B6ien), ina, ine, 
qni differe. different, ente; dissembla- 
ble, a. d. g, Zdania roine, des opinions 
diff^rentes. Hokne hyiy zdania, les avis 
^taient partag^s. Udzny ctem, par ex. 
twarzq, humorem. different de figure, 
d'humeur. Rdzny oV. different de. Hdhny 
od reszty Indti, different des an ties 
hommes. 

Bozoohoc'6, il, v. tr. dif. kogo, ^gay- 
er qa"an (partic qni s'ennuie, qui est 
triste), regnillardir qu"un, mettre qu"nn 
en bonne bumeur, mettre qu''un en train. 

BoBOgnid, it, o. tr. dif. causer une 
inflammation. enflMmmer. — fig. ^chauf- 
fer, exalter, allumer. enflammer, embra- 
ser. Rozognic ludzi, echanffer, ezalter, 
enflammer les hommes. — ^r. Bozognid 
8j^ s'euflammer.— ^(7. s'^chauffer, s'ex- 
alter, s'enflammer, s'embraser- 

Bdiokrasy, a, e, qui a la beauts de 
la rose. 

Bozorad, ai, v. dif. dechirer, fen- 
dre, couper, briser avec la eharrue. 

Bbiowy, a, e, de la rose, des roses. 
=, couleur de rose, de rose, rose, a. d. 
g. ros^, ee; v«rmeil, eille. 

Bozpaoz, y. m. desespoir, m. Okropna, 
Oitatnia rozpncz, d^sespoir affreux, der- 
nier desespoir. Do rozpaczy prtytoieic, 
r^duire an desespoir, mettre an d^es- 
poir, d^se^perer. 

Bozpacza6» al, a, v.intr. db$. se^dd- 
sesperer, se li\rer au desespoir, d^ses- 
p^rer. =■ kim, czem, de«esperer de 
qu'un, desesperer de qu'chose. R>zpa- 
czfic ehorym, desesperar d'un malade. 

Bozpacznie, adv. comme un d^sesp^r^, 
en d^sertper^, avec desespoir. 

Bozpaczny, a, e» v. Bozpaozllwy, 
qui d^sespere, d^sespore, ee. ^= , qui 
jettedans le desespoir, d^^esperant, ant« ; 
d^seapd'-^, ee. MyU rozpactna, pensee 
desesperante. 



Bozpaozy6 sIq, v. tr. dif. (des plan- 
ches, etc. I. se dejeter. 

Bozpad, u, m. brisement, m. ^roala- 
ment, m. dtssolation, f. scission, f, 

Bozpadad si^, v. pr. dif. commancer 
k tomber, h pleuvoir, k neiger ; continaer. 
ne cesser de lomber. de pleuvoir, de 
neiger. Dfszcz, inieg si^ rozpada^, il con- 
tinue, il ne cesse de pleuvoir, de neif^er. 
~ si^, V pr. tmp. BoapaM ai^, dif. «• 
crevasser. se fendre. se l^zardar, se fen- 
dre en deux, s« rompre (dans tonteaon 
etendue), se diviser, s'entr'oavrir. 

Bozpadlina, y,f. large crevasse (dans 
la terre), /. fente de rocher. /. =r, ore- 
Nssse, y fissure, f, fente, f. Idxarde^ /. 

Bozpadlisty, Bospadsisty, a, e, tout 
crevass^. toute crevassee. 

Bospajad, at, a, v. tr. i^p. Bosi>oi6, 
it, CO, detacher, decoller qn''chose. 

Bozpajad, at, a, v. tr. imp. Bospoid, 
it, koyo, accoutnmer qn^'nn k s'enivrer. 
habituer qu*'un k Tivrognerie, rendre 
qn"un ivrogne. 

Bozpakowa^, at, o. tr. dif. Bospa- 
kowywa^, ywat, uje, imp. et friqu. 
CO, depaqueter qn'Vhose, defaire las pa- 
quets ; deballer qu"chose. 

Bospala^, at, a, v. tr. imp. Bospa- 
lid, it, ogien, allumer le feu. = pron. 
RotpaUe si^, s'allumer, prendre fen, brft- 
ler. =, chauffer beau coup on trop ; ren- 
dre ardent. brCllant ; mettre en ignition. 
Rotpalac do czerwonoici, faire roairir aa 
feu. = krev>, v. abi. Rotpalac. echanffer 
le sang. 7"^^ napoje roMpalajq, les li* 
queurs spirituenses echauffent le aang. 
Rozpalii si{, (des parties dn corps, pvr^ 
tic. du visage) devenir rouge comme la 
feu, ^tre brOlant. — fam. Rnzpolid 9%^ 
do czego, s'^prendre d'une belle passion 
pour qu"chose, brfiler d'avoir qn^ohoaa, 
brfiler de faire qu"cho8e. 

Bozpaianie, Bozpalenie, a, n. Fac- 
tion d'allumer (par ex. le fen), de chauf- 
fer (par ex. un m^tal). — RotpaUnUy 
ignition, /. incandescence, /. — ardeor, 
/. ^chauffement, «. — fig. chalenr, /. 
ardeur. /. 

Bozpalony, a, e, allum^, ^; ardent, 
ente; en ignition, incandescent, ante; 
rougi, ie (au feu), rouge (do cbalenr). 
Zel^zo rozpalone, fer rouge, m. fer chand. 

BozpamiQtywad, at, a. v. tr. et imtr, 
imp. CO, czim, repasser qu"chose daaa 
son esprit, dans sa memoirs. atUrewi. 
Rozpami^tywac cOj v. o czfm. v. nod etim, 
arrlter sa pensee snr qu"choae, r^fl^chir 



Digitized by 



Google 



ROZ 



ROZ 



371 



•increment sar qu^chose ; m^diter qu" 
•cboHe, mediter sur qa"cho4e. 
ir Bozpaplad, at, v. tr. dif. eOf 4bruiter, 
divulguer qu"cho8e. 

Bozpar, u, m. chaleur brillante. etoaf- 
iaute, f, Hrdeur, /. = , exhalaiaoo, /. 
miMsme, /. 

Bozparad, ai, a, v. tr. imu. Bozprud, 
xily (le fnt. Bozporse, et rarem. Bozpru- 
je), defaire, decoudre. Rozpruc azewj de- 
faire la couture. 

Bozpamy, a, e, ardent, ente ; brfiUnt, 
ante ; d'une cbaleur briUnnte, ecbaaflfante. 

Bozparzad, jl, tr def, co^ eohaader 
'qu"cho8e; detremper qu'^chose arec de 
Tean bouilUnte. 

Bozpasad, ob. BozpanywatS. 

Bozpasanie, a, n. ohyczajdw, grand 
reUebement dans les moeurs, «n. disso- 
lution dea moeurs, /. Ho-pasanie si^, 
ffm rot 'uat^, na tottyttko ziejj licence 
^ffren^e, /. absence de toute retenue, de 
tout frein, /. effr^nement, m. 06. Wy- 
uzdanie. 

Bozpasany, a, e, d^ceint, einte; qui 
a ote sa ceinture. = , fig. dissolu, ue ; 
■qui n'a plus de frein, effrene, ee. Roz- 
patany na %oy9t\pkt, adonne k tous les 
exoes, & tous les vices. 

BozpaM, ai, 0. tr. dif. engraisser trop, 
faire engrMitser trop, rendre trop gras. 
— pron. BozpaAd siQ, engraisser trop, 
^evenir trop teras, deveuir ob^se. 

Bozpa66 siQ, 06. Bozpadad bIq. 

Boapaskudzid, it, a, v. tr. dif g&ter 
(par ex. une pensee en la delayant, un 
aujet en le traitant mal). 

Bozpasywa<^ ywat, uje, v. tr. imp. 
pr, = siQ, Bozpasad si^, se d^ceindre, 
iter sa ceinture. - fig Rozpasac kogo 
na rozpuHt^f debaucher qu"un; jeter qu" 
an dans le de^ordre, dans la debauche. 

Bozpasywanie , Bozpasaaie, a, n. 
I'ac'tion de deceindre, d'oter la ceinture. 

Bozpatrywa6, ywai, uje, v. tr. imp. 
Bozpatrzy6, yt, examiner, considerer. 
observer, etudier. —pron. •= si^, Boz- 
patrzyi si^, w czim, voir bien qu"choBe, 
examiner qu"cho8e attentivement, etudier 
qu"cho8e. — aha. Rozpatrzyc ai^, se re- 
connaitre, s'orienter. 

Bozpatry wanie, Bozpatrzenie, a, n. 
act. de s'orienter din.s qu 'chose, dexa- 
miuer, d'etudier, d'observer, obderva- 
tion. f. examen, m. etude. /. 

B^zpQo/.aied, ai, v. tntr. di^f. gonfler, 
se ifoutier beaucoup ; reaher beaucoup, 
trop. 



BozpQd, u, m. escousse, /. elan (pour 
sauter. etc.). m. action de prendre son 
elan,/, course rapide,/. Watrzymac kogo 
to rozp^dzie, arrSter qu"un au moment 
oii il s'elance, oil \\ prend son elan ; et 
fig. arreter qu"un au iQoment oh il prend 
son elan, arreter T^lan de qu"un. —fig. 
fam. W rozp^^dzie (gadaniay mdicienia)^ 
dans la chaleur de la conversation, du 
discours. 

BozpQdxad, at, a, v. tr. imp. BozpQ- 
dzid, it, disperser (mettre en fuite. en 
desordre), dissiper, chasser, Rozp^deid 
chmury, mg^^ dymy, dissiper, chaisser les 
nuatres, dissiper le bronillard, lafum^e. 
— fig. Rozp^dzac troaki, chasser le souoi, 
chasser ou dissiper les ennuis, distraire 
des chagrins. = si^, v. pr. imp. Bos- 
pQdzid siQ, prendre son escousse, son 
elan. Rotp^dzac. ai^ zdaUka, prendre son 
escousse, son ^lan de loin. = , se met- 
tre a courir do toute sa force, k tontes 
jambes. 

BozpQka6 siQ, o. pr.inp. BozpQkn%6 
8iQ, rozpQkt siQ, dolater, crever, se cre- 
ver. Bozp^kad sIq, veut dire aussi 
pop. creveTy mourir^ mais seulement dans 
les imprecations : Bogdajei ai^ rozp^ki^ 
puisses tu crever au plus tdt! 

Bozpelzad siQ, v. pr, imp. Bozpet* 
zii^6 bIq, et Bozpetzn%6, v. intr. dif. 
(des auimaux rampants), se disperser; 
se ^lisser, se fourrer chacun d'un autre 
cdte fen rampant). 

BozpQtad, at, v. tr. dif. d^nentraTer, 
5ter les entraves. Rozp^tac konia^ desen - 
traver un ohe^'al. — fig. Rozp^tae kogOy 
degager qu"un de ses liens, delivrer 
qu"un. 

Bozpi^d, Bozpif|6 siQ, oh. Bozpina^. 

Bozpid siQ, V. pr. dif. Bozpija^ si^, 
imp. friqu. se mettre k boire, s'adonner 
k I'ivrognerie. 

BozpieozQtowa6, at, v. tr dif. Boz- 
pieozQtowywa(5, ywal, uje, imp. Roz- 
piecz(^towac Hat, decaeheter une lettre, 
ouvrir une lettre. 

Bozpiera6, at, a, v. tr. imp. Boze- 
prze6, part, ouvrir avec eflfort, en tirant, 
en poussant, en ecartant, de deux cot^s. 
= , pousser vera les coted, 6tendre en 
tous sens, elargir ; perc^r les cdtes, faire 
ecarter, faire crever. r= , gonfler. gon- 
lier resfomac. causer des tiatuosite*. = 
si^, z kim, latter avec qu"un, contre 
qu'un. 

Bozpierzcha6 si^, r. pr. imp. Boz- 
I pierzoha%6 siQ, sen alier ou courir ou 
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fuir chacun de son cdt^ ; se disperser, 
86 diAsiper, aller k la d^bandade. 

Bozpieszozad, at, a, v. tr. imp. Bob- 
pietoi6, it, rendre trop d^licat, amoUir, 
^nerver, eff^miner, mignarder, dorioter, 
g&ter, mal elever (par ex. dtieckoj un 
enfaDt). 

Bozpieszozony, a» e, amoUi, ie; ef- 
fdmiD^, ^e; ^cerv^, ^e ; mignard^, dorlo- 
t^; g&t^, e<». Dtiecko rozpiMtczone, un 
enfant git^. 

BozpiQty,a, e, etendn, ue; tendn, ne. 
=r, deboutonne, ^e; d^boacl^, ^e; d^- 
grafe, 4e. 
Bozpijad siQ, oh. Bozpi6 si^, 
Bozpilowa6» at, v. tr. dif. couper 
(en deux) avec la scie, avec la lime. 

Bozpina6, at, v. tr, imp. Bozpi%6, 
at, ^tendre, tendre; dresser, H^ployer. 
Rozpinac namiot, tendre, dresser une 
tente. Hozpinac aukno naramy^ arramer 
du drap. Rozpinac kagU, d^ployer les 
voiles. Rozpi<ic kogo na krzyku, etendre 
qu"un sur la croix. = , deboutonner, 
d^grafer. Roe^iqc fraJc, deboutonner un 
habit. Rozpiqe sukniq, d^grafer une robe. 
— /iron. — 8i^, Bozpi^d si^, se debou- 
tonner, deboutonner ses T^tements, de- 
grafer sa robe, etc. 

Bozpisywad, ywal, uje, v, tr. imp. 
Bozpisad, at, faire des copies, plusieurs 
copies, 06. Ppzepisywad, Odpisywad, 
=, ecrire (k plusieurs ou plusieurs let- 
tres, etc.). Rozpi8<Uem listy zapragzajqee, 
j'ai ^crit les lettres d'invitation. —pron. 
= siQ, Bozpisa6 si<2, se mettre k Ecrire ; 
continuer d'ecrire, etre en train; Ecrire 
toujours, continuellement. Rozpisac <»< 
nad czemy Ecrire longnement sur un su< 
jet, Ecrire beaucoup sur un sujet. 

Bozptadza6, at, a, v. int. imp. Boz- 
plodzid, it, continuer, propager, perpd- 
tuer, multiplier (par voie de g^n^ration). 
Rozpiodzic potomttwOf multiplier, repro- 
duire, propager, perpetuer sa race ; pour- 
voir k la continuation de sa race ; faire 
race, faire lign^e. 

Bozptaka6 siQ, v. pr, dif. se mettre 
k pleurer, fondre en larmes. 

Bozptaszczyd, yt, a, v. tr. dif. aplatir, 
{oh. Sptaszozy6), ecacher, ^eraser. 

Bozplatad, at, a, t;. tr. imp, Bozplei^, 
6tt, defaire (ce qui ^tait tress^), d^tres- 
ser, d^natter; d^corder. 

Bozpl%tad, at, v. tr. dif. d^m^ler, 
debroniller, nici, jedwah, du fil, de la 
soie. 

Bozptata6, at, v. tr. dif. fendre en 



deux, fendre. Rotplata6 ry6{, onvrir m 
pois^nn pour le vider, habiller un poissoo. 
Bozplemi6, Bozplemieni6, it, a. v. tr. 
dif. multiplier (par Yoie de generation) ; 
augmenter, v. accroitre le nombre de... 
Bozplenia6, at, a, v. a. imp. Bosple- 
ni6, it, dif, reproduire, propager, mul- 
tiplier. 
BozpleA6, oh. Bozplatad. 
Bozptdd, odu, m. Bozptodek, dko, 
m. propagation, /. — , production y. pro- 
duit, m, c^, Bozptodek, les petita. m. 
pi. — (des oiseaux), couv^e, /. 
Bozptodzid, oh. Bozptadzad. 
Bozptomieniad, at, a, v. a. imp. 
Bozptomienid, it, dif. augmenter, atti- 
ser les flammes. = fig, umys^y^ enflaui- 
mer les^esprits. 

Bozptoiii|d, %t, V. n. prendre feu^ 
s'allumer. 

Bozptoszyd, yt, v. tr. dif. faire fair 
de tons cdtes, disperser, dissiper. 

Bozptywad si^, 9. pr, imp, Bozptf- 
n%6 siQ, (de I'eau), s'^pandre, se repan* 
dre de tons les cdtes ; (des eanx) se par- 
tager, diverger; se repandre. s'econler 
dans tons les sens. = , fondre, r. n. se 
fondre, se liqu^fier, sedissoudre. Cuki€r 
rozpiywa si^ to wodzie^ le suere fond, se 
dissout dans I'eau, (ob. BoztapiaiS si^ 
Topid siQ). Oruazka, co ti^ rozp-fywa w 
g^bie, une poire fondant dans la bouche, 
une poire trfes-fondante. — fig. Rozply- 
viae 81^ we 'Izachj fondre en larmea. =r, 
Jig. Rotpiytoac «t{ a radoiei, se p4mer 
de joie ; §tre ravi, transporte, ivre de 
joie ; nager dans la joie. 

Bozpoozyna6, at, a, v. tr. imp. Bos- 
pooz%d, %t, commencer. Rotpoe*<ic 6«- 
doiD^y commencer k b&tir. Rozpoczqc 
rzecz, entrer en mati^re. 

Bozpogadza6, at, a. imp. Bovpo^o- 
dzi6, V. tr. dif. ras^er^ner, rendre serein. 
Bozpoi6, ob. Bozpaja^. 
Bozpotowid, it, v. tr. dif. partager 
par la moiti^, en deux ; divisor en deox 
parties ^gales. 
Bozi>onka, i, /. Bot, raiponce, /. 
Bozp6r, era, m. dim, Bozporek, rka^ 
m. fenta, /. taillade, /. ouverture (^te 
dans un habit), /. 

Bozporz%dBa6, at, a,9. pr.tno. Bos- 
porzi|dzid, it, co, ordooner, disposer 
qu"chose; rdgler, arranger qn"chose. 

Bozporz%dzanie, Bozporz^dzenie, a» 
n. (czego)y action d'ordonner, de dispo- 
ser, de regler, d'arranger (qu"cbose). =, 
Bozporzij^enie, a» n. arrangement, m. 
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ordonnance, /. disposition, /. (par ex. 
budynku, d'un b&timent). =, Junsp. or- 
donnance, /. r^g^Iement, m. disposition, 
J. Mqdre rozporzqdzeniej une sage dispo- 
sition. Ostatnie rosporzqdxeniaj ies der- 
nitres volont^, /. pi. 

Bosposaiyd, yt, a, o. tr, dif. d^penser, 
<lis8iper. 

Bospo&cieradi at, a, v. tr. imp. Boz- 
XK>8trae^, start, d^ployer (en long et en 
large), etendre, Staler. Rozpostrzecdytoan 
na ziemiy Etendre un tapis par terre, sur 
rherbe. — yi^. JtozpoicUrac twoje pane- 
wanUf svjoj^ pot^^^ Etendre sa domina- 
tion, sa puissance. = siQ, v. pr. imp. 
Bozpostrse^ ai^, s'^tendre. s'^taler, s'^- 
largir, tfe r^pandre. Rozpoicitra6 si^ nad 
sfietniq, nad dwiafem, s'^tendre sar la 
terra, sur le monde. 

Bozpoicieranie, Bospostaroiet a, n. 
4iction d'^tendre, de d -ployer, d'etaier, 
y. d^ploiement, m. 

Bozi>OBtarty, a, e, etendu, ue (deploye 
•en long et en large) ; d^ployd, ^e ; eplo- 
ye, 4e. par ex. Z rozpostartemi skrzy- 
diami, k ailes deploy 4es. 

Bozpowiada6, at, a, v. tr. imp. Boz - 
powiedzied, at, raconter partout, k tout 
]e monde; divulgaer. 

Bozpoznanie, a, n. act. de reconoai- 
tre, de distinguer, de discerner; recon 
naissance, /. ezamen, m. exploration,/. 
= Med. diagnope, /. 

Bozpoznawad, awat, aje, v. tr. imp. 
Bozpoznad, recoooaitre, distinguer, dis- 
cerner, chercber k conn itre, observer, 
examiner, sender, explorer, ^tudier bien, 
examiner k fond, en T. de Ouerre. Rozpo 
znac stanowisko, reconna'tre une position. 

BoBpoiyoza6, at, a, v. tr. imp. Boz- 
poi^ozyd, yt, oreter 4 Tun et a I'autre, 
4 tout le monde. 

Bozpraszad, at, a, v. tr. imp, Boz- 
prosayd, yl, ^parpiller. =, disperser, 
disrtiper, mettre en d^route, en fuite. 

Bozpraszanie, Bozproszenie, a, n. 
action d'^parpiller, /. eparpillement, m. 
=, actioo de disperser, de dissiper, /. 
dispersion, f. Rotproazenie Zyddw^ la dis- 
persion des Juifs. 

Bozprawa» y, /. entretieo. m. confe- 
rence /. =, discussion./, d^bat, m. dis- 
pute, /. = , dissertation, /. traits, m. 
Napiaac rozpraw^ o czem, faire une dis- 
sertation sur une question. 

Boaprawia6, at, a, o. intr. parler avec 
^tendue, discourir; disserter. — raison. 
ner. M6w, tUe nie rozprowiajt parlez, 



mais soyez bref ; ou parlez, mais ne dis- 
sertez pas. = co czem, detremper une 
chose avec qu"choso, delayer qu"chose 
dans qu^ehose. =z co z kim, traiter avec 
qu"un de qu^chose ; terminer, regler, 
arranger qu"chose ensemble. =:, pr. 
Bozprawiad siQ, z Icim^ terminer, vider 
une affaire, un diff^rend, une qnerelle. 
Niechaj si^ aami z «o6^ rozprawiqt lais- 
sez-les arranger ou terminer leur 
querelle eux-memes. 

Bozprawiaoz, a, tn. discoureur, m. 
dissertateur, m. 

Bozprawniii, sia, m. un homme qui 
aime k discourir, a disserter. 

Bozprawno&6, id, /. manie de dis- 
courir, de disserter, de discnter, de dis- 
puter, /. 

Bozprawny, a, e, qui aime it discou- 
rir, k disserter, k discuter. = , expedi- 
tif, ive; qui prend vite son parti. 

Bozpraiy6, yt, v. tr. def. torr^fier, 
r6tir, roussir. 

BozprQiad, at, a, v. tr. imp. Bozpr^- 
iyd, yt, Phya. dilater; Etendre, elargir 
le volume (d'un corps). Cieplik rozpr^ka 
vjazystkie ciaidf le calorique dilate tous 
Ies corps. [41asticit^, /. 

Bozpr^iliwoid, i, /. expansibility, /. 

Bozpromieniad, at, a, v. a. imp. 
Bo7.proinienid, it, faire rayonner. 

Bozprostowad, owat, v. tr. dif. t^- 
dresser, rendre droit. 

Bozproszoza, y, Bozproazyoiel, a, m. 
oelui qui disperse, qui dissipe, qui fait 
fuir. = majntkuy celai qui dissipe son 
bien mal k propos, m. dissipateur, m. 

Bozproszenie, oh. Bozpraszanie. 

Bozproszony, a, e, disperse, ^e ; dis- 
sipd, 4e; mis en fuite, ^parpUle, ^e. 

Bozprowadza^, at, a, v. tr. imp. Bos- 
pro wadzid, it, (ludzijy mener, conduire 
(des gens) dans differents endroits, cha- 
cun de son cdte. Rozprowadzic ioinierwy 
do kwatery, conduire Ies soldats, cfaa- 
cun dans le logement qui lui est destin^. 

Bozprucie, a, n. decousure,/. endroit 
d^eousu, m. 

Bozpruty, a, e, decousu, ue. 

Bozpryska^, at, a, v. tr. imp. Boz- 
pry8n%6, %t, faire, ^clater; faire voler 
en pieces; faire jaillir de tous cot^ 
fpar ex. un liquide, de la boue) ; disper- 
ser, dissiper, faire fuir. — peu ua. ?= , 
pron, Bozpry8ka6 siQ, Bozpryan^d si^, 
eclater; voler en Eclats, en pieces. — 
(d'un liquide), jaillir de tous c6t4s, se 
dispsrser dans I'air. ^^ , 

Digitized by VjOOQIC 



874 



ROZ 



ROZ 






Bosprzedawad, awat, aJOt v. tr. imp. 
Bozprsedad, al, vendre tout par par- 
ties, en detail. 

BozprzQgad, ai, a, o. tr. imp. Boz- 
prz%dz, %gt, konie^ deteler les chevaux. 
Rogpnqdt pty^ d^sacconpler des ohieoff. 
=1 JIQ' (de la soci^td, de Tordre social, 
etc.;, menacer mine, arriver k la disso- 
lution, se dissondre. 

BozprzQGranie, BosprsQ^enie, a» n. 
action de dissondre (par ex. nn mariafre) ; 
action de rel&cher (par ex. la discipline). 

Bozprzestrzeniad, al, a, v. tr. imp. 
Bozprzestrzenid, it, i\»Tg\r, rendre plus 
Urge, plus am tie; rendre pins spacieuz, 
plus Taste, agrandir. Rozprztatrttnii 9al^, 
mieMzkanity rendre une salie plus vaste, 
rendre un logement plus vaste, plus spa- 
cieux. pr. =z bIq, Boaprzestrzenid si^, 
s'^largir. s'agrandir. partic. au fig. Zdkret 
nastych toiadomoSci eor<u si^ rotprzeatrze.' 
nia, la sph6re de nos connaissances s'^- 
larf^it de jour en jour. 

Bospn^ienie, a, n. rupture, f. dis- 
solution,y. Rozprziiienit ma'Uien$i%Da, dis- 
solution du lien coniugal, du manage. 
=r, desorganisation, f. par ex. ponstwaj 
d'un £tat. 

Bozpuk, u, m. action d'^clater, de 
crcrer, f. — ,11 n>st ns. que dans cette 
expression : Smiac $i^ do roipukUf crever 
de rire. 

Bozpuklina, y, /. crevasse, /. 

Bozpukni|d siQ, c. pr. t'lf. bolster, 
crever; se crevasser. 

Bozpulohniad, ai, a, t>. tr. imp. Boz 
pulchnid, iJ, rendre meuble (par ex. 
la terre;. 

BozpuAci6» oh. BospusBOBad. 

Bozpusta, 7, f. licence, /. abus de la 
liberty, m. insolence, f. extravagance. /. 
l^g^ret^, f. d^r^glement, m. debordement, 
m. dissolution, /. d^bauche, /. liberti- 
nage, m. 

Bozpustnioa, y, /. libertine, f. de- 
bauchee, /. femme libertine, d^bord^e. 

Bozpuatnik, a, m. libertin, m. d^bau- 
ch^, m. =r, petit libertin, m. jeune fou, m. 

Bozpu8tno66, ioi, /. caract^re de li- 
cence, de debordement, m. ob. Bozpusta. 

Bozpustny, a, e, dissola. ne; libertin. 
ine; debauch^, ^e; d^borde, ^e ; licen- 
Cieux. euse. = fd'un enfant, d'un 6co- 
lier), libertin, dissip^, bruyant. 

BoBpu8zoza6, a), a, v. tr. imp. Bos- 
p\itoi4, il, conjfedier, renvoyer. licencier. 
"^ 'pudcie egroTnadzenie, cong^dicr, ren- 
^>er une assembl^i. =, fondre, t'aire 



fondre. liqn^fier. Rozputzczacma^^Oy wo9k. 
t^tjy fondre, fiiire fondre du bearre, de 
la cire, du suif. RozpiiazczaCy rozpnicic 
t0 vodzie, to p^yme jakirny faira fondre 
dans de Teau, d«nt)un liquids; delayer. 

— pron = siQ, BoipuAcid si^, fondre, 
se fondre, se liqu^fier. Rozpu9uczac n{ 
(fo toodziejf se deUyer, se dissoadre (dana 
I'eauj. Cukier, bM rotpuazcza 9%^ «o w9- 
dzie, le sucre, le sel se disaout dans 
Tean. =r, ^tendre, deploy« r. Rompuszezmc 
nkrzudZa, ^tf'ndre, d^ployer sea ailea. =, 
ei«rgir, depserrer, relArhtr. par ear. #«- 
Ami(j, gorset i t. 'i., une robe, un corset, 
etc. — konia, mettre son cheval au grand 
galop, pousser son rheval k toute bride. 
—fjig- RozpuSeic komu wodze. Iliober la 
bride k qu"un. Rozpuieic wodze nami^ 
nodciom, laeher la bride k sea pat^ioaa 

— pron. BozpusBOza^ zi^, couimenoer 
k se d^ranger, k se deregler. a ae de- 
baurher ; s'emanciper, prendre des licen- 
ces. Rozpudc'C si^y fl'^manciper eomplete- 
ment, devenir fort libertin, devanir an 
franc vaurien; do::ner, tomber, ae jeter 
dans la debauche, dans le Hbartinage; 
devenir libertin. debauch^, diaaola. 

BozpusBCzalnoAd, U f- solubility, y. 

Bozpuszosalny, a, e, soluble, a. d.§. 

Bozpuszozanie, Bozpuazoaenie, a, n. 
action de oon^^dier, de renvoyer, de li- 
cencier, /. liceneiement, m. RozpuMxcxew 
toohkaj le liceneiement des troupes, d'ar- 
mee. =, action de fondre, de fair© fon- 
dre, de liqudfier,/. fonte,/. liquefactiom^ 
/. = (toicodziey wpiynie jdkim}^ delaye- 
ment, m. d^layage, m. =, action de ala- 
soudre, /. solution, /. dissolution, f. 

BozpuszoBony, a, e, cong<^die, e«; 
renvoy^, ^e; licenci^. ee. ZgromadwemU, 
vaojtko zoata/o rozputzczoney raasambl^ 
a ete congediee, Tarm^e a ^t^ licenciee. 
=r, fondu, ue; liqu^fl^, ee. s^ (w tro- 
dziey w czem cie.ptemjy delave, ^e. =. 
dissous, oute; qui est en diaaolutioa. 
Konie rozpuszczone, des chevaux oouraat 
k toute bride, ventre k terre; dea cha- 
vaux conduits k grandes guides. 

Bozpyohad, at, a, v. tr. itmp. Rosa- 
pchad, at, mettre en forme pour <Urnr, 
elargir (par ex. des Soulier^, des bottea. 
d'un chnpean). = kouo, faire manger 
qu'un avec exces, bourrer qn"un (da 
mangeaille). Nie rozpffchai »i^ chUhem. 
ne vous bourrez pas de pain. =., Bo- 
sepohn^ (ludzi^ iium)^ pousaar Tan al 
I'autre: s'ouvrir, sa frayer an ehaoiim 
(k travers la foule^ fendre (la praaaat. 
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Bospy8kiwa6» Bozpyskowad, at, nje, 
V. tr. imp. Bozpyska^, al» ziemi^, foail- 
ler la terre (eommQ Uit la taupe), fou- 
ger ^comme fait le oocbon>. 

Bozpytywad si^, v. pr. imp. Bozpy- 
tad 8iQ, dif. o co, s'enqa^rir avec soin, 
s'informer exactenent de qu^'chose. 

Bo/.r%ba<&, 06. BozrQbowa(&. 

Bozrabia6, at, a, v. tr, imp. Bozro 
hi6, it, d^faire (ce qu'oD a fait). = co 
wodq^ d^tremper qu"cho8e avec de I'eau, 
delayer qu^'ehose. Rozrcib ac wapno, d^- 
tremper la chaux. [compter, oalcaler. 

Bozraohowad, at, v. tr. et intr. dif. 

Bozraohunek, nku, m. compte, m. 
(d^finitifj V. compte fregle entre plu- 
sieurs). o&. Obraohunek. 

Bozradowad, at, v. tr. dif. koqo^ ri- 
joair qa"an extreicement, rendre qa"un 
tout joyeux — pr. ~ si^, se rljouir 
beancoup, devenir, v. etre tout joyeux. 

Bozradowany, a, e, tout joyeux, 
toute joyeuse. 

Bosradzad si^, o. pr. imp. Bozrodzid 
>iQ> MUgmenter en nombre, se multiplier. 

Bozranid, it, ia, v. tr. dif. blesser 
griiyement. 

Bozrastad si^. v.pr,imp. BozrosB^d 
■iQ, BozroM siQ, grandir beauooup, de 
▼enir gros et grand, prendre de lacrois- 
sance. z=^ fig. (des choses), s'accroitre. 
aufrm; nter. 

BozrQbowa<&, Bozr^bywpd, ai, iije. 
V. tr, imp. Bozr%bad, at, ddpecer ; fendre, 

Bozrodzid sIq, oh. Bozradzad siQ. 

Bowrosty, a, e, devenn grand et gros, 
grand et fort. 

Bozrost, u, m. croissance, /. agran 
dissement, m. d^reloppement, m. 

Bozr6ixiia<&, at, a, v. tr. imp. Bozrb- 
ini<^, if, diff^rencier, distinguer, ^tablir 
une difference entre..., discerner. ==, d^- 
sunir, diviser. 

Bozr6iniexiie, a, n. distinction /.dif- 
ference, f. (singnlarite ayantageuoej, ob. 
B6inioa. 

Bozruba8zy<i si^, t;. pr. dif. s'aban- 
dopner k une grosse gaiete, k une gaiet^ 
bruyante. 

Bozruoh., u, m. mouvement tumultu- 
eux, d^sordonne, m bruit, m. tumulte. 
m. trouble, wi. ^meute, /. sedition, /. 
Uimin'zyc rozntck, rozruchy^ apai^er une 
^meute, une sedition, des troubles. 

Bo7.ni8za<i, at, v. a. dif. met t re en 
branle, en mouvement, agiter, animer. 

Bozryd, yt, v. tr. dif. giter en fouil- 
lant. 



Bozrychtowad, at, v. tr. dif. braqner 
tout..., braquer de tuus les cdt^s, dana 
tonres les directions. 

Bo%rywa6, at, a, r. tr. imp, Bozer- 
wa6, at, rompre, dechirer, lac^rer. Ro- 
zertoac zvoiqztky rompre une liaison ; rom- 
pre une allianoe ; dissoudre une ligue. t=, 
rompre, faire crever, faire ^elater, faire 
sauter. -- et impera. Rozerw(Uo mu ttrzel" 
b^. son fusil creva, lui creva. =, par 
ext. aba. Rozryvoac^ rozerwac^ distraire, 
divertir, recreer l*eaprit; eloigner, chaa- 
ser, diijsiper la tristesse. — pron. Boz- 
rywad Bi(g, Bozerwad si^, se distraire, 
se divertir, se recreer. 

Bozry wanie. Bozerwanie, a, n. rup- 
ture, /. antrum, decbirement, m. solution 
de continuite, /. — autrem. Jig, scission, 
/. scbisme, m. 

Bozrywka, i, /. distraction, /. d^las- 
sement, m. — divertissement, m. amu- 
sement, m. Nie mite iainej rotrywki^ 
n'avoir point de distraction*}, ne pas con- 
naitre de delassement, ne jamais prendre 
de delassement. 

Bozrzi^dzad, at, a, v. tr. imp. Boi- 
rz^zid, it, CO, arranger, disposer, r^- 
gier qu"cho8e. =, v. intr. czem, disposer 
de qu"cho8e. = kirn, disposer de qu"un. 

Bozrzi^dzanie, Bozrzi^dzenie, a, n. 
action de disposer (czeniy de qu^cbose). 
= , disposition, droit de disposer. =, 
arrancrement, m. autrem. reglement, m, 
dii^position, /. ordunnance, /. 

Bozrzedzad, at, a, v, tr. imp. Boz- 
rzedzid, it, detremper, delayer, eclair- 
cir. rendre moins epais. 

Bozrzedzanie, Bozrzedzenie, a, n. 
deiaiement, m. dilution, /. — rarefac- 
tion, /. 

Bozrzedzony, a, e, deiaye, ee; Eclair- 
ci, ie; dilue, ee; rarefie, ee. 

BozrzewDiad. at, a, v. tr. imp. Boz- 
rzewnid. it, kngo, atteodrir, ^mouvoir, 
toucber qu'un jusqu'aux larmes. — pron, 
- 8i§, etre touche, emu, attendri jusqu'- 
aux larmes. 

Bozrzewnienie, a, n. action de tou- 
clier jusqu'aux larme.s,/ — grande emo- 
tion, /. grand attend rissement. m. 

Bozrzewnionv, a, e, emu, toucbe, 
attendri, jusqu'aux larmes. 

Bozrzuoad, at, a, v. tr. imp. Bozrzu- 
oid, it, Jeter *;». et Ik, en desordie; 
ppandre. repandre, eparpiller, disperser, 
dissiper. Hozrzncac aiano. rotrzucac gtul^ 
na pole, epandre du foin, epandre dn 
fumier dans un champ. — fig. repandre 
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avec profusion, disperser, prodiguer, dis- 
siper. Rotrzur.a6 pieniqdttf donner, ri- 
pandre de Targent; depenser trop. =, 
d^ranger, mettre en d^sordre, boa lever- 
ser, reoyerser, mettre seas dessas dessous. 
Rotrmcicksiaiki, papierjf, d^ranger des li- 
rres. des papiers. =, renverser, abat- 
tre, d^trnire, dcmolir, raser fmur, doiHt 
hudyruk, nn mur, une maison, un bAti- 
meat). 

Bosnuoanie, BozrzuoeniOf a, n. ac- 
tion d'^pandre. d'^parpiller. de disper- 
ser, /. dispersion, /. ^parpillement, m. 
=:, action de renvoi ser, d'abattre, de 
detruire, de d^molir, de raser, /. demo- 
lition, /. destraction, /. rasement, m. 

Bosrzucony, a, e, ^panda, ue; rd- 
pandu, ue ; disperse, ^e ; ^parpill^, ee ; 
dpars, arse. =, dissip^, ee. =, en d^- 
sordre; bonleverse, ee. =, reavers^, 4e, 
abattu, ue; d^moli, ie; d^truit, uite; 
rss^, 4e. 

Bozrsutnioa, y, /. une prodigae, /. 
dissipatriee, /. 

BoBrzutnik, a, m. prodigue, m. dis- 
sipateur, m. 

Bozr2utnoA6, Aoi, /. prodigality, /. 
caract^re du prodigue, m. profusion, f. 

Bozrzutny, a, e, prodigue, a. d. g. 

Bozrzynad, at, a, v. tr. imp. Boze- 
rzn%6, %i, couper (en deax ou en mor- 
ceanx), trancher, tailler. 

Bozrzynanie, Bozerzni^ole, a, n. 
action de couper, de trancber, /. 

Bozsada, y, /. plante de chou, /. 

Bozs^oa, y, m.juge (d'nn differend), 
m. arbitre. m. 

Boz8%dek, dku, m. discernement, m. 
jugement, m. sens. m. Zdrowp rozsqdeky 
juste discernement, jugement sftr, bon 
sens, grand sens. — ordin. Zdrotoy roz- 
sqdekj v. abt. Rozsqdek, Ie bon sens; le 
sens commnn. 

BozB^nie, adv. sagement, avec sa- 
gesse, par ex. RozsqdnU prowadzie si^, 
pott^owaCf se conduire sagement, avec 
sagesse; avoir une conduite sage, tenir 
une conduite sage. 

Boss%dnik, a, m. ob. Bozs^doa. 

Boz8%dnoi6, &oi /. esprit de discer- 
nement, m. esprit judicieux, m. sagesse, 
/. bon sens, ob. Bo£Bi|dek. 

Bozsi dny, a, e, raisonnable, a. d. g. 
sage, a. d. g. judic«eux, euse; sens^, 4e. 

Bozsadzaift, at, a, v. tr. imp. Bozsa- 

dfd6, il, planter, asseoir, placer, porter, 

espacer; disposer, ranj^or (convenable- 

. ment). Rozsadzic goici u »toiu, placer les 



convives k table. — asseoir, placer k 
une certaine distance (run de Taii're); 
par ext. s^parer, Eloigner d'nn de Tan- 
tre). Trzeba ich rozaadzic. il faut lea de- 
placer; il faut les s^parer =. ronapre, 
faire ^clater, faire crever. faire aaurer. 
Roztadzid $kal^ prochem, briser. reaver* 
ser un rocher par une mine; faire San- 
ter un rocher. 

Boz8i|dzad, at, a, v. tr. imp. Boza%- 
dzid, it, CO, decider une chose (par 
une sentence;, juger, terminer one af- 
faire. 

Boz8%dzoa, ob. Bozai^doa. 

Bozsadzenie, a, n. action de planter, 
d'asseoir, de placer, de poster dans un 
certain ordre, espacement, m. dispoaition, 
/. = action de rompre, de faire eola- 
ter, de faire sauter. 

Boz8%dzenie, a, n. action de decider 
(par sentence), de juger, /. jugement, «. 
decision, /. 

Bozsadzony, a, Cf espao^, ^e. 

Boas^dzony, a, e, d^cid^, ee; jag^, 
^e ; termme, ee ; 

Bozsapad si^, v.pr.dif, sonffler bien 
fort. - Jig. se mettre en colore, se fiiicher, 
se bouffer de colore. 

Boz&oielaci, at, a, o. BozestaA, at, 
V. tr. imp. Bozsetad, at, cOy eteodre qa" 
chose, rSpaudre qu"cbose. Rozfiac ilo' 
m^ na ulicyy ^pandre de la paille dana 
la rue. 

Bozsetad, Bozaytad, at, a, v. tr. imp. 
Bozestad, at, envoyer, exp^dier. Ro99$- 
laCy rozeside liaig zapra$z ^jqcty zapro- 
tzenia, envoyer les lettres d invitatioit. 

Bozaqpiad, at, a, v. tr. i .p. Bosa^- 
pi6, it, czoio, se d^rider le front, sa d< - 
rider. — pr. = aiQ. BozsQpid ai^, — 
rass^r^ner ; se d^rider le front, se derider. 

Bozsiad, ob. Bozaiewad. 

Bozsiad, u, m. Bot. colohique, m. et 
partic. colohique d'automne, m. 

Bozsiadad siQ, v. pr. imp. BoBaii|M 
siQ, BozaieAd alQ, a^asseoir bien k aon 
aise, s'^tendre, ae coucher (sur nn ca- 
np.p^ dans un fauteuil). =, s'entr'ouvrir, 
se crever. se fend re. 

Bozaianie, 06 Bozaiewanie. 

Bozaiany, a, e, seme qk et Ik, diaa<- 
min^, ie. 

Bozsieo, ekt, Bozsiekad, at, r. tr, 
dif* mettre. tailler, hacher en pieces. 

Bozsierdzid, it, a, ». <r. dif. irriter, ft- 
cher, mettre en colore, en lureur. 

Bozaiewad, at, a, o. tr. imp. Bossiad, 
at, semer (tout), semer, ob. Siad ae- 
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mer, r^pandre <}k et U, diss^miner. — 
Jig. seiner, r^pandre avec profusion, dis- 
perser, dissiper. ==, semer, r^pandre, 
propager, disa^uiiner. Roztiewac niezgod^f 
semer la dUcorde. 

Bozsiewaoz, a, Bosslewoa, y, m. 
^emeor, m. 

Bozsiewanie, Bossianie, a,n. action 
<le semer, d^ r^pandre, de propafi^er. 

Bozsiodtad, al, v. tr, dif, desseller, 
jpar ex, konia, un oheval. (/. 

Boasiodtanie, a, n. action de desseller. 

Bozsiodlany. a, e, dessell^, ^e. 

Bo28kakiwa<S si^, frdqu. Bosskoczyd 
■aiq, V. pr. dif. se disperser rapidement, 
jtu galop. =, se Jeter & droite et & gau- 
-che; se disperser. 

Boz8kroba6, ai, v tr. dif. user en 
Taclant; d^chirer en grattant. 

Bozslawia^, at, a, v. tr, imp, Boz- 
slawid, it, cOf r^pandre, divulgner, ebru- 
iter qu^chose, rend re une chose publi- 
<iue; publier, c^l^brer qu'^chose; rendre 
une chose ceiebre. 

Boz8lyn%6. %t, v. intr. dif, devenir 
c^l^bre. 

BozaniyLgva^ si^ «. pron. dif, to 
-c««*n,, iffjir par-gMUeiL_gu/'cbo8e, par 
r»»iriare goftt k qu"cho8e. 

Boz6nua<S si^, t. pr, dif. se mettre 
a rire, rire. 

BozAmiesza^, at, a, :;. tr, imp. Boz- 
imieszyd, yt, kogo, faire rire qu"ua. 

BozAmieszenie, a, n. action de faire 
rire, /. 

BozAmieszony, a, e, qu'on fait rire, 
•qu'on a fait rire. 

Bozanowad, at, Bozanud, ut, v. a. 
dif. d^sonrdir := developper, d^rouler, 
^zposer. 

Bozsoolia, y,/. andouiller, m. cheville, 
f. (d'un bois de cerf, etc.). -=, branohe 
fourchue, /. par ext. branche,/. rameau, 
m. =, manche, m. on queue, /. de la 
«harrne 

Bozaocliaty, a, e, qui fourehe, bifur- 
qu^. ee; fourclie, 4e; fourchn, ue. 

Bozsroiyd, y t, a, v. tr. dif. mettre en 
fureur, rendre furienz, exasperer; rendre 
.Yi^roce. 

BozArubowad, at,t;. fr. dif. d^visser, 
fl^parer en devissant. 

BoBstad 8iQ, ob. Bozatawad sIq. 

Bozstaj, u, m. carrefonr, m. place bi- 1 
viaire, /. endroit oA denx chemins se ai- 
parent, m. 

Boztajnia, ni, /. chemin qui se s^- 
pare en deux on plusieurs embranohe- 



ments, m. chemin foarchu, m. — carre- 
four, m, 

Bozstajny, a, e, fourcbu, ne. 

BoBBtanJe, a, n. (sous-ent. ti^ z kimj 
separation, /. moment qui s^parc. Od 
chtoUi nattego rozatania, depuis notre 
separation. = drdg^ carrefour, m. endroit 
oti des chemins se s^parent, m. 

Boz8ti|pid 8iQ, oh. Boz8tQpywa6 siQ. 

Boz8ti|pienie, a, n. ziemi, abime, m. 
grande ouverture dans la terre, /. 

Boz8tawa6 si^, v. pr. imp. Bozstad 
8iQ, z kim^ quitter qu"un, se s^parer de 
qu''nn. Roz$tae «i< ze hciatemy se retirer 
du mondo, dire adieu an monde, se re- 
tirer. Rozstac si^ z tym iwiatem, v. roz- 
8tac 91^ z ijfciem, dire adieu k ee monde, 
mourir. 

Bozatawanie siQ, Bozstanie si^, z 
kim^ z czem, action de quitter qu^'un, de 
se separer de qu"nn, de quitter qu" 
chose, de dire adieu It qu"cho8e, f. 

Bozatawiad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
atawid, it, separer on depla^ant, ^carter, 
poster, placer de distance en distance, 
dans des intervalles, ranger, disposer. 
Rozstawic wojsko, ranger, disposer ses 
troupes. 

Bozstawianie, Bozstawienie, a, n. 
la mani^re dont qn'^chose (par ex. une 
arm^e) e^t rang^e, dispos^e. 

Bozstawiony, Bozstawny, a, e, pla- 
ce, poste de distance en distance. Konie 
rozstawnej des relais, m. pi. 

Boz8tQka6 siQ, v. pr. dif. se mettre 
k geindre, Itgemir; ne f^ire quegeindre, 
que g^mir. 

BozstQp, u, fit. espacc (compris en- 
tre..*;, m. intervalle, /. espace interm^- 
diaire, m. espaoement, i». entredeux, m. 

BozstQpny, a, e, entr'ouvert, erte; 
b^ant, ante. 

BozstQpowad ai^^v. pr. imp. Boz8t%- 
pi6 8iQ, se ranger des deux cdt^s (de 
maniere k laisser le passage libre au 
milieu). Rozstqpeie »i^, rangez-yous, fai- 
tes place, laissez passer. =, s'entre- 
bftiller, s'entr'ouvrir, s'ouvrir. Ziemia 
rozst(ipp(a pod ich nognmi, v. pod nimif 
la terre s'entr'ouvrit sous lenrs pas. — 
fam. proverb. Rozztqp $i^ ziemiay toutes 
les recherches ont ete inutiles. 

Bozatrajad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
stroid, it, desaccorder, par ex. narz^dzie 
muzyctnej un instrument de musique. — 
fig. Rozstrajae umyiiy, d^saccorder les 
esprits. 

Bozstraszyd, yt, a, v. tr.dif. disper- 
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8er en effarouchant , dissiper par la 
terreur. 

BontrdJ, oju, m. disaccord, m. niaxi- 
qne d'aocord, m. discordance (des sons),/. 

BoBstryolm^d. %l, v. tr. dif. separer 
(I'un de Tautre), brouiller. 

Bosstrsat, u, m. action de briner, de 
faire >oler en Eclats d'un coup de fen. 
— inuM, 

Bo]K8tr8ela<&, ai» v. tr. dif, kogo, (a- 
siller qa"an, passer qa''un par les ar- 
ines, par ex. zhiega, zdrajr^, 8zpUga, fu- 
silier un d^sertenr, un traitre, nn eapion. 

Bozstmelad, at, %, v. tr, imp. Boa- 
atraelid, it, eoy briser qu^cbose, faire 
▼oler qn"cbo8e en Eclats d'un coup de 
feu. =, fig. r^pondre. daider, faire di- 
▼erf^r en tons sens ^du soleil). liozstrze- 
lai promisjUe, darder sea rayons ; rayon- 
ner. =, fig. r^pandre ck et Ik, disposer, 
^parpiller. Rozttrzelic nte «i^y, ^parpiller 
ses forces, ses troupes. 

BoBstrselanie, a, n. action de fusilier, 
de passer par les armes, /. — peine qui 
consiste k dtre fusill^. k etre pass^ par 
les armes, /. Skazany na rozttrzelanUj 
condamn^ k dtre fu^ille. 

Bozstrzelenie, a, n. dispersion, /. 
^parpillement, m. jsion, /. 

Bosatmyg, u, m division, /. scis- 

BoBstrzygad, at, a, v. tr. %mp. Bos- 
strzydB. ygt, couper en deux, trancher 
(avec des ciseaux). =, fig. avec le dif. 
BozstrBygn^, %t, decider (par une sen- 
tence), prononcer. jn^er, terminer. i2o«- 
strzygnqc rzeez, decider une affaire, une 
question; trancher la difficult^. 

BoBstrsyganie, Boastrzyienie, a, n. 
action de couper, de trancher ^avec des 
oiseauz). — Bosatrzyganie, BoBstray- 
gui^ie, BoBStTBygnienie, a, n. ( czegoj. 
decision f. jugement, m. 

BoBstrBygniQty. Bozstrzygniony, a, 
e, decide, ^e; tranche, ^e; termini, ee. 

Bozsud, ui, V. tr. tiif, pop. au lieu 
de BoBsypady v. c. d. 

BoBsuwad, at, a, v. tr. imp. Bobsu- 
n%6, %t, ^carter, ^larf^ir, separer, ouvrir. 
= , pr. BoBsuwa^, Bos8UD%d si^, se 
ranger, s'^carter, se separer, s'ouvrir. — 
par ext. Rozsunni n^, se disperser, se 
diHsiper. 

Bozswawolid si^, v. pr. dif. se met- 
tre k jouer, k folktrer ; etre en train, ne 
faire que jou<»r, que folatrer 

BoBAwieoa<^, at, a, v. tr. imp. Bob- 
Awieoi^, it, e^'lairer. illuminer, (OAwie- 
oa6). =, tr. et intr. faire du feu (pour 



^dairer), allumer. Rozhoiecac to pokoj*. 
apporter de la lumiere; eclairer une 
cbambre. 

Boz6wieoame» BoBAwieoenie« a» ■. 
action d'^clairer, d'illuminer^y*. — action 
d'eclaircir, f. eclaircissement, m. 

BoM&wltad. V. intr. impert. pri: Bos- 
Awita, le jour commence k poindre; 
paaai : BoBiwitato, il fait jonr. 

BoB8Worowa<^, at, v. tr. dif. d^co«- 
pler (psy^ des chiens). 

BoBsyohad si^, v. pr. imp. Bo8»- 
8ohn%6 siQ, se disassembler, se dejoin- 
dre, se fend re (sous rinfluence d'uiie 
forte chaleur). par ext. (d'un tonneaa, 
d'uce futaille), fuir, a'enfuir, oouler. 

Bosayta^. ob. Bosaelad 

Boaay tka, i, f. envoi, m. expedition,/- 

Boz8ypa<^, ob. Bossy pywa6. 

BoBsypanie, ob. Bozsypyw^anie. 

Bosaypany, a, e» r^pandu, ue. — dis- 
perse, 4e; diAS^mine. ee. 

Bosaypka, i, /. d^bandade. /. deban- 
dement, m. dispersion, f. Pijic w roz- 
sypk^f s'en aller k la d^bandade ; se 
disperser. se debsnder, se dissiper. 

Bo88ypywa<^, ywat, uje, v, tr. imp. 
BoBsypad, at, r^pandre (une matiera 
s^che, sans le vouloir). laisser toonber. 
r^pandre par terre; r^pandre (aur qa" 
chose) RozsypyteaCf roztypac pieniqdz^^ 
repandre de Targent ou son argent, lab- 
ser tomber de Targent ou son argent, 
semer son argent. = , pron. Bossy py- 
wa6 aiQ, Bosaypad ai^. se repaudre, 
s'^parpiUer, se diss^miner, se disperser. 
se d^bander. 

Bossy pywanie, Boasypanie, a, n. 
action de repandre, d'^parpiUer. de dis- 
s^miner, de disperser, f. — eparpUle- 
meot, m. dissemination, f. disperaioo. /. 

Bosasafowad, at, v. tr. dif. donner, 
distribuer. d^penser tout. 

Bozssarpad, at, v. tr. dif. dechir«r, 
lac^rer, mettre en piece*. dein«mbrer. 
Psy go rt'ZBzarpaty^ il a ^t^ d^hire par 
des chiens, les chiens Tont dechire. 

Bosszarpanie, a, n. action de d^chi- 
rer, de lacerer, de dilac^rer, de demem- 
brer, de mettre en pi^es. f. dechire* 
ment, la. laceration, /. dilaceration, /. 
d^membrement, m. 

Bozssarpany, a, e, dechire, eti; la- 
eirij ee; dilac^re. ^e ; d^membre. ee. 

BoBSBOsebiotad, at, v. tr. dtf. ce, 
dire qu"chose k tout le monde, diTnli* 
guer qu"choNe. =r, o. pr. Bosss<»ebio- 
ta6 siQ, se mettre k bavarder, i caqneter. 
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Bo28Bczepia6, at, a, v. tr. imp. Boz- 
SBOsepid, it, fendre, ouvrir en fenfiant ; 
partic. fendre (qa"chose) k un de «e8 
bouts, fendre an des boats (de qu^chose). 
=:, entr'ouvrir. entreb&iller. 

BovsBozepienie, a, n. action de fen- 
dre, d'entr'ouvrir, d'entre-b&iller. — fen- 
te, f. crevasse, /. ouvertare. f. 

Bo88802epierBa6, i t. d. oh. Bozoae • 
pierzad. 

Bozszozepiony, a, e, fenda, ae; cre- 
vasse, ^e: entr'oayert, erte. 

Bozszerzad, at, a, v. tr. imp. Boz- 
azerzyd, yt, ^lar^r, rendre pla^ lar/e, 
rendre plas vaste, pins ^tenda ; ^tendre, 
agrandir, aa^rmenter. Rot8eerty6 zakretj 
V. tfer^ sufych foiadomoieif ^larfnr la 
sphere de ses connaissances. Jioe»z€rMyc 
pot^g^ paMtwa^ augmenter, agrand;r la 
puissance d'nn Etat. Roztz^rtac si^ po 
krajUf s'^tendre, se r^pandre dans an 
pays rconime une arm^e, etc.). 

Boz"zerzaoz, a, m. celui qui ^tend, 
qui repand, qui propage qu^chose. 

BozszerzalnoM, 6oi, f. dilaubilit^,/. 
expansibility, y. [expansible, a. d. g, 

Bozszerzalny, a, e, expansif, ive; 

BoBSzerzanie, Bozzzersenie, a, n. 
action d'^ argir, d'^tendre, de r^pandre, 
de propager, /. -- ^lartrissement, m. ex- 
tension, /. agrandissement, m. — pro 
pa^'ation, f. 

BoBBzerzyoiel, a, m. celui qui ^tend, 
qui repand, qui propage qu"eiiose. 

Boz8zlocha6 si^, o. pr. dif. se met- 
tre k sangloter, ne pas cesser de san- 
gloter. 

BozBznurowad. ai, v. tr. dif. d^la- 
cer, par ex. gorset^ sukuiq, d^lacer an 
corset, une robe. 

Boztaoza^, at, a, tr. imp. Bozto- 
ozyd, y t, ^pandre, r^pandre par terre (en 
debandant on en per^ant un tonneau). 
— fig. Roztitczae kreWy Terser, repandre. 
faire coaler le sang. =, ^tendre. d^- 
plover, Staler. Roztoety6 kagle^ u^ployer 
les voiles. Pavs ogon ri>ztacza, le paou 
^tale sa queue, fait la roue. — Jig. de- 
ployer, Staler. Roztaena68v>ev>dei^kiyd6' 
ployer, Staler ses charmes. = (en pari. 
des rers). Roztoesye co, picoter, manger, 
ronger qu"cho8e entiferement. 

IU>ztaozanie, Boztoozenie, a, n. ac- 
tion d'^pandre, de repandre par terre; 
action de repandre, de verser, de faire 
eonler, f. — action de d^ployer, d'^ta- 
ler, f. diploiement, m. etalage, m. 

Boztajad, at, a, v. intr. d^f. ddgeler, v. 



n. se d^geler. — impert. Roztajtplo, il a 
dif^eU. 

Boztapiad, at, a, v. tr. imp. Boxto- 
topid, it, liqu^fier, dissoudre, fondre. — 
part, fondre, faire fondre, mettre en fu- 
sion (par le uioyen du feu). Roztopii 
kruszecy tzkdor too»k, fondre un metal, 
du verre. de la cire. 

Boztapianie, B'^ztopienie, a, n. ac- 
tion de liqu^fier, de fondre, /. fonte. /. 

Boztarg%nd. at, v. tr. dif. deohirer, 
metrre en pieces. Roztargac z^r.zync^ 
koniiy tirer un oriminel k quatre, ^car- 
teler an criminel. ^= , roinpre, par ex^ 
Roztargac zwiqzek przyjazniy rompre Ta- 
miti^. = foiosyj deranger les cheveux. 

Boztarganie, a, n. action de ddchi- 
rer, de mettre en pieces. 

Boztargany, a, e, d^chir^, ^e; mi» 
en pitees. 

Boztargni|6, t^ v. tr, dif. detourner^ 
distraire. divertir. 

BoBtargnienie, a, n. distraction, /. 
inattention, f. [tentif, ive. 

Boztargniotiy, a, e, diatrait, aite ; inat- 

Boztasowad, «t one. Boats bzo wad, 
at, V. tr. dif. towary, Staler des mar* 
chandises, exposer en vente des mar- 
chandises, des denr^. =^yparext. ran- 
ger, placer (dans un certain ordre). Roz- 
toMowae noe puiki^ wojsko, ranger, dispo- 
ser ses troupes. 

BoBterad, at» v. a. dif g&ter en en- 
tretenant mal, giLter, gaspiller, dissiper. 

BoBterek, kii, m. v. BoBterka, i, /. gt 

diaoorde, /. dissension, /.i4)2>Mk^y'^ 1A****- 

Bozttoozyd, yt, r. tr. dif. ^eraser /#u<r 
(par la prssion); faire orever (une cho- 
se en y faisant entrer qa"chose de force). 

BoBttao, ukt, V. tr. dif. BoBttuki- 
wad, iwat, uje, imp. briser, earner (par- 
tic. en deuxt, piler, ^grager, concaaser. « 

BoBtooByd, 6b. Boztaozad. 'U^HUL ilMvH 

Boztop, u, m d^gel, m. boue nMrenaP ^tT, 
(par suite de d^gel;, /. = , Chim. ma> /L. jL 
ti^re qui facilite la fusion, /. flux, m. ^MOMI 

Boztopid, ob, Boztapiad. 

Boztopiony, a, e, fondu, ue; qui est 
en fusion, liqu^fie, ee. 

Boztopny, a, e, liquefiable, a. d. g. 
fusible, a. d. g. 

Boztn^oad, at, a, v. tr. imp. Boztrf|- 
oid, it, rompre, briser ; disperser, di8« 
sipAr. 

BoBtn|oanie, Boztn^oenie, a, n. ac- 
tion de rompre, de briser, /. brisement, 
m. — action de bousculer, de disperser,. 
/. bousculement, m. dispei^sion, /. y 
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Bo2tr%oony, a, e, bris^, ^e; rompn, 
ae; diapers^, 4e. 

Boitratowa<^, at, o. tr, dif. fonler 
auz pied8 ; d^ vaster. 

BostTOOzyd, yl, v. tr. def. d^faire (ce 
qai est li^;, d^lier, dessangler. Roztro- 
cwyc paczJe^, pakiet^ defaire, duller an 
paqaet. 

Bostroid, il, v. tr, ddf. divisor en 
trois parties, fendre en trois. 

Bo2tropnoA6, Aoi, /. sagesse, /. pru- 
dence. /. condnite avis^e, /. 

Boztropny, a, e» sage. a. d. g. avis^, 
«e; prudent, ente. Czimoieh roztropny^ 
UD homme sage, avis^, pmdent. 

BoBtruchan, Bostroohan, a, v. u, 
m. bocal, m. hanap, m. 

BoBtrwonid, il, v. tr. dif. dissiper, 
gaspiller (le tout), oh. Trwonid. 

Bo8trB%sa6, al, a, v. tr. imp. B02- 
tr8%8iii|6, %1, et BoBtrzf^, %8t, jeter 
^ et Ik, disperser, faire tomber en mi- 
ne (en secouant fortement). =, /E^. Box- 
trzqsaCf roztrzqanqc co, examiner s^vi- 
rement, attentivement, discuter qa"chose. 
Jtontrnqtmie swoje tumienie, interroger, 
seruter sa conscience ; descendre dans 
sa conscience. r=, Jig. Rottrzqde eo, aller 
raconter qu"cho8e partout, dirulgaar 
qn"chose. 

BostrBi^sanie , BostrBf^AniQoie • a , 
BoBtrBfi^nienie, a, n. action d'ezaminer 
k la rigueur, de discuter s^rieusement, 
d'^plucher, de sonder, de peser, /. eza- 
men s^rienz, s^v^re, rigoureuz, m. dis- 
cussion s^rieuse, approfondie, /. 

BoBtTBi^any , Boatrsfi&niQty, a, e, 
ezamin^. ^e (attentivement); discut^, ie 
(s^rieusement). 

BoztrBa8ka<&, al, Boatrza8n%6, asn^t, 
V. ast, V. tr. fief, b riser, fraoasser. — 
pr. Boztrsaakad siQ, se briser^ se fra- 
casser. — BoBtrxasn^d si^, se crever, 
se briser en Eclats, s'iclater. 

Bo«trBepa6, BoBtrsepad sIq, ob. Boz- 
trBepywa<&. 

BoztrBepanie, adv. k la I^fere, kl'^- 
tourdie, ^tourdiment. 

Boztrzepanie, a, n. distraction,/, ca- 
raot^re du distrait, m. incapacite der^- 
il6chir, /. ^tourderie,/. dissipation,/. 

Bor-trzepanieo, fica, n. un homme 
tr^s distrait. = , an homme l^ger ; an 
etourdi, an franc ^tonrdi, m. une tete 
^vent^e, dvaporee, une tete k I'^vent, /. 

BoBtrBepany, a, e, tr^s- distrait, aite; 
•^ourdi, ie; dissip^, ee. 

Boztrac py wa4, ywal, uje, v.tr.imp. 



BoBtrsepad, al, arracber et diap«rser, 
d^chirer et disperser, disperser de aoa 
souffle; disperser, dissiper. — peu «#. 

BoBtrBeiwia6, at, a, v. tr. imp. Bos- 
trzeiwid, it, kogOj degriser qu"aii. Bos- 
trzeiwi6 siQ, se degriser. Roztreeswic 
kogoy par ex. ludzi, rafratchir sea gens. 

BoBtuoBy6, yt, a, v. tr, dif. engrais^er 
trop, rendre gros et gras k Tezote. 

BoBtwarzad, at, a, v. tr. imp. Boa- 
tworByd, yt, co wodq, mettre de Teaa 
dans qu"cbose (de liquide), meler qa"* 
chose avec de Teaa (poar le rendre 
moins fort). — detremper, delayer. 

BoBtwarzaoB, a, m. dissolvant, m. re- 
solyant, m. 

Boztwiera6, at, a, v. tr. imp. Bos- 
tworsyd. yt, drmoi^ ouvnr (toat-k-fait) 
la porte; laisser la ports toate graode 
oaverte. 

BoBtwbr, u, m. solution, /. 

BoztworBony , a . e, fwtdqj, mek 
avec de I'eau.' oii on a mis de Teas 
Wino roztworzontf da rin trempe, d« 
Teaa rougie. 

BoBtworsyd, oh. Bo8twarsa6. =,#K 
BoBtwiera6. 

BoBty6 (siQ), V. pr. oa intr. dif. pren- 
dre trop d'embonpoint, devenir obiese. 

BoztytoAd, Aoi,/. ezces d'embonpoint, 
m. obesity, /. 

Bozum, u, m. facult^de penser, en- 
tendement, m. intelligenoe, /. esprit, «. 
— maU partic. faculty de diriger let 
operations de son kme et de son esprit 
facalte de poser des principes et de ti- 
rer des consequences, de discerner etde 
juger les choses, /. raison, /. sent, m. 
jogement, m. discernement, m R^muwum 
eziawiek si^ roini od zwerz^cia^ la rai- 
son distingae T homme de la brnte. Zdrp- 
«oy rozum, le boo sens ; la droite raison. 
Przyjic do rozumu, atteindre Tkge d« 
raison. i^ozam odzyskai^ recou' rer sa 
raison. Miejze rozum, soyez sage, soyei 
done sage, ne faites pas de folies. Jtfjf- 
iliy ke tOBzyttkie rozumy po$iad^, il croit 
tout sa^'oir. liiei nit tpeiikm rommwm^ 
o'etre pas dans son bon sens; aroir la 
tete f&l^e, aroir martel en tete, kXx% 
timbr^. Pdjii, v. tkoezgc po rowmm do 
giowy^ s'ayiser d'un ezp^dient, tronrer 
an ezp^dient. Co giowa to rotum, oh. 
Qtowa. 

BoBomek, mku, m. (dim. de Bosom), 
an grain de bon sens, d'esprit, de jmge- 
ment ; de raison, m. an pen de bon seas, 
d'esprit, m. = , petit sens, petit esprit. 
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pen de sens, peu d'esprit. =, faux 
esprit, m. 

Bozumied, at, ie, v. tr, et abs. imp. 
Zrozumied, al, entendre, comprendre, 
avoir rintellit^ence de, saisir le sens de, 
se reodre compte de. Rozumiee kogo^ co 
kto mdwit entendre, v. comprendre qa" 
an, ce que qu''an dit. Rosumiec po fran- 
euMku^ po afigieltku i. t. d., entendre, 
comprendre le fran^ais, I'auglais, etc. 
Co przeztoroeumietzf qa'entendea-vons 
par Ik? Jak to rozumiestf comment Ten • 
tendezvous? Dae eo komu »ro9um%ec, 
faire comprendre qu**cho8e a qa"un; 
faire entendre qu''chose It qa"un. = , 
entendre, pr^samer; penser. Nie rotu- 
miem aby . . . , je ne presume pas ou je 
ne pense pas que ... = , v. pr. Bobu- 
mieift siQ na ctem, s'entendre 4 qa''cho- 
86, en qa"chose; entendre une mati^re. 
=, imper. Ifa n^ roeumve, eel a s'ent end, 
ceia s'entend bien ; bien entenda ; c'est 
bien entenda. To 9%^ rozumie^ cela s'en- 
tend bien; cela va sans dire. 

Bozamienie, Zrozumienie, a, n. ac- 
tion d'entendre, de comprendre, /*. en- 
tente, /. compr^beosion, /. intelligence, 
f. WveUcie, v. zbytnie o sohie rozumtenief 
une opinion trop ayantageuse, une trop 
grande opinion de soi-meme, /. la pr^- 
somption, f. = siQ, ZroBumienie siQ» 
n. action de s'entendre, de se compren- 
dre (run I'antre ou les uns les antres), /. 

Bozumnie, ctdv. conform^ment k la 
raJson, selon les lois de la raison, rai- 
sonnablement, (fort) sagement. 

Bo2amnoi6, toi,/. quality d'un dtre 
raisonnable, /. — haute raison (d'une 
personne), /. sagesse (d'une mesure), f. 

Bosumny, a, e, don^ de la raison, 
qui poss^de la faculty de raisonner, rai- 
sonnable, a. d. g, 

Bozumowad, owat, nje, v, intr. imp. 
et cont, raisonner, se servir de la raison. 
Zdrovo rozumowaiy raisonner sainement, 
bien raisonner; raisonner en homms de 
sens, avoir le raisonnement bon. 

Bozumowanie, a, n. action de rai- 
sonner, /I le raisonner, m. faculty de 
raisonner, /. raisonnement, m. argumen- 
tation, /. arguments, m, pL raisons,/. pL 

Bozumowany, a, e, raisonn^, 6e. 

Boznzdad, at, v. tr. dif, d^brider, 
dter la bride ou le frein. — Jig. Roetus- 
da6 nami^tm>icit d^chafner les passions. 

Bozwadzad, at, a, o. tr. imp. Boz- 
wodzid, it, s^parer (des gens qui se 
qnerellent ou qui se batten t). 



Bozwaga, 1, f. force,/, faculty de r^- 
fl^xion, /. faoaltd de refl^ohir, f. HM- 
xion, /. =, esprit r^fl^chi, m. prudence, 
/. oirconspection, /. consideration,/, me- 
ditation, f. 

Bozwalad, at, a, v. tr. imp. Bozwa- 
116, it, defaire (un tas), abattre, renver- 
ser, miner, detruire, d^molir, raser (par 
ex. dom^ budynek, gmachy une maison, 
un bdtiment, un Edifice). = (na dwojej^ 
fendre, ouvrir en fendant, decbirer. Roz- 
%oalie komu glow^ (na dv)Oje)y fendre la 
t§te k qa"un. - , pr. Bozwala^ bIq, 
s'etendre noncbalamment ou indeoem- 
ment, s'^tendre comme un veau, faire le 
▼ean. Romoalic ai^ na kanapie, na 4!6iiku, 
s'etendre indeoemment, s'etendre tout 
de son long, se coucher snr un canap^, 
snr un lit. 

Bozwalina, y, /. mine, /. — au pi. 
Bozwaliny, mines f. par ex. miaata, 
tamkuy d'une rille, d'un ch&teau. 

Bozwalisko, a, n. monceau de mi- 
nes, m. des mines, /. pi. 

Bozwatkowa^, at, v. a. dif. aplanir, 
etendre avec un cyiindre, ou un rouleau. 

Bozwalnia6, at, a, v. tr. imp. Boz- 
wolni6, it, reUober, d^tondre, ob. Zwal- 
nia6, Bozpuszozad. == to^qdek, purger 
an peu; faire I'effet d'un laxatif. =, 
Jig. RozwahnaCj roewolnie ohyceajty ame- 
ner, produire le rel&cbement dans les 
moeurs. 

Bozwartok%t, a, m. Qiom. figure ob- 
tusangle, /. triangle obtusangle, m. 

Bozwartok^ty, a, e, obtusangle, a. 
d. g. Trdjkqt rozwartokqtny, triangle ob- 
tusangle, m. 

Bozwarty, a, e, tout ouvert, erte ; 
tout grand ouvert, tonte grande onver- 
te; (des yeux) ecarquilies. — Oiom. ob- 
tus, use. KtU rozwartyy angle obtus, m. 
— Bot. Oa€^eie rotvoartey rameanx di- 
vergents, m. 

Bozwarza^, at, a, v. tr. imp. Boz- 
warzyd, yl, r^duire en bouillie par la 
coction. 

Bozwaia6, at» a, v. tr. imp. Bozwa- 
^ydf yt, cOt V. 9obie CO, prendre qu"cho- 
se en consideration; consid^rer, exami- 
ner attentivement qu"cho8e ; reflecbir, 
mediter sur qn"chose, deiiberer sur qu" 
chose; penser mftrement k qo^chose; 
mediter qn"chose, peser qu" chose. 

Bozwaianle, a, n. action de refle- ,j. .. 
chir, /. faculte de reflecbir,/. reflexion, f. iMkHAh* 

Bozwainie, adv. avec circonspection, 
avec prudence (par ex. dtiaiacy agir). 
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BozwainoM, Aoi, f. esprit r^fl^chi, 
m. prudeuce, j. circonspectinn, j, 

Bozwainy, a, e, qui a Thabitade de 
r^flecliir, reOecbi. ie; qui n'aintqu'apr^s 
mfHre deliberation. =5 (des cho-ies;, re 
tiiecbi, ie ; fait nvec reflexion, miirement 
ou serieusement d^iib^r^. OMJtrem. pru- 
dent, ente ; circonspeot. ecte; sa^fe, a d. g. 

Bozweselad, at, a, v. tr. imp. Ros- 
we8eli6 ii, egiyer, reiidre gai, r^jouir, 
recreer. Dobre tnitio umut'l roztoesrlaf un 
viu gcn^reux recree I'esprit. Rozwetelae 
aerce, dusz^, r^ionir ou ^nNnouir Je coeur. 
r^jouir VRxne. — pr. BoKwenelad si^, 
Bov&weselid sIq, o'egayer, m rendre gai, 
devenir ou redeveuir gai ; se rejoair ; 
se recreer. 

Bozweselenie, a, n. actron d'egayer, 
de recreer, de r^ ouir. Boaweselunie 
8iQ, n. action de segayer, dese reorder, 
f, recreation. 

Bozweaelony* a, e, egaye, ^e, re- 
cree, eee. rejoui, ie. 

RoKwiad, ob. Bozwiewad. 

Boswi^xanie, a, n. action de delier, 
de deiiouer. /. — denouement, m. solu- 
tion, /. (iidrygi, trudnoiciy d'une intri- 
gue, d'uue diHiculte). Hozwu^anie zaga- 
dnienia, resolution, solution d'un pro 
bleme. =, dissolution, f. par ex. paria- 
memtu, izb. du parlement. de8 chambres. 

Bozwi%zany, a, e, delie, ee, denoue. 
^e. =^, fig. reaolu, ue. — , dissous, oute 
(comine une asdemblee). 

Bozwl^xloild, ^oi, f. dissolution, /. 
deretrleineut, m. — vie dissolue, t. moeurs 
dissolues. /. 

Bozw^i^'/.ly, a, e, dissolu, ue; livre a 
la di9Rolution, au dereglement. Zgcie 
rotwi<izie, obyczaje rozw%qe4e, vie dis 
solue. nioeurs dis^olues. 

Bozwi%/.yw'n6, ywal uje, v. tr, imp. 
Bozwi^zad, at, defaire, d^lii-r, denouer. 
Rozwiqzac to^ze-/, defaire, delier unnoeud. 
= en Theol. KozwiqtywaCy delier. — fig. 
resoudre. lever Rozwuizac tt-udnoSc^ re 
soudre une difficulte. ==:, fig. dissoudre. 
Ruzioiqzac maiaentttcOy dissoudre un ma- 
ria|2;u Ie uiariage. = kobietq (z brzemie^ 
niay,delivrer, a^courher une femuie. 

Bo^wif^zywanie, Rozwii^zanie, a, n. 
actiuu de defnire, de delier. de d^uouer; 
action de resoudre; action de dissoudre; 
action de delivrer. d'accoucher. 

Ro/.wKinia6. al, a, v. tr. imp. Boz- 
•widnic. il. elnirer. illuiuiner. v. pr. 
Bozwidnia6, aio, mtr. '^\ ue s'emploie 
qu'impersun. Rozwidnc'to s*{, ii est ou 



il fait jour, il est on il fait ^rand 
jour. 

Bozwiedaenie, 06. Boaw6d. 

Bozwiedsiony, a, e, deploye. ee; 
^tendu, ue. — eearquille, ee; separe, 
ee; eloigne d'an de Tautre); ecarte ee; 
(com me les jambes, les pattes, etc.). — 
dejoint, cinte (eomme des planches, dee 
dierres, etc ). — fig. divorce, ee. Mai- 
zenttwo rozwiedzione, ^poox divore^, m. 

Boawielmoi&y6, yt, v, a. dcf. roudre 
puifiStnt = «i{, derenir pnisaant, se 
rendre puissant. 

Boawierad, at, a, v. tr. imp. Boa*- 
wrsed, rozwart, rut. rosewrae, ouTrir, 
ecarter, ecarqniller 

Bozwieroid, it, a, d. tr. dif. d^truire ea 
per^ant. en forant. 

Bozwieszad, at, a, a. tr. imt». Bos- 
wi«8i6. it, pendre, attaober, suspendre^ 
appeudre (dans un certain ordre de di- 
stance k distance, Ie long de qu*'ehoae. 
etc.;. Rozvoi^nzac chtuiUf^, bi'iizn., etendre 
du linge snr une corde, sur des cordea. 

Boxwiewad, at, a, o. tr. imp. Bos- 
wia6, at, et qu''fois Bozwion^ ^t. 
^parpiller, disperser. disttiper (en aoof- 
flant ou de son souffle ou d'un auuffle). 

— fig dissiper, faire ^vanouir. faire dis- 
parwitre. 

BozwiQzirwad. Boswi^zywanie, ob. 
Bozwii|zywad, Boawiiisywazue 

Bozwijad, at, a, v. tr. imp. Boawi- 
ni|6, i|t. et qu"t'ois en pari, des objets 
physiques. Bozwid. it, defaire (ee qui 
est plie, pioye, en^ elope, route, pelotoo- 
ne>, deplier. deployer, de eltipper de- 
rouler, etaler. Hozwijac chorqgwie^ i*^^^ 
deployer les drapeaux, les vuiles. ,fio«- 
toijaCf rozwinqc Mhrzydia^ etendre, de- 
ployer ses ailes. Rozwijac cLsieekOy de- 
mailloter un enfant. — Art m lU. RoZ' 
wimqc wojsko^ armiq, hufce, deployer one 
armee. sou armee. =. fig. develupper, 
derouler (exponer, faire voir, presenter, 
expliquer). Roswinqc przedmiot jaki^ po- 
mys't jaki. developper un siget une idea. 

— (des fleurs; souvrir, eVpanouir. 
Bozwljaiiie, BoawiniQOie, a, «. ac- 
tion de defaire, de deplier, de deployer, 
de develupper, de deruuler, d'etaler, /. 
deroulement, m. deploiment, m. deve- 
luppement, m. Bozwijaaia sIq, Boawi- 
nlQoie siQ, action de se depliur, de aa 
deployer, <ie se derouler, /. depioieineot, 
m. la uiauiere doot un» cbo^e se de- 
ploie. t\ au nr, et au fig. — <de-* ileiirs>, 
action de s epauuuir, /. epanuuisdeiiienty 
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m. Rozwijanie ii^ Icwlatdw, repanoaisse- 
ment des flears. 

Bozwikta<^, at, v. tr. dif. demSIer, 
<i^brouiller. — d^petrer, d^barraaser. — 
^ari. jig. d^brouiller, d velopper. 

Bozwiklanie. a, n. action de d^m§> 
ler, de d^brouiller, de d6v*lopper,y. d^- 
melement, m. d^broaillement. m. au pr. 
•et au fig. 

Bozwiklany, a, e, d^mele, ^e; d^- 
bronille, ie; def>^rte, ^e. 

Bozwilia6, ai, a, v. tr. imp. Boz- 
^riliyd, yi, p^netrer d'humidit^, bien 
fanmecter. 

BoBwin%d Boswini^oie, oh. Bozwi- 
ja6, Bozwijanie. 

BoBwion^, ob. Bozwiewa6. 

BoBwiozioi&d, Boawioziy, oh. Bob- 
-wiiisloM % t. d. 

BoBwleozony, a, e, trop etenda, ue; 
•^parpille, ^e. — d^Iay^, ^e. 

BoBwl6ka6, ai, a, v. Bozwt6ozy6, 
7<> 7» ^' ^- i^P' Boswleo, eki, s^pa- 
rer en tirant, ^tendre. = swe aUy, eten- 
dre trop se forces, ses troupes; epar- 
piller ses forces, ses troapes. = siowa^ 
^aiDer ses paroles; avoir une pronon- 
ciation trainante. 

BoBwlekaDie, Bozwidczenie, Boz- 
wleozenie, a, n, action de s^parer en 
tirant, d'etendre /. — action d'^tendre 
trop, d'^parpiiler, /. 

Boswlekle, adv. d'une maniere trop 
^tendne; d'une maniere trainante, dif- 
fuse, prolize. 

Bozwl6kio66, toi, /. d^faut de ce 
-^ui est trainant, diffus, prolixe, difFn- 
flion, /. prolixite, /. 

Bozwlekty, a, 6, tratnant, ante; dif 
fus, use; prolixe, a. d, g. Autor, pisarz, 
mdtoca romolek'ty, aateur, ^crivain, ora- 
teur, trainant. diffus, prolixe. 

Hozwl6ozyd, yl« y, v. tr. imp. (poor 
le defini on emploie la forme, Poroz- 
'wt6ozy6, yl), rzfczpy prendre, empor- 
ter, trainer des objets, des effets, lais- 
ser trainer des choses partout, de tous 
cdt^s. 

Bozw6d, odu, m. divorce, m. Brac^ 
toziqe rozwdd, divorcer. = , action de 
«'^tendre, /. ^tendue, J. espace, m. =, 
^leveloppement, n». explication, /. 

Bozw6dka, i, f. femme divorcee, 
femme qui a divorce, /. 

Bozwodnia6, at, a, v. tr. imp. Boz- 
-wodni6, ii, co, mettre de I'eau dans 
<qa'*cbo8e, couper qu"cho8e; delayer, 
<letreniper qu^chose (avec de I'eau). 



Bozwodnik, a, m. homme, mari di- 
vorce, m. homme qui a divorce, m. 

Bozwodny. a, e. separable, a- d. g. 
— qu'on peut dissoudre, rompre. 

Bozwodowy, a, e. du divorce, qui a 
rapport au divorce. List roxwodowif . let- 
tre de di« orce. /. actt de repudiation, m. 

Bozwodzi6, it, i, v. tr. imp. Boz- 
wieild, odt, separer d^joindre. dis- 
joiodre, debofter ; ouvrir, ecarter, ^car- 
quiller. — Chir. ^carter, lux r. Rnzwo- 
dzc, rozwiedc maikenstwOf malionk&w. 
dissoudre, rompre le mariage; divorcer 
un mariage; demarier deux personnes. 

Bozwolniaty, a, e, (du temps de la 
temperature), qui est radouoi, qui s'est 
radouci, radouci, ie. 

Bozwolnid, 06. Bozwalnia6. 

Bozwolnie6, at, o. intr. dif, ob, 
Wolxiie6. 

Bozwolnienie, a, n, (zoiqdka), de- 
rangement d'estomac, m. cours de ven- 
tre, m. d^voiemeot, m. diarrb^e, f. Le- 
karattoo na rozwolnienie^ medicament la- 
xatif, remade laxatif, m. un lavatit'. 

Bozwolniony, a, e, (de I'estomac), 
derange. 

Bozw6z, ozuy m. ouverture, /. 

Bozwora, y, /. action d'ouvrir, /. — 
cet emploi a vieilli. 06. Otwleranie. =. 
T. de charr. tresaille, /. 

BoBwor, oru, m. Bozwoienie, Bob- 
wiezienie, a, n. action de transporter, 
de voiturer (par terre ou par eau), /. 
transport, m. 

Bozwozid, it» i, v. tr. imp. BoEwieA6, 
6dt, porter, transporter, voiturer en di- 
vers endrolts (par terre ou par eau); 
faire le colportage. Rozwotic co po mie- 
Scie, porter, transporter, voiturer qu" 
chose dans les differents quartiers d'u- 
ne ville. 

Bozw6zka, i, /. 06. Bozw6z. 

Bozwoinik, a, m. celui qui trans por- 
te, qui voiture qu"cho8e en div rs en- 
droits, m. voiturier, m. — colporteur, m. 

Bozwoiny, a, e, qu'on peut trans- 
porter, colporter en divers endroits. 

Bozwozowy, a, e, qui a rapport au 
transport (en divers endroits) ; de trans- 
port, de colportage. 

Bozwrzeszoze6, v. tr. dif. komu gio' 
w^j rompre la tete k qu*'un (avoc ses 
cris, avec ses criailleries). Rozwrzei^zcztc 
komu czem g'tow^, rompre la tete k qu" 
un de <|U*'cbo8e. — pr. Bozwrzeszozed 
siQ, crever k force de crier, se rompre 
la poitrine k force de crier. 
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Boswydrzed, al, v. iitif, dif, etre 
%kii\ devenir insolent, insnbordonn^, 
devenir furieux. 

B6iyozka, i, /. (dim, de B6ia)» pe- 
tite rose, /. bouton de rose, m. =, agros- 
temme, m. rose da ciel, /. =, rosette, y. 

Bozynek, Bosynek, Bodzenek, nka, 
m. grain de raisin sec, m. raisin pass^, 
raisin sec, m. Rozynki duke, rtisin de 
Damas, m. Rozynki maie, v. drobne, pe- 
tit raisin, m. raisin de Corintbe, tn. 

Bozynkowy, a, e, da raisin sec, de 
raisin sec. 

Bo8iala6, at, a, v. tr. imp, Bozia- 
116, it, kogo, ieree cxyje, afifeoter, toucher, 
dmoavoir qa"an. = sIq, v. pr. dif, faire 
^clater sa doaleur, se r^pAndre en plain- 
tes, se mettre k poasser dee plaintes; 
fondre en pleurs, en larmes. = et Boz- 
ialowad si^. kogo, avoir compassion ou 
pitie de qu"an. 

Boziarty, a, e, anim^ parle combat; 
farieax, ease; en furie. 

Boziarza6, al, a, v, ir, im;>. Bozia- 
rzyd, yt, ogitn, attiser le fea. Rozka- 
rzac w^le, allamer les oharbons, rallu- 
mer les charbons; embraser des char- 
bons. — fig. Roskarzac ogien, v. pochO' 
dnie niexgody, wojny, attiser le fea de la 
discorde, de la gaerre. Rozkarzac wyo- 
brazniq, allamer, enflammer 1' imagina- 
tion. =:, pr. sie , Boziarzy6 si^ , (da 
fea), prendre bien, s'allamer. 

Bossbrajad, Bosabroid, ob. Bos- 
brajad. 

Boasieleniad, at, a, v. a. imp. Boz- 
lielenid, it, def. faire verdir, rend re 
verdoyant, coavrir de verdure, faire re- 
verdir. = n^^ verdir, reverdir, verdoyer, 
devenir oa redevenir verdoyant. 

BozatoAoid, it, v. tr. dif. kogo. met- 
tre qa"an en colore ; irriter qa"on, met- 
tre qa"un en furear, rendre qa"on fa- 
rieax. 

Bozzuohwalad, at, a, v. a. imp. Boa- 
zuohwalid, it, dif. rendre insolent, ar- 
rogant, hardi, enhardir. = ii^, s'enhar- 
dir, devenir arrogant, insolent. 

Boaauwad. at, a, v.tr. imp. Bosaud, 
ut, kogo, d^chansser qa"un, oter la 
chaussure k qa"an. — pr. Boaauwad 
siQ, Boaaud sIq, se d^hansser, dter ses 
chaassores. 

Boaiuwad, at, a, v. tr. dif. Boziu6, 
ul, broyer, tritarer avec les dents ; mk* 
cher (bien), ob. ivi6. 

BtQ6, oi, /. mercare, m. vif-argent, 
m. ob. if we srebro. 



Bubaoha, y, m. an gros r^joni, m. — 
le p^re la Joie, m. ob. Bubaaany. 
Bubaaaeiistwo, a, n. ob, Bub«asiioi6> 
Bubaaanie, adv. avec ane groase gaie- 
ty. — d'an ton libre et famillier. — 
avec des propos, des plaisanteriea ob 
peu libres. 

Babaaanoi^, toi, /. maniirea d'aa 
homme tout rond ; rondeur, /. liuaaer- 
aller, fa. le sans-fa^oo, m. maaieraa ron- 
dos, /. grosse gaiete, f, propoa libre, •. 
plaisanterie libre, /. 

Bubasany, a, e, tout rond, qai est 
sans fM^on, qai a trop de laisaer-allcr, 
d'une grosse gaiety ; qui aime la gros.«a 
plaisanterie. libre dans ses propoa. 

Bubel, bla, m. Mitrol. roabU m. 
(monnaie de I'empire de Rasaie). 
Bubin, u, m. rubis, m. 
Bubinowy, a, e, da rubis, de rabit 
Bablowy, a, e, da rouble, d'aa 
rouble. 

Rubiyoela, i, f. rubrique, /. (riicles 
sur la mani^re dont il faut dire oa faire 
I'ofice divin). 

Bubryka, i,/. rubrique,/. (eapiec de 
terre et de craie rouge). =, partie. ou 
pi. Bubryki, rubriques, /. pi. (^titrea 
partie. dans les livres de droit). 

Buoh, u, m. mouvemcnt, m. — jen. 
m. = exereice, m. Bueh tooJny, im^^. 
mouvement lent, rapide, eiqgiy, oontina; 
prottolinijny, reotiligne; przemtenmf, aJ- 
ternatif; kolowy, obrotawy, eircolaire. 
Ruchy wojtka, les moavements done 
armee. Uhywa6 ruehu^ ae donnar, faire 
de I'exercice. Caiy dom, eaie m*asto j€st 
to ruchu, toute la maison, toate la viile 
est en Tair, v. sur pied. :s, tout ee qui 
se meut, tout ce qui vit, tn. ^tra vivaot^ 
m. animal, m. 

Buohad. Buohad sIq, vieux et popal. 
pour Buasa6, Buaaa^ si^, v. c d. 

Buohadto, a, n. one chose, an corps 
qui esc en mouvement, m. 

Buohawka, 1, /. arriere-ban, at. levee 
en masse, /. posp elite, /. fob. i'o^>oliU 
Bnszenie). 

Buohawie, Buohawo, adv. agUeiDent. 
— fig. activement, avec vivacity. 

BuohawoAd, toi, /. ykcalt^ de se mon- 
voir, /. mobility, /. agilite, /i activite, 
/. vivacite, /. 

Buohawy, a, e, agile, a. d. g. aetif. 

ive; qui se donne bien da moavcmeot. 

Buohliwie, adv. aveo one graade 

mobility. 

BuohliwoM, ioi, /. possibility d'etre 
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ma. /. mobility, /. ob. RuohomoM, = Wyrogowad, al, kogo skqd, ohuaer, 
„.c^ — n:*^ J— : — 1-„ jr I ^j^jogrer qtt'un d'an endroit. 

Buja, i, /. Kiiina, 7, ruine, /. de- 
struction, /. renversement, m. =, partic. 
au vl. ruines, f. pi. 

Bujnowa6, owal, uje, v. tr. imp. 
ZmjnowBdf at, minftr, detruire fpar 
ex. xamekf miastOj an chftteaa, une viUe). 

Bukiew, kwi, /. roqoette caltiv^e, 
/. roquette, /. Rukiev} dzikuj roqaette 
saavage. /. 

Bum, u, m. bruit, m. tamulte, m. Bum 
c*yni6, faire da bruit, du tumulte. — 
Bum ! onomat. imitant le bruit de qu" 
ebose qui tombe: crac! 

Bum, u, m. d^ombres, m. pL Kupa 
rumu, un monceau de d^combres. 

Bum, u, m. place, /. espace, m. Rum 
komu cMjfnid, faire place k qu"un. 

Bum, u, m. rhum, m. Szkianka, He- 
lisxek rumte, un rerre, un petit rerre 
de rbum. 

Bumak, a, m. oheval de parade, m. 
palefroi, m. cheval de bataille, m. des- 
trier, m. coursier, m. cheval superbe, m. 

Bumel, mla, m. piquet, m. (jeu de 
cartes). 

Bumian, 11. m. JBo<. anth^mide agree - 
te, /. camomiUe inodore, /. fausse ca- 
momille, /. 

Btunianek, nka, v. nko, m. Bot. ca- 
momille odorante, /. oamomille romaino 
ou vttlgaire, /. camomille, /. 

BumianoM, Aoi, f. teint vermeil, m. 
teint frais et oolor^, teint anim^, m. 
(par ex. twarMjf, du visage), rougeAtre, 
rose, /. 

Bumiany, a, e, haut encouleur, qui 
a de belles couleurs, de vivea conleurs, 
vermeil, eille, frai* et oolor^, rouge, 
a. d. g. rougefttre, a. d. g. rose, a. d.g. 
Twam mmiana^ ptee rumiana^ policuki 
rumianey visage vermeil, teint vermeil, 
m. joues vermeilles, f. 

Bumieii, nia, m. Bot. camomille, /. 
anthemide, /. 

Buxnieiioayk, a, tn. (dim. de Bumie- 
nieo), fam. legere rongeur, aimable, 
rongeur, /. couleurs, f. pi. 

Bumienid, ii, i, v. tr. imp. Zaru- 
mienid, ii, colorer, animer, rougir, ani- 
mer, colorer le teint, le visage. — pron. 
Bumienid si^, Zrumienid si^, rougir, 
V. n. devenir rouge. Zarumienie ti^ od 
fwUjfduJ, rougir (de honte, de pudeur), 
devenir rouge de bonte. 

Bumienioa, y, /. Zool. gardon, m. 
(poisson, genre cyprinu9j. 
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ndg* agilite des jambes, /. 

Buchliwy, a, e, qui se meut ou qui 
pent etre mu, mobile, a. d. g. 

BuohomoM, toi, /. au pi. Buoho- 
znoAei, en Juritp. meubles, m. pi. biens 
meubles, — biens, effets mobiliers, 
m. ~ dan8 U langage ordin. meubles, m. 
pi. mobilier, m. effets, m. pi. hardes, /. 
pi. fob. Bzeoz). Zabrae neoJ€ rucJiomo- 
id, emporter ses effets. 

Buohomy, a, e, qui se meut on qui 
pent dtre mu, mobile, a. d. g. Swi^ta 
mehomej fgtes mobiles /. a., T.deDrtnt: 
meuble, a. d. g. mobilier, i^re. Dohra 
Tuchome, biens meubles, m. biens, effets 
mobiliers, m. 

Buoiany, a, e, de rue. Wianek ru- 
ciany, couronne de rue, /. 

Buozaj, u, m. ruisseau, m. ob. Struga. 

Buda, 7, /. mine, /. minerai, m. /2a- 
da kelatnat miedziana, cynotoa, mine ou 
minerai de fer, de cuivre, d'^tain. par- 
ttc. Ruda, mine on minerai de fer. 

Budawieo, woa, m. sorte de cou- 
leuvre, /. 

Bndawy, a, e, qui contient de la mi- 
ne, metalique, a. a. g. — (desm^tauz), 
A P^tat impur. =, tirant sur le roux, 
roussAtre, a. d. g. rousseau, €ulj. m. 

Budel, dla, m. barre du gouvernail, 
/. timon. m. — gouvernail, m. 

Budelnik, a, m. rameur, m. Rudelnicy 
(na galarte), chiourme. f. 

Budnia, dni, /. fonderie, f. haut four- 
neau, 'tn. foree, ^. 

Budnik. a, m. mineur, 
mines, m. ob. G6mik. 

Budny, a, e, de mine, 

Budy, a, e, ronz, ousse. Rude icio$y, 
cheveux roux. 

Bufa, y, /. ponpe (d'un navire), J. 

Buflan, a, m. entremetteur, m. ma- 
qoerean, m. 

Bnfianka, i. f. entremetteuse, /. pro- 
cureuse, /. maquerelle. /. 

Buflaitoki, a, ie, d'entremetteur, de 
maquerean. 

Bnflafistwo, a, n. metier de maque- 
rean. metier d 'entremetteuse, de proou- 
reuse, de maquerelle, m. maquerellage, m. 

Bug, u, m. perquisition, /. recherche, 
y. enquete, /. instruction orimlnelle, /. 
Rugi iejmow, Hitt. de FoL verification 
des ponvoirs. 

Bugowad, owal, uje, v. tr. imp. eo, 
informer de qu^chose, faire une enqud- 
te sur qu"choSe. — Da vieilli. = et 

II. 



eur, TO. ouvrier des 
ine, des mines. 
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Bomienidto, a, n. rouge, m. fard, m. 

Bumienieo, lioa, m. v. pi. Bumiefi- 

oe> 6w, couleura, /. pi. de belles eou- 

lear<», de vives coulenrs, f. teiut colore, 

vermeil, m. du visage. 

Biimienied, at, eje, v.inir imp. roa- 
gir, se coavrir de rongeur, ob. Bumie* 
ni6 siQ. 
Bumor, u, m. rumeur, /. 
Bumowa, adj. f. adl, sel fossile ou 
rupestre, sel gemme, m. 

Bumowa^, owat, uje, v. tr. imp. 

Ummowad, at, 6ter, enlever ce qui en- 

combre. ce qui embarrasse, d^blayer. 

'^lAJdL VCi- ^^™owi8ko, a, n. d^ombres, m. pi. 

IMM0 I " Bun%6, t^l, V. ifUr. cUf. croaler. s'e- 

jU^ys^ (Ly crouler, tomber (avec Aracas). Wieia 

T* « okropnym trzaskiem run^, la tour 8'e- 

Jlflji^ croula avec un fracas epourantable. ~ 

fig. 8'6crouIer, tomber. Eun^^ panatwo 

rtymakiey I'empire romain s'est ecroul^. 

Buniozny, a, e, r unique, a. d. g. 

Buno, a« n. pean garni e de laine, f. 

— toisoD, /. — Mytfi. Ziott runo, la toi- 
son d'or. 

Bunt, u, m. ronde, /. (la troupe qui 
fait la ronde). 

Buny, run, f. pi. runes, /. pi, 

Bup, pia, m. fpl. Bupie), ver, in- 
testin, m. 

Bupieoie, oi, /. pi. vieuz ustensiles, 
m. debris de meubles, m. hardes, /. pi. 
vieilles hardes, /. oh. Graty. 

Buptura, y, f. rupture, /. hemie, /. 
descente, /. 

Bura, y, /. tuyau, m. conduit, m. en 
T. de Phya. tube, m. Rura <ylotoiana, tu- 
yau, conduit de plomb. Rura (u atrzelbyj, 
canon (dune arme k feu), m. =, os fi- 
stuleux, OS creux, m. — dana le langnge 
ordin. os a moelle, un os (qui estk uue 
pi^ce de boeuf), m. zzz^ fig. un niais, un 
imbecile, un sot, une bQche, unlourdaud, 
un rustre. 

Burka, i, /. (petit) tuyau, m. (petit) 
conduit, m. Cpetit) tube, m. Anat. canal, 
m. conduit, m. Rurka barom^rycznaj le 
tube d'un barom^tre =, moule ^ chan* 
delle, m. 

Burkowaty, a, e, qui a la forme d'un 
tuyau ou d'un tube, tubuliforme, a. d. g. 

— Bot tubul^, ^e; fistuleux, euse; tu- 
buleux, euse. 

Burkowy, a, e, garni d'un tube, d'an 
tuyau ; Chim. tubul^, ee. Rurkowa dwit' 
ca, chandelle moul^e, f. 

Burmistrz, a, m. fontainier, m. in- 
specteur des aqueducs, m. 



Burmus, u, m. machine hydraulique, 
/. machine qui sert a clever Teau. — 
par ext. aqueduc, m. ob. Wodooi^s. 

BurmviBowy, a, e, d'une machine 
hydraulique; d'un aqueduo. Rurmusotea 
akraynia, reservoir (d'eau), m.- recep- 
tacle, m. 

Bumioa, y,/. DiatiU. refrigerant, ai, 

Bumik, a, m. oelui qui fait ou vend 
des tuyauz, des tubes, m. = , IVndroit 
par oii Ton fait passer les tuyaux, lei 
conduits d'eau, m. 

Bumy, a, e, qui a rapport aux tuy- 
aux. aux conduits, aux tubes. Ruma cza- 
aeoy miaa, paneWy bassin de fontaino. m. 

Bui, si, /. Oiogr. et Biat. Ruasie, /. 
terres russiennes, /. pi. Rui Ocertoowo, 
Rui BicAa, Rua Czama. Russie Booge, 
Russie Blanche, Russie Noire. =. Hitt. 
Ruth^nie, /. (empire fonde an IX. el 
tomb^ en dissolution dans le XI aiecle^ 
=, coUeet. Rui, les Rutheniens, les Ro- 
xolans. 

Busak, a, m. oh. Basin. 

Busalka.i./. Myth, slave: Roussalka, 
/. pi. Busatki, Roussalkis, /. pi. (Kym- 
pbes des rivieres, Ondines). 

BuBin, a, m. Ruthenien, m. et abua. 
Ruxolan, m. habitant de la Russie polo- 
naise, m. pi. Busini et /am. Huainy, 
les Rutheniens, les habitants de la Rus- 
sie polonaise ou des terrea rusiennes, r( 
abua. les Roxoians. 

Businka, i, /. Kuthenienne, /l Koxo- 
lane, / 

Buski, a, ie, ruthenien, enne ; aims. 
roxolan. ane, v. roxolane, a. d. g. Zie- 
mie rtbakiet les terres russiennes, la Rus- 
sie polonaise. J^k ruaki, la langne ra- 
tb^nienne. Ruaki obrzqdek, rit t;rec, rit 
oriental, m. Uerkieto ruaka, VegWa^ ruBie. 
f. — fig. Ruaki d^ir, don que I'on fait 
et qu'on retire ensuite, m. donoer ei 
puis reprendre. — fig. Ruski «iu«.n^ 
tr^ longtemps, un temps tr^s-long. - 
loe. adv. Po rusku, en rutheDi«>n. eo 
dialeote, selcn la coutume deti Rnthe 
niens. 

Bubo, adv. ronx, de roux, en roox. 
Ruao wyglqdac, parMtre roux. 

BuMOwaXo,adv. roussatre, par ex. wy 
glqdaCf paraftre ronssfttre. 

BuBOwaty, a, e» roussitre, a. d. g. 

Busy, a, e, qui est haut an coulear 
et bruni par le soleil. =, qui a le poil 
ou les cheveux roux. 

BuBoad, al» a, V. intr^ imp. Buasyb, 
yt, se mettre en marche, en voyaire; 
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partir- autrem. se mettre k coarir, psr- 
tir. Ruszac, aller oa marcher arec vi- 
tesae, courir. Buizac przodem, aller, mar- 
cher, conrir devant. Rutznd z ohozu, d^- 
oamper, lever le oamp. Ruazyc w drog^, 
se mettre en route, en marche, partir. 

— abs. Rtuzaj ! allez vite, courez! d^- 
pgcbez-vous, hAtez-vou8; (It nn cocher) 
alles, marcbez, aranoez, v. allez vite ; 
touche, oooher! Powietrze go ruazfflo, 
Faralik go ruszyif il est atteint ou Trap- 
py de paralysie, tomb^ en paralysie. — 
jig. Sumienie go rutzyio, il a, 11 a eu, il 
eat des remords de cooscience. = eo, 
toucher k qn"chose, mettre la main ou 
le doigt sur qu"cho8e. Nie rutzaj tego, 
ne touchez pas cela, v. k oela. abi. Nie 
rusz, ne touche pas k cela, ne touche 
pas. Buaaad si^, v. pr, imp. Busayd 
siQ, se mouvoir, se remuer, remner, 
bouger. Ruazyc si^ » mujteaj bouger de 
sa place, changer de place, se deplacer. 
par mani^re de commandem. Ru§» «<{ prze- 
cie, 6t«z vous done de lib, faites done 
place. auUem. Rutz si^ przeeie, rn9z no 
si^y rutzaj ti^, allez done vite, allez done 
plus vite, d^pdchez-vous done, faites 
done votre besogne plus vite. — , (de 
tout ce qui est fich^, plants, et qui n'est 
pas bien affermi), branler, vaciller, os- 
ciller. — (d'nn outil). branler au man- 
che, dans le manche. 

Bu8zalnoi6, 6oi, /. mobility, /. faci- 
lity k Stre mu. — inut. 

Buszanie, Buszenie, a, n. action de 
mouvoir, de remuer; action de toucher, 
(oh, Dotykanie). Ruttanie ezem, Tac- 
tion fr^quente, o. habituelle, I'habitude, 
la mauvaise habitude de remuer qu" 
chose (par ex, toargami, de remuer les 
l^vres). Ruezanie g^toq, hochement de 
t6te, m. Ruizanie ramtonamt, action ou 
habitude de housser les ^paules. =, Bu- 
szenie siQ, 71. action de se mouvoir, de 
se remuer, de remuer, de bouger, /. Ru- 
szenie «k, action de se mettre en mou- 
vement, de s'^branler, /. 

BusBCzyzna, y, f, tout ce qui est rus- 
86 ou rnssien, comme langue, habitudes, 
mode, etc. 

Buszenie, a, n. mouvement, m, Za 
kaiuUm rutzemem, k chaque mouvement. 

— mani^re de se mouvoir, mani^re d'e- 
tre (au physique), /. d-marche, /. tour- 
nure, /. mani^res, f, pi, 8zlac?ietne, przy^ 
jemne ncssenie, une d-marche ou une 
tonrnure noble, une toumure agr^ble. 
Ruwenie powietrtemj attaque de paraly- 



sie, /. Poapolite ruazenie. Hist (en Polo- 
gne) pospolite, /. (en France) ban et 
arri^re ban, m. 

Buflzliwy, a, e, mobile, a. d. g, 

Busznloa, y, /. arquebuse, /. mous- 
quet, m. carabine, /. 

Buszniozy, a» e, d'une arquebuse, 
d'un mousquet, arm^ d'une arquebuse, 
d'un mousquet. Prock niazHiczyf pou- 
dre k tirer. 

Busznikaraki, a, ie, d'arquebusier, 
d'armurier. 

Bnssnikanitwo, a, n. arquebuserie, 
/. armurerie, /. art, metier de celui qui 
fait des armes k feu portatives, m. 

Busznikarz, a, m. arquebusier, m. 
armurier, m. 

Baszt, u, m. Ouis, gril, m, 

Buaztowanie, a, n. ^chafaud, m. — 
^chafauds, m. pi. echafaudage. m. Ru- 
tztowanie atawiac, dresser des ^chafauds, 
^chafauder. 

Buta, y, et dim. Butka, i, f. Bot, 
rue, /. RiUa gdrna, camomille romaine 
ou des boutiques, /. — Jig. prv, (d'une 
demoiselle). Rutk^ aiejej v, podaiala ao- 
bie nUkiy elle monte en graine. 

Gtutewka, i, /. Bot. gal^ga, m. 

Bui, u« m. rouge, m. fard, m. 

Buiowa6, owat, uje, v. tr. imp. Uru- 
iowa6, ai, twarz, mettre du rouge, du 
fard, se farder ie visage. 

Bwad, ai, ie, tr. arracher. Rwae ckwa- 
aty, arracher les herbes, les mauvaises 
herbes. Rzeka rtoie brzegiy la riviere ou 
le fleuve rouge les bords, aba. Rzeka, 
prqd rwie, la rivifere v. le fleuve, le cou- 
rant est tr^-rapide, ob. Wyrywad. ■=, 
rompre, briser, oasser (partic. du til, des 
cordes d'un instrument, des cordes et 
cordages). =: , arracher, cueiliir. Rwac 
ktoiaty, owoee, cueiliir des flenrs, des 
fruits. = , lac^rer, dilacerer, dechirer, 
Fay rtoq jelenia, les chiens d^chirent le 
cerf, mettent le cerf en pieces. == , v. 
impera. Rwar.^ causer des douleurs d^- 
ohirantes v. des tiraillements. Rteie mi^ 
w caiem eiele, j'ai des douleurs d^chi- 
rantes dans les membres, j'ai les mem- 
bres tiraill^s, dilac^r^s, disloqu^s par la 
douleur. =, pron. Bwa6 sIq, se rompre, 
se briser, se casser, U ae dit du fit, dea 
cordea d^un inatrument^ dea cordea ou cor- 
dagea, — fig. (de I'amitie, de Tamour 
en g^n^ral), 6tre du peudedur6e, tinir, 
passer. — Rwac ai^, vouloir courir, vou- 
loir s'^lancer, se jeter, se pr^cipiter en 
avant, dtre press^, v. impatient d'agir. 
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ronger le frein . avoir dela peine k mo- 
d^rer son ardenr, son impstience. i2toac 
He do bronif courir aux arraes. 

Bwsnie, a. n. action d'arracber, de 
rompre, de briser, de cueilHr, ded^chi 
rer, de Uc^rer, /. , arrachement, m. oueil- 
lement, m. cneillage, m. cueillaisoo, /. =: 
d^chirement, m. laceration, /. ob. Bwa6. 
Rwaniej doulenr d^chirante, /. tiraille- 
ment, m. Bwanie bIq, action de se rom- 
pre, de easser, 06. Bwa6 siQ. — Jig. 
Rwanie fi^, empressement, tn. ardenr,/. 
ob. B-wa6 sif. 

Bwetes, u, m. action de rftfler, f. 
pillage, m. action de s'arracher qn^chose, 
f. et par ext. bruit que font les gens 
qui s'arrachent qu"chose, qui se jettent 
on se pr^cipitent surqu"eho8e, m. R%oe- 
tea byi to, on se disputait k qui I'au- 
rait, on se I'arrachait. = . tumnlte, m. 
ob. Halaa. 

Byba, y, /. poisson, m. pi. By by, 
les poissons, des poissons, le poisson, 
du poisson. Ryby iovfi6f prendre du pois. 
son, p§cber. fig. f am. RybfuUowU, (soil. 
to ^kku, V. prneK ten, 9. to noeyj, pisser 
an lit, Jig. W m^tnej nfodtie ryby iowxf, 
p6cher en eau trouble. Ryba moraka, 
rzeczna, poisson de mer, poisson d'eau- 
douce, lie, pdjic na ryby, aller k la pS- 
che , et autei : aller manger du poisson. 
:=, pi. Byby, poiSsons, m. pi. (un des 
douae signes du zodiaque). 

Bybaoki, a, ie, de pdcheur. Chata 
rybacka, cabane de pdcheur. /. Fo ry- 
baoku, loc. adv. en pftcheur, k la ma> 
ni^re des pdcbeurs, selon 1 'usage des 
pScheurs. 

Bybaotwo, a, n. metier de p§chenr, m. 

Bybaosek, oska, m. fdim. de By* 
bak), petit pteheur, m. un simple pd- 
oheur, m. 

Bybaoska, i, pecheuse, /. femme 
d'un p§cheur,/. marchande de poissons, 
/. poissonni^re, j. poissarde, /. haren* 
gire, J. 

Bybak, a, m. fpl. Bybaoy, v. Bybs- 
ki), pdcheur, m. poissonnier, m. mar- 
chand de poissons, m. oelui qui vend 
le poisson, m. poissard, m. Bybaki, pi, 
rue des P^oheurs, rue des Poissonniers, 
rue Poissonni^re, f. 

Bybeoaka, Bybefika, ob. Bybks. 

Bybi, ia, ie» de poisson, d'un pois- 
son, des ^iBBonB.Rybx$o$,v.rybiapod- 
lewa, sauce au poisson. Drobiatg rybi, 
menu poisson, m. fretin, m. blancbaille, /. 

Bybi6, ii, 1, v. tr. imp. aleviner. 



Bybi^ta, bii|t, n. pi. petits poisaoDt, 
m. pi. menu poisson, m^ fretin. m. 

Bybitw, a, m. pficheur, m. — aa- 
jonrd'hui il ne s'emploie qu'en termes 
d'Ecrit. B^dtieeie rybihoami Ittdm, voiis 
seres peeheurs d'hommes. ob. Bybak. 

Bybitwa, y, /. Zool. steme, /. biran - 
delle de mer, f. 

Bybka, i, /. petit poisson, m. I>rohn« 
rybki, menu poisson, m fretin, m. By- 
beoska, BybeAka, i, /. T. de caresae .- 
mignon, m. mignonne, /. 

Bybnik, a, m. reservoir (pour con- 
server des poissons;, m. — vivier, m. 

Bybny, a, e, de poisson, des pois* 
sons. Rynek, targ rybny, et ryhwe Jaikt, 
march^ au poisson, m. poissonnerie, f. 
Dtien rybny, jour oA Ton mange du 
poisson, jour maigre, m. — , penpl«^ de 
poissons ; poissonneux, euse. Staw rjfbny, 
i ^tang peupi^ de poissons. m. 

Bybojad, a, m. iohtyopbage, m. 

Bybol6w, owa, m. pdcheur. m. (ob. 
Bybak). RyboHiw nocny, burlea. un pis- 
senlit. r=, Zool. balbuxard. m. =, Zool- 
fou. m. 

Bybolowstwo, a, n. p6che, /. Inac- 
tion, /. ou I'exercice on Tart de pecber, 
m. — metier de pftcheur, m 

BybotruJ, a, m. Bot. m^nisperme, m. 

Bfd, yl, yje, v. tr. imp. eonU 9X. fre*j . 
Zry6, Poryd, yl, xiemi^, (par ex. d'un 
cochon), fouiller la terre ; (d'un SMif tier > 
vermiller, fouger; (d'un houlet) labou^ 
rer la terre. =r niemi^, remuer on cren- 
ser la terre avec la b^ehe, b^cher U 
terre, bdcher. = aoec le dif. 'Wjijt. 
graver, tracer, avec le burin ou le eiseau. 
buriner, oiseler. Rye na drseioie, na 9taU^ 
na miedti, graver sur bois, sur acter. 
sur ouivre. 

Byoerka, i, /. heroine, f. gnerriire, /. 
06. Bohaterka. 

Bytjeraki, a, ie, equestre, a. <L 9. 
Stan ryeereki, ordre equestre, Tordre 
des chevaliers, m. les chevaliers, m. pi. 
=r, de chevalier, des chevaliers ; de ehe- 
valerie, de la chevalerie. Do*tojmoi^ ry- 
eeraka^ quality /. de chevalier. Oa«y 
ryeerakie, les temps de la chevalerie. «. 
=, qui concerne la guerre ou le metier 
de la guerre; guerrier, i^re; militaire. 
Nardd rycaraki, nation guerri^re. tec. 
adv. Fo ryoersku, en vrai guerrier, en 
vrai chevalier, en vrai soldat ; d'nne ma- 
ni^re chevaleresque, ehevalereequemeat. 

Byoentwo, a, n. ohevalerie^y. (rang, 
qualite de chevalier). Paaowae naryctr. 
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stwo, conferer la difrnit^ de chevalerie. 
=, chevalerie, /. (rinstitution, I'ordre, 
le corps des chevalierB). Ctcuy rycer' 
atwa, les temps de la chevalerie. =, 
coll. les guerriers, m. pi. les soldats, m. 
pi. les troupes, /. pi. =, la vie militaire, 
la snierre, le metier de la gaerre. 

Byoers, at m. chevalier, m. — preaz 
chevalier, m. on preox. PoMowad kogo 
na ryeerza, armer, faire recevoir qa"un 
chevalier, /. =, T. f.oet. guerrier, m, he- 
ros, m. (ob. Bohater). Ncm ryceret, dos 
guerriers, uos braves on vaillants sol- 
dats, DOS braves. Ryeertu mdj ! mon 
gaerrier! 5 mon h^ros! 

Byohlej* adv fcompar. de Byohio)* 
pins tdt, plus vite, de meilieure heure. 
Co rychUj, v. jak najrychltj^ au plus tdt, 
au plus vite, le plus tdt possible, le 
plus vite possible, autrem. Co rych/sj, 
en toute hiite, au plus tdt, aussitdt, in- 
continent. 

Byohlo, adv. t6t. vite, prompt«ment, 
(ob. Fr^dko). Za rycMo, trop t&t. Jui 
nie rycMo, il n'est plus temps, 11 est 
trop tard. =, bientot, dans peu de temps 
dans peu. Rychio yrzyjdzit? viendra-t il 
bientot? quand *fSt-ce qu'il viendra? -=, 
tdt, de bonne heure. RycMo witajey il 
se l^ve de bonne heure. =. cj. que. Cse- 
kam rych-lo jtruyjdzie, .{'attends quMl 
vienne. W ryohie, loc. adv. bientdt, 
dans peu de temps, dans peu. 

Byohloi&6, 6oi, f. qualit^ ou cai'actere 
<le ce qui arrive tot, vite, de bonne 
heure ; promptitude, /. h&tivet^, f. 

Byohty, a, e, qui vient, v. qui arrive 
tot, vite, de bonne heure; qui se fait 
ou qui est fait vite, de bonne heure; 
prompt, ompte; hatif, ive, precoce, 
€k. d. g. 

Byohtowa^, owal, uje, v. tr. imp. 
Ifaryohtowad, Wyryohtowa6, co, dres- 
ser, redresser qu"chose, rendre qu"cho- 
»e droit ; tourner, diriger qu"chose droit 
vers le but. 

Byoie, a, n. action de foui Her (la ter- 
re), de becher ; action de graver, f. art 
de graver, m. action de graver, de bu- 
riner, de ciseler,/. o6. Bytowanie, By- 
towniotwo. 

Hyoina, y, /. gravure, f. etpart. gra- 
vure (sur cuivre), /. estampe, /, taille- 
douce, /. planche. /. 

Byozatt, u. m. droit d'exiger pour 
chaque jour de retard le double de I'in- 
teret, m. ■=, totality, /. masse/. — par- 
tic. k rinstrument. Bycsaltem, en bloc, 



en gros, en masse, en totality, ob. 
Hurt. 

Byozattowo, adv. en bloc, en gros. 

Byosaitowy, a, e, qu'on fait en bloc, 
en gros. 

Byoae6, ai, y, irtir. imp. eont, et 
friqu. BykB%6, ^i, instant, dcj. beugler 
v. meugler, mugir. — fig. Ryezee, ryknac 
jak Uwy rugir comme un lion, rugir de 
colore, rugir. 

Byoienie, a. n. action de beugler, de 
meugler, de mugir, f. bouglement, m. 
meuglement, m. mugissement, m. (du 
taureau), action de braire, f, braiment, 
m. action de rugir, /. rugissement, m. 

By del, dla, m. beche, /. louchet. m. 
Rydlem kopady remuer, labourer avecla 
bScbe. bdoher. 

Bydelek, Ika, m. petite b^ohe, /. d^- 
plantoir, m. 

Bydwan, a, v. u, m. voiture (cou- 
verte), /. coche, m. — ce sens a vieilli ; 
aojourd'htti, dans le style elevd; char, 
m. Rydwan kaiobny, charde deuil, char 
funebre. ob. Woa. — cut, thddtre: Ry 
dwan, char de gloire, m. 

Byds, a, m. Bot. agaric d^licieux, m. 

Bydzawy, Bydzowaty, a, e, tirant 
sar le rouge, sur le roux ; rouge&tre, a. 
d. g. rouss&tre, a. d. g. 

Bydzy, a, e, roux, ousse, ob. Budy, 
Busy. =, rouge jaun&tre ; jaune tirant 
sur le rouge, fauve, a. d. g. 

Byga, i, /. Mtis. portee, /. (les cinq 
lignes sur lesquelle^ on pose les notes). 
=r, Imprim. blanc, m. espace, /. 

Byga, i, /. Odogr. Riga. 

Brgiel, gla, m. barre (mobile, qui 
sert d ftrmerjy f. verrou, m. targe tte, J. 
fleau (d'une porte-cochere), m. — Ser- 
rur. pene, m. 

Bygor, u, m. rigueur, /. 

Bygowad, owai, uje, v. tr. imp. Po- 
rygowa6, al, papitr, regler du papier 
=, Coutur. faufiler. 

Byj, a, m. et/am. Byjak, a, m. bou- 
toir (du cochon, du sanglier, de la tau- 
pe), m. groin (du cochon), m. trotope 
(du tapir). /. 

Byjek, jka, m. (d'un jeune cochon, 
d'un cochon de lait), petit groin, m. — 
(des insectes), trompe, /. proboscide, /. 
=, ZoU. porte-bec. m. 

Byjkowaty, a, e, proboscide, ee. 

Byjny, a, e, de boutoir, de groin. =, 
qui sert a becher. 

Byk, u, m. beuglement, m. mugisse- 
ment, m. braiment, m. rugissement, m. 
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Rykliwy, a, e, braillard, arde. 

Bykn%(^, ob. Byozed. 

Byleo, lea, m. burin, m. poin^on, m. 
cUelet, m. 

Bym, u, m. rime, /. Dla rymuj pour 
la rime. =, par ext. vers, m. Rymy pi- 
»ac, faire des vers. 

Byma, y, f. ob. Katar. 

Bymarozyk, a, m. gar^ou ceintnrier, 
m. gar9on sellier, m. 

Bymarka, i, f. femme d'un ceintn- 
rier, /. sellifere. /. [sellier. 

Bymarski, a, ie, de ceintaner, de 

Bymarstwo, a, n. metier ou art dn 
ceintnrier, m. art du sellier, m. sellerie, 
/ ob. Siodlarstwo. 

Bymarz, a, «n. maftre ceintnrier,, m. 
ceintnrier, m. sellier, m. ob. Siodlars. 

Bymarz. a, m. rimaillenr, m. — il ne 
f se dit qu'en plaisanterie. 
|iM4VU^ Bymotw6roa, y, m. po^te, m. 06. 
. C Foeta, Wiesacz. 

•«y Bymotworozy, a, e, T. de LUt. poi- 

tiqne, a. d. g. Sxtuka rymotworcza, I'art 
poetiqne, Tart un po&te, m. 

Bymotworstwo, a, n. I'art dn poete, 
I'art des vers, m. po^sie, /. 

Bymowa6, owal, uje, t;. intr. rimer, 
faire des vers. 

Bymowanie, a, n. action de rimer, 
de faire des vers. 

Bymowany, a» e, rim^, ee ; versifi^, ^e. 

Bymownie, adv. congrftment, d'nne 
maniere convenable, convenablement. 

Bymowny, a, e, congrn, ne; conve- 
nable, a. d. g. 

Byxnowy, a, e» de la rime, qni a 
rapport k la rime. 

Byna, ob. Tlynna. 

Byneozka, i, /. (din. de Bynka), 
petite poele, /. poSlon, m. 

Bynek, nku, m. place de ville, /. 
place publiqne, f. — partic. march^, m. 
Kupic CO na rynku, acheter qn"cbo8e an 
marcbe. 

Byngort, a, v. u, m. saugle, /. 

Ryngraf, u, m. hansse-col, m. 

Byngraf, a, m. Rhingrave, m. comte 
dn Rhin. 

Bynienka, i, /. faioi. de Bsrna), pe- 
tite gontti^re, /. rigole, /. 

Bynienkowaty, a, e, ZooL et Bot 
canalicule, ee; cannel^, ^e. 

Bynka, i, /. poele, f. (pari, en terre). 

Byxikowy, a, e, de la place pnbli- 
que; du marcbe. 

Bynna, y, /. rigole, f. partic. goutie- 
re, /. ch^neau, m. noulet, m. egout, m. 



Trafid z deszcKU pod rynn^, prv.Jig. tom- 
ber d'un ^tat fAcbeux dans an pirt, 
tomber de la po^le dans le fen. 

Bynsztok, a, 0. u, conduit (d'aan^ 
m. canal de pierre (qni sert d'eg^ont), m. 
evier, m. ruisseau (de rue), tn. 

Bynsztokowy, a, e, de I'^vier, du 
ruisseau. 

Bynsatunek, Byaztunek, nku, m. 
objets ou effets d'eqnipement, fa. pL ax- 
tirail, m. appareil, m. — partic. armas. 
/. pi. armnre, /. Ryntttunek wcjenny, at- 
tirail de guerre, equipage de ((nerre, m 

Bynsstunkowyy Bysztankovrr, a, 
e, qui a rapport, qni appartient aitz ob- 
iet d'^quipement, anx armea, k Tat- 
tirail ou k I'^qnipage de guerre. 

Bsrpa6, al> ie, o. intr. pop. oonrtr 
vite, joner des jambes. = CMm, par ex. 
drzwiami, ob. Skrzyi>a6. 

Bys, u, m trait (de plume oa de 
crajon), m. =, trait, m. lineament, m. 
Hyey twarzy^ les traits, les lineaments 
dn visage. = o. Piertvtzy ry«, trait, m. 
plan, m. projet, m. (fait an crayon et k 
la bate). Jig. idee g^n^rale, /. ob. Zarya^ 
=r et KriUci rye, expose sommaire. m. 
aper(;u g^n^ral, m. aper^u. m. — aom- 
maire, m. abr^g^, m. precis, m. KrMki 
rye hietoryif precis d'histoire. 

ByA, 8ia, m. Zool.lynx.m. /o&.Ostro- 
widz); serval, m. ohatpard, m. =, anc 
panthere, /. =, leopard, m. 

Byza, y, /. crevasse, /. Haarde. /. 
fente, /. =, f61ure, f, 

Bysawy, ob. Boay, Budy. 

ByM, toi« /. trot, m. grand trot, m. 
ob. KlVLB. 

Bysi, ia, ie, de lynx, de serval, d« 
chatpard. =r, de panthere, de leopard. 

Bysopia, n, m. description de la face, 
dn visage, d'nne surface, /. 

Bysowad, owai, uje, v. abe. dessinar. 
Rysowae z natttry, des^iner d^apr^ na- 
ture. = avec le dif. Forysowa6, Bry- 
sowa6, crevt sser, le«arder, feier, faire 
crevasser. 

Bysownicay, a, e, de dessinatenr. 

^sownik, a. m. dessinatenr, m. 

Bysunek, nkii, m. dessin, m. AXhum, 
z ryeunkami, un album rempli de daaains. 
=, pi. Bysunki, art de deasiner, m. 
desain, m. Nauka ryeunkdw^ le deaein. 
Nauczyciel ryeunkdw, maitre de desain. 
m. Szko^ ryaunkow, ecole de deaain, /. 

Bysunkowy, a, e, du dessin; da 
dessin. 

Byt, u, m. gravure, /. 
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Bytm, u, in. rhythme, m. cadence, /. 
= . vers. m. 

Rytmioznie, €ulv. suivant le rythme. 

Bytmiossnoi&d, Aoi, /. rhytmicit^, /. la 
propri^ie, le caractere da rhytme. 

Hytmiozny, a, e, rhytmiqae, a. d, g, 

Hytmika. ki, /. Pog». rhytmique, f. 
science du rythme, f, 

Bytomel, u, m. Pdes. ritoumelle, /. 

By to wad, owat, iije, v, tr. et a6«. 
graver. Rytotoac fia drzewitj nattaH^ na 
miedzif graver ear bois, sur acier, eur 
cuivre. 

Bytowanie, a, n. action de graver, 
y. art de graver, m. gravare, /. 

Bytowany, a, e, grav6, ie. [m. 

By towniotwo, a, n. Tart du graveur, 

Bytowniosy, a, e, de gravenr. 

Bytownik, a, m. graveur, m. 

Bytual, u, m. rituel, m. 

Byty, a, e, grav6, 6e. — cisel^, 4e, 

Bywal, a, m. rival, m. 

Bywalka, i,/. rivale,/. 

By walisowad, at, uje, v. n. rivaliser. 

Bywalizaoya, yi, /. rivalisation, /. 

Byi, u, in. riz, m. 

Byza, y, j. papierUf rame, /. de papier. 

Byza, y, /. bon ordre, m. discipline 
severe, /. Daumq ryze prgywrdeiCf r^ta- 
blir I'ancienne discipline. 

Byssa, y, /. chasuble,/, omements, m. 
pi. (d'un pritre grec). 

Byiowisko, a, n. champ (sem^) de 
riz. in. riziire,/. 

Byiowy, a, e, de riz. Sloma rykoioa^ 
paille de ris, /. 

Bysiykowa6, at, uje, v. a. imp. ris- 
que r, hasarder. 

Hia> yi f' hennissement, m. 

Bi%07, a, e, hennisfiant, ante; hen- 
nissant, partic. invar. Riqee konie, des 
chevaux henniseants. 

Bz%d, 0. BbqcI, Qdu. m. ligne,/. ran- 
gee, f. rang m. file, /. enfilade,^, suite, 
y. s^rie, /. succession, /. Rz^d z^boto, 
rang^e de dents. Rzcd powozdtOy la file 
des voitnres. Rz^deni, ranges, alignes; 
sur an rang, sar une meme ligne. =, 
en HiMt. natur. ordre, m. Krdletttoa dzielq 
si^ na gromady, gromady na rz^dy, les 
r^gnes se subdivisent en classes, les 
classes en ordres. 

BB%d, %du, m. ordre, m. par extent. 
rigle pour maintenir I'ordre, /. direc- 
tion, f. conduite, /. gouvemement, m. 
= V. pi. Bz^dy, maniire de gourerner, 
d'administrer, /. gouvemement, m. ad- 
iDinistration, /. regime, m. = v. pi. 



Bz^dy, action de gouverner, /. gouver- 
nement, m. affaires, /. pi. Objqc rzqdy 
po kim, succeder, k qu"un dans le gou- 
vernement d*un£tat. — , gouvemement. 
m. administration, /. Podac proih^ do 
re^u, faire une demande au gouver- 
nement. 

Bz%dos , Bz^sca, y, m. celui qui 
gouverne, qui a mission pour gouverner, 
m. gouvernant, m. gouverneur, m. inten- 
dant, m. par ex. Rzc^dca protoineyi, gou- 
verneur d'une province, intendant de 
province. 

Bz^doaynia, Bz%dozyni. ni, /. gou- 
vernante, f. intendaute, /. administra- 
trice, /. regisseusOf /. 

B8%(lek, dka, dku, m. (dim. de Bs^d), 
ligne,/. rang, m. rangie, /. (de petites 
choses). 

Baadki, a, ie, (opposi k iHsty, ^pais, 
dense), au Phyt. peu compact, rare, a. 
d, g. tenu, ue; subtil, ile. Powietrzejeat 
rzadaze aniieli uioda^ I'air est an milieu 
plas rare que I'eau. Powietrze rzadkie, 
air subtil, dilate, rare. — (des liquides), 
qui a peu de eonsistance ; tr^s-flnide, 
trop flulde; dair, aire; d61ay6, 6e; iten- 
du, V. coup^ (d'eau). Rzadki tyrop^ sirop 
clair. (des solides), qui n'est pas bien 
serr^, pas assez serri, clair, aire ; olair- 
seme, ee; rare, a. d. g. dissemine, 6«. 
P.'dtno rzadkie^ toile claire. Las nazbyt 
rzadkiy un bois trop clair, trop olair-se* 
m^. ==, qui vient rarement. Rzadki goi6y 
un homme qui ne vient nous voir que 
rarement. =, qui arrive peu souvent; 
qui nese trouve pas ordinairement; rare 
a. d. g. extraordinaire, a. d. g. excellent, 
ente; precieax, ease. To rzadki przypa- 
dek, c'est un cas rare, extraordinaire, 
tout exceptionnel ; c'est extraordinaire. 

Bzadko, adv. d'une manifere clair-se- 
mee, k claire-voie, k distance Tun de 
I'autre, de loin k loin, de loin en loin. 
Rzadko siad, ssmer clair. semer k clair- 
voie. Domy^ unoaki rzadko rozsiane, des 
maisons, des hameaux sem^s loin a loin, 
de loin k loin, de loin en loin. =, de 
maniere que la chose soit claire, peu 
^paisse, fluide, liquide. Rzadko, v. na 
rzadko co ugototoac, faire qu"chose clair 
(comme une soupe, une sauce). = et 
Z rzadka, loc. adv. rarement, peu sou- 
vent, peu frequemment, de loin a loin, 
de loin en loin. Rzadko teraz odwiedza 
mi^, il ne vient plus me voir que ra- 
rement. 

Baadko66, 6oi, /. Phy». r arete, y. 
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subtilit^, /. Rgadkoic powietrtay la 
rarete , la subtilit^ de I'alr. =, qua- 
lit4 de ce qui «8t clair, peu ^pais, /. 
fluidite, /. •=, ^tat de ce qui est rare, 
clair, clair-sem^, m. ==, qualiU de ce 
qui arrive peu souventf rareU,/. singu- 
larite, /. Dla rzadko^ci, pour la raret^ 
V. la singularity du fait. 

Bz^dnie, adv. bien. aveo ordre, avec 
6conomie; eo admiuistrateur hiibile, en 
bonne m^nagere. 

Bz%dnoM, 6oi. /. economie, /. — es- 
prit d'ordre, m. — science du manage, /. 

Bz^ny, a, e, qui aime Tordre, qui 
a de Tordre, range, ^e, /o6. Forz%dii7)i 
qui gouyerne bien sa maison, qui est 
bon manager, bonne menagire; ^cono- 
me, a. d. g. 

Bz^owy, a, e, de gouvernement, du 
gonvernement, ,qui appartient an gou- 
vernement, a I'Etat. System rz(idowp, By- 
st^me de gouvernement, syst^me gou- 
vernementai. 

BB^dzenie, a, n. action d'administrer, 
de r^gir, de gouverner, /. mani&re d'ad- 
ministration, f. gouvernement, m. 

Bz^zi6« U, 1, V. intr. cont. gouver- 
ner, tenir le gouveruail; etre au pou- 
voir, avoir le pouvoir. RzqdKic sprawie- 
dliwie, gouverner ses etats avec justice. 
= 8lQ, V. pr. se gouverner, tenir une 
conduite bonne ou mauvaise dans ses 
affaires, gouverner ses affaires; admini- 
strer son bieu, gouverner sa maison ou 
son m^naice. Dobrze »i^ rzqdzi, il gou- 
yerne bien ses affaires, sa maison, son 
menage. =, v. tr. imp. Urzi^zid, kogo. 
prendre qu"un (un domestique, etc.), 
prendre qu"un k son service, et pr. 
Bz^dzid siQ, Drz^dzid siQ, u leogo, en- 
trer au service de qu"un. 

Bz^dzioiel, a« m. «&. Bz%doa. 

Bzi^dzicielka, i, /. ob. Bz^dozynia. 

Bzi^dziuch, a, m, pop. un homme qui 
veut regenter partout. 

Bz%dziuoha, y, /. femme qui veut 
regenter partout. 

Biany, a, e, de seigle. 

Bz%p, pia, m. queue, /. (d'un qua- 
drupede, la partie qui est au bas de ra- 
pine du dos, abstraction faite du poil 
qui la couvre). = (%oodny), citeme, f. 

Bzaz, u, TO. trait de couteau, to. in- 
cision, /. entaille./. — coup de ciseau, to. 

Bzec et Bzekn^, (d'o{i I'lmpdrat. 
Bzeknij), ekl, eoze,vv. intr. tr. et aha. 
dire. Bzeknij s-totco, o. aba. Rzeknij, di- 
tes unmet, ordonnez, commandez. Rzeki- 



byi le . . . . , vous diriez que, v. on di- 
rait que .... 

Bie6, at, y, v. intr. hennir. Kon riy. 
le cheral hennit. 

Bzeohot, Biegot, Bzekot, u, at. (de 
la grenouUle, du orapaud), coaasemeot.ai. 

Bzeohotad, Bzegota<&, Bsdkota6. otal, 
ooe, V. intr. des grenouiJles;. coaaaer. 

Bzeoz, y, /. parole,/, (faculte de par- 
ler, art de parler). Mqi pot^iny «c apra- 
xoach, i w rzeezy^ un bomme puissant par 
les oeuvres et par la parole. — II « 
vieilli. =, action de parler. /. parole 
/. discours, m. r^cit, m. Rzeez fdokofcj, 
discours, m. harangue, /. allocution, f. 
Rzecz z kirn, entretien, m. converaation, 
f. Rzecz (o czemj, discours, m. trait^. m. 
Rztcz miec, v. czynic, avoir la parole, 
parler, harangner, prononcer un diseour*. 
p. une harangue, v. une allocntioo. 
czem rzeez? de quoi parlez-vousY de 
quo! s*agit-ii ? do quoi est-il question t 
— "W rseozy, loc. ctdv. 4n paroies ; en 
apparence. — eomme titre: Rzecz o csic- 
wieku. Rz6cz o duchu fihzoficznym, dis- 
cours sur rhomme, v. trait^ de rhomme. 
discours sur 1 esprit philosophiqae, e 
traite de I'esprit philosophiqne. = (ce 
de quoi on parle, cc sur quoi roule le 
discours), sujet, m. mati^re, f. questioit. 
f. la chose dont il est question, f. fait, 
to. Frzyttqpic do rzeczyy entrer en ma- 
ti&re; aborder la question, veniraafait. 
en venir au fait. Nie on rzecmy h^dzie 
potoiedaiec, przytoieic tu . . . , il ne sera 
pas hors de propos de dire, de rappor- 
ter ici . . . . Mdvoic co do rzec9y «-&iy, ne 
dire que ce qui a rapport an sajet.ala 
question. — dan» un sens plus general : 
Mdwic do rzeczy, parler convenablement 
au sujet ou k la ci r Constance ; parlar 
bien ; parler raisonnablement. Nie dc 
rzeezy mdwic, sortir de son sujet, a'e- 
carter de la question, du fait. Od rzeezy 
mdwic, d^raisonner, battre la oampagne ; 
delirer, avoir le delire. Czlowitk do rze- 
ezy, un homme convenable un homm« 
comme il faut. =, le sujet (d'un pocme. 
d'un drame, d*un roman), m. la chose 
qui est trait^e ; action, /. scene, f. dra- 
me, TO. Rzecz dzieje si^ «o Paryzu, la 
sc^ne est k Paris; Taction se passu, le 
drame se joue k Paris. =, substance./. 
(par oppoB. k accident), le fond (par 
opp. k forme) ; le r^el , la realite (par 
opp. k fiction, apparence); la substance, 
le principal, I'essentiel (par oppos. a ce 
qui n'est qu'accessoire), m. objet, m. 
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fait, m. chose, /. (oppos. k nom, mot) ; 
id^e, /. pensee, f» chose, /. contena, m. 
sens, m. Rzeez dobraf ale forma niepo- 
tevif le fond est bien, mais la forme ne 
vaat pas grand'chose. &t6u) duio a rue- 
<9y maio, beaucoup de paroles, et pea 
de seos. W rseozy saznej* v. W saxiied 
rseosy, loc. adv. r^ellement, effective- 
ment, en r^alite, en effet, dans le fait, 
de fait, par le fait. W rzeoxy samej* 
ioe. conj. en effet. =r, acte, m. action,/, 
fait, m. effet, m. (par oppos. aux paro- 
les, aux promesses, anx menaces); ive- 
nement, m. resaltat, m. chose,/. Raieczq 
pokazac eo, dowieic czego, prouver qu" 
tshose par des aetes, par ses actioos, par 
le fait. Hzecx pewna ze...., c'est an fait, 
il est de fait, il est certain, il est av^r^ 
•qae... =, ce qu*on fait, ce dont on s'oo- 
cupe, ce qui est k faire, m. affaire, / 
chose, /. et pi, Bzeosy, affaires, /. pi. 
(toat ce qai a japport aux int^rets de 
4)a"uD). Zna itooj^ rtecMf il oonnait son 
affaire, il en tend bien sod fait. Nimpruy' 
st^pimy do rMeezy, avant de nous occu- 
per de cette affaire. =, dant le tent le 
plu$ general: chose, /. (tout ce qui est, 
tout etre physique on metaphysique, 
bormis Dieu et les otres animus). Rze- 
^zy boskie, niebieskie, duchowef les oho- 
ees divines, lea ohoses du ciel, v. d'en 
hant, les choses spirituelles. Dziwna rzeczy 
ohose etonnante. Rzecz nie do uwierzeniat 
chose incroyable. Rzecz po$polUa, v. pu • 
blicznot la chose publique, I'Etat, la re- 
publiqne. / fob. Bseospospolita). ^, 
partic. pi. Bzeozy, effets, m. pi. hardes, 
y. pi. paquet de hardes, m. Pakotcac 
fatooje) rzeczy, faire ses paquets, faire 
sa malle. ZcU>rac twoje rzeczy , emporter 
ses effets, ses hardes. 

Bzeczenie, a, n. expression, /. dic- 
tion, m. dire, m. 

BzecBka i, f. (dim. de Bzeoz), pe- 
tite chose, /. peu de chose, m. baga- 
telle, /. babiole, /. colifichet, m. 

Bzeozka, i, /. (dim. de Bzeka), pe- 
tite riviere, /. 

Bzeczniotwo, a, n. Juritpr. metier 
d'avocat, m. avocature, /. 

Bzecznik, a> m. orateur, m. 06. Mo- 
-woa. =, avocat. m. — avoue, m. pro- 
curenr, m. ob. Adwokat. =, mediateur, 
m. intercesseur, m. ob. Or^downik. 

Bzeczny, a, e, r^el, elle, ob. Bzeozy- 
-wisty. =, (do Bzeka), de riviere, de 
fleuve, d'eau douce, fluvial, ale; enHitt. 
nat. fluviatile, a. d. g. Hyba rzeczna, 



poiBSon de riviere, poisson d'eau douce, 
et en Hist. nat. poisson fluviatile, m. 

BaeoBomowoa, y, m. ob. Bzeoznik. 

BaeoBony, a, e, dit, te; le dit, lesus- 
dit; mentionn^, ee; ci-nomm<&, ee. 

Bseozownik, a, m. nom substantif, 
m. substantif, m. 

BBeoBOwny, a, 6, substantif, adj. m. 
Imi^ rzeczownZy nom substantif, m. 

£^eo2owo, ado. k une manicre ex- 
perte, versee. 

Bzeozpospolita, /. gin. Bzeozpospo- 
litej, 0. Bzeozypospolitej, fob. Bzeoz, 
Poapolity), r^publique, /. Rzecz poapo- 
lita rzymekaj francuskay republique de 
Rome, Republique frau^aise. 

Bzeczysko, a» Bzeozyszoze, a, n. Tan- 
cien lit d'un fleuve, d'une riviere, m. 

BzeozywUoie, adv. r^ellement, effec- 
tivement, veritable ment, en effet. 

BaaozywistoA6, Aoi, /. le reel, m. re- 
ality, y. existence (reelle), /'. — execu- 
tion, /. effet. /. chose reelle, /. fait, m. 

Baeozywisty, a, e, qui existe par le 
fait; reel, elle; offeotif, ive. Rzeczywizta 
ioartoic ezego, la valeur reelle d'une 
chose. =, tiiulaire, a. d. g. (par oppos. 
k honoraire). 

BzQdem* adv. oh. Bz^d. 

Bzednieb, ial, ieje* v. tr. imp, 
Zrzedme6, devenir plus fluide, plus 
clair, mo ins epais, s'eclaircir, devenir 
moins ^pais, moins serr^, moins dru, 
moins touffu. 

Bzegotad, al, a, v. oe, v. n. coasser. 
Zaby rzegocq, les grenouilles C3as8ent. 

Bzeka» i, /. riviere, /. (wielka) rzeka, 
fleuve, m. Rzeka splawna, riviere, fleuve 
navigable. P-ljfnqc po rzece^ v. z rzeki^, 
descendre un fleuve ou une riviere, sui- 
vre le courant. Piynqe, iic pod rzek^^ 
remonter un fleuve ou une rivifere. 

Bzekn^. 06. Bzeo. 

Bzekomy , a, e, apparent, te ; 06. 
Poaomy. 

Bzemiefi. nia, m. cuir (tanne, cor- 
roye), m. et partic. cuir fort, m, =, cour- 
roie, /. laniere, f. bande de cuir,/. ban- 
douliere, /. baudrier (d'une epee, etc.), 
m. tirant (d'un tambour^, m. aoupente 
(d'un carosse, etc.), =, fouet, m. 

Bzemienny, a, e, de cuir, en cuir. 

Bzemieillniotwo, a, n. exercice dun 
metier, d'une profession, m. I'etat, la 
position d'un artisan, d'unouvrier; une 
profession, /. un metier, m. 

Bzemie&lniczek, ozka, m. gar^on de 
metier, m. compagnon, m. 
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Bzemieslnioska, i, /. femme d'nn ar- 
tisan, d'ouvrier,/. — femme qui exerce 
un metier, onvri^re, /. 

Rzemiedlniozy , a , e, d'nn artisan, 
d'un ouvrier, des artisans, des ouvriers. 
Klasa rzemieHnicza, la classe des arti- 
sans, des onvriers; les classes inda< 



strielles. =, fig. en m. p. oxerc^ comme 
un n 
a. d. g. 



un metier ; routinier, 



n. p. ox 
', ifero; 



m^caniqne, 



Bzemiedlnik, a, m. celui qui exerce 
un metier on une professiun, m. artisan, 
m. ouvrier, m. — pi. Bzemiei&lnioy, 
gens de metier, artisans, onvriers, m. pL 

Rzemiosto, a, n. art m^canique, m. 
metier, m. profession, f. Trudnid ai^ja- 
kitm rzemiotiem, exercer un artm^cani- 
que, un metier, une profession ; faire un 
metier. Znac rt&niotio, znac ai^ narze- 
mioile, §tre dn metier. 

Bzempola , y, m. miserable joneur 
d'un instrument de musique, m. bousil- 
leur, m. oh. BzQpota. 

Bzempolid, it, i, v, n. jouer mal du 
violon, ou d'un autre instrument de 
musique, bousiller sur un instrument. 

Bzemyozek, ozka, m. dim. de Bze- 
myk, a, m. (qui lui mdme est un dim. 
de Bzemien). petite pi^ce de onir, pe- 
tite laniere, petite courroie, f. — Rzemyk 
u obuwiaj v. u trzewika, courroie de Sou- 
lier, /. cordon (de Soulier), wi. 

Bienie, a, n. action de hennir, /. 
benniasement, m. 

Bzep, u, m. Bot. petite bardane, /. 
petit glouteron, m. 

Bzepa, y, /. Bot. rave, /. Rzepa po- 
diuknaj navet, m. Rzepa U^na^ cyclamen, 
m. Rzepa dzika, v.pionna, rave sanvage, 
y. raiponce, f. 

Bzepak, u, m. Bot. navet sauvage, 
m. navette, /. =, graines ou semences 
de navette, /. pi. 

Bzepakowy, a» e, de navette, de 
graines de navette. Olej rzepakotoy, huile 
de navette, /. 

Bzepik, a, m. Bot. aig^emoine, /. 

Bzepisko, a, n. oh. Bzepnisko. 

Bzepka, i, /. petite rave, f. petit 
navet, m. 

Bzepnioa, y, /. Bot. faux raifort, m. 
raifort sauvage, m. 

Bzepnik, a, m. Bot. noix de terre,/. 

Bzepnisko, Bzepisko, a, n. rAvi^re, 
/. terre semee de raves, /. 

Bzepny, a, e, de rave, de navet, des 
raves, dos navets. Rzepna kapuata^ cbou- 
rave, m. 



BzQpolenie, a, n. action de r4eler le 
boyau, /. mauvaise musique,y. rkclerie,/. 

BzQpoli6, it, i, V. intr. Na skrxyp- 
each, V. aha. Rt^poliCf j oner vanl da voi- 
Ion. rAcler le boyau. 

BzQpola, y, m. mauvais jouenr de 
violon, m. rAcleur, m. [chante rave. 

Bzepsko, a, n. une mauvaise, v. one- 

BzQsa, y, /. cil, m. or din. au pi. Bsq- 
sy, cils, m. pi. D^gie ezame rz^sy, de 
longs cils noirs. =, Bot. eils, m. pi. an- 
trem. Rt^aa^ chaton, m. Rz^aa le*xeztfnO' 
wa. chaton, m. Rz^aa^ v. rz^aa teodwa^ 
lentille d'eau, v. des maraia, /. Rx^^a 
akalnay polytric, m. Rz^aa wietrzma. co- 
tyledon, m. nombril de V^nns. m. 

BzQsidoie, Bz^sisto, adv. dru, tr^- 
serre ; abondamment, en grande quan- 
tity. Dtazcz rz^aUeie padai^ W plenvait 
dru, la pluie tombait dru. Rz^aiieie pta- 
ka6f pleurer k chandes larmAs. Rm^sHcii 
aypae ognia, entretenir un fea trea-vif^ 
bien nourri; faire un feu terriblA. SaU 
rz^aiato o^wieeona, une salle toat ebloois- 
sante de lumi^res. 

BsQsistoM, toi, /. grande qualite, /. 
grand nombre, m. multitude, /l frequen- 
ce, /. abondance, f. 

IiBQBisty, a, e, ^pais, aisse ; tonffn. 
ue; serre, ^e; dru, ue ; qui vient, qui 
natt, qui tombe en grande quanthe; 
nombreux, euse; abondant, ante. R*€9i- 
aty wioa, une chevelure ^paisse, tonffae. 
Rz^aiate zbokf, rz^aiata trawa, dea bles 
bien drus, une herbe bif n drue. Rz^wiate 
hoiatio, une Inmi^re ^olatante, ^bloats- 
sante. Rz^iaty poang^ une riche dot. 

Bzeski, a, ie, (deBzessa), de la Con- 
federation (germaniqne) ; de Tempire. 
des etats de Tempire. lUeaki tiMlnr^ eca 
de I'Empire, m. rixdaler, in. risdaln, /. 

Bzeski, Bsezki, a, ie, vif, ive ; prompt 
ompte (k marcher, k courir) ; alerte (k 
courir. It danser), a. d. g. dispos, al)^ 
gre, a. d. g. gai, ie. 

Bzesko, adv. promptement, virement. 
allegrement, d'une mani&re all^gre. 

Bzesko*6, Aoi, /. vivacity,/, verdeur, 
/. vigueur, /. 

Bzesza, y, / (souvent au pi. Rseaie), 
foule, /. multitude, /. multitude de pen- 
pie, f. Szly za nim wielkie rzeaze od Go- 
lileij une grande multitude de peuple le 
suivait de Galilee. = niemiecka, la Con- 
federation germanique,/. Tempire d'AI- 
lemagne. m. 

Bzeszanin, a, m. (pL BsaasanieX 
habitant d'un des etats de I'Empire, m. 
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Rzeszotnik, a, m. tamisier, m. criblier,m. 
Bseszotny, a, e, d'un sas, d'un crible. 
Bzeazoto, a, n. fj^roa sas, m. crible, 
fit. Jak rzeatotOj cribl^ de trons, cribl^. 
Nie o$toi si^ woda to rneszoeie, fig. prv. 
il De faut pas compter sur sa discretion 
on sar son silence, c'eet nn barard. 

Rietelnie, adv. vxaiment, v^ritable- 
ment, r^llement, effectivement, bonne- 
tement, consciencieusement, aveo probit^: 
en homme probe, consciencienx, exact 
fpar ex, po8tqpi6 tobis, Sig\r). 

Bzetelnoid, *oi, f. virite, f. r^alit^, 
f. =, conscience, f. bonne foi, /. loyau- 
t^, /. probitd, /. Jego rzetdnoic, sa bon- 
ne foi, sa loyaut^, sa probity. =:, refj^u* 
tarit^, /. exactitude, /. k payer, autken- 
licit^, /. par ex. podpisUf d'one signature. 
Bzetelny, a, e, r^el, elle; vrai, ie ; 
veritable, a. d. g. =, franc, anche ; vrai, 
ie. =, bonn^te, a. d. g. oonseiencienx, 
ense; de bonne foi; loyal, ale; probe, 
a. d. g. oh. Uosoi'wy. =, consciencienx, 
de bonne foi, loytd v^ridique. a. d. g. 
{par ex. un autenr, an ^crivain). =, re- 
^nlier, iere; exact, aete; (partic. dans 
ses paiements). 
^-^Bzewxii6, ii, i, i;. tr, imp. attendrir, 
toacber jusqn'aax larmes, taire pleurer 
d'attendrissement. 

Baewnie, adv. avec attend rissement, 
avec une grande Amotion ; am^rement. 
Rzewnie p^kaCj pleurer k obaudes lar- 
mes, pleurer am^rement. =, franche- 
ment, de coeur, cordialemenr, affectu- 
easement, tendrement. R^ewnie mUoweui^ 
aimer affectueusement. oordialement, ten- 
drement. 

HzewnoM, Aoi, /*. Amotion, f, atteu- 
drissement, m. P^iakac 9 r9ewno4ci serea, 
pleurer d'attendrissement. =r, caract^re 
de ce qui est profocdement senti, vrai 
et touchant, m. Amotion vraie, f. ton 
plaintif (par ex, de la roix), m. = et 
Hzewliwoik6, facility k s'^mouToir, k 
fttre emu jusqu'aux Jarmes, /. grande 
senaibilite, /. ^XMA#(i//tf^ 

Rzewny, a, e, d'attendrissement, de 
douleur, amer, ^re. Rzewnemiizami pia- 
kaCf pleurer am^rement, pleurer k chau- 
des larmes. =r, profond^ment seati, pro- 
fond, intime, par ex. ieU, une douleur 
profonde, am^re, profond^ment sentie. 
=r et Bzewliwy. attendri, ie; profon- 
dement emu; plaintif, i\e, par ex. Rte- 
wnym g-^oaem, d'une voix attendrie. pro- 
fond^ment ^mne, plaintive. Rueume diwi^- 
kiy des sons plaintifs. 



Bzei, zi, /. (hydla), action d'abattre 
(les bestiaux), f. abattage (de bestiaux), 
m. Byd4o na rxeZj betes de boucherie. 
/. pi. troupeau qu'on m^nek la bouche- 
rie, m. =^,fig. massacre, fa. oomage, m. 
bouoherie,/. tuerie,/. Widka rzei^ grand 
massacre ou carnage, grande tuerie. 
Wydai kogo na rvek, exposer, v. envoyer 
qu"un k une mort certaine. 

Bzesa6, ai. a, 0. tr. oouper, taiUer, 
06. Ban%6, Kraja6. = fhyd^). abattre 
(du b^taii). = , egorger; massacrer. = 
kogoy Chir. op^rer qu"un (avec un in- 
strument tranchant). Rzezac chorego na 
kamieik, tailler, faira I'op^ration de la 
taille. =:, couper, chitrer (par ex. konia^ 
un cheval); chAtrer ^m^ice^Mi^, un 
homme). 

Bzeii^zka, i, f. Pathol, strangurie,/. 
bleonorhagie, f. chaude pisse, /. 

Bzezak, a, m. couperet, m. coutean 
de cuisine, eouteau de boucher.m. cou- 
teau du saorificateur. m. serpette,^. cou- 
tean k deux mains, k deux manches, m. 
d^bordoir. m. 

Bzezanie* a, n. action de couper, da 
tailler, /. = byd^, action d'abattre les 
bestiaux,/. abattage de bestiaux, m. ac- 
tion d'^gorger, de massacrer. action d'o- 
p^rer (avec nn instrument tranchant;,/. 
operation, f. action de chAtrer, /. ca^tra • 
tion, /. action de ciseler, de sculpter,/. 
art de ciseler, de scnlpter, m. ciselure,/. 
sculpture, /. ob. Bzeibiarstwo, Bzeiba. 

Baezanieo, iioa, m. castrat, m. — par- 
tic. eunuqne, m. 

Bzeaany, a, e, taill^, ee (oomme une 
pierre pr^cieuse). =, sculpt^, ^e ; cisele, 
^e, (comme des figures, des ornemen:s, 
etc.). = (du velours), cisel^. 

Bzeiba, 7,/. travail de ciseleur, de 
sculpteur, m. ouvrage cisel^, sculpte, m. 
oiselure, f. sculpture, f. relief, m. RMeiba 
uyouhta^ pituka, baut-relief, m. bas< 
relief, m. 

Bzeibiarka, i, /. femme qui fait de 
la ciselure, de la sculpture, de la sta- 
tuaire, /. sculpteur. m. statuaire, m. 

BzeAbiaraki, a, ie, de sculpteur. 

Bze^biarstwo, a, n. I'art du sculp- 
teur, art de sculp ter, m. sculpture, /. 
statuaire, f. [teur, m. statuaire, m. 

Bzeibiars, a, m. ciseleur, m. sculp 

BzQ^enie, a, n. Path, blennorrhagie. 

Bzezizniesaek, azka, m, coupeur de 
bourses, m. filou, m. 

Bzeinia, ni, /. Bzeinioa, 7, /. abat- 
toir, TO. boucherie, /. 

Digitized by VjOOQIC 



396 



RZU 



RZY 



BzeAniotwo, a, n. metier de boucher, 
m. =, commerce de boucher, m. bou- 
cherie, /. 

Bzeiniozka, i, f. boachere, /. 

BseAniozy* a, e, de boocher. 8tdi^ 

Bzeinik, a, m. boucher, m. 

Rzeiuoha, y» /. cresaon, m. Ruiueha 
ogrodowa^ cresson dea jardins, m. e^ 
part. creMon alenois, m. passe-rage cul- 
tiv^, /. Rzehuchfh polna. v. dzika, passe- 
rage, /. chasse rage, /. Rzeiueha wodnaj 
oresson de footaine, «n. nisymbrion, m. 
R»ekueha xitnoioay cresson d'hiver, m. 
v^lar de Ste-Barbe, m. Rteiueha turecka, 
cresson d'lnde, m. capucine oultiv^e, /. 

Bzeiwid, il, i, et Orzeiwia6, al, a, 
V. tr. imp. Orzeiwid, il, dveiller, r^veil- 
ler, animer, vivifier, rafraichir, raaimer 
(les forces de), rendre alerte, rendre les 
forces k, recreer, resUurer. 

Bzeiwie^, iai, ieje, o. tn^. imp. 
Orzeiwied, ial, s*eTeiller, devenir plus 
eTeille, se reTeiller, reprendre sa viva- 
cite, reprendre des forces. 

Bzeiwo, adv. vivement, gaiement. 

Baeiwo66, toi, animation (apparente), 
/. vivacity, f. fraicbenr, /. air de sante, 
tn. verdeur, /". vigueur, /. 

Bzeiwy, a, e, vif, ive ; anim^, ie ; 
eveilU, ^e ; alerte, a. d. g. dispos, <idj. m. 

Bzni(6, V. "Riru^, t^l, ie, v. tr. couper, 
tailler (avec an couteau;, = , fpp^J, 
scier. Rtnqc deski, faire, scier des ais, 
des planches. = co na kamieniUf graver, 
ciseler, buriner qu"chose. Bzn%6, v. irUr. 
fafn, (d'un orchestre, de la musiqae), 
jouer, se faire entendre, retentir. Bui^. 
1^. V. tr. def. inatant. kogo, frapper qu" 
un ; donner, ass^ner un coup k qu"nn, 
— 11 est fam. 

BzniQoie, a, n. action de couper, /. 
coupe, f. taiile,/. Rzni^cie, (pi^)y sciage, 
m. — taiile. /. gravure, /. ciselure, /. 
= (w hrzuchujy tranchees, f. pi. 

BzniQty, a, e, taiile, ee; grave, ^e; 
cisele, ee. 

Bzodkiew, kwi, /. raifort, m. 

Bzodkiewka, i, /. radis, m. — des 
radis, m. pi. 

Bzodkwiany, a, e, de raifort. 

Bzuoad, al, a, o. tr. et intr. imp.friqu. 
et cont. Bzuoid, il, def. inst. jeter, ian> 
cer, darder. Kzueic kogo a ziemi^, et Jam. 
Rzutic kirn jak worem, jeter qu'un par 
terre, terrasser qu"un. Rzucac lo$y, tirer 
au sort. RzHcac koatki, koSci, jeter les 
des hors du cornet, jeter lea des. Rzucte 



broiij jeter ses armes, mettre baa le» 
armes. Rxucac pioruny, lanoer la foadre. 
— fig. Reucac okiem, rzucac ocsyma n« 
kogOf na co, jeter un coup d^oeil, jeter 
les yeux sur qu"nn, sur qu^choae- = 
(de la mer, des flots). Rzucac kim^ bal- 
loter qu"un. Rzucac kirn, rzucac okr^beaL 
battre qu'^un, battre ou balloter oa tour- 
menter un navire. ==, pr. Bzucad si^, 
Bzuoid aiQ, (des cboses;, se jeter, etr« 
jete ; se darder, 6tre darde. := (des per- 
sonnes), se jeter, se lancer. Rzucic $v{ 
naprzdd, se jeter, se lancer, ae precipi- 
ter en avant; s'elancer en avant, a'elan- 
cer. Rzucic si^ nakogo, entrer eo colere, 
s'emporrer, etre transports de colf^re eon- 
tre qu"un. Czegoti^taknamnU rzucassf 
pourquoi vous emportez-vous centre moi? 
£,ty mu si^ rzucUfff les larmea coulereot 
de ses yenx. [darde, e*. 

Bsuoony, a, e, jete, ee; lance, ee; 

Bzut, u, m. action de jeter, de lao- 
cer, f. jet, m. coup, m. en Mecan. pro 
jection, /. Si'la rzutu, force projectile oc 
de projection, f- — fig. RsuX okoy coap 
d'oeil, m. regard, m. 

Bzutki, a, io, Bzutny, a, e. vtf, ive ; 
prompt, ompte; alerte, a. d. g. d'uc 
esprit vif, prompt; qui a de Telan. 

Bzutnia, i, f. ligne de projection, f. 

Bzyd, oi, /. le derri^re, m. cul, n. oh. 
Zadek. 

Bzyga^, ai, a, v, intr, imp. eomt, et 
frequ, Bzygn^, ifcl, eructer, roter. =z, 
vomir, degobiller. 11 est bas. — Rzygmc 
czemy et qu'^foit activ. Rtygac cOj vomir 
qu"chose, par ex. Wulka-i rzyga ogi^iamsL, 
V. ognie. Ie volcan vomit dea flammes. 

Bzyganie, a, n. eructation r. des rots. 
m. pi. =, action de vomir. de degobil- 
ler, f. vomissement, m. — U est ba9. e^. 
Wymiotowanie, Wymioty. 

BzygUwy, a, e, qui ne fait qu'e me- 
ter, qui fait des rots. [aement. m. 

Bzygnienie, a, n. rot, w. =, vomis- 

Bzym, u« m. Qiogr. Rome. Hizu RzgvL, 
Rome se prend aussi pour Empire re- 
main, Hist. mod. Rzymy Rome, pour: U 
cour de Rome Bzymianin, a, m. Ro- 
main, m. pi. Bzymianie, les Romain*. 
Bzymianka, i, /. Romaine, /. Hayinaki, 
a, ie, romain, aine; de Rome, qui ap- 
partient k Rome ou k ses habitans, — 
Hist. Panttwo rzymekie^ Empire romain. 
Pranoo rzymskiij droit romain. 

BAysko, a. n. champ seme de seigle, 
m. =, Steule, m. chaume, m. 

Bsytny, a, e, du oul. — il est ba: 
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S. prif. inaipar. Dans les mots com- 
poses, on ^crit par s la proposition x, 
quand elle est snivie d'unQ lettre forte, 
antre que la lettre s; par ex. 8ehodtd6, 
SfalaKOwac, Shanbic, SkaraS, Sprau>dea6f 
i t. dU, mais on ecrit Zat^owae^ Zaypy- 
wac, i t. d. 

, d., en fran^ais St^^ abrOviatfon de 
Swi^ty^ Saint, p<»r ex, 8. Micha^, St. Mi- 
chel, 8' Jadwiga, Ste., Hidwige. — i. p. 
AbrOviation df ^mots 8wi^tei Tpamieciy feu, 
f^ne, wW. 88. abrOviation de Wstytcy 

fwi^ci, tous les saints, v. Wtvyitkich 
toi^tych (sous-ent. dMien)f la Tonssaiut. 

Sa! vien8-<;ii, viens ici. 

S%, troisi^roe perfionne du present pln- 
riel du verbe Byd. 

Sabas, et plus ui. Sabat, u, m. sab- 
bat, TO. aajourd'bui on se sert du mot 
Szabas, v. c. d. 

Sabaudozyk, a, m. Savoyard, m. et 
mieux : Savoisien, m. Sabaudka, did, J. 
Savoyard e,/. Savoisienne, /. Sabaudya, 
dyi, / Gdogr. Savoie, /. Sabaudxki, a, 
ie, de Savoie; Savoyard, arde; savoisien, 
ienne. 

Sabina, Sawina, Szawina, y, /. Bot. 
sabine, /. savinier, m. 

SabiAozyk, a, m. Qiogr, ane. Sabin, 
m. Sabinka, i, /. Sabine, /. 

Sad, Si|oy, ob. Sead, Ssi|oy. 

S^ozek, ob. S^ozek. 

8%ozyd, yl, y, v. tr. co, exhaler qu" 
cbose (un liquide), rendre une certaine 
humidity ; dOgoutter de qu"chose. 8q<xye 
bcdtam, gum^, produire du baume, de 
la cromme. — fig. S^ietye -isy, laieser 
oonler les larmes, rOpandre des larmes- 
— pr. S%ozy6 bIq, s'Ocouler presque in - 
sensiblement, suinter, fuir. 

Sad, u, TO. jardin fruitier, m. verger, to. 

Sf|d, u, TO. jugement, to. Miec sqd 
zdrowy, peumy, avoir le jugement sain, 
solide. =, T. de jurisp. action dejuger, 
y. jugement, to. decision, /. arr§t, to. 
Wziqc kogo pod a<fdf mettre qu"nn en 
jugement, faire k qu"un un procto ori- 
minel. 8qd oetatecsny, le jugement der- 
nier, le jugement universel, le grand ju- 
gement. = , droit de juger, m» juridic- 
tion, /. justice, /. — competence, /. res- 
sort, to. 8qd cywUny, kryminalnyt %ooj' 
showy, juridiction ou justice civile, cri- 



minelle, oiilitaire. =, justice,./, tribu- 
nauz, TO. pi. tribunal, m. cour, /. Po9wac 
kogo do sqduy porter plainte conti'e qu" 
un, poursuivre ou tradnire qu"un en ju- 
stice ou devant les tribunaux. Sqd naj^ 
wytazej instancyi, sqd katacyjny, cour 
supr§me des appels, cour de cassation, 
/. Sqd wojskowy. tribunal militaire, to. 
cour martial e, /. conaeil de guerre, m. 
Sqd przysi^glych, le jury. 

Sadek, dku, to. petit jardin fruitier. 
TO. petit verger, m. 

Sadliozka, i, /. Bot. alysson, m. 
SadliBty, a, e, qui a beaucoup de 
graisse, graisseuz, euse. 

Sadlo, a, n. graisse, /. axonge. /. 
naindoux, to. 8a£lo vn^przowe, graisse 
de proc. 
Sadni(&, Sadno, ob. Sednid, Sedno. 
S^dny, a, e, du jugement, il ne s'em- 
ploie que dans I'express. Sqdny dzien, \e 
jour du jugement, jour Opouvantable. 

Sadowid, il, i, v. tr. imp. Usadowid, 
U. kogo, aaseoir, placer qu"un oommo- 
dOment, bien asseoir, asseoir fermement 
qu"un. — fig. Uaadowic kogo na <rome, 
asseoir qu"un solidement sur le trdne, 
affermir qu"un sur le trdne. — pr. Sa- 
dowid siQ, Usadowid biq, s'asseoir, se 
placer. 

Sado'wiBko, a, n. fondement, m. =, de- 
meure, /. Otablissement, to. ''■olonie, V. 

S^downiotwo, a, n. charge ou fonc- 
tions de juge, /.judicature,/, magistra- 
ture, /. =:, la justice, TadminiBtration 
de la justice, /. 

S^downie, adv. judiciairement, en 
justice, devant les tribunaux; juridi- 
queroent. 

Sadowniotwo, a, n. la culture des 
arbres, / Tart du jardinier et partic. du 
jardinier pOpiniOriste, m. 

Sadowniozy, a. e, de jardinier pOpi- 
niOriste, du jardinier pOpiniOriste. 

Sadownik, a» to. jardinier pOpinieri- 
ste. TO. pOpiniOriste, m. =c, fermier de 
iardins fruitiers, de vergers, m. 

S^dowoAd, Aoi, /*. justice, /ll'admini- 

stration de la justice, /. magistrature, f. 

Sadowy, a, e, d'un jardin fruitier, 

d'un verger. =, ego, to. garde de fruits, 

de vergers, to. 

Sadowy, a, e, qui a rapport k la jus- 
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tice, iudiciftire, a. d. g. Dom iffdowy, 
pftUis de justice, m. Akia $qdotoef actes 
jaridiques, m. pi. Pi$arz tqdowy, (j^reffier 
(d'un tribunal de justice), m. Wyrok «a- 
dowy^ senteoce judiciaire, /. arret judi* 
ciaire, <n. senteuce, arrdt d'un tribunal. 

Sads, u, m. lieu od I'on nourrit quel- 
que bdte, m. Sadz ptatzy^ v. na ptattwOy 
voii^re,y. partU. Sadx(ryhny)y banneton, 
m. reservoir, m. boutique, /. 

Sadza, y, /. et plu9 ««. cm pi. Sadze, 
sadst V. aaday, suie, /. 

Sadsa6, at, a, o. tr. imp. avec le d^f. 
Fo8ad%i6» it, kogo^ asseoir, placer, faire 
asseoir qu"un. Sadz^c goici u »to^f rtLU- 
ger les convives k table, ob. Foaadsid. 
=, avec le ddf. Wyaadii^, 11, par ex. 
kogo do wi^tfieniat mettre qu"un en pri- 
son, emprisonner qn"un. — (li ne faut 
pas confondre ce verbe avec le verbe 
Sadsid, v. c. d.). 

Sadsawka, 1, /. vivier, m. =, 6tang, 
m. piice d'eau, f. — ob. Staw. 

Sadse, ob. Sadza. 

SadzeU a, m. abc^s, m. ulcere, m. 

Sadzid, il, 1, v. tr. imp. jaja, Chu9. 
pocher des oeufs. = kury na jajach^ met- 
tre des poules couver. = , planter, par 
ex. dreetoay planter des arbres. =: co 
ctem, plaquer qu"cho8e sur qu^cbose, 
inoruster une chose de qu"cho6e. =?, 
pr. Qtkdzid bIq, s'efforcer de faire de 
son mieux. Sadzie si^ na co, s'efforcer 
d'obtenir qu"chose, de venir k bout de 
qu"ohose. 

S^dzid, il, i» v. tr. et aba. imp. et def. 
Os^dzid, (v. c. d.), juger, decider en 
quality de juge. Sqdzie tpraw^y procea, 
juger une affaire, juger une cause, un 
proces. — (avoir, enoncer une opinion 
sur une personne ou une chose). 8(fdeic 
kogo po mime, v. z powierzchTwmodeiy ju- 
ger qu"un sur I'apparence, sur la mine. 
— S%dzi6, V. itUr. o kim, juger qu"un 
ou de qu"nn. Dobrze, zle o Jam 8qdzic, 
juger bien, juger mal qu"un ; avoir une 
bonne, une mauvaise id^e de qu"un. =, 
avec def. Os^dzid, juger (conjecturer, 
croire, estimer que). 8q<isif, ie dUtU j^rzy- 
b^zie, je crois qu'il arrivera aujour* 
d'hui. Jak ja sqdz^, k mon avis, dans 
mon opinion. 

Badzieo, dzoa, m. Bot. enpatoire, /. 

Sadaisty, a, e, convert de jardins 
fruitiers, de vergers. 

Sadzony, a, e. Qui*. Jaja tadzone, 
oeufs pocb^s, m. =, plants, ^e. Drzewka 
sadzonty le plantage. =, plaqu^, ^e; in- 



cruste, ee ; en marqueterie, de marqne- 
terie. 

B^dsony, a, e, juge, ee. 

Safianduta, y, m. ganache, /. 

Saflan, u, m. maroquin, m. 

Sagan, u, m. grand ohandroo, m. 
chaudron, m. 

Saganek, nka, m. petit chaudron. m. 
I Sahajdaosnik, a, m. Sahajdaosny, 
a, e, ob. Sajdaoznik, Saidaoxny. 

Bahajdaosny, ego» m. le vice-hetman 
des Cosaques. 

Sahajdak, ob. Bajdak. Tosnik. 

BaJdao'4nik, a, m. archer, m. ob. Ziu- 

Sajdaozny, a» e, porUnt un carqnois, 
subztant. archer, m. 

Bajdak, a, v. u, m. carquois, m. 

Sak, u, m. sac, m. (sorte de vfttement >. 
=, T. de Cha$8e : tonnelle, f. (filet en 
forme de sac pour prendre des perdrix 
et des oailles). =, Pechi : epervier. «•- 
Sakiem ryby 4owi6, pteber k Teperrier. 

Sakiewka, i, /. v. pi. Sakiewki, wek, 
bourse (d'une forme oblongue, avec des 
coulants), f. 

Saklak, Ssaklak, Sseklak, a, m. ner 
pruo, m. nerprun des teinturiea, ■». 

Sakrament, u» m. sacrement, m. Naj 
^wi^tazyj v. Przenajiwi^tazy Sakratment, 
le Saint- Sacrement de Tautel; le Saint- 
Sacrement. 

Sakramentalny, a, e, de sacreoient. 
des sacrements; sacramental, ale; sacra - 
mentel, elle. 

Saksonia, nii, /. Oiogr. Saxe, /. la 
Saxe. 

Sakwa, y, /. v. pi. Bakwy, kiew. 
bissac, m. besace, /. 

Bala, i, /. salle, /. (principale pi^«« 
d'un appartement). Sola jadalma, salle t 
manger. 

Balaolany, a, e, de salade. — Bot 
Mlecz aaiacianyt endive, /. 

Salamandra, y» /. Hizt. not. salamao- 
dre, f. 

Balapa, y» /. Bot. jalap, m. =. racine 
de jalap, /. 

Salata, y, /. Bot. laitue, f. Saiata 
ogrodowoj liJtne sative on ordinaire. -=. 
toute herbe qu'on aasaisonne en aalade, 
/. salade, /. =, CWt, salade,/. Przy 
prawiaCy zaprawiad zoitat^, faire la aalade. 

Salaterka, i, f. saladier, m. 

Saiatka. i, /. {dim. de Salata), use 
bonne salade. 

Saloeton, u* m. saucisson, m. 

Saletamia, Baletramia, ni* /. aalpe- 
terie, /. salpfitriire, /. 
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Saletra, y, f. salpetre, m. tn Chim. 
nitre, m. 

Saletran, u, m. Chim. nitrate, m. par 
€X. Saletran potazuy nitrate de potasse. 

Saletramia, 06. Saletamia. 

Saletrnik, a» m. i»alpetrier, m. 

Saletroozyn, u, 8aletror6d, odu, m. 
nitrogCDe, m. azote, m. 

Saletrowy, Saletrsany, a. e, de sal- 
petre, au salpetre; nitrique, a. d. g. ni- 
treux, ease. 

Saletrayaty, a, e, qui contient du ni- 
tre, charge, ee ae nitre; nitreux, euse. 

Sallca, i, /. petite salle, /. 

Salmiak, u, m. CfUm. sel ammoniac, 
m, muriate ou hydrochlorate d'ammonia- 
que, m. 

Salmlakowy, a» e, de sel ammooiac. 

Salomon, a, n. pr. m. Salomon, n. pr. 
m. (nom d'un roi juifj. par ext. d'un 
monarque fort saite: Salomon angUUki, 
Henry k VII. le Salomon de TAngieterre, 
Henri VU. 

Salomonowy, a, e, de Salomon. Af(}- 
droic Salomonoway la sagesse de Salo- 
mon, tt fig. une grande, une profonde 
aagesse. 

Salopa, y, f. manteau (de femme), m. 

Salopka, i. / petit manteau, m. man- 
telet, m. 

Salseflny, fin,/, pi. Salsufy, 6w, m. 
pi. Bot. salsifis, m. =, Cuia. des salsifis, 
m. pi. 

Sam, adv. 9a, ici, ci. Chodz, v. pojdz 
sam, yiens 9&, viens ici, venez 9a, venez 
ici. Tarn i sam, 9k et la; par-ci, par-lii, 
ob. Tu. 

Sam, Sama, Same, (ayant un sens 
«xclusif): seal, eule. Sam fjedenj, tout 
seul, toute seule. Sam to trobi^, je ferai 
cela tout seal, v. moi-m§me, je n'ai pas 
besoin qa'on m'aide. — v. Sam z aiebie, 
tout seul, toute seule, de soi-meme, spon- 
tanement. Sam to xrobi^, ill'a fait de Ini- 
meme, de son propre mouvement, spon- 
tanement. To tamo, cela seul, oe eeul 
fait, cette seule raison, rien que cela, 
rien que ce fait. Przes to aamo, v. tern 
§amem, par cela seuJ, par ce seul fait, 
par cette seule raison. Dla tego aamego, 
pour eette raison senle. — Sam na tarn, 
et anc. Sam a aam, seal k seal, an con- 
tra an, corps k corps, tete k tete. Wy- 
zwac kogo 9am na sam, appeler qa"un 
en duel. Bye z kim sam na sam, §tre en 
t6te k tete avec qa"un, avoir un tete- &• 
t^te avec qu"an. = (marquant identitej, 
mSme, a. d. g. aprha Us adj. dimonstra- 



tifs. Ten sam, ta tama, cisami, te samCf 
le m^me, la m§me, les memos. Ta sama 
suknia, le m6me habit. Aprea Us pronoms 
demonstrattfs : Ten sam, ta sama, ci sami, 
te same, celui mdme, celle meme, ceux 
memes, celles m^mes. Tenie sam, celu - 
ci, V. celui-lk meme. TotoMnieto samo, 
c'est pr^cisement la mdme chose. To 
wsxystko to samo, tout cela est absolu- 
ment la meme chose. Apres Us ftronoms 
personnels: Ja sam, ja sama, ja samo, 
moi-meme. Ty sam, ty aama, ty samo, 
toi-meme. On sam, ona sama, luimeme, 
elle-meme. My sami, my same, nous- me* 
mes. Wy sami, toy same, vous memes. 
Oni fami, one same, eux-m4mes, elles-m6- 
mes. Tak samo, loc. adv. tout de iiieme, 
de la meme fa^on, de la meme manifere. 
Ten cziowiek to sama poczciwodc, cet 
homme e*t la probity meme. =fnawetj, 
participant de ces deux idees d'exclusion 
et d'ideutit^, se traduit en fran9ais par 
mime, place apria U suhatsntij, par ex. 
Sam ocean ma swoje roiliny, 1' Ocean 
meme a ses v^getaux. Sam, Sama, 8a 
mo, se traduisent en frau^ais quelquefois 
par mime place aprts de subatantif, quel 
quefois par les expressions U eoura de, 
le sein de, le milieu de, U centre de . . . , 
quelquefois par juste, tout, tout juste, en 
pUin. Do sam^gu dna, Jusqu'au fond me- 
me. Fity samym koncu, na samym koncu, 
tout k la fin, tout au bout. W samem 
dzieU, dans I'ouvrage m6me, dans le 
cours de I'ouvrage. W samej zimu, en 
plein hiver, au coeur de Thiver, au fort 
de rhiver. Na samem morzu, en pleine 
mer. Sam czas, c'est juste le temps. W 
sam czas, to samq por^^ juste k temps. 

Samarytanin, a, m. Samaritain, m. 
habiUnt de Samarie, m. Samarytanka, 
i, /. Samaritaine, /. femme de Samarie, 
/. Samarytaiiski, a. ie, samaritain, aine; 
de Samaritain, des Samaritains. 

Sambia, bil, /. Geogr. Samland, m. 

Sambor, a, in. Oiogr. Sambor (ville 
de la Galicie sar le Dniestr). Sambor- 
ski, a, ie, Oiogr. de Sambor. CyrhU 
Samborski, oercle de Sambor, m. 

Sambra, y, J. Oiogr. Sambre, /. (ri- 
viere qui prend sa source en France). 

Samootoi&nik, a, m. p^deraste, m. 

Samootoztwo, a, n. ped^rastie, /. 

Samoowy, Samczy, a, e, da m&le, 
d'un mAle, do m&le; mk\e, a. d. g. 

Samozyk, a, m. jeuue male, m. 

Samioa, y, Samka, i,/. femelle, /. 

Samiozka, i, /. jeune ^melle, /. 
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Samieo, mca> m. m^le, m. Samiee i 
tamica, le inftle et la femelle. 

Samijozyk, a> m. Geogr. anc. Samien, 
m. habitant de Samoa. — pi. Samijozy- 
oy, les Samiens. 

Samit, u, m. Bot. passe- velours, m. 

Samiuohny, a, e, Samiuaieiiki, Sa- 
miutenlci, Samiutlci, a, ie, formes in- 
tens. de Sam: sealet, ette; tout seulet, 
toute senlette. 

Samnita, y, m. Samnite, m.pl. Sazn- 
nioi, t6w. les Samnites 

Samo, adj. n. oh. Sam. 

Samob6jca, y, m. iraicide, m. celui 
qui se tue lui mdme. 

Samobdjstwo, a, n. suicide, m. crime 
de suicide, m. 

Samobytnoid, Aci,/. 6b. SamoistnoAd. 

Samochc%o« partic. prea. et Samo- 
ohc%cy, gerond. employes adverb, de son 
plein gri, de gaiet^de coeur; de propos 
d^lib^rd ; volontairement. 

Samoohwai, a, m. Samoohwalca, y, 
m. glorieux, m. fanfaron, m. hableur, m. 
vantard, m. 

Samoohwalstwo, Samoohlubstwo, a, 
n. louange de soi-mSme. /. ^loges qu'on 
se decerne k soi-mlme, m. pi. fanfaron- 
nerie, /. jaotance, f. [triime. 

Samoczwart, adv. (^tant) lui qua- 

Samodziat, u, m. gros drap, drap 
gro«sier (fabrique k la main), m. 

Samodzieliio66, i,/. spontaneity (d 'ac- 
tion). /. indep<*ndance de caract^re, f. 

Samodzielny, a, e, qui agit de son 
proprd mouvement, independant, ante. 

Samodzierica, y, m. autocrate, m. 
Samodzierica Wazeck Roaayi, autoorate 
de toutes les Russiee. 

Samogtoska, i, /. voyelle, /. 

Samugwa2oi6, it, i, v, tr. imp. ma- 
sturber. Samogvoalcie ai^y se masturber. 

Samogwatt, u, m. masturbation,/. 

Samojed, Samojeds, a, Samojedzca, 
y, m. monophage, m. =r, animal qui 
d^vore ceux de son esp^e, m. oh. Sa* 
moieroa. = (d'nn homme), cannibale, 
m. antbropophage, m. 

Samojed, a, m. Giogr. Samoy^de, Sa- 
moiede, m. pi. Samojedy, les Samoyfedes. 

Samojedny, a» Ot monophage, a.d.g. 
^=, qui d^vore les £tres de son esp^ce. 

Samojedi, dzi, f. action de manger 
les etres de son esp^ce, f. = , antbro- 
pophagie, f. cannibalisme. in. — Giogr. 
mod. ]es Samoy^des, m. pi. 

Samoi8tnoA(&, Aoi, /. existence par 
soi-mSme, /. parfaite independance, /. 



Samoistny, a, e, qui subsiste par soi- 
m^me, parfaitement independant. 

Samokupieo, poa, Samokupieii, xmia» 
m. monopoleur, m. 

Samokupstwo, a, n. trafic exclnsif^ 
m. monopole, m. 

Samo}6wka, i, /. piege. m. trappe, 
/• fi9- P^'^?«» *»«• embftche, /. attrape, 
/. attrapoire, /. 

Samoloinik, a, m. un homme qui se 
livre a la masturbation, in. 

Samotoztwo, a, n. habitude de la, 
masturbation. /. onanisme, m. 

Samolnb, a. tn. egoiste, m. 

Samolubny, Samoluby, a, e, qui 
s'aime trop, qui n'aime que soi ; egoiste, 
a. d. g. 

Samolubstwo, a, n. amour exclusif 
de soi, m. egoism e, m. 

Samo^llak, a, m. Zool. pholidephide, m. 

Samopal, u, m. arme k feu, /. fusil ^ 
m. carabine, f. ob. Strzelba. 

Samopas, em, adv. tout seul, tout* 
seule. Samopaa ehodzi^j xoidcsyc »i{, al- 
ler, marcher tout seul, v. toute seule. = 
fig. sans garde, sans gouvemeur. Samopns 
te4dczyc «i{, etre abandonn^ k soi-m6me„ 
6tre laiss^ sans aucune snrveillanee 

Samopaa, a, m. vagabond, m. avantu- 
rier, m. 

Samoi>oznanie, a, a. connaisaance, /. 
de soi-meme. 

SamopBsa, y, /. ^peautre. m. 

Samorodnie, adv. naturellement. par 
impulsion naturelle, sans culture. =, 
d'une maniire originale, originalement. 

SamorodnoA6, ioi, /. ^tat de ce qui 
vient, de ce qui pousse, de oe qui se 
developpe d'une mani^re naturelle, par 
impulsion naturelle, sans culture, m. =. 
caract^re original, m. originality, f. 

SamoTodny, a, e, natnrel, elJe; qui 
vient, qui pousse, qui croft d'une ma- 
ni^re naturelle, par impulsion natoreUe, 
sans culture, sans art, sans pr^paratioD. 
— fi9' /«*»»• W aamorodnych tmewika^ 
chodsic. aller, marchernu-pieds. = spon- 
tan^, ee. 

Samoroditwo, a, n. spontaneite. f. 

Samoruoh, a, m. automate, m. 

Samoruoh, u, m. Samoraohnia, ohni, 
/. Mican. automate, m. (machiue qui 
porte en elle-m§me le prineipe de aon 
mouvement). =, u, wi. le propre mou- 
vement (de qu''chose), m. 

Samoruohy, Samonmny, a, e. Phi- 
lot. qui a la faculty de te mouvoir par 
soi-m^me, dou^ de Tautomatisme. auto- 
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matique, a. d. g. =^, qni se meat de 
8o!-meme (au moyen des ressorts caches 
dans rint^rieur), automate, a. d. g. 

Samori^dno66, 6oi, /. droit qu'on a 
de se gjuverner soi-mfime, m. ind^pen- 
dance. /. 

Samorzqdny, a, e, qui a droit de se 
gouverner lui-meme, qui se gouverne 
Ini-niAme, ind^peudaDt, ante. 

Samorz^zca, y, m, celui qui gou- 
verae seul , m. Tunique maitre, wi. I'ttni- 
que r^gisseur, m. 

Samoslanieo, fica, m, pr^tendu en- 

voj^, pr^tendu apdtre, in. imposteur, ni. 

Samoa la Aatwo, a, a. imposture, f. 

pritendue mission,/, pretendu aposto- 

lat, fn. 

SamoB6b, adv. tout seul, toute seule: 
compl^tement isoM. 

Sanaostrzal, u, m, arme k feu tendue 
en guise de piege, c. piege i». d'arme 
k feu. =r, coup d'une arme tendue en 
guise de pi^ge, ra. — , arbalfete, /. 

Samotnie, ckdv, solitairement, d'une 
mani^re solitaire. 

Samotnik, a, m. solitaire, m. (oh, Pu- 
stelnik). ' 

SamotnoAd, Aci,/. ^tat d'un homme 
qui est seul, m. solitude,/, vie solitaire,/. 
Samotny, a, e, solitaire, a. d, g, re- 
tire, ^e. 

SamotreAd, Aci, /. mfere-goutte, /. 
Samotraask, u, m. tribuchet, m. oh, 
Fotrzask. 

Samotrzed, adv. (^tant) lui-troisi^me. 
Samouczny, a, e, qui apprend sans 
maitre, autodidaote, a. d. g, 
Samouk, a, m. autodidacte, m. 
Samowar, u, m. bouiiloire, /. 
Samowiedza, y,/. oh. Samopoznanie. 
Samowtadanie, a, n. action de ri- 
gner ou gouverner absolument, despoti- 
qnement, / exercice du pouvoir absolu, 
de Tautorit^ absolue, m. oh. Samowladz- 
t-wo. 

Samowiadoa, oh. Samowladzoa. 
Samowiadnie, adv. absolument, avec 
une autorite absolu^ j en m. jp. despotic 
qnement. 

Samowtadny, a, e, absolu, ue; auto- 
crate, a. d. g. en m. p. despote, a. d, g. 
despotique, a. d. g, 

Samowladzoa, cy, m. souverain ab- 
soln, monarque absolu, m. autocrate, m, 
en m, p. despote, m. 

Samowtadztwo, a, n. autorite, puis- 
sance absolue, /. pouvoir absolu, m. au- 
tooratie, /. en wi. p. despotisme, m. 
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Samowolnie, adv. arbitrairement. de 
son autorite priv^, d'une fa9on arbitraire ; 
despotiquement. Samowolnie poat^powad 
agir arbitrairement. Rzqdxic samowolnie' 
gouverner arbitrairement, despotique- 
ment. "^ ^ 

SamowolnoA<5, Aci, /. arbitraire, i». 
=, acte, precede arbitraire, m. 

Samowolny, a, e, arbitraire, a. d, g. 
despotique, a. d. g. =, spontan^, ^e. 

Samowtor, adv. (etant) lui deuxifeme; 
avec nn seul homme. 

Samoieroa, y. m. et adj. m. animal 
qui d^vore les individus de son espece, i». 
Samozwanieo, lioa, m. imposteur (qui 
prend un nom ou un titre qu'il n'a pas 
le droit de porter), m. — ffigt. DymUr 
bamoztoamec, le faux D^m^trius. 

Samozwaiistwo, a, n. imposture (de 
celm qui se fait passer pour un autre),/. 
Sampan, a, m. le monsieur, le mon- 
sieur que voici. 

San, u, m. Geogr. San, m. (riviere 
affluent de la Vistule). 

Sandaoz, a, m. ZooL sandat, m. san- 
dre, m, — vulg, brochet-perche, m, 
Sandat, a, m. sandale, /. 
Sandai, u, in. Bot. santal, v. sandal. 
«. (arbre). ' 

Sandaraka, i, /. sendaraque. /. 
Sandomierz, a, m. Qiogr. Sandomir 
(viJle de Pologne). Sandonurski, a, ie, 
de Sandomir. 

Saneczki, dim. de Sanki, qui lui m€- 
me est le dim. de Sanie, v. c. d. 

Sanica, y, /. arbre de traineau, m. 
ord. au pi. Sanice, arbres du traineau, 
m. pi. 

Sanie, Sani, v. SaA, /. pi. dim. San- 
ki, nek, et Saneczki, czek, /. pi. trai- 
neau, TO. Jediac aaniamif sankami, v. na 
taniach, na tankaeh, to taniaeh^ to tan- 
kachj aller en traineau. 

Sanna, adj./. droga et auhst. Sanna, y, 
cbemin, praticable pour les traineaux, to. 
Sanskrycki, a, ie, Sanscrit, ite. 
Sap, u, TO. ob. Sapanie, =, pi. Sapy, 
Hicherie, f. ob. D%sy. 

Sap, u, TO. Sapiako, Sapowisko. a, 
n. V. pi. Sapy, dw, Sapiska, Sapowi- 
aka, isk, terrain marecageux, to. sol 
mar^cageux, to. 

Sapad, at, i, t;. ie, v. intr. souffler, 
respirer avec effort; haleter. =, siffler, 
(comme ceux qui n'ont pas la respira- 
tion libre). =, Jig. bouffer de colere. 

Sapanie, a, n. souflement, m. siffle- 
meat, TO. respiration difficile^^n^e Vi 
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8%pel» 06. Sopel. 

Saper, a, m. sapeur, m. 

Sapisko, oh. Sap. 

Sapka, i, /. enchifr^nement, tn. rhume 
de cerveau, tn. 

Sapliwy, a, e, qui souffle, qui respire 
avec effort; sifflant, ante. 

Sapowat7> a, e» humide, a, d, g. ma- 
r^cageux, ease. 

Sapowisko, Bapy, oh. Bap. 

Saraoen, a, m. Sarrassin, m. 

Sara&n, Szara£an, a, m. saraphane, 
/. (vdtement des paysannes msses). =, 
habit long de dessus, m. 

Sardela, i, /. et dim. Sardelka, i, /. 
sardine/. — el nu$$i: anchois, m. 80a 
9 tarddamiy sauce anx sardines ou anx 
anchois, /. 

Sardonik, a, m. sardonix, /. (pierre 
pricieuse). 

Sardyk, u, m. sarde /. sorte de cor- 
naline (pierre pr4ciease). 

Bardynia, nii, /. Qiogr, Sardaigne, /. 
€t en Qiogr, et Biet anc. Sardinia, /. 
Bardyiiski, a, ie, de Sardaigne, sarde, 
a. d. g. KrdleeUoo Sardyiitkie, royaume 
de Sardaigne, m. 

Barki, 6w, pi. plaintes, /. pi. mur- 
mnres, /. pU 

8arka6, al, a, v. intr. imp. 8arkn%6» 

31, in$t, et Sarlcai, earknqc voeem^ reni- 
er. =, 8arkae na eo^ na kogo^ mur- 
xnarer centre qu"chostf, contre qa"an; 
se plaindre de qa"chose, de qu"an ; s'^le- 
▼er contre qu"cho8e, contre qu"un. 

Sarkanie, a, n. (noeemj^ reniflement, 
m. =, Jig. Sarkaniet action de murmu- 
rer, de se plaindre,/. murmnres, m.pL 
plaintes, /. pi. bl&me, m. 

Sarmaoki, a» ie, sarmate, a. d. g. 
sanromate, a. d. g. sarmatiqae, a. d. g. 
Bannaoya, oyi, /. Oiogr. anc. Sarmatie 
/. =, poii. le pays, la partie des Sar- 
mates; I'ancienne Sarmatie, la Pologne. 
Barmata, y, m. Sarmate, Sanromate, m. 
— pi. Samiaci, les Sarmatesou Saaro- 
mates. =, nn Sarmate, un vrai Sarmate, 
nn digne Sarmate; un Polonais de la 
vieille roche, un vieux Polonais, un Po- 
lonais qui a conserve toute la simplicite, 
toute la rudesse, toute la grossiiret^ des 
moeurs antiques. Sarmatka, i, /. Sar- 
mate ou Sanromate, /. =, partie. Polo- 
naise, /. =, esp&ce de bonnet. 

Bani, Bam» a, m. chevreuil, m, peu 
ue. oh. Kosiel, Bogaoz. 

Sama, y, /. chevrette, f. la famelle 
4« chevrenil ; chevreuil, m. 



Sameozka, i, /. petite chevrette, /. 
jolie petite chevrette. 

Sami, ia, ie» de chevreutl. 

Satni^tko , a, n. Sarai^ , ^cia« a. 
chevrillard, m. fkon de chevrette, &oa 
de chevreuil, m. [le chevreoil, m. 

Samina, y, /. viande de chevreuil,/. 

Sas, a, m. Oiogr. et Hist. mod. Saxos. 
m. habitant de la Saxe, m. pL 8a«i, let 
Saxons. — EiH. de Pol. Kr6l Sae, •. 
aha. Saa ^tpl. Sasy* les rois de la mai- 
son de Saxe. 

Sasanka, i, A Bot. eolohique d'auto- 
mne, m. (plante). 

S^siad, a, m. voisin, m. — pro. WU- 
dsq aqaiedzi jak kto aiedzi, on se eoa- 
nait entre voisins ; rien n'^chappe au 
voisins. 

S%siada, y, /. et dim. B^siadka, i, /. 

S%8iadowa6, owat, uje, v. intr. « km 
%tre voisin de qa"un, demeorer dans te 
voisinage de qa"un, dtre voisins. 

S^edniy ia, ie» voisin, ine; avoici- 
nant, ante, contigue, &e, attenact, te; a. 
d. g. f partie. deslieux, des pays). 

Si|8iedzki, a, ie, de voisin, d'an voi- 
sin, des voisins ; de voisinage, de voisin 
k voisin, (qui a lieu) entre voiaina ; voi- 
sin, sine; avoisinant, ante, fob. 8%Bie- 
dni). Saaiednkie aioaunki, des rapports 
de voisinage, m. 

B^edztwo, a, n. voisinage, et. pro- 
ximity, /. avobfnement, m. environa, m. 
pi. quartier, m. Pojeehac, p6jie w a^eUda- 
two, aller voir qu"un dans lea enviroes, 
dans le quartier. =, voisinage, at. voi- 
sins, m. pi. quartier, m. 8qne4Ut9»o tmm 
hardzo eivfis, le voisinage y est fort agr<- 
able, tres-bien compost. 

S%8lek» u, la. ^oa. rur. laaaiire, /. 

Saaka. i, /. Saxonne, /. Baaki* % is, 
Oiogr. et HiaL mod. de Saxe; aaxoa, 
onne. Kr6leatwo aaakie, kr6l se^aki, rey- 
aume de Saxe, roi de Saxe, m. Bamr, 
un des pluriels de Baa. v. e. d. =, /. 
pi. et Basya, syi, /. la Saxe, ob. 8a- 
ksoaia. 
Baszek, ob. Bsaaaek. 
Saturn* a, «. i>r. Mjfth. pr. Satmna, 
n. pr. m. =, Aatr. Satome, ea. 

Batyncwad* owat, uje, v. (r. T. 4a 

lAbrair. satiner. (An lieu de 8atyiiowa6 

et sea derives, U serait mieux de d^: 

▲ttaaowad, Attaaowania). 

Batynowanie, a, a. satinage, aa. 

Satyr, a, m. 3fytk. Satyre, ■». (4aai- 

dieu, molti^ homme, sioiti^ borne, qai 

I habiUit l«i bolsk-^^^i 
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Batyrft, y, /. satire, /. 

Satjiyoznie, adv. d'une mani^re sati- 
riqne, satiriquement, oaustlqaemeiit. 

BatyryoznoAd, Aoi, /. esprit satirique, 
fit. ton satiriqae, m. cansticit^, f. 

Satyryozny, a, e» satiriqne, a. d. g. 
caostique, a. d. g. enclio, port^&Iame- 
disance. 

Satyryk, a, m. aoteur satiriqne, an- 
tenr de satires, m. satiriste, m. =, hom- 
me satiriqne, m. esprit satiriqne, m. 

Satysfooya, oyi, /. satisfaction, /. 
plaisir, m. contentement, m. 

Sawa, y, /. Oiogr. Save, /. (riviere 
de Tempire d'Antriche). 

S%ie^ inia, m. brasse,/. toise,/. oorde, 
f. Jett tyle sqkni gi^hokoiei wody^ il 7 a 
tant de brasses d'ean. 8<^ken kwadratowyj 
toise car^e. SqkeA drtewa^ one corde, o. 
une voie de bois. 

S^ienisty, et plu$ us. B^inisty, a, e, 
(qni est) de la longnenr d'nne brasse on 
d'une toise. — fig. /am. grand, ande; 
tr^s-grand, ande; d nne excessive Ion- 
gnenr; immense, a. d. g. fier, i^re; ter- 
rible, a. d. g. SqinUty cMop^ unhomme 
de six pieds six ponces; nn grand gail- 
lard. 

S%£niowad, owat, uje, v. tr. imp, et 
Zai|iniowa6, FoBi|iniowa6, al, corder, 
mouler, toiser. 

S^iniowe, ego, n. ce qu'on paye pour 
le cordage (dn bois), m. 

B^iniowy, a, e, d'une brasse, d'une 
toise. Sqkniowa miaraf mesure de la Ion 
^neur d'une toise, /. membrure, /. cor 
de, f, := (qui est de la longueor d'une 
brasse ou d une toise). 

B^inisty, a, e» d'une brasse, et fam, 
^and, de; immense, a. d, g. 

Boena, y,/. scene,/, (partie du th^itre 
oti lea acteurs reprisentent devant le 
public). — seine,/, (ohaque partie d'un 
acte du po$me dramatique). Akt pierw««y, 
seena traeeia^ acte premier, seine troi- 
slime. — Jig, Sana, seine, /. th^Ure, 
m. th^tre du monde, de la politique, 
m, —Jig, sciQC, /. aventure, /. aventure, 
histoire, chose plaisante, tnoroyable, /. 
aventure, chose, affaire flcheuse, f, Seeny 
mi opaufiadaif il m'a raoont^ des choses 
inoroyables. 

Soeptycysm* u, m. sceptioisme, m. 

•Boeptycznie, a4v, sceptiqnement. 

Boeptyozny, a, e, soeptique, a, d, g, 

Boeptyk, a, m. sceptiqne, m. 

Bohsbf 11, m. Boueh, hant cdt^, m, 
peitrine, /. entre-cdte, m. odtelettes, /. 



pi. part, haut cdt^ d'un oochon, poitrine 
de cochon. 

Schabowy, a, e, du haut cdte, de 
l'eotre-c6te, de la poitrine. 

Bohadza6» at, a, forme fr^. et con- 
tin, de Sohodzi6. 

Bohadzka, i, /. reunion (clandestine), 
/. (petite) assembl^e secrite,/. conventi« 
cule, m. 

Boheda, y, /. heritage, m. portion 
d'une succession, /. part d'h^ritage, /. 

Bohemat, atu, m, Phil, schema, v. sdii- 
me, m. =, Math, schema, m, figure. /. 
=, LitL schema, m. figare, /. =, for- 
mulaire, m. modile, m. 06. "Wzdr. 

Bohiama, y, /, schisme, m. (06. Od- 
szozepieiistwo). jvartie. schisme d'Orient, 
schisme des Grecs, m. 

Bohismatyk, a, m. schismatique, m, 
pi. Bohismatycy, lea schismatiques. 

Bohlebiad, ob. Foohlebiad. 

Sohtopied, al, ob. Ohtopied. 

Bchiudnoid, i, /. propret^, /. 

Bchludny, a, e, propre, a. d. g. 

Bchiii|6» i|^, iiie» v. tntr, devenir sec, 
s^cher; se sJcher. =, (du corps animal, 
dea personnes)i devenir sec, se dess^cher 
(perdre tout ou partie de ses propri^t^s 
vitales) =: (des plantes), serher sur pied. 
=> Jig* s^cher, langnir, se consumer, 
mourir. 8ehnq6 9 tisknoty, 9 kalUf et- 
cher ou se consumer ou languir d'ennui, 
se consumer de tristesse, s^cher sur pied. 

Boh6d, odn, m. descente, /. (pente 
par laqnelle on descend). SehSd gdrny^ 
la descente d'une montacne. :=, action 
de descendre, /. descente,/. -=, d^cours, 
fa. d^olin. m. (pwr ««• kti^kyea^ de la lu- 
ne). =, d^lin, m, ^poque qui touche i 
la fin, /. fin, /. =, marche, /. degri, 
m. gradin, «i. (o6.Btopie]li). — 1>2. Boho- 
dy» 6w, escalier, m. Schody kr^cane^ 
esoalier tournant, en lima^on, k noyau 
V. k vis. 

Bohodsid, i^ i, «. intr, imp, ZejAd, 
ZniJAd, sesoedtt descendre, v. n, descen- 
dre, V, tr, Schodtic po sehodaeh^ descen- 
dre par I'escalier; descendre I'escalier. =. 
imp, Schodmd, baisser, d^liner. Dgitm 
8ehod»i, le Jour baisse, decline. = (du 
temps ou de ses parties), passer, se 
passer, s'^ouler, s'en aller, finir bientdt, 
finir. Cmom sehodMi, le temps passe. =. 
le verbe abs. Zojid, s'emploie pour 
WejMt comme forme dtf, de Waoho- 
dsid; c'est ainsi qu'on dit; Dgied 9€SM6d4f 
94odes u6$9to, ksi^ye 9e$ted^ Mbokt §€• 
m4So, ob, Wsohodaid. — Sekodzid i(for- 
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me tr. dif. de Vimp. Cliod8i6) co (do 
vhraninjj user qu"chose. Schodzic tuknuif 
Qser an habit = ftr. dif, de Chodzi6^, 
courir tout, parcounr en tout seui, vi- 
siter, battre, SckodzUem co-fe wiia*to, j'ai 
couru, j'ai parcouru, j'ai visits toute Jii 
ville. = siQ, V. pr. dif. se fatigner (en 
marcbant), etre fatigu^ (d'avoir marcb^). 
= (de plusieurs personnes). Sohodzid 
8iQ» V- V^' ^"P* Zej6d siQ, se reanir, 
s'assembler, se rassembler; affluer, ar- 
river de tous ct^tes. Schodzic si^ na ra- 
dy, zejdc H^ na narady, s'assembler pour 
delib^rer. =, Zejic si^ (z tobc^J, se ren- 
contrer, se tronver ensemble quel que 
part. 

Sohodsisto^d, Aci, /, ^tat de ce qui 
est en pente, de ce qui va en ponte, m. 
d^cliviti^, /. ==, penchant, m. pente, /. 
ob. FoohyioA^. 

Schodzisty, a, e, qui ya en pente; 
d^cli^e, a. d. g. 

SchorzalOt adv. wyglqda6y avoir Pair 
malade. 

Sohorzaty, a, e, rong^ par J a mala- 
die, us^, V, ^puisd par la maladie. 

Sohorzed, at, v. intr. dif. Stre ns^, 
^puis^ par la maladie. 

Sohowa6, ob, Chowad. 

Schowalnia, ni, /. endroit ot. Ton 
peut serrer qu"chose, m. garde-menble, 
m. garde-manger, m. garde- robe, /. 

Sohowalny, a» e, que Ton pent ser- 
rer, cacher. =, oii Ton pent serrer, ca- 
cher qu"cho8e. 

Sohowanie, a, n. action de garder, 
de serrer, de caoher. Da6 eo komu do 
ichowaniay donn^r qu"chose k qa"un k 
garder, k serrer. = cachette, /. 

Sohraniad siq, v. pr. imp, Solironi6 
8iQ, czemu, ^viter qa"cho8e, esqaiver 
qu"cho8e. Schraniac' ii^ czegOy ^viter 
qn"chose, ^viter de faire qu^chose, (ob. 
Chronid siQ, Wystrsega^ bIq). 

Sohronld, il, v. tr. dif. co, abriter 
qu"chose, cacher ciu"chose. mettre qu" 
chose en lieu de sftrete. Schronii kogo, 
dooner un refuge, un asile k qu"un. = 
siQ, V. pr. dif, ob. Chroni6 si^. =, ob. 
Sohronid siq. 

Schronienie, a, n. refuge, m. asile, 
m. lieu de refuge, m, retraite, /. Znaleic 
tchronienie u przyjaciela, tTonyer un asile 
ohez un ami. 

Sohrapad, ob. Chrapa6. 

8ohudn^6, ob. Chudn%6. 

8oliwyoi6, il, v. tr. dif. saisir. 



Sohwyt, u, m. piege, n. (pour pren- 
dre des oiseaux). 

Sohwyta6, al, r. tr. dif. attraper, (pmr- 
tic. qu"un qui fuit), saisir, prendre. 

Sohyl, Schyl, u, m. pent**, y.'pea- 
chant, m. versant, m. 

Sohylad, al, a, v. tr. imp. S6hyli6» 
il, pencher, incliner, baisser. — pr. 
Sohylad siQ, Soliyli^ ai^, se baisser, 
s'incliner, se pencher. Schylie *i^ ai dm 
ziemif se baisser, s'incliner jasqu'k . ter- 
re; s'incliner profondement. Sehylic m^ 
po CO, se baisser pour prendre on ra- 
masser qu"chose. Schylie »i^ do hogo, te 
pencher vers qu"un, sur qa^un. 

Schytek, Iku, m. decoors, na. d^lia, 
m. bout, m, terme, m. Schylek dni^ 
achyitk kyciay le declin dajoar» le d^din 
de la vie. Beczkaunnajui na tcAjf-ttv, le 
vin est au has. 

Sohytrzed, 06. Chytrzed. Sohytrzy^ 
yl, V. tr. dif. kogOf jouer, attraper, do- 
per qu"un. 

dci%6, 06. doinad. 

6oi%ga6, al, a, v, tr, imp. Soi^m^ 
t^lt serrer, resserrer ; lier fortement. ^nf - 
f^ae mocno, ^traindre. Scuignqc fforg^t^ ser- 
rer le lacet, = serrer, contracter (diminuer 
le volume), r^treoir,j7ar es. Sciq^^ac mm- 
akuiy twarzy, contracter lea museles da 
visage. — (des acides, etc.), resserrer, 
avoir une vertu constrictive. — afTermir, 
raffermir donner de la consistance (k 
ce qui est men). Mrdz ieiqga hicto (•* 
drogaehjf la gel^e affermit lea cheznins. 
— Jig. contracter, r^unir, r^duire. Sci^- 
gnqc dwa zdania wjedno, reanir, r^uire 
deux phrases en une seule. — Jig. re- 
anir, assembler, rassembler, par ex, weg- 
gka, des troupes. =, tirer, 6ter en ti- 
rant, retirer; tirer ou attirer en bas, 
faire descendre; faire ^qouler; faire ren- 
trer, rappeller, replier. Sciqgat, iei^gnqi 
komu buty, ponctochy, tirer lea bottee, lis 
bas k qu"un. Sciqgad wino, piwo^ mbee^ 
ki, tirer da vin, ae la bi^e. Sci^jpt^ 
v^no e bectki, tirer da vin an olair. 
Sei<iga6, 4eiqgnqd wart^, straUj widely, le- 
ver les gardes, les sentinellea, lee Tedet* 
tes. Sciqgnqd »kqd oddaiai, retirer, rap- 
peler, faire venlr an d^tachemei^t, 9. an 
corps de troupes d'un endroit. Sd^gn^ 
toojako na noc do obotu, faire ren^r^r les 
troupes au camp pour la nait Sci^^oc 
eo na kogo, (avec an nom de ohose poor 
sojet), attirer qa"cho8e k aa"nn, amr 
qa"aQ. Seiqgad na n^ nienawiid, pogardf, 
s'attirer la haine, le m^pris. =, v. ^r. 
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dcifvea6 siQ, doii^gn^ si^, se scrrer, 
var ex. Nadto ti^ SciqgaCj se serrer trop, 
se serrer trop U taille. fob. dciskad si^). 
— (des choses), se resserrer, se coDtrac- 
ter, se r^tr^cir. — (des tionpes, etc ), se 
r^unir, s' assembler, se rassembler. — 
etre tir^, dt^. Sdqgac ii^ do czego, se 
rapporter k qu"cho8e, avoir rapport k 
qa"chose; avoir trait k qu"cho8e; Stre 
nne allasioD, faire allusion k qu"ehose; 
regarder, appartenir k qa"chose. 

doi^granie, dci^sniQoie, doif|siiienie, 
s, n. action de serrer, de resserrer, de 
lier fortement; action de resserrer, de 
contractor, de retr^cir, /. resserrement, 
m. contraction, /. — action de reunir, 
d'assembler, de rassembler, /. r^anion, 
f. rassemblement, m. — action de tirer, 
d'dter, de retirer, /. — action de tirer 
en bas, de faire descendre, de detourner 
vers le bas, de Id aha. Sciqgnienie, pur- 
gation, f. Sci^anie, dcii^gniQoie si^, 
n. action de serrer, de se^serrer la taille. 

dciana, y, f. paroi, f. Sciana przeczna^ 
cloison, f. inur de cloison, mur de re- 
fend, m. Sciana murowana, cloison de 
ma^onnerie,/. mur, m. muraille, /. Sciana 
drewniana js desek, cloison de bois, de 
planches. Sciana plecionay clayonnage, m, 
Sciana lepiona, mur en terre glaise, mur 
de bonsillage, m. Jak do Sciany gada^, 
«. Oadaj ^cianie, il fait le sourd, v. la 
sourde oreille. =, mur, m. — face, f. 
front, m. o^dte, m. parol, /. pan, m. pan- 
ii^eau, m. Sciana przednia, mur de face. 
Sciana hoczna^ mur lateral. Sciany ha- 
^tyonUf les faces d'un bastion. Sciany 
cztcorobokUf les c6t^s, les fronts d'un 
carro. 

doianka, i, f, petit mur, m. petite 
cloison, /. =, facette, /. 

doianki, nek, /. pi. interstice entre 
>deuz mnrs, m. intervalle entre deux mai- 
«ons Toisines, m. tour de chat, m, — 
(dans un camp), ruelle de camp, /. 

dciohn^ oh. Cichn^d. 

J§oieo, oh. doiekad. 

^iQCie» oh. doinanie. 

doieg, u, m. point (de couture), m, 

dci^gaoz, a, m. Anat. tendon, m. 

^ciQgaozka. i, /. bande, /. liga{ui*e, 
y. bande k saigner, /. [perf, m. 

doiQgno, a, Anat. tendon, m. — vulg. 

doiek, u, m. ^coulement, m. oh. doie- 
kanie. = d^charge, /. (endroit par oA 
fl'ecoule le saperflu des eaux d'un ^tang, 
d'une fontaine, etc ) =, ^go&t, m. cloa- 
que, m. =, €on£uent, m. 



dciekad, ai, a, v. intr. imp. dcieo et 
rarem. dciekn%(S, iciekt, couler, d^cou- 
ler. s'ecouler; degoutter, s'^goutter. 

doiekanie, a, n. ^coulemeut, m. igout- 
tement, m. 

dciekly, a, e, fczemj d^gouttant, ante 
(de qu"ch(jse). 

dciele, prdaent de SlaA. 

deiemniad, at, a, v. a, imp. doie- 
mni<^, U, ddf. rembrunir, rendre plus 
fonco, plus brun, brunir., = *»?, devenir 
plus brun, plus fonce. Scitmniio 8t{, le 
temps est devenu sombre, v. il fait nuit. 

6ciemnie6, ial, v. a. n. dif. devenir 
brun. plus brun, fonce, plus fonc^, se 
rembrunir, se brunir. 

dcieiiczad, at, a, v. tr. imp. doieA* 
07.76, yl, amincir, amenuiser, alldger. 
ScienczyC desk^ amenuiser, alUger une 
planche. 

dciei^czaty, a, e, devenu mince, amin- 
ci, ie. 

doiencze6, al, v. intr. def. s'amincir, 
devenir un pen plus mince. 

dciennik, a, m. paquet de quarante 
echeveauz, m. 

dcienny, a, e, de paroi, de mur, 
de muraille. Zegar ^cienny, pendule, 
/. KaUndart Scienny, calendrier ou al- 
manach de comptoir, m. 

6ciera6, al, a, v. tr. imp. Zetrae6, 
atari, essuyer, torcher; 6ter, enlever, 
nettoyer en torcbant. 

dciereczka, i, /. petit torchon, m. 
chiffon k essujer, k torcher, m. 

dciorka, i, /. torchon, m. 

dcierfi. rni, /. plus ua. doiemie, nia, 
n. ou dciemie, rni, /. pi. chaume, m. 
iteule, m. Palic Sciernie, brftler les 
chauraes. 

dciemisko, a» n. champ oi!i le ohaume 
est encore eur pied, m. chaume, m. 

deiemisty, a, e, convert de chaume; 
plein de chaume. 

6cierpie^, iat, / tr. def. souffrir, en- 
durer (jusqu'au hont). Niem6dzicierpie6 
czego na aobie, ne pouvoir souffrir, v. 
supporter, v. endurer, qu"chose. — souf- 
frir, tolerer, permettre. Jak mo&eaz to 
icierpiecf comment pouvezvous souf- 
frir, V. tolerer cela? pourqnoi souffrez- 
vous cela? 

dcierpn%6, Acierp}, v. intr. dif. s'en- 
gourdir, 6tre engourdi. ^eierpia mi r^ka^ 
noga, j'ai la main eugourdie ou le bras 
engourdi, la jambo engourdie. 

Soierw, a, v. u, m. et plua ua. doier- 
wo, a, n. charogne, f. Kruki iyjti naj» 
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wi^eej Seierwenif lea eorbeanx vivent snr- 
toat do charogn68. — popul, (d'uDe 
femme), charogne, /. pojuite oharogne, 
/. carogne, f. 

^erwiako, a, i». voirie. /. (lieu ot 
Ton traine lea b^tes mortes de maladies). 

doierwowieo, woa, m. Zool. mouche 
dor^e commuDe, mouche de cadavre, /. 

dcierwowy* a, e, de la charogne, de 
charogne. 

6oiesa6 06. Soiesywsd. 

6oieAnia6, imt, ia, e. tr. imp, dcie- 
Anid, it, ^tr^cir, r^tr^cir, rendre plus 
^troit on moins large, par ex, Sciunic 
tvknuif ^tr^cir, r^tr^cir un vltement, on 
habit. 

doiesywad, ywal, uje, v, tr, imp, 
doieaad, at, tailler, amenniser, all^er 
(avec une hache); oouper, 6ter (ce qu'il 
7 a de 8uper6a) avec la hache. 

doiQty» a, e» coup^, ^e; abattu, ue; 
(Teosqjf coap^ a>ec la faux, fanch^, ^e. 
Drzewo 4ei^U, arbre ooap^, abattu. Trawa 
iei^tOj owiet sci^ty, her be, avoine fanch^e. 
=r, qui a, V. qui a eu la t^te tranchee; 
d^capit^, ie. On disait autrefois: Sci^ta 
imterCf decapitation,/. Na 4ci^tqgoimier6 
skazanOf il fut condamD^ k avoir la tete 
tranoh^ ^ci^U ustaf c^&y, la bouche, 
les dents serr^es conviilsivement. = 
Math, tronqu^, ^e. 

doieika. i, /. sente, /. sentier, m. che- 
min 6troit (au travers des champs, des 
bois). 

dcigad, al, a, v. tr. kogo, poursuivre 
qu"un, pourchasser qu"un. -- par ex, 
Scigat nieprtyjaeiela, poursuivre Ten- 
nemi, donner la chasse i rennemi. 

&3iganie, a» it. action de poursuivre, 
de donner la chasse, /. ponrsuite, /. 
chasse, /. 

doinad, al, a, v, tr, imp. Soi%6, i|t, 
couper (aveo le sabre on la hache), abat- 
tre, faire sauter, faire tomjber (d'un coup 
de sabre ou de hache). Seinac drnewa^ 
ieiqe drsewOf couper, abattre des arbres, 
un arbre. S^qc Jcomu gibw^ (z karlcuj, 
abattre, couper, tranoher, faire sauter la 
tfite k qu"un, (06. noi%6). Sciq6 pala^ 
item, top&remy kotq, abattre d'un coup 
de sabre, d'un coup, de hache, d'une 
faux, ^ciqc kogo z ndg^ abattre qu"un. 
— fig, Jakby go z ndg Sciqi, il ne pou- 
vait se tenir sur ses jambes = kogo, 
trancher la tete k .qu"nn, d^capiter qu'» 
un. =. par ext, Scinae trawki, ga^qzki 
fz^bamij, brouter I'herbe, les bourgeons 
(comme font les chfevres, etc.). Qcinae 



zboke, d^soler, ravager, d^rastar las 
champs (comme fait la grdle). Grad ici^ 
zboke, les bl^s sont ou out kX/i grtiea. 
^cina^t dciq^ z^by, u»ta, serrer convulai- 
vement les dents, la bouche. = (dn vent, 
du froid), couper, faire gercer, gereer. 
par ex. wargi, les livres = (dn froid), 
epaissir, figer, cailler, coaguler, geler, 
glacer. Mroz 4cina w>d^, le froid con- 
g^le I'ean. = Jig. Scinad krew w iy'iadL 
glacer le sang dans les veines. 

doinanie, doi^ie, a, n. action d'a- 
battre, de couper, de faire sauter. jSd- 
nanie drjtew^ abattage, m. coupe d*aD 
bois, f, Sci^cie giowy^ action de trancher, 
de faire sauter une tite, /. — obt. 
doinanie, doi^oie, decapitation, J, Ska- 
zac kogo na iei^cie, condamner qn'^un k 
avoir la t^te tranchee, faire traneher la 
t6te k qu"un, faire d^capiter qu"an. = 
U9tf zebdw, serrement convulsif de la bon* 
che, des dents. 

doisk, u, m. presse, /. foule, f. 

doiakad, al, a, v. tr. imp. doian^d*- 
al, serrer, presser^ resserrer, comprimery 
etreindre. Scitnqc kogo za r<^, serrer la 
main il qu"un, presser la main de qa**^ 
un. Scisnqc povnetrze, comprimer Tair. 
=, figer, durcir, rendre solide, geler. 
JIfrds ieitnqi bagna, le froid ou la gel^e 
a rendu les marais praticables. — Jig. 
^ciskaCf ict'tnq^ «sree, serrer le coeor, 
navrer le coenr, fendre ou d^chirer lb 
coeur. Zal teree ieiika, la douleur serre 
le coeur, navre le coeur, oppreeae. = 
kogo, embrasser qu"un, serrer ou presser 
qu*'un entre ses bras, Etreindre qa'*un 
dans ees bras, Etreindre qu*'un. 

^iskanie, doiAni^oie, doiAnienie, a» 
n, action de serrer, de presser, de res- 
serrer, de comprimer, d'^treindre, /*. ser- 
rement, m, resserrement, m. compression^ 
/. conduration, f. SctSnieme, le serrement 
de main, m. poign^e de main,/. Scidmie- 
nie powietrza, la compression de Tair. 
Sciinieniezz^regdw, compression de rangs,. 
/. I§eiini^cie serea, serrement, ressere- 
ment de coeur. 

doiAle, d'une maniire serr^e. = exae- 
tement , ponctuellement , ^troitement , 
s{nctement, ri^oureusement, a la rigneur. 
SeUle trzymac n{ reguiy, observer exae- 
tement la r^Ie, s'attacher etroitement 
k la r^le. =:, etroitement, intimement. 
8q z iobq iciile poi(^czeni^ zwiqzami, ila 
sont etroitement unis. 

doiWwoM, tei, /. Phyi. compreasibi* 
lite, / 
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doUliwy, a, e, Phys. compressible, 
a. d, g. 

doi^o, adv. d'une mani^re serr^e. 
doistoid, Aoi, /. quality on caract^re 
on <tat de ce qai est serr^, resserr^, 
comprim^. =, exactitude, /.^ponctnalit^, 
/. pr^cisioD, /. jastesse, /. SeiS'loSc wy- 
raienia, I'exactitnde, la justesse d'nne 
expression. 

, ioiBiJt a, e, serr^, ^e; resserr^, ^e. 
ScU^^ nader ici$l6 pUmot Venture ser- 
r^e. =^^ fig- ^troit, oite; intime, a. d, g. 
ScitZa preyjaHf une ^troite amiti^, f, 
rintimit^, /. =, fig» Pintimiti, /. =, fig. 
limits, ^e ; restreint, elnte. ScisZe, v. id- 
iUJ9teznacz€niewyT(uu^ sens limits, res- 
treint da mot. — , ^troit, oite; qai est 
selon la riguenr de la loi, de I'ordre; 
strict, icte ; rigoareox, ease. Seia^ obo- 
wiqzekj obligation stricte, devoir rigou- 
reax. =, exact, acte; minntieox, euse. 
Scii^ rachuneky compte exact. =, serr^, 
chiche, ob. Sk^py. 

doisn%6, doUni^oie, doiinienie, ob. 
doiskad, dciskanie. 

Adim^tYt ^iAniony, a, e, serr6, ^e; 
resserr^, ^e. Sciini^te SMeregif rangs ser- 
r^es. =, serr^, press^, 6e. ^ fig. Serce 
kalem iciini^tef an coear serr^ de doa- 
leur. =, Gramm. /r. SeUnionyf ferm^, 
aiga, p. ex. e icidnione, Ve aigu. 

Soadsotoiy6» yt, v. n. commettre an 
adaltire. 

Soudioziemozed, at, v. n. devenir 
stranger, prendre les moeurs, les habi- 
tudes 6trangferes. 

Soyatyka, i, /. doolears sciatiqaes, /. 
n^vralgie sciatiqae, f. goutte soiatiqne, 
J. sciatiqae, f. 

Soysoryk, a, m. canif, m, 

Soxemid, ob, Foozemid. 

Sozemied, ai, v. n. derenir noir, 
pias noir. 

Scserstwied, ob. Cserfltwie^. 

Sozerwienid, il, v. tr. dif. rendre 
rouge, m^i anger de roage. 

Sozerwienid, at, o. tr, dif. roagir, 
se rongir ; devenir ronge ; au pr. (ob. 
Oserwiexiied si^). =:, roossir, se rous- 
sir, devenir ronx. 

8e, forme popalaire poar Sobie, ob. 
Siebie. 

Sebastyan, a, et. pop. Sobek, bka, 
n. pr. m. Sebastien, n. pr. m, 

SQOzek, ozka» m. {dim. de 8^k), petit 
noead d'arbre, m. 

S^daoz, 06. Sandaoz. 

Sedentarya, Sedenterya, ryi, vie f. 



sidentaire, /. Sedtntargn $i^ bawid, me* 
ner ane vie t^dentaire. 

Biedlioe, dllo, /. pi. Oiorg. Seidliti 
(en Bobeme). 

Sednid, it, i, v. tr. imp, Zsednid, it, 
Scorcher, foaler, blesser sur le garrot. 

Sednisty, a, e, tont ^oorch^, toat 
^garrot^. 

Sedno, a, a. ^carchnre, /. blessare, /. 
(sar le garrot). — (en parlant des hom- 
mes), ^corchare, /.=:, /am. derri^re, m. 

SQdaia* iego, et rarem. dzi, m. fDat, 
S^dziemu, o. S^dzi, Ac* S^d^iego, v. 
S^ziQ, Inatr. SQdzi%, et ane. S^dsim, 
pi. S^dsiowie, v. S^dai^, juge, m. (ce- 
Ini qai jnge, qni a le droit de jager). 
B6g jest nqjwyksatym s^ziq^ Diea est le 
soaverain, le supreme jnge. S^dma po- 
kojtty juge de paix. S^da polubowny, 
arbitre, ta. S^dzia mi^ski, juge de la 
ville, pr^teur, m. S^zia, ziemekij v. zte- 
mianfkij bailli, v. baillif, m. s^n^hal, m. 
jnge provincial, m. Nikt nie moie byi 
B^dzia w MfB^j aprawie, personne ne pent 
6tre juge dans sa propre cause ; on ne 
peat gtre k la fois juge et partie. 

S^dzianka, i, /. fille d'an jage, et 
partie. fille da jaga provincial, du bailli, 
da sen<^chal, /. 

S^dzio, a, m. fils d'an jag:e, et part. 
fils da jage provincial, da bailli, da s^- 
n^chal. 

B^zina, y , /, femme d'an jage, fziem- 
»ka)y femme da bailli, da s^n^chal; bail- 
live, /. s^n^chale, /. 

S^dziostwo, S^dstwo, S^atwo, a, a. 
charge, f. office, m. fonctions de jag^e, 
/. pi. judicature, /. 8^dzio%iiu)0 tiemakU, 
dignity de bailli, de sin^chal, /. bail- 
liage, m. 8^n4chaas8^e,/.=, coZ^. le juge 
on le bailli on le s^n^chal aveo sa femme. 

S^dziowski, a, ie, de juge, d'an juge, 
da juge; des juges, judiciaire, a. d. g. 
Urzqd a^dziowaki, charge, /. fonctions 
de jage, /. judicature, /. 

Si^daiwoid, Aoi, /. cheveux blancs, m. 
pi, — par ex, grand fige, m. 

B^daiwy, a, e, ige, ^e ; trfes age. ^e ; 
d'an grand iige. S^dzitoy *<ar««<J, un vieil- 
lard aux cheveux blanc, un vieillard 
courb^ par Piige, et fig. un vieillard v6- 
n^rable. 

S^stwo, ob. S^dziostiro. 

Sejm, u, m. assemble, /. =, partie, 
dike, /. (assembl^e des Etats de Polo- 
gne, d'AUemagne, de Sufede, etc.). — 
Hiat, de Pol. Sajm walny, difete gen^ale. 
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Sejmik, a» m. dUtine, /. diete parii- 
culifere, /. 

8edmikowa6, owal, uje» v. intr. tenir 
une di^tine ; former, teDir les dietines. 

Sojznikowy, a, e, d'une di^tiDe, de 
la di^tine, des dietines. 

SeJTnowa<^, owat, uJ6» ». intr. tenir 
une diete, la diete, les Etats. 

Sejmowy, a, e, d'une difete, de la 
di^e. Izha tejmoway la salle des delibe- 
rations, la salle oil se tient la di^te. 

S^k, a, m. noeud (d'arbre du bois), 
m. Jodia ma duio s^kdw, le sapin est 
plein de noends. — Jig. difficult^, /. 
noeud, m. noeud gordien, m. hie, m. To 
t^k, oto 8{k^ o'est \k la difficult^, le noeud 
gordien, le hie; voilk la difficulte, le 
noeud gordien, le hie. =i, andouiller, 
in. =, Bat. anemone pulsatila, f. ==, 
vulg. Jechai ci^, jechni go s^k, le diable 
soit de lui, de toi. 

S^kato. S^kowato, adv. avec beau- 
ooup de noeuds. 

S^katoiid, SQkowatod6, tei, /. node- 
site, /. 

SQicaty, SQkowaty, a, e, quia beau- 
coup de noeuds; nounux, euse. 

Sekoya, yt, /. section, /. Sekcyeostro- 
kr^gowe, sections coniqaes. 

SQkowato, S^kowatodd, S^kowaty, 
ob. SQkato, SQkato46, S^katy. 

Sekret, u, m. secret, m. (ce qui doit 
hire tenu cache, ce qu'il ne faut dire a 
personne ; ce qui n'est su que de pen de 
personnes). Powiedziec co komu wsekre- 
ciiy V. pod aekrettm, dire qu^chose a qu" 
un sous le sceau du secret, en confiden- 
ce. Proaic kogo na sekretf v. brae^ vwiqc 
kogo na aekrety tirer qu"un k Tecart, p. 
k part, pour lui confier qa"chose. 

Sekretarka, U /. femme faisant les 
foDctions de secretHire,y. =, confidente,/. 

Sekretarski, a, ie, de secretaire. Ureqd 
tekretaraki, emploi de secretaire, m. 

Sekretarstwo, a, n. secretariat, tn. 
emploi de secretaire, m. 

Sekretarya, ryi, J. secretariat, m. em- 
ploi de secretaire, m. 

Sekretaryat, u, m. secretariat, ml Clieu 
ou le secretaire expedie ce qui est de 
SR charge). — secretairerie, f. 

Sekretarz, a, m. secretaire, m. Sekre- 
tarz krohtDski, secretaire du roi. = et 
dim. Sekretarzyk, a, m. secretaire, m. 
(bureau sur Jequel on ecrit et dans le- 
quel on renferme des papiers). 

Sekretarzowa, ej, /. la femme d'un 
secretaire. 



Sekretnie, adv. secritement. 

Sekretnik, a, m. homme secret, c». 

Sekretny, a, e, secret, hie, 

Sekstem, a, m. cahier, m. cabier d» 
papier, m. ob. Zeszyt 

Sekta, y, /. secte, /. 

Sektarski, a, ie, de secte, desect«.ire. 

Sektarstwo, a, n. esprit de secte, nt. 
proseiytisme de sectaire, m. 

Sdktarz, a, m. secteur, m. ob. Ziro- 
lennik. 

Sekularyaaoya , oyi, /. secnlarUa- 
tion, /. 

Sekularyzowad, owat, uje, v. tr. s^- 
culariser fzakim^ zakonnika. un ordre re- 
ligieux, un religieuz). Sakularyzowac do^ 
bra duehowne^ confisquer, an profit de 
retat, les biens d'une communante re- 
ligieuse. 

Sekundai y, f. seconde, /. (soixan- 
ti^me partie d'une minute), seconde, y. 
=, corde d'un violon voisine de la 
chanterelle, /. =:, seconde, /. (classe 
d'un college). 

Secundant, a, m. second, m. celui 
qui soutient un autre dans un duel), om 
seulem. temoin (dans un duel), m. 

Sekundowad, owal, uje, e. int. ko- 
mu, servir de second dans un duel ; ser- 
vir k qu"un de temoin, etre le temoin 
de qu"un (dans un duel). 

Bekut, a, m. homme d'un commerce 
difficile, homme difficile k vivre, tracas- 
sier, m. homme qui aime k harceler, a 
taquiner, m. un taquin. m. un tracass^er, m. 

Sekutnioa, y, /. femme tracassi^re, 
acari&tre, /. une tracassi^re, /. — me- 
gfere, /. Stara aekutniea, une vieille 
megere. 

Bekutnie, ado. en barcelant, en ta- 
quinant, en tracassant. 

Sekntnik, a, m. homme d'un com- 
merce difficile, homme traoassier, m.ob. 
Sekut. 

Sekutny, a, e, qui aime k harceler, 
k taquiuer, k tracasser; taquin, ine, tra- 
oassier, ihre. 

Sekwana, y, /. Oe'ogr. Seine, f. Moat 
na Sekwaniet un pent sur la Seine. 

Sekweatr, u, m. sequestre, m. et par 
ext. saisie, f. Weii^d co w Mekwestr, 9. 
pod aekweair, mettre qu"cho8e en se- 
questre; saisir qu"chose, operer une 
saisie. 

Sekwestracya, cyi,/. sequestration,/'. 

Bekwestrator, a, m. buissier (qui 
fait les saisies), m. 

Sekweetrowa6, owal, uje, v. tr. imp. 
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ZtLaeYivrestTowAd, at, coj mettre qn" 
chose en8^q\ieatre, s^questrer qu^chose; 
faire arr^t sur qa'^chose, saisir qa"cho8e. 
Seledeo, tedca, m. tresse de cheveux 
(que porteDt les paysans rnssiens etles 
Cosaques), /. 
Seledyn, n, m. celadon, «n. vert p&le, m. 
Seledynowy, a, e, de celadon, d'nn 
vert p&le; conleur c^Iadou. 
Seler, a, m. c^Ieri. m. (plante potagfere). 
Seminaryum, n. inddel. et fam. Se- 
minars, a, m. s^miDaire, m. 

Sen, snu, m. sommeil, m. (oh. Spa- 
nie), somme, m. {oh. dpik); repos, m. 
(oh. Spoosynek). Sen brat Smiercty le 
sommeil est le fr&re de la mort. Sen mi^ 
morzy^ j'ai sommeil, le sommeil me ga- 
gne, je tombe de sommeil. — par ext. 
Sen fiwiertqt Maaypiajqeych na zim^, 
enfi^ourdissement, m. l^thargie, /. (des 
animaux hibemants). Widziec go we Snie 
V. przex sen, songer, rever qu"cho8e. ■=-, 
proprem. Sen fipiqcegoj, songe, m. Sen 
fna jatoiej, rSve, m, (oh. Marzenie). 
Miee ten, miewa6 $ny, faire un songe, de 
soDges, soDger; faire un reve, des rS- 
▼es: r^ver, oh. dni6, Marzyd). Tiuma- 
eeyc, v. wykladae sny, expliquer les 
flooges, interpreter des songes. We inie 
en songe, en revant, dace son (mon 
ton) rfive. 

Senat, u, m. s^nat, m. Uchwaia ae- 
nafu, sonatun-consulte, m. 
Senator, a, m. s^natenr, m. 
Senatorka, i. /. s^natrice, /. 
Senatorowa, ej, f, femme d'un s^- 
nateur, /. 

Senatorski, a, ie, de s^nateur, d*an 
B^nateur, du senateur; senatorial, ale; 
s^natorieu, ienne. 

Senatorstwo, a. n. dignity de sena- 
teur, dignite senatoriale, f. place an s^- 
nat, place de senateur, /. 

Senes, n, m. T. de Bot. sdn^, m. Li" 
ieie senesowe, feuill<«s de sen^. jf. pi. 

Ben\iwoA6, fici. /. somnolence, f. pro- 
pension au sommeil, f. 

Sennik, a, m. interprSte des songes, 
m. =, partic. livre des songes, m. =r, 
Bibl. songeur, m 

Sennodajny, Sennorodny, ek,e,poit. 
qui fait dormir, qui provoque le som- 
meil, somnifere, a. d. g. 

8enny» a, e, d ^ songe, d'nn songe, 
des aonsres; d'un reve, des reves. Senna 
•natMkay Tart d'interpreter les sondes, m. 
D^cromancie, f. Senna marOf vision en 
songe, vision nocturne, /. 



8eni» lit m. fw glowiej^ sens, m. sens 
commun, bon sens, m. fam. =, (de« 
choses), sens, m. bon sens, sens com- 
mun, m. signification, /. Rzeczbezsentu, 
ane chose absurde, une absurdity. 

Sentenoya, cyi, /. (et dim. Senten- 
cyjka, i,) sentence, /. mazime, /. pen- 
s^e, /. opinion, /. oh. Zdanie, Mnie- 
manie. =. sens, m. contenu, m. (par 
ex. listu, d'une lettre), oh. TreAd, Oano- 
wa. =, sentence, /. oh. Wyrok. 

Sentencyonarz, a, m. livre des sen- 
tences, m. — partic. registre des sen- 
tences, des jugements dont le greffler 
fait I'exp^dition, m. livre des arr§ts, m. 
oh. Sekretarz. 

I Sentyment, u, m. sentiment, m. 06. 
Uozucie. 

Sentymentalnie, adv. d'une maniere 
sentimentale. 

Sentymentalny, a, e, sentimental, ale. 

Senzat, a, m. savant, m. savantasse, 
«. — il eat fam. 

Sep, 8pu» m. ble de rente, m. oh Osep. 

Sqp, a, m. vautour, m. 

Separaoya, yi, /*. separation, /. de 
corps et biens. 

Separat, a, m. bomme s^par^ de corps 
et de biens de da femme. 

Separatka, i, f. femme s^par^e de 
corps et de biens de son mari. /. =, 
chambre s^paree, /. 

Separowa6 bIq, v. r. se s^parer de 
corps et biens. [fret, «i. 

Sepeoik, a, m. petit cofTre, m. cof- 

Sepet, u, m. cofTre, m. coffre fort, m. 
mal'e f. bahut, m. oh. Kufer, Skrsynia. 

S^pi, ia, ie, S^powy, a, e, de van- 
tour, du vautour. 

Sepia, pii, /. Hiat. nat. B^che, v. 
seiche, /. 

SQpid, il, i, V. tr. imp. obscuroir, con- 
vrir, assombrir, rendre sombre. 8^16 
ehmurami, couvrir de naages. — fig ren- 
dre sombre, assombrir, oh. ZasQpiad. 
— pr. SQpid siQ, s'obscurcir, se couvrir, 
s'assombrir. 

SQpnie, adv. tristement ; d'un air som- 
bre ; le visage mome, I'oeil mome, oh. 
PoB^nie." 

S^pno, adv. na dvoorze^ na niehia, il 
fait sombre, le temps est sombre, le ciel 
est sombre, oh. Fos^pno. 

S^pny, a, e, sombre, a. d, g, mome, 
a. d. g. oh. Pos^pny. 
I Sepowy, a, e, de bie de rente. 
' S^pcwy, 06. S^pi. 
I Ser, a, m. fi-omage, m. 8ar Jcrovn, 
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oiocMfff hotif fromage de lait de brebis, 
de lait de ch^vre. 

Seraf, a, m. s^raphine, m. pL Serafy, 
les s^raphins. 

Serafloki, a, ie, SerafloBiiy, a» e, s^- 
raphiqae, a. d, g, 

Seraj, u, m, s^rail, m. (palais de Tem- 
perenr des Turcs). 

Serajowy, a, e, da s^rail. 

Serb, a, tn. Qiorg. Seryien, m. pi, 
Serbowie v. Serby, )eB Serviens. Ser- 
bia, V. Serwia, bii, v. wii, /. Qiogr. 
Servie, f, Serbie, /. Serbka, i, /. Ser- 
vienoe, /. Serbski, a, ie, de la Servie, 
des Serviens; servien, ienae. •TigcyJI; «er6- 
tki, la laDgue serbe oa servieoDe, /. 

Serby, 6w, m, pi. comemase (des 
Serviens), /. 

SeroOf a, n. coear, m. Seree bijCf le 
coear bat. Bide sereCf le battement da 
coear. fOwiiitoumef v. fUerdvmeJ^ bicie 
sercaf palpitation. If otic co nasereu^ por- 
ter qa''chose sar son coeur. Polohfir^- 
k^ na tercuy mettre la main sar son 
ooenr. — (da coear lorsqa'il eproave 
certains moavements physiques caas^s 
par les impressions de I'&me), Wemaze- 
nie, zmartwienie ici$ka gerce, T^motion, 
le chagrin resserre le coear. Serce driyy 
tkae»e z reuLodeij le coenr tressaille de 
joie, fy. (le coear consid^r^ oomme le 
si^ge des passions, Torgaae de la sen- 
sibility). Ranyj eierpienia terea, les pi ales, 
les peines da coeur. Kocha6 kogo z ea- 
iego $ercay aimer qa"an de tout son 
coenr. =r, coeur (courage). Rodrygu, 
matz ty 9erc«!f Bodrigue, as-tudu coeur? 
Lwie 9eree, un coeur de lion. — expre$iion 
de tendreaei Mpje seree, moje drogie 
aercef mon cber coeur. 

Seroowiedoa, y, m. celui qui connait 
les coears, qui voit le fond des coeurs, 
m. (en parlant de Dieu). 

Seroowy, a, e, du coeur. Chorohy «er- 
coto«, maladies du coeur, /. 

Serdak, a, m. et dim, Serdaozek, 
02ka« in. pourpoint, m. 

Serdeosko, oh. Serdussko. 

Serdeosnie, adv, oordialement, affeo- 
tueusement ; de tout son coeur; de grand 
coeur. Kochad kogo ierdecznie, aimer 
qu*'un cordialement, de tout son coeur. 
— fi9' /a*n. Serdeeznie si^ Smiac, rire de 
bon coeur, rire k coeur joie, rire oom- 
me un fou. 

Serd&cBnik, a, m, Bot, cordiaque, /. 
=r, ^chinit^, f, en forme de coeur. 

Serdecsny, a, e, du coeur, oh. Ser- 



oowy. =, cordial, ale. Prayjadd mt' 
decenyt un ami cordial. Serdecany wm^- 
zeky 9to9unek, union, liaison intime, /. 
Serdfczne przekonanie, persuasion, con- 
viction intime, /l =, cber, ^re, cheri, 
ie ; tendre, a, a. g. M6j serdeezny pny' 
j<icielUf mon tendre, v, cher ami. 

Serdoasko, a, n. fdim. de SeroeX pe- 
tit coeur, m. — en T, de earezse: Mc^a 
eerduszkOf mon petit coeur. 

Serduaskowaty, a, e, BoL cordifor- 
me, a. d. g. 

Serek, rka, m. petit pain de fromage, 
m. petit fromage, m, 

Serenada, y, et one. Serenata, T,'f. se- 
renade, V. Seren€ui^ komu wyprawie, don- 
ner une s^r^nade k qu"an. 

Seret, u, m. Qiogr. S^r^th, m. (ri- 
viere de la Moldavie, un des affluents da 
Danube). 

Serio, adv, et adj. indicl. s^rieas*- 
ment, s^rieuz, ense. Mina eerio, un air 
sirieux. 

SerkoSB, a, la. Zool, ^merillon, m. 

Serkosaek, eska, m. Zool. eollurie, f. 
pie-gri^he, f. 

Semiozka, i, /. fromagire. f. (oelle 
qui fait ou qui vend du fromage). 

Semik, a, m. clayon, m. clisse. /. (k 
faire ^gontter du fromage). =, froma- 
gerie, /. (endroit o& I'on conserve da 
fromage). =, fromager, m. (celui qui 
fait ou qui vend du fromage). 

Serowaty, a, e, qui est de la nature 
du fromage, oas^euz, euse. =, castor- 
mo, a. d. g. 

Serowieo, woa, m. Zool. mite de fro- 
mage,/. sarcopte domestique, m. 

Serowy, a, e, du fromage; de fro- 
mage. Serowy koiaez, gftteau au froma- 
ge, m, raton, m. talmonse, /. 

Serpentyn, u, m. serpentine,/, (aorte 
de pierre fine). 

Sepertyna, y, /. one. T. d'ArtiL 
couleuvrine, /. serpentine,/*. 06. dmigo- 
wnica. =, sabre recourb^ m. 

Serwaaer, u, m. eau forte,/. 

Serwatoaanoid, Aci, /. serosit^, / 

Serwatozany, a, e, de petit lait, qui 
ressemble k du petit- lait; qui contient 
du petit-lait; s^reux, euse. 

Serwatcsed, at, eje, v, imir. imtp. 
Zserwatoaed, devenir s^reux. 

Serwatka, i, /. petit-lait, m. =, a^- 
rosite, /. partie s^reuse, /. 

Serwatkowy, a, e, du petit lait. 

Serwet, u, m. Qiogr. Zerbate (ville- 
du duch^ d'Anbalt Dessau). 
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Serweta, y, /. serviette, /. 

Serwia, u, m. servioe, m. (tons lea 
plftts et assiettes qa'il faat pour servir 
une table). SenoU srebrnyt porcelanowy, 
un service d 'argent, de porcelaine. 

Serwitorat, Serwitoryat, a, m. ane, 
UgUl. privilege cono^d^ quelquefois auz 
pereonnes Don nobles, quisles faisait 
coneid^rer comme ^tant an servicie du 
roi, et lea affranchissait ainsi de Taiito- 
riti seigneariale, m. 

Serya, yl, /. s^rie. 

Soryarz, a, m, liste, ^. ^tat, m. rdle, m. 

Serzed, at, eje, 9. tntr. (dn lait) se 
cailler, toarner; se convertir en fromage. 

Serzyd, yi, y» v, ir. imp, Zsersy^, 
eoaguler, cailler; convertir en fromage. 

SerzyskOy a, n. pr^ure, /. oh, Fod- 
pusBOzka. =, mauvaia fromage, m. 

S^stwo, oh, Sqdiiostwo. 

Sesya, yi, /. session, /. oh. Zasia- 
danie, Sejm. =, s^nce, /. oh, Fosie- 
dsenie. 

Set, gin. pi. de Sto, cent. 

Setek, tka» m, v, Setka, i, /. centaine, 
f. cent, m. Setek jaj, orzech^Wf an cent 
d'oenfs, de noix. 

Betkowad, owat, uje, v, tr, partager, 
diviser par centaines; prendre an snr 
cent; punir, mettre k mort nn snr cent. 

Setnia, toi, /. compagnie de cent 
hommes k pied on k cheval, y. — par- 
tie, Hitt. Rom. Setniat centnrie, /. 

Setniotwo, Setnikostwo, a, n, char- 
ge d<' centenier; charge de centnrion,/. 

Setnie, adv. an centuple. — Jig, fam, 
bien, beanconp, fort, grandement, de 
tont (mon, ton), son coeur. 

Betnik, a, n, officier commandant one 
compagnie de cent hommes, m. — Ecrit, 
SainUj centenier, m. — Hut, rom. cen- 
turion, m. 

Setnikostwo, oh. Setniotwo. 

Betny, a, e, centi^me, a, d, g, cent. 
Setna ez^ict la centi^me partie. et suh- 
9tant. Jedna «e<na, an centi^me. ==, cen- 
tuple, a. d. g. (qui vaut) cent fois au- 
tant, oh. Stokrotny. Setnych lot, (sous- 
6nt. iycz^ vivez cent ans. 

Seztem, oh, Sekstem. 

Sezam, a» m, Bot, sesame, m. 

Bfalszowad, Sfatszowanie, Sfaiszo- 
wany. oh. Falszowad, Fatszowanie, 
Falszowany, [b&tir. 

SfiMtrygowad, al, v, a, dif, faufiler, 

Sfera, y, /. sphire, /. (globe). — 
sphere, /. sphere armillaire, /. — fig, 
sphere (^tendae de pouvoir, de oonnaia- 



sance, de talent; ^tat, condition). T# 
moj^ sfer^ preeeJiodzif cela est hors de 
ma sphere. 

Sferycznie, €ulv. spberiqaement. 

Sferyczny, a, e, sph^riqae, a. d, g. 

Sfora, y, /. laisse, /. couple, (lien 
dont on attache ensemble deux chiens 
de chassCy/; harde, f, (lien qai attache 
les chiens quatre k qaatre, ou six k six). 
Sfora padWf un couple de chiens, m. — 
fig. W jtdn^ e cz6m tforze 6ye, chodeUf 
aller aveo qu"chose, aller ensemble. 

Sformuiowad, ai, e. a. dif, formuler. 

Sfomie, adv. avec ordre, docilement. 
=r, avec union. 

SfornoMt ^oi, /. esprit d'ordre, m. 
docility, /. =, esprit d'union, m. 

Sforny» a, e» docile, a, d. g, ob^is- 
sant, ante. =, aocommodant, ante; oon- 
ciliant, ante; aniraant la concorde. 

Bforowad, owal, uje, e. tr. imp. Ze- 
sforowad, coupler, p«y, des chiens. 

Sfukad, oh. Fukad, 

Sia6, siat, aieje, e. tr, et aba, imp. 
Zasiad, iai, semer. 8ia6 zhoke, pttenic^y 
semer du bU. — aha, 8iac^ taaiaCf se- 
mer, faire les semailles. Juk ctaa aiai, 
il est temps de semer. Jutehny zaaiaUf 
nous avons fait nos semailles. — fig, tk 
prv. Kto nie ai^e. nie thiera, il faut se- 
mer pour recneillir. — fig. semer, r4- 
pandre. Siae nitxgodyy niaanaahiy semer 
la discorde, la zizanie. Siai zazdroieif. 
faire naitre la jalousie. 

Siadad, al, a, v, intr. friqu, s'asseoir, 
(sou vent, habituellement), avoir contame 
de s'asseoir. =, imp. et le dif. Si%Ad, 
V. &ie66, Usi^d, v. Usieid, siadl, s'as- 
seoir, se mettre sur un si^ge, prendre 
un si^ge, prendre place. Siadai do ezegOf 
par ex, do atolu^ do gry^ do forUpianUy 
se mettre k table, au jeu, au piano. Sia- 
dajmyy aiqdimy do aio^f mettons-nous 
k Uhle. 

Siadalny» a, e, fait pour s'asseoir, 
propre k servir de si^ge. 

Siadanki, nek, / pi. T. dea marin, 
banc de rameurs, m. 

SiadiOt a, n. place,/, demeure, f. (oh, 
Siedlisko). — si6ge, m. 

SiadtoAd, Aoi, f, Uille ramass^e,/. 

Siadly, a, e, ramass^, ^e; trapu, ue. 

Siadywa<&, ywal, tije» tr. intr, friqu. 
s'asseoir habituellement, oh, Siada6. 

Si%g, a, 0. u, p, ai^a, v. ai^gu, corde, 
/. voie, /. oh. S%ieA. 

Si%ka6, ai, a, v. intr. imp, et friqu, 
fnoaemj, renifler (en pari, d'un homme).. 
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Si%kii%6, 4I, ie, V. intr. imp. oh. 
Wsi^kad. 

Sianie, a, n. action de semer, /. se- 
mailles. f. pi. 

Sianko, a, n. T. de caresiey dn foin, 
de bon foin, m, =. regain, m. =, botte 
de foin, /. =r, brin d'herbe, brin de 
foin, m. 

8iano, a» n. foin, m. Svneie ttano, 
foin nouyeau. Wiqzka tiana, nne botte 
de foin. Targowisko na tiano, march^ au 
foin, anx foins, m. Spa6 na «tant«, dor- 
mir 8ur le foin. — prv. Zajeehaio mu to 
w g^ow^ jak Jura sianaf il s'est mis cela 
dans la tete. 

SianoiQd, oi, /. pr^ en d^feods, m. 
=, et Sianokos, u, m. fanchaison, /. 
temi;S oii Ton fauche les foins, m. 

SianoiQd, ola, m. fancheur, m. oh. 
Kosarz. 

Siara, y, /. premier lait, m, (d'nne 
femeUe qui a mis bas), colostrum, m. 

Siarozan, u, m. Chim, sulfate, m. 

Siarozany, a, e, qui tient de la na- 
ture dn soufre, qui contient dn soufre, 
sulfureux, euse, sulfhrique, a. d. g. Kwat 
tiarczanyy acide suifuriqne, m. 

Biarozyk, a, m. Chim. snlfure, m. Siar- 
ezyk idaza, sulfnre de fer, m. pyrite,/. 

SiarozystoM, ioi, /. propri^t^ du 
soufre,/. parties sulfureuses, /. ^2. 

Siarozysty, a, e, de soufre. qui con- 
tient dn soufre, cbarg^ de soufre; sul 
furenx, euse ; (o&. Siarozany). Degzez 
$iarez%aty, pluie de soufre,/. = fig. fu- 
rieux, euse, terrible, a. d. g. 

Siarka, i, /. soufre, m.=r, m^che son- 
fr^e, /. allumette, /. 

Biarkowa6, owal, uje, v. tr. imp. 
soufrer. 

Siarkownia, wni, /. fonderie de 
soufre, /. 

Slarkowy, a, e, du soufre. 

Siamik, a, m. 06. ZapalkL 

Si^, oh. Siadad 

Siatozany, a, e, d'nn r^sean d'un filet. 

Siateozka, ozki, /. un petit r^sean, 
QD petit filet. 

Siatka, tki, /. r^sean, m filet, m. (oh 
Sied). Siatka na ptaki, filet (pour la 
obasse). Siatka paj^cza^ toile d'araign^ ; 
et fig. toile d'araign^e. 

Siatkowaty, a, e, r^ticulaire, a. d. 
g. r^ticul^, ^e. 

Siatk6wka, i, /. Anat. ratine, f. 

Siatkowy, a, e, d'un r^seau, d'un 
filet; dispose en r^seau, qui a la forme 
d'un re^eau, d'un filet; reticule, 6e. 



Siatnik, a, m. faiseur de filets, m. 

Biatny, a, e, d'un rets, d'un filet. 

Sioz, y, /. Hiat. habitations des Co- 
saques Zaporogues, /. pi. — par exL les 
Cosaques Zaporogues. 

Sideiko, a, n. lacet (pour prendre les 
oiseaux), m. 

Sidli6, ii, i, v. tr. imp. kogo, tend re 
des filets k qu"nn, enlacer qu"an de 
rets ; enlacer, envelopper qu''un dam 
ses filets. 

Sidlo, a, n. d^ordin. au pi. Sidla, 
det, lacs, m. lacet, m. collet, m. (poor 
prendre des oiseaux). Sidid z mlorienia. 
lacs de crin. — fig. lacs, tn. pi. filets, 
m. pi. pi^ge, m. embfiches. /. pi. Wpaic 
w 9idia, tomber dans dea lacs ; tomb«r 
dans le pi^ge, donner dans le panneaa. 

SiQ. pron. qui n'a point de Nominatit 
(le Qin. est Siebie, Dot. Bobie, Ace. 
Bieble, SiQ, Ahl. Bob%, hoc. Wsobie), 
se, soi. (SiQ, est le pronom de la troi- 
si^me personne, mais comme cette for- 
me s'emploie toujours en polonais d^ 
que le pronom se rapporte an snjet dn 
verbe, on la tradnit en fran^ais par me, 
moi; te, toi; «e, toi; noug^votta, selon la 
personne du verbe). par coc. Ubieram #f^, 
ubieraaz $i^, ubiera «t{, uhieramy si^ 
ubieracis si^, ubierajt^ $i^y je m'habille, 
tu t'babilles, il s'habille, nons nons ha- 
billons, vous vous habillez, ils s'habil- 
lent. — avec I'adj. Sam. Gin. (dla, od) 
Biebie samego» Dot. Bobie aamemxic 
Ace. Biebie samegro, Ahl. Sob% samyxn, 
Loc. W sobie samym, (pour) moi>md- 
me, toi-m§roe , Ini-m^me, soi m^me, 
nous-m§mes, vons-m^mes, enxmSmes, 
etc.; 0. (pourjmoi senl, toi senl. etc — 
II n'est pas indifferent d'employer let 
deux formes de I'Aceugatif. Bi^ on 8ie* 
bie; le demi^re a toujours nn sens ex* 
clusif : par ex. B^dziemy ai^ hronilif nons, 
c'est nous-mSmes, ce sont nos proprea 
personnes, que nous d^feudrons. — en 
parlant de denx on plusieurs personnoa, 
on traduit sonvent Biebie, 81^, par : 
I'nn I'autre, les uns les autres. Byh dim 
aiehie fnawzajemj grzecznif ils dtaient po- 
lls I'un pour Tantre on les nns pour 1<^ 
autres. Wtiqc kogo z «o&<|, prendre qn*' 
un avec soi. Przez ai^, przez aiehie^ par 
soi-meme, de soi-radme, en soi-meme. 
Siy6 dla aiehie, tylko dla aiehie, vivre 
pour soi, ne vivre que pour soi. Ni^miee 
przy aobie pieni^dzy^ n'avoir paa d'ar- 
gent sur soi. Bye u aiehie, etre ches soi, 
k la maison, au logis, f rtycAotfrtf , prtgjSt 
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do iidnCt reyenir d'nDe maladie; reye- 
nir de sa surprise, de son ^tonnement, 
de safrayeur; reprendre ses e8prit8;re- 
Tenir It soi, reprendre ses sens. — SIq, 
Avec la trolsieme personne, sert quelque- 
fois k exprimer an senspassif, et corres- 
pond le plus souvent k la forme imperson. 
da fraD^ais. Dobrze ai^ ipi na tckkiej po- 
icidif on dort bien sur an lit pareil. =, pin- 
sieurs verbes neutres ont en polonais, 
Im forme pronominale : par ex. Stae «i{, 
devenir. Starzee ti^, vieillir. Smiac si^, 
rire. Ucgyc «i{, apprendre ; ^tadier. ^- 
M aohie CO, (etre k) faire qa'*cho8e, (s'a- 
mnser k) faire qa"cho8ey faire qn'^cbose 
(par mani&re de passe- temps). f^piev)a6 
tobiSf chodtid aohie^ leiee aobie, chanter, 
86 promener, roster coach^. — quelqae- 
fois il est parement expl^ti£ Jeatto aobie 
eztOvoiek proatyy c'est an homme tout 
simple, tont rond. Idi aobie, allez-voos- 
en; allez ot il tous plaira. 

Sleo, eki, eose, v. tr. Zneo, ekt, 
oonper (partic, avec la faux), faucher. 
Siee aianOf traw^f faacher les foins, mois- 
■onner Tberbe. z= pcAaaaem, donner des 
conps de sabre. = |;o<7o rdzgamiy battre 
qii"un de verges; fouetter qu'^un (sans 
piti^). = (des moaches et en gen^r. des 
inseotes), piquer. = (du Tent, de la bi- 
■e). Siee, taiee trato^^ uala, gercer le vi- 
•age, les l&yres. =r, intr, Sieo, (da vent, 
de la plaie, de la grSle) fouetter. Wiatr 
Heeza, le yent fouette k la oampiigne ; 
le rent fouette le visage. 

Sied» oi, /. rets, m. pi, filet, m, (pour 
la chasse et pour lapeche). Rotatawiac^ 
rozlUadai aieci, tendre des rets, des fi- 
lets. Sit 6 paj^czoj toile d'araignee, /. 
(ob, Siatka). Wpaii, e^pac ai^ to aieCj 
o. w aiecif donner dans le filet, dans les 
rets, par exL Site atrategiczna, r^seau 
strategique, m.—fig. SieCy filets, to. rets, 
m. pi. pi^ge, m. Ziapad koao to aiec, %o 
awe aieci, prendre qu"an dans les rets, 
faire tomber qa"un dans ses filets. 

Siedowy, a, e, d'un filet, des rets, 
des filets. 

SieOB, ob. Sioz. 

Sieozba, y, /. fan cb age, m. moisson,/. 

Sieozany, a, e, de paille hach^e ; (qai 
seit) k hacher la paille. 

Sieozenie, a, n. action de faucher, de 
moissonner. Sieczenie rdzgami, action de 
battre de veiges, de fouetter, f. 

Sieozka, i, /. paille haoh^e,/. Sitczke 
rznqS, hacber de la paille. — Jig. Miee 
9ieczk^ w g^wie, n'avoir point d'ordre 



dans Tesprit, v. avoir la tete vi d t. =:, 
jais (artificiel), m. 

Sieczkamia, ml, /. endroit ot Ton 
hacbe la paille et oi. Ton garde la pail- 
le hach^e, m. =r, moalin k hacher la 
paille, m. 

Sieczkarz, a, m. coupeur de paille, m. 

Bieozkowy, a, e, de la paille hach^e, 
de paille hach^e. 

Sieozna, ej, m. Oeom. s^cante, /. 

Sieczny, a, e, qui coupe, qui tran- 
che. Bron aiecsna^ arme blancbe, /. zr, 
Qiom. secant, ante. 

Bieozony, a, e, fauoh^, ee ; coup^, ^e; 
ob. J^Qty, = rdzgamij batta de verges. 

Sieozysty, a, e, tran chant, ante. 

Siedlce, dleo, /. pi, Qeogr. Siedlce 
(ville de Pologne). 

Siedlid sIq, v. pr. imp, Osiedlid sIq, 
et rareiD. Usiedlid bIq gdtie, s'^tablir, 
se fixer quelque part. 

Siedllsko, et rarem. Sledliszoze* a, 
n. demeure, /. habitation, /. habitaole, 
m. Siedliako gdttie aobie zaioitfd, o6r<kf, 
s'^tablir, se fixer quelque part; fixer sa 
demeure quelque part. — fig. si^ge, m. 
foyer, m. M6zg jeat aiedliakUm rozutnu, 
aiidliakiem duaty, le cerveau est le aiege 
de la raison, le si^ge de Time. 

Siedm, Siedm', Siedem, dmiu, nu- 
ttUr. n. sept. Siedm kobiet, aiedm jfcowt, 
aiedm drzew^ sept femmes, sept che- 
vaux, sept arbres, (ob, Biedmioro, Sie- 
dmiu). Siedm endow 4ioiata, les sept 
merveilles du monde. =:, sept, m. (de 
chififre), ob. 8i6demka. 

Biedmdziesii|t , Siedemdaiesii^t, n, 
Oen. SiedmdziesiQoiu , soixante • dlx. 
SiedmdzUaiqt oadb^ tyai^ey, soixante- diz 
personnes, soixante dix mille. 

Siedmdsiesi%te, adv. et Fo siedm- 
dziesi^te, loc. adv. soixanto-dixi^mement, 
en soixante dixieme lieu. 

Biedmdziesi^tka, i, /. soixante-dix 
m. — soixante- dix ans, m. pi. 

Siedmdziesii|tletni , SiedmdzleslQ • 
cioletni, ia, ie, de soixante et dix am. 

Siedmdziesi^tletni, ia, ie» qui est 
dans sa soixante-dLxi^me ann^e, presque 
septuagenaire. 

Siedmdsiesi^ty, Siedemdzie8if|ty, a, 
e, soixante-dizi^me, a, d, g. soixante- 
dix, a. d. g, 

SiedmdzieslQoioro, rga, num. n, soi- 
xante-dix. Byio naa aiedrndzieai^cioro, 
nous ^tions soixante-dix,, soixante-dix 
personnes (homme s et femmes). 

Siedmdsiesi^iu, o.^iedmdziesiiit. 
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numir, inddel. 8oixante-dix (en pari, des 
hommes). SiedmdzUsieciu ludzi^ soixan- 
te-dix hommes. abt. je9t n<M tiedmdssie- 
ti^eiu, Dons sommes soixaDte-dix. 

Siedmiodniowy, a, e, de sept joars. 
qai dure sept jours ; &g6 de sept jours. 

Siedmiodziexmy, a, e> qui se r^p^te 
tons les sept jours; qui a lieu, qui se 
fait tons les sept jours. 

SiedmiogT6d, odu, m. Odogr. Tran- 
sylvanie, /. SiedmiogrrodBianin, a, m, 
Transylvanin, to. habitant de la Tran- 
sylvanie, m. pi, Siedmiosrodzanie, les 
Transyivaniens, Siedmiogrodsanka. i, 
/. Transylvanienne, /. Siedmiogrodzki, 
a, ie, transylvanien, ienne. Siedmiogrodt' 
ka ziemia, oh, Siediitilo^6d. 

Siedmiokfit, u, m. Giom. heptagone, m. 

Siedmioki tny, a, e, heptagone, a, d. g, 

Siedmioibloa, y, /. hydre, /. 

Siedmioleoie, a, n. espace de sept 
ans, m. 

Siedmiolethi, ia, ie, de sept ans, qui 
a sept ans, ^ede sept ans. Hist. Wojna 
tiedmioletnia, la guerre de sept ans. 

Siedmioraki, a, ie, septuple, a. d. g, 
=, (qui est) de sept sortes, de sept 
mani^res. 

Siedmiorako, adv, de sept famous, de 
■ept mani^res. 

Siedmioro, rga, n. sept (en pari, des 
personnes de different sexe; du b^tail, 
des enfants, des petits des animaux). 
J$Mt nas siedmioro, nous sommes sept 
(personnes on enfants). 

Siedmiu, num. indicl. sept (en pari, 
des hommes, des anges, des esprits, des 
dieux). Siedmiu hraci $piqcycht les sept 
fr&res dormants. 

S;edmkro6, Siedemkrod, adv, sept 
fois. Siedmkrocsto tysi^eyj sept cent mille. 

Siedmiokrotnie, adv.Bept fois, jusqu'k 
sept fois, k sept reprises. 

SiedxxmaAoie , 8tu» num. dix-sept. 
Siedmnaicieraeyj dix-sept fois. FoBiedm- 
naioie, loe. adv. par dix-sept. 

Siednmaioioro , Siedemnaicioro , 
rga, num. dix-sept. SiedmnaSeioro hydia, 
dix sept pieces de b&tail. 

Siednmaste, adv, Fo siedmnaste, 
loe. adv. dix-septi^mement. 

Biedmnastka, i, /. le nombre dix-sept. 

Siedmnastoletzii, ia, ie, de dix-sept 
ans. 

Biedsmastu, stu, num. (ayee des uoms 
d'hommes), dix-sept. Siedmnattu io^ie- 
r«y, dix-sept soldats. 

Siedrnxxaaty, Biedemnatty, a, e, dix- 



sepli^me, a. d. g. dix-sept, a. d. g, Lm- 
dwik siedmnaaty^ Louis dix sept. 

Siedmniedzielny, a, e, de sept m- 
mainet, qui dure sept semaines. — par- 
tie. Siedmniedzielny ctaSf carfime, «. {aib. 
Fo8t). [m. 

Siedini>aleo8nik, a, m, Bot. comaret, 

Siedmset, Biedexnset, Oin. Siadmiu- 
aet, sept cents. Siedmttt oird6, honi i t,d^ 
sept cents personnes, sept cents che- 
yaux, etc. 

Siedmsetny, Siedemaetny, a, e» sept- 
centi^me, a. d. g. sept -cent. a. *t. g. 

Siedzi|oy, a, e, qui est, qui reste, qui 
demeure assis; assis, ise. Siedtacy mad 
ezem^ assis sur qu"chose, appliqa^ 4 
qu'Vhose. 

Siedzenie, a, n. action d'etre assis. 
/. position, /. ^tat, m. d'une personne 
assise. — vie s^dentaire. /. Zm^ezoiKy 
nedzeniem^ las d'etre assis. = (ma jo- 
jaehjy action de oouver, /. incubation,/. 
=, mani^re d'dtre assis, /. Mocne tie- 
dzenie na koniuj tenue, v. assiette ferme 
d'un homme k chevaJ. = gdz^e^ action 
de rester, de sojourner longtemps qnel- 
que part/, long s^'our dans un end[roit, 
TO. ==, sfege, TO. SiedMenie w potooeie, 
les sieges d'une yoiture, le fond d'nae 
voiture, v. d'un carosse. :=, ei^ge, ». 
derrifere, «. 

Siedsiba, y, /. demeure, /. habitation, 
/. foyers, to. pi. lieu qn'on habite, ot 
Ton a fix^ sa demeure; lien natal, to. 
Siedtiba ojczytta, pays naul, m. pa- 
trie, /. 

Siedxied, dsial, dsi, e. intr, eeaC 
6tre, rester, demenrer assis ; se tenir as- 
sis. 8iedsie6 pruy oknie, 6tre assis pres 
de la fenltre. Siedzie6 u *Co^, 6tre k 
table; 6tre k diner, k dejeuner, diner. 
Cieho siedgie6t se tenir tranquiUe. v. im- 
mobile sur sa chaise, et fig. ne pas boa- 
ger, ne pas onyrir la biiucbe, rester 
tranqnille, se tenir coi. Siedziee ma komim, 
etre k cheval, 6tre mont^ sur nn eheral, 
monter un cheval, — (d'un oisean). ^• 
dMiee na ctrscwis, na gat^git fitre jneh^ 
v. peroh^ sur I'arbre, sur une branebe. 
Siedzie6 nad enem^ nod jaka ro6oe^ tra- 
vailler k qn"chose, 6tre ifaire ^s"eho- 
se, dtre aprfes qn"ebose. Sm^smc dagU, 
V. nieustannie nod rohotq^ 6tre clouesar 
la besognis. SiedaUi na wti, w TOft«ieu, 
sToir son s^jonr, son domicile, r^der 
k la campagne, dans la rille. ft' s rf si V 
fMWiMeJ 90 domu, garder toojonrs la 
maison, ne pas bpager de^ehes soi, m 
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pas qaitter le coin de son f^u. Siedziec 
iak hura^ v. kokotz na jajach, pondre 
sar ses oeufs, Stre k son aise. Siedziec 
w wi^ieniuj 6tre en prison. Zawaze mi 
siedn na karku, je I'ai toajours snr 
men dos, il m'obs&de sans cesse. =r fna 
jqfachj, oonver. 

Bi^gad, at» a, o. intr, imp. SiQffn%6, 
At, fpo coj, ^tendre la main (pour pren- 
dre on saisir qa"chose), chercher k at- 
teindre (qn"obo8e). Jig. Si^ai po koron^t 
aapirer ouYertement k la conronne, ch'er- 
cher k s'emparer da trdne. Wysok^ ti^- 
ga6t viser haut, avoir de haates preten- 
tions. — autreim. Siegac po pieniqdze, 
mettre la main k la boarse. — (des ar- 
mes de trait, des armes k fen). Si^ae 
kogOj nieprzfijaeiela, atteindre qu'nn, at- 
teindre 1 ennemi. abt. (de la vne, d'un 
projectile), porter, atteindre. Jak daUko 
%OMrok tfie^a, an plus loin que la iue 
paisse s'etendre, fob, Dosi^gad). 

Bi^ganiet Si^gnienie, a, n. action 
d'^endre la main, de chercher k attein- 
dre, oh. BiQgad. 

Biejba, j, f. semaille, /. semailles, /. 
pl.}ob. Sianie, Slew. 

Bieje, IndictO. pri$. de Sia6. 
Biek, u, m. conp de taille, m. =, conp 
(de sabre, de hache),m. Jednym tiekiemf 
d'nn coup de sabre, v. de hache, d'un 
senl coop. =, Zool. loche franche,/.=:, 
o5. Ogusie. 

Biekad, a), a, e. tr. imp, Posiekad, 
»1, hacher, conper en petits moroeanx, 
hacher menu, par ex, 8ieka6 ir.i{so, ha- 
sher de la Tiande. 

Biekaos* a, m. eonperet, m. hachoir, 
fin. contean k haoher, m. coape*legames, 
m. = ogrodniezy, serpette, /. =, dent 
inoisiye, /. Siekaeze, les dents incisiTSS, 
lea incisiyes, /. pi. 

Biekaoska, i, /. contean (k conper les 
legumes snr pied), m. oh, Biekacs. 

Biekalnioa, 7, /. Ouit. hachoir, «i. 
tailloir, m. ais, m. 

Biekanioa» 7, /. partie, au pi SiekaA- 
O0, sorts de gros plomb dont les 
^ains sont in^ganx, o. clons on moroeanx 
de ferraille (dont on charge qnelqnefois 
le fnsU). 

Biekanina, 7> /• tuerie, /. massacre, 
y. =: et Biekanka, Uf. bachis, m. farce,/. 
Biek^v premiere pers. de Tlndio. pr^s. 
dn verbe Sieo. 

Biekiera, 7t /• hache, /. oogn^, /. 
J3i«tiera eiesieUka, haehe de eharpentier. 



Z^ iiekiera nie zginie, prv. manvaise 
herbe Croit toujours. 

BiekiereoBka, i, /. fdim. de Biekiera), 
hache k main, /. petite cogn^, f. petite 
hache, /. hacherean, m. hachette, /. 

8iekierowat7* a. o» en forme de ha- 
che, Zool. s^curiforme, a. d. g. 

Biekiens7sko, a, n. m^chante hache, 
f. =, mancbe de cogn^e, manche de 
hache, m. 

Biekn^, %l, v. tr, dif. (kogo)y don- 
ner nn conp de conperet, nn coup de 
de hache {k qu"an>. Sieknqc kogo patd' 
zzem^ donner ud coup de sabre kqa"un. 

8iQkzL%6, oh. 8i§kna6. 

Sielanin, a, m. (pi, Bielanie, Ian), 
villageois, m. habitant de Tillage, m. 
oampagnard, m. — II est po^t. et se dit 
toujours en bonne part, oh. WieAniak. 

Sielanka, i, /. femme de village, fiUe 
de village, /. villageoise, /. campagnar- 
de , /. — inut. oh. Wieiniaozka. = , 
idylle, /. ^glogue, /. 

Sielawa, 7, / Bielawka, i, /. Zool, 
able, m. ablette, /. =,.inBr^ne, lO . 

Bielo, 06. Bioto. ^iCffky. h'^^ 

Bielski, a» le, de village,* ae 6ampa- 
gne; villageois, oise, (oh. Wiejski); 
champdtre, a. d. g. pastoral, ale. Piozn* 
ka HeUkOj chanson villageoise, /. pasto- 
rale, /. idylle, /. (oh. Sielanka). =, 
idyllique, a. d. g. 

BiemiQ, ienia, n. somence, /. -^ part 
Siemi^ konopnef chtoevis, m. Siemi^ (Imia- 
nejf linette, /. semenee du lin, /. 

Bie^ ni,/. vestibule, m. 

Biennik, a» m. paillasse, f. 

Bienn7, a, e, de foin, k foin. =, de 
vestibule. 

Biepa6, al, a, v. tr. imp. Fo8iepad« 
at, houspiller, tirailler; d^ohirer, laoi- 
rer, oh, Baarpad, Targa^. 

Biepaoki, a, ie« de sbire ; de satellite. 

Biepaos, a, m. archer, m. sbire, m. 
=, satellite, m. 

Bierak, a» v. a, m. vdtement de bou- 
racan; vStement grossier, m. 

Bierd, oi, BierAd, Aoi, /. poU, m. Sierd 
konska, krowiaf hydl^ca, le poil d'un 
cheval, d'une vache, d'une bdte bovine. 
=, bourre, f, Wypyckai aierieiq, gamir, 
remplir de bourre, bourrer. 

BieroiBt7» fti e, qui a beaucoup de 
poil; poilu, ne. 

Bierdaid si^, o. pr. se fHoher, sHrri- 
ter, s'emporter; se d^piter. 8ierdMi6 ti^ 
na kogo, se fSUsher, s'emporter contre 
qu"un, toe ftch<, irri ' " 
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Sierdzidcie, Sierdzisto» adv. avec co- 
lore, avec emportemeDt, fpar ex. Odpo- 
wiedziec komu^ r^pondre k qa"uii). =, 
imp^tueusemeut, aveo fureur. 

Sidrdaisto^, Aoi, /. humeur coleri- 
que, /. caractere coleriqae, m. humeur 
hargneuse, /. caractere hargueux, m. — 
caractere einport^, foagueux, m. — fu- 
reur, /. 

Sierdzisty, Sierdziwy, a» e, colore, 
a. d, g. col^rique, a. d. g, emport^, ^e; 
hargneux, euse; fougueaz, ease; fu- 
rieux, euse. 

SiermiQga, i, /. bare, /. =, habit de 
bure, m. vetemtnt grossier, to. Furpura 
i siermi^at ^^ pourpre et la bure. 

SiermiQiny, a, e» de bure. 

Sierooied, at, leje, v. intr. imp. Zsie* 
rooied, ial, devenir orphelin. 

Sierootwo, a, n. ^tat d'orphelin, m. 
orphelinage, m. 

Sierooy, a, e» d'orphelin, d'un orphe- 
lin, de rorphelin; des orpbelins. Stan 
neroci/f etat d'orpheliu, m. 

Sierota, y, to. et /. orpbelin, to. or- 

ftheline, /. Wdowa % gierotaf la veuve et 
'orphelin. Biedny, v. biedna sierottt, on 
paarre orphelin, une pauvre orpheline. 

Sierotka, i, m. et/. fdim. de Siero- 
ta>, jeune orphelin, v. orpheline; petit 
orphelin, petite orpheline. 

Sierotny, a» e, d'orphelins. Dom tie- 
rotny, maison d'orphelins, /. 

Sierpt a, m. faucille, /. 

Sierpek, pka, m. petite faucille, /. 
Sierpek ogrodoxoyy faucillon, to. 

slerpiefi, pnia, m. ao^t, m. le mois 
d'aoiit, TO. 

Sierpik, a, to. Bot. sarrette, v. serret- 
te, /. =, 06. Sierpek. 

Sierpnica, y» /. Jard. berle fauoil- 
lifere, /. 

Sierpniowy, a, e, d'ao(it, du mois 
d'aoat. 

Sierpowaty, a, e, fait, o. form^ en 
faucille; arqu^, ee; faloi forme, a. d. g. 

Sierpowy* a, e* de la faucille, des 
faucilles. Kotoal sierpowrff taillandier, to. 

Sier^d, ob. Sierd. 

Siersseii, 06. Szerszeii. 

Sieriant, a, to. sergent, to. 

SieA6, V. intr. dif. an lieu de 8ii|A^a 
•b. Siada6. 

Siestrzan, u, m. Archil, architrave,/. 

Sieatrzan, Siestrzanek, Siestrzenioa* 
tiestrzenieo, Siestrzanka, Siestrzyny, 
Siestrzyozka, ob. Siostrzan i i. d. 

Slew, u, TO. action de semer, /. se- 



mailles, /. pi. ZboU do tUtou, ble de 
semence. to. =, semailles, f. pi. emblai- 
son, /. Teraz tiew, maintenant on est 
occup^ aux semailles. 
Siewad, forme frequent, de Sia6, v. o. d. 
Siewaoz, a, to. oh. Siowoa. 
Biewba, y, /. ob. Siejba. 
Biewca, y, Siewiarz, a, m semeur, 
TO. — fig. Sitvoca kqkolu^ semeur de dis- 
corde, to. 

Siewier, n, to. le Nord, m. Septeo- 
trjon, TO. =, vent du nord, vent da sep- 
tentrion, to. bise) /. Bor^e, to. 

Siewiemy, a, e, du nord; toumee 
au nord; septentrional, ale. 

Siewierskie, lego, n. Siewierszosy- 
zna, y, f. Oiogr. et ffiat. Sevirie,/. (an- 
cienduch^ qui d^pendait de la Pologne). 
Siewiemanin, a, to. fpl. Siewierzanie* 
rzan), habitant du nord, m. =, habitant 
de la S^verie, to. S^verien, m. Siewie- 
rzanka, nki, /. femme du nord, /. =, 
Severianne, /. 

Siewka, i, /. semence, /. ob. Naaie* 
nie, Zasiew. =, chance, /l (certain jea 
de des). — fig. chance, / =, Zool, ca- 
nepeti&re, /. petite outarde,/. — courlis, 
TO. pluvier, to. 

Siewnia, wni,/. v. Siewnik, a» m. se- 
moir, TO. 

Siewny, a, e> k semer; semer; de 

semence. Zboie aiewne^ ble de semence, to. 

Sikad, at, a, «. intr. imp. Sikn^^t, 

(des liquides), jaillir, saillir. rejailUr 

ob. Try8ka6.:=,faire jaillir, a6s. Sitae, 

lancer de I'eau, fairejouer uneseringae. 

Sikawka, i, /. seringue de sareaa. /. 

= fr^cznajt seringue,/. pompe & main, 

/. petite pompe, /. = fdo ognia)^ pompe 

k feu,/. =, Zool. souffienr, TO. =, trom- 

be, V. trompe, /. siphon, m. typhon, to. 

Sikora, y, / et dim. Sikorka, Siko- 

reozka, i, /. mesange, /. = , fig. ba- 

varde, /. =, revenant-bon, ». 

Sila, adv. beauconp, force, grand nom- 
bre. Miec tHa kiiqiekj korU, avoir beau- 
coup de livres, de ohevauz, ob. "Wie- 
le. =, en interrogeant : combien, para. 
Sila ichf combien sont-ils, combien y 
en at-il? ob. lie, Wiele. 

Sita, y, /. Mdc. Ibrce, /. = ddrodto- 
wa, centrip&te ; odirodkowa, centrifo^. = 
rsuttt, force de projection. Siiaporu9z^<^ 
ca^ force mouvante, v. motrice,/. motear, 
TO. mobile, to. Sita konia^ v. 1»n pantw^f 
cheval. Machina o $iU cztereeh komi, ma- 
chine de la force da 4 chevaaz. — ef» j^or- 
lant du aniwMUx: force. SUy daia, let 
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forces da corps, abt. SUj/f forces (la vi- 
g^ear de laconstitation naturelle). Nahie- 
Toc tUf prgychodzie do sii, prendre des for- 
oes. Sihi tbrojna, force armee,y. forces, 
y. pi. par ext. SUy, forces (la puissance 
d'nn Etat). Suid, force, contrainte,/. Uiy<i 
siitff nser de force, de contrainte; em- 
ployer la force, la contrainte. SU^ si-tq 
odpieraCj odeprzeSf opposer \\ force k la 
force, reponsser la force par la force. 
Siiay Siiyf force, forces (moyens, pou- 
▼oir, credit). W-idanemi splami, par, e. 
aveo see propres forces, livr^kses pro- 
pres forces. It ses propres moyens, £ses 
propres re^soarces; sans §tre secoaru, 
assist^. 

Silen, o&. Silny. 

Silenie, a, n. action de forcer,/. Si- 
lenie bIq, n. action de se forcer, /. ef- 
fort, m. efforts, m. pL 

8ili6» ii, i, v. tr. forcer, violenter. Si- 
lic iwoj^ naiur^t forcer sa nature, son 
natnrel. =, forcer, exc^der, faire des ef- 
forts. SxUd g^ot »w6jt forcer la voix, faire 
des efforts de voix, e sender la port^e 
de sa Yoix, exo^der la port^e de sa voix. 
=, pr. 81116 siQ, se forcer (faire qn" 
chose aveo trop de force et de vehe- 
mence) ; faire des efforts ; s'efforoer. Nie 
sU sict ne vons forces pas, ne faitespas 
tant d'efforts. 

Silka, 1, /. fdim, de Sila), nne petite 
force ; une force quelconque. 

Silnis, ni, /*. engin, m. machine, /. 

Silnie» adv, avec force; fortement, 
▼igoareosement. Silnie uderzyc kogo, frap* 
per qu"an avec force, porter, ass^nerk 
qa"nn on coup violent, oh. Moono. 
(Silnie a plutdt rapport, k Teffort, Mo- 
ono, k I'effet, k I'impression). 

81lBoi6» toi, /. quality et 4tat de ce 
qui est fort; force, /. vigneur, /. puis- 
sance, /. ob. 8ila, Moo, FotQga. 

Silny, ft, e, fort, orte; robuste, a. 
d, g. vigoureux, euse; d'une eonstitu- 
tion solide. Czlowiek silny w r^cu, an 
homme qui a le bras fort, vigoareu?, le 
poignet ferme, vigoureux, la main forte. 
=, fort, arte ; considerable, a. d. g. SU- 
ny oddziiUf un fort d^tachement, un gros 
detachement. 

Silomiers, a, m, dynamo-mitre, m. 

Silowad, owal» uje, v. tr. et intr, 
ob. 8md. 

8in, u, m, Chim. cyane, i». Siniak, a, 
m. Bot. Sponge, /. officinale. 

Sinawo; ttdv. de oouleur plomb^e, 
bleu'&tre tirant sur le noir. 



SinawoM, doi» /. couleur plombee 
piJe, /. teint plomb^ plile, m. — l^gire 
menrtrissure, /. 

Siuswy, e, a, qui est de couleur 
plombee p&le; de couleur bleuatre, o&. 
Siny. 

Siniak, a, Siniec, i&oa* m. menrtris- 
sure, /. tache ou marque livide, /. 

Sini6, il, 1, v. tr. imp. Foainid, il, 
bleuir; rendre livide (de froid). 

Siniec, ob. Siniak. 

Slnie6, iai, ieje, v. intr. Zainied, 
Fosinied, iai, bleuir, devenir bleu; de- 
venir livide. 

Siniio, a, n. Bot. pastel (des teintu- 
riers), m. guide, /. 

Sinizna, y, /. lividite, f. 

Sino, adv. de couleur plombee; de 
couleur livide. 

Sino«6, Aci, /. lividite, /. ob. Sini- 
ana. =, couleur de plomb, couleur li- 
vide, f. teint livide, m. =, menrtrissure, 
/. marque, tache livide, /. 

Siny, a, e, (qui est) cfe couleur plom- 
bee, de couleur bleuAtre, tirant sur le 
noir. =, bleu, eue; livide, u^ d. g. 

Siodetko, a, n. (dim. de Siodto), 
une petite selle, f. •=z^ T. dt pastemen- 
tier: ohevalet, m. 

Si6demka» i, /. sept, m. (de chiffre). 
=, Jeu un sept. MuUem trzy Hddemki, 
j'avais trois sept. 

Siodla^, ai, a, v. tr. imp. Osiodia^, 
at, Aronia, seller un oheval. 

Siodlak, a, m. cheval de selle, «n. 

Siodlaroayk, a» m. apprenti sellier, 
m. garden sellier, m. 

Siodlarka, i, /. femme d'un sellier, 
/*. selliire, ./. 

Siodlarski, a, ie» de sellier, d'un sel- 
lier. Siodlartkie ttydlo, carrelet, m. 

Siodlarstwo, at »» sellerie, /. art du 
sellier, m. 

Siodlars, a, m. sellier, m. (partic. qui 
fait les selles, ob. Bymarz). 

Siodtaty, a, e, qui a une grand e ta- 
che sur le dos. 

Siodio, a, n. selle, /. Wyrtueic kogo 
K Mxcd-iaf desar^onner qu^'un. Wypaic 
z aiodia, vider les ar9ons, perdre les ar- 
90DS. Kon pod aiodtd, cheval de selle, 
Kon pod aiodiemt porteur, m. =, bftt, 
m. oh. Juki, =:,jSy.joug, m. ob. Jarsmo. 

Siodiowy, a» e, de selle. Siodiawy 
kouy cheval de selle, m. porteur, m. 

Si6dmao8eky oaka, si. Bot. tricutale,/. 

8i6dinak, a, m. piiee de sept kreusars, 
de sept gros, /. 
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8i6diiika, ob. Si6demka. 

Siddxny, a» e, septi^me, a. d. g. sept, 
o. d, t^, Siddmy mieaiqca, le sept da 
mois, le sept. Fo 8i6din«, v. Sibdme, 
adv, septi^mement, septimo, en septime 
lien. 8i6dma godtina^ o. ab», SUdma^ 
sept heares, pi. 

Siolo, a, n. village, m. oampagne, /. 
cb. Wie«. 

Sionka, i, /. (dim. de Sieii), petit 
yestibale, it*. 

Siostra, 7, /. soeur, /. Rodzone sio- 
«ery, soenrs' germaines. 8io$trg prtgro- 
dnUf soeara consaoguines on soenrs at^- 
rines. =, soeur, (nom que prenneat les 
religienses en qnelqnes oonvents. Siottry 
mUoiierdeia, Soenrs de la oharit^. =, 
Bot. Brat i iiostraf ob. Brat. 

Si08trob6joa, j, m. menrtrier de sa 
aoenr, m. fratricide, m. 

Si08trob6j8two» a, n. menrtre d'nne 
floenr, m. fratricide, m, 

Siostrunia, ni, /. fdim, de Siostra). 
soenrette, /. petite soenr, /. 

Siostrsan, a» m. fils de la soenr, m. 
neven, m. 

SiostraaAski, a, ie, de neven, de ni^e. 
=, ob. SiostrsyiUci. 

SioBKraaiistwo » a, n. relation de 
soenr k soenr, /. =, parent^ entre le 
neyen on la nilce et I'onele, /. 

Slostrsenioa, 7» /• fiU^ de la soenr, 
/. nifece, f. 

Siostrzenieo, iioa, m. ob. Siostrsan. 

Siostrzycaka, i,f. fdim. de Siostra), 
petite soenr, toute petite soenr. 

Biostrzyn, Siostrsyny, a, e, de la 
soenr. 

Siostrsyfiski , SiostrseAski , Bio- 
atrsaiiski, a, ie, d'une soenr, de soenr, 
Mitoic iioitreynska, nn amonr de soenr, 

Siposa, a, m. fifre, m. ob. Fiaaosek. 

Sit, 11, m. jonc, m. Sit giddhi, soirpe, 
m. ob. Bioina, Sitowle. 

Sitarz, a, m. faisenr de cribles, «i. 
tamisier, m. 

Sitko, a, n. sasset, m. petit tamis, m. 
tamis fiD, m. — passoire, m. passette,/. 

Sito, a, n. tamis, m. sas, m. 

Sitowaty, a, e, qni a la forme de 
crible, de tamis. 

Sitowle, 9, ft. joncs, m. pi. — lien 
rempli de joncs, m. jonchaie, /. 

Sitowleo, woa, m. eyp^raeees, /. pi. 
— iono k tige arficnl^e, m. 

Sitowina, y, /. seirpe, «. 

Sitowisko, a, n. lien ot il croit des 
Joncs, m. jonobaie, /. 



Siudy, adv, \k. I tudg i Hudjf, ^ et 
Ik. Ni tudy ni aiudy, ni iel ni la. 

Siuaiad, iat, ia, v. imtr. T, emfamiiu 
faire pipi. 

Siwawy, a, e, grisHtre, a. d, g, 

Siwieo, woa, m. tdte grise, tdta bias- 
Bche, /. — grison, m. 

Siwied, iat, ieje, 0. inir, imp. Poai- 
wie6, Osiwied, iai, grisonner, blaoehir. 

Siwiosnka, i, /. Bot. pontiot, m, 

Siwiuohz^, a. e, SiwlateAki, Siwin- 
aieiiki, a, le, (formes intens. de Siwy), 
tout gris, tonte grise, tont blane, tonte 
blanche. ^ 

8iwiana» y, /. ohevenx griBy ebeTanx 
blancs, m, pi, t6te grise, t^te blanebe,/. 

Siwo, adv. de gris, de eoolenr grise; 
gris. 

Biwobroda, y, m. barbe griae, /. gri- 
son, m. 

Biwobrody, a, e, qni a la barbe grise. 

Siwoglowy, a, e, qui a la tito griae, 
V. blanche. 

Siwojabtkowlty, a» e, gria pomiBa- 
1^; pommeU, ^e, par ex. Koti siwojahi- 
kowftyf cheyal pommel^. 

Biwokraas, a, m. yarre de eniyra, 
la. mine de enivre vitrense, /. gal^aa da 
enivre, /. 

Siwonaktapiany* a, e, taebati de 
gris, monchet^ de gris. 

Biwooki, a, ie, qui a les yenx gria. 

SiwoM, ioi, /. ^tat de ee qui est gria, 
m. conlenr grise (d'nne ehose), y. 

Biwosa, a, m. barbe grise, /. viaille 
moustache,/. — grison, m. [gria 

Siwowlosy, a, e, qui a les cbeyeax 

Siwy, a, e^ gris, ise. Wio9y atioe, ebe- 
venx gris. = , grisfttre, a, d. f, 8km4y 
ntoe, les rochers grisAtres. s, qui a lea 
ohevenz gris. 8iwg gtamfsk, rieillard It 
cbevenx blancs, la. 

SkaoB^oy, a, e, qui fait dea aavts; 
bondissant, ante, santillant, ante. 

Skaoae, present de I'IndioatIf dn ver- 
be Skaka6. 

8k%d, adv. d'o^, de U, en. 

Bkaka6, akat, aoae, r. imtr, Jr^, at 
eofi<. bondir, ricoeber; santillar, IMtil- 
ler, sauter, aller par bonds; faire dee 
sauts, des gambades. Skakae nm /ada^ 
nodae, sauter k cloohe-pied. — pmr meL 
Skaka^f danser. 8kocMy6 dok^ eo«rir 
qnelque part, donner nn oonp de pied 
jnsqu'k an eadreH. /f . ak^cwfd dm j fcw | 
po rosam, s'ayiser d'un bon axpddieat. 

Skakanie, a, a. aetion de aaater, de 
bondir, /. bondissemant, si. — 
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in. pi. bondissements, m, pi. — M^on 
4e danser,/. danse/. 

Skals, i» /. Qio». 6t ATtM. «dieUe, /. 
Fmerobid, v. prMryfowo^ pZan fia mnitj* 
SKq »kalif r^daire un plan au p«tit pied. 
— ^. Rohi6 eo na wiiUcc^ 'ilM^* trarail- 
ler, op^rer nur and grande ^elle. 

Skala, y, / rocher, m, roc, «. — fig. 
Seree fttoardej jok $lukiaf nn ooenr de 
roehe, d« roeher. =, morfiba, doneil, m. 
brisant, m. 

Skalad, 06. Kala6. 

Skalda, 7, /. Qiogr. Esaant, m. 

Bkaleosed, Skaleosyd, Skaleovyd ai^, 
od. Kal60Be6» Kalaosyd, Kalaoiyd bIq. 

Bkaleozony, a, e, blast^, ^ conp^, ^e. 

SkaliakOt a, n. an grand rooher, un 
rooher eacarp^, m. = oh. Urwiako. 

Skaliat7» a, e, qui tient de la roohe, 
esearpi oomme an rooher, ooavert de 
rochea, rooheax, ease. G6ra $kali$ia^ mon- 
tagne esoarp^, oonverte de rochea, ro- 
ohease. =, plein de roehers, eoavert de 
roehers, pair sx. hraj^ on pays). — Qiogr. 
ArMa ikalistaf Aiahie-F^tri^^ f. =, fig. 
dur oomme le roc, oomme an rooher. 
= at Ska^biaatTt a, e» oroTass^, ^e ; 
teat creyass^, toate erevass^. 

Skalka, i, /. petit rooher, m. =, pter- 
re k fasil, /. =, taie. /. MU6 tkaik^ na 
ohu, avoir une taie dans I'oeil. 

Skalny* a, e, qui tient de la roohe, 
rocheax, easse. =, form^ deroohers. =, 
qui oroit, qui se recontre sar les ro- 
ehen, qui habite les roehers, m, OUj 
skalmffj p^trole, m. bitame liquids, m. 

Skatuba, ob. SkaUna. 

Skatubiasty, oh. Skalisty. 

SkaxnlaBiad, iat, a, o. tr. ohanger en 
pierre, petrifier, oh. Kamienid. 

Skamienialoid, tei, /. petrification, 
f. etat d'une chose p^trifi^e, m. chose 
p^trifi^,/. [p^trifie, ie. 

Skamieiiiaiy, a, e, change en pierre, 

Skamianied, 06. Kamia^La^. 

Skandaliosny, a,, e, ob. aorBi%oy. 

Skandya* dyi, /. Skandynawla, wil, 
Oiogr. one. Scandie, ScandinaTJe J". 
Bkandynawy, 6w, m. pi. Seandina^nf 
-wu pi. 

8kapad, at» v. tr. dif. eo esmi. lais- 
ser, o. faire tomber plusieurs goattes de 
qu^chose aar une ebose; taeher qa"cbose 
aTCC qa"ohoae. =, ifUr. d^outter en- 
ti^rement. 

Ski|pa6, at, e. tr. d^. (inttamt. . de 
K%pa(6), plonger, par ex. kogo wwod^tSl 
ploager qn'^an dana Taao. 



8k%poa, M. oh. flk^pieo* '^ 

Sk^pid, it» i, V. fr. et ifUr. — aho. 
8kqpv6f 6tre avare, l^siner. 

8k%pioa, y, f. femme avare, ohiehe, 
ladre, /. une avare, /. l^sineuse f. ^ 

8kapi66, lat, o. intr, d4/. oh. Ka- 
pie6. 

8ki|9loc, poa, m. avare, m. homme 
chiche, ladre, m. l^sinear, m. le chiohe^ 
m. an ladre, m. pinoe-maille, m. (ob. 
8knera). 

8k%po, adv. d'one mani&re avare, 
^ichement, meaqulnement, aveo lysine* 
rie; ^troitement, k (pea). 8kqpo &y^, ▼!• 
▼re aveo une grande ^parg^e, vivre 
mesqainement. 

8k^8twt>^ a, n. avarice, /. BrtjfdkU 
Mcqpttmo, avarice aordide, f. lysine, /. 
l^sinerie, /. ladr^rie, /. 

8ki|py, a, e, avare, a. d. g. chtobe, 
a. d. g. ladrC) a. d. g. mesqain, inc. — 
ouho. Skqptfy an avare, an chishe, un 
ladre, nn lesinear, ob, Sk%piao. ' 

8kafa6, oh. Karad. 

8karaiiie, ob. Karanie. 

8karb, n* m. tr^sor^ m. tr^sor d'ar- 
gent, m. Skarbg s6tera<{, amasaer des 
tr^aors, des richessea; th^sanriser. Zbio- 
ra6 na «lM»r6, confiaquer. Iftinsteryam, 
minisUr tikarbut le ministers, leministre 
des finances, oMtrom. Skarhy tr^or, m. 
tr^sorerie. /. (le local, les bureauz da 
tr^or pabho). — fig. Skatrb , tr^sor, m. 
bijoUy m. chose precieuse, /. P^atoiMoy 
pmgjaeitH Mkarb wielkif an veritable ami 
eat na grand tr^sor. 

8karbek, bka» m. esprit maKn qui 
garde nn tr^sor enfoni, m. 

8karbi6, it, 1, v. tt. et obi. imp. 
Uakarbid, it, amasser, th^anriser. S^or- 
hie skarbg, aioto, amasaer dea tr^aors, 
th^aauriser. =, pint u$. au fig. aoee le 
dif. gaa kar bid eohi*^ cwgjq 'foafef, ae con- 
oilier la favour ou lea bonnee grftoea de 
qu"un. 

Skarbleo, boa, m. tr^sor, m. (lieu oA 
Ton garde nn tr^aor on bien, ses bijoux 
et toute sorte de ohosea pr^ienaea). 

Skarbnioa, y, /. tr^sor, m* (lieu o/t 
aont d^posto lea ehoaea pr^oSeuaee), ob. 
Bkarbiao. =, ooftre, m. eoffre-fort, mi. 
ob. Kufer. =, trono. m. ob. 8karbona. 

8karbni08ka, i, /. oaaaette, /. 

8karbnlk, a, m. tr^sorier, m. 

8karbnikoatwo, a, mj ofiloe. m.' char- 
ge de tr^aorier, /. 

Bkarbnikowa, ej, /. femme d'un ti^4ae- 
rier, /. tr^sori^re, /. 
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Skarbny* oh. Sksrbowy, — Skar- 
bny, ego, m. (Hist, de Fol.J, garde du 
tr^or, m. 

Bkarbokradstwo^ a, n. vol des de- 
niers publics, m. pi^cuUt, m. 

Skarbona, y, et dim, Skarbonka, / 
tronc, m. 

SkarbowoM, iol» /. finanees, f. pi. 
(I'art d'asseoir, de regir et de peroevoir 
lea reyenns de TEtat). -=, administra- 
tion des finances,/, d^partement desfi* 
nances, /. tritorerie, /. tr^or, m. Jest, 
V, s-Miff t0 skarbowoieif il est dans Tad- 
ministration des finances. 

Skarbowy, a, e» dn trisor, des finan- 
ces, du d^partement des finances. Izba 
skarhoujOy chambre des finances, /*. suhst 
Skwrhowy^ tr^sorier, m, 6b, Skarbnik, 
dkarbny. 
Skaroid, oh. Karoid. 
Skarcaowad, ob. Wykaroiowad. 
Skarga, 1, /. plainte, /. dol^ance, /. 
lamentation, f.partic. en Jurispr. plainte, 
/. =, plainte, /. (^crit oii la plainte se 
tronre ezpos^e). :=, d^nonoiation, /. 
Sku^owaoied, at, ob. Kariowaoied. 
8kartapa» y, /. ^caille, /. oh, Sko- 
rapa. 
Skarosniady, a, e, bai-brun. 
Skarpa, y, /. Fortif. escarpe, /. =, 
.<$renz, m. exeayation, /. 

Skarpatka, ob. Sakarpetka. 

Skariyd, yi» y» v. tr. kogo^ porter 

plainte oontre qu"an; d^noncer qu"un. 

Skariyd si^ v. pr. se plaindre. Ska- 

rkye si^ na co, exprimer son m^conten- 

tement, ses regrets au snjet de qu'^cho- 

se : ee plaindre de qa"chos«, oh. ^alid siQ. 

Skariyoiel, a, m. plaignant, m. accu- 

satenr, m. — d^nonoiateur, m. 

Skariyoielka, i, f. plaignante, /. — 
accusatrice, /. 

Skariyoielski, a, ie, du plaignant, 

de plaignant, de raccnsatenr, du denon- 

ciateur; d'accusateur, de denonciatenr. 

Sk^ad. at, v. tr. dif. mordre plu- 

sieurs fois, faire plnsieurs morsures. 

Skatowad» at> o. tr. dif. battre cru- 
eUement. 

Skas» u, m. indice, m, oh. Fosnaka, 
Posslaka. = , arrdt , m. sentence, /. 
condamnation, /. 

Skasa, y,/. tache. /. fpartic. k un 
fruit). I^caey na sioiieUf taches, macules 
snr le disqne da soleil, /. iyeie bte ska- 
Mj/f une vie sans tache. =:, d^shonneur» 
la. =, corruption,/. =, Bot. queue de 
lion, /. Uonure, /. 



Skasad, ob. Skazywad. 
8kasanie» a, n. arret, m. jogeiDent, 
m. sentence, /. condamnation f, 8ka€a' 
me na imierCf condamnation k mort, /. 
ob. Dekret, Wyrok). =, proscription,/. 
Skaaany, a, e» eondaiiui^» ^. SlMa- 
ny na 4misr6, oondamn^ k mort. =, pro- 
sorit, ite. 
Skaioa* y, ih. oh. Skazioiel. 
Skaienie, a, n. action de corrompre, 
de souiller, /. — corruption, /. depra- 
yation, /. Skaienie obyezajdWf oormp- 
tion, depravation des moeurs. Powszseh- 
ne skakemtSf d^prayation uni\ erselle. Ska- 
ienie smah$t la d^prayation du gollt. 
Skaaidy oh. Katid. 
Skazioielf a» m. corrupteur, m. 
Skasioielka, i, /. corruptrice, f, -> 
ob. Kaaioiel. 
Skaaisty, a, e, qui presente des taches. 
SkasitelnoM. Aoi, /. cormptibilite, /. 
nature corruptible, /. dtat de oe qui est 
sujet k se corrompre, m. 

Skaaitelny, a, e. corruptible, a. d. y. 
sujet k se corrompre. 

Ska*i^ ini, /. arr^t, m. aentence,/. 
SkatonoM, toi, /. (^tat de) corrup- 
tion, (^tat de) ddpravation, /. 

Skaiony, a, e» corrompu, ae ; ddpra- 
y^, ^e, ob. Lasid. 

Skaadwka, i, /. aiguille (d'an eadrais, 
etc.), /. =, touohe, /. (petit brin de bois 
qui sert a indiquer les lettres aax en- 
fants). =, fig. indication, /. 

Skasownik, a, m. style (d'un cadraa 
solaire), m. iodex (d'nne boassole), ». 
indicatenr (d'un tel^graphe), m. 

Skazywad, ywad, uje, v. intr. et tr. 
imp. Skasad, at, montrer (du doigt), 
faire \oir (au doigt), indiquer (ayec la 
main). 8kaMywa<S komu drog^, indiquer le 
chemin k qu"nn. =s wyroi;, proaoacer, 
rendre un arrdt. Skazgwackogo na imieri. 
condamner qu*'nn k la more Skaxae 
kogo na wygnanis^ bannir qu"an. 

Skiba, y, /. grande tranche, /. groe 
morceau, m. fpar ex. chiehoj de pain). 
=, grand© motte de terre, /. 
■^Mtierowad, ob. Kierowad. 

Skin^d, %t, o. intr. inst. faire un si- 

r, fkire tigne (de Toeil, de la t^te„ 
le main. 
Sklnienie, a, a. signs, at. geata, m, 
le signe de tdte, m. — signal, m. or- 
dre, TO. 

. S kiamid, ^t, 9. n. ugrir, s'aigrir. 
^ISktad, 11, m.^ composition, /. assam- 
blage, m. combiaaison (cfaimiqae). f. -> 
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Btructure, /. oonttmctioD, /. conforma- 
tion, /. ori^uiisAtion, /. oonstitation, /. 
Skiad eieUa, conformation, /. configura- 
tion, forme da corps,/, stnictare, orga- 
nisation, conformation da corps,/. =, 
<}uU, eath. Shtad Apo9tol$ki, le sjmbole 
<les apdtres, m. Credo, m, =, office, m. 
magasin, m. d^pdt, m. entrepot, m. ma- 
g-ftsiu d'entrepdt, m. 8k4ud toliy I'entre- 
pot des sels Sk'lad tukienf magasin de 
draps. Do akiadu vtdwiCf parler bien, 
parler sensement. 

Bkladad, at, a, v. tr. impi ZIoiyd, 
yt, mettre, conoher, placer ensemble; 
stsaembler, r^anir, rassembler, amasser, 
Accamnler. Skiadac do kupfff assembler, 
rassembler, r^anir, amasser. Sk^dadna 
Jmp^ entasser. 8kiada6 pitniU^ae^ reonir 
de 1 argent, se cotiser, faire nne collecte. 
=, joindre; joindre (et former); plier, 
ployer, former. ZMpe listf plier nne let- 
tre. =:, anir des pi^s on dee parties 
poar en faire an toat, composer; assem- 
bler; monter; constmire; combiner; for- 
mer (qu"chose de compost). Skiadac 
Mfyraajfy former des mots compost, com- 
poser des mots arec d*aatres mots. Z^o- 
iy6 46iko, monter nn lit. Ztokyt edanie, 
«onstruire nne phrase. — Imprim, Skla- 
da6 UUryy composer. =, assembler, oon- 
Toquer, r^nnir, tenir. Z^iy6 «<;m, con* 
voquer, assembler, tenir la di^te. =, 
coucber, poser, d^poser, mettre bas. Zlo- 
kye €0 na «i«m«, na »<oie, poser, d^poser 
qu"obose k terre, snr la table; coaeher 
qa"chose par terre, snr la table. Zichyc 
goinoicj urMi^, d^poser nne dignity, une 
ebarge, se demettre d'une charge. Z^ky6 
Icogo z arsfcttt, d^poser, destituer qu*'on; 
dter k qa"nn sa place, son emploi, la 
•eharge on la dignity dont il est revdtn. 
^, d^poser, mettre en d^pdt, remettre. 
Zioiyc « kogo v. w ewyje r^ce pewnt^ su- 
m^ pieni^infi, d^poser une somme entre 
les mains de qa'^nn. ^, offrir, presen- 
ter; readre; prodnire, faire. Sktadaira- 
ehunkif rendre ses comptes, fob, Zds- 
livad) = na kogo «otn{, rejeter, faire re- 
tomber la faate snr qd^nn. rs (de la ma* 
ladie). Ziokyc kogo w UkkUf faire garder 
le lit k qa^'nn, retenir qa"un an lit. 
Bkiadad sIq, ZIoiyd ai^, o. pw. s' assem- 
bler, se r^anir, s'amasser, s-aecnmnler, 
«'entasser; 6tre assemble, amass4, en- 
tass^.=:, se plier, dtre pli^, ploy^, pon- 
-voir dtre pliJ. To si^ ikiada^ cela pent 
se plier, on pent le plier. zr,se compo- 
ser, 6tre compost. Dom ktdry $i^ $kiada 



flr tnteeh pawUondWf nne maison qui se 
compose de trois payillons. 

Skladaos, a, m, Imprim, compo sitenr 
m. =, plienr, m. =2, celni qui fait an 
d^pdt, m. [qni £ut an d^pdt. 

Sktedaoaka, 1, /. pliease, /. =, celle. 

Skladalny, a, e, qai a la faculty de 
former des mots compost. =, qa*on 
peat plier. 

Bkladanie, Zloianie, a, n. action 
d'assembier, d'amasser, d 'entasser, /. — 
action de plier, /. pliage, m. Shbtdanie 
papierUf arkuBeyf le pliage. — action de 
composer, de monter, de constrnire, de 
former, /. Imprim. SkiadmUef composi- 
tion, ./. SkfddaniB wyratdWf la composi- 
ti6n des mots; la faculty de former des 
mots composes. — aotion de d^poser, /. 
d^pdt, m. Z4oienie ura^u^ renonoiation 
k nne charge, /*. Zioiwue korony, abdi- 
cation,/. Ziokenu 8 urti^dUf deposition, 
/. destitution, /. 

Skladany, a, e, compost, ^e ; fait de 
plnsienrs pieces, oh. Ztoiony. ss, (Pliant, 
ante; bris^, ie. N6k $kiadtmy, conteaa 
pliant. 

Bkladka, i, /. collecte, /. eotSsatiOn, 
/. qadte, /. fob, Lwesta). Zrobi^ ik^d- 
ib{, faire ane collecte. =, oontribntion 
volontaire, /. ootisation,/. quote-part, m. 
Dai $ee46 ziotych na Madk^^ il a donn^ 
six florins pour sa ootisation. 

Bktadnia, i, /. Oramm, construction, 
/. sjntaxe. /. 

Skladnie, adv, aveo ordre, avec pro- 
portion, areo STm^trie ; symetriqaement ; 
avec harmonic. =, bien, oonrenablement ; 
arec elegance; diegamment. 

BktadBoM, Aoi, f, heureox agence- 
ment, bel agenoement, m. belle disposi- 
tion, f, juste proportion, /. sym^trie, /. 
conrenance, f. Elegance, /. harmonie, f, 
formes harmonienses, /. =, souplesse,/ 

Skiadny, a, e, bien conform^, sym^- 
triqne, «. d. g, bien proportionn^, bien 
fait, &ien tonrne, eUgant, ante ; harmo- 
nieux, euse. l^adny % tk^adny^ joli et bien 
fait. 

Sktadowy, ego, m. droit d'emmagaM- 
nage, m. droit d'entrepdt, m. 

Skladowj, a, e, d'entrepdt; d'^tape. 
— tubti. Sk^iowy^ garde- magasin, m. 

Bkladsiaty, a, e» pliant, ante, ob. 
Bktadny. [songe, mentir. 

Sklania^, $kk, a,v, tr. dif, faire un men- 

Bklania6» iai, a, v, ir. imp. Sktonid, 
it, pencher, indiner. Skioniegiow^fpBn* 
cher, indiner la t6te; sMncliner. =» ^> 
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f(^re; pcii^ebor, faire inoliaer, amener, 
poirter, pousser, engager, par ex. kogo 
do CMtgOf quVun k q a chose, determiner 
qa"iin k faire qu" chose, peraoader It qa'' 
Vk da £|ire qa'^ohose, (06. Naktazki»i6>. 
do ciii do ieao iktonUaf qa'eat-oe qui 
70US a pQusse, engag^, d^rmin^ a oela, 
k faiire cela? ==, v, pr, Sklonid ai^, in- 
ciline'r la t6te (en signe de respect), s'in- 
^liner, ob, ,Khuiiad 8l^» ob. Uklonid 

. gkl60id« Skleid, ob. Kleoid, Klei5. 
f, Skidjonr* a, e* qa'on pent coUer en- 
fcinble; qu'on pent lier ensemble; qni 
cadre bien. 

, Skl^Py u, m. voftte, /. ob, Sklepienie. 
=:;, 44i^ee oonronn4 par nne constrno- 
tv>n 0n ToQte, m. pariic. Sklep (podatU* 
mnyjf sonterrain, m. oavean /par ex, 
d'nne ^lise), m. — dans qnelques pro- 
iiiinoes: jSU#p, cave,/, (ob, IPiwvdiiUby, 
=:, magasin, m. bontique, /. SkUp eu- 
kUnnf, : magasin de draperie, m. StUp 
kelcuny, bootiqne de qnincai^er, /. SJdep 
gfllomteicyiny, magasin de noaveaut^. 

Sklepid, n, i, v, tr, voQter. 
.i.Sklcipiexiie, a, n, ^aotiQn de Toftter, 
/. =, ypftte, /. Niebieskie skUpiemief la 
Yoftto celeste, v, aznr^e. 

Sklepik, u, m. petite bontiqne, f, 
4choppe, /. 

Sklepina, y*/. m^chante bontiqne,/. 
ip^chan^ ecboppe, /. . . 

Sklepiony, a, e, yoftt4, 4» ; qni a nne 
Toftte. 

; 8klepi8ty« a, e, fait en voftte, qni est 
en vpi^te, voAt^ 6^, 

Sklepow7» a, e, de rolkte, d'nne voft- 
ta^ de la voftte. =, de magasin, de bon- 
tiqne. 

Skl^aadf at, a, o. li. imp, Sklqao^d, 
Qit» ddf. d^enfler, se d^senfler. 

Sklqsly, a, e, d^senfl^, 4e. 

3k266, Sklud, 62, uk, v. tr. dif. pi- 
qner (dans beanoonp d'endroits et pris k 
pri^s). 
. Skl<>cid, o\, Ktdoid. 

Sktonid, Skionid siq, ob, 8kiania6. 
.TSkionien:ie» a, n# aption d'incliner, /. 
inclination, /. Sk^iornvtM giowy, inclina- 
tion de tdte,/. Sktoniexue sl^ n. action 
de s'incliner, /. inclination de tSte, f, ob, 
TJkton. —fig* Sk^nierUe si^ do ezeffOf 
CQnsentement k qu^chose, m. 

Skioanoi&d, ioi, /. jpente natnielle, /. 
disposition, J, propens^on, /. inclination, 
^. penchant, m, Sk^imoic do jakiijd cho' 
roby^ predisposition k, une maladie, J,. 



Sklonnya a» e, do OMego, encUn, iaes 
porte, ee k qn"chose; qni incline k qu*^ 
chose ; qni a dn penchant ponr qn*'choe6. 
Shinny do jaku chorohy, qni a ana 
predisposition k qnelqne maladia. 

w I3UO&, loc ado. k centre -poll. 

SUat7» a, e, pere^, ee. 

8kneTa» 7, m. avare, m. vilam, «» 
pinoe-maille, m. grigon, m. ladre, «». fea- 
se-maille, m. fissae-Hathien, m. 

Sknerowato, adv. mesqalnemeot, ofai- 
ehement. 

Sknerowatoid, toi, /. caraetkro ava* 
ricienx, m. mesqninerie, /. 
. Sknexowaty* a, e, araricienx, emae; 
i|iesqnin, ine; chiche, a. d. g. 

Skneratwo» a, n. avarice sordide,/. 
ladrerie,/. lesine, f. 

Skobei* bla, «i. mantonnat, m. (petita 
pikee de fer qni re9oit et retient le bat- 
tant d'nn bquet). — annean de fer fprnr^ 
de. qni re^it le crochet d'nne porCe)^ 
M, gkohe, /. 

Skoosttkt oaka, m. danseur, m. aaa* 
tenr, m. Skoeook (na linUJt danaenr da 
corde, m. acrobate, m, f^uiambnle, m. 
saltimbanque, m. =, Jou cT^dbaes: ea-ra- 
lier, m. ob, Konik. s=, Hioi, not, oigale, 
/. ob. Konik. ==, petit jerbois, «. pattta 
jerboise, /. =, Bot Skocwek fwi^wy), 
ricin, m. Skocoek fomiejeMyJ, Therbeim* 
patiente,/. balsamine ne-me-tonchea-paa, 
f, noli me-tangere, m. 

Skooska, if f, dansense, f. aaaUaae» 
/. — dansense de corde, /. aerobata, /. 

8koosBie, Skooano, a<lv. Canctye, aaa- 
ter en dansant ; danaer, santer gaiaoMnt. 

Skoczn7) Skokliwy, a, e, qui aiaa 
k santer, fretillant, ante ; santillant, ante ; 
qni est porte k danser, dansant* ante. =» 
propre i exciter k la danae, k ^ira daa- 
ser, dansant, ante. Nuta, wntoyka tk oc mna ^ 
air dansant, mnaiqne dansante. 

Skooaogon, a, m. Zool. pace aqnati- 
qne, /. tonrniqnet, m, 

Skoosydf ob* Skakad. 

Skojarsyd* ob. Kojarzyd. 

8kok« u, m. sant, m, bond, m. i\on^ 
m, gambade, /. 8koki robU, Caira dea 
sauts, des bonds, des sants et dea bonds; 
boodjr, =:, 7*. de ehaeoe, Skoki (tt^^em)^ 
jambes (d'nn li^vre), /. 

Skotatad, at, v. ir. dif. deiabrer, mi- 
ner, desemparer, rompre, briser. — fim^ 
accabler. Buma ekoiata^ na$» okr^ la 
tempete a d^sempare notre raiaaeaa. 

Skotatony, 1^, e« deiabre, ^e ; mine. 
^0; brise, ee; accabie, ee. Okr^ okoia^ 



Digitized by 



Google 



SKO 



SKO. 



tanif, taiflfMU d68eiii|>ar<. Skoiattmyhid' 
poiamii acoabl^ d'affaires, d'ennnis; qui 
m beaucoup de soncis. 

Skotowaoenie, a, n. ^nrdissdment, 
«». engoardUaement, m. raidear, /. 

Skolowaoied, oial, o. n. (se) raidir, 
s'engonrdir, trancio. 

8kom», 7» /. Bkomina, y. /. ob. 
Oakoma. 

Bkomlenie, a, n. glapissement, m. — 
eris plaintifa (d'on chien), m. 

Skomli6, Skamlid, SkoUd, il, i, o. 
intr. (d'un chien) glapir; pouuerdes oria 
on dea harlementa plantifs ; se plaindre. 

SkomoTOch, at m. meDeor d'ours, m. 
ob. NiedAwiadoik. =, farcear, m. ba- 
telenr, m. jonglear, m, 

Skompletowad, al, v. a. completer. 

Bkomplikowad, at, «. a. compliqaer. 

Bkon, u» tn. fin. /. la fio de la vie, 
y. le terme de la vie, «i. fin, /. mort, /. 
^l^kae »»( do alconUf tirer k aa fin. Pnsd 
sJummnj avant de moarir» k son lit de 
xnort, en mourant. [nanie. 

8kona6, Skonanie, ob. Konaid, Ko- 

Bkonoentrowad, at» v. a, conoentrer. 

Bkoi&ozenie, a, n. aoh^vement, m, 

SkofLOzennoM, SkofioaonoAd, hoU /• 
le fini, m. =, caraetire limits (de qn" 
chose), caract^re de ce qui est limits, de 
ce qui a des bornes, m. 

BkofiOBony, a» e, fini, ie ; aehev^, e^; 
termini, ^e. 

Skofio^yd, ob. K0A0276. 

Skonfederowad, al, o. a. confed^rer. 

Skonflakowad, 1^, v. a. confiaqner. 

Skonfondowad, at, e. a. eonfondre. 

Bkonfrontowad, at» v. a, confronter. 

Bkonkludowad, at, v, a. oonclure. 

Bkonstruowad, at, v. a. construlre. 

Skonatunowad, at, o. a. consumer. 

Skontro, e. Skontrum, a, n, revision 
des comptes, /. 

Skontrowad, at, uje, revider, par 
ex. les comptes, une position mal com- 
pt^e. 

Skop, a, m. monton, m. T^u9ty Bkop, 
mouton gras. =, Aatr, b^er, m. ob. 
Baran. 

Bkopad, tki, v. tr. dif. b^cber, piocber 
tout. V. enti&rement; fouiller, fouger tout, 
6b. Kopad. 

Skopek, pka, Skopieo, pea, m. ba- 
qnet, sean, m. k traire. =, Bot. SkopH, 
Tlolettes blanches. Skopki etmotoe, julienne 
des jardins, /. ' 

Skopid, it, i, v. a. imp. oh&trer les 
beliers. 



Skopienie, a, n. act. de chitrer lea 
bdiiers. 

Bkopowina, 7, /. viande de mouton, 
/. mouton, m. ob, Baxanina. 

Skopowy, a, e, de mouton. Skopowa. 
piseten, gigot de mouton, m. 06. Banmi. 

Skopywad, ywat, uje, «. tr. imp. 
Skopad, at, enlever aveo la pioohe.ra- 
ser, par ex. SkopywaCy ekopae wtpdrte, 
raaer une oolline. Skopywac stemi^ ni- 
veler un terrain. =, bdoher. 

Skdra, y, /. peau, /. cuir, m. 8k6ra 
Uoiaf foo^towdt koneka^ la peau du lion, 
du boeuf, du cbevaL part, (de I'enve- 
loppe du eorps humain). Skdra, la peau. 
Skdra ftdaria se twierMaJ^ la d^pouille. 
Skdr^ 9 eiebie ztmhoU, changer de peau^ 
Jeter sa d^pouille. — fig. Drzec, v, ^pi6 
kogo Ke skdry, Scorcher qn"un. 8k6ra % 
koicif il n'a que la peau et les os, il a 
la peau coll4e sur les os. les oslui per- 
cent la peau. 8k6r^ komu wytrzepac^ char- 
ger qu*'un de coups; donner le fouet k 
qa"un. W ekdr^ komu dai, donner le 
u»uet II qu"un. =r, (de la peau ddtaohda 
du corps de I'animal, et pr^par^e pour 
divers 'usages), peau, /. cuir, m. Skdra, 
wifiowat konskUf peau de boeuf, de che- 
val. Handel ekdrami^ pelleterie, f. SkAr^ 
garbowact tanner des cuirs. 

Skdreozka, i,/. pellicule, /. eution- 

Skdrek, rka, m. scolopendre. <n. 

Skdrka, i, f. petite peau, f. pellicule, 
f. ob. Skdreoska. =, peau (d'un petit 
animal), /. cuir (d'un jeune animal), m, 
Skdrka ciei^ea, peau de veau. /. cuir de 
vean, m. veau, m. Skdrka taj^ua, peau 
de li^vre. =:, cuticule, /. ^piderme, m. 
membrane, /. ob. Btona. =, crofite, /. 
(p<tr ex. du pain, du fromage). =, pe- 
lure, /. (la peau qu'on die de dessua 
quelque fruit ou qnelque fromage). — 
^coroe, f. enveloppe qui couvre certains 
fruits). Skdrka pomaranczowa, ^corce 
d'orange. 

Skdrkowaty, a, e, membraneux, euae; 
membraniforme, a. d. g. membranacd, 
^e; cuticuleox, euse. 

Skdrkowy, a, e, de peau, de la peau. 

Skdmia, i, /. pi. Skdmie, ni, sou- 
liers, m. botteSf f. 

Skdmik, a, m. corroyeur, m. ob. CJar- 
barz. ==, peaussier, m. marchand de 
peausserie, m, =, outre,/. 

Skdmy, a, e, de la peau, cutan^, e^; 
de peaux. Wyrzut ekomy, eruption k la 
peau, f. exanthfeme, tn. Handel akdrny^ 
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eomaieroe de chiih, commerce de peaux, 
m. pelleterie, /. 

SkoTO, €tdv. vite, promptement, avec 
promptitude, d^s que, aussit6tque. Skoro 
tytko phej/jdsie, d6s qn'il viendra. 

Skoroohdd, u, m. coureur, m. 

8koropi8» a, m. st^nographe, m. =, 
a, m. Skoropismo^ a, m. st^nographie,/. 

Skoropiszeo, soa, m, st^nographe, m. 

SkoroM, Aoi, /. promptitude, /. hftte, 
/. pr^ipitation, /. 

Skorowidz, a, m. sommaire, m. table, 
f. de mati^res. 

Skorow6z, u» m. diligence, /. malle-po- 
ste. /. 

Skorupa, 7,/. test, i». tesson, m. — 
^olat, m. debris, m. (d'uQ vase de terre). 
— par ex, Skorupy, poterie, f. yaisselle 
de terre, f. =, coque,/. coquille,/. test, 
m. ^caille, /. conque, /. Skorupa jaja^ 
coque (d'oenf), /. Skorupa raka, ^caille 
d'^crevisse, /. la carapace, les teguments 
de r^crevisse. =r croAte, /. 

Skorupiak, a, m. crustac^, *n. — part, 
An pi. Skorupiaki, crustac^s, m. pi. 

Bkorupiany* &• e, de terre, en terre 
cuite. 

Skorupiasty, Skompiany, a, e, tes- 
tae^, ^e ; crustac^, ^e : ostrac^, ^e. 

Skorupid, 11, i, o. tr, imp. Zeskoru- 
pid, Zaskompid, ii, couvrir d'nne croQte. 

Skorupka, i, ^. fdim. de Skorupa), 
petit tet, ffl. petit ^clat (d'un vase de 
terre), m. — petite coquille, /. 

Skory, a, e, vif, ive; rapide, a.d.g. 
ezp^ditif, ive; prompt, ompte. Nie hqdi 
tak skory, n'allez pas si vite, ne tous 
presses pas tant. 

Skbrzany, a, e, de cuir, de peau. 
Spodnie skdrzane, culotte de peau, f. 

Skorsystad, ob. Korsystad. 

SkoAoied, Skostnied, ob. Kotoie^, 
Kostnied. 

Skoflid, ob. Kosid. 

Skosisto, Skodnie, adv. obliquement, 
de biais, de travers ; en ^cbarpe ; diago- 
nalemeutf en pente, en talus. 

Skosisty, Skoiny, a, e, oblique, a. 
d. g, qui va de travers, en biais; diago- 
nal, ale. 

Sko&lawid, c;. Skoszlawid^ il. v. a. dif. 
estropier. = Hg. g&ter, defigurer. 

Skosztowad, Skosztowanie, ob. Ko- 
sztowad, Kosztowanie. 

Skot, a, m, b^tail, m. troupdau, m. 

Bkotarka, Sk otopaska, i, /. berg^re, /. 

Skotarz, Skotopas, a, m. berger, m. 
pasteur, m. 



Skotnioa, y, /. Skotnik, a, m. ehenmi 
ou passage par oii Ton mtoe le b^tsfl 
an p4turage, m. =, pacage, m. 

Skotopas, ob. Skotarz. 

Skotopaska, i, /. ob, Skotark*. =v 
idylle, /. ^glogue, /. ob, Sielanka. 

Skdwka, i,/. frette, f. virole, f. 

Skowronek, nka, m. et en T, d* ca- 
rets: Skowroneczek, oaka, m. alooetto. 
Skoufronek polny, alouette des champs, 
/. farlouse, /. 

Skowyozed, al, y. Skowytad. a^, a, 
V. intr. (des chiens) se plaindre, burier, 
pousser des oris on des hurlements plain* 
tifs. 

Skowyosenie, Skowytanie, a, m. hur- 
lements, *n. pi. oris plaintifs, m. pi. 

Skowyra, y, m. pop. chien., m. =, 
grondenr, m, grognenr, m. bougoo, wl. 

Skra, y, /. 4tincelle, ob. Islua. 

Skaib, n, m. indgalit*, /. asperity, / 
rudesse, /. ob. OhropowoAd. 

Skrabowato, adv. ob. Chrapowo» 
Chrapowato. 

Skraoad, al, a, v. tr. imp. Skr6ai6, 
il, cOt aocourcir, raeeourcir; abr^ger, 
r^duire, diminuer qu"cho8e ; rendr« qu^ 
chose plus court. Skrocic sobie drog^ ae- 
cour^ir, abr^ger son chemin. 

Skraoanie, Skr6oenie» a, n. action 
d'accourcir, d'abr^ger, f. accooreisse- 
ment. m, raccourcissement, m. ab Fo- 
ment, m. 

Skradad, ob. Skraid. 

Skradad si^, v. pr.imp. SkraAd ai^ 
dokqdf do csego, do kogOy s'approeher k 
pas de loup d'un endroit, de qu^chose, 
de qu^'un; (chercher k) se glisser fdrti* 
vement dans un endroit, aupr^ de qn'* 
chose, apr^s de qu"un. 

Skradzony, a, e, (d'un objet) toW, ^ 

Skrajny, a, e, qui est tout aa bout, 
qui est tout au bord, qui est le demicr 
ou le premier, extreme, a. d, g. 

Skrapiad, ial, ia, o. tr, imp. 8kn>- 
pid, il, asperger, arroser, moniller, bai- 
gner. 

Skrapiany, Skrapiony, a, e, arros^ 
^e ; mouill^, ee ; baign^, ie ; (partic. im- 
mt, de larmes). 

Skrapiad, at, a, v. a. imp, Skroplift. 
ii, dif. faire former des go nttes, reduire 
en gouttes. = tfi{, former prodnire d«s 
gouttes, se changer en gouttes. 

SkraAd, adi, o. tr. dif, Skra- 
dad, ai, a, com. et friqu. eo, voler, d^- 
rober qu^chose, (ob. KraM). SkrmdekO' 
gOf Yoler qu"un, (ob. KraAd, OkzmdadX 
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Bkrawad, fti, ft, v, tr. imp. Skradad* 
fti, Skroid, it, enleyer aveo no eonteaa, 
retrancher, oouper (le dessns). =, d^- 
oouper, couper, toiller (par eas.nn habit, 
Hue robe), ob. Kroid. =, fig. f am, Skr&ic 
homu kurt^ Uiller des eronpiwes kqa"ilD. 

Skrawek, wka, m, retaille,/. rognnre, 
/. oZr. Okrawek. 

8kr%ia5, at, a, v. tr. imp. Bkn^j6, 
yt, arrondir. =, ooaper en petits ronds. 
faire le toar de . . . . ob. Okn|iad. 

Skr^oad, at, a, v. tr. imp. SkrQoid, 
il, tordre, retordre (par eos. da fil), tor- 
tiller, cordoDner; moaliner fpar ex. de 
la soie). Kark akr^dCf se rompre, se cas- 
ser le con. 3=, tr, et intr. tonmer, faire 
toamer. Mar. reyirer. 8kr^ci<iw prawOy 
w letoo, toamer k droite, k fcftvche. =, 
fig. f am. Skr^ddco^ d^toarner, soastraire, 
derober qa"choae; s'approprier qa^chose 
frandaleasement. 

Skre«la6, i^, a, 0. a. imp. SkreAlid, 
ilf d^f. tracer, retracer, peindre, racon- 
ter. = effacer, rayer, bififer. 

Skr^t* n, m. fil tordu, m. cordon, m. 
Po¥fr6z tTMeeh 9hr^tachj une corde k trois 
cordons. =, toar, m. d^toar, m. repli, 
m. sinuosity, f. tour de spire, m. Skr^ty 
w^kay les anneauz d'an serpent, s, ae- 
mofls, m. pi, empanons, m. pi. =, ac- 
tion de toarner, /. endroit oil Ton toar- 
DO, m. detour, m. Na $kr^cU wywrdcvi^ 
il versa en tournant. Na akr^cit uUcy, 
AH detour de la rae. 

SkTQtny, a, Orqui tourne, qaisetottr- 
ne faoilement, ob. Zwrotny. 

Skrewid, ob. Krewi6. 

Skrewnid siQ, Skrewnienie, oh. 8i>o- 
krewniad sIq, Spokrewnienie. 

Skrobad, at, ie, v. tr. imp. OskrO- 
ha6, at, ddf. Skrobni^d, ^t, tnttant. gr at- 
ter; rkoler, ratisser; (Tann.) drayer, 
^chamer, ^cailler. Skroba^ papier ^piamOf 
gratter du papier, gratter une Venture. 
8kroba6 akdry^ drayer, ^chamer des 
peaux; r&cler, ratisser des peaux. Skrobac 
ryby, ratisser des poissons. SkrobadaiQ, 
pr. rift, se gratter. 8kroba6 ai^ po gZovoie, 
9. w giow^y se gratter la t6te, ob. Dra- 
pa6 siQ. [raturour, m. 

Skrobooz, a, m. celui ([ui rftcle, m. 

Skrobacska, i, /. fer ou couteau k 
rAcler, k ratisser, /. r&cloir, m. ratissoire, 
/. g^attoir, TO. drayoiie, /. 

Bkrobadto, a, n. r&cloir, m. ratissoire, 
f. grattoir, to. 

Skrobak, a, m. couteau It fkcler, k 
ratisser^ m. ob. Skrobaoska. 



Bkrobanina, 7»/. rlolnre^/. ratissure, 
f. ==, Venture gratt^e, /. 

Bkrobift, i, f. amyle, m. amidon m. 

8kr6oe]ile, a, n. abr^yiation,/. iV«e« 
akrdeeme, par abr^yiafion, abrMatiye- 
ment. =, abr6g^, to. W akrdeeniuy en 
abr^g^, en raeeourci. = Math, reduction, f. 

Skr6oi6, ob. Bkraoa^. 

Bkrdcony, a, e, abr^g^, ^e. 

Bkr6dlid, it, i, v. tr. herser. 

Bkrofnliozny, a, a, sorofaleux, euse. 

Skrofhty, 6w, to. pi. pi. MM. scro- 
fales, /. pi. 

Bkroid, ob. Bkrawad. 

Bkrom, vl, to. graise de lifeyre, /. — 
Pkarm. axonge de li^re, to. 

Bkromid, it, i, v. tr. imp. ob. Poakra- 
mis6, Uakramiad. 

Skromiiie, adv. ayec discretion, ayeo 
retenue, avce modestie, discr^tement, mo- 
destement, mod^r^ment, avec modera- 
tion. =, sobrement, frugalement. 

BkromniA, aia, to. homme qui a£feote 
la modestie, la retenue, qui fait le mo- 
deste, TO. hypocrite, to. tartufe, to. 

Bkromnluohno, Skromniutko, for- 
mes intens. de Skromnle. 

Skromniuohnyt a* e, Skromniutki, 
a, e, formes intens. de Skromny. 

BkromnoM, ici, /. modestie, /. (rete- 
nue dans la mani^re de penser et de 
parler de soi). =,■ discretion, /. retenue, 
/. moderation, /. modestie, /. Skromnoid 
w poat^powamuy w wydatkaehf la mode- 
ration ou la modestie dans la conduite, 
la modestie dans la depense, ob. Umiar- 
kowanie. =, modestie, /. decence, /. 
pudeur,/. Pazi^^ obrahac akromnoScy bles- 
ser, choquer la modestie, la deeence, la 
pudeur, /. =w kyciu, w jedueniu i piciu, 
moderation, /. frugalite, f. sobriete, f. 
temperance, /. 

Bkromny, a, e, qui a de la modestie, 
modeste, a. d. g. Skromne mUaseniey un 
silence modeste. =, qui a de la retenue, 
de la moderation, modeste, a. d. g. ==) 
mediocre, a. d. g. simple, a. d. g. sans 
edat, modeste, a. d. g. Skromny fijolek, 
la modeste violette. =, qui a de la de- 
cence, de la pudeur, modeste. a. d. g. 
Skromna dzieweeynay fille modeste. — 
decent, ente ; modeste, a. d. g. Zycie 
akromnej une vie sobre, frugale. 

SkroA, nl, /. tempo, /. [poral, ale. 

Bkroniowy, a, e, de la tempo ; tem- 

BkropawoM, Bkropowy, Skropowa- 
ty, 06. ChropawoAd, Ohropawy. 

Bkropid, ob. Skrapiad. 
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Skroplenie, a, n. action de rMaire 
en gouttes. 

Skroplid, 06. SkxapUd. 
Skroplony, s, e, en gouttes. 

8kr6A, 06. W8kr6A. 

Skrowito, adv, modeitement, avee 
moderation, oh. SkroDinie. 

Skrowity, a, e, modeate, a. d, g, 
Skxomny. 

Skraoha, 7, /*. contrition, /. r^sipb- 
cenoe, /. componction, /. brisement de 
coeur, m, repentir, m. 

Skrupid, il, a, o. tr. dif. eo, ^gruger 
qa"oho8e, moudre qu^'ohose groisi^re- 
rement. = ti^ na him, imp, en porter 
tonte la peine, en 4tre victime. 

Skruput, u, m. scrupole, «n. Nierobic 
$ohit z cttgo iadnego akrupuiUf ne pas 
se faire scrapnle de qa"choBe. =, a, 
m. flcrnpule, m, (poids de vingt-quatre 
grains). 

Sknissyd, ob. Kniszyd. 

Skruszenie, a, n. contrition,/, r^i- 
pisoenee,/. ob. Skruoha. 

SkruBzony* a, e, contrit. ite. Serce 
0kru9aone, an coeur contrit. = bris4, <e. 

Skmszyd, SkruBsydBiq^ob. Krosayd. 

Skrutator, a, m. sorutateur. 

8krutowa6» at, c;. n. soruter. 

Bkrutynium, n. ind^. scrutin, m. 

Skrwawid, 06. Krwawid. 

Skrwawiony, a, e, ensanglant^, 4e; 
convert de sang. 

Skryba, y, m, v. Skrybent, a, m. 
scribe, m. 

Skryd, 8kTy6 sIq, ob, Kryd. 

Bkryoie, adv, en cachette, en secret, 
k la derob^e, secrfetement. 

Skrypt, u, tn. 6crit, m. ob. Fismo. 
— billet, m. re^u, m. 

Skrystalizowad, at, v.. a. cristalliser. 

Skrzemiemied, at, v. n. devenir si- 
liceux, euse. 

Skrzep, u, m. tout ce qui se caille, 
ou s'epaissit par le froid, ob. Skrzep- 
lok6. 

Skrytka, i, /. cache, /. cacheUe, f. 
retraite, /. coin secret, m. repaire, m. 
reooin, m, repli, m. 

Skrytoptoiowy, a, e, Bot. cryptoga- 
me, a. d. g. 

SkrytoAd, toi, /. extreme reserve, /. 
caract^re oach^ ou sournois, m. clande- 
stinit^, /. secret, m. ob. Tajemnoild. 

Skry ty, a, e, cacb^, ^e ; secret, ^te ; 
mysterieuz, euse, ob. Ukryty, Tajenmy. 
=, dissimule, ^e. 

Skrywa6, oh. K.ry6. 



SkraeoMd, at, y, SknekoJU, otal, 

ooe, V. intr. (de la pie) jaeaaser. — (de 

raigle) crier, trompeter, (dea grenoa- 

illes) coasser, croasser. 

Skrzeoadk, oska, m. ZooL hamatas, «. 

Sknek, u, m. cri de la pie, m» — 

coaasement, m. =r, Ia6t, frai de grenoail- 

les, m. [pL oaies. f. pL 

Skrsele, 6w, v. i, pi. branekiiea, /. 

Skrsepid, ob. Krae^dd. =, figer, ^paSs- /t 

sir par le froid, oongeler. — fig. f^laesr. 

SkraeptoM, toi, /. etat de oa qvi tatf 
fig4, de ce qui est ^paiasi par le froid, 
m. figement. m. 

Skrsepty, a, e, fig^, ^, ^paisai par 
le froid. — Jig. refroidi, ie (partie. par 
le temps). 

Skraepn^d, Skraepnienie, oh. Kne- 
pii%6, Krzepnienie. 
8krzeaa6, ob. BLrzeaad. 
Skrzqta, Skrxqtwa, y,/. oecupadcB. 
/. aoin, m. — diligence, u — iadnatrie, 
/. oh. Skra^tnoM. 

Skrzqtnie, adv. ayee un empreaae- 
ment, v. un aile ooastaat, asaidftmaat. 
=, avec aoin, aveo beaucoap de aoin, 
soigneusement. 

Skmqtnoid, toi, /. assiduite, y, em* 
pressement oontinn, m. diligence, /. — 
soin, m. =, industrie, /. =?, eoonomia, 
/. ipargne, /. 

Skraj^tny, a, e, aaaidu, ue ; dmpreaa4» 

4e ; diligent, ente. =, soigneux, eitae. =, 

indnstrieux. euse. [nettoyer en rielaat. 

Skrayba6, at, a, v. tr. gratter, r4eler ; 

Skraybaoaka, i* /. ratissoire, f. 

Bkrzydetko, a, n. petite aile, f. ob. 

Skrzydto. 

Bkrzydlany, Bkrsydlaaty, ti U pirn 
w. Bkrzydlaty, a, e, ail^, i%. Jtydy 
8krMjfdla»Uf des poisaona ailea. 

Skrzydto, a, n. aile, /. Roawim^ 
tkrzyd^ ourrir, ^tendre lea ailea* — 
fig. aile (protection), Skruffdio ojcowtkie, 
macierzynakie, aile patemeUe, matemeUe. 
— Obeiqc komu akrzydia, rogner lea ailei 
k qa"an. = , Art milit. aile, /. (partie 
laterale d'nne arm^ rang^ en batail- 
le). Prawe, lemt ahrzjfdtOf aile droite, 
aile gauche. =., Ardut. aile,y. (partie 
laterale d'un biitiment). Skrzydia p^iaeu, 
les ailes d'un palais, d'un cb4teaa. Skrtm- 
dio drowi, wrdt, vantail, m. battant da 
porte, m. =, plumail, «»• pluraean, a». 

Skrzydtowy, a, e, d'une aile, de Tafie, 
des ailes. AdjtUant akrzydiowft aide-de* 
camp, m. 
Skrzyneozka, 1, f. oaaaette. f. cQffret, a. 
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Sknynia, ni, f, bahnt, m. cofi&e, m. 
oaisM, /. iS%rsyma na piimqdae, eoffire, 
m. cai98e, /. 

Sknynkft, i« /, petit <M>fi&re, vi. petite 
eaisse,/. nuUle, ?. — coffire-fort, m. cms- 
sette, A 

Sknyp, Uy m. craqaementi si. bruit 
cL'nn fix»ttement, m. :=, Bot. pr^e, /. 

Sipnypady at, a, coiU, de Skziyplad, 
V. c. d. 

SkTsypoe, o6w, m. pZ. Tiolon. sn. 69Vac 
fui «JkniypcaeA, )oaer da yiolon. 

Skrsypoowy, a, e, Cqui eat) en forme 
de yiolon. — Bot, pandur^ 4e ; pandn- 
riformey a. d. g, 

Sknypoowatyt a, e, dn violon, d'on 
-violon. Kktat $krwypeou)y, clef de 00],/. 

Skrsypeoski, 6w, m. pL fcUm. d6 
Bknypoe). T. de tar£$$e, Tiolon^m. =, 
petit yiolon, m. (poar ramosement dee 
enfants). 

Sknypek, pks, m. joneor de yiolon. 
fR. yioioniate, m. yiolon, m. — par eoeU 
miiBieien, m. =, m^n^trier, m. 

Sknypioielt a, m, masioien de eaba- 
ret, m. m^n^trier, m. rftclenry m. 

Skizypieo, iKsa» i». inBtnunent de tor- 
ture, m. — torture, /. question, /. 

Sknypied, iat, i, v, UUr, (d'nne por- 
te) crier; (d'une roue, des bottee) era- 
qner. Shrgypied cMenif par em, drmoiamit 
fiaire craquer la porte. SknypiU na 
shrnypcachy rider le boyan. 

Bkraypki, pek, /. pi, yiolon, m. — 
fam, ob, Skrsypoe. [brtiit aigu. 

Skrzypliwie, adv. ayee un cri ou un 

8kxsypliwy» a, e, qui erie, qui fait 
un bruit aigu. 

Skrsypn^d, %1, 0. iiUr, imatamL (d'une 
porte) erier. 

Bkrsy wdzi6, Skny wi6, Skrayiowad. 
q6» Kreywdsid, Knywid, Knyiowad. 

8knyiowa6, ob, Krsyiowad. 

Skuba^, al, ie, 0. tr. imp, et eont, 
(ptaka), plumer, d^plumer (un oiseau). 
— fig, Skubac kogo^ plumer qu"un, gru- 
ger qu"un. 

Skubaos, a, m. eelui qui plume, qui 
deplume (i|n oiseau ou des oiseauz), m, 
celni qui fait de la charpie, m. jplu- 
ohenr, m, 

Skubaoaka, i, /. oelle qui deplume ; 
^le qui &it de la charpie,/. ^plucheuse,/. 

Bkubanka, i,/. charpie,/. ^pluchure. f, 
Skubn^d, %t, v, tr. ingtant. (de 8ku- 
bad), arracher une plume fpar ex, k un 
oiseau), un oheyeu ou une m6cbe de 
cheyeux (k qu"un). 



8kud, ut, o. a. dif, »oudet ensemble 
en forgeant, k coups de marteau. 

8kiidlad, 8kudU6, ob. Kudtad. 

BkuUd, ob. Kali6. 

8kupiad, iat, ia, v, tr. imp. Bkapid# 
it, r^unir, assembler, xassembler. — SXw 
piad sioe «i^, conoentrer ses forces. 

Skupie]^ pnia, m. aocapareur, m. ; 

Skupnlenie, a, «. et Skupiaaie, act. 
de rassembler, de r^nnir, de conoentrer, 
concentration,/. = Phys, agr^gatlon. /. 

8knpoTrB4, owi^, nje, «. tr. imp, et 
cont. acheter (plusienrs objets), acheter 
beancoup de . . ., acheter en g^os; aooa- 
parer. 

8kupno, ob, 8kapow«nie. 

8kupowanie, a, n. v, 8kiipxio, a, n. 
action d'acheter (plusienrs objets), d'a* 
cbeter beauooup, d'aoheter en gros; 
action d'aceaparer, /. accaparement, m. 

Skuros, a, m. Pkyaiol. systole, /. 

SkuzoBony, a, e, r^tr6ci,ie; contrao* 
t^, 4e. — (des personnes) tout courb^, 
toute courb^e. 

8kiurosyd, 8karo8y6 siq, ob. Kur* 
ozyd. 

Skiisid, ob, Kiuid. — 8kuBid siq, se 
laisser aller, succomber k la tentation. 

8ku8senie, a, n. action de tenter, 
d'induire k mal faire, /. sedfietion, f. 

8kuteoznie, adv. effieacement, d'une 
maniire efficace. 

8kuteoBnoAd, oi, /. efiioacit^, /. ef- 
ficace,/. action,/ yertu, /. yirtualit^ 
/ Skuteceno^c lekaretwat I'efficacit^ d'un 
remMe. 

8kuteoany, a, e, efficace, a. d. g, 8r0' 
dek tkuteeznyt moyen efficace, m. 

Skutek, tku, m. effet, m. r^ultat, m. 
^y^nement, m* succ^, m, issue, /. suite^ 
/. oons^uence, /. Skutek to ok^ie, la 
suite, I'ayenir, r^y^nement ya nous Tap* 
prendre. W ekutek odebranego rozkaim^ 
en yertu de I'ordre que j'ai re^u, con- 
form^ment k I'ordre que j'ai re^u. 

Bkntkowad, owat, tsje, v. intr. op^- 
rer, agu*, produire de Teffet, faire son 
effet. 

SkwapUwie, adv, en grande hAte, 
pr^cipitamment. 

8kwapliwo66, Aoi,/. yiyacit^,/ gran- 
de hite. /• grande diligence, /. precipi- 
tation, /. 

8kwapliwy, a, e, yif, iye; brusque, 
a. d. g. pr^oipite, 4e« Zbgt ekwaplitay, 
predpit^. 

8kwar, u, m. chaleur extreme, v. 
brdlante, f. Skwar a^necznyy v, ekwary 
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B^onecMHe, les feux, m. les ar dears du 
soleil, /. 

Skwaxa, 7, /. soorie, /. oh. Zusel. 

Skwarek, rka, m. et dim. Skware- 
psek, oska» m. moroeau de graisse frite 
9U de lard rdti, m. 

Skwarliwy, Skwamy, a, Ot ardent, 
ente; brftlant, ante. 

Skwamo, ckdv. pmr ex. tUsU, il fait 
aujourd'hut uoe chalenr brdlante. 

Skwarzyd, yt, 7, v.- tr. imp. rdtir, 
frire, par ex. tionin^, da lard. 

Skwasid, oh. Kwasid. 

Skwainiaty, a, e, aigri, ie; qui a 
pris nn goCtt aigre oa aigrolet. 
^ _ Skwainied, oh. KwaAnied. 

1, x^'^ ~ '-r-Bkwenut u, m. grand embarras, m. 
^/ i/^jLYt^ ==> CT'*? **• P^* criailleries, /. pi. brait, 
' */ m* Tacarme, m. 

8kwieroza6, Skwirosed, at, 7, p^til- 
ler, ai£9er (aa fea). =(de8 oiseaax), Are- 
donser, gringotter, gaaoailler, ramager. 
?s, fig. se plaindre. 

Skwierozek, oska» m. homme, per- 
Sonne qui ne fait qae se plaindre, qae 
Be lamenter. 

Skwiexozenie, a, n. p^tillement, m. 
sifflement, m. =, gasouillement, m. ra- 
mage, m. =, plaintes continaelles, /. 

8kwlerk| Skwirk, u, m. ramage, m. 
t=, plaintes, f. pi. lamentations, f. pi. 
cris, m. pi. 

SkwierkliwoAd, Aol,/. disposition k 
se plaindre, k g^mir, k geindre, &se la- 
menter, /. 

8kwierkliw7t a, e, qui ne fait que 
se plaindre, qae geindre, que se lamenter. 

Slabl6, il, i, v. tr. imp. afifaiblir; 
^nerver, alang^ir; amortir. 

8tabie<&, ial, ieje, v. intr. imp. Osta- 
bied, iai, v. Os2abzu|6,8iabl, foh. B2a- 
bn%6). s'affaiblir, faiblir, d^cboir, bais- 
ser, diminner, derenir plus faible. Wzrok 
9^i^e t wiekiemf la vne s'aflfaibiit avec 
I'Age. 

82abiaohno, 8labiutko, formes inten- 
sives adv. de Stabo. 

Slabiuohny, Slabiutefiki, Slabiutki, 
formes intens. adj. de Slaby. 

Slabiiena, 7, /. hypocondre, m. flanc, 
m. le d^faat des cdt^s, m. =:, Jig. cdt^ 
faible, m.le faible, m. Trafid komuw8'la- 
bizn^, prendre qa"an par son faible. 

8labn%d, 4I, ie, v. intr. imp. se sen- 
tir d^faiUir, d^faillir. = et dif. ObU- 
bn%6, slabi, d^faillir, s'affaiblir, d^p^rir. 

' Slabo, adv. faiblement, d'nne mani^re 
faible, sans viguenr, sans ^nerg)«. 8-laho 



mi feHl. jestj, je me sens iodiapot^, je 
me troave inal. 

8laboM, ioUf. faiblesse, /. d^bUiti 
/. Staboii wmroku, giom^ puUuj faiUasst 
de rae, de voix, da pools. — akt. Bla- 
hoii, la faiblesse; le t»\h\9.par t±. 8i^ 
hoi6 nie JMt toytt^plcMm, aU do niefopro- 
toadtif la faiblesse n'est pas le Ties, 
mais elle 7 conduit pi. 8labo*ei» les 
faiblesses. Kahdy ma swcje Blaboicij eka- 
can a ses faiblesses, v. son faible. =, 
fig. faiblesse, /. langneur, /. infirmite,/ 
(oh. 8tebowito*6), maladie, /. 06. Gho- 
roba. 

Stabostka, i, /. petite faiblarae, / 
petit faible, m. cdt^ faible, m. 

SlabowitoM, toi, f. fragiUt^ /. sastf 
dtiicate, d^bile, obaneelante, IHle, f. 
itaX maladif, d^bile, souffrant, m. 

Stabowit7, a« «, maladif, ive ; frda, 
a. d. g. d^icat. ate; souffreteuz, eaae. 

Slab7» a, e, faible, a. d. g, Zwierm^U 
naj9iah9z^ les animaux les plvs faibles. 
Siaba heUM, une poutre faible. SMt 
edrowief sant4 ehancelante, mal aasuree, 
delicate, laaguissante. Siaba s^oiut 03^, 
neezff jaki^y le edt^ faible d'one par^ 
Sonne, d'une ehose. — infirme, «. d. f . 
souffrant, ante; malade, a. d. g. 8Mf 
fjestjt il est souffrant, il est malade. 

Sta6, Stat, teiele, v. pr. imp. 46iko, 
faire le lit 8ia6 «^om{, Hpandre de la 
paille, faire la liti&re. Slad bIq, r. pr. 
s'^tendre. s, nicher, faire soa nid. == 
a^ komu do ndg, se jeter anx pieda de 
qu"un, Stf prostemer devant qi&"an. 

Sta6, al, sale, v. tr, imp. et eowL ea- 
▼oyer, d^p^cber; d^puter. 

.Slad, IX, m. trace, /. piste, /. (e6. 
Trop); vestige, m. pas.m. Jie (ItaJ ila- 
dem, sniTre la trace (de qu'^un), auirre 
(qu"un) k la trace, —fig. trace, /. mar- 
que, /. indice, m. empreinte, /l Teetlfe, 
m. rests, m'. mouvement, m. Am iiMs 
tego nie zottaHOf il n'en est rest< aaeua 
vestige, il n'en rests pas le liioindre 
vestige. 

dlamasaniodd, i, /. lentenr eteeeslv^ 
/. nonchalance,/. moUesse,/. 

dlamAsam7t a, e, tr^-lent, te, trte- 
mou, molle, lambiu, ine. 

dl%8k, dliiiki, oh. Sal^ak. 

Slawa, 7, /• gloire, jT. reoomvi^, /. 
c^lebrit^, / Za aid%^ <sif tiM fye^, cker- 
ober la gloire. =r, reputation, jf. reiioa- 
m^e, /. renom, m. Miec dMr^ •^^sMf^ 
jouir d'une bonne r^putatioB, ttre ca 
bonne reputation, dtre bien Um^ 
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Siawetp7, a» e, tUre d^etiquetUi tHs- 
noble, a. d, g, tres-loaable. 

Slawid, it, i, v. ir. imp, glorifier, ren- 
dre gloire ik . . . ob, Wyslawiad. 

S2awk6w, owa» m. Qdogr. Aosterlitz. 
BUwa pod Slawkawem, bataille d'Auster- 

ata,/. 

Stawnie, adv, d'nne maniire gloriense, 
avec gloire. =, parfaitement, exeellem- 
ment, k perfection. [m^, /. 

Siawnoikd, toi« /. c^Ubrit^, /. renom- 
Stawny, a, a, glorienx, ense ; fameaz, 
ease. Siawny pUarz, moioca, tameuz 
eorivain, oratenr. 

StawoohoiwoAd, ioU /• avidity de 
gloire, floif de gloire, /. 

8tawoohaiW7» a, e» avide de gloire. 

Slawonia, nil, /. Qiogr. Esolavoiiie, 
V. SelaYonie, /. 

dlas, VLs m. Bot. man ye, /. Slaz ogro* 
dat^t rose tr^miire, /. guimauve rose, 
f, sUut wianeemtyf gaimauye, /. alth^, 
jf. 8la9 potpolUif, polny, p^owufy »}Qie,f» 
=, Anat. oaillette, /. (qnatriime estomac 
dea raminants). 

dli|sak, ob. Sil^sak. 

[§]^ow7, at e, de la maave, de mau- 
ve. Sl<i90vty koTMeiif raeine de gaimaave, 
/. Ciasto dlatoioe, p&te de gaimaave, /. 
die, trois. personne de Flndic. pr^s. 
da verbe Slad. 

[§llQ02ed, at, 7t V. m»^. nod ezenit, s'oc- 
cuper assidftment de qa"chose. Sl^eaec 
nod robotq, nad isiqikamif etre clou^ 
sar son oavrage, snr ses livres. =, abt. 
se donner bien de la peine, travailler 
assidftmenL 

dlQOBenie, a« ». travail assidu, m. vie 
s^dentaire, /. 

^edoay, a, Ot d'information, d'enqad- 
te, d'instraotion. S^dtia iUdczy, jage 
d'instrnetion, m. 

dledi, dzia, m. bareng, m. Wyg^ac 
jah iUdiy avoir I'air p^e, les yeax en- 
fonc^s, creuz. = tolony, w^dzonyy hareng 
sal^, saure. 

medaenie, a» n. recbercbe, /. perqui- 
sition, /. examen, m. exploration, /. [m, 

dledziam, a, m. marohand de barengs, 

dledzid, a, i, v. tr. kogOy cbercber 
qa"un, cbercber qa"an poor I'arrSter. 
z::ikogo,€9yJ€kroJn, ^pier qa"iin; obser- 
ver toutes les d-marches de qa"iin. 

[§lledsioiel, a, m. foretenr, fn. ~ ob- 
servatenr, m. (ob. Badaoa) ; examinatenr. 

dledsienioa, j^f.Bot. chrysosplenion, 
m. dorine, /. 

dlediieimik, a, m. bypocondriaqae, m. 
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dledsiak, a, m. petit bareng, m. 

Sledfliona, y, /. rate, f. B61 iUdziony, 
mal bypooondriaqae, m. bypocondrie, /. 
spleen, m. ZapalenU dleinony, iuflam 
ma^ion de la rate, /. spl^nite, /. 

Sledzionka, i,/. Bot. aspl^nion c^t^ 
racb, m. oet^raeb officinal, m. 

Sledaionowy, a, e, de la rate; spl^ 
nique, a. d, g, [m. oaqae, /. 

BledBi6wka, i, f. baril aux barengs 

Sledeiowy, a» e, d'un bareng, da ba- 
reng, des barengs. 

dledatwo, a, ». information, /. en< 
qudte, /. instraotion, /. Nakanad iUdz 
two, ordonner une enqndte. 

6lep, pia, l§llepak, a, 6lepleo, poa, 
SlepieA, ^nia, Slepek, pka, m. myope, 
m. 8lep, Srfepo*, ZooL tiqne, /. =r, or- 
vet, m. 

dlepad, at, a, o. n. nad ezetn, se fati« 
gaer ies yenx k faire qa"cbose. 

dlepaooek, oska, m. petit aveugle, mr. 

dlepid, it, i, o. i$ttr. avengler, au pr. 
et au Jig. 

Slepie, 6Wt n, pi. yenx, m. pL (ei| 
pari, des animaax et en T.^ de miprie 
des yenx d'an bonmie) dim. Slepki, 6w, 
dieidQta, i|t, pi, petits yeax. 

dlepn%d, Al«pn%t, v. Alept, Mepzde, 
V. intr. (commencer k) devenir avengle. 

Slepo, adv. par e». norocfsic m'^, naitre 
avengle, 6tre avengle de naissance. =, 
d'ane mani^re avengle, avengl^ment, en 
avengle, k I'ayengle, sans reflexion, sans 
intelligence. SUpo $iuc7ia6, ob^ir aven- 
gldment. Na Alepo, loc. adv. k I'avengle, 
avengl^ment, ob. Otiep. 

dleponarodsonj^, a, e, avengle de 
naissanoe, a. d.g. Steponarodzony, SUpo- 
narodzona, avengle-n^, m. avengle-n^,/. 

dleporodny, dleporody, a, e, qui 
nait avengle. 

dlepota, y,/. c^it^, / DoUcni^yiU^ 
potq, frapp^ de e^eit^ Jatna A^ota, 
gontte sereine, /. cataracte noire, /. et 
en T. de Mid. amanrose, /. 

dlepowid, l§llepowida, a, m. homme 
k vno conrte, m. 

dlepowron, a, m. Zool. engonlevent, m. 

dlepuoha, y, /. fam, myope, /. 

dl«P7> 9j ®» aveogle, a. d. g. au pr. 
et au fig. Slepe pot-tUiztfitifoOt obi&issance, 
sonmission avengle. Slepym byd na co, 
fitre avengle snr qn"chose, s'aveugler snr 
qu"cbose, ne point voir qn^'c^ose. S^^py 
nah&j, iUpy iaduneky charge sans balls, 
/. oartoncne blancbe, /. — 9ub9t. 8Upy, 
nn axeugld. PonU^dzy dlepjgmiy jednooki. 
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kriUmt danf le rojaome des ayeiigles 
lea borgnes soot rois. sUpy a wrodM0maf 
V, od urodeemOf on araagle-n^. 

dlioanie, oia. d'nna mani^re char- 
mante, ravisaante; dtiidansameiit, k rarur. 

dlioanintko, adv. dUomiutld, a, ie, 
«<(;. formet intaos. de dUcme, AUoaxiy. 

6lio«iu>i6« idff. charma, m, earaotire 
raviaaant (de qa^ehoee), m, beaati ra- 
▼iMaote, f, 

SUoany^ a» e, d'ane beaat^ admira- 
ble, ravisaante; charmaiit, ante. 

dttmaoaek, oaka, «. limaoe,/. liaaas, m. 

Slimaosy* a* •» d'esoargot, delima9oiL 

^UmMevrd, jl» v. imtr. 9tpku ut. dli- 
xnacsyd ai^. (d'ana plaie) n'aller paa 
bien; jeter da pns, jetar. 

dlimak, a, m. aeoargot, m, lima^on, 
m. ooliiika90ii, la. limat, m, SUmak mar^ 
sH. limaoe de mer, f. 

dUna, y, /. laliTe, /. bave, /. PUeie 
ea ma iUua do g^ prM^nUne, il dit tout 
ee qui loi pasae par la tite. 

dliniak, a, m. bavenr, m. 

iSHiBiany, dlinny, ^liniaaty* a, a, aa- 
liyaire, a. d, g, €hruc9oiki ilukimej gltLn' 
das salivaires, /. 

l§IUni6, it, V. tr. imp. OUnid, PoAU- 
ni6» ULftnid, it, co, homaeter, moaiUer 
qa"chose avee de la aalira; barer aur 
qu^ohose. = pr. dlini6ai«, UAlinidaiQ, 
aaliyer ; jeter de la bare, baver. , 

Glinka, i, /. saUve, /. ^ Jig. SUmka 
n^co, granda aoTie de qa^chosa, /. 

olinny, ob. Sliniany. 

dlinogorzy a» m. aogine, /. esqainan- 
cie. f. 

SUaki, a» id, gliasant, ante. Brmk JU- 
M. pav^ gliflfiant. 

Sliako adv. (jfi), le ohemiii, le ter- 
rain, le pav^ est gliasant 

dliakoiM, Aoi, /. ^tat on quality da oe 
qui est glissant, lubricity.. 

dliwa» y, f. praoier, a*. =, groaae 
prone, /. 

dliwoaank*t i, A aoape aox pranes,/ 

SUweiOBka, i, /. petite pmna, /. 

Bliwina, y, /. bois de pmoier, la. JZs 
jSUwinyt en bois de pmoier. 

l§IUwka» i, f. prone, /, ^Idmka leima, 
^Jca, pnme saoYSge, /. pronelle, /. 
MlUoka latsoaa, prooeao, m. 

BUwkowy, a, Bt da prone, des praoes. 

BUwioa, y, /. olve, /. prone. 

Sliwnlk, a, m. pronelaie,/. 

Sliwuy, a» a» de prunier. [nes,/ 

Sliwowioa, Jt /. eao-de^Fie de 

BUwowy, a, a, de prooier. 
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Alii, a, m. loehe fraoeha, f» 

Aliagad ai^ 9, pr. giiasar. Nogm Biaf 
•tf na mokrgm hruku^ le piad glisaa aar 
le pay4 homlda. ^iftgad $i^ (na Ifkwtmck} , 
padnar. 

Aliagaoa* a» m. gliataor, at. 

Sliagawioa, y, /. ehemin gltaaaat, m. 
terrain glisaant. at. ehemla ooav^art de 
▼erglas, m, =s, Targlas, m. 

f Uigawka, i, / gliawlra, /. 

6liBki, dliiko» 6lixkoM, 06. Aliaki, 
ate. fftiaaade. 

6lisiu|6 al^ V. pr. glisaer, nira aas 

^\xA6, it, 1, a. tatr. ofr. IjikTi%d, liinid 

Btoboda, j, /. aolonia (da payaaas ii- 
bres), /. 

Btdd, oda, ». malt, m. driaha, /. 

Btodak, dka, m. sardine,/. 

Btodkowo, ado. d*an goftt doacuiUs. 

BtodkawoM, ioi,/. goftt doaaaitrs, 
m. qoalitA da ee qni est dooeaAtre, doa* 
aereoz, /. (do«oara«x, tmm. 

Btodkawy, a, e, domoeAtra, «. d. g. 
eukUr, jot mi6d, doox eooima la lue, 
oomme le miel; tijig. miallaax, a w aa.— 
Jig. doox (qoi emaot, flatte agriablamaat 
le coeor, Tiaiagination, lee aana). Stod- 
Jne wspo mni t m e^ »4odka nadmefo, on domx 
aooTdnir, one dooea asp^raaoe. 

Btodko, ado. avae beaoeoop da aaaia. 
Siodko jadai, aimer las mata sver^ = 
jt$tt 11 est doox. par ats. 9todka Jaai bgt 
koeharngMf il est doax d'tea aim^ 

8todkobrBmi%oy» a, a, aax doax aoas ; 
(de sons, de la voix) daax, aaoa. 

Btodkogorst a* m. BoL doane aaifci-a/. 

Btodkokwaakowaty, a, a, Btodko- 
kwainy, a, a, aign-doox, oaaa. 

Btodkomowiiy, a, a, qoi a ana U^ 
qoenoe dooca et persoanra ; qai a aa 
parler emmielld, raiellaax, aaaa. 

BtodkoM, ioi, /. dooeaor, /. aaTaar 
doooa, f. ob. Btodyoa. 

8lodn%6, i|t, ia, a.Btodniad. at, ia|a. 
a. taer. imp. Sbsiodniad. s'adoacir; da- 
Tanhr plot doox ; se doleifler, daTaak 
doox, doooeAtra. 

Stodny, a, a, o4 il y a baaaeoap de 
malt,ide drMbe, d'orga. 

Btodowaia, i, /. toarallle, /. Ibar i 
s^eher le malt, ai. ' 

Btodownik, a, m, oaTrier qai pripart 
le malt, m. aialtaor, aw 

Btodowy, a, a, da malt, da U driabe. 

Stodaay, compar, de Btodki. 
, Btodyos, y, /. doooaar, /. aavaar 
dooce, f. li^lMr, •- 

Btodyi, aia, «a. oa aieUaax, Mb — aa- 
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Slodsenie, OBlodienie, a, n. action 
da aaorer, f. — Qhivi, duleiflcation,/. — 
JPhariH, ^dnlcoration, /. =, Jig. action' 
d'adouoir, f, adoucitaement, m, 

82odzid, it, i, 9. tr, imp. Ostodsid, 
il, adouoir, sacrer. — Chim, daldfler. — 
Fharm. Muloorer. —fig- adoneir, son- 
lager. 

Slodainy, dzin, /. Brass, dragne, /. 

Slodsinohno, Stodsiutefiko, formes 

jkdrerb. intensiTSS de Siodko, v. e. d. 

Slodaiuohny, StodsiuteAki, 8to- 

4iziutki, trto-donx, ouoe. — formes adj. 

istens. de Stodki, v. e. d. 

82odaiii8Bek, ssks, m. nn miellenz, 
jm. — eigdleur, m. 

StodBony, Osiodsony, a, 6, sncr^y^e. 
&16U ojo, m. boite d'apothioaire, boite 
it drogues, /. =, Teine, /. madmre, /. 
Stodek, o]k», 8toik, a, m. at dim. 
31oioseky oaka, m. petite boite (k dro- 
gues),/. 

8iojowatoA6» ioi, /. madrare, /. 
. 82oJowat7, a, e» madr^, ^e. Drtmeo 
jtiojowaiei bois madr^. 

8loma, 7f f' pailie, /. Wit^^ siomy, 
botte de paiUe, /. 

BlamiiDj, a, e» de paille. Kantiust 
s^omiantft chapeaa de paille, m. Scomto- 
nego kotoru, (de) ooolenr de paille, (jan- 
ne de) paille. S^miany daehy toit de 
chanme, m. couTertnre de chanme, f. 

8toiniast7, a, e, qui a beanconp de 
paille. 

8tomka, 1, /. brin de paille, m. paille. 

y. fdtu, f». obalameaa, m. =, ZoU. b4- 

«a8se de bois, b^casse oommnne, y. 

82omkow7, a, e, d'on brin de paille. 

Sloik, nia, m. ^14pbant, m. =:, Jeu 

-dss icheesy tour, /. 

8tonawy, a, a, nn pen saltf. 
8toi&oe, a, «. soleil, m. Wsehdd, Machdd 
.9^toiica, le lever, le eouoher dn soleil. 
Wr<vt ee «4ioiie«m, budeU m^, wHafwa6, 
•'^▼eiller, se lever avee le jonr. Bteez 
jasnajak sconce, la ckoee est claire comme 
le Jonr. [neomy. 

8to]toow7, a, e, dn soleil, ob. 8lo- 
8to]&ooohron, a, «i. parasol, m. 
Sloneosko, tk, n. T. de caresse, petit 
aoleil, eber soleil, gentil soleil, bean so- 
ien, m. 

82oneasnloa, y, /. T, de Mid. photo- 
phobie, /. 

8toneosiiik» a* «i. MM. ob. 8|one- 
asnioa. =z, ViUr. rertige d^tennin^ par 
I'tBsolstion, m. sr, Bot. plante heliotro- 
pe, V. h^ioscope, /. toumesol, «. =, 



Minir. heliotrope, m. =, oadran solaire, m. 

8loiieosn7, a, e, dn soleil, qni ap- 
partient itu soleil, solaire, a. d. g. 

8toni, ia, ie, 6b. 81oniow7. 

8toniawa, y, /. terrain sec et qni 
ooBtient dee partiens de sel, m. 

8tonloa» y, /. Elephant femelle, m. 

8ionia6, iat, i«je,o inir. devenir sa- 
le; prendr^ nn godt de seL 

8loiiixia, y, /I eraisse (dorsals du co- 
ehon, etc.), f. lard, m. oonenne, f. £0- 
waMc siiminy, nne tranche, nn moreean 
de lard. 

8loniniaTB, a, m. vendenr de lard,iii. 

Stoninka, i, /. petit lard, m. — lard, 
m. zs , HisL not. dermeste dn lard, m. 

8tonlnowy, a, e, dn lard. 

8101110^7, a, e, de T^iephant. Z{&y 
$4omoWj dents d'ei^phant, /. morfil, m. 
Sioniowa JcoS6, iToire, m. 

Slonko, a, n. fam. T. de earesee. so- 
leil, gentil soleil, bean soleil, m. 

8tono, adv. avee beanconp de sel. 

82ono66, Aei, /. goftt de sel, goAt sa- 
le, m. salure, /. 

8tony, a, e» sale, ee ; assaisonne avee 
dn sel. Wodg, irddjta slonet eanx, sonr- 
oes saiees. 

liliisarosy k, a, m. gar9on sermrier, m. 

6luBarka, i« /. femme d'nn serrnrier, 
la femme dn sermrier, /. 

dluaamia, mi, /. serrnrerie, /. (ate- 
lier oil se fait le travail de serrnrerie). 

Slosarski, a, ie, de serrnrerie. 

Blusarstwot a, n, metier de sermrier, 
m. serrnrerie, /. 

Slusars, a, m, maitre sermrier, m. 
sermrier, m. 

8lota, y, /. mauTais temps, vilain 
temps, temps affirenx, m. le vent et la 
plnie. 

8totliwy, 82otn7, a, e, plnvienx, 
ense. Fcra siatna^ temps plnvienx. 

8towaoki* a» ie, slovaqne, a. d. g. 
Nareecze aiotsackie, dialecte slovaqne, m. 
ss. slaviqne, a. d. g. ob. 8towiaAski. 

8lowaoska, i, f. Slovaqne, /. femme 
slovaqne, /. 

8towao2y6, yl, y, e. tr. imp. rendre 
slave, approprier, assimiler an genie 
•lave. 

Slowak, a, m. fpl. 8towaoy, k6w), 
Slovaqne, m. (nom. d'on penpe slave 
habitant la Hongrie). 

8t6weOBko» a, n. (dim. de S16wko^ 
qni lui*m6m» est an dim. de 8iowo>, 
nn petit mot, nn senl mot, m. 
Stbwiaiiin, a, m. fpl. Stowia&iA, 
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wisn). Slave, m, Siowianienaddumajtcff 
Slaves da Danube. [tlave, /. 

Stowianka, i, /. Slave, /. femme 

Stowiai^ki, StowieiiBki, a, ie, sla- 
ve, a. d, g, slavique, a. d. g. slavon, 
onne. Ludy rfi>tpian«i:M, peaples slaves, m. 

SlowlaiiMOsyd, jl, y, v. tr. imp, rea- 
dre slave; approprier aa g^oie slave, 
assimiler aux Slaves^ ob, Stowaozyd. 

Btowia^Bosysna, 7> /. la patrie sla- 
ve, /. contr^es habit^ par les Slaves, 
/.=,peaples slaves, m, =:, slavisiDe,m. 

Slowid, il, i, o. tr. dire; exprimer, 
dire, proclamer, 06. Wjslowid. 

B2owios6k» oska, m. fdim, de Slo* 
wik), T. de carMte: petit rossignol, m. 
rossignolet, m. 

Stowiosy, a, e, de rossi^ol. [dif./*. 

Stowieii, wnia, m. esp^ce de lin tar- 

Sloiv^ik, a, m. rossignol, m. — prv. 
I siatoik tyUco po Swi^y WU 4piewa, 
toat passe, il n'j a pas de Joies da- 
rables dans ce monde. 

8l6wko, a, n. petit mot, m. nn mot, 
on seal mot, m. tern ant »i5wha nie 
byiOj on n'en a pas dit an mot, on n'en 
a point parl^, il n'en a pas M question 
dn tout [m. petit vocabulaire, m. 

Stownioaek, oska, m, vocabulaire, 

82owniotwo, a, m. nomenelature, /. 
lexioographie, /. lezicologie, /. 

Siownie, adv. verbalement, de vive 
voix, ob, Ustnie. =, mot k mot, mot 
pour mot, litt^ralement. k la lettre. =, 
en homme eiaot, en homme de parole. 

Stownik, a, m, vocabulaire, m. die- 
tionnaire, m. lexique, m. Sioumik tru- 
dnUjsMyehf v, przeatarzcAych wyrazdw, 
glossaire, «i. S^ownik kietMonkov?yt voca- 
bulaire, in. dietionnaire de pocbe, m. 

Stownikarz, a, m, lexicographe, m. 

StownoM, Aoi, /. exactitude, f, pono- 
tualit^, /. soin scrupuleax k tenir aet 
promesses, sa parole, k remplir ses en- 
gagements, m. 

82owny, a, e, verbal, ale ; qui n'est 
que de vive voix, qai n'est pas par 
^crit, ob. Ustny. =, littoral, ale; fob, 
Dostowny). S'ioume anoesenis, sens lit- 
toral, m. =, exact, acta; ponctael, elle; 
qui tient toigours ses promesses, sa pa- 
role; de parole. CMowiek aiowny, an 
honune de parole. 

Stowo, a, n, Verbe, m. Parole,/ Na 
p4>cwqtku byio $iowOf a aiowo by^uBo- 
ga.„f au commencement etait le Verbe, 
etle Verbe ^tait avee DIea... =, parole, 
/. 8idv»o Bokty la parole de Dieu, la pa- 



role divine, la Parole. — prv. S4omo 
wiatr, piamo grunt, la parole a'eafiiit. 
rOcriture demeure. =, parole, /. (Mmsa- 
rance, promeSHe verbale). Dotrzym^ 9io- 
«oa, tenir parole, sa parole. =:, parola, 
/. mot (prononcO), m. Mqdr^ glowie dde 
na siowte, prv. k bon entendenr, pen d« 
paroles. Ani siowa nie powiedziee^ mie 
odpowiedaieif ne dire mot, ne rOpoadr* 
mot, V, ne pas rOpondre an naot. 8I0- 
wem, adveirbiai. en an mot, bref; «afia. 
Na U eicnoa, k oes mots. Namcsyc #if 
ezego co do 0^ow<iy apprendre qu'^chese 
mot k mot. =r, mot, m. terme, «i. voca- 
ble, m. 06. Wyras. =, Grawtw^ verbe, 
m.8iowa poei^kowe, verbes aaxiliairea. 

816s, a, m. ob. dlnsa. =:, dlnsecs* 
adverb, de biais, de travers, obliqaemeat. 

Sloxa, 06. dluaa. 

Blub, u, fla. promesse solennelK f- 
parole, /. foi, /. voou, m. ^Imb u^tymie, 
faire an voeu. =, voeu, m. ex-voto, sk 
offrande, /. SM sovMtMf Bofu, appen- 
dre one offrande, o. aaex-votoauxmart 
d'une Oglise. =, acte dn manage, sk 
cOrOmonie du manage, cOrOmooia nap- 
tiale,/. mariage, m. Opontaillea, / pL 
SUib dawaCf dqoner la b^OdietioB nap- 
tiiUe, marier. 8lub bracy se marier. 

Slubid, ob. l§lubowa6. 

l§llubDie, ado, po^aony, uui par le 
mariftge* mariO. 

Slabny, a, e, d'un voeu; ▼otif, ive, 
qui a rapport It la cOrOmonie du maria- 
ge, an mariage; de mariage, nuptials, 
ale. Konirakt ilmbnyy contrat de ntariage, 
m. Pier^eionek ttuhny, anoeau naptial. 

dlubodawoa, y, m. celni qui unities 
Opoux, qui pr^ide aux mariages. at. 

[§llabowa6, owat, uje, dliibl6» il, i, 
V, tr. et ab9, voaer, oonsacrar par ex, 
eo Bogu, qa"cbose i Dien). — afr«. ^^ 
bowaCf faire on voeu. = komu eo, pro- 
mettre, furer solennellement qii**€hose k 
qu"un. ^Mowai komu wieemn^ mUoii. 
jurer un amour Oternel k qu^'aa. ^Utbit 
kogo 9obie, v. inir. ^lubowae kowm, vag^- 
ger, donner sa foi i qu^nn; Opousar qu^'oa. 

l§llubowiny, dlubiny, in, /. j»^ epou- 
sailles, /. pi. =, profession, /. (acte so- 
lennel par lequel on fait ses TO«as>. 

8IU0I1, u,ia. faculty d'entendre, /. ssM 
de Toaie, fit. oule, /. auditloD, /. Mite 
eZueh dobry, avoir rooiefine. Mudaittek 
t^py, avoir Toreille dure. =1, 7*. de F<- 
nir. 84ueky sc^'fcss, oreilles d'un li^vre,/. 

Sluohad,. at, a, v, tr. itap, at ake. 
Ooonter, prMar roreille (poor aolaiidrt). 
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ouir entondre, fob. Styszed). 8^cha6 
ciekavfie, pUnief uico^ttM, 4coater, ouVr 
attentiyemeDt ; prSter nne oreille atten- 
tive. Siuehac pode drzwiamij ^couter aax 
portes. Siuehaj no, ^coate. S^uchajcie! 
ecoutez ! = kogo^ ^center qu"iin, saiyre 
les avis, v. les conseils de qn^UD, obtem- 
p^rer k I'avis de qn"iiii, ob^ir k qu'*un. 
jS^uchac ojca, matki, 4coater an pfere, nne 
mere ; obeir k aon p^re, It sa mdre. 8^- 
cha6 radf prztHtig etsyich, snivre les con- 
seilfl, les avis de qn'^un. 

S^ohaoz, a, m. auditenr, m. pi. Shi- 
ohaoze, anditeurs, m. pi. anditoire, m. 

Shiohaozka, i, /. femme, v. dame 
qui assiste k an conrs, qui entend nn 
sermon, /. 

Shiohalnia, Ini,/. salle,/. auditoire, m. 

Sluohanie, a, n. action d'^conter, de 
preter roreille, d'onlr, d'entendre,/. au- 
dition, f, =, action d'^conter, d'ob^ir, 
y. ob^issance,/. 

Shichawka, i,/. Med. cornet aoou- 
stiqne, m. stethoscope, m. 

Shiohowy, a, e» de Touie, auditif, 
ive; acoustique, a. d. g. 

Sluga» i, m. serviteur, m. domestiqne, 
m. valet, m. Jaki pan tahi s^ga, tel 
maitre, tel valet. Dohryf totemy, story 
aluga, bon, fiddle, vieux serviteur. Siu" 
dzy, domestiqaes, m. pi. gens, m. pi. 
SSiga Icoicielny^ bedean, m. 8^a miej- 
9kit aqdowy, sergent, m. buissier, m. =, 
T. de civiliU. serviteur, m. Unikony, v. 
V. najmk$ey a^uga, votre tree* humble 
servante. 

Stiiffiwa6, at, v. def. friqu. servir. 
SiugiioiU po rdknych mUjscacht ilaservi 
dans beaucoup de maisons, oh, &tuij6. 

Slnp, a» m. poteau, m. pilier, m. fob. 
Filar) ; pile, /. colonne, /. 8^up droiny^ 
poteau pour marquer les chemins. 8lup 
kwadratowyy murowanyf pilastre, m. Slup 
kr^eony, colonne torse. 

Stnpeozek, ozka, m. fdim. de Slu- 
pek), petite colonnette. =, Bot. pistil, m. 

Stupek, pka, m. petite colonne, f. co- 
lonnette, /. =r, Bot. pistil, m. 

Stupiasty, a, e, en colonne, en forme 
de colonne. 

Shipieo, poa» m. la tise, le fQt de la 
colonne. = fu liehtarzajt le fi^t (d'un 
cand^labre). ^, pilier (qui supporte qu" 
chose), m. support, m. = schodu kr^- 
eonegoj, limon, m, 

Stupied, iat, ieje, v. n. (se) roidir, 
s'engourdir, Itre roide, glac^, fix6, se 
h^risser, transir, oh. Ostupied. 

II. 



Stnpik, a, m. petite colonne, /. 06. 
Sinpek. -^ 

Shipisty, a> e, en forme de colonne 
ob. Shipiasty. 

Slnpkowa, orf;. /. adl, sel fossilJe, v. 
rupestre, sel gemme, m. 

Shipnlk, a, m. stylite, m. 

Shipny, a, e, de colonne, d'nne co- 
lonne. 

^ Siupowy, a, e, d'un poteau, d'un pi- 
lier, d'une colonne. 

dlusarozyk, [§llxi8arka, dlusarstwo, 
Slnsarz, ob. Sldsarozyk, t t. d. 

Slasznie, adv. convenablement, oh. 
Przyzwoicie. =r, bien, avec raison, aveo 
4quite, avec justice; raisonnablement, 
^quitablement, justement 

Shisznoi^d, id,/, equiii,/. fob. Spra- 
wiedliwoAd). Wediug aiu8zno4cif selon 
requite, selon la justice ; ^quitablement. 
=, raison,/. ift«<f «^t{«cnoi^, avoir raison. 

Sluszny, a, e, convenable, a. d. g. 
fob. Prayzwoity). Siusznego totrostu, 
grand; d'une taille ou d'une stature as- 
sez haute; de lA abs. Siuszny mibdzie- 
niec, un grand jeune homme. =, qui est 
selon la raison, I'^uit^ la justice; rai- 
sonnable, a. d. g. Equitable, a. d. g. ju- 
ste, a. d. g. 8&8tne kadanie^ une de- 
mande raisonnable, Equitable, juste. 

dlnz, u, m. mucus, m. mucosit^. /. 

Sluza, Bzluza, y, / ^cluse, /. Puieie 
iluzy, ouvrir les ^cluses. 

Slu^ca, ed, /. domestiqne, f. servan- 
te, /. 

Shii%oy, ego, m. domestique, m. ob. 
Shiga. 

Stuialozo, <idv. servilement 

Sluialozy, a, e, de valet; servile, a. 
d. g. has, asse. 

Slu&aleo, loa, m. valet, m. — Jig. va- 
let, m. 8upp6t, m. s^Tde, m. 

Sluialstwo, a, n. servility,/, esprit 
de servitude, de servility, m. sorvilisme, 
m. ==, coU. valets, m. pi, valetaille, f, 
serfs, m. pi. — fig. valetaille, /. sup- 
p6ts, m. pi. slides, m. pi. 

Blxiitkty, a, e, qui a longtemps servi. 

Sluiba, y^y. service, m. condition,/. 
Przyjqc kogo na a^tkh^, prendre qu"un 
i son service. Bye to $iukbief dtre en 
condition, §tre domestique. Siukha fwoj- 
sJboioa^, service, m. Byc.zottatocicioaiuk- 
hie, itre dans le service. Siukba, service 
(temps qu'on a servi dans un emploi 
civil ou militaire). AfMC, v. licxyi trzy- 
dzieiei lot s^ukbyf avoir, compter trente 
ans de service. S^kba hokJy service di- 
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Yin, m. service, m. office divin, m. =, 
jour de service, m. service, m. joar, m. 
£y^ na $iuibief mied aiuib^f Sire de ser- 
vice, de joor, de garde, de salle, de 
planton. =, coUeet. domestique, tn, W- 
vr4e, /. domestiques, m. pi. gens, m. pi. 

Sliiibista, ej,/. 06. StuA^ca, Shiie* 
bna. 

Sluibisty, a, e, oh. Bluiehnj. 

Stuihowj, a, e, qui regarde le ser- 
vice, qui a rapport au service ; de ser- 
vice. 

Stuiebna, ej, /. servante. /. dome- 
stique, f. fille de chambre, f. chambri^re, 
/. fille de service, /. fille, /. oh. Slu- 
i^oa. 

Sluiebnioa, 7, /. t; S2uiebniozka, i, 
/. servante, /. 

Sluiebniotwot a, n. domesticity, /. 
servitude, f. 

Stuiebniozo, adv. servilemeot, d'ane 
maniere servile. 

Sluiebniozy, a, e, servile, a. d. a. 

Stuiebnik, a, m. serviteur, m. S^- 
kehnik hoski, serviteur deDiea,o&.Stuga. 

8luiebno66, Aci, /. servitude, /. con- 
dition servile, /. =, servitude, /. S'lu- 
kehnoici wiejskie, servitudes rnrales. 

Stuiebny, a, e, qui sert, de service. 
Paima aiuiehnaj fille de chambre, cbam- 
bri^re, /. AnioZowie sci siukehni duchoMnSf 
les anges sont des esprits administra- 
teurs. =, dont on achate les services. 
S^uiehny zolnierz^ luti, troupes merce- 
naires, /. 

Stuiebny, ego, m. serviteur, m. do- 
mestique, m. oh, Stui%07, S2aga. 

dluzotok, u, m. b'ennorhee, f. flux 
muqneux, m. 

sioiyd, yi, y, v. ititr. servir. Nie mo- 
kna dtoom panom aiukyc^ on ne peut ser- 
vir deuz maitres k la fois; on ne peut 
servir deux maitres. Siuiyc to toojahu, 
to ma/rynarce, w dyplomacyi, servir dans 
les armies, dans la marine, dans la di- 
plomatie, v. dans les ambassades. S^uiyc 
do tto^Uj servir k table, servir pendant 
le repas. fob. Uslugiwad) =, T.deci- 
vil'tt. S'luiyc komu czem, offrir qu'^chose 
k qu"un; servir qu"cho8e k qu"un. Czy 
mog§ ci tern sivJtycf puis-je vous en of- 
frir ? — autrem. Siuz^ ci^ je suis k vos 
ordres, je suis k vous, je vous suis. = 
(des choses), komu, oonvenir k qu"un; 
faire du bien k qu"un. Takie potrawy 
dzieciom nie i'tuhq, de tels mets ne con- 
▼iennent pas aux enfants, sont mauvais 
pour les enfants. = (du temps, du vent), 



6tre favorable. — autrem. ZJrotois mu 
aiuiyt il se porte (toujours) bien ; il est 
d'une bonne sant^. =r do czego, servir k 
qu^chose; falre certaine fonction ; Stre 
utile k qu"chose; §tre bon k qa^chose. 
=, na CO, (d'un remade) dtre bon poor 
qu"cbose, contre qa"chose. 

Sluiyoielt a» m. serviteur, m. oh. 
Slaiebnik, Sluga. 

Stuiyoielka, i, /. servante, /. ck. 
Sluiebnioa. 

Styoh, XL9 m. oh. Sluoh. — Ani tif- 
chu nim, on n'entend plus parler d« 
lui; il ne donne plus signs de vie. 

8lyoha6, at. a, v. impera. on dit. Oii 
tarn aitfchadf qn'est-ce qu'on dit de nou- 
veau? qu'y a-t-il de noavean? &tffchac 
ke..j on dit que.... = on entend, Migchae 
dztDOHy haiaa, on entend une cloche, da 
bruit. 

Slycbany, a, e, qu'on a entendu dire, 
dont on a entendu dire, dont on a en - 
tendu purler. Czy to aiyehana rzecz, v. 
aiyeharU rzeczy^ a t on jamais entenda 
pareille chose. 

Styn^, n*. ie, v. intr. avoir la vogue, 
6tre en vogue, etre en grand renoin, 
etre c^l^bre. 

S^nny, a, e, c^lfebre, a. d. g. re- 
nomm4, ee; fameux, euse; illustre, a, d.$. 
Stys2%oy, a, e, qui entend, don^ da 
sens de I'ouie. 

Slysaalny, a, e, qu'on peut entendre, 
accessible k I'oreille, v. k I'onTe, per- 
ceptible, a. d. g. [Styohany. 
Styszany, a, e, qu'on a entenda, cb. 
8tysze6, al, y, v. intr. #tre dou^ da 
sens de Touie, (etre en itat de) perce- 
voir les sons, entendre. Nie dobrte aiy 
azed, ne pas entendre bien, avoir Toreil- 
le dure. Nie alyaztc^ ne pas entendre, 
etre atteint de sourdite, £tre soard. Czy 
a'tyazoilei eo temf avez-vous eotendu, 
V. ou'i parler de cela? Nie a^yaza-lemmic 
o tern, je n'en ai point entendu parler. 

Slyszenie, a, n. action d'entendre, /. 
audition, /. =. faculty d'entendre, /. 
perception des sons, f. ouie, f. 

Smacznie, Smaczno, adv. avecapp^- 
tit; en savourant, savoureusement, d^- 
licieusement. Smaczno ipi, il dort d*an 
bon somme. 

SmacznoW, 4oi, /. goftt agreable. d^- 
lioieux, exquis, m. bonne saveor. /. sa- 
pidity, /. 

Smaozny, a, e, agr^ble an goftt, qui 
a bon goi^t; savoureux, euse ; aapide, 
a, d. g. — excellent ente; delicieux. 
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«ase. — Hg. amacmego apetytUf (acil. iy- 
^z^t bon app^tit. Smaeinego »nuf dor- 
mex-bien. 

Smaga6, mt, a, v. tr, foaetter, frdnga- 
mij, f^stiger, battre de verges. 

Smagaoz, a, m. foaettenr, m, — imu, 

Smaganie, a, n. action de fonetf^r, 
de f fustiger, / [fouett^, ftistig^, m. 

Smaganieo, Aoa» m. celai qai est 

Smagtawo, adv. par «d. wyglqdaCf 
avoir le teint basan^, one figure basan^. 

Sxnag2awo66, Aoi» /. teint basan^, m. 
figure basanee, /. 

Sxnagtawy, a, e, brun, une ; tirant 
sur le noir ; basan^, ^e. 

SmagioM, toi, /. souplesse, /. for- 
mes sveltes, f, taille d^gag^e, svelte, 
^lanc^e, /. 

Sxnagty* a^ Ot souple, a, d, g. d^ga- 

f^, ^e ; d^li^, ^e ; svelte, a. d, g, ^lano^i 
e ; flexible, a. d, g. Smagiy wwroHy tail- 
le svelte, ^lano^. = basan^, ^e. 

Smak, n, m. go(it, m. Zmygi amakut 
le sens du godt. =, godt, m. savour,/. 
Bez amdkuj qui n'a point de goftt ; fade, 
«. d. g. =, fig, goiit, m. Dohry amak, U 
bon godt, le goftt, ob. Gust. =:, fig. 
goftt, m. inclination, /. plaisir, m. Nie 
do amaku mi to jeatj je n'ai point de 
gofit a cela ; autrem. cela n'est ga^re de 
mon goftt, cela me d^plait. 

Smakowa6, owai» uje, v. intr. per- 
cevoir les savours, dtre done du sens de 
la gustation. Smakowckc dobrze, iUy avoir 
bon goftt, mauvaia goftt. Jak ci amakuje 
to winof ce vin est-il de votre gofit, r. 
k votre goat? 

Smakowanie* a, n. faculty da d^gu- 
ster, /. sens du goftt, m, gustation, /. 
— action de gofiter, de savourer, /. de- 
gustation, /. 

Smakowlole, Smakowito, adv. sa- 
voureusement. 

SmakowitoAd, Aol, /. goOt savou- 
reux, exquis, m. savenr exquise, /. 

Sxnakowity, a, e, savoureux, euse; 
excellent, ente; exquis, ise; d^Iicieux, 
euse. 

SmakowniOBek, ozka, Smakownik. 
a, m. friand, m. gourmet, m. 

Smakownie, adv. avec gofit, avec un 
gofit parfait. 

Smakowny, a» e, plein de goiit, de 
bon gofit. 

Smaloowad, owal, laje, v. tr. imp. 
Oamaloowad, ai, eo, mettre du sain- 
doux k, V. dans qu"cho8e. 

Smaloowany, a, e, assaisonn^ avec 



du sain-doux; graiss^ avec du sain- 
doux. 

Smaleot Szmaleo, lou, m, sain-doux, 
m. axonge, /. axonge de pore, /. 

Smalid, it, i, v. tr. imp. Osmalid, it; 
flamber. — brftler, havir, routsir, ob, 
Osmalid. — fig. 8maU6 cholewki do pan* 
ny. faire cour k une jeune fiUe. 

Smar, u, m, graisse, /. oing, m. 

Siaaragd, u, m. ^meraude, /. 

Smards, Smara, a, m. Bot. morille,/. 

Sxoark, u, m. Smarkot, n, m. et pU 
Smarki, Smarkoty, 6w, m. Smarkooi- 
ny, oin, /. morve, f. 

Smarkad, at, a, v. intr. imp. Smar- 
kn%6, t^, inat. renifler. 

Smarkacs, a, m. morveux, m. Maiy 
amarkacZy petit morveux. Tojeaecze amor* 
kacz, ce n'est qu'un blano-beo. 

Smarkanie, ia, n. reniflement, m. re- 
niflerie, /. 

Smarkata, ej, f. morveuse, /. =, sot- 
te petite fille, /. petite sotte, /. 

Smarkatka, i, f. petite morveuse, f. 
r=, petite chandelle (de snif;, /. 

Smarkaty, a, e, morveux, euse. 

Smarowad, owa2, uJe, v, tr. imp. Na- 
smarowad, Posmarowad, "Wysmaro- 
wad, at, coj enduire qu*'chose de grais- 
se; graisser, oindre qu'chose. Smarowai 
oUwHj builer, Smarowac^ naamarowad 
ko^, wdZf graisser les roues (d'une vol- 
ture). — fig. Naam^nowac Jeomu f^^t 
graisser la patte k qu"un, aba. prv. Kto 
amaruje tan jedzicj la voiture ne va bien 
qu'autant qu'on la graisse; qui graisse 
bien, va loin; quand Targent marche, 
tout va bien. 

Smarowanie, Nasmarowanie, *Po- 
smarowanie, Wysmarowanie, a, n. 
action de graissage, d'oindre, defrotter, 
/; graissage, m. frottement, m. friction, 
f. onction, /. 

Smarowldlo, a, n. graisse, /. vieux 
oing, m. =, onguent, m. ob. MaM. 

Smarownia, wni, /I cabinet o^ Ton 
oint les malades, m. 

Smarownie, adv. fig. facilement, heu« 
reusement, k soubait. 

Smarownik, a, m. celui qui graisse, 
celui qui applique des onguents, m. 

Smarowny, a, e, bien graiss^, ^e; 
(d'une voiture) dont les roues sont bien 
graiss^es. par ext. l^ger, &re ; rapide, 
a. d. g. 

Smarz. ob. Smardz. 

Smaienie, a, n. action de fricasser, 
de frire, /. etc. ob. Smaiyd. 

Digitized by VjOC|S1C 



m 



&m 



Smaiony, a« e, fricass^, ^e; frit, ite; 
coofit, ite. 

Bmaiydy yt, 7, 0. tr. imp. TJunmij^, 
jl, fricASser; frire; oonfire. Smoky 6 ry- 
^t S^ff ^'^^ du poisson, des oeufs. 
Smakyc owoee, confire des fruits. 

Snukiywieohad, ohoi«» m, pince- 
maillet m. 

8m^6 Bi§| ob, Smuoid si^. 

Smerd** 7» «• «t /. morreoz, m. 
blano-b«o, m. morreuse,/. petite sotte,/. 

Smerek, a» v. n* m. Smereka, i, /. 
•ftpin rouge, m. ob. [§lwierk. 

SmQtan, a, m. cimetijurey m. 

SmQtek, ob, Smntak. 

SmQtnie, oio. m^Uncoliqaement, ob. 
Smutnia. 

BmQtnoAd, ioi» /. mtianeolle, /. air 
mdUncoliqae, m. 

Bm^tny, a, e, m^lancoliqae, a. d. g. 
ob. &jn\itDj. . 

dmiad si^^ o. pr.rire. Smia^H^aeze' 
go, rire de qii"choee. Q^hu> hniiad si^, 
rire auz folate, faire de grands Eclats 
de rire. 8mia6 si^ do Jcogo, sourire i qa" 
UD, fob. UAmieohad si^); parler k qu" 
mn en riaot. — fig. Smiac »i^ z kogo, 
8 ezegot rire, se rire, se moquer de qu" 
aBi de qn'^chose. 

Bmiatek, tka, m. t^m^raire, m. an- 
dacienx, m. — prv, Smiaika w$9MLgie 
bijq, 4miaik6w psy kqtajq^ chien har- 
gneox a tonjours ToreiUe d^hir^. 

Amiato, Smiele^ ado. brayement, coa- 
rageusemeot, hardiment, intr^pidement, 
aTee intrepidity { audacieusement Bzucac 
9%e hniaio napndd, se jeter brayement, 
V. nardimeiit, v. aadaciensement en avant. 
— iiUefj. Smitt^! eonragel ne eraignes 
rien, ayanoea toajours. 

mniatoM, tol, /. assurance,/, bar- 
diesse, /. courage, m. r^solntion, /. no- 
ble andace, /. intrepidity, /. (06. Od- 
waga). — en m, p, hardiesse,/. aadace^ 
f. t^merite, /. insolence, f. Co za imia- 
M6 ! quelle hardiesse ! v. quelle audace ! 

dmialy, a, e» (eompar. iSlmiolssy), 
assure, ee, os^, ^e; qui ose beancoup, 
bardi, ie ; brave, a. d. g. coorageux, eu- 
se; intrepide, a. d. g. [f^t "^ 

l§lmiania 8iQ» Taction de rire, /. le 
, ^tanied, ial, ie, v, imtr. imp. oser. 
Smioe co zrobic, oser faire qu"cbose, 
SToir la hardiesse de faire qn"cho8e, 
oser qu"ehose. / imM, i me imie, il est 
irresolu; il voudrait le faire, e. faire 
qn''ehose et il n'ose pas. TyUco cAck; a 
imiejy prv. le tout est d'oser. 



dmied, oi,/. ob. l§lnied. 

dmieob, u, m. ris, m. rire, m. eclat de 
rir^, m. Paraknqc s«, v. od dmieefm^ eda- 
ter de rire, partir d'un eclat rire. P^- 
ka<! ze i^^ieehu, zanotit ei^ od hmieeku, 
eolater de rire, crever de rire, pkmer d« 
rire, etou£fer de rire, rire k gorge de- 
ployee. Tobie Smieeh, cela Tona fait rir«. 
Nie do imieehu mi Uraz, je n*ai paa en- 
▼ie de rire, je ne suis pas en hnmemr 
de rire, j'ai le coenr gros. ijmuech jey- 
derski, rire moqneur, sardonique, irooi- 
que, m. ricanement, m. To hmiech po 
wiedziee, c'est une derision. =:, chose 
ridicule, /. bagatelle, /. rien, m. To 
dmiechf ce n'est rien, c'est ane bagatelle. 

dmieohliwy, a, e, riant, te. 

Smieohowy, a» e, dn rire, qui a rap- 
port au rire; geiasin, ine. 

Smieoit, it, i, v. intr. imp. faire d«e 
ordures. 

l§lmieoie, oia, n. iSlmieoi, v. ^miaole. 
oi, /. pi. bal%yDres,/.p2. ordurea (amas- 
sees aveo le balai), /. pL Wyrmucic mz 
dmiicie^ jeter aux ordures, parmi les 
ordures. 

dxnieoisko, a, n. amas, tas de balay- 
ures, m. fumier, m. Jig. Na zwzm imtieti- 
$kuy BUT son fumier. 

[§lmieoisty, a, e, plein d'ordure. 

dmieoiuoh, a, m. vilain puant,«».o&. 
Onojek. 

dmieoiaoha, y, dmieoiuaaka. i, /. 
alouette buppee, /. oochevis, ei. 

[§lniieie siQ, prieezL de dmiad ai^. 

[§miele, adv. ob. l§lmiato. 

^mieleo, loa, m. audaoieux, m, oft. 
iSlmiatek. 

dmielid* U, i, e. tr. imp, enhardir, 
dmieli^ siQ, V. pr, s'enhardir; deveoir 
plus ose, plus hardL 

dmierd, oi, f, mort, /. dec^, m. tre- 
pas, m. i^mifre naturtUnOf v. nooja^ mort 
naturellp. Smieri gwatUmfzoj mort vio- 
lente. 8mier6 nagSa, mort subite, sou- 
daine. Smi&ri nizzpcdzianzy prrttdwrzmm, 
mort impreyue, precipitee, prematuree. 
Smier^ chwaUbMf mort gloriense. Bye 
blitkim imierci, etre pi^s de momrir, 
dtre k Textremite, k Tagonie, k la mort, 
k I'article de la mort, au lit de okort. 
— Kara imierci, ,1a peine de mort, la 
peine oapitale. Smizrei^ ukarac^ pnnir 
de mort. Skazac na imurc, condamaer 
k la mort, k mort. Sk aza m ff no izmzrc, 
condamne k mort. Wyrok iwUzrci, sen- 
tence, arret de mort, m. BUdyJak imizrc, 
p&le comme la mort,d'une pAleur mor- 
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telle. Do imiercif ai do imitrei^ k la vie 
at Jt la mort, poar tonjours, i jamais. 

Smlerdn%6, %i, ie, o. intr, imp, de- 
venir paaot, commencer k puer. 

Smierds^y, a, e, qui sent mauvais, 
paaat, ante; infect, cte; fitide. a. d. g. 
Smierdaqey kamienf pierre paante, pierre 
de pore, f. 

Smierdziadlo, a, n. qaelqae chose de 
puant, m, puanteur, /. 

dmierdzied, At, i> v. intr, paer,,sea- 
^manvais; infecter; dtre pnant. §mMr- 
dzie6 jak cap^ sentir le bouqain. Snier- 
dxied ezosnkiemt sentir Tail, paer Tail, 
i^fecter Tair de I'ordeurde Tail, impert, 
Shmerdzi tUy il, v, oela sent mauTais ici. 
Smierdei mu z g^hy^ il a I'haleine puan- 
te, forte, manvaise. 

dmierdBiomnoh, a, m. Eniom, himi- 
robe, m. demoiselle terrestre, /. 

dmierdziuolL, a» m. an pnant, m. sa- 
land, m. =, T, de miprit, (en parlant 
d'an jeane homme), morrenx, m. pis- 
eenlit, m. =, Entom. scarab^e, f, fouille- 
•nerde, /. 

l§lmiertelnie, . adv. mortellement, k la 
mort, It mort. SmitrUlnit eJiorowae, fttre 
malade mortellement, etre malade k la 
mort, 3tre k la mort. 

dmlertelnik, a, m. mortel, m. — pi. 
dmiertelniojt k6w, mortels, m. pi. 

dmiertelnoM, Aoi,/. morUIit^,/. Epi- 
Jcur wierzyt w imitrtdnoic duszy, Epi- 
cure croyait k la mortality de r&me. 
/SmiertelnoSfi rany^ la mortality d'one 
blessure. Widka jest u nas imiertelnoSdf 
il y a chez nous une grande mortality. 

Smiertelny, a, e, mortel, elle; sojet 
It la mort. — auhatant, Smiertelni, les 
mortels, m, pi, =:, mortel, elle ; qui caa- 
ae la mort; mortiffere, a, d, g. d^l^tire, 
•a. d, g. Chiyroha hniertdna, maladie mor- 
telle. — fig. Orzech imierUl/ny^ pech^ 
mortel, capital. =, de la mort S^ier^ 
telny pot^ snear de la mort, /. =, n^or- 
tuaire, a, d, g., de la mort, de mort; 
d'an mourant. Smiettelna kazulaf che- 
mise <qa'on met k un mort, chemise mor- 
tuaire, /. suaire, m. 

6mierzy6, jl, y, v. tr. imp. dompter; 
^toofifer; refr^ner, r^primer; calmer, 
apaiser. 

dmiesziek, szkn, m. ria, m. rire, m. 
sonrire, m. — partie, au pi. dmieazki, 
<Sw, moqaeries, f. pL railleries, y. pi, 
plaisanteries, f. pi, smietzhi aohiezkogo 
stroi6j railler, plaisanter qu"an ; se mo- 
qaer de qn^nn. =, szka, m. homme qui 
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aime It rire, m, rieur, m. plaisant, bouf- 
fon, m. farceur, m. 

dmiesska, i, /. riense, /. =, bonfifon- 
ne,/. 

Smiesznie, adv, d'ane mani^re plai- 
sante, plaisamment, oh. Zabawnie. =^, 
d'ane manl^e risible; d'ane mani^re 
ridicale, ridionlement, d'uoe maniire 
grotesque, grotesquement. 

Smioszno, adv. d'une maniere ridicale. 

dmiezzbodd, Aoi, / ridiculit^, /. ri- 
dicule, m, W imieaznod^ ohracad^ tonmer 
en ridicule, ridiouliser. 

dmieszny, a, e, propre It faire rire, 
risible, a. d. g. plaisant, ante, (ob, Za- 
bawny). =, digne de ris^e, de moque- 
rie ; risible, ridicule, grotesque, a. d, g, 

dixiieszyd, yl, y, o. tr. imp. faire ri- 
re. 8mie$zy mi^ tOy cela me fait rire. 

dmietana, y, dmietanka« 1, /. crtoie, 
/. premiere or^me, petite cr^me, cr^me 
douce, /. Zbierad imtetonikf, ^cr^mer 
le lait. 

dmietankowy, a, e, k la crime. Lo- 
dy Smietankowef glace It la crime, /. 

dmietnik, a, m. lieu, receptacle 0& 
Ton jette les ordures. 

dmiga, i, /. baguette,/, houssine, /. 
=, aile, /. volant de moiUin It vent, m. 

dmlga^, at, a, v. intr. imp, l§lniign%6, 
%t, instant, par e», biczem, pr^tem^ agiter, 
faire siffler son fouet, sa houssine. = 
z iuku, tirer de I'arc; tirer, lancer, d^- 
cocher des fliches. =, tr, battre, fouet- 
ter, ob. Smagad, Ohiostad. =, lancer, 
faire voler, oh. Bzuoad, Soiskad. 

dmigownioa, y, /. Art, ooulevrine,/. 
serpentine, /. 

dmigurst, dmigus* dmiguzt, n, m. 
petit pr^nt (que Ton fait le lundi de 
Piques), m. oeufs de P&ques, fit. pi. Da6 
komu imiguaa, asperger qu"an d*eaa, 
immerger, plonger qu"un dans Teau. 

SmoozQ, QOia, n. le petit da dragon, 
m. petit dragon, petit monstre, m, 

8moozy» a, e, de dragon, Myth. Z^hy 
smoeze^ les dents du dragon, /. 

Smoozyoa, y, Smokiiiia, ni,/. dra- 
cine, /. femelle du dragon, /. 

Bmok, a, m. Myth, dragon, m, Zool. 
dragon, m. (reptile de la famille des 
sauriens). 

Bmokowy, a, e, du dragon. Smokowa 
jaakiniat I'antre du dragon, m. 

Smoktad, ktal, koze, v. intr. imp. 
Smokni|6» t^l, dif. inst, olaquer des li« 
yr^z. Smoknqii na konia^ appeler on che- 
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val k U laogue. =, tr. co, tirer qa"cho- 
se AYOo lea &vre8, sucer qa"oho8e. 

Smota» 7, /. poix, /. Czamy jak tmo- 
iot noir comme poix. Smegma tor^ku, 
U a les maiDS crochaes. Folic smoi^f 
faire de la poix. =r, drzeway goudron, 
pi, eiemna, bitume. m. asphalte, m. 

Smolanka, i,/. Bot. flear de coucou, /. 

Smolany, a, e, qui regarde la poix; 
de poix, de r^sine, k poix, Smolana po' 
chodniaf torche, f. flambeau, m. de poix. 

Smolamiat ni, /. poisserie, /. 

Smolarz, a, m. celai qui fait ou vend 
de la poix, m. 

Smoli6, it, i, v. tr. imp. Nasmolid, 
TXsmolid, it, poisser, empoisser, enduire 
de poix. =, avee les (Uf. ZesmoUd, 
Uamolid, PoBznolid, Zasmolid, it, pois- 
ser, salir, barbouiller, noircir. 

Smoliaty, a, e, poiaseux, ense; r^i- 
Deux, ease. 

Smolnicat j, f. oh, Mainioa. 

Smolnik, a, tn. oh. Smolars. 

SmolnOt adv» avee beaucoup de re- 
sine, de poix. [est resineux, /. 

SmolnoAd, ici, f. quality de ce qui 

Smolny, a, e, qui contient de la poix 
on du bitume; resineux, euse. 

Smotowieo, woa, m. b^ton, m. 

Smoluoh, a, m. salaud, m. saligaud, m. 

Smorgonia, niir /• ^cole (^tablie k 
Smorgonie) o^ Ton dresse les ours, o^ 
I'on apprend aux ours h danser,/. Smor- 
gonie, gon, /. pi, Oiogr. Smorgonie 
(▼ille de Lithuanie, habitue par desme- 
neurs d'ours). Smorgoi&Bki, a, e, de 
Smorgonie. Smorgonika akademiaj ^cole 
Stabile k Smorgonie pour I'^ducation 
des ours. 

Bmr6d, oda, m. mauvaise odenr, /. 
fStidit^, /. puanteur, /. infection, /. 

Smrodliwie, adv. ayec puanteur, avec 
fitidit^, pnamment. 

BmrodliwoM, Aoi, /. 4tat et quality 
de ee qui est puant, fdtide, infect ; puan- 
teur, /- f6tidit^, /. 

Smrodliwy, a, e, puant, ante ; infect, 
ecte; f^tide, a. d, g, m^phitique, a, d, g, 

SmrodnoAd, Smrody, oh, Bmrodli- 
wo66, Smrodliwy. 

Smrodynia* ni« /. Bot, groseiller noir, 
m. =, groseille noire, f. 

Bmrod2i6, il, i, v, \ntr, infecter, em- 
pester Tair. =, vesser. 

Bmrodzioiel, a, m. un homme qui 
empeste I'air, m. vesseur, m, 

Smrodzienieo, Aoa, m. assafoetida, f, 

8muoi6, ii, i, v, tr. imp. rendre triste, 



attrister, oontrister, aflliger, (oh. 

twid, 1 rapid). — pr. Bmaoi6 ai^, a'at- 

trister, s'affliger, se contrister. 

Bmugt a» fit. et pUu ut. Smuca* t 
/. trait, m. ligne, f. raie, f. — bande./. 
=, raie livide, f, meuitrissare, y. =, 
d^fil^, tn. =-, pre (qui confine un eo«- 
rant d'eau ou une for^t), m. — bande 
de terre, de verdure,; de gaxon. f. =f 
filet d'eau, m. 

Bmuka6, al, tk, v. tr. imp, Smukn^ 
i|t, sauter, s'41ancer, =. pr.^ BmukaA 
aiQ, s'attifer, oh. Muakad aiQ. 

SmuktoM, BmuUy, oh. Wyamu- 
kloAd, Wysmukly. 

Smukowny, a, e, lisse, a. d. g. nni. 
ie; poll, ie. 

Bmiiaik, v. 8mu8aek« saka, m. aga*- 
lin, m. peau d'agneau (m%i8s^ k la- 
quelle on a laiss^ la laine), /. 

Bmutek* tku, m. tristease* y. a/Bie- 
tion, /. Bye pogr(^onym w tmntkH, {ir» 
dans Taffliction. Fo »mmikm weaale, pr*. 
aprte la pluie Ie beau tempa. 

Bmutliwy, Smutliwie, a, e» •b^ 
Bmutnie, Smutny. 

Bmutnie, Bmntno, (tdv. tristeman^ 
d'une mani&re triste, aveo triateaae, 
d'une voix triste. d'un air triste. =«y 
gU^dac^ avoix I'air triste. — fig. To #•«- 
tno, o'est triste, c'est affligeant, o'est 
d^olant. 

SmutnoM, itoi, /. etat on caraetirt 
de ce qui est triste, flu. tristease, /. as- 
pect triste, m. 

Smutny, a, e, triste, a. d. g. nttdgi, 
ie-y attrist^, ^e; centrists, 6e. Cttgd 
tak Mmutnyf pourquoi dtes-vous si triate ? 
qu'est-ce qui vous rend si triste? — 
triste, a. d, g. affligeant, ante ; deplora- 
ble, a, d. g. p^nible, a. d. g. f3k;beax^ 
euse. Smutny prgypadek^ un triste, an 
fiicbeax accident. 

SmyoSf y, /. laisse, /. Smyct ehar(6my 
une laisse de l^vriers, /. 

Smyosek, oska, m. archet, m. 

Smyoskowy, a, e, d'archet, d*an ar- 
cbet, de Tarohet. 

Smyoanik, a, m. fabricant d'aroheta, ei. 

SmyoBOwy, a, e, de la laisse. ^a^- 
ezotoy pie*, cbien men^ en laiase, «. 

Smyk! oriomat, indiquant Ie mouve- 
ment rapide d'une personne on d'uo* 
bete qui fuit. Smyk do domu, il s'enfait, 
il se sauva k la maiaon. s, indique Ie 
mouvement rapide d'une personne qui 
grippe ou d^robe qu^chose. Smyk ta^ 



Digitized by 



Google 



§NI 



SNU 



4S9 



ki$wk^ do kieaMenif en an tour de main 
la bourse ^tait dans sa poche. 

Smyk, a, m. arohet (du Tioloncelle, de 
la eontrebasse), m. =, filou, m. escroo, 
m, polisson, m. =, blancb^c, tn, b^jantie, 
m. Jeone niais, m. 

Sm7kn%6, %l, v, intr. inst. partir, ftiir. 
=. V. tr. CO, gripper, d^rober qu^'chose. 

Snad, Snadi, adv. peat-6tre; appa- 
remment; il se pent qne...., W parait 
que.... =, certainement, ^yidemment 
Ahy anac nie upad^, afin qn'il ne tombe 
ou qn'il ne tomb&t par basard. 

Snadnie, Snadno, adv. aSs^ment, fa- 
cilement, sans difficult^, sans peine, (oh. 
Ziaono, Ziatwo). Snadnit, (sous ent. jettj^ 
il est facile, il est ais^.... 

Snadnoi&<i, toi, f. facility, /. aisance, 
f, Snadnoi6 w tndtoieniUf facility de par- 
lor, facility d'^ocution. 

Snadny, a, e, facile, a. d. g. ais^, ^e, 
ob. Ziatwy. 

Sneaaka, i,/. bru, /. belle -fille,/. 06. 
Synowa. 

dnladad, at, a, v. inir. d^jenner. 

Sniadanie, a, n. Taction de d^jenner, 
f. dejeuner, m. Po iniadaniUf apr^ le 
d^jenner, apris avoir d^jenn^. =, d^jea- 
ner, m. (le repas du matin et les mets 
qni le oomposent). Dobre, amaezne inia- 
danxe^ on bon dejeuner. 

iSlniadanny, a, e, da d^jenner. Csoi 
iniadanny, Theure du dejeuner, /. 

Sniadawy, a, e, qui tire sur le bnin; 
nn peu hAl^, un pen basan^. 

l§lniado, cidv. wyglqda^t avoir le teint 
basane, la pean basan^e. 

dniado^d, toi,/. teint basan^, m. 

l§lniady, a, e, noir&tre, a. d. g. brnn, 
nne; h&l^, ^e; basan^, ^a. 

l§lniady, dniedny, a, e, qui peut se 
manger, bon k manger, mangeable, a. 
d. g. comestible, a. d. g. 

iSlnlarz, a, m. rfiveur, tn. visionnaire, 
m. =, interpr^te des songes, m. 

I§lni6, it, 1, V. tr. et intr. co, v. ezem^ 
rSver, songer qu"chose; rever de qu" 
chose. 

dnid 8iQ, inito ai^,, fyai sIq, v. tntr. 
apparaitre en songe. Sniimi «i^ il m'ap- 
parnt en songe. — ordin. impera. Sni mi 
si^, je rSve. Sniio mi ti^ coSy j'ai rfev4 
qn'^chos^ ; j'ai fait an r^ve, an songe 
— fig. Sni ci ai^ ftoj^ vous rfivez ; tous 
avez revi cela. [bon, m. carie. /. 

dnie<i, oi, /. rouille, f. nielle, /. char- 

dnieoid, it, i, v. intr. se nieller. 

dnieeistoAd, id, f. ^tat de ce qai 



ost cari^, nielli, ronill^, m. — rouille, 
/. nielle, /. 

Snieoiaty, a, e, cari^, ^e; nielli, ^e; 
ronill^, ^e. 

l§lniedek, dniodek, dka, m. Bot. omi- 
thogale, m. 

iSlniedny, ob. dniadny. 

l§lniedA, dzi, /. rouille, /. (ob. fldza), 
ei partie. rouille de cuirre, f. yert-de- 
grip, m. 

Sniedzie^i dziat, dzieje, v. intr. imp. 
Zeiniedaied, ZaAniedzied, iat, s'ozy- 
der, se rouiUer, s'enrouiller. 

dnieg, XL, m. neige, /. ^iea pada, il 
tombe de la neige, il neige. ^inieg pada 
p^atami, il neige k gros locon. 

dniegowy, a» e« de la neige ; de neige. 

dnieguta, y, dniegntka, i, /. Zool. 
ortolon de neige, m. emb^rise d'hiver,/. 
bruant de neige, m. 

dnieika, i» f. pelote de neige, f. bon- 
le de neige, /. Orac to Sniakkiy se battre 
k conps de pelotes de neige. 

dnieinioa. y, /. temps neigeuz, m. 
=-, montagne de neige, montagne nei- 
gense, /. 

Snieino, adv. par ex. Sniekno dtii, 
il neige fort aujourd'bui. 

Snieiny, a, e, neigeux, ease; eharg4 
de neige. Ceaa inieiny, temps neigenx. 
=, de neige. Qdra iniakna, montagne 
de neige, /. 

iSlnieiyd, yt, y, v. intr. impera. neiger. 
Sf^iainy, il neige. 

dnieiyoa, y, /. Bot. galantine, /. per- 
ceneige d'hiver, /. 

dnieiyaty, a, e, neigeuz, ease; o^ il 
tombe beauconp de neige, ob. dnieiny. 

Snop, a, Snopek, pka, m. gerbe, /. 
Snophi wiqzaCf lier, v. faire des gerbea. 
=, faisceau, m. botte, /. Snopek aZomy^ 
botte de paille. 

Snopowy, a, e, d'une gerbe. 

Sn6w, owii, m. trame, /. ob. Faamo. 

Snowa6, oh. Snud. 

SnowidlOt a, n. d^yidoir, m. ob. Mo- 
towidto. 

Snowidz, a, m. songeur; m. rdveur, m. 

Snud, ut, nje, v, v. tr. imp. Snowad, 
at, a, cont. divider; derouler. =, filer, 
filer et divider. SnwS prz^dz^, filer. — 
Snud siq, v. pr. se divider, se derouler, 
ob. Wid sIq, =, passer et repasser, se 
presser, fourmiller; passer successive - 
ment, se saivre sans cesse. LauL anuja 
aie po ulieach, le peuple se pDusse, four- 
mille dans les rues. Snucat^przed oczy^^ 
ma, passer devant les yeuz. Rdine myali 
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tnvjq tnu $i^ po giowie, mille pens^es 
di£f4rente8 Ini roalent dans la tete. 

Snuwalnia, Ini, f. d^yidoir, m. 

Snyoemia, i, /. at^ier de sculptear, 
de statuaire, m. 

Snyoerstwo, a, n. scalpture, f, sta- 
taaire, f. art, m. profession de soolptear. 

Snyoerz, a» m. sculpteur, m, statu- 
aire, m. 

Sobaozka, i, /*. petit chien, m. petite 
chienne, /. 

Sobaka, U/' chien, m. cbienne, f,ob. 
Pies, Suka, — Jig. T, de miprisy chien, 
m. chien d'homme, m. 

Sobek, bka, m. ^o'lste. m. Widki z 
citbie Mobeky ycus 6tes un grand ^oiste. 
z=, n. pr. m. forme popul. pour Seba- 
■tyaxi, S^bastien, n. pr, m. 

Sobie, pron, ob. Qiq. 

Sobkostwo, a, n. igo'ismef m. 

Sobol, a, m. zibeline, y. pi. Sobole, 
peau, fonrrore de zibeline; pelisse, foar- 
rare de sibeline, /. 

Soboli, Sobolowy, a, e, de sibeline, 
I\Uro aobolowe, pelisse de sibeline, /, 

Sob6r, om, m. concile, m. Sob&r po- 
W9»echnyy concile g^n^ral, v. oecum^- 
nique. 

Sobota, 7, /. samedi, fob. Sabat). 
WieUea aoboiGf le samedi saint. 

Sob6tka, i, / feux de St. -Jean, m. 

Sobotni, Sobctny, a, •, de samedi. 

Sobowtdr, a, m. sosie, m. 

Sooha, 7, /, pieu fourchu, m. =, croc, 
m, oharrue i croc, /. 

Sooyaliata, 7* m. socialiste, m. 

Sooyalny, a, e, social, ale. 

Soozewioa, y, /. Bot. lentille, /. =, 
graines de lentille, /. lentilles, f. pl» 

Soozewka, 1, /. Opt. lentille, f, 

Soozka, i, ob. Soozewica. 

Socznica, 7, /. saison oii la s&ve re- 
vient anx arbres, y. =, debordement de 
Bhre, m. =, Bot. scammonee, f. 

S00Z76, 72, 7» V. tr. imp. par ex. 
drtewOy tirer le sue d'an arbre, saigner 
un arbre. =, Sooz7d si^, (d'an arbre) 
€tre en sfeve; suinter, d^gontter de gom- 
me, de r^sine. 

Soozyst7, a, e, plein de sue, v. de 
s^Te; succulent, entejjuteux, ease; fon- 
dant, ante. 

Soda, 7t /• sous-carbonate de sonde, 
m. vulg. sonde (da commerce), f. 

Sodoma, y, Qipgr. ane. Sodome. So- 
domozyk, a, m. Sodomite, m. habitant 
de Sodome, m. 

Bodomia, mil, /. sodomie, /. 



Sodomski, a, ie, sodomite, a. d. g. 
de Sodome; de sodomie. Grwech sodom- 
aki, pdch6 centre nature, m. sodomie, /. 

Sofa, y, /. sopha, sofa, m. diran, «. 

Sofka, iff. petit sopha, m. 

S6jka, i, /. Orthip. grosbec, m. cas- 
senoyauz, m. — casse-noix, m. 

Sojusz, u, m. traite, m. alliance, /. 
ob. Frzymierze. 

Sojusznik, a, m. alli^, tn. ob. Sprmy- 
mierzenieo. 

Sojuszowy, a, e, du traits, de Tal- 
Hanoe. 

Sok, XL, m. sue, m. jus, m. Sok (drmr 
10a, roilinyj, s^ve, /. larmes, /. pL Sok 
putzczadf suinter. Drtewa eq peine eokiwy 
les arbres sont en sive. Sok brzoaotcjf, 
Teau, le sue, la s&ve des bouleaux. 8ek 
cytrynowyf pomaranczowy, jus de citroa, 
jus d'orange. 

Sokodynieo, i&sa, m. ehasaeor dee 
sangliers, tn. 

Sok6l, otu, m. faucon, m. SokSf se- 
miecr tiercel et de faacon, m. Soko^ se- 
miea, forme, /. Polotoac z eokolem^ cbae- 
ser avec le faacon. 

Sokolamia, mi, /. fauconnerie, /. 
(lieu o& sont nourris les oiseaox de proie). 

SokolQ, Qcia, n. le petit du faucon, m. 

SokoU, a, e, d'un faucon, de faacon. 
Oko aokoUy oeil de faucon; et fig. yeux 
d'aigle, de lynx, m. 

Sokolik, a* m. faacon d'arbre, m. ho- 
bereau, m. 

Sokolniotwo, a, n. fauconnerie,/. art 
de dresser les oiseaux de proie, m. 

Sokolnik, a, m. fauconcier, m. 

Sokora, y, /. peuplier noir, «. 

Sokowy, a, e, du sue, du jus. — 
du sirop. 

S61, oil,/, sel, m. S6l rumowa, km- 
miennat ziemna, kopalna, sel rupestre, 
sel gemme, sel fossils. Sol warzona, sel 
de fontaine (salante), ob. Warsonka. 
Solq przypratoie, ossaisonner aTec da 
sel. — fig. Jeat m» aolq w oinr, ea tub 
lai fait mal, il le ddteste cordialemeat 

861, olu, m. garde-manger, m. office, 
m. d^pense, /. ob. Spiiamia. 

Solan, XL, m. Chim. anc. muriate, «. 
(aujourd'hui remplac4 par) hydroehlo- 
rate, m. chlorure, m. 

Solanka, i, /. ob. Soldwka. = saa- 
mure, /. =, Bot, herbe, plante salaugi- 
nense, v. saline, /, part, sonde, f. 

Solars, a, m. saunier, m. marchand, 
V. vendeur de sel, m. regrattler, m. 

Solek, tka, m. pe|it garde- manger, m • 

Digitized by VjOOQIC 



SOS 



SPA 



Ul 



Solenie, a, n. action de saler, /. sa- 
laison, /. 

Soleniauint, a, m. celui doot o'est la 
fete, dont oo e^lebre la fdte, m. 

SolenlKantka, i, /. celle dont c'est la 
fdte, dont on c^Ubre la fdte. 

Solennie. adv. solennellement 

Solennoi&d, &oi,/. solennit^, /. — o&. 
TTrooBysto&d. 

Solenny, a» e, solennel, elle. 

Solid, it, i, V. tr. imp, Osolid, Fo- 
«oli6« it, saler, aasaisonner avec dusel, 
sanpoudrer, par ex. Solids oaolid roadl, 
saler le pot an fen. 

SolidamoAd, i,/. solidarity,/. 

Solidarny, a, e, solidaire, a. d. g. 

Soliter, a, tn. vtr solitaire, m, oh. 
Tasiemieo. =, T. de joaUlerie, solitaire, 
\ m. (diamant d^tach^, mont^ seal). 
V Bolnioa, 7« /• saloir, m. sanni^re, /. 
aaliire, f. 
XSolniozka, i» /. sali&re, f, 

"^olnik, a* m. sannier, m. (oelui qui 
fait\le sel), ourrier de salines, m. — em- 
ployjij de Tadministration des salines, 
m. c.!>mmis du bureau de sel, m. — 
-celu^ qui vend le sel, saunier, m. re- 
-gr'.ttier. m. =, Bot. anserine, maritime,/. 

Solny, a, e, de sel, qui a rapport an 
Bel. PodaUk tolny, impdt dn sel, m. anc. 
^abelle, / 

Solo, adv, seul, seule, seuls, seules. 
oae, grad »olo^ chanter, jouer un solo. 

Solony, a, e, sale, ee. Mi^o tolone 
<3hair, v. yiande salee, /. saline, /. 

Solowamia, mi, /. saline, /. sau- 
\ oerie, /. 

Bol6wka, i, /. baril k sel, m. barrique 

sel, / 

Solowy, a, e, de solo. 

Soltys, a, ffu maire, m. maire, o. juge 
•du village, m. = oh. Wdjt. 

Soltysowa, ej, /. femme du maire, v, 
du juge du village, /. mairesse, /. 

Soltystwo, a, n. mairie, f, charge, 
fonctions d'un maire de village, /. 

Sonet, u, m. sonnet, m, 

Sopel, pla, m, gla^on (pendant), m. 
chandelle de glace, /. — oh. Naoisk. 
= tt noaa, roupie, /. =, iS^err. chevlllet- 
te, /. broche, /. 

Sorok, a, m. quarante ; une quaran- 
taine. — provincial, oh. OzterdzieAcL 

Sos, u, m. sauce, f. — fig. humeur, 
y. disposition (d'esprit),/. Bye wrfoftrym, 
%o t^gm aosief 6tre de bonne, de mau- 
vaise humeur. 

Sosenka, i, /. petit pin, m. 
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Sosik, a, m. r. dt careaae, sauce, /. 
bonne, excellente sauce. 

Sosna, y,/. Bot. pin^ m,8o$na aadsc 
na, ogrodowa, pin cultiv^, pin kpignons,m« 

Sotlnik, a, m. soc d'une charrue It 
croc, m. 

SoAnina, y, /. bois de pins, m. lieu 
plants de pins, m. pinetier, m. =, bois 
de pin, m. [^sule, /. 

Sosnka, i, /. ob. Sosenka. =, Bot, 

Sosnorodny, Sosnorody, a, e, qui 
porta des pins. 

Sosnowecska, i, /. Bot. prdle des ri- 
vieres, /. 

Sosnbwka, i, /. esp^oe de mesange^. 

Sosnowy, a, e, de pin, de pins. So- 
anovoy laa, fordt de pins, f. bois de pins, 
m. oh. Sodnina. ==, de bois de pin, en 
bois de pin. 

Sosaka, i,/. b&ton fourchu fpar ex. 
pour soutenir une branche), m. 

Sowa, y, /. en ginir. oiseau de nuit, 
«i. hibou, m.z=:^partic. en Omith. chou- 
ette, /. Sowa uasata, hibou, m. (oh. Fu- 
ohaoa). — fig. Sowa nigdg aoko^m ms 
h^dzie^ on ne fait pas d'un hibou un 
ipervier. 

Sowi, ia, ie, d'oiseau de nuit, de hi- 
bou, de chouette. =, Bot. Sowut atrzaia, 
sanguisorbe, /. 

Sowioie, Sowito, adv. au double, une 
fois autant, le double. =, abondamment, 
largement; g^n^reusement. 

Sowied, Ukl, ieje, v. tr. imp. deve- 
nir triste, paraitre abattu, avoir les ailes 
pendantes, languir. 

SowitoAd, toi,/. largesse,/, par ex. 
Sowitoid nagrody, la grandeur de la re- 
compense. 

Sowity, a, e, double, a. d. g. =, lar- 
ge, a. d. g. grand, ande; g^n^reux, eu- 
se. Sowita nagroda, une belle, grande, 
large, g^n^reuse recompense. 

Sowizdrzal, Sowizrzat, a, m. ^tour- 
di, m. evapor^, m. — espifegle, m. 

Sdwka, i, /. petit hibou, m. petite 
chouette, /. oh. Sowa. 

Spad, spad, spi, v. intr. dormir, se 
livrer, v. s'abandonner au sommeil, goCt- 
ter le sommeil; couoher, (oh. Sypiad). 
8pa6 apokojnief dormir tranquillement, 
doucement. Spac po ohiefiiiie, dormir 
apr^s diner; faire la m^ridienne, la sies* 
ste. Jak d ai^ apaiof comment avez- 
vous dormi, comment avez-vous pass^ 
la nuit? Kiaic, v. poloiy6 dziecko apadj 
coucher un enfant. 146 apac^ kla46, v. 
poioiyc ai^ 9pac, aller se^ coucher, se 
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mettre au lit. Chce mi ti^ tpad^ j'u en- 
▼ie de dormir, j'a! sommeil. — Djabai 
nU spi, on ne salt ce qui p«at arriyer; 
il faut 6tre toojoars ear see gardes. 

Spacer, u, m. promenade, /*. Spacer 
piestOf honno, promenade k pied, k che- 
▼al, fob. Pneohadzka, Frsejaidika). 
lid, p6ji6 na apttetr^ aller k la prome- 
nade. =, promenade, /. lien o& I'on ee 
prom&ne, m. promenoir, m. 

Spaoerowad, owal, nje, o. tntr. se 
promener, ^o5. FrzeohAdsa^ bIq). 

Spaoero-wy, a, e, de la promenade, 
de promenade. 

8pi|0had, al, o. ir. d^. co, flairer qn" 
chose ; deviner qu^chose, oh, Zwi|oba^, 
Zwietrs76. =:,pr, 8pi|ohad bIq, x feim, 
s'entendre, §tre d'intelligenee aveo 
qQ"an. 

Spaozny, SpaozyBty* a, e, siget k 
se d^jeter, — sujet li d^yier, k se dSyier. 

Spaozyd, jl, 9, tr, dif, cambrer, kaQ* 
chir, courber, faire d^juter. — pr. Spa- 
osy^ BiQf oh, Faozyd bIq. 

Spad, u, m. chute, f, pente, /. oh, 
Spadek. 

Spadad, al, a, v. tner. tmp. Spaid, 
adl, tomber (de qa^chuse, du htnt de 
qu^chose), se laisser tomber (en has), 
se pr^cipiter. Spaii e drtewa, tomber, 
se laisser tomber du haut d'un arbre. 
Spade t koniat faire one chute de ohe- 
yal. =:, desoendre, baisser; baisser de 
prix, dtre en baisse; tomber de prix. 
Barometer ^pckda^ le barom&tre desctind, 
o. baisse. zhoke apekda w cenUy les bl^s 
tombent de prix, baissent, diminuent, 
flechissent. = s czego^ par ex., t eiaiat 
maigrir. Opadac z $ii, baisser, s'affablir, 
dtre sur son d^clin, d^p^rir. = na kogOf 
tomber en partaee k qu"un, revenir, 
^choir, 6tre d^yoTu k qu"un. Spadf na 
niego foielki majqtekt il »> recueilli un 
grand heritage, if lui est ^chu une gran- 
de succession. 

Spadanie, Spadni^e, a, n. action 
de tomber, jf, chute, /. Spadni^cie e Jco- 
niot une chute de cheyal. — action de 
desoendre, de baisser; baisse,/. Spa- 
danie papierdw, la baisse des enets pu- 
blics. 

Spadek, dku, m. descente, /. pente, 
f. chute, f, Reeka ma tu mocny epadeky 
la riviere a ici une forte pente. Spadek 
wody, une chute d*eau. =, abaissement, 
m. Spadek g-toiUf I'abaissement de la 
yoix. — Mue. et lAtUr, chute, /. caden- 
ce, /. =, Oramm, cas, m. =, succession. 



/. heritage, m, Spadek po kim bnd, 
umiqdj h^riter de qa"nn. 

Spadkobieroa, 7, m. b^ritier, as. 

Spadkowad, owat,i]je, «. intr. Grawm, 
ddcliner un nom, les noms; d«cliiier. 

Spadkowanie, a. n. action de deeli- 
ner, /. — declinaison, f. 

Spadkowy, a, e, de lli^riUge, de la 
succession. Ptomo epadkowe, droit dli^ 
ritage, droit de succession, m. 

Spadty, a, e» na kogo, d^yola, <cha 
k qu"un. 

SpadniQoie, Spadnienie, ob. Spa- 
danle. 

Spadodhron, u, m. parachute, m. 

SpadalBto, adv. en pente, en talus. 

SpadsiBtoM, toi,/. declivity,/, pente,/. 

Spadzisty, a, e, penchant, ante; in- 
cline, 6e] rapide, a. d, g. difficile, a. 4. 
g, raide, a. d, g. escarp^, ^e. 

Spajad, at, a, 9. tr, imp. Spoid, U« 
joindre ensemble, r^unir, assembler ; em- 
bofter, emmortaiser; coller ensembk, 
conglutiner. — fig. nouer, lier, unir; 
joindre, r^nnir, assembler; oonabuMr 
fpar em, des mots). 

Spak, ob. 'Wspak. 

Spalenie, a, n. brtdement, m. com- 
bustion, /. 

Spalenieo, ftoa, m. homme qui me- 
rite le feu, le b&cher, qui m^ite d'to« 
brai^ yif, «. 

Spalenizna, y, /. br&l^, m. ==, partae 
brftUe. /. 

Spalid, il, 9. tr, dif, br&ler, consu- 
mer, d^truire par le feu, incendier. Spa- 
1x6 papieryy br&ler des papiers. — (d'une 
arme k feu). Spalic na panewee, raters 
imperi. SpaUid mu na panewee^ aon fusil, 
9, son pistolet rata e< ^. il a rat^, ila 
manqu^ son coup. 

SpalnoM, toi,/. combustibility y. 

Spalny, a, e, combustible, a, <f. g. 

SpamiQta6, al, v, a, dif, retenir qa" 
chose dans la memoirs. 

Si>anie, a, n. action de dormir,/. dor- 
mir, m. repos, m. sommeil, m. Spmii 
poiowe nam kyeia kradnie^ le dormir 
nous dc-robe la moitii de la yie. 

SpanoBByd, Spanossyd si^, ob. Pa- 
po88y6. 

Spany, a, e, pass4 k dormir, donne 
au repos v, au sommeil. 

SparaliAowad, al, «. a. dif, paralyser. 

Sparselina, y, f, brCdure, /. Maicnm 
iparzelinyf ooguent pour la brftlurt, w. 

Sparzony, a, e, ^chaud^, ^; hrtli 
qui s'est brCile, qui a une briilure. 
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8pan76» jl, 9. tr, ddf, brtUer, faire 
une brCUnre, ^chauder, griller. — pr, 
Bpanyd siQ, se brCller, s'^chauder, se 
griller, avoir one brftlure, et partic, se 
brCder les doigta, la main. Sparwyi ti{ 
na tern, il s'y est ^obaud^. — prv, Kto 
H^ na goraeem iparMyi, to na txmne dtnu- 
eJia, cbat echaad^ craint I'eau froide. 

Bpanysty, a, e* plein de fentes, tout 
orevass^. 

SpaA, si, /. dommage caas^ par le 
b^tail, m. ^, noarritnre, /. pAture, /. 
foarrage, m. ob. Karm, Fasss. 

Spasad, a}» a, v. tr. imp, SpaM, asl, 
faire paitre, faire broater, faire paftre 
enti^rement fpar ex. ^k^, on pr^) ; fonr- 
rager (par ex, an champ de bl^). 

SpaAd, asi, o. tr. dif, engraisser, faire, 
deyenir gras, 6b, Paid. Tuoay^t — pr^ 
8paA6 siQ, engraisser, devenir gras, 
prendre de Tembon point, oh, Tyd. 

SpaAd, oh. Spadad. 

Bpasiony, a, e, (des pr^, des champs) 
fourrag^, ee; rayag^, ^e par le b^tail. 

Bpaile. adv. par ex. wyglqdad, pa- 
raitre gras. 

Bpasty, Bpainy, a, e, engraissi, ^e; 
gras, asse. 

Spaine, ego, n. droit de blairie, droit 
de vaine p&ture; droit d'herbage, m. =, 
ce qu'oo paie poor d^dommager du d^- 
g&t qo'ont fait les bestiaoz. 

Bpatrzjd* yl, v. tr. dif, et aJbt, yoir, 
examiner. 

Bpasm, u* m. spasms, m. 

8pasmatyoaka» i, /. spasmatiqoe, /. 

Spazmatyk, a. m. spasmatiqoe, m. 

Bpecyal* u, tn. et dim, Bpeoialik, a. 
m. mets d^licat, m. friandise, /. qaelqae 
chose d'excellent k manger. 

BpeoyalnoA6, i, /. speciality, /. 

Speoyalny* a* e, special, ale; parti- 
colier, ^re. =:, excellent, ente (It man- 
ger); exquis, ise. 

Bpeoyflkaoya, oyi, /. specification,/. 
oh. Wy8zozeg61nienie. 

SpQdza4&, a}, a, v. pr. imp, SpQdzid, 
U, chasser en bas, forcer de desceodre, 
d^loger (partic. d' one hauteur); chasser, 
d^busqaer, d^loger. Sp^dzic nie]^zyjaciela 
Me itanowiika, chasser I'ennemi d'uu po- 
ste; debosquer, d^loger Tennemi. Sp^- 
dMaCy $p^dzi6 (do kupyj, (chasser poor) 
r^onir, rassembler. 

Spektator, a, m. spectateur, m, oh. 

Spektatorka, i, /. spectatrice, /. 
Bpekulaoya* oyi, /. meditation ab- 



straite, /. speculation, ./. affaire, /. en- 
treprise commeroiale, /. Bradsi^na epe- 
kulacye, faire des speculations, se jeter 
dans les entreprises. 

Spekulant, a, m. Comm. speculateur^ 
m. Biaiy epektUanif an fin speculatear. 

Bpekulowad, owat, uje, v. intr, faire 
des speculations, speculer. 

Bpelna, oc^o. enticement, tout k fait, 
joste. Miec apeina roieumUf avoir tout 
son bon sens. 

Bpelniad, al, a, 9, tr, imp, 8pehiid» 
il, accomplir, consommer, executer, rem* 
plir, realiser, effectuer. Spe^niae przy- 
rzeetenia, accomplir, realiser sespromes- 
ses. =r, vider, par ex. 8peinia6 Inelich^f^ 
vider des verres, fkire d'abondantes li- 
bations. =, V. pr. Spehilad sl^, Spel- 
nld si^, s'accomplir, s'executer, se rea- 
liser, s'effectoer. SpUnHo ai^, tout est 
accompli, v. tout est consomme. 

Spetnianie, Bpelnienie, a, n. acoom • 
plissement, m. oonsommation, J. realisa- 
tion, /. execution, /. Speinianie powin' 
noicif I'accomplissement de ses devoirs. 
Bpelnianie siQ, Bpelnienie siQ, accom* 
plissement, m. realisation, /. Spe^nianie 
kielic?idWf action de vider des verres,/. 
libations, /. pi. 

Spelniony, a, e» accompli, ie; con- 
somme, ee; realise, ee; affectue, ee; 
execute, ee. 

Bpelsly, a, e, deteint, einte; qoi a 
perdu sa oouleur, oh. Bplowialy. 

Bpe2sni|6, oh. Telwat^. 

Bp^ta6, Bp^tanie, oh. F^tad* FQtanie. 

Bpqtany, a, e, entrave, ee. ^fig- en- 
obaine, ee. 

Bpii|d, oh. Spinal. 

Bpi^oy, a, e, qui dort, dormant ; dor- 
mant, ante ; endormi, ie ; plon^e dans le 
sommeil. =, qui a sommeil, qui se sent 
pris de somnolence, pret k s'endormir. 
Niezmiemiem apiqcy, je n'en peux plus 
de sommeil, je tombe de sommeil. 

Bpii|Oska, i, /. affection soporeuse, /. 
somnolence, /. lethargic, /. ^qcxka go- 
napada, il se sent pris de somnolence, il 
tombe de sommeil. 

Bpid si^, V. pr. dif. se grlser, sesofil- 
ler; Stre ivre. 8pii aiq jak hela, il est 
ivre-mort 

Spioa» oh. Bspioa. 

Spiohlera, Bpiohrz, a«m. grenier, «i. 
magasin (de ble), m. 

Bpiozak, a, m. un tout jeune homme, 
un blanc'bec, m. 

SpicBasto, adv. en pointe. Spiczaato 
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iehodm^j koneggc ti^, fioir, 86 terminer 
en pointe. 

Bpiosatty, a, e, pointa, oe ; termini, 
alloog^, effiU en pointe; moDi, arm4 
d'one pointe. 

Spi^, oh. Bpad. 

Spieo, eki, o. tr, d^f, dess^eher, tor- 
r^fier ; br^er. — pr, Spieo sIq, se des- 
s^cher; dtre dess^oh^, brfil4. 

Spi^e, a, n. ob. Spinanie. =, ce 
avec quoi Ton serre, Ton ceint qu^chose 
m. =:, I'endroit o& est appliqa^ ce qui 
ferme, ee qui serre, ce qui ceini qa" 
chose, m. 

SpieoBony, a, e, oh. Spiekty. 

Spieka, 1, /. et fam. Spiekota, y, /. 
chalear brMante, /. ardeor da soleil, 
de I'et^. 

Spiekly, a, e, dess^ch^, 6e; brOl^ 
par le soleil; dorci par la s^cheresse. 

SpleA, nia, fii. et dim. Spionek* nka, 
ardUloo, m. 

Spienid, oh. Fieni6. 

SpieniQia^, &it &» v. ir. imp. Bpie- 
ni^yd, yl, co, conrertir qu^cbose en 
argent, v. espices, faire argent de qa" 
chose, rendre qn^chose. 

Bpieni^ianie, Spieni^ienie, a, n. 
czegOf action de oonvertir qa"chose en 
pieces, de vendre qa^'chose, /. 

SpieniQiony, a, e, oonverti en ar- 
gent, V. en pi^s; Tenda, ae. 

Bpierad, al, a, siQ, v. pr. imp. dis- 
pater, contester. Spierad 9i^ % Inm, dis- 
pater avee qu"aD, dtre en contestation 
aveo qa"an, contester avee qa"an. Spie- 
rad $i^ cOf dispater de qa^chose, sar 
qa"chose, au sajet de qa"chose. 

Spieranie siQ, n. dispute, /. conte- 
station, /. 

Spieioid, it, v. a. dif, Spieaaosad, at, 
rendre pins doax. 

Spiessenie (siQ), a, n. hlUe, /. dili- 
gence, /. empressement, m. 

Bpiesznie, Spiesmo, ado. en hftte, 
en diligence, en toate h&te; prompte- 
ment, rapidement. 

SpieszacM, Aoi, /. hftte, /. precipi- 
tation, /. 

Spiessny, a, e, prompt, ompte; pr^- 
cipite, ^e; presi^, ^e; pressant, ante. 

Bpieszyd. yi, y, v. intr. se h&ter, se 
d^pfecher (pour arrirer quelque part). 
Spieszyc dokqd, aller qaelqae part en 
toute hftte. — Bpieszyd ei^, v. pr. se 
bkter, 86 d^p^oher, faire diligence, se 
presser; courir vite. Spieiz ii^, hfttes- 



▼ons, d^p^ches-yoos ; coares Tita, allea, 
V. yenes yite. 

BplQty, a, e. serr^, it (ayee one boa- 
cle, etc). 

Spiew, n* m. action de chanter, /. 
art da chant, m, masiqae y-oemle, /, 
chant, m. Spiewy radotiu, tryumtfaUm. 
chants d'aUigresse, de triomphe. Pr^- 
widta tpiewu, les r^les da chant. =, 
chant (la partie m^lodiaose d'nne mnai- 
qae qaelconqae), m. m^lodie, f. Hmr- 
monia nie powitma prtwUkma^ wpiewm^ 
rharmonie ne doit pas etouffer le chant. 
=, chant (des oiseaoz), m. rama^e, «. 
Spiew s-towika^ le chant da rosaignol. — 
par ex. Spiew, chant (pi^ee de p<MSaia 
qai se ohante oa peat se chanter), ^ns- 
foy hietoryetne, chants historiqaee. 

Bplewad, al, a, v. imtr. chanter. Do- 
brze ipiewaCf chanter bien, chanter jnsta. 
— fig. Cienko epiewady 6tre d^eoarag^ 
autrem. Stre dans ane triste positioQ. 

Bpiewaotka, oaki, /. chantenae, /. 
eantatrice, /. 

Bplewak, a, m. chanteor, m. Wffhor- 
njff iiawnff epiewak, an excellent chaa- 
tear, an c^lebre ohantear. Spiewak ko- 
dcielny, chantre. m. —fig. podL Sjpiewak, 
ohantre, m. Nieimierteln^f hoeki tpitmok, 
chantre immortel, diyin. 

Bpiewalnia, Ini, /. saUe da chant, oA 
Ton enseigne le chant, oA Ton appreod 
k chanter, /. 

Bpiewalny, a, e, chantable, a. d. g. 
digne d'etre chants. 

Spiewanie, a, n. action de chanter, 
f. art da chant, m. chant, m. Lekcgm 
epiewaniaf le^on de chant, /. 

Spiewka, i, /. air, m. chanson, /. oh. 
Fiosenka. 

Bpiewnie, adv. d'nne mani%re ehaa- 
tante, m^lodieasement. 

Spiewnik, a, m. livre de cantiqnes, «. 
BpiewnoM, Spiewliwoid, Ad, /. ca- 
ract^re chantant, masical, melodieox fpm' 
ex. d'ane langne), m. 

Bpiewny, Bpiewliwy* a» e» ehantaat, 
ante; qui se chante ais^ment. — ehaa- 
tant, ante; propre k dtre mis en chant 

Bpija6, at, a, o. tr. conL par ex. wim. 
faire des libations, boire de Mqaentes 
rasades. 8pija6 ctyje tdrowie, boire 
beauconp k la aant^ de qa"an. =, amee 
le dif. Bpid, il, boire le destas (d'oa 
liquide). == Spijad ai^, v. pr. frif, 
s'eniyrer, se so&Ier, oh. Bpi6 si^. 

Bpik, n, m. le dormir, m. somoiei], 
m. somme, m. oh. Ben, Spanie. 
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Spikad siQ, o. pr. imp. 8pikn%6 ai^, 
dif. % Mm, 86 lier (par serment) avec 
qa"un ; se ligner avec qu^ao, former un 
complot, 0. ane coDJ oration areo qu"an. 
W$My$tko 9i^ na mnie apikn^^ toot le 
monde s'est eoDJor^ contre moi. 

Bpikanard, a, m. Spikanarda, 7»/. 
nard, nard d'^pi, m. spica-nard, m. 

Spiklers, oh. Spiohleni. 

Spiohii%6 BiQ, ob, Spikad siQ. 

Spiknienie (bIq), a, n. ligue, /. — 
oomplot, m. conjnratioD, /. 06. Spiaek, 
Sprsyai^ienle. 

Spilowad, ai, o. a. (2{^. limer, 5ter, 
d^grossir aveo nne lime. 

Spinad, ai, a, o. tr. imp. Spi%6, i|i, 
assembler et fixer, attacher ensemble 
(plosieors cboses, on les parties, les 
bouts d'one cbose). Spiqd $9pilkq, atta- 
cber ensemble avec nne ^pingle. Spiqd 
konia popr^ami^ sangler an cheval. Spiqc 
klamramif attaoher, fixer ensemble avec 
des crampons, oramponner. = konia 
foiirogamtj, donner de I'^peron k son 
cheval, piqoer son cheval, piqner de 
deux. Spinal siq, 8pii|6 siQ, v. pr. s'at- 
taeher, se former, s'agrater, se bonder. 
== fna palcejj se dresser sar la pointe 
des pieds. — (d'un cheval). 8pina6 «i(, 
tpiqe ti^, se cabrer. 

Bpinanie*, Spi^oie, a, n. Taction 
d'attacher, de former, d'agrafer, de bon- 
der,/. 

Bpinka, Spinka, Bzpinka, i, f. agra- 
fe, bouole on bouton ponr retenir le col 
de chemise. 

Bpiooh, a, m. et dim, Spiossek, saka, 
m. dormeur, m. 

Bplooha, 7,/. et dim, Splosska, i, 
/. dormense, /. 

8l)ir, 11, m. m&t de misaine ou m&t 
d'artimon (par oppos. an grand m&t), m. 

SpiralBy, a, e, spiral, ale. 

Bpirytus, u, m. alcool, v, alcohol, m. 
fob, 'Wyskok), esprit de vin, etc. 

Bpia, u, m. liste, / ^tat, m. rftle, m. 
registre, m. catalogue, m. inventaire, m. 
table,/. 8pis ksiqkek, catalogue de li- 
Tree. Spif Bprz^tdw^ ruchomoici, Tinven- 
taire des meubles. 8pi$ rssesy, o. prted- 
miotdw, table des mati^res. 

Bpiaa, y, /. pique, /. lauoe, /. fob. 
Fika, Iianoa, Dsida); Ant. haste,/. 

Bpisad, BpiJM^ tiq, ob. Spiaywad. 

Bpisekt u, m. complot, m. trame, /. 
eonspiration,/. conjuration, f, fob. Bprsy- 
xnleisenie), Zrobii, uknov>a6 tpisek, fairs, 
former, tramer un complot; ourdir nne 



trame; faire former, machiner, ourdir, 
nne trame; faire former, machiner, our- 
dir, tramer une conspiration. 

Spisglas, u, m. antimoine, m. 

Spiskowad, at, uje, v. n. faire des con- 
rations, conspirer. 

Bpiskowy, a, e, de complot, de con- 
spiration; du complot, de la conspi- 
ration. 

Spiskowieo, woa, o. Bpiskowy, ego» 
m. conspiratenr, m. conjor^, m. 

Spisne, ego, n. ce qu'on paie k celui 
qni fait un ^tat, un catalogue, un in- 
ventaire. 

SpUnik, a, m. soldat arm^ d'une 
lance, d*une pique, m. — Ant. hastai- 
re, m. 

Spisownik, a, m. celui qui dresseun 
rftle, un catalogue, un inventaire, m. 

Spisowy, a, e, de lance, de la haste. 

Spisowy, a, e, de r61e, du registre, 
du catalogue, de I'inventaire. 

Spisywad, y wal, uje, v. tr. imp. Spi- 
8a6, a), CO, faire une liste, un registre, 
un catalogue, un inventaire de qu"cho- 
se; inventorier qn^ohose. SpiaywaCf $pi- 
sae, knqkkif faire, dresser, r^diger un 
catalogue de livres, le catalogue d'une 
bibliotheque, o. des livres d'une biblio- 
th^ne; faire, dresser I'inventaire d*une 
biblioth^ue; inventorier une bibliothe- 
que. Spisywad siQ, Spisad sIq, v. pr. 
(M kimj na kogo, v.prweeiw komu, se ligner 
(avec qu"un) contre qu"un; ourdir un corn- 
plot, une conspiration contre qu"an; se 
conjurer contre qu''un. = na co, se li- 
gner, se conjurer dans un certain but, 
conjurer ensemble qu"chose; pbr ex. 
Spi$a6 ti^ na zgube ojezyMny, conjurer 
U mine de la patrie, ob. Bpikad si^, 
SprsysiQiyd si^ -=, ab$. 8pi9a6 «t{, se 
bien montrer; faire preuve d'esprit, de 
talent, de courage, oh. Fopisa6 siQ. 

dpii, a, m. Qiogr. Zips, m. 

dpii, y, /. dpji, u, m. bronze, m. 
airain, m. 

dpiia, y,/. ob. Spi^mia. =z, pro- 
visions de bouohe, /. pi. 

dpiianin, a, m. fpl. Spiianie), ha- 
bitant de Zips, m. Siriianka, i, femme 
de Zips, f. 

dpiiarka, U / dim, de Spiiamia, /. 
garde -manger, m. office, m. d^pen- 
se, A 

SpiAowad, owal, uje, v. tr, foumir, 
munir, approvisionner, partic, kywnoieiqy 
fonrnir oe vivres, approvisionner. 

dpiiowy, a, e, fait de bronzy d'ai- 
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rain; coul^ en brooae; de bronze, d'ai- 
rmin. 

Sptaoad, at, a, o, tr. imp, et cant. 
Bptaoid, U, kogOf payer k qa"anlapart 
qui Ini rerient ; payer, satisfaire, deein- 
ti&resser qa"an; s'acqaitter envers qu" 
vn. =, d^g, payer, solder, acquitter 
une dette; s'acquitter, se lib^rer d'une 
dette. 

8p2aohe6, choia, m. «. ohoi, /. lam- 
beau, m. haillon, m. =, par ext. mor- 
ceau, m. fragment, m debris, m. lambeau, 
m. =r froli MienUJ, morcean de terre, m. 
petite terre, /. petit bien, m. 

Splaohetek, tka, m. dim, de Bpto- 
ched. V. c. d. 

8pl%drowad, ob. Fl^drowad. 

8ptaka4& si^, v. pr. dif. plenrer bean- 
-coup, fondre en plenrs, en larmee. 

Splamid, oh, Flaini6. 

Splamiony, a, e, tacb^, ie. 

Splaszcsad, al, a> v. tr. imp. et eowt, 
aplatir, rendre plat, oh, Flassosyd. 

SplasBOsenie, a, n. aplatiasement, m. 
=, rendroit aplati, m. le cdt^ aplati 
(d*ane cbose). 

Splaezozony, a« e, aplati, ie. Noa 
aplatzctonyf nez ^crae^. epat^. 

Splaszozyd. oh. Sptaszoaad. 

Splats, y, /. payement, m, acquitte- 
ment, m. 

Splatad, at. a, v. tr. imp. SpleM, dtt, 
r^unir (en treasant) ; enlacer, entrelacer; 
tresser, (oh. Fieid). 

Splatflid, at, v. tr. dif, mfiler, bronil- 
ler, par ex. nici, da fil. 

Sptatad, oh. Ptata6. 

Splautnie, Spleoenie, a, n. enlace - 
ment, %. entrelacement, m, 

Splatanka, i, /. chose tress^e,/. tres- 
se. f. oh. Fleoionka. 

Sptaw, u, m. cours natnrel de Teau, 
m. courant, m. =, (dvodch rnekj, oh. 
Spty w. =, navigation fluriale,/. Piche. 
Spiawy, paten6tre8 de li^ge, f. 

Sptawiad, at, a, v. er. imp. Sptawid, 
it, transporter par ean, envoyer on oon- 
duire un transport par eau, ob. Spu- 
flzozad. = drzetoOf flotter du bois. 

Sptawnoi^d, Aoi, /. ^tat d'one rivifere 
navigable, m. navigability, /. 

Sptawny, a, e, navigable, a. d. g. 

Spied, oiu, m, Spleoenie, Spleoze- 
nie, a, n. Art viter. entorse, /. 

Spleoenie, oh. Splat anie. 

Spleoiony, a, e, enlac^, ^e ; entrelac^, 
4e; tress^, ^e; corde, 6e; natte, ie, 

SpleAd, 06. Splatad. 



Spleiniaty, a, e, moisi, ie. ChUb, $er 
tpltSniaty^ pi^in, fromage moiai. 

SpleiBied, ob, Fletoied. 

Bptodvid, 06. Ptodsid. 

Spton%d, ob, Ftoxi%d. 

Sptonid, oh, Ftonid. 

Bptosaenie, PtOBsaniey n. action d'ef- 
faroucber. d'eponvanter, de faire fair. 

Sptoazony, a, e, effaroach^, ^ ; ^poa- 
vante, ee. 

Sptossyd, ch. Ftoasyd. 

Bplot, u, m, enlacement, m. entreU- 
cement, m. ^, partie, au pL Bploty, dw. 
tresses, /. pi, 

Splotka, !•/. chose tress^e,/. tresse, 
/. natte, f, 

Sptowiaty* a, e, d^color^, ^ ; d^int, 
einte; (de la oouleur) temie, pass^ 

Bptowied, ob, Ftowied. 

Splogawid, ob, Flugawid. 

Bplugawloay, a, e, rempli d'ordnrtt ; 
tout soaill^, toate soaill^. 

Sptukad, at, v, tr, dif, emporter, sa- 
lever en lavant. en rin^ant. 

Spluni|d, oh. FlTLiu|d. 

Spluakad, at, v, tr, dif. Jcogo (tooi^), 
faire rejalllir de I'eau sor qa*'an; arro- 
ser, moailler qa''an. Splutkad kmn^ an* 
sanglanter, oh. Fluakad. 

Spluwad, at, a, v, inir, friqu, era* 
cher soavent, orachoter. Bplun%d, ^ 
dif. in$t, cracher. 

SpluwaoBka, i, /. craehense, f, =t 
crachoir, m. 

Spluwanie, a, n, craehement, m, crs- 
cbotement, m, 

Sptyn, u, m, Arehit, apophyge, /. 

Sptyw, u, m. confluent, m. Na tpif- 
tot€, V, u ip^um dw6eh raek^ au conflu- 
ent de deux rivieres. 

Bptywad, at, a, •. inlr. imp. Spty- 
n%d, i|t, descendre (en flottant). =, coo- 
ler, ruisseler en bas; d^eonler; s'eeoa- 
ler. Spi^voai dok^^ coaler, ddoouler daaf 
qu" chose. =, fig, Spiywttc na kogo, (de 
la gloire, de I'bonneur) revenir, appar* 
tenir k qu"an; (da blAme, du deshos- 
neur) retomber sur qa"un. Krmt j^ 
spiynie na wat^ son sang retombera lar 
vous. 

Bpooid ai^, v. pr, dif. transplrsr for* 
tement, etre tout en sueur. 

SpooBi|d, oh. Bpooaywad. 

Spooznienie, a, n, dilaasement, •• 
rel&cbe, m. repos, m. Dla tpocMniini^ 
pour se d^Iasser, pour se reposer, poir 
prendre du repos. 
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Spoosynek* iiku» m. repos, m. Potrze- 
huj^ spocMynkUf j'ai besoin de repos. 

Spooaynkowy, a, e, de repos, da 
repos. 

Spoozywa^, ywal, ywa, v. intr,imp, 
reposer ; se d^lasser, se reposer. Spo- 
oz%6, i|i, dif. reposer saffisammeDt ; re- 
poser ses membres, se reposer. On tarn 
spoczywa, II est \k qui repose. Niech 
w Bogu apoezywa, qa'il repose en pux. 
Spoezywad na laurachy na Kehranyehwa- 
terzynach, reposer, se reposer ear ses 
laariers. 

Sp6d, odn, m. fond, m, 8p6d morza, 
le fond de la mer. Na spdd tic, opctdac, 
aller an fond, enfoncer. Folokyc co na 
spddf na 8am spdd, v. na apodsne, nasa- 
mym spodeie, mettre, placer qn"cbose an 
fond, tout k fait au fond. =, (par oppos. 
Jl Wiersob, Ssozyt), dessous, m. bas, 
m. pied, m. 8p6d i unertch, tpdd pi^k- 
niejsKy niieli toierzeh, le dessous et le 
dessus, le dessous est plus beau que le 
dessus. Ku apodowi, vers le bas, vers la 
base. Do apodu, au bas, k la base. =, 
partie basse, /. 8p6d fpowozu, karetyj, 
train de dessous (d'un uarrosse), m. 

Spodek, dku, v. dka, m. dessous, m. 
bas, m. partie basse, /. oh. Sp6d, =r, 
dka, fod fiUkanld), soueoupe, /. 

Spodled, al, v. intr. dif. se g&ter, de- 
▼enir mauvais; d^gen^rer, devenir yil, 
m^prisable, oh. Spodlid siQ. 

Spodli6, il, V. tr. dif. arilir, rendre 
vil; forcer k une d^marebe avilissante. 
sr, pr, Spodlid siQ, faire une bassesse, 
ane action qui avilit ; se rendre vil, m^- 
prisable, s'avilir. 

Spodni, ia, ie, de dessous, d'en bas, 
inf^rieur, eure. Spodnia tuknia^ vStement 
de dessous, m. 

8i>odnioa, y, /. jupe de dessous, /. 
jupon, m. cotillon, m. f. 

Spodniozka, i, /. petif« jupe, /. cotte, 

Spodnie, dni,/. pi. culotte, /. panta- 
lon, m. 

Spodoba6 si^, oh. Fodoba6 siQ. 

Spodisiai^ siQ, v. pr. (forme dif. et 
iruft. de Spodsiewad bIq, r. c. d.), se 
douter (de qu"chose), s'attendre (k qu" 
chose), prevoir (qu"cho8e), §tre pr^par^ 
(k qu**cho8e). Ani si^ nie apodziejesz jak 
imierc przyjdzie, la mort viendra vous 
siirprendre au moment ofi vous vous 7 
attendrez le moins. 

Spodziewad bIq, v. pr. imp. et eont 
esp^rer. Spodziewac H^ czego (dohrego), 
esp^er qu*'chose, s'attendre k qu"ohose 



(de bon, d'agreable), se promettre qu*' 
chose. Spodziewac ai^ lepazego loau, esp^ - 
rer une meilleure fortune. 8podzi*wa6 
ai^ czego), fzlegoj, s'attendre & qu"chose 
(de facheux) ; appr^hender, craindre qu" 
chose. Nie apodziewam ai^ tego, je ne 
croiB pas que cela arrive, que cela ait 
lieu ; je ne crains pas cela. 

Spodsiewanie (bIq), a, n. Taction d'es- 
pdrer, d'attendre, /. attendre, /. espoir, 
m. esp^rance, /. Nad apodziewanie, au 
delib de toute attente, de toute esp^ran- 
ce; autrem. contre I'attente g4n^rale. 

Spoe:l%da6, Spogl^danie, oh. Posl^- 
da6, Fogl^danie. 

Sp6j, oju, m. lien, m. oerole, m. cram- 
pon, m. Charp, moise, f. =. jointe, m. 
jointure. / =, liaison, /. assemblage, 
m. cbarpente, /. 
Spoid, oh. Spa]a6. 

Spoid, il, V. tr. dif. enivrer, softler, 
oh. Poid. 

Spojenie, a, n. Taction de joindre, /. 
oh. Spajanie. =, endroit oil deux corps 
se joignent, m. point de jonction, m. 
joint, m. jointure, /. embolture, /. mor- 
taise, /. liaison, /. soudure, /. — Anat, 
jointure, /. articulation, /. joint, m, su- 
ture (par ex. des os, du cr&ne), /. 

SpoiloAd, SpdjnoM, Spoisto&d, Aoi, 
f. cohesion, /. 

Spoily, Spdjny, Spoisty, a, e, cohe- 
rent, ente. 

Spdjnia, ni, f. affinity, /. attraction de 
composition, /. 

Spdjnik, a« m. G^ramm. conjonction,/. 
Spdjnik, Spdjny, oh, Spoitoi^d, 8po* 
ily. 

Spojony, a, e, joint, ointe; aesembH, 
^e; emboite, ^e; emmortaise, ^e; son- 
de, ee. 

Spojowka* i, /. Anat. sclerotique, /. 
Spolrzed. at, v. intr, inst. (dif. de 
Fozierad, Fogl%dad, Fatrsed), na kogo, 
na CO, jeter la vue, jeter un regard, Je- 
ter un coup d'oeil sur qu^'un, sur qu*' 
chose; regarder qu"un, qu"ohose. 

Spojrzenie, a, n. regard, m. coup 
d'oeil, m. oeillade, /. 

Spokdj, pju, m. paix, /. calme. m. 
Spokdj duazy, tranquillity, paix de Tftme, 
o&.' Pokdj, SpokojnoAd. 

Spokojnie, <ido. tranquillement, paiai- 
blement. Zyc apokojnie, vivre paisible- 
ment, vivre en paix, mener une vie pai- 
sible, vivre tranquille. =, avec calme, 
avec sang - froid, sans s'^mouvoir, de 
sang-froid. 
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Spokojniuohno , Spokojniuteiiko , 
Spokojniusie^o, formes adverb intens. 
de Spokojnie, tr^s-tranqQill^ment, d'une 
mani^re fort paisible. 

Spokojniuohny, a,e, Spokojnintefi- 
ki, Spokojniuaiefiki, a, ie» (formes in- 
tens, de Spokojny), tr^s - tranqnille, a. 
d» g- fort paisible, a. d. g, parfaitement 
tranqnille, oh. Spokojny. 

SpokojnoM, ioU /• tranquillity, /. 
calme, m. paix,/. repos, yr, quietude,/. 
Spokojnoii! morzaf calme de la mer, m. 
Spokojnoic 9umieniay le repos, le calme 
de la conscience; la paix int^rienre, le 
repos de la bonne conscience. 

Spokojny, a, e, paisible, a. d. g, doax. 
once; pacifique, a. d. g. Cztowiek apo- 
Jcojnfff an homme paisible, pacifiqoe. — 
tranqaille, a. d. g, calmci a. d. g, (qui 
n'est point tronbl^, point agit^). Mie<i 
tpokojne ttimt^me, avoir la conscience 
calme, tranqaille. 

Spokrewnia6, al» a, v, tr. imp, Bpo- 
krewiii6, il, allier (par mariage), ap- 
patenter. — pr. Spokrewniad bIq, Spo- 
krewnid t±i, s'allier (par mariage), 
s'apparenter. [rent^, f, 

Spokrewnienie, a, n. alliance, /. pa- 

Sp6t, adv. oh. Spotem. — We 8p6t, 
loe. adv. ensemble, conjointement. (On 
r^crit aassi en an seal mot. We8p6)). 
=, en compos. Spdl, marqae soci^t^, 
accompagnement, participation, accord, 
et se tradait ordinairement par losrer- 
bes (9t) joindre, (a'Jaaaoder^ participer, 
aidtr ; par les par. ena t m b l ty ea eomnwn, 
«n mime tempa^ aimultatUmtrnt^ d la foi$ ; 
par I'adj. aimvUofni^ commw\j et par les 
prefixes CO ...^ con .... 

Spdlbiesiadiiik, a, m. convive, m. 

Spdibrat, a, m. confrere, m. — inu%. 
dans ce sens. =^ fr^re, m. TparUt, ott 
pi. Spdtbraoia, fr^res, enfants d*iine 
mfime patrie, m. oh. Brat. 

Spdlohrzetoianin, a, m. fr^e en J^- 
sus-Christ, m. 

Sp6loierpied, al, i, o. n. imp. com- 
p&tir k la doolear de qa"an. 

Sp6loseAnie, adv. dans le m§me temps, 
k la m£me ^poque, simaltan4ment 

8p6lose8ii7t a, e, qai a lieu dans le 
mdme temps, an mdme instant, 4 la mi- 
me ^poqae; simnltan^, 4e: contemporain, 
aine. Dtieje Mpd^czeanCy Cv^nements con- 
temporains, m. bistoire contemporaine. 

8p62o2}owiek, a« m. homme comme 
noas, m. prochain, m. (pi. Sp6lladzie), 
oh. Bliini. 



Spdlosud, ut, V. n. oomp&tir, aentir 
de m€me, sympathiser. 

Spdiosucie, a, n. compassion, f. ajm- 
pathie, /. [«. 

Sp6lo8yimlk, a, m. MatJu coefficieot, 

8p6}daia)ad, al, a, v. intr. coop^rer, 
concourir fz leim, w czem, k qa"choM 
avec qa"an), oh. Uosestniosyd. 

Sp6tdBialanie, a, n. cooperation, f. 
concoars, m. 

Sp6ldziedzio, a» m. eohiritier, tn.^ 
copropri^taire, m. 

Spdidziedaiotwo, a, n. heritage com- 
mon, III. =, copropri^te, /. 

Sp6ldsiedzioska, i,/. oobMti^e, /. 
=r, copropri^taire, /. 

Sp6ldBiersed, al, y» v. a. imp. tenir, 
garder, possider conjointement avec an 
autre, avec d'aatres. 

SpoteoBeiiBtwo, a, n. aoci^te, /. ao- 
ci^te civile, politiqae, hamaine, /. Spo- 
ieczenaiwo IwUkie, society hnmaine. 

Spoteosnle, adv, ensemble, en com 
man, oh. Spolem, Spdlnie. 

Spdleosnik, a, m. compagnoo, m. cb. 
Towarzyaa. 

SpdteoznoA^, Aoi» /. oommanaote, /. 
foh. SpdlnoAd). =, soci^t^, /. 06. 8po- 
leoseiiistwo. 

Spoiecsny, a, e, commun, unt ; gene- 
ral, ale: pabliqoe. =, de la aoewie, 
social, ale. Pornqdek •poieemty, Tordre 
social. [te, /. oh. Towanystwo. 

Spolek, IkXLf m. compagnie, /. socie- 

Spoiem. adv. ensemble, k la fois, li- 
multan^ment. 

Sp6}gto8ka, i, /. Gram, conaoane, /. 

Sp6lgraJi|oy, a, e, et tmbtt. 8p62gia- 
J^^Ff ogo, on dea joaenrs. =, on Aes 
ex^catants. 

8p6lhandlowad, owal, ojo, •. utfr. 
faire partie d'ane soci^t^ de conuneree; 
faire le commerce ensemble, en commaa. 

8p6timieii]iy, a, e, qui a le mtee 
nom, homonyme, a. d. g, 

Sp61i8tnie6, al, uje, v. n. co-existw. 

8p6tiatnoM, Mk^f. dtre eoexiataat, «. 

8p6)i8totnle, adn. oonaabatanttaUe- 
ment. 

8p61ka, i^ f. T. da Comm. compagnie, 
/. soci^te, /. Spd^ka hamdUm<i, aod^ 
de commerce, compagnie, asaociatka,/. 
J. LqfiUa i SpWcOy J. Laffitto et Coa- 
pagnie. Arithw^ Bsgula apoiki, r^le de 
compagnie, v. de soci^t^, /. 

8p6tkolega, i« m. eoll^e, m eaaa- 
rade, m. 
8p6lkomi>an, a, m. oompagnon, «. 
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Spdikowad, owsi, M^St o. intr, s kim^ 
avoir des reUtions. ayoir oommerce »veo 
qa"ac; fftire sooi^t^, frayer avecqa'^an. 
=c ff A»5i«^, coucher avec une feonue. 

Spdtko'mnie, a, n. relations, /. i^l. 
liaiaoDS, /. pi. commerce, m. socilte, f. 
union de I'homme et de la femme, /. 
commerce chamel, m. copulation, /. eo* 
palation charnelle, /. 

Sp6tkT61owad, owat, vije, o. intr, 
r^gner ayec an aatre. 

Bpdtkrdlowanie, a, «. rhgn^ de denx 
on de plusieurs personnes ensemble, m. 

Sp^lkupoMziie^ a, n. commerce fait 
par une compagnie, par plneienrs per- 
sonnes associ^es, m. 

SpdtmleszcsMuiin, a, m. bourgeois 
d'une memo ville, m. combourgeois, m. 

8p6tmie8Bkad, a^ a, o. imtr. habiter, 
demeurer, loger ensemble. -> cobabiter. 

8p6tmieBBkanie, a, n. action d'habi- 
ter, de loger ensemble, /. habitation en 
common, /. cohabitation, /. 

Spdimieszcianiec, i&ca, m. celui qui 
habite la mdme maison, le mime Tilla- 
ge, la mime ville, m. 

Sp62iultoAmca, j, /. rivale, /. 

Sp6faniioAnik, a, m. rival, m. 

Spdlnics, 7, et dim, Spdlnicska* i, 
/. {cMtgoJ, femme qui participe k qu" 
chose, ^ui partage qu"chose. Spdlnica 
fkbrodm, winy), oompliee, /. 

8p61niotwo, a, n. communaute,/. par 
esc Sp^ictwoniidolifme9aea{S6,4iommii' 
naute de peines, de malhenrs, ob. Bp61- 
noM. =, participation,. /. part qu'on a 
prise (k qu"ohose), f, ob. Uoiestniotwo. 

Bp61nie, adv. en eommun, ensemble; 
d'un eommun accord, de concert; con- 
joiotement. 

Bpdfaiiewola, Uf. servitude commu- 
nBff. esolavage eommun, m. communaut^ 
d'esdavage, /. 

Qpoiniewolnica, 7, f. compagne de 
captivity, d'esdavage, y. 

8l>62niewol]iik«.a, m. compagnon de 
captivity, d'esdavage, /. 

Bpdlniky a, m. compagnon, m. ob. To- 
war87Bi* Spdknk (hanSUmy), associ^, 
m. — complice, m. adherent, m. consort, m. 

Bpdlnoid, Aoit /. communaot^. /. pos- 
session ou ezteotion commune, f. con- 
cert, m. 

8p61ii7« a» e, eommun, une; g^n^ral, 
ale; public, ique. SpiiUu dohro, Tint^rdt 
eommun, le bien g^n.^ral, public. 

Spdlobwiniona, €d» /• co-aocus^e, /. 

Bj)61obwliiion7, ego» «i. co aocus^, m. 

II. 



SpdtobTwatel, a, m. oondtoyen, m. 

Bp6}oby watelka, i, f. condtoyenne,/. 

Spdicbywatelstwo, at n. ooneitoyen- 
net^, /. =:, coUect. condtoyens, m. pi. 

Spdiopieka, i, /. tutelle qn'on par- 
tage aveo nn autre, /. euratdle eom- 
mune, /. 

8p6lopiekuxi« a, m. eotuteur, m. =, 
un des protecteurs, m. 

8p6topiektinkat i, /. eotutrice, /. =r , 
une des protectrices, f. 

SpdlopiekuAstwo, a, «. euratdle 
commune, /. ob. 8p6lopieki^. 

8p6tpanowanie, a, n. partage du pou- 
voir supreme, m. participation au gou- 
vemement de ri^tat,/. domination com- 
mune, /• 

Sp62pani]d%C7, a, e, qui r^^e, qui 
domine, qui gouverne ooigointement avec 
un autre. 

Sp6lpo8iadad, al, a, v. a. poss^der en 
comman, conjointement k un autre, k 
d'antres. 

Sp6lpracovnioa,7, f* coUaboratriee,/. 

Spdtpraoownictwo, at n, collabora- 
tion, /. 

Sp6lpraoowiiik, a, m. collaborateur, St. 

8p6tradoi6t toi, /. Joie eommune, /. 

Bpdfantdowad si^ v. pr. fz Urn), se 
r^jouir axeo (qu"un), se oonjouir. — 
ah%. se r^jouir ensemble, en eommun. 

8p6lradBoa, 7» m. un de oeuz qui d^- 
lib^ent, un des ddib^rants, m. 

8pdteMl3i6, a, X V. Mi^. ddib^rer 
ensemble, en vommun. 

Sp6lTegent, at «. cor^ent, m. 

Bpdfaregentka, Uf» eoi^gente, /. 

8p6tTQkQjinia, mit /. caution solidai- 
re,/. 

8p6lrQkodmi, iego, m. cofid^jusseur, 
m. garant solidaire, m. caution solidaire, /V 

8p6lTobotnica, 7, f, compagne de 
travail, /. 

Spdtrobotnik, a* m. compagnon de 
travail, de pdne, m. 

8p6lTodao8ka, i« /. compatriote, /. 

Bpdlrodak* »» m. compatriote, m. 

Bp6tr6wnioa« j%f, ob, BdwienBioa. 

Sp6tr6wiio«d» toi./. ThM. co^Iit^/. 

Sp62r6wn7, a, e, co^al, ale. Sp&t' 
rdwni^ eo^ux. 

Bpotra^laoa, 7t m. oh, Spdlregant 
=, coadministratenr, m. eur^gisseur, m. 

Bp62n^dii7f a, e, qui est du mdn^e 
ordre, du m6me rang. 

Bpdtaqdsia, togo* m, collie d'an 
juge, m. juge adioint, m. 

8p6t8tuga, i, m. compagnon de servi- 
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ce, m, csmarsde (d'ao domestique, d'un 
▼alet), m. (— complice, m. 

Sp628prawca, y, m. coopitatear, m. 

Sp6t6rodkow7, a, e, concentrique, dy. 
d.g. 

Spblatolownik, a, m, commensal, tn. 

Bpblatolowniozka, Uf. commcDsale,/. 

Spdtatwontfnie, a, n, creature (com- 
me nons), ane dee creatures (par rap- 
port aux aatres), /. 

SpdMwiadozyd, yt, y, v. intr. temoi- 
gner avec qu^'un, t^moigner eusemble, 
en commuD, de mdme. [comman, m, 

8p6tAwiadeotwo, a, n. t^moignage 

Spbtiwiadek, dka, fn. temoin aveo 
qui on avait aussi t^moign^, celai qui 
a^te aussi temoin d'un fait, m. 

Sp6ltowanysB, a, m. compagnon, m. 
fob. Towamyas), camarade, m. 

Sp6}towanys8ka, i,/. compagne, /. 
^06. Towarayaska), camarade. f. 

Sp6tubiega6 ai^, v. pr. e kirn eo, 
concourir arec qa"an poor qa"cho8e, 
fUire concorrence 4 qa"an ponr qa"cho8e. 

8p6lubiegaos, a, m. eontendant, m. 
conoarrent, m, comp^titeur, m. oh. Bp6l- 
lawodHlk. 

Spb^bolewa^ al, a, t. intr. c kirn, 
participer k la dotilenr de qa"an. 

Sp6luoB6ii, oznia, m. condisciple, m. 
camarade d'^cole, de college, m. 

Sp6hlOBennioa, y, /. compagne d'^- 
tude, /. camarade d'^cole, de pension, /*. 

Spotuoaenniotwo, a, n. relation de 
condisciples, de camarades d'^cole ou de 
college, /. 

Spdluoaestniotwo, a, n. participation, 
/. oh. nosestniotwo. 

8p6lnoseetnioska, U f- personne qui 
participe k qu'^ohose, /. 

8p6}uoBeatnik, a, m. celai qui parti- 
cipe k qa"cho8e, m. participant, m. o&. 
Ucaeatnlk. [l^gne, m. 

Spblan^dnik, a, m. confV^re, m. col- 

Sp6hiiywa6, al, a, jouir avec an 
autre. 

Sp6lwieozny» 8p6twieosy8ty, 8p6t, 
wlekuiaty, a, e, eternel avec an autre, 
aussi Eternel qu'nn autre; oo^temel- 
elle. 

SpdiwiQBiefL» inia, m. compagnon de 
captivite, de prison, to. — Jurispr. co- 
d^tCDU, m. 

Sp6lwina, y* /. faate commise avec 
autre; faute commuue, /. 

8p6}wlnny, a, e, qui partage une 
fante ; coupable du meme delit, complice, 
o. d, g. 



Spdiwinowajca, y, m. complice, m. 

Spdlwtatoioiel, a, m . copropri^taire, wl 

8p6lwlaAoioielka, i, /. copropri^tai- 
re, /. [possession commune, / 

Spdiwlaanoid, Aoi, f. copropri«t^. / 

Bp6lwyohowaiiioa, y, Spdtwyoho- 
wanka, i, /, personne fierce aTec one 
autre. SpMwyehowamee, peraonnes Hi- 
T^es, 9. qui ont ^t^ ^lev^es en8«mble, /. 

Spdlwyohowanlec, lica, m. ^ar^a. 
jeune bomme ^lev^ avec un autre. 8p^ 
wyekowancy, jeunes gens, qui ont iti 
eleT^ ensemble. 

8p6twydawoa, y, m. co^diteur, m. 

8p6twysnawoa, y, to. oorsli^ouBat- 
re, TO. 

Sp6tw-yswoleniec Aoa. m. et\n\ qai 
a M affranchi en mfime temps qu'os 
autre, v. que d'autres, to. 

8p6}8alotnioa, y, Sp6laalotmoaka, U 
f. rivale (en amour), /. 

8p6tsalotniotwo, a, n. BpdtxalotnoAd, 
Mi, /. rlvalit^ (en amour), /. 

8p6}ialotnik, a, m. rival (en amoor). 
TO. concurrent, to. 

8p6laawodnlotwo, a« n. eonourrence, 
f. rivallt^, f. 

Bp6isawodnik, a, to. celui qui coort 
la mdme carri^re qu'un autre, m. coa- 
tendant, to. concurrent, m. eomp^dteur. 
TO. rival, TO. [pop' pays, m. 

8p6tziemianln, a» m. compatHote,M. 

8p6lBiemiAnka» i, /. compatriota, f. 
pop. payee, /. 

8p6tslomek, mka, to. compatriote, «. 

8p6liotnlerB, a^ to. compagnon d'ar- 
mes, fr^re d'armea, m. camarade, m. 

Spdliyoie, a, to. vie commune, /. 

Sponiewiera4» al. o. a. d^f. d^tario- 
rer, user, g&ter qu"ehose. := togo, mtX- 
traiter, vilipender. 

8popiele6» oh. Fopialed. 

8p6r, era, to. diff^rend, m. d^m€)e, 
TO. d^bat, TO. dispute, /. oontaatatioa, / 
litige, contention, ^ dissension, /. 8fir 
rotatrtygnqc, aakoncMyiy vider. terminer 
un d^bat, une dispute, un diff6r«nd, «■• 
contestation, mettre fin k on ddbet, k 
une dispute, etc. fob. Sprsaoskn. 8war. 
Zwada). Spdr fpiimitnny)^ pol^mlqne,/. 

'8pomie, adv. avec dispute, avoe de> 
bat, contentfeoaameat. 

Spomoi6, 6ci, /. manie da diaputer, 
/. humeur chioaneuae, tracaaaitoe, can- 
tentieuse,/. esprit litigieuz, «». 

Spomy, %9 % <iui ^ni« ^ diapntar, k 
contester; qui a la mania de diaputar; 
eontrariant, ante; oonftsntienT, anaa; li- 
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tigieox, euM; disputoble, a. d, g. con- 
testable, a. d. g. oontroTers^, ie ; con- 
test^, ^e; qui est en litige. -rr, qoi est 
eo d^bat, en dispnte, en litige ear qn" 
«ho8e; contestant, ante. Strony apome, 
les pvrtles oontestantee. 

Spovo, euiv, asses; en asses grande 
quantite; consid^rablement, oh. Dosyd, 
Znaosnie. =, asses Tite, asses rapide- 
ment. RoboiQ sporo idzie, le travail, o. 
Tonrrage se hit asses vite, avance. 

Spory, a, e, asses grand, ande ; asses 
long, longae ; asset considerable, a, d. g. 
Spory kawatek drogi^ une asses grande 
distance (i pareonrir), une bonne trotte. 
^=, qni rend, qui prpduit beauconp. 
ChUh pMvnny 9pir$My od kytniego, le pain 
de froment est plus nonrrissant que le 
pain de seigle. 

SporysB, a, m. ergot, m. — Bot. Spo- 
rytM wUlki, polygone aviculaire, m. re- 
nou^e, /. 8pory»9 loo^wy, panic sangnin, 
M. Sporytz trteci, berniole, f. 

Spor»|dsad, al, a, o. tr. imp. Spo- 
rsildai6. il, preparer, apprdter; arran- 
ger, disposer, aecommoder, r^parer, rac- 
commoder. 

Sporsi|dienie, a, n. preparation, /. 
arrangement, m. =, reparation, /. rac- 
commodage, m. 

Spors^dsony, a, e, fna eoj, prepare, 
arrange, dispose (pour quelqae usage). 
=, repare, ee; raocomniode^ ee. 

Sponeij, etdv. Ceomparat de Sporo), 
plus Tite, pins rapidement. 

Sporsy6» yt, y» o. tr.etaba. augmen- 
ter, accroftre, ob. Mnoiyd. s, faire 
profiter, faire fructifier, faire prosperer, 
benir. Sporsyd sIq, v. pr. augmenter, 
s'aagmenter, s'accroftre (rapidement). =, 
prosperer, renssir. 

Sposabiad, 06. Sposobid. 
8poB6b, obn* m. mani^re, /. fa^on,/. 
sorte. /. gnise, /. mode, m. Spotdh po- 
^t^poumniaj mani^re, fsQon d'agir; la 
mani^re on la fa^on donton se conduit; 
oonduite, /. Tvm »po»ohem, w ten tpo»6h, 
de oette maniere, de cette fa^on, de eette 
sorte. W dobry 9po»6h rteez vkfdetye^ 
terminer une affkire k I'amiable. W do- 
bry $pot6b 9 kirn m6wi4, parler amicale- 
ment k qn"nn. W dobry fpoidb coprzy 
Jq^y prendre qa"cbose (par ew. nn eon- 
•eil, an avertissement) en bonne part. 
RadMe ei to w dobry <potM, je vona le 
eonseille en atbi, Je tous donne Ik an 
eonseil d'ami. sr, moyen, m. mani^e, 
/. pro«ede,' m, voie,/. expedient, m.- res* 



source, /. ZndUiiy wyncUe4e spoaSb, trou- 
▼er, imaginer uu moyen ; trouver un 
procede. ^a to nU ma apoaobu, il n'y a 
pas moyen d'y obrier, d'y remedier, il 
n'y a point de remade k cela. To nie 
»po96bj ce n'est pas possible, c'est im- 
possible. 

Sposobid, U, i, v. tr. imp. co, prepa- 
rer, apprdter, arranger, disposer qu" 
chose. =r, kogo do eugo, v. na co, cher- 
cber k dresser, former, styler qu"an k 
qu"chose. =:, pron, Sposobid siQ, do 
ctego, na co, s'apprSter, se preparer, se 
disposer k qu'^cbose. =r 10 co, se munir, 
se pourroir, se foumir de qu^ehose. 

Sposobienie, a, n. preparation, /. 

Sposobik, XL, m. petit moyen, m. petit 
expedient, m. Gardmd apoaobikamif mi- 
priser les petits moyens. 

Sposobnie, ad'^. bien, conTenablement, 
decemment; k propos. 

SposobnoM, toi, /*. aptitude (naturel- 
le), /. disposition, /. faculte, /. talent, 
m. oonvenance, /. utilite,/. fczego^ rzeczy 
jakiej, d'une chose). ==, occasion fayo- 
rable, f. occasion, /. Szukac apo$obnoieiy 
chercher une occasion favorable, propre. 

Sposobny, a, e, propre, a. d. g. apte, 
a. d. g. bon, bonne (do ctego ^ k qu^'ctio- 
se). abaci. Spoaobyy capable, habile. =, 
(des choses), oonvenable, a.' d. g, com- 
mode, a, d. g. opportun, une ; favorable, 
a. d. g. Spoaobny eztta, apoaobna pora, 
temps, moment convenable, opportun, 
m. occasion, f. 

Spospolioied, Spospolitowad, o&. Po- 
tpolioied, Pospolltowad. 

Spostrsegad, at, a, v. tr. tt aba. imp. 
et cont. Spostrveds, ego, co, apercevoir 
qu"chole; remarquer qu"chose; s'aper- 
cevoir de qu"chose. =, pr. dif. 8po- 
strsedz siQ, s'attendre (k qu"obose), se 
douter (de qu"chose), se raviser , s'aper- 
cevoir qu'on avait tort. — Vimp. 8po- 
strMgad slQ, commencer k se raviser, 
k. s'apercevoir qu'on avait tort. 

SpoatnegalnoM, i, /. perceptibilite, 
/. aperceptibllite, /. 

Spostrsegalny, a, e, perceptif, ive, 
perceptible, a. d. g. 

Spostneganie» a, e, n. act. d'aperce- 
voir, perception, f, 

Spoatrseicnle, a, n. observation, /. 
aper^u, m. remarque, /. 

Sposiyt, u, m. cahier, m. brochure, 
/. livraison, /. ob. Zessyt. 

Spossyty, a, e, broehe, ee. 

Spossywad, al, a, v. tr. imp. Byo 
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•176,71, eoadre eoMinble, broeher. Spo- 
nf6 wrkusu, brocher iu toIium. on lirr*. 

Spot^sowad, SpoU{iiiie6i ob, Pot«- 
gow%6, Pot^niad. 

Spotkanio, a, a. reocontre, f. Co ga 
ttcgifdUwe ipoikamie ! quelle bearense ren- 
eontre! s, cboc, m. — reQOODtre,yi oe- 
eesion, /. combat, m. affaire, /. 

8potnie6« oh. Fotnied. [wa6. 

Spotrsebowad, at, ob. Wrpotnebo- 

8potwanany, a, e» calomni^, i%. 

8potwany6, oh, Fotwanad. 

Spotykad, al, a, v. ir. imp. SpotkaA, 
al« trouyer ear son obemiiii rencontrer. 
SpotylMC CO, rencontrer qu"cboee. ^ 
V. pr. «. Spotkad ai^, Bpotjrkad ai^, 
a kirn, (aire reoeoDtre de qa^an, ran- 
contrer qa"tm. Spotgkai tU» ni$prMfja' 
cieUm, reocontrer rennemiy et plus »#. 
au fig, aToir ane rencontre, nne affaira 
aTOC I'ennemi; livrer on eombat4 Ten- 
Demi, te battre arec I'ennemi. =,«. pr. 
ric. se rencontrer. SpotkaUimy 9%^ w dro- 
dzcy none none tommes rencontres en 
rente. 

Spoufklid, il, 9. ir. dif. kogOf rendre 
qa'^un trop familier. 

Spowainie6, 06. Fowainiad. 

Bpowiadad, at. a, 0. tr. imp. tt friqu. 
Wyapowiadad, at, kogo^ confeaaer qn" 
nn, oair, o. entendre qa*'an en aoniee- 
sion. Spowiadad ai^ v. pr, imp. vtfriqu, 
Wyspowiadad aiq, aller k oonfesae, ee 
confeaaer. SpowiaiUU n^ Bogu, ae con- 
feaaer k Dieu. 

8powloiat a, n. emmaillotement, m. 

Spowiednia, ni, Bpowiedxiioa, y*/ 
oonfeaaional, m, oh. Konfeayonat. 

Spowiedniosy, a, e, de oonfeaaeur, 
qui a rapport an eonfeaaeor, 06. 8po- 
wiedny. 

Spowiednik, a, ai. eonfeaaeur, m. ;S]po- 
wiednik krdliwikif confeaaenr du roi. 

Spowiedny, a, e^ qui a rapport k la 
confeaaion; de confeaaion, de la oonfea- 
aion. Pi&e»^ spowi^dmOf la acean de la 
confeaaion. 

Spowiadi, dBi«/. oonfesae, /*. confea- 
aion, /. DopUro CO po apowiedMif il Tient 
de se confeaaer, il yient de oonfeaae. 
Kartka od Mpowi^dtit billet de confea- 
aion, m. 

Spowinowaoenie, ob, Fowinowao- 
two. 

Bpowodowad, ob. Powodowad, itd. 

SpowoInied» ob. Fowolnied. 

SpowBsaohnid, Bpowaaeohnied, ob. 
Powsaeohnid, i L d. 



Bpowaaedniad, oh. Powaa«dnio6. iid. 

Bpoaiorad, at, a» a. iMr. refard«r. 

Bpdiniad, iat. ia, a. (r. Migp. Spd- 
toidyit, retordar, arreter, diAirar. Sp6- 
iniad* alQ» a. pr. imp. /rrffv. et emmt. 
Bpdinid ai^ tardar k yeoir, k pmrmam; 
htn en retard ; yaair, arrirar tard, tro^ 
tard. 

Bpdiniania, a* a. retard, m. retarde- 
meat, m. 

Bpoiyd, oh. Foiyd, Foiyw»6. 

Spody wady at» a* a. Ir. teip. Spodyd, 
manger, conaommer; ooaanmar, a»6. Po- 
iyd, Poiywad. 

8podywoay» a, a, de aoaaofimatina 

Bpraoowad, at. a. Ir. d^. fetigaar i 
Texete, baraaaar. — pr. BptmoofwmA ai^ 
ae fktigaer k Texete, aa baraaaar. 

Bpraoowania, a» a. fatigaa astrima. 
/. dtat da hara aa ament, ai. h a r aaaaaia Mt , «. 

Bpzaoowanyt a, a, fatiffud k Texeea. 
baraaade, ee; exoddddefatigaa; aaa par 
le trayail. 

Spragniony. a, a, trto altdr^ da; qui 
brftle de aoif. Sprmgmiomg eaego^ qui a 
aoif de qu"cboaa; qai brftla da deair 
d'ayoir, de poaaeder, da yoir qa^ehoM. 

Bpraaaad, at. a, «. tr. imp. com. et 
/r^^a. Bproaid: it* inyitar {k aa rdaair); 
rdunir, conyier (en fn^uid nombra). 

Bprawav y, /. action, /. opdratioa, f- 
— intaryentioa, /. — entreoaiaa, /. iatar- 
mddiaire, m. Za Jego oprmmq, griae k 
Ini, grftce k son interyention ; par aoa 
entremise, par aon intaroiddiaira. =, ae- 
tion, /. acta, ai. fait, exploit, a». oaayre, 
/. Odpomiadai ua 9WOJ0 9pro,w$, rdpoadre 
de aea actions. =, (ca qni utit la aaj«t 
de quelque occupation), affaire, f. Wor 
kma 9pra»a, affaire importanta. Zia a ««ai 
tprowa, il ne fait paa bon d'ayoir affei- 
re ayec Ini, o. k lai. Jftata laryw a t , awM- 
sUr spraw wawaflrsnyeA, a p r a w wowmftn- 
aycA, le miniat^, le miniatra da lime- 
rteur, des affures dtrang^ras. =, eaaae, 
/. p%rti, m, Sprawa pmhUewma, la aaaae 
publiqne. =, action, /. prooia, au affu- 
re, /. caufa, /. Miida km opram^ ayab 
un proe^ ayao qa^an, 4tre an praaia 
ayec qu"an. fiproiaa epwilma^ kn/mimml- 
na, af&ire dvila^ orlminella. a, aflWre, 
/. commerce, ai. aocaiuilaqBaat, a». Mioi 
a kim ipraw^ ayoir aafiaira, ayoir com- 
marce ayec qu"un ; ooooliar ayea qu"aa. 
=, compte, fli. raiaoa, /, Zdmmme apra* 
104 aa atoaaa paat(potaaa»a,aaamcA«aya- 
noiei, rendre oosb^ da sa aoadaita, de 
aea actiena. ss, oompte, m* rapport, m. 
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Zdanie aprawy (o esem^, eompte-renda (de 
qa"choae), m. rapport (snr qu^chosa), m. 
Bprawoa, y*/- antenr, m. T^i tprcHoe^ 
fn3fcA CMTpicij, Yons 6tes I'aotear de mes 
peiDes. =r, {^uTerDeor, m. directeur, m. 
administratenr, m. r^giaseur, m. Sprawea 
<iamu, maltre dliOtel. m. majordome, m. 
=, curatenr, m. =, condnctenr, m. ohef, 
«f». commaDdant, m. JSprawea wnahif com- 
mandaDt d'an« armee, m. g^Ddral, m. 06. 
"WddB, Dow6daoa. 

Sprawoaynia, i, Sprawosyni, ni, /. 
autenr (d'une action), m. «n parlant 
d'une femme. oh. Sprawoa. 

Sprawdsad, a}, a, o. tr. imp, Bpraw- 
<lsid, it, verifier, eo^ qu"cboae, an fait. 
V. pr. Sprawdaa^ ai^, Sprawdsid si^. 
se montrer vrai, jaste; se verifier. 

Sprawdianie, Sprawdsenie, a, n. 
act. de verifier, verification, /. 
Bpraweoska, i, /. 06. Bprawka. 
Sprawiad, iai ia, v, tr. imp. Bprawid, 
it, faire aToir, donner, fonrnir, faire 
Ikire, acheter. Spnywia^ iobie eo, se don- 
ner, se faire faire, acheter qn'^cbote; 
faire acquisition de qa"chose. =:, co, 
donner qu^chose k sea fraia, faire la d^- 
penae de qu' 'chose, par ex, SpmwU we- 
seU, donner un festin de noces. =, cau- 
ser, faire, ooeasionner, dtre caaae de . . . 
Sprawid fkomuj prtyhroidy rado46t cau- 
ser, faire de la peine, de la joie (k qu" 
an). 8prawi6 Icomu preyjemnoi^t faire 
plaisir k qo'*nn. =, faite, opirer, pro- 
dniro ; obtenir ; venir k boat de... Spra- 
wie ikuteky faire. prodaire an effet. = 
ryhy, habiller du poiason. Bprawiad sIq, 
V. pr. in p. Sprawid si^, komu v. prted 
Jfcita, rend re compte k qu"an de aes ac- 
tions, de sa condaite. Ni€ potrz^buj^ ci 
si^ tpratoiad, je n'ai pas k Tons reodre 
compte de mes actions, ja n'ai pas de 
compte k Toas rendre^ =, dif. aha. 
8prawi6 si^, dobrte, ile, se bien con- 
daire, de mal condaire; faire bien, faire 
mal son devoir, remplir bien on mal ane 
t&cbe, une mission, oh, Sprawowad siQ. 
Bprawlanie, Bprawienie, a, n. action 
de donner, de foamir, de faire faire, 
d'acheter. — action de faire, de eaaser, 
action de faire. d'op^rer, deproduire. — 
action de ranger. — aetion de labon- 
rer, de caltiver. — action d'informer. — 
action d'habiller,/. habiltage, «a. Spra* 
wianie si^, Sprawlonie sl^, komu 9 eze- 
gOt action de rendre compte k qa''an de 
qn"cho8e. 
SprawiedUwie, adv, jnstement, ^qai- 



tablement, avec Justice, avec ^qait^. 
Sprawitdliw%epo8t^pciwa6y agir juatement. 
avec justice, k bon droit, avec raiaon, 
oh. Btudznie. 

BpravriedliwoM, Aci, /. jnatice, f, 
Najpierw$Ma z cndt^ $prawiedliwoi6, la jua 
tice est la premise des vertus. Po 
sprawiedliwotoi, loc. adv, selon la jus- 
tice, en bonne justice, en justice; s'il 
7*a une justice. =, caract^re de justice, 
d'^quite. d'impartlalit«, m. (par ex, wy- 
rokuj que porte an arr6t, une senten- 
ee), m. justice, / 4qait4, /. impartiality, 
/. (par ex, <^«<, vfyroku, a*un jugement, 
d'un arrdt, d'une sentence), ob. Siuss- 
noAd. =r, justice, /. l^gitimit^, /. fpar 
ex. kqdaniat d'une demande, d'une pre- 
tention). =, justice, /. (le pouvoir de 
faire droit k ehaoun, et I'exercice de ce 
pouvoir). SpravnedUwoi6 hoaka^ huUka, 
justice divine, humaine. Miniater, mini- 
ateryum aprawiedliwoicif le ministre, le 
minist&re de la iustice. =r, justice, /. 
(les tribunaux). Wpaic %o r^e aprawia- 
dliwoici, tomber entre les mains de la 
justice. 

Sprawiedliw7f a, e, juste, a. d. g. 
equitable, a. d. g. conforme k la justice, 
au droit, k la raison. Wyrok aprawiadli' 
toy, un arr^t, une sentence juste, auhat. 
Sprawiedlivfa jeat, (sous-ent. rwecgf ahyi 
go nagrodtcU, il est juste que vous ie 
d^dommagies. — (des personnes), juste, 
equitable, a. d, g. qui juge, t. qui agit 
selon les principes de requite, qui a de 
requite. BSg ieat aprawieAiwy, Dieu est 
juste, par exd. aprawiedliwy Boke I apra^ 
wiadUwe nieha! juste Dieu I juste ciel! 
— juste, a. d. g. fonde, ee ; legitime, a, 
d. g. Spravnedlfwe k^aniet une deman- 
de, une pretention juste, legitime, 06. 
BlusBny. 

Sprawiony, a, e, fait, aite; op^re, 
ee; obtena,ue; produit, ite. Skutekapra- 
ioionVf Teffet produit, le resultat obtenu. 
= (d'un corps de troupes, d'une armee), 
range, ee en bataille, oh. Usaykowany. 
= (du sol, de la terre, d'nn champ), 
laboure, ee; cultive, ee; oh. Uprawny. 
= (du poisson, du gibier, de la volail- 
le). habiUe, ee. 

Sprawka, U /. fdim, de Sprawa, ac- 
tinn), il n'est us. que dans les famous de 
parler famil. Cayja to aprawka f qui est- 
ce qui a fait cela? etc. 

Bprawnie, adv, adroitement, habile- 
ment, avec une grande dexterito. =, dt- 
ment, oonvenablement, comjpe il faut. 
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^y oooform^mant ii U Justice, ^qnita- 
blemoDt, ayec jastice, 06. Sprawiedliwie. 

Sprawnik, a, m. agent, m. — part 
Kapitantprawniky v. ahs. Sprawnik, (dans 
rempire russe) capitaine ispravnik, ohef 
de la police d'un district, m. 

SprawnoAd> &oi, /. adresse, /. dexte- 
rity,/, habilet^,/. aptitude anz affaires/. 

8prawny» a, e» adroit, oite; habile, 
a. d. o. apte aux affaires. ^ actif, ive 
Ten affaires). =, conveoable, a.d.g.:=, 
bien exerc^, ^e; manoeavrier, iere. Wqj' 
$ko tprawnef des troupes bien exercies ; 
une arm^e xnanoeuvriere. 

Spr^wowa6» owat, uje, v. tr. exercer, 
par ex, urzqd, exeroer une charge, des 
fonctions; |f^rer un emploi. =, gouver- 
ner, administer, g^rer, r^gir; comman- 
der, conduire. Sprawowac pantifoo^ gou- 
rerner, administer un ^tat. Sprawowac 
jatd^, pieehot^f fiot^, commander la ca- 
Valerie, Tinfanterie, la flotte. Sprawo- 
wa6 si^t V. pr. se comporter, se con- 
duire, agir {dohru€t iU, bien, mal), avoir 
une (bonne, une mauvaise) conduite. 

Sprawowanie, a, n. action d'exercer, 
/. exercioe, m. (par ex, itrs^K, d^une 
charge, des fonctions publiques). ' Spra 
wowanie rzqddw, I'exeroice de I'autorit^ 
souveraine, le gouvernement. =, action 
de gouverner, d'administrer, de r^tnr, 
de diriKer. de commander, de conduire, 
f, gouvernement, m. administration, /. 
direction, f. commandnment, m. conduite, 
/. gestion, /. Sprawotoanie inUretdto, la 
direction, U conduite, la gestion des af- 
faires. — Bprawowanie sIq, n. Taction 
de se conduire. /. mani^re de se con- 
duire, de se comporter, /. conduite, /. 

Sprawozdanie, a, n. compte-rendu, 
m. rapport, m. 

Sprawozdawoa, 7* fn. auteur d'un 
compte rendu, m. rapporteur, m. 

Sprawanek, nku, et dim. Sprawu- 
neozek, ozku, m. affaire, m. et part. 
achat, m. acquisition,/, emplette,/. Ifam 
toiele spratounkdWf i'ai beaucoup d'affai- 
res et part, j'ai k fairs divers achats, 
plusieurs acquisitions; j'ai beauooup 
d'emplettee a faire. 

Spr^iyk, a. m. Hiat, not, ^lateride, 
m. — part, taupin, to. 

SprQiyna, 7, et dim, Spr^iynka, i, 
/. ressort, m. Spr^iyna u etgarka, w ttrtel- 
hie, ressort de montre, de fusil. Pociq- 
giu^c za spr^iyn^, faire jouer, faire mou- 
voir un ressort. =, fig, ressort, to. Pa- 
ruazyi wazjatkie apr^kyny, faire mouvoir 



tontes sortes de ressorts poor veair k 
aea fins; faire jouer tons las 
Bye qUwnq apr^ymq czago, v. do 
etre le mobile de qn"chose. 

SprQi7]iiioA^ ob. Spr^iyaioAd. 

SprQi7nn7» a, e, d'un reaaort. ^ • 
ressort, p<ir ex. Cialo apr^jfmtu, corps a 
ressort, m. ob. Spr9i78t7. 

SprQi7ioie» cuh. ^ergiqaement, avee 
vigueur, avec energie. 

Bi^T^i7Btoi6, *oi, /. ressort.^ai. ela- 
sticity, /. Spr^yatoie powiatrma, le ras- 
sort, r^lasticite de Tair. =, /ig. Spr^- 
atoie fdziaiamiajf Energie, /. vi^aear, f- 
force, /. fermete, /. 

8prQi78t7, Spr^^xi7t a, e, k reason, 
done d'^lasticite, ^lastique, a.d.g. Oimi» 
apr^iyate, v. apr^ynne, lee corpa k reeaort. 
les corps 41astiqnes, to. =. /ig. Spr^y 
aty, ^nergique, a. d. g. plein de fennel 
de vigueur; vigilant et fort. 

Spr6bowa6. 8pr6bowa^ aie, ob, Pib 
bowad. [deooudre. 

8pr66, 61, V. Bpra6, ul, v. «• d«$m 

Spr6chnialoA6, Aoi. /. vermonlure, /. 
oarie, f, [moulu, ne; earie, ee. 

Bpr6olmial7» a, e, pourri, ie; ver- 

Sprbchnied, Spr6ohnlenie, 6b. Pr6- 
ohxiied. 

Sproaid, il, oh. 8praasa6. 

Bproinioa, 7, /. femme ^bontee, /■ 
une impudiqae, f. une d^baachee, /. 
femme crapuleuse, f. 

SproAnie, ado, impudiqnement, d'aas 
maniire obscene, sale. — crapoleos*- 
ment, dans la crapule, dans la d^bancbc. 
(par ex, zy6, vivre). 

Sprotoik» a« m. un impndique, un d«- 
baucbe, un crapuleux, un vilain, an or- 
durier, to. 

8proAnomowxi7, a, e, qui se plait a 
dire des obscenitis, des ordures; obsce- 
ne, a. d. g. ordorier, ^re. 

Spro6no66, Aoi, /. obscenite, /. impa- 
dicite, /. debauche,/. crapule,/!^ Otitfox/ 
aprodnoacif livre k I'impudieite, k la de- 
bauche. =, horreur, /. salet^, /. turpi- 
tude, infamie, /. vilenie, /. ignominie,/. 
Sprodnoic jego poat^tfowania, rhorrear. 
Tinfamie de sa conduite; la condoiit 
sale, inf&me qu'il a tenue; sa vilenie. 
=, action impndique, /. impndieite, /'. 
Jiij aproinoici, ses impudicit^, las iia- 
pudioites de cette femme. ==, action sa}«. 
vilaine, infAme, /. salet^,/. turpitude, f*. 
infamie./. vilenie,/. 

8pToiii7» a, e, impndique, a. d. g. dt- 
baucbe, ^e; crapuleux, ease; vil^o, aiae. 
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Ctiofoiek 9proinyj kohitta tproinay uq 
homme, an^ femme impadique ; an hom- 
me crapoleoz, une femme crapulease =r, 
qui blesse la chastete, la padeor; d^- 
honnete, a. d, g, impudiquo, a. d, g, ob* 
scene, a. d. g. sale, a. d, g. crapaleax, 
ease ; vilain, aine; ordnrier, &re; infidne, 
a. d. g. Sproine mowy, pioMenki, des dis- 
cours obso^eSy d^tbonoetes, inflames, m. 
des cbansons obsc^nes, sales, ordori&res, 
inf&mes. 

Sprostad, aI, v. intr, dif. cnwku^ pou- 

voir faire qu"chose, etre en etat de faire 

qu^cbose, avoir la force de faire qu' 

Sprostowad, 6b, Prostowad. [cbose. 

Sproazkowad, at, a. r^duire en 

poudre, pulveriser en pondre. 

Sproszkowanie, a, n. pulverisation,/. 
Sprowadsad, at, a, v .er. imp. Spro- 
wadsid, it, faire venir, faire arriver, 
faire descendre. SprowadMac wode sh^, 
faire venir, faire arrivar, faire descen- 
dre J!m«, «. de Teau d'un endroit. Spro- 
toad*a6 kogo (k giry, te tchoddwj, aider 
qu"an k descendre une montagne, Ves- 
calier. — par ext. faire venir, faire 
arriver, tirer. Sprowodza6 towary, faire 
venir des marcbandises d'un endroit. 
SprowadeU kiiqiki z Paryka^ faire venir 
des livres de Paris. Sprowadxie kogo z 
ceego, partic. « drogij detoumer qu"nn 
du cbemin. de sa route; entrainer qu" 
un bors du cbemin ; faire quitter k qu" 
un le cbemin, la route, et fi^. 8pro%oa- 
dtic kogo u drogi konorUf uczctwoiei^ cno- 
ty, faire d^vier qu"un de Tbonneur, de 
la probite, de la vertu. =, McUh, ri- 
duire, par ex. Sprowaizie do spdlnego 
mianownika, r^duire au m^me denomina* 
teur. = do jednego punktu, do jedtugo 
drodkoy r^unir dans un meme point, dans 
un meme centre, concentrer, centraliser. 
— Sprowadsad sIq, v. pr, imp. Spro- 
-wadzid aiq, dokqd, venir s'dtablir. venir 
demeurer «|uelque part; s'installer dans 
nn endroit, dans une maison, dans un 
appartement; emm^nager. 
Spryca, ob. Szpryoa. 
Spry oh, u, w. v. Spryoha, y, /. fu 
ko^Ji rayon (de rou«), m. rais. m. 

Spryoowad, at, uje, v. a, seringuer, 
(rejjaillir, saillir, cracber; faire Jaillir; 
arroser, eclabousser; faire jouer une 
pompe. 

Spry 8, u, m. Sprysa, Jtf' croc de 
batelier, m. =, Archit, 4t Ckarp. arc- 
boutant, m. contre-boutant, m. oontre- 
fiobe, /. contre-fort, m. ^peron, m. 



Spryakad, at, v. tr. dif. kogo, v. eo 
czem, fiiire reiaillir qu'Vbose sur qu" 
un, contre qu obose; fbioUmJ, Eclabous- 
ser qa"un, qu^obose. 

Spryt, u, m. esprit, m, fsagacitd, /. 
talent, m. aptitude, /. Miec 9prytf wiiU 
tprytUy avoir de Tesprit, beaucoup d'es- 
prit, ob. Dowoip. 

Sprytnie, vdv. spirituellement; babi- 
lament. 

BprytnoM, Aoi, /. esprit,'*!, sagaciti, 
eapacite, /. adresse, /. 

Sprytny, a, e, qui a de I'esprit, ca- 
pable, a. d. g. 

SprsQOska, i, /*. boucle, /. Sprzqczki 
do irzewik6Wf boudes de soiUiers. 

8prB%oakara, a, m. £ibricantde bou- 
cles, m, faiseur da boucles, m. 

Sprz^zlurwy, a, e, de boucle, d'une 
boiirele. 

Sprs%dz, ob. Spra^gad, 

Bprai|g, Qgu, m. attelage, m. Sprzqg 
koni^ attelage de cbevaux ; un attelage. 
'=-fig- pacte, m. alliance, /. 

Sirs^ad, ob. Sprs^gad. 

Sprai^tad, at, a, o. ir. imp. et intr. 
Spra%tn%d, %t, enlever, dter (ce qui em- 
barasse, ce qui encombre la place), dd- 
blayer, emporter (pour faire place, pour 
mettre en ordre), it. Sprzqtad gruzy, 
dnieg, d^biayer des d^oombres, la neige. 
Sprziftnij to, dtes, enlevez cela, debar- 
rasseznous de cela, intr. 8prz<^c wpo-^ 
koju, arranger, ranger, faire une cbam- 
bre. Sprz(itac, sprzqtnqd Z6 tto^i dter 
les mets, le convert de dessus la table; 
desservir les mets, desservir la table; 
gtre, enlever ia nappe. Sprz<Un(ic z pola, 
serrer la r^colte, engranger la moisson. 
=, Jig. Sprzatnqc co, enlever, emporter 
qu"chose seci'Mement; ddrober qu^cbose. 

Sprs%tanie, Sprzi^tniQcie, Sprzi^tnie- 
Hie, a, n. Taction d'dter, d'eolever (ce 
qui embarasse, ce qui encombre la pla* 
ce), du ddblayer,/. deblaiement, m. Sprzq* 
tanie to j^olq/u,. Taction d'arranger, de ran- 
ger, de faire une cbambre, /. Sprzqtanie 
zt atoiuj Taction de desservir la table. 
Sprzo^nitf tprzf^ni^eit z pola^ Taotion 
de serrer la rdcolte, d'engranger; r^col- 
te, /. eofl^rangebaent, m. 

SprzQoik, u, m. fdim. de Sprint, v. 
c. d.), petit meuble, m. 

Sprzeoiwiad si^, 06. Prseoiwiad si^. 

Sprseozad sIq, v. pr: imp. et friqiK 
contester, disputer. Sprzeezac ti^ z ibua, 
contester avec qu"un, disputer avec 
qu"un. 
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Spneosanie (sIq), n. ikction de con- 
tdster, de diapater, /. disputes, /*. pi. 

Bprzaozka, i, /. contestation, f, alter- 
cation, /. (lighre) dispute, /. 

Bprzeosliwie, Bpneosnie, adt. con- 
tentieusement, avec contention, avee dis- 
pute, aveo d^bat 

BpnecsliwoM, SprseoznoM* ici» f. 
passion, manie de disputer, /. esprit de 
contradiction, m. 

Sprseozliwy, Spneosny, a, o, con- 
trariant, ante; contentieax, eui^e. 

Spraeosxkie, <idv, contradictoirement, 
d'une maniire contradictoire. 

Spneosnik, a, m. homme contrariant, 
m. disputeur, m. 

SprsecznoM, ftoi, f. opposition, /. in- 
compatibility,/. contradiction,/. Wtprte- 
evnoici hy6 m euem, par. ex. e ros«(|d- 
kienif etre en contradiction aveo qn"cbo- 
se, avec le bon sens. 

Bprseczny, a, e, contradictoire, a. d, 
g. Incompatible, a. d, g, Spmetne poU' 
eia, wyo&roiefita, des id^es contradictoi- 
res, incompatibles. 

Bprseda^, i i. d. oh. Prsadad, i e. d» 

BprzQg, 06. Sprsf|g, 

Spn^gad, a), a, v. tr. imp. Sprsi|ds, 
list, p, ex. konie, atteler des chevanz 
ensemble; (d^ cbiens) attacber ensem- 
ble, coupler. 

Bprseniewiena^, Bpneniewiersyd, 
oh. Praeniewiersat^. 

8prs^, \V«»- MMtrumeat, «a. ufltensile, 
m. meuble, m. Sprz^ty^ meubles, m. pi. 
roobilier, m. ameublement, m. Sprz^y 
goipodareztf ro{ntcs«, instruments ara- 
toires. Sprt^y kuchenne, ustensiles de 
cuisine ; batterie de cuisine. /. 

Bpn^ia, 7, f. et plus us. BprsQiaj, 
11, m. attelaf^es, m. pi. obevsux et boeufs, 
m. bdtes de trait, v. de Toitnre, /. 

BprB^iny, a, e, qu'on peat atteler, 
attacber avec un autre. — pi, qu'on 
pent atteler, attacber ensemble ; qu'on 
pent coupler. 

Bprayjad, al, a, r. intr. komu, dtre 
favorable k qu"un, favoriser qu^an, etre 
pour qu"an; avoir de rinclination, de 
la sjmpatbie, de I'amiti^ pour qu"un. 
Wezyeiko mu sprzyja, tout lui est favo- 
rable, il a tout pour lui. Pogoda nam 
fprtyjaf nous avons un beau temps. 

Sprsyjanie, a, n. penobant, m. incli- 
nation, /. bienveillance, f. sympatbie, /. 
amitii,/. fkomu^ pour qu"un); fiaveur,/. 

Sprsykrayd, oh. Frzykrzyd. 

8prByxnierBa(&, ai, a* v. tr. imp. Spray - 



mierayd, yt, allier, ligruer, eoaliaer. 
Sprzymierey^. kei^k^ta chruieiaitki^ prze- 
ciw Turkowi, liguer les princes ehr<&tiens 
contre le Tnro. 

Sprzymierseziie, a, n. aUianoe, /. K- 
gue, / confederation, /. coalition, f. 

Bprsyinlerzeniec, ftoa, m. alll^, m. 
Wierny sprzymierzeniee, uMii fiddle. 

BpraymiemefLstwo, a, n. altimace, / 
ligue, /. eonfid^ration, /. coalition, /. 

SprBymiemony* a, e, alli^, te ; lign^ 
^e; eonfid^r^, it; coalis^, ie. Motor- 
atwa sprzymierzone, les puissances alli^tt, 
V. coalis^. — zuhztant. pi. Sprzjfwmz- 
rzeni, les alli^, les coalises. 

Bprzyinieny6, eh. Bpraymiorzad. 

BprsysiQgad sl^, v. pf^ imp. Sprmy- 
8i%dB si^ z him. se lier par sermest 
aveo qu*'un ; former une conjaratioD 
avee qa"un. Sprzyzuidz 9i\ (z zohq), faire, 
former une conjuration; eo^jarer, m 
conjurer. 

SprsyaiQganie si^, BprsysiQienie wk^ 
n. conjuration, /. 

SprsysiQienie, a, a. ooiijaration. /. 
oh. Spiaek. 

SprsyslQiony* fti o» coojnr^, <e. Sprzy- 
ei^izni na mnU, na moj^ »9^^ eonja- 
r^s contre moi, pour me perdre. — 9ubai. 
Sprzyeieieni. lea conjur^a. 

Spaohn%6, oh. Paohn%6, 

Boudtowad, oh. Padtowad. 

Bpulchnid, oh. Polchnid. 

Bpolchnied, c6. Pulcbniad. 

BpuAoisty, a, e, qui va en pente, ea 
talas. 

8pu6oisna, y*/. chose reglee»v. voa- 
lue (par Dieu, par le hasard), /. aed- 
dent amen^ (par le hasard), «». eoup da 
hasard, du sort, m. oh. Paioixna. 

Spust, u* m. Taction de fairs eouler, 
de vider, de saigner, f. ^conlement, «. 
saign^e, /. (par ex. ttowa, d'un etaag). 
=r, transport (par eau, par bateav), m. 
voitnre (par eau), /. en suivant le eoa- 
rant de Tean. Spuzt zhoka do Odamskm, 
le transport des grains k Dansig. =, 
dcoulement, m. pente, /. decharge, /. = 
d^clin, m. d^elic, m. detente, f. Pbd^- 
gnq6 za zpuzt, pressor la detente, appa- 
yer la detente. =, Arg. cran, m. potat 
de repos, m. Pierwzzy tputt, repoa, «^ 
(d'un fusil, d'un pistolet). 8mrw. Emmet 
na dwa epueiy^ serrure i double tour,/ 

BpustoszaloM, toi. /. ^tat de degra- 
dation, de d^labrement, m. d^adadon, 
/. d^labrement, m. 

SpustOBsaly, a, a, devenu desert, qui 
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s*e8t chang^ eo desert; degrade, ^e; d^- 
labre, ^e ; qui tombe en mine. 

SpiistoBBenier 06. Pustosienie. 

SputtOBSony, a, e, d^vatt^, ^; d^- 
penple, ^; cbang^ eo desert — (d'un 
Edifice) ravagi, ee, divast^, 6e. 

&pii88osa6, at, a, v. ir, imp. SpuAoid, 
it, faire deaceodre, desoendre, avaler, 
d^Taler; abaisser, baisser, mettre baa. 
SputMCzad kogo po Mfmrs«, faire descen- 
dre, deaeendre qa"un aa moyen d'une 
corde. Spuieie firank^f kalusy^t baiaaer 
«n rideaa, une jalousie. :=, faire dea- 
eendre, fkire econler, vider, saigner. par 
ex, 8puici6 itamf v. ¥>ody Me atawuy sai- 
gner an ^tang. =, faire descendre, faire 
partir, lancer, par ex. Spuseczac ttatek 
na w>dy, lancer an b&timent. =, faire 
descendre (sar I'eaa), faire d^valer. 
Spu9zcza6 towary toodq, faire desoendre 
la riviere k des nrarchandises. Sputgetae 
drtewo wodq^ tputtCMa^ tratwy, flotter, 
fdiire flotter da bois. =r, faire tomber, 
abattre, coaper. 8pu9ze9a6 drnetoOy abat- 
tre des arbres, coaper da bois sar pied. 
SpuiMCMod wioey^ coaper, tailler les ohe- 
▼eax. =, Ifteber. SpuSeic pty ueemyczyf 
m 4ancucka, l&cher les chiens, d^obai- 
ner les chiens. =, co komUf lais«er, aban- 
donner, o4der qa''chose i qu"an. Spu- 
4cU eo komu ta pieniqdze, abandonner, 
c^der qn''chose k qn"an k prix d'argent 
Bpuieie eo komu tamiot laisSer, donner, 
▼endre qo"chose k qa^'an k bon mar- 
ch6, — fig. Spunetai, tpuieie eo t oiba, 
s oatUf 8 haeMnoiei, 9 nwagi^ lalsser ^bap* 
per qa"choae, n'aroir plas Toeil sar qa" 
cbose. sr, baisser. Spuiri^ ogon, baisser, 
trainer la qaeae. Spuieie oezy m kogo, 
d^tonmer les yeux (de qa"an), cesser 
de regarder qa*'an. =, d^bander, d^- 
tendre, rel&cber ; descendre. Spuide iuky 
d^bandei, d^tendre un arc. Spuieic ku- 
rek, mettre le obien d'an fasil au repos. 
=, baisser (diminaer Tintensit^ d'ane 
chose). Spudeic gtot^ baisser la voiz. •— 
par exL Spuieii (eoi v. nteeo e cenyj, 
baisser, diminaer le priz d'ane chose. 
et abt. Nie mog^ nie epuieic, je ne puis 
rien tous diminaer, Toas rabattre sar 
le priz. SpuieU ogiera » klae»q, faire 
saillir, fttire coavrir une jament. =, tif 
na kogOf s'en rapporter, s'en remettre 
entiiremcnt k qa''an, se reposer snr qo*' 
on, se fier It qa"un. 8pu»teua6 tt{ na co, 
se reposer, compter sar qa"chose ; se fier 
It qa''ehose; se confier en qa"chose. 

Bpu8S0saziie» SpusBOsenie* a, «. Tac- 1 



tion de descendre, de faire descendre, de 
baisser, /. 8pu9e€zanie do piwniey, I'ao- 
tion d'encaver, /. encavement. m 8pu- 
egezanie ttattm. Taction de rider, de sai- 
gner an ^tang; saign^e d'an ^tang, /. 
SpusMcMome rtehi^ wodq, voitare k vau- 
I'eaa, /. transport par ean. Spusnename 
dreewa, abattage. m. la coape de bois, 
/. 8puazeManie w4&»6w, la eonpe deebe- 
veax. Spuswewanie p»6w ste tmyezy, I'ao- 
tion de l&eher les chiens, /t iancuekajf 
de d^chainer les chiens. Spuszezanie ko- 
mu ezegOf Taction d'abbandonnei*, de c^- 
der qa"chose k qa"an, /. abandonne- 
ment, m. cession,/, transport 4 an au- 
tre de son droit k qa"ohose, m, 8pu9zeza- 
nie g^owy, oezUf Taction de baisser la 
tdte, les yenz. SpuMczanie giotu, Tabais- 
sement de la voiz, m. 8putzezanie, spu' 
ezczenie z c«ay, diminution de priz, f, 
SpuMzezanie czego z oezu, z uvtagif le pea 
d*attention que Ton donne k qa"chose, 
Toubli de qu"chose, m. Spuezczanie kla- 
czy (z ogieremjf Taction de faire coavrir, 
de faire saillir une jument, /. monte, /. 
SpasBOsanie si^, SpuBBOBonie bIq^ na 
kogo, Taction de s'en rapporter, de s'en 
remettre k qu"un, /. eonfiance que Ton 
a en qu"an. /. 

SpoBBoaony, a, e, dokqd, qu'on a des- 
oendu qaelque part, (d'un ^tang) debon-^ 
d^. vid^. Drzewo zpuBzezone rz^, bois 
flott^, m. Wiozy zpuzeezone, lescheveux 
coupes. Piez epuzMczony z ianeuchaf un 
obien detach^ de sa chafne, lich^ dans 
la cour. 8pu8zezony komu, abandonn^, 
c4d^ Ik un autre (par ex. un droit). — 
baiss^, 4e ; abaisse, ^e. Oezy zpuzzezonef 
yeuz baiSs^s. 

Spychad, at, a« v. tr. imp. Zepohnt^, 
t^h housser en bas, pr^cipiter; pr^cipi- 
ter en bas (de) v. de haut (de;; faire 
tomb^r, faire d^gringoler (en poussant) ; 
renverser (d'une position *lev6e). Spy- 
eha6 kogo to przepckii, poasser qu"an 
dans un precipice. Zepehn<ne ze tehoddw, 
pousser, pnieipiter en bas de Tescalier. 

Spyssnied, oh, Pyasnied. 

Spytad, Spytad bIq, oh. Pytad. 

Brad, at, at, a, v. intr. ohier, ce terme 
est bas dans les deuz langues. 

Sracs, a, m. ohieur, m. — foireuz, m. 
— merdeux, m. il est bas. 

SraoBka, 1, /. cours de ventre, m. 
foire, /. il est bas, oh. Biegunka. 

Sraka, i, /. cul, m. — il est bas, oh. 
Zadek. 

Sreberko* a, n. dim, de Srebro, v. e. 
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d. ^ U n'e$t u$. ^'au pL Sreberk*, 
erek, una argentene qneloooque, d'ane 
TftJear qaeleonqae. 

Srebmioiy, a, e, d'orfevre. =, d'ar- 
gentine. 

Srebmik, a, m. pi^e d'argent, /. si- 
de, m, Eerit. denier, m. =, gros d'ar- 
gent, gros, m. (le treDti^me d'un thaler). 
=, Bot, argentine, /. = (sorte de pierre 
prM^ose), androdamaa, m. 

Srebmopidry* a, «• an plomage ar- 
gent^, argentin. 

Srebmowtosy, a, e» 4 chevenx d'an 
grie argent^, k cbeyeax argent^. 

Srebmy, a, e« d'argent. Srehmjf pie- 
niqtU, pitee d'argent,/. ^oceywta, lykki 
trebme, galon tredmy, vases d'argent, m, 
cuiller d'argent, /. galon d'argent, m. 

8rebro» a, n. argent, m. Kopalmie «r«- 
bra, asaaes, miniferes d'argent, /. Srtbro 
$zc9eret csyfte, ai^nt ffn. Srebro malar' 
$ki€, argent en feailles, m. Janillwi d'ar- 
geni /. — Zjfwe srebro, vif-argent, m. 
mercnre; m. =, argent blane, m. ar- 
gent, m. P-^eic«re6rem, payer en argent. 
=, 9to^%oe^ et abe, ok j!l. Srebra, bar, 
vaisselle d'argent, /. argenterie, f, Jo- 
da6 na srebrte, manger avee de I'argen- 
terie, dtre servi en argenteiie. 

8rebrogt6w, owu, m. drap, on bro- 
cart d'argent, m. 

Srebrogtowy, a, e, de drap d'argent, 
de brocart. 

Srebrowy, a, e, qui appartient, qai 
a rapport It I'argenterie. Srebrotoa komo- 
ra, dep6t de I'argenterie, m. o£Sce, /. 

Srebnyd, yl, y, v. tr, imp, Posre- 
brsyd, ITsrebnyd, argenter, partic. au 
fig. donner I'^dat, la blanchenr de I'ar- 
gent; argenter. 

Srebraysto* adv, couleur d'argent; 
avec an ^olat argentin. 

Srebrsysty, a, e, tout en argent, d'ar- 
gent massif; toat convert, resplendissant 
d'argent. =, d'ane ooulenr argentine; 
argentin, ine; argent^ 4e. 

dredni, dnia, dnie, qui est au milieu, 
qui est entre les deux, dn milieu, fob. 
Srodkowy); moyen, ennt. Sredni pa^c, 
le doigt du milieu, le grand doigt. ^e- 
dnia wielkoic, grandeur moyenne, /. et 
en Chron. Wieki Srednie, moyen&ge, m. 
Stan irtdni, olasse moyenne, v. mitoyen- 
ne, /. tiers- ^tat, ffi. ^rtdnia drogayX^m- 
p^rament, m. milieu, m. moyen terme, 
m, Sredni punktj point du milieu, point 
central, m. milieu, m. centre, m. =, de 
moyenne sorte, de moyeone esp^ce, 



de moyenne quality ; mediocre, oi. 
Miemy. 

drednioa, y, /. Geom, diametr«, m, 

drednik, a, m. point et virsola. a. 

drednio, cutv. m^dioerement, m o y 
nement. 

SrooH, Qoia, a. le petit de la pi«b 

Srooskia, i, /. (dim. de 8roka>, pecitt 
pie, jeune pie, /. 

8rooKy» a, e, de pie, d'one pie, de» 
pies. 

8r6d, m. fob. drodek). — il>ea'e«- 
ploie qu'adverbial. dr6d, on av^ae la 
pr^p. «M.- "W iT6d» au milieu de... foe 
I'^rit ordinair. en un seal mot ; Wixdd, 
V. 0. d.). 

droda, y» /. mereredi, m, * Wet^pmm 
iroda, le mercredi des Ceodrea, 06. Po- 
pieleo. 

drodek, dka, m. centre, m. nuliea, 
m. coeur, m. Srodek ei^koici, caotre, n. 
de gravity. W 4rodku krdUstwa, mimsta. 
Yn aenrra, an coeur du royaama, de la 
ville. W tamym irodkm^ aa sawj la frvi- 
lea, au centre m6me; tout an miliaa, aa 
beau milieu. =^ Jig. milieu* m. jaste 
milieu, m, U6 4rodkiem, trouvar, prsa* 
dre le milieu entre les extr^maa. ^fig. 
(ce qui sert poor parvenir k qaelqae 
fin), moyen, m. voie, /. exp^dieat, m. 
ressource, f. Ucwciwe irodk^^ nsoyeas 
honndtes, justes, legitimes. SroiUk U- 
kartki, moyen th^rapeatiqae, m, rest- 
de, m. et fig. S^rodek^ (tout oe qui tert 
k pr^venir, Ik surmonter, k faira caeair 
quelque malheur, qnelque ineonveniaat, 
quelque disgrkce), remade. Nie «« aa 
to irodka, il n'y a point de rem^a. 

drodkowy, a, e, qui se trouve aa 
milieu; medial, ale; median, ana; cea* 
trai, ale. Funkt irodkowg, point caatral. 
m. centre, m. 

drddmieAoia, a, a. le centre de la 
ville, de quartier oentraL 

drodopoAoia, a, n. mi*eartoie, f. k 
joar de la mi-eartene, m. 

drddsiardaie, a, n. endacarda, m. 

drddaiemny, a, e, m^diterrane, ee. 

8rogit a, ia, qui a le coeur dur ; dor, 
ure; inhumain, aine; impitoyable, a. d. 
g. cruel, elle; barbare, a. d. g. firoe^ 
a. d. g. Sroga kara, peine cmalle. Sro- 
gie poet^oKaniet conduite barbare, /. 
Sroga postae, I'air firooe, farouche, m. 
=, terrible, a. <i. jf. =, pop. tr^-itrsad. 
tr^-fort, ^norme, a, d, g. excess!^ ive; 
terrible, v. d. g. atroce, a. d, g, Srogi 
bdlf douleur excessive, atroce, craelle. 



Digitized by 



Google 



&r6 



STA 



459 



8rogo» et plus ui. Brodsa, adv. avee 
duret^, avec oruaut^; li'ane mani^re 
oruelle, impitoyable, firooe; truellement, 
=, pop. ezeessiyeinent, ^norm^HiMit, ter- 
riblement, furieusemeot. 

SrogoM, Aoi» J, daret^, /. oruaute, /. 
f^rooite, /". =, rigaeur, /. fpar ex. einiy, 
de rhiver). =, intensiti, J. violenee, /. 
{par ex. wimna^ da froid). =, ^normit^, 
/. par ex. toyst^pku, r^normit^ du oriBe. 

Sroka, i,/. pie,/. Sroka lenfekocet la 
pie jacaase, prv. I jam nie wjfpatU$roce 
z pod ogona, moi ausai je snia quelque 
cbose, j'appartiena k une famille hono- 
rable, 

Srokaoisna, y, /. tachure, /. bigar- 
rure, f. moacheture, /. pi. — fig. bario- 
lage, 111. 

SrokaoB, a, m. ebeval pie, m. ^, ani- 
mal tachet^, Uvel^, m. =, /am. gri- 
8on, m. 

SrokatOy adv. d'aoe mani^re bigarrie, 
barioMe. 

SrokatoM, AoU f. bigarrure,/. bario- 
lage, m. 

Srokaty, a, e, taobet^, ^e; tavel^, ^; 
moucheU, ^; madr^, ee; pie, adj. m. 

Srokoaa, a, m. pie-griiche, /. 

8rom, u, m. pudeur, /. bonte, oh. 
"Watyd 

8roma6 aiQ, e. pr. avoir honte, etre 
tout bonteux. 

SromiQiliwie, adv. avecpadeur; pu- 
diquement. 

Sromi^iliwoM, Aoi, J. pndicit^, /. 
pndear, /. 

Sromi^iliwy, a, e, padibond, onde; 
pndiqae, a. d. g. ob. "Wstydliwy. 

8roznooenie» a, n, injarea, /. pi, ou- 
trages, m. pi. 

Sromooid, it» i, v. tr. imp. Zearomo- 
oid, it, ii^nrier, outrager. =, disho- 
norer. 

Sromota, y» /. honte, /. d^sbonnenr. 
m. opprobre, m. ignominie, /. 06. Hanba, 

Sromotnie, adv. hontememeut, igno-. 
minieusement. 

Sromotnik, a, m. un inf&me, m. Top- 
probre du pays, du genre bumain, m. 

SromotBoM, Aoi* f. bonte, /. oppro- 
bre. m. infamie, /. ignominie, /, 

Sromotny, a. e» bonteux, euse; igno- 
minieuz, ease; plain d'opprpbre. 

dr6t, XL, m, plomb, m. 8r6t drohng^ 
ptasif menu plomb, m. dragee, /. =, 
grosse farine, /. gruau, m. =, pi^ce^/. 
(par ex. de yiande); tranche, f. par ex. 
de poissou). 



dr6towa6, owat, uje, v. tr. imp. Fo* 
Ardtowadt at, ^gruger; moudre grossly 
rement. 

drdtbwka, 1, f. /usil do ohaase, m. 

Sr^towy, a, e, an plomb, de la dra- 
gie. Worek Mtotoy, saohet i la dra- 
gia. m. 

8r(ni«d» at, eje, v. intr. devenir f4ro- 
ce, de phti en plus feroee, plus furieaz^ 
plna terrible. 

Sroiyd 8ie» v. pr. a'emporter, Streen 
ftireur, se a^chainer; vienacer; fam, 
tempdter. Sroky6 ti^ na kogOt c'emporter 
contre qa*'an, dtre farieux contre <}«"an. 

druba, y, /. et dim. drabka, i, /. tIi. 
/. Zakr^cic /r«6{, toumer, serrer une 
via. Odkr^ci^ iru6{, d^aire, dter la vis. 
=:. bailee,/. 

dnibowad, owat, u1e» v. tr. imp, Za- 
irubowad, att co, serrer, former qa" 
chose k vis; visser qu"ch08e. 

Srubowy, a, e, de la vis, de vis, de 
h^lice. OJb-ft drtibowyf navire k h^Iice. 

drubaatak, a, m. et dim, drubaata* 
oaek, a, m. ^tau, m. 

Srzon, ob. Saron. 

Ssad, saat, aaie, v, tr, imp. et eont, 
sucer. Pezegoid ttie kwiaty, Tabeille suce 
les floors, abs. Saac^ teter. Dziecko chee 
MtaCf I'enfant vent teter. Dsiecko co 
jesMCge tsiet enfant qui tete eqcore, en- 
fant k la mamelle. s, aspirer, pomper, 
absorber, boire. par ex. 0<^ka t«ie too- 
d{, r^ponge absorbe, boit I'eau. 

Bailee, fmcierM^J v, Saaki, 6w, m. 
pi. coll. mammifbres, m, pi. 

St, 8t, (interj. qni sert k appeler 
qu"un). 

8ta6, at, oi, v. intr, etre, se tenir, 
demeurer, roster debout; se tenir sur 
sea jambes, anr ses pieds. Nie mddz ttai, 
ne pouvoir demeurer ou rester debout. 
Stac proatOf se tenir droit (sur ses jam- 
bes); se tenir d'aplomb. — autrem. etre 
b&ti, ^lev^ ; etre debout, exister, subsis- 
iter. Odkqd ten dom Hoi, depois que oet- 
te maison est b&tie. 8t^ ! arr6tez-voas, 
arrStex, arr^te; halte-li^ Zegar stoif 
rhorloge, la pendale est arrSt^e, ne va 
pas. Stac nod kirn, surveiller qu"Qn 
(pour qu'il travaille;; pousaer, pressor 
qu"un. Sta6 komu nod karki^m, rester 
aupr&s de qu"un, ne pas quitter qu"un, 
pressor qu"un extrimement ; venir talon* 
ner qa"un. Ustawami i m^iami stojq 
miaata^ nie murami, oe ne sont pas les 
moraiiles. oe sont les lois et les bom- 
mes qni font une ville, v, oe sout les 
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citoyens et oon les mars qui font les 
cit^s. =, ta €0, r^pondre de qa"<}ho8e, 
gmnmtir qa"ohos«. =, na kogo, ta co, 
tenir lien de qii"«ii, de qa"obo8e; ra- 
loir qii"iui, qn^ohoM. 8ta^ komu wa ojca, 
tenir It qa"an lien de p^re, dtre on se- 
cond p^re poar qu"iui. Taki w6d9 ttai 
•a armiq, an tel obef raat (toate) ane 
arm^. =, o kogOf o eo, se soaeier de 
qa"an, de qa"ehose. Nie tUij^ o miego, 
je ne me soaoie pas de lai; je ne tiens 
pas It avoir des rapports aveo lai. =, 
fw kogo, komu na wdrowie, na imieri^ 
en voaloir k la vie de qa"an, attenter 
It la Tie de qa^'an. 

Staoh, a, n. pr. ni. popvl, poar 8t«* 
nislaw, Stanislas. 

Staoiwy, oiw» / pL soatiens, m, pi. 
Stales, /. pi, da metier de tisserand). 

Btaoya, oyi. /. station, /. (lien oii 
I'on s'arrdte). — ^Upe, /. =, partie. 
(poaOoHoa), rftlais, m. posts, /. (sar les 
chemins de fSsr), station, f, NapiengtM^' 
stoept k la premiere posts, an premier 
relais, (et sar an ehemin de fer) It la 
premiere station, s. station (d'ane pro- 
cession), /. Stacye chthodMii, fairs des 
stations. 

Staoyjny, a, e, d'une station, d'an 
reUis. 

Stoosa^, at, a, v. imp. ^t fr4qu. Bto- 
oayd, yl, roaler en bas; roaler, faire 
roaler da baat de. Stotty^ eo na eo, 
roaler, fiure tomber qa"obo8e sar qa" 
cbose. =r. fsire Coaler; tirer. 8UMe9a6, 
tioetye «wi»o, tirer da Tin an dair. =r, 
bitiof, liTrer, donneranebataille; livror, 
donner bataille. =, (des Tsrs). Stanaiy 
ronger, manger (souTent, d'babitade, 
toajoars). Btaoaad sIq, v. pr. imp. et 
friqu. Btoovyd siQ, rouler en bas, roaler 
da haat de; descendre en roalant, d^- 
grlngoler, v. n. 

Stadio, a, n. an petit troapeaa, m. oh. 
Stado. 

Btadio, a, n. ooaple d'^poax, m. coa- 
pie, m. Zgodne ttaddo, an coaple ani. = 
(des animaaz), anion par coaples, /. 
ooaple. m. 

Stadniosy, a, e, d'an ^talon, d'an 
taareaa. 

Btadnik, a , m. 4talon de baras, m. an 
haras, m. ^ taareaa, m. taareaa ba- 
nal, m, 

StadxUna, y» /. Jeane troapeaa, m. 
baras, m. 

Btadny, a, e, de baras, de troapeaa. 

Btado, a, ti. troapeaa, m. Stado wo- 



4&W, owieCf troapeaa de boenfii, de moa- 
tons. Stado fkonij, troapeaa de chevaaz, 
m. baras, m. Mite tyme komi to atadaU, 
avoir mills eboTaax dans son baras, 
dans ses baras. s, troape, /. fet en T. 
d% 0ha§9€, en pariant des bttes fiaares), 
barde, /. — (des olseaoz) troupe, /. 
bands, /. oompagnie. f. vol^e, /. Stado 
daikdvo, ane bands de sangliers. Stado 
g^t ane troape d'oies. 

8t%ffiew, gwi, /. tonneaa k ^veok 
b^, m. caTe,/. — eaveaa, m. baqaet, «. 

BtilSiewka, i, /. (dim. de 8t%siew), 
petlTe caTe, /. eaveao, m. baqaet, as. - 
tioette, /. 

Btaje (siQ), pr4o. de I'lndie. da ▼erbe 
Stawad (8i^» ▼• o. d. 

Btajenka, i, /. petite tearie. f. s, 
petite Stable, /. 

Btajenne. egOt n. droit d'attaebe, «> 
attaebOj/. ^tablage, m. 

Btajenny, a, •, d'^earle. — anh&tamt 
St^onay, ego, Talet d'^arie, m. 

Btajnia, ni»/. dearie, f. s na kro m y , 
dUble k Tacbes, /. Stable, /. 

Btal, i, /. acier, m. ^ fia. Soret m 
HaUf an eoeor de aoier, tt p4u9 re man 
nimmUf an coear de fer, de bronse. 

Stale, ado. aTee Constance, avee fisr- 
met^, aveo perseverance; constammeoC, 
fermement. Koeha6 stoZs, aimer eooatam- 
ment. 

Btalenie, d. Btalowanie. 

Stalid, it, i, V. tr. eo, aokrar qa" 
cbose; donner 4 qn''chose la trempe de 
I'acier, tremper, par ex. idaao, le fer. = 
fig. Stdlii odwag^, raffermir, recremper 
le coarage. 

StaUoa, y»/. polissoir, m. 

Stalisty, a, e, bien ao^r^, ^e. =, 
d'aciw. Woda sfe^sta, eaa martlale. 

Stalka, 1, /. briqaet, «. faaU, ««. 

Stalmaoh, oh. Stelmaoh, 

Btalny, a, e, d'acier, ob. Stelowy. 

Stalony, a, e» ac^r^, ^e; (dn far) 
trempe. 

Staloryt, u, m. gravore, f. aer aeier. 

StatoAd, toi, qaalite d'an corps adi* 
de, /. solidite, /. fermetd, /: =, fixite, 
/. stabilite, /. consistaace, /. permanea- 
ce, /. Staioi^ ssesfieta, la stabUite da 
bonbear, la dar^e oonstante, e. la con- 
stance de la ixmne fortane, oh. Trwa- 
toid. =, Constance, /. fermete, /. Sia- 
ioi6 dueha, %mgo^ rfassy , la fsrmeie 
d'esp^it, d'&me. — Constance, perteH- 
rance, /. Statbii woogoiko prwemagot 
twgci^ta, la constanov triompbe de 



Digitized by 



Google 



STA 



STA 



461 



tout, la pers^viranoe vioDt k bont de 
tout 

Stalowa6, owat, uje, v. tr. tmp.Na* 
stelowad, at, ac^rer; harnir, amMr 
d*acier; rooouvrir d'aoier. 

8talowanie» a* fi. I'aetion d'ao^rer, 
de gamir d'ader, /. — I'aoier dont on 
a garni qa"chos6, m. = (maniere de 
tremper le fer), trempe, /. =, Faction 
de fixer, d'attaoher, /. . 

Stalowany, Stalowny, a, e, ac^r^, 
^; garni d'aeier. Stalowoma woda^ ean 
terr^e. 

Stalowy, a, e, d'acier. Sapitl Halowa, 
bain ferruginenz, v, ohalybe, m. Kohr 
stalowp, coolenr d'aeier, /. gris d'aoier, 
blen d'aoier. 

Staly, a, e» Phyt. solide, a. d. g, Oi^ 
^ 9ta4e, lea corps solidef, lea aolides, 
m. =, Odogr. ferme. Lqd ttai^, la terre 
ferme, le continent. =:, fixe, a. «{. g, 
stable, a. d, a, permanent^ ante; con- 
stant, ante. WitUry staie, vents con- 
stants. Staie sUdU§ko, demenre fixe, /. 
=, constant, ante; ferme, a, d, g, 8uUg 
choTokUr, caraotire ferme, m. UmgA 
attUyy I'esprit constant. 

Stambul, tu m. Odogr. Stambonl, m, 

Stambutka, i* /. pipe torque, /. 

Stan, u, m. 4tat, m. Stan Umperatury 
pofoietraa, I'^tat de la teinp^ratare. flian 
oblfkema, etat de siege. Aan raeety m^ 
mmtenii, la sitoatiun des affaires, v. la 
situation est diffirente, la fice des af- 
faires est change. Stem maikeiUkif ma- 
riage, «. 8tQnkaiwiiUr$ki,pani«i$H,beM' 
ketmg, la condition de gar^on, de jeone 
fille; le o^ibat. =, ordre, m. ^tat, m. 
olasse, /. corps, m. Stm^ rycertkiy Tordre 
^sestre, corps des chevaliers. Stan 
m^akiy tiers -^tat; ordre de la boor- 
geoise; bourgeoisie, /. =s, rang, m, ^tat, 
m, condition, f, IauUtU r&hmego ataim, 
des hommes oe tons les rangs, de toa- 
tes les conditions. =£, itat, m. condition, 
/. profession, /. Ohrmd $obi€ 9tan joiki, 
eboisir, embrasser one profession, choisir 
nn ^tat. =, EUt, m. s, Oiogr, 8tam 
Papi6$ki, Etat eccl^iastiqne. Siang S^&- 
drnQcanma fAfnergkiJ, les Stats- Uais, m. 
pi, E=, corps, m. coraaga* wu. tsilla,/. 
— taiUa (Itk pavtie du. TltaaMiit qoi en- 
▼eloppe la taille), /. = Phgt, Horn «lni- 
pUma, iUt d'agr^tion, atom at^, 
solide, ciahi^ft p ig mtg, liq^ide; gaaowg, 
gaaaiiz; letup, volatile. 

Btan%6, 06. Stawad. 

Btanoya, oyi, /• dememre,/. logemvit, 



m. logis, m. at partic. logement de gar- 
9on, chambre, /. Mied gdaie ataneg^, avoir 
son logement, loger qaelqae part, Mie^ 
aiudentdw Aa «toneyt, loger des 4tu- 
diants. 

StanoTJka* i, /. petit logis, m. petite 
chambre, /. 

8tangreoi6, it, U v. inir, mener an 
carosse, one voitore. 

Stangret, a, m, cocher, m. 

Stansretowy, a, e, 8tangreoki« a, 
ie, da cocher, d'an cocher, de cocher. 

Stanica, 7, /. colonic de Cosaques, /. 

Staaie* Btanie si^, ob. Stawad. 

Stanie, a, m. action de se tenir de- 
bout, /. =, posture, /. attitude, /. 

Stanied, oh. Tanied. 

StanlQOie, ob, Stawanie. 

Stanik, a, m. corsage, si. corps (d'une 
robe), m. Stanik a ««Jbm,le corsage d'une 
robe. 

Slanialaw, t^ n, pr, m. Stanislas, n. 
pr. la. 

Staniuoht a» m. valet d'4curie, m. 

Stanowoa, y, Stanowioiel, a, m. oe- 
lui qui fait qu^cbose, qui ^tabli, qui a 
institu^,. eoBStitu^ qu"chose, si. anteur, 
fa. or^teur; m. fondateor, «i. instituteur, 
ffi. Stanowea praw, ligislatear, m, 

StanowoBO, ad9, d'nne manitee deci- 
sive, d^eisivement, p^emptoirement. ~ 
d^d^meot. iS^oaowcso odpowiadtM, don- 
ner, Cure one r^ponse d^isive, p^emp- 
toire; r^pondre p^remptoiremeat 

Stanowosy, a, e, docisif, ive; d^ni- 
tif, ive ; p^emptoire, a. d. g, SUtnoweaa 
odpowiedSf r^ponse d^isive, p4remptoire. 

Stanowidf it, i, v, tr» imp, avec le 
dif, Fostanowid, ^tabllr, asseoir; Cle- 
ver, fonder. = ^ogo, installer, loger 
qu*'un (% aubU, ches soi). aalresi. iSEto- 
ftowi6 kogo gdaia, placer, poster qu"an 
quelque part. =r oece le dif, ITstano- 
wid et quelque fois Poptanowid» ^ta- 
blir, asseoir, fonder, instituer, cr^er, 
former, organiser; fixer. Uatamowid wra(^ 
tebUr, fonder ub gouvemement. — dta- 
blir, promulgiier, faire, met^ en vi- 
gq^ur. SfOMoa^^ fira¥f(h pramdta, naia* 
ipy, tobUr, prolnulguer, rendre, fisire 
des lots ; ^tablir,. aaaeoir, poser des ri- 
Ulee; teUIr, arimr daa institutions, ob, 
ITohwalad. =r, imtr. StanowU o csem, 
d^der de qu"chose. =, fairs, compo- 
ser, former, constituer. X^drolmieag ata^ 
Mowi wi^caaq ea^ htdno4ci kr€^j<ha^f le 
penple des campagnes ft>rms, 9, consti* 
tne la migeare partie de la population. 
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=, faire importer. Tu u mnM nic nU 
ttanowit cela ne me fait absolument rien, 
cela ne m'importe d'aaonne mani^re. =t 
V. tr, StanowU JdacM (m offieremj, faire 
saillir, faire couTrir one jument. = (dee 
animaax). Stanotoid n^, s'aocoupler, e'ap- 
parier. 

Stanowidto, a, n. obstacle (qui ar- 
Hte), m. 

Stanowienie, Poatanowienie, ia, n. 
^tablissement, n. fondation, /. Stanowie- 
fiie, uttanovnenU, poatanowienie (cztgo), 
Paction d'^tablir, d'aeseoir, de fonder, 
d'instituer, de or^er, de former, d'orga- 
nieer, de fixer (qu»'cbo8e), /. inatitution, 
/. creation, /. formation, /. organisation, 
y. promalgation, f. fixation, /. (de qu" 
ebose). StanowUnneprawa, action de ren- 
dre des lots, /. legislation, /. Sianowis' 
mu csem, decision d'une afi^aire, /. 

Stanowisko, a, n. position, f. (ter- 
rain cboisi pour un corps de troupe); 
poste, m. hostes, m. pi. Zaj€^6 MUmowi- 
tko na wzgdrmUf nod rsejf^, prendre po- 
sition snr une ^minenee, sur le bord 
d'une riTi^re. =, quartier, m. quartier 
de cantonnement, m. oantonnement, «n. 
=r=, poste, m. (lieu oii nn soldat, un offi* 
cier est plac^ par son cbef;. Opuiet^ 
€WOJe atanoteitJcOy 9^i6 m€ atanomnBha, 
quitter, abandonner son poste. z= sta- 
tion, /. etape, /. =, Chaase, afTftt, m. v. 
aimpUm. place (oiH Ton se tient pour tirer 
le gibier au passage), /. Poatawic atrueU 
ea na atanounakitf poster un obassenr k 
I'aflnit. =, fig. position socials, position 
dans le monde, position, /. rang, m. pla- 
ce, /. — autretn. Stanowiako (okr^Uw)^ 
rade, /. 

8tanownioB7» ego, m. marshal des 
logis, m. quartier -maftre, m. 

Btanowny* a, e, d'installation, d'in- 
▼estiture. pnvr ex. lAat atanotonyf lettre 
d'inyestiture, /. =, qu'on pent arrdter. 
^, pos^, ^e; ferme, a. d. g. solide, a, 
d.g. 

8t%pad, at, a, o. xntr, imp. et amt. 
faire des pas, marober, at U ddf, BU^- 
pi6, it, faire un pas. Szeroko atqpac, mar- 
cber k grands pas, faire de grands pas, 
en i amber. 

i9t%!psnie, a, n. Tiictfon de mrar^er, 
de faire des pas, /. marcher, m. d-mar- 
che, /. marohe, /. 

Bti^pi6nie» a, n. Taction de faire un 
pas, m. =, au jeu dea Scheeaj coup, «i. 

8t%p6r, ob. StQX>6r. 

Starad si^, v. pr. iw»p. et corii, (suivi 



d'lin Infinitif) tlicher de, chereher ^ 
s'appliquer k, s'^tudier ^, s'efforcer de, 
travailler k. Starac ai^ komu podobac. 
cheroher k plaire k qu"un. Starae tie 
azkodnc komu^ t&cher, s'efforeer de nnirt 
It qu*'un. — Starai ai^ o eo^ tkcber, 
s'efforeer d'acquirir qn"chose ; cbereber 
k atteindre qu'^cbose. Starac ai^ o urw^, 
briguer, recbercber, poursnirre an en- 
ploi. Starac ai^ o mi^aca, cbercher & »« 
placer. It se procurer une place. 

Staranie, a, n. soin, m. B^dmie U ■»• 
jam ataraniemt aby.,., j'aurai soin qne.^-, 
Je veillerai k ce que..., je tiU*berat de~^ 
je m'efforcerai de... 

Btaraniet adv. avec soin, soignense- 
ment, aotivement, laborieusement, indn • 
strieusement. 

StaranaoM, Aoi. /. attention, /. soin, 
m. soUicitude, /. =r, activity, /. inds- 
strie, /. 

Staranny, a, e, soigneux, ease; tris- 
exact, acte; miuutieux, onse; actif, ive; 
remnant, ante; laborieux, euse; indu- 
strieux, euse. 

Btaroie, a, n, dispute, /. eontestation, 
/. prise, J. = ai^, rencontre, /. com- 
bat, m. 

Btaroowski, a. ie, de ▼ieillftrd, d'un 
vieillard, des vieillards. 

Starosyd, jl, 7, v. tr. ceago, foumir. 
qu"cbose. =r, intr, cwama, snffirc k qu" 
chose. 

Starosyn, Btaroiynny, a, e, de U 
grand'm^re. 

Starek, rka, m. oh. Dsiadek, ah, 
Starusaek. 

Starei^ki, a, ie, vieillot, otte; tout 
vieillot, toute vieiliotte. 

Siargad, at, v. tr. def. mettre en pie- 
ces, briser, rompre fpa^ ax. dee oordes). 
— partie. au fig. Stargae we*^, «• mgif' 
aki prayjaini, rompre les liens de Ts- 
miti^. 

Stargania, a, n. I'aetion de briaer. dt 
rompre, /. 06. Stargad. 

Btargany, a, a, brit<, At; rompv, ae. 
~ fig. Zdrmoia atargana, use aante 6i- 
labree, ditruite, ruis^ par lee fatigaes. 

Stargni|6, v. tr. ddf. inat. briser. 
rompre. 

^ Btarg<nra6, at, ^' tr, dif.co, oooTe- 
nir dn prix de qu^obose. 

Btarka, i, /. TieiUe, /. =. ▼ieUle 
abeiUe,/. =, vleiUe perdrix, /. =, viwl- 
le brebis, /. =, oarte sop^eare, /. ma- 
tador, m. = vieille eau-de-vie. /. 

Btarodawni«, ada. de toute aaeieaaeCs. 
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Btarodawnoid, *oi, /*. grande ancien- 
net^, andennet^ receive, /. antiquity, /. 

Starodawny, a, e, fort anden, enne; 
antique, a. d, g, 

SUroletni, ia, ie, Staroletny, a, e* 
^qai a bon Dombre d'ann^s; rieux, -vltW- 
}6; &g^, <e. 

Staromiejaki, a, ie, de la Tieille ville. 

Staromodnie, a4v, k la vieille mode 
4 Tantique. 

Staropolaki, a, ie» des andeos Folo- 
naie; de no« p%rea; antique, a. d. g, 
StaropoUka emotOy proitota, la Tertu, la 
^implidti des aoeieos Polonais. 

SUroAd, Aoi, /. vieilleese, /. Pi^hna 
staroiif ane belle vieillease. Fdzna^ no;* 
p6ini^9Ma HaroU^ Tieillease avanc^ ; 
«raode. extrtme, demi^re Tieillesse. 
umrme ms ttairotei, monrlr de yieillesse. 
W ttaroiei, dans la Tieillesse. — prv, 
StaroU nU rwioU, il est triste d'etre 
vienz, la vieillesse est triste k passer. 

Staroioi, ia, ie, 06. Btarotoifuiki. 

Starotoianka, i, /. flUe d'un staro- 
ate. /. 

StaroAoio, a, m, fils d'un staroste, «. 

StaroAeina, 7» /• femme d'un staro- 
ate,/. 

Btarotoiiiaki, a, ie, de staroste, des 
starostes. 

Staroata, 7^ m. HUU de UgitU de Pol, 
•Staroste, m, Sto/roHa grodowy, gidwny^ 
«9<towsf, staroste avee jnridiction. =, 7. 
pTOvin. intendant, m. r^saenr, m. (dans 
one terre). — surveillant, m. garde, m. 
(des travanx de la campagne), oh. Pod- 
ataroAoi. 

Starostwo, a, ». dignity de staroste, 
/. starostie, /. =r, coU, Ie staroste areo 
aa femme. 

Staroiwieooaysna, 7» /• antiqnaille, 
f, antiqnailles, f, pi, 

StaroAwieoki, a, ia, da vienz temps, 
dn temps pass^, dn bon vienz temps, 
antique, a. d. g, — en m. p, surann^, 
49; paas^ de mode; antique, a. d, g. 

8taroAwieoko«d, *oi, /. antiquity, /. 
caractire antique, m. 

Starowieoaaoid, ioi, /. earaot&re 
d'andennet^ reeul4, d*antiquit<, de v4- 
tust^ m. =r, antiquity,/. ■ 
- Staxowieomy, a, e» qurse rapporte 
^ un temps, i un Age fort recuU, anti- 
que, a. d. g, 

Starowieroa, y, m Tieux croyant, m. 
ortodoz*, m. — po/rUc, on disigae par 
«e tense' les membres- d'one^ sede dans 
r^glise greoo irusse. 



Starowiemy, a, e, orthodoxe, a. d, g, 

Starowina, y, et dim, Starowinka, 
i, m. Ie boo vieillard, Ie pauv^ vidllard, 
/. =r, la bonne ▼ieille, la pauvre riel- 
le, A 

Starownie, ado, avee beaucoup de 
soin, beaucoup d*industrie. 

StarownoM, tol, /. soin, m. Indu- 
strie, /. 

Starowny, a, e, soignenz, ease; in- 
dustri^uz, euse. 06. Stanny. 

Staroaakonny, a, e, de I'ancien te- 
stament, de I'ancienne Ioi. — tti6«t. Bta- 
xoaakonny, ego, I'homme de la Ioi an- 
denne. m, Israelite, m. Juif, m. Barosa- 
konna, ej, Israelite, /. Juive, jf. 

Starosapuatna, adj, f. niednelat sep- 
tuag^ime, /, 

Staroiytnik, a, m. antiquaire, m. — 
II est recherchi^; on dtt commandment : 
Antykwaryuas. 

StaroiytnoAd, ioi, /. antiquity, /. an- 
ciennet^ recuUe, /. par ex, 8tarokytno46 
ludu, Tantiquit^ d'un peuple. =, ab$. 
antiquity, /. (les premiers temps du mon- 
de). =r, pi. Btaroiytnoiol, antiquit^s,/. 
jd, antiques, /. pi. 8l»rokytnoiei greekUt 
rnyfoekUy antiquit^s grecques, romaines. 
=, arcfa^ologie, f, f. Fro/eaoTf v, noaesy- 
eid etaroiytnoSctj professeur d'arobiolo* 
gie, m. 

BtaroAytny, a, e, anoien, enne; de 
Tantiquit^; fort ancien, qui remonte k 
un temps fort reeul^, antique, a. d. g. 
Staroiyinv Rzymt Taneienne Rome, I'an- 
cien empire remain, ffieiorya etaroiytnaf 
I'bistoire ancienne. Siarokytny pommik, 
pataCf poeqg^ monument antique, m. pa- 
lais antique, m. statue antique, /. — 
eubH, a« pi. Btaroiytni, les andens, 
pi, Nailadowai wtory starokytnyeh, imi- 
ter les aneiens. 

Btaraaei&stwo, a, n, andenneti d'&ge, 
f, priority d'ige, /. afnesse, /. droit d'at- 
nesse, -fa. Fod4mg etareueiietwa, par ordre 
de naissanee, par aadennet^ a'^gs» s^- 
Ion la priority d'Ige; selon Ie droit d'af- 
nesse. Prateo «<ar«se«S«teoa, Ie droit d'ai- 
nesse. =7, pr^iminenoe, /. primauti, /. 
sup<irioHt^ de rang, /. rang (snp^rieur), 
m. dignity de sup^neiir de eh«f, /. au* 
torit^, f. ^=s, priority ^e r^eeptivn (dans 
un corps), /. anciennet^, /. •>- it dan* 
Varmie: andenner^ de service, de gra- 
de; anciennet^, /. 

Btarasy, a, a, fcomp, de Stary), plus 
&g^, ^e; plus Tieuz, yieilltf, oh, Stary. 
^ €tle ewperl, K^staraay, a, e, ain^, 
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6e. 8tar99$ tyn, ttarma •iottra^ )e file 
ain^, la soenr a!n^ Najatartwjf, I'sin^ 
de tons. Naftta/rttff »yn^nt^9Uvr99€ deie- 
ekOf I'afod aubtU Starai, lea hommes 
plus tg^s, plas avancis en Age. =, su- 
p^ri«ar, eare ; d'nn rang sup^eor. Star- 
»My wz^niki employ^ sup^riear. ~ tubtU 

CO 9tar99ff lai«, a^nchai 9tar9wycky obdir 
k son sapdriear, k son ohef, k sea aa- 
pdrienra, It aes oh^fa. 

St^roBym* et mieux 8tar8S7in»» 7, 
/. eoU, lea aupdrieora, lea ohef, lea of- 
fioiera, m, pt, lea offioiera aapdrieora, 
lea gdodraax, m, Kr6l % atora^yma, le 
roi et lea granda dignitairea. 

SUry, A* e, eaauyd, de; enlevd. Star- 
ts na proehf rddait en poudre, broyd, 
palvdrise. 

Stamoh, a, m. /am, Tieillard, m. 
Tieaz, m. 

Staruoha, 7» /< /«■». Tieille, /. 

Staruohny, a, e, Stamsienki* 8ta- 
ratki» a, ie, tout vieux, toute Tieille; 
tr^ yieoz, vieille. 

StAmaaek, a» ». (bon brsre honnd- 
te) Tieillardy m. bon vieux, m. Wesoiy, 
mUy »taru$9€k, on vieillard gai, ai- 
mable. 

Staruazka. 1,/. (bonne, braye) vieil- 
le, /. =, petite vieille,/. 

Stary, a, e, (eomp, StaraiyX fort 
avancd en igd ; Agd, de ; vieuz ou vieil, 
vieille; qui date depnia longtempa; an- 
cien. enne, ^od. Dawny). Stofry ewiawitk, 
on vieux bomme. Stary tk^ptect Biary 
pijak, un vieil avare, un vieil ivrogne. 
' Siara haba^ une vieille femme, one 
vieille. Choii atary aU iory, il eat vienz, 
maia il eat toujoara piein de aantd. 
"W $tarym pieeu dyahel pdU, prv, (m. a 
m. le diable cbauffe le vieux four) il 
n'y a paa de plua amonreuae qu"iuie 
vieille femme, quand elle a'en mdle. =, 
qui n'eat plua de mode, qui eat bora 
d'oaage, vienx, vieille; antiqae, a, d, g. 
Siary wyraa, ttare wyraienie, on vieux 
mot, une expreaaion qui a vieiUi. -^ 
9ub$L Staiy, Stara, le vieux, on vieux; 
la vieille, une vieille. Siucht^ •^Tyt 
dooute moB vieux, /om. 

Btaryk, a, wa OrmUL alca, m. 

Staraatoid, doi, /. dtat de ee qui 
vieillit, de ce qui ae fait vieux, ai. 

Staneo, roa, m. vieiliard, m. 

Stoned, at, eje, v, imir. imp. Zoata- 
nad, at, Staraed ai^ ». pr, Ui^. vieU- 
w, devcnir vieux, a'uaer, tomber en 



STA 

ddaudtude. Ws»y^iko tUm^*. toutviwl- 
lit, tout a'uae; tottt paaae de mode. 

Stanyana, y, / \vieillerie, /. «oim 
vieUlea et uadea, /^wieux meublM, a 
pi. €t parHe, vieiUeaX hardea. /. pt 
vieux babita, m. V . 

Stad, Bia. et pop. StaaM^ ^^J^t 
m. (dim, de Stoniataw), f^ P«*«^ »»• 
nialaa. \ 

Stoteoaek, caka, m. petit\»^« P^ 
vaiaaeau, m. — petit uatenai/^ ■• ^ 
caku, ». petit bateau, «i. 

StoteoBBie, ad9. eonatamment, ^ *^' 
nuellement. =:, aagement, avee mTT 

Stoteoaniad, at, eJe, •. iMtr. imp, 
venir poad, grave; devenir aage. 

Stoieoanodd, doi, f. eonataoee, / l 
xitd, /. -=, eonatanoe, /. termetd de ea-< 
raotire, /. fixitd dana lea prindpea,/. 
oh, Staiodd. =, earact^re grave, poad, 
m, esprit icrave, poad, raaaia, m, gravi- 
td, /. =, aageaae, / 

Stoteoany, a, e, eouatant, ante; eon- 
tinuel, elle; pmdvdrant, ante; ferme, 
fixe dana aea principea. :=, poad, de; 
rassia, adj» m, grave, a. d, y. Ctiomtk 
ataUcMmy, un bomme poad. raaaia, grave. 

Stotek, tko, m. vaae, m. vaiaaeau, m. 
uatanaile, m, Statki kaekenne^ uatensiles 
de cuisine, m. pi, =s, instrument, m. 
outil, m. Statki raemieilmcwe, lea inatm- 
menta, lea outila, I'attirail d'un artiaan, 
m, dqnipage d'un nudtier, m. =, bateau, 
m. bitiment, m. navire, m. StaUk pare- 
wy, bateau k vapeur. =, aagease,/. bon- 
ne oondnite, /. Mied §taUk, avoir de la 
oonduite. 

Stothuder, a, m, Statbouder, ei. (titre 
de chef de Tanc. rdp. de HoUande). 

Stotkowad, owat, nje, e. tnlr. raster 
tranquille, ne paa fiaire de bruit. StcMf- 
ie%€ Hatkowa6 nie Miaia, la fortune est 
ohangeante, ineonatante. =, /iy, dtre aa- 
ge, ae oonduire bien, ne paa faire de 
foliea. 7Vsa6a #taa:otoa^, U faat dtre aa- 
ge, il faut dviter toute aorte d'exote. 

Stotkowy, a, •, d'un vaae, d*un udten- 
aile, d*un bitiment 

Stotoa, uy,/. aUtne,/. eft. Foa^. 

Stotuder, ob. Btothndar. 

Stotat, u, m. atatut, m, oh. Uatawa. 
s, oellaetien des loi% dea alatttta, /.— 
code, m. 

Stotyka, i, f, atatique, /. (adeace de 
rdquilibre dea eorpa). , 

Stotyata, y, ai. homma d'fitat, sk 

Stotysiyoany, a, o^ atadatique, a. d. y, 

Btotyatyk, a, m, atatiatieieii, m. 
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Statystykft, i, f. statistique, /. 
Staw, u, m. articulation, /. article, m. 
joint, m. jointare, /. Ze ttawu wyrus9y<i, 
disloquer, d^mettre, d^boiter, laxer. =, 
^tang, m, grand ^tang, m. 

Stawsd, awat, aje, au atawa, v. itUr, 
imp, Qtfrdqu. 8tan%6» s^, dif. arrdter, 
s'arreter. Stawaii po drodzej s'arrdter en 
chemin, en ronte. =: gcUnSf u kogo^ s'ar- 
rdter, desoendre, aller loger dans nn 
endroit, chez qu"an. Stanc^ to domu mo- 
yexdnym, w ?u>t«lu, descendre dans une 
anberge, dans nn hdtel. =, se dresser, 
se placer, se mettre, se poster, s'arrSter. 
Stanqc pray him, za Anm, prted Jbtm, se 
mettre, se placer k cdt^ de qa"iin, der- 
riire qa"an, devant qa"iin. — (d'une 
arm^, d'one flotte). StanqCf s'arr§ter , 
86 placer, se poster, prendre position. 
— fig. Sianqe na CMeU^ se mettre k la 
tite. = pod brofUqy se mettre sous les 
armes, prendre les armes. 8tanq<^ w obro- 
nU etyjejt prendre le parti, la defense 
de qn'^an. Stanqd przed tt^ien^ se ren- 
dre Ik une citation ; comparaitre en ju- 
gement, en justice ; se presenter devant 
lea tribunanz. = gdeU, arriyer en quel- 
que endroit, atteindre un endroit ; entrer 
quelque part Stanitmy to Paryku prted 
noc<ii nous arriverons, nous serous k 
Paris arant la nuit. StanqcukreBu two- 
ich kyezeHf arriver, etre an terme de ses 
▼oeux. ^, se dresser, se lever, devenir 
roide. Ak to^«y na giowie tit^^r c^Ia 
fait dresser les chevenx. =:, arriver; 
parutre, se presenter. £rsy nu w ocMoch 
sian^f ses yeux se remplirent de lar- 
mes. r=, etre fait, eondu. Stam^i pok^f 
la paix est faite, est conolue, on a fait la 
paix, on a conolu un traite^ — 8tana6 
na czem^ impert, dtrearrfit^, conolu, de- 
aid^; dtre fini, termini d'une oertaine 
maniire. Na tern Btan^, £«..., on a con- 
olu, on a d^cid^ que... 8tawad» 8tani|d 
emego, imper$, dtre, durer, suffir. Dop6' 
ki Btanie nboka, tant que nous aurons 
du bl^. Stawa6 sIq, v. pr. imp, 8tad 
alQ, se faire, arriver, survenir, se pas- 
aer, avoir lieu. Oud «t^ ata^t un mira- 
cle est arrive. GdMte $ie to atalof oA 
cela est-il arriv4? oil cela s'est-il paas^ ? 

Btawars, a, m, ouvrier qui ereusc des 
^tangs, qui travaiUe aux itangs, m. 

8tawos7BXiat 7t f, afformaee d'un 
^tang, m. prix de la ferme d'un etang, m, 

8tawiad, al, a, v. tr- et aba, imp, 
Stawi^, ii, mettre (debout), placer, as- 
seoir, poser, ^blir^ Stawainacvyniana 



aioU, mettre, poser un vase sur la ta- 
ble. StmvoiaioMz^ asseoir, dresser un 
camp. Stavfiad aiecif ten dre les rets, les 
toiles, —Jig, Stawiae pierwaee kroki e»y- 
je^ guider, diriger les premiers pas de 
qu"un. s mettre, poser, appliquer. Sta* 
toiac pijawkiy appliquer, mettre des sang- 
snes. = na loUry^j mettre k la loterie. 
— fig. Stawid kycie na kart^, jouer sa 
vie. = komu aeoio, tenir tete k qu"un. 
Stawui ezoiOf presenter la bataille ; li- 
vrer. donner bataille. =, dresser, ^ri- 
gor, Clever. Stavfiac poa<igitp<miniki, ^ri- 
ger, Clever des statues, des monuments . 
= (avec le dif. Poatawid, v. 'Wysta- 
wid), Clever, b&tir, construire, par ex, 
paZacet ko^eiotyf domy, des palais, des 
^gliaes, des nuusons. — prv. Zamki na 
lodzie atawiad, b&tir des ch&teaux en 
Espagne. =, venir, arriver, se presen- 
ter. Stawie ai^ to af^dzief comparaitre en 
juatice, se presenter devant les tribu- 
naux. Stawie ai^ gdme, u kogo, se pre- 
senter quelque part, cbezqu"nn; venir, 
arriver quelque part, chez qu"un; ne 
pas manquer de venir quelque part, 
chea qu"un. Stawid ai^ przed kim, sa 
presenter k qu"un, devant qu"un. — 
fig* Stawid ai^ w ainoie, tenir sa parole, 
satisfaire k sa parole. 

Stawianie, 8tawieiiie, a, n. Taction 
de mettre, de placer; Taction de pro- 
duire, de presenter. Taction de b&tir, 
de construire, /. Stawienie bIq. la ma- 
ni^re de se presenter, de se poser. 8t<y- 
wienie ai^ w aqdzie, comparution, /. 

Stawlanka, i, /. esp^ce d'hame^on. 

8tawiarka, i, /. Taction, /. Tart de 
creuser des etangs. m. =, vase, bourbe 
d'un etang, /. 

8tawi^ Stawid si^, ob, 8tawia6. 

StawiiUo^ a, n, vanne, /. pale, f. 
bonde, /. (d'un etang). Staw%itlf> u wUy» 
nay la pale d'un moulin. ZaaUtwU wod^ 
atawidUm^ hausser la vanne, la pale, 
la bonde. =, ecrille, /. 

8iawieimlotwo, a, n. comparution,/. 

8tawiako, a, a. lit d'un etang, m. — 
etang desseche, m. =, grand etang bou- 
eux, m. 

Btawka, i, /. vade, /. mise, /. oou- 
che, /. eigeu, m. — {k la loterie), la 
mise. 

8tawnloa9 7» /. Entom. cylais, m. 

8tawnioB7> eg<>» m. garde d 'etangs, m. 

Stawowaty, a, e, qui a des jointures, 
des articulations. 

Stawowy, a, e, des jointures, des ar- 
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ticulations. = et Stawny, a, •• d'etmn^, 
des ^tengB. Woda »tawow0, eau d'i- 

Stebnowad, owat, iije, v. tr, Cout. 
piqner, arri^rr-pointer, contre- pointer. 

StQohllna, St^ohlisny, j,f. St^ohloM, 
Aoi« /. relent, m. odear d« relent, /. le 
renferm^, m. 

St^hly, a, e, qai a nne odeurde re- 
lent, un go(it de relent. 

BtQohn%6, 0. intr, imp. prendre nne 
odenr, un godt de relent; sentir le re- 
lent. r= , 8e d^tenfler, d^nfler, v. n. se 
d^gonfler. 

StQga, if /. ob, M^atQga, = , proving 
barre, /. (par ex. kelata^ de fer), ob, 
Sstaba. 

StQgnisko, StQgno, a, n trace, f. pi- 
ste, /. vestiges, m. pi oh, dlad. 

Stek, u, m. d^charge, /. ^goikt, m. 
fob. doiek). Stek (domowy, kuehmnyj, 
ivier, m. pierre d'^vier, f. St€k okr^to- 
wy, sentine, /. =, r^ceptaole« m. repaire, 
m. Ten dom jett itekiem omnutdu), »4o- 
dttiei, cette maison Sst le receptacle de 
filous, de voleurs. 

St^k, M, m. g^missement, m. 

St^kad, at» a, v. intr. cont. et friqu, 
g6mir, geindre, se plaindre ; pousser des 
gimisHements, m. pi. 

St^kanie, a, n. Taction de gemir, de 
geindre, de se plaindre, f, g^missements, 
m. pi, plaintes, /. pi. [cesse). 

St^kliwle, adv. en g^missant (sans 

St^kliwy, a» e, g^missant, ante (sans 
eesse); qui ne fait que g^mir, que gein- 
dre, que se plaindre. 

StQkn^dt t^t V, inlbr. xntt. g4mir; 
pousser un g^missemeat, une plainte. 

Stelmaoh, a, m. charron, m. o&. Ko* 
todsiej. 

Stehnaohowa » ej, /. femme d'un 
charron, f, charonne, y. 

Stelmaohowstwo, a, n. cbarronnage, 
m. 06. Kolodaieijstwo. 

8te]zii>el, pla, m. Miean, piston, m. 
Stempd do pompy, od Hkmokiy le piston 
d'une pompe, d'nne pompe k main, o. 
d'nne seringue. =r, ArtU, refonloir, m. 
=, Arqueb, baguette./. Stempel od ttrtd- 
5y, V. od karaSinaf od pi*tolet% bagnet* 
te de fbsil, de pistolet. = (instrument 
qui sert k marqner, k estampiller, It 
timbrer), eoin, «n. poin^on, m. estampil- 
le, /. Opiata od Hempld, droit de tim- 
bre, m. le timbre, m. et Comm, droits 
de marque, m. pi, Podatek od ttempla, 
la taxe, v. I'impdt dn timbre. 



Stcmpelek, Ika, m. petit piston, m. 
=:, petite baguette, /. =, petit poin^on, 
m. petite estampille, /. =, Fad. d*inHr. 
marteau, m, sautereau, m. StempeUei w 
fortepianie, to spinedCf les marteaox d'an 
piano, les sautereauz d'une ^pinette. 

8templowa6, owal, uje, v. tr. mar* 
quer (avec un poin^on, etc.) ; estamper ; 
poin9onner; estampiUer; rev^tir dn tim- 
bre, timbrer, =, soutenir, appnyer par 
des itais; etayer, ^tan^nner. 

Stemplowanie, a, n. Taction de poin- 
^nner, d'estampiller, de timbreriy. im- 
pression d'une marque, /. poin^onnage, 
m. apposition du timbre, /. =, Taetkm 
d'^tayer, /. ^taiement, m. 

Stemplowany, a» e, poin^onne, ce ; 
esumpill^, ^e; timbr^, ^. 

8tQP» u, m. steppe, at. — (en Frai^ 
oe; lande, /. ~ (en Am^rique) sarace, 
f. vaste prairie sauvage, /. 

Step, u, m. (k TAblat. il est aassi 
f6m. on dit plus sonvent Si^p^ que 8t^ 
pem), pas, m. (sne des allures nature!- 
les du cheval). 

Bt^pa, y» /. pilon, /. batte, /. =. au- 
ge k pUer, /. pile, /. (dans nne papete- 
rie) baehat, m. =, monlin k pilar, i pi- 
Ions, m. =, mottlin k fouler, «. 

StQpak, tu m. cbeyal du pas, m. 

StQpel, 8t(9pelek, ob, 8tempeL 

8t9pia, pi, /. ob. 8t^p. 

8tQpid, ob, T^pid. 

St^pioa, y,/. pi^, m. trappe,/.tra- 
quet, m. 

8Hpie6, ob. T^pied. 

8tQpienie» 06. T^pienie. 

8t^piony, a, e, ^mouss^, ^; ipoin- 
t<i, te. 

8iQpka, i,/. petit pilon, m. =, peti- 
te pile, /. s:, quilJe (d'un naTire), /. 

8t^pBik, a, «. Ormith. syrrfaapte, «. 

8t^por, a, m. pilon, m. batta, /. - 
martinet, «. s, Tdehn* obopinette (d« 
pompe), /. 

StQpowad, owat, uje, •• tr. »ay . Bti^- 
pi6, 12, tukmo, dteatir le drap. 
' 8t9powanie, Sti^piaiiia, % ». Tac- 
tion de d^eatir, /. St^powmme, dacatis* 
sage, at. 

8t«p6wka» i, /. Ormith. geliMtte, /. 

8ter, a, a». barre da gosTeraail, f. 
timon, ai, gouTemail, si. alitor okiyitm. It 
timon d'an narine, le goaTemall d'aa 
▼aisseau, €t fig. le goUTemaiL =.>lf- 
timon, m. goaremail, at. diraetioB, / 
filter rsfda, paiiHwa^ le timon de I'Btet, 
le gouTernaU, le gosTememeBt, 
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Sterad, ob. Tera6. 

Steroz^y, a, e, qui se grease; dres- 
86, ^; saillant, ante; taill^, ooup4, k 
pic; qcii est, qai s'avance k pic 

Sterozed, Steros7<&» 7i> 7» v. iiUr. 
s'^Iever, se dresser; s'^Iever au dessas 
(de qa^'chose^/ saillir; ^tredress^, b^riss^. 

Stemiotwo. a, n. maniement da gou- 
▼email, m. — art du pilote, m. pilotage, 
fn. metier de pilote, m, =, /!^. gouver- 
nail, m. — conduite, f, direction, f, 

Stemik, a, m. pilote, m. et poit. no- 
cher, m. nantoier, m. Stemxk miejtco- 
wy^ lamaneur, m* Biegiy, zreczny ater- 
nik, habile pilots; /ig, habile nocher, 
cautonier. 

Sterowa6, owal, iije» v, intr. goayer* 
ner, manier, tenir le timon; tenir le 
gOQvernail, piloter. 

Sterowanie, a, n. fokr^Jf I'action 
de conduire on vaisseaa, de tenir le 
gouvemail, /. condaito d'un nay ire, /. 

Sterdwka, i, /. plume de la queue, 
/. penne,/. r^mige,/. 

Sterowy, a, e, de gouyernail; da 
goayernail, da timon. 

Sterta, ob, Styrta. 

StQsknid si^, v, pr. def. do kogot do 
czegOj s'eoDoyer de ne pas yoir qa"an, 
qu'"chose, ob. T^sknid. 

St^iaty* a, e, devena raide. ==, coa- 
^I^. ^e; dorci, ie. 

Bt^ie6, 8t9^<^, ob. T^ied, T«^6. 

St^ienie, a, n. 06. T^ienie. = Btawu, 
ankylose, /. 

Stioosony, a, e, , foul^, ^; compri- 
m^, ^e. — deprim^, ^e; aplati, ie; ^ra- 

Stlo02y6» yt, V. tr. ddf. foaler, com- 
primer, d^primer; aplatir, ^eraser. 

Stluo, ukl, V. tr. drf. ob. Tluo. = 
^obiecOj semeartrir, se (roisser nn mem- 
4>re; se faire ane coutnsion. — SUuo 
«iQ, V, tr. ddf. (Abb choses), ob. Ttuo 
4ii^, =, se faire ane contusion, se meurtrir. 

SUuosenie, a, n. 06. Ttuesenie. =, 
•contusion, /. meurtrissure, /. 

StluCBpny, a, e, bris4, ee; oass^, ^e. 
=, contusiona^, ^e ; meurtrie, ie; froiss^, 
^e; et en Ohir. oontus, use. 

8tlmnia6, ob. T tumid. 

Sto, a, V. a, n. card. n. (suiyi d'un 
Ginitif) cent, adi, num. a d, g. Sto o$6b, 
kobiett kohif ' tdlar^w^ cent personnes, 
cent femmes, cent cheyauz, cent ^us. 
= Numer $to, Ie num^ro cent. — 8to lot 
mdrowiaf «. aba, Sto lat! yivez centans; 
<e'est le souhait qae les proyinciauz 



adressent k qu"un qui vient d'^ternuer). 
=, cent, m. centaine, /. Po sto, par cent, 
par centaine. 

Stoohmal, u, m. folle farine, /. 

Stoozek, ozka, m. bougie (en rou' 
lean), /. rat de caye, m. 

Stoosenie* Staozanie, n. Taction de 
rouler en bas, de faire ^uler; Taction 
de tirer. =, ob. Toosenie. 

Stoozkarz, a, tn. eurier, m. 

8too8ki« 6w, pi. baissi^re, /. restes, 
ffi. pi. 

StooBony, a, e, ateruriemf v. o4 ro- 
bactwaf tout mang^, v. tout piqu^ de 
yers. Stoczony wrzodamif rong^ d'ulcires. 

8toosyd» 06. Btaozad. = ob, Toosyd. 

Stoczydoie, Btocaysto, adt. en pente 
rapide. 

Stoozysko, a, n. citerne, /. reser- 
voir, m. 

StoozystoM, hd, f, d^oliyit^, /. — 
pente (rapide), /. 

Stoozysty, a. e, d^dive, a. d. g. in- 
cline, ee; qui ya en pf'nte. 

Stodota, y , /. grange, /. ZwotU tnop' 
lei, tboke do atodaiy, mettre en grange, 
engranger des garbes, les bl^, la moisson. 

8todolny» a, e, d'nne grange, des 
granges. 

Stoflinoief a, n. poids de cent liyres 
m. quintal, m. 

8t6g» ogo, m. meule (de foin), /. =, 
|7ar esot. tas, m. amas, m. 

Stogon, a, m. Hut. not. hyp^rie, /. 
(genre du crastuc^s). 

Stogowy, a, e, d'une meule de foin ; 
de la meuie. 

Stogroszowy, a, a, de cent gros, qui 
yaut cent gros. 

Stoi, troisi^me pers. du sing. pr^s. 
de Sta6, y. c. d. 

Stoi^y, a, e* qui est, qui reste debout. 

8toi%oska, i, /. attitude verticale, / 
— il ne s'emploie qn'k TAecus. NaatO' 
jaezk^, 9. au pi, Na stoj^zki, W sto- 
J%ozki, (en restant) debout; en se te- 
nant sur ses jambes. — autram. W «(o* 
j^iczki CO atawiady kiaid, ustawiac, ukia- 
da6, placer, poser qu"cbose verticalfli- 
ment. 

Stojak, .a,.m. bomme qui reste de- 
bout sans rien faire, qui reste U)s bras 
croises, m. 

Stoioki, a, ie, stoioien, ienne. Po sto- 
ioku» lae, adv, en stoioiep, stoiquement. 

'Stoik, a, m. stoi'cien,. fi^ (philosopbe 
de la seete ds Z^npn). — pi- Stoioy, 
les stoi'ciens. ^ 
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8ti6Jk«, i, /. garde, /. sentiDelle, f, 
faction, /. Bjfi na tt&jce. Itre de g^rde, 
de faction, oh, Btrai, "Warta. 

Stok, Ut m, citeme, /. =, sooree, /. 
fontaine, /. =, sentine, /. =, Fort, gla- 
cis, m. =r, versant, m. 

Btokflsa, a, m. BiH, not. mome, /. 
=, Comm, monie /^siche, sal^),/. stock- 
fiach, m. 

Btoklos, n, m. Stokloaa, 7, /. Bot. 
brome, m. bromas, m. Stokiosa owtta- 
na, hareron, m. 06. Owaik. 

Stokrod, adv. cent fois. Stokro^ eo 
Jcomu nagrodnid, za/piaeii, rendre, payer 
qa"cho8e It qa"un an centnple. 

Stokrod, ol, / BoL bellis, /. 8iohro6 
vfi^za^ grande margnerite, /. Siokroe 
mniejataf paquerette, /. petite margne- 
rite, / 

Stokrotka, i, /. p&qnerette, /. 

Stokrotnlo, adv, an centnple =, cent 
fois. 

Stokrotny, a, e, centnple, a. d. g. 
qni Tant cent fois antant, cent fois pins 
grand; =, cent ; qni arrive on qni est 
arrive cent fois ; qn'on r^pite on qu'on 
a r^p^t^ cent fois. 

BU>U ohx, et rarem. atola, m. Uble, /. 
8t6^okr(Miyfpodluknjf, kwadratowyy ahta- 
dany^ table ronde, ovale, carr^e, pliante. 
— prv. Uderz w atS^, nokyee «t{ odetncq, 
qni se sent morveuz, semoncbek— porf. 
Stdi, table, /. bnrean, m. Z^ky6 papie- 
ry na stoUy mettre, poser, d^poser des 
papiers snr le bureau, d« la Jig. WnUic 
eo na ftdf, mettre qn"cbose snr le tapis. 
Twoja Mprawa jut na tidUy on examine 
▼otre affaire, on s'oeonpe de TOtre affai- 
re. — Stdly table (k manger, ttpar ext. 
le repas, le manger), /. Stdi taitawiaCf 
serrir nne table, couvrir une table de 
plats, de mets. ZawoHad kogo do $UylUf 
appeler qn*'nn ponr diner, sonper. Sie- 
dtiee u Ho^, dtre, fester k table. D»^- 
piwae u tUhlu, servir k table. 8t6^ pan- 
akif nne table de grand seigneur ; la ta- 
ble du maftre. 8t6i PanaH, la table dn 
Seigneur, la sainte table. =, biens, m. 
pi. Juria. Rouiqeztnie od ato4it i loka^ 
separation de corps 4t de bien^, /. 

Stota, y. f. Stdlnia, ni, /. Mxnaay ga- 
lerie, f. canul^ «i. peivitaieiit* m. 

Stolarczyll* a» m. g6r9on menuisier, 
garden ^b^niste, m. 

Stolarka, i, /. fetnme de mennisier, 
du mennisier,/. mennisi^ /; 

Btolamta* xii» /. ouvroir d'un menni- 
iier, m. atelier d'un mennisier, m. 



Stolaraki, a, ie, de mennisier. Stoiar - 
aka robota, ouvrage menuisier, m. me- 
nuiserie, f. 

Stolaratwo, a, n. profession de aie- 
nuisier, /. menuisierie, /."w*ft*"**' *"* 

Stolarz, a, m. menuisier, m. <b^nl- 
ste, m. [nuiaier, /. 

Btoianowa, ej, /. femme dn me- 

Btoloowy, a, e» du si^ge, de la chai- 
se du trdne. =r, de la chaise perc^, de 
la selle. Stolcowa bania 9. doniea, baa- 
sin de chambre, de garderobe» m. 

Stoleo, loa, m. chaire, /*. si^ge, ». 
Stolec faqdowyjf si^ge (d*nn juge), m. 
StoUe fkrdUwakiJ, trdne, m. ^eolee 
fz ktdrago kazae.)^ chaire, /. =, ArtkU. 
base, /. — piidestal, m. soele, m. Tickn. 
chaise, /. (wiatrakowy^ d'un monlin i 
vent). ^, part, chaise perc^e, /. chaise, 
/. selle, /. Hi na atolee, aller k la chai- 
se, k la selle. =, selle. /. Evacuation. 
/. Stolee laeny^ Evacuation facile. StoUc 
tmdnyf et TWndno^i atolea, conatipation, 
f. '=, anus, m. orifice, m. fondement, m. 
siEge, m. 

8t61eoie, Btolecio, a, n. eapaee de 
cent ans, m. si^Ie, m. 

Stoleosek, ozka, m. petit siEge, m. 
petite ch%ise, /. petit eseabean, «. =;, 
msrchepied, fa. tabouret, «. 

Stoieozny, a, e, capital, ale; princi- 
pal, ale. — il ne s'emploie que dao9 
Texpress. Miaato atoieezney capitale, /. 
chef- lieu, m. 

Btotek, tka, m. chaise (de bois, de 
paille), /. siEge (de bois), m. eacabeao, 
m. Stoiak aiomiany^ ehalse de paille. 

Btoletni, a, ie, Stoletny, a, e, qai 
dure, qui a durE cent ans: oentanaire, 
a. d. g. de cent ans. >- qui termlne ua 
si^le, sEcnlaire, a. d. g. Rok Holatm, 
annEe sEcnlaire, /. 

Stolioa, y, /. siEge, m. m. chaire, /. 
Stoliea $. Fiotra, la chaire de St. Pier- 
re. Stoliea apoBtolaka^ la chaire aposto- 
lique. Btoliea (krdUwakaJ, trdne, m. =, 
capitale, /. siEge, m. SioUea pamatmoy 
la oapitale le siEge d'un empire. 

Btoliosek, oska, m. petite table, /. 

Btolik, a, m. (petite) table, /. &oKk 
(do piaamiaj bureau, m. Su>Wt wtierm- 
esy. planehette, /. 

8toli8tiiy» Btoliatny, a, e, qui aoent 
feuilles, k cent fenilles. 

Stolkan, a, m. fabrioant de chalaea, 
de siEges, d'escabeanz, m. 

Btolkowy, a> a, d'nne chaiae, d'ua 
siEge (de bois), d'un aacablew 
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Stolnioa, y, /. dessus d'une Uble, m. 
=, table de onisine, /. Uble de piltis- 
sier, /. tonr k p&te, f. planche, (sar la- 
quelle on p^trit la p&te), f. 

Stolniozka, i, /. dim, de Stolnioa, 
▼. c. d. 

Stolnik, a, m. ecuyer de bouche, m. 
€t: panetier, m. Hut, de Pol. Stolnik 
W, Koranny^ Grand Panetierde laCou- 
ronne. =, mineur qui travaille k une 
l^alerie, m. 

Stolnikowa, ej, f. la femme d'un pa- 
netier, du panetier, /. 

8toiowa6, owai, uje, v. tr. kogOf 
donner la table k qu"aii, donnerk man- 
ger k qa"an, noarrir qa"un. Stotowa6 
8iQ, V. pr, gdeie, u kogOt manger, pren- 
dre sea repas quelque part, ohez qu"an 
<pour de I'argent). 

8totowanie, a, n. plancher (sap^rleur), 
fit. plafond, m. 

Stotowe, ego, n. table, f. pension,/'. 

Stolownik, a, m, peraonne qui vient 
prendre ees repas. qui vient s'asseoir k 
une table d'hdte, /. pensionnaire, m. By6 
stoiownikiem u kogo, wczyim domUf dtre 
commensal d'une muson, avoir touj ours 
son couvert mis ches qu"un. 

Stoiowy, a, e, de tsble, de la table. 
8pr»^y ttolowtf ustensiles, m. pZ. servi- 
ce, m. de table. Naceynia aUyiowtf vais- 
selle, /. service, m. Stoidvte totno, vin 
dM table, vin ordinaire. 

8tonaa6b» adv, et w Btonasob, loc. 
4idv. au centuple. 

Stonasobny, a, e» centuple, a. d. g. 

Stonka, i, /. kermes, m, cocbenille 
de Pologne, /. oh, Czerwieo. 

8ton6g, oga, m. Hist. nat. armadille 
ordinaire, f. eloporte, m. pL 8tonogi, 
doportides, m. pi. 

8tonogi, a, ie> k cent pieds, qui a 
cent pieds, centipMe, a. d. g, 

8tonogowlec9 woa, m, Boe. aspUnion 
c^terach, m. c^t^racb o£Scinal, m, 

8topa, y, f. plante du pidd, /. vvlg, 
dessous du pied, m. ^. par ext, pied, 
m. Zmiergye kogo od ttdp do gidto^ exa- 
miner qu*'un depuis les pieds, jusqu*41a 
t6te, V. de la tete aux pieds. =, pied, 
m. trace, /. U6 za kim to ttopy, suivre 
les traces de qu"un. =, pied, m. bas. 
«n. base, /. U 9t6p gdry^ au pied, au bas 
d'une montangne, delamontagne.partie. 
Mdtr, 8topa, pied, «n. (mesure de lon- 
gueur. Stopa kwckdratovoay pied carre, 
Stopa szeicienna, pied cube. 

8topid» oh, Topid. 



8topie]^, pnia» m. marche, /. degr^, 
m, gradin, m. Stopnie tchoddw, lesmar- 
ches, les degr^s, d'un esealier. = fuka- 
rety, u powoeuj, marchepied, m, (d'une 
voiture). = fu drabinyj, ^cbelon, m,^^ 
Qiom, AHr. et Odogr. degr^, «. Stopnie 
9ztToko6ciy d4kigoici geografiezn^', degr^s 
de latitude, de longituae. =, Mdtrol. 
grade, m. =, Phyt. degri, m. Stopien 
temperatury, degr^ dn temperature. =, 
Moth, degr^, m. Rdwnanie pierwszego 
atopniaf equation du premier quartier. =, 
Ghramm, Stopnie pordvmaniaf degr^ de 
comparaison, v. de signification, m. =, 
degr^, (d'honneur, d'^levation), m.rang, 
m. grade, m, echelon, m. gradin, m. et 
rareniy marche, /. Prz^dcprzez wtzyetkie 
Mtojmie, passer par tons les degr^s. Sto- 
pien porucenikaf ibapttona, pu'tkownika, 
le grade de lieutenant, de capitaine, de 
colonel. 

8t»opka» i, /: fdim, de 8topa), plante 
du pied, f. {par ex, d'un enfant). =, 
Bot. omithope, m. = piUkowy, soldat 
qu'on emploie k ch&tier ceuxde son re- 
giment qui sont condamn^s, m, =, 
chiea, m, 

8topnied, ob. Topnied. 

8top]iik, a, m. prooinc, poisson d'un 
pied de longueur, m. =:, mesure de lon- 
gueur oiH sont marques les pieds, /. 

8topiiiowad» owai,uJe, v, tr, arran- 
ger, disposer par gradations; graduer. 

8topniowaziie, a, n. Taction de gra- 
duer; Taction d'^lever, d'augmenter par 
degr^s, /. — disposition par degr^s, /. 
elevation graduelle, /. — marche gra- 
date, /. gradation, /*. progresfion,/. suc- 
cession des degree, /. — LUtdr Log, et 
Peint. gradation, f, =r, Oramm, Stopnio- 
toanie ptzvmiotnikdWf graduation des 
adjectifs, j, 

8topxiibwy, a, e, graduel, elle ; gra- 
due, ee; successif, ive; progressif, ive. 

8topiiy, a, e, qui regarde la plante 
du pied, plantaire, a. d, g, 

8topowy, a, e, de la plante du pied, 
=:, long d'un pied. 

8tor, u, m. store, m. Mied story h 
oib'en, avoir des stores k ses fenetres. 

8toraki, a» ie, de cent es pices. 

8torozy6, 8torzy6, 8tro8ay^, yi, y/ 
V. tr, dresser, h^risser, lever; dresser, 
faire tenir droit. Storezye uezy, dresser 
les oreiUes. 8torczyd si^, Storzy^ si^,, 
V. pr. se dresser, se h^risser. 

8torczyk, a» m. Bot. orchis, m. 

8torczykowy, a, e, de Torchis, 
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— BoL Storosykowe, pi. orchid ^es, 
f. pi. 

Storosypi^ta, Storzypi^ta, y, m. et 
dim. Stonypi^tka, i, /. fanfaroD, m. 
rodomont, m. 

Storena, y, f. Entom. stor&ne, m. 
(araign^ de la Nourelle Hollande). 

Storzyszek, aska, m, Bot. dinopo- 
de, m, 

St08» a, m. coap, m. =, attaqae, /. 
charge, /. oh. Sstoa. 

8to8, 8t6B, oau, m. amaa, tas (des 
choses rang^es les anes sar lea aatres), 
m. moncean, m. pile, /. Uhiada6 co 
vo »to8y w itosy, mettre qa"cho8e en pile, 
en tas, faire de qu"cho8e noe pile, dea 
piles; empiler, entasser qa"chose. =, 
gcUwanictnyy pile (ralvaniqae, ToltaYque, 
/. pile, /, =, Bist. biicher, Skonczyc 
na stotUf finir sur le bficher, monter 
8ur le bficber, §tre brfil^ vif. 

Stoaek, aku, Stosik, a. v. u, m. fdim. 
de Stos), petite pile, /. petit moncean, 
m. — petit bdoher, iw. 

Stosit, u, m. Bot. panac^, /. gran- 
de berce, /. 

Stosowad, owai, uje, v. tr. imp. 
PrzyatOBOwad, at, co « ezem^ v. co do 
cxego, comparer qu"chose k qu^chose, 
assimiler nne chose k une autre. ^, 
avec le dif. ITstosowad, przystosowad, 
CO do czegOf appliquer, aj aster, accom- 
xnoder, adapter nne chose k une autre, 
et fig. avec le dif. Zastosowad, co do 
etego, p. wed'tug ezego, adapter, appro - 
prier, conformer qu"chose k qu^chose. 
8tosov)a6 uiyroMy do myili, adapter con- 
former les paroles aux pens^es. Stoso- 
wad BiQ, V. pr. imp. (do ctegoj, s'ajus- 
ter (k qu"cbose, a\ec qa"chose), s'a- 
dapter (k qu"chose), s'l^ aster bien (k 
qu"ohose. avec qu"cho8e), convenir (k 
qu'^cbose). =9 «'( do cztgo^ s'appliquer, 
dtre appliqu^, etre applicable, k qu"cho- 
se; se r^ferer, £tre relatif, k qu"cho8e. 
Stotowac si^ do kogo^ s,appliquer, §tre 
Applique, §tre applicable k qu"un; Itre 
relatif k qu"an. Stosowadsi^, et le dif. 
Zastosowad siq, do czegOf s'aocommo* 
der, se conformer k qu"cbose. Stototoae 
si^ do czaiVf do okoliezno4ci, s'accommo- 
der, se conformer au temps, aux cir- 
coDStances. 

Stosowany, adj. m. kapeluaZf oba 
peau k otrnes, m. 

Stoso wnie, do ezego ^ loc. prep, con- 
form^ment, coovenablement 4 qu"cho8e; 
en conformite de qu^chose. Zyc Hoso- 



wniedo ewego alarm, rivre conform^* 
ment ou conyenablement k son ^tat. =, 
proportionn^ment k qu"chose, k propor- 
tion, V. en proportion de qn"oho8e. Na- 
gradzae atoaownie do zaa^ugi^ r^compen - 
ser proportionn^ment au miSrite 

StOBOwnoAd, 6ci, /. confbrmite, /. 
convenance, f. =, caract^re de ce qui 
est cony enable, m. Tappropos. m. Stoao- 
wnoid odpoufiedzif Tk-propos d'une r^- 
ponse. =, proportion, /. juste propor- 
tion, /. 

StOBOwny, a, e, fdo czegoj, adapts^ 
^e; appropri^, ^e; conforme. a. d. g. 
convenable, a. d. g. qui convient (k qu^ 
chose); proportionn^, 4e; qui est en 
rapport (k qu"oho8e). Stoaowny do oko* 
licznoici, adapts, appropri^ k la circon- 
stance, aux circonstances. 

Stostopniowy , a, e, milli^me, a. 
d.g. 

Stosuga, i, /. espace entre deux bri- 
ques dans une muraille, m, 

Stosonek, nku, m. rapport, m. pro- 
portion,/, relation, raison, /. Sioaunek 
jednej rzeety do drugi^, rapport d'nn* 
chose k une autre. =, rapport, m. rela- 
tion, /. liaison, /. connexion, /. oit pi, 
StoBunki, rapports, m. pi. relations, /. 
pi. commerce, m. liaison , f. Stoaunki 
hanfilowef rapports, relations de com- 
merce, relations commertiales. 

StOBonkowo, adv. proportionnelle- 
meut; en proportion, k proportion; re- 
lativement. 

Stoaunkowy, a, e, proportionnel, elle ; 
qui est en proportion. =, relatif, iTe. 
Stosygiel, gla, m. Techn. rabot k 
^corner, m. 

StotyaiQCsny, a, e» quivaatc«ntmtl 
le florins, v. francs; decent mil le tetee» 
de cent mille hommes. =, le cent mil- 
li6me, la cent milli^me. 

StowansyBsad* al, a, v. tr. imp. 8to- 
warsyasyi^, y}» r^unir en society ; unir. 
StotDarzvazae ludzi, r^unir les hommea 
en sociei^. 

StowarByBaenie* a» it. asBociation, /. 
soci^t^, /. 

StowTEdd, odu, m. StowTaodowiec^ 
woa, m. Bot. lysimachie nummulaire /. 
Stoiek, ika, m. petite meule (de foin), 
/. oh. Stdg. = Oiom. c6ne, m. 

Stoikowaty, a,e, qui tient du edne^ 
eonoide, a. d. g. qui a la forme d'ait 
cdne; conique, a. d. g. 
Strf^bid, ob. Str^bowad. 
Str%cad, al, a, v. tt, imp. et/r^. 
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Strf|oid, it, abattre, faire tomber, faire 
saater. Strqci^ komug^Sowe, abattre, faire 
saater la tete k qa"an ; faire tomber la 
tdte de qii"aii. — faire tomber da bant 
(de qu"choBe), jeter k bas, pr^piter. 
Strqcid kogo z gdry, faire tomber, preci- 
ptter qa"mn du bant d'uoe montagne. = 
Chim. pr^cipiter. 

8tr%oaiiie. Str^oenie, a, n. Taction 
d'abattre, de faire tomber, de pr^cipi- 
ter, f, ob. Str^oad. 

Straoenie, », n. execution (de la peine 

capitale),/. sapplice,|m. —peine eapitale,/. 

StraoenieOy i^os, m. condamne i mort, 

m. =r, Milit. Straoei^oy, enfants perdns 

m. pi. 

Straoh, a, m. eponvantail, m. Poata- 
toic $traeha w ogrodxie^ mettre un Epon- 
vantail dans nn jardin. =-, fantdme, m. 
spectre, m, revenant, m. Bae #i^ »tra- 
ch6Wf avoir pear des reveuanta. 

Straoh, u, m. (fi^rsnde) pear, f. fra- 
yenr, m. Epoavante, /. effroi, m. terreur, 
f, (dans le sens passif, comme Emotion, 
que I'on Eproave). Straeh ma widkie 
oczpy prv. la peur grossit les objets. 
Dri€6 ze Hrachu, trembler de p«ar, d'ef • 
froi, de terreur/ frisonner d'epoavante. 
Ai Btraoh, loc. aHv, k faire pear; ter- 
riblement, horriblement, affreasement; 
furieu semen t, extrdmement. Brzydka oi 
straeh, elle est laide k faire pear, elle 
est horrible, elle est affrense, elle est 
farieusement laide, c'est ane horreur. 
Lke ak atraeh^ il ment fariensement. 

Straohad si^, v. pr. s'effarer. s'effa- 
roacher, s'effrayer, prendre TEpoavante, 
s'Epoavanter. 

StraohliwoM Aoi, /. natnrel, carac- 
t^re de ce qui est sajet k s'effaroucher, 
k s'effrayer, k s'Epoavanter, m. 

Straohliwy, a, e, craintif, ive; om- 
brageax. ease; faroaehe, a. d, g. 

Straohowitko, a, n. Epouvantail (qu' 
un chasseur place aapr^s d'une b6te 
qa'il a taEe et qa'il ne peat emporter), 
m. =yfig> Epoavantail, m. 

Straoid, it, v. tr. dif. kogo, exEcater 
qa"an (un criminel, uncondamnE), met* 
tre qa"an k mort; trancher, coaper la 
tdte k qa*'an. 

8tn|0id, ob, Btn^oad. 

Straoony, a, e, exEoatE, Ee; mis, ise, 
k mort; dEcapitE, Ee. Wzi^ty zoittU i 
atracony, il tat pris etdEoapite. ==. per- 
da, ae; anEanti, ie; ruinE, Ee. Str<icoHa 
nadeuja, tout espoir est perdu, il n'y a 
plus d'espoir. 



Straoony, a, e, abatta, ae ; jetE k 
has ; prEcipite, Ee. fz gory, d'une haa - 
tear, na ddi, en bas). Anio^ atrqcony, 
anire dEeha. 

Str^sasty, a, e, qai a beaueoup de 
cosses. — Bot. siliqueox, ease; silica- 
leax, ease. 

Stn^ze, a, n. eoUect^ cosses, /. pi, 
goasses.y. pi. 

Str^ozek, ozka, m. petite cosse, /. 
petite gousse, f. — Bot, silicule, /. 

8tn|ozkowy, a, e, Bot. lEgumineax, 
ease. [que, /. 

Str^oayna, y, /. enveloppe de la sili- 

Str^oaysty, a, e, qui a beaueoup de 
gousses, de cosses. 

Stradad, at, a, v. tr. czego^ perdre 
qa "chose. 

Stragan, a, v. a, m. trEteau, m. ta- 
ble de boulanger, /. boutique en plein 
veut, /. 

Straganek, nka, m. dim* de Stragan, 
V. c. d. 

Straganiarka, i, /. marchande assise 
derri^re an trEteau, /. (raiti6re qui tient 
sa boutique en plein vent. 

Straganiam, a, m. Oharp, sommier, m. 
— par ex. poutre, /. 

Stn^k, a, m. gousde, f. en Bot, sili • 
que, /. lEg^me, m. — /am. Strqki, pois 
verts, m. pi. 

Stri|kowaoied, at, eje, v. intr, pro- 
dnire des gousses, des legumes. 

Stri|kowaty, a, e, en forme de gous- 
se; qui ressemble k an legume. 

Stn|kowy, a, e, de gousse, en goasse. 
Ou>oe atrqkowft legume, m. 

Strapienie, a, n. affliction, /. 

Strapioay, a. e, afflige, Ee. 

Strapid, ob. Trapid. 

Strasaenie, a, n. Taction d'effrayer, 
/. efforts pour effrayer, pour intimider, 
m. intimidation,/. 

StrasBliwie, Strasmie, adv. d'ane ma* 
niire terrible, effroyable, Epouvantable ; 
terriblement. — k faire peur, horrible- 
ment, effroyablement, epouvantablement, 
furieusement, excessivement, prodigieu* 
sement, extrSmement. Si(raasin«m goz^" 
j<U, je Tai gronde terriblement. 

StrassliwoAd, Strassnoi^ 6oi, /. qua- 
lite de ce qui est terrible, effroyable, 
Epouvantable, /. horreur, /. 

Straasliwy, Strassny, a, e, effrayant, 
ante; terrible, epouvantable, horrible, 
effroyable, a. d. g. affreux, euse. Stra- 
$zna burtat terrible, affreuse, horrible, - 
effroyable tern pete. 
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Strassnioft, y, f. m^^re, /. — fig, 
femme, o. personne laide k fftire pear, 
f, ^pouT&ntai] de ohenevi^, m. monstre, 
m. une borreur. 

StrMsnie, oh. Strasliwie. 

StraSBiioM, StrMsny, oh. StrMsli- 
woA6, StrasBliwy. 

8tra8276, yt, y, o. (r. hogo^ ^ftt^jw 
qu"aD, fftire peur it qa*'aD. Straszye 
kogo (w nocyj^ latmer qa"un, empdcher 
qu"im de dormir, =:, v. intr. reveoir, et 
import. Stratgjf w tym dovm^ il revient 
des espritt, des eaprits reviennent, ily 
a des revenants dans cette msison. 

Strassydto, a, n. fsntdme, m. spectre, 
IK. revenant, m. ^, monstre, m. =r, (na 
ptaki, na wrdblej, ^pouvantail, m. =, 
fig, moDstre de Uideur, tn. moostre, tn. 
^poavaotail de henevi^re, m. 

Strata, y, /. perte, /l Piaka6 jahiej 
$traty, op4akiv>ac jakq ttrat^, pleurer, 
d^plorer la perte de qa"uD. 

States, a, m. v. Strategik, a, m. stra- 
t^fnste, tn. 

Stratesioiny, a, e, strat^iqne, a. 
d. g. 

Strategia, ii, /. v. Strategika, 1, /. 
strat^e, / 

Stratnie* tuiv. en d^pensant beau- 
conp. 

Stratny, a, e, d^pensier, lire; prodi- 
gne, o. d. g. 

Stratowa6, o&. Tratowad. 

Strawa, y, /. aliment,* m. noarritnre, 
f, manger, m. — nourritnre, /. p&ture, 
/. — (%ydl^aj, fuurrage, to. 

Strawid, Strawienie, ob. Trawid, 
Trawienie. 

Strawne, ego» n. (argent pour la) ta 
ble, pension, /. — argent pour la sub- 
sistanee, m. p^cule, m. viatique, m. pas- 
sade, /. 

StrawnoM, Aoi, aigestibilit^ d'un ali- 
ment, /. = ko^qdka, ^Qrgie, puissance 
des organes digestifs, /. 

Strawny, a, e, qui a rapport k la 
nourritnre, k la consommation. Rzecwy 
Btrcmntf obiets de consommation, m. 
denr^es comestibles, f, comestibles, m. 
pi, =, dijpestible, ck. d. g, — fiicile it 
dig^rer. Poiywitnie straiofi«,an alimet, 
une nourritnre facile k dig^rer, de faci- 
le digestion. =, qui digire bien, faci- 
lement. Strawny koiqdeJe, un bon esto* 
mac. 

Strawowa6, owal, uje, o. tr. kogo, 
aourrir .defrayer, entretenir qu"un, don- 
ner k manger it qu*'un, ob. Stolowad. 



— Strawowa6 si^, o. pr. manger, fob. 
Stolowad 8i^, se nourrir, s'entretenir , 
vire. 

Strawiindk, nku, m. argent pour la 
subsistance, m. viatique, to. ob. Btra- 
wne. 

Strait y,/*. garde,/, (defense, conser- 
vation). Sta^ na Hraiy granie, Atre 
cbarg^ de la garde des frontiires. :=, 
garde, /. guet, m. faction, f. sentinelle, 
Strai odbywaCf faire la garde, le gaet, 
faire faction,' fsire sentinelle. =, garde, 
/. Pitrw$za ttrai^ garde aranc^e. iVse- 
dnia ttrai, avant-garde, /. T^lna strai, 
arriire garde. /. ^, escorte, /. Pnviai 
komu stroi, donner une escorte kqu on. 

Strainioa. y, /. ^changuette, /*. don- 
jon, TO. beffroi, m. = morska, pbare, m. 
fanal, to. = na gwiazdy, observatoire, 
TO. t=, guerite, /. ob. Buda. 

Strainik, a, to. garde, to. gardien, to. 
surveillant, to. = et partic, (granicmmgj, 
inspecteur des frontiires, to feelngj, 
douanier, to. Cprty rogaUsz), employ^ de 
I'octroi, TO. oommis de barri^e, to 

Str^boirad, owat, uje» v. (8tr%bi6), 
V. intr. imp. assembler, convoquer an 
son de la trompette. 

Str^bowanie, 8tr%bieni6, a, m Tac* 
tion d'assembler de convoquer au son 
de la trompette. 

StrQOsyd, y t, y, o. tr. imp. komu ko^, 
adresser, envoyer qa"an k qu"un; pro- 
poser, recommander qu"un k qa"ui 
pour one place, pour un emploi. 

Str^osyoiel, a, to. celui qui adresse, 
qui envoie qa"un it un autre, qui re- 
oommande qu"un it uu autre pour une 
plaoe. 

Str^osyoielka, i» /. celle qui recom- 
mande it qu"un uoe personne pour une 
place. 

Btrefia, y, /. Qiogr. xone, /. et par 
ext, climat, to. region, /*. Str^a p6inO' 
ena, climat septentrional ; r^on septen- 
trionale, bor^ale. 

Strefld, il, V. tr. dif. ob. TrefL6. =. 
(dans la langue des Juifs), souiller, ren- 
dre impur. 

BtrefLsty, a, e, ray^, 6t. 

BtresBOsa^, at* a, v. a. imp. Stra- 
Aoid, it, tiif. r^sumer. 

Strestfoaanie, a, n. r^snm^, to. 

Btr^twa, y, /. Hist. naL torpUle. f. 

8tQtwiatoi6, Str^twiaty* ob. Zdir^- 
twiatoid, Zdr^twiaty. 

Str^twid, Str^twied, Str^twienie, 
mieux ZdrQtwi6, i t. d. ob. DrQtwiA. 
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Strof, u, m. peine p^coniaire, /. amen- 
-de. /. Strof zapiaciCf daCj payer I'amende. 

Strofk, 7» /. lAtUr. ane, strophe, /. 
— poisie mocUrne^ stiopbe, /. stancei /. 
couplet, m. 

8trofowa6, owal* uje, v. tr, imp. ko- 
gOf reprendre, r^primander qa"uD. 

Btrofowanie, a, n. Taction de repren- 
dre, de reprimand er, /. reprimandes, /. 
pi. reprocbes, tn. pi. 

StrOj, oju» m. vfitement. m. ajuste- 
ment, m. parnre, /. ornement, m. Strdj 
na giow^t ornement de t6te, m. coiflfure, 
f. mani^re de se vStir, habillement, m. 
habit, fik T^tements, «n. pL mise, /. pa- 
rure, /. toUlette, /. Strdj narodowy, Fba- 
h'lt national. =:, pi. Stroje, objeta de 
toilette, m. pi. articles de mode, m. pi. 
ajustements, m. pi. parnres, J. pi. = 
na koniaf oh, Bs^d. = ob-^ioy, gr^- 
•emeat (d'un narire), m. gr^es, /. pi. 
agr^, m. pi. =, accord, m. ton (jnste), 
«n. diapason, m. Strdj trsymaCf tenir 
I'aooord. s=, arrangement, m. ordonnanoe, 
y. disposition, f. ordre, to. =, Strcje, 
■testioules, m. pi. Bobrotoy atrdj^ Hxtt. 
notur, caetor^um, m. 

Stroid, it, v. tr. imp. avuc U Sif. 
Fnystroid, Uatroid, it, (oh. Przyatra- 
Ja6, U8tn^a6)» habiller, omer, parer, 
embellir; ig aster. SiroU, prtyttroic eo 
kufiatami, orner, parer qa"cbose de 
flenrs. =, omc U ddf. Nastroid, it» 
mettre en ^tat, monter, dresser, preparer, 
appreter, disposer, ranger; accommo- 
der, ajnster, agencer; gamir. Stroi<ima- 
<hin^, mettre une machine en 4tat, ajn- 
ster una machine. Jig. Stroid min^, se 
donner an air; partic. faire mine d' 
^tre fiich^ Stroid imiechy, imitatkiy rire. 
Stroic k arty J kareikif koneepta, plaisan- 
ter, rire, faire oo dire des plaisanteries. 
-Stroid siQ, V. pr. imp. Ustroid sIq, se 
parer, s'aj aster, — avee le dif. Ustroid 
Bi9» Wystroid ai^, se faire beau ou 
belle, prendre ses plus beaax habits; 
a'habiller, se mettre, se parer avec re- 
cherche. Uttroi^, V. wyttropta «i{, elle 
s'est mise avec beaacoap de recherche, 
^elle est tr^-par^e, elle a (inis) des plus 
heaax habits, et /am. elle s'est faite 
belle. 

Stroioielt a, m. celui qui orne, qui 
pare, qui ajaste. — celni qui dresse, qui 
prepare, qui agence, qui met en ^tat, 
-qai monte qu^cbose, m. machiniste, m. 
= finMtrumentdwJf accordeur, m. 

Stroioidlka» i, /. celle qui orne, qui 



pare, qui ajuste. — celle qui met en 
4tat, qui monte qu" chose, /. = (inttru* 
mefUdtoJy aocordeuse, /. 

Strqjenie, Prsystrojenie, ITstrolenie, 
a, n. ornement, m. omementation, /. 
embellissement, m. ajustement, m. ==, 
Naatrojenie, agencement, m, ajustement, 
«i. pr^paratif, m. appr^t, m. Strojenie 
css^o, affectation de qu"chose, /. Stroje- 
nie powagif turowoiciy Taffectation de la 
gravity, de la s^v^rit^. Strojenie f§ohieJ 
iartdWf imiechiw s ibo^o, Taction de se 
railler, de se moquer de qu"un. =, Na- 
etrqjeniet Mu$. Taction d'accorder, (in- 
ttrumentUf un instrument), /. =:, Stroje- 
nie siQ, Taction de se parer, la pam- 
re, la toilette, /. 

Stroik, a, m. appeau, m. oh. Wabik. 

Strojnat, a, m. oh. Strojnii. 

Strojnie, adv. bien ajuste, bien par4, 
richement vetu, ue. 

Strojnik, a, to. accordoir, m. 

BtrojniA, aia, m. ^l^gant, m. petit- 
malt re, TO. 

Btrojnisia, si, /. elegante /, petite- 
maitresse, /. 

BtrojnoSd, ioi. /. recherche dans la 
decoration, dans la parure, f. ornements 
rechercb^es, m. pi. 

Btrojny, a, e, bien %juste, ^e; par^, 
^e; ei^gamment ou richement v6tu, ue. 
=, (des choses), orne, ^e; par^, ee. — 
qui habille bien, qui est d'un be! effet, 
elegant, ante. = (d'un instrument), bien 
accord e. 

Stroisi, a, m. perche, /. rame, f. oh. 
Tyka. =, pi Stroisae, v. coll. Btroisi, 
brins de bois, m. perches, /. 

Btrokaty, oh. Patrokaty, Srokaty. 

BtromoAd, ioi, J. descente escarp^e, 
/. roideur, /. 

Btromy, a, e» abrupt, pte, escarp^, ^e. 

Strona, y, /. c6ti, m. sens, to. part, 
/. Ze wettyetkieh itron, de tout cdte, de 
tons c6tes, de tons les cdt^s, de toutes 
parts. Stroma lewat praioaf le cbii gau- 
che, o. la gauche, le cdt^ droit, o. la 
droite. Prawaf letoa §trona o-ltarz^, cdt^ 
droit de Tautel, v. le cbU de TEpitre, 
le cdte gauche de Tautel, v. le cote de 
TEvangile. (Dans les assemblies polit). 
Strona prawa, 2etoa, le c6te droit, v. la 
droite, le c6te gauche, v. la gauche. — 
fig. (en pari, des persounes et des cho- 
ses), cdte, m. sens, m. part, /. Kakda 
rgecz ma dwie ttrony, touts chose a son 
bon et son mauvais c6te, e< partic. touts 
medaille a son revers. Odkladai co na 
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ttron^f me^re qu"oho8e k part, de odt^, 
k r^cart. Zart na $tron^f raillerie k part, 
plaisanterie k part, sans raillerie, sans 
plaisanterie. ProtiiS, wziq^c kogo na $tro' 
n^t tirer qn^'un k part, a I'^cart. W$My- 
ttico M obu Btron ro9u>akywtzyt apris avoir 
tont consid^r^, p. examin^ de part et 
d*autre. =, Qiogr, r^^on du ciel, /. 
point cardinal, m. Cztery ttrony Svnata, 
les points oardinaux. et fig, Na cttery 
Btrony hoiata^ de tons cdt^s, partout. — 
danB le langage ordin. r^ion, /. climat, 
m. zope, f, pays, m. contr^e, /. lieu, m. 
endroit, m. <*6t^, tn. (dan ce sens il 
s'emploie de pr^f^reoce au pi.) W na- 
Bzych Btronachf dans nos r^g^ons, dans 
nos climats; dans nos oontr^es, dans 
notre pays. =:, cdt^, m. parti, m. int^- 
rits, m. pi. By6 na, p. po exyjfj stronu, 
tTMymad czyJQ itron^, elre du cdt^, o. du 
parti de qu an, £tre dans les int^r§t8 
de qa"an. =, JuriBpr. partie, f. Strona 
pTMeeivmaf partie adverse. Strona Bkarkq- 
ea, partie plaignante, /. demandeur, m. 
Strona yotwana^ d^fensear, m. 

Strona, Strdna, Btnina, y, /. M%lb, 
corde, /. Strona do, v, od Bkreypedw, la 
corde de violon. 

Stronid, il, i, v. intr, od hogo, fnir, 
^▼iter qu*'an. Stroni6 od czego, t>. ezego, 
tuir, ^viter qu"cbose, s'^loigner de qu" 
chose. 

Stronnioa. y,/. page, /. Obie Btronnxce 
ihoiartki, kartki, les deux pages d'on 
feuillet. 

Stronnicowa^, al, uje, o. a. paginer. 

Stronniotwo, a, n. parti, tn. Stronni- 
ctwo czyje, le parti de qu"un. 

StronnicBo66, 6oi, /. partiality, / oh, 
Stronno66. 

Stronniosy, a, e, de parti, d'un part. 

Stronnik, a, m. partisan, m. egyj, eze- 
go, de qu"iin, de qu"oho8e. 

8tronno66, 6oi, /. partiality, /. 

Stronny, a, e, partial, ale. Bxitoryk 
Btronny, un bistorien partial. 

Strop, a, m. plafond, m. lambris, m. 
— fig. Strop nUbioB, Biropy niebie§kie, 
la ToQte des cieux, la vodte azuree. 

Stropid, 11, V. tr. dif. kogo, effaron- 
cber, effrayer qn"nn, lui faire perdre 
contenance. = siQ, v. pr. dif. s'effra- 
yer; prendre contenance. 

Stroskany, a, e, plein de soncis; in- 

Sui^t^, agit^ de soucis; tounnent^ par 
es soucia; afflige, ie; accabl^, ie, de 
chagrin; abattu, ae. 
Strd*, a, m. garde, m. gardien, m. 



partie. Strdk fnocny), garde denuit,eri- 
eur de nuit, m. Strdk wi^Bttia, gadlier^ 
tn. =, valet de la maison (d'hfttel, d*au- 
berge, etc), m. bomme de peine, m. 
Anio^ Btrdi, Tange gardien, m. 

8tr6ia, y, /. garde, /. By<f, Bta<^ na 
Btraky ezego, avoir la garde de qa"cho- 
se, veiller k la conterratioo de qn" 
ohoee, 06. Stnti. =, garde, /. gaet, m, 
parUc. garde ducbltteau,delanuit; g^- 
de au chiteau, de nuit, /. (sorte de ser- 
vitude). 

Strdiowa, ej, /. femme du garde, do 
gardien; femme du valet de la maison, 
de Tauberge, /. 

8tr6iowad, owal, uje, v. intr. faire 
la garde, le guet; monter la garde aa 
cb&tean. = et Str6iyd, 6tre valet de 
maison, valet d'auberge. 

Strud, 06. Trud. 

Struoh, Strug, a, m. esptee degran- 
de barque, /. 

StruohlaloA6, ioi, /. abattement, m. 
frayeur extreme,/, transissement, tn. con- 
sternation, /. 

Struohlaly, a, e, saiai d'uoe frayeor 
mortelle, transi de frayeur, glac^ do 
peur, V. d'^ponvante; tout constern^ 

Stmohled, 06. Truohled. 

Struoie, 06. Truoie. 

Struola, i, et dim. StruoelkA, i, /. 
gftteau de N06I de forme oblongne, m. 

Strudsenie, a, n. lassitude, /. fati- 

Strudsony, a, e, laa, asse; las de 
travailler, de marcher; fatigu^, ^e; ha- 
rass^, ee. 

Strug, a, ifi. oh, Struoh. ^, plane,/. 
oh. OAnik. 

Struga, i, f. petit missean, m, petit 
courant d'eau, m. 

Strugad, ugal, uga, v, oie, 9, tr. 
imp. avee le dif. Fostrugad, »1, eouper 
par tranches minces, eouper par quar- 
tiers, eouper, tailler en tres-petits mor* 
ceaux. =, avee le dif. Ostmgmd, a); 
rAcler, ratisser, fob. Skrobad); rogner 
fpar ex. un bikton); tailler fpar ex. no 
bloc de marbrej. 

Strugaost a* m. celui qui coupe, qui 
taille, qui d^conpe, «i. tailleur (de pier- 
res, d'images), m. 

Strugalka, i, f. imag^, figure taillee, 
oisel^e, sculpt^e, /. cadre, tableau scul- 
pti, m. sculpture, /. 

Strukad, al, a, v, intr, crier (en pari-. 
du cri de la groe). Stmkanie, a* m. 
cri (de la grue), m. 
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Strnkosaszy, ego, m. ^cuyer tran- 
chant en second, m. 

Stmktupa, y, /. struoture, /. 

Strunif u, m. goitre, m, m.oh, Wole. 

Strumieli, nia, m. torrent, m, ob. Po- 
tok. =, ruisseaa, m. = Phy$, ob. Tok. 

StmmyoBek, ozka, m, dim. de Stru- 
znyk, V. c. d. 

Strumyk, a, m. (petit) rnissean, m. 

Struna, ob. Strdna. 

Strap, a, m. croQte, /. eschare , J. — 
plu$ partic. au pi. Strupy, dartre crn- 
tacee, /. teigne, /. Strupy na g^wiet 
tei«cne de la tete, v da cuir obevelu, /! 
Strup t^dki, m^lic^ris, m. 

Stmpek, pka, m. petite cro&te. 

Strupiasty, a, e> qai ressemble k une 
croQte, V. k la teigne, crustace, ^e; tei- 
gneax, ease. 

StruA, 8ia« m. Omith. antruche, /. 

Stroai, ia, ie, d'autrucbe. StruBte pid- 
rot plame d'autrucbe, /. 

Stroi, y, /. et Stroienie, a, v. Tac- 
tion de tailler, de ciseler, de sculptor, 
f. ciselure, f. sculpture, f. 

Struika, i, /. an tout petit ruisseau, 
m. filet d'eaa, m. 

Struiyd, yti y» o. intr. ruisseler. 

Struiyna, y, /. copeau, m. rognare, 
f. retaille,/. 

Strwonid, ob. Trwonid. 

Stryoh, u, m. galetas, m. grenier, m. 
=r, Econ. radoire, /. radoire, /. coup de 
racloire, m. Strychem^ v. pod ttrychem^ 
V. «c Btryrk mxerzyi^ faire mesure rase. 
= et Sztrycb, trait (de plume), m. coop 
(d'archet), to. 

Strycharstwo, a, «. art, profes- 
sion du briquetier, du tuillier, /. bri- 
queterie, /. 

Strychars, a, m. briquetier, tuillier, m. 

Strychowad, owat» "oja, v. tr. imp. 
fatrychulcemjy racier, rader. =, Milit. 
(du canon, des batteries) enfiler; battre 
par enfilade = iagUf Mar. amener, ca- 
ler les voiles. =, Choftet abt. (en pari, 
d'un oiseau), tirer, (d'un chren) cber- 
cher, qudter. = et Sztryohowad* faire 
des traits, tracer des lignes (k la plu- 
me). =iiiir. Stryohowad, o. pron. Stry- 
chowad alQ, (d'un cbeval) se couper. 

Stryohowanie, a, n. Taction de ra- 
cier, de rader, /. 

Stryohaleo, loa, m. racloire, /. ra- 
doire, f. = fdo o$trtenia kotyj, palette,/. 

Stryosek, oik a, m. corde, /. bart, /. 
(instrument de supplice). — en Tnrquie 
(pour les personnages dont le sultan 



veut se d^faire) cordon, m. = par ext. 
la corde, le supplice de la potence. 

8tr3rj» a, et dim. Stryjanek, nka». 
TO. oncle (paternel), m. 

Stryjaszkowy, a, a, qui appartient a 
Tonde (paternel). 

Stryjeozny, a, e, issu de Toncle pa- 
ternel. Stryjeczny bratj cousin germain,. 
m. (le fils de notre oncle paternel). Stry- 
jecMHa sioBtrUf cousine germaine, /. 

Stryjenka, i, /. et pop. Stryjna, y» 
/. la femme de Toncle (paternel), /. 

Btryjowski, a, ie» qui appartient k- 
Toncle; de Toncle (paternel). 

Strykad, v. tr. ob. Strzykad. 

Stryasekt szka, m. casse-noisettes, m. 
ob. Dziadek. 

Strzai, u, m. coup de f^u, m. Strnal 
armatnif coup de canon. =, port^e (d'une- 
arme k feu), /. Zblikye tt^ na $trza^ 
8*ayancer k une port^e de fusil. 

Strzala, y, f. fiiche, /. trait, m. dard, 
m. (Szybki) jak ttrzala^ qui se ment, 
qui vole avec la rapidity d'une fl^che. 
^, Odom. Stmaia fuku, la fleobe d'un- 
arc, ob. Fromieli. =, Chaaae^ un pan^ 
un pan de rets. to. =, Bot. Struala $o- 
wia, pimprenelle, /. 

Strzatka, i, f. petite fl^cbe, /. =,. 
Art vitir. fourchette, f. =, Bot. sagit- 
tal re, /. = piorunowa^ Minif^. pier re de 
fourde, pierre de lenx (esp^ce de b^lem« 
nite). =, magnetowat aiguille aiman- 
t4e. /*. ob. Igia. 

Strzalisty et Strzaiowy, a, e, Anat. 
sagittal, ale. 

Strzatkowaty a, e, Bot. sagitte, ^e*^ 
par ext. lAide itrza^kowatey feuilles sa- 
gitt^es. 

Strzaiowe, ego, n. argent pour le tir, 
m. droit du chasseur, m. 

Strzalowy, a, e, des filches. =, d'un 
coup de feu; dn tir. 

8trzi|8ad, at, a, v. tr. imp. 8tTzi|8ni|d, 
Strz^M, f|8t, secouer, faire tomber en 
seeouant. par ext. kurz z mAmi, secouer 
la ponssi^re d'un babit. 8trzq$a6 owoce 
z drzewat abattre les Aruits en seeouant 
Tarbre. 

Strzaskad, at, o. a, dif. ^eraser, bri- 
ser, casser, fraoasser, fraoturer. = tf^,. 
se brisser, se fracasser. 

Strzeoha, y, /. toit de chaume, to. 
couverture de cbaume, /. chaume, m. 
par ex. chanmi^re, /. =, comble, m. ga- 
letas, m. grenier, m. 

Strzedz, egt, eie, 9. tr. imp. (aveo 
le G^.) czegOf garder, surveiller qu* 
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chose, reiller qu"ohose, k qa"cho8e, sur 
qu"cho86. StraiidM czego jcJc oka «o gio- 
wUt oonserver qa"cho8e eomme U pra- 
Delle de ses yeox. Ctego §trM€k Boke! 
ce dont Dieu, v. le del nous preserve ! 
Niech eie Pan B6g $trKeke! (que) Dien 
TooB garde ! — on dit proverbial. StrKe- 
kon&go Pan B6g ttrtekCf le mieux est de 
fee tenir but ses gardes. =, pron, Strseds 
Biq» prendre garde k Boi, prendre gar- 
de, dtre, V. se tenir sor bob gardes. Streei 
tt^ tenes-vooB sar vos gardes, prenes 

farde k toub, prcnez garde. = czego, 
▼iter qa"cbo8e. Strtedz m^ cnego jak 
ognia, eviter soigneasement qa*'chose, 
fair qu'^chose. 

Strselad, at, a, v. intr, imp. cotU. et 
frdqu, Strselid, ii, intt. tirer; fairefeu. 
Strgdac z iukUf tirer de Tare. Strzdad 
do cdUf do tarczyf do hurka^ tirer an 
but, au blanc, k la cible, k Toiseau (da 
boifl). Strzelie $obie w Ub, se brftler la 
cervelle. Dohrze $trzelie, tirer juste. Do- 
^rz€ $trzdae^ dtre habile tireur. =, fig. 
Strzelac ocsy ma, Jeter des oeillades, jouer 
de la pruoelle. StrziLii na kogo oezgrna, 
Jeter un regard furtif sur qu on, lancer 
one oeillade k qu"un. 

Straelaj^oy, a, e, qui tire. — Chim. 
fulminant, ante ; par est. Zioto ttrzelqjq- 
c<, or fulminant, aurate d'ammonia- 
que, m. 

Straelanie, a, n. Taction de tirer, /. 
Tart de tirer, m. tir, m. fu«illade, V. 
coups de feu, de fusil, m. pi, (z dziafjf 
oauonnade, f. coups de canon, fik pi, 

Strzdlba. y, /. arme k feu, f. fusil, 
m. fusil de cbasse, «n. 

Straelosy, a,d, de chasseur, oh. Strae- 
leoki. 

Strzeloayk, a» sa. gar^n chasseur, fii. 
— jeune chasseur, m. 

StrseleOf loa, m. chasseur, m. — par 
eoBt. chasseur (domestlque). =, MiliU 
nnc. arquebusier, m. carabinier, m. — 
aujourd'hui: chasseur, m. (soldat d'in- 
fanterie l^g&re). =, en gin, tireur, m. 
Dobry ttrzeleCf habile tireur. 

Strieleoki, a, ie, de tireur; de chas- 
seur. Totoarzy$two atrzeleckiCf society de 
tireurs, /. 

Strzeleotwo, a, n. Tart de tirer, m. 
tir, m. =:, chasse au tir, f. oh, Myili- 
Btwo. 

Strselenie, a, n. Taction de tirer, /. 
coup de feu, m, oh, Btrsat, Wystrsal. 

Straelisty, a, e, fig. fervent, ente; 
jaculatoire, a. d, g. Akty itrzeUtte, orai- 



son jaculatoire, /. =, qui perce, qui 
d^chire le coeur. =, svelte, a. d, g. 
41anc^. ^; oh, Smag^. 

Straelne, ego» n. argent pour le tir, 
m. droit de chasse, m, 

Stradlnioa, y, /. tir,' m. (lieu o& Ton 
s'exerce au tir). =, meurtri^re. /I eri- 
neau, m. barbaoano, /. =, Fort, embra- 
sure, /. = fw okr^ciejf sabord, m. 

Btraelniosy, a, e» qui a rapport an 
tir on aux tireurs. Proch ttrzelmicag, 
poudre {k canon),/. 

Btrsemi^, enia» n, (pL Btraemlowa, 
Btraemion), itrier, m. =, AmoI, 
^trier, m. 

BtrsemionkOt a, n. petit ^trier, m. =, 
sous -pied, m. Spodnie ze HrzomionkawUf 
pantalon k souB-pieda, m, 

Straepad, al, o. a, dif, 8tra6piu|6, 
intt, faire tomber en battant, enlever ea 
^poussetant. 

Strs^pek, pka» m. il ne s'emploie 
gufere qu'au pi. Strs^pki, /. pi. fileta 
d'une ^toffe on d*un ruban qui a'eflUe, 
m. pi, effilures /. pi. 

Stra^pid, il, i, v, tr. imp, co, eflUer 
les bords, la lisiire de qu"eho8e (d*ane 
4toffe, d'un ruban). =, relever, friaar, 
crftper. fig, Strz^pie gio$ (ipiewe^qcj , 
faire des fioritures, omer son chant de 
fioritures. =r, pr. Straepid zi^ na co, 
pr^tendre, aspirer k qu chose, oh, Ka- 
■a6 aiQ. 

BtraQpka, i, f. BoL prdle das champa,/. 

Straeienie, a, n. Taction de garder, 
/. garde, /. par ex, Strzekenie granic, la 
garde des frontiires. Btraeienia ai^ 
czegOf Taction dese garder, desepr^aer- 
ver de qu"chose, d'eviter qu^'ehose, /. 

StraoBOwad, al, v, tr. dif. Mmrime, 
Statekf amarrer un batiment, un bateau. 

Stray da, ygt, yia, v, tr. et ab$, com- 
per (avec des oiseaux). Strzgdz komn 
wiozyt V, etrzgdz kogo, oouper, tailltr les 
cheveux k qu*'un. Strzgdz owce, tondre 
des brebis. =, intr. Strzgilz uzzami, (et 
d'un li&vre) zikehamu remuer las oreil- 
les, les dresser {k plusieurs repriaes). 
Strzgdz oczyma, toumer aes yeux, aea 
regards. 

Btrayga, i, /. stryge, m. 06. XXpi6r. 

Stray galnia* Ini,/. boutique de bar- 
bier, /. 

Strayg^, prem. pers. du Prtfs : de Tln- 
dicatif du verbe Btrayda, 9. e. d, 

Strsykad, at, a, v. intr, imp. Stray- 
kn%d, e^l, jaillir. =, impere. Strayka 
mi^t je sens una doulenr, un tiraille- 
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ment, qu^'chose qui me piqao. z=, al, a, 
intr, (du rale), crier; (du bruftnt) pepier. 

Stnykawka, i, /. 8ering:ae (k injec- 
tion), /. 

Stnyi, y, /. tonte, f, Strgyi owieCf 
barandWf tonte des brebis, desmoutons. 

Stnyi, a, et dim. Strzyiek, ika, m. 
Omxth. roitelet hnpp^, m. 

Stnyie, 6w, pi, T, dt Chat$e, bar- 
bes (d'un liirre), /. pi. 

Stnyienie, a, n. Taction de couper. 
de tondre, /. conpe fpar ex, u>Zd$6w, de 
oheveux), f. tonte fpar ex. ovneCf des 
breWs), /. 

StrzyienieOy i&ioa» m. an tondn, m. 

Stny^k, a, m. OmUh. roitelet, m. 

Stadenoik, a, m. (petit) eoU^en, m. 
holier, m. 

Studenoki, a, ie, d'^tndiant, de I'^tu- 
diant. =, coll^ien, d'^olier. 

Student, a, m. ^tudiant. m. oh. Uoseli. 
=r, coU^gien, m. 6coIier, m. 

Btudnia, dni, /. pnita, m. 

Stadnian, a, m. oavrier, qui crense 
lee puits, m. fontainier, m. 

Studtdoa, y, /. source d'une fontaine, 
f. source, /. 

Study owad» al» uje, v. a, imp, ita- 
dier, se livrer k I'^tude, faire dds re- 
chercbes sur qa"cho8e. 

Studyuxn, n. indid. ^tnde, /. 

Studya, 6w, pL Etudes, /. oh, Nauki. 

Studsenie, Ostudsenie, a, n. Faction 
de refroidir, /. — refrigeration, /. 

Studsid, U, i, v, tr, imp. Ostudzid, 
Up fnieeojj attiMir; laisser refroidir, /^su- 
pe4niejt refroidir, par ex, viode gorqen^ 
«a Sforqe^, atti^dir Vean chande, I'eau 
qni est trop chande. [fontaine, f. 

Studsienka, i, /. petit pnits, m, =, 

Studsiennlk, a, 06. m. Studniars. 

Studaidimy, a» e, de puits, par ex, 
Woda ttudtienHOt eau de puits,/. 

Stuk» u, m. bruit, m. fracas, m. tin- 
tamarre, m, 

Btukad, &l, a* o. intr, faire du bruit 
en frappant du marteau. ^ do dfmoi, 
do ohna, benrter, f^pper k la porte, k 
la fendtre, et db§, Kio$ sittiba, en frappe. 

Stula, y,/. itole,/. 

Stalad» %k, a, 9, tr, imp. Stolid* il, 
fermer, serrer. Sttdad utta, Bvntt^ pras- 
ser les l^rres Tune centre Tautre, et 
pop, Stul pyekf tais-toi. 

Stuleoid, ob^ Stoleeie. 

Stuledka, i, /. Chir, phimosis, m, 

Stulony, a, e» ferm^, ^e; clos, ose; 
serr^, ^; resserr^, ^e. 



Stuliitny, oh, Btolistny. 

Stwardn^d, Stwardnied, oh. Twar- 
dn%d. 

StwardnialoAd, Aoi, f, endurcisscf 
mcnt, m. induration, /. callosity, /. — 
duret6, f. tumeur dnrcie, /. 

Stwardniaiy, a, e, duroi, ie. 

Stwardzad, al, a» v, tr, imp. dureir^ 
rendre dnr. 

Btwanad, at, a, 9. tr, imp. et eont, 
cr^er (aetuellement, v, successivement), 
oh. Tworayd, Stworsyd. 

Btwierdsad, al, a, o. tr, imp. Stwier- 
dBid,U,i, CO, confirmer, corroborer qu" 
chose. 

Btw6roa, y, m. createur, sn. 8tw6re» 
nieha i ziemi, Ie Cr^teur du ciel et da 
la terre. 

8tw6roBy, a, 6,de cr^ateur, du cr^a- 
teur. 

Btworsenie, a, n. creation, /. Stwo- 
reenie itouUa, la cr^tion du monde, la 
creation. =, cr^tion, /. fitres cr^^s, m, 
pi, =r, creation, /. Mres or^^s, m, 

Btworaonoid, toi, /. cr^tion, /. #tres 
crePB. fn. pi. 

Stworsyd, yl, y, 9. tr, ddf, cHer. 

Btworsyciel, a, m, cr^ateur, m. ob, 
8tw6roa. 

Stworsyoielski, a, ie, du cr^ateur. 

Styd, 7 1, 9. tr, ddf. engraisser beau- 
coup, devenir ob%se. 

Btyoselit cznia, m. Janvier, m. 

Styosna, ej, f. Gdom. toneente,/. 

Styosniowy, a, e, de Janvier, du moia 
de Janvier. 

BtyosnoAd, Aoi,/. contact, m.tangen- 
ce, f. rapport, m. liaison, /. relation, /, 

Styosny, a* e» tangent, ente. 

Btyg, u, «. fpodt. an lieu de Styx). 
Gdogr. et Myth. Styx, m. 

Stygn%6, i|t, ie, v. intr. imp. Osty- 
gn%6, fnieeoj, s'atti^dir; refroidir (un 
peu). Niech oetygnie, laisses Ie refroidir. 
Jedz ho oitygtn€y manges, car cela sera 
f^oid. 

Styk, u, m. soc (de charrue), m. 

Stykad, ai. a, 9. tr. imp. Zetkn^ 
%t, CO M cMewiy rapprocher deux objets 
(run de Tantre), mettre une chose en 
contact avee une autre, fiure aboutir 
qu"cho8e k qu"chose. — pr. Styka6 siQ. 
esem, Itre en contact avec qu^cbose, 
aboutir k qu"ohose, confiner k qu"cho- 
se, toucher k qu^chose. 

Stykanle, Zetkni^e» a, n. Tactloit 
de rapprocher, de mettre en contact,/. 
— Stykanie si^, contiguity, f, (des pec- 
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sonoes) contact, m. rapports, m. pi. re- 
lations, /. pU Zetknl^ie bIq, contact, 
m. attonohement, m. rencontre, /. 

Styl, u, m. StylproHyf style simple, 
iamilier. — fdans U9 heaux-arUj, style, 
mi, genre, m. 

Stynka, i, /. Zool. ^perlan, m. 

Stypa, y, /. repas d enterrement, de 
Yun^railles, m. 

Styiak, a, m. Bot. styrax, m. alibou- 
"fier, m. 

Styrta, y, f. meule (de bl^), /. 

Styrya, ryl, /. Odogr. Styrie, m. Sty- 
ryjoayk, a, m, (pi. Styryjosyoy, k6w), 
Styrien, m. 
. Stysk, u, m. plainte, /. plaintes; /. pi. 

8ty8ka6, ai, a, v. intr, se plaindre. 

■Styskliwy, a, e, plaintif, fve. 

Btyx, xu, m. Myik. Styx, m. 

Subdyakon, a, m. sous-diacre, m. . 

Subdy wisya* yi, /. subdivision^/', oh. 
l»oddziat. 

Subiekoya, Subjekoya, oyi, /. in- 
oommodit^ /. gdne, /. embarras, m. de- 
rangement, m. 

Sabiekt, Subjekt, a, m. Philo9. et 
Oreunm. sujet, m. oh. Fodmiot. =r, par- 
4ie. aide (d'un pharmaoien), m. 

Sublewaoya, oyi, /. ane. T. de Jurif. 
snrs^ance, /. suspension, f. 

Sabretka» i, f. soubrette, /. suivan- 
te,/. 

Bubstanoya, oyi, /. substance, /. ob. 
Istota. 

8ubtelnoA6, toi, f. au Phyt. ddlica- 
tesse, /. finesse, /. subtilite, /*. 

Bubtelnostki, stek, /. pt subUIit^, 
f. pi, distinctions trop subtiles, /. argu- 
ties, f. pi, 

Bubtelny, a, e, on l*hy$. fin, ine; 
d^li^, ^e; subtil, ile; d^licat, ate. 

Su6, at, nje, fam, pour &ypa6, v. 
c. d. 

Buohar, a, o. ti, m. biseuit, m. galet- 
te, /. (nonrriture ordinaire des marins)* 

Buoharek, rka, m. (petit) biscuit, m, 
biscotte, /. biseotin, m. 

Buohawy, a, e, un peu sec, ^^che. 

Baohadni, dni, pit. LUwrg, Quatre- 
Temps, jn. pi. 

Baohedniow^tAsOf des Quatre-Temps. 
, Buobo, adv, stebement, sec, k sec. 
Sucho na dworte, le temps est sec; les 
cbemins sont sees. — Jig, Sueho odpo 
wiedzitCf r^pondre sicbement. — fig. 
^am. Vttedl $uekOf 11 en est sorti, il en 
ast reyeou bagues sauyes. 
. buohobolny^ a* e, artbritique, a. d, g. 



Buohorlawied, iat, ieje, o. intr. de- 
venir sec, maigre et sec, se dessecber. 

BuohorlawoM, Aoi,/. maigrear(con- 
stitutionnelle), /. 

Suohorlawy, a, e, (naturellement) 
maigre, a. d. g. sec, siche. 

Buohoid, toi, /. secberesse, /. 

Buohotnioa, y, /. nue pbtbisique, une 
poitrinaire, f. 

Buchotnik, a, m. un pbtbisique, uo 
poitrinaire, m. 

Suohotny, a, e, pbtbisique, a. d, g. 

Suohoty, ot, /. pL M4d. pbtbisie,/. 
Suehoty plucotoe, gardiowe, pbtbisie nul- 
monaire, pbtbisie laryngce. — par plow. 
Suehoty w kie*Menif le manque d'argeat. 
=r, jeQne rigonreux (dans leqael on 
s'abstient de tout mets cnit), n». je&nc 
au pain et k I'eau. 

Suohy, a, e, sec, s&cbe; aride, a. d. 
g, (qui n'a point d'bumidite), par tx. 
Orunt tuchy, sol aride; terrain sec. Ga- 
ii*ie, liieit $Hehtt des branches, des 
feuilles ^^hes. IxUo iuchcj an ^t^ sec. 
SucJia toaana, iainiaj k<fpiel, bain de 
vapeur, bain d'^tuve, m. et /ia. Suckq 
Jcqpiel komu $praunc, rosser qu an. Ai- 
cha iyidf nerf, m. Liturg. iSueka NU- 
dziela, le dimanche Reminitcere. =r, sec, 
sL'cbe; maigre, a. d. g. dtebamc. ce; 
Suehy jdk SUdk^ jak sscccpa, sec com- 
me an bareng. =f fig, sec, aeche; aride, 
a. d, g, Prtedmiot sacAy, sujet aride, m. 
Du$za ttfcAo, lUne siobe, aride. 

Buoska, i, /. petite ohienne, /. 

Suoay, a, e» de chienne. ^ par wUpr. 
(d'un bomme). ^acsy «y*>> chien, m. 

Sudak, Buhak, a, m. 2bo2.antilope./. 

BudanmoAd, SudannoM, *ci, ele- 
gance, / 

BudMnny, Budanny, a* e, svelte, a. 
d. g. elegant, ante. 

Bufit, u, m. plafond, m. 

Bufler, a* m. sonffleor, m. 

Sufhbgan, a, m. evdque saftragaot, 
suffragant, m, 

Buje, troisiime pars, de rindic pr^s. 
de Bu6. 

Buka, i, /. chienne, /. 

Bukoaa, u, m. (pi. Bukoeaa, 6w), 
sacoea, ai. 06. Powodianie, ^pmyil- 
noM. 

Bukoesor,-^ m. descendant, m. r^- 
ton, m. h^ritier, m, 

Sukoasya, ayi, /. auoeession, /. oh, 
Naat^iMtwo. 

Bukieneoska, i, /. petite robe, f, Jo- 
lie petite robe, /. 
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Bukienka* i» /. (dim. de Suknia)* 
robe (de femme ou d'enfant). =, babit 
sacerdotal, m. soutane, /. habit de reli- 
l^ieu, m. 

SukienkOt a, n. demi-drap, m. casi- 
mir, fn.ob. Pdtsukienko. 

Sukiennioa, 7» /. ordin. au pi. 8a- 
kiennioe, nio, draperie, /. halle auz 
draps, /. 

Sukienniotwot a, n. draperie, /. m^- 
itier de drapier, m. =r, draperie,/.ooiii- 
meree de draperie, m. 

SukienniosT, a» e, de drapier, dea 
drapiers. 

Sukiennik, a, m. maitre drapier, m. 
drapier, m. fabricant de draps, m. 

Sukienny, a» e, de drap, par ex. 8po- 
■dnie tukienne^ culotte de drap, /. panta- 
lon de drap, m. 

Sukmana, y, m. et dim. Sukmanks, 
1, /. habit de paysan, m. casaque de 
drap,/. Sukmanka, fkobiecaj, casaqnin, m. 

Suknia, kni, /. en gin. habit, m. vS- 
iement, m. =, robe (de femme), /. 

Snkno, a» n, drap, m. Sukno thai, ro* 
^i6, tiser des drapa, fabriqner, faire du 
drap. 

Suknowieo, woa, m. Hist. not. tei- 
gne, /. gerce, /. 

Sokrowioa* y, f. pus sanguinoleot, m. 

Sakurs, a, m. fam, seoours, ta. oh, 
Pomoo, Posilek. 

Sultan, a» m. suItaD, m. 

Suitanioz, a, m. fils de sultan; fils 
4a saltan, m. 

Suttanka, U /• sultane, /. 

Suttafiski, a, ie, de sultan; du sal- 
tan ; des saltans. 

Smn, a. m. Zool. silure, f. — partie. 
glanU, /. 

Suma, Summa, j, f. somme, /. som- 
me d'argent, f. =, Math, somme, /. 
flomme totale, /. total, m. =, sommaire, 
fit. fpar ex. kaaama, d'an sermon), ss, 
mease haut, grande meaae, /. 

Stimak, a» m. Bot. sumac, m. 

Somaryjniet ad». sommairement.Su- 
maryjny, a» e» sommaire, a. d. g. 

Sumaryuaa, SummaryuaB, a, m. aom- 
maire, m. abr^^, m. compendium, m. 

Sumienie, Suninieniev a* n. conaci- 
«noe, /. CMgtUt tpokqjne tmmienief bonn^ 
eonscience, conscience tranquille. Miec 
cMfftte ««ifMSMM) aroir la conseience net- 
te. Miee $umienU, avoir de la conscien- 
ce, fttre un bomme de conscience. B(<teM 
to ci^6 na twojem $umieniut vous aares 
o«la aor votre conscience. Na moje ta- 



mientet sur ma conscience, en cooscien- 
ce. =^ cas de conscience, m. scrupule, 
m. Sumimie z etego $obie ctynicy se faire 
un cas de conscience de qu^chose, se 
faire scrupule de qu"choae. 

Sumiexinie* ad9. consciencieusement, 
avec conscience. 

Sumiennoid, toi, /. delicatesse de 
Qonaetence, f. probiti6, f. 

Sumienny, a, e, qui a de la condci- 
ence, qui a la conscience delicate; con- 
sciencieux, euse. 

Sumka, i, /. petite somme, /. 

Sumki, mek» /. pi. sacochO; /. 

Sumowa6, owal, uje, v. tr. tmp.Ze- 
auxnowad, Zsumowad, at. Math, som- 
mer, additionner, supputer. 

Sumowanie, Zeaumowaniei Zaumo- 
wanie. a, n. addition, /. supputation,/. 

Smnownie, adv. sommairement. Su- 
mowny, a, e, sommaire, a. d. g. 

Sumowy, a, e, du glanis. 

Sun%d, f|t, ie, v. intr. s'avancer ra- 
pidemeat, k grand pas; glisser, passer. 
=. pron. Suni^ aiQ» avancer lentement ; 
glisser inseusiblement ; a'avancer en 
glissant. 

Sunduk, a, m. malle, /. valise, /. 

Superata. y, /. exc^dant, m. Tezce- 
dant d'une somme, «n. ob. Praewyika. 

Suplika, i, f. supplique, /. requite, 
/. petition, f. oh. Proiba. 

Suplikaoya. oyi, /. supplication, /. 
oh. Proiba, Btaganie. 

Suplikant, a, m. le suppliant, m. 

Suponowa6, owai, t^e, o. tr. /am. 
supposer, oh. Prsypuaiosad. 

Supoayoya, oyi» /. supposition, /. oh. 
PraypuazoBenie. 

Suposytoryum, m. inddd. suppositoi- 
re, m. oh. Osopek. 

Surduoik, a* m. petite redingote, jo- 
lie redingote, /. 

Surdut, a» m. aurtout, m. =, redin- 
gote, /. 

Surma, y, /. comet k bouqum, m, 
clairon, m. 

Surmaoa, a, m. (joueur de) cornet k 
bouqin, m. clairon, tromboniste, m. . 

Surowioa, y, /. eau sal^e, /. eaax- 
m&res du sel comman, /. pi, =, ». Su- 
r6wka, i,/. brique crue, /. 

Surowido, wou, m. fer brut, fer en 
gueuse, m. fonte, /. s=, euir vert, oru, 
fli. ouir, m. 

Surowisna, y, f. erudite, f. aliment 
cm, m, 8uro%pi»na «o kat^dkUf crudites 
d'estomac, erudites, f. pi. 
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SuT6wk«» 06. SuTOwioa. 
Burowo, <idv. s^T^rement, rif^oureuse- 
ment Surowo karac, punir s^virement, 
riji^oarenseiDent. =r, ausUrement, oh. Sa- 
rowy. 

SurowoAd, Aoi, /. orudiU, /. t=, s^- 
v^rit^, f. rigueur, /. aust^rit^, /. rigi- 
dity, f, 

Sarowy, a» e» cm, ue; par ex. mi^to, 
owoce surowe, viande erne, dss Araits 
cms. =, Jig. s^T^re, a. d, g, rigide, a. 
d, g. rigoureux, euse. Surowa kara^ 
peine s^v^re, f, snppliee rigoarenx. =, 
s^vfere, a. d, g, rigide, a. d. g, austere, 
a. d, g. fpar ex. des moeurs, de laver- 
tn, etc.). Surove ipcie provxideU, mener 
une vie austire, vivre austirement. Su- 
rovay takaz, defense expresse, forme] le. 
Bus, a, m. bond, m. sant, m. bondis- 
sement, m. Dae autOf faire un bond, 
bondir. 

Bu8el» shi, m. Zool, sonslik, m. zi- 
sel, m. 

Su8B, u, m. branches arches, mortes, 
/. bois mort, m. = ptectelny, g&tean 
(d'aly^oles), m. 
Susaa, y, a^cheresse, f, 
Suszalnia, Ini, /. grenier, m. essni, 
m. sechoir k linge, m, 

Suazamis, mi, /. s^cberie, /. — a^- 
cboir, m. ~ four it s4oher, m. 

Suaienie, a» n. Taction de faire ar- 
cher, de s^eher, de dess^cher, /. Sutze- 
nie na ogniu, w piecUf torr^faction, f. 
=, jefine rigoureux, m. 

BuBzony, a, e» qu'on a fait s^cber; 
sec, sicbe; s^cb^, ^e. Owoee tmtaoTtef 
des fruits sees. 

Su8syd» yi, y, v. tr. imp, s^cher, faire 
stfeher, dess^cher. Sft^tyc Zen, faire h&ler 
le lin. Suizy6 w piecu, s^cher an four. 
8u$zy6 w ogniu, rfttir, torr^fler. =, Jig, 
Suizyc Bobie mdzg, o. g^ow^ nod czentj 
se rompre la tftte k faire qn"chose, k 
comprendre, v, k deviner qu^chose. Su- 
Biyd, 9, intr. jedner (rigonreusement), 
s'abstenir de tout aliment cait 
Suszykufel* a, m. fam. biberon, m, 
Swtana, Sutanna, y^/. soutane,/ 
8ata]ina« a, e, de soutane. ==, en 
soutane; en robe (de docteur). 

Suteka a, bouton de sein, m, t^n, 
m. mamelle, /. 

Suto, adv. abondamment, en abon- 
dance. Wtzyatkiego hylo ttOo^ il 7 eut 
abondance de toutes choses; le repas 
futeopieux. =, largement, magnifiquement, 
richement, splendidement. 5ttto nagro- 



dzii, r^compenser largement, magnifi- 
quement. Swto pr9yjq6^ traitar splendi- 
dement. 

Snty, a, a, parsem4, sem^, om^ de 
qu"chose, par ex. drogiemi kamiemami^ 
om^ de pierres precieuses. ^, ab$. 
abondant, ante; copieux, euse. r=, large, 
a. d. g. riche, a. d. g. magnifique, a. d. 
g, splendide, a, d. g. 

8uwa6, al, a, v. tr. fiiqu. poosaer^ 
avancer (chaque foia qu'il le fant). r=, 
pr, Suwad ai^, s'avancer lentement; se 
glisser. 
Buwak» a, m, ZooL gerbille, /. 
Suwalny, a, e, qu'on peut poasaer. 
avancer. 

Suwanie, a, n. nogamit Taetion de 
trainer ses pieds, sea soul iers, /. d-mar- 
che nonchalante, /. 

Swa, adj. v. pran. po$$e9$if, fem. eon- 
traction de Swoja, v. c. d. 
Swaoh, a, m. pop. pour Swat, v. e. d. 
Swaoha, y, /. iron, courti^re de ma- 
riages, /. marieuae, /. =, en m. p. en- 
tremetteuse. /. 
Swaohna, y, f. oh. Swata. 
Swaotwo, a» n. Taction de n-goeier 
un manage, des manages. 

Swi|d, Qdu, o. %du, m. odaor de fa* 
m-e, /. Todeur du po^le, /. f^m^ da 
charbon, f. odeur de roussi, /. rooasi, 
m. br&Ie, m. 

Swadiba, y, f. oh. Swaotwo. =, 
eoUec. les n^ociatenrs d'un manage, m, 
pi. =, noce, /. Tassambl^, la compa- 
gnie qui se trouve k la nooa, /. 

Swak, a» m, pop. baau-frire, m. 06. 
Sawagiar. 

Swar, u, m. contestation, /. dtoU-, 
m. dispute anim^, /. qnerelle, /. 

Swarliwia, adv. an eontastant, an sa 
disputant, an se qnerallant conttanalla- 
ment. 

Swarliwoid, Aoi, /. manie de se qua- 
reller,/. bumenr qnerellansa, aeariAtra^ 
/. espnt querallaur, m. 

Swarliwy, a, e, querallaur, auaa; har- 
gneux, eusa; aeari&tre, a. d, g. 

Swarayd ai^, v. pr. diaputer, sa dia> 
puter, ae querdler. 

Swaaaka, U /• n^ociatriaa d'm ma- 
riage, /. — iron, mariausa, /. eourti^ra 
de mariagas, /. 

Swat, a» m. n^eiateur (d'an maria- 
ge), m. — tron. marieur, m. eourtiar da 
mariages, m. antramettaur, m. 

Swatad, al, a» v. abt. n-goeSar ua 
manage, des mariagas ; fiaira das maria- 
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ges. — et trans. Swatae kogo z kirn 
(z pcmnqj, voaloir marier qu''an avec 
nne demoiselle. 

Swaty, 6w, m, pi. negociation d'an 
mariage. /. Fo$lac kogo w swatyy envo- 
yer qa^un faire la demande aax parents. 

Swawola, i, /. licence, /. Powitrztf- 
maif ukr6ci6 stoawol^ ioinieraUoay arrd- 
ter, r^primer la licence des soldats. =r, 
humeur espiegle, fol&tre, p^tolante, /. 
petulance, f. turbulence, /. gait^ viye et 
bruyante, f. folies, /. pi, 

Swawolenie, a, n. action de jouer, 
de folatrer. — folios, /. pi. petites ma- 
lices, /. pi. espi^leries, j. pi. 

Swawolid, Swywolid, it, i, ©. »n«r. 
jouer, se jouer, s'ibattre, tol&trer, «n 
III. p, faire des folios ; 8tre petulant, tur- 
bulent. — faire des petites malices, des 
espi^gleries. — faire en polisson, po- 
liasonner. 

Swawolnioa, y, et dim. Swawolni- 
ozka, it f. jenne fille petnlante, /; jeune 
espiigle, /. jeune folle, /. une 6veillee, /. 

Swawolniotwo, a, n. oh. Swawol- 
no^ Swawola. 

Swawolnie, Swywolnio, adv. folA- 
trement; espieglerie; en polisson. 

Bwawolnik, Swywolnik, a, m. en- 
fant, jenne homme petulant, m. jeune 
espi^le; un ^veiU^, m. jenne fou; jeune 
extravagant, m. — polisson, m. 

BwawolnoAd, Aoi, /. petulance, /. tur- 
bulence, /. humeur p6tulante, ^Ifttre, 
espiegle, /. 

Swawolny, a, e, et Swy wolny, d'une 
gaiete vive et bruyante; petulant, ante; 
turbulent, ente; fol&tre, a. d. g. espie- 
gle, a. d. g, polisson, onne. 

Swawolowad, Swawolowanie. oh. 
Swawolid, Swawolenie. 

SwQdnie6» iai* ieje» v. intr. prendre, 
contracter Todeur de la fum^e, dn roussi. 

SwQdLsa, y, /. salissure, /. sonillure, 
/. =, taohe de rouille, v. de ronsseur, 
/. =, a. d. g. sonillon, a. d. g. 

Sw^daenie* a, n. d(&mAngeaison, /. 
= act. de fumer, de rdtir. 

SwQdaid, il, i, i>. intr. (d'une bougie 
ou d'une ohandelle qu'on vient de souf- 
fler) fumer. (d'un poSle, du charbon) 
r^pandre nne odeur d^sagr^able, exhaler 
une vapeur pernicieuse. — Jig. /am. se 
chagriner, se consumer en regrets, se 
consumer de tristesse, v. d'ennui. Swq- 
d8i6, SwiQdzid, v. impen. d^manger, 
pen" ex. S^^dzi mi^ Mra^ j'ai des d^- 
mangeaisons la peau, la peau me demange. 

II. 
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dwiadoaenle, a, n. action de t^moi- 
gner, /. la deposition (en quality de te- 
moin), f.oh. Swiadeotwo. := ickik^ do- 
brodzi^tttOf et aha. 8^i<idez€nief Taction 
de faire du bien, f. bienfaits, m.pl. 

dwiadoay6» yt» y» r. intr. o ezem (et 
rarem. tr.J co^ t^moigner de qu"chose, 
rendre temoignage de qu"chose ; attester 
qu"chose. Stoiadezge przeeiw Arpmu, t4- 
moigner, d^poser contre qu"un. =, v. 
tr. arec le dif. WyAwiadczyd komu eo, 
faire quelque bien k qu"un. Wydwiad- 
ezyc komu ^sk^^ accorder, octroyer une 
grAce k qu'*un. pr. dwiadcayd si^, kirn, 
prendre qu"un k t^moin; attester qu"un. 
Bogiem $i^ ^wiadcz^^ te...^ je prends 
Dieu k t^moin, v. Dieu m'est t^moin 
que... 

dwiadectwo, a» n. attestation, /. te- 
moignage, m. deposition (d'un t^moin), 
/. Na hotadectwo, en temoignage. Brae 
kogo na imadtctwOj prendre qu"unkte- 
moin, (oh. dwiadek). 

dwiadecznie, adv. par t^moins. 

dwiadeczny, a, e, de temoignage, 
d' attestation, de cr^ance. Li$t awiade- 
czny, attestation par ^crit, /. certificat, 
in. autrem. lettres de cr^ance. 

dwiadek, dka» m. temoin, m. StawiCy 
poatawic iwiadkdw^ produire des t^moins. 

dwiadom, dwiadomy, a, e, cz^go, 
qui connait bien qu^chose, qui est an 
fait de qu"chos6; expert, entendu en 
qu"chose. Swiadom drdg^ mi^aCy connais- 
sant biea les chemins, les lieux. — auhat. 
dwiadomy, connaisseur, m. expert, «. 

dwiadomoa, y» m. oh. dwiadom. 

dwiadomie, dwiadomo, ayant con- 
science de )a chose, en oonnaisance de 
cause. 

dwiadomoAd, Aoi, /. connaissance des 
choses ou des faits, /. - connaissances 
speciales, /. pi. =, connaissance inti- 
me, /. 

dwiat, a, m. a^neezny^ syst^me so- 
laire, v. planetaire, m. = fpowazecktty), 
univers, m, monde, m* St/worzenie^ koniec 
iwiatay la creation, la fin du monde. — 
fam. Jak hoiat dwiatem^ depuis que le 
monde est monde. Ohjechae dtoiat, faire 
le tour du monde. Podrdh okoio awata^ 
voyage autour du monde. fam. Nigdy 
na iwieeiey jamais, au grand jamais. 
PdjSc to Swiaty quitter son pays, s'en 
aller au bout da monde, en pays Stran- 
ger. =, monde (le genre humain). Zha- 
*oiciel atoiata, le Sauveur du monde. 
Sufiat chrzeicijanakif le monde chrStien. 
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=, monde (soci^t^). Byvoad to itoieeUr 
aller dans le monde. — Wielki hoiat^ 
pi^kny iwiatj le grand monde, le bean 
monde. 

dwi^tessny, a, e, f^ri^, ie, Deien 
Jwu^cxny^ jour f4ri^, m. fSte, /. =, de 
fdte, par ex. UhiSr iwiqteczny, habits de 
fSte, m, pL 

dwi«tek, tka, m. petit monde» m. 
monde en miniature. 

dwi^tek, tka, m. 06. dwi^tossek. =, 
image d'un saint. /. 

dwiatetko, a, n. petite lumi&re, f. 
faible lueur. /. 

dwii|tka, i, /. retourne, /. — atout, tn. 

dwi%tki, tek, /. pi. et ordin. Zidone 
^wiqtki, Pentecdte, f, 

dwii|tkowa6, owat, uje, v. intr. so- 
lenniser, fdter an jour; chdmer nne fete, 
06. dwlQtowad. — parHe, fiter, chdmer 
la Pentecdte. — Jig, fam. chdmer, ne 
rien faire. 

dwi^tkowy, a, e, de Pentecdte, de 
la Pentecdte. 

dwlatle, adv. fig. sagement. 

dwiatto, a, n. Phyt. Inmiire, /. ^loio- 
Ud ktiikyca, la Inmi^re de la luue, f. 
dair de lune, wi. — db$. Inmiire, (bou- 
gie, chandelle ou lampe allum^e). Podaj 
nam iunatia, donnes, v. apportea-nous 
de la lumifere. — (en g^ner. tout ce qui 
guide Tesprit), lumifere, par ex. Stoiat^ 
wiaryt Ewangdii^ la lumi&re de la foi, 
de r£yangi]e. =, 4olairage, m. bougies 
ou chandelles, f. pi, huile pour les 1am- 
pes, /. et dans les ^glises : luminaire, 
m. par ex. Tyle ta iwiatlo, tant pour 
r^clairage, pour les bougies, pour Thuile 
k brCller. =, fig. jour, m. Wyttawid co 
we w^iciioem^ to faUMywem ivneUe^ pr<^- 
senter qu"chose sous son yrai jour, sous 
un faux jour. 

dwiattooieli, a, m. clair-obscure, m. 

dwiattokrQg, u, m. aureole, /. 

dwiattoid, Aoi, f, lumi^re, /. Swia' 
t^ic iDiekuUta^ vie ^ternelle, /. autrem. 
lumiire de gloire, f. autrem, Dieu, le 
p&re des lumi^res, m. =, lueor, /.xdar- 
t6, /. lumi^re, /. fwielkaj 6clat, m. splen- 
dour, /. 

Swiatly, a, e, dair, aire; luminenx, 
euse; bien 6clair6, 6e; par ex. Fokdj 
iwiatly, une chambre claire, bien eolai- 
r^e, oh. Widny. 

Swit^tnioa, y, /. lieu saint, m. sanc- 
toire, tn. =, temple, m. oh. dwi%tynia. 

Swit^tnik, a, m. gardien d'on lieu 
saint, m. — T. provinc. sacristain, m. 



dwli|tobliwle, adv. saintement, par ex. 
kye. vivre). 

8wi%tobliwoA6, Aoi, /. satntet^, /. la 
saintet^ de la conduite, de la vie. — ti- 
tre d'honneur dont on se sert, en pari, 
au pape ou du pape. Wa$ga SvnqtobU- 
tooidy Votre Saintet^. 

dwii|tobliwy, a, a, saint, alnte ; d'nne 
Tie sainte. iywoi SwiqtobUwy prowadwi^ 
mener une vie sainte. 

^wiatopis* a, m. oosmographe, m. 

Bwiatoplsmo, a, n, cosmograpbie, /. 
traits de cosmograpbie, m. 

dwiatorBi|dsoa, y, m. celui qui gou- 
▼erne I'tinivers, m. maftre, souveratn de 
I'univers, m, 

dwii|toAd, oh. dwiQtoM. 

dwiatowieo, woa, m. oh. dwia* 
towy. 

dwlatowladoat y» m. maitre, aonre* 
rain de runirers, m. 

dwlatowoM, 6oi, /. en h. p. !• ton, 
Tair, I'usage du monde, m. maniires 416' 
gantes, J. pi. 

Swiatowy, a, e, en m, p. mondatn, 
aine ; du monde. Mamoiei iwieU&toe, let 
vanit^s mondaines, les vanity da mon- 
de. =, en h. p. du monde, de la bonne 
oompagnie, de bonne oompagnie. Cgt)^ 
ioiek hoiaiowy, homme du monde; horn- 
me de bonne oompagnie. 

dwi%tynia» ni, /. temple, m. sanota- 
aire, m. ^vuUynia eprawiedUwodcit le 
sanctuaire de la justice. 

d wider, dra, m. Teehn, foret, m. per- 
9oir, m. vilebrequin, m. tariire, /. S*^' 
der Miemny^ aiguille,/, flearet, m. trypan 
de Taignille, m. sonde, /. 

dwiderek, rka, m, petit foret, m. 
per90ir, m. per^oire, /. gabilet, m. TrQ- 
le,/. 

Swidnioa, y, /. Oiogr. Schweidnita. 

dwidrowa6, owal, nje, v. tr. et ab$. 
forer, peroer. =:, inir. ^widrowad ocsy- 
ma, louoher. 

Swidrowato, adv, en forme de tarie- 
re, de yrille; en m^obe de foret; en 
spirale. 

dwidrowatoA6, ioU f. forme spirale, 
f. = foezujy regard louche, m. 

dwidrowaty, a, e, qui est en forme 
de vrille, spiral, ale. — fig. (des yeas), 
louche, a. d. g. 

dwidrownia, wni, /. moulin 4 forer 
les canons, m. 

dwidryk, a, m. Hist. naL taret, m. 

6widr8yd, yi, y, •. intr. octyma^ jeter 
des oeillades, regarder en coulisse. =1, 
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cSbB. S^ndrwjf^j tortiUer dans les affai- 
res; tergi^erser; -chioaner. 

dwidws, dwidwlna, y, /. Bot, tro6- 
ne,, m. 

Swiebodzyn, a, m. nom slare de pin- 
sieurs villei appel^s en allemand i^rey- 
bourg^ Ffey»tadt, 

^wieoa* y, /. f^jowaj^ cbandelle, y. 
Swieea woMkowa, bougie, f, Macuai Swu- 
cet faire lea chandelles, mer de la bou- 
gie. j§wieee lae, meuler des chandelles. 
Fny iwieof praeowai^ travailler k la 
chandelle, k la lumi^re; travailler le 
8oir, la nuit — prv. Panu Jestutowi je- 
dnq iwUe^f a dyabiu dwie, donoer une 
ehandelle k Dieu,et deux au diable. =, 
T, dt Cha9$e, Swiece (jtUnia)y yeux 
(d'un cerf), m. pi =, Bot. Suneea no- 
Sena^ onagre, /. 

dwieoarst a, m. obandelier, m. (arti- 
san qui fait et vend les chandelles). 

dwiQoenie, a* n. (dniat iio^ta, dwiqtj, 
c^^bration, soleonisation (d'une f§te), f, 
sanctification (des f&tes), /. =1 conse- 
cration, /. benediction, /. dedicace, /. 
fpar €00. Koddoia kapUey, d'une iglise, 
d'une cbapelle). 

dwi90i6, U, i, o. titer, luire, briller, 
^lairer, par ex. Sioiice hnecif le soleil 
brille, nous ^olaire, luit; il fait du so- 
leil. Mienqey v. kti^kye iwUci, la lune 
luit, briUe an firmament, ^elaire, il fait 
dair de lune. — fig, Panie M^ nad 
jego du8zqt Dieu veuille aroir son lUne. 
^wiaUoi6 wiekmUta nieeJuy im i¥fUcif 
qu'ils jonissent de la f&lioit^, de la b^- 
tltude eternelle. — fig. (des personnes). 
IJwUeie czmn^ briller par qn"diose. SwU' 
ci6 M^ami^ rire toujours. :=, prov. dwie- 
oid siQ, Jeter, r^pandre de la lumiire ; 
donner la clartd; ^clairer, luire, briller; 
reluire, §tre luisant, reluisant, par ex. 
^wieca jatno, ciefnno ti^ iwieei, la ehan- 
delle ou la bougie ^olaire bien, n'^daire 
pas bien. et prv. Nie wnyitko tloto co 
#t{ ivcieei, tout,oe qui reluit n'est pas 
or. — impere. Swied ei^ vo pokoju, il y 
a de la Inmi^re dans la chambre. 

dwlQoid, il, V. tr. sanctifier. Swi^eic 
nietizidef sanctifier le dimanche. j^ydn 
iwi^ciU tabatf iea Juifs sanctifiaient le 
sabbat =, fig, sanctifier (honorer, lon- 
er); b^nir, v^n^rer honorer. ^toi^cic 
CMyje imi^, ctyjq pami^Cf b^nir le nom, 
la m^moire de qa^un, v. pr. dwi^oid 
si^, se sanctifier, etre sanctifi^. Niedsie- 
It powinny $i^ Swi^ciCf le dimanche doit 
se sanctifier. =, Stre ssnctifi^ (c.-k d.ho* 



nor4, lou^). 8wi^6 §i^ imi^ twoje! que 
ton nom soit sanctifi^ ! =, Jeux, §tre la 
retourne, la triomphe, retourner, v. n. 
Co eii Swi^f quelle est la retourne, la 
triomphe? =, fig. retourner, se passer, 
6tre ; se preparer. Nie wietz eo $i^ iw^" 
ct, Yous ne saves pas de qnoi il retour- 
ne, vous ne saves pas ce qui se passe. 

dwieoicUo, a, «. et dim. dwieoidei- 
ko, a, N. du clinquant, m. omementfri- 
Tole, m. franfreluche, /*. 

dwi^oie, o^o. saintement, d'une ma- 
Di^re sacr^e, inviolablement, religieu- 
sement. 

dwieoki, a, id, s^culier, i^re ; laique, 
a. d. g. tempore], eJle; profane, a. d, g. 
Stan iwieckif ^tat s^culier, condition 
laique. =, s^culier, iere (par oppos. k 
■'^gulier.) Ktiqdz iwiecki, pritre s4cu- 
lier. 

dwieokoAd, Aoi, /. sicularit^, /. =, 
4tat de oe qui est s^culaire, laique, m. 

dwieoogaA,a,in. Zo3^ pyrale, /.(gen- 
re de papillon). 

dwiQOone, effo» n. dwi^nka, i, /. 
pain, jambon et oeufs b^nits (que Ton 
mange le jour de PAques), m, oeufs de 
Piques, m. pi. 

^wiQOonotoa, y, m. porte-lnmi^a, m. 
porte-fiambean, m. 

dwi^oone, a> e, b^nit, ite, par ex. 
Woda dwi^eona, eau b^nite. 

dwieoika, i, /. petite ehandelle, f. 
petite bougie, /. = Bot. dwieoski , eu- 
phraise officinale, /. 

dwieoanik, a, m. oandelabre, m. 

dwi^dzid, oh. Sw^aid. 

^wlQdaik, a, m. Entom. Upte, m. 

dwiegot, a, m. oiseau gasouillant, m. 
^1 fiS- grand parlour, m. bavard, m. 
babillard, m. jaseur. m. 

dwiegot, u, m. gazouillis, m. gazouil- 
lement, ramage, m. 

dwiegotad, ota), ooe, v. intr. et tr. 
ohncheter, papier, ramager; gazouiller. 
Ptaezki dunegoeq^ l^s oiseaux gazouillent. 
^, gaxouiller (comme font les petite en - 
fants). =, fig. parler continuellement, 
bayarder, jaser, babiller. 

Swiegotanie, a, n. gasouillis, m. ga- 
zouillement, m. ramage, m. fptaezqt, v. 
ptactwa, des oiseaux). 

dwiegotka. i, /. bavarde, /. babil- 
larde, /. jaseuse, /. 

dwiegotUwie, adv. en ehuchetant, en 
pepiant, en ifazouillant toujours- 

SwiegotliwoAd, Aoi, /. habitude de 
gazouiller, /. gazouillement perpetuel, 
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til. loquacity, /. babil, m. caquet, m.ba- 
varderie, /• . 

6wieeotUwy, Swiegotny, a, o. qui 
aime k gaaouSller; gaaouUlant, ante; ga- 
zoulUapd, arde. — bavard, ardo; babil- 
-lard, arde. 

dwiekier, kra, m. beaa-p6re, m. ob. 
TeA6. 

6wiekpa. y, /. belle-m&re, /. 

dwiekry, <^^» P^ ^^ beau-pere et ia 
belle-m^re. 

dwieroe, oh. Swiersaoa. 

dwierosek, c»kft, m. ((Urn. de 
dwierszoB, v. c. d.). . ., . 

dwieroayna, y. /. boia de saprn (Api- 
c6a), fn. du sapin, m. =, aapmiere, /. 

6wierffot, Swi6rkot» u, m. ens. m- 
^haDta, TO. (desoiseaux); gazomUement, 
TO. gazouillis, m. 

6wiergota6, Swierkotai, otat, ooo, 
V. intr. chuoheter, papier, od. Swie- 

gota6. . ^ ^ . 

dwiorgotanle, Swierkotanie, a, n. 
cris, chants, to. pL (dea oiseanx); ra- 
mage, to. gaiiouUlement, m. 06. Swier- 
got, 6wiergotanie. 

dwlergotok, tka, m. Omtth^ arlouse, 
/. aloaette des pr^a, /. 

dwierk, u, to. §apin.(<pic4a), m. 

dwierkad, at, u, v. imtr. (des moi- 
neaux) chucheter, p6pier. — (d'un Ban- 
sonnet) siflBer. 

dwierkowy, a, e, de sapina; de sa- 

p5n. 

6wieronek, nka, ro. prownc.^enier, 

TO. magasin, »». /. , 

dwiepzb, u, TO. Swiewba, y, /. gale, 
/. scabies, f. pi. gratteUe, fi (des che- 
v^aux) farcin, to. 

dwierabinoaka, i, /. Mid, prarit, fn. 
— porttc. prurigo, to. =, disir v;f, im- 
mod^r^, TO. demangeaison, f. SwUrz- 
hiaczka pisaniay dimangeaison d'^crire. 

Swierzbi*, il, ». *r. et imper$. d^- 
manger (fortement). — fig. ^Sufierxbi go 
tkdra, le dos lul d^mange. 

6wierzbowaty, a, e, galeux, euse; 
gratteleux. euse; teigneux, euse. 

dwlerazoz, a, m. grillon, to. gr^illon, 
m. grillot, TO. 

Swierszczed, Bwiersaczyd, yi, y, v. 
intr. (du grillon) grisillonel', grilloler. 

^wieraopa, y, et dim, Swieraopka, 
i, /. jument, to. pouliche, /. — il est 
fam. ob. KlaoB. 

dwierid, 6ci, /. proline, belle- 
softur, /. 

dwiQta, ej, /. sainte, /. 



dwi^, pi. lea fetes de P&quea, de 
Noel, de la Penteodte. 

dwietlax^, a, e, InmineBXy ease/ res- 
plendissant, te. 

dwietlioa, y, /. cbambre, /. ob, Isba, 
Komnata. 

6wietlioaka» i, /. petite chambre, /. 
chambrette, /. 

dwletUk» a, to. matiere lumineuse. /. 
lumi^re, /. =, ver luisant, to. :=, BoL 
enp^raise offieiwUe, /. 
SwiQtila, ej, f. atoat. m. oh, Kosera. 
^wiQtne, ego, 
(petite) gratification (qu'on leur accords, 
le iour d'une grande fete),/. 

dwietxile, adv. d'une maniire brillan- 
te, magnifiqne, splsndide; brillanteiqent . 
magnifiqaement, . splendidement. 8wie' 
tnie kogo przyyqe, fairs one reception 
brillante, 0. une magnifique reception k 
qa"un. 

dwietnied, at, n, imp. briUsr, res- 
plendir. 

dwietnodd, Aoi*/. brillant, m. lustrs, 
TO. eelat, to. fpar ex. dyamentti^ Is bril- 
lant, r^olat d'un diamant; aUiuu, Is Ins- 
tre du satin). 

dwistny, a, », brillant, ante; ^datant, 
ante. — fi^. brillant, ^datant (tr^-re- 
n^urquable dans son genre), par ex. 
Sftfietne zwyci^two, une briUants Tictoirs, 
une vietoire idatante. autrem. (d'ane 
r^eptioo) brillants, msgntfiqus, splsa- 
dide. — (d'un nom illustre). 

SwiQiny, a, e, qoi retonme, qai est 
de la couleur de la retosme. Katrta 
Swu^tnaf un atout, foh. dwi^tna). 

SwiQto, a, n. figte, /. Jour de f^ta, m. 
W nUdneU % itst^, lea dimanchss et 
fStes. S*n^a ruehomej fdtes mobiles. 

dwl^taaanki, nek, /. pi. grossiUes,/. 
oh. Porssocka. 

SwiQtojaiiski, a, ie, ds St. Jsan, ^por 
ex. kodeidif T^gliss). =, ds la SainU 
Jean. Bohaetek dtoi^tojadiki, ver luisant, 
TO. ChUh itci^jaiiiaki, caronbs, to. 
^wi^tokaica, y, m. profanatsur, to. 
SwlQtokiadioa, y, to. volsnr d'^iss, 
sacril^, to. 

dwiQtokradaki, a* ie, sacril^, a. d. 
g. — Fo AwiQtokradsktL, loc, ad9, sa- 
eril^gement. 

dwlQtokradatwo, a, n. vol d'^Iiss, 
TO. sacrii^, to. 

dwlQtokapstwo, a* n. simonis, /. 
dwi^topietzie, a, n. BiH. dsnisr ds 
St. Pierre, to. 
dwi^toAd, toi, /. saiatst4, /. Bog jut 
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iamq iwi^Sei^f Dieu est U saintet4 
m^me. SvnitoSe nuMeiistwaf w^Ua mai- 
ienskiego, la saintet^ da mariage, da 
noead conjag^al: =, chose smnte on sa- 
cr^e, /. reliqae. 

dwiQtossek, sslra, m. b6at, m. oahot, 
m, bigot, ffi. — fkax d^vot, m. isafard, 
m. tartafe, m, 

l§wiQtowa<&, owai, uje, o. intr. ebd- 
mer, ne rien faire. =, passer les fdtes 
(de P&qnes, de No€I, de la Penteodte). 

dwiQtoziot, a, v. u, Bot. santoline,/. 

6wlQt7» a> e, saint, aintc. S^ici Apo- 
atoidwitf les saii^ts apdtres. — devant 
an nom propre: Swi^ty Jan, hoi^ PUfiTf 
saint Jean, saint Pierre. Deien, ^wiito 
i. JanOf la Saint^oan. = (qui appar- 
tient k la religion, qui est consacnd k 
Diea), saint, ainte; sacr^, ^e. D$sieii 
Swi^tyi joar consacre k Diea, jeur de 
fdte, m. fltd, f. Pismo i. TEcritare- 
sainte. Rok Swi^tyt ann^e sainte, oh. Ju- 
bileusB. =, fig. fam, heareax, ^nse; 
bien bearenx; bienheareux, euse, Swi^- 
tfj pami^ci mdj ojciec, moja motJta, fea 
mon p^re, feu ma mfere, v. ma feae 
m&re. 

dwiQty, ego, m. saint, m. Wsuyaey 
hoi^tij tons les saints, tons les saints 
da paradis. fDmen, v. iwi^to) WiwyHkieh 
iwi^tyehj la Toassaint, /. 

dwieio, adv. fraichement; frais, atohe; 
r^cemment, derni^rement, nonvellement, 
nouvean; noaveaa, elle. ^wieio prgyby- 
-fy, qai vient d'arriver; r^oemment, 
noavellement arrir^; arriyi depaispea; 
tout frais arrive, et tubtt. noaveaa- 
vena. 

dwieioid, Aoi, /. frafchear, f. — fig. 
fraioheur (vivaciti, ^olat) par ex. forh, 
cvnff rdky^ la fraichear des coolears, da 
teint, de la rose. 

dwleiy, a, e, frais, aiobe. ^toUifepO' 
wietrzet air frais, «n. frais, m, Btoieiu 
kwiaty, flears frafebes =, frais, atebe; 
recent, ente; noaveaa, elle. 8v>ieie toia- 
dotnoScif don^^eneniat noavelles frafches, 
r^centes. 

dwieiyd, yi, y, v. intr. impers. frai- 
cbir, V. n. ^wUiy na dworze^ il frai- 

Swini. nia, nie, da eocbon. Swini 
eMeWf toit k cocbons, m. Stable k poar- 
ceaax. /. — oh. dwifLBld. 

dwinia, ni, /. eocbon, m. (nom de 
Tespfece), ob. Wiepra. — |>oreu:. traie, 
/. coche, /. (fomelle da pore). Sutinie 
paid, garder les coebons. Brudas yak 



hnnia, (il est) sale comm'e an coobon. 
To Stoinia, c'est an eocbon, an vilain 
eocbon. S^'oinia dtikay sanglier, m. ob. 
Dzik. — partie. late, /. I^toinia mortkaf 
marsoain, m. 

Swlniak, a, m. Bot. pain d6 poarcean, 
m. r=r, gesse tabirease, f. 

dwixdarz, a, m. marcband de cocben, 
m. =^ pocber, m. gardear de cocbons, 
m, =, soaillon, m. salaad, m. eocbon, m, 

dwinina, y, /. cbair, viande de co- 
cliuns, f. da eocbon, m. 06. Wieprzo- 
wina. 

dwiniopas, a, m. pocber, m. gardear 
de cocbons, tn. = mal appris, m. 

dwtnka, i,/. fdim. de Swinia), petit 
eocbon, m. S^oinka mortka, cobaye, m. 
eocbon d'Inde, m, 

dwinnik, a, m. toit k ooobons, k pores, 
m. Stable k poarceaax, /. porcberie, f. 

dwlnaki, a, ie, des eochons, qai a 
rapport aax coebons. Sfoiiitki targ, mar- 
chi aax cocbons, m» -=, fig. sale, a. d. 
g. raal- propre, a. d. g. 

dwitisko, adv. et plua ut, Fo^Awili- 
sku, loc. adv. (tr&s) salement, {trh§) 
mal proprement, • salopement. 

dwiAstwo, a» «. coehonnerie, /*. salo- 
perie, /. (salet6, malpropret^, obsce- 
nity, f. 

SwiAtuoht a»m. soaillon, d. ^. salaad, 
m. salaade, /. eocbon, m. 

Swist, u, m. sifflement, m. 

Swi8ta6, al, a, v. intr. imp. et J¥^, 
Swisn%d, t^t dif. inH. siffler, oh. Owl- 
zdad. 06. ^wiB%ow6, =, fig. fam. tr. 
S'oiinc^c kogOf fianquer an soafflet k 
qa"un. 

dwistaoska* i, /. personne ^vent^e, 
^vapor^e, /. ane ^vent^e, une ^vapor^, 
f. =, sifflet, n. (petit instrament avec 
leqael on si£Be). 

dwistak, a, tn. ^eane) ^toardi, m. 
^eane) ^ rente, m. (jeane) ^vapor^, m. 

dwiatatka, i, f. sifflet, m. (instra- 
ment), ob. dwistaozka. 

dwistanie, a, n. Taction de siffler, f. 
sifflement, m. ob. Ghrisdanie, dwidniQ-* 
oie, a, n.' sifflement, t. m. sifflet, m. coup 
de sifflet, m. 

dwiatek, stka, m. moroeaa de papier, 
m. petit papier, m. feaille volante, /. 

dwiatala, y, /. B. de Chauee, canard 
(saavage), m. 

Swiszos, a, m. vent brayant, impetu- 
eax, qai siffle fort, m. =:, Zooh mar- 
motte, /. 

dwiszozed, al, e, 0. intr. (da vent) 
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bruire, siffler. Wiatr im$t<U prKsrcdU- 
fot>, le vent sifflait aveo fureur, harlait. 
dwisBOtfypala* j, et dim. ^wissoay- 
palka* i, m, nne t^te ^vapor^e, ^rent^e, 
/. homme l^ger, m. ^tourdi, m. un ^ven* 
tif an evapord, m. 

dwit, u, m. dwitania, a, n. cr^pas- 
cule du matin, m. premiers rayons du 
jour, m. aube, /. Taabe da joar, /. le 
point du jour, m. aarore, f. fob, Zorsa). 
Przed iwiUmy avant Tanrore, avant I'au- 
be, avant le jour. 

dwitad, at, a, v. intr, et dwitad, ato, 
a» %mper$. (de jour) commencer k parai- 
tre^ k poindre, h luire; Colore. Dzieii 
hoUa, V. imper$. iSinto, le jourcommen- 
ca k paraitre, k poindre. 
dwltanie. ob. ^wit. 
dwitek, tku, m. acajou, m. ob, Ma- 
koh. 

Swoboda, y, /, liberie, /. indipen- 
dance, /. =, liberty (politique) /. ob, 
Wolno46. -=, liberty, /. aisance, /. fa- 
cility, /. Swoboda w ruchaehy aiannce 
dans les mouvemeots du corps, liberty 
de mouvements. =, absence d'afTaires, 
/. loisir, m. repos. m. Swoboda ducha^ 
V, duswy, le repos, la tranquillity de 
rime. 

Swobodnie, a<2v. librement ; sans con- 
trainte, sans g6ne. parev. iyc, dziaiad 
•wobodnU, vivre. agir librement. =, 
d'une mani^e independante, dans Tin- 
d^pendance. 

Swobodnied, iat* ieje, v, intr, (de 
Tesprit), se d^gager (successivemeot) de 
toute gSue. 

Swobodnoftd, 6oi, /, liberty, f. aisan- 
ce, /. facility./. — laiaser* aller, f». d6- 
sinvolture, /. ob. Swoboda. 

Bwobodzi7i a> e> libre, a. d, g, franc, 
anche, ob, Wolny. :=, Ubre, a. d. g. 
independent, ante. =, libre, 4. d, g. ai- 
s4, ^e; degag^, 4e; qui a de Taisanoe, 
qui a du laisser aller, d^sinvolte, a. d. 
g, ^, libre, a. d. g. qui n'a point d'oc- 
ouppation obligee; libre de toute sorte 
d'eugagemeot (de Thomme, de I'esprit, 
du coeur), libre de soin, de orainte, de 
passion, de soucis, d'inqui^tude. 

Swobodsid, U, i, o. tr. imp. imus. ob. 
08wobadza6, Wyawobadsad. 

Sw6j, oja, oje, et par eorttraet, awa, 
swe, et pi, Swoje, v, Swe, pour leSg, 
adj, possessif de la troisi^me personne: 
son, sa, ses, (et non oelui on oeux d'au- 
tnii) ; son (propre), sa (propre), ses (pre- 



press j leur, leurs; leur (propre), leurs ryjski, ob, Bybiraki. 



(propres) ; (le) sien, (la) sienae, les aiana, 
(les) siennes. (Sw6j, est un motr^imo 
qui ne s'emploie que poar rapporter le 
complement au sujet du verba, comme 
un objet poss^d^ k son possessenr). par 
em, Kakdy ma swcje troAi, Mmartwiemia, 
chaoun de nous a ses peines. Poswli, 
kaidy to Mwcj^ atron^^ v. droj^s, ils a'ea 
allirent chacn^ de leor cdte. Wqjna sia 
swoich bohaUrdtPf a nauka tei nooieh, 
la guerre a aw h^ros, la science a ana- 
si les siens. etc. idioHsme* s$ phnuea 
proverb. Sicego C9a9u^ dans son tempa^ 
dans le temps. NU w twoim humor^e^v. 
toiie by6, n'dtre point dans son aaaiette 
ordinaire, v. naturelle, n'ltre point dans 
son assiette. $ub$tant. Ob$tawae prsy 
9V)ojemf persister dans son idee, dana 
son opinion, dans son dire. Swemu tadamim 
Madoiyd uesyNtc, satisfaire k son devoir. 
Wyjid na twoje, retirer un profit hon* 
ndte, V. Ugitimite (de qu"chose), ne paa 
perdre {k qu^cbose). Po awojemu, Zoc.) 
ctdv. k sa ma, ta, notre, votre, leur) 
guise, k sa (ma, ta, notre, votre, leurt 
fantaisie. Tra/U 9w6j nat/wtgo^ I'un van 
autant que I'sutre, ils sont dignes Tun 
de Tautre, v. il a trouv^ k qui parler. 
Kakdemu $woje, k chacun le aien. — 
9ub$t, Stcoje, lea. siens, les leurs, lea 
miens, les tiens, les nbtree, les vdtres. 
Opuatezany od swoichf abaadonne dea 
siens, par les siens. 

Swojak, a, m. /am, eompatriote, m. 
et pop. pays, m. 

Swoid, it. i, 9. tr. ob, 08waja6. = 
aohiCf ob. Prayamivjad. 

Swojski, a, ie, sien, ienne, ob. 8w6j. 
=, indigene, a. d, g. aborigine, a, d. g. 
= (dans animaux) priT^, 4e; domesti- 
que, a. d. g. 

Swojascsed, at, eje, v. intr, se natu* 
raliser, devenir indigtoe. =, s'apprivoi- 
Ber^ se laisser appriyoiser. 

Swora, Swornia, Swomo^ Swor- 
ny. Sworowa6, oh, Sfora, i t. d. 

Sworae]^ raniat m. cbeville ouvrie- 
re, f. 

Bwowola, 1, /. libre-arbitre. m. ro- 
lonti propre,/. — inua. ob, Wola. 

Bwowolny, a, e, rolontaire, a. d. g. 
ob. Swawolny. 

Swywola, Swywolid, Swywolnie, 
Bwywolnik, Bwywolny, ob. Swawo- 
la. i t. d, 

Syberya, yl, /. Giogr. Sibirie, /. 
Syberyjeayk, a, «. Siberien, m. Syba- 
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SybiUa, i, /. sybUle, f. 

Sybir, a, m. pop, et poit. SibeHe, f. 

Sybirski, a, ie, de la Sib^rie, de Si- 
b^rie; sib^rien, ienne. 

Syoid, ii, i, v. tr, et ab$. satisfaire 
I'app^tit, rassasier. = midd, faire de Vhy- 
dromel. 

Syoylia, lii. /. Giogr, SicUie, /. Sy- 
oylianin* a, m. fpl. Sy6ylianie), Sici- 
lien, m. Sjoylianka, i, /. Sicilienne, /. 
Syoyljjski, a, ie, sioilien, enne. 

Syozed, ai» e, o. y, v. intr. imp. et 
eonL Sykn^, %1, dif. imt. 8i£Ber (en 
pari, des serpents, des cjgnes, des oies). 
Syczee mdwiqe, siffler en parlant. 

Syozenie, a, n. v. Syk, siflO^mmeot, m. 

Sygnai» ^ «>• signal, mp^ 

Sygnet, a, v. u, m. anneim k cache- 
ter, m. bagne k cachet, /. 

Syka^, ai, a, v. itUr, eont. Sykni|6, 
i|)» in it. (d'nne oie, d'un oygne), 8i£Ber, 
ob. Syo2e6. 

Sykomor, a, m. Bot. sycomore, m. 

Sylaba, y, Syllaba, y, /. syllabe, /. 
oh, Zgloska, 

Sylabisowa^, owat, uje, v. tr. et 
a6«. syllabiser; epeler (les mots par 
sylUbes). 

SylabiBowanie, a, n. syllabisation,/. 
^pellation, /. 

Sylabny, Sylabowy, a, e, syllabique, 
o. d, g. 

Sylogizxn, a, m. syllogisme, m. 

Symbol, u» m. lymbole, m, 

Symbolika, i, /. symbolique, /. 

Symbolisowad, owa2, uje, v. tr, imp. 
Uaymbolizowad, symboliser, repr^sen- 
ter par des symboles. 

Symetrya, i,/. sym^trie, f. 

Symetryosny, a» e, sym^trique, a, 
d.g. 

Sympatya, tyi, /. sympathie, /. 

Syn» a, m. file, m. Naj$twr$zy tyuy 
fils ain^, Tain^. Drugi «yn, fils puin^. 
Syn mamotrawnyf I'enfant pro digue, m. 

Synaosek, ozka, m. Synalek, Ika, m. 
Synek, nka, m. Syneosek, oaka, m. 
jenne fils, m. petit garden, m. — T. de 
eareuBf cher fils, m, 

Synagoga, i, f. synagogue, /. 06. 
BoAnioa. 

Synal, a, m. fam. fils, m. — tn m.p. 
grand nigand de fils, grand ben§t de 
fils, m. 

Syndyk, a, m, syndic, m, 

Syndykat, u, m, syndicat, m. 

Synod, u» m. synode, m. oh. Sob6r, 
Zb6r. 
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Synodalny, a, e, sjnodale, ale. 

Synogarlioa, y, /. proprem, tonrte- 
relle k collier, tourterelle des Indes, /. 
— par ext, tourterelle, /. 

Synowa, ej, /, belle-fiUe, /. bru, /. 

Synowica, y, /. niice, /. 

Synowiao, woa, m. neveu, m. 

Synowski, a, ie, de fils; filial, ale. 
Po synowsku. loe. adv. en fils, en bon 
fils. 

Sypad, at, ie, v, tr, imp. avec Ie dif. 
Wsypad, (des substances solides) ver- 
ser, Jeter, mettre. par ex. Sypac zhoke 
w toory, verser du bH dans des sacs, 
ensacher des grains. c=, mettre en tas, 
entasser, amonceler, par ex, zboiey pie- 
niqdze, kamienity des grains, deTargent, 
des pierres). := Sypae, wysypac fnie' 
chcqcy), r^pandre, laisser tomber, se- 
mer. Sypad siQ, v. pr, imp. (des choses) 
arriver de tontes parts, arriver en abon* 
dance, afilner, abonder. =, avec Ie dif. 
"Wysypad si^, se r^pandre (par terre), 
s'echapper (comme les grains, I'srgentj 
Ie sable d'un sac). = (de la barbe, des 
moustaches, des bl^s), commencer (Ik) 
venir, (It) pousser. Sypie mu «t( hroda, 
la barbe commence 4 lui venir. — (des 
^tincelles), iypac. n{, jaillir. =:, avec Ie 
dif. Bosaypad aiQ, to prochy tomber 
en poudre,en poussi^re. 

Sypanie, a, n. Taction de verser. — 
Taction d'^levcr, de oonstrnire, /. con- 
strnction. /. Sypanie groblif la construe* 
lion d'une digue, Ie dignement. 

Sypanka, i, /. mesure, /. 

Sypeiek, tka, m, sorte de noeud k 
Tusage des oiseleurs. 

Sypiad, iai, ia, v, intr. friqu. et cont. 
dormir habituellement. par ex. Sypxa6 
po po^udniu, (avoir Thabitude de) faire 
la sieste. 

Sypialnia, Ini, /. chambre k cou- 
cher, /. 

Sypialny, a, e, k coucher. 

SypiQ, prem. pers. du pr^s. du ver- 
be Sypa6. 

Sypiei^, pnia, m. tr^mie, /. — chau- 
tepleure. /. 

Sypki, a, ie, qui s'^miette facilement, 
dont les parties se d^tachent facilement, 
friable, a. d, g, Ryh stfpki, katza aypka, 
ris, gruau cult de mani^re que les grains 
se d^taohent les uns des autres. 

SypkoA6, Aoi, /. friability, /. 

Syrena, y, /. Myth. Sirene, /. 

Syrok, u, m. et dim. Syropek, pku, 
m. sirop, m. 
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SyToiK)wy, a, e» de strop, du sirop. 
=, de m^lAsse, de la meUsse. 

Syryjoayk, a, m. (pi. Syryjoaycy, 
yk6w), Syrien, m, 

Syaak, a, Bynuit, nia, Sysal, a, m. 
nonrrisson, m. = petit d'un animal, tn. 
— pari, en T. de chaeeet faon, m. 

System, u, m. syst^me, m, 

Syt, u, m. suffisaoce, /. sati^t^, /. — 
il n'est uaite que dans ^express. Do ay- 
t*if k saffisance; saffisamment, assez, k 

Syta, y, /. et dim. Sytka, i, /. eaa 
miell^e, f. hydromel simple, m. 

SytnoA6, Aoi,/. qualit^ de ce qui est 
nourrissant, snbstantiel, snooolent, /. 
qnalit^s nutritiyes, /. pi. 

Sytny, a, e, nourrissant, ante; sab« 
stantiel, elle; saocule'bt, ente; rassa- 
siant, ante. 

8ytOB6, Aoi» /. ^tat de rassasiement, 
m. rassasiement, tn. r^pl^tion, /. sati^t^, 
/. =:, /ig. abondanee, /. par ex. Do ty- 
toici miee czego, avoir abondanee de qu" 
chose, regorger de qn^chose. 

Sytuaoya, oyi,/. situation, /. 06. Po- 
loienie. 

Byty, a, e, qai a assez mang^, bu ; 
rassasi^, ^e; bien repu, ue; soiil, odie. 

Sza, interj. chut. 

Szabas, u» m. sabbat, m. 

BzabaAnik, a, m. lustre, m. (qn'on 
allume ie jour du sabbat). ^, petit 
four. 

Szaba80wa6, owal, uje, v. intr.oil^- 
brer le sabbat, sabbatiser. 
, Szabasbwka, i, /. petite chandelle (de 
sulf), t. =, eau-de-vie de bonne qua- 

' Szabelka, i, f. petit sabre, m. —fam. 
sabre, m. 

Saabelnia, Ini, f. manufacture de sa- 
bres, /. 

Szabelnik, a, m. armurier (qui fabri- 
que des sabres), m. 

Szabelny, a, e, de sabre. 

Szabeltas, u, m. sabretache, /. 

Szabla* i, /. sabre, tn. Uciqc ezablq^ 
porter, donner un coup de sabre; frap* 
per avec le sabre; =, OhasBe^ defense, 
/. defenses, /. pi. (de sanglier). 

Szablica, y, /. (grand) sabre, m. 

Szablina, y, /, mauvais sabre, m. 

Szablisko, a, n. grand sabre; vllain 
sabre, m. 

Szabrowa<i, owal, tije, v. tr. imp. 
Zaszabrowad, ai, dziury w murze, rem - 
ilir lea trous d'un mur, d'une muraille 



avec des moroeaux de brique ; reer^pir, 
replfttrer an vieux mur. 

Szabry, 6w, m. pi. morceaux de bri- 
que (qui serrent k remplir les ereraa- 
ses d'un mur), «i. pi. 

Szaoh, a, m. schah, m. Stack per^Hy 
le schah de Perse. 

Szaoh, A, m. T. de t/iw, echee, m. 
Sgach krdlowi, etach krdlowef, ^obeo aa 
roi, ^cheo k la reine. 8*aeh mat, Teliae 
et mat. =, piiee (d'un jeu d'^baoe), f. 
=, pL Ssaohy, 6w, ^hees, m. pi. jea 
des tehees, m. 0Ta6 to ezaekjf, joiicr 
aux tehees; faire une partie d'^ohecs. 

Ssaoher, ohra, m. o&.SaaohnO. 

Szaohowa6, owal, uje, «. ir, donner 
^cheo, mettre en 4ehec. 

Szaohownioa, y, /. ^hiqnier, m. — 
W etaehownieef en ^hiquier fp^r «k. 
eadzi6 drtewa^ dac poaadzk^ v eali, 
planter des arbres, daller une sallej. =, 
Bot, fritillaire imp^riale,/ 

Szaohraj, a, m. juif qui fait le petit 
trafic, qui grapille, fa. — ordtnair. bom- 
me sans foi, m. et partie. un marehaad 
sans probity, an jaif, m. fHpon, m, vo- 
leur, m. 

Ssaohrajstwo, a, n. petit trafio aor- 
dide, mauvaise foi, /. friponnerie, /. 
manoeuvre fraudnleuse, /. tour de fri- 
pon, m. fraude, /. tricberie, /. friponne- 
rie, /. rouerie, f. 

Ssaohrowad, owal, uje, v. inir, Cure 
un petit trafic sordide, grapiller; faire 
un trafic illicite. par ext. tricher, fripon- 
ner. voler. 

Szaoht, u« m. ifiiMr. paits, m. bare, /. 

Baaohuleo, loa, m, treillage (fait) ea 
carreaux, m. 

Ssaoowad, owal, uje» v. tr. (ante U 
dif. OsBaoowa6), estlmer, appr^eier, 
^valuer, priser, taxer. ^= fig- SK m c omm e 
kogo, cOf estimer. priser qu"un, qu"cbo- 
se; avoir de I'estime poar qn"an, poar 
qu"chose. 

Saaoownik, a, m. estimatear, wu ap- 
pr^cittteur, m. — commissaire-priseu', 
m. ~ taxateur, m. ^i^. jaste apprieia- 
teur, m. amateur, m. admirateor, ai. = 
et Szaoonkars, a, m. eenseor, •». eriti- 
queur, m. 

Saaoowno^ toi, /. quality de ce qai 
est estimable, pr^cieux, /. prix, m. va- 
leur,/. m^rite, m. 

Szaoowny, a, e, digne d'eetime, esti- 
mable, a. d. g. fob. (Saanowny); pmr- 
tic. (des choses), d'une grand prix, d'ane 
haute valeur, pr6cifux,^em« 
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BzaouxLek, nku, m. estimation, f, 4ya- 
luation, /. = . taax, m. pnz. m. =, -par- 
He. ate . ^. estime, /. consideration, /. 

Ssaounkowyy a, e» estimatoire, a. d, g. 

Szadi, dzi, /. gel^e blanche, f. fri- 
maa, w». givre, «i. 

Ssafa, 7, /. et dim, Ssafks, i, /. ar- 
moire,/. Stafa na ksiqkki, une biblio- 
th^que. Szafa Jcredensowaj buffet, m. 

Ssafiarka. i, /. femme de charge, /. 
m^nagfere, /. — (dans un couvent) d4- 
penaiere /. sommeli^re, /. 

Szafiamia, rni,/. garde -manger, m. 
office, m. depense, f. ob. Spiiamia. 

BzafiarBki, a> ie, d'^onome; de fem- 
me de charge. — de distributeur. 

SsafiEkratwo, a, n. charge, /. emploi, 
office d'^conome, m. ^conomat, m. em- 
ploi de femme de charge, m. emploi de 
d^pensier, de depensi&re, m. depense, f. 
charge de sommelier, de sommeli^re. /. 
sommellerie, /. 

Ssafans, a» m. econome, m. depen- 
sier, m. sommelier, m. 

Szafarzyd, jl. j, v. intr. etre Econome, 
d^pensier, d^pensi^re, sommelier, som- 
meli^re. 

Szafeozka, i, /. petite armoire, /. 

Ssafiel, fla, m. ob. Szafiik. [preciease). 

Saafir, Safir, u, m. saphir, m. (pierre 

SzafLrowy, Safirowy, », e, de saphir. 
=, couleur de saphir, bleu de saphir. 

Szafka, i, /. ob, Szafa. 

Ssaflik, a, m. baquet, m. baillote, /. 

8zafowa6, owai» uje, v. tr. fourniV, 
payer, faire, les frais de qu'^chose. =, 
intr. Szafowac czem, administer qu"cho- 
ae, disposer de qu^chose (it son gre, k 
aa fantaisie), depenser qu"chose (comme 
on I'entend). Smafuje swojem jak chcej il 
dispose de son bien, v. il depense son 
argent comme il I'entend. 

Bzafowanie, a, n. /^csemj, administra- 
tion, /. maniement, m. distribution, /. 
(de qu"cho8e). 

Bzafowy, a> e, del'armoire, d^armoire. 

Szafiran, u, m. safran, «». Szafran pra- 
wdtitoy, safran cultive. Szafran dziki, 
safran b&tard. 

Szafraniaaty, Szafranowaty, a, e, 
safrane, ee ; ^oulenr de safran. 

Szafranid, ii, i, v. tr. imp. appreter 
avec du safran, safraner. 

Szafranny, a, e, au safran, apprete 
areo du safran. 

Bzafranowy* a, e» dn safran, de sa- 
fran. Szafranoxoy kolor^ couleur de sa 
fran, f. 



Szaftmek, nku, m. maniement, m. 
disposition, v. distribution, v. depense, 
f. Z izafunku pieni^y rachunek zdawa6y 
rendre oompte de ia depense, des som- 
mes qu*on a d^pens^es. 

Szakal, a» m. ohaoal, m. 

Szal, u, m. ch&le, m. 

Szai, u, m. enthousiasme, m. — exal- 
tation. /. fougue, /. transport d'amour, 
de colere, to. d^lire, m. fnreur, /. fren^- 
sie, /. Szai prorocki, Tenthousiasme des 
prophetes. Szaiy miodoici, les fougues 
de la jeunesse. Sza^y nU^ici, les trans- 
ports, les fureurs, les fr^nesies de Ta- 
mour. 

Szala, i, /. plateau (d'une balance)^ 
TO. bassin (de balance), m. — jig» ba- 
lance, f. par fx. Szala spratoiedliwoioif 
la halaoce de I'equite, de la justice. 

Szaiamaja, i, ./. hautbois, m. = cor- 
nemuse, /. musette. /. ob. Dudy, Kosa. 

Szataput, a, m. Szalawiia. y. m. un 
^tourdi, un ecervele, m. un fou, m. 

Szatas, u, Szaiasz, a, v. u, m. et 
dim. Szatasik, a, v. u, m. hutte, /. ba-^ 
raque (d'un camp), /. — baraqne, 
eehoppe. 

Szatawiia, y, m. ob. Szalaput. 

Szalbierka, i, J. femrnt^ personne qui 
en impose au monde, aa public, /. — 
friponne, /. personne fourbe, f. 

Szalbierzyd, rzyl, rzy, v. intr. en 
impo:!ier (au public): faire le charlatan, 
faire des tours de fripon, friponner. 

Szalbierzenie. a, n. Taction d'en 
im poser, f. charlatanerie, f. cbarlatanis* 
mo, m. — tours de fripon, m. pi. fti- 
ponneries. /. pi. 

Szalbiorski, a, ie» de charlatan ; d'im- 
posteur, d'imposture, impostenr, adj. mt 
(de I'esprit fourbe). — de fripon, de 
fourbe. 

Szalbierstwo, a, n. vharlatanerie, /. 
charlatanisme. m. — imposture, f. — 
fourbe. /'. fourberie, /. — fripon nerie,/. 

Szalbierz, a, m. charlatan, m. — im- 
posteur, m. fourbe, m. — fripon, m. 

Szaled, ai. eje, v. intr. se livrer k 
du8 emportements freoetiques; etre en 
delire, en fureur; dtre fou. =, fig. faire 
des folies. etre emportepas ses passions, 
se livrer k ilea e\ce8. 

Szalej, eju, m. Bot. jusqniame, /. 

Szalenie, ado. follement, k la folic, 
k la fureur, avec fureur, eperdument, 
par ex. kochac st^, zako :hac si^, dtreeper- 
dument amoureux. 

Szalenie, a, n. emportements frene- 
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tiques, m. d^lire, m. farenr, /. 

Ssalenieo, i&oa, m. ^toardi, m. extra- 
vagant, m. fou, m. inseoBd, m. — for- 
een^, enragd, m. fr^n^tiqae, m. 

Ssaleiistwot a, n. folie, /. furear,/. 
fr^n^sie, /. Wpadd w imaUnitwOt entrer 
en fureor, entrer v. tomber en fr^n^sie ; 
devenir fou, farienx. =, extravagance, 
/. folie, inoartade, /. 

Ssalka, i,/. plateaa (d'une petite ba- 
lance, d'nn tr^bucbet), m, — pi, Szalki, 
balance,/. 

Szalono, adv, follement, d'ane ma- 
ni^re foUe, comme nn foa, oomme nn 
insens^. 

SzalonoAd, Aoi» /. t^merit^, /. extra- 
vagance, /. 

Ssalony, a, e, fon, o. fol, folle; furi- 
eax, ease; forcen6, ^e; insens^, it; ex- 
travagant, ante. Szalona myil^ une idee 
folle, extravagante. — «u6#t. Ssalony, 
ego* m. fon, w<. fou furteux, m. furieax, 
m. forcene, m. Stpital, v. dom tualonych, 
hdpital des fons, m. maison dee fous, /. 
Szalony^ un fou, an insensi, an itoardi, 
an extravagant. 

Ssalotka, i. /. Bot, ecbalotte /. 

Szalowa<i, ai, \]je> v. a, imp. coarrir 
de planches. 

Szalowanie, a, n. revetement de plan- 

Szalupa, y, /. chaloupe, /. [ches, m. 

Szalwia, wii,/. Bot. sauge, /. — feuil- 
les des sauge, /. fleurs de sauKe, /. 

Szambelan, a» m. chambellan, m, gen- 
tilbomme de la ohambre, m. 

8zaxnerowa6, owai, uje» v. tr, imp. 
XTszamerowad, Wyszamerowad, al, 
obamarrer, garnir de passements, broder 
(par ex. an habit). 

Szamerowanie, a. n. Szameranek, 
nku, m. chamarrare, /. passementa, m. 
pi, broderie, f. 

Szamotad, otat, ooe, v. tr. kogo; ti- 
railler, hoaHpiller qu"an. Szaxnotad aiQ, 
V. tr. imp. se deminer, se ddbattre. 

Szampan, a, m. champagne, m. (vin 
de Champagne). 

Szampaiiski, a, ie, de Champagne ; 
ohampenois, oise. Wino azampanskie, le 
vin de Champagne, le Champagne. 

Szafio, u, V. a, m.ob. Szanieo. 

Sza]&oowa<i, owal. uje, v. tr. imp. re- 
trancher. Szafioowad, siQ, se retrancher, 
ob. Oszanoowad, Oszafioowad bIq. 

Szancowanie. a, n. Taction de retran- 
cher, /. 06. OszafLCOwanie. 

Szaiiioowy, a, e, d'un retranchoment, 
de retranchement. 



Szanieo, Aou, v. i&oa, m. oavrage de 
fortification, m. retranchement, m. Smamitc 
przedmoitowyt t§te de pont, /. 

Ssanowa^, owat, uje, v. tr, lepfe, 
respeeter, honorer, reverer qa"aii. Sm- 
nowae eOf respecter, honorer, vdn^rer 
qu"cho8e. =, ordin. aote le Gin. cfgo, 
manager qa"oho8e, en user avec pra- 
dence, par ex, 8zanowac9ukien,v.tukmUf 
meager, soigner les habits. Sz&nowad 
BiQ, se respecter. 

Saanowanie, a* n. fczegoj, Taction de 
respecter, d 'honorer, de v^nirer (qa** 
chose),/. = czegOf Taction de manager 
qu"cho8e, /. soin qu'on a de qa^'chose. 

BzanownoAd, Aci, /. caractire respec- 
table, m, 

Sianowny, a. e, qai mirite d'Hn 
honore, oonsidiri, qai merite da reapeeC 
honorable, a, d, g, fob, Zaony) ; res- 
pectable, a. d, g. venerable, Szamtmmg 
cztowiekf an homme honorable, reapee- 
table, venerable. 

Ssanta, y, /. Bot, maraube, m. 

Szar, u, m. rangee de tuilas (sv ma 
toit), /. 

Szara, y, /. 06. Siara. 

Szaraozek, ozku, m. gria, m.=,drap 
gris, m. QhodziC w tzaraczlai^ s'habUler 
de gris. »iaraezkow€y drap gria. 

Saaraozkowy, a, e, gris, iae. Smbto 

Szarafian, ob. Sarafkn. 

Szaragi, 6w, pi. porta -manteaa, m. 

Szarak, a, m. T. de Chaaze, li^vre 

Szaran, a, m. carpe, /. ((gris), m. 

Szaraj&oza, y, / ZooL saatereUe, f. 
=, coll, saaterelleg, /. pL =, Jig. faia^ 
ants, m. pi, tas de faineanta, ••. ~ am- 
trem. pillards, m pi, tas de brigands, 
m. = fczegoXt foale,/.maltitode,y.na^ 
/. £= , Bot. Sw. Jana uon'onczzy oaroa- 
bier, m. 

Szaranek, nka, «i. carpeaa, m, 

Saarauieo, fioa, m. Bot, souci des 
jardins, m. 

Saarapatka, ob. Sserepetka. 

Szarawary, 6w, m. pantalon larget 
m. =, T. de Chaaee, derri^re (d'un oura u m. 

Saarawy, a» e, qui tire sar le gris. 

Szarek, rka, m. paavre h^re, «. hoa- 
me mal v^a, ai. =, chien gria, at. 

Szarfa, y, /. icharpe, /. 

Ssarga, 06. Ssaroga. 

Saargad, al, a, v. tr, imp, Zaaaarsad* 
at, salir, crotter, pr. Siargmd si^ Sa- 
saarga^ si^, se crotter; crotter son pan- 
talon, sa robe, see habits ; etre toat erot- 
te, toate crottie. 



Digitized by 



Google 



SZA 



SZA 



491 



Siargsnieo, fioa, Ssargawieo, woa» 
m. an homme tout crott^, m. =, souil- 
lon, d. g, 

Szariat, Sxkartat, a, m. Zool. pour* 
pre, f. =, Bot. chdne au kermes, chene 
coocif^re, m. =r, pourpre, f. (matifere co- 
lorante). =, couleur de pourpre, /l 
^narlate, /. latau, m. 

Szarlatan, Ssarletan, a, m, char- 

Saarlatanarya, Szarletanerya, ryi, 
/. oharlatanerie, /. 

Szarlatek, tka, m. Bot. axnaranthe,/. 
paAse-velours, m. 

Ssarlatnied, Jal, iejo, v. intr. se co- 
lorer de pourpre, d'ecarlate; devenir 
^carlate. 

Ssartatnik, a, m. teinturier du grand 
teint, V. qui teint en ^carlate, m. =, 
Zool. pourpre, /. (genre de mollusques). 
=y personuRge vltn de pourpre, d'ecar- 
late, m. 

Szartatno, adv. couleur de pourpre, 
coaleur d'ecarlate; ydtu depourpre^d'e' 
carlate. 

Szariatny, a» e, couleur d'ecarlate, 
d'ecarlate, do pourpre. 

Szarlatowy, a, e, du pourpre, de l*e- 
carlate; de pourpre, d'ecarlate fpar ex. 
p^SKee^xin manteau). 

Szaro, (tdv. gris, en gris. 

Szarooki, a, ie, qui a lea yeuz gris, 
aux yeux gris. 

SzaroA6, toi, /. teinte grise, /. 

Szaroaiwy, a, e, oh. Szpakowaty. 

Szarota» 7, f. crepuscule (du matin), 
m. =, crepuscule du soir» m. brune, /. 
tombee de la nuit, f. 

Szarpad, ai, ie, v. tr. dechirer, lace- 
rer, dilacerer, mettre en pieces ; arra- 
cher des lambeauz. =, tirailler, hous- 
piller pQogo, qu"un), ob. Szamota6. — 
et intiant. Saarpn^d IcogOy tirer qu"un 
violemment. — (d'une arme qui a une 
charge trop forte). Sxarpn^e^ donner une 
rade, une vioiente secousae. Szarpad 
bIq, pr. se debattre, se demener, faire 
des efforts pour echapper des mains de 
qa"an. Starpctc 9%^ do kogo, vouloir se 
Jeter, v. sauter 8urqu"un. =td'unche- 
val), vouloir courir* ronger Ie frein, sol- 
liciter les rdnes. 

Szarpaoki, a, ie, de bonrreau. =,Jig. 
de piliards, de brigands, d'assassins. 

Szarpaoz> a» m. bourreau (partic. qui 
tonrmente, qui tenaille les criminels) m. 
anc, tourmenteur, m. Starpacte fcudzegoj^ 
ceux qui se partagent ie bien d'autrui, 
m. voleurs, m. pi. brigands, m. pi. ' 



SzarpanJo, a, n. Taction de dechirer, 
de lacerer, d'arracher, etc. ob. Bzarpad. 

Szarpanina, 7,/. ouree,/. curee chau- 
de, /. =r, pillage, m. brigandage, m. par- 
tage (du bien d'autrui entre plusieurs). m. 

Szarpie, pi,/. |;^charpie,/. o&. Ska- 
banka. 

Szarsza, y, /. serge, /. 

Szaruoha, y, /. /am. onguent mercu- 
rial, m. 

Szaruga, i, /. vilain temps; temps 
pluvieux, V. netgeuz, m. =, tempetu^ac- 
compagnee de pluie, de neige, /. 

Szarwark, vl, m, corvee pour les tra- 
vaux d'utiltte publique, /. =, fig. bruit, 
m. confusion,/, tapage, m. vacarme, m. 

Saarwarkowy, a, e, de corvee pour 
les travaux d'utilite publique. 

Szary, a, e, gris, ise ; gris fonce, ; (en 
pari, du drap on se sert dumotSzara- 
ozkowy). Szarebidmo^ cataracte, A £fsa- 
ra godzina, brune, tombee de la nuit,/. 

Szaria, y, /. charge (de cavalerie), A 
lie do szarij/t aller k la charge, char- 
ger I'ennemi. 

Szarzad, at, a, v, tr» imp. eoy ne pas 
manager qu'' chose, par ex. Szarzac su- 
kniet n'avoir pas soin de ses habits, 
user vite ses habits et Ie dif. Zszarzad 
CO, user, gAter, miner une chose (en 
s'en servant), par tx. Zezarzac ktiqhk^, 
endommager uu livre; user un livre 
en Ie laissant trainer ou k force de Ie 
manier. 

Szarzed, ai, eje, v. intr. Szarzyd siQ, 
V. pr. prendre une teinte griAe, se de- 
teindre. blanchir. =r, paraitre sombre; 
(de qu*'chose qui est sombre, gris) pa- 
rattre. 

Szarzyzna, 7, /. habit, vfitement gris, 
m. habits, vetements gris. m. pi. 

Szast, onomat. imitant Ie bruit qu'on 
fait en trainant les piedsou en glissant 
sur Ie parquet. =, ob. Szxist. 

Szaata^, ai, a, v. tr. imp. Sza8tn%6» 
intt. czem, faire du bruit en agitant qu" 
chose, faire siffler qu"chose. — fig. Sza- 
9tad czem. prodiguer qu"chose. partic. 
Szastac pieniqdzmi, et abs. Szastac, faire 
une grande depense, prodiguer, repan- 
dre, semer I'argent. 

Szaszex, szka, m. plaisant, m. bouf- 
fon, m. baladin, m. 

Szaszor, a, m. cerf- volant, m. (jouet). 

Szata, y, /. vetement, m. habit, m. 
robe, /. 

Szatan, a, m. Satan, m. 

SzataiiBki, a, ie, de Satan, satanique. 
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a. rf. g, diaboliqne, a,d, g.par ex. Sza* 
tanska pycha, orgoeil satanique, m. 

Saata^stwo, a, n. perfidie satanique, 
/• — machination infernale, /. 

Saatkowad, owat, uje, v, tr. kapu- 
$t^f couper mena lea cbouz. 

Saatkownioa, y, /. rabot k couper lea 
choux, m. planche It couper les choux, /. 

Szatna, ej, /. chambri^re, /. femme 
de chambre, /. 

Szatnia, tni, Szatnioa, 7, Szatownia, 
wni, Szatamia, mi, /*. garderobe, f. 

Saatnioay, ego, m, ob. Saatny. 
Szatno, ckdv. avecune riche garde -robe. 

Szatny, ego, m. officier de garde-robe, 
m. valet de garde -robe, m. gar9on de 
garde -robe, m. 

Saatny, a, e, qui a rapport aux ha- 
bits, k la garde-robe. =, qui a beauoonp 
d'habits, une belle garde-robe. 

Szatownia, 06. Szatnia. 

Szatr, u, m. Szatra, y, /. tente, /. 
oh. Namiot. =, sorte de filet (pour la 
ohasse). 

Szatyn, a, m. Szatynka, i, /. une 
personne qui a les cheveux ohfttains, des 
cbeveux chktains. 

Szawei, wta, n. pr. Saul. 

Szawiok, a, m. sac de cuir, m. valise/. 

Szczad, ai, y, v. intr. pisser. 

Bzozapa, y, /. bfiche, f. 

Szoz^t, ob. SzozQt. 

Szoz^tek, tka, v. tkn, m. reste, m. 
debris, m. partie. au pi. par ex. Sacz<^ki 
wojika^ les restes, les debris d'nne arm^e. 

Szozaw, win, m. Bat. rumex, m. 
Szczauj kwainy, v. pospolity, et (dans le 
laugage ord.) abiol. Szctaw^ oseille. /. 

Szozawik, a, m. Bot oxalide, /. =, 
Wger goftt d'acidit^, m. (part en pari, 
du vin). Miec szczawikf tirer sur Taigre. 

Szozawiowy, a, e, d'oseille; k To- 
seille. 

Szozebel, bla, m. Echelon, m. degr6, 
9. biktoa d'^chelle, m. — fig. Echelon, 
degr^, m. Pottqpie o {jedenj tzczehelf 
monter d'un Echelon. 

Szozebiot, u, m. gazouillement, m. 
ramage, m. =, habil, w. caquet, m. =, 
Ornith. martin, m. 

Szozebiotad, otal, ooe, v. intr. ga- 
zouiller, ramager. =, gazouiller, babil- 
ler, bavarder, caqueter. 

Szczebiotka, i, /. caillette, f. petite 
babillarde, petite bavarde, /. 

Szozebiotliwie, adv. avec un flux de 
paroles. 

SzczebiotUwoid, 4oi, /. habitude de 



parlor beaucoup, /. loquacity, /. babil. 
m. caquet, m. 

Szozebiotliwy, Szozebiotny, a, e, 
qui gazouillo aans cesse ; babillard, arde ; 
caqueteur, euse. 

Baozeblik, a, m. (petit) ^helon^ m. 
ob. Szozebel. 

Saczebliaty, a, e, k Echelons, qui a 
beaucoup d'^chelons. 

Szoze^ cl,/. ob. Baoiecina. =, Bot. 
chardon k foulon, m. 

Szczeoin, a, m. Oiogr. Stettin. — de 

Ul: Szozecinki, nek,/, pi. pommes d« 

Stettin. SzczeoiAski, a, ie, de Stettin. 

Szczecina, y, /. soie de cocbon, de 

sanglier, f. 

Saozecinka, i, f. (une) soie de eo- 
chon ou de sanglier. 

Ssczecinowaty, a, e, semblable k des 
soies, k une soie. 

Bzczeoisty, a, e, convert de soies. 
par ext. heriss^, 4e; velu, ue. 

SaezQdzi^ it, U v* tr. (aicec U Oen^ 
ezegOf mdnafrer, ^pargner, ne pas pro- 
digner qu^'chose. — il s'emploie leplus 
souvent avec la negation, par ex. Sie 
9zcz^dzU komu, v. dUk kogo pochma^ pro- 
diguer des ^loges k qu"un. 

Szczeg6t, a, m detail, wk. particula- 
rity, /. circonstance particuliftre, /. G^- 
wiadad co se szczegMamL, raconter qu** 
ohose eu detail. Szczegdig podr6hf, les 
particularit^s d'un voyage. 

Szozeg6lziie, adv. iMirticiiHirenieDt, 
singuli^rement. sp^ialemeoL Szewef6fmu 
zaf. a azcztgdlnUy particuli&rement, eC 
particuli&rement. U eomp. Szczeg6lzifj, 
plus particuliirement, plussp^cialemenL 
Szozeg61no*d, Aoi, /. singnlarite, f. 
Szczegdlnoiei miaHa, les siugularit^s d'aas 
ville. =f particulier, m. cas partlcnlier, 
m. Kakdy w szczeg6lnoiei, chacun ea 
particulier. 

Szczegdlny, a, e, partiealier, i^; 
singulier, ifere ; unique, a. d- g. pmr cz. 
Szczegilna wlasno^e, propri^t^, verta par- 
ticuli^re. SzcztgUny przghlad, P*"*!?** 
dekj example, cas singulier. =, atAga* 
lier (extraordinaire, ^tonnant, biaarreu 
Nie (nU ma; v. to nie jeHj 9zcztg6tm 
ie.. . il n'eat pas itonnant, e. extraor- 
dinaire que.... — (d'un onvrage). Nie 
»z€zeg6lnego, ce n'estpas merveilleux,je 
n'y trouve rien de remarquable. 

Sscaegbiowo, €uiv. en d^taU, avec 
detail. 

Szczeg6}owy, a, e, particulier, ttre; 
d^taill^, ^e; oirconstanci^, it. 
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8EO0egotad» otal,ooe,o. intr, Chatsey 
(d'une pie) jaoasser. 

Szosek, u, m. cri da ohien, m. aboi, 
m. aboiement, m, 

Szos^k, u, tn. bruit, (d'objets en m^- 
tal qui s'entre-choqnent), m. cliquetis, 
m. Stct^k broni, cliquetis d'arxnes. 

SsozQka, U /. michoire, /. 

Szozekad, sA, a, v. intr. cont. etfriqu. 
(des chiena) aboyer, clabauder ; (des 
petits chiens et 4«8 reDard8)glapir, jap- 
per. Szczekae na kogo, aboyer oontre 
qa"un, apr^ qu"un. — a6«. Sxcgeka^, 
V. szczekae jak piet^ mentir. =r, Chaise, 
Orzei szezeka, Taigle tromp^te. 

Szoz^kad, ai, a, v. intr, imp. SzozQ- 
kn^y ^t, insU (des armes, etc.) r^son- 
ner, (des personttes). Szcz^kad ezemt faire 
rdsonner qu"cho8e, par ex. hroniq, (Aire 
enteDdre ua oliquetis d'armes. = et 
Szozekotad, otat, oce, z^hami, claquer 
des dents. 

Szozekaoz, a» m. aboyenr, m. — T. 
d*injurej aboyeur, n. clabaudear, m. 

Szozekanie, a» n. aboiement, m, cla- 
baudage (p»6w, des ohiens), m. glapisse- 
ment fliaay d'un renard), m. jappement 
(pietka, ^'un petit cbien), tn. 

SzozQkanie, Szcz^kni^cie, a, n. bruit 
(d'un corps qui r^onne), m. 

SzczQkaty, a, e,pourvu de mftchoires, 
— qui a de grandes m&choires. 

Szczekliwy, a, e, qui aboie fr^qu em- 
inent, qui ne fait que clabauder. 

Szozelina, y, /. fente, /. crevasse, /. 
=, Typogr. r^lette, /. blancs, m. pi. 
filet, m. 

Szozelnie, adv. bien juste, parfaite- 
ment, herm^tiquement. Szczelnie zam- 
kni^ty, ferm^ herm^tiquement. 

SzozdlnoA^, Aoi»/. quality de ce qui 
joint bien, de oe qui s'adapte parfai- 
tement. 

Szozelny, a, e, qui s'adapte parfaite- 
ment; qui ferme bien, herm^tiquement ; 
qui joint bien. 

8aoaexii%tko, a, n. dim. de 8zozeniQ» 
V. c d. 

Szczenid si^, o. intr, imp. et Jriqu. 
Oszozenid siQ, dif. (de la chienne) met- 
tres bas, chienner. 

Ssozeni^y QOia, n. petit cbien, m. le 
petit de la obienne. 

Szozenna, adj. f. (d'nne cbienne, d'u- 
ne louve, d'une renarde) pleine, adj. f. 
qui porte. 

Szozep* ii« m. greflfe /. ente, f. (jeune 
pousse d'arbre greffee sur un autre ar- 



bre). St., jeune ente, /. (I'arbre oA Ton 
a pratiqu^ une ente. =r, fig. soucbe, /. 
*^^®» /• P^*"® d'une race, m, = race, /. 
Szozepa, y, /. oh. Szozapa. = et 
Szozypa, moroeau, de bois resineux, m. 

— pi. Szozypy, du bois r^sineuz, oh 
Ziuozywo. 

Szozepad, at, a, v. ie, fendre (par 
ex, drzewOf du bois). 

Szozepan, a, n, pr.m.Eiienne, n. pr. m. 

Szozepanie, a, n. Taction de fendre, f. 
Szczepek, pka, m. f^reffe, f. ente, /. 

— jeune ente, /. 06. Szozep. 
Szozepid, it, i» v. tr. imp. Zaszoze- 

pi6» il, dif. greffer, enter, j7ar ea;. Szcze- 
pie drzewa, greffer des arbres. = osp^j 
inoculer la vaccine, vacciner. Zaszczepvi 
dzieeku osp^, vacciner un enfant. 

Szozepienie, a, n. I'action de greffer, 
d'enter, f. greffe, f. ente,/. =: oapy, ino- 
culation (de la vaccine), /. vaccination, 
/. vaccine, f. 

Szczepki, a, ie, Szczepny, a, e, qu'^on 
pent fendre ais4ment; fissile, a. d. g. 
scissile, a. d. g. 

Szozepnioa, y, /. Szozepnik, a, m. 
p^pini^re, /. 

Szozepnik, a, m. greffe ur, m. 

Szozepnoftd, ioi, /. tendance k se di- 
visor, k se fendre, It se fendiller, /. 

Szozepnyt a, e» d'ente, de greffe. 
Szozepowy, a, e, de Tente. = Jig. de 
soncbe, de race. 

Szozerb, \i,m, Szczerba,y, /l Szozer- 
bina, y, /. brfeche, /. dent, f. (au tran- 
chant d'une lame). =, brbcbe, v. fente 
(k la Ifevro sup^rieure du lievre), /. — 
Pat. beo de-li&vre, m. =r, dent ^brdcb^e,/. 

Szozexbak, a, m. Bot. endive,/. 

Szozerbal, a, m. homme brfecbe-dent, 
m. un br^ohe-dent, m. =, bomme qui a 
la livre superieure fendue, m. 

Szozerbaty, a, e» ^br^che, ee, /. =, 
qui a une dent ebr^chde; brecbe-dent. 
a. d. g. =, k bee de li&vre; qui a la 
l&vre superieure fendue, v. divis^e. 

Szozexbid, Szoserbid bIq, ob. Wy- 
szozerbiad, Wyszozerbiad si^. 

Szozerbieo, boa, m. sabre ebr^chS, 
m. — partie. fUst. sabre de Boleslas-Ie- 
Grand, qu^'il ^br^cbaenfrappantla por- 
te de Kiev. 

Szczerk, u, m. gravier, m. 

Szozerkad, al, a, tr. intr. jaillir. =, 
marmurer. 

Szozerkowaty, a, e, m^l^ de gra- 
vier, graveleuz, ense. 

Szczemy, a, e, seul, eule ; pur, ure ; 
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ne . . .que . . . ; par ex. Stcume rohakij 
c'eat plttin de vera, c'est mang^ de vers. 

Szooerot adv. qui ne s'emploie qu'en 
composit. dans le sens detsans mdlan- 
f^e, enti&rement, parfaitement ; vraiment, 
franchement, purement 

SzoBoromyAlny. a, e» toat franc, ton- 
te franche ; sine^e et sans artifice. 

SzozeroA6, tei, Szcserota, 7, f. fran- 
chise, /. sinc4rit4, f, Szczeroi6 proata, 
niewinnctt candeur, f. inginuitd,/. nai- 
vete, f. 

Szozerosrebmy, a, e, d'argent pur; 
d'argent massif. [massif 

Biozetozlotjt »» ©» ^'^^ V^^'i ^'^^ 

Szozeroiyczliwy, a, e, sincferement, 
V. vraiment affectionn^ ; devon^ {k qu'un). 

Ssosery, a, e. (t). Saozemy), sans me- 
lange, pur, fin. par ex, SKCterezibto, $re- 
hro, or, argent pur, fin. (v, or, argent 
massif). Stexery piatehf rien que de sa- 
ble. ==, au mor. franc, anche ; vrai, ie; 
sincere, a, d. g. candide, o. d. g. CzlO' 
wuk SMCZgryj homme franc, vrai, sincere, 
candide. To azezeraprawda, c'eat la pu- 
re v^rite. 

Szoserse, adv. avcc franchise, avec 
sinc^rit^, franchement, sinc^rement. if c^- 
«;i<f 8zaswz€y parler franchement, sinc%- 
rement. =, sSrieusement, tout de bon. 
Szczerze ezem myiUCy songer sirieuse- 
ment k qu^chose. 

SzosQiloi6, il, I, V, ifUr, Icomu, (de 
Dieu par rapport aux hommes), faire 
prosp^rer qu un, b^nir les efforts, le 
travail de qu"un. Szcz^d Boit! salut ! 
que bien vous fassel que Dieu vous suit 
en aide ! — pron, impera. SzcB^Aoid si^ 
fcof»«, r^ussir k qu"un. We wazyatkiem 
wiu si^ azez^ci, tout lui reusslt. 

SzozQAcie, a, n. heur, 01. chance, /. 
hasard, m. fortune,/. Wazyatkood azez^- 
icia zalekyy tout depend de la chance; 
U n'y a qu'heur et malheur en ce mon- 
de; V. le plus heureux I'emporte.PrcJbo- 
trac azcz^aciat tenter la fortune, le ha- 
sard. Na loa azez^icia^ au hasard, kl'a- 
venture. — , destin benreux, m. destinie 
beureuse, /. bonne ^toile, /. chance fa- 
vorable, heureuse, /. bonne fortune, /. 
bonhcur, »h. Miec azez^icie, avoir du bon- 
heur, jouer de bonheur. Mite atcx^icie 
to czem, fetre heureux en qu"chose, k qu" 
chose, par ex. w mitoaci, en amour, 
«0 Icarty^ au jeu. 

BzozQdliwie, adv. heureusement, d'une 
mani&re beureuse, prospere ; avec bon- 
heur, avec 8ucc6s. 



SZCZ 

SzozQ^liwieo, wca, m. homme heu- 
reux, n^ heureux, n^ coiff^, m. 

Szoz^AliwoAd, 4oi, /. bonheur, m. fe- 
licite, /• ^ ^ 

SzczQWiwy, a, e, heureux, euse ; for- 
tune, favoris^ par la fortune, qui ^ des 

8UCC^. 

Szcz^sny, a, e, oh. Szcz^Wiwy. — 
auhat. SzczQsny, ego, n pr. m. Filix, 
SzczQsna, ej, n. pr. f. YiWoMi. 

Szczezzuja, Szozeiuja, ui, f. ecaille 
(de poisson), /. oh. Ziuska. 

Szcz^t, u, m. debris, m. reste, «. fob. 
Szoz^tek. ^ , X 

Szozka6, Szozkawka, oh. Czka6, 
Czkawka. 

Szczodro, oh. Bzozodrze. 

Szozodrobliwle, ado. en donnant avec 
libiralite, en r<pandant des bienfaita. 

SzozodrobliwoAd, 4cl,/. liberal it^, /. 
bienfaisance, /. 

SzcaodrobUwy, a, e, quidonne liM- 
ralement aux pauvres ; bienfaisant, ante. 

Szozodro46, Aoi, Bzozodrota, y,/. 11- 
b^raliti, /. 

Szozodry. a, e, liberal, ale ; large, «. 
d. g. qui fait des largesses. 

Bzozodrze, adv. libiraloment, large- 
ment. „ 

Bzozodrzenleo, Aoa, m. Boe.cytue,«. 

Bzozoka, i, / /««»• mi^o»re, (ob, 
Bzozeka. 

Szozoteozka, i, /. (petite) brosse, /. 

Bzozoteoznik, a, m. oh. Szozotkars. 

Szozotka, i, /. brosse, /. Szetotka do 
aakien, brosse kl'habit SzcMOtkadowio^ 
a6w, brosse k cheveux. Szezotka do ma- 
nUatania, balai de crin, m. Szezotka do 
Inu, aflSnoir, m. Szezotka do we€wy, oarde, /. 

Bzozotkarz, a, m. broasier, m. 

Bzczotkowad, owal, tije, v. ir. broa- 
ser, frotter avec des brosses. 

Bzozotkowaty, a, e, hiriss6 eomme 
une brosse. , .j- 

Bzczud, ul, uje, v. tr. (»»«? J< «4r- 
F08ZOZU6) kogo paami, exciter, baler lea 
chiens aprfes qu"un. = •• Saozwad, 
chasser, courir, par ex. zaj<iea, Ma, le 
liivre, le renard. ^ . , ^ 

Bzozudio, a, n. jambe de bola, /. — , 

dchasse, /. 

Bzozuka, i,/. brochet carreau, m. 

Bzozupak, a, brochet, m. 

Szczupla, Uf. lehtyol. leptoc6pbale, »». 

Szozupled. at, eje, v. intr. tmp. »e- 
szczuple6, al, s'aminclr, devenir mince. 

Bzozuplo, adv. wyglqda6, paraitre 
mince, maigri. =, k I'iitroit, petiteme.!. 

Digitized by VjOOQIC 



szcz 



SZE 



495 



par ex. mieszkac, Stre log4. z=r, pen. pas 
assez. fstre, m. 

8zozapiogi6w, owa, m. Ichtyol. va- 

S80zuploA6, Aoi, /. taille mince, /*. 
gr^Ie,/. =, petitesse, /. exiguity, modi- 
cite,/, insuffisance, /*. le pea, m. 

Szo^upiy, a, e, mince, a. d, g. m m. 
p. grdle, a. <2. (7. petit, ite. =, petit, 
ite ; exigu, ue ; modiqne, a. d. g. insuf- 
fisant, ante; mince, a. d. g. faible, tk. d. 
g, Szczaply dockddj revenn modique, in • 
suffisant, mince. 

8zo2ur» a^ m. rat, «n. =, OmiiA. gad- 
pier, m, 

Szozurek, rka, m. petit rat, m. raton, 
til. ratillon, m, 

Szozurzy, a, e, de rat, de rata. 

Szozutek, a, m. chiquenaade, /. cro- 
quigQole, /. pichenette, /. 

Szcz-vrad, ob. Szosu6. 

Ssozwaoz, a« m. C9iaM«, piqaear, m. 

Szozwalnia, liii»/. ar&ne, 7. champ 
clos, m. enceinte,/, pare (oii I'ondonne 
la chasse k des betes), m. 

Szoawanie, a, n, p$am%/V taction d'ex- 
citer, de baler lea chiens. =, a5«. ohas' 
se k courre, f. 

Bzozwany, a» e, (d'nne bdte) eoora, 
ue; par ex. Zajqc (wieU razy) tzevwany^ 
an li&vre qai a ^t^ soaveat coora — 
dt 2d €MJig. experiments, bien adroit, 
bien habile. Szczwany to 2i«, o'est on 
vieox renard, un fin renard, an yieox 
routier. 

Szozyoid, it, i, v. tr. = (des ehoses) 
Jcogo^ faire honnear, fairegloire kqa^'an. 
— Szozyoi6 si^, v. pr. czem, v.z ezego, 
se faire honneur de qa"cbo8e, faire gloi- 
re, V. ie faire gloire de qa"cho8e ; s'ho- 
norer de qa"cbose. 

8B0zygiet» gta, m. Omith. chardon- 
neret, m. 

8zczyka6, al, a, v. tr. imp. caeillin 
par €x. ktoiaty, des fleurs. 

Ssozyny, szozyn, /. pi. pissat, m. 

Szozypa, oh. Szozepa. 

Szozypad, al, ie, v. tr, imp. Uszozy- 
p2ii|6» ^l, dif. inst, kogo, pincer qu"an. 
=r, tr. et intr. (de Taction irritante de 
certaines substances) piquer, picoter, 
brtQer. Szezypae wj^zyk, w podniebienUy 
piquer la langue, lepalais, et ah$. piquer. 

Ssozypaoz, a, m. mSdisant, m. pin- 1 
oeur, m. =, homme caustique, m. esprit 
mordant, m. 

Szozypawka, i,/. Entom. perco-oreille, 
m. forticule, /. 

Szozypoe, 6w, pi, pincettes,/, pi. te- 



nailles, /. pi. pince, /. mouchettes, /. pi. 
una pairs de mouchettes. 

8zozypozyki« k6w, m. pi. TVcftn. pin- 
cettes, /. pi. 

Szozypior, u, m. Szozypiorek, rku, 
m. Bot. cive, f. civette, /. 

Szozypka, i,/. brooard, m. picoterie, f. 

Szozypta, y, /. pincie,/. prise, f. 

Szozyr, u, m. Bot. mercuriale, /. 
Szczyr roczny, mercuriale annuelle. 

Szozyt, u, m. Archit. pignon,m. som- 
met, m. — faltage, m. tt par ext. com- 
ble, m. — dant le long, ord, faite, /. 
sommet, m. le haut, m. par ex. wiekyt 
kominat le sommet d'une tour, la faite 
d'one cheminSe. 

8zozytnie» adv. d'une mani^e sublime. 

Szozytnot a, n. 69'^^.(yille dePrusse, 
en allem.) Ortelsbourg. 

8zozytno&6, ioi,/. elevation,/, gran- 
deur, /. sublimits, /. 

8zozytny, a, e, sablime, a. d. g. 

8zozytowyt a» e» dn pignon , du fat- 
tage, du comble. 

8zedzi6, il, i, o. tr. couvrir de frimas. 

8z6d2iwo^, Aoi, f. oh. 8iwizna. =, 
oh. &^dziwo&6. [dziwy. 

. 8zedziw7, a» e, ob. Siwy. = 06. 8q- 

8zQl%g, a, m. denier, m. — dans les 

phrases /am. eiprov. denier vaillant, m. 
sou vaillant, m. Hard, m. maille, /. obo- 
le, /. Nie tnie6 szelqga wkieezeni^v.przy 
duezyt ne pas avoir un denier vaillant, 
un eon vaillant; n'avoir pas un Hard, 
pas une maille, pasune obole. Znajqgo 
Jak ziy szelqgt il est oonnu comme le 
loup blanc. 

8zeli|iek, ika, m. dim. de Bzel^g* v. 
c. d. =, Bot. crdte de coq, /. 

8zelb%g, Szelbl%g, a, v. u, m. dres- 
soir, m. Stagere,/. =, hois de lit en 
forme de banc, m. 

8zeleiloi6, it, i, o. in^. faire du bruit, 
frSmir, braire, rSsonner, murmurer, ga- 
zouiller, siffler. Liic szeUdcif on entend 
frSmir le feuillage, le feuillage murmure. 

Szelest, Mf m. bruissement, m. bruit 
sourd, fn. fremissement, m. murmure, m. 
gazouillement, m. sififlement, m. par ex. 
Szelest liSeia, le brait, le fremissemeat 
du feuillage. 

Szelka, i, /. bretelle, /. partic. Szdki 
(od epodnij, bretelles, /. pi. une paire de 
bretelles. [maraud, m. 

8zelma, y, c{.^. un inf&me; coquin, m. 

SzelmostwOy a» n. tour infime, tour 
de coquin, de fripoD, m. coquinerie, /. 
infamie, /. 
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Sselmowad, owai, \]je, v. tr, imp, 
Ze8zelxnowa6, a,l, kogOf trailer qa^un 
de coquin. [a. d. g. 

SBelmowski, a, ie,decoqain; inflime, 

Szexnrad, rai, me, v. intr. murmurer 
entre see dents, (oh. Mruose^). = (des 
eanx), murmurer doucement, gazouiller, 
(oh. Mrtioze6, SzeleAoid). 

Szemranie, a, n. Taction de murmu- 
rer, /. murmure, m. 

Szepoe, pria indie, de 8zepta<&. 

Szepietliwie, adv. ensifflant, en bal- 
bntinnt. 

SzepietliwoA6, Aoi, /. sifflement de 
langue, m. balbutiement, m. bredouille- 
ment, m. 

Szepietliwy, Szeplenii^or, a, e, qui 
■ balbutie, qui bredouille. 

Szepleni6, il, i, v. intr. siffler en par- 
lant; balbutier, bredouiller. 

Szeplenienie, a, n. sifflement de Ian • 
gue, m. parler gras, m. balbutiement, m. 
balbutie, /. oh. SzepietliwoM. 

Szepleniuch, a, Szepleli, nia, m. 
Szepleniuoha, y, /. personne qui siffle 
en parlant ; personne qui balbutie. 

Szept, u, m. ordin. au pi. Szepty, 
6w, ohuchotements, m.pl. chucboterie,/. 

Szepta6, al, a, v. tr.etah$.imp. chu- 
ohoter, parler bas. parler k I'oreille. 
Szepia6 Icomu do uc^ parler itqu"un k 
I'oreille, et 8zepn%d, t^l, eo komUf dire 
qu" chose k qu"un it voix basse, souffler 
qu'^chose aux oreilles de qu"uD. 

Szeptanie, a, n. Taction de ohuchoter, 
/. chuchotement, m. 

Szereg, n, m. rang, in. ligne, f. ran- 
g^e, f. file, /. suite, /. s^rie, /. Sxertg 
damouj^ rang, rang^e demaisons. Saereg 
powozdw, file de voitures. 

Szeregowad, owai, nje, v. intr. ser- 
yir comme simple soldat, oomme simple 
cavalier. 

Szeregowiec, woa, m. Szeregowy, 
ego, m. simple soldat. — partic. (sim- 
ple) cavalier, m. 

SzeregowT* a> 6, d'un rang, d'nne 
rang^e, d'une file, d'nne suite. 

Szerei>etka, i, /. pauvre diable, pau- 
▼re hfere, m. 

Szemiierski, a, ie, de maitre d'armes 
V. d'escrime ; de tireur d'armes ; d'escri- 
me. Szkoia azcmierskaf salle d'armes, y. 

Szermierstwo, a, n. art de faire des 
armes, artd'esorime. m. escrime, /*. 

Szermien, a, mattre d'armes, maltre 
d'escrime, m. tireur d'armes, m. =, Eacr. 
tireur, m. escrimeur, m. ^ enm.p. spa- 



dassin, m. =, fAntiqu.Jf gladiateur, m. 
lutteur, m. athlete, m. 

Szermowa^, owal, uje, v. intr. faire 
des armes, tirer des armes, s'exereer k 
Tescrime, escrimer, v. n. — fig.SterviO' 
%oa6 na noiatr^ battre Tair, v. ae battre 
contra des monlini kvent. — /(^.latter 
(k kirn, contre qa"nn), 

Szeroki, a, ie, large, a. d. g. ample, 
a. d. g. ^tendu. ue ; grand, aude ; raate, 
a. d. g. 

Szeroko, adv. large, largement, d'ane 
maniire large. — au loin, sur une grande 
V, vaste ^tendue de pays fpar ex. porno- 
wac, regner). — d'une maniere ample, 
^tendue; longuement. — par ex.Sueroko 
»i^ nad eeem rozu>odgi6f s'^tendre beau- 
coup sur qu"cho8e. 

SzerokoliAoi, SzerokoUatny, a, e, 
k feuilles larges, en T. de Rot. latifolie, 
ie; platyphylle, a. d. g. 

Szeroko^ Aoi, /. largeur, f. large, 
m. Szerokoic ulieif, rzski i t. d., la lar- 
geur d'une rue, d'une riviere, etc. =, 
Oeogr. Sztrokoic (geograjiezna) ,\mxXtJi^^^ 
f. et m T. de Mar. bande, /. Saerokoic 
pdinoena, po^ttdniowa^ latitude septan- 
trionale, miridionale; bande da nord, 
da sud. foiaty. 

SzerM, Szertoiaty, oh. 8ier6, Sier- 

Szerszei^, nia, m. Entom. frelon, m. 

Szerazy, a, e, eompar. de Sseroki: 
plus large; plus ample; plus ^tenda; 
plus vaste. 

Szerz, et anc. Szerza, y, f. largear, 
/. large, m. =, il n'est gaere as. qa'4 
TAooas. dans ces loout. Na tvert, w #ser*, 
en largeur, de largeur, de large. 

SzerzQJ, adv. cotnpar. de Szeroko. 

Szersy6, yt, i, v. tr. etendre; ripao- 
dre, propager, oh. Bozazenad. Swtraife 
wieieif repandre, propager des braita, 
oh. Boznoaid. — Szerzy6 ai^. prom. 
s'itendre, partont v. de plus en plaa ; se 
repandre, se propager. 

Szerzyzna, y, /. espaee, «. dtendae,/. 

SzeAd, Aoitt, fMMN. n. six, at. 

Sse^dzieal^t, Oin, aseMdiiesi^ia, 
V. 8zeioiadzie8ij|t. wnm. n, soizante, m. 
SaeS^dzieaiqt kroi v. roey, soixante foia. 

SzeMdaleai^tka, i, /. ybai. soixante. 
m. le nombre soixante, le ehii&e soixan- 
te, m. =r, la soixantaine, /. 

SzeMdzieBii|tletni» ia, ie, de aoixante 
aos, qal a soixante ana, aexageaairt, 
a. d. g. 

Sze*6dzie8i%ty, a, e, aoixantiime, a. 
d. g. soixante, a. d. g, Saeiedsiasiqtjf, 
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roJcj pvZk % t. d. soixanti&me annee, soi- 
xanti^me regiment, etc. Stronnica szede- 
dziesiqta, page soixante. 

Szeioian, U; m. Qiom, hexa^dre, m. 
et partic. hexaedre regulier, m, cube, m. 
=, Arith. cube, m. 

SzeAcienny, a, e, k six faces, hexae- 
dre, a. d. g, cube, a. d. g, oubique, a. 

d, g, PiertoicuUk azeacienny, racioe cu- 
bique, / 

Szesoioboozny, a, e, qui a six faces, 
hexaedre, a. d. g. 
Szedoiodniowy, Szedciodzienny, a, 

e, de six jours, qui dure, v. a dure six 
jours. 

SzeAoiogodzinny, a, e, de six heures ; 
qui dure, v. a dure six heures. 

Sze^oiogran, u, m.hexa&dre, m. cube, 
m. ob. Szetoian. 

SzeAciograniasty, a, e, k six faces, 
hexaedre, a. d. g. — k six cannes ou 
aretes, sexangulaire, a. d, g, 

SzeAoiok%t, a, m. Geom. hexagone, m. 

Sze^oiok^tny, a, e, hexagone, a. d. 
g. sexangulaire, a. d. g, hexangulaire, 
a. d. g. 

Szedoiokouny, a, e, It six chevaux, 
attele de six chevaux. 

Szetoioletni. ia, ie, de six ans, qui 
dure, V. a dure six ans. 

Szedoionogi, a, ie> Ji six jambes ou 
pieds, qui a six jambes ou pieds. Hiat. 
nut. hexapode, a. d. g. 

Szeioiopr^oikowy, a, e, Bot. qui a 
six etamines, hexandre, a. d. g. hexa- 
st^mone, a. d. g, 

Szeiolorak, a, m. orge hexastique, /. 

SaeAcioraki, a, ie, qui est de sixsor- 
tes, de six esp^ces. 

SzeSciorako, adv, de six sortes, 
esp^ces. 

SzeAciorny, a, e, sextuple, a. d. g. 

Szedoioro, orga, n. six, a. d. g. six 
persoDoes, six pieces. Szeicioro bydia, 
six pieces de betail. 

Sze^oiostopowy, a, e, de six pieds, 
hexam^tre, a. d. g. 

Szeioiiisety set, 91. six cents, six cents 
bommes, ob. Szed(^set. 

SzeA6kro6, 06. Szedd. 

Szeidkrotnie, adv. sixfois, k six re- 
prises. =, six fois autant, au sextuple. 

Szeddkrotay, a, e, qui se fait six 
fois ; six fois repete. =, qui vaut six 
fois autant, six fois plus grand, sextuple, 
a. d. g. 

SzeddmiesiQCzny, a, e, de six mois, 
qui dure six mois. 

II. 



SzeAdset, Qdn. azetoinaet, num. six 
cents, m. Szticacty v. azedeiiutet ludzif six 
cents hommes. 

SzeA6aetny, a, e, six-centi^me, a. d. 
g. Szekcaetna tz^c^ six-centieme, m. 

Szesnaioie, atu* num. seize, a. d. g. 

Szesnatoioro, rga, n. seize, a. d. g, 
Szeanaicioro dziecif seize enfants (des 
deux sexes). 

Szeanastka. i,f. seizi&me, m. =, le 
nombre seize, le cbiffre seize ; le num^ro 
seize, m. un seize. 

Szesnaatu, stu, num, seize, a. d. g. 
par ex. ludeif koinierzy it. d. seize horn- 
mes, seize soldats, etc. 

Szeanaaty, a, e, seizi^me, a. d. g. 
seize, a. d. g, = (dzitn) mieaiqca, le 
seizieme jour, le seizi^me, le seize d'un 
mois. 

Szew, 8ZWU, fR« couture, /*. prv. Nie 
po aztoie mu ai^ porztf cela ne va pas 
selon son desir, comme 11 le souhaite- 
rait. =:, Chir, suture, f. =, Anat. sutu- 
re, /. raphe, to. 

Szewoy at m. cordonnier, to. bottier, 
TO. — prv. Szewcze pUnuj kopyta, v, Kie- 
dyi azetoCf patrz kopyta, chacun a son me- 
tier. =, en m. p. savetier, to. gftcheur, to. 

Szewaki, a,ie, de cord onnier, de bot- 
tier. Szewaka rohoUiy ouvrage decordon- 
nier, to. =:, an to. p. d'un savetier, de 
savetier. Szewaka robota, ouvrage mal 
fait, TO. mauvaise besogne,/. bousillage, m. 

Szewcowa, ej,/. femme d'un cordon- 
nier, /. 

Szewstwo, a, n. metier de cordon- 
nier, to. cordonnerie, f. botterie, /. 

Szewozycha, y, /. cordonnifere, /. =, 
femme d'un cordonnier, f. — il est tri- 
vial. 

Szewozyk, a, to. garden cordonnier,. m. 

Szewozyna, y, to. savetier, to. pau- 
vre savetier, to. 

Szewczysko, a, to. diable de cordon- 
nier, maudit cordonnier. =, en b. p. le 
pauvre diable de cordonnier. 

Szkalowad, owai, uje, v. tr. imp. 
avec U dif. Zeszkalowad kogo^ outrager 
qu"un de paroles ; injurier qu"un. =, 
avtc le dif. Oszkalowad kogo^ calomnier, 
diifamer qu"un. 

Szkapa, y, /. rosse, /. haridelle, /. 
Star a azkapa^ vieille rosse. 

Szkapi, ia, ie, de cheval, de jument, 
par ex. Szkapie mleko, laitde jument, m. 

Szkapina, y, /. pauvre cheval, mal- 
hereux cheval, m. 

Szkaplerz, a, to. scapulaire, to. 
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Szkaplersny, a, e, du scapulaire. 

Szkaplerzowy, a, e, da scapulaire, 
de scapulaire. 

Szkarada, 7, /. horreur, f. abomina- 
tion,/, turpitude, f. atrocity, /. ^Dormi- 
t^, /. =, chose horrible, repoassante, 
d^godtante, /. horreur, /. — action hor- 
rible, abominable, f. 

Szkaradnioa, 7, /, personne d^goii- 
tante par sa laidear, /. une horreur, un 
monstre. 

Szkaradnie, adv. hideusement, horri- 
blement, affreuaement, abominableroent. 

Szkaradnik, a, m. homme, etre, en- 
fant degoCktant. hideux, m. 

Szkaradno^6, iftci/ /. iaideur extreme, 
d^goCktante,/. =, fig. ^oormit^, /. Lor- 
reur, /latrocite, f. infamie,/. turpitude,/. 

Szkaradn7> a, e, extremement laid, 
yilain, aine ; d'une laideur repoussante ; 
horrible k voir, horrible, a.d. g. hideax, 
euse; affreux, euiie. 

Szkaradzi6, U, i, r. pr. imp. avec U 
def. Z68zkaradzi6 cOt gftcber, saveter 
qu"cho8e. =, (24/*. Zeazkaradzi6, Oszka- 
radzid, d^parer, defigurer ; g&ter. 

Szkaradziej&stwo, a, n./afn. horreur. 

Szkariat, Szkarlatnik, Szkartatn7, 
oh. Szariat i t. d. 

Szkariatowka, 1,/. Ornilh. cotinga, m. 

Szkarlatyna, y, /^scarlatine, /.fi^vre 
soa: latine, /. 

Szkarlupa, 7, f. test, m. carapace,/. 

Szkarpetka, i, /. chaussette, /. — 
chaasson (qu'on met au pied pardessous 
le has), m. 

Szkatula, 7,/. coflFre-fort,ni. — dim. 
Bzkatulka, 1,/. coffret, m. cassette, /. 

Szkielet, a, m. squellette, m. ob. Ko- 
dciotrup. 

Szkietko, a, n. yerre (taill^ pour un 
certain usage), m. par ex. Szkie^o do 
okulardwy verre de lunettes, m. aba. 
Szkitlko, lorgnon, m. 

Szkl^7 (BiQ), a, e, ob. Szklisty. 

Szklaneczka, i, /. petit verre, verre 
des plus petits, n. 

Szklanioa, Szklenica, y, /. grand 
verre, m. [k bifere, m. 

Szklanka, i, /. verre (k boire, verre 

Szklanny, a, e» de verre ; vitrd, ee. 
Naczynie szklannef vase de verre, m. ap- 
pareil de verre, m. Wyrohy izklanne, (de 
la) verrerie, /. Drobna wyrohy azklanne^ 
verroterie, f. Huta szklunna, [une) ver 
rerie, /. Drzwi azJdanne, porte vitrde.=r, 
vitreux, euse; transparent comme le 
verre. 



Szklarozyk, a, m. gar9on vitrier, m. 

Szklarka, i, /. femme d'un vitrier,/. 
vitriere, /. 

Szklaniia, mi, f. verrerie, /. riieu oii 
Ton fait le verre). =r, serre (cbaude), 
/. inua. 

Szklarski, a, ie, de vi trier, fdziej. 

Szklarz, a> m. verrier, m. 06. Szkto- 

Szklarzowy, owa, owe.du vitrier, qui 
appartient au vitrier. — aubat. Ssklarto- 
wa^ femme du vitrier, /. ob, Szklarka. 

Szklenioa, ob. Szklanioa. 

Szklid, i}, i, V. tr, imp. Zessklid, vi- 
trifier. — pr. Szkli6 bIq, Zesskli<^ ti^, 
se vitrifier. 

Szklid siQ, SzklnidBi^.v. pr, briller, 
luire, reluire; Hre luisant, reluisant. 

SzkliBti7, a, e, qui a Teclat, le luisant 
du verre; luisant, ante; reluisant, ante. 

Szkio, a, n. verre, m. carreau d« ver- 
re, m. Za azkiem, sous verre. — , coU, 
verrerie, /. (toute sorte d'ouvrages de 
verre). — verres et carafes. 

Szktodziej, a, m. fabricant de rerre, 
m. verrier, m. 

Szkooki, a, ie, d'Ecosse, de TEcosse; 
^^coBsais, aise. Szko07a, 07 i» /. O^ogr, 
Ecosse, /. 

Szkoda, 7, /, dommage, m. perte, fob. 
Strata), f. tort, m. detriment, m. preju- 
dice, fob. Kr87Wda), m. Stkody komu 
robict wyrzqdziCf faire du tort k qu"an, 
porter prejudice k qu"un. Cieasyc n{, 
korzyatad x cudzej azkody,Be rijontr, pro- 
fiter du malheur d'autrui. C^'a adcoda 
tecfo grzech, prv. on n'est jamais malheu- 
reux que par sa faute. M^dry PoUxkpo 
azkodzicj c'est juger apr^ Tevenement. 
Szkoda, wielka azkoda, c'est dommage, 
c'est grand dommage. — autre n. Szkoda, 
ne pas valoir, ne pas mdriter, ne pas 
valoir la peine, par ex. Szkoda to opiay- 
toac, cela ne merite pas d'etre ecrit =, 
dommagA, m. d^g&t, m. ravage, m. di- 
gkts, m. pi. ravages, m. pi, 

Szk6dka, i, /. petit dommage, m. pe- 
tite perte, /. 

Szkodliwie, adv. d'une mani^re dom- 
mageable, prejudiciable; d'une manifere 
nuisible, pernicieuse. 

SzkodliwoA6, ±01, f. qnalites. influen- 
ces nuisibles, /. pL effets nuisibles,m.p2. 

Szkodliwy, a, e, dommageable, a.d. 
g. pr^judicable, a. d. g. nuisible, a. d. 
g. f&cheux, euse ;pernicieux, euse. 

Szkodnioa, y, /. femme qui fait du 
d^gdt, /. une tftourdie, une maladroite 
qui brise tout oe qu'elle tonche, /. 
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Sakodnik, a, m.celuiqai fait dumal, 
qui porte prejudice (komuy k qu"an), m. 
— celui qui fait des d^gats, de ravageSi 
m. =.j brise-tout, m, 

Szkodno, adv. avec degSlt, avec ra- 
vage. =r (J€8tJ^ il est nuiflible, prdjudi- 
ciable, mauvais, oh, Szkodliwie. 

Szkodny, a, e, pr^judiciable, a. d. g. 
nuisible, a. d. g pernicieux, ease, d, 
Szkodliwy. 

Szkodowa6, owai, uje, v. intr. na 
czem^ receyoir du dommage de qa"cho8e, 
Boaffrir de qu"chvise;p6rdre 4qu''cho8e. 

Szkodzid, ii» i, v. intr. imp. et cont, 
Za8zkodzi6, il, def. tfU^Cdespersonnes 
et des ohosesj komut porter prejudice, 
causer du dommage, naire, faire du tort, 
faire du mal k qu''un; 6tre nuisible, 
prijudiciable k qu"\in. To muzaizkodti' 
'lOf cela lui a fait du tort, cela a nui k 
sa reputation, k sa fortune; Mid. cela 
lui a fait du mal. C6z to azkodzi ? qu'est ce 
que cela fait? quel malya-t-il (kcela)? 
. qu'importe ? 

Szkola, 7, /. dcole, /. classe, /. aca- 
d^mie, /. Qhodzic do 9zko^yy aller k Vi- 
cole, aller en classe. Szkola g-townaj (en 
Allem.) university, /. (en France) aca- 
d^mie (universitaire), /. Szkola wyztza, 
gymnase, m. (oh. Szkoiy). Szkola tooj- 
skowa, ^cole militaire. Szkoia kydoxDaka^ 
4cole des Juifs, ecole juive, synagogue, 
f, — fig. Szko^ nieszcz^cia, I'ecole du 
malheur. Cliowany vj stkoleprzeciwno^eif 
4\ey6 dans Tadversite. = (salles d'un 
college), classe, /. Wychodzqe ze szkoiy, 
&u sortir de 1h classe. ==, (maniere spe- 
ciale en beaux -arts, et par ext. en litt6- 
rature), ^cole, /. Szkola fiamandzka, we- 
neeka, i t. d., I'ecolc flamande, v^uitien- 
ne. etc. Szkola Szekspira, Woltera^ i t. 
d., r^cole de Shakespeare, de Voltaire, 
etc. =, pL Szkoly, 61, college, n. — 
lyo4e, m. gymnase. m. — classes, J. pi. 
Chodzic do szkdlj bye to azkolach, aller 
aa college, etre au college, ^tndier dans 
un college, faire ses classes, ses etudes. 
Szko'ta, p^pini^re, /. oh. Szkdika. 

Szkolarskiy a» ie, d'un pedant de col- 
lege, pedant, ante ; p^dantesque a. d. g. 

Szkolarz, a, m, pedant de college, tn. 
pedant, m. 

Szkolznistrz, a* m. provinc. maitre 
d'^oole, m. pedagogue, m. 

Szkolniczy« a, e, de college, du col- 
lege ; d'ecole, de I'ecole. Wyrazy szkol- 
nieze, termes de I'ecole. 

Szkolnik, a, m. iuspecteur de» eco- 



les, m. =r, maitre d'ecole, m. pedago- 
gue, m. 

SzkolnoA6, ioU /• caraot&re de ce qui 
sent Tecole, le college, m. p^danterie,/. 

Szkolny, a, e, d'ecole, de college; 
de recole, du college, des ecoies; sco- 
laire, a.d.g. 

Szkopek, Szkopiec, ob. Skopek. 

Szkopui, Q, m. ecueil, m. fig. obsta- 
cle, m. 

Szkorbut, Ut m. Mid. soorbut, m. 
, Szkot, a» m. Eoossais, m. flzkotka, i,f. 
Ecossaise, f, 

Szkrofuiy, 6w, m. pi. scrofules, /. 
pi. ecrouelles, /. pi. 

Bzkruput, ob. Skrupul. 

Szkudia, y, /. Szkudlo,a, n. echan- 
dole, /. bardeau, m. ob. G-ont. 

Szkudlak, a» m. clou k bardeau, m. 

8zkudlarz» a» m. faiseur de bardeaux, 
m. =, couvreur en bardeaux, m. oh. 
GoAciarz. 

Bzkuta, y, /. grand bateau (de rivie- 
re), m. fonoet, m. — bateau plat, m, 
scute, /. 

Szla> i, /. bricole, /. par ext. harnais, 
m. bretelle, /. bricole, /. sangle, f. 

Szlabaxit u, m. (bois de) lit en forme 
de banc, de ooffre, m. =, barri^re, /. 

Bzlaohcianka* i, f. femme noble, /. 
demoiselle noble, /. =, femme, fiUe d'un 
gentilhomroe, /. 

BzlachciCt a, m. gentilhomme, m. hom- 
me noble, m. noble (de race),m. Prosty 
azlachcie, simple gentilhomme. Jakem 
azlachcie, foi de gentilhomme. — pi. ob. 
Bzlaohta. [cad. 

Szlachoi6, il, i, v. tr. imp. ob. Uszlaoh- 

Szlaohoiora, y, m. par dimg. gentil- 
homme. campagnard, m. hobereau, m. 

Szlaoheoki, a, ie, de gentilhomme ; 
de noblesse; nobiliaire, a. d. g. Stan 
azlacheckif corps des nobles, m. etat, or- 
dre de la noblesse, m. noblesse, /. Dom 
azlacheckif maison, famille noble, /. 

Szlaoheotwo, a, n. quality de noble, 
de gentilhomme, y. noblesse, y. gentil- 
hommerie, /. Nadad komu azlachectwOf 
anoblir qu"un. 

Szlaohetnie, ado. noblement, d'une 
maniere noble, g^nereuse. 

8zlaohetno^6, Aoi, /.noblesse,/, gran - 
de naissance, /. — ah 8. Szlachetnoic, no- 
blesse de coeur, de sentiments, d'&me ; 
gdnerosite, /*. 

Szlaohetny, a, e, noble, a. d. g. gi- 
nereux, euse. 

Szlachta, y, /. collect, noblesse, /. les 
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g^ntilshommes, m. pi. les ooblet, m. pi. 
Wykiza ttlaehtat haute noblesse, grande 
noblesse. 

Sslaohtaws, 7, f, BoU conyse, /. 

Sslaohtuz, s« m. abattoir, m. boa- 
cberie. /. 

Sslaosek, oska, m. bord, m. bordare, 
/. oh. Bzlak. 

B^laftnyoa, 7, /. bonnet de nuit, m. 

Sslafroosek, oska» m. pei^oir, m. 
(vetement de femme). 

Sslafrok, a, m. robe de chambre, /. 

Szlaga, i, /. maillet, m. — hie, /. 
monton, m. 

Szlak, v^ m. apoplezie (foudroyante), 
/. =, volet, m. voliere, /. 

Salak, u, m. crasse, /. chiasse, /. sco- 
rie, /. 06. Zusel. 

8alak, u, m. pas, m. passage, m. — 
chemin. m. route, /. =, trace, /. oh. 
dlad. =, extr^mit^, f. lisi^re,/. (par ex. 
d'une ^toffe, d'un drap); bord, m. bor- 

dure, f. 

Szlakowa6, owai, uie, par ex. kioie- 
rza, suivre une bete k la piste. 

Salam, u» m. limoo, m. vase, f. hour- 
be, /. oh. TULnk. 

Szlams* 7, /. terre argileuse, /. =, 
pi. S2lam7, fourrure de venti'es de re- 
■ nards ou de panth^res, /. 

Sslami8t7, v. SElamowat7, a, e, va- 
seux, euse. 

SalaxnowA^, owa2, uje, v. tr. di- 
bourber, nettoyer, curer (un ^tang, une 
riviere, un canal;. 

Szlamowanie, a, n. curage, m. 

Sziap, pi, f. amble, m. lie stlapui^ 
aller I'ambie. 

Szlapak, a, m.cheval qui va I'amble, 
tn. haquen6e, /. 

Szlarek, rka, m. Sslarka, i, /. bor- 
dure, /. garniture, /. (par ex. d'un bon- 
net, d'une collerette). 

Szli^sk, a, m. et anc. Sz^sko, a, n. 
Qiogr. Sil^sie, f. Ssli^ski, a, ie, de Si- 
l^sie, de la Sile^ie; silesien, ienne. 

Szlaz, u, m. Bot. mauve, /. Szlazogro- 
dowy, alcee rose, /. mauve alc^e, /. 
Szlae toianeczny, gulmauve, /. althee, /. 
==. Anat. caillette, / 

Szl%zaczka, i, f. Silesienne, /. Szli|- 
zak, a, tn. Silesien, m. 

SzlamiQ, lenia, n. poutre transversale, 
/. traverse, f. — croisillon (par ex. d'une 
croix), m. 

Szlichta, y, /. colle (de tiaserand),/". 
— de Id : Szlichtowaci, owal, uje, v. 
tr. Tiaaer. coUer. 



Ssliohtada, 7,/. promenade en trai- 
neaa, /. 

Sslifa, j,f. Epaulette, /. Stlify ofi- 
eerakiej Szlifyt Epaulettes d'offieier, epaii- 
lettes. 

Szliflemia, mi,/, monlink^moudrc; 
moulin k polir, m. aigaiserie, /. 

Ssliflerz, a, m. Emonleur, •». r^mou- 
leur, m. aiguiseur, m. — poliaseur, m. 

Szlifowad, owat, uje, v. tr.^moadre, 
aiguiser, affiler, repasser. =, polir, don- 
ner le poli a.... par ex, StiUfowac mar- 
mur^ polir le marbre. 

SzUfowanie, a, ti. act. de polir = po- 
lissage, m. taille, /. taiUe k facettes. 

Szlochad, at. a, v. intr. sangloter, 
pousser des sanglots. 

Ssloohanie, a, n. Taction de sanglo- 
ter, /. sanglots, /. pi. 

8zlooh7, 6w, m. pi. sanglots, m. pL 
pleurs, m, pi. 

Szluza, oh. dluza. 

SBl7k, at m. bonnet k poil (en forme 
de odne), m. — colbach, m.o6.Kolpak. 

SzmaoiaQ7, a, e, de ohififons. 

Ssmaoina, 7,/. mauvais chiffon ; pe- 
tit chiffon, m. 

Szmaoisko, a, n. manvais chiffon ; 
grand chiffon, m. 

Szmalo, Szmaleo, oh. Smaleo. 

Bsmaragd, u, m. emeraude. /. 

Ssmat, a, m. pan, m. pi^ce, /. grand 
morceau, m. lambeau, m. 

Bzmata, 7, /. et dim. Bzmatka, i, /. 
chiffon, m. torchon, m. linge, m. 

Bamatek, tka, m. pi&ce, /. morceau, 
m, lambeau, m. 

Szmelo, u, m. Email, m. 

Bzmeloarski, a, ie, de fondeur ; d'i- 
maiileur. 

Szmeloarstwo, a, n. art de fondre 
(les metaux), m. fonte, /. 

Szmeloarz, a, m. fondenr, m.=,brik> 
leur de poix, m. oh. Smolars. =: et 
Samelomistrs, a, m. Emailleur, m. — 
peinti'e en Email, m. 

Bzmelcowad, owat, uje,o. tr. fondre, 
faire fondre, emailler. 

Bzmeloowan7t Ssmeloown7, a, e, 
emaille, ee. 

Bzmelcowy, a, e, de TEmail. =,' de 
fonte, de fusion, par ex. PiecazwuUowy, 
fourneau de fusion 9. de forge, wu four- 
naise, /. 

Szmelcuga, i,/. vEdasse, o.Taidasse,^* 

Szmer, u, m. bruit sourd, m. hour- 
donnement, m. murmnre, wuSsmer atru- 
myka, le murmcre d'un ruisseau. — , 
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bonrdonnement, marmare (d'improba- 
tion). Powatai anmtr «o aali, il s'^leva 
dans la salle an murmure d'improbation, 
nn grand bourdonnement = (wgiowiej. 
Pathol, boordoncement, m. 

Samerad, rai. ra, t». rze, v, intr, bruire, 
murmurer, 6b, Szemrad. 

Szmeranie, a, n. mnrmure, m. 06. 
Szmer, Szemranie. (^meril, m. 

Szmergiel, gla, m, liindr, emeri, v. 

Szmergnild, Szmem%d, v, irOr, dif. 
inst. (par exU d'un lifevre), partir sou- 
dain; passer rapidement. Sznergnqc do- 
kqd, s'enfuir qnelque part. = czem, Je- 
ter, lancer qu"cho8e. (wi. 

Szmermely mla, m. ArtiU. serpenteao, 

Szmirgiel, gin, m. Bot. renoncule 
Acre, J, 

Samuklerka, i, /. passemcntiire, /. 
:=, fam. passementerie, /. 

Bzmaklerski, a, ie, de passementier. 

Szmuklerstwo, a, n. passementerie,/. 

Szmuklera, a» m. passementier, m. 

Sznaps, u, w. brandevin, m. cau- 

Saneloug, oh, Focif^g. [de-vie, /. 

Sznioa, 7,f. armon, in. empanon, m. 

Szniir, a, corde, /. cordage, m. c&ble, 
m.^ Sznur miemiczy, corde d'arpentenr, v, 
d'ingenienr. =, cordeau, m. Pod aznur 
vjyciqgnqCf toyrSwnae, tirer an cordeau, 
ligner. 

Sznurek, rka, in. corde, /. cordeau, 
m. cordon, m. ficelle,/. — longe, /. lais- 
Be, /. cordonnet fpar ex. jedwahny^ de 
«oie), m, ganse, /. lis^r^ (par tx, zioty, 
d'or), m. — (azmuJderaJnej rohoty), pas- 
seme nt, m. Sznvrkami wystyc, obszyCj 
ohamarrer de passements, passementer. 
=, fil (par ex. de perles, etc.)» m, col- 
lier, m. obapelet; m. 

Sznurowad, owai, uje, v. tr. imp. 
Zeaznurowad, al, r^unir avec une cor- 
de; serrer, ^treindre. lier, attacher en- 
semble avec une corde ; oorder. =r, avec 
le def, Zaaznurowad, lacer, (far ex. 
goraety hudki, nn corset, des bottines). 

Szniirowadlo, a, n. laoet, m. aiguil- 
lette, /. 

Sznurowanie, a, n. action de lacer,/. 

Sznurowany, Zaszntirowany, a, e, 
lac^, ee. 

Sznur6wka, i, /. corps, (de jupe), m. 
corsage, m. corset, m. 

Sznypka, i, /. obiquenaude,/. partic, 
au fig. oh. Szczutek. 

Szotdra, 7, / cuisse, de cochon, /. — 
jambon, m. = T, de mdpria, (d'unbom- 
me) cochon, m. 
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Szoltya, et ses d^riv^s, oh, Soltys, 
it. d. [^cboppe, /. 

Szopa, 7, /. hangar, m. remise, f, — 

Saopka* i» /. petite ^choppe, j, =., 
marionnettes (part qui repr^sentent la 
nativity dd Notre-Seigneur), /. pi, 

Szopnik, a, m. provine, pilote, m. 

Szor, u, m, hamais ; m, — partic, au 
pi. 8zor7, des harnais (de cuir). 

Szorowa6, owal, uje, v. tr. imp. frot- 
ter fortement, par ext. (avec le dif, W7- 
8Zorowa6>, ecurer, sablouner (par ex. 
naczynia kuchenne)^ les ustensiles de cui- 
sine). Szorowad z^by, (se) frotter les 
dents (avec une brosse). 

Szorstki. a, ie, Apre, rtide (au tou- 
cher), a. d. g. Wloa azoratki, aierScezor^ 
atka, des cheveux rudea, raides, un poil 
raids. — fig. rev^che, a. d, g, d'humeur 
rude. &pre, revdcbe, (dn style) rude, 
raboteux. 

Szorstko, adv. d'une mani^re rude, 
rev§rhc. 

Szoruleo, loa, m. fourgon, m. r&ble, 
m. ob. Oi6g, Kossor. 

Szosa, 7, /. chausi^e. /. 

Sz6stak, a, m. Mitrol. anc. setter, «i. 
=", Monn. pi4ce de six gros, /. 

Szdstka, i, f. six de chiffre, m. un 
six, m. =, Jeu, six, m. par ex, Szdatka 
kierotoay v. czenoiennaf six de coeur.. 
=, six, m. (cbH du d^ marqu^ de six 
points). 

Sz6st7, a, e, sixi^me, a, d. g. six, 
a. d. g. Szdata godzina, v. aba, 8z6ata, 
six heures. Szdaty dzien^ <'• <>^'> Szdaty 
mieaiqca, le sixi^me jour, le aix du mois. 
Po sz6ste, loc. ncfr. sixiemement, en si- 
xi^me lieu. 

Szpachla, i, /. Peint. amassette, /. 

Szpaozek, ozka, m. jeune ^tourneau, m. 

Szpaozkowa^, owat, uje, v. intr. ja- 
ser comme un merle. =, user de finesk- 
se. =: s Aro^o, semoquer de qn"un. 

Szpada, 7, /. epee, /. Dohyc tzpady, 
tirer I'^pee, mettre T^p^e k la main. 

8zpf(ga, i, f. Con«fr. Heme, /.traver- 
se, /. clef, /. Szpqgami tsjqCf ujqCj lier- 
ner. =, Mar. varangue, /. 

Szpagat, a, m. ficelle, /. 

Szpak, a, m. ^tourneau,i».sansonnet, 
m. Oadac jak azpak, jaser comme un 
merle, comme une pie. 

8zpakowat7, a, e, couleur gris d'^- 
tourneau, adj. (d'uncheval, de sa robe), 
rouan; gris tourdille; gris tissonn^, 1; 
charbonn^, =, grison, onne; grison 
nant, ante. 
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Sspalert u, m, all^e couverte, /. ber- 
ceau, m. =, tapisserie, /. tenture, /. — 
ce sens a vieilli, ob. Obioie. 

Szpalta, 7, /. T, d'impr. oolonne, /. 

SspaTa* 7, et <^iiii. Saparka, i, f.fen- 
te, /. crevasse, /*. 

Saparaer* ftt m* BoL asperge, /. Stpa- 
Togi, asperges, des asperges, /. pL plat 
d'asperges, m. 

Sspargrat, a, m, paperasse, /. 

Szparka, oh, Szpara. 

Ssparki, a, ie, rapide, a. d.g.parex, 
Biegf lot szparki, course, toI rapide. 

Szparko, adv. avec rapidity, aveo 
force. 

Szparowod, al, iije, v. a. ^pargner, 
manager, ob. OszoBQdsad. 

Sapat, u» m. Mindr. ^parvio, m. 

Sapeoenie, Zesspeoenie, Osspeoe- 
nie, a, n. Taction d'enlaidir, de d^figa* 
rer, /. 

Sspeoi%g, a, m. ob. Masakara, Stra- 
Bsydto. 

8zpe(ri6, il» i, v. tr. imp, Zeszpeoid, 
O82peoi6, il, ehlaidir, d^fignrer; g&ter 
la forme, g&ter I'ensemble. — /ig, des- 
honorer, soniller. 

SBi>elta, y, /. cb. Orkisz. 

Ssperad* at, a, v, intr. faire des re- 
cherohes minntieases, de grandes re- 
cherches. 

BzperaoB, a, m. un faret, nn vrai fa- 
ret, m. — oherchenr, m. recherchear, m. 
investigateur, m. 

Szperanie, &, n, et n. m. p. Szpera- 
nina« 7, /. recherohes, f. pL rechercbes 
minntienses, /. investigatioiiiS, /. pi. 

Bzperka, Szpyrka, i, /. da lard, le 
lard, ob. Stonina. 

Szpetownik, a» m. recherchear, m. 
investigatear, m. ob, Szperaoz. 

Szi)«tiiioa, 7, /. une laide, /. laide- 
ron, /. 

Szpetnie, adv. d'ane maniire laide, 
hidense; hideusement. — fy, vilaine- 
ment, honteosement 

Szpetnik, a, m. nn homme trte-laid, 
an monstre, m. — fig, yilain homme, m, 
yilain, m. mauvais drdle. m. ■ 

SzpetnoM, 6oi, f. laidear, /. — fig. 
laideur, /. diflformiti. /. 

Szpetny, a, e, laid, aide ; yilain, aine ; 
difforme, a. d. g, — /E^. laid, vilain,8ale, 
bonteux. 

Scpio, a, m. pointe, /. bee, m, boftt, 
m. sommet, m.cime,y. faite, m.o6. Ostrze. 
Szpica, y, /. avant-garde, A =■, poin- 
te, /. sommet, m. fl&che, /. aigaille, /. 



Bzpiohlerz, i t. d. ob. Spioblerz. 

Bzpiorut, a, fn.Bzplorata,7,/. heua- 
sine, /. — cravache, f. 

Bzpiozasto, Bzpiozastoid, i t. d. ob. 
dpiozasto, i t. d. 

Szpieg, a, m. espion, m, et pop. mou- 
chard, m. (eten parlantd'nne femme) eapi* 
onne, /. Szpiegl, pi. action d'^pier, /. 

Bzpiegostwo, a, n. espionnage, m. 

Sspiegowad, owat, iiJe,o. tr, ^pier. 
espionner. 

Bzpiegowanie, a, «. action d'^pier,/. 
— action d'espionner, /. espionnage, m. 

Szpiegowaki, a, ie» d'espion. 

Bzpik, u, m. Phynol, moelle, /, — 
Artculin. Stpikwoidwp, moellede boenf. 

Bzpikowad, owat, i2je, v. tr. imp. 
Naszpikowad. at. Art cvUn. larder, pi - 
quer, entrelarder. 

Bzpik owanie, Naszpikowanie, a» n. 
action de larder, d'entrelarder, de pi- 
quer,/. cntrelardement, m. 89pikowamie^ 
lardons, m. pi. 

Szpilkow7, a, e, de la moelle, de 
moelle. 

Szpikuleo, loa, m. lardoire. f. 

Szpileozka, i, /. petite ^pingle, /. ca- 
mion, m. 

Bzpili6, inu$, ob. Prsyazpili6. 

SzpUka, i, /. ^pingle, /. SupOka do 
tl^^>«($v, ^pingle h ohevenx, /. aiguille 
de tdte, /. Na npiUei^ ce qa*on donne 
pour les ^pingles, m. les ^pinglea, /. pi. 
ce qu'on donne i une femme pear ses 
mennes d^penses, pour sa toilette, m, 
=r, Art ad. brochette,/. =, Bot. feaiUe 
acicalaire, f. 

Bzpilkarstwo, a» n. metier d'ipin- 
glier, m. commerce d'ipingles. m. 

Bzpilkarz, a, m. ^pinglier, «i. 

Bzpilkowat7, a, e, (qui est) en for- 
me d'^pingle; aciforme, a. <i. 9. ac^renz, 
ease ; acicalaire, a. d. g. acionl^ ^ 
LUc 9epilko%eeUy, fenille ac^rense, v. aci* 
oalaire. 

Bzpilkowy, a, •» d'epingle, d'ane epin* 
gle, de I'epingle. =, acephylle, a, d* g. 
k feuilles acicalaires. Drtewo tepilkom^f 
arbre k feuilles acicalaires. 

Bzpinak, u. m. BoL ^pinard, m. 

Bzpital, a, v. u, m. Ordin. hoepiea, 
m. maison de charity, /. et pmrtie. boa- 
pice de la vieil lease, «i. Smtal (dU) 
$ier6tt maison d'orpbelins. &^Htal (dla 
choryehj hdpital, m. 

Bzpitalnik, a, m. religienx hospita- 
lier, m. =r, Ordre d§ Matte, Hospital ier,m. 

Bzpitalny, ego, m. direetewr, admini- 
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■tratear, snrveillanty d'nnhdpitml, ou d'un 
hospice, m. 

Szpitalny, a, e, d'hospice, de I'hos- 
pice; d'hdpital, de I'bdpital. 

Svpon, VL, m. Bzpona, 7, /. aerre, f, 
griffe, f, — jig. fam. Dottac $ie to czyje 
szpony, tomber entre les griffea de qa"iin. 
=, craiDpon, m. agrafe, /. ancre, /. 

Szpryoa, y, /. seringne (& injection),/. 

Szprycha, j, f. rayon (d'nne roue), 
m. rais, m. 

Szpzycowad, owal, uje, v. tr. se- 
ringuear. xnjecttTf par ex.rane, uneplaie. 

Szpryoowanie, a, n. injection, /. 

Szpula, i, /. Szpulka, i, f,ob. Cewa, 
Oewka. 

Sspuiit, u, m. Techn, bonde, /. (d'nn 
tonnean). =, bonde, /. et mieux : bon- 
don, m. (tampon qui sert k boucber 
la bondo). 

Szpuntowad, owal, uje» v. tr. imp, 
SSaszpantowad, a, fbecek^J, mettre le 
bondon, boucher avec un bondon, bon- 
donner (un tonneau). 

Szpuntowe, ego* n. taxesurles bois- 
sons, /. 

Szragi, 6w, m. pi. Teehn. tr^teau, m, 

Szram, u, m. Szrama, y, f, large ci- 
catrice, f. — fna twarzy)^ balafre, /. 

Bsramowaty, a, e, balafr^, ee. 

Szranki, k6w, v. nek, pi, barriere, 
/. barrieres, /. pi. enceinte, /. ^ (ce 
qui est clos) carriore, /. lice, /. ar^ne, 
/. champ clos, m. 

Stron, n, m. geI4e blanche, /. givre, 
m. frimas, m. 

Szropa, y,/. oh, Zgrzeblo. 

Szrdt, et ses derives, oh. drdt, % t. d. 

Szruba, et ses derives, 06. dmba. 

Sztab, u, m. Art milit. ^tat- major, m. 

Sztaba, y, f, en gSndr, barre, /. lin- 
got, tn. Sttaba tfota, rrebrOf une barre 
d*or, d'argent; un lingot d'or, d'argent 
=, noyau, m. (d'un escalier). =, ibe- 
ron (de navire), m. — par ext.yroue, f. 

Sztabowy, a, •, de I'^tat- major, d'4* 
tat- major. 

Sztaohety, et6w, v. et, pZ. palissade, 
f, grille,/. treilUge, m. barreaux, (i pi- 
que), m. pi. Fort, palissade, /. palissa- 
des, /. pi. 

Sztaohowad. owat> uje, v. tr. en T. 
de Mariniers, passer outre, laisser en 
arri^re, doubler. 

Sztafeta, y, /. estafette, /. 

Sstaflrowa^, owal, uje, v. tr. imp. 
Wysztaflrowad, parer, orneraveo trop 
d'afifectation, avec mauvais goQt. 



Sztak, u, tn. Mar, ^tai, m. 

Sztalugi, lug, pi, treteau, m. cheva- 
let de scieur, m, 

Sztandar, u, m. autrefois: comette, 
/. guidon, m, — aujourd*hui: ^tendard, 
m. Sztandar fu piechotyJfdrhposLVLfm.foh. 
Chor^giew). =, Techn, ^tai, m. 

Sztokflsz, oh. Stokflsz. 

Sztokholin,u» m. Oiogr, Stockholm, m, 

Szton, u, m, jeton, m, 

Sztoro, u, m. angle tranchant, tn. car- 
ne, /. bord tranchant, m. arete, J. 

Sztort, u, fit. serpent, m, (instrum. 
de mus.) 

Sztos, a, m, et dim. Sztosik, a, m. 
coup, m. =. coup, m, jeu, m, Miec pe* 
fony sztoi, avoir lecoup sfir. =, chance, 
/. bonheur, m, — fig. veine, /. Bycprzy 
szioftie, w eztoeie, ktrt en bonheur; etre 
en veine. ^^Jn^^j ^^^^^^4m 

Sztrosa, y, /. t, deM&rin. amarre, /*. 

Sztuoieo, 60a, m. 4tui, m. trousse. /. 
(partic. de barbier, de chirurgien). '=, 
convert, m. (etui garni d'une cuiller, 
d'une fourchette et d'un couteau). =, 
carabine, f, — autrefoie : escopette, /. 

Bztuczka, i, /. (petite) pifece. /. par 
ex. Sztuczka muilinUf une pi&ce demons* 
seline. — fig. pifece, /. tour, m, malice,/. 

Sztuczsiey adv. artistement, aveo art; 
avec industrie, industrieusement, ing4« 
nieusement, adroitement, habilement. 

SztuoznoM, Aoi*/ Tart, le fin, Tin* 
genieux (de qn"chose), m. =: , artifice, m, 
raffinement d'art, m, recherche,/', lama* 
ni^re, m. =, art, m. hahilet^, /. 

Sztaozny» a, e> ing^nieux, euse; par 
ext, adroit, oite ; habile, a. d. g. = (par 
oppos. k Nature!) artificiel,elle; factice, 
a, d. g. Ognie tztuczne^ feu d'artifice, in. 

Sztnflftda, y, /. Cnit, viande k I'etouf- 
fade, k r^tuvee, /. 4tuv^e, /. 

Sztuka, i, /. (grand, gros) morceau,. 
m. piece, /. tron^on, m. Sztuka chleba^ 
sir a, un gros morceau de pain, de fro- 
mage. Krajae, rqbad na sztukif couper 
par pieces. Sztuka mi^sa^ uue pi^ce de 
chair, de viande. partic. pi^ce de boeuf; 
et dans un sens plus restreint : bouilii,m. 
= pi^ce (partie d'un tout). Sttukiw ma- 
chinie, les pieces d'une machine. — (un 
tout complet) pi^ce, par ex. pidtna. sukna, 
at'lasu % t. d.f une pifecedetoile, dedrap, 
de satin, etc. Najrzadsze sztuki z jego 
zhiorUy,..f les pieces les plus curieuses de 
sa collection... — pi^ce degibier, piece. 
Uhic kilka sztuk, tuer pluiieur.'« pieces 
de gibier. Bye p-tdtnym od sztuki, tra- 
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▼miller mux pieces. Sttuka monetyy pi^e 
de monnmie. Sztuka teatr<Una, iztuka^ 
piice de the&tre, pi&ce. — Mus. Sztuka 
na fortepiatij piece, morcemu pour le 
piano. =, mrt, m. Dzitio aztuhiy oenrre 
d'art, /. Areydzie^ tztuki^ uo chef- d'oeu- 
▼re de Tart. — art, m. talent, tn. arti- 
fice, m. habilet^, /. adrease, /. fob. Zpq- 
08noA6). =, artifice, in. ruse, /. finesse, 
/. stratag^me, m, =-, piece, /. tour, m. 
trait, tn. malice, /. =, au pkjfs. tour, m, 
tour d'adresse, de souplesse, de force; 
tour de bateleur ; tour de ^beci<^re. de 
gobelets; tour de passe-passe, tour de 
main, tour de oartes. Pbkatywad aztuki, 
faire des tours d'adresse, de souplesse, 
des tonrs de main, des tours de cartes. 

Sztukator, a« m. stucateur, m. ouvrier, 
ou artiste qui fait les reydtements, les 
bas-reliefs, les ornements enstuc, pl&trier, 
•n. =, mouleur, m. 

Batukatorya, ryi, Sztukatora, y, /*. 
corniohe, /. bas-relief, «i. ornement, m. 
en stuc ou en pUtre. ^ lambris, m. 
lambrissage, m. de stuc ou de pUtre. 

Sztulunistrz, a, m. artiste, m. joueur 
de gobelets, m. bateleur, m. danseur de 
corde, m. 

Sztukowad, owa}, Tjje, v. tr, et ahs. 
coudre ensemble; assembler des pieces, 
reunir des pieces (pour en former qu** 
chose); rapi^cer, rapetasser, ravauder, 
ob. Ziatad. 

Sztukowanie* a, n. action de coudre 
ensemble, de reunir des pieces, /. ra- 
pi^oement, m. 

Sztukowany, a, e, fait de pieces de 
rapport; rapiec^, ^e, fob. Zjatany). 

Sztukowe, ego, n. impdt sur chaqne 
pi^ce de b^tail, m, 

Szturohad, at, a, v. tr. cont. kogo 
('lokciemj, coudoyer qu"un, heurter ou 
pousser qu"un du coude. — et Vinstant. 
Szturohn^d, Jto^o, heurter, pousser 
qu"un (du coude). 

Sztorohanie, a, n. fiokciamij, cou- 
doiement, m. — inttant. Sztarohni^cie, 
a, n. coup, m. 

Bztarchaaiec, fioa, m. coup de coude, 
coup de poiDg, m. coup, m. 

Szturm, a, m. tLSBSkutf m. Szturm przy ' 
puazczadj przypuicic, donoer livrer un 
assaut. 

Szturmak, a, tn. armet, m. pot (en 
tSte) m. =, arquebuse, f. =, petard, 
m. =, par ext. un fusil lourd, une lour- 
de carabine. 

Saturmowad, owat, uje, v.intr. imp. 



et eont. do f7ua«(a, donner I'assant k une 
ville, monter k Tassaut. — fatn, Sztmr- 
mowae do drzwi, heurter, frapper k la 
porte avec violence. — fig, 8ztunnowa6 
do kogOy presser qn'nn; imponaner 
qu''un. 

Sztyoh, 11, m. pointe, /. pointe d'«n 
aabre, d'une bai'onnette,/. =, coup (Pous- 
se avec la pointe de qu"cho8e), m. pi- 
qdre, /. coup (d'aig^ille, d*^p^e, etc.), 
m. ^ Eacr, coup d'estoc, m. estocade, 
f, botte, /. =:, point, (d'aigniille)» m.par 
ex. Ledwo par^ aztyehdw z^obitd, elle a 
fait k peine quelques points. =:. gra- 
vure, /. (art de graTer),graTure.y. (ma- 
niire de graver). =, gra vure , f. plan- 
che, /. taille- douce, /. estampe, f. Zbior 
sztychdw, collection de gra vures, d'estam- 
pes. =, ^. danger, m. p^ril, m. Na 
sttych kogo wystaund, ex poser qu*'un, ex- 
poser qu"un ou la vie de qu"un k des 
dangers. ^^^ fis* opposition, /.cont raste, 
m. comparaison, /. parall^le, m. Na sztyeh 
CO razern «totoukf, mettre deux choses 
en parallile, opposer une ohose k une 
autre. [v«nr, m. 

Sztyohamia, mi, /. atelier de gra- 

Sztyoharstwo, a, n. gravure, /. (art 
de graver). 

Sztyoharz, a, m. graveur, m. 

Sztyohowad, owal, uje, v, ab$. gra- 
ver) (au burin). Sztychowai na ztali^ ma 
miedziy graver sur acier, sur cuivre,o&. 
By<5, Bytowad. 

Bztyohowanie, a, n. action de gra- 
ver, /. maniire de graver, f. gravure, 
/. ob, Bytowanie. 

Bstyft, u, m. et dim. Sztyfcik, a. m. 
pointe, /. clou (sans t^te) m. — Horl. 
goupille,/. 

Sztylet, u, m. /^Jtm. Sztyl6eik,a,m.y, 
stylet, m. poignard, m. =r, Antiq. style, 
m. — burin, m. poincon m. [botte). m. 

Sztylfa, Sztylpa, y, /. revers (d'nne 

Bztymbor, Bztymbork, Sztymbort, 
u, m. Mar. stribord, tribord, m. 

Sstynka, i, /. eperlan, m. 

Bztywnie, adv. avec raideur; d'une 
mani^re raide. 

Bztywnie6, lat, ieje, v. intr, inp. 
Zesztywnied, ial, devenir raide, raidir. 

BztywnoAd, Ad, /. raideur, f. 

Bztywny, a, e» raide, a. d. g. 

Szuba, y, /. (dim. Bsnbka, iX pe- 
lisse, /. 

Szubienioa, y, /. fourehes patibnlai- 
res, /. pi. potence. /. gibet, m. Fottiesic 
na tzubienieyj mettre, attracber, saspen- 
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dre h nn gibet, k une poteoce. =, snp- 
plice de U potenca, m.corde,/. potence, 
/. Skcizac na azubUnic^^ condamner mn 
gtbet, 4 la potence. 

Szubienioznik, a, m. pendn, m. — 
Jig. pendard, m. homme de sac et de 
corde, m. gibier de potence, m. trafne- 
potence, m. 

Szubrawieo, woa, m. guenx, m. gre- 
din, m. 

Ssubrawstwo, a, n. collect gnenx, 
m. pi, tas de gnenx, m. canaille, /. ra- 
caille, /. vermine, /. 

Szubrawy, a, e» d^gnenill^, en hail- 
lons, mesqnin, ne, oh. Szubrawieo. 

Szufla, i, /. pelle de bois, /. 

Bzuflada, y, /. et dim. Szufladka, i, 
/. tiroir. m. Szufiadkaf layette, /. Szu- 
Jladka (w Jhi/«rirtt, wtoa{t«t«^,ch^tron, m. 

Bznflowad, ow:;t, uje, v. tr. imp. 
Prseszuflowad, remuer ayec la pelle, 
par ex. zboicj les bl^s. 

Sznja, tii, m. gneux, m. polisson, m. 

Szaka6, ai, a,o. fr. (demande le G^n.), 
kogOj czego, chercher qn"un; chercher, 
rechercherqu"ch08e; Szukae zguhtff cher- 
cher qu"cho8e. — Chanaeftr. et aba. Szu- 
kaCf qudter, chercher (d'un chien). Do- 
brze azuka, il qnSte bien. Szukaj! cher- 
che! Szukae w J(«i<}i;c0,chercher (nnpas- 
flage), voir, regarder dans an livre. 

SzulcadtOf a, n. sonde,/. 

Ssnkanie, a, n. Taction de chercher, 
de rechercher, de queter, /. qalte, /. re- 
cherche, /. 

Bzuler, a, m. jouenr, ffi.jonenr de 
profession, tn. brelandier, m, 

Szulerka, i, /. jonense, /. joneose de 
profession, f. brelandifere, /. 

Ssnlemia, i, /. maison de jeu, /. bre* 
Ian, m, tripot, m. 

Szulerowa(i, owat,tije, v. itifr. jouer, 
brelander ; 6tre joueur de profession. 

Szulerstwo, a, n. la passion de jeu, 
f. le jeu, m. — metier dejonear, de 
brelandier, m. 

Ssum, u, m. bruit (sourd), m. bruis- 
tement, m. mugissement, m. Szum toiatrdto. 
mortia, wdd^ faX i t. d., le sifflement, v. 
le mugissement des vents, le mugisse- 
ment de la mer, le bruissement, v. le 
mugissement des flots, des vagues, etc. 
Szum w uazach, w giotoie, Pathol, bruis- 
sement d'oreilles, bonrdonnement dans 
les oreilles. =, ^cume, /. mousse, /. 

SBumied, miat, mi, et rarem. mieje, 
V. intr. (du vent, de la temp§te, de la 
mer, etc.), siffler, mugir. Lc^ azumi fod' 



wiatrUf le vent g^mit dans le bois. — 
impara. Szumi mu «o uazaeh^ il a un bonr- 
donnement, des bonrdonnements dans 
les oreilles =Jig. faire du bruit, du ta- 
page, du train; faire des bravades ; faire 
le m^chant. 

Bsmnisty, a, e, plein de bruits, do 
bonrdonnements. [Duinka. 

Bzuxnka, i, /. chauson (gaie), /. fob. 

Bzmnnie, Bsumno, adv. bruyammcnt, 
aveo grand bruit, avec fracas. — fia. 
Szumnie iydy mener un grand train, vi* 
vre aveo faste, faire beaucoup de di- 
pense. Szumnie rozprawiadf parler ou 
discourir avec emphase, monter sur des 
^chasses. 

Bznnmy, a, e, bruyant, ante ; mugis- 
sant, ante. Szumny unatrf vent bruyant. 
=, fig* ordin. en m. p. pompeux, euse ; 
fastuenx, euse. Szumny wjazdj entree 
pompeuse. SzumnekydCf vie fastueuse. 
:=, emphatique, a. d. g. ampoule, ee; 
enfld, 4e ; boursoufl^, i^e ; plein d'em- 
phase, par ex. Szumne a^ioa^ des phra- 
ses ampoul^es, de grands mots; un gali- 
matias pompeux. 

Bziunowad, owal, uje, v. tr. imp. 
Oszamowad, Zesziunowad, ^cumer. et 
en Chim. despumer. 

Bzumowinji win, f. pU ^cume, /. 
r^cume du pot, f. — Fond, scorie, /. 

Bzimi6wka, i, f. eau-de-vie deuxfois 
distill^e, /. 

Bzurgad, ai, a, v. intr. czem^ aciter 
qu"ohose. 

Bzurgot, u, m. bruit (qu'on fait en 
remuant, en d^pla^ant des meubles), m. 
remue manage, m. ^, a, m. petite bour- 
geoise ridicule, /. 

Bzurgotad, otal, oce, ©. intr. Saur- 
gotad 8iQ, V. pr. faire du bruit (ed 
remnant des meubles), faire un remue - 
manage. 

BzT2StI onomaA. crac! 

Szust, u, m. bruit sourd, m. bruisse- 
ment, m. ob. Bzelest. 

Szostad^ ai, a, v. intr. coni. Bzust- 
ni|d, t^lf dif. inat. santer, par ex. Szuat- 
nqc za plot, sauter par-dessus la haie. 
= czem, faire du bruit en agitant qu" 
chose. 

Bzuwar, u, m. mauvaise herbe, /. ob. 
Zielsko, =, ob. Tatarak. 

Bzwab, a, m. Souabe, m. =, se dit 
par mepris d'un Allemand. Bzwabia, 
bil,/. Giogr. Souabe, /. Bzwabka, i, 
/. Souabe, /. femme de la Souabe. =, 
par dinigr, d'une Allemande. 

Digitized by VjOOQIC 



506 



SZY 



SZY 



Szwaozka, i, /. conturi^re, /. 
Szwadron, a, m. escadron, m. 
SzwaRier, gra, m. beau-frere, m. 
Szwagrostwo, a, n, rapports de 
beau-fr&re ou belle- soear, m.pl, alliance^/'. 
=, coll. le beau-fr^re et la belle soenr. 
BzwagTowski, a, ie, du beau-frere ; 
de beau-fr^re, de belle -soenr. 

SzwagTzy6 siQ, v, pr. imp, Poszwa* 
eTzj6 siQ, s'allier (par mariage). 

Sswajca, y, /. poincun, in. al^ne, /. 
ob. Szydto. 

Szwajoar, a, m. Suisse, m. ~~ pi. 
Szwajoarowie, v, Szwajcaxy, les Sais* 
ses, les habitants de la Suisse, m. =, 
Suisse, tn. (domestique qui f^arde la per- 
te d'un h5tel). Szwajoarka, i, /. Suis- 
sesse, /. femme Suisse, / Szwajoarski, 
a, ie, de la Suisse, de Suisse; Suisse, 
a. d, g. Ser txtoajcarakiy fromage de 
Suisse, m. Szwajoarya, ryl, /. Oeogr. 
Su isse, /. ou de la couturi^re. 

Szwalnia, i, /. atelier, m. du tailleur 
Szwank, u, m. atteinte, /. d^trimeut, 
m. dommage, m.perte,/. SMwank ponieie, 
recevoir du dommage, souffrir. etre en- 
dommage, reoevoir une atteinte. 

Sz wank o wad, owal, uje, v. intr, 
bronoher, tr^bucher, faire un faux pas, 
ob. Fotyka6 siQ, Utykad. — Jig. Szwan- 
kowac, broncher, faire un faux pM, 
faillir. =:, recevoir du dommage, souf- 
frir. m. cirage. m. 
Szwarc, u, m. noir (de cordonnier), 
Szwarcowa6» owat, uje, v. tr. imp. 
WySBwaroowad huty, treetoiki, cirer 
des bottes, des souliers. 

Sswargot, u, m. baragouin, m. fen 
m. p. langue qo'on n'entend pas). 

Sawargotad, otat, ooe, v. intr. ba- 
ragouiner. 

Szwargotka, i,/. baragouineuse, /. 
Szweoya, oyi, /. Odogr. Sufede, /. 
Szwed, a, m. Su^dois, m. — ou pi. 
Szwedzi, v. Szwedy> les Snedois. = 
/am. Szwedyt cretons de lard, m. pi. Ka 
aza Z6 szwedami, du gruau au lard. 
Szwedka, i, /. Snedoise, /. Szwedzki, 
a, iSt de Su^de; su^dois, oise. 

Szyb, u, m. fig. volrapide, m. adverb. 
Szjfbem, orlim azybem, avec la rapidity 
de I'aigle. = MineSj puits, m. 

Szyba, y, f. vitre, /. Szyba (kwadra- 
towaj, carreau de vitre, m. carreau. to. 
=, puits (de mine), m. Szyb^ kopa<if 
creuser un puits (de mine). 

Szybiasto, adv. Szybiasty, a« e, en 
forme de vitre. 



Szybka, i, /. petite vitre, /. petit car- 
reau, TO. 

Szybki, a^ ie, qui se meut, qui eoart 
avec cdl^rit^; vite, a,d.g. rapide, a. d. 
g. prompt, ompte. 

Szybko, adv. aveo cel^rit^, avee Vi- 
tesse, aveo rapidity, vite. 

Szybkobieg, a, m. coureur, m. 

SzybkoAd, toi, f. vitesse, /. cel^rite, 
/. rapidity, /. promptitude, /. 

Szybkowa et Ordin. Szybikowa tol, 
sel blanc, to. 

Szybowa6, owal, uje, v. tr. 0t4Uek, 
et abs. Szybowae, ramer contre Ie fil de 
I'eau, aller contre le courant. — par 
ext. aller, voguer. — fig. (des oiaeaoz). 
Szybowac w powietrzUf planer dans 
les airs. 

6%Y6t jl, yje, v. tr. et abs. avec U 
dif. Uszyd, coudre. Szyi bielitn^ con- 
dre du linge, coudre en linge. — fig. 
Szyc komu buty, servir qu"un k plaxt 
converts, travailler k perdre qu"an. 
SzyCy Szy6 eoi (ziego),iT9kmWt machiner 
qu"cho8e, ourdir quelque complot et aba, 
Szye, intriguer. =, intr, Szyi z iuku, 
azye atrzaidmij lancer des filches. =, tr. 
9zy6t traverser, p^n^trer, fendre, percer. 
Wiatr z pdinocy attfjef on vent per^ant 
souffle du nord. 

Szyoh, u, TO. fidityj, Una or ; fbia^yj , 
taux argent, m. = oripean, m. clin- 
quant, TO. [mine, to. 

Szyoht, u, TO. Minir. quart d'nne 

Szyohta, y, /. Odogn. eonche, /. lit, 
TO. ob. Warstwa, Foktad. =, Ma^on. 
assise, y. =, Miner, quart d'une mice, 
TO. ^, Fond, fourn^e, /. 

Szyohtowad, owal, nje, v. tr. tatp. 
XJszyohtowad, at, mettie, ranger par 
couches, par lits ; atratifier. 

Szyole, a. ti* action, art de coudre, 
/. couture,/. 

Szyd, u, TO. moquerie, /. raillerie, /. 
— pen ua. ob. Szyderstwo. 

Sxyderoa, y, m. raillenr, m. moquenr^ 
TO. persifleur, to. 

Szyderozo, Szydersko, €u[v. en rail- 
lant, en ricanant. 

Szyderozy, a* e, Szyderski, a» ie, 
railleur, euse ; moqueur, euse ; de per- 
siflage. 

Szyderstwo, a, n. raillerie, /. mo« 
qnerie, /. persiflage, to. 

Szydiot a, n. aline, /. •=, Bot. sn- 
bulaire, /. 

Szydtowato, adv. Szydtowaty, a, •, 
en forme d'aline. =, BoU subnle, ee. 
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Szydnie, ado. avec raillerie, en rftil- 
lant, en ricanant. 

SzydnoA^, Aoi,/. raillerie,/. ridicule, m. 

Bzydzid, it, i, v. intr. z kogo, a eze- 
go, railler qa"an, qa"cho8e, de qu"an, 
de qa"oho8e. 

Bzyja, yi, f. ooo, m. ool, m. Na »fii* 
manq 9*yj^i na wiamanie azyi, an risqae 
de se rompre le con. ^eyj^ &ym d(U xa 
^t ^'^sth ^y^ ^^ ^^ ^^ J^^f J® parie- 
raifl ma t^te, je parierais ma tete k oon- 
per qae cela est. — Zool. oou, m. — 
{h koniajf oon, m. eneolore,/. =, pariie. 
gorge, /. SMjfja mu $pucMdf il a la gor- 
ge enfl^e. =, col, m. con, m, gonlot, m. 
(d'nne boateiUe, d'une carafe, d'ane era- 
cbe, m, zz:, pivnicznaj Arehit. echapp^e, 
/. =:, Forttfic, gorge. /. ^par ex. naro- 
inikaf d'un bastion). =, Artill. (udzia' 
^J, collet (d'un caoon), m. =z, Luthf 
manche (d'un instrument k cordes), 
ffi. = faikawkijj tujan (d'une pompe 
h feu), m. 

Ssyjka, i, /. petit cou, m. — (petit) 
gonlot, m. ^ in^. Seyjka (u rakaj, 
queue (d'^creTisse), f. 

Szyjny, a» e, du cou, qui appartient 
au cou. 

Szyjotom, a» m. casse-cou, m. 

Szyjowaty, a, e, qui a le con ^pais. 

Bzyk, u,m. arrangement, m. disposi- 
tion des choses, /. ordre, m. Pomietta6y 
zepBuc tzyk, troubler, rompre I'ordre. 
=, Art fniliU ordre, m. ordre, debatail- 
le, m. Stanqc to szyku bojowym, se met- 
tre en ordre de bataille. =, rang, m. 
Przsbiegai tzykij parcourir tous les rangs. 
— fig. FomietzaS komu tzyki^ d^ranger 
les plans de qu"un. 

Bzykana, y, /. difficult^,/, chicane, 
/. tracasserie, /. 

Szykowad, owal, nje, v. tr. imp. 

XJszykowad, at, mettre, disposer en 
ordre ; ranger. Szykowac tocjtko do bitwy, 
ranger des troupes, des bataillons ; ran- 
ger une arm^e en bataille. =, avec U 
dif, Naszykowad, preparer, appr&ter, 
disposer, mettre en 6tat de servir, ob. 
Goto wad. — pr. Saykowad si^ do eze- 
go, s'apprSter, se preparer k qu^chose, 
ob. Gotowad si^. 

Bsykownie, adu, ayeo ordre, conve- 
nablement, bien. 

Szykownoid, 6oi, /. bonne disposi- 
tion, bonne ordonnance, /. 

Bsykowny, a, e» bien ordonn^, dis- 
pose avec ordre, bien agene^ ; bien pro- 
portionn^; ^e; couYonable, a. d, g. 



Szyldkret, u, m. ecaille, /. 

8zy Idkretowy, a, e, d'^caille, eu ^caille* 

Szyldwaoh, a, m. sentinelle, /. fac- 
tionnaire, m. =, sentinelle, y. faction,/. 
ob. Btrai. 

Szylderhauz, u, m. gu^rite, /. 

Bzymon, n. pr. m. Simon, n. pr. m, 

Szyna, y, /. bar re fpariic. de fer),/. 
ob. Sztaba. = fkoUi kdaznej), rail, %, 

Szynal, a, m. clou k bande, m. 

Bzyndowa6, owat, uje, v .tr. fam, 
Scorcher. 

Szimk, 11, m. dibit (de boissons) en 
detail, tn. d^bit k pot et k pinte, /. ta- 
▼eme, /. cabaret, wi. cantine, /. gfuln- 
guette, f. ob. Bzynkownia. 

Szynka, i, f. jambon, in. 

Bzynkarka, i, f. cabareti&re, /. 

Bzynkaraki* a» ie, de cabaretier. 

Szynkarstwo, a, n. commerce de ca« 
baretier, de taremier, m. :=, debit des 
boissons en detail, dibit k pot et k 
pinte, m. 

Szynkarz, a, m, cabaretier, m. tarer* 
nier, m. 

Szynkiel, kla, m. bout d'essien, m. 
fusie d'essien, /. 

Bzynkowad, owat, uje, v. tr. vendre 
(en detail), (toddk^, pitoot de I'eau-de- 
▼ie, de la biere). abt. Szynkowac, tenir 
cabaret. 

Bzynkownia, wni, /. cabaret, m. ta- 
▼erne, f. guinguette, f. 

Sazynkowny, Bzynkowy, a, e, qui 
regarde le debit de boissons on le ca- 
baret par ex. St4^ azynkowny, buffet, m. 
table,/, du cabaret, de la guinguette. 

Szynwaga, i, /. niveau, m. plomb, m. 

Bzypet, pta, m. et dim. Szypelek, 
Ika, m. noeud, m. 

Szyper, pra, m. capitaine, m. patron, 
m. (d'un bateau). — voiturier pareau, m. 

Bzyi>er8ki, a, ie. de capitaine, de pa- 
tron. = de voiturier. 

Szyperstwo, a, n. emploi de patron 
du bateau, m. 

Bzyplad, at, a» Szyple6, at, e, Bzy- 
polid, il, i. tr. arracher (avec les bouts 
des doigts), ^plncher^ effiler, ob. Bku- 
ba6. — intr. Szyplae hyCo czego, tater, 
manier qu*'cho8e. — fig. Szyplae oko-lo 
ezegOf faire qu"cho8e petit k petit, avec 
une extreme lenteur; lambiner (en fai- 
sant qu"chose. [vail extremement lent, m. 

Bzyplanie, a, Szyplanina, y, /. tra- 

Szyprowa4&, owat, nje, v. intr. etre 
patron d'un bateau. Szyprowac do Odan- 
aka, conduire un bateau k Dantzig. 
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Ssyputka, i, /. Bot. fu kvnatu, owo- 
cujt p^doncule, w. /u Ixicia)^ petiole, m. 
— vxdg, queae, /. (oh. Offonek). 

Ssyszak, a, m. casqae, m. 

SzyBzakowy, a, e> d'un casquo. 

SzysBka, i, /. Bot. cdnc, m. strobile, 
m. — wdg. pomme de pin ou de sapln, 
f, — prov. azyiMki do boru woeiCf (o'est) 
porter de Teaa k la riviere. 



Ssysakorodny* a, e, oonif^re, m, d,f, 

Ssyszkowaty, a, e» en forme d'un 
cdne de sapin; Hi$L not. strobilin, ine ; 
Bot. strobili forme, a. d, g, 

Bzysskowy, a» e» de pomme de pin. 

Ssyta, jff. bdche, f. ob. Ssosapa. 

Sayty, a, e» consu, ne; fait k I'ai- 
g^nille. 



T. 



Ta, ob. Ten. 

Tabaosarka, i» Tabaoznioa, y, /. 
marchande de tabao, /. prenense de ta • 
bac, /. grande prieense. 

Tabaozarz, a, m, grand prenenr de 
tab^c, grand priseur. 

Tabaozka, i, /. dim, de Tabaka), T. 
de careascj tabac (k priser), m. prise,/. 

Tabaozkowy, a, e, de tabac, |>ar ex, 
Kolor tabaczkowy^ conlenr de tabac, m, 

Tabaozne, ego» n. impdt snr le ta- 
bac, m. 

Tabaoznik, a, m. marchand de tabac, m, 

Tabaozny, a, e, de tabac. 

Tabaka, i, /. tabac en poudre, m. ta- 
bac (k priser;, m. Nie warta $KCMypty, 
rokka, niucha tabaki, je n'en donnerais 
pas une prise dQtib&e. (CiemnyJ jakta- 
baka w rogu^ il ne saitabsolamentrien; 
il est d'ane ignorance crasse; c'estnne 
cruche. 

Tabakiera, y,/. (grande) Ubatiire, /. 

Tabakierka, i, /. tabatifere, /. boite/. 

Tabakierkowy, a, e, de tabati^re. 

Tabakiemik, a« m.fabricantde taba- 
tieres ; faiseui de tabatifere s, m. 

Tabakierowy, a, e, de Ubatiire. 

Tabela, 1,/. Uble, /. table alphabeti- 
qae, table des mati^res, J. ob. Spis. =, 
tableau, m, par ex, Tabela ttcUystycznaf 
tableau statistiqne. 

Tablatura, Tabulatura, y, /. anc, 
mus. Ubiature, /. — fig. fam. Stqpac u 
tablatury, marcher avec une gravity af- 
fect^e; se pavaner. 

Tablica, y, /. planche, /. Ooia tahli- 
ca, table rase. =, partic, (dans les clas- 
ses) tableau, m. Napitac co, zrobie deia- 
^nie na tablicyy ^crire qu"cho8e, faire 
une operation sur le tableau.^, tablette 
d'ardoise, tablette k calculer, /. = fee- 
garowa), cadran (d'une horloge), m. = 
(estampe tiree sur la planche) planche, 
f. par ex. Adas z dwudzietiu pi^eiu ta» 



blict an atlas compost de vigt-cinq 
planches. =, table, /. tableau, m. Ta- 
bliee geneaiogietney ehronologicMnef tables 
g<$nealogiques, chronologiques. 

Tablioowy, a, e, de la table, da ta- 
bleau, en forme de table, en tableaux. 

Tabliozka, i, /. tablette, /. plaque,/. 
Tabliczka czekolady^ 6tt2toftit, tablette de 
chocolat, de bouillon. 

Tabor, u» m. camp, m. oh. Obdz. =-, 
tabors, m, pi. (retranchement qu'on fai- 
sait avec les bagages pour arrdter la 
cavalerie). =, pare (aux boeufs, anx 
moutoDs), in. z=artyleryczny, pare d'ar- 
tillerie, m. =, koUjowy^ material roulant, m. 

Taboret, u, etdim. Taboreoik, a,«i. 
tabouret, m. tabors. =, du pare. 

Taborowy, a, e, du camp. r=, des 

Tabula, i, /. hypothkque, /. 

Tabun, u, m. haras sauyage, «. 

Tabuiiozyk, a, m. homme qui garde 
les chevaux dans le steppe. 

Taca, y,/. plateau, ••. cabaret, ••. 

Taoher, ohra, m. douzatne, f. (oh. 
Tuzin). partic, Taeher akdr, une dou- 
zaine, v. six paires de peaux. 

Taolilowa6 at. tije, «. a. ^touffer, 
assoupir, cacher, c^ler, d^guiser, rec^ler. 

Taoka, i, /. (dim, de Taoa), petit 
plateau, petit cabaret, =:. Tacka (do 
tzczypcSioJ, porte-moucbettes, «i. 

Tacza6, at, a, 9,tr, frequ. et coat co, 
rouler, faire roulerqu"cho8e, ob, T0OZ76. 
— pron, Taoza6 bIq (na brzuekaj, se 
rouler. Taozad si^, v.pr, imp, et coirt. 
marcher en chancelant; se tenirmalsnr 
ees jambes, ehanceler, Taciller. 

Taozanie, a, n. Taction de rouler, /. 

Taozanie si^, n. d-marche ebaneal- 
lante, /. yacillation dans la d^marobe, 
/. chanrellement, m. 

Taozka, i, /. et plus soao. Taozki, 
osek, /. pi. brouette, /. Tactki pckae, 
rouler la brouette. 
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Tadeusz, a, n. pr, m. Thmd^e, m. 

Tafelka, i, /. teblette, /. lame, /. - 
.petit carrean, m. — plaque,/. 

Tafia, i, /. table, /. panneau, m. pi^- 
ce, /. carreau, m. feuille, (. feuillet, m. 
grande lame, /. grande plaque, /. Tafia 
seklannat table de verre, /. plat dever- 
re, fii. Tafia marmurowa, table, carreau 
de marbre. 

Taflowaziie, a, n. action de parque- 
ter, /. parquetage, m. =, action de lam- 
brisser, /. lambrissage, m. =, parquet, 
=, m. lambrissage, m. lambris. m. (de 
bois). [briss^, 6e. 

Taflowany, a, e, parquets, ^e; 1am- 

Taflowy, a, e, en tables, en carreauz, 
en teuilles. 

Tafia, 7, /. toffetas, m. ob. Kitaj. 

Taid, n, i, V. tr. imp. ITtaid, Zataid 
cOf celer, cacher, taire qu^chose; tenir 
qu"cho8e secret, faire myst^re de qu'' 
chose. Tai6 bIq, v.pr, z eMm,celer, ca- 
cher qn"ehose, tenir qn"cho8e secret. 

Tajed, al. e, v. intr, imp, StaJed (de 
la glace et de la neige) fundre, se fon- 
dre au soleil). 

Tajemnioa, y, /. mjst^re, m. secret, 
m. To dla mnie taiemnicaj c'est un my- 
stcre pour moi. Wydac tajsmme^j reveler 
un secret 

Tajemniozy, a, e, mysterieux, euse. 

Tajomnie, adv. secr^tement, en se- 
cret, dandestinement. 

TaieninoAd, Aoi, /. 4tat de ce qui est 
cache, secret, m. olandestinit^,/. secret, m. 

Tajemny, a, e, secret, ete ; clande- 
stin, ine. 

Tajenie, Utiuenie, Zatajenie, a, n. 
vzego, Tajenie bIq, n. z czem, Taction de 
celer, de caober qu"chose, /. 

Tajnia, i, /. myst&re, m. secret, m, 
par ex. Tajnie przyrody^ les mystcres de 
la nature. [sourdement. 

Ti^nie, adv. secr^tement ; k laderob^e ; 

Tajnik, a, m. lieu cache, lieu secret, 
m. — jig. repli, m. 

TajnoiM, Aoi, /. 4tat de ce qui est se* 
cret, m. secret, f». oh. TajeninoM. 

Tajny, a, e, cach^ ^e; secret, Me; 
d^robe, ^e; clandestin, ine; occulte, a. 
d. g. latent, ente. par ex. Tajny top4^yv>f 
influence cach^e, secrete, occulte. T<y'ny 
radcay conseiller intime ou prive, m. 

Tajetra, y, /. sacoche, /. bissac, m. 
besace, /. 

Tak, adv. ainsi, de cette fa9on, de la 
sorte. Talc lot ekce, tak chcialo przezna- 
czenie, le sort le veut ainsi, ainsi I'a 



▼oulu la destin^e. Tak je$t, oui , o'est 
▼rai. Jedni mdioiq ke takj drudzy he nity 
les uns disent que si, les autres quenon. 
Tak vyMniey c'est cela mdme, vous y 
6tes, justement, pr^cis^ment. Nieeh i tak 
b^dzie, eh bien, soit ! Czy takf r^elle- 
ment ? vraiement ? I tak dal^, et ainsi 
de suite, et ainsi du reste, et caetera. 
(aveo le correlat. Jak) Tak jak, oomme, 
de memo que, aussi.... que, tout aussi... 
que ; ainsi que. Jak ty mniey tak ja tobie, 
et /am. prv, Jak Kuba Bogu, tak Bog 
Kubie^ j'agis envers vous, comme vous 
agissez en vers moi ; je vous rends la 
monnaie de votre pi^ce. Tak(devantun 
adjectif ou un adverbe), si, aussi. Nie 
mdw tak gioino^ ne parlez pas si haut. 

Taki, a, ie, tel, elle;pareil,elle;sem- 
blable, a. d. g. Taki cziowiek, un tel 
homme ; un homme comme lui, tel que 
lui. Tacy ludzie, de telles, v. de pareil- 
les gens ; cette sorte de gens. W takim 
przypadku, razie, dans un cas sembla- 
ble, en pareil cas. — prv. Jakipan taki 
a^uga, tel maitre, tel valet. JaH takij tel 
quel; passable. Taki otoaki, il a ceci, 
il a cela. par euphim. A ty taki, otoaki, 
ah ! gredin. 

Takii, Takai, Takiei, tout pareil, 
toute pareille; le meme, la memo. 

Tako, adv. ob. Tak. — II n*est usite 
que dans I'express. Jako tako^ tellement 
quellement. semblable, a. d. g. 

Takowy, a» e, tel, elle ; pareil, eille ; 

Takoi, ob. Takie. 

Takroozny, a, e, de Tannic pass^e; 
qui s'est pass4 il y a juste un an. 

Taksa, y, /. taux, to. taxe, /. 

Taksator, a, m. taxateur, to. estima- 
teur, TO. priseur, to. 

Taksowad, owat, uje» v. tr. imp. 
Otaksowad, at, co, taxer qu" chose ; r^- 
gler, fixer le prix dequ"chose, o&. Saa- 
oowad. 

Takt* a, to. Mu». mesure,/. Taktda' 
wae, toybijac, battre la mesure. =, fig. 
tact, TO. Miec takt, avoir du tact. 

Taktyka, i, /. Uctique, /. 

Takuchiiy, a, e, Takutici, Takutezi- 
ki» a, ie> (formes intens. de Taki) tout 
pareil, absolument semblable. 

Takie, Takoi, adv. aussi, de meme, 
pareillement, egalement. Takit tak, de 
m§me, pareillement, de lamSme manie- 
re. Takie (pour Tak-ie) est-ce ainsi? 
est-ce comme cela? c'est donc-ainsi? 
Takke to w^uwya^? est-ce ainsi que vous 
etudiez? 
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Ta\ar, a, m. 4ca, m. tbaler, m. Talar 
hity, une rixdale, /. 

Talarek, rka, tn. 4cu, m, petit ecu, 
in. =, rouelle, /. PoJcrajae w tcUarkif 
couper par rouelles. 

Talatajstwo, a, n. tas de gneax, m. 
— canaille, /. racaille, /. ob. Motlooh, 
Hatastra. 

Talent, u, m. MiiroL anc, talent, m. 
Taltnt ziota, $rehra, an talent d'or, d'ar- 
gent. 

Talent, u, m. talent, m. TaZene dopoe- 
zyi, du talent pour la po^sie. Mied 
talerUf avoir du talent. 

Talentowy, a, e, (de la valeur) d'un 
talAnt. 

Talerz, a, tn. assiette, /. Talerz gl^- 
boki, piytkif assiette creuse, plate. =, 
j[>e^ny,a8siett^e,/. assiette,/. TaUrz zupy, 
une assiett^e, v. une assiette de potage. 

Talersyk, a, m. petite assiette, /. =, 
rouelle, /. ob. Talarek. 

Talerzykowaty, a, e, Anat. orbicu- 
laire, a. d. g. — Bot. bypocrat^ri forme, 
a. d. g. 

Talia, lii, n. pr. J. Myth. ThaKe, /. 

Talia, 111, f. taille, /. — partie. taille. 
/. ob. Stan. = (kartj jeu (de cartes), m. 

Taliaman, u, m. talisman m. 

Talk, u, m. Minir, talc, m. 

Talk a, i, /. eebeveau, m. 

Tain, adv. en ce lien, en cet endroit ; 
y; \k. Jeden tam, c{rti^»«am,ran vad'un 
c6t^, I'autre va de I'autre. Tarn i sam, 
9k et Ik. Kto tarn? qui est \kf qui va 
Ik ? Jeat tarn ^0 ^ y a a t il quelqu'un ? 
Gdzie tarn, jamais ! point du tout ! k 
Dieu ne plaise! 

Tama, y, /. levee, /. jetee, /. cbaus- 
s^e, /. digue, f. ob. Qrobla. = fw mo- 
rzuj, mdle, m. jet^e,/. — fig. digue, f. 
barri&re, /. frein, m. obstacle, m, Tam^ 
ezemu kiaJcy poiozyc^ opposerune digue 
k qu"cbo8e, mettre un frein k qu"cbose, 
arrdter qu"cho8e. 

Tamarynda, y, /. tamarin, m. (fruit 
du tamarin de I'lnde). 

Tamansyssek, szka, m. Bot. tamaris. 

Tambor, a, m. ob. Dobosz. Tambor 
major, tambour-major, m. = et dim. 
Tamborek, rka, m. Techn. tambour, m. 
metier k broder, m. 

Tameozny, a, e, de ce lien -Ik, de cet 
endroit Ik; du lieu, de Pendroit. 

Tamiza, y, /. G^ogr. Tamise, /. 

Tamowad, owal, uje,©. tr.imp.OtA- 
mowad, al, par tx. rzek^, arreter, con- 
tenir lea eaux par lemoyen d'une digue. 



, avee U dif. Zatamowad oo» arreter, 
empdcber, retenir, entraver qa^'chosc. 
Tamowac, co^amotooif 4^, reteoir leslar- 
mes, arrdter le cours des larmea. 

Tamowanie, Otamowanie, a, n. en- 
diguement, m. r=, ^tanehement, 9u Za- 
tamowanie, empdchement, «i. 

Tamowy, a, e, de la jet^ de la 
chauss^e, de la dig^e. 

Tamt^dy, adv. par ee lien-Ik, par ce 
ch<>min Ik, par Ik. 

Tamtejszy, a, e, ob. Tameosnj. 

Tamten, ta, te, celui Ik, ce...lk, cet- 
te.... Ik ; I'autre, a. d. g. cet autre, cctte 
autre. Teni tomieii, celuici ct celui la. 
Ani ten, ani tamtm^ ni I'nn ni I'aatrt, 
aucun des deux. Tamei panowie. em 
messieurs Ik. 

Tamie, adv. en ce meme liea, an 
memo endroit. 

Tan, u, m. Un, m, ob. Oarbnik. 

Tan, u, m. plus U9. oupi. Tany, 6w, 
in. pi. fam. danse, /. Pdjic w tony, m 
mettre k danser, entrer en danse. 

Tanoerka, i, /. danseuse, /. ob. Ta- 
neoznioa. 

Tanoerz, a, m. danseur, m. 

Tanomistrz, a, m.roaitrede danse, «. 

Taiioowad, owai, nje, v. tr. et aht. 
danser. Tancotoac na liniey danaer sur 
la corde. Tancowac komtredanaoy waUa^ 
danser une contredanse, danser nne val- 
se, V. valser. 

TaAozyd, yl, y, v. tr. et ab$. oh. 
Tafioowa6. 

Tandeoiarka, I, /. fripiire, f. mar- 
cbande de friperie, /. revendease, /. 

Tandeoiars, a, m. fripier, m, reven- 
deur, m. 

Tandet, \i, m. el plus us. Tandeta, 
y, /. friperie, /. Kupie co na tamdecn, 
acheter qu"chose k la friperie. 

Tandetnik, a, m. ol. Tandeoiars. 

Tandetny, a, e, de friperie. 

Taneoznioa, y, f. danseuse, /. (celle 
qui danse). ob. Tanoerka. 
Taneosnik, a, m. danseor, m, d. 
Tanoerz. 

Taneozny, Tanieomy, a, e, de dan- 
se. Szkoia taneeznGf ecole, acadcmie 
de danse, f. 

Tani, nia, nie, k bon marche, k bon 
prix, k bon compte. TanUtowary. mar- 
ch andises k bon compte, k an prix mo- 
dique, k bon marcbe. — eompar. Taii- 
8sy, qui cofite moins, moins cber; a 
meilleur marche. — superl. KaJtajiBay, 
qui coClte le moins ; le moins dispendieax. 
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Tanieo, lioa, m. daose, f, Proaic do 
tanca, ioviter k danser, engager pour 
une daose, 

Tanie6, iai, ieje, v. intr. imp, Sta- 
nley* iai, baisser, diminner de priz; 
etre moiDS cber. = Jig. diminuer de va- 
leur, d^cboir. 

Tanio, adv. k bon marcb4, k bas 
prix, k bon compte. — co mpar. Taniej, 
moins cher^ k meillear march^, meilleur 
corapte. — auperl. Najtaniej, an plas 
bas prix. 

TanioM, ioi, f. bon mareb^, m. bon 
compte, m. [nie. 

Tapad, Tapanie, oh, Tupad, Tupa- 
«^ Tapozan, a, m. bois de lit en forme 
yBe banc on de table, m. — lit de corps 
de garde, m. ob, Fryoza. 
Tapioer, a, m. tapissier, m. 
Tapir, a, m. Zool. tapir, m. 
Taraban, a, m. ane. timbale, /. tim- 
bales, /. pZ. =, aujourd*hui par plais, 
tambour, m. oh. B^ben. 

Tarad siQ, v. pr. Tarzad si^. 
Taradajka, i, J. tape cul, v. tapecu. m. 
Tarakan, a, m. Hiat. nat. kakerlac, 
m. blatte, /. 

Taran, a, m. anc, T. de guerre, belier, 
m. T'tuc mur taranem^ battre la muraille 
avec le belier, faire joner le belier. 

Tarant, a, m, cheval tigr^, m. :=, 
cbiea tigr^, m, 

Tarantowaoina, y, /. robe tigree, /. 
— moachetarcs, /. pi. 

Tarantowaty, a, e, tigr^-^e; (pari. 

des chevaax). [czek. 

Tarantula, i, /. tarentule,/. oh, Krze- 

Tarapata, y, /. plu$ ua. Tarapaty, 

(yvTi pi. embarras, to. situation embar- 

rassante, /. bagarre, /. 

Taraa, u, m. Miner, trass, =, bar- 
ricade, f, =, lev^o de terre, /. terrasse, 
f. =, caohot, m. ge61e, /. 

Taraaowad, owal, ujo, v, tr. imp, 
Zatarasowad, at, barrer, barricader. 
par ex.Zataraaowac drzwi, ulic^j barri- 
cader une porte, une rue. 

Tarasowe, ego, n. gedlage, m. 
Tarasowy, a, e, de terrasse. =, de la 
terrasse. =, du cacbot, de la ge51e. 

Tarchad, forme pop. pour Targad, 

▼. c. d. [ais, m. 

Taroioa, y, /. plancbe (de boi), f, 

Taroie, a, n. frottement, m. Taroie 

siQ, n. (ryhj frai, m, action de frayer,/. 

Tarcza, y, /. anc.targe, /. — 

aujourd'hui en gMr. bouclier, m. 

^=f fig. (des cboses et des per- 



sonnes) bouclier, m. =, Art milit. but, 
m. cible, /. ==, Blaa. ^cu, in. 
Tarozan, a, v. m, ob. Tapczan. 
Tarozowaty, a, e, en forme de bou- 
clier. — Hiat. nat, scutiforme, a. d, g. 
Tarczownik, a, m. soldat portant un 
bouclier, m. 

Tarozowy, a, e, de la targe ;dn bou- 
clier. — du but, de la cible, — dcl'ecu. 
Tarczyoa, y, /. Bot, sentellaire, /. — 
vulg. toque, /. 

Tarozyk, a, wi. Bot. clypeole, /. 
Targ, u, m. march^, m. (lieu public 
oil Ton vend toutes sortes de marcban- 
disea). Targ zbozowy, konaki, wolovoy, le 
marcb^ an bl^, aux cbevaux, aux boeufs. 
Na targu kupic, acbeter au march^. — 
fig. Puicie uazy na targ^ 6couter ce qui 
se dit k droite et k gauche =, march4, 
m. (temps que dure le marchd. =, mar- 
ch^* m. (vente et ddbit qui se fait k un 
marcb4). Z-ty dziaiaj targ, le marcb^ ne 
vaut rien aujourd'hui. =r, action de 
marcbander , de debattre leprix, /.trafic, 
m. marche, m. lie. pdjic^ uejic to targ, se 
mettre k marcbander, k debattre le prix. 
Targad, at, a, tJ. tr. imp. et cont. ti- 
rer; secouer, tirailler, houspiller.j^ar «x. 
Targac kogo za sukniq, za r^kaw, tirer 
qu"un par I'habit, par la manche. Tar- 
gac kogo zaw^ayt tirer lea cbeveux k 
qu"un. — le dif. inat. Targn^d, ^t, ti- 
rer (aoudainV Targn^e konia uzdeezkq, 
donner une saccade k un cheval. — 
(avec le dif. Boztargad) kogo, dechirer 
qu"un. — (avec It dif. Fotargad co, 
froisser, dechirer qu*'chose, mettre qu" 
chose en pieces. Targn%d r^^ na kogo, 
lever la main sur qu"un. Targn%d sii^ 
na kogOf (oser) s'attaquer kqu"un, atta- 
quer qu"un ; lever la main sur qu''un ; 
commettre un attentat lontre qu"un. 

Targan, u, m. calfatage, m, etoupe 
avec laquelle on calfate, /. 

Targanie, a, n. secouB8e,/'.Targanie 
8iQ, Targnienie siQ na kogo, action de 
s'attaquer k qu"un, de lever la main sur 
qu"un, attentat k la vie de qu"un, m. 

Targanieo, i^ca, m. oh. Targan. =, 
soupente (d'une voiture), J. = et plua 
ua. au pi. Targai^oe, 6w, rixe, /. cha- 
maillis, m. batterie, /. 

Targanina, y, /. chamaillis, m. 
Targanka, i, f, menue paille, paille 
froiss^e, /. fretille,/. 
Targn^d, 06. Targad. 
Targowad, owat, uje, v. tr. imp. co, 
traiter du prix d'une marchandise, mar- 
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chander qn"chose. — le d^^. Stargowad 
cOf conveoir du prix de qu"eho8e. =-, 
aht. faire le commerce, oh. Haiidlowad. 

Targowi ca, y, /. Gdogr. Targovitz 
(ville de Volhynie). 

Targowe, ego, n. ^talage,m. hallage, 
m. tonlien, m. 

Targowisko, a, n. place da m&rch^, 
/. march^, in. place, /. =, bourg, *n. 
bourgade,/. lui a le droit d'ouvrir une 
foire. 

Targownik, a, «n. trafiqaant, m. 

Targowy, a, e, du marcb^, de mar- 
che. Cena targowaf cours da march^, in. 
Komiaare targowy^ iuspecteur du mar- 
cbe, 111. 

Tarka, 1,/. rStpe, /. Trnee na tarce, 
r&per. Tarka do tabaJcif ripe k tabac. 
=, lime, /. 

Tarkad, Taroha6, al, a, Tarkotad, 
otal, ooe, V. intr, bruire, craquer. — 
(d'une voiture), 06. Turkota6. 

Tarkot, u, m. bruit, m. craquement, 
m. =, ob. Turkot. 

Tarlioa, y, /. brisoir, m. macque, /. 
broie, /. 

Tarlisko, a, n. frai, m. (action de 
frayer). =, le temps du^ frai ; m. =, 
mare, /. ilaque, /. bourb^er, m. (oA se 
vautrent les cochons). 

Tarlo, a, n. riipe, /. 06. Tarka. = 
frai, m. 

Tarmosi6 bIq, t/. pr. chamailler, se 
chamailler. oh, Szamota6 siQ. 

Tani, rni, /*. TarA, nia, m. Tarn, u, 
m. et dim, Tamek, nka, m. BoU pi- 
quant, m, ^pine, /". 

Tar&, rni,/. Tamina, y,/. un ar- 
buste epineux, m, partic. ipine blanche, 
r. aub^pine, /. aubepin, m, 

Tamie, ia, n. coll. Tamina; y, / 
coU. buissons d'^pines, m. pi. Opines, /• 
pi. — partic. auWpines, /. pi. =, pru- 
niers sauvages, m. pi. prunelliers, m. pi, 

Tamiowy, a, e, d'aub^pine, d'aub4- 
pines. par ex. Plot tamiowy, une haie 
d'aubepines. =r, du prunier sauvage, du 
prunelier. 

Tarnisko, a, n. terrain convert d'e- 
pines, m. [sauvage, /. 

Tamka, Tarka, l,/.pmnelle,/. prune 

Tamodiiwa, y, /. Tamodliwka, i,/. 
prunellier, m, prunier sauvage, m. Tar- 
noAUwka, oh. Tamka. [rie, /. 

Tartak, u, m. moulin &scie, m, scie- 

Tartana, y, /. Mar. tartane, /. 

Tartar, u, m. Tartardg, ogu, m. ^• 
caille, /. oh. Szyldkret. 



Tartas, a, m. bruit, m. tapage, m. 
tamarre, m. 

Tartka, ob, Tarka. 

Tartofle, 06. Trufle 

Part/, a, e, broy^, ee ; en marmelada. 

Taryfa, y, f. tarif. to. 

Tarza<&, at, a, si^, 9. pr, se rooler ; 
se vaatrer* par ex. po murofoie, to prockt^ 
se rouler sur Therbe, dans la ponssiere, 

Tasakf a, m. coutelas, m. =, Oku. 
coutelas, m. — couperet, m. 

TasiemieOf mca, m. tifinia, m. Ter so- 
litaire, m. 

Tasiemka, 1, /. et dim, Taaiemeos- 
ka, U /• (petit) ruban de fil, de laine, 
de cotou, m. 

Tasiemkars, a, m. rubanier, m. pas 
sementier, m. 

Taima, y, f, passement (de soie, d« 
laine), ruban de fil, de laine, de coton, 
m. =, bande, (de toile), /. 

Tatoiiany. a, e, de rubans de fil ^de 
laine, de coton). 

TaAmiarx, a» m. ob, Taaiemkars. 

Tasowad, owat, uje, v. tr. Jborfy, 
mcler, bwttre les cartes. 

Tassa, y, /. ichoppe, f. tente de mar- 
cband forain, /. 

Taszka, i, /. pochette, /. poche, /. — 
escarcelle, /. 

Tassnik, a, m. Bot. thlaspi, m- 

Tata, y, m. fam. Tatunio, a, n, pop. 
Tatulo, a, TatoA, sia, m. termes dont 
se servent les enfants et les personnel 
qui s'adressent k un enfant: papa. m. 
Gdzisjest tataf oii est votre papa? 

Tatar, a, m. Tatarzyn, a, m. Tatar, 
Tartare, m, 

Tatarak, u, m. Bot. acore, m. 

Tatarozak, u, m.galettede sarrasin,/. 

Tatarozanka, i, /. paille de ble sar- 
rasin, f. [sarraain. 

Tatarozany, a, e, debl^ sarrasin. de 

Tatarozuoh, a, m. galette de sarrasin,/. 

Tatarozysko, a, n. champ seme d« 
ble sarrasin, m. 

Tatarczyzna, ob. TatarssosyniA. 

Tatareozka« i, /. Bot. ail shoenophra- 
se, TO. = vulg. civette, /. 

Tatarka, i, /. ble sarrasin, ble noir, 
m. sarrasin, m. =, Tartare, f, femme 
sarrasine, to. =, Tartare, /. femme tar- 
tare, f. 

Tatarski, a, ie, tartare, a. d. g. ta- 
Ure, a. d. g. de TarUre, des Tartare*. 
— Bot. Tatarskie ziele, acore, «. 

Tatarszozyzna, y, /. pays desTarta- 
res, m. =, colonic de Tartares, /. =:, 
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langue et littdrmtiire des Tartmres. — 
moetirs, coutnmes, asages des Tartares. 
Tatary, ar6w, o. ar, pU pays des 
Tartares, m. Tartares, m. Tartarie,/. 

Tatarya, ryi./. Giogr. Tartaric,/. 
Tatarzyn, oh, Tatar. 

Tatek, Tatka, Tatko, oh, Tata. 

Tatry, dw, m. pL Oiogr. Karpathes, 
m. pL oh. Karpaty. 

Tauryka, i,/. Odogr. anc. Taaride, 
/. Taurique, /. oh. Krym. 

T^yd, yi, y, v. intr. do Jcogo, do cze- 
gOy za kim^ ta czem, d^sirer ardemment 
de voir, v. de revoir qu"uii, qu"cho8e, 
ph. TQsknid. 

Tohawioa, y, /. tracli^e-artfere, /. 

Tohem, oh. Dech. 

Tchn%d, %l, V. ti: dif. Insaffler ; in- 
spirer. =, %t, ie, v. intr. respirer, fig. 
Tchnqc czem, respirer, exhaler qii"chose. 
par €x, radoici<i;, mUoicinj la joie, I'a- 
monr. 

Tohnienie, a, n. souffle, m. Oitatnie 
tchnienie, Ie dernier soaffle. 

Tchdrstwo, a» n. oh. Toh6rzostwo. 

Toh6rz, a, m. Zool. patois, m. — fig. 
Tch&rzem podazytyy c'est un poltron. =, 
couard, m. poltron, m. ld,cbe, m. 

Tohdrzostwo, a, n. courdise, /. pol- 
tronnerie, /. Ucbete, /. 

Tohorzowaty, a, e, an pea poltron. 

Tohoraowy, a, e» da patois, deputois. 

Tohbrzyd, yl, y, v. intr, imp.^tfrit). 
Stohbrzyd, yl, dif. inat. avoir pear, 
manqaer de coear. 

Tozew, a, m. Tozewo, a> n. Giogr. 
Dirschaa, v, Dirsavie (ville de Prasse). 
Tozewski, a, ie» de Dirschaa. 

Teatr, Ut m. theatre, m. par ex. Otvoo- 
rzyc teatr, ouvrir un theatre. — fig. Te- 
atr iwiata, ieatr wojnyj Ie theatre du 
monde, Ie theatre de la guerre. 

Teatralnie, adv. th^atralement, d'une 
faQon th^atrale. 

Teatralny, a, e, th^atral, ale, -de the- 
atre. Sztuka teatralna, pi^cede theatre, f. 

T^ohlina, T^chly, oh. StQchlina, 
StQohty. 

T^ohn^d, %J, ie, v. intr. imp. St§- 
ohn^^, StQOht, prendre une odeur, un 
goat de relent; senttr Ie relent; Ie ren- 
ferin^. =., sed^senfler,t;. n. se d^gonfler. 

Tcohnik, a, m. incJustriel, tw. — arti- 
san, m. [pruc4d4s induatriels, m. 

Teohnika, i, /. arts industriels, m. 

T< chnologia, gii, /. technclogie, /. 

Teohnologiczny, a, e, de technolo- 
gie; technologique, a. d. g. 



T^oza, y, /. iris, m. arc-en-ciel, m. 
arc aux sept couleurs, m. =, Anat. iris, 
m. (membrane circulaire de roeil). 
TQ0z6wka, i,/. Anat. iris, w. 
TQozowy, a, e, dVc-en-ciel, ; de Tare- 
en -ciel. ^, aux couleurs de Tarc-en- 
del. 

Tedy, conj. done, par consequent. Wi' 
dzisz tedyf ie miaiem aZuaznoic^ vous 
voyea done quej'avaisraison. rr, alors, 
en ce cas. Tak ttdy niezfrohiaztegOtKmsi 
done vous ne Ie ferez pas. 

T^dy, adv. par ici, par 1&, par ce 
chemin, par cet endroit. T^dy ow^dy^ 
par-ci, par-Ik/ 9k et \k. 
T^ga, i, f, inua. oh. T^sknota. 
T^gi, a, ie, ferme, a. d. g. compaete, 
a. d. g. solide, a. d. g, par ex. T^gie 
ciaatOy \xn% p&te ferme. T^ga materyaj 
forte ctoffe. T^ powrdz^ une corde so- 
lide. =, intense, a, d. g. rigoureux, 
eusej dur, ure. T^mrdZf un froid vif, 
intense, rigoureux, rude, ftpre. = (du 
vent, etc) fort, violent, imp^tueux. = 
(des boissons) fort, orte ; spiritueox, 
ease; alcoolique, a. d. g. T^ie napoje, 
boissons spiritueuses, liqueurs spiritue- 
ses, alcooiiques, /. les spiritueux, m. pi. 
s=, fort, puissant, par ex. G^oat^i, voix 
forte, puissante. T^gi aen, profond som- 
meil. =, fort, robuste, vigoureax. T^ 
m^iczyzna, an bomme grand et fort. 

TQgo, ado. de man i^re & rend re ferme, 
complete, roide, raide. =, fortement, 
solidement. par ex. Tmo zhudowanyj (il 
est) fortement constitu^. =: bien, beau- 
coup, fort ; rudement, violemment, trfes- 
bien, d'une mani&re fort remarquable. 
T^o je, il mange bien. 

Tegoozesny, a, e, de ce temps-ci, de 
notre temps. 

Tegodniowy, a, e, du jour. [m. 

TQgokrudz, a, m. antimoinCi mdtallique, 

TegomiesiQozny, a, e, de cemois-oi, 
de ce mois ; du mois. 

Tegoroozny, a, e, de cette annee-ci, 
de cette annee ; de Tannde. 

T^goW, 4ci, f. compacite, /. density, 
f. soliditd, /. consistance, /. fermete, /. 
fpar ex. d'un corps). — jj^f. force, /. fer- 
mete, /. dnergie, /. 

Teka, i, /. portefeuille, m. 

Tekst, u, m. texte, m. (les propres 
paroles d'un auteur). [carton,/. 

Tektura, y, /. carton, m. feuille de 

Telefon, u, m. telephone, m. 

Telefonowad, al, uje, v. n. teld- 
phoner. 
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Telefoniosny, a, e, telephonique, 
a. d. g. 

Telegraflczny, a, e, telegrtphiqne, 
a. d^ g. 

Tele^t i» /. on Tieiix cmrosse, un 
cmrorae d^traqa^, m. 

Teleffraf, u, m, t^I^grmphe, m. 

Tolegraflka, i./. t^I^aphie, /. 

Telegrafowa^, ai, uje, v. n. t^l^grm- 
phier. 

Telegram, u, m. t^I^gramme, m. 

Telepad si^, v, pr, marcher lente- 
ment, n^gligemment, se trainer. 

Teleskop, u, m. Opt. telescope, m. 

Temblak, u, m. dragonoe, /. ^, e* 
charp^, f. 

Texni>erament, u,m. fomp^rament, m. 

Temperatura, y, /. temp^ratare, /. 

Temperowad, owat, nje, v. tr. imp, 
Zatemperowad, ai, pt6rOt oidtoek^ tal- 
ler une plume, an crayon. =, dant U 
tent dt Pomiarkowad, kogo^ tiehitf 
mod^rer, temp^rer, adoucir. Fomiarko- 
wad 8iQ, s'apercevoir. 

Templarynss, Templarx, a, m. HitL 
reZ. templier, ««. 

Texnporalik, a, m. ob. Soyzoryk. 

Temruki, 6w, m. pi, fers, m. pi, 

Temu, oh. Ten. 

Ten, ta, to. fOdn.J Tego, tej, tego; 
Dot. Temu, tej, temu; Ace, Tego, t^, 
to ; Intt. Tym, ti^, tom ; Loc, w Tym, 
w tej, w tom; Plur. Norn. Ci, to, to; 
Odn. Tyoh; DcU. Tym; Ace. Tyoh, to, 
to; Inttr. Tymi, tomi, tomi; Loe, w 
Tyoh), adj, dMonttr. ce,cet, cette;ce... 
oi, cetto.... oi ; ce... ce... Ik, catte.... Ic; 
ce, ceci, cela; fplur. cee); celai, celle, 
fplur, oeux) ;celui-ci, celle-ci, (pi. ceax- 
oi) . Ten Jcrajohraz, ten eziowiek, to drat' 
too, % t. d,, ce paysage, cet homme, oet 
arbre, etc Ten a ten^ un tel ; telle per- 
sonne. To a to, telle chose. Dla tego, 
pour cela; c'eai pourquoi. Co ci do tego, 
qu'est-ce que cela vous fait? en qnoi 
cela yous regarde-t-il ? Kto to f qui est ce 
monsieur, cet homme?«7ail; tof conmient 
cela? comment? Zq to, pour cela, pour 
eet argent, pour cette sonmie, pour ce 
prix. Wiele ea tof qu'est-ce que cela 
cofite? eombien oela? autrem. Za to, en 
recompense, en revanche. Nie witm eo 
M tego, V. z tern wrohii, je n'en sais que 
faire, je ne sais qu'en faire. Co mi po 
temt nie mi po tern, 4 quo! cela me sert- 
11 ? je n'ai que faire de cela, cela ne me 
seit k rien. Po temu, (k) tant, (&) tel 
prix. Po (emu ^Aricc, Taune en vant tant. 



Tern, par cela, par oed, par ce moyen ; 
de cette mani&re; ainsi, autrewu Tern 
wi^eej, tern hardti^, d'autant plus. Tern 
lepUj, tiint mieux. Temu, k cela, j. Bok 
dtea lata temu, il y a un an, il y a denz 
ans. To,., to, tantdt, tantdt. par ex. To 
tdk to owak, tantdt d'une maaikre» tantAi 
d'uoe autre. 

Tenoi, tad, tod, ce m6me, cette mtoie. 
Ten ci to powdd, tad to prsjfctyiia, c'eet 
bien cette raison ; c'est cett« m&me rai- 
soD. Toe prMecie...^ cependant.... 

Tenli, toll, tolif est-ce ee, cette? 
est-ce celui, oelle, cela? 

Tenor, u, m. Mut. t^nor, m. tAille,/. 

Tenorowy, a, e,de t^nor. 

Tenorysto, y, m. t^nor, in. (chante«r 
qui a une voix de t^nor). 

Tentooya, yl, f, tentation, /. o6. Po- 
kussenie, Pokuta. 

Tentontt u, m. bruit dee pas d*ua 
cheval, de chevaux, m. 

Tentowad, owal, nje, v. «. teoter, 
essayer, frodter, chercher k,.., faire des 
efforts pour qu"cho8e, ob. XTsitowmd. 

Tenuto, y, /. tenure, /. in PoL sU- 
rodto sans juridietion, /. 

Tenie, tai, toi, le m6me, la m&me. 
Tenie to.., cof est-oeli ce....qai? eat-ee 
Ik le m6me... qui ? Tok de m6me. 

Teokraoya, oyi, /. thiocratie, /. 

Teolog, a, m. th^ulogien, «. thedo- 
que, m. 

Teologia, gii, /*. th^ologie, /. 

Teologiosny, a, e, theologique, a. d. g. 

Teorban, a, v. n, m. Mut. th^orbe, «. 

Teorem, u, m. Teorya, ryi,/. tfaeo- 
rie, f. th^rkme. m. 

Teoryosny, v. Teoretyosny, a, a, 
th^orique, a. d, g, 

T^perowad. ob. Temperowm6. 

T^pid, il, i, 9. tr. imp. St^pi^ il. 
^mousser, ^pointer. 

T^pied, ial, ieje, o. tr. imp. Bt^iid, 
s'^mousser, s'^pointor. 

T^po, V. par une poioto dmonas^, 
par un bord arrondi, obtos^meDL 

TQpoki|tny, a» e,k angles obtas; ob- 
tusangie, a. d, g. 

T^pokoAosaty. a, e, dont la points 
est ^moussie. 

T^poAd, toi, f. itat de ce qni est 
^moussS, m. — par ext. T^poS6 wmwku, 
la faiblesse de la Tue. 

Tepy, a, o, ^mouss^, ^ ; ^poiat^ ee. 
Broil t0>a, armes mousses, cnrtoises. — 
Odom . Kql t^pg, angle obtas» m. — pv 
ex. Wtrok tipg^ vne courto, faible. — 
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fig. Urdif, ive; boaoh^ ^e; obtiis, nse; 
neb^t^, 4e ; stnpide, a. d, g. T^pa g^wOf 
t^y umytift^$poj^ci9, entendementdur, 
m. esprit obtas, boach^, m. 

Terad, at» a, o. a. imp. Sterad co, 
user, gkUr, d^teriorer une chose (en 
8*en servmnt), perdre. 

Teraz» adv. k prdsent, maintenmnt, 
prdsentement ; pour le present. Tercutga- 
rag, tout de suite, incoDtinent. 

TerainiejszoAd, toi,/. temps, moment 
actuel, m. present, m. PrteBzioic, Ufra- 
ZHX^$zoi6 % prtyszioic, le pass^, le pre- 
sent et I'avenir. 

TerainieJBBj, a, e, d'k present; ac- 
tuel, elle ; present, ente. -- Oramm. (hsa* 
terazniejtKyf present, m. 

Teroya, cyi, /. Mus. Jeu, Escr. tierce, 
/. — LUurg. tierce, /. [m. 

Teroyan, a, m. beideau, m. appariteur, 

Teroyana, y, /. ob. Trzeoiaoska. 

Terebzdere, Terefere, inie?:;. tarara! 
VOU8 plaisantez ! 

TereAnia, i i. d. oh. TrseAnia. 

Terkot, u, m. radoterie, /. caqnet, 
m* bavardage, «^. bavarderie, f. 

Terkotad, al» a, v. n. oaqueter, ba- 
biller, causer, jaser ; radoter, folitrer ; 
bavarder, plaisanter. 

Terlioa, y, /. corps d'une selle, bois 
de selle, m. arsons, m. pi. 

Terlikad, ai, a, v. tr. et a&«.fredon« 
ner, chantonner, grisoUer, jaser. 

Terllkauie, a, n. fredonnement, m, 

Terma, y, /. pi. Temay, term, ther- 
mes, m. pi. ob. Cieplioe. 

Termiosny, a, e. thermique, a. d. g. 

Termin, u, m. terme, m. (temps prefix 
de paiement). Ottatni Urminf terme de 
rigueur. =, assignation,/, jour de com- 
paration, jour d' audience, m. ajourne- 
ment, m. et «n girUr. jourfix^, ddaign^, 
convenn, m. Na temUnie ttanqCy compa- 
raftre k I'ajoumement; se prSseuter au 
jour fix^y eonvenu; apprentissaxe, m. 
Oddai Jeogo do UrminUf mettre qu*'un en 
apprentissage. 

Terminalnie, ado. dans les formeSi 
dans les termes de justice. 

TexmlnalnoAd, toi, /. formes jndiciai- 
res, juridiques. /. =, termes techniques, 
f». terminologie, /. 

Terminably, a, e, qui est fait dans 
les formes de justice. =, 4crit, r^dig^, 
«xprim4 eo termes techniques. 

Terminata, y, Terminatka, i, /. H 
flte, /. registre, m. catalogue, m. =, for- 
mule, /. 



Terminator, a, m. apprenti, m. 

Terminka, i, /. minute /^parea;^. d'une 
lettre, d'un contrat), f. 

Terminologia* i^ /. terminologie, /*• 

Terminowad, owa2, oje, v. intr. dtre 
en apprentissage, faire son apprentissage. 

TerminowMiie, a, n. apprentissage, m. 

Terminowy, a, e, du terme; de Ta- 
journement, du jourfix^; d'apprentissa- 
ge ; du metier, technique, a. d. g. 

Termometr, u, m. thermom&tre, m. 
ob. Cieplomierz. 

Terpentyna, y, /. t^r^benthine, /. 

Terpentynowy, a,e,de t^r^bentnine. 
Terpentynows drzewo, t^r^benthe^ m. 

Terytoryum, n. inded. territoire, m. 

Teaaik, ob. Taaak. 

TeAd, toia, m. beau-p^re, m. 

Teioia, Aoi, /. Tetoiowa, ej, /. bel- 
le-m^re, f. 

TeAoidw, owa, owe, TeAoiowski, a, 
ie, du beau-p^re, de beau-p^re. 

T^skliwie, TQSknie, adv.ATQe impa- 
tience, avec ennui, avec angoisse. T^akli* 
ioie wyglqdad cgyjego powrotu^ laoguir 
aprfes le retour de qu"nn, soupirer aprbs 
qu"un. 

T^skliwoid, T^aknoibd, Aoi, /. Tq- 
sknota, y, /. mdlancolie, /. vague tris* 
tesse, /. langueur, /. langaeur secrete,/. 
d4«ir inquiet, m. 

T^Bkliwy, T^akny, a, e, empreint 
de vague tristesse, de m^lanoolie; me- 
lancolique, a. d. g. 

T^sknid, it, i, v. intr. do ctsegot do 
JcogOf za ezem, za o. po ibtm, soupirer 
apres qu"chose, apr^ qu*'un ; languir 
loin de qn"chose, apr&s le retour de 
qu"un. T^sknxc dodomu, dokraju, avoir 
le mal du pays. — abt. T^knuS, languir; 
s'ennuyer. [woid, 

T^sknioa, y, f. ennui, m. ob. TQskli- 

T^skno, adv. (avec le verbe jest ex- 
prim^ ou sous-ent) mt, je m'ennuie, ie 
languis. T^kno mi do domu, je m'ennuie 
loin de mon pays, j'ai le mal du pays. 

T^sknoAd, T^sknota, 06. T^skliwoid. 

Testament, u, m. testament, m. Zro' 
biCf napitad Uatament, faire un testament, 
son testament Staryf Nowy Testamenty 
rAncien Testament, ie Noaveau Testa- 
ment 

Testamentarz, Testamentnik, a, m. 
Testator, a, m. testateur, m. [d. g 

Testamentowy, a,e, testamentaire, a 

Tesara, ob. Stolara. 

Tetan, a, m. Mdd. t^tanos, m. 

T^tent, ob. Tentent. 
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TQtna, etdj. f, tyia^ mrt^re, /. 

TQtni6, it, i, v. n. palpiter, battre. 

T^tniak, a, m. oh, I&ylak. 
• T^tnioa, y, /. artire, /. 

T^tno, a. n, mrt^e, /. =:, poals, m. 
pulsation, /. 

TetryoBod, al, eje, v. n. imp. Stetry- 
C%e6»A\tdif. devenir qaiDteuz, bourru, 
chagrin. 

Tetryosny, a, e» difficile, a. d. g, cha- 
grin, ine ; bizarre, a. d. g. bonrru, ue ; 
qninteuz, ease. 

Tetryk, a, m. homme difiTicile, cha- 
grin, d'une humeur difficile, chagrine, m. 

Tei, adv, et cor^. aussi ; et dans nne 
phrase n^gat.: non plus.iyatei, et moi 
aussi. Ani ja Uhf ni moi non plus, fob. 
Takie). :=, m^me. Chociakby tth, quand 
mSme, quand bien mdme. 

TQie6, al, eje, o. intr, imp. St^ied, 
at, s'affermir, se fortifier. =, devenir 
roide, se raidir, (des liquides) se concen- 
trer.| [tration, /. raideur, /. 

T^ienie, v. St^^enie* a, n. concen* 

Tqiy6, yl. y, v.ir. imp. St^4y<i, yt, 
ia, donner de la consistance k...., ren- 
dre plus ferme. affermir. 

Tjara, ob. Tyara. 

Tka6, ai> a, v. tr. imp. faire entrer 
(arec force), fourrer, mettre co w co, 
qu"cho8e dans qu" chose ; garnir, emplir, 
Vemplir, charger •qu"chosede qu"chose. 

Tkac pieni^dze do kieszeni, r^ce do kie- 
tzenij remplir ses pochesd'argent, four- 
rer ses mains dans ses poches. Tkad 
aiQ, V. pr. dokqd, (chercher k) p^ndtrer 
quel que part en poussant, en ^cartant 
les obstacles; (vouloir) se fourrer quel- 
que part. 

Tkad, tkaty tka, v. tcse, v. tr. imp. 
Xrtkad, ai, tisser, faire (an metier}; 
travailler au metier. Tkdc p^tno, tisser, 
faire, fabriquer de la toile. 

Tkaoki, a, ie, de tisserand. 

Tkftotwo, a, n. profession de tisse- 
rand, /. tisseranderie, /. 

Tkacz, a, m. tisserand, m. 

Tkaozka, i, /". femme exer9ant la pro- 
fession de tisserand. 

Tkaosy, a, e, de tisserand. 

Tkanioa» y, /. ob. Tkanka. 

Tkanie, a, n. action de faire entrer 
avec force, de fourrer, /. oh. Tkad. =, 
action de tisser, /. tissage, m. 

Tkanina, y, /. tissage, m. tissu, m. 
Tkanina xiota, jedwahna, z toiotdWf un 
tissu d'or, de soie, de cheveux, fob. 
Tkanka). -- dtoffe tissue, /. tissu, m. 



Tkanka, i,y. tissare, /. textare, /. 
tissu, m. =, ouTrage fait aa metier, m. 
tissu, m. =, ^toffe tissue, /. tissu, n. 
— dentelle, /. — ^toffe broch^e, /. 

Tkankowaty, a, e, semblable k an 
tissu. ^ Anat. Biona ikankowata, mem- 
brane, tunique cellulaire, /. 

Tkany, a, e, tissu, ue. Tkany ticitaL, 
j$dwibiemt entrelac^, broch^ d'or, de soie. 

Tkliwie, ado. d'un ton ^mu, d'uxte 
▼oiK, avec attendrissement. 

TkliwoM, «oi, f. sensibUit^, /. o». 
Csuloid. 

Tkliwy, a, e, sensible, a.d.g. teodrc, 
a. d. g, =, touchant, ante/ attendHs- 
sant, ante. 

Tkn%6, oh. Tykad. 

TkniQty, a, e, touchd, ee. Jak piorm- 
nem tkni^ty, comme frapp^ de la foudre. 

Tkwid, it, i, V. intr. w «sem, etre, v. 
demeurer, v. rester fixe, enfonc^, loge, 
ar'rfit^ dans qu^chose, tenir dans qu'^ 
chose, par ex. Tkwic w eiele, (d'nne fli- 
che) £tre plants, implant^ dans lee 
chairs; (d'une balle) Stre jogee, fixee, 
arret^e, tenir dans lev chairs. — fy. 
Tkwic V) pami^ci, v. w gtowie^ 6tre, res- 
ter profondement gravd dans la m^moire. 

Tied, tlad, iede, v. intr. cont. Tli6 sl^, 
V. pr. cont. Jeter, v. r^pandre ane faible 
iueur; brtiler, se consumer lentement: 
couver (sous la cendre). Jesxcze »i^ Uiy 
le feu couve sous la cendre, il y a en- 
core du feu. 

Tien, u, m. Chim. oxyg^e, m. 

Tlenek, tlenek, m. Chim. otyde. m. 

Tleni6, il, i, v. ITtlenia^, ai, a, t. 
a. Chim. oxyder. 

Tio, a, n.Jig. Tib zasadnicge, base^. 
fondement, m. ==, Peint. fond, m.;r^ 
ja%ne, ciemne, fond clair, fond bmn. 

Ttoozek, ozka, m. piston (d'nne petit* 
pompe, d'une seringue, m. 

Ttoczenie, a, n. compression, /. -> 
pressurage, m. foulage, m. 

Tloosliwy, a, c, compressible, a. d,g. 

Ttooania, czni,/. presse,/. — preve 
d'imprimerie, /. imprimerie,' /. =, ma- 
chine k fouler, ma chine kfoulon, /. fb«- 
lon, m. foulerie, /. =, pressoir, m. 

Ttooznie, adv. en foule. 

TlooBony, a, e» qui a rapport k H 
foule, k la presse. ==, du pressoir ; pres> 
sur^, ^e. 

Ttoozony, a, e, press^, ee ; foule, ec; 
pressure, ^e. 

Tiocsyd, yl, y, v. tr. imp. Wytio- 
ozyd, yt, co to co, faire entrer qu'^chose 
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de force, ^y oom le dif, Uttooiyd eo, 
presser qn^chose (ponrenr^duire le vo- 
lume). = imprimer. ^ 2»^o, pousser, 
presser qu"an (oontre son voisin, coDtre 
nn obstacle). =, ap«e U dif. Sttoovyd 
coj pressor, serrer qa^ehose. 

Ttok, u, m. fouloir, m. (instmineDt 
•▼ec leqnel on foole). ^, piston (par 
4X. d'ane pompe), m. =, aire, /. =, sa- 
Tart, 1R. =?, presse, f.Dotai n^ wt^I;, 
80 mettre dans la presse. 

Ttoka, i» /. presse, /. oorv^e extraor- 
dinaire an temps des semailles on des 
moissons, f, 

TtokarniA» mi, /. foolerie, f- (atelier 
oii Ton foule). :=, pressoir, m. 

Ttokarski, a. ie, de pressureiir. 

Ttokan» a, m. pressnrenr, m, 

T26maoB, i i, d. ob, Ttmnaca, i t^ d. 

Ttomocsek, Ttdmooiak, oska» m. 
baTresac, m. saodenoit, m. — paqaet,m. 

Ttomok, Tidmokt a» m. valise de 
Ut,/. valise,/. ~ eny^n^. om pt. Tt6- 
moki, bagage, m. bagages, m. jii. 

TtomokQWTf Ti6mokow7» a» e, de 
la valise de lit, d'ane valise de lit. =, 
de bagage, de bAt, de charge, de somme. 

Tlwot ukt, nose, «. tr. imp, 8ttao» 
<Misser, briser, par ex, SUue egldank^^ 
seyfrs, easser, briser nn verre, nne vitro. 
— Atke tMe eo, so mentrir qa"ohose, 
•e faire one contusion, nne menrtrissnre, 
ee cogner, so blesser. fam. taer, massacrer, 
d^tmire, par ex, iwiersyn^ le gibier. ~, 
ai9ee le dij. XTttoo, easser (en plosienrs 
morceanz). par ex. Time tMet, uUue 
cukru, easser le snere, da sncre. — Ttoo 
ai^f V, pr, imp. Bttuo si^t so cesser, so 
briser. T2iio aiq^ frapper, benrter, par 
es. do drtnoi, do okna, k la porte, k la 
fenfitre. (bonillie poors les cbiena,/. 

T)ues» Ttuosa, y, /. Ttnka, i, /. 

Tlnosek, oskA. m. pilon, m. 

TUioaanle, Btiuosenie. a, n. action 
ide caaser, de^^Jbviser, /. — action de 
meurtrir, action debroyer, depiler,etc 

TAuosenieo, ilioa, m, nongat, m. 

Ttooikfl^ i,/. ange k pller, f. pile,/. 
- Mtner» bocard, m. :=, marteau k bri- 
aer le mineral, m. 

Tiuk, a« m. pilon, m. batte,/. *- hie, 
/. demoiselle, y. montoa, m. d^olio, m. 
s, courense, f, 

Tlukai, i, /. moisson, /. vendange, ri- 
oolte des ^uits, /. s, festin de la mois- 
son, de la vendange, m. 

Ttoai, u, m. mnltitnde, /. fonle, /. 
nu^, /. Tium lud$fi, la fonle. 



Ttumaotwo, Tiamaosowstwo, a, n, 
emploi d'iuterpr^te, de drogman, m. drog- 
manat, m. 

Thimaoa, a, m. interpr&te, m. tmcbe- 
man, v. truchemeni, m, — (en Orient) 
drogman, m. =r, en ginir. traducteor, m. 
par ex. T^tmaeze Bibliif les traduoteors 
de la Bible. 

ThunAoseniet a, n, interpretation,/, 
explication, /. ob. Wykiad. s, tradoc • 
tion, f, version, /. fob. Praeklad) par 
ex, Wiemef doktddne tiamaczemis, traduc- 
tion fidele, exacte. =, action d'expri-, 
mer, /. expression, /. Do Uamaczemia 
my^U ewoieh, pour exprimer sespensees. 
Ttmnaoaenie 8iQ» n, action de s'expri- 
mer, /. expression, /. ^oention, /. =, 
action de s'excnser, explications (que 
Ton donne), /. pi. justification, f. pr^- 
texte, m. excuse, /. exouses, f.dl, 

Ttumaoaka, 1, /. d'une femme et fig^ 
d'une ohose du genre f&niinin)interprete, 
m. tmobeman, m. =, traductriee, /. 

Tlumaoaony, a, e» tradni^ ite. 

Tiomacvydt yt. j, v. tr, imp. inter- 
preter, expliqner,jiar<x. T^Atmaesy^ «iiy, 
interpreter les songes. TimmaeMyd nado' 
&re, na »le, prendre en bonne, en man* 
vaise part; interpreter favorab lament, 
d'une mani^re de&vorable, malieieuse- 
ment, malignemeat ^, et Praettuma- 
osydy interpreter, tradnire, faire passer 
d'une langue dans una autre, par ex. 
dms^ otttoro, un ouvrage, un autenr. 
T'Umaeugi Mgreekiegona franaukie, tra* 
duire du gree en franoais. Tiumaoay^ 
ai^ V, pr. s'enonoer, s exprimer, par ex. 
jaenOt dolciadnie, clairement, avec pre- 
cision, ^, expliquer sa oonduite, sex- 
cuser, se disenlper, (diercher k) so jus - 
tifier. 

Ttomid, U, I, V. tr. imp. Sttumid, 
amortir, etouffer, eteiadre.i8ieAtaii^e^iaN,. 
etonffer le feu. 

Ttamienie» Bttumiania, a, n. aetioii 
d'amertir, d'etouffer,d'eteindre,/. amor- 
tissement, m. extinction, f, 

Ttomnie, Tlumno, adv. en grand 
nombre; en fonle. 

Ttumny» a, e, trte-aombrenx, euse;- 
ZgromadMeme 6y4b Uamne, raasembiee 
etiUt tr^-nombreuse. 

Ttaniooaek» Ttnniok, ob, Ttom.... 

TtuAoid, it, i* v. tr. imp. FottuAoid. 
graisser, oindre de graisse. 

Ttnioied, ial, ieje, e. M<r. imp, Po* 
ttuAoiod, engraisser, prendre del'embon- 
poinL 
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Tloioiooh, At m. gros rentre, m, 
pMiisUj m. 

T2ii8taw7» a» e, grasset, ette. 

T2u8tii7» At e, s^bac^, io, — Chim, 
s^bacique, a. d, g. 

TtuitOf adv. aveo la graisse, avec 
beanooap degraisse. T4n$tojadiuij MTn^r 
le gTM, Tiutto wygltfdaCf mvolr de Tern- 
bonpoint. 

Ttustodraew, n, m. Bot. niTroxyle, m. 
myrosperme, tn, 

TtustoM, Aoi, /. graisse, /. =, Mi$Ur. 
onetnosit^y f, =, embonpoint, m. ob^- 
8it<, /. 

ThiBtoss, n, m. Bot. grassette, /. 

Ttuaty, a, e, gras, asse; adipenx, 
eosa. Baran Uutfty^ mouton gras, m. — 
Agric, T^$tg gmntf iiutta nemia^ sol 
gras, terre g^^aase. — fig. gras, asse; 
dora, ne ; sale, a. d. g. obscene, a. d. 
g, Tiidtte wierttyhif ' des vers no pea 
gras. 

Tlassos, XL, m. graisse, /. 

TtusBOBS, 7, /. foale, f. mnltitiide,y. 
Tulgaire, m. 

Ttnasosak, a. m. Mid. lipome, m. 

TtoszozQ, prem. peirs. du pr^s. de 
rindic. de ThiAoid, v. c. d. 

TnQ, tniesB, tnie, t t, d. pr^s. de 
Plndic. dn verbe 01%d, v. c. d. 

To, pron. n. oh. Ten. — To, adv. et 
eanf. o&. Ten. [Ootowalnia. 

Toaleta, 7» /. toilette, f. (meuble), oh. 

Tobota, y, f. dim. Tobotka, 1, /. pa- 
netifere (d'nn berg^r), /. =:,p2. Tobotki, 
Bof.-boarse k berger, /. tblas|i, m. 

Tocsamia, mi, /. monlin k ^moadre ; 
moalin k polir, m. 

Tociek, ozka, m. rond, m. disque, m. 
fob. Kn|g, Kn|Aek). — adv. Toczkiemt 
en roulant. 

Tooaenie, a, n. action de ronler, /. 
roulage, m. — action detonrntfr, de &" 
9onner an tour, /. toomage, m. — ou- 
rrage fiait an tonr, m. 

TooanoM, Aoi,/. rolnbilite, /. 

Toosny, a, e, qni touroe facilement, 
Tolnble, a. d. g. 

Toosony, a, e, fait, v. fa^nn^ an 
tour. =r, jmonla, ne; affile, 6e; oh. 
Toosyd. 

Toosyd. yl, 7. v. tr, ronler"; faire' 
ronler, par ex. Toe9y c heetik^, ron\w nn 
tonnean. =5, tonmer; faire, v. fa^onner 
an tour. =, ^mondre, affller. =, avee le 
ddf. Utooayd, tirer,pa^ ex. ToetydwinOj 
JhwOf vtoczg6 totna, piwa^ tirer dn Tin, 
de la bi^re. = (d'one aralgn^e). Tocngi 



pajectgn^, faire, oonstmire, filer te toile. 
= Toczye » kim wofn^j 6tre en guerre 
avee qn^nn, faire la gnerre k qQ"im, 
guerroyer contre qn*'Bn, (des Ter*) amee 
It dif. Stocsyd, do, mouliner, ronger, 
manger qn^ehose. — pat ext. Rak go 
tocty, le cancer le ronge. — Toos7^ aiQ, 
v.pr.imp.et contt. avanoeren toamant 
snr soi-mdme, ronler. =r,^. (d'nae af- 
faire, etc) itre en train, 6tre pendant, 
se faire. Sprawa jego toeey «t{ od p^ 
roku, son proems est pendant depnis six 
mois. If. menle (de gr^tf. 

TooB7dto, a, fi. pierre de r^moalevr, 

Too«78ty, a, e, fait an tonr. 

Tof, u, m. Mimir. tnf, m. 

Toga, i, /. AnUq. rom. toge, /. — w 
jourd'hui : robe (de magistrat, de doe- 
tenr, de professenr), /. 

Tojad, u, fli. Bot. aeonit, m. 

Tojeid, olo, /. Bot. asd^piade,/. Tojei^ 
potpoliUif dompte-renin. m. Tojeii mid- 
ka, lysimachle, /. =, aeonit lycoetone, 
m. oh. Tojad. 

Toina, 7, y. Bot. aeonit janne, «. 

Tok, a, M. ooors, m. marche. /. al- 
lure, f. tonrnnre, /. tour, m. Tok eia4 
niebie$kiehf le conrs des astres, (od. 
Bieg). eUktryctmiy, conrant ^lectriqne, 
m. partie. au fig. Tok ruefg ludMkiekf la 
marehe des affaires humaines, le ooors 
des ^y^nements, le conrs natnrel dea 
cboses. =r, forire, /. p<ur ex. Tok «awo- 
ju, la forme du turban. Tok cMa. la 
tonrnnre, la taille, les formes,/. =, aire, 
/. oh. Klepiako, Bojowisko. =r, oac. 
arr^t, m. (la piice dn hamais ot ns 
cheyalier arrdtait sa lance). Kopia to to- 
jttt, la lance en arr^t; 

Tokaros7k, a, m. garden tonmevr, m. 

Tokarka, i, f . femme d'nn tonmenr, 
/. tourneuse, /. [de tonmenr, ei. 

Tokamia, mi,/, tonr, «i. =, atelier 

Tokarski, a, ie, de tonmenr. 21»feor> 
tka rohota, travail de tonmenr, m. on* 
vrage fait au tonr, m. Tokar$k^ rv^otq, 
fait an tonr. 

Tokarstwo, A, n. metier de tottmenr, 
m. art dn tonmenr, m. 

Tokara, a, «. tonmenr, m. 

Tokowad, owal, uje, v. im 
ler. =, s'apparier, sVeconpler. 

Tokowisko, a, n. endroH 
coqs de bruy^re, des ontardes 
appari^s, m. 

Tokowanie, a, n, act de s'apparier, 
de s*aeconpler (en pari, desoatardaa eC 
des ooqs de bmyire]. 

Digitized by VjOOQIC 



appe. 
ot dee 

▼iTOttt 



TOP 



TOR 



519 



Toleranoya, yi, /. toUrance, /. 

Toleranoyjny, a, e, tolerant, ante. 

Tolerowa6, al, nje, v. a. tol^rer. 

Totokno, a, n. bonille faite avee de 
la farine d'avoine, f. 

Toiombas» Totumbas, a, m. Mum, 
fnUit, timbale, /. =, tambonr, m. caisae,/. 

Totub, a, m. et dim. Toiubek, bka, 
m. pelisse (de femme),/. — robe ouat^e,/. 

Tom. contraction de to, ce, cela et 
Tom, terminaison de la premiere person- 
no du pr^t^rit de tons les verbes. par 
ex. Tom zrobit, (pour To zrohUem. je 
I'ai fait. 

Tom, n, m. tome, m. volame, m. 

Tomasa, a, «». pr. w. Thomas. 

Tombak, u, m. tombac, m. similor, m. 

Tomik, u, m. (petit) tome, m. (pe- 
tit) volume, m. [vulg. flouve, /. 

Tomka, i, /. Bot. anthoxantbe, m. 

Ton, u, m. son, m. ton, m, timbre, 
m. — partic. son (de T^chelle acousti- 
qao), m. son musical, m. ton, m. note, 
/. Z jokiego tonu ta pio$mkaf sur quel 
ton cet air se joue-t-U, o.sechante-t-il? 

ToA, Hi, Tonia, ni,/. endroit pro- 
fond, m. abime, m. gouffre, m, Monhie 
t€)nie, les abfmes de la mer, le gouffre 
des mers. =, endroit oii Ton jette les 
filets, m. =, pdcbe,/. coup de filet, «i. 
^, fig. danger, m. p^ril, m. mauvaise 
situation,/, abime (de malheur, de mi- 
s^re), m. Ottatnia tan, pinl extrdme, m. 
situation, d4«esp^r^, /. abtme. m. 

ToQ^d, %1, ie, V. intr. imp. (des per- 
sonnes et des »,mm%ii±) avec U dif. XTto- 
n%6, aller au fond, se noyer; dtre sub- 
merge, p^rir. TonqCfUtonq6 to b-ft^cie, en- 
foucer, s'enfoncer dans laboue; senoyer 
dans la boae. — prr. Kto ma wi9ie6, nie 
utonie^ les jours del'homme sontcompt^s. 

TonloznoAd, Aoi, /. elasticity, /. res- 

Toniosny, a, e, tonique, «lastique, 
a. d. g. [sort, m. 

Tonienie, Utonienie, Zatonienie, a, 
n. action d'aller au fond, de se noyer; 
action de s'enfoncer, de s'abimer, de 
conler k fond, ete. oh. Toii%6. 

Tonika, i, /. Mu$. ton, m. 

Topai, u, m.jMinir. topase, f. 

Topid, il, i, V. tr. imp. Utopl6, il, 
noyer, par ex. cMiounekct^ p«a, noyer un 
homme, un cbien. — pron. Topi6 si^, 
"Utopia bIq, se Jeter dans Teau, se noyer. 

Topi6, it, i, V. tr. imp. Stopid, it, 
fondre, liqudfier, faire fondre, mettreen 
fusion, par ex. kruszeCf tzk-iOf un m^tal, 
du verre. 



Topiciel, a, m. fondeur, m. 

Topiel, i, /. gouffre d'eau, m. abime, m. 

Topieieo, loa, et anc. Topieii, pnia, 
m. homme noy6, m. persomie noy^e, f. 
un noy^, m. =, un uaufrag^, m. s=. Trad, 
pop. ondin, m. ondine, /. 

Topielisko, a, n. gouffre d'eau, m. 
abtme, m. — fondri^e, f. 

Topielisty, a, e, pleinde gouffres. — 
plein de fondri^res. 

Topnienie, Stopnionie, a, n. fonte, 
f. fusion, /. Piee do topienia krutzczdufj 
foumoau de fusion, m. 

TopUvFoftd, i, /. fusibility, f. 

Topliwy, a. e, fusible, a. d. g. 

Topnied, iat, ieje, v. tr. imp. Sto- 
pnied, iat, fondre, v. n. se fondre, se 
liqu^fier. }Vo$h topnieje w ogniu, la cire 
fond au feu. 

TopnistoA^, Topnoid, ioU /• f^^' 
bilite, /. 

Topol, Topola, i, /. Bot. peuplier, m. 

Topolina, y, f. bois de peuplier, m. 
=, coU. peupleraie, f. bois de peu- 
pliers, m. 

Topol6wka, i, /. Bot. alc^e, /. To- 
poUtoka rihowa, alc4e rose, /. mauve 
alo^e, /. 

Topolowy, a, e, du peuplier, des 
peupliers, de peuplier, de peupliers. 7V>- 
polowe drzewo^ bois de peuplier, m. — 
Pharm. Topolowa mcJd, onsruent popu- 
leum, m. =, de bois de peuplier. 

Topdr, ora, m. Techn. bache k deux 
tranchants, /. — AnUq. bache d'armes,/. 

Toporek, rka,m. petite hache kdeiix 
tranchants, f. — petite bacbe d'armes/. 
hachereau, m. ryba^ oh. Barwena. 

Toporowy, a, e, de la bacbe. 

Toponiysko, a, n. manche (de ba- 
che), m. 

T6r, oru, wi. chemin, n. route,/, voie, 
/. sentier, to. T6r hity, chemin battu, to. 
T6r kol^ofoy, chemin de fer, — partic. 
au fig. lid torem enoty, suivre le sentier 
de la vertu, suivre le chemin de la ver- 
tu, le bon chemin, lie torem preodkdto, 
marcher sur les traces de ses anc^tres. 
Tor kycia, genre d« vie, to. vie,/, con- 
duite, /. 

. Torba, y, /. sac, to. gibeci^re, / pa- 
neti^re, /. Torha mySlitoika, gibeci^ro- 
(d'un chasseur),/. Torha (dtooieta), bis- 
sac, m. Torha (kehracka)^hQ%Meff.P6ji6 
z torhq^ z torhtf ehodzicj 6tre r^duit k. 
la besace. 

Torbecaka, i, /. sac, (que les dames, 
portent), TO. 
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Torbian, a, m. besacier, m. men- 
diant, m. 

Toroik. a, m. petite tarte, /. tarte- 
lette, /. 

Torebka, i, f. o&. Torbeoska. =, 
sachet, m. =, Boi. capsale, /. 

Torebny, a» e« da sac, de la gib6- 
ci^re, de la besace. 

Torf, ti, m. toarbe, /*. 

Torfowieo, woa, m. Bot, sphaigne 
(des marais), m. 

Torfowisko, a, n. tourbiire,/. 

Torfowy, a. e. de tourbe, toorbeax, 
euBe. 

ToTgawia» wli, /. Qiogr, Torgan. 

Tomak, ii, m. Giogr, Tonroay. 

ToTowa6, owat, nje, v. tr. mp.lTto- 
rowa6, drog^^ frayer an chemin, une 
ronte, ane voie. 

Torowasie, TTtorowanie, a» n. (dro» 
gi)f action de frayer (nn cbemin, one 
route), /. 

Torowany. Utorowany, a, e, fray4, 
^e; batta, ne. (m. 

Torowna, adj.f. droga, obeminbattu, 

Tort, u, m. tartej/.Tortimietankatpy, 
tarte k la erSme. =:, tonrte, /. 

Tortars, rx» m. p&tiasier (qai fait des 
toartes), m. 

Torturowy, a, e, qai a rapport, qui 
appartient k la torture. 

Tortury, tur, /. pL torture, /. ques- 
tion, f. gdne, /. ~ toarments, m. pL 
— par ex. souflk'ance horrible,/, mar- 
tyre, m 

ToruA, nia, m,Oiogr, Thorn. =, Boi. 
estragon, m. ob. Bylioa. Tonu&oianin, 
ToruAozyk, a, m, habitant de Thorn, 
m. natif de Thorn, m. — pL Toruiioaa- 
nie, les habitants de Thorn. 

Tonmiowy, a, e, d'estragon. 

TorafLski, a» ie, de Thorn. 

Toi, contract, de To, pron. d^monstr. 
neutre, ou oo^jonction, et de Toi, terml- 
naison de la seconde personne du pass^ 
de tons les verbes. par ex, co proai' 
^eniy toi zrohHtCe qae je vous ai de- 
mand^, vous Tavez fait. 

TosamoM, ioi, /l identity, /. 

Tosamy, a, e, identiqae. 

Totuxn&oki, iego, m. factotum, m. 
le maitre Jacques de la maison, m. 

Towar, n, m. marchandise, /. article, 
«. Dohrjff tly tawarf bonne, mauTaise 
marchandise. 

TowaroanawBtwo, a, n, connaissan- 
ce des marchandises, /. 

Towarsyski, a> ie, de U 80oi^;8o- 



IRA 

cial, ale; en soci^t^. ijfcie tomarrjfMkie, 
vie sociale. 

Towaraysko, adv, en soei^t^. par ex. 
iye, vivre. =, sodalement. = etPo to- 
warsysku, loco. adv. soelablement. =, 
famili^rement. 

Towarzyskoid, Aoi> /. sociability, /. 
humeur sociable, /. moeurs faeiles,/.^^!. 

Towarsystwo, a, n. soci^t^,/. eom- 
pagnie, f. commerce, m. Unikad ewj/jego 
towarttyMtwa, fuir la soci^ti de qa"an, 
^viter le commerce de qu"un. We^ols 
UmargyitwOf joyeuse eompagnie. Dobre 
touMtrzy$twOf la bonne eompagnie, la 
bonne sod^t^. Zie towaruytiwOf la man- 
vaise eompagnie, la manraise sociM. 
=, association, /. sooi^t^ /. eompagnie, 
f. en m. p. coterie, /. Ttnoareyetwo Uu- 
raelrte, ttesone, v. naukowe, sooi^ti lltt<- 
raire, soci^t^ savante. 

TowaTBysff, a, m. compagnon, m. ea- 
marade, «. TovareyeMe podrdify compa- 
gnoDS de voyage, camaradesde voya^ 
Totoareyez fkupiechj, associ^, m. 

Towarayszka, i, /. compagne, /. ea* 
marade, /. 

Towarsyazyd, yt, y, v. iiUr. komm^ 
aocompagner qa^'an; tenir eompagnie 4 
qa"un. — pr. imp. 8towanyasy6 si^ 
contractor, faire. fbrmer ane soci^t^/ 

Toi, oh. Tense. [s'aasoeier. 

Toftsamoid, i,/. identity,/. 

Tr%ba, y, /. trompette, /. olairon, m. 
trompe,/. Liwi^k tr<^, le son de trom- 
pettes, ^8 clairons. = (myiliwehaj, trom- 
P*i /• (ptutueeajt cornet k bouqmin, m. 
= (n tioniaj, trompe, /. proboscide, /. 
^, Chaseey moseau (de ehien), m. =, 
pop. des personnes) masean,«ii. Wtr^ke 
komu da4t donner sor le musean k qa*^ 
un. — povoietrzna^ trombe, /. IV^d^ 
fiiorsJta, trombe marine, «. de mer. 

Tn|bid, it, 1, v. intr. sooBar (d'an In- 
strument k Tent), par ex. na tr^is, aa 
rogn, sonner de la trompette, da oor. 
=, /am. Tr%bid, boire k grands traits; 
boire see. 

Tr%bienie, a^ it. action de sonner de 
la trompette, de la trompe, do cor, /. 
=, le son de la trompette, de la trom- 
pe, du cor, etc. par ex. Siyee^ tr^iemie, 
j'entends le son de la trompette, on cor. 

Tn^bka, i, /. cor, «. comet, m. IV^- 
ka myHiwekaf cor de chasse. 7Vf6fca 
pocMtareka. oor, cornet de postilion. = 
(morceande papier rooM en forme de 
comet) comet, «. ronleau. m. W irqbk^ 
9Wimq6, mettre en rp]|leaa, enronter. 
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Tn|bnik, a, m. faiseur de oon et de 
trompettes, «i. 

Tr%bn7, a, e, de U trompette, du 
dairon, du cor. 

Tn^oad, a2» a, o. intr, et <r. imp, 
Tn|oid, it, heurter, donner eontre/ren- 
oontrer mdement; frapper, coi^ier (16- 
g^remeat); toucher, poasser. Trqca6kO' 
go, ponsser qu^un da eoade, da genoa. 
Trifeie konia }>r{<e«ii,toacherdelagaale. 

— pr<m. TT%oid liQ o eo, se heurter 
oontre qo"cho8e, 

Trao 16, it, i, v. (r. imp. et ab$, 0tra- 
oi6, it» (6tre priv6 d'ane chose) perdre. 
Siraeic werok, ocsjff perdre la vue, lee 
yeoi. StraeU iyeie, perdre la vie. Stra* 
de m4y<^hf perdre, manner son bien, sa 
fbrtone. — (dtre priv^ d'aae personne) 
perdre, par ex, Straeid apUJamaf perdre 
nn proteoteor. —fia, SrieU eierpliwo4d, 
perdre patience, e^impatienter. Siraeie 
mupe^me fMidsK;^, perdre toateesp^ranee. 

— ch9, Sraeidf Araeid, (ne pas obtenir 
le gain, le profit qne Ton eap^rait) per- 
dre. Strode mi camtam'tf, perdre au chan- 
ge. — iSirroctViko^, mettreqa^ankmort, 
ez^cater qu"an. 

Tri|0i6, V. intr, esem, retenir le goftt, 
Todear de qa"cho8e; aentir qa"ohose, 
(da Tin). Btetkq trqde\ sentir le f&t. 

Traoja, oyi, /. Odosr. Thraee, /. 

TraoB, a, m. soiear, m. =r, moalin k 
seier, m. scierie,/. ob, Ti^rtak. :=?, leA- 

tyoi. scie,/. fracA^ • 

Tr%d, u, m: boardon, «. 

Tr%d, ^u, m. lipre, /. Elephantiasis. 
/. ladrerie, /. =?, boatons d'ane teinte 
oaivrEe, m. pi, ooaperose, /. 

Tradowad, owat» uje» o. ir, saisir, 
Daire ane eaisie. Tradowai e9ffj ina^ik, 
tradowai kogOf saisir lea biens, les im- 
neables de qa"an. 

Tradukoya* jU j, tradaetion, /. 6b, 
Ttomaoaenie. 

Tradi^owad, at» aje, o. a. tradaire, 
oh, Ttamaoayd. 

Tradyoya, oyi, /. tradition, /. oh, 
Podaaie. =, Jwr%9pr, tradition, /. 

Traf; u, m. haaard, fn. aceident, m, 
Tfoftm^ par basard. ^a t/raf^ an haaard, 
k TaTeatare. 

Traflad, iat, ia, v. tutr. et it, imp, 
Trafid, it, toucher, atieindre, attraper 
(d'nn ooap). Trajie do c«2m, v. w ed, at- 
teindre le bat, la cible/toaoher le bat 

— fy' Tra/16 jak kula w piot, iron, se 
tromper,~S8 m^prendre g^ossiirement. 
:=, intr. aa kogo,naeOf rencontrer, troa* 



ver qa"an, qa^chose. TroJU aw&fna mm- 

gf>, k bon chat bon rat; bien attaqaE, 
ien d^fenda. = do kogo, trourer la 
maison, 0. le logement de qa''an. =, 
Feint, faire ressembler / attraper, saisir 
la re8semblanee.=, Mua, Trafia6 fw ton), 
troaver le ton, attaqaer juste le ton. — 
Trafiad siQ. v. pr» imp. Trafid siQ, ar- 
river, advenfr, fob, Zdaraad aiq), 2Va- 
fU mu 9i^ pntj^padekf il lui arriva an 
accident. 

Trafiony, a» e, atteint d'un coup^ 
=, PeimL bien attrapE, de; ressem- 
blant, ante. 

Tralha, ej, /. billet gagnant, m. nu* 
mdro gagnant, la. 

Trafiiie, adv. jastement; trte-bien; 
fort k propos. 

TrafhoAd, Aoi, /. justesse, /. eonve* 
nance,/. Vk propos, m. 

Trafhy, a, e, (d'un coup) qui porte 
juste, a. d, g, ==, conTcnable, pertinent, 
ente ; k propos. 

Trafowy» a, e, fortuit, uite ; acciden- 
teL elle. 

Traltmek, nku, m. haeard, m. ren - 
contre./. — accident, m. malhear, m. 

Traftinkowo, adn. par haaard, for-' 
tuitemeot, aocidentellement. 

Tragan, a, m. porte -faiz, m. croche- 
teur, m. oh. Dri^toik. s, ob. Tram. =, 
Anal, Tert^bre, (dorsale), /. 

Tragedya, yi, f. tragddie, f, 

TragedyopiSv Tragedyopiaan* a, 
m. poSte, V. ecrivain tragique, m. aateur 
de tragedies, m. 

Tragi, trag, /. pi. bard, m. civiire, 
/. brancard, m. 

Tragioanie, adn. tragiqaement, d'nne 
maniire tragiqae. 

Tragiosny, a, e, tragique, a, d, g, 
TragiemMf wypadek, dTdnement tragi- 
que, m. 

Tragik, a, m, poSte, doriTain tragi- 

Sue, fli. =, aeteur tragiqiie, la. tragd- 
ien, fa. 

Tragi-komedya, dyi, /. tragi-oomd- 
die. f. . . 

Tragi komiomy, a, e, tragi-eomique, 
a. d, g. 

Trak, a» m, Thrace, m, 

Trakt, a, m. (grand) oheinin,m.(gran- 
de) route, /. oK OoAoinieo. 

Traktament, n, m. rdgal, m. =, trai- 
tement, m. =, traitement, m. solde,/. 

Traktat. u, m. traitd, m, traitd de 
paix, traitd d'alliance, m, Traktat han- 
dlowy, traitd 'de commerce. 
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Trftktowad, owat, tije» v. tr. favee U 
dif, Utraktowad, Fotraktowa6) kogo, 
traiter, i^galer qii"uii. =, kogoy traiter 
qu"uQ, pwr ex, dobrte, bien traiter qa" 
un, en user bien aveo qu'*an. 

Traktowanle, a, n. action de traiter, 
de r^galer,.traitement, m. =:, n^gocia* 
tion, /. (teur, m. 

Traktyvr, a, m. traiteor, m. restaara- 

Traktyerka, U /". femmed'nntrait^ur, 
d'an reatanrateur. /. ^, (femme qui 
tient un restanrant) reatanrateor, m. 

Traktyemia, rni, /. ^tablissement 
d'un resunratear, m. restaarant» m. 

Traktyemik, a, m. oh. Traktyer. 

Tram, u» m. pontre, f, ob. Balk. ==, 
Contt. sommier, m.travon, m. s=,qaille 
(d'nn navire), /. 

Tran, u, m. bnile de baleine, /. 

Trank, u, m, Bot. arnica, m. arniqua, 
/. Trank gdrny^ arnica de montagnee 

Tranaakoya, yi, f. transaction, /. 

TranaoendeBtalnoAd, ioi,/. PAOot. 
tranioendenoe, f. 

Tranaoendentalny, a» e, transcen- 
dant, ante, PhUo9, 

TranafLguraoya, yl, /. transfigura- 
tion, /, 

TranafUaya, yl, /. transfusion, /. 

Tranalaoya, yi,/. translation,/. 

Tranalokaoya, yi, /. translocation, /. 

Tranapiraoya, yi« /. transpiration, /.. 

Transport* u, m. transport, m. Ko- 
$§ta trantportu fl^a frals de transport* 
m. pi 

Transportowad, owal» nje, v. tr, 
imp, Frsetranaportowa^ transporter, 
ob. Priewoaid. 

Tranaportowy, a, e« dn transport; 
de transport, par em. Statek trannparto- 
wy, b&timent de transport, m. 

Tranaet» u» m. cabinet d'aisance, m. 

Trapid, 11, i, v. tr, kogo, inqnieter 
qn"un; tonrmentdr qa"nn; alBiger qu*' 
nn. Trapid si^, «. pr, s'inquieter, s'af- 
fliger. 

Trapioiel, a> m. eeloi qui toormente, 
m. bonrrean, m. 

Trapicielka, i,/. celle qui tonrmentei f, 

Trapienie, a, n, inquietude, /. afflic- 
tion, /. 

Traaant, a, m, tirant, m.(d'une lettre 
de change). 

Trasowa6» at, nje, v. a, veksel, tirer 
une lettre de change. 

Tratowad, owal, uje, v, tr, imp. 
Stratowad, al, eot marcher sur qu"cho- 
se, fouler qu"ohose; ^eraser qu"cbose 



marcbant dessus. TraUnoad eo no- 
garni, fouler qu"cho8e aux pieds. 

Tratwa, y» /. radeau, m. train de 
bois, m. 

Tratwiara, a, m, condncteur de ra- 
deauz, m, 

Trawa, /. Bot. gramin^, f. icra- 
men, m. plaote barbae^, /. berbe. /. 
Wttyttkie trawp, tons lesgramena. ton- 
tea les graminees. Trawa wieehawa, pa- 
turin des pr^s, «. =:, sspericwa. m^liqne, 
f. = miodowaf petit miel, m. honqne, v. 
houlque, /. = krwawna, panic, v. pani- 
cum sanguin, m. s: MorfJta, algae, /. 
rarec, yarech, m. = kwietma, stellaire, 
/. = vonrna. anthozantbe, m. flonve, /. 
= ptta, dactyle. m. = k%tna, tiymedea 
sables, m. = pidtowa, stipe oapillaira, 
m. =., vulg. colL herbes, /• pL herbage, 
«?!. berbe, /. Terdure, /. gason, m. p^ir* 
tie, berbe, (qui sert de p&tnre aux ani- 
maux), /. herbage, si. fonrrage, ai. pic- 
ture, f. fob. Faaaa). 

Trawoa, y, m. fig. celni qui eonanme, 
qui d^vore, m. 

Traweataoya, yi, f, traTeatisse- 
ment, m. 

Trawestowad, at, uje, p, a. trareater * 
par ex. une trag^die. 

Trawi^oska. 1, f. Mid, flivre de la 
phtisie, de la consomption, /. 

Trawisty, a» e, Bot, gramlne, ee. 
• Trawid, it. i, o.(r. imp,9i a6«. Stra- 
wid, dig^rer, faire la digestion. Dohrz* 
trawidt dig^rer bien. =: (de la roniUe) 
ronger ; (dn fen) oonsuoier, d^rorer. — 
fig. (des personnes). Trawid kydt^ esa*. 
passer sa yie, son temps, aa ee asi, k 
qu"chose, k faire qn^ehose, partic. em 
m, p. Trawie esa« detrmo, v, a« measa^ 
passer son temps i ne rien faire,. per* 
dre son temps. — fig.fam:Strawie ca^ 
majqtek, manger toat son .bien, ddrorer 
son patrimoine. tons ses biens. 

Travlenie, Strawleni^* a, a* aetioa 
de dig^rcr, de faire la digestion, /, JVa- 
loiewM, digestion, /. — fig, IV^mtmie 
eeatu na aietesi, <farflio, action de jper- 
dre son temps, /. perte du tempa, /, 

Trawiaty, a* e,eoaTertd'berbe; her- 
bu, ue; ob, Trawny. 

Trawka, i,/. brin d*herbe, wu poas- 
se (d'herbe), /. =, eoU, petite berbe,/. 
herbette, /. 
Trawxkioa, y, /. Bel. raniehelli, /. 
Trawnioaekt oaka, m. Ormith. lau- 
▼ette,/. 
Trawnik, a, m, gason, ai. fob, Ma« 
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xswa); pelonse./. parterre de gaaoiiyiR. 
boulingrin, m. =, brooheton, m, 

Tnwny, a« e, dlierbe. =j herbeitx, 
ease. =r, mis k Therbe, an vert; en- 
graiss^ dans le pr<. 

Trswoiemy, a« e, herbivore, a. d. g. 

Troiaika* Trotonka, i,/. tige (her- 
bac^e fistuleose), /. chalnmeau, m. 

Troianka, i, /. canne, f, rosean, m. 

Tr^, prem. pers. de rfndic. pr^s. du 
▼erbe Trsed. 

Tr^baoB, a, m. trompette, m. 

Tr^baoidw, Tr^baosowy, Tr^ba- 
0B7, a, e, dn trompette, de trompette. 

Trebnik, a, m. ritnel, m. (msse). 

Tr^owaoied, la}» ieje» v, intr. imp. 
Otr^dowaoied, dtre atteint de ladrerie ; 
Itre atteint, frapp^ de la Upre. 

Tr^dowaoiny. oin, A pi. Tr^dowa- 
oiantk, J, f. Tr^dowatoM, 4oi, /.Ikpre, 
/. ladrerie, /. Tridowato46 (na twarwy), 
bontons d'nne teinte cnivr^e, m. pL con- 
perose, f, 

Tx^dowaty, a, e, ladre. a. d. g, U- 
prenx, ease. — #ub«t. Tr^do¥>aty, ladre, 
fli. l^prenx, m. Tr^dowata, ladresse, f, 
Hpreuse, /. = fna twarwyj, eouperos^, ^. 

Tr^ownik, a, m. Bot. aer6\. hulaire, f, 

Trefld, il, i, v. tr. imp. Utrefld, il, 
to^My, S^tff, friser, crdper, bonder les 
oherenx. 

Trefiiie, adv. plaisamment ; fac^tieta- 
sement. 

Trefiiik, a, m. bonffon, m. fon, m. 
2y€fmk nadwomy, fon en titre, m. fon> 
bonffon k gages, m. 

TrefhiA, sia, m. disenr de bons mots, 
m. (manvais) plaisant, «. bonffon, in. 
Darcenr, m. 

Tr0ftaoM, Aoi, /. bnmenr fae^tiense, 
/. =, plaisanterie, /. raillerle, /. 

Treftiy, a, e, (cbea les Jnifs en pari, 
den aliments)' impnr, are. 

Trel» 0,01. battement de gosier, m. 
triUe, in. trembledientj m. = v. Tryl, T. 
d$ Marin$y cbemin de halage, m. 

Treliaty, a, e, om^, snrcbarg^ de 
trilles, de trembleraents. 

Trelowad, owa), uje, v. inir. ez^on- 
ter des tremblements ; orner de trilles, 
de tremblements. =,* tr. HiUekf baler 
nn batean k la cordelle, remorqner nn 
naTire. 

Tren, a, m. chant fun^bre, m. 41^e, 
f' Treny Jeremia$»a, lamentations de 
J^r^mie, /. pi. 

Trepanowad, al, u]e» v. a. Mdd. 
tr^paner. 



Trepka, i, /. sandale,/. — pi. Trep- 
ki, et/am. Trepoie notuS, porter des 
sandales. 

Traidy ioi, /. sue, m. eztrait, m. es- 
sence, /. Treic foiiMMi, le jnsde la vigne, 
de la treille; $t partie. inire goutte, /. 
=r, partie essentielle, principale, /. Tes- 
sentiel, m. le principal, m. snbstanoei/. 
— qnintessence, /. TrM k$iqk1nf li$tUy 
la substance d'nn livre, d'une lettre. =, 
contenu, m. matiire, /. snjet, m. tenenr, 
/. fpar ex. Uitu, d'nne lettre). =, r^n- 
m^, m. sommaire, m. (stantieUs. 

TreAoiwie, adv. d'one maniire snb- 

TreioiwoM, Ad, /. vignear, /. ener- 
gie, /. laconisme ^nergique, m. 

Treioiwy, a, e, snoculent, ente ; iig, 
snbstantiel^ elle ; pleiu de vigneur, a*l- 
uergie. 

Tresowad, owat, uje, v. tr. imp. 
ITtresowad, 'Wytresowad, ifconia, psa, 
dresser an cheval, an chien. 

Tresowaniet Utresowanie, "Wy tre • 
80wanie» a, n. action de dresser, /. 
dress^, m. 

Tr^t, n» m. friperie,/. fob. Tandeta); 
bontique de fripier, bontiqae de reven-* 
dense, /. — marcb^, m. 

Tr^towyi a» e, damarch^, de la pla- 
ce pnbliqne, des rnee. 

Tr^twa, y»/. ob. Dr^twik. 

Tr^twied, cb. Dr^twied. 

Trewlr, ti, m. Oiogr. Trkves. 

TrQBla, i, /. et dim. Tr^aelka, i, /.: 
bridon, m. 

Trooha, y, /. et dim. Trosska, i, /. 
an pen, qnelqne pen. m. petite quantity, 
/. petit nombre, m. poign^, /. Wttytt- 
Jdego tam po iro»M«, il y a Ik an pen de 
tont — adverb. Trooh^, et/»m. Trooha, 
aa pea, pea. Troeh^ t^aby, il est an. 
pen souflfrant 

Trodoika, 1, f. pastille k briiler,/. 

Trooiny* a, e, scinre, (de bois), /. 

Trooaek, oska, m.lani^re,/. o6.(Troki.. 

Troozyd, yl, y, v. tr.^ imp. Praytro- 
oayd, yl» attaeher arec nne corde,aTe6 
nne sangle. 

Tr6J, V. Troi) cda, oje. triple,a.<2.a. 
Tyle trojef le triple, aa triple, troisfols 
aatant 

Troja, oi,f.ZOiogr. one. Troie. 

Trojak, a» m. et dim. TrojaoBek, 
oika, m. pitoe de trois) gros, /. =, pi. 
Trojaoy, k6w,l£trois enfants dn m6me 
part, trois Jnmeaax, m. pi. 

Trojaki, a, le. de trois sortes, de 
trois espies, de trois facons. 
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Trojako, adt, d« trois&90ii8,detroU 
maiii^i; triplement. 

TTOjakoA6» id,/, earact^re triple (de 
qa"oho8e), m, 

Trojanka, i,/. (m w6dki,miodu ipU- 
prtujt melange d'ean-da-Tie, de miel at 
de poivre, m. 

Trodai&eki, a« e, troyen, oyanae; de 
Trbie. 

Trdjbarwiato, ad9, detroU oonleors, 
anx trois coalenrs. 

Tr6Jbarwi8t7> Tidjbarwny, Tr6j- 
barwy, a» e, trioolore, a. d.g. amxtroia 
oonleure. 

Tr6joa, y, /. Trinlt*,/. Tr^eaa^oi^ 
V, PrKenaj^miUaa, la Sainte Trinity, ts, 
triamTirat. m. ligne de trois, /. 

Tr6Jdxoin7f •» et oAaboatiiMiittrob 
cbemint, triviaire, a^j' m- 

Ti6jdrutow7t a* e, k troii file on 
brins. 

TroJe» Qjga, num, iroia, par ete. Trcfe 
dwUei, trois enfanta. Zioi$c eo im trojB, 
plier qa"chose en trois. 

TroJeM* Aoi, /. Bd, asel^piade, /. 

Tr6Jgtow7, a» e, i trois tdtes; tri- 
c^phale, a. d, g. 

TTdJgran, a, si. Ohir. trocart. m. = 
et Tr6Jffra]iie» a, n. Ti6i«nuiiiM» ilioa, 
m. oh. Ti6Jk%t. 

TT6]gTaniast7» a, 6» trilateral, ale; 
triangulaire, a. d. g, fob. Tr^k^tnj. 

Tidjffrotny, a« •, qui a trois fers, 
trois pointes. 

Tr6j]ed7n7» adj, m. B6g, an seal 
Dieu en trois personnes. 

TrOJimienny, a» e, qai a trois noms. 

Trdjka, i, f. trois, m. (le abiffre qai 
marqae trois). s, trois, si. (carte mar- 
qa^ de trois). = m$J4mdepiauet: tier- 
oe, /. =, trois oberanz, m. pL attelage 
de trois afaewtax, m. 

Tr6Jki|t, a, m. triangle, m. 

Tr^k^tnie, adv. en triangle ; en for- 
me de triangle, trianffolairement 

Tr6Jk%tn7, a» e» tnangolaire, a. d,g, 
trigone, a. d. g, 

Tr6jk%towaziie» a, a. triangolation,/. 

Tr6Jkolorow7> ••.e, trieolore, a. d. 
g. anx trois coalenrs. 

Tr6JkoAosa8t7» a» e, k trois pointes. 
— Bot. tnouspid^, 4e. 

Tr6Jkoron7, a, e, k trois oonronnes. 

Tr^listnj, a, e, k trois feailles. — 
Bot. (des plantes) trifoli^, ^; triphylla, 
a. d. g, 

Tr6Jnas6b, adv, an trifde, trois 
fois antant. 



HUU 



TnSdnik, a, si. PhU, triads, f. 

Tidjnitny* a, e» i trois fils. 

Tr6Iiidg» oga, m. Tr6Jnoie, 
tr^ied, m. 

Tr6Jnogi, a» ie, i trois pieds. 
not. tripMe, a. d. g, 

Tr6Jnoiekt ika* at. tripled, m. (■ 
sUe de cnisine), oh. Traynoiak. 

Tr^njy a, e» oh. Troiaty. 

Tr6didena8tj» a» e» Boi. tripenn^ da. 

Tr6dpTQoikowj, a» e» Bot. triaadra, 
a. d. g. 

Trdjn^dxiyt a« 6» dispose sar trois 
rangs. — EiH. noL tris^ri^ ^; fioi. 
tristiqae, a. d. g. 

Tr6]ioleimy» a» e, trilateral, ale. 

Tr6]8atny, a, e, de trois cants. 

Tr6j8iaoBny, a« a» k trois tranchaats. 

TiOilaprB^iny, a, a» k trois ebaTa«x. 

Troisto, adv. triplement. 

Troiaty, a» e, triple, «. d. g, 

Trbjiwi^ty, a» e, trois fols 
trte-saint, sainte. LUmrg. Trdjhf^tapiUnf 
trisagion, m. 

Tr^sylabny, a, a, trisyllaba, a.d. g, 

Trojnaany, a. e, parvm. ataUk, Taaa, 
▼lUseean k trois aacres, «. 

Tr^wfgiel, gla> m. Trddw^ialny, 
a. a, oh. T«ijk%t, Tr6Jk%tiiy. 

Tr6IwtadBoa, y> m. trinmTir, m. 

Tr6Jwn|b« 9bn««i.^rdUt.trigIypha,fli. 

Ti6Jsi|b, 9ba, m, trident, m. 

Troki, 6w, pi. oonrroies (k Tarriira 
da la selle), f.pl. —en gitter. oonrroiea, 
/. pi. lanikres, /.pL—fitt' fers, at. pL 

Tron, u, m. tr6na, «. Wti^pimU ma 
tron, arenement an trftne, k la eoaroaiia. 

Trop, n, m. CAosm, trace da gibier, 
/. piste, / voie, /. pass^e, J. pied, m. 
errea, pL Trop imtkwg^ saraeigeaa, f. 
pi. Trop dkdkowg, sarplate, f.pLIH 
•a tropem, saiTre la maaee, tea k la 
menee, snirre la piste, la trace. 

Tropid, U, i, •. tr. imp. fwmitrmj, 
qniter, chereb^, 06. Wytropid. s, ami* 
vre k la piste. 

Troaka, I, /*. soaoi, ei. inqaiMttda,/. 
alarme, f. peine,/. Baa erosib, sans soaat 

Troaka6, oh. Troaaoqr^. 

Tioakliwia» ado. saigaeasaoMBt ; arae 
beaneonp de sola, d'attaAtioB, de aalli- 
oitade. 

TroakliwoM, toU /. soin. m. aftlsa- 
tioa, /. ▼igilaaaa, /. soUicitada, /. tM- 
dresse, f. 

Troakliwy, a, a, soignenx. asa; tet 
attantif ; vigilant, ante. 

Troaaeiyd, yl, y» v. fr. imp. Tvo- 
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skad, a« a, cant, donner da souci, oaa- 
ser des peineB, inqnidter. Trossosydsi^, 
V. pr. tmp, Tro8ka6 bIq, eotU, prendre 
da soaoi, B'ioqai^ter, B'alarmer; fitre 
en peine. 
TroBBk*, dim, de Trooha, v. c. d. 
Trad, oJ:, uje, v.tr, imp. Otmd kogOf 
donner da poison k qa"an, empoisonner 
qa"an. =, aioee U dif, Strad, donner k 
manger, 8ervirqa''ehose quiempoisonne. 
8tirwl nckM grMyhami, il nous a servi dea 
champignons qai nons ont empoisonn^s. 
Trad siQ, v, pr. imp. Otrad ai^, pren- 
dre da poison, s'empoisonner. 

Traohled, at, eje, v. intr. imp. Stni- 
ohled fna HiaehJ, s'affaiblir, perdre ses 
forces. =r, s'engoardir. Noga, r^ka mi 
MtruchUUa, j'ai Ja jambe, la main en- 
gourdie. =r, fig. (z hojaini, %t itrcLchuJ, 
dtre glac4 d'^pouvante, de terreor. 

Traohliiry, a, e, qai s'alarme d'an 
rien; timide, a. d. g. 

Trucht, a, m. trot, m. petit trot, m. 
Truchtem jechat^t allw au trot, an pe- 
tit trot. 

Traoiciel, a, Truoiinik, a, m. em- 
poisonnenr, m. =, oelai qai prepare le 
poison, qui vend du poison, m, 

Tmcioielka, U f' empoisouneuse, /. 
Trucie, Otracie, a, n. empoisonne- 
ment, m. 

Tracizna, y, /*. poison, m. JVuciena 
gioa^wnaj poison violent, corrosif. 
Truciinik, ob. Traoiciel. 
Truciznowy, a, e, du poison, qni a 
rapport an poison. 

Trud, a, wi. peine, /. fatigae, /. la- 
beur, m. — Ordin. au pi. Trudy, pei- 
nes, f. pi. fatigues, f.pl. travaux, m. pi. 
labeur, m. labours, m. pi. Po tylu tru' 
dock, apr^ tant de peines, de fatigues. 
Trudliwie* adv. p^niblement; labo- 
rieusement; avec (bien de la) peine. 

Trudliwy, a, e, p^nible, a. d. g. la- 
borieux, euse. 

Trudnid, il, 1, v. tr. eo. rendre qu" 
chose difficile, p^nible, fatigant, ante; 
empdcher, embarrasser qu"ohose. zzzko- 
go ezem, occuper qu"un de qu'^chose, 
inoommoder qu"un de qa"chose ^=,pron. 
Tradnid bIq cc«n?, s'occnper de qu cho- 
se, faire un ^tat dequ"ohose; s'occaper, 
travailler It qa"cho8e. 

Trudno, adv. difficilement, avec dif- 
ficult^. Trudno, il est difficile, par ex. 
Trudno nie piakaCy kiedyholi,\\ est dif- 
ficile de ne pas se plaindre qnand on 
souffre. ' 



TradnoM, *oi, /. difficult^, /. Z tru- 
dno^eiq, avec difficult^, difficilement. -^ 
di£fieult^, /. empdchement, m. obstacle, 
«i. UiUTiqif u^utwid trudno^ei, barter, 
aplanir les difficalt^s. ==, difficult^, f. 
conteBtation, /*. Mied Mkimtrudno46 oeo, 
avoir une difficalt^ une contestation 
aveo qa"nn (an sujet de qa^chose), oh. 
Spdr. 

Trudny, a, e, malais^ ^e; difficile, 
a. d. g. p^nible, g. d. g. Trudna praea, 
travail difficile, penible, m. Trudny od- 
deck, respiration gdn^, p^nible, f. Tru- 
dna wymowa, prononciation embarrass^e. 

Trudy, oh. Trad. 

Trudaid, il, i, v. tr. imp. Strudsid, 
ITtradzid, lasser ; fatiguer ; harasser. r= 
kogo, incommoder, d^anger qa"un, dtre 
k charge k qa"an. Trudzic n^, se don- 
ner de la peine. 7Vti/Is, des truffes. 

Trufla, i, /. Boi. truffe, /. — ChUs. 

Truflowy , a, e, de truffes, des truffes. 
Wyie4 truflowy, chien dress^ k la re- 
cherche des truffes, m. 

Trukad, at, a, v. tn^r. roucouler; g^- 
mir (oomme une tourterelle). 

Trukawka, i,/. et dim. Trukawe- 
oEka, i, /. tourterelle, /. v. Tarkawka. 

Trukczaszy, ego, m. ob. Stolnik. 

Trumienka, Trunienka, i, /. petite 
bifere, /. petit cercueil, m. 

Truinna, Trunna, Truna, y, /. biire, 
/. cercueil, m. 

Trun%6, at, v. intr. dire un mot, on- 
vrir la boache, sooffler. 

Tronek, nku, m. boisson, f. fob. Na- 
pdj). partie. boisson spirituense, /. 

Trunkowy, a, e, des boissons, des 
boissons spirttueuses. 

Trap, a, m. corps mort, fob. OiatoX 
m. oadavre, m. mort. Fai<f trupem, de- 
meurer sur la place, dtre tu^. Poiozyc 
kogo trupem, ^tendre qn"nn sur le car- 
reau, tner qu"un. Blady jak trup, pUe 
comme la mort. — collect. Trty tyeiqee 
byio trupa, il 7 eut trois mille morts. 

Trupa, y, /. troupe (de com^diens),/. 

Trupek, pka, m. petit corps, m. petit 
cadavre, m. 

Trupi, ia, ie, de cadavre, de mort; 
oadavereux, ease / mortel, elle. Trupia 
g4k)wa, tdte de mort, /. 

Trupiaaty» a, e, qui ressemble k un 
oadavre; cadav^reux, ense. 

Trupied, iat, ieje, v. intr. imp. Stru- 
pied, devenir raide comme un cadavre. 

Trupowy, a, e, d'un cadavre, du ca- 
davre, des morts. 
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TruBia, si,/. (deApersonneBd'humear 
douce, et de quelqaes anim&uz) agneAU, m. 

Tru«k, u, m. bruit, m. fracas, m. ob, 
Trzatk. 

Tniakawka, i,/. fraise des jardins, 
/. Truskawki, pL fraisier ouIUt^, m. 

Trut, u, m. BoL gratiole, /. 

Trutei^, tnia, m. Entom. bourdon, m. 
^f Jig. &D6,in.gro88eb6te, /. imbecile, m. 

Trutka* i»/. app&t empoisonn^ (pour 
d^truire les loups, las renards). m. 

Trutynowad, at, uje, v. tr. consid4- 
rer, examiner, diecuter. 

Trwa6> a2, a, v. intr. durer; subAis- 
ter ; ezister. = lo exem, persister, per- 
severer, demeurer ferme dani qu^ohose. 
Trtoae to prKediiiWMi^Uj persister. de- 
meurer ferme dana une r^lution ; per- 
s^v^rer. 

Trwale, adv. d'une maniire stable, 
durable; durablement ; fermement ; avec 
perseverance. 

TrwatoM, Aoi, /. dnr^e, /. stabilite, 
/. solidity, /. permanence, /. 

Trwatjs a, e» durable, a. d, g. sta- 
ble, a. d, g, solide. a. d. g, permanent, 
ente. Tnea4y pokdj^ trwaie9ZCM^dei6f paix 
durable,/, bonheur durable, constant, 
fn. f^licite permanente, /. 

Trwanie, a, fi. action de durer, de 
subsister, /. dnr^e, /. persistance,/. per- 
severance, /. 

Trwoga, i, f. frayeur. f. alarme, f. 
saisissement, m. effroi, m. ^pouvante, /. 
terreur, /. Bez irwogi, sans crainte ; sans 
peur. Uderzyc na irwog^t battre, sonner 
Talarme. 

Trwonid, it, i, v. tr. imp, et coni, 
Strwoni6, d^penser follement ; dissiper; 
dilapider; Kaspilier; perdre, manger. 
Tnoonid pieniqdze, prodiguer, dissiper 
son argent. 

Trwonioialt a, m. prodigue,iR. dissi- 
pateur, m. 

Trwoiliwie, adv. avec crainte, avec 
timidity, avec pusillanimity. 

TrwoiliwoAd, Aoi, /. timidity, /. pu- 
sillanimity, f. 

TrwoAliwy, a, e, timori, <e, pusilla- 
nime, a. d. g. 

Trwoiny, a, e, qui jette, qui r^pand 
Talarme; qui cause des alarmes. 

Trwoiyd, yl, y, v. tr, imp, Strwo4y6 
et plus souv. Zatrwoiyd, alarmer, tron- 
bier, effrayer, epouvanter. Niech ei^ to 
nie tnroiy, vous n'avez pas de quoivous 
alarmer, vous efifrayer. 

Tryb, u, m. mode, m. maniire, /. £a- 



9on, /. — eours, v, m, courant,ii». mar- 
cbe,/. train, m. Trgh iycta, maniire, v. 
fa^on de vivre, /. genre de vie, m. Tryb 
pott^powama, mani^e, v, fa^n d'agir, 
/. conduite, /•=:, Ghramm. mode, m. 2Vy6 
09najmuj(icyt le mode indicatif, Tindica- 
tif, fa. =, If^e. rone motrice, /. lantama, 
/. — H<^rt, pignon, n. 

Tryba, y, /. sentier (qui coupe on 
bois. une forit en ligne droite), «. 

Trybik, a, m. (petit) ressort, m. (pe- 
tit) mouvement/ s-, petit fonmeau 
d'affinage, m. 

Trybowa6, owal, uje. v, itUr. (d'un 
navirej aller k la derive. =, fermenter, 
OM pr, et au fig. = czem^ faire qu'*chose, 
un metier; exercer une profession. =, 
tr. cbasser, pousser. = (des plantes) ae> 
c^l^rer la v^^tation, faire po«sser. 

Trybowy. a, et qui suit son coors 
ordinaire* naturel; r^gulier, Sksn. Koio 
tryhoioe, roue motrice, dent^e, /. Ian- 
teroe* /. 

Trybula, i, /. et dim, Trybolka, i* 
/. Bot. cerfeuil, k. 

Trybulara, a, m. cassolette, f. 

Trybwnat, u, m, tribunal, m. ^(si^ 
du iuge, du roagistrat). =, tribunal, «. 
cour, /. — tribunal de premite^ in- 
stance, ffi. 

Trybunalski, a« ie, du tribunal, d'ma 
tribunal. 

TryboBion* a, m. tire-bouebon, m. 
ob. Qrajoar. 

Trydent, u, m. Oiogr. Trente. T17- 
denolLi* a« ie» de Trente. jpor sx. So* 
bdr IVydenchij conoile de TrenU, m. 

Tryk, a, m. b^lier, m. 

Tryka6, Tryksad, al, a« «. tr. T17- 
kn%d, Tryksni^d, dif^ intL (dea b^liers 
et des moutons) frapper de la come, de 
la tdte. = 9i%, Tryksad ai^ oosaer, v, 
n, se doguer. 

Trykhwy, a, e» qui frappe de la 
come, de la tdte. 

Tryks, u, m. eoup de tdte, m. (qu' an 
b^ier donne k un autre). 

Tryna, a./. limalUe, /. 6b. OpiikL 
=, petitea parcelles farineuses que le 
foret d^tacbe par Teflfet de sa penetra- 
tion, f, pL farine de foret,/. 

Tryngielt» n* m, pourboire, «. fpo- 
BtgUanovfiJt guides, ei. jpl. od. Fooaean*. 

Trynkat, u, m. T. Marine, poar- 
boire, m. 

Trypel* pla, m. Minir, tripoli, ia.tri- 
poli compaete, m. 

Tryper, pra, m. Pathol, gonoirhee, 
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f, plennorhagie urethral e, /. — vulg. 
cbaadepiB8e, /. 

Trytka, i, /. corde poor retrousser 
U voile, /. 

Tryskad, ai» a, v, tntr. trnp. Trysniid, 
i|l, tn«t. (des liquides) jaillir, saillir, 06. 
"WytryBkaA. 

Trysaakt a, m. Jistt, brelan, m. 

Tryton, a, fn. Mythol, Triton, m. 

Tryumf^ Ut m. triomphe, m. Wjekdkae 
v9 tryumfie, entrer en triomphe, triom- 
pbalement. 

Tryomfialniet ado. triomphalement. 

TryumflEUiiy* a, e, triomphal, ale;de 
triomphe. 

Tryumfowad, owat» i3je» v. intr. 
triompher. 

Tr8%A6» i|82, Qsie» (quelquefois, mais 
seulement au Jig. Trz^sad, at, a), o. 
intr. imp. Trs^sn^d, (et partie. au fig. 
ZatTBi^)* dif. seconer; hoeher; bran- 
ler; agiter yiolemment; ^branler. Trzqsnqd 
giow<it aecouer, branler, bocher la tdte. 
=r, fig. Trzq^e kogo, fouiller qn"un. 
jytqid eOf fouiller qv^'chose, visiter soi- 
gneusement qn^cbose. Trsi^M siQ, v. pr. 
imp. Zatrsi|A6 bIq, branler, vaciller; 
s'^branler, £tre ^branle; trembler, trem- 
bloter, frisonner, fremir. St64 $i^ tr*^- 
Bve, la table branle, vaciile. Ziemia $%^ 
tng^i'laf la terre tremblait 

Trsask, u, m. bruit, m. craqaement, 
ffi. fracas, m. claquemeot, m. 

Trsaak, (monuit. imitantlecraquement 
on le claqnement. 

Trsaska, Drsasga, i, /. ^charde, /. 
==, ^clat de boiB, m. btichette, /. copean, 
m. (Dans ce sens on emploie tonjours la 
forme Droaaga). Pdjicpo drtaagi, aller 
chercber des bftobettes, des copeaax. :=, 
petit morcean de bois r^sinenx (pour 
allnmer le fen), m. oh. 8B0Bepa>» Ssoaepka. 
Traaskad, at, a, v. inir. imp. Trsa* 
ant^ Mju^p V. BMlt Plater aveo bruit, 
pdter; p^tiller; craquer, erever. Ogieii 
tr9a$ka, le fen p^tille. Jhtatnqd drmeia' 
mi, fermer la porte aveo force, avec 
brnit. =, v. tr. dif, Trttunq^ kogo w pa- 
P^t ^ Py^^f *• ^'* Trga9nq6 kogo, don- 
ner nn sonfQet k ^n"nn.=r, dans le Jn- 
rem. Bogdaj go piorun trz<^i, que la 
fondre T^ciase. — Trna9ka6, (avtc U 
dit.) StnatkaS cOy briser qu"cbose, faire 
Toler qn^cbose en Eclats. 

TrBa8k%oy, adj. m, mrdz, une forto 
gel^e, une geUe intense. 

Trzaakanie* Tna^niQOie* a, n. p^- 
tillement, m claqnement, m. craquement, 



m, fracas, m. Treatkanie piorundw, les 
Eclats de la fondre, m. pi. 

Trzaskawloa, y»/. ^clat de la fon- 
dre, m. — ecUecl. idats de la fondre, 
m. pi. grand orage, m. 

TraaBkawka, i, f. fonet, m. (petite 
corde qne lea coohers mettent an bout 
de lenrs fonets). 
Trsaskliwy, a, e, ^clatant, ante. 
Trz^nlenie, a, n.seconement, m. bo- 
chement, m. 

Trzoina, y, /. BoL rosean, m. jonc, 
m. canne, /. Trtcina cukrofoa, canne k 
snore. Trzcina bambu$owa, bambou, m. 
=, oanne de jonc, /. jonc, m. canne, /. 
Trsoiniany, a, e, de roseauz, de 
jonc, m. 

TrBoiniasty, a, e, qui ressemble k nn 
rosean, hot. arundinac^, 4e. 

Trsoiaisko, a, n. collect, en m. p. 
(mauvais) roseanx, m. pi. (manvais) 
joDcs, m. pi. 

Trzoinisty, a, e, convert de roseanx, 
de joncs; plein de joncs. 

Trscinka, i, /. petit rosean, m. =, 
petite canne dejono,/. petit jonc,m. =, 
baqnette de jonc, f. 

TrBoinnik. a, m. Omith, bruant des 
roseanx, m. 

Trzoinny, a, •» des roseanx, par ex. 
Wrihd trxeyrmy^ oh. Trsoinnik. =, fig. 
frdle comme nn rosean. 

Trzolnowa6, owat, nje, v. tr. gamir, 
revdtir de roseanx. 

Trsoinowanie, a, n. action 4e gamir, 

de rev6tir de roseanx. =, rev&tement 

de roseanx, m. onvrage de roseanx, m. 

TrBoinowy, a, e> du rosean, dnjonc; 

de rosean, de jonc. 

Tr2eba,o.tmper«. il fant, 11 fallait, il 
a falln, il fandra, etc., selon les ciroon- 
stances du discours, par ext. Trwha ci 
wied9iec...f il fant que vons sacbies.... 
Trz$ba mi h^dzie jvtro c nim pom6wi6, 
il fant, V. il fandra que je Ini parle 
domain. 

Trtfebi6, il, 1, v. tr. imp. Wytrae- 
bi6, it, nettoyer, pnrger. =, arracber, 
extirper; sarder. =, d^truire, extermi- 
ner, (par ex, les animaux nnisibles), o&. 
Wypleniad. = , ^ventrer, Striper, vider, 
=:, cbfttrer. 

Trsebienieo, ]&oa« m. castrat, m, — 
ennnque, m. 

Trzebiei, y, /. d^fricbement, m. =, 

novate, /. terre nonvellement d^fricb^e, f. 

Trzebnloa, y, Gdogr. Trebnit* (ville 

de Sil^sie). 
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Trzebula, i, f. cerfeuil, m, oh, Trybuls. 

Trsed, tart, true, o. tr, et ab$. imp, 
frotter. Trtec ezlonek choryf frotter la 
partie malade. =, (deIachaa88are)ble8• 
8er (en frottant); serrer, ^pressor. =, 
favee U dif, XTtrze^) naproekf pulveri- 
ser/ broyer; triturer. 2V»«c' Z«n, JwnopUy 
broyer le lin, le chanvre. Trwc taurcictj 
scier en long, scier des planches. =, (des 
poissons} frayer. 

Trseoh, Qin. du $ub8t, num, Tnj, 

Trzeohsetny, a, e, trois-centi^md, a, 
d, g, V. o. d. 

Trzeohtysii^OBny, a, e, trois-millife- 
me, a. d, g, 

TrzeohtyaiQOzny, a, e, de trois mille, 
de troia mille hommes. 

Trzeoi, a, id, troisi&me, a. d. g. tiers, 
tierce; trois, a. </. g. Mieszkac natrzeciem 
pi^trzef loger au troisi^me 4tage, autroi- 
si^nie. Trzeciego dnia^ le troisi^me jour. 
Co treecidzierif toas les trois jours. Z>«ii 
trzeciego, v. trzeei, o'est anjourd'hni le 
trois (du mois). fFo) trzeci raZf (pour) 
la troisieme fois. Trzeeia ct^e^ latroi- 
si^me partie, la tierce partie, /. tiers, m. 
Trzeeia oeoha, tierce personne, f. tiers, 
m. Stan trzeci, le tiers ^tat. 

Trzeoiaozka, i, /. fi^vre tierce, /. 

Trzej, CQin, Trzeoh, Dat. Traem), 
adi, num. employ^ devant les nomsmas- 
culins d'hommes: trois, par ex, Trz^ 
ludzie, krdlowie, (les) trois hommes (les) 
trois rois. 

Trzemoha, y, /. o&. Czeremoha. 

Trzepad, ai, ie» v. tr. imp, Wytrze- 
pa6, battre (pour faire sortir la pous- 
sj^e); 4pousseter, parex, 8uknie,djfwan, 
battre, ^pousseter des habits, un tapis. 
— et avec le dif. Strzepad, Jeurz z au- 
kien, secouer la poussi^re des habits, 
(ipousseter des habits. — Jig. Wytrzepai 
kogOf komu tkdr^, battre, rosser, ^pous- 
seter, ^triller qu"un. 

Trzepaczka, i, /. baguette, /. hous- 
sine, /. =, houssoir, m. =, batte (d'ar- 
lequin), /. 

Trzepanka, i, /. batterie, /. — coups 
de b&ton, m. pi, Doatac trzepank^, rece- 
voir des coups de b&ton; etre ro8s4, 
eponsset^. 

Trzepn%6, %l, v. tr. dif, intt, kogo, 
donner, porter, ass^ner , un coup k qu"un. 
=, intr. 2}rzepnqc ekrzydlami, secouer 
ses ailes. 

Trzepota6, otat» ooe, v. intr, tkrzjf' 
diami, et Trzepota6 si^, v. pr. battre 
des ailes; tremousser de Taile. 



Trz^aawa, y» f, et plui. us. Tra y ' 
wioa, y,/. Trz^aawiako, a» n. terre 
oronli^re, /. sol mouvant, m. terrain ma- 
r^cageux, m. marais m. =, 7Vsf#a«ne«, 
tremblement dans les membrea. m. ~ 
fig, frisson, m. 

Trz^aawieo* woa, m. anguilJa H^e- 
trique, /. gymnote ^ectrique, m. 

Trz^aawiaty, a« e« (du sol, dn ter- 
rain, etc.) cronlier, lire; mouvant, ante; 
mar^cageux, ease. 

TrzQsawka, i,/. aiguille tremblante, 
/. tremblant, m. aigrette, /. 

TrzQSi^ozka, i, /. tremblement dans 
les membres, m. [froissee, f. 

Trz^aianka, i» /. petite paille; paille 

TrzQsidto, a, n. Bot, tremelle,/. 

TrzQsienie, a, n, seeouement, m. ho- 
ohement, m. branlement, m. par ex. glo- 
%o^, V. g'iowy, branlement de tete. JVsc- 
nenie powozu, cabotage, m. oahota (qu*e- 
prouve une voitnre), m. p. Trz^tettie 
ziemi, tremblement de terre, m. 

Trs^aiogon, a, Trs^aiogonek, nka, 
m. oh. Pliszka. 

TrzQsiony, a, e» second, ee. 

TrzeAnia, Ani, /. ^uignier, m, meri- 
sier, VI. =, guigne, /. merise, f. 

TrxQAniowy, a, e, de merisier. =, de 
bois de merisier. =, de guignes, de 
merises. 

Trzeszcze, 6w, pi. CJuute, yeax (d'nn 
li^vre), m. pL 

TrzeszoBe<&» ai, j, v. imtr. oraquer. 
Ldkko trzeezezy, le lie eraque. =:, era- 
queter, p^tiiler, peter, to ognim, dans 
le fen. 

Trzewiozek, a, m. petit Soulier, m, 

Trzewik, a, m. Soulier, «i.chaaaaar«, 
/. Trzewiki, para trzewikdw, tonliera^n. 
pi, paire de souliers. 
. Trzewny, Trzewowyt a, e. intesti- 
nal, ale. 

Trzewo. a, n. boyau, m. inteatin, «. 
— pi. Traewa* vi8c^re8,in.|>2.inteatinf, 
m. pi' entrailles, /. pi. — vuig, boyaux, 
m. pi, 

Trzeiwi6, il, i, v. tr, imp. Wytraai- 
wi6, desenivrer, degriser. =, av<c U 
dif. Otrzeiwid, (chercher k) faira re- 
venir k soi, (chercher k) faire revenir 
d'une defaillance. 

Trzeiwied, ial, i^e, v. intr, imp. 
Wytrzeiwiei, se d^enivrer, =, reve- 
nir k soi, revenir d'un ^vanoaiasement, 
reprendre ses sens. 

Trzeiwo, adv. sans 6tre ivre, sans 
s'enivrer. =, sobrement. 
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TrseiwoAd, doi, f. i\»X de celui qui 
n'a pas bu, qui n'est paa ivre, «n. so- 
briety, /. 

Trmrniel, a, m. bourdon, m. 

Trsmiel, u» m. Trsmielina, y,/. fusain, 
tn. bonnet de prdtre, m. — Trzmielina, 
fnsain, m. bois de fasain, m. 

Tnnadelf dla, m. ortolan (janne), m. 
emb^rise, f. bruant (citrin), m. 

Trzoda, y, /^. titm. Treodka, i, /. 
troupeaa, m, partic. owiee, iwtn, troa- 
peau de brebis, de cochons. 

Trzon, u, m. foyer, m. fttre, m. =, 
tige (des champignons et des foug^res), 

f. = et dim. Trzonek, nka, m. manche, 
m. harope, f. 

Trzonowy, a, e, adj. m. gqb, dent 
m^heli^re, dent molaire, /. 

Trsos, a> m. ceinture (k argent), ceinture 
de cuir, /. aneienn. gibeoi^re, /. 

Trspieii, nia, m. ardillon(d'une boa- 
cle), m. 

Trzpiot, a, m. ^tourdi, m. jenne fon, 
m. ^vapor^, m. =r, homme l^ger, m. 

Trspiotostwo, Trzpiotalstwo, a, n. 
TnpiotowatoAd, Aoi, f. 4tourderie, le- 
gerte, /. conduite l^g^re, /. 

Trspiotowaty, a, e, inconsiddr^, de; 
un peu etoardi, un pen leger. 

Trztad, al, a, v. inir. foirer. — ddf. 
inst. Trsn^d, faire oaca. 

Trutaozka, i, /. flux de ventre, m. 
foire, /. 

Trzy, trzeoh, nutn.trois, m. Trzydzie- 
id trzyy trente-trois. Liczba trsty, le 
nombre trois, le chifFre trois. — Ariih. 
Reguia trzeehj r^Ie de trois, /. =t ctdj. 
num. (employ^ devant les noms decho- 
ses et d'animauz, et devant les noms de 
personnes du genre fSminin) trois, *a. d. 

g. par ex. Tfzy dni, miett^ce, lata, trois 
jours, trois mois, trois ans. 

Trzydwieroiowy, a, e, de trois quarts. 

TrayoxQAoiowy, a, e, divise, partagd 
en trois; de trois parties. 

TrzyozQStny, a, e, triparti, ie ; trifide, 
a. d. g. 

Trzydnldwka, i, /. halte de trois 
jours, /. =, trois jours de pluie, m. pi. 

Trzydniowy, a, e, de trois jours. 

TrzydzieAol, estu, num. trente, m.Ra- 
chowae do trzydzieatu, compter jusqu'k 
trente. 2^*y^i^*<^j^^^i trzydzieici dioa, 
% t. d., trente-un, trente-deux, etc. 

Traydzie^cioro, orga, num. trente, a. 
d. g. par ex. TrzydzUScioro dzieei, tren- 
te enfants (des deux sexes). 

Trsydziestka, i» /. trente, m. le nom- 

II. 



bre trente, le chiffre trente, m. =, tren- 
toine, /. I'age de trente ans, m. 

TrzydaiesliodzienBy, a, e» de trente 
jours. 

Trzydziestoletni, ia, ie, Trsydaie- 
stoletny, a, e, de trente ans. Wojna 
treydziMtoUinia, la guerre de trente ans. 

Trzydzieaty, a, e, trentifeme, a. d. g. 
trente, a. d. g. TrzydzUstyrok, la tren- 
ti^me annde. Jedna trzydzie$taj untren- 
ti^me. 

Trzyfuntowy, a, e, de trois livres. 

Trzygodzinny, a, e^ de trois heures. 

TrzygroBzbwka, i, /. pi^ce de trois 
gros, / 

TrzyJQzyozny, a, e, trilingue, a. d. g. 

Trzykorcowy, a, e, de trois bois- 
seaux. 

Trzykro6, Trzykrotnie, ado. trois 
fois, k trois reprises. TrzyJerotnief tri- 
plement, au triple. 

Trzykrotny, a, e, qui se fait trois 
fois, reitdre trois fois. 

Trzyleoie, a, n. espaoe de trois ans, 
m. triennal, m. 

Trzyletni, ia, ie, de trois ans ; trien- 
nal. ale. 

Trzylistnik, a, m. Bot. orchis, m. 

Trzylistny, a, e, & trois fenilles ; Bo^ 
trifolid, ee; trip^tale, a. d. g. 

Trzytokoiowy, a> e, de trois aunes. 

Trzymad, ai, a, v. tr.tenir. Trzymae 
CO 90 r^ku, tenir qu"chose dans la main. 
Trzymad dziecko do chrztu, tenir unen^ 
fant Bur les fonts de baptftme. Trtymac 
wioak^ w dzUrioioUj tenir une terre k 
ferme, k bail. Trzymac pensyq, katoiar- 
ni^, tenir pension, tenir oafd. Trzymac 
glovo^ proato, tenir la tite droite. Trzy- 
mac CO w seJcrecie, tenir une chose se- 
crhte. — intr. Trzymad za Hm, z fciw, 
tenir, soutenir, suivre le parti de qu"un. 
=, tenir, entretenir, avoir. T^zy'macpo- 
todZf konUj tenir equipage, avoir equi- 
page; avoir des chevaux, une voiture. 
Trzymad dziermik, pismo czasowe, §tre 
abound k un journal. It une feuille pd- 
riodique. — abs. Trzymaj f arr^tez le ! 
=, tenir. contenir, pouvoir contenir. (en 
parlant des mesures pour les matiferes 
s^ches et les liquides, des vases). = 
takt, tenir, observer la mesure. = krok, 
etre au pas, ne pas perdre Ie pas, ca- 
dencer le pas. = bank, Jeu, tentr la 
banque. Trzymad siQ, v. pr. se tenir. 
Trzymac si^ za r^ce, se tenir par la main, 
par les mains. ProitOy pochyto ai^ trzy- 
mad, se tenir droit, courbd. — par for- 
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ne d'avertisa. Tr»ym<y it^, trzymajhe $i^, 
tAnez-vou8 bien, vous n'avez qu'k voub 
bion tenir. TTzymac si^ czego, se tenir, 
s'en tenir k qu^'chose ; tenir ferme k 
qu"chose, rester attach^ it une opinion, 
k une doctrine. 

TraymadtOi a, n. Impr. yisorium, m. 

TrBvmanie, a, n. Taction, la maniere 
de tenir, /. Trzyxnanie si^, maniere de 
si9 tenir, f. maiotien, m. — resistance, /. 

Trsymany, a, e, tenu, ae; que Ton 
tient. 

TreymiQaiQCuiy, a, e> de trois mois. 

Trsymonaw, a, Trzymonawek, wka, 
TO. Hist, not, ^cb^n^ide, /. 

TrzyiuUoie» stu. num. treize, m. =r, 
treize, a. d, g. TrzynaScU otdb, treize 
personnes. 

TrzynaAoioralu, a, ie, de treize sortes 
diff^rentes. 

Trzynasoiorako, adv. de treize ma- 
ni^res diff^rentes. 

TrzynaAoioro, rga, num. treize, a. d. 
g. par Va:. Jrtynaicioro dzUci^ treize en- 
fants (des deux sexes). 

Trzynastoletni, ia, ie» de treize ans; 
kgi de treize ans; qaia dure treize ans. 

Trzynastu* stu, num. employ^ devant 
les noms de personnes du genre masc. 
treize, a. d, g. par ex, X^zynastu ludzi, 
treize bommes. 

Trzynssty, a, e, treiziime, a. d, g. 
treize, a. d. g. Wiik^ rok trzyna$ty, le 
treizi^me si^le, latreizi^me ann^. Trzy' 
wjksta cz^ic, la treizi^me partie, le trei- 
zifeme. 

Trzynoony, a, e, de trois nuits. 

Trzynbg, ogu, m. oh, Tr6jnog. 

Trzynoiek, ika, m. Cuts, tripled, m. 

Trzypaloowy, Trzypalozasty, a» e, 
k trois doigts. Hitt. not, tridactyle, a. 
d, g. [trois empans. 

TraypiQdzisty, a, e, long, large de 

TrsypiQtry, a» e, k trois etages, de 
trois Stages. 

Trzypolowy, a, e, par ex. Trsypolo ■ 
we gotpodaratwo, trzypolowa goepodarka, 
culture k trois assolementa, f. 

Trzyrurka, i,/. fusil k trois coups, m. 

Trzydta, atu, nun, trois cents. =, 
trois cents, a. d,g, TrzyeUziotyehftroiB 
cents florins. 

Trzyttopny, a, e, de trois pieds, long 
on large de trois pieds. 

Trzystronny, a, e, k trois faces , tri • 
lateral, ale. 

Trzystu, stu, num. employe deyant 
les noms de personnes du genre maso. 



trois cents. Trzyetu Judzif trois cents 
bommes. 

Trzyziarnisty, a, e, BoL trisperme, e«. 

Tu, adv. ici, en cet endroit, en ee 
lieu; ^k. Pdjdi tn, venez ici, venez ^4, 
viens ^k. Tu (i) dwdzie, qk et la. Tota, 
to tarn, tantdt dans un endroit, tantdt 
dans un autre, ilni tUy ani tarn, nulle part. 

Tuba, y, /*. porte-voix, to. 

Taberoza, y, f. Bot. tuberense, f. 

Tubyleo, loa, m. bomme du pays, m, 
indigene, to. 

Tacya, oyi, /. Chim. tutie, /. 

Tuoz, Tuoza, y, /. graisse. /. 

Taoza, y, /. orage, m. 

Tuoznied, ial, ieje, v, intr, tmp.Uta- 
oznie6, engraisser, v. n. oh. Tiuioie^. 

• Tuozno^^, Aoi, jr. embonpoint, m. ^, 
graisse, /. 

Tuozny, a, e* engraisse, ee; graa, 
asse. Tuczny todtf toieprz, boeuf, cochon 
engraisse, Kr*8> «»• =» tr^s nourrlsaant , 
ante; qui engraisse eo pen de temps, 
=. Chaeee^ gras, asse. 

Tuozony, a, e, (mis) k I'engrais; en- 
graissi^, 4e. Wdi, wieprz tuczony, boeaf, 
cocbon k I'engrais, m. 

Taozybrzuoh, a, m. bomme qni ne 
pense qu'lt bien manger, m. giouton, m. 

Tuozy6, yl, y, v. tr, imp, Utuozyd, 
engraisser. — prv. Pantkieoko komiatM" 
czy, I'oeil du maitre engraisse le oheval. 

Tudziei, eonj. com me aussi. 

Tuk, Uf TO. graisse, f. =, moelle, /. 

Takan, a, to. Zool. toucan, m. 

Tuia6 siQ, V. pr. errer. mener one 
vie errante; dtre errant et fugitif. 

Tulaoki, a, ie> errant, ante. DUackU 
kycUf vie errante. 

Tuhkotwo, a, n. vie errante ; vie de 
fngitif, /. 

Talaoz, a, m. bomme qni n*a pas de 
patrie. de maison, de demeore fixe, «. 
fugitif, TO. refugi^, m. 

Tulaozka, i, f. personne qui n*a pas 
de patrie, de maison, de demeure fixe; 
personne qui m^ne une vie errante./. 

TiUeJa, ei> Talla, ii, /. talon (d'nM 
pique), TO. 

Ta]i6» it, i» v. tr. imp, kogo, ehercher 
k apaiser qu"un oh, Utulift. =, ovec 
le dif, Fraytulid do pierei, do ioma, 
presser, serrer eontre son sein. =^ a»$c 
le dif, StuLi6 ogon pod nebie, (d'nn 
chien) serrer la gueue. — Tulid ai(, v. 
pr.imp. Frsytol^ si^ do czego, se blot- 
tir dans qu"cbose ; se serrer oontre qa" 
cbose. TuUc $i^ do piereij do iona 
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86 serrer contre le sein de sa m&re, ca- 
cber sa tdte entre les bras de sa m^re. 

Tulipan, a, m. Bot tulfpe, /. 

Tulipsnowy, a, e, de la talipe, d'nne 
tulipe. 

Tul6w, owis, V. owu, m. Anat tronc, 
m. — vulg, corps, m. — Sculpt, torse, m. 

Tutowlty, a, e, qui a beaucoup de 
4M>rp8. 

Tuiub, Tutubek, ob. Taidw. 

Turn, a, m. ddme, m. cath^drale. /. 

Tuman, u, m. brouillard, m. = fku- 
rzujf tourbillon de poussi^re, m. noage 
de poussi^re. — fig, Tkcihany puazctac, 
Jeter de la poadre aux yeaz. 

Tumani^. it, i, o. tr, et abs. enfaire 
accroire, jeter de la poodre aux yeux. 

Tiu^osyk, a, m. Zool. thon, m. 

Tunel, u, m. tnnel, m. 

Tonet, a, m. Qiogr. Tunis. — on dit 
ai^jourd'hui: Tunis, Tunetaiiski, a, ie, 
de Tunis ; tunisien, ienne. 

Tapa6, at, ie, ». intr. imp. fnogamij, 
tr^pigner des pieds; pi^tiner. — ddf, 
inst. Tupn%d, %i, taper du pied ; frap- 
per la terre du pied. 

Tupet, u, m. toupet, m. — faux, tou- 
pet, m. 

Tar, a, m. taurean sauvage, w. ob. 
Zabr. 

Turbaoya, oyi, / derangement, m. 
embarras, m. peine, /. InquWtude, /. 
Bouci, m. [w6j. 

Tiirbaa, u, m. turban, m. — ob. Za- 

Turbowa6, owai, uje, v. tr. kogo, 
d^ranger, incftmoioder qn"un ; etre a 
charge k qu"un. 

Turoya, oyi, /. Oiogr. Turquie, /. 

Turo«y6, yl, y, v. tr, imp. Sturo«y6, 
Poturozyd, faire, rendre, faire devenir 
Turc, musulman. 

TuroByn, a, m. Turc, m, — il est du 
style soutenu, ob. Turek. TurOBynka, 
i, /. Turque, /. Tureoki, a, ie, de Tur- 
quie; d'un Turc, des Turcs; turque, a. 
d, g. Tnrecka ptzeniea^ hl6 de Turquie, 
m. J^zyk tureckif langue turque, /. le 
turc. Tureeki dwi^ty, derviche, m. Turek, 
rka, m. Turc, m. 

Turkawka, Trukawka, Turtawka, 
i,/. tourtelle, f. 

Turkot, u, m. bruit, m. roulement, 
m. par ex. povoozdwy des voitures. 

Turkouu^, otal, ooe, v. intr. (d'une 
Yoiture) faire du bruit, ronler avec bruit. 

Turkus, a, m. Miner, turquoise,/. 

Turma, y, /. donjon, m. cachot, w. 
prison, m. 



Turmalin, u, m. tourmaline, /. 

Tumiej, u, m. Turnieja, iei, /. or- 
dinairement. aupl. Tumiej e, 6w, tournoi, 
m. rr, troubles, m. pi. combat, m. 
Tumowa6, owat, uje, v. intr. ballo- 
ter; aller, proceder au scrutin, 

Tumum, indicl. scrutin, m. 

Turzyoa, y, f. poil, pelage de li^Tre, 
m. =, Bot. laiche, f. 

Toss, u, m. encre de Chine, /. 

Tuaaa, y, f. grosseur, /. embonpoint, 
m. corpulence, /. Dobra tu$xa, embon- 
point. 

Tuszowad, owat, uje, v. tr. dessiner, 
peindre au lavis ;ombreravec del'encre 
de Chine. 

Tuszyd, yi, y, v. tr. et ab$. croire, 
esp^rer. Tu»zy6 solie eoj s'attendre k 
qu"cho8e, esp^rer qu"cho8e. 

Tataj, ado. ici. — synonyme de Tu, 
V. c. d. 

TuteoBuy, aujourd'hui TuteJsBy, a, e, 
dMci. de ce pays-ci, du pays, de la vil- 
le, du village. 

Tuwalnia, Ini, v.Tuwalia, lii, /. to- 
nilie, f. :=, nappe de communion, /. ^ 
nappe, /. 

Tub, a, m. as, m. Zadae tuzaf jouer 
nn as, Tas. =, pi. T lay, coups, m. pi. 
chamaillis, m. batterie, /. 

Tui, adv. tout prfes ; imm^diatement. 
Tuk pod miattem^ tout prfes de la ville, 
aux portes de la ville. T%ik za him t^^, 
suivre qu"un imm^diatement, marcher 
snr les talons de qn"un. 

TuBin, a, v. u, to. douzaine, /. Tuzi- 
namt, par douzaines. 

Tuzinek, nka, m. douzaine, /. (en 
parlant de menues marchandises). 

Tuzinkowy. a, e, qu'un vend k la 
douzaine ; mechant, ante ; mauvais, aise. 

Tuzowad, owat. uje, v. tr. imp. Wy- 
tUBOwa6 kogo, battre qu"un It coups de 
poings ; gourmer qu"un. 

Twardni^6, Twardniad, Twardsie^, 
ial, ieje, v. intr. imp, Stwardnied, 
StwardBie^, devenir dur, duroir, v. n, 
se durcir, s'endurcir. 

Twardo, adv. d'une mani^re dure; 
durement, dur. Tujardotusiedeie^ylekeCf 
ce si^ge, ce lit est dur, cette coucheest 
dure. Jaja na twardo^ oeufs durcis, in. 
pi. Jig. durement, avec duret^, rudement. 
par ex. Twardo ti^ zkimobehodzi^f trai- 
ler qu"un durement. — durement, aveo 
austlrit^; rigonreusement, =, bien for- 
me. Ticardo trzymac, tenirbien. ISoardo 
zatnq^, s'endormir profond^ment. 
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Twardoglowy, a, e, qui a la tdte 
dure, rentendement dur. 

Twardod6, 6oi, /. durete, /. par ex, 
ielazay marmurUf la durete du fer, da 
marbre. — /^.durete,/. Twardoic eercGf 
durete de coeur. 

Twardoseroy, a, e, qui a le coeur 
dur; dur, dure. 

Twardoskorupy, a, e, qui a T^oaiUe 
dure; testae^, ^e. 

Twardoskdry, a, e, qui a la peau 
d«re. Hist. not. sddroderme, a. d. g, 

Twardoudoie<i, iat, ieje, v. intr.imp. 
StwardouAoied, (d'un cheval) devenir 
gueulard, ne plus ob^ir k la bride. 

Twardoustoid, *oi,/. duret6 de bou- 
che. 

Twardousty, &,'^e, Manige, qui a la 
bouche forte, v. dure, qui a I'appui 
sourd; guelnrd, adj. m. 

Twardowlosy, a, e, qui a le poil 
rude. 

Twardy, a, e, dur, ure. CJdeb ttoardy. 
mi^o tio<yrd€y pain dur, viande dure. 
Twardy pyakj bouche forte, v. dure, iTon 
twardy to pyskUy cheval qui a la bouchs 
forte, cheval gueulard. Chrunt twardy, 
terrain rocheux, o. terrain durci par le 
froid. Woda twarda, eau dure, v. crue. 
Jaja twarde, oeufs durcis, v. durs, cuits 
dura. 2^(»rda giowa, tete dure, intel- 
ligence dure, entendement dur. Twardt 
9ereej coeur dur. 

Twardzid, il, i, v, tr. imp, Stwar- 
dsii6, rendre dur, durcir, endurcir. 

TwardBied, ob, Twardn^. 

Twardsizna, y, /. ce qui est dur, m. 
. sol, plancher dur, «.=, durete, /. (tu- 
menr dure). 

Twarbg, ogu, m. et dim. Twaroiek» 
iku, m. caillebotte, f. fromage mou, m. 

Twars* 7, f. (en terme de science et 
par plais.) face, /. (dans le langage ord.) 
visage, m. Dae komu w twarn, donner 
un soufflet k qu"an. Do twarzy, nie do 
twarzy ci to, cela vous sied bien, vous 
sied mal ; cela vous va bien, vous va 
mal. 

TwarsyoBka, i, /. petit visage, m. 
minois, m, 

Twarzysko, a, n. grosse, vilaine face. 
/. visage de marmouset, m, 

Twego, Twej, contract, de Twojego, 
Twojej, Oen. de Tw6j, Twoja, Twoje. 

Twierdza, y, /. fort, m. — citadelle, 
f. =, forteresse, /. ob. 'Warownia. 

T wierdz^oy, a, e, affirmatif, ve. Math. 
theoreme, m. 



Twierdzenie, a, n. action d'affirmer, 
/. affirmation, f. =, assertion, /. =, 
Math, th^or^me, m. 

Twierdzid, il, i, v. tr. et aba. co, af- 
firmer qu"chose; soutenir, assurer qn' 
une chose est vraie. 

Twierdsioiel, a, m.celai qui affirme, m. 

Twierdaowy, a» e, du fort, de la ei- 
Udelle. 

Tw6j» oja, oje, €uij, poaaaanf. ton, ta, 
au pi. Twoi, Twoje, tes ; le tien, la 
tienne; au pL les tiens, les tiennea. 
(Dans le langage ord. l*adj. l\o6j, twaja, 
tvooje, se traduit en fran^ais par) votre, 
a. d. g. OM pi. vos ; le vdtre, la v6tre ; 
au pi. les vdtres. Tw6j kapduaz, twc^ja 
latka, twoja o6«ei0ie, ton chapean, tacan- 
ne, ta chaussure, v. votre chapean, votre 
canne, votre chanssure. Mcja i twoje, le 
mien et le tien. To mqja a to twoja, cect 
est k moi, et ceoi est ik vous. Po two- 
jamUf k ta maniire, fa^o, v. k votre 
maniere on fa^on. — aubtt. Twoi, les 
tiens, les vdtres; ta famille, votre fa- 
mine; tes partisans, vos partisans. 

Tw6r> onu m. creature, /. dtre cree, 
m. chose cr^^e, /. r=, cr^tion, /. pro- 
duction, /. oeuvre, /. . 

Twdroa, y, m. cr^teur,m.o6.8tw6r- 
oa» cr^teur, m. auteur, m. fondateur, m. 

Tw6ro2od<^, Aoi, /. puissance creatrieey 
/. g^nie cr^teur, m. 

Twdrosy, a, e, cr^teur, trice. Twdr- 
ezy geniuaK, g^nie createur, m. 

Twdrdzyni, ni, /. cr^ateur, m. auteur, 
m. fondatrioe, f. 

Tworay6, yt, y, v. tr. imp. et coiii. 
or^er (actuellement ou continuellement), 
ob. Stwarsa6. =, a»ee U dif.. Htwo- 
rzy6, order; produire ; faire; former; 
fonder ; etablir. Utwofrzyt atmmmy$%em€, 
zakiad, order, fonder une sooi^, un 
dtablissement. 

Tworsydio, a, n. moule au fromage, 
m. caserette, /. 

Tworaywo, a, ii.mati^re, /. corps, m. 

Ty, pron. de la seconde personne, du 
singul. toi, (et en conversation) vous. 
O^. Ciebie, de toi, de vous. DaL To- 
bie, Ci, k toi, k vous. Accua. Ciebia, 
CiQ, te, toi, vous. Voc. Ty» toi, vous. 
Inatr. Tob% par toi, par vous. Z tob%, 
aveo toi, aveo vous. Odybym iy^ tohq^ 
si j'etais k ta place, k vdtre plaee ; si 
j'dtais de vous. Loc. W tobie, en toi, 
en vous, dans vous. TykeS to, est-oe 
toi? est-ce vous? 

Tyara, y, /. tiare, /. 
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Tyd, yJ, yje, v.intr.imp,Vtj6, pren- 
dre de remboDpoint ; engriiisser, v. n, 
deveoir gros et gras. (sAnt, m. 

Tyoie, Utyoie, n. embonpoint crois- 

Tyo8, y, /. 06. Tyka, Tyozka. 

Tyoeed niq, ob. Tyozyd siQ. 

Tyozka, i,/. rame (pour soutenir des 
f^ves), /. perche de houblon, /. ^chalas 
<de vigne), m. 

Tyoakowy, a, e, rami, ^e. Tyezkotoy 
grochf pois ram^a, m. feves ramies. 

Tyoayd, jl, y, 1;. <r. ramer, ^chalasser. 

Tyoayd bIq, v. pr, concerner, regar* 
der, toucher. Co ai^mnie tycty, ponr ce 
qui me regarde, conceme ; quant k moi. 

Tydsien, tygodnia, m. semaine, /. 
Ca^y tydtien^ yrten caiy tydtieiif toute 
une semaine, toute la semaine ; pendant, 
durant toute la semaine. Za tydzien, za 
dwa tygodniey dans une semaine, dans 
deux semaines. Wulki iydzient la semai- 
ne sainte. 

Tygiel, gla, m. et dim. Tyg:ielek, 
Ika, m. oreuset, m. =, po^le, /. podlon, 
m. =, Typogr. Tyglel, platine. /. 

Tyglany, Tyglowy, a, e, de creuset. 
:=. de la poSle, du podlon. 

Tygodnik, a, m. journal hebdoma- 
dalre, m. publication hebdomad aire, f, 

Tygodniowe, Tygodnlowo, euiv. par 
semaine, par semaines; bebdomadaire- 
ment. 

Tygodniowy, a, e> de la semaine, de 
toute la semaine; d'une semaine. {CoJ 
tygodniowy^ de chaque semaine, de ton- 
tbS les semaines ; bebdomadaire, a. d. g, 

Tygr, Tygier, gru, tn. Oiogr. Tigre, 
m.Crivi^^e de la Turquie Aslatique). 

Tygrys, a, m. tigre, to. 

Tygrayoa, y,/. c. Tygryaioa, y, f. li- 
gresse, /. 

Tygur, a, v. u, m. Oeogr, Zurich, m. 
TyffarBanin, a, m. habitant, eitoyen de 
Zurich, m. 

Tyk, tak, oifoma^ tic tac. 

Tyka, i, /. perche, /. gaule, / 

Tyk ad, at, a, v. tr, imp. Tkii^» (avec 
le Gin.' ctego, Tykad bIq, v. pr. imp. 
Tkn%6 siQ czego, toucher k qu"chose, 
mettre la main k qu^'chose. =, tr. dif. 
Tkn^d Jlro^o, frapper qu"un, lui faire 
une impression vive, profonde. Tyka6, 
V, intr. komUf tutoyer qu"un. — pr, Ty- 
ka6 bIq z kim, tutoyer qu"un. 

Tykalny, a, e, auquelon pent toucher. 

Tykanie, Tykanie bIq, n. ezego, ac- 
tion de toucher k qu^cbose, de mettre 
la main k qu^choae. /. Tykanie itro^o, 



action de lutoyer qu"nn. — ab$. Jyka- 
nit, tutoiement, m. 

Tykiel, kla, m. petit b&ton auquelon 
fixe le lacs, le collet, m. 

Tykwa, y,/. Bot. calebtssier, m. =, 
oonrge, /. citrouille, f. calebasse, f. 

Tyki^iany, Tyk wo wy, a, e,deoour- 
ge, de citrouille, de oalebasse. 

TyJt» n, m. derri^re, m. partie posti- 
rieure, /. Tyi giowyt le derri^re de la 
tSte. Ty^ okr^tu, arriire, m. Z ty^, par 
derri&re. W tyU, na tifle, derri&re, en 
arri&re. — Command. Prawo w tyif Uwo 
w tyl! en arri&re k droite ! enarri^re It 
gauche ! Tyitm iic, marcher k reculons. 
Ty^m ai^ dokogoohrdeiCfiontiitT le dos 
k qu"un. — oh». Tg^'> le derri^re d'une 
maison, le corps de logis de derri^re; 
le derri^re, m. chambre de derri^re, f, 
arri&re- boutique, f. arri^re cour, /. par 
ex, na tyle mieazkadj Itre^Iogi sur le 
derri^re. 

Tylosak, a, to. Art vitdr, morve,/. 

Tyle, adv, et mb$t, (Gin, Tyla, c. 
Tyln) et deyant les nomsmasc. d'hom- 
mes Tylu, tant TyU cito^, tant de 
vertu. Tylu ludzi, tant de gens. 

Tyleo, loa, to. le dos (d'nn instrument 
tranchant), m. [grand, plus nombreux. 

Tyledwojny, a, e, deux fois plus 

Tytek, tka» m. derri^re (d'une robe), 
TO. =, derri^re, to. 

Tylekrod, adv, tant de fois. 

Tyletrojny, a, e, trois fois plus grand, 
plus nombreux. 

Tyli, a, e, aussi grand, aussi petit 
(que cela); de cette grandeur-Ik. 

Tylki, a, ie, et dim. Tyleozki, Ty- 
luoski, TyluBiej&ki, a,ie, si petit; aus- 
si petit (que cela). 

Tylko, adv. seulement; purement; 
simplement; nniquement ; ne . . . que . . . 
Powiedziec tylko kilka $i6u), prononoer 
seulement quelques paroles. Bawi si^ tyl- 
ko, 11 ne fait que n'amuaer. Nietylko, v. 
nietylko ie,...^ ale jeezcze v. naweL.f non 
seulement.., mais encore v. mais aussi . . 
Tylko CO, V. CO tylko, indique que Tac- 
tion disignie par le verbe vient de se 
passer tout k I'heure; par ex. Tylko co, 
V. CO tylko wytzed'l, il vient de sortir, il 
sort k I'instant. lylko co nie.... (devant 
un verbe an passi) pen s'en faliait, peu 
s'en est fallu, pen s'en fallut (|ue ne..., 
par ext. Tylko co niezo$taizabtty,{\B*en 
est pen fallu, 9. peu s'en est fallu qu'il 
n'ait iti tui ; il a failli, v. manque, v, 
penai etre tui. 
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Tylny, a, e, de derri^re; posteriear, 
euro. Tylne d'twi, porte de derri^re. 
Tylna Btrai, arrifere-garde, /. 

Tylokrotnie, adv. tant de fois 

Tylokrotay, a, e, tant de fois r^p^- 
t^; qui a eu lieu tant de foU. 

Tyloletni, a, ie, de tant d'ano^es. 

Tyloliozny, a» e, si nombreuz, ease; 
si vari4, 4e. 

Tyloraki, a, ie, de tant de sortes, de 
tant de mani^res. 

Tytowitoi6, ftci,/. grand embonpoint, 
m. grosse corpulence, /. ob^sit^, /. 

Tylowity* a, e, de grosse corpulen- 
ce; obese, a. d. g, 

Tym, ob. Ten. 

Tymozasem, adv. cependant; pen- 
dant oe temps-Ik ; en atiendant. 

Tyxnosasowie, TymcBasowo , a iv. 
provisoirement. 

Tymozasowoid, i, /. provisoire, m. 

Tymozasowy, a, e» provisoire, a. d. 
g. ad interim. 

Tymf. Tynf, a, m. ane. monnaie de 
Pol. timpf, m, 

Tymian, u, m. Tymianek, nka, v. 
nku, m. Bot. thym, m. 

Tynk» u, w. cr^pi, m. crepissure, /. 

Tynkarz, a, m, ma^on qui cr^pit, m. 
blanchisseur, m. 

Tynkowad, owat, uje, v. tr. imp. 
Potynkowad. crepir; dcnner un erepi. 

Tynkowanie, a, n. crepissure, f.eri- 
pi, m. 
. Tynktura, y, /. teinture, /. 

Tyra6, ai, a, v. tr. imp. Styrad co^ 
user, gater, ruiner une chose (en s'en 
servant), limp. Tyrac co^ n'avoir pas 
soin de qu"chose, user vite qa"chose 
fpar ex. tuknie, les habits). =, par ex. 
employer mal, d^penser mal k propos; 
perd re, j/ar «x. Tyrac m^de lata^ per- 
dre ses jeunes annees. 

Tyran, a, m. tyran, m. 

Tyranek, nka« petit tyran, m. tyran- 
neau, m. 

Tyrania, nil, f. tyrannie, / 

I'yranizowad, owai, uje, v. tr. ty- 
ranniser. 

Tyranka, i, /. tyran, m. (en pari. 
d*une femme). 

Tyranny, ob. TyraAski. 

Tyranobbjoa, y, m. tyrannicide, m. 
meurtrier d'un tyran, m. 

Tyranobojstwo, a, n. tyrannicide, to. 
meurtre d'un tyran, m. 



Tyraiiaki, a, ie, tyranniqne, a. d. g. 
d'un tyran, qui tient de la tyranoie. Pa 
tyraiisku,, loc, adv, d'une mani^re tj- 
rannique ; tyranniquement. 

Tyraiistwo, a» n. tyrannie, /. 

Tyrlioz, a, m. BoU centaur^e, /. 

Tyrol, u, lu. <?^o^. Tyrol, m. Tyrol - 
ozyk, a, m. Tyrolien, m. Tyrolka, i,/. 
Tyroiienne, /. Tyrolski, a, ie, de Tyrol, 
des Tyrolient; tyrolien, ienne. 

Tyryaka, i, /. oh. Dryakiew. 

Ty6, contract, de Ty jastei, ta et, 
vous Stes. 

Ty8i%o, a, m. mille, in. millier, m. T$' 
$iqcami, k milliers, par milliers =. mil- 
le, adj. num. d. g. Tyaiqe noey i jedna, 
les mille et une units. 

Tysi^letni, a» ie, de mille ans. 

Tysi^nbg* oga> m. millepieds, m. 

Tysi^osniotwo, a« i*. charge de com- 
mandant de mille hommes, /. 

Tysi%OBnik, a, m. commandant de 
mille hommes. m. 

Tysii^sny, a, e, millijime, a. d. g. 
Rok tyaiqexny^ I'ann^ millieme, /. Ty- 
tiacxna cz^c, la millieme partie. 

Tyaza, y, /. Odogr. Thoiss, /. 

Tytel, tla, m. abr^viation, /. 

Tytui, u, m. titre, m. par ex. ksiqiki, 
le titre dun livre. ==, titre, m. qnalite, 

f. quali6cation, /. T)fttU kBtqi^cg^hra- 
biowtkif ie titre de prince, ou de due, 
de comte. J\ftu4em daru^ poi^ctki, k ti- 
tre de don, de pret. =, m. titre, m. 
droit (qu'on a de posseder. de faire. de 
demander qu"chose), m. Tytwiem star- 
szeiUtwa, en vertu de son droit d'ai- 
nesse. 

Tytulamy* a» e, titulaire,a. d, g.ho- 
noraire, a. d. g. 

Tytulara, a» m. protocole, v. livre de 
titres, m. 

Tytuiat, a. m. hommequi a nn titre. 
homme de quality, m. 

Tytulowad, owal, uje, v. tr. kogo, 
czem, donnor tel ou tel titre k qo"an. 
par ex. Tytu^ouioc kogo ksi^ciem^ donner 
k qu"un le titre de prince. 

Ty tutowy, a, e, uu titre ; d'un titre. 
Kartka tytutdwa, frontispice, titre d'ua 
livre, TO. 

TytuA. niu, m. tabac (k fumer). 

Tytuniarz, a, m. en m. p. fumeur, to. 
preneur de petun, to. 

Tytuniowy, a, e, du tabac ; de tabae. 

Tyzana, y, /. tisane, /. 
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U, prep, qui rigit le Gen. chez; an, 
k la; aux ; en. U eiebie,u niegOf umnie, 
ches VOU8, chez lai, chez moi. Bye u 
siebief etre chez soi, an logis. V gdry, u 
d<ytUy en haut, en bas. Pockowany u Ka- 
pucynow^ (il est) enterr^ aux Capucins. 
SiedzUc u stoiu, Stre k table. U Boqa^ 
aux yenx de Tout-Puissant, dansla pen- 
s^e de Dien ; devant le tr&ne de Dien. 
U ludziy aux yeux dee hommes; dnns 
Topinion des hommes. = (en pari, des 
parties da corps de Thomme ou d'un 
animal) ches; de, (en pari, des parties 
d'un menble, d'un ustensile, etc.) de, 
par ex. Uazy u cz^owieka, les oreilles 
chez Thommn; les oreilles de Thomme, 
/. Ogon u teUka, la queue du lonp, Ucho 
u naczyniaj u dthanka, anse de vase, 
anse de crnche, f. Zamek u strzelby, pla- 
tine d'une arme k feu, m.=:, en compos, 
avec un verbe simple la prepos. u rend 
ce verbe d^fini, indiqae rachfevementde 
Taction qu'il exprime; quand le verbe 
ainsi compose a laformeimparf. oucon- 
tinuative, il indiqae, qu*on est occup^ k 
faire qu^chose, qu'on est en train de 
faire oa d'achever qa"chose. parex.To' 
na'f ale nU utonqi, U ^tait s«r le point 
de se noyer, mais il ne s'est pas noy^, 
mais il a pu se sauver, v. §tre sauve. 
Ubiera jq^ elle Thabille, elle est ocou- 
p^e k rhabiller, elle est entrain de I'ha- 
biller. |peur, ane pear epouvantable, 

UbadsiQ, t?. pr. rf<{f. avoir (eu) grande 

Ubarwiaii, ai, a, v. tr.imp.TTb&ewid, 
colorer; embellir, ob. Barwi6. 

Ubarwienie, a» n. action de colorer, 
d'embellir, /", =, couleur, /. couleurs, /. 
pi. robe, /. plumage (par rapport k la 
couleur), m. 

XTbawid, il, v. tr. dif. ravec TAccus.) 
kogo, amuser beaucoup qu"un. =: at^, 
s'etre beaucoup amus^. Ubawiliimy «t^ 
temy cela nous a beaucoup amuses. 

Ubezpieozad, at. a, v.tr. imp.etcont. 
XJbeapieczyd, rendresdr; assurer ; met- 
tre en sQret^ ; mettre k Tabri ;garantir, 
preserver; pr^munir. Ubezpieczye prze- 
ciw tzemu, pr^munir centre qu"cbose. 
TTbezpieczai^ siQ, v. pr. imp. s'assurer; 
prendre ses precautions, prendre sea 
sQretes. 



Ubespieozanie, Ubezpieozenie, a, n. 
action d'assurer, de mettre en sOret^, k 
Tabri, /. Ubezpieczenie, protection, /. 
assurance, /. sOret^, /. sauvegarde, /. 
garautie, /: =, assurance, /. confiance, 
f. s^ourit^, f. Totearzytttoo ubezpieczeii, 
soci^t^ d'assurances. 

Ubezpieozony, a, e, assur^, ^e ; mis 
en sOret4. a Tabri ; garanti, ie 

Ubezwtadsid, i}, v. a. dij. rendre 
inerte, impuissant, 6ter,enlever toute force. 

Ubieg, u, m. laps, m. espace, m. par 
ex. Ubieg czaw^ laps de temps. 

Ubiega6, ai, a, v. tr. imp. Ubiedz, 
egt, nbieie6» al, parcourir ; faire. 
Ubiedz dwie mile, faire deux lieu«>s de 
chemin (en courant). =r, Aro^o, prevenit 
qu"un, arriver avant qu"un. par ex. 
Ubiedz nieprzyjaciela^ pr^venir Tennemi ; 
couper le chemin, le passage k Tecnemi. 
r^^ V. intr. (du temps) s'^couler, passer, 
fuir. XTbioKad ai^, v. pr. dif. avoir 
beaucoup couru, se fatiguer k force de 
courir. =, v. pron. imp.o co,v. doezego, 
tacher, chercher, s'efforcer d'arriver k 
qa"cho8e, d'obtenir, de se procurer qu" 
ehose ; aspirer, pr^tendre k qu"cho8e ; 
briguer. qu^chose. Ubiegac si^ z kim^ ri- 
valiser avec qu"un. 

TJbieganie, Ubieienie, a, n. action 
de faire, oe parcourir. =, action depr^*- 
venir, d'arriver avant nn autre. Ubiega- 
nie si^, o co, za czem, efforts pour ar- 
river k qa"chose, pour obtenir qu"cho- 
se, m. pi. 

Ubiela6, at, a, t?. tr. imp. Ubielitf, 
blanohir. 

TJbielony, a, e, blanchi, ie; blano, che. 

Ubierad, al, a, v. tr. imp. Ubra6 
czego, 5ter, prendre, retrancher une par- 
tie de qn'^chose. = kogo, habiller, vetir 
qu"un. — pron. Ubierad si^, Ubra6 
si^, s'habiller, se vetir, faire sa toilette; 
mettre un habit. 

Ubieranie, Ubranie, a, n. action d'd- 
ter, retranchement, m. =, action d'ha- 
biller, /. =, Ubranie^ toilette, /. habil* 
lement, m. 

Ubieied, Ubieienie, ob. Ubiegad, 
Ubieganie. 

TTbieiny, Ubieiysty, qui fuit avec 
rapidit^. ^ , 
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ITbijad, &l, a, v. tr. imp. Ubid, par 
ex. ziemUt ulie^ w ogrodzUf Affermir la 
terre, aplanir une allee aveo one batte, 
V. avec des battes. =, tuer fpartie. d'an 
coup d'arme k feu), abattre. Uhicdtika, 
abattre un sanglier. Ubidy battre jusqn'ii 
la mort, faire motirir sons les coops. 
XJbijad siQ, v. pr. o co, s'arrachor, se 
dispater qa^ohose. 

Ubi6r» oru, m. habillement, m. mise, 
/. toilette, f. yfitement, m. Vbtor na ho- 
nia, barnais, m. =, fig. omement, m. 

Ubiorek, rku, m. BoU thlaspi cham- 
p§tre, fn. 

TJbity, a, e, aplani, ie; bien batta, 
ne. Ubita drogay cbemin^gal, uni, apla- 
ni, .bien battu. 

Ublagad» al»v. tr. def. kogoj calmer, 
apaiser la colore de qa"un ; flecbir qu'^iin. 

Ublagalnia, Ini, /. Ublagalxiioa, y, 
/. Anc. Test, propitiatoire, m. 

TJbtaganie, a, n. expiation, /. propi- 
tiation, /. 

nblaKanno&d, 6oi, /. douceur, /. faci- 
lity k pardonner, k onblier les offenses. 

Ublliad, al, a, v. tr. imp. Ubliiyd, 
= komu ueeanowania^ v. abe. Ubliia^t 
ublikye komUf manquer k qu"un; offen- 
ser, blesser qn"un. 

Ubliianie, Ubliienie, a, n. manque 
de precedes, manque d'^gards, manque 
de respect, m. atteinte, port^e k I'hon- 
neur de qu"un, f. offense,/, affront, m. 

Ublocid, a, V, tr. dif. crotter enti&- 
rement. 

Uboos, y, /. c6te, m. lien d^toum^, 
4oart^, m. Z uboczy^ de cdt^, d'un lieu 
d^tourne. Wziqdc kogo na ti5occ, tirer 
qu"un k I'^cart. =, detour, m. faux che- 
min, m. fausse route, /. ^cart, m. Na 
ubocz uejSCf s*4carter, s'egarer; faire 
fausse route. 

Ubocsnie* ttdv. de cdt4, lat^ralement. 
=, plus us. au fig. indirectement; inci- 
demment. 

XJbooznoAd, 6oU /• quality de ce qui 
est indirect, accessoire, incident, /. — 
incidence, f. 

ITboozny, a» e, lateral, ale. =, qui 
est k r^cart; ^carte, ee; detoume, ee; 
solitaire, a. d. g. 

Ubogacad, al, a, e. tr. imp. Uboga- 
oi6, enrichir. 

Ubogaoenie, a, n. enricbissement, m. 

Ubogaoony, a» e, czeni, enricbi de 
qu*'cho8e ; riche en qu"cbose. 

Ubogi, a, ie, indigent, ente; pauvre, 
a. d. g. Ecrit. Ubogi to duchu, pauvre 



d'esprit. Dom ubogichf maison des pan- 
vres, /. hospice de rindigenee,«t.bdpi- 
Ul, TO. HOtelDieu, m. Charit4|, /. 

Ubogo, adv. panvrement. Zyc ubogo, 
vivre pauvrement. 

Ubolewad, ai, a, v.intr.imp.et comL 
nad kim, plaindre qn"nn, s'apitoyer sor 
qu"un. 

TJhoid, ITboAdi, odl, v. tr. de/.trmp- 
per des comes, ob. B6M.=zJig. piqner. 
toucher, offenser, blesser. 

Ub68twia6, ai, a» v. tr. imp. IJbo- 
■twi6, mettre au rang des dieux, d^ifier, 
diyiniser. — autrem. aimer avec passion, 
idolfttrer, adorer. 

Ubdstwo, a, n. besoin, m. indigence, 
/. pauvrete, /. ZostawaCy kyc «o uh6s€wi$. 
§tre pauvre, dtre dans Ie besoin, dans 
rindigenoe. Ubdstwo nie hanbi CM^omitkOy 
prv. pauvret^ n*est pas yioe. =:, coUect. 
indigence, /. (c.-a-d. les indigents, les 
pauvres). 

XJboied, al, eje, v. tr. imp. Zabo- 
ied, s'appauvrir, devenir pauvre, torn- 
ber dans IMndigence, dans la panvrete. 

Uboiuohiiy, a, e, tr^ -pauvre, bien 
miserable. 

ITboiyd, y), y, v. tr. imp. Zaboiyd, 
appauvrir, rendre pauvre, r^dui re It Tin- 
digeuce, k la mis^. 

IJbrad, ITbranie, ob. 17biera6. XJbie- 
ranie. 

IJbrany, a, e, habilli,^e.— , par^. ee; 
orne, ee. 

ITbrdad, at» v. tr. dif. sobie co, s*i- 
maginer follementou sottement qn*>hoee; 
se mettre qu"chose dans la tete. 

Hbrdanie, a, n. id^e folic, absnrde, 
extra vagante, /. 

Ubrudsi6, ITbnikad, syn. de SSbra- 
dsid, Zbruka6, ob. Brudsid, Brukad. 

TJbryagad, syn. de Zbryagad, Obry- 
sgad, ob. Bryagad. 

TJbyd, ITbyole, ob, IJbywad, Uby- 
wanie. [perdu. 

ITbyty, a, e, qui manque; qui est 

IJbyt, u, m. Ubytek, tku. m. peste, 
/. d^chet, ffi. diminution, /. d6perditio«, 
/. Ubytek na %cad»6t disoale, /. tare, /. 

ITbywad, al, a, ». intr. imp. TJbj6, 
imp. diminuer, decroftre. Vbywa dma, 
les jours diminuent, decroissent. Ubfwa, 
uby to tboka (na sktadns), il y a unde- 
chet sur Ie bU. =, v. imtr. partir, itre 
parti, s'en aller; §tre detach^, employ^ 
perdu. Trsteia cz^ic tej sumy ubfta, Ie 
tiers de cette somme a ^t^ empioye ou 
d^toum^. 
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IJbywsni*, ITbyoie, a, n. d^eadenoe, 
f. diminution, /. d^p^rtssement, m. Vh^' 
icanie ksi^ycaf le d^cours, le d^clin de 
la Inn*. Uhywanie sU, la diminntion, le 
decroissement des forces, le d^p^risse- 
ment de la sant^. 

XToalowad, owal, v. intr. def, baiser, 
(aTec ardenr). 

TJoaiowanie, a, n. action de baiser, 
baisement, m. 

TJcho, a, n. (pi. TJszy, u), oreille, /. 
Zatka6 aobie uizy^ se boucber les oreil- 
les. Dtwoni mi %o uchu, j^ai an tintement 
d'oreilla W uazach mi stumi, j'ai nn 
bourdonnement d'oreille. — oreille (sens 
qui a la perception des sons). JfucucAo, 
avoir Toreille fine, avoir Tonte sensible, 
jnste/ avoir de Toreille. Nie miecuc?iaj 
n'avoir pas d'oreillo. — oreille G'orcil* 
le externe). Wielkiet maUuchOf grande, 
petite oreille. Wzuid kogo na uazpf pren- 
dre qn"un par les oreilles. — ^. Uizy 
zwiefic, baisser I'oreille, avoir r oreille 
basse. Spae na oba uazyj dormir pro- 
fond^ment, etjig. dormir sur les denz 
oreilleSf snr I'ane et Tautre oreille. Po 
uBzy, po same uszy^ jasqu'anx oreilles. 
Bye to d^gach po uazy^ avoir des det- 
tes par dessas les oreilles. Miec wtzyat- 
kiego po ^tsiy, avoir abondance de ton- 
tes cboses. WHka za usty trzymac^ prv. 
tenir le leap par les oreilUs. Ueho mi^ 
dwierzbij les oreilles me cornent. =, fpl. 
Xloha, nob), oreille, /. trou, m. ouver- 
ture, f, anse, /. par ex, Ucka^ v. uszy u 
hutdtOf tirans des bottf s. Ueho u naezy- 
nia, anse d'nn vase. Ueho igielrUf trou 
d'aiguille, m. chas, m. Ueho u Hueza, 
anneau de clef, m. Ueho u vagi, chksse 
d'une balance, /. Oamek o dvodch uehaeh, 
pot k denx anses. 

XTohod, u, TO. retraite. /. fuite« f. — 
flux fpar ex. krwi, de sang), m, — re- 
flux, m. 

XTohodzenie, a, n. action de fulr, /. 
fuite, f. par ex. nieprzyjaeielaf de I'ennemi. 

T7ohod]Bi6, it, i, v, intr. imp. X7ji6, 
ITszedi, faire (en marcbant), par ex. 
Ujse mil^f faire une liene. =, ^chapper, 
8'^chapper, s'enfuire; disparaitre; fuir. 
UjScz iyciemf z duazq, ^cbapper k la 
mort, se sauver. = czego, ^chapper k 
qu*'cho8e, se derober iiqu'*cho8e, ^viter 
qu^chose. Ujic niehezpieezenatwa, ^chap- 
per au danger. =: (des liquidef), coaler ; 
fair, par ex. Krew uchodzi z rany^ le 
sang ooule de la blessure. Winonchodzi 
9 beczkif le vin fuit du tonneau, c&. Cieo. 



= (des eaux, des flenves, etc.), se d^- 
border, se d^oharger, se jeter, par ex. 
do morza, dans la mer. = (du temps), 
s'^couler, pssser, fuir, par ex. Dnie, lata 
uehod»if les jours, les annees passent. 
=, aba. (des choses), dtre admis, ao- 
cept^ quoique mediocre ; €tre supporta- 
ble, passer. Ujdzie to, cela pent passer, 
c'est passable. UcJiodzi6f vjSc komu (pia- 
zem^ na aueho, bezkamiej etre pardonn^ 
k qu"an. =z za eo, passer pour qu"cho- 
se, fitre r^put^ qu"chose. Uehodzie za 
uczeiwego eziovneka, passer pour un 
homme de bien, avoir la reputation d'un 
bomme de bien. 

TJohodzieii, dnia, m. fugitif, m. r4fu« 
gi^, m. 

UohodBisty, a» e, ot 11 est facile de 
fuir, de se cacber. 

TJohowad, al, a, t>. tr. dif. nourrir, 
Clever. =, ^arder, garantir, preserver. 
^01^0 uehowaj! Dieu preserve! k Dieu 
ne plaise! TJohowad siQ, v. pr. def.di- 
meurer en vie. vivre. Nieuehotoa ai^to 
dzieekOt cet enfant ne vivra pas. 

UohTOiit u, m. XTohrona, y. /. dim. 
TJohronek, nku, m. asile, m. retraite, 
/. =:, aetiv. action d'^chapper, d'^viter, 
do fuir; action de se sauver,/. =, ane. 
Juriap Uehrona prawna^ exception, /. 

TTohroni6, il, v. tr. dif. kogo od ezego, 
V. czego, Eloigner, d^tourner, qu"chose 
de qu"un. 

TJohronienie ni^i n. ezego fziegoj. 
Taction, le moyen d'^viter qu*'cbose, 
d'^chapper k qu"cbo8e; la fuite d'unmal. 

TJohronny, a» e, qu'on pent ^viter, 
^vitable, a. d. g. 

XTohwala, y, /. resolution, /. deci- 
sion, f. arrete, m. arrSt, to. d^cret, to. 
(d'un corps deliberant). — disposition, 
/. r^glement, to. constitution, /. 

XTohwalad, al, a, v. tr.imp. XTohwa- 
\i6, (d'un corps deiib^rant) decider, ar- 
rdtei ; o onner, dicreter; voter. 

Uoh^ lony , a, e, arr§te, diorete . vote. 

TJob yci6, il, o. tr. dif. empoigner, 
saisir prendre. Uchtoycic r^kami, em- 
poig' r, saisir avec les mains. — fig. 
Uehwyeii kogo za aiowo^ prendre qu"un 
au mot. 

ITohwyt,u, TO. action de saisir, f. 

XTohwytny, a, e, qu'on peut saisir, 
au prop, et au fig. 

TTohybiad, al, a, v. intr. imp. XTchy- 
bid, il, failiir, faire ou commettre une 
faute, tomber en faute. Uchybie w czem^ 
failiir en qu"cbose. =, ezego j manquer 
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qu"choBe. par ex. I'chybie celu, munquBr 
son but. 

Uohybienie, a, ti. action de faillir, f. 
fvute, /. manquement, m. =r, manqne de 
respect, m. ofifense, /. 

Uohybny, a, e, su.jet k faillir. s.,qui 
pent manquer d'ayoir lieu. 

Uchylad, a), a, v. tr. imp. TTchylid, 
a, ezcgOf incliner qu"chose ; entr'ouvrir 
qu*'chose ; baisser, lever qu^cbose un 
pen. Uehylie ga^zi, ^carter un pen les 
branches. = eo. oasser, abolir, par ex. 
Uchylii testament, casser un testament. 
= CO od hogOy Eloigner, ^carter, detoar- 
ner qu"chose de qu"un, de la tete de 
qn'*nn. (par ex. nUszct^ieia. un malheur). 
= kogo od czegoy Eloigner, ^carter qu"un 
de qu chose. Uchplic kogo od urz^du, 
destitner qu"nn. tXchylad aiQ, TTchylid 
ai^y V. prv. incliner son corps ; s'incli- 
Her, se courber; plier, fl^chir. 

XTohylenie, a» n. action de soalever, 
d'^carter, /. UchyUnie prawa, natatoy^ 
abolition d^aiM loi, f. 

IToii|6, ob. ITohyuS. 

noi%sni|6» %l, v. tr. d^. co, ponvoir 
tirer on trainer qu''cho8e (u fardeau). 
Para koni tego me vciqgnie, dwix cha- 
▼aux ne pourront jamais tirer cela. 

TJoi^ia^, at, a, v. tr. imp. Uoi^y6, 
incommoder, charger, ^tre k charge; 
opprimer. 

IToi^iiiwie, adv. d'une mani^re fk- 
cheuse, p^nible, on^reuse, oppressive; 
onereusement, oppressivement. 

TJoi^iUwoA6, AoU /. quality, de ce 
qui est on^renx, oppressif, vezatoire, f. 
=. incommodit^, /. charge, /. 

Uoi^iliwy, a, e, (qui est) k charge ; 
p^nible, a. d. g. gSnant, ante; incom- 
mode, a. d. g. fatigant, ante; fiLcheux, 
euse ; on^reux. ease ; accablant, ante ; 
oppressif, ive. 

ncioha6,al,a, v. intr. imp. TJoiohn^, 
iohl, se calmer, s'apaiser ; cesser de 
parler, se taire; cessfer, finir. Ucichia 
burta, Torage s'estapais^. Rozmowauci- 
cfUa, la converuation acess^, a fini, s'est 
arret^e. 

Uoieo, ob. XToiekad. [iouissance, /. 

Uoieoha, y, /. joie./.plaisir, m. — r^- 

Uci^cie, 06. TJoinanie. 

Uoieozka, i, /. fuite, /. Evasion, f. 
Ucieczk'% Mahometa, la fuite de Maho- 
met; I'H^gyre, f.z= (lier oft Ton se re- 
tire pour etre en sflret^), refujre, m. 
aaile, wi. Miejsce ucieczki, lieu d'asile, 
m. asile, m. 



TJuiekad, al, a, v. intr. imp. IToiee. 
ekt, fuir, prendre la fuite, s'eofnir ; ae 
sauver, Ucher le p\ed. Ueieezu:i^zi€nia. 
z domu rodzicieltktego, B'enfuW, s'tchap- 
per, s'^vader de la prison, s'eofuir de 
la maison pater nelle. TJoieka^ si^, v. 
pr. imp. Uoieo siQ do kogo, do czego^ re* 
courir, avoir reoours k qn''un, k qu" 
chose, par ex, Uciekac »i^ do kiameUca^ 
avoir recours au mensonge. 

TJoiekanie, UciekniQoie, a, w. actioD 
de fuir, /. fuite, /. Evasion, f. TJoieka- 
nie 8IQ, do rzego, action de reconrir k 
qu'Vhose, /. recours k qu"chose, «•. 

TToiekly, a, e, qui a fui; qui 8>st 
^vade ; qui s'est ^coule. 

TToielednid. il, v.a.dd/. donner corps. 

TToiemiQiad, ai, a, v. tr. imp. char- 
ger, accabhr; opprimer. 

TToiemiQieaie, a, n. action d 'oppri- 
mer. /. oppression, /. 

TToiemiQiliwoAd, TJciemi^iliwy, ob. 
Ucii^liwoAd, TToii|iUwy. 

TJoiera^, al, a, v. tr. imp. TJtrsed, 
tarj, fna proch, napro^eet^.broyer, pul- 
veriser; tr'turer ; reduire en poudre ;r4- 
pfir. I'trze6 cukru, riiper du sucre. •=, 
essuyer ; torcher. Utrzecaobie g^b^, s'ea- 
suyer la bourhe. Vtrzec aobie CLt,%^mo\k' 
e\mr. Utrzee knot, v. iwiec^^ moucher 
une bougie, nne chandelie. 

TJoieranie, TTtaroia. a« «i. action d'es- 
suyer, de torcher,/. ['cier9tmn»st,l'ikt- 
tion et la maniere de se moucher. 

TJoieraox, a, m. hoiee, moucheur, a. 

TToieradlo, a, n. ob. Ssoxypoe. — , 
linge a essuyer), m. torchon, m. ob. 
Soierka. 

TTcierpie^, iat. v. intr. def. touffrir, 
avoir souffert; faire, essuyer des pertes. 

TToieazenie, a, n. Taction de rejonir. 
/. — . satisfaction, /. plaisir, m. joie. /. 
06. TTcieoha. 

TTciessnie, rarem. TToiessno, adt. 
d'une maniere recreative; drolatiqne- 
ment, plaisamment. drdlement. 

TToieazno^d, ioi, /. quality ou carac- 
tere de ce qui est rejouissant, plaisant' 
drdle. 

TToieszny, a, e, qui fait plaisir, re- 
cr^atif, ive ; amusant, ante ; divertissant, 
ante ; plaisant, ante ; drdlatique, a. d. f. 
drSle, a. d. g. =, jovial, ale. =, ridi- 
cule, a. d. g. 

TToiesByd. yl, v. tr. def. koqo, causer 
do la joie k qu''un, r^jouir qu'un. faire 
grand plaisir. v. beaucoup de plaisir k 
I qu"un. TJoieszyd siQ, 0. /•»•. dif. ae re- 
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jonir ; eprouver, avoir beaucoup de 
plaisir. 

UoiQty, a, e, abatfu par no coup, 
emporte d'un coup (par ex. de sabre, 
etc.) ; coup^, ee. 

TJcinad, ai, a, v. tr. imp. Uoi^d, ai. 
couper, trancher, abattr<-; emporter d'nn 
coup de hacbe ou desabre. — Chir.Ava- 
puter. Uciqc Jcomu r^k^, g-low^. couper le 
bras, la tete a qa"an. Uciqc komur^kq, 
fiog^, amputer un bras, ane jambe k 
qu"un. 

Uoinanie, TJciQoie, a, n. actioD de 
couper, de trancher, d'ab«ttre,/. rotran- 
chemeDt, m, = fChir.J amputation, /. 

Ucinek, nku, m. partie couple,/. re- 
taille, /. =, fragment, m. morceau, m. 
inus, :=. ypartic.au fig. brocard, m. coup 
de langue, m. mot piquant, m. 

TJcinkowy, a» e, detach^, ee; fra- 
gmentaire, a. d. g. qui n'a pas de suite. 

Uoisk* u, m. oppression, /. Cierpitc 
ucisk, iye w ucisku, 3tre opprime, vivre 
dans 1 'oppression. 

XToiskad, ai, a, v. tr. imp. et cont 
opprime r, fouler, accabler. =, (de la 
chaussure) presser, serror, blesser. 

Uoi8]ii|<&, %i, V. tr. dif. kogo, serrer 
qn"nn de pr^; mettre, reduire qn"un 
auz abois. 

XToi^nienie, a, n. oppression, f. 

UoiAniony, a, e, opprimd, ^e. 

Uciszad, al, a» v. tr. imp. XJoiszyd, 
yl, reduire au silence/ apaiser, calmer; 
assoupir. — TJciszad siQ, v. pr. imp. 
TTciszyi^ si^, se calmer, s'apaiser, ces- 
ser de faire du bruit, se taire, faire si- 
lence. Uciazcie $i^/ taisez-vous! faites 
silence ! 

Uoiszenie, a, n, action de calmer, 
d'apaiser, /. Uciazeniepowietrza, la tran- 
qnillite de I'air, f. temps calme, m. Uci- 
azenie morakie, calme, m. bonasse, /. 

UciuisKi, bX, V, tr. dif. amasser, 
amasser avec peine. [degoiit, m. 

Uokmenie, a, 7t. ennui, m. fatigue,/'. 

TJouznowa<i, tyn. de Frzy oumowa6, 
oh. Cumowad. 

IToywilizowa<^, oh. Cywilizowad. 

XTcywilizowany, a, e, qu'on a civi- 
lise ; ciyilise, ^e, oh. Gywilizowany. 

Uoz^cy* a, e, plein d'enseignement, 
qui doit nous servir de le9on; instruc- 
tif, ive. — tvihii. Uezqcyf celui qui en- 
aeigne. 

Uozatowad, ai, v. tr. dif. kogo, sai- 
sir qu"un (qu'on a guett^); finir par 
fiurprendre qu"un. 



Uozoi6, i2, V. tr. dif. kogo^ rendre 
honneur, rendre hommage k qu"un, bo- 
norer qu"un. 

Uczoiwie, adv. aveo probity, d'une 
mani^re conforme k la probity, k I'hon- 
neur; honnetement/lo7aJ«ment. — hon- 
netement, decemment. Prty^c kogo ucz- 
ciune, recevoir qu'un fort hoBnetement. 
bonorablement. 

TJozoiwoAd, Aol. /. probity, f. honiMur, 
m. honn§tet§, f. Znanqmijego uczciwoi^, 
sa probity, son honnetete m'est connue. 
Na uczcivjo&Cy sur mon bonneur, foi 
d'bonnete homme. =, d^cence, /. cbas- 
teti, /. pudeur, /. modestie,/. bonneur, 
m. honndtet^, /. Uczcivooic ohyczajdw, 
rbonnetet^ des moeurs. 

Uozoiwy, a, e, conforme k la probitd, 
k rhonneur; honnSte, a. d. g. Cziowitk 
uczciwy, bonnete homme, brave homme, 
homme de probite.— decent, ente ; hound- 
te. = convenable, a. d. g. honnete. — 
bon. onne ; poli, i e, honorable, honn§te. 

Uozej^, oznla, m. TJozniowie, v. uoz- 
nie, pi. disciple, m. ^l&ve, m. — (celui 
qui suit la doctrine d'un maitre) disci- 
ple, par ex. UczniowU Jezusa Chrysiusa, 
les disciples de Jesus-Christ. UeeenHa' 
fada^ eleve de Raphael. — (en parlant 
des jennes gens qui fr^quenfent les eco- 
les sp^ciales). Uczen tzkoiy polit€chtii' 
cznej, 41eve de I'^ole polytechnique. =?, 
etudiant, m. par ex. Uczeiiszkolyprawa, 
azkoiy medyeznejf ^tudiant en droit, en 
m^decine. 

Uozenie, adv. savamment, doctement. 

Uczenie, a, w, action d'enseigner, /. 
onseignement, m. — Ubzenie siQ, action 
d'apprendre, /. application a I'^tude, f. 
6tude, /. 

Uczennica, y, /. 41^ve, f. disciple, m. 

TJozennoAd, dei, f. facilite d'appren^ 
dre, f. facilite, f. aptitude, /. 

Uozenny, a, e» qui apprend facile- 
ment; studieux, euse; capable, a. d. g. 

ITozeJ&8zy» camp, de IJozony. 

TJczepid, il, v. tr. dif. accrocher, at- 
tacher. IJozepid si^, v. pr. dif. czego, 
s'accrocber k qu"ohose. Uczepic fi^ kogo 
za szyj^j V. komu u szyiy se prendre an 
cou de qu"un. 

ITozemid, il, v. tr. dif. noircir, ren- 
dre noir, teindre en noir, ob. Czemi6. 

IJozerpn%<&, ^i, v. tr. dif. 5ter en 
puisant; puiser un peu. 

TJozesad, al, v tr. d»f. toioay^ peigner, 
arranger les cheveux. 

tJozestnioa, y, f. et pfu* us. XJipzest- 
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niozks, i, /*. personne participante (k 
qa"chose% personoe int^ress^e, f, coin- 

TJozestniotwo, a, n. participation, f. 
part, /. ob. XTdzist. 

XTozestnicByd, yl, 7, t;. inir. w ceem, 
participer k qu^chose, prendre part It 
qu^'chose; avoir part it qa^ohose. 

XToBOBtnik, a, m. participant, m. ce- 
loi qui prend part kqa"cho8e, m. coin- 
t^ress^, fit. = Cwinpt aibrodnijf com- 
plice, fii. 

I7oBQ8towa6, Al, V, tr, eUf. IcogOt r^* 
galer qn'^an. UozQstowad siQ, v. pr. 
ddf. se r^galer, faire an rigtAy fig, fam. 
se griser. 

TJoBQSzOBad, a}, a, v. intr. dokqdfM- 
quenter, hanter nn lieu. Ucz^szczae do 
takramentoWf frequenter tea sacraments. 
Uct^8Mctac na leur»af na prelekcyet sui- 
▼re les cours, des eonrs. 

XTozlonkowany, a, e, membr^. ^e. 

UoztowieoBadf aI, sk,v. a. imp, JJozlo* 
wieosyd, dif. rendre homme, rendre 
di(?ne dn nom de I'homme. 

TJoBonoA^, ioi, /. savoir, m. tradi- 
tion, /. science,/. 

XTozony, a, e, docte, a. d. g, savant, 
ante; ^rudit, ite. Towarzysttoo uczotUf 
society savante. 

IToBony, ego, m. homme de science, 
m. savant, m, ^radit, m. /ant. docteur, 
«n. pi. ITozeni, les ^rudits. lesdocteurs. 

IT0BO8ni|6, t^l, V, tr. <f^.6ter, couper, 
arracher, par ex, gai^zi^ une branche. 

TJozta, 7, /. grand diner, m. repas 
solennel, m. banquet, m. festin, m. 

T7oBtowa6, at, uje, banqueter, faire 
festin. 

IJoznd. \x\, V. tr. d^f. ITozuwad, imp. 
sentir, ressentir. 

ITozuoie, a, n. faculty de sentir, /. 
sentiment, m. sensation, /. impression, /. 

TJozuoiowoAd. Aoi,/. sensibility,/, sen- 
siblerie, /. 

Uozuoiowy, a, e, qui appartient au 
sentiment ; du sentiment. t= qui se lais • 
se gouvemer par le coeur. 

XTozyd, yj, y, v. tr. imp, et conL ate- 
go, enseigner, professer qu"chose. Vcvyd 
Kogo pitaCf tancotoac, enseigner, montrer 
k qu"un k ecrire, k danser. ITozy6 siQ, 
V. pr. imp. et c^nt. apprendre, Windier; 
§tre en apprentissage. Uczyd ai^ czytad, 
pitai, apprendre klire, k Ecrire. Uceyi 
9%^ na pami^Cy apprendre par coeur. 
Uczyc si^ dohrze, ^tudierbien. Uezycai^ 
kit, ne pas etudier. Vczyc ti^ po fran- 



euthuy po niemieckuy % t. d.^ apprendre 
le fran^ais, Tallemand, etc 

XTozynek, nlni, m. action,/, oeuvre,/. 
Dohry uctyntkf une bonne action. Z>o6r<, 
mifosieme uezynki, les bonnet oearres. 
Na hoieiymf goracffm uezynku kogo »ia- 
paCf prendre qu'^un en flagrant d^lit. 

TJosynid, 06. Osyni6. 

TJosynioiel, a, m. celuiqui a faitqn'*- 
chose, m. auteur, m. cr^atenr, m. 

XTosyiiiexiie, a, n. action on maniirt 
de faire, /. cr^tion, /. 

TJozynkowy, a, e, de I'acte, de Tac- 
tion. Orzech uetynkowpt p^eh^ de com- 
mission. 

IJoBynniet adv. d'une maniire aer- 
viable, obligeante. 

TJozyxmoM, id, f. obligeance, /. boa 
office, fn. service, m. 

XTozynny, a, e, obligeant ante, ear- 
viable, a. d. g. 

Ud, a, oh. Udo. 

XTdad, Udad aiQ, oh. X7dawa6. 

Udany, a, e, apparent, ente; qui «n 
impose; simul^, ^e; feint, einte; Caux, 
ansae. Udane nahoienatwOy devotion ap- 
parente, simul^, feinte. =, qui a r^nssi, 
partic. Dohrze udanpf qui a bien reuasi, 
bien fait, beau. 

Udar, u, m. apoplexie, /. 

I7daremniai6, at, a, v. a. imp. XTda- 
remnid, U, rendre vain, inutile, infme- 
tueux; faire avorter, ^chouer. 

TJdarowad, at, Udarmyd, yl, •. tr. 
dif. kogo, faire un present k qu*'iui. 

ITdatnie, adv. avec gr&ce, de bonne 
grUce; gracieusement. 

Udatny, a, e, bien b&ti, bien confor- 
ms, d'une conformation heureuae; bien 
fait, bien toumS ; Sl^nt, ante ; gra- 
cieux, euse. 

Udawad, awal, aje, v. tr. imp. et 
ahs. imiter, copier, en «». p.contrefairc. 
Udawad kogo, contrefaire qu'*nn. = kogo, 
cOf se donner pour qu^chose, se fair* 
passer pour qu"cho8e, faire ou eontre- 
faire qu"un; traneherdequ" chose. Vda- 
wad pana, faire le grand seigneor, traa 
cher du grand seigneur. Udawad xMckm 
faire le brave. -=s, niire semblant; siaa 
ler, feindre, diasimuler. Udtuoac zmutek, 
uHawac iihutneao, feindre la triateeee. 
Ud^j'e ke Spif if faut semblant dedonnir. 
= CO ca CO, faire passer qn*'ehose poor 
qu^ohose, donner qu'^chose pour qn" 
chose. = kogo przed Km, desservi*- qm" 
un aupr^ d'un autre, accuser qn'^on 
ealomnieusement devant qu^un. TTdawa 
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8iQ, V. pr. imp, Udad BiQ» avoir I'effet 
desir^, avoir un bon succ^; r^oBsir; 
tourner bien; r^pondre k Tattente. Nie 
udac 9i^f r^nsBir mal, ne pas r^assir ; 
manquer; ^ohoaer, tonrner mal. Udaio 
mu $%^ (toL cela, v. la choso lui ar^ns- 
si. = za kogo, se faire paaser poarqu" 
chose, o6.ITdawad. = 10 kogOf marcher 
8ur les traces de qu"an, ressembler k 
qa"an. = dokqdf se rendre quelque 
part; aller quelque part; partirpour nn 
endroit. Udac 8%^ na wiei, do Amerykii 
aller k la campagne, partiYponr TAme- 
rique. — fig, Udai «t^ pod ceyjq obron^, 
opUk^y se mettre sous la protection de 
qu"un, recourir it la protection dequ"nn. 
= na CO, se livrer, s'abandonner kqu" 
chose. Udac »i^ na wazdkie rozpuity^ se 
livrer k la debauche, seplonger dans la 
d^bauche. = do kogo, s'adresser k qn" 
un. Udawac ai^ do kogo o pomoCy o ra* 
tunek, recourir k qu"un, avoir reoonrs k 
qu"un, k la protection de qu"un. 

ITdawaosy a, m. celui qui aims It eon- 
trefaire, qui eontrefait tout le monde, m. 
singe, tn. =, oelui qui aime k se faire 
passer pour ce qu"ii n'est pas, m. fan- 
far on, fn. charlatan, m, 

TTdawanie, TTdanie, a, n. action d'i- 
miter, /. imitation, /. action de dissi- 
muler, de feindre, /. dissimulation, /. 
UdaniCy feinte, f. To tylko udanie, ce 
n'est qu'une feinte. 

ITdeptad, at, 0. tr,ddf.kogo, marcher 
sar le pied k qu"un. = eo, aplanir qu" 
chose en foulant; preparer qu"chose en 
foulant ; fouler qu"cho8e. Udept€t6 gliny 
p^trir Targile; fouler, marcher la terre. 

XJdeptany, a, e, foul^, ^; p^tri aveo 
les pieds; fray^, ^e; battu, ue. 

TTdersfltd, ai, a, v, tir, imp. et intt. 
ITderzyd kogo, frapper qu"uB, porter, 
donner, ass^nor un coup kqu"un;heur- 
ter qu"un. Uderzyc kogo kijem^ frapper 
qn"un avec un b&ton. Uderzyc kogo prze- 
cJiodzqCy heurter qu"un en passant. — 
/ig, VderzaCy Uderzyc^ frapper. Uderzyc 
zmyM^yy frapper les sens, faire impres- 
sion sur les sens. Uderzyc kogo oztemi^y 
Jeter qu"un par terre. — (desheures) 
sonner. Qodzina uderzyia, Theure a son- 
n^, vient de sonner. Uderzyd we dzwony, 
commencer k., ,,) sonner, tinter les 
cloches, partie, sonner en branle, son- 
ner k la vol^e. Uderzyc na tnoog^, son- 
ner, battre I'alarme. Piarun uderzyi, la 
foudre est tombee. — abs, Uderzyc^ at- 
taquer, charger, donner. Poty uderzaj^ 



na mniCf tout mon corps est en moiteur; 
je suis tout en sueur. J^rtooga na nich 
uderzyiay la frayeur, la terreur les saisit. 
Uderzyc na kogo, s'adresser k qu"un ; 
rechercher qu''un. Qdeie tylko uderz^, 
wez^dme mi dajq odpraw^yje frappe inu- 
tilement k tontes les portes. Udersad 
■iQ, V. pr, imp, IJdersyd siQ, se frap- 
per, se heurter (0 co, contre qu"cho8e). 
Uderzyc si^ to giovo^, se frapper k la t§te. 

TJdersanie, Udersenie, a» n. action 
de frapper, y. coup, m. — action d'at- 
taquer. d'assaillir, de charger, /. (Jde- 
rzeaie jazdy, charge de cavalerie, /. 

X7dlawi6, ii, v, tr. ddf, kogoy ^touflfer, 
suffoquer, ^trangler qu"un. Dans un 
sens moins rigoureux: s'arrdter dans le 
gosier. IJdiawi6 sIq, v. pe. suflfoquer 
gtre suffoqu4. ' 

ITdko, a, n. petite cuisse^/. 

T7do, a, n. cuisse, /. ob. udzieo. 

Udobmchad, ai, v. tr,dif, lcoyo,apai- 
ser qu"un ; rendre qu"un plustraitable. 
Udobruchad siQ, v. pr. dif, s'apaiser ; 
se radoucir; devenir plus traitable. 

Udobraenie, a, n. oh. UlepsBanie. 

Udobrayd, oh. Ulepssad. 

Udoj, u, m, lait tir^, m. 

Udoidy il, 0. ir. dif. mleka, tirer du 
lait, un pen de lait; traire du lait, vOk 
peu de lait, oh, Doi6. Udoid bIq, v. pr. 
dif, fam. se sodler. 

TTdoktadnid, rendre exact, oomplet 
autant que possible. 

T7dolno66, Aci, /. aptitude, /. capa- 
city, J. pouvoir, fn, force, /. 

XTdoakonalenie, T7do6konaIi6, Udo- 
skonali^ sJq, ob, Doakonalenie, Do- 
8konali6. 

Udoskonalony, a, e, perfeotionn^, ^e. 

TJdowodniad, at, a,v. tr, imp. T7do-. 
wodni6, co, prouver, d^montrer qu" 
chose ; affirmer, con&rmer, corroborer 
qu"chose. 

TJdowy, a, e, de la cuisse. 

IJdrapad, 06. Zadrapa<^. 

ndr^ozad, at, a, v. tr. imp. ob. Dr^- 
cayd. 

UdrQoa«nie, a, n. peine,/, tourment, 
m. martyr e, m. 

Udrobi^, it, v, tr, ddf. cTUebOj ^mi- 
etter du pain. 

Udry, eubet, indicL employ^ dans cet- 
te expres. unique: Na udry z kirn ii6, 
lutter contre qu"un, fam, tirer au court 
bftton avec qu"un. 

Udusid, ob. DuBi6. 

Udyszed bIq, oh. Zadyszed siQ. 
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Udziftiy u, m. part, /. Miec ufziai w 
cztm, avoir, prendre part k qu"cho8e; 
participer k qu"cbose. =, partage, m. 
lot, m, destinee, f. au fig. apanage, m. 
Mite CO V) udziiUe, avoir qa*'cho8e en 
partage. 

Udziatad, si, v. ir. dif. faire,accom' 
plir; effectuer. 

IJdziaiowy, a, e, partial, elle. 

Udzieo, dioa, m. cuisse (d'un ani- 
mai), / 

Udzielad, ai, a> v. tr. tmj). UdBielid, 
Jtomu czego^ communiquer qa"obo8e ^ 
qu"un. Udzielie komu jakiej loiadomoSclf 
communiquer une nouvelle k qu"un, 
faire part k qu"un de qu"cbose. (Idzie- 
li6 komu prawa do czego, donner, accor- 
der un droit k qu"nn. 

TJdzielanie, Udsi^lenie, a, n. com- 
munication,/. =, action de donner, d'ao> 
corder, d'octroyer, de confSrer, f. con- 
cession, /. 

TJdzielnie, adv. ind^pendamment ; sou- 
verainement. 

UdzielnoAd, Aoi, f, ind^pendance, /. 
souverainete, f. 

Udzielny, a, e, ind^pendant, ante; 
Bouverain, aine. Udtidnt panatwOf etat 
independant. 

Udzierad, at, a, v. tr. imp ITdrzed, 
6ter, retrancber, enlever(en d^rhirant). 

XTdzieriad, yl, v. tr. ddf. co, pouvoir 
Boutenir, pouvoir maintenir qu"cbo8e. 

TJdzik, a, m dim. de TJdzieo, v. c. d. 

TJdiwigiii|d. i|t, V. tr. dif. co, pou- 
voir Boulever, lever, porter qu"cho8e. 

Uf, TJflec, 06. Huf. 

Ufad, it, a, v. intr. imp. Zaufii^, ho- 
mUf czemu, ae fier k qu"un, liqu"cbo8e; 
Be confier en qu"un, en qu"cbo8e/ ae 
reposer sur qu"un, 8ur qu"cho8e , avoir 
confiance en qu"un, en qu"cbose. Ufac 
%o Bogu, mettre sa confiance en Dieu. 

TJfanie,a« n. confiance,/. assurance,/*. 

IJfarbowad, 06. Farbowad. 

Ufnal, a, m. clou k ferrer, m. 

ITfiiie, adv.BBus m^fiance; avec con- 
fiance. 

T7fnoi6, Aoi, /. confiance, /. Zupeina, 
iUpa ufnoSc^ enti&re, aveugle confiance. 
Zhyteczna vfnoic wt wiaMne aiiy, une 
trop grande confiance en soi-meme, la 
pr^somption. 

Ufny, a, e, confiant, ante. Ufny %o co^ 
confiant en qu"cho8e, comptant sar qu'' 
chose. 

trformowad, ob. Formowad. 

Uformowany, a, e, form^, ee. 



Ugadsad, al, a, v. tr. imp. et intr. 
Uffodflid, atteindre, (d'un coup) ;frapper ; 
toucber. Ugodzic komu w tamo terce, 
frapper qu"un au coeur, perrer le co«ur 
k qu"un. = kogo, eo, louer, arreter, re- 
tenir qu'*un, ou qu"chose ; marchander, 
aebeter qu"cbo8e. 06. Zgadaad. =, con- 
ciiier; raocomoder, 06. Fogodaid, r. 
pr. Ugodsid siQ, a kirn co, oonvenir 
avec qu'un de qu^'chose, dn priz de 
qn"cho8e, ob. Zgadzad si^. 

Uganiad, at, a, v. n. courir ^a et la 
ob. doiga6. Ugaziiad bIq, z kim, courir 
k qui mieuz mieux, k i'envi Tun de 
I'autre, par ext. eBcarmoncber. — fig. 
Uganiad $i^ z kim o co, disputer qu" 
chose k qu"un. f/j^awuie #»{ ca esem. pour- 
Buivre, pourohasser, courir qa^'choae, 
courir apr^ qu"cho8e/briguerqu"cho«e. 
Uganiac ti^ za pr6inqchwa4q, za rozko- 
izq, courir apris la fausse gloira, aprte 
le plai^ir. 

Ugarad, at. a, v. tr.kogo, br&ler qu" 
un. Ugara mnie, je bHkle. 

ITgas, a, m. extinction,/, etancbement, 
m. amortissement, m. 

UgaBid, ob. Oasid. 

IJgSBBad, al, a, e. tr. imp. XTg^wit, 
^teindre; etouffer ; amortir. 

TJgaBzanie, UgaBzenie, a, n. extinc- 
tion,/, amortissement, m. ^tancbement, m. 

TJgaBSOsad, ob. T7goioi6. 

ITgiQOie, a, n. oourbure, /. affaiBBe- 
ment, tn. 

Ugier, gm, m. MUUr. core, •. odirt, 
/. partic. ocre janne. 

Uginad, al, a, v. tr. imp.TTgU^ ^t^ 
plier, courber, flechir, ployer (an pea). 
Ugiqc przed kim kolaitaf fleehir le genoB 
devant qu"nn. 

TJgipBowad, at, v. a. gypaer. 

Ugiadaid, U, v. tr. dif. Haser. 

Ugtaakad, at, v. tr. dif. apprivoiaer. 
par ex. Ztca, niediwiedziOt apprivoiatr 
un lion, un ours. 

Ugtaakany, a, e, apprivois^. ee. /(f. 
apaise, ^e ; calm^, ee ; (d'one pertonae 
devenue plus douce, pins traitable. 

IJgminniad, at, a» v. a. vnlgariaar. 

Ugnad, at, v. tr. dif. faire, franebir. 
parcourir (en pourauirant). 

TJgniatad, al, a, v. tr. imp. Hginiaid, 
6tt, (bien) pfitrir. — par ext. Ugmi^ie 
kul^ ze iniegUf faire, former una boale 
de neige. 

Ugnid, it, V. intr. dif. ponrrir, •. at 
putrefier enti^rement. [pourriture, f. 

Ugnioie, a, n. action de tombar je 
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IJgnily, a, e, enti^rement putr^fie ; 
pen^tr^ par la pourriture. 

TJlpioi6, il, V. tr, dif. rol^, fumer un 
champ, eograisser un champ avec da 
fuuiier. 

Ugoda, J, f. transaction,^, composi- 
tion, J' accommodement, m. convention, 
y*. arrangement, m. concordat, m. 

XTgodniOt adv. par manifere de trans- 
action ; oonventionnellement. 

XTgodny, a, e, qui r^sulte d'une con- 
vention, conventionnel, elle. 

Ugodzenie* a, n. action de concilier. 
d'accommoder, /. accommodement, m. 

XTgodsid, ITgodzid siQ, oh. TJgadza6. 

TJgoi6, V. tr. dif. ga^rir, gu^rir it 
fond, radicalemenf. 

XTgonid, ii, v. fr. (f^. attraper, attain- 
dre (en chassant, en poursuivant). 

IJgonny, a, e, qa'on pent attraper, 
atteindre. 

Ugdr, oru, to. friche, /. jacbfere, /. 
Vgorem leiec, Itre on friche, en jach&re; 
reposer, clidmer. 

Ugomy, TJgorowy, a, e, (qui est) 
en friche, en jach^re. 

TTgorzaioAd, toi, f. combustibility, /. 

TTgorzyd, yt, v. o.briUer, roussir, hk- 
ler. UgorxjfC rol^f jach^rer le champ, 
laisser en friche. 

TJgoAoid, il, V. tr. dif, kogo, traiter 
qa"un en hdte. 

ITgoasosenie, a, n. action de traiter, 
/. traitement, m. r^gal. m. 

XTgotowad, t;. tr. dif. ob. Qotowa*. 

UgrQzniid, ^i, v. intr. dif. w &A>ci>, 
8'enfoncer, rester enfonc^dans la boue; 
8'embourber. 

XTgruntowad, at, t;. tr. dif. 4tablir, 
ob. Uruntowad. 

Ugmntowany, a, e, fond^,^e; fond4 
en raison. 

XTgrupowadt at, v. a. j^rouper, amas- 
ser. 

Ugry*6, yzl, v, tr. dif. arraeher en 
mordant ; couper, detacher avec les dents. 
== kogOf mordre qa"un. 

Ugryzek, zka» m. morceau ooap4 
avec les dents. 

XTgryzienie, a, n. .action de mordre, 
/. morsurQ. /. 

XTgryziony, a» e, coup^, d^taoh^ avec 
les dents. =, mordn, ne. 

XTgryiliwiei adv, d'une mani^emor- 
dante. 

TTgryiliwy, a, e,. fig. mordant, ante. 

Ugrzad, at, v. tr. dif. bien chauffer. 

I7grzi|zni|d, ITgrzQzn^d, ob. Ugr^zni^. 



TJgwieidzi6, it, v. a. cf^/*. semer, par- 
semer d'etoiles. 

IJhamowad, 06. Hamowad. 

ITitoi6, ob. Uiszozad. 

TJistaozad, at, a, coi, v. a. cr^er, fai- 
re, produire, executer qa"cho8e. 

TJistoczenie, a, n. reproduction, /. 
creation,/, fait, m. execution,/. 

Uj%d, 06. Ujmowad. 

Ujadad, at, t>. intr. imp. aboyerfr^- 
quemment, clabauder. — fig. (des per- 
sonnes) aboyer, clabauder. =, trantt. 
avec le dif, UjeM, adt, czegOj manger 
une partie de qu"chode, un peu de qu" 
chose. 

IJjarsmia<&, at, a, v. tr. imp. IJjarz- 
mi6, it, subjuguer. assujetir, asservir. 

Ujarsmianie, Ujarzmlenie, a, n. ac- 
tion de subjuguer, d'asservir, /. asser- 
vissement, m. oppression,/. 

ITJarcxnioiel, a, m. oppresseur, m. 

UJadniad, at, a, v. tr. imp. XTjadnid, 
it, 4clairer, iiluminer; rendre brillant, 
^clatant. 

TJj^tek, tku,ni. retranchement, m. di- 
minution, /. 

Ujawniad, at, a, v. a. tmp. Ujawnid, 
it, dif rendre public, manifesto, mettre 
k jour, d^couvrir. 

TJjazd, u, m. depart secret, m. Eva- 
sion, /. fuite, /. 

ITjeohad, XTJeohanie, od. Ujeidiad, 
Ujeidianie. 

ITJQcie, a, n. (rooyen de prendre, d'e- 
tre pris), prise. To naczynienie mauj^' 
cia, ce vase n'a point de prise. — en- 
droit pour prendre une chose, m. pol- 
gnee, / =, prise, f. — arrestation, /. 

TJjeidna6, dnat, v. a. perf Ujedny- 
vFad, al, a, v. a. coiy gagoer, obtenir 
qa"cbose. 

TJjednoosenie, ob. Jednoozenie. 

TJjednoozyd, ob. Jednoozyd. 

njednostajniad, at, o. a. imp. Uje- 
dnoBtaJnid, it, dif. rendre uniforme. 

I7jedwabia6, at, a, v. tr. imp, Uje- 
dwabid, envelopper de sole, couvrir de 
soie. — Jig. embellir, enjoliver. 

XTJemnie, adv. d'une mani^re negati- 
ve; n^gativement. 

TJjemnoAd, toi, /. ^tat, caract^re de 
ce qui est n^gatif, m.i^Ay«. n^gativet^,/. 

Ujemny* a, e, Alg. et Phy$, n^ga- 
tiv, ive. 

TJjdM, 06. ITjada6. 

UJQtny, a, e, saisissable, a. d. g. 

TJjeidiad, at, a, v. tr. imp. XTjeohad, 
faire parcourir (k cheval, en voitureou 
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en bateau). z=:f%ntr. partir secr&tement; 
disparaitre; s'^vader; s'enfuir; fuir. 

Ujeidiai^, at, a, v. tr. imp. avec le 
ddf, Ujeidzid, konia, dresser un cheval. 

TJjeidiaoB, a, m. ecuyer, m. 
Ujeidialnia, IdI, /. ^cole d'eqaitation, 
/. manage, m. 

UJma, 7, f. retranchement, m. d\m\* 
nation, y! rrr, prejudice, in, tort, m. Jig. 
atteinte k I'honneur, /. Z ujmq dla cie- 
biCf k votre prejudice, v. d'une mani&re 
blessante pour vous. 

Ujmowad, owal, uje, v. tr. imp. 
T7ji|6, ^i, prendre, saisir. Ujqc r{hq, 
prendre, saisir aveo la main, empoif^ner, 
empaumer. =r, 6ter, retranoher; dimi- 
nuer; r^duire; restreindre. Ujq6 komu 
dochoduj diminuer, amoindrir, rognerle 
revenu de qu"un. Ujmowac (ok), dimi- 
uuer les mailles. = tohie kogOt c^yj^ 
tercet gagner qu"un, se rendre qu"un 
favorable, gagner les bonnes gr&ces, le 
coeur de qu"un. = ate za Jb'm, zakogOj 
prendre le parti, la defense de qu"un. 
Ujqc n^ czyjq hrzywd^^ prendre le 
parti de qa"un. 

ITjmowanie, ITJQoie, a, n. action de 
prendre, de saisir, d'empoigner, /. =, 
action d'oter, de retrancher, de dimi- 
nuer, f. retranchement, m. diminution, 
/. = sohie kogo, czyjego $erea, action de 
gagner qu"un, de s'attacber qa"un, de 
gagner le coeur de qu"un. ITjmowanie 
Biq, TJJQoie siq, za Hm, action de pren- 
dre le parti de qu"un, la defense de 
qu"un. 

Ujmuj^y, a, e, attrayant, te; tou- 
ohant, te. 

ITjrzed, al, v. tr, ddf, apercevoir, voir 
(soudain), d^couvrir. 

UjAoie, a, n. ^coulement, m. =, fuite, 
f. =, embouchure, /*. frzeki, d'un fleuve, 
d'une riviire). 

X7jiiczeiiie> a, n. chargement, n. Uju- 
ezerne Aronia, chargement d'un cheval. 

TJjuozy6, yi, v, a. koniaf charger un 
cheval. 

ITiBBOzad» ai, a, v. tr. imp. I7iAoi6, 
acoomplir, efifdctuer, realiser. Uiazczad 
8iQ, V, pr, imp, XJitoid bIq, (des choses) 
se realiser, ob, ltoi6 bIq. =, (des per- 
sonnes). Uiazczac si^, uiicic ai^ (to diu- 
gu), payer ce qu'on doit; desinteresser, 
s'acquitter. 

Ukajad, oh. Koid. 

Ukamienowad, TTkamienowanie, oh, 
^^Xamienowa<^. 

ITkapki, dw, pi. baquetures, /. pi. 



Ukarad, IJkarad siQ, ITkaraiiie, Uka- 
rany, oh. Karad. 
Ukarmid, o&. Karmi6. 
nkartowa<5, Ukartowany, oh, Kar- 
towany. 

XTk^sid, V. tr. dif. inordre, faire one 
morsure; piquer. Uk<^9\c ai^ w j^tyk, on 
pr. et au Jig. se mordre la iangue. 

ITk^Bzenie, a, n, Paction de mordre, 
de piquer, /. morsure, /. piq&re, /. 

Ukaz, u, m. production, /. presenta- 
tion, exhibition, /. ob. Ukazanie. rr, or- 
dre (emane de I'autorit^ supreme), m. 
ordonnance, /. ^dit, m. arr^t, m. d^oret, 
m. ukase, m. 

TJkazanie> a» %. production, /. pre- 
sentation, f. exhibition, /. 

TJkazioiel, a, m. celui qui montr«, 
qui produit qu"chose, m. porteur, in. 

TJkainy, a» e, expr^s, esse; formel, 
elle ; positif, ive. 

Ukazywad, ywal, ^]e• v, tr. imp, 
IJkazad, faire voir,ind{quer. — montrer, 
presenter, prod u ire, exhiber. Ukazac we- 
kaelf presenter nne lettre de change. TTka- 
zywab aiQ, v. pr. imp, TTkazad bIq, t« 
laisser voir; apparaitre, paraitre. 

IJkQdzierzawid, il, ia, v. a. wioay, 
friser, boucler, cr^per les cbeveux. 

IJkQdsierzawienie, a, n. u>ioa6io, fri- 
sure, /. bouclement, m. er^pement des 
cheveux. 

IJkiBid, XTkisid siQ, XTklsnii^, oh. Ki- 
Bid, KiBied. 

IJkisty, a, e, aigri, ie, ronilM, it. 

ITktad, u, m, ordonnance, f, arran- 
gement, tn. disposition, /. conatraction, 
f. structure, /. m^anisme, m. par exL 
syst^me, m. classification,/. parex.\Ukiad 
poematUf Tordonnance, la construction 
d'un poeme. Uklad roilin, systime (de 
botanique). =:, projet, m. dessein, ■». 
plan, m. Wielkie ukiady aohie rohic^ avoir 
de grands projets. =, accord, m. arran- 
gement, m. convention,/. — partic. au pL 
Uklady, pourparler, m. pourparlers, au 
pi, n^gociation, /. negociations, /, pi. 

ITktadad, al, a, v, tr, imp. Uloiyd, 
cOf mettre qu'^chose en ordre ; ranger, 
arranger, regler, ordonner qa"ohose. =, 
faire, preparer, composer, r^diger. Uio- 
iyc teatamenti faire un testament. = eo 
z kim, concerter qu^chose avec qu"an. 
:= aohie co^ proposer qu"ehose; former 
le projet de faire qu"chose. = iko^o, 
former, dresser, styler qu'^un. fdo ct^go^ 
k qu"choso). Vkladac wyila^ dresser nn 
ohien couchant. •=! ai^ z Jb'm, entrer en 
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oomposition Aveo qa"uD, a'arraogeraveo 
qu"un; n^gocier, traiter avec qu"nD. 

XTktadanie, ITioienie, a, n. arrange- 
ment, m. disposition, /. =, composition, 
/. TJkiadanie si^, z Hm, action de n^ 
gocier, de traiter ayeo qn"an, /. n^go- 
ciation,/.T7toienie siQ, accomodement, 
m. composition, /.transaction, /. arran- 
gement, tn. 

Ukladnie, adv. aveo grftce, avec ^1^- 
gance; ^l^gamment. =r, avec adresse, 
avec uouplesse. 

ITktadnoA<&, Aoi, f. gr&ce, f. bonne 
contenance, /. joli maintien, maintien 
elegant, m. bonnes mani&res, /. pi. rr, 
fig. soaplesse, /. flexibility, /. =, com- 
plaisance, /. urbanite, /. =, dissimula- 
tion, /. hipocrysie, /. 

TJkladny, a, e, gracienx, euse; Ele- 
gant, ante ; qui a de bonnes mani^res. 
=, qui salt composer son visage, sa 
contenance; par «are. flexible, a. d. g. — 
diasimol^, 4e. 

TJkiaikd 8i§, c. pr. dif. se coucher 
(par terre). 

XTklaJstrowa^, ajt, v. a. ooUer, em- 
p&ter. 

TJklajBtrowanie, a, n. collement, m. 
empfttement. 

TJklepad, al, v. a. marteler, frapper 
avec un marteaa. 

17klQ8ni|6, i|t, o. n.tomber,s'^croater. 

X7klei6, oh. Kleid. 

XJklej, ei» oh. Sielawa. 

TJklQkad, ai, a, v. intr. imp. UklQ- 
]liu|6, s'agenouiller. 

TJk26d, oh. K166. 

XJklon, u, m. r^v^rence, /. salat, m. 
aalntatioui /. 

TJkionid sIq, oh, Ktania6 siQ. 

Hklonnodd, soi, f. courtoisie, /. po- 
litique, /. oompliments, pi. 

TJklonny, m, e, de la r^v^rence, du 
sAlnt. =,tr^s-poli, ie; respectaeax, euse. 

XJknowad, TTknuoie, cfb, Knowad. 

ITkoohad, ai, v. tr. dif. kogo, co, ai- 
mer (instantan^ment) qu"un, qu"chose. 
=r cb^rir. 

Ukoohany, a, e, bien-aim^, ^e. 

IJkoi6, oh. Koi6. 

ITkojenie« a, n. adoncissement, tn. 
soulagement, m. paix, /. calme, m. 

ITkotatad, at, v. a. co4, atteindre 
qn^ohose. arraober k qtt"un qu"ohoae. 

TTkolonizowad, ai, v, a. coloniser. 

TJkolorowa6, ai, v. a. oolorer. 

XTkoiyaad, ai, v. tr, dif, eudormir en 
ber^ant. — fig. calmer, apaiser, rassurer. 



ITkoiikosenie, a, n. acb^vement, m. 

TJkoitoaony, a, e, achev^, ^e; ter- 
mini, ^e. 

IJkofu)By6, yi, o. tr. dif, achever, 
terminer, finir. 

XTkontentowad, oh. Kontentowad. 

Ukontentowanie, a, n. contentement, 
m. satisfaction, /. plaisir, m. 

XTkontentowany, a, e, content, ente; 
satisfait, aite. 

ITkopad, ai, v, a. dif. dter, enlever 
(en b^chant) bScber une partie (de qu" 
cbose). [korzenie. 

Ukor, u, TO. 06. XTkorzenle, TJpo- 

Ukoralid, oh. Koralid. 

XTkoronowad, Ukoronowanie, 06. 
Koronowa6, Koronowanie. 

IJkoronowany, a, e, couronn^, ^e. 

Ukorzenie, a, n. humiliation, /. Uko- 
rsenie si^, (action par laquelle on s'hu- 
milie) humiliation, f. 

XTkoraony, XTkorayd, 06. Upokorso- 
ny, Upokarzad. 

ITkos, a, e. u, m. direction oblique 
/. sens oblique, m. biais, to. travers, m' 
Ukoaemf z ukotay na uko8f obliquement, 
de biais, de travers, transversalement;, 
en ^charpe. 

Ukoa, u, m. le foin fauoh^ d'un pr^, 
n. les foins, m. pi. 

XTjcoAnica, y, /. Bot. b^onie, /. 

Ukodnie, adv, diacronalement ; trans- 
versalement ; obliquement,- de biais, en 
pente. 

UkoAnoid, 4oi, /. obliquiti, /. 

Ukodny, a, e, diagonal, ale; trans- 
versal, ale ; incline, ee ; oblique, a. d. g. 
de biais, en pente. 

nkowa6, TTkud, oh. Ku6. 

T7kraoa6, ai, a, v. tr. imp. IJkrdoid, 
accourcir, raooourcir, rendre plus court. 

ITkradka, i, f. larcin, m. — partie, 
adv. Ukradkiem, secr^tement, furtive - 
ment, en cachette, k la derobee. 

ITkradkowo, adv. secr^tement, furti- 
vement, a la derob^e. 

TJkradkowy, a, e, secret, &te ; furtif, 
ive ; jet^ a la d^rob^e ; fait en cachette. 

TJkradBenie, a, n. vol, to. 

XTkradziony, a, e, vol^, ^e; d^rob^, ee. 

TTkrajad, Ukroid, v. tr. dif. couper 
(une partie d'un tout^ Ukrdj mi chUbay 
coupez-moi un morceau de pain. 

Ukraina, y, /. pays fronti^re.m. mar- 
che, /. — partie. en Oiogr. Ukraine. 
TJkrai&czyk, a, et mieux ITkrainieo, 
fioa, TO. Ukrai'nien, to. habitant de IT- 
krai'ne. IJkrainka, i, /. Ukrainianne, f. 



Digitized by 



Goo^ 



546 



UKU 



ULA 



— Litt, chanson ukraioienne, f. ITkrs- 
ifiski, a, ie, d' Ukraine, de T Ukraine; 
ukrainien, enne. 

IJkrad6, TJkrasi6,o&. Krad6, Krasi6. 

TTkr^oid, il, v. tr. dif. et X7kr^oa6, 
ai, a, tordre, detacher en tor dant. Ukr^- 
etc klucZf zqb u klticBa, fansser, forcer 
la clef. 

Ukrooenie, a, n. acoonrcissement, m. 
raccourcissement, m. 

TJkr6oi6, oh. ITkraoad. 

TJkrdcony, a, e, accourci, ie; rac- 
conrci, ie. — fig. arrets, ^e ; refren^, 4e; 
dompte, ^e; hnmili^, ee. 

TJkroid, oh. XJkrajad. 

IJkrop, u, «n. eau boaillante, /. 

TJkrdtny, a, e, qu'on peat dompter, 
refr^ner, apaiser, calmer. — T. de Venir, 
(des oiseaux de proie) apprivois^, ^e. 

ITkraoh, a, m. fragment, m. 

TJkruBzyd, yl» v. tr. ddf.czegOfdittk- 
cber nne partie, un fragment de qu" 
chose. 

TJkrwawid, il, v. tr.ddf.teiudre,con- 
vrir enti^rement de sang. 

XTkryd, Ukryd siQ, 06. Ukrywad. 

XTkrycie, a, n. lieu caoh^, m. retraite,/. 

IJkryty, a, e, cach^, ^e- secret, ^te. 

"Ukrywad, at, a, ©. tr. imp: Ukryd, 
CO, cacher, c^ler qu"cho8e; tenir une 
chose cach^e, secrete. 

TJkrywaoz, a, m. rec^leur, m. 

Ukrzepiad, v. tr. imp. IJkrzepid, y. 
la forme simple Krzepid. 

TJkrsywdzenie, a, n. action de por- 
ter prejudice, de causer quelque domma- 
ge,/. — tort, m. prejudice, /. dom- 
mage, m. 

TJkrzywdBid, Ukraywdzloiel, ob. 
Krsywdzid, KrzywdzioieL 

TJkrzywdzony, a, e, & qui on a fait 
du tort; l^se, 6e. 

ITkrzyiowad, TJkrzyiowanie, oh. 
Krzyiowa6, Krzyiowanie. 

ITkrzyiowany, a, e, crucifix, ^e. 

TJksztaicenie, a, n. culture, /. oh. 
Ksztaioenie. 

XTksztaicid, v. tr. dif. kogOf former 
qu"un, former I'esprit, Ie coeur de qu" 
un, oh. Ksztalcid. 

ITksztaltowa^, v. tr. dif. co^ former, 
fa(;onner qu"chose. 

XTkud, oh. Ku6. [poussifere. 

ITkurzony, a, e, tout convert de 

TJkusid, il, v. tr. dif. Ukuszad, at» 
a, imp. czego, gofiter k qu"cho8e, de 
qu^'chose, goflter qu ''chose, savonrer 
qu"chose, jouir de qu"chose. 



IJkwaliflkowad. at, v. a. qualifier. 

Ukwap, u, m. hftte trop grande, f. 
precipitation, f. 

Uk wapiti, o. tr. dif. co, IJkwapi6 ai^, 
V. pr. dif. z ecetn, trop h&ter, pr^oipi- 
ter qu"chose. 

ITkwapliwie, adv. pr^cipitamment, 
^tourdiment. 

UkwapliwoAd, Aoi, /, precipitation, 
/. etourderie, /. 

UTcwapliwy, a, e, pr^cipit^, ^e; in- 
consider^, 4e. 

XJkwasid, oh. Kwaaid. 

Uk-wiai, a, m. Zool. actinia, m. 

X7kwieoa6, at, a, v. tr. imp. Ukwie- 
oi6, it, dif. convrir de flenrt, ^mailler 
de fleurs, fleurir. 

Ukwitn%6, \l, », n. fleurir. 

TJl, a, m. ruche, /. prv. Nie trz€b4i 
w ul dmuchaij il ne fautpas r^yeillerle 
chat qui dort. =:, ruch^e, f. 

IJlad, ob. IJlewad. 

TJtaoniad, at, a, v. tr. imp. maonid* 
CO, faciliter qu"obose. 

Utaoniony, a, e, facility, ^e; rendu 
facile. ' 

XTtadniad, at, a, v. a. embellir, 
omer. 

ntadnianie, a, n. embelKssement, m. 
ornement, m. 

TJtadowa6, at, X7tadzi6,it, v. tr.dif. 
cOf mettre qu"cho»« en ordre. 

TJlagadzad, IJtagodzid, o6.2iagodsi6. 

ITtakomid siQ, ob. 2iakoini6 >iQ. 

TJtam, u, m. fragment, m. partie d^- 
tach^e, f. 

ITtamad, at, v. tr. dzf. co, rompre, 
briser, caaser qa'*oho8e. UiamM! g^fi^, 
casser une branche. 

irtamek,irtomek, mkii,m. fragment, 
m. Uiomki poematUf dee fragments d'an 
poeme. =, Arith. fraction, /. UiawUti 
dziesi^tne, fractions d^cimalet. 

Utamkowy, a, e, qui appartiont k 
une fraction ; d'une fraction ; fraction- 
naire, a. d. g. 

ITtamywad, y watj nje, v. tr. imp. de 
TJtamad, detacher (en rompant), casaer. 

Utan, a, m. houlan, v. hnlan, m. 
lancier, m. 

xnany, a, e, coul^, ^e ; fondo, ne ; mou- 
le, 6e. 

T7tapi6, it, v. tr. dif. iiaisir. 

'Uta8i<i BiQ, V. pr. dif prendre an air 
doux, humble. 

TJtaskawiad, v. tr. imp. Utaskawi^ 
kogoj faire grftceitqn"un, grader qn^'nn, 
amnistier qu^'un. 
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Utsakawienie, a, n. pardon, m. gr&« 
ce, /. amnistie, f. 

Ulaflkawiony, a, e, qai^a obtena na 
gr&ce ; graoi^, ^e ; amnisti^, ie. 
inata<&, oh, Ulatywa^. 
ITlatniad, ai, a, v. tr. imp. inotm6, 
it, rednire en vapear, ^vaporer. = »i^j 
s'^vaporer. 

ITlatnianie, Ulotnienie, a, n, Evapo- 
ration, f. vaporisation,/, volatilisation, /. 
T72atw^ia6, al, a, v. tr. imp. Utatwid, 
faciliter, rendre moins difficile. U-la' 
ttoiad komu robot^, faciliter k i]a"an8on 
travail. 

ITlatwianie, Uiatwienie, a, n. action 
de faciliter. =, action de terminer, d'ar- 
ranger, m. moyen qni facilite qa"cho8e, 
m. facility, /. 

iri%d», TTlQgad siQ, v. n. naitre. 
m^gnienie, a, v. Ul^ganie, a, n. 
naitrement, m. produit, m, produc- 
tion, /. 

XTlatywad, y wal, oje, v, I71ata<^, at, 
a, V. tr. imp. Uleoied, al, s'envoler, 
s'enfuir en volant; s'enfnir, fair. 
XTleoied, ob. JJhitjwtLd. 
UleosalnoAd, Aoi, /. cnrabilitE, /. pos- 
sivitE da guEiissement, /. 

TTleozalny, a, e, guErible, a. d, g, 
curable, a. d. g. 

Uleosenie, a, n. guerison, f. Do ide- 
ceeMta, qn'on peat ga^rir; gn^rlssable, 
a. d, g. Nie do uUczewia^ incurable, 
a. d,*g. 

TTleosony, a, e, gu^ri, ie. 
Uleosyd, yl, v. tr. dif. guErir, ex. 
kogo, qa"un. UUezyc ra«t{, guErir nne 
plaie. 

Ulegad, at, a, r. intr. imp. Uledz, 
egt, pod czem, ctemUj fl^chir, tomber 
sons le poids de qu"cbose ; sucoomber 
k qB"chose. UUdz lototoi, ne pouvoir 
resister k sa maavaise fortune, dtre Ecra* 
se par le malbenr. UUdz nami^tnoieij 
suooomber k la passion. Ulegac komu, 
€eder toujours k qa"un. avoir de la con - 
descendance, beaucoup de condescend an- 
ce pour qu''nn. 

ITlegad 8iQ, v. pr. imd. 171eie6 si^, 
(de fruits) mdrir sur la paille. =, (des 
terres, etc) s'abaisser par sa propre pe- 
santear, s'affaisser. 

Ulegaj^cy, a, e, qui c^de volontiers; 
doux, ouee; facile, a. d. g. condescen- 
dant, ante. 

Uleganie, a, n. complaisance, /. faci- 
lite,/. condescendance, y. 

ITlegtoA^, Aoi, /. douceur (de carac- 



tire), f, condescendance, /. facility, f. 
dooilit^, f. sonmistion, /. Ulegioic pra- 
tou, ob^issance k la foi, /. 

Ulegty, a, e, con descendant, ante, do- 
cile, a. d. g. sonmis, ise/ob^issant, ante. 
UlQknfid 8iQ, 171%o siQ, v. pr. dif, 
avoir peur, s'effrayer, s'^ponvanter. 

Ol^knienie, a, n. saisissement, m. 
frayeur, /. 

Ulema, y, m. ulEma, m. an juris- 
prudent turc. 

niep> u, m. (fim. Ulepek, pku, Fharm. 
julep, m. potion adoucissante, caiman te,/. 

171epia6, Ulepid, v. Lepid. 

ITlepszaiS at, a, o. «r. imp. Ulepszyd, 
ameliorer ; bonifier ; amender. 

UlepsBanie, Ulepsaenie, a, n. ame- 
lioration, /, amendement, m. 

ITlewa, y,/. averse,/, pluie battante,/*. 

inewa^, al, a, t>. tr. imp. Ula6, at, 
czegoj dter an pen d'un liquide.r=, Jeter 
en moule, mouler; fondre ; couler. 

TJlewny, a, e, qui tient d'nne averse. 
Deattez uUumy, pluie battante, averse,/. 

Uleiatka, Ul^^atka, i, /. poire 
blette, / 

ITleM, V. intr. fig. (des ehoses) pou- 
voir passer, Itre supportable. 

ITleiedsiQ, 06. Ulegad siQ. 

ITlga, i, /. adouoissement, in. all^ge- 
ment, m. soulagement, m. 

IJlgn%6, ob. Ijgn%6. 

niioa, y,/. rne, / Uliea paprzeetnaf 
traverse,/ UUea bez tajfjieia, cul-de-sac, 
m. impasse, /. =, all^, /. 

Uliczka, i, /. petite rue, /. ruelle, /. 

Ulioznik, a, m. polisson (qui court 
les rues;, m. gamin, m. 

Uliozny, a, a, des rues. 

Ulik, a, m. petite rnohe, /. 

IJlipni|<^ i^t, V. n. s'enfoncer, aller 
au fond, couler au fond. 

IJlipniQoie, a, n. enfoncement, m. 
coulement au fond, m. 

IJlistni6, it, ia, v. a. enfeniller. 

Ulistnienie, a, n. enfenillement, m. 

Ulitowa6 siQ, v. pr. dif. nod kim^ 
avoir pitiE de qu"un, prendre pitie de 
qu^un. 

Uliza^ at, v. tr. dif. bien Ucber. 

Utoi6, ob. Zioid. 

Ulokowa<), ob. liokowad. 

Utomad, Utomek, ob. Utama^, TTta" 
mek. 

UtomnoM, ioi, /. imperfection (phy- 
sique), /.infirmity,/, d^faut, m. vice, m. 
difformitE, / Uiomnoic ciala, imperfec- 
tion corporelle, /. d^faut de conforma- 
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tiODy m. — fig. fragility, /. Kakdy ma 
twoje uiomno4cif clutcan a sea fftiblesses, 
868 d^fauts. 

Utomny^ a, e, qui a un d^faat de 
conformation, an d^faut dan8 la taille. 
partic. bosso, ue, (ob. Qtktbtktj),=zjig, 
fragile, a. d. g. faible, a . d. g. sajet k 
faillir. =, Oramm, d^fectif, ivd; d^feo- 
tueux, euae. 

niop, u, V. Ulopek, pku, m. r^m6* 
de, m. Mid. julep, m. 

inot, u, m. p. niotnienie, a, n, ac- 
tion de s'envoler, de prendre son toI, 
f. essor. m. 

Ulotuid 8lQ, V. n. s'envoler, s'enfoir, 
s'en aller. 

IJlotny, a, e, qui passe, qui fuit; fa- 
gitif, ive; volant, ante. Pitmo tdotite, 
feaille volante. =, Chim. volatil, ile. 

TJldWf owu, m, (chose qa'on a pi-ise) 
prise, /. capture, f, — (poisson qu'on a 
pftch^) pdche, /. — butin, m. 

Ulowld, ii, V. tr. dif, attraper, pren- 
dre (en chassant) ; prendre (enpdehant), 
pdcher. (oh. 2Eiowi6). Uiowic kogo, tX- 
traperqu"un, ft/7^. attraper, daper qu" 
un. Utowid si^, v, tr, <U/.8e prendre, 
donner dans le pi^ge, dans le pannean. 

TJlownica, 7,/. ruoher, m. od.Pszosel- 
nik, Pasieka. 

Dlowy, a,e, de la ruche, d'one ruche. 

TTloienie, a, n, mani^re d'etre, /. ma- 
niacs, /. pi. famous, /. pL 

irtoiony, a, e, rang^, ee, ob. TJkla- 
da<^. = qui a de bonnes mani^res, bien 
^lev^. 

Utoiy6, ob. OkladjuS. 

nitramaryn, u, m. v. Ultramarjrna, 
y, f. ultramarine, f. esp^ce d'ane cou- 
leur bleu. [m. protecteur du Pape, m. 

Ultramontanin, a,; m. ultramontain, 

intymat, u, m. ultlmat, m. 

IJlubid, il, V. niubowad, al, v, tr. 
dif. CO, prendre goi^t k qu"cho8e. 

ITlubienioa, y, /. favorite, /. 

TJlubienie, a* n. pinisir, m. d^lice,fn. 

IJlubienieo, fioa, m. favori, m. 

tJlubiony, a, e, de predilection; fa- 
vori, ite. — subtt. Moj lUubionyy moja 
ulubiona, mon favori, ma favorite. 

IJluda. y, /. app&t, m. attrait, m. a- 
morce, /. seduction, /. fascination,/. =r, 
illusion, /. 

Xriudsenie, a, n. action d'attirer, de 
seduire, /. allechement, m. seduction, /. 

UludEa6, V. Uludzi<5, il, v. tr. dif. 
kogo, attirer qu"uD, seduire qu"un; fai- 
re illusion k qu'^un. 



Ululad, at, v. a. endormir, aasoaplr. 
XJlulad 8iQ, s'enivrer. 

Ulupad, at. v. tr.dif. s^parer, deta- 
cher en fendant, fendre; detacher en 
cassant, casser. 

Ulapek, pka, m. eclat,m. fragment, ». 

Ulienie, a, n. allegement, m. adoacis- 
sement, m. soulagement, m. 

nUy6, yl, v.tr.d^lf.VltjwtLA, ywal, 
ywa, imp. homu ci^karUj all^ger qn^'ui, 
soulager an homme trop charg^. Ulkyc 
komu fboleSeiy derpienia), soulager qn*' 
an; adouoir le mal, la donlenr de qn** 
un. — imp, Ulisyio mi, mon mal a,dimi- 
nu^, je me sens soulag^, je suia; oa je 
me sens mieuz. 

Um, u, m. esprit (eng^n^ral), «t. ia- 
telligence, f. raison, /. (oh. Bosom). 

Umaoniad, ai, a, v. tr. imp. rendre 
plus ferme, pirns stable, plus fort; assa- 
rer, aflfermir, raffermir, fortifier. — /tg, 
corroborer. 

I7maosa6, at, Umoosyd, yt« *. ir, 
ddf. tremper. 

irni%08y6,yl,a,o.tr. dif saapoadrer 
de farine; poudrer de farine, enfariner. 

irm%dne^, ob. Zm%drse6, o. M%- 
drzed. 

nmai6» ob. MiU6. 

Unif^Qtnid, it, i*, v. a. kogo, donner 
un bien, une possession k qu"an. 

Umak, a, m. maitre, m. connaisaenr 
d'une science, m, 

Umalid, it, v. tr. ddf. amoindrir; ra- 
petisser. 

Umalowad, tyn. de Odmalowad, Po- 
malowad, ob. Malowad. 

Umsroie, a, 11. mort, /. ob. dmierd. 

Uznarty, a, e, mort, orte. Na wpot 
umar^, plus mort que rif. 

Umarty, ego, m. mort, m. ModlU n^ 
za umar^gehj prier Dien pour lea morts. 

UmarsBosad, UmArsioianle, ob. Mar- 
8BOBy6, MarsBosenie. 

TTmartwienie, a, n. mortification, /. 
=,fig. mortification, /. peine, f. ofaa- 
grin, m. affliction, /. 

TTmarsad, at, a, v. ir. imp. Umorsyd, 
kogOf faire mourir qu^un. — porticUis- 
ser ou faire mourir qu"un de £aim. =, 
amortir; assoupir; ^touffer; eteindrs. 
UmoTzaij umorzge dikgpubUcgmg, amor- 
tir la dette publiqne. 

UmarMUiie, IJmorBenie, a» n. action 
de faire mourir, et partie. de faire mon- 
rir de Uim. =, amortissemeat, m. ex- 
tinction, /. 

nm8TBtj,a,e, geie,<e;mort de frold. 
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Umarsnild, %t, v. intr. dd/.ge\eT]^6' 
rir, dtre frapp^ de mort par le froid. 

Umannienie, a, n. ]a~ mort par le 
froid, /. 

Umaskowad, 06. Maskowad. 

ITmawiad, al, a, v. tr, imp. Umdwid, 
€0 z hifftf concerter qa"cho8e avee qu" 
an, convenir de qn^'choae avec qu''un. 

nmasady al, v. tr. ddf, Umasywad, 
y-wat, uje, imj?. barbouuler ; effacer, bif • 
fer (une partie de qa"chose). 

Umbra, y, /. abat-jour, m. =, terre 
d'ombre, /. 

Umbrela, i, et dim. Umbrelka, i» /. 
I^arde vue, m. Umbrelka^ ombrelle, /. 

Um^csenie, a» n. I'aotion de marty- 
riser, /. — mar tyre, to. passion, f, 

IJmQOzyd, yl, v. tr. dif, leogOj faire 
flouffrir le martyre k qu"an. 

IJmi^d, i|l, V. tr, dif. co, bien froiaser 
qn'^cbose. 

IJmiarkowa<), al, v. tr. dif. Miarko- 
•w^a6. =, tronver la juste mesure (de 
qu"cbose). TTmiarkdwad si^, v. pr, dif. 
«e mod^rer, s'adoucir, devenir tolerable. 

Umiarkowaaie, tidv. avec moderation, 
avec retenue, mod^r^ment 

IJmiarkowanie, a, n. moderation, /. 
mesure, /. retenue, f. 

IJmiata6, ai, a, v. tr. imp. UmieM, 
/>tl, balayer, par ex. izb^, pokdj, une 
salle, une chambre. 

UmiataoB, a, m. balayeur, m. netto- 
yeur des rues, m. ramoneur, m. 

XJmie6, iai, ie, v. tr. 8avoir,'(etre in- 
jitruit dans). Umiec po iadnitj savoir le 
latin. Umiec rzemioeid jakie^ savoir un 
metier. — au mor. Umied prxettawacna 
mcAem, savoir se contenter de peu. — 
flavoir (avoir dans la m^moire). Umiec 
na pami^Cy savoir par coeur. 

Umieoenie, a, n. Taction de balayer, 
f. balayage, to. 

Umieoiony, a, e, balay^, ^e. 

UmiejQtnie, adv. scientifiquement, 
doctemeut, savamment. 

XrmieJQtnoAd, Aci, /. connaissance, /. 
science, J. 

XJmieJQtny, a, e, expert, erte ; habile, 
a. d. g. savant, ante. 

XJmi^aoowid, iU la, 0. a. localiser. 

Umiej BOO wienie, a, n. localisation,/. 

Umi^kcBeniey a, n. amollissement, to. 

IJmiQkoByd, yl, v. tr, dij. amollir; 
iiiolli6er. 

Umieme, a, n. science, /. connais- 
aance, /. 

Umierad, al, a, v. tnfr. imp. ^i Jriq. 



Umrsed, umarl, mourir. Umrzeizgibdu^ 
ze zmartioienia, z ran, mourir de faim, 
de chagrin, de ses blessnres. 

Umierzyd, y t, a, v.tr. dif, mesurerune 
partie (d'un tout). =^, mesorer, propor- 
tionner, con former, eo z czem, mesurer 
qu"chose sur qu"cbose; proportionner, 
conformer qu"chose k qu"cbo8e. 

nmie66, i6tt, iata, v, Umiatad, ai, 
a, V. a, balayer, nettoyer, ramener. 

Umi^Aniad, ial, a, 0. a. effiler, effi- 
locher. 

UmiQ^nianie, ia, n. effilement, m. 
e£51ochement, m. 

UmiesBOBad, at, a, v. tr. imp, IJn>ie- 
Acid, it, iko^o, (trouver k) placer qu"nn; 
procurer, donner une place k qu^'un. 
Umieecic co gdzie «oee«m,mettre, placer, 
insurer qu"oho8e qu"part. 

IJmilad, al, a, 0. tr. imp. Umilid, 
rendre doux, suave, agreable; embellir. 

Umilkn%6. ilkt, v, intr, dif. cesser 
de parler, se taire. (^^t), m. 

Umilknienie, a, n. silence (qu'on 

Umitowad, at, v. tr, dif. kogo, co, 
aimer qu"nn, qu"ohose ; prendre qu"un, 
qu"cbose en affeetion. 

ITmiBg, u, TO. ce qu'on fait pour plai- 
re, pour se rendre agr^abie, pour se 
faire aimer, m. regard caressant, m. sou- 
rire caressant, m. cajolerie, /. 

Umizgad siQ, v. pr. imp. Umi8gnf|d 
aiQ, sourire agr^ablement, komu, k qu"un. 
Umizgac ei^ do panny, ohercber it plaire 
iunejeunefille, ci^oler one jeune fille. 

Umisgalska, iej, /. femme ou jeune 
personne qui se doono des graces, des 
airs aimables, qui fait la coquette, /. — 
coquette, /. 

Umisgalaki, ego, to. coquet, m. — 
oonteur de fleurettes, to. 

UmiBgalatwo, a, n, coquetterie, /. 

IJmkliwy, a, e, qui' nous fuit, qui 
nous ecbappe. 

Umkn^, oh, IJmykad. 

Umled, V, tr. dif, moudrQ une cer- 
taine quantitd. 

Umtdoid, it, v, tr. dif. zhoioy battre 
uue certaine quantite de bie. 

Umtot, u, TO. battage, to. =, ble 
battu, TO. 

XJnmiotwo, a, n. science, f. art, m. 

Umniejasad, at, a, v tr. imp. TJmniej - 
asyd, diminuer ; amoindrir ; r^duire. 

ITmniejazenie, a, n. amoindrissement, 
TO. diminution, /. attenuation, f. 

XTmniszyd, yt, a, v. a. ziemi^, essar- 
ter, dessoucher la terre. ^ , 
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XJmnoiyd, oh. Ponmoiyd. 

UmooBid, 06. Umaoniad. 

XJmooniony, a, e, furtifie, ^e ; fort, 
orte. 

TJmooowad, al, v. tr. dif. lUBsarer, 
aflfermir; raffermir, consolider; fixer. = 
Icogo do cvgOy donner plein poavoir i 
qa"un pour faire qu"oho8e. 

Umooowanie» a, n. aflFermissemenf, m. 
^y d^l^ation de pouvoir, /. antorisa- 
tion, /. 

Umocowany, a, e, qui a plein poa- 
voir. 

Umocowany, ego, m. procureur, m. 
mandataire, m. plenipotentaire, m. 

UmooByd, 06. Umaczad. 

Umodlidt U, v. tr. dif. kogo^ vaincre, 
fl^cbir qu"uD par ses pri^res. 

Umokn%d, 6k}, v. intr. dif, bien 
tremper, s'amoUir. 

Umor, u, TO. mort, /. amiai *t^ na 
umoVf mourir de rire, crever de rire. Pi6 
na wnor, mourir de boire, crever de 
boire. 

XJmora, y, /. Bot. g^offraea, m. 

Umoralniad, af, a, v. a. moraliaer. 

XJmoralnJanie, a, n. moralisation, /. 

TJmordowad, 9yn. de Zmordowad. 

Umorusad, at, v. a. souiller. 

XTmorsyd, 06. UmaTsad. 

Umotad, ai, v. tr. dif. engager, em- 
pStrer, embarasser. — pg. engager, im- 
pliquer, envelopper, par ex. kogo w cOy 
qu"un dans une nffaire. 

Umowa, y, /. convention, /. contrat, 
TO. pacte, TO. traits, m. 

Umowinki, ek, pi. rendez vous m. 

Umbwiny, owin, /. pi. conclusion 
d'une affaire, d'un traits, /. 

XJmowny, a, e, d'une convention, d'un 
pacte, d'un traits. — arrets, ^e ; lou^, ^e. 

Umoiebnlad, Umoiliwiad. v. a. imp. 
Umoiebnid, XTxnoiliwid, dif. rendre 
possible, rendre rcalisible. 

Umroozyd, TJmrozid, oh. Mroozyd, 
Mrozid. 

Umrzed, oh. XJmierad. 

Umurzad, oh. Umorusad. 

Umyd, 06. ITmywad. 

Umykad, al, a, r. tnfr. imp. I7mkni|6, 
echapper, s'echapper. s'evader, s'enfuir; 
se sauver ; fuir. Umyleaj! sauvez-vous! 
fuyez ! =, v. tr, co, retirer qu"chose. 
=, eeemu, v. odczego, ^viter, fuir qu" 
chose, ne pas vouloir se charger de 
qd"cho8e. 

Umysl, u, TO. &me, /. esprit, m.Przy» 
tomnoic umyaiu, presence d'esprit, f. =, 



dessein, m, intention, f. dans cette ex- 
press. : Z umy9^ k dessein, avee ia- 
tention. 

nmy61i6, il, v. tr, dif.ftohiej, ro.ar- 
r§ter, decider qu'^chose ; se proposer (d« 
faire) qu"chose, 

UmyAlnie, cuLv, k dessein; avec in- 
tention; exprfes. 

UmyAlnoA6, Aoi, /. oaraot^e de c« 
qui est fait expr^s, de propos delib^re, bi. 

TTxnyAlny, a, e, fait k dessein, fait 
expr^s. 

IJmyilny, ego, m. expr^, m. 

Umyslo'WT, a, e, qui appartient k la 
tete; intellectuel, elle; de Tesprit, de 
Tame. W'lddze umyiiowCt facultea intel- 
lectuelles. 

Uniyty, a, e,lav^, 4e;debarbouil]^,e«. 

Umywad, al, a, v. tr. imp, Umjt, 
d^barbouiiler; laver. UmywaCj umyeto- 
hie ti«ar«, rfce, sed^barbouiller la figure, 
se laver le visage, les mains. 

ITmywadlnik, Umywalnik, a, «. 
IJmy walnia, i, f. Umywalniea, y, /. 
cuvette, /. fob. Miednioa) ; la voir, ai. 
lavabo, m. 

TTmywanie, Umyoie, a, n, action de 
debarbouiller, de laver,/. lavement m, 

TTnaoczniad, at, a, 0. a. personifier. 

TTnaocznienie, a, n. personification,/. 

Uncya, cyi, /. once, /. Uneyami, ma 
uncye, par onces. 

Undulacya, yi, f. onlnlation, f. 

ITndulowad, al, uje, v. n. ondnler. 

UnQdznid, il, v, tr, dif, rendre mbe- 
rable. 

TTnia, nii, /. union, /. 

Unioestwiad, al, a, v. tr. imp. XlDi* 
cestwid, dif, r^duire au neant, aneantir. 

Unioestwienie, a, n, aneantisae- 
ment, m, 

XJniebieilniad, al, a, v. a. c^lifier. 

Uniejednoztajniad, al, a, e. a. mal- 
tifier. 

Uniejednoztajnienie, a, n, multipli- 
cation, /. 

XJniepodobniad, al, a, v. a, defor- 
mer, d^fignrer, denaturer.. 

IJniepodobnianie, a, a. deformation, 
/. deOguration, /. d^naturation, /. 

XJniepokoid, oh, Niepokoi6. 

UnieM, UnieAd si^, oh. Unozid. 

Uniesienie, a, n. oh. Unoaseoie, em- 
portement, m. Accha de ool^re^ m. trans- 
port, m. enchantement, m. ravitaemeat. 
m. extase, /. 

Unie&miertelniad, al,a, v, U imp, TJaie' 
Amiertelnid, rendre immortel, immorta- 
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liser. UnieAmiertelnid si^, se rendre 
immortel ; s'immorUliser. 

XJniessozQAliwid, il, ia, v, tr. dif, rendre 
malhereax. 

IJniewainiad, al, a, v. a. imp. Unie- 
wainid, il, ddf. rendre non avena^cas- 
ser, invAlider. 

Uniewinniaii, al, a, o, tr. imp.TJnie' 
wiiim6, kogo, excuser, disculper, justi- 
fier qa"un. VniewinTdAdBiq, v. pr. imp. 
— dif. Uniewlnni6 siQ, se disculper, 
se justifier. 

ITniewolenie, a, n. contrainte, f. 

Uniewolid, it, v, tr. Uniewalnlad, 
def. kogOf contraindre, forcer qu"un. 

Uniform, u» m. habit uniforme, m. 
uniforme, m. 

UniksiS, at, a, v. tr. imp. TJuikus^, 
kogo, dvlter. fuir qu"un. Unikac czego, 
^▼iter, fuir qu"cho8e* 

XJnikat, u, m. nnicat, m. 

Unikozemnid, it, v. tr. dif. ab&tar- 
dir, faire d^g^nerer ; avilir. 

XJniosty, a, e, excentrique, extrava- 
gant, ante; exalte, ee; outr^, ^e. 

Unita, y, m. unite, m. xnembre d'une 
union, m. 

Unitarny, a, e, unitaire, a. d. g. 

Uniweczad, at, a, v tr. imp. ITni- 
weosyd, annibiler, annuler; abroger, 
abolir, (par ex. une loi) ; r^siller /j3ar ex. 
un contrat). 

Uniwersat, u, m. lettre circulaire, /. 
lettres de convocation, /. pi. 

Uniwersalizaoya, yi, /. universalisa- 
tion, /. 

Uniwersalizowad, at, uje, v, a. univer- 
saliser. 

Uniwersalny, a, e, universal, ale. 

Uniwersalnie, adv. universeliement. 

Uniwersum, indicl. m. universe, m. 

Uniwersytet, u, m. university, /. 

IJni&a6, at, a, v. tr. imp. IJxiiiyd, 
abaisser. — /t<7. abaisser, rabaisser, hu- 
milier, ravaler. — XJniiad si^, r. pr. 
imp. Uniiyd, s'abaisser, s'humilier, se 
ravaler. 

Uniienie, adv. humblement, tr^s-hum- 
blement. 

Uniienie, a, n. abaissement, m. hu- 
n>ilitation, /. 

UniionoA6, Aoi, /. humility, /. =, 
soumissions, f.pl. respect, m. Unizonoic 
axooj^ komu sr^oij/c, presenter ses soumis- 
sions, ses respects h. qu"un. 

Uniiony, a, e, T, de ctoi7t<^, humble, 
tr^s-humble, a. d. g. Uniiony a-luga, trks- 
humble serviteur. 
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Unosid, it, i, v. tr. imp, UnieM, 68t, 
cOf pouvoir porter, soutenir qn"ohose. 
Nie unietiett tegOf vous ne pourrez ja> 
mais porter cela. =, emporter, enlever, 
et fig. emporter, entrainer, par ex. Net- 
mi^tnode go unioa^y il s'est laiss^ em> 
porter par la passion. =, T. de chasiey 
ptaka, affaiter un oiseau. Uno8i6 siQ, v. 
pr. imp. et eont. to powietrzuj planer, 
flotter dans I'air. Unotic ti^ na wodtie^ 
se soutenir sur Teau. =, avec le ddf. 
TJmeM siQ, se soulever, s'enlever. — 
fig. s'emporter; se livrer, s'adonner k 
son impetuosity. Nie unoi «»{, ne vous 
emportez pas. [d'emporter, d'enlever. 

ITnosBenie, Uniesionie, a, n. action 

Unurzad, ITnurzyd, v. tr. dif. pion- 
eer, par ex. kogo w Kodzie, qu"un dans 
I'eau. 

Unuiad, oh. Nuiyd. 

Uobeoniad, at, a, v. tr. imp. TTobeo- 
ni6, rendre present (k I'esprit) ; repre- 
senter, reproduire. 

Qoboj^tnid, it, v. tr. dif. rendre in- 
dififerent. — Chim. neutraliser. 

Uoboj^tnienie, a, n. Chim. neutrali- 
srition, f. 

Uobrazowad, oh. Obrazowad. 

XJobyozaid, it, o. tr. dif. civiliser. 

Uodosabniad. at, a, v. a. personifier. 

XJog6lDia6, at, a, v. a. imp. Uogbl* 
ni6, it, dif. g^o^raliser. 

Uogblnianie, Uogblnienie, a, n. 
gendraliBatioD, /. 

Uorganizowac^, 06. Organizowad. 

Upad, u, m. plus u». d la forme dim. 
XJpadek, dku, m. chute,/. 4boulement, 
m. ^croulement, to. —fig. chute, /. Upa- 
dek anto-fts, chute d'unange. —/?^. abais- 
sement m. decroissement, m. d^perisse- 
ment. m. decadence (enti^re), /. chute, 
/. ruine. /. Upadek domu handlowego, 
chute d'une maison de commerce, fail- 
lite, /. banqueroute, /. d^confiture, /. 

ITpada^, at, a, v. intr. imp. Upaid, 
adt, tomber, faire une chute. (Jpaic ko- 
mu do ndg, tomber, se jeter aux pieds 
ou aux genonx de qu"un. — 'en T' de 
civUiti: Upadam do vdg, (mot & mot:je 
me jette k vos pieds), serviteur tr^s- 
huQible. = pod czem^ succoaiber sous 
qu"chose, pod ci^iarem, sous le fair, 
sous le poids. 

Upadanie, UpadniQcie, a, n. Paction 
de tomber, y. chute, y. — fig. Upadanie, 
abaissement, m, affaiblissement, m. de- 
croissement, m. d^pcrissement, to. deca- 
dence, /. 
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TTpadek, ob. Upad. 

UpadioA^, ^oi,f. ^tat de decadence, 
m, decadence, f. faillite, /. 

Upadty, a, e, tomb^, ^e; d^cha, ue. 
Anio-C upacUy, ange dechn. — loc. adv. 
Do upadlego, k Texc^s, k outrance. 

Upajad, at, a, v. tr. imp. lipoid, eni- 
vrer, au pr. et aujig, 

D^ajanie, Upojenie, a, n. action d'eni- 
vrer, /. Upojenie^ Jig. enivrement, «n, 
ivresse, /. 

Upakowad. ai, v. tr. dif. emballer. 

XJpal, u, m. haute temperature de 
ratmosph^re, /. cbaleur, /. h&le, m. 

Upalad, a^, a, v. tr. iwp. Upalid co, 
brfiler une purtie de qu"cho8e. XJpalid 
8iQ, V. ;>r. brAIer, Stre brQl^ par le bout, 
par I'extremite. 

UpaxniQtadt al siQ, v. pr. dif. venir 
k resipiscence ; retouruef; revenir k de 
meilleurs sentiments. 

UpamiQtanie, a, n. resipiscence, /. 
retour k de meilleurs sentiments. 

IJpamiQtnid, il, v. 6*. (i^/*. rend re me- 
morable, [blinder. 

Upancersowad, ai, v, a. ouirasser, 

ITparcie, Uparto, adv. obstindment, 
opiniAtrement, v. ITparoiuch, a, m. 

TJpartoM, ioi, /. t^nacit^, /. opini&- 
trete, /. obstination, /. entdtemeut, m. 
06. Upor. 

Uparty, a, e, tenace, a, d. g. opinii- 
tre, a. d. g. obstin^, ^ejentSte, 6e;pop. 
t^tu, ne. 

T7paA6, ob. TTpadad. 

XTpatrek, trka, m. Bot. eupatoire, /. 

Upatrywad, ywal, uje, v. tr. imp. 
leogo, ceegOf chercber qu"uny qn"cho8e, 
(des yeux) ; le dif. XTpatrsyd, Icogo^ co, 
trouver qu"un, qu"chose; fixer, arreter 
son choix sur qu"un, sur qu"chose. 
Upatrzyc dogodne miejce, trouver, ohoi- 
sir un endroit convenable. — Chaaaey 
Upatrzec zajqtat decouvrir an lievre 
dans son gite, un lievre en forme. 

XTpatrzony, a, e, qu'on k trouv^, qu'on 
a choisi (entre plusieurs). Polowanie 
na upairwonego, chasse k raff&t, f. I'af- 
fOt, m. 

Upchad, ai, v. tr. dif. co, presser bien 
qu"cho8e (pour le faire entrer, pour le 
faire tenir dans qu'^chose). 

UpQdzad, al, a> v. tr. imp. kogo, cou- 
rir aprfca qu"un, poursuivre qu"un — 
fig. Wiatry wp^dzac, battre lepavd.Up^' 
dzad siQ, v. pr. imp. zaczem, courira- 
prfes qu'chose, rechercher qu"cho8e avec 
ardeur, briguer qu"chose. 



npetnoletnia6, at»a, v. a. majoriser. 

IJpehioletnienie, a, n. majorisa- 
tion, f. 

Upelnomocnid, 12, v. tr. dif. hogo, 
donner plein pouvoir k qa''an. 

Upelnomoonienie, a, «. plein-poa- 
voir, m. [da plein-pouvoir. 

T7i>elnomoonlon7, a, e, poarvn, ne 

ITpQtad, al, v. tr. dif. embarrasser, 
empdtrer; enohainer, fig. Up^ttie kogow 
ezem^ empStrer qu"un dans qu^chose. 

Upewniad, at, a, v. tr. imp. XJpe- 
wi]i6, kogo cs<m, assurer qa"aii de 
qu"chos6/ afiirmer k qu"an la v^rit^de 
qu"chose. = tt{, s'asiurer de qa"ohoae. 

Upewnienie, a, n. action d'assurer, 
/. assurance, f. 

Upii|6, 06. TTpinad. 

Upid, T7pi6 si^, Upioieai^, ob. Upi- 
ia6 ITpiJad ai^, Upijanie siQ. 

IJpieo, Upiec siQ, Upiecsenie, ob. 
Pieo, Piecsenie.. 

TTpiecsony, a, e, cuit au fen, roti, 
ie; cuit k point, rdti k point 

Upi^kniad, at, a, Upi^knid, Upi^k- 
azad, at. %, v. tr. imp.Upi^kssyd, em- 
bellir; orner. 

XJpi^ksBanie, Upi^kasenie, a. ii.em- 
bellissement, m. omement. m. 

Upienid, it, v. tr. dif. eouvrir d'^ame. 

IJpiera6 si^v. pr, imp. T7pn«d ai^ 
s'opiniitrer, s'obstiner, s'entdter. Upruec 
9%^ na czeWf s'opini&trer ii soatenir,ide- 
fendre qu"chose, s'obstiner k qn"chos«. 

Upieranie ai^, Uparoiesi^, n. act ion 
de s'opiniiLtrer, de s'obstinor, de 8*en- 
t^ter. 

XTpiersyd, yt, a, v. tr. dif. eouvrir 
de plumes, de duvet. 

Upijad, at, a, v. tr. imp. IJpi6, CMtgo, 
boire un pen, une partie de qu"ohos«. 
Upijad siQ, a. pr. imp. Upld ai^, 8'eni> 
vrer, fam. se griser, pop. se sodler. 

UpCjanie si^, n. habitude de s'eni- 
vrer, de se griser, f. ivrognerie,/. XJpi- 
oie 8iQ, action de8'enivrer;de se griser. 

Upilnowad, at, v. tr. dif .kogo ftLartk- 
per qu"un; prendre qn"an sur te fait, 
en flagrant delit. = 1:0^, empjicher qn** 
un de faire qu'*chose, et partie, deCaire 
le mal, emp^oher qa"an de sortir, de 
courir. 

Upitowac^, at, 0. tr. dif. 6ter avec 
la lime, limer. =, cooper avec la scie, 
scier. 

XTpinad, at, a, v. tr. imp. XTpi%6, eo^ 
fixer une chose (sur une autre); fixer' 
attacLer qu"obose avec des epingles. 
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tTpidr, ora, m. revenant, m, ti pa/rt. 
vampire, m. =r, Mamm. yampire, m. 

XTplaoa6, al, a, v. tr, imp. payer par* 
tiellement, par termes, pen k pen. — 
ddf. XTplaoi6, payer nne parde. 

XTptaoanie, tTplaoenie, a, n, paie- 
ment partiel, m. paiement par parties, m. 

T7pladnia<), TTpladsad, al, a, v. tr. 
imp, 17p}odni6, fSconder, fertiliser. 

TTptadnianie, Uplodnienie, a, n. fe- 
condation, /. fertilisation, /. 

TTplakad 8iQ« v. pr. dtf. avoir bien 
plear^, beaacoup pJeur4. 

XTplantowad, at, v. tr. dif. aplanir, 
regaler, niveler. 

XTplasBOsyd, jlySk^v.ir.dif, bienapla- 
tir. 

XTplatad, al, a, v. tr. imp. TTpleid, 
6tl, cOj tresser, natter qu"cho8e. Vplatckc 
CO czemt entrelacer qu"cbose avec qn" 
chose V. de qu"chose; enlaoer la'^chose 
dans qu'^chose. 

T7pli|tad, at, v. tr. ddf. engager, em- 
pStrer. — Jig. engager, envelopper, en- 
lacer, empetrer, entortiller. 

XTplaw, u, m. ordim. au i»Z. lTpla"wy, 
6w, (chez les bommes) econlement de 

semence, m. spermatorh^, /. partic. 
hez Jes femmes) flax dels matri-*e, m. 
flueurs, V. flneurs blanches, /. pi. lea- 
corrh^e, /. 

ITptawid, it, a,o. tr.ddj.vsody z pola, 
faire ^coaler les eanx qui convrent une 
campagne. 

TTpleniad, at, a, v. tr, imp. TTplenid, 
cgegOf diminner, rednire le nombre de 
qu^'cbose; detraire une partie de qu" 
chose. 

tTple^d, oh. Uplata6. 

Uptoszyd, »yn. de 8pto8zy6, o&. Pto- 
ssyd. 

XTplot, n. in. action de tresser, /. = 
et le dim. XTplotka, i, /. tresse, /. natte, 
f. par ex. uyloadto, de cheveax, parext, 
couronne, /. guirlande, /. 

XTpluflka^, at, v. tr. ddf. ^clabonsser 
compl^tement — pr. TTpluakad si^, b-fo- 
temt se crotter, etre crotte jusqn'k I'e- 
ohine. 

TTplwad, at, v. tr.dd/.couyrW de era- 
chats. 

TTptynnoAd, Aci, /. quality de ce qui 
futt rapidement, de ce qui passe vite, 
rapidit^, /. 

Uptynny, a, e, rapide, a. d. g. qui 
s'^conle, qai passe avec rapidity. 

Uptyw, v^m. Econlement, m. z=^cza' 
9U^ laps de temps, m. 



Uptywad, at, a, v. intr. imp. Upty- 
ni|6, V. trans. (Hre en ^tat de) nager. 
=, ^chapper, fair k la nage, s'Ecouler; 
6tre emport^ par le torrent. ~ Jig. (da 
temps des anntfes, etc.) s'Ecoaler, passer, 
fair. 

Upodlad, at, a, v. tr. imp. Upodlid, 
ravaler, avilir. 

Upodlenie, a, n. avilissement, m. 

npodoba6, at, v. tr. ddf. (uohiej, kogo, 
CO, prendre qa"an en affection, troaver 
qa"an k son goftt ; prendre goQt k qa'' 
chose. 

Upodobanie, a, n. satisfaction,/, plai- 
sir, m. d^sir, m. souhait, m. gri, m. bon 
plaisir, m. caprice, in. fantaisie, f. Cty- 
nic, pott^powad podAug upodobama, agir 
d'apr^s son bon plaisir. =, goftt, m. in- 
clination, f. caprice, m. 

Upodobany, a, e, favori, ite. 

ITpodobniad, at, a, v. a. imp. Upo- 
dobnid, it, ddf. rendre ressemblant, 
pareil. 

Upogadsai), at, a, v. tr. imp. Upo- 
godzi6, rass^r^ner, au pr. et au fig. 

Lfpoj, oju, m.^S^.enivrement, m. ivres- 
se, /. 

Upoid, Upojenie, ob. Upajad, XTpa- 
Janie. 

Upojny, a, e, enivrant, ante. 

Upojony, a, e, enivr4, ie. 

Upokarzad, at, a, v. tr. imp. Upo- 
korsyd, hamilier. XJpokarzad si^} pr. 
imp. npokoniy6 siQ, s'hamilier. 

Upokoid, it, V. tr. ddf. kogo, donner 
du repos kqu"an; laisserreposerqu^an. 

Upokorzenie, a, n. action d'hamilier, 
/. humilitatioD, /. Upokorzenie siQ, ac- 
tion de s'hamilier, f. humilitation, f. 

Upolowad, V. tr. ddf. prendre, attra- 
per (en chassant); toer {k la chasse), 
rapporter de la chasse. 

ITpominad, at, a, o. tr. imp. Upo- 
mnied, kogo, r4primatiderqa"un, adres- 
8«r une r^primande k qa"an. Upomi- 
uad siQ, V, pr. imp. XTpomnied sIq, o 
dlug^ reolamer un paiement, sommer 
qa*'an de payer. 

Upominaoz, a, m. celui qai r^pri- 
mande qa"un, admoniteur, m. 

Upominalny, a,e, d'exhortation, de re- 
montranoe, d'avertissement, d'admonition. 

TTpoxninanie, a, n. avertissement8,m. 
pi. exhortations, /. pi. remontrances. /. 
pi. admonitions, /. pi. XTpomnienie, a- 
vertissement, m. remon trance, f. admo- 
nition, f. semonce, /. 

Upominek, nku, m. cadean pour rap- 
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peler le souvenir de qa"uiiy m. floave- 
nir, m. gage d'amiti^, m. 

TTpoxninkowy, a, e> de souvenir; don- 
ne comme souvenir. 

tTponinied, TTpomnienie, o6.XTpoini- 
na<^, XTpominanie. 

XTpor, oru, m. opini^tret^, /. obstina- 
tioD, /. indociliti, /. entetement, w. 

TTponu^ BiQ, V. pr. z czem, achever 
qu"chose, en finir avec qu'^ohose. 

TTporczywie, XTpomie, ado. opinii- 
trement, avec opinilitrete. 

ITporozywoAd, XTpomoM, Aoi. /. opi- 
ni4tret^, /. 

XJporoaywy, Uporny, a,e, opini&tre, 
a. fi. g. auharn^, ee. 

Upomica, y, /. obstinie,/. entetee./. 
XTpomik, a, m. obstin^, m. ent^ii.m. 
ITporzc^dkowad, at» v. tr. dif. co, ran- 
ger, mettre qu"cho8e en ordre. (m. 
XTporz^kowanie, a, n. arrangement, 
Upoaaia^, al, a, t;. er. imp. XJposaiyd* 
doter, assignor une dotation, [dotation,/. 
XJposaienie, a, n. action de doter, f. 
ITpoAledBad, ai, a, o. ir. imp. Upo- 
Uedzi6, kogo^ assigner k qu"un une va- 
leur inferieure k celle d'un autre; met- 
tre qu"un k la suite des aatres; man- 
quer d'4gards envers qu"un; n^gliger 
qu"un. 
Upostaoiad, ai, a, v. a. personider. 
XTpostaoiowanie, a, n. personifica- 
tion, /. 

XTpowainia6, al, a, v. tr,imp. Upo- 
wainid, kogo do ctego, autoriser qu"un 
k qu"cho8e, k faire qu"cho8e. 

Upowainienie, a, n. autorisation, /. 
droit, m. pouvoir, m. 

IJpew8zeohnia6, at* a, v. tr. imp. 
XJpowszeohnid, g^n^raliser. =, r^pan- 
dre, pro pager; rendre general ementconnu. 
Upowszechnianie, TTpowszeohnie - 
nie, a, n. action de r^pandre, de pro- 
pager, /. propagation, /. diffusion, f. 

IJpowtizeohziiony, a. e,trfes-repandu, 
ue; d'un usage commun, general. 

Upowszedniad, ai, a, v. tr. imp. Upo- 
wszednid, rendre commun, vulgaire. 

Upowszednianie, TTpowszednienie* 
a, n. action de vulgariser, /. propaga- 
tion, /. 

TJpozomid, it, v. tr. dif. Upozoro- 
wad, at, imp. to, donner une apparance 
honnete k qu"chose; pal lier, colore rqu" 
chose. 

Upra6, oh. Prad. 

ITpracowad si§, v. pr. dif. etre las 
de travailler, avoir beaucoup travaill^. 



trpragn%d, o. intr. dif. avoir soif. =, 
trauM. czegoy d^sirer vivement qtt"choM, 
avoir soif de qu"chose. 

Upragnienie, a, «. soif, /. =, deair 
ardent, m. convoitise, /. 

TTpragniony, a, e, alter^, i^. ==, fig. 
czego, qui a soif de qu'*ohose, altenS de 
qu"chose. =, par ext. viveraeot deaire, 
tant desir^. 

TTpraazad, al, a, v. tr. imp. kogo o co, 
prier qu'un de qu"cho8e. Udif. TTpro- 
sidt a kogo co, na fcim, v. kogo. U co mro- 
bi, V. aobie co u kogo, obtenir qn"chose 
de qu'^un par se pri^res. 

Upraszanie, a, n. action de priar, de 
sollioiter, /. priires, /. pi. soUiciUtions, 
/. pi. 

Upraszozad, oh. XTproicid. 

Uprawa, y, /. (roli), art de cultiver 
la terre, m. culture, /. labouraxe, «. 
Uprawa ogroddwj la culture des jardins. 
/. jardinage, m. =, labour, m. fa^o, f. 
(que Ton donne k une terre). =, ^. 
Uprawa umys-Utt, la culture de Tesprit. 

IJprawdopodobnid, il, ia, v. a. dif. 
rendre vraisemblable, a. d. g. 

Uprawiad, at, a, v. tr. imp. Uprswid, 
CO, preparer, appreter qu"chose. =, par- 
tic. Uprawiac ziemi^, grunt, rol^^ colti 
ver, labourer la terre. 

TJprawianie, Uprawienie, a, n. ae • 
tion de preparer, d'appreter. /. ^, ac- 
tion de cultiver, de labourer, /. Upra- 
wianie roli, labourage, m. 

XTprawiony, a, e.pr^par^, ^; labon- 
r^, ee; oh. Uprawny. 

XJprawniad, at, a, v. tr. imp. ITpm- 
wnid. legitimer, rendre legitime, legal ; 
legaliser. 

TJprawniony, a, e, legitime, ee; le- 
gmlis^, ee. 

Uprawny, a, e, prepare, ^e;apprere, 
^e ; cultive, 6e ; labour^, 6e. Pola upif 
wne, champs cnltives, laboures. — Jig. 
Umyal uprawny, esprit cultive. 

TTpra*y6, oh. Praiyd. 

XTprotoid, it, v. tr. dif. rendre plus 
simple; simplifier. 

XTprosid, 06. Uprasaad. — Uproii6 
8iQ, pr. dif. u kogo, s'excuser anpr^de 
qu'un; obtenir la permission de a'en 
aller, de s'absenter. 

UprosBOiiy, a, e, imp^trc, ee; qu'on 
a obtenu k force de prier. 

XTprowadza6, at, a,©, tr.imp. Upro 
wad^id, emmener, eolever. =, emme- 
ner hors du danger ; condnire daos ud 
endroit sflr; tirer du danger; sauver. 
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TTprowiantowad, oh. Prowiantowad. 

Uprbiniad, at, a, v. it. imp, XTpr6- 
i]ii6, czego, survider; d^semplir qu" 
chose (an peu). 

XJpn%id, i|dt, V. tr. dif, (achever de 
filer). — fig» Uprz<ii6 tohie co w giowitf 
s'imaginer follein«nt qu^chose ; se met- 
tre qa''cho8e en tdte. 

Uprailtad, al, a, v. tr. imp. tTpni^t- 
ni|6, (w pokojujy ranger, arranger, faire 
nne chambre, oh. Sprzi^tad. =, trant. 
cOf 6ter, enlever qu"oho8e; ecarter qu" 
ohose. UpTzqinqd mi^tce, debarrasser 
nn endroit. 

17przi|tanie, a, n. fw pohojujj action 
de ranger, d'arranger, de faire one cham- 
bre,/. = et XTpr«i|tnienie czegoj action 
d'dter, d'enlever, d'^carter qu"cho8e. 

IJprsiltniony, a, e, (d'un salon, d'ane 
ohambre), range, ^e ; arrange, ^e ; fait. 
— , d'un endroit) d^barrasse, ^e. — fig. 
(d*ane difficult^, d'nn obstacle), lev^, ee ; 
ecart^, ^e; aplani, ie. 

TTpraiii* %ij-, f. barnais, m. pi, 

Uprzed siQ, 06. Upierab siQ. 

XTprzednij ia, ie, pr Salable, a. d. g. 
anterienr, eure. 

Uprzedzad, al> a, v. tr. imp. et ab*. 
Uprzedaib, aller, marcher devant, pre- 
c^der. — fig. venir ayant, etre avant, 
pr^c^der. = kogOf pr^venir qu"un ; ve- 
nir, arrive ravant qu" nn. Uprzedzac eegje 
kyczenia, potrzeby, pr^venir les d^sirs, 
les besoins de qn"aD. 

TTpraedzanie, TTprzedaenie, a, n. ac- 
tion de pr^ venir, ob. Uprsedzad. Uprze- 
dzenie, preoccupation, /. pr^veotion, f. 
pr^ijag^, m. — adj. Bezuprzedzeii, libre, 
exempt de preventions; sans prevention, 
sans pr^jug^. 

XTprsedsony, a, e, inform^ d'avance, 
pr^venu, ue. =, preoccupd, prevenu, 
pour ou centre qu" chose ; qui ades pre- 
ventions. 

IJprzejmie, cuiv. d'une maniere afifa- 
ble;avec bienveillance/ bien; tr^s gra- 
cieusement ; cordialdment ; avec beaueoup 
de pr^venence. 

TTprzejmoAd, toi, /. bonte. / affabi- 
lity, /. bienveillance, /. (entre ^gaux). 
provenance, gr&ce, /. amitiO, /. oordia- 
lite, /. 

XJprzejmy, a, e, affable, a. d. g. bien- 
veillant, ante; bon, onne. Byi dla mnie 
zawaze nader uprzejmy, il a toujours 6ti 
trfes- affable, tr^s- bien veillant, tr^s bon 
pour moi. 

Uprzyjemniab, ai, a, v. tr. imp. U- 



prsyjeninid, co, rendre qu^ohose agrO- 
able ou pius agrOable; donner du char- 
me k qu"chose. 

Upraykrzad si^, v. pr. imp. komUf 
fatiguer, importuner, molester qu"un;8e 
rendre importun k qii"un; dtrek charge 
k qu"un. — le dif. XTpraykray6 si^, 
iko»<u, (finir par) fatiguer, ennnyer qu"nn. 

XTprzykrzanie BiQ.UprsykrzeniesiQ, 
m. action de fatiguer, d'importuner, de 
molester, /. Uprzykrzanie #/{, importu- 
nity,/, fin. 

Upraykrsenie, a, n. ennui, m. dOgoftt, 

XTprzykraony, a, e, importun, une; 
incommode, a. d. g. ennuyeux, euse ; fa- 
tigant, ante ; fiobeux, euse. 

XTpraytomnid, il, ia, v. tr. dif. rendre 
present (It Tespritj /representor; repro- 
duire. 

Upraywilejowad, al, 0. tr. dif. kogo, 
donner, accorder, ootroyerun privilege 
k qu"an ; priviWgier qu"un. 

Uprzywilejowanie, a, n. action d'ac- 
corder un privilege, de privilegier, /. 
octroi d'un privilege, =. concession d'un 
privilege, /. [Oe. 

TJpraywileijowany, a, e, privilegii, 

TTpsni^d si^, v. pr. dif. propr. (d'un 
pied; glisaer. = fig. (d'une personne) 
faire une faute, une bOvue. 

Upstrayd, XTpstrayd siQ, ob. Pstrzyd . 

17pulohzii6, syn. de 8pulchni6, 06. 
Pulohnid. 

TTpuioib, ob. UpusBOzad. 

UpvLst* u, m. ecoulement, m. saignOe, 
/. ftodd, des eaux) = Ocluse, /. =, 
Chir. fontanel le. /. fontaiue, /- 

TTpusBOsad, al, a, v. tr. imp. XTpu- 
Acid, laisser choir, laisser tomber par 
terre; laisser ecbapper,lAoher des mains. 
Upuieic szklank^j laisser tomber un ver- 
re par terre. Upuicid cugle z r^k, laisser 
Ochapper lee reues de ses mains. Upu- 
icii CO, laisser Ochapper qu"chose, lais- 
ser Ochapper I'occasion d'aequ^rir qu" 
chose. Upuieic Kody zt atawu, saigner 
un etang. 

TTpusBOzanie, Upuszczenie, a, n. 
Taction de laisser tomber par terre, do 
laisser Ochapper de ses mains, /. Upu- 
szczenie okazyi, aetion de laisser echap- 
per une occasion. Upuszczenie krwi, sai- 
gnOe, /. 

Upysznid, it, ia, v. tr. dif. rendre plus 
splendide ou plus somptueux. 

Ur^bad, at, v. tr. imp. czego, fen- 
dre, couper, casser une partie ou un 
peu de qu"chose. 
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Urabiad, al, a, v. ir, imp. Urobid, 
fkire, former, fa^onoer; modeler. 
Uraosyd, yi, a, v. a. ddf, r^galer qa"aD. 
ITrada, j, f. decision, /. resolntion, 
(d'un corps d^lib^rant). f. 

Uradowad, UradowadsiQ, o&.Bado- 
wa6. 

Uradsid, U, a, v. tr. dif, conolnre ; de- 
cider; resoudre; arrdter. 

IJr%gad, al, a, v. tr,imp. kogOfpLut. 
intrant. XTr^sad komUf et pr. nr%gad 
siQ, « kogOf se moqner, se rire, se foner, 
se railler de qa"uii =r, oargner qn'^an, 
braver qu'^nn avec m^pris. 
Urfigaos, a,«n. raillear, m. persifleur, m. 
17r%ganie, a, n. komu, T7r%ii:anie si^, 
z Icogoj action de se joner, de se railler, 
de qu"un. — ahs. UrqganiSf raillerie, /. 
persiflage, m. 

XTnigliwie, adv. ayec raillerie, avec 
ironie. 

IJr^g'iiwy, a, e, raillear, ease; de 

persiflage ; d'ane ironie craelle, sansrlante. 

Ur%gowiBko, a, n. ironie crneile, san- 

glante, d^daigneuse, m^pris, m. derision./. 

Uraniad, v. la forme simple Bonid. 

Uranid, tyn. de Zrani6, oh. Banid. 

Urastad, at, a, v. intr, imp. croitre, 

grandir, se d^velopper. 

TJratowad, al, v. tr. dif. kogo, sauver 
qn"un ; tirer qa"an de p6ril ; sanver 
qu"un d'une mort imminente. 

Uratowanie, a, n. action de sanver, 
/. sauvetage, m. 

Uras, u, m. lesion, f. offense, dom- 
mage, m. mal, m. PtUh. effort, m. =, 
achoppement, m. scandal e, m. 

Uraza, y, /. offense, /. Miec uraz^ do 
kogo, se croire offens^ par qn^an, en 
vouloir k qa"an. 

Uraiad, al, a, v. tr. imp. Uratid kogo 
(to cojy toucber la partie malade, Ten* 
droit douloureux de qu''un, blesser qa''un, 
envenimer la blessure de qu"un. — 
€t pr. XJrazid siQ, se faire du mal (en 
touchant on en beurtant contre qu'*cbose 
la partie malade de son cops). Uraziiem 
9'^ to nog^, je me suis fait mal k mon 
pied malade. =, Jig. kogo na tiehie, of- 
fenser, blesser qu"an ; s^attirer Tinimi- 
tie de qu"unr = prv. TTrasid siQ, s'of- 
fenser; se tenir pnnr offens^. 

nraaitelnoiM, XJrasitelny, ob. XTra- 
iliwoAd, Urailiwy. 

UrailiwoAd, Aoi, /. sensibility, /. — 
fig. susceptibilite, f. 

Urailiwy, a, e, sensible, a. d. g. — 
fig. susceptible, a. d. g. 



Uraiony, a, e, offens^,^e; bless^, ^. 

Ur^sad, oh. Zar^osad. 

XTregulowad, oh. Begulowad. 

Uret, 06. XTrzet. 

XJrlop, u, m. cong^, m. Urlop uziqe, 
obtenir, avoir nn oong^. 

XTrlopnik, a, m. Urlopowany, effo, 
m. soldat en cong^, m. permis^ionnaire,'m. 

Urlopowad, owal, uje, v. ir. dooner 
cong^, accorder des congas. 

Urn a, y, /. nme, /. oh. Popielnioa. 

Urobid, 06. Urabiad. 

Urobiony, a, e, formd, de. 

Urobny, a, e, aisd ifa^onnerjmalld* 
able, a. d. g. 

Urooso, a. d. g. d'une maniire raris ■ 
sante. 

TTroozy, a, e, cbarmant, ante; en- 
ohanteur, euse; ravisant, ante. 

XTrooayd, yl, v. tr. imp. ensoreeler, 
encbanter, cbarmer. 

IJrooayAcie, abt. solennellement, d'one 
mani^re solennelle. 

Uroozysko, a, n. Uroozyazoze, a, «. 
tertre, m. m, provinc. cbamp, m. ter- 
rain, m. 

XJroosystoM, toi, /. solennitd, /. fite 
solennelle, f. jour solennel, «i. 

XTroozysty, a, e, solennel, elle. 

XTroda, y, /. taille, /. stotnre, /. Wif- 
tokitj urody^ d'une haute stature. ^ 
beantd, /. 

XXrodliwy, XJpodny, oh. XTrodzlwy. 

XTrodzaj, u, m. v. pL XXrodsaSe, 6w, 
fruits de la compagne, m. pi. bHs, m. 
pi. rdcolte, f. moisson, /. 

UrodzajnoAd, iloi, /. fertility, /. fe- 
conditd, f. (cond, oude. 

XTrodzajny, a, e, fertile, a. d. g. tt- 

Urodzenie, a, n. enfantement, m. pro- 
duotion, f. t=, naissanoe, /. Od urodse- 
nta, de naissanee, dhs la naissance. =:, 
naissance,/. extraction, f. Dohrego mro- 
dneniat de bonne naissanoe. 

XXrodzid, XTrodsid ai^, oh. Bodsid, 
Bodzid ai^. 

XJrodziny, dzin,'/. pi. anniveraaire, 
V. jour de la naissance, m. Hte de la 
naissance, /. (la) f6t«, /. 

XJrodzinny, a, a, de Tanniversaire, on 
du jour de la naissanoe. 

XJrodziwoAd, toi, /. belles formes, f. 
pi. belle Uille. /. beauts, /. 

XJrodziwy, a, e, d*une belle taille; 
beau, belle. 

XJrodzony, a, e, dans Texpreaa. Do- 
hr»e urodzongt bien nd, qui a de la nais- 
sance. 
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Uroid, TTroid si^, oh. BoiA. 

TTroJenie, a, ». chose qa'on s'imagine, 
/. id^e (fausse, ohim^riqae), /. ohimire, 
/. imagination, /. illusion, /. 

TTrojonj, a, e» imaginaire, a. d. g. 
chim^rique, a. d. g. := MaUi. 

Urok, u, m.charme,iii. sort, m. sor- 
tU^e, m. 

Urokliwy, a, Ot qui jette le charme, 
le sort. 

TTron, u, m. perte, /. d^chet, «. 

IJronid, ob, Bonid. 

Uroid, 06. Bo8B%6. 

XJro6oi6, il, v. ^. d^/. tobU pretemya 
do csegOf former une pretention k qu 
chose sur qu"cho8e. 

Uroaidt syn. de Zrosid* oh. Bosi6. 

Urostt u, m. entiirecroissanoe,/. d^- 
veloppement complet, m. 

Uronoxenie, a, n. pretention (mal 
fondle) /. 

Uidwnad, tyn. de Wyrbwnad, 06. 
B6wnad. 

nr6wnanie» Myn, de Wyrdwnanle, 06. 
Bbwnanie. 

Urosmaioad, at, a, v. a. imp, TTros- 
xnaioid, it, ddf. Tarier, diTcrsifier. 

Urt, 06. Hurt. 

Urwa, y, /. precipice, w. 06. Urwi- 
ako. =, pan de roc, m. bloc de ro- 
cher, m. 

Urwaniec, i&oa, m. coquin qui m^rite 
la corde, m. gaillard kpendre, m. gibier 
de potence, m. 

Urwlpoted, loia, m. filou, m, ob, 
Baeaimieszek. =, polisson, m. 

Urwisko, a, n. precipice, m. =, ro- 
cher detache d'nne montagne, m. 

Urwisto, adv. en prdoipiee. 

Urwisty, a, e, pleia de precipices. 
==, escarpe, ^e. 

ITrwisB, Urwis, a, m. coquin, gail- 
lard k pendre, m, =:, polisson, m. mau- 
▼ais sujet, m. 

XTrychlid, il, t^fV.itUr.ddf.do ceego^ v. 
mrnbie co, se hiter de faire qu" chose. 

Uryna, y, /. urine, f. urines, /. pi. 

Urynat, a, v. u, m. pot de chambre, 
m. vase de nuit, m. 

Urynny, XTrynowy, a, e, d'urine. 

"Crywad, al, a, v. tr. imp, Urwad, 
detacher ; arracher ; cueUir. {Anoo<f kwia' 
teJ;, cuellir une fleur. — fig, eo, o. e»e- 
gOf dter, retrancher une partie de qu*' 
chose. Urwa6 co od ttimj/, rabattre, sou- 
straire qu"chose d'unn somme* Unoae 
(mow^t cesser de parler, setaire. C/heoe 
ronmow^ rompre un entretien. ITrywad 



siQ, pr. imp, Urwad si^, se casser, se 
rompre ; casser, v. n, rompre, v, n. (par 
ex, comme une corde). 

Urywek, wka, m. fragment, m. 

TTrywoiOa adv. k bitons rompus; par 
echappees, par epauiees. 

XTrywosy, a, e, de hasard, de ren* 
centre. 

Urywkowo, adv, par fragment ; par 
reprises, k plusienrs reprises. 

Urywko'wy, a, e, qui n'est pas con- 
tinu, qui n'a pas de suite; detaohe, ee. 
=, qu'on fait par intervalles, .'par re- 
prises. Praca urytoirotoa, travail ^souveut 
interrompu, m. 

nn%d, ^o, m. office, m. charge,/, 
emploi, m. fonction, /. Unqd publiezny^ 
fonctions publiques, /.pZ. JDottoe urzqd, 
avoir nn emploi, une place. Z urz^du, 
d'office; en vertu de» a charge. r=, com- 
mande, /. dans cette express. Na urzc^d 
MTobiony, de commando. 

ITrMidzad, at, a, v, tr. imp. XTrzt^idp 
disposer; arranger; regler; mettre en 
ordrey ajuster, acoommoder; organiser. 

UrBi^dAad si^, pr, imp. Urz%c&6 si^, 
organiser son menage, s^emmenager, s'ar- 
ranger ; regler ses depenses, ses affaires. 

irr8%dzaiiie, Unu^dseDie. a,n. dispo- 
sition, /. reglement, m. arrangement, m. 

Urzf^ioiel, a» «n. ordonnateur, m. 

17rsi|dzony, a, 6, arrange ee; dispo- 
■e, ee; regie, ee ; organise, ee. 

Urseo, ob. Ursekad. iWlCt^^*^ * IM^ 

Urseoaywistniad, :;t, a, v. r. imp, u' (uf^ 
rseoayivistnid, rendre reel; realiser. 

UraQdnioska, i, /. femme qui exerce 
une charge, un emploi publique, /. =, 
femme d'un officier public, d'un em- 
ploye, d'nn fonctionnaire, f. 

Ura^dniosy, a, e, de fonctionnaire. 

TTn^dnik, a, m. magistrat, m. fonc- 
tionnaire, m. employe, m. 

Urs^dowad, owat, uje, v. intr. imp. 
exercer une charge, un emploi, un office, 
des fonctions publiques. 

Urz^dowanie, a, n. administration 
d'une charge,/, gestion, /. =, charge, 

f. fonctions publiques, /. pi. 

UrzQdownie, Ura^dowo, ado. offi- 
ciellement. 

Urz^downy, Ura^dowy, a, e, offl- 
ciel, elle. 

TTrsekad, at, a, v. tr. imp, Uraeo, 
ekt, ilro^o, ensorceler qu"un. Urzee cOt 
charmer qu"chose. 

TTraet, u. to. Bot. pastel, to. isatide, 
f. guJjde, /. 
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Uraetelniad, ai, a, v. ir, imp, TJrze- 
Mmid, effectuer ; r^aliser. 

T7ra«tolnienie» a, n. realisation,/. =, 
virificatioii,/ 

UrBezad. al, ^ v. tr. ddf. detacher avec 
un couteau, coap«r. 

Urauoad, ai, a, n. fr« imp. XTrsuoi6, 

CO, atteiodre qa"cho8e ; doaaer an but. 

VrzynaA, ai, a, o. tr, imp. xrmu|6, 

dter, retrancher (en conpant); conper 

(part, avec un couteau) en Chir. am- 

pater. =. fig. fam. Urgnqckogo^ donner, 

porter, assSner an oonp k qu"un. Ursniid 

8iQ» V. pr. ddf. 86 couper, 8e faire une 

coupure. T7rzn%<f siQ, H'enivrer. 

Usadzka, Usadka, i,/. embuscade, /. 

Usadowid, XJaadowid niq, oh. Sado- 

wid, 

Uaadowiony, a, e, 4tabli, ie; instal- 
ls, Se. Uaachfoiony na tronie, affermi snr 
le trdne. 

XJsadzad, ai, a, v. tr. imp. T78adsi<E» 
placer (dans un certain ordre); planter. 
— IJsadi&a'' siQ, v. pr. imp. TJsadsid 
8iQ, na CO, insister opini&trement pour 
qu'une chose se fasse, so it adopts. 

ITsaniowolnid, ii, ia, v. tr. ddf, Sman- 

ciper. (/. 

IJsamowolziienie, a, n. dxnancipation. 

UschloAd, 6oi, /. Stat de ce qui est 

sechS, m. secheresse, f. 

XTaoliiy, a, e, sScbS, Se; dessSchS, 
Se ; mort, te. 

IJAcielad, o. XJ&cieiaS, ai, a, v. tr. imp. 
IJsiac, CO, ooucher qu*'chose. Usiacidk' 
kOf faire, arranger le lit, la couche. — 
fig. Uicielae, uttad komu drog^ do ctego, 
frayerik qu"nn le chemin de qu^chose. 
UAcisk, M, m. embrassement, m. 
Streinte, f. et fam. embrassade, /. 

UAciskad, fibi, V. tr. dif. et pour mar- 
quer V action unique T7toi8ni|S, i|i, em- 
brasser, presser contre son coeur. Uaci- 
gkaj go odemniCf embrassez le de ma 
part. 

TJAoiskanie, Usoi&nienie. a, n. action 
d'embrasser, /. U£ci4nienief embrasse- 
ment, m. Streinte, /. 

Usiadad, ai, a, v. intr. imp. Usi%iS, 

V. XJsieAc, adl, s'asseoir, prendre place. 

TJsiadka, i, f. reunion (autour d*nne 

table, V. Ru coin du fe\i),f.Nocnau»iad' 

ka, veillSe, /. 

Usiarcsyd, yi,a, TJsiarkowad, ai, o. 
tr. dif. soufrer. 

Usidlac, ai, a, v. tr. imp. Usidlic, 
prendre dans les filets, faire tomber 
dans un piege. 



Usieo, eki, v. tr. ddf, eo, conper, 
abattre qu'^ehose (d'un coup de hacba 
on d'un sabre). =, cm^o, oouper, fauchcr 
un pen ou une partie de qu"clio8e. 

Usiedsiec, ai, v. intr. ddf, pouToir 
rester, demeurer, se tenir assis. Usie- 
dzieS 8iQ, V. pr. ddf. avoir StS trop 
long^mps assis, Itre las de rester assia. 
178iekaS,ai,o.<r. (f^. co, hacber mana 
qu"cbose. = czegOf hacher un pen de 
qu*'cbose. 

Usikad si^, v. pr, ddf, pisser dans 
ses ehausses ou dans ton lit. 

Uaii, u« m. e< pint ut, dim, 08ii«k, 
iku, m, effort, m. ^, tentative, /. 

Uailnie, adv, de toutes ses foroea; 
beau coup, grandement, avec ardenr; 
d'une mani^re pressante, tr^-instam- 
roent, avec beancoup d'instance. UtilmU 
pracowac nod casern^ travailler da tontaa 
ses forces k qu"cbose. 

Uailny, a. e, ani demande ou qui a 
cofitS beaucoup d'efforta, pSnible, a. d, 
g. rude, a. d. g. UtHna praca, an tra- 
vail, un labour rude, pSntble ; de granda 
efforts. =. instant, ante; pre8sant,ante; 
ardent, ente. Unlna prodbof pri^re id- 
stante, /. solicitation, instance preaaan- 
te. f. 

TJaiiowaS, owai, 12J6, v. tntr. c co, 
V. w czem^ s'efforcer de faire oa d'ob te- 
nir qu"chose; employer ses efforts k 
qu"chose, pour qu^cbose; travailler k 
qu"cbose; s'Svertuer k faire qa"cbo8e. 
Usiiowanie, a, n, effort m, 
XTskakiwaS, v. intr, imp. ob, Uako- 
oayS. 

IJskfipiac, ai, a, v. tr, imp. Uak^pid, 
ctegOf diminner qu"chose. — partie, am 
fig. diminner, ralentir, affaiblir qu'*cbo8e. 
TTskarbiS, 06. SkarbiS. 
UakariaS bIq, v. pr. imp, aeplaindre. 
na kogOf na co, de qn"an, de qn^chose. 
Utkariac ai^ komu, v. prted irim, porter, 
exposer ses plaintes k qu**an. 

ITsklepiac, ai, a, v. tr, imp. XTakle- 
piS, voQter, eintrer. (polir, 

UAklniS, V. tr, ddf. rendre luiaant; 
TJskooayd, yi, v. intr. dif, na hoh,na 
atron^, v. przed razemy ganchir ; Svitar 
un coup. (Jakoctgc kary^ eehapper k la 
peine, a la punition. 

TTskok, u, m, action d'eviter an oonp 
(en inclinant le corps), /. bond k droita 
ou k gauche, m. por ext, fuite,/. =:, a, 
n,. origioairement bomme qui a fai son 
pays, in. proscrit, m. banni, «». en Gdofr, 
I Uscoque, m. 
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Uskrmmiad, al, a, v. tr.imp. Uskro* 
nii6, fig. dompter, r^fr^ner, r^primer, 
maitriser. =, ^touffer, comprimer, r^« 
prime r,j7ar tx.rokosz, hunt^une r^volte. 
— ir8krainja<^ siQ, TJskromid siQ, pr, 
dompter, maitriser ses passions ; se domp- 
ter^ se mod^rer. 

ITakrobad, al, v. tr. ddf. czego, racier, 
ratisser an pen de qu^chose. =, intr, 
fig, fair secretement, s'^vader, s'^chapper. 

Uakraydlidfii, a, v. tr. dif. donner des 
ailes. 

Uakrsydlony, a, e, ail^, ^e. 

XTakraynfidt Uakrzypni^d. v. tr. dif. 
prendre, pincer, serrer, ^eraser. — pr. 
IT8krzynf|d sIq, XTakraypnfid bIq, we 
drztoiach, se pincer les doigts dans la 
porte. 

U8kaba<f, v. tr. dif. oh, Skubad. 

Uakubnad, i|i, v. tr. <i^. arracher en ti- 
rant. Uskubnc^c kogo, au pr. pincer qa" 
un, OH fig. arracber k qa"an one plame 
de I'aile. 

n8kuteoznia<<, ai, a, v. tr. imp. V- 
skuteosnic, effectaer, executer; faire 
r^Hser. 

IJ8kuteo«nienie» a, n. action d'effec* 
taer, d'^xocater, de faire, de r^aliser,/. 
execution, /. r^lisation, /. 

XTskwarsyd, yl, a, v. tr. ddf. griller ; 
frire. 

JjBlt^, oh. Utolelad. 

Uslawic, oh, Stawid. 

IJAUnid, Xr^linid siQ, oh. dUnic. 

Uatonid, il, v.tr, dif. cacher ; preserver 
(en caohaot). — j»r. TTatonid si^, dchap- 
per ik I'attention aax regards de qa"an. 

Ualuoliac, al, v. tr. dif. kogo, dcoater 
qa"an, saivre I'avis on le conseil de 
qa"nn. 

Ualuga, U f' action de servir, /. ser- 
vice, m, 

UalugaoB* a, m. domestiqae, m. gar- 
^n (par ex. d'ane aaberge), m. 

Uatugiwad, iwat, uje, v. intr. ser- 
vir; faire le service. Ui^igitoae u etoiu, 
aervir son maitre oa ses maitres Citable. 

Uaivigiwanie, a, n. action de servir, 
/. service, m. 

IJstuiniei adv. d'une mani^re servia- 
ble ; serviablement. 

IJatuiDoAd, Aoi, /. caraetere servia- 
ble, m. empressement k rendre service, 
k servir, m. obligeance, /. 

Usiuiny, a» e, empresse k servir, k 
rendre service; serviable, a. d. g. obli- 
geant, ante. 

Uatuiony, a, e, servi, ie. 



Ustuiyd, yt, o. intr. dif. Jbomu, ser- 
vir qa"an ; rendre an service, an bon 
office k qa"an. 

Uslyasedt ftl, v. tr, dif. (pouvoir) 
entendre. 

Uamarkad ai^, v. pr. dif. avoir de la 
morve an nez, etre morveax. 

UAxniad alQ, v. pr, dif. avoir beaa- 
coap ri, avoir ri k coear joie. 

UAmieoli, u, m, soarire, «i. soaris.m. 

UAmieohad ai^, v. pr. imp. soarire, 
§tre souriant^ et dif. XTilmieolm%c aiQ, 
soarire. 

UAmieoliliwy, a, e, soariant, ante; 
riant, ante; aimable, a. d. g. 

UAmieroiEuS. al, a, v, a. imp. XTimier- 
oid, il, dif. mettre kmort, faire moarir. 

TJ^miertelniac, at, a, v, a, imp. U- 
ilmiertelnid, it, dif. rendre mortel. 

UAmierzad, at, a, v. tr. t«np. apaiser, 
par ext. Udmierzyc gi6d, hpaiaer lafaim. 
=. apaiser, calmer, soalager. Uimierzy6 
hdlf calmer, assoapir ladoalear. Uimie' 
rtyd hunty powttaniey rdprimer, dtoaffer 
la revolte. 

TJAmierzanie, XTimierBenie, a, m. ac- 
tion d'apaiser, de calmer, vtc. 

Usmolid, XTsmolic al^, 06. Smolid. 

Ij8n%c, 06. XTsypiad. 

TJanadnid »ii» i| a, v. tr. dif. rendre fa* 
cile.faciliter. 

UAniedzid, it, ia, v. tr. dif. rouiller, 
convrir de roaille. 

TJanowad, at, Usnud, iit, v. ti: dif 
faire (en filant) filer. 

XTapakajad, Uapokqjad, at, a, v. tr, 
imp, Uspokoid, tranqailliser, calmer, 
apaiser ; rassurer. JJtpokoii Jeogo, apaiser 
qa"an, calmer qa"an. Uapakajad ai^, 
V, pr, imp. TJapokoid ai^, (des person- 
nes) s' apaiser ; se calmer ; se rassurer ; 
se tranqailliser. 

Uspaicadanie, XTspokojenie, a, n. ac- 
tion d'apaiser, de calmer, de rassorer, 
/. Uspokojenie, oalme (apr^s I'orage), m. 
tranquillitd. /. consolation,/. 

IJspi6, oi. Usypiad. 

XJspienie, a, n. assoapissement, m. et 
Jig. engoardissement, m. sommeil, m. 

IJsptawniad, at, a, v. aJimp. TJspta- 
wnid, it, tiif. rendre navigable. 

Uspokoid, TTapokojenie, oh. TJspaka- 
ja«<. Uapakajanie. 

XTspokoioiel, a, m. pacificatear, m. 

XJspotecBniad, at, a, v. a. imp. XJspo- 
teoanid, it, def. mettre en societd, ren- 
dre sociable. 

IJsposabiad, at, a, v. tr. imp, Uspo* 
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80bi6, kogo do ctegOf (chercher It) dres- 
ser, former qa^un k qu'^ohose. = kogo 
na imier6, disposer qa"an k la mort. 

Usposobienie, a, n. capaoit^,/. habi- 
lite, /. talents, m. |>Z. savoir, m. connais- 
sanoes. /. pL 

XTsprawiedliwiad, al, a, v. ir. imp, 
Usprawiedliwid, jastifier ; disculper, 
kogOt qu"un. UtprawUdliunadf utprawie- 
dUwi6 kogo prend Wm, (chercher k) ja- 
stifier, V, disculper qa"an auxjeaz d'nn 
aatre. 

Usprawiadliwianie, XJsprawiedli- 
wienie, a, n. action dejustifier,/. Uspra- 
vnedlitoienie, justification, f, 

Uasa^, al, v. tr, dif, co^ enlever qu" 
chose en savant, sucer qu"ohose. 

Usta, list, pi. boache,/. pL l^vres, /. 
pi. (oh. 'Warga). Co w ustaeh, o. w u- 
ISdech to i w tereUy il (elle) a le ooeor 
sur les l&vres. Nie imied U9t utworeyc^ 
n'oser ouvrir la bouohe. Z u$t do tut 
przechodgic, (d'une noavelle) aller, pas- 
ser de boache en boache. 

Ustad, ob. Ustawad. 

ITstalad, at, a, v. tr. imp. ITstalld, 
affermir; assurer; consolider, fixer. U- 
ataiid $%ooj^ wiadz^, afifermir, assurer, 
consolider son pouvoir. 

TTstalenie, a* n, affermissement, /. 
consolidation, /. fixation, f, 

Ustanawiad, al, a, o. tr. imp. Usta- 
nowid, cOf etablir, fonder, institaer qu" 
chose ; arrdter, r^gler, fixer qn"cho6e. 

TJstanek, nku, m. pose, /. repos, m. 
— il n'est us. que dans cette loo. adv. 
Be» uatankUf sanftce8se,oontinnellement. 

Ustanie, ob, Ustawanie. 

Uatanowioiel, a, m. fondateur, m, 

Uatanowieniei a, n. dtablissement, m. 
fondation, /. 

IJ8t4pid, T78t%pienie,o&.U8tQpowad, 
TTstQpowanie. 

UstateoBiiic, 06. Ustatkowad. 

Ustatkowac, at, 0. tr. dif. cOj assu- 
rer, fixer qa"chose (qui vacillait). =: 
CO, rdgler qu^ohose, r^ler la marche ou 
le mouvement de qu^chose. r=. Jig. c», 
fixer qu^'chose (qui ^tait incertain) t= 
koaOf rasseoir Tesprit de qu"an ; rendre 
qu 'un pos^, sage, ranger qn"un a la 
raison, k son devoir, ranger qu"un. — 
Ustatkowad sif, v. pr. dif- cesser d'i- 
branler, de vaciller. =r, (d'ane montre, 
d'une pendule) ne plus avancer (comme 
par le passe), commencer k aller bien. 
finir par aller bien. =r, (des ^Uments) 
se calmer; s'apaiser. =-, (des person- 



nes) adopter une mani^re deTivre mieoz 
ordonn^, plus r^goli^re; se ranger ;d«- 
▼enir sage. 

Uatawa, 7,/. situation, /. assietto,/. 
Nie tniec uetavnf, manquer d'assiette. 
Niegtateczma ustawa, ineonstanoe, /*. in- 
stability, f. =, constitution, /. statvt, 
m. loi, J. r^lement, m. ordonnaoee. /. 
Uatawy apottolskitf constitutions apocto- 
liques, f. pi. Uttaufa za9admic9€^ rofdo- 
vOf konahftucyjna, loi fondamentale, /. 
constitution, /. charte, /. Uttama ifcoriM, 
loi p^nale, /*. (ob. Prawo). Uttaw po- 
lieyjna, r^lement de police. UHowff to- 
wareyHwa^ akacUmiifhraehca, Icsatatats 
d'une soci^te, d'une acadtoie, d'oaa 
confr^rie. 

XTstawad, awat, aje» v. imtr. mi^. 
XTstadt discontinuer, cesser, finir, s'ar- 
rdter. DesMCM, hUeg uatai, il a caas^ de 
pleuvoir, de neiger. B61 utt^ij la doa- 
lear s'tst apais^e, s'est calm^, eat pas- 
s^e. =, cesser d'etre, d'exister; pren- 
dre fin; finir; tomber ; s'^cronler. :=(dB 
jour). UstawtUj baisser. Uatac, finir, (da 
bonhear) d^diner, toucher k ta fin. <t U 
def. Ustad, passer. =, se fatigaer, tt 
lasser; 4tre fatigud; n'en ponvoir plus; 
succomber k la fatigue : ne poavoir plus 
marcher, avancer; rester en arri^re. — 
Ustawad si^, v. pr. imp. TTstae ai^ 
(d'un liquide) ddposer; se rasseoir; se 
re poser, s'ddaircir; se clarifier. 

Ustawanie, Ustanie, a, n. cesse. /. 
cessation, /. discontinoation, f, fin, f. 

Ustawoa, 7, m. celni qui range qu"* 
chose, qui met qu"chose en ordre, a. 
=:, instituteur, m. fondateur, «. o^. 
Ustanowioiel. 

Ustawiad, al, a, v. imp. Ustawid, 
mettre debout, dresser. =r, mettre, pla- 
cer en ordxe, ranger. Uatawic wojthodp 
bitwy, ranger des troupes en bataille. 
Ustawiosnie, adv. eontinneUtment, saat 
cesse, incessamment, perp^tvaJlemeat. 

Ustawiosnoid, Aoi, /. ^tat de ee qai 
se prolonge sans interruption, at. eooti- 
nnit^, f. persistance, /. 

Ustawiosn7, a, e, continnel, ellt ; is- 
cessant, ante ; persistant, ante ; perpeta* 
el, elle. 

Ustawodawoa, 7» «• l^gislatenr, a. 
06. Prawodawoa. 

Usteoska, osek, pL (dim. de Usta). 
petite boache, /. pi. bonche mignonoe, / 

UstQp, n, m, retraitt,/. Cwynic a mm- 
prMyjacUUm na utt^pia, combattre en •« 
retirant. =r, ecart,m. digression, /. =:. 
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manqoement, ni..faat«, f, ob. W78tQi>ek, 
Praest^pstwo. =, en T- de Litt. et de 
Oramm, Episode, m. paragrapbe, m. pas- 
sage (compris entre deux alioeas) m. 
alinea, m. Ut^py z IHady^ z Eneidy, les 
episodes de I'lliade, de r£n^ide. Prze- 
ctytac komn uat^p, lire k qa"an un pas- 
sage, an paragraphe, un episode. — Orih, 
alinea, m. Piazcie od vat^pu^ faites un ali- 
nea. Z>oc«jfta<f <fo vat^ptit lirejnsqu'krali- 
nea.=r, ^«^. declinaison, /. Uat^p morza, 
le reflux de la mer. =, Arch, retraite 
(d'un mur)/. =, lieu oii Ton se retire, 
TO. J'roaic kogo na uat^p, prendre qu"un 
k part. ~ Les huissiers disent pour fbire 
vider la salle : Moid panoioie na ust^ ! 
sortez, messieurs! sortez! 

Ust^pny, a, e, qui c^de facilement; 
condescendant, ante. =, qui c^de k la 
pre^sion, qui nous 4ohappe. 

Ust^pow^d, owai. uje, ». intr, imp, 
U8ti|pi<i, se retirer. Uai^ovaCy uatqpic 
z placUf quitter, abandonner le champ de 
battaille. — (de la mer) se retirer, re- 
fluer. = Jtomu, c^der k qu"un, acquies- 
ce! k la volont^ de qu'^un; condescen- 
dre aux volont^s de qu"un. M^drazy glu' 
pazemu uatqpi, le plus sage de deux doit 
ceder, =, v. tr. avec de Gin, Utt^powaCy 
natqpii komu czego^ c^der, abandonner, 
laisser qu^chose k qu'^un. = co (z cenyj, 
rabattre qu''cbose du prix. Nie mog^ nic 
uatqpiif je ne puis rien vous diminuor. 

Ust^powanie, usti^pienie, a, n. ac- 
tion de se retirer, de battre en retraite. 
/. retraite, /. Ust^potoanie n orza, reflux, 
m. Uat^owaniey ustqpieniey cession, /. 
UatqpUnie (czegoi) z ceny, diminution 
du prix,/. rabais, m. 

TJst^pstwo, a, n. concession, /. 

Usterek, u, m. faux pas, m. broncbade, 
f, broDchement, to. = fig, faux pas, to. 
faute, /. bevue, /. ddfaut, to. 

Usterkad si^, al si§, v. pr. et friqu. 
bronchtr, faire des faux pas et dif. Uster- 
kn%d siQ, broncher, faire un faux pas. 

Uaterkliwy, a, e, qui bronche sou- 
vent ; plein de fautes. 

Ustka, stek, pi, petite bouche, /. pe- 
tites levres, /. pi. 

Ustnle, adv, de bouche, de vive voix: 
oralement, verbalement. 

IJstny, a, e, fait ou communique de 
vive voix ; oral, ale ; verbal, ale. 

Ustoi 8i^,/ttt. de Ustad si?, ob. TJsta- 
-wad. 

ITstoiny, in,/, pi. sediment, m, fon- 
deries, /. pi, lie, /. 

II. 



Ustopniowad, al, o. a. dif, graduer. 

TTstosowad, ob. Stoaowad. 

Uatn^jad, al, a, v, tr. imp. IJstroid, 
orner, parer. 

Uatraszyd, ». tr. dif. leogo, (r^ussir k) 
faire peur k qu"un, efifrayer, 4pouvan- 
ter qu"uo. [sme m, 

Ustr6j, u, m. orflranisation, /. organi- 

Ustrojenie, 06. Strojenie. 

TTatrojony, a, e, par^, ^e; ^legam- 
ment ou richement vltu. 

TTstroi^, ni, /. Uatronie, nia, n. et 
aneien, XTstronek, nku, to. lieu eoart^, 
m, retraite, /. 

TJstronny, a, e, detoum^, ^e. Droga 
uatronnay chemin d^tourc^, m, =, ecar* 
a, ^e; isoie, ee; solitaire, a. d. g. 

Ustrsal, u, m. action d'abattre, d'en- 
lever d'un coup de feu. 

Ustrzeda, egt, 0. tr, dif, kogoy empe- 
oher qu'*un de ma] faire, preserver qu" 
un d'un malheur. TJatrzedz si?, v. pr, 
dif. czegOf ^viter qu"chose, ^ohapper k 
qu"chose. 

Ustraelenie, a, n. action de couper, 
d'abattre, d'enlever d'un coup de feu, /. 

IJstrBelid, it, v. tr. dif. atteindre, tuer 
d'un coup de feu. =, couper, abattre, 
emporter, enlever d'un coup de feu. 

Uatrzelony, a, e, abattu, emport^ 
d'un coup de feu. 

ITatrzes&enie si?, n. czegOy v. od cugo, 
action de se preserver dequ"chose, dNi- 
viter qu"obose, d'^chapper k qu"cbose./. 

Ustrzygad, at, a, v. tr. tmp. Ustrzydz, 
ygi, dter, retrancher (en coupant avec 
des ciseaux); couper (avec des ciseaux). 

ITstrzyiki, iek, pi XJstrzyiyny, iyn, 
pi. retailles, /. pi. =, mouchure, /. 

Uauszyd, yi, v. tr. dif. s^eher, faire 
secher. 

Usuwad, at, a, v. jr. imp, Qsun^, 
mettre, placer ailleurs; dter, ranger, d4- 
placer; ecarter. =. fig. ^carter, Eloigner, 
kogo, qu"un. Uaunqc kogo od utz^du, Eloi- 
gner qu"un d'un emploi, destituer qu"un. 
[fiuwaCf uaunqc przeszkody, ecarter, apla- 
nir les obstacles. Usuwad si?, v. pr. 
imp. Usun^d siQ fnabok, naatron^J, se 
retirer, se ranger, faire place. 

Usuwanie, Usuni^cie, a, n. action 
d'eoarter, d'eloigner. /. eloignement, to. 
Usuni^cie kogo (od urz^duj, destitution 
d'un employe, /. 

U&wiQcad, al, a, v. tr. imp. U6wi§- 
oi6, snnctifier, rendre aaint. 

UAwietniad, ial, a, v. tr. imp. Udwie- 
tnid, illustrer. 
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Usychad, at, a, t*. int. imp. U8ohn%6, 
secher, v. n. se desa^cher. 

Usypad, a.1, v. tr. dif. Usypywad, 
ywai, uje, -pax ex. sboka z wora^ 6ter 
da bl^ d'un sac, d^semplir un sac. =:, 
former en rapportant des terreB,par ex, 
Usypac waif okopf Clever un rempart. 

Usypiad, al, a, v. tr. imp. U6pid, en- 
dormir, asHOupir; provoqner le sommeil. 
= dzieckoj endormir un enfant. — fig. 
Uipic bdlf engourdir, assoupir, endor- 
mir la douleur. XJBypia4&, v. tr. imp. 
Uaun^d, s'assoupir, s'endormir. Utypia, 
il s'endort. (te), m. 

Uszak, a, m. chambranle (d'une por- 

Uszanowad, a.1, v. tr. dif. kogo^ co, 
(savoir) respecter qu"un, qu" chose. 

Uszanowanie, a, n. respect, m. Z u- 
ttanotoaniemf ave£ respect. 

XJszargad, ai, v. tr. dif. crotter. Uszar- 
gad siQ, V. pr. dif. se crotter, dtre crotte. 

n8zarpn4<&, %2, v, tr. dif. czego, arra- 
cher, enlever un morcean, v. un lambean 
de qu^cbose. 

ITszaty, a, e, qui a de grandes oreil- 
les. =, k anses. 

Usaozepad, at, v.tr.dif. drewek, fen- 
dre un pea de bois. 

Uszozerbek, bku, «. brfeche, /. =, 
fig. breche /. prejudice, m. dommage, 
m. detriment, m. tort, m. derangement 
dans les affaires, m. 

Uazozerbiad, at, a, v. tr. imp. U- 
azozerbid, co, ^br^eher qu"ohose, faire 
une br^cbe, v. une dent k qa"cho8e. 

UszozQiliwiad, at, a, v. tr. imp. V- 
BzozQiliwid. kogo, rendre qu"un heu- 
reuz. faire le bonheur de qa"un; faire 
un heureux. 

UszczQiliwianie, I788cz^61i wienie, a, 
n. action de rendre heureux,y. — Vtzcz^- 
iliwienie, etat d'un homme hereux, m. 
bonheur, «n. 

UazczQdliwiony, a, e, combld de bon- 
heur; heureux, ease. 

U8zozkn^6, %t, V. tr. dif. par ex. 
ktoiat, rok^y cuexllir une fleur, une rose. 

Uszczud, ut, Uazozwad, at, v. tr. dif. 
attraper, prendre (en chassant) par ex. 
Usscxuc zajqca, prendre an liivre. 

XJszozuplad, at, a, v. tr. imp, Uszozu- 
plid, diminuer, amoindrir. restreindre. 
Uazczuplic czyje dochody, diminuer, r6- 
duire le revenu de qu"un. 

XJ8zczypa6, at, v. tr. dif. mieux U- 
8zczypn%6. 

Uszczypek, pku, m. fragment, m. fob. 
Ulamek), parcelle, /. fob, Odrobina). 



= et Uszozypka, i, /. mot piqaant, m. 
coup de dent, coap de patte, n. bro- 
card, m. 

UazczypliwoM, toi, /. eaprit mor. 
dant, m. humear aatiriqne, /. earaet^re 
epiirrammatiqne.sarcastiqae, satiriqoe, m- 

Uszozypliwy, a, e, qai aime k pin- 
cer; piquant, ante; mordant, ante, aati- 
rique, a. d. g. [cer qo^ao. 

U8zozypn%d, t^, v. tr. dif. kogo^ pin 

Uaska, i, j. ecurette /. 

XJszkad^ad, at, a, v, tr. imp. Uaako- 
dai6, eudommager. 

Uazko, a, et (dim. de Uoho), petite 
oreille. /. petite anse, /. — , lobale, ap- 
pendice, vulg. bout de I'oreille, m. rr. 
Bot. Mysie uazko, myosotis, m, 

U8zlaolioa<i, Uazlaohoid, v. tr. dif. 
anoblir. 

Uszlaolietniad, at, a, v. ir. imp. U- 
szlachetnid, anobiir. 

Usznioa, y, /. Bot. cueubale parri- 
flore, m. 

Uazny, a, e, d'oreille, qai regarde 
Toreille, qui a rapport k Toreille ; aari- 
culaire, a. d. g. 

ITssyd, ob. Szy6. 

Uaayoa, y, f. Bot, sagittaire. f. 

XJazychtowa^, ob. 8syolitowa<^. 

CTazykowad, ob. Szykowad. 

Utaozad, at, a, r. tr. imp. Utocsy^ 
tirer, par ex. piwa, wina, de la biirc, 
du vin. := co, toamer qn^'chose, faire 
ou fa^onner qa"cho8e au toar. 

Utai6, Utaid aiQ, nu)enie, ob. Tai^, 
Tajenie. 

XJtalentowanie, a, n. talent, (que Ton 
poss^de), m. pi. 

Utalentowany, a, e, plein de taleota. 
rempli de talents. 

Utamowad, ob. Tamowad. 

Utapiad, at, a, v. tr. imp. tXtoptd. 
ceego, faire fondre un pea de qa*'chot«. 
— fig. engoaffrer, engloutir. 

Utaroie, a, n. ob. Uoieranie. 

Utarozka, i, f. escarmoaehe, f. oo«- 
bat l^ger, m. rencontre, /. engagement 
m. combat partiel, m. =, combat, «. 
lutte, /. querelle, /. dispute, /. prise, /. 

irtargiif(d| %t, V. tr. dif arracher, (eo 
tirant). 

Utargowad, at, v. tr. dif. ro. (de 
I'achetear) obtiner une diminotioo de 
prix, (du marchaod) faire argent de m 
marchandise, yendre. 

UtArty, a, e, fray^, batta, ae,por«r, 
Droga utarta, chemin fraye, battn r=^ 
consacr^, aanctionn^ par Tosage; re^a, ae. 



Digitized by 



Google 



UTR 



UTR 



563 



UtQsknia^, at, a, v. tr. imp, TJtq- 
Bkni6 koffOj causer de Tennui It qa"un. 

ntQsknienie, a, n. ennni, m. langueur, 
y. langnear secrete, /. =, d^sir ardent, 
impatieDt, m. impatience fpar ex. de re- 
voir qu"un), /. 

Utkad, oh. Tka6. 

Utkn^d, 06. Utykad. 

Utkwi6, ob. Utykad. 

Utiaosad, ai, a, v. tr. imp. Utloczyd, 
€0, bien presser qu^chose. 

rrtleni&d, al, a, v. a. imp. Utlemd, 
il, de/. oxyder. = ai^t s'oxyder. 

Utiuc, ukl, V. tr. def. cOj casser^con- 
passer, ^gruger, piler qn^chose. 

Uttuozony, a, e, casse en petits mor- 
•ceaaz; ^gmg^, ^e; pil^, ^e. 

rrtlomid. Jig. ^touffer, ob. Tiumid, 
Przytiumia6. 

irtiuAoid, V. tr. ddf. graisser, saiir 
avec de la graissear. 

Utn^, Jut. de Uoi%d, oh. Uoinad. 

Utocay6> oh. Utaozad. 

Utok, u» m. ensuble, /. liseron, m. 
«nsoapleAU, m. 

Utoni^, ob. Ton^d. 

UtoniQoie* Utonienie, a, n. action 
de se noyer, /. la mort dans les flots, 
ob. Ton%6. 

irtoniony, a, e, qui s'estnoy^; noy<S, 
«e. 

Utopid, Utopi6 si?, oh. Topid. 

Xrtopiony, a, e, noy4, ^e. — fig. UtO' 
piony to czem, noye, plough dans qu" 
chose. 

Utorowad, oh. Torowad. 

Utraoad, al, a, v. tr. imp. Utraoid, 
CO, perdre qu^'chose. 

Utr%oa6, ai, a, v. tr. imp. Utr^i6, 
abattre, faire eauter (d'un coup) ; casser. 

Utraoenie, a, n. action de perdre, /. 
perte, /. 

Utracony, a, e, abattu, emportd par 
an chose; cass^, ^e. 

Utrapienie, a, n. mortification, /. par 
ex. ciata^ de la chair. =, peine, /. tour- 
ment, m. crSvecoeur, soufirance,/. afflic- 
tion, /. Na mcje utrapieniej pour me 
faire souffrir, pour mon tourment, pour 
mon malheur. 

Utrapienieo, noa, m. bourreau, m. 
vrai d^mon. ns. 

XJtrata, y, /. perte, /. par ex, ma- 
j<ltku, la perte de la fortune, Jurispr. 
Pod utraUf pratoa, k peine de ddcheauce 
de son droit. 

Utratnica, y, /. dissipatrice, /. fem- 
me prodigue, /. depensi^re, /. 



Utratnik, a> m. dissipateur, m. pro- 
digue, fa. /am. d^pensier, m. Mamo- 
trawoa. 

ntratnie» adv. avec prodigality. 

Utratnodd, 6oi, /. prodigality, /. dis- 
sipation, /. profusions, J, pi. 

Utratny, a, e, prodigue, a. d, g. de- 
pensier, ^re, o&. Marnotrawny. =,p<Ms. 
facile k perdre; fragile, a. d. g. 

Utrefiony, a, e, (des personnes) coi£f4 
avec soin; fris^, ie; (des cheveux). 

Utrudiaiad, &l, a, v. tr. imp. Utru- 
dnid, CO, rendre qa"chose difficile, v. 
plus difficile. 

Utrudnianie, Utrudnienie, a, n. 
(czego), action de rendre qu'^chose diffi- 
cile ou plus difflfcile. 

ntrudniony, a, e. rendu plus diffi- 
cile. 

ntrudzenie, a, n. grande fatigue, /. 
lassitude, f. 

Utrudzi6, V. tr, dif. kogo, eauaer de 
la fatigue k qu"un; deranger qu"un. 

Utrwalad, at, a, v, a. imp. Utrwalid, 
it, d£/. consolider, rendre durable. 

Utrzi^d, %8i, V. tr. dif. owocdw, abat-. 
tre des fruits en seoouant Tarbre. =r, 
(d'une voiture). UtrzqSc kogo, secouer 
rudement qu"un, bien cahoter qu"un. 
Utr2%*6 siQ, V. tr. dif. 6tre bien caho- 
te. ette rudement second. 

Utrz^Anienie, a, n. cabots, m. pi. se- 
cousses, f. pi. 

Utrzed, oh. XJoiera6. 

Utrzymad, at, v. tr. ddf. co, pouvoir 
sontenir qu"cbo8e. 

Utrzyxnatosd, tei, /. moderation, /. 
temp^ranot), /. oh. WstrzemiQiliwoid. 

Utrzymanie, a, n. entretien, m. sub- 
sists nee, /. 

Utrzymywa6, ywat, uje, v. tr. imp. 
tenir ensemble, entretenir, porter, sup- 
porter, soutenir, par ex. Jeden $iup 
utrzymuje ca^e tklepienie, un seul pilier 
soutient, v. supporte toute la voQte. =-, 
avoir, tenir, entretenir. fob. Trzymad). 
Utrzymytoad co to dohrym 9tanie, tenir, 
conserver qu"cho8e en bon ^tat, entre- 
tenir qu"cbos^. =, entretemr, faire sub- 
sister. Utrzymywac ogien, entretenir Je 
feu. =, faire subsister, entretenir, soute- 
nir, sustenter. Utmymywac wojsko, entre- 
tenir une arm^e. = co, affirmer, assu- 
rer, soutenir qu"chose, et intr. Ulrzy- 
myvoae^ he..., pretendre, affirmer, assurer, 
soutenir, maintenir que..., oh. Twier- 
dzid. =, soutenir, appuyer, defendre, 
Utrzymywac strong c^yjc^t ^tre du parti 
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de qu"uD, ob. Trsymad, rrtrzymywad 
sIq, 0. pr. imp. Utrsymad siQ, se soute- 
nir, se tenir deboat. Nie rnddzutreymac 
»i^ na nogach, ne pouvoir se tenir sur 
ses jambes. — fy. sabTeoir it ses be- 
soins, s'entretenir, se sostenter. Niema 
z cz&go utrttyma6 «>{, il n'a pas de qnoi 
rivre. 

Utrzymywanie, Utrsymanie, a, n. 
action d'entretenir, de sontenir, de sus* 
tenter, /. entretien, m, entreti^nement, 
m. sustentation, /. — action de mainte- 
nir, /'. maintien, m, 

T7tuosy6, oh. Tuozyd. 

Utulek, tku, m. refuge, m. 

Utulenie, a, n. action d'apaiser, de 
calmer, /. 

Utuli^d, il, ». <r. dJf, apaiser, partic, 
deiecko, un enfant qui crie, qui plenre. 

tTtwierd2i6, v. tr. dif. durcir, rendre 
plus dur. 

Utwierdzad, al, a, o. ir. imp. Utwier- 
dzid, fortifier fpar ex. miatto, une vil- 
le); retrannher, (par esc. ob6z, nn cAinp), 
— fig. affermir, raffermir; oonsolider, 
fortifier; confirmer, corroborer. Utwier- 
deic kogo fto jego) po9tanowieniUf affer- 
mir, fortifier qu nn dans une resolu- 
tion. 

Utwierdsenie, a, n. action d'affer- 
mir, de consolider, de fortifier, /. affer- 
missement, m. consolidation, f. 

Utwierdaioiel, a, m. celui qui affer- 
mit, qui consolide, qui fortifie. 

trtw6r, oru, tn. creation, /. produit, 
m. oeuvre, /. =, formation, /. 

Utworzonie* a, n. action de oreer, 
de former, d'^tablir, /. creation, /. for- 
mation, /. etablissement, m. [mer, ^tablir. 

Utwor«y6, yl, v. tr. dif. cr^er, for- 

XTty6, yl, v, tr. dif. s'engr«iser, de- 
venir co' puient, replet, gras, ^pais. 

Utyka6, al, a, v. intr.imp. broncher, 
chopper a tout moment; clopiner, do- 
cher, bolter, le dif. IJtkni|6, faire un 
faux pas, broncher, chopper, trebucher. 
=, V. tr. avec le dif Vtknqc co czem, 
bouclier, farmer les fentes de qu"chose 
avec qu"chose. 

Utykad, al, a, v. tr. imp. UtkwW, 
fiiiro entrer (en fichant); ficher, plan- 
ter; implanter; enfoneer. Uthoic w zie- 
mi, ficher en terre, enfoneer dans la 
terre. 

irtykaoe, a, m. un homme qui cloche, 
qui boite en marchant, qui choppe k 
tout moment, m. =, calfat, tn. calfa- 
teur, m. 



Utykanie, a, n. action de clopiner, 
de bolter, /. dochement, m. Utkni^e, 
a, n. action de broncher, /. broncbe- 
ment, m. faux pas, m. 

Xrtysk, u, m. plainte, /. lamentation, 
/. gemissement, m. 

UtysKiwad, iwal, uje, v. inir. s« 
plaindre, se lamenter, gemir. 

ntyskiwanie, a, n. action de se plain- 
dre, de g^mir, f. plainte, f. pi. lamen- 
tations, /. pL 

Utyskliwio, adv. en ponssant da» 
plaintes, plaintivement. 

ntyskliwy, a, e, qui ne fait qce se 
plaindre, que g^mir; plaintif, ire. 

Uwad, u, m. ancre, /. o6.,Kotwioa. 

Uwaga, i, /. attention, /. Seiqgmqe ma 
iiebie uwag^, ^veiller, attlrer Fattention : 
se faire remarqner. Oodny uwagit digne 
d'attention; remarqnable, a. d, g. ==, 
consideration, /. Wziqii co na uwag^f 
prendre qu* 'chose en consideration ; eon- 
sid^rer, peser qa"chose. =r, considera- 
tion,/, egard, m. Z uvagi is..., en con- 
sideration de... en egard k... =r, remar- 
que, f. observation, f. 

Uwalad, al, v. tr. dif. salir, aoailler^ 
barbouiller, (enti^rement). ITwala^ ai^, 
V. pr. dif. se salir. 

ITwalid si 9, v. pr. dif. na kanapie, 
s'eteodre tout de son long snr an ca- 
nape. 

Uwalkowad, oh. Walkowad. 

Uwalniad, al, a, o. tr. imp. tTwolnid, 
kogo, affranchir qu"un, par ex. niewol- 
nikay un esclave. autrem. Uteolnic kogo. 
rendre la Hberte k qu"an, d^livrer qu'^ 
un. — fig. Uwolnii kogo od ctegOy deii- 
vrer, decharger qu"un d'ansoin; de^a- 
ger, dispenser qu"an d'one obligation; 
exempter qu"un d'une charge. UteoUic 
kogo od toojika. liberer qa"nn du ser- 
vice militaire. Uwolnid siQ, v. pr. dif. 
s'affranchir, se deiivrer, se debarraaser. 
Uwarowa<) si^, ». pr. dif. czego. (sa- 
voir) se garder, se press? rer de qo" 
chose; eviter qu"cho8e. 

Uwarsyd, o6. 'Warayd. 

JJwttitkd, al, a, o. intr. imp. preter. 
faire attention; prendre garde; eeooter 
avec attention; etre attentif. Uwazaj! 
faites attention k ce qui je dis. =, ob- 
server, examiner, considerer; faire -^a 
preter attention k... Uwakac ruchg nw- 
przyjacieltkiey observer les monvements 
de I'ennemi. = kogo za co, prendre, te- 
nir qu"un pour qu"cho8e, par ex. *• 
ucMciwego cztowieka, tenir qa"nn pour 
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oo honnete homme, consid^rer qa"an 
comme un honnSte homme. 

Uwaianie, Uwaienie, a, n. attention 
/. ^gard, m. consideration, /. Uwaia- 
nie, action d'observer, d'examiner, de 
consid^rer, /. observation, /. 

Uwainie, tuiv. aveo attention, atten- 
tivement, avec prudence^ aveo reflexion ; 
consid^r^ment. [conspection, f. 

Uwaiuo66, i&oi» /. attention, /. eir- 

XTwainy, a, e, attentif, ive. ^, cir- 
conspect, ecte; r^flechi, ie; prudent, eote. 

XJwdziQOza(^, al, a, v. tr. imp. UwdziQ- 
czy6. eo, rendre nne chose plus agr^able. 

ITwdEiQCBenie, a, n. (czego)^ action 
de prdter du charme (k qu"chose), /. =, 
aba. charme. m. gr&ce,/*. 

Uw^dzi6, oh. "W^dzid. 

ITweselad, al, a, v. tr. imp, tJwese- 
116, ^gayer, rejouir, r^cr^er ; rasser^ner. 

TTweselenle, a, n. action d'egayer, 
de ricr^er, de rass^r^ner, /. =, joie, /. 
all^gresse, /. 

irwl%d, u, m. atrophic,/. 

Uwladamla6» v. Uwiadomlad, a6, a, 
t;. tr. imp. Uwiadomld, kogo o czem, 
donner It qu"un avis de qu"chose; 
avertir, iustruire, informer qu"un de 
qu^chode ; faire savoir qu"chose k qu"un. 

Uwladoinlenle, a, n. action de don- 
ner avis, d'avertir, d'informer, /. avis, 
m. avertissement, m. information, /. com- 
munication, /. nouvelle, /. 

Uw1%zad, a2, v. tr dif. Uwi^sywad, 
ywal, uje, imp. attacher ; Her ; assuj^tir. 

Uwi^zanle, a, n. action d'attacher, 
de lier, f. =:, attache, /. lien, m. 

Uwi%zn^, oh. Uwl^an^d. 

Uwi6, 06. UwUad. 

Uwidooznlad, al, v. a. imp. Uwido- 
oznJ6, 11, rendre Evident, manifeste, vi- 
sible. 

Uwldziod, alf v. tr. dif. co^ aperce- 
voir, voir, remarquer qu^chose. 

Uwldzenle, a, n. action d'apercevoir, 
de remarquer, /. 

Uwldzialnodd, del* /. arbitaire, m. 

Uwleoanlad, al, a, v. tr. imp. Uwle- 
cznl6, 4terniser, immortaliser. 

Uwl^dly, oh. ZwlQdly. 

UwlQdn%d, ob. Wl^dni^d. 

Uwledziony, a, e, seduit, ite. 

Uwlelbiad, al, a, v. tr. imp. Uwiel- 
bl6. Thiol, glorifier. 

Uwlelblanle, XJwlolblenle, a, n. ac- 
tion d'admirer, /. admiration,/. =, ac- 
tion de glorifier, /. Uwielbienie, glorifi- 
cation, / 



17 wlelbiony, a» e, glorifie, ie. 

XJwlejiczdnle, a, n. couronnement, n. 

UwieAozony, a, e,couronne, ^e ; partic. 
couronn^ de fleurs. 

XJwleAozy6, ob. Wieno»y6. 

XJwierold, v. tr. dif. co, broyer, pi- 
ler qu"chose (dans un mortier). =r im- 
der, casser le foret (en forant). 

Uwlerzliwle, adv. cr^dulement, avec 
cr^dulite. 

UwierzUwoAd, aoi,/. crcdulite,/. 

XJwierzUwy, a, e, cr^dule, a. d. g. 

Uwlerzyd, yl, v. tr. dif. croire (in- 
etantan^ment). Uwiertyc w co, croire en 
qu"chose, k qu"choae, croire qu"chose. 

TJwieAd, ob. Uwodzld. 

XJwleid, V. tr. dif. suspendre, accro- 
oher, attacher. Uwlesld 8l§, v, pr. dif. 
se suspendre, se pendre, s'accrocber, 
s'attacher, par ex. gcU^zif se suspendre 
k uoe branche. 

TJwiqi, zi, /. attache, /. lien, m. Pies 
na utoi^zif un ohien It I'attache, ohien 
d'attacbe. 

Uwleid, ob. Uwosld. 

UwlQzld, V. tr, dif kogo, em prison- 
aer, inoarc^rer, claquemurer qu"un; 
mettre qu"un au cachot, en prison. 

UwlQzlenle, a, n. action d'emprison- 
ner, /. emprissonnement, m. incarcera- 
tion. / [oarc^re, ^e. 

UwlQzlony, a, e, emprisonne, ee ; in- 

UwlQzn^, ob. WlQzn^. 

Uwijad, al, a, v. tr. imp. Uwld, tres- 
ser, faire par ex. wieniee, une guirUn- 
de, une couronne. =r, avec le dif. Uwi- 
ttqc kogo w co, envolopper qu*'an dans 
qu "chose, affubler qn"un dans qu"cho- 
se. — et pron. Uwijac «i{, uioin^c »i^ 
to CO, s'envelopper dansqu"chose, s'affu- 
bier de qu"chose, Uwijad sIq, pr. dif. 
et cont. aller 9k et Ik, passer et repas- 
ser, courir ^ et \k, rdder tout autour; 
aller et revenir, se donner de I'exercice, 
se donner de la besogne et par ext. se 
depecher. 

Uwijanie, Uwicle, a, n. action de 
tresser. Uwijanie, uioiw^ciet action d'en- 
velopper, d'aflfubler, /. Uwini^cie, affu- 
blement, m. Uwijanie aiq, empresse- 
ment, m. 

Uwlklad, Uwiklad siQ, 06. Wiklad. 

Uwiklanie, a, n. embrouillement, m. 
complication, /. 

TTwlklany, a, e, w co, engage, im- 
plique dans qu"chose. 

Uwilgotnld, ob. Wil4y6. [janie. 

Uwin^, Uwini^cie, oh. tJwijad, Uvsri- 
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0wini§ty, Uwinlony, a, e, w co^ 
enveloppe dans qu"cho8e, affable de 
qu"cho8e. 

UwisJy* oh, Obwlsly. 

Uwi8n%6, %1, V. tr. dif. Jcomunaszyif 
V. u 9zyi, 80 pendre an con de qu''an. 

Uwity, a, o, tress^, 4e. 

Uwlaosad, al, a, Uwtdozyd* yt, y, 
V. tr, imp. herser. 2? komuy maoquer k 
qa"un, maoquer de respect envers qa"un, 
ne pas rendre justice k qu''un, detractor 
qu"un, depr^cier qu"un. Uttylaczac czy- 
jej 8'tdtoie^ manquer h qu"un; porter 
atteinte k rfaonnenr de qu"un. 

XTwlaozanie, a, n. komu ctyj^ siaioyy 
atteinte port^e fc Thonneur de qu"un, 
/. detraction d'autrui, /. 

Uwlaasosaii, al, a, v. a. imp. 'D'wta- 
^16, il, dif. rendre qu"un propri^taire. 

Uwleo, dkl, t>. tr, dif. co^ (pouvoir) 
trainer, v. tirer qu"chose. 

Uwlootwo, a, n. detraction, /. 

Uwi6ozanie, a, n. action de herser, 
oh. Uwlaoza6. 

Uw}6ozyci6l» a, m. detracteur. m. 

Uwodzid, il, i, v, tr. imp. TJwieid, 
6d):, enlever (secrfetement). =, s^duire; 
suborner; tromper. 

ITwodzioiel, a, m. s^dncteur, m. su- 
borneur, m, 

ITwolnid, oh, Uwalnia<). 

Uwolniciel, a, liberateur, m. 

Uwolnioielka, i, libdratrice, /. 

ITwolnlenie, a, n. delivrance, f. af- 
franchissement, m. degaf^ement, m. exemp- 
tion, /. dispeose (d'une obligation), f. 
liberation, /'. 

XTwonid, il, ia, v. tr. dif. parfamer. 

Uwoskowad, 06. Woskowa6. 

Uwozi6, il, i, V. tr. imp. XSwieid, 
6zt, emraener, emporter, enlever. 

UwTod, i, /. Uwrocie, a, n. ITwrot, 
u, m. endroit oft Ton tourne la charrue, 
m. =r, toumant, m. 

Uwrze6, wrzal, v. intr. dif. euire k 
point, bien cuire, etre bien cuit. =, 
trayis. Utcrztc drztoi, entr'ouvrir la porte. 

ITwspanlalid, ii, a, v. tr, dif. rendre plus 
mA?ni6que, plus splendide. 

Uwydatniad, al, a, o. a. imp. tTwy< 
datnid, il, dcf. mettre en relief. — ren- 
dre saillant, frappant. 

Uwzajemnid ai^, 06. Wywzajem- 
ni6 siQ. 

TJwziqd 8i§, V. pr. dif. a'opiniatrer, 
a'enteter. Utoziqc ai^ na kogo, jurer la 
perte ou la ruine de qu"un ; s'acharner 
sur qu"un ou contre qii"un. 



XJwziQoio. ado, obstinement; opinU- 
trement. = aveo acbernement. 

UwziQoie, a» n. XTwzi^toAd, Aei, f, 
opiniAtrete, /. =, achamement, m. 

rrif^d, oh. TJiynad. 

I7zaonia6, at, a, 0. tr. imp. ITzaonid, 
rendre respectable, auoblir. 

TJiala6 sIq, v. n. imp. na kooOf no- 
CO, se plaindre de qu"nn, de qu'^chote. 

Uialenie si^, n, action de se plain- 
dre. /. plainte, /. plaintas, /. pi. 

ITialenio, a, n. compassion, /, pitie, 
/. condoieanoe, f. 

ITialid 8iQ, V. pr, dif. nod fctm, avoir 
pitie, compassion de qn**un. 

Uzasadnid, v. tr. dif. fonder, motiver, 
appuyer de raisons. 

Ui^tek, tku, m. recolcc, /. 

Uzbierad, al, v. tr. dif. cueilltr, par 
ex. kvoiatow, des flenrs. ^, rassembler : 
ramasser, recueillir; amaaser. U^ierac 
materyaidio, rassembler, recueillir des 
materiaux. 

Uzbieranie, a» n. action de rasaembler ; 
de ramasser, de recueillir, d'amasser, /*. 

ITzbrajad, al, a, v. tr, imp. TJzbroid, 
il, armer; equiper Uzhrajac wojak^, Jic 
t^j armer, Equiper des troupes, une flotte. 

UzbraJanie, UBbrojenie. a, n. arme> 
ment, m. equipement, m. Uzbrojeme ioi 
nierzaf okr^tu, Tarmement d'un soldat^ 
d'un raisseau. 

Uzbrojony, a, e, arme, ee, (ob. ZbroJ- 
ny). Okr^t uzhrojony, vaissean arme en 
guerre. 

Uzda, y, /. et rfim. ITzdeezka, I, /. 
bride, /. — fig. frein, m. [bridcr. 

ITzdad, al, a, v. tr. imp. Oasdad. 

Uzdatnid, il, v. Uzdolnid, 9. tr. di;. 
kogo do ezegOt rendre qn"un propre, bon. 
apte k qu"chose; dresser qu**nn k qa"chose. 

Uzdatniony, a, e, qui a de la capa- 
city, qui ne manque pas de savoir, de 
talents; capable, a. d. g. 

T7zdrawia6, al, a, v. tr. imo, Uadro- 
wi6, kogo^ gu^rir qu"un, retablir la aan- 
te de qu"un. 

TJzdrawianie, TJzdrowienie, a, ». 
action de gu^rir, /. — gaerison, /. re- 
tablissement, m, 

Uzdrowiciel, a, m. celni qui gnerit. 
m. gueris^eur, m. m^decin, m. 

TJzdrowiony, a, e, gueri, ie. 

Uzdziennica, y, /. licou, m. 

T7iebra6, 0. tr. dif. amasser en men- 
diant. =r. obtenir en priant humblement, 
en mendiant. 

XTieg, u, m. oh, Upa^, Skwar, Spieka. 
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Uie8a4&, al, a, v. tr. imp. (do fen, da 
soleil) br&ler. 

Uierad, at, a, o. tr. imp. Uired, niart, 
maDger, d^vorer, eo, enego, one partie 
de qu'^chose =, U dif, Uirec Jcogo, 
mordre qa"an. =, intr. et imp. UieraCf 
aboyer. Uierad siq, v. pr, imp, (des 
chiens) se mordre. 

Uzieja6 siq, v, pr. dij. s'essoaffler; 
dtre assouffl^ tout essouffl^. 

Uzij^bn^, %bt, v, intr. dif. gtre en- 
gourdi par le froid; 6tre tontgel^, tout 
glac^ de froid. 

Uzieleniad, al, a, v. trt imp. Uaiele- 
nid, verdir ; rendre rerdoyant. 

Usiaoad at, a, v. tr. imp. Ustooid, 
dorer, pajrtie. au fig. [son Bot\. 

XJiloptkd 8iQ, V. pr. dif. boire tont 

IJznad, Usnad si^i 06. UBnawad. 

IJananie, a, n. action de reconnaltre, 
/. reconnaissance, f. Usnanie dtieckay re- 
connaissance derenfant =, reconnaissan- 
ce, /. aven, m. confession, /. par ex. 
svoego hi^du^ d'one faate. 

ITanawad, waif awa, 0. aJA, «. tr. 
imp. Uzna6 co, reconnaitre lu^chose. 
Uznae niewinnoic cMyjq^ reconnaitre I'in- 
nocence de qu"un. Usnac sa eo, recon- 
naitre pour qu^chose, avouer pour qu" 
chose, re,-*onnaitre en telle quality. Uienac 
kogo za 8yna^ za krdla, reconnaitre qn"an 
pour son fils, pour son roi. 

UznawaoB, a, m. Usnawoa, 7, m. 
celui qui reconnait qa" chose, celni qui 
connait de qa'^chose, qui jnge, m. juge 
m. -=r, arbitre, m, 

TTsnoid ob. Znoid. 

Uzuohwalad, oh. BoBzuchwuli^. 

ITzupetniad, at, a, v. tr. imp. Usu- 
petnid, completer. 

U4y6, Uiy cie, ob. Uiywad, Uiywanie 

Uiyczad, at, a, v. tr. imp. et TJij- 
oxy6, V. tr. dif. gonvernant le Oin. et 
abs. l^mu ctego, don9er^ qa"cho8e k 



qa"un pour sa portion, faire k qa"an sa 
part; donner, acoorder, octroyer qu^cho- 
86 k qa"nn. 

Uiynad, at, a, v. tr. imp. TJi^d, cou- 
per (avec la fanciUe); moifonner. 

Uzyakiwad, iwat, uje, v. tr. imp. 

TTzyskad, at, v. tr. dif. co, obtenir, ga- 
gner qn^chose. 

Uiyteosnie, adv. utilement, d'une ma- 
ni^re utile. 

ITiyteoznoM, Aci, /. quality de ce 
qui est utile, f. utility,/. 

Viyteomj, a, e, utile, a. d. g. 

Uiytek, tku, m. utility, /. profit, m. 
fruit, m. Be» ukytkuj sans utility, inuti- 
lement, sans profit. =, usage, m. em- 
pli, m. Zrobic s ctego uzytek, faire usa- 
ge de qa"cho8e, se servir de qu"chose, 
=. usufruit, m. jouissance. /. 

Uiytkowa6, owat, uje, v.intr^ m cue- 
go^ tirer avantage, tirer profit, profiler 
de qu"cho8e; user, faire usage, se ser- 
vir de qu"chose; servir, 6tre bon it 
qu"chose. 

Uiytoid, ici, /. condescen dance, /. 
fscilit^, /. complaisance, /. 

ITAyty, a, e, complaisant, ante. 

Uiywa6, at, a, v. tr.imp. Uiyd* cze^ 
go, jouir de qu"chose. Umieeukywac ma* 
jqtku, savoir jouir de la fortune. =, eze- 
goy employer qu"chose ; user, se servir 
de qu "chose, faire usage de qu" chose. 
Uzyc pewnego fpotobu, user d'un moyen, 
employer un moyen. Uiy6 czyjej rady^ 
suivre le eonseil de qu"un. 

Uiywanie, uiycie, a, n. action de 
jouir,/. jouissance,/. =:, action d'user. 
d'employer, /. usage, m. empl^i, m. Bye 
to viydu, V. to ukywaniu, 6tre usite, etre 
en usage, adj. Do uiycitit qui peut ser- 
vir, qui est propre. k qu"chose. Czio- 
wiek do uiycia, un homme capable. 

Uiyzniad, at, a, v. tr. imp. Uiyznid, 
fertiliser, fSconder. 



W. 



W, s'emploie comme abrdviation dans 
les titres suivants : W. X. L. pour Wiel- 
kie Xi^9two Litewakie, Grand Duche de 
Litbuanie. ou Wielki« Xi^^sttoo Litetoakie. 
Grand Due de Lithuanie W. K. M. 
pour Waaza Krolewaka Moid, Votre Ma- 
jeste. W. 0. pour Widebny Ojciec, le 
reverend Pere. W. Moid Dobr. pour 



Wielmokny Moid Dobrodzieju, Monsieur. 
W. pour Wielki, comme surnom des 
personnages historiques, par ex. Karol 
W. Charlemagne. Alfred W. Alfred le 
Grand. 

W V. We, prep, en, dans; pendant 
durant, de; dana I'espace de, au bout 
de; k, au, k la, Wrtudc %o morze, jeter 
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dans la mer. W Angliij en Angleterre. 
W Paryzuj h Paris ; dans Paris. Wdnen, 
V, ioe dnie, le jour; pendant le joar; de 
jour. W rokf dans un an, dans nne an- 
n^e. WtzyBcy to imitch^ 10 ptaez^ tout le 
monde se- mit ^ riro, k plearer; fam, et 
tons de rire, et tous de plearer. Ja 
w nogiy je me mis k fuir, k joner des 
jambes. Jeden w drugiego g-^pcy, ils 
sont tous des sots. Jeden w drugiego 
pi^kne cMopy, v, ab*. CMop w cMopay 
tous beaux hommes, tous homme choisis. 
Ttoarz to twarz, face k face. Dawac komu, 
(sousenc. rasj v> twarz, w pysk, donner 
un soufflet k qu"un. W tern, en ceci, 
en cela, ob. Ten, Ta, To, 06. Wtem. 

'Wabi6, it, i, v. tr. et abt, (des oi- 
seaux) appeler, (d'un chasseur) piper. — 
fig. Wabi6 (do iiebiej, attirer, all^cher 
leurrer, s^duire. 

"Wabidto, a, n. appftt, m. leurre, m. 
amorce, /. 

Wabienie, a, n. action d'appeler, /. 
— action de piper, /. — action d'atti- 
rer; d'alUcher, f. 

Wabik, a, "Wab, biu, v. bia, m. ap- 
peau, n. =, appelant, m. appeau, m. 
chanterelle, /. =, pipee, /. =, Jig. ap- 
p&t, m. leurre, n. amorce, f, 

"Wabiony, a, e, attiri, ^e ; leurr^, ee. 

'Wabnie, adv, d'une mani^re attray- 
ante, seduisante. =, avec coquetterie. 

"Wabnik, a, m. Chatter pipeur, m, 

"Wabny, a, e, attrajant, ante; sddui- 
sant, ante. =, coquet, ette. =, pastiv, 
qui se laisse s^duire. 

"Wach, a, n. prop. mMc. contraction 
populaire de Walenty, Valentin. 

W(|ohad, at, a, v. tr. et aht. flairer, 
sentir. — jfig. Wqcha6, flairer; chercher 
k deviner, k pressentir, k d^couvrir. 

Wi^ohawieo, woa, m. homme qui a 
I'odorat fin, qui a le nez fin, m. 

W^chawy, a, e, qui va flairant, qui 
ne fait que flairer. [plumasseau, m. 

Waohel, ohla, m. bout d'aile, m. 

"Waohla, i, /. ob. Pochodnia. 

Wachlari, a, «. ob. "WaokeL =, 
^ventail, w. 

"Wachlowad, owat, uje, t;, tr. et abs. 
faire du vent en agitant I'air avec un 
eventail, evcnter. 

Waohmistrz, a, m, sergent-major 
(dans la oavalerie), m. 

"Waohtparada, y, /. parade, /. mon- 
tre, f. ob. Parada. 

Waciarka, i, /. marchande qui vend 
de la ouate, /. 



Waotaw, a, n. pr, m. VinMslaa. 

Wadpan, a, m. Wadpani, ni, /. W%6» 
panna, nny, /. termes dont on se sert 
quelquefois dans la conversation et cor- 
respondant aofrancais Vout. ByUiwac- 
pany byioki waepani, byiai ua6panma w 
Wartzawie f avez- vons ^te k Varsovie ? 

Wada, y, /. defaut, m. 

Wadera* y, / T. de Chagte, loave,/. 

Wadliwy, a, e, d^fdctueux, euse. 

"Wafle, i, /. pi. gauffres, /. 

Wad6t, otn, m. ereux, tn. fosae, f. 
trou, tn. [trons. 

Wadollsty, a, e, plein de creux, d« 

"Wadaid, it, i, v. tr, imp. Powadiid 
dwdeh ludzif brouiller deux persoiuies 
Wadzi6 siQ, v. dr, imp. Powadsid aiQ, ae 
brouiller, £tre brcuill^, autrem.se querel- 
ler. "Wadxid, v. intr. homu, ^tre an obstacle 
pour qu"un, gdner qu"an, contrariar 
qn"un. C6k ci to toadzif en qaoi eela 
vons gdne-t-il? qu'est ce que cela voiu 
fait? 

Waga, Uf' (appareil qui aert k d^ 
terminer lepoids) balance,/. Wagaapra- 
wiedliwa, faitzywa, balance jnste, faosae 
balance. =r, poids (d'aue balance), m. 
=, poids, m. pesanteur, /. Prte^awacy 
kupowad CO na too^f, vendre, achetcr 
qu"cho8e au poids. — fig. poids, n. im- 
portance, /. gravite, /. force,^. considi- 
ration, jf. credit, m. lizeez wxdkiej »agi, 
une afifaire tr^-importante. Charr. Waga 
(u voozu)j palonnier, m. vol^e, f. 

W%giel, W^gl, ob. W^giel. 

Wagmistrs, a, m. inspectear de la 
balance (publique), inspectear des poids 
(et mesores), «n. 

Wagomiar, u, m. Anil, calibre, m. 

Wagomiersyd, yt, y, v. tr. calibrer. 

Wagon* u, m. vagon, m. 

Wagua, a, m. vagabond, m. 

Wagusowad, owat, tije, v. intr. ae 
promener, courir les champs ; battre le 
pav^; vagabonder. 

Waha^i siQ, v.pr. imp. vaciller ; chan- 
celer; branler. :=, osoiller. =, ^^. flol- 
ter, balancer, fluctner ; dtre oa demevrer 
incertain, ind^cis ; h^iter. [oier, m. 

Wahadto, a, n. pendale, m. balan- 

Wahanie, a« n. oscillation, f. moare* 
meot de va et vient. =, ai^, notation, 
/. indecision, /. irr^olntion, /. 

Wajdai, XL, tn. vedasse, v^daiase, /. 

Wajusatyn, u, m. tartre, m. 

Wakaoye, oyi,/. pi. vaoancea, f. pi. 
vacance, /. = faqdowejt vacations, /. j»^ 
I vaoances, /. pi. 
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'Wakani, u» m. vacation (d'an em> 
ploi;, /. =, place vacante, /. emploi 
vacant, m. 

TVakowa6, owat,tije, v. intr, (d'ane 
place, d'un emploi) ^tre vacant, ante; 
vaqaer. 

Wat, u» m. ezhauBsement de terrain. 
m, partic, rempart, m. Wai tyvU^ uay- 
pac, elever an rempart. =•, Jig. rem- 
part, m. boulevard, m, = Cmorakijf flot, 
m. vague,/, lame, f. ob, Baiwan. =, 
cylindre, m. rouleau, m, fob, Waleo) 
— arbre (de moulin), m. =, ensuple, 
y. =r, Comm. balle, /. ballot, m. — par 
ext, tas, m. masse, /. Waiem ktikicy 
entasser. 

Wala6, ai, a, r. tr, imp, Zwalad, sa- 
lir, eouiller. Wala6wh^cUi9walachiO' 
iemt crotter. Walad aiq, v, pr, imp, se 
\ autrer, se rouler, par ex, w biocie, dans 
la boue. 

Walaoh, a, m.cheval hongre, m. hon- 
^re, m, =, euouque, m, castrat, m. 

Walanie, Zwalanie, a, n, action de 
talir, / 

"Wataszyd, yl, y, v,tr. imp, Uwata- 
Bzy6, chfttrer, hongrer, par ex. konia^ 
un cheval. 

Waloowa^, owal, uje, v. intr, imp. 
valser. =, v. tr. co, aplanir, etendre 
qu"chose aveo un cylindre ou un rou- 
leau, laminer. 

Waioowanie, a, n. laminage, m. 

Walcowaty. a» e, en forme de cy- 
1 indie, cylindrique, a. d, g, 

Waloowiiia, i, /. laminoir, m, 

Waloowy, a* e, de la valse. -=, dn 
cylindre, d'un cylindre. 

'Walozenie, a, n. action de combattre, 
de lutter, /. combat, m. lutte, f. 

Walozyd, yl, y, o. intr. lutter, com- 
battre; se battre contre par ex. Wal- 
czyc z nieprzyjacieUmj combattre Tenne- 
mi. — iig. WalcMy6 9 niedottatkiem^ e n^- 
rfg g. lutter, se d^battie contre la mia^re. 

walosyk, a, m. petite valse, /. val- 
se, f. =, petit cylindre, m. 

Waleo, loa, m. cylindre, m. rouleau, 
m. =, valse,/. 

Waleoaek, ozka, m. petit cylindre, 
m. petit rouleau, m. 

Waleoskowaty, a, e, en forme de 
petit cylindre, cylindrique, a. d. g. 

Waleoznio, adv. vaillamment, valeu- 
reusement. [guerrier, m. 

Waleoznik, a, m. combattant, m. — 

TValeoznoAd, Aoi, /. valeur, /. vail • 
lance, /. bravoure, /. 



Waleozny, a, e, vaillact, ante; vail- 
leureux, euse ; brave, a. d. g. 

Walek, a, n. pr. m. pop. pour Wa- 
lenty, Valentin. 

Watek, )ka, m. cylindre, m. rouleau, m. 

W^alenty, ego, n. pr. m. Valentin. 

Wal^sad ai^, v. pr, imp. rdder ; cou- 
rir le pays, vagabonder. 

Walet, a, m. ob. Niinik. 

Waleta, j,f. adieu, m. 

Walid, il, 1, V. tr. renverser, abattre, 
d^molir, raser, |iar ex. mury miasta, ren- 
verser, abattre, raser les muraillcs d'une 
ville. =, frapper, battre aveo force, |iar 
ex. kogo pi^ieiamiy donner, appliquer, 
ass^ner de vigoureuz coups de poing It 
qu"un. z=z CO na kup^y Jeter qu"chose 
p§le-m61e; entasser, empiler qu"cho8e. 
=, na cMtnif, renverser, jeter par terre, 
par ex. kogOf qu"un. Walic drzewOf abat- 
tre un arbre. Walid si^, v. pr. imp. 
crouler, s'^couler, tomber en ruine. =, 
tomber ; se renverser. =, /^. tomber (k 
dots); se pr^cipiter (par torrents). Lud 
wali ai^ do miasta, le penple arrive en 
foule dans la ville. 

Waliza, y, /. malle, f. 

Walka, i, /. combat, m. lutte, /. 

Watkars, Walkiers, a, m. foulon, m. 

Walkowad, owal, uje, v. tr. imp. 
aplanir, Etendre avee un cylindre, avec 
un rouleau. 

Walkowaty, a, e, cylindrique, a. d. g. 

Waikownioa, y, /. fouloire, /. 

Walkowniotwo, a, «. metier de fou- 
lon, m. 

Walni|6, %t, V. tr. dif. kogo, frapper 
qu"un; donner, porter, ass^ner un coup 
k qu"un. 

Walnie, adv. parfaitement, k perfec- 
tion; admirablement. 

Walny, a, e, principal, ale; capital, 
ale; general, ale. Walna rada, grand 
conseil, m. =:, fam. excellent, ente ; par - 
fait, aite. Walny eziowiekf un homme 
excellent. 

Walor, u, m. valeur, /. prix, «. 

Walowy, a, a, du rempart; de rem- 
part. 

Waltomia, mi, /. cor de cbasse, m. 

Waltomista, y, m. cor, m. (artiste 
qui donne du cor). 

Waluta, y, /. valeur, / 

Wampir, a, m. vampire, m. fpka. 

'WaAoBOB, u, m. douve,/. 06. — Kle- 

Wanienka, i. /. petite baignoire, f. 
— cuvette, /. 

Wanienny, a, e, de la baignoire. 
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Wanilia, lii, /. vanille, /. 

Wanna, y, /. baignoire, /. =:, bain, 
m. Sucha wannaj bain de vapeur, etfig. 
Suchq wann^ komu gprawiCf rosser qa"an 
d'importance. 

WaAtuoh, a, m. sac k laine, m. — 
fig. fam, {crosse bedaina, /. 

Wapieii, pnia, m. Minir. pierre cal- 
caire, f. caloair. 

Wapiennia, nni, Wapiennioa, y, /. 
four k ohaux, m. chaufour, m. 

Wapiennik, a, m. chaafoornier, m. 

Wapienny, a, e, dechanx; kchaux; 
calcaire, a. d. g. 

Wapnid, it, i, t;. tr, imp, Fowapni6, 
mettre en chaux ; endnire de chaux. =r, 
avec le dif, Zwapnid, calciner. 

Wapnienie, a» n. calcination, /. 

Wapnisty, a, e, qui contient de la 
chaux, calcaire, a. d. g. 

Wapno, a, n. chaux,/. Wapno gaiic, 
eteindre la chaux. 

Wapowieo, woa, m, cbemin plein de 
gouffres, m, 

Wapor, u, «i. ob, Wyaiew, pi. Wa- 
pory, Pathol, vapeura, /. pU 

War, u, m, (quantity d'eau sal^e qu'on 
fait bouiliir k la fois) cuite, /. (quantity 
de bi^re qui est brassde It la fois) bras- 
sin, m. z=z, eau chaude, eau bouillante, /. 

Wara ! inter j. gare ! prenez garde ! 
War a by ci^ odemnie co nie tpotlcalo ! 
gare les coups! 

Waroab, a, m. T. de Jeu, dame, /. 
pion, m. — pi. Waroaby, jeu des da- 
mes, m. pi, 

Warcabnioa, y, /. damier, m. 

Waroabnik, a, ns. joueur de dames, m. 

Warcabny, Warcabowy, a, e, du 
jeu de dames. 

Warch, 06. Wark. 

W arohlak, a, m. sanglier d'un an, m. 
bete de compagnie, /. 

Warohot, u, m, dispute, /. querelle, 
/'. =, a, TO. querelleur, m. mauvaise 
ttfte, f. 

Warcholld siQ, i siQ, v. pr. imp. se 
disputer, se quereller. 

Warozenie, a, n. action de gronder, 
de murmurer, /'. grognement {par ex. 
d'un chien), to. 

Waro^yd, ai, y, v. intr. murmurer, 
gronder, se dit au pr. d'un chien. 

Ward^ga, i, to. vagabond, to. 06. 
Wi6czQga. 

"Warga, i, /. levre, f. Warga wiertcJi- 
nia^ apodniuj levre euperieure, levre in- 
ferieure, sa/^c«a, bee de lifevre, to. 



grogne* 
=, ran- 
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Wargaty, i, e, lippn, ue. 

Wark, u, m. groodement, m 
ment, m. (par ex^ d^Q.ahien). 
cune, /, \jf^jjAA<* ^' 

Warkooz, a, m. tresse de cheveaz, 
/. cheveux tresses, m. pi, 

Warmia, mii, /. Oiogr. Ermeland 
Warmii^ki, a, ie, d.Ermeland, Biskm- 
petwo Warminskie^ ^vdch^ d'Ermeland. 

Warowa6, owal, uje, v. tr, imp. avec 
le dif. Obwarowa6, fortifier, fpar ex. 
miaeto, uoe ville); retrancher (par ex. 
o6(5«, un camp). Warowa^, peie, faire 
le beau. Piee tearvje, le chien fait le 
beau et attend. =, avec le dif. Obwa- 
rowad et plus soaveut Zawarowa6, as- 
surer, garantir, Icomu co, qu'^cbose k 
qu"un. Warowad siQ, v. pr. imp. Ob- 
warowa6 ai^, se retrancher. =, /ig. 
prendre ses sflretes. 

Warownia, wni, /. place forte, /. 
forteresse, /. 

Warownie, adv. d'une mani^re sQre, 
avec s^curit^ ; k Tabri d'un coup de 
main, de tout pdril. 

Warownik, a, m. assureur, m. ga- 
rant, m. 

Warowny, a, e, fortifi^, ie; retran- 
ch4, ee ; fort, orte. War&wnjf tawuk, 
chateau fort, m. citadelle, /. =, d'assu- 
raace. 

Warsta, et mieux Warttwa, y, /. 
Giol. couche, f. lit, m. strate, to. assise, 
/. — ban, TO. gite, m. Warstwami, par 
lits, par couches* 

Warstat, i t. d. ob. Warjstat, it d. 

Warstwa, ob, Warsta. 

Warssawa, y, /. Oeogr. Varsovie, /. 
Warsvawianin, a, m. habitant de Var- 
sovie, TO. Varaovien, to. Waraiawianka, 
i, femme de Varsovie, J'. Varsovicaoe. 
Warssawski, a, e. de Varsovie. 

Waraztat, u, dim. Warsstaoik, m. 
atelier, to. =, m<^tier, ro. ^tabli, to. — 
P€L8$. ratiire, /. 

W^arsztatny, Warsztatowy, a, e, 
d'atelier. =, de metier, d'^tabli. 

Wart, WarU, Warte, v, Warto.pi. 
Waroi, Warte, fadj. qui ue s'emploie 
qu'au Nominat. et avec le verbe Sire 
exprime ou sous-entendu) qui vaut, va- 
lant. Ten kon wart ito dukatdw, ee che- 
val vaut cent ducats. Co to loarto, que 
ce que cela vaut, combien ceU vaut. To 
nie nie warto, cela ne vaut rien, c'est 
mauvais, e'cst mal fait. =, cs^^o. dijrne 
de qu"chosse. Wart kary, nagrody, digne 
de punitioo, de recompense. 
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"Warta, y, /. garde, /. guet, m. Na 
ttarcie ataCj 4tre de garde. =, garde, m, 
sentinelle. /. factionnaire, m. 

'Wartad, at, a> v: intr, valoir, j)ar ex. 
tyle a tyle, valoir taot. 

'Wartfui, al, a, v. intr, czem, toumer, 
faire tonrner qa"cho8e, par ex, urrzecio- 
mm J le fnsean. Warta6 si^, v. pr. tour- 
noyer. 

'Wartaozka, "Wartalka, 'Wartolka, i, 
y. peson de faseau, m. =, sabot, m. 
toupie, /. 

'Wartki, a, ie, leste, a, d, g. agile, 
a. d. g. rapide, a. d, g. 

"Wartko, adv. rapidement, avec ra- 
pidite. 

WartkoA6, 6oi, /. rapidity, /. 

'Wartogtdw, owa, m, ^toardi, m. ez- 
travagaDt, m. 

"Wartoika, ob. Wartaozka. 

"WartoAd, Aoi, /. valeur, /. Wartoi6 
vfewn^trsna, valeur, intrins^que,/. m^rite, 
m. Monn. titre, m. WartoSc ftoxgl^dnaj, 
valeur (relative), /. prix, m. Monn. 
cours, m. 

"Wartowa^, owal, laje, v, tr. et aba. 
^ogoj garder qu"un. abs. WartowaCj etre 
de garde, 6tre au guet. 

Wartowad, Wertowa6, owat, laje, 
V, tr. kai^^, fenilleter un livre ; toumer 
les pagea d'un livre. 

"Wartownik, a, m. garde, /. senti- 
nelle, /. [to. 

Waruga, i, /. T. de Marine^ quart, 

War Q nek, nku» m. condition, f. 
stipulation, /. clause, /. reserve, /. Wa- 
runki traktatu, les conditions d'un traite. 

'Warunkowa<), at, uje, v. a. reser- 
ver, faire une reserve. 

Waruxikowo, adv. sons forme d'une 
condition, conditionnellement. [vit^, f. 

WaninkowoW, Aoi, /. Philot. relati- 

Warunkowy, a, e,conditionneI, elle. 

Waryaoya, oyi, /. variation, f. ob. 
Zmiana. =, Mua. variation, f. =. alie- 
nation (mentale), f. demence, /. folic,/. 

Waryacki, a, le, (qui eat) d'un fou; 
fou, folle ; insens^, ^e. 

Waryat, a, m. ali^oe, m. fou, m. Dom 
tcaryatow, maison des ali^n^s, I'hdpital 
des fous, in. par ext. inaens^, m. fou, m. 
extravagant, m. 

Waryatka, i, /. ali^n^e, /. folic, /. — 
par ext, une insena^e, une folio, une ex- 
travagante, /. 

Waryowa<5, owat. uje, v. intr. imp. 
avoir I'esprit derange, Stre fou, par ext. 
etre fou, faire des foliea. 



Warza, y, /. tout ce qui est cuit dans 
I'eau, bouilli, m. mets, m. 

Warzi^ohiew, ohwi, /. Warz^oha, y, 
/. cniller k pot, f. ecumoire, /. 

Warzelnia, i, /. saunerie, /. 

Warzenie, a, n. action debouillir, de 
cuire, /. cuissiou, /. 

Warzonka, i, /. sel de fontaine, m. 

Warzyd, yl, y, v. tr. faire bouillir, 
faire cuire. Warzyc piwo, brasserlabi^re. 

Warzywny, a, e, de Idgume. Ogrdd 
warzywny, jardin potager. 

Warzywo, a, n. legumes, m. pi. her- 
bes potagferes, f. pi. [v. c. d. 

Was, pr. Gin. et Aecua. pi. de Ty, 

W%8, a, m. moustache, /. une des 
moustaches, f, — coZ2. W%8,v. pi. W%- 
sy, 6w, moustache, /.moustaches, f.pl. 
Nie kakdy kc^aa cow(^8amitrt'^Ba,prv.t^\ 
grince des dents qui n'a nul talent de 
mordre. =, Bot cirre, m. main, f, vril- 
le, f.zrzu kotwicy, oreille d'une ancre, /. 

W%saoz, a, m. homme qui a une belle 
moustache, une belle paire de crocs, to. 
vieille moustache, /. 

Was^g, a, TO. banne, /. bannette, /. 
=, chariot a banne, m. 

W%sal, la, TO. homme ayant nno ter- 
rible paire de crocs, m. 

W^satek, tka, m. avoine aristae, /. 

W^satka, i, f. froment barbu, arist^ m. 

W%8aty, a, e, & moustache, qui :■. 
une moustache. 

WaB%iek, ^a, m. dim. de Wasi^g, 
v c. d. 

Wad6, Aci, m. terme de conversation, 
correspondant au voua du fran9ais. II est 
tomb^ en desuetude. 

W^sienioa, ob. G^ienioa. 

W^ik, a, TO. W^siki, 6w, to. pi. pe- 
tite moustache,/. 

Wasilka.i,/ Bot. barbeau, m. bluet, >«. 

Wasilka, i, /. ob. Wanozos. 

W^siska, 6w, pi. vilaine moustache, 
terrible moustache,/. 

W%ski, a, ie, ^troit, oite; edil^, ^e / 
Strangle, ^e ; mince, a. d. g. 

W^sko, adv. ^troitement. 

Wc^koAd, Aoi, /. etroitesse, /. relre- 
cissement, to. 

Waskulka, 1, /. ob. Ampulka. 

WaAA, Ani,/. ressentiment, to. ran- 
cune, /. =, plua ua. dissension, / dis- 
pute. /. querelle, /. 

WaAnid, il, i, t;. tr. imp. ZwaAnid, 

FowaAni6 kogo z kim, brouiller deux 

peraonnes. les mettre mal ensemble. — 

pron. WaSnic si^nakogo, eronder, bou 
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der qu"aii ; Itre f4ch^ contre qu'^an, en 

vouloir k qa"un, garder r&Dcana k qu'^an. 

WasB, a, e, votre, a<^. g, le vdtre; 

k V0U8. 

Wasze, inddcl, et Wa8ze6. oi, m. 
termes dont on so servait en a'adres- 
eant k son infdrieur, et qui correspon- 
dent k voHS, 

WaszmoAd, i&oi« m. (probablement 
contraction de Wassa MiioAd), titre 
qu'on se donnait entre ^gaux et qui cor- 
respond k voui. On disait plus civile- 
ment Waszmoid Pan, v. WassmoAd 
Dobrodaiej, =, I'adJ. j9o«te«. Waszmo- 
tein, ina, ine» votre, a. d. g. 

Wata, y, /. ouate,/. =, FSch^ trai- 
nean, m. 

W%tek, tku, m. Tia$. trame, /. =, 
fig, trame,/. /)?ar ex. kycia^ de la vie); 
enchainement, m. fil, m. Prueeiqc wqUk 
hycia, couper la trame de la vie. Stro' 
cic wqtekf perdre le fil de son diacours, 
s'embrouiller ; demeurer court. =, ma- 
t^riaux, m. pi, moyena, m. pL fonds, m. 
=, contenu, m. substance,/. WieU$^ic 
a toqtku maio, 11 parle beaucoup, pour 
ne rien dire. [sement, m. 

Wi^tlenie, Zwi^tlenie, a, n. affaiblis- 

W^tli6, at, eje, v. irUr, imp, (des 
forces, de la sant^) aller s'aflfaiblissant, 
s'aflfaibllr, baisser. 

W^tlid, it, i, 0, tr. imp, Zw^tOid, 
affaiblir, d^biliter. 

T^4ttoA6, 6ci, /. faiblesse, J. dihi- 
lite,/. €tjig. fragility,/. 

Wi|tty, a, e, faible, frele, debile, fra- 
gile, a. d. g, 

W%tnik, a, m. petite planohette qui 
sert k tramer. 

W%tor, u, m, pi. Wi^tory, 6w, jable, 
m. — bord (d'une futaille, d'un ton- 
r.eau), m. 

"Watowad, owal, uje, ©. tr. imp, Wy- 
watowad, ouater. 

"W^tpidy it, i, V. intr. imp. douter; 
h^siter, balancer. Wqtpic o czem, don- 
ter de qu''cho8e, avoir du doute sur 
qu'Vhose. 

W^tpiciel, a, m. celui qui doute, m. 
douteur, m. sceptique, m. pyronnien, ns. 

W^tpienie, a, n. action de douter, /. 
doute, m. Tetat de doute, m. h^aitation, 
/. — Rhet. dubitation, /. Bez w^tpie* 
nia, loc. adv, sans doute, indubitable- 
ment. 

'Wqtpliwie, adv. d'une mani^re dou- 
teuse, incertaioe, problematique ; avec 
doute, douteusement. 



W^tpliwoA6. 4oi, /. ineertnde, /. in- 
decision, /*. doute, m. Frzgehodmq mi rt>- 
kne fo<itpliwodeif j'ai des doates. " 

Wf|tpliwy, a, e, doutenx, ease; in- 
certain, aine; ind^cis, ise. Bitwa wqt- 
pliuMt victoire ind^cise, douteaee. s=, 
dottteux, ambigu. WqtpUwe zmaczemie wf ■ 
raitUj le sens incertain, donteax, ambigii 
d'an mot. 

Wi^troba, y, /. foie, m. ZapaUmiewq- 
troby, inflammation du foie,/. b^pAdte. f. 

Wi^trobiany, a, e, qui estcomme da 
foie; conleur de foie. 

Wi|tr6bka, i, /. foie, «. (partie. ec 
parlant de la volaille). 

W%trobnik, a» m. Boi. hepatiqae, /. 

W%trobny, a, e, du foie, qai appar- 
tient au foie, h^patiqae, a. d. g. 

Wawel, a, in. mont Wawel (snr le- 
quel est b&ti le chAteau de Craeovie). 

Wi|w6z, oan» m. ehemin creax, a. 
ravin, m, d^fil^, m. gorge, f, 

Wf|wozi8ty, a, e, plein de raviiu: 
coupd par des d^614s, par dee gorges. 

"Wawrzyn, u, m. Bot. laarier, m. — 
fig. Wawrzyny^ lavriers, m. pL Uwitm- 
ctony wawTMynamif convert, charge de 
launers." 

Wawrzynieo, Aoa, n. pr.m. Lanreat. 

Wawrzynowy, a^ e, du lanrier; de 
laurier. 

"W^, w^ia, m. serpent, m. opbidtea. 
m. — partie. en T. de Hitt. not. eonUa- 
vre, /. Wcik iUpy, orvet, m. — /y. W^a 
w zanadrMu ehowai, r^ehaufTer an ser- 
pent dans son sein. 

Waza, y, /. soupi^re, /. Juk tpasaae 
<toZe, on a servi sur la table, on a servi 

"Wazal, a, m, vassal, m. 

Waienie, a, n. action de peser, am 
pr, et au fig, Waiemie »i^ na co, actios 
d'oaer qu'^chose. 

Wi^ziuohny, W^siutki, TVi|aiate:iki, 
(formes intensives de W^aki), tr^e-etroit. 
extremement ^troit 

Wazka» i,'/. petite soapi^re, f. =. 
bol, m. 

Waika, i. /. petite balance, f. Waiki 
do ziotaj tr^bucbet, m. 

"Wainioa, y> /. balance pnbliqae, /. 

Wainiozy, a, e, qui regarde la ba- 
lance on le peaenr. 

Wainiejisy, eomp, deWainy,v.c.d. 

Wainik, a, m. petenr, m. 

Watnoi&d, ioi, f. poids, m, peaaotcar, 
/. gravity, /, =, validity,/. j>«r ex. »»<•- 
wyt d'une Ioi. =r, fig. poids, m. impor* 
tance, f. gravity, /. 
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"Wainy, a, e, qui p^se, pesant, ante. 
— ' partic. qui a le poids voalu ; de poida. 
=r, valable, a, d, g. valide, a, d, g. =, 
fig. important, ante; grave, a. d. g. de 
poids; considerable, a. d, g, 

'Waaon, u, m, vase, m. =: pot ^ 
flenrs, m. 

"Waiyd, yt, y, v. tr. imp, Zwaiyd, 
pester, par ex, cJdebf eukier i t, c2., pe- 
ser du pain, du snore, etc. -^ fig. peser 
(examiner, consid^rer attentivement. 
Waky6 haide siowo^ peser tontes ses paro- 
les. = CO, balancer qn "chose, imprimer 
le monvement de bascule k qu"chose. 
=r, fig. risqner, hasarder. Kto nie tDaky, 
nie wygrytoaf qui ne risque rien, n'a 
rien. = kogo^ considerer, estimer, pri- 
ser qu"un, faire cas de qu"nn. ^, v, 
intr, Waiy6, avoir du poids, avoir un 
certain poids, peser, par ex, Wazycfunt, 
dwa funty, i t, d,^ peser une livre, deux 
livres, etc. =, fig. 6tre d'un certain 
prix, valoir; avoir du poids, de I'im- 
portance. Wi^cej waky honor nik kycie^ 
rhonneur vaut plus que la vie. Wakyc 
na cOf viser It qu"chose; poursuivre 
qa"cho8e. Waky6 na czyje kycie, cher- 
cher k tuer qu"un, k se ddfaire de qu"un. 
"Waiyd si^, v. pr, se peser. fetre pes4. 
— (des personnes) se peser soi-mdme. 
=, se balancer, se faire aller de cdt^ 
et d'autre. =, fig. balancer, flotter, fluc- 
tner ; 6tre, rester ind^ois ; h^iter. Wa- 
kyc 8%^ na CO, V. zTohii co, oser qu"choset 
oser entreprendre qu"cho8e. 

^Wbid, WTjiole, ob. Wbijad, Wbi- 
janie. 

TVbieo, egi, v. intr, dif. Wbiegad, 
al» a» imp, entrer en courant, par ex. 
do pokojuj dans une cbambre. Wbiec 
do miaeta, se pr^cipiter, p^n^trer dans 
la ville au pas de course. == fna gdr^, 
monter en courant, monter rapidement. 

'Wbieganie, Wbieienie, a, n. action 
d'entrer en courant,/. 

"Wbijad, at, a, v. tr.imp. Wbi6, fai- 
re entrer (en frappant), pousser, chas< 
ser; enfoncer, ficher, cogner. Wbijad 
gwdidi, nUotkiemj chasser un clou k coups 
de marteau. ^6f/a^;?aZ«,|enfoncei* des pilo- 
tis, piloter. Wbii nakreykyCruci&QT. — fig, 
Wbic eobie co to g^ow^, « pami^S, se 
mettre bien qu"cho8e dans la tete, pron. 
(des choses). Wbijae #15, to6tc ti^topa- 
mi^e, s'empreindre, se graver profond6- 
ment dans la m^moire. — pron. Wbijad 
8l§, Wbid 8i§, to dume^, w pych^, deve- 
nir tres-fier, s'enorgueillir, sender. 



Wbijanie, Wbioie, a, n, action d'en- 
f oncer, «tc. o&. Wbijad. Wbijaniepalcdw. 
le hiement, m. le pilotage, m. Wbijanie, 
wbicie na pal, action d'empaler, empa* 
lement, m. 

Wbity, a, e, enfonc^, ^e. 

'Wl>rzeie» a, n. golfe, m, ob. Za- 
toka. 

Woale» adv, entiirement, tout k fait. 
Wcale vowy, tout k fait nonvean. Wcale 
nie, point du tout, nullement Wcale in- 
9My, tout autre. 

Wohadzad, at, a, v, iUr. de Woho- 
dsid, entrer plusienrs fois. 

Woh6df odUf m. entree, f. porte d'en- 
tr^e, /. peristyle, m. 

Wohodowy, a, e, d'entrde, de la 
porte d'eotr^e. 

'Wchodzenie, Wojiole, WniJ^oie, a, 
n, action d'entrer, /, entriie,^. 

Wohodsid, il, i, v. intr. tmp, "WejM, 
et qu"foi9 WnljAd, wizedi, entrer. 
Wenedi, wea^ta, il est entr^, elle est en - 
tr^e. Wcfiodzic to a$Kzeg6iy, entrer dans 
le detail, dans les details. Wchodzic, 
weji6 w ukiady, entrer en arrangement ; 
traiter. Wehodzi6 u> co, comprendre bien 
qu"ohose. Ja w to nie tochodz^, cela 
m'est ^gal; je ne veux pas le savoir; 
je ne m'en inqni^te. Wejdc w co, se m§- 
ler de qu"chose, intervenir dans qu" 
chose. Wchodzic do cwego, wco, 6tre com- 
pris dans qu"chose. To nie wchodzi do 
tego rachunku, cela n'est pas compris 
dans ce compte. 

"Woi^d, ob. Woinad. 

'Woifisad, e), a, v. tr. imp. Woi^gn^ 
tirer au dedans (de soi), attirer, aspirer. 
humer, absorber, pomper, ^ar ex. Wciq- 
gac ioilgcd, pomper, absorber rbumi* 
dite, s'imbiber d'humidit^. =, co, tirer, 
trainer qu"chose, dokqd, qu"part. et fig. 
Wciqgnqc kogo do czego, engager, im- 
pliquer qu"uD dans une affaire. 

Wci%ganie, Woi%gnlQcie, a, n. ac- 
tion de tirer dans, qu"chose d'l^spirer, 
/. aspiration, /. absorption, /. Wciqganie 
d'ab8orber,A;o^o do czego, action d*enga- 
ger, d'impliquer qu"un dans qu" 
chose, /. 

Woi^grnQty, a, e, w co, engag^, im- 
pliqu^ dans qu"chose. 

Woii^i, adv. continuellement, tonjours, 
sans interruption, sans cesse, sans dis- 
continuer. 

"Woieo, ekJ, v. intr. dif. Woiekad, 
ai, a, imp. to co, couler dans qu"choso, 
degouter dans qu"chose. 
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WoiQOie, a» n. entaille, /. = taille, 
/. taille fine. 

Woielad, al, a, o. tr, imp. Woielid, 
incorporer. 

'Woielanie, Woielenie, a, n. incor- 
poration, /. Wcieleniet ThioL incarna- 
tion, /. Wcitlmie Siovoa^ Syna Bokego, 
Y incarnation da Verbe Etemel, da Fils 
de Diea. 

"Woielony, a, e, incorpor^, 4e. =r, 
Thiol, incarn^, 4e. 

"Woierad. al, a, t;. tr. imp, Wetraed, 
"Wtarl, maic to ciaiOy faire entrer, faire 
penetrer un onf^aent dans lea chairs. 

Woi^ty, a, e» qui a la taille bien 
prise, qui a une taille fine. 

Woina6, at, a, v. tr. imp. Woi%6, i^t, 
faire des incisions, des entailles, dea 
taillades, inciser, entailler, taillader. 

Wciskadf at, a, v. tr. imp. Woisni^d, 
%t» faire entrer de force, enfoncer dana qa" 
chose, —pron. 'Woiikad siQ, Woi8n%6 ai^, 
dolcad, entrer, penetrer dans un endroit 
de force en pressant, en poussant. 

Wozas, u, m. commodity, /. aise, /. 
=7 loisir, m. Za toctatu, k loisir; k 
temps ; de bonne heare ; partic. de trop 
bonne heure, trop tdt. =, repos, m. d^- 
lassement, m. Wczam uiytoaCj restanrer 
sea forces en prenant du repos, se re- 
poser, se ddlasser. 

Wozaa, adv. k temps, k terme, juste 
k temps. =, de bonne heure. =, juste, 
justement. 

"Wczasik, u, m. repos, «n. 

Wozasowad, owat, uje, si^, v. pr. 
imp. Wywozaaowad si^, se reposer, se 
delasstsr, prendre du repos; reposer, 
dormir, faire an somme. 

'Wose^nie, adv. k temps, juste k temps. 
=, de bonne heure, par ex. Wczeinie 
ustatoacy se lever de bonne heure, etre 
matinal. — et compar. Wose^niej, de 
meilleure heure, plus tdt. =:, a Taise, k 
raise, k loisir, commod^ment. 

WozesnoA6, ici, /. temps, m. saison, 
/. (de qu"choBe). — occasion, /. =, fig. 
Vk propos. =, commodity, f. aise, /I 

Wozesny, a^ e, qui vient k temps, k 
terme, juste k temps. :=, opportan, une ; 
convenable, a. d. g. qui est k propos. 
= , qui arrive de bonne heure, de trop 
bonne heure, trop tdt; precoce, a. d* g. 
h&tif, ive ; premature, ^e. Wczetnekwia- 
ti/j otcoce, fleurs, fruits pr^coces. 

Wcaora et ordin. "Wozoral, atdv. hier. 

"Wozorajszy, a, e, d'hier, du jour 
d'hier, de la veille. 



Wozyta6 si^, v. pr. dif. "Wosjty wac 
siQ, to eo, lire et relire qu*'choae, eta- 
dier, approfondir qu"chose. 

"Wdad, "Wdad li^ 06. 'Wdawmc. 

'Wdaroie si^, oh. WdxieimDia ai^. 

Wdawac siQ, «. pr. imp. WdAc c^, 
to CO, se laisser entrainer k faire qa*^ 
chose, s'enfi^ager dans qn**chose, et o 
m. p. slngerer dans qu^'choae, ae meier 
de qu^chose. Nie wdaji 'K ^ '^f J® ^^ 
m'eu mele pas. Wdawac ai^ t kirn, etr* 
en relation avec qu^'un ; frayer avee qa" 
an, banter qu"nn. Wdac si^w ko^, t«- 
nir beaucoup dequ**un, reasembUa' par- 
faitement k qn"nn. 

Wdawanie sIq, Wdanie ai^ n. r k 
coj^ action de s'engager (dans qu"cho««j; 
action d'intervenir (dans qa*'choa«>, d« 
se mSler (de qu'^chose), /. Wdanie «t{. 
entremise,/. mediation,/. interventioB. r. 

'Wdeptad, at, v. tr. def. 'Wdepty wai^ 
ywal, uje, tmp. enfoncer avec lea piads. 
faire entrer en fonlant 

'Wzdtai, prep, et adv. le lon^. de Iobjt. 
en longueur. 

'Wdmuohn%<f, i|t, v. tr. def. £air« en- 
trer en soufifant. 

Wdowa, y, /. veuve,/. KriUnoa mio- 
toa, le reine douairi^re. 

Wdowi, ia* ie. de veuve. Gro#s iMfo- 
vfi, denier de veuve, m. 

Wdowleo, woa« m. veuf. m. 

'Wdowiefiatwo, Wdowatwo, a, ■ 
veuva^e, m. viduit^, /. 

Wd6wka, i* / jeune veuve, joli? 
veuve, /. 

"Wdrapad siQ, oh. Drapa^ ai^ 

Wdraiad, at, a, v, tr. inp. ^Wdro- 
iy6, w kogo co, inculquer qu'-cbose » 
qu"un. =r kogOy eonduire, v. mettre qa'^ 
sur la voie. — pron. Wdraiad ai<, 
Wdroiyd siQ, do ctego, a'aeeotttmacr 
s'habituer, se faire k qu'^chose. 

Wdr%iac, 06. Wydn^iac, ckUh^ 40 
zupy^ emietter du pain dans la aoapc. 

Wdrobid, it, v. tr. dif. dmier, enaiellsr 

Wdai^oaenie liQ, •». action de fair* 
Tamaible, f. air souriant, m. 

WdziQOxnie, a<fo.aveo reconnaitiaiift. 
avec gratitude. =, doueement; acrea- 
blement ; gracieusement ; de maaiere a 
flatter Toreille. la vae. 

Wdxi^oanoAd, Aoi. /. reconnaiaaaaca. 
/. gratitude, /. Wdxi^iimoic kowkm oimimi- 
etac, tdmoigner de la reeonnaiaaaae* m 
sa gratitude k qu"un. s, qoalite de c« 
qui plait, de ce qui flatte I'oreiUe on la 
vue,/. grAce, /. amdnitd, /. ehariDe. ■ 
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douceur, /. suayit^,/. par ex. jcj g4o$Uf 
la douceur, le charme de sa voiz. 

'WdziQozny, TVdziQozen, oziia» oane, 
reconnaissaut, ante; (des choses) qui 
plait ; qui flatte lea yeux ou roreille ; 
qui a du oharme ; aimable, a. d. g. gra* 
cieux, euse; agr^able, a. d. g, donz, 
ouce; suave, a. d. g. Wdzi^cznp gioa, 
voix agr^ble, douce, suave. 

'WdziQOzyd, yi, y, v, tr, co^ donuer, 
preter du cbarme k qu"cho8e. — WdziQ* 
ozy<^ 8iQ, V. pr, faire Tamaible, se don- 
ner des gr&ces ; prendre un air souriant 

'Wdsi^k* n, m. gr&ce, /. charme, m. 
attrait, m. 

"WdziQlca, i, /. Wdzi^luiiia, ni, /. 
Myth, Gr^e, /. une des trois Gc&ces. 
Wdzi^lci, Wdzi^kinUy les Grftces. 

Wdzierad si^, v. pr. imp. "Wedrzed 
siQ, entrur par force; faire irruption 
dans..., p^ndtrer. zc na co, par ex. We- 
drzec si^ na mur, grimper an haut d'un 
mur. == Jig. Wedrzec 9>^ na najwyiszy 
stopienf s'eooparer dti pouvoir supreme. 

'Wdzieranie bIq, Wdarcie siQ, n. do- 
kqdy action d'entrer de force, de p^n^- 
trer dans un endroit, f. irjuption dans 
un pays, /. Wdzieranie »i^ na iron, ef- 
forts, m. pi. tentatives poar s'emparer 
du trdne, f. pi. 

'Wdzierca, y, m. usnrpateur, f. — 
intrus, m. 

"Wdzierozy, a, e, d'usurpatenr; d'in- 
trus. 

'Wdzierstwo, a, n. usurpation, f, — 
intrusion, f. 

Wdziewa6, ai, a, v. tr. imp. Wdziad, 
mettre, endosser, par ex. frak, un habit. 
Wdtiac czepekf se ooififer d'un bonnet. 

We, prep. ob. "W, 

W^borek, rka, m. sceau, m. 

Webm^cf, t^l, v. intr. dif. pax ex. do 
rzekit do atawUf entrer bien avant dans 
une riviere, dans un etang. — fig. We- 
brnqe to co^ s'engager, s'embarquer dans 
une affaire, oh. Zabmi^. 

WQoh» u, m. odorat, m. sens de I'o- 
dorat, sens olfactif, ns. 

'WQohowy, a, e, de Todorat; qui a 
rapport k Todorat; olfactif, ive. 

Weoowad, owat, uje, v. tr. imp. Wy • 
-weoowa6» aiguiser, ^moudre, repasser. 

W^da, i, /. W^dka, i, f. FSehe, li- 
gne (avec I'hame^on), f. 

W^dkarz, a, m. pecheur k la ligne, 
m. - , fabricant de lignes, m. 

Wedle, prdp. prfes, aupr^, k ebU de, 
le long de. =; et Wediug, d'aupr^s, se- 



lon, suivant;aagr^ de; oonform^mentlt. 
Wed^g upodobania, k mon, (ton, son, 
etc.) tiriy k volonte, ji plaisir. 

W^dUna, y, f. viande fumde. f. 

W^dlisko, W^dzisko, a, m. Piche, 
gaule, /. perche, /. 

"W^drowad, owal, uje, v. intr. vo- 
yager (k pied) ; partic. (des compagnons 
d'un metier), faire son tour. 

W^drowanie, a, n. action de voya-^ 
ger, de faire son tour, J. ** 

W^drowczy, a, e, de voyageur. 

"W^drowieo, wca, m. voyageur (k 
pied), m. — par ext. voyageur, m. 

W^Qdrbwks, i, f. annde^ de voyage. 
/. pi. tournde (des compagnons), /. =:, 
peregrination, }. voyage, m. tour, m. 

"W^drownik, a, m. oh. W^drowiec. 

"W^drowny, a, e, de voyage, de vo- 
yageur. =, qui est en voyage ; qui ne 
fait que passer; de passage. Wedrowny 
rzemieilnikf compagnon de metier en 
voyage, v. qui fait son tour, m. 

Wedrzed si^, ob. Wdziera6 siQ. 

'WQdzarnia, mi, j. chambre k fumer 
de la viande, }. 

W^dzidy it, i, v. tr. imp, fumer, par 
ex, mi^Oy 9Mynki, de la viande, des jam- 
bons, U dif. UwQdzid, fumer. 

W^dzidto, a, n. mors, m. frein, m. 
embouchure, f. — Jig. frein, m. 

W^dziako, ob. 'WQdliako. 

W^zonka, i, f. de la viande fum^e. 

WQgiel, gla, m. charbon, m. W^le 
(dretonianejy charbons de bois, m. pi. 
braise, f, W^ffinl kamiennyy v. toggle ka- 
mienney charbon de terre, m. bouille, f. 
=: CfUm. carbone, m. 

W^Kiel, gla, m. angle, m. coin, m. 
Arch, encoignure, f. 

'WQgielnia, Ini, f. charbonni^re, f. 

'WQgielnioa, y, f. dquerre, J. gonio- 
m^tre, m. 

WQgielnik, a, m. pierre d'encoignu* 
re, f. 

W^g^elny, a, e, d'encoignure, W^- 
gielny kamien, pierre d'encoiguure, /. 
pierre de refend, pierre angulaire ; pierre 
fondamentale 

WQgier, gra, m. Hongrois, tn.jjZ.W^- 
grzy, gr6w, les Hongrois. W^gierka, 
ki, /. Hongroise, /. =, hongreline, /. 
(esp^ce de v§tement).=:=, prune deHon- 
grie,/. WQgierski, a, le, hongrois, oise; 
de Hongrie. J^yk w^giertkiy le hongrois, 
m. le magyare, m. W^gierazozyzna, y, 
/. mani^res, habitudes hongroises, /IpZ. 

W^glan, u, TO. Chim, carbonate, to. 
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W^glarka, i, /. carbonni^re, /. 

WQglaniia» mi, /. depdt, magasin de 
charbon, m. charbonnerie, /. 

WQglarski, a, ie, de charbonnier. 

W^glarstwo, a, i». metier de char- 
bonnier, m, 

W^glars, a, «. charbonnier, m. 

W^glik, u, m. acide carboniqne, m. 

'W'^giowy, a, e, da charbon, des char- 
ions ; carbonique, a. d, g, 
* egnad, 6b. Wganiad. 

W^gorz, onia, m. anguille, f. — fig, 
'liski jak w^gort, il ^ohappe comme une 
angnille. 

W^growaty, a, e, ladre, a. d. g, 
(panic, en parlant du poro). 

WQgrjf 6w, m. p2. grains de ladre- 
rie, m. pi. 

"W^gry, gler,/. pi. Oiogr. Hongrie, 
/. W W^rzechy v. na W^achf en Hongrie. 
W^grayn, a, m. Hongroia, m. oh. W§- 
gier. =, vin de Hongrie, m. W^gnyn- 



ka, i,/. Hongroise, /. 

nrej ! in 
roiR ! 



Wef ! inter j, vois ! voyez ! regardez ! 



■Wejwed, oh. "Wgli^dad. 

'Wejrzenie, a, n. ob, "Wgli^anie. =, 
regard, m. par ex. Wfjrtenie srogie, un 
regard terrible. =, aspect, m. apparen- 
ce, /. coup d'oeil, /. 

WeJ«6, ob. Wohodsid. 

WeJAoie, a, n. entree, /. 06. Woh6d. 

Weksel, ksia, m. lettre de change,/, 
effet (de commerce), m. traite, /. 

Wekslars, a, m. changear, m. 

Wekslowad, owat, njOfV. intr. faire 
le change, faire commerce d'argent de 
place, en place. 

'Wekslowy, a, e, de lettre de change, 
de change. Prawo wekilowe, droit de 
change, m. 

Welgn^d, «i*, V. intr. dif. w hloto^ 
enfonoer, rester dans la boiie. 

Wetna, y, /. laine, /. toison, /. — 
par ex. laine (des n&gres). 

'Weinianka, i, /. vetement de laine, 
m. habit de laine, m. robe de laine, /. 
=r, Bot. laine,/. bourre, /. ooton, m. li- 
naigrette, f. Iriophore, m. 

Wciniany, a, e, de laine. 

Welniarz, a, m. ouvrier en laine, m. 
=, marchand de laine, m. lainier, m. 

'Wetniasty, a, e, qui ressemble & de 
]a laine ; laineux, euse. 

"Wetnioa, y, /. Bot. anthylide, /. 

'Welnisty, a, e, lanifere, a. d. g. la- 
nig?re, a. d. g. laineux, euse. — coton* 
neux, eu8e. 



TVelon. u, m. voile, m. 

Wemkn%d, 06. Wmykad. 

"Weii, contraction de W niego, par 
ex. WmiwU weUf il lai persnada, 06. On. 

'Weneokl, a, ie, de Venise; y^nitUn, 
enne. Weneoya» cyi, /. O/ogr. Yen fee. 

Wenera, y, /. Myth. V^nns, f. oh. 
Wenas. 

"Wenerya, ryi, /. Path, syphilis, /. 
v^role, /. maladie v^n^rienne, /. 

Weneryosny, a, v^n^rien, enne; sy« 
philitiqne, a. d. g. 

Wenus, g^n. Wenery, Myth, et AHr. 
V^nus. 

'Wepohn^d, oh. Wpyoha^. 

Weprsed, oh. Wpiora6. 

Werbel, bin, m. roulement de tam- 
bour, m. 

Werbowad, owal, ujo, v. tr. et ahs. 
faire des enrdlements; reoruter; enrd- 
ler, en m. p. racoler, embaucher. 

Werbowanie, a, n. l^erbunek, nku, 
m. action d'enrdler, de recrnter, /. en- 
rdlement, m. recrntement, m. 

Warbownik, a, m. enr61ear, m. offi- 
cier de reomtemeut, m. 

Werek, rka, m. chldit (en fonne de 
banc), m. 

WeresEciaka, i» /. sorte de ragodt de 
pore. 

Wemiks, u, m. yernis, m. 

'Weronika, i, /. Bot. v^roniqae, /. 

Wersal, u, «•. Oiogr. Versailles. 

Wertat, u, m. lettre initiale on oapi- 
tale, /. 

Wertat, a, m. homme expert, m. vieax 
routier, m. 

Wertaba, "Wertapa, y, /. manvais 
chemin, chemin plein de crenx, de fon- 
dri^res, m. 

Werwa6 siQ, ob. Wyrywa6 si^. 

VT%T%nt^, ob. Wrzyna^. 

Wesele, a, n. contentement, m. plai 
sir, m. joie, f. Wielki§ kommi fprawic 
v)e$elej faire grand plaisir ou beauconp 
de plaisir It qu"un. =, mariage, m. 
noce, f. noces, f. pi. WeieU wgprawic. 
donner une fete a I'occasion de son ma- 
riage, faire une noce. 

Weselid, ii, i, v. tr. iwtp. kogo, can- 
ser de la joie k qa"un, r^jonir qa"ao. 
— pron. 'Weaelid si^, se rejoair. 

Weselisko, a, n. pardinigr. noce,/. 
maudite noce. 

Weselnik, a, m. convi^ anx noces, r. 
[k la noce. 

Weselny, a, e, de noce, de noces ; 
nuptial, ale. Pieiii io€se2Na, chant de no- 
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ce, m. couplets de noces, m. pL epi- 
thaUme, m. 

Weseluohny, Weselutki, formes in- 
tens. de "Wenolj, trte-gai. 

Wesolek, Ika, m, homme gai, joyeox 
compagDOD, m. 

'Wesolo, adv. gaiment, joyea^ement. 

^WesoloAd, Aoi, /. gait4, /. joie,/. al- 
l^gresse, /. 

^Wesoty, a, e, gai, ie ; Joyenx, ense. 
Two>rZj mina we$oia, figure, mine gaie, 
riante, radieuse. 

Wespbt, adv» ensemble, conjointement. 

"Wespraed, 06. Wspierad. 

"Wesaad, oh. Way sad. 

l^estalka^ i,/. Vestale, /. 

'Weatohn^d, ob. 'Wzdyohad. 

Westolmienie, a, n. soupir, m. 

"Weaz, wssy, /. pou, m. We$t roilin- 
na, puceron, m. — Bot, ^winia weaXy ci- 
gue//: 

weaaka, i, /. petit pou, m. — , gale, 
\f, rogne, /. 

^Wet, 8uh8L indict, (ob. Odwet), qui 
n'est employe que dans cette expression: 
Wet ta wet oddawa<ij rendre la pareille. 

'Wetknud, Wetkni^oie, ob. 'Wtykad. 

"Wetowad, owat, iije, 1;. 06*. rendre 
la pareille; prendre sa revanche. 

"Wetowny, a, e, qu'on peut r^parer, 
dont ou ^eut prendre sa revanche. 

"Wetrzed, ob. "Woierad. 

"Wety, 6w, m. pi. dessert, m. 

"Wewn^trz, adv. int^rieurement ; k 
rinterieur; en dedans. 

lATewn^trze, ob. Wn^trae. 

"Wewn^tranle, adv. int^rieurement ; 
en soi-mdme, dans son ooeur. 

"Wewn^trzny, a, e, int^rieur, eure ; 
interne, a. d. g. intrins^qne, a. d. g. Mi- 
nister 8praw weton^trznyck, ministre de 
rinterieur. 

^Wei, impdrat. de "Wzi^d, ob. Bnu^. 

"W^Aaty, a> e, de serpenta, plein de 
serpents. Vl^^Hd^VtC 

Weabrad, ob. W a aki iwi. 

'Wezbranie, a, n. wdd^ debordement, 
771. (des eaux). 

"Wezdrgn^d siQ, ob. Wzdrygad siq. 

WQzet, zla, m. noeud, m. W^se-l za' 
toiqzac, faire un noeud, m. ==, trousseau 
{"par ex. kluczdw, de clefs), m. trousse 
(par ex. powrozdw, de cordages), /. =, 
fig. lien, m. noeud, m. par ex. W^zi^y 
iMlhenakie, le lien du manage, le noeud 
sacre du mariage. 

WQzelek, ika, . m. petit noeud, m. 
noeud, m. 

II. 



Wezgldwek, wka, m. petit coussin, 
m. petit oreiller, m. coussinet, m. 

Wesgtowie, a, n. ooussin, m. carreau, 
m. accoudoir, m. — par ext. ohevet, to. 
le ehevet du lit, m. 

W^zina, y, /. pas, m. d^fil^, to. ^ 
d^troit, m. ob, Ciednina. 

^W^zlowato, adv. aveo des noeuds. 
=, partic. au fig. W^ztdwato, v. Kr6tko 
a w^owato, ayeo concision, d'nnema- 
ni^re laconique, laeoniquement. 

W^zlowaty, a, e, qui a des noeuds, 
noueux, ease. 

"Wezm^tfut. et Weimij, imper, de 
^Wzli|6, ob. Brad. 

W^iowaty, a» e, sinueux^ ease ; qui 
va en serpentant. 

l^Qiownioa, y, /. Artil. coaleyrine, 
f. serpentine, /. 

W^iownik, a, m. Aatr. serpentaire, 
m. ophiochos, m. =, Minir, serpentine, 
/. — ophite, m. marbre serpentin, to. — 
Bot. bistorts, to. 

W^iowy, "W^iy, a, e, de serpent. 
W^kowa akdra^ peau, d^pouille de ser- 
pent, /. 

Weirzed, $yn, de Wejrzed, oh. Wgl%- 
dad. 

Wezuwiusz, a, to. V^suve, to. le 
V^suve. 

VTezwad, 06. Wzywad. 

'Wezwanie, a, n. ob. Wzy wanie. ^=:, 
invitation,/, sommation, f. — invita- 
tion,/, appel, m.^Stawic «i^, przyby6 na 
ezyje wezwanie ^ se rendre k I'invitation, 
k I'appel de qu"un. 

Wexwany^ a, e, appel^ (k qu"cho8e). 

"Wezwawozy, a, e, d'invitation, de 
sommation. 

"WQiyk, a, to. petit serpent, to. serpen - 
teau, TO. 

'Wezykatorya, ryi, /. Mdd. v^sicatoi- 
re. m. 

'WQiykowad,owal, uje, v. intr, imp. 
serpenter. 

^W^Aykowato, adv. en serpentant. . 

WQiykowatodd, 6ci, /. cours sinu- 
eux, m. serpentement,m.8inuosites,/.^2. 

W^iykowaty* a» e, ainueux, euse; 
qui va en serpentant. 

"W^iymord, u, to. Bot. scorsonfere,/. 

"WQiyBko, a, n. serpent hideux, m. 
— pauvre serpent, to. 

Wganiad, at, a, v. tr. imp. "Wgonld, 
V. Wegnad, faire entrer ou faire rentrer 
(en poussant), chasaer, refouler, faire 
retrograder, ramener; reconduire fyar 
ex. hydio do obory^ le belail). 
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WgiQoie, a» n. inflexion, /. tinuosit^, 
f. courbure, /. 

"WgfiQty, a, e, courW, pli^, tonrnd 
en dedans; infl^ohi, incarv^. 

Wginad, al, a, v. tr, imp. 'Wgi%6, 
courber, plier en dedans. 

"Wgl^dad, al, a, v. intr. imp, "Wej- 
■ne6, Weirsed, to eo, surreiller qu" 
chose; s'occuper, se meler deqn"cho8e; 
ae soucier de qu^ohose; examiner qn" 
chose. = U dif. "Wajraed, na kogOf na 
coj Jeter an regard snr qu"an, snr qn" 
chose. Wejrte6 na kogo ^Uukawie, jeter 
an regard de misdrioorde sur qii"un, 
prendre piti^ de qu"an. 

Wgli|danie, "Wedrzenie, a, n. to co, 
action de s'occuper, de se mdler de qu" 
chose,/. — action de s'informer, de 
s'enqu^rir de qa"chose. 

"Wgniatai, al, a, v, tr. imp. "WgnieAd, 
faire entrer en pressant ; enfoncer dans... 

Wgnieidzid, il bIq, v. pr. dif. dokqd, v. 
gdzity do kogo^ sMnstailer, s'impatroniser, 
s'^tablir dans un endroit, ches qa"an. 

'Wgramolid, U sl^, v. pr. ddf. na co, par 
ex. na gdr^^ grimper aveo peine au hant 
d'une montagne, gravir avec peine une 
montagne. 

Wgr^4y6, yt siQ, ». pr. dif. s'enfoncer, 
s'abiner. 

, Wgrodzid, il sl^, ». pr. dif. par ex. to 
cudze poUy w cudMy ogrdd^ empi^ter sur 
le champ, sur le jardin de son voisin. 

Wgryzad, al si^, v. pr. imp. VTgryAd 
8iQ» pen^trer dans qa"chose, (en rongeant). 

Wgryzek, zka, m. J^rttomo^ urbeu, m. 

"Wiad, al, eje, v. intr. imp. ^Wion^, 
Hi, in8t. (du vent) souffler. impera. Wieje, 
I'air est agite, le vent souffle, ilfaitdu 
vent, il ventc. Patrxei tkqdwiatr wieje, 
au fig. prv. regarder de quel o6te vient 
le vent. Wia<^, v. tr. imp. vanner, zboie, 
le bl^. 

Wiaderko, a, n. petit seau, m. 

'Wiadomo, adv. czynic, faire savoir. 
en T. de Ckanc, Wiadomo czynimy niniej- 
ttym liatem, nous faisons savoir par la pr^- 
sente. — (aveo le verbe Stre exprime en 
sous-entendu) Wiadomo, ke.., on saitque... 

Wiadomod6, Aoi, /. connaissance, f. 
nouvelle, f. '.vis, m. nouvelles, /. pi. 

"Wiadomy, a, e, connu, ue. 

"Wiadro, a, n. seau, m. — Hydr. go- 
det, m. — Cnmvi. mesure de 320 bou- 
teilles, /. muid, m. 

"Wiadrowy, a, e, de seau, du muid. 

"Wianeczek, czka, m. petite couronne 
<de fleurs), /. petite guirlande, /. 



'Wianeosnik, a» m, bouquetier, m. 

"Wianek, nka, m. oouronne (de fleurs), 
/. guirlande,/. 

Wianie* a, it. souffle, m. par ex. tot«- 
tr», le souffle du vent. 

'Wiano, a, n. dot, /. ob. Foaag. =r, 
present que le marie fait k son epoose 
le lendemain du mariage, m. =, don- 
aire. m. 

'Wianowad, al, aje» v. a. doter, don- 
ner une dot k qu"an. 

'Wianowy, a, e, de la dot. =, du 
present qu'on fait k son Spouse le Ian- 
domain du mariage. =, du douaire. 

Wiara, y, /. foi, /. croyanoe (aux ve - 
rit^s de la religion, k la r^v^lation), /. 
la croyanoe en Dieu. Wyanamie wiary. 
profession de foi. — foi, croyanee. reli- 
gion, /. Wiara chmeieijaiiakat kydowaka, 
la croyanoe dee ohr^tiens, la foi chr^- 
tienne, la religion chr^tienne; la cro> 
yance dee Juifs, la religion Juive. ~ 
foi, /. croyanee, /. confiance, f. Dateac 
czemu wiar^f donner confiance k qu" 
chose, ajouter foi k qu^chose. =, foi, 
/. M4l\U,f. W dobrej wiarze, de bonne 
foi. — credit, m. Stradi waaiilkt^ wiar^, 
perdre tout son credit. =, autbenticite, 
/. Dla wi^ztj wiary f pour plus d'an- 
tbenticit^. 

'Wiarliwoid, 'Wiarliwy, ob. 2«atwo- 
wiemoAd, Ziatwowlemy. 

WiarobrofLoa, y, m. defense ur de la 
toi, m. 

Wiarogodnie, adr. d'une manij^re 
authentique, authentiquement 

WiarogodnoM, Act, /. v^racit^, f. 
authenticity, f. vraisemblance, /. proba- 
bility, /. 

Wiarogodny, a, e, digne de foi, de 
croyanee; veridique, a. d. g. grave, 
a. d. g. 

Wiarolomoa, y, m. homme qui a 
trahi sa foi, m. perfide, m, parjure, m. 

Wiarolomny, la, e, qui manque oa 
qui a manq tf ip' V ses paroles ; intidele t 
sa promesse ; perfide, a. d. g. parjure, 
a. d. g. 

Wlarotomstwo, a, n. Wiarolonmoid, 
A6i» /. manquement de parole, m, viola- 
tion de la foi jur^,/. foi viol^e, f. par- 
jure, m, 

WiaroiK>dobiiy, a, e, vraisemblable. 
a. d. g. probable, a. d. g. 

WiaruB, a, m. T. dulangagemHiiairt. 
brave, m. 

Wiatr, u, m. vent, m. Wiatr wacko- 
dni, vent d'est, vent d'amont. Wiatr po- 
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^udniowy, vent da midi, m. veot du sad, 
m. sad, m. Poit. aatant, tn. Wiatr zacho- 
dnif vent d'ouest, Poet, zephyr, m. WicOr 
pMnocny, vent da nord, m. nord, m. bi- 
se, /. Poit. borie, m. aqailon, m. Wiatr 
fjestj, V, wiatr tpteje, le vent souffle, il 
fait vent, il vente. Lecied jak wiatr, al- 
ler comme le vent Na wiatr gadac. par- 
ler en I'air, parler inatilement. Wiatr 
^oni6j V, wiairy goniCy battre le pav^; 
t>. poarsaivre ane cbim&re, des chim^res. 
=, Path. Wiatry, vents, tn.pZ. vents in- 
testinaax, m. pi. flatuosit^s, /. pi. — 
Cha9»e, Wiatrj vent, m. 

Wiatraozek, oska, dim. de 'Wiatrsk, 
u» V. a, m. moulin k vent, m. 

'Wiatrakowy, a, e, du moulin k vent, 
d'un moulin k vent. 

"Wiatrek 06. l^ietrayk. 

'Wiatrooi^g, u, m. machine pneuma- 
tique, /. 

'Wiatromiers, a, m. an^mom^tre m. 

'Wiatronogi, a, ie, rapidQ comme le 
vent. 

Wiatrop^d, a» m. ob. F<gdziwiatr, 
"Wietrziiik. =, u» m. ventilateur, m. 

Wiatrowisko, a, n. endroit expose 
au vent de tons cdt^s. 

Wiatr6wka, i, /. fusil k vent. m. 

"Wiatrowy, a, e, du vent. Wieniec 
wiatrowyf rose des vents. 

"Wiatyk, VSTijatyk u, m. argent ne- 
•cessaire pour un voyage, m. fam. vlati- 
que, m. 

"Wi^Z, u, TO. orme, m. 

Wi%za6, wi%zat, ie, v. tr. imp. Zwi%- 
zad. Her, attacher (ensemble) ; r^unir, 
nouer; reunir ou lier en faisceaux, en 
gerbes. Zwic^zac czemj serrer avec un 
lien, lier avec qu^'chose. Zwiqzac azpa- 
gatenij attacher avec de la ficelle, ficeler. 
=, avec le dif. Zawi%zad, lier, nouer, 
passer, mettre; lier ou serrer avec une 
bande, bander. >i^. Zawv^zac zleimprzy- 
JazUf lier. contracter amiti^ avec qu"un. 
=, avec le dif. Zwiaza6 kogo^ faire un 
pr^ent, un cadeau k qa"un Oe jour de 
sa naissance ou de sa fdte). 

Wi^saneczka, ozki, /. petit faisceau, 
w. petite botte, /. petite trousse, /. 

Wi^zanie, Zwii^zanie, a, n. action 
de lier/. mani^re de lier, /. fagotage, 
m. bottelage^ f. ligature, /. — liaison, 
f. jonctioo, f. = assemblage, m. char- 
pente. = ei Zawi^zanie, action et ma- 
ni^re de lier, d'attacher, de nouer, de 
bander, f. =, present, to. cadeau (qu'on 
fait k qu''un le jour de sa fete). Dae co 



komu na wiqzanief faire un cadeau k 
qu"un. 

Wi^zanka, i»/. petit paquet, m. bot- 
te, /. 

"Wi^iany, a, e, li^, ie. 

Wjazd, u, TO. entree (k cheval ou en 
voiture), /. 

WlQzeozka, i, dim. de Wi%zka, i./. 
trousseau, to. faisceau, to. botte, /. Wi<us- 
kami, par faisceau x, par bottes. Wiazka 
$iomy, «tana, botte de paille, de foin. 
=, Bot. fascicule, m. corymbe m. 

Wi^zkowy, a, e, fasciculi, 6e; en 
corymbe . 

Wid, it, ije, v. tr. finp. Uwid, enla- 
cer; tresser, faire, par ex. wience^ tres- 
ser, faire des couronnes, des guirlandes. 
"Wid 8iQ, r. pr. imp. se tordre, se tor- 
tiller; S0 rouler, se d^rouler. Wi6 ai^ 
ko'lo czego, s'enrouler, s'entortiller au- 
tour de qu"choBe. Wic »i^dog6ry,lnon' 
teT, s'elever en spirals. 

W16, ol,/. verge,/, g^ule,/. = convo- 
cation de Tarri^re-ban, /. arri6re-ban, 
TO. =, branche d'osier, /. — lien d'o- 
sier, TO. hart,/. Kr^ci6 toici, faire des 
liens d'osier, faire des harts. ^ fig. fam, 
Wic d^bowa, le bftton, to. le coap de 
bAton, TO. 

Wicher, ohru, to. vent impetueux, m. 
tempete, /. bourrasque, /. tourmente, / 
ouragan, to. 

'Wiohrowad, ob. 'Wichrzyd. f/. 

"WichrowatoW.Soij/.jS^. turbulence, 

Wiohrowaty, Wiohrzasty, Wiohrzy- 
sty, a, e, venteux, euse; tourmenteux, 
euse; tempetueux, ease. 

"Wiohrzyd, yt, y, v. impera. venter 
extremement. =, fig. v. intr. brouiller 
les aifaires, brouiller tout. 

Wiohrzyoiel, a, to. brouillon, to. — 
boute-feu, to. 

Wichura, y, /. tourmente, / orage, to. 

Wicina, y, /. provinc. foncet, to. ba- 
teau (de riviere), to. 

Wioiowy, a, e, de hart; d'osier. 

Wid, u, TO. action de voir, /. vue, /. 
— il n'est gu^re usit^ que dans I'express. 
fam.: Ani a'luchu, ani widu^ on n'en a 
ni vent ni voix. 

"Wida<S, V. impera. on aper^oit, on 
voit; il parait. Zdaleka widae byio za- 
fnek,on apercevait un ch&teau dans le 
lontain. [d'une fonrohette. 

"Widelcowy, a, e» de la fourchette, 

Widelec, lea, m. (pi. "Widelce), four- 
chette, /. 

"Widetki, lek, pi. petite fourcbe, /. 
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— Techn. etCuis. fourchette,/. - AncU. 
oesophnge, m. 

Widenda, y, /. Prat, vidimus, m. 

'Widlaozek, ozka, m. Widlak, a, m. 
Bot. pied-de-loup, m. 

Widlasto, ^Widlowato, adv. en four- 
che. d'une mani6re fourchue. 

"Widlasty, Widlow^aty, a, e, qui a 
la forme d'uae fourche; fourchu, ue. 

WidlatoAd, WidlowatoAd, ioi, /. 
forme fourche, /. 

"Widlioa, y, J . aiguille (de tSte), /. 
epiugle (a cheveux), /. 

Widty, del, /. pi. fourche, f. =, li- 
moDS, m. pi. limoni^re, /. ob. Hotoble. 

Widma, ob. Wiedina. 

Widmo, a, n. fantdme, m. spectre, m. 
= Phya. Widmo aiontcznt, spectre so- 
laire, m. 

Widno, adv. avec suffisamment de 
jour, de lumi^re. Widno tu, il fait clair 
ici. Tfirfno ie..., on voit que... 

Widnokr^, Qgu»9. Qsa, m. horizon, m. 

Widno66, 6oi, /. clarte, /. (par ex. 
pokojUf d'une chamhre). 

'Widny, a» e, clair, aire; serein, eine; 
(par ex. dzieti, jour). =., qu'on pent 
voir ; visible, a. d. g. 

Widooznie, adv. visiblement; & vue 
d'oeil : dvidemment, manifestement. 

"Widoczny, a, e. visible, a. d. g. evi- 
dent, ente ; manifeste, a. d. g. 

Widok, u, TO. vue, /. aspect, in. Dom 
zpi^knym widokum, maison qui a une 
belle vue, point de vue, m. site, m. Pi^- 
ny tcidok, un beau point de vue. =, 
vue. Widoki Szwajcaryi, vues de Suisse. 
=, spectacle, m. Co za widok ohopnyf 
quel spectacle affreux ! — par ext. Wi- 
dok publiczny, publicity, /. jour, m. 

Widokowy, a, e, des spectacles. Plac 
toidokowy^ cirque, m. 

"Widokres, u, m. horizon, m. 

Widomie, adv. d'une maniere visi- 
ble, visiblement. 

"Widomo^d, 6ci, /. faculte de voir,/, 
vue,/. yeux, m. pi. z=z, temoignage evi- 
dent, m. prevue evidente, f. 

'Widomy, a, e, qui voit, qui voit bien 
(par opp. k dlepy). =, que Ton voit; 
apparent, ente; visible, a. d. g. 

^Widosen, sna, to. BibLtj songeur, to. 

— fig .visionnaire, m.fam. songe creux, m. 
Widowisko, a, n. ce que Ton voit, 

to. spectacle, to. Lubic widowiaka, aimer 
les spectacles. 

Widownia, ni, f. scene, /. Na wido- 
tent dwiata, sur la scene du monde. 



Widywad, ywat, uje, v. tr. frcqu. 
kogo, voir qu"un (souvent); avoir des 
relations avec qtt"un ; banter, frequenter 
qu"un, ob. Widzied. 

Widz, a, m. spectatenr, m. temoin m. 
(et d'une femme) spectatrice, /. 

Widzenie, a» n. action de voir, fa- 
oult6 de voir, / vue, /. vision, /. =, 
apparition,/. — vision,/. Mice toidzenUj 
avoir une vision. 

Widziadlo, a, n. apparition, /. fan- 
tdme m. spectre, m. 

Widaialnie, adv. visiblement. 

VSTidjcialnoW, *ci,/. visibUitc, f. 

"Widzialny, a, e, visible, a. d, g. 

Widzied, dziat, dzi» v. aba. imp. \ oir. 
Dobrze toidziee, voir bien, v. distinc* 
tement; avoir la vue bonne. "Widaied 
BiQ, V. pron. se voir, rifl, Widzitc ai^ 
%o zwiercUdUf se voir daus une glace, 
dans un miroir. Widtiec ai^ cmustonym 
do czego. se voir force k qu"chose, k 
faire qu chose. = z kim, voir qa*'un 
aller avec qn"an, parler k qu'^nn. 

'Widzimi sIq, n. indecl. maniere de 
voir, /. idee,/, fantaisie,/. bon plaisir, m. 

Wieo, a, V. u, TO. e/ pi. v. Wiocy, ». 
Wiece, 6w, jnstice, /. seance (d'un tri- 
bunal), /. lit de justice, m. cour, /. tri- 
bunal, TO. 

Wi^o, conj. par cons^uent, conse- 
quemment, ainsi, done, partant. A wi^c, 
tak toi^Cf ainsi done, ainsi de cette ma- 
niere, par ce moyen. 

"Wi^oej, adv. (com. de "Wiele), plus, 
da vantage. 

Wieoha, y, f. bouchon (de cabaret;, 
TO. enseigne de cabaret, / 

^Wjechad, ob. W^jeidiad. 

'Wieched, ohoia, m. torchon k ecnrer, 
m. bouchon de linge, m. — poignee de 
paiUe, /. bouchon, «. torchon de paillt, 
TO. brandon, m. WUcheUmwucierae, (rot- 
ter ^ ecurer avec une poignee de paiile, 
avec un bouchon. 

Widens, a, m. nasse (de pechear;, 
/. =, panier de bonde, m. 

Wieczemioa, Wieosomica, y, /*. e- 
toile du soir, / etoile du berger, f. =, 
souper, TO. 

Wieozernik, a, m. salie k manger 
(oCi Ton soupe), /. c^nacle, m. 

"Wieczerza, y, 'Wieozemioa, y,/. sou- 
per, TO. Wlecz^rza Pauaka^ c^ne J. 

'Wieozersad, at, a, v. intr. souper. 

'Wiecaorynka, i, f. amusement an 
eoir, TO. 

Wieczko, a, ». petit oouverde, si. 
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'Wieoznie, ado. ^ternellement ; perp^' 
tuellement. 

"WiecznoW, Aoi, /. ^terait^, / 

"Wieovny, a, e, ^temel, elle. Zywot 
toUctny, la vie ^ternelle. — par ex. 
^temel, elle ; perp^tnel, elle. Na wieczne 
cxasy, k jamais pour toujours, ^ternel- 
lement, perp^tnellement, k perp^tnit^. 

"Wieozdr, oia, v. oru, m. soir, m. 
soiree,/. Juz wieczdr, le jour tombe, 
baisse, la nuit approche. Pod wieczdr, 
z wteczoraj rers le soir, sur le soir, 
Wieczorem, v. to wieczdr et ord. wiectdr, 
le soir. =, soiree, f. Dawac wieczdr, 
donner une soiree. 

"Wieczomy, a, e, du soir. -Rosa wie» 
czoma, ros^e du soir, /. serein, m. 

'WieoayAcie, adv. ^ternellement, per- 
ptrp^tuellement. 

"Wieczysty, a, e, iternel, elle; per- 
petuel, elle. 

'WiedeA, dnia, to. O^ogr. Vienne. 
"WiedeAczyk, a, m .(pi, "Wiedehozycy, 
ykbw), Viennois, to. habitant de Vienne, 
ni. 'Wiedenka, 1,/. Viennoiae, /. femme 
de Vienne, f. 

"Wiedefiki, a, le, de Vienne ; Vien- 
nois, oise. 

'Wiedma, Wiedima, y, f, sorcifere, f, 

Vn^&nt^, ^l. ie, V. "Wl^dnied, al, 
eje, V. pr, imp, Zwi^dn^, XTwiQdn%<5, 
se faner. se fl^trir. 

"Wiedza, y, /. savoir, to. science, /. 
connaissance, /. connaisaances, f,pl- Bez 
mojej wie fzy, k mon insa. Rozprzeatrze- 
niac grantee wiedty ludzkiej, etendre les 
limites des connaissances humaines. ==, 
conscience,/. Wiedzaswegohytu, la con- 
science de son existence. 

"Wiedzied, ai, wie, v. tr. et abs. 
«avoir; connaitre /^o&. Zna*) ; avoir con - 
naissance de... Wiele wiedziec, savoirbien 
des choses ; avoir beaucoup de science, 
poss^der un grand savoir. Niechc^ o tern 
wiedzieCf JB n*en veux rien savoir; je 
ne veux pas en entendre parler. Wi«m 
4) tern, je le sais. Dae co, v. o czem komu 
wiedziec, faire savoir qu"chose k qu"un ; 
instrnire, informer qu"un d** qu"cho8e. 
Niewiedziee co tu poczqd, ignorer com- 
pl^tement ce qu'il yak faire / ne savoir 
que devenir, oi!i donner de la tete. k 
quel Saint se vouer. Bog wie jalc ai^ to 
w8zy»iko skonezv, Dieu sait comment tout 
cela va finir. Tirzeba ci wiedziec v. Masz 
iciedtiec he . . , , il faut que vous sachiez 
que... MuaigM wiedziec ie,..y vous devez 
savoir que... "Wiedzied si^, v. pr. se 



savoir, etre su. — impera. Wie ai^ to. 
on le sait, nous le savons. =, avoir la^ 
conscience de son existence. y-JV^* r^^uAXiA 
"Wiejaoz, a, m. vanneur, to.**** j^^''^ ** 

"Wiejaczka, i, /. 'Wiejadlo, •a, n. 
van. TO. — propr. pplle k vanner, /. 

"Wiejski, a, ie, de vilUge, de cam- 
pagne ; rural, ale ; champStre, a. d. g. 
agreste, a. d. g. rustique, a. d. g. — en 
TO. p. qui sent le village ; villageois, oise / 
rustique, a. d. g. Wiejakie kycie, la vie 
rurale. la vie de campagne, la vie ru- 
stique, V. champetre. Wiejakie goapodar- 
atwo, Economic rurale, /. agriculture, /. 
agronomic, /. Wiejakie obyczaje^ moeurs 
rustiqnes, ohampetres, agrestes, /. 

'WiejskoM, Aoi» /. air champ6tre, ru- 
sti'tue, campagnard, m. 

"Wiek, u, m. dur^e commune de la 
vie, /. =, p4riode de la vie, /. kge, m. 
Wi£k dzieci^cy, enfance, /. premier kge, 
bas ftge, &ge tendre. Wiek mfodzieticzy , 
adolescence,/, ftgeadulte. Wiekmeaki, r\- 
rilit6, /. ftge viril. Wiekzgrzybiaty.vieW- 
lesse, /. ^e senile, caduc, d^cr^pit. =, 
temps, TO. ftge, to. 4poque, f. siecle, in. 
Bye ozdobq axcojego wieku, fitre I'orne- 
ment do son ige, de son temps, de son 
^poqne, du sifeole. Trt«il: dziaiejazy, le 
temps pr^ent, le siecle od nous vivonS 
=, sifecle, TO. (espace de temps compose 
de cent annees). Wiek dziewi^tnaaty, le 
dix-n^uvi&me siecle. Po itazyatkie lOieJti, 
na wieki wiekdw, dans tous les siecles 
(k venir), jusqu'a la fin des sifecles. 

"Wieko, a, to. couvercle, to. 

"Wiekopomny, a, e, k jamais memo- 
rable ; immortel, elle ; ^ternel, elle. 

"Wiekowy, a, e, d'un siecle, seculai- 
re, a. d.g. = (d'un homme) kgi, ee. 

'WiQkszoM, Aci, /. superiority,/. =, 
la plus grande quantite, /. leplus ^rand 
nombre, to. plurality,/, majorite,/. Wi^k- 
azodciq glosdw, k la pluralite des voix. 

"Wi^kszy, a, e, comp. de Wielki, v. 
e. d. 

'Wiekuidoie, adv. eternellement. 

'Wiekui8toA6, hoi, /• dur^e eternelle, 
/. eternite, f. 

'Wiekuisty, a, e, d'^ternelle duree, 
eternel, elle. 

"Wielbid, il, i, v.intr.imp. Clever jus - 
qu'aux nue^, vanter, exalter, cel^brer, 
glorifier, admirer. 

"Wielbiciel, a, m. admirateur, to. ado- 
rateur, to. 

"Wielbiolelka, i, /. admlratrice, /. — 
adoratrice, f. 
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"Wielbienie* a, ». action d'exalter, de 
glonfier. /. admiration, /. [m. 

'Wielbhid, "Wielb^d, a, m. chameau. 

"Wielbli^dnik, a, 'Wielbli|dBiarz, a, m. 
chamelier, m. 

'Wielbl%dokoBa, y, /. lama, m. goa- 
anaco. m. 

'Wielbl^doryi, sia, m. cam^Mopard, 
m. ifirafe,/. 

Wi6lbl%dowy, a, e, Wielb}%dzi, ia, 
ie, "Wielbtivdzy, a, e, da chatneau, de 
chain eaa. 

'Wielbifidnica, y, /. chameau femelle, 
m. la femelle du chameau, f. 

'Wieloe, adv. grandement; beaucoup, 
fort, trfes. 

"Wiele, adv. et nom d'un nombre in- 
d^f. Deyant les noma dea personnea du 
genre maac. on dit;"Wielu fOen. Wie- 
lu. Ace. 'SWiele ou Wielu, Daf. Wielu 
uu 'Wielom, Abl. "Wielu on 'Wieloms, 
Loc. w "Wielu), beaucoup, bien, plu- 
aieura, nombre, /am. force. Wielu Imlsij 
wiele osdbf beaucoup d'hommea, beau- 
coup de peraounea, nombre de peraon- 
nes, beaucoup de gens, force gena. Tak 
wiele, tant, un ai grand nombre, une ai 
grande quantity. Jak toiele f combien ? 
Za wieley trop, beaucoup, trop. 

Wielebnod6, 6oi, f. titre d'bonneur 
d' un ordre religieux : reverence, f. 

"Wielebny, a, e, r^v^rend, ende. 

Wieliozka, i, /. Oiogr. Wi^litzka. 

'Wielkanoo, y. Gin. 'Wielkanoc7» 
V. Wielkiejnooy, PHquea, f.pl.^ Wid- 
kanoc iydowska, P&quea. f. 

'Wielkanoony, a, e, de PAques; paa- 
cal, ale. ^wi^ wielkanoene, fete de Pi- 
ques ou fete pascale, /. Piques, /. 

Wielki, a, ie, grand, ande ; gros, groa- 
ae. Wielki stoi, toielki kamien, grande 
table, grosse pierre. CsAotoiek wielki, un 
homme grand, un homme d'uce haute 
taille. comp. WiQkazy, plus grand, plus 
gros. =-, sens abtrait : intense, a. d, g. 
fort, orte; grand, ande; violent, ente. 
Wielkie zimnOf wielkie mrozy, froid ri- 
goureux, intense, m. grands froids, rn. 
pi. =. aumor. eminent, ente; elev^, ee; 
grand, ande. Wielka cnota, vertu ^mi- 
nente, grande vertu. Wielki cziowiek, 
obytvatel, grand homme, grand citoyen. 
— et comme titre des personnes hist. : 
Al'xandfr Wielki, Alexandre le Grand. 
KaroJ Wielki, Charlemagne. =, grand. 
Wielki pan, grand seigneur. Wielki SwicU, 
le grand monde. =r, titre de certains 
dignitaires. de divers princes aouverains. 



dea chefa de oertaina ordres. Wielki kan^ 
elerZf grand chancelier. Wielki Ktiqie 
Toskaiiaki, le Grand Due de Toaeane. 
Wielki Mistrz Kruyiacki, Grand Maltre 
de Tordre Teutonique. Witlki oUan^ 
grand autel, maitre^autel. WitUeit^dwieny 
aemaine aainte,/. Wielki aewartekf Wielki 
piqtek, Wielka sobota, jeudi aaint, ven- 
dredi aaint, aamedi aaint. Wielki poet, 
carSme, Wielki palee, ponce, m. Wul' 
ka cliorobaj haut mal, m. mal caduc. m. 

Wielkierz, Wilkiers, a, m. plebis- 
cite, m. dicret eman^ dea bourgeois as- 
aembl^a, m. 

'Wielkoduszny, a, e, magnanime, 
a. d. g. 

Wielkolud, a, m. g^ant, m. 

WielkomyAlnie, adv. g^nireuaemeot, 
magnanimement. 

WielkomyAlnoAd, tol, /. granda ou 
nobles sentiments, m. pi. grandeur d'km^r 
f, magnanimity, /. 

WielkomyAlny, a, e, d'un esprit el»- 
v^, sublime; qui a de la grandeur d*a- 
me, gen^reux, euse, magnanime, 0.^.9. 

'Wielkonoony, 06. "Wielkanoony. 

Wielkopolanin, a, m. (pi. "Wielko- 
polanie), habitant de la Grande Polo- 
gne, m. Wielkopolanka, 1,/. habitante 
de la Grande Pologne, /. Wielkopol- 
ska. Gin. Wielkie] Folaki, 9. Wielko- 
polski, Grande Pologne. 

Wielkopostny, a, e» de careme. 

"Wielkorbg, oga, «n. bouquetin, m. 

Wielkorz^dzoa, 7, m. lieutenant da 
roi (dans une province;, gouvemear,. 
m. intendant, m. 

Wielkorai^ozyni, ni, f. femme da 
lieutenant du roi, du gonverneor, /*. 
gonvernante, /. 

Wielkor2f|dztwo, a, fi. lieutenancy. 
f. gouvernement, tn. intendance, f. — 
proconsulat, m. aatrapie, f. 

WielkoA6, Aoi, /. qoalit^ de ce qai 
est grand, f. grandeur, /. etendue, /. 
grosseur, /. volume, m. calibre, m. =. 
grand nombre, m. grande quantity, j. 
foule, /. multitude, /. 

"Wielkouchy, a, e, qui a lea oreillea 
grandes ; oreillard, arde. 

Wielkoustny, a, e* qui a la bouche 
grande. Zool, maoroatome, a. d. g. 

'Wielmoinie, adv. grandement; puis 
aamment, tr^-puiaaament. 

W^ielmo4no46, 4cl, /. puiaaance, f. 
grande puissance, f. =, comme titre : 
Excellence, /. Grandeur, /. 

Wielmoiny, a, e, puiaaant. ante; 
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tr^s-paiMant, ante. — On ditait d'abord 
en s'adressant au S^nat : Widmohni Pa- 
nowie, tr^-puissants seigneurs, plus tard: 
Wielmoknyf est devenn un titre que Ton 
donnait It tout gentilhomme. Jainie WuL- 
mokny, s'emploie encore dans le sens 
d'Excellence. 

'WielobarwnoM, i, /. Phya. polychro- 
mismei m. 

"Wielobarwiiy-y a, e, poljobrome, a. 
d.g. 

'Wielobooany, a, e, & plnsieurs fa- 
ces, en T' de Odo^, multilat^re, a. d. g. 
polygons, a. d. y. 

"Wielobok, a, m. Giom. figure multi- 
latere, polygone, /. polygone, m. 

lATielobdioa, y, m. polyth^iste, m. 

^ATielobbstwo, a, n. polytheisms, m. 

"Wieloozyn, u, m. Arith. prod nit 
(d'nne multiplication), m. 

"Wieloglosy, a, e, qui a plusieurs 
voix. Ornith. polyglotte, a. d. g. au chant 
varie. — Acoutt. poly phone, a* d. g. — 
Mua. k plusieurs voix ou parties. 

"Wieloglowy, a, e, ik plusieurs tdtes ; 
polyo^pbale, a. d. g, 

^Wielok%t, a, m. polygons, m. 

"Wielokrotnie, adv. bien dts fois; 
souvent, mille fois. 

'Wielokrotny, a» e,. qui a eu lieu bien 
des fois ; maintes fois r^p^t^ ; (souvent) 
r^itere; frequent, ente; multipli^, 6e; 
multiple, a. d, g. 

'Wieloletni, a, ie, de longues ann^es; 
long, loogue; qui exists depuis bien des 
annees. 

'Wielolistny, a, e, qui a beaucoup de 
feuilles; compose de plnsieurs feuil- 
les. Bot. multifont, ee ; polip^tale, a. d. 
g. polyphylle, a. d. g. 

'Wielomian* u, m. Math, polynome, m. 

'Wielomowoa, y, w. grand parleur, 
m. Krand discoureur, m. bavard, m. 

'Wielomownoid, 6oi, /. VSTlelombw- 
stwo, a, n. Icquacit4, /. verbosite, /. 

'Wielomowny, a, e> loquace, a. d. g. 
verbeux, euse; bavard, arde ; babillard, 
arde. 

Wielonog, oga, m. Zool. (animal) mul- 
tipede, v. polypode, m. pariic. iule, m. 

'Wielonoga, i, /. mille pieds, m. do- 
ports, m 

'Wieloraki, a, ie, de plusieurs sor- 
tes, divers, erse ; vari^, ee; multiple, 
a. d. g. [res. 

'Wielorako, adv. de plusieurs mani^« 

"Wielorakod6, Aoi, /. multiplicite, /. 
diversite, /. 



'Wieloraiy u, m, Arith. quotient, «i. 

'Wieloryb, a, m. c^tace, m. partic, 
baleine, /. 

'Wielorybi, ia, ie, de baleine. R6g 
toiehryhij os de baleine, m. baleine, /. 

V^ieloM, Aoi, /. plurality, /. multipli- 
cite, /. — grand nombre, m. grande 
quantity, f. 

"WieloAoian, u, m. Odom. polyidre, m. 

'WieloAoieiiny, a, e, k plusieurs faces. 

'Wieloatronny, a, e» qui a plusieurs 
cdtes, ^tendu, ue, vari^, ^e. 

^WielowladnoAd, Aoi,/'. grande puis- 
sance, f. 

'Wielowladny, a, e, tris: puissant, 
ante. 

Wieloienieo, lica, m. polygame, m. 

'WieloAenny» a, e»polygame, a. d, g. 

"WieloiefiBtwo, a, ft. polygamic, /. 

'WieloBgioakowy, a, e, polysyllabe, 
a. d. g. 

'Wielosnaosny, a, e, qui a plusieurs 
sens. 

"Wlelu, ob. "Wiele. 

"Wiem, prem. pers. 4u present de 
"Wiedzied. 

"WieAcowy, a, e, d'une couronne, 
d'une guirlande. 

V^iefioayd, yl, y, v.. tr. imp, UwieA- 
02y6, oouronner (de fleurs); entourer, 
ceindre d'une guirlande, de guirlandes. 

Wienioo, Aca, m. couronne, f. guir- 
lande, /. Wternec laurawyj v. watorgynO' 
toy, nne couronne de laurier. — Chaaae^ 
Wieniec (jelenij. tfite (d'un cerf), /• =» 
oerde, m. Wiencem hogo otoetye, former 
un cerele autour de qu"un. 

Wieprs, a, m. cochon, m. pore, m. 
pourceau, m. 

"Wieprsaozek, oska, l^ieprzak, a, 
'Wieprsek, pr^ka, m. jeune pore, m. 

Wiepraowina, y, /. chair, viande de 
pore, /. du pore, m. 

"Wieprzowy, a, e,de cochon, deporc. 

'Wieprzyniec, Aca,. m. etable k co- 
chons, /. toir k cochons, to. porcherie,/. 

"Wiera, "Wier^, adv. en eflfet, en v^- 
ritd, reellement. 

Wiercid, v. Wiercied, al, i, v. tr- 
imp. 'Wywieroid, forer; perforer; per" 
cer (avee un foret). Wierciex dzia-to, fo" 
rer un canon. =, avec le dif. XJwier* 
old, broyer, piler, par ex. coto mozdtie- 
rzu, qu"cho8e dans un mortier. "Wier- 
ci6 si^, v. pr. ne pouvoir demeurer en 
place, se retourner sur sa chaise, par 
ext. no faire quo tourner et virer. 

"Wiercenie, a, n. action de forer, de 
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perforer, /. =, action de broyer, de 
piler, /. 

'Wieroimak, a, m. pilon k broyer, fn. 

'Wieroipi^ta, y, m. homme Hger, m. 
dtourdi, m. t^te evapor^o, f. 

'Wiemie, ado. fidMement ; loyalement. 

'Wiemik, a, m, =, oroyant, m, fid^> 
le, m. 

"WiernoAd, Aoi, /. fidilit^, /. foi, /. 

'Wierny* a, e, qui garde sa foi ; fidd- 
le, a. d. g. Wiemy raz danemu a^wu, 
fiddle k sa parole. 

"Wiemy, ego, «n. feal, m. =, fiddle, 
m, croyant, in. vrai croyant, m. 

'WiersB, a, m. ligne, /. =, vers, m. 
Poemat ze ttu wiemy, unpoeme decent 
Vers. =, poeme, m. po^sie, /. stances, 
/*. pi. WUrsze rdznet poesies diverses. 

"Wiersza, 'Wirsoa, f, Picht, nasse, /. 

l^iersBoklet, a, VSTieraaokleta, y, m. 
rimeur, m. rimailleur, m. 

"Wierszopis, a, m. versifioateur, m. 
par ext. poete, m. 

'Wierazopisarstwo, Wiemzopistwo, 
a; n. Tart dee vers, m. metier de poe- 
te, m, 

"Wierazowy, a, e i d'nne ligne. =, du 
vera; d'un vers. 

'Wierszydlo, a, n. m^chante pi^ce de 
vers, f» mechants vere, m. 

"Wierszyk, a, m. petite pi^ce de vers,/. 

"Wierutny, a, e, vrai, ie; veritable, 
a. d. g. franc, anohe; pnr, ure; fieflf^, 
ee. Wierutny lajdak, un franc coquin, 
un coquin fieffe. 

TVierzad, forme vieillie qu'on emplo- 
yait pour Wierzyd, et qui s'est encore 
conserv^e k Ylm-pirat, Wierzaj mi, cro- 
yez-m'en. 

"Wierzba, y, /. saule, m. Wierzba pid- 
cgqca, saule pleureur, w. = wfoika, vi- 
tex, 471. agnus castus, m. 

Wierzbina, y, f. bois de saule, m. 
r=:, saule (buisson), m. 

"Wierzbdwka, i, A Bot. ipllobe k 
feuilles etroites, m. 

"Wierzbowy, a, ©, de saule. 

"Wierzch, u, m. partie superieure, /. 
dessus, m. Wierzch ksiqiki, le dessus 
d'un livre. Wierzch okr^tu, le pont (d'un 
vaisseau). =, dessus, m. haut, m. som- 
met, m. cime,f. Wierzch drzewa, le haut 
de I'arbre, le sommet, le cime d*un ar- 
bre. ^, surface, f. superficie, /. ext^- 
rieur, m. Wyplyn<{6 na tciertch, revenir 
i la surface. =, dos, m. (d'un cbeval, 
dun mulet). Wierzchem jechac, aller k 
cheval. 



Wiersohni, a, ie, snp^rienr, eure; 
dessus, m. 

"Wierzoholek, tka, v. tku, m. aom- 
naet, m, cime, /. crfite, /. par ex. g^ry^ 
drzewa, Ie sommet d'une montagne, d'an 
arbre. 

'WierBoholkowa,ej,/.G^m. ligne ver- 
cale, /. 

'Wierzoholkowy, a, e, du sommet. 

"Wlerzohowaty, a, e, eomble. a. d. g. 

'Wieraohowieo, woa, m. cbeval de 
selle, m. 

Wierzohowy, a, e, de dessus, oh. 
'Wierzohni. Wierzchowy koii, cbeval de 
selle, m. 

"Wierzeja, i, /. battant, m. (d'nne 
porta), vanuil, m. 

'Wierzenie, a, n. action de croire, f. 
croyance, /. foi, /. 

"Wierzgad, al, a, v.itUr.imp. et /r^. 
rner, regimber, r^calcitrer ] aller k bonds 
et k ruades. 'Wierzgn^, inzt. rner; 
lancer, detacher, donner, allonger nne 
ruade. 

"Wierzyd, yl, y, p. intr. oroire, r. n. 
avoir la foi. Wierzyi to strachyj u> upio' 
ry, croire anx revenants. Wierzy^ ezemu, 
croire qa^obose, tenir qu"chose pour 
vrai. 

'Wierzyoie'i, a, m. crdancier, m. 

"WierzytelnoAi), toi, /. autbenticite./. 

'Wierzytelny, a, e, authentique, a. d 
y. r=r, de cr^ance. Lizty wierzytdnCy 
lettres de cr^ance,/. pi. 

"Wie^ wai, /. village, «. (par rapport 
au possesseur) terre, f. (par opposition 
k la ville) campagne, /. Kupic wie4, a- 
cbeter une terre. Wyjechac na wiei, al- 
ler k la campagne. 

l^ieAd, 6oi, f. renomm^e, f. voix pn- 
blique, /. =, nouvelle incertaine, f. 
bruit, m. rnmeur, /. 

"WieAd, 6dl, wiedzie, v. tr. imp. 
mener, conduire. Wie4c pza na zmycxy, 
mener un cbien en laisse. Wzzyztko mu 
$i^ wiedzie, toat lui r^ussit, tout Ini pro* 
sp^re. 

'Wieiniaoki, a, ie, de villageois, de 
campagnard, de paysan. 

WieAniaotwo, a, n. rusticity, /. W, 
coll. gens de village, m. et f, pi. villa- 
geois, m. pi. paysans, m. pi. 

'WieAniaozka, i,/. viliageoiee, /. cam- 
pagnarde, /. paysa&ne, /. 

"Wieiniaozy, a, e, d'un villageois, 
d'un campagnard, d'un paysan, des vH- 
la^eois, des paysans, ob. T^ieiniaokL 

Wiesniak. a, m. fpl. 'WieAniaoy, 
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k^w), campagnard, m. — plu3 partie, 
villaKoois, m. paysan, m. 

'WieszAd, al» a, v, tr, imp, et d4f. 
Fowiesid, Zawiesid, appendre, saspen- 
dre, attaeber ; peodre. Wiessa^ bIq, pr, 
imp. avec le d^. Uwieaid si^, Zawie- 
aid Bi§» se suspendre, se pendre, s'at- 
tacher. :=, partic, it dif, Fowieaid bIq, 
Be pendre. 

"Vi^ieBzadlo. a, n. action ou perche 
auxquels on suBpend qa''cho8e. 

"WieBzotf, a, m. voyant, m. propb^, 
m. homme ioBpir^, m.poete, m. 

'Wie8zczba» y» /. diTination, f, oh. 
"WieBSKoabiarBtwo. =, presage, m. au- 
gure, m. pronostic, m. 

. 'WieazoBbiarka, 'Wieazozka, i,/. d^* 
vineresse,/. diseuse de bonne a venture/. 

'Wieszozbiaratwo, a, n. divination, /. 
art divinatoire, m. 

/WieBsozbiars, a, v. Wiedzozek, 
sBOzka* m. devin, m. tireor d'boroscope, 
m. diseur de bonne aventure, m. 

'Wieazozy, a, e, divinatoire, a. d, g. 
fatidique, a. d^ g. proph^tique, a. d. g, 

'Wieszozyd, yl, y, v. intr, imp, dire 
la bonne aventure; proph^tiser. 

'Wieazozyoa* y,/. oh, Wieszozbiarka. 
fantome de nuit, m. — succube, m. 

"Wietrzed, ai, eje» o. intr. imp. Zwie- 
trze^, TVywietrzei^, e'eventer. 

'Wietrznioa, y, /. ^tourdie, /. ^vapo- 
ree, /. tete 4vapor4e. ^ pi. "Wietrz - 
nice, petite v^role volante, /. 

"Wietranik, a, m. appareil pour agi- 
ter I'air, to. grand eventail, m. =, sou- 
pirail, m. ^vent, m. ventouse (d'un four- 
neau), t/i. — ventilateur. m. =:, girou* 
ette, /. =, ^tourdi, 4vapore, to. jeune 
fou, TO. t^te ^vapor^e, /. 

Wietrzno, ckdv. (B0UB-eQt.je9t)t il fait 
beanooup de vent, il vente fort. 

"Wietrziiyt a, e, de vent, k vent. M-tyn 
wietrznyf monlin k vent, m. =, venteur, 
euze. Pora toietrznaf uaison venteuse. 

"Wietrayd, yt, y, v. tr. imp, avec le 
def. "Wywietrzyd, Frzewietrzyd, expo- 
aer k I'air, a^rer, ventiler ; eventer, avec 
le dif, Zwietrzyd. Chaase, flairer, hale- 
ner, avoir le vent de qu^part. 

'Wietrzyk, a, to. vent doux, to. ze- 
phyr, n, 

"Wietrzyaty, a, e, venteux, euse. 

"Wiew, u, TO. souffle, to. 

"Wiewad, al, a, v. intr, frdqu. de 
"Wiad czem, agiter qu"cho8e. 

"Wiewibr, u, to. ob. Tryper. 

'Wiewidrka. i, /. ecureuil, to. 



V^ieia, y, /. tour> /. Wieka koicid" 
na, tour»<d'une ^glise), /. clocher, m. . 
Wieka zamkowa, donjon, m. Wiika ttra- 
knicxa^ 4cbanguette, /. donjon, m. bdf* 
froi, TO. ==, prison, /. caobot, to. don- 
jon, TO. 

'WieAd, 06. 'Wozid. 

"Wjezdny* a, e, d'entree; par oix on 
entre k oheval, par oil lea voitures an- 
trent. =, d'une entree Bolennelle. 

T77jeidiad, al, a, v. intr. imp. "^je- 
chad, entrer {k cheval ou en. voitnre), 
faire son entree. = na co, heurter, don- 
ner contre qu"9boBe en allant k cheval 
ou en voiture. = w co, fw eudzq potia- 
dioicjf empieter sur qu^chose (sur le 
terrain d'autrui). 

T^iQzid, it, i» V, tr. eonU. retenir en 
prison, tenir emprisonn^, enfenne. =, 
V. tr. imp. aoec U def, Uwi^zid, met- . 
tre eq prison, emprisonner. — /!^. capti- 
ver, enchainer. =, lasser, par ex. Uun^' 
zi6 trzewik to hiocie, laisser le sonlier 
dans la boue. 

'WlQzieii, inia, m. detenu, m. prison- 
nier. to. 

'Wi^zienie, Uwi^zienie, a, n. empri- 
Bonnement, m. incarceration, /. Wi^zie- 
nie, detention, /. captivity, /. maison 
d'arr§t, maison de force, /. prison, /. 
gedle, /. 

'WiQzina, y,/. Construction, orme, m. 
bois d'orme, m. 

T^i^zn^d, at, ie, v, intr. imp, Uwi§- 
zn^d, wi%zi, s'enfoncer, rester enfonc4, 
Uvri^nqc to dele, (d'uuA balle) etre lo- 
g6e, fizee, arrdtee, tenir dans les chairs. 

"Wieiowy, a, e, de la tour, du clo- 
cher. 

'Wi^zowy, a, e, d'orme; d'ormes. 
Wi^zowy las, hois d'ormes, m. 

WlQzoidld, oldu, to. yeuse, /. 

'WiQzy, 6w, pi, liens, m, pi. fers, m. pi, 

"Wieiyozka, i, /. tourelle, /. =, pi. 
'Wieiyczki, Bot. tourette, /. tourelle,/. 

'Wigilia, lii, /. veuille, /. four prece- 
dent, TO. vigile, / Wigilia Wielkiejnoey, 
la veille de Pkques, oh, "Wilia. 

TVigo^, niu» to. laine de vigogne, /. 
vigoirne, to. 

"Wijadto, a, n. toumetteaux polotes, 
/. devidoir, to. 

"Wijatyk, to. 06. l^iatyk. 

Wikary, ego, "Wikaryusz, a, to. vi- 
caire, to. 

"Wiklad, at, a, v. tr. imp. Uwiktad, 
engager, empetrer, embarasser. par ex, 
sobie nogi w czem, ses pieds dans qu'> 
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chose. = kogo w eo, engager, impliquer, 
eovelopper qa"aD dane une affaire. =:, 
avec U dif, Zawiktsd co^ broniller, em- 
brouiller ane affaire. "Wikla^ 8iQ,v.pr. 
imp, Uwikia6 si^, s'empdtrer, w eo, 
to Gztm, dans qa"chose. =, omc U ddr. 
Fowikla^ aiq, (des affaires) s'embronil- 
ler, se brouiller, se eompliqner. 

"Wikle, a, n. 'Wiklina, 7, J. ramilles, 
/. pi. coatille8,/.|>2. — bron8saille8,/.2>2. 

"Wikt, u, m. nourritnre, f. table, /. 

"Wiktuaiy, 6w, pi. vivres, m, pi. 

"Wiia, y, m. fou, m, — sot, m. 

Wilozi^tko, a, n. lonveteaa, m. 

"Wilozaty, a, e, qal ressemble k nn 
loup. 

Wilo2Q> Qoia, n. loaveteau, m. 

WiloBek, ocks, m. jeane loup, m. 

'WiloBomlekowiec, woa, 'Wiloaomle- 
osek, oska, m. sphynx de I'enphorbe, m. 

'Wilosooki, a, ie, qui a les yeux de 
loup. 

'WilCBura, y, /. pelisse de peaa de 
loup, /. 

"Wilozy, a, e, de loup. Wilcza Mk&ra, 
peaa de loup, /. Wtlczy aidd, faim de 
loup. WUeze prawOy le droit du plus 
fort, m. — Bot. IFt^cM jo^ody, belladone, 
/. Wilczy hob, rubanier, m. spargaue, «i. 
"Wilcsy ogon, v. Wilosa ogafi, lisy- 
maque rouge, f. Wilczy makj coquelicot, 
m. Wilczy pieprz, cameUe, /. 

"Wilczy oa, y, f. louve, /. 

"Wilozysko, a, n. vilain loup, m. 

"Wileo, loa, m. Bot. convolvulus, m. 
liseron, m. 

'Wile^osyk', a, m. habitant de Vilna, 
TO. "Wilenka, i, /. femme d« Vilna, /. 
"WileAski, a, ie, de Vilna. 

"Wilga, i, / Omitk. lauriot, to. 

"Wilgn^d, oh. "Wilgotniei. 

"Wilgod, ooi, /. humidite, /. 

"Wilgocid, 06. "Wiliyd. 

"Wilgociomiar, u, Wilgociomierz, a, 
TO. hygromfetre, to. 

Wilgotnie» "Wilgotno, adv. humide- 
ment. 

"Wilgotnied, al, eje, v. intr. imp. de- 
venir humide, s'humecter. 

"Wilgotny, a, e, humide, a. d. g. moi- 
te, a. i^. g. humect^, ^e. 

"Wilia, lii, f. ob. "Wigilia. =, partic. 
veille de Noel, /. 

"Wilk, a, TO. loup, TO. prv. fig. Wpu- 
icic wilka do obory, donner la brebis k 
garder au loup. Nie wywoivj xDilkazla- 
su, ne reveillez pas le chat qui dort. =, 
pl. "Wilki, peaux de lou^, /. pi. pelisse 



de peaa de loop,/. =s, ch&net, m. lan- 
dier, to. =, Forger earcas. m. pl. goeu- 
se, /. =5 fkruszeowy), cobalt, to. = fu 
hoiecyjy larron (it la chandeUe), to. ss 
(u drz€waj, brancbe goormande, /. = 
fmi^dzy nogamijt loup, m. entrefeaaoa, to. 
r=:, Bot. clandestine, /. herbe cachee, /. 
orobranche, /. = wodny, brocbet, to. ' 
morskif merluohe, /. 

"Wilkolak, a, to. homme-loup, to. 

'Wilkolek, a, to. loop gar r 00, to. 

Wilno, a, n. CUogr. Vilna. 

"Wili, "Wilia, y, /. 06. "WilgcxJ. 

Wilie6, at, eje, v. intr. imp. Zwil- 
ied, devenir humide, s'humecter, ob. 
"Wilgotnied. 

"Wiliyd, yl, y, v. tr. imp. Zwiliyd, 
humeeter, rooitir. mouiller (leg^rement). 

"Wina, y, /. faute, /. culpability, /. 
Thiol, conlpe, f. Skiadac na kogo irtn^, 
rejeter une faut«, un tort snr qa"nn. 
Odpuic nam natze totny, pardonnes-nona 
nos offenses. 

"Winda, y, /. Mec. engain, m. eric, to. 
grae, /. — cabestan, to. gnindal, to. 
guindeaa, to. 

"Windowad, owa2, nje, v. tr. iwtp. 
guinder; soulever en haul, tirer, hisser. 

Windowanie, a, m. action de guin- 
der. /*. guindage, to. 

Windbwka, i, /. corde, /. cible ii 
Clever les fardeaux, to. hanban. m. 

"Windowy, a, e, du g^iadaJ, da ca- 
bestan. 

Winduffa, i, /. 06. "Wiiidowanie. =, 
quai, TO. (che, f. 

"Windy kaoya, yi, f. luritpr. re van - 

Windykowad, al» uje, v. a. se r«» 
vancher, prendre revanche sur qu'^an. 

"Wlniarka, i, /. marchande d« vin,/. 
femme d'nn marchand de vin, f. 

Winiaraia, ni, /. magasin de vin, to. 
=. taverne, /. cabaret, to. 

'Winiaraki, a, ie, de marchand de 
vin. [■. 

"Winiarstwo, a, n. commerce de vin. 

"Winians, a, to. marchand de vien. to. 
=s. vigneron, to. 

Wini6, it, i, v. Winowaci, owal, 
uje, V. tr. imp. kogo^ incalper, incrimi* 
uer qu"un. 

Winien, "Winna, "Winne fmczynie 
coj, oblig^ tenu k qn'^ehose; qui doii 
faire (qu"chose). :=, partic. Winitn eo 
komu, qui doit qu"chose (une aomme 
d 'argent) k qu"un; redevabla de qu"- 
chose it qu"un. Tobie to winisnem, eezt 
k vous que je le dois, que j'en anta re- 
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devable, o&. Dluiny. ^Winien, v. ^fVin- 
ny, a, e» coupable, a. d, g. Winien zhro- 
dni, coapable d'un erime. Tyd voinien 
ke., . f c'est votie faute. bi . . . 

"Winidwka, i, /. pomme vineiise, /. 
=., baril k viu, «n. 

'Winko, a, n. petit vin, m. =r, T. (^ 
careMse, vin, m. 

'Winnioa, y, /l vigne, /. vijpoble, m. 

'Winnioska, i,f. pomme vinease, /. 
ob. "Winiawka. 

"Winnicay, a, e, d'une vigne, d'un 
vignoble; des vignes, des Yigoobles. 

'Winnilc, a, m. tartre, m. =, poigo^e 
de verges, J. (donton se eert aux baina). 

■Winno46, Aol, /. calpabilit^, /. oh. 
"Wina. 

'Winny, ob, "Winien. — iubat. Win- 
ny, ego, m. le coapable, m. 

"Winny, a, e, de vin. Winny ocet^ 
vinaigre, m. Winny gapach. fa met de 
vin, tn. odenr, senteur de vin, /. = de 
piqne, par ex, Tus wirmy, leralka toinna, 
as de piqae, dix de pique, m. 

"Wino, a, n. cep, pied de vigne, m. 
vigne, /. Wino aadziiiy uprawiaCf plan- 
ter, cultiver les vignes, les vignobJes. 
=,^ vin, m. Wino toq<fier»kie, /rancuakiej 
rentkie itd.^ vin de Hongrie, de France, 
du Rbin, etc. :=, Jigu, pique, m. 

"Wlnobranie, a, n. vendange, /. vi- 
nee,/. r^colte des raisins, /. Winobraniet 
V. Czas ioinobrania, vendanges, y. pL 

'Winobranieo, iica, m. vendangeur, m. 
coupeur, m. 

"Winobranka, i, /. vendangeuse, r. 
coupeuse, /. [f. 

"Winograd, "Winogdrbd, u, m. vigne, 

"Winogrodniotwo, a, n. la culture de 
la vigne,/. 

"Winogrodniozy, a, e, de vigneron. 

'Winogrodnik, a> m. vigneron, m. 

"Winogrodny, a, e, de la vigne, de 
vigne. 

"Winogron, n, m. "Winogrono, a, n. 
grappe de raisin, /. — pi. "Winogrona, 
winogron, grappes de raisin, /. 

"Winogronowy, a. e, de raisin. 

"Winorodny, a, e, qui produit du viu; 
de vignobles. 

"Winoroil, i, f. sarment, m. cep de 
vigne, m. pampre, m. 

"Winowa^, 06. "Winii. 

"Winowajoa, y, m. coupable, m. de- 
linquant, m. 

Winsko, a, n. mauvais vin, vin de- 
testable, m. piquette, f. 

"Winszowad, owal, uje, v. tr. imp. 



FowinsBowad, souhaiter, 06. ^yozyd. 
= komu czegoy feliciter qu"un, soubaiter 
du bonbeur k qu''un. WinMtowac komu 
nowego rokuy souhaiter la bonne ann^e 
k qu*'un. 

winszowanie, Fowinazowanie, a^ 
n. action de feliciter, de complimeu- 
tei%/. 

Wio ! inter), (cri des charretiers pour 
exciter leurs chevaux) bate I hue ! 

"WiodQ, pr^. de "Wiedd, v. c. d. 

Wiola, i, /. viole, /. 

'Wiolista, y, m, violiste, m. 

'Wiolonozela, i, /. violoncelle, /. 

'Wiolonozeliata, y, m. violoncelliste, 
m. un violoncelle, m, 

"Wiolonista, y, m. ob. Skrzypek. 

"Wioniid, %l, V. intr. inat. (du vent) 
sonffler, 06. "Wiad. 

Wionienie, a. n. souffle (du vent), m. 

"Widr, a, m. "Wibro, a, n. 4clat de 
bois, m. copeau, m. bilchette, f. pi. 
"WidTj, Eclats de bois, copeaux, m. pi. 

Wiosozyna, ob. "Wioszozyna. 

"Wioseozka, 1, /. petit village, m. ha- 
meau, m. 

'Wioselko, dim. de 'Wioslo* v. c. d. 

"Wiosenny* a, e» de printemps/prin- 
tanier, ^re; vernal, ale. 

'Wioska, i, f. village, m. terre, /. 

TViodlarz, a, m, rameur, m. 

'Wiosiaty, a» e, en forme de rame, 
de I'aviron. 

"Wioslo, a, n. rame, /. aviron, m. =r, 
Tdch. pelle, /. — (chez les brasseurs) 
fourquet, m. Wioselko, a, n. houlette,/. 

"Wiosiowad, owai, uje, v. intr. tirer 
k la rame, ramer. 

Wioslowy, a, e, de la rame, k rames. 
par ex. Statek vnoa-lowy, vaisseau ou hk- 
timent k rames. 

"Wiosna, y,/. printemps, m. 

"Wioanowad, owal, uje, v. intr. imp. 
Frzewiosnowa6 gdzie, passer le prin- 
temps en quelque lieu. 

Wioszozyna, y, /. village miserable, 
m. hameau ch^tif, m. 

"Wioteaz, wiotazy, f. ob. Starzyzna. 

Wiotesznik, a, to. ravadeur, to. 

"WiotkoAd, dci, /*. le peu de fermete, 
de solidity, to. faiblesse, fragilite,/. 

"Wiotki, a, ie, qui n'ost pas ferme, 
qui n'est pas solide. — fig. faible, a. d, 
g. fragile, a. d. g. eph^mfere, a. d. g. 

Wiotszed, ai, eje, v. intr. imp. Zwio- 
tszed, s'amollir. devenir flasque, abuser, 
6tre us^; se pourrir. 

"WiozQ, pria. de Wiedd, ob. "Wozid. 
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"Wir, u, m. tourrant, m. Mar. remole, 
/. remouz, m. tourbillon, m. 

'Wiraszka, i, /. oh. "Wiersza. 

"Wiro wa,6, owal, uje, v. intr. tourner 
rapid(>ment ; tournoyer; tourbilloner. 

"Wiro wa to, adv. en toarnoyant, en 
tourbiJlonant. 

"Wirowaty, a, e, tournoyant, ante; tonr- 
billonnant. ante. 

"Wirowy, a, e, toarbillonnaire, a. d. g. 
=r ko^o. Mic. turbine, f. 

Wirydarz, a, m. tt dim. Wiry da - 
rzyk, a, m. jardin de plaisance, m. 

"Wirzyd, yl, y, tr. imp. faire tour- 
billonner. 

"Wiaied, al, i, t;. tr. imp. gtre sus- 
pendu, pendre, Stre accroch^. Wisied na 
gwozdeiu, na TeollcUy §tre suspendu k un 
clou ; pendre uu croc. 

'Wisieleo, lea, m. penda, m. =, fig. 
(^aillard pendable, v. k pendre, m. gibier 
de potence, m. 

'Wisienka, i, /. dim. de "Wiinia, v. 
c. d. -.^ Bot. xylosteon, m. 

'Wisiennik, a, m. cerisaie, /. 

"Wisiopki, 6w, m. pi. pendants d'o- 
reille. m. pi. 

"Wisk, a, oh. "Wist. 

Wisla, y, f. Oeogr. Vistule, /. Wl- 
slanski, a, ie, "Wiilany, a, e, de la 
Vistule, de Vistule. 

"Widiisko, a, n. ancien lit de la Vi- 
stule, m. 

"WWnia, Anl, /. cerisier, m. - Paia 
wi^nia, coqueret alk^kenge, m. ==, bois 
de cerisier, to. cerisier, m. (fruit) ce- 
rise, /. 

"Wiiniaki u, to. ratafia des cerises, to. 

"WiAniowy, a, e, de cerise. Drtewo 
xvUnioicej cerisier, m. v. bois de cerisier, 
TO. Siok toiiniotoy, jus de cerisHS, to. 

"Wist, a, TO. T' de JeUy whist, to. 

"Wisz, u, TO. "Wiszar, u, to. Bot. lai- 
ebe, f. — par ex. "Wiflze, "Wiszary, 
mauvaises herhps,/. pi. joncs. m.pl.=, 
pan de rocher suspendu en I'air, to. 

"Wiflz^cy, a, e, qui pend, pendant; 
suspendu, ue. 

Wiszor, u, TO. Artil. ecouvillon, to. 

"Wit, a, n. pr. to. ^elt, Guy, «. pr. to. 
— Patfiol. Choroha Sio. Wita, danse de 
St-Guy, /. choree, /. 

"Witad, al, a, v. tr. imp. Powita6, 
Przywitad kogo^ saluer qu"un. Witam 
Pana ,o6». Witam, je vous salue. "WitacS 
8i^, Przywitad si^, v. pr. z kim, sa- 
luer qu'un. "Witad siQ, Przywitad si^, 
V. re'cipr. se saluer. 



Witka, i, /. ("dim. de Wi6), branche 
d'osier, /. =r, Bot. cirre, w. main, f. 
vrille, y. 

"Witpyol, u, TO. vitriol, to. 

"Witpyoliozny, a, e, de vitriol, vi- 
triolique, a. d, g, 

"Witwa, "Witwina, y, /. osier, m. 

Wiu, 06. "Wio. 

Wiun, a, to. loohe d'^tang, /, 

"Wiwat ! excl. vive ! vivat ! 

"Wizerunek, nku, to. image, /. res- 
semblance, /! =, expression, f. repre- 
seutation, f. Motoa jest toizerunkitm my- 
Hi, la parole est I'ezpression de la pen- 
s^e. =, tableau, to. portrait, to. Wize- 
runek czyjego iycia^ le tableau de la vie 
de qu"un. 

"Wizya, zyi, /. vision, /. 
Wizyta, y,/. visite, /. Wizyty odda- 
toac, faire des visites. (teur, to. 

"Wizytator, a, to. visiteur, to. inspec- 

"Wlzytka, i, /. petite visite, /. 

"Wizytowad, owai, uje, v. tr. imp. 
visiter, inspecter. 

"Wizytowy, a, e, de visite. Bilet t«- 
tytotoy, carte (de visite), /. 

"Wkapad, ai, v. tr. dif. Wkapywad, 
imp. friqu. invtiller, verser goutte a 
goutte. 

"Wkiadadfalfa, v. tn^r. imp. "Wloikyd, 
tc co^ V. do czegOy faire entrer dans qn" 
chose; fourrer, serrer, mettre dans qu'* 
chose. W^hyc matla^ cukruj $oli do cze- 
go, mettre du beurre, du sucre, da s«l 
dans qu"chose. Wkicida^, voiozyc kape- 
lusz na giow^, mettre le chapeau sur la 
tfite. W'tbkyc buty, trzewiki^ mettre ses 
bottes, ses souliers. 

"Wkiejad, ai, a, v. a. imp. Wlcleid, 
il, dif. coller dans... 

"WKl^sad, at, a, v. tr. imp. "W^l^- 
sad, s'affaisser, se creuser, devenir con- 
cave. 

"WklQsioM, Aoi, /. concavite, / 

"WklQslo-wypukty, a, e, concave- 
couvexe, a. d. g, 

"Wkl^sty, a, e, affaisse, ^e ; creni, 
euse ; enfonc^, ee; concave, a. d. g. cuor- 
b^, ^e, ou r^courb^, ^e, en dedans. 

'Wklessozad, al, a, v. tr. imp. "Wide • 
szozyd paeurp, mcponyf enfoncer les grif- 
fes, les serres. 

"Wkopad, at, v. tr. dtf. "WTtopy^rad, 
y wal, uje, co^ enterrer, enfouir qu'^cbo- 
se, planter, implanter, mettre, «r zintd^^ 
dans la terre. 

"Wkopany, a, e, enterre. enfoui. ~ 
plante, implante, fich^ en terre. 
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'Wkorzeniad, al, a, v. tr. imp, "Wko- 
rzenid co, faire preDdre racine k qn" 
chose ; iDOulquer qu"cho8e ; laisser ea- 
raciner qu"cho8e. "Wkorzeniad sIq, pr. 
imp, 'Wkorzenid ai^, pousser des raoi- 
nes (duns de sol), prendre racine, s'en- 
raciner. [inviter^, ee. 

'Vrkorzeniony, a, e» entre-radn^, ^e ; 

'VTkraczad, al. a, v. intr. imp. Wkro- 
OEy6 dokqdf entrer, p^netrer dans un 
endroit, faire irruption dans an pays. 

"Wkraozanie, 'Wkiooaenie, a, n. ac- 
tion d'entrer, /. entree yiolento, f, irrup- 
tion, /. 

"Wkradad siQ, v. pr. imp. "Wkra^ 
siQ dokqdf entrer fartivement qu"part. 
Be fonrrer qu"part ; se glisser, se couler 
qu"part. 

"Wkrapiad, at, a» v. tr. imp, "Wkro- 
pi6. instiller. 

'WkrQoad, &l, a, v. tr. imp. 'WkrQ' 
oi6, faire entrer en tournant, en tortil- 
lant. = irub^, serrer une vis. — pron. 
'Wlcr^oid BiQ gdzie, s'insinuer, se four- 
rer, se faufiler qa^part. 

'Wkroozy^, ob. "Wkraczad. 

'WkruBBad, at, a, v. tr. imp. "Wkru- 
ssyd, ^mier, ^mietter dans... 

Wkud, V. tr. def. faire entrer, chasser 
k coups de martean. 

"Wknpid, V. tr. dd/. Wkupowad, 
owai, uje si^, do czego, acheter une 
pl ace on un droit dans qn^'chose. 

"Wlcupne, ego, n. qu'on paye pour 
se faire -receyoir dans un corps, pour 
acqu^rir an droit, m. 

"Wlcupno, a, n. achat, m. 

"Wkupny, a, e, que on peut acqu^rlr 
en payant une certaine somme. 

'Wlcwaterowa^, al, v. tr. def. loger, 
mettre en quartier, en logement. 

"Wla^, ob. "Wlewad. 

Wl%oza6, V. tr. imp. "Wlt^zjd, join- 
dre k...» ; insurer ; incorporer ; englober. 

Wt%oznie, (uiv. inclusivement; en y 
comprenaDt, y compris. 

Wlada6, al, a, v. intr. imp. "Wla- 
dni^, czem^ mouvoir qu"chose, se servir 
de qa"chose (k son gre); manier qu" 
chose ; diriger, conduire, gouverner, qu" 
chose. Umiec tclddac pa^aazem, savoir 
manier T^pee, le sabre. — , diriger, gou- 
verner, dominer, maitriser; regner sur 
qa"un, etre maitre de qu"un. 

Wtadanie, Wladni^oie, a, n. cztm, 
action de manier de qa"chose /. ma- 
niemeut, m. par ex. bronicif maniement 
des armes. — W'ladanie kim^ action de 



gouverner qu"un, /. I'empire qu'on 
exserce sur qa"an. 

'Wtadca, y, m. maitre, in. soaverain, 
m. dominatear, m. 

Wtadniotwo, a, n. empire, m. domina- 
tion, /. souverainet^, to. [verain, aine. 

Wiadniozy, a, e, de sourerain, sou- 

;wtadno^, Aol, /. 06. 'Wiadzoa. 

"Wtadny, a, e, qui a le pouvoir, la 
puissance; puissant, ante. 

"Wladyka, i, m. ev§que (grec), m. 

"Wtadystaw, a, n. pr. m, Ladislas. 

"Wtadza, y, /. faculty de mouvoir (un 
membre); de se servir (d'un membre), 
/. force. /. =, force, /. faculty, /. W'Cd- 
dze cia-ta, dutzy, umystUf forces physi- 
ques, forces ou facult^s de I'&me, res- 
sorts de Time, m. pi. facultes intellec- 
tuelles. =, pouvoir, m. puissance, /. au • 
torite, /. W<adza najwyktzay autorite su- 
preme, f. W^adza nieograniczona, pou- 
voir absoln, m. Wiadza toylconaxoczaf 
pouvoir executif, to. Wladza prawodato* 
eza, puissance legislative, /. pouvoir le- 
gislatif, TO. W'iatUa i(idotonicza, pouvoir 
judiciaire, to. =, autorite, f, gouverne- 
ment, m. pouvoir, to. 

"Wiamad bIq, at si^, v. pr. dokqdf entrer 
deforce dans un endroit, forcer un endroit. 

'Wta6cioiel, a, m. proprietaire, to. 

'Wtadoioielka, i, /. proprietaire. /• 

"WtaiftoicielBki, a, ie, de propietaire. 

'Wtadciwie, adv. proprement, k pro- 
prement parler, k vrai dire ; precisement. 

"WlaAcivroiidf ioi, /. particularity, /• 
trait, caract^re distinctif, m. 

"Wtaiciwy, a, o, particulier, fere ; pro- 
pre, a. d. g. distinciif, ive. 

Wtaicizna, y, /. propriete, /, 

'Wtasid si^, v. pr. def. do kogOy s'in- 
sinuer aupres de (fu"un en le flattant* 

'Wta^nie, adv. juste, justement, pre- 
cisement. [etc. main propre. 

'WlasnorQcznie, adv. de ma, ta, sa 

'WtasnorQOzno^d, i&oi, /. etat de ce 
qui est ecrit de la main propre de Tau- 
teur. 

'WtasnorQczny, a, e, qui est de la 
main propre de I'auteur, autographe, 
a. d. g. 

"Wlasnoid, Aci, /. propriety, /. Pra- 

too wiaanoici, droit de propiete, to. =, 

qualite propre et distinctive, /. vertu, 

I qualite particuliere, /. propriete, /. le 

propre, m. Magnea ma to^aanoic przyciq- 

I gac zelazo, la propriety de Taimant est 

, d'attirer le fer. 

I "Wtasny, a, e, propre, a. d. g» Wla- 
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snemi occyma, v. na to^«ne oczy, aveo I 
mes (868, etc.) proprea yeiix, de mes 
(tea etc.) propres yeux. MHoic wiasna^ 
amour de 8oi, m. egolame, m. plua ord. ' 
amour propre, m. 

"Wlatad, ai, a, ». intr. imp. "Wlaty- 
wa<5, rwal, uje, friqu. 'Wleoied, al, 
voler dans.... 

'Wtasid, il, i, c. intr, imp. Wl©46, 
'Wlasi, 10 co^ do czegOj entrer dans qu"chose 
(en rempant); penetrer, se glisser qu" 
part. Wleid przez okno do domu, entrer 
dans une maison par la feoStre. Wtdzic, 
wUSc na cOf mooter qu^'cbose, sur qu" 
chose; grimper sur qu"chose, au haut 
de qu^chose. 

"Wlect wl6kl, wleose, v. tr. imp. trai- 
ner. WUekogozanogijXTBinerqji'*vinen le 
tirant par lea jambes. "Wleo ai^, v. pr. 
trainer, v. n. tratner par terre; balayer 
le cbemin, le plancher (partic. des yS- 
temeots). =, fig. (des affaires) trainer, 
trainer en longueur, ne point avancer. 
=, aller, marcher, lentement; marcher 
avec grande peine; se trainer. 

Wleoied, oh. "Wlatad. 

"Wlepiad, at, a, v. tr. imp. Wlepid, 
fixer dans (qu"chose) en coUant. coUer. 

"Wlewad, al, a, v. tr. imp. "Wlad. ver- 
ser, V. couler dans. Wla6koniowi lekar- 
atxoo w pysk, verser un breuvage dans 
la gueule d'un cbeval. 

'Wleid, ob. "Wlazid. 

"Wliczad at, a, v. ir. imp. "Wlioayd, 
faire entrer, v. comprendre dans un 
compte. Wliczajqe, y compris. 

Wtooh, a, m. Italien, m. pi. 'Wloai, 
geh. "Wlochow, Italians, pi. 

"Wlochaclny, oin, et dim. Wlooha- 
cinki, nek, /. pi. Bat. laine, /. bourre, 
/. coton, m. 

• Wlochaty, a, 6, garni de poils, de 
soies, velu, ue; poilu, ue; duvete, ee; 
veloute, ^e. /. We W'loatech, en Italic. 

"Wloohy, "Wtoch, n. pi. Oiogr. Italic. 

'WlbczQga, i, m. vagabond, m. =r, 
Bot. lycopode k massue, m. 

'WlbczQgostwo, a, n. ^tat de vaga- 
bond, m. vagabondage, m. vie vaga- 
bonde, /. 

'Wtbozek, ozka, m. herseur, m. 

'Wioozenie, a, n. action de trainer, 
/. =, hersage, m. ob. "Wibczka. "W16- 
czenie siQ, action de battre la pav^, /. 

"Wi6czenka, i, /. petite lance, jT. 

"Wloozka, i, /. hersage, m. =, fil de 
laine, m. de la laine, /. =, ecriture 
coulee, /. 



"Wldoskowy, a, e, de fil de laina. 

'Wlbosnla ozni»/. lance, f. 

'Wlboznik, a, m, aoldat arm^ d'line 
lance, m. lander, m. lance, /. [ne lance. 

'Wlbozniowy, a, e, de la lance, d'n- 

"Wtbozyd, yl, y, v. tr. imp. et canL 
tratner. IT^ceycfno^. trainer lea jamba, 
=, herser, ob. Bronowad, "Wtdozyd ai^, 
V. pr. courir 9a et U, courir lea champs, 
se promener. pop. trdler, v. n. Wiocxge 
$i^ po mieicie, battre le pav^. 

'WI6ozyklJ, a, m. vagabond, m. 

"Wtodarka, i, /*. 06. 'Wtodanowa. 

"Wtodarz, a, m. anrveilland dea tra- 
vaux champdtrea, m, ^conome, m. ri- 
gisseur, m. 

Wtodarzowa, vr^,f. femme d*nn ^co- 
nome, d'un r^giaaenr, f. 

'Wlodzimierz, a, n. pr. m, Vladimir, 
Vlodimir. 

'Wlogaoizna, y, f. Vdter. ^parvin, m, 

'Wlogawy, a, e, atteint, atteinte, d'e- 
parvin. [filet, m. 

'Wtok, a, m. Piehe. trainean, m. =.^ 

'Wloka, i, /. ^tendue et roeaure de 
terre contenant ordinairement 30 area. 
/. charrue, f. 

WlokQ, pria. du verbe "Wleo, v. c. d. 

"Wtokienko, a, n. petit filament, m. 
filet, m. fibrille,/. 

"Wlbknik, a, m. fibrine, /. 

'Wlokniaty, a, e, filamenteux, euse; 
filandreux, euse; fibreux, euse. 

Wlbkno, a, n. filament, m. filandrea, 
f. pi. fil, m. corde (par ex. dn drap), f. 
=, roHinne, fibre veg^tale, /. Amat. 
fibre, /. 

"Wloa, a» m. cheveu, m. pi. — Wlo- 
sy, V. CoU. "WloBf cheveux, n». pi. cbe- 
velure, /. Wid»y na g^owie^ cneveox. 
chevelure. Ani na wids, pas U moindre 
de choses, rlen du tout. wide 00, ». 
ke... pen a 'en faut ou a'en est fall n qae... 
Wios, V. wloay na brodxie, poil, la. bar- 
be, /. aumenton. —(en parlant deaani- 
maux) poil, m. ob. SierA<S. — (dea four- 
rures) poil, m. 

"WI066, 4oi, /. campagne, /. terre, /. 
domaine, m. pi. 'Wlo^i, biena d'fondfa, 
m, pi. terrea, /. pi. 

WloAoianin, a, m. campagnard, m. 
villageois, m. paysan, m. pi. "Wloteia- 
nie, doian. 

'WloAcianka, i, /. fiUe ou femme de 
campagne, /. paysanne. f. 

'Wtosek, a, m. petit chereu, m. petit 
poil. m. 

^Wlosiany, a, e, de poil, de crin. 
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'Wlosiasty, a, e, bien garni de ohe- 
veux, de poil; vela, ue. 

'Wlosie, a, n. criD, m. crins, m. pi. 

— PScIUj crin d'empile, m, 

'Wlosiei^, enia, m. ^tamioe,/. baire, f. 

'Wlosienioa, VtTloBiennioa, y, /. ci- 
lice, f. 

'Wlosiflty, a, e» cheyelu, ae; poilu, 
ue; vela, ae. 

'Wloski, a, e, dltalie, italieni enne. 

— Fo wlo8ku» loc. adv. k ritalien; en 
langae italienne, en italiea. Wioakiorzechf 
noyer, m. et noiz, /. 

'Wioskowato^, i, /. capillarity, /. 

'Wloskowaty, a, e, Anat. capillaire, 
a. d. g. NacMyniawio8kou>at6,vtL\BneaLVLJL 
^apillairefl, «n. 

"Wloeny, "Wlosowy, a, e, de cheveaz. 

'WloBCByzna, y, /. tout ce qui est 
Italian, partic* italianisme, m. 

"WlosBka, i, /. Italienne, /. 

"Wlot, ob. Lot. 

"Wloiyd, 'Wloijd sIq, ob. 'Wkladtid. 

"Wludzad, al, a, o. tr.imp.'WlvLd%i6, 
kego dok(idf attirer qu"an (adroitement, 
V. traitreusement) quolque part. 

"WmATZ-n^d, t^l, wmarza. v. intr. dif* 
06 trouver pris par la glace. 

Wmawia6, al, a, o. tr. imp, co to ko- 
go, chercher k persuader qu"chose k 
qu"un, k fairecroire qu"chose k qu"un. 

Wmieioid, ii, a, v. tr. dif. placer dans..; 
inserer dans... 

'Wmieszad, at, o. tr. dif. meler' dans..., 
entremdler. 

'Wmotad, al, uje, v. tr, dif. fig. kogo 
to CO, impliquer qu''un dans qu"chose. 

"Wmurowad, al, v. tr. dif. enfermer 
dans une maraille; murer dans. 

'Wmusid, it, sBa, v. tr, dif. Wmuszac^, 
Aif a, imp. CO to kogo, forcer, contrain- 
dre qu"un k qa"chose, k faire qu"chose. 

Wmykad, al, a, v. tr. imp. "Wem- 
kn%6, faire entrer en poussant; intro- 
dulre, glisser dans..., pousser, fourrer 
dedans. 

Wnassad, Jrequ. de "Wnosid, v. c. d. 

Wn%trz, adv. etprip. o&. 'Wewni^trz. 
=, m. ob. Wn^trze. 

"WnQoad, at, a, v. tr. imp. 'Wn^cid, 
hogo gdzie, attirer qu"un dans un lieu. 

Wnet, adv. dans pen de temps, bien- 
tdt, promptement ; tout de suite, aussi* 
tdt. sur le champ. 

"WiiQt, u, m, Wn^ta, y, /. appit, m. 
leurre, m, amorce, y. 

WnQtr, a« m. homme ou animal qui 
n'a qu"un testicule, m. 



"WnQtrzet a, n. rinteriQur, in. le de- 
dans, m. la partie la plus interne, /, le 
centre, le fond, m. =, entrailles, /. pi. 
intestins, m. pi, yisoeres, m. pi. 

'WaQtnnie, adv. int^rieurement, au 
dedans, ob, Wewn^trsnie. 

'Wn^trsnoAc, Aoi> /. rint^riear, m. le 
dedans, m. pi, 'WnQtranotoi* entrailles, 
/. pi. intestins, m. pi. visceres, m. pi. 

"Wnqtrsny, a, e, int^riear, interne, 
intrins^ue, 06. Wewn^trsny. 

Wniebowat^ienie, a, n. ascension, 
an ctel, /. — Rd, cath- Wniabowttqpie- 
nie Pan«ikM,ra8can8ion de notre Seigneur. 

'WniebowslQOie, a, 91. enUyement %vl 
ciel, fa. Wniebowgi^cie N, Panny, I'as- 
somption de la Saints Vierge. 

'Wnleil<f» o&.'Wnoslc. 

^WniJAd, "Wnijtoie, ob. "WchodBld, 
'Wchodsenie. 

"Wnikad, ai, a, v. n.imp. Wnikn^d, 
t^l, dif, p^n^trer, entrer bien avant dans 
qa"ohose, p4n4trer qa''chose. 

'Wniosek, sku» m. fzonyj, apports, m. 
pi. bien dotal, m. dot, /. ob. Fosag. =, 
proposition, /. motion, f, Wniosek do 
prawaj projet de loi, m, -, consequence 
(tir^e), /. conclusion, /. induction, /. =, 
Math, corollaire, m. 

l^nioakowac, at, uje, v tr. imp. 
CO z czego, conclure, inferer, indnire qu" 
chose de qu"chose. 

'Wnosio, it, i, e. tr. imp. Wnie^, 
porter, transporter, dans (int^rieur de) ; 
introduire. =:, proposer, presenter, par 
ex. projekt do prawa^ an projet de loi, 
= prosb^t ifutancyq za Arim, interc^der. 
solliciter, faire une d-marche en faveur 
de qu"an. =,sc«S90, juger, conjecturer, 
inferer, induire, conclure de qu"chose. 

Wniweos, ob. Niweos. 

'Wnossenia, Wniesienie, a, n. ac- 
tion de transporter,deporter dans..., 06. 
'Wnosic. 

"Wnuozek, ozka, m. dim. de Wnuk, 
V. c. d. 

"Wnnos^ta, ozi^t, n. pi. petits enfants, 
m. pi. 

-WnuoBka, i, /. petite-fille, /. 

Wnuk, a, m. petit fils, m. Wnuk bra- 
ta, »io»tryf arri^re- neveu, m. 

Wliukowy. a, e, du petit fils. 

Wod, u, ob. Wod6r. 

Woda, y, /. eau, /. Woda irodlana, 
eau de source, eau vive. Woda pitna, 
eau potable. Woda atojqca, eau dorman- 
te, stagnante, croupie, /. Wtood^wpa^c, 
fig. (des projets, etc.) ^chouer, s'en al- 
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ler en fam^e, tomber dansTeaa. ^. prv. 
Wod^ do morza noBxc, porter de I'eau k 
la mer, k la riyi^re. Wide jtitcze wody 
up^ynie po pod mott fnim to naetqpij, il 
pa88«ra bien de I'ean sons le pont (avant 
que cela arrive). Na atooje koio wod^ 
prowad9i6f v. eic^fuiCf faire venir 1' eau k 
son monlin. PrMeeiw toodxie piynq^f uager 
contre le oourant, contre le fil de I'eau. 
=r, hrdlewtkaj Ohim. eau regale,/. 

'W6d02BJij, a, e, d'eau-devie. 

^Wbdka, i, f. eau distilUe, /. Wddka 
kolonakat eau de Colore. =, eau de 
vie, /. brandeyin, m. Wddka iytniaj eau 
de vie de grain, /. gin, m. oh. O-orsalka. 

'Wodnioa, y, /. bydropisie partielle 
du tissu cellulaire, /. infiltration s^reu- 
8e, f. oed^me, m. gonfiement old^ma* 
teux, m, 

"Wodniei^, al, eje, v, inir, imp. Zwo- 
dnie6, devenir aqueux, s^reHX. 

'Wodnik, a, m. Hi»t. natur. scarab^e 
aquatique, m. =, Aetr. versean, m. 

WodnistOt adv. avecbeauoonpd'ean. 

'WodnistoMt toi» /. abondanee d'ean. 
/. quality aqneuse, f. aquosit^, /. 

Wodnisty, il', e, qui contient beau- 
coup d'eau; aqueux, euae. MSd. s^reux; 
euse. [t7. aqua-tinte, /. 

'Wodnooienie, eni, /. pi. aqua-tinta, 

"WodnoAc, Aoi, /. s^rosite, /. 

Wodnowzorzyaty, a, e, moire, ^e. 

Wodnoziemny, a, e, Hiat. nat. am- 
phibie, a, d. g. 

'Wodny, 3,, 6» d'eau, aquatique, a. 
d. g. qui eroit, qui vitdansTeau. M4yn 
wodny, mouHn k eau. Wodnafarha, Ai» 
trempe, /. Wodne ptaki, oiseau aquati- 
ques, m. =, Pathol, WoJna pueldina ^hy- 
dropisie, /. 

'Wodooii|g, u, m. foss^ pourT^coule- 
ment des eaux, m. rigole, /. saignee, /. 
=r, pompe hydraulique,/. =, aqueduo, m. 

'Wodonosioiel, 'Wodonosz, a, m. 
porteur d'eau, to. 

Wodbr, u, W6d, u, et Wodordd, 
odu, TO. CJiim. hydrogfene, to. 

Wodorost, u, m. algue, /. 

"Wodospad, u, to. chute d'eau,/. cas- 
cade,/, cataracte,/. (saute),/, jet d'eau, to. 

'Wodotrysk, a, to. fontaine (jaillis- 

Wodowstr^t, u, to. hydrophobic, /. 

"Wodozbior, u, to. reservoir d'eau, to. 

"Wodz, odza, to. guide, to. conduc- 
teur, m. partic. chef, to. general, m.Na- 
ezelny w6dz, general en chef, to. g^n^- 
ralisaime, to. 

Wodza, y, /. conduite, J. commande- 



ment, m. ordres, m. pL Pod wodza gi- 
neraia N., sous la conduite, aoas le com- 
mandement du g^n^ral N. =, 'Woda*, 
/. pi. rfenes, f. pL Wodze rz^u, lea ri- 
nes du gouvernement. Pudeic kowui wo^ 
dze, Ueber la bride k qn"an. 

Wodaid, it, 1, o. trans, cont. kogo. 
mener, condnire, gnider qn^nn ; preme- 
ner qu"nn. Wodxic kogo po mi^icie^ pro- 
mener qu"un dans toute la ▼file — fig. 
prv. Wodzickogood Annzzado Kaifasta, 
renvoyer qu"an de Kaiphe k Pilate. 
Wodzi6 kogo za not, mener qa"iin par 
le nez. intr, Wodzii kim^ mener, diriger, 
gouvemer qn'^nn, mener qn"an en latase. 

'Wojaozka, i, /. ^tat militaire. m. =. 
guerre, /. — pop. dans les deax sent. 

"Wojak, a, m.jfam. soldat, m. an bra- 
ve, m. guerder, to. 

Wojai, u, TO. voyage, m. o6.Podr64* 

'Wojaiowad, owat, nje, r. itr. imp. 
Jam. voyager, oh. P6dr6iowm6. 

'Wojoieoh, a, n. pr. m. .Albert, ou. 
Adalbert. 

WoJennie, adv. Irs annes k la main. 
:=^, selon les usages de la goerre. 

'WoiewDL<^6t Acl, f. esprit gnerrier, 
esprit militaire. 

Wejenny, a, e, de guerre, de I* 
guerre. iromi>ar«wojeiiny,commi9saire d« 
gnerre, =, qui convient k un guerner; 
guerrier, ire; militaire, a. d. g. mar- 
tial, ale. Dueh wojenny, esprit guerner. 
militaire. 

'Wojewoda, y, w. vai'vode, voTvode, «- 
(en parlant du S^natpolouais) palatin, n. 

'Wojewodzianka, i, /. flUe don rti- 
vode. — fille d'un palatin, f. 

"Wojewodzio, a, m. fils d'un vai^o<Je. 
— , fils d'un palatin. 

Wojewodzina, y, /. femme d'un vw - 
vode, du vaivode, f. — femme d'un pa- 
latin, /. palatine, f. [du palalinat. 

'Wojewddzkl, a, ie, d*an palatinat. 

"Wojowddztwo, a, n. dignit^ de rai- 
vode, de palatin, /. =, diviz. admimistr. 
vaivodie, /. palatinaf, to. 

'Wojtok, a, m. morceau de feutre 
(SOUS la selle). m. 

^Wojna, y, jf. guerre, /. Wpjna doz^o- 
wa, guerre civile. Wojn^ z kim />ro»c«- 
dzid, faire la guerre k qu"an, *tre en 
guerre avec qu"un. lie na zoojn^, aller 
k la guerre, aller en guerre, aller guer- 
royer. 

Wojowab, owa), uje, v. intr. faire l» 
guerre ; guerroyer ; combattre. = . f'Cp. 
jouer. Nie wojuj, ne jouez paa- 
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'WojowxdoBjr, a, e, de gaerrier. 

"Wojownik, a, m. gaerri«r, m, 

'Wojski, iego, m. tribun militaire, m. 

'Wojsko, a, n. servioe militaire, ^tat 
militaire, m. S^uly^ w wojaku^ sBTYirj z=Zf 
arm^e, f. troapes, /. pi, Siukyd w toQ)- 
sku, serfir dans rarmte. 

'Wojikowo, adv, militairement. 

'Woj8kowoA<&, Aoi, /. dtat militaire, 
le militaire, m. service militaire, m.m^- 
tier des armes, m, 

'WoJBkowy, a, e, militaire, a. d. g. 

Po wojskowemu, loe. <idv. militaire- 
ment. 

"Wojflkowy, ego, m. militaire, m. 

"Wdjt, a, m. juge de village, m, maire 
(de village). Wdjt gminnyy maire d'nne 
commune. 

"Woitek, tka, m. dim, pop. de "Woj- 
oieoh, V. c. d. 

"Wajtostwo, a, u. dignity de maire, 
f, office d'an juge de village, m. 

"Wdjtowa, ej, /. femme d'un maire, 
d*un juge de village, /. 

"Wokabulars, a, m. vocabulaire, m. 

"Wokalny, a, e, vocal, ale; ob. Glo- 

"Vldl, oixL, m, boenf, m. Wd^gapuetny, 
boeuf gras. Jig. fam, Jak to&l do karetyj 
o'est rhomme le moins propre kco gen- 
re de travail. 

■Wola, i, f. faculty de vouloir, f. vo- 
lont^, /. Wolna wola, libre arbitre, m. 
=, vouloir, m. gr4, m. bon pUisir. tn. 
Z dobrej v)oli co zrobie, faire qu"cho8e 
de bon gr^, de bon coeur. Wola Boia^ 
la volenti de D<eu. Dans Toraison do- 
minicale: Bqdi wola Twoja, que Votre 
volont^ soit faite. Podiug woli,k volon- 
te. =, colonic, /. 

"Wotad, at, a. v. itSr. imp Zawota6, 
appeler. Wo^c o pomoc, appeler, •. 
crier an aeoours. Zatooiac kogo do fit- 
hie^ appeler qu'*un k soi, faire venir 
qn"un chez soi. 

"Wotanie, a, n. action d'appeler, /. 
cris, m. pi. appel, m. 

Wolant, a, m. volant, m. Oraew wo- 
lantay jouer au volant. 

"Wolamia, mi,/. Stable k boeufs, /. 
boverie, /. 

"Wolars, a, m, msrchand de boeufs, 
m. =, bouvier, m. 

"Wolaty, a, e, pourvu d'un goitre; 
goitreux, euse; strumenx, euse. 

"Wole, a, n. Po^A. goitre, m. broncho 
cMe, m. tracheocele, m. [prdf6rer. 

"Woled, at, i, t;. tr. imp. aimer mieux, 

II. 



'Woiek, ika, wi. bouvillon, w. =, T. 
de caresae^ petit boeuf, m. =r, calandre 
du ble, calandre granaire, f. vulg. cha- 
ran^n de bl^, m. 

"Wolen, ob. "Wolny. 

"Wotga, i, Giogr. Volga, m. 

'Wolni^, il, i, v. tr. imp. Zwolniii, 
l&cher, desserrer, d^tendre, relftcher. 
Zwolnie^kroku, relentir le pas. 

"Wolnioa, y, /. marcbd ft*anc pour les 
bouchers, m. 

^V^olnie, cidv. librement, ob. 'Wolno. 

'Wolnied, at, eje, v. intr, imp. Zwol- 
nied, se d^tendre, se rel&eher, se de- 
bander; se ralentir/ (du temps) s'adou- 
cir, s'apaiser, cesser; commenoer k di- 
miouer, diminuer. 

'Wolnieiasy, a, e, plus libre. — comp, 
de "Wolny, v. c d. 

"Wolno, €uiv. d'une maniire l&cbe ; 
sans trop serrer, sans trop tendre les 
choses; l^ferement. Wolno co twiqzaCf 
zewnqtaCf serrer, noner qu"ohose 1^^- 
rement; ne pas trop serrer qu'^ohose. 
=z et loe. afv. Z wolna, doucement, 
lentement, l^hement. Zwolna ii<f, po- 
tt^powaCj marcher doncement, s'avancer 
lentement. =, librement, sans contrainte, 
sans g6ne. Wolno chodsiCy se promener 
librement, dtre libre. 

"Wolnomdwnoid, Aci, /. liberty, li- 
cence de la parole, /. 

"Wolnomdwny, a, e, quiparle libre- 
ment, licencieusement. 

"Wolnomularatwo, a, n. franc-ma- 
^onnerie, /. 

"WolnomyAlny, a, e, libre penseur, 
euse. 

"Wolnor^cany (rytunekj^ k main le- 
v^«. 

'WolnoiiS, Ad, / liberty, f. Wolnoic 
aumienia. liberty de conscience. Wolnoic 
druku, liberty de la presse. Wypuhic 
kogo na wolnoi6f mettre qu"uo en liberte, 
rendre qu"un k la liberty, =s, ^tat d'u- 
ne chose libre, m. exemption, /. par ex. 
WolnoSc od podatkdfo,odw€ii»ka,exem^' 
tion d'impdt, du service militaire. 

"Wolny, a, e, libre, a.d.g. Wolny od 
esegOf libre, exempt, affranchi de qu" 
chose. Wolny od oia^ exempt de douanes, 
de peage. Wolny atan^ etat d'une per- 
Sonne libre, m. c^libat, m. CMovfiek wol- 
nego atanu, celibataire, m. Wolne miaato, 
viile libre, /. Fort wolny, port franc, wi. 
=, libre, etendu; d^blay^, onvert. Wol' 
ne powietrze, Tair libre, le grand air, le 
plein air, I'air, tn. Z wolnej r^ki aprtt" 
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daCt vendre k ramUble. =, pea teodu, 
d^teoda, \kche. rellkoh^. =, doux. Wolna 
xima, un hiyer doax. =, ti4de. Preyiii«ie 
wolnej wody, apporter de Teau ti^de, o&. 
Xietni. =, lent, ente. lie wolnym kro- 
kiemt marcher d'an pas lent. 

'Wotooh, a, m. Valaqae, m. pi. 'Wo- 
loBi, 'Wotoohdw, lee Valaques. 'Wolo- 
ohy, "Wotooh, /. pi, Valachie,/*. "Wotoaki, 
a, ie, valaqne, a, d. g. Ziemia woio9ka, 
Valachie, /. J^zyk w&toaki, le valaque, 
m. le roamouni, m. 'Wotossa, y, /. Va- 
lachie, /. =, coU, lea Valaques, m. pi. 
'WotoBBCsyzna, y, /. Oiogr. Valachie, 
f, 'Woloszka, i, / Valaqne, f. 

"Wotowacied, at, eje, v. intr. imp. 
Zwotowaoie6, devenir lonrd oomme un 
boeuf. 

Wotowina, y, /. viand e de boenf, f. 
boeuf, m. da boeuf, m. 

"Wotowy, a, e, de boeuf. WoZotey targ, 
inarch ^ aux boeufs. Woibfoe oko, oeil de 
boeuf, m. 

'Woltyier, a, m. voltigeur, m. 

WolyA, nla, m. "Wotynie, a. n. Oiogr. 
Volbynie, /. 'Woiynianin, a, m. (pi. 
"Woiynianie, nian} et "Woiynieo* fioa, 
m. Volbynien, m. 'Wotynianka, i, /. 
Volhynienne, /. 

Wolyfiaki, a, ie, de Volhynie, de la 
Volhynie; volhynien, enne. 

"Womit, u, m. plus u§. au pi. "Womi- 
ty» 6w, vomissement, m. Lekaratwo na 
vaomityy proazek na womityy un vomitif, 
m. ^metique, m. 

"Womitowac?; owat, iije,». intr. imp. 
Zwomitowadt vomir. 

'Womitowanie, a, n. action de vomir , 
/. vomissement, m. 

"Womitywa, y, /. vomitif, m. 

'Won, interj. bors d'ici, sortez, allez- 
vous-en, va t-en. 

"Woii, V. Wonia, ni, f. odeur,/. =, 
partic. odeur agreable, /. parfum, m. 

"Wociad, ai, a, v. tr. •mp. co, sentir, 
flairer qu"cbo8e, 

"Wonianka, i, /. flaoon (de senteur), 
m. =, sachet, m. =, bouquet de flears 
on d'herbes odorif^rantes, m. 

'Woniec, ai, eje, v. intr. imp. exba- 
ler, r^pandre une odeur ou des odeurs, 
sentir. 

'Wonno, adv. en exhalant des odeurs 
suaves. 

>Vonnodc, Aoi, /. bonne odeur ; odeur 
suave, agreable, /. senteur,/. parfum, m. 

"Wonny, a, e, odoriferant, ante; odo- 
rant, ante; parfum^, ee. 



W6ri oru, v. ora, m. sac. m. 

"Worad, v. tr, dif. to, faire p^o^trer. 
V. enfoncer qu"cho8e dans le sol en U- 
bourant. 

Woreosek, oska, m. petit sae (k met* 
tre de I'argent), m. (petite) bourse, /. 

"Worek, rka, m. sac, m. bourse, /. 
WoTtk ekdrzany, sac de peau, sae d« 
cuir, m. WortJc dmurawy, sac trou^, 
perce. 

Workowaty, a, e, qui fait des po- 
ches. Workowate ftwierz^J, lea mar- 
supianx, m. pL 

"Workowy, a, e, de sac, de boarse. 

"Wosk, u, fn. oire, /. Woak bia^y, eire 
blanche, cire vierge. = kopalny^ osocemte 
ou ozokerite. /. poix min^rale, /. 

'Wo8kowa6, owal, uje, v. tr. im^. 
V^ywoskowa^, cirer, par ex.po^adsk^, 
cirer, frotter un parquet. 

Woekowanie, V^ywoskowanie, a, 
n. cirage, m, 

Woskowany, a, e, cir6, ie. — (d'ua 
parquet), oiri, frotte. 

"Woskowaty, a, e, qui est conime de 
la cire ; couleur de cire. 

'Woskownia, ni, f. atelier ou Too 
purifie de la cire, m. 

"Woskownik, a, cirier, la. marchaad 
de cire, m. 

"Woskowy, a, e, de cire. 

'WosBOzenie, Woaaosyd, 06. Woeko- 
wanie, 'Woskowa^. 

"WosBOsyny, szosyn, f, pi. cire erue 
s^par^ du miel, /. 

'WosBOzysty, a, e, cdruminenx, ease. 

"Wotowad, owal, uje, v. intr. ▼oter. 

"Wotum, n, indicL (pi. 'Wota, 6w), 
voix, /. suffrage, m. =, voeu, «. ex- 
vote, m. 

"Wotywa, y, /. ex- veto, m. tableaa 
votif, m. =, messe votive,/. 

"WbwoBas, 06. "Wtedy. 

"Wds, osu, pop. oza, m. char, m. Wet 
tryumfcUny, char de triompbe, «u =. 
char, m. voiture, /*. charriot, mk. Wi^dru- 
biniatty, charriot k ride lies. Woz (o dwock 
koiach), charrette, f. W6z (na drodmk*- 
icutnejj, vagon, m. 

'Woiba* y, /. voiture, /. charriage, m. 

"WdzeoselK, ozka, m. petite voiture. 

'W6sek, Bka, m. chariot leger, xoi- 
ture l^g^re, /. petite voiture, /. 

"WoBgraywy, a, e, Vetir. morrcux. 
euse; 06. Kosaty. 

"Woaid, ii, i, v. trans, cont. et/r«f«. 
'Wieid, OBt, esie, rof^ner, conduire traas* 
porter (en voiture ou en bateau>. 
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"Woziciel, a* m. celui qui m^ne, qui 
conduit (en voiture ou en bateau). 
'Woziebny, a, e, de charriage. 
'Wozisko, a, m. grand, vilain char- 
riot, m. 

"Woaiwoda, y, m. porteur d'eau, m. 
propr, celoi qui voiture I'ean dans lea 
rues. 

"WoizLioa, y, m. cocher, m. — voitu- 
rier, m. charretier, m, roulier, m, 

Woiniotwo, a, n. voiture./. roulage, 
wn. =, metier de cocher, de voiturier, 
de roulier, m. office d'huissier, m, char- 
ge d'huissier, /. 

'Woiniozy» a, e, de cocher, de rou- 
lier, de voiturier. 

"Woinik, a, m. cheval de trait, che- 
val de carosse, m. 

"Woiny, ego, m. hnissier, m. = fwo- 
jennyjf b^raut, m. 

Wosownia, wni, /. remise, /. 
'WoBOwnik, a, m. charron, m. ob. 
Stelmaoh, Koiodzieij. 

TTozowny, a, e, de remise. 
"Wozowy, a, e, de voiture, de char« 
riot, de charrette. 

TTpad, u, m. irruption,/, incursion. /. 
"Wpadad, &l, a, v. intr, imp, WpaikS, 
jtdt, tomber dedans, tomber dana, par 
ex. to atudniq^ w ddl, dans un puits, 
dans une fosse, par ext. Wpaic w czyje 
r^ce, tomber entre les mains de qu"an. 
= (des eaux courantes). Wpadae do rze- 
kif do morzaj se d^charger, se jeter, 
jtvoir son embouchure dans un fleuve, 
dans la mer. 

"Wpadanie, "WpadniQcie, "Wpadnie- 
nio, a, n. action de tomber dans... ; ac- 
tion de faire une iiruption, f, 

"Wpajad, ai, a, . tr. imp. Wpoi6 
■CO *o kogo, faire entrer qu'^chose dans 
ia tite de qu"un ; inspirer qu^chose k 
^u"un ; incalquer qu^'chose k qu"un. 

"Wpakowad, at, v. ir. dif. faire en- 
trer (en pressant, en four rant) ; intro- 
duire (avec peine) ; mettre, fourrer dans.. ; 
^nfoncer dans... [trer, refouler. 

"Wparowad, al, v. tr. dif. faire ren- 
TTpaW, oh. "Wpadad. 
'Wpatrywa<5 si^, i?. pr. imp. Wpa- 
trzed siQ, to kogo, to co, fixer, arrcter 
ses regards sur qu"un, sur qu^chose, 
devorer qu"un, qu"cho8e de8yeux,con- 
templer qu"un, qu^choae. 

Wp^dzad, al, a, v. tr. imp. Wp^dzii, 
faire entrer (en chassant, en poussunt;; 
forcer d'entrer (en chassant) ; chasser 
dans...; faire rent rer; refouler. 



Wpelzn^i^, i|l. V. n. ddf. entrer, se 
glisser en rampant. 

"Wpi^, 4I, V. a. dif. "Wpinat^, al, a, 
imp. faire entrer, enfoncer, ficher dans... 
(qu"chos3 de pointu). 

"Wpierad, at. a, t;. a. imp. Weprzed, 
dif. enfoneer, faire entrer en pre^sant, 
en comprimant, faire rentrer, refouler. 
?=, vouloir persuader qu"ehose it qu''un, 
vouloir k toute forca prouver k qu"un 
une chose qui n'est pas vraie. 

'Wpija6 siQ, v. pr. imp, "Wpid si^, 
s*accoutumer [k une boisson). = to eio^, 
p^n^trer, entrer bien avant dans les 
chairs, (d'nn animal carnassier, d'un 
oiseau de proie), prendre bien (d'une 
sangsue;. 

'Wpi8,u«m. inscription./. — enregistre- 
ment, m, — enrdlement, m. 

"Wpisowe, ego, n. droit d'enregistre- 
ment, m. 

'Wpi8ywa6, ywal, uje, t;. tr. imp, 
'Wpiaa^. 4crire dans..., t;. sur..., inscrire; 
coucher, noter, marquer dans un livre. 
Wpiiad do protokoiUf inscrire dans le 
procfes -verbal, porter sur le proces ver- 
bal. — pr. "Wpisy wad siQ, "Wpiaad siQ, 
s'inscrire, se faire inSerire. 

Wpiaywanie^ Wpisanie, a, n. action 
d'inscrire, d'enrogistrer, /. 

"Wplatad, at, a, v, tr. imp. "Wpleid, 
6tl. tresser dans... ; entrelacer, enlacer. 

'Wpli(ta6, at, a, o. tr. dif. kogo w co, 
engager, impliqner, envelopper qu"un 
dans une affaire; compromettre qu"un. 
— pron "Wpl^tad siQ, e'empetrer ; s'em- 
p^trer les pieds ou les a ilea, partic. au 
fig. ]Vpl(it2C «t{ to CO, s'eni^ager, s'em- 
barquer, s'embourber, s'enfoncer dans 
une mauvaise affaire. 

"Wplyn^d, 06. "Wptywad. 

"Wptyw, u, m. entree, f. ^panchement. 
m. degorgement, m. afflux, m. s., fig. 
action, v. impression, v. effet (qu'exerce 
une chose sur une autre) ; influence, /. 
credit, m. ascendant, m. Mid. influx, m. 
Wpiyw mite, wywitrac na co, avoir de 
rinfluence, exercer de Tinfluence sur 
qu'chose. 

Wpty wa6, al, a, v. intr. imp. Wpiy- 
n%<i, couler, wntrer, se decharger, se Je- 
ter, s'emboucher dans... par ext. Wpiy- 
tooc, icpiync^c do kasy, entrer, rentrer 
dans les caisses / etre recouvr^. ==, Jig. 
Wp-lyicac, toplynqc na co, avoir, exercer 
lino certftine influence sur qa"cho8e, in- 
fluer sur qu"cho8e. 
Wpoi6, ob. Wpajad. 
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"Wpol, ob. Pdl. 

"Wpbipijany, a, e, k moiti^ ivre. 

Wpoprzek, 06. Poprsek. 

"Wpraszai^ siQ, v. pr. imp, dokqd, do 
kogo, t&cher d'obtenir uae entree, an 
accneil k force de pri&res Wprositi sIq* 
dokqd, do kogo, obtenfr la permission 
d'entrer, avoir ses entries qa"part. 

"Wprawa, y, f. usage, m. exercice, m. 
Dla wprawy^ pour s'exercer. — habitu- 
de, /. pratique,/, experience, f. routine, 
/. adresse ou habilet^ acquise par I'e- 
xercioe. 

"Wprawdzie, adv. k la T^rite, en effet. 

"Wprawiad, at, a, v. tr. imp. TTpra- 
wi<&, mettre, poser, placer dans... Wpra- 
vnac szyhy u okna, mettre des carreaux, 
des vitres(&unefen§tre). W^ramc ohraz 
V) ramy, encadrer un tableau. = z^byy 
poser, mettre, fixer de fkusses dents. 
Wpraioiad kamienie up piericien, ench&s- 
ser des pierres dans une bague. Wpra- 
tctc kogo w zdumienief jeter qu"an dans 
retonnement, etonner qu''un. = kogo 
w CO, faire prendre k qu"an I'habitude 
de qu"chose, habituer, accoutumer qu"nn 
k qu''cho8e. — pron. "Wprawid siQ, 
"Wprawiad si^, w co, s'habituer ou 
s^accoutumer k qu''cbose> se faire k qu''. 
chose. 

'Wprawianie, 'Wprowienie, a, n. ac- 
tion de mettre, de poser, de placer dans, 
/. mise, /. enchftssure, /. Wprawitnie 
to ramy, encadrement, m. "Wprawtanio 
siQ, to CO, action de s'habituer, de s'ac- 
coutumer k qu"chose. 

Wprawiony, a, e, (d'une pierre), en- 
chftss^e, (d'un membre disloque) ramis. 
remboite, (d'une dent) posticbe, fausse. 
Wprawiony to co, habitu^, accoutume k 
qu"chose. 

"Wprawnie, adv. avec adresse, avec 
dexterity, avec facility, avec aisance. 

"WprawnoW, 6oi, /. adresse, f. habi- 
tude, /. dexterite, f. habilet^,/. facility, 
/. aisance, f. 

Wprawny, a, e^exerc^, de; expert, 
erte ; habile, a. d. g. 

Wprosid 8i§, ob. "Wpraszad si^. 

"Wprost, ob. Prost. 

"WprowadzacS, at, a, v. tr. imp. "Wpro- 
-wadzid, faire entrer.conduire dans..., in- 
troduire, par ex. Wprotoadtic kogo do 
pokoju, faire entrer, conduire, iuttoduire 
qu"un dans I'Rppartement. =, Comm. 
Wproicadzac towary, importer des mar- 
chandJsea. — pron. "Wprowadza6 siQ, 
"WprowadzicS sIq (do mieatkaniaj, em- 



menager; entrer dans un nouvean lo- 
gement. 

'Wprowadzlciel, a, m. introducteur, o». 

'Wprowadsony, a, e, introduit, ite; 
prdsentd, ee; dtabli, ie. 

"Wprxbd, "WprBdcly, adv. auparavant ; 
avant tout ; d'abord ; en premier lieu. 

"WpuAoid, ob. 'Wpuaaozsd. 

Wpust, u, m. action de faire entrer, 
/. entree, /. =r, embofture, /. mortaiae, 
/. rainure, /. entaille, /. 

Wpustne, ego, n. droit d'entr^e, m. 

'Wpustny, a» e, d'admission, d^entree. 

'WpoBzosad. at, a, v. tr. imp. 'Wpu- 
toid, laisser entrer, faire entrer, kogo 
gdsrie, qu"un qa"part. =, mettre dana..., 
Wpuicii octu do azklanki wody, mettre 
de vinaigre dans un verre d'eau. 

'Wpuaaozanie, "WpuBzozenie, a. n. 
action de laisser entrer, de faire entrer, 
d'admettre, /. admission, f. 

"Wdyohad, at, a, v. tr. imp. "We- 
pobn^d, faire entrer (en peussant) ; poiu- 
ser en dedans... ; enforcer (brusquement;; 
chasser dans; faire entrer, faire peae- 
trer dans..., (en fichant) ; furrer, implan- 
ter dans..., 

"Wr^b, Qbu, m. entaille,/. entaillare, 
/• fpar ex. d'une poutre). =, Forest. 
taille, /. coupe, /. [qner par une entaille. 

'Wr^bad,at,WTQbuje, v.tr. def. mar- 

"Wraoad, at, a, v. tr. »m^, l^rooid, 
eo, komu, rend re, restituer qu" chose k 
qu*'un. =, itUr. retourner, revenir. "Wra- 
cad siQ, 0. pron. imp. "Wrdoid biq, re- 
venir, retourner; s'en retourner; s'eo 
revenir. 

'Wraoanie, ^97r6cenle, a, n. action 
de rendre, de restituer, f. restitadoo,/. 
=, action de retourner, de revenir,/. 

"Wyraohowad, at, v. tr.dtf. f%ire en- 
trer, comprendre dans un compte. 

"Wradaad, at, a, v. tr. imp. "Wrodsid 
donner avec lanaissance; inspirer ; im- 
primer, inoculer; inculquer. 

"Wrastad, at, a, v. intr. imp. Wro- 
8n%d, et mieux. Wr6M, dat, to co, pe- 
netrer dans qn" chose en croiaaant ; s'in- 
earner fpar ex. d'un ongle). 

Wraa, adv. aussitdt ; soudain. = s im^ 
avec qu"un, 06. Baiem. 

Wraiad, at, a, v. tr. imp. "Wraal^ 
faire entrer, introduire ; ficher, enfoncer, 
planter; passer, mettre; plonger; foar- 
rer. — Jig. \Vraia6 si^ w pami^c, a'im- 
primer, se graver dans la mdmoira. 

"Wraianie, Wraienie, a, n. impres- 
sion, /. sensation, /. 
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"Wr^bnOi ego, n. droit d'abattage, m. 

"Wr^oz, adv. k la portee de la main ; 
<le pr^s ; corps k corps, par ex. walczyCy 
combattre, lutter corps k corps. r=, sans 
d^toar, sans fa9oxi8;fraiichement, ouver- 
tement. 

"WrQozad, at, a, v. tr. imp. 'WrQ08F6, 
yt, remettre, rendre, delivrer on mains 
propres. 

WrQC8enie» a» n. remise (en mains 
propres) /, 

"Wr^ga, i. /. Marine^ cdte, /. partic. 
au pi. "Wr^gi, ofites, /. pi. membres, m. 
pi. membrnres (d'un b&timent), /. 

'Wrbbel, bla, m. moineau, m. passe- 
reau, m. — vulg. pierrot, m. 

"Wrdbli, a, e, de moineau, de pas- 
aereaa. 

'Wrbblioa, y, /. femelle d'un moineau, 
d'un passereau, /. 

"Wrdcid, ob. "Wraca^. 

TTroclaw, a, m. Giogr. Breslau. "Wro- 
otawianin, a, m. fpl, "Wrootawianie, 
AIL), habitant de Breslau, m. ^V^rocla- 
-wianka, i,/. femmede Breslau,/. Wro- 
oiawski, a, ie, de Breslau. 

'Wrodsid, oh. "Wradzad. 

Trrodzoxiy,a,e, n^, nde aveo nous \ na- 
ture], elle ; inn^, 4e. 

"Wrbg, oga, m. ennemi, ie. 

TTron, a, m. ord. 'Wrona, y, /. Or- 
nith. corneille, /. =, trou du bou(K>n, m. 
bonde, /. 

"Wroni, ia, ie, de corneille. 

"Wroniec, Aoa, m. Bot. lycopode, m. 

"Wrony, a, e, noir, re; moreau, m. 

TTdW, "Wrosn^d, oh. "Wrastad. 

Wrot, u, m. retour, m. 
l^rota, wrdt, pi. battants (d'une por- 
te), m. pi. ventaux, in. pi. =, (grande) 
porte (par ex. d'une ferme), f. porte co- 
ch^re d'une maison, /. oh, Brama. 

"Wrotka, i,/. din. de "Wrota, v. c. 
d. =, strophe, /. 

TTrotnicsy, a» e, de concierge, de 
portier. [do la porte. 

"Wrotny, a, e, de porte, d'une porte, 

Wrotny, a, e, qui revient; p^riodi- 
que. =, reparable, recouvrable, a. d. g. 

"Wrotny, ego, m. concierge, m. por- 
tier, m. 

"Wrotyoa, y, /. Bot. tanaisie, f, 

"Wr6iba, y, f. divination,/. =, pro- 
phetic, f. prediction, /. presage, m. au- 
gure, m. pronostic, m. 

"Wroibiarstwo, a, n. art du devin, 
art divinatoire, «n. divination, m. — me- 
tier de devin, m. 



"Wrbibiarz, Wrdibit, a, "Wrdibita, 
y, Wr6iek, ika, m. devin, m. fam. di - • 
seur de bonne aventure, m. 

"Wrbika, UJ. devineresse, /. diseuse 
de bonne avenCure, =, divination, f. 

'Wrdijd, yl, y, v. intr. imp. deviner ; 
dire la bonne aventure. =, v. tr. imp. 
avec Ie dif. "Wjwrdijd, presager, an- 
noncer, £tre Ie preside de... Wroiycpo- 
god^, annoncer Ie beau temps, dtre Ie 
presage du beau temps. 

"Wryd 81^9 V. pr. dif. to viemi^j s'en- 
foncer dans la terre, s'enterrer. 

Wrychle, adv. bientSt. 

"Wryty, a, e, par ex. w ziemi^, en- 
fonce, ecfouilie.^e dans la terre, entre, ee. 
Wryty w pami^c, grave, inoulque dans 
la memoire. 

Wr9i|oo6d, 6oi, f. ardeur, /. 

Wraifcoy, a, e, bouiUant, ante. — Jig. 
bouillant, ante, ardent, ente. [m. 

"Wraask, u, m. oris, m. pi. vacarme, 

'Wwaskliwie, adv. en poussant des 
cris, d'une voix criarde. 

"Wraaskliwy, a, e, qui crie; criard, 
arde. 

"WntkBns^d, wrzasiem, v. wrsasl, v. 
intr. inat. pousser un cri. 

Wrzawa, y, /. grand bruit, m. tu- 
multe, m. vacarme, m. fam. tapage, m. 

"Wraed, wrzal, wre, v.tr, imp. bouil- 
lir. Woda wre, Teau bout, commence 
k bouillir. 

'Wrzeoi^dz, "Wjxecii^i, a, m. (u mo- 
atu noodzonegojf chaine (d'un pont-le- 
vis). =, fudrttoif u bramyj, verrou, m. 

'Wrzeoienioa, e,/. ZooZ. maquereau, m. 

Wraeciennik, a, «i. Bot. prele des 
champs, /. 

'Wrzeoiono, a, n. fuseau, m. — , tige, 
V. brocbe k vis, /. r=, Mdc. axe, m. pi- 
vot, m. arbre, m. =, poiller, m. 

Wrzeoionowaty, a, e, qui a la for- 
me d'un fuseau, en fuseau. 

"W rzeozy, 06. W rzeczy, k Tartide : 
Bzecz. 

"Wrzedzienioa, y, /. abcis, m. apo- 
st^me, m. 

Wrzedzionka, i, /. clou, m. Path. 
faroncle, m. 

"Wrzesien, Ania, m. soptembre, m. 

Wrzeszcz, a, m. criailleur, m.braileur. 

Wrzeszozed, al, y, v. tr. imp. et 
cont. crier ; jeter, pousser, proferer des 
cris ; criailler, pop. brailler. 

Wrzkomo, adv. en apparence. 

"Wradd, odu, m. abc^s, m. plus part. 
ulcere, m. — en T. de Mid. elcose, /. 
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'Wrzodek, dku, m. petit abc^j, petit 
ulcere, m, 

"Wrzodliwy, "Wrzodowaty, Wrzo- 
dzisty, a, e, ulcdre, ee. — (qui tient de 
la nature d'uk^re) ulcdrenz, euse. 

'Wrzodowaoied, al, eje, v. intr. s'al- 
cerer, se couvrir d'ulcferes. 

Wrzodowy, a, e , d'abces, d'ulcfcre. 

"Wrzos, u, m, bruyire, f. 

"Wraoeowieo, wca, m. 'Wrzosdwkai 
i, f. Bot. corieperme, m. 

"Wrzuoad, at. a» e. tr. imp. "Wrzuoid, 
Jeter, lancer, faire voler, precipiter dans... 

Wrxynad, ai, a, v. tr. imp. ^Werzn^, 
inciter, entailler. — pr, TTrzynai si^, 
'Werzn^ siQ, entrer, pdndtrer en con- 
rant, partic. (d'un v^tement quiserre 
trop). 

"Wsadzaii, al, a, v. tr, imp. Wsadzi^, 
mettre; placer; planter: monter. IF»a- 
dtic cidto do piecaf enronrner le pain. 
Wsadzic szpad^ ao pochtoy^ mettre, re- 
mettre I'dpde dans le fonrrean. Wsadtie 
czapk^f kapelusz na giow^. mettre le 
bunnet, le chapean sur la tdte. }f8adMic 
kogo natronjfig. placer qu"un ear le tr6- 
ne, faire aiseoir qa'''un sur le trdne. 

^sarkad, at, a, v. tr. imp. Wsarkn^, 
co^ burner, a8pirer^qu"cho8e (de liquide) 
par les marines. 

Wsohdd, u, HI. monte ; /. marcbe 
(d'un escalier), /. — pi, "Wsohody, es- 
Chlier, m. ob. Sohdd. =, lever, m. (par 
ex. sioiica, gwiazd^ du soleil, des astres). 
=, levant, m. orient, m. est, in. (I'un 
des quatre points cardinaux). r=, Le- 
vant, n:. Orient, m. Po(^i d£ po wtchodzief 
voyage en Orient. 

Wsohodni, ia, ie, du levant, de To- 
rlent, de Test ; d'orient, d'est ; situd k 
Test oriental, ale. 

Wsohodowaty, a, e, qui a la forme 
d'un escalier, v. d'une rampe d'escalier. 

Wftohodowy, a, o, 06. "Wsohodni. 
=r. de I'escalier. 

Wsohodzi|oy, a, e, qui se leve, le- 
vant, adj. m. naissant, ante; qui com- 
mence k pousser. Wschodzqce s-Uncef so- 
leil levant. 

Wsohodzid, il, i» v. intr. imp. 'Wnijdd, 
atic. "WzejW et ord. "WejSd on Zej^d, 
zeszedl, (du soleil, des astres) se lever. 
=, (des plantes, des bl^s, etc.) sortir de 
la terre, naitre, pousser, lever. - 

"Wsohodzisty a, e, qui presente nne 
montee difficile / raide, a. d. g. escarps, ^e. 

Wschowa, y, /. Giogr. Fraustadt 
(ville du grand ducbd de Posen). 



Wdoi^g, u, m. action d'arreter, de 
retenir, de coutenir, de r^primer. 

Wioi^gad, 'Wioit^gn^, oh. FowAci^- 
gni|*. 

Wftoiblad, WAoiebiad, Wteiubiad, 
at, a, V. tr. imp. "Woibld, Wiciabi6, 
"WAoiubit^, mettre, fourrer; ficher. — 
fig. W^cibia6 noe w co, en pron, Wiei- 
bia<& siQ, 19 cOf se mdler de qa^cbose 
(mal k propoa). 

'Wtoibski, 'WAoiubski, effo, m, bom- 
me qui se mSle de tout, qui 8*ixisinae 
partoat, m. importun, m. 

"Wtoiekad siQ, 9. pron. imp, "Wicico 
Biq, wAciekt si^, Stro saisi de la rage, 
Stre atteint d'bydrophobie, enrager ; 
devenir, Mre enras^^. — fig. Wiciekacsi^ 
ze sVoiet, v.od zlostif enrager, faire rage. 

"WAoiekle, adv. avee rage, avec f areoTf 
avec fr^D^sie; furieosement. 

Wioieklitfna, y, rage, /. hydropho- 
bia. /. 

WtoiektoA^, Aci,y. rage, /. fureor, 
/. furie, /. frendsie, /. 

"Wioiekty, a, e, atteint d'hydropbo- 
bie, hydropbobei a. d. g. enrage, ee. Pu# 
wiciMyy cbien enrag<S. — fig. fnrienx, 
euse; enrage, 4e; en furenr, en faric 
furibocd, onde. 

"Weiadad, at* a, v. tr. imp. 'Wsi^id, 
V. "WsieM, adt, monter. par ex. Wsia- 
daCfWS.qie do ptwozu, monter en voi- 
ture. 

Wfliadanie, a, n. action de mont«r k 
cbeval en voitore, action de s'embar- 
qufr,/. 

Wsiilkad, at, a. v. tr. imp. "Wai^ 
kn^6, w cOt (d«s liquides) p^oetrer, aim- 
biber dans qu'V'hose. 

"Weiew, u, m. semence, /. seinail- 
los. /. pi. 

'Wsiewa<&, a), a, v. tr. imp. Waia^ 
semer. 

"Wsikad, al, a, v. tr. imp. 'WsikniiA, 
faire entrer k I'aide d'une seringae, in- 
jecter. 

"Wskakiwad, iwal, uje, v. intr. imp. 
Wskocayd to co, se jeter, se precipi- 
ter dans qu"cbo8e, par ex. «e ogitn^ aa 
feu, dans les flammes. oatrem. Rtl^cajc 
na CQ, santer sur qn"cbo8e. 

"Wykaz, u, m. indice (de la volonte), 
m. eigne, m. ordre, to. 

WBkaz6wka, oh, 8kai6wka. 

'Wskazywad, ywat, uje, v.tr.eiimtr, 
imp. W8kaza(i. monter, indiqoer. Wskm- 
zac palcem na kogOt na cOf monter qn^nn 
au doigt, indiquer qtt"chose da doigt = 
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komu CO na eo, assigner qu^chose k 
qu"un sar qu^'ebote. = ,condamner, par 
ex, kogo na imierc, oondamner qu"unk 
mort. 

'Wskasy wanie, "Wskasanie, a, n. ac- 
tion de montrer, d'iodiqiier, f. indica- 
tion, /*. = , action de condamner,/. con- 
damnation, /. 

"Wekoozyd, oh, Wskakiwad. 

'Wskok, ob. Skok. 

"Wskdrad, al, t;. *r. dif, obtenir. Nic 
nie toaJcdraCj n« rien abtenir. autrem. ne 
p»i8 reussir. 

'Wskos, adv. de biais. 

'WftkrbA, aav. de part en part, d'nn 
boat k Taatre ; d'ontre en oatre. Wakroi 
kogo prze$zyCf percer qu''un de part 
en part. 

WskrzeBioiel, a, m, celni qui a res- 
8O80it4 unmort, m. — >E^. restanrateur, m. 

'Wskrzesza^, al, a, v, tr.imp. 'Wskrse- 
8i6 umar'Hego, r^veiller an mort, ressas- 
citer qa"an. — fig, ressuaciter, renou- 
veler, faire revivre. WakreesKae nauki, 
aztukij restanrer lea aciencea, lea lettrea, 
les aria. 

"WskreeBBenie; 'WaknesBanie, a, n. 
action de reaaaaciter, de faire revivre, 
de reatHurer, /. 

'WakrseaBony, a, e» reaaaacit^, ^e. 

"Wstawiad, a}, a, v, tr. imp, Wsla- 
-wid, rendre oelebre; illaatrer. "Wsia- 
wiac 8lQ, V, pron, imp, "Wsiawid si^, 
se rendre c^lebre, a'illaatrer. 

'Wdlizn^d aiQ, v. pr. dif, ae gliaaer, 
ae coulei dans.. — fig. W^litgnq6 si^ gdeie, 
s^ntroduire, a'inainuer, ae fau61er qa" 
part. — (d'ane errear) ae gliaaer, paaaer 
inaper^ae. 

"Wsinohad siQ* v.pr, dif, w co, Scoo- 
ter avec la plaa-grande attention, prdter 
une oreille attentiye. 

'Wsmarowad, a), v, a. dif. faire en- 
trer, p^netrer (en frottant, en friction- 
nant) qu"ohoae dana qa"cho8e. 

Wapaoznie, adv, k Tenvera, de tra- 
vers, It reboura, k contre-aena. 

'Wapaozno^, toi» /. renveraement, m, 
intervertiaaement, m. 

"Wapaozny, a, e, renvers^, ee, inter- 
verti, ie; faax, aaaae. 

"Wapak, adv. et Na wapak, loc. adv. 
h I'envera; de travera ; a reboara; 4 
f^ontreaena. Witpak pUac, ecrire k re- 
boura. de droite k gaacbe. Wspnk tic, 
leie^ obracac «if, aller k reculoua, re- 
oaler. 

'WapamiQta6, al, v, tr. dif. Wapar 



mi^tywad, y wat, uje, imp co^ ae sou- 
▼enir de qu^cboae, ae rappeler qu^cboae^ 

TVspaniale, adv. magnifiquement,aveo 
magnificence. Wapaniale wygladac, avoir 
Fair magnifique, auperbe. Wtpaniah^ 
trhs - lib^ralement, tr^a - gen^reaaement,. 
avec munificence. 

'Wspaniatomyilnie, adv. g^n^reaae* 
ment, avec g^nerosit^. 

'W8pania}omyil]ioA4&, ioi, /. grandeur 
d'Jlnie, /. g^D^roeite. /. 

'WspaniatomyAlny, a, e, g^n^reux, 
euae ; grande, large, a. d. g. liberal, ale. 

Wapanialoiftd, Aoi, /. magnificence, f, 
=, au tnor. grandeur,/, magnificence, J, 

"Wapaniaiy, a, e» magnifique, a. d. g. 
aplendide, a. d. g. aomptaeux, euse. = 
tr^-liberal, tr^-g^o^reuz, magnifique. 
=, magnifique, eublime. =, pompeux, 
euae; magnifique. 

"Wapar, u, m. Oiael. ceroeau, m. laoet, 
m. laca, m. =, oiaeleur, m. 

Wsparoie, a, n. aaaiatance, /. aecoura^ 
m. aecoura d*argent, m. Dae komu toapar- 
CM, dooner quelque aecoura k qa"un, 
aaaiater qu"un Me aa bourae). 

"Wapii^d, ob. "Wapinad. 

Wapiera^, at, a, v, tr, imp. "Weeprzedi 
wapart, appuyer, aoutenir. Wapie- 
rac kogo. aider, aaaiater, aoutenir, ap- 
puyer qa"nn. partic. aaaiater qu"un de^ 
aa bourae. Wapierad aiQ, v. pr. imp. 
"Weaprzed ai^ na cztm, a'appuyer aur 
qu"choae, appuyer aon braa aur qu^'cbo- 
se ; avoir aon point d'apr.ui aur qu'^choae. 

Wapi^ty, a, e, dreaae aur le bout 
de pieda. 

Wapinaci sIq, v.pr. imp, Wapi%<& si^ 
na paUachj ae hausa^r, ae dreaser aar 
la pointe dea pieda. Wapinae «t{, (dea 
planted) grimper. 

'W8pton%d, i|l, V, tr. dif. a'enflammer. 

W8plyn%<i, t^l, V. intr. dif. "Wapty- 
W&6, at, a, imp. a"clever, v, revenir k 
la aurface de I'eau; aurnager. 

Wap^t, et Ita compoaia ob. Spdl, 
i. t. d. 

Wapomagad, at» a, v. tr. imp. Wspo- 
mddz, 6gl kogo, aider qu"un de sa 
bourae; aaaiater, aecourir qa^'an. 

Waponiinad, at, a, v. tr. et intr. irnp. 
WapomnJe6 kogo, v. o kim, prononcer 
le nom de qu"un, faire mention de 
qu"un, parler de qu"un. = eo, parler 
(aouvent) de qu'Vhoae, revenir (aouveut) 
aur qa"chose. Wapomniec na kogo, na 
CO, se rappeler la n.emoire de qu"un, ae 
rappeler qu"cho3e, ae apnvenit de qu" 
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chose ; Bonger, penser k qa"(ui, it qn" 
chose. 

'Wspominanie, Wspomnienie, a, n. 
action de mentionner, /. meotioii, /. =:| 
souvenir, tn. 

WapomddB, ob, V^BpomAgtiA. 

"Wapdr, oru, m. v. Wapora, y, /. 
soutien, m. support, m. appui, m. =, ap- 
pui, m. parapet, m, 

WArdd, adv, au milieu de... W4r6d na§f 
au milieu de nous. 

'W6r6bowad» al, v. tr, dif. viaaer dans... 

Wat^pid, 06. WatQpowad. 

'Wat%pienie, a, n. action d'entrer, /. 
=, action demonter. Wtiq'pitnii natron^ 
avenement au trdne, m. 

Wstawa, y, /. Oeom, sinus, t». 

Watawac, awal, aje, v. intr. imp. 
"Watad, se lever. Wstac m *JiA», se le- 
ver ; aortir du lit W^oay wsU^q na g^- 
toie, les chevenz ae dreaaentsur la tSte, 
ae berissent. 

'Wstawanie, Watanie, a* n. action 
de ae lever, /. lever, m. 

Watawia<&, at, a, v. %r. imp. Wata- 
wid, mettre, poaer, placer dana... Wtta- 
ioiac tzyby^ mettre dea carreauz, Watu- 
^oiac z^by, poaer. mettre, fixer de faus- 
ses dens, ob. Wprawia6. =r, Ck'lanek 
wywichni^yj remettre, rem hotter un mem- 
bre disloque. Watawiad ai^ za Hm, in- 
terceder, solliciter pourqu"un; faire une 
d-marche en favour de qn"un. 

Watawianie, Watawienie, a, n. ac- 
tion de mettre, de placer, de poaer. 
J , Watawiailie ai^, "Watawienie aiQ, in- 
' ; r ^u tercession, /. demarche en favour de 
; , qu"un, /. 

,u^^^ Wat^eoaka, i,/. petit ruban, m. bri- 
de fpar ex. d'un b^Tuin), /. 

"Wat^ika, i, /. ruban, m. 

"Wateca, adv. en arriere ; k reculona ; 
k la renverae. 

Watecanie, adv. en arriere, & re- 

CUlODS. 

WateoznoAd. toi, /. mouvement retro- 
grade, m. r^trogradation, /. 

Wateoany, a, e, retrograde, a. d, g. 

WatQga, i, /. large ruban, m. — part. 
ruban (d'un ordre), m. cordon, m. 

WatQgarx, a, m. fabrieaut de rubans, 
m. rubanier, m. 

Wst^gowieo, woa, m. v«r ruban4» 
ver solitaire, wi. tenia, m. 

Wat^p, u, m. entree, /. acc^, m. en- 
trees, /. pi. =r, entree, /. commence- 
ment, TO. debut, TO. =r. pariic. entree en 
matiere, I'entree du livre,/. preiiminai- 



rea, m. pL preface,/! introdaetioo,/.=:, 
origine, m. auurce, /. par ex. do zUfo. 
du mal. 

Wat^pne, ego, n. entree, /. bien ve- 
nae, /. ce qu'on paye en ae faiaant re- 
cevoir dana une aooiete. 

'WatQpny. a« e, d'entr^e, de debut, 
d'introduction ; preliminaire, a, d. g. 
Wat^na bieatada^ repaa pour la bien- 
venue, m. bien venae, f. Wat^pna motoa. 
disco ura d'ouvertare, d'entr^e, d'inausru- 
ration, n^. Wat^pna ^oojnaj guerre offen- 
aive. Watepna iroda, mercredi des oeo- 
dres, tn. Wat^pna niadziela, dimancbe de 
carSme, m. 

^WwatQpowad* owai, uje, r. intr. imp. 
"Wwat^pid w cOf mettre le pied, entrer 
dana qu"cho8e. = do kogo, do ezyjego 
domu^ dokqd, entrer cbes qa"an. dan* 
une maiaon on dans une auberge (eo 
peasant); desoendre chesqa"an, s'arre- 
ter ches qu"un. z= dohqd, entrer q«" 
part Watqpic do zakonu, do Haaztorut 
entrer au convent. = aa co, monter, 
grimper aar qu"cboae, gravtr qa^choae. 
monter qu"cho8e. Watqpic na tron, nson- 
ter aur le trdne. Watqpic na nicbiaaa, 
monter au oiel. 

"Watr^t, u, m. empfichement, «. ob- 
stacle, m. Bye na watr^cie komu, Caire 
obstacle k qu''un. ==, li^iatance, f, =. 
repugnance, f. averaion, /. antipatlae, /. 
dego&t m. Watr^ mice od czego^ v. dc 
czegoj k* czemu^ avoir de la repugnance 
k qu"choae, pour qn''choae. 

Watr^toy, a, e, repulaif, ve, repu- 
gnant, te; antipatiqae, a. d. g, 

"Watrx^MU^' ^* % o. tr.im/y.'Watrs^- 
8n%6, "WatraiiM co^ aecouer qu"chote: 
ebranler qu^'choae, faire trembler qo ' 
ohoae. 

WatrzemiQiliwie, adv. aobrement, 
dana Tabatinence. 

"Watnemifiliwoi^, ioi, f. abstinen- 
ce, /. aobriete, /. temperance, f. mode- 
ration, f. 

'Watrsemi^Uwy* K ^ enelin, ine 'k 
I'abatinence; aobre, a. d, g. temperant,ante. 

"Watrxymywad, ywa^ uje, e. tr imp. 
^Watraymad, arrdter ; retenir; emp4cber 
d'aller, de marcher, d'agir. Watrzymtac 
Ipoaia, arreter un cheval. Watrzgtna^ 4ty, 
oddechf tcrynf, retenir aea lannea, aon 
haleine, aon urine. =, diaoontinuer, aaa- 
pendre ; ajourner. Wairzymac ^oojn^ ar- 
rdter I'effuaion du aang, emp4cheir U 
continuation de la guerre; diaoontianer 
la guerre, auapendre lea operationi. 
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'Wstraymywad sIq, v. pron, imp* 
Wttrzymac si^^ z toy$UkUm^ s'arr^ter 
Rvec effortySe retenir aveo effort. Watrxy- 
mywac ei^ od ezegOj s*abstenir dequ'* 
chose, s'empScher, de faire qu^clioae. 

"Watyd, u, to. pudeur, /. WstyddxU- 
tciczyf pudeur Tirginale. =, honte, /. 
Zaczerwienic ^, zapionic n^ od toatydUf 
roagir de honte. s=, organes sexuels, 
03. pi, pudendum, m. T* d'kcrit. nu- 
dit^. / 

Wstydliwie, adv. pudiquement. 

"WstydliwoAd, 6ci, /. pudicit^, /. pu. 
deur, /. 

"Wstydliwy, a, e, pudique, a. d. g. 
pudibond, onde. 

"WstydBid siQ, v. pr. imp. dtre tout 
honteux, rester coufondu. Witydzic si^ 
czegOf avoir honte, etre honteux, rongir 
de qu"chose. 

'Wsuwad, at, a, v. tr, imp. 'Wsun^, 
faire entrer en poussant; pousser; met- 
tre ; fourer, glisser, couler. 

Wsypywac, ywal, \ije, v. tr. imp. 
"Wsypad, faire entrer (en vereant), ver- 
ser, mettre, jeter dedans. 

"Wsysad, at, a, v. a. imp. 'Wessad, 
ai» def. sucer, pom per, absorber. 

"Wszak, et Wszakie. conj. c'est pour- 
tant, c'eat cependant, c*est bien.... que ; 
n'est-il pas vrai que... ; cependant, pour- 
tant. 

Wszarz, a, m. pouilleux, m. 

VTszawied* at, eje, v. intr. imp. O- 
-wBzawied, devenir pouilleux. 

'Wflzawieo, woa, m. Bot. herbe aux 
poux, f. pediculaire, /. 

"Wssawoiid, toi, /. etat de ce qui est 
pouilleux, TO. ^, mal pediculaire, to. ma- 
ladie pediculaire, /. 

"Wszawy, a, e, pouilleux, euse. Wsza- 
wa choroba, phtbysiase, pbthysiasis, /. 

"Wszcz^^, 06. 'Wszozynad. 

W8zoz%t, ckdv^ entierement, 00m pl^- 
tement. — Ha vieilli, ob.Ze szozQtem, 
Do szozQtu, voyez d Vart. Szoz^tek. 

"Wszoz^tek, tku, to. commencement, 
naissance, /. germe, to. PrzytAkumic na- 
mi^tnoic to j^ $zczqikuy etouffer une pas- 
sion dans son germe. 

'Wszozepiad, at, a, v. tr. imp. 'Wszoze- 
pi<&, enter, greffer, ecnssonner do to co, 
qu"chose sur qu"chose, oh. SzoBepi6. 
Wdzczepic o§p^ inoculer la petite 
v^role; inoouler la vaccine, vao- 
ciner, 06. Szozepi6, Zaszozepid. =, 
prendre, serrer pincer. =, , fig. inspi- 
rer, inculquer. Watczepic dusz^, iycie, ani- 



mer, donner la vie. Wazezepiac co w ko- 
gOf inculquer qu"cho8e k qu"un. 

"WsBozepianie, Wszozepienie, a, n. 
action de greffer, d'enter, /. emploi de 
rente, to.—, action d'inoculer, /. inocu- 
lation, /. 06. Szosepienie. 

'Wszozynad, at, a, v. tr. imp. 'Wszoz^ 
commencer. Wazezynac rozmow^, lier con- 
versation, engager la conversation. 
Wazczynad rozruchy, exciter dea trou- 
bles. 

'Wsze, 'Wszeoh, coidraetion de Wszy- 
stkie, Wszystkioh, oh. Wezy. 

Wszaolunoo, y, /. 'WsaeohmoonoA^, 
ioi, /. toute- puissance,/, omnipotence,/. 

'Wsseohmoony, 'W8zeolimog%oy, a, 
e, tout puissant, toute- puissante. 

'Wsseobnloa, y, /. university, /. 

Wszeohwtadoa, 7, to. maitre su- 
preme, TO. mod^rateur, dominate ur de 
I'uni vers, to. 

'Wszeoh.wtadzotwo, a, n. puissance 
du maitre suprdme, / toute -puissance, 
/. monarchie universelle, f. 

"WBzqdj, et ord. WszQdzie, adv. par- 
tout; en tout lieu, en tons lieux. 

'WszQdybytno^, WszQdyobeonodd, 
toi, /. omnipresence, /. 

WszQdobytny. WaBQdyobeony, a, e, 
(qui est) present en tons lieux, omni- 
present, ente. 

Wssielaki, a, ie, de toute sorte, de 
toute espbce, en tout genre; toute sorte 
de..., toute esp^oe de.... 

Wszelako, adv. ponrtant, cependant, 
n^anmoins; tout de meme. 

'Wszelki. a, ie, tout, toute; quel 
qu'il soit, toute sorte de... toute es- 
p&ce de... Wszelki cziotoiekf tout homme, 
un homme quel qu'il soit. 

Wszerz, ob. Szera. 

Wszetaozefistwo, a, n. impudicite, /. 
paillardise, /. 

'Wszeteoznioa, y, /. femme impudi- 
que. d^baucb^e, /. courense, /. 

'Wszeteoznie, adv. impu iiquement, 
paillardement ; dans I'impudicite, dans 
la luxure. 

Wszeteoznik, a, to. homme impudi- 
que, paillard, m. 

"Wszeteoznoid, Aoi, /. ob. Wszete- 
ozena two. 

Wszeteozny, a, e» impudique, a. e2. g. 
paillard, arde. [animaux), to. 

"Wszot, u, TO. pou (qui s'attaque aux 

Wszpuntowac, at, v. tr. dif. Tick. 
emmortaiser; faire entrer dans une rai- 
nure. 
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'Wflzrabowad, o&.WArubowad. 

WsBtokowad, v. tr. def. mettre (one 
pi&oe) dans.... 

W8B7, WasMt'Wne, pL Wsi, Wsse, 
contraction de "Wizystek, Wssystka, 
WsBjttkie), tout, tont^s. — 11 a vieilli 
et n« se tronve anjourd'hui que dans 
quelqnes expressions consacr^es. Stwdrca 
toszech rzicty. Je Cr^atear. Zs wizech 
tnioTy k tons ^gards. Ce»arz Wtzech Rot- 
9yif Tempereur de touies les Russies. 
Wtzem to ohec i kahdemu komu o tern 
toiedzUc naleiyj wiaftomo etynimyt k 
tons nos amis et ennemis savoir fai- 
sons. 

'W8%y8t6k, faue. 'WflsyBtki, ^Wszy- 
stek), "Wszystka, Wszystko, tout, toa- 
te. Wazygufc iwiatj wazyhtek nardd^ tout 
I'anivers, toute la nation. Ze wtzyatkiek 
mU stooiehy de toutes ses forces. — auhst. 
Wssysoy, tons, tous l«s hommes, tont 
le monde. — tub»t. "WsBystko, tout, m. 
toutes ohoses, f. pi. Ctlowiek do wtty- 
ttkiego, un homme qui se met k tout, un 
homme It tout fai re. — loe. adv. Ze 
wszystkiemt enti^rement, tout k fait. 
RzacM nis Z6 WBzyatkiem §konczonay Taf- 
faire nest pas tout k fait terminee. Nad- 
to wsByatkOy par dessus tout, par ex. 
CO lubiCf aimer qu''chose par dessus 
tout, par dessus toute chose, autrem. Na" 
dewazyetkOf snrtout. PrBedewsBystkiem, 
avant tout, surtont. 

'Wssystkopiodny, 'WsBystkorodny, 
qui produit toutes choses. 

"WsBystkoAd, toi, /. totality, /. 

'WsBywad, al, a* v. tr, imp. Wszydt 
coudre dans... 

WsBywanka* i»/. couture de la se- 
melle d'un Soulier d'une dame, /. 

WtaoBa6, at, a, v. tr. imp. WtooBy6» 
rouler dans.., faire entror, v. rentrer dans.., 
(en roulant) ; pousser dans... Wtoczydka- 
mien do rzeki, rouler, poutser une pierre 
dans la riviere. Wtoczyc powdt do wo- 
towni, mettre, remettre une caliche sous 
la remise. 

Wtajemniozad, ai, a, v. a. imp. Wta- 
jemniozy6, yl. 

Wtargn%6, ^l, v. intr, dif. dokqd, 
faire irruption daos un pays, entrer (de 
force), peneirer dans un pays. 

WtargniQOie, 'Wtarffnienie, a, n. ac- 
tion d'entrer, de penetrer de vive force, 
/*. entre-^ violente, f. irmptiov, /. 

"Wtedy, auv. alors. Wtdziano vjtedy^ 
on a vu alors. Gdziek on byl wtcdy, oil 
euitil alors? Wtedy gdy, \oi a de...,dKDa 



le temps de..., lorsque, dans le^ f tempa 
que... Wtedy gdy #t{ kenU^ lors de soo 
mariaf^e, lorsqu'il se mariait. 

Wtiaosad, at, a, v. tr. imp. ^Wtlo- 
ozyc, faire entrf.r en poussant, ». en com- 
primant, v. de force, preiser dans... 

Wt6r, u, m. seeonde partie, par *x. 
grae, ^piewac, jouer, chanter la seeonde 
partie. =, accompagnement, m. 

"Wtorek, rko, m. mardi, m. TZusty 
wtorekt mardi gras. 

'WtorkoT y, a, e. de mardi. 

"WidrowBAf owal, uje, v. intr. koitim, 
accompagner qu"un. par ext. Wtdrow^c 
komu. fw krzyh'JfVailtT sa voixauxcri^ 
de qu"un. 

Wt6ry, a* e, deuxieme. a. d, g. se- 
cond, oode. — adv. "Wtbre et Po -wtd- 
re, deuxiimement, en second lieu. 

"Wtdrayd, yl, yi, a. tr. imp. r^pet^r, 
oh. PowtarBad. 

VrtT^qtkd, ml, a, «. tr, imp. "Wtr^oid, 
pousser dans..., faire tomber dans..., jeter 
dans... — partie. Wtrqcic kogo do wi^e- 
nioy jeter qu^un en prison. "Wtnioad 
siQ, 'Wtr%oi'< 8iq» v. pron. do ezfgo, se 
m61er de qu'^chose; s'ing^rer dans qn" 
chose, de qu"chose, s'immiscer dans qu*^ 
qu^ehose. Nie wtre^aj tt{ do tego co do 
ciebie nie naleiy^ ne tous miles pas de 
ce qui ne vous regaroe pas. 

"Wtr^canie, "Wtriioenie, a, n. action 
de jeter dans.... /. Wtnioanie siQ, 'Wtr%- 
oenie aiq, action de se m^er dans qn"- 
chose. 

Wtr^ie^, tnia, "Wtr^t, a, Wtr^- 
tnik, a, m. intrus, m. 

'WtrocBy^. V. tr. dif. attacher, Uer 
avec les conrroies de la selle. 

Wtrzf|8a4&, at, a, v. tr. imp, Wtru|- 
snt^t V. Wtrs%^, faire entrer, faire 
tomber dans... (en seoonant). 

Wtyka6, at, a, v, tr. imp. Wetkn^d, 
ficher, planter, plonger, mettre, glisser. 
Jam. fourier. Wtykae wziemi^ fiehereo 
terre. enfoncer dans la terre. Wtykae 
pitnuuize «e co^ mettre, d^penter I'argent 
k qu' chose. 

"WtykaDie, 'Wetkni^ie, a, *. action 
de ficher, de planter, de mettre. 

"WxiJ, a, m. oncle (maternel), m. 

Wujad, at, a, v. intr. komu, appeler 
qu"un son oncle. 

^V^ujaszek, a, m. T- de cartsae, onch, 
m. petit oncle, cher oncle. 

Wujeozny, a, e, d'onde maternel. de 
Toncle maternel. [Hist. nat. empis, m, 

"Wujek, ujka, m. t&. Wujassek. =:, 
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"Wiijeiika, U /. tante (matercelle), f, 
=, la femme de Toncle maternel* 

"Wujostwo, a, n. qualite d'oDole (ma- 
ternel), f. r=, eoU. I'oncle materDel et 
aa femme. 

'Wulkan, u. m. voloan, m. =, a, n. 
pr. m. Myth. Vulcain. 

'Wiilkaniozny, a, e, volcaiiiqae, a.d, g. 

"Wwalid, 0. tr. dif. rouler, ponsser, 
feter, (aire tomber avee peine, avec ef* 
fort. 

"Wwi^zad, at, v, tr, dif. "Wwl^ay- 
wad, ywat, xijet tmj?. envelopper 
et lier. 

"Wwleroi^, r. tr. dif. faire entrer en 
forant. 

"Wwodsid, il, i, v. tr. imp.'WwieBd, 
6dtt introduire ; mener, condaire dans*. . 
tVwieic kogo w b^c^d, induire qu"an en 
erreur. 

"Wwoaid, it, i, v. tr. imp. Wwie6d, 
voitarer dans..., charrier dans... — . par 
ext. WvsoaiCf importer. 

"Wy, pi. de Tyf v. c. d. 

"Wy, partictde sip. se joint k une 
foule de verbes et marque en g^n^ral 
Tachfevement; elle marque pins particu- 
li^rement sortie, ^loignement, publica- 
tion et correspond alors auz partieules 
francaises de, dea, e, ea, ex. Souvent 
anssi elle marque Tach^yement ou la de- 
struction par le temps, par I'usage ou 
bit»n encore le succ^s, le resultat obtenu 
k force de travail, de pri^res, etc. 

"Wybaozad, al, a, v. tr. imp. "Wyba- 
ozyd eo komu, v. aba. Wybaceyc komu^ 
passer, pardonner qu"cbose k qu"un, ob. 
Przebaozad. =, pardonner, excuser. 
Wybacz n*ojej imio^iet, excuses ma bar- 
diesse. 

"Wybaozanie, "Wybaozenie, a^ n. auc- 
tion de pardonner, d'excuser, f. pardon, 
m. remission, /. excuse, /. 

"Wybadad, ai, a, v. tr. dif. ^Wyba- 
dywad, ywal, uje, co, chercher it savoir 
qu^cbose, et le d^. parvenir k decouvrir 
qu^'chose. 

"Wybadaniet Wybadywanie, a, «. 
recberche, /. d^ouvertj, /. 

Wybajad, at, v. tr. dif. divulguer, 
^bruiter (en babillant), redire. 

Wybawoa. y, Wybawiolel, a, m. 
sanveur, m. liberatenr, m. 

Wybawid, v. tr. dif. ddlivrer, sauver. 

"Wybawionie, a, n. d^livrance, f. 

Wybid, V. tr. dif. kogOy battre, frap- 
per maltraiter qu"un. Wybickijem, don- 
net des coups de bUton. 



"Wybioie, a, n. action de battre, de 
frapper, de maltraiter,/. mauvais traiie- 
ment, m. coups, m. pi. 

"Wybieg, u, m. endroit par oA qu" 
cbose s'^chappe, m. ecoulement, m. dd- 
charge./. =, excursion, /". = 06. Wykr^t. 

"Wybiega^, at, a, v. tr. imp. Wy- 
bieied, rar. "Wybiegn^^ et ord. "W- 
biedz, oourir debors, sortir pr^cipitam- 
ment. Wybiedz na «Uc^, sortir pr^cipi- 
tamment, s'^lancer dans la rue, courir 
dans la rve. = dokad, faire une excur- 
sion qu"part. ^ koyo, devancer quVun. 
Wybiedz kogo w czem. passer, surpasser 
qu"un en qu"cbo8e. Wybiegad siQ, v. 
pron. dif. uToir bien couru, beaucoup 
couru, assez couru. [/. 

"WybiegtoAd, Aoi, f. saillie,/. avance, 

"Wybiegty, a, e, saillant, ante. 

"Wybieled, v. intr. blanchir, v. n. de- 
venir blanc, se d^hiiler, perdre le h&l^. 
Wybielenie, a, n. blanchiment, m. 
=, etamage, m. 

"Wybielid, v. tr. dif. (bien) blancbir, 
4tamer. 

"Wybierad, at, a, v. tr. imp. "Wybrad, 
tirer, 6ter, prendre, retirer. Wybierac co 
z naczynia, prendre, tirer qu'^chose d'un 
vaisseau, vider un vaisseau. Wybierac 
ptaki z gniazda, d^nicher les oiseaux. 
=, cboisir, tirer. Wybierac aobie najle* 
paze kawaiki, cboisir, prendre les meiU 
leurs morceaux. =r, cboisir, elire; nom- 
mer. Wybrac kogo na poz'ta, na krdla, 
V. poaiem, krdlem, ^lire qu"un depute, 
roi. =, lever, percevoir. Wybierac po- 
datkif lever des impositions. Wybierac 
zolnierzy, rekrutov), lever des recrues. 
"Wybierad si^, v. pr. imp. se preparer, 
ne disposer k qu"cbo8e, et partic. faire 
ses pr^paratifs de voyage, s'appreter, se 
disposer, se preparer lipartir. Ifybierac 
ai^ to podrdh, se disposer k faire un 
voyage, faire ses preparatifs de depart, 
de voyage. 

'Wybieralno66, ici, f. Eligibility,/. 

"Wybieralny, a, e, Eligible, a. d. ^. 

"Wybieranie, Wybranie, a, n. action 
de tirer, d'6ter, de prendre, /. de cboi- 
sir, d'elire, de lever, de percevoir, /. 
perception, /. levEe, /. collecte, /. Wy- 
bieranle si^, action de se preparer k 
partir, /. preparatifs de depart, m. pi. 

"Wybierki, Wybiorki, ow, pi. rebut, 
m. choses de rebut, marchandlses de re- 
but. /. pi. 

WybijaiJ, at, a, v. tr. imp. "Wybid, 
I CO, chasser, faire sortir qu"chose de son 
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lien, faire sauter qu^chose en frappant. 
Wyhi6 dzyh^, okno, oasser, briser une 
vitre. Wyhic komu olco, crever un oeil k 
qu"un, eborgner qa"un.=: medals frap- 

Ser uoe m^daille. :=, tapisser (I'iot^rieur 
'une chose) en frappant, en fixant an 
moyen des clouSietc; gamir, tendre. = 
poiodz, draper un carosse. Wybic ku/erj 
toaliz^ piotnenif garnir un coffre, une 
malle de toile. 

"Wybijanie, "Wybioie, a, n. action de 
faire sauter* de casser, 06. Wybijad. 

"Wybiorki, 06. Wybierki. 

'Wybitaie, adu. en accentuant forte- 
ment les mptSi les syllabes, par ext, 
d'une mani^re expressive, avec force. 

WybltnoA6, Aci, /. expression^ /. for- 
ce d'expression, f, force, /. 

"Wybitny, a, e. fortement accentu^, 
par ext. expressif, iye, fort, orte; ob. 
Dobitny. 

"Wybladlo, adv. p&le, bleme. 

"Wybladloid, Aoi, f. 6tat de ce qui 
est devenu p&Ie, blSme; p&leur (par 
suite d'une maladie), /. [me, a. d. g. 

Wybladty, a, e, (devenu) pide, blfi- 

"Wybladn^dj wybUdti v. intr. ddf. de- 
▼enir p&Ie, bleme. 

Wybi^dzld, il, v. intr. dif. akqdf sor- 
tir d'un endroit apr^s y avoir longtemps 
erre. 

"Wybtyskad, al, a, v, tr. tmp. Wy- 
blysn^6, sortir brillant; paraitre, luire 
sondain, jaillir. 

"Wybooz, a,/. Wybooae, a, n. Wy- 
bok, u, m. detour, m. s:, chemin d4- 
tourne, m. 

'Wyboozeaie. a, n. ^cart, m. digres- 
sion, f. =, excursion, /. 

"Wyboozyd, yi, y, v. intr. dif. Wy- 
baozad, ai, a, imp. (z drogij, s'ecarler 
de la route, fig. devier de la bonne rou- 
te, s'ecarter du droit cbemin. autrem. 
s'ecarter, s'eloigner de son sujet. 

Wybbj, oju, m. trou, m. creux, m. 
(sur la route). 

"Wybor, oru, m, choix, m. triage, m, 
option, /. Election, /. Wybor pomi^dzy 
ziem a dobreniy le choix du bien et du 
mal. Do wyborUf na toybor, au choix, k 
son (mon, votre, etc.) choix. autrem. Na 
loybdr kupowaCf acheter avec la liberty 
de choisir, avoir la liberte dechoisiren 
achetant. = (la chose choisie), choix, m. 
Pochwalam twoj wyidr, j'approuve votre 
choix. = (ce qu'il y a de meillour), 
choix, tn. elite, /. par ex. Sam wybor 
wojska, I'elite de I'armee. 



'Wjboroa, 7, m. ^lecteur, m. 

"Wyborciy, a, o, d'electeur ; nUtifan 
droit d'elire; Electoral, ale. =, d'^te. 

Wybomiet adv. superieurement ; par- 
faitement. 

WybomoW, ioi, /. superiority, /. 
heureux choix, m. exoellenoe, /. 

Wybomy, a, e, superieor, enre; ex- 
cellent, ente. 

'Wyborowy, a, e» d'^ection, des tie- 
tions; electoral, ale. =, de choix, d'^ite. 

"Wybrai, 06. 'Wybierad. 

'Wybrakowad. al, v. a. elire, cboistr. 
trier, sdparer, s^creter, rejeter, rebntar. 

'Wybranieo. itoa, m. ^lu, m. 

Wybrany, a, a, ^iu, ue. — mtbtL 
Wielu iMzwanych a maio tojfbramjfek^ il 
y a beauooup d'appeles, mais pea d'^las. 

Wybr]i%6, n^t, v. irUr. dif. ae tiror, 
par ex. z biota, z bagiia^ de la boae 
d*un marais. Wyhmqc z dimgow, •« lib^- 
rer enfiu de sea dettes, o. a6«. parraair 
k se lib^rer, se lib^rer enfin. 

"Wybrodzid, v, tr. dif. faire sortir de 
Teau. 

Wybrukowad, ob. Brukowa^. 

"Wybryd, u* «i. action de £aira le 
difficile, le d^ofite. /. dedain, m. 

WybrydniOt v. Wybiednie, od*. ao 
faisant le difficile, dego&t^. 

"Wybrydnik, b, e. "Wybradnik, a, 
m. homme d'nn goOt difficile, at. 1« 
delicat, m. 

"Wybrydnoid, ioi. v. Wybr»dno*6, 
ioi* /. caract^re d'un booune difficile 
k contanter, m. goiU difficile, delicat, m. 
delicatesse extreme,/. 

"Wybrydny, a, e, o. "Wybrodny, a, c, 
fig. difficile k contenjter; d'on goftt dif- 
ficilH, delicat, ate. 

"Wybrydaaid, at, a, v. iiUr. 6tre fort 
difficile, faire le difficile. 

Wybryk, u, m. eoart, w. portic. an 
fig. Wybryki imaginacj/i, les eearti de 
rimagination. 

"Wybrykiw^, iwai:, ujeu v, intr. imp. 
faire des sauts, des bonds, bondir. "Wy- 
brykni|d, ddf. faire an saat, an bond. 

"Wybryagad, at, a, ». intr. imp. jail- 
lir, saillir. 

'Wybraeie* a, a. cdte, /. plage, /. 
grive, /. = frztki to faisicAs^, qnai, m. 
=, golfe, TO. bale, /. 

Wybuoh, u, fa. eruption, f. explo- 
sion, f. Wybuchwulkanu,VeTuptiQB^\1i' 
plosion d'un volean. 

"Wybuchad, at, a« v. intr. imp. Wy - 
buobn^d, jaillir ; sortir par torrenu, a 
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Sots; faire Eruption, faire explosion ; d- 
Jater; se manifester. Wybuchacj Wy- 
iuchnn6 piomienieMy Jeter une flamme; 
(Toxnir des flammes. 
"Wybudowsd, 06. Badawad. 

■Wybuja<S, al, v, intr. dif, monter, 
i'elever promptement ; grandir en pea 
ie temps. 

"WybujaloAi, Aoi, /. oroissance pr^ci- 
pit^e, f, fig, Wybujafodd mySlif exube- 
rance de pens^e. 

"Wybiirozed, "WybuBOWad, al, v. tr. 
dif. gronder beaucoup, gonrmander, tan- 
eer vertement. 

"Wybyd, yl, t;. intr. dif. gdzie, (pou- 
voir) rester, demearer qa"part pendant 
an certain temps. 

"Wyd, wyl, wyje, v. intr. imp, harler, 
pousser des h*irlement8. 

"WyoelicS, "Wycelowad, ob. Ceiowad. 

"Wyoembrowad, syn. de Ooembro- 
wa<&> ob. Oembrowa<&, 

"Wyoharchadt "Wycliarchniid, v. tr. 
dif. expectorer en toassant. 

'WychQdoiyd, ob. Ch^doiyd. 

"Wychiadzad, at, a» v. tr. imp. Wy- 
chtodzid, laisser refroidir (entiferement). 

'W'yohtodn%6, v. intr. dif. se refroidir 
(enti&rement). 

"Wychdd, odu, m. ^Wyjdoie, *oia, «. 
action de sortir, f. sortie, /. =:, endroit 
par ot Ton sort, m. sortie, /. issue, /. 
d^boucbe, m. Dom maj<iey dwa wychodyt 
one maison qui a deux sorties. Ulica 
hez wyjiciay impasse, /. cul-de-sac, m. 
=, ord. au dim. "Wyohodek, dka, m. 
lieux, m. pi. priv^, m. 

"Wyohodny, a, e, de sortie, de de- 
part. 

"Wyoihodowy, a, e, de sortie. C-lo 
wychodowe, droit de sortie, m. 

"Wychodaenie, "Wyjioie, a, n. action 
de sortir, /. sortie, /. depart, m. 

Wychodaid, U, !,». t«<r. imjp. WyjAd, 
V. WyniAd, wyszedt, aller dehors, sortir. 
Wyjic na prteckadzk^, aller k la pro- 
menade, sortir. — (des taclies) s'en al- 
ler, s'effacer; (des couleurs) se passer^ 
(de la bourse, de 1 'argent) s'^puiser, 
finir; (des marobandises, des denr^es) 
commencer k manqner, etre vendu. — 
(des choses). Sioiice vyyehodti z za ob-lo- 
kUf Ie soleil sort de dessous le nuage. 
Wyjic z modyy (d'nne chose) passer de 
mode. Wyjic ztzwyczaju^ tomber en de- 
suetude, etre hors d'usage. = na co, 
monter qu"chose, v. sur qu^chose, gra- 
vir qa"cho8e, grimper sur qu" chose. ' 



Wyjii na loiei^ na st&if monter sur 
une tour, sur une table. = na loiertch, 
fig. parvenir, per eer; surnager. = wa 
czem dobrzCf gagner 2i qu"chose ; trouver 
son compte k qu^chose. Wyjic na czem 
iUf perdre k qu^chose, se trouver mal 
de qu"chose. — (des choses). Wychodzi 
to na moje, cela revient k ce que j'ai 
dit. = na vfidok (publicznyj^ paraitre, 
etre publie. = (de qu"cho8e qu'on a 
fait, qu'on a b&ti k ses fi-ais). Wyjic na 
50 tyai^ey frankdw, colter jusqu'k 50 
mille francs. 

Wyohodziefi, dnia, m. (pi. "Wycho- 
dnfe), emigrant, m. emigre, m. 

Wyohoditwo, a, n. coU. emigration. 
/. les emigres, m. pi. 

"Wychodzony, a, e, use, ee {k la longue). 

"Wyohorowad si^, v.pron. dif. avoir 
ete long^mps malade. =r, se remettre, 
se retablir, sortir d'une longue maladie. 

"Wych6w, own, m. et dim. Wyoho- 
wek, wku, action d'eiever, /. ei&ve, /. 

Wyohowad, 06. "Wyohowywad. 

Wyoho'^-anica, y, Wyohowanka, i, 
f. pupille, /. eieve, f. 

Wyohowanie, a, n. action d'eiever, 
/. education, f. 

Wyohowanieo, lios, m, pupille, m. 
elfeve, m. 

"Wyohowany, a. e, eieve, ee. 

Wyohowy wad, ywal, uje, v.tr.imp. 
"Wyohowad, eiever, nourrir, par ex. 
bydiOf des bestiaux. Wychowac dzieci 
fstcojej, eiever ses enfants. 

Wychowywaoz, a, m. celui qui ei&ve, 
m. partic. eieveur, m. 

"Wyolirzcid si^, ob. Przechrzcid si§, 
Oohrzcid si^. 

"Wychrzta, y, tn. 06. Frzeohrzta. 

Wychudn^d, wyohudl, v. intr. dif. 
maigrir, devenir tout maigre. 

Wychudzid, il, v. tr. dif. rendre mai- 
gre, amaigrir. 

"Wychwalad, at, a, v. tr, imp. louer 
outre mesure, prfiner,vanter, eiever jus- 
qu'aux nues. 

'Wyohwalanie, a, n. grands eioges, 
m. pi. louanges, /. pi. 

Wychwyt, u, m. Mic. embrayage, m. 
echappement, m. 

"Wyohylad, at, a, v. tr. mp. "Wy- 
ohylid, avaler d'un trait j vider, sabler. 
Wychylii puchar^ kieiich, vider une cou- 
pe, un verre. =r, mettre dehors, avan- 
cer hors de.... Wychylic giow^ z karetyj 
avancer la tete hors de la portiere. 
"Wyoi^d, V. tr. dif. "Wyoinad. =ffam. 
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Icogo w twarzy v. komu policz^k^ d oncer 
k qa"an un soufiflet. =, TTyct^c Icogo 
ft bronij ze BtrzelbyJ, tirer an coup de 
fasil k qu"an. 

"Wyci^g, u, m. ex trait, m. (chose ti- 
r^e d'une autre). 

'Wyoi^gad, at. a, v. tr. imp, Wyoiv 
gnt^t faire sortir en tirant, tirer, dter, 
eitraire, retirer. Wyciagn<i<i etabl^, atpa- 
d^ t poehioy, tirer le sabre, Vip^B da 
fourreaa. Wyciqgnqd Jcorek, tirer, 6ter 
le boachon. Wyciqgnqc rachunek zksiqg, 
extraire an compte. =, paiser par ex. 
Wod^ te Btudni. paiser de I'eau. fWazy- 
HkoJ toyciqgnqc^ ^paisor, vider. =, ten- 
dre, ^teodre, allongnr. Wyciqgac r^ce^ 
teodre, ^tendre, allonger les bras. "Wy* 
oii(ga<& siQ, V. pron. imp, "Wyoii^gniid 
siQ, ^tendre, allonger les bras , a'^tendre 
tout de son long. 

Wyoi^ganie, "Wyci^gni^oia, "Wy- 
oiw^^d^io* At ^' action de tirer, d*ex- 
traire /. =r Math, pierwiaitkiw, extrac- 
tion. /. 

Wyoii|gniQty,a, e, tendu, ue; ^tenda, 
ne; allonge, ^e. 

Wyoie, a, n. action de harler,/. bur- 
lemtint, m. burlements m. pi. 

"WyoieoBka, i, /. sortie, /. =, excar- 
si on, f. 

"Wyciek, u, m. ^oattement, m.^cou- 
lement, m. 

Wyoieka<i, al, a, p. intr. imp. Wy- 
oieo, ekl, s'ecouler (en tiltrant k tra- 
verse ; fuir, 8*^coaler par une fente gout- 
te &']!goatte. 

"Wyoiericzad, al, a, v. tr. imp. "Wj" 
oie]io2y<5, amiucir, am^nuiser. — fig. ex- 
tenner, ^puiser. 

'Wycienozed, at, v. intr. dif. s'amin- 
cir. — s'extenuer. 

"Wyoieniowad, ». ir. dif. bien om- 
brer; achever d'ombrer. 

"Wyoierad, al, a, o. tr. imp. "Wy- 
trsed, tart, enlever. faire disparaitre k 
force de frotter ; nettoyer en frottant. =, 
5ter, effacer en grattant; gratter, tor- 
cher; essayer, effacer. Wycierac komin, 



cooper^ abattre, par ex. drzewa, oonp«r, 
abattre les arbres. par exL W pien «y- 
ciqd nieprtyjaeielaf sabrer les eniMiBU 
(jusqa'au dernier). 

'Wyoinanie, "Wyoi^ie, a» ». aetioa 
de cooper, d'abattre, /.. coupe, f. abai- 
tage. m. rcJ\J^' 

Wycinek, nka, %Ta^a pare, /.pie- 
ce d^coap^e, /. moroeaa d^eoap<&, m. 
==, Math, sectear, m. section de oereU, 
f. =:, Chaeaej defense, /. (d'nn aanglier). 
— sanglier de cinq ans, m. 

Wyciosad, at, v. tr. dif. caver, cr««- 
ser avec la hache; tailler; faire (aree 
an instrument tranchant). =r, fi^. /am. 
Wycio§a6 kogo, fa^onner, former qu^'aa. 

"Wyclsk, u, m. empreinte, /. — ti- 
rage,«». =, ce qui est exprim^, jus ex- 
prim^, m. 

'Wyoiskad. at« a, v. tr. imp. "Wyct- 
81146, empreindre, imprimer; tirer eo- 
pie, tirer. — , ^preindre, exprimer aa 
pressoir, exprimer, presser, preecurer. 
=, Jig. Wyciakadf teycisnqe co na kiw^ f. 
od kogo, extorqaer qu'*chose it qu"ui. 
arracher qu^'chose k qn*'on. 

Wydskanie, 'Wyciini^ie. a, m. ac- 
tion d'empreindre, d'imprimer. de tirer. 
f. tirage, m. — , action d'exprimer, d« 
presser, de pressurer, /. presaorage. m. 
Wyeitni^cie pieet^ei^ apposition d' an ca- 
chet. /. [(heureusement, k temps). 

"Wyooiiad bIq, v. prom. dif. se retirer 

"Wycucbnild, e. tn/r. dif, perdre aa 
mauvaise odeur. 

Wyowerk, "Wy6wierk* u, m. batte- 
meat de gosier, m. trille, m. tremblemeot, 
m. fredon, m. 

"Wycwerkowa^, WydwierkowaA, %. 
intr. imp. faire, ex^cuter un treabk- 
rnent, des tremblements ; fredooner. 

Wydwio«y6, v. tr. dif. bien exereer, 
bien dresser. 

Wycxerpa*, 'Wycserpii%6, ». tr. dif. 
pu'ser toot, epoiser; vider. 

Wyczesad, v. tr. dif. peigner, btta 
peigner, par ex. kogoy peigner qa'BD, 
serancer (asses bien), par ex, lem^ le lia. 



par em. dxiecku, moueher un enfant. Wy- 
cierai no8y se moueher. Wyciera6 siq, 
pron. imp. Wytrze<5 si^, (pouvoir) etre 
dt6, enleve par le frottement. — (des 
vetements) Wycierac tt^, Wytrzec *if, 
montrer la corde. 

"WycierpiecS, at, v. tr. dif. supporter, 
endurer. souffrir Jusqu'a la fin. 

Wycinad, al, a, v. tr. imp. "Wyci^d, 



ramener la cheminee. = not, moueher,'^ '^'w yosotga6 ■ si^, v. pr, imp. aortir ea 

rampant, se trainer dehors. 

Wycaoaek, ska, m. lin affine, seraact, 
m. =, pi. 'Wycsoski, peignurea, /. pL 

Wycaubid, v. tr. dif. kogo. maltrairer. 
hoaspiiler qu^'an. 

"Wyczyniec, Aca, m. orge mnrale, / 

"Wycaytoid, v. tt.dif. 'Wyoaysscsa<^ 
al, a, imp. nettoyer; purger. purifi«r. 
epurer, a£5ner. 
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"Wyoaytad, v. tr, d(f. Wyoaytywad, 
y^wal, uje, imp. co, (pouvoir) d^txhiffrer 
qu"cho8e. = eo, fouver, d^convrir, ap- 
prendre qu"olio8e en lUant, lire qa"cho- 
*»e. — Jig. Wyczytac co « czyich ocmtf lire 
qu^'obose dans les yenx de qn'^un. 
TVydad, ob, Wydawad. 
"Wydi^ad, aY» a, v. tr. imp, Wydoid 
mleko, krow^, traire, tirer toat le lait 
d*nne rache; vider le pi». 

"Wydji^noM, Aoi, f. rendement, m. 
"Wydanie, a, n.ob, Wydawanie. =, 
Edition, /. 

"Wydaroie, a> n. action d'arracher, de 
tirer, de rompre; arrachement, m. Chi- 
rurgie, Avulsion, /". 

Wydartek, tku, m. vol, m. rapine, /. 
brigandage, m. 

Wydarza6 bIq, ». pron. dif. Wyda- 
rsy6 siQ, arriver. 

'Wydarzenie, a, n. ev^nement, m. 6b. 
^darzenie. 

"Wydatek, tku, m. depense, /. frai«, 
m. pi. 

'Wydstkowy, a, e, de depense. 
"Wydatnie, adv. d'une manifere sail- 
lante. 

'Wydatnoi^d, toi, /. pro^.minence, sail- 
lie (formee par qa"cUose), /. =, fig, 
quality on caract^re de ce qui est sail- 
Innt, frappant. 

Wydatny, a, e» saillant, ante; pro4' 
minent, ente; ^lev^, ^e. =, /i^. frap- 
pant, ante ; marquant, ante; remarqua- 
ble. a. d. g. 

"Wydawad, awal, aje, t>. ir.imp. Wy- 
da6, depenser, debourtier. =, donoer, 
d^livrer; livrer ; ^mettre, publier, ren- 
dre. Wydac wfJesel na kogo, tirer uue 
lettre de change sur qa"nn. Wydac rot- 
]eaz, ukat, donner, publier nu ordre, 
publier en d^cret. Wydac kogo tc r^ce 
sprawiedliwoici, livrer qu"un it la jus- 
tice. = za mqi, marier, par ex. cdrJt^, 
sa filie, une de ses filles. =, livrer par 
(trahison); denoncer, trahir; r^v^ler. 
Wifdac tajemnic^, reveler, trahir un se- 
cret. =, donner prodnire, donner nais- 
sance k. Wydawac owoce^ porter des 
fruita. =, representer ; figurer, exprimer, 
^noQcer, montrer; faire voir, faire pa- 
raitre, faire briller. "W/dawa6 siQ, v. 
pron. imp. Wyda6 si^, = (dobrtt^zUJ, 
se (bien, mai) presenter, avoir (bonne, 
onanvaise) apparence, faire un (bon, 



Wydawaxiie, Wydanie, a, n. action 
de depenser, action de delivrer, de li- 
vrer, d'^mettre, de publier, /. livraison, 
/. ^misaion, /. publication, f* action de 
declarer, declaration (par tx. wojny, de 
j^erre), y. — extradition, /. (ohwimone* 
go zbrodrUarxa^ d'nn pr^venu, d'un cri- 
ininel). — action de denoncer, de tra- 
hir, de r^v^ler, /. d^nonciation, /. r6- 
v^lation, /. Wydawanie, wydanie edrki 
Ma mqtf action de marier, d'^tablir sa 
fiUe, f. 

'Wydawoa, y, m. ^ditenr, m. =, r^- 
v^lateur, m, traitre, m. 
Wydawniotwo, a, n. publication, /. 
Wydech, u, m. expiration, /. — ex- 
halaison,/. 

Wydeptywad, ywat, uje, v. tr.imp. 
'Wydeptad, exprimer en foulant, en mar* 
chant dessus ; foul er. Wydeptac iciekk^, 
faire, frayer un sentier. = eo, crenser, 
user qu"chose k force de marcher dessus. 
"Wyderek, rku, m. "Wyderkaf, u, «n. 
achat avec aroit de revente, m. =, ra- 
chat, TO. — r^m^r^, to. retrait, to. =, 
extorsion, f. exaction, /. 
'WydQtoAd, toi, f. f^onflement, m. 
"Wjdqtj, a, e, enflee, ^e; gonOd, ei, 
Wydlabid, ». tr. dif. pressor, fouler, 
exprimer. = et 'Wydtawid, ^touffer, 
etrangler tout. 

"Wydiubywa^, ywal, uje, v. tr.imp. 
Wydtubad, faire sortir en creusant, en 
fouillant (pariic. avec les doigts); tirer, 
retirer avec les doigts/ faire sortir en 
epiuchant; cerner (par ex. les noix). 

"Wydiuiad bIq, at, a, v. pr. imp. 
Wydluiyd sIq, dif. s'allonger. 

"Wydma, y, /. coup de vent, m. bour- 
rasque. f. — Marine^ grain, to. rafale. 
=, sable mouvant, to. dune,/. =, ter- 
rain sablonneux, to. 

'Wydmuoh, u, to. souffle, m. coup de 
vent, TO. =, lieu expose k tons les 
vents, TO. 

"Wydmuohad, Wydmuchn%6, i>. tr. 
dif. faire chasser, faire sortir en soufflant. 
'Wydobrsed, v. intr. dif, ATrivBt k la 
guerison, 8e gu^rir, gu^rir. 

"Wydobywad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
dobyd, tirer (dehors); faire sortir (en 
tirant , retirer, extraire, arracher. "Wy- 
dobywa^ bIq, v. pron. imp. "Wydobyi 
sIq akqdy sortir, se tirer d'un endroir, 
d'une position difficile; se degager, se 



roauvais) eifet. Jak si^ to wydajef qvLel- I d^barasser de qu"cho8e. 

le apparence cela a-t-il? quel effet cela I "Wydoj, oju, m. lait, lait tire, m, 

fait il ? I 'Wydoid, ob. Wydajad. 
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Wydotad, a^ v. tr. dSf. ezemuy suf- 
fire k qa"choie, faire face k qn^chose. 
— , autrem, Wydoiac czemu, pouvoir faire 
qu"ehose, etre capable, 6tre en ^tat de 
faire qu''chose. 

WydOBkonalenie, 'Wydoakonalid, 
06. DoBkonalenie, Doakonalfd. 

WydoBtad, ai, v. tr, cUf. parvenir k 
tirer, retirer qii"cho8e. "Wydostad siQ, 
V, pr, dif, ak<idy sOTtir, se tirer d'un 
endroit. 

Wydra, y, f. loutre, /. 

'Wydrapad, at, v. tr, dif. Wydrapy- 
wa^, imp, dter, arracher avee lea on- 
gles; arracher en grattant. Wydrapad 
aiQ, V. pron, dif, se gratter aesez. Wy- 
drapiU «i{ na drzetoOf grimper snr un 
arbre. 

'Wydraiad, Wydr%ia6, al, a, v. tr. 
imp, Wydr^Ayd, creuser, caver ; miner, 
exoaver ; canneler. 

"Wydniianie, "Wydniienia, a, n. ac- 
tion de creuser, de caver, d'ex caver, /. 
— Wydrnieniet creux, m. excavation, /. 
caviti, f. 

Wydr%Aoiiy, a, e, creux, euse. 

"WydTQoayi, v. tr, dif. kogo, avoir 
bien, v. assez, v. longtemps tourment^ 
qu"un. 

"Wydrukowai, at, c. tr. dif. Arti^^Jb^, 
achever d' imprimer un livre. 

Wydrwid, it, iwa,o. tr. dif, kogo, se mo- 
quer de qu"un, tourner qu"un, en ridicule. 
= et I'imp. Wydrwiwad co od kogo, 
tirer qu"eho8e de qu"un, sou tirer, escro- 
quer qu"cho8e k qu"un. 

Wydrwigroaz, a, m. escroquenr d'ar- 
gent, m. escroc, m. 

"Wydraed, ob. Wydaiera*. 

"Wydrzei, at, eje, v. intr. imp. Zwy- 
drzed, se gliter, devenir difficile k con- 
duire; devenir sauvage, farouche. 

"Wydrzeiniad, at, a. v. intr. imp. 
z kogo J 'Wydrzeiniad ai^, v, p^on. ko- 
mu, contrefaire qu"un. 

WydrBygrosz, a, m. exacteur, m, sang- 
sue, /. 

Wydrzyma<S bIq, v, pron. dif. bien 
sommeiller, sommeiller assez. 

Wydumad, v. tr. dif. eo, imaginer, 
trouver qu ''chose (k force de penser, 
de rever). 

"Wydupnied, at, v, intr, dif. (d'un 
arbre) devenir creux. 

"Wydurzyi, yt, v. tr. dif. co od kogo, 
tirer qu"chose de qu"un, soutirer qu" 
chose k qu"un. 

"Wydusii, it, v. tr, dif. etrangler 



tout. ^g. fam. Wydusii co na kim, ex- 
torquer, arracher qu"cho8eli qu"un. Try- 
dutii na kim tajemnice^ arracher k qi^'^uD 
son secret. =, fam. Wydusii butelkf^, vi- 
der une bouteille. 

"Wydyohad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
tolin%6, expirer; exhaler. 

Wydyma^ at, a,t;. tr.imp. Wyd%<S, 
^t, insuffler, remplir de vent, enfler, 
bouffir, boursoufler, chaaser en soufflant. 
— "Wydymad bIq, v. pron. imp. na 
atolcu, avoir le tenesme. "Wydyxnad si^, 
Wydi^^ BiQ, gonfler, v. n. Be gonfler. 

Wydymanie, Wyd^ole, a, n. action 
d'enfler, de bouffir, de boursoufler, f. 
Wyd^cie, gonflement, m. par ex. iolqd- 
ka, de Testomao. =, ^preintes, /. pL 
t^nesroe, m. 

Wydziat, u, m. ddpartement, m. fa- 
cult^, f. Szkoia toydsiaiowa, coll-^ge 
d'arrondissement, m. 

'Wydziedziozad, at, a, v. tr. imp. 
'Wydziedziozyd, d^shdriter, exb^r^der. 

"Wydziela^, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
dzielid tyna, ^manciper son fils ; eta- 
blir son fils, lui donner sa part = ko- 
mu, CO, donner, assignor qn"cho8e k qn"uu 
pour sa portion, faire It qu"un une part. 
=, Ckim. d^ager. 

Wydzielina, y, /. s^cr^tion. /. 

'Wydzielny, a, 6, qui pent Streexeln. 

WydBiera6, at, a, v, tr. imp. Wj- 
drzed, dart, arracher. Wydrzec koma co 
M rqk, arracher qu"choae k qn"un, des 
mains de qu"un. Wydzienu) bIq, v. pr. 
imp. chercber k s'arracher, et dif. "Wj- 
drzed bIq, s'arracher. 

Wydzieraoz, a, m. et miexx Wy- 
dzieroa, y, m. extorquenr d'argent, m. 
extorsionneur, m. ravisseur dn bien d'au - 
trui, m. 

Wydzierek, rku, to. et mieux "Wy- 
dzierstwo, a, n. extorsion, /, exaction, 
f. rapine, /. 

WydziedUiwia6, at, a, v. tr. imp. 
"Wydzier^wid, donner k ferme, don- 
ner k bail, affermer. 

Wydaieriawianie, Wydzieriawie- 
nie, a, n. affermage, m. 

"Wydzioba<5, at, v. a. dif, trouer, ere - 
ver k coups de bee. 

"Wydzlwlad, at, a, v. intr, imp. faire 
des folios, faire de diable k quatre. 

"Wydziwld BiQ, "WydilwowwS al^c 
pron. dif. admirer assez; selasserd'ad- 
mirer. -^, s'^tonner asses. 

Wydiw1ffn%6, v. tr. dif, faire sortir 
(en soulevant), tirer, retirer. ifyrfiici- 
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gnqe eo do gdry, sooleyer qa"cho8e it 
graode peine, lever qa"cho8e k ane cer- 
tftine baateur, Clever qu"chose en 
haat. 

Wjdiwigiii^oie, Wydiwignienie, a, 
«• action de tirer, de retirer avec peine. 

Wydzwoni6, v. tr. dif. kogOy akqd, 
iloigner, chaaser qa"un d'an endroiten 
sonnant. 

WyexaminowatS, v, tr. def. co^ exa- 
miner qu^'chose, ane affaire. 

Wyexkusowad 9i%,v,pron. d^f.B*Qx- 
cnser, se justifier. 

'Wyfl^lowad, o. tr. dif. co na kirn, 
obtenir qa"cbo8e de qu"an par finesse. 

Wyforowad, v. tr. def. kogo, et abut. 
Wyforo»a6 hogo ua drzwiy mettre qu"un 
k la porte. 

Wyftyaowad, WyflrjrBOwany, oh. 
Vrysowad. 

Wymkad, «yn. de Sfukad, oh. Fu- 
kad. 

WyiUtrowad, oh. Futrowa6. 

Wyg:a» i, a. d. g. chien, m. =, vieux 
gri^on, m. =, vienx rontier, yienx drille, 
vieux renard, m. 

Wygada(&, v. tr. dif. co, ^brniter, di- 
vulsuer qu^cbose en bavardant. 

Wygadywad, ywal, uj©, o. tr. imp. 
CO na kogo, v. cU>a. Wygadytoae na kogOf 
dire beaaoonp de mal de qa"an, orier, 
d^clamer, d^blat^rer contre qa"an. 

Wygadsa^, al, a, v. tr. imp. Wygo • 
dii6 CO, preparer, faire qa"oho8e (con- 
▼enablement). =, intr. komu^ rendre ser- 
Tioe k qa"un, faire plaisir k qu"an, 
satisfaire qn^'iin. 

Wygajad, at, a, c. tr. dif. Wygoid, 
gu^ir (parfaitement), partic. ran^, one 
plaie. 

"Wygalad, at, a, v. tr. imp. Wygo- 
116 komu CO, raser k qa"an one partie. 

Wyganiad, at. a, v. tr. imp. Wygo- 
nid, ct mieux Wygnad, faire sortir, 
chasser, expulser, d^loger, d^basqner, 
bannir, exiler. 

'Wygarbiad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
gajtbi6, bossuer, bosseler, bossoyer. 

Wygarbowad* p, tr. dif. (achever de) 
tanner, corroyer. — Jig. fam. Wygarbo- 
wae komu ak&r^y rosser, ^triller, battre 
qii"un d'importance. 

Wygariiia<5, at, a, v. tr. imp. Wy- 
gamywad, v. Wygartywad, frdqu. et 
eontin. Wygam^d, dif. tirer, 6ter, re- 
tirer en grattant, en r&clant. Wygamiai 
CO M ogniaj z popioiUy tirer, retirer qu" 
chose da fea, de la oendre. 

IL 



Wygasad, at, a, o. tr. imp. Wyg^m 
sn^, s'dteindre, moarir, oh. Qasn^d. 

Wygaszad, at, a, v. tr. imp. Wyga- 
sid, 4teindre (pen k pen, saccessive- 
ment, toat k fait). 

Wyginad, at, a, o. tr. imp. AVygi^^ 
plier en dehors; coarber; godronner/ 
bossuer, bosseler. 

Wyginad, qt, u. intr. dif. pixxx tons 
3tre d^truit, extermin^, extirpe. > 

Wygl^dad, at, a, v. intr. cont. 6tre 
de telle forme, itre de certaine figure 
ou coulear/ avoir tel teint, tel air, telle 
mine; etre fait, b&ti de telle maniire. 
Jak on toyglqdaf quel air, quelle mina 
a-t*il? comment est-il fait. =, oecc le 
Gin. Wyglqdac kogo, regarder si on ne 
verra pas qu"un arriver; s'attendro k 
voir arriver qu''un; attendre qu"un ; at- 
tendre apris qu"an. =, s'avancer, s'^- 
lever au-dessus de. par ex. Wyglqda<^ 
z toodyy (d'un rocher) s'^lever au-dea- 
sus des eaux. ==, aoec le dif.'WfJTze^ 
et ane. Wyiraed, regarder dehors. Wy- 
glqdac oknem, z oAmo, regarder par la 
fen etre. 

AVygtadzad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
gtadsid, aplanir, rendre uni ; lisser, polir. 

WygtQbid, 'Wygtobid, v. tr. dif. ex- 
oaver, creuser, canneler. 

Wygtodad, v. tr. dif. (achever de) 
manger, ronger. — par ext. consumer 
en rongeant. creuser, user. 

Wygtodaid, v. tr. dif. kogo, faire jefi- 
ner qu"un longtemps. Wygiodzic miaato, 
affamer uoe ville, 06. Ogtodzid. 

Wygluzowad, v. ir. dif. effacer, rayer, 
— I fig* Wygluzowae z pami^ci, effa- 
cer de son souvenir. Wygluzowai zaer- 
ca, eloigner de son coeur, ^touffer dans 
son coeur. 

Wygmatwad, v. tr. dif. co, d^brouil- 
ler qu"chose. 

Wygmerad, v. tr. dif. tirer en fouil- 
lant avec les doigts. 

"Wygnad, oh. Wygania6. 

Wygnanie, a, n. bannissement, m. 
exil, m. 

Wygnauieo, fioa, m. banni, m. exile, 
m. prosorit, m. 

"Wygnanka, i, /. exil^e, f. 

Wygniatad, at, a, ©. tr. imp. Wy- 
gnieA6, 6tt, bienp^trir, p^trir suffissam- 
ment fciaato, la plite). =, exprimer, 
pressurer, exprimer tout. 

"Wygnid, it, v, intr. dif. pourrir en 
dedans, v. int^rieurement, se creuser par 
la pourriture. 
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Wygniotki, k6w, pi, marc (de rai- 
sin), m. 

' Wygnoid, ». it. dif. fairo pourrir en 
dedans, int^rieurement =, Men famer, 
jp ar «ar. rol^^ la terre. 

"Wygoda, y,/. «t dim. Wygddka, i, 
/. commodity, /. aise, /. LubU toygody, 
wygddki, aimer ses aises, ses commodit^s. 

Wygodnie* ctdv. commod^ment, k 
raise, a son aise. 

Wygodny, a, e, commode, a. d. g. 
tABiy ie. Suknia wygodna^ habit commo- 
de, aisd. 

Wygoi6, 06. "Wygajad. 

Wygolii, 06. "Wygalad. 

Wygon» u, m. chemin ponr le b^- 
tail, m. =, droit de pacage, m. =, ooor- 
ee (& I'envi). 

Wygonid, 06. Wygania^. 

"Wygbrowad, at, t>. intr. dif. mad dm- 
gichj nod wszyHkick, s'^lever an-dessns 
des autres, montrer une incontestable 
sup^riorite ; devenir, se montrer, 6tre 
nn homme Eminent. — pron. Wygbro- 
-viad BiQ, s'^lever bien haut. 

Wygorsowad si^, v. pron. dif. se 
d^colleter. 

Wygorze6, at, v. intr. dif. achever 
de brftler, se consumer (en dedans, in- 
t^riearement) ; cesser de brfiier, a'i- 
teindre. 

Wygorzelina, y, /. terre bHU^ par 
le solell, terre aride, /. 

Wygospodarowad, v. tr. dif. "Wy- 
gotowywa<5, ywal, uje, imp. co, ex- 
traire qu" chose par la coction. Wygoto- 
toac gamczek, nettoyer nn pot en y fai- 
sant bouillir de I'eau. =, fig. achever 
tout k fait, preparer pour rusage, tenir 
pret, apprdter, exp^dier, faiie. Czy wy- 
gotowaiti liatyf vos lettres sont-elles 
prStes? "Wygotowa6 8i§, v. pron. dif. 
a'^pancher en bouillant, bouillir trop. 

Wygrabiad, at, a, r. tr. imp. Wy- 
grabid, dter, enlever arec le rftteau. 

Wygrabki, 6w, pi. ce qu'on enl&ve 
avec le r&teau (en nettoyant), m. rebut, m. 

Wygrai, oh. Wygrywad. 

'Wygramoli6 siQ, v. pron. dif. sortir, 
se tirer k grand'peine. 

Wygrana, ej, /. partie gagn^e, /. 
proems gagn^, m. bataille gagn^e, /. Tic- 
toire, /. =, gain, m. profit, partie. ar- 
gent gagn^ au jeu, m. 

Wygrozid, v. tr. dif. co nakim, ob- 
tenir qu"chose de qu^'un par des me- 
naces. 

Wygrywad, at, a, v. tr. imp. "Wy- 



grad, gagner. Wygrywai to kaHy, g«- 
gner au Jeu, joner henreusement. — fi§, 
WygraCf faire qnelque profit, gagn«r, 
profiler, avoir on retirer du profit; ram- 
porter le prix ou la viotoire. 

Wygryz, u, m. trou (fait par une 
80uris)| la. 

Wygrysad, at, a» v. tr. imp. Wy- 
gryAd, yal, arracher avecles dents, em- 
porter la pi^ce en mordant ; erevser, vi- 
der en mangeaot; manger, ronger (d'n- 
ne souris). Wygryii #«r, crenser le fro- 
mage. =, chasser k coup de dents; fig. 
fam. debasquer. Wygryic kogo, d^os- 
quer qu"un. 

Wygrsebywad, ywat, nje, v.tr.imp. 
'Wygrseba^, at, v. 'Wygraaid, fairs 
sortir, retirer, d^errer (en grattant, v. 
k force de gratter), d^terrer. Wygna- 
bad siQ, 0. pron. dif. sortir, se tirer 4 
grand'peine, etfig. se tirer d'a£Raire, d'em- 
barras; r^chapper d'une maladie. 

"Wygrzewa^, at, a, ». tr. imp. Wj- 
grsad, chauffer, ^chauffer (en dedans, 
int^rieurement). partie. Wygrzemaij tey- 
grzac Ukko, bassiner un lit. 

Wygrsmie6, v. intr. dif. mbmf de 
gronder, de tonner. 

'Wygubia^, at, a, 0. tr. imp. Wyca- 
bid, d^truire (tout), extirper, extamlnar. 

Wygubianle, Wygabianla, a, n. da- 
struotion totale, f. exteminaison, /. 

'Wygumowad, v. tr. dif. gommer. 

Wygnzdra^ si^, v. pron. dif. ktn 
enfin prdt (apr^s avoir bien lambing). 

Wygwisdad, v. tr. dif kogo, eo, sif- 
fler qu"un, qu^chose (en public). 

Wyhaftowad, oh. HaAowad. 

Wyliandlowad, v. tr. dif. eo, troqaar, 
^changer qu"chose. 

Wyliasad siQ, v. pron. dif. bien dan- 
ser, s'en donner k coenrjoie; avoir as* 
sez dansi. 

Wyheblowad, oh. Hablowad. 

"W"yji|d, oh. "Wyjmowa*. 

Wyjadad, at, a, v. tr. imp. Wy^aM, 
wyjadt €0, manger qn"ehose (qai ast ao 
dedans). =, vider, crenser en masgaaiit; 
manger, ronger ; enlever en barrodant, 
06. Wygrysad. 

WyjadaoB, a, m. parasite, si. ^eomi- 
fleur, m. 

Wyj^drsad, at, a,v. tr. imp. Wyj%- 
dnyd eo, dter les noyaus on )es p^ 
pins de qn"'chose. — /8^. expliquar, d^ 
velopper. 

Wyj^kad^ v. tr. dif balbatiar, rM- 
ter en balbatiaat. 
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Wjjanmiad* ftt, a, v. tr. imp. Wy- 
^rnxmadi wo^ ditr Im boeufs dn joog; 
d^oapler, detaler les boeiifii. 

WyjaAniad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
JaAnid, par ex. niebot rasa^r^ner le eiel. 
Wgjciiniae e$soiOy derider le fronts ^lu- 
cider, d^brouiller. 

WyjatoiaAie, Wyja&nienie, a, n. 
-41acidation, /l debrouillement, m. Eclair- 
•oissement, m. 

AVyj^tek, tku, m. extrait, m. par ex. 
a d»ie4a, d'un ouvrage. =, exeeption,/. 

AVyiiitkowy, a, e. exeeptioDnel, elle. 

Wyj^trzyd sIq, v. pron. dif. sortir, 
-^tre rejet^ dehors par la sappuration. 
=r, cesser de fournir du pus, o. d^^tre 
en sapparation. 

"Wyjawiaif, at, a, c. <r. imp. Wyja- 
"Wld CO, r^v^ler, declarer, fairecooDaf- 
tre qu"chose (qniavait^t^ tenu each^) ; 
manifester qu^ohose. 

Wyj^waay, partic. du verbe Wyj%d, 
employd adverb, except^, k Texoeption 
^e..., hormis. 

'Wyjasd, u, m. depart, m. Byii na 
wyjeidzie, §tre snr son depart. =, en- 
•^droit par ot. Ton sort, nn issue, f. porte 
-coch^re, f. 

Wyj^oie, 06. Wyjmowanie. 

"Wyj^Bed, at, Wyj^knud ^t, 9. «r. 
dif. profiirer en gemissant. Wyj^csteico, 
~x>btenir qu^chose It force de se plaindre, 
de gieindre. 

Wyj«dnanie, a, n. action d'obtenir k 
•force de sollicitations, d'imp^trer, f. im- 
p^tration, /. 

Wyjednywad, alt a, v. tr, imp. Wy- 
.jedna6 aobie eo, obtenir qu"chose k 
force de sollicitations ; obtenir, imp^trer 
qu'/those. Wyjednac komu co, procurer, 
manager, faire obtenir qu"cbose k qu"un. 

Wyjezdne, ego, n. le moment du de- 
part. Bye na wyjeadnem. Stre sur son 
depart, sur le point de partir. • 

Wyjesdny, a, e, du depart, de depart. 

WyJeMiad, at, a, v. tr, imp, Wyje- 

•olia6, sortir (en voiture, k oheval ou en 

bateau); partir. Wyjechal, il est parti. 

Wyjeiidha6, wyjecha6 thqd, quitter un 

endroit. 

WyikTzy6, v. tr, dif. ryfr^, rider les 
oeufe d'un poisson. —fig. fam. Wyikrzyi 
^kogo, plumer qu"un. 

Wyimek, sUm, m, extrait (d'un ou- 
vrage), m. fragment, m. 

Wyjmowa6, owat, uje, v. tr. imp. 
"Wyjild, tirer, retirer (avec la main); 
-extraire. Wyjqi kul^ ne sfreeZdyt retirer 



la balle du fusil. c=, eo z dmeiajakiegOf 
extraire, tirer . qu"ohose d'un ouvrage 
d'esprit. =, ' exceptor. Nikogo nie wyj- 
■w y'nc, sans en exceptor peraonne. 

Wyjmowanie, wyj^oie, a, n. extrac- 
tion, f. — Boulamg. Wyjmowanie z pieet^, 
action de d^fonmer, /. d^omement, m. 
=, action d 'exceptor, /. 

Wyjraed, 06. Wygl^dad. 

Wyj*d, Wyj*oie, ob, Wyohodsid. 
'Wyolidd. 

Wyitkrtyd, v, tr, dif. faire etince- 
ler, rendre ^tincelant. 

Wyka, i, /. y6sce. Wyka tyetna, (kve 
de marais, /. Wyka Hazpanakay gM9t 
de Tanger, f. Wyka fieiona, esparoet, m , 
esparoette, f. 

Wykadzad, at, a, v. tr. imp, Wy- 
kadzid, par ex. pokij, parfumer une 
chambre. 

Wykalad, at, a, v. tr. imp. Wykt6d, 
dter, tirer d'un lieu au moyen d'un in- 
strument pointu, par ex. Wyk4ue komu 
oezyj crever les yeux k qu"un. Wyka- 
la<& siQ, V. pron. imp, Wyktud si^, sor- 
tir de I'oeuf, ^lore. 

Wykopa<i, v. intr^ dif. sortir goutte 
k goutte, d^gontter. =c, cesser de di- 
goutter. 

Wyk^pa^, V. tr. d4f. bien baig^er. 

Wykapany, a, e, fig. d'une ressem- 
blance parfaite, parfaitementressemblant. 

Wykaptonid, v. tr. dif. ohaponner. 

Wykaptarzy6, v. tr. dif. kogOf faire 
quitter le froc k qu"un, re lever qn"un 
(un moine) de ses Yoeux. 

Wykarbowadt v. tr. dif. cr^neler; 
denteler. 

Wykaroaowa^, ob. Karosowa^. 

Wykarmid, v. tr,dif. achever d'en- 
graisser, par ex. wi^^rza, engraisser 
un cochon. =, allaiter. Ona go toyfcor- 
mi^t c'est elle qui I'a allait^. 

Wykaszlad, v. Wykaszled, at, v. tr, 
dif. cOy cracher en toussant, expectorer 
qn"ehose. 

Wykas, u, m. d^nombrement, m. ^u- 
m^ratio n, /. tableau, m. 

Wykazy wa6, at, tije, v tr. imp. Wy- 
kasad,Caire sortir de...,montrerou faire 
voir an dessus de.. Wykazaipieri z wody, 
montrer, faire voir bob sein au-dessus 
del'eau, sortir de I'eaujusqu'ii mi-corpt. 
= CO, montrer, prouver, dimontrer qu" 
chose. =, mettre en Evidence, rendre 
Evident, d^montrer clairement. 

Wykiolia6, Wykiohmid, r. tr, dif. 
eo, rejeter qu"cho8e en dtemuant. 
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Wjkielimad, v. «r. dif. d^brider, 
par esc. koniaf ud obeyal. 

'Wykiepowad, 'Wyklerowad 8i«, ob. 
Kierowa6. 

Wykipied, t>. tr, dif. co, rejeter qn 
ebose (en bouiUant, en debordant). 

"Wyklad, u, m. action de mettre,^ de 
poser, d'etaler, d'exposer,/. exposition, 
f, expose, m. explication, /. interpr^U- 
*tion, f. exigkBe, f. Wyhlad nauH ka*o- 
liekUi, I'exposition de la doctrine catho- 
liqne. Wyk-litd tndto, I'expllcation, I'in- 
terpr^tetion des songes. =•, maniire 
d'exposer, / elocution ,\//. inonoiation, 
f. diction, f. m giner, talent du profes- 
seur on de professor. 

Wykladad, a), a. v. tr. dif. Wyio- 
*yd, mettre debors, exposer, Staler. =, 
/^. TTyWflKiac, wyioky6 eo, faire ressor- 
tir le sens de qu"cbose ; exposer, expli- 
quer, interpreter qu"cbose. WyMadai 
pirmo hn^te, expliqner, interpreter ITE- 
criture on les Ecritures. 

Wyktadaoz, a, m. interprfete, m. com- 
mentateur, m. (Pirrno S-Ji exdgite, «. 
Wyktadanie, WyloAenie, a, n. ac- 
tion d'exposer, d'^tablir, f. exposition, 
f. etalage. m. =, action d'exposer, d'ex- 
pliqaer, d'interpreter, f. exposition, /. 
explication, /. interpretation, f. 
Wyktadnik, a, m. Math. exposaDt, to. 
WyklaJ8trowa6, v. tr. dif. enduire 
en dedans avec de la colle de farine ; 
encoller. 

'Wyklamad, at, v. tr.dif. co, obtenir 
qn"cbose par an mensonge, an moyen 
d'un mensonge. Wyktamad bIq, v. pr. 
dif. se tirer d'embarras, se tirer d'af- 
faire au moyen d'un mensonge. 

Wyklarowai, v. tr. dif. cOy bien da- 
rifier qu"chose (une liqueur). 

'Wyklejad, ai, a,t». tr.ifwp. Wykleid, 
enduire en dedans avec de la colle, en- 
coller. 

"Wyklepad, v. tr. dif. etendre sous 
le marteau; dresser, ^galer, unir au 
marteau. 

Wykl^slo, WyklQ8lo*6, WyklQsty, 
oh. "Wypuklo, "Wypukloid. 

Wykl^ty, a* e, exoommunie, ee ; ana- 
thema, a. d. g. 

•Wyklinad, at, a, v. tr. imp. Wykl^, 
kogo, anathematiser, excommunier qu"un. 
"Wyklbd, oh. Wykala6. 
"Wykiosid si^, v. pr. dif. epier,mon- 
ter en epis. 
^^yklu6 8i§, ob. Wyktuwa6 si^. 
"Wykluoayd, v. tr. dif. mettre en de- 
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hors (de qu"cho8e), s^parer, exdurei. 
WyhLuetye kogo z towartystwa, siparer^ 
expulser qu"un de la society. 

Wyktuwid bIq, v. pron. imp. Wy- 
ktii6 BiQ, (des animaux oripares) Bortir 
de I'oeuf, de la coque ; edore. 

Wykniid, %t, ie, v. intr. imp. do em- 
gOf s'habituer, s'accoutumer, se faire k 
qn"chose. 

Wykotatad, v. tr. dif. faire Bortir 
en frappant. [kalad. 

WykolQ, fnt. de Wyktnd, ob. ^Wy- 
Wykoaa6, Wykonanio, ob. "Wyko- 
nywad, Wykonywaoie. 
Wykonawoa, y, m. exeontcur. m. 
Wykonawoay. a, e, executif; ire. 
Wiadza wykonawcza, puissance exeoa* 
tive, pouToir executif. 
Wykonaw8two» a, n. execution, f. 
Wykonoypowad, v. tr. dif. fam. ima- 
giner, par $x. irodek.tpotdb, un moyen. 
WykofLOsa6, v. tr. imp. WykoAosy6. 
finir, achevep qu"cho8e, ;wrt»c. avec tout 
le soin dont on est capable. 

WykofLOsanie, WykoAoMnle, a, «. 
action de finir, d'achever avec soin, f. 
"WykoncMmie, fini, m. 

WykofLcaony, a» e, auqnel on a mia 
la demi^re main ; tini, ie. 

Wyko&ozony, a» e. v. tr. imp. "Wy- 
kona6, faire ; meUre k execution, k ef- 
fet, executor. Wykonywae obowuuki ktb^- 
dUf remplir les devoirs desa charge. = 
prttyti^^j preter serment. 

Wykonywanie, Wykonania, a, «• 
action d'executer, /. execution,/. Wy- 
konaniey (resulut de Texecution) execu- 
tion, /. 

Wykop, u, TO. extraction, /. fonille, 
/. exhumation, /; fosse, m. frauebee, /. 
canal, m. 

Wykopad, v. tr, dif. Wkopyw»6» 
ywal, uje, imp. creuser, par ex. d6^ 
studni^, une fosse, un puita. =, tronver 
en fouiilant dans la terre, tirer, extraira 
(de la terre) ; deterrer, exhumer. Wyko- 
pae tkarbj deterrer un treaor. 

Wykoraeniad, v. tr. imp. Wykorta- 
ni6, arracher avec la racine, deraeinsr. 
Wykosid, v. tr. dif. faucher entiire- 
ment, enlever avec la faux. 
Wyko41awi6, ob. Ko«Uwi6. 
Wykol, u, m. couvee, /. niohee,^. 
Wykowiako, a, a. champ de vesce,«. 
Wykowad, ob. Wykud. 
Wykpad, ob. Kpad. 
"Wykpid, %. tr. dif. eo od kogo, ea^ 
croquer qu"choee a qa"aQ. 
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Wykraosad, at, a, w. itUr. imp. Wy- 
^kroosyd za eOf passer par dessas, v. 
Aiidelk de qu"cho8e. partte. au Jig. Wy- 
Jcroetyc z granic powinnoieiy manquer k 
«on deroir, k ses devoirs =, faillir, 
p^oher. Ci^iko toykroezyc^ faillir grave. 

Wykrada6, at, a, v. tr. imp, Wy- 
kradd, adt, emporter (k I'insu du pos- 
^essftur), d^rober, voler, enlever, par ex. 
Jcomu cdrk^, la fiUe k qa"uii. Wykraid 
«iQ, imp. se derober fnrtivement, s'i- 
«happer seeretement. 

"Wykrawad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
kraja6, v. Wykroid, enlever (en con- 
pant), couper; eztirper; tailler; d^cou- 
f>er, ^chancrer, ^vider. 

Wykrawanka, i, /. esptee de bonnet 
•chez les paysans polonais. 

Wykrawek, wka, «•. d^coupure, /. 
•retaille, f. 

Wykr^oad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
kTQoid, toumer, faire toumer. =, faas- 
ser en tordant. ^, faire sortir en tonr- 
nant, retirer en toumant. Wykr^eic na- 
i6jf retirer la charge d'an fusil. ^, tor- 
dre pour faire sortir Teau. Wykr^cid 
-ehusty, tordre le linge. AVykrooat^ siQ, 
4>. pr. imp. "Wykr^cid ai^, se tourner. 
se retonmer; tourner (snr soi*m6ine), 
"tournoyer, pivoter ; pirouetter. =, Jig. 
Wykr^cac «»{, biaiser, tergiverser, tor- 
tiUer, chercher des detours ; chercher k 
s'ezcQser, k se jostifier. Wykr^cii ii^, se 
tirer adroitement d'affaire. 

Wykr6*la<i, v. tr. imp. WykreAUd, 
(tracer. =, effacer, rayer, barrer fpar ex. 
wyratf un mot) ; biffer, croiser fpar ex. 
^arunek z kontraktu, une clause dans nn 
contract). 

Wykr^t, u, m. fuite, f. ichappatoire, 
/. detour, m. > ubterfuge, m. fanx-fuyant, 
0n. d^faite, /. =, bec-de-canne, m. tire- 
balle. m. 

Wykr^taoz, WykrQtara, a, m. kom- 
me qui tortille dans les affaires, partic. 
Wykr^cz fprawnyj^ ohicaneur, m. ro- 
^in, m. 

Wykr^tarski, a, ie, de chicaneur, 
<de robin; chioaneur, euse. 

Wykr^tarstwo, a, n. esprit de ohi- 
•cane, esprit chicaneur, m. chicane,/. 

Wykroohmalid, ob. Kroohmalid. 

"Wykroozyd, 06. Wykraozad. 

"Wykrdj, oju, m. coupe, /. 

Wykroid, 06. "Wykrawad. 

Wykropid, it, v. a. dtf. bien arro- 
«er, bien asperger, bien mouiller. 

WykruszAdt at, a, «. tr. imp. Wy- 



kzusiydy ^mier, ^mietter tout. =. enle- 
ver, faire disparaitre k force de frotter. 
— kioayy ^grainer des ^pis. = zqh^ dter, 
tlrer, eztraire une dent par parties. 

Wykrzeaad, v. tr. ddf. faire sortir en 
frappant..., battre an point de.., tirer. 
Wykrztsad ogien z A^mtenta, tirer des 
etincelles d'un oaillou. =, fig. kogo, d^ 
rouiller qn"un, polir (reaprit ou Iss 
moeurs) de qu"nn. 

WykrztuBid, v.ir.dif.co, rendrequ" 
chose en vomissant. 

Wykrsyosed, at, v. tr. dif. kogo, chas- 
sur qu"un par ses cris. = co, obtenir qu" 
chose par ses oris ; obtenir qu"chose en 
grondant 

"Wykrayk* u, m. cri, m. exclamation, /. 

Wykraykad, at, a, "Wyknykiw^ad, 
iwat, uje, v. intr. imp. et cont. pousser 
des oris, des exclamations, Wykrzy- 
kii%d, pousser un cri, une exclamation. 

Wykrzyknik, a, m. interjection, /. 

Wykrzywiad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
kraywid eo, courber, fausser, tortuer 
qu"ohose. Wykrzywic trzewikj gMer la 
forme d'un Soulier. Wykrzyioiac g^b^ 
tordre la bouche, faire des grimaces. 

WykslQiyd, v. tr, dif. kogo, conf^rer 
la prStrise, I'ordre de la pretrise & qtt"un, 
06. WyAwi^id. = kogo, degrader un 
pr§tre. \ddf. co, siffler qu"an. 

Wyksykad, 'Wyksykmid, kogo, v. tr. 

Wykastatoenie, 06. Kastatoenie. 

Wyksatatoid, Wykaatatoid sIq, ob, 
Kastatoid. 

Wykud, V. tr. dif. caver, creuser 
avec le hache; tailler; caver, creuser 
aveo le ciselet; sculptor. WykvLC lekcy^, 
apprendre la lection par coeur sans sa- 
voir son sens. [chat. m. redemption, /. 

Wykup, u, m. Wykupno, a, n. ra- 

'Wykupiciel, a, m. celui qui rachdte, 
qui delrvre k prix d'argent, m. — sau* 
veur, m. r^dempteur, m. 

Wykupne, ago, n. ran9on, /. 

Wykupny, a, e, rachetable, a. d, g. 
=, de ranfon. 

Wykupowad, Wykupywad, owat, 
V. ywat, uje, v. tr. imp. et cont. "Wy- 
kupid, aoheter tout, par ex. zbokep aohe- 
ter tout le hU. =, racheter, pajer la 
ran^on de... Wykupic zaataw, i*acheter, 
d^gager, retirer un objet engagd. 

"Wykurowad, v. tr. dif. fam. kogo, 
gudrir qu"un. 

Wykuraad, at, a, •». tr.tmp. Wyku- 
rayd, achever de fnmer, par ex. lulk^ 
v.Jajk^f sa pipe. = 2t>y,ior«uJti,psse«o- 
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^y, enfamer des renards, des blaireaux, 
enfamer les abeilles. 

Wykwint, u, m. recherche, f,:=€tu 
pi, Wykwinty, mats recherch^s, m.pL 
parare recfaerch^e, /. 

'Wykwintnie, adv, avec une rare ^1^- 
gance. =, avec recherche, d'une manii- 
re recherche, tiop rechereh^e. 

WykwintBii, sia, m. homme recher- 
che dans sa mise^ dans sa parure, m. 
nn raffing, m. 

'WykwintnoAd, Aoi, /. ^l^ance, /. 
rare ^I^gance,/. =, en m,p. recherche, f, 

Wykwintny, a, e,tri}8-61^nt, ante; 
d'nne rare dl^anoe. — , ezquis. — , tr^s- 
iUgSLnt, et en m. p. tr^-recherch^. 

"Wykwintowai^, v. tr. d4f» coi jouer, 
chanter qn"cho8e, ex^cuter qa"chose 
(avec go(it, aTec art). 

Wykwltowad, al, v. tr. dSf, kogoj v. 
Wykwitowad bIq, v. pron. s Icim, s'ac- 
quitter compl^tement avec qa"iin, ^arti< 
ctdiirement en m. p. Wykwitowae kogo^ 
parutre s'acquitter envers qa"nn, de tout, 
en ne lai donnant rien. par ext. Wykwi- 
iawae Icogo z c»ego, d^pouiller, d^poss^* 
der qu"un de qa"chose. 

Wyla^, 06. "Wylewad. 

Wyl%c BiQ, WylQkn%c siQ, w. pr, 
dif. §tre saisi de frayeur. 

'Wyt%OBad, al, a« v, tr. imp, Wyl^- 
czy6, s^parer, mettre k part; exclure, 
retrancher. — pron, "Wy l%ozad bIq, Wy • 
t^oxy6 BiQ, s'exdure; §tre exda, re- 
tranch^. 

Wyt%oaanie, Wyt^caenie, a, n. ac- 
tion d'exdure, /. exclasion. /. 

Wyt%osnie, a^dv. exdnsivement, k Tex- 
Insion de toate autre chose, entiire- 
ment; special ement; partieuli^rement. 

Wyl%02ny, a, e, exclnsif, ive. 

TVytadnied, oh. Ziadnied. 

"Wytadowa^, ob. Xiadowa(&. 

Wyl%dB, oh. WylQsad. 

Wyl^g, u, m. couv^e, /. 

'Wytaja^, oh. Ziaja^. 

"Wylamywad. ywal, uje, v, tr, Wy- 
lama6, faire sortir en rompant, enbri- 
sant, en fracturant; casser. Wyiamac 
komuy aohie zqh, casser one dent it qu'^nn, 
se casser ane dent. =, ouvrir en bri- 
sant, briser, forcer. Wy^mad drzun, for- 
cer, enforcer, effondre une porte. Wy- 
lamywad si^, v. pron. imp. Wylama^ 
siQ, sortir par eruption, par efifraction, 
en d^chirant, en rompant, en ouvrant 
avec violence. Wy'tamacti^ z toi^zienia, 
rompre sa prison. Wy'tam,;wac ai^ z po- 



f^kiszenstwaj refuser d'obdir, refuser ob4is> 
sance. 

Wytamywanie, 'Wylamanie, a, la. 
brisement, m. effraction, /. 

Wytaniad, al, a, v. a. imp. Wylo* 
nid, it, d4/, mettre au monde, aa jour, 
douner jour, ^mettre. = «i(, naftre, sortir. 

'Wylanie, a, n. action de ▼erser, d» 
r^paudre, di^bordement, ^panchement, «. 
effiision, /. 

'Wylany, a, e, au pr, (d'un liqaide> 
qu^on a jeti, qu'on a r^pandn. ==, jE^ar- 
tic, fig. expansif, ve. Wylany dla k0go, 
tout d^TOue k qu"nn, aux int^r^ts de 
qu"un. Wylany na eOt adonn^ k qu"ebo- 
se, liyr^ k qn"chose. 

Wylata6, at, a, v. intr. imp. et pirns, 
us, Wylaty wa6, y wat, uJe, v. intr. »a^. 
Wyleoied, at, sortir (en volant); s'an- 
voler, par ex, przsz okno^ s'envoler par 
la fenStre. =,/aiii. (des personnes) con* 
rir dehors. Wyleeieez dowmnauUc^toT^ 
tir pr^pitamment de la maison, oourir 
dans la rue. =, tomber dehors, tomber. 
Wyleeiec s JbtMc^m, tomber de la poche. 
= {w g6r^, (des oiseaux) prendre sa 
volee, son essort. 

Wytatad, at, v, tr. dif. rapiteer, ra- 
pidceter. raocommoder. — parfic. au fig^ 
Wyiatac komu skdr^^ grzbiet, bokij ros- 
ser qn"un. 

Wytawiad, at« a, v. tr. imp. Wyto- 
wi6, p6cher, prendre jusqn'au dernier. 

'Wytaaid, it, i, v. intr. imp. Wyla*6» 
azt, sortir en rampant. r=, par ^xt. sor- 
tir (lentement). WyleiiS z idkka. sortir 
du lit. =z, (des cheveux) tomber. =, se 
cirer, sortir avec peine, par ex. zMcta, 
de la boue. 

Wyleoid, it, v. tr. dif. faire d^ur- 
dir, faire ti^ir. 

Wyl6cie6, 06. Wylata6. 

Wylecayd, c. tr. dif. guerir k foad^ 
gu^rir radioalement. 

Wylegad, at, a, v. imJtr. imp. Wyle- 
ied, (des bids sur pied) se eoucher. Ter- 
ser. — (des fruits) mftrir sur la paille, 
sur les nattes. — (du Tin) se reposer. 

WylQgad,at,a,o. tr.imp. Wyl^ipri^d,. 
Wyl%d2. i^t, faire sortir en eouTant, 
oouver, faire Colore. 

Wyl^ganie, a, n. action de oouTcr./. 
incubation, /. — couvaisoo, f. couTce,/. 

W7lekn%6 si^, oh, Wyl%o si^. 

Wylepiad, at, a, v. tr. imp. Wylepid 
co^ enduire (rintdrieur dey qn"cho«e. 
Wylepiai^ wylepic oezy, dearquiller lea 
yeux. 
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"Wylew, u, m. action de Terser, de 
r^pandre, /. ^panehement, m. effusion,/. 
=, ^panchement, m. d^bordeme^t, m, 
Wyleto r9ekif d^bordement d'cue riviere, 
d'on flenve, m. =, flux, m. (par oppos. 
k Odlew). 

Wylewad, al« a, v. intr, imy. Wylad, 
(d'un denve, d'une riviere) de border, 
86 d^border ; inonder la campagoe, le 
pays. r=, V. tr. Terser (dehors), r^pan- 
dre, ^panoher; /^e umy«-^u^, verser, jeter. 

'Wylewny, a, e, du debordement,d'un 
d^bordement. = (d'aa fleave, d'ane ri- 
▼iire) qui deborde souveot. 

Wyleitklj, a, e» bien repos^, fp. ex. du 
Yin. 

"Wyleii, 06. Wytazi6. 

'Wyleied, oh. Wylegad. 

Wjlga.6, ai, v. tr. dif. co, obtenir 
qa"chose par ud mensonge. 'WylgAd siQ, 
V. pron. dif. se tirer d'affaire au moyen 
d'an mensonge. 

"Wylichwid, il, v. tr. dif. gagner, 
amasser par I'nsure. 

"Wyliozad, ai, a» v. tr. imp. Wyli- 
osyd, compter (un k un) ; compter pour 
d^montrer qu"cho8e, detainer, ^numerer. 

'Wyliozaniet Wylioaenie, a, n. Enu- 
meration, J. denombrement, m. 

Wylina, y, /. d^pouille (d'un ser- 
pent), /. ^ 

Wyiinid, il, siQ, v. p . dif, Wyli- 
nie6, o. intr. drf, perdre Je poil/ muer, 
Iftchi^r le poil; jeter sa d^pouille, muer. 

"Wyliaywad, ywat, u^e, v, tr. imp. 
'Wylizad, lEcber crint^rieur de) ; vider 
en lEchant; enlever en lechant, enlever 
avec la langue. Wyliasac taUrz, poimiaek, 
lecher une assiette, un plat. Wylizad 
siQ, V. pron. dif. au propr. d'un chien, 
l^ober ses plaies, gu^rir en Uchant ses 
plaies. 

Wylkn%d, oh. Wyiykad. 

Wyloga, i, y. revers (d'un habit), m. 
pareraent (des manches). m. 

Wytoi6, lit V. tr. dif. enduire le de- 
dans avec du suif, bien suifer. — fig. 
fam. Wyloii ko'i-u skdr^, graisser les 
epaules it qu"un. 

Wylom, u, m. ouverture faite en bri- 
aant, /. partic. br^cbe, /. 

Wytonid, 06. Wyianiad. 

Wylo80wad» at* v. a. de.f. tirer au 
sort, avoir tir^ qu"cboae au sort. 

Wylot, u, m. fdzicUaJ, bouche (d'un 
canon), /. embouchure, f. ouverture, f. 
=, anc. coat, polonaia : revers d'une man- 
ohe, m. manche retrouss^e (de I'habit 



de dessus), /. Na wylot, loc. adv. d 'ou- 
tre en outre, do part en part. 

Wylowid, oh. Wytawia6. 

Wyloiyd, oh. Wyktadad. 

Wyludniady ai, a, v. tr. imp. "Wy- 
ludpid, d^penpler. 

Wyiudaa6, at, a. v. tr. imp. "Wylu- 
dzld CO od kogOf tirer, obtenir qu'^chose 
de qu"un par ruse, par fiatterie ; souti- 
rer, escroquer qu"chose k qu"un. , 

Wytup, u, m. Bat. cuscute,/. goatte 
de laine, /. 

"Wylupa^, a), v. tr. dif. Wylapy- 
wa6, ywat, uje, imp. enfoncer, effon- 
dre, briser, par ex. Wylupac drswi, 
enfonoer, effondre, une porte. = etWy- 
lupi6, V. tr. dif. \Vylupywa6, ywat» 
uJe, imp. Eeosser, Scaler. Wytupywai- 
groek, Ecosser de pois. Wy-iupywac orac' 
cAy, ecaler, cerner des noix. Wyiupie 
kontu octy, arracher les yeux k qu"un. 

Wytupek, pka, m. et VTylupek^ 
ortech, noix qui s'ecale^y. ecalot, m. 

Wylaszozad, at, a, v. tr. dif. Wy- 
tuazoiyd, Scaler, ^cesser, par ext. Wy^ 
iuazczac oa9y,oh. Wytrzeszozad. =,>^. 
exposer, expliquer, edaircir. 

Wylutrowa6, at, v. tr. dif. oh. Lu- 
trowad. 

"Wytykad, at, a, v. tr. imp. Wyty- 
kn%6, V. "Wytkn^d, avaler tout d'un 
trait. 

Wytysid, v. tr. dif. faire perdre les 
cheveux, le poil. 

"Wytysied, at, v. tr. dif. perdre lea 
cheveux, devenir chauve. 

AVymaoa^, at, ©. tr. dif, Wjrmaoy- 
wad, imp. co, ohercher, trouver qu"eho- 
se en tAtonnant. — fig. Wyr^acac co, di- 
couvrir. pressentir, eventer qu"cbose. 

Wymaoerowad, at, v. tr. dif. bien 
retourner, bien fatiguer. 

Wymaohad siQ, v. pron. dif. avoir 
bien travail) E des mains, des bras; avoir 
les bras fatigues. 

"Wymachlowad, at, v. tr. dif. co, es- 
croquer qu "chose. 

Wyin%oid, it, v. tr. dif. bien remuer, 
tronbler. =, debrouiller, tirer du chaos. 

'Wymaozad, at, v. tr. dif. vider en 
trempant. 

"Wym^rzed, at, v. intr. dif. devenir 
bien sage. 

'Wynoagac, at, a, v. tr. imp. cxego^ 
od kogOf V. po kim^ e.\iger qu"cho8e da 
qu"un. 

'Wymaglowa6, al, v. a. dif. calen- 
drer bien^ achever de calandrer. 
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Wymakad, ai, v. irUr. imp. Wymo- 
kn%6 et Wymdo, 6kt, bien tremper. 

Wymalowad, al, o. <r. rft?/". peindre, 
par ex. pokdj, une chambre. 

Wymamid, il, ». <r. ddf. ob. Wy- 
tndsad. 

Wymaroie, a, n. exstinction, /. 

'Wymarly doniy maison ^teinte. 

Wymarmurow^ad, Wymannur»y6, 
V. tr. dlf. revfitir de m&rbre. 

'Wymanad, at, a,t>. iidr. imp. Wy- 
maranild, geler, §tre gle^, p^rir par le 
froid. 

Wymarzyd, yl, v. tr. dif. imaginer, 
rSver. 

Wyxnaioid, it, ». a. d^/. bien oindre. 

Wymaszerowad, at, v. inbr. d^f.(dea 
troupes) se mettre en marche, partir. 

Wymatad, at, v. tr. dif. co na Hm, 
arracher, soutirer, escroquer qa"cho8e k 
qu"un. 

Wymawiad, at, a, v. tr, imp. Wy- 
zn6wi6, articuler, prononcer, prof6rer. 
Dohrze wymawiac^ prononoer bien. == 
Itogo^ (chercher k) excnser, disculper 
qu''un. — Icomu cOf reppocher qu^'chose 
k qu"an. Wymdwic leomu aiukh^, (d'un 
domestique) demander son conge. = to- 
bie COf se r^server qu"cho8e ; stipuler 
qu"choi»e. 

'Wymazac, at, v. tr. dif. "Wymazy- 
wad, ywat, uje, effaoer, rayer, bififer. 

Wym^czyd, yt, ». tr. dif kogo, bien 
tourmenter qu"un. = co na kirn, extor- 
quer, arracher qu"ohose k qa"un (par 
des tourments on par 1 'importunity). 

Wymiana, y, /. designation, /. Bez 
ioymiany miejsca, sans designer le lieu 
oil la chose s'est passee. ==, ^change, m. 
change, m. troc, m. 

Wymiar, u, to. action de mesurer, 
d'arpenter, f. mesnrage, to. toise, to. 
arpentage, m. ISe na wymiar pdlj alter 
mesurer, arpenter les champs, rr, di- 
mension, /. =, ce qu'on a mesur^, to. 
mesure,/. partie,/. part, =, /. monture, 
/. =, distribution, /. repartition, f. ad- 
ministration, /. Wymiar apravnedliwoSci, 
Tadmioistration do la justice, /. I'action 
de rendre justice, f. justice, /. 

Wymiarkowac, at, v. tr, dif. coj 
bien calculer qu"cho8e, trouver la juste 
mesure de qu"chose. 

Wymiatad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
miedd, 6tt, balayer. (titine, /. 

"WymiQ, enia, n. pis (de vache), to. 

"Wymieoiny, cin, /. pi. balayures, /. 
pL ob. Smieoie. 



Wymietek, tku, m. mouture, m. 

Wymieniad, at, a, v. tr, imp. Wy- 
mieni<$» nommer, dire le nom de.. , dtar. 
=:, changer, troqaer, eo za eo, qa"choae 
contre qn"chose. 

Wymienny, a, 6, ^changeable, a. d. g. 

Wymierad, at, a, v. intr, imp. Wy- 
mrze<&, mourir tons snecessivement, s*^- 
teindre (par la mort). 

'Wymiemy, a, e, mensurable, a. d. f. 

Wymieraad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
xnierayd, mesurer en entier : prendre lea 
dimensions de.... Wymierzad tpramitdli' 
woi6, administrer la justica, rendre la 
justioe. Wyxniersad ai^, v. pron, imp, 
'Wymierayd bIq • ezego, rendre compta 
de qu"chose, auirem. s'excnser de qu" 
chose. 

Wymieazad, at, v. tr. dif. bien re- 
muer; bien mdler. 

Wymieazkad, at, v. intr. dif. gdzi^y 
(pouvoir) demeurer qu"part (pendant an 
certain temps). 

'Wymija^, at, a, v. tr. imp. Wymi- 
n%6 kogOy co^ passer devant, aapr^s de, 
k edte de qu"un, v. qn^'ehose. =r iro^, 
CO, Writer qu"nn. qu"chose. 

Wymiloze^, at, v. tr. dif. co, obtenir 
qu"cho8e en gardant le silence. 

Wymiot, a, m, jet, m. d^ijection, /. 
eruption, f. par ex. tonlkann, ^ruptioa 
d'un Tolcan. =, oe qui a <^te jete de- 
hors, ffi. lave,/, crachat, m. fig. rebmt, 
m. ==, avorton, to. = «t ord. Wymioty, 
vomistement, m. vomissements, •». pL 

Wymiotowa6, at, uje, o. a. imp. vo- 
mir, avoir des vomissements. 

"Wymkn^d, ob. Wymykad. 

"WymtaoacS, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
mtdoic zboze, battre le bl^ ; aehever de 
battre le bl^. 

Wymtooek, oku, =, batuge, to. = 
et Wymtot, u, to. b\i battn (en mne 

fois), TO. 

Wymnisxyd, yt, v. tr. dif. ehfttrer. 
= kogo, defroquer qa"an. 

Wymooaek, oska, m. ver infnsotre, ». 

"Wymooayi, yt, v. tr. dif. tirer aa 
moyen de Teau, d^tremper, detsaler. 

Wymodlid, it, v. tr. dif. eo, obtenir 
qu^'chose (de Dieu) par ses prteres. voir 
ses priires exanc^es. Wymodlid ai^, v. 
pron. dif. avoir bien prie, longtempt prie. 

Wyniddi, 6gt, v. tr, dif. co. na kirn. 
extorquer, arracher qn^chose k qu^'an. 

"Wymordowa^, at, v. tr. dif. maasa- 
orer (tons). 

Wymorayi, yt, v, tr. dif. fgUdtmJ, 
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faire jeQner longtemps. =, faire mourir 
<tou8) de faim. 

'Wymotad, ai, o. tr. dif, d^brouiller^ 
d^meler, ti fig. tirer d'aflfaire, d'em- 
bams. 

"Wymowa, y, /. prononciation,/. ==, 
•Elocution, f, Eloquence, /. Wymowa ka- 
tsnocUfiejskay T^loquence de la cbaire. 

'Wymbwca, y, m. celui qui excuse, 
-qni cherche k justifier, k diaenlper un 
Jkutre. 

"Wymdwka, y, /. excuse frivole, /. 
d^faite, /. faax-fuyant, m. =, exception, 
/*. reserve, /. ==, reproche, m. 

'Wymownie* adv, ^loquemment 

"WymownoW, Aol, /. facility, d'elocu- 
^ion, /. et en m. p. loquacity, /. =, don 
de r^loquence, m. art de bien dire, m. 
-Eloquence, /. 

"Wymowuy, a, e, Eloquent ente. 

"Wymrosidy il, v. tr. dif. faire on 
laisser geler tons. Zima wymfrovUa vnn- 
nice^ le froid a g6\i les vignes. =, 
«ongeler. 

'Wymruosed, al, v. tr. dif. (aohever 
de) murmurer qu"chose. 

'Wyinned, at, v. a. dif. mourir tons. 

'Wjrmulad, at, a, t>. tr. »wp. "Wymu- 
li6» creuser k force de laver, miner. 

'Wymurowad, at, v. tr. dif. eo, ele- 
ver une construction en pierre, en brique. 

'Wymiis, u, m. extorsion, /. 

'Wymutkad, ai, o. a. bien lisser, ren- 
dre bien lisse, part. W^9y, lisser, pei- 
^er soignensement les cheveux. 

Wymu8za6, at, a, o. tr. imp. Wy- 
znuBid, obtenir par la force, eroporter 
de haute lutte, forcer, extorquer. 

'Wymuazenie, a, n. aflfeotation, /. af 
f^terie, /. 

Wymutzony, a, e, arrach^ par la 
ibrce, extorque. =:. forc^; contraint, te; 
affects, 4e. 

Wyinyd, oh. "Wymywad. 

Wymydlid, it, v. tr. dif. bien sa- 
vonner; (achever de) savonner. 

Wymykai, at, a, v. tr, imp. "Wy- 
2nkn%6, dter, retirer. pousser, dehors 
(avec rapidite). Wymyka<5 ai^, v. pron. 
ifnp. 'Wyxnkn^d siQ, sortir sans etre 
aper^u, s'esquiver, se derober, ^chapper, 
flWader; ^chapper k la poursuite, se 
sauver, echapper. Wymknqc ai^ z rqk 
komUf Echapper, s'echapper des mains 
de qu*'nn; (d'un object) glisser echapper 
des mains de qu"un. 

"Wymyst, n, m. chose inventee, trou- 
▼6e, /. invention, /. Djahelski wifmyt'l, 



invention diabolique, /. ^ fantaisie, f. 
caprice, m, To tylko wymyai^ ce n'est 
qu"un caprice. 

'Wymy&la6, at, a, o. intr. imp. et 
cont. (aire le difficile, le d^icat, le d6- 
gofite. = lutd e»em, oritiquer, censurer 
qu"choBe = et Zwymyila^ Aro^o, invec- 
tiver qn"un. =, aveele ei^A "WymyAUd, 
trouver, imaginer. inventer. 

WymyAlaoB, Wymyilnik, a,m. horn- 
me d'un goftt difficile k contenter, m, 
un d^icat, la. [delicate, /. 

'WymyAlnioa, y, f. personne difficile, 

'Wymyilnie, adv. ing^niensement, in- 
dustrieusement. =, avec recherche, 
d'une mani&re rechercbee. = (en criti* 
quant) minutieusement, d'un ton chagrin. 

'WyxnyAlnoAd, Aoi, f. goiit difficile k 
contenter, m. d^licatesse, f. recherche, 
/. raffinement, m, =, facult^ d'imaginer, 
d'inyenter, /. invention, /. esprit in- 
ventif, m. [d^licat, ate. 

'Wymy&lny, a, e, difficile it contenter. 

"Wymywad, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
myd, enlever en lavant, laver ; nettoyer, 
rincer. 

'Wynaosynienie, a, n. extra vas ion, /. 
extravasation, /. 

'Wynagradzad, at, a, v. tr. imp. Wy< 
nagrodzid, r^ompenser ; d^dommager, 
indemniser. 

'Wynagradaanie* 'Wynagrodaenie, a, 
n. recompense, /, compensation, /. de« 
dommagement, m. indemnity, /. 

'Wyna1%6, ob. Naj%6. 

'Wynajdowad, "Wynajdywad, owat, 
V. y wat, aje, v. tr. imp. Wynale6d, azt, 
trouver, d^couvrir ; inventer ; imaginer. 

"Wynalasoa, y, m. inventeur, m. par 
ex. drukUf I'inventeur de I'imprimerie. 

"Wynalazek, sku, m. (action d'inven- 
ter) invention, /. Wynalmk drukuj Tin- 
vention de Timprimerie. 

Wynaradawiad, at, a, v. a. imp. 
"Wynarodowid, it, dif. faire perdre le 
caract&re national, denationaliser. 

'Wyna8za<&, forme frequ. de 'Wyno- 
Bi<5, V. c. d. 

"Wyn^oad, at, a, v. tr. imp. "Wyn^- 
oi6, faire sortir par quelque app&t. 

"WynQdzni^, it, v. tr. dif. amaigrir; 
ext^nuer, epuiser. 

"Wynioowad, ob. Nioowa6. 

"WynieW, ob. "Wynosid. 

'Wyniesienie, ob. Wynoszenie. =, 
elevation, f. eminence, /. 

"Wynik, u, m. resnltat, m. conclusion, 
/. consequence, /. 
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"Wynikad, at, a, v. intr. imp, "Wj- 
nikii%6, (d'uoe source) sortir, jaillir; 
(d'ane riviere; tirer sa soarce, prendre 
sa source. = fig. Wyniltckc z czegOy pren- 
dre sa source dans qu^chosOf avoir son 
origine dans qu'^chose ; naitre, provenir 
de qu"chose, d^river, resnlter, d^couler. 

'WynikloA6, ikoi, /. consequence, /. 
suite. /. r^sultat, m. 

"WjulOBloh^, toi, f, elevation, /l Emi- 
nence, /. terrain elevE, in. =, jig, fM- 
viation, /. =, hauteur, f, arrogance, /. 
carsct^re hautain, altier, m. 

'Wynlosty, a, e, ElevE, ^; Eminent, 
ente ; haut, ante. Mi^sce wynioaZty lieu 
ElevE, Eminent, m ::^y fig. en tn, p. haut 
ante; hautain, aine; sitter, ire; arro- 
gant, ante. 

"WyniAd, ob. Wyohodzid. 

"WyniszoayiS, yi, v. tr. def. detruire 
entiirement; extirper, ezterminer. 

"Wynosid, il, i, ©. tr. imp. "WynieM, 
6bI, porter dehors; emporter, enlever 
=, porter en haut; placer, mettre plus 
haut; Elever. =, fig. Wynieic kogo na 
wnK^dy elever qu"un k une dignitE. =:, 
emporter (secrStement). Wymeii iotwy- 
stko, emporter tout, faire rafle. =, mon- 
ter &... faire la somme de..,8emonter It... 
He to voynosi ? it combien cela se monte- 
t-il? 'Wynosid ai^, v. pr. imp. "Wy* 
nieid sIq, sortir inaper^u, s'esquiyer, 
s'Eclipser ; dEgnerpir. Wynoi 8i^ ! sortez! 
autrem. faites vos paquets, dEnnexvous, 
pissez ! =, fig. Wynteicti^, parvenir aux 
honneurs, s'Elever. 

Wynoszenle, Wynieaienie, a, n. ac- 
tion de porter dehors, d'emporter, d'en- 
lever, /". enlevement, to. =, action d'E- 
lever, d'exhaus<)er, /. ElEvation, f. ex- 
haussement, m. 

"Wynudzid, ii, i, v. tr. dif. kogo, bien 
ennuyer qu"un. =i co z kogo, obtenir 
qu^cbosede qu"un i force de I'ennuyer. 
Wynudzid si^, v. pr, dif. se bien en- 
nuyer. 

"Wynukad, a I, v. tr. dif. co z kogo, 
obtenir qu"chose de qu"un k grand' 
peine. 

Wynurzad, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
nurzyc, faire sortir (en elevant) ; lever, 
elever, dresser, avancer, montrer au- 
dessus de. Wynurztjc glow^ zvsody,moT\- 
trer sa tete au-dessus de I'eau, avancer 
la tete hors de I'eau. =. faire voir, faire 
connaitre, exprimer ; faire part de. Wy- 
nurzyc komu todzi^cznoic, exprimer k 
qu"un sa reconnaissance. 



"Wyobraiad* at, a, v, tr. imp. "Wy- 
obrasid, reprEsenter, fignrer. 

Wyobraianie, Wyobraienie* a, n. 
action de represEnter, de figurer, /. ra- 
prEsentation, /. Wyohrakenie, tmaga, /. 
idEe. /. notion, /. 

Wyobraaioiel. a, m. represEntaot, aa. 

'Wyobrainia, ini» /. imagination, /. 

Wyorywad, al, v. tr. dif. imp. et 
firdqu, tirer de la terreen labourant. :=, 
faire en labonrant. 

Wyostrzyd, ob. Ostrzyd. 

Wypaosyd siQ, syn. de Spaozyd ai^, 
ob, Faozyd. 

'Wypad, u,m. sortie (dans an sieire),/. 

"WsTpadad, at, a, v. intr. imp. "Wy- 
pado, adt, tober dehors, tomber. Wio- 
sy czatem wypadt^q z choroby, la mala- 
die fait qnelquefois tomber les cheveux. 
WypaSc z r^kif tomber. Echapper de la. 
main. =, venir, arriver (dans I'ordre). 
KoUj wypctda na umie, o'est mon tour. 
=, tourner, aboutir, se terminer, adva> 
nir, arriver. Co z tego wypadmie, qa'act- 
ce qn'il en adviendra? qn'est-ce qa'ii 
en arrivera? =, revenir, eoi^ter. Kwar- 
ta wypada na talara, la litre en coftta 
un Uialer. =, o. imper$. "Wypada, il 
faut. Wypada^, il fallut, il :. fallu. H>- 
padAoy il fallut, il a fallu. oattrem. Ni€ 
wypada, il ne eonvient pas, il n'est paa 
convenable, il n'est pas sEant. 

Wypadak, dku. m. Evenement, m. 
issue, f. suec^ (bon ou mauvais), m. 
resultat, m. =, evEnement, m, fait, m. 
accident, m, aventure, f. cas, m. Na^ 
wszelki tcypcuiek, ec tout cas, k tout EtE> 
nement. 

Wypadkowa, Bi,f. Math. rEsultante,/. 

Wypakowad, at» v. a. dif. deballer. 
=: coi ez«m4f bien remplir, bien charger. 

Wypat, u, TO. coup, m, >decharg«, /. 
ob. Wy8tn.al. = a-foneczny, hAle, ». 

Wypalad, at, a, v. tr. imp. 'Wypa- 
116 CO, faire consumer par le feu rinie- 
rieur de qu"chose ; purger, vider. deasE- 
cher qu "chose par le ten ; brCller qu" 
chose. Wypalae dobrteeeg-l^. bien cuira^ 
des briques. :=, briller (en entier> ; de- 
truire par le feu ; consumer (do oomba- 
stible). Wypalae trzy inniy iwi€C na ty — 
dzien, brfiler trois livres de bougie par 
semaine. WypiUad tyU a tyle gorzaiki, 
distiller, faire tant d'eau -de-vie. -= J»v- 
9zcf, mttaU, brftler les mEtaux. 

Wypalid, il, v. ti, dif. form* dif. da 
"Wypalad. =, dif. de Palid, aehewr 
de fumer, par sse. Wypalie fajk^ famar- 
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nne pipe. =, par ext, fmm. Wypaiie 
(m hroni ognisUj), tirer, d^oharger one 
arme k feu. Wypalie komu to ieb, brft- 
ler la cervelle k qa"im. —par plaitan' 
terie, wypalie komu komplementj adresser, 
(faire no beau), oomplimeDt k qn"i[D. 

"WTpaplad, at, a, t>. tr. dif. co, di- 
Tnlgner, ^braiter qa"cho8e en babillant. 

"Wypaproaxyd, ob. Wypatroasyd. 

Wyparad, al, a, o. ir.mp.'Wypnid, 
ii2y decoudre; dter (en d^coasant). = 
dziecko^ faire I'op^ration c^sarienne. 

"Wypapowa6, al, v. ir. dif. par ex. 
nieprtyjaeiela, d^lofrer, d^bnsqner Ten- 
nemi. =, v. intr. dif. s'^vaporer entii- 
rement. 

'Wyparskad, al, Wyparsni^A, ^), v. 
tr. dif. (d'an cheval) rejeter, rendrepar 
lea narinea. 

Wyparty, a, e, d^lo g^, ^, d^baiqu^, 
^, chasB^, ^e. 

Wyparaad, al, «. £r. imp. Wypanyd, 
^ebaader, layer aveo de I'eau bonillante. 

"Wypaaad, al, a, v. tr. imp. WypaM, 
asl, engraiaaer. 

"WypaAd, ob. Wypadad. 

"Wypasiy, a, e, engraias^, ee. — fam. 
(d'nn homme) groa et gras. 

"Wjrpatroazyd, yl, v. tr. dif. iventrtr, 
etriper, vider. 

"Wypatrywad, ywal, uje, v. tr. imp. 
et aba. Wypatrzed, al, chercber dee 
yenx ; examiner ; reronnaitre, rechercher, 
^tndier, apercevoir, d^eonvrir. 

"Wypchad, 'Wypohn^6, ob. "Wypy- 
ohad. 

'WypQdzad, al, a, v. tr. imp. 'WypQ- 
daid, mettre dehors, chaaaer. Wyp^dzac 
bydio w pole, chaaaer le betail aux 
ehamps.l 

Wypelniad, al, a, v. tr. imp. Wy- 
I>elni6, remplir, ex4cater, accomplir 
qa*'cho8e. Wypelniad ai^, 'Wypolnid 
idQ, V. pron. se remplir, devenir plein. 
— fig. s'acoomplir. 

'Wypelnianie, 'Wypelniexiie, a, n. 
action de remplir,/. remplissage, m. =, 
Jig. ex^cntion, /. accomplissement, m. 

'Wypelty, a, e, sarcl^, ^e. 

"Wypelzad, al, a, v. intr. imp. "Wy- 
pelan^d, ramper dehors, sortir en ram- 
pant. = (des coaleurs) se d^teindre, se 
passer entierement. 

'Wyperawadowad, al, v. tr. dif. ko- 
mu cOj faire renonoer qu"un k qa"cho8e 
par la persuasion; dissuader, d^tourner 
qa"an do qu"chose. Dae eobie co wyper^ 
swadowaCf se laisser dissuader de qu" 



chose, e^4v {■or qu^choae 4 la peraua- - 
sion. * 

Wypiaatowad, al, v. tr. dif. kogoy 
porter qu"nn dans aes bras, Clever qu"un. 

'WypieoBony, a, e, bien cult, ite;, 
par ex. ehhb, pain bien cuit 

Wypieka<^, al, a, v. tr. imp. Wy^ 
pieo, ekl, ouire assez, bien cuire, rdtir- 
aases, bien rdtir. 

'WypiQknied, al, v. n. dif. deyenir 
plus beau, embellir. 

Wypielad, Wyplewiad, al, a, v. tr. 
iytp. "Wjrplei, "Wyplewid, arraoher, 
sarcler, par ex, nelakay ekwaaty, lea mau-^ 
vaiaes herbes, les ivraila. 

Wypiel^gnowa*?, al, o. tr. dif. Cle- 
ver avec soin. 

'Wypielki, 6w, pi. sarclure, / sar-- 
dures, /. pL 

'Wypieiiia6, al, v. tr. dif. eoy obtenir, 
arracher qu"chose en plaidant. 

Wypienid, il, v. tr. dif. ^nmer suf* 
fiaamment. 

'Wypierad, al, a, v. tr.imp.Wyprtkd^ 
pral, enlever en larant, laver, par ex.. 
plam^, une tache. 

Wypierad, al, a, v. tr. imp. "Wy- 
prse6, pari, pousser dehors; d^loger,. 
d^busquer, chasser. Wjrpierad bIq, v. 
pr. imp, Wyprsed siQ C9ego, nier qu'* 
chose fort et ferme, reni«r, desavouer 
qu"cho8e. 

'Wypieraa^, al, a, v. tr. imp. Wy- 
pier8y<f, plumer, par ex. ptaka, uu oi- 
scan. — fig. fam. Wypierzye kogo, plu- 
mer qu"nn. =, emplumer, empenner. 

"Wypie^id, il, v. tr. dif. Clever ten- 
drement, en m. p. clever, traiter delica- 
tement, mignarder. 

'Wypieaaosony, a,e,6ley^ tendrement. 

'W ypi^tnowa6, al, v. tr. dif. em- 
preindre. Wypi^tkowae enami^, emprein- 
dre une marque. 

Wypijad, al, a, »► tr. imp. "Wypi6, 
aohever de boire, boire tout, vider en 
buvant. Wypic kieliazek tema, boire un 
verre de vin. 

Wypilowad, al, v. tr. def. fa9onn6r 
en limant, limer. 

"Wypinad, al, a, v. tr. imp. Wypii^A, 
avaocer, par ex. brmchf son ventre. 

Wypia, u, m. abrege, m. abr^viation; 
/. extrait (par ex. d'un ouvrage), m. 

"Wypiay^raA, ywal, uje, v. tr. imp. 
"Wypisad, ^crire tout entier, en tonte& 
lettres, par ex. imi^ swoje, son nom. =, 
trauscrire, copier, extrai re, jvar ex. miej' 
see z autora, un passage d'un autenr. =^ 
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exolare (par ^orit). Wifpisac t dgUdzietwa, 
d^sb^riter. Wypisad si^, v. pron. ex- 
primer, rendre sea id^es par 4orit, ^cri- 
re. = cMin, ^crire longaement snr 
i^a'^ohose. 

Wyptaoad, al, a, v. tr, imp. Wypla- 
-oid, payer, par ex. ioidf payer le solde. 
Wypiaeie (Ung^ acquitter uoe dette. 

'Wypiaka6, at, a, v. tr. dif. co, obtenir, 
arracher qa"cho8e par ses larmes. Wy^ 
plakac faobie) oe«y, se gAter les yeuzii 
Toroe de plenrer, s'abrea^er de larmes. 

Wyptassad, at, a, v. tr. imp. "Wj- 
ptosayd skf^d, chasser d'nn en droit. 

'Wyptata, 7, /. paiement, m. EhMn, 
V. itrmin foypicOy, terme (dn paiement), 
m. ^ch^ance, /. 

'Wyplatad, at. a, «. tr. imp, "^ypleM, 
-btt cKem^ entrelacer de qu"ohose. 

Wypl^tad, at, a, ». tr. dif. retirer en 
d^veloppant, en d^ployant, en debroail- 
lant ; d^brouiller. Wypli^tad siQ, v. pron. 
•dif. « czego, se d^gager, ae d^barasser 
de qa"cho8e. 

"Wirptata^ at, v. tr. dif. komu figla, 
joner un tour it qa"iin. 

"Wyptawid, it, v. tr. dif. abrenver 
dang nn abreuvoir, gn^er, par ex, konia^ 
fin chevsl ; gn^er, rincer, aignayer. par 
^x.ehu§ty,\e linge; nettoyer en lavant, 
laver, par ex. tvein^f la lain^. =, bien 
purifier (par la fonte), bien affiner. 

'Wypta80wa<&, ob. Ftasowad. 

Wyplod, ob. Wypiela6. 

"Wypleniad, at, a, v. tr. imp. Vly-- 
plenid, eztirper, exterminer. 

WypleAc, 06. Wyplata^. =, divul- 
guer, ebruiter en babillant; redire. 

"Wyplewii, 06. Wypiela^. 

"Wyptdka^, ob. Ftdkad. 

"Wyptonid, it, v. tr. dif. faire dere- 
nir inf^cond, infertile, sterile, rendre 
sterile. =, epuiser. 

VTyptoiiied, at, v. intr. dif. devenir 
«t^rile. 

"Wyptosayd, ob. 'Wyptaszacf. 

"Wyptowied, ob. Ptowied. 

"Wypluc, ut, V. tr. dif. eraober (de- 
bora) ; ezpectorer. [nation, /. 

"Wyptyw, 11, m. ^couiement, m. 4ma- 

"Wyptywad, at, a, v. intr. tmp. "Wy- 
ptynf^, couler dehors ; s'econler de. =, 
sortir {k la nage on en bateau), partir, 
mettre k la voile. = (d'une source) sor- 
tir, jaillir, (d'une riviere) tirer sa sonr- 
-ce, prendre sa source. — fig. (des cho- 
ses). Wypiytoac z czego, naftre, prove- 
tiir de qu"cho8e. Wyp'tynqc, parvenir k 



gagner la terre ; trouver une issue, ga* ( $i 
gner le charge, la haute mer, amirem. 
Wypiynqd ^na toterscAy, revenir klasar- 
faoe, se montrerli la surface. = d^ooa* 
ler. resnlter, s'ensuivre. 

'Wypooid, it, v. tr. dif. faire sortir, 
perdre par la transpiration ; rendre par 
les pores. =, tremper de saenr, user 
par la suenr. 

'Wypooina, y,/. exsudation, /. ex- 
sudat, m. 

'WypooB^ty, a, e, repose, ee. 

'Wypoosynek. nku* m. repos, «. d^- 
lassement, m. 

Wypooaywad, at, v. intr. imp. Wy- 
poosf|6, prendre du repos, se reposer, 
se d^lasser. 

Wyi>ooxy wanie , Wypoosnienie , 
'WypocxniQoie, a, n. action de se repo- 
ser, de se dosser, /. le repos, le d^laa- 
sement, n». 

Wypocadaa6, at, a, v. tr. itmp. Wy- 
posodsid, rass^rener fua6o. le etal, la 
temps. Wypogadaa^ si^, v. prom, imp, 
'Wypogodsid siQ, (du del, dn temps) 
s'^olaircir, se remettre au bean, ae raa- 
s^r^ner, et import. Wypogadsa ai^, le 
temps s'^claircit, se remet au bean. 

Wypokoatowad, at, v. a.def. sa co, 
bien expier qu"chose, porter longtompa 
la peine de qu''chose. 

'Wypolerowa^, at, o. pr. dif. biea 
polir. 

'WypoUoskowad, 06. Polioakowad. 

'WypomiiuMi, at, a, 06. W«pomixtt6. 
= reprocber. =, r^clamer. ^^^^m ^ ^ 

'Wyporek, rku, m. op<iration cesari- 
enne, /. ^, rka, enfant tire dn aein de 
sa m^re au moyen de I'op^ration c^sa- 
rienne, m. =, pi. Wyporki, du fil re- 
tire de qu"chose qu'on a decousu, p^rtie. 
d'un bas ou d'une cbausseCte qu'on a 
defaite. 

Wypora%dBa6, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
pors%dzi6, arranger, ajnster, aocommo- 
der; r^parer, raccommoder. 

Wypo8aia6, at, a, v, tr. imp. Wy- 
posanyd, doter par ex. pomif, c6rk^ 
doter une fille, sa fille. 

Wyposaienie, a, n. act. de doter, 
dot. f. dotation,/. 

"Wypoioid ai^, v. pron. dif. avoir 
longtemps je^4; avoir asses jeikne. 

"Wypot^iniad at, a, ». a. tnp. "Wy- 
I>otQini6, rendre plus pnissaat. 

WypotQinid, at, v. em dif., devenir 
plus puissant. [transpirer. 

Wypotnied at, o. tr. dif. himm 
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'Wypotnebowad, o. tr. dif, eoDSom- 
mer, employer, aeer, iisiter. 

'Wypowiadad, al, a, ». tr. imp. Wy- 
I>owiedsie6» aohever de dire, de racon- 
ter; dire, raoonter tont. =, dire aseez, 
dire, raoonter d'une mani^re digne; ra- 
oonter en entier. =, aDnoncer, publier, 
prodamer. WypowiedeUd komu mieazka" 
m«, donner cong^ It qn"iiD (an propi^- 
teire, an looataire). WypinoUcUtiee komu 
aiuib^f donner cong^ It eon maitre, e^U' 
kqeemu, k son domestiqae. WypovoxedMUc 
wcjn^f declarer la gnerre k qu"nn, d4- 
nonoer la gnerre. 

'Wjrpowiadanie, 'Wypowledaenie, a, 
n. action de dire, de raoonter, de reci- 
ter d'uu bout k I'antre. /. reoit, m. =, 
declaration, /. avis, m. Wjfpovriedteme 
miesMkania, action de donner cong^, /. 
cong^, m. WypowiedMeiue wcjntff de- 
elaration de guerre,/. 

'Wypo^yooad, at, a, v. tr. imp, "Wy- 
Ix>^ozy^ d^penser en pretant; prdter 
eneeeesiveinent, tout. 

"Wyprad, 06. "Wypierad. 

"Wypraoowad, a), v. tr. dif. faire, 
composer ayec soin, trayailler, ^laborer ^ 
perfectionner en travaillant. =?, acherer 
(nn trayail). 

'Wypracowanie, a, n. ach^vement, 
perfectionnement, m. d'un travail -r le 
fini, m. = eomposition, /. thime, m. 

"Wypraktykowai, ai» v. tr. dif. co^ 
obtenir qu^cbose par see menses, par 
ees inxrignee. 

Wyprasowad, oh. Frasowad. 

'Wyprassai^, at, v. tr. imp, tt friqu, 
'Wyproaid faobie) eo odkogo, (chercber 
k) obtenir de qn 'chose de qn''un par see 
pri^res, par la pi^re. Wyprasaaib sIq, 
V. pron. imp. Wyprosid sIq, obtenir eon 
^largissement, sa liberty k force depri^- 
res, ^cbapper k une punition, k nne cor- 
rection k force de prri^res. 

"Wyprawa, y, /. preparation, f. ao- 
oommodage, m. appret, m, fa^on (qn'on 
donne It qtt"cho8e), /. Wyprawa §kdr, 
art, mani^rede corroyer les cuirs; cor* 
roierie, f. =r, enroi, m. expedition, f. 
Wyprawa pos^, TenToi d'un ambassa- 
deur. s=, trousseau, m. Juijej wypraw^ 
^yj<ii ^^ f*^!^ son trousseau. =, Art 
mtL expedition, /. campagne, /. Wypra- 
%oa do EgiptUf v. Egipska^ expedition en 
£gypte, campagne d'Elgypte. 

Wyprawiad, at, a, v. tr, imp. Wy- 
prawid, eventrer, etriper, rider : habil- 
ler. =, dresser (cont-eoablement) ; ap- 



prdter, acoommoder, preparer, partic, 
8k6ry wyprMoiae, parer, corroyer, ap- 
prdter les peaux. =, arranger, faire, 
faire les frais de..., donner. Wypratoid 
uatt^t donner un grand repas, faire un 
festin. =r, envoyer, exp^dier, d^pdcher, 
deputer, deiegner; adresser. Wyprawii 
poaidWf envoyer des ambassadeurs, dea 
deputes. =, doter, constituer nne dot 
k . . . , equiper, etablir. Wyprawi6c6r' 
k^f equiper sa fille, faire le trousseau 
de sa fllle. 

WyprawnoAd, toi, /. ^fvyiba, rolubi- 
lite de langue, f. 

Wyprawny, a, e, bien apprdte, bien 
prepare. 8k6ra wy prompt peau corroyee» 
/. cuir corroye, m, Sciana gipsem toy* 
prawnat mur enduit de pl&tre. =, eren- 
tre, ee ; etripe, ee ; vide, ee. =, travail- 
le avec soin, bien eiabore; cboisi. =5, 
exeroe ; expert, erte ; habile, a. d. g. fob, 
Wprawny), [ler, bien rdtir. 

"Wypraiyd, yt, v. tr. dif, bien grll- 

'Wypr^ia^, at, v. tr. imp. "Wypr^ 
ij6t tendire, etendre avec force / bander/ 
roidir. 

"Wyprdbowad, at, •. tr. dif. co, es- 
sayer qu"chose, eprouver, mettre k Yi- 
preuve. 

'Wypr6ohziie6, at, v. «rtr. dif. pour- 
rir en dedans, v. interieurement. 

Wypromowad, at, t>. tr, dif. kogo^ 
pousser qn"un ; faire, avoir une bonne 
place k qn"un; faire une position &qu" 
un. 'Wypromowa<& siQ, v, pr. dif. se 
pousser; parvenir. — il eat fam, 

"Wyprorokowac, at, ©. tr. dif. komu, 
cOf predire qu^chose k qu"un. 

Wyprosid, 06. Wypraazad. 

"Wyprostowad, at, v. tr. dif, Wy- 
prostowa6 siQ, oh. Pro8towa6. 
"Wyprdtek, tka, m. enfant, animal 
tire du ventre de sa m&re, ob. Wyporek. 

'Wyprowadsad, at, a, v. tr, imp. Wy- 
prowadaid, mener conduire dehors, 
emmener; faire sortir de... ; econdnire. 
Wyprowidni kogo z pokojuy faire sortir 
qu"un de la chambre, emmener qu"un, 
ecnduire qu"un. — autrem. Wyprowa- 
dme kogo, foyprowadzad umaritgo ciaio, 
transporter un corps an lien de sa se- 
pulture. •— auJtrtm. Wyprowadzae kogo, 
demenager qu"un, demenager les meu- 
bles de qu"un. — fig. Wypro^oadwic kogo 
$s &'£^tt, z menauniei, tirer qu"un de 
I'erreur, de Tincertitude. ^-fam. Wypro- 
ioadzic kogo to pole, jouer, tromper, 
duper qu"un ; se joner de qu"un. 
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"WTproiiuad, at, a, o. tr, imy. "Wy- 
prdtoid, yider (paer ex, bBczk^, kiduh, 
le tonneaa, an verre). 

V^ypiyalE, u, m. eds^ma. fa. 

VT'ypryskad, at, a, v. tii<r. mj». "Wy- 
^prysn^d, jaiUir, saillir. 

"Wypisiida, 06. VT'ypisQgad. 

Wypn^^, %dl, o. tr. <i4^. kqtUria, 
"filer, achever la quenouille. 

"Wypnuita^, at, a, ». «r. imp. "Wy- 
.pTB%tn^, d^barrasser, d^gamir, d^ 
meubler. 

WypTB^tanie, 'Wyprai|tnienie, a, n. 
action de d^garnir, de d^barrasser, de 
d^meubler, /. d^meablement, m. 
. "Wypr«e<5, Wyprsed, aiQ, 06. V7"y- 
pierad. 

Wypnedad, at, v. tr, dif, "Wyprae- 
-dawad, awat, a)e, rendre tout (pea k 
peu, aaccessiTement). 

'Wypnedad, y, /. vente, / (totale). 
. 'Wyprsedsad, at, a, o. tr. imp, "Wj- 
praedai^, kogo, deranoer, d^passer qu*' 
an ; prendre, gagner le devant sur qa"an, 
et fig, WyprsedMtd kogo to csem, tarpas- 
Ber qa"un en qa"cho8e. = kogOf venir, 
arriver arant qa"an, pi^renir qa"an. 

'W'ypra^irad, at, a, v, tr. imp. "Wy- 
prz^ds, %gt, d^teler. 

na 'WypTB^dki, adv, k qui mieoz 
xnienx. 

'WyprzyaiQgad, siQ, v, pr, imp. ViTy- 
praysi^da ai^, abjarer, nier par ser- 
meot Wyprgffsiqdz Mi^ d^t^tgu^ nier nne 
dette par serment. = enego, renoacer 
solennellement k qn^choee, abjarerqa" 
chose. 

'WypBni|6 ai^, v. pr. dif, ^ohapper 
des mains. 

"WyiMud, ut, V, tr, dif, gUer tout 
(tucoessivement). 

'Wypucowa6, at, v. tr, dif. bien net- 
toyer; bien cirer. 

Wypuoza6, at, a, o, tr, imp. Wypu- 
«ayd, avancer, por ex. breuch, le ▼entre. 

TVypukad, at, 0. tr, dif, kogo, appe- 
ler, faire sortir qii"an en frappflint k la 
porte. =, V. ifUr. imp. avee U dif. "Wy* 
pukn%6, V. pron, VT'ypnkad ai^, "Wy- 
pukn^ ai^, (des arbres) boorgeonner 
(des boatons) saorir. 

'Wypiiklina, y, /. exomphale, /. =, 
^hemie intestinale, /. ent^rocMe, /. des- 
oente, /. 

"Wypukto, adv, en bosse; de forme 
convexe. 

"Wypuktoraeiba, y, /. haut-relief, m. 

'WypuktoW, Aoi, /. etat d'une chose 



saHlante, proeminente, eonveza, «• p— a 
minence, /. aailla, fi rtiimt, m. eaa- 
▼exiti, /. 

Wypukty, a, a, qui forme, aaUle, 
saillant, ante; proeminant, ente; coa- 
rexe, a, d, g. B^bota yfypubta, rsmacM 
foypukUf relief, m. Zwiereiad^ wyjfvra, 
miroir convexe, m. 

'Wypoat, u, m, action delaiaser aor- 
tir, /. omission, /. elision, /. =, iaaaa. 
/. =, pacage, m. = «t dim. 'Wypoatak 
tkn, m. saille, /. avanoe. f. rassant, m. 

VT'ypuatka, i, /. passe- poil, ai. 

'Wypuatoaayd, yt, v. tr. dif. biaa 
rarager. 

'Wypuaaoaad* ai, a, v. tr, imp. "Wy- 
poAoid, faire sortir, laisser sortir, lais- 
ser, dchapper; l&cher, relicher, ^largir, 
mettre en liberty. Wgpu4ciebgd4o s Ao- 
ry, laisser aortir, faire sortir le betail 
de ratable. = co, omettre qa"ohostt, ^aa 
wnyilniej, supprimer qo"ehose, fw pi- 
taniu lubwymawiamuj, Glider qa"ehoa«. 
rr, laisser s'en aller. Wgpm4ep6 iWats 
rzjf ze tiukby^ cong^ier, lioeneier das 
troupes. =, fig. Wffpudeic dmcha, readre 
r&me, expirer. =, tirer, lancer, d^eo- 
cher, par ex. tlrtat^ one fl^che.:=(des 
plantes). Wgpu99czac galt^zki, je^r, pons- 
ser des bonrgeons, boorgeonner. = ho- 
faa,. CO, /^w dnsriow^, affermer qa"cboae 
k qa"an. WypuMtctac w najom, loner, 
donner k loaage. 

'Wypnssoaalny, a, e« qa'on pantlais- 
ser psrtir, qu'on peat ^argir. 

"Wypyohad, at, a* v. tr. imp. "Wy- 
poha6. remboarrer, featrer, rampltr. 
Wypychoii S'fom^, remboarrer de pailk, 
empailler. 

'Wypyohad, at, a, ». tr. imp. 'Wy- 
pohiu|6, poosaer, Jeter dehors. Wifpeka/^ 
kogo aa artHfi, mettre qa"an k la porta 

Wypytlowa6, at, v. tr. dif. paaser 
tout k travers an blaftean, blater toat 

Wypytywa6, ywat, nje, a. tr. imp. 
"Wypytad, at, et pr. 'WjpjtjmA wi^ 
'Wypytad ai^ Isofo, o co, qoaationncr 
qa"an sar qn^ohose, sMnformar de qa'* 
chose aaprte de qu'^on^ 

VT'ynib, ^bu, m. eoape, /. abatia, si. 
mi^Of de la chair, viande, abattaga, «. 
exploitation (debois),/. ==, laia(daa sons 
fordt),/. =r, ooTertnre faita arao la baehe. 

Wyr%ba6, at, a. tr. dif. (oomme for- 
me dif, deB%bftd), abattretoot; aabrer 
toat WffTQbae 2a#, cooper, abattratoota 
la for€t. W9»gHki€h tsfrfbait, Us fkxeaft 
tons aabr^, taill^s en piteea. = o<ip^ 
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.pratiqaer une oavertare k coups d'un 
instnunent tranchant. 

Wyrabiad, at, a, o. tr. imp. Wyro- 
bi6» faire avec soin ; traraiUer ; fa^on- 
ner; ouvrager. par ex, Wyrabiac ryl- 
-eem, diutemj boriner, ciseler, scalpter. 
=Zf faire, confeotionner ; fabriquer. Wt/- 
ra^iad pidtno, por^eUm^ fabriqaer de la 
toile, de la porcelaine. = co, elimer, user 
•qu^chose k fore^ de s'en servir. t=, faire, 
-ereaser, pratiqaer. Wyrobie d6ly d^ita-^j 
oreuser une fosse, pratiqaer an troo. =:, 
fy. fam, faire, par ex. Wyrahia6 figUy 
iaire des folies. = komuy co, meager, 
procorer, faire obtenir, faire aroir qa" 
-ohose It qu"an. Wyrobie komu urtudf 
procurer une charge k qa"uii. Wyrobi<$, 
^9. iwtr, dif, (de la bitee) bien fermenter, 
cesser de fermenter ; (du vin) bien tra- 
-vailler, travailler saffisamment. 

'Wyraohowad, at, v. tr. dif, calcnler, 
-ott pr, au fig, 

Wyradllc, it, v. tr. dif. bien labou- 
rer, tirer de la terreen labourant (arec 
^ne charrue k oroo). 

VT'yradsad, at, a, v. tr. imp. "Wyro- 
cLzid, enfanter, un enfant abortif, donner 
la Tie ou le jour k.„ pwr ex, potto&r, en fan- 
ter.nn monstre. Wyradaad si^, o. pr. 
imp. 'Wyrodzid li^, (de la terre) s'epui- 
Ber, perdre sa ficondit^, devenir ste- 
rile. =, Hi9t, not. s'abfttardir, d^g^n^rer. 

Wyrafinowa6, at, v. a. dif. ra£finer 
4bien. trop; subtiliser. 

'Wyrai6, it, v, tr. dif. pann^ za mqk, 
marier une jeune nersonne. 

"Wyrastai^ at, a, v. intr, imp. "Wy- 
xoin%<S, efWyrbid, dst, (t ziemij, per- 
•cer la terre, sortir (en pousse, v. en jet) ; 
poasser, naitre, venir, oroitre. =, crof* 
Xre, grandir, prendre de TaocroisAement, 
■«e d^volopper, fpart. des veg^taux) mon- 
ter, fob. BoAd). =, grandir (en crois- 
sant), devenir grand. 

"Wyratowad, at, v, tr. dif. kogo, ti- 
rer qu"nn du p^ril. 

Wyraz, u, m, mot, in. terme, m. yo- 
'Cable, m, Uezyi n^ foyrtudw na pami^<6 
Apprendre des mots, des vocables. =, 
•expression, /. Wyra» vodzi^cznoiei, I'ex- 
pression de la reconnaissance. = Metih. 
terme, m. 

"Wyraiad, at a, v. tr. imp. "Wyra- 
«i6, exprimer. rendre, r^pr^senter ; ^non- 
eer, dire. Wyraaic ewoje obawy, w<^pU- 
-eiooicii exprimer ses dontes, ses craintes. 
— par ex. dire, indiquer, marquer. 
Tr99ba wyragid dirien, il faut indiquer le 



jour, il faut mettre la date. "Wyraiad 
siQ, V. pr. imp. "WyraBid si^, s'exprimer ; 
s'dnoncer. 

'Wyraianie, "Wyraienie, a, n. ex- 
pression, /. maniere de s'exprimer, f. 
tour de phrase, m. fa^on de parler,/. 
phrase, f. a. d. g. =, action d'indiquer, 
de marquer, /. Bez wyrakenia dnia roku, 
sans indication du jour et de Tann^e, 
sans date. [expressive. 

Wyraziato, adv, d'une manifere fort 

"WyrasistoAd, Aci, /. clart^, /. nette- 
te, /. precision, /. 

VT'yrasisty, a, e, expressif, ive. . 

'Wyrainie, adv. clairement, distincte- 
ment, nettement; express^ment, formel- 
lement, positivement =, ^videmment, 
manifestement 

'WyrainoAd, Mi, f. nettet^, f. clartd, 
/. precision, /. =•, Evidence, /. 

"Wyra^y, a* e, facile k discemer, 
distinct, incte ; net, nette. =, fia. olair, 
aire; net, nette; sans ambigu'ite ; cate- 
goriqne, a. d. g. — , Evident, ente ; ma- 
nifeste, a. d. g, 

"Wyr^bywad, ywat, uje, v. tr. imp. 

"Wyr^bad, ouvrir, caver, creuser avec 
la hache. 

Wyr^osad, at, a, v. tr. imp. Wyr^- 
czyd, kogo, abattre de la besogne pour 
qu"un, d^livrer qn"un en se rendant sa 
caution. = kogo, remplacer qu"un, faire sa 
besogne, 'Wyr^czad siQ, "WyrQCByd siQ, 
V. vron. kim, se faire remplacer par 
qu un. 

"Wyrdb, obu, m. prodnit manu£ftctur4, 
m. production (de Tart), f. 

Wyrobek, bkn, m. le produit de tra- 
vail et de rindustrie de qu"un, m. p^- 
cule. m. 

Wyrobid, ob. Wyrabiai. 

Wyrobiony, a, e, bien dressi, ee. 

"Wyrobnica, y, f. VT^yrobnioaka, i, 
f, joumali^re, /. [nouvrier, m, 

"Wjrrobnik, a, m. journalier, fii. ma- 

Wyrooania, oani,/. oracle, m. Wy- 
kladae noyrocznie, expliquer les oracles. 

Wyrocanica, y, /. lieu oA Ton ren- 
dait les oracles, m. temple d'un oracle, 
m. Wyroamica kydowtka, propitiatoire, m« 

Wyrooany, a, e, d'orade. =, de de- 
stin; faUl, ale. 

'Wyrodek, dka, «n. homme d^g^ner^, 
m. fils, enfant adulterin, m. bUtard, m. de- 
nature, hybrid, m. monstre, m. 

'Wyrodnie, adv. d'une maniere indi- 
gne de ses ancetres, d'une mani^e bien 
iloign^ de I'honneur. 
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'Wyrodny, a, e, d^g^n^i^, ee; d^- 
natar^, ^, incestneur, ease. 

"Wyrodaid, "Wyrodzid si^, ob, "Wy- 
radza6. 

'Wyrodoony, a, e, ab&tardif ie ; adal- 
t^re, ^e, d^gdn^r^, de, b&tart, de. 

Wyroid, il» v, tr. dif. eo, imaginer 
qu' 'chose. =:, v. intr. dif. et "Wyroid 
sL^f o. pr, dif, (des abeilles) essaimer. 
= (des boissons) bieD fermenter. 

Wyrok, u, m. jugement, m. sentence, 
f. arr6t, m. d^ision. f, oracle, m. Wy^ 
rok imiercif arrdt, sentence de mort. — 
fig. Wyroki botkU, les jugements, les ar- 
fits de Dieo. 

Wyrokowad, at, v, intr. imp. ocesm, 
decider de qu^'chose, porter un joge- 
ment sur qa''cho8e. 

"Wyrokowy, a, e, de Tarr^t, de la 
sentence ; d'arrdt. gue plus* m. 

'Wyroii, nia, m. cheval qai ne man- 

'Wyronid, it, v. tr. dif. laisser tom- 
ber, laisser ^chapper, perdre. —fig. Wy- 
ronii z pami^d laisser, ^chaf>per de la 
memoire, oublier. 

WyroAl, i, WyroiUina, y, "WroAd, 
oi, /. abci«, m. ezanth^me, m. exoro- 
issance, /. 

Wyro(l6, Worosni^, ob. Wyrastad. 

"WyroBt, u, m. croissance complete, 
=, action de croitre, de grandir, f. 
Suknia na wyrottf habit ample, large, m. 

"Wyrostek, stka, "Wyroatek, stko, 
m. excroissance, /. =, ponsse, /. jet, m. 
rejeton, m. scion, m. =, stka, m. jeane 
homme qui anra bientdt fini sa crois- 
sance, m. gar^on d^ja grand, m. jeane 
gars, m. 

"Wyrpwnad, at, v. tr. dif. aplanir; 
niveler, ^galer, unir. =, avec. Vimp. Wy- 
r6wnywa6, al, a, aligner. =, intr. ko- 
mu, ^galer qu"an, s'^aler k qa'^an. 

'Wyroz^b, Qba, m, saumon cypro- 
noide, m. 

'Wyprbiniad, al, a, v. a. imp. "Wy- 
T6im.6, it, dif. distinguer. = #if , se dis- 
tinguer. (indalgence. 

'Wyrozumiale, adv. avec, eqait^ ; avec 

'WyroBumiatoM, Aci, /. =, ^ait^, 

f. indalgence, /. douceur, /. 
'Wyrozumiaty, a, e, Equitable, a. d. 

g. indulgent, ente. 

'Wyrozumied, at, v. tr. dif. cOj bien 
com prendre qa"cho8e, et I' imp, Wyro- 
z\imiewa6, at, a, chercher k bien com- 
prendre qu"cho8e. Wyrommiewac kogOj 
sender qu"un, et Wyrommi^c kogo^ devi* 
ner, p^n^trer qu"un. 



'Wyroaomienie, a,n. entendament, ai. 
sens, m. signification,/. =, indulgence, f. 

WyroBomowad, owat, tije, v. tr. imp. 
CO J raisonner qa"chose; Stayer qa"chosa 
par des raisons solides. 

'Wyroaamowany, a» e. raiaonne, ^ 
etay^ par des raisons solidea. 

'Wnigowad, ob. Bn^owa^. 

'Wymasad, at, a, v. tr. imp. Wyni- 
Avj6, faire sortir, mettre dehors k force 
de secouer. Wyrutnyekoict ms^soo, dia- 
loquer, d^mettre un os. = kogo^ ^^o^ 
faire sortir, faire partir qu"an d'aneo- 
droit; d^placer qu"an. =:, o. imtr. ae 
mettre en marche, en route, partir. 

"Wyrwa, y, y. accroc, m. endroit ar- 
rach^, m. ==, cavite, /. anfraetnoait^/. 

"Wyrwad, ob. V7"yrywa6. 

'Wyrwant, a. m. 06. Oybamt. 

"Wyrwiako, a, n. carite, /. — anfraa- 
tnosite, /. 

"Wyrybid, it, v. tr. dif. tam, dep«»- 
pier un etang. 

"Wyry6, yt, o. tr. dif. grarer, buri- 
ner/ ciseler, par ex. na mamittrse, aa 
Haliy grarer, buriner sur le marbre, sur 
I'acier. 

Wyiysowa^, at» v. tr. dif. tracer aa 
crayon, dessiner. 

"Wyrywad, at, a* v. tr. imp. Wyr- 
wad, detacher arec effort, arrackar. 
Wyrwac s^, arraober one dent Wyrwrne 
CO, prendre, arracher. enlerer, ravir qu" 
chose. Skqdiei to toyrwa^ o& diabls 
avez-Yous pris cela? Wyrywad ai^, «. 
pr. imp. Wyrwad aiQ* s'arracher; se 
detacher, s'i^oigner arec effort. Wyrwae 
9i^ z czyich obj^, s'arracher des bras ds 
qu"un, V. aux embrassements de qa"aa. 
=, s'esquiver, s'^chapper, etre libra 
par ext. Wyrwcc #»{, parler inconside- 
r^ment, hors de propos. Wyrwac •i^jmk 
FiUp z konopi, dire, avanoer qn"chose 
hors de propos. 

"Wyry wanie, Wyrwanie, a. a. action 
d'arracher, f. arrachement, m. 

'Wyrywoao, adv. par-ci, par- 14; de 
temps k autre. 

"Wyry wek, m. v. "Wyrywka, i« /. il 
n'est employ^ qu^adverbialemant * 'Wy- 
rywkami, et mieux, Na wyxywki, Ue. 
adv. par-ci, par-l&; en dirers aodroits; 
par passages. 

Wyrz^daad, at, a, 0. tr. ump. Wy- 
rz%dzi6» montrer, marquer, t^moigner, 
rendre. Wyrzqdeic ezeie Iboow, rendre 
honneur k qu"un, honorer QU^'on. =, 
faire (qa"chose de mauvais). Wyr^qdmi 
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komu szkod^^ faire du tort, causer du 
lommage a qu"un. 

Wyrzec, ekl, v, tr. ddf. articuler; 
prononcer; piof6rer; dire. Wyrzec toy- 
rok, prononcer une sentence. 

Wyrzeozenie, a, n. prononce, m. de- 
cision, /. juKement, m. 

"Wyrzekad, ai, a, v. tr. imp. et cont. 
se pluindre/ pousser, proferer des plain- 
les. Wyiaekad si^, w. pr. imp. Wjrzeo 
8i^ kogo, renier, r^pudier qu"an. Wyrzec 
«t^ gyna zony, renier sun fils, r^pudiur 
aa femme. 

Wyraekanio, a, n. plaintes, /. pi. la- 
mentations, f. pL Wyrzekanie si^, Wy- 
rzeozenie 8iQ» czego, repudiation de qu" 
chose, /. renoncement k qu^chose. 

Wyrzezad, tkl, v. f. dif. tailler, ci* 
seler, sculpter, oh. Rzezad. =, egorger, 
massacrer tons. 

Wyrze4bi6, il, v, a. dif. sculpter. 

"Wyrzezek, zku, m. ouvrage taille, 
cisele, sculpt^. =r, zka, m. oh. Wypo- 
rek. -zzj oh. Bzezaniec, Trzebienieo. 

"Wyrzn%<5, ^t, v. tr. dif. kogo, donner, 
assdner nn coup i qu 'un, oh. Wyrzynud. 

WyrzniQoie, 06. Wyrzynanie. 

"Wyrzucad, al, a, v. tr. imp. Wyrzu- 
cid, Jeter dehors. Wyrzucie co za okno, 
ieter qu"cho8e par la fenetre. Wyrzucie 
kogo za drzwi^ mettre qu"un k la porte. 
^ w g6r^, Jeter en haut. jeter en I'air. 
= komu CO (na oczyj^ reprocher qu"oho- 
se k qu''un. =-, Med. sortlr, se decla- 
rer ; Teoir sur ia peau. 

VT'yrzut, u, m. action de ieter dehors, 
/*. jet, m. eruption, /. =, ce qui a ete 
jete dehors, m. lave, /. rebut, m. =, 
yed. exantheme, m. — pi. Wyrzuty^ ef- 
florescences (sur la peau), /. pi. ile- 
vures, /. pi. boutons, m. pi. =, re- 
proohe, m. 

Wyrzutek, tka, m. avorton, m. rebut 
du genre humain, de la nature, m. =, 
oh, Podrzutek. =, enfant ne avant ter- 
me, m. avorton, m. abortif, m. 

Wyrzutnia, tni, /. Gmmm. syncope, 
/. =■, elision, /. =, ellipse, f. 

Wyrzygad, al, a, v. tr. imp. Wyrzy- 
SiTi%6, rejeter, vomir. 

Wyrzynac, &i, a, v. tr. imp. Wyrzn^c, 
couper, trancher ; enlever, oter (aveo le , 
conteau) ; extirper; ch&trer. Wyrzynac \ 
uhy chatrer les rnches. Wyrzwic kogo, ; 
cbatrer qu"un. =, tailler, gravtr, cise- | 
ler, sculpter. =■ , egorger, massacrer 
tous. Wyrzynac si^, v. pi on. imp. Wy- . 
Tzne^d siQ, (des dents; percer. = dokq^d^ ' 

II. 



se faire jour, se frayer le chemin vers 
un endroit. 

Wyrzynanie, WyrzniQoie, a, n. ac- 
tion de oouper, de ch&trer, /. — castra- 
tion, /. — action de tailler, de graver,/. 
Wyrzni^ciey ^gorgement, m. massacre, >/ . 

Wyrzynek, nku, v. pi. Wyrzynki, 
Dorzynki, nk6w, fSte des moisson- 
neura, /. oh. OkiQ^ne. 

Wys^ozad, at, a, o. tr. imp. Wys^- 
czyd co^ bien egoutter qu"cho8B; par 
ext. vider jusqu'li la derni^re goutte, 
boire tout. 

Wysada, y, /. fa(jade, f, front (dun 
edifice), m. =, fig. affect*tioi, /^ 

Wyaadki, 6w, pi. plants, i . pi. ar- 
racbis, m. pi. 

Wysadny, a, e, qui avance, qni fait 
saillie; saillant, ante. =, al^'ect^, ee. 

Wysadzad, al, a, v. tr. imp. Wysa- 
dzid, faire descendre, aider K descendre ; 
mettre k terre. debarquer. Wytaozic ko- 
go z powozu, aider qu"un k descendre 
de carrosse. Wyaadzie toojako (na iqd^, 
debarquer les troupes. = clUch z pieca, 
defourner le pain. =, tendre, sortir, 
avancer. Wyaadzic przez okuo, (tilrQ pas- 
ser par la fenetre. =^/ig. Wy8adxac,wi,' 
aadzic co naprzd/, relever, faire ressor- 
tir qu"cho8e. =, faire sauter. Wyaadzic 
drzwif forcer, enfoncer, faire sauter une 
porte. Wyhadzic w powietrze, faire sau- 
ter. Wyaadzic kogo z aipdia, dosar^onner 
qu"un. =r, co czem, garnir, border une 
chose de qu"chose. par ex. Wyaadzic 
hrylantami, garnir de di: mants. Wyaa- 
dzi6 drziwami, border d'arbres. =, t;. 
pr. ddf. Wyaadzic si^, aa przdd, przed 
drvgich, courir en avant, devancer les 
autres. =, Jig. Wyaadzic »t^, faire de 
son mieuz. [souffler, reprendre haleine. 

Wysapad siQ, v. pr. ddf. cesser de 

WyschtoSc, ^i. f. s^cheresse, /. =, 
maigreur, /. atrophic, /. 

Wyschty, a, e, qui est dessech^ ; 
dess^ch^, 4e; amaigri, ie; sec, s^che. 

Wydoibia6, et pop. Wy6ciubla6, al» 
a, V. tr. imp. WyioibicS, Wy6ciubi6, 
avancer, sortir, tirer. Wyacibic j^*yk, ti- 
rer la langue. 

Wy6cie, pour WyjScie, oh. Wyohdd. 

Wy6ciela6, Wyficiela<i, al, a, v. tr. 
imp. Wyslad cOj garnir de bourre ou 
d'ouRte I'interieur d'une chose ; matelas- 
ser. rembourrer qu"chose. 

Wyscielka, i, /. (matiere dont on 
rembourre) rembourrage, m. bourre, f. 
— litiere, f. 
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Wy6oig, u, m. ord. au pi. WyAoigi, 
course (k I'eDvi;, /. Na wyAoigl, loc, 
adv, k Tenvi, k qui mieux mieux. — 
partie, Wydcigikonnej courbe dechevaux, 
coarne au clocbet, /. ateeple-chase, /. 
courges, /. pL Pla-c (do) toydcigdw, car- 
ricre, f. lice, /. Ant. hippodromme, m. 

'Wydoigad, ai, a, v. tr. imp. Wy6ol- 
gn%6 kogo, devancer, d^pasiier qu"un. 
Wytoiga6 siQ, v. pron. z Jtim, courir k 
I'enyie, k qui mieux mieux. 

Wyaetad, Wysyiad, at, a, v. tr. imp, 
"Wyalac cOj exp^dier, envoyer, depS- 
cher qa"cho8e. Wy$iac kogo do kogo, en- 
voyer qn^'un aupr^s de qu"un; dep§- 
cher qu^chose. Wytiaekogo do kogo, en- 
voyer qu"un aupr^B de qu"un ; depe 
cher qu''un vers qu"un, a qu"un. 

'Wyseianie, ^Wysylanie, Wyalanie, 
a, n. action d^envoyer, d'exp^dier, de 
d^pecber, de deleguer, de deputer, /. 
expedition, /. envoi, m. delegation, /. 
deputation, /. 

"Wysep, apu, m. oh. Wyapa. =, d'une 
/. banc de aable, oh. Wyayp. 

T^yaepka, i. /. petite ile, /. Slot, m. 
-"Wygepny, a, e, d'ile, de Tile. 
>Wyaiada6, at, a, v. tr. imp. Wysii^id, 
adt» par ex. z karety, z powozuj descen- 
dre de carosse. Wysiqic z okr^tu, toynqde 
na Iqdy d^barquer. >Fy«tq^cttJlco^o, des- 
cendre, aller loger ebes qu"un. Wytia- 
d%Ct couver, 06. "Wysiadywa^. 

Wyaiadywad, ywal, uje, i>. tr. imp. 
tt intr. Wysiedsiedy at, rester asais 
jusqu'k la fin ; et partic. par ext. rester, 
demeurer (jusqu'a la tin); tenir. Wy$it- 
dziec gdzie roky reeter, demeurer, passer 
toute une ann^e qu"part. = kurcz^la, 
couver des oeufs. fi^iy«tec£«ie<f co, gagner, 
obtenir qu"cho8e en restant qu"part. 
'Wyslodaied ai^, v, pr. dif. 6tre, rester 
longtemps, assez longtempa assiz. Wy- 
siedziec si^ gdzit, rearer, demeurer long- 
temps, assez longtemps qu"part. 

Wyai^kad, at, a, o. tr. imp. Wyai^ 
]Ln%6, rejeter par le nez, faire sortir en 
se mouchant. 

Wyaiec, ekt, v. it. d^f. couper, abat- 
tre (aveo la bache) tout. =, faucber en- 
ti^rement, fitucber tout. =, tailler en 
pieces, passer sr, au fil de I'^p^e. 

"Wysiedaied, Wyaiedzieii ai^, oh. 
"Wysiadywad. 

Wysi^k, u, m. Chir. ecchymose, /. 

"Wysiekad, oh. "Wyaiec. 

"Wyeiekaotwo, a, n. art de I'escrime, 
m. escrime, /. — I'art du gladiateur, m. 



'Wysiekacz, a, m. escrlroeur. m. (k 
Rome) eladiatenr, m. ob. Szenxiiarz. 

Wyai^id, au lieu de Wy8ii|i6, oh. 
Wysiadad. 

Wysiew, u, m. grains semes ou de- 
stines k etre semes, m. pL semailles. /. 
pi. semences, f. pi. 

"Wysiewad, at» a, v. tr. imp. "Wyaiad, 
semer, tyU a tyU korey, seaier tant de 
bqisseanx de bie. 

Wysiewki, 6w, pi. balle, /. cribin 
res, /. pi. 

Wysikad, at, a,c. tr. imp. Wyaikn^d, 
lancer avec force hors de soi, Jeter, 
ejaouler. 

Wyailad, at, a, ». tr. imp. "WyaiUd, 
pri< er de forces, afifaiblir, attenuer, ener 
ver, epaiser (les forces), debililer. Wy- 
ailic co^ trouver, imaginer qu"chose a 
Kraud'peine ; autrem. pousser qa"cho8t 
k r extreme. "Wyailad ai^, v. pr. imp. 
Wysilid ai^, se consumer en efforts; 
=, s'epniser en efforts, s'epniaer. 

Wyailenie, a» n. epuisement (par le 
travail), m. =, et "Wyaitek, tku, n. 
effort, fn. 

Wyaiodtsd, at, v. tr. dif, desseller. 
oh. Bozsiodtad. 

Wyaiuaiad aiQ, v. pr. de/. pUaer, 
faire pi pi. 

"Wyakakad si^, v. pr. dif. avoir biea 
saute, bieu danse. 

"Wyskakl wad, iwat, nje, v. intr. imp. 
"Wyskooayd, yt, santer dehors, s'elan- 
cer debors. Wytkoezyc z ^kka, ae jeter, 
sauter de lit. Wyzkakiwac, Wykoctyc 
z radoaciy santer dejoie. Z>«<<icu zetkory 
nie wyzkoczy, V\ ne se poas^de pas de 
joie, V. il grille d'impatience. 

Wyakok, u, m. action de saat«r de- 
hors, de santer, /. aaut, m. bondiaae- 
ment, m. bond, m. = (en parlant des 
eaux, des liquides) jailllssement, si. jet. 
m. =, fig. eian, m. assort, m. trait aail- 
lant, m. saille,^. et em m. p. ecart, si. 
Wyakoki d9wcip%, sailliea spiritaellea, 
henrenses aaiilies, sailliea, f, pi. ohz. Wy 
sJtoW, ecarta, m. pL ob. "Wybryk, =, 
Arch, saillie, f. =, alcool, m. Wftskok 
winny^ esprit de vin, m. , [eool. 

'Wyakokowy, a, e, de raleool, d*a]> 

Wyakrobad, oh. "Wyakrobyirad, "Wy • 
akrobad ai^, •. pr. dif. ae tirer d'af- 
faire, rechapper d'nne maladie. 

"Wyakrobak, bka, w, et au pi. "Wy- 
skrobki, gratin enleve dn fond d'«B 
poelon, m. Wytkrohekf prenier ne. m. 
cnlot, m. 
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"Wyskrobywad, ywal, uje, v. tr. imp . 
'Wyskrobad, gratter, enlever, par ex. 
jivec UD oanif. Wyakrobac podpis, grat- 
ter vna flignature. 

^Wjakwitb^ ai» v. tr. ifi/'. enlever 
«n grattant. [akobywad. 

"Wyskuba-e, al, v. tr. dif, ob. "Wy- 

'Wyekubany, a, e, arrach^, ^e ; ^pil6, 
4e; (d'un oiseau) plam^, ee. 

V7"y8kuby wad, uwal, uje, v. tr. imp. 
'Wyskubac, arracher petit k petit, ar- 
raoher en pinoettant. Wyiknbac ptakotoi 
pitrtty plainer un oiseau. 

Wyskwarayd, yt, v. tr, def. co,gril- 
ler. frire, rdtir qu"oho8e. 

"Wyalad, oh. 'Wydoielad., =, ob. Wy- 
aeia6. 

'Wysianieo, fica, m. ^missaire, m. 

'Wysiawiad, ai, a, v. tr. imp. Wy- 
«tawi6 kogOf co. prdner, vaoter, exal- 
ter, pr^coniser qa"un, qa"ohoae. ' 

'Wystawiaoz, a, m. prdneur, m. 

"Wy41ed»a<i, at, a, v. tr. imp. co, 
•^ernter. Bonder, explorer qu^chose. oh. 
diedzid. 

WyAlepiad, ad, a, v.tr. imp. Wy Ale- 
pi6 oezyy se g&ter les yenx, la vae. 

'WyAliniad, at, a, o. tr. imp. Wy- 
i&linid, rendre aveo la salivef rendre en 
aalivant. 

"WyAllznijd siQ, v. pr. def. komu farqkjf 
^cbapper, glisser des mains de qa"uD. 
^bs. (d'nne perdonne) s'echapper, s'es- 
quiver. 

"Wyalowiad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
stowid, exprimer, rendre (par la parole), 
dire. Wystowiad aiQ v. pr. imp. "Wy- 
stowid 8iQ, s'exprimer, s'anoncer, parler. 

Wyatowienie, a, n. action d'expri- 
mer, /. =:, expression, /. maniire de 
s'exprimer, /. tour de phrase, m, pi. 

Wystuohad, at, v. tr. dif. entendre, 
^couter jufiaa'k la fin ; kogo^ co, qu"nn, 
qu^cbose. Wyaluchac maty, entendre la 
messe (jusqu'au bout). = kogo, ^couter 
qu"un, favorablement, entendre, exaucer 
<|u"un. WyM^uehac czyjq proi6{, exaucer 
la priere de qu"un. 

Wystuga, iff. salaire, m. =, recom- 
pense (d'un service), /. =, service, m. 

"Wystugiwad, at, iije, v. tr. imp. 
Wystuiyd, awoje IcUa, stedj etas, »tooje, 
acbever son service, faire son temps. 
Wystkiyc sobie co, gagner, obtenin mi- 
riter qu "chose (par le services qn'on 
a rendus). Wystugiwad si^o. pr. imp. 
faire son temps. =, gtre en apprentis' 
aage, faire son appreotissage, faire son 



temps. =s komu, servir qu"un (en vue 
de recompense); rendre de petits ser- 
vices k qu"nn. Wystu^d 8i§, avoir 
longtemps servi §tre fatigu*^ du service. 

Wysiuiony, a, e, em^rite, adj. m. 
qui a longtemps servi qui a fait sou 
remps. Z&lmierz wpt^k^kony, soldat qu! a 
fait son temps, .veteran, m. 

Wysmagad, at, a, v. tr. dif. kogo, 
fouetter, fustij^er qu"un k outrance. 

Wysmarkad, al, v. tr. def. r^jeter 
par le nes. Wysmarka<i noa, v.pron. Wy- 
smarkad bIq, se moueber. 

'Wysmarowad, at, v. tr.def. o6*8ma-^ 
rowad, =:, consumer k graisser. 

'Wysmaiyd, yl, v. tr. dif. co, lais- 
ser trop griller, trop frire qu"chose ou* 
trem. tirer le sue, le jus d'une cho.se en 
la faisant griller, rdtir. 

Wydmieoh, u, m. moquerie, /. 

WyAmienioie, €uiv. excellemment, par- 
faitement. 

Wy^mienitoM, Aoi, /. excellence, f. 
godt exquis, m. 

WyAmienity, a, e, exoellent, ente ; 
d'un goilt exquis fau pr. et au fig. J. 

'WyAmiewad, al, a, v. pr. imp. "Wy- 
dmiad koyo, et Wytaiiewad siQ v. pr. 
imp. z kogo, railler, persiffler qii"un, se 
moquer de qu"un. 

WyAmiewanie, Wyjmianie, a, n. 
kogo, WyAmiewanie aiQ, a kogo, action 
de railler, de persiffler, de se moquer 
de qu"un, /. raillerie, /. moquerie, f. 
persifflage, m. 

Wysmoktad, at. v. tf". def. co, suoer 
qa"cho8e. Wyamoktad kogo. donner mil* 
le baisers It qu"na. 

WyamrodBid al^, v. pron. dif. cbier. 

Wyamukad, at, a, o; tr. imp. "Wy- 
smukn^d, faire sortir en passant la 
main dessus. s=, avanoer, tendre. par 
ex. Wyamuknqi r^^s, avaneer. tendre 
les mains. Wyamukad ai^ WyBmu- 
kn%6 siQ, V. pron. s'aTancer; parattre. 

Wysmuktodd, *oi, f. souplesse, /. 
ormes sveltes, /. pi. taille svelte, /. 

'Wysmukty, a, e, svelte, a. d. g. d^- 
gage, ee; eianed, ^e. 

Wydnid, it, v. tr. dif. eo komu, indi- 
qner, signifier, presager qu"cbose k 
qa"un dans un songe. Wydnid si^, v. 
pron. def. (d'un songe, d'un r&ve) se 
realiser. 

Wysnuwad, v. "Wyenud, ut, v. tr. 
dif. nici z czego, effilerqu"oho8e, parttc. 
au iiig. developper, d^rouler devant les 
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'Wysocot ddv. grandement, hauteuieut, 
ob. Wyaoko. 

'Wysoki, a, ie, hant, aute; eleve, ee. 

Wyaoko, adv. haut. Za wysoko, trop 
haiit. Z wysoka, loc. adv. d'en haut. 

Wysokolotny, a, e, qui a le vol 
haut. = elev^, ee, sublime, a. d. g. 

WysokomyAlny, a, e, haut, haute; 
altier, ere. 

Wysokopieiiziy, a, e, (las)^ haute fu- 
taie, /. 

Wysoko46, 4ci. /, hauteur, f. dleva- 
tion,/. haut, m. Wytokoic gdry^ drzewa, 
la hauteur, 1 ^l^vation d'une moniagne, 
la hauteur d'unarbre. Zwyaokoici gdry, 
du haut de la montaf^ne. fig. Na toyto- 
koicij U haut, dans le ciel. =, comme 
titre: Jego IVysokoidy SaHantesse; Son 
Altesse. 

Wysokowladny, a, e, tr^-hau^et 
tres puUsant. 

Wyapa. y, ^. ile. /. 

Wyapad, "Wyapad siQ, ob. Wysypiai. 

Wyapiarka, i, f. insulaire, /. babi- 
tante d'une ile, f. 

Wyspiars, a, m. insulaire, m. habi- 
tant d'une ile m. 

Wyapiaaty, a, e, plein d'ilea. 

Wy^piegowai^, ob. WysBpiegowad. 

'Wy&pieszyd, yl, v. tr. imp, cOt de- 
pecher qu"chose; faire qu"oho8e k la 
hate, k dep^che. 

"Wyipiewad, al, v. tr. def. co, pou- 
voir chanter qu"chose ; chanter qu"cho- 
ae jusqua'a la fin, acbever un chant. 

WyApiewywad, ywal, wje, v. intr. 
imp. et cont. aobie^ chanter, fr^donner. 

Wyapowiadad, al, i?. tr, def. ob. 
Spowiadad. 

Wyarad, at, v. tr. dif. cOj rendre 
qu"ciiose par en has. Wysrad sIq, v. 
pron, def. se dechnrger le ventre, chier. 

Wyarebrzad, al, a» v. tr, imp, Wy- 
arebrsyd, co, argenter qu'chose en de- 
dans, bien argenter qu"chose. 

Wyaaad, al, v. tr. dif .ob, Wysyaad. 

Wystad, al, i;. intr. dif. ae tenir de- 
bout pendant un certain temps. =, 
trana. cOy gagner qu"cho8e a force de 
rester debout. Wystac cou kogotop^zed- 
pokoju, obtenir, gagner qu'^chose k la 
longue fcn faisant antichambre chez qu" 
un. Wystad ai^, v. pron. def. reeter, 
demeurer longtemps debout. Wystac si^ 
w pizedpokoju, faire longtemps anti- 
chambre. — 06. 'WyBtawa6. 

Wystaio46, 6ci, f. par ex. tcina, qua- 
lite d'un vin bien repose, y. 



Wyat^pid, ob. Wyst^powad. 

Wyat^pienie, a, n. PienosMe wyttq' 
pienicy debut, m, (au theitre). 

Wyatarad ai^, v, pr. dif. cOy se 
procurer qu"cho8e, obtenir qu"oho8e (k 
force de soliicitations). 

Wyatarosutd, ai> a, ». intr. imp. Wy- 
starosyd, (dea choses; etre de la quan- 
tity uecessaire, etre suffissaut, anffire. 
WyatarcMoc na co, etre suffisant, suffire 
pour qa"chose. Tego azpagatu, mm wy- 
atarctgy cette ficelle n'est pas aasez lon- 
gue. est trop courte. — (des per^onnes). 
WyttarcMae etemuy snfiSre k qu"chosef 
avoir le talent, lea moyens necesaaires 
pour pouvoii, satiafaire k qu"ehose. 
den aiuiqey nte wyatarczy na tyle osoby 
un seul domeatique ne aaurait snffire 
k taot de per«onne8. = itomv, ne pa» 
le ceder k qu''un, egaler qn"un, mar- 
cher I'egal 4 qu"un. 

Wyatawa, y, /. (enaemble dea pru- 
duite des a>-ts on Tinduatrie expose aax 
regards du public) exposition, /. Wy 
atatoa obrazdw, exposition des tableaux. 
= ftoujardwj, etalage, m. montre, /. =, 
grande representation, /. faate,/. pompe,. 
/. magnificence, /. =, miae en acene. 
/. decorationa. /. pL d^eors, m. pi. =, 
Arch, aaillie, /. partie avancee (d'une 
maison), /. auvent, m. — appentia, m. 
— balcon. m. =7, construction, f. Edi- 
fication, f, 

Wyatawad, awal, ajot v, intr. imp. 
avancer, saiilir, faire sailie; etre proe- 
minent. Qiowy im z wody wyatawatyy 00 
voyait leurs t6tes audessus de i'ean. 
Wy8taw-&<< siQ, v. pron, iotp. Wysta^ ai^ 
(des liquidea, dea boissona) ae rasseoir, 
se reposer. s'eclaircir ; (des fruits) mdrir, 

Wyatawiad, at, a, v. tr, imp. Vfj- 
atawid, mettre debors, mettre en vue, 
exposer. Wyatawiac obrazy na widok pm- 
bliczny, exposer dea tableaux, mettre de« 
tableaux a I'expoaition. =, placer, ex- 
poaer, aoumettre k telle on telle action. 
Wyatawiac na aionce, placer, exposer an 
doleil. — na co, fig. mettre au hasard 
de quelque injure. Wyatawiac iydt na 
azwank. exposer sa vie. =, mettre de- 
vant les yeux, presenter, faire voir, ex- 
poser, expliquer ; faire connaitre, faire 
passer (pour). Wyatawic komu poxiftki 
z czegOy faire voir, representer. 4 qa"an 
les avantages d'une chose. Wyttawmy 
abie se...., figurona-noua que..., anppo- 
sons que... fam. Wyataw §obi€,..^ ima- 
ginez voua.... =: kwtty weksel na sitbtt. 
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•delivrer, donner nn re<;u, une lettre de 
change. =r, bdtir, constraire. <lever, eri- 
eer (dans cesens au Hen de I'imp. "Wy- 
stawiad, on emploie la forme simple 
JStawiad), =. mettre snr pied, lever, 
par ex. Wystawic wcjsko, mettre ane 
arm^e sur pied, lever une arm^e. =, 
fnire sortir, mettre horsdes gonds fpar 
ex. one porte, une fen§tre). 

'Wystawnie, adv. avec une grande re- 
presentation, aveo pompe, aveo faste, 
magniflquement. 

"Wystawnoid, Aol, f, grande repre- 
sentation, f. grand ^clat, m. magnifi- 
cence, /. pompe, /. =, faste,/. =, osten- 
tation. /. gala^ m. parade, /. 

'Wystawny, a, e, qui pent fitre mis 
■en vue, ezpos^, ^tal^. =, somptueuz, 
iBuse; fait, servi avec faste; pompeux, 
ense ; fastneux, euse, en gala, en parade. 

Wyst^kad, al,©. tr. dif. qo^ dire, re- 
citer qu"chose en hesitant, en b^gayant, 
jinoncer qu"chose. Wyat^kad siQ, v. tr. 
dif. geindre, se plaindre longtemps k 
aon aise; cesser de geindre, de se 
plaindre. 

"Wyst^p, u, ffi. action de sortir, f, 
Bortte, /. Wytt^p z klasztam, action de 
quitter une comuiunaute, /. =:,d<^but, m. 

"WyatQpoa, y, Wyst^pnik, a» in. de- 
jinquant, m. conpable, m. criminel, m. 

Wyst^peky pau, m. contravention 
^aux lois), /. faute,/. delit, m. crime 
m. vice. m. 

Wyst^pnie* adv. d'nne maniere cou- 
pable, criniinellfl, reprouvee par la mo- 
rale, oontraire aux lois. 

>Vy8tQpno4d, Aoi, f. cu'pabiliti, /, 
firiminalite. /. [criminel, elle. 

'WystQpny, a, e» conpable, a. d. g. 

"Wyst^powad, owal, uje, v.irUr.'imp. 
'Wyst^pid* sortir de sa place. Wyttqpic 
z woj%ka, z€ s^Ukby, prendre son cong^, 
isa licence, quitter les rangs de I'ar- 
m^e, le service; donner sa demission. 
— (d'une rivifere, d'un fleuve). Wyatqpic 
z koryta, deborder, se d^border, fig. Wy- 
Mqpic z karbu, z porzq tku, sortir de la 
regie, de I'ordre. =, paraitre ; se pre- 
senter, s'avancer; entrer sur la sc^ne, 
en sc^ne. Wyatqpic po rat piewszy^ de- 
buter. Wyttqpie nn kazalnic^, monter 
^n chaire. 

Wystoi, fut. de Wystad, v. c. d. 

Wystopnlowac, a, v. a. efe/. graduer. 

'Wystosowad, al, v. tr. dif. cOy fam. 
Amasser, entasser qu"chose. =, faire, 
construire, composer, preparer qu"chose. 



'Wystraszati, at v. tr. imp. Wystra- 
Bzyd, kogo, chasser qu*'un (en lui fai- 
sant peur); faire fuir, efiFaroucher, epoa- 
vanter qa"un. 

"Wystroid, il, v. tr. dif. kogo^ parer, 
habiller qu"un (avec recherche). = wa- 
rz^dtie muzycznCf bien accorder un in- 
strument. 

Wystrogad, at, v. tr. dif. co, tailler, 
sculpter. ciseler, faire qu"chose (en 
bois>. 

"Wystrycha^S, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
Btryohni|6, polir; lisser. =, parer, ha- 
biller avec recherche, atinter. = kogo 
na cOy faire qu^chose de qu"nn faire 
jouer un role k qn''un. par ex. Wyitry- 
chnqe kogo na dudka faire jouer un sot 
r61e k qn"un ; ex poser qu"un k la ris^e 
dn public. 

Wystrzal, u, m. coup (d'arme k feu), 
m. ddcharge, f. detonation (d'une arme 
k feu), /. 

'Wystrsega^ si^, v. pr. imp. czego, se 
garder, se preserver soigneusement de 
qu"chose ; se premunir, se garantir cen- 
tre qu"chose. 

'Wystrselad, at, v. tr. dif. par ex. 
itdunkiy consommer, ^puiser ses muni- 
tions (en tirant). =, tirer tout tuer tout 
k coups de fusil. =:, al« a» v. tr. imp. 
et nbs. WyatraelW, tirer, faire feu, de- 
charger une arme k feu. =, Jig. (des 
eanx) saillir, jaillir. =, sortir aveo im- 
petuosity; e'eiancer; germer; pousser. 
Wystrzelicw gdr^, pousser, s'eiever, croi- 
tre, grandir rapidement. 

Wystra^plad, at, a, t;. tr. imp. "Wy- 
strzQpid, cOf effiler les bords, la lisi^re 
de qu''chose, effiler qu'Vhose. 

Wystrsygad, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
atrzydz, couper, enlever avec des ci- 
seaux. =, echancrer, evider et en gin. 
former, fa9onner en coupant ; deoouper, 
tailler. 

Wystraykad, at, a, v. tr. imp, "Wy- 
strzykni^, jeter, ejaculer, =, intr. sor- 
tir par jets, jaillir. 

Wystudzid, il, v. tr. dif. laisser re- 
froidir. 

Wystyga6, at, a, v. intr. imp. Wy- 
8tygn%6, refroidir, v, n. se refroidir. 

Wysnszad, at, a, v, tr. imp. Wyau- 
Bzy6. dessecher, tarir, mettre k sec. iFy - 
avszyc izek^^ tarir une riviere, mettre 
une riviire k sec. 

Wysnwad, at, a, v.' tr. imp. "Wysu- 
n%d, pousser dehors, faire sortir. — 
(faire) avancer. 
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• 'Wysuwka. i, /. targette mobile, /*. 
' — partic, Artil. (u dzialaj^ hausse, f. 

"Wyswarayd yi, v, tr, dif, cOy na kim^ 
obtoDir qn"eho8e de qii"un It force de 
le qoereller. 

Wy&wiadoea6, a2» a» t. tr. im. "Wy- 
iviadozyd eo, iomv, faire qa^ohose 
pour qa"uiiM Wyhoiadczy6 komu prey- 
.9^ug^^ rendre serriee k qa"QD. 

Wyftwidrowa<i at, v. tr, def. percer 
(avec an foret); forer. 

'WyAwieci^, at, a, v. tr. imp. Wy- 
AwiQold CO, ^elaircir, elacider qa"cho8e, 
rendre qa"choBe evident. 

'WyiwiQoad, at, a, v. tr. imp. "Wy. 
iftwiQcid, h)gOt ordonner qu"un. confe- 
rer lea ordres k qii"an. Wyswi^eic kogo 
na biskupatvOf saorer an ev^que. = ibar- 
t^f kolor jaki, retoarner une carte, une 
coulenr. 

'WyAwiQOdnieo, lioa, m. banni, m. 

"WyAwietlai, at, a, v. a. imp. Wy- 
^wietlid, it, dif. ^daircir. 

VryAwistad, at, v. tr. def. kogOf co, 
siffler qa"nn, qa^cboae. 

Wyswobadxad, at, a, o. tr, imp. 
Wy8Wobodzi6, d^livrer. affrancbir. 

Wyawobadaanie, WyBWobodsenia, 
a, n. d^livranoe. /. affranchiasement, m, 

"Wysworowad, at, v, tr. dff, pay, de- 
coupler, Iftcher lea ohiena. 

"Wysyohaii, at, a, v. irUr. imp. Wy- 
8chn%6, rarir, etre mis k sec, se tarir, 
— , ae daaaecher, devenir boc. =, se- 
oher (bien). 

'Wysyohanie, "WysoliniQoie, a, n. 
tarisaement, m, deaa^bemeot, m. 

Wysyoid, ob. Naayoid. 

Wysyta6, ob. "Wyaetad. 

"Wysylka, i, /. envoi, m. 

'^yayPf u, iH. giemi, lev^e de terre, 
/. terraaae, /. 

"Wysvpiad, at, a, v. tr. itnfi. Wy- 
spad, Wyaypiad, si^, v. pron. imp. "Wy- 
apad siQ, dormir, bien, dormir aaaes, 
dormir tout aon soii\, 

Wyaypiako, a, n. dune, /. =, levee 
de terre, /. ob. Wyyp. 

'Wyaypka, i, /. Eruption de v^siculea 
k la peau, /. miltaire, /. 

"Wyaypywad, ywat, uje, v. tr. imp, 
"Wysypad, v^raer (debora). Wyaypac 
zboie 8 loora, veraer le bl^ 'd'an aac, 
yider un aao de bl^. Wyaypacna okno, 
Jeter par la fendtre. = fnie chcqcyj, ri- 
pandre. Wyaypac doi^ t6w, comblerane 
fosaee, un foaae. = to piaski^m, oouvrir 
qu"cbo8e de aable, aabler qu"choae. =, 



former en rapportant dea terrea. Wyiy' 
pac grobl^f asaniee, faire, elever, oon- 
struire nne digue, un rem part. Wyay- 
pywa6 bIq, v. pr. imp. Wyaypad aiQr 
ae repandre, tomber (d'un vase) par 
terre. =s (dea fenillea, etc.) renir poaa- 
aer en grand nombre ; (dea puatolea, dea 
eievurea) venir aur la peau. 

"Wyaysad, at, a, v. tr. imp. Wyaaac, 
anoer; tirer, aapirer; vider en an^ant. 
^puiaer, Wyssad co z mleki^my auner qa*' 
chose avec le lait. 

TVyazaohrowad, a, p. tr, def, co, od 
kogOf acqu^rir, avoir qu'Vhoae de qu"ao 
au moyen d'un troo, ou d'un friponnerie. 

Wyszafowad at, v, tr. def. depen- 
aer entierement; prodiguer, diaaiper, 
gas oilier. 

'Wyaaalbierowad, at, v. tr.def, Wy- 
Bzalbiersyd, co, na him, tirer qu"cboae 
de qu"un en lui faiaaut aceroire, eacro- 
quer qu''cboae k qa^nn. 

Wysxaled, at, v. itUr. def. ceaaer 
d'etre en fureur. — fig, ae calmer, a'a- 
pai^er. 

WyBsamotad, at, v. tr. dr/. bicD 
houapiller. 

'Wyaaarpad at, o. tr. dlf. kogo, ti- 
railler longtemps, bien houapiller qa"anr 
06. Szar/>a6. (Ssanad. 

Wyazarzad, ayn, de Zazarsad, ob. 

TVyBsaAtad, at, v, tr, dif, kogo tk^, 
chaaaer qu"un d'un endroit (it coup da 
fouet). = chuaty, gueer dn liage, larar 
dn linge en graade ean. 

Wyazozad ai^, v. pr. def, (aebever 
de) piaaer. 

'WyBBOzebiotad, at, iKtr. def, co, ga- 
souiller, ramager, fredonner qu^ehoaa. 
— divulguer qa^cboae- enjasant, en ba- 
vardant. 

WyBzoaeg61niac, at, a, a. ir, imp, 
WyazoBeg6Lnid, co, d^tailler, partieula- 
riaer qu'^choae. 

T^yazozegdla^uxie Wyaaoaecdloia- 
nie, a, n. detail, m. enumeration, f. 

Wyazcaekad, at, v. tr, aej. ehaaaer 
en aboyant "WyBzczekad bIq t. pr. def. 
aboyer, clabauder longtempB, aaaaa. 

'Wyszozerbiad, at, a, v, tr, imp, "Wy- 
Bzoaerbid, ebr^cber. par em, WyswcMerbie 
ndZf brzytw^, ebr^cher on eouteao, bd 
raaoir ; ^denter, par ex, pii^j ^rscdtea, 
edenter une aeie, un peigne. 

'WyBBOzerzad, at, a,©, tr. imp, Wy- 
Bzozersyd, partic, t^by, montrer l«a dents. 
Wy$zcKerta6 ocmy^ icarquiller lea yaax. 
Wy»zc9tT9yi j^k, tirer la langne. 
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'Wyszozud, ui, Wysaoxwad, al, v. 
tr. dif* kogo psamif chasser qu"un de 
quelqne lieu par le moyoD des chiens, 
hdLlei* les obiens apr&s qa"un. 

'Wyszosykad, ai, a, v, tr» imp. Wy- 
BZOakn%d, ecosser, Scaler. Wysxczykad, 
V tr. def, qmqWWt tOMt (par ex. les fleurs 
d'uQ jardin;. 

Wysscaypaii, al, v. tr. dif. kogo, 
biea pincer qu"un. 

"Wyszedl, trois. pres. du passe de 
WyjA6, ob. ^Wyohodisid. 

Wyazeptad, al, c. tr, dif. divulguer, 
trahir en parlaut k I'oreille. 

"Wyazlakowad, at, v. tr. dif. trouver 
en suivaot la trace, decouvrir k la pi- 
ste, d^pister. 

'Wyszlamowad, at, ». tr. dey. debour- 
ber, nettoyer, curer (par ex. uo etaajf, 
une riviere, on canal), ob. Szlamowa6. 

'Wyszlifowad, at, v. tr. di/. emoudre; 
aiguiser, affiller. — polir, donner le puli, 
ob. Szlifowad. 

'Wysznurowad si^, w. pr. dif. se 
bien lacer, se bien serrer la taille. 

"Wyszorowad, ob. Szorowad. 

"Wyazperad, at, v. tr. dif. trouver, 
decouvrir qu"chose apr&s de grandes 
recherches. 

'Wyszpiegowad, at, v. tr. dif. de- 
couvir en espionant. 

Wysztafirowad ob. Sztaflrowad. 

'Wyaztukawad, at, v. intr. dif. co, faire 
qu"chose des pieces de rapport, faire 
qu"cho8e de pi^es et de morceanx. 

Wysaturotiad, ob. Szturoha6. 

'Wysztyohowad, ob. Sztyotiowa^. 

'Wysaukiwai^, iwat, iije* v. tr. imp. 
cbercber au milieu de... ; chercher peni- 
blement ; faire des recberches sur,.. cber- 
cber k tronver. — le dif. Wyszukad 
cOf trouver qn'cbose (aprfea avoir long- 
temps cherche). 

"Wyaaumied, at, v. intr. dhf. cesser 
de bouillir, de fermenter. — fig. (de la 
colore) se calmer, s'apaiaer, se passer, 
— (d'nn jeune bomine) se ranger, deve 
nir raisonnable. = (des fumees du viu> 
ate), s'evaporer, se dissiper. 

"Wysaydzad, at, a, •. tr, imp, Wy- 
saydzid kogo, co, railler qu''un, qu" 
chose; sa railler, se moquer d« qii"nn, 
de qu"cbo8e. [a pot et it pinte, /. 

'Wyszynk, u, m. vente en detail, vente 

'Wyazynkowad at, •. tr. dif. detail - 
ler (une boisson), vendre k pot et k pinte. 

"Wyaaywad, at, a, v. tr. imp. Wy- 
8ay6, broder, piquer. Wysayviac t'lotem, 



•rebrem, border en or, en argent. ^, 
employer en cousant. 

Wytaozad, at, a, v. tr. imp. "Wyto- 
ozy6, rouler debors, faire sortir en rou- 
lant. =, faire, creuser, fa^onner au tour. 
=, le dif. "Wytoozyd, aiguiser, emou- 
dre suffisamment / bien affiler. =, faire 
sortir (un liquide) en ouvrant le robi- 
net, =, fig. go, mettre qn"cbose en avant, 
mettre qu"chose en avant, mettre qu" 
cbose sur le tapis, commencer a parler 
de qu"chose. Wytoczyc rtecx, v. rozmoto^ 
czem, mettre qu"chose sur le tapis, 
commencer k parler de qu'' cbose, w. sur 
qu'ohose. Wytoczyr. komu proces, Siiten- 
ter un proc&s k qu"ua. 

Wytapia6, at, a, v. a. imp. Wy to- 
pic, it» dif. noyer tons. =: fondre, tirer 
par la font«. 

Wytarcie, "Wyoieranie, a, n. 6cura- 
ge, m. Wyeitranie b-lota, decrottage, m. 

"Wytarozka, i, f. sortie, /. incursion, 
/. course, /. 06. "Wyoieoaka. 

"Wytargad, at, a, v. tr. dif. kogo ta 
M). za io^8if, tirer qii"un' par les che- 
veux. = komu garid wtoedw, arracher 
une poign^e de chevcrux a qn"un. 

Wytargn%6, %t, v. tr. dif. inst. co, 
arracher qu" chose (w gdr^, lever, tirer, 
retirer qu"chose brusquement. 

Wytargowad, at, v. tr. dif. coj ob- 
tenir une diminution de prix. 

Wy tarty, a, e, us^ (par le frottement); 
qui montre la corde, rap^. 

Wytaraad, at, v. tr. dif. 10 czem, 
bien rouler, faire bien rouler dans qu" 
chose. 

Wytohn^d, %t, 1;. tr. dif. ob. "Wy- 
dyohad, :=, intr. Wytchnqc sobie, v. abs. 
Wytchnqc, prendre, reprendre haleine; 
respirer (un moment) ; prendre quelque 
relache. 

Wytohnienia, a, n. relache, m. un 
moment de repos (apr^s le travail, m. 

Wyt^piai, at, a» v. tr. imp. Wyt<|- 
pid, emouBser enti4rement, ob. TQpid. 
.=, exterminer; d^trnire; extirper. 

WytenniiiQwad, ak, p. irUr. dif. faire 
son apprentissagcs ses annees d'appren- 
tissage, sou temps* 

Wyt^Aad, at, &,v.tr.imp. Wyt^Ay^,^ 
zo, tendre raidir ^a"cbo8a. 

Wytkad, at, v. tr. dif. (achever de> 
tisser 06. Tkad, ob. Wytykad. 

Wytkn%6, ob. Wytykad. 

Wyttacaad, at, a, v. tr. imp. Wytto- 
oay6, faire sauter par la pression, par 
ex. dno u beczki, defoncer un tonneaa. 
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=:, faire sorth* par la pressioo, ^pre!ndre, 
exprimer, presser, pressurer, fouler. Wy 
Uaczac voinogronay pressurer dea raisins. 
=,empr6mdre, ktiqkk^f imprimer nn livre. 

"Wytled, ai, v. intr, def. Wytled si^, 
». pr. dif, s'eteindre pou k peu. 

"Wytlid, i>. pr. dif. dteindre, ^touffer. 

"Wytlooayny, osyn, /.pZ.mare (de rai 
8108), m. Wino z toyUocKyn, yin de pres 
Bursfj^e, m. 

"Wytiuo, ukl, v. tr, ddf. dziur^ v c««ra, 
faire un trou dans qn"chose. =, casser 
tout par ex. ieklanki, casser tous les 
verres. — (de la grele). Wyt^xc zhokef 
brimr tous les dpis ; ddsoler, ddvaster, 
ravager la campagne. = kogOf battre, 
rosser qu"un d'importance. 

T^ytiumaozyc, ob. Ttumaozyd. 

"Wytoozyd, oh. "Wy taozad. 

"Wytopid, oh. 'Wytapiad. 

'Wytopnied, at, v. intr. dif. sortir, 
se sdparer en fondant. 

Wytorowad, at, r. tr. def. drog^, 
frayer un chemin. [bowa<^. 

"Wytr^biad, "Wytr^bW, ob. Wytr^- 

"Wytraoad, al, a, v. tr. imp. Wytra- 
oi6, ezterminer, ddtruire, ob. Wyt^piad. 

'Wytp%oad, at, a. v. tr. imp, "Wy- 
tr%oi6, faire sortir, faire santer (en frap - 
pant, V. par un coup). Wytrqcic komu 
CO z r^kif faire tomber qu"cho8e des 
mains de qu"un. Wytrqci6 kogo, chnsser 
qu"un, Aro^o skqdf exclure, chasser qu" 
un de qu"part, d'un sooidte. 

'Wytraoenie, a, n. extermination, /. 

Wytratowad, al, v. tr. def. fouler. 
par ex. zboie^ les bles. 

Wytrawiad, al, a, v. tr. imp. Wy- 
trawid, bien digdrer, = 'Iqk^, pasz^, 
faire paitre Therbe d'un pre. =, man- 
ger,ronger, corroder, consumer; absorber. 
Wystawid si^, v.pr. def. (dn vin) se faire. 

"Wytrawiony, "Wytrawny, a, e, (du 
vin) fait. — (d*un homme) tr^s exp^ri- 
mentd ; d'une sagesse, d'une prudence 
consommee. 

"Wytr^bowad, owai, uje, v. tr. imp. 

"Wytr^bid co, publier qu"chose k son 
de trompe. = co na trqbiej jouer sur le 
cor, sur la trompette ; jouer, sonner une 
fanfare. Plotkarka miejika ioytrqbvta na 
Btoej trqbie, une trompette de ville, une 
commere a joui sur sa trompatte tous 
les commerages de la ville. = kogo ikqd^ 
chasser (ignominieusement) qu"un de 
qu"part. = pgy zlaiu^zpola, sonner dn 
cor pour assembler les chiens, sonner 
la retraite. 



"Wytropld, il, v. tr. def. decouvrir li 
force de snivre la trace ou la piste ; de> 
pister. 

Wytruo, ul, v. tr. dif. empoisonner 
tous, faire mourir (tons) par le poison, 
ddtruire par le poison. 

"WytrwaA, al, v. inir, dif. persdvirer 
(jusqu'k la fin), persister. Wytrwac 
w ezem, perseverer, persister, demenrer 
ferme dans qn"chose, par ex. w uierze, 
dans la foi. 

"Wytrwale, adv. fermement, arec per- 
severance. 

"WytrwaloW. 4oi,/. fermetd, f. per- 
Bistance, /. perneverance, /. 

'Wytrwaty, a, e, persistant, ante : 
persevdrant, ante. 

"Wytryoh, a, m. crochet (pourouvrir 
toutes sortes de serrures), rossigool, m. 
passe-partout, m. 

Wytrykua, a, m. marguillier, «i. 

"Wytrykustwo, a, n, charge de mar- 
guillier,/. marxuillerie, f. 

"Wytrysk, u, m. jaillissement, m. — 
source (jaillibsante), /. — jet d'eau. n. 

"Wytryskad, at, a, r. intr. imp. "Wy - 
%TyBn^6f sourdre, jaillir, sortir en fet. 
Wo fa wytrygka ze irodia, I'eau jail lit 
de la source; (des branches, etc), pons- 
ser. naitre. 

Wytrzi^a^, at, a, v. tr. imp. "Wytra^- 
sn^, V. WytrsiiM %8t, seconer, secouer 
un objet pour en faire tomber qn" 
chose. 

Wytraebid, il, v. tr. def. essartcr, 
defricher un terrain. =, ch&trer. 

WytraeA, 06. Wyoierad. 

'Wytrsepad, al, v. tr. di/.fzire sortir 
en battant; battre, epous^eter. — fg. 
fam. Wytrzepae kogoy v. Iroiiui zk&r^, 
dpousseter qu*'un. 

'WytrieasoB, a, m. personn« qui a des 
yeux de bocuf, des yeux k flenr de t^te f. 

"WytrsesBOAad, al. i. v. tr. imp. Wy- 
trzesaozyd ocry, dcarquiller les yeux, 
ouvrir de grands yeux. 

'Wytnescozed, al. a,o. tr. imp. Wy- 
trzeszozyd, oczy, ecarqailler les yeox, 
ouvrir de grands yeux. 

Wytrzeszozed, al, v. imtr. def. ces 
ser de peter, de petiller. 

WytrzeAwiad, at, a, v.tr. imp. Wy- 
trzeiwid, degriser, ddsenivrer, faire ces- 
ser livresse. 

Wytrzymalo^ *oi, /. Constance /. 
faculty de supporter, d'endnrer qu''eho8e . 
/. = (des materiaux de oonstruttioni 
force de resistance, /. rdsisUQce, /. 
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"WytrajmaiFt ^$ e> qui soaffre areo 
constaDce; dor k la fatigae. =, resi- 
Btant, te. 

"Wytraymywad, y wal, xjje, o. tr. imp. 
et intr. 'Wytraymai^, souflfrir, supporter, 
endurer (patiemment, jusqu'au bout, 
Jasqu'a la fin). ab$. Nitmdg^ juk vfy- 
irxymaCt il n'a pu se retenir, se conte- 
nir; il a ^clat^. Nie mddz wytrzymac 
H kogOy ne pouroir roster ehez qn''un. 
Wytrtymac uneUnieszeu^ic, essuyer bien 
des malhenrs. = Jicomtc, r^aister k qu"un, 
tenir bon contre qn"uii. abi. WytrzymaCj 
(mierzqcj, bien viser, viser lon^emps, 
je donner le temps do viser. = dzier- 
kato^t tenir une terre on une maison 
it ferme jusqu'li I'expiration du bail. =, 
MuB. Wytrzymae nut^, appuyer, peser 
4nr une note. 

"Wytaoayd, v. tr, dif. bien engraisser. 

'Wytupad, ai, v. tr, dif. kogOf chas- 
aer qu"un en frappant du pied, en fai- 
aant du bruit avec les pieds. 

'Wytwaraad, ai, a» c. tr. imp. Wy- 
tworzyd co. faire qu"cbo8e avec un 
raffinement d'art, aveo recherche. 

"Wytwdr, oru, m. magnificence, / 
pompe, /. partic. enm, p. ostentation, /. 
Bez wytworu uezeiwy i okaztUy, magni- 
fiqae sans ostentation. =, chose ex eel - 
lente, /. modele, prodige, m. roerveilie, 
y, chef-d'oeuvre, m. 

"Wytwomie, adv. avec magnificence, 
javec pompe. =, avec beauconp d'art, 
avec une parfaite Elegance; superienre- 
mentf parfaitement. 

WytwomiA, sia, m. homme trop re- 
cherche dans se4 mani^res, m. petit- 
maftre, m. 

'WytwomoAd, tot, /*. g^la, m. magni- 
ficence,'/, parade, /. pompe, f. =, el^- 
^ance parfaite, /. raffinement d'art, m. 

'Wytwomy, a> e, magnifiqoe, a, d. g. 
Bplendide a, d. g. pompenz, euse. =r, 
fait avec beauooup d'art, d'une parfaite 
^l^gance. magnifique. a. d. g, 

Wytyoz, y, /. dime, /. champart, m. 

Wytyoa, Wyteoz, u, m. Vdtdr. 4par- 
vain, m. 

"Wytyoana, ej, /. "Wytyoane, ego, n. 
dime, f. = Wytyozna, ej, directrice, 
f, jalon, m. 

'Wytyoanik, a, m. dimenr, m. 

'Wytyoany, a, e, qui a rapport au 
pr^l^veinent da la dime. 

"Wy tykad, at, a. v.tr, imp. "Wytkn^d, 
Avancer, tendre, presenter, faire passer 
(par quelque ouverture). =, marquer 



en fi chant. Wytknqc ohdz^ falonner. tra- 
cer un camp, komu co^ faire roir qu" 
chose k qu"un (partie. la faute qu'Il a 
commise; reprocher qu"cho8e k qu"un. 
= kogo palcami. montrer qn"nn ao doigt. 
= dzieti^cin^^ dimer ; lever, pr^lever la 
dime. [Tynkowa^. 

"Wytykowad, al, v. tr. def. ob. 

Wyuoayd, yl, c. tr. dif. kogo, instru- 
ire qu''nn parfaitement, aohever I'in- 
strnction de qu"un. "Wyuoayd si^, v. 
pr, dif, finir, achever ses Etudes. 

'Wyuoaony, a, e, dout I'instruction 
est achevde. 

"Wyuada^, al, r. tr, dif, ddbrider. 

'Wyaadac si^, v. pr. rft?/*. se ddb rider. 

"Wyuadanie, a, n. 'Wyuadanodd, i^oi, 
/. licence efifr^Dde, f, ddvergondage, m, 

"Wyuadany, a, e, ddbauchd, ee; dd- 
versrondd, de; effrdnd, de. 

"Wywabid, at, a, v. tr. imp, "Wy- 
wabi6, faire sortir par qnelqne app&t; 
engager It sortir, atirer, alldcLer kogo, 
qa"un. = plam^^ dter, enlever une tache. 

"Wywabienie, "Wywabienie, a, n, 
action de faire sortir, d'attirer. =zplamf 
action de mani^re d'enlever les taches. 

'Wywiiohad, at, v, tr. dif. co, flairer, 
pressentir, deviner qu^'ohose. 

Wywala^, at, a, v, tr. imp. "Wy wali6, 
rouler dehors, en dehors ; faire sortir 
en soulevant. =, avancer, tirer. Wywalic 
j^zykj tirer la langne. "Wywalid siQ, v. pr. 
dif. akqdf sortir en foule d'un endroit. 

Wywaloaad. at, a, v. a. imp. Wy- 
walosy6, yt, dif. acquerir, obtenir qu" 
chowe par Intte, en combattant. 

Wywaporowad, al, v. intr, dif, s'e- 
vaporer. 

Wywar, u, m. rioQures, /. pi. eau 
qn'on a fait bonillir dans un pot pour 
le nettoyer, /. =, marc de I'eau-de-vie 
de grain, m. = infusion,/. 

T^ywaraa^, at, a, v. tr. imp. "Wy- 
warzy6, tirer, faire, sortir k force de 
bouillir ; tirer par la coction. Wyioarzyc 
zdly sauner. 

"Wywarzyny. rzyn, /. pi. deooctum, 
m. ddcoction, ddcocte, m. 

Wywa4ad, at, a, v. tr. imp. Wywa- 
iyd, faire sortir (en soulevant) ; sonle- 
ver. = €0, tirer, retirer, arracher qu" 
chose. [ment, m. 

"Wywoaas, u, m. repos, m. ddlasse- 

'Wywdai^zab si^, v. pr. imp. "Wy- 
wdziQoay<^, sIq komu (za co), re(ionnai- 
tre les services qu'on a re^us de qu"un; 
rendre la pareille k qu"un. 
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WywQdrowad, al, v. intr. dif. par- 
tir pour I'etrang^er; quitter son pAy«, 
emigrer. 

Wywiad, at, v, tr. dif, (de Wiad). 
bien vanner; 6t«r, aeparer en vannant. 

Wywiad, u, m. ordin. au pi. Wy- 
wiady, 6w, T. de Guerre, reconnais- 
sance, /. d^oouverte, /. 

Wywiadad siQ, Wywiadowad sIq, 
et "Wyinriadywad, si^, v. pr. imp. pren- 
dre des informations, des renseignements, 
o cOf BUT qa"chose ; s'informer, s'enqu^- 
rir de qa"ch08e. 

'Wy wiadownik, a, m. exp'orateur, m. 

"Wywi%za<i, "Wywi^aywiwi, 06. Wy- 
wi^zywac. 

"Wywid, 06. "WywiJai. 

Wywiohn%<S, s^l, v. tr, dif, (aohie) 
r^k^, nog^, se laxer le bras, se d^mettre 
le pied,v. sedonner une entorseanpied. 

"Wywierad, ai, a, v. tr. imp. "Wy- 
wrzed, wari, produire (partie. en brft- 
lant. en bouillonnant;. Wywierae ogien, 
Jeter des flammes; vomir le feu, des 
fenx. Wywrzee na kogo ca^ swq »U^, 
employer, tourner toutes ses forces cen- 
tre qa"un. Wywierac, togiorze6 top4yw 
na kogo, avoir, exeroer de I'lnfluence. 
une certaine influence sur qu''un. 

"Wywieroid, il, v. tr. dif, creuser, 
retircr (avec un foret); percer (avec un 
fc ret) ; forer, vider. vriller. "Wywierdd. 
siQ, V. >r. dif. se tir or d 'affaire, echapper 

Wywieszad, at, a, v. tr. imp, "Wy- 
wiesidf pendre, suspendre pour exposer 
k la vne. Wyyaieai^ %wik ezego na domu, 
pendre, mettre une ensetfpie k une mai- 
son. Wywitaic tabUc^ « napitem, mettre 
un ^criteau. 

Wywietrzed, at, v. intr. dif. s'iven- 
ter completement, ob. Wietrzed. =r, 
par ext^ (de* fumees du vin). Wywietrtec 
z g^owy, se dissiper. 

Wywiew, u, m. = et Wywiewa, y, 
f. grand amas de neige ou de sable en- 
tasse par le vent. m. 

"Wywiewad, at, a» v, tr. imp. Wy* 
wiad, chasser, enlever en soufflant (en 
parlant du vent). 

Wywieid, oh. Wywozid. 

Wywi^zid, it. v.tr. dif. elargir; met- 
tre en liberte. WsrwiQeid siQ, t). pr.dif. 
sortir de prison, se delivrer, recouvrer 
la liberte. 

"Wywi§znifc6, %t, v. intr. dif. setirer, 
par ex. z biota, z kaiuzy, de la bone, 
dune mare, et fig. Wywifznqc si^zezego^ 
sortir, ae tirer dune situation difficile. 



"Wjrwigzy wa6,- ywat, uje, v. tr. imp, 
'Wfwitfl&d, CO, tirer, retirer qn*'cho8e 
qui est liee avec une corde on une fi- 
celle, qui est empaquet^ ; d^fair^ le pa* 
quet pour en tirer qu''cfao8e. = kogo 
z ezego, tirer qu"nn d'nne situation dif 
ficile, delivrer qu"un de qn^'chose. = 
CO, ddbrouiller, ^claircir, exoliquer qn' 
chose ; d^nouer, d^velopper qu"cho8e ; 
amener un denouement, -zs eo z czego, 
faire decouler, faire deriver qu'Vkose 
d'uoe chose ; tirer une consequence d'one 
chose. — Wy wiQsy wad 8iQ, V. pr. imp. 
Wywi%za6 siQ, (des flenrs) z pqkowioy 
s'^panouir. r=, fig. naitre, venir, prove- 
nir, r^Dulter, s'ensuivre. 4tre le resultat 
ou la consequence (de qu^'chose) ; deri- 
ver, decouler de qu"chuse. 

Wywijad, at, a, 0. tr. iwtp. "Wywl- 
n%d, %t, et "Wywid, it, retirer en de- 
veloppant, en d^ployant; d^rooler (qn" 
chose) et (en) faire sortir. partie. cu fig. 
Wywina6 co z ctego, tirer, faire sortir, 
faire decouler, faire deriver une chose 
de qu"cho«e. :=, fig. fam. Wywim^ tan - 
da, danser une danse. Wywijad, ». imtr. 
(nogami, r^kamij, mouvoir ses bras, ses 
jambe.>i. de Id part. aba. Wytoijai, dan- 
ser. Wywijad ai^, v. pr. imp. Wjrwi- 
n%d 8iQ, Wywid siQ, se debrouiller. te 
demeler, se d^velopper, sedenouer. Wy- 
wijae «t{, tourner et virer, J9«r exC.eher- 
eher k se tirer d'une position diffieiie, 
k se tirer d'affaire ; autrem. chercber k 
•e sonstraire k quelque obligation a 
quelque devoir, et le dif. Wywin%d si^, 
se tirer d'embarras, se tirer d^afT^ire, 
echapper. 

Wywiktad, at, v. tr. dif. co, retirer 
qu'^chose en developpant, en deployani. 
fig. debrouiller, demeler qu"cboee ; de- 
velopper qu^chose, denouer qu'>hoe«. 
Wywiktad ai^, v. pp. d^, z ezege. v. 
wywUeiae §i^ z eieti, se tirer, se d^ga- 
ger henreusement, ae deadler d'an em- 
barrae d'une affaire. 

Wywibga, i, /. ioriot, «. 

Wywindowad, at, 9. tr. dif. ok, 
Windowad. 

Wywinlad* at, a, ik (r. dif. Wywi- 
Bid, diseulper. 

Wywtassosad, at, a, p. a. tup. Wy- 
wlaasosyd, yt, dif. exproprier, Wywla- 
BBOiaaie, Wywtassoa«ni6, a« n. ex« 
propriation, /". 

Wywtdoayd, yl, y, Wywiekad. at, 
a, V. tr. imp. Wywloo, ekl* tirer de* 
hors ; faire sortir (en tirant) ; Mer, reti- 
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rer. par ext. fam, Wifwidczyc watystko 
z domUf emporter toat ce qu'on trouVe 
dans la maison. 

"WymiQtraad, al, a* v. tr, imp, Wy- 
wnQtn>d, eventer, etriper, vider. inus. 
fig' WywH^Przac skrytoSci §erca »v>ego, 
epancfaer son coeur, les sentiments de 
son coeur. = fz aiebiej, rejeter, jeter 
dehors. 

Wywnioskowad, oh. Wnioskowad. 

"Wy w6d, odu, m. action de mener 
dehors, /. Kai^gi wywodUy exoiie, m. ^, 
deduction,/, derivation, y. exposition do 
Torigine, de la filiation, /. Wptodd rodu, 
g^nealogie, /. et auaai gen^alogie, /. ar- 
bre genealogiqne, m. fob, Bodowdd). 
=r, d^daction, f. expos^ (ample et d^- 
taille). m.^developpement, m. demonstra- 
tion, /. =, preure, f, Wytodd aziaehec' 
ttoa, prenve de noblesse. = aiotonyy in- 
terrogatoire, m. Zrobid z kim toywdd a^O' 
wnpf interroger qn"an, lui faire subir 
an interrogatoire. = et 'Wywodsiny, 
dzin, /. pi, relevailles, /. pi. ISr do toy - 
wodUf V. bye u wywodUf faire ses rele- 
vailles. 

'Wywodnie, adv. d^monatrativement. 

'Wywodny, a, e, demonstratif, ive; 
tr^s-d^veloppe. 

"Wywodzid, ii, i, v. tr. imp, "Wy- 
wieAd, 6dl, condnire, mener dehors, oh. 
"Wyprowadaii. — fig, fam, Wyprotoa' 
dtie kogo to poZe, jouer, tromper, dnper 
qa"an. =, tirer dehors, faire sortir. Wy- 
vfiede eo z niezegOy z nicokci, tirer qu" 
chose du n^nt. =, faire d^river, faire 
d^conler ; . d^duire. Wywodnc toyraz od 
jakiego piervnaatku^ faire d^riverun mot, 
d'une racine. = cOf d^daire, exposer 
qa"oho8e longnement; demontrer qu" 
chose. == poioinie^f eoaduire la premie- 
re fois une femme k I'^glise apr^ ses 
conches, assister anx relevailles d'nne 
femme. 'Wywodzid siQ, v.pr.imp. "Wy- 
-wieid sIq z czego, prouver qa"cbose, 
faire preuve de qa"ohose, ze azUtchecttoa, 
faire preuve de noUesse. x= z ezego^ se 
justifier da qa"cho8e. 

"Wywodziny, 06. Wyw6d, 

"Wywojow^d, at, v, tr. dif. en, ob- 
tenir, aoqa^rir, gagner qa"chose en com- 
battant. 

"Wyirotanieo, lics, m. banni, m. pro- 
scrit, m. 

"Wywolywa6, ywal, uje, v, tr. imp. 
Wvwolad, CO, pobliinr qu"chose k, haute 
Toix ; crier, publier, proolamer qu*'ch<Me. 
= kogOf faire sortir qu"an k force de 



Tappeler ; appeler qa'*an ; dire k qu''un 
de sortir, prier qu"un de sortir. =r, fig. 
CO, causer, amener qu"chose, Stre la 
cause de qu"chose, provoquer qu"chose. 
= kogo z krqju, bannir, proscire qu"un. 
= apraw^ do toykatego 8<^dUf appeler, in- 
tarjeter appel. 

"Wywolywaoa, a,jn. crieur public, m, 

"Wyw6a, oau, m. exportation, /. trai- 
te, f. sortie, /. transport ^hors d'un 
pHys), m. 

'Wywoienie, "Wywieaienie, a, n. 
action de transporter dehors, d'exporter; 
action d'emmener, action d'enlever, /. 

Wywoaid, ii, i, v. tr, imp. "Wy- 
wiei6, 6zt, condnire, transporter dehors 
(en voiture on en bateau), partie, Wy- 
toozic fza granie^J, transporter hors du 
pays, exporter. Wytoiezc kogo, emmener 
qu"un, akqd, dokqdf d'un eudroit, dans 
un eudroit. 

Wywdzka, i, /. oh. Wywdz. 

"Wywozowy, a, e, de transport, de 
traite, d'exportation. 

Wywraoad, at, a, v. tr, imp. "Wy- 
'wrdoid, CO, renverser qu^ohose. mettre 
qu" chose sens dessus dessons. TVywra- 
oa6 siQ, V, pr. imp, "Wywrocid si^, se 
renverser, tomber, cnlbuter, faire lacul* 
bate, dtre renvers^. 

"Wywraoaca, Wywrotnik, a, n. aidw 
prawdy, c«lui qui ddtourne le sens dea 
parolej de qu"un. 

'Wywraoama, "Wywrdoenie, a, n. 
renversement, m, Wywrdcenie porzqdku, 
boulevei'sbment, m. 

Wywrot, u, m. Tenvers, m. detours, 
m. ruse, /. 

"Wywrotny, a, e, qui verse facile- 
ment, od Pon peat verser . facilement^ 
qui vacille. 

Wywrdiyd, yt, v.tr* dif. eo komn, 
predlre qu"choSe k qu'*nn. 

"Wywraed, ob. "Wywlerad. 

"Wy wrzaazosed, at, 0. tr. dif, eo, dir* 
qu^choee en criant, (aohever de; crier 
qu"cho8e. 

Wywyiaaad, at, a, v, tr, imp. "Wy- 
wyiazyd, eo, elever, relever, exhausser 
qu'^cbose. :=, partie. au fig. Wywyiazyc 
kogo, elever qu"un en dignite, elever 
qu"un. 

"Wywyiazanie, "Wywyiszenie, a, n^ 
elevation, /. exhaussement, m. 

"Wywzajenmiad siQ, t.pr, imp, Wy- 
waajemnid ai^, payer de retour, rondre 
la pareilie / reeonnaitre les services, lea 
bont^s de qu"un. 
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"Wys, a, m. i^and esturgeon, m. 

Wy4, par syncope pour "Wyiej, comp. 
dft 'Wysoko* pnr ex. Wyk wymieniony, 
wyrakony, mentionn^ oi-dessns. 

"Wyz^d, 06. Wyiynad. 

'Wyi%dli6, il, v, tr, dif. dter, enle- 
ver I'aigaillon; prtver d'aiflraillon. 

Wyiaiowad, ai, v. tr. dif. et 'Wyi&- 
towad bIq, v. pr. dif. assez plaindre, 
assAz regretter. 

Wyabierad, al, v. a. <2^. oaeillir, 
recneillir, ramasser tout. 

"Wysdrowied, a), v. irUr. dif. gu^rir, 
relever d'ane maladie, se remettre, se 
r^tablir. 

Wyzdrowienie, a» n. r^tablissement, 
m. reoonvrement de la sant^, n. 

Wyzdychad, al, v. intr. dif. crever 
tons. 

'Wyidi%d» pour "Wyi^d, ob. "Wyiy- 
mad. 

Wyiebrad, at, v. tr. c^e/. obtenir en 
mendiant, mendier, au pr. et au fig. 

WjiegaA, al, a, v. tr. imp. "Wyieda, 
egl, brQler, cauteriser. 

Wyie], <idv. eomp. de Wysoko, pins 
bant, k une plus grande hauteur on ^le* 
vation. Co reut wyiej^ d« pins en plus 
faaut. 

Wyiel, iia, m. chien couchant, m. 
braque, m. ^pagnenl, m. —fig. limier 
4e la police, m. mouchard, m. 

Wyiera<i, at, a. v. tr. imp. 'Wyire6, 
iari, vider, crenser en mangeant ; man- 
ger, ronger. 

"Wyzi^bld, il, v. tr. dif, laisser re- 
froidir compl^tement. 

"Wyzienwi, at, a, v. intr. imp. Wyj- 
rzed, regarder dehors. 

'Wyziew, u, m. ezhalaison, /. exha- 
lation, f. expiration, /. ^, exhalaison, /. 
vapeur, /. miaame, m. 

Wyziewa6, at, a, v. tr. imp. Wjrzio- 
n^6. cxhaler. expirer. Wyionnc ducha^ 
rendre TAroe, expirer. =:, exbaler, par 
tx. Wyziewae niezdrowe mgiy^ exhaler 
de^ vapeurs dangereuses. 

"Wyzimowac, at, v, tr. ief. garder, 
nourrir pendant Thiver. 

"Wyaina, y, /. chair de grand estnr* 
geon. /. grand esturgeon, m. 

"Wyztacad, at, a, i>. tr. imp. Wylo- 
oid, dorer (k Tint^rieur). 

"Wyzlaoany, a, e, dor^, ^e, (partic. 
k I'interieur). 

"Wyilin, a, to. Bot. linaire, /. 

Wyilina, y, f. tetede chier, /. (com- 
nae ornement). 



"Wyilobiad. at, a, v. tr. imr». "Wy- 
Atobid, excaver; creuser; canneler. 

'Wyitobienie* a, n. exearation, /. 
creux, m. cannelure, /. 

Wysnaosa6, at, a. v. tr. imp. ^Wj- 
znaozy6, designer, marquer pr^eia^ment, 
determiner, fixer, prefixer, asaigner. Wy- 
nnaczyc termin^ aasigner, fixer, pr^fixer 
un terme. Wyznacxyc eo komu, asaigner. 
allouer qu"choae iqu"un, par ex.fiac^. 
pensy^, un traitement, une pension. 

Wyznanie, a, n. areu, m. confession 
f. declaration, abs. Wyenanic, oonfesatoD, 
f. religion,/, adj. Wytnania Mojittao- 
ioegot de la religion juive ; Israelite, JuiC 

'Wyznawad, awat, aje, 9. tr. imtp. 
'Wyzna^, arouer, confesser ; reeonnaitre, 
declarer. WyztMi 9w6j hi<id. win^ c6ro* 
dni^^ arouer, oonfesser sa faute, sod cri- 
me. =, professor, confeaser, faire pro- 
fession de... WygnawacjeUeqreltffiq, pro- 
fssser une religion, faire profession d'a- 
ne religion. 

Wyznawanie, a, n. action d'avoner. 
de confesser, de professor, /. 06. "Wy- 
znanie. 

Wyznawca, y, m. confessenr (de la 
foi). m. 

"Wyinik, a, m. Jeu de eartey dame,/. 

Wyiobad, at, v. tr. dif. beoqneter, 
manger. 

Wyion%6, %t, v, tr. dif. cbasser, 06. 
"Wygnad. 

Wyirze<^, ob. VT^ygl^dad, WyaioraA. 
=r, 06. "Wy*erad. 

WyissoM, toi,/. une plus grande 
hauteur, une plus grande ^ '.^ration, /. 
=:, superiority, f, 

"Wysszy, comp. de Wyaoki^ v. c d- 

TVyauoie, a, n. ob. 'Wysuwanie. =:. 
et Wyzuoie si^, d^pouillement, m. Wy- 
Mueie fti^J ze tczzyttkiego, d^pouiUemest 
absolu, entier deponiliement; deadmeat 
com plot, M. 

Wyzuty, a* e, « czego. prire. ee, d^po- 
urru, ne, depouille 6^^ de qn'Vhoee. 

Wysuwad, at, a, v. tr. imp. Wysud, 
Aro^o, V. komu buty^ trzewiH, dSbotter. 
d^chausser qu"un; dter k qa*'nn ses 
bottes, sea souliers. = Iro^o, prirer, de- 
nuer, d^pouiUer qu"un. Wyzue kogo t 
majqtku, d^pouiller qu"nn de son patri- 
moine. Wyauwa6 ai^, v.pr.imp. Wy- 
au6 siQ z ezego, d^pouiller qu*'choee 
jjar ex. z sukni gtUowejt d^poniller son 
habit ^ de cSrimonie. z=z^ fig. z csefo. se 
d^faire dequ"cho8e, abjorer, deponiller 
qu"chose, se deponiller de qu"chose. 
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'Wsrsuwaxiie, "Wysuoie, a, n. action 
d'oter (lea bottes, lea sonliers) tirer, vhio- 
pcem od butow, avec an tire-botte. = 
fig. action de d^pouiller, de dinner. /. 

Wyawalad, al, a, v. tr. imp. Wy- 
z-wolid, d^livrer. Wyxwolie kogo z toie- 
tienia, z wi^xdw^ rolicber qa"un (an de- 
tenu), rendre qu"an k ia liberte, d^li- 
vrer qu"an de prison, d^livrer qa"an. 
WyzKolie syna, ^manciper un filff, un 
mineur. WyttoolU eMopca^ declarer qu"an 
apprenti (qui) a fini son apprentissage. 

'Wyswalanie, Wyzwolenie, a, n. di- 
livrance, /. affranchissement, tn. Eman- 
cipation, /. 

'Wyswolenieo, fioa, m. a£franchi, m. 

'Wyawoloxiy, a, e, ddlivrE da joag, 
d'esclavage, de captivity. — afifranchi, 
ie. — Emaucipe, ^e. — qui a fini son 
apprentissage. Sztuki wywcolonej arts li- 
beraux, m. pi, 

"Wyiyd, yl, v. tr. def, vivre un cer- 
tain temps, de Id : tr averser, essayer, 
supporter dans sa vie. =:, consommer, 
employer, prendre tout. Wyiytism tabaki, 
j*ai consommE toate ma provision de 
tabac k priser. 

"Wyiylowa^, ai, v. tr, def. dter les 
▼eines, par ex. mi^sOy dter les veines de 
la viande. 

"Wyiyma^, at, v. tr. imp. "Wyimi^, 
'Wyi%6, tordre pour faire sortir Teau. 

"Wyiyna, y, /. lieu ElevE, m. hauteur, 
f. Elevation, /. plateau ElevE, m. 

"W^iynad, at, a, v. tr. imp. "Wyis^, 
couper tout (ayec la faucille), moisson- 
ner tout. [fSte des moissonnenrs, /. 

"Wyiynek, nka, m. v. pi. "Wyiynki, 

"Wyzyska^, at, v. a. dif. "Wyayski- 
wad, at, uje, imp. faire valoir, exploi- 
ter, tirer toat le profit. 

"Wyzy wa6, at, a, t>. tr. imp. Wyxwad, 
appeler k soi, faire sortir en appellant; 
evoquer. ^ kogo do bittoyf dEfier qa"un. 
WyzywaCf wyzwac kogo na pojedynek, 
anc. na r^k^, v. aba. Wyztoae kogo, ap- 
peler qu"un en duel, en combat sin- 
gulier, provoquer qu"un au combat, d6- 
■fier qu"un. 

"Wyaywaoz, a, et mieux "Wyzywa- 
j%oy. ego, m. provocateur, m. 

"Wyzy wanie, "Wyawanie, a, n. action 
de provoquer, de dEfier. Wyzwattie, pro- 
vocation, f. appel, m. defi, m. 

"Wyiywid, it, v, tr. def. (pouvoir) 
nourrir, enti'etenir, sustenter, faire v-ivre; 
pour voir k la subsistance. 

'Wyiywienie, a, n. action de nour- 



rir, d'entretenir, de sustenter,/. susten* 
tation, f. entretien,/. 

"Wsad, ctdv. en a'rri^re. Wzadii^j al- 
ler en arri&re; reculer. rEtrograder, 

Wzajem, adv. et Na wsajem, loc. 
adv. par une juste reoiprocite, tn retour, 
en echange, de mon (ton, son, votre, 
leur) cdte. Kocha6 ti^ na tozajem. s'ai- 
mer reciproquement, s' aimer Tun I'autre, 
s'entr'aimer. Szukac »i^ na wzajem^ &e 
chercher, se rechercber mutnellement, 
s'entre-cbercher. 

'Wsajemnie, aav. reciproquement, mu- 
tuellement. 

"WBaJemnodd, Ad, /. rEeiprocitE, /. 
mutuality, /. 

'Wzajemny, a, e, rEciproque, a. d. g. 
respect! f, ive; mutuel, elle. Juritpr, sy^ 
nallagmatique, a. d, g. 

Wsamian, ob. Zamiana. 

Wzbiedc, v, intr. dif. ku gdrze, do 
g&ry^ s'Elever. 

"Wzbiegad si^, v. pr. dif. (des che- 
vaux) prendre le mors aux dents, s'em- 
porter. 

"Wzbierad, at, a, v. intr. imp. (de» 
eaux) monter, se vonfler, s'enfier, croitre. 

Wzbieranie, Wezbranie, a, n. crue, 
/. Elevation, /. par ex. wdd^ des eaux. 

"Wzbijad, at, a, v. tr. imp. "Wzbid, 
faire monter, Elever tr^s-haut. Wzbic 
skrzycUa pod nieba, (d'un oiseau) s'ele- 
ver dans les airs, se perdre dans les 
nues. "Wabijad sIq, v. pr. imp. "Wzbid si^, 
s'elever d'un vol lEger, prendre son vol 
ou son essor, s'envoler vers, s'Elever dans. 

"Wzbi6r, oru, m. w6d, la crue, I'ele- 
vation des eaux, /. 

Wzbog&oidf it, v. a. dif. eurichir. = 
aiq, s'enrichir. 

Wzbraniad, at, a, v. tr. imp. "Wzhro- 
nid komu czego, dEfendre qu"cbo8e k 
qu*'un. 

"Wzbudzad, at, a, v. tr.imp. Wabu- 
dzid, Eveiller, exciter, provoquer; in- 
spires produire, causer, faire naitre. 
Wzbutizac pocUiwieniCf exciter I'admira- 
tion; inspirer de I'admiration. 

"Wzburzyd, yt, v. tr, dif. morze, agi- 
ter la mer, Elever les vagues, irriter les 
flots. Wthurzyc komu krew, irriter. ani- 
mer qu''nn excessivement, autrem. Wzbu- 
rzyc CO, (en parlant des liqueurs) faire 
fermenter qu"chose. — ^g. Wzburzyc 
ludf agiter, soulever le peuple. Wzbu- 
rayd si^, v. pr. dif. (de la mer) s'agi- 
ter, etre agitE. — (des liquides) fermen- 
ter. — fig. (des esprits) feu|ienter, Itre 
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agite, dtre en fervieDtstion, en efferve- 
scence. 

Wzd%6, 06. Wzdyma6. 

"WidAwad, awai, aje, o. tr. imp. 
IVzdad Aromu CO, transporter, traosf rer 
une chose k qu"aii ; livrer qn'^chose k 
qu"im, faire k qa"aii la remise de qu'' 
chose. WzdatDoc kotnu dvi^ki^ rendre 
grilces k qa"an. 

'WzdQoie, a» m. firoDflemeiit. m. 

Wzdejmowa^, at, iije» v. tr. imp. 
'WBdj%6. 4i,dter en soulevant, soulevant, 
•ouleyer. =:, Jig. Wtdej/nnwad^ iostfjqc 
kogo, saisir qu"un. 'Wzdejmowad ai^, 
V. pr, imp, "Wadj^d ad^ za kim^ prendre 
le parti do qa"un. 

Wzdtui, adv. en Ipngoenr; en long; 
de loognear, de Jong. 

Wzdraga6 si^, v. pr. h^siter; repu- 
gner, ^prouver an sentiment de repu- 
gnance ; r^sister, 

"Wzdrapad, at, v. tr. dif. Wzdrapy- 
wa6, at, a, imp. erafler ; enlever, arra- 
cher Hvec leS ongles. 

"Wzdr^g, u, m. 'WzdrQka, i, /. Zooh 
garden, m. 

Wzdry gA6 si^, v. pron. imp. Wadry- 
gni^ Bi^, tressailHr. =:, tens moroL- M- 
mir, frissonner, tressaillir, na eo, k la 
la vne de qa^'chose. 

"Wzdryganie siQ, WadrygniQoie (si^), 
fi. tressaiilement, m. =. 8 en$ moral: fr 6- 
missevient, m. frissonnement, m. 

'Wsdyohai^, at, a, 0. irUr.imp. soapi- 
rer, pousner des soupirs. le dif. West- 
o}in%6, %t» soupirer, ponsser un soupir. 

W^dyohanie, Westohnienie, a, m. 
aetion do soupirer. /. soupirs, m. yil. 

'Wadyxnad. at, a, c. tr. mp.Wsd%6, 
^t, gonfier, enfler, tum^fier, bonffir, hour- 
fioufler. 

'Wzdymanle, Wzd^oie, a, n. aetion 
d'enfier, de gonfler, de faire gonfler, /. 

"Wierad siQ, o. pr. imp. "WeiredsiQ, 
ronser, corroder qn"cho8e, crenser qu" 
chose en corrodant. 

"Wzgarda, y, /. m^pris, m. d^dain, m. 

'Wzgardliwle, adv. avee m^pris, ayec 
d^dain. dedaigneusement. 

WzgardliwoA^, ioi, /. m^pris (que 
qu"un temoigne), m. dedain, m. 

^zgardliwy, a, e, m^prisant, ante; 
dedaigneux, euse. =, iens pasnf: mepri- 
sable, a. d. g contemptible, a. d. g. 

Wzgardzid, it, v. intr. dif.inat. kirn, 
cz€m, mepriser, d^dargner qu"uD, qu" 
choHe. 

"Wagardzioiel, a, m. contempteur, m. 



'WzgardsteMkSv U / mB« t«B m^ - 

prise, f. 

Wzgli|d, ^du, m. coup d'oeil, m. re- 
gard (iete sur qu"cho8e), m. •=., ^ard. 
m. consideration, /. Mi^t eo na wngl^dmie, 
ne pas perdre qu^'chose de rue, pr«ii> 
dre qu"chose en consideration, eonside- 
rer qu"choae. r , deference, f, marqae 
de consideration, /. egard, *i. -=- (d'nn 
superienr par rapport k ses inferiemrs) 
partic. au pi. "Wagl^y, bienTeillaace, 
J. bonnes grices. /. pi. favenr, f. Post; 
»kae CMvje wzgl^dy^ ^^^gner, oaptirer la 
bienveillance, les bonnes gricea de 
qu"an. =:, rapport, fM. proportion, /• re- 
lation. /. 

WzglQdem, prip. qui demande le Qim. 
k 1 'egard de. en vers, pour. Miioic wngl^- 
dem lodgieow, I'amoar dee enfknta ponr 
leurs parents. =s, quant &.... par rapport 
k.... pour ce qui estde.., toucbaot. Hozmo- 
toi^ tn^ z nim wzgl^dem t«gp, je cau»e 
rai aveo loi de cette affaire. =r, par 
rapport i..., relatirement a.., en comparai 
son de.., en proportion de.., anprea de.., 

Wagl^dnie* adv. reiativement, d'nne 
mani^re relative, daas un sens relatif, 
=, discr^tement; hv6c bienTeillanee, 
avec fMveur, favorablement 

Wzgl^dnoid, Aoi, /. quality on earar- 
t^e de ce qui est relatif, relatiTttc, /. 
=, juste proportion, /. convenaooet /. 

Wzgl^dny, a, e» relatif, ive; (I'opp. 
d'absolu); coucret, &te (I'opp. d'abatrait)- 
Oramm. Zaimid wzgl^dm, proAooM reta- 
tifs. =-. plain d'egards, qni a de la bieo- 
▼eiilanee, plein de bienTeniance, bien- 
veil! ant, ante. 

'WzgdrQ. adv. vers le haut, an haat. 

^WBg6rek, rka» m. petite eminence 
(de terre). f. colline, /. monticule, m. 

Wzgdrkowaty, a, e, aecidenti, ee; 
montueux, euse. 

Wiftgdrze, a, ». terrain eier^ ai. eol- 
line. f. coteae, m, 

^Wzii|<&. Wsi%«d, %t, v. tr. d^. oh. 
Brad. 

Wzi%tak, tka, m. ce qn'on prend, ce 
qu'on revolt, m. rerenu, m. =, gain, m. 
profit, m. tenefioe, /. 

Wzi^oie, a, a. aetion de prendre, /. 
prise, f. Wzi^ie imosto, U prise d'one 
ville. =, opinion re^ne,/. r=, credit, m. 
consideration, f. antorite, /. 

Wzierad, at, a, v. tntr. imp, « eo. 
regarder dans qa^chose; jeler lee re- 
gards sur qu"chose. le def. e$i Wfljne^, 
oh. "Wgl^dad. 
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'Waieraikt a, m. Uryntj^oscope, tn. 
'WziQto&<^, Aoi, /. credit, m, reputa- 
tion, /. vofcue, /. corsid^rntioD, /. auto- 
rit^y f' Mie6 wgi^toSc, ctre en vogue, 
avoir ia vogue, etre en reputation. 

'WsiQty, a» e, qui est en vogue, en 
reputation ; qui a la vogue, de la vogne; 
qui H du credit. 

"Wziewad, a„ a. v. a. ddf. aspirer, 
inhaler, Hspirer par inspiration. 
"Wziewnik, a, tn. inhalateur. 
'Wzlatad, ai, a, v. intr. imp. Wila- 
tywa6, ywai, uje, imp. et friqm. Wzle- 
cie6, prendre sa vol4e, son essor ; s'en- 
voler. 

Walot, u, in. vol^, /. essor, m. 
'W2niaonia6, ai, a, v. tr.imp. Wamo- 
oni6, fortifier; donner du ton Ji...; con- 
forter, corroborer; restaurer, affermir, 
rafTermir; renforccr; accroitre, augmen- 
ter la force ou le nombre de.... 

Wsmagad, at, a, o. intr. imp. Wzmbds, 
fz niemocyj, se remettre. reprendre ses 
forces, se r^tablir. se refaire. =, pouvoir, 
etre en ^tat de .faire qw"c'hoae. avoir la 
forte de faire qu^'cbose. "WKmtkgtid siq. 
V. pr. imp. Wsmddz si^, se remettre, 
reprendre ses forces, se r^tablir. — fig. 
Augmenter, acoroit.'*e son pouvoir, sa 
puissance, devenir plus puissant ; se ren- 
forcer. = (des choses) croitre. s'accroi- 
tre, prendre de racoroisseuient, aller en 
croissant, grandir, augmenter, grossir, 
redottbler. 

'Wsmianka, i, /. mention, f, 
'WBmi4nkowa<Si» at, uje, v. a. ddf. 
mentionner, faire mention, toucber. 
Wzmoonid, ob. 'Wzmaoniad. 
'Wzmddz, 06. Wzmacad. 
'Wznak, adv. et 19a wsnak, loc. adv. 
Bur le dos; ii la ren verse. 

"Wznawiad, al, a, v. tr. imp. Wxno- 
wi<S, renonveler, remettre en vigueur, 
en honnenr, en vogue; faire revivre. 

'Wznieoa<^, at, a, v. tr. imp. Wzni«- 
ci6, attiser, excitar, allumer, 4veiller, 
r^veiller. 

'Wznleid, ob. Wznoaid. 
'Wzniaaienie, a, n. ^Uvation, /. Emi- 
nence, /. lieu, terrain El eve, m. 

'WznioAle, ado, d'une mani^re ElevEe, 
ftvec Elevation. 

"Wsniosloid, Aci, /. Elevation, / == 
ElEvation, /. grandeur, /. noblesse, /. 

'Wsniosly, a, e, fig. Eleve, Ee ; noble, 
a» d. g.; gEnereuz, ease ; grand, aode. 

Wsnosid, il, 1, v. tr. imp. WznieAd, 
^iger, elever ; batir, constrnire. Wxnitic 



komu pomnik, Elever, Eriger un monu- 
ment k qu"un. =, lever en baut. Elever, 
tendre, touruer en baut, lever. /f^. Wzno- 
aie myili do Boga^ Elever, faire monter 
ses pensEes vera Dieu. =. r«l«ver, re* 
bausser, faire ressortir. Wznosid sIq, 
V. pr. imp. Wzniei^ sIq, s'elever, pren- 
dre de rEleration, Etre ElevE. =, mon- 
ter (comme I'eau dans un tuyau, le mer- 
cvra dans un barom&tre). 

"Wznowid, 06. 'Wznawiad. 

"Wzndwka, i, /. Med. rEcidive, /. 

Wz6r, oru, m. modele, fn.;patron, m. 
Wzdr piannia, module d'"criture, exem- 
pie d'Eeriture, to. — , Jig. module, m. 
exemple, m. type, m. ideal, m. =: Math. 
Chim. formula, /. 

"WzorelL, rku, m. (petit) modele, to. 
partic. module de broderie, m. dessin, m. 

"Wzorowy, a, e, qui pent servir de 
modele, exemplaire, a. d. g. d'une rare 
perfection, classique, a. d. g. 

Waraatad, ai, a, v irUr, imp. Wzr6i6, 
ef qa"fois. 'Wzrosn%6, wsrdst, gran iir 
en croissant; croitre; grandir, et/;ar(fXt. 
Etre ElevE. 

Warok, u, to. sens de la vue, m. vue, 
f. Dobry, bystry vozrok miee, avoir la vue 
bonne, perfante, subtile. Wzrok aiaby^ 
t^py. vue faible, mauvnise. 

Waroat, u, to. croisiance, /. =, fig. 
accroissement, to. augmentation, f. agran - 
dissement, m. dEveloppement, m. pro- 
gres, TO. =, taiile, f. stature, /. 

"Wzrusza^, at, a, v. tr. imp. Wzni- 
sayd, yl, a, remuer, agiter, mouvoir, se- 
couer; mettre enmouvement; mettreen 
branle, Ebranler. fig. Wzruazyc poM4$dy 
panttwaj Ebranler lea fondements de 
Tempira. =, sonlever, ameuter, par ex. 
lud, le penple. = kogoy czyje t«rce, tou- 
cber, Emouvoir qu''un. Wsruasad aiQ, 
V. pr. imp. 'Wzmaayd alQ, se mettre an 
mouvement; (commencer k...) s'agiter, 
Etre agitE fpar ex. de la mer) ; s'Ebran- 
ler; etre EbraulE, trembler dans ses fon- 
dements. — remuer, se porter k la fE- 
dition, se soulever. — s'Emonvoir. 

'WzTMW^tfij^ a. e, touchant, ante. 

WzruBaanie, Wzruaaenie, a, n. ac- 
tion de remuer, d'agiter, de mouvoir, 
d'Ebranler, de sonlever, de toueber, 
d'Emouvoir, de troubler, d'enfreindre, 
/. remuage, to. remfiment, to. Eb ran la- 
ment, TO. 

Wzuwa<^, at. a, v. tr. imp. Wzu6, 
ut buiyj trzetnkiy mettre ses bottes, 
cbausser ses soulie^rs, se cbausser. 
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Wawiady, dw, pi. Guerre, reconnais- 
sance, f. d^converte, f, 

Wzwdd, odu, m. pont-Ievis, m. 

'Wswyozajad, ai, a, ». a. imp. "Wawy- 
ozai6, it, dif. habituer, accoatamer =: 
«i{, s'habitner, s'aocoatumer, prendre 
habitude. 

Wzwyi, adv, de la hauteur, de haut 
de =s, oi-dessus. 



Waywad, at, a, t>. tr. imp. Wes^wad, 
appeler kogo, appeler qn"an. Wnyvcac 
Boga na iwiadecttoo, prendre Dieu li te- 
moin. =, invoquer, implorer. Wmifwae 
czyjej pomocy, invoquer* implorer Tat* 
sistance, I'aide, le seconrs de qa"an. 

'Wsywsnie, Weswanle, a, n. appel, 
m. invitation, f. invocation, J. implora' 
tion,/. sommation, /. 



X. 



On n'emploie plus cette lettre au com- 
mencement des mots, elle est generale- 
ment remplac^e par les lettres Ka. Ce- 



pendant on s'en sert toniours comme 
d'nne abrevation des mots Ksii|ds ev 
K8i%ie, devant les noma proprea. 



Y. 



11 n'y a point de mot polonais qui I 
commence par Y; autrefois, on icrivait | 



par cette lettre la conjonction i, 
y ty, vons et moi. 



et. Jit' 



ijm LI* La, 



Z, pi epos, quand eller^git le Qinitif. 
elle a: 1. un rapport de qualification. 
par ex. Kubek ze ziota, kapdusz ze S'CO' 
my, une coupe d'or, un chapeau de paille. 
Z icory lipovo^ rohui powrozy, on fait des 
cordes aveo I'ecorce uu til eul. Aveo le 
verbe Byd, sous entendu. Widkizniego 
dudek, c'est un grand sot. — il a sou- 
vent pour complement le nom qui indi- 
que la matiere, Tinstrument, ie moyen, 
la cause, etc. Miec z czego zye, avoir de 
quoi vivre. Co to z ciebie b^dzief que 
deviendrez-vous ? Z %o^»ntgo natchnie- 
nia, de son propre mouvement, sponta- 
nement. Z wiaanej woli, librement, vo- 
lontairement. Z powinnoSH, par devoir. 
Z przypaaku, par hasard. — 2. un rap- 
port d'eloignement. Odfj4c z jakiego miej* 
sea, s'eloignur d'un lieu. Wyj4r z mody, 
passer de mode. — Indique Torigine, 
I'extraction. liodem z Warazawii, natif de 
Varaovie- — Sert k marquer diflferentes 
situations. Z tej, z tamtej atroni;, de ce 
cdte ci, de I'autre cote. Z bllaka, z da- 
teka, de pres, de loin. — Marque en 
geu^ral separation. Obedrzec ze tkory, 



depouiller, ecorcher. — 3. rapport an 
temps et k aes diff^rentes epoqaes: de. 
des, vers k la fin de. Z rana^ le matio^ 
Z wieezora, vers le soir. Z razn^ d'abord. 
— 4. avec eclipse: de. Pomi^day* de 
d'entre. Jedem z wat. Ton d'entre vons. 

Z, z, la vingt-cinqnitoie lettre de 
I'alphabet universel se prononce dans 
la langue polonaise comme : ^a^ dans 
la langue fran^aise dans lea mots : ga- 
2ouiller, gaaon etc. — i r^pond aox 
fran^ais: ,J'* ou ,;ge'* dans les mots: 
jambe, g^ant. !& = zj, tr^ doac«meDC 
prononc^e et prise ensemble aveo I'aa- 
tre syllabe ; i devient pendant la decli- 
nation ou une autre change grammati- 
queun: „Ei"*Le8ezemples rilatifs pent- 
on trouver dans les substantifs, finis* 
sants par: „i**. 

Z, Ze, proposition ^ aveo; de, de 
cela ; — loin de..., dehors. Ze est si 
tuOe k cause de la harmonic du son et 
plus legere pronontiation devant an 
conglomerat et une accumulation de* 
plusieurs consonnes, par ex. Ze Iwa, (da 
lion); ze Lwowa, (de LOopol); ze auii. 
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(avec moi) ; d'autre part .,z«« se trouve 
pourtant aassi teule et itolde, dans les 
aemblables compositions, par ex. z mnd- 
stwenif (avec one multitude); (avec un 
grrand nombre); quelqne fois 11 est tout 
egal et arbitraire de faire usage de : „2** 
oa „ze*', c'est pourquoi on peut dire 
d'apr^s son propre jngement : « drztoia' 
mif ou : la drzwiami. D^vant quelques 
dures consonnes : e devient t. 

Z» preposition avec le Oinitift sert k 
exprimer le tujet et la nature, avec 
laquelle qu*'chose est equip^e et pourquoi 
qu^chose existe, par ex* kubek ze zio- 
ia^ un gobelet d'or; une coupe d'or; 
kapeluaz ze s^omy^ un cbapeau de pail- 
le, mydio wyrabia ti^ z ioju, le savon 
est produit de suif; xoystawU $ohie dom 
zcegieiy ilaconstruit une maisondetui- 
les; z = de : Cz^owiek tkiada «i{ zdu- 
azy i ciaia, I'homme eonsiste d'ime et 
du corps; wojtko aklada n^ z 5 kor^ 
puBovD, I'arm^e eonsiste de cinq corps ; 
z niego nic nie h^dzie, il sera un vau- 
rien ; nie ma zezego kyc, il n'a pas de 
quoi vivre ; wynzedi z koiciaia, il sor- 
tit de r^glise ; z laau, dela fordt; z do- 
mUf de la maison ; odebra^ li»t z Ber- 
lina^ il a re^u une lettre de Berlin ; ea^- 
kiem toytzlo mi to z myili^ j'ai oubli^ 
cela enti^rement ; ten rodzaj kapeluazy 
wyazedi z mody, ce genre de cbapeaux 
n'est plus dans la mode, z uolwj r^ki 
CO aprzedac, vend re qn^'chose directe- 
ment, wytqczye kogo z towarzyattoa, ex- 
clnre qu"un de la soci^t^ ; oddalic 
z %erca miMc, obaux^, chasser du coeur 
Tamour, la penr; zejSc z drogi komu, 
eviter qu"un au chemin; Z gdry acho- 
d^6, descendre de la montagne* z ko- 
nia apaic, tomber du cheval. Il faut 
remarquer les phrases suivantes aveo 
I'usage singulier de la proposition » 
pour lesquels TAllemand ne trouve pas 
une juste traduction, par ex. Jaki tek 
to z twego brata gor<iezka, quelle t^te- 
chaude est done ton f^^re ! wielki z cie^ 
bie proatak, tu es un grand lourdaud ; 
przyatojny z niego cMopak, il est un 
trfes joli gar9on. Z sert k Texpression 
d'nne adparationy dans le sens general 
par ex. Urwac jdbiko z drzevaa, cueii- 
lir une pomme d'un arbre ; obrac kogo 
z majqtkuy dter, d^rober, arracher k 
qn"un sa fortune ; obedrzee ze akdry 
Kwierz^, Scorcher la pean d'nne bete ; 
drzewa opadajq z liSci, les feuilles tom- 
bent des arbres ; — Z sert aux expres- 

n. 



sions de lieux, par ex. z tej atrony, de 
cette part, de ce cdte; z tathtej atrony, 
d'autre part, d'autre cdte; z bliaka^ de 
pr^s ; z dalekaf de loin; z boku^ du cd- 
te, de la part; poatawid eo^ z boku, 
mettre qu"cbose du c6ti ; uderzyd na 
kogo z boku, frapper qu"un du c6te; 
z kofla, z aiod-la prowadzic potedz, po- 
tcoziCf mener la voiture de la si^ge ou 
sella ; z ambony kazad, prfieher de la 
chaire ; ^ sert k I'expression d'une 
consideration et d'un ^ard, par ex. 
z tego vfzgl^du, en consideration de cela ; 
ze xoazech miavy de tous les egards ; 
zrobi-tem to z uwagi na to^ je I'ai fail 
en consideration de cela, eo mipowiedzia- 
ieSf ce que tu m'avais dit; — Z expri- 
me la source et Torigine de qu"cho8c, 
par ex* z Warazatoy,de Yarsovje, « mot- 
ki azlachciCf z ojca mieazczanin^ ^ntil- 
homme a regard de sa mire et bour- 
geois par le pfcre; jeat krdlem, ale me 
krdlem z krdloto, il est roi, mais aucun 
roi h^reditaire; bierze p-iac^ ze akarbu 
publicznego lub panatwotoego, il prend 
sa paje du tr^sor public ou de I'EUt ; 
zwiaanej kieazeni mu zap^acHam^ je lui 
ai paye de ma propre poche; z ochoty^ 
de propre volont^, volontiirement, de 
bon coeur, «vec plaisir ; ja to wiem zpo' 
tMeici, je le sais d»oui-dire; ja to wiem 
z dohoiadczenia, je sais cela d'experience 
iprzyjqimnit goicinnie, ilm'accepta avec 
hospitalite ; ta goicinnoi6 pochodziiaz aer- 
ca^ cette hospitalite venait de son coeur ; 
znatury, de J* nature ; z ojca to ma, il I'a 
heredity de son pire. — Z exprime la 
suite et consequence, par ex. de cela on 
ne peut pas decider, z tego nie mokna 
toyproioadzid iadnego wnioaku^ on ne 
peut pas de cela tirer quelque conclu- 
sion; moina mu to bylo z twarzy, z mi- 
ny wyczytae, on pouvait lire cela dans 
son visage et dans son air ; He ze atdw 
jego wytonioakotcac mog4em, autant que 
je ponvais comprendre ses paroles ; z te- 
go widac he...., de cela voiton, que...; 
nie a<idz z tego wyjqtku o c<Utm dzide, 
ne juge pas dft cet extrait court de la 
valeur de toate I'ouvre complete ; — nie 
naleiy z aiebie aqdzic o drugich, il ne 
convient pas de juger de soi-mfime du 
caractire des autres. Z sert k Texpres • 
sion de ce que qu"un pent faire et k 
ce qui! posside une juste autorite, par 
ex. Ja z aiebie robi^ co mog^t quant k 
moi, je fais tout ce que je peux ; robi^ 
z aiebie^ je le fais de ma propre volon- 
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te ; to com ioiniettt tout ce quo jo dois ; 
z mojej $trony, du cdte de moi ; z mo- 
jej otohy^ ce qui oouceroe ma propre 
persoone; zun^du, officiellement, d'offi 
CO : « mocy mojego, (twojegoj urz^du, en 
vertu de ma, (ta) charge, z potoinnoici, 
de devoir. Z sort k rexpression de Tart, 
Asp&ce, mani&re, fa^on, methode, dans 
quelle qu'Vhose arrive, par ex. Z przy- 
padkUf accidentellement, fortuitement, en 
ou par un cas, casnellement, par un 
contingent. Z nienackaf san« prevoir 
cela, inopindment, sans avoir attendu 
cela ou d^pourra, auimprevu; a regwt, 
apr^s de regies ; co z wi^kazego toyro- 
hie, travailler, composer, elaborer, ache- 
ver, finir quelque chose dans ses plus 
vastes contours et esquisses, esquisser 
qn"chosef donner de contours reelles k 

2u"ohose; z -laiki, de grace; z pr^dko^ 
ci, de ^ itesse, de h4te, de pr^cipitatinu, 
de rapidite. — Z s'ezprime aux cas de 
la declaration de cause, occasion, du 
motif: de, avant, k cause, par; par ex. 
Ze z^oSeif par colore; z bojaznif par 
peur ; ze tostydu, d'honte ; z g^pttwa, 
par stupidity, betise, folie, sottise/isroc- 
puity, par malice, a dessein, meohaD* 
tement, par m4chancet4, par follitrie ou 
folatrement, par mi^vrerie, d^lices, vo- 
lupt^ et luxure ; z zazdroieif d'envie, 
par jalousie; z zemtty^ de la vengean- 
ce; umrzec z g^odu, mourir de faim; 
z zimnaf de froid ; z rozpaczy iycie so- 
hie odebrac, se prendre la vie, se tuer 
de d^sespoir; z mojej Zoiki to maszy tu 
I'as cela de ma gr&ce ; podoba Wii ai^ 
kto z czegOj quelqu"un me plait k cause 
de qu"cho8e; qu"chose me plait cbes 
qu"un; podoba mi ai^ z twarzy, il me 
plait par son air, son visage. — Z sert 
aux expressions du temps, par ex. z ra- 
na, de bonne heure du matin ; z toieczo- 
ra, du soir; z poiudniot du midi, au 
midi ; z popo-tudnia, apres-midi ; z pdZ- 
nocy^ k miuuit, apres minuit; z zimy^ 
k la fin, k V extinction de Thiver; 
z wioanyf du printemps ; z lata, de I'ete; 
z jeaienif de Tautomae ; z podrdzy, aus- 
sitdt apr^ son voyage; z miodUj ue- 
puis sa jeunesse. 

Z, praep, r^gissante PAccusatif, de- 
vant les mots de nombres et les noma 
indiquants une certaine duree de temps: 
quelque, pent etre, environ, au moins, 
par ex. By-fo ich zeato, ils etaient peut- 
etre ceat, il en a ete quejques centaines ; 
a = du moins, par ex. Pevsnie hyio ich 



ze ato, il en a ^t^ suremont du moins 
cent hommes; — b: a peu pr^s, envi- 
ron, circa, par ex. Mogio ich bye zeato, 
il en pouvait etre environ, circa, k peu 
pres cent hommes; daj mi te dwie ko- 
rony, donnez moi du moins deux cou- 
ronnes; daj mi z kawaiek chlebay don- 
nez moi au moins un moroeau de pain ; 
mam z vj6z stana, j'ai k pen pr^ une 
charge, voie, voifure de foin ; poki mam 
\ * 9^^ cidehay ou : p6ki me uata z r^ki 
chieh j*azcze otrzymujq, Jusqu k ce que 
ma bouche rj^oit encore du pain par 
les mains, pour le moins, au moins, de 
moins du pain necessaire pour la vie 
fprzpnajmniej chleb potrzebny do zycia ; 
miee kogo z moe, avoir assez et bean- 
coup des affaires ficheuses avec qu"nn. 
n'etre pas dans la position de finir les 
querellei! avec qu"un ; miee kogo zkaaz^l, 
en avez assez de f&cheries k cause de 
qu"un, en avoir qu"uii jusqu au con 
et la gorge, toussante d'irit^tion; mam 
z aiebie kytonoaci, Yzi zaabz de nourri- 
ture pour moi-meme; mam z tgU pi'.- 
ni^dzyj (z toj, assez d'argent pour moi; 
nie mam (z tylej z to odtoagi, je n'ai pais 
autant de courage, je n*ai ni autant de 
coeur ; jeat mnie z to, je snis dans la 
position de..., je puis cela; jeat mmie 
z tegOf je suis, je me sens capable, pro- 
pre et apte k cette affaire; jeat mnis 
z niegOf je me sens capable k me de- 
fendre contre lui, k lui egaler par la 
force; Z exprime la duree acoidentelie, 
par ex. Zabawi^ tu ze trzy dni, je me- 
nerai, resterai, d^menerai ici k pen pres 
quelque jours ; ctekai z godzin^^ il atten- 
dait it peu pr^s une heure ; prtedrzymi^ 
ai^ z po-t godziny, je dormirai une de- 
mie heure; z kwadrana jak poazedi^ un 
quai't d'heure eooula, de qu'il est alle. 
Z, et Ze, praep. exprime avec Vlmatrm- 
mental, soci^t^, accompagnement, par- 
ticipation, accord, melange, union, con> 
fusion et se traduit par : avec, par ax. 
Jeden z drugim, les uns avec les antres, 
ensemble. Nie ma z nim nic do roboty, 
il n'y a rien k faire avec lui. =, accom- 
pagnement (en parlant des affeotions de 
I'ime, des sentiments), par tx. Z ra' 
do^ciqj avec joie. Zawrzec z kim pfzy- 
mierzej faire, fermer une alliaoco, una li- 
gue, conf<Sd6ration, pokdj^ une paix avec 
qu"un. lie z kim przez ttZic^, aller, mar- 
cher, passer avec qu'*nn par la rue ; nU «• 
z nim nic do roboty^ U u'j a rien pins 
k faire qu'^chose avec lui; piV aaod^ 
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« $olqt U buvait I'eau sal4e, de Teau 
Avec sel / prKychodz^ do ciebie z proSbq, 
ie viens chez toi avecane pri^re; jirzy- 
by^ z treema innymit il vint aveo trois 
autres personnes; wpaii do pokoju 
z widkim JcrzykUm i htklatem, il se pr^ 
•oipita dans la chambre avec an grand 
oris et alarme ; iyc z kirn w przyjaniel" 
£kich Btoiunkoch i zgodzie, vivre avec 
qu"un dans les conditions amioales et 
dans Concorde, rivre en unanimity, 
union, harmonie avec qa"un; zgadzac 
ttf z kim. consentir, s'accorder, vivre 
en accord avec qa"un. Cezar jednym U- 
gionem tp^dzU wrogaz pagdrka, Cdsara 
r^Jet^ avec une seule legion Tennemi de 
la coUine ; prowadzid z kim wojn^f me* 
n«»r une guerre avec qu"un ; z kim prze- 
-cito komu, avec qui centre qu"un ; — 
Z, exprime la simultanit^ et la contem- 
porain^ite, par ex. Zt mnq hyi ofieerem 
10 trzecim puiku^ il etait aveo moi of* 
ficier dans le troisi^me regiment. Wraz 
se dniemy wraz ze sloncem, au point, k 
la pointe da jour, & iour ouvrant, avec 
le lever du soleil. Z poczqtkiem roku, 
jiu commencement de Tan, de Tannic. 
Z czaaem, avec le temps. — Z =, avec, 
•en parlant de dispositions, assiettes et 
de I'^tat de T&me, par ex. Z radoSciq, 
avec plaisir. Z iafemj avec doaleor, 
deuil. affliction, chagrin. Z ochotq, avec 
-envie, empressement, promptitude. Z che- 
^iq, avec desir, euvie, goftt, plaisir, de- 
Hces, rejouissance. Z uizanowaniemt avec 
<e8t!me, respect, consideration. — Z ex- 
prime la mani^re, esp^ce, fa9on et m^- 
thode, aveo la quelle qu^'chose arrive. 
par ex. Z n<njwi^k8zq dok-tddnoaciq, avec 
une la plus grande exactitude. Z ochotq 
pracotoaCy travailler avec d^sir, envie, 
^o&t, plaisir, delices, gaiety, joie. amour 
^t affection. Z eh^ciq co zrobic^ t'aire 
■qu"chose volontiers. de bonne coeur, 
avec plaisir. Z azybkoiciq biyakawicy, 
avec la cel4rit6, vitessH de la foudre 
ou de r^clair. — vite Comme par la 
foudre ou I'eclair. — Z avec les ad- 
verbes, qui sont primitivement les ad- 
jectifs neutres et avec quelques substan- 
tifs, les locutions adverbiales, accep- 
tantes en ce cas pours a terminaison : I'a, 
par ac, Zicolna^ lentement. Zno^-^a. sou- 
dain. Z nienacka, k I'improviste. Z toy- 
soka, de haut, d'une hauteur. Z toyaoka 
(jadaCfptLrler haut, enfle, parler avec 
affectation. Z daleka^ de loin, do distan- 
ce, d'un eloignement. — Z, se construit 

II. 



avec les prepositions : Nad, au dessus. 
Pody sous. Za, derri^re. Przed, devant. 
Mi^dzy, Pomi^dzyy Poirddy entre, au 
milieu; par ex. WyUic zpod atoiu, sor- 
tir de dessous la table. WleiCy achowad 
ai^ pod piecj se cacher, garder, celer 
derri^re le polls, le poile. Z za R^nu, 
del'autrecdt^ duRhin, au-delk duRhin, 
przyatliy ils vinrent, zdjqc obrazek zna- 
dedrtKi, dter, enlever, prendre le tableau 
pendant pardessus la porte. Wyleic 
z pod pieca, sortir dans la chambre en 
rampant de derri^re le poele. Kazal go 
z przed domu porwae do ici^zieniay il le 
laissa arracher d'avant de sa maison et 
trainer dans le priBoUy aionce itoieci zza 
chmury, le soleil luit de derri^re la nue. 
Z za gdry dal ai^ gtoa a^yazeCy il se 
laissa entendre une ^oix de derri^re 
la nue. Wybrali jednego z poMd aiebie, 
ils cr^erent un de leurfnilieu. Z pomi^- 
dzy tylu nie v>ybra-l iadnego, parmi tant 
nombre il ne put oreer personne. -— 
Dans la composition avec les verbes 
la preposition Z, sert k leur donner 
le sens d^fini. Si le verbe commence 
par une des consonnes fortes, autres que 
la consonne : «, il est aujourd'hui d'usa- 
ge d'^orirela proposition: ,*Z*' par „B*'. 
De plus la preposition inseparable Z 
indique le mouvement en has, comme 
dans les verbes : Zst^powad, Zsoho- 
dsid, Zaplywa^, Zlatywai^; — autre- 
ment elle indique le mouvement etla re- 
union de plusieurs personnes ou choses 
en un but et correspond aux prefixes 
con..., com..., col..., syn...* 

Za, prip. qui r4git le Genitif. ou 
Instrument: 1. (avec I'ilcctt^a^. ou 1' 
Inatrumenty selon que le verbe, dont 
elle est le complement indique le mou- 
vement ou la situation) = derrifere. — 
par ex. Schowac ai^ za drzioi, se cacher 
derrifere la porte. Wyjic za drzwi, sor- 
tir par la porte. Wleicy ackotcac ai^ za 
piecy entrer, se cacher derri^rele poile, 
se celer, abriter, garder derri^re le po- 
eie. Miec kogo za aobq, avoir qu"un 
pour soi, dtre appuyO, 6e par qu"an. 
Za aobq, derri^re, apres soi. Dae edrk^ 
awoj^ za kogOy marier, Opouser, donner 
en manage sa iille k qu"un. Miec za 
ion^ miodq dziewczyn^, avoir une jeune 
fiUe pour femme. Bye za Jbim, dtre ma- 
riee, Opousee, la femme de qu"un. Miec 
za kon^ (ou) za aoboy avoir une femme 
pour son epouse. Za uehem odebrac ra- 
n{, accepter une plaicirece voir unebles- 
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sure, etre bless^ derriere I'oreille. Za 
tUhie rzucic coif jeter qu"cli086 par der- 
riere de Boi, en arriere de son dos. 
Za oczy, po za octyf secr^tement, en 
absence et k insu (kogoi) de qu''un. — 
Za ^ pour ; par ex. Kupic towar jakii 
za trzy koronyj acheter une marchan- 
dise, denr^e pour trois couronnes. Ku- 
pic , tprzedai, za tyle, payer, rend re qu" 
chose tant, rendre pour telle somme. Mie6 
kogo za ucziwego, tenir, prendie qu" 
un pour honnSte homme. Co to jett sa 
cz^owUk ten Jegomoic, pour quel hom- 
me tenez, prenez vous cet Monsieur? 
On nie moke uchodzic za uczciwego ezio- 
wieka, W ne peut pas Stre ni paraitre pour 
un homme honnete, par son visage aux 
traits fins et ruses. Zapiacid za kogOy 
payer pour qu"un. Ifiee kogo za wfa- 
tnego ojca, tenir, prendre qu"un pour 
son p^re natif. Spoglqdac za nim z ta- 
kiem zaufaniem jak za ojcem drugimy 
regarder derriire lui, lui croire avec 
une telle oonfiance comme k un autre 
p&re. Za g^pca kogoi miec, tenir, pren- 
dre qu''un pour un sot, nij^aud ouune bd- 
te. — Za = sou, par, par ex. Brae ko- 
go za uazy, prendre qu"unpar lesoreil- 
les. Ciqgnqc kogo za nogi, tirer, trai- 
ner qu'Muin par les pieds. Za giow^ wziuc 
ai^ ze zdumienia, se prendre par t§te 
d'etonneraent, de surprise. Brae, prowa- 
dsic kogo za ramt^, prendre, mener qu" 
un par dessus-dessous ses bras. Suknia 
jego ai^a po za kolana, son habit s'o- 
tend par dessus les genoux. Jego huty 
ai'^gajn po za kolana, ses souliers sont 
par dessons de genoux. Pic za czyje zdro • 
wief boire la sant^, pour la sant^ de 
qu"un. Watydxic ai^ za kogo, rougir de 
honte, avoir honte, devenir, etre hon- 
teux k eau^e de qu"un. Za ex prime la 
transition d'nu certain 6Ut dans Tun 
autre, par ex. Za nctczelnika ohrac ko- 
go, cr^er, nommer, appeler qu"un chef. 
Za dowodzc^, commandant. Brae kogo 
za awego obronca, recourir k la protec- 
tion de' qu"un. Miec kogo za co, tenir 
qu"un pour qu"chose. =. avec VAccu^ 
aatifi pour, en place de..., it la place 
de..., Napiaac eoi za kogo, ecrire qu" 
chose pour qu"un, au lieu de qu''un. =, 
avec VAccuaatif et Vlnatrumental: au 
delli, bors de.... au dessus, v. au des- 
sous; derriere, par ex. Za morzem, za 
rzekq, au delk de la mer, du fleuve v. 
de I'autre cOt^ da fleuve. iSc xoyjic za 
miaato, aller hors de la ville. Za gdrq, 



derriire la montagne. =, avec V Acew 
aatifi par, par ex. prendre par Toreil- 
les. =:, avec I' Inatrumental i d*apr^, 
avec gr&ce a..., par cons^uence de..., 
Bur, par ex. za Boakq pomocq, avec le 
secours de Dieu. Za pomocq drabiny^ 
au moyen, k I'aide d*une ^chelle, :=, 
avec le OeniUf: durant, pendant da 
temps de..., sous, de, tant que, par ex. 
Za c»aa6u> naazych, en, de nos jours, pen- 
dant notre temps actuel. Za jego pano- 
wania, sous son rigne. Za dnia, pen- 
dant, durant la joum^e, le jour, dobrxe 
jeazcze za dnia, encore en plein jour, 
avant le erepascule fprzed zmierzchemj, 
za lata, pendant, durant, en ^te. Za 
wioany, en printemps. ^a j'e«t«m, en au- 
tomne. Za zimy, en hiver. Za ciep^^ 
durant le temps chaud, pendant la 
temperature chaude, en chauds jours. 
Za zimna, durant le temps froid, pen- 
dant la temperature froide, en froid» 
jours. Za iwi^a, fraichement. adv. tan- 
dis que I'affaire est encore actuelle. Za 
awiekei jeazcze patni^ei, pendant que 
la memoirs est encore fraiche. Za rok 
potordc^, je reviendrai dans annee. Za, 
r^git r Accuaatif dans les cas, oii apr^ I'^ - 
coulement d'nn certain temps, qu"choso 
arrive; par ex. Za rok to drzewo ^da 
owoce, en un an cet arbre produira 
de fruits. To ai^ ni za ato lot nie ata- 
nif, cela n'arrivera ni dans un si^le. 
Za = it place de...., au lieu de..., par 
ex. Za mego to mnie zaproazono. c'est 
moi qu'on k invite an lieu de lui. Frzyjqe 
kogo za ayna, adopter qu"un au lien de 
son flls natif. Za exprime en outre che» 
les adjectifs et les adverbes une certai- 
ns surabondance et exc^, par ex. Z» 
wielki, a, ie, trop grand, nde. Za wie- 
le, trop, trop beaucoup. Za nadto jestei 
dobry, tn es trop bon, amiable et aima- 
ble. Za exprime anssi la cauae et le 
motif aotuei, avec lenr oons^uences 
et (jfemier effet, par ex. Za jego rmdq, 
par son oonseil, avis. Za jego rotkazem, 
k consequence le sou ordre. Z a jego two- 
ta pomocq, avec son, ton secours, anxU. 
Za nieazez^ariem idzie nisazct^icie, oa 
mal ou malheur suit un autre. Za wy- 
at^kiem idzie kara, le vice suit la pei- 
ne. Za proposition Inseparable en com- 
position avec les adjectifs, formes de nom» 
des lieux, fleuves, montagnes, corres- 
pond k: an delk, d'outre. de Tantre cd- 
te. Za = au delli de sa maison, Mdal4»^ 
od awego domu, Za indique en compos! - 
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tionaveo les verbes : 1) le commenoemeDt 
<I'une action, par ex. Zagrad, Zaipiewad, 
par ex. Zagraj jui rat przecie, jouez 
•done aussitdt. ZaSpievyaj przecUf chan- 
tez tout de suite! Zadzwon nareazeie^ 
:sonnez enfin, 2). Taction d'enfermer, 
boucher, couvrir entierement par ex. 
2amurowa6, Zamalowad, Zawalid, 
2awin%6, et correspond souvent k la 
particule fran^aiae : en. 3). Taction d'al- 
ler bien avant au fond, au pr. et au 
figure, par ex. Zapobieo, Zabmi^, Za- 
ozytad siQ, Zadtuiyd ai^, ZamyAled 
siQ, etc. 4). sert k former les verbes 
<lefinis et indique Taction complete dn 
verbe simple. 

Za possede dans les compositions, 
avec les adjectifs la signification de: 
trans, ultra, outre, par ex. Ztigdmy, 
a, «, ultramontain, aine. Zskgraniczny, 
4S, e, Stranger, etrang&re, de dehors. Za- 
mortki, a, ie, transmarin, ine. Za ex- 
prime outre cela le r^sultat et eflfet d' 
une action, par ex. ZApaa, provision, 
reserve fonds. ZaJfcryc, zacAotooc, cou- 
vrir, cacher, deguiser, celer, garder, par 
ex. preserver qu'^chose, feoij. — qu" 
«xprime enfin quelconque action par 
ex. Ztkklinac kogOf consecrer, conjurer 
qu"un. Z&mawiac coi akqd, faire venir qu" 
chose d'un certain endroit. 

Speciales phrases de la proposition 
Zsk en composition avec les substantifs: 
Vac 8to tyai^cy koron za edrkq zi^ciowi, 
■donner cent mille couronnes de ddt k 
«on gendre pour sa fille, tc«»^ za niq 
wedf il a re9u un village comme dot 
de sa femme. Zantc miec kogo, co, mi- 
«stimer qu"un ou qu''cbose. Wazyatko 
ZA nic, tout 4tait fait en vain, tout 
^choua et s'aneantit. U niego wtzyatko 
jeat za nie tylko za pieniqdzey chez lui 
tout autre n'a aucune valeur, excepte 
Targent. — Za nicniehyc, dtre un vau- 
rien, ne valoir rien, etre un rien, un 
z^ro. Do niczego za nic nie bye zdolnym, 
n^etre pas habile ou capable k rien, ne 
-convenir k personne. Ora jeat aa nic 
(bez atawkij le jeu ne vaut rien (sans 
«DJeu). Za z^ miec komu co4, prendre 
qu"cbose k mal k qu*'un,bllLmer k cau- 
Be de qu"chose qu"un. Ja niemam mu 
tego za «^, je ne trouve point du tout 
'blAmable ni mauvais, qu'il agit ainsi. 
Za wazyatkie czaay ubateiie^ toczoraj, 
tu t'as amusO hier pour le temps pas- 
sO, present et futur. 

Zaadminiatrowa^, at, v. a. tr. ad- 



minister, gOrer, commencer k admini- 
strer, k gouverner, exercer Tadministra- 
t\on (jakiego zaktidulub ddbr)^ de quel- 
que institution ou de biens. Zaadmi' 
nistrowanie, a, n. acception, prise en pos- 
session d'une administration d'nn gou- 
vernement, fdobr lub zakidddtcj de biens 
ou des institutions. /. regime, m. 

Zaafektowa6, al, commencer k afifli- 
ger qu"un fkogoij, irriter, attaquer, pour- 
suivre, fo. a. perf.J persOcuter qu''un 
d'une maniere propre k une personne 
malade. Zaa/rktowanie, a, n, affectation, 
affliction, irritation, /. 

Zaaklimatyzowad, at, v. a. perf. 
commencer k acclimater, k accoutumer 
k un autre climat, ludzi, zioierz^ta^ ro- 
aliny, le hommes. le bOtail et les plan- 
tes. Zaaklimatyzowanie ludzi^ roilin, 
zwierzqt, Tacclimatation des hommes, 
du betail. des plantes. 

Zaakordowad, at, v. a. perf. accor- 
der, faire une convention fz kim) avec 
qu"un, k TOgard de lui donner un tra- 
vail par accord de la paye (o danie 
pracy za zaodzeniem zaplatyj^ =, Muai- 
que,joner dfes accordes, commencer lejeu 
par plusieurs accords, acoorder. Zaa- 
kardowanie, a, n. convention faite avec 
qu"un k TOgard d'un travail lui donnO 
pour une paye accordOe; accord, m. =f, 
Muaiquej accora, m. 

Zaalpejski, a, ie, transalpin, ine. 

Zaambarasowaii, at, v. a. perf. em- 
barrasser, faire embarras fkogoj a qu" 
un, une perplOxitO. Zaambataaovoanie, a, 
n. embarras, ».. action d'embarrasser, 
perpl^xite, f 

Zaaresztowad. at, v. a. perf. arreter, 
prendre en prison fkogoj qu'un. Zaare- 
aztowanie. a, n. arretement, action d' 
arreter qu''un, prise dans Tarret^ dans 
une prison, /. 

Zaasekurowad, at, v. a. perf assurer 
garautir, faire sfir, certain, coi, qu"cho8e. 
W Towarzyatwie wzajemnych ubezpieczen, 
dans la SociOtO d' assurance reciproque. 
Od ognia, poiaru, domu, majqtku, grun- 
tow i chat wiejakichf od gradu, od pO' 
toodzi, contre Tincendie et le feu, de la 
maison, du bien, de champs et chaumi^- 
res rusticales, contre la gr^le, inonda- 
tion.Zaaaekurowanie, a,n, assurance,/. 

Zaaukoyonowa6, at, v. a. perj. com- 
mencer k auctionner, k liciter, ven- 
dre aux encberes. Zaaukcyonowa- 
nie, a, n. licitation, /. auction, /. en- 
cbere, /. 
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Zaawansowa^, at, v. a. per/, avau- 
cer (Icomu p'lac^ jako ealiczke z gory) & 
qa"au la paye, payer k qu un son 8a- 
laire d'avanee avec le devoir du rem- 
bourseroent dans un temps destioe, =r, 
(na potad^ jo'kqjj avancer k ud poste 
superiear. Zaawansowanie, a, e» pia- 
ciff avauce, /. du salaire, de la paye, =, 
ayancement, m, (na wykaze itanowiBkoJ, 
k un plus haut poste. =, Awan* aiuk- 
bowyy avancement d'office, m. 

Z%b, zQba, 8, m, dent, /. coU. Z^by, 
dents,/, pi. syst^me dentaire, m. den- 
ture,/, ratejier, m. Z^hy przednie, dents 
de devant, dents incisiv4S, /. ^{6y trzo- 
nowCf dents molaires, /. Z^by psie, 
fostrejf dents canines, /. Z^by mlecxw.y 
dents de lait, f. Z(by si^ dziecku k^ujq, 
wyrzynajq, dziecko z^bdw dattaje, 
Tenfant fait ses dents, ses premieres 
dents ; wyrzynanie, putzezanie ti^ z^bdWf 
dentition, /. Patrztc koniowi w z(by, re- 
garder k la bouehe d'un chi.val (pour 
connaitre son ftge, aby poznac jego witk); 
koniotoi darofcenemu nie patrz to z^by^ 
ne regarde pas k la bouehe d'un che- 
val accepte par cadeau; z^by u pUy, 
zegaraf kola, ^r««&^nu», dents d'unescie, 
montre du horloger. d'une roue et pei- 
gne ; =., u klucza, panneton d'une clef, 
m. — , Bot. Babie z^by, dentoire. f. (den- 
taria). /. Z^by rtoac, arracher les dents. 
Wilczy zqb, dent de ioup, V^er. (chez 
les cheveux, oii elle cause un ob- 
stacle au p&tnrage. Z^by na kogo toy- 
itczerzac, grincer les dents sur qu"un. 
IF piekle b^dzie kiedyS piacz i zgrzyta- 
nie z^bdwj 11 y aura autrefois dans Ten- 
fer beauooup de pleurs et de grincement 
de dents. Szczekad, klepac, dzwonic z^- 
bami, aboyer avec les dents (les chiens, 
u ptdw), cliqueter, sonner avec les dents 
de froid (chez les homines) u ludzi zs 
zimna lub przeitrachu, ou de peur. Z^by 
^eSc albo zadrztc, user, umousser les 
dents fprzez diugie uiycUj par long u 
sage). Na zab mi to nie padnie, c'est ai 
petit, qu'il n'atteint pas la dent ; fo ma- 
•lym katvaZku mi^sa, d'un petit morceau 
de viande). Zaostrzyc na co z^by, avoir 
appetit, un goQt pour qu"cho8e, s'aigui- 
ser les deuts pour so preparer k qu" 
chose delicieuse et savoureuse k man- 
ger, fna coi amaczntgo do jtdzeniaj. - 
Ah slinka z z^bdw w uatach p^ynit, de 
sorte que la salive d^coule par les dents 
dans la bouehe. Miec z km atcaru do 
«(f6, (k^dcic a-^ z kim to e^jt za zqhj, se 



quereller avec qu"an de sorte et d*ane 
telle fureur, comma si on d^srrait te 
prendre par les dents et mordre comme 
les chiens. — Miec j^zyk za z{by fz^ba- 
mijf tenir sa langne derriire les dents ; 
se taire, tenir silence, §tre silencieux, ea 
se. — Z^by a'loniotoet v. koic aioniowa, 
ivoire, /. Z^by powyZamywane, br^ebe» 
dans les denti», /. =, zqb^ m. = dzia- 
dek do Zuazczenia orzechdw, geai, m, 
casse- noisettes, m. casse noix, m. cro- 
que -noisettes, m. Z^by, pi. m. Blot, cer- 
tain blason d'un gentilhomme pulonais,. 
m. (herbj, Zqb wilczy, Bot. dent du loap, 
m. fusain, m. feuille de prStre,/. groio 
de cochon (iwimki pyakj, m. Zqb ml- 
csy, Arch, ^l^veiuent de pierre on de 
hois sur les moulures d'une murail- 
le, m. 

J^aba, y, /. grenouille, /. Zaba drzt- 
vma, zielona, grenouille verte, rainette,, 
/. iaba zitmna, parazywa^ niema, era- 
paud, m. ViUr. f^ve, m. lampas, oi. ^a- 
by dukajq, les gr^nonillea coassent. Za- 
ba, f. Arch, pi6ce ajoutee^auxgondsd'a- 
ne porta habituelle, /. Zaby pod j^y 
kifm, Mid. Vitir. Ungues de grononiUes^ 
enflure, tameur (chei« le chevaux et le 
b^tail sous la langne de betes) =, Vi- 
tir. gale (chez les chevaux), /. tt tae,, 
(chez les br^bis), m. 

Zababrad, at, v. a.ptrf. souiller, sa- 
Hr, tacher, barbouiller. embarboailler, 
enti^rement. Zababranie, a, n. actioD 
de salir, souiller, (em) barbouiller, sa- 
lissure, /. barbouilUge, m. (par ex. obro' 
zu), d'un tableau, souillure, /. tache, /. 

Zaba6, at, si^, v. r. parf. commeneer 
k craindre, k avoir peur, k redouter, 
k appr^hender, s'effrayer, s'^pouvanter^ 
avoir terreur. Zabanie siQ, a ai^, n, 
pear, /. crainte, /. apprehension, /. 
effroi, m. epouvante. /. terreur, /. 

Zabacz, a, m. grillon, criquet, capri* 
ce, m. lubie, /. chim^re, /. 

Zabaoaad, at, a, t;. a. parf. et Zaba- 
OZ76, yt, a, V. a. (une fois), cot, omettre 
qu" chose, fiiqu. ne pas voir, n^gliger, 
manquer de precaution, se tromp^r. fai • 
re faute, oublier coi, qu"choBe. Zaba* 
ozanie, a, n. (plusieurs fois) et Zab*- 
ozenie, a, n. (une fois), n^ligence, t. 
omission, f. manque de precaution, m, 
oubli, m. tromperie, f . faute, /. 

Zabadad, at ai^, v. r. ptrf. s'eofon- 
cer, s'abimer, approfondir dans qu"choser 
(v3 awych badaniach nankowychjy dan» 
ses recherches scieutlfiques. Zabadanie 
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0iQ, a, n. enfuDcement, m. approfondiase- 
xnent, m, 

Zabagniad, al, v. a. friqu. et Zaba- 
Sfni6, il, V. a. perf. (une fois), couvrir 
de marais et mar^cages, pola, ^ki, o- 
grody, paaUoitka, lea champs, prairies, 
jardins, pMurages, emboner; = gpratoe 
jakq, differer, tarder, rotarder, prolon- 
ger, saDS fin, plonger dans le temps 
une affaire. Zvbagnienie, a,n. emboae* 
ment, m. changement, (urodzajnych grun- 
tdw, des teriains fertils en marais et 
marecages ; =, apratoy^ dilatation, /. re- 
tardement, m. prolongation, /. d'une 
affaire. 

Zabaja<^, a}, a, v. a. perf. §ti'e rer- 
beuz, commencer kconterles fables, fa- 
buliser, causer, avec loquacity, jaser, 
baviller, bavarder, verbiager. Zabaja- 
nie, a. n. narration de fables, fabuli-ia' 
tion, d'un fabuiiseur. jT. bavardage, m. lo 
qnacit^, f. verbiage, m. 

Zabakad, at, v. a. ptrf. commencer 
k inviter par lea appels de loin, crier 
fortement pour appeler (]n"un. Zabaka- 
nie, a, n. cri appelant qu"an de loin, 
ann qu'il vienne bientdt chez le criant, 
(ahy kto przytzed-l do krKyezqcegoJ. 

Zab%ka6, at, (une fois) v. a. et Za- 
b%knf|<5, ^t, (une fois) v. a. perf. jak 
bqk w trzcinui, commencer k bourdonner 
oomme le butor dans leroseau. =,Mua. 
na imtrumencie, cliqueter sur un instru- 
ment, na fortepianie, tapoter sur le 
piano. Zab^kanie, a, n. bourdonnement 
du butor dans le roseau /"d^Xra %o trzciniej 
= Mua. na inatrumencie, cliquetage sur 
un in;*trument, m. = na fortepianie, ta- 
potage au piano ou clavecin. 

Zabatamuoa<^, at, a, v. a. perf. et 
Zabatamuoi^, it, a, (une fois; v. a. 
perf. kogot commencer k (em) brouiller, 
faire desordre, perplexity, infatuer, du- 
per qu"un, affoler, = ai^ s'aflfoler, s'a- 
maroucher, to dtiewczynie, dtre ^pris de 
de I'amour d'une jeune fille, devenir a- 
moureuz d'elle, prendre de Tamour pour 
elle. Zaba'laniueic dziewczyn^f s^duire une 
vierge, une jeune fille. Zabatamu* 
oanie, a, n. frdqu. (plusieurs fois) 
et Zabatamuoenie, a, n. (une fois). 
(em) brouillement, m. perplexity, /. des- 
ordre, m. infatuation, /. duperie, /. affo- 
Kment, m. = aie tc fciw, to dzietoczynie, 
seduction de qu"un, seduction d'une 
lille, passion d'amour k qu"un, /. 

Zabatkai^ski, a, ie, Giogr. derri^re 
les montagnes de Balcan (en Turquie) 



situe. =r, titre d'honneur offert par I'em- 
pereur russe au general Dybioz, chef* 
commandant d'arm^e russe qui en 1828 
vaincut les Turcs apr^s la transition du 
Balcan. 

Zabarwiad, at, la, o. a. friq. et Za- 
barwid, it, ia, (une fois) o. a. perf, co- 
lorer, bien colorer, bien teindre ou tin- 
ter (coi) qu"ohose. Zabarwianie, a, n. 
(plusieurs fois) et Zabarwienie, a, n. 
(une fois), colorisation,/. couleur./. teint, 
m. teinture, J. 

Zabarykadowad, at, v. a. perf. com- 
mencer k barricader, k embastiller avec 
barricades, mettre de barricades, rdice 
i miaato, les rues et la ville, fermer, 
oldre qu"chose (coij avec les barricades. 
Zabarykadowanie, a, n. Erection, /. 
etalage, m. arrangement, m. ^tablisse- 
ment des barricades, m. fpodczaa retoo- 
lueyij, pendant la revolution. 

Zabarytkowad, at, v. a. perf. (une 
fois) et Zabarytowad, at, v. a. emba- 
riller. mettre dans les barillets ou ba- 
rils qu"cho8e, fcoij, barilleter (toinOf 
pitoo t inne napojej, (vin, bi^re et autres 
boissons dans les barils et barillets, les 
tonneaux etcuvei). Zabarytkowanie, et 
Zabarytowanie, a, n. action d'embaril- 
ler, de barilleter qu"chose (czegoj dans 
les tonneaux, cuves et barils. 

Zabarza6, ob. Zabaia^, aussi Zaba- 
rzy6, ob. Zabaiy6, 

Zabastowad, at, v. n,perf. (une fois) 
fpodczag strajku robotnikdtoj , interrom- 
pre le travail dans la fabrique et autre 
institution fto fabryce lub innym zak-ta- 
dziej, pendant la baste de travaillcurs 
apr^s le cri ^basta** e!ev^ par tons les 
presents ouvriers. Zabastowanie, a, n. 
baste, /. convention des travaiUeurs d'une 
fabrique d'interrompre le travail pour 
at teindre la reforme de la paye (nom- 
m^e en anglais ,, strike" (en polonais 
„strajk"),/. 

Zabatoia<&, at, a, v. a. perf. et Za- 
batoiy^, yt, a, (une fois) na imiercbi' 
czami, knutani, nahajkamif bastonner, 
b&tonner, battre fakazancdtoj les condam- 
nes, avec les batons, gourdins et ron- 
dins, (en Kussie avec les knouts). 
Zabatoianie, a, n.(plusieurs fois) et 
Zabato^enie, (une fois) na imierc aka- 
zancoto, b&tonnade, /. battement avec les 
batons et knoutes, bastonnades avec les 
Cannes de roseaux, /. = Zabatogowa- 
nie, a, n. bastonnade fna dmiercj k la 
mort, /. 

Digitized by VjOOQIC 



648 



ZAB 



ZAB 



Zabaw, u, m. Bla$, blason polo- 
nais, m. 

Zabawa, y, f, occnpation, affaire, /. 
= embarras, m. empScbement, m. ob- 
stacle, m. — perte de temps. = st dim, 
Zabawka, i, /. r^jouissance, /. plaisir, 
amusement, m. passe-temps, m. Siuiye 
do zahaioy, servir k ramusement, parti- 
culiereroent en jeUf par ex. Zabawa dzU- 
cinna, jea d'enfant, m. 

Zabawoa, y, «n. amusear m.;Chatte, 
pieSj chien, kf&ry ei^ tabawU poza */orq 
i ttracii w^ch zwierzyny^ qui se retarde 
derriere la meate pendant la cbasse et 
perd ensuite la piste de la bete pour- 
suite. 

Zabaw em, adv. it Nie zabawem, 
tout de suite, toute k Theure, aussitdt, 
dans un instant, instantan^ment, imme- 
diatement, promptement, sans retarde- 
ment, hesitation, sans sejouruement sans 
s'arreter, vitement, bientdt, tdt, tantdt, 
dans peu de temps, tout peu, vite, sou- 
dainement. 

Zabawia6, at, a, o. tr, imp. Zabawi<&t 
il, ia, occuper; retenir, arreter, retar- 
der fkogoi) qu"un. =, amuser. faire 
prendre le temps (komui)j k qu"un, =, 
amuser, r^jouir, divertir qu''un. Zaba- 
wi6« V. intr. def. s'arreter, sojourner, 
demeurer (gdzie^ czae jakU) quelque 
temps daus un endroit. 

Zabawia6 si^, v. pr. imp. czem, s*oc- 
cuper de qu" chose, se divertir, se re- 
creer. — Po kilku dniach zahawienia ^, 
apres quelques Jours de s^jour, des di- 
Tertissements, des amusements. 

Zabawianie, a, n. (plusieurs fois) et 
Zabawienie, a, n. (une fois), action de 
retenir, d'arreter, = action de se r6- 
jouii, d'amuser. 

Zabawiony, a, e, occupy, ^e. Zabaw- 
kowy, a, e, appartenant, ante k Y ac- 
tion de se r^jouir. Zabawnioki, iego, 
m. et ZabawniA, sia, m. ou Zabawni 
czek, ozka, m. plaisant, ceiui, qui par 
ses frivolit^s amuse la societe. 

Zabawowy, a, e, tout, ce qui s'a- 
dresse au amusement, rejouissement 
plaisir et les jeu. 

Zabawno66, 6oi, /. caractere de ce 
qui est amusant, plaisant, m. =, amu- 
sant, (de qu"cho6e) c^^^^o^, m. Zabawny, 
a, e, affair^, ^e; occupe, ^e ; surchargt^, 
^e d'affaires. =, amusant, ante; plaisant, 
ante; r^jouissant, ante; divertissant, 
ante. =, plaisant, ante; ridicule, 
a. d. g. risible, a. d. g. 



ZabazffTa6, ai, e. tr. prrf. et Z*bm> 
zfirrza6, at, a, «. /r<^. jrriffonner feoij, 
qu"chose, couvrir, remplir de son griffo- 
na«e. 

Zabaiad, at, a, et Zabaiyd, yi, a, r. 
a. (une fois), convoiter, eonvoitiser, v. 
friqu, desirer qn"chose (coi)^ soubaiter, 
vouloir, demander, (czego)^ qa"cbos«. 
Zchaiylo mu tif coi, il lui vient appetit k 
qu^cbose. 

Z^bosasty, a, e, dentele, ee. 

ZabQbnia^, at, a, v. a. pttf. et Zab^- 
bnid, it, ia, (une fois), commencer k battre 
lo tambour, k tambouriner, a battre la 
caiRse, fmarezj, battre la marche. 

ZabQbnianie, a, n. Zab^bnienie, a, 
n. plusieurs et une fois, battement de tam - 
bours, fmartzujy de 1% marche. 

Zabeoze6, at, v. a. perj. et Zabekni|6, 
fois, n^t, et Zabekiwad, at, a, pi usieurs 
fois, commencer k beugler. 2Utbekiwa- 
nie, plusieurs fois, Zabeosenie, a, m. 
une fois, beuglement, commencement de 
b§ler, belement, m. [fois r^it^re. n. 

ZabeKiwazue,a, benglement, plusieurs 

Z%beozek, ozka, m. ei Z%bek, bka, 
m. dentelet, m. petite dent; y. denticule. 
m. dentelure, /. 

Zabezpieozad, at, a, v. tr. Zabespio- 
OZ76 BiQ, yt, a, prendre ses precau- 
tions, ses mesures, ses garanties, et su- 
retes. 

Zabezpieozanie, a» n. Zabezpieoze- 
nie, a, n. plusieurs etune fois. assurance, 
surete, garantie. /. precaution, f. od 
ognia^ od gradu, od pou)odsi, domu, cha- 
ty, hydiay zboza, iyeia, contre le feu et 
r incendie, contre la gr61e et I'inonda- 
tion, de la maison, cbaumiere, de betail, 
de la vie; du bie. 

l^abi, a, ie, de grenouUle, de gre 
nouilles, zabi zkrsek, frai de grenouilies: 
iabi kamien, Zool. f. Zyiy iabit. Med. 
venae raninae, (en latin), veines de gre- 
nouilles, /. pi, Zabi opieeh, Med. apium 
raninum (en latin), = wodny opiech lul 
b-lotnyj (apium palustre), Zabie aronko, 
Bot, hernaria, /. herbe d'^t^,/. frodlina 
UtniaJ, ambroMa.^.nourriture deDieux, 
/. nectar, «i. Zabte oczka, = niezapomt- 
najktj Bot. myosotis palnstris, Scorpio- 
dis, /. souviens toi de moi, m Zabi 
icieky =■ fukqazeniej, Bot. bydroeharis, 
/. morsure d'une grenouille, /. 

Zabiada6, at, v. n. per/, commenear 
k d^sesp^rer, k ee lamenter. [tation. /. 
I Zabiadanie, a, n. descspoir, m. lameu- 
I ^abi^tko, 06. ^abiQ. 
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Zabi6, it, jja, v. a. tr, ddf. ob. Za- 
bijad, (employ^ comme def. de By 6), 
T. de Jeuj couper les cartes, fkartyj; 
adbie Jcozerq, atutemt coaper, prendre 
Bvec an atoat. 

Zabioie, a, n. o&. Zabijanie. 

^abiQ, Qoia, ou ^abi%tko, a, n. jeune 
^renouille, f. 

Zabieds, egl, iega, Zabiegni^, t^l, 
Af Zabieia.6, ai, a, et Zabiegad, at, a, 
o. a. tr. imp. et Zabiegiwad, at, uje, 
«;. frequ. dokqd^ courir, commencer k 
courir, k qaelque lieu, jusqu'k an en* 
droit, atteindre an endroit. =, e'avan- 
<!er jusqu'k*.., faire de courses jusqu'k..., 
penetrer jusqu'k... =: komu drog^, bar- 
rer, couper le chemin k qu"un, =, fig. 
faire la cour, faire sa cour k qu"un. 
Zahugae koio czego, s'ebattre pour at- 
teindre qu"oho8e, pour arriver k qu" 
chose, se donner la peine de faire qu" 
<rhose, s'iucommoder pour attraper, poui 
firracber qu^chose; se mettre en peine, 
se d^ranf^er, pour atteindre la f^licite, 
{9zct^icia), se solliciter pour qu"cho8e, 
tkcber avec Industrie et zele arriver 
k quel but, avancer, rencontrer pour 
qa'V.kose, aspirer, attenter k qu"chose. 
Zahiegac ziemu, ou: zapohUgady prevenir 
un mal, obvier au malheur. Zabiezenie 
od czego, v. zapobieienie, prevention, ren- 
contre a qu^chose, /. Zabiegajqce, ©. za- 
pobiegajace przecito chorobie lekarttico, 
xnedecine prevenante, preservative pour 
la maladie. 

Zabieg, u, m. incursion, /. cours, 
{dans un pays d'ennemi;. do kraju xoro- 
ga^ :=, action d'obvier k qu^chose. f. 
par ex. Zabieg uczynic chorobie, obvier 
k ]a maladie, prevenir Is maladie. Za- 
hitgi lectnicze, pr^servatifs et moyens 
obviants k la maladie et la gn^rissants. 
=. en signification du mot: fuite fucie- 
czkaj, par ex. refuge, tn. fuite, /. abri, 
fn. action de s'abriter, f, retraite, /. Za- 
bieg uczynic gdzie, faire efforts pour 
s'abriter dans quelque lieu. Zabieg do 
czego, oko^ czego, effort k atteindre qu " 
chose, m. tendence d'arriver k son but ; 
ma zabieg to giawie, il possede une ca- 
pacity k cbaque Industrie, fdo kazdego 
przemyaZuJj il connait tons les moyens 
et routes menantes au but au fin ; ii sait 
k s'aider et secourir dans cbaque mau- 
vaise situation ; zabieg czemu, prevention 
k qu"chose. 

Zabiegaos, a, m. celui, qui tkche k ar 
river k quelque but =, dziedzictwa, Ju- 



riipr. captateur du heritage, m. Zabie- 
ganka, i»/. femme tachante k atteindre 
quelque chose par son z^Ie et soin (sioci 
gorliwoiciqj. Zabiegle, ck^o. avec efforts, 
zele, soin. — Zabiegaos, et Zabiegleo, 
loa, m. refugi^, m. 

Zabiegliwy, ob. Zapobiegliwy, Za- 
biegtoid, Aoi, /. activity, /. Industrie,/, 
diligence, /. zele, m. inus. 

Zabiegty, a» e, ^loigne, ^e; lointain, 
aine; =, actif, ive; laborieux, euse; 
industrieux, euse. 

Zabiolad, at, a, v, frdqu, et Zabieli6, 
it, a, une fois, v, tr. dif. imp. enduire 
qu"chose, fcoSj de ohaux, fwapniemj cr^- 
pir qu"cho8e =, Cuit, assaisonner la ere- 
me avec des oeufs (jajami). 

J^abieniec, ob. ^abinieo. 

Zabierad, at, a, v. tr. im^. Zabra6, 
at, iera, prendre (avec soi), ze tobq ; 
tiiq^ avec force, enlever, emporter, ra- 
vir, saisir, confisquer ; =, prendre avec 
soi, mener avec soi, emmener; =: des 
fieuves, fo rzeknchj, par ex. Zabiera<i 
pola, '£}ikt, couvrir, inonder les champs, 
prairies. Zabierac domy, miynyj empor- 
ter des maisons, des moulins ; =, Jig. 
Zabrac z kirn znajomoic, faire connais- 
sance avec qu"un, de qu"un. Zabie- 
rad sIq, v. pr. imp, Zabra<i siQ do cze- 
go, se disposer, se preparer k qu"cbose. 
Zabierac «t{ do pisania, se disposer, se 
preparer k ecrire; =, impdra. Zabiera<^ 
sIq, Zabra6 sIq na co, avoir I'apparen- 
ce de qu"chose, toarner k quelque cho- 
se. Zabierac ti^ na deszcz, na burz^, le 
temps est k la pluie, k I'orage. Nie mo- 
giem go zabrac ze to6q^, jene pouvais pas 
le prendre avec moi. Zabrad co komu 
wazystko lub to cz^aci, se cantir du bien 
de qu"un, d'une part seulement ou do 
la toute fortune, s'emparer de... Zabrac 
kogo w niewo'^, emmener qa"un dans 
la captivite, dans la servitude. Rzeka 
zabiera pola i ^qki, le fleuve inonde et 
submerge les champs et les prairies. 
Zabrac komu ochot^ do czego, prendre, 
derober, arracher a qu"un Tenvie k qu" 
chose. Zabrad czaa, prendre, derober, 
occuper beaucoup de temps. Zabrac 
z kim znajomoic, faire connaissance avec 
qa'^un. Zabierac ai^ dokqd akqd, decam- 
per d'nn lieu pour alter dans un %utre. 
Zabrany, a, e, confisque, ee ; connecte, 
ee, pays, fkrajj. Zabieracz, a, m. ob. 
Zaboroa, y, m. 

Zabierzyny, yn, /. pi. Bot. espece de 
plante de mer, algae, /. 
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Zabieia^, oh, Zabiega6, 

Zab1Ja6, al, a, v. tr. m;?. Zabi6, for- 
mer (en frappant). Zahic heczk^ tzpuri" 
tami, bondonner le toDDeaa. Zabic pah^ 
gwozdziami, clouer le conv«rcle surune 
caisiia. = co w beczki, to pakij encaisser, 
emballer, encaquer qu"cho9e. ■= trana. 
iaire mourir, tncr, assommer, anc. occi- 
re. Zahic poiat^pnie, assassiner, — (en 
parlantdu betail). o 6y(i2«, abattre, igor- 
ger, 889omnier. Zabijad siQ, v. pr. imp. 
Zabid siQ. se tuer, s'dter la vie, par ex. 
Spad'l z dachu i zabii Jt{, il s'est tu^ 
en tombant du haut d'un toit. Zdbija6 
komu gwdzdi za kyioe fciaio), clouer, 
causer une douleur per^ante k qu"un, 
en touchant la plus sensible corde de 
son kme d'une acre et p^nible douleur. 
Zabijac kotnotoi gwdzdi za iywe fnerwyj^ 
clouer le cbeval pendant la ferrure jus 
qu'au nerf vivant. Zabita amierc, meur- 
tre, m. homicide, assassinat, m. Zabic 
drzwi, okna, deakami, condamner les por- 
tes, enclouer les fenetres etportos avec 
les planches de bois. Zabijac co czem, 
frapper qu "chose par qu"antre chose. 
Zabitq Smierctobi*., va-ten au boarreau. = 
Art. cut. Mleko jajem zabiU, lait mSl^ et 
battu avec un oeuf. Zabijac ^ykkq jajo 
jakotth mleko, meler en battant, le lait 
avec I'oeuf. Zabity Stwab, nn vrai Alle- 
mand. Zabify Polak, un vrai Polonais. 
Zabijanie, a, n. occision, /. assassinat, 
m. meurtre, m. action de tuer, raortifier, 
d^truire la vie. Bodaj ci^«a6i<o, va-ten 
au bourreau. 

Zabijarnia, ni, /. repaire des assas- 
sins, m. Zabjjatyka, i, /. frapperie, 
batterie, melee, /. 

^abinieo, fLoa, v. ^abinek, nka, m. 
TO. grenouillifere, /. crabaudine, /. =, 
Bot. cynopse, to. plantain, m. bouquet, 

TO. 

Zabibr, oru, to. ob. Zab6r. 

iabisko, a, n. grenouille laide, /. =, 
J^absko, a, n. 

Z^bisko, a, n. douloureuse, mauvai 
36 dent, f. = Z^bsko, a, n. 

J^abka, i, /. tiche, les plaques ou feuiN 
les de fer de bancs sur les navires aux 
rames 

Z^bkowa6, al. uje, v. a. per/, den- 
teler, couper, tailler les dents, creneler, 
endenter, adenter, d^chiqueter, pointer 
qu"chose, cod. Z^bkowanie, a, n. den- 
telure, /. crenelure, /. taille, /. (en 
dents), action d*endenter, f. pointil'age 
avec Jes dents, to. Z^bkowato66, Aoi, 



/. quality dentel^e, /. Z%bkow7, a» e, 
dentele, ee, coup^, ^e en dents; — cr^- 
nele, ie; endente, ee ; d^cbiqnete, e« ; 
points, 4e, avec le dents. 

^abkowy, a, e, concernant les gr^- 
nonilles ; iyiy iabkowe (pod j^ykUm), 
les veines de grenouUles sous la Ian- 
gue. Art dent, venae raninae, /. 

Zablaca6, 06. Zabtooid. 

Zab^d, Qdu, m. ^^arement. m. faoz- 
chemin. to. erreur, f. deception, f. 

Zablf^dka, i, y. Zool. nomade, /. in- 
secte aile, to. 

Zabladxi%6, %}, et Zabledni|6, %l» «. 
n. commencer k pWir, k bl^mcr, devenir 
pftle ou bl§me; Zabladni^oie, et Zable- 
dniQoie. empAlissement, to. 

Zabif^dead, ai, a, v. inchoat. et Za- 
blf^dsid, 11, a, une fois, s'^garer, se 
perdre. se fourvoyer. Zabl^dsenia, a, 
n. egarement, to. perte du chemin juste 
(w lesi^J, dans la fdret, /. 

Zabt^aad, at, a, v. inch, et Zabt%- 
dzid, il, ia, v. pr. def. (ab) errer, s'a- 
cbeminer par un chemin illegal; na dro- 
g^ bezpratoia, ill^gitime, zakazanq^ illi ci- 
te, lUusoire, ilttzyjnq, ziudnqy imaginai- 
re. wyimaginoioan(i, zmyUonq^ imb«ciler 
ghtpiq^ niedoi^inq, inimitable, mm po<tn- 
hnq do naiUtdowania, pas immanquable, 
bynajmniej nie b-l^dnq, nieomylnq^ immi- 
nant par les p^**ils des abimes et chu- 
tes des abatis de debris et d^combres 
d'une maison detrnite ou ruin^e, groznq 
niebezpieczenatwem, otchianif prsepaiciy 
gruzoto, odiamdw, twaliak tfomn zburzo- 
nego luh zrvjnowanego ; immod^r^. 
vj drog^ nierzqdu, nieymiarkovamiaf im- 
modeste, immonde, hrudnq, nieexyatq, nia- 
chlujnq, immoral, niemoralnq, impardo- 
nable, nie do darowania^ pas impartial, 
bynajmniej nie bez egoizmUf impaasible, 
bynajmniej nie wolny odnami^noici, im- 
penitent, bez akruchyj imperienx, rotka^ 
zvjqcy ton, £vc^«ca^j^, impertintnt, impe 
tueux, impie, hezbozny. impitoyable. nU- 
lUoiny, implacable, nievblagany, impoli^ 
niegrzeczny, impolitique, niepoUtyczityr 
imponderable, niedajqcy ai^ doic rozwa- 
kyc, obliczyc; impopulaire, nxep9p»tlamy, 
importun, uciqkliwyy dokuczliwy, impo- 
steur, zludny, obiudny, impraticable, 
nie praktykowany, nie uiywany, improprer 
nieici<UeUoy, imprudent, fu«rosMmiiy. im- 
pudent, bezwatydny, impuni, hezkamy, 
impur, nieczyaty. inabordable, nieprty 
at^ny, inacceptable, »ii«moiKicy doprzy- 
j^ciaj inaccoutum^, niezwyk-fy, inaarer- 
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tant, nieoatrozny, inattentif, incalculable, 
nit do obliezenia, incestieux, hanhiqcy 
plamiqcy kreWf incivil, nieobywaUlski, 
incoherent, bet sentUf ttoiqtkUf incom- 
mode, metcygodny,przy1cryf incompatible, 
niexnoiny^ incongi a, gburowaty \ incon- 
scient, bezmyHny, inconsequent, niekon 
tektcentny^ inculte, nieticywilitowanyt in • 
decent, nieprayatojny, indelicat, nieddi- 
katny, indigne, nMrocwasny. indiscipline, 
hezkamy, indiscret, niedytkrttny, indo- 
lent, niedo^^kny; s'abaser dans la direc- 
tion du chemiu, seutier, (ab) errer de 
la voie juste; dinger sa promenade vers un 
bnt abusif ; (p«r)yenir k nn passage avec 
nn impasse, to zaxUek tdiczny bez wyjicia, 
dans un cul de sac, se tromper au sujet 
d'un ajuste, bon correct, droit exact,— en 
ordre, r^gie sentier et passage et une ten- 
dance endroite et propre, arrang^e. 

Zabi^zanie, a, n. et Zabi^kiwanie 
ai^, a, n. plusieurs fois et Zf^bi^dze- 
niOf a, n. ou Zabi^kanie, a, n. une 
fois; aberration, J. abus, m. deviation 
da chemin, passage, d'une route, d'un 
sentier (a)droit, ajuste, apte, arrange, 
bon, correct, exact, juste, en ordre et 
propre, sans etalon, jauge, sans r^gle, 
aberration d'une direction directe ; devia- 
tion du chemin veritable, vrai ; erreur 
It regard d'une route, droite et correcte ; f. 
enfoncement dans une tromperie au su- 
jet de la tendence naturelle, habituelle 
et propre. 

Zabl%kanieo, i&oa, m. $, et Zabl%ka- 
ny, a, e, adj. aberre, ee ; abuse, ee ; 
egare, ee; perdu, ue, w leaie, dans un 
bois, une foret, apr^s avoir choisi, elu, 
pris un faux chemin au lieu de s'ache- 
miner par (sur) une route, un sentier, 
aliee, grand chemin, rue, pan, detroit, 
chanssee, petite rue, ruelle ou une im- 
passe, to zau'lek, sur la promenade ; 
fourvo^e, ee; perdu, ue ; trompe, ee, 
trouble, ee k cause d'une perte d'une 
perspective, d'un prospect, vie directe; 
Zabiqkanie^ Mid. aberration, position a- 
busive, erronee, fautive d'une partie du 
corps humain en latin: aberratio, de- 
viatio. 

Zablasnowad. al, fut. uje, v. pr. dif. 
Zablainl6, ii, ia, v. tr. dif. une fois, 
tt Zabiainia^, ai, a, o. tr. dif. plu- 
sieurs fois, commencerkbadiner, bouffon- 
ner, cabrioler, facetier, folfttrer insul- 
ter par plaisanteries, moqueries, rica- 
neries, ris, railleries, se moquer de qu"- 
nn, persiffler, se railler ; se divertir et 



rejouir, raillant de qu"un en se mo- 
quant. Zablainiai si^ w czapee b-iazna^ 
se coiffer d'un bonnet de fou, d'un du- 
pe, fat, fol, niais, nigaud et sot. Zabta- 
znowanie, a, n. Zabiainienie, a, n. 
une fois, et Zabiainianie, a, n. plusieurs 
fois, actions de badinage, bouffonnerie, 
cabrioles, facetious, fol&treries, moque- 
ries, raillure, plaisanteries, drdleries, 
farces, railleries, ris, divertissement et 
rejouissance. 

Zabliiniad, iai, ia, v. tr. dif. (par 
quelque temps) et Zabliini^, il, ia, v. 
tr. dif. (guerison definitive), Chir. Mid. 
abonnir, accommoder, cicatriser une 
blesaure, eicatrice, plaie on approchant, 
rassemblant, accommodant, ajustant lea 
lisi^res et les bords de la plaie tout 
prpcbe k soi, autant que possible, pour 
fnciliter et accelerer ainsi la vite gue- 
rison du blesse, en ameiiorant son etat; 
^ciqgajqe % zeszywajqc jak najbliiej oba 
brzfgi blizny lub rany dla przyipieazenia 
i umoilitoienia rycMego zagojenia rany 
chorego. Zabliinianie, a, n. (par quel- 
que temps) et Zabliinienie, a, n. (gue 
rison sure), une guerison et cicatrisa- 
tion de la plaie, le temps necessaire de 
cicatriser une plaie et la periode. 

Zablaca6, ai, a, t;. inch, plusieurs fois, 
et Zablooi6, it, aca, v. tr. 'iif. une fois, 
barbouiiler, crotter, embouer, salir, 
souiller, tacher, kogoj aukni^ czyjc^, I'ha- 
bit de qu"un, la robe, avec la boue de 
rue, b^otem ulicy, des excrements, de 
f&ces, fange, crotte, fiante, m. Mi^kkimgno' 
jem konskim i bydla, et de bourbe. Za- 
btaoanie, a, n. frequente sonillure et 
Zablooenie, a, n. ou seulement une in- 
stantanee, casuelle, sporadique salissure 
de la ville et de rues, miasta iulic bio- 
teni, avec boue ; aukni, obcasdw, obutoia, 
potoozdio, prtechodnidw, souillure et bar- 
bouillage par un bourbier des habits, 
robeS; bottes, brodequins, chaussettes, 
culottes, equipages et de passants. 
Zabtooony, a, e, adj. barbouille, ee ; 
bourbeux, euse ; sali, ie;8ouilli, ie; ta- 
ch6, ee ; zauiek vlicznyy un impasse, un 
sac de rue, un cul de sac, plein de bour- 
be, ftinge et crotteux. 

ZabiooiOf a, n. endroit, lieu, place, 
situee derrifere les marais ou mareca- 
ges. 

Zabtocki, iego, n. pr. m. nom popu- 
laire chez les Polonais d'un chevalier 
et polonais gentilhomme, qui a perdu 
toute sa fortune en faisanL4es mauvai- 
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868 affaires avec la vente et achat de 
say on fnaztoiako polshiepopulame azlach- 
cica, ktdry stracU Kup&lnie caie Mwe mie- 
niCf na kiepakitn interesie srobionym na 
mjfd-ia kupnie i aprzedaky). (Wyazedi 
jak Zablocki na my die) f il a autant profi- 
ts avec son achat et (a vento de savon, 
comme le cavalier polonais nomm^ t^ZtL- 
blocki" arec son int^ret fatal et perni- 
cieux. e'est k dire il a perdu tout 
son bien et tout ce qu'il poss^- 
dait. 

Zabiotdw, owa, m. ville proven^^iale 
en Galicie orientale, situ^e au bordsdn 
fleuve Fruth, se d^chargeant dans le 
Dniester, pres de la ville Kolomyja 
et de la fronti^re hongroise. 

Zablu6, ut, fut, uje, v, a. perf. et 
Zabluwad, ai, a, v. a. imp. uoe et plu* 
sieurs fois = Zaplwa6, cracher, fctemjj 
vomir qu^'chose avec qu"chose, rendre 
en vomissaut. Zablucie, a, n. crache- 
ment, vomissement, m. (czegoi)y de qu" 
chose. 

Zabluda, y, /. Bot. lappage, m. esp^- 
ce de plante. 

Zablyska^, ai, fut. a, v. in. imp. 
Zablysn^, %l, fut. nie, v. n. imp, une 
fois, Zabtyskiwad, wat, uje, v. frequ. 
plusieurs fois, commencer k ^tinceller, 
faire des eclairs, briller, ^clairer, k luire 
et Jeter la lumiere ou une Inenr, ecla- 
ter, paraitre en rayonnant, reluir. Za- 
biyskanie, a, n. ZabtyAniQOie, a, n. 
Zabiyskiwanie, a, n. une et plusieurv 
fois, eclair, m. fondre, /. Tapparition 
d'un eclair et d'une fondre, /. 

^abnica, y, f. Zool. espece de poisson, 
batrachus, tn. 

Zabobon, u, m. superstition, /. outils 
et instruments superstitieux, m. idole, m. 

Zabobonny, a, e, superstitieux, euse, 
croyant, ante, a la superstition et aux 
idoles. 

Zabobonnica, y, f. femme, fiUe su- 
perstltieuse, /. et Zabobonnik, a, m. 
homme superstitieux, m. v^n^rants les 
idoles. 

ZabobonnoA6, ioi, /. et Zabobon- 
stwo, at n. superstition, f. foi et croy* 
flnce en superstitions, /. croyanco et 
foi k idoles, /. 

Zabodn^d, Zab6dz, ob. ZaboA6. 

Zabogaoa(i, al, a, v. a. perf. et Zabo- 
gacid, U, a, v. a. ptrf, plusieursetune 
fois, enrichir, faire, riche qir'anenTen- 
richant. enrichir qu"un, (kogoi) odrazu, 
d'une foijj sans cesse et toujours 



dans un teoyps cours et entiirement 
inopin^meot. 

Zabogaoanie, a, n. et Zaboffaoenie, 
a, n. graduel et d'une fois atteint eori- 
chissement complet et durissant, m. 

^abogldw, owa, in. tete degrenouil- 
le, Zool. poisson, raniceps, m. 

Zab6J, ojo. m. homicide, m. menrtre, 
m. o&. Zab6j8two. 

^abojasBOsur, a, m. ZooL lacertui, 
m. k demi grenouille, k demi l^aard, 
m. et f. 

Zab6joa, y, m. et Zab6jnik, a, «. 
homicide, m. meurtrier, m. tueor. «. 
assassin, m. fpodat^n^J. assommtfor, m. 
Zabdjca aiebie aameaOf suicide, m. 

Zabbjozy, a, e, d'assassin, de meur- 
trier, de homicide, tuant, ante; zab^jcxa 
bron, arme assassine et meurtri^re; zahdj' 
cze lekaratwOf medecine, m^dicaraent, 
remede, potions empoissonn^s, v^ne* 
neuses, virulentes, ^minenses; zahdjcze 
ukqazenie ztnerza, mordnre venimease 
d*une h§te, ni^dzuriadka, d'un acorpion, 
jacUnoitego gada, w^za, gadziny^jaaxczuT' 
kiy zmiji, paa, kota, konia wieitkitgo i 
innych zwierzqt rozjuazomyeh, d'une am- 
phibie venimeuse, d'un serpent veni* 
meux, d'un lezard, d'une vip^re, cou* 
leuvre et d'un aspic, toreazcis eziowieia 
wiciekleqOt et enfin d'un homme furieax 
et des betes provoqu^es et exeitees k 
une' fureur mortelle. 

Zab6jcayni, y, et Zabdjnioa, y, f. 
femme homicide, meurtri^re, aasasainc^ 
assommeuse, /. 

Zabojem, adv. par force, par aaaasfi- 
nats, par meurtre, homicidea et toates 
les mani^res et tons les genres de force 
injuste et d'abus de superiority de for- 
ce, puissance, violence, despotie, tyran- 
nic. Zctbojem kraju, par annexion do 
pays i naroddw et de pen plea. 

Zabojnia, ob. Zab61ttwo. Zabdjnioa, 
y, f. 10 dobrem i innem tmaczeniu jak 
wyiej, dans una bonne et pas si maa- 
vaise signification d'une femme mear- 
tri^re c. k d.impression d'un sceao, m. 
action de caeheter, /^jpi^cs^totoame jaki^go 
piamaj, de quelque ecriture, f. 

Zab6jttwo, a, n. et Za,h6i, ojo* a. 
homicide, m. meurtre, m. fzdradm^, pod- 
at^pniej, astassinat, m. = aiebie 9awuf0. 
suicide, m. — ZaboJ piodu^ meurtre des 
enfants, m. = d'embryon. m. Za^<^i», 
na zabdjf k la vie ou k la mort, avec 
toute la force et vehemence. 

Zaboled, aI, fut. li, v. n.ptrf. ei Za- 
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bolewad* Al, iije» v, n. imp, une et plu- 
sienrs fois, commencer k faire mal, k 
CAUfter de la doaleur. Zcibolaid go gio- 
wa, il lui prit mal de tete =r, intr, fig. 
nad ezem, avoir le coeur serr^ k la vue 
de qu"cho8e, gemir snr qa^chose. =, 
devenir malade. Zabolenie, a, n. et 
Zabolewanie, a, n. une et plusieurs 
fois / impression, /. sentiment d'uue dou- 
leur, m. 

ZaboT, 11, m. Zab6r, et Zabi6r, oru, 
m. enlevement, to. = conqadte, /. =: 
occupation, /. prise ou possession ill4- 
gitime, f. usurpation, /. kraju, d'un 
pays, n<»rodUj d'un peuple, wictdzyj de 
I'autorite. Zaboroa, 7, m. ravisseur, m. 
=r, conqu^rant, to. = d^tenteur, to. u- 
surpateur, to. Zaborosy, a, e, usnrpa- 
tear, trice ; conqu^rant, ante ; enva- 
hisseur. Zaborowy, a, e, concernant, 
ante une usurpation, prise ill^gitime d'un 
pays, occupation et oonqudte. 

^aboryb, to. Zool. lophius, to. k de- 
mi grenouille et k demi un poisson, to. 
etf. 

ZaboAd» zabodl, zabada, v. a. perf. 
Zabada6» a), a, v. a. imp, Zabodn%^, 
2^lt Jut. dnie, v. a. kogo, une seule fois, 
tuer qu"un d'un coup decorne, uderee- 
niem roga, par ext. Zahoie kogoS iMcz- 
niqj tuer qu"un k coups de lance; =, 
konia, piquer le cheval. 

ZabodniQoie, a, n. et Zabadanie, a, 
n, une et plusieurs fois, frappement, coup 
de come, otrzymane od byka, od dtika^ 
od noMoroica Inb od «'2bnta, d'un taureau, 
sanglier, rhinoceros ou ^l^phant. 

^abotka, i, /. fTaUl.J jabot, to. tour 
de gorge, to. 

Z^br, XL, Z^bry, 6Wt Z^brze, 6w, 
TO. pi. Viter, excroissance sur les dents 
de chevaux, /. 

Zabrad, at, fut. zabierze, et Zabie- 
rad, ai, a, v. a. perf, une et plusieurs 
fois, oh. Zablorad. 

Zabrakn^, t^l, fiU, nie, v. n. et Za- 
brakowa6, at, fut. uje, v. n. perf. une 
seule fois. Totoary uuzkodtone, assortir, 
s^parer les denr^es de marcbandises 
g&t^es, commencer k manquer (coij qu" 
chose, ne suffire plus, ne par avoir 
assez de qu"cho8e, trouver quelques 
manques (w exemj dans qu"chose et la 
rejeter aux ordures ou balayures dans la 
cour (wyrzuci6 to do 4mietnika na pod- 
wdrm), 

Zabrakowanie, a, n. et Zabrakowy- 
wanie, a, n. une et plusieurs fois, ac- 



tion de separer et d'assortir les mar- 
cbandises et denrees gfttees, pour les 
rejeter ou vendre au prix abbaisse, 
jusqu'k la moitie de valeur aux pau- 
vres gens, (ahy je odrzucic preez lub 
sprzedae hiednym ludziakom po polovjie 
ceny i toartoici). 

Zabraniad, a), a, c. a. perf. et Za- 
bronid, oh, Zbronid. 

Zabraniaos, a, to. oh, Zabroniciel. 

Zabranianie, a, n. oh, Zabronienie. 

Zabranie, a, n. Zabrany, a, e, oh, 
Zabierad. 

Zabratad, ai sIq, fut. a sIq, v. n. 
perf. commencer k fraterniser aveo qu" 
un, conduire, fermer une fraternity avec 
qu"un fz kimj. Zabratanie, a si^, n. 
fratemite, conclusion, f. d'une frater- 
nity fu duchownychjf (ches les religieux, 
confrerie, /. 

Zabrn^d, al, fut. zabmie, v, n. en- 
trer, s'enfoncer bien loin, trop loin; s' 
enfoncer trop profondement, g^l^hoko, 
marcher, aller, arriver trop profonde- 
ment dans une situation critique et fa- 
tale, w po^kenie krytyczne i fatalne, 
comme pour s'enfoncer et plonger 
dans un abime infiniment profond, 
ahy 3i^ tapuicic i zanurzye to przepa- 
ici nieskonczenie g'l^hokiej dUtgdtOy de 
dettes. Tvooja pani zabm^id za dalekOf 
ta seigneure et maftresse I'a pouss^ cela 
jusqu'k I'extrlmelimiteettrop loin, za 
nadto brzydko ii^ apiaa^y aveo beau- 
coup de m^chancet^ et extravagance. 
Zabnuic w diugi po azyj^ luh po uazy^ 
plonger jusqu'au cou ou oreilles dans 
les dettes, s'endetter. 

ZabmiQoie, a, n. enfoncement, to. 
plongement, po azyje, po uszy, w dlu- 
gach jak w morzu gi^bokiem nieakoneze- 
nM, jusqu'au col (u) ou les oreilles comme 
dans une mer infiniment profonde dans 
les dettes. 

Zabrodnia, ni,/. et Zabrodziexi, dnla, 
TO. ou Zabrodnik, a, to. Pichey piege, 
TO, filet, m. rets, to. k marcher et passer 
k gni (przez wod^ et k retirer d'eau 
par les p§obeurs aprfes la pecbe d^jk 
finie, aie6 do przejieia w brdd i do wy- 
ciqgania z teody przez ryhakdw po akon- 
czeniu polowu. 

Zabrona, y, /. oh. Zabranianie. 

Zabraniaii, al, a, Zabronid, il, ia, 
t, tr, imp. plusieurs et une fois, defen- 
dre, inter^ire, prohiber, denier, refuser, 
prohibiter. 

Zabranianie, a, n. Zabrona, y, /. et 
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Zabronienie, a, n. a, n. plusieurs et une 
fois, d^fensioD, interdiction, prohibition 
y. deni, m. refus, m. Zahronitnie tcprO" 
-wadzenia do kraju pewnych totoardtOf prohi- 
bition de quelquesdenr^esdans un pays. 

Zabronioiel, a, m. et Zabronioielka, 
i, /I d^fenseur, prohibitear, interdicteur; 
d^feiiseuse, pruhibiteuse, une femme 
qui interdit, d^nie, refuse. 

Zabronny, a, e, =. "Warowny, ce- 
lui et celle qui pent se d^fendre prze- 
€iw napadowi wroga, contre I'incursion 
desennemis, mur tabronny, mnraille assez 
forte, pour prohiber lea ennemis. 

Zabronowad, at, /at. uje, et Zabro- 
nowywa^, al, uje, v. it. imp. une et 
plusieurs fois, couvrir la terre en la 
hersant, herser, achever de herser, her- 
aer enti^rement k le fin, herser com- 
pletemont. 

Zabronowanie, a, n. ft Zabronowy- 
wanie, a, n. une et plusieurs fois 
action de herser enti^rement, hersage, 
bersement entier. 

ZaDr6idia6, at, a, v. tr. imp. Za- 
br6idzi6, it, a, v. fr. imp. plusieurs et 
une fois ziemi^, sillonner rider la terre 
enti^rement. 

Zabrbidianie, a, n. et Zabrbidzenie, 
a, n. plusieurs et une fois, action de 
sillonner, rider, ziemi, de la terre en- 
tie.rement. 

Zabrukowad, at»/tit. uJe, et Zabru- 
kowywaci, al, uje, i;. tr. imp. une et 
plusieurs fois, paver, ulicy, miastay une 
rue d'une ville enti^rement, carreler, 
placey podwdrze^ les places, la cour. 

ZabrulLowanie, a, n. et Zabruko- 
"wywanie, a, n. une et plusieurs fois, 
pavage, pavement, m. cahgo luh cz^ici 
miasta, de toute ville on seuiement d'une 
partie ou d'un quartier, m. 

Zabrunatnia6, at, a, et Zabrunatnid, 
it* ia, V. tr. imp. plusieurs et une fois 
«mbrunir co^, qu"ihose entierement, zu- 
pe'lnie, ou partiellement, cz^ictoito, tein- 
dre en couleur brune ou rousse qu" 
«hose. 

Zabrunatnianie, a, ti. et Zabrunat- 
nienie, a, n. plusieurs et une fois ac- 
tion de teinter ou d'embrunir, skory^ 
de hAIer, de bronzer la peau, mi{«a, de 
roussir, de rissoler la viande, /. 

Z%bny, ob. Z^b. 

Zabryzgad, al, jut. gnle, f, tr. imp. 
et Zabryzgn^d, %1, uje, v. tr. imp. plu- 
sieurs et une fois, ^elabousser, tacber 
avec la boue, embourrer avec la boue 



fbiotemjf wodq, arroser d'eau. Na $mi- 
gusie zabryzgni^to naM tcodq perfumo- 
toan^, pendant la fdte de P4ques on noui 
a arros^ tons d'eau parfum^e. 

Zabryzganie, s, n. et Zabryzgi 
wanie, a, n. une et plusienra fois, 
arrosement, m. wodn ezyttq^ arrosage, 
TO. d'eau pure; biotem, eclaboutsure, y. 
souillure, /. salissure, f. de boue. 

Zabrz^kad, at, uje, Zabntdi^kad, at, 
nje, une fois et Zabrs^kmid, %l, uiit 
fois, Jut. Zabrz^knie, v. «. perf. com- 
sencer k fnire resonner ou sonner fna 
csemSj qu'Vbose, k frapper une choae. 
pour en tirer un son ou de tona. =, «i 
tfutrumeneiey cliquetersur an ioatrament, 
jouer sur lui d'une mani^re d'un novice, 
na sposdb nowicyuaza, — na foriepianie^ 
tapoter sur le piano, sur le daveein. 

Zabrzi^kni^e, a, n. Zabrs^kanie, 
a, n. et Zabrzi|kiwanie, a, n. (plusiauri 
fois et une fois; action de sonner on re- 
sonner, na czemi, sur qu"cbo8e aa 
inttrumencief de cliqueter, cliqaetit, 
TO. diquette, /. sur un instrament. 
et na fortepianiej tapotage sur no 
piano, m. 

Zabrze, Zabry, pi. ob. Zabr, Zabre- 
oliad, Zabrzeohad, Zabrzeohta^, Za- 
brzeohotad, ob. Zassozekad. 

Zabrzeg, n, m. et Zabrseie, a, i^ 
lieu, entroit, place situ^e derri^re la ri- 
ve oppos^. Zabrseiny, a, e» sitae, ee, 
de derri&re la rive oppos^e. Zabrze^y- 
sty, a, e, aux rivages escarpes, roides, 
rudes et hauts. 

Zabrsmiec, iat, v. tr. dif, et Zabrz- 
iniewa^, at, a, p. n. perf. une et pla- 
sieurs fois, commencer k retentir, s*ele- 
ver (en sonnant et retentisaant), ^la> 
ter sonner, retentir, de faire entendre, 
phT ex. 0^09 jego zabrxndai, sa roix 
senna. Gioay dxuonow koSeittnyeh aa- 
brzmia^y z dalekaw powietrzu donoinU^ 
let tons sonores de rlocbes dea eglisei 
commencent k resonner de lointain. 

Zabrzmienie, a. n. et Zabrzmiewa- 
nie, a, n. une et plusieurs fois retentis- 
sement de aons, devation (to powittrxm 
tondwj de sons dans I'air, tUiconow io- 
icidnyeh^ de cloches d'^glisea. 

^absko, a, n. v, ^abiako, a. a. uoe 
grenouille laide. 

Z^bako, a, n. v. Z^biako, a, «. ana 
dent mauvaise et douloureuae. 

Zabucha6, at, nie, fuL v. a. ptrf. et 
Zabuolin%d» %t»yVrt. nie» v. a. plasieo- 
rs et une fois, eommencer k aa repan- 
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dre. s'etendre, discourir, par ex, W po- 
wietrzu, dans I'mIf. Zaburhn^^ naraz 
witid mi^dzy ludnosciq ccUq, UDe nou- 
▼elle commen^ii k se r^paodre soudai- 
nement parmi la population enti&re. ^, 
"WybuchacS, par ex. Zabuchruii ogien 
i zaraza to chataeh toiejakichf le feu et 
la peste commencent k se r^pandre dans 
les chaumi^res rusticMlod. = Zabuoha^ 
siQ» s'obstruer. se boucher Tostomao, le 
ventre fnabuchae ioiqdek jadiem)^ aveo 
la nourriture =, tuer qu"un par un 
«oupf assommer par le crao de qu"cho- 
Me fxabie przez 9am idiJcot i stukni^cie 
czego lub sir(icenie nagiej. 

Zabuohanie, a, n. et Zabuohiwanie, 
At n, une et plusieurs fois, action de 
r^pandre, f. dispersion, /*. pog^oski, re- 
pension d'un reoit ou rapport =, zo- 
^iqdkay obstruction d'estomac, du ventre 
fiadiem), de nonrritures. =, ognia^ za- 
raxy = uybuehni^cief Torigine et I'ecla- 
tement, ^clat, extension du feu, de I'in- 
cendie et de peste. 

ZabuTOzad, ai, a, Zaburosed, aI, a, 
Zaburozyc, yl, a, Zaburkn%6, a), iwa, 
V. tr. dif. et intr. ou Zaburkiwad, at, 
vije, et Ofukn%6 ou Ofakiwad, une ou 
plusieurs fois, gronderie, abasourdir, as- 
sourdir, confondre, embarrasier, etour- 
dir par ses gronderies, gros mots, gros- 
flieres paroles, d^daigneux gestes; inju- 
rier avec dedains et m^prise ou mese- 
atime, d^niaiser, d^nicher, ^crire les li- 
belles et diatribes contre qu"un. PiMac 
na kogo oszczerstwa rdine i przytyki, 
hurler et bourdonner comme un butor 
oontre qu"un, zaburczec na kogo jak 
bqk^ burczymucka to ^«ctnte, dans lero- 
•eau ou jono, d^couvrir ses defauts et 
dinner, d^nuder ses faiblesses, avec 
gronderies et rancunes grosses et grod- 
fli^es, wykrywac, wytykac^obnc^d ezyje 
siiiboici z iajanieut i obelgami. mruka i 
pedarUa fanatycznego, d'un rnffineur p^* 
diantusque, d'un pedant insupportable et 
abominable, d'un fanatique fanfaron, fa- 
natisant, fanfuronnant les plus fantasti- 
ques caprices et grilles, (kapryineao gry- 
mainikajy comme un grimassier abstrus, 
absurde, scari&tre et Acre, un grimaud, 
grimolin dans le jeu, (jak gryzmo^ i 
tknera w grzej, un grippe — sou, fskq- 
piqcy groMzaJf grincant avec les dents, 
(szczekaj(icy ze ziosci z^bamijy de colo- 
re, furie, passion, comme un vieilli 
vieux grognard, Jak »tary wysiuiony 
inwalida, mruk wojskowy, ou un grivois, 



une grivoise, grisette, JaA; zuchwaly mur- 
ga lub impertynencka gryzetka, im- 
pertinente et provoquante aveo imper^ 
tinence k Timpromptu tous les passants, 
vfyzywajqea i zaczepiajqca iotzyatkich 
przechodnidto z impertynencyq t zabur- 
ezaniem, avec effronterie, coquetterie, 
impudence, impudicit^, nonchalance et 
dissolution accomplie, avec les mots 
extravagants et engluants les sots gar- 
^ns, comme une gar^onniere qui court 
apr&s les gars et petit — maitres et 
comme une ooureuae de rue. qui eclate 
dans les ris impudiques et gronde con- 
tre les aventnriers et hommes t^m^rai- 
res et hardis qui ont Taudace et osent 
k se montrer en public avec sa coquette- 
rie et duperie, jak garaonierka co uga- 
nia za garaonami i ulicznica goniqca za 
cMopeami, zaburezaj^c tych imiaikdw, 
CO majq odvjag^ pokazad jej dudka na 
noaie i zakpic z niej aobie i z jej kokie' 
teryi; sonner, tomplter, s'emporter de 
fureur et passion contre qu"un, hukac, 
piorunowae, unoaic ai^ paayq i wiriekio • 
aciq prteciw komu; — une pierre a fait un 
bruit en tombant soudainement d'une 
fenetre ouverte en effarouchant les 
paasants, kamyk zaburczai padajqc 
z okna otwartego i zaatraazajqe przecho" 
dnidw. Zaburozanie et Zaburozony, a- 
vec les antres diversions et variet^s, 
d'expression, signifieot les m£mes ac- 
tions et attributs, qui conviennent au 
verbes cites. Zaburoze6 a\ec tous les 
ohangements de sa terminaison se 
pr^sentent comme un substantit et adjec- 
tif ; Zaburozanie, a, i Zaburozony, a, 
e t inne odmiany przedatawiajq jako rze- 
czofoniki i przymiotniki te aame akcye i 
attrybutyf ktdre ai^ odnoazq do cytowa- 
nych a^w % dlatego ai^ zawaze opuazcza- t 
jq, est c'est pourquoi on les omet et 
laisse partir oomme comprehensibles 
par soi-memes. 

Zaburozakowa6, -owywad, at, \ije, 
V. tr. d/f, et inch, une et plusieurs fois, 
fLdgumeaJf ensemencer, grainer, planter, 
cultiver dans un jardin l^gumier ou po- 
tager un legume ressemblant au pois, 
zaaiac lub zaplantowad to ogrodzie ica- 
rtyvmym lub jarzynowym jarzyn^ zwanq 
burczakiem podobnq do grochu. 

Zaburdad, -owywad, ai, ujc, v. tr. 
dif. et inch, une et plusieurs tois, fHe-^ 
aitationjj s'arridrer. dififdrer qu"obose, 
s'emmeler, se (re)tardery rester de der- 
rifere, s'arreter, r^culer, mettre de co- 
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te, se (re)tirer, 6ter, r^troagir, r^agir, 
tirer de travers, tordre, tirer mal, gk- 
ter, elever mal, brouiller, m^lanjfer, mS- 
ler, faire an pdle-mele. Zamie.$za6j ta- 
pUUac coif xrohie pelemeU, confondre, 
placer, mettre ailleurs. Zarzucic co4j 
gdzieindziej po^iyCy egarer (r^kawiczki 
ltd.), les gants etc. remettre, deloger, 
transferer, oablier de faire qa"cho8e, 
zapomniec co zrohi6. Ce gamement, ce 
vanrien et faineaDt acagnarde et pa- 
resseux a tout confonda, mis en d^sor- 
dre, decoDcerte, d^sacoorde et eofin 
embroaill^ enti&rement la p^lote et le 
pelotoD desa grande-m&re. NieponiprO' 
kniak zagnudniony i zaleniwiony w8zy»tko 
zahurdai vj nie'tdd, a natoet be^ei zoata' 
wU kl^hek zahurdany xupeinU. L'affaire 
judiciaire s'embrouilla et le joge n'a 
pas su ni put comprendre oii est la fin 
et le oommencement de ce noend et po- 
leton, galimatias, mic-mao et salmigon- 
dis, melange et fatrafl, jaaqu'au moment 
que son adjoint et aide de bureau Taida 
k chercbereu snivaut le fil detente ac 
tion et d'enquSter, d'apprendre tout d'un 
bout du I'antre de ce labjTinthe des af- 
faires, aprawa aqdova zdburda^ ai^ tak^ 
it aam a^dzia nie mdgi Q'^toq awojq zro- 
zumiec i wykoncypowaCf jaki poczaiek a 
koniec tago zaburdanego k^bkaj galima' 
tiaazu ipomotania w mik makwazyatkiek 
apraiOy pdki go adjunkt i pomocnik biu- 
rowy nie wymotal z Ugo zaburdania, do- 
protoadzajqc go poma^ po nitce do je- 
dnego i drugiego konca Ugo zaburdanego 
k-t^oka. Le heros ath^nien Tb^s^e s'a 
d^meM du labyrinthe k Cr6te apr^ a- 
voir tu^ et massacr^ le fnrieux Mino- 
taure, devorant chaque ann^e une multi- 
tude de vierges ath^niennes par le p^le- 
ton d'Ariadne, jolie fille du roi Minos 
de Crfete, bokater atenaki Tezeuaz wy- 
burdcA ai^ z zaburdanego k^bka labi- 
ryntu zabiwazy Minotaura, irqcego mnd- 
atwo dzieune €Uenakich co roku, za porno- 
cq ki^bka Aricidny, cdrki nadobnej kr6- 
la Minoaa* — devenir irr^oln, lent, 
brocanter, lambiner comme nn lambin on 
brocanteur; faire qu'^chose trop long- 
temps, pas pouYoir finir, aohever. se 
chamailler, Sic ai^ to koio na kuiaki, 
Faire changer d'id^e, zmieniac nagU 
atcoje zdanie; errer 9a et 12k. B^kae ai^ 
tu i tarn, vaguer, Stre disperse ca et Ik; 
se trainer et remorquer toute cboseavec 
soi-nadme^ faire passer qu"chose anpr&s 
de soi, omijaccoi koio aiebie jako rtecz do- 



goffnq, convenante et tres aetnelle et 
plausible; tourner, faire le tour, (par> 
courir par tout le monde; se prome- 
ner lentement, fliner; errer, Yagabon- 
der, pas mener dans un lieu longtemps; 
d^ugo nie noatawac na miejaeu aU hiq- 
kac n'f t wagabundowac po calym iwie* 
cie; avoir fait son tour, ambuler et d«- 
venir navrant, mal et peinenx de coeur, 
zctaidhnqc na aerce; badiner, folAtrerr 
(iartowaCf burdy wyrabiae z figlowj. 

Zaburdakowad, -ow-jwa6, a), uje 
9. tr. def. et inch, une et plusienrs fois, 
MitaUurgiet murer sur une muraille et 
fonder un chaudron de cnivre, plat et 
assez grand, accommod^ pour la pot- 
taese et lessive; podmurowac bmrdak, ko- 
doi doSc duiy a piaaki, miedziany do 
potaazu % ivgdw. 

ZAburd(al)onowa6, -owywa^, al, 
i3je, V. tr. dif. et inch, une et plnsieor* 
fois, Equipagea de livrie, ^quiper lesia* 
qnais et valets de ohambre avec les jra- 
Ions, bords d'argent on dor^s, galon- 
ner, tresser la livr^e. S^kie, lokai i 
pokojoiocdw zaburdalonowae w hurdalony, 
galony arcbrem lub zi&tem wyatytean^. 

Zaburdegalowa^, -owywa^, at. uje, 
V. tr. dif. et inch, une et plnsieurs fois, 
Vendangti acdimater les vignes de Bor- 
deaux, ville situee en Franee et c^l^bre 
par ses vendanges et vins rouges dad» 
tout le monde pour avoir dana sa pa 
trie le vin si doux, app^tissant et 8%- 
voureux et reconnu d^jk par les excel - 
lents oonnaissears en vin et goitrmet» 
comme le plus d^lieieux. Zaaklimatyxo- 
ujac toinoroiU t BurdegaU^ ctyli francu- 
akiego miaata yyBordeaux" aZynqetgo ze 
znakomitego toina ezervonegOf uMmanego 
przez znawcdw i amakoazdw za najU- 
paze. 

Zaburdiuozad, 76, at, 7l» a, e. tr. 
def. et inch, une et plnsieurs fois, et 
Zabiu&dinoza6, 76, at, 7t» a. Parade, 
briller et parader, se pavaner comme 
un paon ou une paonne, un eoq d'Inde. 
Wy*tro%6 ai^ wygalowa^ i naradowQC, 
jak paw hib pawica, indyk lub indyczka, 
gonfi^e, nadutaf et vanteuse, % ekwaXq- 
ca ai^. 

Zabordonetowad, •ow7wa6,at» tU«« 
a» V. tr. dif. et inch, une et plnsieurt 
fois, Chirurgi€j bandager avec on bour- 
donnet, tampon, bourdonner avae une 
charpie, fixee par les fils ajust^s pour 
les plaies et Measures poor les cicatn-^ 
ses et gu^rir en court temps. Zaopmtnyc 
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ran^ hurdonttem czyli tamponem eatam' 
ponotoac i gzarpiq opasanq nieiq odpO' 
wiedniq do tego opcUrunku majqeego za- 
hliznic ran^ w pr^dkim czatie i wylcezyd 
zup&Cnu, 

Zaburdowa6, owywad, at, \ije, v. 
tr, dif, et inch, une et plusieurs foid, 1). 
Emhallage, Embarcationj emballer, (em) 
paqueter par un emballeur etpaquetear 
les paquQts destines pour on paquebot 
et le paquetage ; zdbaloioac to holey wa- 
'tyj zapakotoac pakiety prtezrMCZOne do 
'lodzi pakietowych, et parachever Tem- 
ballage et Tembargo ajast^ et destin^ 
an accommodement pour I'embarcad^re 
et I'embaroation ; i dokonae emhargu i 
'l<idunku gotowego do magazynu odjazdo" 
toego czyli embarkaderu ] embariller les 
anguilles et les barengs pour obvier et 
pr^venir auz embarras possibles et 6* 
merger sur les paquets, envois, caisses, 
(soffres, encoffr^s, colis, le genre de la 
mission, I'adresse et le nom du recep- 
teur de Tenvoi. Zaharyiowae to^gorze i 
iledzie dohrztf aby nie miec z niemi tm'^- 
cej ambarasu i zanotowa6 na pakietachf 
pogyikaeh, skrzyniach zapeinianych ro- 
dzaj poByiki, adrea i imi^ i nazwisko 
odhioTcy poi^anej dopiero ekspedycyi, 
2). Jeu aux cartes, d^s etoarreaux pe- 
tits, gra to karty^ burdy czyli koici albo 
koatkif marqueter au jeu de d^s ou de 
petits carreaux le jeu et le couper, jou- 
er avec trois cartes, grae w trzy karty^ 
zaburdotoac 3 karty^ perdre une fois et 
payer une simple paye, diff^rente d'une 
peine double pour la perte ou la passe 
Ik jouer ou ci -nomm^e s^che, zaplktcic 
tylko pojedynczo przegran^ to karty za- 
micut kary podtcdjnej od przegranej tzto, 
sucfujf — jouer le piquet, grac to bur- 
d^f pikieta. 3). Querelles et ricanerieBf 
crier, se d^piter, gronder, (se) disputer, 
(se) quereller avec qu"un, pcogoj, com- 
battre, debattre, contester avec qu"un, 
avoir un combat k paroles, un conflit 
avec lui, un proces verbal se moquer, 
de qu"un, heurter qu"un, avoir u- 
ne impulsion de coiere ou courroux, 
baine et rancune oontre qu"un. Zanie- 
natoidzic kogOy mie6 ant^ don ; &tre en 
colore, col^rique, fi^ch6, irrit^, bl&mer, 
gronder, trailer qu"un d'un coquin, cbif- 
foa» fripon, sc^l^rat, traktotoac kogo 
przeztoiakami iajdaka^ 'lotra, oazuata, 
wyat^nego hunctoota z wscietdosciq paa, 
avec une rage d'un hydrophobe enfon- 
c^ dans une hydrophobie; — bye hyste- 

n. 



rykiem, fitre un hysterique, braver k 
chacun opposant aveo bravade d'un bra* 
vadier renomme et clair ; atatoiae czo^ 
z bravmrq kakdemu z odtoagq renomiaty^ 
braver dans un local une compagnie 
des mdchants et grises gens qui font 
un brouhaha et oris affreux dans la 
chambre publique, zaburdotoac kompa- 
ni^ zlych i opiiych ludziy czyniqeych bra' 
werye % akandale, burdy to publiczuym 
lokaluy et scandaleux tout k fait; — 
dtre turbulent comme un diable nom- 
m^: „Warcholl" par les Slaves anciens, 
un satan des enfers. By6 tak nieapokoj- 
nym jak „ Warcho^^ jeden z piekielnych 
diabiSw nazytcany takprzez ataroiytnych 
S4!btoian. 

Zaburdziukowai^,- owywad, al, uje, 
V, tr, dif, et inch, une et plusieurs fois, 
ajuster un serpent a la pompe pour ar-* 
roser d'ean les rues et places de la ville, 
zaatoaotoa6 to^&a, burdeiukaj do rury i 
pompy 8'hiiqcej do akrapiania toodq ulie 
micuta. =r, Tranaport d'eau^ employer un 
„Buklak*S un sac de cuir, ci-nomm^ 
en polonais et dans Tidiome de Tartares, 
peuple f(§roce et vagabond pour trans- 
porter par les steppes et deserts I'eau 
n^cessaire pour leur existence, Uzytoad 
buk^kat toorka ze akdry do toody^ uhy- 
uanego dotqd to puazczy przez TcUarow* 

Zaburgtindowa<^,- owywai^, ai, uje, 
V. tr. dif, et inch, une et plusieurs fois, 
VendangCy cultiver le vin de Bourgoi- 
gne. province de la Repnblique fran^aise 
et de sa capitale Bordeaux en I'accli- 
matant dans ses vendanges et monta- 
gnes de vins delicieux et app^ttisants. 
Upratoiai toino burgundzkie i z miaata 
Bordeaux atolicy Burgundy if protoineiji 
Republiki francuakiej, aby otrzymac z tci- 
nokrzetodw po aklimatyzotoaniu delikatne 
i apetytne toino. 

Zaburkalabowa^,- owywad, al, iije, 
V, tr. dif. et inch, une et plusieurs fois, 
Emploi turCf Stre un employe tare, un 
ch&telain, bourcalabe. Bye urz^dnikiem, 
burkaiabem, burggrafem tureckim jakiego 
zamku, d'un chMeau certain. 

Zaburkatelowad,- owywa6, al, uje, 
Zabrokatelowad, ai, uje, et Zabroka- 
dyowad, Equipage, s'^quiper avec une 
etoffe italienne „broccata'' ou „broca- 
tella'' et nommee en fran^ais brocart, 
tisse d'argent ou dor^ par lebrocartier 
ou tissandier. Ubrac ai^ vj matery^ are- 
brem lub ziotam tkanq przez tkacza lub 
brokatera, to brokaty, brokadye, brocate- 
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Uj brukatele Inb burkatelle i przypic^cdo 
pierai hrokady^, rodzaj czertconego porfi- 
ruj et afi^rafer k la poitrine une broca- 
telle, espece d'un porphyre routre; Mi- 
niralogie, 

Zaburzenie, a, n. ddsordre, m. tu- 
mnlte, m. troub e, m. emente, /. =, 
«o po*oietrzu, teropete, /. orage, /. 

Zaburzyd, yl, ». tr. dif. par ex. mo 
r««, agiter la mer, soulever, boulever 
ser les flots ; amener one temp^te, fig. 
Zahurzyc kraj, exciter, fomenrer des 
troubles dans un Ktat. 

Zabytek, tku, m. debris, reste, m. 
moDumeot, m. relique, /. Zabytki staro- 
kytnoici^ les moDnments de rantiqait^. 

Zabywad, al, a, v. tr. imp. Zaby6, 
yi, eztgo^ oublier qu"cho8e. 

2^46, i%i, inie, V tr. imp, aba. Zi%c, 
4I, dif. couper (avec la faucille) aierpem, 
koaq, moissonner le ble, tbo&e. 

Zaoapi<^, ii, o. tr. dif. cOy saisir, em* 
poigner qu"cho8e; gripper, happer qu" 
chose. 

Zaoeilib, il, v. intr. dif, demander 
(d'abord) tel prix. 

Zaoerowad, ob. Cerowa6. 

Zaohoiew-a6, at, v, tr. imp. Zachoied, 
at, avec le Oin. ezego, desirer qu"cho8e, 
avoir en vie de q a' chose. 

Zaohoiewad bIq, Zaohcieb siQ, v. pr. 
imp. komu, prendre envie k qu"an. Za- 
chciewa mu ai^ nie wiedziec ctego, il lui 
prend toute sorte d'envies. 

Zaoh^oad, at, a, v. tr. imp. ZaohQoid 
kogo do czego, animer, exciter, encourager 
qu"iin k qu"choae. 

Zachelznad, Zakielanad, at, v. tr. 
dif. brider. partie. au fig. mettre un 
frein na konia, a un cheval. 

ZaohQt, u, m. et pL ua. ZaohQta, 
tka, i, f. encourBgement, m. 

Zaohlastad, at, fut. a, et Zaohlasty- 
wad, at, uje, ob. Zaohlapad. 

Zaohtadzab, at, a, v. a. perf. et Za- 
ohtodzid, it, adza, v. a. perf plusiears 
et une fois, refroidir, rafraichir, kogo^ 
qu"un czem, avec qu"cho8e. aiebie, pren- 
dre le frais, se ratrafchir, refroidir. 

Zaohtadzanie, a, n. plusieurs fois. et 
Zaohtodzenie, une fois, a. n. rafrat- 
chissement, m. refroidisseroent, m. 

Zaohtosn%6, %t, jut. a, v. a. perf. et 
Zachto8ta6, at, a, v. a. perf. ou Za- 
chiosn(t)ywa6, ywat, uje, v. friqu. 
une et plusieurs toia kogo. czem, nahaj- 
k^, knvUm, pa'ikami. qu"un batonner, 
battre. frapper, avec le knout, usit^ en 



Russie, avec un bdton, gonrdin, rondin. 
donner de coups de baton jusqu^'Jt la 
mort, ak do imierri. 

ZaohtoBn(t)anie, a, n. et Zaohto8n(t)- 
ywaniei a, une et plusieurs fois. bi- 
tonnade, f. action de batonner, de bat- 
tre, frapper qu"un jusqn' k la mort, 
(do imierci). 

Zachlusni^, %t, fut nie, v.a.et Za- 
ohlustxi%6. i(t, fut. nie, v. a. Zaeliia- 
stywab, at, uje, v. jriqu. une et plu- 
sieurs fois, arroser (kogo) qa"nn, en 
frappant Teau avec force on en la bat- 
tant avec un bftton, pour I'^clabousaer 
jusqu'ii la complete humidite. 

Zaohlm&niQoie, a^ n, et Zaohlustni^- 
oie. a, n. une fois, arrosement de qn" 
chose, OH ZaohlustTwanie, a, n. plu- 
sieurs fois, ^claboussure de qu"un, par 
Tean ou par la bone, fwodq tub bio- 
tern). 

Zaohtyan^, %t ai^, uje aiQ, v. m. 
dif. et Zaohtysnywad, a) ai^, uje ai^* 
V. friqu. une et plusieurs fois, avaler 
mal de travers par un faux goaier qn" 
chose (en buvant;. 

Zachtyi&ni^ie, el Zaohtyanywanie, 
a, ti. une et plusieurs fois, przy picim^ 
^tat de celui. qui a aval^ par son inat- 
tention qu"chose par un faux gosier «t 
k travers. 

Zaohmiela6, at, a, t;. a. dif. perf et 
Zaohmieliwad, at, a. v. friqu. nne et 
plusieurs fois, commenoer k s'enivrer on 
griser qu"un en le for^ant k boire, =. 
' ai^y s'enivrer. se griser entierement trea 
sou vent, ivrogner jusqu'i Tabsence 
d'esprit, (ai donieprzytomnoiciumyaiu). 
boire par dessus la mesure, po nai 
miar^. 

Zachmielanie, a, n. et Zaohmielenie, 
a, aiQ, plusieurs «3t une fois, ivro^nerie 
souvente, passionnelle et sporadiquc, 
na^ngowe lub czwowe^ ivresse. /. enivre- 
ment coraplet ou partial, fzupe^tke luh 
cz^iciotcej. 

Zaohmurzad. at, a, e. a. perf. et 
Zaohmurzyd, y t, a, v. a. friqu. une at 
I plusieurs fois, convrir de nuages, char- 
ger, par ext. assombrir, obscurcir. rem- 
brunir par les nuages le ciel (uiebo). 
Zathmurzyc czoio, assombrir nn front, le 
faire triste = ni^. v. tr. imp. et Zaohmunyd 
alQ, se couvrir, se charger des nnages; 
s'obscurcir, se rembrnnir. s'assombrer. 

Zaohmuraanie, s, a. e« Zachmorve- 
nie, a, n, une et plusieurs fois, action 
de couvrir le ciel, fnieboj chmurami. 
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obflcuroir parsonages, etat de ce qui est 
couvertde nuages, c« qui est obicurci, as- 
tombri, rembruni. Zaohmunse, a, n. 
«space derri^re un nuage, le dessus d'ua 
on age. m. 

Zaohmurzony, a, e» obscurce, ^e; 
charg^, ^e; couvert, erte des nuages. 

Zaohdd, u, m. coucher, m. par ex. 
s^oiicaj gujicuid, du soleil, des astres ; '=■ 
couchant, m. roccident. m. Toueat, m. 
pays occidentaux, fkraje tacfiodnie, m. 
pi. I'occident, m. I'ouest, m. =, peine, 
y. travail m. soins, m. pi. embarras, m. 
mal, m. Miec toieU z cz^niy v. o co za- 
<hodu^ se donner bien de la peine, bien 
du mal pour qn'*cho8e. =, activity, f. 
ebattement, m. Uwijanie ai^, uganianie 
tu i tarn, attention, exactitude active, 
agitante, affair^e, /. Industrie, f. zSIe, 
m. exercice, m. profession, /.ZacA<5(£ totf- 
selny, les preparations et preparatifs k 
la f&te de noces ; jednym zachodem, d'un 
cours, passage, d'un coup, d'un effort, 
d'un trait, d'uo train; en passant; Za- 
ohodoa, ob. Zaohodioa, Zaohodni, a, 
e, et Zaohodowy, a, e, de I'ouest, de 
I'oooident ; occidental, ale ; du coucher 
du soleil, du couchant. 

Zaohodnik, a, m. vent occidental, 
%'ent d'ouest, m. 

Zaohodnia, i, f. pi^ce de theitre, fai- 
-sante beaucoup de soics. 

Zachodzi6, it, odai, v. intr. inch, et 
V. frdqu. Zaohadzab, al, a, et ZajM, 
zaseedl, zacbodzi, sa co, aller se placer 
ou se mettre derricre qu"chose, — se 
cacber derriere qu "chose. Sconce zast-fo 
ta chmury, le soleil s'est cach^ derri^ie 
les nuages, derricre un nuage. =, (des 
astres et parte, du soleil;, s'abais 
ser, descendre, disparaitre sous le 
horizon, se coucher. = dokqd, aller 
Jusqu'aa endroit certain / parvenir. arri- 
▼er a quelque endroit; ua %oiecz6r z^j- 
dziemy do toii, nous arriverons au villa- 
ge avant la tomb^e de la nuit. =:, (des 
cboses). Zaehodzic ah za co, passer, de- 
passer qu"chose; descendre au dessous 
de iju"cho8e; plus bas que qu"cho8e ; 
machodzid ai po kolana, descendre 
dessous du genou. = zaehodzic w co, 
par ex. to laz, entrer, s'engager, s'en- 
foncer dans la foret. le bois, dans qu" 
chose. =, ^. (des choses), se presen- 
ter, s'elever, 6tre, y avoir. Zachodzi 
wqtplitooic, il s'eleve un doute, il y a 
doute. ■= ezem^ se couvrir. so charger 
-de qu^cbose, particulihremeni par ex. 



oczy mu zoiziy -(zami, ses yeax se rem- 
plirent de larmes; leslarmeslui vinrent 
aux yeux; o. tr. ZqjSc kogo^ nrriY er ino- 
pin4ment chez qu"nn, survenir k qu"un 
et Tenapdcher de sortir. ^oc, choroba, 
imierc go zasUa, la nuit, la maladie, la 
mort Ta zurpr'is ; fig. Zajic kogo. (zztu- 
kq, fortelemjy surprendre qu"un par un 
stratagfeme;jouer, attraper, duper qu"un; 
do nieba zatzedi, il parvint Jusqu'au ciel ; 
zaj^e gdzie daleko, parvenir assez loin 
qu"part ; zasziy wiek, &ge m&r; &ge com- 
plet; zaehodzic na co, sufflre, tendre jus- 
qu'k qu"chose; s'en aller, se d^biter, se 
vendre sur qu"cbosc; zajic^to co, s'en- 
foncer, plonger dans qu"chose, ar river 
par hasard, tomber, parvenir k qn"cho8e; 
zaehodzic to dZugi, s'endetter, tomber 
dans les dettes ; zqjid z kim w co, par- 
venir k rinimiti^, k I'animosite contre 
qu"un; zajic w biqd, s'^garer, error, 
etre en errenr, se tromper; zaji^ z kim 
%o CO, se meler, se lais^er entrer, s'ad- 
mettre, s'entrem^ler, entrer en quelque 
relation avec qu"un; zajic si^, pousser 
qu"ohose trop loin; exagerer, forcer, 
contrer, charger quelque affaire. Zaeho- 
dzic w giow^ po rotum, cbercher la rai* 
son dans sa tete, raisonner par sa tete; 
devenir fou et superstitieux, de venir 
trop spirit uel, elle ; zqjic to pidd, ou ptd» 
dem, devenir enceinte, grosse, pleine, 
f(6conder, tomber en enceinte, se rendre 
grosse soi-meme; zaehodzic do czego, 
ao kogo, arriver en errant et courant 
sans but sur les rues jusqu'k qu"un, 
(wal^ajqc si^ po ulieach} et y envahir; 
zaehodzic do kogo, chercner qu"un voir, 
ticher k parvenir kqyJ*^u ; zaehodzic na 
kogo sztueznie, prendre, attrai^er qu"un 
par finesse, ruse et artifice; zaehodzic 
ai^f s'ebattre trop long en courant sur 
les rues; sac/iodstc ilro^o, int^resser qu" 
un ; n'etre pas indifferent pour lui ; — 
zachodzi tu a^toa, il s'agit ici, 11 est 
ici question de la gloire; — zachodzi tu 
kyeie, toolnoid, il est ici question, il 
s'agit ici de la vie et liberie; zaaUy 
kogo wody, les eaux I'empecb^rent dans, 
son chemio; zaatio mu coi, sans doute il est 
lui qu'-'chose arrivee ; — qu"cho9e le tra- 
versa, contraria, lui vint k traveri*; — 
zajic rzeczywidnie^ arriver dans le fait, 
actuellement, rdallement, en v^rite, effec- 
tivement, positivement et vraiement; — 
zajsc na oczy, na plac, venir aux yeux 
de tout le monde. arriver k la place 
principale de la ville; — jukkareta za- 
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9M^f la carosse, la voiture est di]k ar- 
riv^e ; — zajic komu w gioir^, venir k 
qu"un k la tete, k la penaee. Zaohodi- 
OS, 7, m. = Zsobodea, y, = Zahojos, 
7, m. r^pr^entant, plenipotentiaire, ad- 
ministratenr, suppliant, m. d^fensear, 
m. ZaohodziBty, a, e, descendant, ante; 
jttsqa'au genou, auknia zachodsUta, ha- 
bit an genou. 

Zaoliopi6, ob, Zaoapad,«< Zaohapab, 

Zaohor%giewii7, a, e, debout derrie- 
re le drapeau, derri^re I'^tendard. 

Zaohorowac, a), uje, fut. et Zacho- 
raed, at, eieyfut, une seule fois, torn- 
ber gravement malade. 

Zaohorowanie, a, n. et Zaohorzenie* 
a, n. dtat de oelui oik de celle, qui tom- 
be dans une grave maladie. 

Zaohorzat7, a, e, malade, a. d, g. ma- 
ladif, ive. 

Zaoh6w, u, m. Zachow7wanie, a, 
n. plnsieurs fois, et Zachowanie, a* n. 
une fois, action de conserver, de main- 
tenir, /. conservation, f, maintien, m, 
=, action d'observer, de garder, /. ob- 
•ervation, /. observance, /. =, action 
de maintenir, de conserver, de sauver, 
/. Zaohowywanie siQ, et Zachowanie 
aiQ, action de se oonaerver, de se re- 
server. =-, manifere de se conduire, de 
se comporter, /. manifere d'agir, /. con- 
duite. /. Zaohowad, at, uje, v. a. per/, et 
Zaohowywa6, at, \ije, plnsieurs fois, 
V. freq. une fois, conserver, maintenir 
en bon ^tat. Zachowac na prtysz^Se, 
conserver pour I'avenir. :=. eoto pami^- 
ci, conserver, garder la memoire de 
qu"chose. = maintenir, conserver. Za- 
chovoai komu kyeUf zdrovfie, sauver la 
vie k qu"un, conserver son existence, 
maintenir la sant^ de qu"un. = sobie co, 
se r^server qu"chose na inny raz, pour 
une autre fois. = garder observer, ^or 
ex. p09ty, garder, observer le jeQne. = 
kogo od ccego, garder qu"un, — preser- 
ver, garantir de qu"chose. Zachow7- 
wa6 alQ, V. pr. imp. et Zaohowa<^ siQ, 
ae maintenir, se soutenir, et se conser- 
ver =, (des personnes), par ex. se con- 
server, conduire, se comporter, agir, do- 
brze, bien. Zachovoaj mnie Fame Boke! 
Dieu me conserve ! Zachowai Boief Dieu 
le garde, Dieu le preserve ! — Zaehotoac 
liczb^y Arith. retenir un nombre dans 
sa memoire ; — zachowac tctar^, ftotco, 
tenir la foi, le verbe d'bonneur; — za- 
chovjuje ai^ (Oy cela est en usage; — 
zachowac si^ komu, plaire k qu"un. Za- 



oholwatoAd, oAoi, /. amour, /. poveur, 
f. popularity, f. Zaohoiwaty, a, e, en- 
durant, ante ; pers^verant, ante; durant, 
ante; supportaut. ante; = instruit. uite; 
ayant, ante une Education; = itomv, 
k cause de ses m^rites honor^, aime, re- 
nere et accredit^ chez tons. Zaohowaw- 
0Z7, a» e, conservatif, ive. — Zacho- 
wawozyni, et Zachow7W-aoialka, f. 
femme gardaute les lois et r^glementa. 
Zacho woa, 7,tn. et Zacho wawoa, j, m. 
conservateur, m. garde, gardeur des Inia 
(prawj, m. Zaohbwka, i, f. conserve, 
/. confiture, /. Zacho wrwaciel, a, m. 
ob. Zaohowawca et Zachowca. Zacho* 
^7, a, e, trop lent, tropprompte; nou> 
veau venu, ue, et aubat. uu nouveau vena 
hdte, (goie). 

Zaohraohn^d, ^t, nie, fui. v. n. com- 
mencer k ronfier. ZaohrachniQoie, a» 
n. une fois, ronflement, m. Zachro(a)bo- 
tanie, a, n. rApement. m. Zachrobo- 
tad, ai, fut. a, et Zachrabotad, r. n. 
commencer k riper, detruire qn"choae 
par le bruit, assourdir qu 'tm. — Za- 
ohromad, tAt fut, a, commencer k boi- 
ter, devenir boiteux. Zaohrona, ob. Za* 
chronienie, a, pod Zaohronid. Zaohro • 
ni<^, il, ania, une fois v. a. per/.etZtk- 
chraniad, al, a, v. jriq. plusieurs fois, 
cacher qu" chose, qu"part (gdzxeij, 
celer; d^gutser. Zaohrona, 7, /• et Za* 
ohronienia, a, n. d^guisement, m. un» 
cache troupe, /. lieu de refuge, m. a- 
syle, m. abri, m. recours, m. lieu de re- 
traite, m. Zachmpni|d, i^l, fut. nie, r. 
n. une fois, et Zaohrupnied, iat, fuU 
nie, V. n. commencer kcraquer, a cas- 
str. ZachmpnlQcie, a, n. craquement, 
m. 

Zaohr7pn%<&, %l, v. n. perf. et Za- 
chrz7pn%6, %l, v. n. s'cnrouer. devenir 
enroue, ^e. = Zachr7pniQCie, a, n. en* 
rouement, /. 

ZaohrzQtoiec iat, ia, v. n. perf. (une 
fois) et Zaohr2QBni|d, ai, v. n. perf. 
(une fois) commencer k faire du bruit, 
cliqueter, resonner, sonner avee bruit 
ZachrzQAniQOie, a, n. bruit, cliquetia 
soudain, m. 

Zaohuohad, al, fut. a, v. n. perf. et 
Zachuohn%6, %l, fuL nie, (une fois) 
commencer k soufiler k^respirer, k ex- 
haler, k halener, k souffler i»a kogo, 
sonffler sur qu"un. Zachuohania. a, n. 
exhalation, /. respiration. /. soutie. 
m. 
I Zaohudzad, ai, a, tt Zachudsid. iU 
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^maigrir, faire maigre qa"an; Zaohu* 
cLzenie, a, n. amaigrissement, m. 

^aohwa> y, /. Zool. ascidia, m. espe- 
ce d'uD mollasque, /. 

Zaotia6ta6, ob. Chuitad. 

Zaohwaia, y, f. et Zachwalanie, a, 
n. (plasieurs fois) et Zaoh a alenie» a, 
n, (une fois) louange, m, et ^loge, m. 
preconisatioo, /. vauterie, f, 

Zaohwala6, at, a, (une fois) o. a. 
perf. (plus fois) et Z tcnwalid, it, a, 
(une fois) louer, vanter, preconiser qu" 
un fkogoj, Zachwalacz, a, fn. et Za- 
chwalaozka, i, /. loueur, euse, m, et f. 
pr^conisateur, ease, wi. et f. vantear, 
«use. m. et f, 

Zachwarszczed, al, fut. y, v. n. p«r/. 
conimencer k faire du bruit, k cliqueter, 
r^sonner, rouler avec bruit lonrd. z*" 
^hwaszczenie, a, cliquetis, bruit, m. 

Zaohwaszczad, ai, a» v, a. perf. et 
^achwa^oid, it, aszcza, v. a. perf, (pla- 
sieurs et une fois) pole^ laisser croitre 
de mauvaises herbes dans un champ. 
Zachwaszozanie, a, n. (plasieurs fois) 
et Zaohwaszczenie. a, n. (une fois) oc- 
cupation et desolation, po/a, d'un champ 
par la crois^ance dee ivraies et de mau- 
vaises herbes. 

Zaohwastad, at, fut. sta, v. a. perf. 
(plusieurs fois) et Zaohwastn^, s^ly fut. 
nie, (une fois) jeter qu^'cbose de souil- 
lant, maculant, salissant, barbouillant 
€t tachant sur qu"chose en la eclabous- 
sant entierement. Zaohwastanie, a, 
n. et Zachwastni^oie, a, n. eclabous- 
sure, /. barbouillage, m. maculation, f. 
-entifere, fourre, port; hallier plein des 
ivraies et herbes mauvaises. 

Zachwat, u. m. ob. Zachwyt. Zach- 
wia6, ial, v. tr. def. in$t. ebranler, 
par ex. Gmach, ebranler un edifice. Za- 
chtcia6 #if, v. pr. def. s'ebranler ; com- 
mencer a fretiller et clianteler. 

Zaohwianie, a, n. action d'^branler 
de faire vaciller, trembler, chanceler, f. 
Zachwianie si^, action de chanceler, f. 
Zachwiany. a, e, oscillant, ante; f. raal as- 
sart, ee, ^branle, 6e: chancelant, ante. 
Za'hwiac eiq w awych zamiarach, hesi- 
ter dans ses desseins, projets. Za- 
chvjiac ii^ w fcierze, devenir infidele k 
BA foi. Zachiciac czyjq giowq, toucher 
k I'honneur de qu"un. Zachwiac powa- 
gq pratca, attcnter k la dignity do lois. 

Zaobwaohn%6, at, Zachwiohn^d, %t, 
iZaohwasn^d, at, v. a. perf. (une fois) 
j>roduire un son sififiant, siffler (d' 



un fouet), claquer, battreTair ensifflant. 

ZaohwasniQoie, ZaohwiatiQcle, Za- 
cliwadniQOie, soudain sifflement, m. 

Zaoi^c, %t, zaoina, v. a. perf. et Za- 
cinad, at, a, v. a, imp. donnor un coup, 
battre, frapper. Zaciqc nitk^ noAaritzy 
iq kredq. Arch, lancer an fil cir^ de- 
craie. Zacinac zy^^ if^ci. aaigner lavei- 
ne, I'art^re. Zacinac z^by, couper aveo 
les dents, enfoncer les dents dans qu" 
chose. Zaciqc kogo, donner an coup par 
une piq&re. Zaciqc kamien, commencer 
k sculpter une pierre. To dzieci^ ma ta- 
kie tati^cie profilu twarzy, jak u ciel^- 
ciaj cet enfant a les traits du visage 
ressemblants aux traits d'un brebis. 
Zaciqc^ poursuivre promptement, exer- 
cer avec soin et diligence, ee jeter dans 
quel travail avec ranidit^. Zacinac na 
CO, se monter, rester ksa place, no pou- 
voir plus parler apr^ avoir interrom- 
pu ses paroles. Zaciqc ai^, rester avec 
opiniatret^ k son opinion. Zacinanie ti^ 
kontkieizaci^toSc, obstination de chevaux. 

Zaoi%7, u, fn. action de trainer, de 
tirer (jusqu'k un endroit), /. = action 
d'aller (dans un certain lieu un certain 
ordre) de monler, par ex. Zaciqg warty^ 
action de monter la garde, f. = le-. 
v^e des troupes, /. recrutement; Za- 
ciqgi czynid, Jever des troupes, des sol* 
dats, =, corvee rurale, /. joum^e de 
chevaux, de boeufs, /. =, (o coj, d-- 
marches, f. pi. (pour obtenir qu"ohose); 
poursuite (de qu"cho8e). = contesta* 
tion. /. querelle, /. = caractfere (des 
chevauK et du b-tail. Zaci^gad, at, a, 
V. tr. imp. Zaoi^gni^, %t, tirer trai- 
ner (jusqu'k un certain endroit), =r, ti- 
rer, fermer, (en tirant) par ex. Zaciq* 
gnqe firank^f tirer les rideaux r= faire 
(en tirant), par ex. Zaciqgnqc struny^ 
mettre de cordes sar un instrument, 
monter un instrument. r=, kogo dokqdj 
attirer qu"un, engager qu"part. = war- 
t^, faire monter la garde conduire la 
garde k la poste. =: wojtko, lever des 
Boldats, des troupes, une arm-e. = con- 
tracter, faire, par ex. Zaciqgac diagiy 
contracter des dettes, faire des dettes. 
Z'lciqgac poiyczk^, kapUai, prater, con- 
tracter, emprunter nn capital. Zaol%- 
gowy, a, e, par ex. Dzien, journ-e de 
chevaux, de boeufs, /. =, de recrute- 
men^, par ex. Czaa, epoque epoque 
de recrutement. 

Zaci^inik, ZaciQinik, a, n. soldat 
de nonvelle levee, m^ecrue,, ^. 
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ZaoiQoie, a/'n. entaille, /. := fam, 
entriUD, m. verve, j, = adv, opiniAtre- 
ment, inezorabJement, avecacbarnement. 

Zaoieoaoa, y, m. Chcusef obien, qui 
poursuit la b§te aveo acbarnement, m. 

Zaoiek, u» ^lan, 97?. rechercbe,/. = 
Zacieka6, at» a, v, intr. imp. <t Za- 
ciec, ekt, (de Teau) dokqd, p^netror 
qu"part. — impera. Zacieka, I'eau y 
penStre. par ext. (des personnes, dea 
chiens). ZftciekaCf zaeiec dokqd f coorir, 
penetrer, a'engager, s'eDfoncer trop loin, 
par ex. W laM, dana la foret. 

Zaoiekle, culv. avec acbarnemeat, fu- 
reur et paaaioo. Zaoiektoid, otoi, /. 
acbarnement, m. farrier, /. pasaion, /. 
ftreneaie, /. Zaoiekly, a, e, acbaru4, e^/ 
furieux, euae; furibond, onde. 

Zaoiemniad, al, a, v. a. imp. Zaoie- 
mnid, ii, ia, d^f. obsourcir, coavrir de 
aon ombre, de ten^brea, aaaombrir. Za- 
oieniab, at, a, v. tr. imp. Zaoieni6» co, 
couvrir qu"un de aon ombre, ombrager 
qa"cboae. 

Zaoier, u, m. malt tremp^, m. trem- 
pe, /*. Zaoiera6, at, a, v. tr. imp. Za- 
trzed CO, art, dter k force de frotter; 
effacer, faire diaparaitre faire oablier* 
Zatrzec urae^f effacer, pardonner, ou- 
blier ane injure. :=, Brasaerit, tacierac 
Middy (na pivoo, wddk^J, delager, rom- 
pre ]a trempe, Zaoieranie, aataroie, a, 
n. action d'effacer, d'oblit^rer, J. oblit^ 
ration,/. Zacieranie aiodu, action de 
delayer, de rompre la trempe. Zacieaka, 
i, /*. batte, /. (autil de maaaon) = Cua. 
aoupe maigre avec une eap^ce de pate, 
/. Zaoie6nia6, ial, ia, v. tr. imp. Za- 
oieAni6, it, ia. r6tr6oir, reaserrer rea- 
treindre. Zaoieaywa6, at, a, v Zacio- 
aad, tailler en pointe. ZaoiQtoA^, acl, 
/. opiniatret^, j, inflexible, intraitable, 
f. indocilite opini&tre. /. ZaciQty, a, e, 
opini^tre, a. d. g. inflexibie. iiitrait«ble. 
a. d. g. 

ZaolQiyd, yt, a, et ZaciQza6, at, a, 
V. intr. def. commencer k ^.eber i qu" 
un. Zaciniia<^, at, a, v. tr. imp. Za<^mi6, 
obacurcir, projeter ses ombres uur.... 
couvrir de tenebre*, fig. eelipser, effncer, 
ternir I'ec-lHt de..., autiemtnt, eblou r, 
aveugler, taaciner. Zacinad, at, a, v. 
tr. intf,. et aba. Zaci^d, ^t, inciter, en- 
tailler, entainer. piquer = donner du 
fouet, fouetter. Zaciakad, al, a, v. imp. 
Zacian^d, ^t, fcrmer (en appuyant, v. 
par une pression,; compriraer. = Jeter, 
lancer jusqua.... Jakoby kto kamitnmm 



zacianqi, auaaij loin, que le jetfM'ana 
pier re. Zaoiakadto, a, n.' Med. presse 
pour les veines /. tourniquet, paa filet, 
m. Zaoiaz, v. Zaoiaaa. 7, f. Zaoiase, a» 
abri (contre lea vcnta), m. endroit re* 
tir^, rednit tranquille, paiaible, m. re- 
traite, /. solitude, /*. Zaolaany, a, a» 
paiaible, tranquille, a. d. g. Zadma, 7» 
/. Chir. cataracte, /, Za45inie6. ob. Za- 
oimia^, Za6miewa6, ,Za<^ini6. Zadmie- 
nie, a, n. action d'obacurcir, d'^clipaer 
/. obacuroisaement, «n. eclipse,/. Zaciiu«- 
me aionca i Jk^t^ij^ea, robscureiaaenient, 
n. et en Aatronomie Eclipse du svleit 
et de la lane, f. Zaonie, av dune 
mani^re respectable, itonorable, huuntte, 
digne ; bonorablement, hoiinetement, di> 
gnement: = d'une mun^re uoble. dis> 
tingu^e. Zaono^, o^oi, j. honneiet^, 
/. dignity,/, noblesse, f. = noblea^e f. 
distinction, /. grandeur, f. Zaony, a, e. 
respectable, honorable, honuete. a. d. g. 
d'un ranjr 41eve, uotHble disiingu^, ee ; 
illuatre, a. d. g. Zaouohn^i^, ^t, v. 
intr. dif. Zaouchn^d ai^, r. yr. dif, 
commenter a se ^entir mauvaia, s'etnpa- 
anter. Zaozi|6, ob. Zaosynad. Zaczaja6 
bIq, v. pr. imp. et Zaosaid biq, etre. 
ae leuir aux a^ueta, ae mettre en wmbua- 
sade ; guetter, epicr. Zacsarowad, ob. 
Czarowad ZaozQoie, a, n. Commence- 
ment, m. ^aozok, ozka, m. petit gar^it 
(qui eat encore k V A, B, C). m. petit 
ecolier. m. petit coliegien, m. Zaose- 
kad, at« a, v. intr. tie/, attend re on pea, 
un moment. Zaozem, adv. et con/. d» 
la, c'est pourquoi par cona^quent, ainai, 
pMrtant. Zaozepia6, at, a, v. intr. iu»p. 
Zaozepid co, accrcher qu"chose, atta> 
eber, suspendre, qn^cbuae i no croc, a 
un crochet, k un cloin. =, fig. kogo^ 
attaquer qu' an (le premier) ; et par 
ext. s'attaquer, Me frotter a qu"un, pro- 
voquer qu"un. Zaozepia6 aiQ, v. tr. imp, 
Zaczepi6 si^ eo, s'accrocher a qu^choi^e, 
accrocher qu"choae. Zaczepka, i, f. 
j provocation. /. premiere attaque, f. 
jagresiion, /. cffenae, /. 
I Zaczepnie, ad». offenaivement. 

Zacaepny, a, e, qui aert It Attaquer; 
joffenHif, ive ; d'agression. 
I Zaozemi6, it, v. tr. def. noircir toaC 
ja fait, entierement. 

Zaozemia<^, at, ». imtr. def. noircir, 
jse noircir entiferement; devenir tout noir. 

Zaozerniowaty, a, e, Bot Zaczermio^ 
^toate loiliny. une esp^ee de plaotea. ti- 
cliees en noir, melastonicae, fi 
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Zaozerpad, et mieux Zaczerpn%6, %t, 
V. tr. d^f. poifler une seule foia. ^ 
prendre d'un puits, profiler d'une sour- 
ce, se servir d'un puits, d'une source, 
:= irodti historycz^tych, pniser, tirer, 
prendre les sources historiques. 

Zaozerpanie, a, n. et Zaozerpni^oie, 
a, n. pnisage, m. action d« puiser, de 
tirer, de prendre, zrddtl hiatoryctnychf 
des origines, des sources historiques. 

Zaozeratwiad, at, a, v. a,perf, faire, 
laisser devenir la pain ou le cuissou, la 
patisserie et le biscuit, dla majtkow 
okr^towych piectywo^ pour les mariniers 
et matelots de navires, dur, ferme, fixe, 
solide, durable, compact, fort, vigoureux 
et durant. 

Zaoaerw, iu, m. colonie de vers, J. 
couvee, nic-bee de vers et inseotes, /. 

Zaozerwiad, ai, a, — , Zaozerwie- 
niady ai, a v. a. j96r/. enrouteir, empur> 
purer, teindrc, dans une rouge couleur, 
coiorer en rouge. 

Zaozerwiad sIq, al sIq, a sIq, et.. I 
(oh. dalej Zacserwid si^). 

Zaozerwid sIq, v. tr, dif. engendrer 
deif vers ; se vermouler. 

Zaczerwieniaioid, 6oi, /. rougeur, f. 

Zaozerwienialy, a, e, rouge, a. d. g. 

Zaczerwienid, il, v, tr. dif. rougir, 
peindre ou teindre en rouge. Zaozer- 
-wienic si^, Zacserwienied, p. pr. dif, 
rougir, devenir tout rouj^e. 

Zaozerwieniony, a, e, qui rougit, qui 
It rougi, tout ruuge, toute rouge. 

Zacxesad, al, o. tr. dij. Zaozesywad, 
ywat, uje, reveler en peignant, v.avec 
la peigue. 

ZaozQtek, 06. Zaoz^tek. 

Zaoz^ty, a, e, commence, ee ; en- 
tame, ^e. 

Zaozkad, al, et moins usite Zaszoz- 
ka6, al, t;. n. perf. comuiencer k avaler 
de iravers ou faux, avoir une ejjpece 
des convulsions de la poitrine. 

Zaczmerad, Zaczmyra6, oh. Czme- 
ra6. 

Zaczochad, al siQ, v. r. per/, com- 
mencer a se gratter ; zaozoohanie, a, 
71. gra(tement m. 

Zaczopowad, al:, fut. uje, v. a. ptrf. 
tamponiier, buuchonDer, qu"cho4e coi. 

Zaozopowanie, a, n. tamponn^meut, 
m. boutonneiiient, m. 

Zaozubid, ii, ia, et Zaozubiad, il, ia» 
V. a. perf. orner la tete avec une touiTe. 
Zaczubienie, e.t Zaozubianie, a, n. 
oriiement par une toufi'e de la tete, m. 



Zaozud, mX^ fut. zaozuje, v. a. perf. 
et Zaozuwad, at, a, entendre coi, qu" 
chose. 

Zaczolgad sIq, Zaczoign%d siQ, v. 
pr, dif. dokqd, ramper jusqu'liun endroit, 
se trainer jusqu'Ji un endroit. 

Zaozyn, u, m. ferment, m. 

Zaozynad, at, a, v. tr. imp. Zaoz%d« 
commencer. Zucznc mow^, commencer, 2b 
entamer un discours. =:,a6«. Zaceynac, 
eaezqc z kim^ ehercher querelle, cbercher 
noise k qu"un. Zaczynac, zaezqc co, en* 
tamer qu* 'chose, commencer i manger 
ou k boire qu"chose. par ex. Zactqc be- 
czk^ toina, fa»k\ maa^, entamer un ton- 
neau de vin, une tinette de beurre. 

Zaczynanie, ZaozQoie, a, n. action 
de commencer, /. commencement, m. 

Zaczyniad, at, v. tr. imp. Zaozynid* 
cor komu, faire qu''cho>e k qu"un Its pre- 
mier. =, partic. Zaczynic ciaulo, ehleb, 
mqk^f p^trir la p&te, du pain. 

Zaozynianie, Zaozynienie, a, ?i. p4- 
trissement. m. petrissage, m. 

Zaozynazowad, at, v. tr. dif. podda- 
nychf rendre les paysans censitaires. 

Zaozytad siQ, v. pr. dif. s'abimer, 
etre absorbe dans la lecture. 

Zad, u, m. derri^re, m. Na zad, en 
arri^re. 

Zada6, oh. Zadawad. 

^%da6, at, a, v. tr. imp. desirer qu" 
chose, soupirer apres qu^chose. = czego 
od kogOf demander qu'chose k qu"un, 
exiger, \ouloir qu"chose de qu"un. 

^aozyako, a, m. iron, un etudiant 
mechant, pedant, m. 

^%dalny, a, e, soubaitable, a. d. g. 
desirable, a. d. y. 

Zadanie, a, n. oh. Zadawanie. =r, 
proposition, f. question, f. probleme, m. 
=. tacbe; /. theme, m. peusum, m. 

^%danie, a, n. d^sir, m. souhait, m. 
envi, f. partic, demnLude, f. Najeyo to-ia' 
an" xcidanie, sur sa demande. 

Zadarlik, a, m. ZooL. galleria, m. un 
in^ecte, m. 

Zadarniad, iat, ia, et v. a. friqu. Za- 
darnid, it, ia, v. a. perf. (en)gazonner, 
garnir de gazous, couvrir de gazons, 
mettre sur le jardin de joiis gazons. 

Zadamianie, a, n. gazounemeut, m. 

Zadarty, a, e, relev<§, recourb^. Noa 
zadarty, uez retrousse. 

Zadatek, tku, m. arrhes, /. pi. de- 
nier k Dieu, m. Dae zadatek,donneT des 
arrhes, donner, payer le denier kDieu. 
=, fig. gage, m. ^ 1 
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Zadatkowad, al, fut, uje. v. a. per/, 
donner des arrhes, une avance, de- 
bourser. 

Zadatnik, a, m. celui qui donne des 
arrhea, qui avance ou debourae. 

Zadatny, a, e, destine, ee, a donner 
ou «nalade comme medicine. 

Zadawad, awai, aje, v. ir, imp. Za< 
dab komu ct^iar, charger qu"un, aider 
qu"un a se charger. =-, Jig, komu co, 
charger qa"un de qu"chose, donner une 
tache k qu"un, imposer qu^chose k 
qu"ua. Zadawac komu na rami^, mettre 
une poids sur )e bras de qu''un. Nie 
zadawaj mi pracy, n'augmente pas mon 
travail ; ne fache rooi plus ; Zadac na 
sen, donner du vin a coucher ; par ex. 
Zadac komu robot^y charger qu"un d*an 
travail, donner, imposer une t&che k 
qu"un. =, donner, faire prendre. Zadac 
komu trncizn^, donner, faire prendre du 
poison k qu"un. =, donner, porter, as- 
sdner, ;;or ex. raz^ cioi, un coup, par 
ext. Zadac komu ran^, faire uneblessu- 
re k qu"un. — fig. Zadawac, zadac kO' 
mu pjftanie, adresser, faire, poser une 
question a qu'uu. Zadatoad tobie prac^^ 
wiele. V. nie maid pracy z czem, se don- 
ner de la peine, bien de la peine pour 
faire qu"chose, pour faire r^ussir qu" 
chose. =, commencer k jouer; jouer 
(une carte); etre le premier k jouer, 
avoir 1m main (au jeu). 

Zadawanie, Zadanie, a, n. action de 
donner, d'imposer, d'inOiger, /. Zada- 
ioanie, zadanie kiamttwa, action de don^ 
ner un dementi, /. dementi, m. 

Zadawici, ob. Zadlawid. 

Zadawnlaly, Zadawniony, a, e, in- 
v^tere, ee. 

Zadawnid, it, v. tr. dij. laisser inve- 
t^rer. 

Zadawniec, al, v. intr. def. s'inveterer. 

Zadech, u, m. A/6(/. impossibilited'aM- 
pirer profondement, oppression de la 
poitrine (dispute), /. 

Zadek, dka, m. derriere, m. feases,/. pi. 

^aden, et anc. ^adny. dna, dne, au* 
cun, une ; mil, nulle. Zaden cziovnek, 
kadna kobieta, uucun, v. nul homme, au- 
cune, r. nulle femme. 

Zadeptac, ai, v. tr. dif. ofFacer, dtouf- 
fer, cteindre avec les pieds. =, ^eraser 
du pioH. 

Zadiabid, oh. Zadtawici. 

J^^dlasty, i^dlisty, a, e, pourvu d'un 
aigiiillon. [sufloquer, etouflfer. 

Zadlawid, il, v. tr. def. etrangler, 



^%dliwoM, ^^dliwy, ob. Fof^dli- 
woAd, Foi%dliwy. 

. ^^dlo, a, n. aiguilloD, m. dard, m. 
Zqdio wypuicic, darder raigolllon. 

^^towaty, s, 6, qui a la forme d'on 
aiguillon. 

Zadluia<&, al, s, v. tr. imp. Zftdla- 
iy6, endettor, ob^er; charger dtf det- 
tes. Zad}a*a<& si^, t7. pr. imp. Zadln- 
ij6 siQ, s'endetter, s'ob^rer ; se charger 
de dettes. 

Zadmuohnad, i^, v. intr. dif. com- 
mencer k Bouffler. =, ir. sonffler, etein- 
dre (en soufflaut). 

Zadni, ia, ie, de derriisre. par ex. Za- 
dnie nogi, pieds, pattes de derriere. 

Zadnioa, y, /. derrifere, m. cul, m. 

it^dxde, adv. avec un vif d^ir, avi- 
dement. 

it^dnohd, Aoi, /. d^sir, m. envie,/. — 
vif d^sir, m. convoitise, /. avidite, J. 

^adny, ob. ^aden. 

^%dny, a, e, qui ddsire avec avidile, 
qui desire beaucoup. Z^^ny 6ojocl», avi- 
de de richesses. 

Zadoii6, Zadosyd, €t4v. assez, snffl- 
samment. Zadoayc czynic, uczynic komnk, 
satisfaire k qu"cho8e. 

Zado^dosynienie, Zado&duosynie- 
nie, Zadosyduoaynienie, a, n. action 
de satisfaire, /. reparation, /. satisfac- 
tion, /. 

Zadowolenie, a, n. contentement, ta. 
satisfaction, /. plaisir, m. 

Zadowalniad, al, a, v. a. iwp. Zado- 
wolnid, il, satisfaire, contenter. 

Zadra, y. Zadxior, u, m. ^caille, /. 

Zadrapad, al, Zadrapn%6, i^l, v. tr. 
dif. dgratigner, faire une eifratignure 
fpartie. avec un ongle). 

Zsdrasii^, ^l, v. tr. drf/. ^rafler. en- 
tamer, incisor l^gferement, ecorcher 1^- 
gerement, egratigner. 

ZadrQczyd, yl, v. a. def. faire moB- 
rir dans Jes tourments. = «{, mourir de 
chae^rin. Jd'arbres, v. de boia, 

Zadrewnid, il, v. tr. dif. coavrir 
I Zadrewnied, al, v. tr. def. se ecu- 
vrir d'arbres, de bois ; (d'nn bois) de- 
venir touffu. 

Zadrgn^d, 1^1, r. intr. dif. tressaillir. 

Zadrwid, il, v. intr. dij. % kogo, se 
moquer de qu"un; tromper, daper, Jouer, 
qu"un. 

Zaduma, y, /. milancolie, /. 

Zadrzec^, ob. Zadsierab. 

Zadriod, al, t;. intr. dif. trembler, 
fremir, tressaillir. 
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Zadrzemad, ai, v. n. dif. commencer 
^ dormir, sommeiller. 

Zaduoh, u, m. odeur de renferm^, /. 
air m^phitique, m. 

Zadumad sIq, v. pr. dif. tomber en 
reverie, s'enfoncer dans la reverie. 

Zadumialy, ob. Zdumiaty. 

Zaduinie<^, Zadumie^ siQ, oh. Zdu- 
zniewa6. [surprise, f. 

Zadumienie, a, n. ^tonnement, m. 

Zadusi6, it, v. tr. dif. ^touflfer. suf- 
foquer; etrangler, asphyxier (kogo qu"un). 

Zaduszenie, a, n. etranglement, m. 
sufTocation, /. aspbyxie, /. 

ZaduBzny, a, e, des tr^pass^s des 
znorts. Dzien zaduszny, le jour des tre- 
pasa^s. le jour des morts. Msza zadu- 
Mzna, messe des morts, messe de requiem. 

Zadymid, i}» v. tr. dif. rempiir de 
fum^e/ enfumer. 

Zadymka, i, /. neige menue (pouss^e 
par le vent), f. temps de neige, m. 

Zadyszee ai^, v. pr. dif.\ s'essouffler, 
etre essouffl^. 

^%dzat 7, /'. ddsir (sensuel), m. ap- 
pdtit, m. concupiscence, /. — en giniral. 
passion, /. 

Zadziaia6, ai* v. tr. dif. Zadziaiy- 
"w&d, at, a, imp. meriter, s'attirer (par 
ses actions). = co, reconnaitre, payer 
qu"<^ose. = ciastOj petrir la pftte. — II 
a, vieilli. 

Zadsiczed, al, ». intr. dif. se degra- 
de r par une faute de culture fpar ex. 
«n parlant d'un jardin) ; se couvrir de 
mauvaises berbes. 
\ Zadzierad, at. a, v. tr. imp. Zadrzed, 
Hart, commencer k dechirer, entamer. 
:±- (do gdruj, lever ; relever, retrousser. 
— \ fig. Zadz'erac glow^, hark, zadzierac 
noAa, levtr la crete, lever la tete, por- 
ter\le nez au vent. Zadrzee nogi, tomber 
les Wmbes en I'air, et fig. mourir. =, 
4ib8. Zaizierac, zadrzeczkim, se frotter, 
s'attAquer k qu''un. 

Zadzier, Zadzior, u, m. Zadzierek 
Tku, Vi. draflure, /. ^corchurc. f. petite 
^maillA, /. =, brln, m. petit eclat, m. 

Zadiierg, Zadzierzg, u, m. noeud, m. 
— noehd coulant, m. 

Zadi.ierga(^, Zadzierzgad, at, a, t;. 
tr. inio. Zadzlergn^d, ZadzierzgnqcS, 
nouer/; serrer, par un noeud. Z-xdzifi-gnqc 
Icomu, nzyj^, gard^o, zadziergnqd fcogo, 
aerivr le cou k qu"un; etrangler, pen- 
Jre qu"un. 

Zadzieriawi6, it, v. tr. imp affermer ; 
prendre k ferme, k bail 



Zadzieried, a6, v. tr. dif. Zadzieriy- 
-wa^, at, ywa, v. a. inch. Arrestation, 
arr^ter, emp§cber kogo, qu"un dans la 
fnite, potoatrzymai to ucieczce, tenir 
ouverte nne route pour qu"un, tendre 
un travail dans une infinite. Przewleka6 
prac^ do nieskonezonoici, eadzierkyii, za- 
trzymaCf dla kogo otwartq, toolnq, drog^ 
do czego, ouvrir la voie, pour qu"cbose 
Tarranger parfaitement et bien ; zadzier- 
ie6, retenir, garder, pas laisser tomber, 
tenir debont, preserver, reporter, r^cu* 
perer, recouvrir; mocz, uryn^ zadzier- 
ieCf retenir le pissat u zwierzqt, cbez 
lea b^tail, u ludzi^ chez les hommea Turi- 
ne. W akiomnoSci zadzierkeCj soutenir 
dans un abaissement et modestie, bri- 
der qu"un avec les brides et le gouver* 
ner a son vouloir; zadzierkti komu 
grz'.chyj retenir bien k sa m^moire et 
faiire mention, penser et se souvenir 
toujonrs de p^cb^s de qu"un, pas par- 
donner lui ses defauts, pas disculper, 
pas excus^r. — Zadzierianie, a, n. 
Zadzierienie, a, n. et Zadzieria, (o) 
ny, a, e, adjectif et substantif du verbe 
ci-dessus mentionn^, susdit. 

Zadzieriawiaci, it, at, it, a, v. tr. 
dif. et inch, une et plusieurs fois. Bail^ 
prendre, tenir une ferme, possession 
d'un fermeur, bailleur, d'une bailleuse ; 
payer pour le bail et la bailMe ou 
m^tairie un prix bas et pas exagerd, 
en affermant cette transaction par un 
document officiel d'un oontrat notariel 
ou ferme en presence d'un bailli, fon- 
ctionnaire public d'un baillage et s'ac- 
qultter de son dti au posaesseur de la 
ferme, en lui payant le prix, earfsi'rioioiV 
majqfek od toiniciciela zj. aktem notary- 
alnym luh przez osohnego urz^^nika, pia- 
cqc doic niski czynsz za dzieriatc^. Za- 
dzieriawia(e)nie, a, n. et Zadzier- 
4awia(o)ny a. e, adjectif et substan- 
tif du verbe susdit. 

Zadzier^yoiel, a, m. Zadziors&ywaoz, 
a, m. Zadzieriyoieika, i, /. Zadzien&y- 
wacz, ka, i, /. bailleur, bailleuse ; pos- 
se^iseur ; femme possedante un bien ou 
commun bail ; fermier, fermier, homme, 
ou femme payants pour une ferme, /n.f. 

Zadzi6(o)r2ysty, a, e, qui se fend 
facilement, un morceau d'une pierre de 
bois, feuillet^, ee / fissile, a. d. g. (du 
boisi. drzetvie, katoa^ek drzewa, se 
blesser par un bois fissile, zranic ai^ 
na drzewie zadzier System. 

Zadziesi^tkowaci, at, uje, owywad^ 
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&lf uje, V. tr. dif. et inch, une et plu- 
siears 1). Decimation oomme une peine, 
decimer, decupler, dimer chacune dizie- 
me personne et la laisser tirer par le 
coup d'arbal^te ou d'un fusil, «a kar^ 
powtzechn<f, pour univeraelle faute, co 
dziesiqtq osob^skaxac naroMttrMelanie ar- 
IcUetq lub atrtelbqy 2).Jeu ds cartes, jouer 
une decime, zcuUieaiqikowac dpsk^. 3). 
la guerre et peste a d^ciine, dim^. 
arrache et enfonce dans la tombe un 
grand amas des hommes; vojna % «a- 
raza zadziesiqtkotocUa tyaiqee fun millej 
ludzi. 4). Monnaie, payer dix kreutzers 
pour une dixi^me de cette monnaie et 
un florin d'or pour cent pieces de la 
susdite monnaie de cuivre, zapiacic 10 
grajcarow za az6«iaka tej monety a guL- 
dtna Jlorena w zloci€ za 100 sztuk grc^- 
carow * miedti. b). kpoqtu^ hr6j cel^- 
brer, feter une cer^monie ou c^lebrite 
qui se repete chaque dix ans, la deci- 
me ann^e, dans tons les prochains ans, 
chaque disaine, une epoque ou ^re 
dun fait important ou valeureux ; oh- 
chodzic jakqS waknq epok^ lub er^ co JO 
lat; f^ratifier uu brave employ^ par 
uue au(fmeniee et haussee pension, doc 
dzUlnemu urz^dnikowi co 10 lat wi^kszq 
pensy^f 6) Mutique, jouer d'un seul coup 
de la main gauche une decime, un accord 
de dix tons au meme temps, sur le piano. 
zaakordowae lewq r^kq o I razu 10 toiiow 
czyli dtcime na Jortepianie. 7) Hefu*^ 
reluser a qu''un uue licence, en don- 
nant un conge seulement au chacun, 
qui est decimal dans son r^gistre de 
fonotioDuaires, odmowid komu urlopu, 
ktory ai^ udziela tylko kakdemu dziestq- 
temu; ii ne faut pas defendre qu"chose 
k une complete dime ou dizaine, lorsqu'' 
on ne le defend pas cela a un seul d' 
eux, nie nalezy odmawiac tego lO-ciu^ 
jtUi ai^ tego nit wzbrania jeUnemu. S) 
Peine et amende, on a puni par une dime 
et amende un bailleur inconsciencieux 
qui n'a pas paye le prix de son bail 
ponotuellement et au termin fixe, uka 
rano yrzywnq po IQo/o dziirkawc^ nit' 
punktualnego za niezaplat^czynazu w Ut' 
minie. 

ZadziewacS, at, a, v. tr. dtf. et inch, 
et Zadziad, ai, ewa, une et plusieurs 
foia 1) Appareil^ accoinmoder, ajuster, 
appareiller pour qu' un un appareii pour 
sa bien-seanto apparition, tc potrzebne 
do yrzyHtojnego tvyyl(^du ubranie, equi- 
page, lequiper avec les necesaaires at- 



tributs et attributions^ insignes, wjfelnpw 
powac w potrzebna atrybuty i odznaki 
hofiorowe ; installer, donner poor son 
installation les indispensables marques 
et distinguer par les exterieurs onifor- 
mes et ^quipements, dac komu peicme 
inaygnia i ni^bfdny prty inatalacyi miM- 
dur i uniform; zadziac ig^ na nitk^ 
enfiler aveo un fil une aiguille, p«r^, 
ranger los perles sur un fil on noe gar- 
niture, na gamitur ; garnir avec un rn- 
ban rouge ou bleu przybrac w vatqzkti 
czerwonq lub bi^kiinq; yrzybrac utramia, 
s'babiller, couvrir, garnir, adomer pa- 
rader dans un habit, s'investir, vetir; 
buty, hotter, chaus^er, les bottes ou Sou- 
lier s ; biawateky agrafe do bluxki lub 
Hoiek, agrafer une agrafe, uue bluette 
ou violette i une bluette on jaquett«; 
kulczyki na uazy, et les bf>ucles d'oreil- 
lea ajuster d'or on de Joyaux, «« 5^> 
ta lub kiejnotdw, =, 2) Zaikmqc co na 
pik^, mettre, attacher, piqner qu"cho4ft 
au bout ou au haut, au dessus d*une 
pique, par ex. giow^ la tete; ^, 3> 
egarer, mettre, placer ailleurii, dans un 
endroit faux, par ex. zadtiaio ai^ byd4o, 
le b^tail s'^gara; gdzie ai^ zadziaif 
przodkdw obyczajef ou s'^vanouirent 
les moeurs vi^nerables de nos ancetres ? 
gdzie Pan toaazf ou avez Vous trouve, 
que Vous manque Votre Seigneur? 
ten czlowiek gdzie ai^ zadsiai dzitlny f 
ou 8'effa9a cet homme brave? gdzia 
zadziewajq bogacze pientqoze f oil dissi- 
pent les riches son argent H le gaspil- 
lent? =, 4) Zadziac aziut^. zadzia6 
b'tawateky agrat^, fioiek do bluzki, agra- 
fer une agrafe, une bluette. violette, k 
une bluette ou jaquette ; azpxnk^ luU 
branzolet^, uoe ^pingle ou bracelet d^ 
ramion, sur les bras; Zadsianle, a, n. 
et ZadziewanJe, a, n. uue et plusieurs 
fois, approvitsionnement, m. tt ZadslA- 
ny, Zadziewany, a, e, substautif et 
adjectif du verbe susdit, approvis4ion 
n^, ^e. 

Zadziewi(|tkowa^, -owywad, a), o- 
wuje, V. tr. dif. tt inch, une et plusieurs 
fois 1), Newoaint^ celebrer la neuvxine 
fete, pour recevoir I'absolution vom- 
plete de ses peches en occasion dune 
fete, d'un Saint Martyr ou Apotre, 
ohchodzic nowenn^ do kt6rfgo z ^ici^ych 
Af^czenmkdw lub Apoato^te, aibo da 
Matki Boakiej ou de la ^^re de Dieo, 
aiby otrzymac zupelny odpuat po apow^a- 
dzi i odmdwieniu w 3 koicio^ach po ko' 
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munii iwi^Uj 5 razy Mo'^litwy Panakiej, 
Wierz^ to Boga za koScid-i dwi^ty, apr^s 
la confession et sainte communion et 
apr&s avoir pri^ dans trois ^glises cha- 
qaefoi8(5) cinque paters on oraisons do- 
minicaies et cridos pour le saint de 1' 
Eglise. 2) Jeu aux cartet, jouer la neu- 
vaine, la neuvi^me carte dans le jeu 
fran^ais, to kartach franeuakich zagrad 
nefk^, azietoiqtk^. 

Zadzi6(u)ba6 -owywad, at, -owuje, 
V. tr. def. et inch, une et plusieurs fois, 
FiqUre par un bec^ piquer, picoter, per 
cer, perforer, tuer avec son bee, dziS- 
bkiem robac^ka, un petit ver ; les pou- 
lettes ont picote et tu^ son petit com- 
pagnou, un poussin boiteux a cause d'un 
pied casae, kurcz^ta zadziubaZy biedne 
kurczqtkOf co ziamaiit ndzk^. Zadzi6(u) 
ba(ywa)nie, a, n. et Zadzi6(u)ba(b7 • 
-wany, ob. Zadzid(u)bac. 

Zadziomik, a, m. Bot. pi ante (cen- 
chrus), roilina. 

Zadzioriysty, a, e» ob. Zadzieriy- 
Bty. 

Zad^iurawi(a)6, (i) ai, ia, v. tr. 
dif. et inch, une et plusieurs fois, per- 
cer, perforer, trouer, faire trous, per- 
cures, za pomocq pUy do Zadziurawia- 
nia, k Taide d'une ^gohine ou et^oine ; 
ehrzqszczkrqey drzetoo, zadziurawiije ca^- 
X»«9n.unperce-boi8, esp^ce d'un soarab^ek 
perc^ un arbre ; A:«o>a^«A;Zadziurawiaoz, 
a, m. Bot, zadziuratoU hi»*g na toiosn^ 
i toyjrza^ z niego na iwiat Boky, une 
petite fleur nommee perce — neige a 
perform la nein^e et regard^ avec sur- 
prise le monde du bon Dieu ; robak 
uszny Zadziurawiacz, a, m. Zool. Za 
dziurawi/t u»zy biedn^j azkapie, un ver 
d'oreilles nomme peree-oreilles a mole- 
ate la pauvre jument ; ztjdziej zadziu 
ratoU piikq kaa^ Wtrtheima w kantorze 
bankn, un escamoteur a perform avec 
une scie uoe caisse de fer du syst^me 
Wertheim dans un comptoir de change 
d'argent; kula podczaa bittry, za 
dziurawUa oaurdzie wodza na imierc 
od razu, uue balle a perfor^ pendant \*i 
combat la p^ricorde du chef de rarmee 
et i'a mortifie dans un instant soudai- 
nement; kazdy liftn/e giupima 10 dziur 
zadziuroiranych w awej jamie, ehacun 
renard est assez ruse pour avoir dix 
irons pour echspper. 

Zadz}wa(y)<i, ai(yi), a, et Zadziwa- 
oza(e)me, a, n. et Zadziwacza^o)ny, 
•, e,v. intr. dej. et inch, une et plusie- 



I urs fois, Extaie^ devenir, etre excen- 
I trique, sxtravaguer, faire fanfrelu- 
ches, folies et folatrer. 

Zadziwi(a)6, i(at), a, v. tr. dif et 
inch. Zadziwi(a)enie, et Zadziwi(a)ony, 
a, e, une et plusieurs fois, Etonnement. 
Zadziw, u, m. etonnement. wi.surprise, /*. 
action de s'ensoroeler, s'encbanter, se sur> 
prendre, s'^tonner, s'emerveiller,tomber, 
s'enfoncer dans un Etonnement, surprise, 
monstre. prodige, merveilie inouie. 
et enchantement, en regardant un mon- 
Zad^wiQoz(y)a6, (y)aJ, a, v. tr. dif: 
et inch, une et plusieurs fois, Sonnerie^ 
sonner pour inviter les paroissiens i, 
ecouter une predication du pretre cElE- 
brant Toffice divin dans i'^gline de la 
paroisse, dzwonic, zaazwi^czycdzwonie- 
niem na kazanie i Maze ivo. ic para fix, 
zapraazojqc par<fian na to nabozenatvjOt 
sonner, tinter dans les oreilles zadzwo- 
nic w uazachy Tor a cliquetE dann la 
poche, z-loto zadzwi^czaio w kieazeni. 
Zad^wlQczanie, a, n. ZadiwiQozony, 
a, e. 

Zad4wiga(n^6, at, (n%Ot uje, v. tr. 
dif. et inch, une et plusieurs fois, Main- 
tien d'un poioa, maintenir, soutenir qu"^ 
chose et empeeher de tomber k has, ob. 
Diwiga6, Zadiwiganie. (ni^cie, a, n. 
Zad^wigany, a. e, ZadiwigniQty, a» 
e, ob. D^wiga<i, Diwign^d, Diwiganie, 
DiwignlQoie, Diwigany, Diwigni^ty, 
Podniesiony. 

Zadi(i^werowa6, owy wad, al, owu- 
je, V. tr. dif. et inch. Tune et plusieurs 
fois. Damaaaure, 1) d*acier, Zad^(i)we- 
rowanie, a, n. et Zad^(l)werowy wanie. 
a, R. art de damnsquiner, c'eitt a dire de 
tremper le fer blanc par une trempe 
inveut^e par les Damassiens, habitants 
de Damas, capitale de la Syrie, aztuka 
defajmeazkotoania albo (zajdiiwerowy- 
toania, zahartotoaniablachyA^^f^^ blano 
ou les feuilles de fer blanc, ferblanteriep) 
olbo zelaza do wyrabiania atali, ou da 
fer habituel pour confectionner les 
outils et ustensiles de fer blanc, quin- 
caillerie, de fusils et les tuyaux desdi- 
verses buts ; i rdinych przedmiotdw 
z blachy lub zelaza, et diff^rents objets 
fabriquEs w hucie atali, dans une aciE" 
rie. 2) d'etoffe, damasser les etjffes dif- 
ferentes d'apres la fa9on de Syriens 
Damassiens en faisant les membrures 
dans la maticre effectuEe une membru- 
re de membres sur une etoffe ou ma- 
ticre en prenant pour modele et exem- 
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pie les lamos d'^p^e damasquiu^es k 
Damas en Syrie et des etoflfes entrela- 
niea pareillement de roembres et rdpr^- 
seoUntes une membrure de flis, do quels 
consiste le drap ou le satin de la robe 
utworxyi tkanine sukni ta wzorem u- 
cz^nkowania kylek vo klingach damascen- 
tkich azabel. 

Zadzwaniad, at, a» et Zadzwoni6, 
it, ania, v. tr. dtf. et inch. Zadzwa(o) 
niony, a, e, et Zadzwa(o)aie (a) nie, 
a, n. ob. Dawonid. 

Zadzyndzykowad, at, owywad at, 
uje, V. tr. dif. et ?ncA. une etplusieurs 
fois Pendule, attach er suspend re qu'' 
chose, par ex. une pimbeehe, qui )ien- 
dille en pendant comme una pendule 
d'horloge, przylwierdzic dzyndzyk, czyli 
wag^ toahaj<icq ai^ % zadzyndzykujc^ct^ 
tti^ jak icahadlo u zegara wiazqcego z wa- 
garni. Zadzyndzyko('wy)wanie, a, n. 
€t Zadzyndzyko(w7)wany, a, e» 
adjectifs et substantifs d^rivf^s de ver- 
bes ci-nomm^s d^jk. 

Zaedukowad, -owywad, at, owuje, 
V. tr. tr. dif. et inch, une et pluaieurs 
fois. avec les substantifs et adjectifs 
suivants. Zadduko(wy)wanie, a, n. et 
Zaddukowany, -owywany* a, e, ob. 
Edukowad. 

Zaelektryzowa<^, ob. Elektryzowad. 

Zaemifcrantowa<i, o&. Emigrantowa6. 

Zaencyklopedowad, ob. Enoyklo- 
pedowa6. 

Zafabrykowad, ob. Fabrykowad. 

Zafabutowatf, ob. Fabutowad. 

Zafaoyendowad, ob. Facyendowad. 

Zafagasowad, at, owuje, v. a. per/. 
denoncer qu"un, acufier offenser, kogo, 
donieic komu o kirn, o czemi, calum- 
niei, ternir, annoncer, afficher, publier 
comme iin fou ou nigaud et sot. 

Zafajfrowad, at, owuje, v. a. perf. 
jouer sur une fifre. fifrer, sifBer, jouer 
8ur un sifflet. na fifrze, piazczaice «o 
grac. 

Zafaoyendowad, ob Faoyendowad. 

Zafakcyjonowad ot.Fakcyjonowad. 

Zafaktorowad, ob. Faktorowad. 

Zafalbanowad, ob. Falbanowad, 

Zafalowad, ob. Falowad. 

Zafatszowad, at, uje, v. a. imp. 
Adulteration, adulterer, fuusscr qu'*cho- 
se con, alt^rer, faUifier, vivre de I'es 
oroquerie, du escamotage, zyc z oazu- 
attca, kra'izie'zy, etro une personne faus- 
■e, perverse, injurieuse, imaginaire, 
prcsomptueuse, bye oaobq przfwrotnq, 



faitzywq, dokuczliwq i uprzedtonq, §tr« 
un divot et bigot, bigoter et devoter, 
by^ bigotem % dewotem, bigotoufoc i <f«- 
iootkowac. ZafSatszowanie, a, n. t Vadj, 
Zafatszowany, a, e, derivant, te d'an 
verbe ci-nomm^ et susdit. 

Zafantowad, ob. Fantowad, 

Zafarbiarz, a, m. efZafarblarka, i, /. 

Zafarbowad, et Zafarbid, ou Zafkr- 
biad, ob. Farbowad, et Farbiarz ou Far- 
biarka. 

Zafarfurowad, ob. Farfurowac. 

Zafarsowad, ob. Farsowad. 

Zafascykutowad, ob. Fasoykutowad. 

Zafaskowad, ob. Faakowad. 

Zafa80w(yw)ad, oo. Fasowad. 

Zafastrygow(y w}ad, ob. Fastrysowad. 

Zaffir, u, m. saphir. «n. une pierre 
couteuse, chere et pr^cieuse, apparte- 
nante k I'esp^e de pierres siUcieu^es. 
/. d'une couleur bleue foncee, kamien 
i klejnot koaztowny, xwany tex azafiret^ 
koloru azafirowegOi ciemnoni^biesk tgo^ 
rodzaju krzemiennego. 

ZafigIow(yw)ad, ob. Figlowad. 

Zaflancow(rw)ad, 06. Flancowad. 

Zaforytowad, ob. Forytowad. 

Zafraohtow(yw)ad, ob. FrachtowaA, 

Zafrasow(yw)ad, 06. Fraaowad. 

^afrymarcza(y)d, ob. Erymarczyd. 

Zafryzow(yw)ad, 06. Fryzowa^. 

Zafukad, ob. Fukad. 

Zafutrow(yw)ad, ob. Futrowad. 

Zagada y, /. Zool. une espece de 
chenille, nominee libellule ou viergft, 
nymphe d'e»»u ou larve, rodzaj gq*irHicy 
z gatunhi libelli czjli nimf vo inych lub 
larw gqaienicznych podobnych do gada. 

Zaga}, a, m. = Zagaisko, a, n. 

Zagadka, i, /. enigme, /. dcstioee k 
ddTin«r, d^DOiMr. 

Zagadkowo^, o4ci, /. vraisemblan- 
ce, /. chose merveilleuse, mysteriense, 
f. une merveille, f. un mystfere, to. 

Zagaid, Zagajad. it, at ; ja, c. tr. dif. 
et inch, une ou plusieurs fois, Actiom 
d'arborer, planter le* arbres ou arbri* 
seaux. arborer les funds d^rast^et in- 
fertih, en transportant et transplantaat 
ensemcn9ant, gr^nant les grains, semencet 
en ecussonnant avec les censsonnoir*, 
fouillant laterreetlabourantavec lespio- 
ches et acrltmatant les plantes les plus 
productives et utiles, comme les chinos 
et aatres necessaires bois, d^by i inna 
drzewa aadxic i p^el^gnowai. 

Zaganiad, ob. Zagnad. Zaganiaez, a, 
m. ei Zaganiaczka, i» /. eelui, ceile qu. 
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fait rentrer, recouvre, retourne et r^- 
capere le b^tailegar^ daos leabois ou les 
champs, bydio do cfUeKu lub gtajni, dans 
I'^curie ou une Stable; recouvreur, 
ease, m. et f, Zaga(o)iika, i» /. action 
de faire rentrer le betail dans les henries. 
Zagar, u, m. Mid. maladie causae 
par la fum^e de oharbons ou poudre,/. 
UD etourdiseement incite par les ex- 
halations, les jets de vapeur etexbalai- 
Bons de la fum^e, m. z w^gla. 

Zagarbo(wy)v7a6, al, -(ow)uje, v. 
tr, dif, et. inch, une et plusieurs fois, 
Tanneriey to garbarnij preparer lescuirs, 
tanner dans une tannerie. 

Zagam%6, %t, fut nie, v. a. per/. 
une fois et Zagamiad, al, a, Zagartad, 
a), uje, V. a. tm;). Zagamywad, Zagar- 
tywa6, waJ, ywa, v. o. friq. inch, en- 
lever, rafler, ramasser tout pour soi- 
meme, toszyatJco dla iicbie, tirer qu'^cho- 
se, trainer, emporter, aveo force, se sai- 
sir, nantir de qu"cbo8e, s'arracher, di- 
spnter autour de qu"choiie, s'agriffer 
avec une rapacity des oiseaux de proie, 
Jak ptaki drapiezne co tagartytoac. 

Zagamlanie. Zagartanie, Zagarny- 
wanie, Zagarty wanie , Zagami^oie, 
Zagamienie, a, n. ob. Zagarniad, Za- 
garta6, Zagarty wad, ob. Zagam^d. 

Zagata, y, f. latte de bois, employee 
pour garuir le trou et le boucher dans 
une cbHumiere d'un paysan. 
^agdakad, ob. Odakad. 
Zagderad, 06. Oderad. 
ZagQbowad, ob. G^bowad. 
ZagQgad, ob, G^gad. 
Zagi^d, ob. Gi%d. 

I&agiel, la, m. Marine^ voile, okr^t 
iaglovoy, voilier, m, b&timeut it voiles, 
m. vaisseau, m. pidtno kaglowe, canevas 
m. toile k voiles,/, iaglowe urxqdzenie, 
jeu de voiles, ro. (corps de) voilure, /. 
ZagiQtek, tka, m. ucAa, art dent, he- 
lix auris, lima9on et labyrinthe dans les 
oreilles, to uchu. m. 

ZagiQty, a, e, eb. Zagi^c et Gi%d. 
^agiew, gwi, /. Bot. fungus aridus 
arboris, amadou, m. champignon.m. crois- 
sant sur un arbre et tres util par sa 
propri^t^ d'etre tr^s combustible et se 
faisant allumer avec facility, grzyb 
hubka, Toa/Kica na drzewach i nadajc^ca 
#»{ dla 8Wfj zapalnoici do zapalania. 

Zaglada, y, /. detruite entiere, /. 
andaDtiflBement accompli, m. aDnibila- 
tion complete, f. extermination sans 
pardon et piti^ ou mis^ricordehumaine, /. 



ZagiQbi(a)d, i(a)i, ia, p. a. imp. et 
per/, une et plusieurs fois, enfoncer, 
approfondir, abimer, enfoncer dans un 
abime. abaisser, zag-i^^bic «i^ to czem 
to my Hi, se d^livrer k ses pensions, s' 
occuper seulement avec sa propre per- 
sonne, se soigner et travailler pour soi 
et sa famille. 

^aglioa, y, Zool. une esp^ce de pois- 
son, f. istiophorus, qui d^vore autres 
poissons, ryba zraca inne ryby. 

Zagtuszad, szal, sza, et Zagiuszyd» 
yt, sza, ob. Gtuszyd. 

Zagmatwad, 06. Gmatwad. 

Zagmerad, ob. Gmerad. 

Zagnad, ob, Gonid. 

ZagQQbid, 06. On^bid. 

Zagnieoenie, 06. Onieoenie. 

Zagnieid, ob. Gnieid. 

Zagniewa, y, /. Bot. une plante, /. 
elidemia, /. 

Zagniewad, 06. Gniewad. 

Zag^ie^diad, ob, Gnleidzid. 

Zagoid, ob. Goid. 

Zagorzale, adv, avec fureur, passion, 
furie, ^nergie, tim^rite, audace, feu et 
courage vertueux. 

ZagorzaloAd, 4oi, /. audace, m. for- 
ce, /. euchantement, m. heroisme, m. vi- 
gueur, /. ferment, m. passion,/, fermen- 
tation, /. alienation, /. alteration, /. 

Zagorzed, ob. Oorzed. 

Zagorzel, li, / debris, m. pi- decom- 
bres, m. pi. d'une enorme incendie. 

Zagorzeleo, lea, m, euthousiaste, m. ex- 
stasie, m, phantasmagorique, fantasque, 
idealiste. m. 

ZagoAoid, ob. Ooftoic. 

Zagospodaro wad, ob. Gospodarowad. 

Zagotowad, ob. Goto wad. 

Zagrabiad, ob. Grabid. 

Zagrad, ob. Grad. 

Zagraniozny, a, e, situe, ie; derrife- 
re la frontiere; etranger, fere. 

Zagr%zn^, Zagr^zn^d, ^t, t>. intr. 
dif. s'arreter, s'enfoncer, s'embourber. 

Zagri|4el, All, *. /. Zagr^zidlo. Za- 
erqiy, Zagrz^iy, Zagr^*, Zagrz^i, -zi, 
f. Peche, chargement, m. d'un rets de 
pecheurs au milieu d'un poids de plomb 
au dessus du fil de fond dans le metier 
de la pecherie, obciqiftnie sieci rybackiej 
zagrqzeUm czyli ci^iarkiem, plombq z o- 
'towiu po nad sieciq u tpodu. 

Zagrele, Zakrele, 6w, a. m, pi. Jeu 
de champions, un baton, une barre, gau- 
le. un perchoir, mors de la bride pour- 
vus par les boutons ou chapitons ne- 
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cessaires au combat d'emulation de 
champions et athletes, drqhek. drc^iiki z 
guzikami potrzebny fe) do eapasdw r^- 
tznych »iiaczy, cUUtow, tzampionow, za- 
painikdw. 

Zagreinplowa6,ZagrQplowad, -owy- 
wa6, &l, uje, oh. Gr(em)Qplow-a6. 

Zasrem(Q)plowiiik, Zagnrem(Q)plo- 
wniozka, i, m. et f. Grexn(Q)plownik 
i -ozka. ZagrQ(m)plowaiiie, a, n. et 
Z<^i^(i&)plowany, ob. Qr^plowanie, 
GrQplowany, a, e. 

ZagrQzn^6, oh. Zaenr%z]i%6. 

Zae:roblowa(i, -owywad, at, owuje, 
oh. Groblowa6, Groblid. 

Zagro(u)ohota6, al, ob. Groohota<&, 
Gruohota6. 

Zagroda, y, /. separation,/, cloi^on,/". 
dotttre, f. = endroit clos, m. doa, m. 
enclos, m. pure, m =, closerie,/. closean, 
m. Wiejska zagroda^ maison rustique,/. 

Zagrodniotwo, a, n. ^tat d'un cloi- 
sier, d'un paysan, tenant nne closerie, m. 

Zagrodniozek» ozka, ZagrodiAk, a, 
m. le tenant d'une closerie, m. closier, 
m. 

Zagrodniozka, i, f, femme d'un oloi- 
sier ; femme tenante nne closerie, /. 

Zagrodzid, ob. Grodzid. 

Zafrromadzid, ob. Gromadzid. 

Zagromid, oh. Gromi6. 

Zagronmied, oh. Gromnied. 

Zagro(a)molid ai^, oh. Gro(a)moli6 

Zagrozid, ob. Zagraiad. 

Zagrabi(a)6, oh. Grubi(a)d. 

Zagruchad, oh. Gruchad. 

Zagruohotad, 06. Gruohotad. 

Zagruntowad, ob. Gruntowad. 

Zagrylowad, oh. Grylowad. 

Zagrymasowad, ob. Grymasowad. 

Zagrjrpsnild, oh. Grypsn%6. 

Zagrywad, oh. Grywad. 

Zagryzad, al, a, r. intr. imp. Zagryid, 
yzi, to CO, mordre dans qu"chose. =, 
tr. Zagryze kogo, dechirer qu"an (aveo 
lea dents) ; d^vorer qa"an. 

Zagryzmolid, oh. Gryzmolid. 

Zagrzad, ob. Zagrzewad. 

Zagrzany, a, e, dehauff^, de. 

Zagrzebad, et anc. Zagrzeid, bat, 
V. tr. dif. Zagrzebywa6, ywal, ujo, 
imp. enfouir. enterrer. Zugrzebac trupa, 
enfouir, enterrer un raort. 

Zagrzebanie, Zagrzebywanie, a, n. 
enfouissement, m. enterrement, m. 

I^agrzewad, at, a, v. tr. imp. Za- 
grza6, chauffer, echaufier, ddgourdir; 



rechauffer. Zagrzewad ai^, v. pr. imp. 
Zagrzad siQ, se chauffer, s'echauffer, se 
degourdir; se rdchanffer. (d'une person- 
nel se chauffer an pea, se bien chauffer. 

Zagrzbwaale, Za^rzaiiie» a, ». action 
de chauffer, d'dchauffer, de rdch&uff«r. 

ZagrzQzn^, 06. Zagr%zn%d. 

Zagrzmied, ob, Grzmied. 

Zagrzmotad, ob. Grzmooid, otad. 

Za(z)grzytad, ob. (Z)Grzyta6. 

Zaguba, y, /. roine, /. perte, /. de- 
struction, /". 

Zaguboa, y, m. ZagabioioU a, m. 
Zagubicieika, i. /. destructeur, tric«, 
m. ezterminatear, trice, m. 

Zagubid, it, v. tr. dif. perdre. ega- 
rer. =, ruiner, ddtruire. andantir. 

Zagubia(o)ny, a, e, et Zagubny, a, 
e, andanti, ie ; ddtruit, nite ; dgar^. de ; 
eztermine, ee ; perdu, ue ; mine, de. Za- 
gubnyy zaprzepadiy^ regardd, de, comme 
perdu, ue, ztgubny litt, la lettre n'est 
pas parvenne. elle s'dgara: perdo 
dans le cabriolet de poste, ztUracong w 
kahryolecie pocztotoym] cettemaladie est 
prolon<de. e)Ie s'en va et fait de pro- 
gr^s pen a peu, ta ehorobaje*t zaguhma^ 
przedlukyla ai^. przeciqg^a ; robi zwolna 
poat^y naprzddy elle cesse, 8*effaee, t'd • 
gare, passe et se perd tout lentement, 
ona uBt^puje, stije ai^ zagubiona, neolma, 
eo*a ai^ 'tdgodnie. 

Zagumienny* a, e» situd, de; plac^ 
de, derri^re la grange, Poloiony, a, «• 
za gumnem^ atodo-tq. 

Zagumowad, oh. Gamowad 

Zagurbi(a)d, oh. Zagurbid. 

Zagurbi(a)enie, ob. Gurbi(a>enie, 
Gurbi(a)d. 

Zagurtowad, ob. Gurtowad. 

Zaguzdrowad, ob. Guadrowad. 

Zaguzdrowaoenie, ob. Guzdrowaoe- 
nie. 

Zaguzikowad, ob. Guzikowad. 

Zagwarzeuie, a, n. a. et. Zagwa- 
rzyd, 

yt, fut. ray, v. a. at n. perf. ob. Gwa- 
rzyd, Gwarzenie. 

Zagwazdad, at, v. tr. <2<f/. bar bo oilier 
enti^rement. 

Zagwlaidaid, il, /uL dzi, v. a, perf. 
ob. Gwia(e)idzid. 

Zagwaidienie, a, 11 . se ddrire da 
verbe Zagwiaidzid et Gwiaidsid. 

Zagwind(t)owad, (verbe rieilli) oh. 
Gwlnd(t)owad. 

Zagwizdad, at, ZaRWizdn%c, %t, sif- 
fler, donner an coup de sifflet. 
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Zagwizdanie, Zagwi^ni^cie, oh. Za- 
swizda^, voyez: Zaswi2(d)n%6 et Qwiz- 
<d)n%<?. 

Zaswoidniky a, m. Zool. un insectQ 
m\H nomm4 en latin : f.coUjdium"; otoad 
aJcTzydlaty. 

Zagwoidai^, it, Zagwaidiai, at, v. 
ir. dif. endouer, par ex. deiaiaf lea ca* 
nons. 

Zagwoidienie, a, n. action d'enclouer, 
c umy8^y atupidit^, /. stupefaction 
complete, f. konia, ferrure d'un cheval, 
^louement, m. d'un cheval avec nn fer (de) 
J, cheval, przez zagwoidienie podkowa, 
f. en clonant et forgeant le clou au cor< 
ne du sabot, za rdy kopyta. 

Zagwoidiony, a, e, enclou^, ^e. — 
/ig. stnpide, fumyaiotooj. 

Zag8i6, it, V. tr. dif. kogo, piquer, 
aiguillonner, inciter, ponsser qa"un. 

Zagzienie, a. n. ^p^ron, m. Zagrzie- 
wacz, a, ozka, i, ^p^ronnenr, euse; 
ep^ronnant avec les ^p^rons les c he- 
van x au cours, knne course plut vite, 
an galop, k une galoppade ; pohudzajqey 
konie do azyhazfj jcmdy^ do galopu, galo 
pady. 

Zahaoz, a, m. Zool. un animal croOt^, 
nomm^ en latin : dezamine, akorupiak 
pokryty ikorupami, zvnerz^ akorupiaate. 

Zahaozad, at, a, v. tr. imp. Zaha- 
ozy6, pendre au croc, accrocher. — fig, 
fam. Zaha^zyd kogo, arreter, saisir qu"nn. 
=, i^tr. Zahaczyc o co, accrocher qu" 
chose, s'accrocher k qu"chose. Zdhaaeyi 
si^ interes, Taffafre, Tint^rSt restu enga- 
ge, demeara, resta court. 

Zahaozanie, Zahaozenie, a, n. action 
d'accrocher, /. accrochement, m. 

Zahaftowa<$, at, v. a. dif. broder toot, 
couvrir de broderies. 

Zatiaftowanie, a, n. broderie, /. en- 
trelace, m. fermaii, m. fermeture, /. (er- 
moir, m. bordure, /. 

Zahata8owa6, at, v. tr. dif. kogo^ r4- 
veiller qu"un en silence, faire fuir 
qu"un en criant, en grondant, en tem- 
pgtant 

Zahamowa6. owal, fut. uje, v. a. 
per/. Zaliamowy wad, wal, wa, o$ Za- 
hsmowywad, wat, wa, ou zahamowu- 
je, t;. a. imp. *i^, se fermer, barrer. bar- 
ricader, bloquer, defendre, empdcher, 
s'enchksser contre une possible attente 
it rhor.neur ou une attaqne d'ennemi, 
eamknqc si^, zabarykadowac, hronie ai^. 
zablokotockc, niedopuazczac do mokliwej 
napaaci na honor tub napadu toroga, par 



une chaine k enrayer, ^natchem do za- 
hamowywania^ par un chien d'enrayure. 
przez paa zahamownika, et par autres 
mojens d'arrdt, obstacle ou obstruction, 
i innymi irodkami nadto do zahamowy- 
toania. 2). Retenue de traina de chemina 
de fer, retenir les trains de chemina de 
fer ou les voitures, ou de voitures rou- 
1 antes d'une hauteur, rnulantes d'une 
^norme pente, (re)tenir, kogo, arrSter, 
par les chMnes, saisir. enchainer dans 
les chaines, entraves et fers, entrepren- 
dre son arrestation, zaare^ztowac, uvti^- 
zic, pochwyci6, okuc to kajdany, laiieu • 
chy, wi^zy, przedai^wziqc jego zaareazto* 
toanie. 

Zahamowauie, • owy wanie, a, n. une 
ou plusieurs fois, prise de garde et con> 
servation consciencieuse et ponctuelle 
d'une certaine formalite ou forme, ea- 
ehowanie, pilnowanie i utrzy my wanie 
VD mocy awojfj petonej formalnoici luh 
formy. 

Zaha]&bi(a)6, biat, fut. biam, v. a. 
imp. Zaha]&bi<^, it, ^t. bi, v. a. perf. 
oh. Zha^bi(a)6. 

Zahandlowad, owat, fut. uje, v. a, 
per/, ob, Handlowad. 

Zaliapa6, ob. Zahapiad. 

Zaharcowa<&, at, -owy wad, at, fut. 
uje, V. n. parf. ob. Harcowad. 

Zalia(o)rowa6, oc. Ha(o)rowa6. 

Zahartowad, ob. Hartowa6. 

Zahasac^, sat, fut. aam, v. a. et n. 
perf. ob. Hasad. 

Zahebanowa6, ob. Hebanowad. 

Zalieblowad, ob. Heblowa<i. 

Zahetznad, ob. Zahetzni^d. 

Zahersztowad, owat, fut. uje, v. a. 
et n. per/, ob. Hersztowad. 

Zahipotekowad, owat, fut. uje, v. a. 
perf. Zahipotekowanie, a. o. Zahipo- 
tekowany, a, e, ob. Hipotekowa6, Hi- 
poteka, i. f. Hipoteko wanie, a. n. Hi- 
poteczny, a, e, Hipotekowany, a, e. 

Zahodowad, owal, fut. uje, t;. a. 
perf. Zahodowywad, wat, uje, v. a. 
friqu. at inclioatij, ob. Hodowa6, Ho- 
dowywad. 

Zahotdowa6, owat, fut. uje, v. a. 
per/, et Zahotdowywad, wat, wa, v. 
a. /riqu. et inch. ob. Hot do wad, -owy- 
wad. 

Zaha(o)rowa6, ob, Ha(o)rowad. 

Zahuczed, at, v. intr. dif. coromen- 
cer k bourdonner, k gronder. ^ et Za- 
I hukad, V. tr. dif. kogOy abasourdir qu" 
un ; ahurir qu"un. 
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Zahucze(a)nie, ia, n. ob. Zahuczec^. 

Zahukad, -n%d, ob. Zahuozed. 

Zahula6, lal, yut la, v. n. per/, ob. 
Hulad. 

Zahultaid, it, fut. i, v. a. per/, ob. 
Hultaid. 

Zahudtad, Zachuatad, v. a. perf. ob. 
(C)huita6. 

Zaigra6, grat, fut. gra, v. a. et n. 
per/, et Zaigrawad, at, a, v. frdqu. ou 
inch. ob. Igrad et Naigrawad si^. 

Zaimad, ob. Zaj%6. 

ZaimaoB, 06. Zajmaoa. 

Zaixnek, ka, m. Orammairef adjectif, 
m. ^pith^te, m. pronom, m. 

Zaimienno^, ioU f. Grammaire, at- 
tribut, m. caraet&re, m. propri^t^, /. 
qualite, /. d'uo adjectif, epith^te et 
pronom. 

Zaimkowo, <idv. en fa^on, avec an 
attribut d'un adjectif, d'un ^pith^te, et 
sa propriety et quality d'an pronom. 

Zaimponowad, owat, fut. uje, v. a. 
perf. ob. Imponowad. 

Zaindyozenie^ a, n. et Zaindyozyd 
BiQ, ZaJQdurzyd siQ, jl siQ, fut. y ai^, 
V. a. perf. ob. Indyozyd siQ, J^duTzyd 
siQ. 

Zainformowad, ob. Informowad. 

Zainstalowad, ob. Instalowad. 

Zainteresowad, o&. Interesowad, in* 
t^resser fkogoj, qu"un, iuspirer de I'in- 
t^ret qu"un. [ner. 

Zaiatonowad, ob. Intonowad, enton- 

Zai^cie, ob. Zaiste. 

Zaiskad, 06. Iskad. 

Zaiskrzenie, a, n. Zaiskrzyd, ob. le- 
krzy6. 

Zaiakrzywad, ob. Iskrzyd. 

Zaidcie, Zaiste, adv. en v^rit4, vraie- 
ment; certainement, k coup sQr, si^re- 
meut, c'est assur^, certain, vrai, sQr; 
veritable, v^redique, reel, elle; certain, 
aine ; plein de veracity r^elle et since- 
re. 

Zaistno^d, doi, /. aper^u, m. de la 
y^rit4 siire, d'une vraisemblanoe paa 
simulee ou faussde et adalt^r^e, d'un 
verdict, d'une existence, d'un etre, exis- 
tant, vivant, vif, croissant; observation, 
/. perception, /. penetration, sQrete, cer- 
titude et fermete absoiue, illimiteeet in- 
finie, definitive. 

Zaistny, a, e, aper<;u, ue ; certain, 
ne; existant, te; croissant, te; ferme, 
sur, Are, /. vrai, ie ; vraisemblant, te ; 
vif jT. Vive, exact, te; observe, ee ; aper9U, 
ue, avec perception. 



Zaiirsec', ob. Zajrsed. 

Zaj%c, a, m. li^vre, m. Zajqe samiea, 
li^vre femelle, m. base,/. Skromng za- 
jqct Chaastj levreau, liivre gras, grata - 
seux, t'tustyf t^Sciutkiy nn li^vre cnit 
dans one bouiliee aigre, dana ane sauce* 
aigreletce, dans nnjos aigre-doot, dans 
un bouillon sur, zajc^c pod czamq jueh(f, 
808 em kwaakoufotym, kwainym, Cuitint. 
=, Zool. tajqe moraki, un liivr© mariti- 
me ou vivant en eau, wodny, nomme ea 
latin ,,cyclopterus" pourvu de nageol- 
res cireulaires et cycliques, aaopeUrzony 
vj plettoy koliate lub eykliste : tak nazwa- 
ny po 4acinie pUtwokoli$tym. 

Zaj^, 06. Zajmowad. 

Zaj^^'zek, oaka, m. levreau, m. le- 
vreteau, m. 

Zajadad, at, a, r. intr. imp. manger 
avec appetit; manger de bon coeur. =, 
avec le dif. Zajeid, adt, manger nne 
bouch^e, un morceau, /yartic. apr^ avoir 
bu qu"chose. Zaje4ek9go, dichirar qa'un 
(avec les dents;, d^vorer qu"uD. 

ZajadaoB, a, m. un friand, adonni, 
sujet aux friandises et avalant, d^vorant 
nne multitude de fricandeaux et fricaa* 
s^es friands, de frioots fricotea paa par 
un mal fric^teur mais par an savoa- 
reuz et bon cuiainier, tmakotK MJ^ 
tylko % oddany ^aaoufaniu i smakowamm 
eaiego mndsttoa 'kJcoci, frykanddw, fry- 
ktisdw 8fnakoioUyeh prgyraqdzomyeh nis 
przez lichego partacza i parto^, oZa 
pr*et kuchmittrtapraufdziwego i smaezmi^ 
gotujacego. 

Zajadek, dka, m. ZooL un inaaete ai- 
le, nomme en latin : reduvins. owad 
akrzydUUy. Zajadki, ob. Zajady, Zajedki. 

Zajadle, <idv. ob. Zajadly* Zajadli- 
wy, a, e, ob. Zajadty. 

Zajadle, adv. avec acharnement, avec 
fureur, avec rage. 

Zajadtoftc, 6oi, /. acharnement, m. 
furie, /. fureur, /. rage, f. 

Zajadty, a, e, acharn^, ee; en foria. 

Zajady, 6w, et dim. Zajadki. 6w» m. 
pi. petites pustules qui viennent au coin 
de la bouche, /. pL (bagayer. 

Zad%ka6 ai^, v. pr. imp. ZaJ%kn^ ai^ 

Zaj%kU^roi6, Aoi, /. bigaiemenu m. 

Za)%kUwy, a, e, qui b^igaie; begae. 
a. d. g. 

Zajalowied, iat, fuL eje, v. n. ptrf. 
ob. Jatowied. 

Zajaanied, at, ZajaAniad, at, a, v. 
intr. fkif. luire, briller, paraitre (aoo- 
dain). 
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Zajarzenie, oh. Zajarzyd. 

Zajar8mia6, xniai, mia, v. a. imp. et 
ZaJarzmid, il, ia, v. a. perf. oh. Ja- 
rzmi6. 

Zaiarzyd, -ad, oh. Jarzyd, Bosua- 

Zaj^tra, y, /. Bot. plante nominee en 
latiD: „asciuinf., roilina oiaeinaki^ na- 
zwie powyisx^. 

Zftj^trzad, at, a, v. tr. imp. Med. Za- 
j^trzyd, faire supparer. = Jig. irriter. 

Zaj^trzanie, a, -trzenie, a, «. 06. Za- 
j^trzyd, y6. 

Zajazd, u, m. lieu par lequel on en- 
tre en voiture, m. entree, /. =, lieu oil 
]a voiture tourne pour s'arreter devant 
le perron, m. =, lieu oil Ton descend 
(en voyage); lieu 01^ on fait entrer la 
voiture, m. auberge, /. hdtel, m. 

Zi^dy, zajd, /. pi. pi^oe de groase 
toile, /. =r, poupe (d'un bateau de ri- 
viere). 

Zajeohad, oh. Zajeidia6. 
ZaJQOie, a, n. occupation,/, prise,/. 
— saisie, f. mise en fourri^re, /. inte- 
rs, f». saisie- gagerie, /. 

ZaJQOzy, a, e, de lihyre. Zaj^cza sJeSr- 
Jea, peau de li^vre. Zaj^cza toargaj beo« 
de-lifevre, m. — Bot. ZaJ^czy cMod^k^ 
chondrille, /. prenanth^s, m. Zaj^eza ka- 
pustay osalide de bois, f. alleluia, m. 
pain de coucou, m. 

ZaJQOzyoa, y, /. lifevre femelle, m. 
haae, /. 

ZaJQOzyxia, y, chair de lievre, /. 
ZaJQCzysko, a, m. gros lievre; vilain 
lievre, m. [fourrifere, /. 

Zajem, Zajniu, m. saisie, /. mise en 
Zajedd, oh. Zaiada<). 
ZaJQty, a, e, occupy, ^e. f. 
Zajezdny* a, e» oil Ton pent entrer, 
deacendre. Dom zajezdny, auberge,/ hd • 
tellerie, /. hdtel, m. 

Zajeidia<S, at, a, v. intr. imp. Zaje- 
o]is6, tiokqd, atteindre nnendroit, arri- 
ver a un endroit. = gdzie do kogo, des- 
cend re, (aller) loger qu"part, cbez qu"un. 
=: d'un cocher, d'une voiture). Zajez- 
diad, aajechaCfprzed dom^ (przed ganekj, 
arriver, etre arrets, attendre k la porte 
de la maison, devant le perron. = ikomu, 
aller, se porter, venir au-devant de qu"un. 
— , tr. Zajeehad, zajeidhac komu drog^, 
venir au devant de qu"un, k la rencon- 
tre de qu"un; barrerle chemin iiqu"un. 
Zajechac kogo, ctyj majqtek, czyje dobra, 
saisir les biens de qu"un (en vertu de 
j'ai ret qui nous y autorisv* 

II. 



Zajeidiad, at, a, v. tr. imp. Zc^je- 
idzid, par ex. koniaf user, tuer un che- 
val k force de s'en servir. esfrapacer. 

Zajmowad, owat, uje, v. tr. imp. Za^ 
j^, i^t, occuper, tenir, remplir. Zajmo- 
ioae duio miejaea, occuper une grande 
place. = kogo czem, occuper qu"un, don • 
ner de Toocupation k qu''un. =: co, oc- 
cuper qu"chose, s'emparer de qu"chose, 
se rendre possesseur, v. maitre de qu'^ 
chose, prendre qa"chose. Zajc^cmaj^tnoid^ 
posiadloic opuazczonq, occuper un bieo 
abandonn^. ^, saisir pour contravention 
ou pour gage, partic. bydio, mettre un 
troupeau en fourri^re. = int^resser, pre- 
occuper. =, «if, s'occuper, s'int^resser. 

Zajmowanie, ZajQoie, a, n. action 
d'occuper, /. Zajmowanie aiQ, ZaJQoie 
siQ, action de s'occuper, /. czemj de 
qa"cho8e, inter^t, m. 

Zajrzecf, oh. Zagl%da<^. 

Zaj*6, oh. Zaotiodzi6. 

Zajioie, a, n. Zaohodzenie. =:, d^> 
mel6, m. querelle, /. conflit, m. prise,/. 

Zajusayd, yt, v. tr. dif. comvrir, 
souiller de sang; ensanglanter. — fig. 
alterer de sang, rendre avide de sang, 
rendre furieux. 

Zajutro, Zajutrze> a, n. jour snivant, 
m. lendemain, m. aprds demain. 

£ak, a, m. petit gar9on, m. gamin, m. 
=, ecoHer, m. colMgien, m. — il ne se 
dit qu'en m. pop. gars, m. 

Zakadzi6, it, 9. intr. dif. oh. Kadzid. 

Zakat, u, m. Zakata, y, /. f^ces, /. 
pi. restes impurs, m. pi, levain, m. =, 
fig. en m. p. restes, m. pi. debris, m. pL 
manvais levain, m. =, penchant au mat, 
wi. =, d^faut, m. vice, m. =, ordin. 
souillnre, /. fl^trissure, /. opprobre, m. 
honte, m. souillissure, f. tache, / 

Zakalad, at. v. tr. de/. salir, souiller, 
encrasser, tacher, embrener. 

Zakaleo, loa, to. endroit cru, mal 
cuit dans un pain, m. 

Zakalisty, a, e, (du pain)| pAteuz, 
mal Cuit. 

ZakamiatoAd, ZakaniieniatoAd, ici, 
/. endircisiement, m. duret^ de coeur, 
/. obstination dans le mal, /. 

Zakamiaty, Zakamienialy, a, e, en- 
durci, ie ; incorrigible, a. d. g. embeti, ie. 

Zakamienied, at, v. intr. def. deve- 
nir dur, impitoyable; s'endnrcir contre 
les cris de la conscience, s'enduicir 
danjj le vice, p^trifier. 

Zakamienowad, at t>.<r. rf*/. lapider, 
oh. Kamienowad, Ukamienowad. 
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Bakaptumyd, yl, v. tr. <U/. soko^, 
enehA|>eroimer uvi fAQoou. =, coavrir. 
eoiffer d'un eapuehon, d'un chwperon, 
d'nn trot; eDcapnehodner, enchaperomxer. 
f Zakarbowa^, al, v. tr. dif. marqa«f 
qu"chose an noyen d'atie coch«, d'tttttf 
entaille. 

Zakarowad, ai, v. ix. tiif. dxiaio 
monter no eanon. 

Zakaaad, oh, ZakasTwac^. 

Zak%ai^, il, v. tr, dif. cugo, entamer 
qn^chose wree les dents, mordre dann 
qn"choBe. :=, inir. po ezem^ manger mn 
SQorceau apr^s avoir bn qn''eho86; 

Zak%ska, 1, /. morceau (dn pain et 
do viande), m. fruits confits, m. pi. un 
liiger d^Jedner, nn Mger goAter, m. 

Zakasowad, at, v. fr. dif. kogo, sur- 
passer qu^nn. Temporter sur qu"un. 

Zakasywa^, at, v. tr. imp. Zakasad. 
relever, trousser ; retronsser. Zakasac 
r^katoy, retronsser ses nanohes. Zaka- 
sywad siQ, V. pr. imp, Zakasad ai^, 
se trousser; relever, trousser sa robe, 
ses japes, ses vfitements; retronsser ses 
nanches. 

Zakasalad, ai, v. intr. dif. eommen- 
cer k tousser. Zakaszln^, in»t. tonsser 
(une fois), faire entendre une petite toax. 

Zak^tt a, ». Zak^cie, a, ». «< dim. 
Zaki^tek, tka, o. Zak^ik, a, m. lien, 
endroit retire, solitaire, to. retraite, f. 
coin, m. recoin, m. fig. repli (le pins 
oaehe), m. 

Zak%tny, a, e, d'nn endroit r^tir^ de 
la retraite. =:, inconnu, ne anmonde,ob- 
sour. re de bas ^tage. 

Zakatowad, ai, v. a. dif. faire p^r 
sons le b&ton, faire mourir dans les 
tournnents 

Zakaz, u, m. defense, /. prohibition, 
f. interdiction,/, inhibition,/, interdit, ro. 

Zakaia6, ai, a, o. a. imp. et Zaka- 
zi<i, dyscrasier, corrompre. 

Zakaienie, a, n. Jtrtvi, dyserasie, /. 

Zakazywad, ywai, uje, o. tr. imp. 
Zakaza6, defendre, interdire; prohiber, 
(CMgo, qu"oho8e). Zak<izac komu caego, 
defendre, interdire qu"ohose k qu"nn. 
Zakazywad siQ, v. pr. imp. Zakazad 
siQ z cztm, montrer qu"obo8e, faire 
preuve de qu^'chose. 

Zakipied, ai, v. n. d^f. abc^der, bonil- 
lonner, commencer k cnir (en bonillant). 

Zakis, u, 191. action d'aigrir. =, le- 
vain, m. 

Zaki8i<S, 11, v. tr. def. ciaato, mettre 
<lu levain dans la pate pour Taigrir. 



Zakisic ogorki, cotfffre des coneombres 
an vinaigFe, 9. dan* rea«, qa'on fkit 
fermenter. 

Zakian^, t^l, v. intr. dif. s'aifrir 
(par la ferfntBtationr), ae fernoeDler. 
Zakl^ ob. Zaklinad. 
Zaklad, u^ fi». fondation, f. eri&atien, 
/. inetitstion, /. ^tabliasement, m. =, 
^tablissement^ m. institution, /. =:, i^are. 
m. Di^ homn co w zmkMd^ oonner qn" 
chose k qii"nB ponv gag«. — p&r tmt. 
ZoMad, assurance, f. garan€Se. /. gage. 
TO. =, gageure, /. pari, to. lie. pdj4e 
z kim sahi4»d, faire un pari aveo qn^an, 
parier avec qa"un. 

Zakiada6, ai, a, v. tr. imp. ZatoAyd , 
mettre, atiacher It ; mettre, plaeer, pons* 
ser dans... derri^re, sous devant... Zak4a' 
dae kiodk^f attacher on eadenas. = r^e. 
nogi (nm krnyk)^ croieer lot bra«, lei 
jambes. = fimiittmeHta, asseoir, po«er, 
Jeter, faire les tondements. r=, ^tablir, 
fonder; jeter les fondements de..., iasti- 
tuer, oreer; faire; ouvrir; planter. Z^- 
loiy6 0Ma4^\^t»\A\Ty fonder nnee»h>nie. 
Zakiada6 aiq, o. pr imp. Zaloiyd al^, 
parier, gager, faire un pari, une ga- 
geure. Zaiokyi #»{ o «e, gager, par>ar 
qn"chose. 

Zakiadaoa, a, to. celai qui fonde. '^ni 
^tabiit, ob. Zaio^yoiel. 

Zakiadanie, Zaioi«ni«, a, a. action 
de mettre, de fonder, etc., fob. SaUa- 
dad), fondation, /. institution, /. ora- 
tion, /. ^tablissement, to. plantation /"par 
ex. ogrodu. d'ua jardin), /. Zm€»ienif 
Rzymuy la fondation de Rome. 

Zakiada, i, /. pli, to. — repli, to. 
rempli, m. 

Zakiadnik, a, to. 6tage, m. 
ZaklQOie ob. Zaklinanie. 
Zakloid, ii, «. tr. dij. boneber, fcr- 
mer avec de la coUe ; coUer. 

Zaklepa^, at, v. tr. dif. boucber. far- 
mer en frappant avec !• martean. 

Zakl^aioAd, Aoi, /. affslsaemeot to. 

enfonoement, to. — cavite. /. erenz. n. 

ZaklQ8ni|d, %i, o intr. dif. saifais- 

ser. fond re. v. n. s'abimer, se c.reoser. 

Zakl^ty. a. e, evoqa^. ^: conjare! 

^e =, euchante, ee. 

Zaklina^, at, a, «. tr. tmp. Sakl^. 
conjurer, par ex. ducky, les eaprits ma* 
lins, les demons. =, dana an sens moras 
rigourenx : conjurer, adjnrer. Zakitm^m 
ci^ abyi tego nie n>bUj je vous conjure. 
V. je vous adjure de nepasle faire. =, 
enchanter, ensorceler. 
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ZftklinaoB» a, m. oonjnratenr, m. =r, 
-exorciste, m. 

Zaklinanle, Zakl^ie, a, m. action da 
conjurer, d'adjarer, f. colouration, /. 
Adjuration, /. exorcisme. m. =, action 
•d'enchanter, d'ensorceler, f. enchante* 
mtat, m. enaorcellement, m. 

ZakU&i6, it, o.tr. dii, assnjettir, fer- 
mer arec un coin, v. aveo des coins ; 
ifltercaler. 

ZikU6oa<&, al, a, e. ir. imp. Zakl6oi6, 
remner^ ftgiter, tronbler, ^par e«. un 
^quide). =, jig. troubler; agiter; in- 
qui^ter. faire trembler qu"un (e). 

ZaUopota<&, at, v. a. dif. m«ttre dang 
Tembarras, embarrasser. 

Zakt6wa<^, at, a, v. tr. imp. Zakt66, 

tner d'nn coup, r. k coups d'^p^e, de 

-couteau, de baVonnette, piquer, paieoter. 

Zakneblowad, at, v. a. ddf. bail- 

lonner. 

Zakooha6 siQ, v. pr, dif. w him, de- 
'venir amoureux de qu"un, s'^prendre de 
-qu"un, aimer qu"un. 

Zakoolianie (si^), n. action de deve- 
nir amoureux, de s'eprendre, /. amour, 
m. passion, f. amourette, /. 

Zakot, u, m. inflexion, /. sinuosity, 
J. =, detour, m. ^chancrure, /. 

Zakotata6, at, 0. in^. dif. heurter, 
frapper, par ex. do drztoij k la porte. 

Zakolid, it, v. tr. dif. embrasser, en- 

^alopper; envahir, gagner de toutes parts. 

Zakotowrooenie, a, n. vertige, m. 

— part'C (en pari, d'un cheval) rer- 

tigo, m. 

Zakotowrdcid si^, v. pr. dij. (en 
pari, d'un oheval). Zako^wroci'^ mu $i^ 
we ibie, il a )e vertigo. 

Zamorek, rka, m. cachette, /. pe- 
tit coin, m. 

Zakon, n, m. loi, /. — partic. loi re- 
ligieuse, loi de Dieu. Stary wakon, la 
loi aneienne. — , partie. ordre religieux. 
JSakon BazyUandWy Benedyktyndto i t. d., 
I'ordre de St. Basile. de St. Benoit, etc. 
Zakon ryceraki, ordre militaire, ordre 
-de chevalerie. 

Zakofiozat, at, a, v. tr. imp. Zakoi^* 
osyd, rendre pointu; effiler, affdter;em- 
pointer. =, finir, terminer, roettre fin k 
qu^chose. 

Zakofiosanie, ZakofLOsenie, a, n' 

action de terminer, de finir, d'achever' 

y. achevement, m. conclusion, f. fin, f 

Zakonczony, a, e, termini ^e, en 

pointe, pointu, ue. [cluse, f- 

Zakonnica, y, /. religieuse, /. re- 



Zakonniotwo, a, n. «^tat monacal^ m. 
monaohisme, t». « 

ZakonnioBy, a, e, de religieux, de 
religieuse, de moine ; monacal, ale. 

S&akonnik, a, m. doctenr de la loi. =, 
fr^re religieux, m. inoibe, m. 

ZakonnoAd, iloi^. observAnce, f. obsar- 
Tation de la loi religieuse, /. religion, 
/. pi^t^. /. 

Zakonny, a, e, de la loi, 6t pdrlie. 
de la loi divine; qui est selon la loi; 
religieux, euse; monastique, a. d. if. 

Zakonodawoa, y, m. Idgislateur, m. 
(partic. en parlant de ctilui qui doilho 
des lois religienses). sr, instituer d'nn 
ordre religieux, m. [app Roches, /. pi. 

Zakop u, m. Zakopy, 6w, fh. pL 

Zakopoi6, it, v. tr. dif. enfumer, noir- 
-cir par la fumed, 

Zakopywad, ywat, ttje, v. tr. imp. 
Zakopad, cacheur en terre. enfouir, 6ti« 
terror. Zakopywad sIq, Eakopad sIq, 
V. pr. se cacher, s 'enfouir dans la ttrte. 

Zakordonowad, at, t. tr. dit. kraj, 
occuper un pays. 

Zakorkowad, at, v. a. dif. et Kor- 
ko-wad, imp. boucber, boneber avec la 
boucbons, mettre la bonchon, bdudbomer. 

Zakorseniad, at, a, v. tr. imp. Zako- 
rzenid, enraeiner, laisser enraciner. 

Zakostnied, oh. Kostnied. 

Zakostwo, a, n. fraucherie qui sent 
r^colier, /. faute d'^eolier, /. pas de 
clerc, m. 

Zakoastowad, at, v. intr. dif. eeegOf 
goOter, essayer de qu"ebose; connaitre 
qu"chose. 

Zakdwka, i, /. ferre, m. 

^akowski, a, id, d'^colier, de colM- 
gien, de rapin, de gars. 

Zakpid, it, v. intr. dif. (sohie) z kogo, 
se moquer, se jouer de qu"an; jouer 
qu*'un, duper qn"ua. 

Zak^ttoaad, at' a, v. tr. imp. et abs. 
Zakroozyd dokqd^ porter ses pas jusqu'ii 
un endroit. Zakraczac, zakroczye co, oc- 
cuper, couvrir qu"eho8e. 

Zakradad si^, v. pr. imp. ZakraAd 
siQ, adt, siQ, dokqd, se glisser furtive- 
ment dans un endroit, s'y glisser k la 
derob6e. 

Zakrapiad, at, a, v. tr. imp. Zakro- 
pid, humecter, asperger, arroser, mouil- 
ler. =r, fig' f am. Zakropic gardio, v.pr. 
Slakropid si^, s'humecter le gosier, boiro 
un foup, fle rafraichir. 

Zakrasid, it, v. tr. def. fig. assaison- 
ner, relever, orner un jifu. 
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Zakrawad, at, a, v. tr. imp. et ahs. 
Zakroi6, enumer (avec le coureau). ==, 
fig, Zakrawac czego, avoir de qu"nbo8e 
en 801. Zakratoac na eo, promettre, an- 
noDcer qu^chose, avoir Tair de qa"chose; 
ressembler k qa"cho8e. Zakrawa na giu- 
pcGj na b-lazna, na hultaja, ii me 8ein- 
ble qu'il ne 8era jainai8 qu"an mauyai8 
sujet. — autrem. Zakrawad na cOj viser 
k qu"cho8e. 

Zakr^ca6, al, v. tr. imp. etabs. Za- 
krQOid, fermer, 8errer(en tournaDt), par 
ex. kurek, termer le robiuet. = wioay, 
friser les cbeveux. Zakr^oad sIq, v. pr. 
imp. tourner ear soi-meme. =, fig. Za- 
krqeid $i^ koio czego, e'occaper (Tivement) 
de qa"cbo8e (pendant an moment;. 

Zakres, u, m. etendue, /. cbamp, m. 
spb^re, /. oercle, m. bornes, /. pi. = 
Etendue de jaridiction, /. ressort, m. = 
Etendue, J. durde, /. poavoir, m. 

Zakreilad, at, a, v. tr. imp. Zakre 
ili6> tracer, d^crire, fig. marqaer, fixer, 
determiner, poser, prescrire, donner. 

Zakr^t, u, m. tournoiement (en cercle), 
cercle, m. =, tour, m. detour, m. repli, 
m. sinuoeiti,/. courbure,/. tour de spire, 
m. spire, f. =, labyrintbe, m. coin, m. 

Zakr^tkiem, adv. Eicrime, eiqCy fzap- 
per avec un moulinet d'un sabre et 
oouper, fszablij, 

Zakr^tnoid, oAoi, /. torsion, /. tor- 
ture, J, oczu, roulement des yenz, ac- 
tion de taire de difficnltds, obstacles./. 

Zakr^tny, a, e, sinueux, euse. 

Zakroosyd, ob. Zakraosad. 

Zakrbj, u, m. entamure, /. =:, pre- 
mier siJlon, «. enrayure, /. =, la ma- 
ni^re dont on commence une chose, dont 
on s'y prend.y. dessein, m. intention,/, 
plan, m. 

Zakroolimal(a)i6, ob. Kroohnnali6. 

Zakr61owa6, ob. E.r61owa6. 

Zakrop, u,fn. un leger enivrement, 
m. 

Zakropid, ob. Kropi6. 

Zakruszad, at, a, v. tr. imp. Zakru- 
8zy6 CO czem. par ex. chUbem, ^mier, 
^mietter du pain dans qu".''ho8e. 

Zakrwawiad, at, a, v. tr. imp. Za- 
krwawid, tacher, souiller, couvrir de 
sang; ensanglanter. 

Zakrwawi(a)6, 06. Krwawid. 

Zakrwawkowate roiliny, Bot. en la- 
tin: ,,haemodoraceHe*'. 

Zakrwin, Bot. afzelia, wi. 

Zakry6, ob. Zakrywa6. 

Zakryoie, a, n. couverture, /. voiJe, 



m. =, vetement, m. ^, lien convert, nt. 
= , pr^texte, m. 

Zakrystya, styi, /. sacristie. /. 

Zakrystyan, a, m. saenstain, m. 

Zakryt, a, Zool. animal cront^, m. 

Zakryto&<i, Aoi, /. ^tat d'nne choa» 
cacb^e, d^roWe aux regards, m. =. for- 
me d^tournee, /. figure, / all^gorie, /. 

Zakryty, a, e, cach^. ee;derobe anx 
regards; convert d'un voile. 

Zakrywad, at, a, v. tr, imp. Zakry6» 
couvrir; cacher ; d^rober a la vue ; votler. 

Zakrywacz, a, m. cacheur, m. conr- 
reur, m. ; celant, m. deguiseur, m. 

Zakrywadto, a, n. apparat employ^ 
k la couverture de qu^'chose, m. 

Zakrz%kn^, 06. Kni|kii%6. 

Zakrywka, i, f. courercle, m. chape 
d'un top, fJo gamka). 

Zakrs^tn^, t^t, siQ, v. pr. def. ettm,. 
V. koid czego, s'oocup^r activetueot de 
qu"chose 

Zakrzeose^ at, a, v. tr. ddf. fjak aro- 
kaj, oroasser, gemir comme one pie. 

Zakrzemienia6, id, at, a, ob, Krse- 

Zakrzepiad, ob, Krsepi<^. 

Zakrzeead, at, Zakraesid, it, 9. tr. 
dif, (se mettre k) battre Je fusil. 

ZakrsQt, a, m. soins, m. pi, demar 
ches, /. pi. [fourr^, «. 

Zakrsew, u, m. Zakrzowie, a, ■. 

Zakraewiad. at, a, 0. tr. imp. Za- 
krzewid, planter, implanter. 

Zakrsyca, y, / Bot. plante, /. po- 
lypremum, m, 

Zakrayosed, at, Zaknyknad, %t, r. 
intr. dif. intt. crier, pousser un cri. Za- 
krzyczed, v. tr. dif. kogo, crier pioa 
fort, plus haut que qu"an ;/^. abaaour- 
dir qu"un; ahurir qu"un. 

Zakrzywdzad, ob. Krsywdsid. 
I Zakrzywiad, at, a, v. tr. imp. Za- 
kr^ywid, eourber, plier en dedans; re- 
, eourber. Zakrxgwiac g^b^ na kogo. mon- 
trer a qn"un une grimace, grimacer. 

Zakrzyiowad. ob. Ukrayiowad. 

Zakaykn%d, s^l, ob. Ksykii%d. 

Zakud, ut, V. tr. def. fermer (en frap- 
pant avec le martean ) ; condamner ; en- 
clouer. ==, Zakowad, at, kogo to knyda- 
ny. charger qu"nn de fcrs. 

^akuta. y, m. pauvre maitre d'ecole. 
m. cuistre de college, m. =r, Bot. alstoma, 
f. plante des ^coliers roilini kakowatkol 
nych. 

Zakulad, at, a, Zakuled, at. r. imtr. 
def. commeiner k boit«»r. 
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Zakup, u, m. achat en bloc, en mas- 
se, m. accaparement, m. 

Zakupiexi, pnia, m. accapareur, m. 
Zakupny, a, e» vena], ale. Dobraza- 
kupne, bien censi^, m. emphytbeose, m. 
rr, ^. corruptible, a. d. g. -venal, ale. 
Zakupowaid, owai, uje, v. tr. imp. 
2akiipi6, acheter en gros, en masse; 
acbeter tout; accaparer, amasser. — , 
corrompre, suborner. 

Zakimyd, yl, v. tr, dif. couvrir de 
poussi&re. =, aha. faire beaucoup de 
pousaiere. =:, enfumer (en fumantdu ta- 
bac), remplir de fumee. ZakuTzy6/ajk^f 
allumer la pipe ; commenoer k fumer. 
2akiirzy6 ai^, v. pr, def. se couvrir de 
poossi^re. etre convert de poussi^re. =, 
ae remplir de fumee, s'enfumer, etre fum^. 
Zakiis. u, m. essai, m. 
Zakusid, ii, v. tr. def. Zakusaad, at, 
4i» imp. oh. Zak^i<^. =, Jig. Zakuaic 
czego, goflter de qu"cbose. 
Zakuwa^, oh. Zakud. 
Zakwas. u, m. levain, m. 
Zakwaaid, H, v. tr. def. Zakwaszad* 
a2, a, imp. eo, mettre du levain dans 
•qu"cho8e ; aigrir qu^chose- = helazo, 
tremper le fer. Zakwaaid Biq, Zakwa- 
aaad bIq, v pr. Zakwa6nie6, ai, v. tr. 
dif. s'aigrir. 

ZakwefLd, U, v. tr. dif. couvrir d'un 
-voile, voiler. 

Zakwitad, at, a, v. intr. imp. Zakwi- 
iin^, commencer a fleurir ; fieurir. 

Zakwitowa<^, al, v. er. rf^/.acquitter; 
mettre son acquit. 

^al, a, m. regret douloureux, m. peine 
/. douleur, /. Zal mi tego, (sous ent. 
JestJ, je le regrette; j'en suis fachej'ai 
r,egret, je regrette de I'avoir fait, v. que 
cela soil arrive; je le deplore. =, re- 
gret (d'avoir fait ou de n'avoir pas fait 
•qu'lchose), m. repentir, m. componction, 
/: Zal za grzechy, regret, douleur qu'on 
a de BBS pechea ; repentir. TTteol. repen- 
taDce, f. =, souvenir d'une offense ou 
-d*ane injustice, m. ressentiment, m. ran- 
cune, f. Miec kal do kogo, avoir k^ se 
plaindre de qu"un; etre fache contre 
qa"un ; en vouloir a qu"un ; garder 
cancune k qu*'un, e. =r, piainte, /. lamen- 
tation, /. dol^ance, /. complainte, /. 
Zala6, 06. Zalewad. 
Zat%ozad, al, a, v. tr. imp. Zal^zy<^, 
Joindrc, anuexer ^co;)r«y czicm, qu"chose 
k qu"cho8e). 

Zali^ozanie, Zal^czenie, a, n. action 
-<ie joindre, d'annexer, f. annexion, /. 



Zal%dz, oh. ZalQgad. 

Zal^g, Qgu, m. embryon, m. 

Za2agodzi6, il, v, tr. dif. rzecz, apra^ 
to^, arranger, accommoder, terminer u&e > 
affaire k Tamiable. 

Zalakierowad, at, v. tr. dif bouoher - 
avec da vernis; enduire, couvrir de 
vernis. 

Zatakni^6, %t, v. tr, dif. uiat, czegOf > 
avoir envie de goiiter a qu"chose, v. 
avoir faim, v. avoir soif de qa"chose. 

Zatamywad, ywal» iije, v. tr. imp. 
Zatama6 co, plier Tangle, le coin de 
qu"chose ; faire une come a qu"cbose. 
=: r^ce, se tordre les mains. Zatamy- 
wad siQ, V. pr. imp. et le dif. Zalamad . 
8iQ» s'enfoncer (en rompant), rompre, v, 
71. se rompre (par ex. de la glace, d'un 
pont). ' 

Ziiiapld, it, v. tr. dif. attraper, sai- 
sir. bapper: empoigner. 

Zatatad, at, o. tr. dif mettre une 
pi^ce k raocommoder, oh. Ziata6. 

Zatatwiad, at, a, v. tr. imp. Zata- 
twi6 Tzecz aprato^, interea, terminer, 
condure, arranger une affaire. 

Zaiatywad, ywat, uje, v. Zalata6, ^ 
at, a, V. intr. imp. Zalecied, at, dok(^^ 
voler jusqu'ii nn endroit, atteindre un • 
endroit (an vol); oourir jusqu'k un en- 
droit, atteindre un endroit {k ia course). 

Zatawiad, at, a, v. intr. imp. Zato- 
wi6 na ryby, jeter le filet, v. les filets. 
— fig, ZfUbwU na kogo. tendre un pi^ge, ■ 
un panneau k qu"un. Zalatoiac na zwa- 
d^. chercber querelle. 

Zatazid, it, i, v. intr. imp. Zaleid, 
azt, dok(id, se trainer jusqu'k un en- 
droit. = r««m, se remplir de qu"cho8e, 
par ex. hlotem, mtUem^ piaakiem, s'em- 
bourber, s'engorger, s'obstruer. 

Zateb, tbu, etplua tt«. Zatebek, bku, 
m. ecbange de coups de poing, m. rixe, 
f. batterib, /. cbamaillis, m. 

Zaleoad, at, a, v. tr. imp. Zaleci6, 
komuco. recommander qu"choseaqu"un. 
Zaleoad sIq, v. pr. imp. Zaleoid ai^, 
czem, se recommander. Zaleeac ai^pan- 
nie. faire la oour, faire Tamour k une 
fille. 

Zaleoanie, Zaleoenie, a, n. action de 
recommander, /. recommandation,/. Za- 
leoanie siQ, Zaleoenie siQ, action de 
se recommander. Zalecanie ai^y action 
de faire la conr. 

Zaleoanki, nek,/, pi. recherche (d'une 
demoiselle), /. amours, /. pi. 

Zaleoied, oh. Zalatywa^ 
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Zaleosyd, jl, v, tr, p^. g-ae^r, pea- 
ex. ran^f une plaie. 

SftUdwie, 4d9. k peiae, Ik gmd' pai- 
nt; ne..., prMque pM. ZaledifU cayta^ 
umiej il salt k peine lire, o'est k paiaa 
8'U 8iwt lird. 

Zalesad, ai, a, o. ^. i9ii». «l oka. Za« 
leds, egt, occuper, coavrir (en campant^ 
en ^ivouaqnant, en se OQUchant sar). 
WojMko M<U6g4o oa^ pole, rarm^e oour 
▼rit (de sea ieux) tonte la oampag^a 
d'atontoar. = (4^8 okoats, partia. d'lm 
travail) resfcer ep avri^; ne poiat ae 
faire, ne point ayancer; n'etre paa fait, 
UyH k tampa; (de Targent) n'etre paa 
paye k tamps, k tarme. 

ZalfffaA, at, a> t>. tr. imp. aali|4^, 
%gt, fSconder, faire germer. Zal^ga<> ai^, 
0. pr, imp. ZalQgn^, Zal%d^ si^, a'en- 
gendrer; oommencer h) germei* j? naitre, 
— (d'nn oenf). ZctUgmqd ttf, etraoouvi, 
k demi ooqy^. 

ZalasioAd, 6oi, /. paiement arriir^, 
m. arriere, m. r«8tant» m. — pi. Zate- 
gloAoiy asr^JMgea, m, ph 

Zalegty, a, e, (qai aat) arridr^ ^e; 
reataat, $nte. 

Za^gty, 1^, e, cauy^, i%. Zai^gU jajs, 
oeaf oonvi, m. 
ZalQkn%6, ai^, Zal%o ai^ «. pt^^ diS* 
ft. 8'effrayer; etrefrappe d'eponyai^; rea- 

J/vL^OC^®*" '»^6' <i« frayeur, a'e^^aiioher. 

^^ ^ Zalepa, y, /. tout ce qpi hp^ ^ bQu- 

A.% L^ cber dea troua, dea fentes, ». j^ar^tf. ar- 

pt^^^^*^ gile (ddtrempie), /. pl&tre (delaye), m. 

' mortier, m. - poix, /. ao^e de pile, /. 

Zalepiad, at, a, v. %r. imp. Zaiepl6, 

it, boneher avac du pllttre, dn mortier, 

da la pQi3(, de la i»it«, de la oire, de la 

colle ; plditrer ; coUer. 

Zalepianie, Zalepiai^ie, a. n. action 

de bouoker, ayee une subatance graaae 

on collante, /. 

Zaleaid, it, o. er. dif. raettre an boia. 

Steleaie, a, n. paya, Ueu aituidarri^- 

re une forel, m. 

Zaleta, y, /• reeommandation, /. {ob, 
Zaleoanie). Z<H^ugiwac aa aa^f, meri- 
ter dea ^loges. ZaM^gu}qcy na zalei^t 
recommandable ; digne d'eloge. == qua- 
lit4, f. merite, m. 

Zalewa^ al, a» v. tr. imp. Zala^ at, 
boucher, fermer, obliterer : affermir ; 
aceller (par ex. aveo du metal fonOu). 
Zalae smo^, boucher avec de la poix; 
enduire de poix, poiaaer. ~, inunder, 
Bubmerger. Wis'la zalcUa pola i 'li^ki, la 
Vistule a inonde, v. submerge lea cum- 



pagnea at lea pratriea. = ogien, a t a l ad >» 
le feu, I'incendie (avea ila I'aaa). s ^464, 
tiemper, detvamperle laakt. =, o^. Zm- 
loc k^wiu sa aikdrf, donner- bian da Taai- 
Varraa k qa"uB, doanar da fil k ratof- 
dre k qu-'un ; jonev un vilaia tunr k 
qtt"an. Zaiawa4i 8i§, a. pr. nifc Zala^ 
$i^ eooler k food, aoolep baa, cQalar, 
V. n. Z<Utm»c si^, ei imtr. Zalmoam^ <4a 
papier) boire. 

Zalawny, a, e» aujet k dtra auboiarve, 
ea, expoa^ aux inoadationa. 

galftfatf, a, e, aatiobe, g&te paar 
dtM ^<eBte loagtampa par terre, ea aiagaaia. 
aal«l<), oh. Zateii6. 
ZatoAo* a> a. liaa baa et m^ica^faax, at. 
Zaleie^, a^, a. ^. de/. oh- ZalagaA, 
rs. at, y,a. vUr, imp. depend ra, 6tre 8o«a> 
la dependence, a. daaa le depeadaaaa 
(ad Xr<^ de qu'^aa). Dwitn Mokia 9d 
ro^iooie, lee epfanta depeadeat de lenra 
p^rea. = na c«m», canaiater en qn^cboae, 
daua qu"cho8e. = komu tta caaai, im- 
porter a qu"Bn. Oo oi aa tern ualei$f 
que yoaa faH, que voua importe aaei? 
Zaleied ai^ v. pr. d4f. coauneaoer k ea 
gftter en magaain. ■=. (dea peraoaaea> 
perdra ane partie de eea faenhea fimia 
de lea exereer, deyeair an baldogaa 
et faineant, etaitie buldogiem oci^kaijfw^ 
Baleiny, a, e, dependant, ante. 
Zali, ob. Aiali, Czy. 
dalid* i^, i, p. ^. »aip. at^nater, aaa> 
trister, affliger fk»go. eeree ewgfty qu'^a^ 
le coenr de qo"an>. ^Ii6 ai^, «. pr. i*p. 
8e plaindre, na kogo, na ao, de qa^na, 
de qtt"ohoae. Au $if Boie te^a, e'e«t pl« 
ti^ de rair oamme toat cela eat aaal..., 
c'eet k faire piti^ 

Zaliozad, at, a, «. tr. imp. aaliaay^ 
payer d'ayaace, par avanoe ; ay»ocer. =, 
mal ooippter. ~ pr. ZdUctjfo ai^, bmI 
compter, ae meoompter. 

Zalioska, i, /. Fin. k eompte, wu 
ayaace, f. 

Zaliniowad, ob. Liniowad. 
Zalipniid, oi. Li>n^. 
Zalitoid, It, V. tr. dif. conyrir, revi- 
tir de feuillea, ee feaiUage. 

Zaliioie^ atj v. in*r. d^. ae coavrir 
de feaillea, de feuUlage, feailler. 
Zaliaoad, ob. laaaeA. 
^atoba, y, /. profaade triataaea. /. af- 
fliotion, /. deail, m. Pogr^jfc w i^iobie^ 
plonger dana 1' affliction, dana le daail. 
= (yetements, etc. qui anaoaceni la 
deuil) deuil, m. Chodtie to ia^o^ta, par- 
ter le deuil, etre ea deuil. = plainte, /., 
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— reqaSte, /. pUcat, v. ialoh^ zaniede 
przeciw komu, p<Mri^r ^^\»iMU coatre qa^un 

Zaloblivie^ adv, d'uae iM&i&r« toa- 
ab»nte; d'iiD« voix tQaebanU. 

itkloblXwy, &p my pUintlf, iv-e; lunau" 
table, a. <^. g, 

;6atobAiQ»t y^/* £nnme, j6Ue BO daail, 
y. =, d»auin(lAr«iM, /. piaigxMiota. / 

Zaiobnik, a, m. lu>ma« «n <i«uif, m, 
=^, demand e«jr, n. ^laigsaat, m. 

i/Uohn^, A, 0, de ^uil ; fuit^bre, a. 
d. g. Strdj iadobnyt v«teineiit, habit, robe 
de d<euU. FU^n ca^b6»a, clUut, «aBti- 
que funebre. 

Zatoga, i, f. ^araisoa, /. Dae miastu 
ztUoy^, iaisser uae garoison dani uae 
ville. ^ okr^toioa, equipage, m. =r, sau- 
vegarde, j. ^arde, /. =:, obstacle, m. 
entrave, /. ^^^ ecynt'c, ialre obstacle, 
xaettra «n obstacle fczetau, k qu'ebose) 
= et dim. Zaioika, i,/. rebord, n». re- 
vere, m. paremexit, m. 

Zalom, u» ». coarbure, /. coude, m. 
aoXractuoflUe, /. =, Arch. eorouXexoent, 
m. volute, /. =, Arch, augle, m. brlBis 
("var ex. d'uja toit), m. =^, rupture, J. 
ecroulemeot, m. 

Zaiomisko, a, n. portion d'une chose 
brieve, ^croul^e, etc. /. Za-lomiMkay de- 
combi es, m. pi. arbres reuversees, m. pi. 
cbablis, m- 

Zalomisty, a, e, aofraetueux, euse ; 
tortueux, euse; sinueux, euse. 

Zsklomnyt a* e, qui menace de rom- 
pre, de s'ecruuler; qui menace ruine. 

^aio^, ^i, f. tristesae, /. douleur, /. 

Zaio^nie, adv. douloureusement, do- 
lemment, plaiotivement. 

^atoi^ny, a* ^, pUintif, ive;Umenta- 
ble, a. d. g doieut, ente ; triste, a. d. g. 
melancoiique, a. d. g. lugubre, a. d. g. 
ruin ta^dna, chant triste, lugubre. m. 
= , afflige, ee/ trlste, a. <i. ^. melancoli • 
que, a. d. g. 

Zalot, u, TO. action d'arriver (en vo- 
lant), d'atteindre (au vol;, /. arrivee,/. 
esaor, m. 

Zaiota, y, /. ou au pi. Zaloty, 6w, 
m. pi. recherche,/, mariage, /. — ga- 
lanteriA^, /. amours,/, p^. [me galante, /. 

Zalotnioa, y, /. coquette, /. =, fem- 

Zalotnie, ado. aveo coquetterie, d'une 
maniere coquette ; d'une maniere galante, 
galamment. 

Zalotnik, a, m. hommegalant, m. =, 
homme qui fait la cour & uae femme, m. 
amant, m. 
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Zalotno^ AoU /. (ohas 1m Cdoiims) 
coquetterie, /. := (chas ies bonmes) ga^ 
laaterje, /. 

Zalotny, a, e, ooq«at, atte; gaiaati 
ante. 

J^tow»d, owal, lya, v. tr, imp. et 
cont. tr. et ahs^ Icogo, plaindra qtt"un ; 
avoir pitie. ooioAasmA 4e q«"un ; re- 
gratter qa',uix. Zalomac asego, r«^retier, 
deplorer qa"chose/ s'affligar, etra £ktsbti 
da qu^ehose. 4i T' ds Polit$0S€, ragret- 
ter 4u"«hoae, <§tre bieo £^*h^, <etra da- 
sola de qu"cbose. ZoIovmc c*e§6, ra* 
gratter qn"chose, se rapantir da qu 'choaa. 
B^JxUmz Ugo is^owai, rous voua aa re- 
pentires no jour. = ctago, oe se servir 
de qa"cboaa, ne dapaoser qu"ehoae qa% 
regret ; 4pargner qv^'chose. Zaiuje Mokie, 
il ae rafusa tout; il pleara le paioqa'il 
manga, Nie ia^wac wiua tut Qbied€ie, 
na ucxcie, ne point epargoer la vin daoa 
un repas. =, v. ^alowad siQ, v. pr. dlf. 
(u, i^duA porter plaiste, nakogo^ eootre 
qn"un. Zalovtac, v. zuiowac ti^nakogo^ 
na CO. sa plaiodre de qu"iuD, de qu^hoia. 

Zaloika, oh. Zatoga. 9A^9^*^*li 



Zatoiy6, ZaioAy^ aif. o6.ZakUdAd. 

Zaloiyoiel, a, «i. fondateur, m. Inati* 
tuteur, m* 

Zatoiyoi^lka, i, /. fondatrice, /. in- 
Stitutriee, /. 

Zalakii%6, ZaUna(^, ^l, v. intr. insl. 
briller (soudaio). ZaisnqCf etre ^bloui, 
aveugle. 

ZaUkni6 sl^, Zaazkliii6 91^, v. pr, 
de/. briller, reiuire soudaio. 

Zaludnlad, ait a, 9. tr. imp. Zalu- 
dxii6, peupler, kraj, un pays. 

Zalutowa^, at, v. a. det. souder. 

Zaluaya, syi, /*• jalousie (a one fe- 
netre), /. Cci6» 

Zam^oad, at, a, v. tr. imp. oh. M%* 

Zamaoh, u, «n. action de lever la main, 
le bras pour frapper, pour frapper d'au« 
tant plus fort, f. de lit : Uderzyc z za- 
machemj frapper aveo force: donoar, 
porter, assener un coup violent. =, coup, 
m. Za jednym zamacfiem, d un seui coup. 
=, effort (pour abattre, pour renverser, 
TO. entrepriae (criminelle ou ill4gale>, /. 
attentat, m. 

Zamaohnf^ sIq, v. pr. dif, lever la 
main, le bras pour trapper. 

Zamaozad, at, v. tr. dif. oh. Za- 
moozyc. 

Zamakad, at* a, v. intr. imp. Zamo* 
kn^6, 6kt, etre mouill^, trempe (par 
I'eau qui y p^netre). 
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Zamalowa<^, at, v. tr. dif. co, cou- 
vrir qu"oho8e d'une peinture, de pein- 
tures; deguiser, cacher qa^chose en poi- 
gnant qu"cho8e dessus. 

Zamarasosad, oh. Marszoayd. 

Zamartwloa, y, /. Mid. etat d'un 
engourdissement, m. stan zamarttoienia 
itqzenia, d'accroupissement. 

Zamarza6, forme friqu. et cont. de 
Zamorzyd, v. c. d. 

ZamarBa6, at, a, v. intr. imp. Za- 
inarzn%<^, se tiger par le froid, se geler, 
86 congeler, se glacer, prendre. Rzeka 
zamarla^ la riviere est prise par la glace. 

Zamarzy6, yi, v. tr. dif. inat. rever, 
Zamarzyd siQ, v. pr. dif. komu, venir 
dan8 I'esprit, passer par Tesprit, venir, 
entrer dans la pensee de qa"un. 

Zamaskowa6, at, v. a. dif. masquer. 

ZamasKy^oie, Zamaszysto, adv. tic, 
marcher k grands pas et en agitant les 
bras. 

Zamaszystosd, ioi, J. force, vigueur, 
violence, f. par ex. razu, d'un coup. =, 
krokdto, longueur et rapidity des pas /. 

Zamas^sty, a, e, par ex. rat, coup 
que Ton porte d*en haut, en levant ex- 
trement le bras ; coup rude, violent. 
Zamaszystym krokiem, k grands pas. 

Zamawiad, at, a. v. tr. imp. et abs. 
Zam6wi6, kogo (do jakiej rohoty), arre- 
ter, retenjr, louer. engager qu"un. Za- 
mdtoic dam^ do tatlca, engager nne dame 
pour une danse, inviter une darned dan- 
ser. Zamotoic co, arreter, retenir qu"cho- 
se, par ex. MiejsCe to wozie pocztotvym, 
une place a la diligence. = co, com- 
mander qu"cho8e, u kogo, chez qn"un, 
k qu"un. ZamdwU iniadanie na trey osohy, 
il a cominande un d^jeiiner pour trois 
personnes. = komu, interrompre qu"un, 
couper la parole a qu"un, empdcher 
qu"un de parler Zamawiad siQ, Zam6- 
wid siQ, V. pr. se tromper, se m^pren 
dre en parlant, s'egarer, s'abuser. 

Zamawianie, Zamdwienie, a, n. ac- 
tion d'arreter, de retenir, de louer, f. 
— action d'engager, d'inviter, /. enga- 
gement, m. invitation, f. — action de se 
reserver (qu'*cho8e) 

Zamazywad, ywat, uje, v. tr. imp. 
Zamazac, czem, enduire de qu"cbo8e; 
fermer, boucher avec qu*'chose* =, bar- 
bouiller, salir, maculor, embrener. 

Zamczyna, y,/. mechant petit cha- 
teau, m. 

Zamczysko, a, n, vieux eh&teau, m. 

Zamczysty, a, e, qui ferme. qui fer- 



me k clef; pourvu d'une serrure. =; 
convert de cb&tcaux forts. 

Zameczek, czka, m. petite serrure, /. 
=, petit chateau, m. fortin, m. 

Zam^czyd, yt, v. tr. dif. kogo, faire 
mourir qu"un dans lea toarments. — 
par ext. faire mourir qn"un k force de 
le tourmenter, causer la mort de qa"an, 
condnire qu"unau tombeau, tuerqu'^un. 

Zamek, mku, m. nerrure, /. Na za- 
mek zamknqc, fermer k clef. = fu gtrtd- 
by), fusil (d'arme a feu), m. =, chiteau. 
m. citadelle, /. fort, m. 

Zameldowad, at. v. tr, aif. oh. Mel 
dowa(i. 

Zam^Aoie, ZamQ^cie, a, «. mariage 
(d'une femme), m. 

Zamesz, oh. Zamsz. 

Zameszne, ego, n. priz d'une mesae, m. 

Zameszniotwo, Zameaznik, Zame- 
Bzny, oh. Zamazownictwo, Zamazo- 
wnik, Zamaiowy. 

Zam^t, u, m. eau troublee, /*. ^, des- 
ordre, m. confusion, /. chaos, m. 

ZamQtnioa, y, /. Bot. plante : zanni- 
chelia. /. 

Zam^icie, a, n. et Zam^aoie, s, n. ma- 
riage, m. d'une femme avec unhomme; 
connube, m. 

ZamQiny, a, e, de mariage; marie, 
adj. m. Kohieta zam^zna, femme mariee. 

ZaniQiy6 aiQ, y ta aiQ, fut. ij bIq, v. 
r. perf. prendre un eponz, Teponsar, an 
mari, se marier. 

Zamgta, y, / et Zamglenie, a. a. 
brouillard, m. excite par rembronille- 
ment de nuager, mg^wica pov;*tai<% 
przez zamglenie ti^ chmur. 

Zamglid, it, v. tr. dif. couvrir de 
brouillards; obsourcir; offasquer. 

Zamiana, y, /. eohange, m. change. 
m. troc, m. permutation, /". =, commer- 
ce d'echange, m. echange, «i. change, a. 

Zamianom-ad, oh. Mianowa6. 

Zamiar, u, m. vue, /. dessein, n. 
projet, m. intention, f. but, m. plan, it. 

Zamiaat, prep, qui gouv. le Oe/t, aa 
lieu de, en place de, k la place de; an 
lieu que, pour remplacer qu\chose. 

Zamiatad, al, a, v. tr. imp. et ahi, 
ZamieSd, 6tt, balayer. par ex ir6{. nne 
chambre. 

Zamiatalny, a, e, qui se caisae, net- 
toyer, balayer, ramoner. Zamiatalme p^- 
tonifiko, Architecture, f. foyer, «. a ba» 
layer, nettoyer, ramener. 

Zamiaukni|<i, t^l, v. intr. dif. imtt. 
miauler, pousser un miaolement. 
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2iamie6, oi, /. bourrasque,/. ouragan, 
»». tempete, /. z=, vent qui balaiQ la 
plaine, qui balaie la pousaiere, qui chas- 
ae la neige, m. = par ext. amas de sa- 
ble, de neige (fait par ie vent), m. 

Zamiejscowy, a, e, Stranger, ire ; si- 
4u6, ee dans un lieu certain, 4loign^ du 
iieu d'un sejour habituel; exterieur, e; 
«u dehors de la place actuelie, alien^, ^e. 

Zamiejski, a, e, au dehors de la 
ville. 

Zami^kad, ZamiQkn%<^, 06. MiQknf^. 

Zuznieniad, at, a, 0. tr. imp. Zamie- 
ni6, changer; echaoger, troqner; per- 
muter. Zamitnic co na co, changer une 
chose pour une autre, v, contre une au- 
tre ; echanger, troquor une chose contre 
une autr«>. 

Zainienna, nni, /. Oramm. enallage, 
f. — Bhet. m^tonymie, f, 

Zamienny, a, e, d'echange. 

Zamierad, at, a, v. intr. imp, Zamrsed, 
SLTi, inourir, s'^teindre, se mortitier. 

Zamierzac, at, a, v. tr. imp. Zamie- 
rzyd, ansigner, determiner, fixer, m^su- 
rer, prefix er, par ex. pewny kres czemu, 
assigoer, fixer un terme k qu"chose. = 
(sohie), CO, se proposer (de faire) qu" 
chose; former le projet de faire qu" 
chose; avoir qu"oboie pour but. Zamie- 
rzad siQ, Zamierzyd si^, v. pr. lever 
la main, le bras pour frapper. 

Zamlersoh, u, m. crepnscule (du soir), 
wn. = Mid. to oezaeh, vertige avec I'ob- 
Bcurcissement de la vue, m. scorodine, 
V. scototomie, /. 

Zaxniersohly, a, e, obscurci, io. — 
qui se perd dans la nuit des temps. 

2Samier8clmf^6, %1, v. intr. dif. (com- 
mencer k) faire nuit. — dans ce sens ii 
oe s'emploie quMmpers. Juz zamierzcfUo, 
il faitd^jk nuit. Znmierzehio mu to oezachf 
sa vue s'est obscurcie. = gdzicy (d'une 
personne) etre surpris par la nuit dans 
un lieu. 

Zamierzenie, a, n. certaines bornes, 
certaines limites, /. pi. unterme, m. =, 
dessein, m. 

Zamieraony. a, e, qui a certaines li- 
mites; borne, ee ; limits, ee. =, qu'on 
se propose ou qu'on s'est propose. 

ZamieAd, ob. Zamiatad. 

Zamietoid, ii, v. a. def. Zamieazozad, 
at, imp. placer, insurer, oh. Unaietoid, 

Zamieszad, at, v. tr. dif. remuer, 
par ex. co -lykkq, qu"cho8e avec une 
ouiller. =, fig. troubler, porter le trou- 
ble dans qu"chose. 



ZamlesBanie, a, n. action de remuer, 
=, embrouillement, m. confusion, /. 
desordre, m. trouble, m. d^sarroi, m. 
=, mouvement tumultueax, m. emeute, 
/. desordres, m, pi. troubles, m. pi. 

ZamiesBka, i,/. desordre, m. tumulte^ 
m. emeute. /. — partic. cm pi. Zamie- 
szki, Bsek, troubles, m, pi. 

Zamieszkad, at, v. tr. dif. et intr. 
gdzie, v. kraj jdki, aller demeurer, vivre 
qu'^part dans un pays; s'^tablir, se fixer 
qu"|)art 

Zamieszkaty, a, e, habits, ee. Dom 
zamieazkaij/f maison habitue. =, (en pari, 
des personnes) domicilii, ee ; qui a un 
domicile fixe. 

Zamieszkiwad, iwat, uje, v. imp. et 
cont. tr. et ab$. kraj jaki, gdzie^ demeu- 
rer, sojourner, vivre, habiter dans un 
pays, quelque part; demeurer dans un 
pays. =, V. intr. avec le dif, Zamieazkac 
czego, negliger (de faire) qu"cho8e. 

Zainigotad, at, v. intr. def. Zamigo- 
tad aiQ, v. pr. dif. briller, reluire soudain. 

ZaxnUczed, at, a, v. tr. imp. et Za- 
milozed czego^ v. co, v. o czem, garder 
le silence sur qu"chose, se taire sur 
qu"chose; taire qu"chose, ne pas en 
parler; passer qu"ohose sous silence. 

ZamilkzL^d, ilkt. v. intr. dif. imt. 
cesser de parler, se taire (subitement) ; 
demeurer muet. 

Zamitowad, at, v. tr. dif. kogo, co, 
(parvenir k) aimer qu"un, qu"chose. 

Zamitowanie, a, n. amour, «n. pas- 
sion, /. 

Zamkn^d, ob. Zamykad. 

ZamkniQOie, a, n. ob. Zamykanie. 
= conclunion, /. 

ZamkniQty, a, e, ferm^, ee (k clef). 
= , enferme, ee; renferme, ee. 

Zamkowy, a, e, de la serrure, d'une 
serrure. Gtonzdz zamkowy^ clou a serrure, 
m. -^. du chateau, d'un chateau; de la 
citadelle, d'une citadelle; du tort, d'un 
fort. Wieza zamkotoa, tour du chateau, 
w. d'un chateau,/, donjon, m. Zamkotoy, 
intendant d'un ch&teau. m. concierge du 
chateau, m. ch&telain, m. 

Zamoozyd, yt, v. tr. dif. mouiller; 
tremper. 

Zamodlid sIq, v. pr. dif. etre absor- 
be, dans la priere. 

Zamokn^d, ob. Zamakad. 

Zamordowad, at, v. tr. dif. kogo, 
commetre un meurtre sur la personne 
de qu"un ; tuer, assassiner, massacrer 
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ZamordowftniA, a, ». aflaaisinftt, m. 
meartrOf in. onastiicre, «. 

Zamorski, ia, ie, d'oatre-mer} trans- 
mario* ine; tr»D8atlantique, a, d, g. 

Zamonzoirk, Zamorsanin, a, m. ba- 
bitaot d'un pays d'oatremer. 

ZamoTze, a» v. pays d'oatramor, m. 
coDtrees tranamarinea, f. pi. 

Zamorayd* yl, v. tr. def. faire moa- 
rir. «. (aire perir de faim. 

Zamodd, toia, m. Gdogr. Zamoid. 

Zamotoie, a» n. endroit derri^re an 
post, situ^y «. M. 

Zamota6, at« v. tr. dif. mfiler, brooiU 
lar, par tx. mci. dn fil. Zamota6 si^, 
V. pr, dif. 86 mdler, se brouiliar. — s'an- 
tortillar. — s'engafirer, s'embarraMar. 

Zamowa, y, et dim. Zamdwka, i, f, 
oommaDde, /. =, dispute, f. contesta- 
tion, /. querella, /. pr^texte, «i. 

Zam6wi6, Zam6wienie» ob. Zama- 
wiad. ' 

Zambwiony, a, e, command^ ^ ; 
pmr ex. obiad, un diner. 

Zamoinia, adv. si^ misc, jouir d'ane 
grande aisaaee; etre daas TopnleBca. 

ZamoinoAd, iei, /. (grand) bien-^tre, 
m. (grande) aisanoe, /. richesse,/. opu> 
lenoe, /. =r, puissance, f. abondanee, /. 

Zamoiny, «e anc. ZamoAyaty, a» e, 
qui jooit d'une honndte aiaaace; rioha, 
a. d. g. opulent, ente. =, pnissaat, ante; 
grand, ande; fort, orte; abondant; te. 

Zamracaad, at, a, v. tr. imp. Zamio* 
OByb, obscnrcir. convrir de tenebres, 
projeter son ombre ou sea ombres snr... 

Zamraia<5, at» a, v. tr. imp. Zanuroai6» 
cOf amener, v. obtenir la congelation de 
qu"cho8e, oouvertir, v. transformer qu" 
chose en glace, faire congeier, glacer 
qu"cho8e. 

Zamrooze, a, n. Zamrok, u, m. Za- 
xnroka, i, /. cr^puncule (du soir(, m. =, 
obscurite, /. tenebres, /. pL 

Zamroozenie, a, n. obscnrcissement, 
fn. — eblnuistement, m. -^ Eclipse, /. 
=. crepuscule, m. 

Zamroo'zony, a, e, obscure), ie; con- 
vert de t^nebrei. — ^bloui, ie; offosqu^, 
ee. — eclipse, ^e. 

Zamrdz, ozu, m. premiers froids, m. 
pi. premieres gelees, /. pi. =r, angelu- 
re, /. gelee, f. 

Zamruczed, v. intr. imt. Zamrukn^b, 
murmurer ; filer; grogner, 06. Mruozed. 

Zamruia<i, at, a, v. tr. imp. Zamru- 
4yd, oczy, fermer les yeux. 

Zamrzedy oh. Zaniiera6. 



Zamw, u» m. paan chamois^, /. 

Zamaaony, Zasiasyaty, a, a, aouTert 
da moasae, moiias, sa. 

Zamssovniotwo. a, a. ohamoisaria, /. 

Zamasownik, a, m ahaoioisaur, m. 

ZaBisBoiry, a» a, ohaeioia^. ea. -r-, 
ea paau ^bamats^, fait de paan cha- 
mais^. 

Zamtaia, a, a. u, m. bar del. m. 

Zamula6, al, a, c. tr. imp. ZamwIirV 
ohstruer par de la bone on de la v^aa; 
eafforgar, eavasar. 

Zanmlaxxia, a, «< Zamnlania, a, n. 
aei. d'obstraar, d'ea^^orger, d'eavasar,. 
engorgamant par la rasa, m. 

Zaaaorowad, at, «. tr. dif. farmer par 
una murailla, v. par deamnraillas; ma- 
rer; condamner (par ex. okno^ ane fa- 
n^tre). 

Zamydia6. at, a, r. tr. imp. Zamy- 
dli6, f rotter arac du savon. saTonnar, 
— fig. Zmm^dUe komu ocan, jater da la 
poudre aux yeoa k qa"aa (ae). laa dnpar. 

Zamykad, at, a, a. tr. imp. Zamkn%6, 
%t, farmer, par e». drwwi^ alMo, fermer 
la porte, la fanitre. Zawtknqc na Idmct, 
fermer 4 clef. Zamylmc powieki, fermar 
les paupiires. Zamkmqe komu g^be. far- 
mer la bouahe k qu"«n. =. fern«r» 
clora, arreter, terauaar. Zamkmqe pasi*- 
d9etu4, fermer, elore ane sassion ; c ort, 
terminer, \«v%r une aaance. ZamkMi^elitt 
mot»^ temi siowg, tarminer, tinir aa lat- 
tre, son discoars par ass mou. :=, en- 
fermer, hogOt qu"an w poboju. w tm^- 
zieniUf dans sa chambr«. daas un ea- 
chot. s= CO «9 «a6i«, en fermer, reatarsMr, 
compreadre, aoatauir qu"ekoee. Zamy- 
ka6 siQ, t. pr. imp. Zai&kxi%6 si^ Isr- 
mer, v, a. se fermer. Te drtm >ii« aa- 
mykajq ti^ catte parte ne joint, a. aa 
ferma pas. =^, s'aufarmer, se raniiurNMr, 
par ex. w pokoju, w domu, dans sa cbam* 
bre, dans sa maison. 

Zamykanie, Zamkni^oie, a, n. action 
de fermer, de dore, /. ft* raatare, /. par 
ex. sklepUr la fer mature d*uaa boatiqae. 
=, clfttnre, /. par tx. p09iedz€ana, ohr^td, 
d'una s^nae. d'ane d^libaration. 

Zaxnyst, u, m. djessein. m. projet, «. 
plan, m. 

Zamy^ad, at, a. tr. imp. ot a^#. Za- 
myili^ «o, V. mrohie ca. laaditer qn** 
chose, se proposer de faire qa"cbosa. 
CfUek za nyila^ a B6g r^sp&rt^dma, prw. 
rhomme propose at Dian dispose. Za- 
myriad sif , a. pr. imp. ZamyAlid alt* 
i devenir reveur, pensif, souciear; s'ea- 



Digitized by 



Google 



ZAN 



ZAP 



688: 



fonder, se p longer, s'abtmer dans la me- 
ditation, dans MS rdflazioaa. 

Bamyilanie, fihuoayMeni^, a, ti. (m^- 
go), aatioB do maditer, do ■• ppopoaer 
(qo"cho«Q), /. Zamfi,Umi% 9%^, rftTorio 
habitaelle (k qn'on), J. air r^yeur, m. 

£ainy*leiii0» a, a. rerorio, f. m^dlta- 
tioB, /. rtflezien, /. 

Zaid, contratL do nieco* «. 2a nii|, 
o. 2a ni^, poor lai, pour olio, oh. On. 

Zanadrze, a, •• lo toin, m. (la par- 
tie do TOtemoBt, qui coayre lo sain). 

^andarm« a, m. ^adamo, «i. 

ZanQca6, ai» v. a. imp. ZanQoi^, it, 
attiror, allecber, ontrafjer. 

2an«ka<i, at, v. a. dif. faire monrir, 
perir do iatigno, oitrapacor, fatigner. 

2anieoa6, ok. Kiecid. 

Zanioheliit, ii, /. Boi. ob. Trawnioa. 

2aiiiooha6, al, v. tr, dif. ganieohy- 
-wad, ywat, uje, cm^o, n^Ugv qa"obo- 
so; cosier, diacontinuer qu^eboao; lain 
ser 14 qa^'ekoso. Zlamechac do powepo 
exa8Uy romettro i aa antre tempo ; ajour 
nor, saspeadre, retarder, retenir. 

ZanieoayAeid, it, v. tr. dif. Zania^ 
osyszoisad, at, a, imp. salir; y icier, oor- 
romp re, infocter par nne eontagion. 

Zaniedbad, oh. Zaniedbsrwad. 

Zaniedbanie, a, Zaniedbywanio, a, 
n. negligenoo, /. abaadon, m. 

Zaniedbany, a, e, n^gHg^, 6e. pw 
ex. Styl ara wMttta wy, toyckowamie ^anU- 
dbanef stylo oblige, Mueatioa negligdo. 

Zaniedbywad, ywat, iije* «. tr. imp. 
Zaniedbad co, n^gligor qu"cbose, lais- 
ser qu"cboso k, Fahimdon, n'myoir pas 
Boin de qa"cho8e.^Zam«i6yi«ae tnt4re$a, 
foychowamt </M«etf n^giigor sos affaires, 
V. le aoin de ses affaires, negtiger Vi- 
dncation de ses enfants. — zrobic 00, 
nd;.liger de fkire qa"cbose, manqnor de 
faire qa"ohose, omettre. 

Zaniomi^, it. v. tr. dif. ob. Onioaaid. 

Zaniemied, al, Zaniemdwid, it, v. 
intr. dif. deyenir muet, fig. demonror 
mnet, so silencer, tairo. 

Zaniemddz, 6gl, v. n. dif. tomber 
malado, s'affaiblir. 

ZanioAd, Zanieaienie, 6b. Zanoaid. 

Zanik, n, m. atrophia, /. 

Zanikad, at, a, n. s'atrophier. 

Zanim, conj. ayant qae, avant de. 

2a|utowad, 06. Kitowad. 

Zankiel, kla, m. Bet. sanicle, /. 

Zandoid* it, v. tr. dif. et ahs. (com- 
Diencer k) chanter; comnieneer (une 
chanson). 



Zanoonioa, j, f. phal^ne, /. ob.tm!^. 

Zanooowad, at, v. intr. dif. passer 
la nuit, eoBcher, gd9U, u kogo, qu"part, 
cbea (|a"Qn. s'anniter. 

■anokoioa, y,f. phlocmon an doigt, 
m. panaris, m. mal d'ayonture, m. 2=:^ 
Bot. ob. dledaienka, Stonogowioo. 

Zanoaid, it, i, v. tr. imp. Zaniodd, 
6at, porter, transporter yora, 4, en, 
jusqu'a. rs, fig. Zanieic do kogo proibfy 
adresser one pri&re k qu"an; presenter 
tmo petition, nne roqndte k qa"an. 2a- 
nosid siQ, «. pr. imp. etonffor, saffoquer. 
Zanosii st{ od imi4^hUf ^tonflfor de rlro. 
=s, na CO, do ctogo, arohie 00, se dispo- 
ser, so preparer k qa"ohoso, k fairo 
qa"choso. otimptro. Zano8i$i^ taai^essos, 
fia 6ttr0f, lo temps est k la pluio, k 
Torage, la tompdte s'approde. 

Zanoazenie, Zanieaienio, a, n. action 
do porter, de transporter k, en, ,iusqa% 
/. transport jnsquo (k an ondroit), m. 

Zanotowad, at, 0. tr. dif. ob. No* 
towad. 

Zannraa^, at, 9. tr. imp. Zanurayd, 
f romper, plonger, snbmerger. Zmnurzt^ 
kogo w wod^it po s«3(^, mettro, enfoo- 
cer, plonger qa"un dans I'oan junqu'au 
con. 

Zanursony, a, e, pioogd, do ; enfonc^, 
ie, dans I'eau ; submerge, de. 

Zaoosnie, adv. en rabsenco de qa''ttn. 

Zaoczny, a, e, qui arriyo, qui se fait 
dans rabsoBce de qa"an. 

Zaogniad, at, a, a. tr. imp. Zaognid, 
irriter, enflammer, oausar one inilam- 
matioB, rochaaffer. 

ZaoJn^lad, at, a, v. tr. imp. Zaokn|-> 
glid, arroodir. 

Zaonegdaj, ado. il y a trois Jours. 

Zsonogdajaay, d'il y a trois jours. 

Zaopatrywad, ywat, uje, ». tr. imp^ 
Zaopatmyd «o 00, fournir, pouryoir, 
mnnir, garnir de qu"chose, dqniper. 

Zaorywad, at, a, v. tr. imp. Zvored, 
(acbeyer de) labonror. =, fairo entrer 
dans la terre en laboarant, faire passer 
la charrae sur qa"chose, la feuiller. 

Zaoalrsad, at, a, v. tr. imp. Baoatr^yd, 
taillor en pointe; aff&tor; ompoiater; 
aigttiaor, affilor. par ex. Zaootrmfi igd^, 
ndi^ tailler, empointer ane aiguille; ai* 
guiner, aifiler un conteau. 

ZaosKOs^dzad, ob. OasoaQdzad. 

Zapaoh, u, «n. odeur,/. et/^arttc. buxk« 
ne odeur, f. parfum. m. 

Zapachnqd, paohn%d, paohn^a. v. 
paohia, paohnQio, t;. pachlo, v. intr. 
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dif. inst. repandre (subitement) une 
odeur (agr^able). 

Zapad, u, m. chate, /. ecroulement, 
m. ^boulement, m. 

Zapadad, at, a, v. intr. im. Zapa6<^, 
adt, za CO, tomber, s'enfoncer, s'abimer 
derri^re, qa"cho8e. ZapadaCj xapaic w eo, 
tomber, s'enfoncer, s'abimer daod qu" 
chose. Zapaic to Kiemi^, 8'engloutir dans 
I'abime, par ext. Zapaic w chorob^, za- 
paic na zdrowiu, tomber malade. ^'Zamlfa 
dobrze zipada, le loquet retombe bien, 
ferme bien. Oczy mu zapadiy, il a les 
yeux excAves, enfonces (dans Torbite). 
=, approcber (partic. de la nuit). Noc 
zapaja. zapctdia, le jour tombe, la nuit 
approche, il se fait nuit, il est nuit. =, 
fig. (d'un arr^t. d'un sentence) etre ren- 
du, prononc^. Jetzaze nU zapadla d«cy' 
zya, il n'y a pas encore de d^ision 
prise. 

Zapadania, ZapadniQoie, Zapadnie- 
nie, a, n. action de tomber derri^re, t;. 
dedans, de s'affaisser, de s'engloutir, de 
s'abimer, etc. ob. Zapadad. Zapadni^cU 
na zdrowiu, maladie, (subite), /. Zapa- 
dnienie nocy, Tapproche, I'irruptioD, Ten* 
tree, la tombee do la nuit Zapadni^cie 
wyroku, le prononce d'un arret, d'une 
sentence; Tarret, la sentence, la deci 
sion du tribunal, le verdict 

Zapadka, i, f. marchette, /. •=:, par 
ext. trappe, /. =, loqueteau, m. 

Zapadlina, 7, /. Zapadl)8ko» a, n. 
fondriere, /. ecroulement, m. abime, m. 

Zapadtoid, 6ci, /. etat de ce qui est 
creux, entonce, affaiss^, m. Zapadiodc 
oczu, yeu.v creux, enfonces dans la te- 
le, m. pi. abime, m. descente, /. 

Zapadiy, a, e, affaiss^, ^croule, v. en- 
glouti dans Tabime, abime. Policzki za- 
paii'U, joues enfonc^cs, creuses. 

Zapadzisty, a, e, qui menace de s'c- 
bouler. de s'ecrouler; qui menace mine. 

Zapakowad, at, v. tr. dif. co, empa 
queter, embalJer qu''cbo8e, fdo skrzynij, 
encaisser qu"chose. 

Zapat, u, m. embrassement, m, exta- 
se, /. ob. Zapalenie, Ogiefi, Poiar. =, 
jig. chaleur, f. feu, m, ardeur,/. pa.ssion, 
/. entbousiasme. m. Mowic z zapaiem, 
parlor avec chaleur. =, lumifere (d'une 
arme k feu), /. = et Zapata, y,y. ma 
ti^re inflammable (dont on se sert pour 
allumer qu"eho8e), /. — matieres if^nees, 
/. vl, feu, m. I'incendie, /. 

Zapala6, at, a, v. tr. imp. Zapali6, 
allumer, mettre le feu k. par tx. Zapalic 



ogien, allumer le feu; allumer du feu, 
faire du feu. =, fig. allumer. embraaer. 
enflammer, exciter, exalter. Zapalic ko§o 
do czego, exciter, pousser qu''an k qu'^ 
chose; inspirer k qu"un Tamour, la pas- 
sion de qu"cho8e ; inspirer k qa"uii Ta- 
monr, la passion de qu"cho8e. Zapala^ 
8iQ, o. pr. imp. Zapalid siq, (du fea> 
prendre, s'allnmer, s'eaflammer, s'eu.- 
braser. = do czego. d^sirer. poursnivre 
qu"chose ardemment, enrier. 

Zapalaos, a, m. celui qui allume l« 
feu, qui allume qu"chose,. m. allumear, 
m. , ob. Podpalaos. 

Zapalanie, Zapalenie, a, n. action 
d'allumer, de mettre le feu k..., d'eoflam- 
mer, d'embraser, /. embrasemeat. st, = 
Path, inflammation,/, p. ex. biom vwz 
gotoyeh, m^ningite, /. p-iac, pleur^ic,/. 

Zapalczywie, adv. arec emportement. 
=. avec acharnement. 

ZapalosywoM, ioi, /. habitade de 
s'emporter. =, violence, /. emportement, 
m. animosity, /. =:, actiamement, m. 

Zapalozy-wy, a, e, enclin, ne k la colere ; 
emporte, ^e ; fongueux, euse. =, violent . 
ente. 

Zapalenie, a, n. inflammation, / em- 
brasemeot, m. — partic. Med. inflam- 
mation, /. phlegmasie, y. phlogose, /. 
Zapalenie p€uc, inflammation da pou- 
mon, /. pneumonite. /. 

Zapaliozka, i, f. Bot. ferule, /'. Zapa- 
liczka smrodliwa, ferula aasa-foedita. «• 

Zapalisty, ob. Zapalny. 

Zapatka, i, /. allumette. f. 

Zapalniozek, oska, m. ArtiL boate- 
feu m. — espoulette, /. 

Zapalniosy, a, e, propra k allumer. 

Zapalnik, a, m, Artii^ gonlesu de 
bombe, m. empoulette, /. 

Zapalny, a, e, inflammable, a. d. g. 
— combustible, a. d. g. 

Zapalony, a, e, allume, ee; enflamme, 
ee ; embras^, ee. 

Zapatowy, a, e, par ex. Zapa-hwy 
otwor. lumi^re (d'une arme k feu).y. d6. 
Zapat. 

ZapamiQtad, at, v. tr. def. Zap&mi^ 
tvwad, at, a, imp. czego, oublier qu" 
chose. = CO, se ressouvenir de qu''cho- 
se, garder la m^moir« de qu''che8e. Za- 
pamiQta6, siQ, v, pr. dif. n'avoir plus 
la conscience de son dtat, n'etre pas a 
soi, etre hors de soi, absent desprtt. 

ZapamiQtale, ativ. furieusement, avec 
fureur, avec rage, avec fren- sie. 

ZapamiQtalec, lea, m. fren^tique, n. 
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ZapamiQtaioi6, ioi,f. etourderie,/. I^- 
g^ret^ coupable, /. =, fureur, J, fr4- 
D^sie, /, entStemeDt, m. 

ZapamiQtaty, a, e, qni est hors de 
lui, insens^, ^e; =, farieux, ease; en- 
ragd, ee; fren^tiqne, a. d. g. eotet^, ^e. 

Siapaxni^tanie, a, n. oubli, m. czego, 
de qa"cbo8e, oh. Zapomnienie. 

2apainiQtliwy, a, e, oublieux, euse ; 
czegOf de qu''cbuse. [c. d. 

Zapanowad, iyn. de Opanowa6, v. 

Zaparcie, Zaparoie sIq, oh. Zapie- 
rsnie, = abD^gation, /. 

Zaparstek, stka, Zapartek, tka, m. 
oeuf couvi, m. — oeuf g&t^, m. 

Zaparty, a, e, ferm^, barr^, verroail- 
1^. =, fig. nie, desavoa^, neglige. 

Zaparza^, at» a, v. tr. imp. Zapa- 
rayd, co, echander qu"cho8e. Zaparzati 
chusty, treoiper le linge dans I'ean 
chaude, moniller, bumecter. 

Zapas, a, m. provision, /. Zapaty 
toojennef provisions de gnerre, munitious, 
y. pi. reserve, f. fonds, m. pi. 

SsapaM, ast, v. tr. def. miner, faire 
crever (par ex. le betail) par an exc^ 
de noarritnre, se consumer. 

Zapa66, 06. Zapada6. 

Zapaska, i, /. tablier, m. poo. de- 
▼antier, /. tablier blouse, /. 

Zapa8kudzi6, it, u. tr. dif. souiller; 
remplir ou couvrir d'ordure. 

Zapa6nioa, y, /. juatenr, m. Intteur, 
«n. atbl&te, m. cbampion, m. (en parlant 
d'une femme). 

Zapa^niotwo, a, n. lutte, /. gymna- 
atique, /. =, lutte,/. combat, wi. 

Zapainiczy, a, e, d'atblMe, do lat- 
teur, de jontear. «i. joateur, m. 

Zapa^nik, a, m. atbUte. m. lutteur, 

ZapaAny, a, e, qui a ses provisioos 
faites. = 10 CO, bien approvisionn^ de 
qa'*cho8e. = et Zapasowy, dont il y a 
provision, dont on dispose ; en provi- 
sion, en reserve ; de reserve. 

Zapasowvd, ai, 9. intr. dif. Jeuj pas- 
ser (ne point onvrir le jea). 

Zapasy, 6w, /. pi. latte, /. ioute, /. 
Jontes, /. pi. combat, m. 

Zapatrywad sIq, v. tr. imp. s'aperce- 
voir. Zapatrze(y)d bIq, na Jcogo, na co, 
rAgarder, considdrer attentivement qu" 
un. qa"chose. = suivre I'exemple. 

Zapatrywanie siQ, Zapatrzenie si^, 
n. action de s'apercervoir, de regarder, 
de considerer attenlivemenr,/. Zapatry- 
^ewne $i^, contemplation. /. maniere de 
voir les choses, /. 



Zapohad, oh. Zapyohad. 

Zapchn^, %t, v. tr. def. pousser; faire 
reculer jasqu' un endroit. 

ZapQd, u, m. dian, m. essor, m. =r, 
fig. elan, m. force, f. imp4taosit4, /. ve- 
hemence, t. violence, /. par ex. nami^- 
tnoSci, de la passion, des passions. 

ZapQdzad, tkl, a, v. tr. imp. ZapQd7a6 
c^oArqfol, pousser, chasser, refoulerjusque... 
= dokt^dj w CO, pousser, refouler dans 
(en chassant, en poursuivant). ZapQdsa6 
siQ, V. pr. imp. Zap^dzid siQ, prendre 
son essor, son escousse. ^ par ext. Za- 
p^dzac tt^, zap^dzic tiq^ dokqdj conrir, 
pousser, p^n^trer jusqu'li nn endroit. 

Zapeixiiad, at, a. v. tr. imp. Zapel- 
nid. emplir, remplir, combler. 

Zapetzad, at, v. intr. dif, Zapetzad 
siQ, V. pr. dif. dokqdj ramper, se trai- 
ner jusqu'lk an endroit. 

Zaperzony, a, e, mauvaise bumeur, 
irrite, de ; en colore ; rouge de colore; 

Zaperzyd, yt, v. tr. aif. mettre de 
mauvaise bumeur, irriter, mettre en co- 
Ure. Zaperzyd si§, v. pr. def. entrer 
dans une grande colore, ^trede mauvai* 
se bumeur, s'efFarer, s'eflfarouoher. 

Zapewne, adv. oortainement, assftr^- 
ment, sans aucun doute. k coup sQr^ 
probablement, appar^ment, sans doute. 

Zapewniad, at, a, v. tr. imp. Zape- 
vmi6f assurer, kogo o ezem, qu''an de 
qu"chose; protester k, qu''un de qu" 
chose. Zaptvjniai mnie ie..,, il m'as^u- 
rait. il me protestait, v. il m'a asnur^, 
il m'a protote que... Zapewniad siQ, 
V. pr. imp. Zapewnid si^, czem, s'as- 
surer de qu'cbose. se rassurer. 

Zapewnianie, Zapewnienie, a, n. 
assurance, /'. protestation, f. Zapewnie- 
nie, garantie, f. sdretd, /. gage, f 

ZapQzlowvd, V. tr. dif. mettre en 
couleur (avec le pinceau, avec la brosse). 

Zapia6, at, v. intr. i'Mt. (du coq) 
commencer k chanter, chanter. 

Zapi^, oh. Zapinad. 

Zapid, 06. Zapijad. 

Zapiaskowad, at. v. a. Zapiaszozyd, 
yl, V. tr. dif. ensabler. 

Zapieo, oh. Zapiekad. 

Zapieoek, oka, m. ruelle du poele, /. 
espace entre le poele et la muraille, m. 

ZapiQoie, a, n. oh. Zapinanie. =-, (ce 
qui sert i fermer) fermeture,/. fermoir, 
m. boucle, /. agrafe, /. ^pingle, /. 

Zapieonik, a, m. faineant, m. 

Zapieony, a, e, qui est derri^re le 
poele, un acagnarde dorroeur. 
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Zapieozeniei a* n, caut4rUation» /. 
js. krwif coagaUtion da sang, /l = W iy- 
wocie, w ko^dku, eonstipatioik, f. ob* 
atruption, /» ventres gastriqueB, m* pi. 
Zapieoa^towa^, at, «. tr, c?^. oacha- 
ter; scalier} apposer las scell^. 

ZapieoB^towaniei a, n. appoaitien 
Hi'an eaehei, d'ua soaau, /. teeli^, la^ pU 
Sapieas^tOwai&F* a^ «» oaohet^^ &; 
aoeUa, 4e. 

Sapiekad, at, a» v. <r* imp. Bapiao, 
akt, brCkler, aauUrlier fpar eao* ane 
partia^ ane plait); friser (pmr ex. les 
ebeyeux); donnar an oaap de for (k 
qa"an). zza, dass^oharj tofrafier. a ky- 
wot, ko^dek, oonstiper. Zapiaka^ bIq, 
k. pr, imp. Zapieo ai^i se oonstipar ; 
devenir, §tre constipi^. -^ (du sang) s'^- 
paisair, se ooagaUr. — (d'ane plaia) 
s'encro&ter, se oioatr>ser« 

Saplekty, a, a, conttip^^ ^. — en- 
oroQte, 4a; fpmr «v. d'ona plaie). 

Sapianiad, at, a, v. ir. imp. Zapie- 
iki6# faire Earner, faire moasser. 

Kapiarad, at, a, o. tn imp. ZapnaA, 
part, ferBoer; barrer; barricadar, rer- 
rouiller; fbram^f dnwi, nne porte). s: 
at Zapiarad sIq, a. pr. imp. Zapfaed 
aif, c»€gOf de niar, niar qa"ohose, di- 
aavoatr qu" chose. Zapierae si^, na* 
pr»eii ni^ kogo, d^sayooer qa"oho8e. 

Zapiaraoi, a, m. celui qui denie, 
nie, qui d^savoue qa"cbo8e. 

Zapieradto, a, ii. barra^/. yerrou, m. 
Zapiaranie, Zaparoia, a, n. action 
de former, debarrer, de barrioader,/. = 
et Zapieranie sif , v. pr. imp. Zapar- 
oiesiQ, (cztgo), df^savea, m. deniement, m. 
Zapieraania, a, n. separation (de plan- 
ches). /. cloison, f. cloisonnage, m, 

Zapierayd, yt, ©. tr. def. couvrir de 
plumes, de duvet. =, emplumar. =:, 
^tablir une separation de piancbes. 

ZapiQtJt A» o, (d'ua vetemant) ferm^, 
ie; boutonn^, ee; agrafe, 4e. 

Zapijad, at, a, v. intr. imp, fsohiej, 
passer sod temps k boire, dCre i boire , 
boire. ==, v. tr. imp. apl6 eo, boira un 
coup, boire, t;. prendre an verre de vin, 
etc. Hpr^s avoir mang^ qtt"cbase. — Jig. 
y-apid tro9kiy zmartwiBnief noyer ses 
Boucis, ses chagrins dans la vin. Zapi- 
2&6 siQ, r. pr. imp. s'adonner klabois* 
son ; s'enivrer (habitaellement). 

Zapinad, at, a, v. tr. imp. Zapi^A, 
h^t former fna guzikj, bontonner, fna 
haftkij, aj^rafer. Zapiqc tzpilkq, former 
avec une epingle, agrafe en boater. 



Zapia, a, m. inaeription /. aara^iaire- 
mant, m. Eapit do akt, aar^strenaat 
sur un r^gistre public m* immatrw«Ia- 
tion, /. iBBmatricule, /. -^ ^aa diitg), 
raconnais Sanaa, (d'une daite), f. abliipa- 
tion, /. :s, legs. at. Eqjm kotnm mc9ffnie, 
Mguer qa"ebo8e k qa^'on. :&, fUi^)t 
adresse, /. da ladamaara. 

Zapiaad, ob. Zapiaywai. 

Zapiane, Zapiaowa, aga, a. droit, 
d'ear^gistraBMnt, m. 

ZapiBnj, Zapiaowa, a, a, d'ina^p- 
tion, d'enr^gistremant. Liat uapi^omg 
obligation, /. Dibra sapifowe, bians 
hypoth^qa^s, a. bians qui aoaa aont le- 
ga^, qui Boat ua legs, ia. 

ZopiaywaA, at, a, a. tr. imp. Za- 
piaa4, 4crire dans a. sar..«, inaarira ; f»ar- 
ler snr le livra, aar laa r^giatnaa, asr las 
listas, anr^BtrSr, immatrieoler. JSmpi- 
pi$ac do proiokoiu, inaorira dana la 
proe^B-verbal, porter sar la proaia-lrer- 
bal. =:, faire venir, oonnnandar fpmr 
ex* towaryj, des mnrtihandtaes). Z^piame 
knqkk^ s Parphm, fairs vanir nn livrs 
Paris. = eo konM, aasnrar qa"choaa a 
qu"an par icr'it. Zapi»ai jej poiifm^ mm- 
jqtku, il lui assora, v. il lui a aaaare. 
il lui a donne (par la contrat da ma- 
riage) la moiti^ da aa fortnna. — oaUra- 
ffien<. Zaifisad co hamu fUatamemiem/, 
legner qu^ehoee k qa"an. =. praaarira. 
ordonner, eo ehorevtM, qa"clioaa k aa 
malade. =: kwaUnf, marqaar k la erase 
les iogementa les logis; faire la loga- 
ment. =; remplir (d'ecritare), iehn 
(jusqu'au bout), par ex. etronie^, aae 
page. 

Zaptaeania, a, n. paiemaat, m. 

Zaptaoid, it, v. tr. dif. pt^j^r, aada- 
faire, acquitter. — fig. par me maee : Z*- 
piac^ ja nut to, il sera pay4, il mm k 
paiera. B6g zap^c, marei. graad nMrd. 

Zaptadnia^, Zaptadaad, at, a, c tr. 
imp. ZaptodBi6, Zaptodnid, ficoadar. 
fertiliser, par ex. zieim^, la tarra. 

Zaptakad, at, v. inUr. dif. aa mettr*. 
commencer k pleurer ; foadra aa lar ts 
pleurer, verser des laraies. 

Zaptakany, a, a, tont, ta, an plaart : 
dplore, ^, abreav^, k%. 

Zaptata, y, /. paiaaoaat, m. =r. paya 
/. salaire. m. gagea, fa. pL Zapim 
dmenna, le prix da la jonra^ la }aar- 
n^e, le salaire joornalier. 

Zaplatad, at. a, v. tr. imp. Zaplaic 
6tt, tressar, natter. Zaplaiac^ mmpitii 
warkoez, tresser les cbeveax. 
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Z»pl%tad, at, V. tr. di/»hroti\X\9r^me 
ler fpar ex. nici, to^ty, le8fils,les che- 
Teux). ZaplqUU hog9 to co, engager, Sm- 
oliqner, eiiTelopper qii"an dans nne af- 
faire. 

Zapleoznik, a, m. serre-flle, m. 

Zapletoiaty , a, e, moisi, ie ; ehanci, ie. 

Zapleriini«6, v. iiHr. ddjf. ae oouTrir de 
iBoisi; mcistr, chandr. 

Zapled , a2, ewa, et Zaplewid, il, v. 
tr. dif. remplir, oouvrir de balle de 
:grain, de brine de paille. 

ZaptooM* it, V. tr. dif* enelore, fer- 
mer d'une haie; intefoepter (un paaeage) 
par nne hai«. (ane hale, m. 

Zaptooie, a, n. espace, qui est derri^re 

Zaptdd, odu, et dim, ZaptOdek, dku, 
m. f^condation, /. ^nrosaesne, /. 

Zaplodnid, oh. Zaptadniad. 

Zapl6ka6, at, v. tr, dif. = enlever 
-en passant dans I'ean. 

Zaptomieniad, oh. Ptomionid» 

Zapton%6 sIq, Zaptonid bIq, v. pr. 
itut. se cunvrir d'ane rongeur subite ; 
rou^rlr (de pudeur, de bonte). 

ZaptoBzy6. yt, v. tr. dokqd, faire 
fair jusqn'ii un endroit, chrasser. 

Zaplot, u, «a. eulacement, m. = et 
^aplotka, tki, /. tresse, f. partie. tresse 
de cheveux. 

Zaptotki, tk6w, pi. endroit, espace 
derriere les haies, m. 

Zaplu6, oh. Flu6. 

Zaplngawid, it, v. tr. dif. remplir ou 
<5onvrir d'ordares ; souiller. 

ZapluBkad, Zapluakiwad, at, a, v. tr. 
imp. ZapltL8ni(6, biotem, ^clabousser. 

Zaptyn%d, %t, v. intr, dif. Zapty- 
-wad, at, a, imp. dokqd, arriver qn"part 
(k la nage, v. k la Toile), pertir. 

Zapobiedz, egt, v. tr. dif. Zapobie 
gs6, at, a, imp. avec Ie D<U. ctemuy prd < 
-reiiir. empecher qa"chos6, obvier k qn'' 
cbose, avancer. 

Zapobiegliwy, a, e, aetif, ve; labo- 
rienx, ense; indostrieux, ense. 

Zapooid, it, v. tr. dif. mouiller, oeu- 
vrir de sneur. Zapooid 8i§, v. pr. dif 
{cemmencer i) suer ; se convrir de saeur. 
— (des croisees) suer. 

Zapooa^, Zapoczynad, oh. Zaosynad. 

Zapodziad, at, v. tr. dif. co gdzie, 
mettre, placer, serrer qu'^chose on ne 
sail oii; ne ponvoir plus retrouver qu" 
chose ; ^garer qu"cho8e. 

Zai>ole, a, n. (partie de la grange o& 
I'on entasse les gerbes) lassiere, /. =, 
champs, m. pi. campagne, f. 



Zapomagac, at, a, v. tr. imp. Zapo- 
mdda, 6gt, kogo, assitter, aider, secou 
rir qu"nn, venir au eeeoars de qu"un 
et piwrtic. aider qa"an, yenir an secours 
de qn"un, qui commence nne eatrepriae, 
qui fonde nn ^tablissement. 

Zapominad, at, a, v. tr, imp* et intr. 
Zapomnied, czegoy cOy v. o etem, oublier 
qa"cho8e, perdre Ie souvenir de qa"cho 
se. Zapominai kogo, oublier qu"an. Za 
pominac ezego gdkit, oublier qu'^chose 
qu"part, laisser qu" chose en quelque 
endroit par inadvertance, omettre. 

Zapominanie, Zapomnianie, a, n. 
action d'onblier, J. oubli, m. 
Zapomdds, oh. 2Saponiagad. 
Zapomoga, i, f. aide, /. assistance, 
/. seconrs, m. subsides, m. pi. 

Zapona, y, et dim. Zaponka, i, /. 
tout ce qui sert k fermer, k lier,j m. 
boucle, f. agrafe, /. bandeau, m. 

Zapora, y, /. tout ce qui sert k fer- 
mer, k barrer, k barricader, m. yerrou, 
m. barre, y. par ext. obst- cle, m» — et 
dim. Zaporek, rka, m. et Zaporka, i, 
/. soupape (dans une pomps) f. sc, tra- 
yersin. ni. (piece de bois qui sert k te- 
nir ie ventre d'une b6te tu^ ouvert). 

Zaporoie, a, n. Qeogr. pays situ^ au - 
del a des cataraotes du Dnieper pays 
des Cosaques Zaporogues, m. 

Zaporoieo, ioa, m. Cosaque Zapo- 
rogue, m. 

Zapotnied, at, v. intr. dif. in$t. eom- 
mencer k trans pi rer, k suer. — (des 
choses) commencer k suer. 

Zapotrzebowad, at, v. tr. intt. ezego, 
avoir besoin de qu"chose, besogne. 

Zapowiadad, at, a, v. tr.imp. Zapo- 
wiedaied, at, declarer d'avance, annon- 
cer; notifier; (et en parlant des cboses) 
indiquer, annonoer, presager, pronosti- 
quer, komu co, qu"eho«»e k qu"un. = 
kogo, annoncer, publier un mariage, dans 
rdglise, publier les bans, tniluhiny. 

Zapowiadanie, Zapowiedzenie, a, 
n. action d'annoncer, de notifier, d'indi- 
quer, f. declaration, /. notification,/, in- 
diction, f.Zailuhin, les bans, m. 

Zapowiedni, a, ie, Zapowiedny, a, 
e, de notifieation. =, qui annonce, qui 
presage qu"chose. Zna^c zapowiedny, pre- 
sage, 771. =r, de d^ense, d'inhibition, 
d'interdiction. lAstyMapowiedru, \niwA\o 
tion, f. inhibition, /. les bans, iluhne, 
m. pi. 

Zapowiedi, dzi, /. declaration, /. 
notification, /. annonce, f. =r, presage, 
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ftiy pronostic, m. =, pablioatioii des bans, 
/*. proclamation de mariage, /. ban, Hu- 
bna, m. =, defense,/. =, Eaux et Fo- 
r€t8y defend, m. z= iqdowa^ Baisie-arrSt, /. 

Zapowietrvad, at, a, v. tr. imp. Za* 
powietrzyd, donner, commnniquer la 
peste, empester, infeoter. 

Zapowietraony, a, e, (des lieux) em- 
pest^, ^e ; pestif^rd, ^e;(de8 personnea) 
atteint de la peste, confection. 

Zapozew, oh. Fozew, Zapozwy, ob, 
Poawy. 

Zapoznad, at, v. tr. ddf. Zapozna- 
wa6, awat, uje, kogo z ib'm, procurer 
k qu"an la connaissanee de qa"an, faire 
faire connaissanee k qu"an avec qo^'an. 

Zap6toia6, oh. Opbinia^. 

Zapozwad, Zapozywad, oh. Fozy wa<<. 

Zapoiyozai^ siQ, v. pr. imp. empron- 
ter. faire des dettes, prdter. 

Zapraoowv6, at, v. tr. dif. gagner 
par son travail, k lasnenrde son front. 
Zaprao6wa6, siq, v. pr. ddf. etre toat 
occup^ de son travail ; oublier Theure 
en travaiilant, s'anuiter dans le travail. 

Zapragn^, %t, v. tr. ddf. in$t. ezego. 
aveir envie de qu"cbo8e; dtre pris d'une 
envie, d'un ddsir, ddsirer qn"chose. 

Zapra8za4), at, a, v. tr. imp. Zapro- 
8i6, kogOy inviter, oonvier qn'^un snr 
une visits. 

Zaprawa, y, /. apprStage, m. appret, 
m. assaisonnement, m. Zaprawa tctna, 
ce qn'on ajoute on m^le dans du vin, 
pour en lelever la saveur, wi. nieche, /. 
droKne, m. =, assaisonnement liqnide, 
m. sauce, /. =, preparation /. appit, m. 

ZaprawdQ. adv. en v^rit^. 

Zaprawiad, at, a, v. tr. imp. Zapra- 
wi6, appreter en operant un melange ; 
accoiimoder; assaisonner. ZaprAiote po 
trawe, assaisonner le ragodt. Zaprawic 
potraxo^ winem, preparer un plat an vin. 
Zapratoiac iaiat^, faire la salad e. = 
otwdrf dziur^. boucher une ouvertnre, 
un trou. = kogo do ezegOj dresser, for- 
mer, fa^onner qa"un k qu'^chose ; habi- 
tner qu"un k qu^cbose. 

Zaprawiony, Zaprawny, a, e, ap- 
pret^, ^e ; ass»issonn^, ^e. Zaprawiony do 
czego, formd, faqonn^, dress^, babitu^ k 
qu"chose, Hpprdt^. 

Zapreiiumerowa6, at, v, tr. ddf. sous- 
crira, v. n. par ex. kaiqik^, pour un livre. 

Ztiproponowa(i, al, v. tr.def.cokomuj 
proposer qu"ehose k qu''un. 

Zaprosid. oh. Zapraszad. 

Zaprosiny, sin, /. pi. invitation, f. 



Zaproszenie, a, n. action d^inviter, 
de convier, f. invitation, /. 

Zaprbszad, at, a, v. tr. imp. Zaprd- 
8zy6, CO, envoyer, faire voler, jeter -ie 
la poussiere dans qu'*cbose. 

Zaprowadza45, at, a, v. tr. tnp. Za- 
prowadzi6, conduire, mener k..., dans..« 
Zaprowadzic kogo dokqd, do kogo, con- 
duire, mener qu''un qnel^ne part, chea 
qu"un. =: CO gdzie, introdnire, faire 
adopter qu"chose qnelque part. =. eu- 
blir, fonder, institner, cr^er, oavrir, p«r 
ex. $zkoly, <^tablir, fonder des colleges, 
des ^coles, instituts. pensions, boartea. 

Zaprowadzanie, Zaprowadsenie, a, 
n. action de conduire, de mener k.», dans, 
/. =r, action dMntrodnire. de mettre eo 
usage, V. en vignear, d'etablir, f. intro- 
duction, /. =, ^tablissement, m. fonda- 
tion, /. =, ^tabliasement, m* fondatioo, 
f. institution, f. creation, f. 

Zaprowiantowao, v. tr, ddf. gyn. de 
Uprowiantowa^, ob. Frowiantow^. 

Zapr6toia6, at. a, «. tr. imp. Zapr6- 
inid, remplir, occuper inutilement ; ae- 
combrer, accabler qn''nB(e). 

ZaTpyan%6, ^t, v. intr. ddf. dok^, 
jaillir jusqu'k un endroit. 

ZapTza6. v, intr. ddf. ob. Zapi«ra6. 

Zadrzf|dz, ob. ZaprxQga6. 

Zaprzi^, %ffa, v. QirOt "^ trait, m. 
par ex. Kon do zapru^gu, cbeval de trait; 
cbeval de carosse, m. =, attelage (^e 
cbevauz), m. =, hamais(dea chevanz), 
m. 

Zaprz^ga^ oh. Zapn^ga^. 

ZapraatoM, toi, f. corruption par 
6chauffaison, par suite d'^ebauffement,/. 

Zaprzaty, a, e, gite, ^, par une echaaf« 
fjiidon. — blesii, ee; ezcorid, ^; ^coreb^ 
^e; cicatrise, ^e. 

Zaprzanieo, i&oa, m. (czego), celni qui 
renie ou qui a reni4 (qu"cho8e), m. Zm- 
przaniee (wiary), r^nigat, m. 

Zaprzi^tad, at, a, v. tr. imp. Zaprs^- 
tnf|6, occuper- remplir; eocombrer; 
embarrasser. Paki zaprzqtayq p^yUwf 
izhy. les balloU occnpent, v. encoa»- 
brent la moiti^ de la cbambre. = ibof^ 
V. czyiq wyily occuper, preoceuper q«'' 
un; absorber qu"un. s eo gdsUy ^ga- 
rer qu^'ebose (en rangeant). Zapra^ta6 
siQ, V. pr. imp. Zaprs^tn^ ai^. cs«9a 
se pr^occnper de qu*'cbo0e; s'embarra- 
sser de qu'cbose, s'efTorcer. 

Zaprz^tniony, a, e, oceup^, ^; eo- 
combr^, ^e; embarrass^, ee; ez m^ en- 
combre de qn^cbosa. 
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Zaprzed, Zaprze6 si^, oh, Zapierad. 
Zaprzeoaad, at, a, v. tr. imp. et intr. 
Zaprzeczyd, ezegoy v. czemu, nier qu" 
chose, la verite de qu^chose; contester 
qu"chose, disconvenir de qu"oho8e. 

Zaprzeozny, a» e, niable, a. d.g. con- 
testable, a. d, g. 

Zaprcedanieoy lica, m. homme venciu 
comme osclave, m. esdave, m. 

Zaprzedawad, awat, aje, v, tr. imp, 
Itfaprzedad, vendre avec faculty de ra- 
chat, avec faoult^ de rdm^re. — par ext. 
engager. =, vendre en se reseryaot la 
jouissance, v. rusufruit sa vie durant. 
— fig, Zaprzedac duae^ dyabiu, livrer, 
vendre son &nie an diable. — partic. en 
m. p. vendre, livrer. trahir. Zaprzedac 
kraj nieprzyjacielowi, vendre, livrer son 
pays k renoemi. Zaprzedawad si^, v. 
pr, imp, Zaprzeda6 si^, se donner, se 
livrer pour raisoo d'interSt; se vendre. 

ZaprzQg, ob, Zaprz^. 

ZaprzQga6, at. a, v. tr. imp. et abt. 
Zapr%%dz, 4gi»atte]er. Zaprz^gai konie 
(do poicozujj atteler les cbevanz k la 
voiture, atteler la voitare. =, Jig. Za- 
przqde kogo do roboty^ occuper qu"nn 
adrieusement, faire travailler (radement) 
iiu"un. 

ZaprzQgty, a, e, atteld, 4e. 

ZaprzQgowy. a, e, d'attelage. — Kon 
zaprz^gowyy cheval de trait, cheval de 
carroase, m. 

Zaprzenie, a, n. action de renier, /. 
reniement, m. Zaprzenie fai^Jf tamego 
siebi^f renoncemeot k soi«meme, m. 

Zaprzestad, v. tr. dif. Zaprzesta- 
ivad, awat, aje> imp. czegOj cesser, dis- 
continaer qa"chose. 

Zaprzo8ziy» a, e, frokj^ an, ann^e, 
qui precede le pass^ immddiat, qui a 
precede, cequi vientde passer. =, Oramm. 
Cza$ zaprzeaz^y, plus-que-parfait, m. 

ZaprzQifc, ZaprzQ^a, y, /. harnais (des 
cbevaux), m. 06. Zaprz^g. 

ZaprzQiony, a, e» attele, ee. 

Zaprzyjainiad, ai, a, u. tr. imp. ^a- 
przyjaini6, lier d'amiti^; faire lier ami- 
ti^. Zaprzyjainiad siQ, v. pr. imp. Za- 
przyjainid si^, lier amiti^, se lier d'a- 
mitie. 

Zaprzy8ii|dz, i^gi, v, tr. dif. Zaprzy- 
siQga6. at, a, imp. cOy confirmer, rati- 
fier qu"chose par serment; jurer qu" 
chose Zaprzyaiqdz komu wiernodCf po- 
g'lujfzenatwOf jurer fidelite, ob^iasance k 
qu"an. 

2Eapstrzy6, yt, v. tr. dif, bigarrer, 



barioler. — (partic, en pari, des mooches* 
des puces) ; souiller, tacher qu" chose. 

Zapuoha6, at, a, v. intr. imp. Zapu- 
ohn%d, uoht, (des parties du corps) 
s'enfler, se gonfler excessivement. 

Zapukad, at, v. intr. ddj, f rapper, 
heurter, par ex. do drzwi, k la porte. 

Zapust, u, m. hois, qu'on ne coap» 
jamais; bois, bocage ^pais, touffu, m. 
jeune bois, m. 

Zapustny, a, e, de carSme-prenant ; 
de carnaval. 

Zapustowad, owat, uje, v, intr. imp, 
et cont. oel^brer le carnaval ; faire ca- 
reme prenant. 

ZapuBty, post, pi. carnaval, m. temps 
du caruaval, m. jours du carnaval, m,pl, 

Zapuszozad, at, a, v. tr. imp. Zapu- 
6ci6, faire entrer, faire pen^trer ; en- 
foncer (dans). Zapuicic a4!up u> ziemi^^ 
faire entrer, enfoncer un pilier, une pile, 
nn poteau dans le sol. = kotwie^y Jeter 
I'ancre. =: balk^^ emmortaiser une pi&ce 
de bois. =, fig. ZapuazczaCt zapuScic 
myil w CO, r^flechir, m^diter profond^- 
ment sur qu"chose. =r, faire destendre, 
desceodre, baisser. Zapuicii zaaion^, 
baisser le rideau, la toile. = ogieii gdzie, 
mettre le fen quelqne part, k qu'^chose 
(par imprudence). ==, laisser venir, lais- 
ser venir, laisser pousser, laisser crottre. 
Zapuazczad laa, gaj, laisser venir, lais- 
ser croitre une terre en forSt Zapuicid 
brod^, laisser venir. laisser croitre la 
(sa) barbe. Zapuszozad ai^, v. pr. imp, 
ZapuAoid 8IQ, do biegu, do akoku^ pren^ 
dre son essor, son escousse. = dokqd, 
w CO, par ex. w laa, entrer fort avant, 
s'engager, s'enfoncer dans le bois. 

Zapyoliad, at, a, t;. tr. imp. Zapchad^ 
obstruer, engorger. =, farmer (en hour- 
rant), boucber, tamponner fpaktUamiJ, 
etouper. = et ZapohB%6, pousser jus- 
que.... fdokqdf jusqu'k un endroit/ Za* 
pychad si^, v. pr. imp, Zapohad Biq, 
s'obstruer; s'engorger; se boueher ; s'ac- 
cumuler ; se serrer ; s'arrdter. Kana^y 
zapycha^q ai^^ les canaux s'obstruent, 
s'engorgent. ==, se remplir le ventre, se 
goiger. 

Zapyla6, at, a, v. a. imp, Zapyli6, it» 
def. rendre poudreux, convrir de pons- 
si^re. 

Zapytad, Zapy ta^ bIq, oh. Zapy ty wad . 

Zapytanie, a, n. 06. Zapytywanie, 
=, interrogation, /. question, /. Znak 
zapytaniay point d'interrogation, m. 

Zapytywad, ywat. nje^v. tr, J^mp, / 
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ZKpyt&6 et Zapytywad siQ, o. ^r. imp. 
Zapytad Biq, kogo ot co, faire nne que- 
stion It qu^aii; demander qa'^chose k 
qa-'tto; interroger, q^estionner qu"un 
8ur qu"eho8e. 

.-.Zapytywanie, Zapyty wanie ai^, Za- 
pytanie, Zapytanie si^, n. action de 
questionner, d'interroger, de demander,/. 

^r, n^ m. cbarbons ardents, tn. pi. 
braise, J. brasier, m. =, ardeor,/. feu, 
pi', flamme, /. 

Zar%b, Qbu, m. Zariba, y, /. abat- 
tis d'arbres, m. 

Zarabad, v. tr. dif. Zar^by wa6, ywal, 
iije, imp. ZnaJCf marquer par un coup 
de hacbe, marquer par une entaille. := 
drog^y obstruer, interceptor un chemin 
par uo ab%ttis. Zarqbae kogo, sabrer 
qu"un, tailler qu"nD en pieces. 
. Zarabiad. at, a, v. tr. imp. Zarobid, 
ciasto, petrir la p&te. Zarohic c««m, de- 
layer, d^tremper dans qu"cbose. =, ac- 
qu^rir par son travail, gagner, par ex. 
Zarohic pieniqdze, gagner de Targent. — 
fig. Zarohic {tobiej na szacunek u kogo, 
gagner restime de qu"un. 
. Zaraobowad si^, v. pr. dif. Stre tout 
entier k ses comptes, etre plong^ dans 
ses calculs. =, oh. Frzeraohowad siQ. 

Zarada, y, f. r^m^de, tn. moyen, fn. 
expedient, m. 

' Zaradczy, a, e, qui peut rem^dier k 
qu"cbo8e. 

ZaradnoAd, doi, /. facility meryeil- 
leuse k trourer des expedients,/, acti- 
▼ite, /. Industrie, /. babilete, / 
. Zaradny, a, e, de bon conseil; qui 
ne manque pas d'ezp^dients; plein de 
ressources. 

. Zaradzad, at, a, v. tr. imp. Zaradsid, 
komUf aider qn"un de ses conseils, de 
ses lumi^res; Yenir en aide k qu''un. 

Zaranek, nko, m. Zaranie* a, n. ma- 
tin, m. matinee, f. 

. Zarastad, at, a, v. intr. imp. Zaro66, 
et rarem. Zaroan^d, 6st, se fermer (en 
croissant); se souder ; s'oblitt^rer; se ci- 
catriser. :=, se eouvrir d'herbe, de brous- 
sailies. =, se oouYrir de poils. 

Zaratowad, at, v. tr. dd/.kogo, Yenir 
en aide k qu"un. ' 

Zaraz, €ulv. aussitdt, incontinent, sur' 
le-cbamp, de suite, tout de suita. Zaraz 
potem, aussitot apr&s, immddiatement 
apr^s. 

Zaraza, y> f. epid^mie, /. contagion, 
/. Zaraza na byd^, ^pizootie,/. = fmo' 
rmoaj, peste, / 06. Powietrze. = fv)$sbd' 



hu), nielle, /. cbarbon, m. carie, /. =1, 
iig. maladie (gen^rale), /. — infaetioa, 
/. contagion, f. =, Bot. orobanche, /. 

Zaraiad, al, a, v. tr. imp. Zarazi^ 
communiquer une maladie, aa maladie 
{k qu"uD). donner le mal (k qa"nn): 
infecter. Zarakae povyietr9€^ infeeter. em- 
pester I'air ; infecter, empester. 

Zarailiwo6<^, Aoi, /. caraetire conU- 
gieux, m. nature contagieuse, /. 

Zarailiwy, a, e, contagieux, ease; 
au pr. et au fig. 

Carole, a, n. action de manger, /. — 
mangerie, /. — mangeaille, f. 

ZardzewiatoAd, ici, /. ^tat de ee qui 
est rouill^, courert de rouilla, m. 

Zardzewied, at, v. n. dif. se rouiJler. 

Zardzewid, it, v. tr. dif. roailler 
eouvrir de rouille. 

ZarQozad, at, a, v. intr. imp. Zar^- 
ozy6, komu za co^ repondredequ'^ekose 
k in^'un, garantir qu"cho8e k qn^'aa. 
Zar^czyc za kogo, repondre de qa'*aB, 
pour qu"un ; faire bon pour qa"uD, caa- 
tionner qu"un. = komu, v. z kim cork^ 
promettre k qu"un sa fiUe en mariaga. 
fiancer sa fille a qu"un. 

Zar^ozanie, Zar^zenie, a. n. actioo 
de repondre (de qu"chose), de garantir 
(qu"cbo8e), /. Z<n-^czmi€. oaation, /. 
garantie, /. 

Zar^ozny, a» e, de caution; de naa- 
tisseroent. [f. fi, 

ZarQOzyny, oayn, /. pi. fian^^aillat, 

Zar^ka, i, /. caution, /. garantie, /. 
— nantisaemeut, m. gage, m. raooa- 
mandation, /. 

ZarQkawek, wka, m. gardankancka, 
m. fausse manche, /. manehoa, m. 

Zarekrutowad, at, ©. tr. dif. raera- 
ter; enrdler; attirer dansun parti, dans 
une association. 

Zare&ski, a, ie, situ^, ee aa-dala da 
Rbin; d'an-delk dn Bhin. 

^arllwie, adv. chandement, avae 
beaucoup de z^e. fervemment. 

S^rliwiec, woa, m. partisant sde, 
nu apdtre ardent, m. zelatenr. m. 

^arliwoid, toi, /. cbaleur, f. ardear. 
/. zfele, m. ferveur, /. 

darliwy, a, a, sel^, ^e ; ardent, enta; 
ferrent, ente.=:, par piaU. glo«t<»n, oaaa. 

^rlootwo, a, n. gonrmandtae, /. 
glofttonnerie, /. voracite, /, — gain- 
frerie, /. [gourmanda, /. 

l&artoozka, i, A srande ninngsMe, /. 
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^arloosnie, adv. ayidetnent, vorace- 
ment, glontonnement, goulumeot. 

^arioozny, a» e, avide, a. d, g. vo- 
race, a. d, g. gourmand, ande ; glouton, 
onne; goalu, ue. 

(^i l^artok, a, m. gros mangeur, m. goar- 
mand, m. bomme vorace, m. nn glouton, 
-an gouln, m. goinfre, m. =:, Zool, 
«qaale, m. requin, chien de mer, m. 

^ama, iam» yl. moulin k bras, m. 

iamowieo, woa, «n. genet k balaim. 

^amowy, a, e, de moalin k bras^ 

ZarobeK, bku, m. gaiu, m, profit, m. 
b^n^tice. m. lie na zarobek, aller ga- 
.gaer 8a vie ; aller gagner qnelqne argent. 

Zarobkowanie, a, n. moyena de ga- 
iner sa Tie, de gagner qu^'chose, m.pL 
travail (pour gagner Ba vie, pour Be 
faire un petit pecuie), m. 

Zarobkowy, a, e, qui a rapport aux 
moyens de gagner sa vie ; qui a rap- 
port au gain. 

Zar6d, odu, et dim, Zarodek, dku, 
•m. Bot. ovule, /. — embr^on, m. germe, 
m. capsule, /. p^ricarpe, m. =, fig. ori- 
gine, /. (premifere) cause, /. source, /. 
^erme, w*. principe, m. — sentence, /. 

ZaTOdzi6, i), v. tr. ddf, engendrer, 
prodnire. — fig. Zarodtic co, engendrer, 
produire qu"cho8e, donner naissance k 
^u"chose. 

Zaroid, il» v, tr. dif. %dy peupler une 
ruohe, mettre les abeilles dans une ru* 
.«he. =, piwo, faire ou laisser fermen- 
ter, faire ou laisser bouiller la bi^e. Za* 
Toi6 siQ, V. pr. dif. (commencer k) es- 
saimer. — (commencer k) fermenter, 
bouiller. — par ext. (du vin, etc.). Za- 
roic si^ to giounef porter k la tdte, mon- 
tar an cerveau, troubler le cerveau. 

Zaro&t ni, f. Zaronie, a, n, firiche, 
y. jacb&re, /. 06. Odl6g, Ugor. 

Zaroni6, il, v. tr. ddf. ^garer, perdre. 

2aropi6, ii, v. tr. dif. faire suppu- 
rer. Zaropid si^, v. tr. dif. Zaropied, 
at> V. intr. commencer k suppurer ; se 
xemplir de pus : se terminer par la sup- 
puration ; s'abc^der ; bien suppurer. 

Zaroi^d, ob. Zarastad. 

Zaroioidf it, v. tr. dif. laisser venir 
<en foret; laisser se couvrir d'herbe, de 
broussailles. =, laisser se fermer, lais- 
ser se cicatriser, fermer, cicatriser. = 
eiattOj faire lever la pkte. =ifig' Zaro- 
ieic p7eten»ye, nadzieje, former, meftre 
en avant, t)'abir des pretentions. 

Zarosid, U, v. tr. dif. bumecter, cou- 
<vrir de ro8<^e. 



Zaroil, i, f. repeuplement, m. et Za« 
TOile, a, n. Zaro^lina, 7, /, lieu, ter- 
rain convert d'arbustes, de broussail- 
les, m. — broussailles, /. pi, buissons, 
m. pi. halliers, m. pi, 

Zarosly, a, e, convert d'arbustes, de 
buisaons, de broussailles. r= fto^sem, 
siericui}, vein, ue; peln, ue. 

Zar6wiia6, al, v. tr. dif. Zar6wn7< 
wad, al, a, egaler ; egaliser; rendre uni; 
aplanir; polir; lisser. 

Zar6wno, adv, ^galement. 

Zarozumiale, dulo, prdsomptuense- 
ment. 

ZaroziunialoM, Aoi, /. opinion exa- 
g^r^e de son propre merite, /. amour- 
propre d^m^sure, m. prdsomption, f, 
sufiisance, y. ontrecuidance,y. fatuit^f/. 

Zarozumialy, a, e, prlsomptuenx, 
euse; suffisant, ante; ontrecuidant, 
ante ; fat, adj. m. 

i&Tt, a, m. plaisanterie, /. raillerie, 
/. jeu, m. = badinage, m. = fac6tie, /. 
iartem^ w karcie, przez iart, na kartf 
par plaisanterie, par raillerie, par ma- 
niere de plaisanterie, eu plaisantant, 
pour plaisanter, pour rire. 

^artki, a, ie, rapide, a. d, g. prompt, 
onnpte; vif, ive. 

Zardko, adv, vite, rapidement. 

iiardkoid toi» /. vitesse. f. velocity, 
f. rapidity, f. promptitude, /. vivacit^, 
/. agiliti, /. prestesse, /. 

S&artobliwie, adv. plaisamment. 

^artobliwo^, 6oi, /. bumeur badine, 
railleuse, /. esprit de plaisanterie ; es- 
prit enjouef tn. ^ 

^artobliwy, a, e, plaisatt, ante ; fa- 
c^cieux, euse ; railleur, euse; badiu, ine; 
enjou«S, ^e. 

^artowad, owai, uje, v. intr. imp, et 
imp. et con<. plaisanter, railler ; badiner; 
rire. iartowac z kogo, plaisanter, railler 
qu"un ; s'amuser de qu"un, se moquer 
de qu"un. 

^rtowniozek, ozka, Zartownik, a, 
et plu$ M. ^artowniA, sia, m. railleur, 
m. esprit railleur, 8atiriqae,ni. plaisant, 
m. le facetieux, m. 

Zarumienid, 11, v. tr. dif. Quit, risso- 
ler, roussir. =: Jlco^o, faire rougir qu" 
Un. Zarumienid, sIq, v, pr, def, se ris- 
aoler, = rougir. 

Zarwa6, ob. Zar7wa45, 

Zarwan, (a, e), adj. indict, la peste 
soit de..., le diable soit de..., peste de..., 
au diable ! [Narybek, i t. d. 



Zarybek, Zarybia^.^r^Zarybi 
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Zaryd, yl« v, tr, dif* remuer, creus«r, 
bdcher (la terre) Jusqu'k ua endroit. 

Zaryozed, al, 2arykn%6, ^l, o. intr, 
dif. (commencer k) mugir, rugir ; poua- 
ser ua mugissement, un rugissement. 

Zaryglowa6, al, v. tr, dif. verrouil- 
ler fdrzwi^ la porte). 

Zarys, u, m, ebauehe, /. esquisse, /. 
croquis, m. — dessin, m. plan, m. 

Zarysowad, al, v. tr. dif. Zaryso- 
wywad, ywa<J, uje, imp. eaquisser, 
^baucher, croqaer ; orayoDDer. 

Zarywad, ai, a, v. tr. imp. Zarwai^, 
CO, saisir, enlever, emporter qu"cho8e. 
favec. U Oin.) cztgo, par ex. ckorobyja- 
kiejf contra oter, gagner, attraper une 
maladie; etre infect^, attaque, atteint 
d'une maladie. =, intr. imp. Zarywa6, 
na CO, avoir Tair, toat k fait I'air de 
qu"cho8e; tenir de qa"cho8e. 

^arz%oy, a, e, ardent, ente. par ex. 
W^gU iarz^cCf oharbons ardeuts, m. pi. 
braise, f. 

Zarz^d, u, m. direction, /. conduite, 
y. tfouverDement, m. 

Zarz%dca, Zarz%dzoa, y, m. inten* 
dant, m. adininistrateur, m. 

Zarz^dza6, al, a, v. intr. imp. et cont. 
czem, gouverner, regir, administrer qu" 
obose ; diriger qu^chose. 

Zar^ed, v. intr. inat, (ae mettre, com- 
meucer a) hennir. 

ZarzeczaniD, a, m. fpl. Zarzeczanie, 
ozan), habitant de I'autre odte du fleu* 
ve ou de la rivi&re, de I'autre rive, m. 

Zarzeoze, a, n. pays situe de I'autre 
c6te du fleuve ou de la rivifere, f. la 
rive oppodee, I'autre rive, /. 

Zarzeozny, a, e, qui est au*del& du 
fleuve, de la riviere. 

Zarzekad, at, a, c tr. imp. Zarzeo, 
eki, charmer, encbanter, ensoroeler. Za- 
rzekad siQ, V. pr. imp. Zarzec si^, cze- 
go, renoneer k jamais iiqu"cho8e; abja- 
rer qu"cho8e. 

ZarzQpolid, it,.o. tr, inat. se mettre 
k r&cler le boyau. 

Zarzew, wi, /. et plui ua. Zarzewie, 
a, n. brasier, m. cbarbons ar dents, m. 
pi. blaise. /. 

Zarzn^d, 06. Zarzynad. 

Zarzuoad, ai» a, v. tr. imp. Zarzuoid, 
encombrer, combler; remplir. := eo do- 
kqd, na co, za co, Jeter qu"choseju8qu'k 
un endroit, sur qu"cbo8e, derriere qu" 
chose. Zarzucic piaazcz na kogOf jeter un 
manteau 8ur les ^paules de qu"un. Za- 
rtucic iieci, jeter les filets. = cOf jeter 



qu"cho8e on ne salt o& ; ^|farer, perdre 
qu"cho8e. = komu eo, objecter, oppo- 
ser Qu"chosek qu'^un; faire aoe objec- 
tion k qu''un. =: komu co, reprocber qu** 
chose k qu"un ; accuser qu"un de qa" 
chose. 

Zarzut, y, m. reproche, m. fob. "Wj- 
rzut). — accusation /. impntatioD, /, 
incrimioation, /. inculpation, /. 

^arzyd, yi, y, t;. tr. imp. attiaer, uoiir- 
rir, par ex. ogieti, le feu. !&any6 ai^. 
c. pr. imp. (du feu) brCller bien. — (dea 
corps en general) etre tout en feu, ardent, 
embrase. 

Zarzynad, al, a, 0. tr. imp. 'Zarsn^d, 
inciser, entailler. entamer, conper. tail- 
ler, [par ex. pidro, une plume. ^ kagc, 
couper la gorge k qu"un. egorger qu** 
un. =, Bouckerie, abattre, tuer, forger. 
par ex. tro^, un boeuf. 

^arzysty, a, e» ardent, ente. 

ZaA, et anc. ZasiQ, ado. part, adctr- 
aatif: et mais; os. Tyi bogaty, ja mai 
uboqi, vous 4tes riche et je suis pauvre. 

Zasada, y. /. base, /. fondemeot, «u 
principe fondamental, m. element princi- 
pal, m. Bojazn Boia je»t sasadq m^i/ro- 
Sci, la crainte de Dieuest le fondcmcnC 
de la sagesse. =, notion preliminaire, f. 
principe, m. ^14ment,m. par ex. Piertc^ 
€ze za%ady jakiej umiej^tnoicii sztuki^ les 
notions preliminaref, les principes, les 
Elements d'une science, d'nn art. =r, 
axiome, m.maxime, /. principe, 01. Chirn^ 
ba»»e, /. 

Zasadniozy , a, e, fondamental, ale f 
cardinal, ale ; capital, ale ; principal, ale . 

ZasadLnie, adv. avec fondement ; sur 
une base certaine; solidement. 

Zasadny,a,e,appu)e, ce sur une base 
certaine; solide, a. d, g. [a. d. g, 

Za8%dowy, a, e» extrajudiciaire, 

Zasadzad, at, a, v. tr. imp. Zasadxid, 
planter, par ex, drzetcami, planter/gar 
nir d'arbres. Zaaadtic las, ogrdd, plan- 
ter un bois un jardin. =: co %o co, ». 
na czem. v, na co^ mettre, planter, fixer, 
ficher, qu"cbose dans qu'ohose, v. sur 
qu"cho8e, =, placer, poster et pmrlic. 
embusquer, mettre, en embuscade. Za- 
aadzic zo^tnierzy w Uaie, embusquer des 
soldats dans un bois. =, imp. Zaaadzxe 
CO na czem, fonder, appnyer, faire re- 
poser qu"cho8e sur qu"cho9e. Zawadiad 
bIq, v. pr, imp, Zasadzic siQ, se meUre 
en embuscade, s'embusquer. - , imp. 
Zaaadzac, ai^ na cztm. s'appuyer, s» 
fonder, se reposer sar qu"cho8e. 
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2a8i(dza^, al, a, v. tr. imp. Zasi^dzid, 
<o komu, adjuger qu"cho8e k qu"un. 

Zas^dzanie, Zas^dzenie, a, n. ac- 
tion d'adjuj^er, /. adjudication, f. 

Zasadzka, i, /. embuscade, /. =, em« 
biiche. /. Zasadzki na kogo knoioac, ten- 
dre, dresser des embf^ches a qu"un. 

Zasalad, &l, a, v. tr. imp. ^asolid, 
«a)er. 

Za8apa6 siQ , «. pr, dif, sonffler com- 
«ne un boeuf; etre toat essouffl^. 

Zasapany, a, e, essouffld, ee. — bouf- 
fant, te de colore. 

ZaBchn^, oh. Zaayohad. 
^ Za^cianek, nku, m. ZaAcienie, a, n. 
lieu, espace d'une muraille, m. =, part, 
en Litkuanie: Zaicianek, colonic de no- 
bles, /. 

Zateielad, at, a, v. tr. imp. Zasia^, 
^eem, couvrir, joncher, remplir de qu" 
chose. 

ZasMa^, at, a, v. tr. imp, ZaBla<&, 
Jko^o dokqdf envoyer qu"un qu"pttrt (en 
loin). Ztaiiac komu ukion, faire ses com- 
pliments k qu"nn, saiuer qu"un. 

Zasep, spu, m. Zaapa, y, /. piaaku, 
inieguf amas de sable, de neige (acca- 
mul^ par le yent). Zaspa (na rzdcej, 
ensablement, m. 

ZaaQpia<^, ai, a, v. tr. imp. Za8Qpi6, 
obscurcir, offusquer, rendre sombre, as- 
sombrir, rembrunir. —fig. Zaa^pic czo- 
iOj devenir triste, sombre ; fam. faire 
grise mine. 

Za8ia<5, oh. Zasiewac. 
Zasiadad, at, a, v. tr. imp. et irdr. 
Zasi^Ad V. Zasi^Ad, adt, prendre place, 
a'aSMeoir. Za$iq$c przy atole^ to krzeiU, 
na tronie, s'aeseoir k une table, dans un 
fauteuil, sur le trdne. =, Vimp. Zasia' 
ctaCj sieger, par ex . Zaiiadac to Radzie, 
singer au conseil, avoir seance, v. voix 
et usance au conseil. = komu miejice^ 
prendre la place de qu"un. 

ZasiQ, 06. Za^, =, dans JMnterJ. A 
zasi^y voulezvous ne pas y toucher, 
▼ottlez-vous Yous en aller? 

Zasieo, ek), v. tr. dif. laa, drog^, 
•embarrasser, boucher une foret, un che- 
min par un abattis 'd'arbres). 

Zasieozny, a, e, d 'abattis, d'un abat- 
tis, des abattis. 

Zasiedzied, at, v. tr. dlf, co, man- 
<iuer qu"chose. =, v. intr. gdzie, s'eta- 
t)Iir, se domicilier qu"part. Zasiedziei^ 
aiq, V. pr. dif. perdre i'activit^ k force 
de Tester assis. Zaaiedziec ai^ gdzie, res- 
ter longtemps, trop iongtemps qu"part. 



ZasiQgad, at* a, v. intr. imp. ZasiQ- 
fSnt^, Zasi^ds, %gl dokqdj atteindre, 
toucher k un endroit, s'efendre jusqu'k 
un endroit. =, tr. avee la Oin. Zaai^'ad, 
wiadomoaei czimy s'informer, s'enquerir 
de qu"chose; prendre des informations, 
des renseignements sur qu"chose. 

Zasiek, u, m. Zaaieka, i, /. abattis 

(d'arbres), m. [un en pieces. 

Zasiekac, v. tr. dif. kogo, tailler qu" 

Zaalew, u, et dim. Zasiewek, wku» 

m. semailles, f. pi. ensemencement, m. =, 

grains, f. pi. semences, /. pi. 

Zasiewad, at» a, v. tr. imp. Zasiad, 
(achever de) semer, ensemencer. Zaaia6 
poUy ensemencer un champ. 

ZasiewacB, a, Zasiewoa* 7, m. se- 
meur, m. 

Zasilad, at, a» v. tr. imp. Zasili6 
kogo, restaurer, rafriichir qu"un. 06. Po- 
8ila<i, := Jko^o pieniqdzmi, ra/^, aider, 
qu"un de sa bourse, de ses oonseils. 

Zasilek, tku, m. rafraichissement, m. 
restaurant, m. nourriture,/. = fpieni^inyj, 
secours, m. secours d'argent, wi. 

ZasinialoA^, toi, f. lividit^, /. =, 
tache livide, f, 
Zaslniaty, a, e, livide, a. d, g. 
Zasini6, it, v. tr. dif. rendre livide; 
bleuir. 

Zaeinied, at, v. intr. dif. devenir li- 
vide; devenir bleu, bleuir, v. n. 

Zasiwie6, at, v. iutr. dif. grisonner, 
devenir gris. 

2askakiwa6, iwat, iije, v. tr. itbp. 
Zaskocayd, sauter, dokqd, jusqu'k un 
endroit d'un saut, d'un bond. — komu 
drog^i V. aha. Zaakoezyc komu, couper, 
bairer le passage, le chemin a qu"un. 
Zaakalid, v. tr. dif. endurcir. 
Zaskarbid, v. tr. dif. komu co, m^fi* 
ter, gagner qu"cho?e par ex. czyjq ia- 
ak^, m^riter, gagner lea bonnes graces 
de qu"un. 

Zaskariad, at, a, v. tr, imp. Zaska- 
riyd, kogo. porter plainte contre qu"un, 
accuser qu*'un. 

Zasklep, u, m. voflte, /. = gqaienicy, 
coque, /. enveloppe d'une cheuilie, f. 
= fpazczdi), propolis, m. 

Za8klepia6, at, a, v. tr. imp. Zaskle- 
pid, fermer par une voftte; fermer, cou- 
vrir d'un plafond en voftte, voftter. =, 
boucher, fermer, coller (avec une ma- 
nure visqueuse). Pazczo^ii zaaklepiajq na 
zim^ ottoory to ulach, les abeilles bou- 
chent les fentes de leurs ruches pour 
I'hiver. Zaaklepii ran«^fermer une plaie. 
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Zaskoozyd, oh. Zsskakiwad. 

Zsskolidt Zaskomlid, v. irUr. def. se 
mettre k glapir, k se plaindre. 

Zask6mioa, y, /. ulcere, m. bube 
(entre chair et peau), /. 

Zaskbmik, a, m. ver parasite, m. 
crinoh, m. 

Zaskbmy, a, e, qai se troave entre 
olisir et peau. 

Zaskorupiad, ai, a, v. tr. imp. 2iSL- 
Bkorupie6 eoy couTrir qa''cho8e d'uoe 
erofite, former une croJite sur qu"chose; 
laSsser se former aue crodte sur qu^chose. 

Zaskbrze, a, n. ce qui est sous la 
peau, m. 

Zaskowyozedt v. intr. dif. (des chiens) 
se mettre k se plaindre, k pousser des 
oris ou des h\irlements plaintifs. 

Zaskowyrad, o. tntr. dif. se mettre 
k gronder, k grogner. 

Zaskroba<&, v. tr. dif. gratter, rikis- 
ser, "par ex. toyraz, un mot. Zaskroba6 
bIq, v. pr. dif. commencer k se gratter 
la tete. 

Zaskrzeosed, v. intr. dif. inst. pouS' 
■er nn eri, un coassement. 

Zaskrzyniid, i|l, v. tr. dif. prendre, 
saisir, serrer, par ex. palce, serrer les 
doigts dans la feuillure d'une porte. 

Zaskraypied, Zaskrzypn^, v. intr. 
inst. (d'une porte, d'une roue) crier, 
craquer. 

ZaBkubn%6, %t, v. tr. inst. oh. Sku- 
bni|6. 

Zaskutkowad, v. intr. inst. commen- 
oer k op^rer, k fatre son effet. 

Zaskwarsyd, v. tr. dif. frire, rdtir, 
oh. Skwarzy6. 

Zaskwierozed, v. intr. inst. commen^ 
cer k fredonner, it gringotter. 

Zaslabn^d, abt, v. intr. inst. se trou- 
per mai \ tomber malade. 

Za8ia6, oh. Zadcielad, oh. Zasela^. 

Zaslaniad, al,&,v. tr. imp. ZasitDnid, 
couvrir, voiler, envelopper, a^ubler ; 
cacher, masquer. =: komu cOy empecher 
qu"un de voir qu"chose, cacher k qu"un 
la vue de qu"choae. et aht. Zaiianiac 
komu, etre devant le jour de qu"un; 
empecher qu"un de voir, de bien voir. 
=, couvrir, d^fendre, proteger. Las «o- 
s^nia nasz dom od toiatrdw po-^nocnych, 
une foret protege notre maison contre 
les vents du nord. Zasianiad siQ, v.pr. 
imp. Zasionic sIq. se cacher, se cou- 
vrir le visage, se voiJer. = (du ciel). 
Zas^aniac sif, zasionic ai^ chmurami, se 
couyrir, se charger de nuages ; s'obscur- 



cir, se rembrunir. =, se couvrir, ae ga* 
rantir. par ex. Zastonic ai^ iarcz^, ae^ 
couvrir d'un bouclier. 

ZaAlepia6, ai, a, v. tr. imp. ZaAlepid 
kogOj eblouir, aveugler qu"un ; offusqaer 
la raison, fasciner I'esprit de qu"uii. 

ZaAlepienie, a, n. eblouia«em«nt, «. 
aveuglement, m. fascination, f. 

Zaillepn^, v. intr. dif. devenir aveagle. 

ZaAlinid, il, v. tr. dif. cOj baver 9ut 
qu"chose, souiller qu"chose de sabaTe. 

ZaAliwid, o. tr. dif. planter, border 
de pruniers. 

Zaatodzid, syn. de Ostodsicf. oh. 
Slodzid. 

Zaaiona, y, /. et dim. Zaatonka* i» 
ce qui sert k couvrir, k cacher. a pre- 
tdger, rideau, m.\ voile, /. toile, /. partie. 
Zas^ona fto tsairzej, toile, m. Zas'tona 
toe drzujiaeh^ v. do drtwi, porti^rv, f. 
Zasiona to oknisy v. do okna, store. «. 
ZaS'iona prted komin^ ^cran, m. Zasi^na 
na ocxy, gardevue, m. ■=:, Fartif. coar- 
tine, /. — bliodes, /. pi. blindage, m. 

Zasloneosny, a, e,8itn^,ee aa-del4d» 
soleil. 

Zastonid, oh. Zaslaniad. 

ZaAlubia6, at, a, v. tr. imp. Za;Uabid 
CO komUf proraettre solenneUement, 
vouer, jurer qu"cho8e k qa"un. = fsp- 
hiej kogo, ^pouser qu"un. 

ZaAlubienie, a, n. action d'epo user,/. 

Za^ubiny. bin* /. pi. epoasaiiles, /. 
pi. c^r<^monie du manage, /. 06. dlub. 

Zaslaga, i, /. service (rendu), wu ti- 
tre, m. m^rite, m. =, au pi. Z^s4mfi^ 
gages, m. pi. 

Za8tugiwa6, v. Zastusowad, iwa^ 
V. owal, uje» v. intr, imp. ZasloiyA, 
mdriter qu''cbose ; 6tr«, digne, se rendre 
digne de qu"cho8e. Zashtgiusac ma »•• 
grod^, meriter la recompense, le prix;. 
m^riter recompense, dtre digne de re- 
compense. 

Zastuiny, a, e, meritoire, a. d. g. 

Zasluiony, a»e« merits, ^e; juste, a. d. g. 

Za8tyohn%6, 41, et mieux: Zaajtyased> 
al, », intr. inst. rsaoi, ouir dire qn" 
chose, entendre parler de qn"cho9e ; 
avoir vent de qn"cho8e. 

Zastyn^^, i|t, v. n. dif. devenir c«l^ 
bre, fameux, euse. 

Zamaskowa^, al, v. intr. dif. to csem. 
gofiter qu'*chose; trouver qn"choa« 4 
son gofit; prendre go(kt, prendre plaisir 
k qu"chose. 

Zasmarkad, at, v. tr. dif. 8oaiilar„ 
couvrir, remplir de morve. 
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Zasmarowad, v. tr. def. endaire, bou- 
oher avec qu"cho8e de gras. =, fam. 
barbouiller 

ZasmQoid, ZasxnQ0i6 siQ, ob, Za- 
smuoad. 

Za6mia6 siQ, v. pr, imt. (se mettre 
k) rire, partir d'un dolat de rire. 

ZadmiaTdn%6, ardt* «. tn^r. def, s'em- 
puaotir. 

Zajkmieoi6, 11, v. a. def oouvrir, rem- 
pHr d'ordurea. 

ZaAoiierdsid bIq, v. pr. dif, 96 g&ter 
au point de devenir puant. s'empuantir. 

Zasmolic, il, v. <r. (/e/. poiaser. — 
partic. poisser, salir. Zasmolid •iq, v. 
pr. def. se poisser, se salir. 

Za8mrad9a6, &l, a, v. tr. imp. Za- 
smrodzic, rendre puaot. empaantir. 

Zasmuoaii, al, a, v. tr. imp. Zasmu- 
oi6, it, if def. rendre triste, attrister, 
coDtrister ; affecter, affliger. Zasmuoad 
siQ, V. pr. imp. Zasmuoid bIq, dif. B'at> 
trister, sv contrister/ s'affecter, s'aflSi- 
ger, ob. Smuoid. 

Zasn^d, xi%l, Anie, ob. Zasypiad. 

Za^niad, Zainiat, u, m, mdle,/. faux 
germe, m. 

Zainieoid, v. tr. def. Agric. nieller, 
giiter par la nielle. 

ZaAniedzied, ob. dniedzied. 

Zaabb, obu, m. provision, f. appro- 
visionnements, m. pi. =, argent de re- 
serve, m. fonds, m. argent, m. ressonr- 
ces, /. pi. Strwonic zauoby, diasiper un 
fonds, lea fonds. Wielkie zatoby zboia, 
de Krands approvisionnements de grains. 

Za8obnod6, 6oi, t. (grandes) ressonr- 
ces, /. pi. (grands) inojens, m. pi. ri- 
chesse, /'. puissance, /. 

Zasobny, a, e. de provision; de re- 
serve, ricbe, a. d. g, 

Zasolonka, i, f viande salde, /. 

Zasoli6, 06. Zasalad. 

Zaspa, 06. Zasep. 

Zaspa^, A. imp. def. dormir trop long- 
temps. — fig. Zaapac co. man(|uer, per- 
dre. laisser ^cbapper qn^chose par sa 
negligence. 

Zaspakajad, ob. Zaspokajad. 

2aspato66 , 4oi, /. somnolence, f. — 
air endormi, m. 

Zadpiewad, ai, v. tr. def (se mettre &) 
chanter. ZaJpieioac co, chanter qu"chose. 
Za6piewa6 siq, v. pr. def. etretout en- 
tier k son chant. 

Zaapokajad, al, a, v. tr. imp. Zaspo* 
k9i6, satisfaire; contenter, apaiser, as- 
souvir. Zaspokoic g^lod, pragnitnie^ apai 



ser, assouvir la faira, apaiser, ^taneher 
la soif. = IcogOf tranquilliser, calmer^ 
rassurer qa"ua. 

Zasrad, v. tr. d^. pop. embrener. > 

Zasranieo, fiea, m. petit merdtux, m. 
chieur de culotte, m. foireux, m. -^ ipar 
ea:. injur, ganache, /. 

Zasrebrzyd, yl, ». tr. def. co, ar- 
genter qu^chose, repandre un eclat arT 
gentin sur qu"chose. 

Zaaroiyd si^, v. pr. intt. entrer dans 
uue violente colore, entrer en fnreur. 

Zastalad, a), a, v. tr. imp. Za8tali(^ 
ac^rer. =/fig. tremper ; dnrcir, enduroir. 

Zastanawiad, ia, ia, v. tr. imp. Za- 
stanowi6, ii, i, ddf arreter, tar ex^ 
Zastanowie zegar^ arreter une horloge. 
=, kogo, arreter, fixer, I'esprit, rattentioa 
de qu"un ; etonner qu''un. Bardzo mttts 
to za€tanawia, cela m'^tonne fort. Za-r 
stanawia^ si^, v. pr. imp. Zastanowi6 
siQ, cesser d'aller, de marcher; s'arr^- 
ter. = nod ctrm, ayoir e^ard k qu" 
chose, fairA attention k qu"chose, s'ar- 
reter k qu"chose ; prendre qtt''ohose en 
consideration. 

Zastanawianie* Zastanowienie, », 
n. action d'arreter, /. arret, m. Zasta- 
nawianie 8iQ» Zaatanowienie aiQ, Zfl- 
Btanowienle, attention,/, consideration, 
f. reflexion, jf. 

Za8t%pid, ob. 2<aatQpowa4. 

ZaatarzaioAi^t sci, /. caract^re de ce 
qui est vieux, surann^, hors d'usage, m, 
=:, caract^re de ce qui est invetere, en- 
raoine, m. 

Zaatarzaly, a» e, vieilli, ie; surannd, 
ee; obsolete, a. d, g. vieux, vieille^ in* 
vetere. ^e; enracin^, ee. 

Zastarzed sl^, v. pr. de/, vieillir, de- 
venir obsolete. = s'inveterer. 

Zasta-r , \i, m. Zastawa, y, /. gaga, 
m. nantissement, m. hypotheque, m. 

Zastawai y, et dim. Zastawka, i, /. 
tout oe qui sert k arrdter, k retenir, 
part. Hydr. vanne, f pal, /. lan^oir, m. 
soupente, /. — portereau, m. eel use, f. 

— Agr. pUnche destinde k ret«nir les 
grains au ballage. = fwiatrakowa) , bas- 
cule d'un moulin a vent, /. 

Zastawca, ;, m. preteur sur firnge. m. 

— creancier nanti, crean-'ier hypothe- 
caire, m. 

Zastawiad, at, a. v tr, imp. Zasta« 

wi6, mettre au feu. sur le feu, par ex. 

garnki, obiad, mettre les pots au feU) 

j faire le diner. =r, mettre, plicer; gart 

I n\r, par ex. Zastawic Hoi) fpotrawamij, 
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servir, chargerjane Uble de meU, met- 
tre lea viandes sur la table. =;, barri- 
oader, par ex. drztoif schody, la porte, 
rescalier. =f arrdter, par ex. wod^, ar 
r^ter Tean, I'arreter par le xnoyen d'une 
vanne. =, tendre, drosser. par ex. aieci, 
nd^a. iapk^, teodre les rets, les toiles, 
des filflts. =r, coavrir, prot^ger, par ex. 
htgo tarczq, couvrir qa^nn d'un bou- 
clier, de don bouclier. =, engager, met- 
tre, V. donner en gage, hypotbeqaer, par 
ex. Zattawic zegarek, Mukni^^ mettre en 
gage, engager sa montre, sea habits. 

Zastawia^ siQ, v. pr, imp. 2astawid siQ, 
ezenif se couvrir de qn'^cbose, par ex. 
tarczq^ se coavrir de son bouclier. 

Zastawidto, a, n. yanne, y. oh. Za* 
stawa, Stawidlo. 

Zastawnik, a, m. engagiste, m. par 
ex. Zattaumicy krdletotey, les engagistes 
des domaiues du roi, vb. Zastawoa. ^, 
06. Zakladnik. 

Zastawny, a. e, qui sert k arreter, 
par ex, Qrobla tsattawna, une digue qui 
sert k arrdter Tean. =, qui pent 4tre 
engag^, hypotb^qu^ ; hypotfa^cable, a. d. 
g. -r, engagd, ^e; hypoth^ud, ee. 

Zastawowy, a, e, qui a rapport k 
I'hypotheque, hypoth^caire, a. d. g 
. Za«tQkad, V, itdr. inst. (commencer k) 
ee plaindre, g^mir, geiodre. 

Zast^p, u, m, retrancbement, m. rem- 
part, m. =, troupe, /. bande, /". batail- 
lon, m. escadron, m. legion, /. 

ZastQpoa, 7, m. lieutenant, m, sub- 
stitut, m. .suppleant, m. rempla^ant, m. 

ZastQpnik, a, m. caution, /. garant, 
tn. repondant, m. =, intercesseur, m. 
protecteur, m. =r, dtage, m, 

Zast^pny, a, e, qui peutetreremplae^, 
ee, que Ton peut remplacer, remp]a<^ble, 
A. d. g. 

ZastQpowad, owai, uje» v. tr. imp, 
«t intr. Za8t%pid, kogo, rempUcer qu"un, 
auppMer qu"un; tenir lieu de qu"un; 
4*epresenter qu"un. =, intr. komu fna 
drodzej, barrer le chemin, le passage k 
qu"un ; se mettre sur le chemin de qu"un; 
arreter qii"un en se pia^ant devant lui. 
Zaat^powac po drogack, srreter les pas> 
aants sur la route, d^trousser les voya 
geurs, §tre voleur de e:rands cbemins. 

Zast^powanie, Zast^pienle, a, n. 
Templaeement. m. suppleance, /. 

ZastQpstwo, a, n. action de rempla- 
oer, de 8uppl(^er qu*'un. /. — fonctions 
de suppleant, /. pi. — rintorim, wi. 

Zastdj, u, m. stagnation, /. 



Zastole, a, n. endroit entre une table 
et la muraille, m. twa6. 

Zastosowad, v. tr. atf. oh. 8to*a> 

Zastraaey^ 7I, o. tr. dif, kogc^ inti- 
mider qu**un. 

Zastruga(^, at, a, v. uie, tr. dif. 
tailler en pointe. 

Zastnipl6 si^ o. pr. dif. se «K>avrir, 
etre convert, ted'unecroute (d'ape plaie). 

Zastrsal, u, m. coup qui porte, qui 
attaint le but, m. trait, m. r=, port»e 
(d'nne arme k feu), /. eh. Straat. =. 
Areh. ^peron, •!. contre fort, m. centre- 
boutant, m. —houX^%,f. arc-boutant, n. 

Zastrzegad, al, a, v. tr, imp. Za- 
strzedz, egl, eie, aobie eo, se r^acrrer 
qu"chose, se r^server un droit; stipoier 
qu"cho8e. 

Zastrselid, ii, v. tr. dif. abattre, tver 
d'un coup de feu. 

Zastneienie, a, n. condition, f. clau- 
se, /. r^erve, /. restriction, f, 

Zastrsykiwad, v. n. imp. Zastrsj- 
kad, Zastrsykn^d, v. }». (itf/*. injecter an 
liquide dans la partie malade 

Za8tud8a<&« al, a, v. tr. imp. Zasta^ 
dzidf attiedir; laisser refroidir, 0b. 
Studsid 

Zaatuka<&, at, a, v. intr, ingt. eoi^ner 
tout h coup, par ex. do drtwi, frapper 
un coup k la porte. 

Zaatyga^, ai, a, a. intr. imp. Zaaty- 
ent^6^ se refroidir, se placer, oh. Btjgn^. 

Zasud, oh. Za8ypywa<&. 

Zasu82a6, ai, a, v. tr. imp. Z&sussyd, 
faire seoher, dessecher fpar ex. roilim^. 
une plante). 

Zasuwa, y, /. volet qui va et vient 
dans les rainures, m. coulisse, f. 

Zaauwa^, at, a, v. tr. imp. Zaeuii%6, 
CO tiokqdf za co, pousser qu"cho8e jusqn'a 
un endroit, derri^re qu^chose. =. fer- 
mer en poussant, en tirant; ponsaer, 
tirer. 

Zasuwka, i, /. petite coulisse, f. petit 
chlLssis, m. =, verrou, m. 

ZaswQdaid. v. intr. dif. czemi, rc- 
paudre une odeur d^sagreable. 

ZaAwiadoza6, al, a, v. tr. imp. Za- 
Awiadosyd, co, t^nvoigner de qc*'cbose 
attester, certitier qu"criose. 

Za^wiadozanie, ZaAwiadosenie. a. 
u. action de t^motgner, d'attester, de 
certifier, /. Zaiwiadczenie^ temoignage^ 
m. attestation, f. certificat, m. oh. Swia- 
deotwo. 

ZaAwiatny, ZaAwiatowy, a, e, qui 
est au delii du monde. 
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Zadwieoad, at, a, v. tr. imp, ZaAwie- 
«i6 hoiec^, allumer une lumiere, uae 
bougie, une ohandelle. Zaiwieoid, o. 
ifUr. intt. briller soudain. 

Za^wiecenie, a, «. n. illamination, f. 

Za^wiegotad, o. intr intt. (des oi- 
Beaax) se innttre, commoncer k papier. 

ZaAwierabiedy v. tr. et imp. inst. com- 
roeDcer k d^maDger, ronger. 

Za6wi8ni|6, v. intr. inst. siffler, faire 
«nteD<ire no sifflement. [siffler. 

ZaAwistad, v. intr. intt, se mettre k 

ZaAwitady v, intr. inst. oommeneer k 
faire jonr; (du jour) eommencer k pa- 
raitre. a poindre, k Juire. 

Zasyoai), a}, a, v, a. dif. et inch, ras- 
sassier, satiwfaire co4, kogoi^ qa"rhose, 

Zasyohad, a}, a, archer fpartic. en 
parlant de ce qu'on vient d'^crire). 

Zasyozed, v. intr. intt. siffler (en par- 
lant des serpents, des oies), 06. Syosed. 

Zasyiad, ob. Zaseiad, Zasiad. 

Za8ypia<), iat, ia. v. intr, imp. Za- 
■8n%d, s'assoupir, s'endorrair. 

Zasypywad, ywai, uje, v. tr. imp. 
combler, par ex. ttudni^, un pnits. =r, 
couvrir, ensevelir (en s'eoroulant). = 
{piatkiemjy pttmOf r^pandre du sable sur 
I'^criture. 

Zasystowad, 06. Sy8towa<&. 

Zaszaohrowad, v. tr. dif. co, ^viter 
de payer ou de rendre qu"chosepar un 
tour de fripon; voler, escroquer qn"chose. 

Zaszargad, ZaszargadsiQ.ob. Ssarga6. 

Zasaozad, v. tr. dif. co, pisser sur 
qu'Vhose. 

Zaszosanieo. fioa, m. pissenlit, m. oh. 

3B02O01i. 

ZaszoBebiotaci, ai, v. intr. intt. eom- 
mencer k gazouiiler, k ramager, k ba- 
•biller. 

Zaazozekad, v. intr, intt. aboyer. 

Za8Z02Qkn%6, tyn. de SzozQkn^d, ob, 
Booe^kad. 

ZasBOzep, u, m. greffe, /. — inocula- 
tion, /. — plantation, /. =, ce qu'on a 
greffi, m. greflfes, f, pi. 

Za8Zozepia<&, ai, a, v, tr. imp. Za- 
4iBOzepi6, ob. Szczepid. 

Zaszozndf ui, uje, v. tr. dif. kogo 
ptami, faire devorer qu''un par les 
'Chiens. 

£Sa8ZOzyoa6t al, a, v. tr, imp. kogo, 
bonorer qu"un. par ex. O'/tciedzmami, fai- 
re k qu"un Thonneur de venir le voir. 
2a8zozyca6 sIq, v. pr. imp. czem, ob. 
Szczyoid siQ. 



Zaszozypn^, v. intr. intt. pin- 
cer. 

Zaszozyt, u, m. honneur. m. (gloire 
qu'on retire de quelqne action). Za9«c«2^t 
koniu ezynic, robic, przynotidy faire hon- 
neur k qu"nn, honorer qu"un. - , ou 
pi. Zaszozyty, honneurs, m. pi. digni- 
tea, f. pi. 

Zaszozytnie, aeiv.honorablement, avec 
honneur, glorieusement. 

Zaszozytny, a, e, honorable, tr^s- ho- 
norable, a. d, g. glorieux, euse. 

Zaszeletoid, Zaszeletoied, v. intr. 
intt. eommencer k fr^mir, k bruire, k 
murmurer. 

Zaszemrzed, v. intr, intt. (des eaux) 
murmurer. gazouiiler. 

Zaszeptad, v. abt. intt. eommencer 
a rhuchoter. 

Zaszklid, it, v. a. dif, couvrir, re- 
couvrlr de verre. 

Zaszkodzid, v. tr. intt. ob. Szkodzid. 

Za8zlamowa<i, at, v. tr, dif. remplir 
de bourbe, de vase, de limon ; envaaer. 

Zaszloohad, at, v. intr. intt. se mettre 
k sangloter. 

Zaszty, a, e, qui a eu lien. = (du 
soleil, de la lune) qui s'est couch^. 

Zaszmerad, v. intr. intt. faire un le- 
ger bruit; murmurer, gazouiiler dou- 
cement. 

Zaeznurowad, ob, Sznu'<^wa<i. 

Zaszurowad, at, v. tr. dit. 6ter, en- 
lever, faire disparaitre en frottant. = 
piatkiem, remplir, combler de sable et 
pr. Zaszorowad siQ pianki^m^ se rem- 
plir. se combler de sable. = konie, en- 
harnacher les chevanx. 

Za87puntowa<&, ob. Szpiintowad. 

Zaazrubowad, ob. Szrubowad. 

Zasztukowad, v. tr. dif. dziur^, bou- 
ciier, remplir un trou; mettre une piice 
(a qu^ehose). 

Zaszumied, at, 0. intr. intt, fpartic. 
du \ent, de la tempete) eommencer a 
siffler, k mugir; a'elever soudain. imper*. 
Zatzumiato w Utie, le vent se mit k ge- 
mir dans le bois. 

Zaszyptad, at, v. tr. dif. co, nouer 
qu^chose, faire un noeud k qu"cho8e. 

Za8zywa<&, at, a, v. tr. imp, Zaszyd, 
fermer en cousant, par des points de 
couture ou de suture; coudre. 

Zatabaozy6, yt, a, v. tr. dif. couvrir 
de tabac, salir avec du tabac. 

Zataozad, at, a, v. tr. imp. Zatoozyd, 
rouler jusque, devant.... par ex. kamien 
pod mur^ rouler une pierre jusqu'au pied 
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da mur. Zatacsad bIq, v. pr.imp. chan- 
eeler ; marcher en chancelant. U dSf. 
Zatoozyd siq, chanceler (tout k coup). 

Zataid, Zataid si^, '/&. Tai6. 

Zatamowa6, ob. Tamo wad 

Zatapiac, al, a, v. tr. imp. Zatopid, 
enfoDcer, plonger dans I'eau. Zatopic 
dzictia to btignie, embourber, enfoncer 
le.s canons dans an marais. Zatopic okr^ty 
coaler k fond, coaler bas uii navire, an 
vaisseaa ; (et de la raer, des flots) sub- 
merger, abimer, engloutir les vaisseaux. 
Zatapia<& sIq, v. pr. imp. Zatopid sIq, 
enfoncer, v, n. couler k fond, conler bas; 
etre submerge; se perdre. — fig, Zata- 
pta6 si^ w czem^ se livrer, s'adonner k 
qu"cbose, se ploniser dans qu^chose. 

Zatarasowa6, Zatarasowad siQ, oh. 
Tarasowad. 

Zataroie, oh. Zaoieranie. 

Zatarg, u, m. anc. Zatarga, i,/. ord. 
au pi. Zatargi, differend, m. demele, ut, 
contestation. /. contention, /. d^bat, m. 
dispute, /. querelle, f. 

Zatargad, ai, a, ZataTgxi%(i, v. tr. 
intt. tirer soudain. 

Zatargowa6, al, v. tr. dif. co, de- 
mander le prix de qu"chose, commen* 
cer a marehander qu"cho8e. 

Zatarty, a, e, efface, ee; oblitere, ^e. 

Zatasowac, al, v. tr. in*t. karty, se 
mettre k meler, a battre les cartes. = 
kart^y meler une carte parmi les autres 
en les battant. 

Zatatrza^iski, a. ie, Oeogr. situ^, ee 
derrlere les montagnes nommees les 
Tatres. 

Zatchn^d si^, perdro la respiration, 
^touffer, perdre baleine, s'essouffer. 

Zatchnienie, a, n. perto de la respi- 
ration, f. difficulte de respirer, /. perie 
d'haleine, /. essouflement, m. 

ZatQchn^6, %i, v. intr. dif. prendre, 
contractor une odeur de relent, uu goillt 
de relent. 

Zaiem, conj. ord, A Zatem, A za- 
tym» par consequent, done, ainsi, partant. 

Zatemperowad, oh. Temperowa<^ 

ZatQpi6, ii, V. tr. dif. ^mousser, 
epointer, le ayn. de Stupid, 06. T^pid. 

ZatQtnic, Zat^tnied, t>. intr. inst. re 
sonner soudain. sous les pas du eheva) 
ou des chevaux. 

Zatka6, ob. Zatykad. 

Zattianie, a, n, ob. Zatykanie. =r, 
engorgement, m. resserrement, m. Za- 
tkan e kiszek, v. w kiszkach, v. to zo-iq- 
dkii, obstruction, f. constipation, f. 



Zatkn^, ob. Za|;yka6. 

ZatlacBod, al, a, v. tr. imp. Satto- 
ozyd, boncher, tamponner. =. etoaff«r. 
^eraser. 

Zatle<^, aly v. intr. imtt. a'allamer, 
prendre feu. 

Zatli6, il, V. (r. dif. allamer. ZaUid 
siQ, V. pr. dif. s'allumer, prendre fern. 

ZatiuOy nkl, v. t^. dif. kogo, tii«r 
qu"un k coups de potng, k coups de pied. 

Zattumiad, Zattuini<i, »yn, de Stla- 
mi6, ob. Tiumi<^. 

Zattutoid, it, v. tr. dif. graisser ea* 
ti^remeut; salir, souiller entierement d* 
graisse, encrasssr, ob. Tiuteid. 

Zatooxyd, ob. Zataosad. 
i Zatoozysty, a, e, arrondi, ie; cob- 
I tourne, ^e ; cambre, ^e ; arque, ee ; coiir> 
b^, ^e en arc. 

Zatok, u, m. Zatoka* i, f. coorbore^ 
I/, coude, m. sinuosite, /. =: (m. zamoj%)y 
I sesse, /. = mortka, crique, f. bale, /. 
I golfe. m. 

Zatoiii|6, 9. intr. dif. ob. Ton^ 

Zatop, u, m. anc. Zatop* i«/. noyade, 
y. =, debordement, m. submersion, /. 
— inondation, f. deluge, vn. =, irouffre 
m. abfme, m. 

Zatopny, a, e, expose aux inonda- 
tions. =>, plein de gouffres. 

Zator, 11, m. engorgement, «i. =, Dom> 
veau lit (d'une rivi&re;, m. 

Zatr%bi6, U, v. imtr. iuMt. sonner, don- 
ner du cor; sooner de la trompette. 

Zatr%oa6, at, v. inJbr. imp. eten, sentir 
qu"chose, avoir Tair de qu^'cbose. 

Zatraoenie, a, n. perte./. ==, da 
tion, /. r^probktion ^ternelle,/. =, 
tissement, m. 

Zatraoid, il, v. tr. dif. co, pcrdr*, 
^garer qu"chose, ne ponvoir trouver, ». 
retrouver qn"chose. 

Zatraciciel, a, m. destructeur, nu ex- 
termioateur, m. 

Zatradowa<^, at, v. tr. dif. cz%p mmj*f' 
tek, kogo, saisir les menbles, lea immea* 
bles de qu'*un. 

Zatrata. y, /. perte, /. =, aneantia- 
sement. »«. — destruction, /. '^tenni- 
nation. /. 

Zatratny, a, e, peri»aable, a. d. g. 

Zatratowad, at» v. tr, dif, kcgo, re&> 
verser qu*'un avec un cbeval. avec qk* 
voiture; fouler qu"un aux pieda, ecra- 
ser qu'un. 

Zatroozyd. Zatrokowa6, v. tr. dif. 
attacher avec une oorde, avec une san 
gle derrlere la selle. 



Digitized by 



Google 



ZAT 



ZAT 



699f> 



Zatroskad, v. tr, inet. inqui^ter vive- 
ment, alarmer. Zatroskad si^, Zatro* 
B20zy6 siQ, V. pr. ifut. prendre du sou- 
c\, s'inquieter, s'alarmer, se ficher. 

Zatruoie, a, n. act. d'empoisonner, 
empoisonnemeDt, m, 

Zatrudnia6, al, a, v. tr. imp. Za- 
trudnid kogOf occuper qu"uD, tenir 
qu''un occupe. = kogOf incommodev, di- 
ranger qu"un ; iniportaner qa"an ; pren- 
dre le temps de qu"uD. 

Zatruduianie, Zatrudnienie, a, n. 
action d'occuper; action d'incommoder ; 
action d'embarrasser. 

Zatrudniexue, a, n. occupation, t. 
travail, m. affaire, /. embarras, m. Wa- 
zne zairudnienie, Af^Mre majeure, impor* 
tante. Bye bez zcUrudnienia, nie miec za- 
trudnieniay n'avoir rien h faire, ne rien 
faire; manquer d'occupation. 

Zatrudniony, a, e, occup4, ee; af- 
faire, ee. 

Zatruwa6, at, a, v. tr. imp. Zatrud, 
infecter de poison, empoisonner. 

Zatrwaiad, at, a, v. <r. imp. Zatrwo- 
iyd, alarmer; effrayer; ^pouvanter; con- 
sterner. Zatrwoiy6 siq, v. pr. dif. pren- 
dre Talarme, s'alarmer; avoir peur, s'ef- 
fTRyer, s'^pouvanter. 

Zatrz^d, %st, v. intr. inst. czem, se- 
couer, hocher, ajifiter violemment, ebran- 
ler qu" chose. Zatrz^6<^ aiQ* ob. Tt2s^6 

Zatrza8ka6, at, v. tr. imp. Zatrza- 
sn^^, (drzwi)j former en poussant la 
porte aveo force, se hiLter de fermer. 

Zatrzepiotad, Zatrzepota6, v. intr. 



Zatrzeszozed, at, v. intr. inaf. com- 
mencer ik craquer. 

Zatrzymanie, a, n. ob. Zatr/'yxny- 
'wanie. =, Mid. retention, f. Zatrzymw 
nie uryny, retention d'urine. 

Zatrzyzny wa<i, ywat, \ije, i/. tr. imp. 
Zatrzymad, at, arreter. Zatrzymac ko- 
nia, arreter un cheval. Co ci^ zatrzymu 
je? .qu'est-ce qui vous arrete? quelle 
est la difficult^ qui vous arrete VZatrej/- 
mac kogo fu tiebiej^ reteair qu''un fna 
obiadf k diner). Nie chc^ ci^ diuzej za- 
trzymytoacj je ne veux pas vous retenir 
plus longtemps. — (des oiouvements, 
des besoins natarels). ZcUrzymytoac, za- 
trzymac oddeeh, uryn^y retenir son ha- 
leine, son urine. =, gar der, retenir. Za- 
trzymad co aobie^ v. dla aiebie, garder 
qa"chose pour soi. Czy zatrzymasz It^ 



k»iq,kk^ ? gardez-vous ce livre ? Zatrzy- 
znywa6 si^, v. tr. imp. Zatrzyma6 si^^ 
(cesser d'aller, d'agir, de parler), s'ar- 
rSter. ZcUrzymac si^ w drodze, s'arreter 
en marchant; s'arreter en chemin, en 
route. Zatrzymaj »i^ tu chipUk^, arretez- 
vous ici, restez ici, attendez ici an mo« 
ment. 

Zatrzymywanie, Zatrzymanie, a, n. 
action d'arreter, de retenir, /. 

Zatula<^, at, a, v. tr. imp. Zatuli6» 
bien envelopper. 

Zatuta6 aiq, v. pr. dif, dok<idf arrU 
ver qu"part errant et fugitif. 

Zatwardnied, at, o. intr. def. s'en- 
dureir. 

Zatwardzadt til, a, v. tr. imp. Za- 
twardzi6, endnrcir. par ex. Praca za- 
twardza cialOj le travail endorcit le corps. 

Zatwardzenie* a, n. action d'endur- 
cir, /. endurcissement, m. — partic. (ho • 
'IqdkaJ, constipation, /. obstruction, /. 

Zatwardziatoi&d, lioi, /. endurci'sse-> 
ment, m. 

Zatwardziaty, a, e, endurci, ie; en- 
durci dans les vices, dans les crimes. 

Zatwardnied, al, t;. intr. dif. s'en- 
dureir contre les cris de sa conscience. 

Zstwarzad, at. a, v. tr. imp. Zatwo- 
rzyd, fermer. =, boucher. 

Zatwierdzad, at, a, v. tr. imp. Za- 
twierdzi6, approuver, oonfirmer; sane 
tionner, ratifier. Zatwierdzic umow^f tra - 
ktat, ratifier un traits. 

Zatwierdzenie, a, n. confirmation,/, 
sanction, /. ratification, /. 

Zatwor, u, m. Zatwora, y, /. tout 



tnst. tkrzydiami, secouer ses ailes ; b^t- ce qui sort a fermer, m. tt partie. ver- 
tre^soudain) des «»iio. ^^ffi^fi\f ffiir^" m. barre, /. 

9 Zatworzyd, ob. Zatwarzad. 

Zatworzysty, a, e, qu'on pent fer- 
mer, qui se ferme. qui ferme. 

Zatyd, yt, v. intr. dif. devenir trop 
replet, devenir obfese. 

Zatyozka, i, Zatykadto, a, n. tout 
ce qui sert & boucher, m. bouchon, m. 
tampon, m. 

ZatooKyd, yt, v. tr. def.rhmer; ^cha- 
lasser, ob. Tyozyd. 

Zatyka6, at, a, o. tr. imp. Zatkn^» 
boucher, par ex. Zatkac dziur^, boucher 
un trou. Zatkac komu g^b^^ fermer la 
bouche k qu''un fpour TempScher de 
crier). Zatkac sobie utzy^ se boucher les 
oreilles. =, Mid. resserrer, constiper, 
piler, obstruer. Zatykac kiszki, zciadekf 
resserrer, constiper, obstruer le ventre. 
Zatyka6 siQ, v, pr. imp. ZatkaA siQ, 
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M fermer, se boncher, s'obstmer, e'en- 
gorger. 

Zatykad, al, *, v. tr. imp. ord. au 
dif. 2atkiii|6, mettre dans. o. anr,... Za- 
'tknc^c kokard^^ mettre une cocarde k son 
cbapean. Zatknqc cJiorqgiew, arborer, 
planter nn Standard, nn drapean. 
Zatykadio* ob. Zatyoska. 
Zatykanie, Zatkanie, a, n. action 
d» buucher, d'obstrner, d'eneombrer, de 
resserrer, /. 

Zatyt, u, m. Zatyiek, jtku, m. par- 
tie po8t^rieare,y. derri^re, par ^.(d'hom- 
roe on d'nne maison). 

Zatyle, a, n. cdt^ de derri^ra, m. fa- 
ce posterieure, /. 

Zatylnik, a» m. celui qui est derri^re 
qn^'an, m. serre-file, m. 

Zatylny* at e, qni est derri^re qu'*an. 
Zatyly, a, e, ob^se, a. d. g. 
Zatyrabt a), v. tr. dif. eoy fin«r par 
user, K&ter, ruiner qa"ebose. 

Zauflad, a2, v. intr. inst. komuy se 
confier en (m"un, se oonfier, se fier k 
qa"un ; se fier sur qa"an, en qQ''un. 

Zauflanie, a, n. action de se fier, de 
se confier, A . — oonfiance, /. Pokiada6 
zaufanu w Bogu, mettre sa confiance en 
Dieu. Zaufanie w Mobie, v) awyth iUach, 
confiance en soi-m6me, en ses forces; 
eonfiance, s^cnrite, hardiesse, /. 

Zaufkny, a, e« to cz^m, qui se confie 

en qu'chose. =, en qui I'on se confie. 

Czioiciek zau/ any, bomme de confiance, m. 

Zauiek, ika, m. me de traverse, /. 

petite rue, /'. 

Zaussnioa, y» /. pendant d'oreille, m. 
girandole, f. =, flattease, flagornense, /. 
Zaussniotwo, a, n. metier de flagor* 
neur, m. tiagornerie, /. 

Zauaznicsy, a, e, de flatteur, de fla- 
gorneur. 

Zausznik, a, m. flatteur, m. flagor - 
neur, m. 

Zauazny* a» e, qni est, qui se trouve 
derriere I'oreille, nt. 

Zauwaia<^, &l, Zauwaiyd, yi, r. a. 
def. faire une observation, remarquer. 

Zawada, y, /. empechement, m. ob- 
stacle, m. embxrras, m. Bye nazatoadnej 
iaire obstacle, gener, contrarier, embar* 
rasser, entraver. 

Zawadya, dyi, Zawadyak, a, m. 
qnerelleur, m. batailleur, m. 

Zawadyactwoi a, n. bumeur querel- 
leuse, /. 

Zawadyaczka* i, /. personne querel- 
•^euse, J. 



Zawadaa^, al, a, r. intr. imp. Zawm- 
dsi6, dtre nn obstacle, emp^rber, g^- 
ner, contrarier, d^ranger. Z^neadtack» 
mtc, (partic. des chosea^ 6tre an obstAdt 
pour qa"nn, g^ner, contrarier, entraver 
qu'^un. = o CO, aocrocber qa*'rfaoM : 
oonner, heurter, chopper contre qa*'ebo9e. 
Zawadzie o koioj o w6t, accrocher ase 
rone, une voitnre. 

Zawadsiaty, a. e» plein d*obstac]«s. 
Zawaha<&» at, o. a. dif. faire oaeiller. 
vaciller = «t{, pr. eommenrer k oadl- 
ler, k vaciller. = fig. b^siter. 

Zawakowad* v. intr, inMi. devcair 
vacant. 

Zawal, n, m. Zawalina. y, /. abat- 
tis d'abre, m. — barricade, f. — fy. 
obstacle (s^rienz, diflicile k surmooter, 
insnrmontable), m. =, passage encoa- 
br^, m. =, monceau de rniDes, ■». de- 
combres. /. pi. 

Zawalad, at, v. tr. dif. salir, somii- 
ler enti^rement. = 9%^, se salir, 8« crotter. 
Zawiaa6, a), a, v. tr. imp. ZawalU, 
remplir (de terre, de gravois, de piar- 
re^ combler, fpar ex. rdw, atndmi^ «n 
foss^, un pnits). ^, fermer, barricader. 
embarrasser fpar ex. drot^, nn cfaeaabi<. 
=r, couvrir, remplir; encombrer fpor tx. 
ceem ttZtc^, nne rue de qu"eboae;. = 
CMemj couvrir de qu"chose (de p«aanti. 
=r, faire tomber, abattre, par eac. wmr. 
une mnraille. Zawalad si^, v. *>r. tai^. 
Zawali6 sIq, ronler, s'^crouler, tomber 
en mine. 

Zawalidroga, i, m. bom roe iimtUa 
TO. boucbe-trou. to. 
Zawaroie, oh. Zawierania. 
Zawaroied* v. intr. inst. se rae?tre k 
murmurer. k gronder, i grofnier. 

Zawarowad, at, v. tr. dif. aasiver, 
garantir. komu eo, qu^'cbose 4 qu^'nn. = 
BoHe CO, stipuler qu^cbose, se reserver 
qn"chose. 

Zawarty, a, e, ferm^ <e. =, conela. 
ue. = to cMe'it^ contenn, renferroe, daai 
qu"cbose; compri.^ dans qu'Vhose. 

ZawaAnid. tyn. de Zwatoi6, Powa- 
toid, oh. Wainid. 

Zawcsasu, mieux. 2a wcaasii, e^ 
Wosas. 

ZawoaeAnie, adv, trop tM; pr^aaata- 
r^ment. 

Zawosesno^d, tei, f. pr^matnrite, f. 
Zawoaesny, a, e, qui vient, qui ar- 
rive avant Je temps ordinaire ; pr^na- 
XVLvi. ee. 
Zawosori^J, adv, avant-hier. 
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ZawoBor^BBy, a, e, d'avant bier. 

Zawdy, et Zawidy, pop. tt poit. poor 
Zawsae, y o. d. 

ZawdaiQ0za6, al, a^ v. tr. imp. Za- 
'wdai^ayi^ komu co, se montrer recon- 
naissant de qa"cho8e enters qa"an. 

ZawQdrowvd, al, v. intr. ddf. dokqdf 
arriver qa"part dans ses voyages. 

Zawerbowa6, al, v. tr, dd/. kogo, en- 
rdler, embauoher qu'^un. 

ZawezjnQ, /ud. de ZawBi%6f ▼. o. d. 

Zaweawad, $yn. de Wezwa^. 

ZawQzlid, il, v. a. ddf. faire an noeud, 
des noeads, nouer. 

Zawiad, at, v. intr. in»t. (da vent) 
commencer & souffler. 

Zawiadamiad, Zawiadami6, v. tr. 
imp. Zawiadomid kogo o czem, avertir, 
informer qa"nD de qu"cho8e. 

Zawiadi^mienie, a, n. avis, m. 

Zawiadowad, o. Zawiadywa6, v. 
owal, o. ywal, uje, v, intr imp, et 
eont. cgem^ avoir soin de qu"cbo8e, ad- 
xninistrer qu^chose. 

Zawiadowoa, y, m. administrateur, 
m. regisseur, m. g^rant, m. intendant, m. 
^conome, m. 

Zawiadowosynit ni> /■ administra- 
trioe, /. inteodante, f, directriee, /. gou- 
vernante, /. 

Zawiasa, y, f. et dim. Zawiaska, i, 
/*. penture, f. — gond, m. ttharni^re, /. 

Zawlasowy, a, e, de pentnre. =, 
de gond. 

Zawii^ek, skn, m. lien, m. =, for- 
matioD, f. — , germe, m. embryon, m. 

Zawiij^aka, U /• Hen, m. bandean. m. 

Zawi^zywa6, ywal, uje, v. tr. imp, 
Zawi^zad, lier, serrer, noaer; fermer 
en liant. Zawiqead wortk^ serrer, lier nn 
sao. Za«0(^sac komu oesy, bander les 
yens k qa"un. ZatoiqMac w eo, envelop- 
per, noaer dans qa"ebose. par ex. pie- 
niqdze w rdg chuttkij noaer I'argent dans 
le coin d'an mouchoir.=r,>7^. lier, noaer, 
contracter, former, donner naissance k,... 
faire naitre. ZMoiquac z kim prtyjakn, 
lier, contracter Tamiti^ avec qu"ao. Za- 
w1%zywa6 BiQ, o. pr. imp. Zawii^sad 
Bi^i (eommencer k) se former; (des 
fruits) nouer, se nouer; (des obouz) se 
pommer. =, se former ; prendre forme, 
prendre naissance. ZamnqMywad st^, Za- 
wuytad «tf e czego, naitre, provenir de 
qn"chose: etre la suite, la consequence 
de qu"cbose, 

Zawiohrzad, al, a, o. intr. imp. Za- 
wiohnyd, exciter une tempete, des tem- 



pdtes et trant. Zatoichrzyc tpokojnodCf 
troubler Tordre, exciter des troubles. 

Zawiohrsenie, a, n, trouble, m. trou- 
bles, m. pi. ; cbaos, m, dissensions, /. 
pi. d^sordres, m. pi. 

Zawioie, a, n. ob. Zawijanie. =, en- 
veioppe, /. — voile, m. 

Zawi^dniv^, i|dl, v. intr. ddf. se faner^ 
se fl^trir. 

Zawiedzenie, Zawiedzienle, a, m 
ob. Zawodzenie. 

Zawiedsiony, a, e, qui a ^prouvd un* 
m^compte ; d^^u, ue ; trompe, ee. 

Zawieja, i, /. bourrasque, f. = vent 
qui cbasse la neige, le sable, etc. 

Zawiera^, al, a, v. tr. imp, Zawrsed, 
arl, fermer, clore (par ex, drzwi, oibia, 
les portes, les fen^tres). =, fig. olore, 
passer, conolure, faire, contracter. Za- 
wrzec ugod^f conclure un acoommode- 
ment. = fw tobiej, eontenir, compren- 
dre, enfermer, renfermer. Ta ksiqika zci* 
toiera wiele prawd poiytecznychf ce livre 
contient, renferme bien des Veritas utiles. 

Zawieranie, Zawaroie, a, n. ferme- 
ture, /. — , conclusion,/. Zawarcie pO' 
koju, conclusion d'un traits de paix. 

Zawieroi6, iai, v. intr. inet. commen>> 
cer k forer. 

Zawieruoha, y, /. bourrasque, f. 
tourmente, f. 

Zawieruszyd, yl, v. tr. ddf, ^garer, 
par ex. papiertf, des papiers. 

Zawierzad, al, tk, v. intr. imp. Zawie- 
r8y6 komu, croire qu"un ; confier, sa 
fier k qu"un. 

Zawie^, 06. Zawodzid. 

Zawiesisty, a, e, qui pend; pendant,, 
ante. Utty satnemte, oreilles pendantes. 

Zawiesza<i, al, a, v. tr, imp. Zawie- 
Bi6. pendre; appendre; snspendre. Za- 
wiesid na gwozdziu^ pendre, suspendre 
au clou, accrocher. =, fig. suspendre, 
surseoir, diff^rer, cesser pour quelque 
temps ; ajourner ; interrompre, arreter. 
Zawiesie wyrokt suspendre Tex^cution 
d'un arret, surseoir k I'ex^cution d'un 
arret. 

Zawieszanie, Zawiessenie, a, n. ac- 
tion de pendre, de suspendre, d'appen- 
dre, f, suspension, f, =, suspension, /. 
surseance, /. Zatoussenie tprawy sc^' 
wejf suspension de poursuites, f. suspen* 
sion d'un jugement ;y, sursis, m. sursean- 
ce, /*. Zawieszemie 6roni, suspension d'ar*- 
mes, f, aruiistice, m. tr%ve, f. 

Zawieszad, al, a, v. tr, imp. Zawie- 
Bi6 ro, annoncer, pr^sager qu'^chose. 
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Zawiessohx, a, e, penda, ne; appen- 
da, ae/ saspenda, ne. =,su8peoda, ne, 
muTB'iBf 'iB%; ajoarD^, ^e. =, soipendii, 
ne; saspendo d* ses fonctions; inter- 
-dit, ite; sospens, se/ adj. m, 

Zawietnyd, iyn. de Zwietnyd, ob. 
Wietrayd. 

Zawiewad, al, a, v. tr.imp, Zawiad, 
(du vent; soufBer, donner eontre; arri- 
ver jnsqae. = drog^ pia$kiem, iniegiem^ 
chasser le sable, la neige aur le ehemin. 

Zawi9sn%6, fyn. de I7wiQxni|6« ob. 

Zawija6, at, a, v. tr. imp. ob. Zawid, 
Zawini|d, envelopper, eDtortiller, par 
tx. CO w papier, qn^ehose dans du pa- 
pier. — par ex. bander, par ex. ran^, i 
une plaie. = mtoBy^ friaer les cbeyenx | 
(avec des papillotes); mettre des che- 
venx en boncles, bonder les chevenx. 
.=, intr. do breeguy aborder, aborder an 
rivage, arriver k la terre, prendre ter- 
re. Zawjja^ ai^, v. pr. imp. Zawin%d 
siQ, s'envelopper, w eo, dans qn^chose. 
=, fig. Zawinqc «tf pcoio ctegoj, se 
mettre promptemeot k Toenvre, k I'ou- 
■vrage. 

Zawijanie* Zawini^oie, a, n. action 
d'envelopper, d'ttotortiller, /. enveloppe- 
ment, m. entortiliement, m. =, <io brueguj 
do IqdUf action d'aborder, d'arriver an 
rivage, de prendre terre, /. abord, m. 
arri v age, m. =: »t{ ko^ ctego, empcesse- 
ment k faire qn"chose. 

Zawiktad, at, 9. tr. ddf. embroniller, 
par ex, spraw^ proceSj une affaire, nne 
caase. 

Zawikianie, a, n. action d'embrouil- 
ler, de compliqner, /. — complication, 
f. embronillement, m. oonfosion, /. en> 
tortillement, m. 

Zawikiany, a, e, compliqu^, ^e ; em- 
bronill^, ee. 

Zawile, Zawiio, adv. d'nne mani^re 
obscure, entortilUe. 

Zawileo, loa, m. Zawiiek, tka, m. 
^ot. anemone,/. 

Zawilgni|6, 06. Wilgotnied. 

ZawUo^, toi, /. embronillement, m. 
complication, /. entortillament, m. ob- 
Qcurite, /. 

Zawiiy, a, e, compliqn^. 4e; embroail- 
I^, ^e; difficile (k debrouiller, k r^son* 
dre. =, partic, de la mani^re de s'ez- 
primer, embarrasse, ^e ; entortill^, ie ; 
obscur, ure; confus, use. 
^ Zawiliyd, ob. 'Wilgotnie^. 

-Zawin%<5, ob. Zawija^. 
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Zawini^tko, a, n. ZawiniQeie. a, a. 
troasse, /. paquet, m. 

Zawini6, ii, r. tr. de/. et aha. /os'. 
commettre one fante, etre coapable. 

Zawinienie, a, ■. action de ae rea- 
dre eoupable, /. fante, /. tort, at. 

Zawiaad, at» a, v. tr. iwtp. Sawi- 
8ni|6, se snspendre. rester aospradm, 
par ex. na drzewie, na gal^i, a no ar- 
bre, a one branehe. =, U def. Zawi- 
8ni|<& od kogo, od czego, d^pendre dt 
qa"an, Stre dependant de qu^'iui, de- 
pendre de qn^choee. =r na estm^ eonsi- 
ster en qa''cbose, dans qa*^cfaA8e. 

Zawii^, *ci, /. rivaiii^, (Jalonaet. /• 
jalousie, /. — envie, /. — haioe <vee 
de la jalonsie, inspiree par la n^alHej./. 

ZawUlaAski, Zawiftlany, m, e, qoi 
est au-dellt de la Vistule. 

ZawUle, a, n. paysau-del^ de la Ti- 
stole, fn. 

ZawialoM, toi, /. dependaace, y. 

Zawisty, a, e, dependant, ante, ''od 
kogo, od CBego, de qu^'un, de qa*'rbo9ei. 

Zawisn^, ■n^i, *• wiat, oh. 8a- 
wiaad. 

2Sawi8txiioa, y, /. enviense, /. 

Zawiatnie, adv. arec enric, avee ja- 
lonsie ; avec baine. 

Zawistnik, a, m. rival jaloox, ••. en- 
nemi (devenn tel par jalousie, par va- 
nite). m. envienz, m. 

Zawistny, a, e, rival, ale; jaloox. 
onse; ennemi, ie; envienz, ease; bai* 
nenz, ense. 

ZawitMi, at, 0. intr. def. (en part 
des personnes qui sont lea bienTanmes et 
des cboses qn'on attend avec impatieo- 
oe) arriver. Zawiiai gdfie do kogo, arri- 
ver dans nn endroit, ches qa"iin. Kie- 
dyk satotto ten dxiei encM^iliwy, qoaad 
arrivera-t il, quand verrons noua, qaaod 
ponrronsnons, aaluer oe jonr baa- 
reuz? 

2awlada6, a)« a, et pUt* m. Zawta- 
dxu^, V. inir. intt, Hal, dominer q«*'«a, 
s'emparer de qu"an, (partie. en par! ant 
des passions). Zanoladmi^c krajem, pom- 
itwem, prendre les r^nes da goaveraa- 
ment, de I'lfetat. de rempire; devaair 
maitre, v. le maitre du pays. 

Zawle6, 6kl, o. tr, dif. (aebever de) 
berser, par ex. poU^ hersef on obamp. 

Zawleka^, at, a, v. tr. imp, Sawlao* 
6kt, passer, faire passer derri^ra. 

Zawleoaenie, Zawl6osanSa, a, a. at* 
tion de berser, /. kersage, m. 

2ikwt6oayd^' v. (r. dif. ob. Sawtea 
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=f yii y» »• <»*• i'wp* Zawlec, 6kl, do- I 
i:^<2, trainer, tirer jusqa'k un endroit, et 
par ext, serrer qa"part. Zaiwlekli go do I 
Tzeki^ il8 le traia^reDtjasqn'k la riviere. 
Zawleo siQ, r. pr, dif. gdzie^ dokqdf se 
trainer qu"part, jnsqu'k un endroit, ar- 
rirer avec peine, k grande peine (qu" 
part, jusqu'k un endroit). 

Zawtoka* i, /. seton, m. Zato^A;^ zro- 
^t<fy mettre, appliquer un s^ton. =, ti- 
ter, cataracte, /. 

Zawioski, Bk6w, pi. prise aux ohe- 
veux, /. batterie,/. frapperie,/. mel^e,/. 

Zawnioakowad, at, v. a. dif. tirer 
une conclusion, conolure, r^f^rerun r^< 
ferat. 

Zaw6d, odu, m. ^lan, m. escousse,/. 
-essor, m. —par ext. effort, m. tentati- 
ve, /, coup, m. lois, /. (drugi)y reprise, 
f. Piertotzym zatcodem, k la premiere 
tentative, du premier coup. =, carri^re, 
/. — partic. au fig. le oours de la vie, 
in. carriere, f. Skonczyc awdj tawddy fi- 
nir, achever sa carriere. =, ord> au pi. 
^awody, courses (de chevanx), /. pi, 
^b. Wy4oi«i. — fig. lice, /. /. arfene, /. 
lutte, /. concours (pour qnelque prix), 
m. Emulation, f. rivalit^, /. lic^ pdjic 
z him vo zatDody, entrer en lice avec 
qu"un, Intter, rivaliser avec qu"un, v. 
ooarir k I'envi^ I'un de I'autre. =, man- 
-quement de foi, de parole, m. decep- 
tion, /. faussa attente,/. esp^rancetrom 
p^e, f. mecompte, m. Zawdd komu zro- 
biCy tromper qu"un dans son attente. 

Zawodniozy, a, e, de coureur ; de 

lival. 

Zawodnie, adv, d'ane mani^re incer- 
taine, qui expose k des meoomptes; 
-d'ane maniire trompeuse. 

Zawodnik, a« m. rival k la coarse, 
m. concurrent pour le prix de la course, 
tn. — cheval dress^ k la course, m. 
coarenr, m. 

SSawodnoid, toi, /. incertitade, /. 

Zawodny, a, e, incertain, aine ; trom- 
peur, euse; illusoire, a. d. g. =, situ^ 
4ia-delii d'une riviere, au-delkde lamer. 

Zawodowa(i, owat, uje, v. intr. (des 
chevaux), courir. — fig. courir la m6me 
carriere, rivaliser. 

Zawodowy, a^ e» de la carriire, de la 
lioe; du turf/ de course, des courses. 

Zawodzid, ii, i, v. tr. imp. Zawiei6, 
.2awi6Ad. iddt, conduire, mener, kogo 
dokqdf qu"un jusqu'lt an endroit. = 
JcogOf numqaer de parole k qa"un, trom- 
per qu"un. ZavoUie czyje nadzi^et czyje 
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oczekiwania, tromper, frustrer les esp6- J/{ 
ranees. I'attente de qn"un. Zawodzid V 
BiQ, Zawiedd sIq, v. pr. w natlzieif 
w oetekiwaniut etre trompe, frustr^ dans 
son espoir, dans son attente ; Itre dd9U. 

Zawodzenie, Zawiedzenie, a, n. ac- 
tion de mener j usque, ..i/". -=, action de 
manquer de parole, de tromper, /. Za- 
wodzenie bIq, effort, m. entreprise, f. 
tentative, y. 

Zaw6j, u, m. bande, /. = bandeaa, 
m. serre-tete, m. =, partic. turban, in. 
=, Arch, volute, f. 

Zawojek, ojku, m. petit turban, m. 
= . Bot. martagon, tn. 

Zawojowa6, at, v. tr. dif. r^duire 
sous aa domination, par la force des 
armes ; conqn^rir, par ex. kraj, conqu^- 
rir un pays, fairs la conquete d'un pays. 

Zawoia^, al, v. ihtr. tn^t. appeler. :=, 
s'^crier, par ex. ja nieazcz^tny ! za- 
wolai, malhereux que je snis ! s'ecria- 
t-il. =, V. tr. dif. kogOf appeler qu"un. 

Zawotanie, a, n. action d'appeler, f. 
appel, m. 

Zawoiany, a, e, famenx, euse; c^- 
lebre, a. d, g. =-, parfait, aite : excel- 
lent, ente. 

Zawonied, ai, v. intr. inst, repandre 
une odeur agreable. 

Zawora, y, /. barre, f. verrou, m. 

Zawornik, a, m. Arch, clef de voftte, f. 

Zaw6z, ozu, tn. Zawoska, i, /. trans- 
port jusqu'k un endroit, m. 

Zawozi6, it, i, v^ tr. \mp. Zawieid, 
6zt, CO dokqdf voiturer, transporter qu" 
chose qu"part, jusqu'k un endroit. 

ZawTaoa<&, at, a, v. intr. imp. Za- 
wrbcid, retourner sur ses pas, rebrous- 
ser obemin, rebronsser. =, tourner, v. 
n. Zawrocic w mi^seu, tourner court, de 
court; tourner aur yi\a.ee. Zawracctd oezy^ 
rouler les yeux. = komu giow^y etour- 
dir qa"un ; (du vin) etourdir qu"un, lui 
monter k la tete. fig. tourner la tSte k 
qu"un, ^garer qu"an ; tourner la tSte k 
qu"un, lui troubler la raison. 

Zawraoanie, Zawrdcenie, a, m. action 
de rebronsser chemin. =, action de 
tourner. 

Zawrdt, otu, m. action de tounker, 
f. — tournant, (de la rue, etc.), m. Na 
zawroeie, en tournant; au toilmant. = 
g4owy, tournoiement de tSte, m. ver- 
tige, m. abatourdissement, m^ 

Zawrsasn^d, v. intr. inst, crier. 

Z&wrzed, ob. Zawiera<&. 

Zawstydzad, at, a, v. tr. imp. Zai^ 

Digitized by VjOOQIC 



704 



ZAZ 



ZAZ 



wstydzid kogo^ couvrir qu"un de honte, 
de confasion ; faire honte k qu"au ; faire 
rougir qu"un de honte. Zawstydzi^ sIq* 
V. pr. dij. avoir honte, demeurer eon- 
fu8, etre tout confus; ronfpr de honte. 

ZawstydBenie, a, n. action de con- 
fondre, de couvrir de honte, de confu- 
sion, /. honte, f. confusion, f. 

Zawsze, Zawdy, Zawidy, adv. tou- 
jours. Na eawtxtf pour toujonrs, 4 ja- 
mais. Baz na zavotztj nne fois pour 
toutes. 

Zawt6rsy6, yl, c. a. dif. commea- 
cer k aocoonpagner. 

Zawy6, v. intr. in»t, pousser un hur- 
lement, hurler. 

Zawyrokowad, v. in»t. tr. tt abs.ren- 
dre, prononeer an arret ; decider. 

Zawzi4(B)6 siQ, v. pr. dif. na co, s'ob- 
stiner h faire qu"cho8e, vouloir 4 toute 
force faire qu"cho8e. Zawtiqii ai^ na 
kogOy s'acharner snr qn"un, contre qu"nn. 

Zawsi%tek» tkn, m. germe, m. sour- 
ce, /. commencement, m. origine, /. 

ZawziQto&<i, toi,/. animosity,/, achar- 
nement, m, 

ZawziQty, a, e, achar n^, ^e ; qui ne 
pardonne point, irr^conciliable, a. d. g. 
implacable, a. d. g. haineux, ente. Boj 
tawzi^ty, combat acharne. opinilitre. 

Zai^dad, V. intr. tn«e. desirer; deman- 
der. On zaiqdai atooich papierdw, il de- 
manda qii'on lui envoie ses papiers. 

Zaialenie, a, n. plainte,/. ob. Skargra. 

Zaialid, v. tr. dif, Jcogo., attrister 
qu"un, pen^trer qa"un de douleur, af- 
fliger qu'*un. [fig, animosity, f. 

ZaiartoAd, toi, /. aeharnemeut, m. — 

Zaiartowad, v. intr. intt. faire, se 
permettre, hasarder une plaisaaterte. Za • 
iartowa6 »obie z Jcogo, se moqner de 
qu"un; jouer qu"uo. 

Zaiarty, a, e, acharn^, ^e; acharn^ 
sor sa proie. 

Zazdro^d, toi, /. envie, /. jalousie, /I 
=, partie. (k I'amour) jalousie, /. 

Zazdro^old, ii, i, v. intr. imp. komu, 
porter envie k qn"un, jalouser qu"nn, 
etre jaloux de qu"un. :=, tr. komu ezego, 
envier qu/chose k qu"un. 

Zazdro^nioa, y» /. femme envieuso, 
/. une envieuse, /. une jaloase, /, 

Zazdrodnie, adv. aveo envie, avec 
jalousie. 

Zazdro^nik, a, m. envieux, m. jaloux, 
tn. =, (partie. en amour^ jaloux, m. 

ZazdroAny, a, e, envieux, euse; ja- 
loux, ouse. 



ZazQbiad, at, a, v. a. imp. Mid, en- 
grener = *i^, s'engrener. 

Zas^ianie, a, Zaz^bidnie, a, n. act. 
d'engrener, engrenage, m. dentation, /. 
dentelnre, /. 

Zaiegad, at, a, 9. tr. imp. Zaieo, ettK 
allumer; incendier. 

Zaieglowad, v. intr, dif. dokqd, ar- 
river qu"part, snr eau. 

Zaiegnad, v. tr. dif, Zaie^aywad, 
ai, imp. co, detourner, conjarer, gu^ 
rir qu'Vhose en faisant le eigne de la 
croix, am^liorer, abonnir. 

Zaiera<&, at, a, v. tr. imp. Zairec, 
Aart, d^chirer avec les dents, devor«r. 

Zai&ewie, a, n. tout ce qui sert a alia* 
mer le feu, k mettre lefeu. — /ig. cau- 
se d'une conflagration, /. 

Zaigad, 9. tr, dif, percer de plaaitors 
coups d'^p<^, de poignard, etc. 

Zaign%6, 0. tr, inwt, piqner. 

Zasgrzytad, 0. intr. iiuf. s(fra«t, com- 
mencer k grineer les dents. 

Zaaiajad siQ, oh, Z^ajad ai^. 

Zaai^bid, v. tr, dif, refroidir. ZasiQ- 
bi6 siQ, v.pr. dif, se refroidir, pren- 
dre froid. 

ZaziQbienie, ia, n, refroidisaevent, 
m. (indisposition cans^ par on froid 
snbit), par une gdl4e excessive. 

Zasielenia^, ai, a, 9. tr, imp. Za- 
zielenid, verdir ; couvrir de verdure ; 
rendre verdoyant, s'arborer. 

Zaziera^, 9. intr. imp. gyn. de Zasl%- 
dad et ayant avec lui la meme forme 
d^finie. Zi^rzed, oh. Zagl%da6. 

Zazimowad, v. intr. dif. gd^ie^ hiver- 
ner qu 'part, passer Thiver qa"part. 

Zaznad, at, 9. tr. dif. co. kooo, oon* 
naitre qu"chose. qn*'nn, prendre eoa- 
uaiasance de qu"obose, faire connaiaaaa 
ce aveo qu"un. =:, avoir pu oonnaitre, 
Atre assez ige, assei vieux poar connai • 
tre sa rappeler. Zazn<U€m go Jeaccac 
je I'ai connu, je sais assez vienz poar 
I'avoir eonnn. ]cer, indiqnar. 

Zaanaosyd, 9. tr. dif. marquer. tra- 

Zaznaiamia6, Zasnajomid, oh. Zapo- 
anawad. 

Zaioga, Zaiega. i, /. action de met- 
tre le feu, d'incendier, f. =, incendie, 
m. =r, amadou, /. fig. excitation, /. ai- 
guillon. m. 

Zaidtoid, 9. tr. dif. jannir. 

Zairse6, 9. Zai&red, ob. Zaierad. 

Zasud. Zazuwa6» oh. Wzuwad. 

Zazwyozajt adv. ordinairement, coa > 
muniment; d'ordinaire. 
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Z&iy6, oh. Zaiywad. 

Zaiytoid, 6ci» /. liaison,/*, (nncienne) 
famtliarite, f. vieillo habitnde, /. Bye 
z kim w zahjioici, vivre Hvec qa"un 
liana une familiarite. 

Zas&y wad, a), a, v. tr. imp. ZaAjdy 
yl, omployer; reconrir i; se servir de; 
faire uisige Ue ; innnier. Zazyicac kogo 
do wttinijcU poaelatw, employer qu"un k 
«ie8 missions iinportantes. =, prendre, 
faire usMge de.. (pour sa SAntej. Zaiy- 
tcac, zazyd lekamtwa, prendre un reme* 
(ie. Zazywac tabak^, prendre du tabae, 
priser. =, eprouxer, easayer, par ex. 
trudnotci, des dilTicultes. 

Zaiywanie, Zuiycie, a, n. action 
<remployer, do servir de, de manier, f. 
maniemenc, m. =, action de prendre, y. 
Xazytoanie tekarstWy I'usage des reme- 
des, m. Zazyvoanit tahaki, I'habitade de 
prixer. 

Za^ywiady at, a, v. tr. imp. Zaiywi6, 
alimenter, au pr, et au Jiff, nourrir. 

Zazywny, a, e, qui alimente, qui 
nourrit ; aliincnteux, euse. = replet, fete. 

Zaiyiniad, at, a« v. tr. imp. Zair- 
^nid, fertiliser, feconder, par ex. ziemi^, 
la terre, 

Zbaoaad, at, a, v. tr. imp. Zboozyd, 
se d^tourner. s'^carter. devier, z drogU 
du chemin, de la route. = (umyilnie) 
z drogi, prendre un detour, faire un 
detour, se dccheminer, d^voyer. 

Zbac7<anie, Zboczenie, a, n. action 
de devier, de s'^carter, /. deviation, J. 
ecart, m, =, d^clinaisou, /. ^garemeot, 
m. 

Zbadad, o. tr, dif, 4tudier (k fond), 
approfondir ; Bonder, connaitre, par ex, 
CO, ^tudier qu"cho8e k fond, approfon- 
dir qu"chose, eclaircir, manifester. 

Zbataxnuoid, ob. Batamuoid. 

Zbankrutowad, ob. Bankrutowa6 . 

Zbankrutowanie, a, n. fail lite, /. 

Zbawoa, 7, m. sauveur, m. Zbawea 
krajuy ludu, sauveur de son pays, de 
son peuple. 

Zbawoay, a, e, de sauveur. =, saln- 
taire, a. d. g. 

Zbawozyna, y, Zbawozyni, ni, /. 
(celle qui sauve) sauveur, m. 

Zbawiad, at, a, v. tr. imp. Zbawid, 
itirer, du p^ril* sauver, par ex. pantttoOf 
un Etat, I'j^tat. =, pai'tie. (procurer le 
iialat eternel k) sauver. Zbatcic duBz^, 
sauver son ftme, se sauver. 

Zbawioiel, a, m. Sauveur, m. Ie 
|gauv6ur, m. Recuperateur, m. 



Zbawicielka, i, /. oh. Zbawczyni. 

Zbawienie, a, n. action de sauver, /• 
inaliit, m. Dla zhaioieniaduizy^ pour sau- 
ver son ame, pour faire son salut, pour 
son salut. 

Zbawiennie, adv. salut&ircment, d'u- 
ne manifere saiutaire. 

Zbawiennoil6, 4oi, f. salubrite, f. 
quaiifc do c(j qui est saiutaire, f. utifi- 
te, /. 

Zbawienny, a, e, saiutaire, a. d, g. 
Wpluto zbawienny, akutek zbatoienny^ in- 
fluence salubre, saiutaire, /. heureux 
effete, de .. 

Zbawion, v. 2U>a'wiony, a, e, sAi- ^^ 
ve, ee. 2/KAJXit^v»/i«n0 . fUMA. 

Zbestwi(^, Zbestwid si^, oh. BeStwi6. 

Zbeszta(^, oh. Besztad. 

Zbezoze^oid, ob. Bezczesoid 

Zbi6, V. tr. dif. ob. Zbijad. = fdef. 
de Bid), battre, par ex. kogo, battre, 
maltraiter, rosser qu'*un, battre qu"un 
comme pl&tre. Zbic na miatg^^ ecraser; 
battre k plate couture. =, faire tomber, 
nbattre. Zbic z iuku^ abattre d'on coup 
de flfeche. = co, casser, briser qu"chuse, 
par ex. azklank^, filizank^, un verre, uii» 
tasse. = aobie co, se donner un coup 
qu"part; se menrtrir, se froisser un 
membre. 

Zbicie, a, n. action de maltraiter, de 
hattre, de rosser. 

Zbieg, u, m. ^coulement, m. dechar 
ge, /. =r, concours, m. jonction, /. con- 
fluent, w. convergence, /. Zbieg okoli- 
cznaici, concours de circonstances. Zbieg» 
a, m. deserteur, m. =, deserteur k I'eu- 
nemi, m. transfuge, m. 

Zbiefi^ad, at, a, v. intr, imp. Zbiedz, 
egt, et rarem. Zbieied, at, descendre 
pr^dpitamment, se pr^oipiter au bas de. 
/far ex. Zbiedz z gdry, ze schoddw. des- 
cendre precipitammentla montagne, I'ei- 
caller. = (du temps et de ses parties;, 
passer, se passer, s'ecouler, finir. — , 
fuir, s'^vader, et partic deserter. Zbiedz 
do nieprzyjaciela, deserter, passer k I'en- 
nemi. =, r. tr. parconrir dans tout sens, 
dans tout les sens, courir, battte, par 
ex. krajy las, un pays, une foret. =Jko- 
nia, koniey harasser, surmener, outrer, 
forcer un cheval, les chevaux. = kogo, 
surprendre qu"un par une marche ra- 
pide, tomber k I'improviste sur iju'^un. 
— Zbiaga6 si^, v. pr. dif. Cdes hom- 
mes et des chevaux) s'essouffler, se ha- 
rasser, s'exceder k force de courir. =, 
ides chevaux) preif^^^e^l^^nQ^ji^^ts 
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et s'cmpoiter. — Zbiegad aiq, v. pr. 
imp. Zbiedz siQ, accourir en fnniOr en 
mapse ; 8'attrouper/ se r^unir, se ra« 
sembler en masse. z=:, dirainuer d'eteo- 
due ou He volume ; se resserrer ; se r^ 
tr^cir ; fpartic. du drap, des etoflfes) se 
tircr, se ratatiner. 

Zbieganie, Zbiegnienie, Zbieji^niQ- 
cie, Zbieienie, a, n. action do d^Hceu- 
dre precipitamment, f. de^cente a tou- 
tes jamb«s. /. r=. artion de fu'r, de 
deserter. /. d^srrtion, /. =, action de 
parcourir, de courir, /. Zbieganie ai^, 
harassement (par suite d'une longue cour- 
se), m. Zbiegnienie siQ, Zbiegoi^oie 
siQ, action d'aocourir en foule, de s'at- 
trooper. =, choc, n». ==, jonction./. con- 
fluent, TO. concours, to. convcrtronre, /. 
concentration, f. =z, diminution de volu- 
me, J. resserrement, in. retrecisscment. 
m. ratatinement, m. 

Zbiegty, a, e, qui a fui ; qui a de- 
serte, qui s'eat ecoule. 

Zbiegowisko, a, n. concours de mon- 
de, m, attroupeirent, m. rasHemblement, 
TO. foule, t. 

Zbieleb, Zbielid, ob. Bieled, Bielid. 

Zbierad, ai, a, a, v. tr. imp. Zebrad, 
cueillir, recueillir, reoolter. Zbierac owo- 
cc, cueillir des fruits; recolter des fruits. 
Zbierac zhozef recolter le ble, moisson- 
ucr, faire la recolte. =, oter, enlever, 
par fx. Zbierac, zebrac kamienie z roU, 
epierrer un champ. Zbierac k-fosyz t ola, 
glaner dans lea champs. — ellip. Zbie- 
rac, zebrac zt atoiu, oter le convert, 
oter la nappe. Zbierac Smietatik^, ^cr6- 
mer le lait. Zebrac ohdz, lever le camp. 
Zebrac w-losy, couper, tailler les che- 
veux. — T. deJeu,Zbifrac,zebr4icf'kar- 
ty J, couipf.r. =:, mettre ensemble, assera- 
l)ler, rassembler, rcunir, araasser, ra- 
mnsBor. Zbierac materfja-fy (/o fzegOfHS- 
seniWler, rassemliler, ama-^ser les mute 
riaiix pour qu"cho8e, pour un ouvrasfe. 
Zbierac co, recueillir. r«ssembler de8 
rhosRs de memo esjiece, faire une col- 
Ivctinn, par ex. Zbierac medaU, obrazy, 
fai.e une collection des medHilles, des 
tableaux. Zbierai siq, v. pr. imp. se 
disposer, se preparer, faire des prepa* 
ratits, ses pre^ynrnUfs. Zbier<ij si^ pr^dko, 
taites vite V08 preparatifs, depechez-vous, 
hatoz vous. =: , iri'pcrs. Zbierac ii^ na 
CO, primettre, aiinoncer, presager qu'* 
chose. — aiitrem. Zhiera mi sie^ va »<'n,j'ai 
envie de dormir. Zbierac 8 1 1^, zebrac 8i^, 
s*a89embler, se rassembler, se rcunir. 



Sfjm j»if zebra^ la dfito s'est r»s- 
sembl^e. 

Zbieracz, a, m. amasseur, m. ramai»- 
hour, m. glaneur, m. — partic. amai- 
seur, tbesauriseur, m. — ramasaeur, m. 
comp'lateur, m. 

Zbieralnik, a, m. recipient, m. resrr 
voir, m. 

Zbieranle, Zebranie, a, n. action <)« 
cueillir, de recueillir.y'. Z6i«ra»»« zpola, 
action de recolter, f. recolte, f, =, ae 
tion d'assembier, de rassembler. da- 
ma8<er, de ramasser, de reunir, /". ra«- 
semblement, m. reunion, f. 

Zbieranina, 7, /. ramansis, m. ramr>s, 
TO. = (d'un ouvrage, d'un livre) cof:«- 
pilatim, f. 

Zbija6, at, a, v. tr, imp. Zbi6, join- 
dre, conjojndre, assembler, reunir, par 
ex. denhif des planches. = co, rednirc 
le volume de au"cho8eifar unerompre* 
sion, en frappant des'us ; pr€ss«»r, com- 
primer qu"ehose. =, serrer, par ex. 
Zbijac wierazB fpiazqcj, :«errer 1#»8 li^es. 
8^8 Hgnes, uvoir nne ecritare aerr^e. 
Zbic koiio z czego, detnurner qu'un *le 
qu"cho»e; faire dcvier qu"un d'une rc- 
Bolution arretee, u'un parti pri<i. fam, 
Zbic kogo z f«r/M'n«. d (Sconce rter. deot>ii* 
tenancer qu"un. =, fc* r^o, rcfnter qu'^uu. 
Zbijac czyje dovcody^ zarzuty, refuter le» 
arguments de qu"nn. =, battre dans 
cette expres»ion. Bruk, v. brttki zhija^, bat- 
tre le pav^. 

Zbijanie, Zbioie, a, n. as^^emblm^e, m. 
Zbijanie pieni^dzy^ thesauriHation, r. •=. 
id'tordoto, zarzutotD), rcfntJitioD. /. 

S^bik, a, to. chat sauvage, vt. — fig. 
fam. gro8 gaillard, m. 

Zbior, oru, m. rccueil, m. collection 
/. Zbidr prato, recueil de loia, «». erode, 
m. Zbior ksiqzfk, obrazow, collertion dt 
livres, de tableaux, /. =r, amas, n«. a»- 
sembla^e, m, accumulation, /. entas«e 
menty to. =r, recolte, /. (artion do rx?- 
cueillir les blfs et produita qui eo r** 
sultentj. 

Zbiorek, rku, to. dim. de Zbibr, pe- 
tite collection. /. petit recuril, m. 

Zbiornik, a, to. reeervoir, ra. =r re- 
cipient, TO. 

Zbiorowy, a. e, coUectif, ire, r=, 
synthetique, a. d. g. 

Zbir, a, m. sbire, m. archer. ». 

Zbladly, a» e, (devenu; pile, bleaa. 

Zbladni(6, oh. Bladn^d. 

Zbl%dzi6, oh. Bi%daid. 

Zblakowa6« oh. BUkowad6. 

Digitized by VjOOQIC 



ZBO 



ZBU 



707 



Zblednied, 06. Blednie6. 

Zbliska, adv. «le prfea. — On dit 
inieu;c en deux mots : Z bliska. 

Zblizad, ai, a« v. tr. imp. ZbUijd, 
approc'her, faire approcher. = (rendre 
plus voisin, plus proche), rapprocher. 
2bliiad bIq, v. pr. imp. Zbliiyd si^, 
approcher, s'approcher; avaiicer, s'a- 
vancpr (vers, ear;. Nieprzyjaciel ai^ 
zblika, rennemi approche. 

ZbUianie, Zblis^enie, a, n. action 
'd^approeher, de faire approoher, de rap- 
procher, f. rapprochement, m. 

^bto, oh. Zdziebto, v. Zdiblo. 

Zbiokowa6, oh. BioKowad. 

Zboozenie, Zboozyd, oh. Zbaozanie, 
2bacza6. [Bogaoid. 

Zbogaoad, at, v. a. imp. enriohir, oh. 
bogaoenie, a, n. enricbissemeot, m. 

Zbogaoid, Zbogacid siQ, Zbogaoied, 
oh. Boip&oid, Bogaoi6 sIq 

Zb6j, a, m. brtt^Mnd, m. bandit, m. au 
pr. bt comme terme d'injure. 

Zbdjoa, 7, m. voleur de ^rand ehe- 
min, m. brigand, m. bandit, m. 

Zb6jeoki, a, ie, de voleur de grand 
cbemin, de brigand, ie bandit. =:, de 
meurtrier, d'tissassin. 

Zbojectwo, a, a. metier de brigand, 
de bandit, m. =, meurtre, m. assas- 
8in«t, m. Zbdjozyni, i, /. assassine, f. 

ZbolaioAd, tei, f. etat de ee qui est 
eudolori, m. endolorissement, m. 

Zbolaty, a, e, endolori, ie ; doulou- 
reux, euse ; malade, a. d. g. ZboUUe 
'Czionki^ membres endoloris. =, epuise, 
ee ; affaibli, ie; atteint, te d'une douleur. 

Zboled, at, v. intr. dif, etre endo- 
lori, douloureux, avoir un chagrin foli. 

2Sb6r, oru, m. assemblee. f. concile, 
fit. panic, assemble (de protestants),/. 

Zborowy, a, e, d'une assembiee de 
protestants, ri'une alliance et lien. 

Zb686, odt, V. tr. def. kogo^ meurtrir 
-qu"an a coups de comes, frapper. 

Zbdtwialy, i t. d., oh. Zbutwialy. 

Zboie, a, n. bl^, m. grains, m. pi. 
cereales, f. pi. Han^ilowac «&9z«tii, faire 
Ie commerce des bl^s, des grains, des 
cereales. Zhohe (na pwUj na poluj, b)6, 
fn. bles, m. pi. =, provinc. bien, m. 
Zhoke hlizniego, Ie bien de notre pro- 
chain, Ie pam de notre autrui. 

2boinie, Zboino^d, Zboiny, oh. Fo- 
boinie, it. a. 

Zboiowy, a, e, de bl^, de grains, de 
c^r^les. Targ zhohovn/^ marche aux 
grains, au bl^, m. aux c^r^ales. 



Zboiysty, a, e, riche, fertile en ble; 
couvert de bl^s, d'une riche moisson. 

Zbraoid, Zbr&zid siq, Zbrata6, Zbra- 
tad siQ, o6.Braoi6, Brata6. 

Zbrocusony, a, e, krwui^ souille, ee; 
tache, ee de sang; ensanglant^, ^e. 

Zbroozy6, yl, v. tr. dif.oh. Broozyd. 

Zbrodnia, dni, /. crime, m. m^fait, 
m. for fait, m. — Juritp. crime, m. 

Zbrodniarka, rki, /. oriminelle, f. 
feinrae- crirainelie, f. forfaitrice, /. 

Zbrodniarii, a, «n. Zbrodzieii, dnia,. 
m, criminel, m. — malfaiteur, m. — sce- 
lerat, m. forfaiteur, m. 

Zbrodniczy, a, e, (des actions) cri- 
miuel, elle; aduitere. 

Zbrodxid, il, v. tr. dif. co, passer, 
traverser (k gnet) dans tons les sens. 
=, fig. CO, sonder la profondeur de qu" 
cbotie, approfondir qu"cho8e. 

Zbroja* oi, /. armure, f. armes (d^- 
feuaives;, f. pi. 

Zbroi6, oh. Uzbrajad. 

Zbroi6, it, v. tr. dif. co^ commettre 
une peccadille, oh. Broi6. 

Zbrojnie, Zbrojno, ado. k main ar- 
mee, les armes a la main. =, en armes; 
ariii^. ee. 

Zrojny, a, e, arme, ^e, par ex. Si^ 
zhiojna, force arm^e. 

Zbrojownia, wni, /. arsenal, m. — 
musee d' arme§, m. 

Zbrojowy, a, e» de I'armure ; d'ar* 
muret). 

Zbronowad, oh. Bronowad, heraer. 

Zbradzid, Zbrukad, oh. Brudzid, 
Brute ad. 

Zbrykad, at, v. tr. def. effaroucher, 
par ex. konie, les chevaux. =, Zbrykad 
siQ, V. pr. dif. (en pari, des chevaux) 
s' effaroucher et s'emporter ; s'emporter, 
prendre Ie mors ieiux dents. 

Zbrykany, a, e, oflFarouche, ^e; qui 
sVst empurt^, qui a pris Ie mors aux 
dents. 

Zbryzgad, at, v. tr. dif. fwodq, hio* 
ternj, 4clabuu8ser. 

Zbrzydn%d, Zbrzydzid, oh. Brzy- 
dni^d, Brzydzid. [wad. 

Zbudowad, at, v. tr. dif. oh. Budo- 

Zbudowanie, a, n. fig. Edification, /. 

Zbudowaay, a, e, fig. EdifiE, Ee, 
{to czem, de qu"cbo'»e). 

Zbudzid, Zbudrid bIq, oh. Budzid. 

Zbujad siQ, 0. pr. dif. oh. Bozbujad 
BiQ, =, oh. Wybujad. 

Zbuntowad, Zbuntowad sIq, oh. 
Bun to wad. 
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Zbuntowanie, Zbuntowanie si^, ob. 
Buntowanie. 

Zburzenie, a, >i. destruction, /. e ver- 
sion, f. Zburzenie Icoicio^a Jerozolim- 
skiegOf la destruction du temple oe Je- 
rusalem. SSbuTzenie siQ, soulovement, 
TO. revolte, /. 

Zburvony, a, e, d^truit, ite ; de- 
moli, ie. 

Zburzyd, ob. Burzyd, Zburzyd siQ, 
V. pr. dif. se soulever, se inettre en re- 
volte, se r^volter, taire revolution. 

Zbutwiaty, a, e, pourri, ie ; qui com- 
mence k se pourrir, masi. 

Zbutwied, ob. Butwied. 

Zbuzowad, ob. Buzowa^. 

Zbyd. Zbyoie, 06. Zbywad, 'Zby- 
wanie. 

Zbyt, adv, trop. Zbyt wielki, zbyt dro- 
gi, i t. d., trop i^rand, trop cher etc. 

Zbytecznie, Zbytnie, adv. surabon- 
damment; plus qu'il n& faut, demesur^- 
ment; trop; avec exc^s. 

Zbyteozno&d, Zbytiiio^6, ^ci, /*. .<>ur- 
aboodance. /. superfluity, f. 

Zbyteozny, Zbytni, a, e, qui est de 
trop; superflu, ue. — trop grand, ande; 
excessif, ive ; exorbitant, anfe ; exa- 
g^r^, ^e. 

Zbytek, tku, to. ce qui reste, ce (|u'il 
y a de trop, to. surplus, m. exc^dant, 
TO. =, abondance, 7. debauohe, m. ex- 
travagance,/*, licence,/, luxuriey. lubie,/. 
volupte, /. immoderation, /. manque d* 
abstinence, exalt^ration, f. to. de ses ex- 
penses, /*. surabondance,y. superflu. to. 
profusion, /. superfluity, f. exuberance, 
/. Miec ioawystkiego ai do zbytkut avoir 
toute chose k profusion, nager dans Ta- 
bondance. =, exc^s, to. par ex. Zbytek 
radoScif exc^s de joie. 2jbytek w jedzeniu 
i piciUf exces de boucbe, m. intempe- 
rance, /. =, partic. Juxe, to. Co tarn 
za zbytek, quel luxe on y voit, on y 
iU\e. 

Zbytkowa(i. owa}, uje, v. intr. imp. 
et cont. w czem, passer la mesure en 
qu^chose, pousser <|u"cho8e trop loin, 
outrer, exagerer qu"chose ; faire des ex- 
chs en qu"chose, depenser, c^der, ga- 
spiller. 

Zbytkowny, a, e, qui tient du luxe, 
servi, avec luxe; par ext. somptueux, 
se; fastueux, se; luxerieux, se. 

Zbytkowy, a, e> de I'exces; en lu- 
xe, de profusion, de luxurie. 

Zbytnik, a, to. homme luxurieux, to. 
paillard, to. = fou, to. 



Zbywad, at, a, v. tr. imp. Zby6 ro» 
faire, achever, exp^dier, depccher qa" 
chose; se d^barrasser de qu"chose, etr© 
quitte de qu*'chose. Zrobic eo byU zbgc^ 
faire qn"chose k la hAte, sans aucnn 
soin ; baeler qu'Vhoae. Zbye kogo^ expe- 
dier qu"un; se debarrasser de qu"iin : 
renvoyer, econduire qu"un, et Zh^wfi^ 
kogOf renvoyer «|u"nn d'unjour a Ian- 
tre; amuser qu"un. = eo, se defaire de 
qu"cho8e. vendre qu''chose. =, imptts. 
rester, etre de reste, de trop. Co zh^ 
dzie pieni^dty, ce qui resrera d*argent, 
r. Ie surplus. z=, impergonnel: manqaer. 
Na niczem zhyvcac ei nie b^ne, voua 
ne manquerez de rien. Zbyd siQ, v. pr. 
dif. se retirer, sortir. = kogo, czegc, «e 
deiivi-er, se d^harrasser de qu"un, d«? 
qu"chose, fitre quitte de qu'*chose. 

Zbywanie, Zbyoie, a, n. action de 
faire, dVxp^dier, de d^pecher, /. Zfcv- 
wanie (kogo), promesses (dont on amns<» 
qu"un), /*. pi. mauvaises excuses, man- 
vaises raisons fqu'on donne k qu"un , 
/. pi. d^faites, /. pi. =r. action de s« de- 
faire, de fendre, /. debits to. vente, ;* 
defaite, /. 

Zdad, ob. Zdawad. 

Zdala, adv. de loin, oh. DaL 

Zdanie, a, n. Zdanie fpravy^ eompte- 
rendu, to. =, opinion, f. sentiment, m. 
avis, TO. jugement, to. Podiug vtego zda- 
nia^ selon mon opinion. 4 mon avis, a 
mon idee. =. Lot. et Qramm. proposi 
tion, /. — phrase,/". =, maxime, y. re- 
flexion, /. 

Zdany, a, e, rendu, ne ; remis, i4«. 

Zdaroie, ob. Zdzieranie. 

Zdarty, a, e, arrach^, ee. — dechirc. 
ee; mis, ise en pieces; ns^. ee. 

Zdarzad, at, a, v. tr. imp. Zdarsyc, 
(en pari, de Dieu) faire, reussir, fitire 
prospirer, binir. =, (en pari, de Dien. 
de la Providence, da destin, da sorti. 
kot.u CO, donner, accorder qa*>bo»e ». 
qa"un, donner qu'^chose k qa'nn ni 
partage. Co nam Bog, ro nan lo^t zda^ 
rzyi^ ce que Dieu, ee que Ie sort qoqs 
a donne. Zdarzad siQ, v. pr. imp. Zda- 
rzyd si^, reussir, prosperer, succ^der. 
Wszyttko muai^zdarza, tout In i reasstr. 
lui prosp^re, Ini succ^de. =r, par ext 
arriver, advenir, se rencontrer. 2iie wio - 
domo, eo si^ moke zdarzyd^ on ne sait 
pas ce qui pent arriver, survenir. 

Zdarzenie, a, n. cas, to. circonstaace, 
/. ev^nement, to. accident, m. 

ZdatnoAd, Aoi«/. utility, /. =, cmpa.- 
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■cite, /. talent, m. Mite wide zdatnoici, 
«. voitlkn zdatnoic, avoir beaucoup de 
capticit^, de talent. 

Zdatny, a, e, capable, a. d. g. czlo- 
witk xdatny, uti bouiiiie capable. — do 
<ztgo, bon, propre, apte h qu"cliose. 
Zdatny do wazyatkiego, propre k tout, 
•qui »uit tout fiiire, »'luz(ica, bona^ sou- 
brette, /. grisette, bonne k tout 
faire, /. 

Zdawad, al, a, v. tr. imp. Zda6 re- 
^zt^y reudre le reste d'une piece de mon- 
na e. =, confier, remettre, abandonner, 
CO na kogo, qu"choae k qii*'un; se re- 
mettre de qu"choao, a*en rapporter k 
qu"un. Zdac na kogo rzqdy panstwa, re- 
uieitre, abaudonner k qu"uu lea r^uea 
du gouvernement. r= rachunki, renire 
■888 comptes. Zdawac, zdac apraw^ z cze • 
go, remlro compte de qu^cboHe. =, kogo 
fioyrokiemj , condamner qu"un (o coj, 
pour qn "chose. Zdawai* sIq. v. pr. imp. 
Zdad siQ, so reudre; se renire prisou- 
uier de guerre, se reiidre k I'ennemi. = 
na kogo, s'en remettre, s'eu rapporter k 
qu''un, remettre qu"cho8e an jugement, 
k la decision de qu"un. Zdac »i^ na 
BogQj se remettto eutre lod mains de 
Dieu, se resiguer. = Ma co, do csegOj 
(partic. en parlaut des cboses) 6fre bon, 
j)ro..itf k qu'chose, servir a qu"cho8e. 
Na CO «tf to zia, k quoi ccla sert-il, k 
-quoi cela pent il servir. =. paraitre, 
sembler. Zdaje 9l^,ze nieprzyjdn, il pa- 
rait, qu'ils ue vieudront pas, lis ne vien- 
drout pas, a ce qu'il parait. 

Zdawanie, Zdanie, a, n. action de 
remettre,/. remise, /. =, action de ren- 
dre, /. reddition, /; pir ex rachunkow, 
reddition ded cumptes. Zdawanie siQ, 
Zdanie siQ, action de se rendre. par 
ex. na iaakt^, a discretion. =, resigna- 
tion, /. soumissiou, k son sort, k son 
maliieur, /. 

Zdawka, i, /. re.-jte, m. le reste d'u- 
ne pi^ce, //(. 

ZdawKowa, adj. moneta, f. monnaie, 
f. petite monnaie, j. monnaie de billon, 
J. billon, /. 

Zdawna, Zdawiendawna. adv. de- 
puis tres longtemps; de temps immemo- 
rial, aucieo, antique. 

Zd%ia6, ai, a, v. ir. imp. Zd.i^i?6, 
arriver en toute hate, fdokqdj, vers un 
-eudroit, k un endroit. le def. Zdc^zyc^ 
arriver k temps. /t/c^tac zakim,v.komUj 
(pouvoirj suivre qu'uu, marcher aussi 
-%'ite qu'un autre, poursuivre. 



Zdech, u, m. dernier souffle, dernier 
souhir, m. mort, /. 

Zdechlina, y, /. bete morte, /. oha- 
ro^ne, /. 

Zdeohiy, a, e, crov^, ^e ; mort, orte ; 
(en pari, des animaux). 

Zdeohn%(i, ob. Zdycbad. 

Zdejmowad, owal, \2je, v. tr. imp. 
Zdj%6, 6ter, retirer, enlever, descendre, 
par ex. obraz ze iciany^ 6ter, enlever, 
descendre un tableau. Zdjn6 co (z siebiej, 
6ter, deposer, quitter qu"cho8e, par ex. 
koazul^, Jrak, 6ter sa chemise, son ha^ 
bit. =, Jeu. kartyy couper. =, lever, 
par ex, plan jaki^j fortecy^ okolicy, 
lever le plan d'une place, lever le 
terrain. 

Zdejmowania,a, n. ZdJQcie, a, n. action 
d'oter, de retirer, d'enlever, de descen- 
dre, /. descente, /. Zdj^cie zkrzyza, des- 
cente de oroix. 

Zdemontowa^, owal, owuje, v. tr. 
dziaioy demonter, clouer, gater un ca- 
non. 

Zdeptad, at, v. tr. dif. fouler aux 
pieds, ecraser avec les pieds ; froisser, 
meurtrir en marchant dessus. 

Zdeszariowad, al, owuje, v. tr. M- 
nierza zUgo, d^placer de sa place, d^- 
charger un mechant etmalpropresoldat. 

Zdetonowac, al, owuje, v. tr. Musi- 
que^ detonner, faire une detonation par 
une prise d'un ton plus profond et bas 
pendant le chant choral, zepsuc harmo-' 
ni^ choralnego ipiewu przez podanie je- 
dnego tonu nUs^, 

ZdJQty, a, e, ote, ee; enleve.^e ; desceudu, 
ne. Jak z krzyzazdj^ty, West accable. — 
fig. Zdj^ty czem, niu par qu'VUose, frap- 
pi^, saisi de qu"chose (d'un sentiment 
Koudain), par ex Strachem zdj^ty, frap- 
pe, saisi de terreur. 

ZdJabi<S. Zdtawi6, v. tr. de/. ito\if- 
fer. etrangler; ecraser. 

Zdmuohn^d, i^i, v. tr. def. Zdmu- 
ohywa6, imp. oter, emporter en souf- 
flaiit, V. d'un souffle, souffler. 

Zdobi6, il, i, v. tr. imp. avec le def. 
Ozdobid, orner, embellir, parer. 

Zdobienie* a, n. action d'orner. de 
parer, d'embellir, /'. 

Ziobrze6, 06. Dobrze6. 

Zdobycie, a, m. oh. Zdobywanie. =, 
prise (par ex. miaita, d'ane ville;, /. 
conquete, /. 

Zdobycz. y, /. prise, / capture, f. 
— proie,/. butin, m. (ob. Ziup), acqui- 
sition, /. conquete, f' ^ 1 
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Zdobywa6, at, a, v. tr. imp. Zdo- 
byd, conquerir, faire la conquete de. 
s'emparer de. Zdobyc miastOt conquerir, 
prendre une Tille, faire la conquete d'a* 
ne ville ; emporter, prendre une ville 
d'assaut. 

Zdobywanie, Zdobyoie, a, n. action 
de conquerir, de prendre, d'emporter, /. 
conquete, f. ~ assant, m. assauts, tn. |)2. 

Zdobywoa, y, m. conquerant, tn. 

Zdolad, al, v. intr. dif. pouvoir. O 
He zdctamy tout ee que je pourrais, oe 
qui sera en mon pouvoir, qui d^pendra 
de moi. =. avec I' Inf. Zdoiac trohic co, 
pouToir faire qu"chose; etre capable, 
§tre en etat de faire qa^^^hose. 

Zdolno^, ^oi, f. aptitude, f. talent, 
tn. faculte, /. Zdolnoic do poezyif talent 
pour la poesie. 

Zdolny, a, e, apte, a, d. g. capable, 
a. d. g. partic. do czego, apte i qu"cho- 
se, qui a du talent pour qu^chose, ca- 
pable de qu"eho9e, a. d. g, 

Zdrada, y, /. trahison, /. perfidie, /. 
=. pifege, wi. 

Zdradliwie, Zdradnie, ctdv, traitreu- 
sement, perfidement. 

Zdradliwy, Zdradny, a, e. insidt- 
eux. euse. =, perflde, a. cf. gr. trompeur, 
euMe; decevant, ante; illusoire, a. d. g. 

Zdradzad, al, a, v. tr, imp. Zdra- 
dzid, trahir. Zdradzic tajemnic^, trahir, 
di^ ulguer un secret. — par txU trahir, 
^des cboses) trahir, reveler, denoncer. 
ijS'i go zdradti-ip, ses pleurs le trabirent 

Zdradzieoki, a, ie, d'un traitre, de 
traitre» ; de trahison, de perfldie; trid- 
tr''. traitresse; perfide. a. d. q. 

Zdradzieoko, anv. et Fo zdradzieo- 
ku, loc. adv. en traitre, traitreusement, 
pertidemeiit. 

Zdradziectwo, a, n. trahison, J. per- 
fldie. f. 

Zdradzony, a, e, trahi, ie. 

Zdrajoa, y, m. traitre, m. pertide, m. 
Zdrajca kraju, ojczyzny. un homme qui 
a trahi son pays, 8a patrie ; un traitre 
(Ji «<on pays I. 

Zdrajczyna. ny, Zdrajc^yni, ni, /. 
traitresse, /. perfide. /. 

Zdrapad. al, v. a. dif. enlever en 
grittant, ecorcher. 

ZdrQtwialoSci, sci, /. engourdisse- 
Hif-nt. VI. 

Zdr^twiaiy, a, e, engourdi, ie.Zdr^- 
twialtj od zimna, engourdi par Je froid, 
trnnsi de froid. 

Zdr^twied, 06. Dr^twiei. 



ZdrQtwienie, a» n. engourdissement^ 
m. =, agarement fz^bdw. des dents). 

Zdrewnie6, 06. Drewnieo. 

Zdrowniaiy, a, «, devenu, ue roide; 
traosi, ie (par ex. de froid, de p«ur), 
ob. ZdrQtwialy. 

Zdrewnied, ob. Drewnie6. 

Zdrobnialy, a« e, d^gener^, ee ; ab&- 
tardi, \&; dechu, ue. =, Oramm. gdimi- 
uutif, ive. 

Zdrobni6, U, v. tr. ddf, faire d^ge- 
nerer; faire decboir. 

Zdrobni6<5, ob. Drobnied. 

Zdrbj, oju, et qu"fois oja, m. source. 
/. fontaine, /. eau vive, /. 

Zdroid, il, i, v. tr. imp. Uadroi6» 
arrnser, baigner fpar ex. eiemi^ hnciqj, 
la terre de sang. 

Zdrojek, ojku, m. source,/. 06. Zdroj. 
=r. Bot. fontinale. 7*. 

Zdrojewisko, Zdrojowisko, a,Zdro- 
isko, a, n. sol, fonda, terrain piein de 
sources, m. 

Zdrojowicz, a, m. Ie po^te fran^i* 
cel^bre liafontaine, dont le nom frmn- 
^ais fut traduit dans le polonais susdit 
sobriquet, poeta slawng Lajontaine, kt6- 
rego nati Uteraci polscp zywcem yrze- 
tidmaczyli tou)iqc go poetq xdroju ctyli 
fontany. 

Zdrojowieo, wca» »*. Zool. aoimal 
cro0te, nomme gammams, zvnerz^ «^o- 
rupiant^, akorupiak. 

Zdrojowka, i, /. Bot. plante fonta- 
nelU. /. et Frzyjemka, isopyram. ». 

Zdrojowy, a, e, de source, de fontaine. 

Zdroisty, a, e, plein de sources. 

Zdrow, ob. Zdrowy. 

ZdrowaA Marya, n. indecl. Ave Ma- 
ria m. 

Zdrowie, a, «. sante, /. Bye przy 
dobrem, o. to dobrem zdrowiu^ cire en 
sant4. Zapaic na zdrowiu, tomber ma* 
lade. Zapadar. wi zdrowiu. etre souvent 
indispose. V. malade. Na sirowie ! r. Sto^ 
J4U zdroujia ! k vos souhaiis, et / op. Dieu 
vous benisse ! Pie za czyje zdrowie. pic 
czyje zdrowie^ boire a la sante de qu"uD, 
hoire a qn"un. Zdrowie twoje! k vutre 
sante ! — par ext. sante. /. toast, n, 
Wnte^c zdrowie czyje, porter la sante de 
qu'iiii. zr:, sante. f. gu^risou. /. 

Zdrowiec, woa, m. Bot. nicotian^. /. 
— Tyton, m. plante, dont les feaillct 
sechees produisent le tabac k prise et k 
fumer, roilini uzytoana do palenia jako 
Itscie tytoniu i do tazyu^ania w jormie 
taoaki. 
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Zdrowrieaieo, oh. Wyadrowie- 
niac. 

Zdrowiodajny, a, e, salabre, a. 
tt.ff, salutaire, a.d.g. kqpiele, les bains. 

Zdrowiodawca, y» m, Zdrowioda- 
^vc^ylli, i, J. ane footaine, qui guerit 
1(34 maladies Zdrotcodatcctyni. une 
inedeciiie, qui cure ses patient:! entits- 
rement. 

Zdrowiuchny, a, e, Zdrowiutenki, 
Zdrowiosieikki, a, ie, tressain, aioe; 
qui jouit d'uoe sant^ parfaite. 

Zdrowo, adv. saineraent; en bonne 
saut^ ; sain et sauf. Ma to bye zdrowo, 
on dit que c'est tres^sain, que c'e.n bon 
puur la sante, que cela fait du bien (a 
la sante;. =, Jig. sainement, justement. 
Zdrowo myiUc, rotumoioac. penser sai- 
nement, raisonner justement. 

ZdrowoAd, dci, /. salubrile, /. =, 
bon etat de la saute, m. 

Zdrowy, (et avec un nom de person- 
nel Zdr6w, owa, owa, sa n, nine; qui 
u'est point sujet uux indi^ipositions. k 
etre malade ; qui se porta bien. Zdrow 
jak r.^ha^ qui jouit d'une sante parfaite, 
qui se porte k merveiKe (Dans la salu 
tatiou aiigelique pour: Pozdrowiony). 
Zdrowas Mary a, -Caskid pein:i, je vous 
saluo. Mario, pleine de j^race. =::, qui 
coutribue a la sante; saiu, aine; salu- 
bve. a. </. g, Fowietrze tdrowe, air suin, 
sulubre. :=, fig. sain, aine; juste, q. d. 
g. droit, oite. Zdrovoy rutum, uoe raison 
saine, droite; la saiue, ]a droite raiflon. 

Zdroie, a, n. fau<c chemin, m. fausse 
route, _/. 
' ZdToie6, oh. Droiec. 

Zdroinie, adu. hors de l<i)voie droite, 
de la bonne vole. 

Zdroinodd, doi, /. ecart, m. action 
blamable. Zdroznoscl m-Codegi' toieku, lef* 
ecarts de la jeunease. ~, faute, /. 

Zdroiny, a, e, qui s'ecarte de In 
route, qui devie. =, qui s'ecarte du su- 
jet, qui eat hors de propos. 

Zdroiyd, v. tr. dcf. co, augmenter le 
prix de qu"choje 06. Droiyd. =, v. intr. 
dcf. s'ecarter du chemin, devior. 

Zdruzgoiad, Zdru^^'otad siQ. oh. 
Druzgotad, 

Zdrygad si^, oh. "Wzdrygad ai§. 

Zdrzemad siQ, Zdrzemntid ai^. v. [>r. 
dcf. a'endormir 

Zduxniaiy, Zdutnionv, a, o, etonnc. 
ee; ebalii, ie ; emerveille, ee : stupe- 
fait. aite, 

Zdumienie, a» vi, etonntinent. m. 



^bahissement, m. ^merveillement, m. 
stupefaction,/, extase, /. 

Zdumiswad, al, a, v. tr. imp. Zdu- 
mied, iat, efiarer, eflfaroucher de sur- 
prise, emervelUer, ^ton.ier, extasler, 
stupifier qu"un, surprendre ; frapper 
d'^tonnement, de surprise, ^merveiller. 
Zdumiewa6 si^, v. pr. imp. Zdumiec 
si^, s'etonner; etre etonn^. surpris, 
frapp^, ^bahi, stupefait; s'emerveiller 
fnad cxem, de Mu"cliose). 

Zdumnied, ial, v. intr. de/. devenir 
fier. hautain, arrot^ant. 

Zdun, a, m. potior, m. oh. Gamcarz . 

Zduiiczyk, a, m. gar^on potier, m. 
=, fiJs de potior, m 

Zdiuiski, a, ie, de potier. 

Zdumiad, Zdurnied, oh. Darniad, 
Durnia<&. 

Zdursed, syn. dj Odurzed, oh. Du- 
rze6. 

Zdurzony, a, e, (cztm), fascine, ee; 
seduit, uite; tromoe, ee (par qu^'chose). 

Zduaici, oh. Dasi(^. 

Zduiad, ai, a» v. intr. inp. pouvoir, 
etre capable, .06. Zdoia6. =, t;. tr. dif. 
kogo, vaincre qu'*un, oh. Pok6aa6. 

Zdwoie, V. tr. dij. donbler (ex. swdj 
kapitai, le capital;. Zdwojenie, a, n. 
action de doubler, /. 

Zdybad, at, v. tr. dif. kogo, co, ren- 
contrer, trouver qu"un, qtt"cho88. 

Zdyohad, al, a, v. intr. imp. ZdeohBi|c, 
zdeohi, (ue se dit proprement que des 
betes), erever, mourir, se moitifier. 

Ziyszany, a, e, essouffle, ee ; tout 
essonffle, ee; estrapaee, ee. 

ZdyBza6 bIq, t;. pr. dif. s'essoufifier 
(tx. hiegnqc, en couraiit;, s'ejitrapacer. 

^dibto/ ^dziebto, a, n. et dim. 
^dziebetko, a, n. tuyau, m. tige, (de 
ble), /. fig. briu, m. 

Zdzialad, al, v. tr. def. t'aire ; op6- 
rer ; accomp.ir. 

Zd&iczaly, h, e, devenu, ue sauva^e. 

Zdziozed, oh. Dziczed. 

Zdzieoinnialy, a, e, tombc, ee, en en- 
fancH. 

Zdziecinni6<5, oh. Dziecinnied. 

Zdzierad, al, a v. tr. imp. Zedrzed, 
zdarl, arraeher. Zedrzec komu kaptluaz 
z gijwy, arraeher a qu"un son chapeau 
uie deasus la teto). — , u-ier, ex. tylt a 
tijle par trzetoikow do roku, tant de pai- 
rt-s de souliers ; piller, rancjohner, voler 
les gens. Zedrzec kcjo na czim. vendre 
qu"cho8e trop eher u qu*'un ; ccorcher, 
voler qu''uu. 
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Zdzieranie, Zdarole, a, n. action d'e- 
corcher, /. — fig. Zdzieranie, action 
d'^corcher, de rHn<jouner, de voler, f. 
action d'user. f. 

Zdzieroa, y, in. exactour, m. ecor- 
cheur, m. 

Zdsierstwo, a, n. exaction, /. 

Zdziobad, ai, v. tr. dif. becquetor, 
picoter, frobarzkaj, un ver. 

Zdziwaozed, oh. Dziwacze6. 

Zdziwid, V. tr. def. otonncr, surpren- 
dre, ob. Dziwi6, Zadziwiad. 

Zdziwid 8i§, f. pr, <iif, s'etonnor, etre 
etonnd, 6e ; surpria, se. 

Zdziwienie, a, iu etonnement, m. 
surprise, /. 

Zdziwiony, a, e, dtonne, ee; sur- 
pris, ise. 

Ze, ^rip. oh, Z. 

Ze, conj. que. A/<5u7i({, powiadaiq ze..., 
on dit que... S-lyazaitm ze nieprzyjdzie., 
j'ai entendu dire qu'il ne viendrait pas. 
=, done. Siadajze, asseye/. voua done; 
asseyez vous, je voua prie. 

ZQbacz, et plus us. Z^bal, a, m. hom- 
me qui a de grosses dents, vt. 

Z^batka, i,J. loup inHrin, m. 

Z^baty, a, e, armd do dents; dente, 
de: dentele, ee. - koio, roue dentee,y. 

Zeberko, dim de 2^ebro, v. v. d. 

Z^bny, Z<gbowy, a, e, de dents. 

ZQbowaniec, uca, m. portunus, m. 
sorte de crustace. 

ZQb6wka, i, /. breme. /. sorte de 
poissou. 

Zebr, bra, to. zebie. m. 

Zebrad, Zebrad si^, 06. Zbierad. 

Zebrad, al, t-. n. (Hbsol. et avec le 
gen.) meudier, gucuser, mendier sou 
pain. Zebrac chleba^ mendier, mendier 
son pain. 

^ebracki, a, ie, et ^ebraozy, a, e, 
adj. de mendiant. 

^ebractwo, a, n. mendieite, /. etat 
de mendiant, metier de mendiant; vie 
de mendiant; collect. m«-ndicite, los men- 
diants. 

iebraczek, czka, m. dim. de^ebrak, 
un pHuvre mendiant. 

iebracaka, i, /. mendianto, /. 

Zebrak, a, m. mendiant, m. ^>Z. Ze- 
bra' y, ztbraki, Jes men'iiants. 

Zebranie, ia, n. action de ramaaser, 
de rH!?sembler, do reiinir, d'enlever, 
d'oter; leuniou, asscmblee, f. seance, y. 
confcrouie, /. 

Zebranie, ia, n. action de mendier, 
f. de ^uouser. 



2&ebraniiia. y, /. action de mendier,,;' 
vie, profession de mendiant, /. aumo- 
ue, /. charite, /. 

Zebrany» a, e, panic de Zebrad. 

S&ebrany, a,e. pari'C. mendie, ee; obte- 
nu. ue a force de mendier. 

^ebro, a, w. cote, /. os qui va de I'e 
pine du dos,,k lapoltrine. ^r^ro/Mitater. 
entre-cote. Zebro poxcrozowe^ tortis d'ac*- 
corde, m. 

^ebrowy, a, e, a. costal, ale; de c6- 
tes. 

^ebrzyoa, y»/. Bot seseli (plante). 

2^eby, covj. que, afin que. J^oji{ «i{, zt- 
hy 81^ nie itfjdzai'if je crains qu'il no soil 
en retard, (ob. Aiehy, Aby). Powieds 
wiu, zeby przyszedl^ dites-lui de venir, 
qu'il vicnne. =r, quand vcxe^m^. Zehy omUx - 
tni(i kosziil^. duitym, quand memo il 
s'agirait de donner ma derniere chemiae, 
je la donnerai. Zeby mi^ dyabli wti^i .' 
Que le diable m'emporte. 

Z^by, pi, dents, pi. f. ob. Z!|b. 

Zecer, a, m. compositeur (d'impri- 
merie), pi. Zeoery, Zeoerowie. 

ZeobCQi je voudrai, j'aurai envie. Je^ 
ieli ztckce, s'il lu veut^yut. deZeohoie6» 
ob. Che led. 

^Qoie, a, n. action de faucher, de 
coupcr, de moissonner. 

Zed el, dla, m. escabeau, m. Zedel to- 
karski, poupde (chea les toumeurs). 

Zedelek, Ika, m. petit escabeau. 

Z^dra, Zendra, y,/. scorie, /. ecumc^*. 
crasse, /. laitier, m. Z^dra itlazna. sco- 
rie de fer, for^e, paillettes de fer; li- 
mailles de fer. 

Zedrzed, zdari, fut. ztdr^, xedraesz' 
zedrzty v. a, dej. Zdzierad, al, v. a.in- 
dtf. — oter, enlever, arracber una choa< 
de desaus une autre. Zdarli z nie^ sn 
knicj on lui ota le« habits. Zedrtec kogo 
ecorcher qu''un. lul faire payer chcr Jj« 
marcbandise. Zedraed sIq, p. pr. ^tre 
use a force d'avoir servi. 

Zefir, u, T)i. zephir, m. Zofirek, rka. 
m. dim. de Zeflr; un doux, un leger 
zepbir. 

^egad, ai, ^ga6, al, jtr^s. ig^, zga$z, 
zga, V. a. indif. 2^K%6t %lt o- a* ^edz, 
^egi, 1^. a. def. fut. iegn^. zegnve$z, it- 
gutf, brftlcr, incendier qu "chose, mettre 
1^ feu, a qu'*cho8e; bruler avec le feu. 
Zgucy wintr, vent brftlant. 

Zegadlo, a, n. fer rougi au feu, fer 
incandescent pour percer, pour cauten 
ser une plaie, pour marquer. — caulere, 
ob. Apertura. — fig, Zegadlo, chati- 
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vnent douloureux inflif^e k qu"uo. = fer 
pointu que Ton rougit au feu et avec 
ioquel CO fore une pierre que Ton veut 
faire sauter avcc de la poudre k canon. 

Zegar, a, u» m. cadran, m. horloge, f. 
pendule, /. cartel, m. Zerjar t-loneCKny, 
<:adran solaire. Zegar xoieiowy^ cadran 
horloge. Zegar sto^owy. pendule, cartel. 
Zegur ciekqcyy piaieetmjj sablier, m. Ze- 
^ar morMki, companse, m. boudsole, /. 
bH9ola lub kompa9. 

Zegareosek, ozka. m. dim. de Zega- 
rek, jolie petite montre. 

Zegarek, rka, m. montre, /. Ztgarek 
Jcie$tonkowyt montre. 

Zegarkowy, a, e, adj. de montre. 

Zegarmistra, a, m. horloger, m. 

Zegarmistrzowa, ej, /.. femme de 
I'horloger. 

Zegarmistrzyk, a, m. ouvrier hor- 
loger, m. 

Zegarmistrzowstwo, a, n. horloge* 
rie, art d'horlogor, art de faire des hor- 
loges, ded montres. 

Zegarowy, a, e. adj. d*horloge, de 
cad rail, de pendule. 

l^egawka, i, /. Bot. orlie gri^che, /. 

J^eglarka, i, /. femme du navigateur, 
du marin. — navigatiou,/. ob, ^egluga. 

^eglarski, a, ie, adj. de navigateur, 
<de marin. Qvoiazda ieglartka, etoile po- 
laire. 

J^eglarstwo, a, n. navigation, f. art, 
profession, carri^re de navigateur, de 
inarin. /. 

l^eglars, a, m. navigateur, »«. — ma- 
rin m. 

S&eglarsyk, a, m. (sorte de moUus- 
•que), uautile, argooaute. m. 

2^eglowa<i, al, v. n. indif. naviguer, 
vovager sor mer. 

^egl6w-ka» 1,/. oh. l^egluga. 

^eglowny, a, e, adj. navigable. 

J^egluga, i, f. navigation, f. voyages 
sar mer. = przez morzi, navijXHtion au 
lonBT cours, wtd'iuk brxegdw, cabotage, m. 

Zegna(&, ai, v. a. dif. Zgonid, ii, 
©. a. dif. 

2^egna(&, at, r. a. indtf. benir. don- 
uer la benediction. Zegnac co, faire le 
signe de la croix sar qu"clio8e. rzzkogo, 
dire adieu a qu"un, lui faire hos ad ieux, 
prendre cong^ de qu"un. Zegnam Pana, 
adieu! Monsieur. 

l^egnad si^, v. pr. indif. se signer, 
faire des signos de Ja croix. :=v. reci|>''. 
ae faire deij adieux. Zegnac si^ z kim, 
faire ^es adieux a qu"uu. 



j^gnanie, ia, m. benediction dounee 
en faisant le sigue de la croix. =r adieux. 

l&egnanie si^, n. adieux, m. pi. 

ZQJTze6, ai, V. a. dif. regarder en 
\i%». porter ses rei^ards en bas. 

Zejid, zeszedi, zazedi, v. n. fut. dif. 
ZejdQ, ZnijdQ, imptr. Znijdi, Zejdi, 
ob. 8ohodzi6, V. a. indif. descend re. 

ZejA6 siQ, V. pr. dif. Sohodsid sIq. 
V. pr. imp, se reuuir, se rassembler, se 
raccourcir. 

ZejAoie, a, n. desoente, /. action do 
descendre; rencontre,/. 

ZeijAoie 8i<2, n. reunion, rassemble- 
ment; rencontre. 

Zekrwawid, it, v. a. dif. ensang^anter. 

l^dlastwo, a, n. oh. ^elaztwo. 

S&elasko, a, n. un petit moreeau de 
fer, une petite barre de fer/ outil en 
fer, ustensile en fer (qu'Tois en cuivre 
ou autre metal). Ztlazko do praaowania, 
fer k repasser. 

^elainica, y, f. Bot. scabieusc, /. cen- 
taurea seabiosa, /. 

^elainik, a, m. oh. ^ale&nik. 

^elazny, a, e, adj. de fer, en fer; 
ferrugineux, eu«c. Zelatnenaczynie^ vase 
en fer. idazna ruda, mineral de for. 
Zelazna huta, forgo, te.latna kolej, iela- 
zna droga. chetnin de fer. Zelazna krdtO' 
kOf mitaph. ouvrage pour les e^oles com- 
pose de mani^re que I'ecolier puisse 
trouvertoutfacileineot le pont-auxaoes. 
Prawic komu o kdaznym wilkUj parler :i 
qu"un des cbodes dont il n'entend 
Pas le premier mot oh auxquelles il ne 
prcnd aucun interet. Zelaxny, fig. dur, 
de fer; de bronze, insensible. Ct^wiek 
nie kelazny, I'homme n'est pas de fer, ii 
finit par succomber aux fatigues. 

^elazo, a, ^'. fer, m. outil eo fer; 
pi6ge en fer. Zelazo na tcilkij na \i8y, 
na kuny, pi^xe pour prendre les loups.. 
les renards, les fouines. Zelazo, mitaph. 
fer, m. marme, in. epee,/. Mordercze idazo, 
un fer meurtrier, uu poignard. 

^elaza, n. pi. outils, ustensiles en fer. 

^elazisty, a« e, ferrugineux, se. 

l^elazowaty, a, e, a. semblable au 
for par la saveur, d'un go(kt ferrugineux. 

^elaztwo, a, n. collect, morceaux de 
fer ; du fer ; vases, ustensiles en fer ; 
fernille. /. 

2^eleice, a, n. fer d'une fl^che, d'une 
lance. 

^eleinictwo, a, n. ferronnerie, f. 

Il^ele^niak, a, m. grand pot en fonte 
de fer. 
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idleimk., a, m. ferronnier, «. potde 
fer, ob. ialeinitik.. 

Zelgad, &l, V. n. indtf. Zigad, v. in 
dtf. faire im mensoni^e. 

Zelia, y, /. affront, in. 

Zelie6, ai, v. n. dif. devenir plus 
leger. 

Zelienie, ia, n. outrage, tn. affront, m. 

Zeliony, a, e, partic. allege; reduit 
(en parlant d'une charge), outrage, ee ; 
deahonore, ^e. 

Zeliyd, yl, v. a. de^. alleger. 

Zaliyd, yl, v. a. dtf. liiyd, v. imp. 
dire k qu"un des injures, outrager qu" 
un par dea injures f^rngiieres. 

Zel&ywie, <idv. outrageusement, igno- 
minieusement. 

Zeliywo&d, 6oi, J. outrage, m. affront, 
m. injure, f.-^ iKuomlDie, y. 

Zeliywy, a, e, adj. outrageant, te ; 
injurieux, euse; infamant, te; ignomi- 
uieux, eu8«. ' 

Zemborga, i, f. Zool, truiecoupee,/. I 

Zemborzyd, yt, v. a. indif. couper, ! 
chatrer une truie. | 

Zemdled, ai, fut. Zemdleje, v. n. | 
dif. Mdle6, t;- imp. tomber en defail' | 
lauoe, Su trouver mal, sevanouir; tom- 
ber dans la langueur, faillir. 

Zemdlenie, ia, n. evanouissemeut, m. 
defaillance. f. pamoison, /. 

Zemdlid.'ii, v. a. def. Mdlid, v. imp. 
causer a qu"un des maux de coeur; af 
faihlir, priver de forces, epuiaer. 

Zemdlony. a, e, partic. evanuui, ie; 
tombe, ee endefaiUauce ; prive, eede for- 
ce, epuifce. 

Zemknienie, ia, n. fuite, /. action de 
couler, de faire ^iii^sdr. 

Zemkn^d, ^i, v. n. def. Zmykac. at, 
V. imp. se sauver, lever Ie pied: lacher, 
oter. faire couler, faire glis^ier. 

Zemkn^d si^, v. pr. rfe/. couler, glisaer. 

Zemled, zmeli, t>. a. dtf. fui. zmieU^, 
zmielesz. zmide, impcrat. ztnicl, inoudre, 
ecFHser, pulveriser. 

Zemn^ comp. de Ze, pour Z ot de 
ma^, avec moi. 

Zemr'/ed, zuiarl, v. n. dif. Zxniera(i, 
V. imp. niourir, 06. Zmierab. 

Zemsc'i6 si^. it 8i§. v. pr. dif. fut. 
Zemszfz^ ai^, Mscid si^, v. imp. coiUiu, 
He vciijxer, ub. Mscic. 

Zemsta, y, /". vengeance, / 

ZtiiDszczenie siq, n. action de se 
venger. 

Zemszczony, a, o, partic. venge. 

Zen, abrtv. «ie z ni^yo, de Jul. 



Zanoa» y, m. mieux. , 

moissonnear, m. ob. ^niwiara. 

^eficioa, y» f. petit lait de brebU. 

Zenid, ii, v a. imo. Oiaoid, v. def. 
marier an homme. isni stfiia, il marie 
son GIb. 

IZeaid sIq, v. pr. imp. se marier (n« 
se dit que deThomme;, ob.lM sa m^i. 
se marier avcc une femme, epooser one 
feinme. 

^eaiec, i^ca, m. moissonneur. m. 

^aniszek, szka. m. jBo^.achillee, f, 

Zaolt, u, m. A9tr. zenith, <3». 

ienow&6, at, v. a imp. embarraaser 
qu"un ; causer de rembarras k qn'^uo. 

Zenowad bIq, 0. pr. imp. embarrasser, 
se gener. 

2^e]^ski» a, ie, a(j{j. feminio, ine. Ro- 
dznj ietiaki, genre feminin. 

S&ansko&d, Aoi, f. nature da la femme, 
nature du sexe feminin ; qualites parti* 
culieres au sexe feminin. 

Zepohn^d, ^i, v. a, dif. Spyohac, 9. 
imp. pr^cipiter en bas, jetar en baa oa 
plus bas en pou9sant; faire descendre 
en pousaant. Zefchnqc okr^t, l«,noer lo 
navire. 

Zoprzed, apart, spiera, o. a. dif. 'ob. 
Spierac, presaer. accuier qu"un, serrer de 
pres;appuyer. Zeprzrc dowodami^ serrer 
de pres parades arguments. Zeprz€C jH^- 
w^ na czem, appuyer sa l4te contre qu" 
chose 

Zapsowad, at, Zapsud, ut, v. a. dij. 
Fsud, V, a. imp. gilter, abimer; cor- 
rompre; deranger. 

Zepsuoie, ia, n. action de gater. d'a> 
bimer, f.; corruption,/. 

Zepsutoild, doi, /. corruption, f. 

Zepsuty, a, e, partie. de Zapaad, 
gate, abime ; derange, corrompu. 

ier, u, m. p&ture, f. nourriture, / 
ai pat, m. Zer iwini, nourriture qu'on 
prepare pour les cocbous; particutiere 
ment les glands dans la furet. 

^erdka, i, m. dim, petite pei*cha, /.• 

2^erdi, i, /. percUe, lung brin da bo:» 
plut dun ou de deux cotes. i*^t z ztr 
dzi hale faite de perches. 

^erexniQ, ienia, n. terrier du castor. 
ha^itntion du castor, jama bobra. 

^ernoid, ^oi, /. obesiio, f. graisse./. 

^erny, a, e, udj. qui donue nue Doar> 
riture ubondante; gras, se; replet. ete. 

Zero, a, n. zero. m. Dwie cyfry i je 
dno zero, deux chiffres at un xero. 

I^erowad, at, 0. ». indif. chercUer d* 
la nourriture, paitre. 
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J^erowisko, a, n. paturage, m. pature, 
mavi^eaille^ /. 

^erunek, nku, m. action de paitre, 
de chercher delanourriture,/. appat, m. 
piture, f. 

Zerwa<&, al, v. a. def. Zrywad, o. a. 
imp. arracher, cueillir. roiupre. 

Zerwa6 bIq, v. pi, def. Zrywa6 bI^, 
V. pr. imp. 86 easfler, se briser, serom- 
pre. = 86 lever d'ua bond, en surnaut. 

Zerzn%d, %1, v. a, d^f. Zrzynad, v. 
a, inddf. dter en coapant, eulever avec 
un. iDBtrument trancbant. 

Zesohty, a, e, partic, de Zesohn%6, 
sec he, ee ; desseche, ee. 

Zeschn^d, zeseoht, zseohl, v. n. dtf. 
ae desseuher; se tarir. 

Zeskakiwad, &l, v, n. imp. ZeBko- 
OBy6, V. p. dif, sauter en bas. 

Zeskrobad. at, o. a. dif. Zeskroby- 
'wad, al, uje, friqu. 6ter, enlever en 
i^rattant, en raclant. == ramasser en 
l^nttant. 

Zesiad, al, v. a. dij. Ssy}a(^, v, Zsy- 
iad, t;. a. imp, envoyer sur les lieux ; 
onvoyer d'en haut. 

ZeBtanio, a, n. action d'envoyer d en 
haut; action d'envoyer aur ies lieux. 
Zes'tntiie Ducha ^wi^Ugo, Pentecdte,/. 

Zestany, a, e, partic. de Zeatad, en 
voye d'en haut; envoye par autoritesu- 
perieure. 

Zedlizgriwad bIq, v. pr. imp. Ze^li- 
zn^ BiQ, dtf tomber en glissant. 

Zeapoiid, ii, a, v. a. rfc/. reunir, atta- 
cher ensemble. 

Zesromooid, il, v. a. def. di shonorer. 

Zesromocony, a, e> partix,. de Ze- 
sromocid, deshunore; couvert d'oppro- 
gre. d'ignoiniiiie. 

Ze8tarze<& si^, at bIq, v. pr. def. Sta- 
rzed 8i§, V. pr. im/?. co/i^'n. avoir vieilli, 
a'etre fait \ieux. 

Zeszc^upled, ob. Szozupled. 

Zeszto^6. 6oi. m. a£faiblisjiement, m. 
"decroissement de forces, m. inipuissan- 
ce. /. 

ZeBzty, a, e, partic. de Zej^d, pass^. 
econl^ ; decede. W zeazhivi ruku, roku 
zefziego. Tan passe. I'an dernier 

Zesznurowad, ai, v. a. dif. Sznuro- 
wa6, V. a. imp. rapprocher deux parties 
avec un Imioi. lacer. 

Zeszpecid, il, v, o. dif. Szpecid, v. 
a. imp lendre laid, enlaidir. 

Zeszpetnied, at, v. n. dif. Szpctnied, 
V. n. imp. contin. s'etre fait laia, etre 
devenu laid. 



Zesztywnle6» ob. Sztywnied. 

Zeszyt, u, m. cahier, to. livraison. J. 

2etka6, at, v. a. dif. attacher, coller 
tant bien que mai une chose k Tantre =: 
baoler; bousiller. 

Zetkn%6, ^t, v. a. dif. Stykad, v. a. 
imp. rapprocher deux choses au point 
qu'elles Be touchent ; mettre en contact. 

Zetkn^ BiQ, v. pr. dif. Stykad bIq, 
V. pr. imp. 86 toucher ; se mettre en 
contact. 

Zetkni^oie, cia, Zetkni^oie aiq, n. 
action de se toucher, d'etre en contact. 

Zatled, at, v. en dif. se consumer len- 
tement. 

Zetrzed, start, fut. ZetfQ, uetrzes z 
zetrze, v. a. dif. dcierad, v. a. imp.^ef- 
facer; eisuver ; enlever en tordant, en 
^crassanf. Zetrzec pismo , effacerl'ecriture. 
Zetrze giow^ vj^^a, il ecrasera la tete du 
serpent. Zetrze dum^ bezboznych, il abais- 
sera Torgueil des impies. 

Zetrzed sIq, v. ricipr. dif. I^oierad 
si^, v.imp. en venir aux mains ; etre aux 
priscH avec qu"un. 

^Qt/, a, e, part, de ^%d, moisonne, 
6e. 

l^Qtyoa, ob. ^Qcica. 

Zewleo, zwlokt, v. a. dif. oter, ar- 
racher; enlever de dessus. 

Zewn^trz, " f^c;. au dehors, k I'exteri- 
eur. Na zetcnqtrZf au dehors. 

ZewnQtrzno56, ^oi, f. I'cxterieur, m. 
aspect, m. dtat. m. condition exterieure./'. 

ZewnQtrznie, adv. a I'exterieur ; ext4 
rieurerneiit. 

Zewn^tTzny, a, 6, exterleur, eure ; 
extrinseque, a d. g. 

Zewrzed, zwart, v. a. dif, fut. Ze- 
WTQ, zewrzesz, zewrze, Zwierad, v. 
a. indif. fermer ; accoupler. 

ZewBz^d, adv. de toutes parts, de 
tou4 cotes. 

Zez, u, TO. Jeu aux cartes, le six, le 
chiffre six surle de k Jouer. 

Zez, a, m. louche, a. d. g. qui a les 
yeux louches. Zez, to. regard louche, to. 
Zeztm patrzec, loucher, v. n. 

Zeza, y, /. sen tine, f. WpaSc w zez^, 
tomber dann un pi^ge, etre pris au lilet. 

Zezek, 2ka, m. dim. de Zez, qui lou- 
che. Zezek, m. regard jete obliquement. 

Zeznad, at, v. a. dif. Zeznawad, at, 
zeznaje, v. a. indif. avouer qu"cho8e, 
fttire I'aveu de qu"cho8e. 

Zeznaj^y* a» o, qui avoue. — stibst. 
qui fait une deposition en justice; de- 
posMnt, ante. 
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Zeznanie, ia, n. avou, tn. depo$«iiIun 
en justice, /. 

Zezowad, al, v. n. indij. loucher, 
avoir les yea\ louches. 

Zezooki, a, ie, Zezowaty, a, e, 
louche, a. d. g. 

Zezowato66« Aci. /. yenx louches, m. 
pi. defaul de celui qui louche, m. 

Zeerze^, ziart» Jut. Z6ir%, zeikresz, 
zeire, v. zezrze, v. a. dif. Zrze6, v. a. 
indef. a valor, devorer, consommer. 

Zeiwad, ai, Ziu6, ul, v. a. <i^A iu^&, 

V. a. er w. imp. iiifecher. avoir mach^. 

Zezwalad, ai, v. n. imp. Zezwoli6, 

11, V. n. dej. couaentir. [semir, f. 

Zezwalanie, a, n. habitude de con- 

ZezwierzQoad, al» a, t;. a. imp. Ze- 

zwierz^cid, ii, abrutir. 

Zezwolenie, ia, n. consentement, m. 
Bgrement, m, assentimeDt, m. 

Zezwolony, a, e, accorde, ee ; con- 
sentl, ie. 

Ztaiszowad, al, v. v. def. Faiszo 
wa6, V. a. imp. falsifier. 

Zfolgowad, ai, v. n. et a. dif. Fol- 
SOwa<&, V. a. et n. imp. all^ger ; adoucir. 
Zfukad, al> i^. a. def. tancervertement. 
Zgada6 siQ, v. ricip. def. Zdda6 si^ 
X kirn, avoir des raisons avec qu"uii, 
echanger des mots ai/res. Zgadad siQ, 
impers. Zgada^ si^ o oatatnich toypad- 
leach, la conversation tomba sur let) der- 
nierd ev6uenieni8. 

Zgadn%6, 9^1, zgadl, v v. a. def. de- 
viner. Zgady wad, v. a. imp. contin. ther- 
eher k de viner. Zgadl zagadk^, szarad^, 
il a trouvd lo mot de i'euigme, de la 
i:harade. Zgadnij ilu ich jest, devine* 
combiou ils sont. 

Zgadzad, ai, v. a. imp. Zgodzid, v. 
<i. def. accorder; mettre d'accord ; cou- 
trouter ; convenir de qu 'chose ; reconci- 
lier; convenir de qu"chose ; rdconci- 
lier; commander. Zgadzac co 2 ctem, ac- 
corder deux choses; mettre d'accord; 
faire accorder. Zgodzic co u kupca, con- 
venir du prix avec le marcband. 

Zgadza6 sIq, v. pr. imp. Zgodzid siQ, 
V. pr. def. s'ac'corder. ^t«j mogq si^tgo- 
dzU cen^, ils ne peuvent pas tomber 
d'accord quant hu prix. Zgodzic si^ na 
CO, conaentir k qu"chose. 

Zgaga, i, /. ardeur, /. sentiment d'ar- 
deur dans le gosier, m. signe, m. envie, 
f. marque ou tache de naissanee, nj. horn* 
me morooO, d'un caract^re desa^reable ; 
facheux, m. gueux. 

Zgalganie6. ial, v. n. def. se faire 



Zganiad, al, v. a. imp. Zgonid, «. a. 
dif. chasser, faire partir; Otcr; raBsam- 
bler de plusieurs endroit^ sur ud seal 
Zganiac hydio do ohory^ ramener le be- 
tail k I'etable. 

Zganid, U^ v. a. def. Gam6, v. a. imp. 
^Umer. Zganii Jkoyo, bUmer, deaapprou- 
ver, reprendre qa"uu ; dissuader qa^nu 
de qu"cho8e. 

Zganienie, ia» n. blame, m. 

Zganiony, a, e, blame, ee ; desap- 
prouve. 4e. 

Zgapied, iat, v. n. dif. Qapie<i, v. «. 
imp. re:)ter interdit, ne savoir que dire. 

Zgarbaoid, Zgrarbacied, oh. Garba- 
ci6. Garbaoied. 

Zgarbid, il, i, v. a. dif, Garbid, il, 
V. imp. oh. Garbid. 

Zgarbiony, a, e, courbe, ^e; plie, ee- 

Zgam^d, f|t, nie, v. a. dif. Zgarty 
wad, ai, c^. a. friqu. Gam%d, %1, r. a. 
imp. rassembler, ramasser en tas. 

Zgaaid, it, sza, v. a. di/.,QB3i6, v. a. 
imp. ^teindre. 

Zgadiewka, i, /. Bot, oh. Orlica. 
Strusle pidro. 

Zgasn^d, %t, zgasi, *nie, t. n. def. 
Gaan^d, v. imp. s'eieindre ; expirer. 
mourir. 

ZgaAnienie, ia, n. extinction, /. ac- 
tion de s'eteindre, /. 

Zgaszenle, ia, n. action d'eteindre./. 

Zg«6cid, il, 4oi, v. a. def. oh. Zg^- 
azozad, o. a. imp. 

ZgQsly, a, e, partic. de Q^snt^ 
epaissi, ie ; tig^, 6e. [sir. /. 

ZgQstnienie, a, n. actinn de a'^paia- 

ZgQstwid, il.ia,©. a. Zg^stwiad, al, 
rendre plus dpais. 

Zg^azozad, al, a, v, a. imp. Zg^Aoid, 
il, V. dif. ^paissir, condenser. 

ZgQSzozany, a, e, partic. de Zg^cid, 
epaisii, ie; condense, de. 

Zgi%c, ^1, zegnie, v. a. dif. Zginad, 
al, V. a. tmp. plier, ployer, conrber. 
tldchir. 

Zgi%d siQ, ^1 siQ, V. pr. def. Zginad 
siQ, imp. se plier. se courber. 

ZgiQOie, a, n. action de conrber. de 
plier. /. jointure, /. 

Zgielk, u, m. grand bruit, m. tumul- 
te, m. vacarme, m. Zgieik wojennn. U 
tumulte des combat «. Zgielk kierm<xtzo- 
tTT/, le vacarme de la foire. 

Zgielkliwoid, del, /. humeur brayan- 
te ; humeur de tapageur, f. 

ZgiQtka, i, /. Zool. insecU aUe. *- 
paragus, m. owai tkrzydlattf. 
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Zsi^todziob, a, m. Zool. una esipfece 
des vise kux colibres, /. vestaria, /. gra- 
tun^k ptaszki kohbra. 

Zgiqty, A, e, partic. de Zgi%6, ^l, 
fiegnie, v. a. dif. plie, ee; courb6, ee. 

Zginaii, al, a, o. a. imp. Zsi%<^* (|l. 
zegrnie, t;. a. </e/". pHer,courber, flechir, 
ployer. Zgic^l 4yzk^, H a courbe sa cnil- 
ler. Zginac kolana, flechir le genou, s'a- 
genouiller. 

Zginac si^, v. pr. imp. Zgi%d ai^, t;. 
pr. def. plier. v. n. se plier; se cour- 
ber ; fleihir. v. n. 

Zgin^6, ^It inie, v. n. dif. Gin%6, %l, 
V. n. perir; se perdre, etre tu^ dans 
uii combat, k la guerre. 

Zginiony, a, e. pertlu, ue ; qni est 
sans ressources. 

Zgladzid, il, a, o. a. dif, Gladzid, 
it, i, V. a. imp. lisser, satiner; demolir, 
exterminer, aneantir. 

Zgiaszad si^, a), a si^, v. pr. imp. 
Zgiosid siQ, V. pr. def. donner do ses 
riouvelle.'* ; ae presenter pour reclamer 
qu"chose. Zg-foair ai^ do kogo, s'adres- 
ser k qu"un. Zg^aic ai^ o co, reclamer 
qu"cho«'e. 

ZgtQbiad, at, a, v. a. imp. chercher 
k approfondir. Zgi^bid, it* ia, v. a. dif. 
approfondir. 

Zgl^bnik. a, m. sonde, m. 

Zglisko, a, Zgliszoze, a, n. lien ou 
I'incendie a eu lieu, m. — huchersur le- 
quel on brulait les cadavre:*. m. 

Zgiodniaiy, a. e, panic, de Zgio- 
dnie6, afFame, ee ; famelique, a. d. g, 

ZglodnialoSd, doi. /. faiin, /. e^at de 
celui qui est affam^, m. 

Zglosid siQ, il siq, t>. pr. dif. oh. 
Zgiaszad sIq. 

Zgloska, i, /. syllabe,/. 

Zgtoskowad, al, uje, v. a. epeler, v. 
a. ob. Syllabizowad. 

Zgtoakowanle, ia, n. epollation, /. 

Zgtoakowy, a, e, syllabique, a. d. g. 
de syllabes. 

Zgiuohn^d, oh. Gi;uohn%6. 

Zglupied, iai, eje, v. n. dif. Glu- 
pied. ial, eje, v. imp. dev enir sot ; res- 
ter tout sot; etre atupefait. 

Zgiuszyd, yl, a, v. a. dif. ob. Za- 
gtuBzy6. 

Zgmatwad, al, a, v. a. dif. Gma- 
twad. At, V, a. imp. embrouilier, entor- 
tiller. 

Zgn^bid, n, ia, v. a. Gn^bid, ii, i, 
V. a. imp. opprimer. 

Zgniata6, al, a, v. a. imp. ob. GnieA6. 



Zgnid, it, ije. v. n. dif: Znid, U, u. 
n. imp. pourrlr, etre pourri. 

Zgnieoenie, ia, n. action d'ecraser, /. 

Zgniowa<&, ob. Gniewad. 

Zgnileo, lea, m. Apicult. pourritare 
du couvain, f. loque, f. 

Zgnitek, tka, m. faineant, m, pares- 
seux, TO. qui ne fiit que dormir, to. 

Zgailizna,y, /. ponrriture, /. moisis- 
sure f. • 

Zgnitka, 5, /. petite poire sauvage 
qu'on fait mftrir sur la paille, f. 

Zgnitodd, doi, /. pourriture, /. ^tat de 
CO qui est pourri, to. 

Zgnity, a, e, partic. et alj. pourri, 
ie. Morzi Zgniie, morze Azowakie, mer 
d'Axoff. 

Zgnoid, it, i. v. a. dif. Gnoid, it, t». 
a. imp. p^urrir, faire pourrir. Zgnoic 
rolq, efumer un champ. 

Zgnudnied, iat, ieje, v. n. dif. Gnu- 
inied, iat, ieje, v. n. imp. devenir ca- 
^nard, faineant. 

Zgoda, y, f. concorde, f. accord, m. 
paix, f. bonne harinonie, bonne intelH- 
fjence, /. reconciliation, f. Zgoda/ nie 
k-loccie ai^, faites la paix! ne vous que> 
rellez pas Zgoda na to! d'acoord ! j'y 
consons. 

Zgodliwy, a, e, finuaj. paiaible, a. 
d. g. pacirique, a. d. g. 

Zgodnie, adv. en paix, en concorde ; 
en harmonie. 

Zgodno. adv. c'est con forme k.... 

Zgodnod6, soi, /. accord, m. harmo- 
nie. /*. conformite, /. Za zgodnoSc zory- 
ginalf.m iwiadczy. N. N., pour copie 
conforme, (sign4) N. N. 

Zgodny, a, e, paisible, pacifique, qui 
aime la paix, la oonoorde ; qui est d'ac- 
cord, qui harmonise, qui correspond k 
un autre. 

ZgododiwiQk, u, to. finus.J harmo- 
nie. /. 

Zgoi6, it, V. a. dif. ob. Gold, it, i, 
V. imp. 

Zgojenie, ia, n. action de guerir une 
plaie, /*. 

Zgota, adv. tout k fait, enti^rement, 
absolument; en soi-meme, d'une manife- 
re absolue, absolument pailant Zgoia 
ntc, absolument rien. 

Zgolic, it, i, V. a. def. Golid, it, v. 
a. imp. enlever avec le rasoir ; fig. plu - 
mer qu"un; Scorcher qu"un, lui faire 
payer trop cher qu"cho8e. 

Zgon, u, TO. action de rassembler 
plusieurs points sur un seul ; action de 
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pousser les poissoDS dans lea filets. = 
mort, /. tr^pas, m. Do zgonu, jusqu'k 
la mort. 

Zgonid. il, i, v. a. ddf. ch§88er de 
dessijs qu"choafl. Zganiad, at, ia, v. a. 
imp. =. kogo, atteindre qu"uu k force 
de le ponrsuivre sans rel&ohe. 

Zgoniny, nin, /. pi. balle, paille et 
debris de grains s^par^s au nettoyage 
ou au bsttage de grains ; cire. noire et 
sale qui reste dans la ruche qu'on a 
taillee. 

Zgorssenie, ia, n. srandale pris, scan • 
dale donn6, m. Z wielkiem zgorazeniem 
siucJmczdwy au grand scandaie de son 
anditoire. 

Zgorsaliwy, a, e, prop re It scanda- 
liser, a. d. g. 

Zgorszyd, yl, c. a. aorsayd, yl, y, 
V. a. imp. gater qu"un par un mauvais 
exemple ; scandaliser. 

Zgorszyd si§, v. pr, dif. Gorszyd 
siQ, V. pr. imp. se scandaiiser; se re- 
crier oontre qu*'cho8e. 

Zgorszyoiel, a, m. Zgorszycielka, i, 
/. ceJui, relle qui donne la soandale, qui 
g&te par un mauvais exemple ou par 
868 pH roles. 

Zgorzed, al, eje, v. n. dif. Gorzed, 
al, V. n. %mp. etre consum4 par le feu; 
brfller. Calt miasto zgortaio, toute la 
ville fut la proie des flammes. 

Zgorzelec, loa, m. nom slave de la 
Marche de Brandebourg. 

Zgor«aloA6, 6ci, f. Med. inflammation 
de la gorge,/, zapalenie gardia^ inflam- 
matio, uredo gutturis, f. gardzieli, 
krtani. 

Zgorzelina, y, f. goiit de brfild, m. 
= gangrfene, /. 

Zgorzelisko, a, m. oh. Zglisko, Zgli- 
szcze. 06. Pogorzelisko. 

Zgorzelizna» y, f. endroit o{l Tmcen- 
die a eu lieu ;' goftt de brflle. To tr(ici 
zgorzelunq, cela a le gottt de brOl^. 

Zgorzen, nia, to. Med. obcfes, m. pu 
ant et aboedant souvent paraisaant 
chez les enfants, torzdd u dzieci, szcze- 
gdlnie pa twarzy, particulifereraent, sur 
les joues et le visage. 

Zgorzenie, ia. n. incendie/ f. action 
d'etre brQJe, d'etre connum^ par le feu, /. 

Zgorzkn^6, ^l, ZgorzKnied, al, de- 
venir amer. 

Zgotowad, at, uje. v. a. dif. Qoto- 
"'^*<^» at, V. a. imp. ouire, faire cuire : 
preparer. 

Zgrabid, it, V. a. def. Orabid, it, 1. 



ramasser, rassembler, rapprocher avec 
un ratean. 

Zgrabiaty, a, e, engourdi, ie par le 
froid. 

Zgrabied, ial, ieje, v. n. ddf. Gra 
bie6, iat, v. n. imp. etre engourdi par 
le froid. 

Zgrabki, bek, bk6w-, f. pi. brins de 
paille, de bois, de feuillages rassembles 
ou enlev^s avec le rftteau. 

ZgrabnoM, AcU f. agilite, /. souples- 
se, /. dext^rite, f. facilite dea moave- 
ments jointe k la griLce, f. 

Zrabny, a, e, adj. agile, teste, a.d,g. 

Zgrad, at, zgra, v. a. def. Zgrywad 
si^, V. pr. imp. gagner qu'un an jea et 
lui gsgner tons sea enjeuz. 

2Sgrad siQ, v. pr. dif. Zgrywa6, «. a. 
imp. perdre tout au jeu. 

Zgraja, i, /. multitude, f. ramassii de 
gens de toute esp^ce, m. =, fig. meute, /. 
Zgraja psdw^ meute de chiens. 

Zgrromadzad, at, a, 0. a. imp. ras- 
sembler, r^unir petit k petit. 

Zgromadrad si^, v. p. se r^nnir, se 
rasaembler, s'attrouper. 

Zgromadzenie, ia, n. action de ras- 
sembler, der^unir; as8erabl<^, reunion. 
/*. = attronppement, m. 

2gromadzi<S, it, v. a. dif, Gromadsid, 
it, V. a. imp. avoir rassemble, avoir 
reuni, avoir assemble. 

Zgromadzony, a, e, part, et (vij. 
raasemble, ^e ; r^uni, ie ; assemble. ^. 

Zgromid, il, i, v. a. Gromid, it, r. 
a. imp. reprendre s^verement, r^pri 
mander qa"ao. 

Zgroza, y, /. horreur, f. Zgrotabrfic 
patrtec na to, c'^tatt une horreur, c'6tai 
horrible de voir cela. 

Zgrabiaty, a, e, partic. et adj. de 
venu gros, plus gros. Wyraty z^^biaie^ 
des mots grossiora popnlaires. 

Zgrubied, iat, ieje, v. n. def. devenir 
plus gros ; devenir pins gros^ier. 

Zgrruohotad, 06. Gruohotad. 

Zgruntowad, at, iije, v. a. dif. arri- 
ver au fond de Teau. Grant ovad, v. a. 
imp. ==, fig. arriver au fond de qu'Vhoae. 

ZgryAd, zgryzt, zgryzie, 9. a, dif. 
GryAd, g 'ysft, v. n. imp, croqner, ecra- 
aer avec tea dents ; ronger. Zgrpicorutk, 
caaser une noix avec les dents. ifoc*« 
go zgryzio. cela lui causa un profond 
chagrin. Afo/c, myMty zgryzly odsiemie, 
les vers, les souris ontronge leahardas. 

ZgryAd siQ. v, pr. dif. GryAd si^, «. 
pr. tmp. avoir eu dn chagrin. 
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Zsrywad. 6&. Zfln^ad. 

Zgrryiliwo^d, Aoi, /. disposition k 
-eprouver un vif chagrin k la moindre 
occRSloo, /. 

Zfl^ryiliwy, a, e, aJj. sensible au 
point d'eproaver un vif tbagrin k la 
moindre occasion. 

Zflrryzota, y, /. chagrin, m. peine, f. 

Zgrzad, ai, ze^rzeje, v. a. dif. Qrr&t, 
4il, V. a. mp.chauflTer ; ^chauffer. Zgrzac 
wody, chauffer un pen d'eau. 

Zgrsad si^, al siQ. v. pr. def. a'e* 
•chauffer, avoir chaud, au point de trans- 
pi rer. 

Zgrzany, a, e, chauff^, ee; chaud, de. 

Zsrzebiany, a, e» adj. oh. Zgrrzebny. 

Zgraebie, ia, n. etonpe, /. 

Zsrzeblo, a, n. ^trille, /. Szczofka 
^toar.*a jak sgrztblo, une brosse dure 
Ksomme une ^trille. 

ZsrzebDy, a, e, adj. fait d'etoupe. 
^grtcbne p^dtno, toile faite d'etoupe. 

Zgraeby wad, al, ^e, v. a. imp. Zgrz^- 
bad, al» dif. reunir, ramasser en tas, 
TaSAembler. 

Zgrzysayd, yl, y, t>. a.ddf, Qrzeazyd, 
yt, V. a. imp. oommettre un pech^ ; 
connmettre une faufe. 

Zerrsybiatodd, 6ol, /. decrepitude, /. 

Zgrzybiaiy, a, a, adj. decrepit, te ; 
caduc. que. = atarzec^ vieillard decrepit. 

Zgrzybied, iai, ieje, v. n. ddf. Zrzy- 
biec, iai, v. n. imp. 6tre d^cr^pit ; de- 
venir oaduc. fgrinsement des dents, m. 

Zgrzyt, u, m. bruit produit par le 

Zgrzytad, al, a, v. a. imp. Zgrzy- 
tn^, %i, V. a. def. instant. = z^^hami, 
grincer les dents. 

Zguba, y, f. perte,/. mine,/, drs- 
truction, /. perdition, /. chose perdue, 
objet perdu, f. 

Zgubid, ii, I, v. a. dif. Qubid, il, v. 
a, imd. perdre miner; perdre, egarer 
qu"chn8e. 

Zgubiony, a, e, partic. de Zgubi6, 
perdu ruin^; perdu, egar^. i« 

ZgubnoAd, 4ci, /. carractire destruc- 
tif, dan^ereux d'une chose, m. 

Zgubny, a, e, adj. destrurtif. ive; 
•dnngereux, euse ; fatal, a, d. g. fupeste. 
a. d. g. mortel, elle. Na zgubnt^imi^j k 
UDA perte certaine; k fonds pesdu. 

Zgwaioenie, ia, n. = nietcta^fy, viol 
commis lur une femme, m. = prato, viola- 
tion des lois, f. 

Zgwatoid, il, i, v. a. dif. Gwaloid, 
11, V. a. imp, violer qu''un. = traktat, 
^ioler, enfreindre un traits. 



ZhaAbid, i), 1, ». a. def. Gwalcic, 
11, V. a. imp. violer qu'un. = traktat, 
violer, enfreindre un traits. 

Zha&bid, il, i, v. a. def. oh. Hafibid. 

Zhardzied, ial, ieje, v. n. def. Har< 
dzied, ial, devenir insolent, se fa*re in 
Solent. 

Zheblowad, al, laje, v. a. def. He- 
blowad, al, v. a. imp. degrossir, enle 
ver avec un rabot. 

Zhojnied, ial, ieje, v. n, def. se faire 
g^ndreux. 

Zholdowad, al, uje, p. a. dif. ren- 
dre tributaire. [dir. 

Zhukad, al, o. a. dif. ahnrir, abasour- 

Ziad, al, eje, v. a, imp. Zi%d, %l, 
V. a. dif. soaffler qu*'chose de toute la 
bouche ; bailler. 

Zj^d, ^l, zejmie, v. a. dif. Zejmo- 
wad, al, V. a. imp. ramasser ; cueillir; 
dter. enlever; reunir, rassembter. saisir. 

Zjadad, al, a, v. a. dif. JeM, jadl, 
je, V. a. imp. avaler, manger, oh. Jedd. 

Zjadki, 6Wy pi. Testes d'un repas. 
m. pi. (virulence, 

Zjadliwie, ado. avee mechancete, avec 

ZjadliwoAd, Aoi, /. 2Uadlo«d, ioi, in- 
teusite d*un poison, d'une substance 
mordante, caractfere pernicieux, dange- 
reux d'unvenin /. =, fig. virulence, /. 

Zjadliwy, a, e, Zjadly, a, e, adj. 
v^r^neux, euse : venimeux, euse ; charge 
de poison, pernicieux, euse; del^tere. =, 
fig, virulent, te ; m^chant, te; mordant, te. 

ZiarkQ, ka, n. dim. de Ziamo, petit 
grain, to. p6pin, v. petite parcolle,/. = 
ziota^ pep'te, /. 

Ziarneozko, a, n. dim. de Ziarnko. 

Ziamina, y, /: miel grenu qui se rrou- 
ve entre les cellules et qui sert de pro- 
vision aux abeilles. 

Ziamisty, a, e, adj. grenu, ue ; rem - 
pli de grains ; qui rexsemble k un grain, 
a des graines, granuleux, se. 

Ziamkowaty, a, e, o^j. granuleux se. 

Ziamkowy, a, e, adj. Bot. granuli- 
forme, a. d. g. 

Ziarnko, a. n. dim. de Ziarko. 

Ziamo, a, n. grain, m. graine, /. 

Ziamojad, a, to. gros>bec (oisean), m. 

Ziamo wad, al, tije, v. a. imp. gra- 
Duler, grenaillor. 
' Ziamo wy, a, e, adj. qui a de la 
I graine des p^pins. C^iQ* 

I Zji^trzyd si^, v. pr, dif. oh. J^trzyd 
I Zjawiad si^, al, a si^, v. pr. imp. 
I Zjawid siQ, il, wi siQ, v. pr. dif. se 
I montre, paraitre, apparattre; reparaitre. 
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^awienie, ia, n. apparition, /. reve- 
lation, /. 

Zjawiennik, a, m. visionnaire, m. 

Zja'wisko, a, n. apparition,/, vision, f, 
fantome, m. spectre, m. phenom^ne, m. 
meteorp, m. 

Zjazd, u, m. arriveo f>iinuItHnee d'an 
grand nombre de personnes venant en 
voiture ou k cheval. Zjatdgoici, errand 
concours de vi^iiteurs (arrives dans leurs 
equipRi^esi. = congres, m. 

Zi^ba, y, /. pinson (oiseau), wi. 

Zi^bif^czka, i, /. froid glacial que 
Ton ressent k I'interieur. 

yti^bid, il, i, v. a. imp. ref^oidi^,^ 
glacer. 

Zi^bn^d, tj^l, zi%bl, bnie, v. n. imp. 
etre hu froid et avoir (roid, restant 
a la meme place. 

Zi^d, oia, m. gendre, m. (Les adjec- 
tifs possessif^ de ce mot aont: Zi^cin, 
a, ZiQciowy, a, e). 

Zjecha6,ai,t;.a. fut. ZjadQ, Zjedziesz, 
ob. Zjeidia6. 

Zjecha6 siQ, 06. Z]eidi&6 si^. 

Zjednad, a{, a, v. a. dtf. =., kogo 
z kinij reeoncilier qu"un avec qa"un. 
=z sobiekogo, se concilier qu"un. 

2^ednoozeDie, a, n. union, action d'u ■ 
nir; action de s'nnir, f. 

Zjednoczy6, yl, y, 0. a. def.Jedno- 
czy6, yl, y, v. a. imp. unir. 

Zieje, 06 Zia6. 

Zieie, a, n, herbe,/. plante herbacee, 
/. Zloia, pi. simples, /. pi. especes, /. 
pi. = jaskd^cze, ohelidoine (plante). Ku- 
rze ziele. But. tormentille, f. 

Zieleh, i, f. le vert^ la coaleur verte ; 
verdure, /. gazon, m. 

Zielenid siQ, v, pr. imp. paraitre vert, 
ver(foyer. 

Zielenied, iai, ieije, v. n. eont Zie- 
lenied, iai, devenir vert, prendre une 
teinte verte. = verdir. 

Zielenina, y, f. coll. vegetaux. m. pi. 
legumes verts, m. fourniture, /. ver- 
dure, f. 

Zielina, y, /. plante,/. herbe, f. 

Zlelinka, i, m. dim. de Zielina. 

Zielisty, a, e, adj. herbace, ee; cou' 
vert, te d'herbe, de vegetation. 

Zielniotwo, a, n. connaiasance dfa 
simples, art de cultiver lea simples ; bo 
tanique, / 

Zielniczka, i, /. herboriste,/. femme, 
qui vend des simples. 

Zielnik, a, m. herboriste, m. herbier, m. 

Zielny, a, e, arfj. herbace, ee; d'her- 



bes. Uoiliny drz4wiastB i zieliUy plaiit«s 
arboreKcetites et plnntes herbaceets. Ma- 
tka Boaka.Zelna, la fete de rAssomption. 

Zielonawo^c, 6ci, /. coolear verdi- 
tre, teinte verdiltre, /'. 

Zielonawy, a, e> ac/j. verditre, a. d. f . 

Zielonka, iff. fio£. esp. de champignon. 

Zielonkowaty, a, e, ndj. tirant sar 
le vert. 

Zielono, ndv. en vert, en coaleur vert. 

Zielono^d, doi, /. coaleur verte. /. 
le vert; herbes vertes, /. pi. verdare,. 
f. verdeur, fruichenr, f. 

Zielony, a, e, a'ij. vert, te; encore 
vert, qui n'est puamtiT/, fig. Zit lone lata. 
le jpune Age. Zielone Swiqtk', ia Pen- 
tccote. 

Zieisko, a, n. mauvaise herbe, i\ raie,/. 

Ziemia, mi, /. terre. /. globe terres- 
tre, m. le monde d'ici-bas; continent, 
»/.. terro terme, f. la terre, /. — terre, 
/". sol, m. tt-rroir. m. — terrain, rn. tcrre^ 
pouBsi^re, /. — division territoriale po- 
litique dans 1 uncienne Polotrnp./. terre, 
/ i:itu6rca nieba i eieiui^ Createur du 
ciel et de la terre. Podnieic co z ziemi, 
rnmasser qu'chose par terre. Spac u^ 
go-t^j zifmi, ooucher sur la dure. Zxemim 
urodzajna^ 8»il fertile. Ziemia ojczytPt^ 
sol natal, m. patrie, f. Sitdmiogrodxka 
ziemia, la Transylvanie. 

Ziemianin, a, m. habitant de la ter> 
re. m. citoyfnd'un pays, m. habitant de 
province, «taaipagnard, m. gentiihomme^ 
eampagnard. lioborean, m. IJzmany ua 
ziemianina, declare citoyea du pays, 
naturali'<e. 

Zlemianka, i, /*. femme, / femme oe 
Oile d'un gentiihomme de campagne. =r, 
fo^isc en terro pour conserver lea fraits. 
les iei,'umes: traise, f. 

Ziemiafiskiy a, ie, adj. de laboarear» 
d'aKritultour: ^errestre, a. d. g. propre 
au\ habitants de la terre, de genttl- 
honnno ae oampagae, de propriete par- 
ticii >re. 

Zieiniahstwb, a, m, agricultare, f. 
culture des ler res, / economie rarale. /. 
les ('eorgiques, t'. pi. poeme didaetiqae 
sur i agriculture. =, eolL tons les gea- 
tilslt-'ium^B proprietairesfoaeiert de eav- 
pagne. 

Ziemioa, y, /. terre, /. sol. «. terroir» 
m. propri'^t^ de campagne, terree. /. 

Ziemiokr^, ^ffu, m. globe terrestre, m. 

Ziemiokres. ia» m. horizon, m. 

Zi^miokroiny, a, e, adj. horizon- 
tal, ale. 
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Ziemioiniar, u, m. g^ometrie, f. 

Ziemiomieraiotwo, a, n. g^om^trie,/. 

Ziemiomiemiozy, a, e, Ziemiomier- 
ski, a, ie, adj. de geom^trie, geom^tri- 
que, a. d. g. 

Ziexniomierstwo, a, n. g^ometrie, /. 

Ziemiopis, a, m. geographe, m. 

Ziemiopis* u, m. mappemonde,/. atlas 
geographiqae, m. 

Ziemiopiski, a, ie, cu^j, de geogra- 
phic ; geographique, a. d. g. 

Ziemiopismo, a, Ziemiopistwo, a, 
rt. geographic,/. 

Ziemiopiaz, u, m, reptile, m, 

Ziemiopldd, Ut m. produit de la 
terre, m. 

Ziemiorodii7f a, e, ad[;. ne, 4e de terre. 

2:iiemiow6d» u, m. animal amphibie, 
m. amphibie, m. = globe terrestre, m. 

Ziemiowody, a, e» Ziemiowodny, 
ti, 6, adj. amphibie, a. d. g. 

Ziemniak, a, m. pomme de terre, f. 

Ziemnowodny, a, e, adj. . amphibie, 
a. d. g. 

Ziemny, a, e, adj. de la terre, appar- 
tenant a la terre, aa globe terrestre ; de 
territoire; terre<ttre, a. d. g. de terre, 
torreux, euse. ^aba ziemna, grenouille 
de terre, /. Smalc ziemny, goftt, ter- 
reux, de terre. m. 

Ziexnski, a, ie, adj. terestre, a. d. g. 
de la terre, de terre; de propri^t^ foD- 
ci^re, de campagne; terrien, enne. Do- 
bra ziemskitf propri^t^s, /. pi. mobiliai. 
res de campagne. 8(id siemski, tryburukt 
ztemski, tribunal, m. terrien civil, m. 

Ziexnsko^, i^oi, /. nature terrestre, 
/. condition terrestre, f. 

Ziemstwo, a, n. juridiotioD, /. civile 
pour les habitants nobles on non nobles 
des campagnes. 

Z;jei^6, ajadi,/u£. zje,o. a. ddf,JeA6f 
jad}, je, V. a. imp. avoir mang^, avoir 
devore, impern. Zjedz to co4 nagotowat, 
mange ce que tu as fait. 

ZJQty, a, e, partic. de Zj^d* Zdj%6, 
SSdejmowac, saisi, ie. Zdj^ty chorobq, sur • 
pris, se par uoe maladie. 

Ziewad, ai, v. n. imp. cont. bailler. 

Ziewaoz, a, m. b&illeur, m. qui bHille 
sans cesse. 

Ziewaozka, i, f. bailleuse, /. envie 
continuelle de b&iller. /. 

Ziewn^d, ^ffut. ziie,r. n. d^/. ^carter 
tout It coup les m&choires pour bftiller 
et les refermer auasitdt. 

Zjeidiad, ai, a, v. n. imp. Zjeohad, 
sA,fut. zjedzie, v.n.ddf. descendrelapen- 

IL 



te, soit en voitnre, soit etant k ohevaU 
Zjechac do czego, fig. fam. faire une di- 
gression ou une transition. 

Zieidia.6 siQ, v. pr. imp. cont. 2^e» 
cha6 siQ, v. pr. def. s'assambler, se r^- 
unir, en arrivant en voiture ou k che- 
val. Zjeckaio ai^ duko osdb, il est arriv^ 
(en voiture) beancoup de monde. 

Zjeidzid. ii, i, v. a. dif. = kogo^ 
(bas)^ donner un savon a qu*'un, sabou- 
ler qu"un, lui laver la t^e. = konia^ 
ereinter un cheval, courir = parcourir. 

Zjeiyd, yl, y, v. a. dif. h^riseer, ob. 
Jeiyd. 

Zima, y, /. hiver, m. T^ga zima, un 
dur hiver, un hiver rigoureux. 

Zinmioa, y, ob. Febra. 

Zinino, a, n. froid, m. Zimna jui si^ 
zaetynajqj il commence d^jk k faire froid. 

Zimno, adv. froidement; froid, adv. 
Zimno mi, j'ai froid. 

ZimnoiM, 6oi, /. froideur, J.' Jig- phlfe - 
gme, m.fig. 

Zimny, a, e, adj. froid, oide; fig. 
froid. Zimny cza$, un temps froid. Zi- 
mna krew, fig. BAug fro'idf m. phl^gme, m. 

Ziznochdwka, i, J. plante annuelle 
qui pour dnrer une autre ann^e, at be 
soin d'etre conserv^e avec soin, f. 

Zimokwit, u, m. Bot. colchioum, m. 

Zimol%g, a, m. un homme frileux,m. 

Zimorodek, dka, m. alcyon, m. (oi- 
seau). = krajotoy, martin pdoheur, m. 

Zimotrwaiy, a, e, qui supporte fa- 
cilement les froids de Thiver. 

Zimowad, al, tije, v. n. imp. passer, 
traverser la saison d'hiver; se trouver 
dans un endroit pendant I'hiver. ^ 
ujo-ly^ mettre les boeufs Itl'engrais pen- 
dant I'hiver. 

Zimowttnie* ia, n. hivernage, m. cam- 
pement d'hiver, m. 
Zimowisko, a, n. sej our d'hiver, m. cam- 
pement d'hiver, m.;quartiers d'hiver, m. 

Zixnowit, u, m. ob. Zimokwit. 

Zimowy, a, e, d'hiver. 

Zinaosy6, yl, y, a. dif. Inaozyd, yt| 
V. a. imp, changer, alterer; transformer. 

Zini^, adv. de Tautre cdt^, d'un autre 
cdte. 

Zindra, ob. Z^dra, Zendra. 

Ziobro, a, 06. J^ebro. 

Ziota, 61, n. pi. ob. Ziele. 

Zi61ko, a, n. dim. de Ziele, petite 
plante, petite her be, /. 

Ziolopis, a, m. finuaj. botaniste, m. 

ZiolopisarstWo, a, n. botanique, /. 

Ziomek, mka, m. compati iot^i m. 
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Ziomka, i, /. compfttriote, /. 
Zion%6, ^l, onie, v. a. dif, Zia(&, a2, 
souffler; souffler une fois de toute la 
boache, %u,rtQut de la bouche, de la gaeu- 
le b^ante. 

Zi6oi6, ii, szoza, o. a. dif, Iioi(&. il, 
i, V. a. im^. accomplir; r^aliser. 

Zistooeyd, yt, y» v. a. ^/^/l Istocsyd, 
yi, 0. a. y, im^. identifier. 

Zjuszyd, yl, y, c. o. d<f/: Jusiyd. yl, 
o. a. tmp. j7op. enaanglanter. 
Zk%d, acio. o&. Sk^. 
Zla^. oh. Zlewa(&. 

ZUclnid, it, ni, 0. a. <^^/. Ziaoinid, 
U, V. a. tin/>. Jatiniser, o. a. donner k 
un mot uoe terminaisoD latine. 
Zt^ozenle, ia, n. r^anton, /. union,/. 
Zt%ose]iie si^, n. jonction,/. 
Zl%08xiie, aciv. oh. Xi^oznie. 
Zt%oz]iy, a, e, qui so r^unit, qui est 
r^uni i un autre. 

Zi%czy6, yt, y, t;. a. <2e/. Zi%ozy6, y t, 
y, r. o. imp. reunir, unir. 

Ztadowad, ai, uje, v. a. Ziadowad, 
at, o. imp, arranger, raccommoder; fai- 
re, arranger (dans le sens de faire il 
est famj. 
ZI%dz, oh. ZlQgii%6. 
Ziagodnied, aI, ieje, v. n. ddf. de- 
venir plus doux, s'adoucii. 
Ziagodzi6, it, i, v. a. dif, adoucir. 
Ztfvja, UJ' meute de cbiens qui aboient,/. 
Ztajad, jal, je, v. a. dij, oh. Itt^BA, 
jal, V. a. imp. donner un savon It qa"un. 
Ziajnik, a, m. gros cbien de garde, 
gros cbien de berger ou de basse cour, m. 
Ziakomid sIq, oh. Ziakomid si^. 
Zlama6, al, mie, v. a. ddf. Ziamad, 
at, mie, v. a. imp. casser, briser; 
rompre. 

Ztamanie, ia, n. action de casser, de 
briber, f. = koici, fracture des os, de 
ro8, /. 

Zlamany, a, e, partic. et adj. cass^, 
ee;.bris4, ee ; rompu, ne. fig. Nie mam 
przy Mohie x-lamanego grosza, je n^ai pas 
un sou sur moi. 

Ztapa6, at, fut. pie, v. a. dif. Ziapad, 
pat. V. a. imp. attraper, saisir. 
Ztasid, it, fut, i, V. a. dif. accoquiner. 
Ztaszony, a, e, partic. de Ztaaid, 
qui s'est accoqutn^. 

Zlatad, at, a, v. a. dif. avoir par- 
couru, 6D courant vite. Zlataicaie mia- 
Mto, il a parcouru toute la ville. = m^, 
dtre fatigu^, las k force d'avoir couru. 
Ztatad, at, fut, a, «. a. de/.I.atad.at, 
a, V. a. imp, rapiecer, rapi^ceter. 



Ziatywa6, ai, uje, v. n. imp. comt, 
Zleoied, iat, oi, v. n, dif. s'abattre. des 
cendre des airs sur le sol (en pariant 
d'un oiseau) ; tomber, se defaire et tom - 
ber. Zltciat zJiimiay il tombade cbevaL 
Ztazid, it, i, v. n. imp, Zle*6, Blast, 
zleaie, descendre en bas, se detacher de 
dessus petit k petit. Farha, poko$t tl^. 
la couleur, le vernis s'en va. ZUsMU^i 
dte toi d'ici, oh, 2iaxi6. 

lile, adv, mal. To iley a tojetnexe go 
rftej, ceci est mal et ceci est pis encore. 
ZU CMjfniCy mal faire. 

Zte, egOy n. le mal. K<^ra aa s4!«, le 
cbktiment pour le mal. 

Zleoad, at, a, o. a. imp. Zleoi6» it, 
i, V. a. dif. = komu co, reeommaader 
qu"cbo8e k qu'^un, charger qn*'an de 
qu"cho8e. 
Zlecenie, a, n. commissioo donn^. f. 
ZIeoie<&, iat, i, v. n. dif, oh. Zlaty- 
wad. 

Zleoony, a, e, partic. de Zl^oi^, 
recominand^. 

Zleo£y<^, yt, y, v. a. dif. oh. "Wy- 
leosyd. 

Zlegad, at, a, v. n. imp. Zlesn%6,8le- 
gni^t, V. slegt, Ziegt, •. dif, inttamt, 
se coucher, Stre couche ; s'affaisser, 6tre 
affaiss^; accouobor (en pariant d'une 
fern me). 

Ziekosed, at, «je, «. n. dif. Lokosad, 
at, V. n. imp. de venir plu« leger. 

ZiQkn^d siQ, sl^kii^t ai^, mieux 
al%kt 8iQ, zlQknle si^, v. pr, dif. etre 
effray^, etre saisi de frayeur. Zl^kli »i^ 
ils fnrent saisis d'epouvante, de frayenr. 
Zlepek, pka, m, ce qui est compoai de 
substances glutineuses mdlies et p^triea. 
Zlepia6, iat, ia, v. a. imp. 81epi6, 
it, U V. a, dif. collar, agglutiner, pe- 
trir, (d'une pite) former, ^i^onoer ; fy- 
bkcler, arranger tant bien que mal. 

Zlewac, at, a, «. a. imp. Zla6, at, 
ede, V. a. dif. verser qu"cbose de des- 
sus ; transvaser un liquide ; inonder, 
tremper; fondre en un seul; trauafirer 
uu droit on un pouvoir sur qn'*an. ZU- 
wac krusMce, fondre les m^taux. Ziaifo 
do Mzct^tu wodq^ il le trempa d'eaa. ZM 
na ni^o w^ad9^ nafwyiseq, il transfera 
sur lui le pouvoir supreme. 

Zlewaoz, a, m. qui transvaie, qui 
verse; fondeur (de m^taax), ««. 

Zlewanie, a, n, action de verter, da 

transvaser les Uquldes, /. — aetioo da 

tremper, d'inonder, /l — aetionde fondra. 

Zlewamia, i, /'.ie<iderie^4^ m^ax, f. 
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Zlewek» wku, m. produit de pla- 
^eun choses, de pluaieurd matierei on 
mat^riaux fonduB en un seul, m. m^lan- 
-fS^i ^- ramassis, m. amas, m. linf^ot, m. 
barrn, /. transmission./, transfert, m. 

Zleiaty, s, e, partic, de Zleied si^, 
-endommag^, avari^,^chauff^ (en parlant 
des ^toffes, des farines et des fraits) ; 
abonni, amelior^ pour avoir Mi long- 
temps k la m§me place en repos. 

Zlei6, zlAtil, fat. %lezie» v, n. ddf. ob. 
22azid, U> v. n, imp. 

Zleied sif , v. pr. dif. dtre endomma- 
^^, avari^, ^hauff^ poor avoir 6t^ long 
temps en an tas et sas air (en parlant 
des ^toffes, des farines); 6tre abonni 
pour avoir ^t^ longtemps en repos. 

Zlicay6, yl, y, v. a. dif. Liosyd, yi^ 
~«. a. imp. achever de compter; avoir 
-compte tout. 

Zlitowa<& siQ, al, uje, v, pr. dif. 
avoir pitie, prendre piti4. 

Zlitowanie, a, n. pour Zlitowanie 
.«iQ, action d'avoir pitie, /. monvement 
de piti^, m. 

Zlizn^d, ^1, fut. inie,i7. a, dif. enlever 
•avec la langue, d'nn seal coup de langue. 

Zlisywad, ai, uje, ». a. imp. Zliza6, 
ai» ie, v. a. dtif cowtin, enlever qu" 
^hose avec la langae en l^chant conti- 
naellement. 

£l6b, obu, m. ange, /. orfeche, /. man- 
geoire, /. (pour les chevaux). 

^iobozasty, a, e, I^lobiasty, 06. 
J&iobkowaty. 

J^iobek, bka, m. petite auge; petite 
creche ; rigole, /. conduit, m. tuyau, «n. 
.goatti&re, /. sillon, m. (dans certains in- 
struments; cannellure, f 

J^tobid, il, bi, o. a. imp. canneler. 

^lobkowa6, al, nje, v. a. (Sanneler. 

iiobkowatoA6, Aci, /. forme canne- 
lee. f. cannelures, /. pi. 

^tobowaclBa, y, Ztobowina, y, /. 
crenx, /. cavity semblable k celle d'une 
•auge, /. bassio, m. 
ilobowy, a, e, de creche. 

Zlooenie, a, n. action de dorer, /. 
dorure, /. 

Ztooid, 12, ci, V. a. imp. dorer. 

Ztooiei^ nia, m. Bot. achillee, /. 

Ztooik, a, m. pi&ce du monnaie d'or, 
,/. dueaton, tn. 

Zioolsty, a, e, tout d'or, en or mas- 
sif. =£, dorii, qui a T^dat de I'or. =, 
mdl^ d'or. 

Ztoozyiioa, y, m. malfaiteur, tn. cri- 
minel, m. 



Ztoozyiiozy, a, e, Zioozyiiski, a, ie; 
de malfaiteur ; de criminel ; de suelerat. 

Ztoozynnioa, y, /. scelerate, /. fem- 
me cri mine lie. /. , 

Zloczynnoid, Aoi, /. m^chancet^, /. 
sc^loratesse, f. 

Zioozynny, a, e, m^chant, ante ; por- 
tly ^e au mal, funeste, a. d. g, meur trier, ^re. 

Zloczy^two, a, n. sc^l^ratesse, /. 
action criminelle, /. =. mal, m. Zlo- 
asynttwo pop&trUaef commettre des ex 
c^, des crimes. 

Zt6d, u, m. Zl6di, i, / verglas, m. 
Zidd pada, il tombe du verglas. 

Ziodowaoied, ial, ieje, v. n. dif. se 
changer en glace ; se glacer. 

Ztodziej, a, m. voleur, m. Kobieta 
ziodziej, voleuse, /. 

Ztodziejek, jka, m. petit voleur, m. 

Ztodziejka, i, /. voleuse, /. 

Ziodiiejski, a, ie, de voleur. 

Ztodaiejsko, adv. Po zlodziejsku, 
loc. adv. comme un volenr. 

Ztodziejstwo, a, n. vol, m. metier de 
voleur, m. coll. voleurs, tn. pi. 

Ztomek, ob, Ztamek. 

Ztomignat, u, m. Bot. vuln^rarre, /. 

Zlomny, a, e, pen solide; qui peut 
dtre brise facilement; bris^, ee. 

ZIoxndwoa, y, m. m^disant, m. 

Zlomyiluy, a, e, (inut.J qui n'a que 
de mauvaises pens^es. 

I^lopad, ai, pie, v. a. imp. avaler un 
liquide k grands traits. 

Zlopiodny, a, e, qui engendre lemal, 
fecond, e en malbeurs. 

ZIorzeozefistwo, a, n. malediction, 
/. imprecation, /. 

ZlorzeczUwie, adv. m^chamment, 
avec medisance. 

Ziorzecaliwo^d, toi, penchant pour 
maudire, m. 

ZtorzeozUwy, ziorzecziiy, a, e, en- 
din, e k maudire, dkfaire des imprecations 

Ztorzeozyd, yl, y, v. a. dif. = komu 
maudire qn''un. 

ZtoM, Aoi, /. mechancete, /. malice, 
/. taquinerie, /. depit, to. colore. /. Z4oic 
komu wyrzqdeie, faire k qu"un une me- 
chancete, jouer un tour k qu"un. 

Ztdtoid, 11, 1, V. a. imp. irriter, met- 
tre en colore. [mener de ool^e. 

ZloAcid slQ, V, pr. se f&cher, se de- 

Zlo«ilwod<^, toi, /. mechancete, /. 

Zio^wy, a, e, mechant, antof en- 
din, e k medire; malin, igne. 

ZtoAnloa, y, /. femme acarifttre, /. 
furie, /. m«gire, ^^^ ^^ GoOglc 
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Ziotoik, a, m. homme d'une humeur 
acarilltre, m. 

Zlotoy, a. e, courroace, ^e. 

Zlotan, Uffn. Chimie, nom universe! 
do tons les genres de liaison chimique 
d'or, naewa ogdlna wszystkich zHota po- 
'tqezen i zwiqtkdw ehemirznyeh. 

Ztotamia, i, /. atelier d'orfevrerle, 
m. atelier de doreur, m. 

Zlotars, a, m. orfevre, m. ob. Ztotnik. 

Ziotawieo, woa, m. Z^ol. searabee 
dore, m. ^meraudine, f. (espece d'Inse- 
ete), cetonia, /. 

Zlotawy, a, e, dor^, ^e ; d'ane teinte 
dor^e. 

Zlotek, tka, m. dorade, /. (esp^w^e de 
poisBon). 

Ziotka, i, /• oisean, m. galbule, ob. 
ptaaztk. 

Ziotko, a, m. dim, de^^Ztoto, da Lei 
or, de cher et noble mdtal; de Targent 
turtoui en pieces d'or. Moje eiotko ! mon 
petit bijou, mon tr^flor, mon cher! 

Zlotnioki, a, ie, Zlotniosy, a, e, 
d'orfevre. 

Zlotniotwo, a, n. orfevrerie, f. me- 
tier d'orftvre, m. 

Zlotniozka, i,/ femme d'orfevre,'/. 
ouvrifere en orftvriere, /. femme orffe- 
vre, /. 

Zlotnik, a, m. orfevre, "m. ' = (par 
antiphrase) vidangeur, wi. = dorade, /. 
poisson) ; ver luisant, m. Bot. potentU- 
le quinte-feuille, f. 

Ztoto, a, or. tn. or monnaje, m. 
pifece d'or, f. coll, vais^lle en or, /. 
ornements en or; vltements brod^, 
charges d'or, m. pi. ^loto eireelajqee, 
V. pukajqce^ V. p\orunoto6j or fulminant, 
m. aurate d'ammoniaque, m. 

Zlotobrew, brwi, m. truite dor^e, f. 

Zlotobrewka, i, /. jeune fiUe /. aux 
sourcilb blonds dor^B. 

Ztotodajny, a, e, aurifere, a. d. g. 

Zlotogi6w, u, TO. brocart, m. ^toffe 
de soie broch^e d'or, f. =, m. Bot. 
asphod^le, tn. 

Ziotogi6wek, wka, m. searabee do- 
ri. TO. ^meraudine, /. (insecte). 

Ziotogiownik, a, m. fabricant de 
brocarts, to. 

Zlotogiowny, Ztotoglowowy, Zlo- 
toglowy, a, e, en brocart d'or. 

Ziotojasny, a, e, d'une couleur dor^e 
olaire. 

Ziotoimienny, ob. Ziotouaty. 

Ziotokamiefi, nia, m. chrysolithe, tn. 

Ztotoklej, ju, m, chrysocoUe, /. 



Ztotokost. u, m. orpim«mt, m. 

Ziotokwiat, ii« m. Bot. chrysancb^ 
me. m. 

ZiotoUty, a, e, d'or massif, d'or par 
dor6 brillant, ^bloaissant d« dorures. 

Ziotoiusk, u, m. chrysocoUe, /. cb, 
Zlotokost =, mugiloide, tn. (Camille 
de poissou). 

ZlotonoAny, ob. Ztotodajny. 

Ziotook, a, m. monche puante, /. =,. 
sorte de poiston de mer. 

Ztotooki, a, qui a les yeax dor^» 
aux yeux d'or. 

Ztotopiaszosysty, a, e, celoi dont I* 
sable contient de I'or. 

Ziotopibr, 6ra, m. Ptaki eiotopidrt. 
espece de hoche-qnene, de bergeron* 
nette, /. 

Ztotopibry, a, e, qui ale plumage 
dor^, des plumes dories. 

Ztotopiodny, a, e, ob. Ztotoroday, 

Ziotopromiexiny, a, e» auxf rayons 
d'or. 

ZlotopstK^, %ffa, m. truite doree, f. 

Ztotorodny, a, e, qui prodait de 
Tor, qui donne de I'or; qui enriehit. 

Ztotorogl, a, ie, qui aleseoraes do- 
rees enduites d'or. 

Ziotoryty, a, e, broehe d'or. 

ZtotouBty, a, e, dont les paroles sopt 
dor^^s, dou^ d'une eloquence entralnaate. 
Jan ZiotQH9ty, St Jean Chrysost^me. 

Zlotowiersba, y, /. espeee d'osier 
semblable au saule. 

Ztotdwka, i, /. un florin, m. piece de 
monnaie d'argmt polonaise. 

Ziotowtos, a, m. Bot. adiantbo. ^ 
homme k la chevelnre dor^. 

Ztoty, a, e, d'or, fait d'or, en or ; 
dor^, de oooleur d'or; cher, precienx. 
qui vaut son poids d'or ; admirable, 
incomparable. Zioty Megarek^ moetre ea 
or. Zitte gdry komu obietymac, proaMt- 
tre k qu"an moots et merveilles. Zitfta 
eeaay, le bon vieux temps. ZZoty miek, 
temps heureux. WUk aioty, I'&ge d'or. 

Ztoty, ego, m. florin, m. Ztbttf polsib. 
florin de Poloscns. Z^y reiisK. florin 
de Rhin. Czenoonff zioij/^ ducat^ ». 

Zlowiii, ob. Ziowid. 

ZtowTOffi, a, ie, de mauvais angmre 
sinistre, a. d.g. qui presage des malheur*. 

Zioienie, a, n. action de plier; actioo^ 
de d^poser, de £aire d^pdt. ZI9 wmii 
e urtfchiff. destitution (d'un haut foaetioa^ 
naire). [Iidaowad. 

Z16sowa6, al, ui'e, v. a. dif. d^ 

Zlo4yd,ytry. ». f^ddf^ah. SktmdMt. 
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Ziudzenie, a, n. illasioa, /. =, opttf- 
'Czne, illusion d'optique. 

Ziud8i6» il, i, v. a, oh, Ziudzid. 

Ztupid, it, i, V. a. oh, Ziupi6. 

Ziupienie* a, ^. aetion de d^poailler, 
y. pillage, m. [Lutowa6. 

Zlutowa^, at, iije, v. a. dif. oh. 

Zij, a, e, (comparat. {^or^sy^^mauvals, 
aifle fcomparat. plre); mechant, te; im- 
pie, a. d. g. qni se f^che, qui est en 
-eol^re. ZZe t^wo, mot blessant. Z-^y na 
niegOy il se faohe contre lui; il lui en 
^eat. Z-U odzUnUy vetement ns^. Ziy 
petpieTf da manvats papier h ecrire. 

Zm%oi6, oh. M^oid. 

Zmacniad, at, ia. v. a. dif. oh. 
"Wsmaoniad. [ozad. 

Zmaozac, at, a, v. a. def. oh. Ma- 

Zm%drzed, at, eje, v. a. def. oh. 
M^drzed, oh. Zms^dned. 

Zmagad, oh. Zm6dz. 

Zmaga6 si^, v. pr. def. oh, Wzma- 
,tfa<i BiQ. 

ZmaJQtnid, it, v. a. def. doter, en- 
richir. 

Zmaled, at, eje, o. a. def. oh. Maled. 

Zmami6, oh. Maini6, 

Zmarty, a, e, partic. de Zemrzed. 
Smierad, mort, te; defunt, te; deced^ 
^e ; trepass^, ^. 

Zmamied, at, ieje, v. n. dif. oh. 
Maniie6. [Mamowad. 

Zxnamowad, at, uje, v. a. dif. oh. 

Zmarszozek, szozka, m. Zmarszczka, 
1, /. pli, m. fronc^, m. Zmarszezki na 
twarzy, rides, /. au visage. 

Zmarszozony, a, e, partic. de Zmar- 
«zczy6, ride, e^ ; pliss^, ee; fronce, ee. 

Zmarszozyd, yt, y, v. a. dif. oh. 
Mar8zy<^. 

. Zmartwiaty, a. e, partic. de Zmar- 
t^Tiec, engoardi, roide et presque mort. 

Zmartwid, it, i, v. a. dif. oh. Mar- 
twid. 

Zmartwied, at, eje, v. n. def. etre 
mort; etre eof^ourdi et roide. 

Zmartwienie, a, n. chagrin, m. 
peine, /. 

Zmartwyohwstad, stat, stanie, v. 
R. dif. ressusciter, v. n. fig. revivre, re- 
naitre ; etre ressascite. 

Zmartwychwstaty, a, e, ressascite, 
"6e ; ranime, e6, rappele, ^e k la vie. 

Zmartwy oh w stanie, a, n. resurreo- 
.iion, /. = cia^a, la resurrection de la 
chair. 

. Zinarzlak,a, fn.Lomme frileax. (Dan? 
«e mot et les quatre saivantsles lettres 



r. et z doivent se proooncer s^par^- 
ment). 

Zmarzto^d, toi, /. froid contract^ par 
Taction des grandee gelees ; ^tat de ce 
qai est gel^. 

Zmarzty, a, e, adj. et partic. de 
Zmarzn^d.'gele. de ; p^ri, ie par le froid; 
engoardi, ie par le froid; glacial, le. 

Zinarzn%d, ^t, Zmarzt, anie, o. n. 
dif. oh. Maran%d. 

Zmawiad, at, a, o. tr. imp. Zm6- 
■wi6, it, V. a. dif. = co, convenir de 
qn"cho8e, se concerter au sujet de qu" 
chose. Zmatoiac pacierze, dire des pater, 
reciter des pri^res. = co na kogo^ refe- 
rer qu"chose sur qu"un.. Zmawia6 siQ, 
V. rec. imp. se concerter, s 'entendre 
s'acoorder, conspirer It ..., conoourir k 
qa"chose. 

Zmaaa, y, /. souillure, f._ tache, /. 
fig. = grzechow, la souillure des pdchees. 

Zmaza6, al, ie, v. a. dif. efface r (ce 
qui cAt fraichemont ^crit ou peint). =, 
salir:^^. souiller. Zmazad si^, v. pr. 
et V rif. dif. s'eflfacer. = czem, se sa- 
lir avec qu"cho8e. 

Zm^ozyd, yt, y, v. a. dif. fatigaer, 
ereinter, oh. M^czyd. 

Zm^drzed, at, eje, v. n. dif. oh. M^* 
drze6, M^drzed. 

Zmetty, a, e, pour Zmielony, mou- 
lu, ue. 

Zm^t, u, m. confusion, f ddsordre, 
m. chaos, m. 

ZmQinie6, at, eje, v. a. dif. oh. Mq- 
inied. 

Zmi%6, zmi%t, zemnie, v. a. dif. 
chiffonner, 06. Mi%6. 

Zmiana, y, f. changement, m., = 
czasH, powietrza, changement, de temps 
de temperature, d'air. 

Zmianka, 1, /. oh. Wzmianka. 

Zmiarkowad, at, uje, v. a. def. tem- 
pdrer. ~ co, y voir clair, apr^ avoir 
rdflechi un peu. 

Zmiatad«at, a* v. a. imp. cont. ZmieAd, 
zmiotl, amieoie, v. a. Uef. enlever en 
balayant ; balayer, jeter en has. Zmieic 
pyi z ksu^iekf 6ter la poussifere des 
liv»*es. 

Zmi^kozyd, yt, y, v. dif oh. 
MiQkn^d. 

ZmiQkn%d, ^t, nie, r. n. def. .oh 
MiQkn%6 

Zmieniad, at, a, v. a. imp. cont. 
Zmienid, it, i, v. a. dif. changer, v. a. 
= pieniqdze, changer de Targent (con- 
tre de la monnaie). 
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Zmienienie* a» n. chaoge de monnaie, 
m. 

Zmieniony, a, e, chftng^, 6e; al* 

Zxnlennik, a, m. traStre, m. infidMe, 
m, par j are, a. tn. 

SSmienno^ Aoi, /. caraet^re ehan- 
geant, m. inntabilit^, /. 

Zmienny, a» e, ohatigeaot, to ; trai- 
tre, a. d. g. trompeur, euse. 

Zmierad, at, a, v. n. imp. cont. se 
monrir, oh. Zemrsed, Zmar^ na dniu 
tym a tym, \i est mort tel et toljoar. 

Zmiersad, ai, a» v. a. imp. eont. 

Zmierayd, yl, y, r. a. dif. ^ do etego 
dokqd, hu^ ezemu^ se dinger vers qa" 
chose ; aller droit vers un point ; s'a- 
oheminer, riser k qn^'obose. = myilq 
na eOf se proposer qa"chose dans sa 
pens^. Saybkim krokUm emiema do u- 
padku, il e'aohemine d'an pas rapide 
T«ra sa chato. 

Zmiersoh, u, m. cr^puscaie, m. du 
soir. »mier9chu, k la brnne. 

Zmierzohad, v. n. mienx Zmiersohad 
slQ, V. pr. %mper$. conHn. Zmienohn^ 
siQ, commeDcer k faire nait. 

Zmiersied, ial, ieje, v. n. dif. kom%^ 
causer de I'ennui, de d^goAt it qa"aii ; 
devenir odieux. 

Zmierzyd, yt, y> v. a. d^f. acheyer 
de mesurer. = zhoht, mesarer, faire 
le mesuraire de grain. =r co **o etego, 
prendre la mesare d'une cbose avec 
ane aatre. Zmierzyd si^ t kim, se me- 
surer avec qu"un. 

Zmieid, zmi6t}, zmieoie, v. a. dif. 
oh. Zmiatad. 

ZmieAoid, il, i, v. a. dif, oh. Nie- 
Aoi6, ZmieAdid ai^, v. pr. dif. oh. Mie- 
«di6 slQ. 

Zmiessad, al, a. v. a. dif. oh. Mieaaad. 

Zmieszaxiie, a, n. ; melange, m. ac- 
tion de meler, f. ^tat de ce qui est 
me'e. ZmU$tanie ai^, melange de deux 
ehoses, m. embarras, m. trouble, m. 

^mija, i, /. vipeie, /. 

Zmija6, ai, a si^, v. pr. et Zminf|d 
siQ, ne pas se rencontrer, se croiser 
sans se recontrer. 

^mjjofcad, u m. aspic, to. vipire 
rougeatre tHohefee de taches brunes. 

imijowiec, woa, m. Bot. estrsgon, ra. 

imijowy, a, e, de vipere. Z^ijouxt 
gUtcka, Bot. viperie, /. ^chium, m. 

imijoiolw, wia, m. serpentine, f. 
tortue k lonjjue queue. 

Zmilczed, al, y, v. n dif. se taire. 



Zmilkiii|6, t^ smilkt, knia, w. •« 
dif. inttant. se taire toot k eonp. 

Zmilowa^ ai^, o. p. dif. = nod kim^ 
aroir piti^ de qu"an. 

Zmiiii|6, oh. Zwini|6. 

Zmilowaaie, a, a. miairicorde, /» 
pitii, /. 

Zminda, y^iii. borome ladre, au tA- 
teponle, m. trea-chiche, trte arare. ^s^ 
Bot. marjolaine, /. 

J^mindaotwo, a, n. ladreria, /: leai- 
nerie, f. aTarice sordidc, /. 

Zmitr^iyd, jl^ j, v. a. ab§. p«rdra 
du temps k ne rien faire, 1^ attendr» 
inutilement. 

Zmisemied, iat, ieje* o. n. dif. oh. 
Misemiod. 

ZmnietJ8Ba6, al, a, v, a. imp. Zmniai- 
asyd, yi, y, a. dif. amoindrir; dimi* 
nner. v. n. rapetisaer. [oaia^ 

Zmooni6, il, i, o. a. dif. oh. 'Wama- 

Zmoonie^, iat, iejd, «. n. dif. aeqa<- 
rir des forces. 

Zmooowad, at* uje, v. «. diif. avoir 
le des^ni sur qa"nn dans la Imtte. Zoao- 
oowad ai^, e. pr. dif. fttre ^reint^ po«r 
aroir port^ des fardeaax trop lonrda. 

Zmooayd, yt, y. v. a. dif. tremper. 
mouiller, humecter. DeMwet go smocsy^ 
la pluie Ta tremp^, I'a sance. 

Zm6d8, siii6sl» smaie, amocnia^ 
V. n. dif. Zmagad, at, a, v. a. dif. 

Zmagad, at, a, «. n. dif. itt% de fore* 
k faire qu"cho8e. -= Iroma, cssevw, dtre 
de force k resistor k qn"no. poproir to> 
nir tdto it qii"aD. = kogo, aroir le das- 
sue sur qu"an, Temportor aar qa^nn, 
raincre qn"un. Zni6dx alQ, v. pr. dif 
dtre ^pais<& pour avoir porte das £tf* 
deanx trop lourds. 

' Zmokn^d, %t, Zm6kt, knia, v. a. dit. 
€tre tremp^ par la pluie. 

Zmora, y, f. caacbemar, m. 

Zmordowad, at» uje, v. a. def. M or> 
dowad, V. imp. 

Zmordowany, at e, adj. et fortic, 
de Zmordowad, fatiga^, ^e ; las, ase. 

ZmorsTd, ytty» v. a. dif. oh. Moi«yi6. 

Zmotad, oh. Mota5. 

Zmowa, y, /. concert de devx cm 
plasieurs personnes au prejudice d*aa 
tiers, TO. collusion, f. - greve, /'. 

Zm6wi6, V. a. oh. Zmawia<^. 

Zmdwinj, win, /. pU ftan^- 
les, f. 
pi. oh. Zar^oiyny, Zr^kowiny. 

Zmdwiony, a, e, partic. de Zm6vi6,. 
dit, te; r^eit^, <e ; eonreon, ne. 
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Zmdwiay* a, e» oonvena, (ce moc est 
trhs rare). 

Zmrok, a, m. crepuseale da soir^ m. 
Zmrorid, v. a. ddf. ob. Mrozid. 
Zmruiek, ika, m. coliDmaillard, m. 
Zmriiia6,al,a, v. a, imp. et Zmrdij^, 
yl, 7, V. a. dif. ob. Mruiyd. 
S&mtida, y> /. perte de temps, /. 
S&mudny, a, e, T^tilleax, ease. 
iin\idzi6, it, i« v. a. ^i^^. etaa 8w6j, 
perdre )e temps i ne rien faire. 

^madi, i» f. Samo^itie, /. province 
de la Lithaaote. ^mudsin, a, m. Samo- 
^tien, m. habitant de la Samogitie, m. 
Zmndzinek, nka, m. petit cheval de 
race samoRitienne. j^mudainka, i, f. 
Samoi^iHenne, /. ferome de la Samogi- 
tie, /. ^mudski, a, ie, samojjfitien, en- 
ne; de Samof^itie. 

Zmule6, at, eje^ v. n. dif. se rem- 
plir de vase, de limon. 

Zmurek, rka, m. colia-m%iUard, m. 
ob. Zmruiek, Ciuciubabka. 
Zmurowa6, ob. Murowad. 
Zmuszad, at, a, v. a. imp. Zmusfd, 
V. a. dif. ioT^eVy cODtraindre. 

Zmyd, yt, yje, v. a. dif. ob. Zmywad. 
Zmya6, at, a, v. n. imp. Zemkn%6, 
i|t, knie, ©. n. dif. s'enfair, joaer des 
jambes, prendre la faite. Zmykad sIq, 
V. pr. imp. Zemkn%d sIq, v. pr. dif. 
gliBser, coaler (k I'aide de coulisses); 
glisser, se d^plaoer, se d^faireet tomber. 
Drabina »i^ zemkn^ia^ I'echelle glissa, se 
d^plaqa. 

Zmylid, it, i, o, a. dif. broailler, em- 
brouiller de maniire k ^garer qa"un a 
IMnduire en erreur, manquer, v. a. fail- 
lir, V n. faire d^faat. = drog^, perdre 
le bon chemin et en prendre an man- 
▼ais k egarer. = komu «o ksiqiee^ brouil • 
ler les feaillets dans un livre en le 
fermant oa en 6tant le siji^net. 
Zmylny, a, e, ob. Mylny. 
Zmyst, u, m< sens, m. instinct, m. pe- 
netration, f. sagacite, f. connaissauce, /. 
Pad-t bez zmyn^w, il tomba sans con- 
naissanc^e. Od zmyifdw odchodzi, il perd 
Tasage des sens. 

Zmy^lad, at, a, v. a. imp. Zmydlid, 
V. a. dif. in venter, mentir, fein • af- 
fecter, simuler. Zmyilaiz, vous mentez. 
Zmyilac. zmyilic co, inventer qa"chose, 
prendre sous son bonnet. 

Zmy wienie, a, n. mensonge, m. simu- 
lation, /. feinte, f. fiction, f. 

ZmyAlnie, adv. ingenieusement; de 
propos de libere, expr^s. 



Zmy^lnoSd, 6oi, /*. intelligence, /. sa- 
gacity, /. beaacoap d'instinnt, m. z= sen- 
sualite, /. = mensonge perpetuel, m. \n- 
sincerity, /. 

Zmyilny, a, e, raisonnable, a. d. g. doa^ 
ee; de sagaoit^, intelligent,, te; de 
sens, sensuel, le ; feint, te ; mensonger, 
ere ; fiotif, tc. 

Zmy^lony, a, e, «£ pirtic. de Zmy- 
Ma6, feint, te ; simaie. ^e ; imaginaire, 
a. d. Q. d'emprunt. emprunte ; ^e; fictif, re. 

Zmystowoid, Aoi, f. etat de ce qai 
frappe les sens, qui s'adresse aux seos, 
m. := sensual ite, /*. 

Ztnystowf, a, e, materiel, le'; qui 
frappe les sens, qai s'adresse aax sens ; 
palpable, a. d. g. 

Zmywa6, at, a. v. a. imp. Zmy6,yt, 
yje, V. a. dif. laver ; emporter qa"cho- 
se de dessus en laxant, en inondant d' 
eaa. Zmyj stdi, lavez la table. Zmyc 
komu giow^, layer la t^te ji qa"an, lai 
Int donner an savon. 

Zna(&, at, a, v. a. imp. connaitre ; re- 
oonnaitre, = kogo z nazwiska z widzc 
nta, connaitre qu"un de nom, de vne. 
Znam go z powieSci, je le connais poor 
en avoir entendu parler. ■= kogo pa 
czem, reconnaitie, qu"un k r|a"ohnse. 
Dae znaiy faire connaitre, faire savoir 
qu" chose : avertir qu"un de qa"chose. 
aviser, donner avis. Zaad, s'emploi^ k 
rinfinitif dans le sens de : On voit, on 
reconnait ; il est facile de reconnaitre . 
Znan z oczu^ ze poczciwy, on voit k ses 
yeaz que c'e^t unhonnete hotnme. Ziia6 
siQ, V. pr. rifl. se connaitre soi-meme. 
Znac si^ na czem^ se connaitre en qa" 
chose; Stre connaissear. Znac ii^ na 
koniachf il est connaissear en oheyaox. 
Zna6 alQ, v. rieipr. se connaitre. 
Znaj<\ »i^ z «o&<{, lis se connaissent. 

Znaohodsid, it, i, v. a, imp. trouver, 
ob. ZnaleAd. 

Znaozek, ozka, m. dim. de Z&ak, 
petit signe, m. petite marque, /. aste- 
risque, m. 

Znaoaenie, a, n. action> de marquer, 
d'indiquer; importance,/, portee, /. si- 
gnitication, /. Atramtnt do znaczenia bie^ 
lizny, encre pour marquer le linge. To- 
mi itooja znaezenief ceoi n'est pas sans 
motif, cela a son importance; cela a 
un sens. =, credit finansier, m. kredyt, 

Zaaoznie, ado. d'une mani^re palpa- 
ble, evidente ; considerablcnent. 

Znaoznodd, ioi, f. ^tat de ce qui est 
coniiderable. 
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Znaozny.a.e, facile n voir, n.d.g. war- 
qa4, ee: prononce, ^e; considerable, mar- 
quaot, te. Odmianajeatznaczna,\tichAn- 
gement est inarqu^, bien prononce. 

iMitLOzyd, yl, y, v. a. imp. m&iqaer, 
indiquer, signaler ; signifier qa"cho8e. 
=:, o. n. etre considerable, avoir de 
rimportance. = bielizn^f marqaer le 
linge (k I'encre ou k Taiguille). 

Znaoxyoiel, a, m. qai marque, qui 
met des marques; qui fait des notiss, m. 

Znadworny, a, e» ezt^rieur, eure, qui 
donne sur la cour, sur la rue. 

Znadworza, adv. du dehors (On doit 
dire Ze dworu). 

Znagia, adv. subitement, soudain, 
tout k coup, 06. Nagle. 

Znaglad, Znaglid, ob. Naglid. 

ZnajdQ, Znajdowad, ob. Znaleid. 

Znajdek, dka, m. enfant trouve, m. 

Znajomek, mka, m. pop. connais- 
sance, /. 

Znajoxno, adv. Fo znajomemu^ en amis, 
en personnes de connaissance. 

Znajomoifedt Aoi» f. counai stances, pi. f, 
savoir, fii.= oonnaissance,/. personne de 
connaidsance, /. Znajomoic dtiejdWf la 
connaissance de I'histoire. Matoielexna- 
jomoici, il connait beaucoup de monde. 

Znajomy, a, e> connu (ne sc dit que 
des personnes;. =. a,/, connaissance, 
/. To mdj dobry znnjomy, voici mon ami. 

Znak» u, m. signe, m. marque, /. en- 
seigne, /. drapeau, m. etendard, m. au- 
gure, TO. signe, to. indication, /. indice, 
TO. signal. TO. Znak krzyka itoi^iego, le 
signe de la Croix. Dom zajezday pod 
znakiem sloncay (on dit Pod aioncemj, 
hdtel k Teniiei^ne du solejil. Na znak 
przyjazniy en signe d'anr»<:fe. Ztoyci^^kie 
znaki, les drapeaux victorieux. = na 
niebie, signe du zodiaque, to. constella- 
tion, /. etoile, /. Dae ai^komu we znaki, 
se faire sentir k (|u"un, faire sentir sa 
mechanc.et^, etc. 

Znakomicie, adv, exoellentement, re- 
marquablement. 

2na«omito6c, 6oi, /. consideration, 
/. excellence, f. eminence, /. importan- 
ce (dun homme, d'un personnaire), f. 
f. etat de co qui est reniHrquable, to. 

Znakoraity, a, e, distingue, ee ; emi- 
naiit, to; excellant, te ; remarquable, a. 
d. g. 

Znakowad, at, uje, t;. a. imp. mar- 
quer, estHmpiller. 

Znalezc, t?. a. d*if. Znajdowad, al, 
uje, 1; wip. trouver ; rencontrer. "Sit zna- 



lazitm go w domu, je ne I'ai pas trouv^ 
chez lui. = kogo, co, dobrze lubiU, iron 
\er qu' un ou qa"chope bien on. mal. 

ZnaXoi^ siq, v.pr. refl. €t ricipr. Zaaj 
do wad siQ, v. pr. imp. se tronver, »•- 
rencontrer, se trouver, 0e voir Cdana uo 
lieu) ; se montrer tel oti tel. Moi* n^ 
znajdzie co tgin^io, ce qui a ^te perda 
se trouvera peat- etre. Znalaxi »*^ cz^o- 
ioiek, un homme s'est trouve. Umte «vf 
znaleie w towartystwie, il a du monde. 
il a Tusage da monde. 

Znaleioa, 7, m. qai a trouve an ob- 
jet perdu, inventeur, «. 

Znalezienie, a, n. aetion de tronver 
(un ob.jet perdu), /. invention, f. 

Znaleine* ego, n. recompense donnee 
k ceini qui rapporte lobjet perdu. 

Znam, ob. Zn&d. 

ZnamiQ, ionia, pi. Znamioaa, gen 
Znamion, n. signe, m. marqae, /*. ac- 
cent, TO. cicatrice, /. caractere, ». = 
tnacierzyriakie, przyrodzone. marqae dr 
naissance (sur la peau). Zanniana pi 
aartkie, signes ortographiques. signes 
de pone t nation, pL n.. 

Znamienicie, adv. remar jutblemeat 
d'une mani^re distini^uee. 

Znamienito^iS, del, /. etat de ce qu 
est remarquable. distingae, marquant. m 

Znamienity, a, e, murquant, ant«; 
considerable, illustre, a. d. g. eel^brc 
a. 4. g. fameux, euse; eminant, te; ex 
cell^nt, te. 

Znamionowad, at, uje, v. a. iv^p. \n 
diquer, marquer ; distinguer par aor 
marque; presager. Kometa znawUcmmj' 
woin^f la comfete presage la gaerre. 

Znany, a, e, adj. et partie. de Ziia<i, 
connu. ue. Znany z ncwki, eonna par 
sou savoir. [rowid 

Znarowid, it, i, v. a. (Uf. ob. Na- 

Znawca, y, m. cormaisseur, homB«- 
expert dans qu"chose, to. 

Znawstwo, a, n. counaissajuce, /. sa- 
voir d'un oonnaisseur. 

Zn^28L6f al, a, v. a. imp. Zn^id, r. 
a. ddf. acoquiner, attirer, ^ll^cfaer. oh 
N^cid. = siQ, nod kim, maltraiter co 
etre faible, incapable de se defendre 
clioquer qu"ua o. 

ZnQd^ad, at, a, t-. a. inp. Zn^dzid. 
it, i, V. a 'iff. amaigri:-, extenuer. 

ZaQdsnied, iat, ieje. r. n. dif, oh 
NQdznied 

ZnQkad, at, a, v. a. def. ob N^ka^^ 

Znioestwic, it, aneantir, ^vanoair, 
effacer, detruire. 
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ZniechQoad, al,f a, v. a. in§). » Znic 
chQcidy ii, a, v. a. dif. mecoDtenter; 
m^conraf^er ; alienor les esprits. 

Znieoierpliwi(i, it, ia, v. a. imp. ob. 
Nieoierpliwid. 

2Bieozuia6, at, a,Zaieozuli6,il,a, v. 
^. di/. rendre insensible, impMSSible. 

ZniedoiQinie^, at,a» v. n. devenir im 
potent, impaissant, imbecille. 

Zniemoziad, at, a, v. a. imp, Zniezn- 
-ozjd, y}, a, v, a. dif. ob. Niemczyd. 

Znienaoka, adv. k Timproviste, par 
surprise. 

Znienawidzid, ii, a, v. a. dif. ob. 
Nienawidzid 

Znieobaozka, <idv. pop. k I'improvi 
8te. ob. Znienaoka. 

Znied<i, znibst, zniosQ, znieBie, v. 
a. dif. ob. Znosi6. 

Zni^sienie, a, n. sappression, /. abo- 
lition, /. = iclatztorow, la suppression 
des convents. =i kary imierci, I'abolitioi: 
de la peine de mort. 

Zniewaga, i, /. affront, m. 

ZDiewala<), at, a. v. a. imp. Znlewo- 
116, it, ala, r.a.rfey. contraindre, forcer, 
^b. Zmusi6. 

Zniewaiad, al, a, v. a. imp. Znie* 
waiy6, y}, a, v. a. dif. faire an affront 
it qa"un. 

Zniewie^iatodd, doi, /. moeurs effe- 
minxes. 

Zniewie^cialy, a, e, adj. et partic. 
de ZniewieAoied, eff^min^, ^e. 

Zniewie^oid, ii, ia, v. a. dif. ob. Nie- 
-wie^cid. 

Zniezboinie6. iai, ieje, v. n. dif. ob. 
-Niezboinied. 

Znikad, at, a, v. n. imp. Znikn^, 
t^ly znikl, iknie, v. n. dif. disparaitre, 
s'^vanoair. Zniknqi mi z oczu, il dispa- 
xut de ines yeux. 

Znik%d, ado. de nulle part. 

Znikozemnie^, ai, eje, v. n. dif. ob. 
H'ikozemnied. 

Znikty» a, e> partic. de Zaikn%6, 
dispam, ub; efface, ee; evanoui, ie. 

Znikomy, a, e, p^rissable, qui passe 
et disparait rapidement ; qui n'a pas de 
dnree •' qui peat disparaitre etse rendre 
invisiblo. Bogactwa, honory «^ to dobra 
zmkome, les richesnes, les honneura aont 
des biens p^rissables. = szct^icie^ le 
bonhenr qui passe vite. 

Znikomosd, del, f. etat de ce qui est 
perissable, qui n'a pas de duree, tn. n^- 
ant, m. — rzeezy ludzkich, Ie n^ant, la 
'vanit^ des choses humaines. 
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- ' Znisk%d, adv. de nulle part. 

Zaiszozed, a), eje, v. n. dif. ob. Ki- 
szozed. 

Zniszczenie, a, n. destruction,/, ane- 
autissement, n. action d*an^antir, f. mine, 
f. \ wte. f destruction,/, detruite, /. 

Zni8zozy6, yi, y, v. a. dif. ob. Ni- 
szozyd. 

Zniszozyoiel, a, m. mienx: Niszozyoiel, 
exterminateur. m. 

Znitowad, at, tije, v. a. dif. ob. TSfi- 
towad. 

Zniweczy<i» yt> a, v a. dif. ob. Ki- 
weozyd, debarrasser, demolir. 

j^niwiarka, i, /. moissonneuse, /. = 
Instr. Agrie. moissonneuse, /. charrue 
pour moissonner, machine k vapeur pour 
la moisBon, (paroyoa). 

^ciwiarz, a, m. moissonnenr, m. 

^niwko, a, n. dim. de ^niwo, jolie 
moisson riante, la gaia moisson, /. 

l&niwo, a, n. moisson, f. 

^nlwowa^f at, uje, v. a. imp. aba. 
faire la moisson, moissonner. 

iniwny, a, e, liniwowy, a, e, de 
moisson, moissonneux, ense. 

Zniiad, at, a, ft. a. imp. Zniiy6, yt, 
y, V. n. dif. abaisser. Trztbazniittcmwr^ 
il faut abaisser ce mar. z^g-iogy baisser 
la voix. abaisser la voix. = cen^^ bais- 
ser le prix. 

Zni'2enie, a, n. abaissement, tn. nction 
d'abaisser,/. = ceny, baisse de prix, / 

Znosid, it, i, v. a. imp. ac-abler de 
fatif^ue, faire suer. — kogo trudami, ac 
cable r qa"un de travaax. Znoi6 sIq, v 
pr. imp. rravailler jusqa'k suer. 

Zn6j, u, m. chalear excessive, qu 
fait suer; labear, /. travail penible qui 
fait suer, charge, /. affaiblissement, m. 
par un efforce travail. 

Znojny, a, e, de chaleur brdlante. 

Zno8i6, it, szq, v. a. imp. Zaiesd, 
znidst, zniosQ, zniesie, descendre qu" 
chose de haut en bas. eu portant sur 
ses epaules ou dans le mains ; trans- 
porter de plusieurs endroits sur un seul, 
dans les mains ou sur les epaules ; vain- 
ere, d^faire; supprimer, abolir ; tol^rer, 
souffrir, supporter Znioti wojsko nie 
przyjacielakie, il defit I'arm^e ennemie 
ZnioS'l to dobrach swoicli pod'lanslwo, il 
a aholi le serva^e dans se^ terres. Zno' 
sic m^znie przeciwnoicl, supporter l*ad- 
versite, avec courage, exterminer, de- 
rainer. detruire. 

Zaodno66, 6ci, /. ^tat de ce qui est 
supportable, supportabilite, /. 
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Znoinie, adv. passablement, d'une 
mani^re supportable, [passable, a,d. g. 

ZnoAny, a, e, supportable, a. d. g. 

Zndw, ZnowtL, adv. denoaveau, de- 
rechef; encore; done. 

Znudsid, it, i, v. a. dif. oh. Nudzid. 

Znnijd, jl, y, v. a. dif. oh. Niuly6. 

Zob, i, Zobia, i, /. pitare, app&t 
pour les oiseaux, grain. = piatia^ Bot. 
ligustrie. 

Zobad, al, bie, v. n. imp. becqueter, 
cueillir, avec le bee, ptcoter, piquer. 

Zobaozenie, a, n. re voir, m. Do zo- 
har.zenia, au revoir, adieu! 

Zobac2y6, jl, y, v.n. dif. yo\r^ aper* 
cevoir. Zohaczgmy, nous verrons cela, 
o&. Obaosyd. 

ZobojQtnied, oh. OboJQtnied. 

Zobop61ny, a, e, r^ciproque. Umowa 
zohopolna, contrat synallagmatique, m. 

Zobop61nie, adv. de deux cdt^s, r^ci- 
proquement. 

Zobop61noiM» hoiy f. reciprocity, f. 

Zobowi^zywad, at, uje, v. a. imp. 
Zobowi^za^, al, t^ie, v. a. def. obiij^er 
k qu"cho8e. =: tobie kogo et$m, s'atta* 
cher qu"un par qu^chose. Zobowii^sy- 
wad siQ, V. pr. imp. *Zobowii^ad siQ, 
V. or. def. s* engager. 

Zobowi%zanie, a, m. engagement, m. 
obligation,/, liaison, f. 

Zoozyd, >l, y, ». a. dif. = kogo co, 
aviser qu^un, qu'Vhose. 

Zodyak, u, m. zodiaque, »«. 

Zoia, y, f. cendres qui out servi k 
faire de la lessive, cendres lav^es, /. 
pi. charree, /. 

^oli|dek, dka, m. estomac, m. 

]iol4<l^owy, a, e, d'estomac. 

^oti^di, Qdzi, /. gland, gland decb4- 
ne. — ( dans les cartes polonaises) trifle, «n. 

Zolbrzymied, ai, v. n. devenir gigan- 
tefique, devenir g^ant. 

ibM. i, /. fiel, m. bile, f. fig. 
aigrear /. colfere, /. indignation, /. 

^6lcie6, ai, eje, v. n. imp. devenir 
jaune. se cbanger en jaune. = jaunir. 

idloieh, a. m. Bot. curcuma, m. 

^6loina, y, /. /'mut./couleur jaune, /. 

^dlciowy, a, e, de fiel, de bile, ner- 
veux, ease; irritable, a. d. g. i6icio%pa 
gorqczkoy fievre bilieuse. 

^oloistoiid, §ci,/. preponderance roor 
bide de la bile. 

ioloisty, a, e, bilieux, euse ; fig. m6 
anoolique. sombre. 

iolciuchny, a, e, tout a fait jaune; 
jaune. dun JMune tresprononce. 



^btciuteiiki, a, ie, tout k fait jaone. 
a.jd. g. 

Zold, u, m, solde, /. paie, f, ga^a. 
/. pi. service railitaire, m, guerre, / 
Utrgymywae wojako na awoim koid^iey. 
avoir des troupes k sa solde. 

^Idaoki, a, ie, ^otdaozy, a, e« d* 
soldatesque. 

^otdaotwo, a, n. carri^e de soldat. 
/. vie de soldat, /. co^UeL soldatesqne, f. 

I&otdowad, at, uje, v. a, imp. aer- 
vir comme soldat pay^; servir. faire la 
gjerre, 6tre soldat. 

^oidownik, a, m. soldat paye, soldat 
qui re9oit la solde. m. mer(^enat^•. «•. 

^oldowy, a, e, ^oldowny, a, e, d* 
solde. de paie, de gage. [m. 

^otQdnik, a, m. poro noarride gland, 

^olQdny, a, e, de glandes. de rr^fl» 
(dans les cartes polonaises), o 6. Wyinik^ 
Niinik. 

^6lkxi4d. i|l. knie, ^6tknid6, at, «je. 
V. n. imp. iitlknt^, i|t, knie, v. m. dif. 
devenir jaune, jaunir, enjaanir. 

^otna, y, f. gaepier (oiseao), ■». 

j&olnierka, i, /. femme da aoldat, 
d'un soldat; =: vie de soldat, y. carriire 
de soldat, carri^re militaire, /. 

liotnierski, a, ie, de soldat ; militaire, 
a. d. g. Stan ho^niertki, iUt militaire. 

^otnierstwo, a, n. earri^re militaire. 
f. eolleet. soldats, m. pi. 

^otniera, a, m. soldat, vu mtfitairt. 
m Proaty ko^nierz, simple eoldat. 

^otnierzyk, a, m. petit soldat ; jeao» 
soldat, milicien, m. [tif soldat. «. 

^olnierzyna, y, m. an paavre rhc- 

j&olnierzysko, a, m. augm. de ^ol- 
nierz, an grois vilain soldat, m. 

^bltaoaka, i, /. jannisse, /. 

^6Hawy, a, e, jaun&*re, a. </. g, 

iibttek, tka, m. ^oltko, a, m. jauoft 
d'oeuf, m. 

idltkowj, a, e, de jaune d'oeaf. 

J&oHobrsuoh. a, i». parasite, m. eeor 
nifleur, m. pique- assiette, m. sybarite, m. 
goiufre, m. pop. gros-bee, m. jaone- 
beo, m. 

Z6tto. adv. en jaune. 

^6HoA6, ioi, /. laeouleur jaune d'nce 
cboie, etat de ce qui est jaane., 

^6U7, a, e, jaune, a. d, g. ZMtjf jut 
woak, jaune comme de la cire. 

2^6 1 w, wia, m. tortue, f. 

idlwit a, ie, de tortue. i6Una tmpa. 
soupe k la tortoe. 

^dlwieo, wca» «. Zord. tatou, ■ ar- 
madille, /. tatou ciaguU, m. 
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Zolaa, 7, /. mieux : Zolzj, pi. gen. 
Zotzdw, gourme, f. (maladiede chevauz). 

Zotzowsd, tA, uje, v. n. Avoir la 
gonrme (ne se dit qae des chevauz). 
' Zotaowaty, a, e, qai a lA goarme. 

£ona, 7, /. femm«, /. (ne se dit que 
de la femme Ugitime. Jhro$i e6rk^ jego 
na kon^j il demande sa fille en manage. 

^oni|6, ioni|}, ionQta» pri$. ienQ, 
ieniosB, ienie» partie* pri*. I&on%6, 
pousser, mener, conduire, faire marcher 
devant soi (cette vieiHe forme de Qt>« 
ni6, Ona6, v, a. imp. peut s'employer 
en po^sie). Tnody keniey il m%ne son 
tronpeaa. - 

2Son%d, €uiv. de la bas, ob. On%d. 

^onaty, mari4, ^e ; (ne se dit que de 
Thomme. 

lionecslca, i»/. dim, de ^onka. 

^onka, i, /. dim, de j&ona, jolie pe- 
tite femme (ne se dit qa"en parlant 
d'nne jolie femme, Spouse legitime). 

Zoolofcia, Ji, /. zoolo^^ie, /*. 

Zorad, ob. Orad. 

j&draw, a, •». grue, /. (oisean) =, 
gme, f. bascule d'un pnits, /. crane, m. 
machine k I'aide de laqnelle on el^ve 
lea iardeaux. 

^6rawi» a, e, de grae. 

i6TtkWit^t\LOf a, n. petite de grne, m. 

^6rawinay 7, /. Bot. airelle des ma- 
rais, /. canneberge, /. 

^brawiny, win, /. pi. baies de co- 
queret, /. pi. coqueret, alkekenge, tn. 

ZoTsa, 7> f- teinte rouge lumineuse da 
cr^puscule,/. aube,y. = pd-lnoena, au- 
rore boreal e. 

Zosia, i, Zoika, i» dim. de Zofla, 
Sophie. 

Zostawad, at, je, «. n. imp. Zostad, 
al, nie* v. n. dif. impir. Zostafi, rester 
en arri^re; rester (k sa place) ; 6tre, de- 
venir ; rester tel on tel. Zoitaii tu^ re- 
stez ici. Zoatae na pUtcu, y rester, re- 
ster sur la place, snceomber; &tre tue. 
Zottae czem, Hre nomm^, ^lu, proclame 
qn^chose; devenir, se faire tel ou telle 
chose. Zo8tai kti^dzem, il se fit prfitre, i) 
entra dans les ordres. ZoittU raniony^ il 
a ^t^ biess4. Zoftaf zctbityj il a ete tu^, 
massacre et mortifi^. 

Zostawia6, ai, a, v. a. imp. Zo8ta> 
wi6, il, it V. a, dif. laisser qu*'an ou 
qu"chose; abandonner, d^laisser; gar 
der, mettre en reserve, conserver. Zo- 
Mtavoii go bez groaza, il I'a laisBe sans 
le sou. 

Zostrzed, alieje,t;. n. def. ob. Ostrzed 



Zowid, adv. de U-bas, ob. Ow%d. 

ZowlQ, ob. Zwad. 

Z pod, Z pomiQdz7, ob. Pod, Po- 
mi^dzy. Pod, Z. 

Zr^b, Qbu, m. coupe, /. endroit de Im. 
fordt dans les limites duquel il estper- 
mis de oouper, d'abattre le bois, m. ; re« 
doute en bois, /. fort fait de madriers. 
m. ■= w dzwonnicy^ beffroi, m. = afcre- a^ 

totoy, caroasse d'un vaisseau, f. tftftit^J jzHl 

Zn|bal, at, hie, v. a. tiif. ob. Rf(ba6r 

Zr^blsko, a, m. endroit oili 1*oik k fait 
la coupe (dans la for(t), m. 

Zrabowad, ob. Babowad. 

ZraohowaiS, at, uje> v* a. dif. ob. 
Ha^howa6, ^numerer, nombrer. 

2irac7, a, e, qui ronge; corrosif, ive; 
o6. zred. 

Zradzad, at, a, v. a. imp, friqu. pro- 
dutre, donner des fruits. 

^rat7, a, e, mOr, e. 

Zrana, adv. au matin, ob. Hano. 

Zrania6, at, a, v. a. imp. Zroni6, v. 
a, dij. perdre, lainser tomber qu'Vhose. 
ZrebieCy kon zronii c{5y, le ponlain a 
jete ses dents. 

Zranld, it, i, v. a. def. ob. Banid. 

Zrastad siQ, at. a, o. pr. imp. Zro- 
8n%6 siQ, zrdst, aroAuie siQ, v. pr. ddf. 
avoir pouss^ aveo I'autre de mani^re ii 
ne faire qu"un ; se }oindre. 

Zraazad, at, a, v. a. imp. friqu. Zro- 
816, it, i, V, a. dif. arroser souvent 
de ro»^e. 

Zraz, u, n. tranche, morcean taill^ 
plat et enlevd sur un corps ; Anat. lobe, 
m. rzgreffe, ente, /. marootte, f. Zraz pie- 
czeni^ une tranche de rdti. Zraz7,m.pZ. 
gin. ZrazdWy tranches de viand e battues 
et rdties. 

Zraia6, at. a, v. a. pousser, violem» 
ment ^u. point de faire tomber. retran- 
cher, d^falquer, d^barrasser, d^valiser, 
ddpouiller. := froisser, blesser. = altd- 
rer, eftter, oorrompre, battre, vaincre, 
fig. deconrager. Zrazio kogo z urz^du^ 
z godnoiciy destituer qu"un. d^pouiU 
ler de ses places, des dii;nit^s. Zraia^ 
siQ, 4/. pr, rifi. et rieipr. imp. Zrazld 
ziQ, t;. yr. rrjl. et rieipr. dif. en venir* 
auz mains; se froisser. etre froiss^ par 
qu"cho8e; se formaliser de qu"(-hose, s^ 
d^couratfer. 

Zrazow7, a, e, de tranche. 

Zrazu, adv. mu commencement, ofc.Baz. 

2^rebi6 si^. v. pr. imp. etre sur l*- 
point de po'iliuer. [ment, /*. 

^rebica, y, f. pouliche, y. jeune ju- j^ 
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l^rebiQ, Qoia* n. poulin, m. 

^rebieot boa, m. jeaoechersl dedeux 
«D8 et demi jusqa'k I'ftge-dc quatre ads. 

irebi^oj, a, e, ^rebna, ej, Klacz 
irebna, jument pleine. 

]ir<96, pris* ir^, iresz, ire ; prdt, 
iATl, V. a. imp. Zeired, pr^t. zi&rlfjnt. 
aeirQ, zeiresz, zeire, manger, d^vorer 
(ce mot daDS le sens propre ne se dit 
que des animaax ; on ie dit deshommes 
familierement etpar d^nigrement) ; ron- 
ger (en parlant des substances corrosi- 
ves), fig. consumer. Wilk owc^ zkar-t, Ie 
loup a d^vore ane brebis. 

ZrQ0znoA6, ftoi, /. bonne occasion, /. 
opportunite, f. adresse, f. babilet^, /. 
dext^rite, /. 

Zr^ozny . a, e, favorable, a. d. g. qai 
^ient k propus ; adroit, te ; habile, a. d.g. 

ZrQkowiny, win, f. pi. epousailles. 
«n. pi. fian^aiiles, /. pi. 

^renica, y, /. prunella, /. pupille de 
I'oeil,/. 

Zrobaozyd, a}, eje, Zrobaozywied, 
4at, ieje, v. n. dif, oh. Bobaozed, Bo- 
baozywiei^. 

2^r6bek, bka, m. poulain, m. 

Zrobi6, it, i, v. a. dif. oh. Bobid. 

ZrobieniOf a, n. action d'aohever de 
faire qu"chose, f. achfevement, m. con- 
fection, /. fa9on, /. terminaison, /. 

2^r6bka, i, f. pouliche, f. 

^rbdto, a, n. source,/, source d'eau, 
ifontaine, f. 

l^rbdioatbw, u, m. Etymologic, /. 

^r6diowy, a, e» de source, de fon- 
taine. 

Zrodzi6, it, i, v. q. dif. eogendrer, 
procreer, donner naissance, oh. Bodzi6. 

— donner une recolte abondante (sedit 
des arbres fruitiers et des o^r^ales). 

ZroK, u, fn. rencontre, /. rendez- 
vous, m. 

Zron, a, m. cheval qui ajet^ses dents 
molaires. 

Zrosty, a, e, adj. et partit. de Zro- 
ani|d siQ, qui a crQ, qui a poussE k cd- 
tE de I'autre au point dene faire qu"un. 

Zrosn%6 bIqi zrosi, zrodnie si^, v. 
pr. def. oh. Zrastad ai^. 

Zro^nienie, a, n. croissance simulta- 
nde de deux choses sur un m^metronc 
de maniere k ne faire qu'un seul. 

Zrdwnanie a, n. action d'Egaliser. 

— action d'aplanir, de rendre la sur- 
face 4gale,/. — Mctthtm. Equation, f. 

Zrbwnowaiyi, yi, a, v. a. dif. egaliser, 
equilibrer. ponderer, emuler. 



Zr6wnywa4, at, ywa, v. a. imp. 
Zrdwna^, at, a, v. dif. oh. Bdwna^. 

Zrozpaozad, at, perdre tout eapoir. 
4tre desespEre. 

ZroBtuniatoM, toi»/. doeilitE, /. (a- 
cilitE k comprendre, /. 

Zrozumiaty, a, e, comprehensible, in- 
teliigible, a. d. g. facile k comprendre. 

Zrozumio^, iat, inio» «. n. dif. ar- 
river k comprendre qu"cho8e, ob. Bo- 
zumie<&, bten entendre qu"cho8e. 

Zrozumienie, a, is. entente, /'. actios 
de comprendre. f. 

Zrozumiewad. at, a, r.a. imp.frequ. 
commencer k comprendre. a satsir •^b" 
chose, k entendre et savoir toot bien. 

Zrumienid, it, v. a. dif. rongtr, faire 
rougir. = »i{, rougir. 

Zryty, a, e, pnrtic. de Zryd, sillonoe, 
Ee, avec les groins do cochont ; silloa* 
ui, ee. 

Zrywa<&. at, a, v. a. imp. Zerwa6, 
at, rwie, v. a. dif. arracher de desavs; 
cueillir; enlever,'happer; rompre, eas- 
ser. Zenoae z kim, absol. rompre avec 
qu"un. 

Zrywad siQ, v. pr, imp. Zerwa^ ai^ 
V. pr. dif. se casser, se rompre / se Ie 
ver brusquement. Ztrtoat ♦t^ a lo*k^ 
il se leva brusquement, en surtaat de 
son lit. Zertoaio si^ atadokuropatw, umt 
bande de perdrix partit tout a coop 
(du sol), s'enleva dans les airs sor »ee 
ailes. [de disposer, disposition, /. 

Zrzi^dzenie* a, n. action d*arrangrer, 

Zrzi|dza6, at, a, v, a. imp. Zrs^dsid, 
it, i, D. a. dif. arranger, faire; oeca- 
sionner, causer, amener qu''chose. pro- 
duire un effet ; procurer; disposer, or> 
donner. B6g to arzqdzU^ tak trwqdsif, 
o'est Dieu qui en a disposE ainii, qui a 
ordonnE ainsi. 

Zrz%dxony, a, e, partie, de Zrzyiri^, 
oecasionne, Ee;amenE, ee; eaus^, M: 
arrangE, Ee; ordonnE, ee- coramande,ee. 

Zrzeoienie si^, a, n. renoneiation, f. 
Zraeetenie $i^ tronu^ abdication, f. (d'an 
prince), abnEgation fwiaryj. de la foi, f. 

ZrzQda, y, m. humeur qui porte k qae 
reller, k chicaner qu"an, k grogaer eaas 
cesse ; grognon, m. vEtillear, m. 

Zn^noM, ioi, /. habitude de qae 
reller, de chicaner qu"un, degrognery. 

ZrzQdny, a, e, tr^-eeonome, a. d. f. 
tr^ mEsager (plus que OasoB^dny). 

ZrzQdzid, it, a, v. n. imp. groicaer 
sane cesse; qnereUer, chicaner qu^'aii k 
propos de rien. 
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Zrsekad sIq, v. pr. imp. ^r^eo siQ, 
V. pr. dif. = ezego, renoncer & qa"cbo86. 
:= tronUf koronyf^ abdiquer, abneger, 
abjurer. 

Zrzuoad, al» a, vV. a. imp. Zrzuoid, 
it, i, V. a. def. jeter en bas; faire torn- 
ber en bas; jeter d'en haut; jeter en 
un tas; dter, jeter; avorter. Zrzucii go 
kon^ le cheval I'a jete par terre. Zratw 
cac z siebie p4aizcZf Mukni^, oter le man- 
teaa, Thabit. Zrtueac na stot^ na kup^^ 
jeter en an tas^ 

Zrzynsd, at, a, v. a. imp. Zentn%d, 
s^y rznie, v. a. dif. dter de deaaus en 
coupant avec an instrumeDt tranchant. 

Zaadzad, ai, a, v.. a. imp. Zaadsid, 
il, i, 0. a. dif. dter doucement qa"an 
de desaus qu^choae en le prenant dans 
sea bras ; dter, jeter en bas. Zsadzie 
kogo z uxz^dUj deatituer un fonotion- 
naire. z trhnu, d^trdner. 

Zsiadad, saiadat, zaiada, v. n. imp. 
Zsiedd, v. Zaie44i» v, ZBi%66, prit. 
zaiadlem, asiadt, fut. zai^dQ, zaiQdaie, 
descendre de cheval. Zsiadac^ siQ.p. pr. 
rifi. imp. Zai^dd ai^, Zai^^d aiQ, v. pr. 
def. se figer; s'^paisair; cr^mer, t>. n. 
d^poser, former an sediment. Krew si^ 
zaiadia, le aang s'est fig^. MUko 8x^ 
ztiad-U), le lait, la cr^me a cr^m4, a'eat 
coavert de creme. 

Zaiadiy, a, e, adj. et partic. de Zai%Ad 
siQ, fige, 4e; ^paiaai, ie; convert, te de 
cr^me; groa, ae ; epaia, se, ramaaa^, ee. 
Krtw z$i»d^a, aang fige. MUko zaiadie, 
lait qui a creme, couvert de cr&me, 
lait caille. 

Zaieo, zaiekl, /ut. zaieknie, zaiecze, 
V. a. dif. tailler. 

Zainied, oh. Sinied. 

Z61izn%6 aiQ, zn%l:, inie, v. refl. dif. 
ae gliaser, deaiendre et tomber en baa en 
gliaaant, couler. 

Zst^pid, it, i, V. n. dif. Zst^powad, 
a2, uje, t;. n. imp. 

ZatQp, XL, m. action de deacendre en 
aaivant la pente, /. 

ZatQpny, a, e» descendant, ante. Li- 
nia zat^pnay ligne aacendante. 

ZatQpowad, at, uje, v. n. imp. ZbU^- 
pid, it, i, o. 91. dif. deacendre en aai- 
vant la pente. Zitqpi'tdo pieki&l, i\ dea- 
cendit aux enfera. Zatc^pU z tronuy il 
deacendit du trdne, Jig. il abdiqua. Zf ^• 
pii e drogi, ae ranger, se mettre k V6- 
cart poar laisser le paaaage libre. :=, v, 
a. iuknot ddcatirledrap, mouiller le drap. 

Zauwad, at, a, 0. a. imp. Zauiii|6, 



%t, nie, V. a. def. faire gliaaer douce- 
ment, petit k petit sar une pente, d^- 
placer en faiaant deacendre plaa baa. 

Zayohad, at, a, v. n. imp. Ze8ohn%6». 
%t, ohnie, v. n. dif. deaa^cher, ob. 
Sohn^d. 

Zaytad, at, a, v. a.'imp. Zeatad, at, 
zeazle, zej&le, envoyer d'en baut ou en* 
voyer qu"an en vertu de son autorit^, 
B6g zayla itrapieniay Diea nous envoie 
lea chagrina. 

Zayp, u, m. Zsypka, i, /. action de^ 
veraer et laire un taa (ne ae dit que^ 
dea ohosea aridea) ; certaine redevanee 
payee en grain battu- 

Zaypywad, at, uje, v. a. imp. Zay- 
I>ad, at, pie, v. n. dif. veraer de mani^ • 
re k faire an taa (ne ae dit que dea 
choaea arides). 

Zazargad, Zararzad, ob. 8zarga<$» 
Szarzad. 

Zaznurowad, ob. Sznurowac. 

Zazyoie, a, n. action de coudre denx 
choses. 

Zazy wa6, at, a, v. a. imp. Zazyd, yt, 
yje, V. a. dif. coudre dea morceaux. 
enaemble, recoudre. 

Zazywanie, a, n. action de coudre, 
une couture. 

Zt%d, adv. d'ioi, de ce lieu ci. 

Ztamt%d, adv. de lii, de ce lieu. 

Zuboiatoiid, 6oi, /. appauvriaae* 
meot, m. 

Zuboied, at; eje, v. n. dif. ob . Uboied.. 

ivihT, a, 97k buffle, m. taureau sau 
vasre. = biaon, m. aurochs, m. ure. m.. 

2iubrowa6, at, uje, v. a. mqk^y blu- 
ter la farine. 

^ubrzy, a, e, de taureau aauvage. 

I^ubrzyoa, y, /. femelle de taureaU' 
aauvage. [reau aauvage. 

liubrzyna, y, /. viande, chair detau- 

^u6, iut, iuje, V. a. imp. eontin. mi» 
cher; fig. ruminer (en parlant dea ani- 
maux ruminanta). 

Zuoh, a, m. fier-k-braa, m. fanfaron, 
m. pourfendeur de grants ; rodomont, m. 

Zuohowaty, a, e, qui a dea mani^- 
res, un air qui friae le rodomont, le 
fier-k-braa. . 

j^ucliwa, y, f. mandibule, /. 

Znoliwalec, loa, m. inaolent, m. horn- 
me audacieux, m. 

Zuoh waled, at, eje, 0. n. imp. Zzu- 
di waled, at, eje, v. n. dif. devenir in< 
aolent, ae faire insolent. 

Zuohwalid, it, a, v. a. imp. Zzu* 
ohwalid, it, a, a. a. dif. rendre inaolent.. v^ 
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ZuohwAloAd, Aoi, /. Zuohwalstwo, 
A, n. insolence, /. audace, /. 

Zuohwaty, a, e, insolent, ente; an- 
da^ieux, ease; os^, ^e. 

ZuJQ, 1 pers. pr^8. de i\i6. 

SSuk, a, m. scarabee, m foaillemerde,y. 

I^ulawa, y, m. ilot, m. terres basses, 
aliurioniqaes et mar^oageusea, compri* 
ses entre denz, bras d'an fleuve,, pays 
bas,^ m. pi. iuiawa gdanthaj Zuiawy 
^liantlcUy ilot de Dantzick, compris en 
tre la Vistule et la Motlawa. S&ulaw- 
ozyk, a, S&uiawianin, a, m, habitant 
d'nn ilut. I^utawianka, i, f. femme de 
I'habitant d'an ilot. ^ulawski, a, ie, 
provenant d'on tlot. 

Zaps, 7, /. boaillie, /. b ouillon, m. 
soupe, /. potage, m. Zupa z ryb^ soape 
•aax poisdous. 

^upa» y, /. depdt des produits d'ane 
mine ; m. mine, t. boreaa de dooane oa 
*d' octroi. = Molna, mine de sel geinme ; 
^line, /. 

Zupan. a, m. robe de deasoas dans 
I'ancien costume polonais, f. 

Zupan, a, m. chea les anciens Slaves 
titre d'une cbargo on d'ane dignity, m. 

Zupetnie, adv. enti^rement, compl^- 
tement, parfaiteinent, d'ane fa^on ao- 
complie. 

Zupelno^, soi, /. ^tat de ce qui est 
oouiplet, m.; plenitude,/*, integrality, eom^ 
^l^Ctt accomplice, enti^re,/. 

Zupeiny, a, e, complet, ^te; eutier, 
%re; acbeve, ie. Zupe^na licMoa, nom- 
bre aoeompli, integral, m. total, m. com- 
plet, parfait. 

&upnik, a, m. chef, direoteur d'ane 
mine de sel, d'ane mine, m. 

i\iTf u. m. sorte de bronet, fait de 
son et legferement fermente, bouill^e, /. 

^umica. y, t. espfece de eiboale. 

Zuiel, Zuiel, zla, ila, m. Sfioila, i, 
/. acorie du m^tal fondu; Inmignon, m. 
monnaie de bas aloi. ^ukla kamiennaf 
pier re ponce, /. ^ [fondu. 

^uielisty, a, e, de scorie, de m^tal 

iuiytkowad, ob. Uiytkowad. 

Zwabia6, ai, a, v. a. imp. eontin. 
cbercher a attirer, k all^cher qu"an. 

Zwabic, ii, a, v. a. dif. finir par at- 
tirer qu"an, par I'allechtir. 

Zwa6, pris. zwq, awiesv, 8wie> ZO' 
"wi^, zowie, prit. zwa2, «?. a. imp. con- 
tin. appeler,. inviter a venir; appeler, 
nommer, = kogo do aiebie, ku sobiCj ap- 
peler qu'un k soi, inviter qu"an It 
Tenir. 



iwtkdt iwal, iwie, ob. ^ud. 

Zw%olia6, a, a, v. a. dif. -=, e^, 
avoir vent de qa"chose. 

^waoz, a, m. qui mache ; qui raznine. 
ruminant; medisant. qui parie mal dea 
adtres, m. pause,/, premier estomae ehei 
les animauz ruminants, m. 

Zwada, y, /. qnerelle, /. dispute, /. 
la guerre, les combats. Dobry do rady 
i do zwady^ homme de ooDteQ et 
d'action. 

Zwadoa, Zwadzoa, y» m. ehieaniMar 
m. querelleur, m. brouillon, m. ranea« 
near. 

Zwadliwy, zwadny, a, e, cbieanenr 
ense, choquant, te ; querellenr, euse; 
hargneuz, euse ; turbulent, te. 

ZwadliwoM, *oi, /. ohica&eiie, /. 
humeur querelleuse, huaMiu- 
queuse. f. 3i,^Mf . < 

Zwalad* %l, a, v. a. dif. tacher, imxiv. 

Zwalozyd, yl, a, v. a. dej. vainere, 
avoir le dessus sur qn"un dans la lutle. 

Zwalid, it, i, v. a. dif. renrerser et 
faire rouler de haut en bas ; frapp^er 
aveo force ; Jeter en nn tas ; demolir. 
abattre. Zioaitc » tiebieei^rf jeter par 
terre la charge qu'on portait 9nr boo 
dos, sur ses ^panies. ZwdlUiHary dom, 
on a d^moli, abattu cette vieille maiaoa. 
Zwalic kogo kijem, assener k qu"un un 
coup de b&ton. ZwalU win^ nm drmyieh. 
il rejeta la faute sur les autrea. 

Z^^alisko, a» n. ruine, /. 

ZwaHsty, a, e, qui pent rouler faci- 
lement de haut en bas ; lourd, de ; maa- 
sif, ve. 

Zwalniad, al, a» v. a. imp. cornL 
Zwolnid, U» i« v. a. dif. rendre plus 
aise, rellkcher; rendre plus leger ; chaaf- 
fer legferement. 

Zwaroie, a, Zwaroie ai^, n. aetioa 
de serrer, de farmer; lutte corps k 
corps, /. 

Zwaryowad, al, v. n. dtf. dereatr 
fou. [telligenea, /. 

Zwainienie, a, n. bronille, /. m^ia 
Zwi^tdid. ob. Vir^t^. 

Zwi|tpid, 11, V. n. dif. d^seaperer, 
perdre tout espoir, dubiter, perdre. 

^wawieo, woa, m. gatllard, m. ftm. 
homme vif, d^gourdi, ». 
S&wawo, adv. avec vivacity viTement. 
!iwawoA6, Ad, /. viracite. /. 
^wawy, %, e, d^ourdi, ie ; gaillard 
de; vif, ive; ardent, te. 

Zwaiad, Zwaiy6. ob. Wa4y6, TJwa- 
iad. 
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ZwQdsid, il, i, v. a. dcf, co, chipper 
<]u"cho8e, aoaatraire en oaohette un ob- 
Jet qui se troavait soas la main. 

Z-wqglAd, U.I, a, o. a. imp. Zw^glli^, 
it» ddf. carboniser, r^duire en charbon. 
2wQia(^, al, a, v. a. imp, ZwQzid, ii, 
i. o. a. (2^. rendremoinslMrge^ r^trecir. 
Zwiady, 6w, oh. Wywiady. 
Zwiaatowad, al, uje, o. a. imp. an- 
il oncer. 

Zwiastowanie,' a, n. annonciatioo, /. 
Panny Maryi, Tannonciation, /. 
Zwiastun, a, m, pr^curaeor, m. 
Zwi%sad, al, ie,v. a. dif. o&.Wii|za6. 
Zwi^ek, zku, m. lien, m. attache, 
liaison, /. auite, f. rapport, m. relation, 
/'.anion, /. soci^t^, aadociation,/. conju- 
ration, /. alliance, /. confederation, /. 
faiaceau, m. = mtUienski, le mariage. 
Z ■( i^zk^wy, a, e» de confederation. 
Zwi^zkowy, m. allie, confSder^, m. 
conjure, m. Zwiqekowi, lea alli^a, lea 
-coiuur^:}, in* pi. 

Zwi6, it, nie, oh. Zwija6. 
Zwiohn%d, ^i, obiiie, v, n. dif. de- 
mettre, dialoquer. 

ZwiohniQoie, a, Zwichnienie, a, n. 
Inxiation d'un oa, /. 

ZwichniQty, a, e, pthttic. de Zwi- 
•olm%6, d^mia, iae, dialoqu^, ^e, 

ZwiQdioM, Aoi, /. ^tat de ce qui eat 
fane, fletri. 

ZwiQdty, a, e, adj, et partic. de 
^wiQdn^, fane, ^e; fletri, ie. 

ZwiQdniaiy, a, e, par tie. de ZwiQ- 
■cLnied, /am. fletri, ie. 

ZwiQdnienle, a, n. action de ae fa- 
ner, f. ; 4tat de ce qui eat fan^, m. 

Zwied2a<f, ai, a, v. a. imp. Zwiedzid, 
il, i, V. a. dif. parooorir (uu paya), vi- 
siter nn lieu. ZwiedsttK^ Icoicioiy, szpitdUf 
-viaiter lea ^gliaea, lea hdpitauz. 

Zwiedaanie, a, n. action de parcon- 
rir un paya pour voir f. ;yoytiges,m.pl. 
toum^e, /. 

Zwiedzenie, a, n. adduction, /. (ac- 
-eomplie), crime de la adduction. 

ZwlQkaza^, at> a, v. a. imp. ob. Fo- 
wiQkazad. 

Zwie&ozy6, yi» y, v. a. dif. oh. U- 
Dvie&ozyd, 

Zwierad, at, a. v. a. imp. Zewrze6, 
zwarl, zewrze, ooller, reaaerrer; accou- 
pler, aerrer. Zimno einerawsMyatkieeia- 
ia, Ie froid reaaerre toua lea corpa. 

Zwierad, al» a, v. n. imp. t;ont. com- 
nencer k. bouillir. 
^wieroiadelko, a, n. miroir, m. 



^wieroiadlaiiy, a, e, de glaces. 
^wieroiadelnik, a, m. miroitier, m. 
fabricant de glacea, m. marchand de 
glaceSf m. 

^wieroiadelniotwo, a,m. fabrication 
de glacea, /. manufacture de glacea, /. 
commerce de glaces, m. 

^wleroiadio, a, n. glace, /. miroir, 
m. yS</. module, m. ezemple, m. Niewia- 
Mta ta, zwinrciad^ cietpliwodcif oette 
femmc, modMe de patience. 

Zwierz, a, m. coll. les animaux, m. 
pi. lea betea, /. pi. gibier, m. Dziki 
zwierZf lea animaux aauvagea. Dia 
plezny zwi^rZf coll, lea betea ferocea ; 
bete feroce, /. 

Zwier^sad, al, a, v. a. imp. Zw-ienyd, 
yl, y, V. a. dif. confier. Zwlerza6 aiQ, 
V. pr. imp. Zwiorzy6 alQ, v. pr. dif. ae 
confier k qu"un, faire une confidence, 
faire dea confidencea, avouer qu"chose 
& qu"un. 

Zwierzohni, a, e, d'au desaus, aup^ - 
rieur, cure. Zwierzchnia mknia, robede 
deasua, aup^rieure. 

Zwierzohnioa, y, /. auperieure, /. 
aurface de deaaua ; aurface exterieure,y. 

Zwierzohnictwo, a, n. autorite d'un 
aup^rieur, aupr^matie, /. 

Zwierzohniozy, a, e, de anprdmatie, 
d'autorite aupbrieure, aup^rieur, re. 

Zwierzohnik, a, m. aup^rieur, m. 
homme qui exerce une autorite. 

Zwlerzolino46, ioi, /. autorite, /. 

ZwierzQ, Qoia, n. animal, m. bdte/. 
brute, /. Drapiekne ztoierz^, bSte ferooe. 
= asqctf mammifere, m. 

ZwierzQ0oA6, 6ci, f. bestialite, /. 

ZwierzQoy, a, e, animal, le ; d'ani- 
mal. Chemia zwitrz^ca^ chimie animale. 

Zwierzenie si^, a, n. action de faire 
une confidence; confidence, /. aecret 
confix, m. 

Zwierzokrzew, u, m. zoophyte, m. 

Zwierzyna, y, /. gibier, m. entree de 
gibier, f. aauvage, feroce. 

ZwierzyAoowy, a> ©, de pare, ap- 
partenant au pare. 

Zwierzynieo, ^oa, m. pare. m. = 
niebieaki, zodiaque. 

Zwierzynny, a, e, giboyeux, euse; 
riche en gibier. Z'Codgiej twicraywy, bra - 
connier, m. voleur de gibier. 

Zwieid, oh. Zwodzid. 

Zwieaiaty, a, e, qui pend, pendant, 
te; qui pendille; eaoarp^, ee, dana une 
peinte. ^''^ 

Zwloazad, al, a, v. a.in^p. Zwieaid. 
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ii, i, V. a. ddf. laisser pendre, (ajbais- 
ser. Zwieazad g4ow^, (a)bai88er, pen- 
cher la tete. 

Zwietrzatodd, dci, /. etat de ce qui 
est ^yent^, qai a perdu son ar5me, a< 
rdmat. 

Zwietrzaty, a, e, adj. et partic. de 
Zwietrzed, evente. ^e ; qui a perdu son 
arOme. 

Zwietrzed, al, eje, v. n. imp. ob. 
Wietrze6. 

Zwie46, 06. Zwozid. 

ZwiQzliwo^d, ZwiQzloM, ioi» /. 
concisio, /. 

ZwiQziy, a, e, concis, se ; ramass^, ^e. 

ZwiQzywad, 06. Wi^za6. 

Zwijad, a), a, v. a. imp. Zwiju^,t^l, 
V. zwii, zwinie. rouler, plier, plojer 
en rouleau. = nici na k^bek* peloton- 
ner du fil. = w trqbk^^ rouler (en for- 
me de tuyau). = iagUy cargner les 
voiles. Zwinqc wojskOy licencier les trou - 
pes. Zwija6 si^, v. pr. rifi. imp. Zwi- 
1146 siQ, zwin^i siQ, zwit sIq, zwinie 
8iQ, V. pr. rifi. dif. ae rouler ; aller 9a- 
et Ik et circuler avec rapidite, etant 
pr^sse, se tordre. = %c k^beky se rou- 
ler en peioton, se pelotonner. 

Zwijadeiko, a, n. dim. de Zwijadto, 
a, n. devidoir, to. 

Zwijalny, a, e, qui pent se rouler; 
spirai, le. 

Zwijanie, a, n. action de rouler, de 
plier; action de pelotonner, y. 

Zwiklad, ob. Wikia6. 

Zwilgii%d, ^1, enie, 06. 'Wilgotnied. 

Zwiliad, ai, a, v. a. imp. Zwiliyd, 
yl, 7, 0. a. ddf. coS, humecter, mouiller 
leg^rement, faire humide qu^'chose. 

Zwin%6, ob. Zwijad. 

Zwini^tko, a, n. ob. Zawini%tko. 

ZwiniQoio, a. Zwinienie, a, n. ac- 
tion de plier, de rouler; action de car* 
guer les voiles, /. enveloppe, /. 

ZwiniQty, a, e, Zwinioxiy, a, e, 
part, de Zwin%6, plie, ^e ; roul^, ee ; 
Zicichni^te iagle, les voiles carguees. 

Zwinnie, adv. avee prestesse. 

Zwinno^d, ioi, /. agilit^, f. pres- 
tesse, /. 

Zwinny, a» e, agile, a. d, g. ingam- 
be, a. d. g. qui a de la prestesse. 

j^wlr, u, m. gravier, m. sable a gros 
grain, m. 

Zwirowaty, a, e, de gravier ; jon- 
ch^ de cailloux, de gravier. 

Zwirdwka, i, /. chemin ferr^, m. 

Zwisad, ai, a, v. n. imp. Zwisniid, 



%l, V. Zwist, baisser, tomber, p^ndre, 
dependre. 

Zwitek, tku, m. paquet, m. rouleau, 
TO. ce qui est roul^ ; ride, /. pli, y. =r 
papieru, rouleau de papier. 

Zwiaszozad, ai, a, v. a. imp. oh. 
Zwlakad. 

Zwlaszoza, adv. surtont, principal - 
ment. 

Zwleka6, al, a, v. a. imp. Zirlee, 
zwl6ki» pi. zwlokli, s wlecze, swleknie,. 
pi. zwlekni^, oter de detsns en tirant 
d'un c6t^, = differer, renvoyer, remet 
tre k plus tard ZwUkl z niego ko^dr^, 
p^szcz, il lui tira la eonvertore. le> 
manteau de dessus le dos. Zteleka od 
dnia do dnia, ii renvoie du jour aa 
lendemain, retarde sans cease, J. 

Zwlekanie, a, n. procrasti nation^ f. 
action de renvoyer dn jour aa )«■• 
demain. 

Zwtoka, i, /. ddlai, to. demenre. /. 
retard, m. Bez tto^ki, sans retard. 

Zwloka, i, /. depouille, /. — pi. 
Zwioki, zwlok, d^poailles mortei- 
les, /. pi. 

ZwlokliwoM, toi, f. procrastinatioQ. 
f. habitude de renvoyer aa lendemaio. 

Zwtokliwy, a« e, qui renvoie aulen- 
demaiu ; procrastinateur, m. 

Zw6d, u, TO. Zw6d prawng, preavt 
de rinnocence administr^ en Joi^menK 
par la production du vrai coupable. 

Zw6d, u, TO. dim. Zwodek, dka, uu 
pont-levis, to. 

Zwodnioa, y, Zwodniozka* i» /. ae- 
duise. /. art de s^duire, m. roaes em- 
ployes pour s^duire. 

Zwodniozy, Zwodny, a, e, trompear, 
euse ; illusoire. a. d. g^ 

Zwodnlk, a, to. s^dueteur, m. 06. 
Zwodzioiel. 

Zwodzid. it, i, a. a. imp. ZwieAd, 
V. Zwie6(^. zwiodiem, zwi6dl; awio- 
dQ, zwiedziesz, zwiedzie, pi. iwie- 
dli^my, zwiedli, rasiembler, reunir .~ 
conduire en baa. raener en bas, faire 
descendre en bas, baisser, = ledaire. 
tromper (par des promesses, par det 
rused); attraper qa"an (par plaisaote- 
rie). Zwiddi most, il abaissa le pont-le- 
vis. Zwiddi go a goicinea, z protUj drogi^ 
il lui fit quitter la grand' route, le droit 
chemin. Szatan zwiddi Ew^ a Ew Ada- 
ma, Satan s^duisit Eve et Eve sedaiflit 
Adam. Zwodzi^ ludti, tromper le monde. 

Zwodzioiel, a, m s^dueteur, m. qmi 
attrape les aatres (par plaisaaterie). 
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ZwodBiolelka,*!,/. a^ductrice, f.qni 
aetntpe lea autres par plaisanterie. 

Zw6j, u, m. pli, m. = Anat. gan- 
glion, fa. 

Zwojowaif, at, uje, v, a. dlf, oon- 
qp^rir. 

Zwotanie, a, n. convocation, /. 

Zwolennioa, y, f. fern me qui s'atta- 
che k nn parti, k une secte; sectatrtcu 
de...., adepte, /. 

Zwolenniotwo, a, n. ^tat de disci* 
pie, d'adepte, m. adepte, m. sectatear 
de m. secte, /. 

Zwolennik, a, m. disciple, m. adepte, 
m. sectatear m. 

Zwolld, ii, i, 0. a. d if, permettre, 
cb, Zezwolid. 

Zwolna, adv, lentement, doacement, 
tout beau. 

Zwolni6, dif. ob, Zwalniad. 

ZwoJywac, at, uje, ©. a.'^imp, Zwo- 
tad, at, a, v. a. ddf. convoquer. Zwo4ai 
posidte na fe/m, ilconvoqua les nonces, 
lea d^pnt^s k la di&te. 

Zwomitowad ai^, v. pr. ddf. avoir 
dea vomissements. 

Zwora, a, /. crampon, m. barpon, m. 
patte, /. ancre, /. toat instrument qui 
fait^tenir ensemble. 

Zwomik, a, m. clef de yodie, /. 

Zwomikowad, at, a, v. a. imp. oh, 
Sforowad. 

Zwoasosyk, a, m. oocher russe (en 
msse lawossozyk). 

Zwbs, u, m. Zwdiba, y, f. Zwdska, 
i, /*. voitnrage (dos grains r^coltis, des 
foms, du bois). 

Zwosid, zwoi^, awosi, zwozit, v. 
a, imp. Zwied6, zwioztem, znri6zt; 
BWioBQ, zwieziemy, zwiosi|, v. a. d^f. 
voitorer, transporter, en cbariot. Zioozic 
ghoie do atodoiyy voiturer les r^ooltes 
dans les granges. 

Zwbzka, i, f. ob. Zw6z. 

ZwoAny, a, e, qai peat etre voitur^ 
— fam^ ie. 

Zwraoadi at, a, v. a. imp. Zwrdoid, 
it, i, 0. a. dif. tourner,' faire tourner; 
faire faire une conversion k qu"un ; res- 
titoer, rendre, renvoyer. = ioniaf tour- 
ner bride, toumer le obeval du cdt^ op- 
pose. Zwr6ci6 ctyjq uwag^ na co, appe- 
ler I'attention de qa"an sur qu'^chese; 
signaler qu"chose k qu"un. Zwrdcid na 
titbit oczy wanyatkich, attirer les regards 
de tout le monde. Zwraeam ci je z po- 
dti^kotBoniemf je vous les rends aveo 
remeroimenta. Zwracai t koi<idka, v. a6#. 



ZtoraeaCf rendre (ce qn'on a mang^) 
vomir. 

Zwrboenie, a, n. action de toarner, 
de virer; mourement en arriere impri- 
m^ kqn"cbo8e, = restitution,/, renvoi, m. 

Zwrot, u, m. tour k droite ou It gau- 
che, m. detour, m. restitution, /. retour, 
«i. revirement, m. revolution, /. retour, 
m. revirement, m. revolution,/, tour (de 
phrase), figure (derhetorique),/. Zi^o^ 
papierdto do archiwumf la restitution des 
papiers pris dans les archives. Rzeezy 
taki wzi^iy zwrot, les choses ont pris ce 
tour, cett tournure. [le, /. 

Zwrotnioa, y, /. fCJum. de fer). aiguil- 

Zwrotnik, a, m. tropique, m, 

ZwTotnikowy, a, e, tropical, le. 

ZwTotnoM, toi, /. faculty, babilete k 
se retourner, /. habilite, /. adresse, /. 
souplesse, /. veraatilite, /. 

Zwrotny, a, e, qui pent se retourner; 
habile, le ; adroit, te. 

ZwyoiQaki, ZwyoiQzki, a, e, victo- 
rieuz, euse; vainquear. 

Zwyoi^atwo, a, n, victoire, /. 

ZwyoiQiad, at, a, v. a. imp. Zwy- 
oiQiyd, yt, y, v. a. dif, vaincre qa"an, 
triompher de qu"an, de qu^'chosa; sur- 
monter. 

ZwyoiQZoa, y, m. vainqueur, m. 

Zwyozf^, u, m. habitude, /. posture, 
/. p. usage, m. coutume, f. ^wyczaj, 
i obyctaje, moeurs et coutumes. Zac?i0' 
v)(U 8i^ ztoyczajf Tusage s'est ooserve, 

Zwyozi^enie, a, ». = kogo do ezego. 
action d'habituer qu"un continuelleme. 
It qu"chose. 

Zwyozi^nie, ctdv. habituellemeut, usu- 
eliement, actuellement. 

Z«oyozajno66, Aoi, /. usage, m. habi- 
tude, /. 

Zwyozajny, a, e,habitnel, elle;Icom- 
mun, une ; usuel, elia, ordinaire, a. d. ge 

Zwyozajowy, a, •, d'oaage, d'habi- 
tnde, de coutume. 

ZwyktoAd, Aoi, /. habitnde, f. 

Zwykty, a, e, <k(;. et partie. de Zwy - 
kni^d, habituel, elle; nsuel, elle; accou- 
tum^, ee. Zwykiy $po94b fa<h9»«ma,/a^n 
de parler usuelle. 

Zwykn%6, %t, v. Zwykt, zwyknie, 
V. n. dif. avoir coutume, avoir pour ha- 
bitude de...; s'habituer, s'accoutumer k 
qu"chose. 

j&ybot, u, m. ob. Zool. civette, /. 
(animal musqu^ du genre chat). 

£ybetowy,a, e, de civette ; musqne, ee. 

^y6, pris. iyjQ, prit. iytem, iylei. 
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4yl, iyliAmy, fut. iyd b^d^, v. n. imp. 
iyj, vivre; §tre. exister, subsister; etre 
vivant, ^tre en vie. i^yje B6g na niebie, 
i! est un Dieu dans le ciel. Ledtco hyj^, 
W me reste a peine un souffle de vie. 
Niech zyje krol nasz, vive le roi. Zy;> 
na wsi. il habite la campagne. ^ycefcim, 
etre lie avec qu"un. Nie iyje z Itidimi, 
il ne voit personne, il fuit la societe. 
Umiec zyc e ludimi, savoir vivre. 

l^ycie, a, n. vie, /. vie, manifere de 
vivre, f. =r nourriture,/. chfere, /. Dlu- 
gie zycie, une longue vie. Dobre tain 
zycie i nie drogie, la vie y est bonne et 
point* chere. 

^yoiopis, a, m. biographe, m. 
^yoiopismo, a, n. iyoiorys, u, m. 
biographie, /. 
iyoz^cy, e, e, adj. et s. qui souhaito. 
^yozenie, a, n. souhait. m. voeu. m. 
desir. m. 

iyozliwie, adv.\&veo le bon vouloir. 
iyczUwo66, 6oi, /. bon vouloir, m. 
J^yczliwy, a, ie, qui veut du bien, qui 
a du bon vouloir. 

ijozyd, yt, y. v. a. imp- soubaiter, — 
Icomu czfgOf soubaiter qu"cbose aqu"un. 
iyd, a, m. juif, m. Zydzi, les juifs. 
iydek, dka, to. dim. ^e iyd, petit 
juif. m. enfant juif; un pauvre juif. 

iydowecaka, i, f. dirn.de iyddwka, 
petite fille juive, /. jolie fille juive, /. 

iydowka, i, f. h^breuse, /. juive, /. 
opera c^lebre du Mayerbeer, ; siaxcna 
opera. 

iydowi^, §oia, n. enfant h^breux. 
hebraique, juif, 

iydowski, a, e, juif, ive; de juif. 
^wie^to zydoicskie, fete.dss juifs. 

iydowstwo, a, n. coll. hfbraisme 
judaiquo, acheter, accaparer en faijon 
judnique. Po zydoioaku szachrowac, en 
hebra'ique escroquerie ; les juifs, pi. 

iydowszczyzna, y, f. babitude des 
juifs, /. maniere, /a(fon propre aux juifs, 
/. j^odt parlieulier des juifs, m. 

Zydziak, a, m. gros gar9on juif, m. 
iydzi^tko, a, n. petit, enfant juif, 
m. bebraique bebc, m. 

iydzina, y, m. un pauvro juif, m. un 
pauvre diabie de juif, vi.' flebreu indi- 
geant. 
Zygzag, \i, TO. zig-zag, m. 
iyj^cy, a, o, adj. fit part. prta. de 
iy6, qui vit. vivant, te; qui a vecu; 
anim4, ^e, suranne, ee. 

iyj^tko, a, n. etre vivant, m. crea 
ture dou^e de vie,/, etre animi', m. 



iyla, y, /. veine, /. Mintr. veiiM, t- 
=. pulMOtoa. artere, /. = Min. pilon, s. 
iylak, a, m. varice, /. 
iylasty, iylisty, a, e, a. o, muaca- 
leux, euse; vigoureux, euse. 

iyleozka, i, /. dim. de iyika, petite 
veine. f. venule, /'. 

iyleniec. nca, m. o5.Bobownica. 
iylka, i, f. <itm. deiyla, petite veioe. 
f.r=v3 lUciu. Bot. cote de la feuille. 

iytkowaty, a, e, adv. veineux eu»e; 
veine, ee. 

iylowad, al, uje, v. a imp. — i-070, 
railler qu"un, lancer de^ epi^rammes 
contre qu*'un. 

!iyJowato46, Aci, /. 6tat de ce qnl 
est nerveux, filandreux. 

Zylowaty, a, e, nerveux, ease; fi- 
landreux, euse. 

iyr, u, ob. ier. [stxe. •- 

iyrandol, u, m. zyrandola, i, r. lu- 
Zyskt u, m. gain, to. profit, m. bene 
fice, TO. Zyaku azukac, cherch-;r des be 
n^fices, courir aprfes le gain. 

Zyskiwa<^, ai, uje, v. a. imp. friq. 
Zyskad, al, a, v. Zyszcze, gagner. re 
aliser un profit, un benefice. 

Zyskownik, a, m. <;ui realise des be 
nefices ; qui a gagne, a^ ide de gain. 

Zyskowno66, 6oi, /. eUt de c« qui 
rapporte beaucoup. de ce qui fait >fB- 
gner, to. 

Zyskowny, a, e, avantageux, ense : 
qui fait realiser des benefices. 

iytko, a, n. dim. deiyto,joli seigie: 
seigle cheri, m. 

iytni, iytny, a, e. de seigle; ler 
tile. Chhb hyini, pain de seigle. 
iytnica, y, /. grange h .^^t-igle, r. 
iytnisko, a, n champ d'ou Ton vieut 
de recolter le seijile. 
iyto, a, n. seigle, m. 
iyw, pour iywy, vif, ve; vivan'. t* 
iywcem, adv. en vie, vivant, vif 
iywcem go wzi^t^ on la pris \ ivuii 
(sans le tuer). 

iywid, it, i, v. a. imp. nourrir. en 
tretenir. = kogo czem, nourrir qu'un At 
qu "chose. 
iywica, y, /. resine. f. 
iywiciel, a, to. nourrissenr. m. 
iywioielka, i, /. celle qui nourrit, 
fig. nourrice, /. 

Zywicowaty, Zywiczasty, a, e, sea 
blable i» la resine. a. d. g. 
iywiczny, a, e, resin cox, eu«e. 
iywiczka, i, /. dim. de Zy wica. nf- 

sine fine, /. / 
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Prowadzic icojn^ z ztjwloiami, hitter con* 
tre lea eleuoenta. 

^y wiolowy, a, e, d'el^ments, appar- 
tenant aux elements. 

Ziywnie, adv. eutiferemeut, tout a fait, 
sans e ;ception, absoluuient, e ctrenae 
ment, excessivcment 

^y wnoSc, 6oi, /. nourriture, /. sub- 
sistances, /. pi. provisions de bouche, 
/ j}L vivrea, m. pi. Zyionoac dla tooj- 
Mka^ subsistances militaires. 

^yway, a, e, nourrissant, ante. 

jiywo, adv. compar. iy^iej, en vie, 
vivant. vif, viveinent, avec vivacite, 
promptement, bien vite. Jako zytco, ni- 
gdy tego nie hywcklo, cela' ne u'est ja- 
mais N u. 

J^ywooiarz, a, m. biographe, m. 

l^ywokost, u, f». Bot. consonde, /. 
Symphytum, m. 

^ywolist, u, m. Bot. dionee, /. 

^y^^oplon, u, m. oh. ^ywozibl. 

^yworbd, u, m. Zo 7/pois:*on chinus 
(rvha). 

^yworodny, a, e, vivipare, a. d. g. 

^ywo^d, ^ci, /. vivaoite, /. 

J^ywostan, u, m. Phil. I'etre, l*oxi- 
steiice, le devenir. fStawanie ai^J. 

iy wot, a, m. vie, /. cours de la vie, 
temps que Ton vit, m. — vie. biogra- 
phic, /. ventre (d'une mere), vie, ma- 
niere de vivre. Zyvcota sfawuych ludzi, 
Vies dea hommes ceiebrei:). Biogoa-Ca 
wiony owoc zywota twego, beni soit le 
fruit de ton ventre. 

^ywotlin, u, m. Bot. plante pitcair- 
nia, /. 

^ywotnik. a, m. corset du corps, m. 
(goratt kiotki), corsage de la taille, 
m. 

iywotnoad, 6oi, /. force vitale, /. 
principe de vie, m, vitalite, /. 

^ywotny, a, e, de ventre, d'uterus, 
vital, le, de vie, vivant, ante, anime 
ee ; de corps. SUy zytcotne^ forces vi ta- 
les Kweatija zytcotna, question vitales. 

Zywotowy, a, e, de ventre, d'uteru. 

iywoziol, u, m. i^of. sensitive, /. mi- 
mosa pudica. 

Zywy. a, e, vivant, ante, qui vit, qui 
est en vie; vif, ive, anime, ee, qui a 
de TaDimation. Jeat to zywy ohraz irh 
atann, c'eat le tableau vivant de leur 
etat. Kolor zywy, farha lywa. couleur 
vive, claire. Zyioe arehm, vif-ar^ent, m. 
mere lire, m. — . Octy zywe, des yeux 
vifs, animus. Zaden zytoy cztowiek, 



zaden kywy duck, ni personne, ni dn 
cun aif pontune. 
Zyz, Ob. Zea. ^ ¥ * <4«%.'» iA* 

Zy^ka, i, f. ruban, k demi toyeux 
ou de laine, d'une couleur rouge, ar 
dente comme de feu, m. czyli toatqzka 
po-fjedwahna albo hawe'fniana, o bartoie 
cz^rwonej ogniatej. 

l^yzno, aiv. firma.) k foison. 

^yzno^, 6oi, /. fertilite, f. champs 
fertile, abon dance en produits, /. 
Zyzylia, ii, /. Myth, ataroa^oioianaka 
hogini miloaci fWenuaJ, deesse d'amour 
des anciens Slaves. 

Zyinica, y, /. Bot. plante, /. nommee 
en latin, euphorbia, (roilina). 

^yznorodny, a, e, trfesfertil, le ; 
productif, ive ; produisant, te ; beaucoup 
de fruits. 

i^jinjt a, e, fertil, o, d. g. nour- 
rissant, ante, plus avantageu:^, pro- 
ductif, ive; plein, e; de gain, profi- 
table, a. d. g. 

Z za, de derrifere qu"chose. Wylaz-l 
z za pieca, il sortit de derriere le poele 
od il se tenait, z zauiku, d' un cul 
de sac. 

Z^d, ^t» ob. Ziynad. 

Zierad, at, a, w. a. imp. contin. Za- 
ired, ziarl, zeire, devorer. 

Ziqty, a, e, partic. de Zi^, mois- 
flonne, ee. 

Zziajad si^, al, ja ai^, v. pr. de/. 
etre tout essonffle et haletant. 

ZziQbn^b, ^l, V. zzi^bJ, zziQbnie, 
ob. Zi^bn^d. 

Zzierad, al, a, v. imp. contin. Zejraed, 
rzat, zojrzy, Zzitrac z gory na co, re 
ganier d'en haut. jeter d'en haut des 
regar.ls sur qu"chose. := kofjo, epier 
qu'un. 

Zz6ikn^6, %t, v. ziotkt, zidlknie, t?. 
n. def. ^6tkn%6, ^l, ». J^oikt, v. n. imp. 
devenir Jaune. 

Ziu6, ut, uje, V. a. achever de ru- 
miner, fiuir la rumination. 

Zzucie, a, n, action de deboffer, de 
chausser, d'oter la chaussure, les bottes, 
souliers. 

Zsuty, a> e, part, de Zzud, debotte. 
ee, dechausse, ee, ote, ee ; (en parlantde la 
chauasurej, de souliers. 

Z/.uwa6, al, a, t;. a. imp. Zzu6, uJ, 
uje, V. a. di'f. oter la chaussure, bottes, 
brodequins, souliers. 

Zzuwalnia, ni, /. salle k I'entree des 
bains oil Ion ote les habits et la chaus- 
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Zsuwadto, a, n. ohaasse-botte, m. 
tire-botte, m. 

Ziymad, ai, a, o.^a. imp. coniin. se 
ooaer, agiter, s'^ffarer, s'effarouoher, et 
offuaquer. brasquar ooiitre qu'^un. Z«y« 
mat fwnionii^ secoaer lea ^paalea. Zky- 
mai na eo ramiona, fig^ hanaser lea 
ipaulea It qu"oho86. Ziymad aiQ, al, a 
siQ, V. pr. imp. eontin. na kogo, 6tr6_ir- 
rit^, excite oontre qa'an. 



Ziynad, at, a, p. a. imp. 
Zii|d, %t. seinie, v. a. dtf. cooper l«a 
c^r^alea, moiaaonner, faira nne rteolte 
dea bl6a et e^r^ales. 

ZsywaoB, a, m. -waoskat i, f. ten, 
to, eo ratem kogo do ewgo wsfaaa M^ 
KMywa, celai, oelley qui appelle, maoia, 
fait yeoir qa"an(e), qai demande, ex^ 
qa"choae de toat (le) monde. 
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